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ஸ்ரீ 





தம்மாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


கை கைகளை ஜெ -0; ரவ அவ்வப்‌ 
ல்‌: 


உயுத்தகாண்டம்‌. 





காப்பு விருத்தம்‌. 
இரணியன்மகனுமுன்ன ரிழிபுரைச்சே தங்கண்ட 
தரணியின்மகனுமற்ற யானையின்சரணன்‌ றேற்றி 
மூசணியசிறியோர்வெஃச முதன்மைகொண்மாதுக்கண்ட 
தரணியப்பொருளையின்னும்‌ பேணுவார்காணுவாசே. 


வேறு, 


ஒன்றேயென்னினொன்றேயாம்‌ பலவென்றுரைச்‌சற்பலவேயாம்‌ 
அ௮ன்றேயென்னினன்றேயா மாமேயென்னினாமேயாம்‌ 
இன்றேயென்னினின்றேயா மிலதென்றுரைச்சனிலதேயாம்‌ 
ஈன்றேசம்பிகுடிவாழ்ச்கை ஈமக்சிங்சகென்னோபிழைப்பம்மா. 


கடலகாண்படலம்‌. 





நான்கு யுகமுடிவிலும்‌ அழியாமல்‌ 
திலைபெற்றிருக்கன்ற விதோதமாகிய மேரு 
இரி முதலான மலைகளும்‌, எப்போ அம்வற்‌ 
ரூமலிருக்கும்‌ எழுசமுத்‌.திரங்களும்‌, பூமி ' 
யும்‌, வடதிசையில்‌ வானத்தையளாவி நெ | 
ருங்கவும்‌, தென்றிசையிலமைத்‌ இருக்கின்‌ ற 
பொதியமலை முதலிய பர்வதங்களும்‌, பூமி 
யும்பாதாளலோகத்தை நெருங்கவும்‌, எவ்‌ 
விடத்திலும்‌ ஊ௫நாட்ட இடமில்லாமல்‌ 
தெருங்கியிருத்தவான சேனைகள்‌ எழுபது 
வெள்ளமும்‌.தென்திசைச்‌ சமுத்திரத்தின்‌ | 


அருகில்‌ வத்திறங்கியதூகள்‌. கடல்நெருங்‌ 
இயிருப்பதாலும்‌, ஸ்ரீ.ராமமூர்த்தி வெகுதா 
ளாகச்‌ சதோபிராட்டி யைப்‌ பிரித்‌ இருப்பதா 
லும்‌, நாம்‌ எங்குஞ்‌ சஞ்சரியாமல்‌, பசி-தா 
கம்‌-இளைப்புமுதலிய வருத்தங்களையும்‌ ௪௫ 
த்து, எவ்விதத்திலாவது கஷ்டத்‌ துடனே 
கஷ்டமாய்ச்‌ சீக்கரத்திற்போய்ச்‌ சேரவே 
ணுமென்றும்‌, மகா பாபிகளாகிய இராவ 
ணாதி ராக்ஷதர்களுடன்‌ எதிர்த்துச்‌ சண்‌ 
டைசெய்து மண்டைகளைப்‌ பிளந்து வெ 
ற்றிபுரித் து நமது அன்னையாகிய சீதா 
பிராட்டியைச்‌ சிறையினின்று மீட்டுக்‌ 
கொண்டு வாவேண்டுமென்னும்‌ எண்ண 
த்தை பூர்த்தியாகக்கொண்டு மனம்பொங்க. 


டத 


கோபாவேசத்துடன்‌ பூமிமுழுதும்‌ நிறை 


நீத பெருநடையோடு நடந்‌ துவந்த வான்‌ 
ரச்‌ சேனாகதிபதிகளெல்லாம்‌ மாயாவித்தை 
யை அறிந்த இராட்சதர்களால்‌ பரீராம 
மூர்த்திக்கு ஏதாவது அபாயம்‌ நேரிடப்‌ 
போகிறதென்று மிகுந்த ஜாக்கிரதையுடை. 
யவர்களாய்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்‌ நெருங்கி 
ஸ்ரீராமமூர்த்தியை வளைத்துக்கொண்டிரு 
நீதார்கள்‌. அவ்வானரர்கள்‌ தங்கள்‌ தாய்‌ 
தந்தையர்‌ அண்ணன்‌ தம்பி பெண்ஜாதி 


பிள்ளை மாமன்‌ மைத்துனன்‌. முதலிய சகல... 


சையும்‌ சுவப்பனத்திலும்‌ கருதாமல்‌ 
சுவாமி காரியதுரந்தரர்களாய்‌ தமக்குத்‌ 
துணையாகவத்த வானரசர்களில்‌ ஒருவரா 
வது ராக்ஷதர்களுக்குப்‌. பயந்து . நீங்கிப்‌ 
போகாமல்‌. இவ்விடம்‌ வத்து சேர்ந்தார்‌ 
களாவென்றும்‌, நமது சேனைகளுக்குச்‌ சங்‌ 
கடமெங்கே தேரிடுகிறதோ வென்றும்‌, 
தெய்வாதீனத்தால்‌ ஒருவேளை சங்கடம்‌ 
தேரிட்டால்‌ அவ்வருத்தமாகிய சொற்க 
ளைக்கேட்டு அவர்களுடைய தாய்தந்தை 
கள்‌ இந்த ராமன்‌ தன்‌ பெண்சாகதியாகிய 


சதையை இராவணன்‌ திருடி. க்கொண்டு- 
போனதால்‌ அவனை ஜெயித்து வெற்றி: 


யடைவதற்காக எங்கள்‌ புத்திர மித்திர 


பத்‌ துவர்க்கங்களையெல்லாம்‌ ஆட்டுக்கூட்‌- 


டத்தைப்போல மடக்டிக்கொண்டு அவர்‌ 


கள்‌ உயிர்க்குச்‌ சேதம்‌ நேரிடாமல்‌ காப்‌. 


பாற்றி அழைத்‌ துக்கொண்டுவந்து நம்மி 
டத்திற்‌ சேர்க்காமல்‌ அ தியாயமாய்‌ இரர 


க்ஷதப்புலிகளுக்கு இரையாகக்‌ கொடுத்து... 
விட்டான்‌. நாசகாலனென்று . அவரை தித்‌. 


இப்பதோடு தம்மையும்‌ தாஷிப்பார்களெ 
ன்அ கருதி, அவ்வானசர்களையும்‌ ' மறவா 
மல்‌ அவர்கள்‌ பேரில்‌ தங்கள்‌ மனதைச்‌ 
செலுத்திக்கொண்டிருப்பகால்‌ அவ்வான 
ரச்‌. சேனாதிபதிகள்‌ பர ராமமூர்த்தியைச்‌ 
சூழ்ந்திருந்தாலும்‌, தங்கள்‌ தங்கள்‌ சேனை 
களின்மீது தங்கள்‌ தங்கள்‌ மனதையும்‌ 
பார்வையையும்‌ செலுத்திக்கொண்டும்‌, ப்ரீ 
சீதாபிராட்டி யைப்‌ பிரிந்தபின்பு தன்விழி 
களை யொத்திருக்கின்ற அரவிந்த மலர்கள்‌ 
இதழைக்குவித்து தித்திரைசெய்யும்‌இராக்‌ 
காலத்திலும்‌ நித்திரை யென்பதில்லாமல்‌ 
வியசனத்தோடு துக்கித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
இன்ற பூராமசுவாமியும்‌ சமீபமாக வந்து 
தென்சமுத்தஇரத்தைக்‌ கண்டார்‌. 


ப்ரீம தீ கம்பராமா யணம்‌ 








நாராயணனென்னும்‌ பெயரையுடைய! 
ஆதிமூலப்பெருமான்‌ வெகுகாலமாய்‌ திரு. 
க்கண்‌ வளர்ந்த ஸ்தானத்தைவிட்டு நீங்கி 
வெகு வனத்தில்‌ சஞ்சரித்து இவ்விடத்‌இ. 
ற்குவத்தானாகையால்‌, இனி முன்போலவே. 
இருக்கண்‌ வளர்வானென்று நினைத்து முத்‌ 
அுக்களையும்‌ வெண்மையாகிய மல்லிகைப்‌ 
புஷ்பத்தைச்‌ சிந்‌. துவதுபோல நுரையை. 
யுஞ்சித்தி, இணிதாகிய பாயலைச்‌ சுருட்டி. 
உதறி மறுபடியும்‌..விரிப்பதுபோல அத்‌ 
தக்கடலலைகள்‌- மத்திமர்ரு தத்‌ தினால்‌ அடி. 
பட்டு எழும்பிச்‌ சுருண்டுவிழுத்‌து எவ்விட: 
த்திலும்‌ பரவத்தலைப்பட்ட துகள்‌. பெருகி 
வழிகின்ற கண்ணீராகிய சமுத்திரத்தின்‌ 
மத்தியிலிருந்து. ஜானகியம்மன்‌ துக்க 
த்தோடிருப்பதனால்‌, தமக்குவத்தபழிக்கும்‌ 
அனங்கனுடைய மலர்க்கணைகளுக்கு இல 
க்காயிருக்கின்ற ஸ்ரீராமாது சிறப்புப்பொ 
ருத்திய திருத்தோள்களை, சமுத்திரத்‌ தினி 
டத்துண்டாகும்‌ அலைகளிலிருந்து தென்‌ 


நற்காற்று இரகித்துக்கொண்டுவந்து தாவு 


இன்ற நீர்த்‌ துளிகள்‌ கொல்லன.து உலைக்க 
ளத்தில்‌ துள்ளியெழுகின்ற அனற்பொழறி 
களைப்போல எவ்வே.துவினாலோ ருக்குச்‌ 
சுருக்கென்றுசுடத்தொடங்கியதுகள்‌. சீதா 
பிராட்டியாகெய பிராணதாயகியைப்‌ பிரிந்த 
துயாரத்தினால்‌ : நேற்றையதினம்‌ பார்த்த 


- அழகெதிருமேனி இன்றையத்தினம்‌ பார்‌ 


த்தவாது விழிகளுக்கு ரூபம்‌ வேறுபட்டு , 
அடையாளக்‌ தெறியாமல்‌ நாளுக்குநாள்‌ 
இளைத்துக்காண உயிர்‌ நிலை சோர்வடைக 
ன்ற ஸ்ரீராமனாகியமருமகனைப்பார்த்து வா 
வென்றழைக்காமல்‌, ஐயா! உன்மனத்திர்‌ 
குகந்ததேவியைப்‌ பறிகொடுத்தையா? உ 

க்கும்‌ இவ்வித ஆபத்து நேரிட்டதா, 

என்று கலங்கி மேல்விழுத்து புலம்பாமல்‌ 

தன்‌ குமாரத்தியாகிய .ஜானகியை இராவ. 
ணன்‌ திருடிக்கொண்டுபோனதைக்‌ குறித்‌ 
அத்‌ தனக்கு நேரிட்டசோகத்தினால்‌ மெய்‌ 
மறந்த, எக்காலத்தினும்‌ வராத எண்‌ 
செல்வமருமகன்‌ மாமியார்‌ வீடுதேடி. அபூ 
ர்வமாக வந்ததையும்‌ கருதாமல்‌, தனக்குச்‌. 
துணையா யழுகின்றவரு மில்லாமல்‌ ஓர்‌ ்‌ 
ஹறைக்குரலாய்‌ தனித்தழுதுக்கொண்‌் டி. ௬4 

கின்ற சமுத்திரத்தினது அலையாகிய கரா , 
களின்மேல்‌ தவழ்ந்து விளையாடுசின்‌, ! 
இளந்தென்றலாகிய அவள்குமாரன்‌ இஎ: 


உயுத்தகாணடம 


௫ 





ங்கன்றது பயமறியாதென்பதுபோல்‌ சமயா 


சமயமுங்‌ கருதாமல்‌ அச்சமுத்திரக்‌ 
கரையிலிருக்கின்ற புன்னைப்‌ . புட்பங்க 
ளின்‌ மகரந்தப்பொடியைக்‌ கந்தப்பொடி. 
யாக வாரிக்கொண்டு வந்‌, அடிக்கடி பச்‌ 
ராகவனாகிய தன்‌ தமக்கையின்‌ புருஷன்‌ 
மேலிறைத்து மைத்துனன்‌ முறை கொண் 
டாடத்‌ துடங்கியது. சமுத்திரத்தினிடத்‌ 


தில்‌ பவளக்கொடிகள்‌ படர்ந்திருப்ப.து | 
எப்படி யிருந்ததெனில்‌; தமது தோள்களு. 


க்குமுன்பு இணையாகாத மேருமுதலிய பற்‌ 
பல .பர்வதங்களும்‌ கொஞ்ச மிணையாகும்‌ 
படி. மிகுந்த மெலிவடைந்திருக்கும்‌ ஸ்ர்ரா 
மருக்கெதிரே சத்தலோகத்தாரும்‌ தங்கள்‌ 


தங்கள்‌ முடியின்மேல்‌ அணியத்தகுந்த கற்‌ | 


புக்கிருப்பிடமாகிய சீதாபிராட்டியின்‌ ௮ழ 
இய வாயைப்போல்‌ இணையற்றவர்களாய்த்‌ 
தோன்றி பிராணனை வருத்துகின்றதுகள்‌ 
ஆதலால்‌, இவைகள்‌ ஜீவகோடி.களைவதை 
செய்கின்ற இயமன்முனோவென்று அவர்‌ 
அச்சங்கொள்ளும்படி.யிருந்த துகள்‌. அச்ச 
முத்திரமானது என்‌ குமாரத்தியாகிய ஜா 
னஇூயொனவள்‌ நீங்காத துக்கத்தை அனுப 
விச்‌. துக்கொண்டு இலங்கையில்‌ தனித்து 
தவஞ்செய்வது அம்மாதின்‌ நாயகனாகிய 
உமது கெளரவத்திற்குத்‌ தகுதியாயிருக்கி 
ன்றதோவென்று கண்ணீர்‌ ததும்புவது 
போல்வெண்மையாகிய முத்‌.துக்களை இறை 
த்தூ கரங்களைவிரித்து மார்பிலறைந்து 
கொண்டு, லோகாசாட்டியனாகிய இராகவ 
ன்திருவடிகளில்‌ விழுத்து முறையிடுவது 
போல அலைகளெழுத்து சுருண்டுவிழுத்‌து 
இசைச்சலிடத்‌ துடங்கியது. அல்லாமலும்‌ 
அதஇிசேஷனது இரசின்மேற்‌ கிடக்கிற வி 
சாலமாகிய பூமியே அம்மிக்கல்லாக, மே 
.லேயெழும்பிச்‌ சிதறுகின்ற சிதறிய திவலை 
களே தெளித்த நீராக, பரிசுத்தமாகிய 
தீர்க்குழவியைச்‌ சுழற்றிச்சுழற்றி, வெளுத்‌ 


திறுசையாகயெ சந்தனத்தை எம்பெருமா 


னுடைய விசகாக்கினியால்‌ வெதும்புகின்‌ 
றஅழகூய திருமேனியில்‌ அவ்வெப்பம்‌ 
தணியத்தக்கதாக எடுத்துப்‌ பூசும்படி. அச்‌ 


ன்ற துடையும்‌, கன்னலைப்போன்ற மொழி 
யும்‌, பின்னலைப்போன்ற சடையுமுடைய 
சீதாபிராட்டியாருடைய மிக்க துன்பத்தை 
யகற்றி வானவர்களுக்குண்டாகுய இடை 
யூற்றை நிவர்த்தி செய்யும்படி. கரத்திலே 
விஜயகோதண்டத்தை யேந்தி முதுகின்‌ 
புறத்தில்‌ அம்புப்புட்டிலைத்‌ தாங்கி நிகரில்‌ 
லர்த கோபத்‌ துடனே பகைவர்கள்‌ மேல்‌ 
போர்செய்வதற்காக வந்திருக்கும்‌ ஸ்ரீரகு 
தந்தனனைப்பார்த்‌ து மனங்களிக்கும்படி, 
அலைகளாகிய கரங்களைச்‌ சிரசின்‌ மேல்‌ எடு 
தி.துக்கொண்டு எதிரே ஓடிவந்து நமஸ்க 
ரிப்பதுபோலு மிருந்தது. இவ்வித சிறப்‌ 
பினைவூத்த தென்சமுத்திரக்‌ கரையில்‌ த௪ 
சதகுமாரனாகிய ஸ்ரீராமன்வந்து சேர்ந்‌_து, 
அச்சமுத்திரத்‌ துக்கும்‌ ஏழுபங்கு அதிக 
மாகச்‌ சவுரியமும்‌ - வியசனமும்‌- ஆசையு 
முண்டாகும்படி. இனி என்ன விளையுமோ 
வென்று கருதிக்கொண்டி ருந்தார்‌. இவர்‌ 
' இவ்விதமாயிருக்க, இலங்காபுரியிலுண்டா 
கிய விசேஷங்களையும்‌ ஆலோசனைகளை 
யும்‌ விவரித்து உரைக்கின்றோம்‌. 
கடல்காண்படலம்‌ முற்றிற்று, 














மந்திரப்படலம்‌; 
டுழெஜெம்௦4 

அ நூமாரால்‌ கொளுத்தப்பட்டு எரி 

தீது சாம்பலாய்ப்போன இலங்காபுரியைப்‌ 

' பிரமதேவர்வந்‌ துதெய்வத்தச்சனென் னும்‌ 
மயனென்பவனை அழைப்பித்‌_து முன்போ 
ல இலங்கையைப்‌ புதுப்பிக்கும்படி. ஆக்‌ 
இயாபிக்க, அம்மயன்‌ சுவர்க்கமுதலியமூன்‌ 
அலகங்களுக்கும்‌ மேற்பட்ட விதோதமாக, 

। இத்திரன்‌ குபேரன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ யா 
வரும்‌ இது அ௮மராபதியோ? அளகாபுரி 
யோ? தேஜோவதியோ? என்று ஐயுற்று 

| பிரமிக்கும்படி ஒருக£்ணதே ரத்தில்‌ இலங்‌ 
கையைச்‌ சிருஷ்டித்தான்‌. சகலலோகங்க 
ளுக்கும்‌ எழுவகைத்தோற்றத்தி லடங்கிய' 
ஜீவாத்‌ துமாக்களுக்கும்‌ சிருஷ்டி. கர்த்தா 
வான பிரமதேவ?சே இப்படி ச்செய்யென்று 


சமுத்திரமானது. அலையாகிய கரங்களால்‌ அதனதன்‌ லட்சணங்களையெல்லாம்‌ குறிப்‌ 
அரைப்பதையொத்து மிருந்தது. அன்றி | பாகக்காட்ட அவர்‌ கருத்தைப்போலவே 
யும்‌ கடலானது குயிலைப்‌ பழித்த மொழி | அம்மயன்‌ சிருஷ்டி த்ததால்‌, இகழ்ச்சியில்‌ 
யும்‌, அயிலைப்பழித்த விழியும்‌, அன்னம்‌, லாத உலகங்களையெல்லாம்‌ அழித்தழித்‌ 
போன்ற நடையும்‌, கதலித்தண்டைப்போ | அரச்‌ சிருஷ்டிக்கன்ற பிரமனுக்கு செய்தற்‌ 
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கரியதும்‌ ஒன்திருக்கின்றதோ? இப்படி. 
ஆயிரத்தெட்டு மாற்றனைவகத்த சாம்பூ 
நதமென்று சொல்லும்‌ பான்னினாலும்‌, 
நவரத்தெனங்களாலும்‌, புதிதாய்‌ வெகுவி 
நோத விச்சித்திரமாகச்‌ சிருஷ்டித்த 
அலங்காரத்தை வகித்த இலங்காபுரியை 
இராவணன்‌ மத்திரிமார்களுடன்‌ வத்து 
பார்த்து சத்தோஷப்பட்டு,இத்‌நகரம்தேவ 
லோகம்‌ நாணத்தக்க அழகைப்பெற்று, மு 
ன்னிலும்‌ அதிக சிங்காரமாயிருக்கிறதெ 
ன்‌ : மத்திரிகளுக்குச்‌ சொல்லி முன்‌ லங்‌ 
கையெரிந்து. சாம்பலானதைக்கண்டுமனம்‌ 
பதைத்து தான்கொண்ட கோபத்தணிந்‌_து 
௮இக மடழ்ச்சியுடையவனானான்‌. இலங்‌ 
கைப்பட்டண முழுதும்‌ செவ்வையாகப்‌ 
போய்ப்பார்த்‌ து சந்தோஷத்தையடைதந்த 
இராவணேஸ்வரன்‌ அந்தப்‌ பிரமதேவ 


ருக்கு விதிப்படி. பூசைசெய்து, மயனென்‌ 


னும்‌ தேவதச்சனுக்கும்‌ மகிழ்ச்சியுண்டா 
கும்படி. இடைத்தற்கரிய பலவித வஸ்தஇிரா 
பரணங்களும்‌ வெகுதிரவியங்களும்‌ வெகு 
மதி கொடுத்தனுப்பினான்‌. பின்பு பிரகாசத்‌ 
தையுடைய மாணிக்கங்களாலும்‌ .நவரத்தி 
னங்களாலும்‌ செய்த பதின்மூன்று லட்சந்‌ 
தூண்கள்‌ திறுத்தி வெகு விநோதமாகப்‌ 
பு.துக்கிய மண்டபத்தில்‌ சிங்கங்கள்‌ சுமக்‌ 
கும்‌ விதோதமாகிய ஆசனத்தில்‌ பெருமை 
பொருந்திய இராவணேஸ்வானானவன்‌ 
போய்‌, மத்திரிமார்களும்‌ சுற்றத்தார்களும்‌ 
சேனாதிபதிகளும்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்திருக்க, 
மார்பிலணித்த நதவரத்தினப்பதக்கங்களும்‌, 
வாசனைபொருத்திய மலர்மாலைகளும்‌, ௮ 


சையத்‌, தேவஸ்திரீகள்‌ இருபுறத்திலும்‌ 


சாமரைவீசும்படி. அமர்ந்திருந்தான்‌. அகத்‌ 
தருணத்தில்‌ ஆலோசனைசெய்ய தினை த்‌.து, 
அவ்விடத்திலுள்ள முனிவர்கள்‌ - தேவர்‌ 
கள்‌-ஸ்‌.திரீகள்‌-பாலியர்கள்‌- அன்னியர்கள்‌ 
முதலிய தன்‌ சபைக்குத்தகாத சகலரையும்‌ 
அப்பால்‌ போகச்சொல்லி சகல சாஸ்திர 
பண்டி தர்களையும்‌, வெகுகாலமாகத்‌ தன்னு 
டன்‌ தேூத்திருக்கின்றவர்களையும்‌,வயதில்‌ 
முதிர்ந்தோரையும்‌, தன்‌ புத்திக்குத்தகுத்த 
குணசாலிகளையும்‌, மகோதரன்‌ முதலிய மத்‌ 
இரிகளையும்‌, அழைப்பித்‌ தூத்‌ தன்னருகில்‌ 
உட்காரும்படி, ஆக்கியாபித்தான்‌. அன்னி 
யர்கள்‌ கல்விகேள்விகளில்‌ மிகுத்த வல்ல 
மையுடையவர்களா யிருந்தாலும்‌ அவர்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





களையெல்லாம்‌ அவ்விடத்திலிருந்‌_து நீக்கி, 
காற்று வண்டு முதலியவைகளும்‌ அம்மண்‌ 
டபத்தினுள்‌ நூழையாமல்‌ விலக்கும்படி. 
சேவர்களுக்கு உத்தரவுகொடுத்‌ து; அம்ம 
ண்டபத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ காவற்காரரைவை 
த்து யாராவதூ ஒண்டியிருந்து நமது இரக 
சியத்தைக்‌ கேழ்க்கப்போகிருர்கள்‌. ஜாக்கிர 
தையாகக்‌ காருங்களென்னு ஆக்கியாபித்தா 
ன்‌. அக்காவற்காரரது பராக்கிமத்தைச்‌ 
சொல்ல அதிசேஷனாலு முடி யாதெனில்‌ 
யாரால்‌ சொல்லக்கூடும்‌ £? உலகத்திலுள்ள 
வீரர்களெல்லாம்‌ ஒன்ருகக்கூடி. எதிர்த்து 
வந்தாலும்‌ உள்ளங்‌ கையிலிட்டு ூட்டுப்‌ 
பூச்சிகளைப்போல நசுக்கப்பிசை ந்தெறியத்‌ 
தகுந்த வல்லமையை யுடையவர்களாதலா 
ல்‌, அவர்கள்காவலில்‌ பக்ஷிகள்‌ மிருகங்கள்‌ 
முதலிய பலவித ஜெந்துக்களும்‌ பயந்து 
வாயைத்திறவாமல்‌, அத தூகள்‌ இருதந்தவி 
டத்திற்டானேகல்லினாற்செய்த பதுமைகளை 
ப்போல்‌ அசைவற்று நின்றுவிட்ட துகள்‌. 
செவிகளில்‌ தரித்த மாணிக்கக்‌ குண்டலங்‌ 
களும்‌, தோள்களிலணித்த நவரத்ன வாகு 
வலயங்களும்‌, மார்பிற்றரித்த கிரீடங்கள்‌ 
இருளைமிரட்டித்‌ தூரத்தவும்‌, சபையினடு 
வில்‌ சிம்மாசனத்தில்‌ வீற்றிருந்த இராவ 
ணன்‌ தன்கருத்தை வெளியிடும்பொருட்டு 
சொல்லலுற்றனன்‌. 
ஓ மந்திரிமார்களே! ஒரு குரங்கனாலே 
்‌ அழியாப்‌ பெயர்பெற்ற எனது இலங்கா 
புரிபட்டணம்‌ அழிந்து போயிற்றல்லவா, 
। இதைவிட நமக்கு இனிமேல்‌ உண்டாகும்‌ 
, மானக்குறைச்சல்‌ என்ன இருக்கின்றது? 
। என்னுடைய செளரியமும்‌, அழியாத சம்‌ 
ட பத்தும்‌ அழகாயிருக்கன்றன. அதல்லா 
ட மல்‌ அந்தக்குரங்கு சுட்டுச்‌ சூறையாடின 
| தால்‌ நமது பட்டணம்‌ வெந்து சாம்பலா 
னத. பத்‌ துக்களும்‌ சேனைகளு மடிதந்தார்‌ 
கள்‌. எங்கும்மிகுத்த சுடுநாற்ற முண்டாயி 
ற்று. ஒருகுரங்கால்‌ இப்படி ப்பட்ட அனர்‌ 
த்தம்விளைத்‌ தும்‌ என்சரீரம்‌ சாகாமலிருக்‌ 
கன்றதல்லவா? இன்னும்‌ கணெறு தூறவு 
களில்‌ உதிரவூற்றுச்‌ சாந்து கொண்டிருக்‌ 
இன்று. அக்குரங்கிட்ட இ. ஆறவேயில்லை. 
பெண்டுகளின்‌ தலைமயிரெல்லாம்‌ அற்பு 
| கைநீங்டுச்‌ சுடுநாற்றம்‌ நாறிக்கொண்டி ருக்‌ 
கன்றத. நல்லது வேறொன்றில்லாமற்‌ 
போயினும்‌ இலங்கையைக்‌ கொளுத்தி நா 
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சஞ்செய்து சந்தோஷக்‌ தடனே போன 
குரங்கு மரணமடைந்த தென்னுஞ்‌ சொல்‌ 
லாவது நமதுகாதில்‌ கேட்கலாகாதா? ௮ 
துவுமில்லை. ஆகையால்‌ நாமெல்லாம்‌ உயி 
சோடிருத்தும்‌ இறந்தவர்களை யொத்தோ 
மேயல்ல.து நமதெண்ணப்படி முடி.த்தோ 
மா? நமதுபெருமை குறைந்த துமன்‌ றி௮அப 
கீர்த்திக்‌ காளானோமென்று இவ்விதமாக 
இசாவணன்சொல்ல, பிரகஸ்தனென்‌ னும்‌ 
சேனாதிபதியெழுத்‌_து நமஸ்காரஞ்செய்_து, 
சுவாமி! நானொரு விண்ணப்பஞ்செய்கறே 
ன்‌. அதைத்‌ தேவரீர்‌ கருபையோடுகேட்‌ 
டருள வேண்டுமென்ன௮ு சொல்லலுற்ற 
னன்‌. இராமலட்சுமண னென்னும்‌ மனி 


தர்களை மோசஞ்செய்து அவர்களுடைய ; 


ஸ்திரீயை எடுத்‌ துக்கொண்டுவருவ.தூ பல 
மில்லாதவர்கள்‌ செய்கிற காரியமென்று 
தான்‌ முன்னமே தெரிவித்தேன்‌. 

சகல சங்கதியையும்‌ நுட்பத்தில்‌ அறி 
யத்தக்க புத்தியையுடைய தேவரீர்‌, அது 
அற்பர்கள்‌ செய்கிற செய்கையென்று அடி. 
யேனுக்குத்‌ தெரித்து சொன்னதாகக்‌ ௧௬ 
தாமற்போனீர்‌. அம்மனிதசோ கர.தரஷ. 
ணத்திரிசிரர்களைக்‌ கொன்ற இருடர்கள்‌. 
அதல்லாமலும்‌ உமத தங்கை சூர்ப்பனகி 
யை மூக்கையும்‌ முலையையும்‌ அறுத்த வீரர்‌ 
கள்‌, ஒரு சிறிய குரங்கைத்‌ தாதனுப்பி 
அக்ஷன்‌ முதலிய நமதுபடை த்தலைவர்களைக்‌ 
கொன்று வெகு பொல்லாங்கை யுண்டாக்‌ 
கனவர்கள்‌. அப்படிப்பட்ட துன்மார்க்கர்‌ 
களை அப்போதே கொல்லாமல்‌ விட்டு 
விட்டு, இப்போது இலங்கைப்பட்டணம்‌ 
அழிதந்ததென்௮ விசனப்படுஇன்‌ நீர்‌. சாம- 
தான-பேத-தண்டமென்னும்‌ தரல்வகைத்‌ 
தத்‌ இரத்தில்‌ வலியர்க்குரிய தண்டமென்‌ 
னும்‌ போர்செய்து பகைவர்களை தாசஞ்‌ 
செய்யாமல்‌ அசட்டை பண்ணலாமேர? 
எதிரிகளுடைய கர்வத்தையடக்க இராஜ 
ரீகம்செய்யும்‌ வல்லமையையுடைய தாம்‌ 
அம்மனிதர்களையும்‌ குரங்குகளையும்‌ வணங்‌ 
கியா பிழைக்கப்போகின்றோம்‌? இந்தாள்‌ 
பரியத்தம்‌ உம்மோடு எதிர்த்த தேவர்கள்‌ 
அசுரர்கள்‌ முதலியவர்களை வெற்றிகொ 
ண்டு புறமு துட்டு ஓடும்படி செய்து தரி 
லோகாதிபதியாய்‌ அரசுசெய்‌ க்கொண்டு 
வத்தது உம வீரத்தினாலோ? 
சாந்தத்தினாுலோ? சொல்லும்‌. 
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அல்ல. | 
பகைவர்‌ | 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








களை அதம்பண்ணாமல்‌ இவ்விலங்கையை 
ஆண்டுகொண்‌ டிருப்போமாகில்‌, அந்தக்‌ 
குரங்கின்மட்டிலேபோமா? ஒரு கொசகு 
வந்து உபத்திரவஞ்‌ செய்யினும்‌ அதை 
விலக்கமுடியுமோ? இவ்வூரை யெரித்துப்‌ 
போன குரங்கையும்‌ அக்குரங்கை யனுப்‌ 
பிய மனிதர்களையும்‌ கொல்லாமல்‌ இன்‌ 
௮ம்‌ சும்மாயிருக்கிடேம்‌. இதை வாயினாற்‌ 
சொல்லிக்கொண்டும்‌, மனதில்‌ நினைத்துக்‌ 
கொண்டும்‌ இருப்போமாகில்‌ நமது ஆண்‌ 
மைக்குப்‌ பலவிதத்திலும்‌ இகழ்ச்சிவருமெ 
ன்அ பிரகஸ்தன்‌ சொன்னவுடனே மகோ 
தாரனென்னும்‌ முதல்மந்திரியானவன்‌ கண்‌ 
கள்‌ சிவந்‌ து இராவணனைப்பார்த்‌.து ஐயா! 
சேனாதிபதி சொல்லியவைக ளெல்லாம்‌ 
எதார்த்தந்தான்‌; நான்‌ சொல்வதையும்‌ 
சற்றே கவனமாகக்‌ கேளுமென்று சொல்‌ 
லத்தொடங்கினான்‌. தேவரீருடைய வீரப்‌ 
பிரதாபத்திற்குப்பயந்‌ து தேவர்கள்‌ ஓடுங்‌ 
கஇப்போனார்கள்‌. சித்தர்கள்‌ சிதறினார்கள்‌. 
அசுரர்கள்‌ வீரத்தை யிழந்தார்கள்‌. சகல 
ரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கடவுளர்களென்று 
வணங்குத்‌ திரிமூர்த்திகளும்‌ பயத்து எவ்‌ 
விடத்திலோஓ.துங்கிக்கடக்கிறுர்கள்‌. இன்‌ 
னும்‌ விவரித்துச்‌ சொல்லவேண்டியது. 
என்னவிருக்கிற து? மனிதர்‌ முதலிய ஜீவ 
ஜெந்துக்களின்‌ உயிரைவாங்கும்‌ புஜபலத்‌ 
தையுடைய யமனும்‌ உம்மை தன்னுயிரு 
க்கு எமனென்று கருதி உமது கட்டளை 
யைச்‌ சிரமேற்கொண்டு நீரிட்ட வேலை 
களைச்‌ செய்‌ துகொண்டி ருக்கின் ரன்‌. உருத்‌ 
திரமூர்த்தியுடனே கைலாயகிரியை வேரு 
டனேபிடுங்கி ஆகாயத்தைமுட்ட அழகிய 
கையாலெடுத்து அட்டகாசஞ்செய்த பிர 
பல்லியத்தையுடைய தேவரீர்‌ வனங்களில்‌ 
சஞ்சரிக்கும்‌ ஒரு குரங்கினுடைய பராக்கிர 
மத்தை விசேஷமாகச்சொல்லி உம_து புஜ 
பலத்தை இளைத்த்தாக எங்களுடன்சொல்‌ 
௮ிறீர்‌. தேவலோகமுதலிய உலகங்களில்‌ 
உம்மோடெதிர்த்து புறமுதுிட்டோடிப்‌ 
போகாத வீரர்கள்‌ ஒருவருமில்லையே. இப்‌ 
படியிருக்க அந்தச்‌ சொற்பமானவர்களைக்‌ 
குறித்து இவ்வளவாக ஆலோசிக்க வே 
ணுமா? இனி நீர்‌ இப்படி. க்கெல்லாம்‌ க்‌ 
காக்‌ கராந்தராய்ப்‌ பேச வேண்டாம்‌. 
தானும்‌ தடையென்ப துசொல்வதேயில்லை. 
ஆசையால்‌ இப்பொழுது எனக்குச்செலவு 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


க 








கொடுத்து என்னை அனுப்பினீசேயாமா 
யின்‌ இக்கணமே அந்தக்‌ குரங்கினுடைய 


குலத்தை நிர்மூலஞ்செய்‌_து ஓடுங்காத வலி 
மையையுடைய அம்மனிதருடைய உயி 
சையுமுண்டு, உம்முடையபகையை நானே 
மூடித்‌ துவிடுவேன்‌ என்பதாய்ச்‌ சொன்‌ 

இச்சொல்லை அவன்‌ சொல்லி முடிப்‌ 
பதற்கு முன்னமே வஜ்ஜிரதந்தனென்று 
சொல்லப்பட்டவன்‌ தன்னுடையபற்களைக்‌ 
கடித்து இரத்தத்தைப்‌ பொழிவ துபோல 
கண்களானது இிவக்கும்படி. சொல்லுக 
முன்‌. ஓ திரிலோகபயங்கானே! நீபோய்‌ 
மனிதரையும்‌ குரங்கையும்‌ தரையிலிட்டுக்‌ 
கைகளால்‌ தேய்த்‌ துத்‌ இன்றுவிட்டுிவாவெ 
ன்று என்னையேவி நீர்‌ இவ்விடத்தில்தா 
னேயிசாமல்‌ வெகுதாரம்‌. ஆலோசித்து 
ஆசாய்கின்றதென்ன? என்னிடத்தில்‌௪தா 
வது உமக்குச்‌ சந்தேகமுண்டா? முன்பு 
எத்த உலகத்திலேயும்‌ உம்முடைய ஏவ 


லைக்கேளாத சத்துருக்களைக்‌ கருவறுத்துச்‌ 


.....சகலமானபேரையும்‌. உமக்கு அடிமையர 


கும்படி. செய்த தான்‌, எத்தவிடத்திலே 


யோ? ஏதோ ஓரு காரியத்திலே தவறிப்‌ 
்‌.. போனதாய்‌ நினைத்தோ? இக்‌ காரியத்தை 
. என்னை முடிக்கச்சொல்லிஎனக்கு உத்தரவு 
செய்யாமலிருக்கின்‌ நீரென்றான்‌. அப்படி. 


. சொன்ன வஜ்ஜிரதத்தனென்பவனை தீ யத 


ற்குத்‌ தக்கவனல்ல, தில்லென விலக்கித்‌ 
தன்முகனென்பவனெழுத்‌ து இராவணே 
ஸ்வானைப்பார்த்து தீரிவற்றை என்முன்‌ 
னும்‌ பலவீனசைப்போல சொல்லுகின்‌ நீ 
சோவெனக்‌ கைகூப்பித்தொழுது சொல்‌ 
. லத்தலைப்பட்டான்‌.அ௮ஷ்‌்டகஜங்களும்‌ உம்‌ 
மை ஜெயிக்கத்தக்க பலமுடையதுகளல்ல. 
தேவர்களும்‌ பலத்திலே எளியவர்கள்‌, 
மூக்கண்ணினைப்‌ படைத்த சிவனுடைய 
கைலாயகஇிரியும்‌ பலமற்றதாய்‌ இரானின்‌ 
றத. அவையெல்லாம்‌ அப்படியிருக்க, 
இனி மனிதரும்‌ குரங்குமே பலத்திலே 
மிகுந்தவரானால்‌ திரிலோக கண்டகனாகிய 
இசாவணேஸ்வரனுக்கு உண்டான பல 
மெல்லாம்‌ அங்கேதான்‌ கிறப்பாயிரானி 
ன்ற செய்கைகள்‌ அனேகமாயிருக்க எப்‌ 
போதும்‌ அற்பச்செய்கையே சிறியவர்களு 
க்கு உறியதாயிருக்கின்றது. ஆகையாலே 


,அவககைையவைைவையைய ப்பைட. கணையை கவச அவ்‌. கதலிவத வவ ததைதுததுவவை வண்கை கைள ளர்க கள்வ வை வஅவ்வபகவள்‌ அகதா! நைக வகைக்‌ அவைன தகிட மனத்த அகலில்‌ கதைக்கத்‌ 
வை செசனையயயவவைவையயவவளாளையையகைகபகைவகைவவைகயை ளைக்‌ மகக 








வர்களென்றருலும்‌ நாம்‌ அவர்களுக்கு பய 
த்து நம்முடைய உயிரினிடத்தில்‌ இச்சை 
வைத்துக்கொண்டு பின்னிடுிகிறதா? இப்‌ 
பொழுது ஆலோசித்த ஆலோசனை பூமி 
யிலே சஞ்சரிக்கப்பட்ட மனிதர்களையும்‌ 
குரங்குகளையும்‌ நாம்‌ உண்‌ ணுகிறதற்கு ஏற்‌ 
றதாகவே யிருக்கின்றது. அப்படி யே உண்‌ 
ணுகிறதற்காக நாம்‌ அஞ்சுவோமானால்‌ 
அப்புறம்‌ இராக்ஷதர்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
கழ்ப்பட்டவர்கள்‌ யாரிருக்கின்முர்கள்‌? நம்‌ 
மூடைய நகரத்தின்‌ வாயிலைக்கடத்‌.து உள்‌ 
ளேவருவதும்‌, நாம்‌ குடியிருக்கும்படியான 
ஊரிலே தெருப்பைவைப்பதும்‌, எதிர்த்‌ 
தோர்‌ இறக்கும்படிச்‌ சண்டையைச்செய்து 
போவதும்‌, குரங்குக்கு எளிதாய்‌இரானின்‌ 
று. இராஷ்ஷ£தருக்குக்‌ கடலை தீத்‌ அுகிறதே 
அரிதாய்‌ இருக்கின்றது. இந்தமட்டும்‌ வந்‌ 
அஉம்முடைய அரண்மனையையும்‌ கோட்‌ 
டையும்‌, மிதமில்லாத சேனையையும்‌, உம்‌ 
முடைய வீரத்தையும்‌, அச்சமில்லாமல்‌ 
கண்ணினால்‌ பார்த்து, மன தினால்‌ மதித்து 
ப்போய்‌, யார்தான்‌ உலகத்திலே உயிர்தப்‌ 
பிப்‌ பிழைத்திருக்கிறார்‌? பொருத்திய காரி 
யத்தையே தினைத்தாலும்‌, உறுதியையே 
ஆலோரசித்தாலும்‌, ஜெயிக்கத்தத்கதையே 
விரும்பினாலும்‌, போர்த்தொழிலைச்‌ செய்ய 
தீதுணிந்தாலும்‌, அவர்‌ இருக்குமிடத்திற்‌ 
போயல்லவோ ஆகவேண்டிய௰யது. ஆகை 
யால்‌ அவ்விடத்திலேபோய்‌, அவர்‌ திர்மூ 
லமாகும்படிக்‌ கொல்வதே காரியமென்று 
தெரியும்படியாய்ச்‌ சொன்னான்‌. அந்தத்‌ 
துன்முகனை லங்காஇபதியின்‌ கண்‌ ணுக்கு 
எதிரே கையமர்தீதி மகரபாரிசன்‌ என்கிற 
பசாக்கிரமத்தையுடைய மந்திரியானவன்‌ 
சொல்லுகிருன்‌. கோபமும்சாமர்த் தியமும்‌ 
குரங்குக்கேயல்லாமல்‌ இணி தமக்கு என்ன 
இருக்கின்றது? முன்னே அக்குரங்குடனே 
பலமில்லாத சிலபேர்‌ யுத்தம்செய்து மடி 
த்‌. துபோனாரே; அவருடனே தம்முடைய 
புஜபலபராக்கிரமமெல்லாம்‌ போய்விட்ட 
தார? அல்லது குரங்கானதுவைத்த தெருப்‌ 
பினாலே வெத்‌ துபோன இலங்கையுடனே 


' கூட இராக்ஷ்தருடைய அண்மையும்‌ வெ 


நீதுதரன்‌ போய்விட்டதா? மனிதர்‌ சுயேச்‌ 
சையா யேவுவதும்‌, குரங்கானது வந்து 
இத்த ஊரைக்கொளுத்துகறேதும்‌, இராக்ஷ 


தம்முடைய சத்துருக்கள்‌ பலத்தையுடைய | தசேனையை மடிப்பதும்‌, அதினுடைய 
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ஸ்ரீமத்‌ கமபசாமாயணம்‌ 











இமித்தம்‌ மற்றவ ரல்லாம்‌ விசனப்பட்டுக்‌ 
கூட்டங்கூடி ஆலோசிப்பதுமாகி, அப்‌ 
பால்‌ நடக்க வேண்டியதைக்‌ குறித்துச்‌ 
சொல்ல வேண்டுமா? இப்படி_க்கெல்லாம்‌ 
இருத்திருத்‌.அ இவற்றை ஒருவரோடொரு 
வர்‌ ஆலோசனை பண்ணவும்‌, வாயினாலே 
சொல்லவும்‌, எனக்குச்‌ சம்மதியாயிருக்கவி 
ல்லை. அற்ப மனிதரையும்‌ குரங்கையும்‌ 
கொன்றுஇன்ராலொழிய ஒரு எண்ணமும்‌ 
கைகூடிவராது என்பதாய்ச்‌ சண்டைசெய்‌ 
யவே யத்தனப்பட்டு ௮௫௧ கோபமாய்ச்‌ 
சொன்னான்‌. அவனுக்குப்‌ பின்புபிசாசனெ 
ன்அ௮ு பெயர்பெற்றவன்‌; நம்முடைய இசா 
ஜாவானவர்‌ செய்யா ஸின்றதைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ வீணாகயோசிக்கிறதும்‌, சரீரமானது 
குன்றுகிறதூமா யிருக்கின்ற காரியமேயல்‌ 
லாமல்‌ ஒன்றும்‌ சாரமில்லாதபடி யினாலே 
நாமெல்லாம்‌ பட்டணத்தைவிட்டுப்‌ பல 
இசையிலும்‌ போய்‌ நம்முடைய வாழ்வை 
ஒழித்‌ அதவிட வேண்டியதாக நேர்ந்ததென்‌ 
௮ நெருப்பானது பொங்கியதுபோல்பொ 
ஙகிச்சொன்னான்‌. அவன்‌ சொன்னவுட 
னேசூரிய சத்‌ தருவென்பவன்‌ நம்முடைய 
இசாஜாவின்‌ குணுமோ இப்படி யிருக்கிறது 
இவருடைய ஆலோசனையும்‌ ஒருவிதமாய்‌ 
இரானின்றது. ஆகையால்‌ காணுமிடத்‌ 
தில்‌ மனிதசே பெரியோரும்‌ நாம்சிறியோ 
ருமாய்விட்டோம்‌. இணனிவேறென்ன இரு 
க்கின்றதெனச்சொன்னான்‌. அதற்குப்‌ பிற்‌ 
பாடு யாகசத்துருவெனச்‌ சொல்லப்பட்ட 
வன்‌ இராட்சதர்‌ யுத்தஞ்செய்வதிலும்‌ பல 
த்திலும்‌ தாழ்ந்தவரா? இது ஒருவராலே 
சொல்லத்தக்கதா? மனிதசைக்‌ குறித்துச்‌ 
சகலரும்‌ கூடியிருந்து மந்திராலோசனை 


செய்கிறமட்டும்‌ வந்துவிட்டதே. ஆ! ஆ! : 


நன்ருயிருக்கிறதென்று சொன்னான்‌. அத 
ன்பிற்பாடு தாமாட்சன்‌ குரங்கின்‌ கூட்டத்‌ 
தையுடைத்தா யிருக்கின்ற மனிதரை நாங்‌ 
கள்‌ ஒருபொருளாய்ச்‌ சொல்லமாட்டோம்‌. 
மேலும்‌ சூலப்படையையுடைய ருத்திர 
னைக்‌ குறித்துச்‌ சொன்னாலும்‌ இலட்சியஞ்‌ 
செய்யமாட்டோம்‌. எப்படியாயினும்‌ அவ 
ரசரைக்கொல்லுகிறதே யுக்தமென்௮ு சொன்‌ 
னான்‌. 

.. அவனுக்குப்‌ பிற்பாடு மற்ற மந்திரிமா 
ரும்‌ இதுவே யுக்தமென்று புற்ஙிலிருக்கிற 
சர்ப்பங்களைப்போல மனம்புழுங்கி அவர 


| மானது அழித்து 





வர்‌ இருந்த விடத்திலிருந்‌.து சொன்னார்‌. 
இதந்தப்பிரகாரம்‌ அ தககோபாவேசமுடை 
யவராய்ச்‌ சொன்ன மந்திரிமார்‌ யாவரை 
யும்‌ நீங்களெல்லாம்‌ காரியாகாரியம்‌ தெரி 
யாமற்படிக்குப்‌ பேசானின்‌ நீர்‌. சும்மாயிரு 
ங்களென்பதாய்த்‌ தடுத்துத்‌ தன்னுடைய 
தமையனான தசக்கிரீவனைப்பார்த்து, தான 
இதமான சில வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லு 
இறேன்‌. கேளும்‌ அண்ணாவென்று அவ 
னுடைய தேரிளைய தம்பியான கும்பகர்ன 
னென்பவன்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. 
ஐயா! நீர்‌ சசேஷ்டமான பிர்மகுலத்‌ திலே 
உற்பவித் இர்‌; சகஸ்இர வேதங்களையும்‌ 
ஓதி அவற்றினுடைய அர்த்தத்தையும்‌ 
தெளிந்து ஞானோத்குிருஷ்டசா யிருக்கின்‌ 
நீர்‌. இப்படிப்பட்ட நீர்‌ பாப௫ர்த்தியத்‌ 
தை விரும்பிச்‌ செய்ய ஏற்பட்டீர்‌. சித்திர 
விசித்திாமா யிராதின்ற மகாபட்டண 
த்தை அக்கனிதத்தமாகும்படிச்‌ செய்தீர்‌. 
என்னுடைய இராஜரீக மழிந்்‌ துபோய்‌ 
விட்டதென்று வருத்தப்படுகிறீர்‌. இராஜ 
தர்மம்‌ தப்பி அந்‌ தியகுலத்தா னொருவனு 
டைய பெண்ஜாதியை இச்சித்து எடுத்து 
வந்து சிறைவைத்தீர்‌. ஆதலால்‌ இந்தப்‌ 
பாபகர்மமொன்று மாத்தாமா சூழப்பெற்‌ 
நீர்‌. மேலும்‌ கொடிய பாபாத்மாக்கள்‌ அ 
டையத்தக்க மகத்தான பழியையும்‌ அடை 
யப்பெற்நீர்‌. இதைப்பார்க்கிலும்‌ ௮.திகமா 
கிய பழிவேறுண்டா? இப்பொழுது நகர 
போய்விட்டதென்று 
வெட்கப்படுகிநீர்‌.உம்முடைய பிராணனுக்‌ 
குச்‌ சமானமான தேவிமார்களெல்லாம்‌ 
உம்மைக்‌ குறித்‌ தா அடிக்கடி க்குச்‌ சிரிக்கும்‌ 
படி. ஒருவனுடைய பெண்சாதியாயிருக்‌ 
கன்றவளுடைய காலிலே நீர்போய்‌ விழு 
நீது விமுந்‌ து வணங்க, அவள்‌ வை மறு 
க்கும்படியா யிருக்கின்றதே; இதைப்பற்றி 
நாணமில்லையா? இதூவென்ன $ர்த்தியா? 
என்றைக்கு ஒருவருடைய மானையிடத்தி 
லிருந்த பதிவிரதையைக்‌ கொண்டுவந்து 
இசங்காத கடினசித்தமும்‌, அதற்குத்தக்க 
கடினச்செய்கையு முூடையவனாய்‌, முறை 
யழித்‌ து சிறைவைத்தாயோ? அன்றைக்கே 
இசாக்ஷூதருடைய பெருமையான தூ குலைந்‌ 
துபோயிற்று. அப$ர்த்தியையுடையவரும்‌. 
புகழைப்‌ பெறுவ துண்டோ? குற்றமற்றபர 
தாரத்தை எடுத்துவந்து சிறைவைத்த நீர்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ க்க 








தோஷ_மில்லாத இர்த்தியை இச்சிக்கின்‌ | குவித்அுவிட்டு வருவோம்‌. நம்முடைய 
நீர்‌. வாய்மாத்திரம்‌ டம்பமாய்‌ வீரம்பேசா | சேனாசமுத்திரத்தை யெல்லாம்‌ இப்பொ 
னின்றது மனிதசென்பதைக்குறித்து அபி | முது பிரயாணப்படுத்‌ தும்படி.ச்‌ செய்யக்க 
மானமும்‌ வாதிக்கின்றது., ஆகையால்‌ நம்‌ டவாயென அஆக்கியாபித்தான்‌. இப்படியா 
முடைய பிரதாபம்‌ நன்ருயிருக்கின்‌ றது. ய்ப்‌ பிரதாப இலங்கேஸ்வா னென்னப்‌ 
உயர்ந்தவரெனச்‌ சொல்லப்பட்டோர்‌ செ । பட்டவன்‌ சொல்லியபொழுது, ஐயா! 
ய்வதற்குரிய தல்ல செய்கையைச்‌ செய்ய , சேனைய/ுடனே நீர்போயல்லவா மனிதரு 
வில்லை. தம்முடைய இசாக்ஷ்தகுலத்திற்கே | டனே எதிர்த்துச்‌ சண்டையிட்டு அவரை 
ற்ற துஷ்இர்த்தியமே செய்தீர்‌. இணி அத்‌ । ஜெயித்‌ துவருகிறவர்‌? அப்படியாயின்‌ எம்‌ 
தச்‌ சதோபிராட்டியை விட்டுவிட்டோமா | முடைய வீரம்‌ நல்லதாகுமெனச்‌ சரித்‌ ௪, 
னாலும்‌, நாம்‌ பராக்கரமத்திலே மிகவும்‌ | ஜேஷ்ட புத்திரனாகிய இத்‌்திரஜித் து சொ 
இளைத்தவராய்ப்‌ போகிறோம்‌. அதைவிட | ல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. உமாபதியானவர்‌ 
அவர்கையாலே மாண்டுபோனாலும்‌ தல்ல கொடுத்தவரத்தையும்‌, ஆயுதத்தையும்‌, பிர 








தாகும்‌. ௮து பழிப்பானகாரியமாகாது. | மதேவர்‌ கொடுத்தவரத்தையும்‌ ஆயுதத்தை 
ஆரணியத்திலே தனக்கு உபபல மில்லாம | யும்‌ நாகபாச முூதலானவற்றையும்‌ வீணே 
லே ஒருவனாகவேயிருத்‌ து வில்லைவளைத்து । சமத்‌ துகொண்டு, இங்கேயிருக்கின்ற பல 
கரதூஷண கிரிசிரசெனச்‌ சொல்லப்பட்ட | பெயரும்‌ ஏசுகிற மிழிவாயிருக்கப்பட்ட 
வருடைய சேனைகளை நாசமாக்கி, அவரை ; சொல்லிற்கு இளையாமல்‌ உழல்கிறவஞய்‌ 
யும்கொன்று வென்று களைபறித்தான்‌. அப்‌ | நானும்‌ ஒருவனிருக்கிறேனல்லவா? இரி 
பேர்ப்பட்ட விஷயமும்‌ அவனுடையசாம லோகமும்‌ அவற்றைச்‌ இருஷ்டித்‌.து 
ர்த்தியத்‌ அக்குப்‌ போதுமானதல்ல. இனி இசக்ஷித்துச்‌ சங்கரிக்கிறவரான இரிஷூர்த்‌ 
நமக்கும்‌ அத்தக்கதிதான்‌ ஆகப்போகின்‌  தியெனச்‌ சொல்லப்பட்டவருடனே கூடி 
றது. அதற்குமேல்‌ நமக்கு என்ன உறுதியு | வந்‌தூ உம்முடனே எதிர்த்துச்‌ சண்டை 
ண்டுூ அம்மானிடர்‌ நம்மை ஜெயிக்கத்தக்‌ , செய்தாலும்‌ என்னை அனுப்பும்‌. உமக்கு 
கவசானாலும்‌, சாரமில்லையென்பதாய்‌ தினை ! நான்‌ ஜெயப்பிரதாபத்தைச்‌ சம்பாதித்‌ துக்‌ 
த்து, நாம்‌ விலகிதில்லாமல்‌ அவர்மேல்‌ | கொடாமற்‌ போவேனேயானால்‌ தீர்என்னை 
படையெடுத்‌ துப்போய்‌ நெருங்கி யுத்தமெ | பெற்றதுமில்லை. தான்‌ உமக்குப்‌ பிள்ளையா 
னப்பட்டதைச்‌ செய்‌, அவரைக்‌ கொல்‌ ' ய்ப்பிறத்த துமில்லை. குசங்குகளிறத்‌ தபோ 
லாமல்‌ போய்விடுவோமே யாமாயின்‌, தே | கவும்‌, பூமிமுழு தம்‌ என்னாலே குறைத்து 
வர்‌ முதலாய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட எஏழுலகத்‌  த்தள்ளப்பட்ட தலைகளால்‌ மறைபடவும்‌, 
தாரும்‌ ஒருமிக்க அத்தப்பகைவருடனே | போர்க்களமானது அதமாகவும்‌, சாமலட்‌ 
கூடிக்கொள்வார்‌. அத்தப்பிரகாரம்‌ அவ | சுமணர்களாகிய மாணீடர்கள்‌ மிகவும்‌ வரு 
ருக்குப்‌ படைத் துணை சேர்வதற்கு முன்‌ | த்தப்படவும்‌, சதையானவள்‌ மெய்பதை 
னமே ஒருதொடிப்பொழுதிலே தாம்‌ கட , த்துத்துக்கப்படவும்‌, அவ்விருதிறத்தாரு 
லைத்‌ தாண்டிப்போய்‌ அம்மனிதருடைய | டைய சிரசுகளையும்‌ கொய்‌ அுகொண்டு வரு 
வானசசெல்லாம்‌ வேறோரிடத்திலே ஓடிப்‌ | கிறேன்பாரும்‌. இணனிச்சொல்லினாலே கால 
போய்‌ விடாமற்படிக்கு வளைத்து வேரு | த்தைக்கழிக்கவில்லை. சுருக்கத்திலே முடி 
டனே மடிதந் துபோகும்படியாய்ப்‌ பஸ்மீக | ச்‌. துவிடுகிறேன்‌. குரங்குகள்‌ மலையைப்பிள “ 
ரப்படலஞ்‌ செய்வதே காரியமென்௮ ; க்கும்படியாய்‌ விசைகொண்டுஇடி ந்‌ அவிழு 
சொன்னான்‌. கிற வல்லிடியைப்போல கடுமையானது 

அத்த வார்த்தையைக்‌ கேட்டு இராவ | தோன்றும்படி என்னுடைய வில்லிலே 
ணேஸ்வானானவன்‌, தம்பி கும்பகர்னா! தீ | பூட்டிப்‌ பிரயோடிக்கப்படுகிற உக்ரமான 
சல்ல உபாயஞ்சொன்னாய்‌. நானும்‌ இப்ப , பாணத்திற்குப்பயத்‌_து, பல்லை இளித்துக்‌ 
டியேதான்‌ ஆலோசனைசெய்தேன்‌. இதை | கொண்டு இத்த அண்டத்தைத்‌ தாண்டி 
விட்டு இணி வேழொெருயோசனைசெய்கிறத ! ஓ௫கிறதைகண்டு மெச்சும்‌. அனைப்படை 
காரியப்பழுதாய்‌ முடியும்‌. இத்ததொடியிற்‌ | யில்லாதவர்‌ தேர்ப்படையில்லாதவர்‌ புரவி 
போய்ச்‌ சத்‌ அுருக்களையெல்லாம்‌ கொன்று | யெனச்‌ சொல்லப்பட்ட படையில்லாதவர்‌ 


௧௨ 





ஆட்படையு மில்லாதவர்‌ தம்மைப்போல 
வாரமும்பெருதவர்‌ கையிலே ஒருபொருளு 
ம்‌இல்லாதவர்‌ கூனிய முூதுகையுடைய 
அற்பமாகிய குரங்குகளைக்‌ கூட்டிக்கொண் 
டு நம்மை வெல்ல தினைக்கின்றவர்களோ 
மானிடர்களா யிருக்கின்றுர்கள்‌. 
ஆகையால்‌ நமது அண்மையான | 
அழகா யிருக்கிறதல்லவா? பிருதிவியென 
வும்‌, ௮ப்புவெனவும்‌, தேயுவெனவும்‌, வா 
யுவெனவும்‌, ஆகாயமெனவும்‌, சொல்லப்‌ 
பட்ட பஞ்சபூதங்களும்‌, அப்பஞ்சபூத கா 
சக்கைப்‌. ரு ஒரு திமிஷத்திலே 
,நிலைகுலையும்படி.  மானிடர்களுக்குள்ளே 
ஒருவரும்‌ தவமுமல்‌ குரங்குகள்‌ முதலற்று 
ப்போகும்படி யாகவும்‌; நாசஞ்செய்யாமல்‌ 
நான்‌ மீண்டுவரப்‌ போகிறதில்லை யென்ப 
தாய்‌ உறுதியாய்ச்‌ சொல்லிப்‌ பிதாவினு 
டைய பாதத்தை வணங்கியெழுத்து, என | 
க்கு விடைகொடுக்க வேண்டுமென்று மிக 
வும்‌ பணிவாகச்‌ சொல்லினான்‌. 
வ்விதமாய்ச்‌ சொன்னமாத்திரத்தி , 
லேதானே அதிக கோபம்கொண்டு வாயி 
லுள்ள பற்களைக்கடி.த்‌ து உயிரை வருத்து 
இன்ற சகல தீவினையையும்‌ வென்ற பெரி 
யோர்களுக்குள்ளே விசேஷமாக மஇக்கப்‌ 
படுகின்ற விபீஷணரானவர்‌ அத்த இத்தி 
ரஜித்தைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகிமுர்‌. அப்‌ 
பா! சகலமான சாஸ்‌இரங்களையும்‌ கற்று 
ணர்த்த அதிநுட்பமாகிய அறிவினையுடை 
யவரும்‌, மேலாகியபொருளை அறியும்படி 
யான பெருமையினை யுடையவரும்போல 
பேசவந்தையே, மேலே வரும்படியான 
காரியத்தைக்‌ கண்டறியும்‌. கல்வியில்லாத 
சிறுபிள்ளையாகிய நீயா இந்தவிஷயங்களை ' 
க்குறித்துப்‌ பேசுகறவன்‌? நீபேசுகன்றது 
எப்படியிருக்கிறதென்றால்‌; விவேகமில்லா 
தவனும்‌ கண்ணில்லாதவனுமாகிய ஒருவ 
ன்‌ தன்னுடைய கையினால்‌ எழுதப்பட்ட 
சித்திரம்போலிருக்கின்ற_து. முதிர்ந்த வய 
அனையும்‌ பேர றிவையுமுடையவர்‌ கூடி மந்‌ 
இராலோசனை செய்யும்படி யான இத்தக்‌ 
கூட்டத்தில்‌ நீ முன்னே சேர்த்‌ திருக்கலா 
மா? பாலியத்தினாலே அந்தக்‌ இரமத்தை 
எண்ணாமலிருக்கின்ருய்‌. திர்மலசித்தத்தை 
யுடைய பெரியோர்‌ எப்பொழுதும்‌ ரம 
மாகவே தடத்‌து கொள்ளுகின்றனர்‌. அவ 
ரிருக்கட்டும்‌. பாபாத்மாக்களாய்‌ இருக்கு ! 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





ன்ற அசுரர்முதலானவர்‌ புண்ணியாத்மாக்‌ 
களென்து சொல்லப்பட்ட தேவராய்ச்‌ 
சிசேஷ்டப்‌ படுகின்றது தர்மத்தினாலே 
யோ? அல்லது மாயைமினாலேயோ? அல்‌ 
லது வஞ்சனையினாலேயோ? அல்லது தங்‌ 
களுடைய பராக்கிரமத்தினாலேயோ? நீதர்‌ 
மத்தைக்‌ கைவிட்டுத்‌ தேவர்களை ஜெயித்த 
உன்னுடைய பராக்கிரமச்செய்கையை ஆ 
லோசித்து அறியுமிடத்தில்‌ அதவும்‌ 
அபூர்வம்‌. நெறிதவருமற்‌ செய்த தவத்தி 
னாலும்‌, வைரத்தைவிட்டு அத்தப்பிரமாதி 
தேவர்கொடுத்த வரத்தினாலுமே இன்ன 


டமும்‌ பொல்லாதவர்‌ அதேகர்‌ மும்மூர்த்தி 


யையும்‌ வென்று மூன்று லோகத்தையும்‌ 
பூரணமாய்‌ அரசாண்டு கொண்டிருந்தும்‌ 
கர்வமானது அ தஇகரிக்கும்படி. மாணமே 
முடிவாக இறந்‌ துபோனாசே யல்லாமல்‌ 
இியாயமாய்த்‌ தேவரெனச்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டவரை வென்றவர்‌ யாரிருக்கிருர்கள்‌£? 
முனிவர்களுக்குள்ளேயும்‌ தேவர்களுக்‌ 
குள்ளேயும்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ இருவினை 
களையும்கடந்‌ து மேலாயிருக்கப்பட்ட மோ 
ட்௪ சாம்பிராஜ்ஜியத்தை அடைந்தவர்கள்‌ 
எத்தனை பெயசென்று அளவிட்டுச்‌ சொல்‌ 
வுவோம்‌? மற்றவர்கட்குள்ளே யார்தான்‌” 
அவ்விதமாய்ச்செய்தார்கள்‌? சிறுபிள்ளையா 
யிருக்கன்றபடி யாலே இவ்விதமாய்ச்‌ சொ 
ல்லினை. நீ புத்தியல்லாதவ னென்பதாப்‌ 
மகனை அதட்டித்‌ தமையனான இராவண 
னைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 
சுவாமி! என்‌ னுடைய வார்த்தையை 
இகழ்ச்சிசெய்யாமல்‌ கேட்பீரே யாமாஇல்‌ 
தெளிவான நல்ல சொற்களைச்‌ சொல்‌.லு௫ 
றேனென்௮ சொல்லத்தலைப்பட்டார்‌. என 
க்குத்‌ தந்தையும்‌ நீரே; தாயும்‌ நீரே; தமை 
யனும்‌ நீரே; நான்‌ பூசிக்கின்ற சாட்சாத்‌ 
தெய்வமும்‌ நீரே; தவமும்‌ நீரே; மற்றும்‌ 
சகலமானவையும்‌ நீரே. ஆகையால்‌ உம்மு 
டைய இதந்திரபோகமாகிய வைபவத்தை 
இழத்துவிடுகிறீரென்று மிகவும்‌ மனமெலி 
த்தேன்‌. அதனால்‌ உமக்கு நான்சொல்ல 
ஏற்பட்டேன்‌. பல நூல்களையும்‌ கற்றும்‌ 
அமைத்ததன்மை என்னிடத்தில்‌ இல்லா 
மற்போனாலும்‌, சாத்தியமாகத்தக்க விஷய , 
த்தை ஆலோசியாவிட்டாலும்‌, உபாயதந்‌ ' 
இரத்தை தநிச்சயித்துச்‌ சொல்லாதிருந்த 
பொழுதிலும்‌, நீர்‌ என்னுடைய சொல்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





முழுமையும்‌ கேட்டபிறகு வேண்டுமானால்‌ 
என்மேல்‌ கோபித்துக்‌ கொள்ளும்‌. சிலாக்‌ 
கியமான நம்முடையநகரமும்‌ உம்முடைய 
பிர,காபமும்‌ ஜானகியென்கிற லோகமா 
தாவினுடைய கற்பினாலே வெத்ததே யல்‌ 
லாமல்‌. ஒரு குரங்கானது சுட்டதென்ப 
தாய்‌ நினைக்கிறது என்ன பெருமை? யோ 
இக்குமிடத்தில்‌ எவர்களுக்கானாலும்‌ ஆப 
த்தும்‌ சம்பத்‌ தம்‌ பெண்ணாலும்‌ பொன்னா 
லும்‌ மண்ணாலனுமல்லது வேறொன்முல்‌ 
வரத்தக்கதுகளோ? கடல்‌ சூழ்ந்த இலங்‌ 
கைக்குத்‌ தலைவன்‌ பூர்வம்‌ அருமையாய்ச்‌ 
செய்த தபோபலமெல்லாம்‌ ஒரு மாணிட 
ஸ்திரீயினாலே அழிந்‌ துபோமென்று உல 
கத்தார்‌ சொல்லும்‌ அபக்கியாதியாகிய வா 
ர்த்தையானது இப்பொழுதென்ன முடியத்‌ 
தக்கதா? நீர்‌ பிரமதேவரை நோக்கி நெடு 
நாளாய்த்‌ தவஞ்செய்து அவரிடத்திலே 
தெவதானவர்‌ முூதலாய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட 
வரை ஜெயிக்கும்படி. வரம்பெற்றபோது 
மனித யை ஜெயிக்கும்படியாக வரம்‌ 
பெறவில்லையே. ஆகையால்‌ அவர்களை 
எந்தவிதத்தில்‌ இனி ஜெயங்கொள்ளுவீர்‌? 
வேரஜொரு உபபலமும்‌ வேண்டாமல்‌ நீர்‌ 
தணியே எதிர்த்‌ து எழுலகத்தையும்‌ வெல்‌ 
லத்தக்கவராயிருத்தும்‌, மனிதரைமாத்தி 
ரம்‌ வெல்லமாட்டீரென்பதற்கு ஆயிரம்‌ 
தோள்களையுடைய கார்த்தவீரியார்ச்சுன 
னான மனிதனுக்கு உம்முடைய வலிதோ 
ற்றுப்போன அதுவே திருஷ்டாத்தம்‌. இதை 
ப்பார்க்கிலும்‌ வேறுசாக்ஷியும்‌ வேண்டுமா? 
மூற்காலத்திலே வானத்தளாவும்‌ உயர்ந்த 
கைலாயகிரியை யெடுத்ததுகண்டு சர்ப்‌ 
புஜங்களையுடைய தந்.திகேஸ்வான்‌ நீ குர 
ங்குகளாலே உன்‌ பலமழியப்‌ படுவாயெ 
ன்று சொன்ன சாபத்தை, வாலியினிடத்தி 
லே பிரத்தியக்ஷமாகக்‌ கண்டிருக்கிறீர்‌. பூர்‌ 
வம்‌ தெய்வீகமாகிய கற்பினையுடைய வேத 
வல்லியென்டிற ரிஷிபுத்‌திரியானவள்‌ பம்‌ 
மகாவிஷ்‌ ணு தனக்குக்‌ கணவனாகவேண்டு 
மென்று தபசுபண்ணிக்கொண்டி ருக்குமள 
வில்‌, அவளை நீர்‌ கற்பழிக்க ஏற்பட்டபொ 
மு.து அவள்‌ வாயினால்கொடுத்த சாபத்தை 
நாம்‌ தடுக்கத்தக்க வல்லமை யுடையவசா 
வோமோ? உனக்கு தானே மிருத்தியுவான 
இராப்பிணியென்௮ு சொல்லிவிட்டு அக்‌ 
இனிப்பிரவேசமானாளே அவள்தான்‌ இக்‌ 
* த 





௧. 


வம்‌ 
கடம்‌ 


தச்சதையாய்வந்து அவதரித்திருக்கிறாள்‌.. 
இந்திராதி தேவர்களுக்குச்‌ சத்‌ அருவாயி 
ருத்த சம்பராசரனை அகாயத்தினிடத்தில்‌ 
இரதத்தை நடத்திக்கொண்டுபோய்‌ வில்‌ 
லினுடைய வலிமையினாலே பிரபலமான 
யுத்தஞ்செய்து தலையையறுத்து, அத்தத்‌ 
தேவர்கள்‌ பிழைக்கும்படியாய்த்‌ தேவராஜ 
னுக்கு அரசுகொடுக்து உதவிசெய்துதர்ம 
சக்கரமானது தானேவியபடியே உலகத்தி 
லே தனக்கு ஊழியஞ்செய்ய மகத்தான 
கீர்த்தியை வகித்த தசரதமகாராஜனென்‌ 
பவனொருவனிருந்தான்‌. அந்தத்‌ தசரத 
னோ தேவேந்திரன்‌ ரிஷபமாய்ச்‌ சுமக்க 
மூதுகின்மேலே யேறியிருத்து வாளையு௬ 
வி அசுரர்களையெல்லாஞ்‌ சங்கரித்த ஓப்‌ 
பற்ற ஆண்மையையுடைய காகுத்தமகர 
ராஜனும்‌, தன்னிடத்திலிட்ட வித்துக்‌ 
களை யெல்லாம்‌ மூளைக்க வொட்டாமல்‌ 
கனக்குள்ளே மயிழுத்துக்கொண்டு மதப்‌ 
பட்டிருந்த பூமியின்மேல்‌ பாணப்பிரயோ 
கஞ்செய்து அதன்மதத்தை யடக்கி அது 
பசுவுருக்கொண்டுவந்து தானிய முதலான 
சகல பதார்த்தங்களையும்கொடுக்க யாவரும்‌ 
மூலையினுடைய வழியே கறந்தெடுத்துக்‌ 
கொள்ளச்‌ செய்த பிருதுமகாசாஜனும்‌, 
சமுத்தாத்தைத்தோண்டி௰ சகார்கள்‌, நற்‌ 
கதியடைப தபசாலே அகாயகங்கையைப்‌ 
பூமியிலே கொண்டுவத்த பூ€ரதமகாராஜ 
னும்‌ அவதரித்த மனுவம்சத்திலே உற்‌ 
பத்தியானவன்‌. அவன்‌ பொய்பேசி உல 
கத்தைப்‌ பகைத்தோருடைய குலத்தைக்‌ 
கருவறுத்து தர்மத்தை விர்த்திசெய்து, 
அத்தத்‌ தர்மநெறியிலே தின்று, தன்னு . 
டைய மனைவிக்குக்கொடுத்த வரத்தை மறு 
க்கமாட்டாமல்‌ சத்தியத்தை திலைதிறுத்து 
வதற்காகப்‌ பிராணனைக்‌ கொடுத்து, தேவர்‌ 
களும்‌ பெறுதற்கு ௮ருமையாகிய சாக்ஷாத்‌ 
மோக்ஷத்தைப்‌ பெற்றவன்‌. 
அப்பேர்ப்பட்ட தசாரதச்சக்கரவர்த் இ. 
யெனச்‌ சொல்லப்பட்டவருடைய புத்தி 
ரர்களே இப்போது உமக்குப்‌ பகையோ 
சாய்வத்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அம்மம்மா! அவர்‌ 
கள்‌ எப்படி ப்பட்டவரென நீர்‌ கேட்பிரே 
யாகில்‌; சாமனெனவும்‌, லட்சுமணனென 


வும்‌ பெயர்பெற்ற அத்த இருகதிறத்தாரும்‌ 


தங்களுக்கு ஒருவரும்‌ ௪ இரில்லா தவசாயி 


ருக்கின்றவர்கள்‌. முனீஸ்வாரும்‌, தேவரும்‌ 
ப அத்தம்‌ 


பக்கக்‌ 


க௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





எல்லாச்‌ சங்கதியையுமறிந்த ஞாணியரும்‌, 
மற்றுமுண்டாயிரானின் ற சகலவுத்தமரும்‌, 
இனைப்பதற்கு அருமையான தகைமையு 
2ல்‌ மகா ரல நாம்‌ செய்த தீவினை 
யால்‌ மனிதர்களாக வடிவெடுத்து, யாவர்‌ 
க்கும்‌ எளிதாய்வந்‌ இருக்கிறார்கள்‌. தாமரை 
யாசனத்தையுடைய பிரம்மதேவருடனே 
சகல புவனங்களையுஞ்‌ சிருஷ்டி செய்கறே 
னென்று பிரயத்தனப்பட்ட விஸ்வாமித்‌ 
இரமகாரிஷி கொடுக்கப்‌ பெற்ற தூகளாய்‌, 
இமைப்பொழுதிலே யாவரும்‌ நாசமாகும்‌ 
படி. எவ்வுலகங்களிலும்‌ விசையாய்ச்‌ செல்‌ 
லுகின்ற அஸ்திரசஸ்இர முதலா௫ய ஆடு 
தங்களைக்‌ கையில்‌ பிடித்திருக்கிருர்கள்‌. 
பூர்வம்‌ புஜபல பராக்கிரமத்தையுடைய 
அசுரர்களுடனே பகைத்துக்‌ தேவர்கள்‌ 
இளைத்தசமயத்தில்‌ அவர்களுக்காக எடு 
தீதுவளைக்து யுத்தஞ்செய்‌து ஜெயத்தைச்‌ 
சம்பாதித்துக்‌ கொடுத்த கருடவாகன 
ரூடரான பம்மகா விஷ்‌ ணுவினுடைய 
கைவில்லையும்‌ முப்புரங்கள்‌ எரித்து 
தநீறுகும்படி. கைலாயதாதன்‌ பிரயோஇத்த 
இவ்விய அஸ்‌இரத்தையும்‌, முனித்தலை 
வராகிய அகஸ்தியர்‌ கொடுக்கப்பெற்றுக்‌ 
கொண்டி ருக்கிருர்கள்‌. அவர்களிடத்‌ திலிரு 
க்கின்ற நாகாஸ்திரங்கள்‌ எப்படிப்பட்ட 
அகளென்முல்‌, நாவை நீட்டி, உலகங்களை 
யெல்லாம்‌ ஒருமிக்கவளைத்‌.து எடுத்‌ து விழு 
ங்குகின்றதுகளும்‌, இக்குகளை யெல்லாம்‌ 
ஒருக்ணத்திலேபோய்‌ அளவிடுகன்்‌ ற தக 
ஞும்‌, விஷாக்கினியே கக்கிக்கொண்டி ருக்‌ 
கின்றஅகளும்‌, அதியுஷ்ணமாகப்‌ பெரு 
மூச்செறிகின்றதுகளும்‌, பிரகாசத்தை வீசு 
கின்ற கூரிய பற்களையுடையதகளும்‌, அவ்‌ 
வீராதிவீரர்களுடைய _௮ம்பரத்‌ தாணியா 
கிய புற்றினிடத்திலிருந்‌ து ச றுகன்ற தக 
ளும்‌, பூரணகியானத்தையுடைய பெரியோ 
ர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ அபசாரப்படுகன்ற 
பாபாத்மாக்களுடைய உயிரையல்லது வே 
ஜொரு இசையை இச்சியாத துகளுமாயிருக்‌ 
கின்ற துகள்‌. அவர்களுடைய விற்கள்‌ அத்‌ 
தப்‌ பிரதாபசாலிகளால்‌ மாத்திரம்‌ எடுப்ப 
தற்கும்‌ வளைப்பதற்கும்‌ பாணப்பி ரயோகஞ்‌ 
செய்வதற்கும்‌ சுலபமாயிருக்கிறதே யல்லா 
மல்‌; மற்றொருவரால்‌ அசைக்கப்படுமோ? 


அப்படி. அபாரமானதூகள்‌. அ அ.களிற்‌. 


பூட்டிய நாணியும்‌ அறுபடாத துகள்‌. தம்‌ 


னான கைகளை க கைகா வைக ககக கைகா கை ககக சக கைக கைக ககக கை கசி வகைகளை சைகைகககைகைகைை கைக கைதை சைகை சைகை சை சைகை சை எனககக பையை வவைகைகைகைகைை 


மூடைய சொற்பமாகிய விற்களைப்போல 
எளிதில்‌ ஓடிக்கப்படுமோ? மூங்கிலோ? 
அண்ட த்தை ஊடுருவி திற்கின்ற மகாமே 
நுவோ? சப்த குலாசலங்களில்‌ சம்பந்தப்‌ 
பட்டதுகளோ? அல்லது இதுகளெல்லா 
மல்லவோ? என்னமோ தெறியாது. அவர்‌ 
களுடைய பாணங்களால்‌ கடலைக்கடைந்த 
வாலியினுடைய மார்புருவி அவன்‌ பராக்‌ 
இகரமமடங்கெயெ து. உலகத்தையெல்லாம்கவி 
ழ்ந்து சூழ்ந்த மராமரங்களும்‌ ஒடுங்கியது 
கள்‌. கரன்‌ முதலானவர்களுடைய தலையும்‌ 
கண்டிக்கப்பட்ட துகள்‌. இனி யுத்தமுண்‌ 
டாகுமானால்‌ தேவர்களுடையவிபத்து நீங்‌ 
குமல்லாமல்‌,அவர்களுக்குஅ௮௨ங்காதபகை 
யென்பது வேறுண்டோ? மகிமையுடைய 
மூ.நீஸ்வரர்கள்‌ அவர்களுக்கு வேண்டிய 
வரங்களைக்‌ கொடுத்‌ ஆ, இணையில்லாதவர்க 
ளாகிய இத்த இருவரும்‌ தேவர்களுடனே 
புவனங்களையெல்லாம்‌ வெல்லுவார்களெ 
ன்றும்‌, ராக்ஷ்தர்களுடையகுலமான து வே 
ரற்று போகும்படி.க்‌ கொல்லுவார்களென்‌ 
அம்‌ தினைத்தறிந்‌ த, அவர்களைவத்‌ த சிநே 
இத்‌ திருக்கிறார்கள்‌. உம்முடையகுருபையே 
யல்லாமல்‌ வேறுகதி பில்லா திருக்கின்ற 
தேவர்களுடைய மன து முன்பு சாக்ஷதர்‌ 
களுடைய பெயரைச்சொன்னாலும்‌ நடுங்‌ 
கும்‌, இரவும்பகலும்‌ இித்திரைசெய்யவுமா 
ட்டார்கள்‌. இப்போது ஜானகியாகியவிஷ 
த்தை உண்ண எத்தினப்பட்டவர்கள்‌ மா 
ண்டுபோய்‌ நரக பிராப்தர்களாவார்களெ 
ன்று எண்ணிக்கொண்டு தமக்குப்‌ பயப்ப 
டாதிருக்கிருர்கள்‌. அடைக்கல ஸ்தானத்‌ 
தை யறியாதிருத்த இனால்‌ நமக்குப்‌ பயந்து 
கடத்த ரிஷிகளுடைய முகங்கள்‌ பகற்கா 
லச்‌ சத்தினைப்போல ஒளிமழுங்க யிருத்‌ 
கதுபோய்‌, இப்போது சரற்காலத்தில்‌ 
இசாத்திரியி லுதயமாகிய சந்‌ திரனைப்போ 
ல அதிக பிரகாசத்தைக்கொண்டி ருக்கிறது 
கள்‌. கடல்சூழ்ந்த உலகத்தைவிட்டு அப்‌ 
புறம்போய்த்‌ தங்கள்‌ உருவகத்தை மறைத்‌ 
அக்கொண்டு எங்கும்‌ சஞ்சரியாமல்‌ ஓடுங்‌ 
இப்‌ ப துங்கெ எமன்முதலானதேவர்களும்‌ 
முனிவர்களும்‌, மற்றவர்களும்‌ சதையான 
வள்‌ நம்முடைய நகரத்தில்‌ வத்‌ திருக்கிறா 
ளென்று கேட்டபின்பு, பயமில்லாமல்‌ 
திரும்பிவத்‌,தூ தங்களுலகமாகிய சுவர்க்க 
மூதலானதுகளையும்‌ அடிக்கடிப்பார்த்‌ துச்‌ 


உயுத்தகாண்டம 


கழி 








சந்தோஷித்துப்‌ போடன்றரார்கள்‌. சொல்‌ 
லத்தகாத அுர்ச்சகுனங்கள்‌ எங்குங்காணத்‌ 
தலைப்பட்ட துகள்‌. நம்மைவெல்லத்தகுந்த 
சக்தியில்லாத தம்முடைய சத்‌ .துருக்களா 
கய தேவர்களும்‌, அசுரர்களும்‌, சண்டை 
யிலேதோற்றுவிட்டுப்போனகு திசைகளும்‌ 
யானைகளும்‌, வல துகாலைமுன்னேவைத்‌ து 
தம்முடைய இரகங்களுக்குள்‌ வத்‌.து நுழை 
கின்ற தூகள்‌, சாக்ஷ்தர்கள்‌ வாயிலும்‌ பல்லி 
லும்‌ நீரில்லாமல்‌ வாடுகின்ருர்கள்‌. பேய்‌ 
களும்‌, பூதங்களும்‌, நாய்களும்‌, நரிகளும்‌, 
நாடுநகரமுழுமையும்திரிகின்ற தூகள்‌. ஸ்தி 
ரீகளுடைய கூத்தல்களும்‌, நம்முடைய 
சிகைகளும்‌ நெருப்பில்வெத்‌ த சுடுநாற்றம்‌ 
தாறகின்றதுகள்‌. இணி இதகளைப்பார்க்‌ 
கிலும்‌ வேறு அர்‌ திமித்தமுண்டோ? தேவ 
லோகமானது அதமாகும்படி தேவர்க 
ளைப்‌ போரிலே இர்முலஞ்செய்த கரன்‌ - 
அதரஷணன்‌ - திரிசிரன்‌ - மான்வடி வெடு 
த்த மாரீசன்‌ - வாலி முதலானவர்களுமே 
இவர்களால்‌ மாண்டதனால்‌, மானை யிடது 
கையிலேந்திய சிவனும்‌, சக்ாரபாணியாகிய 
விஷ்ணுவும்‌, பிர்மாவும்‌, மற்றத்‌ தேவேந்‌ 
திராதி தேவர்களுந்தான்‌ இந்த இரண்டு 
மனிதர்களுக்குச்‌ சமானமானவர்க 
ளென்று யார்தான்‌ எண்ணுவார்கள்‌? 
ஐயா! இன்னமொன்னு சொல்லுகிறேன்‌. 
அதைச்‌ சந்தோஷூமாய்க்‌ கேளும்‌, அத்த 


கண்களில்‌ நெருப்பெழ இசத்னாரங்களும்‌ 


அதுகள்‌ ஜொலிக்கின்ற மார்பும்‌ தோளும்‌ 
குலுங்க நகைத்துச்‌ சொல்லத்தொடங்கி 
னான்‌. இவ்விடத்தில்‌ பேசினவர்க ளெல்‌ 
லாரைப்பார்க்கிலும்‌ நல்ல உறுஇகளைச்‌ 
சொல்லுகிறேனென்று சொல்லி, கேவலம்‌ 
பித்தர்கள்‌ பேசுகிற பேச்சுகளையே நீபேசி 
னாய்‌. உன்னுடைய மகாபலத்தை கொச்‌ 
சையாயெ மானிடர்கள்‌ ஜெயங்கொள் 

வார்களென்௮ு எனக்கு நேரில்தானே 
சொன்ன, நீ அவர்களுக்குப்‌ பயப்பட்‌ 
டுச்‌ சொன்னதா? அல்லது அவர்களிடத்‌ 
தில்‌ அன்பினாலே சொன்னதா? என்ன 
கருத்‌ தகொண்டு சொன்னாய்‌? மனிதப்‌ 
பசுக்களை வெல்லும்படிக்கு நான்‌ வரம்‌ 
பெறவில்லையென்று, இந்த அற்பவிஷய 
த்தை எனக்கொரு லட்சியமானதாகக்‌ குறி 
தீதுக்கொண்டு, என்மேல்‌ குற்றஞ்சொல்ல 
வந்தையே? அஷ்டதிக்குகளையும்‌, இரி 
லோகங்களையும்‌, அஷ்ட கஜங்களையும்‌ 
ஜெயித்து; அந்தத்‌ தழல்வண்ணனாகூய 
சிவனைக்‌ கயிலாசபர்வதத்‌ தடனே எடுத்‌ 
தேனே. அப்படியெல்லாம்‌ செய்கிறதற்கு 
முன்பு நான்‌ எதாவது வரம்பெற்ற துண்‌ 
டா? கொஞ்சமாவது மனதிலெண்ணிப்‌ 
பாராமல்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்சொன்‌ 
னாய்‌. இரணக்களத்தில்‌ தேவர்கள்‌ என்‌ 
மேல்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்த தெய்வீகம்‌ 


இசண்டமனிதர்களாயும்‌ வானரக்கூட்டங்‌ | பொருத்திய ஆயுதங்களெல்லாம்‌ என்னை 
களாயும்‌ வந்திருக்கிறவர்கள்‌ நம்முடைய ! என்ன உபத்திரவஞ்‌ செய்த தூகள்‌? அவர்‌ 
பகையாளிகளாகிய தேவர்களென்று அறி ! கள்தான்‌ என்னசெய்தார்கள்‌? அத்த மனி 
திதுகொள்ளும்‌. ஆகையால்‌ அவர்களுட | தர்கள்‌ என்னை வெல்லுகறதென்ப.து அப்‌ 
னே பகைகொள்ளலா மென்பது செவி | படியிருக்கட்டும்‌. குகேசியென்ற ஒரு தாய்‌ 
கொடுத்துக்‌ கேட்கத்தக்ககல்ல. இதூ நம | வயிற்றிலே என்னுடனே கூடப்பிறந்த 
க்கு, உறுதியென்று தினைப்பதுங்‌ காரிய உன்னைத்‌ தான்‌ அவர்கள்‌ ஜெயிக்கமாட்டு 
மல்ல. €ர்த்தியும்‌ பாக்கியமும்‌ குலசிரேஷ்‌ | வார்களென்றுசொல்லுஇறதற்கு இடமுண்‌ 
உழமும்குறைந் துபோக அபக&ர்த்தியும்‌ சிறு | டா? நல்லது. ஒருவன்‌ ஏதாவது சொல்லு 
(மையும்‌ அசிரேஷ்டமும்பிரபலிக்க, நம.தூ | ம்பொழுது, இது சொல்லத்தக்கது தகாத 
சுற்றத்துடனே நாம்‌. மடித்திடாமல்‌, சலி | து என்று ஆய்ந்தறிந்தல்லவோ சொல்ல 
யாத கற்பினையுடைய சீதாபிராட்டியை ! வேணும்‌. அவ்வாறு நீயோ சொல்லுஞ்‌ 
விட்டுவிடும்‌. இதைப்பார்க்கிலும்‌ வேறே சொல்லை அறிந்து சொல்லவில்லை. பல 
ஜெயமென்பது தமக்கில்லையென்று பிரமக்‌ | தரம்தோற்றும்‌ ஒருதரம்‌ வெற்றிக்கொள்‌ 
இயானிக்குள்‌ சிறந்த விபீஷணரானவர்‌ | ளத்தக்க பராக்கரமமுண்டு. ஆனாலும்‌ ௮ 
சொன்னார்‌. இந்த வசனத்தைக்‌ கேட்ட ; ண்டத்தைக்கெல்லி எறிகின்ற மகாபலத்‌ 
இரசாவணேஸ்வரன்‌ கையோடு கையறை தையுடைய என்‌ பந்துஜனக்தையும்‌, என்‌ 
நீ, வாய்கள்தோறுமுள்ள கோசதந்தங்‌ னையும்‌ போர்க்களத்தில்‌ ஜெயிக்கின்ற சத்‌ 
கள்‌ பிறைக்கூட்டம்போலப்‌ பிரகாிக்க | துருக்களுமுண்டென்று நினைவு கொண் 


௧௭ 


டாய்‌. தம்பி! நான்தேவர்களிடத்தில்‌ பெற்‌ 


றவரத்தினால்‌ மிகவுஞ்‌ செருக்குண்டாய்ப்‌ 
பேசுகிறேன்‌. அந்த மனிதர்கள்‌ திரிமூர்த்‌ 
இகளுக்குள்ளே ரிஷபவாகன சூடனாகிய 
சிவனிடத்திலேயா? புவனங்களையெல்லா 
ம்ரட்சிக்கன்ற மகாவிஷ்‌ ணுவி ஸனிடத்தி 


லேயா? பிரமாவினிடத்திலேயா? இவர்க 


ளல்லாமல்‌ மற்றயாரிடத்திலே தானவரம்‌ | 


பெற்றுர்களென்று சொல்லுகின்முய்‌. தத்‌ 
,திகொடுத்த சாபத்‌,தினால்‌ குரங்குகள்‌ நம்‌ 
மைக்‌ கெலிக்குமென்று சொல்வாயானால்‌, 
இத்திராதி தேவர்களாலும்‌, சித்தர்கள்‌ 
யக்ஷர்கள்‌. முதலானவர்களாலும்‌, நமக்கு 
வந்திருக்கிற சாபங்கள்‌ என்னைத்‌ தொலை 
யுமா? அதுகளெல்லாஞ்‌ செய்ததென்ன? 
சுரோத்திராதி இந்திரியங்களையும்‌, சப்தா 
திவிஷயங்களையும்‌, மனாதி அதந்தக்காணங்‌ 
களையும்‌, அடக்கினவர்களாகிய ௪ தீஸ்வரர்‌ 
களிலும்‌. ரிஷீஸ்வரர்களிலும்‌ நமக்குமாண 
ம்‌ சித்திக்கும்படி.ப்‌ பிரார்த்திக்‌ காதவர்கள்‌ 
யார்‌? அவர்களுடைய எண்ணங்களெல்லா 
ம்நம்மை அழித்து விடாதா? சபையிலே 
நடனஞ்செய்கின்ற சிவனிடத்தில்‌ அன்பு 
செய்து அந்தப்பூஜாபலத்தால்‌ ௪ திரியின்‌ 
பலத்தில்‌ பாதிதனக்குவரும்படி. வாலிவரம்‌ 
பெற்றதை அறியாமல்‌ நானிளைத்‌ து திற்க, 
என்பலம்‌ அவனிடத்திற்போய்ச்‌ சேர்த்த 
தனாலல்லவோ அவனுக்குத்‌ தோற்றேன்‌. 
அப்படியிருக்க மற்றக்‌ குமங்குகளெல்லாம்‌ 
என்னை ஜெயங்கொள்ளுமென்பது நீ எப்‌ 
படி. குறித்‌ துக்கொண்டாய்‌? நீலகண்டத்‌ 
தையுடைய சங்கரனும்‌ சக்கரதரனாகியமகர 
விஷ்ணுவும்‌ அத்தவாலிக்கு எதிரே தின்‌ 
அபோர்செய்தாலும்‌, அவர்களுடையமகா 
பலமும்‌ அவனிடத்திற்‌ சேர்கின்ற வரத்‌ 
தைஅறித்து; அவனுக்கு எதிரேபோவத 
ற்கு அஞ்சி ராமனாகிய அத்த மனிதன்‌ 
மறைந்திருந்து அவனை எய்தான்‌. மிதிலை 
யில்‌ ஊனமாகியவில்லையொடி த்‌.து இஷ்‌௫ந்‌ 
தையில்‌ ஓட்டையானமராமரங்களின்மேல்‌ 
அம்பைசெலுத்தி அயோத்தியில்‌ கூனிய௰ி 
வுடைய உபாயத்தினால்‌ அரசாக்ியை 
இழத்‌து ஆரணியத்திற்கு வத்து நான்செ 
ய்தமாயையினால்‌ தன்பெண்சாதியைப்‌ பறி 


கொடுத்து மானமில்லாமல்‌ இன்னமும்‌ | 


உயிரைச்‌ சுமந துகொண்டி ருக்கின்ற அத்த 
மனிதனுடைய பலத்தை; நீயல்லாமல்‌ 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


மதித்‌ துச்‌ சொல்லுகிறவர்கள்‌ யாசிருக்கிறு 
ர்கள்‌? உனக்கு புத்தியில்லை. நல்லது நீ 
யெழுந்திரு அப்புறம்போவென்று சொன்‌ 
ன ராவணனை, விபீஷணர்‌ இவன்‌ பாழாய்‌ 
ப்போவானென்று ஓழியாமல்‌, அவனுக்கு 
ச்சமீபத்தில்‌ போய்ச்சகோதார வாஞ்சல்லி 
யத்தினால்‌ மறுபடியும்‌ இன்னமொரு உறு 
திவார்த்தை சொல்லுகிறேன்‌ கேளுமென்‌ 
அசொல்லுகின்ருர்‌. தனக்கு. மேற்பட்ட 
பொருள்‌ வேழொன்றில்லாமல்‌ ஓப்பற்றி 
ருக்கின்ற பராபர வஸ்‌. துவாகிய ஸ்ரீமந்நா 
ரசாயணனே நம்முடைய திமித்தம்‌ தேவர்‌ 
கள்செய்த உபாயத்தினால்‌, அந்த மானிட 
னாகவத்து அவதரித்திருக்கின்ரான்‌. நீரே . 
தோ அறியாமல்‌ இகழ்கின்‌ நீர்‌. அப்படிச்‌ 
செய்யவேண்டாமென்று தமையன்‌ பாதத்‌ 
தைத்தொழுது இரந்‌ அசொல்லினார்‌. ௮.து 
கேட்டுத்‌ தசக்கிரீவன்‌, ௮! ஆ! அம்மனி 
தனை விஷ்‌. ணுவென்று சொல்வாயானால்‌. 
உன்புத்தியை என்னவென்கிறது? அற்ப 
புத்தி யென்றல்லவோ சொல்லவேணும்‌. 
ஆயினும்‌ ௮ந்த விஷ்‌ ணு என்னுடைய 
யுத்தத்திலே எத்தனையோ தரந்தோற்றரோ 
டினான்‌. மேலும்‌ என்னிஷ்டப்படி இத்‌ 
தனை காலமாய்‌ தான்நடந்தேன்‌. முழுமுத 
லாகிய அவனென்ன செத்துக்‌ கிடந்தா 
ஜே? பின்னும்‌ இந்திரனைப்‌ பிடித்துச்சி 
றைவைத்த காலத்திலும்‌, ௮ஷ்டதிக்கஜங்‌ 
களின்‌ தந்தங்களை முறித்தகாலத்திலும்‌,பூர்‌ 
வம்‌ தான்வந்து போர்செய்யுத்தோறும்‌ 
தன்னை தான்‌ துரத்தியடி த்தகாலத்‌ இலும்‌, 
தேவர்களுடைய உலகத்தைப்‌ பஞ்சாய்ப்‌ 
பறக்க அடி த்தகாலத்திலும்‌, நீ சொன்ன 
அத்தத்தேவன்‌ அறியாத சிறுபிள்ளையா 
யிருந்தானோ? சிவனு4,பிரமாவும்‌, தேவர்‌ 
களுக்குந்தெரியாத அந்த விஷ்ணுவும்‌, 
மற்றுமுள்ள இந்திரன்‌ ப தக்கடி. 
வருணன்‌ - வா தலாகிய தேவர்களும்‌ 
அடங்கி யொடுவ்லக்‌ தடவ னைக்‌ 
திரிலோகங்களையும்‌ நான்‌ ஏகாஇபத்திய . 
மாக அரசாண்டு கொண்டிருப்பது அவ 
னில்லாமையினாலேயோ? அல்லது அவன்‌ 
பலவீனப்பட்டு ஓங்கிக்‌ உடத்ததினாலே 
யோ? நீ சொல்லுகின்ற ஆச்சரியமான 
சொல்லுக்கு என்னசொல்லுகன்ற து? ஏக 
மூர்த்தியாயெ விஷ்‌ ணு தன்னுடைய ஆயி 
சந்தோள்களும்‌ ஆயிரம்சிரசுகளும்‌ பொரு 


உயுத்தகாண்டம்‌ 








கீ: 


நீதிப்‌ பிரமாண்டத்தை யெல்லாம்‌ ஒரு | தன்மனதில்‌ நினைத்து வாயினால்‌ கேட்ட 


உள்ளங்காலுக்குள்‌ ௮டக்கயெ ஸ்‌்தாலவடி. 
வத்தையே மிகவுஞ்‌ சிறியதுகளென்று 
தினைத்து நாம்‌ தின்னுகின்ற சொற்பமா 
இய மானிடவுருவ மெடுத்‌ துக்கொண்டோ 
அவன்‌ நம்மை ஜெயம்பண்ண வந்திருக்க 
முன்‌? பித்தனாகய சிவனும்‌, மாயனாகிய 
விஷ்‌ ணுவும்‌, என்பெயசைக்‌ கேட்டுப்‌ பய 
நீது நடுங்கித்‌ தளர்ந்து ஓநிகிறபோதெல் 
லாம்‌, அவர்கள்‌ ஏறிய ரிஷபத்தின்மு தகி 
௮ம்‌ கருடன்‌ முதுகிலும்‌ என்னுடைய 
பாணங்கள்போய்‌ மலைகளின்மேல்‌ விழுகி 
ன்ற இடிகளைப்போல்‌ விழுந்து தைத்துக்‌ 
கொண்டு இன்னமும்‌ இருக்கின்றதுகள்‌. 
இப்படி க்கெல்லாமிருக்க நீ என்னபேச்சுப்‌ 
பேசுகிறுய்‌? அவனுக்கும்‌ எனக்கும்‌ உள்ள 
படியேயுத்தம்‌ நேரிட்டதானால்‌ நீ யுபபல 
மாய்‌ எங்களுடனேகூடப்புறப்பட்டுவத்‌ து 
சண்டை செய்யவேண்டியதில்லை. உன்னு 
யிருக்கு. பயமில்லாதிருக்கிறதற்கு இத்த 
அழிவில்லாத லங்கைக்கோட்டை. யிருக்க 
றது இதற்குள்ளேதானேசுகமாயிரு. பயப்‌ 
படாதே; பயப்படாதே என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருந்து, பக்கத்தி லிருத்தவர்களு 
டைய முகத்தைப்‌ பார்த்து அலகாலமா 
கிய விஷத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ ௮தஇக 
கூரமான கோபத்தையுடையவனாய்‌, கை 
கொட்டிப்‌ பிரளயகால இடியிடித்தது 
போல ஆர்ப்பரித்‌ துப்‌ பகபகவென்றுகிரித்‌ 
தான்‌. பின்னும்‌ அந்தவி.பீஷணாழம்வானான 
வர்‌ தசக்கிரீவனை நோக்கி, ஐயா! பூர்வ 
காலத்தில்‌ உம்மைப்போலல்ல; உம்மிலும்‌ 
அ.திகபலமும்‌ பிரதாபமும்‌ படைத்தவர்‌ 
கள்‌ அதேகர்‌ இந்த மகாபுருஷன்‌ சங்கரிக்‌ 
கும்படி.த்‌ தங்கள்‌ பந்துவர்க்கத்‌ துடனே 
சமுலமாய்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌. நானுமக்‌ 
குச்‌ சொல்லவேண்டியது இன்னமொன்று 
ண்டு. ௮து என்னவென்ருல்‌, இரணிய 
னென்ற அசுரராஜனுடைய சரித்திரமாம்‌. 
அதையுள்ளபடிச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளு 
மையாவென்௮ சொல்லத்தலைப்பட்டார்‌. 
மந்தரப்படலம்‌ முற்றிற்று. 





இசணியன்‌ வதைப்படலம்‌ 





்‌ அத்த இரணியன்‌ வேதத்திற்சொல்லி 
யிருக்கின்ற தவங்களையெல்லாஞ்‌ செய்து, 





வரங்கள்‌ ஏதேதோ அதுூகளையெல்லாம்‌: 
பிரமதேவன்‌ கொடருக்கும்படிப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டுவந்து, சிவன்‌ /9ர்மா விஷ்‌ ணுவா 
இய மும்மூர்த்‌ திகளும்‌ முடிவுகாணப்படாத 
சகலபூதங்களுக்குள்ள பலத்தையும்‌. ஒரு 
மிக்கப்பெற்று, எக்காலத்திலும்‌ அழியா 
மல்‌ நித்தியமாயிருக்கன்‌ றவனென்று வேத 
வேதாதந்தங்களால்‌ சொல்லப்பட்ட ஜெக 
திஸ்வானாகிய ஸ்ரீமகாவிஷ்‌ணுவும்‌, பிரமர்‌ 
வும்‌, ஜடாமகுடத்தையுடைய இவனும்‌, 
படைத்துக்காத்து அழிக்கின்ற இந்த ஒரு 
அண்டத்தின்‌ மட்டுந்தானா? இதற்கு அப்பு 
றத்திலுள்ளவர்களும்‌ தன்பெயரையேசொ 
ல்லும்படி. வாழ்த்‌ இருந்தான்‌. எட்டு இக்கு 
களையுந்‌ தாங்குகின்ற ஐராவதமுதலாகிய 
அஷ்‌டகஜங்களில்‌ வல. தூகையில்‌ ஒருயா 
னையும்‌ இடதுகையில்‌ ஒருயானையுமாக, இச 
ண்டுகையினாலும்‌ இரண்டுயானைகளைச்‌ ௬ண்‌ 
டற்காய்போல அலக்ஷியமாக எடுத்து ஒன்‌: 
ரோடொன்று முட்டவிடுவான்‌. அளவு 
காண்பதற்கரிதாகிய ஆழத்தையும்‌ ௮க 
லத்தையுமுடைய ஏழு சமுத்‌இரங்களையும்‌' 
தோணி முதலான அுகளில்லாமல்‌, கணைக்‌ 
காலளவு ஆழமாக எண்ணித்‌ . தன்காலா 
லேயே நடந்‌;துநடத்‌.து கரையேதுவான்‌. 
ஆகாயகங்கை முதலான மகாநதஇிகளின்‌ 
ஜலத்தைக்‌ கொஞ்சமென்று நினைத்து, 
அதுகளின்கிட்டவும்‌ போகான்‌. ஸப்தமே 
கங்களின்‌ ஜலத்தைக்‌ குளிர்ச்சி போதா 
தென்௮ எட்டியும்பாரான்‌. சமூகத்‌ திரஜலகத்‌ 
தை உப்பென்றுகருதி அதில்‌ மூழ்கவே 
மாட்டான்‌. பின்னையெப்படி. ஸ்நானஞ்‌ 
செய்கிறதென்ருல்‌௮ண்டமுகட்டைஉடை 
தீது அதற்கு அப்புறத்திலிருக்கன்றபெ 
ரும்‌ புறக்கடலின்ஜலத் தில்‌ ஸ்நானஞ்செய்்‌ 
வான்‌. இவ்விதமாகப்‌ பெரும்புறக்‌ கடலில்‌ 
ஸ்நானஞ்‌ செய்து, தாகலோகத்‌ இற்குப்‌ 
போய்‌ நாககன்னிகள்‌ உபசரிக்க, ஷட்ரச 
பதார்த்தங்களுடனும்‌ பால்‌ பழம்‌ பஞ்சகச்‌ 
சாயங்களுடனும்‌ இஷ்ட்டானனம்‌ புசித்‌ 
௮, கர்ப்பூரதாம்பூலங்கொண்டு, கந்த புஷ்‌ 
பாஇகளைத்தரித்து இளைப்பாறி இந்திர 
லோகத்திற்குப்போய்‌ அமிர்த பானம்‌ 
பண்ணி, இந்திராணி முதலாகிய தேவ 
ஸ்திரீகள்‌ சத்திரம்பிடிக்கச்‌" சாமரம்வீசக்‌ 
காளாஞ்சியேதந்த, ரம்பை மேனகைழமுதலர 


௧௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





இய தேவதாசிகள்‌ பரதநாட்டியஞ்‌ செய்ய 
தேவேந்திரன்‌ முதலான பலதேவர்களும்‌ 
ஏவல்கேட்க அத்த இத்தி னுடையசுதர்ம 
மென்னும்‌ மண்டபத்தில்‌ சுதர்மணி சிங்‌ 
காசனத்திலிருந்‌_து வேடிக்கையாகப்‌ பகற்‌ 
பொழு. துபோக்கி சத்தியலோகத்திற்குப்‌ 
போய்ப்‌ பிர்மாவுடனே ஜனக சனத்தன 
சனாத சனற்‌ குமாசர்களும்‌ மற்றுமுள்ள 
சகல ரிஷிகளும்‌ புடைசூழ அந்தப்‌ பிர்மா 
வின்‌ திருவோலக்கத்திலிருந்‌ அ சம்பிரமத்‌ 
தோடே இராப்பொழுது போக்குவான்‌. 
ஒருசமயம்‌ ரதத்தின்மேலேறிச்‌ சந்‌ திரமண்‌ 
டலத்திற்குப்போய்‌ அந்தச்‌ சந்தானைப்‌ 
போலவே சஞ்சரிப்பான்‌. ஒருவேளையில்‌ 
தேரின்மேலேறி அதைச்‌ சூரியமண்டலத்‌ 
இற்கு நடத்திக்கொண்டுபோய்‌ அந்தச்‌ 
சூரியனைப்போலவே உலாவுவான்‌. எட்டுத்‌ 
இசைகளிலும்‌ போய்த்‌ இக்குப்பாலகர்கள்‌ 
செய்யுங்‌ காரியத்தையுந்‌ தான்‌ செய்வான்‌. 
மகமேருவின்‌ சிகரத்தில்‌ பிரசண்டமாரு 
தம்மோதி யடித்தாலும்‌, யுகாந்தகால இடி 
யிடித்து விழுந்தாலும்‌, மகாபிரளயம்‌ வத்‌ 
தாலும்‌ எவ்வளவாயினும்‌ சலனமில்லா 
மல்‌, சொர்னச்‌ சாயையாயும்‌ சித்தா வி௫த்‌ 
இரமாயுமிருக்கின்றபெரியகோட்டைக்குள்‌ 
நவரத்தின கசிதமாயும்‌ திவ்வியதேஜோ 
மயமாயும்‌ பிரகாசிக்க்ற அழடயமண்ட 
பத்தில்‌ மாணிக்க சிம்மாசனத்தில்‌ சக்‌ 
சேஸ்வானாய்‌ வீற்றிருந்த, அகண்டாதி 
ப.த்தியமாக ராஜரீகஞ்செய்வான்‌. பிரு திவி 
அப்பு தேயு வாயு ஆகாயமாகிய இஅகளு 
க்கு அதிதேவதையா யிருக்கின்‌ றவர்களை த்‌ 
தள்ளித்‌ தான்‌ அவர்களுக்குப்‌ பிர இயாயிரு 
நீது அவாள்செய்கற. இர்த்தியங்களெல்‌ 
லாஞ்செய்வான்‌. கமலக்கண்ணனாகுஅய 

மகாவிஷ்‌ணுவும்‌ அக்கினிக்‌ கண்ணனாகிய 
சிவனுமென்கின்ற இவ்விரண்டு பெயருந்‌ 
தவிரத்‌ தன்பெயரையே சகல லோகத்தா 
ரும்சொல்லி ஸ்தெளத்தியஞ்செய்ய, பிரா 
மணர்முதலானவர்கள்‌ மூவகை அக்கினி 
களையுங்கொண்டு வேதோக்தமாகச்‌ செய்‌ 
இன்ற யாகங்கள்‌ எக்கியங்கள்‌ இிர்த்‌ தூக்களி 
ல்தேவர்களை நோக்கி அவர்களுக்குக்‌ கொ 
டுக்கின்ற அவிர்ப்பாகங்களையெல்லாம்‌ தன 
க்குக்கொடுக்கும்படி செய்து அந்தத்‌ தேவ 
ர்களனைவருந்‌' தானாயிருந் து வாங்கியுண்‌ 





என்கிற இந்த முத்தொழில்களையும்‌ மும்‌ 
மூர்த்திகளும்‌ கைவிட்டு ஓதுங்கி திற்கும்‌ 
படி, தானே அ.துகளைச்‌ செய்யத்தலைப்படு 
வான்‌. யோடூஸ்வார்களெல்லாம்‌ அவனா 
லே தங்கள்‌ தபங்களை இழந்தார்கள்‌. தேவ 
ர்களும்‌ தங்களுக்கு அவனே முக்கிய தெய்‌ 
வமென்றெண்ணி அவன்‌ பாதத்தை அர்ச்‌ 
இக்கிறதல்லாமல்‌ மற்றொருவரைப்‌ பூசிக்‌ 
இறதில்லை. முற்காலத்திலே அமார்கள்‌ 
அசுரர்க ளெல்லாருங்கூடி. வெகுபிரயாச 
மாகத்‌ தூக்கி நட்டுத்‌ திருப்பாற்கடலைக்‌ 
கடைந்த மத்தாகிய நெடிய மத்தரகிரியை, 
அவன்‌ கையில்‌ ஊன்றுதடியாகச்‌ சிலநாள்‌ 
பிடித்‌ துக்கொண்டி.ருந்து பின்பு தன்‌ கைக்‌ 
குப்பளுவு போதாதென்று எறிதர்‌ துவிட்‌ 
டான்‌. சூரியன்‌ உதித்து ஓடுங்குகின்ற ஸ்‌ 
தானங்களாகிய உதயகிரி அஸ்தமானூரி 
என்கின்ற இரண்டு மலைகளும்‌ அந்த இர 
ணியனுடைய இருகாதகளுக்கும்‌ குண்ட 
லங்களா யிருக்கிறதுகளென்முல்‌, மற்றும்‌ 
அவன்‌ பராக்காமத்தைச்‌ சொல்லவேண்‌ 
டி யதென்ன? நான்முகப்பிரமா முதலாகிய 
தேவர்களும்‌, தேவகுருவாகிய பிரகஸ்பதி 
யும்‌, சதாகாலமும்‌ கற்பதும்‌ கேட்பதும்‌ 
அவனுடைய ீர்த்திப்பிதாபமே. அதாதி 
யாயறியாதிருக்கிற வேதங்களும்‌ அந்தவே 
தங்களுக்கு அதிதேவதையும்‌ இரணிய 
தமாவென்றே சொல்லுகிறது. ஜெபம்தப 
முதலான களையும்‌ சகலரும்‌ அ௮வனைதநோ்‌ 
க்கியேசெய்கிற து. அவன்‌ அடி வைத்தால்‌ . 
பூமிதாழ்ந்‌ துபோம்‌. சகஸ்திர பணாமகுடங்‌ 
களையுடைய அனந்தனும்‌ சோர்ந்துபோ 
வான்‌. அவன்‌ எழுந்து தின்றால்‌ ௮ண்ட. 
கடு சிரசிலே முட்டி அப்பாலுயர்ந்‌_து 
பாம்‌. அவன்‌ நடந்தால்‌ பஞ்சமகா பூதங்‌ 
களும்‌ நடுங்கிச்சலிக்கும்‌. அவன்‌ பெற்ற 
வாத்தினாலும்‌, அஷ்ட சித்திகளாலும்‌, 
ஆணிலும்‌, பெண்ணிலும்‌, அலியிலும்‌, 
உயிருள்ள துகளாகிய சித்‌ அப்பொருள்களி 
௮ம்‌, உயிரில்லாத துகளாகிய ஐடப்பொரு 
ள்களிலும்‌ கண்ணினால்‌ காணப்படுகின்ற 
காட்சிப்‌ பொருள்களிலும்‌, மனதினால்‌ 
நினைக்கப்படுகின்ற கருத்‌ துப்‌ பொருள்களி 
லும்‌, சகல சராசரங்களிலும்‌, சர்வாத்‌ திரி 
யாமிபோலப்‌ புகுத அசஞ்சரிப்பான்‌. மண்‌ 
ணினிலும்மடி யான்‌. வானிலும்‌அழியான்‌, 


பான்‌. ஆக்குதல்‌ காக்குதல்‌ அழிக்குதல்‌ | நீரிலுஞ்சாகான்‌, நெருப்பிலும்‌ வேகான்‌, 


உயுத்தகாணடம 


சுகு 








காற்றிலும்‌ இறவான்‌, தேவர்களனைவரும்‌ 
யட்சர்களெவரும்‌ பிரமாவிஷ்‌்ணு ர௬ுத்திரா 
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மாயாஸ்இரம்‌ முதலாகிய அதேகவகை _ஆூ 
யு. தங்களும்‌ அவனைக்‌ கொல்லமாட்டாது 
கள்‌. எமன்‌ வற்து பிடித்‌ அக்கொண்டுபோ 
னாலுஞ்‌ சாகமாட்டா னென்ரால்‌, பின்னை 
யார்தான்‌ அவன்‌ பிராணனைமாய்க்கின்‌ றவ 
ர்கள்‌? பஞ்சமகாபூ தங்களும்‌ ஒன்முய்க்கூடி 
ஒருருக்கொண்டு வத்தாலும்‌ மாளான்‌. வே 
.தத்திற்‌ சொல்லப்பட்ட மந்திரங்களினா 
லும்‌, ஒளஷதங்களினாலும்‌ இறக்கமாட்டா 
ன்‌. பெற்றபிதாவே அவனைக்கொல்ல ஏற்‌ 
பட்டாலும்‌ பிராணபயப்படான்‌. இதுவா 
கும்‌ அவனுடைய திலைமை. எல்லா உலக 
ங்களுக்கும்‌ 'கானொருவனே தலைவனாக யா 
ரும்‌ தனக்கெதிரில்லாமல்‌ மகத்தாகிய தீர 
சூரபிரதாபத்்‌ துடனே வாழுங்‌ காலத்தில்‌, 
அத்த இரணியேஸ்வானுக்கு அறிவுடை 
யவர்களுக்கெல்லாம்‌ மேலாகிய அறிவினை 
யுடையவன்‌, தல்லவர்களெல்லாரிலும்மிக 
வும்தல்லவன்‌, வேதத்தைகாட்டிலும்‌ மகா 
பரிசுத்தமுள்ளவன்‌, தாயைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
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அதிக அன்புள்ளவன்‌, அளவிறத்த தவத்‌ | 


இனையுடையவன்‌, அப்படிப்பட்ட மகாநு 
_ பாவனொருவன்‌ அருமைத்திருமகனாக உற்‌ 
பவித்‌. தூ, பிரகலாகனென்கிற பெயரினையு 
டையவனாய்‌ வளர்த்து, ஐந்‌ துவய தள்ள 
சிறுபிள்ளையா யிருக்குங்காலத்தில்‌ அதேக 
யுகங்களைக்கடத்தும்‌ அபிவிர்த்‌ இத்‌ துக்கொ 
ண்டிருக்கின்ற ஆயுஷியத்தை யுடை யவனா 
யும்‌, சதுர்த்தச புவனத்தாரும்‌ தன்பாத 
த்தை வணங்கும்படி, ஏகசகீசேஸ்வானாயு 


கொண்டு உருகி மகனைப்பார்த்‌ த, அப்பா! 
என்புத்தி சரோமணியாகிய பிரகலாதா] 
நீ சகலசாஸ்திரங்களும்‌ கற்றுக்கொள்ளெ 
ன்௮சொல்லி, அபரிமிதமாகய கல்வியும்‌ 
விவேகமுடைய அசுரகுருவான சுக்கிரா 
சாரியார்‌ புத்தான்‌ சண்டமார்க்க. னென்ப 
வனை அழைப்பித்‌ தூ, நீர்‌ என்கண்மணியா 
இய பிரகலாதனுக்கு வேதசாஸ்‌்திராப்பியா 
சம்‌ பண்ணுவியுமென்று இடப்படுத்தி 
யனுப்பினான்‌. அவ்வண்ணமே அத்த உபா 
தீ தியாயன்‌ பிரகலாதனைக்கூட்டி க்கொண்டு 
போய்க்‌ கல்விக்கழகத்தினிடத்திற்‌ சேர்‌ 
த்த, வேதத்தை யோதுவிக்கத்‌ தொடங்கி, 
அசுசேத்தினுடைய தவக்குமாரனைப்பார்‌ 
த்‌.து, பிள்ளாய்‌! இரணியதமா என்று உன்‌ 
பிதாவினுடைய நாமத்தை முன்னே ஸ்ம 
ரணை:₹செய்யென்று சொன்னான்‌. அ.துகே 
ட்டு அந்தப்பாலன்‌ தன்னிரண்டு செவிக 
ளையும்‌ கைகளால்மூடிக்கொண்டு, ஓ போறி 
வுடையஉபாத்தியாயசே! நீர்‌இப்படி.ச்சொ 
ல்லுகிறது நன்மையல்லவென்று சொல்லி 
வேதத்தின்‌ முடிவிலே சொல்லப்பட்ட 
தத்‌ தூவார்த்தமாய்‌ விளங்கி நிற்கும்‌ பிரம 
சாக்ஷாத்காரத்தின்‌. திருநாமத்தைப்‌ பிரசித்‌ 
தமாக (ஹரிஓம்‌ நமோதாராயணாய) என்று 
நாவினாற்‌ சொல்லி மன ரு ஸ்தம்பாகிர்‌ 
த்தியா யசைவற்று நின்று, தன்னுடைய 
இசண்டுகைகளையும்தலையின்மேல்‌ அஞ்சலி 
பண்ணிக்கொண்டுநமஸ்கரித்‌் துத்‌ தாமரை 
களுக்கு இணையாகிய கண்கள்‌ ஆனதந்தபா 
ஷ்பம்பொழிய, தேகம்புளகிக்க, மயிர்க்குச்‌ 
செறிய, இத்தப்பிரகாரம்‌ அந்தஞானசிரே 
ஷ்டனாகிய பிரகலாதாழ்வான்‌ பக்தி பரவ 
சனாய்ப்‌ பகவத்தியானத்திலிருத்தான்‌. அப்‌ 
போது அத்தப்பிராமணன்‌ உடல்‌ நடுங்கி, 
என்னடா துரோகி! என்னடாபாவி! என்‌ 
னடா சண்டாளா! ஐயையோ! என்னை 
யுங்‌ கெடுத்தாய்‌. என்னைக்கெடுத்ததல்லா 
மல்‌ உன்னையுங்‌ கெடுத்‌ துக்கொண்டாய்‌. நீ 
கெட்ட துமல்லாமல்‌ சகலத்கையுங்‌ கெடு 
த்துவிட்டாயே. அடகெடுவாய்‌! குலதாச 
கா! அந்தப்‌ பிரமாதி தேவர்களுஞ்‌ சொல்‌ 
லுகிறதற்கு ௮டாததாய்‌ அயோக்கியமான 
தாயிருக்கின்ற ஏதோ ஒன்றைச்சொல்லும்‌ 
படி. உனக்குப்‌ புத்திபிறச்‌.து நாவெழுந்‌ 
ததே. இதென்னகாரணம்‌? ஓகோ! என்ன 
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மூன்‌. இப்படி. உபாத்தியாயர்‌ சொன்னதற்‌் 
குப்‌ பிரகலாதன்‌ சொல்லுகிருன்‌, ஐயா 
வித்தியாகுருவே! நான்‌ செய்த தென்ன 
வென்ருல்‌, முதல்‌ என்னை உய்யும்படிச்‌ 
செய்துகொண்டேன்‌. பின்பு என்‌ தந்‌ைத 
உய்யும்படி. செய்தேன்‌. அப்பால்‌ உம்மை 
உய்யும்படி. செய்து இத்த உலகத்தையும்‌ 
உய்யும்படி.. செய்ய உத்தே௫ித்து, வேதாத்‌ 
தியயனம்‌ பண்ணுடுன்றவர்கள்‌ ஆதியி 
லும்‌ அத்தத்திலும்‌ அத்த வேதத்தின்‌ 
முதற்பொருளாகிய ஸ்ரீூஹரியையல்லவோ 
ஸ்துதிசெய்கன்றது? நானும்‌ அத்தப்ப 
டியே சொன்னேன்‌. நான்‌ சொன்னதில்‌ 
என்ன குற்றம்‌? என்று சொல்ல, அது 
கேட்ட உபாத்தியாயன்‌ சொல்லுறான்‌. 
தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ தலைவனாயிருக்கின்ற 
வன்‌ இந்திரன்‌. அந்த இந்திராதி தேவர்க 
ளுக்குத்‌ தலைவர்களா யிருக்கின்றவர்கள்‌ 
இரிமூர்த்திகள்‌. அத்தத்‌ இரிமூர்த்‌திகளுக்‌ 
குத்‌ தலைவனாயிருக்கிறவன்‌ உன்னைப்பெற்ற 
தந்தையாகிய இரணியன்‌. அப்படிப்பட்‌ 
டவனுடைய பெயசைச்‌ சொல்லுடிறதற்கு 
அருகனா யிருக்கிற பிராமணோத்தமனான 
என்னைப்பார்க்கிலும்‌ நீ என்ன விசேஷ 
மாகத்‌ தெரிந்தவனா? இந்தக்‌ கர்ன கரமா 
கிய பெயரைச்சொல்லி என்‌ குடியைக்கெடு 
கீகாதே,அ௮ப்பா! உனக்குப்‌ புண்ணியமாய்ப்‌ 
போகிறதென்று சண்டமார்க்கன்‌ சொன்‌ 
னான்‌. அப்போது திர்மலசித்தத்தையுடைய 
பிரகலாதன்‌ அவனைப்‌ பார்த்‌ து, ஓயா! 
மான்‌ அத்த ஆதிநாயகனுடைய திருநாம 
திதையல்லாமல்‌ வேறரொன்றையுமறியேன்‌. 
என்ன றிவுக்குச்‌ சொல்லவேண்டியது பிறி 
கொன்றுமில்லை. அவனுடைய கடாக்ஷத்‌ 
தஇனாலே எனக்குப்‌ போதிக்கப்படாத பர 
மார்த்தமும்‌ வேறில்லை யென்றுசொல்லி, 
மறுபடியும்‌ சண்டமார்க்கனைப்‌ பார்த்து, 
புராதனமாகிய வேதங்கள்‌ கிரமமாக நிச்ச 
மித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட பொருளுக்கெல்‌ 
லாம்‌ முடிவாகிய பரம்பொருளாய்‌ இருக்‌ 
கின்ற ஸ்ரீமந்தாராயணன்‌ எனக்குள்ளே 
வந்து புகுந்து, என்னுடைய இருதயகம 
லத்தைச்‌ தனக்கு உறைவிடமாகக்கொண்டு 
எழுந்தருளி யிருக்கின்றான்‌. ஆகையால்‌ 
அவனைவிடப்‌ பெஅதற்குரியயயன்‌ என 
க்கு வேமொன்‌.ுமில்லை. ஆனாலும்‌ நானறி 
யாதது எதாவதிருந்தால்‌, அதை நீதிதவ 
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முமல்‌ ஓஅவியும்‌. ஐயா! பிரமசிரேஷ்டர்க 
ளெல்லாம்‌ யாரைச்‌ சொல்லுகின்ருர்கள்‌? 
வேதங்களும்‌ ஞானிகளும்‌ சொல்லுகின்ற 
அந்தச்‌ சர்வேஸ்வர னுடைய திருநாமத்‌ 
தைச்சொல்லவே ணுமேயல்லாமல்வேறே 
சொல்லத்தக்கதும்‌ ஒன்றுண்டோ? மகா 
அுக்களானவர்‌ இருக்காதி வேதங்களினா 
லும்‌, அ௮க்கினிஷ்டோமாதி யாகங்களினா 
லும்‌, தத்துவக்கியானத்தினாலும்‌, மற்று 
மூள்ள எவ்வகைப்பட்ட சாதனப்பொருள்‌ 
களாலும்‌,சாதித்‌ தப்பெறுவதற்குரிய பொ 
ருளையே நான்‌ முக்கியமாய்ப்‌ பெற்றிருக்‌ 
கிறேனாகையால்‌, இணியொருவர்‌ ஓதூவிக்‌ 
கும்படி. ஓதி, கேட்பிக்கும்படிக்‌ கேட்கத்‌ 
தக்க பொருள்‌ இன்னமும்‌ ஒன்றுண்டா 
ணன தகர்‌ அனா கால்கைள. 
அரணியவாசஞ்‌ செய்தும்‌, மலைக்குகை 
களில்‌ சேர்ந்திருந்‌ தும்‌, கருஷ்ணாசன ததரி 
தீதும்‌ சரமுண்டிதஞ்செய்தும்‌, ஜடை 
வளர்த்தும்‌, அக்கினிமத்‌ தியிலிருந்‌ துதவம்‌ 
பண்ணியும்‌, அஷ்‌டாங்கயோகஞ்செய்தும்‌, 
ஞான திஷ்டைசாகதித்தும்‌, இந்தக்‌ கராமத்‌ 
தினால்‌ மோட்சத்தை யடைந்த முக்தாத்‌ 
மாக்கள்‌ பெற்ற பாக்கியத்திலும்‌, மிகவும்‌ 
உத்திருஷ்டமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பகவத்‌ 
கடாக்ஷமாகிய பாமபாக்கியத்தை நான்‌ 
பெற்றேன்‌. இதைப்பார்க்கிலும்‌ மேலும்‌ 
வருத்தப்பட்டுச்‌ சம்பாதிக்க வேண்டியது 
என்ன இருக்கின்றது? பரீதெய்வநாயகனு 
டைய அடியார்க்கடியாரா யிருக்கின்றவர்‌ 
கள்‌ செவிகளினால்‌ பல கேள்விகளையும்‌ 
கேளாதவர்களானாலும்‌, வாயினால்பல_நால்‌ 
களையும்‌ படி யாதவர்களானாலும்‌, தேவர்க 
ஞூக்கு அவிகொடுக்கின்ற மந்இரங்களைச்‌ 
சொல்லுகின்ற ச துர்வேதங்களின்‌ பூர்வார்‌ 
த்த உத்தரார்த்தங்களை அறிவார்கள்‌. வித்‌ 
துவஜனர்கள்‌ உண்மைப்பொருளையும்‌ கா 
ண்பார்கள்‌. அவர்களுடைய பிரபாவத்தை 
யார்‌ அறிவார்கள்‌? எனக்கும்‌ உலகத்‌ 
தைப்‌ படைத்த சதுர்முகப்‌ பிரம்மா 
வுக்கும்‌, சகலமானவர்களிலும்‌ உயர்ந்த 
தனக்கும்‌ தன்னிலை யறியக்கூடாதிருக்‌ 
கின்ற அந்த எம்பெருமான்‌ என்‌ மனதி 
லெழுந்தருளி யிருக்கன்றமையால்‌; எனக்‌ 
குச்‌ சகலமும்‌ எளிதிற்‌ இடைத்திருக்கின்‌ 
றன. ஐயாஉபாத்தியாயரே! உமக்கும்‌இதை 
விட யுக்தமான.து மற்றொன்‌ றில்லை. இப்ப 


உயுத்தகாண்டம்‌ 
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டியே நீருஞ்சொல்லி, இந்த அறுஷ்டா 
னத்தையே கைக்கொண்டு, உம்முடைய 
ஆத்அமா உஜ்ஜீவிக்கின்றவிதத்தை நாடிக்‌ 
கொள்ளுமென்று சொன்னான்‌. இவ்வாறெ 
ல்லாம்‌ பிரகலாதன்‌ சொல்லக்கேட்டு அத்‌ 
தச்சண்டமார்க்கனென்கி ற உபாத்தியாயன்‌ 
அ தகளுக்குப்‌ பிரதியாக யாதொன்றுஞ்‌ 
சொல்லாமல்‌ இனி எனக்கென்னபெருமை 
யிருக்கிறது? என்பி ரரண னுக்கே முடிவுவ 
ந்தது. இரணியனிட தீ திற்போய்‌ அவனைக்‌ 
கண்டு நல்ல விசேஷ.த்தைச்‌ சொல்லித்‌ 
தப்பி வருகிறதே மகாபிரயாசம்‌. அப்படி. 
யிருக்க, இத்தக்கொள்ளையை எப்படி. மனத்‌ 
துணிந்து நாவானது கூசாமற்‌ சொல்லு 
றது? சொன்னால்‌ ௮அவனென்ன சொல்‌ 
லுவானோ? நான்‌ வேதங்‌ கற்பிக்கச்சொன்‌ 
னால்‌ )எதேதோ துர்ப்போதனைகளைப்பண்‌ 
ணி நீயென்‌ பிள்ளையின்‌ புத்தியைக்‌ கெடு 
தீ.துவிட்டா யென்பானோ? கோபத்தினால்‌ 
கொலைசெய்வானோ? இதுவரையினுஞ்‌ சுக 
மாக ஜீவித்தேன்‌. இப்பொழுதெனக்குக்‌ 
இரகசாரந்தான்‌ போதாதோ? ஐயையோ! 
இகே.து தீர்மசங்கடமாயிருக்கின்றதென்று 
எண்ணாததும்‌ எண்ணி முகம்வாடிக்‌ கிலே 
சித்‌ துப்பயந்‌ து, நடுங்கிக்கொண்டேபோய்‌ 
இசரணியனைக்‌ கண்டு, அதிக பயபக்தி விசு 
வாசத்‌ துடனே சாஷ்டாங்கமரய்‌ விழுத்து 
வணங்க யெழுந்து; கைகட்டி வாய்புதை 
த்து வஸ்திரத்தை யொதுக்கிக்கொண்டு, 
சுவாமி! அடி யேனொரு கனவுகண்‌ டேன்‌. 
அதைத்‌ தேவரீரிடத்திற்‌ சொல்லும்படிவ 
ந்தேனென்னறு சொன்னான்‌. அது என்ன 
ஓயாவென்று. இரணியன்‌ கேட்க, ஓ எங்க 
ஞக்கெல்லாந்‌ -தந்‌தையாயும்‌ குலதெய்வ 
மாயும்‌ இருக்கின்ற இசணியேஸ்வானே ! 
களுமையா; உம்முடைய வரகுமாரன்‌ 
இம்மையினாலும்‌ மறுமையினாலும்‌ வாயி 
னாற்‌ சொல்லத்‌ தகாததரயும்‌, மனதிலும்‌ 
இனைக்கக்‌ கூடாததாயு, மிருக்கன்ற சொற்‌ 
களை, ஒருவர்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்காமல்‌ 
தானேசொல்லிக்கொண்டிருக்கிருன்‌. வேத 
மோதென்று சொன்னால்‌ ஓதாமல்‌, நான்‌ 
முன்னமேதானேசகலார்த்தங்களையும்‌,௮றி 
தீதிருக்கிறேனென்று சொல்லுகின்றுனெ 
ன்௮ு சொன்னான்‌. அப்படி உபாத்‌ 
,தியாயன்‌ சொல்லக்கேட்டு இரணியன்‌, 
ஓயா சண்டமார்க்கசே! பிராமணர்களு 


* 6 








க்கு யோக்கியமல்லாத.துகளாயும்‌, மூன்பு 
யாவருஞ்‌ சொல்லிய இரமத்திலே .சம்பத்‌ 
தப்படாததுகளாயும்‌, நீர்‌ வெறுக்கும்படி. 
யாயும்‌, அவன்‌ தன்னறிவினாலே புதுமை 
யாக எடுத்துச்‌ சொன்னதுூகள்தா னென்ன 
சொல்லுமென்ரான்‌. அதற்குப்‌ பிராமணன்‌ 
பயத் து, சரசின்மேற்‌ கைகூப்பி நமஸ்கரி 
தீதுச்‌ சொல்லுகிறான்‌. சுவாமி! காதுக்குள்‌ 
ளே விஷ.சர்ப்பம்‌ நுழைகிற துபோல மகா 
குரூரமாயிருக்கின்ற சொல்லை அடியேன்‌ 
தேவரீடத்தில்‌ சொல்வேனேயாகில்‌, செள 
ரவ நரகத்திலேபோய்‌ விழுவேன்‌. என்னா 
வும்‌ இப்பொழுதேவெத்து இற்றுவிழுத்து 
போமென்று சொல்ல, அதுகேட்டுக்‌ கொ 
டியவனாகிய இரணியாகரன்‌ ஆச்சரியத்‌ 
தனாய்ச்‌ சீக்கிரமாக என்குமாரனை அழை 
தீது வாருங்களென்று அக்யாபித்தான்‌. 
அத்தக்ணமே தாதர்களோடிப்பே யழை 
தீதுவத்தார்கள்‌. கனக்கு ஒருதுணையும்‌ 
வேண்டாமலிருக்கின்ற எகஞூர்த்தியைத்‌ 
துணை யாகவுடைய பிரகலாதன்‌ வந்துபிதா 
வைக்கண்டு சேவித்தான்‌. அப்படி ச்சேவி 
தீத புத்தொானை மணியாரம்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
தன்மார்பினிடத்திலணிந்த பொற்கண்ண 
முதலான துகள்‌ அவன்‌ மார்பிற்படும்படி. 
அன்பினா லிறுகத்தழுவி, பக்கத்தில்‌ வைத்‌ 
க்கொண்டு, அவனுடைய திருமேனி 
மூழுமையும்பார்த்து, அப்பா பிரகலாதா! 
உங்கள்‌ உபாத்தியாயர்‌ கோபிக்கும்படி. நீ 
பழுதாக என்னவார்தை சொன்னாய்‌? அ 
தைச்சொல்லென்று இரணியன்‌ கேட்க, 
அதற்குப்‌ பிரகலாதன்‌ சொல்லுஇருன்‌. 
ஐயா! வேதமோதும்போது பிரதமத்திலே 
சொல்லப்பட்டதை தான்‌ உச்சரித்தேன்‌. 
அறித்தாலும்‌, நினைத்தாலும்‌, கேட்டா 
லும்‌, சொன்னாலும்‌, துன்பக்கடலைக்‌ கடப்‌ 
பதற்கு உரியது இதுவேயாம்‌. இதைவிட 
தல்லது வேறொன்‌ றில்லையென்று பிரகலா 
தீன்‌ சொன்னான்‌. தேவர்களுக்குத்தக்க ஒழு 
க்கக்தையுடைய அந்தப்பிரகலாதன்‌ அப்‌ 
படி ச்சொல்லவே, பொல்லாதவனாகிய இர 
ணியன்‌. குற்றமில்லாத உபாத்தியாயன்‌ 
சொல்லத்தக்கதையே சொல்லியிருப்பான்‌. 
ஆனதாகட்டும்‌ இவனுடைய அபிப்பிராய 
த்தை யறிவோமென்று தினைத்துக்கொ 
ண்டு நீசொன்ன அந்தச்‌ சொல்லெ 
ன்ன? சககரமாகச்‌ சொல்லென்று கேட்‌ 
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டான்‌. அதற்குப்‌ பிரகலாதன்‌ சொல்லு 
கிறான்‌. மனோபீஷ்டத்தை யெல்லாங்‌ 
கொடுத்தும்‌, ௮ துகளையநுபவி_ம4 துக்கடந்‌ 
தால்‌ மோக்ஷத்தை அடையும்படி செய்வது 
ம்‌, ஓமங்கள்‌ யாகங்கள்‌ செய்தவர்களை அவ 
ர்களுக்குரிய பதவிகளிற்‌ செலுத்‌ துவதும்‌, 
அத்த எகவஸ்‌துவாயிருக்கின்றவனுடைய 
இருநாமமே.. அது பிரணவத்தூடனே 
கூடிய நமோ நாராயணாவென்னும்‌ திரும 
நீ இரமேயாம்‌. பூமண்டலமுதல்‌ பிரமலோ 
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லாத. பூதபெளதிக சராசரங்கள்‌ யாவற்றி 
னுள்ளும்‌ கலந்து நிறைந்து, அதந்தக்கர 
ணங்களிலும்‌ பொருத்தி, அங்கிருந்து உதி 
க்ின்ற உணர்வினால்‌ உணரப்படுவது இந்‌ 
தத்திருவஷ்டாக்ஷ£மேயல்ல துவேறில்லை. 
இரிநேத்திரங்களையுடைய மகாதேவனும்‌ 
சதுர்முகப்‌ பிரமாவு மாதியாக மணிதர்கள்‌ 
வரையிலும்‌ இத்தத்‌ திருமந்திரத்தை மறந்‌ 
தவர்கள்‌ இறந்தவர்களே. இதை ஒருவர்‌ 
காண்பிக்க ஒருவர றிகிறதோமகாபிசயாசம்‌. 
அப்படியானால்‌ எப்படித்தான்‌ அறிகிற 
தென்ருல்‌. சொல்லுதற்குரிய அதிகாரியா 
இய சதாசாரியனும்‌ கேட்பதற்குரிய பக்‌ 
குவியாகய சஷனனும்கூடி, ஒருமித்திருந்‌ து 
காட்டக்‌ கண்டறிந்தா லறியலாம்‌. மற்றப்‌ 
படி. அதிகாரியாகிய ஆசாரியனும்‌, அபக்‌ 
குவியாகிய சீஷனும்‌, அதனிலையைக்‌ காட்‌ 
டவும்‌ அறியவுமாட்டார்கள்‌. ஜனனமாகிய 
சமுத்திரத்தின்‌ பழவினையாகிய சுழலினின்‌ 
அம்‌ கரையேற்றுகன்ற நல்ல மரக்கலமா 
யிருப்பதும்‌, யாவருக்குங்‌ கிடைப்பதற்கு 
அருமையாகிய பூஷணமா யிருப்பதும்‌, 
சொல்லுக்குமங்களகரமாயிருப்ப தும்‌, ரிஷி 
கள்‌ வேதத்தின்‌ முடிவில்‌ சிலாக்கியமாகத்‌ 
தெளித்தெடுத்த மெய்ப்பொருளு மிதுவே. 
இதற்குச்‌ சமானாதிகமு மிதுவேயல்லாமல்‌ 


. மற்றொன்றுமில்லை. உம்முடைய ஆத்துமா 


வுக்கும்‌, என்னுடைய ஆத்துமாவுக்கும்‌, 
இவ்வுலகத்திலுள்ள சகல ஆத்‌ துமாக்களு 
க்கும்‌, இதுவே உறுதியென்று நான்‌ மதித்‌ 
அச்‌ சொன்னதென்று தத்‌ துவக்கியானிக 
ளிற்‌ ஏறந்தவனாகிய பிரகலாதாழ்வான்‌ விசி 
தமாய்ச்‌ சொல்லினான்‌. இரணியன்‌ ஜோதி 
மின்னலைப்போலப்பிரகாசிக்கின்ற தன்கை 
யிலேந்திய வீரவேலாயுதத்தைச்‌ சுழற்றி, 
கண்களைநெருப்புஜொலிக்கவிழிச்‌ து௮டா 





ஸ்ரீமத்‌ தடீ பராமாயணம்‌ 


__-_-_-_-_- ப டட டப மட டட மம பப ட ப பம வ ன வால்‌ 


துஷ்டப்பயலே! தான்‌ பிறந்ததாள்முதல்‌ 
இத்நாள்வரைக்கும்‌ இத்தப்பெயரைச்‌ சொ 
ன்னவாயையும்‌,இதை நினை த்தமனதையும்‌, 
என்னுடைய ஒப்பற்ற சக்ராக்கனேயான து 
தத்‌ துவிடும்‌. அப்படி யிருக்கப்பின்னையார்‌ 
உனக்கிந்தப்‌ பெயரைச்‌ சொல்லிக்கொடுத்‌ 
தவர்கள்‌?எவரிடத்தில்கற்றுக்கொண்டாய்‌. 
சத்திரத்தில்‌ உள்ளதைச்‌ சொல்லடாவெ 
ன்று காலாக்கினிசொரூபமாகக்கோபித்து, 
ரிஷிகள்‌ தேவர்கள்‌ முதலாகத்‌ இரிலோகங்‌ 
களிலுமுள்ள மற்றச்‌ சகலமானவர்களும்‌ 
என்னுடைய உபயபாதத்தையேதியானஞ்‌ 
செய்கிறது. என்‌ பெயரையே ஸ்துதிசெய்‌ 
கிறது. ஆகையால்‌ அவர்களெல்லாம்‌ உன 
க்கு இதைச்‌ சொல்லுகிறதற்குப்‌ பயப்படு 
வார்கள்‌. எப்படித்தான்‌ நீ அறிந்தாய்‌? 
அத்த விஷ்‌ .ணுவானவன்‌ என்னிடத்தில்‌ 
யுத்தஞ்‌ செய்யும்படி. அதநேகாவர்த்தி ௪ திர்‌ 
தீது, தானேறியகருடவாகனதக்தின்‌ வேகத்‌ 
தால்‌ தப்பியோடிப்போய்க்‌ கடலிலே விழு 
த்து அமிழ்ந்து, இன்னமும்‌ எழுந்திரா 
மல்‌ இடந்து .உறங்குகின்றுன்‌. அவ்வாறு 
உறங்குகன்றவனுடைய பெயரை உனக்கு 
உறுதியென்று சொன்னவர்களைக்‌ காட்‌ 
டடா? சமுத்திரத்தின்‌ சிறுமணலை எண்ணி 
அளவிட்டாலும்‌, நம்முடைய குலத்திலே 
தோன்றிய பெரியோர்களை அளவிடக்கூ 
டாது. அத்தனைபேர்களும்‌ அவனொரு: 
வனேகொன்று தீர்க்கும்படி, மாண்டுபோனா, 
ர்கள்‌. எலியான_து தனக்குக்கூற்றுவனாகிய: 
கொடியபாம்பின்பெயசைச்சொன்ன தனால்‌ 
அதற்கு என்ன நன்மையுண்டு? அப்படி. 
த்தானிருக்கிறது நீ அந்தச்சத்‌ துருவின்‌, 
பெயரைச்‌ சொல்லுகிறது. உனக்இந்தத்‌ 
தூர்ப்புத்தி வந்ததற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன 
வென்றுசொல்லலாம்‌? மேலேழுலோகங்க 
ளையும்‌ €ழேழுலோகங்களையும்‌ தன்வயிற்‌ 
அக்குள்ளே அடக்கிவைகத்‌ அுக்கொள்ளத்த 
க்க சந்தேகமற்ற பலத்தையுடைய என்‌ தம 
யனாகய இரணியாக்ஷ்னென்பவனை ஒருப 
ன்றியாகவடி வெடுத்‌ துக்‌ கொம்பினாற்‌ குத்தி 
யெறித்து மடித்தவனுடைய பெயசைச்‌ 
சொல்லுகிறதற்கோ உன்னை நான்‌ தவஞ்‌ 
செய்துபிள்ளையாகப்பெற்ற து? பெற்ற தாய்‌ 
தந்தையின்‌ பெயரைச்‌ சொல்லுகறதற்கல்‌ 
லவா உலகத்திற்கும்‌, அதிலுள்ள யாவ 
ருக்கும்‌, எல்லாவற்றிற்கும்‌ நானொருவனே 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


தலைவனாயிருக்கிறேன்‌. சகல உயிர்களையும்‌ 
உண்டாக்கல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ என்கிற 
இம்மூன்று தொழில்களும்‌ என்னாலே 
செய்யப்படுகின்ற துகள்‌. இந்தப்‌ பிரத்தி 
யக்ஷ்மாகிய காரியத்தைப்பாராமல்‌ வேறே 
கா. ரணமுண்டென்று . நீ சொல்லுகின்‌ 
றது எந்தவேதத்தின்‌ சமமதமென்றுதேறி 
னாய்‌? ஆதியந்தமில்லாத அளவிறந்த உல 
கங்களிலும்‌ வேதம்‌ எம்மார்க்கமோ? அத்த 
மார்க்கத்தையே சார்திட து ௮தூசொன்ன 
விதிப்படியே குற்றமற்ற நல்வினையைச்‌ 
செய்தவர்கள்‌ மேம்படுவார்கள்‌. தீவினை 
யைச்‌ செய்தவர்கள்‌ தாழ்வார்கள்‌: ஆசாயு 
மிடத்தில்‌ இது எதார்த்தமாம்‌. பூர்வத்தில்‌ 
மகத்தாகிய தவத்தைச்‌ செய்ததனால்‌ ஹரி 
ஹா பிரமாதிகள்‌ தஇரிமூர்த்தகளென்று யா 
வருஞ்சொல்லத்தக்க பதத்தைப்பெற்ஞுர்‌ 
கள்‌. பின்பு நான்‌ அவர்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
விசேஷமாகிய தவத்தைச்செய்து, உண்‌ 
மையாகிய நாயகத்‌ துவத்தை வ௫த்ததனால்‌ 
அத்தப்பதத்தை யவர்களிழந்‌ ௮, இனிய௰ிஅச்‌ 
சித்தாலும்‌ அதூூடைப்பது தூர்லபமெ 
ன்று நினைத்துப்‌ பூணமாகிய என்‌ ௮.இகா 
ரத்‌ துக்குள்‌ ளடங்கி நடக்கின்ருர்கள்‌. புத்‌ 
தியில்லாத இளம்பிள்ளையாகிய நீ.இப்பொ 


முது செய்தபிழையை தான்‌: பொறுத்துக்‌ ! 


கொண்டேன்‌. இனிமே லிப்படிப்பட்ட 
விசோதமாகிய வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லா 
தே. உபாத்தியாயர்‌ என்னசொன்னாலும்‌ 
அதுகளை இதமாகவே கொள்ளக்கடவாய்‌. 
இனி யோ துபோவென்று இரணியாசுரன்‌ 
சொல்ல அதற்குப்பிரகலாதன்‌ சொல்லுக 
மூன்‌. ஐயா! உமக்கு நான்‌ அறிவிக்கவே 
ண்டிய வார்த்தைகள்‌ சிலவுண்டு, நீர்‌ ௮௪ 
ட்டைபண்ணாமல்‌ கேட்டறிய வேண்டும்‌. 
என்னவென்முல்‌, ௮துவேதமாகிய கடலு 
கீகுக்‌ கசையாயும்‌, யாவருங்கற்கின்ற கல்வி 
யாகிய பாலுக்குப்‌ பிரையாயுமிருக்கின்ற 
தென்று பிரகலாதன்‌ சொல்லத்தலைப்பட்‌ 
டான்‌. வித்தில்லாத விளைவு ஒன்றுமில்லை. 
உம்முடைய பைத்தியத்தைவிட்டு அறிவீ 
சேயாமாகில்‌ உள்ளங்கை நெல்லிக்கனியை 
ப்போலக்‌ காண்‌ பீர்‌. தனக்குள்ளே யிருந்து 
உலகங்களையெல்லாம்‌ உற்பவிக்கப்பண்ணி 
யும்‌, தானும்‌ அதுகளுக்குள்ளே கலந்தி 
ருத்தும்‌, தனக்குப்பின்‌ னுமில்லாமல்‌ முன்‌ 
அமில்லாமல்‌ ஏகவஸ்‌ அவா யழியா இருக்‌ 
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கன்றவனுடைய மடுமைப்பிரபாவமான து 
ஒருவரால்‌ நிச்சயித்‌ அச்சொல்லத்தக்கதோ, 
விரித்து ஸ்தாலித்திருக்கன்ற பிருஇவி 
முதலாகிய தத்‌ துவங்களை யெல்லாம்‌ வெவ்‌ 
வேருகப்பகுத்‌ துக்‌ காண்டுன்ற சாங்கிய தெ 
தியும்யோகநெறியுமென்று இரண்டு வழிக 
ளுண்டு. அதுகளை யறிபவர்களுக்கல்ல_து 
மற்றவர்களுக்கு அவனுடையமேலாகிய உ 
யர்ந்த நிலைஇன்னதென்று அறியக்கூடுமா? 
வேதமுடி வில்‌ சித்தென்று தெளிந்‌.துசொ 
ல்லப்பட்ட மெய்ப்பொருளாகிய அவனு 


டைய தன்மையைத்‌ தம்மைத்‌ தாமறிந்த : 


ஞானசீலர்கள றிவார்கள்‌. அப்படி. யல்லா 
மல்‌ விஷயங்களையே பொருளென்று மதித்‌ 
அக்கொண்டிருக்கின்ற பித்தர்களு முண்டு, 
அவர்கள்‌ தம்மையறியாமையால்‌ அவனு 
டைய தன்மையையும்‌ அறியார்கள்‌. அவர்‌ 
கள்மோக்ஷமும்‌ பெறமாட்டார்கள்‌. பிரத்தி 
யக்ஷ்மூதலாகிய பிரமாணங்களால்‌ அளவி 
டப்படாததாயும்‌, மனதூக்கு அகோரமன 
தாயும்‌, உபதிடங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட 
வாக்கியங்களாலும்‌, அறிவிப்பதற்கு எட்‌ 
டாத்தாயு மிருக்கின்ற அந்தப்‌ பரமபுருஷ 
னுடைய ரகசியத்தை மெய்மையைக்காணா 
தபாமார்களி லாரறிவார்கள்‌? €ழ்மேல்நடு 
வாகிய மூன்றுலகங்களாகியும்‌, முக்குணங்‌ 
களாஇயும்‌, யாவரும்யாவையுமாகியும்‌,இ_து 
களுக்கு வேறுபட்டும்‌, நிக்கமில்லாமலிரு 
க்கின்ற ஒப்பற்ற நீலமையையுடைய பரம்‌ 
பொருளாகிய ஒருவனுடைய ஆிர்த்தியங்‌ 
கள்‌; பிரமாதி தேவர்களாலும்‌ முனீஸ்வ 
ரர்களாலும்‌ அறியப்போமோ? கர்மமும்‌ 
அந்தக்‌ கர்மத்தாலாகிய பயனும்‌ அப்பய 
னைத்தருகின்ற கர்த்தாவும்‌ தானாயிருக்கின்‌ 
முன்‌. அவனுடைய அருமையையும்பெரு 
மையையும்‌ யாசேனும்‌ அறிவார்களாஇல்‌, 
அவர்கள்‌ இகபரமென்கிற கடலைக்கடந்‌_து 
கரையேறுவார்கள்‌. மந்‌ இரமும்‌, மாதவமு 
ம்‌, அதுகளால்‌ வரும்‌ பிரயோஜனமும்‌, 
அ _துகளைக்குறித்‌ துக்‌ கரமமாகச்சொல்லப்‌ 
பட்ட தெய்வமும்‌, வேதமும்‌, வேள்வியும்‌, 
ஆகுதியும்‌ அவனே. முறைதவருமல்‌ முன்‌ 
கொடுக்கவேண்டிய பலனை முன்னேகொடு 
க்கிற தும்‌, பின்னே கொடுக்கவேண்டியபல 
னைப்‌ பின்னேகொடுக்கிறதும்‌, அந்த நாரா 
யணன்‌ செய்கையே. இதை அவனுடைய 


அற்புதமாகய மாயையினாலே அதேக ரறி 


௨௩. 


சு 


ஸ்ரீமத்‌ கம்‌ பசாமாயணம்‌ 








யாதிருக்கிறார்கள்‌. நல்வினையானது தன்‌ 
மையும்‌, தீவீனையானது இீமையுமாகியஓவ்‌ 
வொரு பலனைக்கொடுக்குமல்லாமல்‌, விசே 
ஷூமாகக்கொடுக்கமாட்டா. அத்தப்‌ பகவா 
னுடைய கருணையின்‌ பிரபாவம்‌ அப்படி 
யல்ல. பலகாலம்‌ ஜனனமாணத்துக்குவது 
வாய இருவினைகளும்‌ பற்றற்றுப்போகும்‌ 
படி. ஆசிரதர்‌ தினைத்ததுகள்‌ என்னன்ன 
வுண்டோ? அ துகளையெல்லாம்‌ அவர்க 
ளுக்குக்‌ கொடுக்கின்றது. இதையன்‌ றி 
வேறு திருஷ்டாத்தமும்‌ வேணுமோ? 
யாக இர்த்தியங்களைச்‌ செய்கின்ற சோம 
யாஜிகள்‌ யாகமுடி விலே அந்தச்‌ சேஷசா 
யிக்கு ஒரு ஆகுதி கொடுப்பார்களானால்‌, 
அது சராசரங்களுக்கெல்லாம்‌ இருப்‌தியா 
கும்‌. வேதமும்‌ இப்படியே சொல்லுகின்‌ 
றத. மூலப்பிரகிருதியென்னும்‌ மாயையி 
னிடத்திலிருந் து தோன்றிய பஞ்சபூத 
பெளதிகங்களைத்தத்தமுதற்பொருளானது 
அப்பூத பெளதிகங்களாலான _மிருககதி 
யும்‌ அவைக்கு மேலான மனுஷ._கதியும்‌ 
அவற்றிற்கு மேலான தேவகதியெனச்‌ 
சொல்லப்பட்டவையுமான இவ்விதமாயு 
ள்ள எழுவிதத்‌ தோற்றத்தினும்‌, போக்கு 
வசவற்ற திலமையைஅஅடையாதவருடைய 
அறிவிற்கு எட்டப்படுமோ? பிரமாமுதலா 
ய்ச்சொல்லப்பட்ட சராசரமெல்லாம்‌.அத்‌ 
தச்‌ சோதிசொரூபியினது திருதாபிக்‌ ௧ம 
லத்தினது பொகுட்டிலே ஒருபுரையினு 
ள்ளே அடங்கியிரானின்றன, காணுகிற 
வர்‌ காட்டுகிறவருடைய கண்ணிற்குள்ளும்‌ 
அம்மகாபுருஷன்‌ ஒளித்‌ இிருக்கிறுன்‌. பஞ்ச 
பூதத்தினுள்ளும்‌ ,திறைந்து இருக்கிறான்‌, 
சகலரானவருடைய தினைவிலேயும்‌ செய 
லிலேயும்‌ சொல்லிலேயும்‌ வாழ்ந்‌ துகொண் 
டி.ரா.நின்றனன்‌. இந்திரியந்தோறும்‌ சேர்‌ 
நீதுக்கொண்‌் டிருக்கிறுன்‌." இப்படியெல்‌ 


லாம்‌ இராதிற்பதைத்‌ தான்‌ எவ்வளவே :! 


னும்‌ தினைப்ப மில்லை. 
முன்பு ஏகாக்ஷ்ரமான பிரணவமும்‌, 
பிறகு தவயாக்ஷ£மான தமசப்தமும்‌, அப்‌ 


பால்‌ பஞ்சாக்ஷ£ரமான நாராயணாவெனச்‌ 


சொல்லப்படுதலுமான எட்டெழுத்தும்‌, 
மூன்றுபதமும்‌ : இரண்டு சந்தியுமாய்த்‌ 
தழைத்‌ திருக்கிறான்‌. காமம்‌-வெகுளி-மயக்க 
மென சொல்லப்பட்டவற்றா லுண்டான 
தீமை எல்லாவற்றையும்‌ திவர்த்தி செய்‌ 


இற அந்த சாட்குண்ணிய பரிபூரணனான 
எம்பெருமானுடைய திருதாமத்தையும்‌ 
| அதனிட மகிமையும்‌ குறித்துப்‌ பேசாத 
வர்கள்‌ அவனது இருப்பை எப்படி. ௮ 
ந்து பேசமாட்டுவார்‌? காலமும்‌ கருவி. 
யும்‌ இடமும்‌ பயனும்‌ அந்தப்‌ பயனை 
. அனுபவிக்கிறவனுமாக, சிலமும்‌ அது 
கொடுக்கப்பட்ட சம்பத்கா மூடையவனா 
யும்‌ இருக்கின்றான்‌. பெரிதான ஆலமர 
மும்‌ இறிதாயிரானின்ற ௮தனிட வித்தும்‌ 
போலே சங்கோசமாயும்‌ விகாசமாயுமிரா 
னின்‌ றனன்‌. சங்கேவித்வான்‌௧ள்‌ சப்தசரங்‌ 
| களையும்‌ தங்கட்குள்ளே உதிக்கின்ற உணர்‌ 
வினாலே முன்பு சிந்தித்‌ துக்‌ கண்டறிந்து 
பின்பு வீணையினிடத்திலே வாசித்தலினா 
லே செவிக்கு விஷயமாகும்படி. அறிகிறது 
போலே பெரியோர்கள்‌ யோகத்திலேதியா 
னத்தின்‌ வழியாய்த்‌ தமக்குள்ளே தரிசி 
த்‌.து, அந்த யோகதிடத்தினாலே புறத்தி 
லே காணுகிமுர்கள்‌. அதனாலே அகத்தி 
। லஓுள்ளவனாகியும்‌, புறத்திலுள்ளவனாகியும்‌, 
ஆகாயமானது மற்ற பூதங்களோடு சேர்ந்‌ 
இருந்தும்‌ அவையுடனே கலவாமலிருப்‌ 
பதுபோலவே அத பிருதிவி முதலாய்ச்‌ 
சொல்லப்பட்ட தத்‌ துவங்களுடனே கூடி 
யிருந்தும்‌ அவற்றிலெல்லாம்‌ தாக்கற்று 
இற்பவனாகியும்‌ வேதங்களும்‌ பிரமிக்கின்ற 
தன்மையை யுடையவனாயு மிருக்கிறான்‌. 
ஓங்காரமான ஓழெழுத்திற்குள்ளே அதனு 
டைய உயிராயுமிருக்கிறான்‌. அறிவுக்கு 
அறிவாயு மிருக்கிமுன்‌. மூன்றுலகத்தை 
யும்‌ தழுவியிருப்பதினால்‌ புகையும்‌ ஆக்‌ 
கினியும்போலவுமிருக்கிருன்‌. பலபேதமா 
யிரானின்ற சமயவா தகளுடைய மாறுபாடு 
களை யொழித்து எகபாவனையாய்ப்‌ பேசு 
இன்றவர்கட்கெல்லாம்‌ பலமலர்களைக்கொ 
ண்டுதொடுக்கப்பட்ட மாலையினிடத்துள்ள 
மணம்போலவும்‌, கடலும்‌ அதனுடைய 
அலையும்போலவும்‌, வேறுபாடில்லாமலு 
மிருக்கின்றான்‌... இப்படிப்பட்ட பரமாத்‌ 
மனை நீரிகழ்ந்‌ துபேசி, உம்மைச்‌ சார்த்‌_து 
இருக்கிறசெல்வமும்‌, உம்முடைய தர்க்கா 
யுளும்‌ பெயரான தற்றுப்போகும்படியாய்‌ 
நீரும்‌ பிராணனை இழதந்துவிடுகிறீரேயெ 
ன்றுநினைத்து; நானந்தஜெகதீஸ்வரனுக்‌ 


குத்‌ தண்டஞ்சமர்ப்பித்து மங்களாசாசன 
மாக அவனுடைய திருநாமத்தைச்சொன்‌ 
த" 


% 


உயுத்தகாண்டம்‌. ௨௫ 








னேனென்று பிதாவுக்குத்‌ தெரியும்படியா | அவனுடைய திருநாமத்தை விடாமலும்‌, 
ப்ச்‌ சொன்னான்‌. இவற்றை எ.திசே தின்று | தியானம்‌ பண்ணிக்கொண்டி ருந்த தனாலே 
பிரகலாதன்‌ சொல்லவே, அந்த இரணிய | அவன்மே வலெறியப்பட்டனவும்‌, எய்தது 
அக்கு எவ்வுலகமும்‌ ஆஞ்சும்படிச்‌ சமுத்‌ களும்‌, அவனைஎற்றியதுகளும்‌, குத்தியது 
இரத்திலே தோன்றிய அலகாலவிஷத்‌ களும்‌, அரித்த தகளுமாகயபலபடைகளு 
“தைப்போலே பிரபலமாகிய கோப மூண்‌ ம்ழுறித்து ஓடிந்து உதிர்ந்து சிறுபொடி. 
ட.அ. சூரியனும்‌ சத்திரனும்‌ ஆகாயமும்‌  களாய்ப்‌ போனதே யல்லாமல்‌, அவனு 
சுழன்றன. பூமியானது கம்பிதமாயிற்று. டைய இருமேனியிலே யுண்டாயிருக்கப்ப 
அவனுடைய “கண்ணானது உதிரத்தைக்‌ ட்ட தினவைக்குறித்‌ துச்‌ சொறித்த ௮ம்‌ 
கக்கின. கொடிபோலப்‌ புகையெழுந்தது. , மாத்திரம்‌உபத்‌திரவமுஞ்‌ செய்யவேயில்லை 
யுகாத்த காலாக்கினியைப்போல உக்ரமான | அதையந்த அசுரர்‌ பார்த்‌ து ஆச்சரியங்‌ 
அக்ணி ஜொலித்தது. இவ்விதமாகப்‌ பொ ! கொண்டு, இரணியனிடத்திலே வந்து, ௬ 
ங்யை அத்த இரணியேஸ்வரன்‌ என்னு | வாமி! எங்களிடத்திலே இருக்கன்றஆயுத 
டனே பகைக்கின்றவர்கள்‌ இனிவேறில்லை.  த்தையெல்லாம்பிரயோகஞ்செய்தோம்‌. அ 
குடலுக்குள்ளே தினவுபோல என்னிடத்‌ | வையெல்லாம்‌ தவிடுபொடியாய்ப்‌ போய்‌ 
திலேதானே பிறந்து, என்னுடைய சத்து ' விட்டன. உம்முடைய குமாரனுடைய சரீ 
ருவுக்கே நானடி மையென்அ௮ சொல்லுகி  ரதிற்குயாதொரு அுன்பமும்நேரிடவில்லை. 
முன்‌. ஆகையாலே இவனைக்கொண்டுபோ | இனிமேல்‌ நாங்கள்‌ செய்யவேண்டியது 
ய்க்கொலைசெய்து விடுங்களென்பதாய்‌ ஆக்‌ | என்னவென்றுர்கள்‌. அப்படிச்‌ சொன்ன 
யாபித்தான்‌. அந்த தொடியிலேதானே | பொழுது அசுரேத்தான்‌ மிகுந்த கோப 
காலனைப்பார்க்கிலும்‌ அதிகமான கொடு | முண்டானவனாய்ப்‌ பிரகலாதன்‌ கபடமான 
மையைச்‌ செய்கின்‌றவராகிய ௮சர ரனே | தெஞ்சை யுடையவ னாகையாலே ஏதோ 
கர்‌ வத்து, ஒரு யானைக்குட்டியைச்‌ சிங்கத்‌ | மத்திரக்கட்டினாலே அந்த ஆயுதமெல்‌ 
தினுடைய கூட்டமானது பிடித்து இழுத்‌ | லாம்‌ தன்னுடம்பிலேதாக்காமல்‌ முறிந்‌தூ 
அக்கொண்டு போவதுபோலப்‌ பற்றி யிழு | போகும்படி யாய்ச்செய்தான்‌. நல்லத; இப்‌ 
தீ. துக்கொண்டு போய்‌ உயர்த்த ரத்னகசித | போது நீங்கள்‌ கரமான அக்கினியை 
மான வாயிலுக்கு வெளிப்புரத்திலே நிறு | மூட்டி. அதிலே அவனைக்‌ கட்டித்தள்ளி 
த்‌.தி, மழு-வாள்‌ - சூலம்‌-வேல்‌-குந்தம்‌-கெ | விடுங்களென்னறு சொன்னான்‌. அப்படியே 
தைமுதலாய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட ஆயுதங்க | அந்தத்‌ துஷ்டாத்மாக்கள்‌ ௮இக அகல 
ளொன்றுபோல அ௮தேக மாயிரங்களைக்‌ | மும்‌ நீலமும்‌ அழமுமுள்ளதாய்‌ ஒரு 
'கொண்டு பிரகலாதன்மேலே பிரயோகஞ்‌ | பெரிய குழிவெட்டி அத்தக்‌ குழியிலே பர்‌ 
செய்து இவனை உயிருடனே இன்று தீர்ப்‌ | வகம்போலே பருத்த புளியங்கட்டைகளை 
போமென்று இடியிடி த்தாற்போலக்‌ கொக்‌ | மேலும்‌ மேலும்‌ திறைய அடுக்கி ஆயிரங்‌ 
கரித்துக்‌ கண்களாலே நெருப்பைச்சொரி | குடத்து எண்ணெயும்‌ தெய்யும்‌ கொண்டு 
நீதார்கள்‌. ஜீவகோடிகளிடத்திலே பெற்ற | வத்து சொரிந்து தணல்‌ மூட்டினார்கள்‌. 
தாயைப்போலே அன்பைச்‌ செலுத்தா தி | சுவாலையானது தெய்வலோகமட்டும்போ 
ன்ற அந்தப்‌ பிகலாதன்மேல்‌ .தவத்தைச்‌ | ய்த்‌ தவழும்படியான நெருப்புப்‌ பற்றிக்‌ 
செய்யாத பாவிகளான அசுரரெல்லாரும்‌ | கொண்டு பிரளயகாலாக்கினியைப்போலே 
பிரயோகித்த ஆயுதமெல்லாம்நல்லொழுக்‌ | எறித்தத. அவ்வண்ணமாய்‌ எரியும்பொ 
கத்தையுடைய மெய்ஞ்ஞானியி னுடைய । முஅ அங்கிருந்தவரெல்லாம்‌ உயிர்சோரு 
சகாயத்தைப்‌ பெற்றவனொருவனை அவனு | ம்படியாய்‌ என்‌ ஓயனான .பிரகலாதாழ்வா 
டைய பகையாளிகள்‌ திட்டுகள்‌ தட்டுப்‌ | னைக்‌ கையையும்‌ காலையும்‌ கட்டி. தநிர்த்தா 
போலாய்விட்டன. க்ஷ்ணியமாய்த்‌ தள்ளிவிட்டார்கள்‌. அவன்‌ 

அவனொரு தன்மையாகிய வைராக்கிய | லோகாராட்டியனுடைய இருவடியை தம 
ஞாய்தான்‌ அகக்கண்‌ புறக்கண்களாலே தரி | ஸ்கரித்து, அரிஹரி என்னும்‌ ஓசையு 
சிக்கப்பட்ட தெய்வனாயகனான ஸ்ரீமந்‌ நா | டனே அதிலே விழுந்தான்‌. அவனுக்கு 
சாயணனுடைய திருவடியைமறவாமலும்‌, ! அதியுஷ்ணமான அனலான அ குளிர்ந்‌து 

3 ர்‌ சா 











உ௦௭ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








சீதளசந்தனம்போ லாய்விட்டதது. அன்று 
அ நுமானுடைய வாலிலே வஸ்திரங்க 
ஊைச்சுற்றி தெய்யிலே தோய்த்து விஷத்‌ 
இிற்குச்‌ சமானமான இராக்ஷ்தரான கொடு 
.மையுடையவர்கொளுத்திவிட நம்முடைய 
இலங்கை ஆதியந்தமுஞ்‌ சட்ட தீயானது 
பதிவிரதா ரத்னமான ஜானகியம்மனான 
வள்‌.சொன்ன அசீர்வசன த்கனாலே உஷ்‌ 
ணம்‌ ஆறும்படி அந்த ஆஞ்சதேயருடைய 
வாலானது எப்படி குளிர்த்ததோ, அப்‌ 
படியே பிரகலாதனுடைய மாணிக்கத்தை 
யொத்த அருமைத்‌ திருமேனியானது 
குளிர்ந்தது. அப்பொழு துஇரணியனிடத்‌ 
திலே அசுரர்கள்போய்‌, ஐயா! தேவரீரு 
டைய உத்தாவின்படியே நெருப்புக்குழி 
யிலே தள்ளியும்‌, உம்முடைய புத்திரனை 
சுவாலையையுடைய அத்த நெருப்பானது 
எவ்வளவும்தட௫க்கவேயில்லை. இனி என்ன 
செய்கிறது என்பதாய்க்‌ கேட்டார்கள்‌. இர 
ணியாகானானவன்‌ விழிகள்‌ கொதிக்கும்‌ 
படி. மகத்தான குரூரத்தைக்கொண்டு, அப்‌ 
படியா! அந்த அக்கினியைக்கட்டிச்‌ சிறை 


யிலிடுங்கள்‌. இந்தக்‌ கொடிய திருட்டுப்‌ 


பயலை அட்டமாதநாகத்தைவிட்டுக்‌ கடித்து 
உயிசைக்‌ குடிக்கும்படியாய்ச்‌ செய்யுங்கள்‌. 
அவன்‌ சாகாமல்‌ இருக்கின்றதைப்‌ பார்ப்‌ 
போமென்று ஆக்கியாபித்தான்‌. அனந்‌ 
தன்‌-வாசு-சங்கன்‌-குளிகன்‌-ப.துமன்‌ மகா 
பதுமன்‌-தட்சகன்‌-கார்க்கோடகன்‌ எனச்‌ 
சொல்லப்பட்ட தெய்வீகமான சர்ப்பங்க 
ளெட்டும்‌ இரணியாசுரன்‌ தினைத்தமாத்தி 
ரத்திலே அதஇசீக்கொமாய்‌ எங்களுக்கு 
என்ன கட்டளை யென்பதாய்‌ வந்து அவ 
னுடைய சொற்படியே கொடிய விஷாக்‌ 
இனியைச்‌ சிந்‌ துகிற வாயினாலே இரைச்ச 
லிட்டுச்‌ £றிப்‌ பிகலாதனுடைய அழகிய 
திருமேனியிலே வாளைப்போலவே நீண்டு 
வளைந்து கூர்மையாயிரானின்ற பற்கள்‌ 
ஊன்றும்படி மரணமடைவதற்கு ஏதுவா 
இய திதி நக்ஷத்திங்களிலே அதிக கோப 
மாகக்‌ கடித்தன. அப்படிக்‌ கடித்தவுடனே 
படம்‌ விரித்‌ துக்கொண்டு ஆடியதுூகள்‌. 
திரையிலும்புரண்டன. அப்பொமுதுபிரக 
லாதனானவன்‌ தன்னுடைய சரீரம்‌ துடிக்‌ 
காமற்படிக்கு எம்பிரானுடைய இிருநாமத்‌ 
தையே உச்சாடணம்‌ பண்ணிக்கொண்டு 


இருந்தான்‌. பக்கத்திலே நின்றவரொல்லாம்‌ 





பயத்தினாலே வாயின்வழியாய்‌ ரத்தத்தைக்‌ 
கக்கவும்‌, பாம்புக்கு வைரியான கருடனும்‌ 
நடுக்கத்தை அடையவும்‌, சிவந்த மேகத்‌ 
திற்குள்ளே பாலசந்திரன்‌ நுழைகிறது 
போல கடிமீளாத உறுப்புகளிலே காளி- 
காளத்ரி - யமன்‌ - யமதூதனெனச்‌ சொல்‌ 
லும்படியான நாலுபற்களும்‌ தைத்துருவ 
எழும்பி யெழும்பிக்‌ கடி.த்ததனாலே . அந்த 
பாம்புகளினுடைய பற்களெல்லாம்‌ வலிய 
ற்று ஓடிந்‌ துஉஇர்ந்தன. பிரகலாதனுக்குக்‌ 
கடி.த்த இடங்களிலெல்லாம்‌ விஷம்‌ பாயா. 
மல்‌ அமிர்தமானதாறி ஒழுகத்‌ தலைப்பட்‌ 
ட௪. ௮. துகண்டுஅவசோடி. அட்ட நாகங்‌ 
களும்‌ சூழ்த்‌ துகொண்டு பற்றிக்கடி தீதம்‌, 
அவற்றினுடைய பற்கள்‌ அழுத்தவுமில்‌ 
லை. உம்முடைய மைந்தனுக்கு விஷுமே 
றவுமில்லை என்பதாய்‌ இரணியனுடனே 
சொன்னார்‌. அவன்கேட்டுத்‌ இக்கஜத்திற்கு 
முன்னேகொண்டுபோய்ப்போட்டுஅவற்றி: 
ுடையகாலாலே இடறச்செய்து விடுங்க 
ளென்௮ சொல்லினான்‌. அப்படி. ச்சொன்ன 
மாத்திரத்திலேபலபெயர்தம்முடையபசை 
யில்லாத மனதைப்போல €ழ்த் திசையிலே 
விசையாய்‌ ஓடி. இந்திரன்‌ ஏறுகின்ற ஐரா 
வதமென்கிற கொடிதான கோபத்தையும்‌ 
மதத்தையும்‌ அதிகபலத்தையும்‌ நான்கு 
கொம்புகளையு மூடைய வெள்ளையானையை 
அதிசீக்காமாகக்‌ கொண்டுவந்து நிறுத்தி, 
அதன்பின்னே பிரகலாதனைக்‌ கைகளிலும்‌ 
கால்களிலும்‌ மார்பிலும்‌ கழுத்திலும்‌ தெய்‌ 
வீகமாகியபாசங்களை இறுக்கி ஓடுக்கிக்கட்டி 
எடுத்‌ துக்கொண்டுபோய்ப்‌ போட்டார்கள்‌. 
அத்தருணத்திலே மெய்ப்பொருளை அறி 
நீதவனாய்‌ இருக்கப்பட்ட பிரகலாதன்‌ இ 
தத யானையைப்பார்த்‌ து, ஐராவதமே! என்‌ : 
வுடைய தாயைப்பெற்ற பாட்டனாகஒிய்‌ 
கஜேற்‌்இரனைப்‌ பூர்வகாலத்திலே ஒரு முத 
லையானது விழுங்கன.து கண்டு, ஆதிமூ 
லமே என்று அழைத்த அதன்முன்னேவ 
தீது ரக்ஷித்த ௮ந்தகஜேந்திரவாதன்‌ என்‌ 
னுடைய மனதினிடத்திலே வந்திருக்க 
மூர்‌ என்று சொன்னான்‌. 

இப்படிச்‌ சொல்லாததற்கு முன்னே 
தானே அத்த வெள்ளையானையானது இவ 
ன சாக்ஷாத்‌ ஹரிபக்தன்‌. இவனுடைய 
விஷயத்தில்‌ ௮பசாரப்பட லாகாதென்று 
பிரகலாதனைப்‌ பிரதட்சணமாய் வந்து தன்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


வுடைய தெற்றியிலணிதந்த: சொர்னப்பட்‌ 


மானது நிலத்திலேபொருதந்தும்படி. ௮ 
வனுக்குத்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்‌ துவிட்டுத்‌ 
இரும்பியது. இவ்விதமானசெய்தியைச்ச த்‌ 
அருக்கள்‌ இரணியனுக்குப்போய்ச்‌ சொன்‌ 
னார்கள்‌. அவன்‌ ஒருயானையான து உலகத்‌ 
திலே எங்கும்‌ தனக்கு இடங்கடையாமல்‌ 


எனக்குப்‌ பயந்‌ துபோய்ச்‌ சமுத்இரத்திலே | 


தூங்குகன்ற விஷ்‌ ண்‌ வென்பவனையே 
பெரியபொருளாய்‌ மதித்‌ துக்கொண்டு என்‌ 
னுடைய அழியாதவீரத்தையும்‌, ஆக்கினை 
'யையுமழித்தது. ஆகையாலே அதைக்கொ 
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ல்லுங்களென்று நெஞ்சம்‌ கொகுித்துச்‌ : 


சொன்னான்‌. உடனே அசுரர்கள்‌ ஐராவத 
த்தையும்‌ கொல்லும்படி பிரயத்தனப்பட்ட 
னர்‌. அப்படி. தன்னைக்‌ கொல்லவந்தபொ 
முதூ அது பயந்து இரணியனோ கொடிய 
வனாயிருக்கிறான்‌. பிரகலாதனோ சுவாமிக்கு 
அன்பனாயிருக்கிறுன்‌. இதென்ன பெரிய 
சங்கடமாய்‌ நதேர்ந்துவிட்ட தென்பதாய்‌ 
நினைத்துத்‌ அக்டுத் தும்‌, பின்பு ஒருவிதத்‌ 
திலே. மனம்‌ தூணிதந்‌ து பொன்னொளியை 
யும்‌ மழுங்கச்செய்யும்படியான தேஜசை 





யும்‌, &ர்த்தியையுமுடைய சத்தியசந்தனனா 


இய பிரகலாதனைக்‌ கொல்லும்படிவந்தூ 
மின்னலைப்பழிக்க்றபிரகாசத்தையுடைய 
தன்னுடைய கொம்புகளினாலே அவனு 
டைய வலிபெற்ற மார்பிலேகுத்தி அழுத்‌ 
தியது. அவ்விதமாய்‌ அழுத்தவே அத்தத்‌ 
தந்தங்கள்‌ நான்கும்‌ இளவாழைக்‌ தண்டு 
போல முறித்துபோய்‌ விட்டன. அது 


கண்டு உண்மையில்லாத அசுரர்‌ கண்ணி. 


மைப்பதற்குள்ளாய்ப்‌ போய்‌ ஐராவதமா 


னது உம்முடைய குமாரனைத்‌ திரும்பிவ ! 


ந்துகுத்திப்பாய்ந்தது; கொம்பானது இற்‌ 
அவிமுத்ததென்றுசொல்ல,அசுசேந்திரன்‌ 
கோடைகாலத்துச்‌ சூரியனைப்போலே ௬டு 
ம்படியான கண்ணையுடையவளுய்க்‌ கோபி 


தீது, அவனை எழு நிலையினையுடைத்தாயிரா | 


தின்ற நம்முடைய பெரிய உப்பரிகையின்‌ 
வாயிற்கோபுர சிகரத்தின்மேலே யேற்றிப்‌ 
பூமியிலே தள்ளிவிடுங்களென்று உத்தரவு 
செய்தான்‌. பல்லாயிரங்கோடி அண்டங்க 
ளையுமுண்டருளியபரமாத்மனுடைய உபய 
திருவடிகளைத்‌ தியானியாதின்ற புண்ணி 
யாத்மனாகிய பிரகலாதனைப்‌ பிரசண்டவாயு 
“வைப்பார்க்கிலும்‌ ௮தஇக௧ பலத்தையுடைய 





உ 


கர்மம்‌ 


கொலையாளர்‌ அப்படியேகட்டித்‌ தூக்கக்‌ 





கொண்டுபோய்‌ மகா மேருவைப்போலே . 
அண்டபரியந்த முயர்ந்திரா தின்ற இரணி 
யனுடைய வாயிலிலிராதின்ற கோபுர ௫௧ 
ரத்தின்மேலே யேற்றி அங்கிருந்து தலை 
8ழாயுருட்டி த்‌ தள்ளிவிட்டார்கள்‌. அந்தச்‌ 
சமயத்திலே பூமாதேவியானவள்‌ இரணிய 
ணுடைய தமையனான இரணியாக்ஷன்‌ 
தன்னைப்‌ பாயாய்ச்‌ சுருட்டிக்கொண்டுபோ 
னபொழுது அவனை வராகமாயவதரித்துக்‌ 
கொன்று தன்னுடைய ஆபத்தை நீக்கிய 
பகவானுடைய பக்தன்‌ இவனாகையாலே 
இவனுக்குவத்த ஆபத்தைத்‌ தான்‌ நீக்க 
வேண்டுமென்று எண்ணிப்‌ பிரகலாதனி 
டத்திலே இரக்கக்தை யுடையவளாய்‌ 
அவனுக்கு யாதொரு உபத்திரவமுமில்லா 
மல்‌ மாத்தளிருக்கு ஒப்பாயிரானின்ற தன்‌ 
னுடைய கையினாலே அவனை ஏந்திக்கொ 
ண்டாள்‌. அதை இரணியன றிந்‌.து, உடல்‌ 
வெதும்பிப்‌ புத்தாரவாச்சல்யமென்ப_துகடு 


ட களவுமில்லாமல்‌, அதீதக்‌ கள்ளனை யாவ 


ராலும்‌ அசைக்கப்படாத பெரிய மலையுட 
னே நெருக்கிக்கட்டி. கரைகாணக்‌ கூடாத 
சமுத்திவெள்ளத்திலே விட்டுவிடுங்களெ 
ன்று அக்யாபித்தான்‌. இவ்வண்ணமாய்‌ 
ஆக்யாபித்தபோது அத்த அசுரர்பெற்ற 
தகப்பனே கொஞ்சமாவது பச்சாத்தாப 
மென்பதில்லாமலும்‌, இவன்‌ பிள்ளையாகை 
யாலே இவனைக்‌ கொல்லுகிறது நமக்குத்‌ 
தர்மமல்லவென்று தினையாமலும்‌, விடாம 
லோட்டிக்கொல்ல எற்பட்டா னென்று 
தாங்களும்‌ தயையில்லாமற்படிக்குப்‌ பர்வ 
தத்‌ துடனே சேர்த்துக்கட்டி வாயுவேகமா 
ய்க்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கடலின்‌ நடுவிலே 
விட்டனர்‌. நடுவு நிலை்மையினுடைய திரு 
நாமத்தைச்‌ சோரவிடாதவ னாகையால்‌, 
பிரகலாதனுக்குப்‌ பாதாளபரியத்தம்‌ _ஐழ்‌ 
நீதபெரியசமுத்திரமான_அு சிறியமடுவைப்‌ 
போலிருத்தது. அந்த நெடியமலையும்‌ 
சுரைக்குடுிக்கைபோலே மிதந்தது. அலை 
மோதுகின்றகடலிலே மூழ்காமல்‌ அப்படி 
மேலேமிதக்கின்ற பர்வதத்தோடே அந்த 
ப்பாலன்‌ மகா பிரளயத்தின்‌ மத்தியிலே 
ஆலிலையின்மேலே குழந்தைவடி வுகொண் 
டுசயனித்திருந்த ஜெகதாக்ஷ்கனைப்போலி 
ருந்தது. தலையின்மேலே கைக-ூப்பிக்கொ. 
ண்டு, தீர்க்கவைராக்யத்தை யுடையவனாப்‌ 


எவர்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


இகவ, ண்கள்‌ 


அவனுடைய சகஸ்திர இிருதாமத்தையுஞ்‌ | டையவனே! நான்‌ உன்னுடைய அடிமை 


சொல்லித்‌ துதிசெய்யத்‌ தலைப்பட்டான்‌. 
கவி. 


அடியாரடியேனெனுமார்வமலால்‌ 
ஒடியாவலியானுடையேனுளெனோ 
கொடியாய்குறியாய்குணமேஅமிலாம்‌. 
நெடியாயடியேணனிலைகேர்குதியோ. 


சள்ளச்‌.திரிவா.ரவர்கை தவ$ 
உள்ளச்தெரியாதவுனச்குளவோ 
அள்ளும்பொறியின்னிலைசோதனை தான்‌ 
வெள்ளச்தருமின்னமுதேவிதியோ, 
வருகான்முகனைம்முசன்வானவர்கோன்‌ 
திருசான்மறையின்னெ றியேதிரிவார்‌ 
பெருரசாடெநிகன்‌ நிலர்பேைமையேன்‌ 
ஒருகாளானைவெக்கனமுள்ளுவெனோ. 
செய்யாதனவோவிலைதஇவினை தான்‌ 
பொய்யாதன வச்‌.தபுணர்ந்இடுமால்‌ 
மேய்யேயுயிர்‌தீர்வதொர்மேல்வினைநீ 
ஐயாவொருசாளுமயர்த்தனையோ. 
ஆயப்பெறுஈன்னெறிதம்மறிவென்‌ 
ஹேயப்பெறுமீசர்சளெண்ணிலரால்‌ 
நீயப்பு றநிற்கநினை சஇலர்நின்‌ 
மாயப்பொறிபுக்குமயங்குவரால்‌, 
தாமேதணனிசாயகராயெவையும்‌ 
போமேயபொருளென்றபுராதனர்தாம்‌ 
யாமேபரமென்றனசென்றவவர்ச்‌ 
காமேபிறர்மின்னலதாருளசே. 


ஆஇப்ப.மாமெணிலன்றெனலாம்‌ 
ஐதப்பெருதால்களுலப்பிலவால்‌ 
பேதிப்பனநீயவைபேர்கிலையால்‌ 


வேதப்பொருளேவிளையாடுதியோ, 


அம்போருகனாரனாரறியார்‌ 
எம்போலியரெண்ணிடினென்பலவாச்‌ 
கொம்போடடைபூக்கனிசாயெனினும்‌ 
வம்போமரமொன்றெனும்வாசசமே, 
நின்னிற்பிறிதாய்கிலையிற்றிரியா 
தன்னிற்பிறிவாயின தான றமும்‌ 
உன்னிற்பிறிதாயினவோவுலசம்‌ 
பொன்னிற்பிறிதாகயபொற்கலனே. 


தாய்தந்சையெனுக்தகைவந்தனை தான்‌ 
கீதர்‌ தனைநீயுறுகெஞ்செனான்‌ 
கோய்தந்தவனேஅவறீர்வுமெனா ' 
வாய்தக்சனசொல்லிவணவ்கனனால்‌, 





க்கடி மையா யிருக்கவேண்டுமென்டஇிறவிருப்‌ 
பமுள்ளவனே ! அல்லாமல்‌ அழியாத அ 
கங்காரத்தை யுடையவஞாய்‌ உனக்கு எதிர்த்‌ 
தட்டாவேனேி யினும்‌ என்னுடைய 
பக்தியீனமாகிய திலைக்கு நீ இணங்கி அ 
ருள்வையோ? வஞ்சகத்தைக்கொண்டு நடி 
க்கின்றவர்களுக்கு வஞ்சகத்தைக்கொண்டு 
நடிக்கின்றவன்‌ நீயாகையால்‌ உள்ளத்தி 
வுள்ள ரகசியங்களில்‌ நீரறியாதவையு 
முண்டோ? அமிர்தப்‌ பிரவாகமாய்‌ இரர 
னின்றவனே! இப்படிப்பட்ட துன்பத்தை 
நான்‌ அடையும்படி யான செய்கை ஊழி 
வுடைய சோதனை தானோ? பிர்மா 
வும்‌ உருத்தினும்‌ தேவேந்துரனும்‌ 
வேதஞ்சொன்ன நெறிப்படி யே நடக்கின்‌ 
ரூசே யல்லாமல்‌ அதேககாலமாய்‌ உன்‌ 
னுடைய மகிமையை அறியவில்லை. அப்‌ 
படியிருக்க, சான்‌ உன்னுடைய பிரபாவத்‌ 
தை எப்படி அறியப்போகிறேன்‌? அடி. 

யன்‌ செய்யாத பாபகர்மமோ இல்லை. 
அவையெல்லாம்‌ . தவருமல்வந்து எனக்‌ 
குப்‌ பிராப்தமாகின்றன. இது எதார்த்தம்‌ 
தான்‌. ஒருகாலத்திலே அந்தக்கர்மம்‌ என்‌ 
ஆத்மாவைவிட்டு நீங்கும்படி யத்தனப்பட்‌. 
டாராம்‌. அதை எத்தக்காலத்திலும்‌ எண்‌ 


ஆத்மா உடனே சம்பத்தப்படும்படி. செம்‌ ' 


கின்ற செய்கையை நீமறவா இருக்கின்முய்‌., 
ஆகையால்‌ இதூ உன்னருளல்லாமல்‌ எப்‌) 
படி. நிவர்த்தியாகும்‌? ஆராய்ந்து அடை! 
யப்பெறும்படியான நல்ல நெறியான: 
தம்முடைய அ றிவேயென்று பொருந்தப்‌ 
பெற்ற பூஜ்ஜியர்‌ அதேகருண்டு. நீ அவரு 
டைய அறிவிற்கும்‌ அப்புறத்திலே திற்ச 


உன்னை எண்ணாதவராய்‌ அவரெண்ணமும்‌ ( 


உன்னிட மகாமாயையான வளைக்குள்ளே 
அகப்பட்டு மயங்கானின்றனர்‌. தாங்களே 
தனிநாயகமாகத்தோன்‌ நிஎவ்வகைப்பட்ட 
பொருள்களும்‌ தங்களுக்குத்‌ தெரியுமென்‌ 
பதாய்‌ திச்சயஞ்செய்த முன்னோரெல்லாம்‌ 
தாமே பாத்‌ துவமென எண்ணியிரு தந்தனர்‌. 
அப்படி. எண்ணத்தகுந்ததாய்‌ அவருக்கு 
அத்தப்பாத்‌ துவமான துத்‌ இக்குமா?சடா 


அஷ்டர்களுக்கு திஷ்கண்டகனாயிருக்‌ | க்ஷ£க்காரம்‌ உன்னை யல்லாமல்‌ வேறே 


இன்றவனே! எவர்களாலும்‌ குறித்தறியப்‌ 


யாரிரானின்றனர்‌? ஒரு சமயத்தார்‌ காரண 


படாதவனே! தோஷ.குணம்‌ யாதொன்றும்‌ காரியத்தைப்பற்றி ஜெகத்துக்கு நீதியே 


இல்லாதவனே! விசராட்சொரூபத்தையு 


ஆதியாயிருக்கும்படி.யான பரமெனில்‌, மற்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ ' ௨௯ 
மொரு சமயத்தார்‌ சுத்தாசுத்தத்தைப்பற்றி | அச்‌ சமட்டிகளைக்கொண்டு கைகால்‌ தலை 
அல்லவெனச்‌ சொல்லலாம்‌. இந்தப்படி | உடல்‌ முதலான துகளும்‌ சிதைந்துப்பொ 
பலவிதத்திலும்‌ சொல்லுவதற்குச்‌ சாஸ்தி | டியாய்ப்‌ போகும்படி மர்த்தியுங்களென்று 
சமும்‌ அதேகவிதமா மிராணின்றன. அத்‌ | ஆக்யாபித்தான்‌. அவ்வண்ணமே அந்தக்‌ 
தச்‌ சாஸ்திரமெனப்பட்டவை அனைத்தும்‌ | கொலையாளர்கள்‌ பிரகலாதனைக்‌ கட்டிக்‌ 
பேக்கும்‌. நீயப்படி, பேதமடையமாட்‌ கொண்டுபோய்ப்‌ பணையின்மேல்‌ வைத்து 
டாய்‌. வேதார்த்தமாயிருக்கறெவனே! இப்‌ | எத்தனையோ பெரிய இருப்புச்‌ சம்மட்டி 
படியெல்லாம்‌ கபடநாடகம்‌ நடக்கிறை  களைக்கொண்டு பலமாக ஓங்கியடி த்தார்கள்‌. 
யோ? எல்லாம்‌ நீயாயிருக்கிற உன்னிடபிர கொடிய பாதகர்களாகிய அசுரர்கள்‌ கணக்‌ 
பாவத்தை அறியாத என்னைப்போலேயிரு | கில்லாதவர்கள்‌ மூச்சுவிடாதூ ஓயாமல்‌ 
க்கிறவர்‌ ஒருவிதப்பட்ட உன்னையே குறி | அடிக்கவே இணனியே.து இவன்‌ பிழைக்கிற 
யாமல்‌ பிரமாவெனவும்‌, சிவனெனவும்‌,மற்‌ | _த; கனவிலுமில்லையென் று சகலரும்‌ எண்‌ 
௮ம்‌ பலவிதமான தேவர்களெனவும்‌, வெ | ணும்படி யாயிருக்கின்ற சமயத்தில்‌; அத்த 
வ்வேமுய்‌ அதேகமாயிருத்த போதிலும்‌  ப்பிரகலாதாழ்வான்‌ தனக்குள்ளே அத்தரி 
விருஷ்மானது ஒன்றே யெனுஞ்சொல்‌ இ | யாமியா யிருக்கின்ற எம்பெருமாஷனுக்குக்‌ 
ப்பொழுதுதான்‌ புதிதரய்த்‌ தோன்‌ றியதா? | கைகளோ ஆயிரமல்ல. ௮தேகம்‌ திருவடி 
உலகமானது உம்மிலிருத்‌ து வெளிப்பட்டு | களோ அளவிறத்த துகள்‌ திருக்கண்கனோ 
விகாரமாய்‌ தனக்குள்ளே பலபேதப்பட்ட | எண்ணத்‌ தொலையாததூகளென்று இத்தப்‌ 
தானாலும்‌, உனக்கு அத்‌ தியமாயிரானின்‌ | பிரகாரம்‌ அவன்‌ அவயவருதலாகிய ரூப 
றதோ? பொன்னாலானஆபசணங்கள்‌ அத்‌ | நரமகுணங்களை ஒழியாது தியானித்து மன 
தப்பொன்னினுக்கு அன்னிய மென்பதா , துருகிக்கொண்டிருந்தானல்லாமல்‌ தன்னை 
குமோ? தாயாகியும்‌ தத்தையாஇயும்‌ வத்‌.து | யடிக்கிமுர்க ளென்கிற தினைவு சிறிதாவதூ 
நீயே என்னைப்படை த்தருளினாய்‌. நீ எழு | கொள்ளவில்லை. என்னசெய்தும்‌ ஊறு 
தீதருளியிருக்கன்ற தெஞ்சத்தையுடைய | படாததுகண்டு, இரணியன்‌ மாயையினால்‌ 
வன்‌ நான்‌. எனக்கு ஜனன மரணமாகிய | இவன்‌ உடலுஞ்‌ சிதையாமல்‌ உயிரும்பிரி 
தோய்களைத்‌ தந்தவன்‌ நீயாதலால்‌ அத்த | யாமல்‌ இருக்கத்தக்க உபாயத்தை யுடைய 
தோய்களுக்கு திவர்த்தியும்‌ நீயே சொல்ல | வஞனாயிருக்கின்றுன்‌. ஆகையால்‌ இணி 
வேண்டுமையனேயென்று பக்திபரவசனாய்‌ | நானே கொல்லுகிறேனென்று கோபித்து 
இத்தப்படி, பலவிதத்திலும்‌ தன்வாக்கில்‌ | உலகங்களெல்லாம்‌ தடுங்கும்படி. சமீபத்‌ 
வந்ததுகளைச்‌ சொல்லிச்சொல்லி ஸ்தோத்‌ | தில்‌ வந்தான்‌. அப்படிக்‌ கொல்லவதந்த 
இரஞ்செய்து வணங்கினன்‌. அதை சு | பிதாவை பிரகலாதன்‌ வணங்கி, ஐயா! என்‌ 
ரர்களால்‌ அறிந்த மகாபசரக்கிரமசாலியா | னுயிரை வாங்கும்படி. நீர்வருத்தப்படவே 
கிய இசணியன்‌ அவனைக்‌ கொண்டுவத்அ | ண்டாம்‌. இது உம்மாலே சாத்தியமாகத்‌ 
என்முன்னே விடுங்களென்ருன்‌. அவ்வா | தக்கதல்ல. சகல புவனங்களையும்‌ உண்டாக்‌ 
றேசமுத்திரத்தில்‌ மிதந்்‌ துக்கொண்டிருக்‌ | கிய மத்தாரராயணனே கொல்லும்படி 
கின்ற பர்வதத்‌ துடனே கட்டிய கட்டவிழ்‌ | மிருக்கின்றதென்று சொன்னான்‌. அதைக்‌ 
தீதுக்கொண்டுவந்து விட்டார்கள்‌. விட்ட | கேட்டு இரணியாசுரன்‌ ௮டா! உலகங்களை 
மாத்திரத்தில்‌ சரீரமெலித்து புழுங்கி இவ  யுண்டாக்கனவனார்‌? என்பெயசை ஸ்தூதி 
னுக்கு விஷங்கலத்த அன்னம்‌ பதார்த்தம்‌ | பண்ணிக்கொண்‌ டிருக்கின்ற தஇரிஜூர்த்தி 
பால்பழம்‌ பஞ்சகச்சாய முதலாகிய பக்்ண்‌ | களா? அல்ல து முனிவர்களா? அல்லது 
ங்களை ஊட்டி இவனைக்‌ கொன்றுவிடுங்க தங்களுக்கு உன்ள துகளையெல்லாம்‌ என்‌ 
ளென்றுன்‌. அவ்வாறே அதேகவகைப்ப | னிடத்தில்‌ தோற்றுப்போயிருக்கன்ற தே 
ட்ட விஷான்னத்தையும்‌ ஊட்டினாச்கள்‌. | வர்களர? அல்ல அ மற்றவர்களா? தெரியச்‌ 
அதுகளையும்‌ அவன்கண்டு பகவத்கடாக் | சொல்லடா? என்முன்‌. அப்படி ப்பட்டவ 
தீதினாலே ஜீரணஞ்செய்துகொண்டு சாகா ; னொருவன்‌ உண்டாயிருந்து அவனைக்காட்‌ 
மலிருத்தான்‌. ௮அகண்டு இரணியன்‌ அப்‌ இவொானானால்‌ காணலாமென்று தீனைத்தூத்‌ 
புறம்‌ ஒரு இருப்புப்‌ பணையின்மேல்‌ வைக்‌ | தனக்குக்கோப மூண்டெழுத்தும்‌ இ.ரணி 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





யன்‌ பிள்ளையைக்‌ கொல்லவில்லை. அப்‌ 
பொழுது பிரகலாதன்‌ அவன்‌ யாசென்று 
கேட்டீரல்லவோ? முன்குறித்தபடியே 
உலகங்களைப்‌ படைத்தவனும்‌, அதூகளுக்‌ 
குள்‌ நானாபேதமாகிய உயிர்களைப்‌ படைத்‌ 
தவனும்‌, அந்த அழியாத உயிர்கள்தோ 
அம்‌ அத்தரியாமியாயிருத்‌ து அங்கங்கே 
வாசஞ்செய்கின்றவனும்‌, பூவினிடத்தில்‌ 
மணமும்‌, எள்ளினிடத்்‌திலெண்ணெயும்‌ 
போலவும்‌, அளவில்லாத பலபொருள்க 
ளிலும்‌ கலந்து திறைந்திருககன்றவனுமா 
இய ஹரியென்பவன்தான்‌. அவன்‌ என்‌ 
கண்ணினால்‌ நோக்டிக்காண்பதற்கு எவ்வி 
டத்திலு மிருக்கிறுன்‌. உன்னிடத்தில்‌ 
நான்‌ அவனைக்குறித்து அன்புடனேசொ 
ன்னால்‌ நீயொன்றராவ.து உறுதியாகக்‌ கொ 
ள்ளவில்லை. ஆகையால்‌ உன்‌ னுடைய கண்‌ 
களால்‌ நோக்டப்பார்ப்பதற்கு உனக்கு மூத்‌ 
தவனாகிய இரணியாக்ஷ்னுடைய உயிரை 
மாய்த்த தாமரைக்கண்ணன்‌ அத்தனை லே 
சாய்க்‌ கடைக்கன்றவனோ? சாத்‌ அுவிகம்சா 
ஜசம்‌,காமசமாகிய முக்குணங்களும்‌ அவனு 
டையதுகள்‌. சிருஷ்டி. இதி சங்காரமாகிய 
முத்தொழில்களும்‌ அவனுடையதுகள்‌. 
வெண்மை-பசுமை-செம்மையாகிய மூவுரு 
வழும்‌ அவனுடையதுகள்‌. சோம சூரிய 
அக்கினியாகிம்‌, முச்சுடர்களும்‌ அவனு 
டைய கண்கள்‌. .காருகபத்தியம்‌ தக்ஷணாக்‌ 
கணியம்‌ அஆகவனீயமாகிய வேதாக்கினி 
மூன்றும்‌ அவனுடையதுகள்‌. முதலும்‌ 
நடுவும்‌ முடிவும்‌ உண்டாயிருக்கின்ற பொ 
ருள்களுக்கெல்லாம்‌ அவனே சாக்ஷியாய்‌ 
இருக்கின்றவன்‌. 
முடிவு. இகவே சத்தியமென்று சொன்‌ 
னான்‌. . இப்படி.யென்று சொல்லவே, இச 
ணியாசுரன்‌ தன்னுடைய. தந்தங்கள்‌ பிர 
காசிக்கும்படிட கலகலவென்று நகைத்து, 
அடா! உலகத்திலுள்ள பலபொருள்களி 
லும்‌ அந்த ஹரியென்கின்ற ஒருவன்‌ புகு 
தீது திறைந்திருக்கின்றானென்று சொன்‌ 
னையே. அஸ்க நான்கண்டு பின்பு அதற்‌ 
குதி தக்கபடி. செய்கிறேன்‌. அப்படியே 
அந்தத்திருட ஸணிஞப்பானாகில்‌ அவனு 
டைய திலைமையைத்‌ ',இருஷ்டாந்தப்படு 
தீது பார்ப்போமென்றுசொன்னான்‌. அதற்‌ 
குப்‌ பிரகலாதன்‌, ஐயா! அதிதிப்‌ புருஷோ 
த்தமன்‌ தூணிலும்‌ இருக்கின்றன்‌. அணு 


/ 





இஅவே வேதத்தின்‌ 





விலுமிருக்கின்றான்‌. அத்த அணுவை 
அனேகங்கூருகச்‌ செய்யப்பட்ட பரமா 
ணுவிலுமிருக்கிறுன்‌.. மகாமேருவிலுமிரு 
க்கருன்‌. இவ்விடத்தில்‌ நிற்கின்ற தூணி 
லுமிருக்கன்றான்‌. நீர்‌ சொன்ன சொல்லி 
லும்‌ இருக்கின்றான்‌. அவனில்லாத பொ 
ருள்‌ ஒன்றுமில்லை. இந்த அதிசயத்தைப்‌ 
பார்க்கவேணுமானால்‌ ீக்கரத்தில்‌ சந்‌ 
தேகமில்லாமல்‌ பிரத்தியகஷமாகச்‌ சோதி 
த்து அறிந்‌ துகொள்ளுமென்றான்‌. இவ்‌ 
விதமாகச்‌ சொல்லவே, இரணியன்‌ நல்ல 
தென்று சம்மதித்துப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லு 
இன்ருன்‌. தேவர்களுக்கும்‌ உனக்கும்‌ ஓத்‌ 
தவனாகி இந்த உலகமெங்கும்‌ திறைந்‌ திருக்‌ 
இன்ற அந்த மகாவிஷ்‌ ணவை இங்கே திற்‌ 
இன்ற தாணினிடத்திலிருக்கக்காட்டு; காட்‌ 
டாமற்‌ போவாயானால்‌ மத்தகத்தையுடைய 
மதயானையைச்‌ சிங்கமானது அறைத்‌ தூக்‌ 
கொல்வ துபோல உன்னை நான்கொன்று 
உன்னுதிரத்தைக்‌ குடித்து உடலையுந்‌ 
தஇின்றுவிடுவேனென்று சொன்னான்‌. அது 
கேட்டு அறிவிலே சிரேஷ்டனாயே பிரக 
லாதன்‌ கேளுூமையா பிதாவே! என்னைக்‌ 
கொல்லுகிறேனென்று அடிக்கடிச்‌ சொல்‌ 
லுகிறீே; என்னுமிரானதூ உம்மாலே 
கொல்லப்படுகிறதற்கு அத்தனை எளிதாய்‌ 
இருக்கின்றதல்ல. நான்‌ உமக்கு முன்னே 
சொன்ன சர்வேஸ்வரன்‌ நீர்‌ குறித்த குறி 
தீத விடங்களிலெல்லாம்‌ ௮வ௫ியம்காணப்‌ 
படுகின்றான்‌. காணாமற்‌ போவானேயாகில்‌, 
என்னுயிரை நானே மாய்த்‌ துக்கொள்ளு 


கிறேன்‌. அப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ பின்னும்‌ 


பிராணனுடன்‌ இருப்பேனானால்‌ அவனு 
க்கு நான்‌ அடி.மையல்ல, எனக்கு அவன்‌ 
ஆண்ட வனல்லவென்று பிரதிக்கனை பண்‌ 
ணினான்‌. அப்பொழுது இரணியாகரன்‌ 
தன்னுடைய வக்கிரதந்தங்கள்‌ பிரகா௫ிக்‌ 
கும்படி சிரித்‌ துக்‌ காலாக்கனிபோல்‌ மனம்‌ 
பொங்கி நல்லது நல்லதென்று சொல்லி, 
இடி விழுதந்ததுபோல அதிக ஆர்ப்பாட்ட 
மாக எதிரேயிருந்த சொர்னமயமாகிய தெ 
டிய தாணைத்‌ தன்னுடைய வஜ்ரகடகங்‌ 
களை யணிந்த ஜெயம்பெற்ற கையினால்‌ 
ஓங்கி உக்கரத்துடனே விசைகொண்டு 
அறைந்து இதிலே எங்கே காட்டடா 
வென்ருன்‌? அப்படி. அறைந்தமாத்திரத்‌ 
தில்‌ அந்தத்‌ தாணிலிருந்‌அ ஒரு பேரோ 


| 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


கக 





சையான த எழுந்து இசைகளைக்கிழித்‌ து | டி.த்தாமரைகள்பூமியிலேதேயும்படி. நின்ற. 


அண்டமுகட்டையும்‌ பீறிக்கொண்டு ஊடு 
ருவும்படிச்‌ சிவத்த கண்களையுடைய சிங்க 
மானது லோகாலோகங்க ளெல்லாம்‌ இடு 
இடாயனமாக மிகவும்‌ உக்இரமாய்ச்‌ சிரித்‌ 
த.த.. சார்வகாலமும்‌ ௪துர்முகப்‌ பிரமாவும்‌ 
கைலாயநாதனும்‌ தேடியும்‌ காணப்படாத 
அதிதாரத்திலிருக்கன்ற சர்வக்கிெயன்‌ சர்வ 
பரிபூரணனாகிய எம்பெருமான்‌ அந்தஸ்த 
ம்பத்தில்‌ சிரித்தவுடனே முன்பு பரமாத்‌ 
அமனை தான்‌ எப்படியும்‌ உமக்குத்‌ தேடிக்‌ 





காண்பிக்கிறே னென்று இரணியனுக்கு : 
உறுதியாகச்‌ சொல்லியிருந்த மகாக்கியானி 
யாகிய பிரகலாதாழ்வான்‌ எழுந்து கூத்தா 
டினான்‌. ஆன ந்தக்கண்ணீர்விட்டழுதான்‌. 
அவன்‌ விஷயமாயிருக்கின்‌ ற இவ்விய சூக்‌ 
,இகளைப்‌ பாடினான்‌; சிரசின்மேற்‌ கைகளை 
அஞ்சலி பண்ணிக்கொண்டான்‌; சாஷ்‌ 
டாங்கமாகச்‌ சேவித்தான்‌; மான்‌ கன்று 
போலக்‌ அள்ளித்‌ தள்ளி உலகமெல்லாம்‌ 
ஓடியோடித்‌ இகைத்தான்‌. அந்தச்சமயத்‌ 
தில்‌ இரணியன்‌ கொக்கரித்து அடடா! 
தாணிலிருத்து சிரித்தையே நீ யாரடர? 
இத்தப்‌ பையல்‌ சொன்ன விஷ்‌ ணுதானா? 
எனக்குப்பயத்‌ து ஓடிப்போய்‌ இதுவரையி 
௮ம்‌ நீ ஒளித்‌ துக்கொண்டிருந்த சமுத்தி 
ரத்தினணிடம்‌ போதாதென்றோ? இப்பொ 








முது இத்தத்‌ தாணினிடத்தைக்தேடி இதி 


பொழு நெடிதாகிய அண்டமுகட்டில்‌ 
சத்தியலோகத்திலிருத்த பிர்மதேவன்‌ ௮ 
ன்ற௮ுதான்‌ அந்த நரசிங்கப்பெருமாளு 
டைய தருவுத்‌இிக்‌ கமலத்‌இல்‌ உற்பத்தியா 
னவன்போல விளங்கியிருந்தான்‌. அப்ப 
ப்பட்ட நரசிங்க ஸ்வரூபத்திற்கு எத்‌ 
தனையோ கைகள்‌; எத்தனையோ கால்கள்‌; 


। எத்தனையோ முகங்கள்‌ உண்டாயிருத்தது 


கள்‌. ௮ அகளைக்குறித்‌ து இவ்வளவென்று 
எண்ணிக்‌ கணக்இட்டுச்‌ சொல்லத்தக்க 
விவேகிகளுமுண்டோ? உலகமெல்லாம்‌ 
பரவிலிருத்த ௮சுசேசானை ஆயிரங்கோடி 
வெள்ளமும்‌ மாண்டுபோகும்படித்‌ தனித்‌ 
தனியே தரசிங்கமூர்த்தியின்‌ கைகள்‌ அள்‌ 
ஸளிக்கொண்டதுகள்‌, 

அத்தச்‌ சகஸ்தி வெள்ளமாகிய அச 
ரர்களுக்குள்ளே ஓஒவ்வொருவர்க்கு ஓவ்‌ 
வொரு திருமுகமும்‌ இரண்டிரண்டு கைக 
ளும்‌ ஓவ்வொரு சிரசுக்கு மும்மூன்றுகண்க 
ளுமாய்‌ அங்கங்கேகாண, திருமேனியில்‌ 
முடங்கிய ரோமங்கள்‌ அசையும்பொழு.து 
அதுகளிலிருத்‌ து உண்டாகிய காற்றுப்பிர 
ளயகாலாக்கினியை அவிக்கவும்‌, சுவாசம்‌ 
பிரசண்டமாருதத்தை அடக்கவும்‌, கண்க 
ஸினின்‌௮ ஜொலிக்கின்ற கோபாக்கினியா 
னஅசமுத்திஜலத்தைச்சுவரச்செய்யவும்‌, 
வாயிலுள்ள நீர்‌ சகலமாகயபுவனங்களையும்‌ 


- லேவந்து ஒளித்தாய்‌. ஆகட்டும்‌, என்னு | நிரப்பவும்‌, பல்லாயிரங்கோடி, ௮ண்டங்க 
உடனே யுத்தம்பண்ணத்தக்க வல்லமையை 


யுடையவனானால்‌ தாணைவிட்டுச்‌ சீக்கிரமா 
கப்‌ புறப்படு புறப்படு. ஏன்காலதாமதஞ்செ 
ய்்முயென்று சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ அத 
ட்டி ஆர்ப்பரித்தான்‌. அப்பொழுது அண்‌ 
ட:௦ வெடித்ததுபோலப்‌ படீரென்று அத்‌ 
தத்‌ அர ணும்பிளந்தது. அதிலிருந்த உக்ர 


| 


தரசிங்கமானது டிறத்தது. பிறந்தவுடனே | 


அதுவளர்த்தது. அப்படி வளர்த்‌ த அஷ்‌ 
டஉ.திக்குகளையும்‌ பகரண்ட முதலான துகளை 
யும்‌. ௮ளந்துகொண்டே போய்‌ திறைந்‌ 
தத. ஆடுலும்‌ பகரண்டத்‌,திற்கு அப்பால்‌ 
தடத்தசெய்தி என்னமோ அதையார்‌ அறி 
தீ அசொல்லுகின்றவர்கள்‌? ஆகாயம்‌ &ழும்‌ 
மேலும்‌ கிழிந்த. பரிமளம்பொருந்திய 
அளபமாலையை அணித்த நரசிங்கமூர்த்தி ! 
யின்‌ திருவுருவம்‌ வானத்தை பூடுருவிப்‌ 
போனதை தாமறியமாட்டோம்‌. இருவ | 


ளும்‌ தெருங்கிய சோமங்கள் தோறும்‌ முட்‌ 
டைகளைப்போல்‌ ஒட்டிக்கொண்‌் டிருக்க 
வும்‌, இத்தப்படி அ௮கோரபீகராமாகிய ஸ்வ 
ரூபத்‌ அடனே உலகமெங்கும்‌ இடமில்லா 
மல்‌ திறைந்‌ து தோன்றிய அத்த நரசிங்க 
மூர்த்தியானவர்‌ ஊழிக்காலத்தில்‌ சகல 
உயிர்களையும்‌ இதருவுகரத்தில்வைத்‌ அ வாழ்‌ 
விப்ப துபோல, பிரமாமுகலாகிய தர்மாத்‌ 
ஆமாக்களையெல்லாம்‌ அப்பொழுது தமது 
கர்ப்பத்திணிடத்தில்‌ வைத்துத்‌ தாயைப்‌ 
போல ரக்ஷித் துக்கொண்டு அந்த அசுரர்‌ 
கள்மேல்‌ தவிர அதேகரை யெடுத்து அர்‌ 
த்தசந்தானுக்கு ஓப்பாகிய தம்முடைய வக்‌ 
கரதத்தங்களுக்குள்‌ அடக்குவார்‌. அதேக 
சைவாரிப்‌ பூமியிலிட்டுத்தேய்ப்பார்‌. அதே: 
கரைத்‌ தாக்கிப்‌ பகாரண்டத்தில்‌ மோது 
வார்‌. அதேகரைப்பிடித்‌ து மகபமேருவிலடி. 
ப்பார்‌. அநேகரை விரல்களினால்‌ பிசை 


௨௨ 








வார்‌. அதேகரைக்‌ கடல்‌ நீருக்குள்‌ அமிம்‌ 
தீதிக்‌ குமிழியெழும்படிச்செய்வார்‌. அதே 
கரை வடவாமுகாக்கினியிலிட்டு வாட்டு 
வார்‌. அதேகரை இருபாதியாகக்‌ இழிப்‌ 
பார்‌. அதேகரைக்‌ குத்தி வாயைப்‌ பிளப்‌ 
பார்‌. ௮தேகரை நகங்களால்்‌&றித்‌ தோலு 
ரிப்பார்‌. அதேகரைக்‌ கண்களைத்தோண்டி 
எறிவார்‌. அநேகரை வயிற்றைப்பீ றிக்குட 
லையதஇப்பார்‌. அதேகரைப்‌ பசையற்றுப்‌ 
போகும்படி. நசுக்குவார்‌. நகச்சந்தில்‌ பதூ 
ங்கி யிருப்பவர்களை தகத்தினாலேயே அழு 
த்‌திக்கொல்லுவார்‌. யானைகளையும்தேர்களை 
யும்‌ குதிரைகளையும்‌ மற்றும்‌ அந்த அசுரர்‌ 
களுக்கு வாகனமாயிருக்கின்ற யாளிகள்சிங்‌ 
கங்கள்‌ முதலான தஅுகளையும்‌ உடல்கள்‌ பின்‌ 
னப்படாமல்‌ உயிருடனே எடுத்து விழுங்‌ 
குவார்‌. ஸப்தசமுத்திர ஜலங்களையும்‌ ௮.தூ 
களிலுள்ள பெருமீன்‌ சிறுமீன்களுடனே 
யும்‌ மொடுமொடுவென்௮ குடிப்பார்‌. ஏழு 
மேகங்களையும்‌ இடிகளுடனே உட்கொள்‌ 
ளுவார்‌. இந்தக்‌ கோரத்தைக்கண்டு தர்ம 
தேவதையும்‌ இனியே.து சுவாமிக்குக்‌ கோ 


பந்தணிகஏறதென்று அஞ்சி சலிப்புற்ற_து. . 


பின்னும்‌ சில அசுரர்களைச்‌ சக்ரவாளூரி 
யோடெற்றுவார்‌; சில அசுரர்களை அண்ட 
ச்சுவரின்மேல்‌ மோதுவார்‌; சில அசுரர்‌ 
களைச்‌ சப்தகுல பர்வதங்களின்மே லடி.த்‌ 
துக்கொல்லுவார்‌; சில அசுரர்களை அஷ்ட 
இக்குகளிலுமடங்கி யிருக்கின்ற இருட்பிர 
தேசத்திற்கொண்டுபோய்த்‌ தமது பெரிய 
கையாலரசைந்து தேய்ப்பார்‌; சில அசுரர்‌ 
களை மலையைப்போலே உருண்டு விழும்‌ 
படி. யாகத்‌ தமது கைநுணனிதகத்தினால்‌ தலை 
களைக்‌ கிள்ளியெறிவார்‌, சில அசுரர்களை 
வாரிச்‌ சூடுபிறக்கும்படி. நசுக்குவார்‌; சில 
அசுரர்களைக்‌ கொல்லுகின்ற முறைமைப்‌ 
படி. கொல்லுவார்‌; சில அசுரர்களுடைய 
உயிரைப்‌ பறித்துப்‌ பானம்பண்‌ ணுவார்‌, 
சில அஅசுரர்களைப்‌ பிடித்துக்‌ கடல்நீர்‌ 
ஆகாயத்தில்‌ தாவும்படி. கடலை நிறையத்‌ 
அர்த்‌ தூ விடுவார்‌. மூன்று லோகங்களிலு 


முள்ள அவுணகோடிகளையெல்லாம்‌ஒன்‌ நூ 


தவராமல்‌ பிடித்துக்கொன்று ஸ்திரீகளு 
டைய கர்ப்பமும்‌ அழிந்‌ துபோகும்படியா 
கச்செய்து இந்த அண்டத்தில்‌ அவுண 
ரில்லாமல்‌ கொன்று அப்புறத்து அண்‌ 
உங்களிலும்‌ தேடித்‌ தடவிக்கொண்டி ருத்‌ 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





த.தகள்‌. இந்த நரசிங்கத்தினுடைய சில 
கைகள்‌ இந்தப்பிரகாரமாகஇரணியாசுரன்‌ 
அவன்‌ பெற்ற தேவாக்ஷகனான பிரகலா 
தாழ்வானும்‌ தவிர மற்றப்பலவகைப்பட்ட 
அவுணர்கூட்டங்களை யெல்லாம்‌ ஒரு. 
இமைப்பொழுதினில்‌ கொன்று ஆக்கிர 
மித்து வருகின்ற அந்நரசிம்மக்தை இர 
ணியாசாரன்பார்த் து தனது வல துகையில்‌ 
வஜ்ஜிராயுதத்தை உருவிக்கொண்டு இடது 
கையில்‌ ஆகாயத்தையும்‌ மறைக்கும்படி 
யான கேடயத்தைப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு, 
தேவர்களுடைய மனது தீயும்படி யாகவும்‌ 
ஸப்த சமுத்திரங்களும்‌ வற்றி மணல்‌ கா 
ணும்படி யாகவும்‌, அஷ்டகுல பர்வதங்க 
ஞூம்‌ நடுங்கும்படி யாகவும்‌ கெர்ஜித்‌ து, உயி 
ருள்ள மகமேருவைப்போல : உதட்டை 
மடித்துக்‌ கடித்துக்கொண்டு நின்ருன்‌. 
அவ்வாறு நின்ற தன்‌ பிதாவைப்‌ பெரி 
யோர்களெல்லாம்‌ அுதிக்கும்படியாக திற்‌ 
இன்ற பிரகலாதாழ்வான்‌ பார்த்து ஐயா 
ஏகசக்கராதிபதியே! இப்பொழுது இந்த 
நரசிங்கமூர்த்தியைப்‌ பார்த்தும்‌, நீ உன்‌ 
னுடைய மனதில்‌ ஒன்றும்‌ ஆலோசிக்க 
வில்லையல்லவா. இத்தக்கருணைக்கடலாகிய 
தரசிம்மமூர்த்தியை வணங்கு. அந்தப்படி. 
நீ வணங்குவாயாகில்‌ அவரிடத்தில்‌ இது 
வரையில்‌ நீ செய்திருக்கிற அபராதங்களை 
யெல்லாம்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளுவாரென்‌ 
அசொல்லினான்‌. அதுகேட்டு, இரணியன்‌ 
௮அ-இக உக்கிரங்கொண்டு அடாபிரகலாதா! 
இதைக்கேள்‌. உன்‌ கண்முன்பாக வெளிப்‌ 
பட்டி ரக்கின்ற இந்த ந.ரசிங்கத்தினுடைய 
தோள்களையும்கால்களையும்வெட்டித்தள்ளி 
உன்னையும்‌ இரண்டுதுண்டமாகத்‌ துண்‌ 
டி.த்‌.து, என்னுடைய வாளை வணங்குவே 
னேயல்லாமல்‌ என துதேவிமார்களுடைய 
ஊடல்காலத்திலும்‌ நான்‌ வணங்கினதை 
நீ கண்டதுண்டாவென்று ௮ண்டங்களெ 
ல்லாம்‌ நடுங்கும்படியாகச்‌ சிரித்து, அப்‌ 
படி. சிரித்த வாயிலும்‌ கையிலும்‌, கையிற்‌ 
பற்றி யிருக்கின்ற வாளிலும்‌, நடதந்த.கால்‌ 
களிலும்‌, குபுகுபுவென்று தீப்பொறி பறக்‌ 
கும்படியாக அதிககோபங்கொண்டு அந்த 
தரசிங்கத்தை எதிர்க்கவந்தமாத்திரத்தில்‌ 
கொடுமைகளைச்‌ செய்‌ துகொண்டி ருக்கன்ற 
அசுரர்களுடைய தத்‌.இரங்களுக்கெல்லாம்‌ 
மேலாகிய உபாயங்களைச்‌ செய்யும்‌ அகடி 


உயுதீதகாண்டம்‌ 





௨௩ 





தகடனா சாமர்த்தியமுள்ள . அந்த நரசிங்க 
மூர்த்தியானவர்‌ கணித சாஸ்திர பண்டி 
தர்களாலும்‌ கணக்கிட்டு, இவ்வளவென்று 
தொகைசொல்லுதற்கரிதான தம்முடைய 


- எண்ணிறந்த கைகளினாலும்‌ கால்களினா 


லும்‌ அந்த இரணியாசுரனைச்‌ சூழ்ந்து 
கட்டிப்பிடி த்தார்‌. இந்தப்படி.க்கு ஒருவரை 
யொருவர்‌ கட்டிப்பிடி.த்‌. த; எல்லா உலகங்‌ 
களுக்கும்‌ மேலாய்‌ ஒருவரும்‌ காணாதபடி. 
உயர்த்து நிற்கின்ற தன்மையைக்‌ காணும்‌ 
பொழுது பயப்படும்படியான ஆகாரத்தை 
யுடைய இரணியாசரன்‌ மேருமலைக்குச்‌ 
சமானமாகவும்‌, இத்த நரசிம்மமூர்த்தி 
மற்ற அஷ்டகுலாசலங்களுக்குச்‌ சமான 
மாகவும்காணப்பட்டார்கள்‌. மேலும்‌ இந்த 
நரசிங்கமூர்த்தியானவர்‌ மிகுந்த கெர்ஜ்ஜி 
தத்தனாலும்‌ வேலாயுதம்போன்ற நகங்‌ 
. களையுடைய அனேகமாயிரம்‌ கைகளாலும்‌ 
சப்‌ திக்கின்ற அலைகளஞுடைய திருப்பாற்‌ 
"கடலானது பிரமலோகத்தைத்‌ தாவிக்‌ 
்‌. கொண்டு போகிறதுபோலும்‌ காணப்பட்‌ 
பார்‌. இரணியன்‌ ஆந்தச்சமுத்திரத்திற்கு 
நடுவிலகப்பட்ட மேருமலைக்குச்‌ சமான 
மாக விருத்தான்‌. 

இப்படி. இருவரும்‌ மிகுந்த உக்கரத்‌ 
தோடு யுத்தஞ்செய்யும்பொழுது இந்த நர 
சிங்கமூர்த்தியானவர்‌ தமதொரு கையினா 
லேஇரணியனுடையஇரண்டுகால்களையும்‌ 
சேரப்பிடி த்‌ அவாரி, அவனுடையவாளும்‌ 


கைகளும்‌-தலையும்‌ பிரமலோகத்தினுடைய 


அண்டச்சுவரில்‌ உறையும்படி.யாகச்‌ சூரிய 


(னணுனவன்‌ தன்னுடைய பரிசவேடத்தோடு | 


ங்கூடச்‌ சுற்றிவருகிறதைப்போலத்‌ தோன்‌ 
றக்‌ இறுகிறென்று சுழற்றினார்‌. அக்காலத்‌ 
இல்‌ அந்த இரணியனுடைய இரண்டு 
காதுகளில்‌ தொங்கிக்கொண்டி ருந்த குண்‌ 
'டலங்கள்‌ சிதறி கிழக்கிலொன்றும்‌, மேற்கி 
'லொன்றுமாரக விழுந்ததுகள்‌. அதைப்பார்‌ 
க்கும்பொழுது சூரியனானவன்‌ உதயகாலத்‌ 
திலும்‌ அஸ்தமான காலத்திலும்‌ பிரகாசிக்‌ 
இன்ற காலைமாலை கிரணங்களைப்போலவும்‌ 
இருத்ததுகள்‌. இத்தப்பிரகாரம்‌ இவர்கள்‌ 
இரண்டுபேரும்‌ செய்த யுத்தப்பெருமை 
யை இத்தன்மைய தென்று ஒருவன்‌ தன்‌ 
ஜஞொருவாயினால்‌ சொல்லும்‌ வல்லமையு 
டையவ னாவானோ? அந்தக்காலத்தில்‌ தன்‌ 
-னடியார்‌ யாவருக்கும்‌ பரமபதத்தைக்கொ 


% இ 





டுக்கும்‌ வள்ளல்‌ தன்மையையுடையவசான 
அத்த நரசிங்க மூர்த்தியானவர்‌ தமது 
வெண்மையான தகங்களினால்‌ இத்த இர 
ணியனுடைய மார்பிலே நறுக்கென்றுகுத்‌ 
தினார்‌. குத்தின மாத்திரத்தில்‌ மார்பினி 
டத்தில்‌ குபுகுபுவென்று இரத்தவெள்ள 
மானது புறப்பட்டுப்‌ பூமியெல்லாம்‌ பரவி 
னது. இப்படி. யுத்தத்தில்‌ அவனுடைய 
கோபுரவாயிற்படியில்‌ தமது திருத்தொ 
டைகளின்பேரில்‌ இசணியாகசர£னை வை 
தீது வஜ்ஜிராயுதம்போன்ற தமது நகங்க 
னால்‌ அவன்‌ மணிமார்பை இரண்டாகப்‌ 
பிளந்து, அவனுடைய உதிரங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ பூமிமின்பேரில்‌ சிந்த வொட்டாமல்‌ 
வாயினா லுநுஞ்சிக்‌ சொப்பளித்‌ துக்கொ 
ண்டு, அவனைச்சம்மரித்து, அவனால்‌ தே 
வர்களுக்கு உண்டாயிருதந்த துன்பங்களைப்‌ 
போக்கினார்‌. ்‌ 
அத்தச்சமயத்தில்‌ இரணியாகானுக்‌ 
குப்‌ பயந்தோடிப்போய்த்‌ தாங்களிருந்த 
இடத்தெரியாமல்‌ மறைந்திருந்த திரிதேத்‌ 
இரங்களையுடைய பரமசிவனும்‌, எட்டுக்‌ 
கண்களையுடைய பிரமதேவனும்‌, ஆயிரம்‌ 
கண்களையுடைய இந்இரனும்‌, இக்குப்பால 
கர்களும்‌, எல்லாத்தேவர்களும்‌, சப்தரிஷிக்‌ 
கூட்டங்களும்‌, மற்றுமுண்டான சகல 


. மானபேர்களும்‌ ஒன்றுசேர்த்‌ து, அவ்விட 


த்தில்வற்து சூழ்ந் துக்கொண்டு, தம்ம 
டைய ரக்ஷ்கராகிய இந்த தநரசிங்கமூர்த்தி 
மின்‌ பயங்கரமான ஸ்வரூபத்தைக்கண்டு 
கண்கூசி, எந்தக்கண்களால்‌ காண்போ 
மென்று இரக்கமுற்றவர்களாய்‌ இற்க, பார்‌ 
தீத பேர்களுடைய கண்களுக்கு முன்பா 
கத்‌ தமதுதிருமுகமும்‌ திருக்கைகளும்‌ இரு 
மேனியும்‌ திருவடி களுமாய்த்‌ தோன்றி, 
எல்லாவிடங்களிலும்‌ தாமாய்‌ திறைந்து; 
வாக்கினாலும்‌, மனத்‌தினாலும்‌, அறிவினா 
௮ம்‌, அளவிடக்‌ கூடாதபடி. இருவடிகள்‌ 
பாதளத்திற்குக்கீழாகவும்‌, இடைப்பிரதே 
சம்‌ ஐம்முகனாதியோரும்‌ காண அரிதாகும்‌ 
படியாகவும்‌, இருவடி சத்தியலோகவாச 
யான -பிரம்மதேவனாலும்‌ அளவிட்டுக்‌ 
காணமுடியாமலும்‌, பெரிய உருவத்துட: 
னே சேவை சாதிக்கின்றதைக்கண்டு சமஸ்‌... 
தமான அத்தேவர்களும்‌, ரிஷிகளும்‌, பூய ்‌ 
ந்து திற்க; இப்படி. பல்லுக்குப்பல்‌ - ந்ல்ல 
ப 


வெளி ஆயிரங்‌ காதமாகவும்‌, கென்‌ 


க்க 





கோடி. இிருமுடி.களை யுடையவராகவும்‌, ௮. 


ளவிடுதற்கரிதான பெரிய திருமேனியை 
யுடையவராகவும்‌, பிரகாசித்‌ துக்கொண் 
டி ருக்கன்ற அத்த நரசிங்கமூர்த்திக்கு எதி 
'சே கமலோற்பவனான பிரமதேவன்வத்‌ தூ 
,தின்றுகொண்டு, அவருடைய புகழை எடு 
சீதுச்சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. 
க வி, 

தன்னைப்படைத்ததுவுர்‌ தானேயெனுர்சன்மை 
பின்னைப்படைத்ததுவே காட்டும்பெரும்பெருமை 
உன்னைப்படைத்தாய்நீ யென்றாலுயிர்படைப்பான்‌ 
என்னைப்படைசத்தாய்ரீ யெனுமி*வுமெற்றாமோ. 
பல்லாயிரகோடி யண்டம்பணிச்சடலுள்‌ 
நில்லாதமொச்குளெனத்‌ தோன்றுமானின்னுழையே 
எல்லாவுருவமுமாய்‌ நின்‌ றச்சாலிவ்வுருவம்‌ 
வல்லேபடைத்தால்‌ வரம்பின்மைவாராதோ. 
பேரையொருபொருட்சே பல்வகையாத்பேர்த்தெண்ணும்‌ 
தாரைநிலையை தமியைப்பிறரில்லை 
யாரைப்படைச்சன்‌.ற இயாரையளிக்கன்‌ ற 
தியாரைத்துடைச்சின்‌ த தையாவதியேமால்‌, 
நின்னுளேயென்னை நிருமித்தாய்நீயல்‌ லா 
தென்னுளேயெப்பொருளும்‌ யாவரையும்யானீன்றேன்‌ 
பின்னிலேன்முன்னிலே னெச்தைபெருமானே! [ன்‌, 
பொன்னுளேதோன்றியதோர்பொற்சலனேபோல்ின்‌ே ற 

தேவரீருடைய கல்யாண குணங்கள்‌ 
ஒவ்வொன்றும்‌ தன்னைத்தானே சிருஷ்டித்‌ 
அக்கொண்ட தென்பதாய்‌ தினைப்பத ற்கு 
அக்குணங்கள்‌ தேவரீருடைய இருமேனி 
யை யன்றியில்‌ தன்னைத்தான்‌ பிரத்தியேக 
மாகச்சிருஷ்டி த்‌ துக்காட்டுமேயானால்‌ அந்‌ 
தப்‌ பெருமையையுடையதாகும்‌. அப்படிக்‌ 
கில்லாமல்‌ தேவரீசே உம்முடைய தருமே 
னியையும்‌, அத்திருமேனிக்குப்‌ பிரகாசமா 
னத்‌ திவ்விய கல்யாணகுணங்களையும்‌ சிரு 
ஷ்டித்‌தீரானால்‌; உலக ஜீவகோடி களைச்‌ 
சிருஷ்டிக்கும்படி. என்னை நீர்‌ சிருஷ்டித்த 
சென்னும்‌ செய்கை எத்தன்மைத்தாகும்‌? 
பல்லாமிரங்கோடி, அண்டங்களும்‌ குளிர்‌ 
நீத சமுத்திரத்தில்‌ தோன்றி அழியும்‌ 
குமிழியைப்போல உம்மிடத்தில்‌ உற்பவிக்‌ 
கும்படியான எல்லா உருவங்களும்‌ நீரே 
யாயிருக்க அவற்றையெல்லாம்‌ அழிக்கும்‌ 
படியான இவ்வுருவத்தையும்‌ வஒத்‌.தூக்‌ 
ிகாள்ளுவீசேயானால்‌ அளவுகடந்த தோ 
$மென்கிற ஒரு குறைவானது வரமாட்‌ 
னல ஒரு வஸ்துவுக்கே பலபெயரிட்‌ 
ச்டி த 2 கன. 
னான்‌ க நினைக்கும்படி யான காக்ஷி 
டங்களிலும்‌ ; 










ப்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





யையுடையவர்‌ நீசொருவசேயன்றி வேறு 
ஒருவரில்லை. ஆதலால்‌ நீர்‌ யாரைச்‌ சிரு ப 
ஷ்டிக்கன்றீர்‌? யாரை ரக்ஷிக்கன்றீர்‌? யா 
சைச்‌ சம்மரிக்கின்‌ நீர்‌? அம்மாயாலீலையை 
தாங்கள்‌ ஒன்றும்‌ அறியவேமாட்டோம்‌. 
உம்முடைய உந்திக்கமலத்திலே அடி. 
யேனை உண்டாக்க உம்முடைய கிருபை 
யின்‌ தியமனத்தினால்‌ என்னிடத்தினின்‌ 
அம்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ருத்திசேத்‌ 
தஇிராதியெல்லா ஜீவர்களையும்‌ யான்‌ சிருஷ்‌ ' 
டி த்தேன்‌. உம்மையன்‌ றி எனக்கொரு கார 
ணமுமில்லை. காரியமுமில்லை. பிரம ருத்தி 
| ரர்களான எம்முடைய பிதாவான பெரு 
மானே! ஒருபொன்னிலுண்டான பலவித . 
மான . பூஷணங்களைப்போல வடிவுடைய 
தேகதேக&! ஐக்கியயாவமான ஏகஸ்வரூப 
ரரனவமரே! என்று இப்படியாகப்‌ பிரமதே 
வனும்‌ மழுவாயுதத்தையுடைய உருத்திர 
னும்‌ மற்ற தேவர்கள்‌ முதலிய யாவருஞ்‌ 
சாஷ்டாங்கப்‌ பிரணாமங்களைச்‌ செய்துகொ 
ண்டு இரண்டு பக்கத்திலேயும்‌ இன்று 
கொண்டிருக்கும்படியாய்ச்‌ சக்கரதரராகய 
சாக்ஷாத்‌ பர்வைகுண்டபதியானவர்‌ அடங்‌ 
காத தம்முடைய கோபமாறி இப்பொழு 
தே லோகமெல்லாம்‌ அழிந்‌ துபோகுமெ 
ன்௮ு மனம்‌ நடுங்கிக்கொண்டிருக்கும்படி 
யான பிரம ருத்திரேந்திராதி சகல தேவ 
மையும்‌ பார்த்து பயப்படாதிருமென்பதர 
ய்க்‌ கருபைசெய்து தாமபைப்புட்பம்‌ 
போன்ற தம்முடைய திருக்கரத்தாலே 
அபயம்‌ கொடுத்தருளினார்‌. இப்படிப்பட்ட 
சமயத்தில்‌ தேவர்களெல்லாரும்‌ தங்களு 
டைய பயதிவாரணத்தின்பொருட்டு பூவி 
லே வீற்றிருக்கும்படி யான ஸ்ரீமகாலட்சுமி 
யும்‌ அழகுக்கு அழகானவளும்‌ சர்வத்திரா 
ளுக்கும்‌ ஐஸ்வரியமானவளும்‌ பரமபத 
வின்பத்தைக்‌ கொடுப்பவளும்‌ பிராணரக்ஷ 
, இயும்‌ தேவாமிர்தத்தோடு கூடப்பிறந்தவ 
ரம்‌ தேவர்‌ முதலிய யாவரையும்‌ பெற்ற 
। தாயானவளுமான பெரிய பிராட்டியாரை 
। அந்த தரசிங்கமூர்த்‌ தியினிடத்‌திலேஎழுந்‌ 
। தருளும்படி யாய்ப்‌ பிரார்த்‌ தித்தார்கள்‌. 
இப்படி தேவர்கள்‌ பிசார்த்தித்த பிர 
காரம்‌ தம்மெதிரி லெழுத்தருளிய செத்தா 
மரைப புஷ்பத்தின்‌ மீது வீற்றிருக்கும்படி 
யரன அகாண்டாவிளக்கானவளும்‌, தல்ல 


வாசனைபொருத்திய புட்பமாலையில்‌ கட்‌ 


ரை சைைவகைய வையை அலைகனாவவவைகைகசை அைவயகவவயைை அவவை வவ யாவ வைகை சை. 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


டிய இளங்கொழுந்தைப்‌ .போன்றவளும்‌, 
எல்லா உலகத்தையும்‌ அவ்வுலகத்திலே 
யுண்டாயிரானின்ற. பிரமருத்திசேத்திராதி 
முதலிய, ஜீவகோடி களையும்‌ பெற்ற தாயா 
னவளுமான சாக்ஷாத்‌ மகா லட்சுமி 
யைச்‌ சமானாதிகரட௫ிதனான நரூிங்கமூர்த்தி 
யானவர்‌ தஇிருபையுடனே கடாக்ஷித்தார்‌. 
அம்மாத்திரத்தில்‌ ரிஷிக்உூட்டமெல்லாம்‌ 
புருஷ சூக்தத்தினால்‌ தோத்‌இரம்‌ பண்ணி 
னார்கள்‌. அப்படி ப்பட்டசமயத்‌ திலே பரஞ்‌ 
ஜோதியான தநாசிங்கமூர்த்தியானவர்‌ சத்‌ 
தோஷத்தோடே தனக்கு எதிரிலே நிற்‌ 
கும்படியான பக்தசிரோமணியான பிரக 
லாதாழ்வானைக்‌ கடாக்ஷித்து; ஐயா பிரக 
லாதாழ்வானே! உன்னுடைய தகப்பனான 
இரணியனை நான்‌ உன்னுடை ய கண்ணெ 
தே கொன்று அவனுடைய உயிரைப்‌ 
போக்கெனகாலத்திலும்‌ உன்னுடைய மன 
மானது இஞ்சித்தேனும்‌ சஞ்சலப்படாமல்‌ 
தர்மமார்க்கமான செய்கையுடனே என்‌ 
மீன அத்தியந்த பக்திவைத்‌திருந்தாயே? 
அப்படிப்பட்ட தயவுள்ள உனக்கு நான்‌ 
என்ன பிரதியுபகாரஞ்‌ செய்யப்போகின்‌ 
றேன்‌? ஓர்‌ இமைப்பொழுதை ஆயிரம்‌ பங்‌ 
இட்டு அதில்‌ ஒரு பங்கான சிறுகாலத்திற்‌ 
குள்‌ உன்னுடைய தகப்பனை உயிரைமாத்‌ 
-இரம்‌ நீக்குகிறவனைப்போல அவனுடைய 
தேகத்தையும்பிளந்து சின்னாபின்னப்படுத்‌ 
தக்‌ கண்டும்‌ பொருமையமைதந்த நல்லமன 
“துடனே நீ யிருந்தாயே.: இணிமேல்‌ 
உனது சந்ததியார்‌ என்னிடத்தில்‌ அள 
வில்லாத பல குற்றத்தைச்‌ செய்த 
-போதிலும்‌, அவர்களைக்‌ கொல்லுகறதே 
-மில்லை. உனக்கும்‌ நல்லவஞகயிருக்கிறேன்‌ 


- “நான்‌ உனக்குச்‌ செய்யவேண்டிய நன்மை 





௩௫௫ 


மொன்று மாத்தாமே வேண்டுமென்பதா 
ய்ச்சொன்னான்‌. அப்படி.ச்சொன்ன பிரக 
லாதாழ்வானைக்‌ கடாக்ஷித்‌ அ, கருணைத்திரு 
வுள்ளத்தராய்‌, ஓ பிரகலாதாழ்வானே ! பிர 
மருத்திராதி தேவர்களான சகலமான பூத 
ங்களும்‌ அழிந்தகாலத்திலும்‌ நீ அழியா 
மல்‌ என்னைப்போல்‌ தித்தியனாய்‌ ஜீவன்‌ 
முத்தனாயிருக்கக்கடவாய்‌. ஓ ஜோதிமய 
மான பிரகலாதாழ்வானே! இந்த சூன்று 
லோகவா௫களும்‌ உனக்கடிமையல்லவோ? 
அவசென்னை வணங்கி அடையும்படி யான 
பிரயோஜனமெல்லாம்‌ . உன்னைவணங்கி 
உன்னாலேபெற்று உஜ்ஜீவிக்கக்கடவர்கள்‌. 
எனக்கு அன்பாகப்பட்டவரெல்லாம்‌ உன 
க்கு அன்பாகக்கடவர்‌. நீ இனிக்‌ கானவர்‌ 
கட்கெல்லாம்‌ அரசனாய்‌ இரானின்ற.து மா 
த்‌ தரமோ. வானவர்களுக்கும்‌ நீயேதலைவ 
ஞாயிரானின்முய்‌. நன்மையான தர்மமும்‌, 
சத்தியமும்‌, நான்குவேதங்களும்‌, பெரிய 
ஞானமும்‌, பொறுமையும்‌, எண்குணங்க 
ளும்‌, உன்னுடைய சொற்படி. உனக்கு 
வேண்டி யவற்றைச்‌ செய்துய்யக்கடவர்கள்‌, 
இனி உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ ஒருவிதத்தாயி 
னும்‌ சற்றேனும்‌ பேதமென்பதே மில்லை 
யென்றது எம்பெருமான்‌ வரங்கொடுத்‌ து, 
எல்லாலோகத்தாரும்‌ கைகூப்பிவணங்கும்‌ 
படியாகவும்‌, ஆசாரவாயிலே ஜெயபெரி 
கை முழங்கும்படி யாகவும்‌, பிரகலாதாழ்வா 
னுக்குத்‌ திருமுடி சூட்டி, தேவரையெல்‌ 
லாம்‌ அழைத்து, நீங்கள்‌ இந்தப்பிள்ளைக்‌ 
குச்‌ செய்யவேண்டிய உரிமைப்பொருளெ 
ல்லாவற்றையுஞ்‌ செய்யக்கடவீ ரென்று 
ஆக்யாபித்தார்‌. அப்படியே தேவர்களெல்‌ 


டலாரும்‌ பிரகலாதாழ்வானுடைய பட்டா 


பிஷேகத்தில்‌ தத்தமக்குரிய கடமையைச்‌ 


கள்‌ எவ்வளவு வேண்டுமானபோதிலும்‌ | செய்யவும்‌, பிரமதேவரானவர்‌ ஓமத்தை 


. அளுயைப்படாமல்‌ கேட்டுக்கொள்ளகட 
வாயென்று ஆஅகியாபித்தருளினார்‌. அப்‌ 
போது பிரகலாதாழ்வான்‌, சுவாமி! உம்மா 
லேமுன்பு அடி யேன்பெற்ற பேறுகளுக்கு 
. ஓரளவில்லை. ஆனபோதிலும்‌ இன்னொரு 
வரம்‌ அடியேனுக்குக்கருபை செய்யவே 
ண்டும்‌. அதென்னவென்ருல்‌, அடியேன்‌ 
எலும்பில்லாத இழிபிறவியான புழுவாக 
ஜென்மித்த போதிலும்‌, உம்மிடத்திலும்‌, 
உம்மடி யாரிடத்திலும்‌, அத்தியந்த அன்பு 
பெற்றிருக்கும்படியான இதந்த அரியவர 


॥ 


வளர்க்கவும்‌, சாக்ஷ£த்‌ நாராயணனால்‌ முடி. 
சூட்டவும்‌, பிரகலாதாழ்வான்‌ மகாராஜனா 
ய்த்‌ திரிலோகத்தாரும்‌ தோத்‌தரஞ்செய்ய 
வும்‌ மகாரிஷீஸ்வாரெல்லாம்‌ வேதபாசாய 
ணஞ்செய்யவும்‌ சிம்மாதனத்தின்மேலே எ 
முத்தருளியிருத்தார்‌. இ.து பூர்வவிருத்தாத்‌ 
தமாகும்‌. ஓ அண்ணா ராவணேஸண்வரா! நீர்‌ 
இதை தநனமுய்த்‌ தீர்க்காலோசனை செய்ய 
வேண்டும்‌. என்னமோ சாமான்யமென்ப 
தாய்‌ அலக்ஷியஞ்‌ செய்வாயானால்‌ , தீமை 
யானதவசியம்‌ விளைகிறது. சத்யமாமென்ப 


உ௦௭ 


தாய்ப்‌ புத்திமான்களிலே விசேஷப்பட்ட 
விபீஷணாழ்வான்‌ தன்னுடைய தமையனா 
கிய இராவணனனுக்குக்‌ சொன்னார்‌. 


இசணியவதைப்படலம்‌ முற்றிற்று. 





விபீஷணன்‌ 


அடைக்கலப்படலம்‌. 





இத்தப்பிரகாரமாய்‌ விபீஷணாழ்வான்‌ 
சொல்ல, இராவணன்கேட்டு, சதையினிட 
திீதிலே தான்வைத்திருந்த ஆசையினாலே 
அத்தகேள்வியைத்‌ தன்னுடையமன திலே 
உறு தியென்று நம்பாமல்‌ செவ்வாக்கூட்டி 
யதுபோல இரண்டகெண்‌ணுஞ்‌ சிவந்து, | 
மிகுந்தகோபமுடையோனாய்‌ இரணியனெ 
ன்னப்பட்டவ னெங்களைப்பார்க்கலு மிகு 
ந்‌.5 பலமுள்ளவன்‌. அப்படிப்பட்டவனை 
அந்த விஷ்‌ ணுவானவன்‌ கொன்றுபோட்‌ 
டானென்து பயந்து, இந்த மனிதரிடத்‌ 
தில்‌ நீ பக்ஷம்வைத்திருக்கின்௫ுய்‌. . மாண 
மென்கிற ஒருமுடி.வுகாலத்திலே அப்படிப்‌ 
பட்டபலமொழியுமே அல்லாமல்‌ வேற 
ல்ல, அப்படிப்பட்ட இரணியனாலே பெ 
ற்று வளர்க்கப்பட்ட பிரகலாதன்‌ வளர்த்த 
கடா கையிற்‌ பாய்ந்ததுபோலக்‌ தன்னு 
டைய தகப்பனை அந்த விஷ்‌ ணு பிளந்து 
சங்கரித்தகாலையில்‌ விசனமென்பது எள்‌ 
ளளவேணும்‌ இல்லாமல்‌, தான்‌ மிகுந்த 
மகிழ்ச்சி அடைந்திருந்தான்‌. அத்தப்பிரக 
லாதனும்‌ என்னுடைய பகையாளிகளான 
- அத்த மானிடர்களுக்குச்‌ சிநேகம்‌ பூண்டி. 
ராதின்ற நீயும்‌ சமானமானவர்கள்‌. உங்க 


ளைப்போலொக்த துரோக சிந்தனையுடை 





யோர்கள்‌ வேழொருவரும்‌ இவ்வுலகத்தி 
னுண்டோ? மிகுந்த பெருமையுடையோ 
னான இரணியனுடைய குமாரனான பிரக 
லாதனுடைய ஸ்வபாவத்தைப்‌ போலச்‌ 
செய்யவேண்டிய தந்திரங்களை நீசெய்து 
முடித்து, நதானித்த மனிதனுக்குத்‌ தோற்ற 
பின்பு எழையான நீ என்னுடைய ஓஸ்‌ 
வரியத்தையடைந்து வாழலாமென்‌ ழிருக்‌ 
இன்றனையோ? உன்னுடைய வின்‌ 
படி.யே இது உனக்குக்‌ கிடைக்குமோ? நீ 
அவர்களிடத்திலே வெகுநாளாய்‌ உறவா 
ளியைப்போல மிகுந்த அன்புவைத்திரா 


ஸ்ரீமத்‌ கமபராமாயணம்‌ 


இின்றனை., எனக்குப்‌ பகையாளியான ௮ம்‌ 
மனிதரிடத்தில்‌ சிநேகம்‌ வைத்திருக்கன்‌ 
ய்‌. அவர்களுடைய பக்ஷத்தில்‌ மெத்த 
உருகிப்போகிருய்‌. அழுகின்முய்‌. அவர்‌ 
களைத்‌ தோத்துரம்‌ பண்‌ ணுகிமுய்‌. ஆகை 
யால்‌ அவர்கட்கு நீ உளவாயிருக்கின்ளுய்‌. 
இதற்கு வேறே சாட்சி வேண்டியதில்லை. 
அத்த மனிதரிடத்திலேபோய்‌ அவரைச்‌ 
சிநேகஞ்‌ செய்‌ அகொண்டு செய்யவேண்‌ 
டிய தந்திர மெல்லாவற்றையும்‌ .நன்ஞுய்‌ . 
ஆலோசனைபண்ணிக்கொண்டாய்‌. என்னை 


, ஜெயிக்கவேண்டுமென்று நினைத்‌ திருக்கின்‌ 


மூய்‌. இந்த ராஜரீகத்தின்‌ பேரிலும்‌ ஆசை 
யென்பதை வைத்திருக்கின்ருய்‌. உன்னு 
டைய செய்கையான௮அ வெகு கொடூரமான 
தாயிருக்கற து. உன்னைப்‌ பார்க்கிலும்‌ என 
க்குப்‌ பகையாளிகள்‌ யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌? 
அன்றைக்கொரு குரங்குவந்‌ து நம்முடைய 
அசோகவனத்தை அழித்‌ துவிட்டதற்காக 
அதைக்‌ கொல்லும்படியாய்‌ நான்‌ சொன்‌ 
னதற்கு தூதரைக்கொல்லுவது வெற்றி. 
யல்லவென்று விலக்கிவிட்டாய்‌. இனிநட 
க்கவேண்டிய காரியத்தை நினைத்‌ துக்கொ 
ண்டு வெற்றிமாலையை அணித்துவத் திருக்‌ 
கின்ற ஸ்ரீராமனை உனக்குத்‌ துணைவனாக்‌ 
கிக்கொள்ளுகிறதற்குத்‌ தீர்மானிக்‌ இருக்கி 
முய்‌. நீ உன்‌ பிராணனுக்குப்‌ பயந்து இரு 
க்கின்ருய்‌. ஆனபடியினால்‌ எதிரிகளோகு 
யுத்தஞ்‌ செய்கிறதற்கு நீ தக்கயோக்கியனு 
மல்ல. உனக்கு இரக்ஷ்கராக அத்த மாணி. 
டரிடத்தில்‌ சிநேகம்‌ வைத்‌திருக்கிழுய்‌. 
உன்‌ மனதில்‌ சூஇருக்கற து. நீ பிறந்த 
இசாக்த திலைமையை மாற்றிவிட்டாய்‌. 
விஷத்தை சமீபத்தில்‌ வைத்திருப்பது 
போல உன்னையும்‌ என்னுடனேகூடவைத்‌ 
அக்கொண்டு வாழ்வதனாலே நன்மையுண்‌ . 
டாகுமோ? அகையால்‌ சகோதரஹத்த 
யென்பதை தினைத்து உன்னைக்‌ கொல்லா 
மற்படி.க்கு விட்டுவிட்டேன்‌. நீ ஒன்றும்‌ 
பேசாதே, உக்கரமாய்‌ வெளியிலே போய்‌ 
விடு, என்கண்முன்‌ நிற்பயேயாகில்‌ மர 
ணம்‌ அடைந்தஇடுவாயென்று, இனி அழி 
ந்‌ துபோகிறவனும்‌ தனக்குள்ள ௮றிவெ 
ல்லாம்‌ கெட்டவனுமான இராவணன்‌ 
சொன்னான்‌. 
இப்படி. அவன்‌ சொன்னமாத்‌இிரத்‌ 
தில்‌ விபூஷ.ணாழ்வான்‌ அந்தச்‌ சபையை 


துட. 9 ௦ 
- உயிதுதகாணடம 


விட்டு எழுத்திருத்‌.து ஆகாயமார்க்கத்திற்‌ 


போய்‌ அநேக நீதியான காரியங்களை ஆ 
லோகித்து, ஓ அண்ணா பிரதாப லங்கேஸ்‌ 

_ வரா! மிகுந்த வாழ்வுடனே ஊழிகாலபரி 
யத்தம்‌ உயிரோடும்கூடி வாழ்த்‌ திருக்கிறதை 
எள்ளளவும்‌ நி.தினையாமல்‌ அற்பமான பேர்‌ 
கள்‌ சொல்லுகிறதைக்‌ கேட்டுக்‌ கெட்டுப்‌ 
போடறது தியாயமாகுமா? தர்மம்‌ தப்பின 
பேர்கட்கு ஆண்மையுமுண்டாகுமா? உன்‌ 
பிள்ளைகளென்ன £? குருக்கள்மாரென்ன? 
மிகுத்த பதற்துக்களென்ன £ சிதேகிதர்க 
ளென்ன? பலவீனர்களும்‌ பலமுள்ளவர்‌ 
களுமான உன்னைச்சேர்த்தபேர்களென்ன? 
இத்தனைவகையான பேர்களையும்‌ ஸ்ரீராம 
(குடைய அம்புக்கிரையாகக்கொடுத்து தியு 
மிறந்‌ துபோவாய்‌. நான்‌ பலவகையாலும்‌ 
உதறுதியானவற்றையும்‌, தகுதந்தவைகளையும்‌ 
உன்னுடைய மனதுக்கிசையும்படியாய்த்‌ 
தெரிவித்தேன்‌. அவ்வளவையும்‌ நீர்‌ 
ஆலோசிக்கவில்லை. அண்ணா! என்குற்றத்‌ 
தைப்‌ பொறுத்துக்கொள்ள வேண்டுமெ 
ன்று உத்தமனான விபீஷணாழ்வான்்‌சொல்‌ 
லிவிட்டு, அத்த இலங்காபுரிபட்டணத்தை 
விட்டுப்‌ புறப்பட்டார்‌. அப்போது அன 

லன்‌-அனிலன்‌ - அரன்‌-சம்பாதி என்கிற 
நான்கு மந்திரிமாரும்‌ வேகமாய்‌ வந்து 
விபிஷணாழ்வாருடவே புறப்பட்டார்கள்‌. 

- அவ்வாறு புறப்பட்ட விபீஷணாழ்வாரும்‌ 
நான்கு தோழரும்‌ குரங்கினுடைய படை 
யோடு இராமலட்சுமணரென்கிற இரண்டு 

மனிதர்கள்‌ சமுத்திரக்கரையில்‌ வத்து 
சேர்த்‌ திருக்கிறார்கள்‌. என்ற சமாச்சாரங்‌ 
கேட்டு, வேரோரிடத்திற்குப்போய்‌ இந்த 
நான்கு தோழருடனே விபீஷணாம்வார்‌ 
ஆலோசிக்க.த்தொடங்கினார்‌. ஐயா தோழர்‌ 
களே! தர்ம சித்தையை யுடையவரிடத்‌ 
லே எனக்குப்‌ பட்சம்‌ உண்டாயிருக்கின்‌ 
றது. நான்‌ புகழையல்லாமல்‌ வாழ்வை 
விரும்பவேயில்லை மறந்துவிட்டேன்‌. என்‌ 

்‌. வுடைய சகோதரன்‌ தர்மத்தை யுஅதியெ 
ன்று. பிடியாதபடியினாலே அவனைவிட்டு 
நீங்கிவிட்டேன்‌. இனி நான்‌ செய்யவேண்‌ 
டி யதென்ன? திங்கள்‌ சொல்லுங்களென்று 
கேட்டார்‌. அதற்கு தருமசாஸ்திர திபுண 
ர்களான அந்த நான்கு ஆலோசனை மத்‌ 

திரிமாரும்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ நன்முய்‌ ஆ 

லோசனைசெய்து சொல்லச்‌ தொடங்கினார்‌ 
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௨௦ 


அவவ 
ம்ம்‌ 


கள்‌. ஐயா விபீஷணமகாராஜனே! பெரு 
மையிற்‌ சிறந்தது இதினும்‌ வேரொன்றி 
ல்லை. குறைவில்லாத ஐஸ்வரியமானது 
தர்மசொரூபியாகிய அந்த இராமச்சந்திர 
னைத்‌ தரிசித்‌ துக்கொண் டி ர௬ுக்கின்றதே; 
இனி உமக்குத்‌ தர்மமும்‌ இதுவேயாகுமெ 
னச்சொல்லினார்‌. ௮அவ்வார்‌ த்தையைவிபீஷ 
ணாழ்வார்கேட்டு ஐயா மந்திரிமாசே! நல்ல 
வார்த்தையைச்‌ சொன்னீர்கள்‌. நாமிதைத்‌ 
தீவிர்ந்‌ து வேழஹொரு காரியஞ்‌ செய்வோமே 
யானால்‌ இசாக்ஷ்$ராகவேபோய்விடுவோம்‌. 
தம்முடைய அற்பமான ஜென்மம்‌ தங்கிக்‌ 
கடைத்தேறும்படி, அனந்த கலியாண 
குணகனான ஸ்ரீமாமமூர்த்தி யென்பவரு 
டைய இரண்டு செந்தாமரைக்‌ கமலம்போ 
ன்ற திருவடி களையும்‌ அடைக்கலமாய்ச்‌ 
சேக்கடவோம்‌ என்று பின்‌னுஞ்‌. சொல்‌ 
லுகுருர்‌,. 

இத்த பரிசாமமூர்‌ நீதியை நான்‌ முன்‌ 
பொருக்காலும்பார்தத துமில்லை.௮வரைப்‌ 
பற்றிக்‌ கேள்விப்பட்ட துமில்லை. அவரிட 
தீதில்‌ எனக்கு அன்பு பிறந்ததற்குக்‌ கார 
ணந தெரியவில்லை. என்‌ தேகமெல்லாம்‌ 
ஆன த்தமென்னுங்‌ கடலிற்‌ குளித்துக்‌ குளி 
ர்ந்துவிட்ட.து. என்னுடைய தெஞ்சு திட 
மாய்‌ திற்கமாட்டாது. உருகிப்போடகிறது. 
அவர்‌ என்னுடைய அற்பமான பிறவிநோ 
ய்க்குப்‌ பகையாளிபோல காணப்படுகின்‌ ற 
னர்‌. அ.தவுமல்லாமல்‌ ஈஸ்வரபக்தியும்‌, 
நல்லதர்மமும்‌, பக்ஷபாதமின்மையும்‌, பிற 


வுயிர்களிடத்திே ல அருளும்‌, பட்வேதவித்‌ 


அக்களுடைய ஆசீர்வாதமும்‌ மூலதாமரை 
புஷ்பத்தில்‌ வசித்‌ துக்கொண்‌ டி ருக்கின்ற 
சாகத்‌ பிர்மதேவனை நோக்கித்‌ தவஞ்செ 
ய்தகாலத்தில்‌ நான்‌ விரும்பிப்பெற்ற வரங்‌ 
களும்‌ ஆகிய இவற்றுலுண்டான பிர 
யோஜனமெல்லாம்‌ என்னை இப்படிப்பட்ட 
பரிசுத்தவானாய்ச்‌ செய்த னவோ யென்ப 
தாய்‌ தினைக்கிறேன்‌. பிரம்ம ருத்திசேந்தி 
ராதி யாவர்களுக்கும்‌ ஏகநாயகனா யிருக்கப்‌ 
பட்ட. அத்த ப்ரீசாமமூர்த்திமினுடைய 
திருவடிகளைத்‌ இயானித்து, நம்முடைய 
மனதில்‌ நினைத்த எண்ணங்களையெல்லாம்‌ 
முடித்‌ அக்கொள்ளும்படி யாயினோம்‌என்று 
இருத்த விபீஷண ரானவர்‌ அக்கரையிலே 
எந்த விடத்திலேயும்‌ விளக்கு வெளிச்சம்‌ 
பிரகாசிக்கின்றகினாலே பாற்கடலில்‌ தாம 


௮ 


ரைப்‌ புஷ்பித்திருக்கிறதுபோலக்‌ காணப்‌ 
படுகின்ற பெரியவானரசேனைகளைத்‌ தம்மு 
டைய கண்ணினாலேபார்த்து தேகத்தோடு 
கூடிய சகல ஜீவகோடி களையும்‌ இத்தவான 
ரங்களையும்‌ ஓரிடத்தில்‌ நிறுத்தி மதஇப்பி 
டுிவோமானால்‌ இந்த வானரசேனைகளினு 
டைய தொகையே பெரிதாயிருக்குமென்று 
தன்னுடைய மத்திரிகளுக்குச்‌ சொல்லி, 
தாம்‌ இப்போது இராத்திரிகாலமாயிருக்கி 
ன்றபடியினாலே அவ்விடத்திற்குப்‌ போகி 
றது நமக்குத்‌ தகுதியல்லவென்று உயர்ந்த 
பொருள்பட ஆலோசனை செய்‌ து, அதிவி 
வேகியான அந்த விபீஷணாழ்வார்‌ ஓரிடத்‌ 
தில்‌ மறைந்திருந்தார்‌. தமது தீவினைகளெ 
ல்லாம்‌ தம்மைவிட்டு ஓழிவ. துபோல உலக 
ள்ள இருட்கூட்டங்களெல்லாம்‌ ஓழியு 
ம்படி. ஒற்றைச்‌ சக்கரத்தைப்பூண்ட தேரை 
யுடைய சூரியனும்‌ உதயமாயினான்‌. 
அ.த்தச்‌ சமயத்தில்‌ லோகாரசாட்டிய 
சான ஸரீராமமூர்த்தியானவர்‌ சமுத்திரத்‌ 
தைக்‌ கடக்கும்படியாய்‌ தினைவுகொண்டவ 
ராக, நீலோற்பல புஷ்பம்போன்ற கண்க 
ளோடுகூடிய சீதாபிராட்டியாருடைய பவ 
ளத்தைக்காட்டிலுஞ்‌ சிறந்து பிரகாசிக்க 
ன்ற சிவந்த இதழை நினைத்துச்‌ சோர்வ 
டைந்து,அந்தக்கடற்கரைக்குச்சமீபத்‌ இல்‌ 
வந்து, அவ்விடத்திலே யிருக்கப்பட்ட 
சோலையையும்‌, நீர்க்கழியையும்‌, மணல்‌ 
வெளியையும்‌, தாழஞ்செடியையும்‌, நீலோ 
ற்பலபுஷ்பங்களையும்‌, கருங்குவளைப்‌ புஷ்ப 
ங்களையும்‌, படர்நீ இருக்கும்படி யானபுன்னை 
விருக்ஷ£த்தையும்‌, அதன்‌ பக்கத்தில்‌ அன்‌ 
னங்கள்‌ நிறைந்து ஒன்றோடொன்று அு 
ணையும்படி யாகக்‌ காமவேட்கையை வளர்க்‌ 
கத்தக்க புஷ்பச்‌ சோலைகளையும்‌ பார்த்‌ து, 
அவ்விடத்தில்‌ கும்பல்‌ கும்பலாய்‌ அலைக 
ளினாலே யொதுங்கிக்‌ டெக்கன்ற முத்தி 
அுடைய குவியல்களையும்‌, மற்ற மணிக்‌ 
குப்பைகளையும்‌, சொர்னமயமான கடற்‌ 
கரையும்‌, யாவரும்‌ பயப்படும்படி யான 
அதேகமரம்‌ அடர்த்த தோப்புகளையும்‌, 
மணற்குன்றுகளையும்‌, அவற்றின்மேல்‌. புர 
ண்டுவருகின்ற கடலலையும்‌ உற்றுப்பார்த்‌ 
தார்‌. நுளைச்சியர்‌ தங்களுடைய நாயகன்‌ 
மார்‌ எப்போது வருவாசென்பதாய்‌ பிரகர 
சியானின்ற மின்னலைப்போலும்‌ அழகூய 
விரல்கள்‌ தேயும்படியாய்ச்‌ சுழிகள்‌ சுழித்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





வரலை. 


அச்‌ சகுனத்தைப்‌ பார்க்கும்பொழுது தம்‌ 
மூடைய கண்ணீரானது அந்தச்‌ கழிகளை 
| அழித்துவிட அதனால்‌ விசனமூடையவ 
ராய்‌ மறுபடியும்‌ அச்சுழிகளைச்‌ சுழித்துக்‌ 
கொண்டு இருக்கின்ற சமுத்திரக்கரையிலு 
ள்ள புன்னைமரச்‌ சோலையைப்‌ பார்த்து 
குளிர்ந்த சமூத்திரத்தினுடைய அலைகளர 
னது மோதி யடி.த்‌. துக்கொண்டு வருகறதி 
னாலே அதனுடைய கரையிலுள்ள வளை 
தீத தாழஞ்செடிகளின்‌ மேல்பாஇச்‌ சிறகி 
னாலே தன்னுடைய பெட்டையைப்‌. பக்‌ 
கத்திலணை த்‌ அக்கொண்டு அணன்னங்கள்‌ 
தித்திரைசெய்கன்றதைப்பார்த் துப்‌ பெரு 
மூச்சுவிட்டவராய்‌, உண்‌ ணுதற்காக மீன்‌ 
கொண்டுவரும்படி. அந்த மரக்ளையை 
விட்டுப்பிரிந்துபோன அண்கொக்கான து 
திரும்பிவாப்பட்ட இசையை எதிர்பார்த்‌ 
துக்கொண்டி ருக்கன்ற வெண்மையான 
பெட்டைக்‌ கொக்கைப்பார்த்து மனமிரக்க 
மூடையவராயு மிருந்தார்‌, மேலும்‌ ஒரு 
பெண்‌ கொக்கின்மேல்‌ மோகங்கொண்ட 
இரண்டு ஆண்கொக்குகள்‌ மிகுந்த கோப 
முடையவைகளாய்க்‌ கண்களில்‌ நெருப்புப்‌ 
பொஜறிபறக்க ஒன்றோடொன்று பின்னி 
டையாமல்‌ உயுத்தஞ்‌ செய்வதைக்கண்டு 
தானும்‌ கோபங்கொண்டு வளைத்த புருவ 
த்தை யுடையவராயும்‌, திறைந்த ஊாடலி 
னாலே அணன்னத்தை ஜெயித்த பெண்‌ 
ணன்னமான அ கலவியில்‌ ஆணன்ன த்திற்‌ 
குத்‌ தோர்வையுற்று திற்கிறதைக்கண்டு 
தன்னுடைய பவளம்போன்ற இதழைமுூத்‌ 
அப்போன்ற பற்களினால்‌ ௮. துக்கிக்கொ 
ண்டு அூக்கமுடையவராகஇியு மிருத்தார்‌. 
இப்படி. சமுத்திரக்‌ கரையிலே உலாவிக்‌ 
கொண்டிருந்த சக்கரவர்த்‌ இத்திருமகனான 
வர்‌ இளையபெருமாள்‌ - சுக்கிரீவமகா ராஜர்‌- 
சாம்பவர்‌ - ௮.நுமார்‌ முதலானவர்களும்‌ 
தேறு தலைசொல்ல, அவர்‌ திருவுளத்தேறி 
ஸ்வபாவ அறிவோடுங்கூடிய பித்தரைப்‌ 
போல அவ்விடத்தைவிட்டுத்‌ தம்முடைய 
உறைவிடமே வத்அசேர்ந்தனர்‌. சதுர 
சான துணைவரோடும்கூடி க்கொண்டு அவ்‌ 
விடத்திலே அணியணியாய்‌ தி ற்கும்படி. 
யான வானரசேனையிலே விபீஷணரான 
வர்‌ மனக்களங்கமில்லா தவத்‌ அசேர்த்தார்‌. 
இப்படி. வந்த விபீஷணாழ்வாரையும்‌ 
அவருடைய தோழன்மார்களையும்‌, வானர . 


உயுத்தகாண்டம்‌ 
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சேனையைப்பார்த து நம்மிடத்திற்கு என்‌ 
இத்த இராக்ஷதர்‌ வத்தார்‌? : வத்தவர்கள்‌ 
என்னசெய்ய வேண்டுமென்பதாய்‌ தினைக்‌ 
கிறுர்களோ? அறிகிலோம்‌. அதனால்‌ இவ 
சைத்‌ தள்ளுங்கள்‌; பிடியுங்கள்‌; அடியுங்‌ 
கள்‌; என்று இடி. இடி த்‌.காற்போலக்‌ கர்ஜ்‌ 
ஜித்‌ துள்‌ சொல்லிக்கொண்டு ௮வரைச்‌ குற்‌ 
ிக்கொண்டார்கள்‌. அப்போது விபீஷ 
ஸணுழ்வாரானவர்‌ இவ்விடத்திலே எனக்கு 
வேஹமொரு அணையுமில்லை.. அதிவீரபராக்‌ 
இரமசாலியான (ரீராகவமூர்த்தியே! உம 
க்கு அபயம்‌. என்னு கூவிய சப்பதமான து 
சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகனாருடைய திருச்‌ 
செவியில்‌ நுழைந்தமாத் இரத்தில்‌ நம்மு 
டைய துணைவராகிய இளையபெருமாள்‌- 
சுகீகரீவன்‌-அ நுமார்‌-சாம்பவர்‌ முதலாய்ச்‌ 
சொல்லப்பட்டவரைக்‌ கருபையோடு முக 
மலர்ந்து பார்த்து, ஐயா பர்‌.ராகவப்பெரு 
மானே! உமக்கு அபயமெனச்‌ சொல்லு 
கிருர்களே? அவர்கள்‌ யாரென்று பார்த்‌.து 
வந்து சொல்லுங்களென்றனு ஆக்கியாபித்‌ 
தார்‌. அங்கே அப்படி யிருக்கும்பொழுது 
இங்கே வானரசேனையில்‌ வந்து சேர்ந்த 
போது வானரவீரர்களாலே விபீஷணருக் 
குண்டானதைச்‌ சொல்லுகிோ மென்று 
கம்பநாட்டாழ்வார்‌ சொல்லுகிருர்‌. வான 
ர்கள்‌ விபீஷணமரைப்பார்த் துத்‌ தர்ம தே 
வதையே! இத்த இலங்காஇப தியானவனை 
இங்கே கொண்டுவரந்‌ அவிட்ட ௮. யதார்த்த 
ட மாய்‌ என்னமோ ஒரு பொல்லாங்கு செய்‌ 
கிறதற்கு இவ்விடத்திற்கு வந்தான்‌. இவன்‌ 
வேரொருவனல்ல. இராவணனே, ஆத 
- லால்‌ நம்முடைய எண்ணத்தை மூடி த்துக்‌ 
, கொள்ளலாம்‌. மகா பாவியாகிய இராவண 
னுக்கு இருப.துகைகளும்‌ பத்‌ அத்‌ தலைகளு 
மிருக்கிறதாய்ச்சொல்.லுவார்களே. அவை 
கள்‌ எல்லாம்‌ அுறுந்‌ துபோய்விட்டதுக 
ளோ? என்டிறவர்களும்‌, எங்களோடு சண்‌ 
டைசெய்யமாட்டுவையோ? என்கிறவர்களு 
மாய்‌ ஆளுக்கொரு வார்த்தையாகசொல்லி 
மிகுந்த கோபத்தோடு நெருங்கி இவனைப்‌ 
பிடித்‌. நாம்‌ சிறையில்‌ வைத்‌ விட்டுப்‌ 
பிறகு தம்முடைய சுவாமிக்குச்‌ சொல்‌ 
.வ௮ுவோ மென்பார்கள்‌. இலர்‌ இவனைப்பார்‌ 
தீதும்‌ கொல்லாமல்‌ கூணப்பொழுதாவ.து 
தாம்‌ சும்மா நிற்கவேண்டிய தென்னவெ 
ன்௮ு நெருங்கிப்‌ போகின்ரூர்கள்‌. சிலர்‌ 


இவர்கள்‌ இராக்ஷ்தஜாகதியிற்‌ பிறந்தவர்க 
ளாதலால்‌ க்ஷ£ணப்பொழுதூக்குள்ளாக ஆ 
காயமார்க்கமாய்‌ மறைந்து போய்விட்டால்‌ 
அப்புறம்‌ நாம்‌ செய்வதென்ன என்பார்‌ 
கள்‌. சிலர்‌ இவனைச்‌ சும்மாய்க்‌ கொல்லுஇ 
ததுமாத்‌இரத்தகுதியோ? குத்தி. நசுக்கிவிடு 
வதே நல்லதென்று வெகுகோபத்‌ அடனே 
சொல்லுகிருர்கள்‌. இப்படி, அவ ரவர்களுக்‌ 
குத்தோன்றியபடி. சொல்லும்போது, திபு 
ணர்களானமயிதந்தனென்பவனும்‌, தமித்த 
னென்பவனும்‌ ரசாகவருடைய தியமன 
ததால்‌ விரைவாயோடிவந்து அப்படிக்‌ 
கொல்லும்படியாகப்‌ போடின்ற சேனைத்த 
லைவர்களைவிலக்கி வேதசாஸ்‌ இரங்களையுண 
ர்ந்தவர்களான அத்த இரண்டு வானரவீர 
ரும்‌ அத்த அரக்கரைப்பார்த்‌. து இவர்கள்‌ 
கோபக்குறியுடையவர்களல்லவென்ன தெ 
ரிந்து; சாமுத்திரிகா சாஸ்திரப்படி, அவர்‌ 
கள்‌ விவேகா இிகளையெல்லாம்‌ ஆராய்ந்‌ து, 
நீங்கள்யார்‌? இவ்விடத்திற்கு வத்த காரண 
மென்ன?சண்டைசெய்கிறதற்காகவோ? ஆ 
ல்லது வேறேஒரு எண்ணமாகவோவத் தர்‌ 
கள்‌. மேலும்‌ இவ்விடத்தில்‌ நீங்கள்வத்து 
சேர்ந்‌ ததற்குக்காணமெதுவோ?அ௮ துகளை 
யெல்லாம்‌ஓளியாமல்‌ உண்மையாகச்சொல்‌ 
லவேண்டுமென்றுகேட்டார்கள்‌. அதற்குச்‌ 
சத்தியவந்தனான விபீஷணாழ்வாருடைய 
தோழரில்‌ ஒருவனாகிய அனலன்‌ சொல்லு 
இருன்‌. இவர்‌ பிர்மாவினுடையகுமாஈரான 
தயாசீலரும்‌ தர்மவானுமாகிய புலஸ்திய 
பிர்மாவினுடையபுத்திரர்‌. விபீஷணெென்‌் 
அம்பெயரினையுடையவர்‌. சூரியவம்சசிரே 
ஷ்டரும்லோகநாயகருமான ஸ்ரீராகவபிரா 


னுடைய திருவடிகளைச்‌ சாணமடைந்து 


உஜ்ஜீவிக்கவந்தார்‌. தர்ம நிலைமை தவரும 
லும்‌, சாக்ஷாத்‌ நாராயணஞூர்த்தியினிடத்தி 
ல்‌.நிறைந்த அன்பும்‌, நிலைத்த சத்தியமும்‌, 
பிராமணர்களிடத்தில்‌ விசுவாசம்‌ முதலா 
இய இதந்த நற்செய்கைகளையெல்லாம்‌ பிரம 
தேவனை நோக்கித்‌ தபசுசெய்து பெற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌. இதன்றியும்‌ இவர்‌ இராவண 
னைப்பார்த்‌.து, ஐயா இராவணேஸ்வரா! நீ 
அக்கினியை முன்‌ தானையில்‌ முடி போட்டுக்‌ 
கொண்‌ டிருக்கின்றவர்களைப்போல அவி 
வேகமுள்ளவனாய்‌ லோகனாயகருடைய 
தேவியாகிய சீதாபிராட்டியாரைச்‌ சிறை 
மில்‌ வைக்கலாமா? அந்தச்சதாபிராட்டி, 
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யைவிட்டுவிட்டால்‌ நீர்கடை த்தேஅவாய்‌. 
விடாமற்போவாயேயானால்‌ அழித்‌ துபோ 
வது சித்தமென்௮ பற்பலவிதமான தல்ல 
புத்திகளைச்சொன்னார்‌. இதைக்கேட்டு கொ 
டூரமான துற்கிநத்தையை யுடையவனும்‌, 
புத்தியீனனுமான இராவணன்‌ இவரைப்‌ 
பார்த்‌ து, நீஎனக்குப்‌ பின்பிறத்தவனென்ற 
காரணத்தினால்‌ பிழைத்‌ தூக்கொண்டாய்‌, 
வெளியே போய்விடு, என்‌ கண்முன்னாக 
நன்றால்‌ இறந்‌ துபோவாயென்று சொன்‌ 
னான்‌, இதைக்கேட்டு, அந்த இராவணனை 
விட்டு நீங்கெர்தூவிட்டார்‌ என்று நடந்த 
சவிஸ்தாரங்களை யெல்லாம்‌ விநித்துச்‌ 
சொல்லியதை மயித்தனென்பவன்‌ கேட்டு 
ஆலோசித்து, இந்தவார்த்தை சுவாமியி 
டத்தில்‌ ௮வசியம்‌ சொல்லத்தக்கதென்று 
திரும்பி, இளையபெருமாளும்‌ வான ரசேனை 
கஞும்‌ பிராகிருதகாவலாய்ச்‌ சூழ்நீ து திற்‌ 
கச்செய்‌.து, தருமமும்‌ நீதியும்‌ தவழும்‌ 
மதில்களாகவும்‌, கீர்த்தியும்‌ பொறுமையும்‌ 
வாயில்களாகவும்‌, கிருபையே ஒரு கோயி 
லாகவுங்கொண்டு எழுத்தருளியிருக்கன்ற 
சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகனாருடைய சன்னிதி 
யில்‌ மிகுந்த பயபக்தியுடனேபோய்‌ அவ 
ருடைய திருவடிகளில்‌ தெண்டனிட்டு, 
சுவாமி! அடியேனுக்கொரு விண்ணப்ப 
மிருக்கிறதென்று சொல்ல, தாமசைத்தடா 
கம்போலும்‌ இருக்கண்களோடுங்கூடி எழு 
ததருளியிருக்கின்‌ றப ராமஞூர்த்‌ தியானவர்‌ 
சுற்றிக்‌ கட்டியிருக்கின்ற ஜடாமகுடத்தோ 
டுங்‌ கூடிய தமது திருமுடியை அசைத்‌ 
அச்‌ சொல்லும்படி. சமிக்கைசெய்ய, மயிந்‌ 
தன்‌ தான்‌ சத்தியமாகக்‌ கண்டதையும்‌ 
கேட்டதையும்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 
ஓ சுவாமி! மேல்விளையுங்காறியம்‌ அடியே 
அக்குத்‌ தெரியாது. விபீஷணனென்கிற 
பெயசையுடைய ஒருவன்‌ இரரவணனுக்‌ 
குத்‌ தம்பியாம்‌., அவன்‌ தன்னுடைய மந்‌ 
திரிகளான நான்கு தோழர்களோடு நம்‌ 
முடைய வானசசைனியங்கள்‌ மத்தியில்‌ 
வத்துசேர்ந்தான்‌. அப்படி. வத்‌ துசேர்ந்த 
வனை அதேக வானரவீரர்கள்‌ கொல்லுங்‌ 
கள்‌, பிடியுங்கள்‌, தள்ளுங்களென்றுசொல்‌ 
லிக்கொண்டு நெருங்கிப்போனார்‌. அதை 
- அடியேன்‌ பார்த்‌ துப்‌ பொறுங்க ளென்று 
அவர்களைத்தடுத்‌ து, அவனை தீயார்‌? உன்‌ 
னுடைய திலைமையென்ன? சொல்லென்று 


2மத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 
உமத 





। கேட்டேன்‌. அதற்கு அவன்‌ துணைவர்க 
டஸில்‌ அனலனென்னுமொருவன்‌ சொன்‌ 
னதாவது இத்தவிபீஷணர்‌ கொடுந்‌ தமை 
யைச்‌ செய்துமுடித்ததன்‌ தமையனான ரா 
வணன்‌ போய்ச்சேரப்போடிறது அன்ப 
மிகும்‌ நரகஸ்தானமே. அவனைக்காப்பதற்‌ 
கு வேமொரு இடமுமில்லை என்று கிருபா 
இதியாகிய சக்கரவர்த்தித்‌ தருமகனாரைச்‌ 
சரணமடைந்தாரென்று சொன்னதுமன்‌ றி 
அந்த விபீஷணர்‌ பரீமந்நாராயணனிடத்‌ 
தில்‌ மற்றுள்ள சிந்தனையையும்‌, உண்மை 
யையும்‌, பிரமதேவனிடத்தில்‌ வெகுகாலம்‌ 
। தபசுசெய்து வரமாகப்பெற்ற பரிசுத்தவா 
னென்றும்‌ சொன்னான்‌. மேலும்‌ பதிவிர 
, தாசிரசோமணியான சீதாபிராட்டியை நீ 
| விட்டுவிடாமல்‌ காத்திருப்பையேயானால்‌ 
.' இப்போது சூரிய நுழையாமல்‌ பக்கத்தில்‌ 
சற்றிப்போகும்படியான பெருமையையு 
டைய இந்த இலங்காபுரிபட்டணத்தில்‌ 
உன்னுடைய கிரீடங்களோடு கூடிய தலை 
கள்‌ புரளுமென்று ஒரு நல்லபுத்தஇியும்‌ 
சொன்னானாம்‌. அதற்கு இராவணன்கோப 
முள்ளவனாய்க்‌ கண்களில்‌ தீப்பொறி பறக்‌ 
கும்படியாக ஓ விபீஷணா! நீ ஒரு க்ணப்‌ 
பொழுதேனும்‌ என்‌ சமீபத்தில்‌ நதிற்பை 
யேயாகில்‌ உனக்கு மரணம்‌ சம்பவிப்ப.து 
இச்சயம்‌, ஆகையால்‌ என்‌ கண்முன்னாக 
இற்காமல்‌ அப்புறம்‌ போய்விடுமென்று 
சொல்லக்‌ தேவரீரைச்‌ சாணமடைந்தா 
னாம்‌ என்னுஞ்‌ சொன்னான்‌. 

இ.அ அடியேன்‌ கேள்விப்பட்ட விரு 
த்தாந்தம்‌ என்று மயிந்தனென்பவன்விண்‌ 
ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டபொழு.து, அவ்‌ 
வார்த்தையைக்‌ கேட்ட சக்கரவர்த்‌ இத்‌ திரு 
மகனாகிய ஸ்ரீ. ராமமூர்த்‌ தியானவர்‌ தமக்கரு 
கில்‌ நிற்கின்ற சுக்ரீவமகாராஜன்‌ மு,கலான 
அுணைவர்களைப்‌ பார்த்‌ அ, இப்போதுஇந்த 
மயிந்தன்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்டீர்களே; 
இத்தவிபீஷணன்‌ அடைக்கலப்படத்‌ தக்க 
வனா? நீக்கப்பட த்தக்கவனா? உங்களுடைய 
பு.த்திகோசாத்தினாலே சர்தாக்கஇப்‌. பார்த்‌ 
அச்சொல்லுங்களென்று இயமித்தார்‌. இப்‌ 
படி. நியமித்த விசாலமான கமலலோசன 
ருக்குத்‌ தண்டஞ்சமர்ப்பித்‌ து இசாஜகாரிய 
, விவகாரங்களை நடத்‌ துகறதஇல்‌ இன்னது 
தருத்தமிடம்‌ இன்ன துதகுத்தகாலமென் து 

ஆலோசித்து அறியும்படி யான சமர்த்‌ 
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துள்ள இரத்தினகிரீடதரனாகிய சுக்ரீவ 
மகாராஜன்‌ ஆதியான வேதங்களையும்‌ மனு 
முதலான சாஸ்திரங்களையும்‌ கரைகண்ட 
'தேவரீர்‌ இப்படிப்பட்ட காரியங்களைக்குதி 
தது எங்களிடத்தில்‌ விசாரிக்கவோ எங்‌ 


கன்றவசே! ஓ கிருபாசமுத்திரமானவசே! 
ஆகிலும்‌ அடியேன்‌ சொல்லுவது தகுந்த 
தல்லாததும்‌ சாஸ்திரோக்தமல்லாத தமா 
யிருந்தபோதிலும்‌, என்னறிவுக்குத்‌ தகுதி 
யானவைகளை விண்ணப்பம்‌ பண்ணு 

றேன்‌. தேவரீர்‌ இருபைசெய்து திருச்செவி 
சாற்றியருளவேண்டும்‌. 
தேவரீருக்கே தெரியும்‌. இப்போது சண்‌ 
டை தொடங்குகிறதாக யிருக்கின்றதே, ௮ 
தற்காகவுமல்ல, எதிரிகள்‌ சொல்லும்படி 
யாக வந்திருக்க அதை ஆலோசியாமையு 
மல்ல, இவன்‌ தன்னுடைய தமையனை நீக்‌ 
கிவிட்டு வந்தது தருமமாகுமா? அயோக்‌ 
கஇயரான ராக்ஷதர்களுக்குள்‌ யோக்கியர்களு 
முண்டாயிருப்பார்களா? பெற்றகாலமுதல்‌ 
'தயவுவைத்‌ துப்போஷித்‌ துக்கொண்டுவத்த 
தாய்‌ தகப்பன்மார்களையும்‌, தனக்கு முன்‌ 
பிறந்த தமையனையும்‌,.தன்‌ ஆசாரியர்களை 
யும்‌, அரசர்களையும்‌ பகைக்கிறெதும்‌, அவர்‌ 
களைவிட்டுப்‌ பிரிகிற தும்‌ யோக்கியர்களு 
க்கு இகழ்ச்சியாகுமேயல்லாமல்‌ சந்தோ 
ஷிக்கும்படியானதோ? மேலும்‌ தன்தமை 
யனிருக்கும்‌ இடத்திலிருந்து அவன்‌ பிர 
வேளித்த யுத்தத்தில்‌ தானும்‌ பிரவேடித்து 
அவனுடன்‌ மாண்டுபோக வேண்டியதா 
யிருக்க, அதற்குப்பயந்து நம்மிடத்தில்‌ 
வந்து சேர்ந்தான்‌. இத உலகத்தில்‌ வீர 
லகஷூணத்துக்குப்‌ பழியை யுண்டாக்குமல்ல 
வோ? தர்மத்தையே விரும்பின போ திலும்‌, 
தன்னுடைய பந்துக்களையெல்லாம்‌ விட்‌ 
டுப்‌ பலர்‌ நகைக்கும்படி யாகத்‌ தன்மானம்‌ 


பிறர்மானமென்ப தில்லாமலிருந்‌_தூ, அத்‌ 


தப்பகையாளிகளிடத்தில்‌ சேர்ந்‌ து கொள்‌ 
ளுதல்‌ எந்தக்காலத் திற்கும்‌ பழியாகாமல்‌ 
போகுமா? இவன்‌ தன்னுடைய தமைய 
னான இராவணன்‌ வாழ்த்திருக்கிற காலத்‌ 
தில்‌ அவனுடையசெல்வத்தைப்‌ பக்கட்டு 
- அணுபவித்துக்கொண்டிருந்து, இப்போ 
து.அவனை எதிரிகள்பகைத்து வந்திருக்‌ 
கும்போது, அந்த யுத்தத்தில்‌ அவனுக்கு 


உதவியாயிராமல்‌ நம்மிடத்தில்‌ வச்‌ துசேர்‌ ! 
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இனி விளைவது 
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ந்தாரனாதலால்‌ இவன்‌ தமக்கு உறவாளி யெ 


ன்௮ எண்ணலாமா? ஓ கிருபாநிதியாகிய 
சகுராமா! பொன்மானுருவான மாரீசன்‌ 


| தன்மருமகனாகிய இராவணனுடைய .துற்‌ 
। புத்திககிசைந்து அவனுடைய செஞ்சோ 
களை வினாவினகாரியம்‌?ஓ விதிக்குமேலிருக்‌ 


ற்றுக்‌ கடனுக்காகத்‌ தன்பிராணனைக்‌ கொ: 
டுத்ததைப்பார்த்திருத்தும்‌ இத்த விபீஷ 
ணன்‌ தமயனென்னும்‌ பக்ஷ்த்தை மறந்‌:தூ. 
விரோதங்கொண்டு வந்தவனாயிற்றே, இவ 
னை நீக்கிவிடாமல்‌ சிதேகங்‌ கொள்ளலா 
மோ? நாம்‌ மூன்று லோகத்தவர்களும்‌ எம 
னோடு கூடிச்சேர்த்து உம்மோடு எதிர்த்த 
காலத்திலும்‌ தேவரீர்‌ அவர்களை ஒருலக்ஷி. 
யம்‌ பண்ணாதவசாயிற்றே; நமக்குச்‌ சத்து 
முவாகிய இராவணனுடைய தம்பியான 
இத்த விபீஷணன்‌ நம்மிடத்தில்‌ வத்த 
சேர்ந்‌ த.தினால்‌ நமக்கு இவன்‌ சனேடிதெனா 
வானா? இசாக்ஷூதர்களையெல்லாங்‌ கொன்று 
கருவறுத்து தர்மத்தைப்‌ பரிபாலிக்கும்படி. 


। யாகவந்தோமென்கிறபெருமையையுடைய. 
_ தாம்‌ இந்த நிர்த்தயா ஜெந்‌ துவானவனைச்‌. 


சிதநேகமாக: அங்கேேரிக்கப்போமேயானால்‌. 
நாம்‌ பலயீனரென்று பிறர்‌ .நினைப்பார்க. 
ளல்லவா? நல்லபத்‌ துக்களாக இருக்கின்ற 
பேர்கள்‌ தங்களைப்பிரிந்த காலத்திலேயும்‌, 
அவனுடைய மிகுந்த ஐஸ்வரியத்தைத்‌ 
தாங்கள்‌ பெற்று அ நுபவிக்கிற காலத்தி 
லேயும்‌ அவ்வைஸ்வரியத்தையிழந்து தரி 
தீ.தரனாய்த்‌ தங்களோடு கூமுண்டு பிழைக்‌ 
இற காலத்திலும்‌, வித்தியாசப்படாமல்‌ 
ஓரே நிலைமையாய்‌ இருப்பார்கள்‌. மேகம்‌ 
போலும்‌ திருமேனியையுடைய (ராமச்‌ 
சந்திரமூர்த்தியே! நாமிந்த விபீஷணனைமப்‌. 
பக்ஷ்மாக அங்கேரித்தபோதிலும்‌ விஷத்‌ 
தைப்போல தமக்குத்‌ தீமைசெய்ய வந்த 
வனேயல்லாமல்‌, அடைக்கலமாக நம்மிட 
த்‌. திற்கு வந்தவனல்ல. சுக்கிரீவமகா ராஜன்‌ 
தன்னபிப்பிராயத்தை விவாமாகச்‌ சொன்‌ 
னதைக்கேட்ட ராமரானவர்‌, அவன்‌ 
பின்னாக திற்கன்ற அதேகசாஸ்‌திரக்கேள்‌ 
விகளை யுடையவனும்‌, தனக்குச்சமானமில்‌ 
லாத பலாஷ்டிகனுமான ஜாம்பவனைப்‌ 


பார்த்து உன்னுடைய அஅபிப்பிராயமெ. 


ன்னவென்று : கேட்டனர்‌. அதேககால 
மாக வெகுகாரியங்களை அனுபவமாயறிந்த 
சாம்பவன்‌ சொல்லுவதாயினான்‌. ஓ 


சுவாமி; சத்துருக்கள்‌ மிகுத்த அறி 


௪௨ ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





வுடையவர்களா யிருத்தபோதிலும்‌ அவர்‌ | களாயிருந்தபோதிலும்‌ அங்€ேேரிக்கவேண்‌ 
களைச்‌ சிநேகர்களென்ன௮ கொண்டால்‌ | டும்‌. சத்‌ துருக்களைச்‌ சிநேகர்களாக ஏற்றுக்‌ 
எதார்த்தமாய்க்‌ கெட்டுப்‌ போவார்கள்‌. | கொள்வதில்‌ அநேக வேற்றுமையுண்டு, 
இசாக்தர்கள்‌ நல்லதநெறியை யுடைய | தங்களுடைய பந்துக்களா யிருக்கன்றபேர்‌ 
வர்களைப்போலக்காணப்பட்டாலும்‌, ஜாதி | கள்‌ யுத்தஞ்செய்கிறகாலத்தில்‌ ௪ இர்த்‌ துவ 
ஸ்வபாவத்தைக்‌ கொண்டு பெரியோர்கள்‌ | தீத வீரர்களுக்குப்பயந்‌ து அவர்களைப்‌ பல 
அவர்களை யோக்கியர்களென்று நம்புவார்‌ | வீனர்களாகக்‌ காட்டி வந்தவர்களும்‌, ஸ்தி 
களோ? அற்பஜா தியில்பிறத்தவர்கள்‌ ஜெய | ரீகளிடத்தில்‌ ஆசைவைத்தவர்களும்‌, கு 
முங்‌ காட்டுவார்கள்‌. அதிக வினைய விஸ்‌ ! றைவுபடாத திரவியங்களையிழந்‌ து கோபிக்‌ 
வாசமுள்ளவர்களாகவு மிருப்பார்கள்‌. செ | கன்றபேர்களும்‌,தேசாபிமானிகளானபேர்‌ 
ய்யவேண்டிய காரியங்களை ஒழுங்காகவும்‌ ! களும்‌,யுத்தத்‌ தல்புறங்கொடுத்தோடி வந்த 
முடிப்பார்கள்‌. தீர்க்க பகையாளிகளாகவு ! பேர்களும்‌, : தாயாதிகளுக்குச்‌ சேரவேண்‌ 
மிருக்கமாட்டாரர்கள்‌. . ஆனபோதிலும்‌, | டிய தாயபாகத்தைக்‌ கொடாமல்‌ அதைக்‌ 
அவர்களைச்‌ சிநேகர்களாகக்‌ கொண்டால்‌ ! கொண்டு ஐஸ்வரியவான்களா யிருக்‌இறவர்‌ 
பெருமையுண்டாகுமோ? மேலும்‌ வேதவி களும்‌, அன்னியசால்‌ பீடிக்கப்பட்ட பந்‌ 
இகளையும்‌ யாகதருமங்களையும்‌ மாறுபாடா | அூக்களைக்‌ கொன்றுவிட்டபேர்களும்‌, அன்‌ 
க்கப்‌ பிராமணர்களுக்குத்‌ துக்கத்தையும்‌, ணிய ராஜதெண்டனைக்‌ குட்பட்டவர்களை 
தேவர்களுக்குத்‌ துன்பத்தையும்‌ செய்து | வருத்தப்படுத்‌தெனவர்களும்‌, பகையாளிக 
கொண்டு வருகின்ற மகாபாதகர்கள்‌ நம்மி | விடத்தில்‌ தம்மனையாளை விட்டி ழந்தவர்க 








டத்தில்‌. வந்ததினாலே யோக்கியர்களாய்‌ | ஞம்‌, ஆகிய இவர்கள்‌ நம்முடைய பிள்‌ 
தமக்கு நன்மைசெய்வார்களோ? அப்படிப்‌ | ளைகளாயினும்‌ நம்‌மிடத்தில்வத்தால்‌, தண்‌ 
பட்டவர்கள்‌ நம்மைச்‌ சரணமடைந்து உனை யடைதற்‌ குரியவர்களே யாவார்கள்‌., 
தாம்‌ அவர்களைக்‌ காப்போமானால்‌, அவர்‌ | மேலும்‌ இவர்கள்‌ தங்களுக்குள்ளும்‌ பொ 
கள்‌ பொய்யைக்‌ கொண்டு வஞ்சனையான | அமை யுடையவர்களல்ல) தாமுறவு செய்‌ 
அசோகங்களைச்‌ செய்தபோதிலும்‌ அதை  யத்தக்கவர்களுமல்ல. அப்படி ப்பட்டஇரா 
எதார்த்தமாகக்கொண்டு நாம்‌ இருந்தபோ | க்ஷதர்கள்‌ நம்மைவந்து சேர்ந்தார்கள்‌. தம்‌ 
திலும்‌, தம்முடைய ஐஸ்வரியங்களை இழ | முடைய பந்‌ தக்களுக்குக்‌ கெடுதியுண்டா 
தீதபோதிலும்‌, லோகத்தவர்களெல்லாரும்‌ | கும்படியாக அவர்களைவிட்டு நீங்கி வத்தார்‌ 
இகழும்பழியுமாகும்‌. தர்மதேவதையும்‌ ௪௫ | கள்‌. ஆதலால்‌ இவர்கள்‌ மிகுந்த தூணிவு 
க்கமாட்டாது. இன்னுமிதற்குமேல்‌ விளை । டையவர்கள்‌. இப்படிப்பட்டவர்கள்‌ விஷ 
கிறதீங்கை நான்சொல்லவேண்டுமோ? தே | யத்தில்‌ நாமென்ன தீர்மானிக்கலாம்‌? இப்‌ 
வரீர்‌ காட்டில்வாசம்பண்‌ ணுகறகாலத்தில்‌ | போது நாமிருக்கிற காலத்தைப்‌ பார்க்கும்‌ 
மானுருவங்கொண்டு வந்தவனுடைய வரு | போதும்‌, சாஸ்‌திரங்களினுடையகருத்தை 
கை எப்படிப்பட்ட துன்பத்தை விளைத்த | ஆராயும்போது தமையன்மேல்‌ கோபங்‌ 
தோ?அப்படிப்பட்டதாகவேஇவனுடைய | கொண்டுவந்த இவனுடையநடத்தையைச்‌ 
வாவு முடிவுபெறுமென்௮ விண்ணப்பம்‌ | சித்திக்கும்போ தம்‌ இவனுடைய இிலைமை 
பண்ணிக்கொண்டான்‌. அதன்பிறகு எல்‌ | இப்படிப்பட்டதென்றுநாமறியும்படி யான 
லாச்‌ சாஸ்திரங்களையும்‌ படித்து அதனு | தன்மையை யுடையதா யிருக்கன்றதோ? 
டைய உண்மைப்பொருளைப்‌ பலரிடத்தி | என்னு தனக்குத்‌ தோன்றிய இயாயங்களை 
௮ம்‌ கேட்டதித்தவனான நீலனென்கிறவா ! யெடுத்‌ அுக்காட்டி னான்‌. 

னசசேனாதிபனைப்‌ பார்த்து உன்னுடைய பிறகு ஸ்ரீராமர்‌ மற்ற மத்திரிமார்களை 
அபிப்பிராய மென்னவென்றுகேட்க, மிகு | யும்‌, அதேக வித்‌. தூவான்களையும்‌, தனக்‌ - 
தீத பக்தி விசுவாசத்துடன்‌ சொல்லலுற்‌ குச்‌ சிநேகமா யிருக்கின்றவர்களையும்‌ பார்‌ 
முன்‌. ஓ சகலவேதசாஸ்திரங்களையுந்‌ தெரி | த்‌.து, இத்த விபீஷணன்‌ விஷயத்‌இல்‌ உங்‌ 
நீத பரீசாமனே! அடியேன்‌ விண்ணப்பம்‌ | களுக்கிருக்கும்‌ அபிப்பிராய மென்னவெ 
பண்ணிக்கொள்வது இழிவாகிய குரங்கினு ! ன்௮ கேட்டனர்‌. அவர்களெல்லோரும்‌ 
டைய சொல்லென்று இரிக்கத்தக்கவை | வித்தியாசப்படாமல்‌ ஓரே மொழியாய்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௪௫௬. 








இவனை அங்ககேரிக்கற அ இருபா திதியாகிய | 
தங்களுக்குத்‌ தகாதென்று தீர்மானமாய்ச்‌ | 
சொன்னார்கள்‌. 
அதைக்கேட்டு எல்லாரிலும்‌ முதன்‌ 

மைப்பட்டவரான ப்ரீ. சாமமூர்‌ தீதியானவர்‌ | 
அதூமாரைப்‌ பார்த்‌.த, ஓ சமானமில்லாத | 
மிகுத்த நல்லறிவையுடைய மாருதியே! 
உன்னுடைய அபிப்பிராய மென்னவெ 
ன்்‌௮ கேட்டனர்‌. அதற்கு அத்த அதிநு 





ட்பமான கேள்வியையுடைய ஆஞ்சதேயர்‌ 


மிகுந்த பக்திவினய விசுவாசத்‌ தூடனே 

தலைவணங்கி, கையினால்‌ வாயைப்‌ ்க்ன்‌ | 
,தஇக்கொண்டு, சுவாமி! அடியேங்கள்‌ ! 
தேவரீருடைய திருவுளத்‌்அக்கு இணங்கு : 
ம்படி. சொல்லத்தக்க அறிவுடையவர்கள 

ல்ல என்முலும்‌ மந்திராலோசனை செய்து 

காரியம்‌ நடத்துகிறது தேவரீர்‌ சந்ததியின்‌ ! 
கடமையானதால்‌ அதன்படி தேவரீருங்‌ 
கேட்கத்‌ திருவுளங்‌ கொண்டீர்‌. சுவாமி! 
ஆலோகித்துச்‌ சொல்ல வேண்டியவைக 
ளெவ்வளவுண்டோ அவ்வளவையும்‌ தே 
வரீருடைய சன்னிதியில்‌ உத்தமமான அ । 
இன்னதென்று இங்குள்ள பெரியோர்க 
ளெல்லாரும்‌ விவரமாய்‌ விண்ணப்பஞ்செ 
ய்திருக்க அடியேனைப்‌ போன்றவர்களெ 
ன்ன விசேஷித்‌ அுச்சொல்ல யிருக்கின்‌ ஐ? 
இத்தப்‌ பெரியோர்கள்‌ சொன்ன ஆலோ 





சனை அதிக உயர்ந்ததே; ஆயினும்‌ அடி. 
யேன்‌ கண்ணாசக்கண்டறித்த சில காரியங்‌ 
களைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. தேவரீர்‌ இருச்செ 
விச்‌ சாத்தியருளவே ணும்‌. இத்த விபீஷ. 
ணசரைத்‌ தீயவனென்று சந்தேகஇித்துச்‌ 
- சொல்லமாட்டேன்‌. அடியேன்‌ இலங்கை 
க்குப்போய்‌ இராவணன்‌ சமுகம்‌ சேர்ந்த 
போது அவன்‌ என்னைக்கொல்லும்படியா 
கத்‌ தன்னுடைய கிங்காரையேவினான்‌. _ு 
ப்போது இந்த மகானுபாவரசாகியரீவிபீஷ 
பணர்‌. தடுத்து பகையாளிகளுடைய தூத 
ரைக்‌ கொல்லுவது தகாது. பழியாகும்‌, 
மேலும்‌ வெற்றியுமல்லவென்று சொல்லி 
அவர்களைவிலக்கி, ஸ்திரீகளைக்‌ கொல்லுகி 
றதும்‌, கண்ணில்லாத குருடர்களைக்‌ கொல்‌ 
லுகிற.தூம்‌, தூதர்கள்‌ எவ்வளவு கெடுதி 
செய்த காலத்திலும்‌ அத்தாதரைக்‌ கொல்‌ 
லுகிறதும்‌, நல்லதல்லவென்று இப்படிப்‌ 
பட்ட சிறந்த எதுக்களை இராவண க்குத்‌ 
தெரியச்‌ சொன்னார்‌. ்‌ 





பின்னும்‌ இராத்திரிகாலத்தில்‌ இவரு 
டைய இருமாளிகைக்குள்‌ தான்பிரவேசித்த 
போதும்‌ அவ்விடத்தில்‌உலாவிக்கொண்டி. 
ருந்தபோதம்‌ நல்ல சகுனங்கள்‌ அடியே 
க்குக்‌ காணப்பட்டது மல்லாமலும்‌, ஓ 
சுவாமி! சக்கரவர்த்தித்‌ திருக்குமாரராகிய 
பீராமமூர்த்தியே! இன்னும்‌ அடியேன்‌ 
கண்டவைகளைச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. இவர்‌ 
இருமாளிகைக்குள்‌ மது மாமிசங்களிருக்க 
தான்‌ கண்டதில்லை. ௮.து எப்போதும்‌ தர்‌ 
மம்‌-தானம்‌-வத்தனை-வழிபாடு - முதலான 
வற்ருல்‌ பிராமண இரகம்போல பிரகாசித்‌ 
அக்கொண்டிருந்தஅ. இவருடைய குமார 
தீதியான' இரிசடையென்பவள்‌ என்‌ தாயா 
இய சீதாபிராட்டிக்கு அருகிலிருந்‌ துகொ 
ண்டு. அம்மா! இந்தத்‌ அர்ப்புத்‌ தமானான 
இசாவணன்‌ உனனைக்கையால்‌ தொடமாமட்‌ 
டான்‌. அப்படி, தொடுவானானால்‌. அவன்‌ 
தலை சகஸ்தஇரசுக்கலாய்‌ வெடித்து, அவ 
னும்‌ எமலோகத்தை யடையும்படியாகப்‌ 
பிரம்மதேவரிட்ட ஒருசாப முண்டாயிருக்‌ 
இன்றது என்து இதுூமுதலான இனியவா 
ர்த்தைகளைச்‌ சொல்ல அடியேன்‌ காதாரக்‌ 
கேட்டு மிருக்கின்றேன்‌. ஓ துளபமாலிகா 
தரராகிய சுவாமி! அன்றியும்‌ நெஞ்சில்‌ 
வஞ்சனையுள்ளபேர்களுடைய முகத்தைப்‌ 
பார்த்தமாத்தாத்திலே௮வரவர்களுடைய 
குணம்‌ வெளியாகாமல்‌ மறைவாகமாட்‌ 
டாது. உடைந்த கப்பலை விரும்பி சமுத்‌ 
இரத்தில்‌ முழுகிப்‌ போகிறவர்களைப்போல்‌ 
அடியேன்‌ இவர்‌ விஷயத்தில்‌ பொய்சொ 
ல்லுவேலே? மனதிலுள்ளதை வாயால்‌ 
சொல்லுகிறதற்கு . முன்னமே அவரவர்க 
ளுடைய முகங்களே. வெளியாகிவிடும்‌. 
இருட்டுப்பயிர்‌ செய்கின்றவர்கள்‌ ஒருவருக்‌ 
குந்‌ தெரியப்படாத இருண்ட ஒருபள்ளத்‌ 
தில்‌ பயிர்செய்வார்களே யல்லாமல்‌ அதி 
காரிகளுடைய கண்‌ ணுக்குத்தோற்றும்படி 
செய்யமாட்டார்கள்‌. சுவாமி! இராவணனை 
அலக்ஷியமாகத்‌ தன்‌ வாலில்‌ கட்டியிழுத்‌ 
துக்கொண்டு எங்குந்‌ திரித்த வாலி சுவர்க்‌ 
கத்தை யடையவும்‌, அவனுடைய பட்டத்‌ 
தைச்சுக்ரீவமகா ராஜரடையும்படி யாகவும்‌, 
வளைத்த உம்முடையவில்வல்லமையையும்‌, 


| உம்முடைய ஜயப்பிரதாபத்தையும்‌, உம்‌ 


மூடைய நல்ல குணசீலத்தையும்‌ கேள்வி 


| ப்பட்டு, உம்மையடைநீது ஞானப்பிரதேச 


௫ 





மான பரமபத வாழ்வை அடையும்படி. இ 
தீத விபீஷணர்‌ உம்முடைய திருவடியில்‌ 
அடைக்கலம்‌ புகுந்தார்‌. மேலும்‌ இந்த 
இசாக்ஷூதர்களுடைய ராஜரீகம்‌ வேதமார்க்‌ 
கத்துக்கு விசோதமான கொடுங்கோன்மை 
யோடு கூடின தாகையால்‌ இது நிலைத்திரு 
க்கமாட்டாதென்று நம்பி, இந்தச்‌ சமுத்தி 
சஞ்சூழ்ந்த இந்த உலகமுழுவதையும்‌, உம்‌ 
முடைய தம்பியாகிய பரதாழ்வாருக்குக்‌ 
கொடுத்துவிட்ட அபாரகருணையையும்‌ சத்‌ 
தியத்தையும்‌ விரும்பிவத்தார்‌. இவர்‌ தகு.தி 
யல்லாதகாலத்தில்‌ வத்தா லும்குறையல்ல. 
வாலிக்குச்‌ சமானமான பலமுள்ளவர்க 
ளான மூலபலசைனியங்களினுடைய வல்‌ 
லபம்‌ தங்களுக்கு உதவியா யிருத்தபோதி 
லும்‌, அந்த ராக்ஷதர்களுக்கு முடிவுகாலம்‌ 
வந்அவிட்டதென்கிறநம்பிக்கையினால்‌ தம்‌ 
மூடைய சகோதரர்களை உண்மையாய்ப்‌ 


பிரிந்துவிட்டார்‌. அந்த இசாக்ஷதர்களு 


டைய மாயதந்இரச்செய்கைகள்‌ அனேக 
மூண்டு, அந்த வித்தையில்‌ நன்ருய்த்தேர்‌ 
நீது பழகியிருக்கின்ற இந்த விபீஷணர்‌ 
ஒருவர்‌ தமக்கு அகப்பட்டதினால்‌ இனி 


ட தாம்‌ எளிதில்‌ வெற்றிபெறலாம்‌. இந்த 


இசாக்ூதர்களுடைய மனதின்‌ தீமையை 
இனி ஆராய்த்தறிகற து தமக்கு மெத்த 
லேசாய்‌ முடியத்தக்கது. இவர்கள்‌ கொல்‌ 
௮ம்படியான செய்கையைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ 
என்கின்ற எண்ணம்‌ இணி நீங்கும்படி 
அனுப்பப்பட்டவர்களுக்குச்‌ சமானமாய்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. மேலும்‌ இவர்கள்‌ எளிய 
வர்கள்‌. இவர்களைப்பற்றி ஆலோசிக்க வே 
ண்டியதில்லை. மேலும்‌ இத்த ராக்ஷதர்கள்‌ 
பிரமாதி தேவர்களிடத்தில்‌ பெற்றிருக்க 
ன்ற பெரியவரங்களையும்‌, இவர்களுக்குத்‌ 
தெரித்த வஞ்சனை சூது மூதலானவைகளை 
யும்‌ பார்க்கும்போது; அவர்களையல்லாமல்‌ 
வேழொருவரும்‌ இப்படிப்பட்ட தவங்களைச்‌ 
செய்து வாம்பெற்றவர்களில்லை. இவர்களு 
டைய பெரிய வரங்களும்‌, இவர்களுடைய 
பிறவிக்குணமான வஞ்சனை சூது முதலா 
னவைகளும்‌, தேவரீர்‌ இருக்கையில்‌ பிடி த்‌ 
திருக்கன்ற கோதண்டத்திலிருத்து புறப்‌ 
படுகிற இராமபாணத்தினால்‌ வெத்து அழி 
தி.துபோகுமென்று தினைத்து உம்முடைய 
திருவடிகளை யடைந்தார்‌. ஜெயப்பிரதாப 
சீலரான தேவரீர்‌ தேவர்களாலும்‌, ௮௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 
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ரர்களாலும்‌, தேவதேவர்களான . பிரமருத்‌ 

இசேந்திராதிகளாலும்‌ செய்து மூடிக்க 

அரிதான தர்மஸ்தாபனத்தை முடிக்கும்‌ 

படியாகக்‌ கங்கணங்கட்டி க்கொண்டு எழுந்‌ 

தருளியிருக்கின்‌ நீர்‌. ஆபத்தையடைந்து 

அபயம்‌ புகுத்தவர்களைச்‌ சந்தேகித்து அக 
_ற்றிவிடுவீரேயானால்‌, ஒரு சிறுகணெற்றின்‌ 
ஜலத்தைப்‌ பெரிய சமுத்திரமானது சந்‌ 
தேடித்‌_து நீக்கனொாற்‌ போலாய்விடும்‌. இந்த 
விபீஷணர்‌ பகையாளியைச்‌ சோந்தவர்‌, 
தமக்குச்‌ சிநேகால்லவென்றும்‌, இவரைத்‌ 
தள்ளிவிடிவோமேயானால்‌, அறிவாளிகள்‌ 
பார்த்தால்‌ தகைப்புக்கு இடமாயிருக்குமல்‌ 
லவா? தாயத்தில்‌ ஒருவருக்குச்‌ சேவேண்‌ 
டிய பாகப்பொருளையும்‌ விளையுந்‌ தானியங்‌ 
களையும்‌ அவர்களுக்குக்‌ கொடாமல்‌ தாங்‌ 
களே அதை இச்சிப்பார்களேயானால்‌, தந்‌ 
தையர்களானாலும்‌, தம்பி தமையன்மார்க 
ளானாலும்‌, அவர்களல்லவோ பகையாளி 
களாகப்‌ போர்க்களத்தில்‌ மரணமடையத்‌ 
தக்கவர்கள்‌. ஆகையினாலே இதந்த விபீஷ 
ணனுடைய வரவு நல்வரவாகுமென்று 
அடியேனுடைய மனத்தில்‌ தினைத்திருக்‌ 
கிறேன்‌. வேதத்திற்குச்சமானமான தேவரீ 
ருடைய திருவுளக்குறிப்பு எப்படிப்பட்ட 
தோ தெரியாதென்று ஆஞ்சநேயர்‌ சொல்‌ . 
லினர்‌. இப்படி. நான்கு முகங்களோடுங்‌ 
கூடிய பிரமாவினாலும்‌ கற்றதற்கருமை 
யான சாஸ்திரங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
சூரியனுடையகதிக்கு முன்னிட்டு ௮வனு 
டைய சன்னிதானத்தில்‌ கற்றறிந்தவரும்‌, 
சமுத்திரங்களை த்‌. தாண்டி இலங்கைக்குப்‌ 
போய்‌ ஜெயம்பெற்று இத்த லோகங்களை 
யெல்லாம்‌ இரட்சிக்கும்படியாக அவதரித்‌ 
தவருமான மாருதியானவர்‌ சொன்ன அமி 
ர்த வார்த்தையைச்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்‌ 
குமாரர்‌ தமது இருச்செவியைச்‌ சாய்த்த 
மிகுந்த சந்தோஷத்தோடு கேட்டருளி, 
/ததச்‌ சமுகத்திலிருக்கின்ற புத்திமான்௧ 
ளெல்லாரும்‌ சபாஷென்று மெச்சிக்கொ 
ள்ள அவர்களைப்பார்த்‌ து, இக்க ஆஞ்ச 
நேயர்‌ சொன்னது மகா சிரேஷ்டமான 
ஆலோசனையாகும்‌. இதற்குமேல்‌ நீங்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ தெளியும்படியாகச்‌ சொல்லு 
இன்றேன்‌ கேளுங்கள்‌ என்று அவர்கள்‌ 
கேட்கும்படியாக ஸ்ரீராமஜூர்த்தியானவர்‌ 
! அவர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகின்ருர்‌. 





உயுத்தகாண்டம்‌ 


இவய கவன்‌ 


௪௫ 





இத்த விபீஷணன்‌ என்னை. யடைக்கலம்‌ 
புகவேண்டுமென்று தினைத்துவந்த இத்‌ 
தக்காலமும்‌, அவனுடைய மனதிலுண்‌ 
டான விருப்பமும்‌, அவனுக்கு இசாஜ 
ஓஸ்வரியத்தின்மேல்‌ அசையும்‌ எந்த 
விதமா மிருத்தபோதிலும்‌ தம்மிடத்தில்‌ 
அடைக்கலம்‌ புகுத்த இத்தப்‌ பெரிய தர்ம 
மொன்றினால்மாத்தாமே தப்பானவனல்ல 
வென்று இருப்திக ரமானதாயிருக்கின்ற து. 
இனிமேல்‌ வேறேசொல்லவேண்டிய வார்‌ 
த்தை யொன்றுமில்லை. இந்த ஆஞ்சநேயர்‌ 
தெளித்துசொன்ன ஆலோசனையே தகு 
நீத ஆலோசனை. இப்படிக்கல்லாமல்‌ வே 
மொன்‌ நினால்வெற்றிவத்தாலுஞ்சரி,தாழ்வு 
வத்‌ தாலுஞ்சரி, அது எனக்ககங்காரமல்ல. 


இவன்‌ நம்மை அடுத்து அடைக்கலமெ ; 


ன்௮செர்ன்னபோதே இவனை அங்கேகேரிக்‌ 
கிறதினால்‌ எனக்குத்‌ தோல்விவந்தபோ தி 
லும்‌ மரணம்‌ வந்தபோதிலும்‌ அதுவே 
. என்பக்ஷம்‌, என்னை அடைக்கலம்‌ புகுந்த 
வன்‌ புண்ணியமொன்று மில்லாமல்‌ மாத 
இரமல்ல, தகப்பனையும்‌ தாயையும்‌ கொன்‌ 
அவிட்டு அத்த மகா பாதகத்‌ துடனே 


வத்தபோதிலும்‌ அவனே எனக்கு இனி | 


- மையைச்செய்கிற சனேகனாகும்‌. அத்த 
அடைக்கலத்தைத்‌ தவறினவனுக்கல்ல 
வோ இம்மையிற்‌ பழியும்‌ மறுமையில்‌ தர 
கமுமுண்டாகும்‌. என்‌ பிதாவர்க்கங்களில்‌ 
சிபிச்சக்கரவர்த்‌ தியானவர்‌ புருவுக்காகத்‌ 
துலாயேறின தன்மையை எங்கள்‌ வம்சத்‌ 
திவர்களுக்குள்ளே தங்கள்‌ ஆயுள்‌ தாளில்‌ 
மறத்‌ துபோனபேர்களில்லை. அப்படி. யிரு 
க்க, என்னை அடைக்கலமென்று வநீதூ 
சேர்ந்தவனைக்‌ துறந்‌ அுவிடிவேனேயானால்‌ 
தானிருத்தும்‌ செத்தவனே யல்லது வே 
றல்ல, எல்லா ஜீவகோடி களையும்‌ சிருஷ்‌ 
டித்து ஈட்டுத்‌ துக்கொண்டு வரு சாட்‌ 
ஷாத்‌ நாராயணமூர்த்தியானவர்‌ உலகத்‌ 
அக்கெல்லாம்‌ தானே தர்மதேவதையும்‌, 
- அதிதத்த ஜீவர்களுக்குள்‌ அத்தரியாமியு 
மாயிரு த்‌. தன்‌ இருவடிகளை அடைக்கல 
மாகச்‌ சேர்ந்தபேர்களுக்குமாத்திரம்‌ இகத்‌ 
தில்‌ ஐஸ்வரியத்தையும்‌ மறுமையில்‌ பரம 
பதத்தையும்‌ கொடுத்தருள்வ சென்றால்‌, 
பின்னை வேறென்ன திருஷ்டாத்தம்‌ சொ 
ல்லவேண்டும்‌? என்னை யார்‌ ரட்சிப்பார்க 
ளென்று சதையானவள்‌ அழுதபுலம்பும்‌ 
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போது, அம்மா! நீ பயப்படாதே. உன 
க்கு நான்‌ துணையாயிருக்கின்றேன்‌ என்று 
கஇருபையோடுவந்‌து இரக்கவார்த்தையைக்‌ 
கூறிய திரிச்சடையும்‌ இந்த இராவண 
பாதகனுடனே பெரியயுத்தததைச்செய்து 
ஜெயம்பெநத்்‌ ற்றுத்‌ தய்வம ரணத்தை யடை 
த்த ஜடாயுவாகிய என்‌ பிதா பெற்ற பெரு 
மையும்‌ எனக்குச்‌ சாட்சியல்லவோ. மே 
௮ும்‌ அபயமென்று அடைதந்தவர்களு 
டைய உயிசைத்‌ தன்னுமிர்போல இரட்சி 
யாத சண்டாளனும்‌. ஒருவன்‌ செய்த தன்‌ 
தியை தினையாதவனும்‌, களங்கமறப்‌ பரி 
சோதியாமல்‌ வேத திச்சயமான மெய்ப்‌ 
பொருளை பொய்யென்று சொன்னவனும்‌ 
ஆகிய இவர்களெல்லாம்‌ மீளாத நரகம்‌ 
அடைவார்கள்‌. தேவர்களுக்கு இமிசை 
செய்த அறிவீனனாகிய இராவணனை தான்‌ 
கொல்லவென்று சபதம்பண்ணிக்கொண் 
டது சீதைக்காகவா? என்னை அபயமடை 
தீத ரிஷிகளுக்கு வாக்குத்தத்தம்‌ பண்ணி 
னதற்காகவல்லவா? அந்தச்சொல்லை நான்‌ 
தவறலாமா? ஒரு யானையானது முதலையி 
னாலே இம்சிக்கப்பட்டபோது ஆதிமூல 
வஸ்துவான பரப்பிரமமே உமக்கபயம்‌. 
என்னை இரட்சிக்கவேண்டுமென்று கூப்சி 
பிட்ட அந்தக்காலத்தில்‌ வேதோப நிஷத்‌ 
இினாலும்‌ அறியப்படாத மெய்ப்பொரு 
ளான சாக்ஷாத்‌ நாராயணமூர்த்தி அந்த 
கஜேந்திராழ்வானுக்குச்‌ சேவை சாஇத்து 
இசட்சித்தானென்கிறவார்த்தையை ஞான 
வான்கள்‌ மறந்‌ துவிரிவார்களோ? நம்மு 
டைய காரியம்‌ ஆகாவிட்டாலும்‌ போகட்‌ 
டும்‌. அடைக்கலம்‌ புகுந்தவர்களை இசட்‌ 
சிக்கிறதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ தயாசீலர்களுக்‌ 
குப்‌ பெருமைவேழொென்றுண்டோ? அதை 
திங்கள்‌ நன்முய்‌ யோசித்‌ அப்‌ பாருங்கள்‌. 
தன்னை அடைக்கலமாக அடைந்தபேர்‌ 
கள்‌ அற்பர்களா யிருந்தபோதிலும்‌ தன்‌: 
ணனுயிரைக்கொடுத்தாவ_து அவர்களை இரட்‌ 
சிக்க ,தினையாமல்‌ போவானேயானால்‌ அப்‌ 
படி.ப்பட்டவன்‌ சக்கரவர் த்‌ தியானபோ இ 
லும்‌ அவனுக்கு என்ன மேன்மையுண்டா 
கும்‌? ஆனபடியினாலே அபயமென்று சொ 
ன்னமாத்திரத்தில்‌ அவனுக்கு அபய தா 
னங்‌ கொடுக்கவேண்டியதே தகுதியாகும்‌. 
நீங்கள்‌ சொன்னதெல்லாம்‌ என்னிடத்‌ 
இல்‌ உங்களுக்குண்டான பக்ஷூத்தினாலே 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 




















தான்‌. அவரைப்பற்றி நாம்‌ ஆலோசிக்க 
வேண்டியதில்லை. ஓ சூரியகுமாரனான ௯ 
இரீவமகாராஜனே! இந்த இராவணா 
ராக்ஷதர்கள்‌ - பிசாசர்கள்‌ - யக்ஷர்கள்‌-தான 
வர்கள்‌ முதலான இரிலோகவாசிகளுமான 
இவர்களெல்லாரும்‌ ஒருமிக்கச்சேர்த்‌.து 
என்மேல்‌ யுத்தத்திற்கு வந்தபோதிலும்‌, 
என்‌ சுண்டுவிரலால்‌ அவர்களெல்லாசை 
யும்‌ ஜெயித்‌ துவிடுவேன்‌. பயப்படவேண்‌ 
டாம்‌. அத்த விபிஷணனை என்னிடத்‌ 
இற்கு அமைத்துக்கொண்டு வாக்கடவா 
யென்ற தியமித்தருளினர்‌. சுக்கிரீவமகா 
சாஜன்‌ தேவராஜனான சக்கரவர்த்தித்‌ திரு 
மகனார்‌ திருவுள்ள.த்தைப்போலக்‌ தன்மன 
மூத்தெளிக்‌.து இகோ அடியேன்‌ அழைக்‌ 
க்கொண்டு வருகிறேனென்ன வேகமாய்‌ 
புறப்பட்டுச்‌ சத்தியவத்தரான விபீஷணாமழ்‌ 
வாரிடத்திற்குவரும்போ துகுக்ரீவமகா சால 
னைமயிந்தனென்கிற சேனைத்தலைவன்‌ விபீ 
ஷணருக்குக்காட்டிஉம்மையழைத்துக்கொ 
ண்டுவரும்படியாக சுவாமி தியமித்தார்‌. 
அதனால்‌ உம்மை எதிர்கொள்ளும்படியாக 
பெரியமலைக்குச்‌ சமானமான தோள்களையு 

டைய சூரியகுமார்‌ எழுந்தருளினாரென்று 
டு சான்னமாத்தி சத்தில்‌, கலங்கிக்கொண்டி, 
ருத்த உள்ளத்தை யுடையவரான விபீஷ 
. ஸாழ்வார்‌ மிகுந்த மனக்களிப்புடனே தா 
மூம்‌ ௮வசெதிர்‌ நடத்‌ துபோனார்‌. அயோ 
க்கியர்களா யிருக்கின்றபேர்கள்‌ தல்லவர்‌ 
களுடன்‌ தங்கள்‌ ஆயுள்வரையும்‌ பழனெ 
போதிலும்‌ நட்பாகமாட்டார்களென்றும்‌ 
புத்திமான்௧கள்கண்ட அந்தணக்ஷ்மே சிதே 
கமாவார்கள்‌ என்றும்‌ கூறுகின்ற நீதிப்ப 
டியே இருவருடைய மனமும்‌ வகமாகும்‌ 


படி. விபிஷணாம்வானுஞ்‌ சுக்கிரிவமகாராஜ : 


ணும்‌ இரவுபகலும்‌ ஒசேகாலத்தில்‌ கலத்‌ 
ததுபோல ஒருவரையொருவர்‌ ஆலிங்க 
"ஊம்‌ பண்ணி தின்றார்கள்‌. அப்போது, 
சகீகிரிவமகா சாஜன்‌ விபிஷணசைப்‌ பார்‌ 
தின, நீர்‌ சாணமடைத்த எக்காவர்த்தித்‌ 
அஇிருமகனாகிய ஸ்ரீசாகர்‌ தங்களுடைய வம்‌ 
சத்தூக்குத்‌ கக்க முறையைப்படி உம்மிடத்‌ 
தில்‌ இருபைகூர்தி து அபயதானம்பண்ணி 
ஞர்‌. இணிூக்கெமாய்‌ வத்து அவர்‌ இருவ 


செவியில்‌ நுழைவதற்குமுன்னமே. கறுத்த 
திறத்தையுடைய விபீஷணாழ்வார்‌ தமது 
இசண்டு கண்களிலுமிருந் து ஆனத்தபா 
ஷ்பப்‌ பிரவாகம்‌ கரைபுரண்டோடவும்‌, 
தேகங்குளிரவும்‌, சந்தோஷ மிகு இபினாலே 
உடல்‌ மயிர்க்குச்செறியவும்‌. சர்வசங்க பரி 
த்‌. தியாகம்‌ பண்ணினவர்களான ஜீவன்முக்‌ 
தர்களுக்கு நண்பரான பரீராகவபிரரன்‌ 
என்னையும்‌ உறவென்று திருவுளங்கொ 
ண்டு அபயதானம்பண்ணினாரே; அப்போ 
தே என்னுடைய பாபவினைகளெல்லாம்‌ 
போய்‌ அத்தப்‌ பாபகாரியமான மாயவாழ்‌ 
க்கையோடும்‌ கூடிய என்னுடைய பிறவி 
யையும்‌ கடந்து. மறுமையிலடையவேண்‌ 
டிய நரகத்தையும்‌ நீங்கிவிட்டேன்‌. செம்‌ 
பஞ்சைப்போலுஞ்‌ சிவந்த மிருதுவான 
திருவடி களையுடைய லோகமாதாவைப்‌ பிரி 
வுசெய்த இராவண னஸனுக்குத்தம்பியானஎன்‌ 
னையும்‌ வரும்படியாகத்‌ இருவுள்ளங்கொ 
ண்டாசே: மயக்ககஞ்சையுடையவனான ரா 
வணன்‌ என்சொல்லை மறுத்தபோதே, சூரி 
யனுடைய தேரும்‌ லங்கைமேல்‌ ஓடுமல்‌ 
லவா? எம்பெருமானுடைய கிருபை இவ்‌ 
வளவு செளலப்பியமா யிருக்குமேயானால்‌ 
சாக்ஷ்தர்கணுக்குஇனிபிழைப்புண்டாகுமா? 
அஷ்டர்கள்‌ சகிக்கக்உடாத இம்சைகளைச்‌ 
செய்தபோதிலும்‌, கருபவான்‌௧ளான பெ 
பியோர்கள்‌ தங்களுக்கு ஸ்வபாவமான 
திலைமையில்‌ தின்றுத்‌ தப்பமாட்டார்கள்‌. 
ன்னம்‌ தேவர்கள்‌ மத்தாமென்னும்‌ ஓர்‌ 
பெரியமலையை மத்தியில்‌ கடலில்‌ தித்தி 
சின்னா பின்னமாகக்‌ கடைத்தகாலத்திலும்‌ 
அவர்கள்‌ பிழைக்கும்படியாக ஆமிர்தத்‌ 
கைக்‌ கொடுத்ததன்றோ? என்று சொன்ன 
' போதா மிகுத்த அறிவுடையவசான சுக்‌ 
 ரீவமகாராஜர்‌ விபிஷணனணைப்பார்‌.$ து; தம்‌ 
முூடையூ சுவாமியானவர்‌ நல்லவர்‌ தீயவ 
சென்று“ கருதமாட்டார்‌. தமது இருவடிக 
ளில்‌ சசணமடைத்தவர்களைக்‌ கடாக்ஷிக்க 
வேணுமென்கிற கருத்துடைய பாமாத்‌ 
அமா. ஆகையால்‌ தாமதஞ்செய்யாமல்‌ . 
எழுத்தருளணுமென்௮ அழைத்துக்கொண்டு 
அதேகமலைகள்‌ சூழ்த்‌ துகொண்டுவரும்படி 
யக இமயமலையும்‌ மேருமலையும்‌ வகுற ஆ 








டிகளுக்குத்‌ தெண்டஞ்சமர்ப்பியும்‌. என்ன । போல தங்கள்‌ தபோபலத்தை அடைந்த 


சொல்லிஞார்‌. இப்படி ஆண்கிக 


ம்போன்ற வர்களான விமிஷணாழ்வாரும்‌ ௬க்ரீவமகா 


கக்கரிவமகாசாஜன்‌ சொன்ன வார்த்தை ' சாஜரும்‌ வானசவீசர்கள்‌ சூழ்த்‌துவர ஏழு 


வ்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


மராமரங்களும்‌ உருவும்படி யாகப்‌ பாணப்‌ ! 
பிரயோகஞ்‌ செய்த பிரதாபசீலரான சக்கர 
வர்த்தித்‌ இருமகனாருடைய சன்னிதிக்கு 

வத்தார்கள்‌. வான ரவீரர்கள்‌ நிறைந்த அத்‌ 
தக்கடற்கசையில்‌ இளையபெருமாள்கையில்‌ 
வில்லைப்‌ பிடித்‌.துக்‌ கொண்டு பக்கத்தில்‌ | 
காவலாகதிற்க, லோகதாயகரசான (ரீசாம 
மூர்த்தியானவர்‌ வில்லைப்‌ பிடித்‌ அக்கொண் | 
டி. ருப்பது எப்படி. யிருந்ததென்ருல்‌ மேரு 
மலையானது பக்கத்தில்‌ நிற்கும்படி யாகக்‌ 
கருங்கடலான௮ க்ஷீரசாகாரத்தினால்‌ சூழப்‌ 
பட்டு, தாமரைப்‌ புஷ்பங்களைப்‌ புஷ்.பித்‌ 
அக்கொண்‌ டிருத்தாற்போலப்‌ பிரகாசிக்க 
வும்‌, மிகுந்த களிப்புடனே சூழ்த்‌ துகொண் 
டி ருக்கின்ற வானரசேனைகளுக்கு நடுவில்‌ 
தேவர்கள்வணங்கி வேண்டிக்கொள்ள கள 
ங்கமற்று அலைகளோடு விளங்கிக்கொண்டி. 
ருக்கின்ற பாற்கடலின்‌ நடுவில்‌ தமதுயோக 
இித்திரையை விட்டு எழுந்தருளி யிருக்க 
ட ன்ற க்ஷீரசாகா நாதனைப்போல பிரகாசிக்‌ 
கன்றவரும்‌, வளைந்து கறுத்த, அழகியபுரு 
வம்போல்‌ அலைகள்‌ ஒன்ரோடொன்றுகூட 
வும்‌, பூணுதற்கு இன்பத்தைக்‌ தருவதான 
. மூகத்தைப்போல்பிரகாசிக்கின்ற வெள்ளிய 
.. மணற்பிரதேசத்தில்‌ விசாலமான வானர 
படைகளுக்குநடுவில்‌ ௧௮ நிறத்‌ துடன்‌ ஒளி 
்‌. பொருத்திய தெற்றியையுடைய சீதாபிரா 
. ம்டியின்‌ கண்ணின்‌ கருமணியைப்போல்‌ 
பிரகாகிக்கின்றவரும்‌, மேகங்களை வாகன 
மாயுடைய தேவேந்கஇரன்‌ ஒருகாலத்தில்‌ 
தன்வில்லை விட்டிருத்ததுபோல ரத்தினா 
்‌... பரணங்களை நீக்கிப்‌ பிரகாசித்‌ துக்கொண் 
- டிருக்கின்ற இருமார்பையுடையவரும்‌, கட 
லைக்‌ கடையும்போது மந்தரகிரியில்‌ பூட்‌ 
டிய வாசுகியைக்‌ கழற்றிவிட்ட துபோல 
ரத்தின கங்கணங்கள்‌ நீங்கிய திருத்தோள்‌ 
. களை யுடையவரும்‌, தனது இரணுங்களை 
,  நீக்கிவிட்டுக்‌ இருபையினாலே _கிர்தத்‌ 
_ தைப்‌ பொழிதந்துகொண்டிருக்கின்ற சோ 
டசகலா பூரணசந்திரனுக்குச்‌ சமானமான 
இருமுகத்தை யுடையவரும்‌, தன்‌ பிதா 
- கொடுத்த ராஜமுடி யைத்‌ தமதுூதிருத்தம்பி 
யாருக்குக்‌ கொடுத்தருளி சிறியதாயாரால்‌ 
பெற்ற ஜடாமகுடத்தைத்‌ தரித்‌ துக்கொண் 
டி.ருக்கிற இருமுடியை யுடையவருமான 
ஸ்ரீராமமூர்த்தியைப்‌ பார்த்‌ துத்‌ தேகம்புள 
'காங்கெதமாகவும்‌ கண்களில்‌ ஆன ந்தபாஷ்‌. 


௪ 


பம்‌ பொழியவும்‌, மனமுருகி அஞ்சனகிரி 
க்குச்‌ சிவந்த இிருக்கண்களுண்டோ? அல்‌ 
லது கறுத்தமேகத்தில்‌ தாமரை புஷ்பித்த 
தோ? அவ்விரண்டுமல்ல, இவர்‌ சாக்ஷாத்‌ 
கண்ணன்போலிருக்கிறது. அல்லது மிகு 
தீ.த கருபையொழுகுகிற சத்தியமான தரும 
தேவதைக்கு திறங்கறுப்பாயிருக்கன்றதோ 
வென்று நினைத்தவராய்‌ மின்மினிப்பூச்சி 


யின்‌ ஒளிதோன்றி மறைவதுபோல அழி 


நீ்‌. துபோகும்‌ பிறவியையும்‌, தமக்கு உரிமை 
யான இராஜகிரீடத்தையும்‌ நீக்கிவிட்டு, 
சுவாமியினுடைய திருவடி த்தாமரைகளைச்‌ 
சிரசில்‌ சூடிய செல்வரான பஜீவிபீஷணாழ்‌ 
வார்‌ என்‌ தமையனான இராவணன்‌ என்‌ 
தந்தையாகிய புலஸ்தியருக்குத்‌ தந்‌ைத 
யான காசிபருடைய தந்தையாகிய பிரமா 
வினுடைய மூத்த தகப்பன்‌ படூராமஞூர்த்‌ 
தியை வணங்கும்படி யாக எனக்கு உபகா 
ரஞ்செய்தானென்னு சொல்லி, பின்னும்‌ 
மிகுத்த தபசுசெய்த பேர்களுக்கும்‌ நீக்கக்‌ 
கூடாத பிறவிப்பிணிக்கு மருந்தாக யிருக்‌ 
கின்ற சாக்ஷாத்‌ நாராயணனே வில்லில்‌ 
அம்பைப்‌ பூட்டி. க்கொண்டு இந்தஅரக்கர்‌ 
களைக்‌ கொல்லும்படி. நின்றான்‌. இவர்கள்‌ 
பெருமையை என்னசொல்லப்‌ போகின்‌ .; 
றேன்‌? இத்த அரக்கர்கள்‌ அளவில்லாத: 
அருத்தவஞ்‌ செய்தவர்களே யென்றது ஆச்‌ 
சரியமானவராயும்‌ தமது இரண்டுகைகளை 


।டயும்‌ ரத்தினஏரீடத்தின்மேல்‌ கூப்பினவரா 


யும்‌ கல்லுமாமும்‌ உருகும்படியான காக்ஷி 
யையுடைய இருபாமூர்த்தியாகிய ஸ்ரீராமச்‌ 
சந்திரர்‌ இரக்கத்‌ துடன்‌ கடாக்ஷித்தருளும்‌ 
பொழுதெல்லாம்‌ தண்டஞ்சமர்ப்பித்துக்‌ 
கொண்டேபோய்‌ . சர்வாபீஷ்‌டங்களையும்‌ 
,திறைவேற்றும்படியான இரண்டு திருவடி 
களிலும்‌ சரணாகதம்பண்ணினார்‌. அடியே 
னுடைய. பிறவித்‌ துன்பம்‌ ஓழிந்‌ துபோய்‌ 
விட்டதென்ற மன இன்‌ நினைவு முகத்திலே:* 
பிரகாசிக்கவும்‌, ஆனந்தக்‌ கண்ணீரோடு 
பூமியில்‌ மார்புபடும்படி யாகவும்‌, தெண்‌ 
டஞ்சமர்ப்பித்த விபீஷ்ணாழ்வாரைக்‌ : இரு 
பையுடனே ஆலிங்கனம்‌ பண்ணினது 
போலக்‌ கடாக்ஷித்து எழுந்திருக்கக்‌ கட 
வாயென்று தியமித்துத்‌ தமது இருக்கை 
யினால்‌. இருக்கும்படி. சமிக்கைபண்ணிப்‌ 
பின்பு சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகனானவர்‌ மிகு 
ததகருபையும்‌ சந்தோஷமும்‌ பொங்கும்‌ 


௪௮ 


படியாக விபீஷ்ணாழ்வாரைக்‌ கடாக்ஷித்‌_து, 
இத்தப்‌ பதினாலுலோகங்களும்‌ என்பெய 
ரும்‌ எத்தனைகாலமிருக்குமோ? அ துபரிய 
நீதம்‌ நீர்‌ அழியாமல்‌ சிரஞ்சீவியாகவும்‌ 
சாக்ஷ்தர்களுக்கு வாசமாக இருக்கின்ற 
இத்த லங்கையின்‌ ஐஸ்வரியமெல்லாம்‌ 
உனக்கேயாகும்படி யாகவும்‌ இதோ கொடு 
தீதுவிட்டேனென்அ௮ வாக்குதத்தம்‌ பண்‌ 
ணியருளினார்‌. இப்படி. சுவாமி அருளிச்‌ 
செய்த கருபையைப்‌ பார்த்தோ? அவசால்‌ 
எல்லாப்பெருமையையும்‌ பெற்ற விபீஷ 
ணாழ்வாருடைய தர்மத்தைப்பார்த்தோ? 
வேறென்ன காரணத்தினாலோ? சுவாமி 
வாக்குதத்தம்‌ பண்ணினமாத்திரத்தில்‌ உல 
கத்திலுள்ள சராசரங்களெல்லாம்‌ தனித்‌ 
தனியே தமக்கே வாழ்வுண்டான துபே 
லப்‌ பெருங்கோஷ்டமாகச்‌ சப்தமிட்டது 
கள்‌. பிறகு குிருதார்த்தனானேன்‌ என்று 
அடிக்கடி, வணங்கிக்கொண்டு நின்ற அஞ்‌ 
சனம்போன்ற நிறத்தையுடைய விபீஷ 
ணாழ்வாரிடத்தில்‌ பட்‌ ராமர்கருபை கூரத்‌ து 
அடைக்கலம்‌ புகுந்து நமக்குத்‌ துணைவ 
ராகிய குற்றமற்ற சர்த்தியோடுகூடிய இவ 
ருக்கு தித்திரைசெய்யாத நேத்திரத்தையு 
டைய ஐயனே முடி சூட்டக்கடவா யென்று 
இியமித்தார்‌. அதைக்கேட்டு மேல்விளையுங்‌ 
காரியங்களை யெல்லாம்‌ அறியும்படியான 
புத்தியையுடையவிபீஷ.ணர்சுவாமி!எந்நா 
ளும்‌ அழியாத அளவிறதந்தபெருமையைத்‌ 
தரத்தக்க நல்லசெல்வத்தை அருளிச்செய்‌ 
திரேயாயினும்‌, திருட்டு ஸ்வபாவமுள்ள 
ராக்ஷ்ஷனான இராவண க்குத்‌ தம்பியென்‌ 
கின்ற சம்பந்தமொழிந்து விடும்படி. யாகத்‌ 
தேவரீர்‌ இருத்தம்பியான பரதாழ்வாருக்‌ 
குச்‌ சூட்டிய இருப்பா துகையாகிய மெள 
லியை அடியேனுக்கும்‌ சூட்டி (ருளவேண்‌ 
டும்‌ என்று விண்ணப்பம்‌ பண்ணினார்‌. 
: அதுகேட்டு ஜகதாாக்ஷ்கனாகிய சீதாபிரா 
மன்சொல்லுகிமுர்‌. ஓ விபீஷணனே! நாங்‌ 
கள்‌ முதலில்‌ நான்கு சகோதரர்களாகப்‌ 
பிறந்தோம்‌. அப்புறம்‌ குகனோடுசேர்த்‌ து 
ஐத்‌ தூபேரானோம்‌. மேருகிரியைச்‌ சுற்றி 
வருகின்ற சூரிய குமாரனான சுக்கிரீவமகா 
சாஜனைச்‌ சேர்த்து ஆறுபேரானோம்‌. இப்‌ 
போது எங்களிடத்தில்‌ வைத்த அன்பினா 
லே இங்கே வத்து சேர்ந்த மனப்பூர்வ 
மான காதலையுடைய உன்னோடு ஏழுபே 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








சானோம்‌. அடர்ந்து இருள்‌ தங்கியிருக்‌ 
கின்ற நெடிய காட்டிற்கு என்னைப்போகும்‌ 
படியாக தியமித்த எம்முடையபிதாவாகிய 
தசரதமகாராஜனும்‌இந்தப்புத்‌ இரர்களால்‌ 

குந்த எஸஹஸ்ஸஹை யடைந்தாசையா 
விபீஷண?சே யென்டருர்‌. இப்படியே சொ 
ன்ன சுவாமியினுடைய வார்த்தையைக்‌ 
கேட்டு, சுவாமி! சர்வலோகரக்ஷ்கராகிய 
தேவரீர்‌ இனி வேறென்ன சொல்லவேண்‌ 
டிய திருக்கின்றது? நாய்க்குச்‌ சமானமான 
அடியேனைக்‌ தேவரீருடன்‌ பிறந்தவர்க 
ளோடு ஓஒருவனென்று அருளிச்செய்தர்‌. 
இனி நான்‌ அடியவர்களுக்குள்‌ சிறப்புற்‌ 
ஹேனென்று சொல்லி, சந்தேக பயதிவர்த்‌ 
தகரா௫ பரீராகவபிரானுடைய திருவடிச்‌ 
சுவட்டைத்‌ தமது சுவர்னகிரீடத்தைத்‌ 
தரிக்கும்படி யான சிரசில்‌ சூட்டி க்கொண்டு 
சூரியனைத்‌ தனது உச்சியில்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொண்ட பெரிய மலையைப்போல்‌ விபீஷ 
ணர்‌ நின்றனர்‌. இப்படி இிற்கன்ற லங்‌ 
கா தனனை ன்‌ மீ ரர ன ட 
த்தூ, ஸ்ரீராம லட்சுமணர்க எிருவரும்‌ 
களித்தார்கள்‌. அப்பால்‌ சுக்ரீவமகாராஜன்‌ 
முதலான வானரசர்களெல்லாம்‌. சந்தோஷி 
தீதார்கள்‌. தேவர்கள்‌ புஷ்பவருஷம்‌ வரு 
ஷித்தார்கள்‌. சப்தசமுத்திரங்களும்‌ சப்த 
மேகங்களும்‌ சப்தித்ததுகள்‌. தேவதுந்‌து 
மியும்‌ தேவசங்கமும்‌ முழங்கின. சுவர்ன 
வருஷம்‌ வருஷித்‌ துக்கொண்டும்‌ வாசனைப்‌ 
பொடிகளை இறைத்துக்கொண்டும்‌ தே 
வர்கள்‌ எல்லாரும்‌ அகாயமார்க்கத்தில்‌ 
இன்றுக்கொண்டு மங்களங்‌ கூறினார்கள்‌. 
அமிர்தத்திற்குச்‌ சமானமான வார்த்தை 
யி யுடைய சீதாபிராட்டியம்மையார்‌ 
விஷயத்தில்‌ முறைமைதப்பி அபசாரப்‌ 
பட்ட என்னுடைய வம்சத்திலுண்டான 
இத்த தாக்ஷ்தகுலம்‌ இப்போதுதான்‌ சிரே 
ஷ்டத்தை யடைந்ததென்று பிர்மதேவர்‌ 
அக்க திவா ரணமாஞார்‌. பிறகு தர்மதேவதை 
யும்‌, இராவணனுடைய செல்வமழிந்தூ 
போய்விட்டதென்று ஆர்த்துக்‌ கூத்தாடிக்‌ 
கொண்டு சந்தோஷித்த அ. இப்படி ப்பட்ட 
காலத்தில்‌ பரீராமச்சந்‌ திரமூர்த்‌தியானவர்‌ 
இலங்காதிபத்திய ஐஸ்வரியமெல்லாம்‌ வி 
பிீஷணாழ்வான்‌ பெற்றதைப்‌ பலரும்‌ கேட்‌ 
டறியும்படி யாக எங்கும்‌ கட்டியம்‌ கூறும்ப 
டிச்செய்து, அங்கே தமது பக்கத்தில்‌ 


௦ [ஆக இ: 
உயுத்தகாண்டம 








அதக விஸ்வாசத்துடன்‌ வாய்பொத்திக்‌ 
கொண்டு திற்கின்ற சுக்ரீவமகா ராஜனையும்‌, 
இளையபெருமாளாகிய லட்சுமணரையும்‌ 
பார்த்‌. து, நீங்களிருவரும்‌ சகல வானரப்‌ 
படைகளுடன்‌ இவசை நம்முடைய பாடி. 
வீட்டைச்சுற்றி ஊர்க்கோலம்‌ செய்வியுங்க 
ளென்று நியமித்தார்‌. அத்தப்படி யே விபி 
ஷுணாழ்வாசை இரண்டு திருவடி ச்சுவட்‌ 
டைத்தரித்த முடியுடனே சந்தன விமான 
த்திலேற்றி அந்தவிமானத்தை வானரவீர 
டர்கள்‌ சுமந துகொள்ளவும்‌, பல வானா 
சைனியங்கள்‌ பத்திபந்தியாகக்கூ.டி. ஓ இந்‌ 
திரபோக ஓஸ்வரியத்தையடை.ந்த இலங்‌ 
காதிபதி இவரே. எச்சரிக்கை. பராக்‌ 
என்னு கட்டியம்‌ கூறிக்கொண்டு பமீராம 
ரூடைய பாடிக்கூடாரத்தை வெகு வேடி. 
க்கை விநோதமாகச்‌ சுற்றி நகர்வலம்‌ வந்‌ 
தார்கள்‌. அப்போது தங்கள்‌ ஸ்வரூபத்து 
க்கு ௮ நுகுணமாை கைங்கரியத்தைச்‌ செய்‌ 
யும்படியாக அபேக்ஷித்‌ துக்கொண்டிருக்கி 
ன்ற தேவர்கள்‌ அக்கைங்கரியப்‌ பிரதிசம்ப 
நீதியான திருவடியைத்‌ தேடிக்கொண்டிரு 
நீது அன்றுதரிடித்த பிர்மதேவனும்‌ மற்ற 
_தேவர்களுமெல்லாம்‌ சமுத்திர ஸ்நானஞ்‌ 


. செய்து தங்களுடைய பாப திவாரணம்பண்‌ 


ணிக்கொண்டு சுவாமியினுடைய திருவடி. 
- த்தரமரைமலரசைக்‌ தங்கள்‌ சிரசின்பேரில்‌ 
சூடிக்கொண்டு, அவர்களடைந்த ஆனந்‌ 
தப்பிரதாபத்தன்மையை இத்தவிதமென்று 
தெரிந்‌ துச்சொல்ல யாவராலாகும்‌. சிஷிக 
ம்‌,தேவர்களும்‌, ஞானவான்களும்‌,பக்தி 
மான்களும்‌, யாகா இஒருதுக்களைச்செய்து 
முடிக்னெறவர்களும்‌, மகத்தாகிய தப௫ிச 
ளும்‌ இந்த விபீஷணாழ்வான்‌ பெற்றபேறு 


இதுவரையிலும்‌ யார்பெற்றாரென்று ஆச்‌ ' 


சரியப்பட்டார்கள்‌. 


. விபீஷண னடைக்கலப்படலம்‌ குறஜ்றிற்று, 


| 





இலங்கைகேள்விப்படலம்‌. 





இத்தப்‌-பிரகாரமாக ஊர்க்கோலம்வ 
ந்து சுவாமியினுடைய திருவடியில்‌ தீர்க்க 
தெண்டம்‌ சமர்ப்பித்த விபிஷணாழ்வாரு 
க்கு அங்கேவ௫ிக்கும்படி யாக்‌ ஒரு பெரிய 
விடுதிசெய்‌து கொடுத்து, அதில்‌ அவரை 


,மிருக்கும்படி, சொல்லினர்‌. பிறகு சூரியன்‌ ! 


* 18 





௫3 








தன்‌ கரணங்கள்‌ அதிக உஷ்ணமானவைக 
ளென்று நீக்கிவிட்ட துபோல அஸ்தமன 
மானான்‌. சுவாமியும்‌ தனு க்ஷத்திரியதர்‌ 
மத்துக்கசைந்த சத்தியாவந்தனாதி கருமங்‌ 
களை முடி த்‌. துக்கொண்டு எழுந்தருளியிருக்‌ 


। கும்போது, மேற்குத்‌ திசையில்‌ ௮க்கினி நிற 


மான செவ்வானமுண்டாூப்‌ பின்புஆகாய 
மெல்லாம்‌ கறுகறுத்தது. மன்மதன்‌ புஷ்ப 
பாணங்களை ஸ்ரீ சாமர்மேல்பிரயோடித்தான்‌ 
சமுத்திமானது எங்கும்‌ கோர்த்து மூடிக்‌ 
கொண்டதுபோல, அஷ்ட திக்குகளையும்‌, 
இருள்‌ மூடிக்கொள்ள, அந்தச்‌ சமுத்திரத்‌ 
தில்‌ தாமரை, அல்லிக்கொடி. முதலான 
வைகள்‌ புஷ்பித்ததற்கொப்பாக ஆகாயத்‌ 
இல்‌ இரக நக்ஷத்திரங்கள்‌ பிரகாசித்தன. 


| சீதாபிராட்டியாரை நினைத்து வருத்தமுற்‌ 


அக்கொண்டிருக்கிற ஸ்ரீராமமூர்த்தியினு 
டைய மனதை வருத்தப்படுத் தும்‌ கருத்‌ 
தால்‌ இருளைக்கண்டமாத்திரத்தில்‌ புஷ்பி 
தீத மல்லிகைக்காடானது நக்ஷத்‌ திரங்களு 
டன்கூடியஅகாயம்போன்‌ றிருந்தது. இரு 
ளினாலே மறைபடாமல்‌ என்னைச்‌ சமாதா 
னப்படுத்‌ திக்கொண்டி ருநீதும்‌,௮ளியினாலே 
என்னைத்‌ தோல்வி படுத்தி ஜெயம்பெற்ற 
திருமுகத்தையுடைய சீதாபிராட்டியாருக்‌ . 
குச்‌ சிநேகராகிய இந்த ராமமூர்த்தி 
இசாத்திரிக்குச்சமானமான திருமேனியை 
யுடையவரா யிருக்கிறபடியால்‌, இவரைவெ 
ல்லலாமென்து எண்ணங்கொண்டதுபோ 
லச்‌ சந்தா னுதயமானான்‌. இப்படி, உதய 
மான சந்தானானவன்‌ இதந்த ஸ்ரீராமரை 
வருத்‌ தம்படியாக அத்தச்சீதாபிராட்டியா 
ருடைய திறத்தை தாமுடைத்தாய்‌ இரு 
நீதோமானால்‌, இவருடைய மனதைக்‌ கவ 
லைப்படுத்தி நமது கைவசப்படுத்திக்‌ கொள்‌ 
ளலாமென்று நினைத்து; தன்னுடைய சந்‌ 
இிரிகையாகியவலையைக்‌ கடல்சூழ்தீத உலக 
முழுமையும்‌ வீசினான்‌. அப்போது சமுத்‌ 
இரமானது அப்பூரண சந்இரனைக்‌ கண்டு 
பெருகின அ எப்படியிருந்ததெனில்‌, இத்த 
ஸ்ரீசாமர்‌ நம்மைப்போன்ற திறத்தையுடை 
யவராயிருத்தும்‌, தம்முடைய வானரசே 
னைகளால்‌ நம்மேல்‌ அணையிட்டு அடைக்‌ 
கும்படி யாக என்முன்னே வந்தாரல்லவா? 
அப்படி வந்தவரை சும்மாவிடத்தனது இ 
வசோடு சண்டைசெய்து மோதுூறதற்குச்‌ 
சமயம்‌ இதுதானென்று, உடல்‌ பூரித்தது 


௫௦. 


ப்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








போலுமிருத்தது. மேலும்‌ சமுத்திரமாகய 
பாம்பானது வளர்ந்ததோலையுரித்‌.துத்‌ தள்‌ 
ளின துபோல விளங்குகின்ற மணற்குன்று 
களால்‌ விசாலித்திருக்கின்ற சமுத்இர தீரப்‌ 
பிரதேசத்திலெல்லாம்‌ பாலைக்கவிழ்த் தத 
போல்‌ சந்திரிகை பிரகாசித்தது. அப்‌ 
போ துவாசனைபொருத்திய மல்லிகையரும்‌ 


பென்கின்ற பல்லையும்‌, தேனில்‌ மொய்த்‌ ; 
அக்கொண்டு இருக்கின்‌ ற வண்டுக ளென்‌ ! 


னும்‌ கருவரிகளையுடைய தேனாகிய கண்க 
ளையும்‌, மலைக்குகையிலிருந்‌_து பாய்கின்ற 
சதியையு மூடையதான தென்றலென்௫ற 
ஒரு புலியானது பர்சாமர்பேரில்‌ சீறிக்‌ 
கொண்டு புறப்பட்டது. கடலைக்கடைந்து 
அமிர்தங்‌ கொடுத்தவனானவாலியினுடைய 
மார்பையும்‌, காட்டி ணிடத்தில்‌ ஓங்கி வளர்‌ 
தீதிருந்த மராமரங்களையும்‌, தமது கையிற்‌ 
கொண்ட பாணத்தினாலே துளைத்த ஸ்ர்ரா 
மருடைய திருமார்பில்‌ பாய்த திருக்கிறமன்‌ 
மத பாணத்தோடு சந்திரிகையினுடைய 
கஇரணங்களாகிய வாளாயுதமும்‌ பாய்ந்தது. 
அப்போது பரீராமமூர்த்‌ தியானவர்‌ தம்மு 
டைய இளைத்ததிருமேனியைப்‌ பார்ப்பார்‌. 
இனிய உயிருக்கொப்பாகிய சீதாபிராட்டி 
_ யாரை நினைப்பார்‌. வேழொன்றையும்‌ பாரா 
மல்‌ தமக்கு எதிராக விருக்கின்ற கடலைப்‌ 
பார்ப்பார்‌. இராவணனாகிய இருடன்வாசம்‌ 
பண்‌ ணுகிற லங்காதீப மெங்கே யென்று 
சுற்றிப்பார்ப்பார்‌. கோதண்ட த்தைப்பார்ப்‌ 
பார்‌. இப்படி சீதாபிராட்டி யாரிடத்தில்‌ 
கொண்ட மோகப்பித்தேறிய மனத்தை 
யுடையவரான  ஸரீராமபிரான்‌ அ௮ச்‌€தையி 
னஅ மிகுந்த அழகையுடைய முத்துப்‌ 
போன்ற தந்தபத்தியோடு கூடிய பவளத்‌ 
தைத்தமது பாசத்தில்‌ நினைக்‌ துமறவாமல்‌ 
வருத்தமடைவார்‌. அக்காலத்தில்‌ சூரிய 
குமாரனானசுக்ரீவமகாராஜன்‌ அவரைச்சே 
வித்து, ஓ எல்லாக்‌ காரியங்களையும்‌ பூர்த்தி 
பண்ணத்தக்ததிருவுளத்தையுடையசுவாமி 
தேவரீர்‌ இனி விபீஷணரசோடு ஆலோூத்‌ 
அமேல் நடக்கவேண்டிய காரியத்தை எண்‌ 
ணாமல்‌, இப்படி வருத்தப்படுவ_து இருபா 
சமுத்திரம்போன்ற தங்கள்‌ பெருமைக்குத்‌ 
தக்கதோ என்று சொல்லினான்‌. இப்படி 
சொன்னமாத்திசத்தில்‌, ஸரீ. ராமர்‌ மூர்ச்சை 
தெளித்து தூக்கம்‌ நீங்கனவராய்‌ சக்கர 
மாகப்போய்‌ விபீஷணனை அழைத்துக்‌ 





கொண்டு வாவென்௮ சுக்கிரீவனை இியமித்‌ 
தனர்‌. உடனே சுக்கிரீவமகா ராஜன்‌ விபீ 
ஷணரிடத்திற்குப்போய்‌ உம்மை சுவாமி 
வரும்படி. தியமித்தாரென்ன, உடனே௮க்‌ 
இரமமல்லாக வழியை யடைத்தவரான 
விபீஷணாழ்வாரும்‌ தாமசை நெருங்கப்‌ 
புஷ்பித்தகடாகம்போல்‌ எழுச்தருளியிருக்‌ 
கின்ற பர்ீராமருடைய சன்னிதியில்வத்‌ ஆ, 
அவருடைய திருவடி த்தாமரைகளில்‌ தெ 
ண்டம்சமர்ப்பித்தனர்‌. அந்‌.த விபீஷணாழ்‌ 
வானை ஸ்ரீராமர்‌ எழுத்திருந்‌.து உட்காரும்‌ 
படியாக இியமித்தார்‌. ௮ப்படி.யே உட்கார்‌ 
தந்தபோது, தம்பி விபீஷணா! சமுத்திரத்‌ 
தினால்‌ சூழப்பட்ட லங்காபட்டணத்தினு 
டைய வர்ணிப்பும்‌ அதிலுள்ள ராக்ஷதர்‌ 
களுடைய வல்லமையும்‌, சைனியங்களினு 
டைய தொகையும்‌ விபரமாய்ச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமென்ளுர்‌. அப்போ துவிபீஷணாழ்‌ 
வார்‌ எழுந்திருந்தார்‌. ௮ துகண்ட சுவாமி 
மீ. இருந்தேசொல்லென்ன, இரண்டுகை 
களையுங்‌ கூப்பிக்கொண்டு சுவாமியைத்தொ 
மழூது, வினாவினகாரியங்களை விபரமாகச்‌ 
சொல்லத்தொடங்கனார்‌. 
முன்னொருகாலத்தில்‌ அதிசேஷனும்‌, 
வாய்வுபகவானும்‌ தங்கள்வலியைச்‌ சோதி 
க்கும்படி யாக.ஆயிரஞ்சிகரங்களோடுகூடிய 
மேருமலையினிடமாக வந்து, ஆதிசேஷன்‌ 
தன்னுடைய ஆயிரந்தலைகளாலும்‌, ஆயி 
ரஞ்‌ சிகரங்களைமறைத்து மூடிக்கொண் 
டார்‌. ௮ப்பொழு.து வாய்வுபகவான்‌ பூமிக்‌ 
கஞ்சுருவாணியாக திலைத்திருக்கிற ம்‌ 
மேருமலையை அலையகுலையச்செய்து, தம்‌ 
மூடைய பலத்தினாலே ஒரு சிகரத்தைப்‌ 
பறித்‌ தூக்கொண்டுவந்து சழுத்இரத்தின்‌ 


மத்தியி லெறிந்துவிட்டார்‌. அ தூதான்‌ 
இலங்காதீபம்‌. அத்தத்‌ தீபம்‌ ஏழு நூறு 
யோசனை ஸ்தீரணமாகும்‌. அதைச்‌ 


சூழ்ந்த கோட்டைமதில்‌। லக்ஷ்யோசனை 
ஆழ்தந்ததும்‌, சூரியமண்டலக்‌ துக்கு முயர்‌ 
நீத துமாபய்‌ உலகத்தை சக்காவாளூரி 
வளைத்துக்கொண்டிருக்கிறது. அதைச்‌ சுற்‌ 
திலுமுள்ள தந்இரங்களையும்‌, சித்திரவே 
லைப்‌ பெருமைகளையும்‌, காவலாக அமைத்‌ 
இருக்கின்ற அரண்‌ முதலானவைகளையும்ஃ 
விரித்துச்‌ சொல்லவேண்டுமானால்‌ ஆயுஷ்‌ 
போதாது. அடியேன்‌ அதைப்பற்றி ரேவ 
றென்ன சொல்லவேண்டி. யிருக்கின்ற து; 


ர்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ (௪ 











தேவரீர்கடாகஷிக்கலாம்‌. அதற்குச்‌ ௪முத்‌ | வுமல்லாமல்‌ அவனுடைய அரண்மனை 
இரமே அழகாக விருக்கின்றது. அப்படிப்‌ | வாயிலில்‌ இந்தவுலகத்தை யொருகையில்‌ 
பட்ட கோட்டையின்‌ வடக்குவாயிலுக்குக்‌ அரக்கும்படியான தைரியசாலிகளும்‌, மலை 
காவலாயிருப்பவர்கள்‌ பதினாறுகோடி அர | க்குச்‌ சமானமான பலமுள்ளவர்களுமாய்க்‌ 
க்கர்கள்‌. அவர்களில்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ கோடி கோடி ராஷதர்கள்‌ காவலிருக்கின்‌ 
யுகாந்தகாலயமனுஞ்‌ சமானமல்ல. சா முர்கள்‌. மேலுமந்த இராவணனுடைய 
க்ஷ£த்‌ ரிஷபவாகன ரூடரான ஈசுவாமூர்த்‌ | மேருமலைக்குச்‌ சமானமாகிய ராஜமாளிகை 
. தியே சமானமாகும்‌. மேற்குக்‌ கோட்டை வாயிலின்‌ இடஅபக்கத்திலும்‌, வலஅபக்‌ 
- வாயிலில்‌ இருக்கின்ற காவலாளிகள்‌ அவர்‌ கத்திலும்‌, விஷுக்கண்ணர்களும்‌, அக்கினி 
களைப்பார்க்கிலும்‌ இரண்டு கோடி பேர்‌ ௮ | க்கண்ணர்களும்‌, கோபக்கண்ணர்களும்‌ 
'இகமானவர்கள்‌. அவர்கள்‌ கண்ணெதிரே | கண்சிமட்டாமல்‌ பார்க்கிறவர்களுமாய்‌ அ 
எமன்வாக்கண்டால்‌ அவனுடைய ரக்த பத்து நாலுகோடி ராக்ஷதர்கள்‌ காத்துக்‌ 
சதமாய்‌ உயிரையும்‌ உண்டுவிடுவார்கள்‌. | கொண்‌ டி. ருக்கன்றுர்கள்‌. அல்லாமலும்‌ 
தெற்குக்கோட்டை வாயிலைக்‌ காக்கின்ற பேய்க்குச்‌ சமானமாகப்‌ பிதற்றிக்கொண்டு 
தூஷ்டர்கள்‌ மலைக்குச்‌ சமானமான ஆகார | அவனுக்கு மூலபலமாயிருக்கின்ற ஆயிர 
முள்ள பதினாறுகோடி பேர்கள்‌. அவர்களு ! வெள்ளம்‌ சைனியங்களைக்‌ கொல்வதற்கும்‌ 
டைய கொடுமைசொல்லி யடங்காசஅ. மிகு பிர்மகற்பபரியந்தம்‌ சொல்லவேண்டுமென்‌ 
தீத பலமுள்ள நமனுடைய அரசையும்‌. பது அடியேனுக்குத்‌ தெரியும்‌. ௪.தூரங்க 
பிடுங்கிக்‌ கொள்ளத்தக்கவல்லமை யுடைய | சைனியங்களாய்ப்‌ பதிஞயிரந்தேரும்‌,செத்‌ 
வர்களாகும்‌, கிழக்குக்‌ கோட்டைவாயிலில்‌ | தாமரைப்‌ புஷ்பம்போல்‌ முகங்களையுடைய 
இருக்கின்ற துஷ்டர்களும்‌ ப்‌. தினாறுகோடி. இருபதினாயிரம்‌ யானைகளும்‌, காற்றைப்‌ 
பேர்கள்தானென்று கேள்வி. அவர்கள்‌ போலப்‌ பறக்கும்படியான தாற்பதிஞயிரம்‌ 
அஷ்டதிக்‌ கஜங்களையும்‌ பின்னங்காலைப்‌ குதிரைகளும்‌, எண்பதஇனாயிரம்‌ ஒட்டகங்‌ 
பிடி.த்‌.துப்‌ பூமியிலறையத்தக்க வல்லபமாள்‌ | களுமிருக்கன்றன. லங்காபட்டணத்தினு 
ளவர்கள்‌. ஆகாயத்தில்‌ காத்‌ அதிற்கின்ற । டைய அரணிப்பு இப்படிப்பட்ட து. ௮ 
அஷ்டர்கள்‌ முப்பத்திரண்டு கோடி பேர்க தன்‌ சைனியங்களினுடைய தொகை. இவ்‌ 
ளென்பார்கள்‌. தேவர்கள்‌ வருவார்களெ | வளவாகும்‌. சிவனிடத்தில்‌ வரமாகவாவ்‌ 
ன்‌ ன்று பூழிக்குள்‌ ப துங்கிக்கொண் ட டிருக்கி ய. இன வாளாயுதத்தை வலதுகையில்‌ பிடித்‌ 
_ ன்ற இரக்கமற்ற ராக்ஷதர்களுக்கு அளவி இருக்கின்றவனான ராவண னுக்குத்‌ அணை 
ல்லை. அந்தக்கோட்டையின்மதிலுக்கு உட்‌ | யானவர்கள்‌ அதேகர்‌. அவர்கள்‌ தங்களு 
, புறத்திலும்‌ வெளிபுறத்திலும்‌ நித்திரை ' க்குவேண்டிய பலங்களையும்‌, வரங்களையும்‌ 
_ மில்லாமல்‌ காற்றை அகாரம்பண்ணிக்கொ அதேக தபங்களைச்செய்து பெற்றுக்கொ 
ண்டு, காற்றுடியைப்போல சுற்றித்திரித்து | | ண்டிருக்கிறுர்கள்‌. அவர்களில்‌ கும்பனெ 
_ காத்‌ துக்கொண்டிருக்கின்‌ ற ராக்ஷூதர்கள்‌ ஆ ன்று ஒருவனுண்டு, அவன்‌ ஊழிக்காற்‌ 
யிரங்கோடி பேர்கள்‌. இத்தப்பிரகாரமாக றைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மகா . கொடுமையான 
அப்த்சவவ்காபுமிக்கு மூன்று அரண்களு வன்‌. சுவர்க்கலோகத்திலுள்ள சித்தகணங்‌ 
ண்டு, அவைகளைக்காக்கின்ற ராக்ஷதர்கள்‌ | களைச்‌ சிறையிட்டவன்‌. இரதகஜதுரகப 


மதிலொன்றுக்கு முப்பதுகோடியாகமதில்‌ தாதிகளான பத்‌ துக்கோடி. சைனியங்களை 
மூன்றுக்கும்‌ தொண்‌ ஹாறு கோடி பேர்கள்‌ யுடையவன்‌. வேமொருவன்‌ அகம்பனென்‌ 
காவலிருப்பார்சளேயானால்‌, அந்த - லங்கா இற பெயருள்ளவன்‌ உளன்‌. அவன்‌ அதே 
பட்டணத்தின்‌ பெருமையைச்‌ சிறப்பித்‌ கயுகம்‌ தவஞ்செய்து வெகுவாங்களைப்பெற்‌ 
அச்சொல்லவேண்டுமோ? இசாவணனுல்‌ றிருக்கின்முன்‌, அவன்‌ யுத்தங்களல்லாமல்‌ 
சிறப்பும்‌. செல்வமும்‌ அடைத்து, தர்க்க | தனக்குச்‌ சுகத்தருவதாக வேழரொன்றையும்‌ 
வைரமுள்ள அ.த.க பலவந்தர்களும்‌ ௪ திரி இச்சிக்கிறவனல்லன்‌. அவனுடையசைனி 
கள்‌ வத்தால்‌ உண்மையாய்ப்பாபெட்டு உத | யங்கள்‌ அளவில்லாதவைகள்‌, அவனோதர 
விசெய்கிறவர்களுமாய்‌ ஆயிரத்தறு நாறு | சிங்கத்திற்குச்‌ சமானமான வல்லமையுள்ள 
கோடி ராக்ஷதர்க விருக்கின்றுர்கள்‌. ௮.து வன்‌. திகும்பனென்மொரு பெரியவாங்கார 


(௨ 
மூடையவனுண்டு. அவன்‌ பலையிலும்‌ 
பெரியதான குதிரைகளும்‌, யானைகளும்‌, 
தேர்களும்‌, வில்வீரர்களும்‌ ஆகிய ஓன்‌ 
ப துகோடி சைனியங்களையுடையவன்‌. இவ 
னஷோடுயுத்தஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்று தன 
அவாகனமாகிய ஆட்டுக்கடாவை வேக 
மாய்‌ நடத்திக்கொண்டு வந்து யுத்தத்தில்‌ 
தின்ற அக்கினிதேவனைக்‌ தோற்கடிக்‌ 
தான்‌. மகோதானென்டறமற்றொருவீசனு 
ண்டு, இவன்‌ பிசாசங்களும்‌, யாளிகளும்‌ 
தகனம்‌ கழுதைகளும்‌, கட்டப்பட்ட 
பத்‌ துக்கோடி தேர்ப்படையையுடையவன்‌. 

தாயாயிருந்தபோதிலும்‌ வஞ்சனைசெய்கிற 
இல்‌ பின்னிடமாட்டான்‌. மகாதந்திரசாலி 
யாக கே.துவென்றொருவீரனுண்டு, அவன்‌ 
மலையில்‌: வாசஞ்செய்கின்றவர்களான இரு 
பதுகோடி வீரர்களுக்குக்‌ தலைவன்‌. இன்‌ 
றைக்குள்ளவர்கள்‌ தாளைக்கில்லையென் னும்‌ 
படியாய்‌ யாவர்களையும்‌ தன்‌ பற்களுக்கு 
இரையாக்கிவிடுவான்‌. அதேகந்தடவை 
களில்‌ யுத்தத்‌ துக்குவந்த தேவர்களை ஜெயி 
தீ.இருக்கின்‌ முன்‌, சூரியகேதுவென்று ஒரு 
வீரனுண்டு, அவன்‌ பூலோகத்திலுள்ள 
வர்களையும்‌, தேவலோகத்திலுள்ளவர்களை 
யும்‌, ஒன்முகச்சேர்த்‌ து ஓரே தாளில்‌ இன்று 
விடத்தக்கவனென்று9ிசித்தப்பட்டவன்‌. 
இவன்‌ எட்டுக்கோடி. சைனி௰யங்களையுடை 
யவனும்‌, அக்கினியும்‌ பயப்படும்படியான 
பார்வையுடையவனுமாவன்‌. மகாபாரிச 
னென்கிற ஒரு வீரன்‌ அவனிலும்‌ மிகுந்த 
பலமுள்ளவன்‌. தேவர்களும்‌. ரிஷிகளும்‌, 
பிர்ம்மசிவா இகளும்‌, இவன்‌ பெயரைச்‌ 
சொல்லவேண்டுமானாலும்‌, பக்கம்பார்த்‌ 
துச்‌ சொல்லவேண்டும்படியாகிய மகத்தா 
ன கோபமுள்ளவன்‌. இவன்‌ பதினாறு 
கோடி. சைனியங்களுக்குத்‌ தலைவன்‌, வஜ்ர 
தந்தனென்றும்‌ காலாந்தகனென்றும்பெய 
ருள்ள எரிமுகத்தையுடையவனும்‌,எட்டுக்‌ 
கோடி சைனியங்களுக்கு அதிபதியும்‌, 
சூலாயுதத்தையுடைய உமாபதியும்‌ வெல்‌ 
லத்தக்க பலமுள்ளவனுமாகிய ஒரு வீர 
ணுண்டு, எத்தக்காலத்திலும்‌ சஞ்சலப்ப 
டாதவர்களான பத்துக்கோடி சைனி 
பயங்களை வசப்படுத்திக்கொண்டிருக்கின்ற 
வல்லமையில்‌ தனக்குச்‌ சமானமாக 
வேறொருவரு மில்லாதவனும்‌, யுத்‌.த.த்‌.தில்‌ 
யட்சகர்களைக்‌ கையினாலே பிசைந்து 














ரூ 6 த்‌ ௬ 
ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


கட்‌ கணதக்ல்‌ 


நசுக்கெவனுமான பிசாசன்‌ என்கிற மற்‌ 
மொருவீரனுண்டு. தேர்களும்‌-யானைகளும்‌ 

குதிரைகளும்‌ - வில்வீரர்களுமாகிய பதி 
னா௮கோடி சைனியங்களுக்குத்‌ ,தலைவனும்‌ 
பூமியைப்பேர்த்தெடுக்கத்தக்கவனும்‌, சப்த 
சமுத்திரங்களும்‌ சப்தகுலாசலங்களும்‌ கல 
ங்கச்செய்யவல்லவனும்‌, கோபித்‌ துப்பேசு 
இன்ற சத்தியுடையவனுமான தூன்முக. 
னென்று ஒரு பாபியுண்டு. லங்கா தீபத்தை 


யொத்த மற்றத்‌ தீபங்களிலே வாசம்‌ பண்‌ 


அுகிறவர்களான பத்துக்கோடி. ராட்சத 
வீரர்களுக்குத்‌ தலைவனும்‌, வாள்‌ வித்தை 
யில்‌ வெற்றி பெற்றவர்களான வித்தியா 
தரர்களைத்‌ தோற்கடித்து அவர்களுடைய 
தீர்த்தியைப்‌ போக்கடித்தவனுமான விரு 
பாக்ஷ்கனென்டூற அக்கினியைக்‌ கக்குகின்ற 
பார்வையையுடையவனொருவனுண்டு. யுகி 
தத்தில்‌ வல்லவனும்‌, மகா ஜெயசாலியும்‌, 
தேவர்கள்‌ மத்தாகக்கொண்ட மந்தரூரிக்‌ 
குச்‌ சமானமானவனும்‌, எல்லாச்‌ சேனாதி 
பதிகளிலும்‌ அதிக பலமாள்ளவனும்‌, 
பூலோகத்தாரும்‌ சுவர்க்கலோகத்தாரும்‌, 
கேட்டமாத்திரத்தில்‌ முதுகுகாட்டி ஓடும்‌ : 
படி யான ரணமஸ்தனென்கிற பெயருள்ள 
வீரனொருவனுண்டு. தூவாக்ூனென்பவன்‌ 
பிணங்களை மயானத்தில்‌ வைக்கவொட்டா 
மல்‌ தன்‌ பல்லுக்கே இரையாக்கிக்‌ கொள்‌ 
ளுகிறவனும்‌, கோடாகோடி. சராக்ஷ்தவீரர்‌ 
களுக்குத்‌ தலைவனும்‌, தேவர்களை யெல்‌ 
லாம்‌ யுத்தத்தில்‌ முதுகிட்டோடும்படியா 
கச்‌ செய்தவனுமானவன்‌. இப்படிப்பட்ட 
பேர்களை எத்தனையாயிரம்‌ பேர்களென்று 
சொல்லப்போகின்றேன்‌. அத்த இராவண 
வுடைய உதவிச்‌ சைனியங்களாய்‌ இப்‌ 
போது சொன்னவர்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
இரண்டுமடங்கு சைனியங்களுக்குத்‌ தலை 
வஞாயிருக்கின்‌ ற பிரகஸ்தனென்று ஒருவீர 
னுண்டு, சேனாதிபதியாகிய இந்திரனு 
டைய ஐ. ராவதமென்கிற யானை பின்னிட்‌ 
டோடவும்‌, அத்த இந்திரனுடைய ஏழு 
சக்கரம்‌ பூட்டிய தேர்‌ சின்னபின்னப்பட்‌ 
டழியவும்‌, முப்பத்‌ துமூன்றுகோடி தேவ 
கணங்களும்‌ முதுகிட்டோடவும்‌, தன்னு 
டைய அம்புகளைப்‌ பிரயோகித்தவனும்‌ 
தான்கு சந்‌.இரர்களைப்போலப்‌ பிரகாசிக்க 
ன்ற அ௮ஷ்டதிக்கஜங்களினுடைய நான்கு 
கொம்புகளையும்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு மேருபர்‌ 


உயுத்தகாணடம 


வதமானது மதங்கொண்டு . திரிந்தாற்‌ 
போலத்‌ திரிந்துக்கொண் டிருத்தவனு 
மான கும்பகர்னனென்று இராவணனுக்கு 
ஒரு தம்பியுண்டு, மேலும்‌ சூரிய சந்திரர்‌ 
களையும்‌ சிறையிட்ட மிகுந்த கோபமுடை. 
யவனான இதந்திரஜித்தென்று . சொல்லப்‌ 
பட்டபிள்ளை ராவணனுக்கொருவனுண்டு. 
- இவன்‌ இந்திரனைப்‌ பிடித்து கட்டின தழு 
ம்பு ௮த்த இந்திரனுடைய கையிலும்‌ 
காலிலும்‌ இன்னம்மாறவில்லை. அந்த இத்‌ 


இரஜித்தையும்‌ ஜெயிக்கவல்லவனும்‌ கொ 


_ஞ்சமாவது தருமத்துக்கு இரக்கப்படாத 
வனும்‌, சாக்ஷாத்‌ கைலாயமூர்த்திமினிடத்‌ 
தில்‌ பெற்ற வில்லையுடையவனும்‌, இந்திர 
ஜித்‌ துக்களையவனுமான ஒருபிள்ளையுண்டு. 
வேமொரு இத்திாரனிவனுக்கு ஜெயிக்கிற 
தற்கு இல்லாமையால்‌ இந்‌.திரஜித்தென்று 
பெயரில்லாமல்‌ அதிகாயனென்ற பேரு 
ண்டாயிற்று, இவ்விருவால்லாமலும்‌ ராவ 
ணனுக்குத்‌ தேவாந்தகன்‌ நரரந்தகன்‌ இரி 
சிராஎன்கிறமுன்றுபிள்ளைகளுண்டு, அத்த 
மூன்றுபேரும்‌ தஇிரிமூர்த்தியையொத்தவர்‌ 
கள்‌. யுத்தத்இற்குப்புறப்பட்டால்‌ அவர்‌ 
களெதிரில்‌ திற்கவல்லவர்‌ திரிபுவனங்களி 
௮ம்‌ ஒருவருமில்லை. இவர்களுடையவல்ல 
மை இப்படியிருக்க, இராவணனுடைய 
பலம்‌ எனக்குச்‌ தெரிச்தமட்டுக்குஞ்‌ சொல்‌ 
லுகிறேன்‌. இவன்‌ பிர்ம்மபெளத்இரனும்‌ 
காசிபமகாரிஷியின்‌ புத்தினுமான புலஸ்‌ 
இியப்‌ பிர்மாவினுடைய புத்திரன்‌. இவன்‌ 
தபசில்‌ முனிவர்களிலும்‌ உயர்ந்‌ தவனாக, 
இரிநேத்தாராகிய ருத்தெொமுர்த்தியை நோ 
க்கத்‌ தவஞ்செய்து எல்லாச்சிறப்பையும்‌ 
பெற்றான்‌. இவன்‌ பூதகோடிகளெல்லாம்‌ 
சூழ்ந்‌ துகொண்டிருக்கும்படி யான சாக்ஷாத்‌ 
மான்தோலாடையை அணிந்த ருத்திர 
மூர்த்தியானவர்‌ பார்வதிசமேதராய்‌ எழுத்‌ 
தருளியிருக்கின்ற கைலாய பர்வதத்தை, 
உள்ளங்கையில்‌ வேரோடு ; பிடுங்கித்‌ திரி 
லோகங்களும்‌ நடநடுங்கும்படியாய்த்‌ தூக்‌ 
இனான்‌. உலகங்களை த்‌ தாங்குகின்ற அஷ்ட 
இிக்கஜங்களையும்‌ தந்தங்கள்‌ முரியும்படியா 
கத்‌ தன்னுடைய மார்பினால்‌ தாக்கினான்‌. 
இனிநமமீதும்‌ வருவானென்று முப்பத்‌ து 
முக்கோடி. தேவர்களும்‌ நடுக்கங்கொண்டு 
ஓட்டம்பிடி தீ தார்கள்‌. இவன்‌ காலகேயர்‌ 
களை அவர்கள்‌ 'பந்துசகதமாக அணிந்த 
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இரீடங்களோடும்‌, பிடித்த ஆயுதங்களோ 
டும்‌ கொன்றபிறகு, இவனுடைய பெய 
சைக்கேட்டாலும்‌ இடி. முழக்கங்‌ கேட்ட 
சர்ப்பம்போல்‌ தானவ ஸ்திரீகளுடைய 
கர்ப்பத்திலிருக்கன்ற சிசுவும்‌ இன்னும்‌ 
பயப்படுகின்றது. அநேக தடாகங்களால்‌ 
சூழப்பட்ட அளகாபுரிபட்டணத்தில்‌ இப்‌ 
போது பதுங்கிக்கொண்டிருக்கிறகுபேரன்‌ 
தன்னுடைய அதேகமான லஸ்வரியங்க 
ளெல்லாம்‌ பட்டணவீதிகளில்‌ சிந்தச்‌ ஏத 
அண்டு போகும்படி.யாகப்‌ புலியைக்கண்ட 
மானைப்போலப்‌ பயந்து, தன்‌ மானமும்‌, 
புஷ்பகவிமானமுமிழந்து, இந்த லங்கா 
பட்டணத்தையும்‌ விட்டு ஓடிப்போய்விட்‌ 
டான்‌. நம்மையடித்து உடம்பெல்லாம்‌ 
காயப்படுத்தினது மல்லாமல்‌ இந்த ராவ 
ணனாகிய தமன்‌ நம்முடைப உயிரையும்‌ 
வாங்கும்படியான செய்கையிலிருக்கிறான்‌. 
என்று எமனும்‌ தன்‌ பட்டணத்தைவிட்டு 
ஓடித்‌ தன்னுடைய ஆயுள் நாளைக்‌ கணக்‌ 
கெண்ணிக்கொண்டி ருக்கின்‌ முன்‌. சூரியனை 
லங்காபட்டண த்திற்குள்‌ பிரவேசிக்கவொ 
ட்டாமல்‌ வெளியிலேயே. நிற்கும்படி யாகச்‌ 
செய்தவன்‌, அந்தச்‌ சூரியனுடைய கண்‌ 
களுக்கு இலங்கையின்‌ பெருமையையுங்‌ 
காட்டவில்லை. வருணனை ஜெயித்து, அவ 
னுடைய பாசத்தையும்‌: பிடுங்கிக்கொண் 
டான்‌. அந்தப்‌ பயத்தினாலே அவன்‌ தப்‌ ' 
பிப்பிழைத்துச்‌ சமுத்திர ஜலத்‌தற்குள்‌ 
ளே மறைத்துகொண்டிருக்கிறுன்‌. இப்ப 
டி. ப்பட்ட பலமுள்ள ராவணன்‌ மலைக 
ளெல்லாம்‌ பொடிப்பொடியாக அழித்தா 
வம்‌,இவனுடைய தோள்களுக்குக்‌ கொஞ்‌ 
சமேனும்‌ லயமுண்டாகிறதில்லை. இவனு 
டையபலம்‌ இன்றைக்கானாலும்‌, நாளைக்‌ 
கானாலும்‌, இன்னம்‌ கொஞ்சகாலம்போய்‌ 
அழியுமானாலும்‌ தேவராலன்‌ றி வேரொரு 
வராலும்‌ முடியாதது. 

இத்த ஆஞ்சனேயரால்‌ புலியினிடச்‌ 
தில்‌ அகப்பட்ட ஆடுகளைப்போலச்‌ செத்‌ 
தழிந்த ராக்ஷதர்களுக்கு அளவில்லை. தோ 
சணாகம்பத்தினால்‌ வதைப்பட்ட ராக்ஷதர்‌ 
கள்‌ . கடல்மணலின்‌ தொகையைப்பார்க்‌ 
இலும்‌ அளவில்லாதபேர்கள்‌. அதுவுமல்‌ 
லாமல்‌ லங்காபட்டணமும்‌ சுட்டெரிக்கப்‌ 
பட்டது. அப்போது அதில்‌ வெந்த ரா 
க்ஷ்தர்களுடைய தேகத்தின்‌ கரிகள்‌, திறை 


௫௪ 


ந்‌. த கடலிலிருக்கற. வடவாமுகாக்கினிக்‌ | 


குக்‌ கொடுத்த த௲்ஷ£ணையாயிற்று. அந்த 
இராக்ஷூதர்களுடைய கையில்‌ பிடி.த்திருத்த 
மலைபோன்றவில்லோடுங்கூட அவர்களைப்‌ 
பிடித்து. இவர்‌ பூமியில்‌ தேய்க்கும்போது 
அவர்கள்‌ தேகத்திலிருந்தும்‌ வழித்த இர 
த்த திணக்குமம்புகள்‌ இலங்காபட்டணத்‌ 
அத்தெருவில்‌ இன்னமும்‌ உலசவில்லை. 
இதந்த ராவணனுடைய பஞ்சசேனாபதிகள்‌ 
தேவர்களுக்குரிய சுவர்க்கத்திலுள்ள காவ 
லையும்‌, அரண்களையும்‌ அழித்த வீரர்க 
ளாகும்‌. அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
சேனைகளும்‌, பத்‌ துக்களுமாய்‌ யானையின்‌ 
காலிலகப்பட்ட செல்லைப்போல்‌ இவரால்‌ 
நசுக்குண்டு இறந்தார்கள்‌. இதுவுமல்லா 
மல்‌ எண்பதினாயிரம்பேர்கிங்கரர்கள்‌ தனக்‌ 
குச்சமானமான. அசா ரங்களையடைவர்கள்‌. 
கொடிய கையினாலும்‌, மழுவாயுதத்தினா 
லும்‌, இருப்புலக்கைகளினாலும்‌ எதிர்த்து 
தின்று உருத்இரமூர்த்தியினால்‌ அழிந்து 
போன திரிபுராசுரர்களைப்போ லாஞார்கள்‌. 
ஜம்புமாலியென்கிற மகாவீரன்‌ ஒருவன்‌ 
சமுத்திம்போன்ற சைனியங்களோடுகஉூட 
இத்த ஆஞ்சநேயரை எதிர்த்து, இவர்‌ 
தகோளொன்றுக்கு ஆயிரமாயிரம்‌ அம்பு 
களைப்‌ பிரயோடுத்தும்‌, பிறகு அவன்‌ கை 
வில்லினாலேயே அடி.யுண்டு எமலோகமே 
போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. இதுவுமல்லாமல்‌ 
அத்த லங்காபட்டணத்தை இவர்‌ எரித்த 
காலத்தில்‌ அதிலழிந்‌ துபோன இராக்ஷதர்‌ 
களை இவ்வளவென்று யார்‌ கணக்கிட்டுச்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌ ? எரித்தூப்போகாமல்‌ 
_ தப்பி இன்னமும்‌ வீரர்களிருக்கருர்களா? 
இவரால்‌ எரிக்கப்பட்ட அந்த லங்காபுறி 
பட்டணத்தின்‌ நெருப்பான.து அவர்களு 
டைய சிறந்த பிணங்களினாலேதான்‌ அவி 
நீத.து. இலங்கையி லிறந்தவர்களைப்பற்றி 
வேறே என்னசொல்லவிருக்கிறது? இசா 
வணனே அணிந்த மாலையுடனும்‌, பூசின 
சந்தனத்துடனும்‌, அன்று பூண்ட ஆபர 
ணங்களுடனும்‌, கட்டிய வஸ்‌ இரங்களுட 
னுங்கூட எழுநாள்வரைக்கும்‌ அந்த.லங்‌ 
கையிலிருக்கச்‌ ச௫க்கமாட்டாமல்‌ ஆகா 
யத் திலேயே. நின்றுவிட்டான்‌. இப்படிப்‌ 
பட்ட வல்லமைபொருத்திய இராவணனு 
டைய இலங்காபட்டணத்தின்‌ பெருமை 
யையும்‌ அதன்‌ காவற்பெருமையையும்‌ 








ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


சொன்னேனே. ௮௮ எரித்‌ துபோனபிறகு 
இராவணனுடைய ஏவலினால்‌ சாக்ஷ£த்‌ 
பிரம்மதேவரே அந்த இலங்காபட்டணத்‌ 
தைப்‌ பழையபடி யே௫ிருஷ்டித்‌ துவிட்டார்‌. 
மதத்த. யானையையொத்த கான்முதலாகய 
வீரர்களும்‌, வாலியும்‌, தேவரீரால்‌ இறத்த 
தைக்கேட்ட தினாலும்‌, கவிசிசேஷ்‌ட ராகிய 
இத்த ஆஞ்சநேயரால்‌ இலங்காபட்டணம்‌ 
எரிந்ததனாலும்‌, இவர்‌ ராக்ஷ்தர்களைக்‌ கொ 
ன்அவிட்டு வந்ததனாலும்‌ அடியேன்‌ கண்‌ 
ணினாற்‌ : கண்டதஇினால்தான்‌) இவ்விடம்‌ . 
வந்து தேவரீருடைய இருவடியையடைத்‌ 
தேன்‌. என்று தம்முடைய திருமேனி 
யோடு உறவுகொண்ட கறுத்த மேனியை 
யுடையவரான விபீஷணுமழ்வார்‌ விண்ணப்‌ 
பம்‌ பண்ணிக்கொண்டார்‌. அவ்வார்த்தை 
களையெல்லாங்‌ கேட்ட ஸரீராமமூர்த்தியா . 
னவர்‌ வாளைப்போலும்‌ கண்களையுடையவ 
ரும்‌, மிகுந்தபாக்கெழாள்ள மயில்போன்ற 
வருமான சீதாபிராட்டியாரை வெகுகாலம்‌ 
விட்டுப்‌ பிரிந்ததினாலே ஓளிமழுங்கி மெலி ' 
தீத இருந்த இருத்தோள்கள்‌ பூரித்‌ ௪, 
தனது தூதராகிய ஆஞ்சதேயமைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகின்ருர்‌. ஓ வீரசிகாமணியா 
கிய ஆஞ்சதேயனே! அத்த இசாவணனு 
டைய சைனியங்களிலே பாதி சைனியங்‌ 
களுக்கு மேற்படவே கொன்றுவிட்டாய்‌. 
இலங்காபட்டணமுழுதையும்‌ அக்கினிக்கு 
இசையாக்கிவிட்டாய்‌. இனி அங்கேஎன்ன 
பலமிருக்கிற து? சதையை நீ கண்டும்‌ இங்‌ 
கே கொண்டுவசாதது என்னுடைய வில்‌ 
லின்‌ வீரத்தைக்‌ காட்டும்படி. யாகத்தானோ? 
உன்னுடைய தோள்‌ வல்லமையை இறை 
திதுவைக்திருக்கன்ற அர்த இலங்காபட்‌ 
டணத்திற்கு நாங்கள்‌ போய்‌ இனி செய்யப்‌ 
போகின்ற காரியங்களினாலே எங்களுக்கு 
என்னபெருமை உண்டாகப்போகின்ற து? 
ஓ மேருமலைக்குச்‌ சமானமான தோள்களை 
யுடையவனே! . நரங்கள்‌ ௮திக சேனைக 
ளோடு வந்தும்‌ என்ன காறியத்தைச்‌ செய்‌ 
தோமென்று $ர்த்தியடையப்‌ போஇன்‌ 
ரோம்‌? என்னுடைய செளரியத்தையும்‌ 
இராவணனுடைய வல்லமையையும்‌, ஜெ 
யம்பெற்ற இனாலும்‌ தோற்பித்ததினாலும்‌ 
உன்வசப்படுத்திக்கொண்டாய்‌. ஓ என்னு 
டைய  ஓஸ்வரியமெல்லாம்‌ . உ ருவம்‌ 
பெற்று வந்ததுபோலும்‌ . உற்பவித்த 


உயுத்தகாண்டம்‌.. 


௫௫ 








ஆஞ்சதேயனே 1! இந்த மூன்று .-லோகங்‌. 


களையும்‌ சிருஷ்டித்த பிரமதேவனுடைய 


(மேலான பதவியை மறு கற்பத்தில்‌ நீ. 


அடையக்கடவா யென்று அருளிச்செய்த 
மாத்திரத்தில்‌ ௮ நுூமானானவர்‌ சுவாமியி 
னுடைய திருவடிகளில்‌ சாஷ்டாங்கதெண்‌ 
டம்‌ சமர்ப்பித்‌ து, ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ வாய்‌ 
பொத்திக்கொண்டு நின்முர்‌. அவருடைய 
பிரதாபத்தை கேள்விப்பட்ட வானரவீரர்‌ 
களும்‌ அவர்களுக்குத்‌ தலைவரான சுக்ரீவ 
மகாசாஜரும்‌ மோக்ஷத்தை யடைந்தவரை 
ப்போல பாமானதந்த பரிதர்களாய்‌ ஆச்‌ 
சரியமடைந்தார்கள்‌. 


'இலங்கைவேள்விப்படலம்‌ மூற்திற்று, 





வருணன்‌ அடைக 5லப்படலம்‌. 





விபீஷணாழ்வார்‌ சுவாமியை நோக்கி, 
சுவாமி! இனிமேல்‌ இத்த ஆஞ்சதேயரு 
க்கு இம்மூன்று லோகங்களைச்‌ சிருஷ்டி க்‌ 
கிறதும்‌, இரக்ஷிக்கிற தும்‌, சம்மரிக்கிற தும்‌, 
ஒருகாரியமல்ல,. இனிவருணனை அழைக்‌ 
கும்‌ விதத்தையும்‌ நம்முடைய சேனையா 
னது இச்சமுத்திரத்தை தாண்டிப்போகும்‌ 
- படியான வழியையும்‌ ஆலோ ?ிக்கவேண்‌ 
டும்‌. மறைந்ததின்ற உம்முடைய திருக்‌ 
கல்யாண குணங்களை ஆண்ரயித்த இச்‌ 


சயுத்தாமான து இச்சிக்கன்ற_து. மேலும்‌ |! 


உம்முடைய வம்சத்தாரால்‌ உண்டான து. 
ஆதலால்‌ தேவரீர்‌ விரும்பும்‌ வாச்தைக்‌ 
கொடுத்தருளும்‌, இச்‌ சமுத்திரராஜனைக்‌ 
கேட்டுச்‌ சைனியங்கள்‌ போகும்வழியைப்‌ 
பெற்ற௮ுக்கொள்ள வேண்டுமென்றார்‌. ௮ 
தைக்கேட்டு விபீஷணாழ்வானுடைய. வார்‌ 
ததை நன்றுயிருந்ததென்று சந்தோஷப்‌ 
பட்டு, வானாசைனியங்களோடுகூட 
சாமமூர்த்தியானவர்‌ சமுத்திரத்தின்‌ சமீப 
மாய்‌ வந்தனர்‌. அப்பொழுது சூரியனு 
டைய குதிரைகள்‌ அஸ்தமனகிரியினின்‌ 
அந்‌ தாண்டிப்போய்விட்டன. அப்பொ 
மழூதஇரா த்திரிகாலமாயிற்று. ௮த்தஇருள்‌ 
தங்கும்படி. அமிர்த கலைகளோடும்‌ கூடிய 
சந்திரன்‌ உதித்தனன்‌. அவ்வேளையில்‌ 
இத்தச்சமுத்தரம்‌ சூழ்ந்த பூமியானது எவ்‌ 
வாது யிருந்ததெனில்‌, பொரிகளோடு 


| 


கூடிய படத்தையுடைய கரும்பாம்பாக 
'இசாகுவினாலே விழுங்கி உமிழப்பட்ட 
அச்சந்தினைப்போலு மிருந்தது. அப்‌ 
போது சுவாமியானவர்‌ இதாபிசாட்டியா 
ரை மீட்டுக்கொண்டு வாத்தக்க வழியைப்‌ 
பெறும்படியா யிருக்கப்பட்ட திருவுளங்‌ 
கொண்டவராய்‌, சாஸ்திரோக்தமாய்‌ இ 
ளையபெருமாளாலே இருத்தப்பட்ட தர்ப்‌ 
பை சயனத்தின்மீது வருணமந்தாத்தை 
ஜெபித்‌ அக்கொண்டு, கடலின்மேலே பார்‌ 
வையான அ செல்லும்படி.யாய்ச்‌  சயனித்‌ 
அக்கொண்டிருந்தார்‌. தம்முடைய திருமே 
னியிலே அூகள்படி.யவும்‌, சூரியன்‌ திருமுக 
மண்டலத்தைப்‌ பரிசிக்கவும்‌, ஒரு பகல்‌ 


| ஒரு ஊழிக்காலத்திற்‌ கொப்பாய்‌ ஏழுதாள்‌ 





பரியத்தம்‌ சயனித்திருத்‌ தும்‌, வருணதே 
வன்‌ வராமையைக்கண்டு, இப்பெரிய ௪மு 
தீதிரராஜனானவன்‌ நாம்‌ கேட்ட. வரம்‌ 
உண்டு இல்லையென்று சொல்‌ வம்படியாக 
வரப்பெற்றோமில்லையே யென்ற கோபத்‌ 
தினால்‌ சமுத்திரத்தில்‌ அக்கினிபுறப்பட்‌ 
டதுபோலச்‌ செந்தாமரைப்‌ புஷ்பம்போ 
ன்ற இரண்டு இருக்கண்களுஞ்சிவத்தன. 
தான்‌ சிறந்த பெண்சாஇியையிழந்து இச்‌ 
சமுத்திரத்தை தாண்டி ப்போகறதற்கு வழி 
வேண்டுமென்று வேண்டியும்‌, இத்த வரு 
ணதேவ ஸனென்னப்பட்டவனண்‌ இல்லையெ 
னச்சொல்வதற்கு ஈடாக ஒளித்‌ துக்கொண் 
டான்போ லிருக்கின்றது என்னு மிகுத்த 
கோபத்துடனே பெருமூச்சுவிட்டுக்கொ 
ண்டு, நீண்ட வில்‌ வளைத்ததுபோல்‌ இச 
ண்டுபுருவங்களும்‌ வளை ந்தவராகி இதனைச்‌ : 
சொல்லுகின்ருர்‌. .தாங்களொருவரிடத்தி 
அம்‌ ஒன்றும்‌ விரும்பாதவர்களாய்‌ இருத்த 
போதிலும்‌, தம்மிடத்தில்‌ ஒருவர்வந்து 
எதேனும்‌ கேட்பாசேயானால்‌ அவருடைய 
வறுமையை  நீக்குவார்கள்‌. இன்றைக்கு 
தாம்‌ கடலைக்‌ தாண்டவேண்டுமென்று வரு 
ணரசாஜனைப்‌ பிரார்த்‌ இக்கவும்‌, அதை மறு 
தீதுவிட்டான்‌. இவனுடைய நீதி நன்று 
யிருக்கின்றதுயென்று மிகுந்த கோபத்து 
டனே நகைத்த, நம்மை அற்பவில்லை 


"யுடைத்தாயிருக்கப்பட்டவசென்றும்‌, இசா 


வணன அபகரித் துக்கொண்டுபோக தன்‌ 
டைய தாரமிழத்த தன்மையுடையவனா 
னபடியால்‌ வீரமற்ற மனிதனெனவும்‌ அல 


்சியஞ்செய்து இவ்வருண ராஜன்‌ வராமற்‌ 


| 


ட 


(௫௬ 


போனான்‌. ஓருதவியைச்செய்து ஒன்றைப்‌ 


பெற்றுக்கொள்ளுதலும்‌, இர்த்தியினாலே 
ஒருவரிடக்தொன்றைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளு 
தலும்‌, சண்டைசெய்து துரத்திவிட்டு ஒன்‌ 
றைப்பெற்றுக்கொள்ளுதலும்‌ஆகியஇவை 
யெல்லாம்வழக்கமானவைகள்‌.நாமோ௮அப்‌ 
படி. செய்யாமல்‌ கேட்டு வாங்கும்படியாய்‌ 
- வந்தபொழுது தனது இயல்பும்‌ தர்மமும்‌ 
குறைவாகும்படி_ யாய்‌: ஒளித்‌ தக்கொண்ட 
இததலமாயிருக்கிற து. நம்மைக்காட்டிற்கு 
வத்துகாய்கனிகளைத்தின்றுஉடம்பைவளர்‌ 


த்‌ துக்கொண்டிருக்கிறவன்‌ என்பதாய்‌ நினை | 


த்திருந் த இக்கடலுக்குத்தலைவனானவருண 
ராஜனுடைய பெருமையையும்‌, வில்லினு 
டனே திற்கும்படியானமனிதனான என து 
சிறுமையையும்தேவசென சொல்லப்பட்ட 
வரே பார்க்கட்டும்‌. இதுகாறும்‌ பழிக்குப்‌ 
பயந்து நாமிருந்த தன்மையை அற்ப 


மென தினைத்து நம்மைறிந்தித்த இச்சப்த | 


சாகரமும்‌ வெந்து ஒருபிடி சாம்பலாகும்‌ 
படியாகவும்‌, பஞ்சபூதமும்‌ அழுதுகொ 
ண்டுவந்து பிராணபிகைஷ கேட்கும்படியா 
யும்‌ செய்கிறேன்‌. அப்பொழுது எனது 
சேனை யாவற்றும்‌ கால்கூசாமல்‌ தாராள 
மாய்‌ இக்கடலின்வழியாய்‌ நடப்பார்கள்‌. 
மோக்ஷத்தை அடைந்த முத்தர்களான 
- போதிலும்‌ இப்பூமியில்‌ வெறுமையுடனே 
வருவாரேயானால்‌ ஒருவரும்‌. அப்பேர்ப்‌ 
பட்டவரை இலக்ஷியஞ்‌ செய்யமாட்டார்‌ 
கள்‌. அக்கினியானபோதிலும்‌ சிறியதாய்க்‌ 
காணப்பட்டால்‌ அதற்குப்‌ பயப்படவே 
மாட்டார்கள்‌. உருவச்‌ சிறுமையைக்‌ கண்‌ 
டவர்கள்‌ குணப்பெருமையைப்‌ பார்த்தா 
லல்லாமல்‌ உணர்வடைய மாட்டார்கள்‌. 
என்று பலவாழமுய்‌ வருணனைக்குறித்‌ துக்‌ 
கோபித்துக்கூறிய பரீராமரானவர்‌ ஊழிக்‌ 
காலத்தில்‌ அதிக உக்கிரத்தோடு புறப்‌ 
படும்படி யான திருமுகமண்டலத்தையுடை 
யவசாகி பலதாசம்‌ வில்லைக்கொடு கொடு 
வெனக்‌ தம்பியைக்‌ கேட்டபோது, அவர்‌ 
கண்கள்‌ சிவந்து நெருப்புப்பொறி பறக்க 
வில்லைக்கொடுத்தார்‌. ௮தை வாங்கிச்‌ சுவா 
மியானவர்‌ வளைத்து நாணேறிட்டு விரலா 
லே குணத்தொனிபண்ணினார்‌. அ௮க்குணத்‌ 
தொனியானஅ ஸ்ரீகயிலாயபதியினுடைய 
தேவியான பார்வதியம்மன்‌ உடைத்தா 
மிருந்த ஊடலையும்‌ நீக்கிவிட்ட து. 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பாாமாயணம்‌ 





மேலும்‌ சுவாமியானவர்‌ .லோகத்தி 
௮ள்ள ஜலத்தையெல்லாம்‌ காலத்‌ 
திலே  ரல்ஸ்படி மான ரவை 
யுடைய சூரியனுக்குச்‌ சமானமான அஸ்‌ 
இ.ரங்களைப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிஞர்‌. சப்த 
குலாசலங்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மிகவும்‌ 
பலமுடையதான அத்த மஇமைபொருந் 
திய கோதண்டத்தை மூன்ரும்பிறைச்‌ சந்‌ 
திரனைப்போலே வட்டாகாரமாய்வளை த்‌.து 
அதிலே சராஃஈரங்களையும்‌ பிளயகாலக்தி 
லே சுட்டெரிக்கும்படி யான வடவாமுகாக்‌ 
கினியைக்காட்டி லும்‌ மூன்றுபங்கு அதிக 
மாகக்‌ கொடுமையையுடைய பாணங்களைப்‌ 
பிரயோஇத்தார்‌. அப்போது சமுத்திரத்தி 
வள்ள மீன்களும்‌-பாம்புகளும்‌-மலைகளும்‌ ' 
மற்று முூள்ளவைகளும்‌ சமித்‌ துக்களாக 
வும்‌ நுரைகளோடு கூடிய அச்சமுத்திர 
ஜலமானது ஓமதெய்யாகவும்‌ பிரயோகிக்க 
ப்பட்ட அம்பு அக்கினியாகவும்‌, சமுத்த 
ரக்குழியானது யாககுண்டமாகவும்‌, இருந்‌ 
தன. மேலும்‌ அப்பெருமைபொருத்திய 
நெடியவில்லினின்றும்‌ புறப்பட்ட இராம. 
பாணம்‌ சத்தசாகரத்தையும்‌ புகையும்படி. 
யாய்ச்‌ சுட்டெரித்‌ துக்கொண்டு ஊழித்‌ தீயி 
னுடைய கொழுந்துகள்‌ புறப்பட்டதா 
போல போய்ச்‌ சக்ரவாளகிரிக்கு அப்புறத்‌ 
திலே யிருக்கின்ற இருட்கூட்டத்தையும்‌ 
நாசப்படுத்தி விட்டன. சுவர்க்கலோகத்‌ 
திலேயிருக்கின்ற கற்பகச்சோலைகளும்‌ இயு 
ம்படி யாய்க்‌ குறித்‌ துவிட்ட இராமபாணாக்‌ 
கினியாலே மருமஸ்தானமெரித்து பெரும்‌ 
புறக்கடலிலுள்ள மகரம்ச்சங்கள்‌ இடி.விழு 
நீததுபோலேவிழுத்தன. சமுத்கிரத்திலே 
யுள்ள மலைகள்‌ வெந்து புகையாலே மூடப்‌ ' 
பட்டு மேலெழும்பின. அக்கினிப்பொறி 
கள்‌ ஆகாயத்தை அளாவினதால்‌ அவ்வா 
காயத்திலே ஓடும்படி யானமேகங்கள்வந்‌ தூ 
பூமியிலுஇரப்‌ பெற்றன. திர்த்தனம்பண்‌ - 
ணிக்கொண்டிருதந்த அரம்பாஸ்திரீகளினு 
டைய கறுத்த கூந்தலெல்லாம்‌ வெளுத் 
அப்போய்‌ விட்டதுகள்‌. இராமபாணங்க 
ளானவை மார்பிலேபட்டு உருவிப்போன 
,தஅினாலே இரத்தங்‌ கக்கிக்கொண்டு .மகாமச்‌ 
சங்கள்‌ வற்றி யுலாப்பெற்றன. இமிங்லெங்‌ 
களும்‌, திமிங்கலகிலமச்சங்களும்‌. அதேக 
கண்டதுண்டமாய்‌ நறுக்குண்டு செத்‌ 
துப்போய்‌ விட்டன, மலைகளெல்லாம்‌ . 


- உயுத்தகாண்டம்‌ 





இள 








எரித்‌ துபோய்ச்‌ சாம்பலானது பறக்கவும்‌ 
$ழாறுகொண்டு சமுத்திரஞ்‌ சேரமுகி அச்‌ 
சேறு தயவும்‌, ஆதிசேடனுடைய ஆயிசஞ்‌ 
சிரசுகளும்‌ காய்த்துபோகவும்‌, இசாமபா 
ணங்கள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ நூறு ஆயிரங்‌ 
கோடி களுமாய்ப்‌ புறப்பட்ட துகள்‌. மீன்க 
ளெல்லாம்‌ பொய்‌ சொன்னவர்களுடைய 
குலம்போலக்‌ கருவற்றுப்‌ போய்விட்டது 
கள்‌. பாய்மரங்களோடுங்‌ கூடிய கப்பல்கள்‌ 
சமுத்திரத்திலே ஓடித்‌ திரிவ.துபோல, 
அதேகமீன்கள்‌ பாய்ந்த அம்புகளோடுங்‌ 
கூட ஓடித்திரியப்பெற்றதுகள்‌. சமுத்திர 
மானது இரத்தங்கள்‌ வழித்‌ து ஓடும்படி. 
யாய்‌ நெஞ்சு பிளப்புண்ட இரணியனைப்‌ 
போலவும்‌, சிவப்பாகிய அந்‌திவான த்தைப்‌ 
போலும்‌ இருந்தது. பத்தி பத்தியாக 
ஸ்ரீ ராமபாணங்கள்‌ பறந்‌ துபோன தினாலே 
அத்தச்‌ சமுத்திரத்திலே மிருந்த அதேக 
மீன்கள்‌ வெந்து இய்த்‌ துபோன துகள்‌. 
அதேக மச்சங்கள்‌ கரித்துபோன துகள்‌. 
அசேகமச்சங்கள்‌ பொரித் துபோன துகள்‌. 
சுவாமியினுடைய பாணம்‌ குடித்துவிட்ட 


இனலே வற்றி அங்கங்கேகொஞ்சம்‌ ஜல | 


மூள்ளதாய்ப்‌ பக்கத்திலே அனல்கள்‌ சூழ்‌ 
நீதிருக்கும்படியாக சுவாலையோடு வெந்து 
கொண்டிருக்கின்ற சமுத்தாம்‌ கறுத்த சட்‌ 
டி போலவும்‌, அதில்‌ வேகன்ற சிலவகை 
மச்சங்கள்‌ தெய்யில்‌ வேகின்ற மச்சங்கள்‌ 
போலுமிருந்தன. அதேக ராமபாணங்கள்‌ 
இரத்தத்தைக்குடிக்கிறதுபோலச்‌ சமுத்தர 
ஜல த்தையெல்லாம்‌ வற்றிப்போகும்படியா 
ய்ப்‌ பானம்பண்ணின இதனாலே, அதில்‌ பிர 
காரித்‌ அக்கொண்டிருத்த பவளம்‌ மாணி 
க்க முதலான இரத்தினகூட்டங்கள்‌ எப்‌ 
படியிருத்ததெனில்‌ கடல்‌ வெத்தும்‌ அவிக்‌ 
கக்கூடாத மிகுதியான நெருப்பைச்‌ சொரி 
இற துபோலுமிருத்ததஅ. சமுத்‌இரமுழுமை 
யும்‌ நீர்வற்றி வெளியாய்ப்‌ போய்விட்டப 


டி. யினாலே சங்குகளெல்லாம்‌ கொழுப்புட | 


னே கரித்து கிடக்கிற மச்சக்கூட்டத்தைச்‌ 
குடுகிறதற்கு வைத்‌ இருக்கும்‌ பாத்திரங்கள்‌ 
போலிருந்தது. அதல்லாமலும்‌ ஆற்றினி 


டத்திலே பிணங்களை வரிசை வரிசையாய்‌ | 


வைத்துத்‌ தகனஞ்‌ செய்த அங்கங்கள்போ 

லும்‌ இருத்தது. சீறிக்கொண்டு வருற 

ராமபாணங்கள்‌ ஒன்றரோடொன்றுதாக்கி 

அக்கினியை யுண்டாக்கன இனால்‌, மூங்கிற்‌ 
உர 








காடுபற்றி யெறிகறதுபோலும்‌ இருந்தது. 
கடலிலுள்ள மச்சங்களும்‌ மற்ற ஜீவகோ 
டிகளுமெல்லாம்‌ இராம பாணத்தினால்‌ 
அண்டி டப்பட்டு அவற்றினின்றும்‌ ஒழுகி 
வருகின்ற இரத்தவெள்ளமானதா கடலி 
னிடத்து சில. பக்கங்களில்‌ அலைமோதிக்‌ 
கொண்டி ருந்தது. ப்ரீராமபாணமறுத்‌ துத்‌ 
தள்ள தெறிபட்டு விழுந்த பெரிய மரங்க 
ளும்‌ அலைகளும்‌ ஆழ்த்த சமுத்திரக்கொதி 
நீர்‌ படும்போதெல்லாம்‌ நெருப்பு குபீர்‌ 
குபீரென்று பற்றி, உள்ளூன்றிய வேசோ 
டுங்கூடிய எண்ணையில்‌ தோய்ந்‌_து வேகன்‌ 
ற துபோல . வெந்தன. தேவதேவரான 
ஸ்ர்ீசாமரால்விடப்பட்ட பாணமானது பிர்‌ 
மாவினுடைய சாபத்கைப்போலப்‌ பிசகா 
மல்‌ மனோவேகத்திலும்‌ அதிகமாய்க்‌ கடுகி 
உக்கிரமான அக்கினியை அங்கங்கே கக்‌ 
கஇிக்கொண்டு போகிறபடியினாலே சமுத்இ.ர 
மானது தாமணைப்பூ புட்பித்திருத்த ஒரு 
தடாகம்போலு மிருந்தது. பெரியோர்க 
ளெனச்‌ சொல்லப்பட்டவர்கள்‌ கோபித்தா 
லும்‌ அது சிறப்பைக்‌ கொடுக்குமேயல்லா 
மல்‌ கெடுதியைத்தாமாட்டாது என்பதைத்‌ 
திருஷ்டாந்தமாய்க்‌ கண்டோம்‌. அதெப்‌ 
படி யென்ருல்‌ உப்புச்சமுத்தரமென்று உல 
கத்தவர்கள்‌ பழிக்கிறதுபோய்‌ ஸ்ரீராமரு 
டையபாணம்பட்டு வற்றிப்போன அந்தத்‌ 
தென்சமுத்திரம்‌ சுத்தோதக சமுத்திரமாய்‌ 
விட்ட. வரிசை வரிசையாக இருக்கின்ற 
பெரிய அண்டங்களையெல்லாம்‌ வாரியுண்‌ 
டருளின சாக்ஷ£த்‌ நாராயணனுக்கு இச்ச 
முத்தாத்தை வற்றடிப்பதொரு வல்லமை 
யோ? பூமியை அமிழ்த்துவது சமுத் ரம்‌. 
அச்சமுத்திரங்களையும்‌ ஊழிக்காலத்தில்‌ 
வடவாமுகாக்கினியான து தீய்ந்து பக்ஷித்‌ 
துப்போடுமென்றும்‌ சொன்ன வேதவாக்கி 
யத்தின்‌ அர்த்தத்தை இவர்‌ நிலை திஅத்‌இக்‌ 
காட்டினார்‌. இசாத்திரியும்‌ பகலுமாய்‌ அக்‌ 
கடலுக்குள்ளா யிருந்து மங்களகரமாய்த்‌ 
தபத்தைப்‌ பண்ணிக்கொண்டிருத்த மகரி 
ஷிகளெல்லாம்‌ அத்தபடூயப்பதிமினுடைய 
இருவடியைத்‌ தியானம்பண்ணிக்கொண்டு 
இருந்தபடியால்‌, இராமபாணத்தினால்‌ வே 
காதவராகி அவ்வக்கினிம௰மானஜல த்‌ இற்‌ 


' குள்ளேயே சஞ்சரித்தனர்கள்‌. தென்றிசை 


வடதிசைமுதலாய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட எல்‌ 
லாத்‌ திக்குகளிலும்‌ புகைப்படலம்‌ மூடிக்‌ 


&ி௮ 


கொண்டதனால்‌ சூரியனுடைய குதிரைகள்‌ 
புகையால்‌ உடல்கள்‌ ஒழுக ௧௬௫ திறமாறி 
நடக்கக்கூடாமல்‌ வழிதப்பி தின்றுவிட்‌ 
டன. தம்மைவிட்டு நீங்கினபேர்கள்‌ அனு 
பவிக்கும்‌ தகைமை இன்னதென்று தெரித்‌ 
அம்‌ தெரியாதாரைப்போல்‌, சக்ரவாளப்‌ 
பக்ஷிகள்‌ தம்மைவிட்டுப்‌ பிரிந்திருக்கிற 
பேடுகளைத்‌ தேடி.க்கொண்டுபோய்‌ அவ்வக்‌ 
கனியிலே அகப்பட்டுத்‌ தீய்ந்‌ துபோய்விட்‌ 
டன. பொதனுமையற்ற கருங்கடல்முழமுமை 
யும்‌ அக்கினிவிசாலித்து வேகத்தொடங்‌ 
தஇனபோது, அதனுடைய கொடுமையைச்‌ 
சொல்லவேண்டுமோ? நெருங்கிய பெரும்‌ 
புகைப்படலம்‌ தம்மைச்‌ சூழ்த்‌ தகொண்ட 
படி.யாலே தேவர்களும்‌ கண்‌௫மிட்டி. விய 
ர்வுயடைத்தனர்‌. பூக்களைக்‌ தேடிப்போகா 
மல்‌ ஒளியைக்கண்டு அவ்விடத்தைச்‌ சேர்‌ 
தீ.து பாவங்களெல்லாம்‌ ஒன்ளுய்க்கூடின 
அபோன்றிருந்த வண்டுகளெல்லாம்‌ அத்‌ 
நெருப்பைக்‌ கடத்‌ துபோக வேறு வழியில்‌ 
லாமையால்‌ வருணசராஜனுடைய விருத்தி 
யடையாத புகழைப்போல மடிந்‌. துபோய்‌ 
விட்டன. நெருங்கிக்‌ கூடிக்கொண்டிருத்த 
கடற்பறவையெல்லாம்‌ ஆகாயத்திலே பற 
க்கும்படி தொடங்கு, அ௮வ்வாகாய வெளி 
யிலே போகிறதற்குச்‌ சக்தியில்லாமல்‌ நெ 
ருப்புப்பற்றி எறியும்படியான தேகத்தை 
யுடையவைகளாய்ப்‌ பூமியிலே உதிர்ந்து 
போய்விட்டன. 
ளெல்லாம்போக, சாகாதபக்ஷிகள்‌ அக்‌ 
கினிப்படலம்‌ சூழ்ந்‌ அக்கொண்டபடியால்‌ 
தாங்கள்‌ முட்டையிட்டுவைத்தவிடம்‌ இன்‌ 
னதெனத்்‌ தெரியாமல்‌ வெந்தமுத்‌ துகளைத்‌ 
தம்முடைய முட்டைகளென்பதாய்‌ எடுத்‌ 
அக்கொண்டு போமின. அக்கடலிலுள்ள 
குரங்குகள்‌ ஓ பாவிகளே! சாக்ஷாத்‌ எம்பெ 
ருமானை மனிதனென்று திந்தித்‌ து, அவரி 
டத்தில்‌ சேராமல்‌ இங்கேயேயிரு கந்‌ தூவிட்‌ 
டோம்‌. ஆனபடியாலே அவர்‌ நம்மைத்‌ 
தமது திருவுளத்தில்‌ நினையாமற்போனா 
செனத்‌ தம்முடைய பற்களை இளித்துக்‌ 
கொண்டு ஆகாயத்திலே தாவிக்‌ குதஇத்து 
ஓடிப்போய்விட்டன. அதக தீமையை 
யுடையவராய்க்‌' கடலில்‌ மறைந்‌ துகொண் 
டிருந்த அசுரரெல்லாம்‌ செத்து பெரிய 
மலைகளைப்போல சமுத்திரத்தில்‌ மிதத்தா 
ர்கள்‌. பொற்குடமான அ இடையில்‌ விரித்‌ 


இறந்‌ துபோன பக்ஷிக ) 





ஸ்ரீமத்‌ கமபசராமாயணம்‌ 


ததையொத்த வரிகளையுடைய பொன்னிற 
மான மான்களெல்லாம்‌ வெந்து விழுந்து 
விட்டன. ஆகாயகங்கையும்‌ வற்றி வரண்டு 
விட்டது. வானநக்ஷத்‌ இரங்களும்‌ வெத்து 
போய்விட்டன. சிவந்த திறத்தையுடைய 
வைகளாகவும்‌ அக்கினியை வளர்க்கின்ற 
வைகளாகவும்‌ நீதியைப்போல நடக்கின்ற 
வைகளாகவும்‌ தபசைப்போலவிர்த்தியான 
வைகளாகவும்‌ கோபம்‌ பல உருவுகொண்டி. 
ருக்கின்றது போன்றவைகளாகவும்‌ இருக்‌ 
கின்ற இராமபாணங்கள்‌ அகஸ்தியமகா 
மூனியைப்போல சமுத்திரத்தை வற்றக்‌ 
குடித்‌ துவிட்டன. சமுத்திரத்தை மூடிக்‌ 
கொண்ட தீயினால்‌ பூலோகமான து மரங்க 
ளோடு வெத்து இலங்காபட்டணத்தின்‌ 
மதிலும்‌ வேகத்‌ தலைப்பட்டபோது அதி 
லேயிருக்கப்பட்ட இராக்ஷ£ூதரெல்லாம்முன்‌ 
சுட்டுவிட்டிப்போன தூதன்‌ மறுபடியும்‌ 
வத்தானோவென்று பயமடை தந்தனர்‌. சூரி 
யனைப்போல பிரகாசித்‌ துக்கொண்டி ருக்‌ 
கிற மேருமலையானது. பொற்காருகளாக 
யுருகியது. இசத்தந்‌ தோய்த்‌ததுபோன்ற 
மூருக்கம்பூவுக்குச்‌ சமானமாக காடுகள்‌ 
நெருப்பாய்‌ வெந்தன. பவளக்காடுகளெல்‌ 
லாம்‌ கறிக்குப்பலுக்குச்‌ சமானமாய்விட்‌ 
டன. பெரியமலைக்குச்‌ சமானமாய்ப்‌ பரு 
தீதுயிருக்கும்படி யான மச்சங்களெல்லாம்‌ 
உயிர்தப்பி ஓரிடத்திலும்‌ ஓ.தங்குகிறதற்கு 
இடமில்லாதவையாய்‌ இரத்தவெள்ளத்‌ 
தூக்குள்ளே நுழைகின்றன. அவற்றிலே 
சிலமச்சங்கள்‌ இந்த .நீசைக்காட்டிலும்‌ 
நெருப்பே குளிர்ச்சியாய்‌ இருக்கறதென்று 
கரையிலேகுஇத்து உடல்‌ துடிக்கின்றன. 
இத்தப்பிரகாரமாய்‌ இராமபாணமா 
னது சுருண்டு விழுகின்ற . திரையையு 
டைய கடல்‌ நீரையெல்லாம்‌ பானம்பண்‌ 
ணிப்போட்டு, இனிப்‌ பானம்‌ பண்‌ ணுவ 
தற்கு ஜலமில்லாமல்‌ பூலோகத்‌ திலேயிருக்‌ 
இன்ற அந்தகாரத்தைக்கெடுத்து நரகலோ 
கத்‌ திலேயிருக்கின்ற இருளும்‌ அழியும்படி 
யாகச்‌ சூரியனைப்போல சென்றன. உலகத்‌ 
தை சூழ்ந்திருக்கும்படி. யான சப்தசாகாம்‌. 
களையும்‌ கொதிக்கச்செய்த இராமபாணங்‌ 
கள்‌ வேகமாய்ப்போய்‌ மேலுங்கீழுமாய்ப்‌ 
பாய்ந்து பிரமாண்டத்தையும்‌ உருவி அப்‌ 
புறத்திலுள்ள பெரும்புறக்கடலையும்‌ தொ 
டர்ந்துபோயின. ஆகாயங்கிழிந்து அவ்‌ 


% 


6 ௦ 6 
உயத்தகாணடம 


௬௯ 





விடத்தில்‌ நின்று முதிருகற சிவப்பாகிய ! மசேயானால்‌, பூலோகத்திலிருக்கின்ற மற்றவ 
மணிகள்‌ சுவர்க்கலோகமுதல்‌ கிழித்‌ து இர | ருடைய செய்கையை இன்னபடியென்று 


தீதவெள்ளம்‌ ஒழுகுகிற துபோலயிருத்தன. 
கடலின்‌ ஜலமெல்லாம்வற்றி௮தனுடைய 
குடல்கள்‌ கழிபட்ட துபோல கடற்பாம்‌ 
பானவை தெளியப்பெற்றன. சமுத்திரஜ 
லம்வற்றி இரத்தினம்‌ வைத்திருக்கின்ற 
பெட்டியைப்போல இருந்தது. சமுத்திரத்‌ 
தின்‌ அலைகளில்‌ நுழையப்பெற்று . இராம 
பாணங்கள்‌ வைத்திருக்கின்ற சங்கங்கள்‌ 
சட்டுவம்போல பிரகாசித்தன. அதேக 
மாயிரம்பாணங்கள்‌ தைத்தலினாலே மலைக 
ளும்‌ அதநேகமாயிரம்‌ அண்டுகளாய்விட்‌ 
டன. வித்வான்கள்‌ கோபித்தால்‌ வீரமனை 
த்தும்‌ தேய்ந்‌ து ந்‌ துப்போடிறவர்களைப்‌ 
போல அச்சமுத்திரத்திலே யிருக்கின்ற 
முத்தானவை இராமபாணத்தில்‌ வேகப்‌ 
பெற்று ஒன்று நூமுய்ச்‌ சிதறிப்போயின. 
இப்படி. ப்ரீ ராமபாணத்தினாலே அண்டி.க்‌ 
கப்பெற்று மாண்ட ஜீவகோடி களெல்லாம்‌ 
பரமபதமடைந்துவிட்டன. அச்சமுத்திர 
தீதில்‌ நெருங்வெளர்ந்த மூங்கிற்காடுகளில்‌ 
பற்றிய அக்கினி புறப்பட்டுச்‌ சமுத்திர நீர்‌ 
முழுதிலும்‌ பரவியோடியது. கொடிய அக்‌ 
கினியானது பூமியைச்சுற்றிலும்‌ வளைத்‌ 


.அக்கொண்டு எப்படி மிரு ந்ததென்ருல்‌, 


பூமிதேவி தரித்துக்கொண்டிருந்த நீல 
வஸ்‌இரத்தை நீக்கிவிட்டுச்‌ சிகப்பு வஸ்‌ 
இத்தை தரித்‌ தக்கொண்ட அபோன்‌ திரு 
த்‌.௧.து. படி.த்தவரும்‌ படி.த்தவரும்‌ எப்படி. 
மனஞ்சகித்துக்‌ கூடியிருக்க மாட்டார்க 
ளோ அதுபோல ஸ்ர்ீராமபாணத்திலுண்‌ 
டான அக்கினி இச்சமுத்திஜலத்தைப்‌ 
பானம்பண்‌ ணுவதைக்கண்டு சூக்கமாட்‌ 
டாமல்‌ வட வாமுகாக்கினியான ூ . உயிர்‌ 
பதைத்து வேரொருசுடலைதாடி. ஓடத்தொ 


- டங்கெது. இச்சமுத்திரத்தினிடத்திலே 


பற்றிய நெருப்பான_து ஜீவகோடிகளெல்‌ 
லாம்‌ வாழும்படியான உலகத்தையெல்‌ 
லாம்‌ மூடிக்கொண்டு, ஆகாயம்வரையில்‌ 
பரவி, ஊழிக்காலத்தில்‌ யுலகமெல்லாவற்‌ 
றையும்‌ அழுத்தி அழிக்கும்படி யாய்ப்‌ பொ 
ங்வெருறெ பெரும்புறக்‌ கடலை ஓத்திருத்‌ 
தீது. அக்கினியானது ஆகாயத்தை யளா 
விச்சுட, அதைச்சஇக்கமாட்டாமல்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ சுவர்க்கலோகத்தைவிட்டுப்‌ பிரமலோ 


லைக்க கைக்களை ஸு 


ப 


சொல்லவேண்டுமோ?  ப8ூராமரானவர்‌ 
இணிமேற்பட வருத்தமுண்டாகப்போடூற 
தை ஆலோசிப்பதென்ன? இப்பொழுதே 
வருணனையோடி. வருவதாய்ச்‌ செய்கிறே 
னெனச்சொல்லி மிகவும்‌ உக்ரமான கோ 
பத்தோடே பிரம்மாஸ்‌இரமெடுத்‌ தூ வில்‌ 
லிலேபூட்டினார்‌. அப்படி பூட்டினவுடனே 
தேவர்களெல்லாம்‌ நடுங்கிவிட்டனர்‌. இனி 
யார்‌ பிழைக்கப்போகிருசென்டுற பயத்தா 
லே மேகமெல்லாம்‌ கதறின. வருணபகவா 
டைய நாவிலே தண்ணீசென்பதில்லா 
மல்‌ அபயக்கூக்குரலிட்டான்‌. எல்லாலோ 
கத்திலேயும்‌ அடைபட்டிருந்த ஆறுகளெ 
ல்லாம்‌ தத்தளித்‌ அப்போய்விட்டன. பிரம்‌ 
மாண்டகத் தூக்கு அப்புறத்திலே இருக்கி 
ன்ற பெரும்புறக்கடலும்‌ கொதிக்குமானால்‌ 
ஏழுசமுத் திரங்களி னுடைய செய்கையைச்‌ 
சொல்லவேண்டுமோ? கயிலாசபதியினு 
டைய ஜடாபாரத்தில்‌ ஆதிகாலந்தொட்டு 
வாழ்ந்‌ துகொண்‌ டி. ருக்கின்ற ஜலஸ்வரூப 
மாகிய கங்காதேவியும்‌ பதைபதைத்‌் துப்‌ 
போனாள்‌. பிரம்மதேவனுடைய கமண்டல 
தீ.திலிரானின்ற தீர்த்தமும்‌ கொளகொள 
வெனக்கொகித்து தமக்குத்தயவுவத்தகால 
தீதில்‌ லோகங்களையெல்லாம்‌ ிருஷ்டி.த்‌ 
அக்‌ கோபம்வந்தகாலத்தில்‌ மறுபடியுஞ்‌ 
சம்மரிக்கும்படியானசர்வேஸ்வரனை இத்த 
வருணன்‌ அறியாமற்போனானே. அவரு 
டைய கோபத்தைக்கண்ட பின்பாவது 
வத்து அவரசைக்காணப்‌ புத்தியில்லாமல்‌ 
தாமதப்பட்டானே. இவனைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
ராக்ஷ்தர்களோ பகையாளிகள்‌ என்று தே 
வர்களெல்லாம்‌ நடுங்கினார்கள்‌. தானே 
தனியாயிருநது தன்னிடத்திலேயே எல்‌ 
லா உலகங்களையும்‌ பெற்றவனான சர்வேஸ்‌ 
வாரனால்‌ கோபிக்கப்பெற்றுல்‌ இவன்‌ இனி 
பிழைக்கிறதற்கு இடமெங்கே? குற்றமில்‌ 
லாதவர்கள்‌ பேரிலும்‌ இப்படிப்பட்ட தப்‌ 
பிதம்‌ வருகிறதற்குச்சம்பவித்ததே யென்று 
சமஸ்தாத்மாக்களும்‌ வருணனைத்‌ தாஷித்‌ 
தன. அப்போது வருணன்‌ லோகமெல் 
லாம்‌ அக்னி ஜுவாலையோடு மிகுத்த 
புகை கிளம்பின தினாலேவழிதெரித்‌ துபோ 


கச்‌ சக்தியில்லாதவனாய்க்‌ கண்களில்‌ தாரை 


கத்திற்குப்போய்‌ அவ்விடத்திலேதங்குவா । தாரையாய்த்‌ தண்ணீர்விட்டுப்‌ பயபக்தியு 


௬௦. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








டனே உருக, மன நடுங்கி; தொழுதகையுட 
௮ம்‌ ஏழையைப்போலக்‌ கெஞ்சிப்‌ புகழ்‌ 
இன்ற சொல்லையுடையவனாகியும்‌ எழுந்து, 
சுவாமி! தேவரீர்‌ அடியேனை தினை த்ததன்‌ 
மையைக்‌ கடலுக்‌ கக்கரையில்‌ தின்ற நாய்‌ 
போன்ற அடியேன்‌ அறியவில்லையென்று 
சொல்லிக்கொண்டு சுவாமிக்குச்‌ சந்தேகம்‌ 
நீங்கும்படி.யாக அ.க்கினிபற்‌ றியெரிக்கின்‌ ற 
சமுத்திரத்தின்‌ மத்தியிலே தட்டி த்தமோ 
றிக்கொண்டு நடந்‌, வாய்குளறி, வேக 
ன்ற தலையையுடையவனாயும்‌, பயந்த நெஞ்‌ 
சை யுடையவனாகியும்‌ கண்களிற்புகை மண்‌ 
டிக்கொள்ளக்‌ குருடனைப்போல வழிதட 


விக்கொண்டு, மிகுந்த வருத்தத்‌ துட 
னே அூக்கப்பட்டுவத்‌் து நின்று, குற்ற | 
மற்றலோகத்திற்கெல்லாம்‌ . ரக்ஷ்கரரஇய | 


தேவரீே கோபித்தால்‌ உம்முடைய இர 
ண்டு திருவடிகளே யல்லாமல்‌ அடியே 
னுக்கு வேறுகதி யொன்றுண்டோ? இந்த 
லோகமெல்லாம்‌ உமக்கு ஒரு லக்ஷியமோ? 
உம்மையல்லாமல்‌ எனக்கு வேறு ரக்ஷகரு 
ண்டோ? உமக்கே அபயமபயமென்று அ 
டி.க்கடி. சொல்லிக்கொண்டு இவ்வாறு அ.தி 
ப்பதாயினான்‌. ஓ ஸ்ரீராமஞூர்த்தி! நீசே 
இத்த சமுத்திரங்கள்‌. நீரேஅக்கினி. மற்ற 
பூதங்களும்‌ நீரே. 


க்கின்ற ஜீவகோடிகளும்‌ நீே. இப்படிப்‌ 
பட்ட உம்மை யான்‌ மறப்பேனோ? அடி 
யேன்‌ மிகவும்‌ கொடிய அக்கினிரூழ்ந்‌ தெ 
ரித்ததினால்‌ வருத்தப்பட்டுப்‌ போனேன்‌. 
இரக்ஷித்தருள்‌ வேண்டும்‌. லோகங்களை 
யுண்டாக்குவீர்‌. உண்டாக்கரக்ஷித்தவைக 
ளைக்‌ கடைசியில்‌ சுட்டெரித்து விடுவீர்‌. 
அவைகளையெல்லாம்‌ உண்டு விடுவீர்‌. உம்‌ 
மாலாகாத காரியமுண்டோ? மிகுந்த கூர்‌. 
மையுள்ள ஒரு பாணத்தினாலே இதந்த 
மூன்றுலோகங்களையும்‌ சட்டு நாசமாக்குப்‌ 
போடுவீர்‌. அடியேனுக்கு இவ்வளவு 
செய்யவேண்டுமோ? ஓ மிகுந்த பிரசண்ட 
இரணங்களாகிய வாளாயுதத்தினால்‌ எங்கு 
மூடிய இருட்காட்டை வெட்டிச்‌ சாய்க்கும்‌ 
படியான சூரியமண்டலத்தில்‌ வசிக்கின்ற 
ஜோ திஸ்வரூபமே! ஓ வேதங்களின்‌ ஆதார்‌ 
ரமே! ஓ நான்குமுகங்களையுடைய பிரம 
தேவனா௫ச்‌ சராசரங்களைச்‌ சிருஷ்டித்த 





ஊழிக்காலமும்‌ நீயே. | 
உலகங்களும்‌ நீரே. அந்த உலகத்தில்‌ வ 





| யிருந்த அனாதிவஸ்‌ தூவே! “ஒருவருக்கும்‌ 


தெரியாமல்‌ லோகங்களையெல்லாம்‌ மறை 
த்‌ துவைத்திருக்கிற கஇருபையோடுங்கூடின 
வேதப்பிரமாண வேதப்பிரதிபாத வஸ்து 
வான அதிகாரண வஸ்துவே! இரக்ஷித்‌ 
தருள வேண்டுமென்று அழைத்த கஜேந்‌ 
இராழ்வானுடைய துக்கம்‌ நீங்கும்படியா 
கக்‌ கருடபகவான்மீது எழுந்தருளிவத்‌ து 
சேவைசாதித்த ஓ புமாதனரே! உமக்குமங்‌ 
களமுண்டாவதாக. எனக்குத்தாயும்‌ நீசே. 
தந்தையும்‌ நீரே. வேண்டியமற்ற எல்லாப்‌ . 
பொருளும்‌ நீரே. ஆதியும்‌ நீரே. அந்த 
மூம்‌ நீரே. மோக்ஷமும்‌ நீரே. நாகமும்‌ 
நே. சர்வேஸ்வரரான நீரே உம்மை 
அறியாதிருத்தால்‌ அடியேன்‌ எப்படியறி 
யப்போகிறேன்‌? அடியேனை இகழக்கூடு 
மோ? என்று துதித்தனன்‌. இவ்வாறுதுதி 
தீத வருணனானன்‌ இருளைத்‌துறத்‌.தும்படி 
யான திவ்விய தேஜசுள்ள ஆதிசேஷனு 
டைய ஆயிரம்‌ சிரோரத்தினங்களையும்‌ பழி 
க்கும்படியான ஆயிரம்‌ ரத்தினங்களாகிய 
மணிமாலையை சுவாமியின்‌ ' திருவடிகளில்‌ 
காணிக்கையாகவைத்துச்‌ சிறியவர்கள்‌ தப்‌ 
பிதஞ்செய்வார்களேயானால்‌ பெரியோர்கள்‌ 
அதைப்‌ பொறுப்பது கடமையாகும்‌. ஓ 
சகஸ்‌இரநாமங்களையுடைய சுவாமி! உம 
க்கு அடைக்கலம்‌ என்று திருவடிகளில்‌ 
விமுந்தான்‌. இப்படி. ஒருமலையானதூ அக்‌ 
இனிபற்றி யெரிகிறதுபோல யெரிகற 
உருவத்துடனே சமுத்தஇாராஜன்‌ அடி. 
யேன்‌ உமக்கு. ௮பயமென்து சொன்ன 
மாத்தரத்தில்‌ மிகுந்த நெருப்பிலே காய்‌ 
ந்து பொங்கிவழியும்‌ பாலான துகொஞ்சத்‌ 
தண்ணீசைத்‌ தெளித்தமாத்தாத்தில்‌ ஆறி 
அடங்குவதுபோல்‌ ப்ரீ ராமஜூர்த் தி கோப. 
மாறி, வருணனைப்‌ பார்த்து கோபமா றி. 
னோம்‌, பயப்படாதே. உனக்கு அபயம்தத்‌ 
தருளினோம்‌. உன்னை வேண்டிப்‌ பிரபத்தி 
பண்ணவும்வாராமல்‌ கோபித்தபிறகு வந்த. 
தற்குக்‌ காரணமென்ன? அதனை விவரமா 
கச்‌ சொல்லென்று தியமித்தனர்‌. அம்மாத்‌ 
இரத்தில்‌, வருணன்சுவாமியைத்தொழு.து 
சொல்லத்தொடங்கினான்‌. சுவாமி! பூமி . 
தேவியைப்பார்க்கிலும்‌ மிகுந்த பொதுமை 


| யையுடைய உமது பத்தினியாகிய சீதா 


பிராட்டி யாருக்குச்‌ சம்பவித்த துன்பத்தை : 


போது தாமரைப்புஷ்பத்தில்‌ எழுத்தருளி. ! இன்றைக்குத்‌ தேவரீருடைய வார்த்தையி 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


ஞல்தா னறித்தேன்‌. ஏழுசமுத்‌.இரங்களுக்‌ 


கப்புறத்தில்‌ மீன்கள்‌ சண்டை செய்து 
கொண்டிருந்ததை விலக்கப்போ யிருந்‌ 
தேன்‌. ஆகையினாலே தேவரீருடைய திய 
மனத்தை அடியேன்‌ அறியாமலிருத்து 
விட்டேன்‌. இதுதான்‌ உள்ள சமாச்சார 
மென்று கூறினான்‌. இப்படி கூறிய வருண 
னுடைய வார்த்தையைக்கேட்டு, ராமர்‌ 
இசக்கமுற்று, இத்தக்காரியம்‌ நிற்கட்டும்‌. 
இத்தப்பாணம்‌ சும்மா வியர்த்தமாய்ப்போ 
காது. இதைப்‌ பிரயோக௫ிக்கும்படி யான 
லக்கு இன்னதென்று சொல்லக்கடவாய்‌ 
என்று தியமிக்கவும்‌, வருணன்‌ மிகுந்த சந்‌ 
தோஷ.த்‌ துடன்‌ மலையைக்காட்டி லும்‌ உயர்‌ 
ந்த. இருத்தோள்களையுடைய சக்கரவர்த்‌ 
தித்‌ திருக்குமாரசே! அடியேனும்‌ இத்த 
லோகங்களும்பிழைத்தோம்‌. மிருகாத்தார 
- மென்கிற தீவிலே நாூறுகோடி.பேர்களுக்‌ 
. கும்‌ அதிகமாக அசுரர்களிருக்கின்‌ முர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ இந்த லேர்கத்து ஜீவகோடிக 
ளில்‌ அதேகர்களைத்‌ தின்றுவிட்டார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ எனக்கு மகாபகையாளிகள்‌. இத்‌ 
தப்பாணத்தை அவர்கள்மேல்‌ பிரயோகித்‌ 
தருளவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்தான்‌. 
வேதசாஸ்திரங்களை ஆராய்த்தறிந்த மகா 
ரிஷிகளுடைய அறிவுக்கு மெட்டப்படா 
மல்‌ எழுந்தருளிய பம்சாமமூர்த்‌தியானவர்‌ 
நூறுகோடி பேர்களான அத்தத்‌ துஷ்ட 
அசுரர்களை அவர்களுடைய வம்சசகிதமா 
கச்‌ சக்கரமாய்ப்‌ போய்ச்‌ சம்மறித்‌ தவிடும்‌ 
படியாக ஆக்கியாபித்து அந்தப்‌ பாணத்‌ 
_ தைவிட்டார்‌. ஒருகூணதேரத்திற்குள்ளாக 
. அவர்களைச்‌ சுட்டெரித்‌ துப்போட்டு அந்‌ 
- தப்‌ பாணாதிதேவதையானது மறுபடியுஞ்‌ 
சுவாமியின்‌ அம்பருத்தூாணியில்‌ வந்து 
அழைந்‌ துகொண்டன. அப்போது ஸ்ரீரா 
மர்‌ வருணனைதோக்கு, சத்கர்மங்களைச்‌ செ 
ய்து தர்மந்‌ தப்பாதவர்களுக்கு எப்போ 
அம்‌ நன்மையேசேருமல்ல து கெடுதியுண்‌ 
டாகமாட்டாது. அழித்‌ துவிடும்படியாக 
உன்மேற்‌ பிறந்த கோபமானது துஷ்ட 
செய்கையை யுடையவர்களான அசுரர்க 
ஞுக்கே திீமையைச்செய்ததா. பாவத்தைச்‌ 
செய்‌ துகொண் டிருந்தவர்களான அந்த 
அசரர்களைத்தேடி அதநேககாததாூாரமோடி 
எரித்து புகை மண்டும்படியாகவும்‌. தீபத்‌ 
தைப்போன்ற ஞான முடையவர்களான 
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௬௧ 


அதவம ய 


வேதமூர்த்திகளா லிடப்பட்ட சாபத்துக்‌ 


' குச்‌ சமானமாகவும்‌ எம்முடைய பாணமா 


னஅ சுட்டுவிட்டபடியினாலே தர்மத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பலமுள்ள தொன்றுண்டோ? 
ஓ வருணதேவனே! நீ யெம்மிடத்தில்‌ 
அபயமென்று புகுந்தாய்‌. அப்படி. உன. 
க்கு ௮பயங்கொடாவிட்டால்‌ பழியுண்டா 
மென்று நாம்‌ கோபமாறினோம்‌. பாதகர்க 
ளாகிய ராவணாுதி சாக்ஷ்ூதர்களுடைய தலை 
களை அறுக்கும்படி யாக இந்தச்‌ சமுத்திரத்‌ 
தைத்‌ தாண்டிப்போகிறதற்கு எங்களுக்கு 
வழிகாட்டவேண்டும்‌ என்றுசுவாமிகேட்க, 
வருணன்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ தபோசிரே 
ஷ்டரான சுவாமி! இந்தச்‌ சமுத்திரத்தினு 
டைய ஆழமும்‌ அகலமும்‌ அறி௫றதற்கு 
அடியேனாலும்‌ முடியாது. இதன்‌ ஜலத்‌ 
தை இறைத்ுக்கட்டி வைக்கிறதற்கு அடுக்‌ 
காக இருக்கின்ற இந்த ஏழுலோகங்களும்‌ 
போதாது. மேலும்‌ தேவரீருடைய சேனை 
கள்‌ இதை இறைத்து வற்றடிக்கிறதற்கு 
அனேககாலஞ்‌ செல்வதுமல்லாமல்‌ மனத்‌ 
தளர்வையு மடைந்அவிடும்‌. எல்லா ஜீவ 
கோடிகளும்‌ கல்லைப்போல வலியுடைய 
வைகளாய்‌ ஒன்றின்மேலொன்முய்‌ தின்று 
லும்‌, இதில்‌ மூழ்கி மாய்ந்‌ துபோய்விடும்‌. 
ஆகையால்‌ என்மேல்வைத்த பொருளொ 
ன்றும்‌ நழமுகி விழவொட்டாமல்‌ எத்தனை 
காலமானாலுஞ்‌ சுமந்‌ துகொண்‌ டிருக்கின்‌ 
றேன்‌. தேவரீர்‌ என்‌ தலையின்மீது ஒரு 
சேதுவைக்கட்டிச்‌ சந்தோஷமாக எழுத்‌ 
தருளும்‌ என்று விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டான்‌. நல்லது அப்படியே செய்‌ 
கிரேம்‌ என்றுசொல்லி, வானரங்களைப்‌ 
பார்த்‌ து நம்மிடத்தில்‌ வருணன்‌ கொண்‌ 
டி. ருக்கிற தயவினாலே இன்றைக்கே தீரும்‌ 
படியாக எல்லாரும்‌ மலைகளைக்‌ கொண்டு 
வந்து அடுக்கிச்‌ சே துகட்டுங்கள்‌ என்று 
இியமித்துவிட்டு, சுவாமி தம்முடைய 
இருப்பிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. வருணதே 
வனும்‌ சுவாமியினிடத்தில்‌ சந்தோஷமாய்‌ 
விடைபெற்றுக்கொண்டு போய்விட்டான்‌. 


வருணன்‌ அடைக்கலப்படலம்‌ 


முற்றிற்று, 








சேதுப ந்தனப்படலம்‌. 


... பின்பு சுக்கரீோவமகா ராஜன்‌ அநேக 
வானச மத்திரிமார்ககுடனே விபீஷ.ணாழ்‌ 
வாரும்‌ சேர்ந்‌ து ஆலோசித்‌.து, இனி நட 
கீகவேண்டிய௰ வேலையை முடிக்கும்படித்‌ 
தர்மாணிக்கிறதற்கு வானரதச்சனாகிய நள 
னை வரவழைத்தான்‌. அப்படியே நளன்‌ 
வந்து சுக்கரீவமகாராஜ.னுக்குக்‌ தெண்ட 
னிட்டு, ஓமகாராஜரே! அடி யேனையழைப்‌ 


பித்த காரியம்‌ னன்ன கேட்டான்‌. 


அதற்குச்‌ சுக்கிரீவன்‌ அவனை நோக்கு, 


நாமெல்லாம்‌ இந்தச்‌ சமுத்திரத்தைப்‌ பந்‌ 


தனை செய்யவேண்டுமென்ன, அப்படியே | 


தல்ல சுக்ரீவமகாராஜசே! கடலையடை த்‌ 
அச்‌ சேதுகட்ட வேண்டுமேயானால்‌ தம்‌ 
முடைய சைனியங்களுக்கு மலைகளைக்‌ கொ 
ண்டுவரும்படி. இியமியும்‌. அடியேன்‌ மேரு 
வையும்‌ அணுவையும்‌ வித்தியாசம்‌ 
தோ ற்றவொட்டாமல்‌ படி.யச்செய்து கட்டு 
கிறேன்‌ என்று சொன்னான்‌. அப்போது 
ஜாம்பவர்‌ வானரசேனையைப்‌ பார்த்‌ து; 
இளையபெருமாளும்‌ சுவாமியும்‌ விபீஷ 
ணாழ்வாரும்‌ சுக்கிரீவமகாராஜனுமல்லாத 
மற்றவர்களெல்லாம்‌ லங்கையைச்‌ சூழ்‌ ற்‌.து 
இருக்கின்ற சமுத்திரத்தைப்‌ பந்தனஞ்‌ 
செய்கிறதற்குப்‌ புறப்படிங்களென்றுசொன்‌ 
னார்‌. அத்தப்பிரகாரமே வானரசேனைகள்‌ 
வெகு சாரம்போய்‌ அநேக மலைகளைப்‌ 
பெயர்த்‌ துக்கொண்டு, இரண்டு கைகளி 
௮ம்‌ தோள்களின்மே ௮ம்‌. தலையிலுஞ்‌ 
சுமத்துக்‌ கொண்டு, ஒரு சமுத்திரத்தை 
யடைக்கிறதற்கு மற்றச்‌ சமுத்திரங்கள்‌ 
எல்லாஞ்‌ சேர்ந்துவந்ததுபோலப்‌ புறப்‌ 
பட்டு வந்தன. சில வானரலஷீரர்கள்‌ 
மலைகளைப்‌ பெயர்த்‌ துக்கொண்‌ டி.ர௬.ந்தன. 
அப்படிப்பெயர்க்கப்பெயர்க்க அவைகளைச்‌ 
சில வானரங்கள்‌ இழுத்‌அக்கொண்டு வந்‌ 
தன. சிலவானாங்கள்‌ தலைமேல்‌ சுமந்து 
கொண்டு வந்தன. சிலவானாங்கள்‌ அந்த 
மலைகளால்‌ கடலைக்தூர்த்தன. சில வான 
ரங்கள்‌ அப்படி, கடலைத்தார்த்த சந்தோ 
ஷூத்தினாலே தின்று ஆர்ப்பரித்தன. சில 
வானரங்கள்‌ கூத்தாடின. சில வானரங்கள்‌ 
பாட்டுகளைப்பாடின. சில வானரங்கள்‌ ஒரு 
மலையைக்‌ காலால்‌ உருட்டிக்கொண்டும்‌, 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பசாமாயணம்‌ 





இரண்டு மலைகளை இரண்டு கோளின்மேல்‌ 
தூக்கிக்கொண்டும்‌, ஆகாயத்தையளாவிச்‌ 
சூல்கொண்ட மேகங்களால்‌ சூழப்பட்ட 
ஒரு பெரியமலையைத்‌, தலையிற்‌ சுமந துகொ 
ண்டும்‌, ஒரு மலையை வாலில்கட்டி. யிழுத்‌ 
அக்கொண்டும்‌ வந்தன. 
இத்தப்பிரகாரமாகக்‌ கைக்குக்கை கொ 
ண்டுவந்து கொடுக்குந்தோறும்‌ கொடுங்‌ 
கள்கொடுங்களென்று நளனானவன்‌ வேகப்‌ 
படுத்தினபோது. மூன்றுகோடி. வானரங்‌ 
கள்‌ சேர்த்து தூக்கிக்கொண்டு வந்தாலும்‌, 
அப்படி ப்பட்ட பெரியமலையையும்‌ தள 
னென்கிற வானரத்தச்சன்‌ ஒரு கையை 
மிட்டி. வாங்கி வைத்தடுக்கித்‌ தன்சாமர்த் த 
யத்தைக்காட்டி, வருணதேவனை நடுங்கும்‌ 
படியாகச்‌ செய்தான்‌. வெற்றியையுடைய 
வானரசேனைத்‌ தலைவர்கள்‌ சந்துரமண்ட 
லம்வசையிலும்‌அளாவியிருக்கின்‌ற பெரிய 
பலைகளைத்‌ தங்கள்‌ கால்களால்‌ உதைத்து 
அசைக்கும்போது, அத்த மலையின்பேரில்‌ 
இருக்கின்ற மேகங்களெல்லாங்‌ கூச்சலிட்‌ 
டமிக்கொண்டு ஓடின. யக்ஷர்களும்‌, யக்ஷ 
ஸ்திரீகளும்‌ ஓட்டம்பிடி த் தார்கள்‌. வண்டு 
கள்‌ சப்தித்துக்கொண்டிருக்கின்ற பெரிய 
மலைகளை அலைகளையுடைய கருங்கடலின்‌ 
கரையில்‌ கொண்டுவந்து அணைகட்டுவதற்‌ 
குக்குவித்‌ துவைத்‌ திருக்க, ௮ துகளின்‌ மேல்‌ 
மோதுகின்ற அலை நீர்த்திவலைகள்‌ சுவர்க்க 
லோகத்தைக்‌ தாண்டிப்போய்‌ மறுபடியுந்‌ 
திரும்பிப்‌ பூமியில்‌ விழுகறபடி யால்‌ தேவ 
லோகத்திலும்‌ மழை பெய்ததாயிற்.று. இப்‌ 
படி. மலைகளை அடி யோடேபிடுங்கி வானரத்‌ . 
தலைவர்கள்‌ எரிகிறபோது, அத்த மலைகள்‌ 
ஒன்‌ மின்‌ பேரி லொன்றுபட்டுச்‌ சமு.த்‌திரஜ 
லத்தில்‌ 'தெருப்புபறக்க, அத்த நெருப்பை 
வருணன்‌ பார்த்து, இஅ ராமபாணநதெரு . 
ப்போவென்றுபயந்தான்‌. பசுக்கண்னணெ 
ன்னும்‌ பேருடைய ஒருவான வீரன்‌ ஓர்‌ 
பெரிய மலையைக்‌ கையில்‌ தூக்கிக்கொண்டு . 
வத்து சமுத்திரத்தில்‌ எறிந்தபோது, : 
அத்தக்‌ கடலிலுள்ள முூத்‌.தூக்கள்‌ நீர்த்‌ த 
ளிகளோடுங்கூடச்‌. சிதறி, அகாயத்திற்‌ 
போய்‌ வானநக்ஷத்தரங்களுக்குச்‌ சமான 
மாகப்‌ பிரகாசித்தன. சிவந்த மலைகளைப்‌ 
பிடுங்கி எறித்தபொழு.து ஆகாசத்தி னிட 
மாக முன்‌ சிதறிப்போயிருந்த மூத்‌.அக்கள்‌ 
வத்து விழுத்து பதித்தகினால்‌, ஆகாயத்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 








தில்‌ படர்ந்திருக்கன்ற மேகங்கள்‌ மேற்‌ 
கட்டும்‌ வஸ்‌இரத் துக்கொப்பாகச்‌ சூரிய 
அக்காகப்‌ போடப்பட்டமுத்‌ அப்பத்தலைப்‌ 
போலு மிருந்தன. மேகங்களால்‌ சூழப்‌ 
பட்ட மலைகளுடன்‌ அலைசுருட்டுகின்ற கட 
லில்‌ வந்துவிமுந்த பெரிய யானைகளின்‌ 
கால்களை சுமு.மீன்கள்‌ வந்து கெளவின 
மாத்திரத்தில்‌ பயந்து, பூர்வத்திலே தடா 
கத்தினிடத்‌ து முதலையினால்‌ கெளவப்பட்‌ 
டுப்‌ பயந்து அதியந்தமில்லாத பாம்பொ 
ருளே என்று அுதிக்கையைத்‌ தாக்கிக்கொ 
ண்டு கூப்பிட்ட கஜேந்திர னுக்‌ கொப்பாயி 
ரத்தன. புலால்‌ தாறிக்கொண்டிருந்த சமூ 
தர ஜலமானது கருக்கலுண்டாகும்படி. 
ஒழுகுகின்ற தேனும்‌, புஷ்பங்களும்‌, சந்த 
னக்கட்டைகளும்‌,  அகடிற்கட்டைகளும்‌, 
இன்னம்‌ அதேக வாசனைத்திரவியங்களும்‌ 
ஆகாயமுழுமையுங்‌ கமழுகின்ற தேவகந்‌ 
தம்போல தெருங்கிப்‌ பரிமளிக்கின்‌ றபடி யி 
னாலே வாசஞூட்டிக்‌ குடத்தில்‌ நிறைக்‌_ து 
வைத்திருக்கின்ற திருமஞ்சன இர்த்தம்‌ 
போல வாசங்கமழ்த்தது. மிகுந்த தொடை 
யாளர்கள்‌ குடும்பமெல்லாம்‌ சிறுமைப்பட்‌ 
டாலும்‌ தாங்கள்‌ அக்கொடையிணனின்று 
மாருர்களன்ோ? ௮ துபோல மாமாங்கள்‌ 
முதலிய கனி  விருக்ஷங்கஊோடுங்கூடிய 
பெரிய மலைகளெல்லாம்‌ தங்களிடத்திலு 
ள்ள கனியும்‌ - காயும்‌ - தேனும்‌ - மாமிச 
மூம்‌- திவ்விய பரிமன புஷ்பங்கள்‌ மூத 
லான மற்றெல்லாவற்றையும்‌ சழுத்திர 
த்திலுள்ள மீன்கள்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌ 
படியாகக்‌ கொடுத்துச்‌ சிறப்பையடைதந்‌ 
தன. மிகுந்த சேற்றுக்குள்‌ அமிழ்ந்து 
போகின்ற மலைகள்‌ தமக்குள்ள மிகுந்த 
_ செல்வங்களைக்‌ கொடாமல்‌ ஒளித்‌ தூக்கொ 
ள்ளுகின்ற லோபிகளைப்போலவும்‌ அவை 
களிலுள்ள மதுரமாகிய தேணனிறைந்த 
புஷ்பங்களையும்‌, காய்களையும்‌, கனிகளையும்‌, 
இன்னுமுள்ள மற்றப்‌ பொருள்களையும்‌ 
- உண்ணப்பெருத வெண்மையான சீன்க 
ளெல்லாம்‌ கொடைபெருத யாகசாலைப்‌ 


போலவுமிருத்தன. மேலும்‌,காற்றுடியைப்‌ | 


(போல மிகுத்தவேகமாய்த்‌ திரிந்‌ துகொண் 
ஒருக்கன்ற வானரங்கள்‌ பெருமலைகளைச்‌ 
சடுதியிற்‌ கடலிற்‌ போடும்படி யாகப்‌ பெயர்‌ 
தீதபோதும்‌ அப்பெரிய மலையிலுள்ள மலை 
ப்பாம்புகள்‌ யானையை விழுங்கிப்போட்டு 

















க. 








நகரமாட்டாமல்‌, அறிவில்லாதவர்கள்‌ தூ 
ன்பம்வத்‌.து சம்பவித்தபோதும்‌ உணர்வ 
டையாதிருப்பதுபோலச்‌ சோர்த்து உறங்‌ 
இக்‌ கடந்தன. அபரணத்தூக்கொப்பாய்‌ 
மின்னுகின்ற பற்களை யுடையவர்களாய்ச்‌ 
சமுத்தித்திலிருக்கின்றமுதலைகளும்‌, அ.தி 
க்கையுடையவைகளாய்‌ மலையிலிருக்கின்‌ ற 
மதயானைகளும்‌ கர்ஜ்ஜிக்‌ துக்கொண்டு, ஒன்‌ 
அடனொன்னறு எதிர்த்துச்‌ சுற்றிப்‌ பற்றி 
இடியுடன்கலந்த ஊழிக்காலத்தின்‌ மேகத்‌ 
தஅிற்கொப்பாக மிருந்த யுத்தஞ்செய்தன. 
அன்‌ றியும்‌, அற்பபுண்ணியஞ்‌ செய்தவர்க 
ளிறத்‌து சுவர்க்கமடைற் து அப்புண்ணிய 
த்திற்கீடாக அந்தச்‌ சுவர்க்கத்தலத்தைக்‌ 
கண்ணால்மாத்திரங்கண்டு மீள்வதுபோல, 
சில வானரவீரர்கள்‌ எரிகின்ற மலைகள்‌ ஒன்‌ 
மின்மேலொன்று பட்டு எழும்பித்‌ தேவ 
லோகத்திற்‌ சென்௮, அங்கே தங்காமல்‌ 
கழேவிமுத்தன. வானரவீரர்களால்‌ தங்‌ 
கள்‌ திலைமைவிட்டால்‌ பலவான்களும்‌, 
அபலவான்களாவார்களென்று அறிவாளி 
கள்‌ சொல்லுவார்கள்‌ அல்லவோ? அது 
போல எறியப்பட்ட மலைகளில்‌ முன்னே 
வ௫ூத்திருத்த வல்லமையுள்ள?ிங்கங்களும்‌, 
புலிகளும்‌, யானைகளும்‌ கூர்மையான பற்‌ 
களையுடைய சுரு மச்சங்களால்‌ கொல்லப்‌ 
பட்டு நீரினிடத்தில்‌ மாண்டன. கொடை 
யாளிகள்‌ தங்கள்‌ புத்திபூர்வமாக உதவா 
விட்டாலும்‌, அவர்கள்‌ ஐஸ்வரியங்கள்‌ 
யாவர்களுக்கும்‌ உபகாரமாவதுபோல, பெ 
ரியமலைகளின்‌ இிகரத்திலிருநீது பெருகி 
யொழுகுகன்ற பூந்தேன்களை அம்மலை 
களே கொடாவிட்டாலும்‌ கடல்‌.மீன்கள்‌ 
இறையக்குடி_த்‌. து வானாங்களைப்போலச்‌ 
சத்தோஷித்துத்‌ துள்ளிக்குதித்தன. மிகு 
ந்த்‌ தெருப்புண்டாக ஒன்றோடொன்று 
தாக்கும்படி. வானரங்கள்‌ அதிகமாக மலை 
களைக்‌ கொண்டுவந்து இறக்கின வேகத்தி 
னாலே, தேனைச்சொரிஏற அதுபோலக்‌ குளிர்‌ 
நீத நிரைச்‌ சொரிகின்ற அம்மலைகளில்‌ 
விளைத்த மூங்கிலிற்பிறத்த முத்‌.துக்களுக்கு 
வாய்விரித்த சிப்பியினிடத்தில்பிறந்‌.த முத்‌ 
அக்களும்‌, வலம்புரி மூத்‌ துக்களும்‌, கல 
நீது விழுந்து கொண்டாடின, அடைக்‌ 
கலமென்று வந்தவர்களை வெண்ணெய்தல்‌ 
ஓர்‌ சடையப்பழமுதலியார்‌ ஆதரித்‌ தூந்‌ 
தாற்குவதுபோல, வானா சேனாவீரர்கள்‌ 


௭௪ 





பெரியமலைகளை வருத்தப்பட்டுப்‌. பேர்த்தெ 
டுத்‌ துக்‌ கொண்டுவந்தெறிந்தபோதிலும்‌ 
வானரத்தச்சனாகிய நளன்‌ தன்‌ வித்தியா 
சாமர்த்தியத்தால்‌ அவைகளை ஒரு அதா 
யாசமாக ஏந்தி வாங்கினான்‌. ௮காயத்தை 
யளாவிக்கொண்டு இருக்கின்ற மலைகளை 
வானரவீரர்கள்‌ வேரோடு பெயர்த்தெடுத்‌ 
அக்‌ கொண்டுவந்து சமுத்திரத்தில்‌ கும்‌ 
பல்கும்பலாய்க்குவித்‌ துவிட்டபடி.யினாலே, 
கடல்‌ நீரெல்லாம்‌ பூமியில்‌ தேங்கி பூமிகட 
லாகவும்‌ கடல்பூமியாகவும்‌ மாறிவிட்டன. 
சாக்ஷாத்‌ தாரகமத்திரவாச்சியனாயய பர்‌.ரா 
மபிரான்‌ விரும்பினால்‌ எது. எப்படியாக 
மாட்டாது? கொடுமையான சிங்கங்களும்‌, 
வேங்கைப்‌ புலிகளும்‌, யாளிகளும்‌ சூழ்த்‌_து 
கொண்டிருக்கின்ற மலைகளும்‌, விருக்ஷங்‌ 
கள்‌ முூதலானவைகளம்‌ தெருங்கியிருக்‌ 
கின்றபடி.யினாலே, நெய்தனிலம்‌ குறிஞ்சி 
, இலமாய்விட்டது. மலையிலுள்ள மிருகங்‌ 
கள்‌ யாம்‌ உண்ணக்கிடையாதவைகள்‌ இ 
வையென்று சொல்லுகிறதற்கு அவைக 
ளுக்கு வேண்டிய அகாரங்களில்‌ எவையும்‌ 
அம்மலையிலுண்டு, அப்படியிருந்தும்‌ ௮ம்‌ 
மிருகங்கள்‌ சமுத்திரத்தில்‌ வீழ்ந்தபோ ௮, 
தாம்‌ உண்ணத்தகாத மீன்களாலே உண்‌ 
ணப்படாமல்‌ இருந்த மிருகங்களொன்று 
மில்லை. கொல்லாமல்‌ வளர்க்கின்றவர்களி 
டத்தில்‌ மிகுந்த தயவு உண்டாயிருக்கிற 
படி.யினாலே அப்படிப்பட்டவர்களைவிட்டு 
ஓருயிரும்‌ விலகாதன்றோ? ௮ தஅபோலஇம்‌ 
மலை எங்களுக்கு அதாரமாயிருக்கின்ற து. 
ஆகையால்‌ இதைவிடோமென்று தொடர்‌ 
.நீததுபோல எல்லாமிருகங்களும்‌ அம்மலை 
யுடனே கடலில்‌ வந்து சேர்ந்‌ துவிட்டன. 
இதுபோலவே உலகப்பற்றில்லாத நிஷி 
கள்‌ எல்லாரும்‌, தினந்தோறும்‌ வருத்த 
மில்லாமல்‌ உண்‌ ணும்படியாக மிகுந்தகனி 
களையும்‌ கர்ய்களையும்‌ பெற்றுச்‌ சந்தோஷ 
மாகத்‌ தவமுஞ்செய்கிறதற்கு தல்ல இட 
மிருந்தபடியால்‌, அம்மலைகளை விரும்பி 
அவைகளுடன்‌ தாழுமுடிக்கிறதற்‌ இச்டுத்‌ 
தார்கள்‌. இந்த மலைகளின்மேல்‌ புலால்‌ 
தின்னு வாழ்ந்‌ துகொண்டிருந்த இராக்ஷதர்‌ 
கள்‌ தலையின்மேல்‌ கையைவைத்துக்கொ 
ண்டு, நமக்கினி இருக்கிறதற்கு மலையிலிடங்‌ 
கிடையாது; அதை விட்டாலும்‌ வேறே 
வாழும்படியான இடமும்‌ நமக்கில்லையெ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


ன்று சொல்லிக்கொண்டு லங்கையைப்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. சமுத்திர நீரில்‌ 
மூழுஇியும்‌ முழுகாமலும்‌, மேலேறி வராம 
லும்‌, சிறப்பாகக்கட்டப்பட்ட சே துவனைக்‌ 
கட்டினுடைய இரண்டுபக்கத்திலும்‌ கட்‌ 
டப்பட்ட ஒழுங்கான எழுதகம்போலுமிரு 
ந்‌. தன. முத்திப்போட்ட பளிங்குமலைகள்‌ 
பிரகாசித்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கிறதைத்‌ தெரி 
யாமல்‌ இடையில்‌ வெளிவிழுத்திருக்கின்ற 
தென்று கருதி, அவ்வெளியை ூடுகற 
தற்கு வேண்டுமென்று வானரவீரர்கள்‌. 
சிலமலைகளைக்‌ கொண்டுவந்து சேர்த்தார்‌ 
கள்‌. பூமியானது பள்ளமாய்ப்போகும்படி. 
யாக வானரங்கள்‌ பிடுங்கிய மலைகளின்வே 
சைப்போல, இத்த மலைகளினுடை ய குகை 
களில்‌ தின்றும்‌ பாம்புகள்‌ நழுவிப்‌ பூமி 
யில்‌ தொங்கென. அந்தச்சே துவில்‌ சூரிய 
காந்தமலையின்‌ பக்கத்தில்‌ சில இருண்ட 
மலைகளையும்‌ வரிசையாக அடுக்கிவைத்‌ 
திருக்கன்றது எப்படி யிருந்ததென்முல்‌, 
கிருபாமேகமாகிய பரீ.ரகு குலோத்தமரான 
வர்‌ மஹாதேவனாகிய வருணராஜன்‌ வெ 
அங்கழுத்‌ துடன்‌ இருக்கிறுனென்றனு அவ 
அக்குத்‌ திருப்பிக்கொடுத்த வருணசாமா 
கய ரத்னமாலைபோலிருந்தது. யோூ€ஸ்‌ 
வரர்கள்‌ தங்களுக்குச்‌ சொந்தமான தேகத்‌ 
தைவிட்டுவிட்டு மறுகூடுபாய்ந்து சித்து 
விளையாடுகிறதுபோல, மலைப்பாம்புகள்‌ 
தான்‌ முன்பு வாழ்ந்‌ துகொண்டி ருந்த மலை 
களைவிட்டு அம்மலைகளின்பக்கத்தில்‌,சே.து ' 
வின்‌ கட்டடத்துக்காகப்‌ போடப்பட்ட 
வே பெரியமலைகளின்‌ குகையில்‌ நுழைந்‌ 
தன. அநுமாரால்‌ கொண்டுவந்‌ துபோட்ட 
மலையினால்‌ சிதறுண்டு தநிர்த்‌ துளியோடு 
அந்தச்‌ சமுத்தாஜலத்திலுள்ள மீன்க 
ளெல்லாம்‌ சகலாத்மகோடிகளையும்‌ சம்‌ 
க்ஷணைசெய்யும்‌ உபேந்திரனுடைய 
லோகத்தைப்போய்ச்‌ சேர்த்ததினால்‌, அந்‌ 
தச்‌ சேதுவினுடைய சிறப்பைச்‌ சொல்லு 


இறதற்கு ஒருமுகாந்‌ தரம்‌ வேண்டுமென்று 


ஆலோசிக்கவும்‌ வேண்டுமோ? அந்தவாயு 
புத்திரராசகய அதநுமாருடைய நீண்ட 
தோள்களைப்போலப்‌ பருத்திருக்கின்ற 
மலைகளைக்‌ காடிப்படைக்குத்‌ தலைவராகிய 
ஜாம்பவர்‌ பிடுங்கியெறித்த வேகத்தினாலே 
சிதறிப்போன கடல்‌ நீரானது தேவர்களு 
டைய சிரசின்மேற்போய்ப்பட்டஅு. இடி 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


யுடன்கலதந்த மேகங்கள்‌ சூழ்ந்த மலைகளைப்‌ 
பனசனென்கிற வானரவீரன்‌ கொண்டு 
வந்துபோட, அவைகள்‌ பாதாளலோக 
பரியத்தம்‌ பதிந்ததினாலே அவைகளை ஆயி 
ரம்‌ பணாமுடியையுடைய ஆதிசேஷுூர்‌ 
த்தி தாங்கமாட்டாமல்‌ ௮ந்தலோக வாழ்‌ 
வை வெறுத்துவிட்டுப்‌ பூலோகத்திற்கு 
வந்துவிடப்‌ புறப்பட்டார்‌. நீலனென்ப 
வன்‌ ஒருபெரிய மலையைப்பிடுங்கியெறிய, 
அத்தமலையானது சமூத்திரத்தினுடைய 
அடித்தரைவமையிலும்‌ தாக்கிச்‌ சமுத்திர 
ஜலமெல்லாம்‌ பொங்கிக்‌ கரைக்கு மேற்‌ 
பட்டு வழிந்து பூமிமுழுவ.தும்‌ ஜலம்‌ மூடி. 
க்கொண்டதினாலே, உலகத்துள்ள ஜனங்‌ 
களெல்லாம்‌ அழுதுகொண்டு ஓடத்தலைப்‌ 
பட்டார்கள்‌. இப்படி. வானரவீரர்கள்‌ ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ ஆயிரம்யோசனை யுயரமாக 
இருக்கின்ற பெரியமலைகளைப்‌ பிடுங்கியெறி 
நீது கர்ஜ்ஜித்தபோது வாசனை ஊட்டிக்‌ 
கொடி களைக்கட்டிய உப்பரிகைகளோடுங்‌ 
கூடிய லங்காபட்டண வீதியெல்லாம்‌ சமு 
தீதிரஜலம்‌ பரவினது. மயிந்தனென்கிற 
வான ரவீரனால்‌ பெரிய மலையானது ஆகா 
யத்தை முட்டி விழுந்தபோது சப்‌தித்தெழு 
ந்‌ த சமுத்திரஜலமான திகந்தபரியத்த 
முஞ்‌ சென்றதினால்‌ அஷ்டதிக்குகளிலு 
முள்ள தஇிக்கஜங்கள்‌ தம்முடைய திலைபெ 
யாத்து கூச்சலிட்டன. குமுதனென்னும்‌ 
வானரப்படைத்தலைவன்‌ கொண்டுவந்த 
ட்ட கூட்டமாகிய மலைகளினால்‌, நாடக 
ரைப்போல்‌ அசைந்தசைந்து எழும்பித்‌ 
அுள்ளிக்குதிக்கின்ற திசரைந்த அலைகளையு 
டைய சமுத்திரத்தினது நீர்த்துளிகள்‌ 

தேவலோககத்திற்றெரிக்க அ௮ங்குள்ளதேவர்‌ 
ட கள்‌ .முன்னேபிறத்த அமுதம்‌ இன்னும்‌ 
பிறக்குமென்கின்ற ஆசையால்‌ அள்ளித்‌ 


கம பபப பபப பபப பபப ப பப்ப பபப! 


மய்ய டட ப டபபவவவவயயயயயயயயயயயபடட்டடடபயய்ய்யயயயயயயயயயய வையை 


௬௫ 


வர்களுடைய ஓஐஸ்வரியத்தைப்‌ போலப்‌. 
பொடிப்‌ பொடியாய்ச்‌ சிதறிப்‌ போய்விட்‌ 


டன. சமுத்திரத்தினுடைய ஆயிரம்யோ. 


சனைவரையிலும்‌ நீண்டு உயர்ந்து பருத்தி. 
ருக்கின்ற திமிங்கிலமச்சமான து தன்மேல்‌ 
பெறியமலைகளின்‌ பாரங்களேற, அதைச்‌ 
சஇக்கமாட்டாமல்‌ ௮.து உடல்பதைத்தஅப்‌ 
புரண்டபோது மலைகளெல்லாம்‌ சரிந்து 
வீழ்த்‌ துவிட்டன. இப்படி, வானரவீரர்க 
ளால்‌ கொண்டுவத்தமலைகளை வாரிக்கரை. 
கட்டுவதற்கு அடையாளம்‌ பார்க்கின்ற 
வான ரதச்சன்‌ மலைகளையொன்றுபோ 
லுடைத்துச்‌ சேர்த்து சமானமான மலை 
களை வரிசையாயடுக்கி, மேல்மட்டம்‌ சரியா 
கும்படி. மணலை .வாரிப்போட்டுத்‌ தனது 
பெரியகையினாலே சமப்படுத்திப்‌ பரப்பு 
வான்‌. அதேககோடி வான ரசைனியங்கள்‌ 
ஒன்ருகச்‌ சேர்த்‌ துக்கொண்டு கூட்டமாய்க்‌ 
கொடுக்கின்்‌ ந பெரியமலைகளை எழுக்கம்பம்‌ 
போன்ற தன்னுடைய கையை தீட்டி எல்‌ 
லாவற்றையுமொரு மிக்கச்‌ சேர்த்துவாங்‌ 
கும்போது; இடையில்‌ தழுவி விழுகின்ற 
மலைகளைக்‌ கால்களினாலே தாங்கிச்‌ செர்த்‌ 
அக்கொள்ளுவான்‌. வானரவீரர்க ளெல்‌ 
லாம்‌ மலைகளைத்‌ தலையின்மேற்‌ சுமந்‌_துகொ 
ண்டு பூமியிற்போடாமல்‌ வரிசை வரிசை 
யாக திற்க அந்தத்தோற்றமானது கடலிற்‌ 
கட்டுகிற சே துவை யல்லாமல்‌ இதந்த வான 
ரசேனைகள்‌ தலையின்பேரிலும்‌ ஒருசேது 
வை யுண்டாக்கனதுபோலு மிருந்தன. 
வான ரவீரர்க ளெல்லாம்‌ பெரியமலையைக்‌ 

கொண்டுவந்த வரிசை வரிசையாக வைத்‌ “ 
திருக்கிறபடி யினாலே, சிலவான ரங்கள்‌ பூமி 
மில்‌ நடக்க வழியில்லாமல்‌ கையில்‌ தூக்‌ 
இக்கொண்டுவந்த மலையைத்‌ தலையிலேதாங்‌ 
இக்கொண்டு சமுத்‌திரஜலத்தி லிறங்கி நட 


அள்ளிக்‌ குதித்‌ துச்சந்தோஷித்தார்கள்‌. ௮ | நீ. துபோனார்கள்‌. சில வானரங்கள்‌ வெகு 


தீத வாலியினுடைய புத்திரனாகிய அங்கத 
னென்பவன்‌, இளையபெருமாளானவர்‌ ஆயி 
ரம்பாணங்களைக்கொண்டு விலக்கினாலும்‌ 
விலக்கக்கடாத பெரியமலையொன்றை பிடு 
ங்கியெறிந்து மறுபடியும்‌ அந்தக்கடலைத்‌ 
தன்‌ தந்தையைப்போலக்‌ கலக்கினான்‌. அள 
வில்லாத காடிக்கூட்டங்கள்‌ கொண்டு 
வந்து போடப்பட்டமலைகள்‌, ஒன்‌ நின்மே 
லொன்றுவிழுந்து, புண்ணியஞ்‌ செய்யாத 
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மிர்தமுண்டாகும்படி யாகக்‌ கடலைக்‌ கடை 
| 


தாரம்‌ வருத்தப்பட்டுக்‌ காலோய்த்‌ து பசி 
யினால்‌ சிரமமடைதந்து, சுமந்துகொண்டு 
வந்த மலைகளைக்‌ கழே யிறக்கிவைத்து, ௮ 
வைகளில்‌ கட்டியிருக்கன்ற தேன்களை 
அடிக்கடி. குடித்து வெறியேறி மெய்ம்மற 
ந்‌.து. நித்திரைபோயினர்‌. மலைகளைக்கொ 
ண்டு வருகிறதற்காகப்‌ போகிற வானரர்க 
ளில்‌ சலசை அஷ்டதிக்கிலுமிருந்‌_து மலை 
களைக்கொண்டுவருகிற வானசர்களிற்‌ சிலர்‌ 
கண்டு, இப்போது சேது எவ்வளவு கட்டி 


ம்ரபிர 


யாயிற்றென்று கேட்க, பாதி கட்டியாயிற்‌ 
றென்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ பேசிக்கொண் 
டார்கள்‌. இப்படி. இருவணைசெய்வதற்கு 
உபயோகமாகத்‌ தானே வானசக்கூட்டங்‌ 
களால்‌ கொண்டுவந்த மலையிலுள்ள குங்கு 
மங்களும்‌, குகையிலுள்ள தேன்களும்‌, 
நேக சாதிபுஷ்பங்களும்‌, கலந்து துறை 
தோறும்‌ படி.நீதிருப்பதினாலே, உப்பாகிய 
கருங்கடல்‌ திறத்தினாலும்‌ சுவையினாலும்‌ 
மதுரமாகிய செந்தேன்‌ கடலுக்குச்‌ சமான 
மாயிருந்தது. இந்தச்‌ சழுத்திரமானது 
அதேகம்‌ பெரிய மலைகளைப்போட்டுத்‌ 
தன்னை நெருக்கப்படுத்தியும்‌, எவ்வளவு 


தரித்திரம்‌ வத்தகாலத்திலும்‌ சிறி.துங்‌ கல | 


ங்காமல்‌ குடும்பசம்ரகஷணை செய்கின்ற 
உயர்த்த குடிப்பிறப்பாளரைப்போல்‌ கொ 
ஞ்சமும்‌ கலங்காம லிருந்த த. மலைகள்‌ 
விழுந்தபடி யாலே சிதறின நீர்த்‌ துளிகள்‌ 
எங்குந்‌ தெறித்தல்‌ எப்படி. யுளதெனில்‌, 
இத்தக்‌ கடல்‌ தூர்த்‌ துபோனபடியினாலே 
வேழொரு கடலில்‌ சேருகிறதற்குப்‌ போகி 
றதுபோலு மிருந்தன. கொழுதந்‌ அவிட்டுப்‌ 
படர்ந்‌ துவளருகிற பவளக்கொடிகள்‌ அமி 
ழ்ந்‌ து போகும்படியாக எறியப்பட்ட மலை 
களால்‌ சிதறுண்ட நவரத்தினங்கள்‌ எவ்வி 
டத்திலும்‌ இந்திரவில்லின_து காந்தியைப்‌ 
போல ஓளிவீசின. வானரவீரர்கள்‌ ஆல 
மாங்களைப்‌ பரித்தபோது அதில்‌ வாழ்ந்து 
கொண்டிருந்த பக்ஷிக்கூட்டங்கள்‌ குடும்‌ 
பத்தைத்‌ . தாங்குகிறவன்‌ இறந்தபோது 
அவனால்‌ இரக்ஷிக்கப்பட்டவர்கள்‌ வேறே 
தங்களுக்கு ச... அ 
முது அுக்கிக்கிறதுபோலக்‌ கூச்சலிட்டுக்‌ 
கொண்டுப்‌ பறந்தன. மாமாங்களெல்லாம்‌ 
கடலில்‌ விழுந்தபோது அந்த மாமாங்க 
ளில்‌ வாழ்ந துகொண்டி ருந்தவண்டுகளெல்‌ 
லாம்‌, அரசனிறந்து போக ஆதரணையில்‌ 
லாத ஏவலாளர்களைப்போலப்‌ பல பக்கங்‌ 
களிலும்‌ ஓடின வானரவீரர்களால்‌ வே 
சோடு பறியுண்ட புஷ்பங்களையுடைய விரு 
க்ஷங்களைச்‌ சூழ்ந்‌ துபடர்ந்திருந்த பூங்கொ 
டிகள்‌ அவைகளுடனே வெகு துன்பம 
டைந்தவைகளே யாயினும்‌ குலஸ்திரீகள்‌ 
தங்கள்‌ நாயகன்மார்களை விடாத துபோல்‌ 
அத்த மரங்களை விடாமற்‌ பற்றியன. சில 
வானரவீரர்கள்‌ மலைகளைப்‌ பிடுங்கக்கொ 
ண்டு வரும்போது அவற்றிலுள்ள .யானை 


) 


| 
| 
| 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


| 


களுடையமதஜலத்‌் துக்கு ஆசைப்பட்டு அ 
வைகளைப்பின்மொடர்நீ து மொய்த்‌ அக்கொ 
ண்டுவந்த வண்டினங்கள்‌ அத்த யானைகள்‌ 
மலைகளுடனே சமுத்திரத்தில்‌ விழுந்த 
போது நாயகன்‌ செளக்கியமா யுள்ளவரை 
யிலும்‌ ௮வன்‌ கைபொருள்களைப்‌ பறித்து 
அனுபவித்‌ தக்கொண்‌ டிருந்து அவனு 
க்குசங்கடம்தேரிட்டமாத்திரத்தில்‌ அவனை 
விட்டு விலகிபோன்ற வேசைகளைப்போல்‌ 
திரும்பிப்போய்விட்டன. மலைகள்‌ விழுவ 
தனால்‌ சிதறுண்ட உப்புக்கடலின்‌ நீர்த்‌ 
அளிகள்‌ பட்டுப்‌ பெரும்புறக்‌ கடலின்‌ ௬௪ 
யும்‌ நீங்கப்போயின. அன்றியும்‌, மேகத்தி 
னிடத்து அக்கினி மயமாக இருக்கின்ற 
இடிகளும்‌ குளிர்ந்துபோய்விட்டன. இவ்‌ 
வளவு தானோ? மேகம்‌ வருஷிக்கின்‌ ற மழை 
த்தண்ணீரும்‌ உப்புகரித்த து. பெரியமலை 
கள்‌ விழுந்தபோது எதிர்த்தெழுத்த தீர்த்‌ 
அளிகள்‌ படுகன்றதினால்‌, சூரியனுடைய 
உஷ்ணகுிரணங்களானவைசந்தானுடைய 
இரணங்கள் போலும்‌ குளிர்ந்‌ துவிட்டன. 
அன்றியும்‌ பேர்த்தெரிந்த மலைகளால்‌ சத 
அண்ட நீர்த்துளிகளோடு மேலெழுந்த 
பவளகத்துண்டங்கள்‌ பிரகாசிப்பதினாலே, 
ஆகாய முழுமையும்‌ மின்னற்கொடிகள்‌ 
ஜொலிக்கிறதுபோ லிருந்தன. முத்தூக்‌ 
களை விரித்தாற்போ லிருக்கன்ற மணற்பிர 
தேசங்களின்‌ பக்கங்களிலே அக்கினிகளைப்‌ 
பரப்பி வைத்ததூபோலே தனித்தனியே 
அதேகவிதமான கனிவர்க்கங்களை : உண்‌ 
ணுதற்குப்‌ பாப்பி வைத்திருக்கிற வான 
ரங்களினுடைய கூட்டத்தின்விலாசம்‌ அ 
தேக பெருமணிகளையுடைய சமுத்திரப்பர 
ப்பை யொத்திருந்த_து. 

இந்தப்‌ பிரகாரமாகச்‌ சேதுவானது 
இலங்கை பரியந்தம்‌ மூன்று நாளைக்குள்‌ 
ளாகக்‌ கட்டிமுடிந்தது. கட்டிமுடித்த சத்‌ 
தோஷத்தினாலே வானரக்கூட்டங்கள்‌ மிகு 
நீத . பேராசையோடு கர்ஜ்ஜித்ததினால்‌ 
அண்டகோளம்‌ படீரென்று பிளந்‌ தூவிட, 
அக்கால்‌ நளனால்‌ கட்டப்பட்ட அ௮ச்சேது 
வானது எப்படி. பிரகாசித்ததென்ருல்‌, 
பிலத்‌துவாரத்திற்குள்‌ ளிருந்த ஆதிசே 
ஷன்‌ மேலெழுந்து இச்சே அவைக்‌ கட்டு 
இறதற்கு வேறேயொருவரைக்‌ தேடவேண்‌ 
டிய, காரணமென்ன? ஜெகன்மாதாவாகிய 
சீதாபிசாட்டியாருடைய துன்பத்தை நீக்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


கும்படிக்கு நீங்கள்‌ என்னுடைய மு.துகன்‌ 
்‌ வழியாய்‌ லங்கைக்குப்‌ போகலாமென்று 
தனது முதுகை உயரத்தூக்கனது போல்‌ 
பிரகாசித்தன. இன்னும்‌ அ௮த்திருவணை எத்‌ 
,தன்மையதெனில்‌, மெய்யை ஸிரும்பிய 
லங்கையென்கிற ஸ்திரீயானவள்‌ இராக்ஷ 
தர்களாற்‌ செய்யப்பட்ட தீமையைச்‌ சக 
க்கமாட்டாதவளாகி சர்வேஸ்வர னு 
டைய சேனையைக்கண்டு 
தினால்‌ தனது கையை நட்டி உபசரிப்‌ 
பதுபோலு மிருந்த_து. காட்டாறுகளாக 
இறைந்த சமுத்தாத்தைச்‌ சர்வக்ஞரான 

ராமச்சந்தாருடைய சேனைகள்‌ தாண்‌ 
டிப்போகிறதற்கு ஆறென்று பெயர்பெற்ற 
வழி தநானல்லாமல்‌ வேறெது வென்று 
ஆகாயகங்கையான து சமுத்இரத்தின்‌ குறு 
க்காக விழுந துவந்ததுபோலு மிருந்து. 
மேலும்‌ வானர சைனியங்களால்‌ கட்டப்‌ 
பட்ட சேதுவானது நவரத்தினக்‌ கற்களி 
னாலே பிரகாசிக்கின்றபடி யினால்‌, ஆகாயத்‌ 
திலுள்ள இந்திவில்லானது சமுத்திரத்‌ 


தின்‌ குறுக்கே கடந்ததுபோலும்‌ தோற்‌ 


றிக்கொண்டிருந்தத. இப்படிப்பட்ட சிற 


ப்பையுடைய சேதுவை மிகுந்த சந்தோஷ । 


தி.தூடனே கட்டிமுடித்த பிறகு, வானரசே 
னாதிபதியான சுக்ரீவனும்‌, லங்கா திபதியா 
னவிபீஷணாழ்வாரும்‌ இன்னும்‌ அங்குண்‌ 


டான சகலமானவர்களும்‌ பு்கோதண்ட 


திக்ஷாகுருவினிடத்‌இற்குவந்‌.து தெண்டஞ்‌ | 


சமர்ப்பித்து, நாற்றிரண்டு யோசனை நீள 
மூம்‌ பத்துயோசனை அகலமுமான சேது 
கட்டி முடிந்த தென்பதாக விண்ணப்பம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. 


சேதுப்படலம்‌ முற்றிற்று, 





- ஓற்றுக்கேள்விப்படலம்‌ 





அப்போது தயாமூர்த்தியாகிய ஸ்ரீராம 
பிரானானவர்‌ அனந்த அமுதவெள்ளம்‌ 
பெருகத்‌ தமது நீண்ட செத்தாமரைக்கம 
லம்போன்ற கஇருக்கையினால்‌ வானரத்தலை 
வனாகிய நளனைத்‌ இருமார்போடு சேர்த்துத்‌ 
தழுவி, நான்‌ சொன்னபடியே எல்லாழுடி 
நீததாவென்று வினவி அத்தியந்த சந்து 


சந்தோஷத்‌ 





| 





௭: 


பழைய . வாசஸ்தலமாகிய திருப்பாற்கட 
லுக்கு எதிர்த்தட்டப்பட்‌ டிருக்கன்ற கட 
லிலே சயனித்துக்கொண் டிருக்கின்ற சா 
கஷாத்விஷ்‌ ணுவுக்குச்‌ சமானமாகக்‌ கட்டப்‌ 
பட்டி ர௬ுக்கின்ற சேதுவுக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ 
வந்து தேவதேவராகிய ஸ்ரீராமமூர்த்தியா 
னவர்‌ தம்முடைய பிரராணனையொத்த சீதா 
பிராட்டியாரைக்‌ கண்டதுபோல மிகுந்த 
சந்தோஷமுடையவராய்‌, இந்தப்‌ பெரிய 
கடல்‌ நிரம்ப மலைகளைக்கொண்டு தூர்த்‌ து 
அணைகட்டினது மகா அருமையாகும்‌. 
லோகங்களையெல்லாம்‌ சிருஷ்டித்த பிரம 
தேவனே வந்து கட்டின போதிலும்‌ 
இதுமுடிகிறதற்கு எத்தனைகாலஞ்‌ செல்லு 
மென்று ஆச்சரியசித்தராய்ச்‌ சந்தோஷித்‌ 
தார்‌. பின்னும்‌ சர்வசம்மார கர்த்தாவாகிய 
பட தாசாதியானவர்‌ ௮௫௧ ஆச்சரியப்ப 
ட்டு, இந்தக்கடலினாழம்‌ ஒருவரால்‌ சொ 
ல்லி முடியுமோ? இந்தச்‌ சமுத்திரத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ லங்கை பெரிதாயிருக்கின்ற து. 
ஆகையால்‌ .இந்தக்கடலைவிட்டு இதற்கு 
மேலான சப்தசாகரங்களையும்‌ ஒரு நொடிப்‌ 
போதில்‌ இந்த வானரக்கூட்டங்கள்‌ துர 
த்தி விவார்க ளென்பதற்குச்‌ சந்தேகமு 
ண்டோ? என்று சொல்லிச்‌, சைனியங்களு 
க்கு முன்னாக விபீஷணாழ்வாரைப்‌ போகு 
ம்படி யாகவும்‌, பின்பக்கத்தில்‌ சாஸ்திரோ 
க்தங்களையெல்லாம்‌ விசிதமாக நன்முய்க்‌ 
கற்றுணர்த்த சமர்த்தரான ஆஞ்சதேயரை 
வரும்படி யாகவும்‌ நியமித்து, தமக்குப்‌ பின்‌ 
னாக இளையபெருமாள்‌ எழுந்தருள, வீரத்‌ 
தோடுகூடிய மகா அழகய திருத்தோள்க 
ளையும்‌ கறுத்த திருமேனியையுமுடைய 
ஆண்யானைக்கொப்பாகத்‌ தாம்‌ எழுந்தரு 
ளினார்‌. பெரிய வான ரசேனைகள்‌ ரத்தினங்‌ 
களையும்‌ முத்‌துக்களையு மெறிந்‌ தகொண்டு 
அருகிலேயோங்கி வளர்ந்திருக்கின்ற சோ 
லையில்‌ . தாவி விழுகின்ற அலைகளுக்குச்‌ 
சமானமாகவும்‌, கருங்கடலிற்போய்‌ விமுடு 
ன்ற காவிரியாற்றின்‌ பெருக்கைப்போல 
வும்‌, உயர்ந்த சேதுவின்‌ வழியாகப்போ 
யின. அதெப்படி யென்ரமுல்‌,அக்காவிரிததி 
குறிஞ்சி திலத்திலுள்ள ஆகாரங்களையும்‌, 
முல்லை நிலத்திலுள்ள ஆகாரங்களையும்‌, 
மருததிலத்திலுள்ள மரங்களையும்‌ சுமந்து 


ஷ்டியாய்‌ எல்லாரும்‌ வாருங்களென்று சி । கொண்டு போகிறபடியினாலும்‌, இத்த வா 
யமித் துப்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, தம்முடைய னரசேனைகள்‌ குறிஞ்சி நில முதலானவற்றி 


௬௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








௮ுள்ள உணவுப்‌ பொருள்க ளொன்றும்‌ 
விடாமல்‌ கொள்ளை கொள்ளையாய்‌ அலைக 
ளென்கிற கைகளினால்‌ வாரிக்கொண்டு 
கடல்‌ மார்க்கமாய்ப்‌ போயின. அந்தச்‌ 
சேதுவானது அமுத்தும்படியாக மிதித்‌ 
அக்கொண்டு ஒருவர்‌ போனவழியில்‌ ஒரு 
வர்போவதினாலே காலடி பட்டுத்‌ தேய்ந்து 
அத்தவழியில்‌ சமுத்திரத்‌ தினலைகள்‌ பாய்‌ 
இறபோதெல்லாம்குதிரைமேலேறிச்சவாரி 
செய்துக்கொண்டு போூறெவர்களைப்போல 
வான ரவீசர்கள்‌ குதித் துக்குதித்‌ துத்‌ தாவிக்‌ 
கொண்டு போனார்கள்‌. அப்படி. போகும்‌ 
போது,ஓருவர்தேகத்தோடொருவர்தேகம்‌ 
நெருங்கிஉராய்கின்‌ றபடி.யால்‌ நடக்கவிசை 
யற்றுக்‌ கால்தவறி பக்கத்‌, தில்‌ விசாலமான 
இடமில்லாமல்‌ கடலில்‌ விழ, அப்படி விமு 
கின்றவர்களை முழுகிப்போகாமல்‌ கையைத்‌ 
தூக்கெவிடுகின்ற தயையுடையவர்கள்‌ கை 
கொடுத்துத்‌ தூக்கி வரிசைவரிசையாக ஆ 
ழமைத்துக்கொண்டுபோக, இப்படி அநேக 


வான ரவீரர்கள்‌ போனார்கள்‌. அநேக வா 


ன வீரர்கள்‌ கருக்கொண்ட மேகத்துக்குச்‌ | 


சமானமாகக் கறுத்த ஸ்ரீராமமூர்த்‌ தியின_து 
... திருமேனியில்‌ சூரியனுடைய அதக தக்ஷ 
ண்யமாகிய கரணங்கள்‌ படவொட்டாமல்‌ 
மிகவும்‌ தழைக்‌து நிழல்‌ தருகிற உயர்ந்த 
அதிக சீதள சந்தனவிருட்சங்களையும்‌ ௬7 
புன்னை விருட்சங்களையும்‌ பிடுங்கிக்‌ குடை 
பிடி.த்‌. துக்கொண்டு பூ ராமஞூர்த்திக்கு இர 
ண்டு பக்கங்களிலும்‌ போனார்கள்‌. அ 
நேக வானரவீரர்கள்‌ தெய்வீகம்‌ பொரு 
நீதிய அநேகமான யாகாதிஒருத்துக்க 
ஊளைச்‌ செய்யும்படியாகிய வேதோத்தமர்‌ 
சள்‌ ௮த்தியயனம்பண்‌ ணுகின்ற வேதார்த்‌ 
தமே தாமாக எழுந்தருளியிருக்கின்ற அந்‌ 
தச்‌ சக்கொவர்த்துத்‌ திருமகனாருடைய இவ்‌ 
விய திருமேனியான து இளைப்படையாமல்‌ 
நானாவித பரிமளசுகந்த புஷ்பக்‌ கொத்து 
க்களுள்ள மரக்களைகளையொடித்‌்து அவை 
களைத்‌ திருத்தவேண்டியபிரகாரமாய்த்‌ திரு 
தீதிச்‌ சாமரைபோல வீசிக்கொண்டு சென்‌ 
மூர்கள்‌. சீதாபிராட்டி யாருடைய இருமண 
த்தைத்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ நினைத்துத்‌ தம்மு 
டைய ரத்தினக்‌ கங்கணங்கள்‌ பொருந்திய 
திருக்கரங்களைக்‌ கடாக்ஷித்‌ துக்கொண்டுயுக்‌ 
த.த்தின்பேரில்‌ இச்சைகொண்டு போடுற 


வர்களான வானரசசேனைகளுடனே சமுத்‌ 





இரத்தைத்தாண்டிக்‌ கரையேறினார்‌. தேவா 
மிர்தத்திற்குச்‌ சமானமாகிய தமது திருத்‌ 
தம்பிமாசோடும்‌ சுக்ரீவமகாராஜர்‌ விபீஷ 
ணாழ்வார்‌ ௮.நுமார்‌ முதலான துணைவர்க 
ளோடும்‌ அருத்ததியுங்கண்டு அதிசயித்து 
ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யத்தக்க சீதாபிராட்டி 
யார்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்ற அத்த லங்கா 
பட்டணத்தின்‌ சமீபத்திலிருக்கின்ற ஒரு 
பெரிய மலையின்மேல்‌ தேவர்கள்‌ பெருந்‌ 
தவஞ்செய்து பிரார்த்தித்ததின்‌ பொருட்டு 
வந்து அவதரித்தருளின ஸ்ரீராமமூர்த்தி 
யானவர்‌ எழுந்தருளி நீலனென்கிற 
வான ச சேனாவீரனைப்‌ பார்த்து, அப்பா 
நீலா! நம்மோடுகூடவதந்த சைனியங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ பாடிக்கூடாரம்‌ நீ செய்விக்க 
வேண்டுமென்று ஆக்கியாபித்தார்‌. அம்மா 
த்தத்தில்‌ அந்தச்‌ சுவாமியினுடைய இரு 
வடிகளில்‌ நமஸ்கரித்து விட்டுப்‌ போய்ச்‌ 
சமுத்திரத்தில்‌ அணைகட்டு வழிசெய்தவ 
னை நளனுக்குச்‌ சுவாமி நியமித்த கட்ட 
ளையை விபரமாகச்‌ சொன்னான்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட நளன்‌ தன்‌ பிதாவாகிய மயனும்‌, 
நாணமடையத்தக்கதாக அத்த இடத்தைச்‌ 
ச.துரப்படுத்தித்‌ தலைவர்களான சுகரீவமகா 
ராஜா விபீஷணாழ்வானென்று சொல்லப்‌ 
படுகிற இருவர்களுக்கும்‌ மற்றயாவர்களுக் 
கும்‌ அவரவர்கள்‌ திலைமைகளுக்குத்‌ தக்க 
படி யே பிரமதேவனால்‌ சிருஷ்டிக்கப்பட்ட 
துபோல பொன்னினாலும்‌ ரத்தினங்களி 
னாலும்‌ பாடிக்கூடாரமமைத்து ரகுகுலோ 
த்தமரான ப்கோதண்டபாணி எழுத்தரு 
ளியிருக்கத்தக்க இடத்தையும்‌ உண்டாக்க 
வேண்டுமென்கிற விருப்பத் துடனே ௮ம்‌ 
மலைச்சிகாத்தை மட்டப்படுத்தி மூங்கில்‌ 
கால்கள்‌ நாட்டி. தருப்பைபுற்களால்‌ உறுதி 
பெறக்கட்டித்‌ திவ்விய சுகந்தபரிமள புஷ்‌ 
பங்களினால்‌ மேற்கூறைமேய்ந்து பர்னசா 
லைகட்டி முடித்தான்‌. 

பின்பு சுக்ரீவ மகாராஜன்‌ முதலான 
யாவர்களுக்குந்‌ தத்தம.து வாசஸ்தானங்‌ 
களைநோக்க எல்லா ஜீவகோடிகளிடத்தி 
லேயும்‌ தாயைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மிகுந்ந தயா 
சீலரும்‌ சர்வாக்ஷ்கருமான ஸ்ரீராமமூர்த்தி 
யை மனப்பூரணமாக வாழ்த்திச்‌ சாஷ்டா 
ங்கமாகத்‌ தெண்டஞ்சமர்ப்பித்து, அந்த 
மலையின்‌ அஷ்டதிக்குகளிலுமுள்ள அவர 
வர்களிருப்பிடத்தைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அப்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ சோர 
தச்‌ சதையாகிய அ௮க்கனியானது சமீபத்‌ 
தில்வத்தால்‌ சுடாமலிருக்குமோ? இத்தப்‌ 
படியாகச்‌ €ீதாபிராட்டியாருடைய வியோ 


பால்‌ சர்வலோக சரணியசாகிய சுவரமியும்‌ | 
தம்முடைய பர்ணசாலையில்‌ சத்தோஷ.மாக 
எழுத்தருளினார்‌. மிகுத்த மனவருத்தமு 
டைய படு்ரசாமர்‌ லோகமாதாவாகிய சீதா காக்கினியாலே ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ வருத்‌ 
பிசாட்டியாரைப்‌ பிரித்ததினாலுண்டாகிய , தப்பட்டுக்கொண்டிருத்தார்‌. இராவணன்‌ 
அக்கசாகரத்தில்‌ மூழ்கவும்‌, நக்ஷத்திராதி : தன்னுடைய வாழ்தாளுக்கு முடிவுவத்த 
இரஹங்கள்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, கறுத்த உப்பு தினாலே ஸ்ரீராமனுடைய பலாபலங்களை த்‌ 
தீர்த்துளிகள்பட்டு மழுங்கிய ஒளிபிரகாசிக்‌ ' தெரித்து வரும்படியாக இசண்டு ஒற்றர்‌ 
கச்‌ சுத்தஜலத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ பண்‌ ணுகற | களை அனுப்பினான்‌. 
தற்குப்‌ போவதுபோலச்‌ சூரியன்‌ அஸ்த | அவர்கள்‌ சாக்ஷ்தமாயையினால்‌ குரங்‌ 
மயமானான்‌. அப்படி. ௮வன்‌ அஸ்தமித்த | குருவ மெடுத்‌ தூக்கொண்டு வானரசேனை 
மாத்திரத்தில்‌ பர்ீராமா்மீது அஸ்திரப்‌ களைச்‌ சுற்றிச்சுற்றி எவ்வளவு சேனைகளெ 
பிரயோகம்‌ பண்‌ ணுகிறதற்காக ௮திககோ । ன்௮ு மஇப்பிட்டுப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டி ருக்‌ 
பத்‌ துடனே இரண்டு குதிரையும்‌ ஒன்றோ | கும்போது பூர்வத்தில்‌ தாம்செய்த தல்ல 
டொன்று பொருத்தும்படியாக வளைக்கப்‌ ! தபோபலத்தினாலே முத்திவந்து சாட்‌ 
பட்ட மன்மதனுடைய வில்லைப்போலமே | குண்ணிய பரசப்பிர்ம்மாவாகிய ஸ்ரீராம 
ற்றிசையில்‌ மிகுத்த பிரகாசத்துடனேமூன்‌ ; சுவாமியை அடைக்கலம்புகுந்த விபீஷ 
மும்பிறைபோலச்‌ சந்திரன்‌ உதயமாயிற்று. । ணாழ்வார்‌ பெரியசமுத்திரத்திற்குச்‌ சமான 
சகஸ்திர இதழ்களோடுங்கூடிய தாம ! மாகிய வானரசேனைகளை இவ்வளவென்று 
ரைப்‌ புஷ்பத்திலுண்டான வாசனையையு தம்முடைய உள்ளத்தில்‌ கணித்தறித்திரு 
டைய மகரத்தப்பொடிகளை அளாவிக்குளிர்‌ | க்கின்றவரானபடியால்‌ பாற்கடலில்‌ ஒரு 
தீத பனிதீர்த்‌ துனிகளை வீசிக்கொண்டு வரு | சிறுதுளிநீர்‌ தெளித்தபோதிலும்‌ அத்த 
கிற தென்றற்காற்றைப்பார்க்கிலும்‌, அத்தி | நீரை வேறுபிரித்தறியும்படியான அன்ன 


வானமாகிய செவ்வானத்தைக்காட்டி லும்‌, 
மன்மதபாணமாகிய எமனிலும்‌, அதிக 
மான குரூரத்தைக்காட்டிக்கொண்டு அந்த 


த்தையொத்த விவேகசாமர்த்திய முள்ளவ 
சாய்‌ மகத்துக்கு மகத்தாயும்‌ ௮ணுவுக்க 
ணுவாயுமிருத்து ஓசேதன்மையாய்க்காண்‌ : 


மூன்றாம்பிறைச்‌ சந்திரன்‌ மிகுந்த சுவாலை | பதற்கரிய அகண்டாகாரமாய்ப்‌ பருத்‌ துய 
யை வீசினன்‌. கோபவெளையிலும்‌ அழகு ' ர்த்திருக்கன்ற தம்முடைய விசாட்சொரூப 


விளங்கிக்கொண்டிருக்கின்ற திருமுகமண்‌ ; த்தை யுள்ளடக்கிக்கொண்டு தம்மு 


டய 


டலத்தையுடைய சீதாபிராட்டி யாரைப்பிரி  விஸ்வரூபமிப்படி ப்பட்டதென்௮ தெரியா 


த்‌.த காலமுதல்‌ தித்திரையும்‌ தாவிற்கு ௬௪ 
தேடுதலையும்‌ மறத்திருப்பவராகிய சாம 
ருடைய திருத்தோள்களில்‌ சத்திரகிரணங்‌ 
கள்‌ பிரகாசிப்பது எப்படியிருந்ததென்‌ 
முல்‌, பெருமைபொருத்திய ஒரு மரகதமலை 
மேல்‌ வாசமாயிருத்த ஓர்‌ மயில்‌ பிரித்து 
விட்ட சமயம்பார்த்‌ து அக்கிணிமயமான 
சுவாசத்‌ துடன்‌ வெண்மையான ஓரு குட்‌ 
டி.ப்பாம்பு தவழ்வதை ஒத்திருந்தது. சீதா 
பிராட்டியார்‌ எழுந்தருளிய லங்காபட்ட 
ணத்தைக்கிட்டி வத்த வஜ்ஜிரகங்கணங்கள்‌ 
தரித்து அழகுடனே தரண்டதிருத்தோள்‌ 
களையுடைய ரீசாமபத்திரர்‌ தேகமெல்‌ 
லாம்‌ புழுங்கி வருத்தமடைத்தார்‌. அதேக 
காததாரத்திலே இருத்து தினைக்கும்போ 
தே சுட்டெரிக்கும்படியான சிவந்த இத 
மையும்‌, கறுத்த கண்ணையுமுடைய அத்‌ 
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தபடி மறைத்து அத்தர்யா/மியாய்ச்‌ சகலாத்‌ 
அமாக்களிடத்திலும்‌ வசித்‌ துக்கொண்டிரு ! 
க்கின்ற மகா மாயாசக்தியை யுடையவர்க 
ளான பெரியபிசாட்டியாரும்‌ ௮வர்‌ நாயக 
சான நாராயண மூர்த்தியாகிய இருவரை 
யும்‌ தவ்களுடைய இருதயத்திலே தரிசனை 
செய்கின்ற மகாயோ$ூகட்குச்‌ சமானமான 
வராய்‌, இராவணனுடைய ஒற்றர்களான 
இசாக்ஷ்தர்கள்‌ சிறிய வானர தேகத்தை 
யுடையவராய்ப்‌ பார்க்க பயங்கரமாய்ப்‌ பரு 
தீதுயர்த் திருத்‌ திருக்கும்‌ தங்கள்‌ ஆகாரத்‌ 
தை உள்ளடக்கிக்கொண்டு தங்களுடைய 
உண்மையான உருவம்‌ ஒருவர்க்கும்‌ தெரி 
யாதபடி. மறைத்துக்கொண்டு திரிகின்ற 
அத்த மாயாரூபிகளான இசண்டு இராக்ஷ 
தர்களையும்‌ சூசனையாய்க்கண்டு அவரைத்‌ 
தம்முடைய முஷ்டிபிடித்த பலம்பொருந்‌ 


ஏம. ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





திய கைகளாலே . வானரக்கூட்டங்களுக்கு 
இசக்கமுண்டாகும்படிக்குக்‌ குழைத்து வே 
ஜொன்றையுஞ்‌ செய்யாமல்‌ மிகுதியாக பல 
முள்ள: ஊனாங்கொடியாலே இறுகக்‌ கட்டி 
இரத்தம்‌ கக்‌க்கொண்டுவரும்படியாக அ 
வ்விருவரையும்‌ கட்டிய கட்டுடனே சுவர 
மிக்கு முன்பாகக்கொண்டுவந்‌_து இராவண 
னால்‌. அனுப்பப்பட்ட தஇிருடரிவரென்று 
விண்ணப்பம்பண்ணிக்கொண்டார்‌. அதை 
க்கேட்ட சேஷசாயியாகய (ஸ்ரீராமமூர்த் தி 
யானவர்‌ அவர்களைப்பார்த்‌ து பகைவசென்‌ 
பதாய்‌ தினையாமல்‌, இவர்கள்‌ .நமக்குச்‌ சக்‌ 
கக்கூடாத வருத்தத்தை செய்தபோதிலும்‌ 
குரங்குகளாச்சுதேயென்ற இரக்கங்கொண் 
டவராய்‌ நம்மைத்‌ தஞ்சமென்றடை ந்தவ 
ரை நாம்‌ வருத்தப்படுத்தலாகுமோ? இவர்‌ 
களைத்‌ தூன்பப்படுத்தாமல்‌ விட்டுவிடுங்க 
ளென்று திருவாய்மலர்ந்தருளிஞர்‌. 
இப்படிச்‌ சுவாமி சொல்லுவதைக்கே 


பட்டு. வெள்ளிதிறமாய்‌ இருந்த செம்பான 

அபுடமிடுகிறவர்‌ அத்த சசம்‌ போகத்தக்க. 

தகுந்த செய்கைகளைச்‌ செய்து. புடமிடத்‌ 

தன்னுடைய பழைய திறத்தைப்‌ பெறுமா. 

அபோல வானரவடிவுகொண்டிருந்த அந்‌ 

தத்திருடர்கள்‌. தம்முடைய யதார்த்தமான 

இசாக்ஷ்த ரூபத்தோடே வக்கிரதந்தத்தை 

யுடையோராய்ப்‌ பயத்து தின்றார்கள்‌. மலை 

போலே தநிற்கும்படியான அந்தக்‌ கொடி 

யோமைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரித்‌ துத்‌ துன்பழுற்‌ 

௮, தம்மையடைந்தோருடைய துக்கத்தை 

। யெல்லாம்‌ திவர்த்தி செய்யும்படி யான பர 

| மதயாளுவான ராமஜூர்த்தி பயப்படாஇர்‌ 

கள்‌. நீங்களிவ்விடம்‌ ஏதுகாரியத்திற்காக 

வந்தீர்கள்‌? ந்த விவரத்தை யெல்லாம்‌ 

விபரப்படச்‌ சொல்லுமென்பதாய்‌ நியமி 

த்தார்‌. அப்படி நியமித்த மாத்திரத்திலே 

பெரியோசெல்லாம்‌ தாயென்று தெரிந்‌ 

| துக்கொள்ளும்படியான சீதாபிராட்டியா 

ட்டு ௮ந்த இராக்ஷ்சத்‌ திருடர்கள்‌ சுவாமி | ரைத்‌ தன்னைக்‌ கொல்லும்படி யான ஒரு 

யைப்பார்த்து, ஓ வில்வீர சிகாமணியே! ! பெரிய கோயென்று அறியாமல்‌ தனக்குத்‌ 

இத்த விபீஷணன்‌ உம்முடைய சேனாசமு | தானே சம்பாதித்துக்‌ கொண்ட அந்த 

தீதிரமாகய வானரவீரர்களுடைய மிகுதி | இராவணனாலே ஏவப்பட்டு இன்னது . 

யைப்பார்த்‌ து இப்பேர்ப்பட்டவரை வெல்‌ | சொல்லவேண்டு மென்குிறதைகத்‌ தெரி 

௮ஞ்செய்கை அரிதென்றெண்ணி வஞ்ச | யாமல்‌, மனதிலொன்றை தினைத்‌.து வாயி 

னைசெய்.து எங்களையெல்லாம்‌ கொல்லும்‌ | லே ஒன்றைக்‌ குளஅடன்றவர்களாய்‌ வண 

பொருட்டு இங்குவத்தான்‌. தாங்கள்‌ யதார்‌ ங்கி, சுவாமி! வஞ்சனையான தந்திரத்தி 

த்தமான குரங்குகள்‌ எங்களை அங்ூ€கேரித்த னாலே இவ்விடத்திலுள்ள உளவைத்தெரி 

ருளவேண்டுமென்று சொன்னார்கள்‌. அப்‌ நீ.துக்கொண்டுபோய்ச்‌ சொல்லும்படியாக 

போது விபீஷணுழ்வார்‌ சுவாமியினுடைய | ராவணனால்‌ அனுப்ப வத்தோமென்று 
இருவுளத்தினது தயையை அழித்‌ தூ; கண்‌ விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. 

ணீரும்‌ தண்ணீருமாய்‌ நின்று, சுவாமி! | அதைக்கேட்டு பரீராமர்‌ அப்படியா? 

இவர்‌ மலையிலேயும்‌ காட்டிலேயும்‌ வாழும்‌ | நல்லது: ஓய்சுகசாரணரேோ! உங்களையிங்கே 

படியான குரங்குகளல்லர்‌. தயையும்‌ தாக்ஷ | விலங்கிட்டுச்‌ சிறைப்படுத்தாமல்‌ விட்டு 

ண்யமும்‌ சத்தியமுமில்லாத மனதையுடை ; விட்டேன்‌. நீங்கள்‌ இராவணனிடத்திலே 

யவனான இராவணனால்‌ ஏவப்பட்ட தாதர்‌ | போய்‌ இந்த அளவில்லாத இலங்காபட்ட 

கள்‌. இவரிரண்டு பெயரில்‌ ஒருவனுக்குச்‌ ! ணத்தினுடைய ஐஸ்வரியத்தை எல்லாம்‌ 

சுகனென்று பெயர்‌. மற்மொருவனுக்குச்‌ | உன்னுடைய தம்பியான விபீஷணருக்குக்‌ 

சாரனென்று பெயர்‌ என்௮ சொன்ன தும | கொடுக்கப்பட்டதென்றும்‌, வான ரசேனா. 

ல்லாமல்‌ இவர்‌ மாறுருவம்‌ தரித்‌ அுக்கொ | வீரர்‌ மலைகளைக்கொண்டு கடலையடைகத்‌ துச்‌ 

ண்டு இருக்கும்படியான இருடர்கள்‌ அத்த | சே துவைக்கட்டி. ௮.ந்தவாராவதியின்‌ வழி 

மாற௮ுபாட்டைத்‌ தேவரீருக்குச்‌ சந்தேக | யாய்க்‌ கடலைத்தாண்டி எல்லோரும்‌ இலங்‌ 

மறக்காட்டுகிறேன்‌ பார்த்தருள வேண்டுஞ்‌ | கைக்குவந்தாரென்றும்‌, இத்தனை நாள்பொ 

சுவாமியென்ன விபீஷணாழ்வார்‌ ஒருமந்தி | ௮த்திருந்த இரண்டு வில்வீரரும்‌ வந்தி 

ரத்தைச்‌ செபித்தனர்‌. . அப்படி. ஜெபித்த | ருக்கிருென்றும்‌, பனங்குலையைப்போலும்‌ 

மாத்திரத்திலே பாதரசத் துளி பட்டவுட | பத்‌. து.த்தலைகளை யுடையோனான ராவணன்‌ 

னே, தன்னுடைய பழையதிறமாறி வேறு வசித்துக்கொண்டி.ரா தின்றஅம்‌, குறும்ப 
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ரான ராக்ஷ்தர்‌ இறையப்பெற்றதுமான 
இலங்கைக்‌ குன்றமானது சமுத்திரத்‌ தின 
லே சூழப்பட்டு இந்த மூலையிலே இரா 
இன்றதென்று . தெரிந்‌ துகொள்ளக்‌ கூடா 
மையாய்‌ இருந்தபடி.யினாலே உயிருடனும்‌ 
அஷ்ட இருதயத்துடனுமாய்‌ இத்தனை 
நாள்‌ வாழ்ந்திருக்கும்படியாய்‌ நேரிட்ட 
தென்றும்‌, என்னுடைய பிதாவானஜடாயு 
பகவானைக்கொன்து அவருடைய பந்துக்‌ 
களை வருத்தினபடி யே அவனுடைய பத்‌ 
அக்களையும்‌ அவனுடைய பலத்தையும்‌ 
அவனுக்குண்டான எல்லா வரங்களினு 
டைய பெருமையையும்‌, இரணக்களத்தில்‌ 
நாசப்படுத்தி, என்னுடைய பிதாவுக்காகச்‌ 


சொர்க்கலோகத்தி லிரா நின்ற தேவர்களு ' 


க்கு அவனுயிரைக்கொண்டு தான்‌ பலியூட்‌ 
டப்‌ போகுிறேனென்றும்‌ நான்‌ சொன்ன 
தாகப்‌ போய்ச்சொல்லுங்கள்‌. மேலும்மிகு 
ந்தவேகத்தோடுஞ்‌ செல்லும்படி யானரிஷ. 
பவாகனத்தையும்‌ ௧௬௨ வாகனத்தையு 
முூடையவரான மூன்மும்பிறைச்‌ சத்தினை 


யணித்த உருத்திரமூர்த்தியும்‌, துளசிமாலி. 


காதரராகிய விஷ்‌. ணுமூர்த்தியும்‌, மற்றச்‌ 


சமஸ்தலோகநாதரும்‌, அவனுக்கு உதவி : 


யாகவந்து காத்தபோதிலும்‌ என்னுடைய 
ரசாமபாணத்தினாலே அச்‌ துஷ்டனுடைய 
தேகத்தைக்‌ துண்டாய்ச்‌ செய்யக்‌ காத்திரு 
க்கிறேனென்றும்‌, பதிவிரதா சிரோமணி 
யான சீதையைத்‌ தனித்த ஓர்‌ சிறையிலே 
இருக்கும்படியாக வீரருக்கு அடுக்காத வஞ்‌ 
சனையைச்‌ செய்த அந்த மகாபாதகக்‌ கொ 
டி,ியோனான இராவணனை அவனுடைய 
பத்‌ துக்களோடு அக்கினிபற்றியெரியும்படி. 
யான நரகமென்று சொல்லப்பட்ட மீளாத 


சிறையிலே வைக்கப்‌ போகிறேனென்றும்‌ . 


நான்‌ சொன்னதாய்ச்‌ சொல்லுங்கள்‌. நீங்‌ 
கள்‌ எம்முடைய சைனிய௰யங்களையெல்லாம்‌ 
அழைத்து நன்ருய்ப்பார்த்‌ தாயிற்றே, இனி 
நீங்கள்‌ செய்யவேண்டியது ஒன்றுமில்‌ 


லையே..அகையால்‌ நீங்கள்போங்களென்று. 


இிருவாய்மலர்த்தருளி வானர சைனியங்க 
ளைப்பார்த்து, நாம்‌ மனப்பூரணமாய்‌ அஞ்ச 
லென்றுசொல்லி இவர்கட்கு வாக்குதத்‌ தஞ்‌ 
செய்த நம்முடைய சொல்லை தினைத்துக்‌ 
கொண்டு, இவரை வாக்கஇனாலும்‌, மனத்தி 
னாலும்‌, உம்முடையகையினாலும்‌, ஓர்‌ துன்‌ 
_ பஞ்‌ செய்யாமல்‌ சீக்கொமாய்‌ வெளியேகொ 


| 
்‌ 





ண்டுபோய்‌ விடுங்களென்று தியமித்தனர்‌. 
அப்படியே கொண்டுபோய்‌ வெளிப்புறத்‌ 
இலே விட்டுவிட்டனர்‌. அப்படி. விடப்ப 
ட்ட சுகசாரணர்‌ நாங்கள்‌ பிழைத்தோம்‌ 
பிழைத்தோமென்று சந்தோஷக்‌ துடனே 
ஓட்டம்பிடி த்தார்கள்‌. 

அப்பொழுது ராவணன்‌ முன்னர்‌ சமு 
தீ. திரராஜன்‌ பயந்து அடைக்கலம்‌ புகுத்த 
தையும்‌, குரங்குகள்‌ சமுத்திரத்திலே சேது 
கட்டின சாமர்த்தியத்தையும்‌, அ௮த்தச்சே 
அவின்‌ மூலமாய்‌ குரங்குச்‌ சைனியங்களு 
டனே ஸ்ராமர்‌ முதலியோர்‌ வந்ததையும்‌ 
பார்த்‌ துக்கொண்டு, ராத்திரியிலே ஓரிடத்‌ 
திலே தனித்திருந்‌.௮, தன்‌ னுடையபிள்ளை 
பெண்ஜாதி ஒருத்தரையும்‌ வராமற்படிக்‌ 
குச்செய்து, காற்றும்‌ நுழைவதற்கருமை 
யான மந்திராலோசனச்சாலை என்ற ஓரி 
ரகசிய ஸ்தானத்திலே தன்னுடைய கருத்‌ 
திற்கு இசைந்த மந்திரிமாரோடும்கூட 
ஆலோசனை செய்யும்படிப்‌ போயினான்‌. 
அங்கே மிகுந்த புத்தியும்‌, யதார்த்தமும்‌, 
சாத்திரக்‌ கேள்வியும்‌, சிறிதேனு மில்லா 
தோரும்‌, ஊமை செவிடுமுதலாய்ச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட குரூபிகளும்‌, விளக்குகளைப்‌ பிடி. 
தீதுக்கொண்டு, ௮௬ யக்ஷ காந்தர்வ முத 
லாயினோர்‌ தொழுது திற்கும்படி யான பாத 
திதையுடைய பிரதாப லங்கேஸ்வானான 
ராவணன்‌ அந்த மந்திரிகளைப்‌ பார்த்‌_த, 
மனிதர்கள்‌ நம்முடைய பட்டணத்தைச்‌ 
சேர்ந்‌ துவிட்டார்கள்‌. இனிதாம்‌ செய்யத்‌ 
தகுந்த காரியமென்ன வென்று கேட்டான்‌. 
அப்போது, ராவணனுடைய தாயைப்பெ 
ற்ற பாட்டனான மாலியவான்‌, ராவணேசுர 
னைப்பார்த்‌. துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அப்பா 
இசாவணா! அந்த ஸ்ரீராமனுடைய வடவா - 
மூகாக்கினியையொத்த சரங்களனாலே சமூ 
தீ.திரராஜன்‌ உடல்வெந்_து நடுங்கிச்‌ சூரிய 
னுக்குச்‌ சமானமான ரத்இினமாலைகளைக்‌ 
கொண்டுவந்து ஸ்ரீராமச்சந்தி னுடைய 
உபய திருப்பாதாரவிந்தத்திலே வைத்து 
வணங்கிக்கொண்ட அதந்தச்செய்தியான து, : 
சூலத்தைப்போல என்னுடைய நெஞ்சிற்‌ 
குள்ளே நின்று தொளைக்கின்றது. அச்ச 
முத்திரமானு ஸ்ரீ.ராமபாண த்‌ தினால்‌ சின்‌ 
னாபின்னப்பட்‌ டழிந்ததும்‌, அப்பகவானு 
டைய உத்திரவின்படியே அணைகட்டி முடி 
தீததம்‌, மிகுதியான பயத்தினாலே அந்தக்‌. - 


௦7௨. 


கடலானது இலங்கையிற்‌ பிரவேசிக்கும்ப 


டியாய்‌ வழிகொடுத்ததும்‌ ஆகிய இதந்த 
அபூர்வமான செய்கையெல்லாம்‌ என்னு 
டைய மனத்தை மெத்தவும்‌ வருச்தப்படச்‌ 
செய்கின்றது. மேலும்‌ லோகத்திலே யிரா 
இன்ற மலைகளையெல்லாம்‌ வேமோடே பிடு 
ஙக்கொண்டுவந்த வானரவீரர்கள்‌ தம்மு 
டைய தோளைத்‌ தட்டிக்‌ கொட்டிக்‌ கெர்ச்ச 
னைசெய்த சப்தமும்‌, சமுத்திரத்தைக்‌ கெட்‌ 
டியாப்‌ அடைத்துக்‌ கட்டின கோஷமும்‌, 
என்னுடைய தினைவை ஸ்தம்பிக்கும்படி. 
யாய்ச்‌ செய்துவிட்டது. மிகுந்த கோபா 
வேகத்தோடு அளவில்லாத குரங்குவீசர்‌ 
கள்‌ தம்முடைய சக்திக்குத்‌ தக்கபடி.யாய்‌ 
மலைகளைச்‌ சுமந் துக்கொண்டுவர்‌ து கொடு 
க்க, அம்மலைகளையெல்லாம்‌ அலட்சியமாய்‌ 
ஒரு நளனென்னும்படி யான வான ரவீரன்‌ 
தன்னுடைய கைந்நுனிவிரலினாலே வாங்‌ 
இச்‌ சமுத்திரத்திலிட்டது என்னுடைய 
மனதிலே இட்டதுபோலே யிருக்கின்ற_து. 
இத்த இலங்காபட்டணத்தை முன்னொரு 
குரங்குவந்து சுட்டதையும்‌ சமுத்திரத்தை 
அக்குரங்கு தாண்டி வந்ததையும்‌ மகா பல 
சாலிகளான நம்முடைய. அதேக ராக்ஷதர்‌ 
களை அத்தக்குரங்கொன்றேகொன்றுவிட்ட 
விதத்தையும்‌ கண்டோம்‌. அல்லாமலும்‌ 
இத்தக கொடுமையான” செய்கைகளெல் 
லாஞ்‌ செய்தூவிட்டு, அந்தக்குரங்கு நம்மு 
டைய கண்ணிற்கெதிராகவே எவ்வளவும்‌ 
அச்சமில்லாமற்படி.க்குப்‌ போய்விட்டது. 
இவைகளெல்லாம்‌ நாம்‌ அனுபவமாய்ப்‌ 
பார்த்திருந்தும்‌ அந்த மனிதர்களுடைய 
பலாபலத்தைப்பற்றி ஆலோசிக்கவும்‌ வே 
ண்டுமா? என்பதாய்‌ நன்மையான நீதுவா 
ர்த்தைகளைச்சொன்னமாத்திரத்திலே,இரா 
வணன்‌ பற்களை தெறதெறவெனக்‌ கடித்து, 
கண்களிலே அக்கினிப்பொறி பறக்கும்படி 
யாய்‌ தம்முடைய மந்திராலோசனை தன்று 
யிருந்ததென்று கோபித்து, ஓ மாலிய 
வானே! நீ எப்பொழுதும்‌ உயிருடன்‌ கூடி 
வாழ்ந்‌ துகொண்‌ டிருக்கும்படியாய்‌ விபீஷ 
ணனேோடுகூடிப்‌ போய்விடென்றுன்‌. இச்‌ 
சொல்லைக்‌ கேட்ட மாலியவான்‌ எப்போ 
அம்‌ நல்லவார்த்தையை துஷ்டர்கள்‌ கெ 
ட்டதென்று நினைப்பார்களென்றெண்ணிக்‌ 
கொண்டு ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ மெளனமா 


மிருந்துவிட்டான்‌. 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





அப்போது அவ்விடத்திலிருந்த சே 
னாதிபதியான பிரகஸ்தனென்‌$றவன்‌ எழு 
நீ. துவணக்கஞ்செய்து கையை கூப்பிக்கொ 
ண்டு, ஐயா மாலியவானே! ஏழைகளான 
மனிதர்கள்‌ இந்த அற்பமாயுள்ள கடலைத்‌ 
தாண்டிவந்தது ஒன்றுதானே அவர்களுக்‌ 
குப்பலம்‌. அட்டதிக்குப்பாலகரும்‌ வணங்‌ 
கும்படி யாய்‌ ஜெயம்பெற்று. அவர்கள்‌ இத்‌ 
தப்‌ பிரதாப லங்கேஸ்வானான ராவணனு 
க்கு ஊழியஞ்‌ செய்‌. துக்கொண்‌ டி ருக்கன்ற 
அவ்வகைப்பட்ட யதார்த்தத்தை ஒன்றும்‌ 
நினைக்காமற்‌ போய்விட்டீே, இந்தக்‌ குர 
ங்குகள்‌ வருத்தப்பட்டுக்‌ சிறு குன்றுகளைத்‌ 
தூக்கிக்கொண்டுவந்து கடலை அடைத்தா 
சென்பதாய்ப்‌ ரொலாபித்‌ துச்‌ சொன்னீர்‌. 
இத்த, இராவணேஸ்வரன்‌ அம்மகா கயி 
லாய பர்வதத்தைப்‌ பிரதமகணங்களோடும்‌ 
உமாநாயகனான , பரமசிவனோடும்‌ ச்‌ 
சாணி வேறுபடும்படி. பேர்த்தெடுக்கவில்‌ 
லையோ? அதை இப்பொழுது என்சொல்ல 
வேண்டும்‌? இந்த இரண்டு மனிதர்களும்‌ 
குரங்குகளும்‌ புத்திகெட்டவராய்‌ நம்மு 
டைய வாசஸ்தலமாகிய இந்த இலங்கை 
கீ்குவந்து சேர்ந்தார்கள்‌. கம்மை நாசப்படு 
தீதுவகான காலம்‌ பிடரியைப்‌ 'பிடி.த்‌. தூத்‌ 
தள்ளிக்கொண்டு வதந்தபடி.யாலே இனிச்‌ 
செத்தவசே யல்லாமல்‌ பிழைக்கிறவரல்ல 
வென்று சொன்னான்‌. அப்பொழுது தேக 


முழுதும்‌ மூடிக்கொண்டு இருக்கின்ற நிலை 


யங்கிதரித்தவனும்‌ அக்கினி ஜு5வலிக்கி 
ன்ற கண்களையுடையவனும்‌ கையில்‌ பிரம்‌ 
பைப்‌ பிடி த்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கிறெவனுமான 
வாயிற்காவலாளியான ஒரு கட்டியக்காரன்‌ 
இராவணனிடத்தில்‌ ஓடிவந்‌.து €ழேவிழு 
தீஅகும்பிட்டு நின்று, சுவாமி! எச்சரிக்கை 
பராக்கு. தாங்கள்‌ அனுப்புவித்த ஒற்றர்கள்‌ 
வத்தார்களென்று சொன்னான்‌. அப்படிச்‌ 
சொன்னமாத்திரத்தில்‌ அக்கினி பொழி 
யும்படியான கண்ணையுடையவரும்‌ மிகுந்த 
பலமுள்ளவருமான இராக்ஷதருக்குத்‌ தலை 
வனான இராவணன்‌, நல்லது. அவர்களை 
இங்கே யனுப்பென்பதாய்‌ நியமிக்க, அப்‌ 
படியே புத்தியென்றுபோய்‌, அத்த ஒற்றர்‌ 
களை உள்ளே போங்களென்று அனுப்பி 
னான்‌. அவர்கள்‌ இராவணனுடைய சமுக 
தீதிலே வந்து அவனுக்கு வணக்கஞ்செ 
யத. வானரசேனைகளை நனைத்து நினைத்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





௦௩. 


இ ணாக 





துத்‌ இடுக்கடும்‌ நெஞ்சையுடையவராய்‌, 
கனைக்கும்போதெல்லாம்‌ சத்தம்‌ கக்கிக்கொ 
ண்டு நின்ருர்கள்‌. 

அத்தப்படி. தின்றவர்களைப்‌ பார்த்து 
வான சசேனைகளுடைய அளவையும்‌, விமீ 


னஞ்செய்தாரென்ன௮ு சொல்லும்படியான. 
ஒருபொதுவான வல்லமையும்‌ வெளிப்பட்‌. 
டி. ரானின்றது. முப்பத்‌ துமுக்கோடி, தேவ 
ரும்‌ தேவாமிர்தபானம்‌ பண்ணியபோ_து 


ஷணர்‌ செய்யும்படியான செய்கையையும்‌, | நீதிருக்கன்றதை அறித்‌து சர்வவல்லவ 


இசாம லட்சுமணருடைய தன்மையையும்‌, 
விவாமாய்ச்‌ சொல்லுமென்று யாவரும்பய 





தம்முடைய பந்திமிலே தானவர்கள்‌ மறை 


ரான ஸ்ரீ்‌ மாதவப்பிரானுக்குத்‌ தெரிவித்த 
தன்மைபோல உம்முடைய தம்பி குரங்கு 


ப்படும்படியான எமனுக்குச்‌ சமானமாயிரு | களைக்கொண்டு எங்களை . அடிப்பித்‌ தூ, மட 
க்கப்பட்ட இராவணேஸ்வரன்கேட்க, ௬௧ | லோடு மடல்முறியச்‌ சேர்த்‌ துக்கட்டி. இழு 
சாரணர்கள்‌ சொல்வதானார்கள்‌. சுவாமி தீ துக்கொண்டுபோய்‌ சகஸ்திரகோடி இர 


ராவணேஸ்வசா! நாங்கள்‌ இந்தச்‌ சமுத்‌ 
இரத்தை ஒரு கணத்திற்குள்ளே தாண்டி, 
- வானரசேனாசமுத்திரம்‌ வசிக்கும்படி. யான 
பாடிக்கூடாரங்கள்தோறும்‌, அந்த வானர 
வுருவத்‌ தரித்‌துக்கொண்டுபோய்‌ நாங்கள்‌ 
அச்சேனா சமுத்திரங்களினுடைய அள 
வைப்‌ பார்க்கவேண்டு மென்கிற ஆசையு 
டனே உன்னிப்பாய்ப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு 
கருடனைக்காட்டிலும்‌ அதிவேகமாய்ப்‌ பற 
நீ்தோடிப்‌ போயினோம்‌. அதினுடைய 
அளவைப்பார்க்க எங்களாலே கூடாமற்‌ 
போய்விட்டது. அந்தக்‌ குரங்குச்சேனையி 
னுடைய விரிவைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிற 
தற்கு நாங்கள்‌ வேண்டுமோ? அந்தக்‌ 
கு.ரங்குகள்‌ இக்கடலை யடைத்தபோ.து சப்‌ 
இத்‌ துக்கொண்டெழும்பின அந்‌ நீர்ச்‌ துளி 
களே உமக்கு முன்னேவத்து சொல்லவில்‌ 
லையா? பிர்மருத்திரேநத்திரராலும்‌ இத்தன்‌ 
மையசென்று அளவிடவும்‌ கூடாதவேத 
சாஸ்திரங்களைக்‌ கற்றறிந்த அம்மனிதர்‌ 
தம்முடைய தோள்களெனச்‌ சொல்லப்ப 
ட்ட மேருமலையைப்‌ பார்த்‌ துப்பாணங்களை 
யும்‌ பார்த்துத்‌ தமது வில்லையும்‌ பார்த்த 
மாத்திரத்திலே சமுத்திரமானது வெத்து 


ணத்தோடு கூடியிருக்கின்ற இளங்கருஞ்‌ 
சூரியனைேப்போல பிரகாசித்‌ துக்‌ கொண்டி. 
ரானின்ற மகாவீரனான ஸ்ரீராமமூர்த்திக்‌ 
குக்‌ காட்டி, எங்களை இராக்ஷதர்களென்று 
சொல்லி மந்திரத்தினுலே தாங்கள்‌ குரங்‌ 
கல்லாமையையும்‌ வெளிப்படுத்‌ இதனான்‌. 
இப்படி. வெளிப்படுத்‌தினபோது எங்‌ 
களை இராக்ஷ்தசெனச்‌ தெரிந்‌ துகொண்டும்‌ 
அவ்வெற்றிவீரரான பஸ்ரீராமர்‌எங்கள்‌ மீ து 
பரிபூரண தயைவைத்ததினால்‌ நாங்களும்‌ 
| பிசாணன்‌ தப்பிவத்து உம்முடையபாதங்க 
ஊையடைத்தோம்‌. மேலும்‌ அத்த ஸர்ராமச்‌ 
சந்திரர்‌ சொன்ன வார்த்தைகள்‌ இவையி 
வைஎன்று ஒன்றும்‌ விடாமல்‌ விபரமாய்ச்‌ 
' சொல்லி, இதுதான்‌ தாங்கள்‌ போய்வந்த 
ஓற்றத்தொழிலினுடைய விதமென்றுகூ. நி, 
பின்னும்‌ உமக்குண்டாயிரானின்ற குறைவு 
களும்‌, பொல்லாங்குகளும்‌ நீங்கி இன்று 
முதல்‌ தீர்க்காயுளருடையவர்‌ ஆகக்கடவீ 
சென்று வாழ்த்தினார்கள்‌. அப்போது 
மகோதரன்‌ இராவணனைப்பார்த்‌ து, ஐயா 
இசாவணேஸ்வசா! பெரியோர்களிட சாப 
வார்த்தையைப்போல தப்பாமல்‌ . கொல்‌ 
லத்தக்க வில்லைப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டி ருக்‌ 


நீருய்ப்போய்விட்டது. ஓ கற்பகப்பூமாலை | கின்ற அத்த மனிதர்கள்‌ சமுத்‌இரஜலத்‌ 
அசைகின்ற இசத்தினமா யலங்காரமுள்ள | தை இலேசி லனையிட்டு அடைத்து வல்‌ 
மார்பையுடைய இராவணேஸ்வசா! உம்‌ லமையுள்ள சேனைகளுடனே யாவரும்‌ 


முடைய இலங்கா இபத்திய ஐஸ்வரியமெல்‌ 
லாவற்றையும்‌ அத்த பட்‌. ராமமூர்த் தி சூரிய 


சத்திரருள்ளமட்டும்‌ தம்முடைய தாமம்‌ 


| துஇக்கும்படியான நம்முடைய ஊரை 
வத்து சேர்த்தாரென்றபோதே இனிநாம்‌ 
ஆலோசித்துச்‌ செய்யத்தகுத்த செய்கையு 





। முண்டா யிருக்கிறதாவென்று சொல்லிப்‌ 
, பின்னுஞ்சொல்லுகிருன்‌. 
நாம்‌ சதையை விட்டுவிட்டபோகதி 


பிரகாசித்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கிறவரையிலும்‌ 
உம்முடைய தம்பியான விபீஷணருக்கே 
கொடுத்‌ துவிட்டார்‌. தா துவந்த ஒருகுரங்கு ்‌ 
தன்னுடைய புஜபல பராக்கிரமதந்தெறிவி | லும்‌ தேவர்கள்‌ இராவணன்‌ பயத்தானெ 
த்த பெருமையை இன்னம்‌ ஒருவரும்‌௮ள | ன்று இகழ்வ அமல்லாமல்‌, உம்மோடு ப்ரீ 
விடவில்லை. அப்படி. யிருக்கச்‌ சேதுபத்த | ராமலட்சுமணருக்கு உண்டான பகையை. 


* 19. 





௪௪ ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








ஓழியவிடார்கள்‌. ஸ்ரீராமன்‌ சண்டையிலே | யான தசரதருடைய குமாரனாய்த்‌ திருநா 
ஒருவேளை சிநேகமாகிறதா யிருந்தாலும்‌ | மஞ்‌ சாத்திக்கொண்டு வந்திருக்கிற பாஞ்‌ 
உம்முடைய ஊரைக்‌ கிட்டினபிறகு அவர்‌ சோதி ஸ்வரூபரென்றும்‌ சுருதியினுச்‌ 
கள்‌ செய்யப்போகிற அவமானத்தை இப்‌ ! சிலே எழுத்தருளியிருக்கும்‌ தேவதேவ 
படி யென்று சொல்லத்தகுந்ததோ? நாம்‌ ! ரான சர்வேசுரரென்றுஞ்‌ சொல்லுஇழுர்‌ 
படைகளுடனே போய்ச்‌ சமுத்திரத்தின்‌ | கள்‌. அவருக்களையவசான லட்சுமணரை. 
அக்கரையில்‌ அவர்‌ இருக்கும்போதே குர அப்பரம்பொருளுக்குச்‌ சயனத்தலமான 
ங்குகளுடனே அம்மனிதரையும்‌ கொன்னு | ஆதிசேஷனெனச்‌ சொல்லுகின்‌ றனர்‌. அ 
திரும்பி தம்மிடம்வத்‌.து சேரவேண்டுமெ வர்‌ உயர்த்த தலையிலே தின்று முற்றத்‌ தூற 
ன்பதை ஆலோசியாமற்போய்விட்டோம்‌. | ந்‌.து, அகங்காரமெனச்‌ சொல்லப்பட்ட 
இப்போது அவர்கள்‌ இங்கேயே வந்திருக்‌ | குற்றமற்ற ஜீவன்களினிடத்தி லெல்லாம்‌ 
கிருர்கள்‌. இணி அவரைக்கொல்லுதலை । சேஷத்துவ பாரதத்திரியமாகிற ஞான 
விட தமக்கு வேறே உறுஇப்பாடுமுண்‌ தலையைக்‌ காட்டுகின்றோரைப்போல, எல்‌ 
டோ? இச்சித்தது சமீபத்திலே இடைக்‌ லாஸ்வரூபத்திலும்‌ பரிசுத்தனெனச்‌ செர 
கப்பெற்றுல்‌ வெகு தூரம்போய்ப்‌ பிரயாசப்‌ | ல்லப்பட்டதை லோகப்பிரசி த்தமாய்ச்சொ 
பட்டு ஜெயம்கொள்ளுதலிலும்‌ சிறப்பான ல்லிக்கொள்ளுகின்ருர்கள்‌. 

தன்றோ? ஓ திரிலோககண்டகரா யிரானி அத்த இரண்டு வீரர்களருடைய விற்க 
ன்ற ஓ இராவணேஸ்வரா! ஆயிரவெள்ள ! ளைப்‌ பிரமதேவன்‌ குலாசங்களுடைய சத்‌ 
மான நம்முடைய சாக்ஷ்தசேனைகள்‌ அழி | தையெல்லாம்‌ வேழுய்‌ எடுத்‌ து வில்லாய்ச்‌ 
யத்தக்கதா மிருந்தாலும்‌ நூறு ஊழிக்கா | செய்த அக்காலத்திலே அதற்கேற்றநாணி 
லம்‌ வேண்டி யதாயிருக்கும்‌. நமக்குச்‌ சேனை | ௮ தீ திருவனந்தாழ்வானெனச்‌ சொல்லப்‌ 
யில்‌ என்னகுறைச்சல்‌? சிங்கத்தைக்கண்ட | பட்டோனையே அமைத்திருக்கின்றதாம்‌. 
தாய்க்கூட்டங்களைப்போல ஓடி விடுமேயல்‌ பாணமாய்ச்செய்தகாலதேமியோ என்முல்‌ 
லாமல்‌ நீ கோபித்துப்‌ புறப்படும்போது ஒருத்தனாலும்‌ களிக்க இசையாதென்று 
இத்த அற்பக்குரங்குகளும்‌ உன்னெதிசே | செ ரல்லுகிருர்கள்‌. வாலியையும்‌ அவனுக்‌ 
திற்கமாட்டுமோ? அப்படி யிருக்கவும்‌ | குப்பிள்ளையாய்த்‌ தோன்றினோனையும்‌, தே 
தம்முடனேபகைத்துவத்தோசைத்தங்களு ! வேத்‌தானெனச்‌ சொல்லுகிழுர்கள்‌. நீல 
டைய சேனையுடனே மடங்குண்டு பெரிய | னென்ற குரங்குசேனாதிபனை உலகங்களை 
சமுத்திரத்திலே வீழ்ந்‌_து சிதறுண்டு ஓடிப்‌ | யெல்லாஞ்சுட்டழிக்கத்தக்க அக்கினி என்‌ 
போகச்‌ செய்யத்தக்க சேனையும்‌ நானுமா கஇருர்கள்‌.எமக்குச்சமானனாகிய பி. ராமதா 
ய்ச்சென்று கொடிய யுத்தஞ்செய்கற விதத்‌ | தரை வாயுவெனவுஞ்‌ சாம்பசிவனெனவும்‌ 
தைக்கொஞ்சம்‌ தயைசெய்துபாரும்‌. என சொல்லுகிருர்கள்‌. மேலுமிந்த பர்‌. ராமதா 
க்கு உத்தரவு கொடுமென்பதாய்‌ இந்திரனை | தர்‌ இனிமேல்‌ பிரமனாகப்‌ போகிருரென்‌ 
மூதுகுகாட்டி ஓடச்செய்த: ௮ந்த ராவண மோர்விசேஷமுஞ்சொல்லுகின்ருர்கள்‌. அ 
வுடைய மனஞ்‌ சம்மதப்படும்படியாய்ச்‌ | ந்த பிரமபதவியைஅவருக்குகொடுத்தோர்‌ ' 
சொன்னான்‌. அச்சமயம்‌ தன ௮ புத்திபூர்வ | இராக்ஷதர்கள்‌ கருவை அறவே யறுத்து 
மாய்‌ அனுப்புவித்தறிந்த மாலியவான்‌ சத்‌ விடும்பொருட்டு இத்தவூருக்கு வந்திருக்‌ 
தியமாய்‌ நாம்‌ கேள்விப்பட்டதைப்‌ பொது கும்படி யான சர்வலோகரக்ஷகரா யிருக்கிற 
தெறி நிலையாய்ச்‌ சொல்லித்‌ தெரிவிப்பது ப்‌ ராமபத்திரரென்று எல்லாருஞ்‌ சொல்‌ 
தல்ல அறிவாகுமென்று நினைத்து வேத | லுகமுூர்கள்‌. இவர்களுடைய வல்லமை 
சாஸ்‌திரவிதிகளினாலே திச்சயமாய்ச்‌ சொ | யைப்பார்த்‌ அப்பிட்டுச்‌ சொன்னார்களோ? 
ல்லப்பட்ட வஸ்‌ துவாயினோர்‌ இந்தராம | தெரியாது. குரங்காய்‌ வந்தவர்களொவ்‌ 
லட்சுமண?ே யென்பதை விபசமாய்ச்‌ சொ வொருவரும்‌ பிரம சிவேந்திராதிதேவர்க 
ல்லத்தொடங்கினான்‌. அப்பா ராவணா! தம்‌ | ளென்கிழுர்கள்‌. இந்தச்‌ சமாசாரங்களை 
மிடத்திலே சண்டைசெய்ய ஏற்பட்டுவத்த யெல்லாஞ்‌ சொன்னவர்கள்‌ பயத்தினால்‌ 
ஓர்‌ வீரன்‌ சமுத்திரத்தாற்‌ சூழப்பட்ட ஐம்‌ சொன்னார்களோ? அல்லது அவர்களு 
பத்தாறு தேசத்திற்கும்‌ ஏக சக்ராதிபதி | டைய ஞான திருஷ்டி யினால்‌ தெரிந்‌ துசொ 





வரகவகைகைகைு்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


ன்னார்களோ? தெரியாது. €தையைப்பிரம்‌ 


மருத்திரேத்திராதி தேவர்களுக்கு மெட்ட 
ப்படாத பாமபத நாட்டிலுள்ள சாக்ஷாத்‌ 
ப்ரீமஹாலட்சுமி யென்று சொல்லவேண்‌ 
டமுமேயல்லது இந்த லோகத்துக்கு எளிய 
பெண்ணென்று இகழ்வாய்‌ தினைக்கப்படா 
தென்றும்‌, மஹா பரிசுத்தமானவளென்‌ 
அம்‌, அமிர்தத்‌ துடன்‌ அவதரித்தவளென்‌ 
அம்‌, சர்வலோகங்களுக்கும்‌ நிருபாதிகத்‌ 


,காயானவ ளென்றும்‌ சொல்லிக்கொள்ளு. 
கின்ருர்கள்‌. மீன்களையுடைய சமுத்திரமா இ 


கிய அகழியால்‌ சூழப்பட்ட மேருசிகரமா 
கிய லங்காபட்டணத்திற்கு ராஜனான ராவ 
ணனுடைய வரத்தை நினைத்துத்‌ தர்மஸ்‌ 
தாபனர்கள்‌ தங்கள்சுயேச்சையாகவே ம 


தவடி.வுகொண்டு காட்டுக்கு வத்ததை தேவ 


ர்களுடைய பிரார்த்தனையால்தான்‌ வந்த 
தென்று சொல்லுகிருர்கள்‌. அப்படியே 
அளவில்லாத உற்பவங்களும்‌ சம்பவித்‌ 
'தனவென்கிழுர்கள்‌. சர்வ ஜீவர்களுக்குந்‌ 





தாயைக்‌ காட்டிலும்‌ ௮திக கிருபையை . 
யுடையவரான சீதாபிராட்டி. எழுந்தருளி | 


யிருக்கின்ற அந்த ரகசியமான அசோக 
வனத்தை யறியத்தக்கவரான ஸ்ரீராம 
தூதரால்‌ இந்த. லங்கையைக்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டிருந்த தேவதையானது உதை 
யுண்டு, அந்தக்‌ காவலைவிட்டு ஓடிப்போய்‌ 
விட்டதென்றும்‌ அதனாலேயே இத்தயுத்‌ 
- தருஞ்‌ சம்பவித்ததென்றும்‌ சொல்‌ லுஒிருர்‌ 
கள்‌. அந்த பரீராமருடைய அம்புக்கு லக்ஷ 
யமானவர்கள்‌ இப்போது ராஜரீகஞ்செய்‌ 
அவருகிற ராக்ஷ்தர்களென்கிருர்கள்‌. இப்‌ 
படியென்று நம்முடைய வசத்திலிருந்த 
பொய்யாத நாவையுடையவனும்‌, தேவ 
மந்திரியான பிரகஸ்பதிக்கும்‌ ஒரு முழம்‌ 
உயர்ந்தவனுமான உன்‌ தம்பியாகிய விபீ 
ஷுணன்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ போனானென்‌ 
அம்‌, வெளியரங்கமாகச்‌ சொல்லுகின்ருர்‌ 
கள்‌. இவைகளையெல்லாம்‌ தான்‌ கேள்விப்‌ 
பட்ட துமல்லாமல்‌, என்குலம்‌ ஆதியில்‌ 
,நாசமானதும்‌ பரம்பொருளாகிய அவனா 
லேதான்‌. இதையெல்லாம்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
எனக்கிருந்த பக்ஷத்தினாலே பின்விளையும்‌ 
காரியங்களைக்‌ குறித்து மனதில்‌ வருத்தமு 
ற்று உனக்குச்சொன்னேன்‌. இனியாவது 
சிதையை விடுவாயானால்‌ இந்தப்‌ பொல்‌ 
லாங்கு விலகிப்‌ போய்விடுமென்று மாலிய 


ங்யவைவவாள்கைகைண்தையை ப பைகள்‌ வகைகைள்கைகைகைளசைைகைகளைககைகைகை கண்கைளத்‌ னைடககைகைைககைகைகைம்‌ பல்பை சகச 


௪௫ 


வான்‌ கூறினான்‌. ' இப்படி. சொன்னதைக்‌ 
கேட்டு, ராவணன்‌ மாலியவானைப்‌ பார்த்‌ து 
தீ சொன்னவைக ளெல்லா மிருக்கட்டும்‌. 
அத்த மனிதர்களும்‌, வானரங்களும்‌, இன்‌ 
அ௮வசை தப்பிதின்ற தேவர்களென்று சொ 
ன்ன துமல்லாமல்‌, அவர்களுக்கு நான்‌ 
தோற்றுப்‌ போவேனென்ஞ்‌ சொன்னாய்‌. 
நீ இதுவரையில்‌ பல சாஸ்திரங்களையும்‌ 
படி.த்தறித்த,து இவ்வளவுதானா? என்று 
இகழ்த்‌.து பின்னும்‌ சொல்லத்‌ தொடங்‌ 
ன்‌. 

இத்தப்‌ பேதைகளான மனிதர்களுட 





டனே குரங்குகளல்ல, மற்ற ராக்ஷதர்கள்‌ 


தானாகட்டும்‌, பூலோகத்தி லுள்ளவர்கள்‌, 
நாகலோகத்தவர்கள்‌, சுவர்க்கலோகவாசி 
கள்‌, எல்லாரும்‌ பகைக்‌ து, என்மேல்‌ சண்‌ 
டைக்கு வந்தபோதிலும்‌ சதையின்‌ விஷ: 
யத்தில்‌ என்றைக்கானாலும்‌ என்‌ வல்லமை 
மில்‌ தப்பிப்‌ போய்விரிவேனோ? இந்தலோ 
கங்களையெல்லாம்‌ ஜெயித்தவைகளாய்‌ என்‌ 
கையில்‌ ஒன்றல்லவே. ௮ தேக பாணங்க 
ளிருக்கன்றதுகளே. அவைகளத்த அநு 
மானுடைய கொடுமையிலும்‌ அதிகமாய்‌ 
முன்னாலே மிகுந்த உக்கிரமான யுத்தஞ்‌. 
செய்த தேவர்களுடைய முதுகையும்‌ ஊடு 
ருவிப்போனவைக எளாயீற்றே. அப்படிப்‌ 
பட்டதுகள்‌ இன்று இந்தக்‌ குரங்குகளின்‌ 
மேல்‌ செல்லச்‌ சக்தியற்றதுகளோ ? 
சூலாயுதத்தைக்‌ கையிற்‌ பிடித்‌ துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கின்ற பரமசிவனே ஒரு குரங்‌ 
காய்ப்‌ பிறந்‌ துவந்தாலென்ன? என்னைக்க 
ண்டா லிடைந்‌ தபோகவேண்டுமே யல்லா 
மல்‌ என்னை என்னசெய்யமாட்டுவான்‌. 
என்கையில்‌ இருக்கின்ற கூரியபாணங்கள்‌ 
பாற்கடலைக்‌ கடைந்தகாலத்தில்‌ உலகமெல்‌ 
லாம்‌ பயப்படும்படிப்‌ புறப்பட்டுவந்த கால 
கோடி. விஷத்தையும்‌ கவளீகரிக்க வல்ல 
மைகளாகும்‌. என்வல்லமை உனக்குத்தெரி 
யா துபோலிருக்கிற து. யுத்தத்தில்‌ எனக்‌. 
குத்‌ தோற்றுப்போன சக்ராயுதனான விஷ்‌ 
அணுவே இந்த ஸ்ரீராமனாகவந்து எதிர்த்‌ 
தாலுந்தான்‌ என்ன? என்கையிலிருக்கின்ற 
பாணங்கள்‌ சூரிய சந்இிரர்களும்‌ தீய்த தா 
போகும்படி. அதிவேகமாய்ச்‌ செல்கின்ற 
வைகளல்லவோ? அவைகள்‌ சமுத்திரத்‌ 
தைக்‌ கடையும்போது உண்டான கெளஸ்‌ 
அவமணியோ? அவன்‌ மார்பில்‌ தரித்‌ துக்‌ 


சா 








கொள்ளுகிறதற்கு வெற்றி பொருத்திய 
வாளாயுததீ்தை யுடையவர்களான தேவர்‌ 
களுக்கு ராஜனாகிய இத்திரன்‌ குரங்குருவங்‌ 
கொண்டானேயானால்‌, அன்றைக்கு அவ 
னால்‌ பிரயோகிக்கப்பட்ட வஜ்ஜிராயுதமறு 
க்கச்‌ சிறகு வெட்டுண்டு இிற்கமட்டாமால்‌ 
விழுத்த அற்பமாலைகளோ? என்‌ புஜமலை 
கள்‌ அவனாலறுபடுதற்கு என்று இப்படி. 
சரவணன்‌ சொல்லிக்கொண்‌ டி ருக்கும்போ 
அ குலஸ்‌்இரீகள்‌ உள்ளமே தூதாகப்போ 
கத்‌ தங்களுயிர்க்குச்‌ சமானமாகிய நாயகன்‌ 
மார்கள்‌ தங்கள்‌ சொந்தவீட்டி ற்குப்‌ போக 
வும்‌, அவர்களைவிட்டுப்பாஸ்‌இரீகள்‌ சோர்‌ 
வடையவும்‌, சக்கரவாகப்‌ பக்கிகளுடைய 
வியசனங்கள்‌ விலகவும்‌, மேருமலையையு 
மூடிக்கொண்டிருந்த பிரளயவெள்ளம்‌ வடி 
தீ.த.துபோல உலகத்தை மூடி க்கொண்டி ரு 
தீத ராத்திரிகழிந்து, பொழுது விடிந்தது. 
லங்கைப்பட்டணத்தின்‌ தன்மை இப்படிப்‌ 
பட்டதென்று எட்டிப்பார்க்கவும்‌ பயந்து, 
அத்தமதிலுக்குப்‌ பக்கமாய்த்‌ தனத்தோ 
அம்‌ போய்க்கொண்டிருந்த சூரியன்‌ இப்‌ 
போது சக்கரவர்த்தித்‌ திருக்குமாசர்‌ யுத்த 
தீதிற்குவத்‌திருக்கின்றார்‌. ஆதலால்‌ நமக்கு 
தல்ல சலிகை கிடைத்ததென்று வெகுதா 
ளாயக்‌ காணாமலிருநீத அத்த லங்கையைப்‌ 
பார்க்கிறதற்காகப்புறப்படுிசிறதுபோல உத 
யமானான்‌. 


ஒற்றுக்கேள்விப்படலம்‌ முற்றிற்று. 





இலங்கைகாண்படலம்‌. 


வொயவடடஷஷித்டு டம்‌ 


அட்போது பம்‌. ராமர்‌ அருந்ததிக்குச்‌ 
சமான மாகிய சீதாபிராட்டியார்‌ அவ்விட 
தீதிலிருக்கின்றாளென்று மிகுந்த அசையு 
டனே சுவர்க்கலோகத்தைக்‌ காணப்போகி 
றவரைப்போல, துணைவர்களான சிறிய 
திருவடி, சுக்கிரீவமகா ராஜன்‌ அங்கதன்‌ 
ஜாம்பவர்‌ முதலானவர்கள்‌ சுற்றிவாவும்‌, 
இளையபெருமாள்பின்னேவரசவும்‌, சுவேலா 
பர்வதத்தின்‌ சிகரத்தின்மே லேறியருளி 
ஞர்‌. மிகுத்த பலவத்தர்களான வீரர்களெ 
ல்லாம்‌ தெருங்கிச்‌. சூழ்ந்‌ துவரவும்‌, சுகீரீவ ; 
௦காராஜரும்‌, அங்கதனும்‌ கைலாகுகொடு 
,த்‌துக்கொண்டு வரவும்‌, பமச்காகுஸ்தவம்‌ 


்‌' 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பசாமாயணம்‌ 


வ்வைவ்கட்ல்‌ ---. 


ண்ட னை அ,திகபலமுள்ள சிங்கமும்‌, 
யாளியும்‌, புலியும்‌ சூழ்ந்‌ அகொண்டு வரும்‌ 
படியாக உயர்ந்த பருவதத்திலேறுகின்ற. 
ராஜசிங்கத்‌ தக்குச்‌ சமானமா யிருந்தார்‌. 
மேலும்‌ அத்த ராமர்‌ அலைமோதிப்‌ பொங்‌ 
இச்‌ சப்திக்கின்ற சமுத்திரஞ்‌ சூழ்ந்த உலக 
மெல்லாம்‌ மூடிக்கொள்ளுகினற இருளைப்‌ 
போல மொய்த்‌ துக்கொண்டிருக்கின்ற மிகு 
த்த ராக்ஷ்தர்களுடைய நகரமும்‌, அதன்‌ 
ஐஸ்வரியமும்‌, அழியச்செய்கின்ற உற்பா 
தத்தைக்காட்டும்படி, இரமமாய்‌ உதயூரியி 
னின்று உதித்து வராமல்‌ இருந்தாற்போ 
லிருந்து உக்கொாமாக வடக்கே ஒரு மலையி 
ணுச்சியில்‌ உதித்த கருஞ்சூரியனை யொத்‌ 
திருந்தார்‌. பெரிய யுத்தத்தில்‌ மிகுந்த அ. .- 
ஸ்‌ அரவருஷங்களைப்‌ பொழி௫ன்ற வில்லு. 
டனேகூ்ட அந்தச்‌ சுவேலாசலத்தின்‌ 
மேல்‌ ஒருபெரிய காளமேகம்‌ தாமரைகளை 
ப்பூச்‌. துவந்த துபோல, கோதண்டபா 
ணியாகயெ ஸ்ரீராமமூர்த்திய யானவர்‌ திருக்‌ 
கைகளும்‌ திருவடிகளும்‌ திருக்கண்களும்‌ 
திருமுகமும்‌ திருவாயும்‌ பிரகாசிக்க எழுந்‌ 
தருளியிருந்தார்‌. 
வலிய மலையையொத்த திருத்தோள்‌ 
களையுடைய சக்கரவர்த்தித்‌ இிருமகனார்பெ 
ருமைபொருந்திய தம்முடைய கோதண்ட 
வல்லமையினால்‌ சமூத்ரநாயகனாய வருண 
னை வரவழைத்து மலைகளால்‌ சேதுகட்டிக்‌ -: 
கடலைத்தாண்டித்‌ சுவேலாசலத்தின்‌ மீது 
வானரவீரர்‌ கூட்டத்தினடுவே சுவர்னகரி. 
களுக்கு மத்திலிருக்கன்ற " ஒரு மரகதமலை 
யையும்‌ ஒத்‌ இருந்தார்‌. பெரியசமுத்திரத்தி 
ன்மத்தியில்‌ தருவணை யைக்கண்டுவருணனி 
டத்‌.திற்கொண்ட கோபம்‌ மாறிய ஸரீரகு 
தாதர்‌ €ீதாபிராட்டியென்னும்‌ தமதுஇனி 
யஉயிர்‌ பிரிந்த பிறகு துணைபிரித்த அன்‌ 
றிற்சேவலைப்போல வருத்தமுற்றிருந்‌ தவர்‌ 
தமது இரண்டு இருக்கண்களாலும்‌ லங்கா 
பட்டணத்தைப்‌ பார்த்‌ து இளையபெருமா 
ளுக்கு ௮தன்‌ பெருமையைக்காட்டத்தொ 
டங்கினார்‌. லோகத்தில்‌ வித்துவான்கள்‌ 
நம்முடைய அயோத்தியாநகர முதலாகிய 
எல்லா லோகத்திலுள்ள எல்லா கரங்க 
க்கும்‌ உபமானஞ்சொல்லிப்‌ புகழ ஏ ற்ப 
டுங்காலத்தில்‌ இந்திரபதவியாகூய சுவர்க்க 
லோகத்தைத்‌ திருஷ்டாத்தப்‌ படுத்‌ துகிர 
ர்களில்லை. அதற்கும்‌ இதற்குமுள்ள தார௬ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


எள்‌ 








ம்மியந்தெரிய அரிதானதால்‌ இதன்‌ பிர 
பாவத்தை அவர்கள்‌ அறியவில்லைபோ 
லிருக்கின்றது. 

குற்றமறப்‌ பிரகாசிக்கின்ற செம்பொற்‌ 
றகடு படி.த்தலத்தில்‌ சூரியனுங்‌ கண்கூசத்‌ 
தக்க மிகுந்த ஒளியுள்ள நவரத்தினங்களா 
ல்செய்‌.தா முடிக்கப்பட்டவைகளும்‌,: ரிஷி 
களாலுஞ்‌ சித்திரிக்கக்‌ உடாத துகளுமான 
மாளிகைகளினுடைய பொருத்தமான வே 
லைமானங்கள்‌ அதிகபிசகாசமுள்ள கிரணங்‌ 
கள்‌ சூழ்ந்‌ ததினால்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரிய 
வில்லை. விரிந்த கரணங்களையுடையவைக 
ளாகிப்‌ பிரகாசிக்கின்ற ரத்தினங்களினு 
டைய இிரணக்கூட்டங்கள்‌ அஆகாயவரை 
யில்‌ அளாவுகின்றதைப்‌ பார்க்கும்பொழமு 
து, சிங்கத்‌ துக்குசன்‌ சமானமாகிய வெற்றி 
யோடுங்கூடிய வல்லமையுள்ள ஆஞ்சதே 


யன்‌ வைத்த நெருப்பால்‌ இன்னமும்‌இந்த 


லங்காபட்டண மெரிகின்‌ றதென்னு தினைக்‌ 
கும்படியா யிருக்கின்றதைப்‌ பார்‌. மேலும்‌ 
மேகங்கள்‌ பரவிப்‌ படர்ந திருக்கின்ற பெரி 


ய மரகதத்‌ களத்தில்‌ தங்கத்தால்‌ கட்டிய 


உப்பரிகைகளின்‌ தழைத்த கரணக்கூட்ட 
ங்கள்‌ சூழும்படி.யாக மத்‌ இயில்‌ களங்கமற்ற 
வஜ்ஜிரக்கற்கள்‌ பதித்துக்‌ கட்டி யவீடுகள்‌, 
கொதகிப்பாகி படர்ந்துள்ள ஒரு தடாகத்‌ 
இல்‌ தாமரைப்புஷ்பத்தில்‌ வ௫க்கின்ற அ 
ன்னப்‌ பக்ஷிகளைப்‌ போலிருக்னெறதைப்‌ 
பார்‌. அக்கினிக்‌ கொழுந்துபோன்ற ஜோ 
தியையுடைய ரத்தெங்களையழுத்திக்‌ கட்‌ 
டியமிகுத்த பிரகாசமுள்ள மேல்மாடங்கள்‌ 
நெருங்கி ஜொலிக்கின்றபடியால்‌, கருமை 
றத்‌ துடன்‌ ஆகாயமார்க்கமாய்ப்‌ போகும்‌ 
. மேகங்களெல்லாம்‌ அந்தக்‌ சடர்கள்பட்டு 
உலைக்களத்தில்‌ வேகும்படி காய்ச்சின இ 

்‌ ம்புக்கொப்பாகச்‌ சிவந்து ஒளிவீசுகின்ற 
தைப்பார்‌. வளைந்தவில்லின்‌ வடிவத்தைப்‌ 
._ போலத்‌ இரண்ட தோளையுடைய லட்சம 
ணா! அதோ கோபக்கண்ணோடுங்‌ கூடிய 
யானையானது இருள்படிந்த திறத்தையு 
டையதாக விருந்தபோதிலும்‌ உரலுக்குச்‌ 
சமானமான பலம்பெற்றிருக்கின்ற கால்‌ 
நகங்களினால்‌ பொற்றரையைக்‌ கல்லிப்பே 
டர்த்துத்‌ தனது துதிக்கையினால்‌ அந்தப்‌ 
பொற்புமுதியை வாரித்‌ தன்னுடம்பெல்‌ 
லாம்‌ பூசிக்கொண்டு பொன்மலையைப்போ 
லப்போகின்றதைப்பார்‌. யுத்தஞ்செய்கின்ற 
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வில்லையுடைய இளையவனே | மிகுத்த பிரா. 
காசத்தோடுங்கூ.டிய சுவர்னத்‌ தேர்களில்‌ 
கட்டியிருக்கன்ற ஒளியையுடைய வாழை 
மாக்காடுகளும்‌, அந்தத்‌ தேரின்மீது கட்‌ 
டிப்‌ பறந் துக்கொண்‌் டிருக்கின்ற சுவர்னக்‌ 
கொடிக்காடுகளும்‌, ஆகாயத்தினிடத்தில்‌ 
பரவியிருக்கன்ற மேகமாகிய அழுக்கைத்‌ 
அடைத்து, ௮ந்த அகண்டஆகாயமாகிய 
கண்ணாடியைப்‌ பிரகாசப்‌ படுத்துகிறது 
போலு மிருக்கின்‌ றதைப்‌ பார்‌. இதுவுமல்‌ 
லாமல்‌, இந்தலங்காபட்டணமானது நால்‌ 
போட்டதுபோல்‌ வரிசையாக ஒன்றின்‌ 
பக்கத்‌ தொன்ருகச்‌ சேர்த்து சுவர்ன்னத்‌ 
தகுதித்‌ துச்‌ சித்திங்களமைத்துப்‌ பத்‌ 
இபத்தியாய்க்‌ கட்டியிருக்கன்ற மானிகைக 
ளாகிய ரத்தினமணிகளுக்கு நடுவே ராவ 
ணனுடைய மாளிகையானது தாயகப்பதக்‌ 
கத்துக்குச்‌ சமானமாக), சமுத்திரராஜன்‌ 
தரித்‌ துக்கொண்டிருக்கின்ற ரத்தினமாலை 
போலுமிருக்கின்‌ றதைப்பார்‌. நல்லவிவேக 
மார்க்கத்தையுடைய தம்பி! அழகான லங்‌ 
கையின்‌ நெடுந்தெருவில்‌ வர்ணத்துக்கொ 
ருரத்தினங்களினாற்‌ கட்டப்பட்டி ருக்கின்ற 
உப்பரிக்கைகளின்‌ . வரிசையான திழல்படு 
வதனால்‌ தன்னுடையசொத்த நிறமானது 
தெரியாமலும்‌, ஒரு திறத்தையாவது சேரா 
மலும்‌, இன்னஜா தியான.து யென்று அறி 
யப்படாமலும்‌, குதிரைகள்‌ போகின்றது 
கள்பார்‌. அதிக பராக்கிரமம்‌ பொருந்திய 
சுத்தவீரனே! மன்மதனஷுங்‌ கண்டு புத்திம 
ருண்டுஆச்சரியப்படும்படி யாய்‌ தெளிவான. 
பளிங்குக்கல்லால்‌ பிரகாசிக்கத்தக்தாக கட்‌ 
டி னஉப்பரிகைகள்‌ வேறே ஒருபொருளின்‌ 
சாயைபடும்போது மாத்தாரங்‌ காணப்படுகி 
ன்றனவேயன்‌ றி, அப்படி.க்கில்லாதபோது 
ஆகாயத்தோடு ஆகாயமாய்க்‌ காணப்பட 
வில்லை. அவை காணப்படுகிற தோற்றம்‌, 
ஜலத்தினாலே கட்டப்பட்டவைகள் போல 
,திழலிடுகிற தன்மையுடையவைகளார யிருக்‌ 
இன்றதுகள்‌ பார்‌. அம்புகோத்து வளைத்த 
வில்லைப்பிடி த்திருக்கன்ற அழகிய கையை 
யுடைய ஓ லட்சுமணா! வெண்மையான 
திறம்வாய்ந்த சந்திரனுடைய கிரணங்கள்‌: 
பிரகாசிக்கிறதுபோலும்‌ காணப்படுகின்ற. 
ஆகாயத்தையளாவிய முத்துப்பத்தலுக்கு 
மத்தியில்‌ அலங்கரித்து வைக்கப்பட்ட: 
மரகதரத்தினமானது, பாற்கடலின்‌ மத்‌. 


௭௮ 


தியில்‌ சயனித்‌ துக்கொண்‌ டி.ருக்கிற பரம 
விராட்புருஷருக்கு நிகராக இருக்கின்றது 
பார்‌. மிகுந்த பலத்தையுடைய ராஜூங்கத்‌ 
திற்கொப்பாகிய த௪ரதகுமாரனே! சூரிய 
னைப்போலும்‌ ௮இக பிரகாசத்தை வீசுகி 
ன்ற உப்பரிகையின்‌ மீது ஒரு தேவஸ்‌ இரீ 
யானவள்‌, கறுத்த வுறையினின்றும்‌ வெளி 
யிலெடுக்கப்பட்ட கண்ணாடியான து, ஆகா 
யத்தினிடமாக இராகுவென்டற கரும்பாம்‌ 
புபற்றிவிழுங்கி மறுபடியும்‌ கக்கின சந்‌ இர 
னுக்குச்‌ சமானமாக இருக்கிறதை உற்றுப்‌ 
பார்‌. வெற்றியைக்‌ கொடுக்கின்ற வில்லைக்‌ 
கையில்‌ வைத்திருக்கிற வீரசிகாமணியே! 
அநேக கொடிகள்‌ நெருங்கிய உப்பரிகை 
களுள்ள லங்கையி லிருக்கின்ற நீண்டகழு 
ததையுடைய ஒட்டகங்கள்‌, அந்த லங்கை 
யினுப்பரிகைகளில்‌ புஷ்பங்களைப்போல 
பிரகாசிக்கும்படி யாகப்‌ பதிக்கப்பட்ட ரத்‌ 
தினங்களினின்௮ வீசுகின்ற இரணங்களை த்‌ 
தோமவிருக்ஷங்களினுடைய கொத்துகளா 
இய தளிர்களென்று பறித்துத்‌ தின்னும்‌ 
படியாகக்‌ கழுத்தை நீட்டுகன்றதைப்பார்‌. 
வெற்றிமாலையைத்‌ தரித்த வில்லைக்‌ கையி 
லேந்திக்‌ கொண்டிருக்கிற ௮.இக பசாக்கர 
மமுடைய லட்சுமணா! ஸ்திரீகள்‌ பூமாலை 
யை நீக்கிவிட்டுத்‌' தங்கள்‌ கூந்தல்களுக்கு 
ஊட்டுகின்ற அகிற்புகையினால்‌ முழுதுஞ்‌ 
சூழப்பட்ட ஒரு பவளமாளிகையான ௮, 
யானையுரியைப்‌ போர்த்துக்கொண்‌ . டிருக்‌ 
கிற பார்வதி சமேதராகிய சாம்பசிவமூர்த்‌ 
தியைப்போலுங்‌ பிரகாசித்‌ துக்கொண்டி ரு 
க்கின்றதுபார்‌. ஓ தசரதமகாராஜருடைய 
அருத்தவப்புக்‌ தானே! விஸ்வகர்மாவான 
ட வன்‌ நீலரத்தெத்தினால்‌ அலங்கரித்துச்‌ 
"செய்யப்பட்ட செய்குன்றங்கள்‌ ஒருவரும்‌ 
தெரிந்‌ து கொள்ளக்கூடாத வஞ்சக மனத்‌ 
தையுடைய இராக்ஷ்தர்களாலே சம்பாதித்‌ 
அவைக்கப்பட்ட பாப நிக்ஷேபங்களைப்போ 
லுமிருக்கின்‌றவைகளைப்‌ பார்‌. மானைப்போ 
லமதர்த்த தங்களுடைய பார்வையானது 
வியர்த்தமாகும்‌ படியாக மோகத்தினால்‌ 
பிணிப்புண்டு சொந்தநாயகர்களை விட்டுப்‌ 
பிரிந்‌ துவந்‌.து, தங்களிடையைப்போலத்‌ 
தத்தளிக்கின்ற உள்ளத்தை யுடையவர்க 
ளும்‌ சர்ப்பத்தின்‌ படத்திற்குச்சமானமான 
அல்குலை யுடையவர்களுமாகய சாக்ஷ்த்ஸ்‌ 
இரீகள்‌, வருஷ.காலத்தை எதிர்ப்பார்த்‌ துக்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ சம்பராமாயணம்‌ 


கொண்‌ டிருக்கின்ற மயில்‌ கூட்டங்களைப்‌ 
போல நம்மைப்‌ பார்த்‌ அக்கொண்‌ டிருக்கி 
மூர்கள்பார்‌. அகாலத்தில்‌ பமுக்கும்படி 
மாதுளம்‌ பழத்துக்குப்‌ புகையூட்பவெது 
போல, வண்ணப்பெண்ணொருத்தி ராக்ஷ்த 
ராஜஸ்திரீமினுடைய குஜங்களில்‌ சந்தன 
த்தால்‌ கோலமெழுதி, ௮து உலரும்படி 
பொன்தாபமுட்டியால்‌ அகிற்புகை பூட்டு 
கின்றதைப்‌ பார்‌. ஓ புதுமலராற்‌ மெடுத்த 
மாலையைத்‌ தறித்திருக்கன்ற வீரசிகாமணி 
யே! நம்முடைய சைனியங்களைப்பார்க்கும்‌ 
படியாக, வீணாதாதத்திற்குச்‌ சமானமாகய 
சொல்லையுடைய தேவஸ்திரீகளும்‌ தேவ 
புருஷர்களும்‌, நமக்கு இனி வாழ்வுண்டா 
யிற்றென்று லங்காபட்டணத்தை எல்லாம்‌ 
பாழாக்கிவிட்டுப்‌ போட்டு ஓடிப்போகிற 
வர்களைப்போல அஆகாயமார்க்கமாக ஏறிப்‌ 
போற விதத்தைப்பார்‌. என்று இந்தப்‌ 
பிரகாரமாக லங்காபட்டணத்தை இளைய 
பெருமாளாகிய லட்சுமணருக்குக்‌ தாரக 
மந்‌ திரவாச்சியராகிய ஸ்ரீராமஞூர்த்தியான 
வர்‌ காட்டினபோது, சுவாமி சொன்னபிர 
காரம்‌ இளையபெருமாள்‌ திரும்பச்சொல்லு 
கிறதற்குக்‌ கூடாமையால்‌, அத்த லங்கைப்‌ 
பெருமையைக்‌ கண்டு அஅுதிசயப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற காலத்தில்‌, லங்கா திபதி 
யான ராவணன்‌ வானர சைனியங்களினு 
டைய பெருமையைப்‌ பார்க்கும்படியாக 
ஆகாயத்தை யளாவிய சிகாங்களோடுங்கூ 
டிய உத்தாகோபுரத்தின்‌ மீது ஏறினான்‌. 


இலங்கைகாண்படலம்‌ முற்றிற்று. 





கோபு ப்படலம்‌. 





கட்டுக்‌ கமிறுகளெல்லாம்‌ தெரிக்கத்‌ 
தக்கதாகக்‌ கோபிக்கும்படி யான மத்தகஜத்‌ 
அக்குச்‌ சமானமாகிய அத்ந இராவணன்‌ 
சதையினிடத்தில்‌ வைத்த ஆசையாகிய 
மன்மதபாணமானது தைக்க வாட்டமுற்‌ 
அம்‌ மல்யுத்தஞ்செய்து காய்ப்பேறிய தோ 
ள்களுடன்‌ அனேக கவடுகளையுடைய ஒரு 
பெரிய மலைபோல்‌ உத்தர கோபுரத்தின்‌ 
மீது நின்ருன்‌. சுகுமாரியாகிய €ீதாபிராட்‌ 
டியாருடைய அழகுினாலே தளர்வடைதந்து 
மெலிந்திருத்த அ௮ந்தத்தோள்கள்சண்டை 


உயுதீதகாண்டம்‌ 
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யென்று சொன்னமாத்திரத்தில்‌ மேருமலை 
யைக்காட்டிலும்‌ பருத்‌ துப்‌ பலங்கொள்ளு 
ம்படி யாகக்‌ கர்வித்திருக்கன்ற மனதையு 
டையவனா௫, தன்பத்து சிரசிலும்‌ சுவர்ன 
இரீடங்கள்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, அழகயபொன்‌ 
மலைக்குச்‌ சமானமாக உத்தராகோபுரம்‌ பிர 
காசிக்கவும்விளங்இனான்‌. பிரளயகாலத்தில்‌ 
உலக முழுகும்போது உலகத்தைவிட்டு 
மேலேறிப்போடின்ற அனேக சிரசுகளோ 
டுகூடிய சர்ப்பராஜனாகிய வாசு௫க்குச்‌ சமா 
னமானவனாய்‌, பஞ்சபூதங்களோடு கூடிய 
தேகத்தையும்‌, பத்துத்‌ திசைகளிலும்‌ பார்‌ 
வையுற்றிருக்கின்ற பத்துத்‌ தலைகளையும்‌, 


மற்றப்‌ பக்கபாகங்களையும்‌ மறைக்‌_து நிழல்‌ ! 


பரப்பிக்கொண்டு யாவர்களும்‌ ஆச்சரியப்‌ 
படும்படி யான விசாலமாகிய குடைபிரகாசி 
க்கவும்‌, பக்கங்களி னின்றுகொண்டு வீசு 
தின்ற வெண்சாமரைக்‌ காற்றினால்களித்‌_து 
இரண்டு உயர்நதிருக்கின்ற ஒருபெரிய மலை 
மின்மீது தத்திவிழுகன்ற அருவியாறுக 
ளைப்போல நீண்ட பெரிய உத்தரீயங்கள்‌ 
தன்னுடைய விஜயம்பொருந்திய மார்பில்‌ 
அசைந்‌ அுகொண்டி ருக்கவும்விளங்கினான்‌. 
தேவாமிர்தத்‌இற்குச்‌ சமானமாயிருக்கின்ற 
ஊர்வசியும்‌, வாசனையுள்ள தாமரை மலர்‌ 
போலப்‌ பரிமளிக்கின்ற தேகத்தையுடைய 
அழகிய திலோர்த்தமையும்‌, சிவத்த இத 
. மழையும்‌ குயிலையொத்த சொல்லையுமுடைய 
மேனகையும்‌, முதலிய உயர்ந்த ஸ்திரீக 
ளெல்லாம்‌ தாங்கள்‌ தெய்வமாதர்களாயிரு 
நீதம்‌, சதைக்கு ஆயிரத்தி லொருகூறும்‌ 
ஓப்பாகாமல்‌ சூரியனைக்கண்ட சந்திரனைப்‌ 
போல விளங்குகின்றமையால்‌, அவளுக்கு 
அழகை விளைவித்‌ துக்கொண்டு பக்கத்தில்‌ 
நின்று திர்த்தனம்‌ பண்ணவும்‌, வீழிப்பழ 
தீதிற்கொப்பான இதழையும்‌, கு௮த்‌ துமூங்‌ 
கில்போன்ற மிருதுவான தோள்களையுரு 
டைய கந்தருவ ஸ்திரீகளில்‌ நன்ருய்‌ பாட 


த்தக்கவர்கள்‌ ஓவ்வொரு பக்கத்திற்கு 
ஆயிரத்தெழுபது பேர்களாக ரண்‌ 
பக்கத்திலும்‌ இரண்டு வரிசையாய்ச்‌ 


சூழ்ந்‌ து பாடிக்கொண்டு நிற்கவும்‌ விளங்கி 
னான்‌. வாயாகிய உறையினிடத்தில்‌ பதித்‌ 
இருக்கின்ற வளைந்த கூர்மையான மிகுந்த 
பிரகாசமுள்ள வாளாயுதங்களுக்‌ கொப்பா 
இயபற்கள்‌ இளஞ்சந்‌ திரிகையை வீசிக்கொ 
ண்டிருக்கவும்‌, குண்டலங்கள்‌ படி.நீ.துறை 








நீ. கொண்டிருக்கின்ற தோள்களாகிய 
ஒவ்வொரு மலையிடத்திலும்‌ சப்திக்கின்ற 
மேகங்கள்‌ மழைத்தாரைகள்‌ சொரிதந்தாற்‌ 
போல முத்துமாலைகள்பிரகாசிக்கவும்‌, ௮௬ 
மையான உயிரானது தேயும்படி, மனமா 
னது சீதா £தாவென்று கருதானிற்கவும்‌, 
பலசாஸ்திரங்களைக்‌ கேள்விப்பட்டி ௬க்கற 
செவியாகிய வாய்கள்‌ தேவநாத சரங்களை 
யுடைய வீணையினிசையினோடு நாரதமகா 
முனிவர்‌ பாடுகின்ற சாமவேத இதாமிர்தத்‌ 
தை வாரிக்குடிக்கவும்‌, கொடுமையான கை 
யினிடத்தில்‌ வேலாயுதத்தை யுடையவர்க 
ளும்‌, வாளாயுதத்தையுடையவர்களும்‌ வில்‌ 
லையுடையவர்களுமாய்ச்‌ சங்கரமூர்த்திக்கும்‌ 
தோல்வியடையாத பலசாலிகளான நூறு 
கோடி. ராக்ஷத மெய்காப்பாளர்கள்‌ சூழ்த்‌ தூ 
காத்‌ துக்கொண் டிருக்கவும்‌ விளங்கினான்‌. 
லோகங்களை யெல்லாம்‌ பெயர்த்து உள்‌ 
ளங்கையில்‌ தஅூக்கத்தக்க சக்தியையுடைய 
வர்களும்‌, லங்காபட்டணம்‌ தோன்றின 
காலந்தொட்‌ டிருக்கிறவர்களுமாகிய, யா 


தொரு குற்றமில்லாத கணித நாலோர்க 


ளாலே கணக்கிட்டுச்‌ சொல்லப்பட்ட நூறு 
கோடிய க்ஷர்கள்‌ பக்கத்தில்‌ வில்லைப்பிடி_த்‌ 
அச்‌ சூழ்ந்‌ து ஆர்ப்பரித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கவும்‌, பூமியில்சஞ்சரிக்கின்றவர்களும்‌ ஜல 
புஷ்களமான மேகத்தினுடைய சப்தத்தை 
யொத்த பேரிகைகளையும்‌, முருடென்கிற 
வாத்தியங்களையும்‌,சமுகத்‌ துவா ரத்தில்முழ 
க்கிக்கொண்டி ருக்கவும்‌, விஷத்தையும்‌ மே 
கத்தையுமொத்த விழிகளையுடைய நாகஸ்‌ 
இரீகளும்‌, பூங்கொடிக்குச்‌ சமானமாகிய 
இடையையுடைய பூலோக ஸ்திரீகளும்‌, 
இனிய மதுரம்பொருத்திய சுவையைத்‌ 
தருகின்ற சொற்களையுடைய சுவர்க்கலோ 
கத்‌ து ரம்பா ஸ்திரீகளுடன்‌ சேர்ந்‌ ௮ மது 
ரமான கானங்களைப்‌ பஞ்சமசுஇியில்‌ பாடிக்‌ 
கொண்டிருக்கவும்‌ விளங்கினான்‌. மேகமு 
மஞ்சும்படி யாகக்‌ கர்ஜ்ஜிதச்‌ சொல்லையு 
டைய கட்டியக்காரர்கள்‌ விஷத்தைக்‌ கக 
இக்கொண்டு அக்கினி ஜொலிக்கின்ற கண்‌ 
களையுடையவர்களாயும்‌, பல தஇிறமுள்ள 
மெய்ச்சட்டையை யணிந்து கையிற்‌ பிரம்‌ 
பைப்‌ பிடி.த்‌.துக்கொண்‌ டி. ர௬ுக்கின்‌ றவர்களா 
யும்‌, கேகயப்‌ பக்ஷகியையொத்த வேகத்து 
டனே நடந்து நான்குதிக்குகளிலும்‌ கட்‌ 
டியங்‌ கூறிக்கொண்டு திரியவும்‌, அட்ட 


௮0 


குலாசலங்களையும்‌ சமானமென்பதைச்‌ சொ 
ல்லுதற்குக்கூடாத விசாலமான தோள்க 
ளினிடத்திலே பூசியிரானின்ற கலவைச்‌ 
சாத்தினுடைய பரிமளமானது இராவ 
ணன்‌ வருகிறானென்று ஒற்றர்கள்‌ சொல்‌ 
௮ுவதுபோல அஷ்ட இக்குக ளிடத்திலே 
யும்‌ போய்க்‌ கமழ்ந்து கொண்டிருக்கவும்‌, 
கையிலே பிரம்பையுடையவர்களும்‌, யோ 
னது பறக்கும்படியாய்‌ விழிக்கின்ற கண்‌ 
களையுடையவரும்‌, கணத்திற்குக்‌ கணம்‌ 
ஒவ்வொரு வகையான கோபத்தையுடைய 
வர்களும்‌, நகரக்காவலை விரும்புகன்றவர்‌ 
களுமாகிய பதினாயிரம்‌ இராக்ஷூதவீரர்கள்‌ 
சூழ்ந்‌ துகொண்டு நிற்கவும்‌ விளங்கினான்‌. 
இப்படியாக அழகிய தோரணவாசல்மீ தூ 
கருக்கொண்ட கறுத்தமேகம்போல. நின்ற 
இசாவணனானவன்‌ ஸ்வதப்பிரமாண வேத 
ப்பிரதிபாத்திய வஸ்‌ துவாயும்‌, அபெளரு 
ஷேயமாயிருக்கப்பட்டவேதபுருஷுனாலுந்‌ 





தேடி.க்காண அறிதான முதற்காணப்பொ | 


ருளுமா யிருக்கப்பட்ட சாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீராமச்‌ 
சந்திரமூர்த்தியைத்‌ தன்‌ னுடைய இருபது 
கண்களாலேயும்‌ உற்றுற்றுப்‌ பார்த்தமாத்‌ 
இரத்திலே பத்‌. துவாய்களு மடிந்த தூகள்‌. 
இருபதுகண்களிலேயும்‌ குபுகுபென்௮ நெ 
ருப்புப்பொறி பறந்ததுகள்‌. அப்படிப்‌ 
பட்ட சமயத்திலே அஷ்ட திக்குகளிலே 
யும்‌ வெள்ளிடி. யிடித்து நெஞ்சிலே கோ 
பாக்கினியான து திகுதிகென்௮ பற்றியெரி 
நீ த.து. இராவணேசுவரனுக்கு இட தூகண்‌ 
களும்‌ இட அதோள்களும்‌ அுடிக்கப்பெற்‌ 
றன. இவ்விதமா யிருக்கப்பட்ட தூர்ச்சகு 
னங்கள்‌ காணும்படியாக இஷஷ்வாகுவமிசப்‌ 
பிரபுவான ஸ்ரீராமமூர்த்தி யென்பவரைக்‌ 
கண்டு, ஆகாயமார்க்கமாய்ச்செல்லானின்்‌ ற 
சூரியன்‌ தனது இராசியிலே வரக்கண்டு 
எதிர்த்த கொடிய ராகுவைப்போலே அ.தி 
ககோபமடைந்தான்‌. சாரனெனச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட ஓற்றனைப்பார்த்‌ அ, ப்ராமனு 
டைய வடிவழகே அவனை எனக்குத்‌ தெரி 
விக்கின்ற து. மற்றச்சேனாவீரர்களை இன்னா 
ரின்னாரென்னு தெரியக்‌ காட்டென்று 
வினவ, சாரனானவன்‌ காட்டத்தொடங்க 
னான்‌. ஓயா இராவணேஸ்வரா! அதோ 
இளஞ்‌ சூரியனைப்போலே:?பிரகாசித்‌ துக்‌ 


கொண்டு ஸ்ரீராமபிரானுடைய பக்கத்தி: 
லே இரானின்றவன்தான்‌ சூர்ப்பதகை 1: 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








யைத்‌ இரிலோக பயங்கரராகய உமது தங்‌ 
கையென்அ கேட்டமாத்‌ திரத்திலேபெருங்‌ 
கோபங்கொண்டு, தனது அழகிய கையினி 
டத்திலே வாளையுருவி, உம. துதங்கையான 
மங்கையர்க்காசியானவள்‌ ஓவென்‌ றழு தூ 
புலம்பும்படி.யாய்‌ முலையையும்‌ மூக்கையுஞ்‌ 
சேர்த்துப்பிடி த்து ௮௮ த்தவனாகிய இலட்‌ 
சுமணன்‌. இவன்‌ தருமசிந்தை யுடையவ 
னேயல்ல.து அதர்மதோக்கமுடைய னல்‌ 
லாதவனாக, கருங்கடலைச்‌ சக்கரவாள இரி 
யான தூ சூழ்ந்து காத்துக்கொண்‌ டிருக்கி 
றதுபோலே ஸர்ீராமச்சந்திர. பிரபுவுக்கு 
யாதொருவருத்தமும்‌ தோற்றுதபடிச்‌ சகல 
பணிவிடையுஞ்‌ செய்து, சுவர்க்கத்தை 
யடைந்த பேர்களும்‌ துறக்கக்கூடாத த்‌ 
திரைக்கு அதிதேவதையான க்ஷ£மதேவ 
தையை ஓடும்படியாகக்‌ கோபித்துத்‌ துர 
தீதிவிட்ட வன்‌. 

அந்த ஸபரீராமச்சந்திர பிரபு கைதொ 
ட்டுக்கொண்‌ டி ருக்கும்படி யாகக்‌ கைலாகு 
கொடுத்துக்‌ கொண்டு திற்கப்பட்டவன்‌. 


தன்னுடைய தமையனான வரலியோடு, 


இத்த அண்டங்களெல்லாம்‌ நடுங்கப்போ . 
கக்‌ கொடிய யுத்தஞ்செய்து தன்னுடைய 
கீர்த்தியால்‌ பிரகாசித்‌ துக்கொண் டிருப்ப 
வனும்‌, சூரிய குமாரனுமான சுகீரீவனென்‌ 
கிற நாமதேயமுடையவன்‌. அவன்பக்கத்‌ 
திலே நிற்கிறவன்‌ அசார்களெனச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டவருக்குத்‌ தோல்வி யடைந்தவர்‌ 
களான தேவர்களுடைய வாசஸ்தலமான 
கேவலோகத்திலே அமிர்தமுண்டாக மந்‌ 
தரஏரியிலே வாசுகியெனச்சொல்லப்பட்ட 
சர்ப்பராஜனைக்‌ கயிமுகப்பூட்டி, தின துபெ 


ரிய தோள்களினாலே க்ஷீரசாகரமர்த்தனஞ்‌. 


செய்த வாலியினுடைய குமாரனான அங்‌ 
கதனெனச்‌ சொல்லப்பட்ட பெயரினையு 
டையவன்‌. அ௮வனைச்சேோ திற்கிறவன்‌ சூரி 
யனுடைய கதிக்கு முன்பாகப்போய்‌ அவ: 
னிடத்தில்‌ தவவியாகரணங்களைக்‌ கற்றுண. 
ர்ந்தவனும்‌, இத்தப்பூலோகத்தைத்‌ தன 
தீந்தத்தினாலே பெயர்த்தெடுத்த ஆஇபுரு: 
ஷூவராகஞூர்த்திக்குச்‌ சமானமாகய பலத்‌.. 


'“தையுடையவனும்‌, இத்தச்‌ சமுத்திரமெ 
-னச்‌ சொல்லப்பட்டதைக்‌ தாண்டி. இத்த. 


இலங்கைக்குவந்த ௮ நுமானென்கிற பெய 
ரினையுடையவன்‌. இவனுடைய காரியங்‌ 
களையெல்லாம்‌ முன்னாலே நீர்‌ பார்த்திருக்‌ 


ஓ 23 அன டவ ஸ்‌ லி 


இன்‌ நீரல்லவா? இதோ திற்கிறவன்‌ அக்‌ 
கனி குமாரனான நீலனெனச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட பெயரினையுடையவன்‌, இவனைத்‌ 
தெரிந்தவர்கள்‌ பலம்பொருந்திய சூலாயுத 
மும்பாசமுமில்லாமல்‌ வந்‌ திருக்கின்‌ ற விஷூ 
தீ.திற்குச்‌ சமானமாகக்‌ கறுத்த எமனெனச்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌. அதோமலைக்குச்‌ சமான 
மாகப்‌ பெரிய ஆகாரமுள்ளவன்தான்‌ நள 
னென்னும்‌ பெயரினையுடையவன்‌. இவன்‌ 
வருணனானவன்‌ வழிகொடுக்கவில்லையென்‌ 
பதாய்‌ பூரீூராமமூர்த்தி ௮தககோபங்கொ 
ண்டு அக்கினியாஸ்திரக்தினாலே கடலைச்‌ 
சுட்டபோ.து, அச்சூடு ஆருததற்குருன்‌ 
னே சமுத்திரத்திலே சே துவைக்கட்டி 
வழியுண்டாக்கினவன்‌ . 

அவனுடைய பக்கத்திலே நின்று 
கொண்டி ருக்கப்பட்டவன்‌ மூன்று காலத்‌ 
தையும்‌ தன்னுடைய புத்தியினாலே முறை 
ப்படி. அறியத்தக்கவனும்‌, தேவர்களெல்‌ 
லாரும்‌ கடலின்கண்‌ விஷமுண்டாகும்படி. 
யாய்க்கடைந்த அந்தக்காலத்திலு மிருத்த 
பெரியோனுமான கரடிப்படைக்குத்‌ தலை 
வன்‌. அவனுடையபெயர்‌ ஜாம்பவனெ 
னச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. அவன்‌ இவ்வளவு 
வயதாகியும்‌ இன்றைக்குங்கூட இந்தச்சப்‌,த 
லோகங்களையும்‌ அம்மனைக்காய்போல்‌ எடு 
ததெறியத்தக்க அதிக பலாஷ்டியனாக இ 
ரசானின்றவன்‌. அப்பேர்ப்பட்ட ரம்பவ 
னுக்கு இருபாரிசத்தினும்‌ ஒரு கரியமலை 
யின்‌ இரண்டு பாரிசத்திலும்‌ இரண்டுமேரு 
மலை தின்றதுபோலும்‌ திற்கிறவர்கள்‌ இரா 
மலட்சுமணர்கட்குச்‌ சமான மானவர்களும்‌, 
தேவமருத்‌ அவர்களுடைய புத்திரர்களு 
மான மிகுந்த பலசாலிகளாய்‌ இரானின்ற 
வர்களாகும்‌. அதோ திற்கிறானே அவன்‌ 
கான்‌ குமுதனெனச்‌ சொல்லப்பட்டவன்‌. 
இதந்த பாரிசத்திலிரானின்ருனே அவன்‌ 
தான்‌ குழமுதாக்ஷன்‌. அவனுக்கு அருகிலிசா 
னின்ரானே அவன்தான்‌ கவையாக்ஷ்ணன்‌. 
அதோ திற்கின்ரானே அவன்தான்‌ சிவ 
னென்றும்‌, பிரமாவென்றும்‌, நாம்‌ சந்‌ 
தேஇக்கும்படி. இலங்கா பட்டணத்திற்கு 
வந்த தூதனான அதநுமானுடைய பிதா 
வெனும்‌ வாயுதேவனுக்‌ கொப்பாக தினைத்‌ 
,தற்கேதுவான கேசரியென்கிற நாமதே 
யத்தையுடைய ௮திக பலசாலியான வன்‌. 
மிகுதியான பலத்தோடுங்‌ கூடிய கோள்‌ 

உ எ 





களையுடைய சிங்கத்திற்குச்‌ சமானமாக 
விஷ.த்தையுடைய சர்ப்பராஜர்களும்‌, ஜீவ 
ரத்தினங்களைக்‌ கக்கும்படியாய்க்‌ கோப 
ஞ்செய்துக்கொண் டி ரானின்றானே. அவ 
ன்தான்‌ அஷ்டகுலாசலங்களையும்‌ வேரோ 
டுபெயர்த்தெரியத்‌ தகுந்த வல்லமையையு 
டைய சரபனென்கிற நாமதேயத்தையுடை 
யவன்‌. அந்தப்‌ பாரிசத்திலிரானின்‌ றவன்‌ 
சதவலியென்கிற பெயரையுடைய வானர . 
வீரன்‌. இதோமூன்அுகண்ணில்லாதவனாய்‌ 
இருந்தபோதிலும்‌ திரிபுரங்களைச்‌ : சட்‌ 
டெரித்த உருத்திரமூர்த்‌ இக்குச்சமானமாய்‌ 
திற்திறவன்‌ பனசனென்கிற வான ரவீரன்‌. 
எவ்வகையான பல சண்டைக்கும்‌ தானெ 
ன்று ஏற்று திற்கிறவன்‌ இடபனென்கிற 
பெயரையுடையவன்‌. அவனெதஇுசே தோ 
ன்அகின்றோன்‌ மகாபுத்திமானான சுசேஷ 
ணனென்கிற பெயரையுடையவன்‌. ழூங்‌ 
கிற்புதர்களுள்ள மலைகளை யெல்லாம்‌ வே 
சோடு பிடுங்கிப்‌ பூமியினுடைய கடினத்‌ 
தன்மையை நீக்கி மிருதுவான தன்மையை 
யுண்டாக்கனவனும்‌, வடவா முகாக்கினி 
யையும்‌ குளிரும்படியாகச்‌ செய்த கோபத்‌ 
தையுடைத்தா யிராணின்றவனும்‌, சூரிய 
குமாரனான சுக்ரீவனுக்கு இட அுபாரிசத்தி 
லே தநிற்கின்றோனுமான காளைதரன்‌ ததி 
முகனென்கிற பெயரினையுடையவன்‌. அவ 
ன்‌ அருகிலே திற்கன்ரோன் தான்‌ சிங்க 
மென்னும்படி யான பலமுடைய சங்கனெ 
ன்௮ சொல்லப்பட்டோன்‌. கேளூமையா 
பிரதாப லங்கேஸ்வசா! இவ்விதப்பட்ட 
வானர சைனியங்கட்கு எண்‌ ணுமில்லை. 
எல்லையுமில்லை. ஆகாய நக்ஷத்‌இரங்களை 
இவ்வள வென்பதாய்‌ அளவிட்டாலும்‌, 
கடலிலுள்ள மீன்களையெல்லாம்‌ கணித்‌ 
அத்‌ தொகை செய்தபோதிலும்‌, இந்த வா 
னரர்கள்‌ அளவிலே அகப்படமாட்டார்‌ 
கள்‌. நீரே பாருமையா என்து காண்பித்‌ 
தான்‌. 

இப்படி, சாரன்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்‌ 
டுக்‌ கோபங்கொண்ட மிகுந்த பலவானான 
ராவணன்‌ புன்சிரிப்பு சிரித்து, ஓ சாரா! 
காட்டிலே வ௫ித்துக்கொண் டி ரானின்ற 
அற்பமான குரங்கைப்‌ புகழுகிருயென்ன? 
வனங்களிலும்‌, பலமலைகளிலும்‌, தரித்து 
க்கொண்டி ரானின்ற அநேக மான்குலவு 


ட.கள்‌ கூட்டங்கூடி, ஒரு சிங்கத்தை என்ன 


௮௨ 


செய்யமாட்டும்‌. அதுபோல இத்த வானர 
ங்களெல்லாம்‌. என்னை என்னசெய்யக்கூடு 
மென்றது சொன்னான்‌. அத்தச்சமயத்திலே 
சூரியவம்சோ ,த்பவசான ஸ்ரீசாமமூர்‌ த்தியா 
னவர்‌ இசாவண க்குத்‌ தம்பியெனச்சொ 
ல்லப்பட்ட விபீஷணாழ்வானைப்‌ பார்த்‌, 
தம்பி விபீ ஷணாழ்வானே! அதோ இலங்‌ 
காபட்டணத்தினுடைய கோட்டைக்‌ கோ 
 புரத்தின்பேரில்‌ தின்று, தம்முடைய சை 
னியங்களைக்‌ கா ம்படியாய்‌ தினைவுகொ 
ண்டு, ஆகாயமும்‌ மறையும்படி யாய்ச்சேர்த்‌ 
திரானின்றவர்களைக்கரமமாய்‌ இன்னபெய 
ரினையுடையவ ரின்னாசென்பதாய்ச்‌ சொல்‌ 
லக்கடவாயென்று தியமிக்க, விபீஷணாம்‌ 
வார்‌ சொல்லுகிருர்‌. ஓ சக்கரவர்த்‌ தித்‌ திரு 
க்குமாரரான சுவாமி! ரம்பை - ஊர்வசி - 
திலோர்த்தமைமுதலாய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட 
ஸ்திரீகட்கு நடுவே கோபுரத்தின்‌ உச்சி 
மீ இலே றி ிற்கின்றானே; அவன்தான்‌ | 
தன்னுடைய பந்துக்களான நாற்றுக்களை 
யெல்லாம்‌ ரகமான .கழனியிலே தடும்படி. 
யாக அத்திலத்தைச்‌ சேறுசெய்துவைத்‌ 
இராதின்ற _அற்படுருத்தியத்தையுடைய 
இராவணனென்கிற பெயரினையுடையோ 
னென்ருர்‌. 
கோபுரப்படலம்‌.முற்றிற்று. 





மகுடபங்‌ கப்படலம்‌. 
அக ஆ*;*“ “ட்ராய்‌. 


விபீஷணாழ்வான்‌, இசாவணனென்று | 


சொல்லி மற்றொருவனை தனைத்‌ துச்‌ சொல்‌ ' 
லுகிறதற்கு முன்பாகச்‌ சூரியகுமாரரான | 


சுக்கிரீவமகாராஜா கண்களிலே நெருப்புப்‌ । 


பொறி பறக்கும்படியாய்‌ அஞ்சனாதேவி 


ஸ்ரீம தீ கமபசாமாயணம்‌ 


இருத்ததுபோலுள்ள சுவேதஒரியி னுச்சி 
யைவிட்டு இராவணனேறிதின்ற உத்தர 
கோபுரமானது சிதைந்‌ துபோகும்படியா 
ய்ப்‌ பாய்த்தார்‌. பள்ளத்தைத்‌ தேடிக்கொ 
ண்டு போகும்படி யான ஜலத்தைப்போல 
அதிவேகமாய்ச்சென்று மேருமலையினது 
ஒரு சிகரமாகிய இலங்கையானது முழு 
மையும்‌ நடுங்கி தொறுங்குமென்னும்படி. 
அத்த உத்‌ தரகோபுரத்தின்மேல்‌ பாய்த்த 
சுக்ரீவமகா ராஜனானவர்‌,கடலுக்குச்‌ சமான 
மான விசாலத்தையுடையசீதாபிராட்டியா 
சானவள்‌ இராவணன்‌ அபகாசத்தின்பொ 
ருட்டுத்‌ அூக்கித்தழுதகாலத்தில்‌ அத்த 
இசாவணன்மீது தனது புத்திபூர்வகமா 
ய்ப்‌ பாய்த்‌.துச்சென்ற ஜடாயுமகாராஜனுக்‌ 
குச்‌ சமானமானார்‌. 

இப்படிச்‌ சுக்ரீவமகாராஜனானவர்‌ பாய்‌ 
தீதபோது ஜனனவிடாய்‌ பட்டோடிவந்‌ 
தடைந்த மெய்ஞ்ஞானியர்கள்‌ கண்டு, 
விடாய்‌ தணியும்படி யான திீலமேகஸ்யா 
மளரூபரும்‌ இருபாசமுத்‌ ்‌ இ: சமானவரும்‌ 
ஆகிய ஸ்ரீராமபிரானைப்‌ பார்க்கும்படியாக 
இமையாத கண்களைப்பெற்றுப்‌ பேறடைந்‌ 
தோமெனச்‌ சந்தோஷூப்பட்டுக்கொண்டு 
இருத்த ரம்பைமுதலான ஸ்திரீகள்‌, தாம்‌ 
வசித்‌ துக்கொண்‌. டி ருக்கும்படி.யான மலையி 


லே இடிவிழுந்தமாத்திரத்திலே நடுங்கப்‌ 
பறதந்‌ துபோடின்ற மயில்கூட்டங்களுக்கொ 


ப்பாக ஓடிப்போனார்கள்‌. உதயகாலத்தில்‌ 
। உண்டான 


இருளை தாசஞ்செய்யா தின்ற 
சூரியகுமாரராகிய சுக்கிரீவமகா ராஜர்‌ மிகு 
தீத பலமுள்ளவனான இராவணனுக்கு ௪.தி 

சாகப்போய்‌, நீலமலைக்குமுன்னே தின்‌ ற்‌ 
கயிலைமலை போலவும்‌, க்ஷீரசாகரத்தைக்‌ - 
கடைந்தபோது அதிலே பிறத்‌ துவத்‌த 


யெனச்‌ சொல்லப்பட்டவள்‌ தன்னுடைய ஆலகாலவிஷ.த்திற்‌ ற்கு முன்பாக தின்‌ ற ருத்‌ 
குமாரனுக்குச்‌ சூரியனைக்காட்டிச்‌ சிவந்த இரமூர்‌த்திக்குச்‌ சமரனமாகவும்‌ தின்முர்‌. 
கனியென்னறு சொன்னமாத்திர தீதில்‌, அச்‌ அப்படி தி தின்ற சுக்ரீவரை ராவணன்‌ பார்‌ 
சூரியன்மேலே பாய்த்த ஆஞ்சதேயரைப்‌ | த்‌.து, இவ்விடத்திலே நீ வத்தகாரியமெ 


(போலக்‌ குபீசென்னு இசாவணன்பேரிலே 
சண்டைக்குப்‌ பாய்ந்தார்‌. தன்‌ பிதா 
வான சூரியன்‌ ஆயிரங்கிரணங்களையும்‌ 
பரப்பிக்கொண்டு உதயகிரியினிடத்‌ திலிரு 
தீது அந்த இலங்காகோபுரமாகிய மலையா 
னது சிதறுண்டு போகும்படி யாய்ப்‌ பாய்ந்‌ 
ததபோலுமென்று கண்டோர்‌ சொல்லும்‌ 


ன்னவென்று கேட்டான்‌. அதற்குப்‌ பதி 
லுத்தரம்‌ ஒன்றேனுஞ்சொல்லாமல்‌ எதி 
சேபோய்‌, அட்டதிக்குகளையும்‌ வென்ற 
உயர்ந்த பெரிய தோள்களிருபது மொன்‌ 
ரோடொன்று பின்னிக்கொள்ளவும்‌,தேகம்‌ 
'நடுக்கங்கொள்ளவும்‌, அவனுடைய மார்பி 
லே பதியும்படி யர்ய்த்‌ தம்முடைய இரண்டு 


படி யாய்த்‌ தேவாமிர்தம்‌ ஒருசேரத்‌ இரண்டு | கைகளாலு சலக ப வனர அப்படிக்‌ 


ர 


உயுத்தகாண்டம்‌ ௮/௩. 


குத்திய குத்தைப்பட்டுக்கொண்டு ராவண அப்படி சுழற்றின ராவணனுடையமார்‌ 
னானவன்‌ மிகுத்த கோபத்தோடும்‌ ஆக்கிர | பிலே ரத்தமான தூ சித்‌ தும்படியாகக்குத்தி 
மித்‌ த,தெருப்புப்பொறிபறக்கும்படி யாகப்‌ | தன்னுடைய பருகத்‌ துயர்த்தபெரியகைகளை 
பார்த்‌ து, பத்‌. துத்திசைகளிலேயும்‌ பிரதித்‌ | க்கொண்டு அவன்‌ இடுப்பைப்‌ பிடித்‌.துத்‌ 
தொனியுண்டாகும்படியாக மகாவிருக்ஷக்‌ ஆரக்கி, அவனுடைய மன து இடுக்கிட்டுப்‌ 





களைகளைப்போலே பக்கத்திலே தழைத்‌_தூ | பலமும்‌ தைரியமும்‌ கெடும்படியாகத்‌ திரி 
உயர்ந்திருக்கன்ற இருபது பெரிய கைக | புரங்களை அன்று சுட்டெரித்த உகாந்த 
ளாலேயுமோங்கி, இடியிடித்ததுபோலே ' கால ருத்திரனைப்போலே அவனைக்‌ கசக்கி 
சுக்ரிவமகாமாஜரை யடித்தான்‌. அப்படி | இலங்கைக்‌ கோட்டையைச்‌ சூழ்ந்த அகழி 
யடி.த்த ராவணன்‌ தன்னுடைய விசல்கள்‌ | யிலே விட்டெறிந்தான்‌. இப்படி. விட்டெ 
பட்டவிடத்திலே அவருடைய தேகத்தி | நித்த ௬க்ரீவமகாராஜரசை இராவணன்‌ க்‌ 
லே காயம்பட்டு, சத்தஞ்சிதறி யொழுகா । கிரமாகப்பாய்த் துபிடித்து தானுமந்த அக 
னிற்கக்‌ கர்ஜ்ஜித்துக்கொண்டு, எதிரே ழியில்‌ விட்டெறித்தான்‌. அவருமப்படி யே 
போய்‌ ஒருவருடலோடு ஒருவருடல்‌ தாக்‌ | மறுபடியும்‌ குபீரென்று பாய்த்‌ து இவனை 
கும்படி யாக இடி.த்‌.து,கண்களில்‌ அக்கினிப்‌ ! எதிர்த்‌ து நிற்க, இருவரும்‌ ஒருவரையொ 
பொறி பறக்கும்படி யாகக்‌ காலினாலே யெற்‌ | ௬வர்விடாமல்‌ இறுகக்கட்டிப்‌ பிடித்‌.தூக்‌ 
இினான்‌. அப்படி. அவன்‌ உதைத்‌ தூத்‌ தள்‌ ! கொண்டு, பாரய்த்‌ து௮த்த அகழியில்விமுத்‌ 
ளினமாத்தரத்தில்‌ குபீசென்று பாய்த து, | தார்கள்‌. அப்படி விழுத்தவர்களாகிய இரா 
இரீடங்கள்‌ தரிக்கப்பட்டிருத்த பத்துத்‌ | வணனும்‌, சுக்ரீவமகாராஜனும்‌ கஇறுகிறெ 
தலைகளினிடத் தும்‌ பத்து முகங்களிலும்‌ ! ன்னு சுழன்முர்கள்‌. ஒருவரை யொருவர்‌ 
சுக்ரீவமகாராஜன்‌ எட்டியுதைத்தார்‌. அப்‌ ! விட்டுப்பிரிந்‌ து இடசாரி வலசாரியாகவும்‌ 
படி. எட்டிஉதைத்த சுகீரீவருடைய இரண்‌ ! வலசாரி இடசாரியாகவும்‌ தஇிரித்தார்கள்‌. 
டுகால்களையும்‌ ராவணனானவன்‌ பிடித்து, | ஒருவரையொருவர்‌ காயப்படுத்‌ திஞர்கள்‌. 
ஒருகணப்பொழுதிற்குள்ளாக தேகமான து ஒருவர்க்கொருவர்‌ தோற்கவில்லை. ஒருவ 
பதைபதைத்து அலைவுறும்படி யாகப்‌ பல சையொருவர்விட்டு நீங்கவுமில்லை. ஓவ்‌ 
வித சேஷ்டைகளைச்செய்து, ஒரு மதத்த ! வொருவரும்‌ வீரபெளருஷ.மானவார்த்தை 
யானையைச்‌ சிங்கமான துபிடி.த்‌.து அலட்டி | களைப்பேசி ஒருவர்மேல்‌ ஒருவர்‌ பாய்த்‌ து, 
னஞாற்போலே அலட்டி, அந்தக்‌ கோபுர ! ஒருவர்க்கொருவர்‌ பின்னிடையாமல்‌ ௪ இர்‌ 
தளத்தின்மீது போட்டுத்‌ தன்னுடைய | த்‌.தூதின்முர்கள்‌. 

காலைக்கொண்டு மிதித்துத்‌ தூகைத்தான்‌. இப்பேர்ப்பட்ட மகாவீரத்தோடும்‌ மிகு 
அப்படி மிதித்த ராவணனுடைய பெரிய | ந்த கோபங்கொண்டு தளர்ச்சியடையாம 
தேகத்தைவேகமாய்ப்பற்றி இழுத்துத்‌ தம்‌ , லும்சிறி துவீரமும்‌ தஷ்‌்டப்படாமலும்‌ சம 
முடைய மிகுந்த பலத்தினாலே அந்தத்‌ | யுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. :௮ப்போ_து சூரியகு 
தளத்தின்மீது தள்ளி யமுக்கி, இரண்டு | மாரராகிய சுகீரீவமகாராஜன்‌ அத்‌ தகழி 
கோசதத்தங்களையுடைய அவன்‌ வாயிலே | யேகடலாகவும்‌, தம்முடைய அழகுபொரு 
குத்தி மலைக்குகையிலிருத்‌.து சொரிகிறது நீதிய கைகளே வாசுகியாகவும்‌, ராவண 
போலவும்‌ ஒழுகுகின்ற ரத்தத்தைக்‌ கையி | னைப்பற்றி வலிக்கும்போது அச்சுழியிலே 
னாலேவாரிச்‌ சுக்ரீவமகாசாஜன்‌ குடி த்தார்‌. | அகப்பட்டுக்கொண்டு முழுகிப்‌ போகின்ற 
அப்படிகுடி த்த மகாராஜருடைய தேகமா | ஜலயத்திரம்போலே சுழலும்படியான இச 
கிய மேருமலையை உ. படங்களோடு | க்கமற்ற ராக்ஷ்ூதனாகிய அத்த இராவணனே 
கூடிய தலையினையுடைய சர்ப்பராஜனைப்‌ | மத்தரகிரியாகவும்‌, தாம்‌ அத்தக்‌ கரியைப்‌ 
போல பலவகைப்பட்ட கைகளினாலும்‌ ! பற்றிக்கடைத்த வாலிக்குச்‌ சமானமாகவும்‌ 
பிடித்து, மையைப்போலுங்‌ கொடியதிறத்‌ | தோன்றினார்‌. இந்தப்‌ பிரகாரமாக ஒருவ 
தையுடைய இராவணன்‌ மிகுத்த கோபத்‌ | ரையொருவர்‌ அடித்துக்‌ காயப்படுத்தப்‌ 
அடனே திக்குகளிலேயும்‌, மலைகளிலே புண்ணினின்றும்‌ ஒழுகுகின்ற இரத்தமா 
யும்‌, பூமியிலேயுமாகக்‌ கஇறுகிறென்று ! னது ஆலையிலே உடைத்த கரும்பினின்று 
சுழற்றினான்‌. | ம்புறப்பட்டசாறு பெருக்கெடுத்‌ தோடுற 





௮௪ ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


அதுபோலே பெருகியோட, அவ்விரண்டு ; போகும்படியாய்ப்‌ பூமியிலே வாரியறைத்‌ 
பேர்களும்‌ கழுகும்‌ பருத்தும்‌ பறக்கிறது | தார்‌. டண 
அதர்சதை ஆகாய மார்க்கமா ன ரகம்‌ | ப கல ர அதல்‌ சுக்ரீவமகா 
பாது அவர்களுடைய கண்க ன்றும்‌ | ராஜரசை ஒருயந்இிரப்‌ பிரதிமையைத்‌ அக்‌ 
புறப்பட்ட கோபாக்கினியாலே லோகமெ | கியெறிவதுபோல ஆகாயத்திலே விட்டெ 
ல்லாத்‌ ர அள வளவ க ட்‌ | ட அவர்‌ படம்‌ ஒதுக்‌ ௭ ய! 
ஆகாயத்திலே யுத்தஞ்செய்யானின்ற சுக்ரீ | ண்டு ஒருபத்‌_து தாக்குண்டு எழும்பினது 
வமகாராஜசானவர்‌ கருமேகம்போன்ற திற | போலே சடக்கென்பதாய்ப்பாய்த து, இரா 
ததையுடைய மேருபலையையொ அலவன்‌ | வணனை யெதிர்த்து டுள்‌ னை 
முூள்ளவனான இராவணனுடைய வெற்றி | அவர்கள்‌ லங்காபுரி பட்டணத்திலுள்ள 
ர அப்்க இருபது டடத ட. . ப்பூ ர ர 
யும்‌ கட்டி ப்பிடி க்கப்பட்டபோ_த, இரா | விசாலமான அந்தப்‌ பூமிமுழுமையும்‌ 
குவினாலேபிடி க்கப்பட்ட பரிவேடத்தோடு : பாளம்பாளமாய்க்‌ கஇழிந்‌ துபோகவும்‌, கொ 
கூடிய தன்னுடைய பிதாவாகியசூரியனுக்‌ டிய கோபமுதிர்த்து ஒருவரை யொருவர்‌ 
கொப்பாகவிரு ந்தார்‌. இ த்தப்பிரகாரம்‌ ஆ ஓங்கிக்‌ குத்‌ அம்பொழு, பெரிய சுவர்க 
ட ப மிகுந்தயு த்கஞ்‌ ன ர.” டி னன்‌ பிள க ரக 
ருக்கிறபோது சூரியகுமாரனான சுக்ரீவ | விட்டதுகள்‌. உயர்தீதிரானின்‌ ற மலைகளெ 
மகாராஜனுடைய மேனியைத்‌ தனதூ। ல்லாம்‌ பொடிப்பொடியாய்‌ தொறுங்கிவிட்‌ 
இரண்ட தோள்களினாலே மறைத்த மிகு | டன. வ தகக த்த” 
தீ.த பலமுள்ள ராவணனானவன்‌, உஷ்ண | டைய மதில்களெல்லாம்‌ அணஸ்திவாரத்‌ 
மான கிரணங்களையுடைய சூரியபகவானை தோடே யிடித்து விழுத்‌.துவிட்டன. இவ்‌ 
ண ட்டது அதக கதளூர்‌ இருக்‌ விரண்டு பெயரும்‌ த்‌  -.. 
க . அப்பொழுது சூரிய குமாரராகிய | ன்ற காற்றுடியைப்போே .றுகிறென்று 
சுக்ரீவமகா ராஜர்‌ பாதச்சிலம்புகள்‌ சப்திக்‌ | சுழலும்பொழு.து அவர்களைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கும்படி. நடந்துவந்து வேடிக்கைபார்த்‌.து | கொண்டிருத்த ராக்்தர்‌ அந்த வேகத்தா 
ககொண்டிருக்கின்ற ராக்ஷத ஸ்‌.இரீகளெல்‌ | லே அவர்களுடைய மேனியை வெண்மை 
லோரும்‌ கீழேவிழமுத்து கதறும்படியாகவு । கருமையென்று அறியாமல்‌, கைகளைப்பி 
ம்‌, பகைவர்களாகிய இராக்ஷ்தர்‌ பெரியலங்‌ | ணைத்து சுற்றிநின்று இருவரும்‌ ஒருவ 
காபட்டண முழுதும்‌ ஓடி இளைப்படைய | ரோடொருவர்‌ பிரித்தார்கள்‌ ௮ல்ல_து ஒரு 
வும்‌, உத்தர கோபுரமானது தலை£€ழாய்‌ வசோடொருவர்‌ சேர்த்தார்கள்‌ என்றுதெ 
விழுச்‌.து பொடி ப்பொடியா யிடியவும்‌, சுவ ரி த்‌.துகொள்ள மாட்டாதவர்களாய்‌, இசா 
ர்க்கலோகத்திலே யிருந்‌ து ஒரு சிங்கமா: வணனைச்‌ சுக்கிரீவமகாராஜர்‌ -வாறியெறி 
ர தனித்துக்‌ குதித்தாற்போலே வந்து எண்டன்‌, ங்துர்ணாய்‌ பதன்‌! சக்கி 
குதித்தார்‌. । ரீவனெறியவில்‌ யனவும்‌, சுக்ரீவரசை 
சாவணன்‌ வாரியெறியும்பொழு.து சுக்ரீவ 
அப்படி குதித்தமாத்திரத்தில்‌ மிகுத்த | னெறிந்தான்‌ இசாவணனெனச்‌ சொல்லப்‌ 
கோபத்தோடு அதிகமான பலாட்டியனாய்‌ । பட்டவனெறியவில்லை யெனவும்‌, சுக்ரீவர்‌ 
இருக்கப்பட்டதைப்‌ பொருத்ம்படியாய்‌ இராவணனைத்‌ தாக்கும்பொழு.து இசாவ 
வந்துவிழுந்த இடியுடனே சம்பந்தப்பட்‌ ணன்‌ தாக்கினான்‌ சுக்ரீவன்‌ தாக்கவில்லையெ 








டமின்னலான பற்களையுடைய ஒருபெரிய । னவும்‌, ராவணன்‌ சுக்ரீவரைத்‌ தாக்கும்‌ 
காளமேகமானஅ விழுத்தாற்போலே,உன்‌ | பொழுது சுக்ரீவன்‌ தாக்கினான்‌ ராவணன்‌ 
னைக்கொன்று தின்று விடுவேனவெனைறு ௮ ; தாக்கவில்லை யெனவும்‌, அவர்கட்கெதிரே 
வரைப்‌ பின்றொடர்தது வந்து, இரண்டு | தின்றும்‌ அவர்களின்னாரென்று அறியாத 
கைகளையுத்‌ தாவிப்பிடிக்க அவனைச்‌ சுக்ரீவ | வர்களாய்த்‌ தாங்கள்‌ கற்றிருந்த மல்யுத்த 
மகாராஜர்‌ அதிகமான கோபாவேசத்தோ ; வித்தையெல்லாவற்றையும்‌ இதைக்‌ கண்டு 
டெதிர்த்து ௮வனுடையஇருபதுகைகளை | மறத்துவிட்டார்கள்‌. இந்தப்‌ பிரகாரமாய்‌ 
யுஞ்‌ சேோப்பிடித்து எமனும்‌ பயப்பட்டுப்‌ ' சுக்ரீவமகாராஜரும்‌ இராவணனும்‌ யுத்த 


உயு த்தகாண்டம்‌ 


, த்தை மகாகொடூரமாய்ச்‌ செய்துக்கொண் 
டி ர௬ு.நீ.தார்கள்‌. 

அவ்விடத்திலே தம்மைச்‌ சரணமடை 
தீதவர்களுக்கு வேண்டியதுூகளைவேண்டிய 
படியே தருகின்ற கருணாதிதியும்‌ ௮திமா 
னுஷ சேஷ்டி தருமாயிசானின்ற ஸ்ரீராமச்‌ 
சந்திரமூர்த்தியானவர்‌ தம்டூடைய உயிரு 
க்குச்சமானமா யிருக்கப்பட்ட மிகுத்தபக்ஷ 
முள்ள தூணைவசெனச்‌ சொல்லப்பட்ட 
சுகீரீவமகாராஜரைக்‌ காணாததினாலே விச 
னமுற்று, அப்பா சுக்ரீவா! நாணினைத்த 
காரியங்களெல்லாம்‌ இப்பொழு தும்‌ உன்‌ 
னோடுமுடி. ந்து போய்விட்டது. எனச்சொ 
ல்லித்‌ தன்னுணர்வுமாறி, மனக்கலக்கருற்‌ 
அச்சோர்த்து சொல்லுகிறருர்‌. தம்பி சுக்ரீ 
வா! ஓருமைப்பாடான என்னுணர்வே! 
என்‌ உயிர்க்குச்‌ சமானமாகிய துணையே! 
உன்னையிழத்து நான்மாத்திர மிருக்கிறதி 
னால்‌எனக்கு ஒரு காரியமுமாகமாட்டாதே, 
அதுவுமல்லாமல்‌ தேவர்க ளெல்லாசை 
யும்‌ துக்கசாகரத்தில்‌ மூழ்த்தி ராக்ஷ்தர்க 
ளெல்லாருக்கும்‌ வெற்றியைக்‌ கொடுத்தா 
யே, உன்னுடைய கோபமானது என்னைக்‌ 
கெடுத்‌ துவிட்டதே, சீதையினுடைய ஆப 
ரணங்களைக்காட்டி. என்‌ னுயிரைக்கொடுத்த 
உபகாரனே! இதந்த ராக்ஷதர்கள்‌ தெய்வத்‌ 
தன்மையுள்ள அஸ்திர சஸ்‌இிரங்களையு 
டைய மகா பலவத்தர்கள்‌. மேலும்‌ மாயவ 
ஞ்சனையிலே மிகவும்‌ கைதேர்ந்த பாவிக 
ளாச்சே, அப்படிப்பட்ட துஷ்டர்கள்‌ கை 
யில்‌ நீ அ௮கப்பட்டுக்கொண்டாயே, ஆகை 
யால்‌ அவர்களுடைய காவலைக்கடத்‌ எவ்‌ 
விதமாய்‌ வருவாய்‌? நீ வராமற்போவாயே 
யானால்‌ இந்தப்‌ பதினாலு லோகங்களையும்‌ 
நான்‌ பெற்றபோதும்‌ அந்த வாழ்வோடு 
வாழ்த திருப்பேனோ? உன்னை விட்டுத்தனி 
யனாய்‌ உயிர்‌ வைத்‌ துக்கொண் டிருப்பே 
னே? ஐயோ நானொருவிதமாக நினைக்க 
என்கருமந்‌ தானொன்ஞருய்‌ முடி.நீதுவிட்ட 
தே, ஆகையினாலே 
டேன்‌ நீ இல்லையென்கிற வார்த்தையைக்‌ 
காதினாலே கேட்கவுஞ்‌ சூக்கக்கூடவில்லை 
யே, உன்னை அந்தத்‌ துர்ககுணனான ராவ 
ணன்‌ கொல்லுவானேயானால்‌ எப்போதும்‌ 
, நிலை திற்கும்படியான பழி உண்டாகத்தக்க 
தாய்‌ பெரிய யுத்தகளத்திலே என்னைக்‌ 
கொன்றவ ஸீயாகிருயல்லவோ? என்‌ கண்‌ 

ஓட... 








னி நான்‌ வாழமாட்‌- 





௮ 


மணியே சுக்கிரீவா! நீ இறந்து விட்டா 
யென்கிற சொல்லைக்‌ கேட்டால்‌ உடனே 
நானுமிறந்து போகாமல்‌ ராக்ஷதர்களு 
டைய பலவத்த சேஷ்டைகளை . இந்த உல 
கத்திலில்லாமல்‌ நீக்கிப்‌ பிறகு என்னுயி 
ரைமாய்த்து விடுவேனான போதிலும்‌, 
அந்த பரீ.ராமன்‌ தனக்கு நன்மை செய்த 
சிதேடுதர்களான பலசாலியான அதநுமான்‌ 
ஜாம்பவன்‌, நளன்‌ முதலாகிய பேர்களுட 
னே தன்னுயிர்க்குச்‌ சமானமாகவந்‌ துசேர்‌ 
நீத சுக்ரீவனை மறந்துவிட்டானே இவ 
ஞொரு சுத்தவீரனாவென்று உவ்கத்தார்‌ 
பழிப்பார்களே, ஆகையினால்‌ அத்தக்‌ காரி 
யமும்‌ செய்யமாட்டேன்‌, நீவெகு குரூர 
மானகாரியஞ்‌ செய்துவிட்டாய்‌, பக்ஷமும்‌ 
தயையுமில்லாத எனக்கு எப்போதும்‌ திலை 








 திற்கும்படியான உபகாரஞ்செய்த உன்னை 


நாம்‌ ஓழித்துவிட்டு வாழலாமோ? இத்த 
எழுபதுவெள்ள வானசசைனியங்களில்‌ 
ஒருவராவது குறையாதபடி. மிகுந்த வளப்‌ 
பத்தையுடையஅயோத்தியாபுரியைப்போ 


|ய்ச்‌ சேர்த்தாலல்லவோ துக்கமற்றுச்‌ சந்‌ 


தோஷ_மாயிருப்பேனென்று ராமர்‌ அக்‌ 
கப்பட்டுப்‌ புலம்பிக்கொண்‌ டி ருக்கையில்‌, 
சுக்ரீவமகாசாஜரும்‌ ராவணனும்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ வெற்றி கொள்ளாமலும்‌ ஒரு 
வர்க்கொருவர்‌ தோல்வியடையாமலும்‌ செ 
ய்யும்‌ கொடுமையான யுத்தத்தில்‌ மகாபல 
வந்தனா ராவணனுடைய இரீடங்களி 


னுள்ள ஒப்பற்ற பத்‌.து ஜீவரத்‌ தினங்களை 


யும்‌ தன்னுடையபலத்தினாலே பற்றிப்‌ பரி 
த்‌ துக்கொண்டு ௮வன்‌ செத்தவனைப்போல 


 வெட்கப்பட்டுக்கொண்டு நிற்க, குபீரெ . 


ன்அ௮பாய்ந்த வானாசேனைக்கு மத்தியில்‌ 
வத்து கூட்டமாகிய ரத்தினங்களிழைத்த 
ஓவ்வொரு இரீடங்களிலும்‌ இருந்து பறி 
த்த அத்த நாயகஜீவரத்‌.இனங்களை அழுது 
அக்கித்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கின்ற படூரகுநந்‌ 
தனருடைய திருவடி த்தாமரைகளில்‌ பாத 
காணிக்கையாகச்‌ சமர்ப்பித்து நமஸ்காரஞ்‌ 
செய்து சகலருக்கும்‌ ஜீவன்‌ வத்த துபோல 
எதிரேவந்து சுகரீவமகாசாஜர்‌ நின்முர்‌. 
அப்படி தின்ற சுகரீவருடைய சரீரத்‌ 
இற்பட்டபுண்களிலொழுகி வருகின்றாரத்த 
மும்‌ நீசச்சேரியில்‌ வசிக்கும்‌ ராக்ஷ்௲னைத்‌ . 
திண்டிவத்த அசூசமுத்‌ தீர ஸ்ரீராமர்‌ அதீத 
சுக்ரீவராகிய தமதன்பரைத்‌ தம்மார்பிலே 


லி ஸு அனலுவாபட ற்தாதை ர க ன 
021 மய பா்‌ 1011 ரர்‌ ரர ரு லட பபபாறா 


அட்ட ட்ட்ப ப னவா அ ட பா பட்‌ பக 2௧௧ க வபகலக்தர்‌ 


கட்ட 


3 லை வட்ல 7 த. ய்‌ 1] படல ்‌ 
த] ப12, அட அக கரக்ச்‌ அவக வ ட்ப த வக | 4 
ய யயயில ரை அ௱ாபளு 2 தை 
வ பய ய்‌ 


சுக்ரீவன்‌(சண்டை 


4 3 426 திப்‌, (31 ரு 
பவ டின்‌ ந 

















உயுத்தகாண்டம்‌ 


தழுவிக்கொண்டு கருணைசுரத்து மடைதிற 
ந்‌.து ஒழமுகுவ துபோலத்‌ தாசைதாசையாய்‌ 
ஓழுகாதின்ற தமது செந்தாமரைமலர்போ 
ன்ற கண்ணீராலே ஸ்தானம்பண்‌ ணூவி 
த்து, என்‌ மனதை வியசனமானது பிளக்க 
வும்‌ அங்குமிங்கும்‌ ஆவிதடுமாறவும்‌,சரீ ரம்‌ 
ஸ்தம்பித்‌ துத்தெளிவில்லாமற்றிகைத்‌ அப்‌ 
போகவும்‌, எல்லா நூல்களையுங்‌ கற்றுணர்‌ 
ந்த உன்மன துதிகைத்து என்னைப்பிரித்து 
போனாயே என்று கண்களிலே அருவிச்‌ 
சோரச்‌ சுகரீவரைப்பார்த் துப்‌ பின்னுஞ்‌ 
சொல்லுகிருர்‌. பெருமை வண்மை ஆண்‌ 
(மை இவைகள்‌ பொறுமையினா லல்லவோ 
உண்டாகின்றன. செய்யத்தகாததாயும்என 
க்குச்‌ சம்பவிக்கப்‌ போகின்ற பழியையும்‌ 
மறத்து, இகபரமிரண்டையுங்‌ கொடுக்கும்‌ 
படியாய்‌ நீ என்ன தினைத்து என்னசெய் 
தாயப்பா? போனவிடத்தில்‌ அந்ததயை 
கெட்ட பாவியாகயே ராவணன்‌ உன்னைக்‌ 
கொன்முனேயானால்‌ :-பிற்பாடு நான்‌ பிரா 


ணனை வைத்துக்கொண்‌் டிருந்து இத்த | 


சாக்ஷூதர்களை வேசோடே பறித்து வெற்றி 


கொண்டாலுந்‌ தோற்றவனே யல்லாது 


ஜெயித்தவனாவேனோ? இப்போது நீவி 


ரைவாய்‌ வசாமற்‌ சற்றுத்‌ தாமதிப்பாயே ;! 


யானால்‌ எனக்குச்‌ சீதையினாலேயும்‌ இந்தப்‌ 
பூமியினாலேயுங்‌ காரியமென்ன யிருக்கிறது 
நீ இறத்‌.து போனாயென்று உன்னைத்தொ 
டர்ந்து நான்வருவேன்‌, என்னை இந்த 
மூன்று லோகங்களுதந்‌ தொடர்ந்து வரும்‌, 
அப்படி யாகும்படியாய்‌ விளையாட்டி லேயே 
என்னபிழை செய்துவிட்டாய்‌ அப்பா தம்‌ 
பிஎன்‌ றிப்படி யாக பம்‌. ராமபிரான்சொல்ல, 
'சக்ரீவமகாராஜா சொல்லுஇருர்‌:--- 
சுவாமி! தேவரீருடைய காரியத்திற்‌ 
காகக்காட்டிலே கழுகரசரானஜடாயு செய்‌ 
ததுபோலவும்‌, காட்டில்‌ ப்ச்‌ குகப்பெரு 
மான்செய்த நன்மைபோலவும்‌ செய்யாமற்‌ 
“போனேனே, அவைகளைக்‌ காதினாற்‌ கேட்‌ 
உ வனுமல்லாதவனாய்‌ விட்டேன்‌. நான்‌ 
உண்மையாய்க்‌ கேட்டவனேயானால்‌ ஜெக 


பதிமாதாவை மீட்டுக்கொண்டு அத்‌ நீசனு 


டைய பத்‌ துத்தலைகளையுங்‌ கொய்துக்கொ 
ண்டல்லோ வருவேன்‌, பெரியபகை மூண்‌ 
ஒருக்கவும்‌ என்‌ குரங்குப்‌ பு.த்திக்குத்‌ தக்க 
,தாயோடி இராதிருக்கும்‌' .பகையைக்‌ “களை 


யோமல்‌ வந்தேன்‌, என்‌ பகையைதீ தீர்த்து 


என்‌ பிராணனையும்‌ “சக்ஷித்துச்‌ ' சகல சாம்‌ 
பிராஜ்ஜியமுங்‌ கொடுத்த உமக்கு உம்மு 
டைய பகையை உமக்கே கொடுத்தேன்‌. 
ன்னும்‌ பிராணனையும்‌ வைத்‌ துக்கொண் 
டுதிரிகிறேன்‌, தஇக்கஜத் தினுடைய தந்தங்‌ 
களைவிட என்‌ தோள்பலங்‌ குறைந்து 
போச்சே, அப்படி குறையவில்லை யென்‌ 
பேனாகில்‌ அந்தத்‌ துராத்மாவினுடைய 
மார்பிலே எந்தன்‌ கைகள்‌ புதையும்படி. 
குத்திவிட்டல்லவோ வருவேன்‌, உம்மு. 
டைய அம்புக்குமுன்னே நான்போய்‌ அத்‌ 
தப்பகையை யறுக்கிறேனென்அ௮ கோபித்த 
என்‌. மனமும்‌ நானும்‌ யாதொரு தீங்குமில்‌ 
லாமலே வத்து சேர்ந்தோம்‌. எல்லாச்‌ 
சாஸ்திரங்களையும்‌ கற்றறித்த உம்முடைய 
தூூதரானவர்‌ போயிருந்தபோது, அஸ்தி 
சங்களுடனே அதே ககோடி. ராக்ஷ்தர்கள்‌: 

। வத்தெதிர்த்தார்கள்‌. அவர்களை யெல்லாம்‌ 
கொன்று தமது வாலினுடைய பலத்தைக்‌ 





காட்டி வந்திருக்க, தான்‌ ௮த்த ஷரிலே 
என்‌ கால்‌ பலத்தைக்காட்டி. ஓடிப்போ 
'யோடிவந்து விட்டேனே யல்லாமல்‌ ஏதா 
' திலும்‌ சாரசியமுண்டாயிற்று ? என்று 
சொல்லித்‌ தமது தலையை வளைத்துக்கொ 
ண்டு வானராதஇபதியான சுக்ரீவன்‌ தின்‌ 
ரூர்‌. இப்படி. விசனமுற்று நின்ற சுக்ரீவ 
மகாராஜரைப்‌ பார்த்து லங்காதிபத்திய 
। மோதிரமும்‌ மிகுத்த ஆபரணமும்‌ பூண்ட. 
விபீஷணாழ்வானானவர்‌ ஒருவார்‌. த்தைசொ- 
।ல்லுகின்முர்‌. அத்த ராவணேஸ்வரனு 
டைய கஇிரீடமென்றருல்‌, அவன்‌ தலைமேலி 
ருக்கிறதன்றோ ? அந்தத்‌ தலையிலும்‌ அது 
| அதிகமாச்சே ; அதிலுமுயர்ந்த தென்ன 
' விருக்கிறது ? அந்தக்கிரீடம்‌ அவன்‌. தலை 
யைப்‌ பார்க்கிலும்‌ உயிரைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
' சிறந்ததாயிற்றே ; அவனுடைய பிரதாப 
' ர்த்த்யை வேரோடேபிடுங்கிவந்‌ து விட்‌ 
ட ௨. அந்த ஆதிசேஷன்‌ சிரோரத்தின 
த்தைப்‌ பறிக்க வேண்டினால்‌ தன்‌ காலி 
னாலே கல்லெறித்து விடவல்லவனான 
' அத்த ராவணனுடைய சிரசிலுள்ள ஜீவ 
சத்தெனங்களைப்‌ பறித்து வத்தீரே ; இது 
மிகுத்த செளரியவதீத இிரிபுராத்தகனாலே 
யும்‌ ஆகுமா ? இதற்கு மேலான காரியமும்‌ 
வேநேயுண்டா? ஓ வாகுவலயங்கள்‌ பூண்ட 
புஜபலமுள்ள . வானராஇபதியே ! 
உபேந்திரனுடைய மார்பிலே : தரித்திருக்‌ 
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கிற கெளஸ்துவ மணியையும்‌ காளகண்ட 
னான சிவனுடைய ஓடையிலே தரித்திருக்‌ 
கிற பாலசதந்தரனையும்‌ பறித்தாலும்‌,௮ந்த 
ராவணனுடைய சிரங்களிலே தரித்திருக்‌ 
இற கரீடங்களைப்‌ பறித்‌ அவந்ததே வீரியா 
இக்கமாச்சே. சிவன்‌ கையிலிருக்கிற வாளை 


வாங்கிக்கொண்ட அந்த ராவணனுடைய 


கரீடத்தைப்‌ பறித்து வத்தீர்‌. அவனை 
ஜயம்‌ பண்‌ ணுகிறதற்கு அஸ்திவாரம்போ 
ட்டு வத்‌ தீரே? என விபீஷணர்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டு, பட்ூராமர்‌ அது மெய்தான்‌, இப்‌ 
போது தம்பி செய்துவந்த காரியம்‌ கொஞ்‌ 
சமா? இது அந்த அதிபுருஷ தாரகஸ்வ 
பரான பகவான்‌ செய்தா லென்னமோ 
சொல்லமாட்டோமேயல்லாமல்‌, பின்னை 
யொருத்தராலே செய்து முடிக்கிற காரி 
யமா ? தன்னுடைய பலத்திற்கு இது ஐய 
மல்லவென்றும்‌, சுத்தவீரர்கள்‌ செய்யத்‌ 
தக்கது இதொரு நன்மையா வென்றும்‌ 
எண்ணிச்‌ சொல்லுகிறால்லாமல்‌, தூ 
யாராலே செய்யச்‌ சவுக்கிய மென்று (ீரா 
மர்‌ அத்தியந்த இரக்கச்‌ கடனே சொன்‌ 
னார்‌. அப்போது சூரியன்‌ தன்னுடைய 
குமாரன்‌ சாமார்த்தியத்தினாலே ராவண 
னுடைய கிரீடங்களைப்‌ பறித் துவார அதை 
ப்பகிரங்கமாய்க்‌ கண்டு ஒன்றை விட்டொ 
ன்ருப்‌ முடியப்போகிற தென்று அந்த 
ராக்ஷதனுக்குப்‌ பயந்து ஒளித்‌ துப்போகிற 
வனைப்போல அஸ்தமனஇரிக்‌ கப்பால்‌ 
மறைந்து போயினான்‌. 
மகுடபங்கப்படலம்‌ முற்றிற்று, 





- அணிவகுப்புப்‌ படலம்‌. 





பம்சாமர்‌ சுகீரீவன்‌ செய்து வந்த ஜய 
த்தை மனதில்‌ திறையவைத்து தினைத்து 
நினைத்துத்‌ தோள்கள்‌ பூரித்‌ துக்கொண்டி 
ருக்க, அப்போதுவத்த இருளுக்கு ராவ 


ணனுடைய கஇரீடமானது கைவிளக்காய்ப்‌ ! 
பிரகாசிக்கச்‌ சுவேலாசலச்தை விட்டிறங்கி , 


திதமதிருப்பிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. ஒரு 
தாளும்‌ இப்படிப்பட்ட அவமான மடைத்‌ 
தவனல்லாத இலங்காதிபதியான இராவ 
ணேஸ்வரன்‌ இதைத்‌ தேவர்கள்‌ வந்து 


இன்று கண்டார்களே யென்கற நாணம்‌ ' 


அதிகரிக்கவும்‌, ஸ்திரீகள்‌ பார்வை அப்‌ 
போது பார்த்திருந்த புருஷர்கள்‌ தோக்‌ 


| 
னுடன்‌ பழகினவர்களுக்கும்‌, தன்னுடைய 
| 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


கம்போலக்‌ கூசாமல்‌ பார்த்திருக்கவும்‌, 
சாகாது செத்தவனுடைய அபகர்த்தியை: 
ப்போல அந்த உத்தரகோபுரத்தை விட்டு: 
இறங்கிச்‌ சென்றனன்‌. அவமானத்‌ தினாலே 
அளைக்கப்பட்ட மார்புடனே முகங்களையெ 
ல்லாம்‌ தலைவளைந்த தாமசை மலர்கள்போ- 
ல வளைத்துக்கொண்டு, தன்னுடைய அர 
ண்மனைபோய்‌ மத்தியபானத்தையும்‌ ஆட 
ல்பாடல்களையும்‌ கேளிக்கைகளையும்‌ விட்டு, 
ஒருவருடனேயும்‌ பேசாமல்‌ தன்படுக்கை 
யிலே சேர்ந்தான்‌. அந்தப்‌ படுக்கையான: 
ஆ திரைகளையுடைய பால்சமுத்திரம்போ 
லவும்‌ அதின்பேரில்‌ ஜீவரத்தினங்களையி' 
ழைத்து படுத்திருக்கிற இராவணன்‌ பலத 
லைகளிலுமுள்ள ரத்தினங்களையிழந்து தன்‌ 
மீது சயனித்திருக்கும்‌ ஸ்ர்சாட்குண்ணிய: 
பரப்பிர்மத்தைப்‌ பிரிந்திருக்கிற ஆதிசே 
ஷனுக்‌ கொப்பாகவு மிருந்தான்‌. அப்படி. 
யிருக்கிற சமயத்தில்‌ தாயைப்போலத்‌ தன்‌ 


,திலைமை இப்படிப்பட்டதென்று காட்டா 
த மாயவித்தையில்‌ தேறின சார்த்தூாலன்‌ 
பள்ளியறை வாயிலில்‌ வத்து நிற்க, வாயிற்‌ 
காவலாஸிகளி லொருவன்‌ ராவணனருகே 
வத்து, சுவாமி! எதிராளிகஞுடைய சேனை 
யிற்போய்‌ அவர்கள்‌ காரியமறித்‌ துவரச்‌ 
சொல்லி யனுப்பின தூதன்‌ வத்திருக்கிறு 
னென்று வணங்கச்‌ சொல்ல, அழையெ 
ன்று ஆக்கியாபித்தான்‌. அவனும்‌ வந்து 
வணங்க திற்க, அவனைப்பார்த்து, அடா! 
நீயறித்து வந்த ஏல்லாக்காரியங்களையும்‌ 
ஒளியாமற்‌ சொல்லென்று ரரவணன்கேட்‌ 
டனன்‌. அந்தச்‌ சாதுரிய புத்திமானான 
தூதுவன்‌ ராவணனுடைய முகக்குறிப்பி 
னால்‌ அவனுடைய மனத்தை யறிந்‌ துகொ 
ண்டவஞாய்த்‌ தன்‌ சரீரத்தை வணக்கமாய்‌ 
வளைத்‌ துக்கொண்டு மெள்ளத்‌ தான்‌ போய்‌ 
வத்த வாலாற்றைச்‌ சொல்லுகழுன்‌ :-- 
சுவாமி! பதினேழு வெள்ளஞ்‌ சேனை 
களுடனேயும்‌ வீரலக்ணத்துடனேயும்‌ 
அுமான்‌ நம்முடைய மேலைக்கோட்டை. 
வாயில்‌ அரணைக்கைப்பற்ற வருகிறதாக 
விருக்கிறது. அல்லாமலும்‌ அங்கதன்‌ பதி 
டனேழுவெள்ளஞ்‌ சேனைகளுடனே தெற்கு 
வாயிலைக்கைப்பற்ற வத்‌ திருக்கிறான்‌. நீலன்‌ 
பதினேழு வெள்ளஞ்‌ சேனையுடனேயும்‌ 
அனேகம்‌ படைத்தலைவருடனேயும்‌ €ழ்க்‌ 





ட 
்‌ 


ன்‌ அல்‌: இட அடத்‌ 
உயுத்தகாண்டம்‌ .. 


மற்றப்‌ பதினேழு வெள்ளஞ்சேனையும்‌ சுக்‌ 
திரீவனும்‌ தன்னைப்பிரியாம ௦ ருக்கும்படி 
யாய்‌ வடக்கு வாயிலில்‌ திற்கும்படி. அத்தத்‌ 
த்சாத பகன்‌ குதூகலமாக வந்திருக்‌ 
இன்ருன்‌. இத்தச்‌ சேனைகளுக்கெல்லாம்‌ 
இங்குள்ள காயுங்கனியும்‌ சுற்றித்திரிந்து 
கொண்டு வரும்படியாக இரண்டுவெள்ள 
ஞ்சேனைகளை யனுப்பியிருக்கின்றான்‌. இத்த 
வாயில்கள்தோறுந்‌ இதிந்து மர்மங்கள்தெ 
ரிந்து சொல்லும்பா ஆஇம்முடைய தம்‌ 
பியைத்‌. இட்டம்பண்ண ந்‌ க்ன்றுன்‌. 
தானும்‌ தன்தம்பியூம்‌' ௪ண்‌ை டகதிர்த்‌.து 
திற்கிறதாயிருக்கிண்ுன்‌ . இஅதான்‌ அவ்‌ 
விடத்தில்‌ நடத்தி செய்தியென்று அந்தச்‌ 
சார்த்‌ தாலன்‌ ராஸ்லி முடித்‌ னன்‌. கண்‌ 
களிலெல்லாம்‌ ; நெருப்புப்‌” ிபாறிபறக்க, 


கோட்டை வாயிலில்‌ அஞ்சோம்‌ கம 









நாளையதினம்‌ இது வர்களுடை பய சரீரங்கள்‌: 


என்னுடைய/ பேத! ர்க்காலிடல்‌ த்சுங்க அவ 
ர்கள்‌ சத்தம்‌ (புழூதிய டனே கூடப்பறக்கும்‌ 
படியாய்ப்‌ பண்ணிப்‌ பேர்டுகிறேன்‌ பாரெ 
ன்று பல்லை தெற தெத. வென்று கடித்து, 
சுக்ரீவன்‌ குத்தின குத்து ்‌ 
பீறிட்டு அத்தி ட தட்கல்‌ சிவந்து 
சூரியவுதயமாண, 'நீலம்லை இளவெயிலோடு 
பிரகாசிக்க ஸர்‌ ்‌ பேர்லப்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
தோல்‌ ர்களை யு; டையர்‌ ராவணன்‌ மன்மதபா 
ணத்தீல்‌ ஈரீரிக்கபிபட்டு, புஷ்பமெத்தை 
யைவிட்டு வே ய்‌ ரத்தின சிங்காதனத்‌. 
தி ல்‌ 'போறிருத்தனன்‌. காலத்திற்குத்‌ தக்‌ 
கழீடி. யோசனைசெய்து அத்தக்காலத்திற்‌ 
ட படி. யோசித்‌ துப்‌ பலாபலங்களை 
| சொல்‌ லுகின்ற தன்‌ வமிசபரம்ப 
ந்‌ மந்திரிகளை அழைத்துவர 
க்யாபித்தான்‌:. அப்படியே 
த்த அரண்மனை வந்து சேர்த்‌ 
வனத்தில்‌ கானலர்இிய திங்க 
டய/தேசைச்சு்றிக்கொண்‌ டிருப்பது 
ரல பன்ச்‌ குக்கல்லாற்கட்டிய ஒருபெரி 
பத்க்‌ சுற்றிக்‌ காவல்செய்யும்‌ 
பத்துகோடிப்‌ பேய்க்கூட்டங்களை 
வி, ம 'குத்த அறிவுள்ளவர்களான மத்தி 
படளோடு 
திக சர்த்‌ து அவர்களைப்பார்த்‌ துச்‌ 
ல்லுஇரு ன்‌. ஓ மத்திரிகளே! குரங்குச்‌ 
பத ப்கும்வத்‌ து சுற்‌ ற்‌ றிக்‌ கொண்ட 
பாகத க்கு வாயில்‌ வானரங்களாக 



























௮௯ 


திறைந்து யுத்தத்திற்குத்‌ தலைப்பட்டு தம்‌ 
மையின்னமும்‌ விடாது வருத்தப்படுத்‌ து 


கன்றதுகளே. தாமிதற்கென்ன காரியம்‌ 
செய்யத்தகும்‌ £ என்று அவர்களை வனுவி 
னான்‌. 

அதற்கு அவனுடைய அம்மானாயெ 
இகும்பன்‌ மிகுந்த கோபங்கொண்டு, கண்க 
ளில்‌ நெருப்புப்‌ பொறிபறக்க இடியிடித்‌ 
தாற்போலச்‌ சிரித்து, பூமியைக்‌ கையால 
றைந்துச்‌ சொல்லுகிருன்‌. ஐயா ராவணா ! 
எழுபது வெள்ளம்‌ வானர சைனியங்கள்‌ 
தம்முடைய கோட்டை மதிலையெல்லாம்‌ 
சூழ்த்‌ அ முற்றுகைச்‌ செய்துகொண்டது 
கள்‌. இப்பொழுது நீ வேறென்னமோ 
செய்ய ஏற்பட்டாய்‌ போலுமிருக்கின்ற தூ. 
தமக்குப்‌ பெரிய சமுத்திரத்திற்‌ கொப்பான 
ஆயிரம்‌ வெள்ளம்‌ சாக்ஷதசேனைக எிருந்‌ 
தும்‌, சத்‌.துருக்கள்‌ கோட்டையின்‌ அர 
ணிப்பைப்‌ பற்‌ ்‌ றிக்கொள்ளும்படி யாகதெரு 
ங்கி மேற்கொண்டு வந்து விட்டார்கள்‌. 
வளைதடி, மழுவாயுதம்‌, தண்டாயுதம்‌,வில்‌, 
வாள்‌, சூலாயுதம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட 
பெரிய ஆயுதங்களைக்‌ கையிற்படிடி த்‌. துக்கொ 
ண்டு நம்முடைய ராக்ஷ்தவீரர்கள்‌ கோபித்‌ 
தீகாலத்தில்‌, இவர்களுக்குக்‌ கும்பிடுபோ. 
ட்டுவிட்டுத்‌ தங்களுடைய சைனியங்களு 
க்கு முன்னாகத்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ ஓட்டம்‌ 
பிடி த்தார்களே. அப்படிக்கிறுக்க கையில்‌ 
ஒரு ஆயுதமுமில்லாமல்‌ இந்தக்குரங்குப்ப 
டைகள்‌ வெறுங்கையால்‌ வெற்றி கொள்‌. 
ஞூவது அச்சரியமாக யிருக்கிறது. ஐயோ! 
காமவிகார மல்லவோ நம்மை இப்படி வே 
சோடுங்‌ கெடுத்துவிட்ட து. என்று பின்‌ 
ணும்‌.௮தஇிக பக்ஷத்தோடு ஒருவார்த்தை 
சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. இந்த ஊருக்‌ 
குவந்தூ நெருப்பு வைத்துச்‌ சாம்பலாக்கி 
விட்டுப்போன ஓர்‌ குரங்குகையிலே சக்கர 
மூண்டா £ மலைகளுக்குச்‌ சமானமான பத்‌ 
அத்தலைகளையுடைய பிரதாப லங்கேஸ்வா 
னாகிய உன்னுடைய கிரீடத்திலுள்ள நாக 
ரத்தினங்களைப்‌ பறித்‌ துக்‌ கொண்டுபோன 
சுக்ரீவனுக்குர்‌ சூலாயுதமும்‌ வாளாயுதமும்‌ 
வேலாயுதமும்‌ உண்டாயிருந்தனவோ ? 


| இந்‌ த்த இரண்டு குரங்குகளின்‌ கைகளில்‌ஓ.ரா 


யுக்த்தையும்‌ கண்டோமில்லை, ஆகையால்‌, 
இனி ராமனுடைய பாணம்‌ வரிசை வரி 


சையாகப்‌ புறப்படுகிறதற்கு முன்னதாக 
்‌ 


்‌ 
| 


௯... 


/ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பசாமாயணம்‌ 





ஸ்‌.திரீகளுக்குள்ளே அதிக உத்தமியான ! லினான்‌. அப்பால்‌ பிரமனுலகத்திற்‌ இப்பு 


அந்தச்‌ சீதையைக்‌ கொண்டுபோய்விட்டு, 
ஆயுதமில்லாத அந்தச்‌ சேனைகளைச்‌ சேர்‌ 
த்து. பற்பல: ஆயுதங்களையமூடைய தாம்‌ 
அடைக்கலம்‌ புகவேண்டுமே யல்லாமல்‌ 
அவரவர்கள்‌ மட்டில்‌ தப்பி யொளித்துக்‌ 
கொள்ளுகறெதற்கும்‌ வேறே. அதவ்னுககல்‌ 
றதாவென்று சொன்னான்‌. : 
அப்போது கண்களில்‌ தீப்பொறி பற 
எழுப்ப வாக மாதுலனைப்பார்த்‌ து, ஓ அம்‌ 
மானே! நீஎனக்கு அபகீர்த்தி சம்பாதிக்க 
முய்போலிருக்கின்றது. நீ என்மீது பக்ஷமி 
ல்லாதவனாஇ), நமது குலத்தின்‌ பராக்காம 
மூதலியவற்றை அறியாதவர்கள்‌ சொல்லு 
இற தகாத வார்த்தைகளையா சொல்லுகிரு 
யென்று பின்பிறரால்‌ நிர்‌ இக்கப்படும்‌ ராவ 
ணன்‌. மிக்க கோபத்‌ தூடனே சொன்னான்‌, 
௮ ந்‌ த்‌ கும்பன்‌ பின்புஒன்‌ ௮ும்பேசாமலிரு 
நீதான்‌. . அப்போது ராவணன்‌ பிரகஸ்‌த 
னைப்பார்தீது, ஓ காலகேயர்‌ யாவரையும்‌ 
சம்மாரம்பண்ணின ஆயுதங்களையெல்லாத்‌ 
தரித்திருக்க்ற சேனாபதியே! தீஇரு.நா 
அ௮வெள்ளம்‌ சாக்ஷூதசேனைகளோடும்‌, .உன்‌ 
பத்‌.து ஜனங்களோடும்‌ இழக்கு வாயிலைக்‌ 
காத்‌ துக்கொண்டு கில்லென்று ஆக்கியா 
பித்தான்‌. அப்படி. அவனுக்கு _ஐக்கியா 
பித்‌ துத்‌ தென்றிசைக்‌ கதிபனாகிய எமனு 
டைய அகங்காரத்தை அடக்கின மகோத 
ரனைப்‌ பார்த்து, நீ சீக்கொமாகப்போய்‌ மத 
தீதவீரனான மகாபாரிச னென்பவனைத்‌ 
அணையாகக்‌ கூட்டிக்கொண்டு இரு நாறு ; 
வெள்ளம்‌ சேனைகளுடனே தெற்குவாயிலி 
லேதின்று அங்கேவருகின்ற வான ரசேனை 
களையெல்லாஞ்‌ சம்மரித்‌ தீஅப்‌ போடென்று 
கட்டளையிட்டான்‌. அப்பால்‌ இத்‌.திரஜித்‌ 
தைப்பார்த்‌ து, அநுமானுடைய பலத்தை 
நீ அறித்திருக்கன்றா யாகையால்‌, இரு 
நூறுவெள்ளம்‌ சேனையுடன்‌ பொழுதுவி 
டி.கிறதற்குள்ளாக மேற்கு வாயிலிற்போய்க்‌ 
காத்திருவென்று உத்தரவுசெய்தான்‌. பின்‌ 
விரூபாஷனைப்‌ பார்த்து, இதுவரைக்குந்‌ 
தேவர்களை ஜெயம்பண்ணிக்‌ கொண்டி ௬ 
ந்த நீ குரங்குப்படைகளின்மேல்‌ சண்டை 
செய்யும்படிப்‌ போகிறது அற்பமாகும்‌. 
கீர்த்தியும்‌ வரமாட்டாது. இருக்கிறமூலப | 
லச்‌ சேனைகளுடனும்‌ : மத்திரிகளுடனும்‌ 
பட்டணத்தைக்‌ காத்திருவென்று சொல்‌ 


றத்திலுள்ளவர்களை யெல்லாம்‌ ஜெயித்து 
விட்டு வெகுநாளாகச்‌ சண்டை திடைக்க 
வில்லையேயென்று கோபித்‌ அக்கொண்டி ர 
கீன்ற யானைவீரர்‌ குதிரைவீரர்‌ தேர்வீரர்‌ 
காலால்களாகிய இரு. நாறு வெள்ளஞ்‌ சே 
னையுடனே வடக்குவாயிலை தான்‌ காத்துக்‌ 
ர எக ஆயத்தம்‌ பண்ணி 


டது த இரு இறத்தாருக்கும்‌ யுத்த 

ரி விரைவில்‌ பொழுது 
வில்லையேயென்‌ அ உதயத்தை எதிர்‌ 
ப்கொண்‌. டி] நீதமையால்‌, அந்த 
ராத்திரி! ஒறு. கற்பகாந ம்போல தீளுவதா 
கக்கா ப்பட்ட. அல்லாமலும்‌ இனி 
ராக்ஷதர்கராலுண்டாகு ம்‌ உபத்‌இரவங்கள்‌ 


ஒழிந்து விடமென்றெஷ்ணிக்‌ குதூாஹல 





ப 





மாயிருக்கும்‌ தேவர்கள்‌” முனிவர்கள்‌ மூச்‌ 


லாகங்கள்‌ கக 
பும்‌, தூக்‌இப்ப. 
கொள்பவ 


லிய சா துஜனங்களுக்கும்‌. 6 
ப்ப துவே தாம்‌. சுடப்பதர்‌, 26 
அவே தாம்‌ ரகப்‌ ப்பதாக 
ராகையால்‌, அ.இசங்கற்ப, 
வேற்றக காலம்வர்ய்த்த தெ 
ராமபிரானுக்கும்‌, 3 ஈஞ்கு2 லாத்தமரு 
டைய செளத்திரியத்‌, மூழ்கி, அவரு 
டைய திருமார்பை ட்டுப பி யர்தகாலம்‌ 
கிடைத்த தென்பதி ல்‌. ஜூ்‌ 
பேறை 


























கலே றகர லக்ன ட 
கரிக்கும்ஹேயகுண*ீலனா ்‌ 


இய ராவணனுடைய கொடு 
அவெளிப்படாமல்‌ ப 


நுடையகர்வத்தைப்‌ போக 
ரைக்கண்டு வெளிப்பட்டாநீ 


சானணுடைய சேனைகள்‌ அ 
டனே கடல்களினலைக ௦ 
வும்‌, ஆகாயமெல்லாம்‌ மை 
வும்‌, தாளிக ளெழும்பும்படி 
ட்டு, தங்கள்‌ சாஜனாகிய சு 


விஞக்கனையின்படி அத்தந்த] 
சமீபத்திலே போய்‌ லங்கை 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௭. 


ரும்‌ இ.து இராஜதருமமேயன்‌ றி வேறல்ல, 


கொண்டு, அந்தக்‌ கோட்டைமதிலைத்தாவி 


. ஆகாயத்தை மூடிக்கொண்டிருந்த இருளு 
பம்‌இச்சேனைகளினுடைய தேககாந்தியால்‌ 
அழிந்‌ துபோகவும்‌, அண்டமும்‌ நடுக்கமெ 
டுக்கவும்‌ ஆர்ப்பரித்ததுகள்‌. அப்போது 
சுக்ரீவமகாராஜனும்‌ இளையபெருமாளும்‌ 
பின்னேவர, பிரம ருத்சேந்திராதி தேவர்‌ 
கள்‌ தொழுதுவாழ்த்த, ஸ்ரீராமழூர்த்தியும்‌ 
லங்கையை தோக்கி தடந்தார்‌. சகல சாஸ்‌ 
இரப்ண்டி தராலும்‌ அளவிடக்கூடாத பல 
முள்ள ராக்ஷ்த சேனைக்கடலை உள்ளே 
யுடையதாக விருந்தும்‌, கருங்கடலாலே 
வெளியே சூழப்பட்டதான வானரசேனை 
களால்‌ வளைத்‌ தூக்கொள்ளப்பட்ட அந்தப்‌ 
பாவியினுடைய லங்காபட்டணமான து 
பாற்கடல்‌ மத்தியிலுள்ள ஒரு நகாத்தை 
ப்போ லிருந்தது இசாக்ஷ்த சேனைகளைப்‌ 
பிடிக்க வீசிய வலையைப்போல்‌ : வானர 
சேனைகள்‌ எல்லாம்‌ அந்த லங்கைமா 
நகாத்தை வளைத்‌ துக்கொண்டன. மேலும்‌ 
- அத்த லங்கையானது பிரளயகாலத்தில்‌ 
பிரமருத்திேத்திராதி ஆத்‌ துமகோடிகள்‌ 
தங்கியிருக்கத்தக்க மாயப்பெருமா னுடைய 
இருவுதரம்போலவும்‌ பிரகாசித்திருத்த அ. 
அணிவகுப்புப்படலம்‌ முற்றிற்று. 





அங்கதன்‌ தாதுப்‌ படலம்‌. 





ப்சாமபிரான்‌ இத்தப்படி, அதிக சக்‌ 
கிரமாக வடக்குவாயிலின்‌ சமீபத்திற்கெழு 
தீதருளி எழுபது வெள்ளம்‌ சேனைகளையு 
டையவரசாய்‌, அதந்தக்கள்ளனை எஇர்பார்‌ 
த்துக்கொண்டேயிருந்‌ து, அவன்‌ வரவுகா 
ணாுத்தினாலே விபீஷணாழ்வானைப்பார்த்‌ அ, 
தம்பி ! எனக்கொரு நல்லயோசனைதோன்‌ 
அகிறது. அதாவது இப்போது ஒருதாத 
னை ராவணனிடத்திற்கு அனுப்பிச்‌ தை 
யை விடுகிறையாவென்ன௮ கேட்டனுப்ப 
. வேண்டும்‌. அதற்கு மறுத்துச்‌ சொல்லி 
அனுப்புவானாகில்‌ அதன்மேல்‌ யுத்தத்தி 
_ ற்கு ஆரம்பிக்கலாம்‌. ௮துவே என்யோச 
னையும்‌ இராஜதருமமும்‌ நீதியமென்றுகிரு 
பாதிதியானவர்‌ சொல்ல, அந்தவார்த்தை 
யை ராக்ஷதாதிபதியான விபீஷணாழ்வான்‌ 
கேட்டு, சுவாமி! அதுதான்‌ உத்தமமென்‌ 
ஸார்‌. வானராதிபதியான சுக்ரீவ மகாராஜ 


இசாஜாக்களுக்குச்‌ செய்யத்தக்கதே யென்‌ 
மூன்‌.இ தகளையெல்லாம்‌ இளையபெருமாள்‌ 
கேட்டு, அவனை இரந்து தாம்‌ கேட்பது 
மிகுத்த எளனமாகும்‌. ஆகையால்‌ இனி 
தாம்‌ சாக்ஷதர்பேரில்‌ ௮ஸ்திரப்‌ பிரயோக 
ஞ்செய்வதே யல்ல_து, ௮வனை ஒருபொரு 
ட்டாக எண்ணிச்‌ சமாதானவார்த்தைசொ 
ல்லியனுப்புவது தகாதென்று பின்னையுஞ்‌ 
சொல்லுகின்ருர்‌. தேஜஸையுடையலோக 
மாதாவைச்‌ சிறையிலே வைத்ததல்லாமல்‌ 
தேவர்கள்‌ ரிஷிகள்‌ முதலான பேர்களையும்‌ 
மிகுத்த வருத்தப்படுத்தினான்‌. சகல ஜீவ 
கோடிகளையும்‌ அடித்துக்கொன்று இன்‌ 
அவிட்டான்‌. சகல லோகங்களையும்‌ ஆ 
சையினாலே தானே ஆஅளுகிருன்‌. இத்‌ 
இரனுடைய சகல சாம்பிராஜ்ஜியங்களை 
யும்‌ தானே அபகரித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
தருமந்‌ தப்பின வழியே நடக்கின்றுன்‌. 
அல்லாமலும்‌ சுவாமி 1 தேவரீர்‌ அள 
வில்லாத தஅுக்கசாகரத்திலே முழுசியிருக்‌ 
கும்படி யாக வஞ்சனை செய்து தேவியாரை 
யும்‌ பிரித்தான்‌. இக்கில்லாதவரா யழுதுக்‌ 
கொண்டுபோகின்ற சீதாபிசாட்டியாரது 
தூக்கத்தைச்‌ சடிக்கமாட்டாமல்‌ தனியாய்‌ 
யுத்தத்திற்குவத்த நம்முடைய பிதாவாகிய 
ஜடாயுவையும்‌ முன்னே கொன்ழிருக்கின்‌ 
முன்‌. அப்படிப்பட்ட பாவிக்கு நாம்‌ தூத 
னுப்பினால்‌ ௮வன்‌ அதற்கிசைந்து பிரா 
ட்டியாரசை விட்டுவிருவானேயாகில்‌, அப்‌ 
போது அவனைகொல்லாமல்‌ விடவேண்டி. 
யல்லவோவரும்‌. அந்தப்படி விட்டுவிட்‌ 


। டால்‌ தேவரீருடைய பெருக்க&ர்த்தி யிருக்‌ 


। இறவசைக்கும்‌ லங்காதிபத்தியம்‌ உனக்கெ 


ன்௮ இவருக்கு வாக்குக்‌ கொடுத்திருக்கிற 
அம்‌ வீணாகுமல்லவோ? தீர்பண்ணின சப 
தம்‌ எப்படி. முடியும்‌? உம்முடைய அன்பி 
னாலே அ துகளையெல்லாம்‌ விட்டுவிடுவீரா 
கில்‌, இந்த லங்கையினுடைய பலத்தைப்‌ 
பார்த்து இதில்‌ நாம்‌ பிரவேட௫ப்பது மிகு 
நீத பொல்லாங்கைத்‌ தருமென்று அஞ்சி 
இன்றுவிட்டீரென்றுஉலகத்திற்குத்தோன்‌ 
அமே, ஆதலால்‌ எவ்விதத்திலும்‌ போர்‌. 
செய்வதே அதிகசிறப்பாகுமென்றுஞ்‌் சொ 
ன்னார்‌. அந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்ட வீர 
சிகாமணியாகிய (ீசாமமூர்த்தி நகைத்‌ து. 
ஒருவார்த்தை அருளிச்செய்வறார்‌. 


௯௬௨ 





தம்பி! நானொன்றையும்‌ ஒருபோதும்‌ 
மறந்தவனல்லேன்‌. பிராப்தப்படி க்குவந்‌ தூ 
முடியப்போகிறது. _உனாலும்தெரிந்தபெரி 
யோர்கள்‌ சொல்லியிருக்கன்‌ ற நீதிசாஸ்தி 
ரத்தை நீக்கி நடப்பது யுக்தமல்லவே. 
அ.திகபலசாலிகளானாலும்‌ பொறுமையினா 
லேயே எந்தக்காரியமும்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அப்படிச்‌ செய்கிறதே ஜெயமானகாரியம்‌. 
அதுதான்‌ தருமமுமாகுமென்று அவருக்‌ 
குச்‌ சம்மதியாகும்படி. சொன்னார்‌. இப்படி. 
யாகச்‌ சொல்லியதற்கு யாரையனுப்பு 
வோம்‌? அதநுமானை அனுப்பினால்‌ இவ 
னைத்தவிர அவ்விடத்திற்கு வாத்தக்கபேர்‌ 
வேறேயில்லையென்று அவர்களுக்குத்தோ 
ன்றும்‌. ஆகையால்‌ அங்கே போனவிடத்‌ 
திலே அவர்கள்‌ தங்கள்‌ செளரியத்தைக்கா 
ட்டினாலும்‌, அதுகளையும்‌ ஜெயித்துச்‌ சக்‌ 
இரமாய்ப்‌ போய்வரத்தக்கவன்‌ அங்ககனெ 
ன்று அவனை அழைத்து, பிள்ளாய்‌! கீ 
அந்தச்‌ சத்துருவிடத்கிற்குப்போய்‌ என்ன 
பிப்பிராயத்தைச்‌ சொல்லி வாவேண்டுமெ 
ன்௮ு பம்ராமபிரானானவர்‌ சொன்னார்‌. 
அவர்‌ அருளிப்பாட்டைப்பெற்ற அங்கத 
ராஜனுக்குத்‌ தோள்கள்‌ பூரித்தன. அவ 
னுடைய சந்தோஷ. நிலையை இவ்வளவவ்‌ 
வளவென்று சொல்லத்‌ தரமாகுமோ? று 
வன்‌ சந்தோஷத்துடனே எழுத்திருந்‌_து 
சுவாமியைப்‌ பார்த்து, அடியேன்‌ அந்தக்‌ 
கொடியோனான ராவணனிடஞ்‌ சென்று. 
யான்‌ சொல்லவேண்டுங்‌ காரியமென்னவெ 
ன்று பரித்‌ துகேட்டனன்‌. எவர்களும்‌ புக 
ழ்ந்ீதுசொல்லும்‌ பெருங்கீர்த்தியைப்‌ பெற 
வேண்டிச்‌ சதையைவிட்டுப்பிழைப்பதோ? 
அல்லது நாரகத்துிற்கேதுவாகப்‌ பத்துத்‌ 
தலைகளும்‌ பனங்காய்கள்போலச்‌ சின்னாபி 
ன்னமாயறுபட்டு மாண்டுமாய்வதோ? உன்‌ 
சம்மதியென்னகேள்‌. விரோதமாக அவன்‌ 
கோபங்கொண்டு மறுத்தானேயா௫ல்‌, நாங்‌ 
கள்‌ வந்திருக்கும்போது நீ கோட்டைக்கு 
ள்ளே மறைற்தஇருக்கிறது தருமமல்லவே, 
செளரியவத்தனுக்கு இது அழகாகுமோ? 
அல்லது ஆண்மையாகுமோ? சாமர்த்தி 
யமுமல்லவே; உனக்கு எதிரில்வந்து யுத்‌ 
தஞ்செய்யச்‌ சக்தியுண்டானால்‌ வந்தெதிர்க்‌ 
கலாமெனச்‌ சொன்ன தாகச்‌ சொல்லக்க 
- உவாயென்ன ஸ்ர்ராமபத்திரர்‌ சொன்னார்‌. 
அப்பொழுது அங்கதன்‌ சேவித்து ஒரு 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





சங்கமானது அகாயத்தில்‌ தாவிப்போகு 
றதுபோலவும்‌, பரீராமபாணத்தின்‌ விசை 
போலவும்‌, அதிவேகமாய்‌ அறுமாருக்கர 
ண்டாவது நீயென்றுசொல்லும்படி நல்ல 
வார்த்தை பெற்றேனே? எனக்குச்‌ சமானம்‌. 
யாரிருக்கிருர்க ளென்கிற மகிழ்ச்சியுடனே 
கிளம்பினான்‌. வேலாயுதத்தையுந்‌ தோற்கடி 
தீது நெருப்புப்பொறி பறக்கும்படியாகப்‌ 
பார்க்கிற ராக்ஷ்தரை ஜெயங்கொள்ளும்படி. 
க்குத்‌ இருப்பாற்கடற்‌ சயனத்தைவிட்டு' 
அமயோக்தியிலெழுந்தருளின ராமருடைய 
அதியமனத்தைச்‌ ரசிரசாகவடுத்த தாதனான 
அந்த அங்கதராஜன்‌, சூரியனை த்தாண்டிப்‌ 
போகக்கூடாததும்‌ மகமேருவிலு முயர்த்‌ 
இருக்கின்றதுமான மதில்களைத்‌ தாண்டி. 
அந்த இராவணனிருக்கிற இடம்போய்ச்‌ 
சேர்ந்தான்‌. 

அவ்விடத்தில்‌ அதேக ராக்ஷதர்கள்‌ 
அழுதுகொண்டு, அந்த அதநுமானே வந்‌ 
தானோவென்றுபயத்‌ து ராவணனிடம்போ 
ய்த்தொழுது முறையிட்டார்கள்‌. இப்படி. 
அழுதுக்கொண்டும்‌ தொழுதுக்கொண்டும்‌ 
வந்த பந்துக்களாகிய ஸ்திரீபுருஷர்களை 
யும்‌ தன்னிடத்திற்குவற்து முறையிட்டுக்‌ 
கொள்ளுகிற வீரர்களையும்‌, தன்காலில்விழு 
நீது அலறுகின்ற சேனைகளையும்‌ பார்த்‌ து 
ஆச்சரியப்பட்டுக்கொண்டிருக்கிற இராவ 
ணனை அங்கதகுமாரன்‌ கண்டு; நாம்‌ கல்லி 
னாலும்‌ மாத்தினாலும்‌ இந்தச்‌ சிறுகடலைக்‌ 
கட்டின த பெருமையென்றல்லவோ எண்‌ 
ணியிருந்தோம்‌. இவன்பிரதாபத்தைப்பார்‌ 
ததால்‌ இவனைவெல்ல நினைத்துத்‌ தைரி 
யங்கொண்டு புறப்படுவார்களுமுண்டோ? 
இவன்‌ கையில்‌ ஆயு தமெடுப்பானானால்‌ ஸ்ரீ 
ராமர்கையில்‌ .வில்லொன்றிருந்தா லல்லா 
மல்‌ வேறேயெதகிர்த்து நிற்பவர்களு முண்‌ 
டோவென்று மிகுந்த ஆச்சரியத்‌ துடன்‌ 
பிரமித்து நின்றடுன்‌. இவனை வெல்லவே 
ண்டுமென்று நினைக்கிறவர்கள்‌ யுத்தத்திலே 
இவனைத்‌ தோற்கடித்த என்‌ தந்தையாகிய 
வாலியின்மார்பில்‌ ஒரு அம்பெய்து கொன்‌ 
அவிட்ட அந்த ராமர்‌ குறித்தாலல்லா 
மல்‌ பிழைத்திருக்கின்ற மற்றவராலே இவ 
னை ஏதேனுஞ்‌ செய்யக்கூடுமோ? ஆபர 
ணங்களில்லாமலே அழகை விளைக்கும்படி 
யான சீதாபிராட்டியார்பேரில்‌ அசைவை 
தீ.திருக்கன்ற இவனைக்கொன்று, இவனு 
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டைய துராசையை அனறுத்தெரிய வல்ல 
மையுள்ளவர்கள்யாரிருக்கின்முர்கள்‌? ஆதி 
சேஷன் மீ துபாய்ந்து அ௮வனுடையசிசோ 
ரத்தினங்களைப்‌ பறித்துவந்த கருடனைப்‌ 
போல இவன்மேற்பாய்ந_து இவனோடுமல்‌ 
யுத்கஞ்‌ செய்து இவனுடைய இரீடத்திலு 
ள்ள ஜீவரத்தினங்களைப்பறித்‌ துக்கொண்டு 
வத்த நம்முடைய சிறியதந்தையே வல்லவ 
சென்று இருபாதிதியாகிய ஸரீராமதாத 
னான அங்கதன்‌ இப்படிப்‌ பலவாறு நினை 
த்து கொடிய அக்கினிம௰௰மான இடியை 
யும்‌ யமனையுஞ்‌ சேர்த்து அவைகளுடனே 
காலகோடிவிஷத்தையுங்கூட்டிச்செய்த து 
போலக்‌ கிரீடங்கள்மின்ன ஒரு கருங்கடலி 
ருக்கிறதுபோல யிருக்கிற சிங்கக்தையொ 
தீத இராவணனுக்கு முன்னேபோய்‌ தின்‌ 
மூன்‌. இப்படி எதிரே நின்றவனைப்பார்த்‌ த 
காலாக்கினிபோலக்‌ கோபத்துடனே இப்‌ 
போது இங்கேவத்த நீயார்‌? வந்தகாரியம்‌ 
என்ன? இதந்த ராக்ஷதர்கள்‌ உன்னைக்கொ 
ன்று தின்பதற்கு முன்னே தெரியச்சொல்‌ 
லென்று இராவணன்‌ கேட்க, வாலிபுத்திர 
னாகிய அங்கதன்‌ தந்தங்களெல்லாம்‌ பிர 
காசிக்க நகைத்து ஒருவார்த்தை சொல்லு 
கருன்‌. 
கவி. 
பூதசாயசனீர்சூழ்ச்ச புலிக்குகாயகனப்பூமேல்‌ 
சீதைசாயசன்வேறுள்ள தெய்வராயகனீசெப்பும்‌ 
வேதசாயசன்மேனின்ற விதிக்குசாயகன்றான்விட்ட 
அ தன்யான்பணித்தமாற்றஞ்‌ சொல்விடவந்தேனென்றான்‌ 
பஞ்சபூதங்களுக்கும்‌ சமூத்திரத்தால்‌ 
சூழப்பட்ட இத்தப்பூலோகத்‌தஇற்கும்‌, நீ பூ 
மியோடு பேர்த்தெடுத் துக்‌ கொண்டுவந்த 
லோகமாதாவான சீதாபிராட்டிக்கும்‌, ௪ம 
ஸ்த லோகதாயகர்களாகிய பிரம்ம தேவே 
த.திராதி தேவர்களுக்கும்‌, நீ நாள்தோறும்‌ 
ஓதிவருகன்ற வேதத்திற்கும்‌, சகலாத்து 
மாக்களையும்‌ தன்னியமப்படி. நடத்‌ தவருகி 
ன்ற மேலாகிய விதிக்கும்‌, ஆகிய இவைக 
ளுக்கெல்லாம்‌ நிருபாதிகநாயகனா யிருக்க 
ன்ற ஸ்ரீராமதாம தாரக பிரம்மத்தினால்‌ 
விடப்பட்ட தாூதனாகக்கொள்ளும்‌. நான்‌ 
அவர்‌ ஆக்ஞாபித்த நியமனத்தை சொல்‌ 
அம்படி.யாக வந்தேனென்மருன்‌. இவ்வாறு 
அங்ககன்சொல்லவே, அரசனும்‌ அயனும்‌ 
அரியுமல்லாமல்‌ குரங்குகளைக்கூட்டிக்கொ 
ண்டுவத்து கடலாகிய குட்டைக்கு ஒரு 
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|! களுக்கெல்லா்‌ 


னைத்தூதனுப்பின நரனோ லோகநாயகன்‌? 
என்று நகைத்து, கங்கையையும்‌ மூன்றும்‌ 
பிறையையுந்தரித்த திரிதேத்திரதாரிக்கும்‌, 
கையில்‌ சங்கு சக்கரத்தரித்த விஷ்‌ ணுவுக்‌ 
கும்‌, . முன்‌ என்னால்‌ சம்பவித்ததையறிந்‌ 
அம்‌ இத்த ஊரைவத்தடைத்த அத்தரா 
மன்‌ யாராயிருந்தாலும்‌, அவன்‌ செய்த 
இருக்கட்டும்‌. அந்தமனுஷ்யருக்கு ததாக 
இங்கேவத்‌ அபயப்படாம லிப்படி சொன்ன 
நீயார்‌? சொல்லென்று ராவணன்‌ கேட்ட 
னன்‌. அதற்கு அங்கதன்‌ நான்‌ தேவேந்தி 
ரனுடைய குமாரனும்‌, பூர்வகாலத்திலே 
இராவணனென்கூுற ஒருவனை அழகான 
தகோள்களோடு சேர்த்துத்‌ தன்வாலிலே 
கட்டிக்கொண்டு மலைகளைத்தாண்டித்‌ இரி 
தீ தவனும்‌, தேவர்களுண்‌ ணும்படிக்கு மத்‌ 
தரகிரியினாலே கடலைக்‌ கடைந்து அமிர்‌ 
தங்‌ கொடுத்தவனுமான வாலியினுடைய 
பு.த் தான்‌ நானென்று சொன்னான்‌. 
தைக்கேட்டு உன்‌ தகப்பன்‌ எனக்கு சிநே 
கஇிதனென்கறதற்கு பழையகதையைச்‌ சொ 
ன்ன நீயே சாக்ஷியாகயிருக்கின்முய்‌. அப்‌ 
படிப்பட்டவன்‌ மகனான நீ மனிதனுக்குத்‌ 
தூதனாவதைப்‌ பார்கலும்‌ நிந்தனைவே 
றேயுண்டா? உனக்கு வானராதிபத்தியம்‌ 
தானே கொடுத்தேன்‌. நீ அவர்களிடத்தி 
லிழிவடையாமல்‌ வந்து பெரிய உபகாரஞ்‌ 
செய்தாய்‌. வாலிக்குப்‌ பிள்ளையாகையா லெ 
னக்கும்‌ நீ பிள்ளைமுறையே அல்ல வே 
றல்ல. தகப்பனைக்‌ கொன்றவ*: ;றகே 
கும்பிட்டுக்கொண்டு இரிந்‌_து பெ 
போல இருத்தாயென்கிற _௮ப௦ 
தர்திதுவிட்டாய்‌. சதையைப்‌ டே... 
உன்னை என்‌ குமாரலமுகவும்‌ :... 
இனி என்னால்‌ முடியாத சாரி: ஈஸி 
யிருக்கின்ற து? அத்த மணிதான்‌ 
க்கோ நாளைக்கோ மாண்டு ! 
சந்தேகமில்லை. என்‌ சாஷா பட 2 
கொடுத்தேன்‌. நீ ஊ்‌ஈ. ப்பத்‌ 








த்த ராஜ்யத்தை யாண்ட...  பானாடு சுதிமர 
யிரு. தேவர்களெல்லா:: 220] அாப்வியா ற்‌ 
சிங்காதனத்திலே : 1 மகாரரஜாவாக 


இட்ட 

உனக்கு தானே 0... ,பவோனென்று 

ரரவண்ன்‌ சொல்‌... 1. அத்த வார்த்தை 

யை அங்கதன்‌... ங்கே யிருக்கிறவர்‌ 

பயுகரலம்‌ வந்ததென்‌ 
ட்‌ 


ச ஸ்ரீமத்‌ கமபசாமாயணம்‌ 


பதை யறித்துதானே உன்னுடைய தம்பி | தத்திற்கு வருவாயா? அுமார்வந்‌_துசீதை 
உங்களை யெல்லாம்விட்டு எங்களிடம்வத்‌ து யைக்கண்டு எதிரே வந்தெதிர்த்த ரரக்ஷதர்‌ 
சேர்ந்தான்‌. அதை மீ சுத்தமாக மறந்து |! களையெல்லாம்‌ காலால்‌ எற்றிவிட்டு உன்‌. 
உன்‌ வாயிலே வந்ததைச்‌ சொல்லி என்னை பிள்ளை அக்ஷனையும்‌ தரையிலேபோட்டுத்‌ 
உன்‌ வசஞ்செய்து, நானும்‌ திரிலோகநா | தேய்த்துவிட்டு, உன்னுடைய ஊரிலேயும்‌ 
யகராகய ராமரால்‌ விடப்பட்ட தூதனாக | நெருப்புவைத்துக்‌ கொளுத்து, நீயும்‌ பார்‌ 
வத்து அரசாளுகறது புத்திமான்களால்‌ | த்திருக்கவே கடலைத்தாண்டி. வந்திருக்கச்‌ 
ஆலோசிக்கத்‌ தகுந்ததே. மேலும்‌ சிங்க | சேயும்‌ கூடத்தொடர்ந்து வாமாட்டாத நீ 
மானது நாய்கையில்‌ மகுடாபிஷேகம்பெற்‌ | செய்யுஞ்‌ சண்டையானது மொன்றிருக்‌ 
றதுபோல உன்னால்‌ நான்‌ அரசாக்ஷிபெனு । கன்றதோ? உன்‌ இனத்தாராகுிய சுகசார 
வேனேயானால்‌, இதற்குச்‌ சமானமாகியது | ணர்களுக்குப்‌ பிராணபிக்ஷை கொடுத்து 
வேறென்ன இருக்கின்றதென்று கைகொ அவர்களுடைய கள்ளத்‌ தன்மையையும்‌ 
ட்டித்‌ தன்னுடைய மார்புத்தோளும்‌ இல அறிந்து அவர்களாலுனக்கு புத்‌ திசொல்‌ 
ஙிகைப்பட்டண முழுதும்‌ குலுங்கும்படிக்‌ லி அனுப்பினபோதும்‌, வருணன்‌ வற்‌து 
குக்‌ கெக்கலிகொட்டிச்‌ சிரித்தான்‌. அப்‌  எங்களாண்டவராகிய ராமரை வணங்கெ 
போது ராவணனுக்கு அங்கதனைக்‌ கொல்‌ போதும்‌, சமுத்திரத்தை௮அடைத்‌ து ௮ணை 
லத்தக்ககோபம்‌ பொங்கித்‌ தங்களாயுள்‌ மு யிட்டபோதும்‌ பலப்‌ உன்னுடைய ஆண்‌ 
டிந்த மனிதரை நம்பிச்‌ சாகத்துணிந்திரு ' மைக்கும்‌ ஒரு சிறப்புண்டா? தேவர்களும்‌, 
க்கிற குரங்கே! நீவந்த காரியத்தைச்சொல்‌ உன்மீது விருப்பங்‌ கொண்டிருந்த ஸ்திரீ 
லென்றசொல்ல, அதைக்கேட்டு அங்கத | களும்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்க என்‌ சிதிய 
ன்சொல்லுகின்றுன்‌, ஸ்ரீராமசுவாமி என்‌ | தந்தையாயெ சுக்கிரீவமகாராஜரால்‌ உன்‌ 
னை அழைத்தது, நீ போய்த்‌ தன்னுடைய | னுடைய வஇிரீடங்களைப்‌ பறிகொடுத்தும்‌, 
குலத்தை யெல்லாங்‌ கொல்லுகிறதற்கு ஏற்‌ | யுத்தத்திற்கு வராதவன்‌ நீஇனி உன்வீரத்‌ 
பட்ட பாவியாகியும்‌, யுத்தத்திற்குப்பயந்‌ து | தைப்பற்றி என்ன சொல்லப்போகிறேன்‌? 
கோட்டைக்குள்ளே பதுங்கி யிருக்கெறவ |௦ தஞ்சில்‌ கொஞ்சமும்‌ தயையில்லாத உன்‌ 
அனுமான ராவணனைச்‌ சீதாபிராட்டியை ! னை உன்‌ குலத்‌. துடனே கொளன்றபோதும்‌, 
விடுகிறையா? இல்லாவிட்டால்‌ போர்செ அதனால்‌ தனக்கு ஒரு £ர்த்தியுமில்லையாம்‌. 
ய்‌.து பிராணனை விடுகிறையாவென்‌.றுகேட்‌ றீ அவ்வளவு இழிவான இந்தைக்குட்பட்‌ 
[8 டறித்து வரும்படியாகக்‌ இருபை திறைந்த | டாய்‌. எல்லாரும்‌ தாஷிக்கிற தாஷணை யா 
ஞ்‌ மெனமுடையவராய்ச்‌ சொன்னார்‌. அதஅவு ! னது உன்னைச்‌ சூழ்ந்‌ துக்கொள்ளும்படி. 
. . ல்லாமல்‌ பருநீதக்கு இரையாகும்படி, : உன்‌ ஊரை தாங்கள்‌ வளைத்‌ துகொண்டும்‌, 
உன்‌ பாட்டியாரைக்‌ கொன்றபோதும்‌, ௮ । வெளியே வராமல்‌ பதுங்கிக்கொண்டிருக்‌ 
28.4. சேனையுடனே உனக்குத்‌ தேவாமிர்த | கிமுய்‌, நீ திக்விஜயம்‌ பண்ணின தீர்த்தி 
ப ன சிறப்புற்ற அம்மானைக்‌ | வரவர நன்ஞுய்ச்‌ சிறற்‌_து வருகின்ற து, 
ன்‌ த ன்‌ ஆசணியத்திலேவத்து என்றிப்படிப்‌ பலவாகச்‌ சொல்லிப்‌ பின்‌ 
ஈங்கை சூர்ப்பநகையினுடைய மூக்கு | னும்‌, அங்கதன்‌ ரசாவணனைட்‌. பார்த்து, 

















மோ வயயும்‌ எங்கள்‌ இளையபெருமாள்‌ அரி 'எங்களாண்டவர்‌- ஆக்கியாபித்தருவினபடி 
த்த லயும்‌ வாராத தீ; இனி ஆண்‌ உனக்கு நன்மை வேண்டுமானால்‌, எங்கள்‌ 
மைய. எாட்பப்‌ போகிழுயா? பந்துக்க  சீதாபிராட்டியாரைக்‌ கொண்டுவந்து விட்‌ 
ளே ஈம்‌ எக ராக்ஷ்கக்கூட்டத்தோடும்‌ | டுச்‌ சுவாமியை வணகு௫ச்‌ சுகமாய்‌ வாழ்ந்‌ 
உலிகத்‌  ஊபிடங்கினதுபோலக்‌ கர | இரு. அப்படி க்கில்லாமல்‌ உன்பத்‌ துக்களு 
அரஷூணா::. ௨ உண்‌ தம்பிமார்களைக்கொ | உனே நீயும்‌ போர்க்களத்தில்‌ மடிந்து 
ன்றதைப்‌ பா: படிந்தும்‌, உன்‌ மனதில்‌ | போக வேண்டுமென்கிற எண்ணமுனக்கஇ 
சற்றுமெண்‌: ர] பணில்லை. மேலும்‌ | ருக்குமானால்‌, ஸ்ரீராமர்‌ உன்னுடைய கோ 
இளையபெருமா? 3ரியும்படியாக வஞ்‌ | ட்டைவாயிலில்‌ கையும்‌ வில்லுமாக உன்‌ 
சனைசெய்து கொண்டுபோன ! வரவை எஜதிர்பார்த்திருக்கிறார்‌. இப்போ 


வஜ்ஜிர.த.ந்‌.தங்க% வ. டப. நகறல நீயுத்‌ ! தே என்பின்னாலே வா.வருணமண்டலத் இ 


'உயுத்தகாண்டம்‌ 


லம்‌, அக்கினிமண்டலத்திலும்‌, பூமண்ட 
லத்திலும்‌, சுவர்க்கலோகத்திலு முண்டா 
ன வீரர்களையெல்லாம்‌ போர்க்களத்திலே 
தோற்றுப்போகும்படி. ஜெயம்பெற்ற நீ, 
இப்போது லங்கையில்‌ ஒளித்‌ துக்கொண்டு 
அதை மங்கும்படிச்‌ செய்வாயானால்‌, யாவ 
ருக்கும்‌ பழியாய்விடுமென்றனு அவனுடை 
யமனம்‌ உளையும்படி.ச்சொல்லினான்‌. இதை 
கேட்டமாத்திரத்தில்‌, ராவணன்‌ அங்கத 


அயிர்முழுதையும்‌ வாரி உண்டு விடுதிறவ | 


னைப்போல மிகுந்த கோபமுள்ளவனாகி, 
தான்கு மகாவீரர்களான இசாக்ஷதர்களைப்‌ 
பார்த்‌ து, இவனைப்‌ பிடித்து மூளை சிதறிப்‌ 
போகும்படி பூமியிலறையுங்களென்று ஏவி 
னான்‌. அந்தப்படியே அவர்கள்‌ வந்து 
பிடித்தார்கள்‌. பிடி.த்தமாத்‌ தரத்தில்‌ அவர்‌ 
கள்‌ நாலுபேரையுந்‌ தூக்கிக்கொண்டு ஆகா 
யமார்க்கத்தி லெழும்பி, அவர்கள்‌ தலைகள 
அந்து அந்த ராவணனுடைய கோபுரவா 
யிலில்‌ வத்து விழும்படி. கொக்கரித்துக்‌ 


கூவி அவர்களைக்‌ காலினாலே துவைத்து ' 


ஒருவார்த்தை சொல்லுகின்றான்‌. ஓ இரா 
க்ஷூகர்களே! ஏழைகளான நீங்கள்யாவரும்‌ 
பூ ராமரால்‌ விடப்பட்ட கொடிய பாணம்‌ 
திகத்தகாயமாய்‌ மின்னலைப்போல வருவத 
ற்கு முன்னமே ஓடி.ப்பிழையுங்கள்‌. ஓடிப்‌ 
பிழையுங்களென்று, ஆரவாரித்துச்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டு அகாயமார்க்கமா யெழும்பிப்‌ 
போய்‌, சந்திரன்‌ பூமியிலிறங்குவ துபோலி 
றங்கி, ராகவனுடைய பாதாரவிந்தம்வண 
ங்கி தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்தான்‌. ஸ்ரீராமர்‌ 
அங்கதனைப்‌ பார்த்து, ராவணனெனுங்‌ 
கொடியோனுடைய அபிப்பிராயம்‌ எது 
வோ, அவையெல்லாம்‌ தெரியச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமென்று ஸர்‌ சாமர்கேட்க, சுவாமி! 
அதுகளை சொல்லுவதாலுண்டாகிற சார 
மென்ன? அந்த மூர்க்கனுடைய பத்துத்‌ 
தலைகளையுமறுத்துத்‌ தள்ளினாலல்லாமல்‌, 
அவன்‌ சீதாபிராட்டிமேல்‌ வைத்த ஆசை 
மாறாதென்று அங்கத குமாரன்‌ சொன்‌ 
னான்‌. 


்‌ெ அங்கதன்‌ அ துப்படலம்‌ முற்றிற்று. 








வைய வயசை வைகை வையக கைகைய கைக வாவையைவயய அயம்‌ பய ய ய வைவயயவவைவவ கைவ சைய  பைசைய 


௬டு 
இராவணன்‌ 


முதல நாள்‌ உயுத்தப்படலம்‌. 
பின்னும்‌ அங்கத குமான்‌ வானரப்‌ 
படைத்தலைவர்களைப்‌ பார்த்‌ து இனியுக்தஞ்‌ 
செய்வதே காரியமல்லாமல்‌ வேஜரோர்‌ யோ 
சனையில்லை. தஇிசைகளெல்லாம்‌ பேரிகை 
முழக்கியதுபோல நம்முடைய பாடிக்கூ. 
டார வாயில்கள்தோறும்‌ போய்‌, எல்லாரு 
க்கும்‌ யுத்தமென்று தெரியச்சொல்‌ லுங்கள்‌ 
மலைகளும்‌ மாங்களும்‌ பிடுங்வெந்‌_து, முன்‌ 
சமுத்திரத்தை தூர்த்‌ துப்‌ பழடென கைகளி 
னாலே லங்கைக்‌ கோட்டைக்கு அ ரணாயிரு 
க்கின்ற அகழிகளைத்தார்த்‌ துப்போடுங்கள்‌. 
ராக்ஷதர்களை யெங்குத்‌ திரியவொட்டாமல்‌ 
பல விருக்ஷங்களால்‌ அடித்து அவர்களை 
யுத்தத்திற்கு வரச்சொல்லி அழையுங்கள்‌. 
சூரியனானவன்‌ மேற்றாண்டிவராத அவன்‌ 
கோட்டை மதில்களைப்போய்‌ இந்த கஷ்ண 
மேபிடி த்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ என்று, இப்‌ 
படி. பலவாறு ஆக்கியாபித்தமாத்தாத்தில்‌ 
பெரிய மலைகளையும்‌, மரங்களையும்‌ பிடுங்இக்‌ 
கொண்டு புறப்பட்ட சிங்கங்களை யொத்த 
வான ரசேனைகள்‌, முதலைகளெல்லாம்‌ ஓடிப்‌ 
போகும்படி யாகவும்‌, அதிலுள்ள ஜலமெ 
ல்லாம்‌ மேலேறி யோடிவிடவும்‌, அத்த 
லங்கையின்‌ அகழியைத்‌ தூர்த்‌ துவிட்ட.து 
கள்‌. இப்படி எழுபது வெள்ளம்‌ வானர 
சேனைகளும்‌, எட்டாங்‌ கடல்போன்ற அக 
ழியைத்‌ அரர்த்தமாத்தத்தில்‌ அதிலிரு 
நத தண்ணீரெல்லாம்‌ அத்த வான ரங்களு 
க்கு௨தவிசெய்வதுபோல பொங்கிவழிந்‌_து 
அதந்தக்கோட்டை வாயில்வழியாய்ப்போய்‌ 
லங்காபட்டணத்தை மூடி. வளைத்துக்கொ 
ண்டது. அதேகவானா௱ங்கள்‌ ஜெயப்பிரதா 
பசாலியான அ௮தந்தராவணனுடைய பெருங்‌ 
&ீர்த்தியை வேருடனேபிடுங்குகிற துபோல 
விசாலித்துத்‌ தழைத்து மலர்ந்த தாமரைக்‌ 
கொடிகளைவளையங்களுடனே பிடுங்கிக்கொ 
ண்டதுகள்‌. அதிலே நீலோற்பல புஷ்பங்‌ 
கள்‌ குவிந்தது எப்படி யிருந்ததென்முல்‌, 
இற்தைக்குப்‌ பாத்தொாவானான ராவணனு 
டையபுகழானது ௮அவனுடனேகூட அழி 
நீ. துபோய்விடுகின்றதே என்று அத்த அக 
ழிக்கண்ணைமுடி க்கொண்டுஅழுகிறதுபோ 
லமிருந்தத. தாமரைகளெல்லாம்‌ பிடுங்கு 


வர்ர 





ண்டு போனபடியினாலே, அ.திலேயிருத்த 
வண்டுகளெல்லாம்‌ பறந்‌ துபோய்‌ விட்டது 
கள்‌. அன்னங்களெல்லாம்‌ முட்டைகளைத்‌ 
தங்கள்‌ வாயிலே கவ்விக்கொண்டு பறந்து 
ஓடி.விட்ட துகள்‌. வல்லிசையாய்‌ ஈளைப்பண்‌ 
களைப்‌ பாடுகின்ற வண்டுகள்‌ மொய்த்திருக்‌ 
கின்ற கமுகு தெங்கு முதலியவைகளின்‌ பா 
ளையிலுள்ள தாமரைமலரினிடகத்‌து வாளை 
மீன்கள்‌ தாவும்படியாக வான ரவீரர்கள்‌ ஓரி 
டத்‌திலிருந்‌ அ வேரோரிடத்தில்‌ குதித்‌.அப்‌ 
பாய்த்தார்கள்‌. கூட்டங்கூட்டமாக பெரிய 
விருக்ஷங்களும்‌, மலைகளும்‌, பூத்தா துகளும்‌ 
மேன்மேலுமடர்நீது அகழியில்‌ விழுத்‌_து 
தெருங்குகிறபடி யால்‌, அதிலுள்ள நீரெல்‌ 
லாம்மேலேறிப்பலஆனுகளாய்ச்‌ சமுத்திர 
ததின்மேல்‌ பாவியோடினது. அந்த ஆறு 
கள்‌ கடலில்விழு மிடங்கள்தோறும்‌ அங்க 
ங்குதோன்றுகன்ற நீர்ச்சுழிகளில்‌ சுரிந்து 
முழுக மேலெழுகின்ற தாமரைப்புஷ்பங்‌ 
கள்‌, சமுத்திரஜலத்தில்‌ ஸ்நானம்பண்ணி 
மேலெழும்புகின்ற ஸ்இரீகளுடைய முகத்‌ 
தையொத்திருந்த துகள்‌. எல்லா மேன்மை 
களையுமுடையவனான ராவண னுடையபுசா 
தனமாகவிருந்த அகழியே வானசக்கூட்ட 
ங்களால்‌ தூர்ந்‌ துபோகும்படி. யான காலம்‌ 
வத்‌ துநேரிட்டதனால்‌, இனி மற்றவர்களுக்‌ 
குள்ள பலத்திற்கும்‌ பாக்கியத்திற்கும்‌ தரித்‌ 
இரத்திற்கும்‌ ஒருமிதமுண்டாகுமா? இப்‌ 
படி. அகழியைத்‌ தூர்த்த வானரசேனைகள்‌ 
அத்த அகழின்கரையை இடித்துத்‌ தகர்‌ 
தீ தவிட்டு, அந்தக்‌ கோட்டைமதில்‌ முழு 
தையும்‌, தாங்களேறி நடக்கிறதற்குத்‌ தக்க 
ஒரு வரப்பாக்கக்கொண்டு, அதின்பேரில்‌ 
இன்று சப்தசாகரமும்‌ சப்தமேகழமும்‌ கலங்‌ 
கும்படி. கர்ச்சித்த துகள்‌. ௮த்த வானரசே 


னைகள்‌ சக்கரவாளகிரியைப்போலவளைத்‌ து. 


அண்டமுகட்டை அளாவியிருக்கின்ற அ 
நீதமதிலின்மேலேறி அகாயத்தைத்தொட்‌ 
டுக்கொண்டி ருக்கிறசிலவரன ரங்கள்‌, அத்த 
மதிலுக்கு அலங்காரமாகக்‌ கட்டியிருக்கற 
அதேக வெள்ளைக்‌ கொடிகளைப்போலக்‌ 
காணப்பட்ட துகள்‌. அளவில்லாத ரத்தி 
னங்களாலும்‌, சுவர்னங்களாலும்‌, இயற்‌ 
றப்பட்ட மேருமலையைப்போ லிருக்கின்ற 
கோட்டைமதில்‌, தன்னை ஒருவரும்‌ இடி 
க்கவேண்டாமலே இதந்த வானரவீரர்கள்‌ 
ஏறிநிற்கிறதைச்‌ சுமக்கச்‌ சக்தியில்லாமல்‌ 


| 
॥ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


தானே பூமியில்‌ அழுத்‌ திப்போய்விட்ட து. 
ராக்ஷ்தர்‌ முரசறைந்துக்கொண்டு புறப்பட்‌ 
டார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஆனைமேலேறிப்‌ பிடி: 
தீதுவந்த கொடிகளால்‌ அகாயம்மறைந்‌ து 
விட்ட. சாக்ஷ்தசேனைகள்‌ மிகுந்த ஆர்ப்‌ 
பாட்டத்தோடு புறப்பட்டதனால்‌ எழும்பிய 
சேனாபராகம்‌. அஷ்ட இக்குகளிலும்போய்ப்‌ 
படி.ந்ததுகள்‌. அந்தச்சேனைகள்‌ சண்டைக்‌ 
கென்அபுறப்பட்ட பேசோசையான துசுவ 
ர்க்க்லோகபறியத்தம்‌ போய்‌ அளாவின ஆ. 
சங்கங்கள்‌ தொணனித்ததூகள்‌. ௮வர்களணி 
தீது கொண்டிருந்த ஆரங்களொலித்த து 
கள்‌. திர்த்தனம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வருக 
ன்றகுதிரைகள்‌ அனுமானித்த துகள்‌. தேர்‌ 
களில்‌ கட்டியிருக்கின்ற மணிகள்‌ கோஷித்‌ 
ததுகள்‌. யானைகளெல்லாம்‌ பெருங்கூட்ட 
மாகவும்‌, அதிவேகமாகவும்‌ நடக்கின்றமை 
யால்‌ அதனிரண்டுபக்கங்களிலும்‌ கட்டியி 
ருக்கன்ற மணிகள்‌ கணீர்கணீசென்று ஒலி 
தீததுகள்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ வெகுகால 
மாக விருத்தியடைந்திருந்த ராக்ஷூதகுலமா - 
கய அரிஷ்‌்டங்களெல்லாம்‌ அழிந்‌ துபோ 
கவும்‌, மற்றத்‌ தேவர்கள்‌ மனிதர்கள்‌ வான 
சர்களெல்லாம்வாழ்வடையவும்‌-தக்கக்ஷம்‌ 
மானகாலத்தை விதிகொண்டுவந்‌்து காண்‌ 
பிக்க, வானர சேனாசமுத்திரம்‌ ௮இக௧ மன 
வூக்கங்கொண்டு ராட்சத சேனாசமுத்திரத்‌ 
தோடு கலந்து ஒன்றோடொன்று எதிர்த்‌ 
தன. வான ரசேனைகள்‌ தங்கள்வாயிலுள்ள 
பல்லுகளையும்‌, உயர்ந்த குன்றுகளையும்‌, 
பெரிய மலைகளையுமே தமக்கு ஆயுதங்களா 
கக்கொண்டு போர்செய்ததுகள்‌. ராட்சத 
சேனைகள்‌ வில்லாயுதம்‌ - நீளமான வேலா 
யுதம்‌-சூலாயுதம்‌-வாளாயுதம்‌-குந்தாயுதம்‌- 
சக்கராயுதம்‌ முதலான. அதேகமான ஆயு 
தங்களைக்‌ கொண்டு சண்டைக்குப்‌ புறப்ப 
ட்டு, ஒருவரோடொருவர்‌ யுத்தஞ்செய்யத்‌ 
தொடங்கி, வானரங்கள்விட்ட மலைகளை 
ராட்சதர்கள்‌ அம்புகளால்‌ பொடி செய்யத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. அந்த ராக்ஷ்தர்களு 
டைய அம்புகளை வானசர்கள்‌ விருக்ஷங்க 
ளால்‌ ஜாடித்‌ தண்டு துண்டாக்கினார்கள்‌. 
அத்தவிருக்ஷங்களை சாகஷதர்கள்விட்ட உதி 
ரத்‌ தோய்ந து செக்கச்செவேலென்று பிர 
காசிக்கன்றவேலாயுதங்கள்‌ தொதுங்கிவிட்‌ 
ட.துகள்‌.வான ரவீரர்களெ றிந்தமலைகளால்‌ 
வஞ்சகர்களான சாக்ஷூதர்களுடைய தலைகள்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 








சிதறி, அவர்கள்‌ நாக்கன்வழியாயும்‌, செவி 
யின்வழியாயும்‌, மூக்கின்வழியாயும்‌, தலை 
மூளைகள்‌ வழிந்து சரிந்தன. கன்னங்கரே 


லெனவினளங்குகின்ற சாக்ஷதவீரர்கள்விட்ட | 


அம்புகள்பட்ட புண்களில்‌ ரத்தங்கள்வடி. 
யப்பற்களெல்லாத்தகர்த்‌_து, தங்கள்கையில்‌ 
பிடி த்திருக்கிற மலைகளோடு அதேகவான ர 
ங்களுருண்டுபோயின. லங்கைக்கோட்டை 
மதிலின்மேலேறி யிருத்த வானசவீசர்கள்‌ 
வீசியெறிந்த மலைகள்‌ சாக்ஷ்தர்களின்‌ உடல்‌ 


மீது மலைகளின்‌ மேலிடி விழுந்‌ ததுபோலத்‌ 
திடீரென்று விழுத்‌ து, அவர்கள்‌ பிராண | 
னைப்‌ பறக்கடித்தூ விட்டதுகள்‌. தெருப்‌ | 


பைப்போ லெறித்துக்கொண்‌ டிருக்கின்ற 
குரூரப்‌ பார்வைகளையுடைய அரக்கர்கள்‌ 
கைகளையுகறி வீசியெறித்த வேலாயுதத்தி 
னால்‌ எதிர்த்துவந்த வானரங்களுடைய 
தேகங்கள்‌ கோட்டைமதிலுக்குப்‌ புற.ம்பில்‌ 
_ மண்ணுக்குள்‌ புதைத்து போய்விட்டது 
கள்‌. வானாசவீரர்கள்‌ ௮௫௧ கோபங்கொ 
ண்டு அதேகராக்ஷதர்களைக்கடி த்தும்‌ குத்தி 
யும்‌ கையாற்‌ கழுத்தைப்‌ பிடித்துத்‌ தமது 
நீண்ட நகங்களால்‌ இருபிளவாகப்‌ பிளத்‌ 
தூம்‌, அறைந்தும்‌ காலினாலுகைத்தெறித்‌ 
அம்‌ கொன்றுவிட்டதுகள்‌. ராக்ஷதர்கள்‌ 
சஸ்‌்திரங்களைத்தொட்டும்‌ அஸ்திரங்களை 
விட்டும்‌ இருப்புலக்கை தண்டாயுதம்‌ மூத 
லானவைகளால்‌ மோதியும்‌ வேலாயுதத்‌ 


தைக்கொண்டு தேகத்தில்‌ அழுத்தியும்‌ 


சண்டை செய்தபடி யால்‌ வானரங்கள்‌ கூட்‌ 


டங்‌ கூட்டங்களாக மடி ந்‌ துபோன துகள்‌. 
சத்தத்தினாலே தோயப்பட்டிருக்கிற அத்‌ 
தப்‌ பொன்மதிலானது பவளத்தினாற்‌ கட்‌ 


டப்பட்ட மதில்போன்‌ திருந்தது. சத்தமா | 


னது பிணமலைகளை யிழுத்‌ துக்கொண்டு உப்‌ 
புச்சமுத்திரத்தில்‌ போய்விழும்படி. பிரவா 
கஇத்தது. ஆகாயமுழுவ தும்‌ கழுகுபருத்‌_து 
முதலானபக்ஷிகள்‌ படர்த்‌ துபறத்‌ துகொண் 
டி ருத்தபடியினாலே அ துலங்கையை மறை 
தீது ஒருபந்தலிட்டதுபோல விருத்த. 
அதனால்‌ இத்திரனுக்கும்‌ லங்கைக்குள்‌ 
நுழையக்‌ கூடாமல்‌ திரும்பிப்போகத்‌ தக்‌ 
'கதாயிருத்தன. கொள்ளிவாய்ப்‌ பிசாசத்‌ து 
'டனே அதேககவத்தங்கள்‌ அத்த ரத்தவெ 
'ள்ளத்தின்‌ தடுவில்‌ இருபக்ஷத்தாரிலுங்கூத்‌ 
| தாடின துகள்‌. இத்தரத்தக்கடலில்பக்ஷிகள்‌ 
[முழு 'ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ பறக்கிறபடியி 
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னால்‌, அந்தத்‌ துளிகள்பட்டு லங்கைப்பட்‌ 
டணத்தில்‌ கட்டியிருந்த கொடிகளுடைய 
பல திதங்களு்‌ போய்‌ எல்லாம்‌ செந்திறக்‌ 
கொடி களாய்‌ விட்டதுகள்‌. ரத்தவெள்ள 
மானது லங்கைக்கோட்டைமதிலுக்குமேற்‌ 
பட்டுப்‌ பொங்கி வழிவதினாலே, வானர 
சேனாசமுத்திரம்‌ பாற்கடலான துமேருமலை 
யின்மேலேறி இறங்கி வருவதைப்போல 
அத்த மதிலைவிட்டிறங்கி யோடிவிட்டது 
கள்‌. தடுக்கங்கொண்ட ராக்ஷ்தசேனை வெள்‌ 
ளம்‌ மதிலினுண்மேடைகளிலும்‌, ம,திலின்‌ 
மேலும்‌, மதிலுறுப்புகளிலும்‌, கோட்டை 
வாயில்களிலும்‌, திலாருற்றமாகிய ஆட்ட 
மாலைகளினும்‌ இன்னும்‌ லங்கைபட்டண 
। முழுவதிலுமுள்ள மேட்டுப்பாங்குகளிலும்‌ 
| போய்‌ இிறைந்ததுகள்‌. இப்படி. ராக்ஷ்தசே 
னைகள்நெருங்கி திறைந்‌ திருப்பதைக்கண்டு 
வான ரசேனைகள்‌ ரத்தக்கடலிற்குதித்‌ து நீத 
தும்போது, அதிகநெருக்கத்தால்‌ தீத்தமா 
. ட்டாமல்‌ அதில்‌ அமிழ்நீ தும்‌, நீற்திக்‌ கை 
யோய்த்துவிழுத்தும்‌, இவ்வாறு ஓடத்தொ 
' டங்கெ. வானசசமுத்திரம்‌ ஓட்டம்‌ பிடிக்க 
வே ராக்ஷ்தர்கள்கெக்கலிகொட்டி க்கொண்டு 
, மூன்றுலோகங்களையும்‌ அழிக்கும்படி யாகப்‌ 
புநப்பட்டமகாபிரளயகாலசமுத்திரம்போ 
। லச்சப்தித்த துகள்‌. அத்தராக்ஷ தர்முழக்கிக்‌ 
। கொண்டுவத்த பேறிகைமுழக்கமும்‌, முருடு 
வாத்திய சப்தமும்‌, சங்கவரத்திய நாதமும்‌, 
| தாளவாத்தியத்‌ தொனியும்‌, அவரவர்களு 
| 





டைய விற்களின்‌ டங்காரமும்‌ ஓன்முகக்‌ 
இண்‌ சமுத்திர ஓசையை மயங்கும்படிச்‌ 
' செய்துவிட்டன. அப்படிப்பட்ட சமயத்‌ 
। தில்‌எல்லாலோகங்களையுஞ்சிருஷ்டி த்‌.தபிர்‌ 
மதேவருடைய தான்கு முகங்களினின்றும்‌ 
தான்கு ததிகள்புறப்பட்டதுபோல சாக்ஷ்த 
சேனாசமுத்திரங்கள்‌ ஆகாயத்தை தொட்‌ 
டுக்கொண்டிருக்கின்ற லங்கைக்கோட்டை 
கோபு ரவாயில்களின்‌ வழியாய்ப்புறப்பட்டு 
(ச ற்றிவளைத்‌ தஅக்கொண்ட தூகள்‌. யானைகள்‌ 
பூமித்‌ துவாரத்தின்‌ வழியாக மலைகள்‌ எழு 
ட ம்பி வருவதுபோல தூஇிக்கைகளில்‌ கொடி 
| மசங்களைப்பிடி. த்து எட்டுத்‌ திக்குகளிலும்‌ 
வீசிச்‌ சுழற்றிக்கொண்டு கொடியோடு 
| கொடி. சிக்கிக்கொள்ளும்படியாகவும்‌, பிடி 
| த்தூக்கொண்டு வருகிற கொடி த்தண்டுகள்‌ 
| மூறியும்படியாகவும்‌ பூமியி லூன்றிக்கொ 
। ண்டு வத்த துகள்‌. அந்தயானையின்‌ மதங்க 


௬௮/ 


ளால்‌ அவ்விடங்களெல்லாஞ்சேமுக, அ.தி 
ல்‌ ஊழிக்காற்றைப்போல ஓடுகின்ற தேர்க 
ளால்‌ அச்சேறுகாய்ந்து புமுதியாகி விட்‌ 
டது. வான சவீரர்களா விடிக்கப்பட்ட மதி 
ல்களைப்‌ புடவையாகவுடைய லங்கைப்பட்‌ 
டணமாகிய பெண்ணானவள்‌ கடலை வாரிக்‌ 
குடித்து, அதைச்‌ சடிக்கமாட்டாமல்‌ மறு 
படியும்‌ கக்குகின்ற பெரிய கடலினுடைய 
அலைகளைப்போலக்‌ குதிரைகள்‌ கோட்டை 
வாயில்‌ வழியாகப்‌ புறப்பட்டதுகள்‌. ராவ 
ணனுடைய ஆக்கினையாலே சூரியன்‌ லங்‌ 
கைக்குள்‌ பிரவேசியாதபடியால்‌ பூமியில்‌ 
பந்‌ துக்களானவர்கள்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ 
சேரு முறைப்படி தினந்தோரும்வந்த ராக்‌ 





காலமரனவைகள்‌ பத்தியாக லங்கைப்‌ பட்‌. 


டணத்தின்‌ ஒரிடத்திலிருந்‌.து மறுபடியுந்‌ 
திரும்பிக்‌ 
ராக்ஷ£தக்காலாள்கள்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. 

. இப்படி புறப்பட்ட ரதகஜ அுரகபதா 
இகளான சேனைகளின்‌ காற்றாளி பூமியை 
ச்சுமந்து கொண்டிருக்கின்ற அதிசேஷ 
னுடைய வரிசையான ஆமயிரந்தலையினு 
டைய சுமை குறையும்படியாகப்பறந்‌ துசுவ 
ர்க்கலோகத்தின்‌ மேல்‌, முகடு முழுவதை 
யும்‌ ௮ண்டபித்திகையின்‌ புறப்பக்கத்தை 
யும்‌ அஷ்ட திக்குகளின்‌ வெளிப்புறத்தை 
யும்போய்‌ தொத்திக்கொண்டு, மறுபடியும்‌ 
கீழே உதிராமலிருந்து விட்டது. அந்த 
ராக்ஷதர்கள்‌ இப்படி நெருங்க, குரங்குச்சே 
னைகள்‌ குலைந்துபோய்‌ யுத்தஞ்செய்கின்ற 
ஆசையினால்‌ உண்டாகிய செருக்குடனே 
நிற்கிற சூரியகுமாரனான. சுக்ரீவமகாராஜ 
னிடத்திற்குப்‌ போய்ச்சேர்ந்த துகள்‌. தன்‌ 
சேனைகள்‌ சாய்ந்து தளர்ந்ததையும்‌ கர்ஜி 
த்துக்‌ கொண்டுவந்த ராக்ஷ்த சேனையினு 
டைய பெருமையையும்‌ பார்த்துக்‌ கோபா 
க்கினியுடனே அங்கேயிருந்த ஒரு மராமர 
தீதைக்‌ கையில்‌ எடுத்துக்கொண்டு புகுத்‌_து 
யானை-குதிரை-தேர்‌-பதாதிகளான நாரல்வ 
கை ராக்ஷ்தசேனைகளுக்கெதிரே ஒவ்வொ 
ருத்தருக்‌ கொவ்வொருவரசாக நெருங்கு, மு 
ன்னாலே தோரண கம்பத்திலிருந்‌.து அடி. 
த்தவன்‌ இவனென்று நினைக்கும்படி யாக 
ஆத்த சாக்ஷதர்களுக்கு காணப்பட்டு, அனை 
யுங்‌ குதிரையும்‌ ராக்ஷதர்களும்‌ தேர்களும்‌ 
உருளும்படியாகவும்‌, அவர்களுடைய ரத்‌ 
தவெள்ளத்தில்‌ தன்கையிலிருக்கெற மராம 


கோர்வையாக வருவதுபோல ' 





ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌ 


ரமானது.தனது வெள்ளைதிறந்‌ தோற்று 
மல்‌ சிவந்த திறமாம்படி. குளிக்கவும்‌ கிறு 
கிறென்று வீடி. அடித்தார்‌. அப்போது 


வானரகுல வீரர்கள்‌ தம்மரசனுக்கு எதி 


। ரில்‌ சண்டைக்கு வந்த ராக்ஷ்தர்களுடன்‌ 


பெரும்போர்‌ செய்யத்‌ தொடங்கி மலைகளை 
ப்பிடுங்கதி அரக்கர்மேலெறிய, அதனால்‌ 
அவர்களில்‌ அதேகம்பேர்‌ ந௲ங்மெடிந்தா 
ர்கள்‌. இராக்ஷ்தர்கள்‌ விட்ட அம்புகள்‌ 
பட்டு ௮தேகவானரர்களும்‌ இறந்தார்கள்‌. 
அப்போது ரணக்களத்தில்‌ பேய்க்கூட்ட 
ங்கள்‌ பாடத்தொடங்கே துகள்‌. கவந்தங்‌ 
கள்‌ கூத்தாடின துகள்‌. ரத்தவெள்ளங்‌ கட 
லைகிழித் துக்‌ கொண்டோடினது. பதிவிர 
தாசிசோமணிகளான ஸ்திரீகள்‌ யுத்தகள 
தீதிற்குவந்‌ து, தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாயகன்மார்‌ 
களுடைய சரீரங்களைத்‌ தேடத்தலைப்பட்‌ 
டார்கள்‌. அல்லாமலும்‌, ௮இக உக்கிரமா 
னகோபத்தையுடைய வானரவீரர்களால்‌ 
தங்களாயுள்‌ முடித்த ராக்ஷதர்களுடைய 
சத்தவெள்ளமோடுகின்ற ரணக்களமான_ து 


'வெறுங்களமாம்படி. தப்பி உயிரோடிருந்த 


ராக்ஷூதர்கள்‌ சண்டைகஞூட ஆற்றமாட்டா 
மல்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. 

அப்போது வஜ்ஜிரமுஷ்டி யென்கிற 
ராக்ஷதன்‌ தங்கள்‌ சேனை பின்னிடையவே 
அதிக கோபத்‌ துடனே கடலிலோடுகின்ற 
கப்பல்போலத்‌ தேரைப்‌ பருந்துக்கூட்ட 
ங்கள்‌ பின்றொடரும்படி. முடுக்கிக்கொண்டு 
வந்து எதஇர்த்‌ த, அந்த வான ரங்கள்பேரி 
லே சரமாரியாகப்‌ பொழித்‌ து சின்னாபின்‌ 
னமாகும்படி. செய்தான்‌. அதுகண்டு இந்‌ 
திராதி தேவர்கள்‌ மனதந்தஇகைத்தார்கள்‌. 
அ௮ப்போ_து சுக்ரீவமகாராஜர்‌ மன.துதொ. 
த்‌.து அவனுடைய தேரும்‌, அதில்‌ வெகு 
விசித்தாமாகக்‌ கட்டியிருக்கின்ற குதிரைக 
ஞூம்‌, அவனும்‌ பொடிப்பொடியாய்ப்‌ போ 
கும்படி யாகப்‌ பாய்ந்து குதித்து, அவன்‌ 
கையிலிருத்த வில்லையும்‌ அம்பருத்‌. தூணி 
யையும்‌ பிடுங்கி யெடுத்து, அவனுடைய , 
சரீரத்தைச்‌ சிதைத்துவிட்டுப்‌ போய்விட்‌. 
டார்‌. அ௮த்தப்படி.யாக 'ஒருபெரிய மலையா: 
னது அழிந்ததூபோல வஜ்ஜிரமுஷ்டி. யெ. 
ன்கிறவன்‌ மரணமடையவே, மற்ற ராக்ஷத: 
ர்களெல்லாம்‌ திற்கமாட்டாமல்‌ நிலைகுலை', 
தீது ஊரைப்பார்த்து ஓடத்தலைப்பட்டார்‌ , 
கள்‌. அப்படி. யோடுகறதைக்‌ கண்டு அங்கி : 


உயுத்தகாண்டம 


அவயம்‌ 


ருந்த வானார்கள்‌ 'சமுத்திகோஷம்போ 
லே ஆர்ப்பரித்துக்‌ கொக்கரித்தார்கள்‌.இவ 
.ர்களிங்கே இப்படியிருக்க கிழக்குவாசலிலே 
புறப்பட்டு வீழிப்பழம்போலச்‌ சிவந்தகுரூ 
ரமான கண்களையுடைய ராக்ஷதர்கள்‌ பிரள 
யகால சமுத்திரம்போலப்‌ புறப்படக்கண்ட 
வான௱ஷீ£ரர்கள்‌, தங்களோடு மாறுகொ 
ண்டு எதிர்த்த பகைவர்களான இராக்ஷதர்‌ 
கள்மேல்‌ பகைத்து யுத்தஞ்செய்யத்‌ தலைப்‌ 
பட்டார்கள்‌. விஷத்தையொத்த அந்த ரா 
௬ தர்கள்‌ சூலம்‌-வாள்‌-தோமாரம்‌ - பாலா- 
_ சக்காம்‌- அம்பு முதலான ஆயுதங்களை சோ 
னைமழையைப்போல இடைவிடாமல்‌ அவ 
ரவர்கள்‌ கைகளால்‌ சோர்வடையாமல்‌ 
பொழியவே, அதனால்‌ சில வானங்கள்‌ 
வாலும்‌ காலும்‌ அறுபட்டுத்‌ தறிபட்டு 
குறைபட்டு முறையிட்டு மடி.ந்ததூகள்‌. வெ 
ற்றிபெற்ற சிலவான சவீரர்கள்‌ வீசியெறிந்‌ 
தமலைகளும்‌ மாங்களும்‌ உகாந்தகால நம 
னைப்போலப்‌ போய்‌ விமுந்தமாத்திரத்தில்‌ 
அதேக ராக்ஷதர்கள்‌ இறந்தார்கள்‌. குதிரை 
_ களம்‌ யானைகளும்‌ தேர்களும்‌ விழுந்து 
நாசமாயின. அப்போது மற்றராக்ஷதர்கள்‌ 
மிகவும்‌ கொதித்து ஆக்கிரமித்து பராக்கி 
ரமத்தோடு தண்டு வாள்‌ முதலான படை 
களினாலே சிதைக்க வானரசேனைகள்‌ சரீர 
ங்கள்‌ கிழிபட்டு சல்லடைக்கண்களாகக்‌ 
குழிபட்டு சத்தப்பிரவாகமாய்‌ இற்கமாட்‌ 
டாமல்‌ ஓட்டமெடுத்தார்கள்‌. ௮ ந்தச்சமய 
த்தில்‌ அக்கினிபுத்திரனாகிய நீலன்‌ அங்கு 
அண்டமளாவும்படியாக நீண்டு பருத்து 
உயர்ந்திருந்த ஒருபெரிய 
அதிவேகமாய்த்‌ தனது பலம்பொருந்திய 
கைகளினால்‌ வேரோடே பிடுங்கிக்கொண்டு 
வத்து ராக்ஷ்தப்பூண்டுகள்‌ கூண்டோடு 
அழித்து சின்னாபின்ன மாகும்படி. பிரளய 
காலாக்ியைப்போல அடித்தான்‌. அந்‌ 
தமராமரத்தால்‌ அடியுண்டு அதேகந்தேர்‌ 
கள்‌-தேர்‌ தீதலைவர்கள்‌-யானைகள்‌ - யானைவீ 
சர்கள்‌-கு திரைகள்‌-கு இரைவீ ரர்கள்‌ - அல்‌ 
லாமலும்‌ அ.த்தராக்ஷ£தர்கள்‌ தங்கள்‌ தேர்‌ 
களில்‌ கட்டி வந்‌ $ தசிங்கங்கள்‌-யாளிகள்‌-பூமி 
யிலே விழுந்‌ துமடிய ரத்தப்பிரவாகம்‌ எங்‌ 


கும்‌ பிரவக௫த்தோடி. சமுத்திரத்தில்‌ விழு. 


ச்‌அ திறைந்தது. அவ்வாறு மடிந்த ரக்ஷ 
திர்கள்போக மற்றவர்கள்‌ ஓட்டமெடுத்தா 
ர்கள்‌. அவ்விராக்ஷ்த. சேனைத்தலைவனான 


மராமரத்தை | 





ரூ 


கும்பானுவென்பவன்‌, அதக கோபத்து 
டனே தன்‌ கைவில்லில்‌ அஸ்திரங்களைப்‌ 
பூட்டிப்‌ பியோடத்த மாத்திரத்தில்‌, அந்த 
அஸ்திரங்கள்‌ எண்ணிறத்த துகளாய்ப்‌ பிர 
வேசித்‌ துப்போய்‌ அநேக வானயங்களைத்‌ 
அண்டந்‌ துண்டமாகத்‌ துணித்து விட்ட 
கள்‌. அப்போதங்கிருந்‌_து பார்த்‌ துக்‌ 
கொண்டிருந்த காடிக்குத்‌ தலைவனான இடு 
ம்பனென்பவன்‌ ஒருபெரிய பர்வதத்தைத்‌ 
தனது புஜபலத்‌ இனால்‌ உக்கிரமாய்ப்‌ பேர்‌ 
த்துக்‌ கையிலெடுத்‌ துக்கொண்டு கும்பானு 
வுக்கு எதிராகவந்து குதித்து, அவன்‌ பிர 
யோகஞ்செய்த அத்த அஸ்‌இரங்கள்‌ நெரு 
ஙவெருகிறதற்கு முன்னமே அவனுடைய 
கொடிகளும்‌, வில்லும்‌, அம்பும்‌, தேரும்‌, 
தேரிற்பூட்டின குதிரைகளும்‌,. தாசமடை 
யவும்‌; சிங்கங்கள்‌ அழியவும்‌; அத்தப்பர்வ 
த.த் தினால்‌ எறிந்தான்‌. உடனே கும்பானு 
ம்‌ மேகத்தினின்றும்‌ இடியானது பாய்ந்த 
அபோல பூமிகிழித்து பிளக்கும்படி யாகப்‌ 
பாய்நது, வானரங்களெல்லாம்‌ புறங்காட்‌ 
டியோடும்படி. யுத்தஞ்செய்‌து, இடும்பன்‌ 
மார்பிலே ஓங்கி ஒருகுத்து குத்திக்கொக்க 
சரித்தான்‌. அப்படிகுத்தி எதிரே நின்ற அத்‌ 
தீக்கும்பானுவை இடும்பன்‌ கன்னத்தில: 
றைந்து தலைமயிரைப்‌ பிடித்திழுத்து மட 
லோடு. மடல்சேரக்‌ குண்டுதட்டாகக்‌ கட்டி, 
அவனை குப்புறத்தள்ளி, அவனிடுப்பினில்‌ 
தன்னிரண்டுகாலுமூன்றி ஏறி தின்றுகொ 
ண்டு மலைச்சிகாம்போலிருக்கிற அவன்‌ 
தலையை கையினால்பற்றி, மூளை௫ஏதறும்படி 
ஜாடி பூமியிலறைந்‌து கொன்றுன்‌. அதை 
கீகண்டு சுமாலி புத்‌ இொனான பிரகஸ்தன்‌ 
௮அஇக மனவருத்தருற்று வில்லை வளை த்‌.து 
வான ரசேனைகள்‌ பேரிலே ஒன்று பத்து 
நூறு ஆயிரம்‌ பதினாயிரம்‌ நாருயிரமா 
கச்‌ சாமாரி பொழிந்து, க்ஷ்ணதேோரத்தி 
ற்குள்ளே வானரசேனைகளைச்‌ சின்னாபி 
ன்னப்பட்டுச்‌ சிதறிப்போகும்படி.ச்‌ செய்‌ 
ததை இடும்பன்‌ பார்த்து வெகு கோபத்‌ 
அடனே பக்கத்திலிருந்த ஒரு மலை 
யைப்‌ பிடுங்கி யெறிந்து எமனைப்போல 
அந்தப்‌ பிரகஸ்தன்‌ சேனையை நாசப்படுத்‌ 
தினான்‌. அப்போ அவன்‌ அஸ்‌ திரவரு 
ஷத்தால்‌ அத்த மலையை ஒன்று நூருயுஇ 
ரும்படிச்‌ செய்தான்‌. இடும்பன்‌ பின்னையு 
மொரு மராமாரத்தை வேசோடே பிடுங்கிக்‌ 


௧௦௦ 


ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





கொண்டு இடிபோல மோதியடிக்கவே பிர 
கஸ்தன்‌ கையிலிருந்த வில்லுந்‌ தேருங்‌ 
குதிரைகளும்‌ தாள்‌ தாளாகச்‌ சிதறிப்போ 
ன. 

அப்படி தேரும்‌ வில்லும்‌ இழந்து 
இடியிடி த்தாற்போலச்‌ சப்தித்து ஆகாயத்‌ 
திலுள்ள சூரியன்‌ பரிவேடத்தை நீங்கி 
கையிலொரு தண்டாயுத மெடுத்துக்கொ 
ண்டு பூமியிலிழித்‌ து ஓடிவருவதுபோலப்‌ 
பிரகஸ்தன்‌ வாயை மடி.த்‌.துகொண்டு இர 
ண்டுகண்களிலும்‌ அக்கினிப்‌ பொறிகள்‌ 
பறக்கும்படியாக ஓடிவந்தான்‌. வந்தமாத்‌ 
இரத்தில்‌ அக்கினிகுமாரனான நீலன்‌ வெ 
குகோபத்துடனே அ௮வனுக்கெதிசே பாய்‌ 
ந்‌.து, அவன்‌ பிடித்‌.துவந்த தண்டாயுதத்‌ 
அடனே அவனைக்‌ தாக்கி ஆகாயத்தில்‌ 
விட்டெறிந்து கர்ஜித்தான்‌. அப்போது 
சுமாலி புத்ரன்‌ ஆகாயத்தினின்றும்‌ குதி 
தீது தேவர்கள்‌ நடுங்கும்படி.யாய்‌ நீலன்‌ 
பேரிலே தண்டாயுதத் தினால்‌ மோதினான்‌. 
அந்த அடிக்கு நீலன்‌ இளையாமல்‌ தண்‌ 
டாயுதத்தை பறித்தெறிந்துவிட்டு உன்‌ 
பிராணனை இதோ முடிக்கிறேனென்று 
சொல்லிக்கொண்டு தன்‌ கையினாலோகங்கூிப்‌ 
பிரகஸ்தன்‌ தான்முன்‌ குடித்திருந்த ரத்தத்‌ 
தை கக்குிறதுபோல கக்கும்படி. யறைந்‌ 
தான்‌. பிரகஸ்தன்‌ அதற்குச்‌ சலியாமலும்‌ 
கொஞ்சமாகிலுங்‌ கூசாமலும்‌ நீலனுடைய 
மார்பிலே யோங்கி ஒருகுத்துக்‌ குத்‌ தனான்‌. 
இவ்விதமாக இருவருஞ்செய்த யுத்தமித்த 
ன்மையதென்று எவராலேயுஞ்‌ சொல்லி 
முடியாது. இப்படி யுத்தஞ்செய்கிறபோது 
ராக்ஷூஷசேனாபதியான பிரகஸ்தனை நீலன்‌ 
வாலினாலேகுற்றி கட்டி விட்டுத்‌ தோளிலே 
யும்‌ மார்பிலேயும்‌ தலையிலேயும்‌ கையிலே 
யும்‌அடி.த்தான்‌. நீலன்‌ அடித்த இடி.மூழ 
க்கம்போன்ற அத்த அடியினால்‌ பர்வத 
மானது முறித்து விழுவதுபோல பிரகஸ்‌ 
தன்‌ துண்டுதுண்டாகத்‌ தறிபட்டுத்‌ தெறி 
பட்டு விழுந்திறந்தான்‌. அப்படி. பிரகஸ்‌ 
தன்‌ விழுத்திறந்ததைக்‌ கண்டு, தேவர்கள்‌ 
சந்தோஷித்து ஆர்ப்பறித்தார்கள்‌. அதை 
ப்பார்த்து தெறிந்த செம்பட்டமயிரையும்‌ 
வெண்மையான கோரதந்தங்களையுமூுடைய 
மற்ற ராக்ஷ்தர்கள்‌ பயந்து முறிந்து தங்‌ 
கள்‌ இருப்பிடமாகிய லங்கையை நோக்‌ 
ஓட்டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. இவர்களிப்படிக்‌ 


| 


| 


| 
| 


இருக்க தெற்குவாயிலின்‌ வழியாகச்சுபாரிச 
னோடு புறப்பட்ட ராக்ஷ்கசேனைகளை யெல்‌ 
லாம்கொன்று அங்கே அங்கதனிருந்து 
இிடுக்கிடும்படி. அடித்த அடியினாலே சுபா 
ரிசனென்கிற படை த்தலைவன்‌ கதறிப்பதறி 
உதறிவிழுத்து செத்தான்‌. அவன்‌ இப்‌ 
படி. சாகவே மற்ற ராக்ஷ்ககூட்டங்களெல்‌ 
லாம்‌ திற்கமாட்டாமல்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்தார்‌ 
கள்‌. மேற்கு வாயிலிலிருந்த இரு நாறுவெ 
ள்ளம்‌ ராக்ஷ்தசேனைகளும்‌ மகா பலசாலி 
யான அுன்முகனும்‌ புறப்பட்டுப்‌ போய்‌ 
அதுமான்‌ கையென்கிற யமனாலே ஒருவ 
ருத்‌ தவரு;தபடி. அத்தனை பேரும்‌ மடி.நீ.து 
போனார்கள்‌. அந்தக்‌ கோட்டைவாயில்‌ 
கள்தோறும்‌ நடந்த யுத்தங்களைப்‌ பார்த்த 
தூதுவர்கள்‌ அதிசீக்கரமாக ஓடோடியும்‌ 
வந்து ராவணனைசேவிக்து எங்கள்‌ சக்கர 
வர்த்தியே! இந்த அதிசயத்தைக்‌ கேட்க 
வேண்டுமென்ற௮ சொல்ல, அவன்‌ தலையை 
ச்சாய்த்து கேட்கக்‌ காதிலே ரகசியமாக 
ஐயா இராவணேஸ்வரா! கிழக்கு வாயிலி 
லே புறப்பட்டுப்போன நம்முடையசேனை 
களும்‌ எக்காலத்திலும்‌ ஜெயம்பெற்று 
வந்தவனும்‌, உன்னுடைய ஆக்ஞாசக்கர 
த்தை யொத்தவனுமான பிரகஸ்தனென்‌ 
அம்‌ சேனாதிபதியி னுமிரானது வானர 
சேனாகிபதியான நீலனென்பவனால்‌ வீர 
சுவர்க்கம்போய்ச்‌ சேர்த்தது. வடக்குவாயி 
லில்‌ வச்சிரமுஷ்டியும்‌, மேற்கு வாயிலில்‌ 
மலையையொத்த துன்முக னென்பவனும்‌ 
ஒருவரும்‌ ஜெயிக்கவரிதான ஐம்ப துவெள்‌ 
ளஞ்சேனையு மிறந்‌ துபோனார்கள்‌. தெற்கு 
வாயிலில்‌ போன நம்முடைய ராக்ஷதக்‌ 
கூட்டத்திலே சுபாரிசனு மிறந்்‌ துபோ 
னான்‌. மற்றவர்கள்‌ போனவழியை நாங்கள்‌ 
அறியோமென்அ௮ சொன்னார்கள்‌.. அந்த 
வார்த்தையைக்‌ கேட்கவே ரரவணன்நெரு 
ப்பிலே நெய்பைவிட்ட துபோல கோபாக்‌ 
'இனி மண்டி கண்களிலே அக்கினி ஜு5வா 
லைகள்‌ எழும்பும்படியாக அடிக்கடி பெரு 
மூச்சுவிட்டு மறுபடியுமந்த தாதர்களைப்‌ 
பார்த்‌ து, பிரகஸ்தனை யார்‌ கொன்றவன்‌? 
இறுத்திப்‌ பொறுமையோடு சொல்லுங்க 
ளடாவென்று சொன்னான்‌. அதற்கு தூத 
ன்‌, சுவாமி! நீலனென்பவன்‌, ராக்ஷத 
சேனைகளையெல்லாம்‌ எங்குந்‌ தலைக்காட்ட 
வொட்டாமல்‌ சிதையவடித்துவிட்டு .பிரக 


9 லப தட்‌ கட்ட 
உயுத்தகாண்டம்‌..௨. 


ஸ்தனுட னெதிர்த்து இருவரும்‌:.பற்பல 
விதமாக யுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. அந்தச்‌ ௪ம 
யத்தில்‌ நீலன்‌ கையினால்‌ ஓங்கி தலையிலடி. 
_திதான்‌. அந்தப்பலமான அடியினாலே 
அசத்தப்‌ பிரகஸ்தன்‌ மாண்டுபோனானென்‌ 
அம்‌, அவனுடனேகூடத்‌ துணையாகச்செ 
ன்றவர்களில்‌ நாங்கள்மாத்திரந்தான்‌ தப்‌ 
பிப்‌ பிழைத்‌ துவந்தோம்‌, மற்ற பாக்ஷ்தர்கள்‌ 
அனைவரும்‌ சிதைந்து இறத்‌துபோய்விட்‌ | 
டார்களென்றும்‌ சொன்னார்கள்‌. அத்தவா 
ர்த்தையைக்‌ கேட்கவே, பல்லை நறநறவெ | 
ன்௮ கடித்து திசாதிசைகளெல்லாம்‌ இக்‌, 





கென்று ஓரேகாலத்தில்‌ பற்றியெரியத்தக்க | 
தாகக்‌ கண்களில்‌ தீப்பொறிபறக்கப்‌ பார்‌ , 


தீது, ராவணன்‌ தனக்கு சமீபத்‌ இலிருக்கிற | 


ஒரு ராக்ஷ்ூகவீரனோடு, நம்முடைய சேனாதி | 


பதி பிரகஸ்தன்‌ ஒருமாத்தை எடுத்‌ துவ | 


த்‌.து போர்செய்த அற்பக்குரங்கினால்‌ இறந்‌ | 


அறட்த 


ட.ரான ருத்‌ இரமூர்த்தியை வணங்கி.கதோத்‌ 
இிரங்களைச்செய்து மகாமேருகிரிக்குச்‌ சமா 
னமானவில்லைக்‌ கையிலே எத்திக்கொண்டு 
அட்டகாசம்செய்து.குணத்தொனி செய்த 
மாத்திரத்‌.திலே, அந்தச்சப்தத்தால்‌ தென்‌ 
றிசைக்கு அ.திபனாயிருக்கின்ற 'கூற்றுவனு 
டைய ஸ்திரீயின்வயிற்றிலே இருந்த கெர்‌ 
ப்பமும்கலங்கி விழுந்தது. பின்னும்‌ தேவ 
ர்களுடைய மணிமார்பினிடத்தில்‌ பட்டு 
முறியாத பலமுள்ள.தும்‌, ஒருவர்மீதும்‌ 
இதுவரையும்பிரயோகஞ்செய்யாததுமான 
பற்பல ஆயுதவர்க்கங்களை கையினிடத்‌ 
திலே பிடித்‌ துக்கொண்டும்‌, வஜ்ஜிரகவ௪ 
த்தை மார்பிலே தரித்‌ துக்கொண்டும்‌, தும்‌ 
பைமாலைச்சூடி. இருபக்கங்களிலேயும்‌ வீசு 
கின்ற வெண்சாமரைகள்‌ நுரைகள்போல 
வும்‌, தன்னுடைய சரீரமே கடல்போல 


வும்‌, முத்‌ துக்குடையென்கிற பூரணச்சந்தி 


அபோனானென்அ௮வெளியசங்கமாகத்தாது | ரனுக்குக்‌ கழே காணப்பட்ட கரியமேகம்‌ 
வர்கள்‌ சொன்னார்களே. இத்திராதிதேவர்‌ | போலவும்‌ பிரகாசித்தான்‌. சேனாசமுத்திர 
களையெல்லாம்‌ ஜெயித்து அதிக £ர்த்திபெ | ங்கள்வா, முரசுகள்‌, ரணபேரிகைகள்‌, தவ 
ற்றவன்‌ ஒரு குரங்கினாலே செத்தானெனச்‌ | எசங்கங்கள்‌, காகளங்கள்‌ முதலாகச்‌ சொல்‌ 
ட லப்பட்ட வாத்தியங்கள்‌, அண்டகடாகங்‌ 


சொல்லப்பட்ட இதந்தவார்த்தையை கேட்‌ 
கவே, என்னுடையகா தஅம்வெத்து மனது 
ம்வேகிறதென்று சொல்லினான்‌. அப்பிர 
யோஜனமான ஓரு சிறிய எலியைப்போ 
ன்ற குரங்கு அடிக்க, மகமேருவைப்போல 
பருத்‌ துய்த்த உருவமுள்ளவன்‌ இறந்து 
விட்டபடியால்‌, பகையையும்‌ அக்கினியை 
யம்‌ கொஞ்சமென்னு எண்ணலாகாது 
என்னு கருதி, இரண்டான கண்களிலேயும்‌ 
தரசைதாசையாய்‌, கண்ணீரானது ஓழுக 
அங்கலாய்த்‌_து, தல்லது அதிருக்கட்டும்‌. 
நமக்குக்‌ குறைவுவராமல்‌ குதிரைப்படையு 
டனே புறப்பட்டுப்‌ போங்களென்று வில்‌ 
வீரர்களான இராஷதர்களை அனுப்பி, 
யுத்தகாரியங்களையெல்லாம்‌ தெரித்‌ துகொ 
ண்டு கைலாயமலையைப்‌ பறித்துப்‌ பந்தா 
டின பசாக்கிரமசாலியான : இர£ாவணனெ 
னச்‌ சொல்லப்பட்டவன்‌ ஆயிரங்‌ குதிரை 
களைக்‌ கட்டியிருக்கிறதும்‌, கடல்போல சப்‌ 
இக்கத்தக்கஓஒட்டமுடையதும்‌, தெய்வலோ 
கமெல்லாம்‌ கொள்ளை கொள்ளும்படியாக 
சென்றதும்‌, முன்னாலே தேவராஜனாகுூய 
தேவேந்திரன்‌ தோற்றுக்‌ கொடுத்ததும்‌, 
அதிகபலமுள்ளஅம்‌,உயர்ந்ததும்‌, விசால 


| 


கள்‌ முழுதும்‌ படீரென்று வெடிக்கும்படி. 
யாய்‌ முழங்கெ துகள்‌. யானைகளும்‌, தேர்க 
ளும்‌,குதிசைகளும்‌, இராக்ஷ்தர்களும்வந்‌ தூ 
நெருங்கி யுகாந்தகாலத்திலே சப்தசாகாங்‌ 
களு மொன்றாய்‌ பொங்கி வத்ததுபோல்‌ 
திறைத்ததூகள்‌. அ.திதடுவே மகமயேரு பர்‌ 
வதம்போல, தேரிலேறிவந்தவனான இரா -: 
வணனேைனச்‌ சொல்லப்பட்டவன்‌ பிரகாசி 
த்தான்‌. அத்தத்தேரிலே சரிகம பதனி௪ 
வென்கிற எழிசைகளையும்‌ காட்டுகின்ற 
வீணைக்கொடி. ஆகாயமட்டும்‌ அளாவி, பிர 


| ளயகாலகூற்றுவன்‌ நீட்டி யசைக்கிற நாவை 
டப்போலக்‌ தோன்றின. இத்த யுத்தத்‌ 





இலேவந்த ராக்ஷ.த சேனாசமுத்திரத்தைத்‌ 
தாண்டுவதற்கு ராமஞூர்த்தியை ஒரு தோ 
ணியாக தினைத்து யுத்தத்தைப்பார்க்கவந்த 
தேவர்கள்‌ நெருப்புப்பற்றி எரிகின்ற மூங்‌ 
இற்காட்டையுடைய மலைகளைப்போல செம்‌ 
பட்டமயிரும்‌ கறுத்ததேகமுமாய்க்‌ காணப்‌ 
படா நின்ற இவ்வகைப்பட்டராக்ஷதர்களைப்‌ 


பார்த்‌ தப்‌ பயத்த, ஆகாயத்திலே சிதறிப்‌ 


போனார்கள்‌. தேரிற்கட்டி யிருக்கன்றகொடி 
களும்‌ யானைமேல்‌ பிடித்‌ துவருகிற படை 


1மான அமாகிய தேரிலேறி, ரிஷபவாகனரூ முன்னணிக்கொடிகளும்‌, அளாவித்தோய்‌ 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





தீதபடியினாலே ஆகாயகங்கையும்‌ சுவறும்‌ 
படியாய்‌ வற்றிப்போச்சு து. ஆயிரங்கோடி 
பேய்கள்‌ ஆயுதங்களைச்‌ சுமந்‌ துக்கொண்டு 
பக்கங்களிலே.வரவும்‌, இரண்டாயிரகோடி 
சேமத்தேர்கள்‌ பின்னேவரவும்‌, அதேக 
மானராக்ஷ்தப்படைத்தலைவருமாகியசேனை 
கள்‌ நெருங்கி ஆர்ப்பரித்து சூழ்ந்து வர 
வும்‌, இந்த மூன்றுலோகத்தையும்‌ வெற்றி 
கொண்டசாவணன்‌ புறப்பட்டுவந்தபோ_து 
வானரதூதர்க ளோடிவத் து லோகநதாயக 
ரான ராமமூர்த்தியைச்‌ சேவித்து, சுவாமி! 
அற்பத்‌ தொழிலையுடைய ராவணனெனச்‌ 
சொல்லப்பட்டவன்‌ சமுத்திரம்போல அ 
நேகஞ்‌ சேனைசூழ ௮௫௧ கோபத்தோடே 
யுத்தகளத்தில்‌ வந்து சேர்ந்தானென்று 
சொன்னார்கள்‌. ராவணன்‌ யுத்தத்திற்கு வந்‌ 
தானென்குிற வார்த்தையைக்‌ கேட்கவே 
சீதையை மீட்டதற்கொப்பான தைரிய சந்‌ 
தோஷத்தினால்‌ இதுவசையில்‌ சதையைப்‌ 
பிரித்து இளைத்திருந்த தோள்கள்‌ பூரித்‌ 
தன. மரவுரி தரித்து இடதுபக்கத்திலே 
வாளை இறுக்கிக்கட்டினார்‌. பின்னும்‌ உலக 
த்திலே துன்பமெனச்சொல்லப்பட்டதைத்‌ 
தருவதான சகல கருமங்களினால்‌ ஒரு பய 
னும்‌ உண்டாகாதென்கிற மெஞ்ஞானதேத்‌ 
இிரத்திற்கு இஷ்டமாகிய பராபரவஸ்‌_ தூ 
வான ஸர்ராமர்‌ பூர்வத்திலே வாமனாவதா 
ரத்தில்‌ தம்முடைய தஇிருவடிகளால்‌ உலக 
தீதை அளத்தகாலத்‌து வேதத்திற்கும்‌ 
இத்த உலகங்களுக்கும்‌ எட்டப்படாமலிரு 
நீத. இருப்பாதாரவிரல்கள்‌ பக்கங்களிலே 
விரித்திருந்த தன்மைபோல அந்த இருவ 
டிக்கு வீரகண்டாமணியைத்‌ தரித்தார்‌. 
அகாயத்திலே நக்ஷ்த்திரங்களானவை பிர 
காசிக்கன்றதுபோல தம்முடைய தஇிருமார்‌ 
பில்‌ பிராட்டி யில்லாம லிருப்பதினால்‌ ௮வ 
ளுக்கு வருத்தமுண்டாகாதென்பது கருதி 
யோ தெரியாது அந்தமார்பிலே வஜ்ஜிரக 
வசத்தை இறுக்கிக்கட்டினார்‌. கற்பகக்‌ இளை 
யிலேகருமமான அுசுற்றிக்கொண்டி ருப்பது 
போலே கையிலே முன்கைத்தோல்கட்டிக்‌ 
கொண்டு இராத்திரிகாலத்திலும்‌ பூத்‌ அப்‌ 
பிரகாசிக்கிறதும்‌ நடுப்பகற்காலத்திலும்‌ 
திறம்‌ மாருமலும்‌ வாடாமலும்‌ இருப்பது 
மான தாமரைமலர்போன்ற கைவிரல்களு 


க்குவிாற்புட்டி ல்பூட்டி. உலகத்திலேயுள்ள 





சாஸ்திரங்களையும்‌ ஆராய்ந்து பஞ்சவிலக்‌ 
கணங்களைக்கற்றறிந்த மகாகவியாலே செய்‌ 
யப்பட்ட செய்யுட்களைப்போலவிளங்குகிற 
அக்ஷயத்தூணிரத்தையும்‌ தோளிலே சட்‌ 
டி.க்கொண்டு, பிரகாசிக்கும்படி யான மேகக்‌ 
கூட்டங்களுக்கு மத்தியிலே இடக்கும்படி 
யான மின்னலுக்கொப்பாக அளவிறந்த 
கரணங்களுடனே கூடிய நெற்றிப்பட்டத்‌ 
தைத்‌ தரித்துக்கொண்டு, இளதந்தளிரான 
இலைகளையுடைய ஆத்திமாலையுடனே அழ 
கிய துளவமலர்மாலையையும்‌ தும்பைமாலை 
யையும்‌ தரித்து, இந்தப்‌ பெரிய உலகமும்‌ 
இதிலுள்ள எல்லா சராசரங்களும்‌ முதலா 
ய்த்‌ தம்முடையதிருவயிற்றிலே அ௮டங்கயெ 
சகலமான வஸ்துக்களும்‌ தாமேயென்று 
சொல்லும்படி யாயிருந்‌ தும்‌, இப்பொழுது 
இ வேருக இருக்கன்றதாதலாலே இது 
வேமொரு பொருளென்று சொல்லும்படி 
யானதான மகா கோதண்டமெனச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட வில்லினை இடதுகையில்‌ பிடித்‌ 
அக்கொண்டவரசாய்‌ ராமர்‌ வானாசேனையி 
தடுவே திருப்பாற்கடலுடனே பர்மகாவி 
ஷ்‌ ணுவானவர்‌ புறப்பட்டு வருவதுபோல 
வத்து, உலகத்தையெல்லாம்‌ அழிக்கும்படி. 
யாய்‌ வந்திருக்கின்ற பிரளயகால ருத்திர 
மூர்த்தியைப்போல வானரசேனைகட்கெல்‌் 
லாம்‌ முூன்னணிப்படையிலே வில்லு 
டனே தநின்றுக்கொண்டி ருக்கின்ற .தம்பியு 
டனேவந்து கூடினார்‌. அப்போ சப்த 
சமூத்தரங்களும்‌ எககாலத்திலே இரண்டு 
வந்ததுபோல வத்த ராக்ஷூத சேனைகளும்‌, 
மின்னலைப்போல பிரகாசியாதின்ற பற்க 
ளையு முடைத்தாயிரா நின்ற வான ரசேனைக 
ளும்‌, உயிர்களைக்கொண்டுபோகும்படி யான 
எமனைத்‌ தன்னுடைய வேலையில்‌ பிரவேசி 
க்கும்படிச்‌ செய்யா தின்றதுபோல எர்த்‌ 
அப்‌ போர்செய்யத்‌ தொடங்கின. அச்சம: 
யத்திலே ராக்ஷ்ஷருடைய தலைகளறுந்தன. 
குடல்கள்‌ சரித்தன. தேர்கள்‌ சிதைத்து 
ண்டன. குதிரைகள்‌ இறந்தன. எங்கும்‌ 
இராக்ஷதப்பிணம்‌ குவிந்தன. அப்பிணக்‌ 
குப்பல்களை வாரிக்கொண்டு இரத்தவெள்‌் 
ளம்‌ எவ்விடமுமோடிப்‌ பெருனெது. தெ 


ற்கு: வடக்கிலே குரங்கு சேனைகளுடைய 


பற்களுதிர்த்தன. கு.ரங்குப்பிணங்கள்பொற்‌ 
குவியலைப்போலவும்‌, மலையடுக்குப்போல 


பாஷையைக்‌ கற்று அளவிறதந்தனவாகிய ! வும்‌, மேகக்கூட்டங்கள்போலவும்‌ காணப்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 
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பட்டன. கு.ரங்குகள்‌ இரண்டுகைகளினாலே 
யறைய ராக்ஷதர்கள்‌ ஏறிவத்த குதிசைகளு 
டைய காற்குளம்புகள்‌ சதைத்‌ துபோய்வி 
ட்டன.அவ்வான ரவீரருடையகுத்‌ இதனாலே 
சாக்ஷ்தர்கள்‌ மார்புபிளந்தோடி. விட்டனர்‌. 
அவர்களுடைய ரத்தமானது அங்கங்கு 
ஆதறுகளாய்பெருகியோடத்‌ தலைப்பட்ட_து. 
அப்போது ராவணன்‌ கண்களிலே நெருப்‌ 
புப்‌ பொறிபறக்க தன்னுடைய வில்வளைத்‌ 
அத்‌ தேவர்களும்‌ நடுங்கும்படியாக குணத்‌ 
தொனி பண்ணினான்‌. அச்சப்‌ தத்தினாலே 
சில வானரப்படைகள்‌ இடிமுழக்கம்‌ கே 
ட்ட சர்ப்பக்கூட்டம்போலே ஓடி. யொளித்‌ 
தன. சில வானரங்கள்‌ போர்க்கள த்தைவி 
ட்டு ஓடிவிட்டன. சில குரங்குகள்‌ பயத்து 
விட்டன. சில வானரங்கள்‌ பயத்தோடயத்‌ 
தனித்தன. சிலவானரம்‌ மூர்ச்சையாய்விழு 
நீ துபோய்‌ விட்டன. நெஞ்சிலே சற்றும்‌ 
இரக்கமற்ற இராவணன்‌ ஆகாயமும்‌ கிழி 


நீ. துபோகும்படியாய்ப்‌ பண்ணின ஆந்த 


நாணொலியைக்கேட்டு, அவனுடையஜா இ 
யாரான ராக்ஷ்தர்களே பயந்து நடுநடுங்கு 
வாரானால்‌, குரங்குகள்‌ பயத்ததை இன்ன 
படியென்று சொல்லவேண்டுமா? ஆனால்‌ 
விபீஷணாழ்வாரும்‌ இளையபெருமாளும்‌ 
அக்ரீவ மகாராஜரு மாத்திரம்‌ பயமென்ப தி 
ல்லாமல்‌ சுவாமியுடனேகூட தின்றுகொ 
ண்டிருந்தார்கள்‌. மற்றவசெல்லாம்‌ நான்கு 
இக்கிலேயும்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்தனர்‌. ஆகாய 
மூம்‌ தாளிப்படலத்தால்‌ மூடப்பட்டுப்‌ 
போய்விட்ட. முல்லை-குறிஞ்சி-மருதம்‌- 
நெய்தல்‌ என்னும்‌ தான்குவித திலமான 
இத்தப்‌ பூமியை ஒருகையாலே_தாக்கி எடுக்‌ 
'கும்படியான பராக்கொாமசாலியான இராவ 
ணன்‌ வில்லினுடைய குணத்தொனியாலே 
இந்தப்‌ பூலோகத்தவரையெல்லாம்‌ நடுங்‌ 
கச்செய்ததுமாத்திாமோ? ௮௮ சப்தலோ 
-கத்தையும்‌ அழிக்கவரும்‌ பிரளயகாலமேக 
கர்ஜ்ஜனைப்போல தேவர்களுடைய செவி 
யிலும்‌ நுழைந்தது. அப்போதுவானராதி 





பதியான சுக்ரீவமகாராஜர்‌ வஜ்ஜிராயுத 


 த்தையொத்த ஒரு பெரிய மாலையைப்பிடுங்க 
அதிவேகத்தோடே அக்னி ஜொலிக்கும்‌ 
படியாய்‌ ராவணன்பேரிலே விட்டெறிந்து 
நகைத்தார்‌. ராவணன்‌ அதை ஒருபாணத்‌ 
தினாலே சாம்பலாய்ச்‌ சிதறிப்போகும்படி 
யாய்த்‌ தரையிலேதள்ளினான்‌. அது கண்டு 





சுக்ரீவமகாராஜர்‌ அதிககோபமாய்க்‌ கண்‌ 
ணிலே நெருப்புப்பொறி பறக்க பூமியின்‌ 
வயிறும்‌ கிழியும்படி யாய்‌ ஒரு பெரிய மர: 
த்தை வேருடனேபெயர்த்து பிடுங்கிக்கொ 
ண்டார்‌. அதைக்கண்டு ராவணன்‌ அதேக 
மாயிரம்‌ அம்புகளைப்‌ பியோகம்பண்ணி 
அம்மாத்தை ஆயிரத்‌ துக்குமேலும்‌ ௮.இக 
தொகையாய்த் துண்டங்களாக்கிவிட்டான்‌. 
பின்பு சுக்ரீவமகாராஜா மேருமலையிலேயும்‌ 
பெரியதா யிராதின்ற ஒரு பர்வதத்தைப்‌ 
பேர்த்தெடுத்‌ து நெருப்புப்பொறி பறக்க 
சாவணன்பேரிலேவீசியெறிந்தார்‌. அந்தப்‌ 
பருவதத்தையும்‌ ஒரு அம்பினாலே உடைத்‌ 
அத்‌ தள்ளிப்போட்டுத்‌ இக்குப்பாலகரை 
முதுகிட்டோடும்படி. தோற்கடித்து வில்‌ 
லைக்‌ கெட்டி யாகப்பிடித்‌.து சுக்ரீவமகாராஜ 
ருடைய மார்பில்‌ ஒருவஜ்ஜிர அம்பு அழு 
நீதம்படியாய்‌ விட்டுவிட்டான்‌. அப்படிப்‌ 
பட்ட பாணமானதுபோய்‌ அழுந்தவே 
சுகீரீவமகாராஜர்‌ சரீரம்‌ பதைத்தார்‌. அப்‌ 
படி. பதைப்பதற்குமுன்னமே, மேற்குவாயி 
லிலேயிருத்த சிறிய தஇிருவடியான அறு 
மார்‌ கூடவிருந்து அறிந்தவர்போலே 
ஒரு நிமிஷ்ப்பொழுதிலே ஓடிவந்து சக்‌ 
ரீவமகாராஜருக்கு முன்னாக தின்று ராவண 
னைப்‌ பார்த்து எங்களுடைய ராஜா ஆயா 
சத்‌திர்த்‌ துவருவதற்குமுன்னே மிகுந்தபல 
சாலியான ராவணனே! நீ என்னுடனே 
போர்‌ செய்கன்றாயாவென்று சொன்னார்‌. 
அப்படி, சொல்லவே அதிக கோபாவேசத்‌ 
தோடேவருவாயானால்‌ வா வா என்றுசொ 
ன்னான்‌. இவ்விதமாகச்சொன்ன ராவணன்‌ 
பேரிலே வேதங்களையொத்த தோள்களை 
யுடைய அ.நுமான்‌ ஒரு பெரியமலையையெ 
டுத்து வீசியெறிந்தார்‌. அத்தப்‌ பர்வகமா 


|னது அகாயத்திலே படர்நீ துவரா நின்ற 


மேகங்களையெல்லாம்‌ எரித்‌ துவிட்டு அக்கி 
னியை வீசிக்கொண்டு அதிவேகமாய்‌ வரு 
வதைக்‌ கண்டு ராவணன்‌ பத்‌ தப்பாணம்‌ 
தொடுத்து ஆயிரம்‌ கூறுக்கிவிட்டான்‌. 
அதைக்கண்ட தேவர்கள்‌ பயமடைந்தூ 
நடுங்கினார்கள்‌. அதுமான்‌ பின்னும்‌ ஒரு 
பர்வதத்தைப்‌ பிடுங்கித்‌ தம்முடைய தோள்‌ 
பலங்கொண்டுவீசியெறித்தார்‌. அம்மலையா 
னது இடியைக்காட்டிலும்‌ அதிவேகமாய்‌ 
ப்போய்‌ அவனுடைய தோளிலே அணித்‌ 
இிராதின்றவாகுவலயக்துடன்்‌கூடகானும்‌ 


௧௪ 
புழுதியாய்‌ உதிர்த்‌ அவிட்ட:து. ௮.துகண்டு 
அதுமான்‌ அதிகமான கோபங்கொண்டு 
வேறொரு பர்வதத்தைப்‌ பேர்த்தார்‌. அப்‌ 
படி. பேர்க்கின்ற ௮ நுமானுடைய கையி 
லேயும்‌ தோளிலேயும்‌ பத்‌ துப்பாணம்‌ ௮ 
முத்‌ தும்படி. ராவணனெய்தான்‌. அவை. 
வத்து சரீரத்திலே அழுந்த அதற்குச்‌ சற்‌ 
றேனும்‌ ஆயாசப்படாமல்‌ மிகுந்த தைரிய 
திதுடனே நின்முர்‌. அதைக்கண்டு தேவ 
ர்கள்‌ இப்படி. யார்தான்‌ திற்பார்களென்ப 
தாய்‌ ஆச்சரியப்பட்டு அரவாரித்தார்கள்‌. 
அதுமான்‌ பின்னும்‌ ஒருமராமரத்தைக்‌ 
கையிலே யெடுத்து வேசோடே சுழற்றி 
விட்டார்‌. அப்படி விட்ட அந்த மராமரம்‌ 
ராவணனுடைய தேர்ச்சாரஇயின்‌ தலையை 
த்தூணித்து எறிந்துவிட்டு, பக்கத்தி 
னுள்ள இராக்ஷ்தர்களையும்‌ அடித்‌ துக்கொ 
ன்அவிட்ட அு. வேறொரு சாரதிவந்து ரத 
தீதிலேறினான்‌. அப்போது கடல்பொங்கி 
ன துபோலக்‌ கோபங்கொண்ட ராவணன்‌ 
நூறுபாணம்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. 
அத்தனையும்‌ வந்து சரீரத்திலமுந்தவே 
ரத்த ஆறு ஓழுகும்படி யாய்‌ மாரு திமெய்ம 
றந்து மிகவும்‌ தொந்தார்‌. ௮ துகண்டு ராவ 





ணன்‌ சொல்லுகிறான்‌ ? குரங்குகளே ! கல்‌. 


லுமாமும்‌ கொண்டு கைகளினாலேயும்‌,வாய்‌ 
ப்பேச்சினாலேயும்‌, மயிர்‌ வளர்ந்திருக்க 
தோள்களினாலேயும்‌, ஊச௫ிப்பல்‌ லுகளினா 
லேயுமா என்னை ஜெயிக்கவெண்ணியிருக்‌ 
கிறீர்கள்‌ ? ஒருபொருளாய்‌ நான்‌ வில்லெ 
டுத்து நின்றால்‌ வெகு பலவதந்தர்களைப்‌ 
போல செளரியங்காட்ட மாட்டீர்களாவெ 
ன்று சொல்லிப்பல்லைக்கடி த்து நெருப்புப்‌ 
பொறிபறக்க நகைத்து, வில்லைவளைத்‌ த, 
குரங்கு சேனைகளின்‌ மீது பிரளயகாலத்‌_து 
இடிக்குச்சமானமான பாணங்கள்‌ ஒன்றை 
ப்பார்க்கிலும்‌ ஒன்றஇகமாய்‌ அஆயிரங்கோடி. 
பாணம்‌ பிரயோகித்தான்‌. அந்தப்பாணவ 
ருஷத்தால்‌ சண்டமாருதத்தினாலே கடல 
லைத் து பொங்கியிரைவதைப்போல வானர 


ங்கள்‌ துன்பப்பட்ட துகள்‌. இப்படி. தம்மு. 


டைய சேனைகளை வருத்தப்படுத்தின ராவ 
ணனுடைய வில்லின்‌ வல்லமையையும்‌, 
வானரங்கள்பட்ட பாடுகளையும்‌, படைத்த 
லைவர்கள்‌ செய்த காரியங்களையும்‌, இளைய 
பெருமாளாகிய லட்சுமணர்கண்டு நம்‌ 

டைய பாணத்திற்கே இவன்‌ அலக்ஷியமா 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பசாமாயணம்‌ 








ன வன்‌. இன்றைக்கு” இவனை : :அ.தஞ்செய்‌ 
வோ மென்றெண்ணி, தனுசோடுகூடின 
மேருமலையைப்போல வந்து எதிர்த்தார்‌. 
அப்படி எதிர்த்த ராஜராஜனான தசரத 
மகாராஜகுமாரனான இலட்சுமணப்‌ பெரு 
மாள்‌ வில்லைக்குண த்தொனி . பண்ணினார்‌. 
அதைக்கேட்ட ராவணனுடைய திலைமை 
யென்னவென்று சொல்லப்போறேன்‌ £ 
அத்தக்குணத்‌ தொனியைக்கேட்டுப்‌ பிரள 
யகாலமேகக்‌ கூட்டங்களின்‌ இடி யென்று 
மூன்றுலோகத்தவரும்‌ திச்சயித்‌ து நடுக்க 
த்தை. யடைந்தார்கள்‌. சத்துருக்களெல்‌ 
லோரும்‌, சிங்கத்தினுடைய தொனியைக்‌ 
கேட்ட யானைகளைப்போலே பயந்து. இடு 
ககட்டார்கள்‌. 
அர்தத்தொனியைக்கேட்ட ராவணன்‌ 
தன்பக்கத்திலே தின்ற ராக்ஷ்தர்கள்‌ மனம்‌ 
மூறிந்‌து கலங்கின தன்மையும்‌, மகாவீரரா 
னராமபிரானுடைய திருத்தம்பியான இளை 
பபெருமாளுடைய வில்லின்‌ நாணோசை 
யும்‌ அறிந்து, தன்னுடைய பத்‌ துத்தலைக 
ளையும்‌ அசைத்து, இவனும்‌ ஒருமனிதனோே 
வென்௮ ஆச்சரியப்பட்டுக்கொண்டு இருக்‌ 
கும்போது லட்சுமணப்‌ பெருமாளுடைய 
வில்லிலேயிரு ந்து புறப்படுகிற பாணமழை 
கள்‌ ரதங்கள்பேரிலும்‌, குதிரைகள்பேரி 
லும்‌, யானைகள்பேரிலும்‌, ராக்ஷ்தர்பேரி 
லும்‌, மேன்மேலும்‌ வத்துபாய்ந்‌ து எவ்வி 
டத்திலும்‌ ரத்தப்பிரவாக மாக்கிவிட்டன. 
சிலபாணங்கள்‌ முகங்களிற்பட்டுக்‌ சழ்தோ 
க்கி உடலிலுருவித்‌ தேரினுடைய பார்க 
ளைப்பிளந்து, அச்சினை முறித்‌ து, சழ்லோ 
கங்களையும்‌ உருவிச்சென்னம்‌ ஒய்வில்லாம 
லோடின. அப்போதுபத்‌்துக்கோடி ராக்ஷ 
தர்கள்‌ யானை - குதிரை-தேர்‌ இவற்றைப்‌ 
படை முன்னணியாக்கிப்‌ பற்பல ஆயுதத்‌ 
தைப்பிரயோகம்‌ பண்ணிக்கொண்டு ஒரு 
மணிதனானவன்‌ நம்முடைய அுூரசனு 
டனே எதிர்த்தால்‌ நமக்குள்ள செளரிய 
மானஅ என்னபயன்படப்‌ போடறதென்று 
சொல்லிக்கொண்டு, தம்முடைய தரித்தாரம்‌ 
அ.தமாகும்படியாய்க்‌ கொடுக்கின்ற ஒருபிர 
புவை அனேகமான தரித்திரர்கள்போய்ச்‌ 
சுற்றிக்கொண்டதுபோலே இராமானுஜ 
ரைச்‌ சுற்றி வளைந்‌ துகொண்டார்கள்‌. ' 
அப்படி. சுற்றிக்கொண்ட அ்தராக்ஷ 
தீரென சொல்லப்பட்டோராலே எறியப்‌ 


உயுதீதகாண்டம்‌ £ . 


௧௦௫ 








பட்டதும்‌ எய்யப்பட்டதுமான எல்லா 
ஆயுதத்தையும்‌ லட்சுமணர்‌, சிலபாணத்தி 
“னாலே யழித்துப்போட்டும்‌, பின்னும்‌ ஓயா 
மல்‌ பாணத்தைப்பொழித்து, அந்த ராக்ஷ 
தரையெல்லாம்‌ சம்மாரஞ்செய்தார்‌. அப்‌ 
போது சாக்ஷ்நருடைய உயிரையுண்டு எம 
னும்‌ தஇகட்டிப்போனான்‌. சமுத்‌்திரமெல்‌ 
லாம்‌ ரத்த ஆறுகளாலே தநிறைந்தெதிர்த்‌ 
தது. அத்தரத்த_அறுகளை வாடவொட்டா 
மல்‌.பிணங்கள்‌ மலைபோலே குறுக்கே மறி 
தீதுக்கொண்டிருந்தன. இப்படி இளைய 
பெருமாளெனச்‌ சொல்லப்பட்ட லட்சும 
ணர்‌ எய்கிற பாணங்களினாலே சாக்ஷ்ூதரு 
டைய தலைகளெல்லாம்‌ அற்றன. வயிரம்‌ 
பற்றிய கால்களெல்லா மற்றுப்‌ போய்விட்‌ 
டன. மலையைப்போன்ற தோள்களெல் 
லாம்‌ அற்றுப்போய்‌ விட்டன. மார்புகளெ 
ல்லாமற்றன. அவருடைய . வீர நிலைமை 
யெல்லாம்‌ அற்றன. பலங்களெல்லா மற்‌ 
றன. வளைத்த வில்லெல்லாமற்றன, அவர்‌ 
கற்றுக்கொண்டி ருந்த யுத்தவகையெல்லாம்‌ 
மற்றுப்‌ போய்விட்டன. தேரெல்லாம்‌ 
தூணித்தன. குதிரைக்‌ கூட்டமெல்லாம்‌ 
துணிந்து போய்விட்டன. சிவந்த கண்க 
ளையுடைய மேகம்போன்ற யானையெல்லா 
ம்‌ தூணித்‌்து போய்விட்டன. வீரருடைய 
பாதகண்டாமணிகளெல்லாம்‌ அணித்து 
போய்விட்டன. கழுத்திலே தடிபோலே 
இடக்கின்ற மாலையெல்லாம்‌ துணித்‌ துபோ 
ய்விட்டன. கருவித்து தின்றுகொண்டி ரு 
நீத அவருடைய திலைமையெல்லாம்‌ குலை 
ந்‌. துபோயின. அவர்‌ செய்யும்படியான 
போரெல்லாம்‌ சின்னாபின்னப்பட்டு. விட்‌ 
டன. பூர்வத்தில்‌ ஜெயம்பண்ணின புகழு 
மழித்‌ துபோய்விட்ட_ து. மலைப்பாம்புபோ 
ன்ற கடினமாயிருக்கப்பட்ட கால்களை 
யுடைய ராக்ஷதர்விழுத்தார்‌. ௮வர்பேரிலே 
புரவிகள்‌ விழுந்தன. அவற்றின்‌ பேரிலே 
யானைகள்‌ விழுத்தன. அவற்றின்பேரிலே 
ரதங்கள்‌ விழுந்தன. அவற்றின்பேரிலே 
ராக்ஷதசெனச்‌ சொல்லப்பட்டவருடைய 
தலைகள்‌ விழுந்தன. நிணமும்‌ ரத்தமாய்‌ 
அத்தரணக்களத்திலே கொஞ்சமாயினும்‌ 
வெளியில்லாமல்‌, இவ்வாருய்‌ ஓன்‌ றின்மே 
லொன்முய்‌ விழுத்‌து மாண்டு கிடந்தன. 
அப்படிப்பட்ட சமயத்திலே அவ்விலட்சு 


மணனுடைய வில்லிலே அம்புதொடுக்க 
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ன்றதையும்‌ பிரயோடக்கின்றதையும்‌ ஒருவ 
ரும்‌ காணவில்லை. அவ்வம்பு . வரிசை வரி 
சையாய்போகின்ற அடுக்கையும்‌ கண்டவ 
றில்லை. ௮. துவேகமாய்வத்து பட்டு வீழ்க 
ன்ற பிணக்குப்பல்களிலே பத்திகளை மாத்‌ 
தரமே _அங்கங்கேகண்டார்‌. அத்தனை கர 
வேகமாய்‌ இளையபெருமாளான .லட்‌௬ம 
ணர்‌ பாணங்களைப்‌ பிரயோகம்பண்ணினார்‌. 
பர்வதம்போலவே யானைகளும்‌ குதிசைக 
ளும்‌ தேர்களும்‌ யாளிகளும்‌ சிங்கங்களும்‌ 
மற்றவைகளும்‌ நிறைந்து வந்தவைகட்கு 
ஒரு அளவில்லை. அவ்வளவும்‌ வந்து திரி 
த்து. சிறிதுதேரமாகிலும்‌ ' நிற்கவில்லை. 
அத்த ரணக்களத்திலெல்லாம்‌ பிணமாய்க்‌ 
இடந்தன. அதேக ராக்ஷ்தர்‌ சூலம்‌ வேல்‌ 
வில்‌ முதலாய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட ஆயுதமெ 
டுத்து. இளையபெருமாளென்கிற இலக்ஷ்ம 
ணப்பெருமாள்பேரிலே பிரயோகம்‌ பண்‌. 
ணிஞர்கள்‌. ௮ துகளெல்லாம்‌௮வருடைய 
பாணத்தினாலே ஓன்று நூறு அண்டங்‌. 
களாயற்றுப்போயினதேயல்லாமல்‌ ஒன்ரு 
யினும்‌ தப்பவேயில்லை. அப்போது சாக்ஷ 
தசேனைகள்‌ திலைத்து திற்கமாட்டாமல்‌ 
பின்னிட்டு ஓட்டமெடுத்‌ து வழிகளிலேபத்‌ 
துக்களுடைய தலைகள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌. 
கரலிலே இடஅுவதினாலே ஓய்ந்து விழு 
ந்‌.து மாய்த்ததுகள்‌. இப்படியாகவே ராவ. 
ணன்‌ அவ்விலட்சுமணருடைய அம்புக 
ளைப்‌ பார்த்‌. து வடவாமுகாக்கனிபோலே. 
மனமானது கொதித்து, காற்றுக்கு சமான. 
மான குதிரைகள்‌ பூட்டியிரானின்ற தன்‌. 
னுடையதேரை யதிவேகத்துடனே செலு 
த்திக்‌ கொண்டுவந்து லட்சுமணருடனே 
எதிர்த்தான்‌. ௮ப்போஅ கூற்றுவஷனுக்குப்‌ 
[ித்தேறின துபோலக்‌ கொல்லுகின்ற லட்‌ 
சுமணருடைய கோபமும்‌ தாபமும்‌ வேறெ 
ன்று பேதம்‌ தோன்முதபடி இராவணனை 
க்கிட்டிவந்‌ து, நான்‌ காத்துக்கொண்டி ரு. 
ந்த பிராட்டியாசை என்னுடைய காவல்‌ 
தப்பும்படி  மோசம்பண்ணி எடுத்துக்கொ 
ண்டுவத்த திருடா! இன்றைக்கு நீ தப்பி 
ப்போகமாட்டா யென்றுசொல்லி அக்கி 

ஜுவாலையாகப்‌ பெருமூச்சுவிட்டுத்‌ தலைக. 
ளினோட்டைப்‌ பிளக்கின்ற அக்கினிக்கு 
சமானமான பாணங்களை ஒன்‌ தின்பின்னொ 
ன்னு அடிக்கடி அடுக்கடுக்காய்ப்‌ பியோ. 
இத்துப்‌ போர்செய்தார்‌. இப்படியாய்ப்‌. 


கடுக. 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 





பொழிந்த பாணங்களெல்லாம்‌ தன்பே 
ரிலே வராமல்‌ நடுவே முறிந்‌ துபோகும்ப 
டியாக ராவணன்‌ வதக்க பாண 
ங்களினாலே தடுத்தான்‌. ௮.துகண்டு லட்சு 
மணப்பெருமாள்‌ இலகுவான பாணங்களா 
னபடியாலே அறுத்தாய்‌, இணனியறுப்பா 
யென்று மேகம்பொழிகிறதுபோலே சர 
மாரிகளாய்ப்பொழித்தார்‌.இச்சமயத்‌ திலே 
ராவணன்‌ சரற்கால மழையைப்போல 
அஸ்‌இரங்களைப்பொழிந்து லட்சுமணர்வி 
ட்ட பாணங்களையெல்லாம்‌ விலக்கி இலட்‌ 
சமணர்‌ மறுபடியும்‌ பாணப்பிரயோகஞ்‌ 
செய்ய வொட்டாமல்‌ அவருடைய அக்ஷய 
அம்பறுத்‌.தாணியை அறுத்துத்‌ தள்ளி 
னான்‌. 

அத்தருணத்திலே இளைப்பாறிக்கொ 
ண்டிருத்த அநுமானெனச்‌ சொல்லப்ப 
ட்ட அஞ்சநேயர்‌ கண்களிலே அக்கினிப்‌ 
பொறிபறக்கவத் து போர்செய்யாதேயென 
ச்சொல்லி ௮ந்த ராவணனுடைய தேதி 
அக்கு முன்னாக மறித்து தின்றுகொண்டு, 
இந்தயுத்தத்தைவிட, வேறொரு நல்லயுத்‌ 
த.மிருக்கின்ற து. அதனுடைய விபரத்தை 
க்கேளென்பதாய்ச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. நீ 
சுவர்க்கமத்திய பாதாளமென்னும்‌ மூன்று 


லோகத்தையும்‌ ஜெயித்‌து இளையாமல்மிகு. 


நீத பலத் துடனே தேவேசத்‌்திரனுடைய 
புகழை யழித்‌ துப்‌ போட்டாய்‌, அிக்விஜயம்‌ 
பண்ணிஞய்‌, ஆனாலும்‌ இன்றைக்கு உன 
க்கு அபஜெயம்‌ வருமென்றுசொல்லி ஆம்‌ 
தராவணனுக்கெதிரில்‌ கையைத்தாக்கி, 
அதந்தக்கை தஇிரிவிக்கெமருடைய திருவடி. 
யைப்போலே எல்லாலோகங்களையும்‌ மூடி. 
க்கொண்டு வளர்கின்றதை எங்கும்‌ வெற்றி 
கொண்டு கொடிகட்டியிருக்கிற அந்தராவ 
ணனுக்குக்காட்டி, நீ வில்லாயுத முதலிய 
ஆயுத பரீக்ஷைகளையெல்லாம்‌ வெகுசாமர்‌ 
தீ. தியத்தோடே கற்றிருக்கிறாய்‌. இருபது 
கைகளுடனே இருக்கிருய்‌. நீ மிகுதியான 
பலசாலி யுத்தத்திலே கைதேர்ந்தவன்‌. 
மேலும்‌ தல்லவீரனாயுமிருக்கிறுய்‌. என்கை 
க்குமுன்‌ நீ தில்லுபார்ப்போமென்று நின்‌ 
று அக்கினியைப்போல சுவாசமிட்டுக்மிகா 


ண்டு உனக்குச்‌ சமானமில்லையென்௮ மிகு 


தீத ஆண்மையுடனே யிருந்தாய்‌. இமா 
த்தாமா சிவனிடத்தில்‌ பற்றிய வாள்‌ வல்‌ 


லமையும்‌, சப்த லோகாதிபத்தியமும்‌, சப்‌: 








தபிரகாரங்களையுடைய லங்காசாஜ்ய வல்ல: 
மையும்‌, உன்தைரியமும்‌, ஒருவரும்‌ ஒப்பி. 
ல்லாமலாளுகை செய்கின்ற தன்மையும்‌, 
உன்தோள்வல்லயையும்‌, உன்பிரதாபமும்‌, ப 
எல்லாம்‌ என்னொரு குத்‌. தினாலே நாசமாக்‌, 
இவிடுகிறேன்‌. பலவார்த்தைசொல்லியென்‌ 
ன? கைலாயபர்வதத்திற்கும்‌, செவ்வரக்கை. 
ப்போன்ற கண்களையுடைய அஷ்ட திக்கஜ 
ங்களும்‌ அசையாத அ.திகபலமுள்ள இரு, 
பது தோள்களும்‌ மார்புமுடையவனான 

குரங்கினுடைய கையினாலே குத்துகிறதை, 
ப்பொறுத்‌ துக்கொள்‌. இப்போ_து நான்குத்‌' 
அற குத்துக்கு நீ சாகாமலிருந்தாயேயா: 
னால்‌ பிறகு உன்னுடைய இருபது கையி. 
னாலேயும்‌ என்னைக்குத்து, அதற்கு நான்‌: 
சாகாமலிருந்தேனேயானால்‌, அப்பால்‌உன்‌. 
னுடனே எப்போதும்‌ ட அ போரம்‌ 
செய்கிறதில்லை என்று சிறிய. இருவடி.யா. 
கிய ஆஞ்சதேயர்‌ சொன்னார்‌. அதற்குராவ 
ணன்‌ சந்தோஷப்பட்டு நல்ல செளரியவ. 
ந்தன்‌ சொல்லுகிறபேச்சு சொன்னாய்‌, நீ. 
பலசாலியே சரி, என்னெ திரே வேறொரு: 
வர்‌ சிற்பார்களோ? நீ வந்து நின்ருயே.. 
உனக்கு இந்த உலகத்திலாவது மற்றெங்‌. 
கேயாவது சமானமுண்டோ?  உன்கையி: 
லொரு ஆயுதமில்லாமல்‌ றீ. யொருவஞனாய்‌. 
முன்னே எங்கள்‌ பத்துக்களையெல்லாம்‌. 
கொன்று தேரின்மேலேறி. வில்வளைத்‌.துக்‌' 
கொண்டு மிகுந்த சேனைகளுடனே வந்த: 
என்முன்‌ தணியேவந்து இன்ராயே. உனக்‌ 
குச்‌ சமானமானவர்கள்‌ யாரிருக்கிறுர்கள்‌?. 
நீயே சொல்லையா நீஇப்படி தின்றபோதே. 
அந்த மும்மூர்த்‌ திமுதல்‌ மூன்றுலோகங்க। 
ளிலுமுள்ள தேவர்களும்‌, தானவர்களும்‌, 
மற்றவீரர்களும்‌, பித்‌ துப்பிடி த்ததல்லாமல்‌ 
எதிரே நின்று மார்பில்‌ குத்தென்று இற்கு 
தீ தக்கவர்களாரிருக்கிறார்கள்‌? இந்த ஆச்‌ 
சரியம்‌ வெளியில்‌ சொல்லத்தக்கதல்ல. 
எனக்கு இருபது கைகளிருக்கின்ற துகள்‌. 
அஷ்டதிக்கு யானைகளும்‌ கதோற்றதென்ற 
புகழுங்‌ கொஞ்சமுண்டு, இரண்டுகைகளையு 
டைய நீஎன்முன்‌ இப்படி சொன்னாய்‌, இனி, 
மேல்‌ என்யுத்தமானது எனக்கு வெற்றி. 
யைத்‌ தரத்தக்கதல்ல. எட்டுத்திக்குகளையும்‌ 
ஜெயித்த என்$ர்த்தி யழியும்படி.யான ஒரு 
இகழ்ச்சி. முன்னேயே உண்டாயிருக்கின்‌ : 


றது. என்‌உயிருக்குச்சமானமான அ௮.தஇகா.ய. 


உயுத்தகாண்டம்‌. 


௧0௦௭.. 








னென்னும்‌ புத்தானைத்தரையில்தேய்த்‌ து, | விழுந்த தூகள்‌. அவன்‌ கண்களில்‌ பொறி 


ரத்தவெள்ளம்‌. லங்கையெல்லாம்‌ பரவச்‌ 
செய்தாய்‌. அந்தரத்தம்‌ இன்னம்‌ உலரவி 
ல்லை. இப்படியிருக்க, நீ என்முன்னின்று 
இவ்விதமாய்ச்சொன்னாய்‌. நீ சொன்னது 
இசைவானதுதான்‌. இ வீரர்களுக்குப்‌ 
பொதுவானதுவே. நீ இப்போதுபகர்ந்‌ 
,ததேசரி வேறே பேச்சென்னத்திற்கு? உன்‌ 
சொல்லுக்குப்‌ பின்னிட்டுத்‌ தலைகுனியமா 
ட்டேன்‌. இந்த உலகங்களெல்லாம்பார்க்க 
என்மார்பிலே நீ குத்தென்று ராவணன்‌ 
சொன்னான்‌. அதந்தவார்த்தையைக்கேட்ட 
அதநுமான்‌ இவன்‌ செளரியவந்தனென்று 
மெச்ச, வீரகர்ஜ்ஜிதத்‌ அடன்‌ ௮வன்‌ தேரி. 
ன்மேற்பாய்தது, கண்ணிலே நெருப்புச்‌ 
சிதறப்பார்த்து, அவன்மார்பிலே தரித்த. 


ருக்கறெ ஆபரணங்களுடன்‌ கவசங்களெல்‌ | 


லாம்‌ பொடிப்பொடியாய்ச்‌ சிதற வஜ்ஜிரம்‌ 
போலிருக்கின்ற தம்முடைய கையாலோங்‌ 
இக்குத்தினார்‌. அப்போது பர்வதங்களிலெ 
ல்லாம்‌ மணலுதிர்ந்தது, ராவணன்கண்க 
னில்‌ அக்கினி உதிர்ந்தது. அவன்‌ தலைக 
ளிலிருக்கெ மூளைகள்‌ தயிர்போலத்‌ த.தும்‌ 
பிக்‌ குழம்பின துகள்‌. ராக்ஷ்தக்கூட்டங்களு 
க்கெல்லாம்‌ பிராணன்‌ சுழன்றுபோய்‌ விட்‌ 
டது. எல்லா வானரங்களுக்கும்‌ மயிரும்‌ 
பல்லுகளு முதிர்ந்து விட்டதுகள்‌. மேக 
ஙகள்மழையைகக்கெ துகள்‌. அந்தராக்ஷ்த 
குலாதிபனுடைய கைகளிலும்‌, மற்றரா 
க்ஷ வீரர்களுடைய கைகளிலும்‌, பிடித்த 
வில்‌. லுகளிற்பூட்டின நாணிகளெல்லாமறு 
நீததூகள்‌. சமுத்திரம்‌ நிலைகுலைந்த. சப்த 
குலபர்வதங்களும்‌ அதிர்ந்‌ து கல்‌லுகளைச்‌ 
சிந்தியதூகள்‌. சூரியகிரணங்களு முதிர்த்‌ 
த.துகள்‌. திக்கெஜங்களுடைய பல்லுகளு 
முதிர்நிததுகள்‌. சகலருடைய ஆயுதங்க 
ளும்‌ துரையிலேவிழுத்ததுகள்‌. ராவணனு 
டைய(மார்பிலே நெருப்புப்‌ பொறிபறந்‌ 
தீது.௮நுமானுடைய கைக்குத்து படவே 
ராகஷூதாதுபதியான ராவணனுடைய மார்‌ 
_ பிலே/பூர்வத்தில்‌ அஷ்டகஜங்களுடைய 

தந்தங்கள்‌ அழுத்தி முறித்ததெல்லாம்‌ 
கீழே பலபலவென்று உதிர்த்‌ துபோயிற்று. 
அள்ளுக்கட்டியிருந்த கவசத்தி லழுத்தி 
வைத்த ரத்தினங்களெல்லாம்‌ பேர்த்‌_து இக்‌ 
்‌ இக்குகளில்‌ சிதறி, ஆகாயத்திலிருந்து 
தக்ஷதிதிரங்க ளுதிர்ந்து விழுவது போல 





| 


| 


எழும்பியது. அப்போது பிரளயகாலத்‌_து . 
ச்சண்டமாருதக்காற்றடி.க்க, அலைந்து தள்‌. 
ளாடிச்சாய்ந்த . மகமேரு பர்வதம்போல.' 
ராவணன்சாய்த்தான்‌. அதைக்கண்டு தேவ 
ர்கள்‌ சந்தோஷித்‌ த, ஆர்ப்பரித்‌ து, சிறிய 
திருவடியாகிய அஞ்சதேயர்பேரிலே புஷ்‌ : 
பமாரிபொழித்‌்_து வாழ்த்தினார்கள்‌. ராக்ஷ.த. 
ர்களெல்லாரும்‌ பயந்தார்கள்‌, வானாங்க: 
ளெல்லாம்‌ ராவணன்தோற்றுப்போனானெ.. 
ன்று சரீரம்‌ புளகாங்கிதமாய்க்‌ கூத்தாடினா. ' 
ர்கள்‌. அப்போது ராவணன்‌ மலைகளிலிரு 
ந.) யோகாப்பியாசம்பண்ணிச்‌ சுவாசவா. 
யுவி னிலையையறிந்த தபோதனர்கள்‌ தங்க 
ஞக்குக்‌ கைவந்த ௫த்தியால்‌ தங்கள்‌ தேக 
தீதைவிட்டு மற்றொரு தேகத்தில்‌ புகுந்து. 
அதந்தத்தேகத்‌ துக்கு மாறுபாடுவத்த கால: 
தீதில்‌ தாங்கள்‌ பழயதேகத்தை யடைவது, 
போலவும்‌, அந்தத்தேகத்தி லனுபவிக்கக்‌ 
கூடாத இஷ்டவிஷயங்களைமற்றொருதேக 
த்தையடைதந்து அனுபவித்து விட்டு மறு 
படியும்‌ பூர்வதேகத்தை யடைவ துபோல' 
வும்‌, மூர்ச்சை தெளித் அபார்த்‌ து, பெரு. 
மூச்சுவிட்டுப்‌ பேசும்போதெல்லாம்‌ ரத்த 
ங்கக்கிக்கொண்டு வாயுபுத்திரரைப்பார்த்‌.து 
சொல்லுகிருன்‌. ஒருவருஞ்சமானமில்லா த. 
ஓ வீரனே! நீ என்னைச்‌ சின்னாபின்னப்‌. 
படுத்‌ தினாய்‌, இனி என்னுடனே யுத்தஞ்‌ 
செய்யமாட்டாயல்லவா? பலமென்பதும்‌ 
அஅவுண்டென்பதும்‌ உன்னிடத்திலே 
தானிருக்கிறது. மற்றவர்களெல்லாம்‌ பேடி. 
க்கு சமானம்‌. நீ என்னை மூர்ச்சிக்கும்படி.. 
குத்தியபடி யால்‌ உன்பலத்தை இத்தச்‌ சப்‌ 
தலோகங்களிலும்‌ நிறைத்தாய்‌. பிர்மதே 
வன்வத்_து சலிக்கக்கடவாயென்று சபித்தா 
லும்‌ சலியாதவன்‌ நான்‌. வருத்தமென்இ 
றதை இதுபரியந்தம்‌ அறித்தவனல்லாத 
என்னை, அதையறியப்பண்ணினய்‌. ஓ ஜய 
சாலியே! இன்னும்‌ ஒருவார்த்தை இருக்கி 
றது சொல்லுகிறேன்கேள்‌. உன்‌ மார்பிலே 
பிரளயகாலத்திடிபோல என்கையால்‌ ஒரு 
குத்து குக்துகிறேன்‌; அதற்குத்தப்பி பிரா. 
ணனுட ஸிருந்தாயேயானால்‌, உனக்குச்‌ 
சமானமானவர்கள்‌ இந்த மூன்றுலோகங்‌ 
களிலும்‌ ஒருவருமில்லை. நீயே இன்றைக்‌ 
கும்‌ மற்றென்றைக்கும்‌ உள்ளவன்‌. உனக்கு 


வேறே பகையுமில்லை என்று சொன்னான்‌. 


௧௦௮ ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


அதற்கு அ அமான்‌ எப்போது என்கைக்‌ 





கோதண்டத்தில்‌ நின்றும்‌ புறப்படுகின்ற 

குத்தினால்‌ சாகாமல்‌ தின்று பேசினாயோ அம்புகள்‌ போலவும்‌ சரவருஷம்போலவும்‌ 
அப்போதே நீ என்னை ஜெயித்தவனல்‌ ; பூமியில்‌ விழவே, ராகூதசேனைகள்‌ பயந்‌ 
லவா? நீ நல்ல சமர்த்தன்‌; மிகுத்தபலவா தோடத்தலைப்பட்ட துகள்‌. அந்தப்‌ பர்வத 
னென்று எதிசேநடந்து, அவன்‌ சமீபத்‌ | ராசிகள்‌ போய்விழுவதினால்‌ சமுத்திரங்க 
இிலேபோய்‌, உன்கடனை தீவாங்கிக்கொள்‌ நஞ்‌- சுவறிப்போய்விட்ட துகள்‌. உலக 
ளென்று மார்பைக்காட்டி. இன்ருர்‌. அப்‌ மெல்லாம்‌ இன்றையதினம்‌ கல்லால்‌ முழு 
படி. மிகுந்த உற்சாகத்‌ துடனின்ற ஆஞ்ச ப உப்போய்வீிமென்றெ பெருந்தொனியுண்‌ 
| 





தேயருடைய மார்பிலே இராவணன்‌ தன்‌ டாயிற்று, இதைக்கேட்ட ராவணன்‌ மிகு 
பல்லை இறுக்கி கடி.த்‌ துக்கொண்டு, பிலத்‌ | ந்த கோபங்கொண்டு தேவர்களால்‌ புகழ்‌ 
அதுவாரம்போன்ற பத்‌ துவாய்களையும்‌ மடி. | பெற்றிருக்கிற தன்‌ வில்லைவளைத்து ஆயிர 
தீது இருபது கண்களிலும்‌ நெருப்புப்பொ | மாயிரங்கோடி. பாணங்களைப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
றிபறக்க, கைகளைமாறுக்கி, பலவிரல்களும்‌ | செய்து, அத்தனை மலைகளையுஞ்‌ சில்லுச்‌ 
நெரியவீசி, அஷ்டதிக்குகளும்‌ போதா | சில்லாயுடைத்து €ழேதள்ளினான்‌. அம்பு 
தென்‌ னும்படி. நீட்டி ஓங்கி இருப.துகையி களினாலே அுண்டுகளாக்கப்பட்ட பருவதங்‌ 
னாலேயும்‌ குத்தினான்‌. அந்தக்‌ குத்துப்‌ கள்‌ ராவணனணித்திருத்தமாலைகள்‌ துண்டு 
படவே பிரளயகாலத்தில்சமுத்திரத்தினால்‌ | துண்டா யந்து விழவும்‌, யானைகளெல்‌ 
மூடப்பட்டு பூமியழிந்தகாலத்திலும்‌ அழி | லாம்‌ துண்டங்கள்படவும்‌, யானைகள்‌ சிங்‌ 
யாத சிரஞ்சவிகளெல்லாரிலும்‌ வல்லமை | கங்கள்‌ பெரிய கொடிஞ்சிகளுடன்‌ கூடிய 
யுடையவரான ஆஞ்சதேயர்‌ அத்தராவண । தேர்கள்‌ எல்லாம்‌ சின்னாபின்னமாய்‌ நசுங்‌ 
னாலே பூர்வத்திலே சலித்த கைலாயம்‌ | கிப்போய்‌ விழுந்ததுகள்‌. தேவர்கள்‌ இரா 
போல மெய்சலித்து பதைத்தார்‌. அப்படி. | வணனுடைய பாணம்பாயும்விதமும்‌ மலைக 
அறதுமான்‌ சலிக்கவே தேவலோகமெல்லா | ளொன்று நூருயிரமாக முறித்த விதமும்‌, 

ஞ்சலித்தது. தர்மஞ்‌ சலித்ததூ. சத்திய மலைகளிடியுண்டு பொடிப்பொடியாய்‌ நொ 
மொழிசலித்த அ. பின்னையும்‌ தவமும்‌ வேத | அங்கினவிதமுங்‌ கண்டு, இப்படியாக இந்‌ 
மும்‌ நீதியும்‌ கருணையும்‌ சகலமுஞ்‌ சலித்‌ | தக்‌ கொடியவன்‌ வில்வித்தை கற்றுனே 





தீதுகள்‌. அப்போது வானாவீரர்கள்‌ | யென்று பயந்து கைகளை விரித்தார்கள்‌. 
அனைவரும்‌ ஏககாலத்திலே ஆளுக்கொரு | ராவணனுடைய பலத்தை தாசப்படுத்து 
பர்வத மெடுத்‌ துக்கொண்டு, ஆகாயத்தில்‌ | கிறோமென்று வானரவீரக்‌ கூட்டங்கள்‌ 
வெளியில்லை என்னும்படியாய்‌ நிறைந்து எடுத்தெறித்த மலைகளையெல்லாம்‌ அவனு 
பிரளய காலத்தில்‌ உலகங்களையெல்லாம்‌ | டைய பாணங்கள்‌ பொடியாக விட்டது 
அழிக்க மேகங்கள்‌ சொறிகிறதுபோல கள்‌. அதனால்‌ சுற்றிலுமிருத்த கடலெல்‌ 
ஆயிரங்கோடிக்கும்‌ அதிகமான அந்தப்‌ | லாந்‌ தூர்ந்‌ துபோய்விட்டது. ரணக்களத்‌ 
ப்ருவதங்களை ராவணன்மேல்எ றிந்தார்கள்‌. | தில்‌ நின்றவர்கள்‌ தேகத்தில்படி ந்த ய்ழுதி 
அ தூகண்டு தேவர்கள்‌ அச்சரியப்பட்டார்‌ களையெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ தேகத்தில்‌ இரு 
கள்‌. வானாரவீரர்கள்‌ மிகுந்த கர்வத்துடன்‌ | நீது வழிகிற ரத்தவெள்ளங்‌ கழுவிவிட்டுப்‌ 
மலைகளை எறிந்து ஆகாயத்திலிடமில்லா மடன்‌ திட்தாள வ்ளை ஆன்‌ டனதூ. 

மல்‌ ஒருவர்க்கொருவர்நெருங்கி விலகாமல்‌. | அப்பொழுது இராவணன்‌ இத்தக குரங்‌ 
நிறைந்து தின்றபடியால்‌ சூரியனும்‌ மறை குக்கூட்டங்கள்‌ இப்படிச்‌ செய்கிறபடியால்‌ 
நீ.து ௨லகமெல்லாமிருண்டத. வானசர்க | இவைகளையெல்லாங்‌ கொன்னு, இத்த இச 
ளெறிகஏற மலைகளினால்‌ இனி சாக்ஷதர்கள்‌ । ண்டுமனிதரையும்‌ இந்தக்ணமே வெல்லு 
நசுங்கிப்‌ போய்விடுவார்களென்று நினைத்‌ | இறேனென்று ௮இக கோபத்துடனே பத்‌ 
அத்தேவர்களெல்லாம்‌ ஆகாயத்தில்வந்தூ | அுக்கையிலேயும்‌ பத்து வில்லை எ௫த்‌ அக்‌ 
சூழ்ந்து கொண்டார்கள்‌. வானரர்கள்‌ எறி । கொண்டு பத்‌ துக்கையினாலும்‌ பிரளயகால 
நீதமலைகள்‌ ஒன்அுடனொன்றுதாக்கி யுடை த்து மேகம்போல சரமாரிகளாய்ப்‌ பொழி 
பட்டு இடி கள்போல நெருப்புப்‌ பறக்கும்‌ தீதான்‌. பத்து வில்லிலேயும்‌ கையெர்ன்று 
படி. ஒன்றோடொன்று உராய்ந்‌ துகொண்டு ! க்கு ஆயிரமாயிரம்‌ பாணங்களாகத்‌ தொடு 


உயுத்தகாண்டம்‌ ௧௦௯... 
த்‌. து எய்திறபோது ஆகாயம்‌ பூமி சமுத்திர | கன்றுர்கள்‌ என்‌௮ுசொல்லி, இவனைவில்லி “ 
இசைகளெங்கும்‌ அம்புகளாய்‌ நிறைந்து | னாலே நாம்‌ ஜெயிக்கமுடியாது. இவனைத்‌ 
விட்டது. அந்தரணக்களமானத ரத்தத்‌தி | தாமசியாமல்‌ இன்றைக்கே கொல்லவேண்‌ 
ஞலே அத்திவாம்ைபோலேசிவந்‌.துவான ; டுமென்று நினைத்து உதட்டைப்‌ பல்லி 
ரங்கள்‌ பந்தபந்திகளாக மடிந்து விழுந்‌ | னாலேயழுத்திப்‌ பிர்மாகொடுத்த வேலா 

துகள்‌. பிணங்கள்‌ மலைமலையாகக்‌ குவித்‌ | யுதத்தைத்‌ தன்பலங்கொண்டெடுத்‌_து லட்‌ 

ருந்தபடியால்‌ அவற்றை மலைகளென்‌ , சுமணர்பேரிலே எரித்தான்‌. அ.துவருகிற 
றெண்ணி மேகங்கள்வத்து கவித்ததுகள்‌. போது லட்சுமணர்‌ அதேகம்‌ அம்புகளைக்‌ 
நீலன்‌ தன்னுடலில்‌ பட்ட அம்புடன்‌ | கொண்டு தடுத்தார்‌. அத்த அம்புகளையெல்‌ 
இழேவிழுத்தான்‌. ௮னலனும்‌ மரணஞூர்ச்‌ லாம்‌ எரித்துப்‌ பொறியா யுதிர்த்‌ துவிட்டு. 
சையடைந்தான்‌. காலகோடி விஷத்‌ துக்குச்‌ | அக்கினிகளைக்‌ கக்கிக்கொண்டு அதிவேக 
"சமானமான அம்புடனே அங்கதன்‌ மூர்ச்‌ மாய்வந்து லட்சுமணருடைய மார்பிலே 
சையானான்‌. சூலாயுதம்போன்ற முச்சிர | பாய்ந்தது. பாயவே மகா புத்திமானாகிய 
பாணத்தால்‌ ஜாம்பவன்‌ சுருண்டுவிட்டா வீரம்பொருத்திய இளையபெருமாள்‌ அத்த 
ன்‌. மற்ற-வானரசவீரர்கள்‌ மார்பில்‌ அம்பு | ப்பெரிய ரணக்களத்திலே சோர்ந்து விழு 
கள்‌ தைத்தபடியால்‌ தங்கள்‌ வெற்றிபெற்ற | ந்தார்‌. ௮துகண்டு பயத்து வானரங்கள்‌ 
வீ. ரங்களும்‌ ஆண்மையான செய்கைகளும்‌ | ஓட்டமெடுத்ததுகள்‌. தேவர்கள்‌ நடுங்கி 
குறைத்துபோனார்கள்‌. சூழ்த்திருத்த வான | உணர்வழித்து போனார்கள்‌. ரிஷீஸ்வார்‌ 
ரப்பெருஞ்‌ சேனைகளெல்லாம்‌ சின்னாபின்‌ | கள்‌ மனம்பதைத்தார்கள்‌. சாக்ஷ்தாள்‌ சமூ 
னப்பட்டு மெலிந்து போய்விட்டதுகள்‌. | த்‌. தரத்திற்‌ செட்டிப்பாகக்‌ கொக்கரித்துச்‌ 
மிகுதியான வானரங்கள்‌ ஓடிவத்து முறை | சந்தோஷித்தார்கள்‌. பூமிசுழன்றது. சூரிய 
யிட்டார்கள்‌. இளையபெருமாள்‌ கோபங்‌ ! னுடைய பிரகாசமும்‌ அத்தகாரப்பட்டஅ 
கொண்டு இசாவணன்விட்ட நூறுகோடி , அப்போது இராவணன்‌ இளையபெருமா 
நூறு நாருயிரகோடி. பாணங்களையெல்லா எைப்பார்த்‌ து இவன்‌ வேலுக்குப்‌ பயப்பட 
ம்தமது அஸ்‌்திரங்களால்‌ அறுத்து அவ வுமில்லை. சாகவுமில்லை. மூர்ச்சித்‌ திருக்கி 
ன்கையிலே வைத்திருந்த பத்‌ துவில்லையும்‌ , முன்‌. இவனை எடுத்துக்கொண்டு போய்‌ 
இசண்டி.ரண்டாக முறித்துப்‌ போட்டார்‌. | விடிவோ மென்றெண்ணி தேரைவிட்டிழி 
அதைக்கண்டு தேவர்கள்‌ சத்தேரஷித்து ! நீ.து.கால்நடையாக ரத்தப்பிரவாகத்திலே 
ஆரசவாரித்தார்கள்‌. ராக்ஷதர்கள்மெய்வியர்‌ , ஓடிவந்து முன்‌ ருத்திரமூர்த்திமினுடைய 
த்து மனம்‌ வெதும்பினார்கள்‌. முனிவர்க ! வெள்ளியங்கிரியை எடுத்த தம்முடைய 
ளெல்லாம்‌ புஷ்பமாரி பொழிந்தார்கள்‌.  பராக்ரமத் துக்கு அவமானமாச்சே .என்று 
லட்சுமணருடைய திருத்தோள்களைப்‌ பார்‌ | தாணப்பட்டு அந்த தநாணத்திரும்படி. 
த்து புகழ்த்‌து பாடிக்கொண்டு தருமதேவ ' அஷ்டகுலாசலங்களும்‌ சிறந்த மகமேரு 
தைவத்து சேர்த்தது. ராவணன்‌ இளைய | வாகிய பொன்மலையை இப்போ துஎடுக்கறெ 
பெருமாளைப்பார்த்‌.து உன்‌ யுத்தவல்லமை  வனைப்போலே விஷ.த்துக்குச்‌ சமானமான 
யும்‌ நன்முயிருக்கறடது. உன்‌ கைவேகமும்‌ | மனதையுடைய ராவணன்‌ இருபதுகைக 
தன்ருயிருக்கிறது. உன்‌ வித்யாசாமர்த்திய | ளாலும்‌ ஊன்றி இளையபெருமாளை எடுத்‌ 
மும்‌ தன்ருயிருக்கிற து, உன்னாண்பிள்ளைத்‌ : தான்‌. தமக்கு இயற்கையான சேஷ.த்‌. துவ 
இறமையும்‌ அதுபோலவே உன்‌ மேனிய | கஇியானங்கெடாமல்‌ சாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீசாமமூர்த்‌ 
ழகும்‌ தன்முயிருக்கின்றது என்ன கரக்கம்‌ தியே அந்தப்‌ பிதாம்பரதாரியாகிய படீயப்‌ 
பம்பண்ணி உனக்கு தீயே சமானமென்௮ ! பதியென்று தம்முடைய திருவுள்ளத்தில்‌ 
சொல்லி, ஆரணியத்தில்‌ அன்றைக்கு ௧ர | தியானித் துக்கொண்டு மூர்ச்சித்‌ திருக்கின்‌ 
னையும்‌ அவன்‌ சேனைகளையுங்‌ கொன்றஉன்‌ , முசானதால்‌ தஇிக்குப்பாலகரை நடுங்கச்செ 
தமையனும்‌, இத்தனைத்‌ தன்‌ வல்லமை ய்து கைலாயத்தை யெடுத்த. ராவணன்‌ 
யால்‌ தேவலோகத்தில்‌ ஜெயித்த என்‌ மக கைகளுக்கு அத்த ராமாநுஜர்‌ எடுபட 
னும்‌ தானுங்கூடச்‌ சரியல்லோம்‌. ஆனா ; வில்லை. அப்போது பத்‌ துத்தலைகளையுடை 
லிந்தலோகத்திலே உனக்கு எதிராரிருக்‌ | யதசமுகனென்கிற ராவணன்‌ ஓரு கடலை 

28 


௧௧௦ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








யொத்திருத்தான்‌. இவன்‌ கைகள்‌ உதயபர்‌ 
வதங்களையொத்திருந்ததுகள்‌. துளபமாலி 
காதரரான ஸ்ரீசாமருடைய திருத்தம்பியா 
இய இளையபெருமாள்‌ அந்தப்‌ பர்வதத்‌ 
இலே உதிக்கின்ற பாலசூரியனை ஒத்திருத்‌ 
தார்‌. அப்படி. ராமா நுஜனுடைய திருமே 
னியை எடுக்கப்‌ பலமில்லாதவனாய்‌ ராவ 
ணன்பெருமூச்சுவிட்டு கொண்டிருந்தான்‌. 
அப்போது மூர்ச்சைதெளிதந்து அறநுமா 
ரோடிவத்து ராவணனை ஒரு இடியிடித்‌ 
அத்‌ தள்ளிவிட்டு லட்சுமணசைக்‌ கையினா 
லே தாங்கி யெடுத்‌ துக்கொண்டு ௮.திவேக 
மாய்‌ அப்பாலேபோகும்போ_து ஸ்வரூபக்‌ 
இயான மொன்றுக்குமாத்திரம்‌ இளையபெ 
ருமாள்‌ ஆண்டவரென்று சொல்லுத்‌ தன்‌ 
மையை யுடையவராக விருந்தாலும்‌, ௮ன்‌ 
பென்னும்‌ பக்தியால்‌ ஒரு குட்டியைப்‌ 
போலவும்‌, ஆஞ்சநேயர்‌ அந்தக்‌ குட்டி 
யைத்‌ தழுவிப்போகின்ற மந்தியைப்போல 
வும்‌ பிரகாசித்தார்‌. இவ்விதமாய்‌ லட்‌௬ம 
ணர்‌ சற்றுதேரத்திற்குள்ளாக மூர்ச்சைதெ 
ளிந்‌.து, எழுந்‌ திருக்கும்படி. தூக்கக்கொண் 
டுகையும்காலும்‌, திருக்கண்களும்‌, செத்தா 
மரைப்புஷ்பத்திற்குச்‌ சமானமாகப்‌ பிரகா 
சிக்கின்ற. ராமபிரானுடைய சந்‌ நிதிக்குப்‌ 
போனார்‌. அப்போ துப்ர்கோதண்ட தீக்ஷ£ 
குருவும்‌ யானையின்பேரிலே போருக்குபோ 
கிற ஒருசிங்கம்போல ராவணன்பேரில்‌ 
எ.இர்க்க தடத்தருளினார்‌. தேவதைகள்‌ புஷ்‌ 
பமாரி பொழிந்தார்கள்‌. சாவணனுத்‌ தன்‌ 
தேரைவிட்டுக்‌ கொண்டுவந்தான்‌. அவன்‌ 
ரதத்‌ திலேயும்‌ ஸ்ரீகாகுஸ்த குலதிலகர்‌ கால்‌ 
நடையாகவும்‌ எ திர்க்கிறதை௮ நுமானாகிய 
இருவடியானவர்கண்டு முன்னால்‌ பரிசுத்த 
த்தையடையும்படி தந்த கங்கையைச்‌ சிரத்‌ 
இலே தாங்கிய மகானுபாவர்‌ அத்தக்‌ கங்‌ 
கையைத்‌ தந்த இருவடி. பாவிகளுடைய 
போர்க்களத்தில்‌ தின்று சிரமப்படக்கண்டு 
சஇப்பாரோ? மனம்பொருமல்‌ மிகுத் தபரி 
வுடனேவத்து, சுவாமி! அவன்‌ ஆயிரங்‌ 
குதிரை கட்டின தேரின்பேரி லேறிவத்து 
எதிர்க்கதேவரீர்‌ பாதசாரியாகள திர்க்கிற_து 
சுலபமாககாணும்‌. அடி யேன்சி றியேனானா 
லும்‌ என்னுடைய தோளின்மேலே றியரு 
ளவேண்டுமென்து பற்பலவிதத்தில்‌ பிரசார்‌ 


| 
| 


தென்று சம்மதித்து பருவதத்தின்பேரி 


லே தாவியேறுற ஒரு ராஜூங்கம்போல : 


அதுமானுடைய தோளிலேறவே தேவர்‌: 
கள்‌ பல்லாண்டு பாடினார்கள்‌. ஈன்ற கன்‌ 
றைத்‌ தாங்கயெடுத்த தாயைப்போல மாரு 
இ.சந்தோஷித்துக்‌ களித்தார்‌. 
ளான ஸ்வரூபமாய்‌ உலகத்தை யளத்துவ 
ருடைய திருவடியை அப்போது அது 
மான்‌ செவ்வையாகப்‌ பார்த்தும்‌ பரிலித்‌ 
அம்‌ சிந்தித்தும்‌, அறிந்‌ துசுமக்கக்கடைன்‌ 
ததேயென அதிசயமடைந்தார்‌. அது அ: 
றிந்‌ து எப்போதும்‌ உரிமையாக அவசைத்‌ 
இருத்தோளிலெடுக்கற அந்தக்‌ கருடபக 
வானும்‌ ஸ்ரீராமபிரானைத்‌ திருத்தோளில்‌ 
எழுத்தருளச்‌ செய்துகொண்டு ஆனத்தக்‌ 
கூத்தாடுதின்ற ஆஞ்சதேயருடைய பாக்கி 
யம்‌ இப்போது தமக்குக்‌ கஇடைக்கவில்லை 
யேயென்று நாணினார்‌. ஆதிசேஷனும்‌ 
தலைநடுங்கினார்‌. அப்போது அந்த அநு 
மான்‌ திருப்பாற்கடல்போலப்‌ பிரகாசித்‌ 
தார்‌. ஸ்ரீராமர்‌ ௮த்தத்‌திருப்பாற்கடலிலே 
வாசமாயிருக்கிற மகாவிஷ்‌ ணவான 
புருஷோத்தமரைப்போல விளங்கினார்‌. 
ஆனாலும்‌ அத்தப்‌ பரமபுருஷோத்தமரை 
ப்போல்‌ இவர்‌ யோகதித்திசைசெய்யாமல்‌ 
வீற்றிருக்கிறபடியினாலே, அத்த மாருதி 
வேதமும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ அந்த வேதத்தினு 
டைய முடி விலேயிருக்கிற போதஸ்வரூப 
மான ப்ரீஹரியைப்போல பிரகாசித்தார்‌ 
கள்‌. மேலும்‌ அந்த அ நுமான்‌ ஞானம்‌ 
போலவும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ ௮ந்த ஞானத்துக்கு 
மேலே யிருக்கிற பரமபதம்போலவும்‌ 
காணப்பட்டார்கள்‌. அண்டங்களை யெல்‌' 
லாம்‌ உண்டு வயிற்றிலடக்கெ அந்தப்‌ பக 
வானைத்‌ தாங்கிக்கொண்டிருத்து பலவித 
மாகச்‌ சாரிகை திரிகிற அ நுமானுடைய 
தோள்‌ வண்மையா யிருக்கிறபடி யால்‌ அத்‌ 
தீ மகமேரு பர்வதத்தையும்‌ சமானமாகச்‌ 
சொல்லக்கூடாது. அப்படி தோன்றுகிற 
அதுமானையும்‌, அவர்‌ தோளிலே சேவை 


। சாஇக்கிற சக்கரவர்த்தித்‌ தருமகனான கோ 


தண்டராமனையும்‌ கண்டு, ரிஷீஸ்வார்கள்‌ 
பல்லாண்டு சொன்னார்கள்‌. தர்மதேவதை 
யும்‌ கையை யெடுத்துக்கொண்டு ஆனத்த 
திர்த்தனமாடியது. சிவன்‌, பிர்மா, குபேந்‌ 


த்தித்தார்‌. அப்படி பிரார்த்திக்க. ௮னந்த | திரனாகிய விஷ்‌ ணுமுதலான சகலமான 
கலியாணகுணாபிராமனும்‌ நல்லது நல்ல | தேவர்களும்‌ இத்தராம சாவணர்களுடைய 


இருக்குற." 


ர்‌ 


ட 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


யுத்தம்‌ பார்க்கும்படியாக அச்சத்தோடு 
வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. அப்போது ஸபரீராம 
ன்கோாதண்டத்தையெடுத்‌ துகுணத்தொனி 
பண்ணினார்‌. அத்தத்தொனி பிரளயகால 
தீதிலே சகல ஜீவராடிகளையும்‌ தன்‌ வாயி 
லே போட்டுக்‌ கொள்ளுகிறபோது ருத்தி 
சன்‌ கொக்கரிக்கும்‌ தொனிபோலிருத்தது. 
சாக்ஷதர்கள்‌ இயக்கர்‌ முதலாகிய அனைவ 
ரும்‌, பிராணனும்‌ போகாமல்‌ நிற்கவுமாம்‌: 
டாமல்‌ சோர்த்து, நாவுலர்த்‌ து கலங்க, 
.. மிருகங்கள்போல அறிவு நீங்கி நடுங்கினார்‌ 
கள்‌. பதினாலு லோகமுங்‌ குலைகுலைத்த து. 
பிரமத கணங்களுக்கு இறைவனாகிய சிவ 
ணும்‌ பிர்மாவும்‌ தலைநடுங்கினார்‌. அச்சமய 
தீதில்‌ ராவணன்‌ பிரளயகாலாக்கனிபோ 
லச்‌ சமுத்திர நீரையும்‌ .குடிக்கத்தக்கவைக 
ளும்‌, திக்குகளெல்லாம்‌ அளக்கத்தக்கவை 
களும்‌,. பூமியையும்‌ ஆகாயத்தையும்‌ துளை 
க்கத்தக்கவைகளுமாகிய ஏழுபாணந்தொடு 
தீது எய்தான்‌. அந்த எழுபாணத்தை பதி 
னஞாலுதுண்டமாக அறுத்‌ துத்தள்ளிப்‌ பின்‌ 
னும்‌ ஐந்‌ தபாணங்களைக்‌ கோதண்டத்தில்‌ 
பூட்டி. காலாக்கினியும்‌ தீயும்படி யான அக்‌ 
இனி வீசிக்கொண்டுபோக, ஸ்ரீராமர்‌ பிர 
யோகம்‌ பண்ணினார்‌. அத்த ஐந்‌ துபாணத்‌ 
தை ஜந்து பாணத்தினால்‌ ஆகாயத்திலே 
விலக்குவித்து அம்புகளை அஆகர்ணபரியத்த 
மாக நாணையிழுத்து ராவணன்‌ விட்டான்‌. 
வேதமுதல்வராகிய பம்‌. ராமபிரானாரும்‌ பத்‌ 
துஅம்புகளை யெய்து அந்தப்‌ பத்தம்பை 
யும்‌ அறுத்துத்‌ தள்ளினார்‌. அவன்‌ சமீபத்‌ 
இிலேயிருக்கிற அநேக ராக்ஷதர்கள்‌ பிர 
யோகம்‌ பண்ணின ஆயுத மழைகளையும்‌ ' 
சில அ௮ம்புகளினாலே அறுத்துத்‌ தள்ளி, 
அவர்களுடைய யானைகளையும்‌ சுட்டெரி 
"தீது, அவர்களது தலைகளையுமறுத்‌ து, மலை 
மலையாய்க்‌ குவித்‌.து, சாவணனென்டற ௮ | 
ம்புகளையும்‌ வானசர்கள்பேரில்வந்‌ து படா 
மல்மறுத்து,. அத்த ராக்ஷ்தர்கள து தலைக 
ளையும்‌ துண்டித்தார்‌. அப்போது ௮ நுமா 
னானவர்‌ பூமியிலே யிருந்தாசென்று பார்த்‌ 
தால்‌ஆகாயத்திலே யிருப்பார்‌. மறுபடியும்‌ 
ஒரு கூணத்திலே அந்த ராவணனுடைய | 
எல்லா முகங்களுக்குமெதிசே நேராக திற்‌ 
பார்‌. அங்குவத்த வஞ்சகரான அதந்தராக்ஷ 
தர்களுடைய முகத்துக்கெதிரேயும்‌ பிரகா 











சிப்பார்‌. அதிவேகமாய்‌ ராமனுடையஅம்‌ 


கதக்‌ 





புக்கு முன்னேயும்‌ போவார்‌. மனதுக்கு 
முன்னேயும்‌ போய்நிற்பார்‌. அப்பிரகாரம்‌ 
இடசாரிவலசாரியாகச்‌ சுழன்‌ கொண்டுத்‌ 
தஇரியும்போது அவ்விரணக்‌ களத்திலே 
எங்கும்‌ கவந்தங்களாடின. அவற்றுடனே 
கூடப்‌ பேய்களுமாடி பாடத்‌ தலைப்பட்ட 
ன. யானை தேர்முதலாய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட 
வற்றை யிழுத்‌ துக்கொண்டு பல ரத்த, ஆறு 
கள்‌ கடல்போலே எவ்விடத்‌_து மோடின. 
அவ்விரணக்களத்திலே தேர்களெல்லாஞ்‌ 
சக்கரங்களோடுகூட அஞ்சுற௮ுவாணி மூநறி' 


நீ. துஉடைபட்டுப்போயின. யானைகளுருண்‌ 


டுபோயின. குதிரையெல்லாம்‌ துண்டமாய்‌ 
முந்‌. துபோயின. பேய்களும்‌ ரணக்களத்‌ 
திலே கூட்டங்‌ கூட்டமா யடைந்தன. 
ராக்ஷதர்களெல்லாம்‌ தேரழிய சிலையதிய, 
ஆனையழிய, குதிரையழிய தங்களுடைய 
செளரியமும்‌ கவசமும்‌ பிடித்‌. துவந்த துவ 
ஜமும்‌ மார்பிலே தரித்து வந்த வெற்றிமா 
லையும்‌ அழிய, பிறகு தங்களுடைய தலைக 
ளுமிழந்‌ து போனார்கள்‌. அச்சமயத்திலே 
அதேக ராக்ஷ்தஸ்தஇிரீகள்‌ வந்து தங்களு 
டைய புருஷருடைய தலைகளைக்‌ தேடிப்‌ 
பார்த்து விகார ஸ்வரூபமுள்ள அரக்கரு 
டைய தலைகளும்‌, யானைகுதிரைகளுடைய 
தலைகளும்‌ பேதம்‌ தோன்றுமல்‌ சிதைந்து 
குழம்பிக்‌ இடக்கின்றபடியாலே மயங்கி, 
யானைத்‌ தலையை இதுதானென்‌ னுடைய 
கணவன்‌ தலையெனவும்‌, இவ்வாமுப்‌ எடுத்‌ 
து உடற்குறைகளோடு பொருத்திப்‌ பார்த்‌ 
அத்‌ தழுவிக்கொண்டு அழு.து மாண்டார்‌ 
கள்‌. ராமபாணமான காலனானது ஒன்று 
பத்து நூறு ஆயிரமாகத்‌ தலைகளையறுத்‌ தூ 


। க்குவித்தும்‌, அதனுடைய விசையோயா 


மல்‌ இிரிந்‌ துகொண்டு அதேககோடி சேனை 
யையும்‌ உருவிச்சென்றது. தன்னுடைய 
தேருடனே ராவணனொருவனிற்க, மற்றங்‌ 
குள்ள சேனையெல்லாம்‌ கொலையுண்டுபோ 
கவும்‌, ராக்ஷ்ஷசெனச்‌ சொல்லப்பட்டவரு 
டைய வாய்கள்‌ ஆர்ப்படங்கின. கண்கள்‌ 
அக்கினியை கக்கிக்கொண்டு பார்க்கின்ற 
அவரவருடைய அகங்காரம்‌ குலைத்தடங்கி 
னது. அவனுடன்‌ வந்த ரதகஜ.தாரகபதா 
இகளெல்லாம்‌ மாண்டு பிணங்கள்‌ மலைமலை 
களாய்‌ மேகமண்டல முதல்‌ ஆகாயபரியத்‌ 
தம்‌ உயர்ந்‌ து இடெக்கன்றதை பலவகைப்ப 
ட்ட திசைகளிலேயும்‌ கண்டு, இராவணன்‌ 


௧௧௨ 


கவட்டை 


சர்ப்பம்போலே சீறி, கோபித்து, அ.திசீக்‌ 
இரமாய்‌ வில்லிலே இரண்டு பாணங்களைத்‌ 
தோளளவும்‌ வாங்கி, ராமமூர்த்தியின.து 
யமாகத ரத்தினத்தைப்‌ போன்ற இரண்டு 
திருத்தோள்களிற்போய்‌ அழுத்‌ தும்படி 
யாய்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. அதுகண்டு 
ராமர்‌ புன்னகைசெய்து, ஒரு திவ்யாஸ்தி 
ரமெடுத்‌ துப்‌ பிரயோகஞ்செய்து ஊழிக்கா 
லத்து சண்டமாருதக்‌ காற்முனது மந்தர 
இரியை முறித்து விட்டதூபோல அவ்வி 
ராவணனுடைய கையிலே பிடித்திருந்த 
வில்லைத்‌ தூண்டி த துவிட்டார்‌. துண்டித்த 
மாத்திரத்திலே திடுக்கிட்டு ராவணன்‌ மது 
வில்லெடுத்து நாணேற்றி ஆக்கிரமித்து 
அம்பைத்‌ தொடுக்கும்படி யான சமயத்தில்‌ 
அதையும்‌ எம்பிரானாகிய ராமமூர்த்தி ஒரு 
தெய்வீகம்‌ பொருத்திய பாணத்தை விட்டு 
நாசப்படுத்திவிட்டார்‌. ௮அவ்வளவிலே தில்‌ 
லாமல்‌ அதிவேகமாக அந்த ராவணனு 
டைய தேரிலே கட்டியிருந்த அநேக குதி 
ரைத்தலையையும்‌ அுத்தெரிந்தார்‌. ௮ச்ச 
மயத்திலே அதிக பலம்பொருந்தி இசா 
னின்ற ராவணன்‌ பின்னொருவில்லில்‌ அஸ்‌ 
தாமெடுத்து பிரயோகஞ்‌ செய்யும்படி யாய்‌ 
எத்தனித்தான்‌. அதை _அவன்‌ எடுக்க 
வொட்டாமல்‌ கணைகளாலே ராமமூர்த்தி 
தடுத்தார்‌. அவனுடைய குடையும்‌ கொடி 
யும்‌ யானைகளும்‌ கணைகளாலே துணித்து ' 
விமும்படியாய்‌ அறுத்துத்‌ தள்ளி, அவ 
னுடைய அதிக பிரகாசமான கவசத்தை 
யும்‌ அறுத்து விழத்தள்ளினார்‌. இதவு 
மல்லாமல்‌ அவ்விராவணஷுக்கு மேலும்‌ 
மேலும்‌ யுத்தகளத்திலே வரும்படியான 
சேமத்தேர்களை வரவொட்டாமல்‌ அ.தி உக்‌ 
சமான பாணங்களால்‌! விலக்க நாசப்பட்டு 
ப்போகும்படியாய்ச்‌ செய்தார்‌. அப்போது 
எமனும்‌ கையெடுத்‌ துக்கொண்டு ஆஇடும்படி. 
யான அத்த இரத்‌ தவெள்ளமோடுகிற ரண 
க்களத்தில்‌ ராவணன்‌ அத்தேரைவிட்டுக்‌ 
குதித்தான்‌.குதித்தபொழுது பிரகாசித்துக்‌ 
கொண்டு இருக்கிற அவனுடைய கிரீடங்க 
ளின்மேல்‌ சிலபாணத்தை'யெய்தார்‌. ப்‌! 
பாணம்‌ முன்னாலே சூரியன்பேரிலே। 
பாய்ந்த ௮ நுமானைப்போலே ௮ திகவிசை' 
யாய்ப்போய்‌ அவனுடைய கிரீடத்தைப்‌: 
பல மேருமலைகளைத்‌ தள்ளிக்கொண்டுபோ: 
வதுபோலே தள்ளிக்கொண்டுபோய்‌ சமுத்‌। 
| 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


இிரத்திலே போட்டுவிட்ட. ௮. அவ்வகைப்‌ 
பட்ட ராமபாணமானது இழைக்கப்பட்ட 
இரத்தினங்களையெல்லாம்‌ திக்குத்திக்குக 
ளிலே சிதறும்படி யாய்ப்‌ பண்ணிக்‌ கிரீடங்‌ 
களைக்‌ கடலிலே தள்ளிவிட்டபடி யாலே 
வாயுபகவானாலே முறியப்பட்ட மேருவி 
னுடைய கொடுமுடிகள்‌ பறியுண்டு கடலி 
லேவிழுத்த தஅபோலவும்‌, அந்தமகுடங்கள்‌ 
பிரகாசித்தன. பின்னையும்‌ ராமருடைய 
கோதண்டத்திலே நின்று புறப்பட்ட ௮ம்‌ 
புகளோடு பறியுண்டுபோய்க்‌ கடலிலே 
விழுந்த அத்த மகுடமானவைகள்‌ பரிவே 
டத் துடனே கூடிய சூரியர்கள்‌ தங்களை 
வாயாலே கவ்விக்கொண்ட இரணசர்ப்பங்‌ 
களுடனே  சமுத்திரத்திலே விழுந்தது 
போலவுமிருந்தன. ஓர்‌ சொல்‌ சொல்லும்‌ 
அவைக்குள்‌ தன்னுடைய கிரீடங்களையிழ 
நீத அத்‌ துராத்‌துமாவானவன்‌ சூரியனை 
இழத்த பகலைப்போலவும்‌,சந்திரனில்லாத 
சாத்திரிபேலவும்‌, பொலிவற்றுக்காணப்‌ 
பட்டான்‌.."இ_துவரையிலும்‌ தன்னோடே 
சண்டை செய்தவரிடத்திலெல்லாம்‌ வெற்‌ 
றிபெ௮வதே யல்லாமல்‌ இந்தராமச்சந்தி 
ரப்‌ பிரபுவினிடத்திலே தோற்றதுபோல 
ஒருவரிடத்திலேயும்‌ தோற்றறியாத வல்ல 
வனான இவ்விராவணன்‌ சகலபாக்கியமும்‌ 
பெற்றுப்‌ பராக்காம முள்ளவனானாலும்‌, 
வித்‌ துவான்‌௧ளுக்கு அபசாரஞ்செய்யஅவ 
ருடைய மன துதொந்து வசைபாடி த்‌ தாஷி 
ணித்தால்‌ ௮வனெவ்விதம்‌ தன்னுடைய 
கீர்த்தியும்‌ செல்வமும்‌ கெட்டுப்போவானோ 
அவ்விதமாய்‌: எல்லாமழியப்‌ பெற்றவனா 
னான்‌. தருமம்‌ தவறி நடக்கின்றவர்கள்‌, 
காரியம்‌ இவ்விதம்‌ தான்‌ முடியுமென்று 
உலகஞ்சொல்லும்படியாய்‌ முகம்‌ கருகிப்‌ 
போய்க்‌ கால்விரலாலே நிலத்தைக்‌ &றிக்‌ 
கொண்டும்‌, தலைகுனிந்து தரையை. தோக்‌ 
கிக்கொண்டும்‌, முகத்தில்‌ சிறி துப்விஷ-௩ 
மில்லாமல்‌ வெறுங்கைகள்‌ தொங்க, விழு 
அகள்‌ தொங்குகின்ற ஒரு ஆலமரம்போ 
லேநின்ருன்‌. அவ்விதம்‌ தின்ற ராவணனை 
இருபா திதியான தாசரதிபார்த்‌ த, வெறுங்‌ 
கையுட ஸிருக்கின்றவனைக்‌ கொல்லலாகா 
தென்று திருவுளத்திலெண்ணி,;. அவனை 
தோக்கி, ஓ இராவணா! உன்னுடைய க்‌ 
இரமம்‌ இன்றைக்கு அழிந்‌ துவிட்டதுபோ. 
௮மிருக்கிறதென்று சொல்லிச்‌ சிலவார்த்‌ 


உயுதீதகாண்டம்‌ 


௧௧௧. 





தைகள்‌ சொல்லுகின்முர்‌. தருமசிந்தை 
யுள்ளவர்க ளெவர்களானாலும்‌ அவர்களு 
க்கு ஜெயமாகுமேயல்லாமல்‌ தேவர்களா 
னாலும்‌ அதர்மத் தனால்‌ ஜெயமடையமாட்‌ 
டார்கள்‌ என்றுசொல்லுகற நீதிவொாக்கிய 


த்தை உன்னுடைய மனதிலே வைத்துக்‌ | 


கொண்டு, ஐயோ பாவி! இப்போதே ஓட்‌ 
டமாயோடி. உன்னுடைய பதியை அடை 
நீ்‌.துவிடு.இன்னும்‌ கணதேரமாத்திரம்‌ என்‌ 
ணுடனே மாறுகொண்டு எதிர்த்து இருப்‌ 
பையேயானால்‌ உன்னுடைய பிராணன்‌ 
போய்விடும்‌. அது உண்மையாயிருந்தா 
லும்‌ அவ்வாறு நான்‌ நினைத்தவனல்ல. நீ 
தனியனானபடியினாலே மனமிரங்கினேன்‌. 
உன்னுடைய குலத்தாருடனேயும்‌, 
னுடைய உறவின்‌ முறையாருடனேயும்‌, 
ஆயுசுங்களுடனேயும்‌, அல்லாமலும்‌ உன்‌ 
னாலே என்னென்ன ஆயுதங்கள்‌ சம்பாதி 
க்கப்பட்டனவோ அவைகள்‌ எல்லாவற்று 
டனேயும்‌ யுத்தத்திற்குவா இஷ்டமிருந்‌ 
தால்‌ வரக்கடவாய்‌. அல்ல து உனக்குஅவ்‌ 
வளவு பலாபலத்‌ துடனே வருவதற்குச்‌ சக்‌ 
தியில்லையாகில்‌ எங்கேயாவதுபோய்ப்‌ பது 


ங்கக்கொள்வாயாக, ஓ அற்பஇருத்‌ தியஞ்‌ . 


செய்கிற ஈனகுணவானே! நீ சிறை 
யிலே வைத்திருக்கிற சதையைக்‌ கொண்டு 
வந்துவிட்டு, உன்னுடைய தம்பியாகிய 
விபீஷணனை இவ்வுலகத்திற்குத்‌ தெய்வ 
மென நினைத்து ராக்ஷதர்கட்கெல்லாம்‌ 
ராஜாவாய்ப்‌ பட்டங்கட்டி வைத்து, நீ௮வ 
னிடும்படியான ஏவலைச்செய்து கொண்டு 
இருப்பாயானால்‌ உன்னுடைய தலையை 
என்பாணத்தினாலறுத்‌ து, பூமியிலே தள்ள 
மாட்டேன்‌. அப்படிக்கல்லவென்று யுத்‌ 
தஞ்செய்ய உனக்குத்‌ தேகவலியிருந்தால்‌ 
உன்னுடைய பலமெல்லாங்கொண்டு என்‌ 
எதிரே தின்று சண்டைசெய்து மாண்டு, 
சுவர்க்கலோகத்திற்குச்சென்று அங்குண்‌ 
டான சகலருக்கும்‌ நீ தல்லவனாகப்பேரெ 
டுதிருக்கக்கடவாய்‌. நீ இனி பிழைத்திரு 
ப்பாயென்று மனதில்‌ ஆசைவையாதே. தீ 
பிடித்து வளைத்து நின்ற வில்‌லுமுறித்த.த. 
தேரும்‌ அழிந்தது. நீ கொண்டுவந்த 
பெருங்கூட்டமான சதுரங்கசேனைகளெல்‌ 
லாம்‌ நாசமாய்‌ விட்டதுகள்‌. நீயும்‌ இளைத்‌ 
அப்போய்‌ விட்டனை. உனக்கு நல்லசண்‌ 
டைசெய்அு பார்க்கவேண்டுமென்௮ விருப்‌ 
% ஓ௱ 


உன்‌ | 


்‌ பமிருந்தால்‌, ஆண்பிள்ளை தன்மையை 


யுடைய ஓ ராவணா! உனக்கு உதவியாய்‌ 
அமைந்திருந்தவைகளெல்லாம்‌ சண்டமா 


। ருதக்காற்றிலே அகப்பட்ட பூளைப்பூப்‌ பற 


க்கிறதுபோலே பறந்‌ துபோய்விட்டதை நீ 
உன்னுடைய கண்‌ முன்னாகக்கண்டி ருக்கின்‌ 


மூயே. ஆகையாலே நீ இன்றைக்குப்போய்‌ 


| தாளைக்குவாவென்று கோசல தேசாதிபதி 





யான ரகுகுலோத்தமர்‌ மிகுந்த இருபையு 
டனே ராவணனுக்குச்‌ செலவுகொடுத்தனு 
ப்பி விட்டார்‌. ்‌ 


இராவணன்‌ முதல்நாள்யுத்தம்‌ முற்றிற்று. 





கும்பகானனவதைப்‌ படலம்‌. 

அப்போது இராவணன்‌ திக்கஜங்க 
ஞூடனே போர்செய்து, ஜெயம்பண்ணின 
மார்பினுடைய பலமும்‌, கைலாய பர்வதத்‌ 
தையெடுத்த புஜபலமும்‌, இருடி களுக்கெல்‌ 
லாம்‌ வேதங்களை அத்தியயனம்‌ பண்ணு 
வித்த நாவினுடைய சாதுரியமும்‌, வெற்றி 
மாலையைத்தரித்‌ துப்‌ பிரகாசியானின்ற இரீ 
டங்கள்‌ பத்தும்‌,சங்கரன்கொடுத்தவாளும்‌, 
தன்னுடைய செளரியங்களும்‌, இரணக்க 
ளத்திலேயே இழந்துவிட்டு வெறுங்கையு 
டனே திரும்பிப்போய்‌ இலங்கைப்‌ பட்ட 
ணத்தைச்சேர்ந்தான்‌; தேவர்களை வெற்றி 
கொண்ட திரிலோகாதிபதியான சாவணன்‌ 
இவ்விதமாய்‌ திராயுதபாணியாய்‌ அபக&ர்த்‌ 
திடவே தொடர்த்துவாக்‌ கால்நடையா 
ய்ச்சென்று நகரம்‌ புகுந்தபோது சூரிய 
னும்‌ அஸ்தமனமானான்‌. அன்றலர்ந்த 
தாமரை மலரையொத்த முகங்களையுடைய 
மண்டோதரி முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
ஸ்திரீகள்‌ கண்களெல்லாம்‌ வாள்போல 
வும்‌, தன்னுடைய பிள்ளைகள்‌ வார்த்தை 
அத்த ராமபாணம்போலவும்‌, தவக்கிரகங்‌ 
கள்‌ முதலான தேவர்களையெல்லாம்‌ ஓரே 
விடத்திலே சிறைவைத்து ஆண்டுவந்த 
ராவணனுக்கு. அன்றைக்கு ஸ்திரீகளு 
டைய ஸ்தனங்கள்‌ தன்னுடைய வெறுந்‌ 
தோள்போலப்பார்க்க வெறுப்பாகவுமிரு 
தீதன. இசைகளையும்‌ பாராமல்‌, சேனாசமு 
தீ திரங்களையும்‌ பாராமல்‌, ஸ்திரீகளெல்‌ 
லாம்‌ தன்னைப்பார்க்கத்‌ தான்‌' பூமியைப்‌ 


கக வம பரம ப் க க வக தத எட டத ட அ ததத மாக உக உட்க உடு ட ட அ 
ன சட்‌ ்‌ த்தி இரக இக த 


த்‌ டல்‌ ்‌ ட விரக 1 
்‌ நார்‌ யம்‌ சை 2 
்‌ ட ல பபற 


்‌ கண்‌ ்‌ 2-௨ 





உயுத்தகாண்டம்‌ 


பார்த்தபடியே போனான்‌. மத்திரிகளெனச்‌ 
சொல்லப்பட்ட பந்துக்களும்‌, தன்னு 
டைய பெண்ஜாதிமார்களும்‌, சேனை த்தலை 
வர்களும்‌, உறவின்‌ முறையார்களும்‌, மனம்‌ 
தகைத்து ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ சித்தரப்பிர 
,தமைகள்போல திற்க, ஒருவருமில்லாமல்‌ 
தான்மாத்திரம்‌ ஒருமதயானை தன்னுடைய 
கொட்டாசத்தில்‌ போவதுபோலத்‌ தன்னு 
டைய மாளிகையில்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. 
அவ்விடத்தில்‌ ஒரு பொற்கிம்மாசன* தில்‌ 
போயுட்கார்ந து ஆயாசத்தைத்‌ தீர்த்துக்‌ 
கொண்டு எதிரே தின்றதிருத்த ஒருகாவற்‌ 
காரனை அழைத்து, தம்முடையதாதர்களை 
அழைத்து வாடாவென்று : ஆக்ஞாபித்‌ 
தான்‌. அக்கணமே அவன்போய்‌ மனகதி 
யென்றும்‌, வாயுவேகனென்றும்‌, மருத்த 
னென்றும்‌, மேகனென்றும்‌, பேரினை 
யுடைய நான்கு தூதர்களைக்கூப்பிட அவர்‌ 
வத்து தின்முர்கள்‌. அப்படிவத்து தின்ற 
வர்களைப்பார்த்‌.து, இக்கணமே நீங்கள்‌ ஓடி. 
தம்முடைய சாக்ஷ்ூதசேனைகள்‌ எங்கேயிருக்‌ 
கஇன்றனவோ அங்கங்கே விசைத்‌ துபோய்‌ 
அவைகளையெல்லாம்‌ அழைக்‌ துக்கொண்டு 





| 


ஓடி வாருங்கள்‌. இன்னும்‌ சப்த தீபங்கள்‌ ' 


அளவற்ற பர்வதங்கள்‌ பாதாளலோகம்‌ 
சக்கிரவாளகிரியாகிய இவைகளிலிருக்கிற 
இசாக்ஷ்தசெனச்‌ சொல்லப்பட்ட பெயருள்‌ 
ளவர்களை யெல்லாம்‌ ஒருவசையேனும்‌ 
விடாமல்‌ அதிசீக்கரமாய்‌ ௮ழைத்‌ தூக்கொ 
ண்டு வாருங்களென்று உக்தரவுசெய்தான்‌. 
அத்தாதர்கள்‌ ௮வ்வாக்கனையைச்‌ சிரசாய்‌ 
வூத்து சாக்ஷதர்களைத்‌ தேடிக்கொண்டு 
போனார்கள்‌. முறை முறையாய்‌ சராவணனு 
க்குஏவல்செய்‌ துகொண்‌ டிருக்கும்படி யான 
சுவர்க்க மத்திய பாதலமென்கிற மூன்று 
'லோகத்தவர்களும்‌, ராவணனுடைய ௧௬ 
தீது இன்னதென்று தெரியாமையால்‌ 
என்ன அபாயம்‌ தேரிடகிுமோவென்று மன 
ம்பதைத்து அழுதுகொண்டு தின்முர்கள்‌. 
அவ்வாறு இவர்களிருக்க, சாவணன்தோ 
ல்வியென்னும்‌ வேலானது இரண்டு பக்க 
தீதிலேயும்‌ குத்‌ துவதினால்‌ வேடனெய்த 
அம்புதைத்த உடலுடனே சாய்த்த யானை 
யைப்போல்‌ ஒரு புட்பமெத்தையின்‌ பேரி 
ல்சாய்த்‌ து, முன்னே சீதாபிராட்டி யாரிட 
த்தில்‌ வைத்த நினைவு நிறைந்திருக்றெ 
'தெஞ்சில்‌.தோல்வியினால்‌. உண்டானவெட்‌ 


| 





தககி 


கமூம்‌ திறைந்தபடி யால்‌, பிறகு கள்ளுண்‌: 








டாவது அவ்வெட்கத்தை மறைத்‌ துக்கொ 


ள்ளுகிறதற்கும்‌ இடமென்ப தில்லாமல்‌ 
தோன்றிய விசனமானது மனதைச்‌ சூழ்‌ 
நிதுகொள்ளவே, தன்னுடைய உள்ளமா 
னது மானத்தைவெளியில்‌ கக்குகிறதைப்‌ 
போல்‌ பெருமூச்சுவிடத்‌ தலைப்பட்டான்‌. 
சுவர்க்கலோக பூலோகம்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ தன்னுடைய கையால்‌ தோல்வியடை 
யப்பண்ணி நகைத்த சாவணன்‌, : சாமலக்ஷ 
மணர்‌ முதலான பகைஞர்கள்‌ சிறியமனித 
சென்௮ வெட்கப்‌ படவில்லை. மிதிலையிற்‌ 
பிறந்த ஜானகயானவள்‌ சிரிப்பாளென்கிற 
தற்கு மாத்திரம்‌ மிகுதியான வெட்கமுற்‌ 
அச்‌ சோர்த்துகடந்தான்‌. அவன்‌ சோர்‌ 
தீ. துகடக்கும்போ.து வயது சென்றதனால்‌, 
வில்லைப்போல வளைத்தகூனின்‌ தேகத்தை 
யுடைய அவனுடைய பாட்டனான சுகுண 
முள்ளமாலியவானென்௫இற சாக்ஷ்தன்‌ ராவ 
ணன்படுத்திருத்த மெத்தையின்‌ பக்கத்தி 
லே ஒரு ஆசனத்திலிருத்‌ தகொண்டு, இல 
ங்காதிபதியினுடைய இருப்பை நன்ஞுயுற் 
அப்பார்தது, அப்பா பேரப்‌ பிள்ளாய்‌! 
பட்டாற்‌ றெரியும்‌ பறையனுக்‌ கென்பது 
போலு மிரானின்றதே. நீ உன்னுடைய 
மனதும்‌ தோளும்வாடி யிருக்கின்றராய்‌. ஓ 
ஒருநாளும்‌ வாடாத தபோபலதக்தையுடை. 
யஎன்னையனே! என்ன நடத்தசெய்திசொ 
ல்லென்று கேட்க, ராவணன்‌ அதிகமான 
மனக்கவலையுடனே காந்தி யெரிகிற கண்‌ 
களையுடையவஞனாய்ப்‌ பதைபதைத்துப்‌ பரு 
த்ததுருத்திகளில்‌ காற்றுமிகுத்‌ து வருவது 
போல பத்துமூக்குகளிலும்‌ அதிக காற்ரு 
கப்பெருமூச்சு விட்டுக்கொண்டுபாகு அமிர்‌ 
தம்‌ இவற்றை நக்கினாலும்‌ சுவைதெரியாத 
படி வரண்டசாவுடனே பாட்டனைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகிறுன்‌. ஐயா என்னுடைய 
உயிருக்குமிரான பாட்டனே! கூட்டங்கூட்‌ 
டமாய்‌ இருடிகளும்‌ தேவர்களும்‌ நாமும்‌ 
இதுவரையில்‌ ஒரு தேகம்போல பேதமற்‌ 
றிருந்தோமே. அப்படிப்பட்ட நம்முடை 
யகுலத்திற்குப்‌ பங்கமும்‌ பழியும்‌ வந்தூ 
நேரிட்டது. குழந்தைச்‌ சந்திரனைத்‌ தரி 
த்த அந்தத்‌ இரிபுராத்தகன்‌ முதலாய்‌ இரி 
லோகத்தாரும்‌ -நமக்குக்கூட உபபலமாய்‌ 
வந்து எதிர்த்த போதிலும்‌, ஓ பாட்டா! 
என்னுடைய. பெருஞ்சேனை. யெல்லாம்‌ 


௧௧௭ ட்ரூம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


அவ்விளையவனான. லகஷ்மணன்வில்லைவளை | தொடையினளவை தீக்கி அந்தந்த சுரத்‌ 
தீ.துப்‌ பாணப்‌ பிரயோகஞ்செய்தால்‌ அவ | திற்கமைந்த சுதிகூட்டி, மந்தரம்‌- மத்தி 
ுக்கேபோதாது. இப்படி. அதியுக்ரமாய்‌ | மம்‌-தாரம்‌ முதலான வழியிற்பாடப்படும்‌ 
ப்போர்செய்கிற அநேக வெள்ளம்‌ ராக்ஷத | அளவுக்கடங்காத புண்களைப்‌ போலவும்‌, 
வீரர்களுடைய ஆவியைப்‌ பயப்படும்படி. | குன்றக்கூறல்‌ முதலிய குற்றங்களற்ற 
சாமன்‌ கவர்ந்தபோதிலும்‌, அவ்வவமான | தன்மை உவமை முதலான பற்பல அலங்‌ 
ததையெல்லாம்‌ என்னுடைய முதுகின்‌ | காரங்களைப்போலவும்‌, அளவிடக்கூடாத 
மேல்‌ சுமத்தினகாலத்திலும்‌, அம்மடைய | பெருமையையுடையதாய்‌ இருந்தது. அக்‌ 
னுக்குக்‌ கொஞ்சமாகிலும்‌ கோபம்வாவே | காகுஸ்தனுடைய பாணங்கள்‌ இத்தினெ 
ண்டாமா? அது பரிச்சிதமில்லையே. முன்‌ | னச்‌ சொல்லப்பட்டவனுடைய வஜ்ஜிரா 
னாலே கூனிமுதுகினிலே உண்டைவில்லு | யு தமும்‌,சவனுடையமழுவாயுதமும்‌,_ஆ௫ய 
தெரித்தபோது, ௮.து எப்படி. விளையாட்‌ | இவைகளெல்லாம்‌ வருகிற வேகத்தைப்‌ 
டாய்‌ இருந்ததோ, அதேபிரகாரம்‌ அவ பார்த்தேன்‌. கற்கும்‌ இதற்கும்‌ வெகுவா 
அக்கு இன்றைக்குமிருத்தது. அம்பானது | னதாரதம்மியம்‌ இரானின்றது. இம்மனித 
அவனுடைய கையை விட்டுப்‌ புறப்பட்‌ | னுடைய அம்பைச்‌ சஒக்கமாட்டாமற்படி 
டால்‌ உலகங்களிலெல்லாம்‌ திரிந்‌துகொ । க்கு இவ்வளவு மகத்துவம்‌ பொருந்தியிருக்‌ 
ண்டி ருக்குமே யல்லாமல்‌ ஊழிக்காலமானா | கப்பட்ட நானே அதிகமாய்‌ தொத்துபோ 
லும்‌ ஓயுமென்று சொல்லக்கூடுமோ? பிர | னேன்‌. என்னையல்லாமல்‌ வேறே யாரா 
ளயகாலாக்கினியையும்‌, இய்த்து போகும்‌ | வது அதைக்கண்ணாலாவ.அு பார்க்கமாட்‌ 
படியான இசையையும்‌, தீய்க்கும்‌ மகம்மே | டுவார்களோ? சுடுகாட்டில்‌ பேய்க்கணத்து 
ருவைப்‌ பிளக்கவேண்டு மென்ரறுலும்‌, ௮ | டனே வாசம்பண்‌ ணுகின்ற தன்மையை 
காயத்தைக்‌ கிழித்‌ துக்கொண்டு அப்பால்‌ | யுடைய சிவபெருமானுடைய எட்டுத்தோ 
போகவேண்டு மென்ருலும்‌, இச்சமுத்திர । ளும்‌, இந்தி னுடைய இரண்டுதோளும்‌, 
ஜலத்தைக்‌ குடிக்கப்‌ புறப்பட்டாலும்‌, | சர்வலோகங்களையும்‌ தன்னுடைய வயிற்‌ 
அதற்கு லக்ஷியமாகுமா? அவைகளுடைய | றில்‌ ௮டக்கிவைத்துக்‌ கொண்டி ருக்கின்ற 
வல்லமைக்கு மகமேருவும்‌, உலகங்களும்‌, | விஷ்‌ ணுவினுடைய ஆயிர ந்தோள்களும்‌, 
ஆகாயமும்‌, சப்த சமுத்திரங்களும்‌, அதே | இம்மனிதனுடைய ஒரு விரலின்‌ வல்ல 
ககோடிகளா யிருத்தபோ திலும்‌, அப்போ ! மைக்கு ஈடுகொடுக்கமாட்டுமா ? கொடுக்க 
தாவது போதுமா? அவன்‌ வில்லில்‌ நாணை மாட்டாது. திரிபுரங்களைச்‌ சுட்டெரித்த 
| 








ப்பூட்டி. வளைக்கிறதும்‌, அம்புதொடுக்கிற | பலம்பொருந்திய அம்மேருவில்லும்‌ இந்‌ 
அம்‌, தேவர்களுக்கும்‌ பார்க்கமுடியாதென்‌  தவீரனுடைய வில்லுக்கு முன்னே ௮ம்‌ 
ரூல்‌; இன்னும்‌ மற்ற எவர்கள்‌ தான்‌ தெரி । பென்௮ சொல்லவும்‌ கூடுமா? கூடாதாகை 
த அசொல்லப்‌ போகிழுர்கள்‌? ராக்ஷகரைச்‌ | யால்‌ அதற்கு இணையாய்ச்‌ சொல்லுகிற 
சம்மரிக்க வேண்டுமென்று அவன்‌ தினை | தற்கு வேறே ஒரு பொருளுங்கிடையா து. 
வேதம்‌ தப்பினாலும்‌, அவனுடைய வில்லி 
லிருந்துவருகிற அம்புகள்‌ தப்பமாட்டா 
துகள்‌. மகாவீரர்கட்குள்ளே அத்தவிஷ்‌ 
குதிரைகளையும்‌, ராக்ஷதரையும்‌, தலைகளை | ணுவானாலும்‌, கார்த்தவீரியனுக்குச்‌ சமா 
யறுத்துத்‌ தள்ளினதே யல்லாமல்‌, சரீரங்‌ | னமாகமாட்டா ரென்பதாய்‌ நான்‌ இதுவ 
களிலே தடைபட்டதுண்டா? நல்லவித்து | ரையிலும்‌ எண்ணிக்கொண்‌ டிருந்தேன்‌. 
வான்கள்‌ நாவில்‌ பொருள்களைக்‌ குறித்து அப்படிப்பட்ட கார்த்தவீரியனும்‌ இம்ம 
அமைக்கப்பட்டதும்‌, ஞானத்தை மனத்‌ ; னிதனுடைய தம்பியின்‌ பாததாளிக்குஞ்‌ 
தின்கண்ணே விளைவிப்பதுமான சொற்‌ சரியாகமாட்டானானால்‌ அவர்களெதிரே 
களைப்போலவும்‌, அச்சொல்லாலமைந்த | கலங்காத சத்தத்தை யுடையவர்களாக இற்‌ 
செய்யுட்களினதுமோனை எதுகை இயை கத்‌ தக்க வல்லமைசாலிகள்‌ யாரிருக்கிறுர்‌ 
யுமூதலான அளபெடை முதலாய்ச்சொல்‌ கள்‌? மேலும்‌, அவனுடைய பாணங்கள்‌ 
லப்பட்ட தொடைகளைப்போலேயும்‌, அத்‌ | புறப்படுகிறபோது நாலுமுகமாய்ப்‌ .புறப்‌ 


த்தாலேபோதும்‌. உலகமெல்லாம்‌ அம்புக்‌ 
கூட்டமாய்‌ நிறைந்து போகும்‌. இந்த 
இரு நாறுவெள்ளம்‌ சேனைகளையும்‌, யானை 


உயுததகாணடம பலி குக 


பட்டுப்‌ பிரம்மதேவனுக்‌ கொப்பாகவும்‌ | லும்‌ நல்லதே. நாம்‌ நல்லபகையாளியைத்‌ 
ஓடுகின்ற காலத்தில்‌ காலாயிசம்‌ முடியாயி | தான்‌ பெற்மேம்‌. இதுதான்‌ இன்றைக்கு 
ரம்‌ கையாயிரமுள்ள விஷ்ணுவுக்கு திக | நடந்த சேதி. என்று சொல்லக்கேட்டு 
சாய்ப்‌ பலவாயும்‌, அது சத்துருக்களது ; பாட்டனாகிய மாலியவானென்பவன்‌ ஐயா: 
படையைச்‌ சேர்ந்தபோது அவர்களை | ராவணா! இச்சேதியெல்லாம்‌ உனக்குமுல 
இிச்சேஷமாய்ச்‌ சம்மரித்துப்‌ பிளயகால | னமேதானே வெகுவாய்ச்‌ சொல்லியிருத்‌ 
ருத்திரமூர்த்தி யென்று கண்டோர்‌ சொல்‌ | தேனே. அதற்கு என்பேரிலே வீணாய்க்‌ 
லும்படியாயு மிசாநின்றது. அதனுடைய ' கோபம்‌ பண்ணிக்கொண்டாய்‌, இதுவல்‌ 
பெருமையைச்‌ சொல்லுகிறதற்கு எத்தனை | லாமலும்‌ உன்‌ தம்பியாகிய விபீஷணனும்‌ 
காலஞ்செல்லும்‌ அற்பகாலத்திலே நம்மா | எத்தனையோ நல்ல புத்திகளை உனக்குச்‌ 
"லேசொல்லி முடியத்தக்கதோ? ஐயா மாலி । சொன்னான்‌; அதையுங்‌ கேளாமல்‌ கோபித்‌ 
யவானே! அப்பாணங்கள்‌ மேலே ஆகாய | துக்கொண்டு, அவனையும்‌ அுரத்இவிட்‌ 
த்தையும்‌ துடைத்துக்கொண்டுவருமானால்‌ | டாய்‌ எல்லாவிதத்திலும்‌ உனக்கு நம்பும்‌ 
அவற்றின்‌ வல்லமைக்கு வேருயிரானின்ற | படியான ஏதுக்களைப்‌ படித்‌ துப்படி த்‌ தூக்‌ 
சாக்ஷியும்‌ நான்‌ சொல்ல வேண்டுமோ? | காட்டியும்‌ ௮ துகளையெல்லாம்‌ மெய்யென்‌ 
நானென்ன சொல்லப்போகிறேன்‌. அவ்‌ | அுகேட்டா யில்லையே. அப்பா ராவணா! 
விதமான மனிதனுடைய வில்லானது, | உன்‌ பேச்சுக்குக்‌ குனுக்கே பேசுகறவர்களு. 
இிழக்கு-மேற்கு-வடக்கு-தெற்கு-பூமி-ஆகா | முண்டோ? அ௮க்கினியையும்‌, மின்னலையும்‌ 
யமெனச்‌ சொல்லப்பட்டவை மற்ற இடங்‌ | தோற்கடிக்கும்படியான வேலாயுதத்தையு 
கள்‌ இத்திசைகளில்‌ எத்திக்கிலிருந்ததோ? | டைய ஹேராவணேஸ்வசா! உண்மையை 
இட அகையிலிருந்ததோ? அல்லது வலது | யறிந்தவர்கள்‌ தீர்க்காலோசனை செய்து 
கையிலிருந்ததோ வென்று இன்னும்‌ தினை । சொன்னபோது, வருத்தப்படத்தக்கவைக 
த்துதினைத்துப்‌ பார்க்கிறேன்‌, அ௮.து என்‌  ளானாலும்‌, அதைக்‌ கேட்காமற்போய்விட்‌ 
டைய மனதிற்குத்‌ தோற்றப்படவே | டாய்‌. இப்போது அந்த ஜகன்மாதாவா 
யில்லை. அதிருக்கட்டும்‌. ௮வனுடையவாக ; கியசீதாபிராட்டி யாரைக்‌ கொண்டுபோய்வி 
னத்தின்‌ பெருமையை நானென்னவென்‌ ; ட்டுவிட்டால்‌ நீ பிழைப்பாய்‌. அப்படிச்‌ 
அதெரித்‌ து சொல்லப்போகிறேன்‌? ௮க்‌ | செய்யாவிட்டால்‌ உன்னுடைய களைகளும்‌ 
கருடனும்‌ யுத்தத்தில்‌ இப்படி. முனைந்து | சுற்றமும்‌, வெற்றியும்‌, உரிமையும்‌, கல்வி 
இடசாரி வலசாரி வலசாரி இடசாரியாய்த்‌ | யும்‌, செல்வமும்‌, சேனையும்‌ இவை முதலா 
திரியமாட்டான்‌. அவ்விதமாக ஸ்ரீராம | னவைகளுடன்கூட தீயும்‌ மாண்டுபோட 
னென்பவன்‌ காற்றின்‌ மேலேதானே ஏறி | றது திச்சயம்‌. நிச்சயம்‌. என்‌ னுடையவார்‌ 
யிருத்தானோ? கூற்றுவன்மேலே தானேறி | த்தையைப்‌ பொய்யென்று யோசனைசெய்‌. 
ச்செலுத்தினானோவென்றுல்‌, அப்படி. என்‌ | யவேண்டாம்‌. நாளை நீயே காணப்போகி 
பது சற்றேனுமில்லையே. ஒரு குரங்கின்‌ | ன்ருய்‌ என்௮ு மாலியவான்‌ சொன்னான்‌. 
மேலேதானே ௮றியிருந்தான்‌. ௮தபெரு ! அதைக்கேட்டு மாயை செய்கிறதிலே ௮ 
மையுடைய தல்லவென்று சொன்னால்‌ புத்‌ | திக சமர்த்‌துள்ளவனான மகோதரன்‌ ஓடி 
தியீனமல்லவா? ஆதலால்‌ அதேகமாய்ப்‌ வந்து, அப்படியாகச்‌ சொன்ன மாலியவா 
பேசித்‌ திரிவதிலே என்ன பிரயோசனமு '। னைப்பார்த்‌. து, கண்களிலே தெருப்புப்பொ 
ண்டு? சாத்தத்தில்‌ பூமியையொத்த இந்தச்‌ | றிபறக்க, என்ன சின்னவார்த்தைகள்‌ பேசு 
சீதாபிராட்டியானவள்‌ அத்த பஸ்ர்ீராமனு | கிறீரென்று சொல்லிவிட்டுப்‌ புத்‌ திமயங்கி 
டைய மேனியையும்‌, அவனுடைய செய்‌ க்டடக்கிற ராவணனுக்குச்‌ சிலதகாத புத்‌ 
கையையுங்கண்ட கண்ணுக்கு மன்மதனும்‌ | களைச்‌ சொல்லுகிறுன்‌. ஆராகிலுமொரு 
நானும்‌ மற்றவரும்‌ நாயென்று மதிக்கின்ற | வர்‌ ஒருகாரியத்தை இது நன்மையென்று 
தற்குத்‌ தானாவோமா? இத்திரன்‌ விஷ்ணு | பிடித்தால்‌ அதனாலே ஜெயம்வந்தாலும்‌, 
சிவன்‌ பிரமாவெனச்‌ சொல்லப்பட்ட இந்‌ ! அல்லது அபஜெயமாகி மரணம்‌ வந்தா 
தப்‌ பலவீனால்லாமல்‌ இம்மனிதர்களால்‌ | லும்‌, அதைவிடாமல்‌ முழுமையும்‌ சாதிக்‌ 
தமக்கு நாசகாலம்‌. வந்து முடி. ந்தபோதி | கறதே உத்தமர்களுடைய செய்கையாகும்‌. 
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சொன்ன சபதம்‌ தவறினவனுக்கல்லவோ 
இம்மையிற்‌ பழியும்‌, மறுமையில்‌ நரகமு 
முண்டாவது. இரிபுசங்களெரித்‌.து போகு 
ம்படி ஒரு௮ம்பைப்‌ பிரயோகம்பண்ணின 
சிவனும்‌, உலகமெல்லாம்‌ ஓரடியரக அள 
த்தடக்கெ அந்த மகாவிஷ்‌ ணுவும்‌, உன்‌ 
னோடு யுத்தஞ்செய்து தோற்றுப்போயிரு 
க்க, இத்த மனிதனுடைய போருக்கு தீ 
பயத்திருக்கறுப்போலக்‌ காணப்படுகிறதே 
இதென்ன வித்தையா யிருக்கின்றது. கை 
லாயகிரியை வேரோடு பேர்த்தெடுத்த ஓ 
மகானுபாவனே! ஒருவேளை வென்றவர்‌ 
தோற்பார்‌. தோற்றவர்‌ வெல்லுவார்‌. எல்‌ 
லாருக்கும்‌ மேலாயிருத்தவர்கள்‌ தாழ்வார்‌ 
கள்‌. தாழ்த்திருப்பவர்கள்‌ உயர்வார்கள்‌. 


இ.து பிரபஞ்ச தீதியென்று உணர்ந்தவர்‌ | 


கள்‌ தானே ஞானவான்களென் வர்கள்‌. 
சாமர்த்தியத்திற்குக்‌ கரையுண்டா? அற்ப 
மனிதர்கள்‌ செய்கின்ற யுத்தத்தைப்‌ புகழு 
கிருப்போலு மிருக்கிறதே. தாம்‌ சதையை 
விட்டுவிரிவோமேயானால்‌ நமக்கு வத்த 
இத்தப்‌ பொல்லாங்குக ளெல்லாம்‌ நீங்கி 
விடும்‌. இல்லாவிட்டால்‌ யுத்தஞ்செய்‌்.து 
பிராணனை விடவேண்டும்‌. இவ்விரண்டு 
மல்லாமல்‌ வேறே ஒரு உபாயஞ்செய்கிற 
தில்‌ பிரயோஜனமில்லை. அழியாத பெரு 
மையையுடைய ஓராவணேஸ்வரா! நீ இத்‌ 
தப்பிரகாரமாக இவ்விடத்தில்‌ தாமதமா 
யிருப்பதென்ன? உன்மன தில்‌ கொண்டி ௬ 
த்‌ கவலையை இப்போதே லகஷியம்செய்‌ 
யாமல்‌ விட்டுவிடு. . இன்னம்‌ சற்றுதேரம்‌ 
தாமதம்‌ செய்வாயானால்‌ பனிழூடியிருக்கி 
ன்ற சிறிய சமுத்‌.தரஜல.த்தைச்‌ சூரியனான 
வன்‌ இரூத்‌.தூ பால லங்காபட்ட 
ணத்தையும்‌ நம்மையும்‌ கனிகளையுடைய 
விருக்ஷஙங்களுக்குச்சமானமாக்கி இத்தவான 
ரசேனைகளெல்லாம்‌ கூடிக்கொண்டு _தும்‌ 
சம்பண்ணிப்போடும்‌. தீ வருத்தப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு சோர்த்திருப்ப_து தகுதியோ? இ 
தீத.த்‌ துன்பத்தை விட்டுவிடு. முன்னாலே 
சர்வலோக தாயகர்களான திரிமூர்த்‌ தகளு 
ம்‌, உனக்குத்தோற்றுப்‌ போய்விட்டபிறகு, 
சமஸ்தமான தேவர்களும்‌ உனக்கு ஏவல்‌ 
செய்யும்படி யாய்‌, இத்தத்‌ திரிலோகங்களை 
யும்‌ ஏகசக்ராதிபதியாய்‌ ஆண்டுவருகின்று 
ய்‌. அப்படிப்பட்ட நீ புல்லினுனியில்‌ ஒட்‌ 
டி.க்கொண்டிருக்கின்ற பனிதீர்த்‌ அளிக்குச்‌ 


| 
| 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பசாமாயணம்‌ 


சமானமாகிய இத்த அற்பமனிதர்களை ஒரு 
லக்ஷியம்பண்ணி உனக்கு இளையவனான 
கும்பகர்னனை ஒரு தஇரணமாக தினைத்து 
த டபக்‌ இதுவென்ன ஆச்ச 

யம்‌? நீ அந்த கும்பகர்னனை வரவழை 
த்‌.து இந்த மனிதர்கள்பேரில்‌ சண்டைக்‌ 
கனுப்பிவியும்‌. மிகுத்த பயங்கரமான மலை 
யையொத்த அந்தக்‌ கும்பகர்னனுடைய 
சொரூபத்தை அவர்கள்‌ பார்த்தமாத்திரத்‌ 
திலே எங்கேயாவது ஓடி. த்‌. தூக்கொள் 
ளுவார்கள்‌. அப்படி க்கில்லாமல்‌ எதிர்த்‌_து 
சண்டைக்கு திற்பார்களானால்‌ ஒருவருடை 
யசகாயமுமில்லாமல்‌ அத்தக்‌ கும்பகர்னன்‌ 
மாத்திரமே சடைமுடியாளர்களான அத்த 
மனிதர்களுடைய உயிரை பரிகரித்துப்‌ 
போடுவான்‌ என்றுஇத்தப்பிரகாரம்‌ மகோ 
தரன்‌ சொல்லக்கேட்டு இராவணன்‌உடன்‌ 
பட்டு சமஸ்தமுந்தெரித்த ஓமகோதரனே! 
உன்னைப்போலச்‌ சமயோசிதமாக எல்லா 
வற்றையும்‌ சொல்லவல்லவர்கள்‌ யாரிருக்‌ 
கின்றார்கள்‌? நீ சமஸ்தகாரியங்களையும்‌ ௮ 
ஜித்‌ இருக்க்குய்‌. மேலும்‌ தீ என்னிடத்‌ 
தில்‌ வைத்திருக்கின்ற அன்போ இவ்வள 
வவ்வளவல்ல, ஆ ல நல்ல உபா 
யம்சொன்னாயென்றும்‌, மனம்பேதித்த தம 
க்கு ஈஸ்வரயத்தினத்தால்‌ கெடுதி காலம்‌ 
வத்து தேரிடுமேயானால்‌ மத்தியில்வேரொ 
ன்்‌றினாலே தடுக்கக்கூடுமோ? நீ சொன்ன 
அ நல்லகாரியமென்று சொல்லிய பின்பு, 
என்‌ தம்பியாகிய கும்பகர்னனிடத்திற்குப்‌ 
போய்‌ அவனைஇங்கே அழைத்துவாருங்க 
ளென்௮ கர்னகடூரமாக தியமித்த மாத்திர 
தீதில்‌, எமதூதர்கள்‌ தேடிக்கொண்டு போ 
கிறதுபோலதாலுதாதர்கள்புறப்பட்டுபோ 
ய்மலைகளைப்பார்க்கிலும்‌ பலம்‌ பொருத்திய 
உயர்த்த தோள்களையுடையவனான கும்பகர்‌ 
னனுடையவெற்றிபொருத்தியஅரண்‌் மனை 
யிற்சேர்த்‌_து, மலைக்குச்சமானமாகிய அத்த 
கும்பகர்னன்‌ சயனித்துக்கொண்‌் டிருக்கிற 
பள்ளியறையின்‌ மேகமண்டலத்தை யளர 
விய வாயிலில்‌ நுழைத்து, ஐயா கும்பகர்ன 
மகாராஜனே! நீ விழித்‌. துக்கொள்ளக்‌ கட 
வாயென்றது தங்கள்‌ கையிலே பிடித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற இருப்புலக்கையினாலே 
தலையிலடி.த்துச்‌ செவியில்‌ குத்தினார்கள்‌. 
எனும்‌ ௮த்தக்‌ கொடுங்கண்ணனன கும்‌ 
பகர்ணன்‌ தித்‌ திரைசெய்கிறதைக்‌ கண்டு 


ஓ ஓ இ ன்‌ 
உயுத்தகாணட(டம ௧௧௬௯ 





கோபமுற்றுச்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்கள்‌. | ந்தார்கள்‌. அந்தப்படி. நுழைந்த மிகுந்த. 
எத்தக்காலத்திலும்‌ அழிவில்லாத ராக்ஷ | பலமுள்ள வீரர்கள்‌ கும்பகர்னனுடைய 
தர்கரஞுடைய இன்பமான. மாயவாழ்க்கை | திறந்த வாயினிலிருந்‌து புறப்படுகின்ற 
யெல்லாம்‌ அழித்‌ து போகும்படி, உன்‌ | சண்டமாருதத்தை யொத்த சுவாசத்தில்‌ 
கமையனான இசாவணன்‌ புத்திபூர்வகமாய்‌ | அகப்பட்டுக்கொண்டு வருகிறதூம்‌ போகி 
தீதெரித்‌ து தீமையைச்‌ சம்பாதஇத்‌.துக்கொ றதுமாய்‌ உழன்று தகைப்படைந்து தத்த 
ண்டான்‌. நீ இன்றைக்கு உயிர்‌ நீங்கி மாண்‌ | ளித்த, அந்தச்‌ சுவாசத்திலிருந் தும்‌ தப்‌ 
டுபோவதே திச்சயம்‌, இன்னும்‌ உனக்கு | பித்துக்‌ கொள்ளக்கூடாமல்‌, ஒருவர்‌ கை 
உறக்கமேதூக்கு? எழுந்திருக்கக்‌ கடவாய்‌ ! யையொருவர்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு, தங்களு 
என்அ பற்பலவிதங்களாகச்‌ சொல்லிப்‌ புற । க்குண்டாகிய அளவில்லாத பலத்தினாலே 
ட்டிப்புறட்டி எழுப்பிச்‌ சொல்லுகின்றுர்‌ | நெக்கிக்கொண்டு, அந்தப்‌ பெரிய சுவாசத்‌ 
கள்‌. ஐயா கும்பகர்னமகாராஜனே! உங்க | தைக்‌ கடத்துபோய்‌, ௮அவனுடையபெரிய 
ளுடைய மோசமான வாழ்வெல்லாம்‌ அழி | தித்தரையை எழுப்புற தமித்தமாக மற 
நி.துப்போகிறதை இன்றைக்குப்‌ பாரும்‌. | படியும்‌ வேறொரு வாயிலில்‌ நூழைந்தது, 
எழுந்திரு மெழுந்திரும்‌. காற்முடியைப்‌ நாமெல்லாம்‌ இன்றைக்கு இவனை எழுப்பு 
போல கிறுகிறுவென்று சுழன்றுகொண்டு இிறதற்கு என்ன உபாயஞ்‌ செய்யலாமென்‌ 
வத்து எதிர்பார்த்‌ துக்கொண்டு இருக்கின்‌ | நு அவனுடைய பெரிய வாயையும்‌ மூக்‌ 
ற யமதாதர்கள்‌ கையிலே நீ நன்ருய்ச்‌ சய | கையுங்கண்டு  உடல்நடுங்கி அவனைக்கிட்‌ 
னித்‌ துக்கொண்டு உறங்கப்போகிழுய்‌ உற ! டி. த்தொடுகிறதற்குப்‌ பயத்‌ தூ. அவனுடைய 
ங்கப்போகிராய்‌ என்று பற்பலவிதமாகச்‌ பெரிய குகைக்குச்‌ சமானமாகிய காதில்‌ 





சொல்லி எழுப்பவும்‌; தங்களுடைய வல்ல | சங்கு-தாரை-பூரி முதலாகிய நாதங்களால்‌ 
மையினாலே எழுந்திராததைக்‌ கண்டு, இரு ! உகாத்தகால பேரிடியைப்போல்‌ கோஷ்‌ 
ம்பி ராவணணிடத்திற்குப்‌ போய்‌ ஐயா | டம்‌ உண்டாகச்செய்தும்‌, அதேக கோடி. 
இசாவணேஸ்வாசா! வாசனையோடுங்கூடிய | தண்டாயுதங்கள்‌-சம்மட்டிகள்‌-குத்தாயுதங்‌ 
மாலையையணித்த மார்பை யுடையவனான , கள்‌ இவைகளை வழங்குவதில்‌ சாமர்த்திய 
உமது தம்பியாகிய கும்பகர்னன்‌ எழுத்‌ முூள்ளவர்களெல்லாரும்‌ கூட்டங்‌ கூட்ட 
ருக்கவில்லை என்று சொல்லக்கேட்டு, ராவ | மாகக்கூடிக்‌ கும்பகர்னனுடைய தவடை 
ணன்‌ குதிசை-யானை-யாளி முதலானவை '| யிலும்‌, சந்‌ அமுட்டுகளிலும்‌, மார்பிலும்‌, 
களில்‌ ஆயிரமாயிரமாக ஏவி மிதிக்கவிட்டு | தலையிலும்‌ பலங்கொண்ட மட்டும்‌ ஓங்கி 
எழுப்புங்கள்‌ என்று நியமித்தான்‌. அத்த | அடித்தும்‌ குத்தியும்‌ மொத்தியும்‌ எற்றி 
ப்பிரகாரம்‌ அவர்கள்‌ அந்தச்‌ சேனைகளைக்‌ | யும்‌ கையோய்த்‌ து, மெய்களைத்‌ து, சக்திய 
கொண்டு மிதிக்கச்செய்‌ தும்‌ அவன்‌ எழுத்‌ | ற்௮ு நின்று, ராவணனுக்குத்‌ தெரிவிக்க; 
இராததினாலே, மறுபடியும்போய்‌ ராவண ! அவன்‌ பெரிய குதிரைப்படைகளையெல்‌ 
அக்குத்‌ தெரியப்படுத்த மிகுந்த சாமர்த்‌ | லாம்‌ ௮திசீக்காத்தில்‌ கூட்டங்‌ கூட்டங்‌ 

யமுள்ளவர்களான நீங்கள்‌ உங்கள்‌ சை ! களாகக்‌ கொண்டுபோகும்படி. தியமித்தா 
னியங்களோடுங்கூடப்‌ போங்களென்று௮ | ன்‌. அத்தப்படியே அவர்‌ சவாரிசெய்யத்‌ 
நீத ராக்ஷ்தமல்லர்களை எவினான்‌. அந்தப்‌ | தக்க ஜோடினைகளோடு ஆயிரங்‌ குதிரை 
பிரகாரமாக மகாபலமுள்ள வீரர்களான | களை ஆயிரம்‌ பாகர்கள்‌ வேகமாய்ச்செலுத்‌ 
லக்ஷம்பேர்‌ சாக்ஷ்தமல்லர்கள்‌ ஓடிப்போய்‌ | திக்கொண்டுவத்‌ அ பெருத்‌.தூக்கங்‌ கொண்‌ 
ராவணனுடைய மனதிலுள்ள வருத்தம்‌ | டு உறங்குகிற கும்பகர்னனுடைய அகன்ற 
நீங்க, இன்றைக்கு இவன்‌ வான ரவீரர்களை | மார்பின்மீது வருத்த முண்டாகும்படியாக 
யும்‌ மற்றுமுள்ளவர்களையும்‌ ஜெயித்‌ துகாரி | யேற்றி, அந்தக்‌ குதிரைகளை நடத்‌ அவித்‌ 
யத்தை திறைவேற்றுவானென்ன அவனை | தூம்‌, ஓடச்செய்தும்‌, மிகுத்த வேகத்‌ துட 
எழுப்ப தினைத்‌ தூ, மலையைப்போலும்‌ உய | னே வையாளிபோகச்செய்தும்‌, அயர்ந்து 
ர்ந்த நீண்ட தோள்களையுடைய அந்தக்‌ | தூங்குவதற்கு உடம்பினைக்‌ குத்துவது , 
கும்பகர்னன்‌ சயனித்துக்‌ கொண்டிருக்கு | போல தினைத்‌_து கொஞ்சமும்‌ உணர்ச்சி 
ன்ற வெற்றிப்பிரதாப மாளிகையில்‌ நுழை | யடையாமல்‌ அப்படியே தரங்கிக்கொண்டி. 


௧௨0௦ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





ருக்கக்‌.கண்டு, விரைவாயோடிப்போய்‌ தெ 
ருங்கிய புஷ்பங்கள்‌ கட்டி யிருக்கின்‌ றவெற்‌ 
றிமாலையை யணிந்த ராவணனுடைய வீர 
கண்டாமணி தரித்த பாதத்தில்‌ விழுந்து, 
ஓயா சாவணேஸ்வசா! கும்பகர்னனை எழு 
ப்பும்படியான உபாயங்களில்‌ ஒன்றல்ல. 
அதேக கடினமான விதங்களெல்லாம்‌ செ 
ய்‌. துஎங்களுக்குக்‌ கையும்‌ மெய்யும்‌ பலமும்‌ 
குதிரைகள்‌ கால்களும்‌ ஓய்ந்‌ துவிட்டதே 
யொழிய அவனை எழுப்பும்படியாக எங்க 
ளாலாகவில்லை. எழுப்பத்தக்க உபாயங்க 
ளுண்டாயிருந்தால்‌ எங்களுக்குச்‌. சொல்ல 
வேண்டுமென்ன ராவணன்‌ அவர்களைப்‌ 
பார்த்‌ து சக்கரங்கள்‌ பூட்டி. மீணிகளால்‌ 
அலங்கரித்திருக்கின்ற பெரிய தேர்ப்படை 
கள்‌ தன்மீது பெயர்த்‌ துவருகிற காலத்தி 
௮ம்‌ உடல்‌ அசையாதவனும்‌, அ௮திகபல 
ம்பொருந்திக்‌ கட்ட ழியாத சூலத்தினாலும்‌ 
மழுவினாலும்‌ வாளினாலும்‌ சம்மட்டியாலு 
ம்‌ஓங்கிக்‌ குத்திவெட்டி. எறிந்து அடிக்கும்‌ 


படி. அடி.த்தபோதிலும்‌, தன்னுடைய ௮௪ | 


டையையும்‌ அசையாதவனுமான என்தம்‌ 


பியாகிய கும்பகர்னனை நீங்கள்‌ எவ்விதத்‌ 


,தஇனாலாவது தித்திரையைப்போக்கு௮ழை | 


தீ னுவாருங்களென்று உத்தரவு செய்தான்‌. 


அந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்ட மாத்திரத்‌ | 


தில்‌ அந்த ஆயிரம்‌ ராக்ஷ்தமல்லர்களும்‌ 
அவனுக்குத்‌ தெண்டனிட்டுப்போய்‌ அதி 
கபலத்திற்காக தித்திரை செய்கின்ற கும்ப 
கர்ன மகாராஜனைக்‌ கட்டி தின்று, இசண்டு 
கன்னத்திலும்‌ நீண்ட இருப்புலக்கைகளை 
க்கொண்டு கைகொண்ட மட்டுக்கும்‌ ஓங்கி 
யோங்கி அடித்தார்கள்‌. அப்படியடித்த 
போது மூன்று லோகத்தவர்களும்‌ நடுங்கு 
ம்படி யாகவும்‌, அஷ்ட இக்குகளிலு மிருக்‌ 
இன்ற பலம்பொருந்திய பருத்த கைகளையு 
டைய எட்டுயானைகளும்‌ பெயசாத தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ நிலையிலிருந்து பெயர்த்‌ துபோக 
வும்‌, சந்திர சூரியர்கள்‌ திலடையவும்‌, 
தாமசைமலரை ஆசனமாகவுடைய பிரம்ம 
தேவனும்‌, திருப்பாற்கடலைச்‌ சயனமாக 
வுடைய விஷ்ணுவும்‌, கமிலாயகிரியை வா 


சஸ்தலமாகவுடைய சாம்பசிவனும்‌ ஆய 


தடுக்கமுற்று ஏக்கமடையவும்‌, செத்தவர்‌ 
உயிர்பெற்றெழுந்ததுபோல அந்தக்‌ கும்ப 





விழித்து மேகங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பிழியும்படி 
யான பெரியகைகளையும்‌, ஆகாயத்தை அ 
ளவிடத்தக்க பருத்த ஸ்தால ஆகாசத்‌ 
தையும்‌, கடலிலும்‌ பெரிதாகிய இரண்டு 
கண்களையும்‌, அளவிடக்கூடாத பெருமை 
யையுமுடைய அதிக பலமுடைய கும்ப 
கர்னனாகிய ராவண சகோதரன்‌ பூலோ 
கத்தையெல்லாம்‌ தமது திருவடி.களால்‌ 
அளத்து விஸ்வரூபங்கொண்டு தின்றசாட்‌ 
சாத்‌ இரிவிக்கொமமூர்த்தியைப்போல ஓங்கி 
எழுத்து நின்றான்‌. அவன்‌ அப்படியே 
தித்திரையைவிட்டு எழுந்தமாத்‌ தரத்தில்‌ 
உண்‌ ணும்படி யாக வறுத்துச்‌ சட்ட மாமி 
சங்களோடுகூடக்‌ கள்ளுக்‌ குடங்களையும்‌ 
வழக்கப்பிரகாரம்‌ கொண்டுவந்து கொடுக்‌ 
கப்‌ பெற்றுக்கொள்ளாதவனா௫த்‌ தன்னு 
டைய உயர்ந்‌ த. கடைவாயைதக்கிக்கொண்டு 
களைமாறின முூகத்தையுடையவஞய்‌, பிறகு 
அ. நாறுவண்டி களிற்கொண்டுவத்த சோ 
அம்‌, பதினாயிரங்குடக்கள்ளும்‌ தட்டாம 
லும்‌ மிகுத்தபசியாமு.தவனய்‌ இரண்டுகண்‌ 
களிலும்‌ நெருப்புப்பொறிபறக்க ஆயிரத்‌ 
இரு. நாறு கறுத்த எருமைக்கடாக்களையும்‌ 
ஒருலக்ஷியம்‌ வையாமல்‌ சிறு இிண்டியாகத்‌ 
தின்அவிட்டு, ௮ துவும்போதாமல்‌ இன்ன 
மும்‌ ௮தி௧ ஆகாரங்கொண்டுவத்‌ து கொடு 
ஙிகளென்று பிரகாசிக்கின்ற இடி களைப்பிடி 
த்துக்‌ கையினால்பிசைந்‌ து, நெருப்புப்பற்ற 
வைக்கும்படியான மகா கோபத்தையுடைய 
வனாகிப்‌ படுக்கையிலுட்கார்ந்‌ திருந்‌.தூ தன்‌ 
அண்ணனாகிய ராவணன்‌ எதிரில்‌ இல்லா 
ததைத்தெரிந்து பெரிய கடலின்‌ அலைகள்‌ 
தெறித்த துபோலப்‌ புருவம்நெறித்த தெற்‌ 
ஜியை யுடையவஞனாகயும்‌, குடி.த்தரத்தம்‌ ௮ 
வன்‌ கடைவாயில்‌ வடியவும்‌ உட்கார்ந்தப 
டியே அங்கினான்‌. கடல்போல ரத்தங்க 
ஞூடனேகலத்தமாமிசங்களையும்‌, எலும்பும்‌ 
தோலும்‌ நீக்கு வாரியுண்‌ ணுகன்ற ஆகா 
சம்‌ வேண்டுகிறவனும்‌, சூரியனையொத்த 
வஜ்ஜிரகங்கணங்களைத்‌ தரித்த பருத்த கை 
களை யுடையவனும்‌, கருங்காலிக்‌ கட்டை 


' போலவைசம்பற்றியகால்களில்வீரகண்டா 
பலன்‌ ட ப | மணியைத்தரித்தவனும்‌, மிகுந்தபசிநோய்‌ 
வர்கள்‌ முதலான சமஸ்த தேவர்களும்‌ | 


க்குமருந்தாக வேலாயுதமும்‌ இருப்புக்கழு 
மூட்களும்‌ அரிவாளும்‌ தோல்வியடையும்‌ 
படியான பற்களைக்‌ கொண்டு யானைகளு 


கர்னன்‌ விழித்‌ துக்கொண்டான்‌. அப்படி. ! டைய கொழுத்த மாமிசங்களைத்‌ தின்ுறவ 


உயுத்தகாண்டம்‌ , ௧௨௪: 











னும்‌, வெற்றி நீங்காத மிகுந்த கள்ளைக்‌ | தேகத்தையுடையகும்பகர்னன்‌ இலங்கையி 
குடிக்க ௮௫௪ ,அஆசையுள்ளவனும்‌, ஒரு । லுள்ளவர்களெல்லாம்‌ கோவென்று சப்‌,க. 
சூலாயுதத்தைப்‌ பிடித்‌ தூக்கொண்‌ டிருக்கி | க்க, ௮திவேகமாய்ப்புறப்பட்டு கோட்டை 
ன்ற உயர்ந்த தோள்களை யுடையவனும்‌, | வாயிலில்‌ நுழைந்து சந்திரமண்டலபரிய 
சூல்கொண்ட மேகம்போலும்‌ காத்திசமு | .நீதம்‌ ௮ளாவிக்கொண்டிருக்கின்ற ராவண, 
ள்ள தோற்றத்தையுடையவனும்‌, சாத்திரி! னுடைய அரண்மனையின்‌ வாயிலைச்‌ சேர்‌. 
போலும்‌ மேனியையுடையவனும்‌, அத்த | நீது மதில்களால்‌ சூழப்பட்ட பல நிலைகள 
காரம்‌ பொருத்திய மனதையுடையவனும்‌, | மைத்த கோபுரத்தையுடைய மாளிகையின்‌ 
சப்திக்கன்ற வீரகண்டாமணி தரித்திருக்‌ , மேல்‌ திலையில்‌ சயனித்துக்கொண்‌ டிருக்கி. 
இன்ற கால்களையுடையவனும்‌, தேகமெல்‌ | ன்ற லங்கா இபதியைக்கண்டு அதேகம்பேர்‌ 
லாம்‌ நெருக்குற்றிருக்கின்ற செம்பட்டமயி | களைக்‌ கொலைசெய்து ஜெயம்பெற்ற வேலா. 
சையுடையவனும்‌, தேவேத்‌ இரனைப்‌ பற்‌ | யு தத்தையுடைய கும்பகர்னன்‌ ஒரு பெரிய 
கள்‌ உதிரும்படியாக வடித்த தனது கையி | மலை விழுந்ததுபோல சாஷ்டாங்கமாகவி' 
னாலே சுவர்க்கலோகத்துமதிலும்‌ இடி பட்‌ | முத்‌ துதெண்டனிட்டான்‌. நின்‌௮ுக்கொண் 
டுப்‌ பூமியில்‌ விழும்படி யாகப்‌ பெயர்த்துத்‌ | டிருந்த ஒருமலையானது தன்னிடத்திற்‌ பிர 
தள்ளினவனும்‌, வயிற்றைப்‌ பிசைந்‌ துகொ  சண்டவேகத்தோடும்வந்த மற்றொரு மலை 
ண்டு ஸ்திரீகளெல்லாரும்‌ பயந்‌ துபோய்‌ | யைத்‌ தழுவின துபோலத்‌ தசக்கிரீவனாகிய 
ஒளித்‌ துக்‌ கொள்ளும்படியாகக்‌ கழுமுளை ! ராவணனானவன்‌ எழுத்து தன_து வல்லமை 
களைவரிசையாகவைத்த துபோலும்‌, பற்கள்‌ | பெற்ற துணைவனான மூத்த தம்பியை இரு 
காணப்படுகின்ற வாயை யுடையவனும்‌, | பது கைகளினாலும்‌ வாரியெடுத்து மார்‌ 
உடல்டகிடத்து நித்திரை செய்யும்போது | போடு தழுவித்‌ தன்னுடன்கூட உட்கார 
தேவர்களுக்கு முழுப்பிராணவாயுவும்‌ குட வைத்துக்கொண்டு ரத்தத்தையும்‌ குடங்‌ 
லிற்டெந்‌ திருக்வொட்டாமல்‌ பயங்கொள் குடமாக தநிறப்பிவைத்‌ திருக்கின்றகள்ளையும்‌ 
ளச்‌ செய்யத்தக்க வலியையுடையவனும்‌, | குடிப்பாட்டி. நான்குதிசைகளிலும்‌ சூழ்ந்‌ 
பூமியிற்‌ இடத்த கடல்‌ தின்றதுபோலவும்‌, | திருக்கன்ற கடல்களினுசைக்குச்‌ சமான 
அதன்பேரில்‌ மிகுத்த வெப்பமான வடவா | மாகிய வெள்ளைப்பட்டு வஸ்‌ இிரங்களையுடுத்‌ 
மூகாக்கினி எறிகிறதுபோலவும்‌, கறுத்த | திக்‌ கரணக்கூட்டங்களுடன்‌ பல பக்கங்க 
மேனியும்‌ தலையிற்‌ செம்பட்டமயிருமுடை ! ளிலும்‌ ஓஸிவீசிக்கொண்டி ருக்கின்றபற்பல 
யவனும்‌, அஷ்ட இிக்குகளையும்‌ ஜெயம்பெ | ஆபரணங்களைத்தரித் து அதிக பலமுள்ள 
ற்ற ராவணன்‌ கோபிக்கும்போது மிகுத்த । இந்தாரனானவன்‌ தான்‌ ஏறி நடக்திக்கொ 
இரணங்களையுடைய சூரியனும்‌, அக்கினி ண்டுவத்த ஐராவதமென்கிற யானையோடு 
டயும்்‌. கண்டு மனங்கலங்கிப்‌ பதுங்கி ஓடியொ | கூட ராவணனுக்குத்‌ தோற்டமோடும்போது 
ளித்‌ துக்கொள்ளும்‌ பெரிய மலையினது சோர்த்து விழுந்துவிட்ட பிரகாசமுள்ள 
குகைத்‌ துவாரம்போன்ற மிகுத்த நித்திரை । ரத்தினங்களிழைத்த நெற்றிப்பட்டத்தை. 
மயக்கமுள்ள கண்களையுடையவனும்‌, மூங்‌ : வெற்றிப்பட்டமாக அவனுடைய தெற்றி 
இல்கள்பொருத்‌தியபெரியமலையில்வசிக்கத்‌ | யிற்கட்டித்‌ தேகமுழுதும்‌ மின்னலைப்போ 
தக்க யானைகள்‌ குடைவரையென்று தினை | லப்‌ பிரகாசிக்கும்படி யாகக்‌ குங்குமச்சேறு 
த்தூ உறங்கும்படி யான நீண்ட சோமராசி  பூசப்பட்டகையையுடையமத்தகஜம்போல 
யுள்ள மார்பையுடையவனும்‌, வத்‌. சேர்‌ | வும்‌ அத்தக்‌ குங்குமக்குழம்பு கலத்த கடல்‌ 
ள்‌ கனக ஆதாரமான முகை போலவும்‌, விளங்கும்படி.த்‌ தெய்வமணம்‌ 
யன்று எண்ணிப்போய்‌ பாம்புகள்‌ தங்‌ ்‌ டம டவ ்‌ 
கும்படி யான செவிகளை கதா லட க த ட ன ட 
கும்பகர்னனை தோக்கித்‌ தூதர்கள்‌, ஐயா! கடர அதத்‌ ஆல்‌ 0 எகர டு 
்‌. உம்முடைய தமையனாராகிய பிரதாப லங்‌ மானஅ எழுத்அயர்த்ததுபோல கணண இதும்‌ 
கேஸ்வரர்‌ உம்மை அழைத்துக்கொண்டு | ஆகாயத்தையளாவும்படியாக நீண்ட அவ 
வரச்சொன்னார்‌ என்று சொல்லியவுடனே , அடைய மார்பினிடத்தில்‌ ரிஷபவாகனரூ 
பெரியமலைக்குச்‌ சரியொத்த கடினமான ட ராய்‌ வத்த அக்கினிக்குச்‌ சமானமாகிய 
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ஜவ 
கட்டட 


தீதிகொடுத்த கவசத்தை யணிந்தான்‌. 
இப்படி. ராவணன்சிங்காரிக்கும்போது 
கும்பகர்னனுடைய மின்னற்‌ கொடிபோல்‌ 
நீண்டு சிவத்திருக்கின்ற புருவமும்‌ ஆகா | 
யத்தைத்‌ தொட்டுக்கொண்டிருக்கின்ற தோ | 
ளும்‌ இடந்தூடிக்கக்கண்டு, அண்ணா ராவ 
ணேஸ்வரா! என்னகாரணத்திற்காக இப்‌ 
படிப்பட்ட அலங்காரங்களை ஆரம்பித்‌ துச்‌ ! 
செய்கின்ருய்‌? என்று கேட்க, இராவணன்‌ | 
தம்பி! மிகுந்த வானரசைனியங்களுடனே 
இசண்டுமனிதர்கள்கெர்வித்‌ து நம்முடைய | 
கோட்டையைச்‌ சுற்றி முற்றுகைபோட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கின்முர்கள்‌. நீபோய்‌ அவர்க 
ளுடைய உயிரை உண்டு முடி. த்‌. துவிடென்‌ 


முன்‌. அப்போது கும்பகர்னன்‌ அண்ணா! | 


பிரகாசிக்கின்ற லகஷ்மியைப்போன்ற சதை | 
யைக்‌ குறித்து நீ முன்னம்வைத வசைச்‌ | 
சொற்களால்‌ சண்டை நெருங்கிவிட்டதா? 
விஷத்துக்குச்‌ சமானமாகிய கண்களை 

டைய அந்தப்‌ பதிவிரதா சரோமணியை |) 
இன்னும்‌ விட்டுவிடவில்லையா? இது உன்‌ 
ஆஅடையபிராஈப்தகர்மமேயல்லாமல்‌ வேற 
ல்ல. கொடுமையானயுத்தம்‌ நடக்கப்போகி 
ன்றதோ? மஹாபதிவிரதையாகுிய ஜான௫ 
பிராட்டிமினுடைய அுக்கம்‌ இன்னும்‌ தீர 
வில்லையா? பூலோகமுதல்‌ சுவர்க்கலோக. 
பரியந்தம்‌ ஓங்கிவளர்ந்திருந்த உன்னு 
டைய அழியாத பெருங்கீர்த்தியானது அ 
ழிந்‌ துவிட்டதோ? ராக்ஷதர்களுக்கு நாசகா 
லம்‌ வந்துவிட்டதோ? எல்லாமலைகளின்‌ 
வலியையும்‌, உலகங்களின்வலியையும்‌, இவ்‌ 
வளவென்று வாம்பிட்டுச்‌ சொல்லக்கூடு 
மானாலும்‌; அளவுசொல்லக்கூடாத ஸ்ர்ரா 
மன்தோள்வலியை நீவெற்றிக்கொள்ளலா 
மென்றது சீதாபிராட்டி யின்‌ சருமேனியை 
தீதமுவலாமென்னு வெறுவாய்‌ வெல்லுகி 
ன்றையே அதற்குச்சமானமாகும்‌. இதந்த 
இரண்டும்‌ முடியாதகாரியங்கள்‌. புலஸ்இ 
யப்‌ பிரம்மாவின்வழியாக முதலிலே உற்ப 
தீதியாகு, எதார்த்த தர்மங்களைச்‌ செய்‌ துவ 
தீத நம்முடைய குலத்தினியல்பை ' அழி 
திஅவிட்டாயே. இப்படிப்பட்ட உனக்கு 
வெற்றியுங்‌ கைகூடுமா? உன்னுடைய பல 








மெல்லாம்‌ அழிந்‌ துபோகு மென்பதற்குச்‌ 
சந்தேகம்‌ எள்ளளவுமில்லை. நிலத்தின்‌ 
சுபாவம்‌ எப்படியோ அப்படியே அதைச்‌ ! 


ஸ்ரீமதி .கம்பசாமாயணம்‌ 


நான்கு தோள்களையுடைய சாம்ப௫வஞூர்‌ | சேர்ந்த நீரின்‌தன்மையு மிருக்குமென்ப து. 


போல, நம்முடைய ராஷ்ததர்மமே மேலி 


। ட்டுவிட்டதல்லவா? இனி இந்திரனுக்கு 


அரசும்‌ வெற்றியுங்‌ கொடுத்துவிட்டாய்‌. 
உன்னையும்‌ உன்‌ புத்தாரமித்திர களத்திரா 
தஇிகளாகிய அளவற்ற பத்‌ துக்களையும்‌ அழி 
தீதுப்போட்டாய்‌. ௮தேகவகையான ராக்ஷ. 


। தீர்களையெல்லாங்கொன்று நீக்கிவிட்டாய்‌. 


இனி உனக்கு நல்லகதியுமுண்டாகப்போகி 
றதுமில்லை. உனக்குத்‌ தருமமும்‌ பயத்து 
ஒளித்‌ துக்கொண்டு. இத்தத்தருமத்தான்‌ 
உனக்கு அழியாத மிகுத்த வல்லமையும்‌, 
செல்வங்களையும்‌, நல்லயெளவன த்தையும்‌, 
கொடுத்திருந்தது. அப்படிப்பட்ட தரும 
திதைவிட்டு அழியப்போகின்ற உன்னை 
வேறே யாமெடுத்து திலைதி௮ுத்தப்‌ போக. 
மூர்கள்‌? அடைக்கலமும்‌ தருமமும்‌ நல்ல 
தடக்கையும்‌ வாக்குவிர்த்தியு முடையவர்‌ 
களே குறைவில்லாமல்‌ எப்போ தம்‌ நீடி. 


| தீதுவாழ்வார்கள்‌. அப்படி க்கில்லாமல்வஞ்‌ 


சனையும்‌, பாவமும்‌, பொய்யும்‌ நிறைந்திரு 
க்கின்ற நாம்‌ அழிந்‌ துபோடிறதற்கும்‌ ஒரு 
தாழ்ச்சுயுமுண்டா? தம்முடையகாலினாலே 
இத்தக்‌ கருங்கடலைத்தாண்டிக்‌ காற்றைப்‌ 
போல வரும்படியான குரங்குகளு மிருக்கி 
ன்ற தூகள்‌.சீதையும்நம்முடையலங்கையை 
விட்டுப்போகவில்லை. வாலியி னுடைய மார்‌ 
பைப்‌ பிளத்‌ துகொண்டுபோன அம்பைப்‌: 
போலொத்த வல்லமையுடைய ஸ்ரீராமபா 
ணங்களுமிருக்கின்ற துகள்‌. ௮.தற்குலகதிய 
மாக நாமுமிருக்கன்றோம்‌. இனி நடக்கப்‌ 
போகின்ற காரியங்களுக்கு எதேனும்‌ ஒரு 
குறையுமுண்டாகுமா? என்று கும்பகர்னன்‌ 
இதுபோல்‌ இன்னும்‌ அநேக காரியங்க 
ளைப்படித்துச்‌ சொல்லி, பின்னும்‌ ராவண 
னைப்பார்த் து நான்‌ உனக்கு ஒன்றுதெரிவி 
கீகிறேன்‌. அதை அங்கேரித்‌ துக்கொள்வா 
யானால்‌ அதனால்‌ மிகுந்த நன்மையுண்டா 
கும்‌. அதை அங்கேரித்‌ துக்கொள்ளாவிட்‌ 
டால்‌ நீ செத்ததாகவே தீர்மானஞ்‌ செய்து 
கொள்‌. ஐயா ராவணேஸ்வரா! சீதாபிரா 
ட்டியைக்‌ கொண்டுபோய்விட்டு, ஸ்ரீராம. 
ருடையபாதத்தில்‌ விழுந்‌ து, உன்‌ னுடைய 
உண்மையான தம்பியாகிய விபீஷண . 
னோடு சிநேகங்கொள்வஅததான்‌ நீ:தப்பிப்‌' 
பிழைப்பதற்குத்தக்ககல்லவழியாகும்‌. அப்‌ 
படிக்கு இல்லாவிட்டால்‌ செய்யவேண்டிய : 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


உபாயம்‌ வேறொன்‌ றிருக்கின்றத. அதைத்‌ 
தெரிவிக்கிறேன்‌ கேளாய்‌. வரிசை வரிசை 
யாக உன்னுடைய சைனியங்களை அவர்‌ 
க்ள்பேரில்யுத்தத்திற்கு அனுப்பு. அவைக. 
ளெல்லாம்‌ அழிந்‌ தபோனபிறகு நீ மாத்‌ 
இரம்‌ துக்கப்பட்டுக்கொண்டி ருப்பது தியா 
யமல்லவே, உன்னுடைய பலமெல்லாங்‌ 


கொண்டு எதிர்த்து அவர்களோடு யுத்தஞ்‌. 


செய்வதுதான்‌ காரியசித்தியென்று உபா 
யம்‌ சொன்னான்‌. அதைக்கேட்டு ராவணன்‌ 
கும்பகர்னா! உன்னை நான்கூப்பிட்டது இனி 
நடக்கப்போடிற காரியத்தைத்‌ தெரிந்துக்‌ 
கொள்ளுவதற்காகவல்ல. அற்பபலத்தையு 
டையவர்களான அ த்த மனிதர்களைப்போ 
ய்க்கொல்லு. என்‌ புத்தியைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
அதிக அறிவுடையமத்திரி நியல்ல. நீஇப்‌ 
போ அவர்களுக்குப்‌ பயத்‌ துவிட்டாய்‌. 
உன்னுடைய வீரத்தன்மை பயனற்றதாகப்‌ 
போய்விட்டது. மிகுந்தபலத்தோடு செய்ய 
_ வேண்டியயுத்தத்திற்குத்‌ தகுதியான அதிக 
மாமிசமும்‌ கள்ளுஞ்‌ சாப்பிட்டாய்‌, அதி 
ருக்கட்டும்‌. இப்போது இனிக்கண்ணைமூடி 
க்கொண்டு இரவும்பகலுமாக இத்‌ திரைசெ 
ய்யும்படியாகப்‌ போய்விடு, தீசண்டைசெய்‌ 
யத்தக்க யோக்கியனல்லவென்று மனம்‌ 
உளையும்படி யாகச்‌ சொல்லி, இரண்டு மனி 
தர்களை வணங்கிக்‌ கூனலான குரங்குகளை 
யும்‌ கும்பிட்டு வயிறுவளர்த்‌ துப்‌ பிழைக்கிற 
செய்கை, உன்தம்பியாகிய விபீஷண னுக்‌ 
கும்‌ உனக்குமே தகு தியானதாகும்‌. நான்‌ 
அப்படிச்‌ செய்யமாட்டேன்‌. நீ எழுத்‌ 
போய்விடென்று சொல்லிவிட்டு, என்னு 


டைய தேரையும்‌ ஆயுதங்களையும்‌ கொண்டு | 
வாருங்கள்‌. எல்லாரும்புகழ்தீது சொல்லப்‌ | 


பட்ட எமனும்‌ என்னோடுவந்‌ து எதிர்க்கட்‌ 
டும்‌. தேவலோகத்திலுள்ளவர்களும்பூலோ 
க்தி இ வுள்ளவர்களும்‌ இன்‌ னும்‌ மற்றயாவ 
ர்களும்‌ கைவல்லமையுடைய இரண்டு சிறு 
மணிதர்களுடனே சேர்ந்‌ துக்கொண்டு எல்‌ 
லாரும்‌ என்னோடு சண்டைசெய்யட்டும்‌. 
நானே யுத்தத்திற்குப்‌ போடிறேனென்று 
புறப்பட்டான்‌. அதைக்கண்டு தம்பியாகிய 
கும்பகர்னன்‌ ௮வனுடையபாதத்தில்‌ விழு 
நீது வணங்கு, அண்ணா! நான்‌ சொன்ன 
தைப்‌ பொறுத்துக்கொள்ளென்று பலம்‌ 
பொருத்திய தீண்ட சூலாயுதத்தை வலது 
கையில்‌ தாங்கி ஓங்கிப்‌ பிடித்து. தின்னு, 





௧௨. 


அண்ணா! இன்னும்‌ ஒருவார்த்தை யிருக்க 
ன்றது. நான்‌ இனிமேல்போய்‌ ஜெயித்‌_தூ, 
வருவேனென்று எண்ணங்கொள்ளவில்லை 
விதியானது. என்பிறகே நின்றுகொண்டு 
பிடரியைப்‌ பிடித்து நெட்டித்‌ தள்ளுகின்‌ 
ற. நான்‌ யுத்தகளத்தில்‌ இறந்துபோய்‌ 
விடுவேன்‌. நான்‌ இறந்‌ தூபோனதன்‌ பிற 
காவது நீ நன்மையைப்‌ பெறும்படி சத்‌ 
தோஷத்‌ தூடனே ஸ்வர்னச்சாயையோடுங்‌ 
கூடியிருக்கன்ற தோள்களையுடைய சீதா 
பிராட்டியைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிடு, 
என்னை எப்போது ஜெயிக்கின்றார்களோ, 
பிறகு உன்னையும்‌ ஜெயித்து வெற்றிபெறு 
வார்களென்பதற்குச்சந்தேகமில்லை; நீபின்‌ 
னால்‌ யோசனைசெய்கிறது புத்திவஹீனமா. 
கும்‌. ஆகையால்‌€தாபிராட்டியை இன்றை 
கீேகேகொண்டுபோய்‌ விட்டுவிடுகிற_து உனக்‌. 
குத்‌ தவத்தைப்பார்க்கிலும்‌ மிகுந்த எஸஸ்‌ 
ஹஸைத்தருவதாகும்‌. இந்திரனுக்குப்‌ பகை. 
வனாகய இத்திரஜித்தென்னும்‌ உன்னு 
டைய குமாரன்‌ ராமனுடைய தம்பியா 
இய இலக்ஷ்மணன்‌ பிரயோகிக்கின்ற மந்தி 
ராஸ்திரத்தனாலேசாகப்பேரகஏற து சத்திய. 
மாகும்‌. உன்‌ னுடையசைனிய௰யங்களெல்லாம்‌ 
காற்றிற்பறக்கின்றபுழுதிபோலாகப்‌ போகி 
ன்றதுகள்‌. ஆகையாலே நீதகுந்த _ஆலோ. 
சனைசெய்து உனக்கு யுக்தமான மார்க்கத்‌ 
தைச்செய்‌.தூகொள்‌. இன்றையவரையிலும்‌. 
நான்‌ . உனக்கு முன்செய்துவத்த குற்றங்க 
ளுண்டாயிருக்குமானால்‌ அவைகளை யெல்‌. 
லாம்‌ பொறுத்‌ துக்கொள்‌. உன்னுடையமு 
கத்தில்‌ நான்‌ விழிக்கெற_து. இன்றையோடு 
முடி.ர்‌.அவிட்டது. அண்ணா! விடைகொடு 
வென்று அந்த ஸ்தானத்தைவிட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட்டுத்‌ திரும்பினான்‌. அப்போஅராவணன்‌ 
இருபது கண்களினிட த்‌ அம்‌ ர .த்தக்கண்‌ 


 ணீர்விட்டமுதான்‌. கும்பகர்னன்‌ பெண்‌ 


ஜா.இபிள்ளைகள்‌ உற்றுர்‌ உ றவின்முறையார்‌ 
மூதலானயாவரும்‌ அக்கப்பட்டமுதார்கள்‌. 
இப்படியாக அழுகிறவர்க ளெல்லாரையும்‌ 
பார்த்‌ தூக்‌ கும்பகர்னனும்‌ அழுஅகொண்டு 
உத்தாகோபுரவாயிலைவந்தடைந்தான்‌.கும்‌ 
பகர்னனோடுகூட தம்முடைய சேனாவீரர்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஆயுதங்களோடு ரண 
பேரிகை முழக்கிக்கொண்டு போகவேண்டு 
மென்று ராவணன்‌ தியமித்தமாத்திரத்தில்‌ : 
தேவலோகத்தவர்களுடைய வண்டுகள்‌ 


க௨௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








மொய்த்த கற்பகமாலைசூடிய . தலைகளில்‌ 
எனபக க்கள்‌ படியும்படி யாய்‌ ரதகஜது 
சகபதாதிகளென்னு சொல்லப்பட்ட தால்‌ 
வகைச்சேனைகளும்புறப்பட்டு வந்த துகள்‌, 
தேரின்மீது கட்டி யிருக்கன்றகொடி களும்‌, 
யானைகளின்பேரில்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டுவரு 
கின்ற தூவஜங்களும்‌, முன்னணிப்‌ படைக்‌ 
கர்த்தர்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டுவருகின்ற ஆகா 
யத்தைத்‌ தாவும்படி யான விருதுக்கொடிக 
ஞூம்‌ ஆகிய இவைகளெல்லாம்‌ ஓன்றுட 
னொன்௮ நெருங்கிச்‌ சேனாபராகங்கள்‌ போ 
ய்ச்‌ சுவர்க்க மண்டலத்தில்‌ படிந்திருந்த 
மையால்‌, அந்தத்‌ தூசியைத்‌ துடைக்கி 
2 அபோலும்‌, ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ ஆடிக்‌ 
கொண்டுவந்த துகள்‌. ஆத்தராக்ஷதசேனைக 
ளுடைய அதேக ஆயுதங்கள்‌ ஒன்்‌௮அடனொ 
ன்்‌௮ தாக்குவதினால்‌ அ துகளினிடத்‌.துண்‌ 
டாகிய அக்கினிப்பொறிகளும்‌ சேனைத்த 
லைவர்களுடைய கண்டன அன்‌ புறப்ப 
ட்ட நெருப்புப்பொறிகளும்‌ போய்ப்பட்டு 
விசாலமான ஆகாயத்திலுள்ள மேகங்க 
ளெல்லாந்‌ இய்த்‌ து உதிர்த்‌ துவிட்ட துகள்‌. 
தேர்ப்படைகள்‌ போகிறதினாலும்‌, யானைப்‌ 
படைகள்‌ செல்லுகிறதினாலும்‌, நெருக்கு 
ண்டுசித்‌ அ ரமப்பியமுகத்தையுடையமேகம்‌ 
போன்ற யானைகளும்‌ தேர்களுஞ்‌ செல்ல 
மாட்டாமல்‌ நிற்க, குதிரைகள்‌ காற்றைப்‌ 
போல ஓடுவதினாலும்‌, கொடிப்படைகள்‌ 
தடக்கிறதினாலும்‌, பின்வரும்‌ சேனைகளா 
னவை முத்திப்‌ பூமியில்‌ செல்லுகிறதற்குத்‌ 
தம்மால்‌ முடியாதென்று ஆகாயமார்க்கமா 
ய்ப்‌ பாய்த்‌துபோனதூகள்‌. ஆயிரம்‌ சிங்கங்‌ 
களும்‌, ஆயிரம்யாளிகளும்‌, ஆயிரம்யானை 
களம்‌, ஆயிரம்பூதங்களும்‌ பூண்டதும்‌ வி 

சாலமாகிய பூமியை மறைக்கத்தக்கதுமான 
௮அ.திக பிரகாசமுள்ள ரத்‌ தினங்களிழைத்த 
ஒருபெரிய தேரின்பேரில்‌ கும்பகர்னன்‌ 
ஏறினான்‌. தோமாம்‌-இருப்புலக்கை - தண்‌ 
டாயுதம்‌-வேலாயுதம்‌-சூலாயுதம்‌-வல்லயம்‌ 
வாளாயுதம்‌-மழுவாயுதம்‌-அலாயுதம்‌-வளை 
தடி. - சக்காம்‌-வில்‌ - கேடயம்‌ - இன்னும்‌ 
க்ஷேமத்தில்வைத்திருந்த பற்பல கொடிய 
ஆயுதங்களையெல்லாம்‌ தலையிற்‌ நூக்கிக்கொ 
ண்டு அதேநகம்‌ ராக்ஷ்தர்கள்‌ இரண்டுபக்கங்‌ 
களிலும்வந்தார்சள்‌. இதுவல்லாமலும்சில 
பேர்கள்‌ கள்ளுஜாடி களைத்‌ தரக்கிக்கொண் 


ர்‌ 


| களை இறைத்‌ துவைத்‌்திருக்கின்ற ஆகம்‌ 


| 


சகடவண்டி.களை ஒட்டி க்கொண்டும்‌, வக்கிர 
த்த்‌ ்‌ தங்களை யுடையவனான கும்பகர்னனுக்‌ 
குப்‌ பின்னால்‌ கள்ளும்‌ மாமிசமும்‌ மாறி 
மாறி அடிக்கடி முறைப்படிக்குக்‌ கைநீட்‌ 
டி க்கொடுத்‌ துக்கொண்டும்வந்தார்கள்‌. அப்‌ 
போது அதைக்கண்டதேவர்கள்‌ இது இந்‌ 
தப்பெரிய கூட்டங்களாகிய குரங்குகளி 
னாலேமாத்திரம்‌ ஓழிந்துபோகமாட்டா து. 
இவன்‌ இன்னுகிற மிகுந்த கொழுத்த மாமி 
௪த்திற்கு இத்த உலகந்தான்‌ போதுமோ? 
எங்கும்‌ பிணக்காடாகப்போகிற_து. யமனு. 
க்கும்‌ ருசி தெரிந்துவிட்டது. இதுசும்‌ 
மாய்‌ போகமாட்டாதென்று தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ ஓட்டம்பிடி த்தார்கள்‌. ஆதிசேஷனு 
டைய ஆயிரஞ்‌ சிரசுகளையும்விட்டு நீங்கிப்‌ 
பூமியுடனேகூட பர்வதசிரேஷ்டமென்று 
சொல்லும்படி.ப்‌ பெயர்‌ பெற்றிருக்கின்ற 
பெரிய மேருகிரியானது வந்ததுபோல 
சொர்னமயமாூய தேரின்பேரில்‌ உக்கிர 
மாய்‌ வத்திருக்கின்ற கும்பகர்னனை உயர்ந்‌ 
ததோள்களையுடைய சக்கரவர்த்‌ இத்‌ திருக்‌ 
குமாரராகிய ஸ்ரீராமர்‌ பார்த்து, அவனு 
டைய தேரில்‌ கட்டியிருக்கின்ற கொடிகள்‌ 
வீணையெழுதி யிருக்கிறதோவென்௮ு பார்‌ 

த்தபோது, அதில்லாமல்‌ வெற்றிபொருத்‌ 
திய த இல்கமெழுதி யிருக்கக்கண்டு, இவன்‌. 
சாவணனல்லன்‌. காற்றிலும்‌ அதிகவேக 
மாக மனதைச்‌ செலுத்திப்‌ பார்த்தாலும்‌ 
அளவறிவதற்கு அருமையான தோற்றமு 
டையவனா யிருக்கிருன்‌. மேலும்‌ உயிரு 
டைய பொருளல்லவென்று நினைக்கலா' 
மென்ராலும்‌, ஆபரணங்களை அணிந்த 
மார்புடையவனாகவுமிருக்கின்றான்‌. இவன்‌ 
யாரோ? இவனுடைய ஒரு தோளோடு. 
மற்றொருதோளை ஒருசேரப்‌ பார்க்கிறதற்கு 
அதேக தாள்செல்லும்‌. மேருமலைக்குக்‌ 
கால்கள்‌ முளைத்ததோ? யுத்தஞ்செய்வத 
ற்கு இசைந்‌துவத்‌திருக்கின்ற இவன்‌ இன்‌ 
னானென்று தெரியவில்லை. இவன்‌ பெயர்‌ 
என்னமோ? ராவணன்‌ தன்னுடைய நிஜ 
ரூபத்தை மறைத்துக்கொண்டு நமது 
வானர சைனியங்களைப்‌ பயப்படுத்தும்‌ 
படியாகக்‌ காட்டுகிறதற்குக்‌ கொண்ட மாறு. 
வேஷமோ? இத்த உரு இன்னதென்று 


। எனக்குத்‌ தெறியவில்லை. ஆகையால்‌ ஓ வி 
டும்‌, பக்குவமாக வெத்த மாமிசத்துண்டங்‌ | பீஷணா! இதுநன்முய்‌ தெரியத்தக்கதாக 


5 9 உ 
உயுத்தகாணடம 


க௨ 








- இக்கரம்‌ எனக்கு நீ சொல்லவேண்டும்‌ 


என்அபட்ராமமூர்த்‌திகேட்க, அவருடைய | 


இருவடிகளில்‌ சாஷ்டாங்க தெண்டஞ்‌ 
, சமர்ப்பித்‌ து, சுவாமி! இவன்‌ மகா பிரதாப 
சாலியான லங்கேஸ்வானுடைய தம்பியும்‌ 
எனக்கு மூத்தவனும்‌, மேகத்தை யொத்த 
கறுத்த நிறத்தையுடைய யமனுக்குச்‌ சமா 


னமாகிய வீரகண்டாமணியைத்‌ தரித்தவ | 


னும்‌ கூர்மைபொருத்திய சூலாயுதகத்தை 
யுடையவன்‌. இவனுடைய தன்மை எப்ப 
டி.ப்பட்டதென்றுல்‌, அருமையான தப 
சைச்‌ செய்கிறவர்களாலும்‌ வேதவேகதியர்‌ 


களுமானவர்களாலும்‌ இயானிக்கத்‌ தக்க | 


வரும்‌, கைலாயபதியும்‌ மூலதாமரைப்புஷ்‌ 
பத்தில்‌ வீற்றிருக்கின்ற சதுர்முகப்‌ பிர்மா 
வும்சித்‌ திக்கும்படி யான சாட்சாச்க்ஷீராப்‌ தி 
நாதனான சாட்குண்ய பரப்பிரம்மமானவர்‌ 
யோக தித்திரைவிட்டு எழுதந்திருக்கிற 
காலத்தில்‌ தேவர்கள்‌ நாசமடைவார்கள்‌. 
இவன்‌ தித்திரைவிட்டு விழிக்கிற காலத்‌ 
தில்‌ தேவர்களைக்‌ கொல்லுவான்‌. ஓ ௪க்கர 
தரராகிய சுவாமி! இவன்‌ அற்ப வாழ்நாளை 
யுடையவனும்‌ என்‌ தமையனுமான ராவ 
ணனுக்கு அடுத்த சகோதரன்‌. ஊழிகால 
பரியத்தம்‌ தித்திரைசெய்யததக்கவன்‌. யம 
னுடைய உயிருக்கு யமனாகவிருக்கிறவன்‌. 
வாயுதேவனைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மிகுந்த வேக 
த்துடனே நடக்கின்ற கால்களை யுடைய 
வன்‌. தேவேந்திரன்‌ முதலானபேர்களும்‌ 
தோல்வி யடையும்படியாக வெற்றிமாலை 
யைத்தரித்த ஒப்பற்ற சூலாயுதத்தைக்கொ 
ண்டு அவர்களைக்‌ குத்தினவன்‌. நான்கு 
கொம்புகளையும்‌ மலைக்குச்‌ சமானமாகிய 
நான்கு கால்களையுமுடைய ஐராவதமென்‌ 
இன்ற யானையை, அதின்பேரி லிருக்கின்ற 
தேவேந்திரன்‌ பயந்துவிழாமல்‌ இருந்தப 
டி யே இருக்கும்படியாக அத்த யானையைப்‌ 
பின்னங்காலிரண்டையும்‌ பிடித்துக்‌ கிறு 
இறுவென்று சுழற்றினவன்‌. அல்லாமலும்‌ 
வடவாமுகாக்கினியையும்‌ காற்றையும்‌ பிடி 
த்துப்‌ பிழிந்து, சாற்றெடுக்கும்படி யான 


சாமர்த்தியமுடையவன்‌. மீன்களெல்லாம்‌ 


அழித்து நசுங்கிப்‌ போ்படியாகச்‌ சமுத்‌ ! 


இர ஜலத்திலிழித்‌ து காலால்நடத்து கரை 

யேறத்தக்க வல்லவன்‌. மாமிசபுஷ்டியின்‌ 

உதியினால்‌ மேருவும்‌ திகரற்ற மிகுந்த 

பலமுள்ளவன்‌. அதிக தபங்களைச்‌ செய்த 
* 88 














தினால்‌ யாசொருவரும்‌ பெருத மிகுத்த 
வரங்களைப்‌ பெற்றவன்‌. பூர்வத்தில்‌ இவன்‌. 
மதோன்‌ மத்தனாய்‌ லோகங்களிலும்‌ சாரி 
யுலாவி வந்தபோது, பேயையும்‌ இவனுக்‌ 
குச்‌ சமானமாகச்‌ சொல்லவொட்டாமல்‌ 
எல்லாரையும்பிடி த்‌ அக்‌ கொண்டுவந்தான்‌. 
தொங்குகின்ற மாலையை யணிந்த இந்த 
கும்பகர்னன்‌ அன்றைக்கு வந்துபடுத்து 
இன்றைவரையிலும்‌ நித்திரைசெய்துகொ. 


| ண்டிருந்த படியினாலே லோகமெல்லாம்‌ 
ட இவ்வளவாவது பிழைத்திருத்‌.த.த. இவன்‌ 


கையில்‌ ஒருசூலமிருக்கின்றது. ௮துதேவ 
ர்களுடைய வாழ்நாளை யெல்லாம்‌ உண்டு 
விட்டது. அந்தச்‌ சூலத்தை லோகங்களை 
யெல்லாம்‌ உண்டவனாகிய சாக்ஷாத்‌ விஷ்‌ 
ணுமூர்த்தியினது சக்சாயுதத்தி னிடமாக 
விருந்து காலகோடி விஷத்தை யுண்டவ 
ராகிய சதாசிவமூாத்திபெற்று இவனுக்குக்‌ 
கொடுத்தார்‌. மின்னலைப்போலும்‌ பிரகாசி 
க்கின்ற இவ்வியதேகத்தையுடைய சுவர்க்க 
லோகவாசிகளாகிய தேவர்கள்‌ அதேகம்‌ 
பேர்‌ இவனுக்கு முன்னாக அமர்செய்ய 
இன்ருர்களென்ற போதிலும்‌, அவர்கள்‌. 
எல்லாரும்‌ முதுகிட்டோட அவர்கள்முது 
கைப்‌ பார்ப்பானே யல்லாமல்‌ அவர்கள்‌: 
முகத்தில்‌ இவன்‌ விழிக்கவே மாட்டான்‌. 
இவன்‌ இடியைக்காட்டி லும்‌ கொடியவனா 
ன ராவணனைப்‌ பார்த்து, அண்ணா! சீதா, 
பிராட்டியைக்‌ கொண்டுவந்தது தர்மமல்ல 
வே? அதனால்‌ நமக்கு உயிர்ச்சேத முண்‌ 
டாகுமென்றும்‌, பெரியோர்கள்‌ இருத்து 
சொன்ன புத்தியை மறுத்த ராவணனைச்‌ 
சத்தியமாகக்‌ கோபித்துப்‌ பிராணநாசம்‌ 
வருமென்பதைத்‌ தெரிவித்தான்‌. அதைக்‌ 
கேளாததினால்‌ அவனை வெறுத்துத்‌ தான்‌ 
சாகப்போடிறது திச்சயமென்௮ு, அவனி 
டத்தில்‌ தனக்குண்டாகிய பாத்தியத்தை 
யும்‌ மூறித்‌ துக்கொண்டு, இது நமக்கு நல்‌ 
லதல்லவென்னறு தகுந்த நீதியை ராவண 
னுக்குச்சொல்லி, இன்றைக்குக்‌ தேவரீரு 
டைய சந்நிதிக்கு முன்பாக வந்தான்‌ என்‌ 
௮ விபீஷணாழ்வார்‌ சுவாமியை வணங்கி 
னார்‌.௮ப்போ துஅ.ந்தவார்த்தையைக்கேட்‌ 
டுக்கொண்டி ருத்த சுக்கிரீவமகா ராஜர்‌ சவா 
மி! அடியேன்‌ ஒரு நல்ல சினைவு நினைத்‌ 
தேன்‌. அதாவது இவனைக்‌ கொல்லுகிறதி 
னாலே நமக்கு ஒரு பிரயோஜனமுமில்லை. 


௧௨௬௭ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








அவனுக்கு இஷ்டமிருந்தால்‌ . அவனை 
நம்மோடு சேர்த்‌ துக்கொண்டு பிறகு .நட 
க்கவேண்டியதைச்‌ செய்யலாம்‌; அப்போ 
ள்‌ இத்த விபீஷணாழ்வாருடைய துக்க 

இவர்த்தியாகுமென்று சொன்னார்‌. 
அதற்குச்‌ சக்கரவர்த்தித்திருமகனார்‌, ஆம்‌. 
இ யுக்தமான. காரியந்தானென்றனு சொ 
ல்லி, ஆனால்‌ அவனிடத்‌திற்குப்போய்‌ இத்‌ 
தக்‌ காரியத்தை சொல்லத்தக்கவர்கள்‌ யாரி 
ருக்கிறார்களென்று விசாரித்தபோது, விபீ 
ஷணாழ்வார்‌ தேவாீருக்குத்‌ திருவுள்ளமா 
னால்‌ அடியேனேபோய்த்‌ தகுந்த புத்தி 
மதிகளைச்சொல்லி, அவனுடைய மனத்தி 
லிருக்கன்ற வன்மைத்தன்மையை இளகச்‌ 
செய்து தம்மோடுசேர விருப்பமுள்ள 
வனாகயிருத்தால்‌ அழைத்‌ துக்கொண்டுவரு 
கிறேனென்று சொன்னார்‌. நீலமேகத்‌து 
க்கு ஒப்பாகிய ஸ்யாமளரூபரான பம்‌ 
ராமபிரான்‌ நல்லது, அப்படியே அதி 
வேகமாய்ப்‌ போய்‌ வாக்கடவாயென்று 
அனுப்பினார்‌. . உடனே அந்த ராக்ஷ்த 
சேனாசமுத்‌ ்‌ இரங்களைத்தாண்டி, தமக்குச்சி ற 


ந்த அுணைவனான கும்பகர்ன னுக்குச்‌ சமீப 


மாகப்‌ போனமாத்திரத்தில்‌ வேவுகாசர்கள்‌ 
அவனைக்கண்டு ஐயா கும்பகர்னமகாரா 
ஜனே! உம்முடைய தம்பியாகிய விபீஷ 
ணர்‌ என்னமோ வெகுவிரைவாக உம்மிட 
தீதிற்கு வந்திருக்கிறுபென்று சொல்லக்கே 
ட்டு, அள்வில்லாத சந்தோஷ.ூத்தைக்கொ 
ண்டு எக்களிப்புற்றிருக்க, அந்தக்‌ கும்ப 
கர்னனுடைய பாதங்களில்‌ 'விபீஷணாழ்‌ 
வார்‌ தம்முடையடரசைச்சேர்த்‌ த்து தெண்ட 
னிட்டார்‌. எதிரேவந்து சாஷ்டாங்கமாகத்‌ 
தெண்டனிட்ட விபீஷணாழ்வாரைக்‌ கைக 
ளால்‌ வாரியெடுத்‌ து, உச்சிமுகத்து உயிரா 
ரத்தழமுவிமார்போடணைத்து, தன்னிரண்டு 
கண்களிலும்‌ மழைகத்தாரைகள்போல்‌ தீர்‌ 
நகு யார்‌ அப்பா விபீஷணா! எங்க 

ளில்‌ திஒருவன்பிழைத்‌,துப்போய்‌ பு.த்திமா 
னாய்‌ வாழ்ந்திருக்கிறாயென்று ௪ த்‌ே தாஷப்‌ 
பட்டி ருக்கின்‌ ற என்னுடைய சிந்தை முழு 
அம்‌ இகைக்கும்படியாகப்‌ பு.த்திமில்லா தவ 
னைப்போலக்‌ தனித்தவனாய்‌ என்‌ திரும்பி 
வ த்‌.துவிட்டாய்‌? ஸ்ர்ராமபிரான்‌ திருவ 
டியையடைத்து, நீ௮பயம்பெற்றவிதத்தை 
யும்‌, தேவர்களும்‌ பெறுதற்கேலாத இக 
லோக பரலோகாதி ஐஸ்வரியத்தையும்பெ 





ற்றசிறப்பையும்‌, நான்‌ கேள்விப்பட்டு மிகு 
தியும்‌ மனங்களித்திருந்தேன்‌. சகல சாஸ்‌ 
இரக்கியான சம்பன்னனான நீ, யமன்தன்‌ 

வாய்க்கிசையாக எதிர்பார்த்‌ திருக்க்ற எங்‌ 
களிடத்திற்குக்‌ குற்றமுள்ளவனாக ஏன்‌ வந்‌ 
அவிட்டாய்‌? ப்ர. ராமகைங்கரியமான அமி 
ர்தபானம்‌ பண்‌ ணுஇன்ற தீ ராக்ஷ்த கிர்த்‌ 
,தியமாகிய விஷமுண்ணவரலாமோ? என்‌ 
கண்மணியாகிய தம்பி! நீ ராக்ஷூதகுல தர்ம 
த்தை யழித்துவிட்டாய்‌, ஆனபோதிலும்‌, 
உன்னால்‌ இந்தப்‌ புலஸ்திய பிரம்மாவினு . 
டைய வமிசம்‌ மாகிமைபொருத்திய புண்‌ 
ணியத்தையடைத்ததென்று எனதுவலது 
தோளைப்‌ பார்த்து மகிழ்ச்சியடைத்‌ இருந்‌ 
தேன்‌. நீ என்னை இப்போது உன்வருகை 
யாலே தஅூக்கப்படுத்து, என்னுடையநாவை 
வரளச்‌ செய்துவிட்டாயே. அதை நினைக்‌ 
கும்போது என்மனது உளைக்கின்றதே. 
மகா தர்மிஷ்டர்களான அத்த ராமலக்ஷ 
மணர்கள்‌ தங்களுயிரை விட்டபோ திலும்‌, 
அபயமென்றடைதந்த உன்னை நீக்கி விடுக 
றதற்குச்‌ சம்மதிக்கமாட்டார்கள்‌. அவர்‌ 
களைவிட்டு விலகெனதினாலே நீ மறுமை 
யில்‌ அடையப்போகிற நல்ல பதவியை 
இழத்துவிட்டாய்‌. சாமதாமத்தைச்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டி ுக்கின்ற பரியந்தம்‌, இத்த 
அற்பப்பிறவி யுண்டாகப்‌ போகுறதஇல்லை. 
இதஅுகளையெல்லாம்‌ வேதவேதாத்தங்களா 
ல்‌ கற்றறிந்‌ தும்‌ நீ என்னகாரணத்தினாலே 
அத்தராமனைப்பிரித்‌ து இங்கே வத்‌ துவிட்‌ 
டாய்‌? தர்மமே ஸ்வரூபமாகதின்ற சாட்‌ 
சாத்‌ ராமலக்ஷ்மணருக்குத்‌ தாசத்‌ துவம்‌ 
பூண்டு, அவர்களாலே பாவமலையாய்‌ திலை 
பெற்று தின்ற அக்கியொனம்‌, அன்னியதாக்‌ 
இயானம்‌, விபரீ தயானங்களாகியமூன்றை 
யும்‌ இருந்தவிடந்தெரியாமல்‌ மாய்த்‌ துவி 
ட்டு, இன்னும்‌ பலங்கொண்டிருக்கிற மற்‌ 
றப்பாவங்களெல்லாவற்றையும்‌ இந்தப்பிற 
ப்பிலேயே ஓழித்‌ துவிட்ட மெய்ஞ்ஞானச்‌ 
செல்வமுள்ளவிபீஷணனே! பிறர்தாரத்தி 
லிச்சைவைத்‌ திருக்கின்ற எங்களை உறவா 
கப்பெற தினைக்கின்றுயோ? நீ நல்ல நீதி 
யும்‌, தர்மதிலையான நல்லசெய்கையும்‌, யதா 
ர்த்ததியானத்தையும்‌, நீ செய்த அளவில்‌ 
லாத தவங்களினால்‌ ஆதிவஸ்‌ துவாகிய 
சர்க்ஷ£த்‌ புரியப்பதியாலே. பெற்றுக்கொண் 
டாய்‌. வேதமுதல்வனான பழ்சகதவக 


- உயுதீதகாண்டம்‌. 


கடைசீ 








,தியினுடைய இனிய அமிர்தவாக்கனாலே 
நீ சிஞ்சீவிபட்டமும்‌ பெற்முய்‌. இவ்வ 
ள.வு யோக்யாதிகாரத்தைப்பெற்ற நீஹேய 
மான ஜாதிதர்மத்தை இன்னமும்‌ விடவி 
ல்லைபோலக்‌ காண்கின்றதே. எல்லாருக்‌ 
குத்‌ தலைவரான (ஸரீசக்கரவர்த்தித்‌ இருமக 
னார்‌ நாணேற்றிய வில்லையுடையவசாய்‌ திற்‌ 
கின்றுர்‌. அவர்பக்கத்தில்‌ ஒருவராலும்‌ தடு 
திதற்கரிய வல்லமையுடைய இளையபெரு 
மாளும்‌ திற்கின்முர்‌. மற்றவான ரவீரர்களெ 
ல்லாம்‌ இிறைந்திருக்கின்முர்கள்‌. எங்களைக்‌ 
கொல்லும்படியாக யமனும்‌ வந்திருக்கின்‌ 
முன்‌. அதற்கு இசைவாக விதியுங்கூடி... நிற்‌ 


கின்றது. இனி எங்களிடத்தில்‌ என்னவல்‌ 


லமை இருக்கக்கூடும்‌? நீ என்‌ எங்களோடு 


“கூட மாளவந்தாய்‌? ஓ புலஸ்‌்தியவமிசகுல | 
. இிலகமாகியவிபீஷணா! நீ ௮யோத்தியாபுரி | 


க்கு அரசர்களாகியராமலட்சுமணர்களுக்கு 


அடைக்கலமாகி, அவர்களால்‌ உஜ்ஜீவன | 


மடையாமல்‌ இவ்விட த்இிற்குவத்‌தாயானால்‌ 
ராக்ஷதர்களாயுள்ள நாமெல்லாம்‌ அத்தராம 
லட்சுமணர்கள்‌ பிரயோடுக்கின்ற அஸ்‌இர 
வருஷங்களாலே மாண்டு லங்காபட்டண 
முழுதும்‌ பாழாய்விடப்போகிறதே. பின்பு 
கையிலே எள்ளுத்‌ தண்ணீரும்‌ எடுத்து 
இறைக்‌ துப்‌ பிதூர்யாகக்கடமையை திறை 
வேற்றத்‌ தக்கவர்கள்‌ யாரிருக்கின்ருர்கள்‌? 
அப்படி ப்பட்டவர்கள்‌ ஒருவரை எனக்குக்‌ 
காட்டு பார்ப்போம்‌, ஒருவருமில்லையே. 
இங்கே இருக்கின்ற பாவிகளாகிய ராக்ஷதர்‌ 
களெல்லாம்‌ மாண்டுபோன பிறகு திருவு 
றைமார்பனான பர்‌.ராமபிரானுடனே 

உன்னுடைய லங்காபட்டணத்துக்கு வந்த 
பிறகு எக்காலத்திலேயும்‌ அழியா திருக்கி 
ன்றசெல்வத்தை அனுபவிக்கத்தக்கவனான 
நீ, இங்கே வீணாய்த்‌ தாமசஞ்‌ செய்யாமல்‌ 
சீக்கிமாய்த்‌ இரும்பி அவர்களிடத்‌ திற்குப்‌ 
புறப்பட்டுப்‌ போய்விடு என்று சொன்ன 
கும்பகர்னனைப்பார்த்‌.து, விபீஷணர்சொல்‌ 
கிர்‌. அண்ணா! நான்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்‌ கொள்ளுகிறதற்கு 
ஒருகாரிய மிருக்கிறதென்றனு சொல்ல, ௮ 
தென்னவென்று கேட்டான்‌. அதற்கு விபி 
ஷுணாழ்வார்‌ 


டைய எல்லாரிடத்திலும்‌ இனிய அருள்‌ 


சரக்கென்றமகாவீரசிகாமணியாகிய ஸ்ரீராம 





சொல்லத்‌ தொடங்கஞார்‌. | 
அண்ணா கும்பகர்னா! அக்கியானடிந்தையு 





மூர்த்தியினணுடைய கிருபைக்கு நீ பாத்திர. 
மானால்‌ அவர்‌ அபயம்‌ கொடுப்பதொன்று 
மாத்தூாமோ? இந்த மாயப்பிறவிப்பிணி 
யைமாற்றுதற்கு மருத்தாகவுமிருத்‌து, €ழ்‌ 
மேலாக மாறிமாறி உருண்டோடுகின்ற 
சடத்தினுருளையைப்போல நின்ற நிலையில்‌ 
நில்லாத இந்த மாயவாழ்க்கையை நீக்கி 
விட்டு, மறுமையில்‌ தன்னுடனே ஜோதி 
யாகிய பாமபதத்தையும்‌ கொடுப்பார்‌. ௮ 
ந்த ஸ்ரீராகவபிரான்‌ எனக்குக்‌ கருபைசெ 


டய்து கொடுத்த சகல ஐஸ்வரியங்களும்‌, 
குறைவின்றி கிறைந்த இந்த இலங்காதிப 


த்தியத்தையும்‌, மற்றெல்லாச்‌ சிறப்பையும்‌, 
உனக்கு தான்‌ கொடுத்‌ அவிடுகிறேன்‌. மே 
லும்‌ உன்னுடைய ஆஞ்ஜஞுயின்படி. எப்‌ 
போதும்‌ நடந்‌ துகொண்டும்‌ வருகின்றேன்‌ 
இதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ உனக்கு வேறேயுறு 
இப்பாடு ஒன்றுமில்லை. ஓ உத்தமனான அ 
ண்ணாவே! உன்‌ பின்னாகப்பிறந்த என்னு 
டைய மனத்தினிடத்தில்‌ உண்டாகிய துச்‌ 
கத்தை நீக்கி, நம்முடைய யக்ஷவம்ச தர்ம 
த்தையும்‌ விர்த்திசெய்‌து வாழக்கடவாய்‌. 
இனி இந்த ரணக்களத்தைவிட்டுத்‌ தப்பிப்‌ 
போகிறதோ அருமை. அப்படி. தப்பிப்‌ 
போனபோதிலும்‌ பிராணனோடே தங்கு 
தற்கான இடமும்‌ கிடையாது. ராவணாதி 
ராக்ஷ்தர்களெல்லாம்‌ வெகு சீக்கிரத்திலே 
திச்சயமாகச்‌ சாகப்போகிழுர்கள்‌. நீயோ 
நல்ல. நீதியையும்‌, தர்மத்தையும்‌ அபேட்‌ 
சித்‌ திருக்கின்றாய்‌. ஆனபடியினாலே இன்‌ 
ணும்‌ சிலநாளைக்கிருக்கத்தக்க பிராணனை 
விருதாவில்‌ மாய்த்‌ துக்கொள்ள வேண்டிய 
காரணமென்ன? வேதமார்க்கத்திற்குத்தக்க 
ஒழுக்கங்களையே : கைப்பிடித்து நடக்கவே 
ண்டியதூ யாவர்களுக்கும்‌  யுக்தமாகும்‌. 
வேதவிசோத பாபகிருத்தியங்களைச்‌ செய்‌ 
வார்களேயானால்‌ அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ 
தங்களிலும்‌ சிறந்தவர்களானாலும்‌, உடன்‌ 
பிறந்தவர்களானாலும்‌, உறவின்ராறையார்‌ 


களானாலும்‌, தாய்தந்தையர்க ளானாலும்‌, 


அவர்களை வைதீகதரும ஒழுக்கத்தில்‌ நிற்‌ 

பவர்கள்‌. சற்றேனும்‌ மதிப்பார்களோ? 
அத்த நியாயங்களையெல்லாம்‌ நீ நன்முய்‌ 
அறிந்திருக்கின்றா யல்லவோ? அப்படிப்‌ 
பட்ட உனக்கு நான்‌ சொல்லவேண்டிய 
தென்ன விருக்கின்றது ? சத்தியத்தைப்‌ 


பின்பற்றி நடக்கும்போதும்‌, அந்த உத்த 


௧௨௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








மர்களைப்‌ பாபமானது பின்தொடர்ந்து 
வருத்‌தூமா? பிள்ளைகளும்‌, வித்தியாப்பியா 
சஞ்‌ செய்துவைத்த உபாத்தியாயர்களும்‌, 
கொண்ட பெண்டீரும்‌, இணி உயிர்க்குச்‌ 
சமானமாகிய சிதேடூதர்களும்‌, இடுக்கண்‌ 
வந்தபோது உதவிசெய்தவர்களும்‌, மேலு 
ம்தம்மைவந்‌ தடுத்தவர்களும்‌ ஆகிய இவர்‌ 
களிடத்தில்‌ வைக்கும்‌ அன்பு, துக்ககரமா 
னசம்சார பந்தத்தை யுண்டாக்குமென்று 
அத்தியவசாயம்‌ மிகுந்த முஜூக்ஷ£-க்கள்‌ 
துறந்‌ இடுவார்கள்‌. வைதீகதருமமொன்று 
மாத்தாமே இகத்‌ துக்கு நன்மையைச்செய்‌ 
வதும்‌, பரத்திற்கு அனுகூலமாயிருப்பது 
மாகும்‌. ஒருவன்‌ அகிருத்தியத்தைச்செய்ய 
அவனுடன்‌ யாதொரு தீங்கும்‌ செய்யாத 
மற்றொருவன்‌ மாணமடைகிறது தியாய 
மோ? அல்லது அ தியாயமோ? நீயே ஆ 
லோசித்துப்பார்‌. நீ நன்மை தீமையை 
நன்ருய்ப்‌ பகுத்தறியும்‌ தன்மையுடையவ 
னாச்சே; தபசிரேஷ்ட ராகிய ஸரீபரசுராமர்‌ 
பெற்ற தாயாகிய சே ணுகாதேவியானவள்‌ 
பாபகிருத்தியத்தைச்‌ செய்ததனா லல்ல 
வோ தர்மத்தைநதோக்கி ௮வளைக்கொன்று 
விட்டார்‌. அுஷ்கிருத்தியத்தைச்‌ செய்த 
தன்‌ பிதாவாகிய பிர்ம்மதேவனுடைய 
தலைகளில்‌ ஒன்றைக்‌ கிள்ளி எறியும்படி. 
யாக மூன்று கண்களையுடைய உமாதாயக 
ராகிய சிவபெருமானானவர்‌ முற்காலத்தில்‌ 
ஏற்பட்டாரல்லவா? ஓ பகைவர்‌ உடலைப்‌ 
புண்படுத்தி புலால்‌ நாற்றம்வீசுகின்ற சூலா 
யூ தத்தை கையிற்றுங்யெ மகா வீரசிகாம 
ணியே! இம்மையில்‌ மகா பரபிஷ்டியாய்‌ 
பலரு மிகழும்படியிருந்து, மறுமையில்‌ 
இரெளரவாஇஎன்னத்தக்க நரகத்தில்‌ வீழ்‌ 
வதற்கும்‌ புத்திமான்கள்‌ பிரயத்தனப்படு 
வார்களா? தேகத்தில்‌ கட்டி புறப்பட்டால்‌, 
அதைச்‌ சத்திரமிட்டுக்‌ கெட்ட ரத்தத்தை 
நீக்கிவிட்டுக்‌ காரம்வைத்தூ சுட்டு, பூச்சு 
மருந்தினால்‌ அந்தப்புண்ணையாற்றித்‌ துன்‌ 
பத்தை நீக்கிக்‌ கொள்வார்களல்லவா? வா 
சனை வீசுகின்ற பூவிதழ்களால்‌ தொடுத்த 
மாலையையணிந்த மார்பினையுடைய 
அண்ணா கும்பகர்னா! மிகுத்த புத்திமான்‌ 
கள்‌ உறைத்து உடலிலேபூ௫ிப்‌ பரிமளிக்கச்‌ 
செய்யவேண்டிய வாசனைத்‌ இரவியத்தை, 
வீணுகைக்கடலில்கொண்டுபோய்க்‌ கசைத்‌_து 
அழித்‌ அவிடமாட்டார்களே. ஆகையால்‌ 
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உன்னுடைய தமையனான ராவணனைப்‌ 
பிராணன்‌ போகாமல்‌ காப்பாற்றலாமென்‌ 
முல்‌, அதற்கேற்றஒருநற்குணமாவ.து அவ 
னிடத்தில்‌ காணப்பட வில்லையே. இனிவே 
மொரு வழியாய்த்‌ தர்மத்தை விருத்திபண்‌ 
ணலாமென்முலும்‌, அதையும்‌ நிறைவேற்ற 
அவன்‌ இடங்கொடுக்கமாட்டானே. அஷ்‌ 
ட இிக்குப்பாலகர்களும்‌ பலதிசைகளிலுள்‌ 
ளவர்களும்‌ சிரிக்கும்படியாக ரணக்களத்‌ 
இதிலே ராக்ஷ்தர்களுடைய பிராணன்களெல் 
லாம்‌ போய்விடப்போகின்றன. அப்படி. 
போன பிற்பாடு அவர்களுக்கு ந.ரகமேய 
ன்றி வேஜொன்றும்‌ சித்திக்கமாட்டாதே. 
நீ மிகுத்த பலத்தைக்கொண்டு மேலுலகங்‌ 
களையெல்லாம்‌ ஜெயித்தாயே. அங்கேயா 
வது வசித்துக்‌ கொண்டி ருந்தாயா? இல்‌ 
லையே. இந்தப்‌ பூமியில்‌ நீ வந்து இறங்கி 
இன்றையவரைக்கும்‌ உன்னுடைய யெள 
வன வயதெல்லாம்‌ வீணாய்ப்போகும்படி. 
யாக நித்திரை செய்தாயென்றதல்லாமல்‌, 
அதனால்‌ ஏதேனும்‌ ஒருலாபத்தையடை ந்‌ 
இருக்கின்முயா?ஓன்றுமில்லையே. நீஎன்ன 
பிரயோஜனத்திற்காகத்‌ தர்மத்தை விட்டு 
உயிசைமாய்த்துக்‌ கொள்ளுகிறதற்கு ஏற்ப 
ட்டாய்‌? அண்ணா! திருவையும்மறுவையும்‌ 
மார்பிலுடையவரும்‌, சாகஷ£த்ஜெகத்ரக்ஷக 
ரும்‌, தைத்தியாரியுமாகிய ஸ்ர்சாமருடைய 
காருண்ணியத்தினால்‌ உன்னுடைய அக்கி 
யானமாகிய நித்திரையையும்‌ நீக்கி எல்லா 
ஐஸ்வரியச்சிறப்பையும்‌ அடைத்து வாழ்‌ 
வாய்‌. மேலும்‌ கிரஞ்சீவிப்பட்டமும்‌ 
பெறுவாய்‌. எகசக்ராதிபதியாய்‌ ௮7௬௪ 
ப்‌ துகொண்டி ருப்பாய்‌. எல்லா உரிமையும்‌ 
உன்னதேயாகும்‌. உனக்கு ஒருகாரியமும்‌ 
அருமையாகமாட்டாது. அதுகளுக்கெல்‌ 
லாம்‌ இதுவே தகுந்த நல்லகாலமாகவு 
மிருக்கின்றது. அண்ணா! தேவதேவனான 
சக்ரவர்த்தித்திருமகனார்‌ கைகொடுத்த லங்‌ 
கையின்‌ ஐஸ்வரியங்களெல்லாம்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளுவாய்‌. எப்படிப்பட்டவர்களுக்கும்‌ 
நீ €மேடங்கி யிருக்கவுமாட்டாய்‌. யாரும்‌ 
உன்னை வருத்தமாட்டார்கள்‌. திரிமூர்த்தி 
களுக்குத்‌ தலைவரான நாராயணஞூர்த்‌ தியே 
காகுஸ்தவம்சோத்பவராய்‌ அவதரித்துத்‌ 
தர்மமுழுவதையும்‌ காக்கும்படியாக வந்‌ 
திருக்கின்முர்‌. உனக்குப்‌ பிள்ளைகளாவிருக்‌ 
கின்றபேர்களும்‌, உன்கூடப்பிறந்த எனக்‌ 


"உயுத்தகாண்டம்‌ ்‌ 


குப்‌ பிள்ளைகளாக விருக்கின்‌ றபேர்களும்‌, | 


தம்முடைய யக்ஷவம்சத்திற்கு முடி வுகாலத்‌ 
தை அலோசித்தவனான ராவணனுடைய 
பிள்ளகளு௪டனே சிரேஷ்டத்தைப்பெற்‌ 
அத்திரித்‌ துகொண்டிருப்பார்களல்லவோ? 
அஷ்.கிருத்தியத்தைச்செய்து அதர்மவா 
னென்று கண்டோர்பழித்துச்‌ சொல்லா 
மல்‌, நல்ல புத்தியினாலே தர்மவானென்று 
பேர்பெற்று வாழக்கடவாய்‌. இதுவரையி 


லும்‌ ராக்ஷதர்களிட த்தில்‌ வெறுப்புற்றிரு . 


நீத மகாரிஷிகளெல்லாரும்‌ இனிமேல்‌ ௧௬ 
ணையுடையவர்களாக இருப்பார்கள்‌. சுவர்‌ 
கீக மத்திய பாதாளமென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட இரரிலோகத்திலும்‌, இனி பகையும்‌ 
உண்டாகப்போகிறதில்லை. இனி உனக்கு 
மரணமும்‌ உண்டாகுமென்று பயப்பட 
வேண்டியதுமில்லை. ராக்ஷதர்களை வருத்தப்‌ 
படுத்திக்கொண்டு பகைவர்களாயிருக்கிற 
தேவர்களெல்லாரும்‌ நட்புடையவர்களா 
்‌. கப்‌ போகிழுர்கள்‌. இப்படிப்‌ பழம்பறித்‌ 
துத்‌ தின்னத்தக்க காலத்தில்‌ மாத்தைவெ 
ட்டி அது அளிர்த் துப்‌ புஷ்பிக்கவேண்டு 
மென்று நினைத்திருக்கின்றவர்களைப்போ 
லப்‌ பிரயோஜனத்தை இழத்து விடலா 
மோ? மேலும்‌ உன்னிடத்திற்கு நானே 
என்சொந்த அபிப்பிராயத்தின்படிக்கு வர 
வில்லை. அந்த வேதரமுதல்வனாகய ஸரீராக 
வபிரானேதான்‌ என்‌ மீ துவைத்‌்திருக்கின்ற 
இருபையினாலே உன்னிடத்திலும்‌ தயை 
யுடையவசாய்‌ உன்னைஅழைத்‌ துவரும்படி. 
யாக என்னை அனுப்பினார்‌. நான்‌ வத்த 
காரியம்‌ இதுவேயாகும்‌. ஆனபடி யினாலே 
அந்தச்‌ சக்ரவர்த்தித்‌ திருமகனாரைக்கா ணு 
ம்படி. யாகத்‌ தர்மத்திற்கும்‌ பிசசநடவாமல்‌ 


இப்போதே என்னுடன்கூடப்‌ புறப்பட்டு 


வாக்கடவாயென்னு அவனுடைய அழகு 
பொருத்திய இரண்டுபாதங்களிலும்‌ சாஷ்‌ 
டாங்கமாக விழுத்தார்‌. அழகிய மலர்மாலை 
யைத்தரித்து ரத்தினங்களிழைத்துப்‌ பிர 
காசித்‌ துக்கொண்டிருக்கின்ற கரீடமான து 
பூமியில்‌ படியும்படியாக நமஸ்கரித்து, 
இரண்டுபாதங்களையும்‌ தம்முடைய கைகளி 
னால்‌ பிடி.த்‌ துக்கொண்டு, புலம்புகிற மேரு 


மலைக்குச்‌ சமானமாகிய தோள்களையுடைய 


விபீஷணாழ்வானைக்‌ கும்பகர்னன்‌ வாரியெ . 


டுத்து மார்போடணைத்து, அக்கினி ஜொ 








௧௨3௯ 


கய ரத்தநீர்‌ தாரைதாசையாகச்‌ சொரியும்‌. 
படியாகத்‌ தம்பியைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கினான்‌. ஓ நல்லமாலைகளைத்‌ தரி 
தீது அழகுபொருந்தியிருக்கன்ற இரு 
மேனியையுடைய தம்பிவிபீஷணா! நீரினா 
லெழுதிய கோலத்தைப்போலச்‌ றி 
பொழுதே தோன்றும்‌ அற்பவாழ்க்கையை 
விரும்பி என்னை இத்தனை காலமளவாக 
வளர்த்த துமன்றி இப்போதுபோர்க்கோல 
முஞ்செய்து யுத்தத்திற்கு௮னுப்பின இரா 
வணன்‌ திமித்தமாக நான்‌ என்னுடைய 
உயிரைக்‌ கொடுக்காமல்‌, பரீராமமூர்த்‌ இியி 
னிடத்தில்‌ அடைக்கலமாகப்‌ போய்ச்சேர 
மாட்டேன்‌. என்னுடைய உயிரைக்‌ காக்க 
வேண்டுமென்று உனக்கு இஷ்டமிருந்‌ 
தால்‌ மேகத்தைப்போலச்‌ சிறந்‌. து அழகு 
பெற்றிருக்கன்ற இருமேனியையுடையவ 
சான அத்த ஸ்ரீராமமூர்த்தியைச்‌ சக்கர 
மாய்ப்‌ போய்‌ சேர்த்‌ துகொள்ளக்கடவாய்‌, 
மூலதாமரைபுஷ்பத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்‌ 
கின்ற கிருஷ்டி கர்த்தாவான பிரமதேவரு 
டைய பொய்யாவாத்தினாலே நீ எப்போ 
அம்‌ நிலைபெற்றிருக்கின்றதர்மமார்க்கத்தை 
அடைந்துகொண்டாய்‌. இத்தலோகமுள்‌ 


' னவரைக்கும்‌ அழியாமல்‌ சிரஞ்சீவியாகவு 


மிருக்கப்போகிமுய்‌. இந்தலோகமுழுமைக்‌ 
கும்‌ நீயே சர்வாதிபத்தியமு முடையவனாக 
யிருக்கிமுய்‌. உனக்கே அத்த அடைக்கல 
மென்பது தகுதியாகும்‌. . அஒருத்தைச்‌ 
செய்கிற மூத்தவதிமித்தம்‌ மரணமடை 
கிறது அதிக இழிவுவரத்தக்கதேயாயினும்‌ 
அதுவே எனக்கு மேலான $ர்த்தியாகும்‌. 
பு.த்தியீனனாகிய ஒரு எஜமான்‌ கெடு நினை 
வை தினைத்தால்‌, அத்தக்‌ கெடுகியை நீக்கி 
அவனைத்‌. திருத்தக்‌ கூடுமானாலல்லவோ 
அவனைச்சேர்நத . மற்றவர்களுக்கு நல்ல 
சுபக்ஷேமம்‌உண்டாகும்‌. அப்படி. ௮வனை த்‌ 
திருத்தக்கூடாவிட்டால்‌ குடி.களுக்கு க்ஷ 
மத்துடனே வாழும்படியாகவும்‌ நதேறிடு 
மோ? போர்த்தொழிலைசெய்கிறதற்கு உறிய 
வர்களான விவேகமற்ற தலைவர்கள்‌ மடி.வ 
தற்குமுன்னே மடித்து விடுதலே அவர்க 
டைய சேனைகளுக்கு உரியதாகும்‌. தும்‌ 
பைமாலையைத்‌ தரித்‌ துக்கொண்டிருக்கின்ற 
வீரசிகாமணியாகிய ஸ்ரீராமபிரானுடைய 
தியைவீசுகன்ற அஸ்திரமானது சம்மரிக்‌ 


லிக்கின்ற கண்களினிடத்தில்‌ வெவ்விதா । கும்போது, தன்னைச்சூம்த்த கொடிய ராக்ஷ 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








த்சேனைகளோடும்‌, மற்ற பத்‌ அுக்களோடும்‌, 


தேவர்கள்‌ முதலியமற்றயாவர்களும்‌ தோத்‌ | 


இரஞ்‌ செய்யத்தக்கவனாய்த்‌. தானே ஏகசக்‌ 
ராஇிபதியாய்‌. இத்த மூன்றுலோகத்தையு 
மாண்டவன்‌ உடன்பிறந்த தம்பிமார்களும்‌ 
தன்னோடு மடி. யாமல்‌ தான்மாத்திரம்‌ தனி 
த்து ரணக்களத்தில்‌ மாண்டுக்கிடக்கத்தகு 
மா? வெற்றியில்‌ தனக்குச்‌ சமானமில்லா 


மல்‌ உயர்த்தவனாகவும்‌ இருக்கின்ற ராவ । 


ணன்‌ தன்னுடைய பலத்திற்குக்‌ குறைத்த 
வர்களுடைய கையினால்‌ மாண்டபோ தும்‌, 
பெண்மானுக்குச்‌ சமானமாகிய விழிகளை 
யுடைய பார்வதியை வாமபாகத்தில்‌ வைத்‌ 
இருக்கின்ற நற்குலதெய்வமாகய சாம்ப௫வ 
மூர்த்திகளானவர்‌' எழுந்தருளியிருக்கின்ற 


பெரிய கைலாயமலையை நடுங்கும்படி. யாகப்‌ 


பெயர்த்த ராவணனுடையதிரண்ட தோள்‌ | 


களை யமன்‌ தனது பாசத்தினால்‌ கட்டியிழு 
த்துக்கொண்டு போகும்போதும்‌, முன்னா 
லே தனக்குக்‌ தோல்வியடைந்து. தலை 
மறைவாய்த்‌ தஇரிந்துகொண் டிருக்கின்ற 
அத்தயமனுடைய பட்டணத்‌ அக்குவெட்க 
மில்லாமலும்‌ஒருவருத்‌ துணையில்லாமலும்‌ 
தனித்து போகும்படி யாய்‌ விட்டுவிடுகிற து 
தமக்கு நல்லதாகுமா? மேலும்‌ எமனையும்‌ 
யுத்தத்தில்‌ தோற்கடித்து வெற்றி பெற்‌ 
றிருக்கின்ற நான்‌ செம்பினால்‌ கட்டப்பட்‌ 
டிருக்கன்ற மதில்களால்‌ சூழப்பட்ட சிரே 
ஷ்டமாகய லங்காதிபத்திய ஐஸ்வரியவா 
னான ராவணேஸ்வா னுடைய தங்கையா 
இய சூர்ப்பநகையின்‌ கச்சணிந்த முலையை 
யும்மூக்கையு மிதழோடு சேர்த்தரிந்த பகை 
வர்களாகிய அத்த மனிதர்களைப்‌ புகழ்ந்து 
கொண்டு நாணமென்னும்‌ அம்பினாலே 
தைக்கப்பட்ட புண்கொண்ட நெஞ்சை 
யுடையவனாக அவர்களைக்‌ கும்பிட்டுக்கொ 
ண்டுஉயிர்வாழ்ந திருக்கவுமாட்டேன்‌. அப்‌ 
பாதம்பி! விபீஷணா! ௮ நுமானையும்‌ வாலி 
புத்திானாகிய அங்கதனையும்‌ சூரியகுமார 
னாகிய சுக்ரீவனையும்‌ ௮ழகய பொன்போ 
ன்ற கோதண்டத்தையுடைய ஸ்ரீராமனை 
யும்‌ நீலனையும்‌ சாம்புவந்தனையும்‌ பழங்‌ 
களைத்தின்னும்‌ விருப்பத்தினால்‌ காட்டில்‌ 
இரிந்துகொண்டு ஜீவிக்கின்ற குரங்குச்‌ 
சேனைகளாகிய பிரளயகாலச்‌. சமுத்திரத்‌ 
தையும்‌. ஒருமிக்கஜெயித்‌ துப்‌ . பனிக்கூட்ட 
மெல்லாம்‌ வற்றும்படிசெய்‌து, இந்த உல 





கத்தை சுற்றிவருகன்ற சூரியனுக்கொப்‌ 
பாக உலாவிவரப்போகிறதைச்‌ சற்றே நீ 
பார்த்‌ துக்கொண்டேயிரு. காலகோடி விஷ 
ததைப்பார்த்து ஓடின தேவர்களைப்போ 
லக்‌ குரங்குகளெல்லாம்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
பட்டு ஓடும்படி யாக, மேருமலையான அ தன்‌ 
னுடைய கையிலே ஒரு சூலாயுதத்தைப்‌ 
பற்றிக்கொண்டு அவர்களைப்‌ பின்ஜொடர்‌ 
தீது ஓடிவருகிறதைப்போலொத்த தோற்‌ 
றத்தைக்‌ காட்டிக்கொண்டு கருங்கடலோட 
வும்‌, வடவாமுகாக்கினி ஓடவும்‌ சண்ட 
மாருதக்‌ காற்டமோேடவும்‌ லோகமெல்லாம்‌ 
காலமுடிந்தோடவும்‌ காற்றாடியைப்போ 
லச்‌ சாரிகைசுற்றித்‌ இரியப்போகிறேன்‌. 


- அதை நீ பார்த்துக்கொண்டேயிரு. போர்க்‌ 


களத்தில்‌ சற்றும்‌ பயப்படாமல்வந்‌து என்‌ 
கண்ணெதிரே அகப்படுகின்றவர்கள்‌ நீல 
மலையும்‌ மேருமலையுமென்று ஓப்பிட்டுச்‌ 
சொல்லும்படியான சிறப்புடையவர்களா 
கிய ராமலக்ஷ்மணாளென்கிற இரண்டுபேர்‌ 
கஞும்தவிர மற்றவர்கள்‌ எவர்களாயிருத்த 
போதிலும்‌ அவர்களில்‌ பயத்தால்‌ செத்த 
வர்கள்போக உயிரைச்‌ சுமந்துகொண்டு 
இிரிகின்ற எல்லாரையும்‌ ஒருவராவது தப்‌ 
பித்திரியும்படியாக விடாமல்‌ கொன்றுவிடு 
வேன்‌. யாவரும்‌ வணங்கும்படியான யோக்‌ 
கஇயதையுடைய தம்பி விபீஷணா!. இனி 
தாமதஞ்செய்யாதே: இதைச்‌ சிரசாகவூக்‌ 
கத்தக்கதென்று கேட்பாயாகில்‌, சீக்கரமா 
கப்போய்‌ அவர்களோடுகூடி மிருக்கும்படி 
யாக நட்பைத்தேடிக்கொள்ளக்கடவாயாக; 
இனி எதேனும்‌ ஒரு வார்த்தைசொல்லு 
வாயானாலும்‌ பொல்லாங்காய்‌ முடியுமென 
நீ யோசிக்கக்கடவாய்‌, அப்பா விபீஷணா! 
நி. சீக்கொரமாய்போய்விடு, பிறகு இந்தபோர்‌ 
க்களத்திலிருந் தபேர்களுக்கெல்லாம்‌ நிலை 
பெற்றிருக்கின்‌றவேதவித்‌ துக்களாகியபிரா 
ம்மண்ணிய தேவனாயிருக்கிற ஸரீராமபிரா 
னிடத்தில்‌ உனக்கு வேண்டியவைகளைப்‌ 
பெற்று அவர்களுக்கு உண்மையுள்ளவ 


னாகியிருந் து, எங்களுக்கு சாஸ்இரவிகத 


மான உரிமைக்கடன்களைச்செய்‌.து, நாங்க 
ளடையத்தக்க அக்கசாகரமாகிய நரகத்தை 
அடையாதவிதமாக எங்களைக்‌ காத்துக்‌ 
கொள்ளக்கடவாய்‌. எக்காலத்திலும்‌ அழி 
யாமல்‌ சிரஞ்சீவியாக யிருக்கப்பெற்ற பாக்‌ 
கயவானாகிய விபீஷணா! அழிந்‌ துபோகிற 


ன்‌ ௦. ௦ ௦ 
- உயுத்தகாண்டம்‌ 


தாய்க்‌ காணப்படுகிறதும்‌ ஆகுங்காலத்‌ தில்‌ 
அழியாததாய்‌ முடியும்‌. அழித்‌ துபோகத்‌ 
தக்க காலத்தில்‌ சூழ்ந்‌ து தின்று பல உபா 
யங்களைச்செய்து காப்பாற்றினபோதிலும்‌ 
அது நசிக்காமற்போகாஅ. இது சத்திய 
மாகும்‌, ஆச்சரியமற்ற ஆலோசனையுடைய 
வர்களில்‌ உன்னிலும்‌ உயர்ந்தோர்‌ யார்‌ 
இருக்கின்றார்கள்‌? இது உனக்குத்‌ தெரி 
யாததல்லவே. ஆதலால்‌ நீ என்‌ மாணத்‌ 
தைப்பற்றி விசனப்படாமல்‌ போய்விடு, 
எங்கள்‌ திமித்தம்‌ நீ துன்பப்படவேண்டா 
மென்றுசொல்லி, மறுபடியும்‌ அவனைவாரி 
யெடுத்து மார்புடனே இறுகத்தழுவி 
தின்று, இரக்கமுற்று அழுது கண்ணீரும்‌ 
கவலையுமாய்‌ வெகுநேரம்‌ செவ்வையாக 
உற்றுப்பார்த்‌.து, எமது செல்வமே! என்‌ 
னுயிர்த்‌ துணையே! தம்பிவிபீஷணா! உனக்‌ 
கும்‌ எனக்கும்‌ இன்றையோடு உடன்பிறப்‌ 
பென்கிற அசையானது நீங்கிவிட்டதல்‌ 
லவாவென்று கும்பகர்னன்‌ சொல்லிய 
போது வெற்றிபெற்ற மிகுந்த பலமுள்ள 
வரும்‌ ௮௫௧ குணவிசேஷ.ருமான விபீஷ. 
ணுழ்வான்‌ அவனுடைய பாதங்களில்விழு 
நீது நமஸ்கரித்து எழுந்து தமது தமைய 
னாகிய கும்பகர்னன்‌ தம்முடைய போதனை 
க்கு இசையாமையால்‌ .கண்‌ ணும்‌ முகமும்‌ 
மனமும்‌ சொல்லும்‌ ௮இக சோர்வடை 
நீது, வஜ்ஜிரதேகமும்‌ வாட்டமுற்று, இன்‌ 
ணும்‌ எதையாவது சொல்லுகிறஇனாலே 
அவனுக்குக்‌ கோபமுண்டாகும்‌. அதனால்‌ 


மிகுந்த பொல்லாங்கு நமக்கு: விளையும்‌. ' 


இனி காரியமில்லை; _ இரும்பிப்‌ போய்விட 
வேண்டுமென்றுஅபிப்பிராயமுற்று, அந்த 
இசாக்ஷ்தசைனியங்களெல்லாம்‌ கையெடுத்‌ 
அக்‌ கும்பிடும்படி யாகத்‌ இரும்பி நடந்து, 
ஸ்ரீராமர்‌ சத்‌ நிதானத்தை நோக்கப்‌ புறப்‌ 
பட்டார்‌. அப்படி ப்போகின்ற விபீஷணாம்‌ 
வானைப்பார்த்‌ துக்‌ கும்பகர்னன்‌ வஞ்சக 
சுபாவமுள்ளவாழ்க்கையையுடைய நம்மை 
இவன்‌ கைவிட்டு இராக்ஷ்ஷஸ்வபாவத்தை 
யும்‌ விட்டுவிட்டான்‌. முலைப்பால்‌ மணமா 
முத குழந்தைப்‌ பருவமுள்ள இவன்‌ இவ்‌ 
வளவு பெருந்தன்மையான நல்ல குண 
மூடையவனானானென்றுதான்‌ மிகுத்த ஆச்‌ 





சரியப்பட்டு, பித்‌ தகொண்டவனைப்போல்‌ 


சித்தப்பிமையடைநது, தெளிந்து, பெ 
ரிய வெள்ள நீரையுடைய சமுத்திரத்தில்‌ 


௧௩௧ 








விழுகின்ற ஆற்று நீருக்குச்‌ சமானமாகத்‌ 
தன்‌ இரண்டு கண்களிலிருந்‌ தும்‌ தாரசைத்‌ 
சாசையாக இரத்த நீர்‌ பெருக யோடும்படி 
யாக நின்றுகொண்டிருத்தான்‌. இத்த நிலை 
யில்‌ கும்பகர்னனிருக்க, சாமருடைய 
சத்‌ நிதானத்தில்‌ சேர்ந்த விபீஷணாழ்வான்‌. 
சுவாமிக்குத்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து சர்வ 
லோக காரணபூதரான ஓ சுவாமி! கடைத்‌ 
தேும்படி யானவர்களுக்கல்லவோ வை 
திகதர்மமார்க்கரும்‌ நல்லொழுக்கமும்‌ சத்‌ 
தயமும்‌ உண்டாகப்போகின்றன. அடியே 
னால்‌ ஆனமட்டும்சொல்லவேண்டிய புத்தி 
மதிகளையெல்லாம்‌ தஇிருஷ்டாத்தப்படுத்திச்‌ 
சொன்னேன்‌. அவனுக்குக்‌ கொஞ்சமா 
வது இராவணனைவிட்டு வருகிறதற்கு மன 
தில்லை. இராக்ஷ்தகுலாபிமானம்‌ அவனை. 
விட்டு நீங்கவில்லையென்று சொல்லக்‌ 
கேட்டு, நிலமேகஸ்யாமளரூப ப்சாம 
மூர்த்தியானவர்‌ கத்தரித்தமைத்த சடை. 
முடியைச்‌ சற்றே அசைத்துத்‌ தம்பி விபி 
ஷணா! உன்‌ கண்முன்னாக உன்‌ தமையனா 
கிய கும்பகர்னனை இறக்கும்படி. அஸ்திரப்‌ 
பிரயோகஞ்செயதுதுண்டித்து அறுத்துத்‌ 
தள்ளுகிறது அழகல்லவே? என்று 
அவனை அழைத்துக்கொண்டு வரும்படி. 
நானும்‌ உனக்குச்‌ சொல்லியனுப்பினேன்‌. 


! இதைவிட நான்‌ உனக்குச்‌ செய்யும்‌ உப 


காரம்‌ இப்போது வேறென்ன இருக்கின்‌ 
றது? பிராரத்வ கர்மத்தை யாவர்‌ விலக்கு 
வார்கள்‌? என்று இப்படி. இணனியவார்த்தை 
களைச்‌ சொல்லிக்கொண்‌ டி ருக்கும்போ_.து 


இரசாக்ஷ்த சேனைகளென்கிற பெரிய சழுத்‌ 


இரமானது வானர சேனைகளாகிய கழி 
யைச்சூழ்தீ து முற்றுகைபோட்டுக்கொண்டு 
யுத்தஞ்செய்யத்தொடங்கிெய து. அப்போது 
அந்தச்‌ சேனைகளால்‌ எழும்பிய தாளியா 
னது சொர்க்க மத்திய பாதாளம்‌ என்ற 
மூன்று லோகங்களையும்‌ மூடிக்கொண்டு 
சமுத்திரத்தையும்‌ தூர்த்‌ தூவிடச்‌ தொடங்‌ 


। தினது. நாலாபக்கங்களிலும்‌ குதிரைகளும்‌ 
| யானைகளும்‌ ஓடித்தரித்த, துகள்‌. சக்கரங்‌ 


களைப்‌ பூட்டிய பலம்பொருந்திய தேர்கள்‌ 
ஓடினதுகள்‌. மலைகளையெல்லாம்‌ பெயர்த்‌ 
துக்கொண்டு பல இரத்த ஆறுகளோடி. 
னதுகள்‌. ஒருவர்‌ கொலையுண்‌ ணுூம்போதூ 
இத்த உடலின்‌ இரத்தமாமிசங்கள்‌ உன 


| க்கு எனக்கென்று பேய்கள்‌ ஓஒன்றுடொ. 


௧௩௨ ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 











காலத்தில்‌ புறப்படுகின்ற சண்டமாருதத்‌ 
இல்‌ உலகங்கள்‌ அகப்பட்டுத்‌ துன்பப்படு 
வதுபோல வானசங்களென்று சொல்லப்‌ 
பட்டவைகளில்‌ அதேகம்சேனை அளியில்‌ 
வானசவீரர்கள்‌ மேருமலைக்குச்‌ சமானமா | அகப்பட்டும்‌, இசத்தக்கடலில்‌ மூழ்கியும்‌, 
இய தங்கள்‌ தோள்களினாலே எ தித்த மரங்‌ | முகபடாத்தை யணிந்த மஸ்தகத்தையு 
களினாலேயும்‌, மலைகளினாலேயும்‌, இசாக்ஷ டைய யானைகள்‌ காலிலும்‌, அவற்மோடு 
தர்களால்‌ ஏவப்பட்ட சூலாயுதத்தினாலும்‌ ! தொடர்ந்து வந்து கும்பகர்னனுடைய 
வேலாயுதத்தினாலும்‌ இருவகைச்‌ சேனை ; தேர்க்காலிலும்‌ அகப்பட்டு மாண்ட துகள்‌. 
களும்‌ மொத்‌. துண்டன. அப்போது மூளை | இம்மட்டிலே போகாமல்‌ கும்பகர்னனான 
யும்‌ மாமிசமும்‌ இரத்தமும்‌ எலும்பும்‌ , வன்‌ தன்மீது மலைகளைக்கொண் டெ திகிற 
கொழுப்பும்‌ சிதறுண்டு பல திசைகளிலும்‌ | வைகளும்‌ தன்‌ தேரின்முன்பாக வத்‌.தூ 
விழும்படி யாகக்‌ கோரதத்தங்களையுடைய ; குதிக்கன்றவைகளுமான வானரங்களில்‌ 
இசாக்ஷதர்களைச்‌ சிலர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கை | சிலவற்றை இரண்டு கைகளினாலும்‌ பிடி. 
யில்‌ பிடித்திருத்த வாளாயுதத்துடனே | த்து ஒன்றுடனே ஒன்றை மோதியும்‌, சில 
குழம்பிக்‌ குழைந்‌.து மாண்டுபோனார்கள்‌. ! வானரங்களைக்‌ காலினாலே தேயும்படியுதை 
சில சாக்ஷதர்கள்‌ அதேக ஆயுதங்களைப்‌ , த்‌.தூம்‌, சில வானரங்களைக்‌ காலின்க&ழ்ப்‌ 
பிரளயகால மேகத்தைப்போல வானரர்‌ | போட்டு நசுக்கியும்‌, சில வாரைங்களை 
கள்பேரில்‌ ஏவினார்கள்‌. சில வானரவீரர்‌ வாயில்போட்டு மென்றுமென்று உமிழ்நீ 
கள்‌ மலைகளைப்பேர்த்‌.தூ யுகாந்தகால இடி. | அம்‌, சிலவானரங்களைக்‌ கையினால்‌ கும்பல்‌ 
யைப்போல ராக்ஷதர்கள்‌மீது மோதினார்‌ | கும்பலாய்‌ வாரியெடுத்து முத்திரிகைப்‌ 
கள்‌. சில ராக்ஷதர்கள்‌ வானசர்களையெறித்‌ | பழத்தினின்௮ும்‌ கொட்டையைத்‌ திருப்‌ 
தார்கள்‌. சல வானசர்கள்‌ ராக்ஷதர்களைக்‌ | பிட்டதுபோலத்‌ தலைகளைத்‌ திருப்‌ பிட்‌ 
கையிற்‌ பிடித்து பிசைந்து கொன்முர்கள்‌. | டெறித்‌.தும்‌, சிலவான ரங்களைப்‌ பல்லினால்‌ 
சில அரக்கர்கள்‌ வானரர்களை அடித்துத்‌ | கடித்துக்கடித்‌. துக்‌ கொன்றும்‌, மிகுந்த 
அன்பப்படுத்தினார்கள்‌. இத்தப்பிரகார | பலாட்டியமான வசந்தனென்கிற வானர 
மாக இருதிறத்தாரும்‌ பற்பலவிதமான யுத்‌ | வீரப்‌ படைத்தலைவனைப்‌ பிடி த்‌.தூ த்சுக்கி, 
தங்களைச்செய்யும்போ.து ஏதாய்முடியுமோ | அவனுடைய இரத்தத்தை வாரி தேகத்‌ 
வென்று தேவர்களெல்லாரும்பயத்‌ துதடுக்‌ | தில்‌ சந்கனம்போலப்‌ பூசிக்கொண்டான்‌. 
கங்கொண்டார்கள்‌. புசலடிக்குங்காலத்தில்‌ | இப்படி.ச்செய்ததல்லாமலும்‌ சில வானர 
காற்று முன்னும்‌, மழைத்தரரை பின்னும்‌, | வீரர்களை கையிற்பிடித்‌து சமுத்திரத்தில்‌ 
காற்று அதன்பின்னும்‌ ஆக ஒன்றையொ | தோய்த்துத்தோய்த து எடுத்தான்‌. சில 
ன்று மாறிமாறித்‌ தூரத்‌ துவதுபோலக்‌ | வானரவீரர்களைப்‌ பூமிமிற்போட்டு தேய்‌ 
காணப்படும்விதமாக இராக்ஷதவீரர்களை த்‌. தூவிட்டான்‌. சிலவான ரவீரர்களைச்சமுத்‌ 
வானரவீசர்களும்‌, வான ரவீரர்களை இசா | திரத்தில்‌௮மிழ்த்திவிட்டான்‌. சில வானர 
தக வீரர்களுமாக ஒருவரையொருவர்‌ | வீரர்களைநெருப்பில்‌ இறக்கும்படி. எறித்‌_து 
மாறிமாறித்‌ தூரத்திப்‌ பின்னிடைத்‌து | விட்டான்‌. சில வானரவீசர்களை எட்டுதிக்‌ 
போய்விடாமல்‌ எதிர்த்‌ து நின்று சண்டை | கிலும்போய்‌ விழும்படி. வாரித்‌ தாவினான்‌. 
செய்கிறதைப்பார்த்‌. து, தனக்கு வேண்டிய | சில வானரவீரர்களைப்‌ பிடித்து மரத்‌தார்‌ 
சகல ஓஐஸ்வரியங்களையும்‌ தேவலோகத்தி | களில்‌ வீசி யடித்தான்‌. சில வானரவீரர்‌ 
லிருக்கவிடாமல்‌ பறித்‌, துக்கொண்டு மது | களைக்‌ கிறுகிறுவென்று சுழற்றி மலைகளில்‌. 
படியும்‌ அவைகளில்‌ தேவர்களுக்கு இச்‌ | மோதினான்‌. இதைக்கண்டு. தேவர்களெல்‌ 
சையுண்டாகாதபடித்‌ தன்‌ ௮ுடைய உதிரத்‌ | லாரும்‌ பயத்து பறந்தோடி ப்போனார்கள்‌. 
தோய்த்தசூலாயுதத்தைப்பார்த்‌ துக்கொண்‌ | எங்கே பார்த்தாலும்‌ வானரப்‌ பிணக்கும்‌ 
டி ருக்கன்றவனான கும்பகர்னன்‌ வானச ; பல்கள்‌ திறைத்துவிட்டதுகள்‌. கழுகு பரு 
சேனைகளின்பேரில்‌ தன்‌ தேசைச்‌ செலுத்‌ | ந்‌.து முதலான பறவைகளெல்லாம்‌ திட்டு. 
திக்கொண்டு யுத்தத்திற்குவத்தான்‌. ஊழிக்‌ திக்குகளுத்தோன்றுதபடி நெருக்கிப்‌ பறந்‌ 


ன்று பத்தயம்‌ போட்டுக்கொண்ட துகள்‌. 
விரு.துக்கொடிகள்‌ பறந்ததுகள்‌. ஆகாய 
மார்க்கத்தில்‌ மாமிசபக்ணிகளாகிய பரு 
தீ. கழுகு முதலியவை பறந்த துகள்‌. 








உயுத்தகாண்டம்‌ 


ததுூகள்‌. மலைகளையெல்லாம்‌ பிடுங்க எறித்‌ 
அதுஎறிந்து குரங்குகள்‌ குமைத்த துபோல 
வேகுரங்குச்‌ சேனைகளையெல்லாம்‌ யமனும்‌ 
பயப்படும்படி, கும்பகர்னன்‌கொன்தஅ குறை 
தீதுப்போட்டான்‌. அப்போது மிகுதியா 
னவான ரசேனைகள்‌ இனிமேல்‌ தாம்‌ கும்ப 
கர்னன்மேலன்றி மற்மொெருவர்‌ மேலும்‌, 
மரத்தையாவது பிடுங்கி யெறியப்போகிற 
தில்லை ஆயினும்‌ இன்றைக்கே நாம்‌ ஜெய 
மடையப்‌ போகிமோேம்‌. சத்துருக்களெல்‌ 
லாம்‌ இப்போதே முடியப்போகிருர்களெ 
ன்றுதங்கள்‌ ஊக்கங்கொண்டு அடி த்தவை 
களும்‌, விட்டெறிந்தவைகளுமான மரங்‌ 
கள்‌ மலைகள்‌ வேர்கள்‌ கட்டைகள்‌ காலிலக 
கப்பட்ட புற்பூண்டு முதலிய எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ கும்பகர்னன்‌ தன_து பெரியதோள்‌ 
களினாலே தாங்கினான்‌. அப்படித்‌ தாங்க 
போது இவர்களால்‌ வீசப்பட்டவைகளெ 
ல்லாம்‌ பொடிப்பொடியா யுதிர்த்‌ துபோய்‌ 
விட்ட துகள்‌. அதைக்கண்டு வானரவீரர்‌ 
கள்‌ இனி இவன்மீ.து எறியத்தக்கவைக 
ளும்‌, வாரி அடிக்கத்தக்கவைகளும்‌ ஒன்று 
மில்லையேயென்று சொல்லிப்‌ பல்லோடு 
பல்லை தறநறவென்று கடித்துக்கொண்டு 
இவனை தாமெல்லாரும்‌ சுற்றி நின்று 
அடிக்கலாம்‌ வாருங்களென்று சொல்லி, 
ஒருமிக்கப்‌ போய்ப்பாய்தது குருவிக்கூட்‌ 
டங்கள்‌ மலையை மோதுகிற துபோலக்‌ கும்‌ 
பலாய்த்‌ தாவிக்‌ கூடிக்‌ குதித்‌.துகுதித்‌.துக்‌ 
கொண்டுபோய்க்‌ கும்பகர்னன்‌ மேல்விழு 


நீது பிடித்‌. துத்‌ தங்கள்‌ கைகளுத்‌ தேய்த்து 


போகும்படியாகக்‌ குத்தியும்‌, பலம்பொருத்‌ 
இய பற்களினால்‌ கெளவிக்‌ கடித்தும்‌, கூர்‌ 
மைபொருத்திய தகங்களினால்‌ சதைச்சதை 
யாய்க்‌ கள்ளிப்பார்த்‌ தூம்‌ ௮வனுக்குக்கொ 
ஞ்சமும்‌ துன்பம்‌ தேரிடாததைக்‌ கண்டு 
தம்மாலொன்றும்‌ ஆகமாட்டாதென்று அ 
வனைவிட்டு இழித்து ஓட்டம்பிடி த்தார்கள்‌ 
அப்போது ஊழிக்காலத்தில்‌ லோகத்தை 
யெல்லாம்‌ சுட்டெரிக்கும்படி வருகின்ற 
பிரளய காலாக்கினியைப்போல தநீலனா 


னவன்‌ யில்‌ வேரூன்றிப்‌ பதித்‌ தூ நிற்‌ 
அ ர ம்‌ அம மிகுத்த கோபத்துடனே மிதித்த 


கிற ஒருபெரிய மலையை உகாந்தகால மேக 

,த்தைப்போலக்‌ கையினால்‌ .பேர்த்தெடுத்‌ 

துக்‌ கும்பகர்னனுடைய தேகத்தின்‌ மீதில்‌ 

எறிந்தான்‌. அதைக்‌ கும்பகர்னன்‌ ஒரு 

சூலாயுதத்தைக்‌ கொண்டு பொடிப்‌ பொடி. 
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௧௧௩௩. 
யாய்‌ தொறுக்கிவிட்டுச்‌ சிரித்‌ துக்கொண்டு 
தின்றான்‌. அதைக்கண்டு நீலன்‌ இன்னும்‌ 
ஒரு மலையைத்‌ தேடிப்பிடுங்கி எறிந்தபோ 
திலும்‌ ௮.துவும்‌  பணடன்ர்க தூள் தாளா 
ய்ப்போய்விடப்‌ போகிறதென்று ஆலோ 
சித்துத்‌ தன்னுடைய புஜங்களையே ஆயுத 
மாகக்கொண்டு கும்பகர்னனுடைய தேருக்‌ 
கெதிசே யோடி அட்டகாசஞ்செய்து தின்‌ 
கொண்டு பிரகாசிக்கின்ற கடல்நீர்‌ வற்‌ 
றிப்போகும்‌ படியாகவும்‌, மேகத்திலுள்ள 
இடிகள்‌ உதிரும்படி யாகவும்‌, பூலோகத்த 
வர்களெல்லாம்‌ நடுக்கங்‌ கொள்ளும்படியா 
கவும்‌, பலதரம்‌ கைகளால்‌ ஓங்கித்‌ இடீர்‌ 
திடீரென்று குத்தியும்‌, கால்களினால்‌எட்டி. 
யுதைத்தும்‌, கையும்‌ சலித்‌ துக்‌ காலுமோய்‌ 
நீது மனதும்‌ திகைத்து நெய்யைச்சொரி 
நீத அக்கினியைப்போலக்‌ கோபத்தால்‌ 
ஜுவாலித்தெரிந்‌ தகொண்டு இருந்தான்‌. 
அப்படி. நீலன்‌ வெறுங்கையோடி ருக்கிரு 
னென்று கூர்மைபொருத்திய சூலாயுதத்‌ 
தைப்‌ பிரயோடிக்கிறதற்கு வெட்கமுற்து 
அவன்‌ இளைத்து உயிர்சோர்த்‌ து விழும்‌ 
படியாகக்‌ கும்பகர்னன்‌ தனது இடது கை. 
யினால்‌ ஒருகுத்‌.து குத்தினான்‌. அப்போது 
நீலன்‌ சோர்த்து விழுந்ததைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்த அங்கதன்‌ சக்கரவாளகிரி 
யைப்பார்க்கிலும்‌ நீண்ட ஒருபெரிய பார 
மான மலையைப்‌ பூமிதேவியானவள்‌ முது 
கை ஆற்றிக்கொள்ளும்படி யாகப்‌ பிடுங்கி, 
இன்றைக்குக்‌ கும்பகர்னன்‌ மரணமடைத்‌ 
தானென்று ஏழுலோகத்தவர்களும்‌ மகழு 
। ம்படியாக அவன்பேரில்விட்டெ றிந்தான்‌. 

அதைக்‌ கும்பகர்னன்‌ தன்‌ ஒரு தோளி 
। னாலே தாங்கினான்‌.தாங்கின மாத்திரத்தில்‌ 
। அந்த மலையானது அதேகம்‌ சுக்கல்சுக்க 
| லாயும்‌, துண்டு துண்டாயும்‌, பாளம்‌ பாள 

மாயும்‌ பிளப்போடும்‌ விழுந்த.தூகள்‌. 
அதைக்கண்ட வானச சேனைகளெல்லாம்‌ 


இனி எங்களுக்கு என்ன சக்தியிருக்கின்ற 


அ? இவனோடு எதிர்த்‌ துச்‌ சண்டைசெய்ய 
எங்களால்‌ முடியாது என்று பயத்து ஓட்‌ 
டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ௮ 


அடி மாருமல்‌ ஒன்றியாய்‌ தின்றான்‌. அப்‌ 
போத கும்பகர்னன்‌ இந்திரனுடைய வஜ்‌ 


நத பதக்‌ எமனுடைய தண்டாயு 


தத்தையும்‌ ஜெயிக்கத்‌ தக்கதும்‌, சமான 


௧ந௪. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 











மற்ற வலியை யுடையதுமான ஒரு இருப்‌ 
புலக்கையை ௮,தஇிக வேகங்கொண்டு இட 
அ கையினா லெடுத்து அங்ககனுடைய 
உயிரை வாங்கக்கடவாயென்று உச்சரித்து 
எறிந்தான்‌. அங்ககனானவன்‌ தேவர்க 
ளெல்லாரும்‌ தன்னை ஸ்தோத்திரம்‌ பண்‌ 
னும்படியாகத்‌ தனது பலம்பொருந்திய 
கையினாலே அந்த முசலாயுதத்தைப்பிடித்‌ 
துச்‌ சுழற்றிக்கொண்டு, மேகத்தில்‌ தோன்‌ 
அகின்ற இடியான து ஒரு பர்வதத்தை ௮ 
கீகினிரூட்டி எறிகிறதுபோல மிகுந்தவல்‌ 
லவனான கும்பகர்னனை அடித்‌_து, அவன்‌ 
உடல்‌ முழுமையும்‌ உதிரமயமாகும்படிச்‌ 
செய்து உயிரை மடிப்பேனென்று கண்க 





ளில்‌ அ௮க்கினிபறக்கக்‌ கர்ஜித்‌ துக்கொண்‌ 
டேகும்பகர்னனுடைய விரு துக்கொடி.கள்‌ 
கட்டிய பெரியதேருக்கு முன்பாகத்‌ தாவிக்‌ 
குதித்துப்போய்‌ அவன்‌ எதிசே நெருங்கி 
இன்ருன்‌. நின்ற அங்கதனைக்‌ கும்பகர்னன்‌ 
நெருப்புப்‌ பறக்கப்‌ பார்த்து என்னிடத்‌ 
இல்‌ சாகும்படி யாக வந்த நீ வானரசேனை 
களுக்கெல்லாம்‌ தலைவனான சுக்கிரீவனோ?£ 
அல்லது அவனுடைய குமாரனோ? அல்‌ 
லது என்னுடைய ஊரில்‌ நெருப்பிட்டுக்‌ 
'கொளுத்திவிட்டு மிகுந்த வெற்றிபெற்று 
கொண்டு போனவனோ? நீயார்‌? உன்னு 
டைய பெயரென்ன? க்கரமாகச்‌ சொல்‌ 
னுவாயென்று கேட்க, கும்பகர்னனை அங்‌ 
கதன்பார்த்‌. து, உன்னுடைய தமையனான 
ராவணனை வாலினாற்‌ சுற்றிக்கட்டிக்கொ 
ண்டு நான்கு இக்குகளிலும்‌ தாவிச்‌ சூலாயு 
,தத்தைக்‌ கையிற்கொண்ட சாம்பசிவமூர்த்‌ 
திமினுடைய திருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ 
வணக்கஞ்செய்த மகாவீரனான வாலிபுத்தி 
சனும்‌, உன்னையும்‌ அப்படி யேஎன்வாலில்‌ 
கட்டிக்கொண்டு சாக்ஷதர்களாகிய சத்துரு 
க்களை எதிர்த்து நிற்கின்ற தசரதகுமாரனு | 
டைய திருவடிகளில்‌ வணங்கும்படி. யான 
ஐஸ்வரியத்தைப்‌ பெற்றவனுமாகிய அங்க 
தன்‌ நானேயென்று சொல்லக்கேட்டு, உன்‌ 
தகப்பனை மறைந்திருந்து ஓர்‌ அம்பினாலே 
உயிர்போக்கெ அபகாரிகளுக்கு வருத்தப்‌ 
படுத்‌ தன்ற பகையைச்செய்து காட்டா 





மற்‌ போவாயேயானால்‌ உன்னை உலகத்தவ 
ர்கள்‌ திந்தனைசெய்ய மாட்டார்களா? அப்‌ 
படி. செய்தாயேயானால்‌ ஏன்னைப்போல 
வசையற்ற வீரர்களும்‌ உன்னை ஸ்தோத்தி ! 


ரஞ்செய்வார்களல்லவா? நல்லது அ.திருக்‌ 
கட்டும்‌. நீஇங்கேவந்‌ து என்னை உன்வாலி 
னாலே கட்டியிமுத்‌_ து பர்ீராமனிடத்திலே 
கொண்டு போய்‌ வைக்கிறெதற்காகவல்ல. 
தேவேந்திரனுடைய மார்பிலேகுத்தி கூறி 
ட்டிருக்கன்ற என மூவிலைச்‌ சூலாயுதத்‌ 
தின்‌ உச்சியான.து, உன்‌ முதுகைக்‌ தடாரி 
தீதுக்கொண்டு போகும்படியாகவும்‌, என்‌ 
னைக்‌ கட்டுகிறதற்கு உரியதாகச்‌ சொன்ன 
உன்னுடைய வாலைப்போல்‌ கையும்காலும்‌ 
அச்சூலாயுதத்தில்‌ தலை$ழோய்த்‌ தொங்கும்‌ 
படி. திற்கவும்‌ வந்தாயென்றனன்‌. அம்மா 
தீதிரத்தில்‌, அங்கதன்‌ கண்களில்‌ அக்கினி 
பொஜிபறக்கும்படி பார்த்‌ து, மலையின்‌ மீ து 
இடி.யிடித்து விழுந்த துபோலப்‌ பிர ததொ 

யுண்டாகத்‌ தக்கதாகவும்‌ உலகத்தவர்க 
ளெல்லாம்‌ நெஞ்சு நடுங்கும்படி யாகவும்‌, 
தனது அமகுபெற்று விளங்கும்‌ பெரிய 
கையினாலே அந்தக்‌ கும்பகர்னனை இருப்‌ 
புலக்கையைக்‌ கொண்டு ஓங்கியடி த்தான்‌. 


அப்படி அடி.த்தவுடனே அத்த இருப்புல 


.கீகையானது அதேகழ்‌ துண்டுகளாய்‌ முறி 


த்து விழுந்துவிட்டது. அப்படி அத்த 
இருப்புத்‌ தண்டத்தை தனது கையை 
உயர்த்தித்‌ தாக்கிப்‌ பொடியாகச்‌ செய்த 
கொடியவனான கும்பகர்னனைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொன்று விடுதிறேனென்று பூமி குழியும்‌ 
படியாகக்‌ குதிக்கின்ற அங்கதனை இக 
பலமுள்ளவனான கும்பகர்னன்‌ கோபித்‌_தூ, 
தேகத்தில்‌ புண்வடுப்படும்படி யாக ஓங்கி 
ஒரு குத்துக்குத்தினான்‌. அந்தச்‌ குத்‌ துபட்‌ 
டஉமாத்இரத்தில்‌ ௮ங்ககன்‌ மரணஞூர்ச்சை 
யடைந்து, பூமிபடீரென்று வெடிக்கும்படி. ' 
யாகப்‌ படாலென்று விழுந்தான்‌. அதைக்‌ 
கண்ட உடனே அனுமான்வத்துகுதஇத்தார்‌. 
குதித்து அந்தக்‌ கும்பகர்னன்‌ மூர்ச்ித்‌ து 
விழுந்த அங்கதன்பேரில்‌ மறுபடியும்‌ தன்‌ 
கையிலுள்ள அதிக பலமாகிய உயர்ந்த 
சூலாயுத்தை மார்பிற்கு லட்சயம்வைத்து 
எறியத்‌ தனித்ததைக்‌ கண்டு, விரைவில்‌ 
ஒருமலையைப்‌ பறித்துக்கொண்டு வந்தூ 
அதீதக்‌ கும்பகரனனுடைய விசாலம்பொ 
ருத்திய முழு நெற்றியின்‌ பாஇப்பங்கில்‌: 
பாய்ந்து பொத்துக்‌ கொள்ளும்படியாக 
வீசி ஸ்ரீராமனை வாழ்த்திக்‌ கர்ஜ்ஜித்தார்‌. 
அது கும்பகர்னனுடைய தலையிலேபோய்‌ 
பொத்துக்கொண்டு அவனுக்கு மற்றொரு 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


எவவ 
வயவர்‌. 


௧௩௫ 


தலையிருந்தாற்போல தின்ற அந்தமலையை | விட்டது. அத்தச்‌ சப்தத்தைக்கேட்டு உல 


த்தானே கும்பகர்னன்‌ கையினால்‌ பிடி.ங்கக்‌  கத்தவர்கள்‌ மனம்‌ இடுக்கிட்டார்கள்‌. அவ 
கொண்டு வாயுபுத்திரராகிய அனுமானு னுடைய தேகமோ கொஞ்சமும்‌ கன்றி 
டைய வஜ்ஜிரமலைக்குச்‌ சமானமாகிய மார்‌ | இளைக்காமல்‌ இருக்கிறதை ஸ்ர்சாமதூதர்‌ 


பிலே உலைக்களத்தில்‌ வேக்காடுற்ற இரும்‌ 
பின்மீ.து தீப்பொறிகள்சிதறத்தாக்குகின்‌ ற 
சம்மட்டிக்குச்‌ சமானமாக நெருப்புப்பொ 
றிகள்‌ சிதறத்தக்கதாய்‌ எறிந்து, தானும்‌ 
தன்னுடைய தோளைக்கொட்டிக்‌ கர்ஜித்‌ 
தான்‌. அதந்தச்சமயத்தில்‌ முன்னோடி. ப்போ 
னவானசர்கள்‌ மறுபடியும்‌ பயப்படாமல்‌ 
வந்து அங்கதனை எடுத்துக்கொண்டு 
போனார்கள்‌, அ ந்தமலையைச்‌ டிறிதும்‌ 
லட்சியஞ்செய்யாமல்‌ ஆஞ்சநேயர்‌ காய 
முழுதையும்‌ விழுங்குகிறதுபோல மறைத்‌ 
அக்கொண்டிருக்கின்ற ஒருபெரிய மலையை 
ப்பறித்‌ துக்கையிலேத்தி நின்று ஒருவரும்ச 
மானமில்லாதபலமுள்ளவனான கும்பகர்ன 
னைப்பார்த்‌ து, இந்தமலையை உன்மேல்‌எ றி 
கின்றேன்‌ ; க்ஷணதேரத்திற்குள்‌ நீ நசுங்கி 
மாண்டு போகப்போஇஒழுய்‌. அப்படிக்கில்‌ 
லாமல்‌ நீசீக்செத்தில்‌ அதைத்தடுகத்‌ து விடு 
வாயேயானால்‌ உன்னுடைய சக்தியின்‌ வல்‌ 
லமையைதான்்‌அறிந்து மெச்சிக்கொள்ளு 
இன்றேன்‌. அதன்பிறகு உன்னுடன்‌ சண்‌ 
டைசெய்யாமல்‌ திரும்பிப்போய்விடுகிறேன்‌ 
உலகத்திலேமகாவீரனென்கிற ஒருபெரும்‌ 
புகழையும்‌ நீ ௮டையக்கடவாயென்று அஞ்‌ 
சனை யிளஞ்சிங்கம்‌ சொல்லக்கேட்டு, மலைக்‌ 
குகை திறந்தாற்போலப்‌ பிளப்பாகிய வா 
யைத்திறந்து கும்பகர்னன்‌ தகைத்து, நீ 
எறிகிறமலையை அப்படியே எறி. அது 
என்மேல்படுகிறகாலத்தில்‌ கொஞ்சமாவது 
இளப்படைவானேயானால்‌ உனக்கு தான்‌ 
தோற்றுப்போனவனே யானேன்‌. என்னு 
டைய பலமும்‌ அற்பமானதாக நினைக்கத்‌ 
தக்கதன்று. இப்படி. இருவரும்‌ சபதம்‌ 
பண்ணிக்‌ கொண்டார்கள்‌. அப்போது 
ஆஞ்சநேயர்‌ நீசமர்த்தனானால்‌ அடா கும்ப 
கர்னா! என்னோடே எதிர்த்து நில்லு. ௪ம 
ர்த்தில்லாவிட்டால்‌ உயிர்தப்பி ஓடி.ப்போய்‌ 
விடு என்று சொல்லி, தமது பெருங்கையி 
னாலே குறிப்பிட்டு எறித்த அந்த வஜ்ஜிர 
மலையை அ௮.தஇிகஉக்கிரத்தோடு கும்பகர்னன்‌ 
தனது தோளில்‌ தாங்கினான்‌. அம்மலை 
அவன்‌ தோளில்‌ பட்டமாத்திரத்தில்‌ படீ 


கண்டு, இவனுடைய வல்லமை இவ்வள 
வென்று ஒருவராலும்‌ அளவிட்டுச்‌ சொ 
ல்லிஞாடியா.து. மேருமலையைச்‌ சமானப்படு 
த்திச்‌ சொன்னாலும்‌, வல்லமையிலும்‌ அழ 
இலும்‌ அதை நிகர்சொல்லக்கூடாத வெற்‌ 
றியும்‌ சுந்தரமும்பெற்ற தோள்களையுடைய 
பர்‌. ராமரூர்த்தியின்‌ பாணங்கள்தான்‌ இவ 
னைப்‌ பிளந்தால்‌ பிளக்குமென்று சொல்லி 
விட்டுத்‌ திரும்பிப்போய்விட்டார்‌. எழுபது 
வெள்ளம்வான ரசசேனைகளுள்‌ இதுவமையி 
லும்‌ இறத்தவர்கள்போக மற்றவர்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ அன்றைக்கே இவனுடைய வலது 
பாரிசத்திலுள்ள முக்கழுச்சூலத்தால்‌ குத்‌ 
துண்டு கருவற்றுப்போவார்கள்‌. இறத்து 
போனவர்கள்‌ துஉதிரமாமிசங்களால்‌ நிறை 
யப்பட்டு ஓசேதாளையில்‌ இந்த லோகமுழு 
வதும்‌ நாசமடைந்‌்து வேறுபட்டுப்போகு 
மென்று தேவர்களெல்லாம்கலங்கி நெஞ்சு 
பொருமி நடுநடுங்கினார்கள்‌. கும்பகர்னனை 
எதிர்த்‌ து வானசர்கள்‌ குத்தினார்கள்‌. அப்‌ 
படி. குத்தினாலும்‌ தங்கள்‌ கைசலித்துப்‌ 
போய்விட்டார்களே யல்லாமல்‌ அவனைத்‌ 
தோற்கடி த்தவர்கள்‌ ஒருவருமில்லை. கும்ப 
கர்னன்தான்‌ ஒருவனுமே போர்க்கள த்தில்‌ 
ஒரு குரங்கனெது அடிச்சுவடுங்‌ காணவொ 
ட்டாதபடி. அடித்துத்‌ துரத்தி தேவர்களை 
ஜெயித்த தன்னுடையவீரத்தையும்‌ £ர்த்‌,இ 
யையும்‌ மறுபடியும்‌ பு.துக்கினவனாகிக்‌ குர 
ங்குகளெல்லாம்‌ பெருங்‌ கூட்டங்களாக 
ஓடி. ப்போய்விட்டதுகளே, ஆதலால்‌ அ 
நீத ரிஷிகளாகவிருக்கின்ற இரண்டு மனித 
ர்கள்‌ இங்கில்லையே. இன்னமொரு லங்கை 
இருக்கின்றதென்று நினைத்து ஒருவேளை 
அங்கே போகிறதற்குப்‌ போனார்களோ? 
அவர்கள்‌ எங்கே இருக்கின்றார்கள்‌? எங்கே 
இருக்கின்டுர்களென்று உறத்த. சப்தத்‌ 
தோடு கூப்பிட்டுக்கொண்டு, தேவர்களும்‌ 
பயங்கொள்ளத்‌ தன்னுடைய தோள்களைத்‌ 
தட்டிக்கொண்டு பேறிடி முழக்கம்போல்‌ 
வீரகர்ஜ்ஜிதஞ்‌ செய்தான்‌. அதைக்கேட்டு 
யமனும்‌ பயந்து நடுங்கினான்‌. அதிவேகத்‌ 
தூடனே மோஇவருகின்ற அலையைப்போ 


சென்று அதேகம்‌ சுக்கல்சுக்கலாய்ப்போய்‌ ! லும்‌ தாவிவத்த எழுப.துவெள்ள வானர 


க்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


வவ லட பு பணக்‌ 
ோவவைடைத்‌ வன்‌ 


சைனியக்கூட்டங்களில்கும்பகர்னனால்‌இற | இனால்‌ இத்த அம்புகளுக்கும்‌ தலைகளுண்டு, 


நீ துபோனவைபோகஉயிராயிருந்தவைகள்‌ 
ஓட்டம்பிடி த்தபடியினாலே இரணக்களத்‌ 
தில்‌ ஒருவரும்‌ இல்லாமல்‌ வேறுவெளியா 
யிருக்கிறதைப்பார்த்‌ ஐ, சந்திரோதயகாலத்‌ 
தில்‌ கட ல்பொங்கிவருகிறதுபோல வானர 
சேனைகளால்‌ அடியுண்டு குறைபட்டுப்‌ 
போன இசராக்ஷூத சேனாசமுத்திரமான_தூ 
ரணக்களத்தை மறுபடியும்‌ வந்‌ து சூழ்ந்து 
கொண்டது. அப்போது குன்றுகளையும்‌, 
மாலைகளையும்‌, பர்வதங்களையும்‌, விருக்ஷங்க 
ளையும்‌ பறித்தெறித்‌ து வெற்றிபெற்றிருத்‌,த 
வானரப்பெருஞ்‌ சேனைகளில்‌ பாதிக்கு 
அதிகம்‌ மாண்டுபோய்‌ விட்டதேயென்று 
விசனப்பட்டுக்கொண்டு இருந்‌. ததேவர்களு 
ங்கண்டு சந்தோஷப்படும்படி யாகச்‌ சுமித்‌ 
திரை இளஞ்சிங்கமாகிய இளையபெருமாள்‌ 
ஒருவரே தனித்துப்போய்க்‌ கும்பகர்ன 
னோடு எதிர்த்து நின்று வில்லைக்‌ குணத்‌ 
தொனி பண்ணினார்‌. அதந்தத்தொனியால்‌ 
இடுக்கட்டுக்‌ கைகால்கள்‌ நடுங்கி அனேக 
ராக்ஷதர்கள்‌ இறந்தபடியினாலே ராக்ஷ்த 
ஸ்திரீகள்‌ தங்கள்‌ கழுத்தில்‌ கட்டியிருந்த 
பொற்றுலிகளையெல்லாம்‌ அறுக்‌ துத்‌ தரை 
யில்‌ எறிந்‌ துவிட்டார்கள்‌. இடியிடி.த்ததெ 
ன்று சுவர்க்கலோகமுழு தும்‌ நடுங்கி து. 
அஷ்ட திக்குகளெல்லாம்‌ செவிடுபட்டுப்‌ 
போய்விட்ட துகள்‌. பேய்க்கூட்டங்களெல் 
லாம்‌ கையிற்‌ பிடித்துத்‌ தின்றுகொண்டி ர 
நீக மாமிசங்களை எறிந்‌ தவிட்டு இரண்டு 
கைகளையும்‌ தட்டிக்கொண்டு கூத்தாடினது 
கள்‌. லக்ஷ்மணப்பெருமாள்‌ வேகத்தோடும்‌ 
பிரயோகித்தபாணங்கள்‌ வெருநாளாய்‌ அ 
காரமில்லாதிருந்தபடியினாலே சீறிக்கொ 
ண்டு கும்பகர்னைச்‌ சிறைப்படுத்தி உலைக்‌ 
களத்தில்வெந்த இரும்புபோல அக்கினி 
யைக்‌ கக்கக்கொண்டு ராக்ஷ்தர்களுடைய 
தேகத்தில்‌ நுழைந்து, அவர்களுடைய 
ரத்தத்தையெல்லாம்‌ பானம்பண்ணி விட்‌ 
ட.துகள்‌. சில அஸ்‌இரங்கள்‌ சமுத்திரத்‌ 
திற்கொப்பாகவதந்த சாக்ஷ்தர்களுடையதலை 
களைக்‌ கொய்‌ துகொண்டு போன கள்‌. சில 
பாணங்கள்‌ அவரவர்களுடையஅதறுபட்ட 


எண்‌ ணும்படியாகஇருந்தன. அக்கினிம௰௰ 
மாக இருக்கின்ற சில கணைகள்‌ முகபடாத்‌ 
தோடு தலையைக்கத்தரித்‌து மலைக்குச்‌ சரி 
யொத்த யானைகளுடைய தேகத்தில்‌ ஊடு 
ருவிப்போய்‌, ரணக்களத்திலே யுத்தஞ்‌ 
செய்கின்ற ராக்ஷ்தர்களுடைய அனேகந்‌ 
தலைகளைச்‌ சிந்‌ திக்கொண்டு குகையில்‌ நுழை 
இன்ற பெரிய மலைப்பாம்பைப்போலப்‌ பக்‌ 
கங்களிலுள்ள மலைகளிற்போய்‌ _நுழைந்‌ தூ. 
கொண்டதுகள்‌. சிலசாங்கள்‌ ௮அனேககூட்‌ 
டங்‌ கூட்டங்களாக மின்னல்கள்‌ ஓடுகிற தூ 
போல விசைத்துபோய்‌ எதிர்முகமாக இரு 
க்ன்றவானார்களாகிய ராக்ஷ்தர்களணுடைய 
முகத்தில்‌ நூழைந்து அத்த முகத்தில்‌ ' 
அழைத்‌ துபோகவே கூன்வளைந்த முது 
இன்‌ பின்புறத்திலிருக்கின்ற ராக்ஷ்தர்களு 
டைய பிடர்க்குள்ளும்‌ சமவேகத்தோடு 
போய்‌ நுழைந்தன. தோல்போர்த்திருக்‌ 
கின்ற பேரிகைகளிலும்‌ தைத்ததூகள்‌. சங்‌ 
கை ஊத துகின்றவர்களுடைய குவித்த வாயி 
லும்‌ சங்கைப்பிடி த்‌ இருக்கின்றகைகளிலும்‌ 
பாணங்கள்‌ அபரிமிதமாகப்‌ போய்ப்பாய்ந்‌ 
தீதுகள்‌. யானைகளுடைய கழுத்தில்போ 
ய்ய்‌ பொத்திய.துகள்‌. தேர்களில்‌ கட்டியிரு 
கீின்றமிகுந்த வேகமுடையகு இரைகளின்‌ 
தலைகளிலும்போய்ப்‌ பதிந்த துகள்‌. இவை 
களைப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டிருந்த ராக்ஷ்தர்க 
ளில்‌ ஒருவரையும்‌ விடாமல்‌, அவாவர்க 

டைய கண்களிலெல்லாம்‌ உருவியது 
கள்‌. இந்தப்பிரகாரமாக எல்லாவிட்ங்களி 
லும்‌ லக்ஷூ௩மமணர்‌ விடப்பட்ட பாணமய 
மாக நிறைந்திருந்ததுகள்‌. பாண்ங்கள்‌ 
பட்டு யானைகளெல்லாம்‌ தந்தங்கள்‌ முறி 
யுண்டதுகளும்‌, வாலறுபட்ட துகளும்‌, 
திப்பறக்கின்ற கண்களிழந்த துகளும்‌, ததி 
க்கைத்துணிதந்த துகளும்‌, ரணக்களத்தில்‌ 
பிரவேசித்த கொடுமையான முன்னங்கால்‌ 
கள்‌ தறிபட்ட துகளுமாய்க்‌ கொடிமுடி, 
யோடு மலைகளுருண்டதற்கு ஒப்பாகப்‌ பூமி 
யில்‌ முண்டங்களாய்ப்‌ புரண்ட அூகள்‌. வரி 
சைவரிசையாய்‌ எப்போது பிரயோஇக்கப்‌ 


பட்டுக்‌ கொண்டே. இருக்கிறபடி.யினாலே 


சிரங்களில்‌ தைத்து அவைகளை அஷ்ட அஷ்டதிக்குகளிலும்‌ திறைந்திருக்கின்ற 
திக்குகளிலும்‌ கொண்டுபோ யெறிந்தது । லக்மணருடைய பாணங்கள்‌ பூமி அத்தா 


கள்‌. சில அம்புகள்‌ அறுத்ததலைகளை விழ 


வொட்டாமல்‌ வேகமாய்க்‌ கொண்டுபோவ 


| 


சுவர்க்கமென்றுசொல்லப்பட்ட அந்தந்த 
இடங்களிலும்‌ தைக்கிற இனால்‌ பூமியிலும்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ ..: 


ஆகாயத்திலும்‌ குளம்புகளைவைத்‌ தூ நிற்க 
மாட்டாமல்‌ குதிரைகள்‌ மயங்கிச்‌ சாய்ந்த 
வைகளும்‌, மார்பில்‌ தைத்துப்‌ பிளத்தலி 
னாலே மாண்டுபோனதுகளுமாய்‌ ஓஒழிந்‌ 
திதுகளேயல்லாமல்‌ ஒரு குதிரையாவது 
தப்பிப்‌ பிழைத்துப்‌ போகவில்லை. மாத்‌ 
தளிருக்குச்‌ சமானமாகிய இுச்சுவடியும்‌ 
உதஇரந்‌ தோய்ந்து செந்‌ திறமும்‌ குகைமய 
மூடைய பாணங்கள்‌ தேரிற்பூட்டிய குதி 
சைகளைக்‌ கொன்றுதள்ளி இரண்டு குகை 
யும்‌ வளையும்படியாக வில்லைப்‌ பிடித்‌ 
அக்கொண்டிருக்கின்ற தலைமையான ரதி 
கர்களையும்‌ பாகர்களையும்‌ அறுத்துத்‌ 
தள்ளிவிட்ட படியினாலே, அளவில்லா 
மல்‌ பெருகுகின்ற சத்தப்‌ பெருவெள்‌ 
ளத்தினால்‌ இழுப்புண்டு போனது 
களேயல்லாமல்‌, கொடிகள்‌ கட்டிய பெரிய 
தேர்கள்‌ போகவேண்டிய திரமப்பிரகாரம்‌ 
ஓடினவைகளுமல்ல. ஒரு நிலையில்‌ நின்ற 
வைகளுமல்லவாயின. செங்கடலுக்கொப்‌ 
பாய ரத்தவெள்ளத்தில்‌ மிதக்கின்ற ரா 
க்ஷதர்களின்‌ தலைகள்‌ அகன்ற வாயையுடை 
யவைகளாய்த்‌ தோணிகளை ஓத்திருந்தது 
கள்‌. தோண்டப்பட்ட கண்ணின்‌ குழிகளு 
ம்‌, அறுபட்ட மூக்குகளும்‌, அகப்பைகளு 
க்குச்‌ சமமாகவிருதந்தன்‌. கழமுத்தோடுகூட 
அறுபட்டி ரந்த தலைகள்‌ ஓரே பாணத்தி 


னால்‌ வரிசை வரிசையாய்க்‌ கோப்புண்டு ' 


தெப்பங்களுக்கு நிகராகவிருந்தன. அக்கி 
னியைக்கக்குகின்ற ;கொடிய பாணமானது 
தெற்றியிற்பட்ட மாத்திரத்தில்‌, யானைகள்‌ 
தங்களைக்‌ கொத்துகின்ற அங்குசங்களு௨_ 
னே கலவியில்‌ விருப்பங்கொண்டு அதிக 
வேகத்‌ தூடனே மேற்றவிசுகளை நீக்கினது 
களாய்‌ ராக்ஷ்தர்களோடு எதிர்த்து யுத்தஞ்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற வானர சைனியங்களு 
க்கு நடுவே கறுத்த மேகத்தைப்போல நு 
ழைந்தோடினதுகள்‌. ராக்ஷதர்க ளடித்துக்‌ 
கொண்டுவந்த வெள்ளி உடுக்கைகள்‌ இழி 
ந்து பூமியில்‌ குத்திட்டாற்போல விழ, 
அதனுடைய வட்டமான வாயிற்படி நீது 
விமுத்திருக்கன்ற வெண்சாமரைகள்‌ 

ராமருக்குச்‌ சீக்கிரத்தில்‌ வெற்றியுண்டாக 
ப்போடிறதென்று நல்ல மூகூர்த்தநாளைக்‌ 
குறித்து முளைகள்‌ வார்த்‌ திருக்கின்ற பாலி 
கைக்குச்‌ சமானமாய்‌ இருந்ததுகள்‌. வே 


னிற்‌ காலத்திற்குரிய மன்மதனைப்போல 
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வடி.வழகுள்ள இளையபெருமாள்‌ ... விட்ட 
கொடிய பாணங்களினாலே கர்த்திபெற்ற்‌ 
வாளாயுதம்‌ போன்ற வக்கிரதந்தங்களையு 
டைய ரசாக்ஷதர்கள்‌ ஆயுதங்களெல்லாம்‌ 
அள்ளுண்டு, போனதிசை முழுதிலும்‌, 
நெருப்புப்பற்றி எரிந்து, வான்மீன்களெ 
ல்லாம்‌ ஒருமிக்க ஆகாயத்தில்‌ தின்றும்‌ 
பூமியில்‌ விழுந்த துபோலப்‌ பலபலவென் 
அஉதிர்ந்ததுகள்‌. அரத்தினால்‌ ராவப்பட்‌ 
டுக்‌ கூர்மைபெற்ற நீண்ட பாணங்களால்‌ 
சேணத்துடனே. ஓடுகிற குதிரைகளுடைய 
காலஅப்புண்டதுகள்‌. அக்கினிமயமான 
விருதுக்‌ கொடிகள்‌ அறுப்புண்ட துகள்‌. 
அலங்காசமாகிய பெரிய தேர்களெல்லாம்‌ 
அழித்‌ துபோய்விட்ட தூகள்‌. நல்வினை: த 
வினைகளுக்குக்‌ காரணமாகிய அகங்கார 
மமகாரங்கள்‌ யதார்த்தக்கியானத்தை நீக்கி 
விட்டாலும்‌, அந்தப்‌ பாபத்தை வீரத்தன்‌ 
மையான. நீக்கிவிடுமென்பதைக்‌ தஇிருஷ்‌ 
டாந்த பூர்வமாகப்‌ பார்த்தோம்‌. எப்படி 
யென்ருல்‌, இளையபெருமாளோடு எதிர்த்‌ 
அ யுத்தஞ்செய்து மரணமடைந்த ராக்ஷ்த 
வீரர்கள்‌. இரக்கமற்றவர்களாயும்‌ தர்மத்தி 
ற்கு விரோதஞ்‌ செய்தவர்களாயு . மிருந்த 
போதிலும்‌, வீரவான்களாக. இருத்தபடி யி 


னாலே அவர்கள்‌ வீரஸ்வர்க்கலோகத்தை 


யடைந்தார்கள்‌. அப்போது ரம்பாஸ்திரீ 
களெல்லாரும்‌ அவர்களிடத்தில்‌ அதிக 
விருப்பமுடையவர்களாய்‌ அவர்கள்‌ தேக 
திதைத்‌ தழுவிக்கொண்டார்கள்‌. :மேகதர 
ரைகள் போலப்‌ புறப்பட்ட கொடுமையான்‌ 
சில பாணங்கள்‌. வடவாமுகாக்கினியைப்‌ 
போலவும்‌, சண்டமாருதத்தைப்போலவும்‌, 
உலகங்களையெல்லாம்‌ மூடி.க்கொண்டு ஜு 
வாலையுடனே. வேகமாய்‌ வந்தபோது, கொ 
டிய பாபகிருத்தியத்தையுடைய ராக்ஷ்தர்க 
ளெல்லாம்‌ அப்பாணங்களைத்‌ தடுக்கமாட்‌ 
டாமல்‌ மரணமடைந்தார்கள்‌. இதந்தப்பிர 
காரம்‌ மரணமடைந்த எல்லாரும்‌ஒருமிக்க 
சுவர்க்கமடைதந்தார்களேயானால்‌, வீரர்கள்‌ 
அடையத்தக்க அந்தச்‌ சுவர்க்கக்தைப்‌ 


| பார்க்கிலும்‌ பெரியதொன்று இருக்கிறதா 


கப்‌ புத்திமான்கள்‌ சொல்லமாட்டார்கள்‌. 
லக்்மணராலே விடப்பட்ட பாணங்கள்‌ 


 சாக்ஷ£தர்களில்‌ ஒருவரை இரண்டு முன்னங்‌ 


கைகளை. அறுத்தும்‌, மற்றொருவரைச்‌ சரத்‌ 
அணித்தும்‌, வேறொருவரை வீரகண்டா: 


௧௩௮ 


மணிகட்டிய பாதங்களை வெட்டியும்‌, சிலர்‌ 
தோள்களைப்‌ பிளத்தூம்‌, இந்தப்‌ பிரகார 
மாக ராக்ஷ்தர்களையெல்லாம்‌ அவயவக்கண்‌ 
டனைகள்‌ செய்தபடியினாலே மறுபடியும்‌ 
சம்மரிப்பதற்குச்‌ சத்‌ துருக்க ளில்லாமல்‌ 
வெறுமையான துகளாய்ச்‌ சில பாணங்கள்‌ 
ரணக்களத்தைச்‌ சுற்றித்திரித் தும்‌, கொடு 
க்கத்தக்க வள்ளலைக்‌ காணாமையால்‌ பிர 
யோஜனம்‌ பெருத அதேக யாசகர்களை 
ஓத்திருந்ததுகள்‌. சில ராக்ஷ்தர்களைச்‌ சிரங்‌ 
களையும்‌, சில ராக்ஷதர்களைச்‌ செவிகளையும்‌, 
சிலபேர்களை தாசிகளையும்‌, சிலபேர்களைக்‌ 
கைகளையும்‌, அதேகம்‌ பேர்களைக்‌ கண்களை 
யும்‌ சேதித்தமையால்‌ பூமியினிடத்‌ துத்‌ 
தாதாக்கள்‌ கொடுக்கின்ற பொருள்‌ அளவு 
க்குத்தக்கபடி தண்டமிழ்ப்‌ புலவர்களால்‌ 
செந்தமிழ்ச்‌ செய்யுட்கள்‌ இயற்றிய முடித்‌ 
தற்கொப்பாகவு மிருத்தது. தர்மதேவதை 
யின்‌ உயிர்க்குச்‌ சமானமாகிய பலசாலி 
இளைய பெருமாளானவர்‌ பிரயோஇத்த 
அஸ்திரங்கள்‌ படுகிறதஇினாலே தாம்‌ இங்கு 
யிருக்கப்போமானால்‌ இறந்‌ துபோவோம்‌. 
தம்முடைய ராஜகுமாரனாகிய கும்பகர்ன 
னும்‌ இன்னும்‌ சற்றுநேரந்தான்‌ இந்த 
ரணக்களத்தில்‌ : நிற்கப்போகிமுனென்று, 
ஓடிப்போக யத்தனித்துப்‌ போடூறதற்கு 
வழிதெரியாமல்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்ப்‌ பய 
நீது நான்குதிசைகளிலும்‌ ரத்தவெள்ளம்‌ 
ஓடுவதுபோலச்‌ சிதறி ஓட்டம்பிடித்தார்‌ 


கள்‌. அப்போது புலஸ்திய பவுத்தினான | 


கும்பகர்னன்‌ யுத்தகளத்தில்‌ மாண்டவர்க 
ளான சாக்ஷ்தர்களுடைய பரிதாபஸ்திதி 
யையும்‌, லக்்மணர்செய்த வில்வல்லமை 
யையும்‌ ஆலோசித்து, திரிபுரசம்மார கர்த்‌ 
தாவாகிய சிவசங்கரமூர்த்தியும்‌ இந்தஇளை 
யபெருமாளே, வில்வீசர்கள்‌ வேஜொருவ 
ரும்‌ இவருக்கு ஓப்பாகமாட்டார்‌களென்று 
ஒருதாத்திற்கு ஆயிரந்தரமும்‌ எடுத்துச்‌ 
சொல்லிப்‌ புகழ்ந்‌ தகொண்டு விசாலமாகிய 
தேர்த்தட்டின்‌ பலவிடங்களிலும்‌ சாரதிக 
ளிருந்து செலுத்துகின்றதும்‌, வாயுவே 
கத்‌.இற்கும்‌ மனோவேகத்திற்கும்‌ மிஞ்ச 
வேகமுள்ளதுமான ஆயிரம்‌ இம்மங்கள்‌ 
பூண்ட ஸ்வர்னமயமரகிய மேருகிரியை 
யொத்த தேரை நடத்திக்கொண்டுவந்து 
ரணரங்கத்தில்‌ தின்றான்‌. அப்படி தின்ற 
வக்செ தந்தங்களையுடையகும்பகர்னன்தொ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


ளையிட்ட நூகங்களில்‌ அனேக சிம்மங்கள்‌ 
பூண்டி முக்கின்ற தேரிலிரு த்‌ அவில்லைவளை 
தீது யுத்தஞ்செய்தபோது இளையபெரு 
மாள்‌ பாதசாரியாய்‌ யுத்தஞ்செய்வது மேம்‌ 
பாடாயிருக்கமாட்டாது என்று ஆஞ்ச 
தேயர்‌ ஆலோசித்து, சரமோபாய நிஷ்ட 
ராய்‌ அவருக்கு முன்னே வந்து, சுவாமி! 
தேவரீர்‌ அடியேன்மீது ஆரோகணித்து 
யு.த்தஞ்செய்தருளுமென்று விண்ணப்பம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டார்‌. அப்போது சுமித்‌ 
திரை இளஞ்சிங்கமாகிய லக்ஷ்மணரும்‌ 
அப்படியே வாயுபுத்திரராகிய சிறிய திரு 
வடியின்மீது எறியருளினார்‌. தேவர்கள்‌ 
ஆசீர்வதித்தார்கள்‌. வானாவீரப்‌ பெருங்‌ 
கூட்டம்‌ ஜயவிஜயயீபவ என்று ஆர்ப்‌ 
பரித்தார்கள்‌. ஆஞ்சதேயருடைய திருத்‌ 


, தோள்கள்‌, ஆயிரம்பரிகள்பூண்ட கும்பகர்‌ 








ண்னுடைய சரதத்தினும்‌ விசாலமாகப்‌ பூரி 
தீததுகள்‌. தமக்குச்சமானம்‌ தாமேயல்லா 
மல்‌ வேழமொருவருமில்லாத அஞ்சதேயரு 
டைய திருத்தோள்மீது அதிக தேஜோன்‌ 


“மயமான இளையபெருமாள்‌ எழுந்தருளி 


விளங்குசன்ற காட்சி, மேருமலையான.து 
கயிலாயமலையின்மீதிருத்‌ து பிரகாசித்த தூ 
போன்றிருந்ததேயல்லாமல்‌, அதற்குச்‌ 
சமானமாகச்‌ . சொல்லுகிறதற்கு வேர 
ன்௮ு உலகத்தில்‌ கிடையாது. இவ்வித 
மாய்‌ எழுந்தருளிய லக்்மணப்பெருமா 
ளுக்குச்‌ சமானமாக யுத்தஞ்செய்யவேண்டு 
மென்று கும்பகர்னன்‌ அனேக அஸ்திரங்‌ 
களை திறைத்துவைத்‌திருக்கின்ற அம்பருத்‌ 
துரணியை மு.துகிற்கட்டி க்கொண்டுபருத்த 
தோள்வல்லமைக்குத்‌ தக்கதும்‌, இந்திர 
கனுவும்‌ வெட்கப்படத்தக்கதுமான. ஒரு 
பெரியமலைக்குச்‌ சமானமாகிய வில்லை கை 
யில்பிடி த்‌ துக்கொண்டு இளையபெருமாளைப்‌ 
பார்த்து, நீ பரீராமன்தம்பி, நான்‌: ராவ 
ணேஸ்வரன்தம்பி; நாமிருவரும்‌ யுத்தஞ்‌ 
செய்ய தநிற்கிரோம்‌. நம்முடைய யுத்தத்‌ 
தைப்‌ பார்க்கிறதற்குத்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ 
ஆகாயத்தில்வந்து பாவியிருக்கின்றுர்கள்‌. 
சமஸ்‌்தமான வீரர்களும்‌, பாரம்பரியமாய்‌ 
அனுசரித்துவத்த யுத்தமரியாதைக்குத்‌ 
தக்கவைகளைச்சொல்லி யாவரும்‌ ஓப்புக்‌ 
கொள்ளத்தக்க யுத்தத்தைச்‌ செய்யலாம்‌. 
நான்‌ இப்போது கேட்டுற கேள்விக்குத்‌ 
தகுந்த உத்தரம்‌ சொல்லக்கடவாயென்று 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௧௬ ௯௯ 








சொல்லுகிறான்‌. அனேக தவஞ்செய்து 
எங்களுடன்பிறந்த சூர்ப்பநகையென்னும்‌ 
பெண்ணானவள்‌ யாதொருகுற்றமும்‌ செய்‌ 
யாதிருக்கவும்‌, அவளுடைய மூக்கை வெகு 
கோபங்கொண்டு அறுத்தது உனக்குத்தகு 
மா? அப்படியறுத்த உன்‌ வெற்றிப்பிரதா 
பத்தையும்‌, அவளுடைய அளகபாரக்‌ 
தைப்பற்றி இழுத்த உன்‌ கையையும்‌, 
இதோ அறுத்துக்‌ கீழேதள்ளப்போூ 
றேன்‌; தப்பித்‌ தக்கொள்ளென்று சொன்‌ 
னான்‌. இருளையொத்த கறுத்த மேனியை 


யுடைய கும்பகர்னன்‌ அப்படி, சொன்ன 


தைக்கேட்டு மல்யுத்தத்தினால்‌ உயர்ந்த | 


தோள்களையுடைய லக்ஷ்மணப்பெருமாள்‌ 
கேட்டு, அடா கும்பகர்னா? உங்களுக்கு 
மாறுத்தரம்‌ எங்கள்‌ வில்லினால்சொல்லும்‌ 


படி. கற்றிருக்கிறோமேயல்லது வீரலட்ச | 


ணத்துக்கு நாணமுண்டாகும்படிச்‌ சொல்‌ 
லினால்‌ சொல்லுகிறதற்கு நாங்கள்‌ சாஸ்‌ 
தரங்கள்‌ படிக்கவில்லையென்று ஓசான்னார்‌. 
அதைக்கேட்டு ஆகாயம்‌ இரண்டாய்ப்பிள 
நீதுவிடுமென்றும்‌, மேருமலை பூமியுடனே 
இரண்டாய்க்‌ கழித்‌ துவிடுமென்றும்‌, தே 
வர்களெல்லாம்‌ மனம்திகைக்கும்படியாகக்‌ 
கும்பகர்னன்‌ தன த இரண்டு கண்களிலும்‌ 
அக்கினிப்பொறிகள்‌ பறக்கப்‌ பதினெட்டு 
அக்கினி முகாஸ்இிரங்களை யொன்முகத்‌ 
தொடுத்து இளையபெருமாள்மீது பிரயோ 
இத்தான்‌. அஷ்ட திக்கெலங்களுடைய தத்‌ 
தங்கள்‌ தன்மார்பில்‌ பாய்ந துபதியும்படி. 
எதிர்த்து அவைகளைத்‌ தோற்கடித்தவ 
னும்‌ ஒழ தேவர்களுடைய வல்லமையை 
யொடுக்கினவனும்‌, இடிக்குச்சமானமாகிய 
கொடுங்கோபமுள்ளவனுமான ராவணன்‌ 
தம்பியாகிய கும்பகர்னன்விட்ட பதினெட்‌ 
டுப்‌ பாணங்களையும்‌ இளையபெருமாள்‌ வில்‌ 
லைவளைத்து நாணேறிட்டு அதில்‌ நாலுபா 
ணங்களைப்‌ பிரயோகித்து அறுத்தெறித்‌ 
தார்‌. அதந்தப்பாணங்களை அறுத்தமாத்தி 
ரத்தில்‌ கும்பகர்னன்‌ தேவர்களையெல்லாம்‌ 
மடங்கடி.த்ததூம்‌, ஆயிரமுக முள்ளதும்‌, 
பிரம்மாவினிடத்தில்‌ பெற்றதுமான ஒரு 
கொடிய அஸ்‌்திரத்தையெடுத்‌_து வில்லிற்‌ 
பூட்டி, லட்சுமணா! உனக்கு வல்லமை 
,யுண்டானால்‌ இத்த அஸ்திரத்தை அத்‌ 
விடு பார்ப்போமென்று இளையபெருமா 
ள்மீது பிரயோகித்தான்‌. அது பார்த்ததி 





சைகளிலெல்லாம்‌ பாண வருஷங்களைப்‌ 
பெய்கிற மேகத்திற்கொப்பாக அக்யைப்‌ 
பொழித்‌ _துகொண்டு வருகிறதைப்பார்கத்‌.து, 
இளையபெருமாள்‌ அதற்குத்தக்கதூ இன்ன 
தென்று தெரித்து ஒரு தேவாஸ்‌இரத்தை 
யெடுத்துப்‌ பியோகஞ்செய்ய, அந்தசகஸ்‌ 
இர முகாஸ்திரத்தை அறுத்‌ துக்கீழே வீழ்‌ 
தீதினபோது ௮௮ இரண்டாயிரந்‌ துண்டு 
களாக விழுந்து விட்டதுகள்‌. அதைக்‌ 
கண்டு உடனே கும்பகர்னன்‌ பன்னிரண்டு 
பாணங்களை திருமேனியில்‌ அழுத்‌ தும்படி.. 
அனுமான்மீதும்‌ வேறே இரண்டுபாணங்‌ 
களை இளையபெருமாள்மீதும்‌ பிரயோடுத்‌ 
அப்‌ பின்னும்‌ நூறும்‌ ஐம்பதுமாகத்தொ 
டுத்து ஒரு க்ஷ்ணதேரத்திற்குள்ளாக எட்‌ 
டுத்திக்கையும்‌ ஆகாயம்‌ பூமியையும்‌ பாண 
மாய்‌ மறைத்துவிட்டான்‌. அந்தப்பாணங்‌ 
களையெல்லாம்‌ இளையபெருமாள்‌ பாணங்‌ 
களைக்கொண்டே அறுத்தும்‌,பின்னும்‌ கும்‌ 
பகர்னனுடைய தேரை இழுக்கும்படி. அங்‌ 


। கங்குப்பூட்டிய குதிரைகள்‌,யாளிகள்‌, பெரு 


ம்பூதங்கள்‌இ துகளெல்லாவற்றையும்‌ துண்‌ 





டு அண்டு கண்டங்கண்டமாய்த்‌ துணித்து, 
அவன்‌ தேரையும்‌ பொடிப்பொடியாகச்‌ 
சிதைத்து விட்டார்‌. அப்படி சூரியனைச்‌ 
சூழ்ந்த பரிவேடமழித்ததுபோலக்‌ தேர்‌ 
அழித்து அந்தத்தேரைக்‌ செலுத்திக்‌ 
கொண்டுவத்த சாரஇகளும்‌ அழித்தார்கள்‌. 
நீர்கொண்ட மேகக்கூட்டத்தினிடத்திலு 
ள்ள பெரிய வானவில்லானது அஅழிவுற்‌ 
ற துபோலக்‌ கும்பகர்னன்‌ கையிற்பிடித்தி 
ருந்த நெடியவில்லும்‌ இரண்டு துண்டாய்‌ 
முறித்து விழுந்தது. ஏறியிருந்த கோழி 
நீது பிடித்தவில்லும்‌ முறிந்து கருங்கட 
லானது பொங்கி வந்ததுபோலக்‌ தோற்று 
இன்ற கும்பகர்னன்‌ பூமியில்‌ பாதசாரியாய்‌ 
இன்று இந்தலக்மணனுடைய உயிரை 


ட இதோ பானம்பண்‌ ணுகின்றேனென்றுபுற 


ப்பட்டு, தான்‌ இந்த மூன்றுலோகத்தை 
யும்‌ ஜெயித்ததற்கு அடையாளமான விரு 
தாக மூன்று அலகுடனே தன்கையிற்பிடி 
த்திருக்கின்றதும்‌, யமனுக்கு நிகரானது 
மான சூலாயுதத்தை யெடுத்தான்‌. தேவர்‌ 
களெல்லாம்‌ இளையபெருமாள்‌ அப்போது 
செய்த யுத்தவேடிக்கையைப்பார்த்‌ து இவர்‌ 
அஸ்திரங்களை எடுத்துத்தொடுத் துப்‌ பிர 
யோகுிக்கின்ற கரவேகத்தை அறிந்‌. துகொ 


௧௪. 


ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





ள்ளக்கூடாமையால்‌, இந்தத்தேரில்‌ பூட்‌ 
டியிருந்த பிடரிமமிரினையுடைய கொடிய 
சிம்மமுதலாகிய கூட்டங்களை அஸ்திரப்‌ 
பிரயோகஞ்செய்்‌துகொன்றாசோ?அல்ல_து 
உயர்ந்த மந்திரோச்சாடனஞ்செய்து ஜயி 
த்‌. துக்கொன்றாரோ ? என்று மனக்களிப்‌ 
போடு ஆச்சரியப்பட்டுக்கொண்‌ டிருந்தார்‌ 
கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ பூமிபிளக்கும்படி.யா 
கப்‌ புறப்பட்ட பிரளயகால வெள்ளம்போ 
லத்‌ தோன்றுகின்ற கும்பகர்னன்‌ தேரில்‌ 
லாமல்‌ கீழே பராரியாய்திற்க, தாம்‌ வாகன 
த்தின்மீதிருத்து சண்டைசெய்கறது வீர 
லக்ஷ்ணத்திற்குப்‌ பழியாகுமென்று ஆஞ்ச 
தேயருடைய விசாலமாகிய இருத்தோள்‌ 
களைவிட்டுத்‌ தாமும்‌ ழே குதித்துப்போய்‌ 
இளையபெருமாளும்‌ கும்பகர்னனோடு ௪இர்‌, 
தீது நின்றார்‌. இந்த இரண்டுபேரும்‌ இப்‌ 
படி. எதிர்த்‌ து நிற்கிற தருணத்தில்‌ கும்பகர்‌' 
னனுக்கு உதவியாக ராவணனால்‌ அனுப்‌, 
பப்பட்ட சேனைகள்‌ முன்‌ அழிந்த சேனைக 
ளிலும்‌ இருமடங்கு அதிகமாய்ச்‌ சமுத்திர 
திதைப்போலக்‌ கோஷித்‌ துக்கொண்டு வந்‌; 
அ சுமித்திராதேவியின்‌ இளஞ்சிங்கமாகிய 


இளையபெருமாளைச்‌ சுற்றிக்கொண்டு கர்ஜ்‌ | 


ஜித்தன. அதைக்கண்டு தேவர்களெல்லாம்‌ 


திப்பிரமைகொண்டு ஓட்டம்பிடி த தார்கள்‌. 
இளையபெருமாள்‌ கும்பகர்னனைவிட்டு அவ : 


ர்கள்பக்கமாய்த்திரும்பி ராகூதசேனைகளெ 
ல்லாம்‌ ஏககாலத்தில்‌ தம்‌.மீ.து பிரயோகி 
தீத ஆயுதங்களை அதிகசாதுரிய சக்தியி 
னால்‌ அண்டுஅுண்டாய்‌ அுத்தெறித்‌து, 
மிகுந்தகோபத்‌ துடன்‌ அவர்களையெல்லாம்‌ 
ஒருபக்கமாகச்‌ செல்லவிட்டுக்‌ கருங்கடல்‌ 
போன்ற அதந்தராக்ஷ்$சேனைகளுக்குள்ளே 
அழைத்‌ து கொடுங்கண்களைப்பெற்ற அவர்‌ 
களுடைய அன்றலர்ந்த முருக்கம்பூவை 
யொத்த செம்பட்டமயிர்த்தலைகளையறுத்‌ து 
மலைமலையாகக்குவித்து அணைகட்டிச்‌ செம்‌ 


பையுருக்கனாற்போலொத்த ரத்தவெள்ள ! 


ஆறுகளோடவும்‌, அத்தப்பிரவாகத்‌ தினால்‌ 
அத்தலைகள்‌ கடலிற்போய்‌ விழும்படி யாக 
வுஞ்செய்தார்‌. யானைகளுடைய துதிக்கை 
களும்‌, குதிரைகளின்‌ கால்களும்‌, காற்றை 
ப்போலாடுகின்ற தேர்களின்‌ சக்கரங்களும்‌, 
சாக்ஷ்கர்களுடைய தலைகளும்‌ அறுந்து 
அவர்கள்‌ தேகத்தில்‌ ஒழுகன்ற ரத்தவெள் 
ளமான த ரணக்களமுழுதிலுஞ்‌ சுழியிட்டு 





க்கொண்டோடி ராக்ஷ்ூதர்களுடைய பிணக்‌ 
குன்றுகள்‌ நான்கு பக்கங்களிலும்‌ தடுக்கின்‌ 
றபடியால்‌ அதுகளைத்தாண்டிப்‌ போடுற 
தற்குக்கூடாமல்‌ தேங்கி நின்றுவிட்ட. 
சாக்ஷதர்களுக்கு வெற்றியை யுண்டாக்க 
வாளாயுதம்‌ - எழுவாயுதம்‌ - தண்டாயுதம்‌- 
வேலாயுதம்‌-அஸ்‌திரங்கள்‌ - மழுவாயுதம்‌- 
வஜ்ஜிராயுதம்‌ - இவை முதலிய இன்னும்‌ : 
அதேக அயுதங்களை லக்ஷ்மணர்‌ எய்த 
பாணங்கள்‌ ரணக்களமுழுவதும்‌ சுற்றிச்‌ 
சுற்றியோடித்‌ அண்டிககிறபடியினால்‌ ௮து 
கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்‌ முறித்து துண்டு 
அண்டுகளாய்க்‌ €ீழேவிமுந்‌ அவிட்ட தூகள்‌ 


- ரரக்ஷதர்கள்‌ பூண்டிருந்த குண்டலங்களும்‌ 


இரீடங்களும்‌, முத்தா ரங்களும்‌ .புஷ்பமா 
லைகஞநம்‌, வீரத்தண்டைகளும்‌ தோள்வளை 
களும்‌, கைக்கடகங்களும்‌ ஆகிய இவை 
முதலிய ஆபரணங்களையெல்லாம்‌, அவை 
களை அணிந்திருந்த அவயவங்களுடனே 
கண்ட அண்டங்களாகும்படிப்‌ பாணங்கள்‌ 
சேதஇித்துவிட்டபடியால்‌ அவைபூமியில்வி 
முந்து சூரியமண்டலத்துக்கு எதிர்த்தட்‌ 
டாகப்பிரகாசித்‌ துக்கொண்டி ௬ந்தன.விசா 
லமாகிய குண்டலங்களையும்‌, சாமரைகளை 
யும்‌, நீண்டவிரு துக்கொடி களையும்‌, அம்பூ 
ட்டியெய்யும்‌ விற்களையும்‌, கேடகங்களையும்‌, 
மயிற்பிச்சங்களையும்‌ பாணங்கள்‌ வாரிக்கொ 
ண்டுபோன அகள்‌. ரத்தவெள்ள ஆறுகளில்‌ 
பேய்க்கூட்டங்கள்‌ வரிசைவரிசையாய்‌ நீந்‌ 
இிக்கொண்டுவத்‌ ௮, கரைகளில்‌ கும்பல்கும்‌ 
பலாய்‌ தஇின்றிருத்ததுகள்‌. இத்தப்பிரகார 
மாக யுத்தம்‌ நடந்துவருகிற சமயத்தில்‌ 
நிண்ட வக்கரதந்தங்களை புடையவனான 
கும்பகர்னன்‌ வேழரு பக்கத்தில்‌ நின்று 
அத்த ரணரங்கத்திலே சூரியகுமாரரான 
சுக்ரீவமகாராஜருடனே யுத்தஞ்‌ செய்துக்‌ 
கொண்டி ருந்தான்‌. அதைகத்தேவர்கள்பார்‌ 
க்க கொடிய யுத்தமாயிருக்கிறதென்று எல்‌ 
லாரும்‌ கூட்டமாய்ப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டிரு 
தீதார்கள்‌. சஹஸ்திரகோடி இரணங்களை 
யுடைய சூரியபுத்திரரான சுக்கிரீவமகாரா 
ஜர்‌ தீப்பொறி பறக்கின்ற கண்களையுடை - 
யவராகவும்‌, புகையெழும்புகற வாயை 
யுடையவராகவும்‌ மிகுந்த கோபருற்று. ஆ 
காயத்தையளாவிய ஒரு பெரிய மலையைப்‌ 
பறித்து இக்தோடே கும்பகர்னனுடைய 
பலம்‌ பொருத்திய தோள்கள்‌ அற்றுப்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


போய்விட்டனவென்று யாவரும்‌ தினைக்‌ 
கும்படி யாகவீசயெறித்தார்‌. எறஜிந்தபோது 
அத்த மலையிலிருந்து பூமியிலிறங்கிவந்த 
செம்பொன்‌ மலைபோலிருக்கின்ற மதத்தயா 
னைகளும்‌, சாக்ஷ்தசேனையிலுள்ள யுத்தபழ 
க்கமுள்ள யானைகளும்‌, ஒன்றோடொன்று 
சண்டை செய்த. துகள்‌. அந்தப்பெரியமலை 
யிலிருந்து புறப்பட்ட மலைப்பாம்புகள்‌ ரா 
க்ஷூஷர்களுடைய கூட்டங்கள்‌ சிதறுண்டு 
நடுங்கும்படி. அவர்களைக்‌ கவ்விப்பிடி த்தன. 
யானைகளும்‌ பெரும்பாம்புகளும்‌ வத்‌ திரு 
நீத ஒரு பெரியமலையை எடுத்தெறிவாசரா 
னால்‌, இவரால்‌ பெயர்த்து எறியக்கூடாத 
ஒரு பெறிய மலையும்‌ உலகத்திலுண்டோ? 
இப்படிப்பட்ட பராக்கிரமமும்‌ செளரிய 
மும்‌ உள்ளவரால்‌ பறித்தெறிந்த அத்தன்‌ 
மையான பெரியமலையைக்‌ கும்பகர்னன்‌ 
தனது உள்ளங்கையினால்‌ பந்தைப்‌ பிடிக்கி 
றதுபோலப்‌ பிடித்தான்‌. அப்போது இரா 
க்ஷ்தவீரர்களெல்லாம்‌ அந்தக்கும்பகர்னனை 
வாழ்த்தினார்கள்‌. : ௮வன்‌ அத்தமலையை 
ஒருகையினால்‌ பிடித்துத்‌ தனது மிகுத்த 
பலத்தினால்‌ நீருய்தொறுங்கிப்போகும்படி. 
பிசைத்து, எ குரங்கே! நீமிகுந்த பலங்‌ 
கொண்டு பேர்த்தெடுத்து எறித்தமலையை 
நீயே யெடுத்துக்கொள்ளென்று சுக்கிரீவ 
௦காரரஜருக்கு எதிராகவே கரத்தில்‌ ஆரக்கி 
ஞான்‌. அவனுடைய பலத்தைக்கண்டு தே 
வர்கள்‌ திடுக்கிட்டு நடுங்கினார்கள்‌. ௬க்ரீவர்‌ 
இன்னமொரு பெரியமலையைத்‌ தேடிக்கொ 
ண்டுவருவோமென்து நினைத்துக்கொண்டு 
இருக்கின்ற சமயத்தில்‌ கும்பகர்னன்‌ அதி 
கசந்தோஷத்துடனே திறைவான தவ 
சிசேஷ்டர்களுடையச த்‌ தியவாக்கைப்போ 
லத்‌ தவறிப்போகாத வல்லமையுள்ளதாய்‌ 
த்‌ தன்கையில்‌ பிடித்திருந்த சூலாயுதத்தை 
எடுத்து, அதந்தக்குரங்கைக்‌ கொல்லக்கட 
வாயென்று அபிமத்திரித்துச்‌ சுக்ரீவமகா 
சாஜர்பேரில்‌ எறிந்தான்‌. அத்தச்சூலாயுத 
மானது எட்டுத்திக்கிலும்‌ புகைபரப்பிச்‌ 
சிறிக்கொண்டு . வருகிறதைக்‌ கண்டவர்க 
ளெல்லாம்‌, ஐயோ! இன்றைக்குச்‌ சுக்ரீவன்‌ 
இறத்‌துபோனார்‌ ;..இறத்‌ துபோனாரென்று 


பெருங்குரலிட்டு அழுது புலம்புகிறதைத்‌ | 


தருமபரிபாலகசான . ஆஞ்சதேயர்கேட்டு 


அதைச்சும்மாய்‌ .போகவிடுவாரோ ?£ குபீ' 
சென்றுபாய்த் து ஆகாயமார்க்கமாய்ப்போ. 


* 86 


கக்கத்‌ 


கின்ற அத்தச்சூலாயுதத்தை எட்டிப்பிடி: 
த்து இரண்டுதுண்டாக முறித்தெறித்‌ து 
விட்டார்‌.அப்படி முறித்த சூலத்தின்‌ ஓசை 
யானது சீதாபிராட்டியாருடைய -.. திரும 
ணக்காலத்தில்‌ தமது இருவடி.யைப்பற்றிச்‌ 
சகல சேதனர்களையும்‌ தித்திய விபூதியா 
கய பரமபதத்தை யடையும்படி.ச்‌ செய்கிற 
வரான சாக்ஷாத்‌ புர்ராமச்சத்திர மூர்த்தி 
யானவர்‌ தத்‌ துவ திச்சய ஞானபூரண ரான 
ப்சாம்பசிவ மூர்த்தியினுடைய :. வில்லை 
ஓடி. த்தபோது உண்டான பெரிய ஓசை 
யைப்போலப்‌ பூமி சுவர்க்கமெல்லாம்செவி 
டுபடும்படி யாக ஒலித்தது... கும்பகாரனன்‌ 
அத்த ஆஞ்சதேயருடைய. வல்லமையைக்‌ 
கண்‌ முன்னாகப்பார்த்து, அஹா! சபாஷ்‌! 
உன்னுடைய வல்லமையை தீனைக்கவும்‌ 
சொல்லவும்‌ அடங்கினதல்ல $) ஒருவரா 
௮ம்‌ முடியாத காரியத்தை முடி.க்கவல்ல 
வன்‌; எல்லாலோகங்களிலும்‌ பார்த்தால்‌ நீ 
ஒருவன்‌ தானிருக்கின்ருய்‌ ) இப்போது நீ 
செய்த இத்தச்செய்கையினாலே உனக்குச்‌ 
சமானம்‌ யாரிருக்கின்முர்கள்‌ ? என்னுடன்‌ 
யுத்தஞ்செய்ய விருப்பமுண்டானால்‌ நீ எப்‌ 
படிச்‌ சொல்லுகிறாுயோ அப்படிப்பட்ட 
யுத்தத்கைச்‌ செய்கின்றேன்‌; சண்டைசெய்‌ 
யவாவென்று கும்பகர்னன்‌ கூப்பிட்டபோ 
அ, முன்னால்‌ இனி உன்னோகி சண்டை 
செய்கிற தில்லையென்று சபதஞ்செய்து 
விட்டு இப்போது சண்டைக்கு வருகே 
னென்அ௮ சொல்லுவது அசத்தியமாகும 
லவா ? ஆகையால்‌ அப்படி ச்செய்யத்‌ தகா 
தென்று சத்தியவத்தரான அனுமார்சொல்‌ 
லித்‌ இரும்பிப்போய்விட்டார்‌. பிறகு கும்ப 
கர்னன்‌ திராயுதனாய்‌ ரணக்களத்தை விட்‌ 
டுப்போகாமல்‌ ஒருபுறத்தில்‌ திற்கக்கண்டு, 
சுக்ரீவமகாராஜர்‌ அவனுடனே மல்யுத்த 
ஞ்செய்ய இசைந்து அவனை இடித்துக்‌ 
காலால்‌ உதைத்துக்‌ கைகளாலோகங்கிக்குத்‌ 
தினார்‌. கும்பகர்னன்‌. நீ நல்லவீரன்‌ தான்‌. 
ஆயினும்‌ இன்றையோடு உன்னுடைய கர்‌ 
வமெல்லாம்‌ ஓடுங்கிப்போகிறதென்று உலை 


' யிலுருகுகன்ற செம்பைப்போலச்‌ .சிவந்த 


கண்களையுடையவனாய்க்‌ கோபங்கொண்டு, 
சுகரீவமகாராஜரை நெருக்கிப்பிடித்து ௮ 


, வரைத்‌ தப்பிப்போகாதபடி கட்டி மார்புட 
-னேசேர்த்து நெருக்கினான்‌. சுக்ரீவமகாரா 


ஜர்‌ அவன்‌ கையை விடுவித்துக்கொண்டு 


௧௪௨ 


பின்பு ஒருவரையொருவர்‌ பற்றுவதற்காக | 


இடம்வலமாய்‌ திறுகறுவென்று சாரிகை 
சுற்றினார்கள்‌. சுற்றுகிறவேகத்தினால்‌ இவ்‌ 
விருவரையும்‌ இன்னாரின்னாரென்று தேவ 
ர்களும்‌ காணமாட்டாமல்‌ போனார்கள்‌.இந்‌ 
தப்பிரகாரமாக வெகுநேரம்‌ ஒருவர்‌ கைக்‌ 
கொருவர்‌ அகப்படாமல்‌ தப்பித்திரித்‌ து, 
பின்பு ஒருவரையொருவர்‌ நெருங்கிப்புஜங்‌ 
களால்‌. தாக்கியும்‌, கைகளால்‌ குத்தியும்‌, 
கால்களால்‌ உதைத்தும்‌, தலைகளால்மோதி 
யும்‌, முஷ்டியாலிடித்‌ தும்‌, அதேகவகையா 
ன யுத்தங்களைச்செய்து, கண்களில்‌ புகை 
யெழும்பித்‌ திகுதிகென்று நெருப்புப்பற்றி 
எறியும்போது அந்தத்‌ தீயால்‌ இடிகளுந்‌ 
'இய்ந துபோய்‌ விட்டதூகள்‌. சற்றுநேரமா 
வது ஒருவரையொருவர்விட்டு நீங்டச்சோ 
ர்ந்‌.து நிற்காமல்‌, கண்களில்‌ ரத்தம்‌ தெறி 
க்கும்படி. ஒருவர்‌.மீதொருவர்‌ சீறி, ஒருவ 
சையொருவர்பற்றி முறைமுறையாய்‌. மல்‌ 
யுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. ௮ப்போ_து கும்பகர்‌ 
னன்‌ சுக்ரீவமகாராஜரைச்‌ சூக்கக்கூடாத 
விதமாய்த்‌ தனது நீண்ட கைகளினால்‌ கட்‌ 
டியிறுக்கொன்‌. அப்போது சுக்ரீவமாகாரா 
ஜர்‌ மயங்கி மனஞ்சோர்த்‌.து மூர்ச்சையடை 
தீதார்‌. அத்தருணத்தில்‌ கும்பகர்னன்‌ இன்‌ 
றையோடு சண்டை முடிந்‌ துபோகவேண்‌ 
டுமானால்‌ இத்தமாளாத சேனையைச்‌ சிதற 
டிக்கத்தக்க ஓர்‌.உயர்ந்த உபாயம்‌ தேடவே 
ண்டூம்‌. அதற்கு .இத்தக்குரங்கைக்‌ கொண் 
டுபோய்‌ விடுவதிலும்‌ வேழொெருபாயமில்லை 
யென்ற சுக்ரீவசை மார்பிலணை த்துக்கொ 
ண்டு லங்கையைதோக்டுப்‌ போகத்தொடங்‌ 
கினான்‌. ! 

அப்போ து வேடன்‌ தாயைவருத்தப்‌ 
படுத்திப்பிடி த்‌ அக்கொண்டுபோகும்போது 
குஞ்சுகள்‌ அலறிக்கூக்குர லிடுவதுபோல 


மனங்கலங்கிக்‌ கையோடு கையையறைந்து.. 


கொண்டும்‌ பெருமூச்சு விட்டுக்கொண்டும்‌ 
வானரக்கூட்டங்களெல்லாம்‌ ஓவென்றமழு 
தார்கள்‌. ராக்ஷ்தர்களும்‌, தங்களுக்கு ஜெய 
மூண்டாயிற்றென்று பெருங்கோஷ மிட்‌ 
டார்கள்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ நாவறண்டு 
நெஞ்சம்‌ திடுக்கிட்டார்கள்‌. வானசவீசர்க 
ளெல்லாம்‌ மனமுருகி, ஐயோ! நம்முடைய 
ராஜா கண்கள்‌ மூடி க்கொண்டாரோ? வலி 


யிழந்‌து உயிரும்‌ அ௮டங்வெிட்டாரோ?என்‌ 
கிற அங்கலாய்ப்‌ புடையவர்களானஞார்கள்‌, ! 











ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 





கும்பகர்னன்‌. விசாலமாகிய ஆகாயத்தினி 
டமாய்‌ வருகின்ற ராகுவென்னும்‌ கரும்பா 
ம்பைப்போலவும்‌, சூரியகுமார னென்று 
சொல்லப்படுகின்ற சுக்ரீவமகாராஜா அந்‌ 
திக்கரும்பாம்பினால்‌ விழுங்கப்பட்டு ஒளிம 
முங்யெ சத்தானைப்போலவும்‌ தோன்‌ றினா 
ர்கள்‌.மேலும்‌ அத்தச்சுகரீவமகாராஜர்‌ கும்‌ 
பகர்னனுடைய கரு திற உடலுக்குள்‌ மறை 
நீ.துகொஞ்சம்‌ பிரகாசித்தும்‌, மற்றபாகம்‌ 
மறைந்தும்‌,மேகத்துக்குள்‌ மறைர்‌ துகாண 
ப்படுகின்றதுமான சந்திரனுக்கு ஒப்பாக 
விருந்தார்‌. பின்‌ தொடர்ந்து செல்கின்ற 
வானரரவீரரர்களில்‌ கருங்கடலைத்‌ தாண்டின 
திண்ட அழகிய திருவடிகளையுடைய ஆஞ்‌ 
சநேயர்‌ உன்னோடு நான்‌ எதிர்த்‌ துச்சண்‌ 
டைசெய்வ தில்லையென்று முன்னால்‌ அந்‌ 
தக்‌. கும்பகர்னனோடு சபதஞ்செய்ததை 
இனைத்து அவனை எதிர்க்கக்கூடாமல்‌, 
ஐயோ! இனி என்னசெய்யப்போகிமேமெ 
ன்று தமது கையைப்பிசைந் துகொண்டு 
கும்பகர்னன்‌ பிறகேபோனார்‌. சிலவான ரங்‌ 
கள்‌ சஹ்ஸ்‌ திருநாமங்களை யுடையவ 
ரான ப்ர்சாமபத்திருடைய சந்திதானத்‌ 
திற்கோடிப்போய்‌, சுவாமி ! சூரியகுமாரனா 
கிய சுக்ரீவரைக்‌ கும்பகர்னன்‌ கையினாலிறு 
கடக்‌ கட்டின கட்டெடனே கொண்டுபோய்‌ 
விடுகிருனே; இணி எங்களுக்குத்‌ தலைவரசெ 
ன்று. பாரை. அழைக்கப்போகிரோமென்று 
அழுது சொன்னார்கள்‌. இத்தவார்த்தை 
யைக்கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ பரீராமர்‌ வட 
வாமுகாக்கினியிலும்‌ மிகுந்த சிவப்பான 
கண்களையுடையவராய்‌, உலகங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ சுட்டெரிக்கத்தக்க அஸ்‌ இரங்களையும்‌ 
வில்லையும்‌ கையிலெடுத்‌ துக்கொண்டு, ஒரு 
க்ணதேரத்திற்குள்ளாக இலங்கைக்கோட்‌ 
டைவாயிலில்‌ வத்துசேர்த்‌ து, ஒருவேளை 
என்னருமைத்‌ துணைவனான சுக்ரீவனைஎன்‌ 
ுமிரைப்‌ பிரித்துக்கொண்டு போகிறது. 
போல ஒருவராலும்‌ பேதிக்கக்கூடாத௮அர 
ணிப்பையுடைய இத்தலங்கைக்குள்கொண் 
டுபோய்ச்‌ சேர்த்‌ துவிட்டால்‌ வெகுகெடுஇ 
யுண்டாய்விடும்‌. ஆகையால்‌ அஸ்திரவரு 
ஷம்பொழிந்து சாக்கூடங்கட்டி, எல்லா 
வழிகளையும்‌ அடைக்‌ அுவிட வேண்டுமெ 
ன்அ௮ அகாயமார்க்கங்களையெல்லாம்‌ பாண. 
ப்பந்தலிட்டு மூடிவிட்டார்‌. அப்போது 
பாணங்களினால்‌ அஷ்ட தஇிக்குகளும்‌ மறை 


. உயுத்தகாண்டம்‌ ப 


௧௪. 





தீ.த.துகள்‌. சூரியன்‌ பிரகாசிக்கவில்லை._ஆகா | 


யமுழுவதையும்‌ மேகங்கள்மறைத்ததுபோ 
லப்‌ பாணப்பத்தல்‌ மறைத்ததனால்‌ கரஹ 
நக்ஷூத்திரங்களும்‌ நடக்கமாட்டாமல்‌ நின்‌ 
அவிட்ட துகள்‌. அப்போது மனோவேகத்‌ 
திலும்‌ அதிவேகமாய்‌ _ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ 
போகின்ற கும்பகர்னன்‌ சுற்றிலும்‌ பாண 
மதி லிட்டிருக்கன்றதனால்‌ தன்னினைவை 
முடிச்கிறதற்கு முடியாமல்‌ வழிதேடி.த்‌ இரி 
யும்போ.து, திருமுகமும்‌, திருவாயும்‌, திரு 
க்கண்களும்‌, திருக்கைகளும்‌, திருவடி களும்‌ 
ஆகிய தாமரை மலர்க்காடுபூத்த ஸ்வர்ன 
மயமான கோதண்டமென்னும்‌ இந்திர 
தனுசுடன்‌ மண்டலமாக மின்னலை ஷீசிக்‌ 
கொண்டுவந்த மேகத்துக்குச்‌ சமானமாய்ப்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற ஸ்ரீ. ராமமூர்த்தியைக்‌ கண்டு 
வாயை மடித்‌ துக்கொண்டு, குபுகுபென்று 
புகையெழும்பவும்‌, இதழ்கள்‌ அடிக்கவும்‌, 
புருவங்கள்‌ நெறித்‌_து நிற்கவும்‌, கண்களில்‌ 
நதெருப்புப்பொறி பறக்கவும்‌ கர்ஜ்ஜித்தான்‌. 
அத்த கர்ஜ்ஜனையைச்‌ சகக்கமாட்டாமல்‌ 
மலைகளெல்லாம்‌ நெக்குவிட்டுப்‌ போனது 
கள்‌. இந்தப்பிரகாரமாகக்‌ கும்பகர்னன்‌ பஸரீ 
சாமரைப்பார்த்து, ஓராமா! நீ அந்தக்‌ 
கவந்தனைப்போலவும்‌, வலியிழந்து செடிக 
ளிலுள்ள புஷ்பங்களைப்பறித்‌_ து உண்டு 
உயிர்பிழைத்திருந்த வாலியைப்போலவும்‌ 


இதினைத்து என்னோடு சண்டைசெய்ய வத்‌ 


தாயோ? அல்லது இந்தக்குரங்கினுடைய 
உயிரைக்‌ காக்கவந்தாயோ ? என்று கேட்‌ 
டுப்பின்னுஞ்‌ சொல்லுகின்றான்‌. உன்‌ தம்‌ 
பியாகிய லக்ஷ்மணனைக்‌ கோபிக்கவில்லை. 
அவனுக்கு வாகனமாய்‌இருத்‌அு தும்பிபோ 
. ற்பறந்தவனான அந்தக்‌ குரங்கையும்‌ 
கோபிக்கவில்லை. அபஜயப்‌ பட்டுப்போன 
வாலியினுடைய பிள்ளையையுங்‌ கோபிக்க 
வில்லை. நான்‌ யுத்தகளத்திலேவந்து உன்‌ 
ணுடனே சண்டைசெய்ய தினைத்து, ௮வ 
ர்களுடன்‌ போர்செய்வது நமக்கு அழக 
ல்லவென்று உன்னை அத்த ரணக்களமுழு 
தூம்‌ தேடினேன்‌. உன்‌ சேனையெல்லாம்‌ 
என்னைக்‌ கண்டு பயந்து ஓடி.விட்ட துகள்‌. 
உன்‌ தம்பியும்‌ என்னைப்‌ பார்த்‌_து ஒருபக்க 
மமாயொதுங்குப்‌ போனான்‌. அனுமானும்‌ 
என்னோடு யுத்தஞ்செய்ய மாட்டேனென்‌ 
அ போய்விட்டான்‌. இவனொருவன்‌ மாச்‌ 





போர்செய்ய வந்தான்‌. ஆதலால்‌ இவனை 
மாத்திரம்‌ லேசாயெடுத் துக்கொண்டு வத்‌ 
அவிட்டேன்‌. இவனைக்‌ காக்கவேண்டுமெ 
ன்றுவந்தாயே யானால்‌ உன்னைக்‌ காணும்‌ 
படி. என்‌ அதிருஷ்டமே என்‌ கண்முன்‌ 
கொண்டுவந்து விட்டது. உன்னுடனே 
நான்‌ செய்யவேண்டிய யுத்த மாதிரிகளை 
யெல்லாம்‌ செய்து,. என்‌ தமையனுக்கு 
உண்டாயிருக்கின்ற மோக விச்சையின்‌ 
தடையையும்‌ நீக்கவிடுகிறேன்‌. நீ நல்ல 
வீரனானால்‌, தேவர்கள்‌ ச. 
நீத அற்பக்குரங்கை நான்‌ கட்டியிருக்கிற 
என்கைப்பிணி உன்‌ வில்வல்லமையினால்‌ 
அவிழ்த்‌_துவிடு, அப்படி, இவனை விடுவிப்‌ 
பையே யானால்‌, சீதையும்‌ சிறைவிட்டு வத்‌ 
தவளே யாகுமென்று சொன்னான்‌. இப்ப 
டி சொன்ன கும்பகர்னனை பரூராமர்‌ நகை 
த்து, என்னுடைய உயிர்போன்ற துணைவ 
னான சுக்ரீவனைப்‌ பிணித்‌ துக்கொண்டி ருக்‌ 
கின்ற உன்னுடைய மலையினும்‌ உயர்ந்த 
தோள்களை அறுத்துச்‌ தள்ளாவிட்டால்‌ 
உனக்கு நான்‌ தோற்றவனே. இனி வில்‌ 


டலும்‌ பிடிக்கிறதில்லையென்று சொன்னார்‌. 


பிறகு கும்பகர்னன்‌ அஸ்திரங்களினாலா 
இய பலம்பொருந்திய அந்த மதில்களை 
முட்டுவிட்டுப்‌ போகும்படிச்‌ செய்கிறதற்கு 
யத்தனப்பட்டான்‌. அப்படியத்தனப்‌ பட 
வே மழுங்காத கூர்மையுள்ளவைகளான 
இசண்டு பாணங்களைத்‌ தொடுத்துக்‌ கும்ப 
கர்னனுடைய விசாலமான தெற்றியைப்‌ 
பிளந்தார்‌. அதனால்‌ வழித்த ரத்தவெள்‌ 
ளம்‌ அவன்‌ தேகமுழுமையும்‌ வழிந்து 
செந்‌ நிறமாய்க்‌ காணப்படவும்‌, நெற்றியில்‌ 
ரசாமபாணமானது பிரகாிக்கவும்‌, அத 
னால்‌ இரணபூரணனான சூரியனுதயமாவத 
ற்குமுன்னதாக உதிக்கின்ற அருணோதய 
ம்போலக்‌ கும்பகர்னன்‌ தோன்றினான்‌. 
மலையிலருவியா மரொழுகுவதுபோலக்‌ கொ 
ப்பளித்‌ துக்‌ குபுகுபுவென்று வழிகின்ற ரத்‌ 
தவெள்ளமான து சுக்ரீவ மகாராஜருடைய 
முகத்தை மூடிக்கொண்ட மாத்இரத்தில்‌ 
தமது சோகம்‌ நீங்கி, நித்திரை நீங்கி யெ 
முத்தவரைப்போல உணர்வடைந்து, கும்‌ 
பகர்னனுடைய நெற்றியில்‌ அதிகப்‌ பிர 
காசத்‌ டன்‌ ஜொலிக்கின்ற பாணத்தைப்‌ 
பார்த்‌. து, இ.து ப்ரீராமபாணமென்‌.றுயூகக்‌ 


.இரம்‌ - அறிவில்லாமையால்‌, கர்வித்‌அப்‌ ! தறித்து அஞ்சலித்தகையராய்ச்‌ சுற்றிப்‌ 


௧௪௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





பார்த்தான்‌. அப்போது ஞானபூரணர்க ! 


ளான பிர்ம்ம ருத்திரேந்திரா திகளுக்கெல்‌ 
லாம்‌ காரணபூதராயிருக்கின்‌ ற ப்ரீ. ராமஞூர்‌ 


த்தி இிற்கிறதைக்‌ கண்டு, அ.இக மானமும்‌ | 


வெட்கமு மடைந்து, கும்பகர்னனுடைய 
தாசியையுஞ்‌ செவியையும்‌ வேருடன்‌ பறி 
தீதுக்கொண்டு, குபீரென்று பாய்ந்து தம 
து வானரசேனையை வத்து அடைத்தார்‌. 
அப்போது வானார்களெல்லாம்‌ மங்களம்‌ 
பாடினார்கள்‌. சப்தமேகங்களும்‌ கர்ஜ்ஜித்‌ 
தீதுகள்‌. யாவரும்‌ தங்கள்தங்கள்‌ பொருள்‌ 
களைத்‌ தானங்கொடுத்‌ துக்‌ களித்து ஆனந்‌ 
தக்கூச்சலிட்டார்கள்‌. மீன்களால்‌ திறை 
நீத சமுத்திரம்‌, மற்ற வஸ்துக்களும்‌ பிர 
.இத்தொனி யுண்டாகும்படி. கோஷித்த_து 
கள்‌. தேவர்களும்‌, தர்மதேவதையும்‌ ஆர்‌ 
வாதஞ்சொல்லிச்‌ சப்தித்தார்கள்‌. மகாகோ 
பியான கும்பகர்னனுடைய கையிலிருந்து 
வெளிப்பட்ட சுகீரீவரைச்‌ சந்தோஷூத்து 
டன்‌ வந்துசேரப்‌ பார்த்த பர்கோதண்ட 
பாணியாகிய சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமார 
ரும்‌, தம்முடைய தேவியரகய ன 
பிராட்டியானவள்‌, லங்கையின்‌ சிறையிலி 
ருற்‌.தூ வந்துவிட்டாற்போல ஆனந்தஇத்‌ 
தார்‌. சாமபாணமானது கும்பகர்னனு 
டைய நெற்றியைப்‌ பிளந்த, மார்பிலுரு 
விப்‌ போன்படியால்‌, கும்பகர்னன்‌ ர்ச்‌ 
சையடைந்து சித்இரப்பிரகிமை போலிரு 
நீதுவிட்டான்‌. அப்போது அவனுடைய 
செவியையும்‌ மூக்கையும்‌ கையிற்‌ பறித்துக்‌ 
கொண்டுபோன்‌ சுக்கிரீவமகாராஜர்‌ வானர 
சேனைகளிற்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. அப்படி 
போகாமல்‌ அவனுடைய கைக்கட்டுக்குள்‌ 
ளேதானே த௫்ூயுமிருப்பாரோ? சுக்ரீவர்‌ 
தீங்கியிராமல்‌ போனவுடனே கும்பகர்னன்‌ 
மூர்ச்சைதெளிந் து தன்கையிலிருத்த வான 
ராதிபதி போய்விட்டா னென்கிறதையும்‌, 
தன்னுடைய பெரிய மலையையொத்த மூக்‌ 
கும்‌, செவியும்‌ அறும்‌ தழ வெட்டவெளியா 
யிருக்கிறதையும்‌, தேகமெல்லாம்‌ ரத்தவெ 
ள்ளம்‌ மூடிவழிகறதையும்‌ பார்த்‌ துச்‌ சிவ 
நீக ப.துமராக மலையின்மேல்‌ மழைபெய்‌ 
யும்போது தாரைதாரையாக நான்கு பக்க 
ங்களிலும்‌ ஜலங்கோத்‌ துக்கொண்டு அரு 
வியாறுக ளிழந்தாற்போலக்‌ தேகமெல்லா 
ம்‌. ரத்த மொமுகானிற்க இவ்வளவென்று 
அளவு செய்யப்படாத துக்காக்கரரந்த 





னாய்‌ தான்‌ சண்டைக்கு வந்து எல்லாவித. 
த்தாலும்‌ பேடித்தன்மையே. யடைந்தஇ 
னால்‌ மனம்‌ மிகவும்நொந்அ,மூக்கும்‌ கா.து 
களும்‌ புண்பட்டு எப்படி. ரத்த நீர்‌ சொரி 
கன்றதுகளோ, அப்படியே ரத்தநீரைச்‌ 
சொரிகின்ற குழிந்தகண்களினால்‌ தன்னைப்‌. 
பரிகாசஞ்செய்து போகின்ற தேவர்கள்‌ 
முகத்தைப்‌ பார்ப்பான்‌. அறுந்‌ துபோன 
தன்‌ னுடைய மூக்கை தடவிப்பார்ப்பான்‌. 
தனக்குமுன்‌ கழித்‌ துபோன தாள்களிலுண்‌ 
டான சுகங்களையும்‌ வெற்றியையும்‌ தினைப்‌ 
பான்‌. பிறகு பூமியைப்‌ பார்த்துச்‌ சற்றுநே 
ரம்‌ ஆலோசித்து சீ! ச! நமக்கென்ன இப்‌ 
படி. ப்பட்ட அவமானம்‌ வந்ததேயென்று 
மனக்கொதிப்படைவான்‌. இத்தப்பிரகார 


- மாகக்‌ கும்பகர்னன்‌ பெருங்கோபங்கொண் 


டு, என்முகத்தை நான்‌ கண்ணாடியில்பார்க்‌ 
கிறதற்கு முன்னதாக இந்த ஸ்ரீராமனு 
டைய முகமும்‌ இப்படியே மூக்கும்‌ காதும்‌ 
அுப்புண்ணப்‌ பார்க்கிறேன்‌. இது சத்தி 
யமென்அ௮ சபதஞ்செய்்‌துகொண்டு பொன்‌ 
கட்டிய கேடகத்தை இடதுகையிற்‌ பிடித்‌ 
அ, யுத்தத்தில்‌ வெற்றிப்‌ பிரகாபத்தைப்‌ 
பெறச்செய்வதாகிய வாளாயுதத்தை வலது 
கையிலெடுத்தான்‌. ஆயிரம்‌ பேய்கள்‌ ௬ம , 
நீ துகொண்டுவத்து கொடுத்த அந்தக்கே 
டகத்துடனும்‌ இரண்டாயிரம்‌ பேய்கள்‌ 
அரக்கிக்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்த சமான 
மில்லாத வஜ்ஜிர வாளாயுதத்துடனும்‌ 
புறப்பட்டு, இடது கையிலுள்ள அந்தக்‌ 
கேடகத்தை ஒருகற்றுச்‌ சுற்றினான்‌. அப்‌ 
போது அதனுடைய காந்தியினாலும்‌, 
வேகத்தினாலும்‌ அகாயத்திலுள்ள நக்ஷத்‌ 
இரங்களெல்லாம்‌ ஒளிமழுங்கி திலைகளர்ந்‌ 
அவிட்டஅுகள்‌. தேவர்களெல்லாரும்‌ குட 
ர்குழம்பிப்போனார்கள்‌. அந்தக்‌ கும்பகர்ன' 
ன்‌ கோபித்தபோது அவனுடைய நாசியி 
னின்றும்‌ செவியிலிருந்தும்‌ ரத்தங்கள்‌ 
தாரை தாரையாய்க்‌. குபுகுபுவென்று வடி. 
நீத.தூகள்‌. வாளாயுதத்தை ஓரு குலுக்குக்‌ 
குலுக்கி கிறுகிறுவென்று ஒருசுழல்சுழ ற்றி 
னான்‌. அதனால்‌ நக்ஷத்திரங்களெல்லாம்‌ 
பலபலவென்று பூமியிலுகிர்ந து விமுவது 
போலக்‌ காணப்பட்டதுகள்‌. பூமியும்‌ ௮ 
தைச்சுமந்து கொண்டிருக்கெ்ற ஆதிசே 
ஷுனுடைய உச்சியும்‌ நடுங்கும்படி.யாகப்‌ 
பெருங்காஜ்ஜனைசெய்‌௮ு, ஆயிரங்கெணங்‌ 


௦ ட9 5) 
உயுத்தகாண்டம்‌ ' 


களோடுங்கூடிய சூரியன்‌ சூழ்ந்‌ துவருகிற 
மேருமலைக்குச்‌. சமானமான அத்தக்கும்ப 
கர்னன்‌ தன்‌ கேடகத்தை வீசியெறிந்தான்‌. 
அப்போது அதிலிருந்து புறப்பட்ட காற்‌ 
ரூனது வானசரர்களினுடைய பெருங்‌ கூட்‌ 
டங்களை யெர்ருமிக்க வாரிக்கொண்டுபோய்‌ 
அஷ்ட திக்குகளிலும்‌. . வீசியெறிந்த, 
மேலும்‌ அங்குள்ள பொருள்க ளெல்லாவ 
ற்றையும்‌ வாரிக்கொண்டுபோய்‌ எறிந்ததி 
னால்‌ கடல்களையும்‌ மேடுசெய்து விட்டோ 
டினது. அப்படி வீசியெறிந்த கேடகத்தை 
ஆயிரம்‌ திருதாமங்களையுடைய ஸ்ரீ்.ராமர்‌ 
பார்த்‌ துக்கொண்டே யிருந்தார்‌. பார்த்துக்‌ 
கொண்டி ருக்கும்போதே அவருக்குத்‌ தெரி 
யாமல்‌ கும்பகர்னன்‌ எங்கேயென்று கை 
நீட்டினான்‌. அப்படியவன்‌ கைநீட்டிக்‌ 
கேட்கிறதற்குள்‌ ஒரு கூணதேரத்தில்‌ இர 
ண்டாயிரம்‌ பேய்களால்‌ ச௬மந்து.கொண்டு 
வத்‌ துகொடுத்த வேறொரு கேடகத்தைக்‌ 
கையில்‌ பிடித்துக்கொண்டான்‌. கையிலு 
ள்ள கேடகத்தின்‌ காற்றினால்‌ வாரியெறி 
யுண்டும்‌, காலினால்‌ மிதித்துத்‌ துவைக்கப்‌ 
பட்டும்‌, பிரகாசம்‌ பொருத்திய வாளாயுத 
மாகிய எமனால்‌ அணிபட்டும்‌, இன்னும்‌ 
பலவகையாலுஞ்‌ சின்னாபின்னமாய்ச்‌ சண்‌ 
டமாருதக்‌ காற்றினால்‌, அலைக்கப்பட்ட 
கடலுக்கொப்பாகச்‌ சிதறுண்டு வானரப்‌ 
ப்டைகளெல்லாம்‌ மாய்த்து போய்விட்ட 
அகள்‌. இத்தப்படி: கும்பகர்னன்‌ மேலிட்டு 
வத்ததும்‌, அவனுக்கு எதிர்பட்ட வானர 
ங்களெல்லாம்‌ நசுங்கிச்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
பட்டதும்‌, அந்த வானரங்களினுடைய 
தேகத்திலிருந்து ஒழுகற ரத்தவெள்ளங்‌ 
கள்‌ பூமியில்‌ ஆறுகவடிந்து ஆதிசேஷ 
ணுச்சியிலும்‌ சேறுபட்டதும்‌, ஆய இத்‌ 
தச்‌ செய்கைகளெல்லாம்‌ ஒரு கூணதேரத்‌ 
இற்குள்ளே முடிந்துவிட்டது. இதைக்‌ 
கண்ட பிர்ம்மாவினுடைய அம்சபூதரான 
சாம்பவர்‌ சுவாமியைப்‌ பார்த்‌ து, இதைக்‌ 
- காட்டிலும்‌ வேறேயொரு இக்கட்டு மினி 
வரப்போடிறதில்லை. இப்போது இவனை 
நீர்‌ தடுக்காதிருப்பீரானால்‌ வானரசேனை 


களையெல்லாம்‌ தேவரீரே யொடுக்கி ராக்ஷ ! 


தர்களை யெல்லாம்‌ பலங்கொள்ளும்படிச ச்‌ 
செய்தீரென்னறு ஒரு இதந்தனையான பெயர்‌ 
சம்பவிக்கும்‌. இப்படித்‌ தேவரீர்‌ வேடி 
க்கை பார்த்துக்கொண் டிருக்கலாகாதெ 


ஈ £7 


௧௪௫ 
ன்து முடுக்‌கினார்‌. ஸ்ரீராமச்சந்‌ இிரமூர்த்தி 
வான ரசேனைகள்‌ அழித்ததையும்‌, கும்ப 
கர்னனுடைய அதிவீரியப்‌ பிரதாபவெற்‌ 
தியையும்‌, அவன்‌ சக்தியையும்‌ நினைத்து, 
இனிதாம்‌ சம்மா இருக்கறது தகாதென்று 
திருவுளங்கொண்டு, இன்றைக்கு மறைத்‌ தூ 
கொண்டிருந்த எமனை .இவன்கண்‌ முன்னாக 
இிறுத்தி இவனைக்‌ கொல்லுகிறேனென்று 
சபதம்பண்ணிக்கொண்டு..அத்;த.க்‌ கும்பகர்‌ 
னனுக்கு எதிராகவந்தூதின்று. அறிடி:க 
ளுடனே யேழாமிடியு முண்டோ வென்‌ 
னும்படி. அதிக வேகமுள்ளவைகளான 
பாணங்களை ஸ்ரீராமர்‌ பிரயோஇத்த மாத்தி 
ரத்தில்‌ அவைகளை யெல்லாம்‌ அதிநுட்ப 
வித்தியாவானான கும்பகர்னன்‌ பருந்து 
உதிர்க்கின்ற சிறகுகளைப்போல ஆகாயத்தி 
லேயே பறந்‌ துபோகும்படி.த்‌ தன்னுடைய 
வாளினால்‌ தொறுக்கிவிட்டான்‌.. புருஷேோ 
தீதமராான ஸ்ரீராமபத்திரர்‌ பின்னும்‌ கோ 
டைகாலச்‌ சூரியனைப்போல அ திகூர்மை 
யான பாணங்களை அவன்‌ மீது பியோடித்‌ 
தார்‌. அவைகளையும்‌ தன்‌ கைக்கேடகத்தி 
னாலேயே ிந்திச்‌ சிதறிப்போகும்படி. தட்‌. : 
டிவிட்டான்‌. அப்போது த்சரதகுமார 
ரான ஸ்ரீரகுநந்தனர்‌ புன்சிரிப்புகொண்டு 
வேறேயொரு அணஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகம்‌ 
பண்ணினார்‌. ௮.து கருடபகவானைப்போல 
வந்து, கும்பகர்னன்‌ கையில்‌ வெகுகொடு 
மையுடன்‌ பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கி 
ன்ற அ திகபலமுள்ள. வாளாயுதமாகிய சர்‌ 
ப்பத்தை துண்டு துண்டாய்ப்‌ பொடி.த்தெ 

ட றித்துவிட்டது. அதைக்கண்டு தேவர்க 

ட ளெல்லாம்‌ சந்தோஷகோஷமிட்டார்கள்‌. 

அத்த வாளாயுத முறித்‌.தும்‌ முறியவில்லை 

யென்று நினைக்கும்படி. வேறொரு வாளாயு 
தத்தை அதிவேகமாய்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டு, 
எல்லாரையும்‌ முடி. த்துவிட்டேன்‌, முடித்‌ 
அுவிட்டேனென்று சொல்லிக்கொண்டும்‌, 
வடவாமுகாக்கினியும்‌ அவியும்படியாகப்‌ 
பெருமூச்சு விட்டுக்கொண்டும்‌, பீ. சாமரு 
க்கு முன்பாகவத்து நின்றான்‌. புருஷ.சிம்‌ 
ஹமாகிய (ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ அத்த .வா 
ளாயுதத்தையும்‌ அணித்து, பொன்மய 
மான கேடகத்தையும்‌ அழித்து, அவன்‌ 
மார்பில்‌ அணிதந்திருக்கன்ற நல்ல வலுவு 
ள்ள கவசத்தையும்‌, மின்னலைப்போல ஓளி 
யைவீ௫ிச்‌ சத்‌ துருக்களாகிய சர்ப்பங்களுக்‌ 








௧௪௭ க்‌... அக்தர்‌. ட. தி கம்பராமாயணம்‌ 


குப்பயங்கர தீதையுண்டாக்கத்‌ தக்க கொடிய 
பாணங்களால்‌ அறுத்து நீக்கினார்‌. அது 
நடக்கின்ற சமயத்தில்‌ ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ 
தின்று வேடிக்கை பார்த்துக்‌ கொண்டிரு 
த்த தேவேந்திானுடனே தேவர்களெல்‌ 


ன்றனவோ? , மலைகள்‌ குப்பயங்கரத்தையுண்டாக்கத்தக்க கொடில்‌ | ன்தனவோ? மலைகள்‌ இடக்கின்றனவே்‌? 
என்று பிரமிக்கும்படி யாகக்‌ கைகளற்றுக்‌ 
கிடத்ததுகள்‌. மெய்களற்றுக்‌ இடந்தது 
கள்‌. பாணங்கள்‌ தைத்‌ துக்கொண்டு சிுரங்‌ 
கள்‌ கிடந்த துகள்‌. இவற்றை மாத்திரம்‌ 
லாம்‌ ஓட்டமெடுக்கவும்‌, சமுத்திரமுந்‌ தத்‌ | கண்டார்களே யல்லாமல்‌ அவர்கள்‌ உயிர்‌ 
தளித்‌ தத்‌ தன்னிலைகெடவும்‌, ராவண | கொண்டு திரிய ஒருவரும்‌ பார்க்கவில்லை. 
னால்‌ உதவியாக அனுப்பப்பட்ட சாக்ஷதப்‌ | ரணக்கள முழுவதும்‌ மேடிட்டுக்‌ கிடக்க, 
பெருஞ்சேனைகள்‌ வந்தன. அப்போது | அவர்கள்‌ கொண்டுவந்த ஆயுதங்களில்‌ 
ஸ்ரீராமரும்‌ இத்தக்‌ கும்பகர்னனைக்‌ கொல்‌ இற்றுப்போகாதவைகளையும்முறித்‌_து மீதி 
வதற்குத்‌ தகுந்தசெய்கை இதுவாமென்து | யாய்க்‌ கிடவாதவைகளையும்‌, நடுவே முறி 
ஆலோகித்துக்கொண்டு வில்லை ஊன்றி | ந்‌.து ரணக்கள முழுவதும்‌ தார்ந்து கட 
,நின்முர்‌. பல தீவினைகள்‌ பரவினகாலத்‌ | வாதவைகளையும்‌, அணிக்கப்‌ படாதவைக 
தில்‌ ஒரு நல்வினையானஅு பெருகிவந்ததது | ளையும்‌, வெந்‌.து நெருப்பை யிறைத்துக்‌ 
போல சாக்ஷூதசேனைகளுக்கு முன்னே தட | கொண்டு வெறுஞ்‌ சாம்பலாகாதவைகளை 
த்து ரணக்களத்தில்‌ பகவான்‌ விளங்கி | யும்‌, ஒன்௮ நாருய்‌ அற்றுப்போகாதவை 
னார்‌. டட லும்‌ குதிரைப்படை | களையும்‌ ஒருவருங்‌ காணவில்லை. யானைக 
களும்‌, தேர்ப்படைகளும்‌, பதாதிப்படை ளுடைய விசாலமான மஸ்தகத்திற்‌ பாய்‌ 
களும்‌, யானைப்படைகளும்‌, துணையாக ந்த பாணங்கள்‌ உருவிச்சென்று பா இிதேக 
வந்து சூழ்ந்ததைக்கண்டு, அச்சரியசேஷ்‌. | த்தைப்‌ பிளத்‌துகொண்டுபோக, அதனால்‌ 
டான ஸ்ரீராமர்‌ அடாகும்பகர்னா! சக்ர | பெருக்கெடுத்துப்‌ பூமியில்‌ வடிந்து தேங்‌ 
மாக நீங்கள்‌ யாவரும்‌ அழிந்துபோகும்‌ | கிய ரத்தவெள்ளத்தில்‌ குடல்களெல்லாம்‌ 
படியாக வரக்கடவாயென்று கூப்பிட்டார்‌. | சரிந்து விழும்படியாகத்‌ அதிக்கைகளுட 
தெற்றிப்பட்டத்தையுடைய மதயானைகளு | னே இரண்டு தத்தங்களும்‌ தணிபட்டும்‌;' 
ம்‌, குதிரைகளும்‌, குதிரைகளாலும்‌ யரனை | முன்னங்கால்களறுப்பட்டும்‌ பூமியில்‌ விழு 
களாலும்‌ இழுக்கப்படுகின்ற சக்கரங்கள்‌ | நீதுகிடந்ததுகளே யல்லாமல்‌ நடத்‌ துஇிரி 
பூட்டி யதேர்களும்‌ நிறைந்திருக்கின்ற பதி | ந்த யானைகளை யொருவராவத பார்க்கவே 
னான்குகோடி. ராக்ஷ்கசேனைகளும்‌ போர்‌ | யில்லை. மணிகட்டி ச்சப்‌ தக்கன்‌ றதேர்களில்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்கின அகள்‌. மகாப்பிரளய | ஒளி இழந்தவைகளாகியும்‌, பிருதுக்கொ 
கால சம்மாரமூர்த்‌ தியான ஸ்ரீசாமரும்‌ ௮ ( டியற்ற துகளாகியும்‌, சூரிய கிரணங்களைப்‌ 
வர்களுக்கு௪ திரேவிளங்கினார்‌. அப்போ.து போலப்‌ பிரகாசிக்கின்ற கூர்மையான அம்‌ 
கும்பகர்னன்‌ எமனையும்‌, அவனுக்குரிய | புகளால்‌ உடல்பிளப்புண்ட அதேகக்‌ குதி 
காலத்தையும்‌, அதற்குவேண்டிய பாபங்க | ரைகள்‌ கட்டி துகளாயும்‌, வரிசைவரிசை 
ளையும்‌, அவைகளுக்குப்‌ பிறப்பிடமான | யாய்‌ அச்சுகளுடன்‌ அஞ்சுருவாணியற்ற 
ராக்ஷ்தப்படைகளையும்‌ அணிவகுத்து தி௮ு | துகளாயும்‌, ரணக்களத்தில்‌ சரி த்துக்‌ 
த்தி; இந்தப்‌ பூலோகத்தவர்களையும்‌, பாதா | கிற வெண்மையான கொழும்பில்‌ . வழுக்கு 
ளலோகத்தவர்களையும்‌, ஸ்வர்க்கலோகத்‌ | ண்டு தலைழோய்விழுத்து பூமியிலாழ்த்த.து 
தவர்களையும்‌ தன்னுனியினாலே தொட்டு களாயும்‌ கடக்கக்‌ கண்டார்க ளல்லாமல்‌) 
நக்கவிடும்படியான கொடிய ஒரு சூலாயுத | அந்தத்‌ தேர்கள்‌ ஸ்ரீசாமபாணங்களால்‌ 
திதைக்‌ கையிலெடுத்‌ துக்கொண்டு யுத்தகள பிளக்கப்படுகிறபோ.து ஒருவருங்‌ காணவி 
த்தில்‌ எதிர்த்து நின்றான்‌. இப்படி இருவ , ல்லை. வந்த குதிரைகளெல்லாம்‌' ஆடலொ 
ரும்‌ முனைந்து நிற்கையில்‌ ஸர்்ராமமூர்த்‌ தி | ழித்‌ தவைகளும்‌, வளைந்த கழுத்தற்றவைக 
வில்லைவளைத்து நாணேறிட்டு ௮ஸ்தஇரப்‌ ளும்‌, அனுமானிக்கிற குரல்வளைகளற்ற.து 
பிரயோகம்‌ பண்ணினாசென்பதையும்‌, இல்‌ | களும்‌, கால்களற்ற அகளும்‌ கோபக்கண்க 
லையென்பதையும்‌ தெரித்திலர்‌.. அத்த ரண | ளையுடைய யானைகள்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்‌ 
சங்கத்தில்‌ கவந்தங்கள்‌ கூத்தாடின துகள்‌. | மாண்டு .பிணமலைகளாய்க்‌ இடக்கையால்‌ 
அல்லாமலும்‌ தேவர்கள்‌ மரங்கள்‌ கிடக்கி | அப்பிணங்களை மூழ்த்தித்‌ தேங்கெ இரத்த 


அவயம்‌. 


வெள்ளச்‌ சுழிப்புகளில்‌ அகப்பட்டடித்து 
க்கொண்டு போகின்றவைகளுமாகக்‌ கண்‌ 
, உார்களேயல்லாமல்‌, ரணக்களத்தில்‌ குதி 
ரைகள்‌ தின்று திரியக்கண்டவர்கள்‌ ஒருவ 
ருமில்லை. வேதமுதல்வராகிய ஸ்ரீராகவப்‌ 
பிரானானவர்‌ எய்கின்றஅஸ்‌ தஇரப்பிரயோக 
வேகத்தின்‌ விசேஷத்தைக்‌ கணிதசாஸ்‌ 
இரத்தால்‌ இருஷ்டாந்தப்படுத்தி அளவி 
பட்டுச்‌ சொல்லவேண்டிய தென்னத்திற்கு? 
தேவர்கள்‌ ரணக்களத்தில்‌ சாக்ஷதர்களென்‌ 
னப்பட்ட கொடியவர்களை வீரஸ்வர்க்க 
,த்திலாடுலும்‌ இவ்வளவினரென்று கண்டி. 
லர்‌. ஆயினும்‌ இந்த ரணக்களத்தில்‌ அவ 
சவர்கள்‌ தங்கள்‌ தாயகன்மார்களைத்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டுவந்த பெண்ஜாதிமார்களைத்‌ தான்‌ 
ஒருவாறு கண்டார்கள்‌. அந்த ராக்ஷதர்க 
ளுடைய மலையினும்‌ பெரிய தேகக்குவிய 
லையும்‌ ஒருவரும்‌ காணவில்லை. பணிக்கூட்‌ 
டம்‌ சூரியனுதயமான மாத்திரத்தில்‌ எப்‌ 
படி. அழிந்து போகுமோ, அதுபோல்‌ 
சாக்ஷ்தப்‌ படையெல்லாம்‌ பமூராமமூர்த் தி 
'யால்‌ மாண்டுபோன ராக்ஷதர்கள்‌ கோபம்‌ 
கொண்டார்களென்று பயந்து நடுங்க 
தேவர்களெல்லாம்‌, யாவரையும்‌ ஜெயம்‌ 
பெற்றுக்‌ கர்வித்திருந்த ராவணன்‌ இனி 
. நாசமடைந்து விட்டானென்று நெஞ்சம்‌ 
பூரித்தார்கள்‌. . மாக்ஷ்தர்களெல்லாம்‌ இதை 
க்கண்டு துக்கமடைந்தார்கள்‌. அப்போது 
பரமதயாளுவான ।(ஸ்ரீராமச்சந்தரப்‌ பிரபு 
வானவர்‌, ஐயோ! கும்பகர்னன்‌ தனித்தவ 
னாய்ப்போனானே யென்று அவன்‌ முகத்‌ 
'தைப்பார்த்‌. து ஒருவார்த்தை சொல்லுகி 
ரூர்‌. பெருந்‌ துணைவராக வந்த சேனையு 
மிழந்‌ துபோய்‌ நீயொருவன்‌ மாத்திரம்‌ 
இராயுதனாய்‌ தின்றுவிட்டாய்‌, நீ நல்ல 
தர்மவானான விபீஷணாழ்வானுடன்‌ பிறந்‌ 
_ தாய்‌. ஆனபடியால்‌ உனக்கு உயிர்பிச்சை 
'கொடுக்கின்றேன்‌. இன்றைக்குப்‌ போய்‌ 
நாளை வருகின்ராயோ? இல்லாவிட்டால்‌ 
.இப்போதேசண்டைசெய்துஉன்‌ னுயிரைக்‌ 
கொடுக்கன்றருயோ? நீ எதை ஆலோகித்து 
மூடிவு செய்திருக்கின்றுய்‌? உன்‌ அபிப்பி 
.ராயத்தைச்‌ சொல்லக்கடவாய்‌, நான்‌ உன்‌ 
தம்பியாகிய விபீஷணாழ்வானைக்‌ கொண்டு 
அழைப்பித்தும்‌ நீங்கள்செய்தபா வவினை 
, முடியாதபடி யால்‌உனக்குணர்வுவரவில்லை, 
(நீ எமதர்மராஜா நியமித்த . ஆக்ஞையின்‌ 





உயுத்‌ தக ரண்‌ டம்‌. 





௧௪௪ 








படி. நிற்கன்டுய்‌. உன்னுடைய ஆயுள்‌, 
நாளெல்லாம்‌ உன்‌ நித்திரையிலேயே கழி . 
தீதுபோய்விட்டது. இப்போது வருத்தப்‌ 
பட்டுச்‌ சாகவேண்டியவனாக இருக்கின்‌ 
மூய்‌. உன்மனதில்‌ தோற்றுவதைச்‌ சொல்‌ 
லென்று கேட்க, அப்போது கும்பகர்னனா 
னவன்‌ சொல்லுடூன்ருன்‌. . மற்ற காரியங்க, 
ளெல்லாம்‌ நிற்கட்டும்‌, பெருமையும்‌ மான, 
மும்‌ வீரமும்‌ நீதியும்‌ வழுவில்லாத வெற்‌: 
றியும்‌ குலதர்ம முதலாகிய .எல்லாக்கிரமங்‌ 
களையுமுடைய உங்களால்‌, எங்களைவிட்டு 
வந்து தன்பெரிய செவியும்‌ மூக்கும்‌ ௮ 
ப்புண்ட என்தங்கையாகிய . சூர்ப்பநகை. 
யைப்போல என்முகத்தை நான்‌ யாருக்குக்‌ 
காட்டி உயிர்வாழ்ந திருப்பேன்‌? எங்களால்‌ 
தேவர்கள்‌ தம்முடையஓழுக்கங்கேட்டு ஓளி 
மழுங்கப்போனார்கள்‌ அதை தினைக்கும்பொ 
முதே மனஅ வருத்தமாய்‌. இருக்கின்றது. 
அவ்வருத்தத்தோடேமகாலக்ஷமிக்குச்சமா 
னமுள்ள அழகும்‌ கற்பும்‌ வாய்க்கப்பெற்ற 
பிறன்‌ மனையாளான சீதையைச்‌ சிறையிடு 
தல்‌ தகாதென்று தடுத்‌ துச்சொல்லிய பெரி 
யோர்வாக்கை இராவணன்‌ கடந்தானே 
யென்கிற வியாகூலத்தை எப்பொழுதும்‌ 
அனுபவிக்கிற நான்‌, என்னுடைய செவி 


.யையும்‌ மூக்கையுமிழந்த பிறகும்‌ இலங்கை 


க்குப்‌ போவேனோ ஒஓருக்காலுமுடியாது, 
என்னுடைய தமையனைக்‌ களிப்பிக்கவும்‌ 
என்னுடைய தங்கையினுடைய மானத்‌ 
தைக்‌ காப்பாற்றவும்‌ உம்முடைய காலையும்‌ 
தலையையும்‌ என்னுடைய: கைவாளாயுதத்‌ 
தால்வெட்டி. உம்முடைய உயிரையும்‌ போ. 
க்குகிறேனெனச்‌ சபதஞ்‌ செய்துவந்த 
நான்‌, தேவர்களெல்லாம்‌ பரிகாசஞ்செய்‌ 

ம்ப ராவணன்‌ முன்பாக எனது. தங்‌ 
ரட்‌ ல்‌ அல்‌ றிமோதிவிழுந்‌ 
ததுபோலேதலையிற்‌ கையைத்தூக்கி வைத்‌ 
அக்கொண்டு கண்ணீர்‌ இரத்த நீராய்‌ வடி. 
யும்படி யாய்‌ அழுது கூவிக்கொண்டு விழு 
வேனோ, சுவர்க்கமத்திய பாதாளமென்கிற 
இம்மூன்று லோகத்திற்கும்‌ நீயே தனித்‌ 
தலைவனெனப்பிறரால்‌ சொல்லப்பட்டி ருத்‌ 
தும்‌ பழியானது இன்னதென ஆராயத்து 
க்க கருத்துடைய சேவகனாய்‌ வத்தவனல்‌ 
லவோ வீரருடைய கடமையென்றும்‌ நீ 
யேன்‌ ஆலோசிக்கவில்லை? யு.த்தகளத்திலே 
அ.திவீரரான உம்முடைய தலையை வாளி 


கச ௮ 


னாலேயறுத்தும்‌ மீண்டும்‌ ஓட்டவைத்தால்‌ 
ஓட்டி க்கொள்ளுமோ? யுத்தத்‌ திற்கெனஉத்‌ 
தேசத்துப்‌ புறப்பட்டுவந்த நான்‌ அவ்‌ 
வுத்தேசத்தை உன்னுடைய சொல்லால்‌ 
கைசோரவிட்டுத்‌ திரும்பிப்‌, போய்விடுவே 
னே வீரர்க்குப்பொருத்தமானதைச்சொன்‌ 
ஞயில்லையெனச்‌ . சொல்லி தன்னுடைய 
வலக்கையிலுள்ள சூலத்தை இட தூகையில்‌ 
மாற்றிக்கொண்டு, அவ்வலது கையால்‌ 
எதிரே நின்ற ஓர்மலையைப்‌ பூமியினுடைய 
குடலைப்பிடுங்குதல்போலப்‌ பெயர்த்தெடுத்‌ 
அ ஆகாயமெல்லாம்‌ தெருப்பாய்ச்‌ சொறி 
யும்படி யாய்‌ ப்ரீராமருடைய திருமுடிக்குக்‌ 
குறிப்புவைத் துத்‌ தலையை முறித்திடென 
வீசியெறிந்தான்‌. அதைப்பார்த்த யாவரும்‌ 
ப்ரீராமருடைய திவ்ய திருமேனியிற்பட்டு 
விட்டதென்றே சொல்லும்படி யாய்‌ அது 
தெருங்கிவத்த மாத்திரத்தல்‌ இடி.க்குச்சமா 
னமான அம்மலையைச்‌ சமஸ்தலோக கார 
ணபூதரான பரீசாமச்சந்‌, தர மூர்த்தியான 
வர்‌ -கைலாயபதியினுடைய மேனியில்‌ 
அணித்திருக்கும்படி யான பஸ்மத்திற்கொ 
ப்பாய்த்‌ தாள்‌ தாளாய்ச்செய்துவிட்டு, மறு 
படியும்‌ அவன்‌ மீதில்‌ அஸ்திரப்பியோ 
கஞ்‌ செய்யயத்தனித்தார்‌. இதற்குள்‌ கும்ப 
கர்னன்‌ இடது கையிலிருந்த சூலாயுத 
த்தை வல துகையிற்பற்றினான்‌. அப்படி.பற்‌ 
அவதற்குள்ளாகச்‌ சுவாமியானவர்‌. பாணங்‌ 
களை அடுத்தடுத்துப்‌ பியோகஞ்செய்து, 
தினைப்போதிற்குள்ளாக அச்சூலாயுதத்தை 
அவன்‌ கையிலிருந்தபடி யே தூண்டுதுண்‌ 
டாய்விழச்‌ சிதைத்துவிட்டுப்‌ பின்னும்‌ 
இடியையும்‌ சுட்டெரிக்கத்‌ தக்கவைகளும்‌ 
அலையையுடைய சமுத்திரநீரை வறள 
உண்டுவிடத்‌ தக்கவையும்‌, மேருமலையை 
மூடுருவிக்கொண்டு ஓயாமல்‌ ஆகாயருழுவ 
தையும்‌ கடக்கத்தக்கவையும்‌, தவரு த உண்‌ 
மைக்‌ கொப்பானவையுமான பாணங்களை 
இரண்டு குதையும்‌ ஒன்றோடொன்று தாக்‌ 
கும்படியாய்‌ வில்லைவளைத்‌ துத்‌ தொடுத்து 





விட்டார்‌. ௮க்கணைகள் போய்ப்‌ பாலதேத்‌ | 


இர.ரான சம்புமூர்த்‌தியால்கொடுக்கப்பட்ட 
கவசத்தைப்‌ பேதித் துக்கொண்டு போகமா 
ட்டாமல்‌ ௮தன்மேல்மோதி நிற்கிறதைச்‌ 
செத்தாமரை மலர்போன்ற திருக்கண்களை 
புடைய சக்ரவர்த்தித்திருக்குமாரர்‌ கடாக்ஷி 
தீது, ஓகோ! இது சங்கானால்‌ கொடுக்கப்‌ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


பட்ட கவசமென்று யூகத்‌ துணர்த்‌து, சிவா 
ஸ்திரத்தைத்‌ தொடுத்தெய்தார்‌. ௮துபட்‌ 
டமாத்திரத்தில்‌ ௮க்கவசமானது அள்ளு 
கழன்று, மேருமலையைச்சூழ்ந் து வரும்ப 
டி யான சூரியன்‌ பூமியிலேவிழுத்‌_து விட்ட 
அதுபோலத்‌ தூண்டுதூண்டாய்க்‌ €ீழேவிழு 
நீ. துவிட்டது. அப்படி. மிகுத்த பிரகாசத்‌ 
தையுடைய கவசமானது தொறுங்கி யுதிர்‌ 
தீதமாத்‌ இரத்‌ தில்கும்பகர்னன்‌ இரண்டுகண்‌ 
களிலும்‌ அக்கினியைச்சிந்தி, தனது தோ 
ளைத்‌ தட்டிக்கொண்டு கர்ஜ்ஜித்‌ த, அநேக 
ரைஜெயம்பெற்ற ஒருவச்சிர தண்டாயுதத்‌ 
தைக்‌ கையிலெடுத்து, இவ்வானரசேனை 
யையெல்லாம்‌ குழம்பாக்கி விடுகிறேனெ 
ன்௮ பூமியை அம்மியாகவும்‌ அந்தநெடுந்‌ 
தண்டத்தைக்‌ குழவியாகவும்‌, வானரங்க 
ளைச்‌ சுண்டாங்கிப்பொருளாகவும்கொண்டு 
இரமக்கிரமமாய்‌ அரைக்கத்தொடங்கினான்‌. 
அப்போது ஸரீராமபாணங்களல்‌ ஆயிரம்‌ 
பாணங்கள்‌ ,ஆகாயமெல்லாம்‌ பறந்தோ 
டின. ஆயிரம்பாணம்‌ கும்பகர்னனெனச்‌ 
சொல்லப்பட்டவன்மீது பாய்த்தன. 

ரம்பாணம்‌ அவனுடைய பெரியமலைபோ 
ன்றமார்பைச்‌ சல்லடைக்கண்ணாய்த்‌ துளை 
த்தன. ஆயிரம்பாணம்‌ அங்குமிங்குமாய்த்‌ 
இரியப்பட்டன. ஆமிரம்பாணம்‌ அவனு 
டைய காத்திரமான உடலிலேதைத்துஉரு 
விப்போகாமல்‌ உள்ளேயே மறைந்துகொ 
ண்டன. ஆயிரம்பாணம்‌ அவனை எதிர்த்‌ 
அக்‌ கொண்டுவரப்பட்டன. இப்படியாக 
இசாமபாணம்‌ அவனை வருத்தினபோதி 
லும்‌ அவன்‌ கர்ஜ்ஜனையென்பசைச்செய்‌ தூ 
கொண்டு காற்முடியைப்போல இறுகிறெ 
ன்றது சாரிசுற்றிவந்தான்‌. அச்சமயம்‌ நீல 
மேகம்போன்ற சியாமளமேனியையுடைய 
பீசாமர்‌ அவனைப்பார்த்‌ து, இவனுடைய 
கையிலே தண்டாயுத மிருக்குமேயானால்‌ 
தம்முடைய வான ரசைனியம்‌ இருக்கமாட்‌ 
டாதென்பதாய்‌ தினைத்து, பத்‌.து கூரியபா 
ணம்‌ வரிசையாய்த்‌ தொடுத்து எய்தார்‌. 
அம்மாத்திரமே ;அவ்விதமான ஜிர 
தண்டமானதது பற்பல தூண்டு துண்டாய்‌ 
வெட்டுண்ட. பெரிய வீரகண்டாமணி 
யைத்தரித்த கும்பகர்னனானவன்‌ வடவா 
முகாக்கினியைப்போலே பொங்கி, வட்டா 


காரமான ஸ்வர்னகேடக மொன்றையும்‌, 


ஒரு கூரியவாளையும்‌ கையிலே யெடுத்துக்‌ 


5 9. ட்டது. சனி க 
உயுத்தகாண்டம்‌ ::: 





கொண்டான்‌. அப்படி, ௮வன்‌ வாளைக்கை 
யிலே. யெடுத்தவுடனே வானரவீரரெல்‌ 
டலாம்‌ தைரியம்‌ குறைந்து, தாலாபக்கமும்‌ 
கால்‌ எடுத்தோடத்தலைப்பட்டார்கள்‌.தேவ 
ர்களெல்லாம்‌ வருத்தமுற்றுத்‌ தலைகாட்டா 
மல்‌ மறைந்‌ துகொண் டோடிஞார்கள்‌. என்‌ 
னுடைய சபதத்தை திறைவேற்றிக்கொ 
ண்டுதான்‌ திரும்புவேனெனக்‌ கும்பகர்ன 
ன்சொல்ல, அதைக்கேட்டு பும்‌. ராமமூர்த் இ 
" யானவர்‌ கும்பகர்னனுடைய மலைபோன்ற 
தோளைப்‌ பிடி.த்திருக்கன்ற வாளோடுகூட 
துணித்‌ துவிடக்‌ கடவாயென்று தேவர்க 
ளெல்லாம்‌ வாழ்த்‌ ததல்‌ செய்யும்படியாய்‌ 
ஒருபாணத்தைஎய்தார்‌. அப்பொழு துஇல 
ங்கைக்கும்‌ இராவணனுடைய தலைக்கும்‌ 
கணக்கு முடி.நீது விட்டதென்று பாவமா 
னது மனம்‌ இடுக்கிட்டது. நல்வினையா 
னது ஆனந்தித் துக்கொண்டு ஓங்கிவளர்ந்‌ 
தது.இராஷதசெல்லாம்‌ தேகம்வெயர்த்‌ து 
மகாகொடுமையான யுகாந்தகாலக்‌ கடலி 
னுடைய அலையைப்போலே மனங்கலங்க 
னார்கள்‌. இவ்விதமாகும்‌ சமயத்தில்‌ கும்பக 
ர்னனுடைய வலதுகையானது தேவேந்‌ 
தஇரனுடைய மேனியிலேயுள்ள கண்களுக்‌ 


கொப்பாக, அம்புகளாற்கிழிபட்ட புண்க' 


ளுடனே வாளாயுதத்தோடே அற்றுவிழு 
ந்து போய்விட்டது. அதிவீரனான அத்த 
கும்பகர்னனிடத்திலே பிச்சை கேட்டு வா 
ங்கனாரேயானாலல்லது வேறேயும்‌ வீரரு 
ண்டென்று சொல்லுவதற்கு ஒருவராலும்‌ 
முடியாது. அப்படிப்பட்ட வீரனான கும்‌ 
பகர்னன்‌ குருத்‌_ துத்‌ தோளளவாய்‌, அதுக்‌ 
கப்பட்டு வீழ்த்த வலதுகையை இடது 
கையாலே யெடுத்து வீரகர்ஜ்ஜனையைசெய்்‌ 
அ கொண்டு வானாரப்படையில்‌ பிரவேசி 
த்து அடித்தபோது வானரக்கூட்ட மெல்‌ 
லாம்‌ பல்லையிளித்‌ துக்கொண்டு ஓட்டமா 
யோடிப்போய்விட்டன. மஹா தாதாவான 
ப்ரீ சாமச்சந்திரப்‌ பிரபு காத்துக்கொண்டு 
திற்கும்போதே கும்பகர்னன்‌ வானரசேனை 
யைக்‌, கொள்ளை கொள்ளையாக யமலோக 
மடையும்படி முன்னிலும்‌ மூன்றுமடங்கா 
க்ச்‌ சிதைக்கின்ற குறிப்பைப்பார்த்‌ து இவ்‌ 
'(வானசக்கடல்‌ இன்றையப்பொழுதிலேயே 
்‌ நாசமாய்‌.விடுமென்ற அுக்கத்தினாலே உயி 
டர்வாடி, இருக்கும்‌ கையைப்பார்க்கிலும்‌ ௮ 


, அுந்தகைக்கே மூன்றுலோகத்தாரும்‌ பயந்‌ 
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க்ஸ்‌ 








தார்கள்‌. தன்னைக்கண்டு வானரப்பெருங்க 
டலானது முதுகுகாட்டி யோடவும்‌,யானை: 
ப்பிணங்கள்‌ மேலே மிதக்கும்படி. இவனு 
டைய தோளிலிருந்து வழித்‌ தூ ரத்தஆறு 
களோடவும்‌, ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ தேவர்க 
ளெல்லாம்‌ பயந்தோடவும்‌, துண்டு துண்‌ 
டாய்‌ இலங்கைபட்டணத்திலுள்ள பொரு 
ள்களும்‌ மலைகளும்‌ கடலும்‌ திலைகுலைத்‌ தூ 
பின்தொடர்ந்து ஓடி.வாவும்‌, மேகங்களெ 
ல்லாம்‌ சின்னாபின்னப்பட்டுச்‌ சிதறிப்போ 
கவும்‌ கும்பகர்னனானவன்‌ ண்சிங்கம்‌ 
போன்ற மகாவீரனான ஸ்ரீராமபிரானைதோ 
க்கி ௮அதிகவேகமாக ஓடினான்‌. சிதறுண்டு 
போன தேவர்களெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமரை 
நோக்கி, சுவாமி! மற்றொருகையையும்‌ இப்‌ 
போதே அறுத்‌.துவிட வேண்டியதென்று 
பிரார்த்தித்‌ து. வணங்கிறின்ருர்கள்‌. ௮.து 
கண்ட நித்திய ஜெயப்பிரதாபரான ஸ்ரீ 
ஜானகிநாயகர்‌ மனதிரங்கி, இவனுக்குத்‌ 
தோல்வியடை_ந்‌து கைக்கெட்டாமல்‌ மறை 


வாகி தின்௮ு இவனுடைய வாழ்நாள்‌ முடி, 


வையும்‌ பயத்தினால்‌ மறந்துவிட்ட யமனு 
க்கு இப்போது இவனுடைய காலமுடிந்‌ 
ததோ? இல்லையோ? என்ற சந்தேகமும்‌, 
ஒருவேளை எதிர்ப்பட்டால்‌ என்ன பொல்‌ 
லாங்கு வருமோ என்றிருந்த பயமும்‌ நீங்‌ 
கும்படி ஒரு கிவ்வியயாண த்‌ தினாலே அவன்‌ 
இடது கையையுமறுத்து வேழெரு சேது 
கட்டினதுபோலக்‌ கடலிலே: விழச்செய்‌ 
தார்‌. அப்போது அவன்‌. அ௮ணிந்திரா 
இன்ற வஜ்ஜிரரத்னகங்கணம்‌ விருத்தாகார 
மாய்த்‌ தோன்றிக்கொண்‌் டிருப்பதினாலே 
வச்சிரமலைக்குச்சமமான புஜமானது தேவ 
ர்களெல்லாம்‌ பாற்கடலிலே அமுதமுண்‌ 
டாகக்‌ கடைந்த அச்சமயத்திலே சந்திர 
னென்கிற பெருந்தறியில்சேர்த்திருத்த மத்‌ 
தரகிரியைப்போலவும்‌, அல்லாவிட்டால்‌ 
வெள்ளை திறமாகிய வாசுகியென்கிற .சர்ப்‌ 
பராஜனால்‌ சுற்றிக்கட்டிய அம்மலையைப்‌ 
போலவுமிருந்தஅ. மேலும்‌ தன்னுடைய 
இறத்திற்குத்தானே ஓப்பான பெருங்கட 
லில்‌ விழும்படி யாய்ச்‌ செய்தபடி யினாலும்‌, 
நெருங்கிய பேகைகளையுடையதாகிய ஸ்வ 
ர்னமயமான இறகுகளின்‌ கடுவிசையால்‌ 
மூடுக்கப்பட்ட செய்கையாலும்‌, திர்விகாரி 
யான ஸ்ரீயப்பதியின்‌ அவதாரமான (ரீரா 
மமூர்தீதிமின்‌ நியமனப்படி. நடந்த தன்‌ 


க 


ஸ்ரீம்‌ தீ கம்பராமாயணம்‌ 





மையினாலும்‌ கூர்மையாகய சாமபர்ண 
மானது பெரிய திருவடிகளாகிய கருடபக 
வானைப்போலவும்‌ அந்த உயர்ந்ததோளா 
னது அக்கருடபகவான்‌ அனாயாசமாக எடு 
தீதுவந் து கடலிலிட்ட மத்தரஇரிக்குச்சமா 
னமாகவும்‌ இருந்தது. இப்படி, இரண்டு 

தோளும்‌ அற்றபின்பு, தினந்தோறும்‌ சூரி 
__ யன்‌ சுற்றிவருகின்ற மேருமலையை உள்ளே 
குடைத்து ஒருபறையாக்கித்‌ தஇரிவிக்கிரம 
மூர்த்தியானவர்‌ உலகத்தை அளவிடற் 
கமைத்த ஒரு நீண்ட குறுந்தடியை வலக்‌ 
கையிலேந்தி அடித்‌.து முழக்கினாற்போல்‌ 
பெருங்கூச்சலிட்டுக்கொண்டு வான ரசேனா 
சமுத்தாரத்தைத்‌ தலையும்‌ தோளும்‌ சதை 
யும்‌ எலும்புமாகச்‌ சின்னாபின்னமாய்‌ இர 
தீத ஆற்றோடே பெருக்கு எடுத்தோடும்‌ 
படியாய்க்‌ கலக்கிவிட்டான்‌. நிலம்‌- நீர்‌. £- 
காற்று என்னும்‌ பூதங்கள்‌ நான்கும்‌ ௮௬ 
வடி. வாகிஒருவராலும்‌ கொல்லுதற்குஇசை 
யாத பெரிய தோற்றத்தைப்படை த்து வந்‌ 
ததைப்போல ஜீவகோடிகளையெல்லாம்சங்‌ 
கரிக்கெறவனாய்‌, பிரளயகால எமனுக்கொப்‌ 
பாகக்‌ -கோபமுற்றுச்‌ சங்கிராம வீரர்களுக்‌ 
குத்‌ தலைமைபெற்று யாதொரு விஷயங்களி 
லும்‌ தனக்குத்தானே சமானமானவனெ 
னச்‌ சொல்லப்பட்ட பிரபலமுற்று வாழ்வு 
ற்றிருநத்த கும்பகர்ன னுடைய மலைபோன்ற 
கறுத்த வலதுகாலை. விஜயகோதண்ட 
பாணியாகிய ஸ்ரீராமமூர்த்தியானவர்‌ தன்‌ 
னுடைய வடித்துக்‌ கூரிட்டுப்‌ பகைவரு 
டைய உதிரத்தில்‌ காய்ச்சித்‌. துவையலிட்‌ 
டுப்‌. பொற்கட்டு வஜ்ஜிரக்கட்டுக .ளிட்டுச்‌ 
சிறப்புற்றோங்கெய மயிலிறகு கொக்கிறகைச்‌ 
சொருகிட்டு விளங்கத்தக்க ௮.௧ இீக்ஷ்ண்‌ 
ணியமுள்ள ஒருகூர்மைபொருந்திய பாண 
;த்தினால்‌ . கதறிப்பதறிச்‌ சிதறத்தக்கதாய்‌ 
அுக்து பூமியில்‌. விழும்படி யாய்ச்செய்‌ 
தார்‌. அப்போது கும்பகர்ணன்‌ அழகுபெ 
றத்‌ தக்ககாயொன்றுடனொன்று சேர்த்து 
வரிசை வரிசையாயிருக்கும்படி. அமைத்‌ த 
வைத்ததுபோல்‌ பிரகாசிக்கின்ற, தந்தபத்‌ 
இகளெனச்‌ சொல்லப்பட்ட நக்ஷத்திரகூட்‌ 
டங்களோடு சம்மத்தப்பட்டு முதன்மைபெ 
ற்றிருக்கிறற இளமையான வெள்ளிய மூன்‌ 
ரூம்பிறைச்‌ சந்திரனைத்‌ அுண்டிட்டு வைத்‌ 
திீதுபோல ஜொலிக்கத்தக்க, கூனலானஇர 











லும்‌ தோன்றும்படியாய்‌, இரத்தவெள்ள 
மானது மலையிலேயிருந்து  தாரைதாரை 
யாய்ப்‌ பெருக்கெடுத்து. ஓடி. வரும்படியான 
அருவி நீரைப்போல குபீர்குபீரென்று 
பாய்ந்‌ து. வருவதினால்‌ மாலைப்பொழுதில்‌ 
காணப்படும்படி யான செக்கர்‌ வானம்போ 
ன்றதனது அகண்டவாயைத்‌ திறந்‌ துகொ 
ண்டு;. தன்னொருகாலை இழக்கப்பெற்றமை 
யால்‌ மற்றொருகாலினால்‌ நடக்கத்‌ தடமில்‌ 
லாமல்‌ குந்திக்குந்தி, பூமி குழிபடும்படியா 
யும்‌, கடலினுடைய நீர்கொஇத்‌.துக்‌ கொப்‌ 
புளித்துத்‌ தத்தளித்‌ துக்‌ கலங்கி வழியும்ப 
டி யாயும்‌, அதிவேகமாயோடி, வானம்பா 
டிப்‌ பறவைப்போலவும்‌, பந்தைப்போல 
வும்‌ விசைகொண்டு, பூமியிலிருந்தெழும்பி 
ஆகாயமார்க்கமாய்த்தாவிக்குகித்‌.து நின்று 
ன்‌. இப்படி தின்ற அக்கும்பகர்னன்‌ தன இ 
ரண்டு பக்கத்திலுமுள்ள அதேகம்‌ பெரிய 
மலையையும்‌-குன்றையும்‌-மாத்தையும்‌ - மற்‌ 
ஆண்டான எவ்வகைப்பட்ட தன்‌ ஒற்றைக்‌ 
காலும்‌ சரீரத்தாலும்‌ உடைத்து முறித்‌_து 
வஸ்துவையும்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டு இடசா 
ரிவலசாரி வலசாரி இடசாரியாகச்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டு, சூராவளிகாற்றைப்போல்‌ கறகற 
வென்று கட்டுக்கடங்காத மதயானையைப்‌ 
போல்‌ கண்களில்‌ தீப்பறக்கத்தக்ககாக_ஆக்‌ 
ரமத்தோடே வானரப்படைமேல்‌ தாவி 
வந்தான்‌. அச்சமயத்தில்‌ அதைக்கண்ட 
எம்பெருமானான. உத்தண்ட சண்டப்பிர 
சண்ட பிரபல கோதண்ட இீகஷ£குருவான 
ஸ்ரீராமபிரான்‌. தனக்கு இனியவளான 
பூமிப்‌ பிராட்டியின_ து தலைச்சுமையான 
பெரியபாரமானஅு நீங்கப்போகவும்‌, வே 
தங்கள்‌ அளவில்லாத சந்தோஷத்‌ தினால்‌ 
ஆனதந்தக்கூத்தாடத்‌ தக்கதாயும்‌, பொன்‌ 
னுலக வாசிகளெனச்‌ சொல்லப்பட்ட தே 
வருடைய மனத்துயரம்‌ தொலைந்து போ 
கும்படியாயும்‌, ராக்ஷ்தரென்டுிற விஷப்‌ 
பூண்டுகளெல்லாம்‌ வேரற்று சாகத்தக்கதா 
யும்‌, அக்கனிமுகாஸ்திரத்தை யெடுத்து 
அதற்குச்‌ செய்யவேண்டிய மந்திசாகுதி 
களைக்‌ கிரமப்படி கொடுத்‌ துத்தொடுத்‌.து 
விட்டார்‌. அப்படி. தொடுத்துவிட்ட அக்‌ 
கினி முகாஸ்திரமானது அதிவிரைவாய்ச்‌ 
சென்று, அக்கும்பகர்ணனுடைய . இடது. 
காலையும்‌ அறுத்தெறித்‌ துவிட்ட த... இப்ப... 


ண்டு வக்சிரதநீதங்கள்‌  இரண்டுகடைவாயி ; டி.கும்பகர்ணன்‌ சிறிய குன்றுகட்குச்சமான 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


கக 





மான தனது இரண்டுகாலும்‌ கையும்‌ அறு 
பட்டுப்போயும்‌, பெரிதா யிருக்கப்பட்ட 
மேருகரியையொத்த ஸ்தூல தேகமும்‌ 
லக்ஷம்பாணங்களால்‌ சல்லடைக்‌ கண்களா 
கவும்‌, சில்லி சில்லியாகவும்‌, தொளைப்பட்‌ 
டும்‌; சற்முயினும்‌ விசனமில்லாமலும்‌ பய 


ப்படாமலும்‌ இடச்சித்தத்தை யுடையவ 


னாய்‌ முன்னிலும்‌ அ௮திககோபங்கொண்டு 
'மூகமெனச்சொல்லுகிற கறுத்த ஆகாயத்‌ 
தில்‌ கோபாக்கினியான மின்னலானது 
ஜொலிக்கும்படியாய்‌ பேரோசையான இடி. 
முழக்கம்போல இடைவிடாமல்‌ கர்ஜ்ஜனை 
செய்‌. துகொண்டு தனஇரண்டு கையுங்கா 
லும்‌ அறுப்புண்டதனால்‌ பூமியில்‌ விழுந்த 
படி யே உருண்டுபோய்‌, குகைக்கொப்பான 
'வாயினாலே அங்கேகாத்திரமாயோங்கவள 
ர்ந்திருக்கிற மலையைக்கவ்வி, வாள்போன்‌.ற 
பற்களினாலே நறநறவெனக்‌ கடித்து, சுக்‌ 
கல்‌ சுக்கலாய்ப்போம்படி, சிதைத்து உமி 
முத்தலைப்பட்டான்‌. அப்போது தனக்குள்‌ 
அடங்காத கேர்பாக்கினியால்‌ உண்டான 
ஸ்வாசக்காற்றானது. அம்மலையினுடைய 
பொடியை. நாலுதிக்கிலேயும்‌ கொண்டு 
போய்‌ எறிவதினால்‌,அங்கங்குள்ள அநேக 
வானர சேனைகள்‌ நசுக்குண்டு மாய்ந்து 
விட்டன. இதல்லாமலும்‌ கும்பகர்னனான 
வன்‌ மேலுமேலும்‌ அதிகரிக்க பெருங்‌ 
கோபத்தினால்‌ கண்ணெனச்‌ சொல்லுற 
'பொறியிலிருத்து அபரிமிதமாகப்‌ பறக்கு 
ம்படி யான தீப்பொறிகளானவை எட்டுத்‌ 
இக்கிலேயும்‌ போய்ப்பாய்ந து தீய்க்கும்ப 
டியாய்ப்பார்த்‌. து, எட்டாத பொருளை எளி 
இற்றானே அதூறட்டுக்கோல்கொண்டு இரகு 
த்‌. துக்‌ கொள்ளும்படியான தன்மைபோல்‌ 
.. முத்துக்களைச்‌ சொரிகிற மூங்கில்கள்‌ வளர்‌ 
நீது அடரப்பெற்றிருக்கிற ஒருபெரியமலை 
(யை அதனுச்சியோடு தனது வாயுகதட்டி. 
ஸனாற்பற்றி வோரற்றுப்போகும்படி. களை ந்‌து, 
பறிந்தெடுத்‌ து, கழுகு - காக்கை - பருத்து 
முதலிய பறவை வட்டமிட்டுப்‌ பறக்கவும்‌, 
நாய்‌_நரி - ஊளையிடவும்‌, பேய்க்கணங்கள்‌ 
நடிக்கவும்‌, உதிரம்‌ தோய்நீ இருக்கிற ரண 
க்களமெல்லாம்‌ நிலைகுலையும்படி. பெரிய 
'பிலத்‌ தவாரம்போன்ற வாயில்‌ வைத்தாதி 
ஆக்ரமித்து அட்டகாசஞ்செய்தான்‌. அப்‌ 
போது முன்னம்‌. வேதங்களுக்கு மெட்‌ 
டாத பரப்பிரம்ம ஸ்வரூபமாகிய ஆதிமூல 


மேயென ஓஇவணங்கிய யானையினுடைய 
வேதனையை நீக்கும்படியாக முதலையைச்‌ 
சங்கரித்து ஆதரித்த எம்பிரானான ஸீரா 
மகுரர்த்தியானவர்‌,மதுகரங்கள்‌ தேனுண்டு 
€தம்பாடி. வாசஞ்செய்யும்படி. முகையவிழ்‌ 
ந்‌. து மகரந்தப்பொடிகளை வீசுகிற செந்தா 
மரை மலர்போன்ற தம்முடைய திவ்விய 
இருக்கண்களால்‌ பார்த்தார்‌. இப்படி. பார்‌ 
த்த ஸ்ரீராமர்‌ மிகுதியான. ஆச்சரியமுற்று, 
இக்கும்பகர்னனானவன்‌ கைகால்‌ முதலா 
னவை தறிபட்டுத்தரையில்‌ வீழப்பெற்றும்‌ 
௮௧ அங்காரத்தோடு பயமென்பதைக்‌ 
கடக்கவோட்டி,, வீரவைராக்கியத்தைப்பா 
ராட்டி,வானரசேனையெனச்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டவற்றை திக்கு முக்காடும்படியாய்வாட்டி, 
,தனக்குண்டான வல்லமையைக்காட்டி. திற்‌ 
கஇறருனே;இவனல்லவோ வல்லவன்‌என மூ 
க்கின்மேல்‌ விரலைவைத்துச்‌ சபாஷெனச்‌ 
சொல்லிமெச்சினார்‌. அச்சமயத்தில்‌ உலகத்‌ 
கைச்சூழ்ந்‌ தகொண்டிருந்த இருள்போன்‌. 
றபெரும்பனிக்கூட்டமான துசூரியகரண த்‌ 
தைக்கண்டு நீங்குகல்போலே சக்கரவர்த்தி 
த்திருமகனாருடைய கோடி சூரியப்பிரகாசம்‌ 
தங்கயெ அழகிய முகாரவிந்தத்தைக்கண்ட 


்‌ கும்பகர்னனுக்கு நல்ல விவேகம்பிறச்‌ து, 


தானவராக்ஷதகுல சம்மாரமூர்த்தியுங்‌ கோ 
சலைகுமாரரும்‌ மலையானது அஞ்சத்தக்க 
பருத்‌ துயர்ந்த திருத்தோள்களை யுடைய 
வருமாகிய புருஷோத்தமனான (ஸ்ர்ராகவ 
பிரானைப்‌ பார்த்‌ து, ஐயோ! இந்த உத்தம 
ருடைய கையிற்‌ பற்றியிரானின்ற வில்லி 
னுடைய வல்லமைக்கு என்னைப்போன்ற 
சுத்தவீரனே கைகாலுந்_து, சூழ்ந்‌ துவந்த 
சேனையுமிழநத்து, வேறோர்‌ உதவியுமில்லா 
மல்‌ போம்படி. காற்றில்‌ அகப்பட்ட பஞ்சு 
போல்‌ பறந்து போவேனேயானால்‌, என்‌ 
னுடைய தமையனான ராவணன்‌ இச்சுந்‌ 
தரமூர்த்தியை வெல்லுவானெனச்‌ சொல்‌ 
லவும்படுமோ? அல்லவென்று ஒருவேளை 
அவனுக்கு உதவியால்‌ ஆயிரம்‌ ரவணன்‌ 
வந்து எதிர்க்கக்கூடுமானால்‌ அத்தனை பெய 
ருடைய பிராணனையும்‌, அவர்கட்கு உதவி' 
யாகச்‌ சேனைகளெத்தனை வந்ததோ அத்த 
னைபெயருடைய உயிரையும்‌, இவருடைய 
கையிலே யிராதின்ற கோதண்டமானது 
யமனுடைய உலகத்தில்‌ குடியேற்றி விடா 
மல்‌ சும்மா: விட்டுவிடப்‌ போகிறதோ. 


௧௫௨ 


ட்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








தான்‌ அவருடைய பெருமையை என்ன 
சொல்லப்போகிறேன்‌? அளவில்லாத அக 
ண்ட ஓஸ்வரியத்தைப்பெற்று வாழ்வுற்‌ 
இிராதின்ற இவ்விராவணன்‌ காமதோய்‌ 
தலைக்கேறித்‌ தீண்டாவிளக்கைத்‌ இண்டும்‌ 
படிவந்த விட்டிற்பூச்சியானது தன்னு 
டையபலங்குறைந்‌ து சாவ.துபோலச்‌€தை 
யெனச்‌ சொல்லுகிற நெருப்பைச்‌ சிறை 
யிட்டபோதே அவனுடைய வாழ்தாள்‌ 
குறைபட்டதே, இனி இராமபாணத்திற்‌ 
குத்தப்பி ஒருபோதிலும்‌ பிழைக்கப்போகி 
றவனல்லவே எனப்‌ பற்பலவிதமாய்க்‌ கும்‌ 
பகர்னன்‌ மனதில்‌ இனைத்து, அதிக துக்‌ 
காக்கிராந்தனாய்ப்‌ பரிதபித்தான்‌. இப்படி 
பரிதபித்த கும்பகர்னனானவன்‌ சிந்‌. தாசப்‌ 
பொடியையும்‌ செம்பஞ்சைப்போன்ற சிவ 
ப்பாகய உதிர ஆரமுனது பல திசையிலே 
யும்போய்‌ அங்கங்கு உள்ள மிகுதியும்‌ பல 
முள்ள பெரியதேரையும்‌, யானையையும்‌, 
குதிரையையும்‌, சிங்கத்தையும்‌ வாரிக்கொ ! 
ண்டு ஓடுவதைப்பார்த்‌. த, உடல்‌ வெயர்‌ ! 
த்து,ஒவென்றார்த்‌ துச்‌ சித்தங்கலங்கி, பின்‌ 
அக்கலக்கம்‌ ஒருவிதமாகத்தெளித்‌_து, சுவா 
மியினுடைய வல்லமையைக்குறித்‌ து அள 
வில்லாத சந்தோஷசசாகரத்தில்‌ மூழ்கனெவ 
னாகி, தனக்கெதிரே சேவைசாஇயா தின்ற 
கருங்கடல்வண்ணனும்‌கருபாசமுத்தானு 
மான பஸரீரகுநாதருடைய திருமுகமண்ட 
லத்தைப்பார்த்‌ துச்‌ சிலவார்த்தையை வண 
ங்கிச்‌ சொல்லுகிருன்‌. 

விருத்தம்‌. 
புச்சடைச்தபுறவொன்றின்பொருட்டாகத்துலைபுக்க 
மைச்கடங்கார்மதயானைவாள்வேர்தன்‌ வழிவக்தீர்‌ 
இச்சடன்களுடைமீர்நீரெம்வினை தீர்த்‌ தம்முடைய 
கைச்கடன்றானுயிர்சாச்சச்சடவீரென்கடைச்கூட்டால்‌. 








நீதியால்வக்ததொருசெடுக்தருமகெதியல்லால்‌ 
சா.தியால்வர்தசிறு கெறியறியானென்‌ றம்பி 
ஆதியாயுனையடைர்தா ன.ரசருருக்சொண்டமைந்த 
வேதியாவின்னுமுனச்‌ கடைக்சலயான்‌ வேண்டினேன்‌. 
வெல்லுமாகினைக்ன்த வேலரச்சன்வேரோடும்‌ 
கல்லுமாமுயல்‌ன்றா ணிவனெனலுமல்க றுவுடையான்‌ 
ஒல்லுமா.ரதியலுமே லுடன்பிறப்பின்பயனோசான்‌ 
சொல்லுமாலவனிவனைச்‌ குறிசக்கோடிசோடாதாய்‌, 
தம்பியெனகினைக்திரங்கித்‌ தவிரானத்தசவில்லான்‌ 
தம்பியிவன்‌ தனைச்காணிற்‌ கொல்லுமிறைகல்கானால்‌ (ம்‌ 
உம்பியைத்தானுன்னைத்தா னனுமனைச்தானொருபொழுது 
எம்பிபிரியானாகவருளு.தியான்‌ வேண்டினேன்‌. : 


மூச்கிலாமுகமென்று மூனிவர்களுமம்‌.ரர்களும்‌ 
கோகச்குவார்சோக்காமை அன்சணையாலென்கழுத்தை 
நீக்குவாய்நீச்சியபின்‌ னெடுக்தலையைச்கருங்கடலுள்‌ 
போக்குவாயிதுநின்னை வேண்டுகின்‌ றபொருளென்றான்‌. . 


ஒரு வேடுவனால்‌ வருத்தப்பட்டுத்‌ தன்‌ 
னை அடைக்கலம்புகுத்த ஒருபு ராவின்‌ திமி 
தீதியமாகத்‌ துலையேறினவனும்‌, மேகத்தி 
ற்கும்‌ பெய்துமுடியாத மதம்பெய்கத யா 
னைச்சேனையை யுடையவனுமாஇய வெற்றி 
தங்யெ கூரிய வாளாயுதத்தைத்தாங்கிய 
சிபிச்சக்கரவர்த்‌ தி வமிசத்தில்‌ வத்‌. அவ 
தரித்த இராமலக்ஷ்மணர்களே! அந்தச்‌ 
சிபிச்சக்கரவர்த்தி செய்ததுபோல நீங்க 
ளும்‌ பல அன்பின்கடமைகளைச்‌ செய்ய 
வல்லீர்கள்‌.। இணி உங்களுடைய திருக்கை 
களால்‌ செய்யவேண்டிய கடமையாவ தூ, 
எங்களுடைய குலமுழுமையும்‌ உங்களு 
டைய பாணத்தால்‌ தொலைத்‌ துவிடுவதே. 
அப்படி. தொலைத்து விடுவீர்களேயானால்‌, 
எங்களுடைய இருவினைகளையுமொழித்து 
இிரதிசயானந்த பரமானந்தத்தை யடை. 
வோம்‌. நீங்களும்‌ எங்களுடைய ரக்ஷிக்‌ 
குங்கடமை யுடையவராவீர்கள்‌. ஓ வேத 
மூதல்வனாகவும்‌, க்ஷத்‌திரியகுலத் தில்‌ அவ 
தரித்த அந்த வேதப்பிரதிபாத்திய வஸ்‌ 
அவுமாகிய ஐயனே! கோதண்டக்கைய 
னே! எம்மை ஆண்டருளுமெய்யனே 1 
என்தம்பி விபீஷணன்‌ சகலாத்மாக்களுக்‌ 
கும்‌ செய்யவேண்டிய நீதியாயமைந்த வே 
தமார்க்க தருமத்தை அநுசரித்தவனே 
அல்லாமல்‌, எங்கள்‌ சாதிகிருத்தியமாகிய 
அற்பமார்க்கக்தை அனுசரித்தறியான்‌. 
அவன்‌ வேதமார்க்கா நுசாரியாதலால்‌ உன்‌ 
பக்கலிலே அடைக்கலம்புகுதந்தான்‌. அந்த 
அடைக்கலமானது யாதொரு பின்னத்தை 
யும்‌ அடையாமலிருக்க வேண்டுமென்ப 
தையே இன்னமும்‌ நான்‌ வேண்டுவது. 
ஆகையால்‌, எல்லாலோகங்களுக்கும்‌ மே 
லாகிய பரமபததாட்டிலிருந்‌ அு௮த்‌.த அழி 
யாத வீட்டைத்தருகின்ற ஓ வைகுந்தா! 
முகுத்தா! கோவித்தா! தேவரீசை வெல்ல 
வண்டுமென்று தினைத்து வெறுவாயை 
மெல்லுகன்றவனும்‌, வேலாயுதத்தைத்தா 
ங்ியவனுமான என்தமையன்‌, இத்த விமபீ 
ஷணன்‌ உங்களுடன்சேர்த்‌ து, அவர்களை 
அடியோடு வேரற்றுப்‌ போம்படி ச்செய்யக்‌ 
கருத்துற்று இருக்கன்ரானென்கற எண்‌ 


உயுததகாண்டம்‌.... 


௧௫௩. 








. ணங்கொண்டு கறுவிக்கொண் டிருக்கின்‌ 


முன்‌. ஆனதால்‌ இந்த உத்தமனான விபி 
ஷுணன்மாத்திரம்‌ தனியாய்‌ அவன்‌. கண்‌ 
ணில்‌ அகப்பவொனேயாகில்‌, சகோத ரவா 
ஞ்சையென்ப துஎள்ளளவுமில்லாம்ல்‌ கொ 
ன்றுவிடுவான்‌. கிருபாழூர்த்தியாகிய எம்‌ 
பெருமானே! அத்தவிபீஷணனை எப்போ 
தூம்‌ மறவாமல்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ வைத்‌ 
அக்‌ காத்தருளவேண்டும்‌. இதல்லாமலும்‌ 
இசாவணாதிராக்ஷூதர்கள்‌ மாயாரூபிகளான 
தால்‌ எவ்வகைப்பட்ட உருவமெடுத்தே 
னும்‌ அவனைக்கொல்லச்‌ சித்தமாய்க்‌ காத்‌ 
அுக்கொண்டு இருப்பார்களென்ப_து யான்‌ 
மாத்திஞ்‌ சொல்லப்பாத்தினோ? அது 
தங்கள்‌ தஇிருவுள்ளத்திற்கே விசிதப்படத்‌ 
தெரியவரும்‌. ஆகையால்‌, ஓ சுவாமி! உம்‌ 
முடைய திருவடியை நம்பியிருக்கும்‌ தம்பி 
யாகிய இளையபெருமாளையாவது, உம்மை 
யாவது, அல்லது வாயுபுத்திரனாகிய ஆஞ்‌ 
சதேயனையாவது, என்தம்பியாகிய விபீஷ. 
ணன்‌ பிரித்திருக்கவொட்டாமல்‌ பாதுகா 
க்கவேண்டிய வாமொன்றும்‌; மூக்கறுப்‌ 
புண்ட முகமென்று என்னை த்‌ தேவர்களும்‌ 
ரிஷிகளும்‌ பார்த்‌ து நகைப்பார்கள்‌. ஆத 
லால்‌ அவர்கள்‌ வந்து பாராமுன்னம்‌ இப்‌ 
போதே காலதாமதஞ்செய்யாமல்‌ உம்மு 
டைய திவ்வியாஸ்திரத்தாலே என்‌ கழுத்‌ 
தைத்‌ துணித்து, தலையைக்‌ கருங்கடலிற்‌ 
கொண்டுபோய்‌ விழச்செய்யவேண்டுமென்‌ 
இற வரமொன்றும்‌; ஆகிய இத்த இரண்டு 
வரம்மாத்திரம்‌ அடியேனுக்குக்‌ கொடுத்‌ 
தருளவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்‌ துக்கொ 
ண்டான்‌. அப்போது ஜகத்ரக்ஷ்கராகிய 
எம்பெருமான்‌ இவன்‌ வேண்டுதலுக்கசை 
ந்‌.தூ, அப்படியே யாம்‌ செய்விப்போமெ 
ன்று அழியாவரங்கொடுத்‌து, உடனே தம 
அ வஜ்ஜிரவாகுவலய கடகங்களைத்‌ தரித்‌ 
இருக்கனெ்ற அழகிய இரண்டு தோள்களும்‌ 
பூரிக்கக்‌ கோதண்டத்தைக்‌ கையிலெடுத்து 
நாட்டி, விஷத்தயிலத்தி லூட்டிக்காய்ச்சித்‌ 
துவையலிட்டுச்‌ சாணையிலாட்டிக்‌ கூரிட்‌ 
டுத்‌ தங்கக்கட்டுகள்‌ பொற்கட்டுகளிட்டுக்‌ 
கொக்கிறகு இமாம்பக்ஷி யிறகுகளைப்பூட்டி 
அதிக கூர்மைபெற்றிருக்கின்ற ஒரு தவ்வி 
யாஸ்தரத்தைத்‌ தொடுத்து, நாணைக்காத 
ளவும்‌ இழுத்து, கும்பகர்னனுடைய சிர 
சக்கு லக்ஷியமாய்ப்‌ பிரயோடுத்துத்‌ துணி 
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தீதார்‌. பிறகு அந்தத்தலையை. அதிவேக 
மூள்ள்‌ வாயுவாஸ்திரமொன்று விடுவித்‌ 
அக்‌ கடலிற்‌ கொண்டுபோய்‌: விழும்படியா 
கச்செய்தார்‌. இத்தப்பிரகாரமாகக்‌ கும்பகர்‌ 
னனுடைய மலைபோன்ற தலையான அ கட 
லில்‌ விழுந்தபோது, அதில்‌ வாசஞ்செ 
ய்துகொண்டிருந்த மகாமச்சங்கள்‌: : முத 
லான எல்லா ஜீவகோடி களும்‌ தட்டுகெட்‌ 
டுக்கலங்கி நசுங்குண்டு . கடல்‌ நீர்‌: பெருக்‌ 
கெடுத்து நான்குதிக்குகளிலும்போய்ப்‌ பர 
வியது. அப்போது அங்கே கும்பகர்ன்‌ 
டைய தலை புகை எமம்பிக்கொண்டிரு 
க்கின்ற வாயிலும்‌, மூக்கிலும்‌, காதிலும்‌, 
கண்களிலும்‌ நீர்கோத்‌ துக்கொண்ட தனால்‌, 
கடலில்‌ மூழ்கிவிட்டது. அதைக்கண்ட 
தேவர்களும்‌, ரிஷிகளும்‌, வேதமார்க்க 
இஷ்டாநுபசர்களும்‌, தேவதாஸ்‌ திரீகளும்‌ 
தாங்கள்‌ நெடுநாளாகக்‌ கொண்டிருந்த 
அன்பம்‌ நீங்க, அமிர்தத்திற்‌ கொப்பான 
அளவில்லாததேவகானங்களைப்பாடி, ஆன 
நீதக்கூத்தாடினார்கள்‌.௮ன்றியும்‌ முன்னம்‌ 


। கும்பகர்னனுக்குப்‌ பயந்து தோற்றழோடிப்‌ 
| போன வானரவீசர்களெல்லாம்‌ மறுபடி. 


யும்‌ பரீராமனிடத்தில்‌ வந்துசேர்ந்தார்‌ 
கள்‌. இ.தூ இப்படியிருக்க, இங்கே கும்பகர்‌ 
னன்‌ மடிந்து விழுந்ததைக்கண்ட ராக்ஷ்த 
வீரர்களெல்லாம்‌ ரரவணனிடக்திற்கோடி, 
உம்முடைய தம்பியாகிய அதிக பராக்கிரம 
ட ணன கும்பகர்னமகாராஜன்‌ ஸ்ரீராம 
பாணத்தால்‌ மடி.ந்தானென்று சொல்லும்‌ 
படி. யாகப்‌ போனார்கள்‌. 


கும்பகர்னன்வதைப்படலம்‌ முற்றிற்று, ஃ 





மாயாஜனகப்‌ படலம்‌. 





விருத்தம்‌. 

அவ்வழிச்சருணன்செய்த பேரெழிலாண்மையெல்லாம்‌. 
செவ்வழியுணர்வுே தான்றச்‌ செப்பினஞ்சி.துமைதீரா 
வெவ்வழிமாயையொன்று வேறிருந்தெண்ணிவேட்கை 
இவ்வழியிலங்கைவேர்‌த ணியற்நியதியம்பலுந்றாம்‌. 

மிகுத்த பராக்கிரமத்தையும்‌ அதிக 
பலத்தையுமுடைய கும்பகர்னனானவன்‌ பம்‌ 
சாமருடன்‌ போர்செய்த வீரப்பிரகாபங்க 
ளையும்‌ முடிவில்‌ பரிசுத்தனாய்‌ ஸ்ரீலோகா்‌ 


௧௫௪. 


சாட்டியனுடைய . பாணங்களினால்‌ வெட்‌ 
டுண்டு விழுந்ததையும்‌ விவரமாகச்‌ சொல்‌ 
லினோம்‌. இனி கொடுங்கண்ணனாகிய இசா 
வணன்‌ துன்மார்க்கராகிய மந்திரிகளுடன்‌ 
ஆலோித்‌.து 5 ஒருமாயைச்செய்ய நியமன 


ஞ்செய்து காமாந்தகாரத்தால்‌ஒன்றுந்தோ 


ற்ரு,சவனாய்‌ ஒருஇசாக்ஷ்ஷனை மாயையினால்‌ 
ஜனகனைப்போலாக்கி சிதைமுன்‌ கொண்டு 
வத்து நிறுத்து, பற்பல பரியாசமான வார்‌ 
திதைகளைப்பேசி, பின்பு ஜான௫யம்மன்‌ 
பிரமிக்கும்படி. அ௮ம்மாயாஜனகனை வெட்டி 
யெறிந்த சரித்திரத்தைச்‌ சொல்லுகின்‌ 
ரோம்‌. எப்படியெனில்‌ இராவணனானவன்‌ 
இருத்தாப்போலிருத்‌_து தன்மத்‌் திரிகளில்‌ 
தன்குலமென்னும்‌ விருக்ஷங்களுக்கு ஒரு 
கோடாலியைப்‌ போன்ற .குடிகேடனாகிய 
மகோதானென்னும்‌ பிரதானமந்திரியினு 
டைய முகத்தைப்பார்த்‌ து உடலம்வேர்‌ 
த்து, ஐயா! என்‌ வல்லமைக்குத்‌ தகுந்த 
ஆலோசனைகளைச்சொல்லும்‌ முதன்மத்தி 
ரியாகிய மகோதரா? என்னை வெகுதாளாய்‌ 
க்காமத்‌ தீயில்‌ கொளுத்தி வதைசெய்யும்‌ 
சீதையைக்‌. கூடி க்கலந்‌.து மன்மதன்‌ மலர்க்‌ 
கணைகளால்‌ அடிபட்டு மெலித்திருக்கின்‌ ற 
என்மனதைச்‌ சந்தோஷப்படுத்தி அனங்‌ 
கனுடைய மலர்வாளிகள்‌ தை த்த காயங்‌ 
களை ஆற்றும்படியான உபாயம்‌ இன்ன 
தென்று ஆலோசித்து, அசுமுடியத்தக்க 
ஒன்றை நியமிக்‌. அ, அன்போடு எனக்குச்‌ 
சொல்லி . என்னுயிரை மன்மதனுடைய 
பாணங்களுக்‌ கிலக்காக்காமல்‌ நிலைதிறுத்‌ 
திக்‌ காப்பாற்ற வேண்டுமென்று கெஞ்சிக்‌ 
கேட்டனன்‌. மகோதரன்‌ அுக்கருத்துக்‌ 
இசைந்து, பலவித ஆலோசனைசெய்்‌_து, 
சுவாமி இராவணேஸ்வரா ! உமது புயமா 
கிய இருபதும்‌ பூரித்து அச்சதையை மரு 
வியணையும்படி. செய்யத்தக்க மாயமொ 
ன்றை இன்றைக்கே நான்‌ நியமித்து, 
அத்த ஜானகியை உன்கருத்திற்‌ இசையும்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 














மாகில்‌, அப்போதே அவள்கண்டு மனங்‌ 
கலங்கித்‌ திடுக்கிட்டு, தானேமேல்விழுந்து 
வத்து அணைவாள்‌. ஆதலால்‌ அதுவே 
தகுந்த உபாயமாகும்‌. இதந்த உபாயத்தால்‌ 
உனது கோரிக்கையை நிறைவேற்றுகிறே 
னென்று சொன்னான்‌. இப்படி மகோதரன்‌ 
சொன்னதைக்‌ காமதநோயால்‌ மனவருத்தப்‌ 
பட்டுக்கொண்‌ டி. ருக்கன்ற ராவணன்‌ கேட்‌ 
டுத்‌ இடீரென்‌ றெழுத்திருத்‌ ௮, மகோத 
ரனை மார்பிறுகத்‌ தழுவி, என்‌ அருமைத்‌ 
தோழனே!உன்்‌ னுடையகருக்தின்படியாக 
அதிகதீவிரத்தில்செய்வாயென்றுசொல்லி 
உத்தாவுகொடுத்து அனுப்பிவிட்டு, பாபி 
ஷ்டர்களான ரரக்ஷதர்களென்கின்ற இருட்‌ 
கூட்டத்தை நாசப்படுத்தும்‌ தூண்டா 
விளக்கை யொத்துப்‌ பிரகாகிக்கன்ற சிதா 
பிராட்டியார்‌ மகோதார னுடைய மாயவஞ்‌ 
சனைகளுக்குப்‌ பயப்படுகன்றுரோ? இல்‌ 
லையோ? அதைக்கா ணும்படி யாகப்‌. பலரா 
கங்களைப்பாடத்தக்க வண்டினங்கள்‌ மொய்‌ 
தீது வாசனை வீசுன்ற புஷ்பங்களால்‌ 
தஇிறைந்த அசோகவனத்தை நோக்கிப்‌ 
போய்‌, தித்தியானந்தத்தைத்‌ தருகின்ற 
சாகத்தையொத்த சொற்களையுடைய ஸ்தி 
ரீகளுக்குள்ள சுந்தரசமான அவயவங்களை 
யெல்லாம்‌ஓவ்வொன்டுகக்கூட்டியமைத்‌_ து 
அளவிடுதற்கு அருமையான நற்குணங்களை 
யெல்லாம்‌ ஒன்றுசேர்த்து செய்த த்தி 
ரப்பிரதி மெய்போலெழுத்தருளி யிருக்கி 
ன்ற சீதகாபிராட்டியாரைக்‌ கண்டான்‌. மின்‌ 
னலைப்போன்ற தன்‌ பத்‌ துக்கரீடங்களும்‌ 
தகத்தகாயமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, இருள்‌ 
போன்ற இருபதுதோள்களிலும்‌ அணிந்‌ 
இருக்கின்ற ஸ்வர்னமயமாகிய மாலைகளா 
னவை தீலமலையிலிருந்‌து அருவியாறுகள்‌ 
விழுகிறதுபோலத்‌ தொங்கி 'யசையவும்‌, 
இளமைதங்கிய மூன்ரும்பில றச்‌ சந்திரனை 
யும்‌ சேற்கண்‌ டையையும்‌ வாளையும்‌ வில்லை 
யும்‌ பழிக்கத்தக்க நெற்றியையும்‌ கண்களை 


படி. அரைமநாடிப்போதில்‌ செய்விக்கி |யும்‌ புருவத்தையுமுடைய தேவமாதர்கள்‌ 


றேன்‌. அதெப்படி யெனில்‌ நம்மிடத்தி 
லிருக்கும்‌ மருத்‌ தவனென்பவனை உருத்‌ 
தெரியாமல்‌ அச்சீதைக்குத்தகப்பனானஜன 
கமகாராஜனைப்போல நமது மாயையினால்‌ 
தியமித்துக்‌ கட்டிப்பிடி த்துக்‌ கொண்டு 
வந்து அந்தச்‌ . சதைமுன்னே கொண்டு 
போய்‌ தநிறுத்திப்பலவித ககக 


கொங்கையாகிய மலையைச்சுமந்‌ த்து இடை 
யானது வரு.த்தமுற முன்னும்‌ பின்னு 
மணியாகச்‌ சூழ்நீதூ ஒருவிளக்கானது மற்‌ 
மொருவிளக்கைத்தாங்கி வருகிற துபோலக்‌ 
கைகளில்‌ விளக்கைப்‌ பிடித்‌. துக்கொண்டு 
வரவும்‌, கட்டி யக்காரர்கள்‌ இரண்டுபக்கங்‌ 
| களிலும்‌ எச்சரிக்கைப்‌ பராக்கென்று இடி 


உயுத்தகாண்டம்‌... 





மூழக்கம்போலச்‌ சொல்லிக்கொண்டு வர 
வும்‌, மதத்‌ துக்களித்த யானையும்‌ வெட்கப்‌ 
பட வெகு விதோத வாடம்பரத்‌ அடனே 
போய்‌, அங்கே சீதாபிராட்டியாருக்‌ கெதி 
ரில்‌ போட்டிருந்த ஓர்‌ பொற்சிங்காதனத்‌ 
தின்பேரில்‌ சந்‌ திரவட்டக்குடை கவியவும்‌, 
தேவர்களைச்‌ சிறையிலிட்ட வெற்றிபொரு 
நீ திய தோள்கள்‌ பூரிக்கவும்‌, பாதங்களில்‌ 
வீரகண்டாமணி அசையவும்‌, இருமருங்கி 
௮ம்‌ . ரம்பாஸ்திரீகள்‌ சாமரைவீசவும்‌, 
உடைவாளை த்தாங்கி ஒருராஜசூங்கம்போல்‌ 
உட்கார்ந்தான்‌. அத்தப்படி வீற்றிருந்த 
சாவண்ன்‌ சீதாபிராட்டியாரைப்‌ பார்த்‌ து, 
ஓ பெண்களுக்கெல்லாம்‌ நாயகமே! உன 
க்கு அடிமையாயிருக்கற என்மீது என்‌ 
றைக்கு நீ இரக்கம்வைத்‌ துக்‌ காக்கப்போகு 
ன்ருய்‌? துன்பப்படுத்‌ துகன்ற கொடியோ 
னான சந்திரன்‌ என்றைக்குச்‌ சூரியனைப்‌ 
போல்‌ வேறுபாடில்லாமல்‌ காணப்படுவா 
ன்‌?நெஞ்சில்‌ சற்றுமிரக்கமற்ற பஞ்சபாண 
னாய மன்மதனென்னும்‌ பாதகன்‌ வஞ்‌ 
சனையால்‌ தன்னைக்‌ கெஞ்சக்கெஞ்ச என்‌ 
/மீது விடுகின்ற பாணங்களுக்கு நான்‌ என்‌ 
றைக்கு லக்ஷியமில்லாம லிருக்கப்போகி 
றேன்‌? அல்லாமலும்‌. வஞ்சனையுள்ளவனா 
கய நான்‌ ஓர்‌ பெண்வடிவுற்றிருக்கன்.ற 
நஞ்சாகிய உன்னை என்னுட்கொண்டிருப்‌ 
பதால்‌, அதைமாற்றிக்கொள்ளும்படி யான 
உன்‌ போகாமிர்தத்தை விரும்பி நாளுக்கு 
நாள்‌ மெலிந்‌ துவாடுகின்றேன்‌. இப்படி வா 
டுதின்ற என்னுடைய சிந்தையை விட்டு 
நீங்காமல்‌ எப்போதும்‌ குடி.யாயிருக்கின்ற 
உன்னை தினையாமல்‌, ஆவியைவிட்டு .நீங்‌ 
குகிறதற்கும்‌ பயந்திருக்கிறேன்‌. ஓ தேவா 
மிர்தம்போன்ற சதா! நான்‌உனக்கு அடை 
க்கலமல்லவோ? என்னை மன்மதனுக்குத்‌ 
தோற்கும்படி ச்செய்‌ துசந்‌திரனைக்கொண்டு 
என்மனதைச்‌ சுட்டு, புலிபோற்‌ சீறிவரு 
இன்ற தென்றல்‌ காற்றினால்‌ மோதும்படிச்‌ 
செய்‌.து, வஜ்ஜிரமலைக்குச்‌ சமானமான இரு 
பது தோள்களையும்‌ மெலியவிட்டாயே, 
அல்லாமலும்‌ தேவர்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ 
கொண்டிருந்த பயங்காத்தையும்‌ கெடுத்‌ 
தாயே, ஆகிலும்‌ இந்தமட்டுடன்‌ என்னை 
விட்டு விரிவையோ? 
மென்ன துன்பங்களை விளைத்‌ அப்‌ பின்பு 
உன்‌ மனவயிரந்‌ தரப்போகின்றனையோ ? 





௧௫ 


அதைஅ .றிகிலேன்‌. ஓ என்‌ னுடையமனோ 
ரம்மியமான சதா! லோகங்களிலிருக்கிற 
பெண்களெல்லாம்‌ நீயேயாகவும்‌, அவர்க 
ஞுடைய எல்லாப்பெயர்களும்‌ உன்பெய 
ராகவும்‌, என்னுடைய பார்வையெல்லாம்‌ 
அஇன்மேலாகவும்‌, பார்த்தவிடங்களி லெல்‌ 
லாம்‌ மன்மதனாகவு மிருக்கச்செய்‌ து; அவ 
அடைய பஞ்சபாணங்களால்‌ என்மேனி 
முழுவதுந்‌ துளைபடும்படிக்குப்‌ பார்ப்‌ 
பது உனக்கழகல்லவே. அப்படியானால்‌ 
என்னால்‌ ச௫க்கக்கூடுமோ? மேலும்‌ இந்தி 
ரன்முதலிய தேவர்களும்‌, மற்ற எல்லா 
ஜீவர்களும்‌ என்னைக்கண்டவுடன்‌ பயப்‌ 
படும்படியாக இந்தத்‌ தரிலோகங்களையும்‌ 
ஏகச்சக்கராதிபதியாய்‌ அரசுசெய்கன்ற 
எனக்குச்‌ சகலரும்பயந்து நடப்பார்களே 
யல்லாமல்‌, தான்‌ யாருக்காகிலும்‌ பயந்து 
உயிர்பெற்றிருத்ததுண்டோ? ஒரு பெண்‌ 
ணினிடத்தில்‌ வைத்த அசைநதோயான து, 
இப்போது இராவணனைக்கொன்றதென்று 
உலகத்தார்‌ சொல்வார்களேயாகில்‌, என்‌ 
னுடைய அண்மையான வியர்த்தமாய்ப்‌ 
போய்விடுமல்லவோ $? மேலும்‌ உன்னு 
டைய ஆசையால்‌ இன்னம்‌ சிலநாள்கழியு 
மேயாகில்‌, இந்தக்காமநோயானது என்‌ 
னுடைய ஆவியைக்‌ கொள்ளை கொண்டு 
போகும்‌. அப்போது யாதொரு பலனு 
மற்ற நாய்ப்பிறவியையல்லவோ நானடை 
யத்தக்கது ? அன்றியும்‌ நான்‌ ஆயிரம்பங்‌ 
கதஇிகமாக என்னனுபவத்திற்கண்டு தெளிந்‌ 
இருக்கின்ற இத்தக்‌ காமியத்தைக்‌ குறித்‌ 
துச்‌ சாஸ்‌்இரக்கியானிகள்‌ காமப்பகுஇ 
யென்று ஒரு பிரிவை ஏற்படுத்தி, அக்‌ . 
காமப்‌ பகுப்பைப்‌ பத்தென்று சொல்லி 
மிருப்பபதும்‌ பொய்யல்லவோ? ஓ குற்ற 
மற்ற நல்ல செல்வத்தைப்போல அமிர்தத்‌ 
திலும்‌ இனிமையாக யிருக்கின்ற சீதா! 
இத்த உலகத்திற்பிறந்த என்னை யாதொரு 
பிரயோஜனமு மடையாதவனாக்கவோ நீ 
பெண்பிறந்தாய்‌? உன்னுடைய அழகுக்‌ . 
இடுபடத்தக்க என்னுடைய மனமானது 
என்னைக்கொல்ல நானுன்னை மறந்தது 
போலப்‌ போய்‌, இறந்த உமிரானது பிழை 
க்கத்தக்க சஞ்சீவி மருந்தான உன்னால்‌ எப்‌. 
போது மிறந் தும்பிழைத்து வருகின்ற என்‌ 
னுடைய அருமையை இங்கே அறியத்‌: 
தக்கவர்க ளாரிருக்கின்முர்கள்‌? முற்காலத்‌ 





௧௫௬ 


தில்‌ தன்மீது மோகங்கொண்டுவந்த சுவர்‌ | ணர்வுமறியாயோ? குகைபோன்ற உன்னு 
க்கலோகத்தரசனாகய . இந்‌.இரனைக்கூடிச்‌ | டைய பிளந்தவாயினால்‌ தகாத வார்த்தை 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








சுகத்திருத்த கெளதமரிஷியினுடைய பத்‌ 
,தினியானஅகலிகையென்பவளுக்கு, இத்த 
உலகத்தில்‌ £ர்த்தியில்லாமற்‌ போய்விட்‌ 


டதா? இல்லையே. ஓ ௮ன்னம்போலொத்த | 





களைப்‌ பேசக்கேட்டும்‌, உன்னை தாசப்படுத்‌ 
தாமற்‌ சும்மாயிருப்பதனால்‌, நீ தானென்ன 
சொல்லமாட்டாய்‌? என்ன செய்யமாட்‌ 
டாய்‌? மேலும்‌ சுவர்க்வலோகத்தரசனாகிய 


மெல்லிய நடையையும்‌ குயிலுக்குச்‌ சமான | இத்திரனையும்‌, சத்தியலோக வாசியாகிய 


மாகிய சொல்லையுமுடைய பெண்ணண 
ங்சே! -தீ கேட்பாயாக, நான்‌ உன்மேல்‌ 
கொண்ட காமதோய்க்கு அழகுூய குமுத 
மலசையொத்த உனது சிவத்த வாயமிர்‌ 
தமே மருத்தல்லாமல்‌, அதை கனை 
ள்ளுவதற்கான வேழொரு மந்திரமும்‌ மரு 
தீ.துமுள்ளதோ? என்று பற்பலவிதமாக 
முறையிட்டுக்கொண்டு எழுத்‌.து நின்று நீல 
மலைகளுங்கண்டு நாணும்படியான தன்னு 
டைய இருப.துகைகளையும்‌ தலையின்பேரில்‌ 
கூப்பிக்கொண்டு, ஓரு சூரியனைப்‌ பத்தா 
கப்‌ பங்கிட்டதுபோலப்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
பத்‌ துக்கரீடங்களும்‌ பூமியிற்படிய லோக 


। சாம்பசிவமூர்த்‌ தியையும்‌, 


பிர்ம்மதேவனையும்‌, திரிபுராத்தகனாகிய 
ப்வைகுண்ட 
பதியாகிய விஷ்‌ ணுமூர்த்தியையும்‌, அவர 
வர்களுக்குள்ள வல்லபங்களையும்‌ நீ பார்த்‌ 
திருத்‌.தூம்‌, நீ ௮வர்களோடு சண்டைசெய்‌ 


। தேன்‌ ஜெயம்‌ பெற்றேனென்௮ மனப்பால்‌ 


குடித்‌ துச்‌ சொல்லுகின்ற உன்னுடைய 
கட்டுக்கதைகளைச்சுட்டுவிடக்கடவாய்‌. ரண 
க்களத்திற்போய்‌ அ௮ங்குண்டான வீரர்களை 
யெல்லாம்பார்த்‌. து வந்தேனென்றும்‌ சொ 
ல்லுகின்ருய்‌? ௮.து உண்மையாயிருக்குமா 
கில்‌ அவ்விடத்திலிருக்கின்ற என்னுயிர்‌ 
போன்ற நாயகராஇிய சக்ரவர்த்தித்‌ திருக்‌ 


மாதாவாகிய சீதாபிராட்டியினுடைய தாம ! குமாரர்‌ தம்முடைய கோதண்டத்தை நா 


சைமலர்போன்ற இரண்டு பாதங்களிலும்‌ 
போய்‌ விழுந்தான்‌. அப்போது பிராட்டி 
யார்‌ புலியைக்கண்ட மானைப்போலப்‌ பய 
தீது நடுநடுங்க, சீலோற்பலம்‌ போன்ற 
கண்ணீர்‌ ஆருய்ப்‌ பெருகும்படியாக ௮ 
மு.துகொண்டு, சில வசனங்கள்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்ூனார்‌. 

என்னவென்முல்‌, அடாபாவி! நான்‌ 
உனக்குப்‌ பச்சைதாவி. உனக்குப்‌ பொல்‌ 
லாதகாலம்‌ சமீபித்ததால்‌ நாளையேபோகப்‌ 
போகிறதுன்னாவி. இப்போது நான்‌ சொல்‌ 





ணே நிட்டு உன்தலையைத்‌ துணித்துவிடா 
மலிருப்பாசோ? ஆனால்‌ அவருக்கு நீ பயத்‌ 
தோடி வத்‌. துவிட்டாய்போலக்‌ காணப்படு 
இன்றது. அன்றியும்‌ இதுவரையில்‌ நான்‌ 
ஆகாரமென்பதில்லாமலும்‌, அபிமானத்‌ 
தினால்‌ உயிரைமாய்த்துக்‌ கொள்ளாமலும்‌ 
நாணமுற்று, மிகுந்த வருத்தப்பட்டுக்கொ 


"ண்டு உன்கண்ணெதிசே வாழ்வுற்றிருக்கி 
, றேனென்று நீ நினைக்கப்போ௫இன்றுய்‌? ௮ 


ப்படி.யல்ல. நதல்லவொழுக்கத்தையே ஆப 
ரசணமாகத்‌ தரித்திருக்கன்ற நீலமலை 


லுகறதைக்கேளென்று அங்கிருந்த ஒரு | போன்ற அழகுய திருமேனியையுடைய 
சிறிய துரும்பைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்‌. லுகின்‌ புண்ணியவதந்தரான என்‌ நாயகனைக்‌ காண்‌ 
மூர்‌. ஓ ராவணத்துரும்பே! கற்பென்னும்‌ | பதற்கும்‌, போர்க்களத்தில்‌ என்னுடைய 


பதிவிரதாபத்தியத்தைப்‌ பூண்டிருக்கின்ற 
வர்களை இகழ்த்‌து பேசுகிறதினால்‌ பழிபா 
வங்களுமுண்டாக்குவதைச்‌ சற்றும்‌ யோசி 
த்தாயில்லை. உன்னுடைய துண்டரீக 
முள்ள நெஞ்சைப்‌ பிளத்து நீவஞ்சகரான 
உன்பத் துக்களுடனே நாசமாய்ப்‌ போகும்‌ 
படிச்‌ செய்யாவிடில்‌, என்னுடைய கற்பு 
,நிலையைக்கும்‌, தர்மதேவதையின்‌ வல்லமை 
க்கும்‌ என்னபெருமையுண்டாகப்‌ போகின்‌ 
றது? தேவதா நிர்ணயப்படிக்கு இவ்வுல 
கில்‌ வாழ்வுற்றிருக்கின்ற மாமிசதேகங்கள்‌. 
தோறும்‌ உயிரும்‌, ௮அவற்றிற்கேற்ற நல்லு. 








கொழுத்தனசான இளையபெருமாளானவர்‌ 
பின்னேகாவலாக திற்கத்‌ தம்மோடு எதிர்‌ 
த்‌.துவருகின்ற உன்பத்‌ து.த்தலைகளையும்‌ பத்‌ 
அுக்கைகளையும்‌ சின்னாபின்னப்படுத்திச்சித 
றிப்போக அடித்ததன்பிறகு என்பர்த்தா 
வான கர்த்தாவின்‌ திருமுகதரிசனம்‌ செய்‌ 
வதற்காகுமென்றே நீ நிச்சயமாக நம்பக்‌ 
கடவாய்‌. ஐயோ சாவணத்துரும்பே! என 


| க்கும்‌ என்னுடைய தாயகராகிய அந்த 


லோகராட்டியனுக்கும்‌ உடலிரண்டேயல்‌ 
லாமல்‌, உயிசொன்றென்று நீ உன்‌ மந்த 
புத்தியை நீக்கி யுணர்த்‌ துகொள்ளுவாய்‌. 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


செதந்தாமரைமலர்போன்றகண்களையுடைய 
ஒரு நீலமலையானது வில்லைப்பிடி த்துக்‌ 
கொண்டு பார்த்த பேர்களுடைய மனதை 
வெட்கமடையும்படி யாகச்‌ செய்வதுபோல 
விளங்கும்‌ பெருமைபெற்ற புருஷோத்த 
மர்‌ என்னாயகால்லவோ? அதை நீ யோசி 
தீதுப்பாரென்றனு சொல்ல, ராவணன்கேட்‌ 
டுத்‌ இடுக்கிட்டு இருப துகண்களிலும்‌ அக்‌ 
கனி ஜுவாலையானது வீசும்படியாக யம 
னைப்போல அதிககோபங்கொண்டு லோக 
மாதாவாகய சீதாபிராட்டியைப்‌ பார்த்து 
சொல்லுகிருன்‌. 

ஓ பெண்கள்‌ நாயகமே! நீ புகழ்ந்து 
பேசுகின்ற அத்தராமன்‌ என்னைக்கொன்று 
விட்டு உன்னை மீட்டுக்கொண்டுபோன 
பின்பு, ௮வனுட னுமிசொத்து வாழலா 
மென்னு நினைத்திருக்கின்ற உன்‌ எண்ணத்‌ 
தை நான்‌ பார்க்கிறேனென்று புன்னகை 
கொண்டு சொல்லுகிருன்‌. இருக்கட்டும்‌. ஓ 
மின்னற்‌ கொடிபோன்ற இடையையுடைய 
சிதா! இந்த உலகத்தில்‌ உன்னினத்தார்‌ 
முதல்‌ மற்றெவர்களாகட்டும்‌, தேவர்களா 
கட்டும்‌, புனத்‌ துழாய்‌ மாலையைத்‌ தரித்த 
அத்த விஷ்‌ ணுவென்று நீ சொல்லுகின்ற 
சாமனாகட்டும்‌ என்னோடு எதிர்ப்பார்களே 
யானால்‌; அவர்களை யெல்லாம்‌ வேரோடு 
அதஞ்செய்து -போடேனே? நீ. இதை 
தநாளையேகாணப்போகிழுய்‌. முன்னமொரு 
குரங்குவத்‌ து ஏதோ புளுகிப்போன அந்‌ 
தச்சொல்லைதம்பி அவர்களெல்லாரும்‌ ௪மு 
த்தாரத்தை யணையிட்டுக்கட்டி, லங்கையைக்‌ 
இட்டி, வளைத்துக்கொண்டார்களென்று நீ 
மானமகழ்த்திருப்பாயே யானால்‌, தானும்‌ 
என்னைச்சேர்ந்தவர்களும்‌ என்ன மூடர்க 
னோ? அத்த நினைவைமறந்‌ துவிடு. மேலும்‌ 
என்‌ முன்னாகத்‌ தோன்றுகின்ற எப்படிப்‌ 
பட்ட வஸ்‌. துக்களானாலும்‌, அதுகளெல்‌் 
லாம்‌ விளக்கின்முன்‌ விட்டிற்பூச்சிபோ 
லழித்‌ துபோய்‌ விடுமல்லவா? அ இகபராக்‌ 
இரமசாலிகளான வெற்றிபெற்ற சில ராக்ஷ 
தவீரர்களை அயோ திக்கும்‌ மிதிலாபுரிக்கும்‌ 
போய்‌ அங்குண்டான பத்துக்களையும்மாமி 
மார்களையும்‌ உன்னைப்பெற்ற அப்பன்ஜனக 
சாஜனையும்‌ கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌ துக்கொ 
ண்டு வரும்படி யாகவும்‌, ஒருவேளை அவர்‌ 
கள்‌ எதிர்ப்பார்களாகில்‌ அப்படிப்பட்டவர்‌ 
களுடைய தலைகளையஅத்துப்‌ பச்சை.யு.இர 
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மொழுகும்படியாக என்‌ னுடைய கண்முன்‌ 
பாகக்‌ கொண்டு வரும்படியாகவும்‌ ஆக்க 
யாபித்‌ தனுப்பி மிருக்கன்றேன்‌. ்‌ 

என்னு இப்படியாகப்‌ பயமுறுத்த, 
சீதாபிராட்டி.யார்‌ இது என்னகாலக்கேடா 
மிருக்கின்றது. நெருப்புக்குச்‌ சமானமான 
என்னை மாயவஞ்சனை செய்து கொண்டு 
வத்து வைத்திருக்கின்ற சண்டாளர்களு 
க்கு எந்தக்காரியந்தான்‌ அருமையாகப்‌ 
போகிறதென்று பற்பல ஆலோசனைகளைச்‌ 
செய்து பெருமூச்சுவிட்டு, ஐயோ! இங்கே 
நான்‌ இப்படியாக வென்று என்‌ தலையிலெ 
மூ.திய கபடனாகிய பிரம்மதேவர்‌, அங்கே 
என்‌ மாமியார்‌ முதலானவர்களுக்கும்‌ இப்‌ 
படி யேயெழுதியிருக்கமாட்டாரோ? ஆகை 
யால்‌ அவரும்‌ நம்மிடத்தில்‌ நல்லகிருபை 
யுடையவராகத்‌ தானிருக்கின்ருர்‌. ஒருகால 
தீதிலும்‌ தருமம்‌ பொய்த்‌ துப்‌ போகாதெ 
ன்று உலகத்தார்சொல்லுவார்களே. அத்த 
வார்த்தையும்‌ பொய்த்துப்‌ போயிற்ரோ 


என்று சீதாபிராட்டியார்‌. கண்களில்‌ நீர்‌ 


தாரைதாரசையாய்ப்‌ பெருகும்படியாகப்‌ புல 
ம்பிக்கொண்டி ருந்தார்‌. அப்போது மகோ 
தரன்‌ மருத்துவனென்பவனை ஜனகராஜ 
னைப்போல்‌ ரூபீகரித்துக்‌ கையிற்‌ கயிறிட்‌ 
டுக்‌ கட்டிக்கொண்டு அதிவேகமா யோடி. 
வந்து, காலகோடி. விஷத்திற்‌ கொப்பான 
வனும்‌ தீக்ண்ணனுமான ராவணனுக்கு 
முூன்னேவிடுத்தான்‌. அதைச்சீதாபிசாட்டி 
யார்பார்த்‌. து, இதை மாய்கையென்றறியாத 
வராய்‌ நெருப்பில்விழுத்த தாயைக்கண்ட 
குஞ்சுபோலச்சகியாதவராகி, உடல்பதைத்‌ 
அக்‌ கைகளைதெரித்து, முகத்திலிரண்டுகை 
களாலுமோதியறைத்‌ துகொண்டுதெய்சொ 
ரித்த நெருப்பை மிதிக்கக்க-ூடாமைபோல 
த்தமது. தாமரைமலர்போன்ற பாதங்களைப்‌ 
பூமியில்‌ படியவையாமல்‌ பதைபதைத்து, 
உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ கொதித்துக்‌ €ழேவிமு 
நீது புலம்பத்தொடஙூனார்‌. அதெப்படி 
யென்ருல்‌, ஓ தெய்வமே! தெய்வமே!! சத்‌ 
தியமென்பது மறைந்து விட்டதோ? என்‌ 
னுடைய பதிவிரதா தர்மமானது இந்த 
உலகத்தைச்‌ சுட்டுவிடுமே, இந்த வஞ்சகர்‌ 
களா$ய.. ராக்ஷ்தர்களுக்குத்தானோ ஆண்‌ 
மையிருக்கத்‌ தக்கது £? மற்றவர்களுக்குக்‌ 
இடைக்கத்தக்க தல்லவோ? அத்தப்படியா 


.-னால்‌ நான்‌ பிழைத்துக்கொண் டிருப்பே 


௧௫௮ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 





னென்று நம்பத்தக்கதோ £? என்று புலம்‌ இந்த அற்பப்பிறவியை நீக்குவாசென்று 


பிய எம்மாதாவாகய சீதாபிராட்டியார்‌௮ங்‌ 
கே வந்திருக்கின்ற மாயாஜனகனைப்‌ பார்‌ 
த்‌.தூ, ஐயா என்பிதாவே! பெரியதவத்தைச்‌ 
செய்‌ துஎன்னைப்பெற்று ௮ருமைபாராட்டி 


| 


புத்‌ திமான்களெல்லாம்‌ நிச்சயித்‌ திருக்கன்‌ 
மார்கள்‌. இப்படி.க்கருக்க என்‌ சிறையை 
நிக்கும்படி.யான ப்ரீசக்கிரவர்த்தித்‌ இருக்‌ 


குமாரரைஇன் னும்‌ வசக்காணவில்லை.என்‌ 


வளர்த்த உமக்கு இப்போ தென்பொருட்டு ! ணிமித்தமாகக்‌ கட்டுப்பட்ட உம்முடைய 


வத்த பொல்லாங்கு மிதுவோ? ஓ தர்மமே | 


ஸ்வரூபமாகப்‌ பெற்று எல்லாவுயிர்களுக்‌ 


சிறையை நீக்கத்தக்கவர்கள்‌ இந்தலோகத்‌ 
தில்‌ யாரிருக்கின்ருர்கள்‌? இத்தகுண்ஹினர்‌ 


கும்‌ தாயுந்தந்தையமாகி வந்த மகாதவசி | களிடத்தில்‌ அதர்மவழியான பகையைப்‌ 
சேஷ்டரே! ஓவந்த. விருத்தினர்களுக்கு | பெற்றீரே? ஐயா! எதிர்த்‌ து தின்று அம்பு 


முன்னே யமுதளித் துப்‌ பின்னுண்ட பாக்‌ 
தியவானே! ஓ அளவற்ற நல்ல தவங்களைச்‌ 
செய்த என்‌ அப்பனே! உமக்குச்‌ சத்‌ அருக 
களாகவிருந்த எல்லாரையும்‌ வென்று 
வெற்றி பெற்றிருக்கின்ற நீர்‌, இத்த அற்ப 
. ர்களாகிய ராக்ஷதர்கள்‌ கையிலகப்பட்டுக்‌ 

கொண்டது பூர்வம்செய்த மாதவசேஷ 
மோ? இவ்வுலகத்தில்‌ உன்னைப்போல யாக 
ஞ்செய்தபேர்களுமிருக்கின்றுர்களோ?ம.து 
ரமாகிய தேனொழுகுகின்ற வாடாத வெற்‌ 
றிமாலையைத்தரித்த உத்தமனான என்னப்‌ 
பனே! மஹாபாபாத்துமாக்களாகிய இந்த 
ராக்ஷூதர்களால்‌ வஜ்ஜிராயுதத்திற்‌ கொப்பா 
இய உம்முடைய தோள்கள்‌ கட்டப்பட்ட 
தென்ன அ.தியாயம்‌? இதை இந்தப்பாபி 
ஷ்டிக்‌ கண்ணினால்‌ பார்த்திருந்‌. தும்‌ ஆவி 
யைப்போக்காமலிருப்பது என்னஜெனன 
மாகுமென்று பற்பலவாகச்சொல்லி, உயிரி 
ல்லாத சித்திரப்பிரதி. மெய்போல ழூர்ச்‌ 
சையடைந்து, அகாயத்தில்தோன்றுகன்ற 
மின்னற்கொடியானது பூமியில்வந்‌து மடி 
ந்த தூபோலச்‌ சுவர்னமயமாகிய மேனியா 
னது மண்படியும்படியாகப்‌ புரண்டு, சிவ 
நீத இதழையுடைய சீதாபிராட்டியார்‌ வாய்‌ 
இறந்து பெண்ணன்‌ றிலைப்போல்‌ அழு.து 
புலம்புவதாயினாள்‌ ஐயா! என்னைப்பாணிக்‌ 
இரகணஞ்‌ செய்த என்‌ பிராணதாதராகிய 
ஸ்ரீராமமூர்த்தியினுடைய அயோத்தியா 
புரிக்கு என்றும்‌ வத்தவரல்லாத நீர்‌, அடி. 
யேனைச்‌ சிறையிருப்பில்‌ காணவேண்டு 
மென்௮ நீரும்‌ சிறைபட்டு வந்தீரோ? ஓ 
வேதவரம்பைக்கடவாத வமிசத்தவர்களு 
டைய சந்ததியிற்பிறந்த ஐயா மஹா ராஜே 
பலமுள்ள இறகையுடைய கர௬ுடபகவா 
னையே வாகனமாக ஆரோகணித்து வரு 
கின்ற சாக்ஷாத்‌ ப்ரூயப்ப தியானவர்‌, தம்மை 
ஆசிரயித்தவர்களுக்கு மாயக்‌ கட்டாகிய 


கள்பட்டு மாண்டு ஷவீரசுவர்க்கம்‌ பெற்றீரே 
யானாலும்‌ பெருமை உண்டே. உலகத்து 
ள்ள வீரத்தால்‌ உயர்ந்த க்ஷத்‌இரியர்க 
ளெல்லாம்‌ பரிகாசிக்கும்படியானீசே. எந்‌ 
தாளும்‌ நிவைதிற்கும்படியான பாவத்‌ இற்கு 
முூள்ளாய்விட்டீசே. இந்தநதஷ்டம்‌ உம்மா 
லண்டாயிற்றென்று நினைக்கலாமென்ருல்‌ ' 
உம்மாலல்ல ; பாபியாகிய என்னைப்‌ பெண்‌ 
ணாய்ப்‌ பெற்றீரே அதனாலுண்டாயிற்று, 
இப்படி ப்பட்ட பேறுபெற்றவர்கள்‌ தம்மை 
யல்லாமல்‌ யாரிருக்கன்றார்கள்‌? நானிறந்‌ 
துபோகாமல்‌ உயிருடனிருந்‌_து சத்‌ துருக்க 
ளையெல்லாம்‌ நாசஈமடையக்‌ கண்டபோது 
லும்‌, நானொருசுகமும்‌ கண்டவளல்ல. உங்‌ 
களெல்லாரையும்‌ வருத்தப்படுத்தி நாசமா 
க்கிவிட்டு அயோத்தியின்‌ ராஜவமிசங்களி 
ன்்‌£€ீர்த்்‌தியையெல்லாம்‌ பிடாரியைப்போல 
உண்டுவிட்டு, என்னாயகசைக்‌ கொல்லுங்க 
ளென்று, இத்த லங்கையிலொரு கொடிய 
பகையைச்‌ சம்பாதித்‌ தஅுவைத்‌ து, என்பிதா 
வாகிய உம்முடைய மலைபோலதக்‌ இரண்ட 
தோள்களையும்‌ பாசத்தாற்கட்டியிருக்கவும்‌ 
கண்டேன்‌. இப்படி. புகுத்தவீட்டிற்கும்பிற 
த்த வீட்டிற்கும்‌ அழியாத துக்கத்தைக்‌ 
கொண்டுவந்து விட்டவள்‌ நானல்லவோ? 
தானென்ன சாமானியமானவளோ?கொஞ்்‌ 
சமாவது என்னிடத்தில்‌ கருபையென்ப 
அண்டோ? இனிதான்‌ உயிருடன்‌ .இருக்க 
லாமோ? ஆனபடியால்‌ நான்‌. செத்தபோ 
இஅிலுமென்ன சுகம்‌? அது ஒன்றுமில்லை. 
அளவில்லாத உயர்ந்த யாகங்களை முன்செ . 
ய்‌.து என்னை வேண்டுமென்று பெற்றுக்‌ 
காப்பாற்றிக்‌ கரையேற்றின என்‌ பிதாவா 
இய உம்மை, கைவிலங்கிட்டுப்‌ பற்றி இழு 
கீது உம்முடைய மேனி புழுதியிற்‌ புளு 
கிறதைக்கண்டேன்‌. அல்லாமலும்‌ என்னை 
மணம்புரித து, செய்யும்‌ சடங்குகளை முடி. 


- உயுத்தகாண்டம்‌ 


௧௫௯ ப 





தீது, மற்திரவிதிப்படி. பாணிக்கரஹணம்‌ 
பண்ணின பிராணதாயகருக்கும்‌ இந்தத்‌ 
அுன்பத்தைச்‌ சொல்லாமலே முடிந்து 
'போகின்றேனே? தெரியாது. ஐயோ! என்‌ 
தாயே! ஓ எனக்குப்பெரியோர்களா யிருக்‌ 
இன்றவர்களே! ஓ என்னருமையான உயிர்‌ 
போன்ற தங்கைமார்களே! என்னைப்பெற்‌ 
நெடுத்துவளர்த்த இத்தகப்பனாருக்கு இத்‌ 
தத்‌ துன்பம்‌ வந்ததை நீங்கள்‌ கொஞ்சமா 
வன ஆலோசித்து உணர்த்‌ தீர்களில்லையே 
அல்லது உங்களுக்கு ஏதேனும்‌ அுன்பம்‌ 
வந்து விட்டதோ? அல்ல_து கூடவே நீங்‌ 
களும்வந்‌ து வழியிலிறந்‌ தபோனீர்களோ? 
இத்தசண்டாளர்‌ மேருமலைக்கு முயர்வாகப்‌ 
போய்‌ அகாயமார்க்கமாய்‌ வத்தபோதி 
௮ம்‌, அகழாற்சூழப்பட்ட காவலையுடைய 
மிதிலாபுரியினுள்ளே நுழைகறதற்கு முடி 
யாது. அப்படி.க்கல்லாமல்‌ ஒருவேளைபோ 
ர்க்களத்தில்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு வந்‌ துவிட்‌ 
டாலும்‌, வேறேயொரு மோசஞ்செய்து 
என்னைப்போலக்‌ கொண்டுவந்து விட்டா 
லம்‌, ஜனகமகாராஜரசை ராக்ஷதர்கள்‌ பிடி 
த்து லங்கைக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டார்‌ 
களென்று தெரிவிக்க அனுமானிருக்கி 
முறு? இல்லையே.உங்களுக்கு யாரறிவிக்கப்‌ 
போடழுர்கள்‌? சத்தியமாக இந்‌ தஜனகமகா 
ராஜரைக்‌ கொண்டுவந்த சண்டாளர்கள்‌ 
சத்கர்மத்தைச்செய்‌து வல்லமை பெற்றிரு 
க்கின்ற என்‌ மைத்துனராகிய பரதமகாரா 
ஜரையும்‌, அவர்க்களைய சத்துருக்க மகா 
ராஜரையும்‌ கொண்டுவருகிறதற்குச்‌ சந்தே 
கமில்லை. அவர்கள்‌ பிறந்‌து ஒருசுகமுங்கா 
ஞை குழந்தைகள்‌. ஐயோ தெய்வமே!விர 
்‌ தங்களை யனுஷ்டித்துத்‌ தர்மமார்க்கத்தில்‌ 
நிலை திற்குற பேர்களுக்குண்டாகிற நன்மை 
இதுதானோ? இதோ வானரசைனியங்கள்‌ 
சமுத்திரத்தை யணையிட்டதென்றும்‌, சமு 
தீ தரத்தைத்‌ தாண்டிவந்து லங்கைக்கோ 
ட்டையின்‌ மதிலை முற்றுகை போட்டுக்‌ 
கொண்டதென்றும்‌ சத்துருக்களைச்‌ சம்ஹ 
ரித்ததென்றும்‌ சிலர்வத்து சொன்ன வார்‌ 
-த்தைகளைக்கேட்டு அடைதந்திருந்தசந்தோ 
'ஷத்தை; வேறொரு மோசமான செய்கை 
வந்து சிதைத்‌ துவிட்டதே. ஐயோ என்‌ 
ஊழ்வினையே! என்று பெருமூச்சுவிட்டு 
மனத்திகைத்து மூர்ச்சையடைந்து, மப 


டியும்‌ மூர்ச்சைதெளிந்து சீதாபிராட்டியார்‌ | 











அழுதுகொண்டிருக்கிறுர்‌. அப்போது, . 
தேவர்களுடைய வல்லமைகளையெல்லாம்‌ 
பயத்தாலொளிக்கச்‌ செய்யத்தக்க வெற்றி 
வாளைக்கையிற்பிடி_த்‌ துக்கொண்டி ருக்கின்ற 
அராத்‌ துமாவாகிய இராவணன்‌ அதிக 
மனமகஒழ்வுடனே சீதாபிராட்டியாசைக்‌ கு 
ளிர்ந்தமுகமாய்ப்‌ பார்த்‌ து, இவள்‌ ௮௧ 
தூக்கத்தைச்‌ சடக்கும்படி யான கடின 

தய முடையவளல்லள்‌. இவளையினிச்‌ ௪மா 
தானப்படுத்தி நம.தூ எண்ணப்படி சந்தோ 
ஷிக்கலாமென்ன௮ தன்‌ துன்மதியாலெண்‌ 
ணிச்‌ சிலவார்த்தைகள்‌ சொல்லினான்‌:ஹே 
சீதா! உன்னைச்‌ சேோ£வேண்டு மென்கிற 
ஆசையால்‌ தினைக்கிறதற்கும்‌ ச௫க்கருடியா 
தஇத்தப்பெரிய துன்பத்தைச்‌ செய்துவிட்‌ 
டேன்‌. இந்தத்‌ தப்பிதத்தைப்‌ பொறுத்து 
க்கொள்‌். இனி மிதிலாபுரியிலுள்ளவர்களை 
வோறக்‌ கொல்லுகிறதில்லை. இவனிறந்தா 
லம்‌ இவனுக்கு மறுபடியும்‌ பிராணனுண்‌ 
டாகச்‌ செய்கிறேன்‌, ஓ அம்ஸ்பக்ஷிக்குச்‌ 
சமமாய்‌ நடக்கின்ற தையே! தேவலோக. 
மானாலும்‌, இந்தப்‌ பதினாலுலோகமானா 
லம்‌,இத்தப்‌ பெரியலோக மூன்றிலுள்ள 
என்ன ரசசாட்சியேயானாலும்‌, இத்தவெற்றி 
மாலையையணித்த உன்பிதாவாகிய ஜனக 
ராஜருக்கே சொந்தமாக்கிவிடுகிறேன்‌. என்‌ 
னால்‌ சஹிக்கக்கூடாத காமதநோயை நீக்கி 
வி௫ிவாயானால்‌, உன்னையே தெய்வமாக 
வணங்கி உன்‌ உத்திரவின்படி நடக்கிறேன்‌. 
அப்படி யல்லாமல்‌ இந்த லங்காபட்டண 
த்தை இவனுக்குக்‌ கொடுக்‌ அவிட்டுஎன்னை 
வேறே யோரிடத்திலிருக்கும்படி. தஇியமித்‌ 
தாலும்‌, அப்படியே இருக்கின்றேன்‌. 
எல்லா ஐஸ்வரியங்களையும்‌ கொடுக்கும்படி. 
யான சங்கதிதிமுதலிய மூன்று நிதியங்க 
ளையும்‌ கொடுத்‌ துவிடுகிறேன்‌. குபேரனிட 
த்தில்‌ நான்‌ ஜெயித்‌ அப்பறித்‌ துக்கொண்ட 
புஷ்பகவிமானத்தையும்‌ பொ துவாயேறும்‌ 
படி.க்‌ கொடுக்கிறேன்‌. தேவர்களையெல்லாம்‌ 
வெற்றிகொண்ட இந்த வாளாயுதத்தை 
வேண்டுமென்று கேட்டாலும்‌ கொஞ்சமா 
வது தடையின்றிக்‌ கொடுத்‌ துவிடுகிறேன்‌. 
இத்திரன்‌ சூடிக்கொண்டிருக்கிற தேவ 
சாம்பிராஜ்ஜிய கிரீடத்தை அ.ந. தத்தேவர்க 
ளெல்லாம்‌ இவனை வணங்கும்படியாக 
மத்திரவிதிப்படியே இவனுக்குச்‌ சூட்டி, 
தேவஸ்திரீகளெல்லாம்‌ இவருக்கு அடி. 


க 





மைவேலை செய்யும்படியாக நானும்‌ இவ 
ரிட்ட ஊழியங்கேட்டு நிற்கின்றேன்‌. உன்‌ 
னுடைய அழகிய பவளம்போன்ற திருவா 
யால்‌ இருபையாக ஒரு சிறுவார்த்தை 
சொன்னாலும்போதும்‌. எத்தனைப்‌ பெற்ற 
முப்பாட்டன்‌, இந்த லோகங்களையெல்‌ 
லாம்‌ சிருஷ்டி த்தபிரமதேவர்‌. அவர்தாமே 
வந்து கேட்டவரங்களையெல்லாம்‌ கொடுப்‌ 
பார்‌. மற்ற தேவர்களெல்லாம்‌ இங்கார்க 
ளாய்‌ அடி மைசெய்வார்கள்‌. தேவாமிர்தத்‌ 
தோடு பிறந்த லக்ஷ்மியே நீயல்லாமல்‌, அ 
வள்‌ வேறேயில்லை. அப்படி யிருந்தாலும்‌, 
அவளும்‌ உனக்கு அடி மைசெய்வாள்‌. தே 
வர்களும்‌ அறிவாளரும்‌ மற்றபெரியோர்‌ 
கள்‌ யாவரும்‌ தாமேயோடி வந்து, உம்ரு 
டைய பிதாவாகிய இவருடைய பாதத்தில்‌ 
விழுந்து சொன்னயேவலைச்‌ செய்வார்கள்‌. 
சித்திப்பாவை யொத்த நீ இவனுக்குப்‌ 
பெண்ணாய்ப்‌ பிறந்ததினால்‌, இத்தனை தாள்‌ 
ஒரு பிரயோஜனச்தையும்‌: காணவில்லை. 
இன்னமும்‌ அப்படியிராமல்‌ இப்போதே 
எல்லா நன்மையையும்‌ இவரடையப்‌ போ 
இருர்‌. நீ இந்த மூன்றுலோகச்‌ செல்வத்‌ 
தையும்‌ உன்னியமனப்படி. யாருக்குவேண்‌ 
டுமோ அவர்களுக்குக்‌ கொடுப்பாய்‌. என்‌ 
நெஞ்சிலுள்ள இச்சையைமாத்திரம்‌ திறை 
வேற்ற வேண்டுமென்று இராவணேஸ்வ 
ரன்‌ சொல்லக்கேட்டு, €தாபிராட்டியார்‌ 
எதிரே இடக்கிற அந்தத்‌ துரும்பைப்பார்‌ 
தீது, அடா அன்மார்க்கத்துரும்பே! இந்த 
ஓஸ்வரியங்களையெல்லாம்‌ பெறப்போகிற 
வன்‌ இந்திரனாகும்‌. உங்கள்‌ பொய்வாழ்‌ 
வான இந்த லங்காசாஜ்ஜிய முழுவதையும்‌ 
விபீஷணாழ்வான்‌ பெறப்போடிருன்‌. தேவ 
தேவராகிய ஸ்ரீசக்ரவர்த்தித்‌ இருக்குமா ரரு 
டைய திருக்கரத்திலுள்ள இவ்வியாஸ்தி 
ரங்கள்‌ உன்மார்பைச்‌ சின்னாபின்னப்படப்‌ 
பிளக்கப்போகின்றதுகள்‌. அந்த நீலமேக 
சிய/மளரூபரான சுவாமியினுடைய திரு 
வடிகள்‌ வைக்கிறதற்கு என்தலை உரிமையா 
யிருக்கின்ற த. உன்னைப்பார்த்துச்‌ சரித்‌ 
அக்கொண்டே சக்கரவர்த்தித்‌ திருக்குமார 


ருடைய தாமமுத்திரித்திருக்கின்‌ ற பாணங்‌ | 


கள்‌ உன்மார்பில்‌ புகுந்‌_து, சல்லடைக்‌ கண்‌ 


களாய்த்‌ தொளைக்கப்போடுின்றன, உனக்‌ 
குத்தகுந்த புத்தி சொல்லப்போகிறவை 
கள்‌, சுவாமியின்‌ கோதண்டத்திற்‌ பூட்டிய 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


கொலாம்‌. 


நாணிலிருத்‌_து மலைகளெல்லாம்‌ நடுங்கிப்‌ 
பொடிப்பொடியாய்‌ உதிரும்படி புறப்படப்‌ 
போகிற திவ்விய நாணோசைகளே, அடா 
துரும்பே! யாவரும்‌ சொல்லிக்கொள்ளு 
கிற வார்த்தையு மொன்றிருக்கின்ற த. அ 
தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. காக்கைகள்‌ 
தங்கள்‌ மூக்குகளால்‌ உன்கண்ணைக்‌ குத்திக்‌ 
களெறும்படியாக, செந்தாமரை மலர்போ 
ன்ற கண்களையுடைய சுவாியின்‌- கோதண்‌ 
டத்திலிருத்‌ து அளவற்ற பாணங்கள்‌ புறப்‌ 
பட்டு வாப்போகிற துகள்‌. பிறகு உன்‌ அழ 
குள்ள மாலைகளணிந்திருக்கின்ற மார்பை 
எக்களித்‌ துக்கொண்டு, புலால்‌ நாறுகன்ற 
பிசாசங்களெல்லாம்தமுவப்போகிற தூகள்‌. 
எங்கள்‌ சுவாமியினுடைய நாமழுத்திரித்‌ 
திருக்கிற பலம்பொருந்திய இவ்வியாஸ்தி 
ரங்களினாலே கோசரதந்தங்களையுடைய பெ 
ரிய வாய்களோடும்‌ கூடிய உன்‌ தலைகள்‌ 
சின்னாபின்னப்பட்டுச்‌ சிதறி, நீயு மாண்டு 
போனாயென்கிற சமாசாரத்தை இவ்விய 
அளசிமணி மாலிகாதானான என்‌ ௮௬ 
மைப்புத்தான்‌ ஆஞ்சதேயன்வத்‌ த சொல்‌ 
லப்போகிருன்‌. அதைத்தான்‌ நான்விரும்‌ 
பிக்‌ கேள்விப்படப்போகின்றேன்‌. அக்கால்‌ 
அகைக்‌ கேள்விப்பட்ட பேர்களுக்கெல்‌ 
லாம்‌ சந்தோஷு.காரமா யிருக்கப்போடற.து. . 
ரணக்களத்தில்‌ உன்மகனான இந்திரஜித்‌ தர 
வினுயிசை எங்களிளையபெருமாள்‌ பிரயோ 
கிக்கப்போகிறபாணங்கள்‌ உண்டுவிட, அவ 
ணுஉலை நாய்கள்‌ தன்ன, ஐயோ! என்மக 
னீறந்தானேயென்று நீ புலம்பி ஓவென்ற 
லறி யழப்போகிருய்‌. அப்படி. நீ யமுக 
றதை எல்லாருங்‌ கேட்டுச்‌ சத்தோஷப்பட்‌ 
டுச்‌ சொல்லுகிறவார்த்தையை நீ கேட்கப்‌ 
போூருய்‌. அடா ஈனஜன்மத்‌ துரும்பே! 
என்னு சொல்லி முடி த்தாள்‌. இப்படி -௪தா 
பிராட்டியார்‌ சொல்லக்கேட்ட மஹா தூஷ்‌. 
டனான ராவணன்‌ அக்கினி பறக்கும்படிக்‌ 
கண்களை விழித்து, பலம்பொருந்திய தன்‌ 
கைகளை முறுக்கி, இதழில்பல்லமுச்தச்கடி. 
தீதுச்‌ சதையின்‌ மேற்பாயும்படி யோடி 
ஞான்‌. அப்போது தூஷ்டமந்திரியாகிய 
மகோதரன்‌ ராவணனைக்‌ தடுத்து இவள்‌ 
தன்‌ தகப்பன்வேண்டிய௰ புத்திசொன்னா 
லிசைவாள்‌. நீர்‌ கோபிக்க: வேண்டாமெ 
ன்௮ சமாதானப்படுத்தவும்‌ ராவணன்‌ இரு 
ம்பிவந்து, அங்கிருந்த ஆசனத்தின்மீது 


எலலாம்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ ' 


௧5௭௬௩ 





உட்கார்ந்தான்‌. பின்பு உயிர்போனவனைப்‌ 
போலத்‌ தரையில்‌ விழுந்துகடந்த மாயா 
ஜனகன்‌ சீதாபிராட்டியைப்பார்த்‌ து, அம்‌ 
மா! நீ இந்தராவணன்‌ இஷ்டப்படி, இசை 
யாவிட்டால்‌, என்னையும்‌ என்குலத்தையும்‌ 
நீயே கொன்றுவிட்டவளாகிழுய்‌. 
அம்மா சீதா! தாமரைப்‌ புஷ்பத்தின்‌ 
மேலிருக்கின்‌ றரசரஸ்வதியும்தன்னை அடை 
யும்படி. விரும்பி முயல்கின்ற எல்லாருக்‌ 
கும்‌ உரியவளாக விருக்கிறபடி யினாலே யல்‌ 
லவா? அவளுக்குப்‌ பொதுமகளென்று 
பெயருண்டா யிருக்கின்றது. இது உனக்‌ 
குத்‌ தெரியாதா? ஓபாவியாகுிய சான்பெற்ற 
பெண்ணே! உன்னிமித்தமாக என்னுயிர்‌ 
போவது உனக்கு நல்லதோ? சிறையிலகப்‌ 
பட்டுவருத்தப்படுகிற நீ, தேவர்களுக்கெல்‌ 
லாம்‌ ராஜனான இந்த ராவணனுக்குப்‌ 
பட்டபு தேவியாயிருப்ப,து உனக்குப்‌ பொ 
ல்லாததோ? என்தாயே! என்னை என்பந்‌ 
துக்களுடனே மிகுத்த ஓஐஸ்வரியத்தை 
அ:னுபவிக்கும்படி. உயிர்வாழச்செய்‌ துஉன்‌ 
னையும்‌ இந்தக்கொடிய சிறையிலிருந்தும்‌ 
விடுவித்து இன்பமடையச்‌ செய்யக்கட 
வாய்‌. என்று சீதாபிராட்டி யாருடைய திரு 
வடி.களுக்கருகே வீழ்த்து, இடியும்‌ உதி 
ரும்படி. ஓவென்றலறினான்‌. இப்படி யல.று 
வதைக்கேட்டுச்‌ சீதாபிராட்டியார்‌ ஹரி! 
ஹரி! ஓ சதுர்முக பஞ்சமுகதெய்வங்களுக்‌ 
குத்‌ தெய்வமே! இப்படிப்பட்ட பாவச்‌ 
சொல்லையும்‌ கேட்கவாயிற்றே. என்றுசொ 
ல்லித்‌ தமதிரண்டு செவியையும்‌ கெட்டி. 
யாய்‌ மூடிக்கொண்டு, புழுங்கிப்‌ பெருமூச்சு 
விட்டு உயிர்சோர்த்து அழுது, மிகுந்த 
கோபத்‌ துடனே அம்மாயாஜனகனைப்பார்‌ 
த்தூ, தர்ம திஷ்டரான என்பிதா ஜனக 
ராஜா நீதியான வார்த்தை சொல்லுவாரே 
யல்லாமல்‌ உயிரை யிச்சித்து இப்படிப்‌ 
- பட்ட வார்த்தைகளைச்சொல்லமாட்டாசே. 
இ.து என்ன விபரீதம்‌ என்று பயந்‌.து கிளி 
யைப்போல வாய்குழறிச்‌ சிலமொழிகள்‌ 
சொல்லுகின்ருர்‌. தர்மமழியவும்‌, க்ஷத்தி 
ரியவம்சத்திற்‌ கடுத்த வீரத்தன்மை நாச 
மாகவும்‌, சத்தியம்‌ சிதையவும்‌, திந்தை 
உண்டாகவும்‌, வேதசாஸ்‌திர தியமம்க்ஷீணி 
த்‌ துப்போகவும்‌ ஆசாரம்‌ பிழைபடவும்‌, 
தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ சம்மதித்து 
வத்தபுகழ்‌ நீங்கவும்‌, இப்படிப்பட்ட ர்‌ 
* 1 








வார்த்தைகளைச்‌ சொன்னாய்‌. நீ என்பிதா 
வாகியஜனகராஜனாவாயோ? தங்கள்‌ வமிச 
மெல்லாம்‌ அழியநதேரிட்டாலும்‌, தங்கள்‌ 
தங்களுரிமையான வாழ்க்கை க்ஷீ£ணித்‌ துப்‌ 
போனாலும்‌, தெஞ்சைப்பிளக்கும்படி, அக்‌ 
கினியைக்‌ கக்கிக்கொண்டு வேலாயுதம்‌ 
வத்‌ துசின்னாபின்னப்படுத்‌ தனபோ திலும்‌, 
பெரியோர்கள்‌ சொன்ன ஆஜ்ஜஞுயின்்‌ படி 
வாழ்வார்களேயல்லாமல்‌ முறைமைகெட்டு 
அதர்ம்மிகளாய்ப்‌ பிழைக்கிற சண்டாளர்‌ 
களுக்குட்பட்டு வாழ்கின்ற க்ஷத்‌ திரியர்களு 
முண்டோ? ஐயோ! பாவம்‌. தீயும்‌ உன்பந்‌ 
அக்களும்‌ இந்தப்பூலோகமும்‌ அழித்து 
போனாலும்‌, நான்‌ முறைமைகெட்டு உயிர்‌ 
வாழ்த்‌ திருப்பேனோ?மேலும்‌ வஜ்ஜிரமலைக்‌ 
குச்சமமான பலமுள்ள திருத்தோளினி 
டத்தில்‌ சுதரிசன  அஆழ்வானைத்தாங்கிய 
ஆயிரந்‌ திருதாமங்களையுடைய சாட்சாத்‌ 
யப்பதியாகிய பர ராகவபிரானுக்கு அந்‌ 

ய சேஷ_மாயிருக்கிற நான்‌, என்னுயி 
ரைக்‌ காக்கும்பொருட்டு இந்த நாயையும்‌ 
மறந்தாவதுகையாலேனும்தொடுவேனோ? 
அத்தபம்கோதண்டபாணியல்லாமல்‌அன்‌ 
னிய புருஷர்களென்னருகேவத்தால்‌, விள 
க்கில்‌ விழும்‌ விட்டிற்‌ பூச்சியைப்போல்‌ 
மாண்டுபோக மாட்டார்களோ? ராஜசம்‌ 
ஹத்துடன்‌ வாழ்ந்திருக்கின்ற பெண்சிம்‌ 
ஹம்‌, சலதாசைச்‌ சேற்றைத்தின்று ஜீவிக்‌ 
கின்ற ஒருசிறு நரிக்குட்டி யோடும்வாழ்ச்‌_து 
கொண்டிருக்குமோ ₹ இவன்‌ தாயினுங்‌ 
கடைப்பட்டவனாச்சே நல்லது. நீ எனக்‌ 
குத்‌ தகப்பனானாய்‌. ஆனபோது வெற்றி 
மாலையையணித்த வீரசிகாமணியாகியஎன்‌ 
சுவாமியினுடைய கோதண்டத்துக்குப்பல்‌ 
லாண்டுகூறி, ௮த்தவில்லால்‌ நாம்‌ இருவ 
ரும்‌ மீட்கப்படுவோமானால்‌. நமக்கென்ன 
குறைவந்து விட்ட அ?அப்படி க்கில்லாமல்‌ 
தகாதசொல்லைச்சொன்னவனென்௮ு ஒரு நி 
ததைவார்த்தையை இப்படி ஏன்தேடிக்கொ 
ள்ளவே.ணும்‌? என்று சொல்லினான்‌. சீதா 
பிராட்டியார்‌ சொல்லக்கேட்ட, ராவணன்‌ 
அப்படியா? ஆன தாகட்டும்‌. இனிதடக்கிற 
படி. நடக்கட்டும்‌. இதோ உன்கண்‌ முன்‌ 
னிற்ன்ரானே, இவனல்லவே உன்னைப்‌ 
பெற்றஜனகராஜன்‌? இத்தக்ஷ்ண த்தில்‌இவ 
னைக்கொன்று உயிர்குடி.த்‌.து விடுகிறேனெ 
ன்று, தன்‌ உடைவாளை உருவிக்கொண்‌ 


கதா 


டான்‌. அப்போது சீதாபிராட்டியானவர்‌ 
அந்தத்‌ துரும்பைப்பார்த து, அடாதுரும்‌ 
பே! நீஎன்னையுங்‌ கொல்லப்போகிற தில்லை. 
அல்லாமலும்‌ இவனையும்‌ கொல்லப்போகி 
தில்லை. இப்போது நீயும்‌ சாகப்போகிற 
தில்லை. இத்தஉலகையும்‌ அழிக்கப்போகிற 
தில்லை. கொல்லுந்தொழில்‌ உங்களுக்‌ 
குண்டாகுமா? நான்‌ இத்தத்‌ துன்பத்தை 
நீங்கு அழியாத சீர்த்தியை ௮டையப்போ 
கிறேன்‌. நீயோ என்பிசாண நாயகர்விடும்‌ 
தஇவ்வியபாணங்களால்‌ உன்பத்து சகிதமா 
ய்க்‌ கொல்லப்படப்போடிருயென்று சீதா 
'பிராட்டியார்சொன்னார்‌. ௮ப்போ.துமகோ 
தரன்‌ ராவணனைப்பார்த்‌ அ, ஓ தேவைஸ்‌ 
வரியமுள்ள தரிலோகநாயகனான இராவ 
ணேஸ்வரா! இந்தஜனகன்மேலென்னதப்‌ 
பிதம்‌? இவனாலானமமட்டும்‌ வேண்டினான்‌. 
இவனைக்கொல்லுகற_து உமக்கொரு லக்ஷி 
யமோ? நமக்குப்‌ பகையாய்‌ வந்திருக்கின்ற 
அத்த ராமலக்்மணர்களை ஜெயித்து விடு 
வோமானால்‌, இத்தச்‌€தைக்கப்புறம்‌ போக்‌ 
கடி யெங்கே? இப்போது தகப்பனைக்கொன் 
முல்‌ அதை நினைத்‌ துக்கொண்டு இவள்‌எப்‌ 
போதும்‌ துன்பப்‌ பட்டுக்கொண் டிருப்பா 
ளல்லவாவென்று தடுத்தான்‌. அப்போது 
சாவணன்‌ கோபமா நினவனைப்போல்‌ அங்‌ 
இருந்த ஆசனத்தின்மீது உட்கார்ந்தான்‌. 
உடனே, மலைபோலுயர்ந்‌ துவளர்த்த கும்ப 
கர்னன்‌ பம்ராமபாணத்தால்‌ இறந்தானெ 
ன்று வானரவீரர்கள்கர்ஜ்ஜித்‌ தஅச்சொன்ன 
சப்தமானது, தேவர்களுடைய ஆனத்த 
கோஷத்‌ துடனேவந்து ராவணன்‌ செவி 
யில்‌ நுழைந்தது. .அப்படிவந்‌_து நூழை 
யவே, இராவணன்‌ நம்மோடு வேஅ௮பட்ட 
தேவலோகத்தாருக்கும்‌ வானரசேனைகளு 
க்கும்‌ பலம்‌ அதிகரிக்கிறதற்குக்‌ காரணம்‌ 
வேறொன்றுமில்லை. அந்த ரணக்களத்தில்‌ 
நிற்கின்ற அந்த இரண்டுமனிதர்களுடைய 
வில்லிற்பிறத்த நாணோசையின்‌ தகுத்தவல்‌ 
லமையேயென்பதஅ எனக்கு நன்ஞாய்த்‌ தெ 
ரித்திருக்கின்றது. என்‌ தம்பியாகிய கும்ப 
கர்னனுக்கு உதவியில்லாமல்‌ தனித்திருக்‌ 
கும்படியானசமயம்தேரிட்டுவிட்டதென்று 
மனதில்‌ துக்கமடைந்தான்‌. அதந்தச்சமயத்‌ 
தில்‌ தோற்றுப்போன. சாக்ஷதசேனையைக்‌ 
கடலுக்கிரையாக்கிவிட்டுப்பறந்‌ துவருகின்‌ 
றவனைப்போல ஒருதாதன்வந்‌ து,செவியில்‌ 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


மெள்ள உம்முடைய தம்பி கும்பகர்னம்கா 
சாஜர்வரிசைவரிசையாகவான ரவீரக்கடலை 
யெல்லாம்சிதறடி த்‌ துவிட்டபின்பு௮வரை 
ராமன்‌ தன்னுடையபாணத்தால்‌ கொன்று 
விட்டானென்று சொன்னான்‌. அதைக்‌ 
கேட்டு ராவணனானவன்‌ பரிவேடத்து 
டனேகூடித்‌ தோன்றுகின்ற சூரியனைப்‌ 
போல்‌ வெற்றிமாலையைத்‌ தரித்திருக்கின்ற 
பத்துக்‌ கரீடங்களும்‌ தரையில்விழுந்‌ அரு 
ளப்‌ பூமியில்‌ வேரூன்றிநின்ற மரரமர 
மானது தன்‌ பருத்த பல களைகளுடனே 
வேர்பறிந்‌ து மண்மேல்‌ விழுவதுபோலத்‌ 
திடீசென் வீழ்த்‌ து, ஒருவரையொருவர்‌ 
பிரிகறதென்௫ற துன்பத்‌ தாங்கள்‌ பிறந்த 
தாள்முதல்‌இன்றையவரையிலும்‌ஒரு நாளு 
மடையாமல்‌ உயிரொன்றும்‌ உடலிசண்டு 
மாய்ப்பிரியா திருந்‌தார்கள்‌. ஆதலால்‌ இன்‌ 
றைக்குத்‌ தன்னிமித்தமாகத்‌ தம்பி இறத்‌து 
போனானென்று அறிவுமயங்கிப்‌ பரவசப்‌ 
பட்டு, சமஸ்தலோகங்களும்‌ செவிடுபடும்‌ 
படிப்‌ புலம்பத்தொடங்கினான்‌. 

விருத்தம்‌. 
தம்பியோவானவராச்‌ தாமரையின்காடுழக்கும்‌ 
தும்பியோசான்முகத்தோன்‌ சேய்மதலைதோன்றாலோ 
சம்பியோவிச்‌ இிரனை நாமப்பொறி. துடைத்த 
எம்பியோயானுன்னை யிவ்வுரையுக்கேட்டேனோ, 


மின்னிலையவேலோனே யானுன்விழிசாணேன்‌ 
நின்னிலையாதென்றே னுயிர்பேணிகிற்கன்றேன்‌ 
உன்னிலைமைமீதாயி னோடைச்களிறுக்திப்‌ 
பொன்னுலகமீளப்‌ புசாரோபுரர்தானார்‌. 


வன்னெஞ்சினென்னைநீ நீத்துப்போய்வானடைசக்தால்‌ 
இன்னஞ்சிலமோ டொருவயித்நின்யார்பிறப்பார்‌ 
மின்னஞ்சும்வேலோய்‌ விழியஞ்சவா ழ்்‌கன்றார்‌ 
தன்னெஞ்சச்தாமே தடவாரோதானவர்கள்‌. 
கல்லன்றோநீராடுல்‌ காலத்‌ துட்சாறேய்க்கும்‌ 
மல்லொன்றுதோளாய்‌ வடமேருமானுடவன்‌ 
வில்லொன்றுநின்னை விளிவித்‌ துளதென்னும்‌ 
சொல்லன்றோவென்னைச்‌ சுடுகின்ற துதோன்றால்‌. 


மாண்டனவாஞ்சூலமுஞ்‌ சச்க.ரமூம்வச்சிரமும்‌ 
தீண்டினவாவொன்றுஞ்‌ செயலாற்றாவாச்தெறித்து 
மீண்டனவாமானுடவன்‌ மெல்லம்புமெய்யுருவ , 
நீண்டனவார்தாமின்னு நின்றாரார்தோணோச, 
சோக்க றவுமெம்பியர்கண்‌ மாளவுமிக்கொய்திலங்கை 
போச்கறவுமாதுலனார்‌ பொன்றவுமென்பின்பிறக்தாள்‌ 


மூச்கறவும்வாழ்ச்தே னொருத்திமுலைச்கடக்த 
ஏச்ச றவாலின்ன மிபேனோவுனையிழக்தும்‌. 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


கச ௨ 








தன்னைத்தான்‌ றம்பியைத்தான்‌ ருனைத்தலைவனைத்தான்‌ 
மன்னைத்தான்மைக்தனைத்தான்மாருதத்தின்காதலைத்தான்‌ 
பின்னைக்க.ரடிச்சகிறையைத்தான்‌ பேர்மாய்த்தாய்‌ 
என்னைத்தான்‌கேட்டிலே னென்னானவாறிதுவே, 
ஏழைமகளீரடி வருடலவீர்ச்தென்றல்‌ 

வாழுமணியரங்கிற்‌ பூம்பள்ளிவைகுவாய்‌ 

சூழுமலகை அணங்கைப்‌ பறைதுவைப்பப்‌ 
பூழியணைமேற்றுயின்‌ றரனையோபோர்ச்களத்தே. 
செந்தேன்‌ பருகத்‌ இசைதிசையுநீவாழ 
உய்ச்தேனினியின்று சானுமுனச்சாவி 
'கொக்தேன்பிரியேன்றனிப்‌ போசத்தாழ்ச்சலேன்‌ 
வர்தேன்றொடர மதச்சளிறேவர்தேனால்‌, 


ஐயோ தம்பி கும்பகர்னா! ஓ தானவர்க 
ளாகிய தாமசைக்காட்டை மிதித்‌ து நசுக்கி 
விடும்படி யான மதயானையே! ஓ பிரம்மபுத 
ல்வருடைய குமாரஷுக்குப்‌ பிள்ளையாகப்‌ 
பிறந்த புத்தாசிகாமணியே! ஓ அசக்கர்‌ 
குலபுருஷ. சிரேஷ்டனே! ஓ தேவேந்திர 
னுடைய பெயரைச்‌ சுவடு தெரியாமல்‌ 
மறைய அடித்த என்பின்‌ பிறந்தவனே! 
நான்‌ உன்விஷ.யத்தில்‌ இத்தவார்த்தையும்‌ 
கேட்டுசசப்பேனோ? ஓ இலைவடி வாய்‌ மின்‌ 
னலைப்போல்‌ பிரகாசிக்கெற வேலாயுத 
திதையுடையவனே! நீ இப்போது அடை 
நீத நினதூநிலையாகிய மரணத்தை உன்‌ 
கண்முன்பாக நானடைதல்முறைமையென்‌ 
றிருந்தேன்‌. அப்படிப்பட்ட நான்‌ இனி 
உயிரைவைத்துக்கொண்டிருக்கமாட்டேன்‌ 
உன்னாயுள்‌ திலை இப்படி யாய்விட்டால்‌, தே 
வேந்தான்‌ ஐராவதயானையை நடத்திக்‌ 
கொண்டு இனித்தம்முடைய ஸ்வர்க்கலோ 
கத்திற்கு மறுபடியும்போய்ச்‌ சேரமாட்டா 
னே அப்பா தம்பி கும்பக்ர்னா! கடின இரு 
தயத்தை யுடையவனாகிு என்னை விட்டுவி 
ட்டு நீமாத்திரம்போய்‌ வீரஸ்வர்க்க மடை 
தீதாய்‌. இன்னொருதரம்‌ நம்மில்‌ ஒருதாய்‌ 
வயற்றில்‌ யார்‌ பிறக்கப்போகிறுர்கள்‌? ஓ 
மின்னலு மொளியில்‌ தோற்றுவிடத்தக்க 
வேலாயுதத்தை யுடையவனே! உன்‌ கண்‌ 
முன்வரப்‌ பயப்பட்டு உயிர்‌ வாழ்ந்திருந்த 
தானவர்கள்‌ எல்லாம்‌ இனித்‌ தங்களிஷ்ட 
ப்படி. எல்லாயிடங்களையும்‌ சடுதயிற்பிடி_த்‌ 
அதூக்கொள்ளமாட்டார்களா? ஓ யுத்தத்தில்‌ 
்‌ தேர்ந்ததோளையுடையானே! நீ ஸ்நானம்‌ 
செய்யும்‌ காலத்தில்‌ உன்காலைத்‌ தேய்க்குங்‌ 
கல்‌ மேருமலையல்லவா? உன்னை ஒருமனித 
னுடைய வில்லானது கொன்றுவிட்டதெ 


டன்னும்‌ இந்த அற்பச்சொல்லல்லவா என்‌ 
னைச்சுட்டெரிக்கன்ற து? ஆயுதங்களிளெல்‌ 
லாம்‌ கிறந்திருக்கன்றவைகளான சிவன்‌ 
கைச்சூலமும்‌, விஷ்‌ ணுவின்‌ சக்காமும்‌, 
இத்திரனுடைய வஜ்ராயுதம்‌, உன்மேல்‌ 
வந்தகாலத்தில்‌ உன்னைத்தொட்ட துகளா? 
ஒன்றும்செய்யமாட்டாமல்‌ ஆகாயத்திலே 
யேதெறித்து மீண்டுபோய்விட்ட துகளே. 
அப்படி க்கிருக்க, ஒரு௮ற்பமனித னுடைய 
மெல்லியஅம்புஉன்தேகத்திலுருவித்தடா 
ரித்‌ துவிட்டதா? தங்கள்‌ தோள்வலியைப்‌ 
பார்த்‌ துக்கொண்டு அவர்கள்‌ பிழைத்திருக்‌ 
இருர்களா? என்‌ தம்பிமார்‌ பார்க்கிறதற்கு 
மில்லாமல்‌ மாண்டுவிடவும்‌, சுலபத்தில்‌ 
இத்தலங்கையை அவர்கள்‌ கைப்பற்றிக்‌ 
கொள்ளவும்‌, என்மாமனாகிய மாரீசன்‌ இற 
நீ துபோகவும்‌, என்‌ தங்கையாகிய சூரப்ப 
நகைமூக்கெந்‌ துபோகவும்‌, நான்மாத்திரம்‌ 
ஒருபெண்ணினுடைய போகத்தை இச்சி 
த்து அந்த ஆசையால்‌ உன்னையிழதந்தும்‌ 
நான்‌ இன்னமிருக்கமாட்டுவேனா? அந்த 
| பட்‌. ராமனையும்‌, அவன்‌ தம்பியாகிய இலக்ஷ்‌ 
மணனையும்‌, அதந்தகுரங்குப்படைக்குத்‌ தலை 
வனான நளனையும்‌, அப்படைக்கு இராஜ 
னான சுகீரீவனையும்‌, அவன்மகனையும்‌, வாயு 
புத்தானான அ நுமானையும்‌, இன்னும்‌ கர 
டி.க்கிறைவனான ஜாம்புவனையும்‌ கொன்று; 
அவர்கள்‌ வோறமாய்த்‌ துவிட்டாயென்று 
நான்‌ கேட்காமல்‌ இப்படிக்‌ கேள்விப்பட்‌ 
டேன்‌. இதென்ன காரியமாய்‌ முடிந்தது? 
அப்பா கும்பகர்னா! இலங்கைப்பெண்கள்‌ 
கால்பிடிக்கக்‌ குளிர்ந்த தென்றல்வீசுகின்ற 
ரத்தனமயமான பள்ள'யறையில்‌ நித்திரை 
செய்‌ தூகொண்டிருப்பாய்‌. நீ இப்போது 
பேய்களெல்லாம்‌ சூழ்ந்‌ துக்கொண்டு முழ 
ஙகைமடக்கி விலாவிற்புடைத்துக்‌ கூத்தா 
டுகிற ஓசையைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு, ரணக்‌ 
களத்தில்‌ புழுதி மெத்தையின்மீ.து தாங்கு 
இன்ஞாப்‌. ஐயா தம்பி! நீ அஷ்ட இக்குகளை 
யும்‌ஜெயித்துச்‌ சிவந்த தேனைக்‌ குடங்குட 
மாகக்‌ குடித்‌.துக்‌ களித்து வாழ்வுற்றிருக்கி 
ன்றதை நான்‌ கேட்டு, இதுவரையிலும்‌ 
பிழைத்திருத்தேன்‌. இனியின்றைக்கே என்‌ 
னுயிசை உனக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டேன்‌. 











 இனிப்பிழைக்கமாட்டேன்‌. நீ மாத்திரம்‌ 


தனியாய்‌ மாண்டுபோக நான்‌ தாமதஇத்திரு 
க்கமாட்டேன்‌. ஓ ஒப்பற்ற யானைக்குச்‌ 


௧௬௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








மானவனே! இதோ வத்துவிட்டேன்‌) 
வந்துவிட்டேனென்று தன்சத்தம்‌ ஆகா 
யம்போய்‌ முட்டும்படி. இவ்விதமாகச்‌ சொ 
ல்லிக்‌ கூவி, ஜானஇப்பிராட்டியாரைக்கொ 
ண்டுவந் துசிறையிட்ட தனது தீச்செய்கை 
யினாலே தேரிட்ட போரில்‌ கும்பகர்னன்‌ 
மாளவும்‌, அது திமித்தமாகத்‌ தன்னையும்‌ 
மற்ற அரக்கர்களையும்‌ அமும்படி த்தானே 
செய்துக்கொண்ட ஏதுவினால்‌ அழுவிப்‌ 
போனேனென்று பொருள்படத்‌ தனக்கி 
ட்ட ராவணனென்டிற பெயரின்‌ காரணத்‌ 
தைத்‌ தோற்றுவித்தான்‌. 

இப்படி. இவன்‌ அழுவதைக்கேட்டுக்‌ 
கொவ்வைக்கனிபோன்ற இகழ்‌ துடி க்கவும்‌ 
திருமேனியெல்லாம்‌ மயிர்க்குச்செ றியவும்‌, 
கயல்‌ மீன்போன்ற தஇருக்கண்கள்‌ குளிர்ப்‌ 
படையவும்‌,தமக்குள்ளே நெஞ்சம்பூரித்து 
திருமுலைக்குடம்‌ விம்மி, தருமேனிவாடின 
வாட்டம்‌ நீங்கித்தழைத்‌து, மனமுவந்து, 
போனவுமயிர்‌ திரும்பி ம௮அப்படாத கற்பினை 
யுடைய அத்தச்‌ சீதாபிராட்டி.யார்‌ இவ்‌ 
வாறு ஆனத்திக்க, அதுபார்த்து அவருக்‌ 
குத்தோழியாகப்‌ பக்கத்தில்‌ நிற்கின்ற தரி 


ன்று அவர்கள்‌ ரத்தத்தால்‌ என்தம்பிக்குச்‌ 
இலதர்ப்பணம்‌ செய்கிறேனென்று அஷ்‌. 
டதிக்குகளையுஞ்‌ ஜெயித்தவனான சாவணன்‌ 
கண்களில்‌ அக்கினிசொரியும்படிச்‌ சரிக்‌ 
கொண்ூ சிங்காரவனத்தைவிட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட்டுப்போனான்‌. பின்பு மகோதரன்‌ இந்த 
கதியே தமக்கும்‌ உண்டாகப்போகிற_து.கும்‌ 
பகர்னன்‌ பேய்கள்‌ உழலுகின்ற ரணக்கள 
தீதிலே மாண்டுபோனானேயென்று மெய்‌. 
பதைத்தவனாய்‌ அங்கிருக்கின்ற இராக்ஷதர்‌ 
களுக்குக்‌ கண்ஜாடைகாட்டி, மாயாஜன 
கனை வேழொருபக்கத்தில்‌ கொண்டுபோய்‌ 
வையுங்கள்‌ என்று போக்குக்காட்டி. விட்டு 
ப்போய்விட்டான்‌. நல்ல வாசனையுள்ள 
புஷ்பங்களில்‌ படி.கிற விதம்போல வண்டு 
கள்‌ படி ந்‌ தஅபடாமல்‌ துகள்படிந்‌து எல்‌ 
லாமொரு சடைபற்றிச்‌ சுமையாகச்‌ சுற்றி 
வைத்திருக்கிற பூங்குழலையுடைய ச€ீதாபிரா 
ட்டியாரிடத்திலுள்ள அன்பினாலே அவ 
சைத்‌ தேற்றும்பொருட்டு விபீஷணாழ்‌ 
வான்‌ புத்திரியாகிய திரிசடையென்னும்‌ 
। பாக்கியவதி .தேவாமிர்தத்திற்கொப்பாகிய 
சிலவார்த்தை சொல்லுகின்றுள்‌. அம்மா! 


ச்சடையடைந்த சந்தோஷம்‌ யாவரால்‌ | சீதாபிராட்டியாரே! உம்முடைய தந்‌ைத 
சொல்லி முடியப்போகிறது? முன்னம்‌ கும்‌ | யென்று சொல்லி உமக்கு முன்பாக உருவு 
பகர்னனுடைய சாமார்த்தியத்தை பீகாகா ! மாறிவந்தவன்‌ அளவில்லாத மாயையால்‌ 


ரமான தோள்களை முன்னொருகாலத்தில்‌ 
கண்டு பயமடைத்திருந்த £ீதாபிராட்டியார்‌ 
அவனைத்தன்்‌ னுடைய சுவாமி ஒருவராலு 
தீதடுக்கமுடியாத பாணத்தால்‌ கொன்று 
விட; அத்தவார்த்தையைக்‌ காதாரக்கேட்டு 
அமுதபானம்‌ பண்ணின அபோல உடல்‌ 
பூரித்தார்‌. அப்போது கண்டவர்கள்‌ இவர்‌ 
முன்னைய சீதாபிராட்டியல்ல வேரொருவ 
ராக்குமென்று தினைக்கும்படியானார்‌. சரவ 
ணன்‌ அதிக உக்கிரங்கொண்டு இந்த அழி 
யாத உலகத்தில்‌ என்‌ தம்பியின்‌ பிணத்து 
டனே அத்த இரண்டு மனிதர்களையும்‌ மற்‌ 
றவான௱ங்களையும்‌ கொன்று பிணக்காடாக 
அழித்துவிட்டு, என்றைக்கும்‌ இறவாத 
மூம்மூர்த்திகளையும்‌ அழியாத அமிர்தபா 
னம்‌ பண்ணி தேவர்களையும்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டுவத்து சிறையில்போட்டு விடுதி 
றேனென்று புறப்பட்டான்‌. 

அப்போது மந்திரிகள்‌ சமாதானஞ்‌ 
செய்யக்‌ கொஞ்சங்கோபமா றி, இதோ இத்‌ 


த௲ஷணமேபோய்‌ அத்தமனிதர்களைக்கொ 


கொடுந்தொழில்‌ செய்வதே சுவபாவமாக 
। வுடைய மருத்துவனென்கிற பெயருள்ள 
ஒருராக்ஷதனாகும்‌, இவன்‌ உம்முடைய தக 
। ப்பனாகிய ஜனகமகாராஜ ரல்லவென்று 
| சொன்னாள்‌. அதைக்கேட்டுச்‌ சீதாபிராட்‌ 
டியார்‌ அவளுடைய வார்த்தை அதேகந்‌ 
தடவை கேட்டு யதார்த்தமாயிருப்பதை 
யறித்‌ துச்‌ சந்தோஷித்திருக்கன்றவ ரான 
படி யால்‌ இப்போ தும்‌ தமக்குண்டாயிருந்த 
சம்சயமும்‌ துக்கமும்‌ மனவருத்தமும்‌ நீங்கி 
ஆறியிருந்தார்‌. இங்கிருந்து புறப்பட்டுப்‌ 
போன லங்காதிபதியான ராவணன்தன்னு 
டைய வீரர்களைப்பார்த்‌ அ, ஓ வீரர்களே! 
நீங்கள்‌ என்னுடைய சேனையையும்‌ ஆயு 
தங்களையும்‌ உதவியாகக்‌ கொண்டுபோகிநீர்‌ 
களேயல்லாமல்‌ அந்தக்‌ குரங்குவீரர்கள்‌: 
சூழும்படியாக- வந்த மனிதர்களுடைய 
வேகமுள்ள .வில்வல்லமையை தநீக்கவெத்‌ 
| தீர்களில்லை. நீங்கள்‌ என்னெ திரே மாத்தி 
ரம்‌ நாங்கள்‌ அவர்கள்‌ படையெடுத்து வத்‌ 


திருக்கிற இடசத்திற்குப்போய்‌ எல்லாரையு 





உயுத்தகாணடம 


௧௭௬௫ 








ங்கொன்றுவிட்டு வ ந்‌. தூவிடுகிரேமென் று 
சொல்லுகிறீர்கள்‌. இப்படிப்பட்ட நீங்கள்‌ 


என்தம்பியான கும்பகர்னனைச்‌ சாகாமல்‌ 


தடுத்தீர்களா ? அல்லது உங்களுடைய 


உயிரை அவனுடனே போக்இவிட்டீர்‌ , 


களா? நீங்கள்‌ தல்ல வீரர்களென்று பெய 
மைமாத்திரம்‌ வைத்திருக்கின்‌ நீர்களே ? 
நானித்த மூன்று லோகங்களையும்‌ கொடு 
மையுடன்‌ ஆண்டுவத்ததற்கு உங்களுதவி 
யொன்று மில்லையே? நீங்கள்‌ இத்தப்பெ 
ரிய ஐஸ்வரியங்களை அடைத்திருக்கிற தும்‌ 
நான்‌ அடைந்த வெற்றியினால்‌ தானே ? 
அத்தக்கடனுக்காவது உங்களுயிரை என்‌ 
பொருட்டுக்‌ கொடுத்‌ துவிட்டீர்களா? எங்க 
ஞூக்கு வல்லமை யில்லையென்று சொன்னா 
௮ஞ்‌ சொல்லுங்கள்‌. தானேதனித்து யுத்‌ 
தத்‌ இற்குப்போய்‌ அவர்களை த்தோர்ப்படை 
த்து போகும்படித்‌ அரத்தி, வெகுகாலமாய்‌ 
யமனுடைய கலப்பைபோல்‌ சத்‌ துருக்களு 
டைய உயிரைத்‌ தாகசாத்திபண்ணிக்கொ 
ண்டிருக்கிற என்னுடைய . கூர்மையான 
வேலாயுதத்தின்‌ முனை அதந்தமனிதர்களு 
டைய முதுகில்‌ பொத்து உருவும்படிச்‌ 
செய்து, அவர்களை என்கண்ணால்‌. பார்க்கி 
றேன்‌. இனி உங்களை ஒன்று கேட்கிறேன்‌. 
நீங்கள்‌ அத்தமனிதசோடுசண்டைசெய்து 


யிரையெல்லாம்‌ 
கொடுத்து விடுகிரோ மென்நீர்களேயானா 
லும்‌ அப்படியே செய்துவிடுங்கள்‌. இவ்வி 
ரண்டில்‌ உங்கள்‌ அபிப்பிராயமென்ன 
வென்று வெகுகோபத்துடனேகேட்டான்‌. 
மாயாஜனகப்படலம்‌ முற்றிற்று, 
அதிகாயன்‌ வதைப்படலம்‌. 
பண்பை 


... இயமன்‌ முதலான பராக்கிரமத்தை 
- யுடையவர்கள்‌ எதிர்த்‌ தப்போர்புரிந்தபோ 
- இலும்‌ ஜெயிப்பதற்கரிதாகிய வீர தீரனான 


அ திகாயனென்னும்‌ பெயருள்ளவனும்‌, |! 
இத்திரஜித்‌ துக்குச்‌ சகோதானுமான ஒரு 





ரனைத்‌ தூஷித்துச்‌ சொல்லுகிருன்‌. ஓமகா 
ராஜாவே! நான்‌ சொல்வதைச்‌ சற்றேகவ 
னமாகக்கேளும்‌. தேவேந்இரன்டுதலாகிய 
தேவர்கள்‌ பயப்பட்டாலும்‌, சர்வசக்தியு 
டைய அத்த படுமகாவிஷ்‌ ணுவும்‌ பயப்ப 
ட்டாலும்‌,யுகமுடி.வில்‌ சர்வசம்மாரஞ்செய்‌ 
யும்‌ வல்லமையுடைய அந்த உருத்இரமூர்‌ 
த்தி பயப்பட்டாலும்‌, அவர்களுடனே இத்‌ 
தாள்வசைக்கும்‌ இணையில்லா வீரதீரம்‌ 
பெற்றுச்‌ சகலரையும்‌ வணங்கச்செய்த நீர்‌ 
பயப்படாமலும்‌ பயமென்பதே யில்லாத 
என்னை பயத்தவனென்று அலகஷியமாகச்‌ 
சொன்னீரே? அது உமக்குத்தகுமா மிகு 
தீத கொடிய யுத்தம்செய்தவர்களும்‌ ௮.இக 
பலாஷ்டீகர்களுமான தானவர்களை முன்பு 
தான்‌ கட்டிக்கொண்டுவந்து உமக்குக்கொ 
டுக்கவில்லையா? உங்களை ஓடி. அடித்ததேவ 
ர்களை நான்‌ குலாலன்‌ சக்கரம்போலச்‌ சற்‌ 
ியடி கீகவில்லையா? உலையிற்காய்ச்சிச்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட ஆயுதங்கள்‌ கையிலிருத்அும்‌ ஒரு ' 
குரங்கின்‌ காலில்‌ தேய்ப்புண்டு மாண்டு 


- போன அக்ஷயனைப்போலவும்‌, சலபாணங்‌ 


களால்‌ மாய்ந்‌ துபோன உன்‌ தம்பியாகிய 
கும்பகர்னனைப்போலவும்‌, அ௮தந்தச்சிறுமனி 


தர்கள்‌ வாய்மொழியால்‌ தங்களுக்குப்‌ பல 


மிருக்கிறதாக எமாற்றினதற்கு உடன்பட்ட 
வெற்றி பெறுகரோே மென்மீர்களேயானால்‌ | 


சண்டைக்குப்போங்கள்‌. அல்லது எங்களு | 


ங்கேயே உன்முன்னே | 


| பகர்னனுக்கு முடிவையுண்டாக்கன 


மற்மொரு தம்பியாகிய விபீஷணனைப்போ 
லவுமா என்னை தினைத்திருக்கிறீர்‌? ஐயா! 
நான்போய்‌ எதிரிகளைக்‌ இட்டிச்சண்டை 
செய்து அதந்தக்கர்வங்கொண்ட வானரசே 
னைகளையெல்லாம்‌ சூழ்ந்‌ துகொண்டு, அவ 
ர்களுடைய தலைகளை வெட்டிப்‌. பூமியில்‌ 
தன்ளி, ௮த்த இரண்டு வில்வீசர்களையும்‌ 
பின்கட்டாய்க்கட்டி. க்கொண்டு வருகிறேன்‌ 
பார்த்திரும்‌. உம்முடைய தம்பியாகயெ கும்‌ 

ரா 
மனுடைய தம்பியாகிய றவ க 
ன்று ௮வனண்ணன்‌ மெய்பதைக்கும்படி. 
யான துன்பத்தைச்‌ செய்யாவிட்டால்‌ 
லோகப்பிரசித்தரான உமக்குப்பிறதந்த பிள்‌ 
ளை நானாவேனேோ? நீர்‌ என்னைச்சேனாசமுத்‌ 
இரத்துடனே சண்டைக்குப்போவென்று 
இயமித்தாலும்‌, அல்லது . நீமாத்திரம்‌ 
தனியாய்ப்‌ போவென்று உத்தரவு கொடுத்‌ 


வன்‌. எழுத்து தின்று அதிககோபமுடைய , தாலும்‌ தல்லதுதான்‌. உம்முடைய மன: 
வனாய்‌' இரிலோகத்தையும்‌ நடுங்கச்செய்த | திற்கசைந்தபடியே விடைகொடும்‌ விடை 
வெற்றி வில்லைத்தாவ்கியெ இராவணேஸ்வ | கொடுமென்௮ அதிகாயன்கேட்க, ராவண 
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குர 


ன்‌ அந்த வார்த்தையைக்கேட்டு, அப்பா 
அதிகாயா! நீ நன்ருய்‌ ஆலோசித்துச்‌ 
சொன்னாய்‌. நீ அத்த லக்்மணீனுடைய 
.உயிரைவாங்கி விடுவாயேயானால்‌, நான்‌ 
மற்ற இராமனென்ற பெயசையுடையவனை 
.ச்சேதித்து முடிக்கிறேன்‌. அப்பா! சொர்‌ 
னமயமான வீரகண்டாமணியைத்‌ தரித்த 
அதிகாயனே! நீ மூவாயிரங்கோடி. பதாதி 
.கள்‌-யானைகள்‌-தேர்கள்‌-குகிரைகள்‌ இவை 
களின்‌ காவலுக்குள்ளாக இருந்‌ துசண்டை 
.,செய்யப்போவென்று அளவில்லாதசேனை 
. களுடனேஎவினான்‌. தேவர்களா லும்வெல்‌ 
.௮தற்கேலாத பலமுள்ளவர்களான ௮இக 
துஷ்டர்களாகிய கும்பனென்பவனும்‌ நகு 
.ம்பனென்பவனும்‌ மற்றொரு ஸ்வர்ன 
வீரகண்டாமணியையுடைய அசதிவீரனா 
இய அகம்பனும்‌ செம்பொன்‌ மயமான 
'தேரிலேறிக்கொண்டு அவனுக்கு முன்‌ 
.பின்‌ இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ காவலாக 
நெருங்கினார்கள்‌. சிவபெருமானேறி நடத்‌ 
தும்படியானதந்திக்கொப்பானவைகளாய்‌, 
சண்டைமிகுந்தால்‌ தமக்கும்‌ வீரமிகுவ_து 
மான வார்பூட்டப்பட்ட ஆயிரங்‌ குதிரை 
கள்‌ பூட்டின தேரில்‌ .மஹாகொடியவனான 
அதிகாயன்‌ ஏறிக்கொண்டுவந்தான்‌. இன்‌ 
னும்‌ ஆயிரங்குகிரைகள்‌ பூட்டிய ஆயிரஞ்‌ 
சேமத்தேர்கள்‌ பின்னாலேவா, கொல்லும்‌ 
பயத்தைக்‌ காட்டுகின்ற ஒருகோடி பெரிய 
மதத்தயானைகளுடனே ஐம்பது தாமுயிரம்‌ 
கு.9ரை வெள்ளங்களும்‌ உதவிச்சேனையா 
கப்‌ போனதுகள்‌. யானையைக்காட்டிலும்‌ 
வேறுபட்டுக்‌ கறுத்‌ துப்பெருத் துக்‌ காணப்‌ 
படுகின்ற தேகத்தையுடைய அதிகாயன்‌ 
அ தேகவகையான ஆயுதங்கள்‌ சூரியனைப்‌ 
போல்‌ ஒளிவீ௫ித்‌ தோன்றவும்‌ பற்பலபா 
ஷைகளினால்‌ செளரியவார்த்தைகளைப்‌ பே 
சுகின்ற வீரர்கள்‌ சுற்றிக்கொண்டுவாவும்‌ 
யுத்தத்தை மேற்கொண்டு போனான்‌. அஞ்‌ 
சனமையைக்‌ குழைத்துப்‌ பூசின அபோலக்‌ 
கறுத்த தேகத்தையுடைய யானைகளும்‌, 
அளவில்லாத தேர்களும்‌, மலைக்குகையிலி 
ருந்து பிரதித்தொனி உண்டாகும்படி சப்‌ 
தித்ததுகள்‌. இராக்ஷ்தவீரர்களுடைய வில்‌ 
லின்‌ நாணோசையானஅ கடலும்பொங்கிக்‌ 
கொதுகொள்ளும்படி, யொலித்தது. ரண 
பேரிகைகள்‌ மேகங்கள்‌ பயத்தடங்கும்படி 


முழங்கின துகள்‌. இசாக்ஷ£ூதசேனாவீரர்கள்‌ | 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


ஸ்வர்க்கலோகத்தாசெல்லாம்‌ நடுங்கும்படி 


கர்ஜித்து நடக்கும்போது, பூமியும்‌ அடி. 
யோடேபெயரு மென்னும்படிக்‌ காலடி 


எடுத்‌ துவைத்தார்கள்‌. தங்கள்‌ சேனாபராக 
। த்தால்‌ கடலையுமேடிடும்படித்‌ தூர்தி துவிட்‌ 
டார்கள்‌. இவர்கள்‌ வருகிறதைப்பார்த்‌ துத்‌ 


தேவர்கள்‌ பயந்து வேர்த்‌ துப்போஞனார்கள்‌. 
மிகவும்‌ வேகமாயோடுஇன்ற மதத்தயானை 
களின்‌ பின்றொடர்ந்‌ துபோய்ப்‌ படைமுன்‌ 
னணியின்கோடியிற்‌ படிந்து மின்‌ னுகின்ற 
மேகங்களெல்லாம்‌, ஓடுகின்ற. ௮ந்தமதத்த 
ஆண்யானைகளுக்குரிய பெண்யானைகளைப்‌ 
போலிருந்தன. அங்குசங்களால்‌ குத்து 
ண்ட மதயானைகளிலிருந்து பெருக்கெடு 
தீது ஒன்றுக்கொன்று மாமுயொழுகுகின்ற 
மத நீராற்றில்‌ குதிரைகளும்‌ அத்தயானைக 
ஞும்படி நீது சேருடின துமல்லாமல்‌ வெகு 
விசாலமாகப்‌ பரவிவருகின்ற சேனைகளும்‌ 


. அச்சேற்றிற்‌ படிந்த துகள்‌. சூரியனைச்சூழ்‌ 


ந்‌.து பரிவேடம்போவ துபோலக்‌ தேர்கள்‌ 
போனதுகள்‌. மின்னிக்கொண்டு மேகக்‌ 
கூட்டங்கள்‌ வரிசைவரிசையாகப்போவது 
போல முகபடாமணித்த யானைகள்‌ சென்‌ 
றதுகள்‌. சிலகுதிசைகள்‌ பூமிமார்க்கமாக 
ஓடின. ஓட இடம்பெருமல்‌ கிலகுதி 
ரைகள்‌. . ஆகாயமார்க்கமாகப்‌ பறந்தது 
கள்‌. இந்தப்பிரகாரமாக வந்த அதி 
கோபிஷ்டனான அதிகாயன்‌ ப்ம்ராமனெ 
ன்கிற மதத்தயானையானது கமளீகரித்‌் துத்‌ 
அம்சப்படுத்தின ரணக்கள முழுவதையும்‌ : 
பார்த்துப்‌ புண்பட்ட தன்னெஞ்சு புழுங்‌ 
கிப்‌ பரவசப்பட்டுக்‌ குதித்து மலைக்குச்‌ ௪ம 
மமான வலதுதோளோடிட துதோளும்‌ வெ 
ட்டுண்டு கருங்கடல்‌ கடப்ப துபோல்‌ கிடக்‌ 
கின்ற தன்சிறிய தந்தையினிலையைக்கண்டு 
அவனுடைய தலையைக்காணாமல்‌ மனவெ 
அப்படைந்து. பலம்பொருத்திய பாணங்‌ 
கள்‌ பாய்ந்தபடி.யே கெடக்கின்றதைக்கண்டு, 


| இது உயர்நீ தமலையுமல்ல; அஷ்ட திக்கஜ 


ங்களிலொன்றின்‌ உடலுமல்ல; பெரியசமு 
தீ. கரமுமல்ல, ஒருவரும்‌ வெல்‌லுதற்கேலா 
திருந்த கும்பகர்னனுடைய . தேகமேயெ 
ன்அ நிச்சயித்து உயிர்சோர்த்‌ து பெருமூ 
ச்சுவிட்டு £ சீ! இ துகளைப்பார்க்கவா நான்‌ ' 
இவ்விடம்வந்தேன்‌? அதிகபலாட்டியராக 
விருக்கின்ற அதந்தமனிதர்களை தான்கொலை - 
செய்து என்னுயிரைக்‌ காத்துக்கொண்டு 


உயுதி தகாண்டம்‌. 


க்கீ 





போகாவிட்டால்‌ இத்தப்பழி என்னைவிட்டு 
எவ்வாறொழியும்‌? என்று மிகுந்த கோப 
திதையுடையவனாய்ச்‌ சொல்லினான்‌. இப்‌ 
படிச்செய்த அந்தராமனுடைய தம்பியை 
இவ்விதமே கொன்று, பின்பு அந்த ப்‌ 
சரமன்படும்‌ துன்பத்தைக்‌ கண்டு என்‌ 
அக்கம்‌ தணிகிறேன்‌ என்று ஒரு சபதவா 
ர்த்தையை யாவருக்கும்‌ தெரியப்படுத்தி 
னான்‌. மயிடனென்கிற ஒரு தூதனை 
யழைத்து நீ அஇுவேகமாய்ப்‌ போய்‌ 
லக்ஷ்மணனைக்‌ கண்டு அதகாயனென்கிற 
ஒரு மகாவீரன்‌ பிரதாப லங்கேஸ்வரனு 
டைய கனிஷ்டபுத்தரன்‌. ஒருவருமெதிரி 
ல்லாதஜெயசாலி. இப்படி ப்பட்டவன்‌ தன்‌ 
தகப்பனான ராவணன்‌ தம்பியாகிய கும்ப 
கர்னன்‌ இறந்தானென்று அழுது மனத்‌ 
அமயர்படுகிறதை நீக்குகிறகாக, உன்னோடும்‌ 
உன்னுடையசைனியங்களோடும்‌ சண்டை 
செய்யும்படி. நிச்சயம்‌ பண்ணிக்கொண்டு 
சணக்களத்தில்‌ வந்து நிற்கின்றான்‌. உன்‌ 
னெண்ண மென்னவென்று கேட்டுவரும்‌ 
படி. என்னையனுப்பினான்‌. மகாவீரனான 
அவன்தெஞ்சம்‌ கொகித்‌ துக்கொண்டு இரு 
க்கின்ற. இனி நாளைக்காகட்டும்‌ நாளையி 
னன்றைக்காகட்டுமென்றுசொன்னால்‌ பொ 
அக்கமாட்டான்‌. உன்னைத்‌ தன்‌ சிறியதகப்‌ 
பனைப்போலக்‌ கைகால்களற்றுக்‌ களத்திலு 
ருளும்படி ௮ஸ்‌்திரப்பியோகம்‌ பண்ணப்‌ 
போகிறதாய்ச்‌ சபதம்பண்ணிக்கொண்‌ டி.௬ 
க்கின்ரான்‌. அவன்கொன்றவ னொருவனாக 
விருக்க கொல்லாத மற்றொருவனைக்கொ 
ல்ல எண்ணங்கொள்வது பொல்லாங்காயி 
ற்றே என்று நினைக்கிறவனல்ல. கொஞ்ச 
மாவது தருமமென்பதை இனைக்கமாட்டா 
ன்‌. நீ என்னைக்‌ தூாதனென்று அலக்ஷியம்‌ 
பண்ணாதே. நானும்‌ அந்தயுத்தத்திற்சேர்‌ 
நீதவீரன்தானென்றுஞ்‌ சொல்லு. ஓ மயி 
டனே! என்தந்தையாகிய ராவணனுடைய 
அக்கம்‌ ஆறும்படி, அந்தலகஷ்மணனிதோ 
வத்தானென்று அழைத்‌ துக்கொண்டுவந்‌_து 
என்னெதிரே விடுவாயானால்‌ உனக்கு விரு 
ப்பமான வஸ்துக்களையெல்லாம்‌ என்னைக்‌ 
காட்டி லும்‌ உனக்கு யார்‌ கொடுக்கப்போகி 
மூர்கள்‌. ஐயா புத்திமானாகிய மயிடனே! 
“சண்டை செய்யவேண்டுமென்கிற அசையி 
னால்‌ புகழ்சம்பா திக்கிறவர்களான அந்த 
இரண்டு மனிதர்களையும்‌, பின்னும்‌ எதிர்த்‌ 


றஇனாலே அந்த லஷ்மணனென்று சொல்‌ 


அச்‌ சண்டைசெய்து நம்முடைம சிறைச்‌ 
சாலையையடையவிருப்பமுள்ளவர்கள் யாரி 
ருந்தாலும்‌ அவர்களெல்லாரையும்‌ வாரு 
ங்களென்றுகூப்பிடு, அப்படி. நீ கூப்பிடுகி 


லப்பட்ட சிங்கம்‌ வருவானேயானால்‌ அவ 
னைத்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ பார்த்‌ துக்கொண் 
டி ருக்கும்படி, பற்பல அண்டுகளாய்‌ வெட்டி. 
விட்டு உன்னையும்‌ அவருக்கடோக ராஜபட்‌ 
டங்கட்டி ஒரு ராஜாவாகீகி விடுகிறேன்‌. 
அல்லாமலும்‌ தேவலோகவாசிகளும்‌ வித்‌ 
தியாதரருமாகிய இவர்களுடைய நாய௫மா 
ரான தேவாமிர்தத்தை யொத்்‌திருக்கும்படி. 
யான ஸ்திரீகளால்‌ தஇவ்யகானம்பாட வை 
ப்பதல்லாமல்‌, ஒருவரும்‌ இதுவரையிலும்‌ 
உண்ணாத மாமிசமும்‌ எண்ணாயிரம்‌ ஜாடிக்‌ 
கள்ளும்‌ உனக்குக்கொடுக்கும்படி. பண்‌ ணு 
கிறேன்‌. சூரியனுக்கொப்பாகப்‌ பிரகாசிக்க 
றவைகளும்‌ நாற்றிலொன்முய்ப்பொறுக்கு 
யெடுத்தவைகளும்‌ ௮திகதேஜசை யுடைய 
வையும்‌ தேவர்களால்‌ கப்பம்கட்டினவையு 
மான அதேக ஆபரணமும்‌ அளகாபுரிக்‌ 
குத்‌ தலைவனான குபேசனால்‌ வரிசையனுப்‌ 
பப்பட்ட நவதிதியும்‌ உனக்குப்‌ பரிசாகக்‌ 
கொடுக்கின்றேன்‌. இன்னும்‌ எப்பொழு 
தும்‌ மேகதாமரைபோல ஓழுகிக்கொண்டு 
இருக்கும்படியான மதஜலத்தில்‌ மொய்த்த 
வண்டுகளும்‌ பருத்‌ தும்‌ சுற்றிப்பறக்கும்படி. 
யான முகத்தை யுடையவைகளாய்‌ ஒருதா 
ஞூம்‌ கோபமாரமுத சிவந்த கண்ணையுடைய 
வையுமான யானைகள்‌ நாருயிரம்‌ உனக்கு 
நான்கொடையாகக்கொடுக்கின்றேன்‌. வண்‌ 
ணத்திற்‌ கொருவிதமாய்த்‌ தங்கத்தாற்செய்‌ 
யப்பட்டி ரா நின்றாதங்களும்‌ உயர்ந்ததேவ 
லோகத்திலுஞ்‌ சமானமில்லாதவையான 
இரத்தின கண்டுணி மாலைகளால்‌ அலங்க 
ரிக்கப்பட்டவையுமான குதிரைகளும்‌ ௮ 
நேகம்‌ கொடுக்கிறேன்‌. நவரத்தினத்தைக்‌ 
கும்பல்கும்பலாய்க்கோக்கப்பட்டி ௬க்கின்ற 


விலைபெற்றனவும்‌ சந்திரனுக்‌ கொப்பான 
வெண்பட்டுகளால்‌ தைக்கப்பட்ட. திலையங்‌ 
இகள்‌ அதேகமாயிரங்கொடுக்கிறேன்‌. ஐயா 
பொன்மயமான வீரகண்டாமணியை யணி 
ந்த மயிடவீரனே! இன்னும்‌ உன்னுடைய 
மன தில்‌ இச்சிப்பதற்கு அருமையாய்த்‌ தே 
| வர்களும்‌இச்சிக்கா தவற்றில்‌ எல்லாவுடை 


| 
| 
வையும்‌,மூட்டைமூட்டையாய்த்தங்கக்காசு 


கச 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 





யும்‌உனக்குப்பரிசாகக்கொடுக்கிறேன்‌. நீசந்‌ 
தோஷ_மாய்ப்‌ போய்வாவென்பதாய்ச்‌ சொ 
ன்னமாத்திரத்தில்‌ மல்யுத்தக்தால்‌ மோது 
ண்டு காய்ப்பேறித்‌ இரண்டதோளை யுடை 
த்தாமிரானின்ற மயிடனென்கிறஇராட்சத 
வீரன்‌ தாதுபோகச்‌ சம்மதித்துப்‌ புறப்ப 
ட்டு காகுஸ்த வம்சோத்பவரான பஸ்ர்சாம 
பிரானுடைய சந்நிதியிற்போய்ச்‌ செர்ந்‌ 
தான்‌. அச்சமயத்தில்‌ ௮தஇிகவேகத்‌ அடன்‌ 
வானவீரர்கள்‌ எதிர்நோக்கி வருவதை 
இம்மயிடன்கண்டு பயந்து, ஐயா! ஒரு சந்‌ 
தோஷசமாசாரஞ்சொல்லவந்த தர தவன்‌ 
நானென்கிருன்‌. அதைப்பரமகிருபனாயும்‌ 
வேத முதல்வனுமான பும்‌ சக்கரவர்த்இத்‌ 
திருக்குமாரர்கேட்டு இவன்‌ இணி அழித்‌ து 
போகப்‌ போகின்ற தன்னுடைய எஜமார 
னன்‌ சொன்னவார்த்தையைச்‌ சொல்லவந்‌ 
தவன்‌;மற்றொன்று நினைத்‌ துவத்தவனல்ல) 
சும்மாவதந்த அரதனாகையால்‌ இவனைகோபி 
யாதேயுங்களென்று விலக்கி, நீவந்தகாரிய 
மென்ன சொல்லென்று சுவாமி கேட்ட 
ருளினார்‌, அம்மயிடன்‌ ஐயா வில்வீரசிகா 
மணியே! அக்காரியம்‌ உம்முடைய தம்‌ 
பியாருடனே சொல்ல வேண்டி யதென்று 


சொல்லினார்‌. அதைக்கேட்டு இராஜாதி ' 


சாஜ ஸ்ரீராமபிரானான வீரருடைய திருத்‌ 


தம்பியான இளையபெருமாள்‌ என்‌ னுடைய 
தமையனிடத்தில்‌ சொல்லக்‌ கூடாததை 
வன்னிடத்திலேசொல்லச்சொன்ன துஎன்‌ 
னடாவென்றுகேட்க, ஐயா! சொர்னவிக்கி 
ரகம்போலத்‌ தேககாந்தி யுடைத்தாயிருக்‌ 
கப்பட்டவேே ! இராவணனுடைய இளைய 
குமாரன்‌ அதிகாயனென்போன்‌ அநேக 
கோடி. சைனியங்கரஞுடனேகூடத்‌ தேவரீ 
சைத்‌ தாக்கும்படி. வெகுகோபத்தோடே. 
மேருமலைபோல்‌ இரணக்களத்திலேவந்து 
என்மீது சண்டைக்கு வாவெனச்சொல்லி 
க்கொண்டு நிற்கிறான்‌. அவன்மீது நீர்‌எ.தி 
ர்க்க வலியுண்டானால்‌ என்னோடுகூடவே 
புறப்படும்‌. கைலாய பருவதம்போலே உரு 
வத்தையுடைய கும்பகர்னனாகிய தன்சிறிய 
தகப்பனுடைய தேகத்தை உம்முடைய 
தமையன்‌ பரமன்‌ எப்படி. கால்வேறு 
கைவேறு தலைவேருக வெட்டி. யெறிந்‌ 


தாரோ, அப்படியே உம்மையும்‌ வேகமாக 


இந்த ரணபூமியிற்‌ செய்யப்‌ போூறதாய்ச்‌ . 


சொல்லச்சொன்னான்‌. ஏன்‌ கொன்றவனை 





விட்டுக்‌ கொலைசெய்யாத என்னைச்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டுவந்து நிற்கின்ரானென்ற௮ கேட்‌ 
பிசேயானால்‌, தன்‌ னுடையபிகாவான இரா 
வணன்படுந்‌ துக்கத்தைக்‌ தன்னுடைய - 
சிறியதகப்பனைக்கொன்ற அத்த ஸ்ரீராம 
னும்‌ படவேண்டுமென்ூற விருப்பத்தைக்‌ 
கொண்டு வந்தானாமென்றுசொல்லிவிட்டு, 
மறுபடியும்‌ அம்மயிடன்‌, ஓ தேவலோகத்‌ 
அதள்ளவர்களே! ஓ பூலோகத்திலிருப்பவர்‌ 


டகளே! இன்‌ னும்‌ மற்றயாவரும்‌ இவ்வார்த்‌ 


தையைக்கேளுங்கள்‌.௮திகாயனென்பவன்‌ 
இவ்விளைய வீரனுடன்‌ சண்டைசெய்யப்‌ 
போகிருன்‌. இவனுக்கு உதவியாக யார்வந்‌ 
தாலும்‌ அவருடனேயும்‌ போர்செய்வான்‌. 
வர விருப்பமுள்ளவசெல்லாம்‌ வரலாமெ 
ன்றுஞ்‌ சொன்னானென்றுசொல்லி, இளைய 
பெருமாளைப்பார்த்து நீர்‌ புறப்படுதிறதா 
யிருந்தால்‌ என்னோடு புறப்படுமென்று எரி 
கின்ற மழுமுனைபோலே கர்னகடூரமாய்ச்‌ 
சொல்லக்கேட்டு, பிரபத்தி பண்‌ ணும்படி. 
யான பாக்கியமுடையவரெல்லாம்‌ வண 
ங்கி உஜ்ஜீவிக்கும்படி யான திருவடி.த்தாம. 
சைகளையுடைய சர்வலோக சரணியசான 
ஸ்ரீரகுதந்தனர்‌, தம்பி இலக்ஷ்மணா! இவ 
னோடுகஉடவே புறப்பட்டுப்போய்‌ வருவாய்‌ 
தாமதிக்கவேண்டாமென தியமித்தார்‌. ௮ம்‌ 
மாத்திரத்தில்‌ அதைக்கேட்டுச்‌ சகல சீல 
சான விபீஷணுழ்வான்‌ (ரீயப்பதியான 
சுவாமியினுடைய சன்னிதியிலே வந்து 
சாஷ்டாங்கமாய்த்‌ தண்டஞ்சமர்ப்பித்‌ து, 
சுவாமி! நாமெல்லோரும்‌ இளையபெருமா 
ஞூடன்‌ போகவேண்டும்‌. பிறகு இவரே 
அவ்வதிகாயனென்கிற வில்‌ வீரனுடன்‌ 
யுத்தஞ்செய்யட்டும்‌. எஏனென்றருல்‌, அவன்‌ 
அழியாத முதல்வனான பிரமதேவனைதோ 
க்கி ஒருபெரிய தவத்தைச்செய்து பெற்ற 
வரத்தினால்‌, தேவர்களும்‌, அசரர்களுமான 
பெரியவீரர்கள்‌ சேர்த்‌ துசெய்த சண்டையி 
லும்‌ அவன்‌ செத்தவனுமல்லன்‌. கொஞ்ச 
மாயினும்மனஞ்சலித்தோனுமல்லன்‌, ௮ தி 
கபலமுள்ளவஞாகவுமிருந்தான்‌. மேலும்‌ 
உமாநாயகரான திரிநேத்தாருடனே அக்‌ 
கயிலாய மலையை வேரோடே பறித்தெடுத்‌ 
தோனான இராவணனே தன்னிலும்‌ இவ 
னைமகாவல்லோனென்றும்‌, பிசமருச்‌ சே 
நீதிராதி சமஸ்ததேவதா சமுகங்களுடனே . 
மேருபர்வதத்தைப்பேர்த்தெடுக்க வல்லோ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


னென்று நினைத்து, அதற்கேற்ற ஆகா 


ரங்களெல்லாம்‌ கொடுத்து வளர்த்‌ 
_ தான்‌. இன்னுமிவன்‌ க்ஷீரசாகரத்தை அவ்‌ 
விஷ்‌ணுவும்‌ வாசுகி மந்தரகிரியும்‌ ௮தை 
ப்பற்றிஇழுத்‌ துக்கடைய மற்றதேவர்களும்‌ 
வேண்டாமல்‌ தன்னுடைய காலினாலே 
கலக்கச்‌ சற்றுநேரத்திற்குள்ளே ஆலகால 
விஷத்தையும்‌ அமிர்தத்தையும்‌ உண்டா 
க்கவிட வல்லனக்கும்‌. பிரளயகாலத்திலும்‌ 
சிறந்த மகாபிரளயகாலத்திலே அழியாத 
வையென்னும்படியான ஆஅட்டதிக்கலே 
யும்நின்று லோகத்தைத்‌ தாங்கிக்கொண்டி. 
ரானின்ற பருத்தமஸ்தகங்களையுடைய யா 
னைகளை இவனுடைய தோள்வலியாலே 
தள்ளுவானென்ப து ஒருபெருமையோ £ 
சக்ரவாளகிறியையும்‌ தன்னுடைய உள்ள 
ங்கையாலே தள்ளும்‌ வல்லமையுடையவ 
னாக்கும்‌. வெகுகாலமட்டும்‌ கண்ணிமை 
கொட்டமாட்டாத விஷகண்ட ரான சங்கர 
மூர்த்தியானவர்‌ அக்கினி வீசுகின்ற சூலா 
யுதத்தை அவன்மேற்பிரயோகத்தபோது, 
- அதை அவன்‌ கையிற்‌ பிடித்‌. தூக்கொண்டு 
இச்சூலம்‌ உன்‌ னுடைய சூலமல்லவாவெ 
ன்று அலக்ஷியமாய்ப்‌ பேசினவஞக்கும்‌. 
இவன்‌ தன்னோடு பகைத்த தேவர்களு 
டைய ஊரைப்‌ புகையெழும்படிச்‌ சட்டெ 
ரிக்கப்போனகாலத்தில்‌ விஷ்‌ ணுமூர்த்தி 
யானவர்‌ பகைவனாகிய இவன்‌ சேனைகளு 
டைய உயிரை உண்‌ ்ணும்படி. விடப்பட்ட 
சக்காமென்னு மாயுதத்தையும்‌ தன்னு 
டைய வில்‌ வல்லமையினால்‌ தடுத்‌ துவிட்ட 
வஞக்கும்‌. உயிருள்ளவைகளைப்‌ போலொ 
த்த ஆயுதங்களாயுள்ளவைகளை யெல்லாம்‌ 
இவன்மீ து அ.திககோபங்கொண்டு இத்தி 
ரன்‌ பிரயோகித்தபோது, அவைகளையெல்‌ 
லாம்‌ இவன்‌ சிறுமணமலைப்போலே பொடி 
செய்துவிட்டு, அவனுடைய வச்சிசாயுதத்‌ 
தையும்‌ தன்பாணங்களினாலே €ழேதள்ளி 
விட்டான்‌. இவன்வேதசாஸ்திரமெல்லாம்‌ 
கற்றிருக்கெரறுன்‌ . உருத்திரனிடத்தில்‌ 
தேவர்களுடைய ஆயுதத்தை அவாகள்‌ 
வல்லமைகொண்டு இவன்முன்னின் று பிர 
யோகஞ்செய்யக்‌ கூடாதபடியான வாமும்‌ 
பெற்றிருக்கன்முன்‌. மேலும்‌ அதிகசக்தி 
யும்பெற்று யிருப்பதால்‌ யுத்தத்தைவிட 
தல்லதென்று மற்றொன்றை யறியமாட்‌ 
டான்‌. அ.திஞானாயிருக்கின்றுன்‌. அதர்ம 
்‌ ஃ த 





௧௭௯ 
மல்லாமல்‌ வேறேயொரு தன்மையென்‌. 
பதை இவன்‌ அறியவேமாட்டான்‌. யுத்த 
மல்லாமல்‌ வேமோர்‌ ஆபரணமும்‌ அணிய 
மாட்டான்‌. யுத்தத்திலே வலியில்லாத 
வரைக்கண்டால்‌, அவர்கள்‌ மேலேஆயுதத்‌ 
தையெறிந்து அவர்களுடைய அரிய உயி 
ரை வேதுபடுத்தமாட்டான்‌. பலத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ இகீர்த்தியே உயர்ந்ததென்று 
விரும்புகின்றவனாக்கும்‌, தேகத்தை விட்டு 
உயிர்போகும்படியான காலத்திலும்‌, வஞ்‌ 
சகர்களே தன்னோடெதிர்த்தாலும்‌ தன்தே 
சத்தவர்கள்‌ செய்யப்பட்ட அத்‌ தந்‌ திரங்க 
ளையெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ செய்தபோதிலும்‌ 
அத்தமாயச்செய்கைகளை செய்யும்படி யான 
தற்குக்‌ கொஞ்சமாவது தநினைக்கமாட்டான்‌. 
மேலும்‌ இவனுடைய பிறப்பின்‌ வாலாற்‌ 
றைக்கேளும்‌. சுவாமி! வானவர்களுடைய 
லோகத்தைத்‌ தாங்கள்‌ வசப்படுத்திக்கொ 
ண்டிருத்த மது கைடவர்களென்கின்ற இர 
ண்டு அசுரர்கள்‌ முன்னாலொருதாள்‌ அதிக 
வஞ்சகராய்ச்‌ சக்கராயுதத்தைத்‌. தரித்தவ 
ரான விஷ்‌ ணுமூர்த்தியினிடத்தில்‌ பகை 
கொண்டு திருப்பாற்கடலுக்குப்போய்‌, ஓய்‌ 
விஷ்‌ ணுவே! எங்களோடு நீர்‌ சண்டை 
செய்ய வாருமென்முர்கள்‌. அப்படியே நல்‌ 
லஅ வாருங்களென்று தியமித்தார்‌. அவர்‌ 
களும்‌ சண்டைக்குப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. தம்‌ 
மோடு போர்செய்ய சூரியன்‌ ஆயிரம்‌ கரங்‌ 
களுடனே வந்தாலும்‌ அக்கரங்களை முறை 
முறையாகக்‌ கழித்‌ அவிட்டுப்‌ பரிகாசம்பண்‌ 
ணும்படி யான அதந்தவீரர்கள்‌ ௮.இகபகை 
கொண்டு போர்செய்தனர்‌. அந்தப்போரில்‌ 
அதேகதநாள்கழிந்‌ போய்விட்டன. பின்பு 
தங்களுக்குத்‌ தாங்களே சமானமான 
அம்‌ மதுூகைடவர்கள்‌ தனிமையானதங்கத்‌ 
தைப்போலே பிரகாசிக்கின்ற திருமேனி 
யையுடைய அந்த விஷ்‌ ணுவைப்பார்த்‌ து, 
யாவர்களாலும்‌ மதிக்கத்தக்க ஓ புருஷோ 
த்தமனே! புகமுடையவரசென்று பலரை 


| எடுத்‌. துப்‌ பேசுவதினாலே பயனென்ன? 


நாங்கள்‌ ஒவ்வொருவசே இந்த ஏழுலகங்‌ 
களையுமுண்டு உமிழ்ந்து விடுவோம்‌. இப்‌ 
படி. ப்பட்ட எம்மிருவசோடே நீ இத்தனை 
நாள்‌ பரியத்தஞ்‌ சமயுத்தஞ்செய்தாய்‌. ஆத 
லால்‌ நீ நல்லகெட்டிக்காரன்‌ தான்‌. உன 
க்கு என்னவரம்‌ வேண்டும்‌? உன்னுடைய 


மனதின்படி. கேள்‌. அவற்றை நீ கேளாத: 


கட 


ப்நீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








தற்கு முன்னமே கொடுத்‌ அவிட்டோமென்‌ 
மூர்கள்‌. அவர்‌ உனக்கு வேண்டியபடி. நல்‌ 
லதை நாங்கள்‌ கொடுக்கிறெதற்கு . என்ன 
வேண்டுமென்று கேட்டமாத்திரத்தில்‌ சர்‌ 
வலோகதநாயகனாகிய அப்பகவான்‌ உம்மை 
நான்‌ ஜெயித்தேனென்று சொல்லுகிற 
தற்கு ஈடாக உங்களை ஒஓடுக்கும்படியான 
வரம்‌ எனக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டுமென்று 
கேட்டருளிஞார்‌. 
அதற்கு ஒழுங்குபடி நடக்கும்படி. 
யான நீதிமான்களும்‌ சீமான்களான அந்த 
மதுூகைடவர்கள்‌ தாங்கள்‌ வேரோரிடத்தி 
லேயும்‌ சாகமாட்டோம்‌. உன்னுடைய 
தொடையில்‌ இறந்‌ துபோவோம்‌. நீ.துணி 
வாக எம்முடைய சமீபத்திலே வருவாயா 
னால்‌ எம்முடைய சொற்படி. நடத்திக்கொ 
ள்ளென்று வரம்கொடுத்தனர்‌. அதந்தவரம்‌ 


பெற்றவுடனே விஷ்‌ ணுவானவர்‌ மேலுல 


கம்‌ கமுலகமெல்லாம்‌ கடந்து எட்டாத 
படி. தம்முடைய இட துதொடையை நீட்‌ 
டினார்‌. மதுகைடவர்‌ ஊழ்வினைப்படி யே 
அத்த விஷ்‌ணு மூர்த்தியானவர்‌ தமது 
கையால்‌ வலிய கதையை யெடுத்துச்‌ சழ 
ற்றியடி.த்தார்‌. அ௮.ந்த அடிபட்டு இருவரு 
ம்டி ந்தார்கள்‌. அவருள்‌ தன்‌ வாணாள்முடி. 
நீத மதுவென்பவனுடைய மாமிசம்‌ பட்ட 
படியால்‌ இத்தப்பூவுலகமெல்லாம்மேதினி 
யென்று பெயர்பெற்றது. அத்த மதுவென்‌ 
பவன்தான்‌ இப்போது தன்னுடைய வாழ்‌ 
நாள்‌ கழித்‌ து மாண்டுபோன தேகவல்ல 
மையுள்ள கும்பகர்னன்‌. இரும்புச்சலாகை 
யொத்த கால்களையுடையவனான கைடவ 
னென்பவன்‌ தான்‌ இத்தக்‌ கூரியவேலாயுத 


த்தைக்‌ கையிலே வைத்திருக்கும்படி யான 


அ.இுகாயனென்பவன்‌. நானறிந்த பூர்வோ 
த்தாமிவ்வளவுதான்‌ என்றுசொல்லிமுடித்‌ 
தனன்‌. இப்படி. விபீஷணாழ்வான்‌ சொன்‌ 
னதையெல்லாம்‌ கேட்டு தம்பி விபீஷணா! 
நல்லகாரியஞ்‌ சொன்னாய்‌ என்று மின்னல்‌ 
நாணிப்‌ பறக்கும்படியாய்‌ நகைத்துச்‌ சொ 
ல்லுகின்முர்‌. தம்பி விபீஷணாழ்வானே! 
எண்ணாயிரங்கோடி. இராவணர்களும்‌ ஸ்வ 
ர்க்க்லோகத்தாரும்‌ மற்ற லோகத்தாரும்‌ 


இரிமூர்த்திகளும்‌ ஒன்ருய்ச்சேர்த்‌ துவந்தெ, 


தர்த்தபோதிலும்‌ இந்த லஷ்மணன்‌ வில்‌ 
வித்தையின்‌ பெருமையை. நீ உன்னுடைய 
கண்ணால்‌ பார்க்கப்போகின்முய்‌, ஸ்வர்க்க 








லோகதக்தார்சானென்ன? பூலோகத்தார்தா 
னென்ன? அந்த சாக்ஷ£த்விஷ்‌, ணுவானால்‌: 
தானென்ன? வில்வீரர்கட்குள்ளே நானே 
தானாகட்டும்‌, பிரதமகண த்தலைவரான உரு 
த்தாமூர்த்தியும்‌, தேவாதுபதியான இந்தி 
சனுமானாலுஞ்சரி, என்‌ னுடையதம்பிவில்‌ 
யாரையும்‌ தோற்கடித்து விடும்‌. இவன்‌ 
தன்வில்லில்‌ கையைவைத்தானேயானால்‌, 
தேவாஸ்‌இரங்களாகட்டும்‌, கோபமென்ப 
தாகட்டும்‌, பலமென்ப தாகட்டும்‌, குற்ற 
மற்ற வீரமேயாகட்டும்‌ இவனுக்கெதிரே 
இற்கவல்லமையுள்ளவைகளு முண்டோ? 
இதை நீயே பார்க்கக்கடவாய்‌. அப்பா 
விபிஷணா! அத்தப்பெரிய தேகத்தை . 
யுடைய அதிகாயன்‌, இவன்‌ விடும்‌ பாணக்‌ 
தோடுகஉூடவே ஆகாயம்‌ வரையிலும்போய்‌ 
இப்பூமியிலே விமுந்தபோது காக்கை-பரு . 
ந்து - கமுகு மூதலானவைகள்‌ அவனைப்‌ 
பிடுங்கித்தின்பதை நீயும்‌ லக்்மணனு 
டனே பார்ப்பாயாக. என்றைக்கு என்னு 
டைய தேவியை வஞ்சனைசெய்து எடுத்து 
க்கொண்டுபோனானோ, அன்றைக்கே௮த்த 
இசாவணனும்‌ அவனைச்சார்ந்த இவனும்‌ 
எல்லாரும்முடி ந்‌ அவிட்டார்கள்‌. என்தம்பி 
தன்‌ பாரதந்திர ஸ்வரூபம்குறையமாட்டே 
னென்‌ நிருக்கிறபடி யால்‌ இதுவரையிலும்‌ 
எல்லாரும்‌ உமிரோடி ருக்கின்முர்கள்‌. ஒரு 
நிருடன்‌ மற்றெரு நீசெதிர்த்‌ துக்கூடாமல்‌ 
இற்குமோ ? அதுபோலத்‌ தர்மத்துடன்‌ 
தர்மமே எதிர்த்துப்‌ பகைசெய்யுமோ? இ 
ந்த முழுதுஷ்டர்களுடனே தேவர்களும்‌ 
போர்செய்யமாட்டார்களே.அப்பேர்பட்ட 
யுத்தத்தை நாமேறிட்டுக்கொண்டு வந்தது 
தர்மத்தைக்கொண்டு ஜெயிக்கவந்தோ மல்‌ 
லாமல்‌ வேரொருவருடைய உதவியினாலே 
ஜெயிக்க வந்தோமா? தம்பி! இவர்க 
ளோடு யுத்தஞ்செய்து ஜெயம்பெறத்‌ 
தக்கவர்‌ அத்த உருத்திரமூர்த்தியொ 

வர்‌. அவால்லாவிட்டால்‌ லக்ஷ்மி 
பதியாயிரானின்ற அந்த மகாவிஷ்‌ ணவி 
னாலாகவேண்டும்‌. அல்லது இந்தலோகங்‌ 
களைச்சிருஷ்டி த்த பிரமதேவராலாகவேண்‌ 
டும்‌. இவர்கள்‌ யாவராலு முடியாவிட்டால்‌ 
சமானமற்ற வல்லமையுடைய தர்மசொரூ 
பியாயிரா தின்ற இந்த இளையபெருமாளா 
லாகவேண்டும்‌. இவனுமல்லா விட்டால்‌ 
தானாகட்டும்‌, மற்றவர்கள்‌ யாராகட்டும்‌ இவ 





உயுத்தகாண்டம்‌ 


ர்களோடு சண்டைசெய்ய முடியுமா? கும்ப 
கர்னனோடு வந்தது ஓராயிர வெள்ளஞ்சே 
னையா? எவ்வளவோ சேனைகள்‌ வத்தன. 
அவ்வளவு சேனையும்‌ ஒரு கணத்திற்குள்‌ 
ளாகக்‌ கொன்றவன்‌ இவனேயல்லாமல்‌ 
வேறே யாசையாவது கொல்லக்கண்டா 
யா? நீயும்‌ கூடவேயிருந்தாயே. அந்த 
மகாதுஷ்டர்களை யெல்லாம்கொல்லப்போ 
கிறவ னுமிவனே அவர்களைக்கொன்று ஜெ 
யமடையப்போடின்றவனுமிவனே, _அந்த 
வீரர்கட்கு மேலிட்டு நிற்கப்போகிறவனு 
பரிவனே, நான்‌ வாவில்லையென்று இவ 
னோடுகூட நீமாத்திரம்‌ போவென்று அவ்‌ 
விபீஷணரை அனுப்பினார்‌. 
அப்பொழுது இளையபெருமாளாகிய 
லக்்மணப்‌ பெருமாளுக்குத்‌ தான்‌ சேஷ 
மாய்‌ இருப்பகையும்‌, பெருமாள்‌ தியமன 
மேதமக்கு உத்தரவாதமென்பதையும்‌, பார 
தத்திரிய சொரூபத்தையும்‌, பிரகாசப்படு 
தீதப்‌ பெரியபெருமாளாகிய தமதாசியரை 
வாசிக்காயிகமான கித்தமாகிய மூன்று பிர 
காரத்திலும்‌ தெண்டன்சமர்ப்பித்து, அ.தி 
புத்திமானாகிய விபீஷணாழ்வான்‌ மாத்திர 
மே சத்தியபூர்வமாய்ப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து 
வச, அதிகாயன்‌ வந்து தநிற்கும்படியான 
இசணக்களத்தில்‌ வந்து, அந்தத்‌ தாதுவ 
னுடனே பிரவேசித்தார்‌. அப்பொழுது 
வான ரசேனா சமுத்திரமானது தென்கட 
லின்‌ மீதெதிர்த்த வடகடல்‌ வத்ததுபோல 
இசாக்ஷதசேனைக்‌ கடலையெதிர்த்த_து. அப்‌ 
படி. யெதஇர்த்த வான ரசேனைகளின்பேரில்‌ 
அ திகாயனுடைய யானைப்படை - தேர்ப்‌ 
படை-குதிரைப்படை-காலாட்படை யெல்‌ 
லாம்‌ ஒருமிக்கச்சேர்த்‌ து போர்செய்ய எத்‌ 
,தனித்தன. முன்‌ பசியாத்தத்தாற்‌ சேறு 
பட்டுச்‌ சறுக்கலுண்டாயிருந்த அந்த ரண 
க்களம்‌ இப்போது இரண்டு இறத்தாரு 
டைய சேனைகளும்‌ மிதித்ததினாலே காய்‌ 
ந்து சிவந்தபுஷ்பத்தின்‌ மகரந்தப்பொடி 
யைப்போலச்‌ செந்தாளெழும்பி ஆகாயத்‌ 
தையெல்லாம்‌ மறைத்துவிட்டது. இடிக்‌ 
குச்சமானமான பேரிகை முழக்கத்தாலும்‌, 
- சங்கத்தொனி இடி முழக்கத்தாலும்‌, வீர 
கர்ஜ்ஜித ஓசையாலும்‌ பயங்கரமாய்‌ வளை 
நீதவில்லின்‌ சப்தத்தாலும்‌ நடுக்கருற்றுச்‌ 
சமுத்திரகோஷ_ழும்‌ அடங்கிப்‌ போய்விட்‌ 
ட்‌ பது. பாதகர்களாகிய இராக்ஷ்தர்‌ மரணம 
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டையும்போ தெல்லாம்‌ மலையினின்௮ம்‌ பூ 
மிமில்‌ விழும்படியான அருவியாற்றைப்‌ 
போலே இரத்தத்தைக்‌ கக்கிக்கொண்டு 
விழவும்‌ மாங்களிலிருந்து உதிரும்‌ இலை 
களைப்போல விருதுக்கொடிக ளறுந்‌ துவி 
ழவும்‌, மலைகள்‌. 8ீ.து பாய்கிற துபோலப்‌ 
பெரிய யானைகளினுடைய தலைகளின்மேல்‌ 
பல வானரங்கள்‌ குதித்துப்‌ பாய்ந்தன. 
பலமர்க்கடங்கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாக மலை 
களைப்பிடுங்கி யெறிந்தபோ து, அவற்றிலி 
ருந்‌.து தேனருவிகள்‌ கழமேயொழுகி வரும்‌ 
படி. மதஜலம்‌ ஓழுகுகின்ற யானைகளின்‌ 
மீது அம்மலைசள்மோதி, ஒருயானை மற்‌ 
மொரு யானையுடன்‌ தாக்கி விழுவ துபோல 
மலையும்‌ யானையுமாக இரண்டும்‌ €ழேவிழு 
நீ.தன. பலகுரங்குகள்‌ அரக்கருடைய சில 
குதிரையைக்‌ கையாலே குத்தின. சில குதி 
ரையை நசுக்கிவிட்டன. சில குதிரையைக்‌ 
கையாலே யிறுக்இப்‌ பிடித்‌. துக்கொண்டு 
தரக்கின. சில குதிரையைத்‌ தூண்டு துண்‌ 
டாக்கிவிட்டன. சிலகுதிரையை முன்னங்‌ 
கால்வேறு பின்னங்கால்வேறு தலைவேரு 
கப்‌ பல்லினாலேகடி. த்து எறிந்‌ துவிட்டன. 
சிலகுதிரை வானரங்களுதைத்த உதையா 
ல்‌ இரத்தம்‌ கக்கிக்கொண்டு துடி. துடித்த 
றந்தன. பல குரங்குகள்‌ மோதியபோது 
சண்டமாருதக்‌ காற்றடிக்க அதனாலேமேக 
ங்களொன்றரோடொன்று மோதுண்டு ஓது 
ங்குவதுபோல்‌ : ஓட்டமெடுத்த. யானைகள்‌ 
ஓன்௮ுடனொன்றுதாங்கித்‌ தந்தங்கள்‌ முறி 
பட்டு அவற்றிலிருக்கும்படி யான முத்து 
கள்‌ பலபலவென்று உதிர்ந்தன. இத்தப்‌ 
பிரகாரமாகயானைகளிறந்தன.சத்‌ துருக்களை 
மிதித்துத்‌ அவைக்கன்ற வஜ்ஜிரத்‌ தாரணை 
யொத்த கால்கள்‌ மூறிபட்டு, யமபாசம்‌ 
போன்ற வால்கள்‌ அறுபட்டு அவற்றின்‌ 
பேரிலிருந்த பாகர்களும்‌ இறந்தார்கள்‌. 
வானரவீரர்கள்‌ மரத்தையும்‌ கல்லையும்‌, 
மலையையும்‌, வாள்போன்ற பற்களையுடை 
த்தா யிராநின்ற மலைப்‌ பாம்புகளையும்‌, 
இசாக்ஷ்தேறிவந்த யானையையும்‌, குதிரை 
யும்‌ தேரினையும்‌ வாரிவாரி வீசினபடி. 
யாலே ஓங்கெெளர்த்திரானின்ற பெரியகாட்‌ 
டைப்போலே ஆகாயமுழுவதும்‌ காணப்‌ 
பட்டது. வான ரத்தலைவர்‌ மலையைப்பிடுங்கி 
யெறிய அவை ஆகாயமெல்லாம்‌ பரவிச்‌ 
சென்று கடலிலே மேகமான து படிகிறது 
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- உயுத்தகாண்டம்‌ 


போல இசாக்ஷதசேனையின்பேரில்‌ விழுந்‌ 
தன. வான௱வீரர்‌ ஓடமாட்டாமல்‌ கால்சறு 
க்குண்ட குரூர இராக்ஷ்தவீரர்கள்‌ வானர 
வீரரைப்பிடித்து, மழுவாயுதம்‌ வேலாயு 
தம்‌ வாளாயுதம்‌ இவற்றைப்‌ பிடித்‌. அுக்கொ 
ண்டி ருக்கும்படியான தோளோடு மடக்கி, 
அவர்களுடைய இரத்தவெள்ளத்திலேயே 
அமிழ்த்திக்கொன்று, அப்பிணத்தை அவ்‌ 
வெள்ளத்‌. துடனே ஓடும்படியாய்ச்‌ செய்த 
னர்‌. ௮,இ௧ பலவந்தரான அளவில்லாத 
வானரங்கள்‌ இரத்தப்பெருக்கிலே நீந்தி 
நீந்திக்‌ கையிளைத்து யானைப்பிண மேட்டி. 
ன்மீது ஏறிதிற்க, அவை அத்தஆற்றிலே 
அடித்‌. துக்கொண்டு போன தினாலே அவற்‌ 
அடனேபோய்க்‌ கடலில்‌ விழுந்திறத்து 
போய்விட்டன. சேற்கெண்டையுடனே 
யெழும்புகின்ற அலையையுடைய ஆற்றில்‌ 
ஒருவர்தடி யை நீட்டப்பிடி_த்‌ துப்போகின்ற 
குருடர்‌ கூட்டம்போல்‌ கால்வாய்‌ ஓடுகின்ற 
இசத்தப்பிரவாகத்தில்‌ வான சவீரர்கள்‌ ஒரு 
த்தர்வாலை யொருத்தர்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு 
இரமக்கரமமாய்‌ இறங்கி நடந்‌ துபோனார்‌ 
கள்‌. இராக்ஷ்தசேனைகள்‌ பலமுறை வானர 
சேனையின்மீது பாய்நீடது அயுதத்தாலடி. 
க்க, அந்த ஆயுதத்தையெல்லாம்‌ விலக்கி 
க்கொண்டு வானரர்களுடைய கை கொஞ்‌ 
சம்‌ கொஞ்சமாய்த்தேய்த்‌ து சதைந்துசின்‌ 
னாபின்னமா௫, மாமிசமான து ஆகாயமுட்‌ 
டச்‌. சிதறுண்டு அநேக வானர மிறந்தூ 
போய்விட்டன. இப்படி வானரசேனை 
வருத்தப்படுகிறதை இளையபெருமாள்‌ பார்‌ 
த்து பயப்படாதேயுங்கள்‌ என்று அவர்க 
ளுக்குத்‌ தைரியம்‌ பிறக்கும்படி.யான வார்த்‌ 
தைகளை யெல்லாம்‌ சொல்லி அவர்களுக்கு 
ஊக்கமுண்டாக்கு, தம்முடைய கையிலிரு 
க்கின்ற தும்‌ எமனுக்கும்‌ உயிர்பிச்சைகொடு 
ப்பது மான வில்லிலே நாணேற்றிக்‌ குணத்‌ 
தொனியைச்‌ செய்தார்‌. 

அத்த , நாணோசையானதூ சாஸ்திர 
மெல்லா ஞூழ்கிவிட்டாலும்‌ ஸ்‌தாலபூதங்‌ 
கள்‌ சூட்சுமபூதத்திலும்‌ சூட்சுமபூதங்கள்‌. 
தன்‌ மாத்திரையிலும்‌ அத்தன்மாத்‌ திரை 
இரமக்கிரமமாய்ப்‌ பிரகிருதியினிடத்திலே 
யொடுங்கிப்பிரமகற்பரு முடிந்தும்‌ காரண 
மாத்திர முடியாத அக்கடைசி காலத்தின்‌ 


கண்ணே, ஸ்வதப்பிரமாணமான தான்கு 


வேதங்களும்‌ பரீயப்பதியினுடைய குணத்‌ | டம்‌ 
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தைப்‌ பல்லாண்டுபாடி. எவ்விடத்திலும்‌ 
கோஷித்துக்கொண் டிருப்பதுபோல எங்‌ 
கும்‌ திறைந்தத. உடனே அவ்வவ்வில்லி 

ருத்‌து அனேகபாணங்கள்புறப்பட்டன. 
அவைகள்‌ எண்ணிறந்த ராக்ஷ்ஷருடைய 
தேகத்தையெல்லா மூடிக்கொண்டு சல்ல 
டைக்‌ கண்ணைப்போற்‌ மொளைத்‌ து, ஆகாய 
முற்றும்‌ பிணக்காடாய்‌ திறைந்‌ துவிட்டன. 
அவருடைய மார்புபிளந்து புறப்பட்ட 
இரத்த வெள்ளங்கள்‌ கடலை திறைத்து 
விட்டன. அவருடைய மார்புபிளந்து புற 
ப்பட்ட இரத்த வெள்ளங்கள்‌ கடலை திறை 
தீதூ விட்டன. பின்னுமந்த அம்புகள்‌ 
யானையி னுடைப துதிக்கையை. அறுத்து, 
தேர்‌ வீரருடைய உயர்ந்த இகிரீடத்தைத்‌ 
தரித்திருக்கன்ற தலைகளைக்‌ துண்டித்து, 
குதிசைகளினுடைய.கால்களை த்‌ துணித்‌ து; 
அவைகளின்‌ மீதிலேறிவந்த இரத்ததிறக்‌ 
கண்களையுடைய பாகர்களது தேகங்களைச்‌ 
சின்னாபினனங்களாகச்செய்.து, வில்‌ லுகளை 
இரண்டிரண்டாக முறித்து, வேலாயுதங்‌ 


களை யொடித்து, வீரர்கள்‌ அணிந்திருந்த 


பிரகாசமுள்ள கவசங்களைப்பேதித்‌_து அவ 
ருடைய மார்பைப்‌ பிளந்து, தேகங்களை 
மலையைப்போலே தொறுக்கு, குதிரைகளை 
உருவிப்போக . அவைகள்‌ பூண்டிருந்த 
கேரையுடைத்து, யானையை எமனைப்‌ 
போல்‌ கொன்றுவிட்டன. ஸ்ரீலக்்மணர்‌ 
பாணத்தால்‌ துண்டிக்கப்பட்டு விசையுட 
னே ஆகாயத்திற்போய்த்‌ தோன்றும்படி. 
யான வெற்றி யானையின்‌ வளைந்த வெள்‌ 
ளைத்தந்தங்கள்‌ லோக௫ருஷ்டிக்கு முத்தி 
னகாலத்தில்‌ ஆகாயத்தினிடமாயிருந்த 
அனேக முூன்மும்பிறைச்சத்‌ தானைப்போல 
ப்பிரகாசித்‌ துக்கொண்டிருந்ததுஷ்டராக்ஷ 
தருடைய பெரியதலை அக்கினி சொரியும்‌ 
படியான இரண்டு கண்ணையுடைய மூன்று 


டம்பிறைச்‌ ௪த்தாரைக்‌ கவ்விக்கொண்டன 


போன்று தொங்குகின்ற குண்டலங்களா 
இய மின்னல்களுடனே சந்திரமண்டலம்‌ 
ஆகாயத்திலிருந்து தமுவி மண்ணில்‌ விழு 
ந்‌.து இடக்கறதுபோலக்கடந்தன. கூர்‌ 
மையான தந்தங்களை யுடையவையாவும்‌, 
அதிக்கை குறைவுண்டு இரணக்களத்தினு 
டைய இரத்தவெள்ளத்திலே குப்புற்று 
விழுத்‌து கடக்கும்படியான யானைக்கூட்‌ 
இத்தப்பூமியைப்‌ பேர்த்தெடுக்க : 


க்௪ச௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








ஆதிபுருஷ வராகமூர்த்தியை யொத்திருத்‌ 
தன. புண்பட்டு உயிரிழந்த குதிரைகள்‌ 
பூட்டிய பூட்டுகளவிழ்ந்‌து தலை€ழோய்விமு 
நீத பெரிய தேர்க்கூட்டங்கள்‌ புண்ணிய 
வசத்தாலே சுவர்க்கக்தை யடைந் திருந்து 
அதது குறைபட்டு அந்த சுவர்க்கத்திலிரு 
நீத பூமியில்‌. விழுத்த தெய்வ விமானம்‌ 
போலிருந்தன. ன அுஜருடைய பா 
ணமான அ சங்கரித்தபடியால்‌ தம்மிடத்தி 
லிருந்த உயிரான அவிட்டு நீங்காத பாபங்‌ 
களை முற்று நீக்கி அடைகிறதற்குத்‌ துர்லப 
மான மோக்ஷத்தை யடைதந்ததென்று சொ 
ல்‌.லும்படி தேகமாூய. சுமைகள்‌ சத்தோ 
ஷூத்தால்‌. கூத்தாடுகன்றதைப்போல இசா 
, தத கவத்தங்கள்‌ கூத்தாடின. நாற்பத்தெ 
ண்ணாயிரம்‌ வீரர்களிறந்தால்‌ ஒருகவந்தம்‌ 
கூத்தாடுமென்கிற ிிரமாணம்யதார்த்தமே. 
அது யதார்த்தமாதலால்‌ கோடிக்கு மேலா 
கக்கவத்தங்கள்‌ கூத்தாடினபோது இறந்த 
வீரருடைய தொகை இவ்வளவென்றுஎவ 
ராலாயினும்‌ சொல்லி முடியுமோ? முடியா 
அ. யானையினுடைய இசத்தப்பிரவாகமும்‌ 
இசாக்தருடைய உதஇரவெள்ளமும்‌, மற்‌ 
றக்குதிரைக்‌ கூட்டத்தினுடைய செந்நீரா 
அம்‌, காட்டிலும்‌ மலையிலும்‌ பெய்த மேக 
வருஷ.த்தா லுண்டான பெரு வெள்ளத்‌ 
தைப்போலப்‌ பரந்தோடி தெய்வீக கங்கா 
த.தியைப்போலச்‌ சமுத்திரத்திலே விழுந்‌ 
தன. லக்்மணருடைய பாணம்பட்டுத்‌ தலை 
கள௮ந்த அநேக இசாக்ஷ்த உடற்குறை 
கள்‌ அந்த யானைக்கழுத்திலுள்ள கயிற்றிற்‌ 
கால்கள்‌ கோத்தபடி யே யானைமேல்‌ அங்‌ 
குசங்களைக்‌ கையிற்‌ பிடித்திருத்து அந்த 
யானைகளைக்குத்தியோட்டுகின்‌ ற துகள்‌. பல 
முள்ள பாணங்கள்பட்டுக்‌ குதிரைவீரரு 
டைய தலைகள்‌ அறுந்தும்‌ க8ழேவிழாமல்‌ 
முண்டங்கள்‌ கையிலே வாளைப்‌ பிடி.த்‌.தூக்‌ 
குதிரைமே லிரு ப க்‌ கூத்தாடின. 
ப்மத்‌ வேதமார்க்க மஹாரி களுடைய 
சாபவரத்தினைப்‌ போன்ற பாணங்கள்‌ 
தேர்வீரருடைய தலைகளை அறுத்து நீக்கி 
விடவும்‌, அம்முண்டங்கள்‌ முன்பு தாம்‌ 
பிடித்து வளைத்து அம்பு தொடுத்‌ துக்கொ 
ண்டிருந்த கையோயாமல்‌ அ.திவேகமாய்ப்‌ 
பாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணிக்கொண்டே 
யிருந்தன, சீதாபிராட்டியாளென்கிற ஓர்‌ 
இயமனை இராக்ஷதர்கள்‌ தேடிக்கொண்டு 





தம்முடைய தகப்பனையும்‌ தமையன்மாரை 
யும்‌ தம்பிமாரும்‌ குமாரரையும்‌ பேரரையும்‌ 
மருமகமாரையும்‌ சண்டமாருதக்‌ காற்றைப்‌ 
போல அதிவேகமாய்ச்சென்௮ ஓசரேபாண 
மூருவிக்கொண்டு போனபடி யாலே அவர்‌ 
யாவரும்‌ மாண்டுபோய்விட்டனர்‌. லக்்ம 
ணராற்‌ பிரயோகிக்கப்பட்ட பாணங்கள்பா 
ய்ந்து அறுந்து உருண்டுக்கிடக்கின்ற பெ 
ரியதலைகளைக்‌ கழுகுகளில்‌ சில கவ்விக்கொ 
ள்ள, அவற்றில்‌ வைத்திரா நின்ற ஆசை 
யால்‌ வேறேகிலகழுகுகள்சகியாமல்‌ கோழி 
களைப்போல ஒன்ரோடொன்று எதிர்த்துச்‌ 
சண்டைசெய்தன. ஆயிரக்‌ கணக்காகவும்‌ 
வருகின்ற அக்கினிமுகபாணங்கள்‌ மனோ 
வேகமாய்ப்போய்ப்‌ பாய்கின்றபடி.யினாலே 

சாக்ஷ்தருடைய உடல்மாய்த்‌ துநசிக்க, அவ்‌ 
வுடல்களிலுள்ள உமிரைப்‌ பிடி.க்கறதற்கு. 
எமதூதரும்‌ ஓடி யோடிக்‌ கால்கள்‌ ஓய்த்‌ தூ 
போகின்முர்கள்‌. லக்்மணருடைய பாண 
ங்களால்‌. மேருமலையையுமசைக்கும்‌ வல்ல 
மையுள்ளவரான ராக்ஷதர்கள்‌ உடற்சுமை 
நீங்கி மாண்டு துடி க்கும்படி யானதைகண்டு, 
இளையபெருமாளுடைய வல்லமைக்காகத்‌ 
தேவர்கள்‌ தம்முடைய தலைகளைக்‌ குலுக்கி 
ஞர்கள்‌. இசாக்ஷ்ஷருடைய பிணமலைகளின்‌ 
பாரத்தால்‌ பூமிதேவியு முதுகுதெளிந்‌து 
வருந்‌ துகின்‌ றவளாயிஞனள்‌. இப்படிப்பட்ட 
சமயத்திலே தாருகனென்னும்‌ பெயரை 
யுடையவனும்‌ மேருவுக்குச்‌ சமமான தேக 
த்தை யுடையவனும்‌, வடவாமுகாக்கினியி 
லம்‌ கொடியவனுமான ராக்ஷ்தன்யுத்தமே 
தனக்கு விளையாட்டாகக்கொண்டு தேரேறி 
வில்லைப்பிடித்து ௮இி உக்கிரம்கொண்டு 
வந்தெ௫இர்த்‌ து நின்று இளையபெருமாள்‌ 
மீது அக்னிமயமான அம்புகளைப்‌ பிர 
யோடத்தான்‌. அவையெல்லாம்‌ அவன்‌ 
முன்னாலே பெற்றிருந்த வரங்களைப்போல 
ஆகாயம்‌ பூமி முழுமையும்‌ எள்ளிட இட 
மில்லாமல்‌ மூடிக்கொண்டன. அவற்றை 
இளையபெருமாள்‌ அதிதீஷூண்யமான. சில 
பாணங்களால்‌ இருத்தயிடம்‌ தெரியாமல்‌ 
போகப்‌ பண்ணினார்‌. அப்பாணங்களில்‌ 
ஓன்று அவனுடைய நிலையையும்‌ அறுத்து 
விட்ட. அவ்வகைப்பட்ட பருத்த தலை 
யான துவெகுவேகமாய்மலையிலிருத்‌ துமேக 
மெழும்பினதுபோல ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ 
போயும்‌ கர்ஜ்ஜித்தது. அச்சப்‌ தத்தைக்கே 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


ட்டு அவனுயிரைப்பிடிக்கும்படி வந்த தாத ! வோர்பாணம்‌ பிரயோகிக்கவே, 


ர்களேயல்லாமல்‌ எமனும்‌ பயந்தான்‌. இப்‌ 
படி அவன்‌ இறந்‌ துபோனபிறகு காலனெ 
னச்‌ சொல்லப்பட்டவனும்‌, குலிசனென்‌ 
பவனும்‌, காலசங்கனென்பவனும்‌, மால 
னென்பவனும்‌, மருத்த னென்பவனும்‌, 
கணிச்சி யென்பவனும்‌, வெகு வேகமாய்‌ 
வந்து, லக்மணரை எதிர்த்துக்‌ கடினபா 
ஷை களைப்பேசி, சூலாயுதத்தையும்‌, பாசத்‌ 
தையும்‌, வேலாயுதத்தையும்‌ அடுக்கடுக்கா 
ய்ப்பியோகித்தனர்‌. அப்படியவர்கள்‌ எறி 
நீதவையும்‌ வீசினவையுமான அதேகமான 
ஆயுதமெல்லாம்‌ லக்ஷ்மணர்‌ தூண்டு துண்‌ 
டாக்கி, அத்துஷ்டருடைய பெரிய தலை 
யையுமறுத்‌ து அவர்களுக்கு உதவியாகவ 
ந்த இரதகஜதரகபதாதியையும்‌ சின்னுபி 
ன்னமாய்ச்‌ சிதறிப்போகும்படி ச்‌ செய்தார்‌. 

- அச்சமயத்தில்‌ ௮திகாயனுடைய சே 
னாவீரர்கள்‌ ஐம்பத்தாராயிர மதயானையைச்‌ 
செலுத்திக்கொண்டு லக்்மணரசைச்‌ சூழ்‌ 
ந.து அவரவர்கள்பலபல ஆயுதங்களை மேக 

, வருஷம்போல வருஷித்தார்‌. அன்றியும்‌ 
வானரசேனையி லொருவராயினும்‌ அப்பு 
றம்போகவொட்டாமல்கற்றிப்‌ பெருங்கூட்‌ 
._மானமலையைப்‌ பெருங்கையிலேகொண்டு 
வீசியெறிந்‌_ தும்‌, ஆயுதத்தால்‌ தொறுக்கி 
யும்‌ கர்ஜ்ஜிப்பினுல்‌ வானரரைக்‌ கலங்கிப்‌ 
போகும்படி யாயுஞ்‌ செய்தனர்‌. அவ்விசா 
க்ஷ்தவீரரால்‌ எறியப்பட்டனவும்‌, எய்யப்‌ 
பட்டனவும்‌, இடியோசை யுண்டாகும்படி. 
ஒன்றையொன்றுஇட்டித்‌ தாக்கி, அதிவே 
கமாய்க்‌ கடல்‌ பொங்கெெந்ததுபோலவும்‌, 
 யுகாந்தகாலமேகம்‌ மூடிக்கொண்டாற்போ 
லவும்‌, லோகமுழுமையும்‌ நெருங்கியபடி. 
_ யாலே பூமி ஆகாயம்‌ திக்குகளெனச்சொல்‌ 
லப்பட்டவையெல்லாம்‌ மறைந்து போய்‌ 
விட்ட, தூகள்‌. இவற்றையெல்லாம்‌ லக்ஷ்ம 
ணர்‌ தம்முடைய பாணத்தால்‌ அறுத்துத்‌ 
தள்ளி ஆயுதத்தைப்‌ பிடி.த்‌.துக்கொண்டிரு 
க்கும்படி.யான கையைத்‌ அண்டு தண்டா. 
க்கி, கன்னமதம்‌ கபோலமதம்‌ பீஜமதம்‌ 
என்று சொல்லப்பட்ட மும்மதங்களைப்‌ 
பொழி௫ன்ற மலைபோன்ற யானைகளினு 
டையதந்தமும்‌ அு.திக்கையும்‌ அற்று வலிய 
தலையும்‌ ௮றுந்‌. து மேகத்தைப்போற்‌ சு௬ 
ண்டுக்கொண்டு விழும்படி. செய்தனர்‌. இப்‌ 
படி. லக்ஷ்மணர்‌ ஓவ்வொருயானைக்கு ஓவ்‌ 





௧௭௫ 


இடியை 
யொத்த அப்பாணம்பட்டு யானைக்கழுகத்‌, 
இன்‌ கயிற்றில்‌ மாட்டியிராதின்ற பாகர்க 
ளுடைய இரண்டுகாலுமற்று, ஆயுதம்‌ பிர 
யோகம்செய்யும்படியான இராக்ஷதரும்மடி 
நீது கழேவிழுந்தார்கள்‌. மதத்தைப்பொழி 
தீ.துகொண்டு யானைகளும்‌ மலையைப்போல 
விழுந்தன. இடி போல்‌ முழக்கும்படி. வல்‌ 
லமையுள்ளவையான கூறிய பாணங்கள்‌ நு 
ழைந்து முதுகலுருவினபடியினாலே, சில 
யானைகள்மேற்‌ றவிசும்‌ அவ்வகைப்பட்ட 
தவிசை இறுக்கிய கச்சுவார்படி.ந்தமார்பும்‌ 
பிளப்புண்டு மதங்களைப்‌ பொழித்துக்கொ 
ண்டு, இக்குத்திக்குகளாய்க்‌ கரியமலையைப்‌ 
போலே விழுந்து இடந்தன. : கொடிகள்‌ 
மூறிந்‌ து௮ங்கங்கேபற்றியெரியத்தக்கதாய்‌ 
அக்கினியாஸ்திரங்கள்‌ தேடிக்கொண்டு 
போடூறபடியாலே, யானைகளறுபட்டு அவ்‌ 
வானைகளைச்‌ செலுத்தினவவருடைய தலையும்‌ 
அறுபட்டுப்‌ போய்விட்டன. அதனாலே 
கண்குழிந்த பேய்கள்‌ காற்றுள்ளபோதே 
தூற்றிக்கொள்ளவேண்டுமென்று சும்மாயி 
ராமல்‌, தமக்கு வேண்டியமட்டும்‌ பிணத்‌ 
தைக்‌ கொள்ளை கொள்ளையாய்‌ வாரிக்கொ 
ண்டன. இளையபெருமாளாகிய லக்ஷ்மணர்‌ 
பலங்கொண்டு விடும்படி யான பாணங்கள்‌ 
மழையிலும்மிகுதியாய்வந்‌_து படுகின்றபடி. 
யாலே இடி விழப்பெற்ற மலையைப்போல்‌ 
கூட்டங்‌ கூட்டமாயுருளும்படி யான யானை 
களினுடைய இரத்தவெள்ளமானது கறு 
த்த யானைக்‌ கூட்டத்தோடு சிவப்பு திறமு 
ள்ள யானைக்கூட்டம்‌ போரிட்டாற்போலக்‌ 
கடலிலே போய்விழப்பெற்றன. சிலயானை 
கள்‌ தம்மைச்‌ செலுத்தா தின்ற பாகர்கள்‌ 
மாண்டு போய்விட்டபடி. யால்‌ நேராய்ச்செ 
ல்லாமல்‌ ஆலகாலவிஷ.த்தையும்‌இடி_யையு 
மொத்த கோபத்தையும்‌ ஓசையையு மூடை 
யனவாய்‌ மதமேறி வெறிகொண்டு மதஜல 
மழையைப்போலச்‌ சொரிய ஒன்றோடொ 
ன்அதாக்கிச்‌ சண்டைசெய்தன. இவ்வாறு 
சுமித்திராதேவிபெற்ற இளஞ்சிங்கம்பாண 
வருஷத்தைப்‌ பொழித்‌.து அும்சப்படுத்தலி 
னாலே சிலயானைகள்‌ காலற்றன. சிலயானை : 
தூ.இக்கையற்றன. சிலயானை வாலற்றன. 
திலயானை குடல்சரியப்பெற்றன. சிலயானை 
தோள்‌ வழுக்குண்டு போய்விட்டன. சில 
யானைமழையைப்போலவீ றிட்டுக்கொண்டு 





௧௭௬ 


ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌ 








வளைதடியைப்போல இருக்கும்படி யானதந்‌ 
தங்களொடி யப்‌ பெற்றன. இசாக்ஷ்தவீரரெ 
னச்சொல்லப்பட்டவர்‌எட்டுத்‌ இக்கிலேயும்‌ 
நிறைந்து ப.தினாறுவகையான ஆயுதத்தை 
யும்‌ அவரவர்கள்‌ விட்டது விட்டபடியே 
லக்ஷ்மணர்‌ பாணத்தால்‌ அவருமடி நதனர்‌. 
அவர்‌ ஆயுதமும்‌ முறியப்பெற்றன. இப்ப 
டித்‌ தீயைச்‌ சொரியும்படி.யான கண்ணை 
யுடையவராயும்‌, பெரிய தேககாத்திரமுள்‌ 
ளவரசாயும்‌, கோபமுற்றுவீரவார்த்தையைப்‌ 


பேசுகின்றவரசாயும்‌, லக்ஷ்மணர்மீது கடல்‌ 


புரண்டு: வருவ அதுபோல வந்து அதேகமா 
யிராநின்ற துஷ்டராக்ஷ்தீர்கள்‌ அறுபத்தா 
ரூயிரம்‌ யானைகளை அக்கினியைப்போலே 
செலுத்தி அநேக சித்திர விசித்தரமாய்‌ 
அஸ்ரப்‌ பிரயோகம்பண்ணி கொல்லுகி 
ன்ற வீரத்தொழிலையுடைய்‌ லக்ஷ்மணரைப்‌ 
பார்த்து இனி இந்தயானைகளை உன்னு 
டைய டர அன்ப கொல்லு பார்க்‌ 
கலாமென்று சொன்னார்கள்‌. மேகங்களி 
னாலே மூடப்பட்ட சிவப்பான இரணசக்தை 
யுடைய சூரியனைப்போல்‌ அந்த யானைக்‌ 
கூட்டங்களுக்குள்மறைந்‌_து விளங்கிய வீர 
சிகாமணியாகுிய இளையபெருமாள்‌ இந்திர 
தனுசுக்குச்‌ சமானமான வில்லைவளைத்தார்‌. 
வளைத்தமாத்திரமே யானையாகிய மேகமெ 
ல்லாஞ்‌ சிதறுண்டு தலைகால்‌ மூதலியவை 
நடுங்கிக்கொண்டு பூமியில்‌ விழப்பெற்றன. 
மோகமிகுதியால்‌ - 'செவியடியில்‌ மத 
மழையைப்‌ பொழியும்படி. யானவையும்‌, 
மலையையும்‌ கடலையுமொத்த தேகத்தை 
யுடையவையும்‌, கண்ணிலே இரள்‌ திரளாக 
நெருப்புச்‌ சொரிகின்றவையுமான யானைக 
எரிற்‌ சில மூதூகு பிளக்கப்பெற்றன. சில 
மத்தகம்‌ இறக்கப்பெற்றன, ௪ல பலம்‌ 
பொருத்திய துதிக்கையற்றன. இப்படிப்‌ 
பலவாருகச்‌ சின்னாபின்னப்பட்டும்‌ தமக்‌ 
குண்டாகிய மதமாத்திரம்‌ ' நீங்கவில்லை. 
சில யானைகள்‌ ஊழிக்கால சண்டமாருதம்‌ 
ஓடவதினாலே தன்னளவுக்கு உள்ளாகவே 
அலையை வீசிக்கொண்டு யிரா நின்ற சமுத்‌ 
இர நீர்‌ கரைபுரண்டு வருதல்போல்‌ எண்‌ 
ணிற்கு அடங்காமல்‌ பலங்கொண்டு விசை 
யாய்ப்‌ புறப்பட்ட பாணங்கள்‌ யாவும்‌ 
மூகப்படாமணித்த மத்தகத்திலே பட்‌ 
டுருவ பூமியிற்‌ பெய்யும்படியான மேக 
ஜலத்தைப்போல்‌ மதஜலத்தைப்‌ பொழி 











நீதுகொண்டே மாண்டுபோய்‌ விட்டன. 
சிறகுகளுடனே மிகவும்‌ அதிகவேகமாய்ப்‌ 
பறத்‌ துகொண்டிருந்த பருத்தமலைகள்‌ தே 
வேத்திரனுடைய கூர்மழுங்காத வஜ்ஜிரா 
யபுதத்தினாலே வீசப்‌ பக்கத்திலே பறந்து 
போவதற்கு இசைந்த சிறகுகளற்றுவிழு 
தல்போல மூன்மும்பிறைச்‌ சந்திரனுக்‌ 
கொப்பாக தெற்றியில்‌ அர்த்தச தீ தாபாண 
ம்பட்டுச்‌ சில யானைகள்‌ மடிந்தன. சூரிய 
ுக்குச்‌ சமமான பாணங்கள்பட்டுக்‌ கோப 
மாருமல்‌ வேகமாய்க்‌ குமுறும்படி யானமே 
கத்திற்‌ கொப்பாய்க்‌ கர்ஜ்ஜிக்கும்படி. யான 
அதேகவித யானைகள்‌ இரணக்களத்திலே 
பின்வாங்கிப்‌ போகாமல்‌ நிற்கவும்‌ பலபா 
ணங்கள்பட்டு அளவில்லாத யானைகள்‌ 
பிளப்புண்டு ௮வற்றினின்று மொழுதி ௮ 
லைமோதி யோடுகின்ற சிவப்பு இிறமாலய்‌ 
இசத்தப்‌ பிரவாக்த்திலே முழுகின மலை 
யைப்போல கடலிற்போய்‌ விழுந்தன. சில 
யானைகள்‌ தம்முடைய கண்ணிலேகூர்மை 
யான பாணம்‌ வந்து தையாதின்றதைக்‌ 
கண்டு இவ்வளவவ்வளவென்னாத கோபத்‌ 
துடனே கும்பல்கும்பலாகப்‌ பூமியும்‌ பொ 
டிப்பொடியாய்‌ நெரித்து போகும்படி. திக்‌ 
குத்‌ திசைதெரியாமலோடி இசாக்்தசேனா 
சமுத்திரத்தை மிதித்து உழக்கிவிட்டன. 
இளையபெருமாள்‌ ஒருபிரயோகத்தில்‌ ஆயி 
ரங்கூர்மையான பாணங்களை மேகம்‌ பொ 
மிகின்ற ஆயிரம்‌ தாரையைப்போல எய்வ 
தினாலே, அப்பாணங்கள்‌ பாய்நீது இரண்‌ 
டாயிரம்‌ மதயானைகள்‌ பிளந்துவிழமுமேயா 
னால்‌ அவருடைய கரவேகசரவேக வில்வி 
த்தையை ஆராய்ந்து தநிச்சயிப்பதற்குத்‌ 
தேவர்களாலு முடி.யுமோ? தேர்கள்‌ முறி 
யப்பெற்று, யானைகளறுபட்டு, சண்டை 
செய்கின்ற கோபமுள்ள வீரர்கள்‌ இறத்து 
விஜயலஷ்மி .நிர்த்தனஞ்செய்கின்ற ரணக்‌ 
களத்தில்‌ குதிரைக்கூட்டங்கள்‌ பொரித்து 
வையெல்லாம்‌ நான்கு பக்கத்திலும்‌ 
மோதுகின்ற யானையினுடைய இரத்தப்‌ 
பிரவாகத்தில்‌ அகப்பட்டு அப்புறமிப்பு 
றம்‌ போகாமல்‌ போர்க்களத்திலே தேங்கி 
இன்றுவிட்டன. 
இப்படி. அறுபதாயிர மதயானையும்‌ 
ஒருநாழிகை செல்வதற்குள்ளே அண்டு 
அண்டாய்ச்‌ சிதைத்‌து குவியல்‌ குவியலா 
ய்க்‌ கிடந்தப்டிமினாலே லோகத்தாரால்‌ 


உயுதீதகாண்டம்‌... 


ட க௭என 





இவைகளெல்லாம்‌ மலைகளேர்‌? யானைபிண 
க்கூட்டமோ? என்றறியக்‌. கூடாதவையா 
யிருந்தன. ' பிரத்தியேகமா யிருந்த ஒரு 
கோடி. யானையை அத்த இராவணன்‌ அவ்‌. 
வதிகாயனுக்கு துணையாய்‌ அனுப்பினான்‌. 
முன்னம்‌ ஒரு கோடி பலமான யானை பட்‌ 
டுப்போய்விட்டன. வரும்படி யானவழிஎல்‌ 
லாம்‌ மத நீராய்ப்‌ பெருக்கெடுத்தோட,இப்‌ 
பொழுது வந்த யானையை இசாக்ஷத வீரர்‌ 
இடியையொத்த அம்புகளைப்‌ பொழியும்‌ 
படியான இரண்டு குதையையுடை.ய இந்‌ 
இர தனுசுக்குச்‌ சமானமான வில்லைக்கை 
யிலே வைத்திருக்கின்ற வெற்றிபெற்ற சங்‌ 
கத்‌ திற்‌ கொப்பான இளையபெருமாளுக்கு 

றன்‌ செலுத்திக்கொண்டு வந்தனர்‌. இதந்த 

லாகத்திலெத்தனை மலைகளுண்டேோ,அ.த்‌ 
தனையும்‌உருவத்தால்‌ தோற்கடிக்கின்றவை 
யும்‌ ஒன்றிற்கொன்று : ஒப்பானவையுமான 
அக்கஜமெல்லாம்‌ இளையவரான லக்ஷ்மண 
ரைவந்து கும்பல்‌ கும்பலாய்‌ நாலுபக்கமு 
ஞ்சூழ்ர்‌ துக்கொண்டன. அவ்வளவில்லாத 
வடவாமுகாக்கினியைப்போலே கோபிக்கு 
ம்படியான கஜமெல்லாம்‌ அவருடைய 
வில்லிலிருந்து புறப்பட்ட பாணத்தாலே 
சில தலையற்றனவும்‌ சிலகாலற்றனவும்‌ சில 
உடல்பிளந்து போனவையுமாய்‌ மாண்டு 
போய்விட்டன. முப்பத்தா யோசனை தார 
மட்டும்‌ நான்காய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட இசை 
யிலேயும்‌ மதகஜங்களினுடைய கஞ்சார 
மேயாடிவிட்டதென்று யாவரும்‌ மிகவும்‌ 
பயந்து போய்விட்டனர்‌. வானரக்கூட்ட 
மெல்லாம்‌ நசுங்கிக்‌ குழம்பி அப்பூமியே 
வேறுபட்டுப்‌ போய்விட்ட ௪. பேய்க்கூட்‌ 
டங்கள்‌ வால்பக்கமி.து தலைப்பக்கமிதுவெ 
ன்று தெறியாமல்‌ யானைப்பிணங்களை மலை 
யைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு போகிறதுபோலத்‌ 
தூரச்க்கொண்டு போயின. பக்கங்களில்‌ 
அலைவீசிக்கொண்டிருக்கின்ற இரத்தக்கட 
லுடனே சிதைந்து மாண்டுபோன சேனை 
களை வாரிக்கொண்டு மதஜல ஆறுகள்‌ பற்‌ 
பலவாய்ப்‌ பாய்ந்தன. லக்ஷ்ீமணர்‌ஒருபாண. 
' த்திற்கு ஒருயானை 'இறந்து விழும்படியாய்‌ 
.. அக்கினியைக்‌ கக்கிக்கொண்டுஇடி போன்ற 
வையும்‌ யமனைப்போன்றவையும்‌ முருகனு 
டைய வேலுங்கண்டு நாணத்தக்கவையும்‌ 
கடலெனச்சொல்லுகிறதையும்‌ வற்றடிக்க 


த்தக்கவையுமான . பாணங்களால்‌ மேகம்‌. 
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போல மதஜலத்தை பொழியும்படி யான. 


' யானைகளை பதிஞயிரம்‌ பதினாயிர : மொவ்‌ 


வொரு பதந்தியாகக்கொன்முர்‌. இதந்தப்பிர 
காரமே இளையபெருமாளுடைய பாணங்‌ 
கள்‌ யானைகளைத்‌ தேடிதேடிக்‌. கொல்லு 
கஇன்றதைக்‌ கண்டு யானைபோல ஆயர்‌ 


| தீது காணப்படுகின்றபடியால்‌ மலைகளும்‌ 


பயந்த தூகள்‌. யானைபோலக்‌ கறுத்‌ துக்கா 
ணப்படுகிறதால்‌ மேகங்களும்‌ நடுங்னெ தர்‌ 
கள்‌. சோலைகளும்‌ அஞ்சின துகள்‌. மற்ற 
பெரிய பொருள்களும்‌ தங்கள்‌ நிலை மாறி 
னதூகள்‌. இக்கஜங்களும்‌ தங்கள்‌ ஸ்தானம்‌ 
விட்டு தழுவின அகள்‌. கடலலைகளும்‌ துடி. 
அடித்ததுகள்‌, சிவபுத்திரராகிய லந்து 
கையுள்ள விநாயகரும்‌ தாம்‌ யானையுருப்‌ 
பெற்றிருக்கன்றமையால்‌ இரரமாநுஜ 


। ருடைய பாணம்‌ தம்மையும்‌ கொல்லுமேர்‌ 


வென்று திடுக்கிட்டாசென்முல்‌, மற்றதைப்‌ 
பற்றிபலவாறுசொல்லவேண்டியதென்ன? 
விற்குதைகளிற்‌ பூட்டி யிருக்கின்ற நாணோ 
சையான்து, கடலைத்‌ தத்தளிக்கும்படி.ச்செ 
ய்து. சுவர்க்கலோகமெல்லாம்‌ இடுகஇடாய 
மான மாக்கிவிட்டது. அந்த வில்லிலிரு 
நீ.அ புறப்பட்ட பாணங்கள்‌ வேகமுள்ள 
ராக்ஷ்த வீரர்களுடைய தலைகள்‌ உடல்களி 
லெல்லா முருவின துகள்‌. அத்தப்பாணங்‌ 
கள்பட்டு மத்தகஜங்கள்‌ இடி விழுந்த மலை 
களைப்போல்‌ அடி சாய்த்து விழுந்த துகள்‌. 
இப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ அஞ்சநேயர்‌ 
ஏழுசருத்திம்போலவந்து, ” ராக்ஷதர்க 


னால்‌ ஏவியமிகுத்த யானைகள்‌ மடியத்தக்க 


ஒருசெய்கையைச்‌ செய்கிறேனென, ஓ வீர 


.ர்களே! அள்ளிக்குதியாதே யுங்களென்று 


சொல்லி வேல்பாய்வதுபோலப்‌ பாய்நத்‌ து 
வந்து வீரகர்ஜ்ஜனைசெய்து கண்களில்‌ இப்‌ 
பொறிபறக்க ஒருபெரிய .மதயானையைப்‌ 
போலக்‌ காணப்பட்டு, அஜசங்கராதி 
தேவர்‌ முதலியோரை உபத்திரவஞ்செய்து 
கொண்டி ருத்த இரணியன்‌ முதலிய அசுர 
வர்க்கங்களை நாசமாக்கும்படி. அவதரித்த 
அதிதரசிங்கம்போல அதக உக்கிரங்கொ 
ண்டு ஸ்ரீராமநாம ஸ்மாணைபண்ணி யம 
தண்டம்போன்று வளர்த்திருந்த ஒருமா 
மரத்தைப்பிடுங்கி இருப்புத்‌ தடி போன்ற 
நீண்ட தூதிக்கைகளையுடைய மதயானைக 
ளெல்லாம்‌ ஒருமிக்கமாளும்படி.யாக' ஊழி 
க்காலத்தில்‌ பெரும்‌ பூதங்களும்‌ உகாந்த 


௧௭௮௮ 


காலமேகமும்‌ கலந்து அழிக்கும்போது, 
மலைகளின்‌ மீ துபேரிடி விழுவது போலச்‌ 
சாடினார்‌. 

ட. அறதுமாரானவர்‌ அப்படிச்சாடுகிற 
காலத்தில்‌, தம்முடைய கால்மிதியிற்‌ பல 
யானைகளும்‌, நடக்கும்விசையிற்‌ பலயானை 
களும்‌, வல்லமையிற்‌ பலயானைகளும்‌உதை 
யிற்பலயானைகளும்‌, கால்தட்டுகலிற்பலயா 
னைகளும்‌,வாலாற்பலயானைகளும்‌, வால்நு 
னியாற்‌ பலயானைகளும்‌, வாய்ச்சொல்லின்‌ 
வேகத்தாற்‌ பலயானைகளும்‌, கைவீசுதலிற்‌ 
பலயானைகளும்‌, ஓரிடத்திலிருந்‌ தோரிடத்‌ 
தற்‌ குதிக்கிறதினாற்‌ பலயானைகளும்‌ மாளு 
ம்படிக்கொன்ருர்‌, சில யானைகளைப்‌ பற்றி 
யிழுத்தும்‌ சிலவற்றை பிளவு பிளவாகப்‌ 
பிளத் தும்‌, சிலவற்றை நகங்களாற்$€றியும்‌, 
சிலவற்றைப்‌ பனைமரத்தைப்‌ பற்றி முறிக்‌ 
கிற துபோல துதிக்கைகளைப்‌ பற்றி மூறித்‌ 
தூம்‌, சிலவற்றைக்‌ கையால்‌ குடைந்தும்‌, 
சிலவற்றைக்‌ கழித்‌ தும்‌, சிலவற்றைத்‌ தண்‌ 
டித்தும்‌, சிலவற்றைப்‌ பல்லாற்கவ்வியும்‌, 
சிலவற்றை மத்‌.திட்டுக்‌ கடைவ துபோலக்‌ 
காலால்‌ கடைத்தும்‌,. சிலவற்றைத்‌ துண்‌ 
டந்‌ அண்டமாகக்‌ கடித்தும்‌, சிலவற்றைப்‌ 
பற்றிக்‌ குண்டுக்கட்டாக வளைத்‌_தும்‌, சிலவ 
ற்றை யொடித்தும்‌, சிலவற்றினுடைய 
நீண்ட தந்தங்களைப்‌ பிடுங்கியும்கொன்ருர்‌. 
சில யானைகளைக்‌ கைகளினால்‌ வாரிவாரிச்‌ 
சமுத்திரத்திலெறிந்தார்‌. சில யானைகளை 
இழுத்தூச்சுற்றி யலையச்செய்து உருட்டி 
னார்‌. சிலயானைகளைப்‌ பிடித்து பூமியிலறை 
நீதார்‌. . சிலயானைகளை குடலைப்பிடுங்கினார்‌. 
சிலயானைகளை சுவர்க்கலோகத்தில்‌ விழும்‌ 
படி வீ௫ினார்‌. சில யானைகளை மிதித்துத்து 
வைத்தார்‌. சில யானைகளை முகத்திலுதைத்‌ 
தார்‌. 


ட லாம்‌ 


வயதை ய ய கய வகைக்குள்‌ வன்க ன அவ ்பவ்யவைக்கைகா கல துவக்கி வதன இண்ககதிதிவவள் கக்கல்‌ அனைைகைத் வை அவ்வள வ வைகை 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


டிக்கொல்லும்போதே சையபருவதத்திலு 
மூயர்ந்த. நூருயிரம்‌ மதயானைகள்‌ ஆதி 
வேகத்துடனே ஆஞ்சநேயருக்‌.கெதிராக 
வத்த தூகள்‌, அவைகளையெல்லாம்‌ உரு 
மாய்த்து இன்னபொருளென்று தெரிய 
வொட்டாமல்‌ உழவு திலத்துச்‌ சேற்றைப்‌ 
போலாகும்படித்‌ துகைத்தார்‌. இப்படி. 
ஆஞ்சநேயர்‌ க்ஷ்ணப்‌ பொழுதுக்குள்ளாக ' 
முன்பின்னுமாக வந்த யானைகளில்‌ லக்ஷம்‌ 
யானைகளைக்கொன்ருர்‌. மற்றவைகளையெல்‌ 
இளையபெருமாள்‌ அர்த்தசந்திர 
ன்‌ அ கொன்றுவிட்டார்‌. 

இதைக்கண்டு இராக்ஷூதர்களெல்லாம்‌ 
அதிக பயங்கொண்டு திக்கு திக்குகளாக 
ஒட்டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. யானைப்பிணங்கள்‌ 
தங்கள்‌ மேல்விழுந்தபடியால்‌ அதிலகப்‌ 
பட்டு நசுங்கப்போன ரசாக்ஷ்தர்களும்‌ ந்சுங்‌ 
கிப்போகாமல்‌ உயிர்தப்பியிருந்த ரரக்ஷ£ூதர்‌ 
களும்‌ உடல்‌ தெருங்கி புழுக்கத்‌ தால்‌ 
வெந்து குழம்பிப்போனார்கள்‌. மற்றவர்க 
ளெல்லாம்‌ தாம்‌ தாமேறிவந்த தேர்களை 
யிழந்து பாதசாரிகளாக முன்னேபோக, 
அதைப்பார்த்து அதிககோபங்கொண்கு 
தேவாந்தகனென்பவன்‌ ஒருவனாய்‌ ரத்த 
வெள்ளத்தினருகே பிணங்கள்‌ மலைமலையா 
கக்‌ குவியப்பெற்று ௮தஇிக பயங்கரமாய்த்‌ 
தோற்றுகிற அந்தரணக்களத்திலே தனித்‌ 
தேர்விட்டுக்‌ கொண்டவெந்தெதிர்த்‌ து, அக்‌ 
கினிக்குச்‌ சமானமாகிய சிலபாணங்களை 
அதுமான்மீது பிரயோடுத்துக்‌ தேகத்‌ 
தைச்‌ சல்லடைக்கண்களாய்த்‌ தொளைத்‌.து 
இடி யைப்போலக்‌ கர்ஜ்ஜித்‌, தான்‌. ஏப்‌ 
போது அதுமானும்‌ ஒருபெரியமாத்தைப்‌ 
பிடுங்கி அடா! இதோ உன்னுயிர்போய்‌. 
விட்டதென்று அவன்மேல்விட்டெறிந்து 
அட்டகாசஞ்செய்து தின்ருர்‌. அதைக்‌ 


அதேேக யானைகளை மலைப்‌ பாம்பைப்‌ | கண்டுதேவாந்தகன்‌ அக்கினியைப்போலப்‌ 
போலே தம்முடைய வாலினாலே சற்றி | பிரகாசிக்கின்ற கூர்மையான பாணத்தை... 


வளைத்‌ துக்கட்டி, பாகர்களுடனே வேகமா | 


ய்மலைமேல்‌ மோதியடி. த்துக்‌ கொன்ஞுர்‌. 
முன்னே தம்மேல்வந்த யானையைத்‌ தோ | 
வுரித்துக்கொன்ற சாக்ஷாத்‌ சிவபெருமா 
னேதாம்‌ என்பதற்குத்‌ தருஷ்டாந்தமாகத்‌ 
தம்முடைய பெரிய வாயில்‌ அநேக யானை 
களைப்போட்டு குதப்பினார்‌. இப்படி ஒரு. 
க்ஷணப்பொழுதுக்குள்‌ ஆயிரம்‌ யானைகளை 
ச்சிம்ஹத்தைப்போலக்‌ கொன்முர்‌. இப்ப 


| 


எடுத்து அந்தமாத்தின்‌ வேகத்தை அடக்‌ 


, கக்கடவாயென்று பிரயோடித்து அந்த 


மாத்தைத்‌ துண்டாக்கிவிட்டான்‌. அதைக்‌ 
கண்டு வானரக்குலத்தில்‌ ஒருசிங்கம்போ ; 
லிருக்கின்ற அ நுமான்‌ வேமொருமலையைப்‌ ்‌ 
பிடுங்கி எறிய அது தன்மேல்‌ படவரும்‌ . 
போது அதுதன்மேற்‌ படுதற்குள்ளாகத்‌ 
தேவாந்தகன்‌ அந்தமலையைப்பாண த்தால்‌ 
உடைத்துவிட்டுச்‌ சந்தோஷித்தான்‌. அப்‌, 


உயுதீதகா ண்டம்‌ 


க௭ர௯ 


போது ஆஞ்சநேயர்‌ அதிககோபங்‌ 
கொண்டு வில்லில்‌ அம்பைப்‌. பூட்டிக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற அந்தத்‌ தேவாந்தகன்‌ 
மீது, புராவின்மேல்‌ ராஜாளி பாய்வது 
போல்‌ அவன்‌ கையிற்பிடி த்திருந்த பெரிய 
'வில்லைப்பறித்‌ தத்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ பல்‌ 
லாண்டு கூறும்படி. அதை அதேக அண்டு 
களாக முறித்தார்‌. அவருடைய வல்லமை 
'யைக்கண்டு வெகு கோபமாய்த்‌ தேவாந்த 
கன்‌ ஒரு தோமராயுதத்தை யெடுத்துத்‌ 
தேவர்கள்‌ பயப்படும்படி அதுமானு 
டைய இடது தோளில்‌ மோகுிக்கர்ஜ்‌ 


ஜித்தான்‌. அதைக்கண்டு ஸ்திரீபோக 
த்தை நீக்கு , இந்திரிய ஜெயம்பெற்ற 
ஆஞ்சநேயர்‌ அதிக கோபங்கொண்டு 


அவனுடைய கோமாத்தைப்‌ பிடுங்கி இடி. 
மிடித்தாற்போல மோதி, அவன்‌ தேரை 
யுடைத்துச்‌ சாரதி சிரசைச்‌ சிதைத்துத்‌ 
'தேவர்களுக்கு மூகமலர்ச்சியை யுண்பெபண்‌ 
ஸணினார்‌. அப்போது அந்தக்‌ காலாந்தகன்‌ 
ஒரு சூலாயுதத்தை யெடுத்துப்‌ பிரயோகிக்‌ 
'கும்படித்‌ தொடங்கினான்‌. 

- அவனை ஆஞ்சநேயர்‌ ஒரு இமைகொ 
ட்டுமுன்னமே அவன்மேல்‌ எதிர்த்‌ அப்‌ 
பாய்த்தார்‌. காலகோடி. விஷத்தைப்‌ பார்க்‌ 
இலுங்‌ கொடியவனான அந்தத்‌ தேவாத்தக 
னும்‌ எதிர்த்‌_து தின்றான்‌. அ நுமான்‌ எம 
னுடைய தண்டாயுதத்‌ துக்கொப்பான தம்‌ 
மூடைய கையால்‌ அவன்‌ பிடர்மூலத்தில்‌ 
ஒரு குத்‌ துகுத்தி, அவனுடைய தலையை 
மடக்கி உயிரையொடுக்கனார்‌. அதை அதி 
.காயன்‌ எதிரே நின்று பார்த்‌ துக்கொண்டி. 
ருந்து வடவாமுகாக்கினியைப்போற்‌ சீறி 
புண்ணிலிருந்‌.து வடிவ.துபோல இருகண்‌ 
ணிலிருந்‌.து ரத்தவெள்ளம்‌ பொழியும்படி 
யாக இப்போதே உன்னுயிரை யுண்டுவிடு 
தறேன்‌) உன்னை இனிவிடமாட்டேனென்‌ 
. சொல்லிக்‌ கொண்டே தன்தேரை விட்‌ 
'டுக்கொண்டு அம்பு வருவ அதுபோல வந்‌ 
தான்‌. அதுமானும்‌ அப்படி யேசலியாமல்‌ 

ன்முர்‌. அதிகாயன்‌ வரும்போது முன்‌ 
'னிட்ட சேனை பின்னிடவும்‌ பின்னிட்ட 
(சேனை முன்னிடவும்‌, பிரித்து வத்தவர்க 
ளெல்லாம்‌ ஓடிவந்து ஒன்ருய்ச்சேர்ந்தார்‌ 
'கள்‌. இப்படி. ௮.திகாயன்‌ மேருமலைபோல 
மிருக்கின்ற அ. நுமானை வந்தெதிர்த்து 
இபான்மலையையும்‌ முறிக்கும்‌ வல்லமை 








யோடுதோன்‌.றிச்‌ சொல்லுகிருன்‌. நீ என்‌ 


னுடைய தம்பியாகிய அ௮க்ஷ குமாரன்‌ தனி 
த்‌.துவந்தவனை வெட்டாந்தரையில்‌ போட்‌ 
டுத்தேய்த்‌ தூ நசுக்கிக்‌ கொன்றுவிட்டு, கட 
லைத்தாண்டி. ஓடி. ப்போய்விட்டபடியினாலே 
தப்பிப்‌ பிழைத்‌. துப்‌ போனாய்‌. இப்போது 
வந்‌.து நடுவே நுழைந்து தேவாந்தகனை 
யுங்கொன்ருய்‌. அதைப்பார்த்து எதிர்த்து 
வந்தேன்‌. உனக்கு ஆயுள்தாள்‌ முடி.ந்‌.தூ 
விட்டபடியால்‌ இன்றைக்குஅகப்பட்டாய்‌. 
இன்றைக்கு நீ தப்பினால்‌ இனி என்றைக்‌ 
கும்‌ உன்னோடு நான்‌ எிர்க்கறதே யில்லை. 
நீ எங்களை அதேகவிதமாய்‌ வருத்தப்படு 
த்தியிருக்க்றாய்‌. இத்த லஷ்மணனையும்‌ 
உன்னையும்‌ வெற்றிபெருமல்‌ வியர்த்தமாய்‌ 
ப்போகாத என்‌ பாணவருஷ.த்தால்‌ கொன்‌ 
ருலல்லாமல்‌ நான்‌ திரும்பிப்‌ போகிறதில்‌ 
லை. இதை நீ கெட்டியாய்தம்பு. இத்தவார்‌ 
த்தை தப்பமாட்டாதென்று தன்னிரண்டு 
கையையும்‌ பிசைந்‌ துமேகங்‌ கர்ஜ்ஜித்த.து 
போலச்‌ சப்தித்துச்‌ சிரித்தான்‌. ஆஞ்சதநே 
யர்‌ ஒர்‌ குகையிலிருக்கின்ற சிங்கக்தையொ 
த்த அதிகாயனே! என்னை அப்படியே நீ 
கோபிக்கலாம்‌. உன்பின்னே திற்கின்ற திரி 
இரனென்பவனையும்‌ உன்னோடு கூடப்பூமி 
யிற்போட்டு அரைத்துவிடும்படி யாகக்கூப்‌ 
பிடென்று சொன்ன மாத்திரத்தில்‌ ௮.தூ 
கேட்டுத்‌ தரிஈரனென்பவனும்‌ ஆமாம்‌ நீ 
சொன்ன து மெய்தானென்று கோஷித்துக்‌ 
கொண்டுவந்து சேர்ந்தார்‌. பரீராமதாத 
ரும்‌ சாம்பசிவாம்ச௪ பூதருமாகிய ஆஞ்சு 
நேயரும்‌ அவர்களுடனே எதிர்த்‌ து உங்க 
ளில்‌ சாகாதவர்களெல்லாம்‌ பலமுள்ளவர்‌ 
கள்சானென்றுஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டு வாய்‌ 
மென்றுகொண்டு பக்கத்‌ திலிருக்கின்றவர்க 
ளுக்குள்ளே நுழைந்‌ துபோய்த்‌ தேர்மேல்‌ 
பாய்த்‌ அ குதித்து, தம்முடைய பலத்தால்‌ 
கறுத்தமேகங்கள்‌ மூடிக்கொண்டிருக்கின்ற 
மலைபோன்ற அந்தத்‌ தஇரிசிரனைப்‌ பிடித்‌ 
துத்‌ தூக்கிப்‌ பூமியின்மேற்‌ போட்டுக்‌ கா 
லால்மிதித்து அரைத்து, அந்த ராக்ஷ்தர்‌ 
களுடைய பழியை வாங்கும்படி க்கொன்று 
மேற்குவாயிலும்‌ போர்‌ நடக்கின்றதென்று 
ஒரு இமைப்பொழுதுக்குள்ளாக அவ்விட 
ம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌... ்‌ 
அப்போது அதிகாயன்‌ .நின்‌ றபடியே 
தின்று இன்னது செய்யவேண்டு மென்ப . 


-க௮/0 


துத்‌ தெரியாமல்‌ கண்களில்‌ கண்ணீரும்‌ 
அக்கினியும்‌ சொரியும்படி யாகப்‌ பரிதபித்‌ 
துக்கோபித்து, தின்று. இந்த அநுமான்‌ 
எதிர்த்‌ து நிற்பானேயானால்‌ பார்வதியை 
இடப்பாகத்திலுடைய ருத்திர மூர்த்தியு 
மெதிர்த து நிற்கச்‌ சக்தியுள்ளவ னல்லவெ 





ன்றுசொல்லி, ௮திக கோபத்துடனே கை. 


யை அசைத்து, நாமொரு. காரியத்திற்கு 
வந்து வேமொருசெய்கையில்‌ தின்‌ அமுயல்‌ 
கிறது வீரலக்ஷ்ணமல்ல. மஹாவீரர்களுக்‌ 


குள்ளெல்லாம்‌ உயர்ந்தவீரனான இவனைப்‌ 


பிறகுபார்த்‌. து பேசலாமென்று தன்தேரை 
இளையபெருமாள்‌ மீது செலுத்‌ தும்படி ச்சா 
சதிக்கு நியமித்தான்‌. ௮.ந்தக்‌ தேரோசை 
கடலொலியைக்‌ கெடுக்கவும்‌, வில்லினா 
ணோசை மேககர்ஜ்ஜிதத்தை அடக்கவும்‌, 
யுத்த சன்னாகத்தொனியும்‌ பேரிகை முழக்‌ 
கமும்‌ அஷ்ட இக்குகளையுஞ்‌ செவிபுபடுத்த 
வும்‌, கண்டுணிமாலை சப்‌இக்கும்படியாக 
வீரகண்டாமணியைத்தரித்த அதிகாயன்‌ 
சேனைகளுதந்‌ தானுமாகவந்து தின்ருன்‌. 
தேவர்களெல்லாம்‌ பல்லாண்டிசைக்கும்ப 
டியாக இளையபெருமாளும்‌ அவனோடுஎ௪ தி 
ர்ச்‌. துவந்து நின்றார்‌. அதைக்கண்டு வாலி 
புத்தினாகயெ அங்கதன்‌ அதிவேகமாயோ 
டிவந்‌து, ஓவில்வீரர்களுக்குத்‌ திலகம்போ 
லிருக்கன்ற சுமித்திரை இளஞ்சிங்கமே ! 
ராமாநுஜரே! அதிகாயன்‌ தேரின்மேலே 
றியிருக்கத்‌ தேவரீர்‌ பாதசாரியாய்‌ அவ 
னோடுதின்று யுத்தஞ்செய்வ தழகல்லவே, 
அடி யேன்‌ தேவரீருடைய இருமேனியைத்‌ 
தாங்க வல்லமையற்ற ஆற்பனாயிருத்தபோ 
திலும்‌ கருபைசெய்து அடியேனுடைய 


தோளிலேறி யருளவேண்டுமென்று பிரார்‌ | 


தீ.இிக்க, பரீராமமூர்த்திமின்‌ இருத்தம்பியா 
கிய இளையபெருமாள்‌ தல்லதென்று அத்த 


அங்கதன்‌ தோள்மீது தமது இருவடிக்கம ' 


லங்களை வைத்தேறியருளினார்‌. பெரியதிரு 
வடியாகிய கருடனைப்போல : அங்கதன்‌ 
இளையபெருமாளைத்தாங்கி நின்ற வல்ல 
மையைநதோரக்கித்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ மன 
ங்குளிர்ந்து புஷ்பமாரி பொழிந்தார்கள்‌. 

ஆயிரங்‌ குதிரைகள்‌ பூட்டிய இடி 
யைப்போல சப்திக்கின்ற அந்த அதிகா 
யன்‌ தேர்‌ போன திசைகளெல்லாம்‌ அங்க 
தனும்‌ காற்றாடியைப்போலச்‌ சாரியோடு 
வான்‌. அந்தத்தேர்மேலே எழும்பினால்‌ 





ஸ்ரீமத்‌, கம்பராமாயணம்‌ 


. 


தானும்‌ மேலேபோவரீன்‌. அ து£ழேயிதங்‌ 
இனால்‌ .தானும்€ழேவருவான்‌. ௮/து ஆகார 


யத்திற்போனால்‌ தானும்‌ ஆகாயத்திற்போ 


வான்‌. இத்தப்பிரகாரமாக அங்கதன்‌ கடல்‌ 
நீரெல்லாம்‌ அக்கினி மயமாகக்‌. கொதிப்‌ 


பெழும்படி க்‌ கலக்கினான்‌. அ௮.ந்தச்செய்கை 
யைப்பார்த்த வானர :. வீரர்களெல்லாம்‌ 
ஆனதந்தமுற்று ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. தேவர்‌ 
களெல்லாம்‌ . இந்த : அங்ககனுடைய 
செய்கை அந்தக்‌ கருடபகவானுக்கு முண்‌ 
டாயிருக்க மாட்டாதென்று தங்கள்கைகளை 
விரித்தார்கள்‌. பிறகு இளையபெருமாளு 
டையசரமாரி அதிகாயனுடைய யானைகள்‌ 
மிதும்‌ குதிரைகள்‌ மீதும்‌ தைத்த துகள்‌. ரர 
க்ஷ்தர்கள்‌ பக்ஷத்தில்‌ மேககர்ஜ்ஜிதத்திலும்‌ 
மூன்றுமடங்காகப்‌ பேரிகை முழங்கெ தூ 
கள்‌.வே ணுநாதங்கோஷித்த துகள்‌. பெரிய 
தேர்கள்‌ ஒலித்த துகள்‌. குதிரைகள்‌ ௮ நுமா 
னித்த தூகள்‌. தவளச்சங்குகள்தொனித்தது 
கள்‌. வில்லின்‌ குணத்தொனி அகிர்த்த து. 
வீரகண்டாமணியும்‌ ரத்னாபரணங்களும்‌ 
கலகலவெனகளித்த துகள்‌. வீரர்களுடைய 
அதட்டுதலும்‌ அவர்களுடைய சிம்ஹநாத 
மூம்‌ இடித்ததுகள்‌. அதிகாயனுடைய 
யானை களிறக்கவும்‌,பதா திவெள்ளமாளவும்‌, 
காற்றுக்கொப்பான குதிரைகள்‌ மடி.யவும்‌, 
இவைகளைப்‌ பார்த்‌ து யமன்‌ பயப்படவும்‌, 
கங்கமிழைத்த தேர்கள்‌ எரித்‌ துபோகவும்‌, 
அவ்விடத்தி லுள்ளவைகளெல்லாம்‌ பொ 
டிப்‌ பொடியாய்விடவுமாக இளையபெரு 
மாள்‌ பிரயோடத்த பாணம்‌ பெருமாரியா 
ய்ப்‌ பாய்ந்த துகள்‌. அப்போது கஇரிலோக 
நாயக்ராகய ஸ்ரீரகுநந்தனருடைய திருத்‌ 
தம்பியார்‌ எதிரேநிற்கின்ற இராவணனு 
டைய மகனைதோக்கி உன்னுடைய அபிப்‌ 
பிராயமென்ன? உன்சேனையெல்லாம்‌ சின்‌ 
னபின்னப்பட்டு போனால்‌ போய்விடுகின்‌ 
முயா! . அப்படிக்கில்லாமல்‌ சண்டைசெய்‌ 
யத்தெரித்து நீமாத்திரம்‌ நின்று என்னோடு 
போர்செய்கின்டுயா?சொல்லென்றுகேட்க 
யமனைக்காட்டி.லும்‌ கொடியவனான அதிகா 
யன்‌ என்னோடுகூடவத்தவர்கள்‌ உன்னோடு 
சண்டை செய்கிறவர்களல்ல. எதிர்த்‌ திருக்‌ 
இன்றவர்களும்‌ பார்க்கும்படி யாகவே வந்த 
வர்கள்‌ வேறல்ல. இப்போது போர்செய்வ 
தெல்லாம்‌ உன்பிணத்தைக்‌ காக்கைகள்காக்‌ 
கும்படி ச்செய்யத்தானே நானுன்னைக்‌ கூப்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 








பிட்ட. இதற்காகத்தானென்௮ு சொல்லி 
பின்னும்‌ உன்னை அத்தப்பார்வதியே கார்க்‌ 
கட்டும்‌. அல்லது அந்த. உமையவளை இட 
அபாகத்திலுடைய ருத்திபகவானே கார்‌ 
க்கட்டும்‌; ஏழுலோகத்‌ தேவர்களுங்‌ கார்க்‌ 
கட்டும்‌; யாவர்‌ கார்த்தபோதிலும்‌ உன்னு 
டைய ஆயுள்‌ இன்ஜஹோடு 
மென்று சொல்லி, தன்‌ சங்கைகத்‌ தொனி 
தீது மூங்கிலுருவங்கொண்டி ருக்கிற எமனா 


கிய தன்வில்லைவளைத்‌ து டங்காரம்பண்ணி | 


இடியைப்போலச்‌ சிங்கதாதமுஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌. ்‌ 

அப்படி. ௮திகாயன்சொல்லக்கேட்ட 
இளையபெருமாள்‌ புன்‌இிரிப்புச்சிரித்‌ த, நீ 
சொன்பைடி. எனக்கு ஒருவருந்‌ துணைவர 
மாட்டார்கள்‌. நானொருவனுமே உன்னோடு 
சண்டைசெய்து தோற்றுலுந்‌ தோற்கின்‌ 
றேன்‌. என்னை நீ ஜெயித்‌ துவிட்டாயேயா 
னால்‌ முன்‌ நீசொன்ன தேவர்களையெல்லாஞ்‌ 
ஜெயித்தவனேயாவாயென்றுசொல்லிமின்‌ 
னலைப்போலபிரகாசிக்கின்‌ றஒருபாண த்தை 
வில்லில்தொடுத்‌ து பிரயோகித்தார்‌. அதை 
மலையை அவமகிப்புச்‌ செய்யும்படி யான 
தோள்களையுடைய அதிகாயன்‌ ஒரு அக்‌ 
கனி பாணகத்தைத்‌ தொடுத்து ஆகாயத்தி 
லேயே துண்டாக்கிவிட்டு கண்ணில்‌ விஷ 
முூள்ளதான குக்குடசர்ப்பம்போன்ற பதி 
னாத பாணத்தைப்‌ பிரயோகித்து, ஓ லஷ்‌ 
மணா! இந்தப்‌ பாணங்களை விலக்கு பார்‌ 
ப்போமென்று கர்ஜ்ஜித்தான்‌. இளையபெ 
ருமாளானவர்‌ அவனெய்த பாணங்களையெ 
ல்லாம்‌ தமதுபாணத்தாலேமுறித்‌ துவிட்டு 
மேருவையும்‌ பிளக்கவல்ல பாணங்களை 
அதெகமாகப்‌ பிரயோடத்தார்‌. குபேரனை 
எதிர்த்‌ துயுத்தஞ்செய்தவனான ௮ இகாயன்‌ 
அவைகளையெல்லாம்‌ அண்டு அண்டாக்கி 
விட்டுக்‌ கூர்மையான சில பாணங்களை 
இளையபெருமாள்மீ.து பிரயோகித்தான்‌. 
அவனெய்த பாணங்களையெல்லாம்‌ இவர்‌ 
. க்கினிமுகாஸ்திரங்களால்‌ பெபொடிப்‌ 
“பொடியாக்கி. வீரகர்ஜ்ஜனை செய்‌துக்கொ 
-ண்டிருக்கிற அந்த அதிகாயனைப்பார்‌,த்‌ துக்‌ 
. கோபித்துத்‌ தெய்வத்‌ துக்கொப்பான சில 
' பர்ணங்களைப்‌ பிரயோடித்தார்‌. அவைகள்‌ 
,தவமுமல்‌ அவன்‌ அணித்தருந்த கவச 
பத்தை இரண்டாய்ப்‌. பிளந்‌ துவிட்ட துகள்‌. 
மு . அந்தப்பாணங்கள்‌. அ௮திகாயனு 
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முடிந்‌ அவிடு 





யெல்லாம்‌ அம்புகள்‌, 


௧௮5 
டையகவசத்தைப்பிள த்‌. துகொண்டு அவன்‌. 
மார்பில்‌. நுழைத்தமாத்திரத்தில்‌ . ௮வன்‌. 
மூர்ச்சையாய்த்‌ தேரிற்‌ சாய்த்‌ துச்‌ சோகமா. 
றிக்கொண்டிருந்தான்‌. அவ்வளவு நேரத்‌ 
திற்குள்ளே அவனுடைய சேனைகளையெல்‌. 
லரம்‌ இளையபெருமாள்‌ கோடி கோடி. யாகப்‌ 
பாணங்களைப்பிரயோகஞ்செய்து துண்டத்‌. 
அதுண்டங்‌ கண்டங்கண்டமாய்‌ சிதைத்துக்‌. 
கொன்றுர்‌. இப்படிப்‌ பக்கத்திலிருந்த சே 
னைகளெல்லாம்‌ மாண்டவிதத்தையும்‌ அவ. 
ர்களை உருவிக்கொண்டுபோடன் ற. அம்பு. 
களை இவ்வளவுயென்று தொகைசெய்யக்‌ 
கூடாத விதத்தையும்‌ பார்த்‌ அச்‌. சேனைக்கு. 
தடுவேதின்று தான்‌ அடைத்திருத்த சே௱ 
கம்திர்ந்‌ தும்‌ தீராமலும்‌ இருக்கும்போதே. 
அதிகாயன்‌ வில்லைக்‌. கையிலே பிடித்‌. 
அதிக கோபத்துடனே ' மேகவருஷ.த்தி. 
லும்‌ மூன்றுபங்கு அதிகமான பாணவரு 
ஷூங்களை சாசரவென்றுபொழித்து திறைத்‌ 
தான்‌. அப்போது ஆகாயமெல்லாம்‌ பூமி 
மலைகளெல்லாம்‌ 
அம்புகள்‌, போர்க்களத்தில்‌ நின்றவர்கள்‌ 
தேகமெல்லாம்‌ அம்புகள்‌, அவர்களுயிசெ. 
ல்லாம்‌ அம்புகள்‌, சமுத்திர நீரெல்லாம்‌. 
அம்புகளாக. அதிகாயன்‌ திருமித்‌ துவிட்‌. 
டான்‌. அதனால்‌ அஷ்ட இக்குகளும்‌ மறை: 
தீ.துபோய்விட்டன. தேவர்கள்மனம்‌ பயத்‌. 
தால்‌ இருண்டது. . அதுபோலவே சூரிய. 
கரணங்களும்‌ மழுங்கிவிட்ட_து. சூரியனும்‌ 
மறைந்து . இருண்டுபோனான்‌, பூமி முழு. 
அம்பாணந்தைத்து அதிர்ந்தது. ஆகாயம்‌ 
பாணங்களால்‌ திறைந்துவிட்ட_து. 

அத்தப்பாணங்கள்கக்கிக்கொண்டுவரு 
இறதியும்‌, அவை ஒன்றுடனேஒன்றுதாக்கு 
தலாலுண்டாூறதயும்‌, ஒருங்குசே.ரப்பற்றி 
லோகமெல்லாம்‌.புகையாய்‌ திறைந்‌ துவிட்‌ 
டஅ. இன்றரோடே வான ரசேனையெல்லாம்‌ 
முடித்து போய்விடுகன்ற தல்லவா? இந்த: 
அதிகாயனை ப்ர்ீராமருடைய தஇிருத்தம்பி 
யரா ஜெயிக்கமாட்டுவாரோ? இவர்‌ கற்றவி. 
தீதையெல்லாம்‌ எமனுக்கு ஆகாரமாய்விட்‌ 
டதோ? கொல்லுகறதற்கு இத்த அதிகா 
யன்‌ கற்ற வித்தைதா ஸனெப்படிப்பட்டதா. 
யிருக்கன்றதென்று தேவர்களெல்லாம்‌ பய .: 
தீது தத்தளித்தார்கள்‌. அவன்‌ அங்கத 
குமாரனுடைய தெற்றிமீதும்‌, . அவன்‌ 
தோள்மேலும்‌, அவன்மார்பிலும்‌. ரணமய 


க்‌ 








௧௮௨ ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








மாகும்படி பாணத்தைப்‌ பிரயோகித்து | லக்ஷ்மணர்‌ அதைக்கேட்டு, நல்லதென்று 
பின்‌ னும்‌ மூன்றுபாணங்களை இளையபெரு | அங்ககரித்துப்‌ பிரம்மாஸ்திரத்தை பயத்‌ 
மாள்மீதும்‌ எகவிட்டு, தன்‌ வீரசங்கத்தை | தைத்‌ தருவதால்‌ மின்னலெரிக்கின்ற இர 
யெடுத்‌ அப்பூரித்‌ அ, தேவர்களுடைய தலை | ண்டு பாணங்களுடன்‌ சேர்த்து பிரயோகி 
கள்‌ நடுக்கங்கொள்ளும்படி. அட்டகாசஞ்‌ | த்அவிட்டார்‌. 
செய்தான்‌, அங்ககனுடைய தேகத்தில்‌ அத்த அஸ்திரமானது மலையிலுமுய 
அம்புபட்டு மலையிலிருந்து அருவியாறு | ர்த்த தோள்களையுடைய ௮,இகாயன துதலை 
ஓழுகுவதுபோல ரத்தவெள்ள மொழுகு | யை அறுத்துக்கொண்டு போகின்றதை 
வதை இளையபெருமாள்‌ பார்த்து, ஆயிரம்‌ ஆகாயத்தில்‌ நின்‌ ௮தேவர்களெல்லாம்பார்‌. 
பாணங்களினால்‌ ௮திகாயனுடையகுதிரை | த்துப்‌ புஷ்பவருஷூங்களை வருஷித்‌ து, எங்‌ 
களின்‌ தலைகளை அறுத்து, அந்தக்‌ குதி | கள்‌ துக்கமெல்லாம்‌ இன்றோடே போய்‌ 
சைச்சாரதியையும்சிதைத்‌து, அவன்பிடித்‌ | விட்டதென்முர்கள்‌. சாக்ஷதர்க ளெல்லாம்‌ 
இருந்தவில்லையுமுறித்தெறித்தார்‌. உடனே | ஒருவரையொருவர்கூவி அலறிக்கொண்டு, 
வேறொரு வில்லை வளைத்‌.துக்கொண்டு அம | தான்கு பக்கங்களிலும்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்தார்‌ 
ர்க்களத்தில்‌ எதிர்த்து நின்ற அதிகாயன்‌ | கள்‌. வானரர்களோ அ திகாயனுடைய 
மீது இளையபெருமாள்‌ அக்கினியாஸ்‌திர பாணவருஷூத்தால்‌ வருத்தப்பட்ட அக்க 
தீதைப்‌ பிரயோடித்தார்‌. மூம்‌ நம்மால்தான்‌ இவர்களுக்கு ஜெய 
அதைக்கண்டு அதிகாயனும்‌ அக்கினி | முண்டாகப்போடின்ற தென்றிருந்த கர்வ 
யாஸ்திரத்தைவிட்டான்‌. இரண்டஸ்தஇர | மும்‌ நீங்கப்பிரமித்தார்கள்‌. வெற்றிபெற்ற 
ங்களும்‌ ஒன்றோடொன்று எதிர்த்துப்‌ | வில்வீரனான இளையபெருமாளுடைய௮ இ 
போர்செய்‌ துகொண்டிருந்த துகள்‌.மேலும்‌ | கவல்லமையுள்ள வெற்றியைக்கண்ட விமீ 
இளையபெருமாள்‌ இடிக்குச்சமமானவேறே | ஷணர்‌ ஆச்சரியப்பட்டு, அந்தரமார்க்கத்‌ 
அக்கனிமுகப்பாணங்களை தொடுத்‌.துவிட்‌ | தில்‌ சித்தவித்தியாதரர்‌ மூுகலான தேவச 
டார்‌. அவைகள்‌ அ திகாயன்‌ மார்பில்பட்டு , முகங்கள்‌ கோஷிக்கின்ற ஆநந்தகோஷசத்‌ 
உருவின அகள்‌. அதற்குக்‌ கொஞ்சமாவது | தைக்கேட்டு, மந்‌ தரசித்தியைப்போல்‌ இவ 
மனஞ்சோரசாமல்‌ மிகுந்தவல்லமையுடனே | ௬டைய வில்வல்லமை இப்படிப்பட்டதா 
மழையைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மூன்றுமடங்கு | னால்‌, இந்‌.இரஜித்‌ துக்கு முடிவுகாலம்‌ நெரு 
அ திகமாகப்பாணங்களை வீரஷ்டக அட்ட | ங்கிவிட்ட தென்பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை 
காசஞ்செய்து அதிகாயன்‌ பிரயோகஞ்செ | யென்று நிச்சயம்‌ பண்ணினார்‌. இப்படிச்‌ 
ய்தான்‌. அதந்தப்பாணங்கள்‌ பின்னே தின்‌ | சாதுக்கள்‌ யாவரும்‌ சந்தோஷ.சித்தரா 
றவர்கள்‌ முன்னே தின்றவர்களைக்‌ காணத்‌ | யிருக்கும்போ து, மஹாவீரனான என் சமை 
தக்கதாகத்‌ தூவாரங்களு முண்டாகும்படி | யன்‌ அதிகாயன்‌ இறந்துபோனான்‌, இணிச்‌ 
தேகமுழுவதூஞ்‌ ஜல்லடைக்‌ கண்களாகத்‌ | சண்டையும்‌ முடி.ந்துவிட்டதென்று பூசி 
இறந்‌ அுவிட்டதுகள்‌. இத்தப்‌ பிரகாரமாக | னசாந்தழியாமல்‌ அதாயாசமா யுத்தஞ்செ 
அதிகாயன்‌ மூர்ச்சியாமலும்‌, உயிர்‌ மாளா ட ய்த உன்தோளைப்பார்த்‌ தும்‌,கட்டுத்தளராத 
மலும்‌, வில்லைவளைத்‌ தும்‌, பொன்கட்டின | உன்‌ வில்லைப்பார்த்தும்‌, நான்‌ சும்மாய்‌ 
ஈர்க்குகளுள்ள அம்புகளை இடியைப்போ | போய்‌ விடிகிறதுகூடாது போகாதே! 
லப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்துக்கொண்டி ருக்கக்‌ போகாதே!!! என்அ௮ கூவிக்கொண்டு தன்‌ 
கண்டு, பயங்கரமான பாணங்களைப்‌ பிடிப்‌ | வாளாயுதம்‌ பளபளவென்று மின்‌ னும்படி. 
பிடியாயெடுத்‌ தூ நாணிற்பூட்டி. வில்லை , வீச . தராந்தகனென்பவன்‌ தேரிலிருந்து 
இருகுதையும்பொருந்த வளைத்துச்‌ சரவரு ! குதித்துக்‌ கண்களில்‌ அக்கினிபறக்கக்கோ ! 
ஷமாய்ப்‌ பொழித்‌ துகொண்டு நிற்கின்ற |; பம்‌ வாவர அதிகரிக்கப்‌ பூமிகிழித்‌ தபோ 
லக்்மணப்பெருமாளண்டை வாயுதேவன்‌ கப்‌ பாய்ந்தோடிப்‌ பகற்காலத்‌ திலே சூரிய 
தரிசனையாகி தின்று, ஐயா இளையபெரு | கரணக்தினால்‌ தன்‌ பரிவேடத்தோடு .பிர 7 
பெருமாளே! இவன்‌ பிரம்மாஸ்திரத்தா | காசிக்கிறதுபோல இடதுகையில்‌ கேடயத்‌, 
லல்லாமல்‌ ஒருநாளுஞ்‌ சாகமாட்டானெ | தைப்‌ பற்றிக்கொண், சூல்கொண்டமேக) 
ன்று சொல்லிவிட்டு மறைந்‌ துபோனை்‌. தல்‌ மின்னல்‌ மின்னுவதுபோல வாளா! 








உயுத்தகாண்டம்‌ 


னது பிரகாடிக்கும்படி வீசிக்கொண்டுவந்‌_து 
தின்றான்‌. அப்போது வானரவீரர்கள்‌ 
அவன்மீது விருக்ஷங்களையும்‌, கல்லுகளை 
யும்‌, மலைகளையும்‌ வாரிவாரி வீசினார்கள்‌. 

அப்படி. எறிந்தவைகளெல்லாம்‌ துண்‌ 
டஇு.துண்டு, சில்லுசில்லாக எட்டுதிக்குகளி 
வ௮ுஞ்‌ சிதறிப்போகும்படி. நராந்தகன்‌ தன்‌ 
கையாயுதத்தினால்‌ அறுத்‌ துத்தள்ளி வான 
ரங்கள்‌ பிடி.த்தருந்த கொடியையும்‌ இரண்‌ 
டஇுகைகளையும்‌ தலைகளையும்‌ உள்ளே ருருக்கி 


க்டக்கொண்டு நீர்மேற்‌ பாசி ஒதுங்குவது 


(போலத்‌ தன்னைக்கண்டு ஒதுங்கிப்‌ பதுங்கு 
ம்படிப்பாய்ந்து வானரசேனைக்குள்‌ ே 
அுழைந்தான்‌. அதை அங்கதன்‌ பார்த்து, 
ஒருபெரிய விருக்ஷ்ூக்தை வேகமாய்ப்‌ பறி 
த்து உதகட்டைமடித்‌.துச்‌ சீறிக்கொண்டு இ 
ஊையபெருமாளுடைய பாணவேகத்திலும்‌ 
கடுவேகமாய்ப்‌ போய்‌ அந்த தராந்தகன்‌ 
48 தூ மோதினான்‌. அப்படி. மோதின அங்‌ 
கதன்‌ கையிற்பிடித்த அத்த விருக்ஷம்‌ சழ 
வதைப்‌ பார்த்தும்‌ பாராதற்குமுன்‌ அ 
தை அவன்‌ தன்கைவாளாயுதத்தால்‌ ஆயி 
ரந்துண்டுகளாகக்‌ கண்டித்து விட்டான்‌. 
அப்போது வெறுங்கையுடன்‌ நின்ற அங்‌ 
கதன்‌ நாம்‌ சும்மாயிருப்பது வீ.ரமல்லவெ 
ன்அ ஒரு ரிஷபம்‌ போவதுபோல ஒருக்ஷ 
ணிகத்துள்‌ விஷம்‌ பொங்கி துபோலக்‌ 
கொத்து அவன்‌ வீசின வாள்வீச்சளவுக்‌ 
குள்‌ இடிப்பாய்த்ததுபோலப்‌ பாய்ந்து, 
அவனை வாளாயுதத்துடன்‌ .சேர்த்துப்பிடி 
தீ.துக்கொண்டான்‌. 
அத்த வல்லமையைக்‌ கண்ட தேவர்‌ 
கள்‌ ஜயஜயவென்ு சப்தித்‌.துக்‌ கூத்தாடி 
இப்படிப்பட்ட மல்வித்தை இவனுக்கேய 
ல்லாமல்‌ சஇவபெருமானாகிய ருத்திரனுக்‌ 
கும்‌ வராதென்றார்கள்‌. அப்படி. அவனைக்‌ 
கட்டிச்‌ சேர்த்‌ துப்பிடி.த்‌.து அவனை ஒருகு 
தீதுகுத்தி அவன்‌ பிடித்திருந்த வாளாயுத 
த்தைத்‌ தன்கூருள்ள நகக்கையால்‌ பற்றிப்‌ 
, பபிடுங்க்க்கொண்டு, அதனாலேயே அத்த 
நராந்தகனைச்‌ சரியிரண்டு கூறுப்த்‌ அண்டு 
பட்டு விழும்படி. ஒருவீசுவீசித்‌ தேவர்க 
சூம்‌ ஆச்சரியப்படும்படி கர்ஜ்ஜித்தான்‌. 
பின்பு ஆதிகூர்மருடைய முதுகின்மீது 
கடைந்து தேவர்கள்‌ அமிர்தங்கொண்ட 
மந்தரகிரியாகிய மத்தையொத்த தோள்க 


ளையுடையவனும்‌ திறைந்த மஸ்‌ துள்ளகள்‌ ! 


-னுங்‌ கொல்லத்தக்கவனல்லன்‌. 





க௮-௨ 


ளில்‌ ஊமத்தையைக்‌ கலதழ்‌_து குடித்தவனை 
ப்போல மிகுந்த மயக்கத்தை யுடையவ னு. 
மான மத்தனென்ற பெயருள்ளவன்‌ ஒரு 
பெரிய மதயானையின்மீது ஏறிக்கொண்டு 
வந்து அங்கதனோ டெதிர்த்தான்‌. அவ 





| னேறிவத்த யானையின்‌ வேகத்துக்கு வாயு 


வேகத்தையும்‌ ஒப்பிடலாகாது, அதன்‌ 
முழக்கத்திற்குக்‌ கடல்முழக்கமும்‌ ஒப்பாக 
மாட்டாது. அது கொல்வதுபோல யம 
அதன்‌ 
கொடுமைக்கு இடியும்‌ சமமல்லாவிட்டால்‌ 
பின்பு எதை யொப்பிட்டுச்‌ சொல்லத்‌ 
தகும்‌? அதன்‌ கோபத்திற்கு முன்னே 
கோபமென்ற ஒரு குணமும்‌ வேறேயில்லை. 
இந்தக்‌ காரியங்களிலெல்லாம்‌ இதற்கு இ 
துவே ஒப்பாகுமல்லது வேழொென்றைச்‌ 
சொல்வதென்ன பிரயோஜனப்படும்‌? அத 
னுருவத்‌ துக்குச்‌ சரியாகச்‌ சொல்லத்தக்க 
மலையும்‌ வேறொன்றில்லை. வானரவீரர்‌ 
கள்‌ அதிகவேகமாக ஏறிய மேல்மேலாக 
வந்‌ துவீழ்கின்ற கூட்டங்கூட்டமான மலை. 


। களெல்லாம்‌ அத்த யானைப்பாகர்கள்‌ வில்‌ 


லில்பூட்டி.த்‌ தெறிக்கின்ற வில்லுண்டாக்‌ 
கும்‌ சமமாகமாட்டாது. அவர்கள்‌ வீசுக 
ன்ற ஆகாயத்தையளாவிய விருக்ஷங்களெ 
ல்லாம்‌ அந்த யானையின்‌ மதஜலசத்‌ தில்மொ 
ய்த்துக்கொண் டிருக்கின்ற வண்டுகளைதீ 
தரத்‌ தூங்‌ குஞ்சம்போல்‌ இருந்தன வென்‌ 
அ சொல்லினும்‌ ஒவ்வாதுகள்‌. அத்த யா 
னைமுறித்‌ துத்‌ இன்னுங்‌ கரும்புக்கொப்பெ 


ன்௮ கொண்டால்‌ கொள்ளலாகும்‌. முன்‌ 


। இளையபெருமாள்‌ வில்லிற்‌ பூட்டியெய்த 


அம்புகளால்‌ அத்த சாக்ஷ்தர்களுடையாத 
கஜ.தூரக பதாதிகளாகிய நால்வகைச்‌ சே 
னைகளும்‌ என்னபாடுபட்டதோ, அந்தப்‌ 
பிரகாரம்‌ இந்த வான ரசேனைகளில்‌ சில 
கவிகள்‌ அந்த யானையினுடைய காலிற்‌ 
பட்டு மாண்ட துகள்‌. சில வானங்கள்பரு 
த்த தூதிக்கையிற்பட்டு இறத்ததூகள்‌. சில 
குரங்குகள்‌ யமனுக்கு ஒப்பாடிய வாலில்‌ 
அடிபட்டு அழித்த, துகள்‌. சில மந்திகள்‌ 
பார்க்கப்‌ பயங்கரமான நீண்ட தந்தங்களா 
ல்‌ குத்‌ துண்டு செத்ததுகள்‌. இப்படித்‌ தன்‌ 
சேனையெல்லாஞ்‌ சின்னாபின்னப்பட்டுப்‌ 
போகிறதை அதிக தயையுள்ள வள்ளல்‌ 
தன்மையுள்ள அக்கினிபுத்திரனாகிய நீல 
னென்னும்‌ வானரவீரன்‌ அங்கிருந்த ஒரு. 


௧௮௪ 


மாத்தைப்‌ பிடுங்கிச்‌ சக்கராயுகம்போலச்‌. 
சுழற்றிக்கொண்டுவந்தான்‌. அதைக்கண்டு 
அத்த மஸ்தனுக்குப்‌ பின்‌ துணையாகவத்த 
பெருஞ்சேனையெல்லாம்‌ ஓட்டமெடுத்ததூ 
கள்‌. அப்படித்‌ தன்சேனைகள்‌ பின்னிட்‌ 
டோடுவதைக்கண்டு அந்த மஸ்தனென்ப 
வன்‌ நேராகப்‌ பன்னிரண்டு அம்புகளை 
எய்து, அத்த மராமாத்தைத்‌ துண்டாக்கி 
வீழ்த்தினான்‌. நீலன்‌ வேரொருமலையைப்‌ 
பிடுங்கி மஸ்தன்மேல்‌ விட்டெறிந்தான்‌. 
அதை அவன்‌ யானையைக்கிட்டி நெரு 
ங்சி நாறுபாணத்தால்‌ அகாயத்திலேயே 
அவன்‌ பொடிப்பொடி யாக்கிவிட்டான்‌. 
பிறகு வேறே மலையைத்தேடிக்‌ கொண்டு 
போக யத்தனித்த நீலனை அப்படிப்போக 
விடாமல்‌ மேருமலையைச்‌ சுற்றிவளைத்த 
கார்க்கோடச சர்ப்பத்தைப்போன்ற தன_து 
அம்பிக்கையை நீட்டி, மிகுந்த கோப 
முள்ள அத்த யானையானது தேவர்களும்‌ 
பயத்து நடுங்கும்படிப்‌ பிடித்தது. பிடித்த 
மாத்திரத்தில்‌ நீலனென்பவன்‌ பராக்கிரம 
மும்‌ மிகுந்த சக்தியும்‌ உயிரும்‌ ஓடிங்கப்‌ 
போய்‌ விட்டதென்று யாவரும்‌ நினைத்து 
இசக்கப்படமூர்ச்சித்திருக்கும்போ_து, வளை 
ந்‌.து வஜ்ஜிராயுதம்போ லிருக்கின்ற தந்தங்‌ 
களினாலே அ வனைக்குத்‌ தும்படி. யானையா 
னது யத்தனித்த அந்தச்சமயத்தில்‌ அதன்‌ 
அுதிக்கையும்‌ ;சிதறிப்போகத்‌ தக்கதாகக்‌ 
குபீசென்௮ எழும்பிப்பாய்ந்‌ து போய்விட்‌ 
டான்‌. ராக்ஷதர்களெல்லாம்‌, அதைக்கண்டு 
தடுங்கினார்கள்‌. தேவர்கள்‌ இவனுடைய 
வீரம்‌ நன்றாயிருந்தது நன்ருயிருத்தது 
என்றுசொல்லிக்‌ கலகலவென்று சிரித்தார்‌ 
கள்‌. அப்படி நீலன்‌ பூமியில்‌ வீழ்ந்தான்‌ 
வீழ்த்தானென்று சொல்லுகிறதற்குள்ளே 
தானே தலையஅந்‌_து அ.திலிருத்‌ துவருகற 
ரத்தவெள்ளத்தில்‌ பெரியமலைபோல முண்‌ 
டமான யானைவீழ்ந்த த. வீழ்ந்தவுடனே 
மஸ்தன்‌ ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ பாய்ந்து 
இன்று அர்த்தசற்திரபாணங்களை மழை 
போலச்‌ சொரிந்தான்‌ அவன்சொரிவதைக்‌ 
கண்டு நீலன்‌ அத்தயானைமுகத்திலிருந்த 
தந்தங்களைப்பிடுங்கி ௮இிகவேகத்‌ தூாடனே 
மஸ்தன்மீது வீசியெறிந்தான்‌. அவை 
களை அவன்‌ ஒரு அம்பினாலுத்‌ அத்தள்ளி 
விட்டு வேளரோரம்பை மாலையையொத்த 
புஜத்தையுடைய நீலன்‌ மார்‌ அில்பதிய ஏவி 








ப்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


னான்‌. அந்தப்‌ பன்னிக்க சால்த்இத்குன்‌' 
ளாக நீலனால்‌ யானை சாகவில்லையென்று 
சொல்லும்படியாக மஸ்தன்‌ வேரொருமலை 
போன்ற பெரிய யானையின்மே லேறிக்கொ 
ண்டு வாயுவேகமாகச்‌ செலுத்திவந்தான்‌. 
நீலன்‌ அதைக்கண்டு குபீரென்று அந்த 
மஸ்தன்மீது பாய்நீது அவனைக்கையில்‌ 
வில்லுடனே மதங்கொண்ட  யானைக்கெ 
தரே இரணக்களத்தில்‌ விழும்படியாகத்‌ 
தள்ளினான்‌. 
அப்படி. விழுந்தவன்‌ 8ழேயிருத்தூ 
எழுத்து திற்கிறதற்குமுன்பாக அத்தயானை 
யானது மஸ்தனைச்‌ தன்னுடைய ஆளெ 
ன்‌௮தெரியாமல்‌ கீமேதள்ளிகாலாலுதைத்‌ 
துத்‌ தூதிக்கையால்‌ குற்றிப்பற்றித்‌ க்கு, 
இத்தப்பக்கமும்‌ அந்தப்‌ பக்கமுமாக இழு 
த்‌.திழுத்தலைக்கழித்தஅ. அதைச்‌ சகிக்க 
மாட்டாமல்‌ மஸ்தன்‌ தன்யானையைத்‌ தா 
னே ரணக்களத்தில்‌ கொன்று வீழ்த்தி 
னான்‌. இப்படி. அந்த யானையைக்கொன்று 
தன்‌ பெரிய கையாலே பூமியில்‌ தள்ளிய 
மின்னலைப்‌ பார்க்கிலும்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
கோரதந்தங்களையுடைய மஸ்தனது கோ 
பத்தைப்பார்த்‌ அப்‌ பொன்னுங்‌ கறுப்பாயி 
ருக்கிறதென்னத்‌ தக்கதாகக்‌ கண்களில்‌ ௦ த 
ருப்புப்‌ பொறிபறக்க நீலன்பாய்ந்‌ து, மஸ்‌ 
தனுடைய கைகளைப்பற்றி முறுக்கி அவ 
னுடைய மார்பிலொரு குத்.தூக்குத்‌ தினான்‌. 
அந்தக்‌ குத்‌ தூபட்டவுனே மஸ்தன்‌ மாண்‌ 
டுபோனான்‌. இப்படி மஸ்தனுடைய வஜ்‌ 
ஜிரமலை போன்ற மார்பில்‌ இடிபோன்ற 
கையானது தாக்கின வல்லமையைப்பார்த்‌ 
தும்‌ அந்த உன்மத்த னேறிவத்த யானை 
மாண்டுபோனதைக்‌ கண்டு, 'தன்‌ ஜன்ம 
ஸ்வபாரவத்தாலும்‌, தருமத்தைக்‌ கடந்து 
தடத்த பாவத்தின்‌ ஏற்பாட்டாலும்‌, வயம 
ஸ்தனென்கிற மற்றொரு ரசாக்்தவீரன்‌ அ 
இக உக்கரங்கொண்டு ஒருபெரிய தேரின்‌ 
மேல்‌ ஏறிவந்தான்‌. பொய்‌ கையைக்‌ காட்‌ 
டிலும்‌ பெரிய தேக்த்தை யுடையவனும்‌ 
மலையைக்‌ காட்டிலும்‌ பருத்த தோள்களை 
யுடையவனும்‌ மஹா கொடியவல்லவளனும்‌ 
வில்வீரனுமான அத்த வயமஸ்தன்வத்‌ து 
வீரகண்டாமணி காலில்‌ கணீர்கணீசென்‌ 
௮ சப்திக்க, சேனைகள்‌ சிங்கதாதஞ்செய்ய, 
ஆயிரம்பேய்க எிழுக்கும்படியான அந்தப்‌ 
பெரிய தேரிலிருந்து மிகுந்தஆர்ப்பாடஞ்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


செய்கறெதும்‌, லோகத்தைக்‌ இடுகடாயன 
மாய்‌ ௮.இரப்‌ பண்‌ ணுகிறதும்‌, இடியைப்‌ 
போலச்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ பார்க்கிறதும்‌, இற 
தீத ராக்ஷதவீரர்களைப்‌ பார்த்து இவர்களெ 
ன்ன அற்ப பலவதந்தர்களென்று தித்திக்க 
றதும்‌, ௮அஸ்தாவருஷ.ஞ்‌ சொரிகின்றதும்‌ 
வானர சேனைகளைப்‌ பின்மொடர்‌ ந்தோடுகி 
றதுமாக இருந்தான்‌. இவனுடைய தைரி 
யத்தைப்பார்த்‌. து அவனோடு ஒருவருமெ 


திர்க்கவில்லை. நாம்‌ எதிர்க்கலாமென்று 


விருஷபனென்கிற வானரவீரன்‌ அவனு 
க்குமுன்‌ வந்து நின்றான்‌. அவனை வயமஸ்‌ 
தன்பார்த்துச்‌ சிரித்து, நீயென்கைக்‌ கெவ்‌ 
வளவு? வெகுஏிறியவன்‌. உன்னை ஜெயிக்கி 
றஇினாலே எனக்குப்‌ பிரயோஜனமென்ன? 
ஆனால்‌ உங்களையெல்லாம்‌ நான்தான்‌ கொ 
ல்லப்போகிறேன்‌. இப்போது பிரம்மனே 
வத்து என்னுடனெதிர்த்தாலும்‌ நானெ 
இர்க்கமாட்டேன்‌. எங்கள்‌.சக்கரவர்த்‌ தியா 
இய பிரதாப லங்கேஸ்வரனுடைய குமார 
னான அ௮.திகாயனைக்‌ கொன்றவனெவனோ, 
அவனைக்‌ கொன்றுவிட்டு, பின்பு குரங்குக 
ளின்‌ மீ துகோபிப்பேன்‌ என்முன்‌. 
அதைக்கேட்டு விருஷபன்‌ கொஞ்ச 
மூம்‌ அஞ்சாமல்‌, அடா பைத்தியக்காரா! 
நீ உன்‌ வாயாலெவ்வளவு உளறினாயோ? 
அவ்வளவு வல்லமையும்‌ உனக்கிருக்கவே 
ண்டும்‌. அப்படி க்கிருக்குமானால்‌ பலியுண்டு 
வாழும்படியான சொற்ப பலமுள்ள பேய்‌ 


களைத்‌ துணைகூட்டிக்கொண்டு வத்த இனா | 
லேயே உன்‌ பவுஷ்யந்‌ தெரியவில்லையா? ! 


தகுந்த மருந்தை தேடிச்சாப்பிடாத தோ 
யாளியைப்போல நீ உன்னுடைய வல்ல 
மையெல்லாம்‌ என்முன்பாக ஓய்ததுபோய்‌ 
விடப்போ௫இன்முய்‌ பார்‌.. ஓடிப்போகவே 
ண்டுமானாலோடி. ப்போ. ஓடாமல்‌ என்னோ 
டெதிர்த்தாயாகில்‌ உன்னோட நான்‌ அதா 
யாசமாக விளையாடிச்‌ சண்டைசெய்கிறேன்‌ 
என்றதைக்கேட்டு அதிக கோபிஷ்டனாய்‌ 
வயமஸ்தன்‌ தன்கையிற்‌ பிடித்த பொன்னா 
ற்செய்த குதையையுடைய வஜ்ஜிரவில்லைப்‌ 
(போலவே தன்‌ புருவத்தையும்‌ வளைத்து, 
விருஷபன்‌ மார்பில்‌ பத்து பாணங்களைப்‌ 
“பிரயோடத்தான்‌. அத்தப்பாணங்கள்பட்டு 
ஊற்றெடுத்து ரத்தவெள்ளம்பாயும்‌ மார்‌ 
பையுடையவனான விருஷப னென்பவன்‌ 
அ இவேகத்துடனே பொற்கலசமமைத்து 
* ர 
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விருதுக்கொடி கட்டின அந்தத்‌ தேரைத்‌ 
தனது பெரியகையால்‌ பிடித்துத்‌ தாக்கி 
விட்டெறித்தான்‌. அப்போது பச்சைக்‌ 
காய்போன்ற' கண்களையுடைய பேய்களெல்‌ 
லாம்‌ பறந்்‌ துபோய்விட்ட துகள்‌. சமுத்திர 
முகமாய்‌ ஆகாயத்தில்‌ ஓடுகன்‌ றமேகமான 
துஒருமிக்கக்‌ கொட்டிய மழை நீரைப்போ 
லதேரிலிருத்து விழுகின்ற தேகத்தையு, 
டையவனாகிய அத்த வயமஸ்தன்‌ ஆந்தத்‌ 
தேருடனேகூடக்‌ கடலில்‌ வீழ்ந்து தன்‌ 
சிலையும்‌, கலையும்‌, மற்ற ஆயுதங்களும்‌, ஆ 
பரணாதஇிகளும்‌ அந்தக்‌ கடல்‌ நீரில்‌ ௮மிழ்‌ 
நீதுவிடத்‌ தான்மாத்தாம்‌ கட்டையைப்‌ 
போல அம்மணமாய்‌ மேலெழும்பி ௮.திக 
கோபத்துடனே வந்து பூமியில்‌ குதிக்கிற 
தற்கு முன்பாகவே, ௮டா சண்டாளா? நீ 
அப்படியேபோய்ச்‌ சுவர்க்கத்தை அடை 
நீதூவிடு என்று தானும்‌ அகாயத்தில்பாய்‌ : 
நீது, இருளைக்கட்டிப்‌ பிடி.க்கின்‌ ற சூரியனை 
ப்போல அத்தராக்ஷ்தனை மலையிலும்வலிய 


- தோள்களையுடைய விருஷபன்‌ கட்டிப்பிடி. 


த்து இறுக்கின்றபோது இடை வெளிவிட்‌ 


| ஒுவளர்த்த பற்களையுடைய பிலம்போன்ற 


வாயின்வழியாக ரத்தங்‌ குபுகுபென்று கக்‌ 
இக்கொண்டு உயிர்போலவே பறக்க, இந்‌ 
இர தனுசோடுங்‌ கூடிய கரிய மதத்தைப்‌ 
போல அவன்‌ தேக மாத்திரம்‌ பிணமாய்க்‌ 
£ழேவிழுத்துவிட்டது. இந்தச்‌ சண்டை 
இப்படியிருக்க, ௮வ்‌ வானராதிபதியான 
சுக்கரிவமகாராஜனும்‌, தேவர்களை வெற்றி 
பெற்றிருந்த கும்பனென்கிற ராக்ஷ்தவீர 
அம்‌ எதிர்த்து யு.த்தகளத்‌துக்கு ஒரு அல 
ங்காரமாக நல்ல மல்யுத்தஞ்செய்து, இரு 
வரும்‌ ஆயிரத்தரம்‌ இடசாரிவலசாரியாகச்‌ 
சுற்றிச்சுற்றி, மஹாராஜா மசாமரத்தையும்‌ 
கும்பன்‌ . தண்டாயுதத்தையும்‌ கொண்டு 
இரண்டு மலைகள்‌ போர்செய்வதுபோலச்‌ 
சண்டைசெய்தார்கள்‌. அகசைக்கண்டு தே 
வர்கள்‌ சிரமும்‌, கரமும்‌ நடுக்கமெடுத்தார்‌ 
கள்‌. இப்படியாக வானசாதிபதியும்‌ சாகூத 
வீரனும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ எதிர்த்து, 
அவரவர்‌ தன்‌ மேனியில்‌ ஒழுகுகின்றரத்த 
ங்களை வழித்தெறித்‌து, கண்களின்‌ வழி 
யாக அக்கினிப்பொறிகளைக்‌ குபுகுபென்று 
சொரிந்து ' அணித்திருக்கிற வெற்றிமாலை 
யும்‌ வீரகண்டாமணியும்‌ சப்‌.திக்க உலாவி, 
போர்செய்ன்ற இரண்டு சிங்கங்களைப்‌ 


௧௮4௭ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








போல .ஒருவரையொருவர்‌ கைகளினாலே 
அறைந்தார்கள்‌. இப்படி சண்டைசெய்‌் 
கையில்‌ கும்பனானவன்‌ தண்டாயுதத்தைச்‌ 
சுழற்றி, அண்டங்களெல்லாம்‌ வெடித்தது 
போலச்‌ சப்தமுண்டாகும்படிச்‌ சுக்ரீவமகா 
ரரஜரை யோங்கயெடி த்தான்‌. அடிக்கவே 
வானராதிபதி தன்‌.கையிலுள்ள மராமாத்‌ 
தால்‌ அந்தத்‌ தண்ட அடியைத்தாங்கினார்‌. 
அப்போது அந்த மராமரமோ சின்னா 
பின்னமா யுதிர்ந்‌ துபோய்விட்ட.து. பின்பு 


சுக்கிரீவமகாராஜர்‌ உன்னைக்கொன்று விடு | 


வேனென்அசொல்லி, ௮.திக உக்கிரமாய்ப்‌ 
புறப்படுகிற சமயத்தில்‌, னைக்கு முன்ன 


மே தீலனென்கிற .வான ரவீரன்‌ மலைக்குச்‌ ; 


சமமான ஒரு. பெரிய தண்டாயுதத்தைக்‌ 
கொண்டுவந்து கொடுத்தான்‌. அதந்தத்தண்‌ 
டாயுதத்தைக்‌ கையிலெடுகத்‌.துக்‌ கொண்டு, 
அண்டமும்‌, பூமியும்‌..கஇடுகடென்று நடுங்‌ 
கும்படி.யாகக்‌ கர்ஜ்ஜித் து, அந்தப்‌ பித்த 
னான கும்பனுடைய தோளிலும்மார்பிலும்‌ 
அடித்‌ துப்‌ பிள ந்தார்‌. அதைக்கண்டு ராக்ஷ 


தீர்களெல்லாம்‌ நடுஙடப்பயந்தார்கள்‌. இப்‌ | 


படிச்‌ சுக்கரிவமகாராலரால்‌ .அடியுண்ட 
ராக்ஷதன்‌ மிகுந்த அக்கினியாய்‌ மின்னுகி 
ன்ற இடிவிழப்பெற்ற பெரிய மலையைப்‌ 
போல அயர்த து . நின்றதைக்‌ கண்டவர்க 
ளெல்லாம்‌ இவன்‌ முடிந்‌ தபோவானென்‌ 
௮ நினைக்கும்போது சோர்வு நீங்கி, இதோ 
உன்தோள்‌ முறித்‌ துவிட்டதென்று சொல்‌ 
லி ஓங்கச்‌ சுகீரீவர்தோளில்‌ அடித்தான்‌. 
அப்படி. தோளில்‌ அடியுண்ட சூரியபுத்தி 
ரரான . சுக்ரீவ .மகாராஜர்‌ சோகமானார்‌. 
உடனே சோகம்‌ நீங்கி, இளையபெருமாளு 
டைய .பாணம்போல்‌ வேகமாய்ப்‌ பாய்ந்து 
கும்பனைக்கிட்டி, யாளிக்கொப்பான அவ 
னுடையமார்பில்‌ கதையினாலே மோ தினார்‌ 
இப்படிச்‌ சுக்கிரீவமகாசாஜரும்‌ கும்பனும்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ கதையால்‌. ஆயிரங்கோ 
டியடிகளுக்கு மேலும்‌. அடித்‌ துப்‌ போர்‌ 
'செய்கிறதைக்கண்டு, தேவர்கள்‌ இவர்களில்‌ 


யார்ஜெயம்‌ பெறவார்களென்று பார்க்கும்‌ 


படி. நெருங்கவெத்‌ தூ தின்முர்கள்‌. இப்படி. 
இருவரும்‌ கதைகளை இடியுடனே இடி தாக்‌ 
கின துபோல மோதவே, இரண்டுகதையும்‌ 
பொடிப்பொடியா யுதிர்ந்து விட்ட துகள்‌. 
பிறகு. இருவரும்‌ கைச்சண்டை செய்யத்‌ 
தொடங்க, மதத்த. .இரண்டுபெரிய, யானை 








களைப்போலப்‌ போர்செய்து, பத்‌ துத்‌ இக்கு 
களுஞ்‌ செவிபெடும்படி பலதரங்‌ குதித்துக்‌ 
கட்டிப்பிடி.த்‌.தும்‌, தாண்ட தோள்களால்‌ 
மோஇத்‌ தாக்இயும்‌, கைகளினால்‌ குத்தியும்‌, 
ஒருவர்மார்புடன்‌ ஒருவர்மார்பை முட்டி: 
யும்‌ சண்டை. செய்கிறபோது சுக்ரீவமகா 
ராஜர்‌ தம்முடையபலமுள்ள கையைதெரு 
க்கி, முஷ்டி பிடித்‌. துக்‌ கொல்லும்படியாகக்‌ 
கொல்லன்‌ சம்மட்டியால்‌ புடைக்கிறெது 
போலத்‌ திடீரென்று அவன்‌. மார்பில்‌ குத்‌ 
இனர்‌. அப்படி. குத்தவே, உலையிலுருகிக்‌ 
காய்ந்த இரும்பு நசுங்குவதுபோல உடல்‌ 
நசுங்கியும்‌, மலைபிளவு பட்ட துபோல மார்‌ 
புபிளந்‌ தும்‌, அப்படியா இனிச்‌ சண்டை 
செய்யக்‌ இட்டிவாவென்று அந்தக்‌ கும்‌ 
பன்‌ தின்று சிறிக்கிறதைக்‌ கண்டு சுக்ரீவர்‌ 
ஜந்‌.துதலை நாகம்‌ வளையில்‌ நுழைவது 
போலத்‌ தமது கையை அவனுடைய வா 
யில்‌ நுழைத்‌ து, பையைப்‌ போன்ற நீண்ட 
நாவை. அவனுயிருடனே கூடப்பறித்து 
விட்டார்‌. கும்பனிறந்தவுடனே திகும்ப 
னென்டூிற பெயருள்ள சாக்ஷ்தவீரன்‌ கண்‌ 
களில்‌ தீப்பறக்கவந்‌ து.இனி நீங்களெங்கே 
தப்பிப்போகப்‌ போகிறீர்களென்று குஇத்‌ 
துக்கொண்டிருந்தான்‌. .அங்கதகுமாரன்‌ 
அவனைவந்தெதிர்த்து மிகுந்த கோபத்‌து 
டனே இதுவரையிலும்‌ ஒருவருஞ்செய்‌ 
யாத யுத்தங்களெல்லாஞ்‌ செய்கிறபோது 
விஷ.த்திலுங்‌ கொடியவனான நிகும்பனென்‌ 
பவன்‌ கையிலொரு சூலாயுதத்தை எடுத்‌ 
துக்கொண்டு குத்தவந்தான்‌. த்‌ 

்‌ அதற்கு அங்கதன்‌ ஒர்பனை விருக்ஷத்‌ 


“தைப்‌ பறித்‌ துக்கொண்டு, ஒரு .நீலமலையை 


மேருமலையானது எதிர்த்‌ துவந்ததுபோல 
வத்‌ துதடுத்தான்‌. .தடுக்கவே நிகும்பன்சூலா 
யுதத்தை யெடுத்தெறிய யத்தனிக்கையில்‌ 
அதை இப்போதே முறித்தூ விடுகிறே 
னென்று அங்கதன்‌ பிரவேசிக்கறெதற்கு 
முன்னதாக அந்த இருவருடைய எண்‌ 
ணங்களையுதந்‌ தெரிந்த மாருதியென்னும்‌ 
வாயுபுத்திரர்‌ ஆகாயத்திலிருந்து தெருப்‌ 
புப்பொறிவிழுத்ததுபோலவத்துகுஇத்‌.து, 
ஒருவராலும்‌ தடைபடாத சூலாயுதத்தை 
விருஷபத்‌ துக்குச்‌ சமமான அங்கதகுமா 
ரன்மீது அதிககோபத்‌் துடனே விட யத்‌ 
தனித்த அத்த நிகும்பனைத்‌. தம்முடைய 
'இதழ்விரிந்த "தாமரை. மலமரையொத்த 


% 


உயுகுத்காணட ம்‌. 


- க௮ள௪ 











இருக்கையின்‌. அறையினாலே கொன்று 
விட்டு, மறுபடியும்‌ தம்முடைய இடத்திற்‌ 
குப்‌ போய்விட்டார்‌. இறந்தவர்கள்போக 
மீதியான ராக்ஷதர்களில்‌ வானார்களைத்‌ 
தடுத்து போர்செய்கிறவர்களில்லாமையை 
தினைத்து ஒருதாளும்‌ பிராணத்‌ துடனே 
மூதுகுகாட்டி ஓடாத ராக்ஷ்தர்கள்‌ ஓட்டம்‌ 
பிடிக்க வழிதேடினார்கள்‌. வானரர்களோ 
பெரியவிருக்ஷங்களைப்பிடுங்கியடி த்‌.து, ராக்ஷ 
தர்களைத்‌ தப்பிப்போகாதபடி, கொலைசெய்‌ 
தார்கள்‌. : அதிலும்‌. தப்பி ஓடுகிறசமயத்‌ 
தில்‌ ஒருவரொருவர்‌ முட்டினநெருக்கால்‌ 
அதேகராக்ஷ்தர்கள்‌ 8ீழேவிழுத்‌ து, தங்கள்‌ 
'பின்னே ஓடி. வருகறவர்களுடைய கால்மிதி 
'யால்‌ மிதியுண்டு இறந்தார்கள்‌. கோடி பேர்‌ 
களுக்‌ கதிகமாகவே வானரவீரர்களுடைய 
கைக்குத்தினால்‌ வருந்திப்புண்பட்டதேகத்‌ 
அடனோடினார்கள்‌. சண்டைசெய்யும்படி. 
யாகய ரணக்களத்தில்‌ நின்றவர்களில்‌ 
கணக்கில்லாத ராக்ஷதர்கள்‌ தண்ணீர்‌ தண்‌ 
ணீரென்று கேட்டுக்கொண்டே யோடிஞார்‌ 
கள்‌. சிலராக்ஷதர்கள்‌ தங்களுக்கு உதவியா 
ளறில்லாமல்‌ பயந்தோடித்‌ தடாகங்களி 
லுண்‌ ணுதற்கும்‌ நீரில்லாமல்‌ தாகவெப்‌ 
பத்தால்‌ நாவுலர்ந்து உடல்சோர்ந்து 
விழுந்தார்கள்‌. சிலர்‌ கண்ணீர்சொரிந்‌_து 
உயிர்கலங்கி அழுது, தங்கள்‌ கால்வழியே 
ஓடுகிற தண்ணீரால்‌ பூமிநனையும்படி. தங்க 
ஞூரைப்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. சில மாக்ஷ 
தீர்கள்‌ ஆகாயத்தில்‌ தாவிப்போய்‌ மேலுந்‌ 
தாவச்‌ சக்தியில்லாமல்‌ பூமியில்விழுநீது 
மாய்ந்தார்கள்‌. சிலர்‌ பூமியிலே பெரியமலை 
களைப்போலக்‌ குற்றுயிராய்‌ மாண்டுடடந்‌ 
தார்கள்‌. அளவில்லாத ராக்ஷ்தர்கள்‌ இருண்‌ 
டமேனியில்‌ அதிக புண்பட்டவர்களாகித்‌ 
.இக்குத்‌ இக்குகளா யோட்டம்‌ பிடித்தார்‌ 
கள்‌. சிலராக்ஷதர்கள்‌ தங்களுக்கு அறிமுக 
மானவர்களைக்‌ கண்டு இந்த அம்புகளைப்‌ 
்‌ பிடுங்கி விடுங்களென்௮ு கட்டி வா, பிடுங்கி 
னமாத்திரத்தில்‌ உயிர்‌ நீங்கிக்கீழேவிழவும்‌, 
உபகறரிக்கவந்த' ராட்சசர்கள்‌ தேகமெல்‌ 
லாம்‌ புண்பட்டி ருக்கிறபடி யால்‌இப்போ.து 
விழுந்தவர்கள்‌ இவர்களென்றும்‌ அடை 
யாளந்தெரியாமல்‌ வியசனப்பட்டு, தாங்க 
ளும்‌ மனத்தைரியம்‌ குறைந்‌ துபோனார்கள்‌. 
இலராக்ஷதர்கள்‌ குதிரைகளின்‌ காலாலுதை 


பட்டு விழுந்து உடல்‌ பதைத்தார்கள்‌, 


| தில்வந்த 





யானைகளின்‌. காலிலகப்பட்‌ டுருண்டுபோ 
னார்கள்‌. சிலர்‌ தேர்க்காலிலகப்பட்டு அப்‌ 
படியே நசுங்கப்போனார்கள்‌. 

்‌. இப்படி நெருப்புப்பட்டு வெந்த வீட்‌ 
டிலகப்‌ பட்டவர்களைப்போல யுத்தகளத்‌ 
ராக்ஷதர்களெல்லாம்‌ மாண்டு 
போனார்கள்‌. சிலராக்ஷ்தர்‌ பயந்து வானர 
வேஷம்பூண்டு பூமியின்‌ வழியாகவர அப்‌ 
படி வந்தவர்களைச்‌ ;தேகத்திற்‌ புண்பட்டுப்‌ 
போகின்ற ராக்ஷதர்‌ பலபேர்பார்த்‌ ௮, 
இங்கே. குரங்குகள்‌ வருவதென்னவென்று 
கோபத்தினாலே அவர்களோடு சண்டை 
செய்ய, இப்படியும்‌ சல ராக்ஷ்தர்களிறந்‌ : 
தார்கள்‌. சில ராக்ஷதர்‌ £$ழேவிழுந்து பிரா 
ணன்போகும்‌ சமயமாயிருக்கும்போது தங்‌ 
களிரண்டு கண்களையுந்‌ திறந்‌ துபக்கத்தில்‌. 
வியசனப்பட்டுக்கொண் டி ருக்கிற தங்கள்‌ 
சிநேகரைப்பார்த் துக்‌ குடிக்கக்‌ கொஞ்சம்‌ 
தண்ணீர்‌ கொடுங்களென்றுகேட்க, கொண்‌ 
புவந்‌து கொடுக்கிறதற்குள்ளாக “மாண்டு 
போனார்கள்‌. சிலர்‌ குடித்தானவுடனே 
மாண்டுபோனார்கள்‌. சில . ராட்சதர்களை 
அவர்கள்‌ தகப்பன்மார்‌ தூக்கிக்கொண்டு 


வீட்டிற்குப்‌. போகும்போது வழியிற்பிரர்‌... 


ணனைவிட,; அவர்களை அவர்கள்‌ விட்டெ 
றிந்து விட்டுத்‌ தாங்கள்‌ மாத்திரமே ஊர்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. சிலர்‌ ரத்தங்கக்கிக்‌. 
கொண்டு கண்விழி பிதுங்கித்‌ தங்கள்‌ ஊர்‌ 
ன்ன திசையென்று தெரியாமல்‌ சுற்றிச்‌ 
சுற்றித்திரிந்து, அவ்விடத்திலேயே உயிர்‌ 
ஙகி மாண்டார்கள்‌. இந்தப்பிரகாரமாக 
அவஸ்தையடைத்து மாண்டவர்கள்போக 
மிகுந்த சிலராக்ஷதர்கள்‌ சிதறியோடி லங்‌ 
காபட்டணத்தைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 
இதந்தச்சண்டையைப்பார்த்‌ துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்‌ து ஓடிவந்த தா துவர்கள்‌ மழையைப்‌ 
போலக்‌ கண்ணீர்‌ சொரியும்படியாக : வீர 
கண்டாமணியைத்‌ தரித்த இராட்சதவீரர்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ ரரஜாவான ரசாவணேஸ்‌ 
வரனுடையபாதத்தில்‌ வீழ்ந்தார்கள்‌. அப்‌ 
படி. வீழ்ந்த தூதுவர்களை ராவணன்‌ 
பார்த்‌. து, என்ன சமாச்சாரம்‌ நடந்தது? 
சொல்லுங்களென்று கேட்க, ஐயா ராவ 
ணேஸ்வரா! நீர்‌ அனுப்பின சேனைகளில்‌ 
இிரும்பிவத்தத மேருவுக்கு ௮ ணவளவும்‌ 
போதாது. நடந்த யுத்தத்தில்‌ அதிகாயன்‌ 
முதலான ராஜகுமாரர்களெல்லாம்‌ தங்க 


௧௮27௮7 
ளாவியை ஒப்புவித்து விட்டார்களென்று 
சொன்னதைக்கேட்டு, ராவணன்‌. அதிக 
அக்கத்துடனே அழுது இறந்தார்களே 
யென்ற வெட்கமுள்ள கோபமும்‌, வருத்த 
மும்‌, ஒன்றுக்கொன்று சமுத்தாம்போலப்‌ 
பொங்கிவழிய பூமியின்மீது மாய்ந்து 
மாய்த்‌ து கண்களில்‌ நெருப்பும்‌ நீருஞ்சொ 
ரியும்படியாகப்பெரியகடல்போல்விழமுந்‌_து 
இக்குகளைப்‌ பார்ப்பான்‌ ழந அந்தத்‌ திக்கு 
களைக்‌ காத்துக்கொண்டிருக்கின்ற தேவர்‌ 
* களைப்‌ பார்ப்பான்‌ ; தங்கள்‌ தங்கள்‌ தத்தை 
மார்கள்‌, அண்ணன்மார்கள்‌, தம்பிமார்கள்‌, 


நாயகர்கள்‌, மைத்துனர்கள்‌, சிநேகிதர்கள்‌: 


இறத்‌தனர்களென்று ராட்சத ஸ்திரீகளும்‌ 
புருஷர்களும்‌ அழுகிற கூக்குரல்‌ இலங்கா 
பட்டணமெங்கும்‌ எழும்பியதைக்கேட்டு, 
தனக்குச்‌ சம்பவித்த பழைய நாமத்தை 
அடிக்கடி. நினைப்பான்‌, வெற்றிபெற்றுத்‌ 
தன்கையிலிருக்கின்ற வாளாயுதத்தைநோக்‌ 


கிப்‌ பாப்பான்‌. அவ்வாளாயுதத்தைப்பிடி 
பிசைகின்ற கையைப்பார்ப்பான்‌. . 


த்துப 
புகைந்து. தியும்படியாக மீசைகளையும்‌ 
டார்ப்பான்‌. ஆசையில்‌ மூழ்னெவனைப்‌ 
போல ிரிப்பான்‌. மஅபடியும்‌ அமுவான்‌. 
அவ்வளவில்‌ வெட்கமுற்றுத்‌ தலைகளையும்‌ 
இறங்கிக்கொள்ளுவான்‌. உலகத்தில்கணித 
சாஸ்இரத்தால்‌ கணிக்கப்பட்ட சகல 
ஜீவகோடிகளையும்‌ இந்தகஷ்ணத்திலேயே 
கொன்றுவிடலாமாவென்று தினைப்பான்‌. 
ஸ்திரீகளென்னு சொல்லப்பட்டவர்களை 
யெல்லாம்‌ பிளந்து . விடலாமாவென்று 
நினைப்பான்‌. ஆருப்புண்ணிலே நெருப்பு 
வைத்ததுபோல மானத்தினால்‌ மனம்‌ 
புழுங்குவான்‌. 

அப்போது அங்கிருத்தவர்களெல்லாம்‌ 
ஒருவரும்‌ வாய்பேசாமலும்‌, மூச்சுவிடாம 
லும்‌; மனஞ்சகுியாமலும்‌, நடுங்கெதேகத்‌ 
தையுடையவர்களாகி அழுதுகொண்டிருத்‌ 
தார்கள்‌. இப்படியிருக்கும்போ_து காடுபோ 
லிருக்கின்ற தோள்களையுடைய ராவண 
ணுக்கு முன்பாக அக்கொடியோனுடைய 
பெண்ஜாதியும்‌ அதிகாயனுடைய தாயு 
மான தானியமாலியென்கின்‌ ற பெயருடை 
யவள்‌ மகனே! மகனேயென்று ஓயாமல்‌ 
கூவி, முட்டிமோ சி௮ழு துகொண்டுவத்‌ து, 
மலைச்சிகரங்களின்மீ து இடி விழுத்‌,தத 
போல வளையல்களும்‌ ரத்னாபரணங்களும்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


சப்‌ இிக்கும்படி. ஸ்‌.தனங்களின்‌. [மீ துகையால்‌: 


பளேர்பளேசென்‌ றறைத்ும்‌, மலைக்குகை. ப 


திறந்‌ தாற்போல ஆவென் ற வாயைத்திறத்‌ 
அம்‌, தலையென்ற மலைச்சிகாத்தில்‌ கட்டி 


முடித்திருந்த செம்பட்டையயிர்க்‌ கூந்தல்‌ 
அவிழ உலையிலுருகின செம்பைப்போல 
அருவிக்கொப்பாக நீரொழுகுகின்ற சிவத்‌ 
தகண்களை யுடையவளாய்‌ ராவணன்‌ கால்‌ 
மேல்விழுத்‌ து,மெருடெப்பட்டஅங்குள்ள 
தளவரிசையெல்லாம்‌ பொறுக்குப்பொறுக்‌ 
காயெழும்பும்படிப்‌ பெரியமலைப்பாம்பைப்‌ 
போலப்‌ புரண்டுபுரண்டு, அடக்கக்கூடாத 
அக்கத்தையடை ந்‌.து, தானிதுவசையிலும்‌ 
அழுதவர்களையுங்‌ கண்ணால்பார்த்‌து அறி 
யாதவளாகையால்‌ இவ்விதமாய்ச்சொல்லி 
யழவேண்டு மென்பதுநத்‌ தெரியாமல்‌, ராவ 
ணனைப்பார்த்து மரியாையில்லாமல்‌ 
ஐயோ! துஷ்டாவென்றும்‌. சொல்லத்து 
ணித்து, துக்கசாகாத்தின்‌ கரையைக்காணா 
மல்‌ புலம்பத்தொடங்கினாள்‌. 

விருத்தம்‌. 
மாட்டாயோவிச்சாலம்‌ வல்லோர்வலிதிர்க்ச . 
மீட்டாயோவீர மெலிக்தாயோதோளாற்றல்‌ 
சேட்டாயுணர்க்திலையோ வென்னுரையுக்சேளாயோ 
கசாட்டாயோவென்னுடைய சண்மணியைச்சாட்டாயோ. 
இர்திரற்குந்தோலாத ஈன்மகனைமீன்றாளென்‌ 
றக்தரத்துவாழ்வாரு மேத்துமளியத்தேன்‌ 
மச்ச. ரச்தோளென்மகனை: மாட்டாமனிசன்‌ றன்‌ 
உர்‌. துலைப்பகழிச்‌ குண்ணக்கொடுத்தேனே. 
அச்சனுலந்தா னதிகாயன்றானுலக்தான்‌ 
மிச்சதிறத்துள்ளார்க ளெல்லாரும்வீடினார்‌ ! 
மச்சளினினின்றுள்ளான்‌ மண்டோதரிமசனே 
இச்குவிசய மினியொருகாற்செய்யாயோ, 
ஏதையா?ிந்இத்‌ இருக்கின்றாயெண்ணிறச்த 
கோதையார்வேலரசக்கர்‌ பட்டாளைச்கூவாயோ 
பேதையாய்க்சாமம்‌ பிடிப்பாய்பிழைப்பாயோ 
சதையாலின்னும்‌ வருவசலவேயோ. 
உம்பியுணர்வுடையான்‌ சொன்னவுரைகேளாய்‌ 
கம்பிகுலச்சிழவன்‌ கூ.றஈலமோராய்‌ 
கும்பசருணனையுங்‌ கொல்லிச்சென்கோமகனை 
அம்புச்கிளையாக்கி யாண்டாயரசைய. 

ஓ லங்கேஸ்வரா! இப்போதே அந்த 
ராமலஷ்மணருடை ய வல்லமையை தீக்கு 
கிறதற்கு உன்னால்‌ முடியாதோ? என்பிள்‌ 
ளையை மீட்டுக்கொண்டு வரமாட்டாயோ? 
உன்வீரம்‌ குறைந்துபோனாயோ? அந்த 


ங்‌ 


உயுத்தகாணடம 


௧௮௯ 








மனிதர்களுடைய தோள்‌ வல்லமையைக்‌ 


கேட்டும்‌ அறியாமற்போனாயோ? நான்புல 
ம்பி அழுது சொல்லுகின்ற என்‌ சொல்லை 
யும்‌ கேளாயோ? என்னுயிசரெங்கே யிருக்க 
ன்றதென்ன௮ காட்டமாட்டாயோ? என்கண்‌ 


மணிஎங்கேயென்றும்காட்டமாட்டாயோ? | 


இத்தனையும்‌ ஜெயிக்கும்படியான நல்ல 
பலமுள்ள புத்திரனைத்‌ தானியமாலை பெற்‌ 
றிருக்கன்ராளென்றனு தேவர்களெல்லாம்‌ 
புகழும்படி யாயிருத்த என்களிப்பு இன்றை 
க்குப்‌ போய்விட்டதே. மந்தரகிரிபோன்ற 
தோள்களையுடைய என்மகனை சக்தியற்ற 
மனிதன்‌ வில்லை வளைத்தேவின அம்புக்கு 
ஆகாரமாக்கிவிட்டேனே. அக்ஷயகுமாரன்‌ 
மாண்டான்‌; அதிகாயனுமாண்டுபோனான்‌) 
அதக பலமுள்ள பிள்ளைகளெல்லாம்‌ மா 
ண்டுபோனார்கள்‌. உன்பிள்ளைகளில்‌ இப்‌ 
போது இருக்கிறவன்‌ வண்டோதரியின்‌ 
பிள்ளையானஇத்திரஜித்‌ துமாத்தாத்தானே 
இன்னொருதாமும்‌ முன்போலத்‌ தஇக்குவிஐ 
யம்‌ செய்யமாட்டுவையோ? ஐயா! என்ன 
தினைத்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கின்றுய்‌? வெற்றி 
மாலையைத்தரித்த அதேக வலியவர்களான 
ராக்ஷதப்‌ பிள்ளைகளில்‌ இறந்‌ துபோனவர்க 
ளைக்‌ கூப்பிடமாட்டாயோ? ஓ புத்தியற்றவ 
னாகி மோஹத்தால்‌ பீடிக்கப்பட்டவனே! 
நீயும்‌ பிழைக்கும்வழியறியப்போகிருயோ? 
சதையாலே இன்னும்‌ உனக்கு தேரிடப்‌ 
போகிற தீங்குகள்‌ கொஞ்சமோ? அதேகம்‌ 
உண்டு, உன்னிளையதம்பி வெகுபுத்திமான்‌. 
அவன்சொன்ன புத்தியை அப்போதே நீ 
கேட்டாயா? எல்லாந்தெறிந்த குலவிருத்த 
ரரன உன்பாட்டனார்‌ சொல்லியும்‌ அதை 
விரும்பி யாலோ௫ித்தாயில்லையே. ௮இக 
பலாட்டி யனென்னும்‌உன்மூத்ததம்பியான 
கும்பகர்னனையும்‌ கொல்லுகிறதற்குக்‌ கார 
ணமாயிருத்தாயே. சாஜகுமாரனாகய ௮.இ 
காயனையும்‌ அம்புக்கு இரையாக்கிவிட்‌ 
டாயே. இணி நீயரசாக்ஷிசெய்வதும்‌ அப்‌ 
படி. யப்படி தான்‌ என்று இப்படிப்‌ பலவித 
மாய்ச்சொல்லி, ஓ அதிகாயா! அதிகாயா 
என்று உரத்துக்கூவி, கன்றிழந்த பசுப்‌ 
போலக்‌ கதறியமுகின்ற தானியமாலியைப்‌ 
பக்கத்தில்‌ நின்ற ஊர்வசியும்‌, மேனகை 
யுங்கூடி. யெடுத்‌ துக்கொண்டு, மலைபோல்‌ 
உயர்ந்‌ து பெரிதாயிருக்கன்ற மாளிகையில்‌ 
கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்தார்கள்‌. ௮த்த நக 
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ரத்தில்‌ அந்தப்புர ராக்ஷ்ஷஸ்‌இரீகளெல்‌ 
லாம்‌ இழவுகொண்டாடவதந்தது, தங்கள்‌ தங்‌. 
கள்‌ பிள்ளைகளே யிறந்ததுபோல அழுது 
புலம்பினார்கள்‌. மற்ற மனித ஸ்தரீகளு 
டைய திலையைச்சொல்லவேண்டி யதென்ன. 
தேவஸ்திரீகளும்‌ தங்கள்‌ வாயைத்திறந்‌து. ' 
ஓவென்று அழுதார்கள்‌. ராவணனுடைய, 
அரண்மனையிலுள்ள பரசார ஸ்திரீகளெ 
ல்லாரும்‌ உலகழுடி வில்‌ பிரளயத்தைகண்டு. 
யாவரும்‌ ஒருமிக்க உத்கோஷிப்பதுபோ 
லக்‌ கோஷித்தார்கள்‌. லங்காபட்டணத்தில்‌ 
உள்ளவர்களெல்லாம்‌ அழுத குரலோசை. 
பூரணச்சந்திரோதயகாலத்தில்‌ சமுத்திரம்‌. 
இறைந்ததுபோல இருந்தது. 
அதிகாயன்வதைப்படலம்‌ முற்றிற்று, 





காகபாசப்படலம்‌. 





வாள்போன்ற விழிகளையுடைய இசா. 
க்ஷதப்பெண்கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்க்கூடி 
தலைமயிரை விரித்துக்கொண்டு ஒருவரோ 
டொருவர்‌ கட்டிக்கொண்டு மாரிழவு மயி 
ரிழவுகொடுத் து அழவேண்டிய காரணமெ 
ன்னவென்று சந்தேகங்‌ கொண்டவனாய்‌, 
மேகத்தி னிடியைப்போல்‌ வெளிப்பட்டு, 
அஷ்ட தஇிக்குப்பாலகர்களையும்‌ தன்‌ பலத்தி 
னால்‌ வெற்றிபெற்று அவர்களைத்‌ தன்னாக்‌ 
கனைக்குட்படுத்திய(இராவணன்மறுபடியும்‌ 
அவர்களுடனே சண்டைசெய்து ஜெயிக்‌ 
காமல்‌ அபஜயமடைந்தானோ? அல்ல. 
இரிமூர்த்திகளும்‌ சந்தோஷமடைய இற 
நீ.து போனானே? அல்லதுமுன்‌ தூதாகவ 
தீத இலங்கையைச்சுட்டுச்‌ சாம்பலாக்கிப்‌ 
போன: அதநுமாசென்னுங்‌ குரங்கு இப்‌ 
போததுவத்து இலங்கையை ஆழமுள்ள 
சமுத்திரத்தி லெறிந்து விட்டதோ? இப்‌ 
படி. அமுகிறதற்குக்‌ காணமென்ன என்று 
இனைத்து, தான்‌ கண்டகண்ட ராக்ஷதர்களை 
லங்கைக்குவந்த வருத்தம்‌ என்னவென்று 
கேட்டான்‌. அதற்கு ஒருவரும்‌ சொல்‌ லுகி 
றதற்குக்கூடாமல்மெய்தடுங்கி வாய்குள றிப்‌. 
பேசத்தெரியாமல்‌ நின்ருர்கள்‌. அப்போது. 
இத்திரஜித்து தன்சாரதியைத்‌ தேரைச்‌. 
௪க்கரமாய்‌ ராவணனுடைய மாளிகைக்கு. 
ஓட்டென்று சொல்லி, ஓரிமைப்பொழுதுக்‌ 


௧௯௦. 








குள்ளாகவத்து சேர்த்‌ து, மாவணன்‌ உயிரு 
டன்‌ இருக்கக்கண்டு, கிலேசம்விட்டுக்‌ கும்‌ 
பிட்டு, ஐயா! இவ்விடத்தில்‌ நேரிட்ட 
தூன்பமென்னவென்று கேட்டான்‌. அத 
ற்கு ராவணன்‌, அப்பா மகாவீரனே! உன்‌ 
னுடைய தம்பிமாசை யமனும்‌. பயமில்லா 
மல்‌ கொண்டுபோய்விட்டானே. கும்பன்‌, 
திகும்பன்‌, அதிகாடன்‌ இந்த மூன்றுபே 
ரும்‌ சுவர்க்கலோகமடைக்தார்களென்றுஞ்‌ 
சொல்லிச்‌ சொல்லாததற்கு முன்னே இந்‌ 
இரஜித்தானவன்‌ அக்கினியையு மெரிக்கும்‌ 
படியான கோபக்கண்களை யுடையவனாகி, 
பல்லாலுதட்டைக்கடித்து ஆகாயத்தைப்‌ 
பார்த்‌.து, எல்லாரு மிறந்‌ தபோனார்களா 
வென்று மிகுந்த எக்கம்பிடித்து தின்று, 
வில்லாளரை விரல்தொட்டு எண்‌ ணுூமிட 
த்து முதலில்‌ எண்ண திற்கும்படி யான வீர 
வானான இத்திரஜித்‌ து இராவணனைப்பார்‌ 
த்து, அவர்களைக்கொன்றவர்கள்யாளென்று 
கேட்டான்‌. அதற்கு ராவணன்‌ அப்பா! 
நமது அதிகாயனென்பவனை லக்ஷ்மணன்‌ 
கொன்றானாம்‌. மற்றவர்களை தம்முடைய 
ஊரில்‌ நெருப்புவைத்துக்‌ கொளுத்தின 
ஆஞ்சதநேயனும்‌ மற்ற வானரவீசரர்களும்‌ 
கொன்ருர்களாம்‌. என்று கொன்றைப்பூமா 
லையைத்‌ தரித்த சாக்ஷ£த்‌ ருத்திரமூர்த்‌ இயி 
னுடைய கைலாயகுிரியை வேசோடு பேர்த்‌ 
அச்சாய்த்த மகாபலவானான இராவணே 
ஸ்வான்சொன்னான்‌. அதைக்கேட்டு வலிய 
சேனையையுடைய அந்த மனிதர்களுடைய 
வல்லமை உனக்குத்தெரிதந்திருத்‌ தும்‌, அ.தி 
காயன்முதலானோசை அவர்கள்மேல்‌ போ 
ருக்கு நீர்‌ ௮னுப்பினபடி யால்‌ நீரே அவர்‌ 
களைக்கொன்ஞுய்‌. அவர்களல்லகொன்றவர்‌ 
கள்‌. ஐயாராவணேஸ்வசா! என்னையாவ_து 
போகச்சொல்ல உமக்கு எண்ணம்வராமல்‌ 
போச்சேயென்று சொல்லி வெகுதேரமாய்‌ 
- ஆலோசித்து, அதகிககோபத்துடன்‌ பெரு 
மூச்சுவிட்டு, ஐயா! முன்‌ அக்ஷயகுமா னைப்‌ 
பூமியிற்போட்டுத்தேய்த்‌ துவிட்ட அ.நுமா 
னை, இப்படி. செய்விக்கிறதற்குத்தானே சத்‌ 
அருக்கள்சொன்னசொல்லைச்சொல்லவத்த 
தூ அவனென்அ௮ கொல்லாமல்‌ விட்டுவிட்‌ 
டாய்‌. நம்முடைய ஊருளவு சத்‌ துருக்களி 
டத்திற்குப்‌ போகின்றதேயென்று மூன்‌ 
ஆலோசனை செய்யாமற்‌ போனீசே. ஓ 
ஆலோசனையில்லாதவரே! இனி நீ பிள்ளை 


ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌ 


, ய, தவியில்லாமற்‌ போய்விட்டாய்‌. உன்வாழ்‌ 
க்கையும்‌ அழிந்‌ துபோய்விட்டது. நான்‌ 
சும்மா தினைத்‌ அப்‌ பேசியும்‌ ஆலோசித்து 
மென்ன? இனிநான்‌ என்தம்பியைக்கொன் 
றவனை அத்த ரணக்களத்திலேயே அவன்‌ 
உயிர்வேறு உடல்வேருக நீக்கனாலல்லா 
மல்‌, வெகுகாலமாக நம்முடைய வசத்திலி 
ருந்த இலங்காபட்டணத்திற்குத்‌ திரும்பி 
வாமாட்டேன்‌. இதந்தவாழ்வு மெனக்கு 
வேண்டாம்‌. அந்த வானரப்பெருஞ்சேனை 
யைப்‌ பிளவு.பிளவாய்ப்‌ பிளந்து தநிணச்‌ 
சேற௮ுபட அரைத்துவிட்டு அந்த லக்ஷ்ம 
ணனையும்கொல்லாமற்போவேனானால்‌,என்‌ 
னெதிரேவருவதற்கும்பயத்‌ துஎன்னாக்ஞை 
மீறருத செந்தாமரைமலர்போன்ற கண்களை 
யுடையவனான விஷ்‌. ணுமுதலான தேவர்க 
ளெல்லாரும்‌ என்னைப்‌ பார்த்‌ துச்‌ சிரிக்கக்‌ 
கடவார்கள்‌. ஒருவராலும்‌ ஜெயிக்கமுடி 
யாதஸ்திரமான உயிரையுடைய என்தம்பி 





யாகிய அதிகாயனைக்கொன்ற அந்த மனித 


னுடைய ஊற்றெடுக்கும்படியான ரத்தவெ 
ள்ளத்தைப்‌ பூமிதேவி குடிக்கும்படிச்‌ செய்‌ 
யாமற்‌ போனேனேயானால்‌, என்னோடெ 
இர்த்த இந்தான்‌ இரண்டுதாமல்லவோ 


। எனக்குத்‌ தோற்றுப்போனான்‌? அப்படிய 





ல்ல. அவனுக்கே நான்‌ தோற்றவனாகக்‌ 
கடவேன்‌. மேலும்‌ நாகபாசத்தையும்‌ பாசு 
பதாஸ்திரத்தையும்‌ கொண்டு மூன்மும்‌ 
பிறைச்‌ சந்தினையணிதந்த சடாமகுடத்தை 
யுடைய நமது குலதெய்வமாகிய அந்தச்ச 
நுகாதேவன்‌ எனக்குக்‌ கற்பித்த தேவயாக 
தீதைச்‌ செய்யத்‌ தனித்துத்‌ இரிகிற நான்‌ 
இப்போது அவர்களுயிரை உமக்குக்‌ கொ 
டாமற்‌ போவேனேனானால்‌, என்னுமிரை 
நான்கொண்டு விட்டுவிடுவேன்‌. அ௮.தூவ 
ரையிலும்‌ நான்‌ உணவும்‌ உண்‌்ணுடுறதி 
ல்லை. எனக்குக்‌ தேவாமிர்தம்‌ போலிருந்த 
என்‌ தம்பிமினுடைய அருமையான உயி 
ரைப்பறித்‌ துவிட்ட அந்தக்‌ கொடியவனை 
யமனுக்கு விருந்தாகக்கொடாமற்போனால்‌. 
பிறகு கையில்‌ வில்லைப்‌ பிடித்துக்‌ தேவ 
கூட்டமெல்லாம்‌ சிரிக்கத்‌ திரும்பிவந்து 
இத்தப்‌ பூமியிலிருத்தேனானால்‌, நான்‌ ராவ 
ணனுக்குப்‌ பிறந்தவனல்ல. அதனாலெனக்‌ 
குள்ள ராவணியென்கிற பெயரும்‌ இல்லா 





மற்‌ போகக்கடவது என்று சபதம்செய்து 


கொண்டான்‌. இப்படி இதந்தாஜித்துச்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


நீக 








சொல்லக்கேட்டு இராவணன்‌, என்னப்பா 
இத்திரஜித்தே! நீ இந்த லேசானகாரியத்‌ 
தைச்செய்து என்‌ விசனத்தை தநீக்குகிற 
்‌. தற்கு உனக்குமுடியாத காரியங்களும்‌ உண்‌ 
டோ? ஓ பெருங்குதையையுடைய நீண்ட 
வில்வீரனே! உன்னை இத்த அற்பர்கள்‌ 
48 து எதிர்க்கும்படி. அனுப்புவேனே யா 
னால்‌ எனக்கே என்மீது கோபமுண்டாகு 
மேயென்று கருதி, உன்னோடு ஒன்றும்‌ 
'யோசியாமலே நானிப்படிப்பட்ட தூக்கத்‌ 
அக்குட்பட்டேனென்றுசொன்னான்‌. தேவ 
ர்களையெல்லாம்‌ ஜெயித்‌ துச்‌ சுவர்க்கலோக 
த்தை வெற்றி பெற்றவனான இத்தசஜித்‌ 
தென்பவன்‌ அ௮வ்வான௮ுசொன்ன ராவணனை 
வணங்கி, மின்னலைப்போலப்‌ பிரகாசிக்‌ 
கின்ற கூர்மையுள்ள வாளாயுதத்தைக்‌ கை 
யிற்பிடித்‌ துக்கொண்டும்‌, ஒன்றினாலும்‌ அ 
அபடாத.தும்‌ ஊடுறுவப்படாத துமானகவ 
சத்தைக்‌ தரித்தும்‌, சத்‌ துருக்களுடைய 
மூதுகையுருவிப்‌ போகும்படியான அம்ப 
ருத்‌ தாணியை முதுகில்‌ வலித்‌ துக்‌ கட்டி 
யும்‌, வலிய குதைகளையுடைய வயிரமான 
வில்லை இட அகையில்பிடி த்‌ தும்‌ தின்றுன்‌. 
அவன்பிடி. த்த வில்‌ ஆதியில்‌ பிரமதேவன்‌ 
வஜ்்‌ரமலையை யெடுத்துப்‌ பகைவர்களால்‌ 
ஒருகுறைவும்‌ நேரிடாதபடிக்கு இந்திரனு 
க்காகச்செய்து கொடுத்தவில்லாகும்‌. அப்‌ 
படிப்பட்டவில்லை இவன்‌ அந்த இந்‌ திரனை 
அடித்துக்‌ கட்டிச்‌ சிறையில்வைத்‌ து ௮வ 
ன்‌ கையிலிருந்து பிடுங்கக்‌ கொண்டான்‌. 
தோளிற்கட்டிய அம்பறாத்‌ தாணியோ வெ 
ன்ரமுல்‌, அந்தக்காலத்தில்‌ சிங்கம்போன்ற 
' பலமுள்ளவனான இவன்‌ அவ்வித இனி 
த்தில்‌ இருந்து பறித்‌ தக்கொண்டான்‌. 
அது சப்தசாகா ஜலம்வற்றினாலும்‌ அம்பு 
கள்‌ குறைவுபடாத தும்‌, கொடிய கண்களை 
யுடையபேயும்‌, யமனுமுண்‌ ணும்படியான 
அகாரமுள்ள தொம்பைக்கூடுபோன்றது 
மானது. அந்தத்‌ தூாணியிலுள்ள அஸ்து 


ரங்களோ அவன்‌ முன்பு தேவர்களுடன்‌ 


சண்டை செய்தபோது மெய்ச்சி அவர்கள்‌ 
கொடுத்த துகளும்‌, மேருவை வில்லாகவு 
டையவரான ருத்திரமூர்த்தி கொடுத்ததுக 
ரம்‌, இ அவரையில்‌ வெற்றியல்லாமல்‌ 
தோல்வியைக்‌ கொடாதது மானவைகள்‌. 
இவையல்லாமல்‌ இன்னும்‌ அநேக ஆயி 
ரங்கோடி ஆயுதங்களை ஆராய்ந்‌ துபார்த்‌ 


1 


தெடுத்துக்கொண்டு லக்ஷம்‌ யாளிகளும்‌ ' 
திக பலமுள்ள லக்ஷம்‌ ஆண்சிங்கங்க 
நம்‌ பூட்டினதம்‌, லங்கைக்குச்‌ சமமாக 
அவ்வளவு விசாலமான தாகச்‌ செய்யப்பட்‌ 
டதும்‌, தேவர்களும்‌ அ௮தன்வல்லமை இவ்‌ 
வளவென்து அறியக்கூடாததும்‌, பொன்‌ 
னைச்‌ சமானஞ்சொல்ல வரியதான திறத்‌ 
தையுடைய சிரேஷ்டமான கருடனையும்‌ 
மின்னலையும்‌ தோற்கடிக்கும்படியான பிர 
காசமுள்ள மழுவாயுதத்தை யுடைய சிவ 
மூர்த்தியின்‌ விருஷபத்தையும்‌, முன்யுத்த 
சமயத்தில்‌ பின்றொடர்த்து போனதும்‌, 





அந்தத்‌ தஇரிஞார்த்திகள்‌ முதலானவர்களை 
யெல்லாம்‌ ஜெயித்து மேன்மையடைந்த 
போது இதந்த மூன்றுலோகங்களிலும்‌ ௮ 
வர்கள்‌ வாகனங்க எனைத்தும்‌ தன்னைப்‌ 
பின்மெடர்நது வரும்படி யாகத்‌ தான்தோ 
ல்வியடைந்து முன்செல்லாத_தும்‌, வயிரம்‌ 
பற்றிய கைகளையுடைய தானவர்களுடைய 
தேகமாமிசங்களை யெல்லாம்‌ தேய்த்‌ துவி 
ட்ட சக்கரங்களை யுடையதும்‌, துதிக்கை 
யையுடையதும்‌ அஷ்ட தஇக்கஜங்களைத்‌ 
அரத்தினதென்று சொல்வதே பெருமை? 
அதிக வீரத்தன்மையைக்‌ காட்டி ௪ இர்த்‌ து 
இன்று இந்தரனைத்‌ தூக்கி விட்டெறிந்த 
காலத்தில்‌ அவன்‌ மல்லாந்து விழும்போ 
அ அவனுடைய முதுகைத்‌ தேய்த்துத்‌ 
தழும்புண்டாக்கன சிகாத்தை யுடையதும்‌ 
சமானமற்ற வல்லமையைக்‌ காட்டின இந்‌ 
,அரனுடைய அழியாத பெரும்புகழான து 
நீங்கும்படி, அவனுடைய பெரிய தோள்‌ 
களைப்‌ பாசக்கயிற்றுல்‌ கட்டிய ஜெயப்பிர ' 
தாபசாலியான இதந்திரஜித்து வந்தான்‌. 





என்று சொல்லிக்கொண்டு பேய்கள்‌ சப்த 
| க்கத்தக்கதாக ஆடிக்கொண் டிருக்கின்ற 
நீண்ட பிருதுக்கொடி கட்டியிருக்கின்ற 
தேரிலேறி, அந்தத்‌ தேருக்கொப்பான 
ஆயிரம்‌ சேமத்தேர்‌ பின்னேவர, மனதில்‌ 
யுத்தத்தில்‌ தேறினவனாக, ஒருநாளும்‌ யுத்‌ 
தத்தில்‌ தேவர்களை முதுடெச்செய்கானே 
யல்லாமல்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்து யுத்தஞ்‌ 
செய்தறியாத வீரனான இந்திரஜித்து வத்‌ 
தான்‌. அந்த இராவணகுமாரனான இந்திர 
| ஜித்தடனே வந்த சேனைகளை இவ்வள 
। வென்றுசொல்லமுடியாது. ஆயினும்‌இ.து 
வால்மீகுபகவான்‌ தமது ஞான இருஷ்டி 


யால்‌. சொன்ன கதையாகையால்‌ அவர்‌ 


௧௯௨ 


ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌ 





நாற்ப துவெள்ளம்‌ சேனையென்று கணக்‌ 
கஇட்டிருக்கின்றார்‌. ஆதலால்‌ அவ்வளவு 
சேனைகள்‌ சூழ்ந்‌ அவரவும்‌, வெகுகாலமாய்‌ 
ச்செய்த யுத்தத்திலும்‌ தோற்காமல்‌ வெற்‌ 
றிபெற்ற தாமாக்ஷ்‌ னென்பவனும்‌, மகா 
பாரிசனென்பவனும்‌, தன்‌ தேர்‌ வண்டி. 
யைத்‌ தொடர்ந்து காவலாய்வாவும்‌, சந்தி 
ரவட்டக்‌ குடைமேலே திழலிட்டுக்கொண் 
டுவரவும்‌, பெரிய சங்கத்தொனி முழங்க 
வும்‌, கேட்கப்‌ பயங்கரமான அஷ்டாதச 
வாத்தியங்கள்‌ நாலுகடலும்‌ சேர்ந்து சப்‌ 
இக்கிறதுபோலச்‌ சப்திக்கவும்‌, ஆயி ரமாயி 
ரங்கோடித்‌ தேர்வீரர்கள்‌ உள்ளணி சூழ்ந்‌ 
தூவரவும்‌, இரண்டாயிர மாயிரங்கோடி 
யானைவீரர்கள்‌ பூறவணி சூழ்ந்‌ துவரவும்‌, 
இதற்குமுன்‌ அதேகமாயிசம்‌ குதிரைவீரர்‌ 
கள்போகவும்‌, படைமுகத்தில்‌ சேனாவீரர்‌ 
யுத்தக்கடலைப்போலச்‌ செல்லவும்‌, இத்தப்‌ 
பிரகாரமாக இந்திரஜித்து ரணக்களத்தை 
தோக்கிக்கொண்டு வந்தான்‌. அப்போது 
இளையபெருமாள்‌ ராவணன்‌ புதல்வனான 
அதிகாயன்‌ இறத்தபடி யால்‌ இராவணனா 
வ.து அவன்வராவிட்டால்‌ தேவேந்‌ திரனை 
வெற்றிகொண்ட இத்திரஜித்தாவது யுத்த 
த்திற்கு வருவார்களென் று கருதி, ரணக்‌ 
களத்தைவிட்டு நீங்காமல்‌ அங்கேயே தின்‌ 
றிருத்தார்‌. 
அப்படி. தின்றிருந் தவர்‌ இவன்‌ வரு 
இறதைக்கண்டு, இவன்‌ யார்‌ சொல்லக்கட 
வீரென்று விபீஷணசைக்‌ கேட்டார்‌. அத 
-ற்கவர்சுவாமி! இவன்‌ மஹாபலவத்தனும்‌, 
தேவேந்தஇரனை யுத்தத்தில்‌ ஜெயம்பெற்ற 
- வனுமான இத்திரஜித்கென்பவன்‌. இன்‌ 
றைக்குக்‌ கடினமான சண்டை தடக்கும்‌. 
ஓஎங்களாண்டவரே! அடியேன்‌ ஒருவிண்‌ 
ணப்பம்‌ செய்‌ துகொள்ளுகின்றேன்‌. இவ 
னோடுகூட மஹாவீரவான்களெல்லாம்‌ து 
ணையாய்‌ வருகின்றார்கள்‌. நம்மோகிகூட 
வும்‌ தகுந்த துணைவர்களை வைத்துக்கொ 
ண்டு சண்டைசெய்வது நல்லது. தேவரீர்‌ 
எல்லாந்தெரித்த மஹானுபாவர்‌. தர்க்கா 
லோசனை செய்யவேண்டும்‌. ஆஞ்சதேயர்‌- 
சாம்புவர்‌-சுக்ரீவமகா சாஜர்‌-தாரையின்‌ புத்‌ 
இரராகிய அங்கதர்‌ - நீலன்‌ என்பவர்களா 
இய வீரர்கள்‌ நம்முடன்‌ தநிற்கும்படியாக, 
பாபாஹிதரும்‌ வீரப்பிரதாபமே திருவா 
பரணமாக வுடையவருமான தேவரீர்‌ இவ 





னோடு சண்டைசெய்வதே தகுதி. அதேக 
மாயிரம்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ உதவியாயிரு 
க்க அளவில்லாத தேவசேனைகளுடனே 
கூடிக்கொண்டு தேவேந்திரன்‌ இவனோடு 
சண்டை செய்தபோது, அவர்களை யெல்‌ 
லாம்‌ இவன்‌ திமிஷ.நேரத்தில்‌ தோற்கடி த்‌ 
துத்‌ துரத்திவிட்டான்‌. தேவேந்திரன்‌ ௮ 
மிர்தபானம்‌ பண்ணினவனாகையால்‌ அநி 
தப்‌ பலத்தைக்கொண்டு தன்‌ உயிர்தப்பிப்‌ 
பிழைத்தோடிப்‌ போனான்‌. இத்திரனது 
யமலைபோன்ற தோள்களை இவன்‌ நாகபா 
சத்தாற்‌ கட்டினான்‌. அஞ்சதேயமையும்‌ 
அத்தப்பாசத்தான்தால்‌ கட்டினான்‌. இந்த, 
இரண்டு காரியமும்‌ லோகப்பிரசித்தமான 
காரியம்‌. இஅவுமல்லாமல்‌ இவனுடைய 
தனுர்வித்தியா சாமர்த்தியத்தை எப்படிப்‌ 
பட்டவர்களாலும்‌ தடுக்கமுடியாது. என்‌ 
அ விபீஷணாழ்வான்‌ வணங்கிச்‌ சொல்ல, 
அதைக்கேட்டு இளையபெருமாளும்‌ நல்‌ 
லது. உம்முடைய மமனம்போலச்‌ செய்யக்‌ 
கடவீர்‌ விபீஷண?சே என்ற மாத்‌இரத்தில்‌ 
ஆஞ்சநேயர்‌ இளையபெருமாள்‌ மீது இத்தி 
ரஜித்து எதிர்த்‌ து வந்தானென்று தாமே 
வந்துசேர்ந்தார்‌. அங்கதகுமாரர்‌ முன்ன 
மே சுவாமியுடனிருந்தார்‌. மற்ற வீரர்க 
ளெல்லாரும்‌ மகாஜாக்கிரதையாக வந்து 
சேர்ந்தார்கள்‌. சங்குகளுடன்கூடிய சமுத்‌ 
இரத்‌. துக்கொப்பான வானர சேனைகளுட 
ன்‌ சுக்ரீவமகாராஜர்‌ முன்னதாக நடந்தார்‌. 
வான௱ரசேனையும்‌ இசாக்ஷ்த்சேனையும்‌ வட 
சமுத்திரம்‌ தென்சமுத்திரமென்னும்‌ இச 
ண்டு பெரிய சழமுத்திரங்களும்‌ சண்டை 
செய்வதற்காக விரும்பிப்‌ பொங்கச்‌ சப்தி 
த்‌. துக்கொண்டு வருகன்றதைப்போலவே, 
மிகுந்த கோபத்‌ துடன்‌ ஒன்றை யொன்று 
எதிர்த்து நின்றதுகள்‌. தேவர்களெல்லா 
ரும்‌ தம்பதி சமேதர்களாய்த்‌ தேவலோகத்‌ 
தைப்‌ ;பாழாக்கிப்‌ போட்டுவிட்டு, இன்‌ 
றைக்கு நம்முடைய கண்ணினாலும்‌, மனத்‌ 
இதனாலும்‌, அலோசனையினாலும்‌ தன்முய்ப்‌ 
பார்த்திருந்தோமானால்‌ சந்தோஷ. மடை 
யலாமென்னறு வத்து ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ 
நிறைந்தார்கள்‌. அப்போது அவ்விரண்டு 
பக்ஷத்துச்‌ சேனைகளும்‌ போர்‌ செய்யத்‌ 
தொடங்கின. அப்போது, அத்தவீரர்கள்‌ 
கர்ஜித்த வீரகர்ஜ்ஜனையும்‌, சமுத்திரம்‌ 
போன்ற சங்கத்தொனியும்‌, ரணபேரிகை 


்‌ ஓ ஓ டட 
உயித்தகசாணடம 





முழக்கமும்‌, ஒன்றுசேர்ந்‌து ஓலித்தபடி. 
யால்‌) தேவேந்திராதி தேவர்களெல்லாம்‌ 
தங்கள்‌ செவிகளைக்‌ கைகளால்‌ பொத்திக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. யுத்தவீரர்கள்‌ ஒருவசை 
யொருவர்‌ அடியுங்கள்‌-பிடியுங்கள்‌-௪ றியுங்‌ 
கள்‌-எய்யுங்களென்று சொல்லுகிற சப்த 
மும்‌, வில்லில்‌ நாண்‌ பூட்டிச்செய்த டங்‌ 
கார ஓசையும்‌, பிரளயகால இடி யைப்பார்க்‌ 
கிலும்‌ மூன்றத்தனை கோஷ.மாகப்‌ பிறந்த 
துகள்‌. மலைகள்பட்டும்‌, மாங்கள்பட்டும்‌, 
யமனுக்கொப்பான வேலாயுதம்‌ தைத்தும்‌, 


வில்லிலிருந்து புறப்படுகிற அம்புகள்‌ 


தைத்தும்‌, ராக்்தரும்‌ வானாருமாகிய வீர 
வான்களுடைய சாத்திரியை யொத்தவை 
யும்‌, பகலை யொத்தவையுமான தேகங்க 
ளெல்லாம்‌ அழிந்ததுகள்‌. இந்தப்பிரகார 
மாக இரண்டுசேனையும்‌, ஒன்றையொன்று 
தோற்கடிப்பதினாலேபூமியும்‌இரண்டாய்ப்‌ 
பிளக்க யத்தனித்தது. முசலாயுதங்களா 
லும்‌ விருக்ஷங்களாலும்‌ ஒருவரை யொரு 
வர்‌ அடிக்கத்‌ தலைகள்‌ சிதறுண்டுபோன 
வானரங்கள்‌, இளையபெருமாளுக்கு ஜெய 

ண்டாகக்‌ கடவதென்று வாழ்த்திக்‌ 
கொண்டே விழுந்ததுகள்‌. சாக்ஷதர்களு 
டைய கொடிய தேகங்கள்‌ கழுத்‌ துடனே 
தலைகளில்லாமல்‌ ரணக்களத்தில்‌ கூத்தாடி. 
ன துகள்‌. தலைவெட்டுண்டு நாம்புகள்‌ 
வலிக்க ரத்தத்தைக்கொப்புளித்‌ துக்கொண் 
டி ருக்கின்ற வானரவீரர்களுடைய பலத்த 
தேகங்களெல்லாம்‌, காடெல்லாம்‌ வெந்து 
மடி.ந்தபிறகு நிற்கின்ற அடிக்கட்டைகள்‌ 
மாத்திரம்‌ எரிகிறதுபோ லிருந்த துகள்‌. 
சிலவானரரங்கள்‌ இராகஷ்ஷதர்களைப்பிடி த்‌.து 
அவர்களுடைய பெரிய தோள்களை ரூறித்‌ 
-ததுகள்‌, சிலவானரங்கள்‌ அரக்கர்களைக்‌ 
காலாலெட்டி, யுதைத்ததுகள்‌. சிலவான 
ரங்கள்‌ ராக்ஷசர்களைப்பிடி தீது அவர்களு 
டைய பெரிய கைகளை முறித்ததூகள்‌. 
சிலவானரங்கள்‌ அரக்கர்களைக்‌ கிள்ளிக்‌ 
இள்ளி சிதைத்தார்கள்‌. சிலவானரங்கள்‌ 
இசாசர்களை நெட்டித்‌ தள்ளின துகள்‌, சில 
வான௱ங்க எந்தத்‌ துஷ்டர்களைப்பிடி த்‌ துத்‌ 
தூண்டுதுண்டாய்க்‌ கடித்‌ துக்கொன்றுவிட்‌ 
ட.தூகள்‌. சலவானரங்கள்‌ அத்தப்பாவிக 
ளைக்‌ கழுத்தறுந்‌.து போகும்படி கைகளால்‌ 
வாரி யடித்த துகள்‌. சிலவான ரங்கள்‌ ராக்ஷ 
சர்களைப்‌ பூமியிற்போட்டுத்‌ தேய்த்து விட்‌ 
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்‌. கு. 





ட.அகள்‌. சிலவான ரங்கள்‌ வீரசிம்ஹநாதம்‌ 
செய்ததுகள்‌. இராக்ஷசர்களிற்‌ சிலர்‌ வாளா 
யுதங்களினால்‌ வானரங்களினுடைய வீர 

கண்டாமணி தரித்த கால்களைத்‌ துணித்‌ தூ 

விட்டார்கள்‌. சிலர்‌ தலைகளை வெட்டி த்தள்‌ 

ளினார்கள்‌. சிலர்தோள்களை வெட்டி யெறிந்‌ 

தார்கள்‌. சிலர்‌ உடலை இரண்டுதுண்ட 

மாகத்‌ தறித்துப்புமுதியிற்‌ புரட்டி னார்கள்‌. 

இயமனைப்போலத்‌ திரியும்‌ வானரங்கள்‌ : 
விருட்சங்களினால்‌ இராட்சசர்களுடைய 

மலைபோலுயர்ந்த தலைகளைச்‌: சிதறடி.த்தார்‌ 

கள்‌. சிலஸருடைய உயிரைப்‌ பருவத வீசுத 

லினாற்‌ போக்கிவிட்டார்கள்‌. சிலருடைய 

கைகளும்‌ கால்களும்‌ அதனால்‌ முறிந்து 

விழும்படி. மோதினார்கள்‌. 

சிலகரடிகள்‌ அக்கினிப்பொரிகளைக்‌ கக்‌ 

குகன்ற கண்களையுடையதுகளாய்ப்‌ பலம்‌ 

பொருத்திய தலையும்‌ கைகளும்‌ அற்றது 

களா௫ியும்‌, தேகத்தில்‌ வஜ்ரவேலுருவும்‌ 

படி. விடுத்து எதிரிலுள்ள ராக்ஷசர்களு 


டைய கழுத்தைத்தாவிக்கடி த்‌. துக்கொண்டு 


அவர்களுடனேகூட மாண்டுபோன துகள்‌ 
சில கரடிகள்‌ மலைகளைப்பேர்த்‌ து இடியோ 
டுகூடின மேகத்தைமயாத்த தந்தங்களை 
யுடைய கரியயானைகளின்‌ மஸ்தகங்களைப்‌ 
பிளந்து, அவற்றிலுள்ளமூளைகளைத்தின்று 
தங்களுடைய பசியாறின துகள்‌. மலைகளி 
லும்‌ பெரிய தேகங்களையுடையவைகளான . 
வானரங்களிற்‌ சில மதத்த யானைகளின்‌ 
மீதம்‌, சிலகுதிரசைகளின்‌ மீ.தும்‌, சிலமணி 
கள்‌ கட்டியிருக்கிற தேர்களின்‌ மீதும்‌, சில 
எதிரிகள்‌ கைகளிற்‌ பிடித்திருக்கிற வாள்‌ 
களின்மீதும்‌, சில வில்லுகளின்‌.கீ தும்‌,சில ' 
ராகஷசர்களுடைய செம்பட்டமயிர்த்‌ தலைக 
ளின்‌. மீதும்‌ தாவிக்குகித்ததுகள்‌. இராக்ஷ 
சர்கள்‌ தண்டாயுதங்களைக்‌ கொண்டு அடித்‌ 
தூக்கொல்ல உடைத்த தலையைவீசியெறிந்‌ 
அம்‌, வாள்களினாலே அண்டு அுண்டாய்ப்‌ 
போன தேஹங்களை வாரிக்கொண்டும்‌, அங்‌ 
மலைகளைப்‌ புரட்டிக்கொண்டும்‌ 
போகின்ற ரத்தவெள்ளமானது; குரங்‌ 
குப்‌ பிணங்களையெல்லாம்‌ சமுத்திரத்திற்‌ 
கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்து விட்ட ௪. அஞ்‌ 
சநேயர்‌ தமது திருக்கரத்தால்‌ வஜ்ரகண்‌ 
டங்கொண்டு இராட்சசச்சேனையை மோதி 
அடித்தபோது உடல்நசுங்கி,இவைமேகத்‌ 
தூக்‌ கொப்பான கொடியென்றும்‌, இவை 
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உயுத்தகாண்டம்‌. 


“ரூிடரி மயிர்களையுடைய பலவகையான குதி 


ரைகளென்றும்‌, இவைவில்‌ லுகளென்றும்‌, 
இவை அம்புகளென்றும்‌, இவைவாளென்‌ 
அம்‌, இவை தண்டாயுதமென்றும்‌, இவை 
கோபத்தையுடைய மதயானையென்றும்‌, 
'இவை தேரென்றும்‌ வேறு . பிரித்தறியக்‌ 
கூடாமற்‌ - போய்விட்ட துகள்‌. அங்கதன்‌ 
ஒருபெரிய விருட்சத்தைப்பிடுங்கிச்‌ சாடின 
போது, அதேகந்தேர்கள்‌ - குதிரைகள்‌ - 
யானைகள்‌ - இராட்சசர்கள்‌ - என்று சொல்‌ 
லப்பட்ட அளவிறந்த சேனைகள்‌, யமனும்‌ 
சுற்றித்திரிந்து உயிர்களெங்கேனும்‌ தப்பி 
யிருக்கன்றதுகளோ வென்று இரண்டுகை 
களினாலும்‌ பிரேதங்களைக்‌ .கிளறித்தேடிப்‌ 
பார்க்கும்படியாக அழிந்‌ தபோய்‌ விட்ட 
பதூகள்‌. அக்கா லஷ்ட இக்கிலுள்ளவர்கள்‌ 
அத்த நாற்றிசைகள்தோறு நின்று, யானை 
கள்‌-தேர்கள்‌-குதிரைகள்‌-முதலிய யெல்லா 


வற்றையும்‌ வானரவீரர்கள்‌ சம்ஹரிக்கிற 
இசணக்களத்தைப்‌ பார்த்‌ துத்‌ தேவர்களு 


ட.னே சொன்னதாவது; முன்னே அசுரர்‌ 
கள்‌ சண்டை செய்கிறதைப்பார்த்து இன்‌ 
ஞர்‌ ஜெயமடைவார்கள்‌; இன்னார்‌ தோற்‌ 
பார்கள்‌; என்று நிச்சயித்‌ து மஹாரிஷிகள்‌ 
சொன்ன துபோல, வானா௱ங்களுக்கு சாட்ச 


சர்கள்‌ தோல்வியடைவார்களென்றுசொன்‌ | 


னார்கள்‌. 
.... இப்படியவர்கள்‌ சொல்லிக்கொண் 
ட ருக்கும்போதே .. இரசாட்சசர்கள்‌ படை 
யெடுத்துவா, அதைக்கண்டு வானார்க 
ளெல்லா மோட்ட மெடுத்தார்கள்‌. வானர 
வீரர்கள்‌ அதைக்கண்டு அவர்களையோட 
வொட்டாமல்‌, தடுத்தார்கள்‌. 
மிராட்சசர்க ய்‌ வான௱ங்களைச்‌ சமுத்திரம்‌ 
போலச்சூழ்ந்‌து மடித்தார்கள்‌. அதைப்‌ 
பார்த்த வானரங்கள்‌ மீட்டும்‌ பயந்து ஓட்‌ 
டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. அப்போதும்‌ வானர 
வீரர்கள்‌. அவர்களை யோடவொட்டாமல்‌ 
தடுத்‌-து நிறுத்தினார்கள்‌. பிறகு நீலனென்‌ 


இற வானரவிரன்‌ சூலாயுதமும்‌-மழுவாயுத 


மும்‌-கையிலே தாங்கிக்கொண்டு, அஷ்ட 
புஜங்களு (னே பிரளயகாலத்தில்‌ உலகங்‌ 
அ ரளலலரம்‌ சம்மரிக்கும்‌ உறுத்இிரமூர்த்‌ 
'இயைப்பேர்ல நின்றவிடத்திலேயே தின்று 
வந்த... ராட்சசர்களை யெல்லாம்‌ கொன்று 


கொண்டுடயிருந்தான்‌. இப்படி அதேகர்‌ 


அயிர்‌ மரய்வதினால்‌ யமன்‌ தன்டங்கரர்களு 


னென்திற 


மறுபடியு | 





க்கு 


உனே பாசத்தைக்‌ கையிற்பிடி த்தபடி யே 





| அத்தயிடத்தைவிட்டு ௮ப்பாற்போகாமல்‌ 


இன்று உயிர்களைப்‌ (பிடித்‌ அக்கொண்டி ருத்‌ 
கான்‌. வேறொரு பக்கத்தில்‌ குமுதனான 
வன்‌ வாயுதேவனைப்‌ பார்க்கிலும்‌ வருண 
தேவனைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகமாகவும்‌, அக்‌ 


கனிதேவலும்சமானமாகானென்றுசொல்‌ 


லும்படி யாகவும்‌, ஆயுதமொன்று மில்லா 
மல்‌; இரண்டுகை வல்லமையாலேயேசெய்‌ 
இற யுத்தத்தின்‌. பெருமையை விரித்துச்‌ 
சொல்லவேண்டிய .தென்ன?. இயமனும்‌ 
தன்பதவியையும்‌.. இவன்‌ பிடுங்கிக்கொள் 
ளுவானென்று நடுங்கிப்‌ பயப்படும்படி. தன்‌ 
கையிலகப்பட்ட .ராக்ஷ்சர்களை யெல்லாம்‌ 
கொன்ருன்‌. மற்றொரு பக்கத்தில்‌. இடப 
வானரவீரனால்‌ வீசியெறிந்த 
சமுத்திரம்‌ சூழ்ந்த பூமியிலுள்ள மரங்க 
ளுக்குள்ளும்‌,' மலைகளுக்குள்ளும்‌, பரூசக்ர 
வர்த்தித்‌ திருமகனாரெய்த பாண முருவிப்‌ 
போன நெருங்கிய களைகளையுடைய ஏழு 
மராமரங்கள்‌ மாத்தரம்‌. யாவர்களுக்கும்‌ 


- அடையாளம்‌ .தோன்றுவதற்காக நின்‌ றன. 


மலைகளில்‌ மேருமலையும்‌ அஷ்‌்டகுலாசலங்‌ 
களுமே சாஸ்‌இர நிச்சயத்திற்காக நின்‌ 
றன. மற்றமாங்களிலு மலைகளிலும்‌ ஒன்றா 
வது அவன்‌ கைக்குத்தப்பினவைகளில்லை. 
இந்தப்பிரகாரம்‌ எல்லாமரங்களாலும்‌,எல்‌ 
லாமலைகளாலும்‌, அதேகராட்க்ஷசர்களிறந்‌ 
போனார்கள்‌. மதகிலிருந்‌ தோடுவது 
போல இசத்தம்குபுகுபென்றொழுகும்படிச்‌ 
சாம்பவன்‌ பெரிய விருட்சங்களைச்‌ சுற்றிச்‌ 
சுற்றிக்கொல்ல எல்லா சாக்ஷசர்களுமாண்‌ 
டுபோடஇன்றதைப்‌: பார்த்த தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌, குதிசைகள்‌-மதயானைகள்‌ - தேர்கள்‌- 
இவைகளையுடைய வக்கரதந்தங்களோடு 
கூடிய வீரர்களும்‌ பாம்பிலும்‌ கொடியவர்‌ 
களுமான ராக்ஷசர்கள்‌ ஓயாமற்‌ பல்கிப்பெ 
ருகுவகனாலுண்டரகிய பயம்‌இன்றைவரை 
யிலுந்தா னென்று பேசிக்கொண்டார்கள்‌. 
போர்செய்கன்ற குதிரைகளாகிய அலைக 
ளும்‌ - தேர்களாகிய கப்பல்களும்‌ - மதங்‌ 
கொண்ட யானைகளாகிய கொம்பன்சுரு 
மீன்களும்‌ ஓடிப்போகவும்‌, நெருங்கிய 
வாயுதங்களாகிய மீன்கூட்டங்களெல்லாம்‌ 
இந்திச்‌ இதறிப்போகவும்‌, கருங்கடலைக்‌ 
கலக்குகன்ற மத்தைப்போல . இராக்ஷ்ச 


சேனாசமுத்திரத்தைபனசனென்கிறவானர 


க்க 


வீரன்‌ சின்னாபின்னப்படக்‌ கலக்இிவிட்‌ | 


டான்‌. மயித்தனென்கிற வானாவீரஸனும்‌, 
அவனுக்கிளையவனாகிய அுமித்தனென்கிற 
வான ரவீரனும்‌, முன்‌ மேகங்களைக்‌ இழித்‌ 
அச்‌ சின்னாபின்னப்‌ படுத்தி ஆகாசத்திற்‌ 
பறத் துபோன ஜடாயுராஜனையும்‌, அவர்‌ 
சகோதரரான சம்பாதிராஜனையும்போல, 
இசாக்ஷ்சர்களையெல்லாம்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
படுத்தி விட்டார்கள்‌. கவையனென்னும்‌ 


வான௱ரவீரன்‌ இரசாக்ஷ்சக்குட்டையைக்‌ கல | 


க்குகின்‌றமதயானையைப்போலானான்‌. கேச 
ரியென்னும்‌ வானரவீரன்‌ நின்றபடியே 
தின்று, வந்த வந்த இராக்ஷசர்களையும்‌ 
அவர்கள்‌ சேனைகளையும்‌ கொன்னு விட்‌ 
டான்‌. இந்தப்‌ பிரகாரமாக வானரவீரர்கள்‌ 
முன்வைத்தகாலைப்பின்வையாமல்‌ இசா 
சப்பிணங்களை மலைமலையாகக்குவித்து அட்‌ 
டகாசம்‌ செய்து போர்‌ நடத்‌ துகிறபோது, 
ஓடிப்போன வானரக்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ 
வத்து ஒன்முய்க்கூடிப்‌ போர்க்குப்‌ புறப்ப 
ட்டதுகள்‌. அதைக்கண்டு இராக்ஷ்சசேனை 
முழுவதும்‌ தங்குதரியில்லாம லோட்டமெ 
டகுத்தது. 

இதந்தப்படி. சமர்க்களமுழுவதும்‌ இகல்‌ 
நீடி.த்திருக்கும்போ_து இத்திரஜித்தான 
வன்‌ தானொருவனாய்‌ தின்று போர்செய்ய 
யத்தனித்தான்‌. ஆபரணங்களைத்‌ தரித்த 
மலையைப்போலத்‌ தோள்க ளிரண்டுபக்கத்‌ 
திலும்‌ பூரித்‌ துயாவும்‌, மிகுந்த பலமுள்ள 
அதிகம்‌ பனலக ககுலராககாயற்‌ புட்டி 
லிட்டு ௮ந்த விரலால்‌ ஆகாசமெல்லாம்‌ 
வெடி படவும்‌, திக்குகளெல்லாம்‌ செவிடு 
படவும்‌, அஷ்‌்டகுலாசலங்களு நெக்குவிட 
வும்‌, மகாவீரத்தோடு வரிசை வரிசையாக 
வில்லைக்‌ குணத்தொனிபண்ணி,;. சஞுத்தி 
ரஞ்சூழ்த்‌ த லோகங்களையெல்லா தடுங்கும்‌ 
படிச்‌ செய்தான்‌. அன்றியும்‌ சத்தசாகரங்‌ 


களைப்போல யாவருநடுங்கும்படி, அட்டகா: 


சம்செய்து, தனதுயர்ந்ததேரை வேகமா 
ய்ச்‌ செலுத்தும்படிச்‌ சாரதிக்குத்‌. திட்டஞ்‌ 
செய்து, அங்கதன்‌ முதலானவர்க ளெல்்‌ 
லாம்‌ பயப்படவும்‌, தேவர்களெல்லா நடுக்‌ 
கங்கொள்ளவும்‌, ௮௧ கோப திபிதனாக, 
சங்கபாலன்‌ - குளிகன்‌ - பதுமன்‌-மகாபது 
மன்‌ - வாசுக-அனதந்தன்‌-தட்சகன்‌ - கார்க்‌ 
கோடகன்‌-என்று சொல்லப்பட்ட அஷ்ட 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


இனிமயமான விஷூங்களைக்‌ கக்கனாற்போல: 
அ திவேகமாய்‌ இடியையும்‌ தோற்கடிக்கும்‌ 
படியான கொடியபாணங்களை . நான்கு பக்‌ 
கங்களிலும்‌ தூற்றினான்‌. அதனால்‌ வானர 
வீரர்கள்‌ குற்றிலும்கவிந்‌ தகொண்டுவீசின 
மலைகளுமரங்களும்‌ அவ்விந்‌ இரஜித்‌ துவிடு' 
திறபாணங்கள்பட்டுப்‌ பொடியாயுஇர்த்தும்‌ 
துண்டுதுண்டாய்‌ முறிந் தும்‌ போயின. 
அப்போது வானசரர்களுடைய தலை 
கள்‌ அதேகமாயறுபட்டு ஆகாசத்திற்போய்‌ 
சின்னாபின்னமாய்ச்‌ சிதறிப்‌ பூமியில்‌ வீழ்‌. 
ந்‌.து மண்ணிற்புதைந்‌ துபோன துகள்‌. சில 
வானரவீரர்கள்‌ இந்திரஜிச்‌ அதுவின்‌ வில்லி 
லிருந்து புறப்படுகின்ற பாணங்கள்‌ போவ 
தைக்கண்டு நடுங்கி, தாங்கள்‌ கோபத்தாற்‌ 
பேர்த்தெறியும்படி த்‌. தாக்க மலைகள்‌ தங்‌ 
களுக்கேபா சமாகும்படி ஓடுங்கி நின்றுவிட்‌ 
டார்கள்‌. சிலவான சவீரர்கள்‌ முத்திப்போய்‌ 
தெருங்கனபோது, அவர்கள்‌ கொண்டு 
போன மலைகளும்‌ அவர்களுடையமார்பு 
மூடுருவும்படியாகஇச்‌ திரஜித்‌ துவின்பாண 
ங்கள்‌ நுழைத்ததுகள்‌. ஒரு முகூர்த்தகால 
தீதுக்குள்‌ ஒருவெள்ள வானரங்கள்‌ மாண்‌ 
ட.துகள்‌. சிலவானரங்கள்‌ தங்கள்‌ கழுக்‌.தூ 
களும்‌-கைகளும்‌-கால்களும்‌ - வால்களும்‌- 
அதேகத்துண்டங்களானதைக்கண்டு, உரு 
க்கு ஸ்தம்பம்போன்ற தோள்களினாலே 
அடி.த்தும்‌-குத்தியும்‌-உயர்ந்த மூங்கில்கள்‌ : 
வளர்த்திருக்கன்ற பெரியமலைகளைப்‌ பேர்த்‌ 
தெறித்தும்‌, தாமும்த்தமலைகளுடனே பூமி 
யில்‌ விழுந்‌ துபோய்‌ விட்டார்கள்‌. வானர 
ர்களுடைய தலைகளை அரித்‌.துக்கொண்டு 
போன இந்திரஜித்‌ துவின்‌ பாணங்கள்‌ சூரி 
யனைப்போலப்‌ போய்‌ புற்றில்‌ நுழைந்த 
நீண்ட. பாம்பைப்போல தாகலோக மடை 
நீதுவிட்ட துகள்‌. இசணக்கள முழுவதும்‌ 
மேடுபள்ள மில்லாமல்‌ வேற்று வெளியா 
யிருத்தபடியால்‌, அதிற்பரவின ரத்தங்கள்‌ 
ஒரு சமுத்திரத்‌ துக்கொப்பாயிருந்ததுகள்‌. 
இத்திரஜித்‌ அுவினாலெய்தபாணங்கள்வான 
ரர்கள்‌ விழித்‌ அப்பார்த்தால்‌ அத்‌ தவழியிற்‌ 
பாய்கின்ற துகள்‌. திற்பார்களானால்‌ அவர்க 
ஞு்டைய மார்பிற்பாய்கன்ற தூகள்‌. திரும்பி 
யோடுவார்களேயானால்‌ மு.துகிற்‌ பாய்கின்‌ 
கள்‌. ஆகாசத்திற்‌ பாய்ந்தார்களானால்‌ 
அவர்கள்‌ மேனியைக்‌ இழிக்கின்‌ ற துகள்‌. 


நாகங்களும்‌ தங்கள்‌ பற்களிலிருந்து அக்‌ ! இப்படியவர்கள்‌ கைகால்களை அசைத்தா 


உயிததகாண்டம 








லம்‌, வாயாற்பேசினாலும்‌, மன தால்‌ நினைத்‌ 


தாலும்‌, அந்தந்தஅஅவயவங்களிற்‌ பாய்கின்‌ 
றஅுகள்‌. இந்தப்பிரகாரமாக மலைகளையொ 
தீத தேகங்களை யுடையவர்களான வானர 
ர்களினுடல்முழுவ தம்‌ இத்‌ இரஜித்‌ அவின்‌ 
பாணங்கள்‌ நுழைந்ததுகள்‌. நெருங்கி வரு 
கின்ற பாணவருஷ.த்தால்மூடப்பட்ட இட 
தீதைக்‌ கண்டார்களே யல்லாமல்‌, வெறு 
மையா யிருக்கிறவிடத்தை ஒருவரும்‌ அறி 
யார்கள்‌. அஸ்திரப்‌ பிரயோகம்‌ செய்யும்‌ 
போ தெறித்திருக்கிுற வில்லின்‌ நாணே 
சையே யல்லாமல்‌, வேரோசோசையும்‌ கே 
ட்சவில்லை. வான ரர்களென்று பேரெடுத்த 
சேனைகளெல்லா மாண்டுபோய்‌ விடுகின்ற 
அகளென்று துக்கிக்கின்ற அவ்வானரசே 
னையின்‌ வீரர்களைப்பார்க்கலும்‌, தேவர்கள்‌ 
அதிகமாய்க்கலக்கமடை ந்தார்கள்‌. இத்தப்‌ 
பிரகாரமாக வானாரர்களெல்லாம்‌ அநேக 
கண்டதுண்டங்களானகைக்கண்டதந்தத்‌ 
அஷ்டனான இந்‌ திரஜித்தானவன்‌, தன்னோ 
டெதிர்த்துவரத்தக்கவர்கள்‌ வேரொருவரு 
மில்லாமையாற்‌ பாணப்பிரயோகம்‌ செய்‌ 
யாமலிருந்தான்‌. 
அப்போது சூரியகுமாரனான சுக்ரீவ 
மகாராஜன்‌ இந்திரஜித்‌ துவோடு சண்டை 
செய்யவேண்டுமென்கிற ஆசையால்‌ ஆகா 
சத்திற்பரவியிருக்கின்ற மேகங்களெல்லாம்‌ 
சின்னாபின்னப்படும்படி. உயர்த்திருந்த ஒரு 
_ மராமரத்தைப்பிடுங்கி,அவ்விந்‌ இரஜித்‌ துத்‌ 
தன்சேனைகளெல்லாமாண்டு: உயிரழியும்ப 
டிப்‌ போர்செய்ததனால்‌ ௮தஇிக கோபங்கொ 
ண்டு, திருப்பாற்‌ கடலைக்கடைச் து தேவா 
மிர்தங்கொண்டவாலியைப்போலொ துங்கி 
தின்ற அவ்வித இரஜித்‌ அுவைக்கிட்டி,, அவ 
னுக்கு உபபலமாகவந்து சூழ்ந்‌ துகொண் 
டி ருக்கின்ற சேனாசமுத்‌.இரமெல்லாம்‌ கால்‌ 
தளர்ந்து பின்னிட்டோடும்படி அம்மரா 
மரத்தைக்‌ கிறுகிறுவென்றுசுற்றியடி த்தார்‌ 
அதைக்கண்ட இராக்ஷச வீரர்களெல்லாம்‌ 
- பயந்து நடுங்கினார்கள்‌. இப்படிச்‌ சுக்ரீவ 
மகாராஜன்‌ ஒரு மராமாத்தைக்‌ கொண்டு 
தன்னைச்‌ சூழ்ந்து நின்ற இராக்ஷ£சப்படை 
கள்‌ சின்னாபின்னப்பட்டோடத்‌ அம்சம்‌ 
பண்‌ ணுகின்ற வீரத்தை இத்தா£ஜித்‌ துவா 
னவன்‌ கண்டு, ஷூபாசு!. நல்லவீரன்‌; தல்ல 
வீரன்‌; என்று ஆச்சரியப்பட்டு, ௮ திவேக 
மாய்ச்‌ சுகீரீவமகாராஜனுடைய நதெற்றியி 
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ஆஞ்சதேயரைப்‌ பார்த்‌ அ, 


௧௯௭ 











லிரண்டுபாணமும்‌, மார்பில்‌ அஞ்சு பாண 
மூம்‌, விஷத்தைப்போல எய்து, அவர்‌ 
கையிற்‌ பிடித்திருந்த மராமரத்தையும்‌ 
ண்டு துண்டாய்‌ நொறுக்கப்‌ பொடியாக்கி . 
விட்டான்‌. அதைக்கண்ட அஞ்சநேயர்‌ 
ஆலகாலவிஷம்போலக்‌ கோபங்கொண்டு 
புகுந்‌.து, உலகங்களெல்லா நடுங்கும்படி.த்‌ 
தமது தோளைத்தட்டி. இடிபோலக்‌ கர்ஜ்ஜி 
தீது, இந்தட்சணமே இந்திரஜித்து இற 
மீ துபோவானென்று யாவரு தினைக்கும்படி. 
யாக ஒருபெரிய மலையைப்பேர்த்‌_து அவன்‌ 
மீது எறிந்தார்‌. ௮ஃதவன்‌ பிரயோடத்த 
பாணங்களினால்‌ தாளி தாளியாய்ப்‌ பறந்‌து 
போய்விட்டது. அப்போது இத்திரஜித்‌_து 
்‌ அடா எரியு 
ண்ட வானரமே! சற்றே நில்லு. சற்றே 
நில்லு, உன்னை தினைத்‌ துக்கொண்டுதான்‌ 
சண்டைக்குவந்தேன்‌. கையில்‌ வில்லெடுக்‌ 
காமல்‌ உன்வீரத்தைச்சொல்லி விளையாடிக்‌ 
கொண்‌ டி.ருக்ன்முய்‌. இத்த மலைகளையும்‌ 
மரத்தையுங்‌ கொண்டுமா என்னைஜெயிக்கப்‌ 
போகிழுய்‌. என்னு சொல்லி அட்டகாசஞ்‌ 
செய்தான்‌. மேருமலையல்லாமல்‌ வேமஜொெ 
ன்றுடனும்‌ சமானப்படாத தஇருத்தோள்‌ 
களையுடைய ஆஞ்சதேயர்‌ கேட்டு, அடா 
அற்பனே ! வில்லெடுத்‌ அச்‌ சண்டைசெய்ய 
உரியவர்கள்‌ வேறே இரண்டு வீரசிகாம 
ணிகள்‌ இருக்கின்முர்கள்‌. ௮தை இன்றை 
க்கோநாளைக்கோ பார்க்கப்போஒிருய்‌. நாங்‌ 
கள்‌ மலையு மரங்களு மெடுக்கத்தக்கவர்களா 
யிருக்கின்றமேம்‌. ௮டா எனதெரியுண்டவர 
லக்‌ கஇடியுண்டுபோன ஈனனே! பிரகாசிக்‌ 
கன்ற பலவாயுதங்களை யெடுத்‌ துக்கொண்டு 
வந்த இந்திரன்‌ முதலானபேர்கள்‌ த.ம்ஞுயி 
ரைப்‌ பெரிதாகக்கொண்டு உனக்குத்‌ தோற்‌ 
அ௮ப்போவார்கள்‌. நாங்களவ்வுயிரை லக்ஷ 
யஞ்செய்து கையிலே புல்லெடுக்‌ துக்கொ 
ண்டு வந்தவர்களல்ல. நாங்களு முன்னோடு 
சில யுத்தம்‌ செய்யத்தான்‌ வந்திருக்கின்‌ 
மோம்‌. உனக்கு என்னோடு சண்டைசெய்ய 


விருப்பமா? அல்ல_து இலஷ்மணசென்கிற 


திருதாமமுள்ள எங்கள்‌ ஆண்டவருடனே 
சண்டைசெய்ய விருப்பமா? இவ்விரண்டு 
மில்லாவிட்டால்‌ உங்களப்பனான ராவண 
னுடைய தலைகளை வெட்டி த்தள்ள வெழுந்‌ 
தருளியிருக்கின்ற மகாவீரராயெ சக்கரவர்‌ 
த்‌.திப்பிரானுடனே போர்செய்யவிருப்பமா 


௧௯௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





ல்‌ 





நீ எப்படிக்கேட்டாலும்‌ தடைசொல்லமா 
ட்டோம்‌. அப்படி யேசெய்வோம்‌. என்று 
சொல்லவும்‌ அதூகேட்ட இந்திரஜித்தா 
னவன்‌ குலுங்க நகைத்து, அப்படி யானால்‌ 
நீ சொன்ன அத்தலக்்மணன்‌ எங்கேயிரு 
கின்றான்‌? அந்த ஐம்பேதை என்தம்பி 
யாயே அதிகாயனென்ற சிங்கக்குட்டி வந்‌ 
தால்‌ அவனைக்கொன்று தன்னுமிரைப்‌ 
போல ஓரு £ர்த்தியைச்‌ சம்பாதித்தானல்‌ 
லவா? அப்படிப்பட்டவனோடு சண்டைசெ 
ய்து ௮அவனைக்கொன்று என்கோாபத் தணிய 
வந்தேன்‌. அடா நரதாூதனே! இவ்வுலக 
ங்களையெல்லாம்‌ ஒடுக்கிவிடும்படி யான என்‌ 
பாணங்களைப்‌ பிரயோகித்து உங்களைமாத்‌ 
இரமா கொன்றுவிட்டுப்‌ போய்விடுவேன்‌. 


என்‌ சேனைகளையெல்லாம்‌ அப்பாற்போகச்‌ 


| 


செய்துவிட்டு, நானு மென்வில்லும்‌ இவ்‌ | 


வொசே தேரிலிருந்து உங்களையெல்லாம்‌ 


,தலையஅ,த்‌ துவிடப்போகிறேன்‌. இதுசத்தி . 


யம்‌. எல்லாரும்‌ வாருங்கள்‌. உங்களுடனே 
தேவர்களையும்‌, இந்தப்பூலோகத்திலுள்ள 
வர்களையும்‌, உங்களுக்கு௨பபலமாய்‌ அழை 
தீ துக்கொண்டு வாலாம்‌. இன்றைப்‌ பகற்‌ 
பொழுதுக்குள்ளே ஜெயம்பெற்று விடுக 
றேன்‌. என்ற௮ுசொல்லித்தொளாயிரம்பாண 
ங்களை வில்லிற்பூட்டி அநூமான்மீ.து பிர 
யோகம்‌ செய்தான்‌. அவைகள்‌ மேருபருவ 
தம்போல தின்றிருக்கன்ற அவ்வாஞ்சதே 
யர்‌ மேனிமுழுவதும்‌ கும்பல்‌ கும்பலாகப்‌ 
போய்த்‌ தைத்தமாத்துரத்திற்‌ பல்லை நெற 
தெறவென்௮ கடித்து, அதிக கோப்த்து 
டனே பக்கத்தில்‌ நிற்கின்ற ஒருபிரமாண்ட 
மான மலையைத்‌ தக்கிக்கொண்டுபோய்‌ 
இந்திரஜித்‌ துவுக்கு முன்பாக நின்றுகொ 
ண்டு இப்படிச்‌ சொல்‌ லுகின்முர்‌. 
அடா துஷ்‌.டராணவச்‌ சிசுவே! உல 
கத்தில்‌ யானைகளெவ்வளவும்‌ உண்டோ? 
அவ்வளவு மொன்முய்க்கூடினாலும்‌உருண்‌ 
டகால்களையுடைய சிம்ஹமொன்றுக்குமுன்‌ 
னின்௮ு அதை வெல்லுமா? எங்களாண்‌ 
டவராகிய ஸரீராமச்சந்தாருடைய திருத்‌ 
தம்பியார்‌ வருமளவும்‌ நீ நிற்கமாட்டாய்‌. 
நீ. அஸ்திரப்‌ பியோகம்‌ செய்வதற்குள்‌ 
ளாக மூந்தி இஃதுன்‌ னுடைய பிராணனை 
யுண்டுவிடும்‌. நீ உன்‌ வில்வல்லமையாற்‌ 
பிராணனைக்‌  காச்கக்‌ கூடுமானாற்‌ காத்‌ 
அக்கொள்ளடா பார்க்கலாம்‌. என்று சொ 
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ல்லி ஆஞ்சதநேயர்விட்டமலையானது அஷ்‌. 
ட.இக்கஜங்களினுடைய தந்தங்கள்‌ பதிந்த 
தாண்டதோள்களையுடைய ராவணன்‌ மக 
ஞான இத்‌ ரஜித்‌.துவின்மார்பில்‌ தரித்‌ரு 
க்கின்ற வஜ்ஜிரகவச௪த்இல்‌ ஒருமலைமீ துமற்‌ 
மெருமலை தாக்குண்டது போலவும்‌, 
நெருப்பில்‌ வெந்த இரும்பு சம்மட்டி யால 
டி.த்தபோது பொறிப்பொறியாய்ச்‌ சிதறிப்‌ 
போவது போலவும்‌, உடைந்து இடித்து 
மாவாடி நான்கு பக்கங்களிலும்‌... சிதறி 
விமுந்த துகள்‌. 

இப்படி. அநுூமாராலே எறித்தமலை 
மேலேவிழுத்து சிதறிப்போனதைக்கண்டு 
கோபங்கொண்ட சிம்ஹத்தைப்‌ போன்ற 
வஞ்சகனாகிய இத்திரஜித்தானவன்‌ அ.தி 
உக்கிரமான செருக்குடனே ஆக்கிரமித்‌து 
உலகத்தை மேருமலையுடனே பேர்க்கத்தக்‌ 
கவரான வாயுபுத்திராகிய அவ்வனுமா 
னுடைய வெற்றிமாலையைத்‌ தரித்திருக்‌ 
இன்ற மார்பிலும்‌ தோளிலும்‌ உருவத்தக்க 
தாக ஆயிரம்பாணங்களைக்‌ கொண்டு அழு 
த்தினன்‌. ஒசேவிதமான அத்த ஆயிர 
பாணங்களும்‌ போய்த்‌ தைத்தமாத்திரத்‌ 
தில்‌ ஆஞ்சநேயர்‌ மேருமலையான து சண்‌ 
டமாருதக்காற்றி லசைந்ததுபோல மேனி 
நடுங்‌ த, தேகமெல்லா மிரத்தப்பிரவாக 
மொழுகச்‌ சற்றே இளைப்பாய்‌ தநின்முர்‌. 
இப்படி. தின்றவர்‌ அச்சிரமப்ரிகாரம்‌ பண்‌ 
ணிக்‌ கொள்வதற்குள்ளாக அதிபலாட்டிய 
னான நீலனென்கிற வானரவீரன்‌ வந்து 
இத்திரஜித்‌ துவை நெருங்கி, . ஒரு நீலமலை 
யைத்‌ தனது பெரியகையினாற்‌ பேர்த்து 
அவ்வித்திரஜித்‌ அுவின்‌ மீது ஆகாசத்தில்‌ 
அக்கினிசெல்வதுபோல அதிவேகமாய்‌ 
விழும்படி. எறிந்தான்‌. உடனே யமனெழி 
நீத சூலத்‌ துக்கொப்பான அந்தமலை க்ஷண 
காலத்‌ தூக்குள்‌ வந்தது தெரியாமற்‌ சிந்தச்‌ 
சிதறிப்‌ போகும்படி, வலியவில்லையுடைய 
அவ்வித்கிரஜித்து அம்புகளைக்‌ கொண்டு 
உடைத்து விட்டான்‌. இப்படி அக்கினி 
யும்‌ பயங்கொள்ளும்படியான : வாயையு 
டைய சர்ப்பசாலங்களுக்‌ கொப்பான. இந்‌ 
,இரஜிக்‌ அவினுடைய பாணம்‌ பாயும்போ. 
தெல்லாம்‌ உயிரோடுதின்ற வானங்கள்‌ 
திக்கு இக்குகளாக ஓட்டம்‌ பிடிக்கவும்‌, 
தேவர்களுடைய மனமும்‌ பிராத்தியடை 
யவும்‌, மேருமலையிலு மூன்றுபங்கு பலமு: 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


தகதக 








ள்ள நீலனுடைய தேகமெல்லாம்‌ சல்ல 
,டைக்கண்கள் போலத்‌ திறந்‌ து போகவும்‌, 
அவற்றிலிருந்து ரக்தப்பிவாக மொழுக 
வும்‌ ஆனபோது; அந்த நீலன்‌ கடுகிடெ 
ன்று தேகநடுங்கினான்‌. அப்போ வாலி 
பு.த்தானான அங்கதகுமாரன்‌ தன்னைப்‌ 
பார்த்தபேர்களிற்‌ லர்‌ மேருதான்‌, மேரு 
தான்‌, என்று சொல்லவும்‌, சிலர்‌ யூகித்து 
அதுவல்ல; அதுவல்ல; என்று சொல்ல 
வும்‌, அங்கேயுள்ள மலைகளை யெல்லாம்‌ 
வேரசோடுபிடுங்கி இந்திரஜித்‌ தூவின்‌ மார்‌ 
பின்மேலும்‌ தோளின்மேலுமாகக்‌ குறிப்‌ 
பிட்டு எறிந்தான்‌. அவைகளெல்லாம்‌ இத்‌ 
,திரஜித்‌ துவின்‌ கையில்‌ வில்லிருக்கற பரி 
யந்தம்‌ கட்டச்சேருமோ? அல்லது நடு 
வேதான்‌ வருமோ? அப்படி, வந்தபோதி 
லும்‌ தப்பிப்போய்‌ விடுமோ? உடனே யவ்‌ 
விந்‌ திரஜித்தானவன்‌ தன துகொடிய பாண 
ங்களினால்‌ அவ்வங்கதன்விட்ட மலைகளை 
யெல்லாம்‌ பொடிப்பொடியாய்‌ தொறுக்கு 
_ விட்டான்‌. இப்படி அங்கதன்விட்ட மலை 
களெல்லாம்‌' தொறுங்கி விட்டது மாத்தி 
ரமா? அவனுடைய தநெற்றியின்மீ தும்‌, 
உயர்த்த தோளின்மீதும்‌, நீண்டமார்பின்‌ 
மீதும்‌, மற்றக்‌ கால்கள்‌ முதலிய உறுப்புக்‌ 
களின்மீதும்‌, புற்றில்‌ நுழைகின்ற சர்ப்‌ 
பத்‌ துக்கொப்பாக அந்த இந்திரஜித்‌ துவி 
னது புகைகன்ற பாணங்கள்‌ நுழைய நு 
மழைய, அவ்வங்கத குமாரனும்‌ அலைகுலை 
நீது பல்லைக்கடி த்‌. துக்‌ கைகளைப்‌ பிசைந்‌_து, 
கண்களில்‌ நெருப்புப்பறக்க வாட்டமுற்று 
இரக்தம்வடிய மயங்கிப்‌ பூமியிற்சோர்ந்‌து 
விட்டான்‌. அப்படியே மற்ற வீரர்களு 
டைய மார்பின்மேலும்‌, தோள்களின்மே 
லும்‌, மழைத்‌ துளிகளைப்போலக்‌ கொடிய 
பாணவருஷங்கள்‌ தைத்தபடியால்‌; அவர்‌ 
களெல்லாரும்‌ உடல்நடுங்கி வேர்த்‌ து வா 
- ட்டமுற்றவரானார்கள்‌. அப்போது வானர 
சேனைகளில்‌ வெகுவாய்‌ மாண்ட துகள்‌. 
மற்ற உயிருள்ளவைகளெல்லா நாலு திக்கு 
களிலும்‌ பறந்‌ தூவிட்ட துகள்‌. 
அப்போது இளையபெருமாள்‌ அவ 
னுடைய வீரத்தன்மையைக்‌ கண்டு மனம்‌ 
கொஇத்து, கண்களில்‌ அக்கினி ஜொலிக்‌ 
கும்படி யாக விபீஷணாழ்வானைப்‌ பார்த்‌ து, 
ஓ விபீஷணரே! இந்தத்‌ தூஷ்டனை. நான்‌ 
மாத்திரமாய்‌ தின்று கொல்லவிடாமல்‌ கீர்‌ 








தம்முடைய வானசவீரர்களையெல்லாமழை 
த்து, ஓடிப்போனவர்கள்‌ போக தின்ற. 
வானவீரர்களெல்லா மிவ்வளவு பெருஞ்‌ 
சேனைகளுடனே இரத்த வெள்ளத்்‌,திலு. 
மைத்து மாண்டு போகும்படியாகச்‌ செய்‌ 
ததுபெருத்தப்பிதமாய்‌ முடிந்ததே என்று 
சொல்லவும்‌ அதுகேட்ட விபீஷணாம்வார்‌. 
ஸ்வாமி! அ துமெய்தான்‌ இந்தச்‌ சண்டா. 
ளனுக்குமுன்பாக ஆயிரகோடி தேவர்கள்‌: 
யுத்தத்திற்குவந் து சேர்ந்து இவன்‌ கையி. 
லகப்பட்டுப்‌ போனார்களே . யல்லாமல்‌, 
இவனை அவர்கள்‌ ஒன்றும்‌ செய்யவே 
யில்லை. தேவரீர்‌ இவனைக்‌ கொன்றாலல்லா 
மல்‌, அடியேங்களும்‌ இந்த உலகமும்‌ 
பிழைக்கமாட்டோம்‌. ஆதலால்‌ அடியேங்‌ 
களுக்குத்‌ தேவரீே பிராணபிகை்ஷை கொடு 
க்கவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்தார்‌. 
அதைக்கேட்ட இளையபெருமாள்‌ இத்‌ 
இரதனுசுடனே வருகிற ஸ்வர்ன்னமய 
மேகத்தைப்போல இந்திரஜித்‌ துவுக்கு மு 
ன்பாகவந்து நின்றார்‌. அவரைப்‌ பார்த்த 
ராவணகுமாரன்‌ சாரனை நோக்கி, இவன்‌ 
தானா பாதனுக்குத்‌ தமயனான பம்ராமனு 
டைய தம்பியென்று கேட்க, அதற்கவன்‌ 
இவன்தான்‌ நீர்‌ கேட்ட லட்சுமணனென்‌: 


சொல்ல, அதைக்கேட்ட அந்தத்‌ துஷ்‌ 


டன்‌ இளையபெருமாள்‌ மீதுதான்‌ யுத்தத்தி 
ற்குப்‌ புறப்படுவதற்குமுன்னே அவன்பின்‌, 
வந்த சில ராக்ஷசவீரர்கள்‌ இளையபெருமா 
ளைப்பார்த்‌.து, ஓ பிள்ளாய்‌! நீ எங்கள்‌ ராஜ 
குமானான அதிகாயன்‌ ஒண்டியாய்வர 
அவனைக்‌ கொன்றுபோட்டா யல்லவா? 
இப்போது எங்களிடத்தில்‌ அகப்பட்டுக்‌ 


. கொண்டாய்‌. இனியெங்கள்‌ கண்முன்னே: 


எங்கே தப்பிப்‌ பிழைக்கப்போகிருய்‌? என்‌ 
சொல்லிக்‌ கண்களில்‌ அக்கினிசொரிய 
அடர்நீது, அந்த நாறுகோடி ராக்ஷசர்க 
ளும்‌ தங்கள்‌ ரதங்களையும்‌ - நர்த்தனம்பண்‌ 
ணுடுன்ற குதிரைகளையும்‌ - யானைகளையும்‌ 
அதிவேகமாகச்‌ செலுத்‌ திக்கொண்டுவந்‌_து. 
நெருங்கி லக்மணரைச்‌ சூழ்ந்து மூடிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. அப்படிச்‌ சூழ்ந்துகொண் 
டவர்களையெல்லாம்‌ பஸ்ரீசாமருடைய இரு 
ப்பா துகைகளைத்‌ தம. திருமுடியில்‌ தரித்‌ 
துக்‌ கொண்டிருக்கிற பரதாழ்வாருடைய 
தம்பியான இளையபெருமாள்‌ இரமக்‌ சரம 
மாகத்‌ தொடர்நது, அவர்கள்‌ தேர்களையும்‌ 


உ0ூட 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





குதிரைகளையும்‌ யானைகளையும்‌ :பதாதிகளை 
யும்முடி வில்‌ இராக்ஷ்சவீரர்களையும்‌ தூண்டு 
அண்டாக்கி வெற்றிமாலையைத்‌ தரித்தார்‌. 
அப்போது சப்தலோகங்களும்கிடுகஇிடுத்‌_து 
தடுங்கியதுகள்‌. இளையபெருமாளுடைய 
அஸ்‌ இரவகதிர்ச்சியால்‌ இடி.விழுந்‌ து மண 
ல்களா யுதிர்வதுபோல மலைகளுதிர்ந்தது 
கள்‌. பூமியும்‌ பாளம்பாளமாய்‌ வெடித்தது 
கள்‌. அறுப்புண்டு கடக்ன்ற இராக்ஷசப்‌ 
பிசேதங்களின்மீது ஆகாசத்‌ திலெழும்பிப்‌ 
போன தலைகள்‌ பலபலவென்று சிந்தியது 
கள்‌. இரக்தப்‌ பிரவாஹங்கள்‌ நாலுபக்கங்‌ 
களிலும்‌ ஓடின துகள்‌. தேவர்கள்‌ கைகளை 
விரித்தார்கள்‌. இப்படி க்கொடிய சண்டை 
யை விளைத்தும்‌ அவ்விலட்சுமணர்‌ பிர 
யோ௫ூத்த பாணங்கள்‌ வேகமாருமல்‌, தூர 
தீதில்‌ யுத்தசன்னத்தர்களா மிருந்த இரா 
க்ஷ்சரர்களுடைய மார்பிலும்பட்‌ டுருவினது 
கள்‌. சிலபாணங்கள்‌ உலக மூதழுமையும்‌ 
பரவின துகள்‌. சில பாண்ங்க ளிராக்ஷசர்க 
ளுடைய பிருதுக்கொடிக்‌ காடுகளைச்‌ சுட்‌ 


களையெல்லாம்‌ துணித்த துகள்‌. சிலபாண 
நுகள்‌ யானைகளையெல்லாம்‌ - கண்டம்கண்‌ ட 


மாயறுத்‌ தெறிந்ததுகள்‌. சிலபாணங்கள்‌ | 


யமனைப்போலக்‌ கண்டகண்ட சாக்ஷ்சர்களை 
யெல்லாம்‌ கொன்றதுகள்‌. இந்த யுத்தத்‌ 
திற்சாகின்ற ராக்ஷ்சர்களையெல்லாம்‌ கணக்‌ 
கிடலாமென்றுவந்த தேவர்கள்‌ பொறிகல 
ங்கி முடிவுகாணமாட்டாமல்‌, ஒருவராலும்‌ 
தடுக்கமூடி.யாக அஸ்‌ இிர்வருஷ.ூங்கள்‌ செய்‌ 
கின்றசெய்கையை : நினைத்து, லஷ்மணரு 
டைய வில்லினிடத்தில்‌ தானோ சப்தமேக 
ங்களும்‌ மழைவருஷிக்கக்‌ கற்றுக்கொண்ட 
அகளென்று ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. லக்‌ 
மணர்விட்ட பாணங்களில்‌ ஒவ்வொரு பா 
ணம்‌ யானைக்‌ கூட்டங்களின்‌. பத்திகளில்‌ 
நுழைந்து, அந்தந்த வரிசை யானையின்‌ 
தலைகளையெல்லாம்‌ அறுத்‌ துக்‌ குப்பற்‌ குப்‌ 


பலாய்க்குவித்‌ துவிட்ட து. மேலும்மலைக்கு | 


சமமாகவத்து சுற்றிக்கொண்‌ டிருக்கின்ற 


கர்ஜ்ஜனையையுடைய அந்தந்த யானைவீசர்‌ 


களோடு சேர்த்‌ துவந்திருக்கன்ற சேனாப 
ராக மெவ்வளவுண்டோ? அவ்வளவு இ 
ளஊையபெருமாளுடைய பாணத்தொகைகள்‌. 
்‌. அப்படிப்பட்ட பாணங்கள்‌ தோற்றத்தஇற்‌ 
பருத்த. ஆகாரமுள்ளவைகளும்‌, மாமிசங்‌ 





களையேயுண்டு இறிகின்றவைகளும்‌, பக்ஷிக 
ளைப்போலச்‌ சிறகுகளை விரித்‌ துப்பறக்கின்‌ 
றவைகளுமான துகள்‌. இப்படிப்பட்ட பா 
ணங்கள்‌ தேவர்களும்‌ திகைத்‌ அப்போகும்‌ 
படிக்காணப்பட்டு, ஆகாசமுழுவதும்‌ வெ 
ளியில்லாமல்மறைக்‌ து, கமுகுப்‌ பக்கியைப்‌ 
போலச்‌ செத்த ராக்ஷசப்‌ பிணத்தின்மீ தூ 
பற்றிப்படி.ந்‌.து கொண்டிருந்‌ தஅகள்‌. இந்‌ 
திரஜித்‌தவினால்‌ மாண்ட வானரசேனை 
கள்‌ முப்பத்தைந்து வெள்ளத்திற்கு மே 
லாக இரணக்களத்தில்‌ விழுத்துகிடக்க, 
அதுகளை மலைபோன்ற தலைகளெல்லாம்‌ 
அறுந்‌ துமாண்ட வஞ்சகர்களான இராக்ஷ 
சர்களுடைய தேகங்கள்மூடி. மறைத்துக்‌ 
கொண்டதுகள்‌. இரக்தவெள்ளங்கள்‌ அ . 
வைகளை முழுத்தியோடிச்‌ சழமுத்திரத்திற்‌ 
போய்‌ விழுந்த துகள்‌. 

இசாக்ஷ்சர்களில்‌ அதேகர்‌ கையற்றுர்‌ 
கள்‌. அதேகர்‌ காலற்ருர்கள்‌. அதேகர்‌ கழு 
த்தற்றார்கள்‌. அதேகர்‌ கவசமற்முர்கள்‌. 


। அநேகர்‌ கவசம்பூண்ட மார்புமற்ருர்கள்‌. 
டெரித்ததுகள்‌. சில பாணங்கள்‌ குதிரை | ள்‌ 


அதேதகர்‌ வயிறுகிழிந்து குடல்களற்முர்கள்‌ 
அதேநகர்‌ ஓடிவந்த வேகமற்ருர்கள்‌. அதே 
கர்‌ ஒருவரையொருவர்‌ கூப்பிடவும்‌ சக்தி 
யற்ருர்கள்‌. அதேகர்‌ கொண்டுவந்த மத்த 
யானைகளும்‌-தேர்களும்‌-கு திசைகளும்‌ மற்‌ 
றவைகளுமிழந்து, தாங்கள்‌ மாத்திரம்‌ தப்‌ 
பிப்பிழைத்துப்‌ புகலிடந்தேடி. யோடிப்‌ 
போனார்கள்‌. இப்படி. வற்றின கடலிலிரு 
நீத மலையைப்போலத்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்திரு 
தீத எல்லாருமாளத்‌ தான்மாத்திரமா யிரு 
ந்தஇசாவணன்‌ புத்‌ திரனான இந்‌இரஜித்து 
அதஇிககோபத்தால்‌ அடி துடித்துப்‌ புருவ 
த்தைநெரித்து, தன்மனம்போல அ௮திவே 
கமா யோடும்படியான தேருடனே வந்து 
இளையபெருமாளை எதிர்த்தான்‌. இதற்குள்‌ 
ஆஞ்சநேயர்‌ மூர்ச்சை தெளிந்த இளைய 
பெருமாளை வந்துசேர்ந்‌ து, ஸ்வாமி! அடி. 
யேன்‌ தோளின் மீது தேவரீர்‌ எழுத்தருள 
வேண்டுமென்றுபிரார்த்தித்தார்‌. அம்மாத்‌ 
இரத்திற்‌ சிம்மம்போன்ற பலவந்தரான 
இளையபெருமாளும்‌ அப்படியே யேறியரு 
ளினார்‌. அதைக்கண்ட தேவர்களெல்லாம்‌ 
பல்லாண்டுகூறினார்கள்‌. உடனே யவ்விரு 
வரும்‌ காளியைப்போ லொத்தவைகளும்‌, 
எமனைப்போல்‌ கொல்லுகின்றவர்களும்‌, 


| அக்கினிக்குச்‌ சமானமாகிய அதியுஷ்ண 


உயு தீதகாண்டம்‌ 
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மூன்ளவைகளுமான பாணங்களை, ஒருவர்‌ 
மேலொருவர்‌ மேகத்தின்்‌.மீது வேழொரு 
மேகமெதிர்த்து. மழையை வருஷித்தாற்‌ 
போலப்‌ பொழிந்தார்கள்‌. இருவரும்‌ தங்‌ 
களுடைய வில்லில்‌ இடியிடித்தாற்போ 
லக்குணகத்தொனி பண்ணினார்கள்‌. ௮வை 
கள்‌ அஷ்டதிக்குகளையும்‌ செவிடுபடுத்தி 
விட்டதுகள்‌. அஷ்ட குலாசலங்களும்‌ 
பத்தல்‌ பத்தலாய்‌ வெடித்துப்‌ பிளந்து 
விரிவதுபோ லானதுகள்‌. ஆகாசம்‌ 
மூமியெல்லாம்‌ பொறிகள்‌ யெழும்பி 
யது. உலகமுழுவதும்‌ அக்கினியைக்‌ கக்‌ 
கிக்கொண்டு ஒருவர்பாணங்களை ஒருவர்‌ 
பாணங்கள்‌ கூர்மையான வாயாற்‌ கவ்விக்‌ 
கடித்துக்‌ கொண்டதுகள்‌. ஒருவர்விட்ட 
அம்பை ஒருவர்விட்ட அம்பு அறுக்க 
மாட்டாமல்‌, அ௮க்கினிப்பொறிகளைச்சிதறி 
ஆகாசமார்க்கத்தில்‌ வெந்‌ துகரிந்‌ து விழுந்‌ 
தீ.துகள்‌. அதைக்கண்ட தேவர்களு மனோ 
தைரியங்குறைந் து ஏங்கிப்போனார்கள்‌. 
உலகமெல்லாம்‌ அசகிர்ச்சியுற்றது. கடல்‌ 
பொங்கி மேலெழும்பியது. அண்டமெல் 
லாம்‌ கடல்கலங்கினது போலக்‌ கலங்கி 
யது. அப்போது சிம்ஹங்கள்‌ பூட்டின 
இத்திரஜித்‌துவின்தேரும்‌, இளையபெருமா 
ளைத்தாங்கும்‌ வாயுபுத்்‌தொெனாகிய அனுமா 
னும்‌, அனேகவிதமாகச்‌ சாரிசற்றவும்‌, 
இலங்காபட்டணமுழுவ தூம்கிறுகிறென்று 
சுழன்றது. அக்கினி முகாஸ்திரங்கள்‌ உல 
கங்களை எல்லா மூடிக்கொண்ட இினாலே, 

ளையபெருமாளும்‌, தீதிரஜித்‌ அதுவும்‌, 
த ரணன்வா னன 1 தவப்‌ என்று 
தேவர்களும்‌ அறியமாட்டாமற்‌ போய்விட்‌ 
டார்கள்‌. தனுர்வேத சாஸ்திரரு நாண்‌ 
பூட்டியவில்லைக்‌ கையிலுடைய இவர்க 
ளது சாமர்த்தியமட்டே யல்லாமல்‌, வே 
மெருவருடைய சாமர்த்தியத்தை எடுத்‌ 


- தூக்காட்டி இந்தமட்டுக்குந்தா னென்று. 


சொல்லக்கூடாததாயது. இவ்விரண்டு வீர 
ர்களஞுடைய பலத்தைக்கண்ட தேவர்களாதி 
யோர்‌ முடிவில்‌ ஆகாயத்திலும்‌ பெரிய 
தாகுமென்றுசொல்லி, இவர்கள்‌ வல்லமை 
யான செய்கையைப்‌ பார்க்கமுடி யாதென்று 
காட்சிப்பிமாணத்திற்கும்‌ சந்தேகம்‌ புகட்‌ 
டினார்கள்‌. 

இவ்விரண்டு பேர்களுடைய செய்கை 
'களையும்‌ பார்த்த கற்பகப்பூமாலையுள்ள ரீ 
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டங்களைத்தரித்த இந்திராதி தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ ஒன்முகக்கூடி, இவர்கள்‌ இப்போது 
என்ன செய்தார்கள்‌ £ முன்னென்ன செய்‌ 
தார்கள்‌ £? என்றொருவரையொருவர்‌ வினு 
வுவார்கள்‌. அன்றியும்‌ தங்களிலிப்படி முன்‌ 
யு.த்தஞ்‌ செய்தவர்கள்‌ யாரென்று கேட்பார்‌ 
கள்‌. முன்னே இப்படி. யுத்தஞ்செய்தவர்க 
ஞுமுண்டோ £ இணிமேலும்‌ இப்படி யுத்‌ 
தஞ்செய்யப்போகிறவர்களும்‌ இருக்கின்ற 
னோ? இப்படி யுத்தத்திற்‌ பயங்கரத்தை 
உண்டாக்குகின்ற இன்னவீரர்‌ இன்ன 
இசையி லிருக்கின்ரார்களென்று தெரிய 
வில்லையே ! என்று மனம்‌ இகைத்தார்கள்‌. 
இப்படி. அவர்கள்செய்கிற ஒருசெய்கையை 
யாவது எத்தத்தேவர்களும்‌ உணர்த்தவர்க 
ளல்லர்‌.இப்பால்‌ வக்கர தந்தங்களையுடைய 
இத்திரஜித் து ஆயிரகோடி, பாணங்களைப்‌ 
பிரயோகித்தான்‌. இளையபெருமாளும்‌_ஆயி 
ரகோடி. பாணங்களைத்தொடுத்‌ அ அதுகளை 
யஅத்துச்‌ தள்ளினார்‌. இந்திரஜித்‌ து ஆயி 
ரகோடி. நாகபாணத்தை எய்தான்‌. இல 
க்ஷ்மணர்‌ ஆயிரகோடி. நாகபாணங்களால்‌ 
அசுகளையும்‌ அுத்தெறித்தார்‌. இந்திர 
ஜித்து கூட்டங்கூட்டமாகக்‌ கோடி கோடி. 
அம்புகளைத்‌ தொடுத்தான்‌. ஸ்ரீராமசகோத 
சரும்‌ கூட்டங்கூட்டமாகக்‌ கோடி கோடி 
அம்புகளைவிட்டு ௮ துகளைக்‌ கொய்துவிட்‌ 
டார்‌. இராவணபுத்திரன்‌ மறுபடியும்‌ ஒரு 
கோடி கோடி. வாளிகளை அதஇிககோபத்து 
டனே எவினான்‌. வீரசிகாமணியாகியஇளை 
யபெருமாளும்‌ மறுபடியும்‌ ஒருகோடி. 
கோடி வாளிகளைக்கொண்டு அதுகளைத்‌ 
தடுத்து விட்டார்‌. இந்திரஜித்‌ து கோடி. 
கங்கபத்திரக்கணைகளைப்‌ பிரயோூத்‌ அவிட்‌ 
டான்‌. இளையபெருமாளும்‌ கோடி. கங்கபத்‌ 
திரக்‌ கணைகளைக்கொண்டு ௮.துகளை த்‌_துண்‌ 
டாக்‌ூவிட்டார்‌. ர்‌ 

இலட்சுமணர்‌ கோடி. அர்த்தசந்திர 
பாணங்களைப்பொறுக்கிப்‌ பிரயோகித்தார்‌. 
இத்‌திரஜித்‌துவும்‌ கோடி அர்த்தசத்‌ இரபா 
ணங்களினால்‌ அதுகளை நீக்கிவிட்டு, மீட்‌ 
டும்‌ கோரைத்தலை யம்புகளைக்‌ கோடிகோ 
டி யாகத்‌ தொடுத்தான்‌. தசாத குமாரரும்‌ 
அவ்வித கோசைத்தலை அம்புகள்‌ கோடி. 
கோடியெய்து அதுகளைத்‌ துண்டாக்கி 
வெட்டி விட்டு, மீட்டும்‌ கோடி மொட்டம்‌ 
புகளை அனேகம்‌ தடவைகளாகப்‌ பிரயோ 


௨0௦௨ 


கித்து திறைத்‌ தூவிட்டார்‌. இத்திரசித்‌ தும்‌ 
கோடி. மொட்டம்புகளை யாவருங்கண்டு 
பயப்படும்படி. எய்்‌.து, கமலமுகப்பாணங்‌ 
களை அரைக்ஷ்ணத்துக்குள்ளாக அடுக்கடுக்‌ 
காய்ப்‌ பியோடத்‌ துச்‌ சம்ஹநாதம்‌ பண்‌ 
ணினான்‌. அரவிந்த லோசன ரரஇய 
மமூர்த்தியின்‌ இருத்‌ தம்பியாரும்கமலமுகப்‌ 
பாணங்களை அமைக்ஷணத்திற்குள்ளாக ௮ 
னேகமாகப்‌ பிரயோஇத்து, அவன்‌ விட்ட 
வைகளையெல்லாம்‌ அடித்து நதொறுக்கி 
உதிர்த்து விட்டார்‌. 


இப்பால்‌ வளைந்த பல்‌ லுடையவனான 
இத்திரசித்‌ துகோடி வஜ்ரமுகாஸ்‌திரத்தை 
ஏவினான்‌. பரிசுத்தராகிய இளையபெருமா 
ளும்‌ கோடி வஜ்ஜிர முகாஸ்‌தரத்தை ஏவி 
அவைகளையெல்லாதொறுக்கிவிட்டு,கோடி 
திரிமுகாஸ்திரங்களை வேகமாய்ப்‌ பிரயோ 
கித்‌ து விட்டார்‌. அ.திகபலாட்டி யனான இந்‌ 
இரசித்‌ தும்‌ கோடி தஇரிமுகாஸ்திரத்தை 
விட்டு ௮ அுகளையெல்லாம்‌ தடுத்‌ தவிட்டு, 


ஐந்‌. துகோடி. அஞ்சலியாஸ்‌ இரங்களைப்பிர 


யோ௫த்து வீரகர்ஜ்ஜனை செய்தான்‌, இளை 
யபெருமாளும்ஐந்‌.துகோடி. அஞ்சலியாஸ்‌ 
இரத்தைப்‌ பிரயோஇத்‌ அவிட்டு, கோடி கஜ 
கர்னாஸ்‌இரத்தை வில்லிற்பூட்டிப்‌ பியோ 
கத்தார்‌. இந்திரசித்‌ தூவும்‌ கோடி கஜகர்‌ 
னாஸ்‌இரத்தைத்தொடுத்‌ து அ .துகளையெல்‌ 
லாம்‌ அடித்து விட்டான்‌. இந்தப்பிரகார 
மாக இந்திரத்‌ தூவும்‌ இளையபெருமாளு 
மாக ஒருவசெய்யவும்‌, அத்தப்பாணங்களை 
ஒருவர்கொய்யவும்‌, உலகமெல்லாம்‌ அம்‌ 
புக்காடுகளாய்‌ விட்டதுகள்‌. சப்‌திக்கன்ற 
சமுத்திரமும்‌ அவர்கள்விட்ட அம்புகள்‌ 
சொரிகின்ற தெருப்புப்பொறிகளாலே நீர்‌ 
வற்றிப்போய்விட்டது. இரண்டு வீரர்க 
ஞளுக்குமுண்ட கோபமானது தங்கள்‌ தங 
கள்‌ கைத்தொழிலை ஒருவருக்கொருவர்‌ 
காண்பிக்கும்‌ தோறு மேலும்‌ மேலும்‌ அ.இ 
கரித்ததேயல்லாமல்‌, கொஞ்சமாவ அ.தணி 
யவில்லை. இப்படிப்‌ போர்செய்யும்போ.து 
இத்திரசுத்‌ துவானவன்‌ அனுமான்‌ வீழிப்‌ 
பழம்போலத்‌ தேகங்கிழித்து மூர்ச்சை 
யடையவும்படியாக அவருடைய உருண்ட 
உருக்குத்தடிபோன்ற தோளின்‌ மீ து ஆயி 
ரம்பாணங்களைத்‌.தாவி, ' உகாந்தகால மேக 


மானது இடிகளைக்கக்கின துபோல ஆயிர | 





ரா | வியாமோேடுவதுபோல 


| ௩ ௪. ப 

| தார்கள்‌. வைகதிகமார்க்காநு சாரிகளாகிய 
| 

| 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


உ்ர்டபபட பபப பபப பயப்பட டப பப பபப படட டப டப ப்பம்‌ பய்‌ 

தீ.துநா னூறு பாணங்களாலே இலக்்மண 
ருடைய மார்பின்‌ கவ௪த்தைப்பிளந்தான்‌. 

அதைக்கண்ட தேவர்களெல்லாம்‌இந்‌ 


இரசித்து கைமுத்தி விட்டானென்று தங்‌ 


கள்‌ முகம்வாடி, கல்மலையிலிருத்‌_து ௮௬ 
இளையபெருமாளு 
டைய அழகய தஇிருத்தோளில்‌ தின்று மிரத்‌ 
தவெள்ள மொழுகுவதைக்‌ கண்டு துக்இத்‌ 


முனிவர்களும்‌, பெரியோர்களும்‌, இத்த 
ராக்ஷ்சனே வில்வீரர்களிற்‌ சிசேஷ்டமா 
னானென்௮ு பயந்து நடுங்கினார்கள்‌. அப்‌ 
போது சகலசாஸ்‌இரங்களையும்‌ கற்றறிந்த 
இலட்சுமணர்‌ அஇககோபம்‌ கொண்டு, 
) கையிலுள்ள வில்லிற்‌ பதினாயிரபாணங்க 
ளைப்‌ பிரயோகித்து, க்ஷ்ணப்பொழுதில்‌ 
அவன்தேரிற்‌ பூட்டியிருந்த பிடர்மயிரை 
யுடைய சிம்ஹங்களையெல்லாம்‌ வேறுவே 
முய்க்கூறிட்டு, அதில்‌ நாட்டியிருந்த பிரு 
அக்கொடியையும்‌ சாரதியையும்‌ அறுத்‌ 
அத்தள்ளி, ௮தஇிககொூரமான ப தினாயி 
ரம்‌ அம்புகளையேவி அத்த இத்திரஜித்‌ த 
அணிக்திருத்த கவசத்தைச்சின்னாபின்னப்‌ 
படுத்திவிட்டார்‌. இவ்வா றிளையபெருமா 
நடைய பாணங்கள்‌ காளமேகத்திற்‌ சூரிய 
கிரணங்கள்‌ பிரகாசிக்கிறதுபோல விளங்‌ 
கும்‌ கவசத்திற்பட்ட மாத்திரத்தில்‌ அவ்‌ 
வித்‌ கரஜித்‌ அவின்‌ தோளின்மீதூம்‌ மார்பி 
ன்மீதும்‌ பொருந்தியிருக்க்ற அந்தக்கவ 
சத்தைசீ சுற்றிலும்‌ நீள நீளமாகப்‌ பவளக்‌ 
| கொடிகளே ஏறிப்படர்நீததுபோல, அம்‌ 
புகள்தைத்த வாய்களிலெல்லாம்‌ இரத்தம்‌ 

தாரைதாரையாய்‌ ஒழுஇவவெடிந்தது. அப்‌ 
போது இதந்தரஜித்‌ ஐவானவன்‌ பொன்மய 
மான பெரியதேரிற்பூட்டிய சிம்ஹங்கள்‌ 
மாண்டபோதும்‌, பிரகாடிக்கன்ற வெற்றிக்‌ 
கொடியுடனே சாரதியுமறுந்து வீழ்ந்த 
காலத்திலும்‌, தன்‌ னுடையமார்பிற்பாணங்‌ 
கள்‌ தங்குதடையில்லாமல்‌ உருவினவேளை 
யிலும்‌, இன்னகாரிய தடதந்ததென்று அறி 
யாதவனாகி ஒருவார்த்தை சொல்லுகிருன்‌. 
இத்த லட்சுமணனே! நரனாகவேண்டும்‌. 
அத்தராமனே நாராயணனாக வேண்டும்‌. 





இவன்‌ நானல்லாவிட்டால்‌, அத்த ப்ர்சா 
ட மன்‌ நாராயணன்‌ அல்லனென்று சொல்ல 
லாம்‌. 


னைச்‌ 


ப்படி பிவர்களல்லாவிட்டால்‌இவ 
வனென்றும்‌, அத்த பர்‌. ராமனைப்‌ 


உயுதீதகாண்டம்‌ 


௨௦௫௩. 








பிரம்மாவென்றுமாவ.து சொல்லலாம்‌.இவ 
ர்களுமல்லாவிட்டால்‌இவ்வுலகத்தில்‌இரா 
ஜவமிசத்‌திற்பிறந்‌ து வாழ்கிறவர்களுக்குள்‌, 
தனுர்‌ வித்தியா சாமர்த்தியத்தில்‌ இந்த 
மனிதர்களுக்கொப்பாக வேறே அரசர்களு 
மிருக்கின்றார்களா? என்று வாயில்‌ நெருப்‌ 
பைக்கக்கிக்கொண்டு, தேகமுழுவதும்‌இசத்‌ 
தம்வடிய எரிகிற நெருப்பில்‌ நெய்வார்த்‌ 
தீதுபோலக்‌ கோபமதிகரித் து, உமிர்போ 
னாலும்‌ உடலோயாதவனாடு, ௮.இசீக்கிர 
மாய்‌ ஓரிமைப்பொழுதுக்குள்ளே ஆயிரம்‌ 
குதிரைகள்‌ கட்டிய வேழொரு தேரிலேறி, 
இக்கு இிக்குகளெல்லாம்‌. பாணத்தொனி 
கள்‌ திறையவும்‌,உருத்‌ இரஞூர்‌த்தியும்‌உடல்‌ 
தடுங்கவும்‌, ஆயிரகோடி. திவ்விய பாணங்‌ 
களைப்‌ பிரயோடுத்து ஆகாசமெல்லாம்‌ 
வெளியில்லாமல்‌ மறைத்துவிட்டான்‌. 
உடனே இளையபெருமாளும்‌ ஆயிர 
பரணங்களைப்‌ பத்தி பத்தியாய்ச்‌ சித்த 
விசித்தாமாகப்‌ பிரயோடத்து, அந்தந்தப்‌ 
பாணங்களைச்‌ சின்னாபின்னஞ்செய்‌ு, ராவ 
ணபுத்தினாகயெஇத்‌திரஜித்‌ தூவின்மேலும்‌ 
ஆயிரபாணங்களைப்‌ பிரயோ௫இத்தார்‌. அவ்‌ 
வாயிர பாணங்களும்வந்து தைத்தவுடனே 
அதிதுஷ்டனான இந்திரஜித்‌ தூவுக்கு அக்‌ 
இனியில்‌ நெய்சொரித்ததுக்‌ கொப்பாகப்‌ 
- பொறுக்கமுடியாத கோபமூண்டு, அ.திவீர 
சிரேஷ்டரான இளையபெருமாள்‌ சென்னி 
யின்மீது நாறுபாணங்களைப்‌ பிரயோகித்‌ 
தான்‌. இளையபெருமாள்‌ தமது நதெற்றிமேல்‌ 
அத்த நாறுபாணங்கள்வந்து தைத்தகால 
ததிலும்‌ கொஞ்சமும்‌ ஆயாசப்படாமல்‌, 
அந்தத்‌ துஷ்டன்‌ மார்பினிடத்தில்‌ அ.தி 
குர௫ுரமான நூறுபாணங்களைச்‌ செலுத்தி 
னார்‌. ௮ப்பாணங்கள்பட்டு உதிரமொழுகு 
வதற்குள்ளாக இரத்தினங்கள்‌ இழைத்த 
பொற்சக்கரம்‌ அச்சோடு முறித்துபோக 
வும்‌, ஆயிரம்குதிரைகளும்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
பட்டுப்போகவும்‌, கொல்லுகின்ற வேரு 
ருயமனைப்போல வாயுபுத்திரனான ஆஞ்ச 
நேயர்‌ ஒரு உதையுதைத்து அவன்‌ தேரை 
நதொறுக்கிவிட்டார்‌. 
இந்திரசித்து மறுபடியும்‌ ஆயிரம்‌ 
பேய்களைப்பூட்டி யதும்‌இச த்‌ தினங்களிழை 
த்த.துமான வேறொரு தேரின்மேல்‌ ஒரு 
க்ஷணப்பொழு.துக்குள்ளே௪ றினான்‌.௮தை 
யும்‌ இளையபெருமாள்‌ தமது கையிலுள்ள 


ஐம்பது பாணத்தாற்சிதைத்‌ துத்‌ தள்ளினார்‌. 
இப்படி. இந்தாஜித்து தேரேறுகற அம்‌, 
இளையபெருமாள்‌ அதைச்சிதைக்கிற துமே 
யல்லாமல்‌, அவன்‌ வேறேயுத்தம்‌ செய்ய 
வேயில்லை. இளையபெருமாள்‌ இந்தப்பிரகா 
ரமாக அறுநூறு பாணங்களால்‌ அவனு 
டைய ஆயிரம்‌ தேரையும்‌ ஒருநாழிகைக்‌ 
குள்‌ சின்னாபின்னம்பண்ணித்‌ தகர்த்துப்‌ 
போட்டார்‌. இதைக்கண்ட தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ பல்லாண்டுபாடி, ஆனந்த கர்ஜ்ஜனை 
செய்து, கற்பகப்புஷ்‌.பங்களை வாரிவாரி 
யிறைத்து, சுமித்திரை இளஞ்சிங்கமாகிய 
சாமா நுஜரை வணங்கி, இதற்குமுன்‌ ஊ௪ 
லாடிக்‌ கொண்டிருந்த மனமுங்களித்‌ த, 
மேலுத்தரீயத்தையும்‌ விசிறியெறிந்‌ து ஆ 
னந்தத்தாண்டவம்‌ செய்தார்கள்‌. | 
அந்தச்சமயத்தில்‌ பத்‌.துலக்ஷம்‌ ராக்ஷ 

சர்கள்‌ இந்திரஜித்‌ துவுக்குத்‌ துணையாகவ 
நீது, லக்மணருடனே போர்செய்யும்படி. 
யாக எக்களிப்புட ஜொன்முய்க்கூடி. முந்தி 
யெதிர்த்து, சிவத்த முகத்தையும்‌ கத்த 
மேனியையுமுடைய தேர்வீரரும்‌-குதிரை 
வீரரும்‌- யானைவீரருமாகிய இவர்களோடு 
மேகம்போலக்‌ கர்ச்சிக்கின்ற வீரகண்டாம 
ணியைத்தரித்த பதாதிவீரர்களும்‌ பூமியா 
காசமெல்லாம்‌ அளாவும்படியாக ஒருவசை 
ஒருவர்‌ பேரிட்டழைத்‌ த, சாக்கரதை சாக்‌ 
இரதையென்று எச்சரிக்கைபண்ணிப்‌ பேரி 
மூழக்கத்‌ துக்‌ கொப்பாகப்‌ பேசிக்கொண்டு 
வந்தார்கள்‌. பார்த்த பார்த்த இக்குகளிலெ 
ல்லாம்‌ சப்தமேகங்களுங்கவிந்த ஆகாசமா 
ய்த்தோன்றும்படி. திறைந்த அவர்கள்‌ கூட்‌ 
டத்தின்‌ ஓசையும்‌, அஸ்திரசஸ்‌இரங்கள்‌ 
ஒன்‌ ௮டனொன்றுபட்டு சப்திக்கின்ற, சப்த 

ம்‌ ஒன்ருாகக்கூடி, சுவர்க்கலோகத்தையும்‌ 
செவிபெடுத்திவிட்டன. அவர்கள துசேனை 
களில்‌ அளிகள்‌ சப்தித்ததூகள்‌. சிம்ஹங்‌ 
கள்‌ கர்ச்சித்த துகள்‌. பேய்கள்‌ கூவின.து 
கள்‌. யானைகள்‌ வீறிட்ட துகள்‌. ௮ .திரதர்‌- 
மகாரதர்‌-சமரதர்‌-அர்த்தாதர்‌-என்‌ னுநால்‌ 
வகைரதிகரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ சேனைக 
ளோடு நெருங்கி எய்தபடியால்‌, பாணங்‌ 
கள்‌ எங்கும்‌ நிறைந்த.தூகள்‌. இவ்வளவு 
சேனைகள்‌ வந்தூம்‌ ரணக்களமெல்லாம்‌ 
பிணமயமா யிருப்பதினால்‌ சேனாபசாகமெ 
மும்பவேயில்லை. அவர்கள்‌ கொண்டுவந்த 
அம்சிம்ஹங்கள்பூட்டி த்‌ தாவுகின்றதுமான 


உட 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








தேரின்மீது இத்திரனை ஜெயம்பெற்றவ 
னான மேகநாதனேறிச்‌ சரமாரியாக வருஷி 
தீதுத்‌ இக்கு இக்குகளெல்லாம்‌ நிறைத்து 


விட்டான்‌. அந திவானம்போலச்‌ சொர்ன | 


மயமான திருமேனியையுடைய .இளையபெ 
ருமாள்‌ அவைகளையெல்லாம்‌ தஅும்சமாக்‌ 
இப்‌ போட்டார்‌. பின்னும்‌ அவருடைய 
பாணங்கள்‌ பட்டு, முன்னம்‌ அவ்வித திர 
ஜித்‌ அவுக்குத்‌ துணையாய்ச்‌ சூழ்ந் துவந்த 
சாக்ஷசர்கள்‌ வீசுகின்றவைகளும்‌ எய்கின்‌ 
றவைகளும்‌ எறிகின்றவைகளும்‌, உ.திர்ந்‌து 
பொடிப்‌ பொடியாய்ப்‌ போய்விட்ட துகள்‌. 
ஆயிர நீ தலைகள்‌ ஓவ்வொருபாண த்‌ தினாலே 
உருண்டுகிடந்ததுகள்‌. குடல்கள்பாம்பைப்‌ 
போற்கிடந்த துகள்‌. பலம்பொருத்திய மத 
யானைகள்‌ குன்றுகள்போற்‌ கிடந்த துகள்‌. 
தேர்களெல்லாம்‌ சின்னாபின்னப்பட்டுச்சித 
றிப்‌ போய்விட்ட துகள்‌. பலவகையான 
ஆயுதங்கள்‌ மேடிட்டுக்‌ கடந்த துகள்‌. 
அவ்வாயுதங்களையுடையவீசர்கள்‌ ௧௬ 
ங்கடல்போல்‌ ரணக்களத்திற்‌ கிடத்தார்‌ 
கள்‌. குண்டலங்களும்‌, முத்தாரங்களும்‌, 
பூமாலைகளும்‌, கண்டசரங்களும்‌, வீரக்கழ 
ல்களும்‌, மெய்க்கவசங்களும்‌, சண்டமாரு 
தக்‌ காற்றடித்தபோ௮ மேகங்களில்‌ நின்று 
மின்னல்கள்‌. வீழ்ந்ததுபோல, லஷ்மண 
ருடைய பாணங்கள்பட்டு வீழ்ந்த துகள்‌. 
இத்திரசித்துயெய்த பாணங்களை இளைய 
பெருமாள்‌ தமது அம்புகளாலே நாசமா 
கீகிவிட்டு, தம்மோடெதிர்த்துப்‌ போர்செ 
ய்கின்ற தண்டகர்களாகிய இராக்ஷசர்களு 
டைய தலைக்குப்பல்களென்‌ னுமலைகளை யம 
அக்கும்‌ இரக்கம்தோன்றும்படியாகக்‌ குவி 
தீதார்‌. ௮ப்போதிந்தவில்வீரராகயெ இளைய 
பெருமாள்‌ ஆசோகணித்திருத்த இசாக்ஷ 
தீர்களுக்கு இயம னுக்கொப்பாகிய ஆஞ்ச 
தேயர்‌ தம்முடையவாலால்‌ சில ராக்ஷதர்க 
ளைச்சுற்றிக்கட்டி வாரித்‌ தூவுவார்‌. சிலரைக்‌ 
கால்களால்‌ மிஇப்பார்‌, சிலரை நெட்டித்‌ 
தள்ளுவார்‌. சிலரை ஆகாசத்திலெடுத்து 
எறிவார்‌. சிலரை ௪ திரேபோய்‌அறைவார்‌. 
சிலரசைக்காலாலெட்டியுதைப்பார்‌. இப்படி 
யெல்லாம்‌ செய்தும்‌ இளையபெருமாளேறி 
யருளிய மத்தகஜம்போன்ற அவ்வ நுமானா 
னவர்‌ கோபமடங்காமற்‌ பின்னும்‌ வீரகர்ஜ்‌ 
ஜனைசெய்து, சிலர்‌ பிராணபீதியடையும்‌ 
படி. உறுமிப்பார்ப்பார்‌. சிலர்‌ கைகால்‌ விதி 





ர்த்துப்‌ பிராண. நீங்கும்படி.க்‌ கோபிப்பார்‌. 
சமுத்திரத்தை யானைகளால்‌ தார்த் துவிடு 
வார்‌. .இரண்டுதோளையும்‌ கொட்டி தின்று 
அட்டகாசம்‌ செய்வார்‌. ஆயிரத்தேர்களைத்‌ 
தமது உள்ளங்கையாற்‌ பற்றியிழுப்பார்‌. 
பின்னும்‌ வீரசிகாமணியாகிய இளையபெரு 
மாள்‌ விருப்பங்கொண்டேறின அண்‌ சிம்‌ 
ஹத்துக்கொப்பாகெ அந்த வாயுபுத்‌்இரர்‌, 
குதிரைகளையும்‌ யானைகளையும்‌ ஆயுதங்களை 
பிடி.த்திருக்கிற ராக்ஷ£வீரர்களையும்‌ புஷ்ப 
ததைப்போலவும்‌, ஓலத்தைப்போலவும்‌, 
அலங்காரமான தளிரைப்போலவும்‌ வாரி 
வாறித்‌ தாூவுவார்‌. சில சேனைகளை அள்ளி 


| உள்ளங்கையில்வைத்து நசுக்கி வருத்தப்‌ 


படுத்‌ துவார்‌. 

அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ தேவாமிர்த மூண்‌ 
டாகும்படி கடைதந்தகாலத்திற்பிறந்த விஷ 
தீதைப்பானம்பண்ணின கைலாசப தியான 
வர்‌ திரும்பிவத்‌ த துபோல்‌ அத்தந்த இட 
ங்களில்‌ மூர்ச்சையாய்‌ வீழ்ந்‌ துகிடத்‌.த சக்‌ 
ரீவமகா ராஜன்‌-அங்கதன்‌- நீலன்‌-இவர்கள்‌ 
முதலிய சத்துரு சம்ஹாரர்களான பலாட்‌ 
டியர்கள்‌ மூர்ச்சைகெளிந்து சுற்றுமுற்றும்‌ 
பார்த்து, இளையபெருமாள்‌ யுத்தத்தில்‌ நிற்‌ 
கிறதைக்கண்டு, தாமிருத்தும்‌ இவரைச்‌ 
சண்டைக்குவிடத்‌ தகுமாவென்று நெருப்‌ 
புப்பறக்கக்கோபித்‌ து, ௮இக உக்கரமாகப்‌ 
புறப்பட்டுவந்‌ து இலக்மணசைச்சேர்த்‌ து 
கொண்டு, மாறிமாறி மலைகளையும்‌ மரங்களை 
யும்‌ நூறும்‌ ஆயிரமுமாகப்‌ பறித்தெறித்‌து 
இசராக்ஷ்சசேனைகளை அசைத்துக்‌ கொல்லத்‌ 
தலைப்பட்டார்கள்‌. இப்படி. அவர்கள்‌ அ 
நதேகஜாதிகளான மார்களையும்‌ மலைகளையும்‌ 
பகைவர்மேற்‌ செலுத்தும்படிப்‌ பறித்துச்‌ 
சுமந்‌ துபோய்‌ வீசியெறிந்தபோ.து, அது 
பட்ட ரசாக்சர்களுடைய தேர்களெல்லாம்‌ 
கடைச்சற்றொழிலைச்‌ செய்கின்ற கம்மாள 
ர்களுடைய பட்டடைச்‌ சக்கரம்போலச்‌ 
சுழன்ற துகள்‌. அப்போது வாலிபுத்‌ தானா 
கிய அங்கதப்பெருமான்‌ ஒரு மலையைப்பிடுி 
ங்கித்‌ தேர்மேல்வத்த இத்திரஜித்‌ துவைப்‌ 
பார்த்து, அடா அுஷ்டா! தப்பித்துக்‌ 
கொள்‌! இதுதான்‌ உன்னுடைய உயிரை 
வந்து குடிக்கப்போகின்றது. என்௮ு சொ 
ல்லி ஆகாசபரியந்தம்‌ அளாவும்படி நெரு 
ப்புப்பறக்கவீசியெறிந்தான்‌. அப்படி யெறி 
தீத அம்மலையானது அனியாயஞ்செய்த 


உயுத்தகாண்டம்‌ 








ராவணனுடைய சீரை யழித்துவிட்ட து 
போல, தேவர்களுடைய சுவர்க்கலோக 
த்தை நாசப்படுத்தின உயர்ந்த தோள்வல்‌ 
லமையையுடையஇத்திரஜித்‌ அவின்தேசை 
ஓரிமைப்‌ பொழுதுக்குள்ளாகச்‌ சிதைத்து 
அழுத்திவிட்டுப்‌ போயினது. அப்போது 
தேவர்களெல்லாம்‌ அதைக்கண்டுபெருமை 
யுடன்வந்‌ து, எங்கள்‌ கண்மணியாகிய அங்‌ 
கதன்‌ தன்பாட்டன்‌ இந்தத்‌ துராத்‌ துமாவி 
னது கையிற்பட்ட பழியை நீக்கிவிட்டா 
னென்கிற சந்தோஷத்தால்‌ ஆர்ப்பரித்‌ துக்‌ 
கூத்தாடினார்கள்‌. 

அக்கால்‌ இத்திசஜித்து அழித்த தே 
ரைவிட்டு ஆகாசத்திலெழும்பி, கூணதேர 
த்்‌.திற்குள்‌ வேழுருரதமேறி, ஒ அங்கதா! 
போய்விடாதே? தில்லு! தில்‌.லு! என்று 
சொல்லிக்‌ கையிலுள்ள பாணங்களை மழை 
போல்‌ வருஷித்‌ ௮, ௮திககோபத்‌ துடனே 
எதிரே தின்று, உன் னுயிரை என்பாணங்‌ 
கட்கு ஆகாரமாகக்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ 
போடாவென்று சொன்னான்‌. அப்படிச்‌ 
சொன்ன இந்திரஜித்‌. துவென்பவனை மற்ற 
வான ரவீரர்களெல்லாம்‌ வந்து சூழ்ந்து 
வரிசைவரிசையாகப்‌ போர்செய்யத்‌ தொட 
ங்கி, விருக்ஷங்களையும்‌-கற்களையும்‌ - இறந்த 
ராக்தர்களுடைய தலைகளையும்‌ - தேர்களை 
யும்‌ - குதிரைகளையும்‌ - பலம்பொருந்திய 
யானைத்‌ துதிக்கைகளையும்‌ - அம்புகளையும்‌ - 
வாரிவாரி, அவ்வித்திஜித்‌ துவின்‌ பாண 
வேகமும்‌ பின்னிடும்படி வீசி எதிர்த்தார்‌ 
கள்‌. அத்தச்சமயத்தில்‌ ஸ்ரீசர்வேஸ்வானா 
இய பசீ ராமபிரானுடைய கைங்கரிய விஷ 
யத்திலீடுபட்டுத்‌ தமது இராச்சியத்தையும்‌ 
வாழ்வையும்‌ தித்திரையையும்‌ நிக்கின 
மகாறுபாவராகிய லக்்மணப்‌ பெருமாள்‌, 
ஆயிரமாயிரங்கணக்காக வஞ்சனையுள்ள ரா 
க்ஷ்ரர்களுடைய உயிர்களை த்தேவர்கள்‌ தினை 
விற்கு மெட்டாததற்கு முன்னே போக்கி 
விட்டார்‌. இப்படித்‌ தன்னோடு வந்ததும்‌ 
பின்னர்‌ தனக்குத்‌ துணையாகவத்ததுமாகிய 
சேனைகளில்‌ அளவற்ற மதத்தயானைகளும்‌ 
பெரிய தேர்களும்‌ தன்‌ ஒயிர்க்குச்‌ சமான 
மாகிய இராக்ஷசக்‌ காலாட்படைகளும்‌, 
வாயுவேகத்திலு மிஞ்சிப்பாய்சன்ற பலஜா 
இக்குதிரைகளும்‌ மாண்டுபோன விதத்தை 
இத்தரஜித்து நினைத்து வெற்றியிழத்‌, 
அக்கனியைப்போலக்கொதித்து, தன்‌ தே 
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ரின்சக்கரப்பக்கத்தினின்ற௮ு அந்தத்தேரை 
க்காத்துக்கொண்டிருதந்த மகாபாரிசுவன்‌ - 
தூமாட்சன்‌ - என்கிற இரண்டுபேசோடும்‌ 
பெருஞ்சேனையோடும்‌ இசணக்களத்துக்கு 
வந்து, அந்த ரத்தவெள்ளத்தில்‌ நின்றும்‌ 
தன்தேசைச்செலுத்தமாட்டாதவனாகுிவாய்‌ 
பேசாமல்‌ மரம்போல்‌ நின்ருன்‌. 

அக்கால்‌ அகாசத்திற்‌ பரவியிருக்க 
ன்ற கருமேகங்களையொத்த இருளையோ 
ட்டவல்ல.தும்‌ அவ்வாகாசத்திற்டுனே பற 
க்கவல்லதுமான தனதுதேர்‌, தனக்குத்‌ 
தானேசெல்லமாட்டாமலும்‌ அந்தப்‌ பிண 
மலைகளைத்‌ தாண்டமாட்டாமலும்‌ போய்‌ 
விட்டது. அப்போது இந்திரஜித்து தன்‌ 
பக்கத்திலிருக்கின்ற அவ்விரண்டுபேர்களு 
டைய முகங்களை யுற்றுப்பார்த்‌ து, ஓ சக்கர 
ரக்ஷகர்களே! பார்த்தீர்களா! ஒரு வில்லை 
யுடையவன்‌  : மகாவீரர்களான நம்முடைய 
நாற்பதுவெள்ளம்‌ சைனியங்களோடு பின்‌ 
னர்‌ துணையாகவந்த பத்துலக்ஷம்‌ சேனைக 
ளையும்‌ கொன்றுவிட்டு, இன்னும்‌ பூசின 
சாந்தழியாமல்‌ நிற்தன்றவித மென்னவெ 
ன்று கேட்டான்‌. அதைக்கேட்ட அவ்விர 
ண்டுவீரர்கள்‌ அவனைப்பார்த்து, ஐயா இந்‌ 
தஇரஜித்‌ துவே! . அதைரியப்படாதேயும்‌; 
நீரும்‌ அப்படியே வானார்களில்‌ அத்த 
னைத்தொகைச்சேனைகள்‌ அழியும்படி. யாகக்‌ 
கொடிய பாணவருஷ.ங்களைப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்‌.துதானிருக்கிறீர்‌. உமது சண்டையும்‌ 
அதற்கொப்பாகுமென்று தைரியம்‌ சொன்‌ 
ர்க்‌ அப்போது ஆஞ்சதேயர்மீ து 
ஆசோகணித்தரு£ய அத்திபோன்ற சுவ 
ர்னச்‌ சாயையையுடைய இளையபெருமாள்‌, 
இத்இிரஜித்ுவுக்‌ கெதிரேவத்து பத்து 
லக்ஷ்பாணங்களைப்‌ பிரயோகித்தார்‌. ௮வை 
களை யெல்லாம்‌ அவனவ்வளவு பாணங்க 
ளப்‌ பிரயோ௫த்‌_து வரிசையா யெல்லாவற்‌ 
றையும்‌ படுசூரணப்படுத்தி, பின்னும்‌ நாறு 
ஆயிரமுமாகப்‌ பாணங்களைச்செலுத்தி எதி 
ர்த்த வானரவீரர்களையெல்லாம்‌ மூர்ச்சை 
யாக்கச்‌ சிலரைப்‌ பூமியில்வீழச்செய்தான்‌. 
அப்போது சூரியகுமாரன்‌ முதலான வா 
ன ரவீரர்களெல்லாம்‌ இரத்தப்‌ பிரவாகதச்‌ 
தில்மூர்ச்சித்‌ துவிழுத்தொ துங்கினதை ஸ்ரீ 
கோதண்ட தீக்ஷா குருவின்‌ திருத்தம்பியா 
இய இளையபெருமாள்‌ கண்டு, எ இரிலிருத்த 
ராவணியென்கிற ராவணகுமாரனை லகஷி 
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யப்படுத்தி, மூங்கிற்காடெரிகிறதுபோல 
அவன்‌ மேனியெல்லாம்‌ இரத்தமயமாகும்‌ 
படி. கொடுமையான பாணங்களைத்‌ தாவி 
விட்டார்‌. அத்தப்பாணங்கள்‌ பட்டமாத்தி 
ரத்தில்‌ இந்‌.இரஜித்‌.து ௮௧ வருத்தமடை 
ந்தான்‌. அவனுடனிருந்த மகாபாரிசுவ 
ணும்‌ தாமாக்ஷூனும்‌ தடுக்கங்‌ கொண்டார்‌ 
கள்‌. அளவில்லாத ராக்ஷச சேனைகளெல் 
லாம்‌ மடி நீத.துகள்‌. 

இத்தப்‌ பிரகாரமாக லக்்மணருடைய 
சரவருஷ.ங்களால்‌ அளவற்ற தேர்களும்‌ - 
யானைகளும்‌-குதிரைகளும்‌ - பதா தகளுமா 
ண்டு ரணக்களத்திற்‌ கடப்ப, அவைகளை 
அந்த மகாபாரிசுவனும்‌ - தாமாட்சனும்‌- 
பார்த்‌. துக்கொண் டி ருந்தார்கள்‌. மற்றுமு 
ள்ளசாக்ஷசர்களில்‌ஒருவசாவது அந்த ரண 
க்களத்தில்‌ நில்லாமல்‌ உயிர்தப்பிப்போய்‌ 
ஓடிவிட்டார்கள்‌. அப்படி, ஓடிப்போன 
ராக்ஷசர்களில்‌ சிலர்‌ நாவுலர்த்‌ து தண்ணீ 
ரையுண்‌ ணுூமாசையா லதைத்தேடினவர்க 
ளாய்த்‌ தங்களுக்‌ கெதிர்ப்பட்ட மேகங்க 
ளைப்பிழிந்து குடித்‌. து, உடலிலுள்ள புண்‌ 
களில்ரத்தம்‌ பெருவாரியா யொழுகி ரண 
வலிகொண்டு £€ழேவிழுத்‌ துமாண்டார்கள்‌. 
சிலர்மாத்திரம்‌ தோற்றோடினார்கள்‌. சிலர்‌ 
தேகமெல்லாம்‌ பாணங்களாற்‌ சல்லடைக்‌ 
கண்களாய்த்‌ தொளைபட்டு வழியிற்‌ சாகா 
மல்‌ பெண்சாதிமார்களைக்‌ கூவிக்கொண்டு 
போக, அவர்களுமிவர்களைக்கண்டு தங்கள்‌ 
செம்பட்டம௰ிரோ்‌ விழுத்துசோரக்‌ கதறிக்‌ 


கொண்டுவந்து, இருவரும்‌ கற்பகப்‌ புஷ்ப 


ங்கள்‌ பரப்பிய படுக்கையைச்சேர்ந்து ஒரு 
வரையொருவர்‌ கட்டிக்கொண்டபடியே 


இருவரும்‌ பிராணன்‌ நீங்கனொர்கள்‌. சிலர்‌ 


அம்புகள்‌ தைத்த மார்புடனே தங்கள்‌ | 


சொந்தக்‌ கரஹங்களைச்‌ சேர்த்‌ து, தங்களை 
வந்து காலைக்கட்டித்‌ தடுத்‌ தக்கொண்ட 
பிள்ளைகளைப்‌ பார்த்‌ து, இவர்களை நீங்கள்‌ 
காப்பாற்றுங்களென்று அண்ணன்‌ தம்பி 
மாமன்‌ மைத்துனன்‌ முதலாகிய சுற்றத்தா 
ருக்குச்சொல்லி, அந்தப்‌ பிள்ளைகளைக்‌ கனி 
வாய்ப்‌ பார்த்ததன்றி பக்கத்தில்‌ நிற்கின்ற 
யமனையும்‌ பார்த்துத்‌ தங்களுயிரை நீக்க 
னார்கள்‌. சிலர்‌ பெண்சாதி பிள்ளை தாய்‌ 
தந்தைமுதலிய தங்கள்‌ பந்‌ துக்களைப்‌ பார்‌ 
தீது, எங்கள்‌ உடலின்‌ புண்களைப்பார்த்‌ தீர்‌ 
களா? செந்தாமசை மலர்போன்ற. இருக்‌ 





ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


கண்களையுடைய (ஸீதசாதநந்தனர்‌ திருச்‌ 
தம்பியாருடைய. சாமர்த்திய மிப்படிப்பட்‌ 
டதாயிருக்கின்றபடியினாலே, இந்த லங்கா 
பட்டணம்‌ ௮ரைக்ஷ்ணத்துக்குள்ளாக வெ 
நீ.துபோய்விடும்‌. இந்தாரஜிகத்து மாண 
மடைகிறதற்குள்ளே தநீங்களெல்லாருக்‌ 
பெரு விருக்ஷங்களுள்ள காடுகள்‌ மலைகள்‌ 
முதலான விடங்களிற்‌ போய்‌ பிராணன்‌ 
பிழைக்கும்படிச்‌ சக்காமாய்ப்‌ புறப்பட்டுப்‌ 
போயொளித்‌, துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. என்று 
புத்திசொல்லிவிட்டுப்‌ பிராணனைவிட்டார்‌ 
கள்‌. அன்றியும்‌ மலையையொத்த கடினமா 
னதேகத்தின்‌ மருமஸ்தான த்தில்‌ ஸ்வாமி 
யின்பாண மிரத்தபாணம்பண்ணிப்‌ பொத்‌ 


அரக்கொண்டி ருக்கும்படிப்‌ போன சில 


ராக்ஷசர்கள்‌ இந்தப்‌ பாணத்தைப்‌ பிடுங்கி 
னால்‌ பிராணன்‌ போய்விடுமென்று பிரை 
கலந்த பாலைப்போல . மனம்பேதலித்‌ ௮, 
மந்தாதி காரிகளாகிய மற்றவர்களுக்குச்‌ 
சொல்லத்தகாத திருமந்திரோபதேசத்‌ 
தைப்பெற்ற .பிரபன்னர்களைப்போலத்‌ தங்‌ 
களுக்குள்ளேயே பெருமூச்சுவிட்டு வருத்‌ 
தப்பட்டுக்கொண்டு மெளனமா மிருந்து 
விட்டார்கள்‌. சில சில ராக்ஷசர்கள்‌ தேர்‌ 
மீதும்போகார்‌. குதிரைமீதும்‌ போகார்‌. 
சிவந்த கண்களையுடைய மேகம்போன்ற 
யானைமீதும்‌ போகார்‌. காற்றைப்போற்‌ 
கடுவேகங்கொண்டு தங்கள்‌ காலாலுமோட. 
மாட்டார்கள்‌. தங்களை ஊருக்குள்‌ நுழைய 
வொட்டாமற்‌ காவலிட்டிருக்கிற படியால்‌ 
வெட்கமுற்ற௮ு இலங்கைக்குள்ளும்போகார்‌ 


ட கள்‌. உயிரின்மே லிருக்கிற அசையால்‌ 


அத்த ரணக்களத்திலும்‌ திரியமாட்டார்‌ 
கள்‌. இப்படி. நடுநடுங்கித்‌ இக்குமயங்கி, 
அவ்வவர்களும்‌ கண்டவிடங்களில்‌ ஓடிப்‌ 
போய்விட்டார்கள்‌. 

அப்போது இத்திரஜித்து தனக்கு 
நேரிட்ட வருத்தத்தை நினைத்து, இந்த 
லக்்மணனை இப்போதே கொன்றுவிடுகி 
றேனென்ன௮ அதிக கோபத்துடனே ௮ 
தேக பாணங்களை வருஷித்தான்‌. அதைக்‌ 
கண்டு பாணவருஷ.ங்களைப்‌ பொழிகின்ற 
பொன்னிற மேகத்துக்‌ கொப்பான இளைய 
பெருமாள்‌ யமனுக்குச்‌ சமானமாகிய சில 


பாணங்களினாலே அவன்‌: மார்பிலணிந்தி 


தீத மற்றொரு கவசத்தையும்‌ சின்னபின்‌ 
னப்படுத்திக்‌ கிழித்துத்‌. தள்ளிவிட்டார்‌. 


 உயுத்தசாண்டம்‌ 








உள 


ப்பட்‌ 


அப்போது மஹாபாரிசுவனும்‌ தாமாட்ச | கள்‌. அப்போது சித்திரவில்‌ வீரனாகிய 


மாகிய இரண்டு தேர்வீரர்கள்‌, அனு 
மான்மீதும்‌, இளையபெருமாளுடைய மார்‌ 
பின்மேலும்‌, அவருடைய தோளின்மே 
லும்‌, லக்ஷியம்வைத் தூ அநேக பாணங்‌ 
களை க்‌ தூவினார்கள்‌. அவர்களப்பாணங்களை 
யெய்தவுடனே லஷ்மணர்‌ அத்த இரண்டு 
பேர்களுடைய வாகைமாலை சூடின வில்லு 
களையும்‌, அச்சுப்‌ பூட்டின தேர்களையும்‌, 
அத்தத்‌ தேரைச்‌ செலுத்துகிற சாரதிக 
ளுயிரையும்‌, குதிரையின்‌ பிராணனையும்‌ 
அும்சப்படுத்திவிட்டார்‌. அக்கால்‌ வில்லி 
முந்த அவ்விரண்டு வீரர்களும்‌ இரண்டு 
வலஜ்ரதண்டங்களைக்‌ கையிற்‌ பிடித்‌ துக்கொ 
ண்டு, இடிகள்‌ வருவதுபோல ஓடிவந்த 
ஆஞ்சதேயரைக்‌ இட்டிக்‌ கண்களில்‌ அக்கி 
னிப்‌ பொறிபறக்க மோதி யடி.த்தார்கள்‌. 
அப்படி. யடி. த்தவுடனே ஆஞ்சனேயரான 
வர்‌ தம்முடைய மிகுந்த பலம்பொருந்திய 
கைகளால்‌ அவ்விரண்டு முசலங்களையும்‌ 
பறித்துக்‌ கொண்டார்‌. அந்தத்‌ தண்டங்‌ 
கள்‌ அவர்‌ கையிற்‌ சிக்கிக்கொண்டதை 
அத்தத்‌ துஷ்டர்கள்‌ பார்த்து இனிநாம்‌ 
.செய்வதொன்று மில்லை. இனி அவன்‌ நம்‌ 
மையடி. த்துக்‌ கொன்றுவிடுவான்‌. என்று 
பயந்து தாங்களி துவரையிலு மிராவண 
னிடத்திலுண்ட செஞ்சேற்றுக்‌ கடனையும்‌ 
பாராமல்‌, தங்களுயிரையே பெரிதென்று 
கருதி, அதற்கே வுதவிசெய்ய அத்தகஷ்ண 
மே ஓடிப்போஞார்கள்‌. | 

.. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அங்கதகுமாரன்‌ - 
.குமுதன்‌- நீலன்‌-சாம்பவன்‌ - சுக்கிரீவ மகா 
ராஜன்‌-மயிந்தன்‌-துமிந்‌ தன்‌-சதவலி- பன 
சன்‌ - இவாள்‌ முதலான இராஜசிம்ஹங்க 
.நக்கொப்பான வீரர்களெல்லாம்‌, குளிர்‌ 
நீத தென்றற்காற்‌ றடிக்கிறதினாலும்‌ ஆயு 
க்கு முடிவில்லாமையாலும்‌ - இயமன்‌ 
வந்து அவர்களுயிரைக்‌ கிரகிக்கத்தக்க 


எவவ வை வவ கையய யை வ வை வைய வய வ வ ட வட ௮, 





இத்தரஜித்‌ து இந்த மலைகளெல்லாமோ 
தம்முடன்‌ யுத்தம்செய்ய தக்கவையென்று 
சிரித்‌ அ, அதுகளை யெல்லாம்‌ சின்னுபின்‌ 
னமாகத்‌ தனது அம்புகளாற்‌ சிதறவடித்‌ 
தான்‌. மறுபடியு மவ்வானராஇபஇஅகள்‌ 
மரங்களையும்‌, மலைகளையும்‌, கல்‌. லுகளையும்‌, 
மழையைப்போல வருஷித்து; அவனை 
தாற்புறத்தும்‌ நெருங்கினார்கள்‌. அப்படி. 
நெருங்கியதைப்‌ பார்த்‌ தும்‌ தன து தமான 
மனமும்‌ கைவில்லும்‌ அம்புகளுமே தனக்‌ 
குத்‌ துணையாகத்‌ தானொருவனே வஅச்சமி 


| ன்றி நிற்கின்ற திசாசரனாகிய இத்‌.இரஜித்‌ 


அவின்பேரி லிரக்கமுற்றவனைப்‌ போல, 
சூரியன்‌ அஸ்தகஇிரியின்‌ மீது இறங்கினான்‌. 
அப்போது இருக்கு எஜுுர்‌ சாமம்‌ அதர்‌ 
வணம்‌ என்சன்ற வேதங்களும்‌ - மநுமுத 
லான  தருமசாஸ்இரங்களும்‌ - பஞ்சமகா 
யஜ்ஞங்களும்‌ - யாகங்களும்‌-அந்தச்‌ சத 
ரனே என்றும்‌, தெய்வத்‌ தன்மையுள்ள 


மஹாரிஷிகளடையும்‌ பிரயோசனமும்‌ ௮ 


.நீநாரணனே என்றும்‌, நித்திய நிர்விகார 


அப்பிராகிருத திவ்ய தேஜோமயமாயும்‌ - 
ஆயுதராஜமாயும்‌ - சாக£த்‌ தம்முடைய 
இிவ்யாஜ்ஞையின்படி. சகல லோகங்களி 
லும்‌ பிரவேசித்‌ து அங்குள்ள துஷ்டர்களை 
யெல்லாம்‌ சம்ஹரிக்கின்றவராயு மெழுந்த 
ருளியிருக்கின்ற ஸ்ரீ சுதரிசனாழ்வாரைச்‌ 
திருக்கரத்தில்‌ தரித்தருளிய ஸுரீயப்பதியே 
சகலலோக காரணமான வஸ்துவென்று 
இனையாக அறிவீனர்களுடைய மனம்‌ 
போல; அஷ்டதிசையும்‌ அத்தகாரமாய்‌ 
விட்டது. 
அப்போ விபீஷணாழ்வான்‌ இளைய 
பெருமாளைப்‌ பார்த்து, ஸ்வாமி! இந்தச்‌ 
சர்ப்பத்‌ துக்‌ கொப்பானவனை இன்னும்‌ 
கால்நாழிகையிற்‌ கொன்ருல்தான்‌ அவனி 
றப்பான்‌. இல்லாவிட்டால்‌ இராக்ஷசர்க 


'குறிகளில்லாமையாலும்‌ முன்னரடைத்த | ஞூடைய மாயகாலம்‌ வத்அவிடும்‌. அப்பா 
மூர்ச்சைதெளிந்து, ஆயாசமும்‌ வருத்தமு | லிவன்‌ ஆகாசத்திற்‌ பாய்ந்து ம்மைமோ 
பமீமாறி, ௮.இக ஊக்கமும்‌ பலமும்பெற்று | சம்பண்ணி வெல்‌ ௮வானென்று. சொன்‌ 
எழுத்‌ துவந்து, மலைகளைப்பேர்த்‌ தெடுத்‌ |னார்‌. ௮அகேட்ட லக்ஷ்மணர்‌ எல்லா வா 
 தூக்கொண்டு தேவர்களெல்லாம்‌ வாழ்த்தி ! னரவீரர்மேலும்‌ அனுமான்‌ மீதும்‌ அதே 


.பல்லாண்டுசொல்ல வீரகர்ஜ்ஜனை செய்து 
அத்தனைபேர்களும்‌ ஏககாலத்தில்‌ இடிக 
ளைப்போலவும்மின்னலைப்போலவும்‌ மலைக 
அஇத்திரஜித்‌ துவின்மேற்‌ பிரயோடத்தார்‌ 


| 





ககோடி பாணங்களைப்‌ பிரயோகித்துக்‌ 
கொண்டு காலம்‌ பார்த்‌ துக்கொண்‌ டி ருக்கி 
ன்ற வில்வீரனான இதந்‌்.இரஜித்‌ துவை இனி 
கொன்றுவிடவேணுமென்ன கருதி, அவ 


௨௦௮ 


னுடைய இத்திரத்தேரைச்‌ சில திவ்விய 
பாணங்களால்‌ தொறுக்கிவிட்டார்‌. அந்த 
த்தேோழிவதற்கு முன்பாக இத்திரஜித்தா 
னவன்‌ சற்று நிதானித்‌ ௮, இணிதாமிங்கி 
ருந்தால்‌ லக்மணீனுடைய அம்பினால்‌ 
வருத்தப்பட்டுச்‌ சாகவேண்டுமே? இவர்‌ 
கள்‌ ஜெயித்தோமென்று கர்விப்பார்களே? 
இப்படி. நமதுயிர்தப்பிப்‌ போகாதபடி. அ 
வனையும்‌ அவனோடுவந்த வான வீரர்களை 
யுநாகபாசத்தாற்‌ கட்டிவிடுவோம்‌. என்று 
தினைத்‌ துக்‌ கண்ணிமைகொட்டு முன்னே 
வில்லும்‌ அம்பருத்‌ தாணியுமாய்‌ ஆகாசத்‌ 
இற்‌ பாய்ந்தான்‌. அதுகண்ட தேவர்கள்‌ 
பொன்மயமாகிய திருமேணனியையுடைய 
இளையபெருமாள்‌ இவனுடனே யாவரும்‌ 
புகழும்படியான சாமர்த்திய வித்தையைச்‌ 
செய்‌ துகொண்டிருக்கவும்‌,இவன்வேறே எ 
ன்னமோ மோசக்கருத்தை தினை த்‌.துக்கொ 
ண்டு ஆகாசத்தில்‌ மறைந்தான்‌? இனியெ 
ன்ன விளையப்போகிறதோ? என்றுபயந்து 
ஓடி.ப்போனார்கள்‌. அக்கால்‌ கையில்‌ வில்‌ 


லைப்‌ பிடித்தவனும்‌, முதுகில்‌ அம்பமுத்‌. 


தூணியை இறுகக்‌ கட்டினவனும்‌, “தன 
னுள்ளே பொங்கிக்‌ கொதிக்கின்ற கோபத்‌ 
தையுடையவனும்‌, அக்கனிமயமாய்ச்சுவா 
சம்விடுகிறவனும்‌, பொல்லாங்கைச்‌ செய்ப 
வர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ குருபீடமானவனும்‌, 
மாயங்களே தனக்கு ஐஸ்வரியமாகத்தேடி. 
வைத்‌ திருக்கின்றவனுமான இந்திரஜித்‌ து 
நல்ல இருட்டில்‌ ஆகாசத்திலுள்ள மேகத்‌ 
தூக்கு மேலேபோய்‌ மறைந்து கொண் 
டான்‌. குறைவில்லாத தவங்களைச்‌ செய்த 
இனாலும்‌, அநேக தானங்களைச்‌ செய்ததி 
ஞலும்‌, அஞ்ஞானப்‌ பிணிப்புகளை யப்‌ 
பவர்களான பிரமருத்திரேந்இிரா தியர்களி 
டத்தில்‌ தான்பெற்ற வரத்தினாலும்‌, தன்‌ 
னுடைய ராக்ஷசப்பிறப்பினாலும்‌, மந்திர 
உருவினாலும்‌, அ ணுவைப்போலச்‌ சிறிய 
தான ஒரு சூக்ஷ்மதேகத்தையு முடையவ 
ஞா; அத்தப்‌ பிரமருத்திரோற்திராதியர்க 
ளானாலும்‌ அவர்களுடையஉயர்ந்ததோள்‌ 
களையு மிறுக்கிக்‌ கட்டித்‌ தள்ளினாலல்லா 
மல்‌ மீளாத நாகபாசப்‌ படையை உபமந்‌ 
தரித்து எடுத்தான்‌. 

இங்கே இத்இரஜித்‌து மறைந்‌ துபோ 
னதைக்‌ கண்ட வானரவீரர்கள்‌, இராவண 
புத்தான்‌ சண்டைக்குப்‌ பயந்து ஓடிப்போ 








ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌ 


அடை டட ட்ட ட டட டட ட ட ட டட பம ம பம பம ம மாயமா வ வம மம வ வ வ வவ வ அவவ வ அகம வம வன வவ ன வனம்‌ 


ய்விட்டானென்று நினைத்துஆர்ப்பரித்தார்‌ 
கள்‌. இளையபெருமாளும்‌ அப்படியே இரு 
வுளங்கொண்டு ிரித்தார்‌. இவர்களெல்‌ 
லாம்‌ இந்திரஜித்‌ து மாயையைச்‌ செய்வா 
னென்பதை அறியாதவர்களாய்ப்‌ போர்த்‌ 
தொழிலை நீங்கிறின்றார்கள்‌. இளையபெரு 
மாளும்‌ ஆஞ்சதேயருடைய திருத்தோளை 
விட்டிறங்கி, தமது கையிலிருந்த பலம்‌ 
பொருத்தியவில்லை அங்கதகுமா ரனுடைய 
கையிற்கொடுத்து, முகிலிருக்கி யிருந்த 
அம்பரறுத்‌.தாணியை இறக்கிவைத்து, ௮ம்‌ 
மூதுகுவரையிலும்‌ பாய்ந்திருந்த அம்புக 
ளையெல்லாம்‌ வரிசையாய்ப்‌ பிடுங்கஇவிட்டு, 
கைகாற்கட்டுகளை யுதறி இளைப்பாறிக்கொ 
ண்டு, அதிமானுஷிய சேஷ்டிதராகிய 
தாம்‌ மேல்‌ நடப்பதை சிறிதுமுணசா 
தவரா யிருந்அவிட்டார்‌. 


அப்படியாயிருக்கும்போது இந்திர 
ஜித்துவாகிய சண்டாளோத்தமன்‌ அந்தக்‌ 
கொடிய நாகபாசப்படையைப்‌ பிரயோ 
இத்‌ துவிட்டான்‌. ௮ஃதஷ்ட திக்குகளிலும்‌ 
உள்ள இருட்டையெல்லாம்‌ ஓட்டி. அக்கி 
னியைக்‌ கக்கிக்கொண்டு ஓடிவந்து, இளைய 
பெருமாளுடைய திரண்ட வயிரத்தோள்‌ 
மலைகளை வருத்தமுண்டாக்கிக்‌ கட்டி விட்‌ 
டது. இப்படி. அப்பாசமிறுகிக்‌ கட்டின 
போதும்‌, பொல்லாங்குகள்‌ விளைத்தபோ 
தும்‌, மனந்திகைத்து நின்றாரே யல்லா 
மல்‌, இஃதிந்திரஜித்‌ அதுவின்‌ மாயமென்று 


| உணரசாமலும்‌, மனதிற்கொஞ்சமாவதுவிய 


சனப்பட்டு அதைரியமடையாமலும்‌, அதற்‌ 
கொடுங்கி யாதொன்றும்‌ தோற்றுமற்சுற்றி 
ரணக்களத்தைப்‌ பார்ப்பார்‌. மறுபடியும்‌ 
ஆகாசத்தைப்‌ பார்ப்பார்‌. பின்னுமந்தக்‌ 
கோர தந்தங்களையுடைய நாகபாசம்வந்து, 
வஜ்ஜிரஸ்தம்பம்போலவும்‌, மலைகளைப்‌ 
போலவும்‌, பெரியனவாயிருக்கின்ற வானர 
வீ ரர்களுடைய தோள்கள்‌ முறித்‌ துபோயி 
னவென்று சொல்லும்படி. இறுக்கிக்கட்டி. 
னமாத்தஇிரத்தில்‌ ; அவ்வான ரவீரர்களெல்‌ 
லாம்‌ தங்கள்‌ தெளிவுள்ள தைரியமான 
மனமிளகஇச்செய்வ இன்னதென்று தெரி 
யாமல்‌ உழைத்துக்கொண் டிருந்கார்கள்‌. 
அப்போது வாயுபுத்தா ராகிய ஆஞ்சனே 
யர்‌ அதனைக்கண்டு, வஞ்சனையுள்ள சொற்‌ 
பப்பையனாகிய இவ்வித்திர சித்‌ துவை ஒரு 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


ட. கூணதேரத்துக்குள்ளாக ஆகாசத்திற்பாய்‌ 
ந்‌.து 'தேடிப்பிடித்‌ துக்கொண்டு வருகிறே 
னென்று உக்கிரங்கொண்டார்‌. அக்கால்‌ 
வாலிமினுடைய வாலால்‌ இராவணன்‌ 
தோள்களைக்‌ கட்டினதுபோல நாகபாசமர 
னது அனுமானுடைய வஜ்ஜிரபருவதம்‌ 
போன்ற தோள்களையும்‌ இறுக்கப்பிணித்‌ 
தீது. இந்தப்பிரகாரமாகக்கட்டுண்ட வான 
ரவீரர்களெல்லாம்‌ வருத்தம்‌ பொருமல்‌ 
மலைகளைப்போலக்‌ €ழேவிழுவார்கள்‌. பூமி 
யிற்புரளுவார்கள்‌. தலைகளைமேலெடுத்துக்‌ 
கண்களில்‌ அக்கினி பறக்கப்பார்ப்பார்கள்‌. 
வால்களைச்சுமற்றிப்‌ பூமியிலடிப்பார்கள்‌. 
வாய்மடித்துப்‌ பல்லைக்கடித்‌.து, அண்‌ ௫ம்‌ 
ஹத்துக்கொப்பான கோதண்டபாணியின்‌ 
திருக்தம்பியாரைப்பார்த்‌ து உள்ளங்கொதி 
ப்பார்கள்‌. பக்கத்தில்‌ நிற்கின்ற விபீஷ. 
ணாழ்வாருடைய முகத்தைப்பார்த்‌ அ,ஐயா! 
இதை நீக்கிக்கொள்ளும்படியான உபாய 
மேதேனும்‌ உண்டாவென்றுகேட்பார்கள்‌. 
உலோகமெல்லா மூடி.க்கொண்டி ருக்கின்ற 
இசாத்திரி காலத்தைப்‌ பார்த்‌ துக்கோபிப்‌ 
பார்கள்‌. 

இளையபெருமாளுடைய மலைபோன்ற 
திருத்தோள்களைப்பார்த்‌ த, ஐயோ! நம்மு 
டைய கண்முன்பாக ஸ்வாமி இப்படி வரு 
த்தப்படலாமோ வென்று கோபச்சிரிப்புச்‌ 
சிரித்து. நிர்ப்பயர்களாய்‌ அழுவார்கள்‌. 
இதையார்‌ நீக்கவல்லவர்கள்‌? ஆஞ்சநேய 
ராகிய உபகாரகர்தாம்‌ நீக்கவல்லவர்‌. அவ 
ராவ தப்பிப்பிழைத்தாரோவென்று பார்‌ 
ப்பார்கள்‌. இளையபெருமாள்‌ வருத்தப்படு 
இன்றதைப்பார்த்‌ து, இது தானாதமக்குவந்த 
பிரயோசனமென்று துக்கித்து, பரீராம 
பிரானானவர்‌ இவருடைய இக்கட்டைப்‌ 
பார்ப்பாரோவென்று துக்கித்தார்கள்‌. இந்‌ 
தச்சமயத்தில்‌ நடந்த பொல்லாங்கை என்‌ 
னென்று சொல்லப்போகிறேன்‌? அந்த 
மகாதுராத்‌ அமாவான இந்திரஜித்‌ து மின்‌ 
னல்கள்‌ ஓடுகிற துபோலவும்‌, ஆகாசத்தி 
லிருந்து இடிகள்‌ விழுகிற துபோலவும்‌, 
அதேகமான பொன்கட்டிய பாணங்களைப்‌ 
பிரயோகித்தான்‌. அவைகளெல்லாம்புகை 
பரப்பி ௮க்கினிகளை கக்கக்கொண்டுவத்‌ து, 
யாவருங்‌. குப்புற்றுக்‌ இடக்கின்றபடியால்‌ 


௨௦௯ 





மலைகளின்‌ மீது வருஷகாலமேகத்தைத்தடு 
தீ.துப்‌ பிசண்ட வாடைக்காற்று மோதின 
போது அத்தமலைகள்பேர்ந்‌ து அங்கங்கே 
தடுமாறி வீழ்ந்து விடுவதுபோல, அம்பு. 
கள்‌ பாய்ந்தமாத்திரத்தில்‌ மலைபோன்ற 
தோள்களையுடைய வீரர்களெல்லாம்‌ பூமி 
யில்‌ அலைகுலைந்து சாய்ந்‌ தூவிட்டார்கள்‌. 
எங்கும்‌ இரத்தவெள்ளமோடியது. அஞ்ச. 
நேயர்‌ தமதுதேகத்தில்‌ ஆயிரகோடி. ௮ம்‌ 
புக்கும்‌ தகமாகப்பாய்ந தும்‌ கொஞ்சமும்‌ 
லக்ஷியஞ்செய்யாமற்‌ கண்களில்‌ தெருப்புப்‌ 
பொறிபறக்கப்பார்த்‌.து, தமது ௮ண்டவரு 
டைய. திருத்தம்பியாருக்குச்‌' சம்பவித்த 
அக்கமானது தம்மைச்சுட அதைப்பொறு 
க்கமாட்டாமற்‌ பயந்து நடுங்கினார்‌. மற்ற 
வீரர்களெல்லாம்‌ இடி போன்ற பாணங்கள்‌ 
நூறும்‌ அயிரருமாகத்‌ . தங்கள்‌ தேகத்தில்‌ 
அழைந்தவுடனே இசத்தம்பெருகி ஆறு 
போலோட மூர்ச்சையாய்‌ வீழ்ந்‌ துபோனார்‌ 
கள்‌. அங்கதப்பெருமான்மாத்திரம்‌௮தேக 
பாணங்கள்‌ . தேகமுழுவதுந்‌ தைத்திருந்த 
போதிலும்‌ சோர்வடையாமற்‌ சும்மாயிருந் 
தான்‌. சூரியகுமார ராகிய சுக்ரீவமகா சாஜன்‌ 
கழற்காய்மேலுள்ள முட்களைப்போல உட 
லெல்லாம்‌ அம்புகள்‌ தைப்புண்டு, கண்க 
ளில்‌ நெருப்புப்பொறி பறக்கவும்‌, மூங்கிற்‌ 
காடு பற்றியெரிவதுபோலத்‌: தேகத்தில்‌ 
மயிர்களெல்லா மெரியவும்‌, இரத்தக்கடலு 
க்குள்ளே உதிக்கின்ற தன்பிதாவாகிய சூரி 
யனைப்போலிருந்தார்‌. 
அக்கால்‌ஈடுமெடுப்புமில்லாத(பீராம 
ருடைய திருத்தம்பியாகிய। இளையபெரு 
மாள்‌ கொடிய நாகபாசத்தாற்‌ கட்டுண்டு, 
வெப்பமான பாணங்கள்‌ தொளைக்கின்ற 
'தருமேனியையுடையவசாய்‌உணர்வுடனே 
யிருந்து வருத்தப்பட்டு, உலோகபர்சமய 
க்கமூலப்பிரகிருதியாலென்று அ.தனைக்கட 
ததவர்‌ இந்த நாகபாசத்தைச்‌ சகிக்கமாட்‌ 
டாதவராய்‌ அறிவுசோர்தது மூர்ச்சையர 
னார்‌. அப்போதவ்விளையபெருமாள்‌ எப்ப 
டி. தோன்றினாரென்ரமுல்‌? தமத தருமே 
னியில்‌ தைத்திருக்கின்ற அக்கினிமுகப்பா 
ணங்களெல்லாம்‌ கரணங்கள்‌ போலவும்‌, 
அத்திருமேனியினின்றும்‌ வடி௫ஏன்ற இரத்‌ 
தம்‌ வெயிலைப்போலவுமாக; இருட்டைக்‌ 
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௨௧௦ 


ஸ்ரீ ம்‌ தீ கம்பராமாயணம்‌ 


என்றவனை த்‌ தேற்றிவிட்டு, தன்‌ மன திலி 


சர்ப்பத்‌ தினாற்‌ பற்றப்பட்டு ஆகாசத்‌ திலிரு 
நீது பூமியில்‌ வீழ்ந்ததற்கொப்பாகத்‌ தோ 
ன்றினார்‌. இந்தப்பிரகாரமாக இளையபெரு 
மாளே மூர்ச்சையடைந்தாே ரன்றுல்‌, மற்‌ 
றவர்களெல்லா மூர்ச்சையாய்ப்‌ பூமியில்வி 
முத்‌ துகடத்தார்களென்பது ஓ.ச,திசயமோ? ? 
இப்படித்‌ தன்னம்புகளால்‌ அவர்கள்‌ தேக 
தீதையெல்லாமூடி விட்ட இத்‌.திரஜித்‌ துவா 
னவன்‌ முன்னம்‌ இளையபெருமாள்விட்ட 
பாணங்களாற்‌ சரீரமெல்லாம்‌ சல்லடைக்‌ 
கண்களாய்த்‌ தொளைபட்டு வருத்தருற்று, 
வாயால்‌இரத்தங்களைக்கக்கிக்கொண்டு, எல்‌ 
லாரையுங்‌ கொன்றுவிட்டு வருகிறேனெ 
ன்௮ு நாம்சொன்ன சபதத்தை முடித்து 
விட்டோம்‌. நம்முடற்புண்ணையும்‌ வருத்த 
தீதையும்நாளைக்கேயாற்றிக்கொண்டுவந்‌_து 
மற்ற காரியங்களையும்‌ முடித்‌ துவிரிவோமெ 
ன்று தினைத்தான்‌. 
உடனே தன்னிரண்டு பக்கங்களிலும்‌ 
இரண்டுபேர்கள்‌ இன்று இன்றையோடு 
மனிதர்களுடைய உயிர்வாழ்க்கை போய்வி 
ட்டதென்றும்‌ குரங்குச்‌ சேனையெல்லாம்‌ 
மாண்டுவிட்டதென்று மங்கலங்‌ கூறிக்கொ 
ண்டுவசத்‌. தன்பிதாவான ராவணனுடைய 
மாளிகையைப்போய்க்‌ சேரும்படிப்‌ புறப்‌ 
பட்டு, தன்மேல்‌ உகாந்தகாலமேகத்தைப்‌ 
போல அஸ்‌.திரவருஷூங்களைப்‌ பொழிந்து 
கொண்டி ருத்தஇளையபெருமாளைவிட்டு நீங்‌ 
இயும்‌ கச்சிறுக்கிய பருத்தஸ்தனங்களோடு 
மூத்தையொத்த சிறுதந்த பந்‌.இிகளையுமு 
டைய இசாக்ஷ்சஸ்‌திரீகளின அ கருங்கண்க 
ளாகிய பாணங்கள்‌ தனே 'தாள்களில்தை 
த்தப்‌ பாயும்படியான மன்மதயுத்த நீங்கா 
தவனாக, பத்‌ துக்கோடி ரத்ன தீபங்களை ஏதி 
இக்கொண்டு குற்றமற்ற தேதேவலோக ஸ்திரீ 
களும்‌ நாகலோக ஸ்திரீகளும்‌ பூலோகஸ்‌ 
திரீகளும்‌ பல்லாண்டு பாடிக்கொண்டு வர 
வும்‌ இராக்ச ஸ்திரீகளெல்லாம்‌ ஆர்த்தி 
சுற்றி வாழ்த்‌ திக்கொண்டு புடைசூழ்த்‌ து 
வசவும்போய்‌ இராவணனைக்கண்டு, ரணக்‌ 
களத்தில்‌ நடந்த காரியங்களையெல்லாம்‌ 
அவனுக்குத்‌ தெரியச்சொல்லி, ஐயா! வெ 
ற்றிபெற்றேன்‌.. நீர்‌ இனிமேல்‌ அக்கிக்க 
ரக ப்‌ இன்றைக்குதநான்‌ வெகு வருத்‌ 
தப்பட்டேன்‌. என்‌ தேகப்புண்களையெல்‌ 
லாம்‌ சீக்கிரத்தில்‌ ஆற்மிக்கொண்டு மற்றக்‌ 
காரியமெல்லாம்‌ பின்னாற்சொல்லுகிறேன்‌. 
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ருக்கன்ற வருத்தத்தை நீக்கிக்கொள்ளும்‌ 
படியாக த்‌ தன்னுடைய மாளிகைக்குப்போ 
ய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. 

இவ்விடத்தில்‌ விபீஷணாமழ்வான்‌ அ.தி 
கதுக்கக்துடனே தானின்னது செய்ய்‌ 
வேண்டுமென்று அறியாதவராக, மத்தி 
னாற்கடைந்த தமிரைப்போல மனம்‌ பேதி 
தீது மயங்கி, ஐயோ! அவ்விடத்திலேயே 
அஷ்டனான இராவணன்‌ என்னைக்கொல்‌ 
லாமற்போனானே, தயவில்லாத நானேயா 
னாலும்‌ நான்றுகொண்‌் டி. றவாமற்போனே 
னே? ஆடூலும்‌ நான்‌ மகாதைரியவான்‌. 
என்று கலேசித்‌ துவந்‌ ௮ பூமியில்விமுதந்‌_து 
புரண்டு, நாகபாசத்தினாலே என்னாசாரிய 
ருடைய திருத்தம்பியார்‌. கட்டுண்டார்‌. 
அ துபோலவே௭என்னட்பினர்களானவான 
ரவீர்களெல்லாரும்‌ கட்டுண்டுபோனார்கள்‌. 
நானொருவன்‌ மாத்திரம்‌இறவாமலிருக்கின்‌ 
றேன்‌. சக்கரவர்த்தி இரு க்குமாரர்‌ என்னை 
என்ன நினைப்பார்‌? என்றுன்‌ நீதித்‌. தூ மனோ 
உஷ்ணத்தால்‌ தீய்ந்த மலர்மாலையுடைய 
மார்பராய்‌. வாயைத்திறந்து கதறி, என்னை 
ஸ்வாமியானவர்‌ இவன்கூடவேயிருந்து 
மோசம்பண்ணிக்கொல்லச்‌ செய்தானென்‌ 
பாசோ?கூட அழைத்துக்கொண்டுபோய்ச்‌ 
தன்மகனுக்கு வெற்றியுண்டாகும்படி செய்‌ 
தானென்று சொல்வாரோ?இப்படி ப்பட்ட 
பொல்லாங்குக்கெல்லாம்‌ இவனே த்குந்த 
மூலமாய்‌ நமக்கு விசுவாசம்வர நடந்து 
காட்டினானென்று தினைப்பாரோ £ என்று 
புத்‌ இமான்‌ கள்‌ தங்கள்‌ கல்விமின்‌ அளவே 
தாங்கள்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையுமென்பது 
போல்தம்முடையஉள்ளத்தினளவுபுலம்பி' 
தமது கண்ணீரைப்போல உயிரையுங்கசை 
யச்செய்து பின்னுஞ்சொல்லுடி௫ர்‌. ஆ 
தெய்வமே! அத்தச்சண்டாளனாகுிய இந்த. 
ரஜித் து போர்செய்தபோது சமானமில்‌ 
லாத இத்தத்தண்டாயுதத்தினுலே அவ 
னைத்தேரோடு தசுங்கும்படிகொன்று, என்‌ 
மனதின்‌ சுத்தத்தை இவருக்காவ து தெரி 
விக்காமற்போனேனே, அல்லா தவன்கை 
யிற்சாகாமலும்‌ போனேனே? ஒருவிதத்தா 
௮மெலிவடையாமலும்போனேனே?இனி 
யாருக்கும்‌ நான்‌ உறவானவனாவேன்‌? கொ 
ஞ்சமுந்‌ தயையில்லாமற்‌ சும்மா! அழுது 
பரதவர்‌ வரதம்‌ ஐயோ! நாணி 


உயுத்தகாண்டம 


உக்க 
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வர்களோடு சேர்த்து அவர்களுடன்‌ சண்‌ 
டைசெய்து கூடவே மாண்டுபோகவேண்‌ 
டும்‌. அல்ல அபிழைத்தாற்கூடப்பிழைத்‌.து 
உள்ளங்கை நெல்லிக்கனிபோல என்‌ விசு 
வாசத்தைக்‌ காட்டவேண்டும்‌. இவ்விரண்‌ 
டிலொன்றேனுஞ்‌ செய்யாமற்போனேன்‌. 
அல்லது பிறகாவது மாண்டுபோகவில்லை. 
நான்‌ அுஷ்‌டகாரியத்தை செய்யாததினாலே 
அவனுக்கும்‌ தல்லவனாகாமற்‌ போனேன்‌. 
இப்போது அபயங்கொடுத்தாண்ட இவ 
ருக்கும்‌ ஆகாமல்‌, குத்தினவனையும்‌ குத்‌. 
ண்டவனையுங்கொன்ற இருமுனையிலுங்கூர்‌ 
மையுள்ள சூலத்தைப்போல இருவரையுங்‌ 
கெடுத்து விட்டவனானேன்‌. என்று பலவி 
தமாய்ப்‌ புலம்பிக்கொண்டழுது க்கிக்‌ 
கின்ற விபீஷணாழ்வானை ௮அனலனென்டூற 
இசாக்ஷசமத்திரிபார்த்‌. து, ஐயா! இனிதடக்‌ 
கவேண்டிய காரியங்களையெல்லாஞ்‌ செய்ய 
வேண்டியவர்‌ நீர்‌£ நினைவில்லாதவர்களைப்‌ 
போல நீரும்‌ புலம்பலாமோ? என்று அவ 
சைத்தேற்றிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுகின்‌ 
மூன்‌. ஐயா! விபீஷணாழ்வானே! நீரிவ்‌ 
விடத்தில்‌ இவர்களைக்‌ காத்‌ துக்கொண்டி. 
ரும்‌. அடியேன்‌ போய்ப்பெரிய பெருமா 
ஞூக்குச்சொல்லுகிறேன்‌. என்று புறப்பட்‌ 
டுிப்போய்த்‌ தர்மமே ஸ்வரூபமாயுள்ள 

சாமருடைய திருவடி த்தாமரைகளில்‌ வீழ்‌ 
நீது, இரணக்களத்தில் நடந்த சமாசாரங்‌ 
களையெல்லாம்‌ விவரமாக விண்ணப்பம்‌ 
பண்ணினான்‌. அதைக்கேட்ட சகஸ்‌இர 
நாமங்களையுடைய பஸ்ரீரகுநந்தனர்‌ துக்கசா 
கரத்தில்‌ மூழ்கி, ஒன்றும்‌ பேசாமலும்‌, 
தமது நிலைமையையும்‌ அறியாமலும்‌, உயி 
ருஞ்சோராமலும்‌, கண்ணீர்‌ விடாமலும்‌, 
உலோகத்திலுள்ளஒன்றையும்பா ராமலும்‌, 
உலோகத்தைப்‌ . படுசூரணப்படுத்தி விடா 
மலும்‌, கோபங்கொண்டு தமது திருக்கை 
யால்‌. இவ்வுலகத்திலுள்ள எல்லாவற்றை 
யும்‌ வாரி இறைத்து விடாமலும்‌ அழுது 
ஏங்கு, பிராணனுள்ளவசைப்போலவே 
யாவருக்குங்‌ காணப்பட்டு, மனம்புழுங்கிப்‌ 
பெருமூச்சுவிட்டுத்‌ துக்கித்‌. து, இவ்விடத்‌ 
திலிருந்து செய்யத்தக்க தொன்று மில்லை 
யென்று தஇடீரென்றெழுந்து, வேகமாய்‌ 
மடமடவென்‌ ரோடிப்போய்த்‌ தமது தம்‌ 
பியார்‌ சத்‌ துருக்களைத்‌ துரத்தியடித்த ரண 
க்களத்தை நெருங்கினார்‌. அப்போது விஷ. 


மூம்‌, மேகமும்‌,கருங்கட லம்‌,ஆகிய இவை 
முதலான மற்ற நீலதிறமுள்ளவைகளை 
யெல்லாம்‌ ஒருமிக்கச்சேர்த்‌ துப்‌ பிழிந்த 
தைப்போலவும்‌, காலமுற்றிக்‌ கரு.நிறமேக 
மானது உலகமெல்லாம்‌ வருஷித்ததுபோ 
லவும்‌, எங்கும்‌இருட்படலம்மூடி க்கொண்டு 
அர்த்தராத்‌ இிரிகாலமாயிருந்த.து. 

அக்கால்‌ ஆயிரந்திருநதாமங்களையும்‌ 
உடைய ஸ்வாமியானவர்‌ ௮.தஇிக சிரேஷ்ட: 
மான அக்கினியாஸ்திரத்தைத்தம்முடைய 





கோதண்டத்கிற்‌ பூட்டி விட்டார்‌. அம்மாத்‌ 
இரத்தில்‌ ௮ப்பகையாகுியஇருள்‌ நீங்கியோ 
டும்படி.ச்‌ சூரிய உச்சியில்‌ உதித்தாற்போல 
உலோகமெல்லாம்‌ வெளிச்சமாயிருத்த_து. 
அப்போது அயுதங்கள்‌ காணப்பிணமஷை 
கள்‌. பலபலவாய்‌ இசத்தப்பிரவாகத்திற்‌ 
காணப்பட்டன. பிரம்மகபாலத்தைக்‌ கையி 
டைய உருத்திர மூர்த்தியானவர்‌ உலோ 
கத் துள்ள உயிர்களையெல்லாம்‌ அழித்து 
உண்‌ ணுகின்ற உகாந்தகாலத்தில்‌ சமுத்தி 
ரஞ்சூழ்ந்த. லோகம்போல்‌ இரத்தம்‌ பிர 
வகிக்க எங்கும்‌ பிணமயமாயிருக்கின்ற 
அத்த ரணக்களத்தை ஸ்ரீராமர்‌ பார்த்‌ து, 
அத்தப்பிணமலைகளுக்கும்‌ இரத்தப்‌: பிரவா 
கத்‌.இற்கு நடுவிலும்‌ - நிணமுள்ள சேற்றி 
லும்‌-ஆயுத நெருக்கினுள்ளும்‌ - அரைக்ஷ 
ணத்துக்குள்ளாகன யாவரையு மாராய்ந்‌:து, 
ஒரு மங்கலகரமான விடத்தில்‌ இளையபெ 
ருமாளிருக்கக்‌ கண்டு, உடனே யவர்மீ.து 
விழுந்து தம்முடைய திருமார்பிறுகும்படி 
தீதழுவி, அப்பா தம்பீ! இனிநா னுன்னை 
விட்டுப்‌ பிழைக்கமாட்டுவனோ? என்றுவி 
சோர்நீ தருகக்‌ கண்களில்‌ தாரைதாரையா 





கக்‌ கண்ணீர்பெருக்கி; அகாசத்தில்‌ மழை 
யைப்பெய்‌. துகொண்டு சூரியனைச்‌ சூழ்ச்‌ து 
இன்ற நீல நிறமான மேகத்துக்‌ கொப்பாக 
இருந்தார்‌. டக்கு கல்‌ 
அத்தச்சமய மவர்பட்டபாட்டை என்‌ 
னென்று சொல்லுவேன்‌? கையுங்காலு மு 
தைந்து உழைத்‌ துக்கொண்டார்‌. பெருமூ 
ச்சுவிட்டார்‌. உருகப்போவார்‌. புத்திமயங்‌ 
இப்போவார்‌. செய்யவேண்டிய காரியமின்‌ 
னதென்றறியார்‌. ஓல்க்ஷ்மணா! ஓலஷ்மணா! 
என்றழைப்பார்‌. தமது இருக்கையால்‌ வா 
யையு மூக்கையு மூடிக்கொண்டு சும்மாயிரு 
ப்பார்‌. ஐயா லக்ஷ்மணா! .நாமினி பிழைப்‌ 
போமோவென்று சொல்லுவார்‌. யாவர்‌ 


உடை 


ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌ 








க்கும்‌ பிறந்தவர்போற்‌ காணப்பட்டும்‌ பிற 
வர்தவரான சர்வலோகசாணியர்‌ தமதூ 
தாமரை மலர்போன்ற : தஇிருக்கைகளால்‌ 
அவ்விலட்சுமணருடைய .பாதங்களை த்தட 
விப்பிடி ப்பார்‌. தொடையை மெல்லெனக்‌ 
குத்‌ துவார்‌. பரிசுத்தமான : தாமரைமலர்‌ 
போன்ற அவருடைய கண்கள்‌ சிமிட்டுகி 
ற்தோ இல்லையொவென்‌ அபார்ப்பார்‌. மார்‌ 
பைத்‌ தொட்டுப்‌ பார்த்‌து. 'தெஞ்சந்துடிக்‌ 
இ றதென்று சொல்லுவார்‌. : ஆகாசத்தைப்‌ 
பார்ப்பார்‌. லஷ்மணரைத்‌* தூக்கித்‌ தமது 
திருத்தொடைமேல்‌ வளர்த்திக்‌ கொள்ளு 
வார்‌. மறுபடியும்‌ பூமியில்‌ வளர்த்‌ வார்‌. 
அத்தத்‌ திருடன்‌ போய்விட்டானோவென் 
பார்‌. வானரவீரர்களை யெல்லாம்‌ பார்ப்‌ 
பார்‌. ஆதிசங்கல்பத்தை. தினைப்பார்‌.. தம 
து திருத்தோளிலுள்ள : பெரிய வில்லைப்‌ 
பார்ப்பார்‌. அம்புகளையெடுத்துப்பார்ப்பார்‌ 
இத்த லோகத்தில்‌ என்னைப்போல்‌ இந்‌ 
தத்‌ துன்பத்தை: யடைந்தவர்கள்‌ வேறே 
யாராவதுண்டோவென்பார்‌. எனக்குதேரி 
ட இத்த எளிமைத்தனம்‌ பெரிய தென்‌ 
பார்‌. எல்லா வளவைப்‌ பிரமாணங்களையு நீ 
தாண்டி நின்றவர்‌ மீட்டு மடிக்கடி. தமது 
வில்லை நோக்குவார்‌, இத்‌.தரஜித்துவினு 
டைய தநாகபாசக்கட்டைப்‌ பார்ப்பார்‌. விடி 
யாத சாத்திரியைப்‌ பார்ப்பார்‌. அகாசத்தி 
லுள்ள தேவர்களை பார்ப்பார்‌. பூமியை 


வேருடனே பேர்த்‌ துவிடுகிறே னென்பார்‌. 


தமது இருப்பவளம்‌ போன்ற இதழைக்‌ 
கடிப்பார்‌. பெரியோர்களுடைய சாஸ்திர | 


சம்மதியைப்‌ பார்ப்பார்‌. இப்படிக்கெல்‌ 
லாம்‌ தம்மைப்போலத்‌ தமது புகழைவிரு 
ம்பும்‌ இரு த்தோளையுடைய ஸ்ரீசாமமூர்த்தி 


யானவர்‌ படாதபாபெட்டு, அப்பா தம்பி | 


விபீஷணா! இந்‌்இரஜித்‌ துக்கு மிளயபெரு 
மாளுக்கு மிவ்விதச்‌ சண்டைநதேரிட்டதெ 
ன்று என்னைச்‌ 8ககிரமாக அழையாமற்‌் 
போனாயே; இந்த தேவாஸ்திரத்தைத்‌ 
தொடுத்த அவ்விந்‌ இரஜித்‌ அவின்‌ தலையுட 
ஸணிதையும்‌ துணித்து உயிரைவாங்கி விடு 
வேனே? என்னை யனியாயமாய்க்கெடுத்து 
விட்டாயே; என்றெக்காலத்‌ துங்‌ கெடாத 
வரான ஸ்ரீராமர்‌ அருளிச்செய்தனர்‌. அவ்‌ 
வார்த்தையை ஆருததுயரோ டமுதுகொ 
ண்டிருந்த விபீஷணாழ்வான்‌ கேட்டு, ஸ்‌ 
“வாமி! அந்தச்‌ சண்டாளன்‌ யுத்தத்திற்கு 





வத்து சண்டைசெய்வா னென்பதை டி. 
யேன றியவேமாட்டேன்‌. அவன்வந்தயுத்‌ 
தத்தல்‌ நின்றகாலத்திலும்‌ அவனேதோற்‌ 
அப்போவானென்றே யுணர்த் திருந்தேன்‌. 

இத்தமாயம்‌இத்தெய்வத் தன்மையுள்ள ௮. 
ஸ்திரத்தால்‌ வந்ததே யல்லாமல்‌ வேரொ 
ன்முலல்ல, சுவாமி! அதிகாயனுடைய 
தேகத்தை மூண்டமாக்கி வெற்றிபெற்ற : 


நம்முடைய இளையபெருமாள்‌ உடனே 
இரும்பாமல்‌, இலங்காதி பத்தியத்தைப்‌ 
பெற்றவனான இராவணன்‌ யுத்தத்திற்கு 


வருவானென்௮ு எண்ணிக்கொண்‌ டிருக்‌ 
கும்போது அவனுடைய பிள்ளையாகிய 
இத்தப்பையல்‌ சாற்பதுவெள்ளம்‌ சேனை 
யுடனேவத்து, நம்முடைய நாற்ப துவெள்‌ 
ளம்வான ரசேனைகளின்‌ மீ.து பாணங்களைப்‌ 
பிரயோகித்து அவைகளைக்கொன்று, மற்ற 
வானசவீரர்களைத்‌ துரத்திப்‌ பெருஞ்சண்‌ 
டைசெய்ு, அவர்களை - மூன்றுதரம்‌ பூமி 
யில்‌ மூர்ச்சையாய்‌ விழும்படிச்‌ செய்தான்‌. 
பிறகு ஆயிரஞ்‌ வ பட்‌ தேரின்‌ 
மேலேறி அண்சிம்ஹத்துக்‌ ' கொப்பான 
இளையபெருமாளோ டெதிர்த்தான்‌. இளை 
யபெருமாள்‌ அறநுமான்மீது ஆசோகணி 
த்தருளி, அவனுடைய ஆயிரத்தேரும்‌ 
பொடிப்பொடி யாகும்படித்‌ தம்முடைய 
வில்வல்லமையைக்‌ காட்டி, பிறகவனுட 
(னே வந்த நாற்பதுவெள்ளஞ்‌ சேனைகளை 
யும்‌-உதவியாய்வந்த பத்‌ துலக்ஷ்ஞ்‌ சேனை 
களையும்‌ சூரியனைக்கண்ட பணிபோற்கொன் 
௮, அவனுக்குச்‌ சக்கொரக்ஷ்கராய்‌ வந்த 
மஹாபாரிசுவ னென்பவனையும்‌ - தூமாக்ஷ 
னென்பவனையும்‌ - பதாதியாய்த்‌ அரத்திவி 
ட்டு, இனியென்ன இருக்கிறது? இவனு 
மிறந்தான்‌. என்னத்தக்கதாக அதேக இவ்‌ 
வியபாணங்களை அந்தச்‌ சண்டாளனு 
டைய மார்பிலெய்தார்‌. 

அப்படி. யெய்த பாணங்கள்‌ பட்டுப்‌ 
பிளந்தவிடமெல்லாம்‌ இசத்த மொழுகும்‌ 
படி. நின்றவனை தான்பார்த்‌ து, இவன்சே 
னையெல்லாமுடி ந்து ஒருவனாய்ச்சோர்ந்‌ து 
இிற்கின்றான்‌. தப்பிப்‌ போவானேயானால்‌ 
எதேனும்‌ வஞ்சனைசெய்வான்‌. என்து 
'லோகமெல்லாங்‌ €ர்த்தெபரவச்‌ செய்திருக்‌ 
இன்ற ஸ்வாமிக்குச்‌ சொன்னேன்‌. சூரிய 
ம்‌ அஸ்தமனமானான்‌. உலகமெல்லா 
மாயமாயிருண்டுவிட்டஅ. பின்னர்‌ வஞ்சக 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


னானை இத்திரஜித்‌_து தன்னுடைய மாயவர 
_ த்தினாலே ஆகாசத்திற்போய்‌ ஒளித்துக்‌ 
கொண்டு நாகபாசத்தை வீசி, நம்முடைய 
கூட்டத்தை யெல்லாம்‌ அத்த க்ஷணமே 


சோரும்படிப்‌ பண்ணினான்‌. என்று அம்பு | 


பட்டுத்‌ தொளைப்பட்ட புண்‌ ணுடையவ 
சைப்போல அழுதகண்‌ ணம்‌ தொழுதகை 
யுமாய்தின்று விண்ணப்பம்பண்ணிய விபீ 
ஷணாழ்வாரானவர்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுக 
ன்ரார்‌. ஓ எங்களாண்டவனே! இவர்களெ 
ல்லாரும்‌ பிராணன்‌ போனவர்களல்லர்‌. 
கட்டின பாசமாத்திரமறுந்தால்‌ அவனெய்‌ 
.. திருக்கின்ற புல்லின்‌ நூனிபோன்ற பாண 
ங்களுக்கு வருத்‌ தப்படமாட்டார்கள்‌. தேவ 
ரீர்புலம்பி மனஞ்சலித்‌ துத்‌ அக்கிக்கவேண்‌ 
டாம்‌. தருமத்தை யொருதாளும்‌ பாவம்‌ 
வெல்லமாட்டாதென்முர்‌. அதைக்கேட்ட 
சுவாமி!விபீஷணாழ்வானைப்பார்த்‌_து, இவ்‌ 
வஸ்திரங்கொடுத்த தேவர்களார்‌? இதன்‌ 
பெயரென்ன? இது. தீரும்படியான உபாய 
மேது? இதைப்பற்றிஉனக்குத்தெரித்ததை 
யெல்லாம்‌ விவரமாய்ச்‌ 
ட்க விபீஷணாழ்வான்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 


சுவாமி |! இதுமுன்னே லோகத்தைச்‌ 
சிருஷ்டித்த பிரமதேவர்செய்த யாகத்தி 
லுண்டானது. இதைக்‌ கயிலாசபதியாகிய 
காமதகனர்‌ அவரிடத்தினின்றும்‌ பெற்றி 
ருந்தார்‌. அவரைநோக் இந்தச்‌ சண்டா 
ளன்‌ அதிக கொடுமையான தவசைச்செ 
ய்‌.தூ பெற்றுக்கொண்டான்‌. இஃ தாழிக்கா 
லத்‌ திடியைக்காட்டிலு மிகுந்த வல்லமை 
யுடையது. இது நாகபாசமென்று பேருள்‌ 
ளது. இதனுடைய வல்லமைதான்‌ ஆயி 
ரங்கண்களைப்பெற்ற தேவேந்திரனுடைய 
வஜ்ஜிரத்தோள்களை யிறுக்கிக்‌ கட்டினது. 
வேறேயொன்றை யாலோ௫ிப்பானேன்‌? 
முன்னா லனுமானானவ ரிலங்கைக்கு வந்த 
போதும்‌ இதுதான்‌ அவருடைய தோள்க 
ளையுமிறுக்கின.து. மேலும்‌ தேவர்கள்சொ 
ர்க்க்லோக ஐஸ்வரியத்தை யிழந்ததும்‌ 
இதனால்தான்‌. இத்த நாகபாசம்‌ தானே 
விட்டால்தான்‌ விடும்‌. அல்லாவிட்டாற்‌ 

்‌. பிரமலோக முதலான லோகங்களெல்லாம்‌ 
அழித்தாலும்‌ இது நீங்கமாட்டாது. அப்‌ 

. படியிருக்க இந்தப்‌ பூலோகத்தைப்பற்றிப்‌ 
. பேசியென்ன.? மாமிசங்களெல்லாங்‌ கழன 
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சொல்லென்றுகே 


௩௧௩. 


அ உயிர்‌ நீங்கினால்‌ தானேவிட்டுவிடும்‌. 
வேறேயிதற்கு உபாயமில்லை. 

ஓ தேனொழுகு௫ன்ற திருத்துழாய்‌ மா 
லையைத்‌ தரித்த (்ரீரகுதந்‌. தனா! இதன்வர 
।லாறு இப்படி ப்பட்டதாகுமென்றுர்‌. அப்‌. 
போது தேவர்களுடைய துன்பங்களையெல்‌ 
। லாம்‌ இர்க்கும்படி, அவதரித்‌்தவரான பெரி 

யபெருமாள்‌ விபீஷணரைப்‌ பார்த்து, 

தம்பீ! அப்படியானால்‌ இத்த ௮ஸ்திரத்‌ 

। தை இப்படிப்பட்ட துஷ்டர்களுக்குக்கொ 
டடுத்த தேவர்கள்மே லெதிர்த்‌ துப்‌ போகட்‌ 
டுமா? இந்த லோகத்தையெல்லாஞ்‌ சாம்ப 
லாகச்சுட்டுவிட்டு நானு முடிந்‌. துபோகட்‌ 
டுமா? - இலங்கை சின்னபின்னப்‌ படும்படி. 
யாகப்போய்‌ அந்த ராக்ஷ்சர்களுடைய வமி 
சங்களைக்‌ 'கருவறுத்‌ துப்‌ போடட்டுமா? 
நான்‌ செய்யவேண்டியதைத்‌ தகுந்த ஆ 
லோசனையுடனே சொல்லக்‌ கடவாய்‌, 
இத்த நாகபாசத்தைக்‌ கொடுத்தவர்கள்‌ 
தாமே யென்னெதிரில்‌ வந்து இசங்கி 
வேண்டிக்‌ கொள்ளும்படியான மார்க்கமு 
ண்டானாற்‌ கோபம்‌ தணிகின்றேன்‌. இல்‌ 
லாவிட்டால்‌ முப்புரங்களையு மோ ரம்பினாற்‌ 
சுட்ட உருத்திரமூர்த்தியைப்போல இத்த 
மூன்றுலோகங்களையும்‌ சுட்டு ஒரு நொடி. 
யிற்‌ சாம்பலாக்கி அழித்து விடுகிறேன்‌, 
அப்பா விபீஷணா ! என்னருமைத்‌ 
தம்பியாகிய இலக்ஷ்மண னி றப்பானானால்‌, 
பின்பென்னை ஒருவேளை ராவணனே புகழ்‌ 
நீதா லுமென்ன? பழித்தாலுந்தானென்ன? 
அப்பால்‌ தருமத்தானென்ன? என்னை நம்‌ 
பிவந்த என்‌ இிநேகர்களைக்காட்டி லும்‌ தே 
வர்களானாலும்‌ இந்த லோகத்திலுள்ள 
ஜீவர்களானாலும்‌ எனக்கு நல்லவர்களா 
வார்களோ! ஐயோ! ஒரு துஷ்டன்‌ இப்‌ 
படிப்பட்ட துன்பத்தைச்‌ செய்தற்கு. நா 
னுலகத்தையெல்லாம்‌ ஜெயித்து நாசம்‌ 
பண்‌ ணுகறது கிரமமல்லவே? என்றிவ்‌ 
வாறுசொல்லித்‌ தமக்குத்தாமே அுக்கித்அ, 
இருத்திருத்‌.து ஆலோசித்தும்‌ பெருமூச்சு 
விட்டு, தமது இருத்தம்பியாரைப்‌ பார்க்‌ 
இலு மற்ற வான௱வீஈசர்களிடத்தில்‌ தமக்‌. 
குண்டான அபாரதயவால்‌ பெருஞ்சோக 
முற்று, வேதமாகிய அங்குச்‌ தினிலையில்‌ 
நிற்கின்ற இரண்டு துதிக்கையையுடைய 
பெரிய  யானைபோன்ற ஸ்வாமியானவர்‌. 


மறுபடியும்‌ இளையபெருமாளுக்குச்‌ சமீப, 





உக௫௪ு 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








மாய்வத்து, அவருடைய மலைபோன்றதம்‌ 
வெற்றிபெற்றதுமான திருக்தோள்களைப்‌ 
பிணித்திருக்கற நாகபாசத்தைப்‌ பலதாம்‌ 
உற்றுப்பார்த்து, இஃதென்‌ தம்பியைக்கொ 
ன்௮விட்டதானால்‌ நானு மூடனே மாய்‌ 
த்‌.துவிடரிவேனென்று நினைத்தார்‌. 
இத்தப்பிரகாரமாக 


,மிதனாலென்னமாய்‌ முடியப்போகிறதோ 
வென்றுபரிதபித்தார்கள்‌. ௮ச்சமையத்‌ தில்‌ 
சுவாமி துக்கிக்கின்றதைப்‌ பார்த்‌. தூக்கொ 
ண்டு தேவர்கஞுடனே தின்ற பெரிய திரு 
வடி.யாகிய கருடாழ்வான்‌ அதிவேகத்‌ துட 
னே தமதுபக்தியினிமித்தமாக மனந்‌ இடுக்‌ 
கிட்டு, தமது பாரதந்திரிய ஜ்ஞானமும்‌ 
தடுமாறி ஸ்வதந்‌இரம்‌ பாவித்து, சுவாமி 
யினுடைய இத்துக்கத்தை நீக்கவிடுகிறே 
னென்று நல்ல இருள் நிறைந்த. மத்திய 
ராத்திரியில்‌ சுவாமிக்கெதிரில்‌ தோன்றும்‌ 
படி. யாகவருகின்முர்‌. அஃதெவ்வாறெனில்‌, 
ஒருகாலத்தும்‌ சலனப்படாத திருவுள்ளம்‌ 
சோர்தீ து நடுங்குகின்றவரும்‌, தடுமாருத 
தைரிய மிழத்தவருமாகிய சுவாமியானவர்‌ 
இலங்கையை ரசாவணனுடனே அழிக்கா 
மற்‌ கஇருபையுடனே யிருக்கின்ற தன்மை 
யைக்கண்டு ஆச்சரியப்பட்டுத்‌ தமது வே 
கத்தால்‌ மேருமலையும்‌ பூமியும்‌ இடுகிடெ 
ன்றது நடுக்கங்கொள்ளவும்‌ உலோகமெல் 
லாம்‌ தேஜோமயமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, 
கண்சிமிட்டாத இக்கஜங்களும்‌ ௮.திக பிர 
காசத்தைப்‌ பார்க்கமாட்டாமற்‌ கண்ணைமூ 
டிக்கொண்டு பயந்‌ துநடுங்கவும்‌ வருகிழுர்‌. 

மேலும்‌, சண்டமாருதக்காற்றை வீசு 
இன்ற சிறகையுடையவரான அக்கருடபக 
வானானவர்‌ அதேககோடிகாததாரம்‌ கடை 
நீண்டு தோற்றுகன்ற செந்தாமரை மலர்‌ 
போன்ற திருக்கண்களிடத்தில்‌ தாரைதா 
சையாகக்‌ கண்ணீர்சொரித்து அதேகவித 
மாக துக்கப்படுகின்ற சுவாமியினுடைய 
திருமேனியைக்கண்டு அதிக சந்தோஷ 
சித்தராக, குளிர்ந்தகடலான துதத்தளித்து 
அலைகளெறியவும்‌, உலோகத்தை மூடிக்‌ 
கொண்டிருக்கன்ற இருளானது இருத்த 
விடந்தெரியாமலோடி விடவும்‌, தமது இற 
கைமடக்கிக்கொண்டு, வேதபுருஷன்‌ பல்‌ 
லாண்டுபாடவும்‌, உலகத்தில்‌ உள்ளவர்க 


புர சாமமூர்த்தி 
அுக்கிக்கிறதைக்கண்ட தேவர்களெல்லாம்‌ | 
ஸ்வாமியைவத்அபார்த்‌ துப்‌ பயந்‌ து, இணி । 








ளெல்லாம்‌ தம்மைச்சேவித்துப்‌ பாப நிவா 


ரணராகவும்‌,பிணித்‌ துக்கொண்டி ருக்கின்ற ப ப 


நாகபாசமெல்லாம்‌ சின்னாபின்னப்பட்டுப்‌ - 


பலஹீனப்படவும்‌, இரணக்களத்திலெழுந்‌ 


। தருளி, இருளையடக்கிப்‌ பிரகாசத்தைவிடுத்‌ 


அத்‌ இக்குகளிலெல்லாம்‌ கரணங்களைச்செ 
லத்திச்‌ சந்திரனுக்கு ஒளியைக்கொடுத்‌ 
அச்சொலிக்கின்ற கண்டத்துடனே ஒளி 
விடுகின்ற இரீடங்கள்‌ பூமியின்மத்தியி 
லிருக்கின்ற மேருமலையின்மீ.து விளங்கு 
கின்ற சூரியனைக்காட்டி லு மூன்றுமடங்கத்‌ 
தனை பிரகாசிக்கவருகிருர்‌. 

அன்றியும்‌, ஒளிவிடுகின்ற நவரத்தி 
னங்களுடனே சாம்பூததம்‌, களிச்சிறை, 
சாதரூபம்‌, ஆடகம்‌, என்ற பொன்வகை 
கள்பிரகாசிக்கும்போ துதமக்கயல்பாயுள்ள 
பிரகாசத்தைக்‌ கொள்ளாமல்‌ அத்தஇரத்தி 
னப்‌ பிரகாசங்களினாலே வேழொருவித 
மான ஒளியையுடைத்தாய்‌ மின்னலினாலே 
யுண்டான ஒருமழையானஅ மேலுலகத்தி 
லிருந்‌.து பூலோகத்தில்‌ விழுந்ததுபோல 
வும்‌, சூரியன்‌ தெற்கேயுதித்து வடக்கே 
வருகிற துபோலவும்‌, தோன்றப்பட்டு, ௮ 
தேக நாகாத்தினங்களைகொண்டும்மின்னல்‌ 
களைக்கொண்டும்‌ செய்ததுபோலப்‌ பிரகா 
சிக்கின்ற திவ்வியாபரணங்கள்‌ஒளிவீசவும்‌, 
வெயிலை வீசுகின்ற பீதாம்பரத்தைத்‌ தரித்‌ 
துத்‌ துளசிமாலை திருமார்பில்‌ அசையவும்‌, 
தாம்‌ பெருமாளை வெகுநாள்‌ பிரிந்த துக்க 
நீங்கும்படி யாகவும்‌, ஸ்ரீராமருடைய இரு 
மேனியைக்‌ கண்டு சிரசின்மீது இரண்டு 
கையையுங்‌ கூப்பித்தொழுது கொண்டு, 
சுவாமியானவர்‌ யுத்தகளத்தில்‌ யாவருட 
௮அங்கலத்து இற்கிறபடியால்‌ அவர்‌ . இரு 
வடி.களில்‌ மாத்திரம்‌ தனியாகச்சேவிக்கக்‌ 
கடையாமல்‌ அவர்‌ துக்கித்துக்கொண்டி 
ருக்கிற நிலைமையை நினைத்து நினைத்து 
தெஞ்சழிந்‌ து, இந்தப்பதினலுலோகமுத்‌ 
தொழும்படியான இருவடிகள்‌ பூமியில்‌ 
தோயாமல்‌ இறங்கெவரும்போதே அடிக்கடி 
சுவாமியை வணங்இிக்கொண்டு வருஇஒருர்‌. 
இப்படி வருகின்ற கருடபகவான்‌ ௪க்‌ 
கிரவர்த்தித்‌ தஇிருக்குமாரரைப்‌ பார்த்து, 
சுவாமீ! தேவரீர்‌ உமதூயதார்த்த ஸ்வரூப 
த்தை மறைத்துக்கொண்டு அவதரித்தீர்‌, 
இப்போது உமதூ இருத்தம்பியா 


ரைப்‌ பிரிந்ததாக வருத்தப்‌ படுகின்றது 
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போல மாயைகாட்டுதலை தநீக்கியருளல்‌ 
வேண்டும்‌. தேவர்கள்‌ ரூதலான எழுவகை 
யுயிர்கட்கும்‌ பிதாவான பிரம்ஹாவைப்‌ 
பெற்ற தேவரீர்‌ உமது இருவுளப்படி. பிற 


வாமற்பிறத்‌_து விளையாடுஇன்‌ நீர்‌. ஓ சமான. 


சகதசே! அடியேங்களுடைய துக்கங்களை 
'யெல்லாம்‌ நீக்கி இரக்ஷிக்கன்ற தேவரீர்‌ 
அக்கப்படுவதாய்‌ நாடகநடிக்கிற விதமெ 
ன்ன? ஓ! எங்கள்‌ காரணவஸ்‌ துவே! வருத்‌ 
தப்படாதேயும்‌! வருத்தப்படாதேயும்‌! 
என்னு அதேகவிதமா யழு.துக்கொண்டு 
ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணத்தொடங்கனார்‌. 
விருத்தம்‌. 
வச்சான்மறைந்து பிரிவால்வருக்து 
மலர்மேலயன்றன்‌ முதலோர்‌ 
தீர்தாதைதாதை யிறைவாமறைந்து 
விளையாடுன்ற தனியோய்‌ 
இர்தாகுலங்கள்‌ சளைவாய்தளர்ச்து 
தயர்கூ.ரலென்ன செயலோ 
எர்தாய்வருக்த லுடையாய்வருர்த 
லெனவின்ன பன்னிமொழிவான்‌. 


- தேவாதிதேவர்‌ பலராலுமுக்‌.து 
,திருராமமோது செயலோய்‌ 
மூவாதராளு மூலகேழொடேமழு 
ம.ரசாளுமேன்மை முதல்வா 
மேவா:தவின்ப மவைமேவிமேவ 
நெடுவீகொட்ட முடியாய்‌ 
ஆவாய்வருக்கி யழிவாய்சொலாரிவ்‌ 
வதிரேகமாயை யறிவார்‌. 
எழுவாயெவர்க்கு முதலாகியீறொ 
டிடையாகியெங்கு முளையாய்‌ 
வழுவாதவர்க்கும்‌ வ.ரமீயவல்லை 
யவரால்வங்கள்‌ பெறுவாய்‌ 
தொழுவாயுணர்ச்சி கொடராததன்மை 
யுருவாய்மறைச்து துயரால்‌ 
அழுவாயொருத்த னுளைபோலுமாரிவ்‌ 
வதிரேசமாயை யறிவார்‌. 
உன்னொச்சவைத்த விருவர்ச்குமொத்தி 
யொருவர்ச்குமுண்மை யுரையாய்‌ 
முூன்னொச்சநிற்றி புலகொச்சவொத்தி 
.மூடிவொகச்சனொன்று முடியாய்‌ 
என்னொச்குமின்ன செயலோவிதென்னி 
லிருளொச்குமென்று விடியாய்‌ 
 அர்நொப்பமேகொல்‌ பிறிதேகொலாரிவ்‌ 


வதிரேசமாயை யறிவார்‌. 


வாணாளளித்தி முடியாமனீ தி 
வருராளுஙிற்றி மறையோய்‌ 

பேணாயுனச்கொர்‌ பொருள்வேண்டுமென்‌ 
பெறுவானருத்தி பிழையாய்‌ 





ஊணாயுயிர்ச்கு முயிராசகிற்றி 
யுணர்வாயபெண்ணி னுருவாய்‌ 
ஆணாகிமற்று மலியாகியாரிவ்‌ 


வதிரேசமாயை யறிவார்‌. 


தானச்தமில்லை பலவென்னுமொன்று 
தினியென்னு மொன்றுதவிரா 
ஞானச்தொடர்க்த சுடபென்னுமொன்று 
ஈயனச்தொடர்ரக்த வொளியால்‌ 
வானச்தொடர்ச்ச பதமென்னுமுன்னை 
மறைகாலின்வச்த முறையால்‌ 
ஆனகர்தமென்னு மயலென்னுமாநிவ்‌ 
வதிரேகமாயை யறிவார்‌, 


மீளாதவேத முடிவின்சணின்னை 
மெய்யாகமெய்யி னினையும்‌ 


சகேளாதவென்று பிறவென்றுசொன்ன 


கெடுவார்சள்சொன்ன கடவான்‌ 
மாளாதநீதி யிகமாமைநின்க 

ணபிமானமில்லை வறியோர்‌ 
ஆளாயும்வாழ்இி யரசாள்‌ இயாரிவ்‌ ' 

வதிரேகமாயை யறிவார்‌. 


சொல்லொன்றுளைத்தி பொருளா இராய , 
மறையுந்துறக்து இரிவாய்‌ 
வில்லொன்றெறடுத்தி ௪ரமொன்றெடுத்தி 
மிளிர்சங்க மங்கையுடையாய்‌ 
கொல்லென்றுசைத்தி கொலையுண்டுநிற்றி 
கொடி யாயுன்‌ மாயையறியேன்‌ 
அல்லென்‌்றுநிற்றி பகலாதியாறிவ்‌ 
வதிரேகமாயை யறிவார்‌. 


மறந்தாயுமொத்தி மறவாயுமொத்தி 
மயலாரும்யானு மறியேம்‌ 
துறர்தாயுமொத்தி துறவாயுமொத்தி 
யொருதன்மைசொல்ல வரியாய்‌ 
பிற்ச்சாயுமொத்தி பிறவாயுமொத்தி 
பிறவாமனல்கு' பெரியோய்‌ 
அறந்தானிறுத்த லரிசாசவாரறிவ்‌ 
வதிரேகமாயை யறிவார்‌. 


வினைவர்ச்கமூற்று மூடனேபடைத்தி 
யவையெய்தஇியென்றும்‌ விளையா 

நினை வர்ச்குகெஞ்சி னுறுகாமமுற்றி 
யறியாமை நிற்றிமனமா 

மூனைவர்ச்குமொத்தி யமரர்ச்குமொத்தி . 
மூழுமூடரென்றிம்‌ முதலோர்‌ 

அனைவர்க்குமொத்தி யறியாமையாரிவ்‌ 
வதிரேசமாயை யறிவார்‌. 


எறிர்தாருமேரு படுவாருமின்ன 
பொருள்சண்‌ டி.ரங்குபவரும்‌ 

செறிச்தாரினுண்மை யெனலாயதன்மை 
தெரிஏன்றதுன்ன இடையே 


உக்கு 





பிறிர்தார்பிறிர்த பொருளோடுபோதி 
பிறியாதுநிற்றி பெரியோய்‌ 
அறிச்தாரறிக்த பொருளாதியாறிவ்‌ , 
வதிரேசமாயை யறிவார்‌. ்‌ ்‌ 
பேராயிரங்க ஞடையாய்பிறக்த 
பொருடோறுநிற்றி பிரியாய்‌ 
இராய்பிறிக்து 'இிரிவாய்திறச்தொ': 
றவைதேறுமென்று தெளியாய்‌' 
கூராழியங்கை யுடையாய்‌ திரண்டொ 
ருருவாதிகோட லுரிபோல்‌ 
ஆராயினேது மிலையா தியாரிவ்‌ 


வதிரேசமாயை யறிவார்‌. 


ஓ! ஸ்ரீராமஜூர்த்தி! தேவாதிதேவர்க 
ளான ட பிரமேத்திசாதியர்களும்‌ அதேகவித 
மாய்‌ உழைத்துத்‌ தவஞ்செய்து தேவரீரு 
டைய திருநாமங்களைச்‌ சதாதியானித்திரு 
கீன்ற செய்கையினாலே, கல்பகால பரி 
யந்தம்‌ அழியாத அசையையும்‌,ப தினான்கு 
லோகங்களையும்‌ அரசாக்ஷிசெய்யும்படியா 
னமேன்மையையும்‌அடைதற்கருமையான 
சந்தோஷங்களையும்‌, கஇரமக்கரமமாய்‌ ஆஅ 
டைந்து, பிறகு பாமபதவாழ்வையும்‌ பெற்‌ 
அக்‌ கரையேறுவார்கள்‌. இவ்வித நன்மை 
களைக்‌ கொடுத்தற்குக்காண பூதரான தேவ 
நீர்‌ அதிகதுக்கரமுற்றவரைப்போல அழக்‌ 
கடவீசரோ?இவ்வித உம்முடையமாயையை 
அ றியவல்லவர்கள்‌ யாவர்‌? ஓ ரகுநந்தனா! 
பிரம்மேத்திரா தியர்களுக்கும்‌ சிருஷ்டிகர்த்‌ 
தாவும்‌, இரஷக்கர்த்தாவும்‌, சம்மாரகர்த்‌ 
டண்‌. எங்கும்‌ ௮அகண்டமாய்‌ நிறைந்‌ 
திருக்கின்‌ நீர்‌, அத்தப்பிரம்மேந்திராதிக 
சரக்கும்‌ புத்திமுத்திகளைக்‌ கொடுக்கவல்ல 
தேவரீர்‌ இந்த அவதார விசேஷத்தால்‌ 
அவர்களிடத்தில்‌ கேவலம்‌ ஜஹிகபிரயோ 
சனங்களைப்பெுகிறர்‌. . அவர்களை வணங்‌ 
குகிறீர்‌. சர்வகாரணத்‌ துவ ம்‌ ர்வாகஷகத்‌ துவ 
சம்பத்தங்களால்‌ அவர்களுக்கும்‌ தேவரீ 
ருக்குமுள்ள உடமை உடையவனென்கிற 
சம்பந்தங்களைக்‌ தோற்றுவியாமல்‌, சாமா 
னிய மனிஷ்யரூபத்தைக்கொண்டு மறைத்‌ 


அத்‌ அக்கருற்றவராய்‌ அழுகின்‌ நீர்‌. இப்ப 


டியொருவர்‌ எழுந்தருளி யிருக்க நீர்‌ 
போலே யிருக்கின்ற து. : இவ்வித உம்மு 
“டைய மாயை அறியவல்லவர்கள்‌ யாவர்‌? 
ஓ தாசரதி! தேவரீருக்கொப்பாகச்‌ சிருஷ்‌ 
டி. த்தருனின பிரமேந்திரர்களுடனே தேவ 
ரும்‌ உபேந்தானென்னுந்‌ இருநாமங்கொ 
ண்டு அவர்களோடு சமமுற்றிருக்கின்‌ நீர்‌. 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


லை வவ? 
கட்‌ 


அவ்வாறிருந்‌அம்‌ அந்தப்‌ பிரம்மேத்இரர்‌ 
களுக்குத்‌ தேவரீருடைய நிலைமை இப்ப 
டிப்பட்டதென்று சொல்லுகிறீரில்லை. பிர 
ம்மாமுதல்‌ பிபீலிகைமுடிவாகிய சமஸ்‌ 
தசேதனா சேதனங்களையுங்‌ காமமாய்‌ திறு 
த்‌.தி, எல்லாவற்றிற்கும்‌ நீரே காரணபூத 
சென்கிறதற்‌ கடையாளமாக முந்தி எழுந்‌ 
தீருளியிருக்கின்‌ நீர்‌. பின்னும்‌ பஞ்சபூத 
மயமான லோகத்தோடு அத்தர்யாமித்‌தூ 
வமாய்க்கலநீது, அத்தத்தப்‌ பூதஸ்வரூப 
தீதை யொத்திருக்கின்‌ நீர்‌. அந்தந்தப்‌ பூத 
ங்களின்‌ யதார்த்ததன்மையை பூகித்துப்‌ 
பார்க்குமிடத்தில்‌ ஓவ்வொரு பூதங்களுமா 
காமற்‌ பிரத்தியேகமா யெழுத்தருளுவீர்‌. 
அடியேனைப்‌ போன்றவர்கள்‌ தேவரீரு 
டைய இவ்விதமான செய்கையை . அறிய 
வேண்டுமென்று ,சினைப்பா ர்களேயானால்‌, 
தங்க எறிவெல்லாம்‌ அத்தகாரமூடி, ஒரு 
நாளும்‌ விடிவடைய மாட்டார்கள்‌. இந்த 
மாயையானது உமக்குச்‌ சமானமானதோ? 
அல்லது உமக்கு வேராுனதோ? இவ்வித 
உம்முடைய மாயையை அறிவல்லவர்கள்‌ 
யாவர்‌ $ ஓசக்கிரவர்த்தி 'திருக்குமாரரே! 
உலகத்திலுள்ள யாவர்களுக்கும்‌ அவர 
வர்களுக்குத்‌ தக்கபடியே வாழ்நாளைக்‌ 
கொடுக்கின்‌ நீர்‌. அத்தரியாமியாய்‌ தின்‌ 
௮ம்‌ அவர்களுடைய ஆத்துமாக்கள்‌ 
தேகத்தைவிட்டுப்‌ பிரியும்போது, தேவரீர்‌ 
மாத்திரம்‌ விட்டுப்பிரியாமல்‌ பூரணமாயெ 
ங்கு நிறைந்திருக்கன்‌ நீர்‌. எல்லாக்காலங்‌ 
களையுங்‌ கடற்‌து நிற்கின்‌ நீர்‌. தேவர்மாத்தி 
ரம்‌ நீங்கமாட்டீர்‌, ௨. மக்கன்னபொருள்‌ 
வேண்டுமென்று ஒருபொருளையும்‌ வைத்‌ 
அப்‌ போற்றமாட்டீர்‌. அந்தப்‌ பொருள்க 
ளில்‌ தீர்‌ ச்சைவைக்கவுமாட்டீர்‌. . பஞ்ச 
பூத பஞ்சீசசரணமான தேகமெல்லாம்தேவ 
ரீரேபோய்‌ அந்தத்‌ தேகத்தூக்குள்ளிருக்‌ 
இன்ற உயிராக, அவ்வுயிர்க்கந்தர்யாமியா 
கிய அத்தராத்‌ துமாவாகி நிலைபெற்ற உண 
ர்வுமாகின்‌ நீர்‌. பெண்ணாகன்‌நீர்‌, ஆணா 
இன்றீர்‌. இவ்விரண்டுமல்லாத அலியாகி 
ன்‌நீர்‌. இவ்வித உம்முடையமாயை அறிய 
வல்லவர்கள்‌ யாவர்‌? 

ஓ கெளசலைதனயசே! நான்கு வேதங்‌ 
களும்‌ தேவரீரை எண்ணிலடங்காத பல 
வாகிய ஸ்வரூபமென்று ஒருதரஞ்சொல்‌ 
லுகின்றன. ஏகமாகய சொரூபமென்று 


உயுத்தகாண்டம்‌ ௨௧௪ 








ஒருகாஞ்சொல்‌.லுகின்றன நீங்காதஜ்ஞான ஓஒ குண நிதி! யுத்தத்தில்‌ ஆயுதங்களைப்‌ 
பேசொளியாகியஸ்வரூபமென்னு ஒருதாம்‌ | பிரயோகிக்கின்றவர்களும்‌, ' அத்த ஆயுதங்‌ 
சொல்லுகின்றன. கண்‌ ணுக்கு புலப்படுவ | களாற்‌ காயம்படுஇன்றவர்களும்‌, இவ்விர 
தானவெளியினளவைகடதந்த பரமபதஸ்வ | ண்டுகாரியங்களையும்‌ பார்த்து இசக்கப்படு 
ரூபரானதேவரீரை முடி.வில்லாக ஆநந்த : கின்றவர்களும்‌, தேவரீசேயாயிருக்‌ ஈன்றீர்‌. 
ஸ்வரூபரென்றுஞ்‌ சொல்லுகின்றன. ௮ ' ௮ஃதுண்மையானதென்கிற நிலைமை தே 
வ்வானந்தத்தை விளைப்பதான வஸ்துவெ வரீருடைய சர்வகாரணத்துவ சர்வசக்ஷக 
ன்றுஞ்‌ சொல்லுகின்றன. இவ்வித உம்மு | த்‌ தூவங்களால்‌ பரிஷ்காரமாய்‌ வெளியாக 
டைய மாயையை ஆறியவல்லவர்கள்‌ யா | றது. உம்மைவிட்டு நீங்னெவர்களால்‌ நீக்‌ 
வர்‌! ஓ சீதாபதி! செய்யத்தக்கதொழிலின்‌ | கப்பட்ட ஜ்ஞானப்பொருளுடனே தேவரீ 
கூட்டங்களை யெல்லாம்‌ சேததநர்களுக்குக்‌ ௬ம்‌ அவர்களைவிட்டு நீங்கி நிற்இன்‌ நீர்‌. ௮ 
கரசரணாதி அவயவங்களைச்‌ சிருஷ்டித்த ப்படி. நீங்கியிருந் தூம்‌ அவ்வஜ்ஞானிகளு 
போதே அவற்றோடாதியிலேயே யுண்டா ! டனே அவர்களைப்‌ பிரியாமல்‌ அவர்கள்‌ 
கீகினீர்‌? ஒன்றிலும்‌ விருப்பமின்றி அத்‌ | கடைத்தேறும்‌ வழியைப்‌ பார்த்‌ துக்கொ 
தொழில்களையெல்லாம்‌அதந்தராத்‌ அமாவா | ண்டுஅவர்களையறியாமல்‌ அவர்களுடனே 
மிருந்து செய்கன்‌ றீர்‌. நினைவால்‌ பிராப்தி அத்தர்யாமித்‌ துவத்தால்‌ வ௫க்கன்றீர்‌. 
யாகன்ற மனதிலுள்ள ஆசைகளையெல்‌ | அநந்திய பிரயோஜனரும்‌ சரமோபாய 
லாமுடிப்பித்து, அத்த மனதுக்க கோசச | திஷ்டருமான இரண்ட திகாரிகளு மறிந்‌ 
மாகியே யிருக்கின்றீர்‌. நாரதாதிகளாய்‌ | துகொண்ட பிரபத்திமார்க்கமும்‌ தேவரீ 
மகாரிஷிகளுட ஸிருந்தே அவர்களால்‌ | சாகவே இற்கென்றீர்‌. ஆதலால்‌ தேவரீரு 
தியாணித்‌ தறியத்தக்கவராகின்றீர்‌. ௮வ்‌ | டைய இவ்வித ஆச்சரிய நிலைமையை 
வாறே உபேந்திராதியராய்த்‌ தேவர்களுட. | யாவாறிவார்கள்‌? ஓ தயா திதி! ஆயி ரந்திரு 
னிருந்தே அவர்களுடைய இடையூறுக | நாமங்களை யுடைத்தாயிருக்கின்‌ நீர்‌. காரண 
ளிற்‌ புறம்பேயிருக்கிற வஸ்‌துவைப்போ | காநியமாய்ச்‌ சம்பத்இத்திருக்கின்ற சராசர 
லத்‌ தியானித்தடையும்படி. யெழுந்தருளி | ங்களிலெல்லாம்‌ நிலைகொண்டு தித்‌தியமாயி 
யிருக்கின்‌ நீர்‌. இந்த மகாரிஷிகளையும்‌ தேவ | ௬ுக்கின்றீர்‌. இவற்றிற்கு வேருயும்‌ அவத 
ர்களையும்‌ பெருமூடர்களாகச்செய்து, ௮வ  நித்திருக்கின்றீர்‌. இந்த ரஹஸ்யங்களை 
ர்களுடன்‌ தேவரீருந்‌ தெரியாதவரைப்‌ | ஒருவருக்குத்‌ தோற்றுவிக்கின்‌ நீரில்லை. 
போலவே யெழுத்தருளியிருக்கன்‌ நீர்‌, உம்‌ | பரமபாகவதர்களால்‌ வெளியிட்ட உமதூ 
மூடைய மாயையை யார றிவார்கள்‌. ரஹஸ்ய திலைமைகளை அவர்கள்‌ வாக்கியச்‌ 
| சிதைவு நேரிடவொட்டாமல்‌ அவற்றிலட , 
ஓ கிருபாதிதி! மாறுபடாச வேதத்தி | ங்கி நிற்கின்றீர்‌, உம்முடைய ஸ்வரூபத்‌ 
-னுச்சியிலெழுந்தருளி யிருக்கின்ற தேவரீ | தைத்‌ தஇியானிப்பவர்களுக்குச்‌ சங்குசக்கர 
ரைப்‌ பாவ வசமான தேக சம்பந்தத்தாலு | தாரியாய்ச்‌ சேவைசாக்கின்றீர்‌. உலோ 
ண்டாஇன்ற சம்பாரிகள்‌ அறிவற்று, தேவ | கமே யுமக்குத்‌ திருமேணியென்று உரிமை 
ரீருடைய யதார்த்த. நிலைமையை விட்டுத்‌ | பாவிக்கும்படி. விசாட்டுரூபமா யெழுந்தரு 
தங்கள்‌ பந்‌ துவான சம்பாரியென்று தங்‌ | ளியிருக்கின்றீர்‌. அதனுண்மையை ஆரா 
கள்‌ வாய்வந்தபடி. பேசிக்‌ கெட்டுப்போவா | ய்ந்தால்‌ அ.தற்கவயவமாகிய சராசரங்க 
ர்கள்‌ சாஸ்திரங்கள்‌ நியமித்த சம்பந்தப்‌ | ளெல்லாம்‌ அவயவியாகிய தேவரீர்‌ ௮ல்‌ 
படி. பிழைபடாத நீதியைப்புறக்கணியாமல்‌ | லவா? இவையன்றி அப்பிரமேய பரவர௬ 
உம்மிடத்தில்‌ அபிமானங்கொண்டிருக்க | தேவனாகவும்‌ எழு த்‌ தருளி யிருக்கின்‌ நீர்‌. 
வேண்டியதஇஅருக்க, அப்படிப்பட்ட அபி தேவரீருடைய இவ்விதக்‌ கபடதாடக மா 
மானங்கொள்ளா ஞான சூதியர்களுக்கே | யையை அ.றியவல்லவர்‌ யாவர்‌? 
கையாளாயுமிருக்கின்றீர்‌. அத்த நிலை ஓ ஸ்வாமி! தேவரீருடைய ஸ்வரூப 
மாறி ஓரவதாரத்தில்‌ இராஜ திருக்கோல நிலையை யெல்லா மறத்தவரைப்போலவும்‌ 
முங்கொண்டருளுகன்‌தீர்‌. இவ்வித லீலை காணப்படுகின்‌ நீர்‌. தேவரீருடைய முயற்சி 
யையாரறிந்து தெளிவார்கள்‌? களிலெல்லாம்‌ உம்முடைய ஸ்வரூபத்தை 
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மறவாதவரைப்‌ போலவே யெழுந்தருள்‌ | 


இன்நீர்‌, அம்முயற்சியிலும்‌ ஒவ்வொரு கா 
லங்களில்‌ கொஞ்ச மறந்தவரைப்போல 
வுங்‌ காணப்படுகின்‌ நீர்‌. நாட்டைவிட்டுக்‌ 
காட்டையடைந்து லோகவியாபாரங்களை 
யெல்லாம்விட்டுதக்‌ துறந்தவரைப்‌ போல 
வுங்‌ காணப்படுகின்‌ நீர்‌. பந்‌ துசம்பந்த துக்‌ 
கத்தைக்‌ காட்டி அந்த வியாபாரத்தை 
.நீங்காதவரைப்‌ போலவும்‌ காணப்படுஇன்‌ 
றீர்‌. தேவரீர்‌ இன்ன நிலைமையில்‌ திற்கின்‌ 
றவரென்று தீர்மானிப்பதற்கு அடங்கமா 
ட்டீர்‌, ஓஒ கரசாணாதியவயவங்களைப்‌ பெற்‌ 
அப்பிறந்‌.து தேவர்‌ இருவடிகளில்‌ அத்திய 
வசித்த மனமானது தடுமாற்றமடையாத 
உமதடி யார்களைப்‌ பாவவுலகத்திற்‌ பிறவா 
மலிருக்கக்‌ கருபைசெய்கின்ற பரமாத்ம 
தேவரீருடைய அரிய தர்மங்களை திலைபெ 
றச்செய்வதற்கு உமது அகணித: மாயா 
லீலையை ஆர றியவல்லவர்கள்‌?- - 


ஓ கிருபாலுவே! சகல சப்தஸ்வரூப 
மாக எழுந்தருளி யிருக்கின்்‌ நீர்‌. அந்தச்‌ 
சப்‌ தார்த்தமுற்‌ தேவரீேயா யிருக்கின்‌ நீர்‌. 
தேவரீருடைய குணப்பிரகாச ஸ்வதப்பிர 
2 மாணமான வேதபுருஷுனால்‌ ஒருகுணமுங்‌ 
,கடைகாண நிச்சயித்தறியப்படாமல்‌ திற்‌ 
கின்றீர்‌. அப்படிப்பட்ட தேவரீர்‌ திருக்கர 
தீதில்‌ ஒருவில்லைப்‌ பிடித்‌ தூக்கொண்டு யர 
தொரு வருத்தமும்‌ சத்துருக்களுக்குத்‌ 
தோற்றவொட்டாமல்‌ எழுந்தருளி யிருக்க 
ன்றீர்‌. பகைவர்களையெல்லாம்‌ யுத்தத்திற்கு 
அழைக்கின்ற பாஞ்சசன்னியாழ்வானைத்‌ 
திருக்காத்து லுடைத்தா யிருக்கின்றீர்‌. 
இசாக்ஷ்சர்களையெல்லாம்‌ கொல்லத்‌ திருவு 

ங்கொண்‌ டிருக்கின்‌ நீர்‌, அவர்களுக்கத்த 
ரியாமியாய்‌ அவர்களுடனேகொலைப்பட்டு 
மிருக்கின்‌ நீர்‌, ஓ பாபப்பகைவரே! உமது 
மாயையை அடியேன்‌ இவ்விதமென்று 
அறியமாட்டேன்‌. தேவர்‌ ரிராத்திறியுமா 
யிருக்கின்‌ நீர்‌. பகலுமாயிருக்கின்‌ நீர்‌. இத்த 
அபாரமான அற்புதத்தை யறியத்தக்கவர்‌ 
கள்‌ யாவர்‌? என்று பலவாருக ஸ்தோத்தி 
சம்பண்ணி மனங்கரைந்து, மிகுந்த அக்‌ 
கினிம௰௰மான சோதியானது அந்த ராத்தி 
ரியைத்‌ தூாரத்திவிடப்‌ பொன்மயமான 
'மேருமலையைப்‌ போல்‌ ஒளிவீ௫ிக்கொண்டு 
எதிரே நின்ரூர்‌. 





இப்படி நிற்கின்ற பெரிய  இருவடியா 
கிய கருடபகவானை திலைபெற்ற புகமையு 
டையவசாகிய சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாசர்‌ 
கடாக்ஷித்து, இவர்யார்‌? தேவ புருஷரா 
யிருக்கின்றார்‌. என்று நினைத்‌ துக்கொண் 
டி ருக்கும்போ அ, இந்தச்‌ சப்கலோகங்களை 
யும்மூடி. மறைக்கும்படியானசிறகையுடைய 
வராகிய கருடபகவான்‌ உயரப்‌ பறந்தூ 
வட்டமிட்டு சுவாமியை வலமாகச்‌ சுற்றி 
வந்து தின்று, பலகோடி யாயிர காதவமை 
யிலும்‌ தமது சிறடன்காற்றை வீசினர்‌. 


அம்மாத்திரத்திலே அந்தச்‌ சிறகிலிருத்‌_து 


புறப்பட்ட காற்றானது தன்னைச்‌ சடுக்கிற 
தற்குச்‌ சக்தியில்லாத நிலத்தினிடத்தில்‌ 
யாவர்க்கு முணர்வுண்டாகும்படி குளிர்த்‌து 
வீசிக்கொண்டு கருபையுடன்போக, எல்‌ 
லாருடலையுங்‌ கட்டியிறுக்கியிருந்த நாகபா 
சமான சின்னாபின்னப்பட்டுச்‌ சிதறிப்‌ 
போயது. அவ்வவர்கள்‌ தேகத்திலுள்ள 
புண்களும்‌-வடுக்களும்‌ ஒருவன்‌ பஞ்சேந்‌ 
இரியங்களையும்‌ அவித்து நல்ல ஸ்வரூப 
ஜ்ஞானகத்‌ துடனிருப்பதுமன்‌ றிச்‌ சாஸ்திர 
தர்மத்தின்படியே நடந்‌ அவருகன்ற சே 
ஷ்டனும்‌ தளசா முயற்சியுள்ளவனுமான 
ஒருவனை, நடுவில்‌ அபுத்திபூர்வமாயடை 
நீக குறைவானது எப்படியவனைப்‌ பற்றா 
மல்‌ ந௫த்‌ துப்போய்விடுமோ? அதுபோல 
க்கண்‌ ணுக்குத்‌ தோற்றுமல்‌ மறைந்‌ துபோ 
னதுகள்‌. அக்கால்‌ தருமமார்க்கத்தை ஒரு 
விதத்திலுந்‌ தழுவாத தன்மையர்களாயிரு 
க்ன்றபடி யால்‌ இடியையொத்த கொடுஞ்‌ 
செய்கையுடைய தூஷ்டர்களான இராக்ஷ. 
சர்கள்மாத்திரம்‌ பிழைக்கவில்லை. ஸ்ரீராம ' 
லக்ஷ்மணர்களாகிய பெரியோர்களுடைய 
கைங்கரியத்தில்‌ நிலைபெற்றிருக்கின்ற வா 
னசசேனா சமுத்தாமெல்லாம்‌ கருடபக்வா 
னுடைய ஸ்பரிசம்‌ பட்டபடியினாலே, 
மூலதாமாரசபுஷ்பத்தி லெழுந்தருளியிருக்‌ 
இன்ற பிர்ம்மதேவர்‌ கடைசியில்‌ சிருஷ்டி. 
ததவைகளைப்போல படுயப்பதியின்‌ இரு 
பையாய்‌ மரணஞார்ச்சை தெளித்‌ தூம்‌-உயிர்‌ 
பெற்றும்‌ எழுத்திருந்‌.து திலைத்‌ த நின்றார்‌ 
கள்‌. அப்போது மஹாபாதகனான இந்திர 
ஜித்து பிரயோகித்த நாகபாசமான து, 
அந்த தாமரைக்கொடியினுடைய நூலைப்‌ : 
போலச்‌ சின்னாபின்னப்பட்டதற்குச்சொல்‌ 


| லவேண்டியதென்ன? அக்கால்‌ இளையபெ/ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





ருமாள்‌ எழுந்து, ராமமூர்த்தியினுடைய 
திருவடி களில்வத்‌.அு வணங்‌ தின்ருர்‌.அப்‌ 
படி. நின்ற லகஷஷ்மணரை அ௮தஇக கஇிருபையு 
டனே சுவாமி தமது திருவாபரணங்களு 
டன்கூடிய திருமார்பிலிறுகத்தமுவி, நமக்கு 
அதிகவருத்தத்தை விளைவித்த விதியா 
னது மறுபடியுங்‌ கஇருபைசெய்ததென்று 
சந்தோஷித்தார்‌. 

பின்பு தமது பிராணபந்்‌ தூக்களுக்குச்‌ 
சமானமாகிய சுக்கிரீவமகாராஜா, ஆஞ்ச 
னேயர்‌, சாம்பவர்‌, இவாள் டு. தலான துணை 
வர்களும்‌ மூர்ச்சைதெளிந் து, சுவாமி! இரு 
வடி.களில்‌ தண்டன்சமர்ப்பித்தார்கள்‌.௮வ 
ர்களையும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ பிராண பூர்வகமாகக்‌ 
கடாக்ஷித்‌ துத்‌ தமதுதிருக்கையால்‌ ௮ணை 
திதுக்கொண்டு, மூன்றரும்பிறைச்‌ சந்திர 
னைப்போன்ற வக்கரதந்தங்களையுடையவ 
சான கருடபகவாஷுக்கு முன்பாகவந்‌ து, 
அவதார வடிவத்திற்கேற்றபடி. மரியாதை 
யுடன்‌ அவரைப்பார்த்து, பிரமேந்திராதி 
சமஸ்ததேவர்களுடைய அஅறிவுக்குமெட்‌ 
டாத அந்த சுவாமியானவர்‌ சொல்லுகின்‌ 
மூர்‌. ஐயா! நீர்யார்‌ ! நாங்கள்‌ பூர்வத்திற்‌ 
செய்த தவப்பயனால்வந்‌ து எங்கள்‌ பிராண 
னையும்‌ வாழ்வையுங்கொடுத்தீர்‌. எங்களால்‌ 
நீசொருகைம்மாறும்‌ பெற்றீரில்லை. இப்ப 
டி.ப்பட்ட உபகாரியாகிய உமக்கு நாங்க 
ளென்னஉபகாசஞ்செய்யப்போகின்‌ மேம்‌? 
புத்திமான்கள்‌ ஆலோசிக்குமிடத்தில்‌ நீர்‌ 
செய்த உபகாரத்திற்கு ஈடானபொருள்‌ 
வேறே யொன்றுண்டோ? நீர்‌ இப்படிப்‌ 
பட்ட இருண்டகாலத்தில்‌ கருபைகொண் 
டுவத் து தயவு செய்யத்தக்க மஹதைஸ்வ 
ரிய முள்ளவரானால்‌, உமக்கில்லாக வஸ்‌ 
அவுமுண்டென்று மனத்தாலேனும்‌ நினை 
க்கலாகுமோ? ஐயா! எங்களை. நீஎப்போ 
அம்‌ பார்த்தவரும்‌ அல்லர்‌. இன்னாரென்‌ 
அசொல்லவுங்‌ கேட்டி ருக்கவுமாட்டீர்‌, ய 
எங்களால்‌ ஒருநன்மையும்‌ பெற்றவருமல்‌ 





லர்‌. நீர்‌ எப்போதும்‌ பிறர்க்குக்கொடுக்குந்‌ 
தன்மையுள்ளவராக இருக்கின்‌ றீசேயல்லா | 


மல்‌, ஒருவரிடத்திலொன்று பெறும்படி. 
யான குறையும்‌ உண்டாகமாட்டாதது. ஓ! 


உண்டில்லை என்னும்படி யாயிருந்த எங்க | 


ளஞூயிரைக்கொடுத்த மஹாநுபாவரே! எங்‌ 
களுடனே உமக்கெப்போதும்‌ ஒருசிநேக 
மூமில்லையே! அப்படிப்பட்ட உமக்கு தாங்‌ 





௨௧௪௯ 
கள்‌ செய்யத்தகுந்த காரியமென்ன இருக்‌ 
கின்றது? அதனை நீதே யாலோடத்துச்‌ 
சொல்லும்‌. என்று கூறியதைக்தேட்ட 
பக்ிராட்டாகிய ஸ்ரீகருடபகவான்‌ ஸ்ரீரா 
மரைப்பார்த்‌ து, சுவாமீ ! தேவரீருக்கும்‌ 
அடியேனுக்கும்‌ நித்தியமான பழையவுற 
விருக்கின்ற அ. தேவரிந்த ராக்ஷச நிரசனஞ்‌ 
செய்து முடித்தபிறகு அதையடியேன்‌ 
வந்து விண்ணப்பம்பண்ணிக்‌ கொள்ளுக 
ன்றேன்‌. ஓ! வஞ்சமாயப்பிறவியை அறுக்‌ 
சின்ற புருஷோத்தமரே 1! அடியேனுக்கு 
விடை கொடுத்தருளவேண்டும்‌. என்று 
விடைபெற்று அவ்விடத்தைவிட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட்டுப்‌ போய்விட்டார்‌. 
தாகபாசப்படலம்‌ முற்றிற்று, 





படைத்த ஊவர்வதைப்படலம்‌. 





இப்படி. கருடபகவான்‌ போய்விட்ட 


| பிறகு கோதண்ட தீக்ஷாகுருவாகிய ஸ்ரீராம 





மூர்த்தியானவர்‌, இவர்‌ நம்முடைய பிரா 
ணனை யுபகரித்துத்‌ தமக்கு ஒரு பியோ 
சனமும்‌ விரும்பாமற்‌ போய்விட்டாரே? 
கருபாவான்‌௧ளுடைய செய்கை இப்படித்‌ 
தானிருக்கும்‌, பெருந்தன்மையாளர்க 


“டைய உபகாரமெல்லாம்‌ பிர திபயனை விரு 


ம்பமாட்டாது. எனென்ருல்‌,)மேகமானது 
மழைபெய்து உபகரிக்கிறதைப்‌ பெற்றும்‌, 
உலோகமானது அதற்குப்‌ பிரதியுபகா 
ரஞ்செய்கிற துண்டாயிருக்கின்றதோ! என்‌ 
௮ உகாரலக்ஷ£ணத்தைப்‌ பற்றி யாவர்க்கு 
மூணர்த்தினார்‌. அப்போது ஆஞ்சநேயர்‌ 
சுவாமி தஇிருவடி.களில்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்‌ 
பித்‌. ஐ, சுவாமி! இந்தத்‌ தூஷ்டராக்ஷசர்‌ 
கள்‌ இலங்கையிற்போய்‌ இளையபெருமாள்‌ 
இறந்‌ தபோய்விட்டாசென்௮ சொல்வார்த 
ளேயானால்‌, அத்த வார்த்தையைச்‌ சர்வ 
லோகமாதாவான  சீதாபிராட்டியார்‌ கேட்‌ 
டுத்‌ தூக்கப்படுவார்‌. அகையால்‌ நாங்கள்‌ 
யாதொருகதுக்கமும்‌ : அடையவில்லையென்‌ 
பதற்‌ கடையாளமாக எல்லாருஞ்சேர்ந்‌ து 
சந்தோஷகர்ஜ்ஜனை செய்கிழேம்‌. இதைக்‌ 


| கேட்டால்‌ சந்தோஷ.த்தினாலே மெய்மற 





ந்த தித்திரைசெய்கின்ற இராக்ஷ£வஞ்ச 


கர்களும்‌, இறந்தவான சர்களெல்லாம்பிழை 


௨௨௦ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








திதுக்கொண்டார்களென்று இடுக்கட்டுப்‌ 
பெரும்பயம்‌ அடைவார்களென்று விண்‌ 
ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டார்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாரர்‌ சந்‌ 
தோஷித்து, அப்பா அறநுமானே! நல்‌ 
லது அப்படி யேசெய்யுங்கள்‌என்ற௮ு விடை 
கொடுத்தார்‌. அப்போது சுக்கிரீவமகாரா 
ஜர்‌ - சாம்பவர்‌ - ஆஞ்சநேயர்‌ - அங்கதன்‌- 
இவாள்‌ முதலாகிய வானரவீசரர்களெல்‌ 
லாம்‌ சமுத்திரமனைத்து நடுங்கித்‌ தத்தளிக்‌ 
கவும்‌, ஆதிசேஷூனுடைய முடியும்‌ கூச்ச 
மடையவும்‌, அண்டகோளமானு வெடி 
படவும்‌, உலகத்தவர்களெல்லாம்‌ ௮.இக 
யேக்கமடையவும்‌, மேகங்களெல்லாம்‌ கரு 
வழித்து சிதறுண்டு பூமியில்விழவும்‌, மலை 
கள்கிழியவும்‌, அஷ்ட இக்குகளும்‌ கழிபட 
வும்‌, கொல்லென்று சப்தித்தார்கள்‌. அப்‌ 
போது சாமுத்திரிகாசாஸ்‌இரத்திற்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட எல்லாலக்ஷ£்ணங்களினுங்‌ குறை 
வற்ற இருமேனியையுடைய சீதாபிராட்டி 
யாரிடத்தில்‌ தனதுமனஞ்‌ செல்லவும்‌, 
கண்‌ ணுறக்கமில்லாமல்‌ மோகதாபத்தால்‌ 
நெஞ்சுவேகவும்‌, சிவனுடைய சூலாயுத 
மும்‌ தைக்கமாட்டாத மார்பை மன்மதபா 
ணங்கள்‌ சின்னாபின்னமாய்க்‌ ஒழிக்கவும்‌ 
பெருமூச்சு விட்டுக்கொண்டு படுக்கையிற்‌ 


கிடந்த இராவணன்‌; அந்தச்‌ சப்தத்தைக்‌ 


கேட்டான்‌. அக்கால்‌ பிதாவின்வாக்கியத்‌ 
தைச்‌ சிரசாகவடித்‌ துக்கொண்டு தவவுரு 
வம்பூண்டவராயும்‌ - தர்மகூர்த்‌ தியாயும்‌-பா 
பங்களையெல்லாம்‌ போக்கிப்‌ பாவனமாக்கு 
கின்ற திருநாமமாகஇிய பர்சாமநாமாங்கித 
ராயுமிருக்கின்ற சக்கரவர்த்‌ இத்‌ இருக்குமார 
ரும்‌, அவரைச்‌ சதாதியானம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருக்கன்ற சீதாபிராட்டியாரும்‌, 
அச்சீதாபிராட்டியாரை தினைத்து புத்தி 
கெட்டு அதிகபேதையாயிருக்கின்ற இரா 
வணனுமல்லாமல்‌; அத்தராத்திரியில்இல 
ங்காபட்டணத்திலுள்ளவர்களில்‌ தித்‌ திரை 
யில்லாதவர்க ளொருவருமில்லை. _ஐகை 
யால்‌ - அந்த வோசையைக்கேட்ட ராவ 
ணன்‌ ஆண்சிம்ஹமானது இடியோசை 
யைக்கேட்டுப்‌ பயந்ததுபோலவும்‌.- சமுத்‌ 
தரமானது €றிக்கொண்டு பொங்கின தூ 
போலவும்‌- படுக்கையைவிட்டெழுதந்‌திருந்‌ 
௮, உயுத்தகளத்தில்‌ எல்லா மிறந்‌ துபோ 
னார்களென்று சொன்னவார்த்தை வெகு 








வு தியாயிருப்பதுபோலவே யிருக்கின்ற 
தென்று கையோடுகையறைநத்து, கற்பகப்‌ 
பூமாலையணித்த இருபதுதோள்களும்குலு 
ங்கும்படி யாய்ச்‌ சரித்‌ து, பட்‌ ராமனுடைய 
வில்வினாணோசை யுகாந்தகால விடியைப்‌ 
போல இடித்து இரைகன்றஅ. அண்ட 
கோளம்‌ வெடிபடும்படி. இலஷ்மணனு 
டைய வில்லின்குணத்தொனி அசதிர்கின்‌ 
றது. அநுமானுடைய வீராஷ்‌்டகாசமா 
னஅ என்னிருபதுசெவியும்‌ கிழிய அடிக்‌ 
இன்றது. சுக்கசரீோவனுடைய இிங்கநாதம்‌ 
இத்த லோகங்களையெல்லா மூடி விடுகின்‌ 
ற. இவ்வளவுதானோவென்முல்‌; அங்க 
தன்‌ அதோ சப்‌இிக்ன்றுன்‌. _ஆகாசத்தி 
வள்ள தேவர்களெல்லாம்‌ ஆர்ப்பரிக்கின்‌ 
றூர்கள்‌, அக்கினியாம்சமான நீலன்‌ முத 
லான மற்ற வீரர்களெல்லாம்‌ தனித்தனி 
யே சீறிக்கொண்டு கர்ஜ்ஜிக்கன்‌்ற ஓசையா 
னது அண்டத்துக்‌ கப்புறம்போய்‌ முட்டு 
மென்பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை. ஆகையால்‌, 
எல்லாரும்‌ தர்மதேவதையி ஸனுதவியால்‌ 
நாகபாசக்‌ கட்டுகளினின்றும்‌ விடுப்பட்‌ 
டார்களென்று சொல்லித்‌ தன்‌ படுக்கை 
மெத்தையைவிட்டெழுந்‌ த, ஒன்பதுகோ 
டி. ராக்ஷசர்கள்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்‌ துவரும்படி 
யாகவும்‌ - கோடி. ஹ்திரீசனங்கள்‌ சுவர்ன 
விளக்குகள்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு வரும்படி: 
யாகவும்‌-இராவணன்‌ தன்‌ பெரிய அரண்‌ 
மனையைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு இந்திரஜித்‌ 
வின்‌ அரண்மனையைச்‌ சேர்த்தான்‌. அப்‌ 
போது தங்கள்‌ புடவைகளைவாரிச்‌ சருட்‌ 
டி.க்கொண்டவர்களும்‌, அவிழ்த்‌ அ வீழ்த்த 
கூந்தலையுடையவர்களும்‌, மேல்மூச்சு வா 
ங்கி விடுகின்றவர்களும்‌, ஆகாசத்தைஞுட்‌ 
டிய ஸ்தனங்களையுடையவர்களும்‌, உறக்‌ 
கம்‌ நீங்காத கண்ணையுடையவர்களும்‌, தள்‌ 
ளாடின நடையையுடையவர்களும்‌, கொடி. 
போல வளைந்த இடையையுடையவர்களு 
மான ராக்ஷ்சஸ்திரீகள்‌ தாக்கத்தாற்‌ சோர்‌ 


| தீ.து வீழ்ந் துகொண்டு, இராவணனஷுக்குத்‌ 


அற்சகுணமாக எதிர்கொண்டு வந்தார்கள்‌. 
குடி.த்தமதுபானமும்‌ - உறக்கமும்‌ - தங்கள்‌ 
தாயகன்மார்‌ வந்து புணர்வதாகக்கண்ட 
கனவும்‌-பண்விளைந்த கானப்பாட்டுகளும்‌- 
தம்மைத்‌ தள்ளத்‌ தட்டுமாறி, மதர்த்துக்‌ 
கள்ளங்களைக்கற்று மீனைப்போலப்‌ பிறமு 
கின்ற பெரியகண்களை மூடுவதும்‌ திறப்ப 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


மாகத்‌ தேவஸ்‌இிரீகளெல்லாம்‌ கால்களிற்‌ 
சதங்கை சப்இிக்கும்படி யாக இராவணன்‌ 
முகத்தில்‌ விழிக்காமல்‌ மறைந்‌ துபோய்‌ 
விட்டார்கள்‌. 


மேகத்திற்கு நீலச்சாயங்கூட்டி நல்ல 
பரிமளப்புகையை பூட்டி. அங்கங்கே ௬௬ 
ட்டி. மெல்லிய புஷ்பங்களை யணித்தூ 
இடையினுக்‌. கிடையூராகப்‌ பிரம்மதே 
_ வர்‌ சிருஷ்டித்த பெருங்கூந்தலையும்‌, பெரு 
ங்கண்களையும்‌, சிவந்தவாயையும்‌, உடைய 
வர்களான அதேகவாபாணங்களைத்தரித்த 
மானிட ஸ்தஇிரீகளெல்லாம்‌, நித்திரை 
மயக்கத்தால்‌ அத்தந்த விடங்களிற்ப துங்கி 
விட்டார்கள்‌. தேனையும்‌, கரும்பையும்‌, 
வெல்லப்பாகையும்‌, அமுதகையுமொத்த 
சொல்லைத்தேடி அமைத்து, மானையும்‌, 
கயல்‌ மச்சியங்களையும்‌, வாளாயுதத்தையும்‌, 
நீலோற்பல புஷ்பங்களையும்‌ . ஓத்திருக்‌ 
இன்ற கண்களையும்‌ சம்பாதித்துவைத்‌ து, 
உயர்நீத நடக்கைகளையும்‌ அதற்கொப்பான 
நல்லமார்க்கங்களையும்‌ கொடுக்கத்தக்கசிறந்‌ 
தநகரத்தை ஆராய்ந்‌, அதிற்பிரமதேவ 
ராற்‌ சிருஷ்டித்த ஸ்திரீகள்‌ அதேகம்பேர்‌ 
கள்‌ இராவணனுடனே போனார்கள்‌. அப்‌ 
போது வானாவீரர்கள்‌ சப்‌இக்கின்ற ஓசை 
யானது செவிகளில்‌ நுழைந்தமாத்தரத்‌ 
தில்‌ தன்னிடத்தில்‌ அகப்பட்ட ஜீவன்‌ 
களைத்‌ தப்பவிடாத ஆண்முதலைக்‌ கொப்‌ 
பான பலமுள்ள இசாக்ஷசர்களெல்லாம்‌, 
சிம்ஹகர்ஜ்ஜனையைக்கேட்ட யானைகளைப்‌ 
போல இருந்தவிட த்திலேயே உழைத்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. இராக்ச ஸ்திரீகளெல்‌ 
லாரும்‌ இடி.முழக்கங்கேட்ட புற்றிலுள்ள 
பாம்பைப்போலக்‌. கர்ப்பங்கலங்கி நடுங்கி 
விட்டார்கள்‌. இப்பால்‌ இந்திரஜித்‌ தூவின்‌ 
மனைக்குப்போன இராவணனானவன்‌ அவ 
ன்படுத்‌ திருக்கன்ற ஸ்வர்ன உப்பரிகையிற்‌ 
சரேலென்று சென்று, சிம்ஹத்தினால்‌ சங்‌ 
கடப்பட்டுச்‌ சோர்த்து வீழ்த்‌ துகிடக்கின்ற 
கருக்கொண்ட மேகம்போன்ற 
கொப்பாக இலக்்‌்௩மணருடைய பாணவ 
. ருஷங்களால்‌ தேகமெல்லாம்‌ சல்லடைக்‌ 
கண்களாய்த்‌ தொளைக்கப்பட்டுன்ள புண்‌ 
களில்‌ இரத்தந்‌ தாரைதாரையாக வழிந்து 
கொண்டு .கஇடக்கின்ற இந்திரஜித்‌ தவைப்‌ 

பார்த்தான்‌. ்* 4 
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இப்படி. இராவணன்வத்து பார்த்த. 
போது இத்திரஜித்‌_து எழுந்திருந்து, தகப்‌ 
பன்காலில்வீழ்நீது கும்பிடமாட்டாமற்‌ படு 
த்த படக்கையிலேயே இரண்டுகைகளையும்‌ 
வருத்தப்பட்டுக்‌ தாூக்கிக்கும்பிட்டான்‌. அ 


_தைக்கண்ட ராவணன்‌ மனங்கலஙகி, அப்‌ 





பா குமாரனே ! நீ வெகு வருத்தப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றாயே 1! உனக்குச்‌ சம்ப 
வித்த சங்கடமென்ன? உன்னையார்‌ என்ன 
செய்தார்களென்றுகேட்டான்‌. அப்போது 
சீழ்பற்றிக்‌ குத்தலெடுத்‌ தக்கொண்டி ருந்த 
புண்களையுடைய இத்திரஜித்‌ து. இராவண, 
னைப்பார்த்‌.து, ஓ! வெற்றிமாலையைத்தறித்த 
மார்பனையுடைய ஐயா! அத்த ல-்ஷ-௩மண 
அடைய பாணங்களில்‌ அதேகபாணங்கள்‌ 
என்முதுூகையும்‌ தடாரித்‌ தப்போன துகள்‌ 
அதேகபாணங்கள்‌ என்தேகத்திலுள்ளசத்‌ 
தத்தை யெல்லாம்‌ குடித்‌ துவிட்ட துகள்‌. 
அனேகபாணங்கள்‌ என்மார்பிலணித்‌ திரு 
தீத கவசத்தையும்‌ துண்டு துண்டாய்ச்‌ சித 
ற்டித்து விட்ட துகள்‌. அதேகபாணங்கள்‌ 
என்தேகத்தைச்‌ சக்கை சக்கையாய்ப்பேர்‌ 
தீதெறிந்து விட்டதுகள்‌. சலபாணங்கள்‌ 
என்கண்களிலும்‌ வந்து நுழைந்து விட்ட 
அகள்‌. உடனே என்மாயையால்‌ தப்‌ 
பித் துக்கொண்டு ஓடிவந்து விட்டேன்‌. 
மேலும்‌, நான்‌ சொர்க்கலோகா தபதியான 
இத்தரன்‌, விருஷபவாகனாரூடரான உருகத்‌ 
திரமூர்த்தி, கருடவாகனாரூடரான ஸ்ரீமகா 
ஷ்‌ ணு, ஆகியவிவர்களோடு சூரியன்‌ 
முதலான தேவர்களெல்லாங்கூடி. என்னோ 
டெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்தபோதும்‌! இவ்‌ 
வளவு அுன்பப்படவில்லை.. இப்படி. ஒரு 
தாளும்‌ இளைத்துவத்‌ து உம்மோடு நான்‌ 
குறை சொன்ன ஆமில்லை. ஓமத்தரஇரிக்குச்‌ 
சமமான தோள்களையுடையஜயா! அந்த்‌ 
மனிதர்களுடைய வல்லமைக்கு ஒருவரம்பு 
சொல்ல என்னாலுமாகாது, எனதஞ்சாம்‌ 
பாட்டனாகய பிர்ம்மதேவனாலுமுடியா து. 
நான்சொன்ன இவ்வளவு வல்லமையும்‌ 
அத்த லக்ஷட௩மணனுடைய வல்லமையாக்‌ 
கும்‌. வெற்றிமாலையைத்தரித்த மார்பை 
யுடைய ஐயா ! இராமனுடைய பராக்கிர 
மத்தை நினைப்போயேயானால்‌ நம்முடைய 
பிராணன்களோடு மாத்திர முடிந்‌. துபோ 
காது. சம்பவித்த காரியங்களைப்பார்த்‌ துண 
ரவேண்டுமேயல்லாமல்‌, தமக்குவெற்றியே 


உடெடை 


ஸ்ரீமத்‌ ஈம்பாராமாயணம்‌ 








உண்டாகுமென்று .தநினைப்பது . தகாது. 
என்றுசொல்லி இப்போது திறைவேறி 
ல்க ற தன்மையையுண ராதவனான இத்‌ 
இரஜித்‌ அப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுகின்ருன்‌. 

ஐயா! யான்‌ இப்போது அத்த வெற்றியா 
னான இலக்ஷ-௩மணனையும்‌ குரங்குவீரர்‌ 
களையுங்கொன்ற து நாகபாசத்தினாலும்‌என்‌ 
மாயா வல்லமையினாலுமேயன்‌ மி,என்சொ 
நீத பலத்தினாலே யல்லவென்று தினையும்‌. 
இன்னும்‌ ஸ்ரீராமன்மாத்திரம்‌ தப்பிநிற்‌ 
கின்ருன்‌. ஆதலால்‌. மேல்நடக்கிறபடி 
தடக்கட்டும்‌. என்று சொல்லக்கேட்டராவ 
ணன்‌ இத்தாரஜித்‌ துவைப்பார்த்‌ அ, அப்பா 
வீரகண்டாமணியைத்தரித்த காலையுடைய 
குமானே! இப்போது இலக்ஷ்மனு 
டைய வஜ்ஜி ரவில்லின்குணத்கொனி ஆகா 
சத்தைப்‌ பிளக்கன்றதே! சப்‌ தமேகங்களின்‌ 
கர்ஜ்ஜனையடங்கவும்‌, சமூ த்திரந்‌ தத்.தளிக்‌ 
கவும்‌, அனுமான்‌, சுக்ரீவன்‌, அங்கதன்‌, 
சாம்ப்வன்‌, இவாள்‌ முதலான வான ரவீர 
ர்கள்‌ போர்க்கள ்இற்‌ சப்‌ திக்கன்றார்களே ! 
அத்தச்சப்தத்தைக்‌ கொஞ்சமும்‌ மீ அறிய 
வில்லைபோலிருக்கின்‌ றதேஎன்றுன்‌. அதை 
இத்‌.திரஜித்து கேட்டு, ஐயா! எனது நாக 
பாசத்தால்‌ அந்த லக்ஷ-௩மணன்‌ முதலான 
வர்களெல்லாம்‌ கட்டுண்டார்கள்‌. பிறகு 
இடி.க்குச்சமானமாகிய என்கைப்பாணங்க 
ளால்‌ தேகமெல்லாம்‌ சக்கை சக்கையாய்ப்‌ 
பிளந்து போனார்கள்‌. என்‌ கண்முன்‌ 
னேயே அறிவுஞ்சோர்த்‌ அ போஞார்கள்‌. 
அப்படி ப்பட்டவர்கள்‌ பிழைத்தார்களென்‌ 
அசொல்லுவ தூ உண்மையோ? அல்லது 
வேறோ? அப்படி உண்மையானால்‌ அப்பா 
சத்தைக்கொடுத்த ஐம்முகக்கடவுள்‌ அவ்வ 
ளவு சிறியரோ ? என்றுசொல்லி ஆச்சரி 
யமாயினான்‌. 

இப்படி. இராவணனும்‌ இத்‌ .இரஜித்‌,து 
வும்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கும்போதே அங்‌ 
கேநடந்த காரியத்தைத்‌ தெரித்‌ தகொண்டு 
வரும்படி யாய்ப்போன தூதர்கள்‌ வேகமா 
ய்த்‌ திரும்பிவந்‌ து இராவணனுடைய பாத 
ங்களில்‌ வீழ்ந்தார்கள்‌. அவர்களைப்பார்த்த 
இராவணன்‌ ந.டந்தகாரியமென்னவென்று 
கேட்க, அந்தக்கல்விமான்களான தூது 
வர்கள்‌ சம்பவித்ததைத்‌ தெரிவிக்கத்தொ 
டங்கனொார்கள்‌. ஐயா திரிலோகதாயகா! நாக 
பாசத்தாற்‌ -கட்டுப்பட்டு.. . பாணங்களாற்‌ 
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பிளப்புண்டவர்களை அயோத்தி நாட்டுக்கர 
சனான தசரத புத்திரனாகிய ப்ரீசாமன்‌ அர்‌ 
த்தராத்திரியில்‌ வந்‌ அபார்த்துச்‌ சிறிது 
இலேூத்‌.த, பிறஇிவ்வுலகத்தையெல்லாம்‌ 
எறித்து விடுகிறேனென்று அட்டகாசஞ்‌ 
செய்தான்‌. அப்போது ஆகாசத்திலிருந்‌து 
கருடன்‌ .பறத்‌ துவந்தான்‌. அவன்வந்தவு 
டனே கூரியபற்களையுடையசர்ப்பங்களெல்‌ 
லாம்‌ சின்னா பின்னப்பட்டுப்‌ போய்விட்ட. 
அகள்‌. அவர்கள்‌ தேகத்துப்புண்களும்‌ 
ஆறிப்போன துகள்‌. அவர்கள்‌ மூர்ச்சையு 
நீங்கிவிட்டது. அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ முன்‌ 
னிலும்‌ அதிக பலமுள்ளவர்களாக இர 
ணக்களத்திற்சூழ்த்‌ து மொய்த்துக்கொண் 
டார்கள்‌.இதுதான்‌ நடந்தசமாசார மென்ரு 
ர்கள்‌. ௮ப்போ துராவணன்‌ அருகிருந்தவ 
ர்களைப்பார்த்‌.ு, ஓ மித்திரர்களே! ஒருவரா 
௮ம்புகழ்தீ து முடியாத தோள்வல்லமை 
யையுடைய என்குமாரனான இத்‌.திரஜித்‌,அு 
எய்த நாகபாசத்தைக்‌ கருடன்‌ தன்சிறடன்‌ 
காற்றினாலே கழன்றுபோகும்படி ச்செய்தா 
னாம்‌. கேட்டீர்களா? என்முன்‌ இப்படிப்‌ 
பட்டவார்த்தை யுண்டாகுமானால்‌ இசாவ 
ணனிதந்த மூன்றுலோகங்களையும்‌ ஆளும்‌ 
வல்லமையுடையவனாயிருக்கின்றுனென்‌ ௮ 
யாவருஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டுவந்த என்‌ 
வாழ்வு மிக நன்ருயிருக்கின்றது. ஆ! ஆ! 
என்வெற்றிப்‌ பிரதாபமெல்லாம்‌ முடித்த 
போய்‌ விட்டதுபோலிருக்கின்றதே! அப்‌ 
படியா ! இந்தப்பதினாலுலோகங்களையும்‌ 
உண்டுமிழ்ந்தவ னென்டிற $£ர்த்திபெற்றவ 
னான அத்த விஷ்‌ ணு என்னோடெ.திர்த்து 
உத்தஞ்செய்தபோ.து புத்‌ திமயங்கித்‌ இகை 
தீ.துப்போனான்‌. அப்போதிவன்‌ அவனு 
க்கு வாகனமாகத்தானேயிருந்தான்‌. நானி 
நீதப்‌ பூமண்டலமெல்லாம்ஜெயித்து வெற்‌ 
றிபெற்றுவத்தேன்‌. இத்தச்‌ சப்தசமுத்திர 
ஙநீகளும்‌ என்வல்லமைக்குத்‌ தத்தளித்‌ அப்‌ 
போய்விட்டன. அப்போது எல்லாம்‌ நீங்‌ 
கள்சொன்ன இத்தக்கருடன்‌ என்‌ வல்ல 
மையைத்‌ தன்கண்ணாற்‌ பார்க்கவில்லைபோ 
லிருக்கின்றது., . 

கைகளில்‌ நேமியும்‌ சங்கமும்‌ சமத்து! 
கொண்டிருக்கின்ற விஷ்‌ ணுவினாலே காக்‌ 
கப்பட்டிருந்த அத்தவைகுத்தலோகக்‌தின்‌ 
மீ.து நான்‌ சண்டைக்குப்போய்‌ என்வில்‌ 


லில்‌ அம்பைக்கோத்துப்‌ பிரயோடூத்த 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





௨௨௫. 








போது, சூரியசாரஇயாகிய அருணனுடை 
_ய்‌ தம்பியான இந்தக்‌ கருடனுடைய மார்‌ 
்‌ பிலும்‌-மு. துகிலும்‌ - தோள்களிலும்‌ - அத்‌ 
தத்‌. தோள்களிலுள்ள சிறகிலும்‌-அந்தப்‌ 
பாணங்கள்‌ தைத்திருக்கிறதை மறந்து 
போய்விட்டோ இப்போதுவந்தான்‌. இதி 
ருக்கட்டும்‌ இன்னுமெப்படி முடிந்தாலும்‌ 
முடியட்டும்‌, இனிப்‌ பயத்‌ து மீதியாய்‌ திற்‌ 
கின்றவர்களைக்‌ கொல்லவேண்டிய விருப்‌ 
பத்தை முடிக்கவேண்டு மல்லவா! அப்பா 
ஆண்பிள்ளைச்‌ சிங்கமே! நீயே அந்தச்‌ 
சண்டையைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. உன்னு 
டைய அருமையான சண்டைகளை அவர்‌ 
கள்‌ பார்த்தமாத்திரத்தில்‌ வெட்கப்பட்‌ 
டோடி விடுவார்கள்‌. என்று தனது பராக்‌ 
கரமத்தினுஞ்‌ சிறந்த பிள்ளையாகிய இந்‌ 
,இரசித்‌ துவைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லினான்‌. 
அதைக்கேட்ட இந்திரசித்து அவ்விராவ 
ணனைப்‌ பார்த்துத்‌ தன்கருத்தைச்சொல்‌ 
லத்தொடங்கினான்‌. ஐயா எனதருமைப்‌ 
பிதாவே! இன்றைக்கு ஒருநாள்தங்கியுத்‌ 
தத்திற்பட்ட சிரமங்களெல்லாம்‌ ஆற்றிக்‌ 
கொண்டு தாளைக்குயுத்தகளத்‌ திற்குப்போய்‌ 
ஒரு க்ஷணதேரத்திற்குள்ளே பிரம்மா 
ஸ்தித்தை விட்டு _அவர்களையெல்லாங்‌ 
கொன்று உமது மனதிலுள்ள துக்கத்தை 
நீக்கிவிடுிகிறேனென்ருன்‌. அதைக்கேட்ட 
ராவணன்‌ அப்பா! நல்லது? அப்படியே 
செய்யக்கடவாய்‌. என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ 
புறப்பட்டுப்போய்த்‌ தன்னுடைய குளிர்‌ 
நத இரத்தினமாளிகையைச்‌ சேர்த்தான்‌. 
பின்பு வானரவீரர்களுடைய ஆரவா 
ரத்தைக்கேட்ட இரசாக்ஷசர்களெல்லாம்யுத்‌ 
,தபேரிகையை முழக்கிச்‌. சண்டைசெய்ய 
வேண்டுமென்று இச்சைகொண்டு, அதிக 
வாக்குசோஷ.த்‌ தட னெல்லாரும்‌ ஒருமிக்‌ 
க்க்கூடி, வெற்றிமாலையையணிந்த விசால 
மான மார்பையுடையவனான இராவணனை 
ச்சேர்த்து எங்களுக்கு யுத்தத்திற்குப்‌ போ 
கும்படி உத்தரவுகொடுமென்று கேட்டார்‌ 
கள்‌. அப்போது மகாபாரிசுவனும்‌, தாமா 
க்ஷ்னும்‌, எங்களுக்கும்‌ உத்திரவு கொடுத்‌ 
தால்‌ தாங்களும்‌: போகதிரோமென்முர்கள்‌. 
அவர்களை சாவணன்‌ சந்தோஷ.மாகப்பார்‌ 
தீது, நல்லது நீங்களும்‌. போங்களென்று 
சொன்னான்‌. அதைக்கேட்ட தூதர்‌ மனம்‌ 
பொறுக்காதவர்களாகி, ஐயா ராவணேஸ்‌ 


| யாரிருக்கின்றுர்கள்‌?. நீர்‌ 


வரா! இவர்களுடைய நடக்கையைச்‌ சொ 
ல்லுகின்றோம்‌ கேளும்‌, தேவரீருடைய. 
குமாரராகிய இதந்திரசித்‌ துவானவர்‌ யானை 
| களும்‌-குதிரைகளும்‌ ற தேர்களும்‌-பதா திக 
| ஞூம்‌-ஆகிய ச.துரங்கச்‌ சேனைகளுமிழந்‌_து 
தான்மாத்தரம்‌ தனியாய்‌ தின்ரமுர்‌. அப்‌ 
போதிவர்களதைச்சற்றும்‌ நினையாமல்‌ அவ 
ருக்குச்‌ சக்கரரக்ஷ்கராய்‌ வத்த தன்மையை 
।யும்‌ யோசிக்காமல்‌, மனிதனுடைய வாளி 
வாளியென்ன வாய்குளறிக்கொண்டு யுத்த 
களத்தில்‌ தின்றும்‌ ஓடி.வந்‌ துவிட்டார்கள்‌. 
ஆதலால்‌ இவர்களையுமொரு வீரசென்றெ 
ண்ணி யெங்களோடனுப்புதல்‌ கூடாதெ 
ன்ற சொன்னார்கள்‌. 
அதைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ இராவ 
ணனுக்கு அக்கினி பொங்கின துபோலக்‌ 
கோபமுதிர்ந்து, இவர்களுடைய வீரத்த 
ன்மை இப்படி.ப்பட்டதா? நல்ல? இவர்‌ 
களைப்‌ பிடியுங்களென்று தியமித்தான்‌. 
அப்படி யே கிங்கார்கள்போய்‌ அவர்களைப்‌ 
பின்கட்டாககட்டிக்கொண்டுவந்‌ து அவனு 
க்குமுன்பாக நிறுத்தினார்கள்‌. அப்போது 
கரு நிறத்தை யுடையவனான ராவணன்‌ 
। இவர்களைக்‌ கொல்லாமல்‌ நன்ஞுய்ப்புடை 
யுங்களென்று சொன்னான்‌. அப்படியே 
யவர்கள்‌ நன்ருய்க்‌ குருக்கினபிறகு மறுப 
டி.யு மிராவணன்‌ அந்தத்‌ தாதுவர்களைப்‌ 
பார்த்‌_து, இவர்களுக்கு வேறே தண்டனை 
யில்லை. இவர்களுடைய மலைச்சிகாம்போ 
லிருக்கன்ற மூக்கையறித்‌ து, இவர்களை ஊ 
சரைச்சுற்றி யுத்தத்திற்‌ பயத்தோடினவர்க 
ளென்று யாவருக்குந்‌ தெரியப்படுச்‌ துங்க 
ளென்பதாககட்டளையிட்டான்‌. அ௮ந்தக்ஷ£ண 
மே அத்தத்‌ தா துவர்கள்‌ தெய்பூசிய வாளா 
யுதத்தைக்கையிற்பிடி த்‌.து, அவர்களுடைய 
உயர்ந்த மலையைப்போன்றநாசியை அறுக்‌ 
இறதற்காக ஓடினார்கள்‌. அப்போது மாலி 
யென்பவன்‌ அவர்களைத்தடுத்‌ துச்‌ சென்று 
இராவணனைக்கண்டு சில சொல்லுவதாயி 
னான்‌. ஐயா &ர்த்திமானாகிய இராவணேஸ்‌ 
வரா! தீர்‌ அவர்களை இப்படிச்செய்கிறது 
தகுதியல்ல யுத்தத்திற்குப்‌ பயந்தவர்கள்‌. 
ஜெயம்பெறுதலும்‌, முன்‌ ஜெயம்பெற்றவ 
கள்மாண்டுவிழுதலும்வழக்கந்தான்‌. ஆண்‌ 








.. பிள்ளைத்தன்மை யுடையவர்களுக்குள்‌ உய 


।ர்வுபடா தவர்களும்‌-தாழ்வு படாதவர்களும்‌ 
தாரதம்மிய 


உ 





மொன்றுத்‌ தெரி௫ன்‌ நீரில்லை. இப்போது 
தங்களிச்சைப்படிச்‌ சண்டைக்குப்‌ போகி 
ரோமென்று வதந்தவர்களைக்‌ கோபித்தர 
லெப்படி?- தேவர்களும்‌ தானவர்களும்‌ 
சேனையாயிருந்தும்‌ இந்தானானவன்‌ உம்‌ 
மைக்கண்டு நடுங்கெனதை நீர்மறந்‌ துபோய்‌ 
விட்டீரா? அந்த ஸரீராமனென்ன லகு 
வானவனோ? வருணதேவனே வந்‌.துவண 


ங்கி அவனுடைய கஇிருபையைப்‌ பெற்றுக்‌. 


கொள்ளுகிறவரைக்கும்‌ நடுங்கி தின்றானே; 


அவனெதிர்‌ நிற்பார்களா? இதை ஆலோ 
சிக்கும்போது இவர்களென்னசாஸ்திரங்க 
ளறிந்தவர்களா? சும்மாமுரடர்கள்‌ தானே! 
வர்கள்‌ போகட்டும்‌. 

இந்திரஜித்‌ த வுடனே 'நாற்ப துவெள் 
ளஞ்சேனைகள்‌ போயினதுகளே? அவ்வ 
ளவுபேர்களு மாண்டு இவ்ர்களு மித்திர 
ஜித்துவுமாகிய இந்த -ஜூன்றுபேர்கள்‌ 
தானே தப்பிப்‌ பிழைத்து வந்தார்கள்‌ £ 
நீர்‌ நல்ல புத்திமானாச்சே; இவர்களைப்‌ 
பார்க்க வீரர்களாயிருத்தவர்கள்யார்‌? தான்‌ 
விட்ட நாகபாசமும்‌ இதந்திச்சிதறிப்போய்‌ 
விட்டது. தன்னுடன்வந்த நாற்பதுவெ 
ள்ளஞ்சேனையும்‌ படுசூரணப்பட்டுப்போய்‌ 
விட்டது. தன்தம்பியாகிய அதிகாயனும்‌ 
பட்டுப்போனான்‌. இப்போது யுத்தமுகத்‌ 
தில்‌ உமதுகுமாரன்‌ போகுிறதற்குப்பயந்‌_து 
சாக்குச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. இப்படியிருக்க 
அவனையொன்றுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ வயிற்று 
சோற்றுக்கு உம்மிடத்திலுழைக்கிற இந்த 
அற்பர்களையா நீர்‌ மூக்கையரியப்‌ புறப்பட்‌ 
டர்‌? லக்மணனென்று சொன்ன மாத்தி 


ரத்தில்‌ ராக்்சரெல்லாரும்‌ தங்கள்வீட்டுக்‌ 


கதவுகளையெல்லா மூடி.க்கொள்ளுவார்கள்‌. 
இத்த ஏழுசருத்திரந்தான்‌ அவர்கள்போய்‌ 
மறைந்‌ துகொள்ளுகிறதற்கு அவர்களுக்குத்‌ 
,அணையாகுமோ? 

ஐயா இராவணேஸ்வரா! நரசியறுக்க 
(வேண்டுமானால்‌ உலகத்திலுள்ளவர்களை 
-யெல்லாமே யறுக்கவேண்டும்‌. அப்படிச்‌ 
செய்வதற்கு ஊழிகாலம்வரையிலும்‌ செய்‌ 
தாலுமுடியாது. தூதாகவந்த அனுமானு 
க்குப்பயந்‌ து அன்றைக்கவனோடு சண்டை 
“செய்ய மாட்டாமல்‌. . ஓடி.ப்போனவர்கள்‌, 
ஒரு தண்டனைக்கு முட்படாமல்‌ உமதுசே 
அனயிற்‌ பாதிக்ககுகமாக நாசியுடனே யிருக்‌ 





ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


கின்றார்கள்‌. நீர்‌ சீதையை விட்டுவிடாத 
படி. யினாலே அந்த ரசாமலகஷ்மணர்கள்‌ நம்‌ 
மீது சண்டைக்கு வந்தார்கள்‌. அப்போது 
எல்லாச்சேனைகளும்‌ அவர்கள் மேற்‌ சண்‌ 
டைக்குப்போய்‌ அந்த ராமலஷ்மணர்களைக்‌ 
கொல்லாமற்‌ போனார்களேயென்று தீர்‌ 
எல்லாருடைய மூக்கையும்‌ ஓரே நாளில்‌ 
அறுவென்று சொல்லாமற்‌ போனீரே?: 
அப்படி யேன்‌ சொல்லவில்லை. ஆகையால்‌ 


। ஈதெல்லாம்‌ ஓர்‌ குற்றமல்லவென்று சொன்‌ 
அப்படியிருக்க இந்தக்‌ கரு நிறச்சூதர்கள்‌ | 


னான்‌. அப்போது தூமாக்ஷூனு மகாபாரிச 
னும்‌ இராவணன்‌ தங்கள்‌ மீ தகொண்ட 
கோபமாறினானென்௮ தெ ரிந்தவர்களாகி 


| ப்பயத்தீர்நீ து, மனம்‌ தைரியப்பட்டு, அ 


இக கோபத்துடனே கண்கள்‌ வந்து 
தின்று தங்களுடைய செய்கையையும்‌ திலை 
மையுஞ்‌ சொல்லத்‌ தொடந்ிஇஞர்கள்‌. 
ஐயா இராவணேஸ்வரா! உம்முடைய 
குமாரன்‌ இந்திரஜித்‌ து அந்த லக்ஷ்மண 
னுடைய யுத்தத்தில்‌ வருத்தப்பட்டு ஒரு 
பக்கத்தில்‌ ஒதுங்கிவிட்டது மாத்திரமா? 
ஆகாசத்திற்‌ போகத்‌ துரிதப்பட்டு ஒரு 
1மாயையைச்‌ செய்துவிட்டுப்‌ போய்ப்பிழை 
தீ.து இலங்கைக்குள்வந் து நுழைந்‌ துகொ 
ண்டார்‌. நாங்களப்படி. வந்துவிடமாட்‌ 
டோம்‌. இன்றைக்குள்‌ அல்லத நாளைக்‌ 
குள்ளாக அதிக உஷ்ணமான பெருதெரு 
ப்பில்‌ வைத்தசெப்புவட்டிலில்விட்ட எண்‌ 
ணையைப்போல்‌ வற்றிப்போகும்படி. எல்‌ 
லாருடைய பிராணன்களையு மூடி த்‌. தவிடு 
இமம்‌. மூன்றுநாள்‌ வரையிலும்‌ வைக்‌ 
இற தில்லை. (கடன்‌ 

ஓ வீரலக்ஷ்ணமெல்லாம்‌. நன்ருய்த்‌ 
தெரித்த இராவணேஸ்வரசா! நீசேயிரும்‌. 
நீர்‌ எங்களை இப்போ போருக்குஅனுப்‌ 
பினீசேயானால்‌, தூமாக்ஷ மகாபாரிசாள்‌ 
கொடிய யுத்தத்திலே பிரவேசித்து எல்‌ 
லாரையுங்‌ கொன்றுவிட்டார்களென்றுகே 
ள்விப்‌ படுவீசேயல்லாமல்‌; கெட்டுப்போய்‌ 
விட்டார்களென்று'. கேள்விப்படமாட்டீர்‌,. 
எங்களாவியை: மூடிக்க .விருப்பங்கொண்ட 
வர்களான அவ்விருவரும்‌ சொன்னார்கள்‌. 


அந்தச்‌ சொல்லைக்கேட்ட ராவணன்‌ அவர்‌ 


களுடனே பத்‌ அவெள்ளம்‌ சாக்ஷசக்‌ காலா 
ட்சேனைகளையும்‌, அவர்களுக்குத்‌ தக்க 
யானைகளையும்‌, தேர்களையும்‌, குதிரைகளை 


யூம்‌, கூடச்சேர்த்‌ தீனுப்பினான்‌. இத்தச்‌ 


உயுததகாணடம | 


௨௨௫ 





சேனைகளுடனே தெய்சொரித்து யாகஞ்‌ 
செய்யக்கண்டால்‌ அ துகளையெல்லாம்தும்‌ 
சஞ்செய்கிறவனானயாககே துவென்றும்‌, சூ 
ரியனுக்கும்‌ பசைவனான சூரியகேதுவென்்‌ 
அம்‌, மாலி-பிசாசன்‌-வஜ்ர தந்தன்‌-என்றும்‌ 


சொல்லுகின்ற படைத்தலைவர்களெல்லாம்‌ | 


இராவணனுடைய கட்டளையினால்‌ யானை 


மினிருளெல்லாம்‌ தஇக்குவிதிக்குகளாயோ 
டிப்‌ பகலைப்போலிருத்த_து. இப்படியாக 
வந்த படைகளையும்‌ படைத்தலைவர்களை 
யும்‌ சர்வலோக சரண்யரான ஸ்ரீராம 
மூர்த்தி பார்த்து, விபீஷணரசை நோக்க, 
அப்பா சற்குண£லனே! முன்பிங்கேவத்‌_து 
மாயையால்‌ வெற்றிபெற்றுக்கொண்டு 


களும்‌-தேர்களும்‌ - குதிரைகளும்‌ - துணை | போனஓஒருவனேமீட்டுமிந்தப்‌ படைகளும்‌ 


யாகவர மலைக்கூட்டங்களைப்போலக்‌ கர்வி 
தீதுப்‌ புரப்பட்டுப்போனார்கள்‌. 
அப்போது ஆகாசத்தை மறைத்துக்‌ 
கொண்ட ூளியினால்‌ தேவர்களுடைய 
கண்களும்‌ தெரியாமற்‌ போய்விட்டபடியி 
னால்‌, எண்ணைக்‌ கடத்து விளங்கும்‌ அந்‌ 
தச்‌ சேனையின்‌ தொகையை ஒருவரும்‌ தச்‌ 
சயிக்கமாட்டாமற்‌ போனார்கள்‌... சக்கரவ்‌ 
கள்‌ பூட்டிய தேர்களிற்கட்டிய' கொடிக 
ளும்‌, கருமலைபோன்ற யானைகளின்‌ மீது 
பிடி.த்‌ துக்கொண்டுவருகின்ற கொடிகளும்‌ 


- வெள்ளை யலைகளைப்போல வீசுகின்றபடியி . 
னாலும்‌, மேகங்கள்‌ பாவிய அகாசநக்ஷத்‌ 


இர மீனங்களில்‌ அசைகின்றபடியாலும்‌; 
அத்தச்‌ சேனைகள்‌ பெரியகடலைப்போலி 
ருத்தது. உலகத்தைச்சூழ்ந்த பெறிய சமு 
த்‌ தரம்போல: முரசங்கள்‌ சப்தித்த துகள்‌: 
யானைகள்‌ மேககர்ஜ்ஜனையைச்‌ தோற்கடித்‌ 
துக்‌ கடலுடன்பகைகொண்டுமுழங்கின து 
கள்‌. குதிரைகள்‌ மேகங்களைப்போலக்கனை 
த்ததுகள்‌. முகபடாமணித்த குன்றுகள்‌ 
தடந்தாற்போலப்‌ (பெண்‌ யானையின்‌ சுவட்‌ 
டைமிதித்து அண்யானைகள்‌ தொடர்ந்து 
போக, கலவியினிமித்தமாகப்‌ பெண்யானை 
கள்‌ தின்று பிணங்க, அவைகளைத்‌ ூதிக்‌ 
கையாற்‌ றழுவிக்கொண்ட ஆண்யானைகள்‌ 
தில்லாமற்‌ சென்றதுகள்‌. சில யானைகள்‌ 
நீண்ட துதிக்கைகளை ஆகாசத்தில்‌ நீட்டி. 
மேகசலத்தை வாறி வீசிக்கொண்டுபோகி 
ன்றபடியால்‌ அத்த மேகங்கள்‌ விலகப்‌ 
போய்விட்டன. அவை யானைகளால்‌ 
உண்டுவிடப்பட்டன போலிருந்தன. அக்‌ 
இனிகளைக்‌ கக்குகின்ற ஆயுதங்களின்‌ பிர 
காசமூம்‌, வீரர்கள்‌ தரித்திருக்கன்ற ஆபர 
ணங்களின்‌ பிரகாசமும்‌, தேர்களையும்‌-குதி 
ரைகளையும்‌ - யானைகளையும்‌ - சிங்காரித்த 
சிங்காரப்பொருள்களின்‌ பிரகாசமும்‌ இண்‌ 
இணிமாலையின்‌ பிரகாசமும்‌ எங்கும்‌ நிறை 
நதருக்க்றபடி பினாலே) அவ்விசாத் திரி 
ர * 504 





படைத்தலைவர்களும்‌ சூழ வருகின்றானா? 
அல்லது வேறே யாரேனுமா சொல்லுக 
வென்று நியமித்தனர்‌. உடனே யவர்‌ 


சுவாமிக்குத்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்‌ துச்சொ 


ல்லுகின்றுர்‌. ஐயா தசரதநந்தனா! இப்‌ 
போது முன்பு மாயையால்‌ மயக்டிவிட்டுப்‌ 
போன இந்திரஜித்‌ து வரவில்லை. மற்றியா 
சென்றால்‌ மலைக்குகையிலிருந்த சிம்ஹமா 
னது யுத்தத்தை விரும்பி ௮தஇக கோபங்‌ 
கொண்டதுபோலவும்‌ சந்திரப்‌ பிறையை 
யொத்த தந்தங்களையும்‌ பிளந்த வாயையு 
மூடைய யானையைப்போலவும்‌ சப்‌இத்‌_து. 
அக்சனிப்பொறிகளைச்‌ சந துகின்ற அம்ப 
ரூத்தூாணியை முதுகில்‌ கட்டிக்கொண்டு, 
வில்லைக்‌ கையிற்‌ பிடித்தூத்‌ தேரின்மீது 
வருகின்‌ றவன்‌ மகாபாரிசுவனென்னும்‌ 
பெயரினையுள்ள இராக்ஷசன்‌. அக்கினிச்‌ 
சுவாலை வீசுகின்ற கோபக்கண்களையுடைய 
வனாய்ச்‌ சத்‌ துருக்களுடைய ஆவியையுண்‌ 
கின்ற ஸ்வபாவமுள்ளவனும்‌, பெரிய சமு 
தீதிரத்தை வாயினால்‌ தக்கியுண்டுவிடுகறவ 
ணுமான மற்மொருவன்‌; தூமாக்ஷ்னென்‌ 
கிற பேருடையவன்‌. பித்தர்களைப்போலத்‌. 
தூமாறிக்கொண்டு இப்போது சம்பவித்‌ 
இருக்கின்ற யுத்தத்திற்காக மூவிலைச்‌ சூலா 
யுதத்தைப்‌ பலம்பொருந்திய தோளிற்கொ 
ண்டு தன்பிரயாசமெல்லாம்‌ யு.த்தமேயென்‌. 
அ நினைத்து இதோவருகின்றுனே, இவன்‌ 
வஜ்ரதந்தனென்கிற பெயருடைய ராக்ஷ 
சன்‌. இதோ வாயுவேகத்தையு மனோவேக 
த்தையும்‌ பின்னிடச்‌ செய்வதான குதிரை: 
யின்மீது மடித்த வாயுடையவனும்‌, சமுத்‌ 
இரஞ்‌ சப்இக்கறதுபோலச்‌ சப்திக்கறவ 
னும்‌, ஆகாசபரியதந்த மளாவிய ஒருசூலாயு 
தத்தையுடையவனுமாக: வருகின்றானே, 

வன்‌ பிசாசனென்கிற பெயருள்ள இரா 
க்ஷ்சன்‌. வெள்ளத்தைப்போல முழங்கு 
இன்றவனும்‌, நெருப்பைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
கொடியவனுமாய்த்‌ தேரில்வருகற இவன்‌! 


௨௨௬ 


ட்ரம்‌ 


சூரியகேது வென்கிற பெயருள்ளவன்‌. ரச்‌ 
தத்தையும்‌ அக்னியையும்‌ சொரிந்து 
கொண்டுவருகின்றவன்‌ யாககேதுவென் 
னும்‌ பெயருடைய இராஷ்சன்‌ செந்தெற்‌ 
கதிர்‌ பழுத்து வளைந்ததுபோல உயர்ந்து 
வளைத்த கழுத்தையுடைய குதிரைப்படை 
யுடனே வருகன்றவனும்‌, மூலதோயைக்‌ 
காட்டிலும்‌ ௮திக௪ கொடுமையானவனும்‌, 
௮௧ தவத்தைச்செய்தவனும்‌, சூலாயுதத்‌ 
தையுடைய உருத்திரமூர்த்தியுங்‌ கண்டுபய 
ந்து போகும்படி த்தேரிற்‌ காணப்படுசின்‌ ற 
வனுமானவன்‌ மாலியென்கிற பேருடைய 
வனென்றுசொன்னார்‌. அதைக்கேட்டவான 
ரச்சேனைகள்‌ ராமமூர்த்தியை ஸ்தோத்திர 
ம்பண்ணி ஆர்ப்பரித்துக்‌ கொண்டுபோப்‌ 
ராக்ஷசசேனை யுடனே கலந்‌ துபோர்செய்தா 
ர்‌.தேவர்களெல்லாம்‌ இதைக்கண்டு எங்கும்‌ 
போக்கிடந்‌ தோன்முமல்‌ வியர்த்‌ தூ, உயிர்‌ 
பதைத்து நடுநடுங்கி நின்றுவிட்டார்கள்‌, 
வானசர்கள்‌ யுகாந்தகால இடி.யோடுங்கூ 
டிய சண்டமாருதக்‌ காற்றைப்போல மலை 
களைப்பிடுங்கி யெறிந்தார்கள்‌, ஸ்ரீராமரு 
டைய கோதண்டத்தில்‌ நின்றும்‌ புநப்‌ 
பட்டபாணங்கள்‌ மேகதாரைகளைப்போலச்‌ 
சென்ற துகள்‌. மலையிலுள்ள மேகங்கள்‌ 
சிதறின துபோல இரசாக்ஷ்சர்களுடையதலை 
களிலிருந்து பற்களெல்லாம்‌ பலபல 
வென்று உதிர்ந்து வீழ்ந்ததுகள்‌. மதஜ 
லங்களைப்பொழிகின்ற யானைகள்‌ மாளும்‌ 
படியாகவும்‌, சேணங்களிட்ட குதிரைகள்‌ 
அழியவும்‌, பெரிய சக்கரங்கள்‌ பூட்டிய 
தேர்கள்‌ பொடிப்பொடியாய்‌ முறியவும்‌, 
போர்க்கு உடன்பட்டுவந்த இராக்ஷசர்க 
ளெல்லாம்‌ அதிசேஷனுடைய உச்௫ிப்‌ 
படம்பட்டு விழுவதுபோலச்‌ சுருண்டு 
விழும்படி யாகவும்‌ வானரச்சேனைகள்‌ எறி 
நீத மலைகள்போய்ப்‌ பட்ட துகள்‌. இசாக்ஷ 
சர்கள்‌ வேகமாயெறிந்த சக்கராயுதங்கள்‌ 
வானரங்களுடைய மலைக்குச்சமானமாகிய 
நிண்டதோள்களையும்‌, நிற்கின்ற கால்களை 
யும்‌, உயர்த்‌ திருக்கின்ற வால்களையும்‌, எறி 
யும்படிப்பேர்த்தெடுத்த மலைகளையும்‌, மாங்‌ 
களையும்‌, அவர்களுடைய தலைகளையும்‌ 
அறுத்‌ துக்கொண்டு போய்விட்ட துகள்‌. 
பூமியைத்‌ தந்தங்களினாற்பிள ந்‌ _துகொண்டு 
வருகின்ற யானைகளோடும்‌ .மனோவேகத்‌ 
தூடன்‌ தாண்டிப்போகத்தக்க. குதிரைகளை 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமா யணம்‌ 


பயகலக 


யும்‌ செலுத்திக்கொண்டு வருகின்ற இரா 
க்ஷசவீசர்கள்‌ எறிந்த தோமராயுதங்கள்‌, 
வானரவீரச்‌ சிரேஷ்டர்களுடைய தேகங்‌ 
களைப்‌ பாளம்‌ பாளமாய்ப்‌ பிளந்துவிட்ட 
துகள்‌. வானரவீரர்கள்‌ கலீரென்று ஆர்ப்‌ 
பரித்‌. துக்கொண்டு எரிகின்ற கற்பாறைகள்‌ 
சக்காங்கள்பூட்டி யதேர்க்கொடிகளைச்சிதை 
த்தும்‌, சாரதியினுடைய வக்கிதந்தங்க 
ளோடுகூடிய பெரிய தலைகளை தொறுக்கி 
யும்‌, அந்தச்சண்டாளர்கள்‌ பிடித்திருக்‌ 
கின்ற விற்களருடனே அவர்களேோறிவந்த 
யானைகளையுங்கொன்ற துகள்‌.இராக்ஷசர்கள்‌ 
வானரங்களினுடைய தேகத்திற்பாயும்படி 
யாயெறித்த சூலாயுதங்கள்‌ காக்கைகள்‌ பற 
க்காத உயர்ந்த மாலைக்குகையிற்பெரும்பாம்‌ 
புகள்போய்ச்‌ சேர்ந்தாற்போல, அவ்வான 
ரவீரர்களுடைய தேகங்களிற்போய்‌ நுழை 
நீததுகள்‌. யானைகள்‌ வானரவீரர்களை 
வாலைப்பிடி.த்துப்‌ பூமியில்வாரி அறைய 
வும்‌, அதைத்தப்பித்‌ துக்கொண்டு அத்த 
யானைகளினுடைய பின்னஙைகாலைப்பிடித்‌ 
ுத்காக்கி அ௮வ்வானாவீரர்கள்‌ மோது 
வார்கள்‌ அன்றியும்‌, வானரவீரர்கள்‌ யானை 
களைக்கொண்டு இராக்ஷசர்களைத்தாக்கவும்‌, 
வெங்கண்ணரசாகிய இராக்ஷசர்கள்‌ வேலா 
யுதத்தைக்‌ கையிற்கொண்டு எறிவார்கள்‌. 
வான ரவீரர்கள்‌ வேகங்கொண்டு வீ௫ியெ 
றிந்த மலைகள்பட்டு, இராக்ஷ்சச்சேனை கள்‌ 
ரணக்களமெல்லாம்‌ மாண்டுகுடந்த துகள்‌. 

மகா பாதகர்களாகிய இராக்ஷசர்களு 
டைய வில்லிலிருந்து பிரயோகிக்கப்பட்ட 
அம்புகளால்‌, வானசச்சேனாசமுத்திரங்கள்‌ 
பற்களுடன்‌ கூடத்தலைகள்நொறுங்கிமாண்‌ 
டதுகள்‌. வானரவீரர்கள்‌ எறிந்த மலையி 
னால்‌ அறுப்புண்டு ௮ந்த மலையுடனே உட 
தீதங்கள்‌ வீட்டில்வந்து வீழ்ந்த தங்கண 
வர்களாகயெஇசாக்ஷசர்களுடைய வக்கரதந்‌ 
தங்களையுடைய தலைகளை அவர்கள்‌ பெண்‌ 
சாதிமார்கள்‌ அருகிற்போய்ப்பார்த்‌ து, அவ 
ர்களோடு நெடுநாள்‌ பழகியிருத் தும்‌ தங்க 
ணவர்‌ தானென்அ தெரித்‌ துகொள்ளமாட்‌ 
டாமல்‌ இதுயாருடைய தலையோவென்று 
சந்தேகித்து நிற்பார்கள்‌. தரித்திரத்தில்‌ 
வருந்‌ அகின்றபேர்களுக்குக்‌ கொடுத்‌ துண்‌ 
ணுமல்‌ அழிந்தசெல்வத்தையுடையவர்‌ 
களைப்போல யானைகள்‌ மாண்டுபோய்விட்‌ 
ட.தூகள்‌. பொன்மயமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கின்ற 


உயுத்தகாண்டம்‌: ' 





உஉ௭௪௭ 








கேர்களினுடைய அச்சுகளெல்லாமுறித்‌ 
தழிந்த துகள்‌. குதிரைகளெல்லாம்‌ நடக்க 
மாட்டாமற்‌ கால்முறிந்து விழுந்த துகள்‌. 
மீகாமனுமற்ற அள்களு மாண்டுவிடக்‌ கப்‌ 
பலானது பாய்விரித்‌ துக்‌ கடலில்‌ தானாவி 
தமாக ஓடி த்திரிவதுபோல, யானைகள்‌ தங்‌ 
கள்‌ பாகர்கள்‌ மாண்டு செலுத்‌ துகிறவர்க 
ளில்லாமல்‌ இரணக்கள முழுவதும்‌ பரவி 
யிருக்கின்ற இரத்தப்பிரவாகத்திற்‌ கரை 
காணமாட்டாமல்‌ உழன்றுகொண்டிருந்த 
அகள்‌. தங்களாயுதங்களுடனே மேலேறி 
நடத்திவந்த இராவுத்தர்கள்‌ மடி.ந்‌ துவிட 
வாயிலில்‌ ரத்தங்கக்கிக்கொண்டு இரத்தப்‌ 
பிரவாகத்தில்‌ அங்கங்கே விழுகின்ற குதி 
சைகள்‌, சமுத்திரத்தில்‌ அக்கினி க௧௫க்‌ 
கொண்டு நிற்கின்ற வடவாமுகாக்கினியை 
யொத்திருந்த தூகள்‌. 

இப்படிப்‌ போர்விளைகன்ற காலத்தில்‌ 
அரமாக்ஷனும்‌, ஆஞ்சநேயரும்‌, ஒருவரை 
யொருவர்‌ எதிர்த்து யுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. 
மஹாபாரிசுவனை வெற்றிமாலையைத்தரி 
தீத அங்கதகுமாரன்‌ தடுத்து யுத்தஞ்செய்‌ 
தான்‌. பலம்பொருந்திய வில்லையுடைய 
மாலியென்பவனும்‌, நீலனென்கிற வானர 
வீரனும்‌, சண்டைசெய்தார்கள்‌. உயுத்தத்‌ 
தில்‌ ஜெயம்பெற்ற பிசாசனென்பவனும்‌, 
பனசனென்பவனும்‌, ஒன்றுகலந் துபோர்‌ 
செய்தார்கள்‌. சூரியனுக்குப்‌ பகைவனான 
சூரியகேது என்பவனும்‌, சூரியபுத்தரரா 
கிய சுக்கிரீவமகாராஜரும்‌, ஒருவரையொ 
ரவ செகிர்த்‌ துச்‌ சண்டைசெய்தார்கள்‌. 
யாக்கேதுவும்‌, இளையபெருபாளும்‌, யுத்‌ 
தஞ்செய்தார்கள்‌. வீரவானாகிய வச்சிரதந்த 
னென்பவனும்‌, விருஷபனும்‌, ஒருவசோ 
டொருவர்‌ எதிர்த்தார்கள்‌. கொடுங்கண்க | 
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கொன்றுவிட்டார்‌. மற்ற. நாலுவெள்ளஞ்‌ . 
சேனைகளை இலக்ஷுமணர்‌ தம்முடைய 
பாணங்களால்‌ முடித்துவிட்டார்‌. அவர்க 
ஞூடைய இரத்தப்பிரவாகமான_ தூ உப்புக்‌ 
கடலைச்சேர்ந்‌ து ௮க்கடல்‌ நீரெல்லாம்‌ உரு. 
க்கிய செம்பைப்போல இறமாறிவிட்ட அ. 
அதிலுள்ள மீன்குலங்களெல்லா மதர்த்‌ 
அப்‌ பவளத்‌ துண்டம்போலாய்விட்டன. 
வெண்மையாகூய முத்‌ துக்களெல்லாம்‌ குன்‌. 
௮மணியைப்போலகத்‌ தோன்றின. அலை 
யெறிகின்ற கடல்‌ நீரெல்லாம்‌ இரத்தமய 
மாகி நானாவித நிறமுள்ள இரத்தினங்க 
ளெல்லாம்சிவந் துபோய்‌ விட்ட தகள்‌.மத 
ஜலம்பொழிந்து மலைபோலுயர்ந்திருக்‌ 
கின்ற யானைகளின்‌ மஸ்தகத்திலிருந்‌_து 
உதிர்கின்ற முத்துக்களும்‌, கடற்சங்கங்களி 
ற்பிறந்த முத்‌,துக்களும்‌, மற்ற இரத்தினங்‌ 
களுடனேவேறுருவந்தெரியாமற்‌ சிவந்து 
போய்விட்ட தூகள்‌. 
இப்படி. வெகு ஆரவாரத்துடன்‌ யுத்தம்‌ 
நடக்கின்ற சமயத்திற்‌ பொழுது விடிந்து, 
சூரியனானவன்‌ தன்னுடைய இரணக்கற்‌. 
றையாகிய கைகளினாலே எதிரிற்காணப்‌ 
படுகின்ற இருளாகிய யானைகளையெல்லாங்‌ 
கொன்று, உதிரக்கடலில்ஸ்நானஞ்செய்து 
புறப்படுகிறவனைப்போல உதயமானான்‌. 
போர்க்களத்தில்‌ ராக்சர்களென்கிற காடா 
நீ.தகார விருட்டை ப்ர்ராமர்‌ தூரத்திவிட 
வும்‌, புறத்திலுள்ள விருட்டையெல்லாம்‌ 
சூரியன்‌ அுரத்திவிடவும்‌, உலகமானது 
இரண்டு சூரியர்களையுடையதா யிருந்தாற்‌ 
போல எங்கும்‌ பிரகாசமுண்டாயிற்று, ராத்‌ 
திரிமுழுவ அம்‌ திலைத்திருத் தபெரிய விருட்‌ 
டானது நீங்னெபடியினாலே அலையெறித்‌ 
அகொண்டிருக்கின்ற இசத்தசருத்‌ திரரும்‌ 


ளையும்‌ வெண்மையாகிய பற்களையுமுடைய | பிணமலைகளும்‌ எங்கும்‌ பரவிதிறைந்து, 
வர்களான இராக்ஷசர்களுக்குள்ளும்‌, வீர | பூமியின்மீது பிரவ௫த்துக்‌ கொண்டுவந்த 
சிம்ஹத்‌ தூக்குச்‌ சமானமாகிய வான ரர்களு । சமுத்திரத்தையும்‌ அ.கற்கிடையில்‌ அங்‌ 
க்குள்ளும்‌, ஒருவீ ரன்‌ஒருவீரனைத்தெரித்‌_து கங்கே கண்‌ ணுக்கெட்டினவரைக்குத்தோ 
போர்க்களத்தில்‌ யுத்தஞ்செய்யப்புறப்பட்டு ' ன்றுகின்ற மலையையும்போலிருத்தன. இச 
தேவர்களுங்கண்டு நடுங்கும்படியாக யாவ | ணக்கள முழுவ தும்மூடியிருக்கின்ற இரத்த 
ருஞ்‌ சண்டைசெய்தார்கள்‌. இப்படி. இரு | வெள்ளத்‌ திலிருக்கின்‌ ற  நிணற்சேற்றில்‌ 
வகைப்படையும்‌ கலந்து போர்செய்கிற | அம்புகள்தைத்‌_து வீழ்ந்‌து கிடக்கின்ற 
காலத்திற்‌ பிரகாசிக்கின்ற வக்செதத்தங்க | இசாகஷசர்களுடைய முகங்கள்‌, சூரியோத 
ஊளையுடையவர்களான இசாக்ஷசர்களில்வத்‌த யத்‌.தில்‌ தடாகங்களிலே மலர்நீது வண்டு 
பத்‌ தவெள்ளஞ்சேனைக்குள்‌, ஆறுவெள்‌ , கள்‌. மொய்த்‌ அுக்கொண்டிருக்கின்ற தாம 
ளஞ்சேனைகளை யுத்தகளத்தில்‌ ஸ்ரீராமர்‌! ரைப்‌ புஷ்பத்தைப்போற்‌ காணப்பட்டுக்‌ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌. 








கொண்டிருந்தன. இரணக்களத்தில்‌ தேர்‌ 
களும்‌, யானைகளும்‌, குதிரைகளும்‌, சன்னா 
பின்னப்பட்டி ருக்கின்ற தன்மை, உலகு 
மலைகளும்‌ பெயர்த்‌ துபோகின்ற யுகாந்தகா 


லத்திற்‌ சண்டமாருதக்‌ காற்றடி த்தபோது | 


தேவர்களேறிக்கொண்டு திரிகின்ற விமா 


னங்களும்‌, சூரியசந்திராதி தக்ஷத்திரங்க | ற 


தாறுமாறுபட்டுப்‌ 


ளும்‌, பூமியில்வத்‌_து 


வீழ்த்து கடக்கிறதைப்போலிருந்த துகள்‌. | 


இராத்திரியினாற்கசுழப்பட்ட சந்திரனுக்கு 
ச்சமானமாகிய முகத்தையுடைய இராக்ஷ 
சஸ்இரீகள்‌ ௮க்கனியையொத்த அல்லிப்‌ 
பூமாலையைச்சுற்றின கூந்தலுடனேவத்து 
இரணக்களத்தைச்சேர்ந்‌ து மாண்டுபோன 
தங்கள்‌ நாயகன்மார்களைக்‌ கட்டி த்தமுவிக்‌ 
கொண்டு கிடக்கும்போது, அந்த இராக்ஷ 
சப்‌ புருஷப்பிபே தங்கள்‌ பூங்கொடிகள்‌ சுற்‌ 
றிக்கொண்டு கிடக்கின்ற மராமாத்தையொ 
த்திருத்த துகள்‌. அசைகின்ற நுண்ணிய 
இடையையும்‌, மலைபோன்ற ஸ்தனங்களை 
யும்‌, செவ்வானத்தையொத்த கூந்தலையும்‌, 
பயங்கரமான பற்களையுமுடைய இசாக்ஷச௪ 
ஸ்திரீகள்‌ இரணக்களத்‌ துக்குவந்து, தங்‌ 
களுக்குப்பிரியமான நாயகருடைய தலைக 
ளைக்கொடுக்காமல்‌ மல்லாடி யோடுகின்ற 
அதேகமான பேய்களைத்தொடர்நீது பிடி 
தீது இரண்டுகால்களையும்‌.பற்றிப்பிள ந்தார்‌ 
கள்‌. பிரகாசிக்கின்ற சங்குவளைகளையணித்த 
கைகளையுடைய ஒரு இராக்ஷ்சஸ்இரீயான 
வள்‌ தன்னாயகனைத்‌ தேடிக்கொண்டுவந்து, 
இரணக்களத்தில்‌ உடலையும்‌ அடையாளத்‌ 
தையும்‌ பார்த்துச்‌ ச௫க்கமாட்டாதவளாக, 
குடலையும்‌, ஈரலையும்‌, கண்ணையும்‌, சிறுநரி 
பற்றிப்பிரிங்கப்பொறுக்கமாட்டாமற்பெரு 
மூச்சுவிட்டுக்‌ தன்‌ கணவனுடனே தன்பி 
ராணனையுதந்‌ துறந்து விட்டாள்‌. வாளைப்‌ 
போன்ற கண்களையுடைய சில இராக்ஷ்சஸ்‌ 
திரீகள்‌ தங்கள்‌ நாயகர்களுடைய பெரிய 
தோள்களைப்‌ பெண்ணரியும்‌ கிழதரியும்‌ 
அதட்டவும்‌ அஞ்சாமற்கொண்டு போகிற 
தைக்கண்டு தொடர்ந்தோடும்போ து, 8ழே 
யிருக்க்ற ஆயுதங்கள்‌ செம்பஞ்ரூட்டிய 
கால்களைப்‌ பாளம்பாளமாய்ப்‌ பிளந்தும்‌ 
அவர்களுக்கு தோய்ிிதரியாமலிருந்தது 
கள்‌. தங்கள்‌ நாயகன்மார்களிட௨த்திற்‌ சிநதே 
இத்திருந்த மனதையுடைய சிலஸ்திரீகள்‌ 
தங்கள்‌ புருஷர்களை மலையைப்போலிருக்கி 


ன்ற 


| இன்ற தாரமாக்ஷன்‌, 
யொத்த இருபத்தைந்து பாணங்களை அஞ்‌ 





பிணங்களின்மேலேறித்‌ 2ே தடிக்‌ 
கொண்டு, ஆண்‌ மயிலைப்பிரி த்‌ துமலையின்மே 


। ல்திரிந்துலாவுகின்ற பெண்மயிலையொத்தி 


ருத்தார்கள்‌.சில ராக்ஷ்£சஸ்திரீகள்‌ தங்கள்‌ நா 
யகன்மார்கள்‌ போர்த்தொழிலிற்கண்டகோ 
பத்தால்‌ வாயை மடி த்‌ துக்கொண்டுஉயிர்‌ தூ 
ந்‌ தூவிட்டதைப்பார்த்‌ து, வெண்மையா 
கியபற்களினாலே இதமழைக்கடி த்துச்‌ தமது 
சக்களத்திக்குத்‌ தங்கள்‌ கணவன்‌ கலவிக்‌ 
குறிப்பைக்‌ காட்டுகின்டுனென்று பிணங்கி 
னார்கள்‌. சில ஸ்திரீகள்‌ தலையிழந்து களத்‌ 
இற்டடக்கின்ற தங்கள்‌ நாயகன்மார்களை 
நெருங்கிப்பார்த்து மூர்ச்சையடைந்து, ௮ 
வர்களுடைய உருத்தெரியாமல்‌ வெள்ளைத்‌ 
அதுஒற்கொடியையொத்த தங்கள்‌ பருத்தநக 
ங்களினாலே முன்னம்‌ தோளிற்‌ &றியிருத்த. 
குறியை அவர்கள்‌ மார்பிலணிந்திருந்த கவ 
சத்தை நீக்கிவிட்டுப்‌ பார்த்துத்‌ தங்களு 
யிரை மாய்த்‌ துக்கொண்டார்கள்‌. சில ஸ்தி 
ரீகள்‌ கண்களில்‌ மழையைப்போலக்‌ கண்‌ 
ணீர்விட்டுக்கொண்டு தங்கள்‌ கணவர்களு 
டைய வஜ்ரத்‌ துக்கொப்பாகிய தேகத்தைக்‌ 
தேடிக்கொண்டு ரணக்களத்தில்‌ வந்து, 


। இசாக்ஷசர்களுடைய பிணமலைகளிலிருநத்து 


ஒழுகுகின்ற இரத்தப்பிரவாகத்திலழுத் தித்‌ 
தங்கள்‌ பிராணனை யிழந்தார்கள்‌. உயர்ந்த 
கால்களையுடைய ஆஞ்சநேயரும்‌ தூமாக்ஷ 


டனும்‌ சண்டைசெய்கிறபோது, ஒருவரால்‌ 


ஒருவர்‌ வருத்தப்பட.வுமில்லை. தோற்கவும்‌ 
இல்லை ஜெயிக்கவும்‌ இல்லை. இருவர்‌ கண்க 
ளிலும்‌ அக்கினிப்பொறிகள்‌ சிந்தும்படி. 
இன்ருர்கள்‌. அப்போது மிகவுங்‌ கறுத்த 
காளமேகமான துகோபித்தாற்போலச்‌ சீறு 
அக்கினிக்‌ கொடியை 


சனாதேவியின்புத்திரான அ௮நுமாருடைய 
தேகத்தின்மீது பிரயோடுத்தான்‌. அந்தப்‌ 
பாணங்கள்‌ அவருடைய தோளிற்பட்டுரு 
வினமாத்திரத்தில்‌ இரத்தவெள்ளமானது 
குபுகுபுவென்று புறப்பட்டது. உடனே 
அவ்வாஞ்சதேயர்‌ ஊழிக்கால மேகம்போ 
லக்‌ கர்ஜ்ஜித்து ௮திக கோபங்கொண்டு, 
தூமாக்ணுடைய தேரை அழித்துவிட்‌ 
டார்‌. அப்படி. தேர்சிதைந்தமாத்தாத்தில்‌ 
ஆ£ரமாகஷன்‌ கைவில்லுடனே சூரியன்‌ பிர 
காசிக்கெற அகாசத்தில்‌ வேகங்கொண் 
டெழும்பினான்‌. ௮ப்போது லஷ்மணர்‌ தம்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


மூடைய பாணங்களால்‌ ' அவனுடையவி 
ல்லை முறித்தெறிந்தார்‌. உடனே வாயுபுத்‌ 
இரராகிய ஆஞ்சநேயர்‌ அவனைப்‌ பூமியில்‌ 
தள்ளி, மலையிலும்‌ பெரிய அவனுடைய 
உடலத்தைமண்ணில்விழத்தள்ளி, கடலைத்‌ 
தாண்டிய பாதங்களைக்கொண்டு கதறும்படி. 
உதைத்து, அவனது பிளந்த வாயினையு 
டைய தலையைக்‌ கையாற்பற்றித்‌ இருகிக்‌ 
கிள்ளிக்‌ கடலிலெறிந்து தமது கோபமாறி 
னார்‌. மகாபாரிசுவனும்‌ அங்கதகுமாரனும்‌ 
எதிர்த்‌ துத்‌ தபத்தைப்போலக்கண்கள்‌ எரி 
யும்படி யாகக்‌ கோபங்கொண்டு, ஒருவரை 
யொருவர்கொல்ல நினைத்‌ அப்புகையெழும்‌ 
படிச்‌ சுவாசம்விட்டுக்கொண்டு தின்ருர்கள்‌. 
அத்தச்சமயத்தில்‌ மகாபாரிசுவன்‌ அதிக 
கோபத்‌ துடனே கர்ஜ்ஜித்‌ துக்கொண்டுவரு 
கின்ற பலத்த யானையானது உண்டையை 
விட்டெறிந்தாற்போல அங்கத குமாரன்‌ 
மீ.து ஐம்பத்தொருபாணங்களைப்‌ பிரயோகி 
த்தான்‌. அப்போது பரிவேடத்தோடுங்‌ 
கூடிய சூரியனைக்‌ கவ்விப்போகின்ற கரிய 
நாகத்தையொத்த அங்கதகுமாரன்‌ தனது 
பலத்த கையினால்‌ அவன்‌ கைவில்லைகுறி 
தீது, பூமியுடனே எடுத்தெறிகிற துபோல 
அவனையுந்‌ தேரோடுதூக்கி அகாசத்தில்‌ 
விட்டெறித்தான்‌. 

இப்படி. எறிந்தவுடனே மகாபாறிசு 
வன்‌ சூரியனைப்போலப்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
தனதாறுபட்ட தேரைவிட்டிழிந்து, தவ 
சாத சாபவார்த்தையொத்த ஒரு சூலாயுத 
தீதையெடுத்து அங்கதனுடைய மார்பில்‌ 
எறித்தான்‌. அதைக்கண்ட சர்வலோகதா 
யகரா௫ய ஸ்ரீ ராமமூர்த்‌தியானவர்‌ இதுளூல 
மல்ல யுகாத்தகால இடி போலிருக்கிறதெ 
ன்று திருவுளங்கொண்டு, ஒருவரும்‌ பயப்‌ 
- படாதபடி விஷம்பொழிகன்ற தமது அம்‌ 
பினாலே அறுத்துக்‌ கழேதள்ளினர்‌. அப்‌ 
போது அங்கதன்‌ தினைவினளவுக்குள்ளாக 
அத்த மகாபாரிசுவனைக்‌ கிட்டிப்‌ பிடித்து, 
இந்தப்‌ பதினாலுலோகத்தையும்‌ இரண்ட 
டி யாலளத்த திருவிக்கிரமரும்‌ புகழத்தக்க 
வல்லமையுடனே அவனை இரண்டு சரி 
பிளவாய்ப்‌ பிளத்து எறித்து விட்டான்‌. 
மாலியென்கிற ராக்ஷ்சவீரனும்‌ நீலனென்‌ 
இற வானரவீரனும்‌ தானவராஜனான இர 
ணியனும்‌ தேவதேவனான தர௫ிம்ம மூர்த்‌ 
இயும்போல யுத்தஞ்‌ செய்கிருர்களென்று 
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உ௨௯ 





சொல்லி, தேவர்கள்‌ புஷ்பமாரி பொழித்‌ 


தார்கள்‌. அப்போது நீலன்‌ ஒருமலையை 
.யெறித்து மாலியினுடையவில்லை இரண்டு 
அண்டாக்கிவிட்டான்‌. அம்மாத் இரத்தில்‌ 
அவன்‌ பிரகாசமுள்ள' வாளாயுதத்தைக்‌ . 
கையிற்பற்றிக்கொண்டு தேரேறி, நில்‌ தில்‌ 
லென்று கர்ஜ்ஜித்‌. துக்கொண்டு நீலனை தெ 
ருங்கிவத்தான்‌. இப்படி. அவன்வதந்தமாத்‌ 
திரத்தில்‌ வேமொருபுறத்தில்‌ நின்ற வெற்றி 
யாளனான குமுதனென்கிற வானாவீரன்‌ 
ஒருமலையைஎ௪ றித்‌ து,அதந்தமாலியினுடைய 
தேரைப்‌ பொடிப்பொடியாகச்‌ சிதைத்து 
விட்டான்‌. நீலன்‌ ஒரு மராமரத்தை வே 
சோடுபிடுங்கி மாலிமேல்‌ விட்டெ றிந்தான்‌. 
அதையவன்‌ தன்கையிலுள்ள வாளினாலே 
சிதைத்‌ துவிட்டு நீலன்‌ மீ அபாய்த்‌ தவரும்‌ 
போது, கெடாத பாவங்களையெல்லாம்‌ நார 
சம்‌ பண்ணுகிறவரான (ீராமமூர்த்‌ இக்‌ 
இளையவசாகிய இலஷ்மணப்பெருமாள்‌ ௮ 
வனுடைய வாரள்பிடித்த தோளறும்படி 
வாளியைப்‌ பிரயோ௫த்தார்‌. அப்படிப்‌ பிர 
யோகித்தமாத்திரத்தில்‌ மின்னலைப்போல 
பிரகாசிக்கின்றவாளாயுதத்‌ துடனே தோள்‌ 
விழுந்தும்‌ மாலியானவன்‌ தான்போர்செய்‌ 
வதில்‌ நின்றும்விலகாமல்‌ திற்க,அ_துகண்ட 
இளைய பெருமாளானவர்‌ இஃதென்னைப்‌ 
போலொத்தவர்கள்‌ செய்யத்தக்க போர 
ல்ல. இதுலகுவான போரசாய்விட்டது 
என்௮ அப்பாற்போய்விட்டார்‌. 
இதைக்கண்ட போர்வீரர்களெல்லாம்‌ 
கடலைப்போலக்‌ கறுத்த திருமேனியையு 
டைய ஸ்ரீராமமூர்த்தியினிடத்‌ இற்குவச்‌_ து, 
மகாவீரரும்‌ அம்புங்கையுமா யிருக்கின்ற 
வருமான இலக்மணரைக்குறித்‌_து வெகு 
வாய்க்கொண்டாடி, உலகத்தில்‌ வீர.த்தன்‌ 
மையால்‌ இத்தத்‌ தர்மநடத்தையைசெய்து 
யுத்தம்பண்ணினவர்கள்‌ யாவரென்று புக 
ழ்ந்தார்கள்‌. அப்போது யாககேதுவுடன்‌ 
௮.தி௧ கோபங்கொண்டு யுத்தஞ்செய்கின்‌ ற 
புஜபல பராக்கிரமசாலியான இலஷ்மணர்‌ 
அவனைதோக்கி, அடாயாககேதுவே! உன்‌ 
டைய ஆயுள்‌ இவ்வளவுதான்‌. என்று 
கூறி ஒருபாணத்தைப்‌ பிரயோகித்து அவ 
ுடையமார்பைப்பிளத்தார்‌. உடனே யாக 
கேது இலஷ்மணருடைய அவ்வொருபா 
ணத்தினாலே வில்முறிந்து, தோளறுந்து. 
உயர்ந்த மலைபோன்ற அவனுடையமேனி 


௨௨௦ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


. பிளந்து, கழுத்தும்‌ கால்களும்‌ துண்டுப | இன்றுனோ?மற்றெஇன்மேலிருக்கின்டுனோ. 


ட்டு மாண்டுபோனான்‌. வான ராதிபதியான 
சுக்ரீவமகாராஜன்‌ தனது பிதாவாகிய சூரி 
யனை முன்னம்‌ ஒருநாளெதிர்த்‌ து ஜெயம்‌ 
பெற்றவனும்‌, மலையைப்போன்ற தேககாத்‌ 
இரத்தையுடையவனும்‌, பின்னிடாத உயர்‌ 
நீதபலத்தையுடையவனுமான சூரியகேது 
வைக்‌ கொன்றுவிட்டார்‌. இடபனென்ப 
வன்‌ தன்னோடுகொடியசண்டைசெய்கின்ற 


வஜ்ரதந்தனாற்‌ சுவர்க்கமும்‌ அதிரும்படிச்‌ 
செலுத்தப்பட்ட தேரும்‌, பிரகாசிக்கின்ற 
வாளாயுதமும்‌ அழியும்படி ஒருமலையைப்‌ 
பிடுங்க எறிந்தான்‌. அப்படித்‌ தேரழித்த 
மாத்திரத்தில்‌ அவ்வஜ்ரதந்தன்‌ வில்லை 


வைத்துவிட்டு ஒரு பெரியதண்டாயுதத்‌_து ! 


டனே பூமியிலிழிந்‌து, இடியும்‌ எட்டுத்‌ 
தோள்களையுடைய உருத்திர மூர்த்தியும்‌ 
அஞ்சும்படி. உன்னுபிரைஇனிவைப்பேனா 
வென்று வத்து விருஷபனை அடி த்தான்‌. 

அப்படி. அடியுண்ட விருஷபன்‌ உயிர்தடு 
மாறிச்‌ சோர்ந்து இடியுண்ட மலையைப்‌ 
போல முடிந்‌ தபோவானென்று யாவருஞ்‌ 
சந்தேகப்படுகிறகருணத்தில்‌, விக்கி மசுரூ 
பத்தையும்‌ குறுகியசுரூபத்தையு மூடையவ 





ரான ஆஞ்சதேயர்வத் து குதித்தார்‌. அப்‌ 


படிவத்த ஆகாசத்தையும்‌ மறைக்கும்படி. 
யாய்‌ உயர்த்த தேகத்தையுடையவரான 
அநுமானை கிண்ட கண்டாமணியைத்‌ தரி 
தீதவனான வஜ்‌ ரததந்தன்‌ ஒங்கி, மார்பில்‌ 
அக்கினி பறக்கும்படி யாகக்‌ குத்திவிட்டுப்‌ 
போயினான்‌. 
அப்படிபோகும்போது அவனை அநு 
மான்‌ இடதுகையினாற்‌ பிடித்‌. து, அவன்‌ 
கையிலுள்ள தண்டாயுதத்தைப்பறித்‌_து 
எறித்துவிட்டு, தமது வெற்றிப்பிரதாப 
மூள்ள கையைக்கொண்டு ஓங்கிக்குத்‌ இனார்‌. 
உடனே  வஜ்ஜிரதந்தன்‌ தேகவல்லமை 
யெல்லாமுடிந்து இறந்துபோனான்‌. ஓர்‌ 
பெரிய விருக்ஷூத்தைக்கையிற்பிடி த்‌ துச்‌ சழ 
ற்றிக்கொண்டிருக்கன்ற அதிவேகமுள்ள 
ஒரு ஆண்புலிபோன்ற்‌ பனசனுடைய மார்‌ 
பில்‌ இசத்தம்புரண்டு வழிந்தோடும்படியா 
கப்பசாசன்‌ ஒருதோமரத்தைவிட்‌ டெறிந்‌ 
அவிட்டு, அவன்மேகத்தின்‌ மீ திருக்கின்‌ 
ருனோ£ கடலின்‌ மீ.திருக்கன்ருனோ? பூமி 


தெரியவில்லை யென்று யாவரும்‌ ௪ந்தே௫க்‌ 


। கும்படியாக ஒரு குதிரைமீதேறிக்கொண்டு 


யு.த்தத்‌திற்குவத்தான்‌. ௮வ்வொரு குதிரை 
யானது நாமுயிரகோடி, குதிரைகளோ?அு 
ல்லது ஒருகுதிரையோ ? அதனைப்பல்லா 
யிரந்தேவர்களும்‌ தின்று தங்களிமையாத 
கண்ணாலே திச்சயித்தறியக்‌ கூடாதபடி, 


। ௮ஃ௮அ பருந் துகளாலாவுகன்ற இரணக்க 
விஷம்போன்ற கண்களை யுடையவனான | 


ளத்தில்‌ நின்று இரித்ததூ. பின்னும்‌ அத்த 
திதேவர்கள்‌ ஒன்றுகூடி, இந்தவெற்றிக்‌ 


| குதிரை கண்ணிற்கு மெட்டாமலோடும்‌, 


மனோவேகத்திலும்‌ அதிவேகமாகப்போ 
கும்‌. ஆகாசத்திற்செல்லுகன்ற காற்றைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ வேகமாகச்செல்லும்‌. உயுத்த 
களத்திற்குள்ளே திற்கின்றதென்று தினை 
கீரும்போ.து புறத்தேபோய்‌ரிற்கும்‌. பூமி 
யிற்‌ கால்பாவமாட்டாது. இப்படிப்பட்ட 
குதிரையின்‌ வட்டாகாரச்‌ சுற்றுதலினாற்‌ 
பெரும்புண்ணடைத்தும்‌, இந்தக்குதிரையு 
டன்‌ பத்திக்கப்பட்டவனைப்போலக்‌ காண 
ப்படுகின்ற பசாசனுடையகையாயுதத்தால்‌ 
ஆயுதவடுக்கள்‌ பட்டும்‌, குரங்குப்படைகள்‌ 
குஇத்துக்குஇத்‌ தூப்‌ புறம்பிலோடி ப்போய்‌ 
விட்ட துகள்‌. மேலும்‌ இக்குதிரையோ ? 
ஒருதொடிக்குள்ளாக இரு. நாறு வானாரங்‌ 
கள்‌ சிதையும்படிக்குப்பாயும்‌, அத்தப்பசா 
சனுடைய கூர்மையான வேலோ? சற்று 
தேரத்திற்குள்ளாகத்‌ தனது அனியினாலே 
அதேக குரங்குகளைமாய்க்கும்‌, என்று மிகு 
ந்த பலமுள்ள அதந்சத்தேவர்களெல்லாம்‌ 
பயந்து விட்டார்கள்‌. 
இப்படி. இடியைப்போலவும்‌ - அதிக 
கோபமுள்ள யமனைப்போலவும்‌-வானரர்‌ 
களை வருத்தப்‌ படுத்திக்கொண்டு உழலுகி 
ன்ற கொடுஞ்செய்கையை யுடையவனாகிய 
அத்தப்பசாசனை, வில்வீரசிகாமணியாடகிய 
லக்்மணப்பெருமாள்‌ வாயுவாஸ்தஇிரத்தை 
பிரயோகித்து அவன்‌ தலையை அறுத்து 
விட்டார்‌. அப்படி. தலையநுந்‌ அம்‌ அந்தப்‌ 
பசாசன்‌ குதிரையின்மே லிருந்தபடியால்‌ 
பூமியில்‌ விழவில்லை. அவன்‌ கை சூலத்‌ 
தால்‌ குத்‌.துகிறதும்‌ ஓயவில்லை. அத்தச்‌ 
சூலமும்‌ கொலைசெய்யாமல்‌ நிற்கவில்லை. 
ஈக்களெல்லாம்‌ நமக்கு இன்றைக்கு லாப 
முண்டென்று ராக்ஷ்சர்களுடைய: பற்க 


யில்‌ நிற்தன்றரானோ? சூரியன்மீ துதானிருக்‌ | னிடத்திலுள்ள மாமிசங்களின்‌ மீ அதுவந்து 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


மொய்த்‌ அக்கொண்ட அுகள்‌. தென்‌ றிசைக்‌ 
கதிபனான யமனுடைய ஆதர்கள்‌ இரணக்‌ 
களத்திற்கு உயிர்களைப்‌ பிடிக்கும்படி வந்‌ 
தார்கள்‌. இராவணனுடைய ஆர தூவர்கள்‌ 
படை த்தலைவர்களெல்லா மாண்டார்களெ 
ன்பதைச்‌ சொல்லுகிறதற்கு இலங்கைக்கு 
ஓடி. னார்கள்‌. 


படைத்தலைவர்‌ வதைப்படலம்‌-முற்றிற்று. 





மகாரக்கண்ணன்‌ வதைப்படலம்‌. 


ஷீட்‌ 

இப்படிப்போன _தாதுவர்‌ ராவணனை 
வணங்கி, நம்முடைய சேனையெல்லா முடி 
ந்‌. துபோய்‌ விட்டதென்று சொன்னார்கள்‌. 
அப்படி ச்சொன்ன சொல்லான து செவி 
பில்‌ நுழையும்‌ போதெல்லா மிலங்காதி 
பதியான ராவணன்‌ மனவெறுப்புடன்‌ 
கொடிய நாகத்தைப்போலச்சீ றிக்கொண்டு 
அக்கிக்கின்றான்‌. அச்சமயத்தில்‌ கரனு 
டைய புத்தானான மகாக்கண்ணன்‌ ராவ 
ணனுடைய திலைமையைக்‌ கண்டு, ஐயா 
ராவணேஸ்வரா! முன்பாக என்னுடைய 
திகப்பனான கரனை நெருங்கின யுத்தத்திற்‌ 
கொன்றுவிட்ட அத்த ராமனைவெல்லும்‌ 
படியென்னை யனுப்பாமலும்‌, வேறேயா_.து 
நினையாமலு நீரிப்படி வியசனப்படலாமா 
தான்‌ போவேனேயானால்‌, அத்த சாமனெ 
ன்னெதிசே வந்தாற்‌ கெடுதியுண்டாகுமெ 
ன்று பயந்து ஓடிப்போய்விடுவான்‌. ஐயா 
இிரிபுவனேஸ்வசா! ஆகாசத்திலுள்ளவர்‌ 
களாவது, பூமியிலுள்ளவர்களாவது, என்‌ 
னை ஜெயிக்கும்‌ படியான கொள்கையை 
யுடையவர்களோ? ௮ஃதுமக்குக்‌ தெரியா 
தோ? மேலும்‌என்தாயார்‌ துக்கசாகாத்தில்‌ 
மூழ்தனெவளாகி எப்போதுங்‌ கண்ணுங்‌ 
கண்ணீருமாய்‌ அழுதுகொண்டு, தன்மாங்‌ 
கலியம்வாங்கச்‌ சடக்க மாட்டாமல்‌ தன்‌ 
கணவனைக்‌ கொன்றவனுடைய தலைமண்‌ 
டையில்‌ தன்கடனைக்‌ கழிக்கவேண்டுமென்‌ 
கிறாள்‌. ஆகையால்‌ நீரெனக்குத்‌ தயை 
செய்து உத்தரவு கொடுக்க வேண்டுமென்‌ 
அகேட்டான்‌. 

அவ்வார்த்தையை ராவணன்கேட்டு, 
அப்பா மகரக்கண்ணா! நல்லகாரியஞ்‌ சொ 
ன்னாய்‌, அப்படியேபோய்‌ உன்‌ பழைய 





உ௧௩௧௧௬ 


பகையைத்‌ தீர்த்‌ தக்கொள்ளக்‌ கடவாயெ. 
ன்று உத்தரவுகொடுத்தான்‌. அத்தத்‌ துரா 
த்‌ துமாவான மகரக்கண்ணனு மிராவண 
னிடத்தில்‌ உத்தரவு பெற்றுக்கொண்டு தே 
சேறி, வரம்பெற்று வளர்ந்த தோள்களில்‌ 
வில்லைத்‌ தாங்ெவனாட௫, தன்சொத்தமான 
ஐந்‌. துகோடி சைதியங்கள்‌ தன்னைச்‌ சூழ்‌ 
நீ அவரவும்‌ இராவணனாற்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
ஐந்‌ துவெள்ளஞ்‌ சேனைகளும்‌ தனக்குப்‌ 
பின்னாக மேகத்தைப்போல .ஆர்ப்பரித்‌._து.. 
வரவும்‌- பேரிகையானது கடலைப்போலச்‌.. 
சப்‌திக்கவும்‌-சேனா.தாளியால்‌ மேருமலையி 
அடைய சிகர நுனியு மறைபடும்படிப்‌ பூற 
ப்பட்டான்‌. அவனோடுகூட இரத்தக்கண்‌ 
ணனென்பவனையும்‌ சங்கனையும்‌ இராவ 
ணன்பார்தீது, நீங்களிம்‌ மகரக்கண்ணனு 
டைய குதிரைபூட்டிய தேர்ச்‌ சக்கரத்தைக்‌ 
காத்‌ துக்கொண்டு போகக்கடவீர்களென்று 
இயமித்தனன்‌. நல்லதப்படியே யாகட்டு 
மென்று இருவரும்‌ ரதாரூடராகச்சென்று 
அவன்‌ தேரைக்‌ குறுகினார்கள்‌. இப்பால்‌ 
பதாதிமுதலிய சேனைகளுடனே அனைவ 
ருந்தொடர்ந்‌ துவர, நக்ஷத்‌ இரங்களை நட்பு 
டன்‌ தழுவின சந்தஇானைப்போல மகாக்‌ 
கண்ணன்போயினான்‌. 

அப்போது பலபெருங்‌ கொடிகளைப்‌ 
பிடித்து அகாசத்திலிட்ட பந்தலானது 
சூரியகிாரணக்கற்றைகள்‌ முழுவதையு மறை 
தீதுலோகத்துக்கு நிழலிடவும்‌, கொல்லத்‌ 
தக்க கோபத்தை யுடையதான யானைகள்‌ 
தங்கள்‌ தூதிக்கையாற்‌ சமுத்திர நீரையெ 
ல்லாம்‌ வாரித்‌ தூவவும்‌, இதைப்‌ பார்த்‌ துச்‌ 
செயசாலிகளான வானரவீசர்கள்‌ தங்கள்‌ 
யுத்தமுயற்சியை விட்டுப்‌ பிரமித்து நின்‌ 
மூர்கள்‌. யானைகள்‌ முழங்க துகள்‌. .குதி 
ரைகள்‌ .கனைத்த துகள்‌. பேரிகைக்கூட்டங்‌ 
கள்‌ சப்‌ இத்த துகள்‌. வீரர்கள்‌ கர்ஜ்ஜித்தார்‌ 
கள்‌. இவைகளெல்லாம்‌ அடங்கும்படியாக 
சிறுமொதந்தை யோசையான அ அண்டப்‌ 
பித்திகை வரையிற்போய்‌ முட்டியது. கா 
ற்று நூழைகிறதற்குச்‌ சந்தில்லாமையால்‌ 
எல்லா ஜீவன்களும்‌ வெந்து புழுங்கி அ 
கள்‌. மகரக்கண்ணனோடு வேகமாய்‌ வந்த 
சேனைகள்‌ முத்து போர்செய்ததுகள்‌. அக்‌ 
கால்‌ வானரத்‌ தலைவர்களும்‌ - இராக்ஷ்சத்‌ 
தலைவர்களும்‌-அடுத்துக்‌ . கர்வித்து நெரு 
ங்கி, ஒருவரோடொருவர்‌ கைகலத்து மலை 


பெட்ட 


ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌ 





யும்‌ வில்லும்கொண்டு யுத்தம்பண்ணினர்‌ 
கள்‌. இரத்தப்‌ பிரவாகமான_து யானைகளை 
யடி.த்‌. துக்கொண்டுபோயத. வானசரர்களெ 
றிந்த மலைகளை இசாக்ஷசர்கள்‌ பந்‌ துபோ 
லப்பிடித்‌ த, ஆகாசத்திலுள்ள நக்ஷத்திர 
ங்களு மேகங்களுஞ்‌ சின்னபின்னப்பட 
வீசினார்கள்‌. அப்படி. தஇருப்பி யெறிந்த 
மலைகள்பட்டு வானரங்கள்‌ காட்டி லிடி விமு 
நீததுபோல நசுங்கிப்போன துகள்‌. ௮வை 
களைத்‌ தின்னும்படிக்‌ கவ்விக்கொண்டுபோ 
னபேய்கள்‌ வானரங்களென்றுகண்டு வாயி 
லறைந்‌ துகொண்டு சப்தித்ததுகள்‌. கறு 
தீத நிறத்தையுடைய ராக்ஷசர்கள்‌ வலிய 
கையிற்‌ பிடித்து இருக்கின்ற வயிரவாளை 
வானரவீரர்கள்‌ பலாத்காரமாகப்‌ பிடுங்கி, 
அத்த ராக்ஷ்ரர்களையே கொன்முர்கள்‌. 
வானரவீரர்கள்‌ கையிலெடுத்த மலைகளையும்‌ 
மரங்களையும்‌இராக்ஷ்சவீரர்கள்‌ தங்கள்‌ கை 
யிற்பிடுங்கிக்கொண்டு, வானரர்கள்‌ மீ தெறி 
நீ.து வெற்றியடைந்தார்கள்‌. 


இப்படி யுத்தம்நடக்கிறபோ துவண்டு 
கள்‌. மொய்த்திருக்கின்ற மாலையை யணிந்த 
மார்பை யுடையவனான மகரக்கண்ணனெ 
ன்னும்‌ பெயருடைய இடியைப்போன்ற 
பலமுள்ள இசாக்ஷ்£னானவன்‌, பெரியசக்க 
ரங்கள்‌ பூட்டிய தன்தேரைச்‌ சோலை சூழ்‌ 
நீத வயல்‌ நிலங்கள்‌ நிறையக்‌ கங்காஜலம்‌ 
பெருக்கெடுக்கின்ற அயோத்தியா நாட்டை 
யாளும்படியான மேகம்போன்ற ஸ்ரீராம 
ருக்கெதிராகக்‌ குரங்குச்‌ சேனைகளெல்லா 
மாளும்படி. செலுத்திக்கொண்டு வந்தான்‌. 
அதைக்கண்ட வானரப்‌ படையெல்லாம்‌ 
இத்திரஜித்‌ துதானோ வென்கின்ற சந்தேக 
மும்‌ பயமுங்கொண்டு சிந்திச்சிதறிப்போக 
வானரத்‌ தலைவர்களெல்லா மயங்கிச்‌ சூத்‌ 
இரப்‌ பிரதிமெய்போல அம்புகள்‌ பட்டு 
மூர்ச்சை யடைவதாஞார்கள்‌. இப்படியாக 
வந்துநின்‌ றஸ்வர்னமயமான மகரந்தங்‌ 
களை வண்டுகள்‌ குடைநீ துண்‌ ணுஇன்ற 
பொன்னரிமாலையை யணித்த மகாரக்கண்‌ 
ணன்‌ சுந்தரப்பாகுவான ஸ்ரீ. ராமரைப்‌ பார்‌ 
தீது, நீ என்னுடைய தகப்பனாகிய கரனு 
டைய உயிரைப்‌ போக்கினா யென்கின்ற 
பழைய பெரும்பகையான அ உன்தம்பிமார்‌ 
மூன்றுபேரிடத்திலும்‌ சேராமல்‌, உன்னொ 


ருவனிடத்தில்‌ மாத்திர மிருக்கன்ற அ. | 





அதை யின்றைக்குத்‌ தீர்த்‌ துவிடுகிறேனெ 
ன்௮ுசொன்னான்‌. ்‌ 

அப்படி மகரக்கண்ணனகிய துஷ்டன்‌: 
சொன்ன வார்த்தையை €ர்த்திக்கு வாசஸ்‌ 
தானமான திருத்தோளையுடைய ஆண்பிள்‌ 


ட ளைச்‌ சிம்ஹமாகிய ஸ்ரீராமபிரான்‌ நன்றுய்‌ 


உற்றுக்கேட்டு, அப்பா! நீதானா கானு 
னுடையபிள்ளை? உன்‌ பிதாவைக்கொன்ற 
பழையபழியை நீக்குதற்காவத்தாய்‌? ஆண்‌ 
பிள்ளையாகப்‌ பிறந்த உனக்கு அது தகுந்த 
கடமைதான்‌. இது வீரர்களுக்குத்‌ தகுந்த 
வார்த்தையே என்றுசொன்ஞனார்‌. அப்படிச்‌ 
சொல்லவே மகாக்கண்ணன்‌ இடியிடித்.தஅ 
போல வில்நாணைத்தெறித்‌ அச்‌ சப்தமுண்‌ 
டாக்கி, உன்னோடு என்‌ தந்‌தைசெய்யவே 
ண்டிய சண்டையைச்‌ செய்து முடித்து 
என்‌ கோபத்தை ஆற்றிக்கொள்ளுகிறே 
னென்அசொல்லி, சூல்முதிர்ந்த மேகமா 
னது சண்டமாருதத்தால்‌ தூண்டப்பட்டு 
யுகாந்தகாலத்தில்‌ மேருமலையின்‌ மீ து (வரு 
ஷதாசைகளைப்‌ .பெய்ததுபோல்‌ ராமர்‌ 
மீது அஸ்திர வருஷங்களைப்‌ பொழிந்‌ 
தான்‌. ௮அவனெய்த பாணங்களையெல்லாம்‌ ' 
சுவாமி சில அக்கினி முகாஸ்‌இரங்களை 
யேவித்‌ தூண்டுதுண்டா யரிந்து தள்ளி, 
அற்த ஆண்பிள்ளை வீரனுடைய மாலை : 
யணிந்த மார்பில்‌ ஒரு அக்கினி பாணத்‌. 
தைப்‌ பிரயோடுத்தார்‌. ௮ஃததிக கோபத்‌ 
அடனே புருவத்தை நெரித்‌ துக்கொண்டு 
இற்கின்ற அந்த ராக்ஷ்சவீரனுடைய மார்‌ 


_ பிற்போய்ப்பாய்ந்‌ து நின்றது. 


அப்படி அக்கினி௰௰மான பாணம்‌. 
பாய்நீ து நடுங்காமற்‌ சிவந்த சூரியசாந்இப்‌ 
பூவைப்போன்ற கண்களையுடையவனானம 
கரக்கண்ணன் வாயிற்புகையைக்‌ கக்கிக்கொ 
ண்டு, தேவ£ர்த்தியையுடைய ஸ்ரீராமாது 
கவசத்தில்‌ ஆயிரம்‌ வஜ்ரபாணங்களைப்‌ பிர 
யோத்துக்‌ கர்ஜ்ஜித்தான்‌. அதைப்பார்கத்‌ 
துத்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ . ஆச்சரியப்பட்‌ 
டார்கள்‌. அப்போது சமுத்திரஞ்‌ சூழ்ந்த 
பூமண்டலாதிபதியான ஸ்ரீராமழமூர்த்தியா 
னவர்‌ நகைத்து ஆறு கூர்மையான பாண 
ங்களைப்‌ பிரயோகித்து, மகரக்கண்ணனு 
டைய பொன்மயமான பெரியதேரிற்கட்டி. 
மிருந்த குதிரையின்‌ கால்களை நறுக்கு, அ 
வன்கையிற்‌ பற்றியிருந்த. வில்லை இச 
ண்டு துண்டாக்கி அறுத்தூ பாகன்‌: 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௨௩௧. 





தலையையும்‌ திலத்தில்விழத்தள்ளினார்‌. உட 
னே்மைகாக்கண்ணன்தைத்தபாணம்மார்பில்‌ 
நிற்கவும்‌, வாயில்‌ இரத்தம்‌ வடியவும்‌, 
தான்வாமாகப்பெற்ற மந்திரத்‌ இனாலேஓஒரு 
அ௲ணத்திற்குள்ளாகஆகாசத்‌ இல்மறைந்‌ து, 
இடிகளையும்‌, காற்றையும்‌, அக்கினியை 
யும்‌, மேகமான அுஊழிக்காலத்்‌திலேஉலோ 
கமெல்லாம்‌ அழியும்போது சொரிகிறது 
போல வருஷித்தான்‌. அப்போது அந்தக்‌ 
கொடிய இடிகள்‌ விழுந்ததுகள்‌. ஊழிக்கா 
லத்தைக்காட்டிலும்‌ இரண்டபுெபங்காய்ச்சண்‌ 
டமாருதம்‌ சீறிக்கொண்டு புறப்பட்டது. 
எங்கேபார்த்தாலும்‌ உகாந்தமேகங்கள்‌ அக்‌ 
கினிம௰௰மான கல்மழை பெய்த துகள்‌.வான 
ரங்களெல்லாம்‌ அதை சடக்கமாட்டாமல்‌ 
தாம்‌ செய்துநின்ற யுத்தத்தைவிட்டு நாலா 
பக்கங்களிலும்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்த துகள்‌. 


இப்படி. அஷ்ட திக்குகளிலும்‌ புகை 
மண்டி நெருப்பைக்‌ கக்கிக்கொண்டு சிலா 
வருஷம்‌. பொழிவதினால்‌ ஆமயிரங்கோடி 
வானரங்கள்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌. அதைக்‌ 
கண்ட பரீராமமூர்த்தியானவர்‌ பிர.மித்‌ தூ, 
இதென்ன மாயமா? மகரக்கண்ணன்‌ பெ 
ற்ற வரத்தின்‌ பலமா? என்று விபிஷணாம்‌ 
வானைக்‌ கேட்டார்‌. அதற்கவர்‌ சுவாமி! 
இத்த மகாக்கண்ணன்‌ செய்த தபேரவல்‌ 
லமைக்கு மெச்சி, வாயுதேவனும்‌ வருண 
தேவனும்‌ அவன்‌ கேட்டதைத்‌ தடுக்கா 
மல்‌ அவனிஷ்‌.டப்படி, கொடுத்த தெய்வா 
ஸ்‌இரத்தினாலிப்படி தேரிட்டதென்றுசொ 
ன்னார்‌. அதுகேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ அப்படியா? 
இதோஒருதொடியில்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ 
மாற்றிவிரிகிறேன்‌. என்றுசொல்லி வாயு 
வாஸ்திரத்தையும்‌ வருணாஸ்‌இரத்தையும்‌- 
இயமஸ்ரூபமான கோதண்டத்திற்பூட்டி. 
இராமபாணத்தோடு சேர்த்துப்‌ பிரயோகி 
த்தார்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ மகரக்கண்ண 
னாலே யேவப்பட்ட சிலாவருஷூரும்‌ காற்‌ 
௮ம்‌, ஆகாசத்தில்‌ நின்றும்‌ வெந்து பெ 
ரியகடலில்‌ வீழ்த்து மாண்டுபோய்‌ விட்‌ 
டன. அத்தன்மையை அத்த மகரக்கண்‌ 
ணன்பார்த்‌ து, ஆகாசமுமுவ துத்‌ தன துரு 
வம்போன்ற உருவத்தை யுடையவனாஇத்‌ 
தான்மாத்திரம்‌ மறைந்து, கோடிகோடியா 
கச்‌ சூலங்களை வரிசை வரிசையாக எங்கும்‌ 
பரப்பிவிட்டான்‌. 


௩ 59 





அதை ஸரீராமர்பார்த்து, இஃதத்த 
மகரக்கண்ணனுடைய மாயமாக்குமென்று 
விபீஷணாழ்வானை நோக்க்கூ றி, இப்படி 
தன்னுடைய மாயத்தாற்செய்த அவன்‌ 
எங்கே பார்த்தாலும்‌ . அளவிட்டறியக்‌ 
கூடாத உருவத்தையுடையவனா யிருக்கின்‌ 
முன்‌. இதில்‌ எந்தத்தேகம்‌ அந்த மகரக்‌ 
கண்ணனுடைய யதார்த்தமான தேகமோ 
தெரியவில்லை. இந்தத்‌ துஷ்டன்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ என்னசெய்யலாம்‌? என்று தமக்குத்‌ 
தாமே மனம்வருந்தி, அம்புபட்டவழியே 
இத்தவாறு ஒழுகும்படி தின்ற அந்த மக 
ரக்கண்ணன்‌ தன்னைப்போல அளவில்‌ 
லாத உருவங்களை மாயையால்‌ ஆகாசமெ 
ல்லாம்‌ நிறைத்தஅுவிட்டுத்‌ தான்மாத்‌ தூமெ 
ங்கேயோ ஒளித்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கின்றா 
னென்றுணர்த்த தேவதேவராடிய ராம 
மூர்த்தியானவர்‌ அவ்விரத்த மொழுகவரு 
கின்ற அடையாளத்தைக்‌ கண்டு, இதற்கு 
தேராகத்தான்‌ அத்த மகரக்கண்ணன்‌ ஓ 
நீது நிற்கிறுனென்று அந்த வழியாகவே 
இராமபாணத்தைப்‌ பிரயோடத்தார்‌. அப்‌ 
போது அந்தமகரக்கண்ணன்‌ தலையறுந்து 
பூமியில்வர்‌ துவீழ்ந்தான்‌. அப்படிக்கூரிய 
தாய்‌ இடியைப்‌ போலப்போன பாணத்து 
டன்‌ அந்த ரரகூசனுடைய தேகமானது 
மேகத்தைப்போல இரத்த வெள்ளத்தைப்‌ 
பொழிந்‌ துகொண்டு பூமியில்‌ வீழ்த்தமாத்‌ 
இரத்தில்‌, அவனாற்செய்யப்பட்ட மாயை 
யானது சூரியனுதயமா யிருளையெல்லாம்‌ 
நிக்கெ காலத்தில்‌ தித்திரைகெட்டு அத 
னுடனே கனவுதநீங்கெெதுபோல மாய்ந்து 
விட்டது. 

இப்படி, மகரக்கண்ணன்‌ மாண்டவுட 
னே குருதிக்கண்ண னென்பவன்‌ அழிய 
கொடிகள்‌ கட்டிய தேருடனே கோடைக்‌ 
காலத்துச்‌ சூரியனுக்கு நடுவே தோற்று 
இன்ற மேகத்திற்‌ கொப்பான தேககாந்தி 
யையுடையவனாக, அக்கினி முகாஸ்திரங்‌ 
களைப்‌ பொழிதந்‌ துகொண்டு சண்டமாருதக்‌ 
காற்றைப்போல இரணக்களத்தில்‌ வத்தெ 
இிர்த்தான்‌. அவனுடனே விரிந்த சுத்தி 
ரத்தை மலையால்‌ அணையிட்டுத்‌ தடுத்தவ 
ணை நளனென்கிற வானரத்‌ தச்சன்வந்‌. 
தெதிர்த்தான்‌. அப்படி மிருவருமெதிர்த்‌ தூ 
இற்கும்போது அந்தக்‌ குருதிக்கண்ணன்‌ 
வில்லை வளைத்துக்‌ குணத்தொனிசெய்து 


உ௧௫௪ 


ஸ்ரீமத்‌ -ம்பராமாயணம்‌ 





அதேக பாணங்களை ஊழித்‌ தீக்கொப்பாக | 
தளன்மீது பியோடுத்தான்‌. அப்போது 
சிம்ஹத் துக்‌ கொப்பாக .இரணரங்கத்தில்‌ 
தின்றிருந்த அத்த நளன்‌ ஒரு நீண்ட மரா 
மரத்தைப்பிடுங்கி, அவன்விட்ட பாணங்‌ 

யெல்லாம்‌ பொடிப்பொடி யாக்கினான்‌. 
களை மறுபடியு மத்தக்‌ குரு கிக்கண்ணன்‌ 
நளன்‌ கையிலிருந்த மராமரத்தைத்‌ துண்டு 
அண்டாகப்‌ பாணங்களினால்‌ தறித்‌.தூவிட்‌ : 
டான்‌. அப்படித்‌ தறித்‌ துவீழ்க்தின அந்‌ 
தக்கொடியவனைப்‌ பார்த்து நளனென்ூற 
வானரவீரன்‌ தன்மார்பை வளைத்‌ துக்குறுக்‌ 
கினவனைப்போலக்‌ காணப்பட்டு, அந்தக்‌ 
குரு கக்கண்ண னுடைய சிரசின்மேற்‌ பாய்‌ 
நீ.துகுதித்தான்‌. அதைக்கண்டு தேவர்க 
ளெல்லாம்‌ திக்குகளுஞ்‌ செவிடுபடும்படி. 
யார்த்தார்கள்‌. எரிகின்ற அக்கினிமலையின்‌ 
மேல்‌ .இத்திரகனுசை நாட்டினாற்போல 
அதந்‌கக்‌ காத்திரமான தேகத்தையுடைய 
குரு இக்கண்ணன்சிரமீ அ தின்ற அழகுள்ள 
தளனானவன்‌ அவன்‌ தேகமுழுவத மிரத்‌ 
தம்‌ ஒழுகவும்‌, அவன்‌ வலிய கண்ணிலும்‌ 
மூக்கிலும்‌ - செவியிலும்‌ - மூளைவடியவும்‌, 
அ வன் தலை சுக்கல்சுக்கலாய்தநெரியவும்கால்‌ ' 
களால்‌ உதைத்து; அப்பாலவனைப்‌ பூமியி 
அருட்டி க்கொன்றான்‌. 

அவனிறந்த மாத்திமே அக்கினிக்‌ 
கொழுந்‌ தொழுகும்படியான கண்களையு 
டையவனான சங்கனென்னும்சாக்ஷசவீரன்‌ 
கையில்வில்லும்‌ அம்பும்‌ பிடித்‌ துக்கொ 
ண்டு, வெற்றிமாலை பூண்ட தேருடனே 
வந்து, ௮டா வானரமே! எங்கே தப்பிப்‌ 
போகின்றா யென்று கூறி எதிர்த்தான்‌. 
அப்போ துமேருபருவதத்‌ துக்குச்‌ சமமான 
வல்லமையுள்ள பனசனென்னும்‌ வானர 
வீரன்‌ அந்தசங்கனுக்கெகிரிற்‌ பாய்ந்தான்‌ 
அப்படி. பாய்ந்த மாத்திரத்தில்‌ அந்தச்‌ 
சங்கனானவன்‌ ஆதிதீகூணீமான பாணங்‌ 
களைப்‌ பொறுக்குியெடுத்‌ த, பனசனுடைய 
தோளிலும்‌-மார்பிலும்‌-இடி.க்‌ கொப்பாகப்‌ 
பத்தம்புகளைப்‌ பதியும்படி. அழுத்தினான்‌. 
அப்படி யழமுத்தின மாத்திரத்திற்‌ பனசனா 
னவன்‌ அக்கினியில்‌ தெய்சொரித்த.துபோ 
லக்கோபங்‌ கொண்டு, ஒரு க்ஷ்ணத்துக்குள்‌ 
ளாக அத்தச்சங்கனென்பவனை த்‌ தேசோடு 
தாக்கினான்‌. அப்படி தூக்கினவுடனே 
அந்தச்சங்கன்‌ தேரைவிட்டுக்‌ €ழே குதத்‌ 


டதான்‌. அப்படிகுதித்த அவனுடைய மே 
ருமலைக்‌ கொப்பான தோற்றத்தையுடைய 


சிரசின்‌ மீது பனசனானவன்‌ அத்த தேரை 
க்கொண்டு மோ தினான்‌. அதுபட்டுக்கிழே 
வீழ்ந்த அந்தச்சங்கன்‌ : ஆகாசத்திற்‌ பாய 
யத்தணித்தான்‌. அப்போ வயிர த்தோளை 
யுடைய பனசன்‌ அந்தச்‌ சங்கனுடையாத்‌ 
த.த்‌ துடனே உயிருஞ்சோரும்படி த் தள்ளிக்‌ 
காலால்‌ துகைத்‌ துக்கொன்றுன்‌. இப்படி. 
பூலோக சக்கிரவர்த்தியாகிய தசாதமகாரா 
ஜன்‌ பு,த்திரராகிய ராமலக்ஷா௩மணர்க 
நடைய பாணங்களினாலும்‌ வானசச்சே . 
னைகள்‌ பிரயோகித்த மராமரம்‌-மலைகள்‌- 
இவைகளினாலும்‌, இராவணனு லேவப்ப 
ட்ட பத்‌ துவெள்ளஞ்‌ சேனைகளும்‌ மாண்டு 
போன துகள்‌, அவர்களோடுகூட மாளாத 
வர்களான இராவண தூதர்கள்‌ இிராயுதர்க 
ளாய்‌ இத்தச்‌ செய்தியைச்சொல்ல ழக 


டத்திற்கு ஓடினார்கள்‌. 


மகரக்கண்ணன்வதைப்படலம்‌-முற்றிற்று. 





பி. மாஸ்தரப்‌ படலம்‌. 


இப்படியோடிய ஆந்தத்‌ தாதுவர்க 
ளாற்‌ கரன்மகனான மகரக்கண்ணன்‌ இராம 
பத்திர ரால்மடி நததையும்குரு திக்கண்ணன்‌ 
நளனால்‌ தலைதெரித்து இறந்ததையும்‌ 
சங்கனென்பவன்பனசனால்மாண்டதையும்‌ 
மற்றப்‌ பத்‌ தவெள்ளச்சேனையும்‌ பூமிக்குப்‌ 
பாரமாக நில்லாமல்‌ மாண்டுபோனதையும்‌ 
சொல்லக்கேட்ட சாஸ்‌திரதெறிதவறினவ 
னை ராவணன்‌ சீக்செமாக எழுத்து, நீங்க 
ளென்குமாரனான இந்திரஜித்‌ துவை விசை 
வில்‌ ' அழைத்துக்கொண்டு வாருங்களெ 


 ்கக்களவைவ்ககவைவ்‌ பெ கைக கைக வ்வ வைய வதை கை தகி பல்கலை லவ்‌ வத்தககைகைகைகைை 9 அணவைவ்கைளளை கணைகளை பை 


ன்௮ அனுப்பினான்‌. அவர்கள்போய்‌ உம்‌ 
முடைய தகப்பன்‌ அழைக்கின்றானென்ற 
தைக்கேட்ட ராவணகுமாரன்‌ அவர்களைப்‌ 
பார்த்து, ஓ தூதர்களே! இரண்ட தோள்‌ 
களையுடைய ரசாக்ஷ்சவீரர்களிற்‌ போனவர்க 
ளெல்லாம்‌ மாண்டுபோனார்களோ வென்‌ 
ரன்‌. அதற்கவர்கள்‌ அவனைப்‌ பணிந்‌ து, 
ஐயா! உம்மையல்லாமல்‌ அனுப்பினபின்‌ 
இரும்பி வாத்தக்கவர்கள்‌ யாரிருக்கின்றுர்‌ 
கள்‌? ஐயோ! அவர்களெல்லாம்‌ மாண்டு 
போய்விட்டார்களென்முர்கள்‌. 


உயுத்தகாண்டம 


௨௩௫ 








்‌. அதைக்கேட்டமாத்திரத்தில்‌ இந்த 
ஜித்தானவன்‌ அ.திவேகமாகத்‌ தன்பிதாவி 
னிடத்திற்குவந்‌ அவணங்கி, ஐயா! பிரதாப 
லங்கேஸ்வாா! உம தபிள்ளைகள்‌ இவ்வளவு 
வேகத்தில்‌ மாண்டு போனார்களேயென்று 
உமக்குக்‌ கொஞ்சமாவது மனவருத்தமுண்‌ 
டாகவில்லை. ஐயோ! குரங்குகள்கவிர இரா 
ஆஷசர்கள்‌ மாண்டுகிடக்கிறதை நீர்போய்‌ 
இன்றாவது ரணக்களத்திற்‌ பாரும்‌. இனிக்‌ 
கனத்த குண்டலங்களையணித்த சீதையும்‌ 
தேவர்களும்காணப்போகின்ருர்கள்‌.என்று 
சொல்லி வலஞ்சுற்றிவந்‌_து வணங்கி, ஆயி 
சஞ்சிங்கங்கள்பூண்டு உகாசத்தையளாவிய 
பொன்மயமான கொடித்தேரிலேறி, போ 
ர்ப்பறைமுழங்க ரணக்களத்தை நோக்கிப்‌ 
புறப்பட்டான்‌. அவனுக்குதவியாக அறு 
பதுவெள்ளம்‌ இராக்ஷ்சப்படைகளும்‌, யா 
னைக்கூட்டங்களும்‌, தேர்களும்‌, குதிரைக 
ளும்‌, 
அப்போ_து உறுமி- இமிலை-மணி-பலகை - 


பம்பை-தாளம்‌-தாரை - டக்கை-உடுக்கை -.. 


_ புல்லாங்குழல்‌-பானை மணி-ஊமைச்சகடை 
இவைஞூதலிய வாத்தியங்களோடு, பெரும்‌ 
பேரிகை ஜெயபேரிகை முதலியவும்‌ ஓலித்‌ 
தன. யானைமேற்பறையும்‌, பக்கமணிகளும்‌, 
சமுத்திரம்போலக்‌ கோஷித்தன. குதிரைக்‌ 
கிண்டுணிமாலையும்‌, தேர் மணிகளும்‌, பிரு 
துக்கொடி. கெச்சையும்‌, சேனைகளுடைய 
வீரகண்டைகளும்‌, வெற்றி மாலைகளும்‌, 
ஆகிய இவைகளின்‌ முழக்கத்தோடு, கேட 
கங்கள்‌ ஒன்றுடனொன்றுபடு மோசையும்‌, 
ஆகாசத்தை யெல்லாம்‌ கடல்‌ வளைந்து 
இரசைத்தாற்போல மூடிக்கொண்ட அதுகள்‌. 
சங்கோசையும்‌ குழலொலியும்‌, எக்காலத்‌ 
தொனியும்‌, சிறுகின்ன நாதமும்‌, ஊதுகுழ 
லின்‌ ஆரவாரமும்‌, சிம்ஹங்களின்‌ கர்ஜ்ஜ 
னையும்‌, குதிரைகளின்‌ அனுமானிப்பும்‌, 
தேர்களின்‌ அதிர்ச்சியும்‌, யானைகளின்‌ 
இசைச்சலும்‌, மேகமுழக்கத்தோடு. மாறு 
பட்டிருத்தன. அல்லாமலும்‌, இராக்ஷ்ச 
வீரர்களுடைய வில்லிலுண்டாகும்‌ குண 
டங்கா ஒலியும்‌, அவர்கள்‌ சப்‌. இத்தழைக்‌ 
கும்வீரவோசையும்‌, அவர்களதட்டும்‌ ஆர 
வாரிப்பும்‌, அவர்கள்பேசும்‌ வார்‌ த்தையின்‌ 
அதிர்ச்சியும்‌, அவர்கள்‌ சுவாசம்விடும்போ 
அபேசும்‌ சத்தமும்‌, அவர்கள்‌ இரண்ட 
தோள்களைக்‌ கொட்டுகின்ற பேரோசையும்‌, 


பெருங்கூட்டமாக கூடினதுகள்‌.. 





அவர்கள்காலாற்பூமியைத்தட்டுகின்ற அர 
வரும்‌, சமுத்திர இரைச்சலையும்‌ மறைத்‌_து 
விட்டன. நான்கு பக்கங்களிலுமுள்ள தா 
ன்கு சமுத்திரத்‌ தக்கொப்பான இராக்ஷ௪ 
சேனைகள்‌ நடப்பதினாற்‌ பூமியிலிருந்து 
மேலெழுந்த தூளியானது _அகாசத்தின்‌ 
மேல்தாண்டிப்‌ பறந்தபடியால்‌, அதைப்‌ 
பார்த்‌ துப்‌ போகானந்தக்கடலின்‌ ஞூழ்ூக்‌ 
களித்திருக்கன்ற தேவஸ்திரீகளுடைய 
பாற்கடலுக்‌ கொப்பாகிய கண்களிலிரு த்‌ 
கண்ணீரான அபெருக்கெடுத்த த. ஆயிரங்‌ 
கோடி வீரர்கள்‌ த தேர்கள்‌ கரகமண்டலங்‌ 
களுக்கொப்பாகச்‌. சுற்றிவரத்‌ தேவர்களை 
தடுங்கச்செய்த இத்திரஜிக்‌ து ஒரு பொன்‌ 
மயமாயெ தேரின்மேலேறிக்கொண்டு, எல்‌ 
லாக்கரஹங்களும்‌ சுற்றிநிற்க நடுவே பிர 
காசிக்கின்ற நாயகச்‌ சூரியனைப்போலக்‌ கா 
ணப்பட்டான்‌. 

இப்படி காணப்பட்ட இதந்திரஜித்தான 
வன்‌ ரணக்களத்தில்வந்து சேர்ந்து, தன்‌ 
சேனையை அன்றிற்பகதியைப்போல்‌ இர 
ண்டிறகு ஸ்தானத்திலும்‌ முகஸ்தானத்தி 
௮ம்‌ நதேத்திாஸ்தானத்திலும்‌ கண்டஸ்தா 
னத்திலும்‌ தேகஸ்தானத்திலும்‌ பாதஸ்‌ 
தானத்திலும்‌ நகஸ்தானத்திலும்‌ வால்‌ 
ஸ்தானத்திலும்‌ கிரமமாக நிறுத்திக்‌ இர 
வுஞ்சயூகம்வகுத்‌ து, தான்‌ கருப்பஸ்தான த்‌ 
இல்‌ நின்று, ரன்‌ தேவேந்‌்கிரன்தோற்றுக்‌ 
காணிக்கையாகக்‌ கொடுத்‌ துவிட்டுப்போன 
தும்‌ சப்த சமுக்திங்களினுடைய பலத்‌ 
தையொடுக்கி உகாந்தகாலத்திற்‌ சப்இக்கி 
ன்ற பெருங்கோஷ்‌ட௨ த்தைக்‌ தன்வயிற்றில்‌ 
அடக்கிக்கொண்டிருக்கிறதுமான வலம்பு 
ரிச்சங்கைக்‌ கையிலெடுத்‌_து, தேவர்களெல்‌ 


லாத்‌ தலைவெடித்துப்‌ பயங்கொள்ளும்படி 


யாகவும்‌ அஷ்ட திக்குஞ்‌ செவிடுபடும்படி. 
யாகவும்‌ ஊதினான்‌. அந்தச்‌ சங்கக்தொனி 
யைக்கேட்டு வானாரக்கூட்டமெல்லாம்பின்‌ 
னிடைந்‌ து, சிம்ஹநாதங்கேட்ட மிருகங்க 
ளெல்லாம்‌ இருதந்தவிட ந்தெரியாமல்‌ ஓடிப்‌ 
போய்விடுவ துபோல ஓடிவிட்டன. அத்‌ 
தருணத்தில்‌ இந்திரஜித்து பார்வதியை 
அர்த்தபாகத்தில்‌ வ௫த்திருக்கன்ற உருத்‌ 
இரமூர்த்தியினது மேருவில்லுக்குச்‌ ௪ம 
மான தன்வில்லைவளைத்துக்‌ குணடங்காசம்‌ 
பண்ணினான்‌. அத்த முழக்கத்தைக்கேட்ட 


வானரங்களுடையசெவிகள்‌ கிழித்ததுகள்‌, 





ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 





நெஞ்சம்‌ பிளந்தது. ஓடிவிடும்படிக்‌ கால்‌ 
கள்‌ யத்தனித்த துகள்‌. கையிற்பற்றியிருந்த 
மரங்களும்‌, மலைகளும்‌, நழுவி விழுந்தது 
கள்‌. சரீரமெல்லாம்‌ நடுக்கமடைந்த து. 
வாயெல்லாம்‌ உலர்ந்துபோயது. தேகம்‌ 
மயிர்கூச்செறித்தத. இவனாலேயல்லவோ 
தாம்‌ ௮ன்றிறர்‌ அபோனாமென்௮ சொல்லி 
விட்டுசூரியபுத்‌ தானாகிய சுக்கிரீவமகா ராஜ 
ணும்‌, வாயுபுத்தினாகிய ஆஞ்சநேயரும்‌, 
அங்கதகுமாரனும்‌, ஸ்ரீராமச்சந்‌இரரும்‌, 
இளையபெருமாளும்‌, சூரிய சமானமாகிய 
திருவடிச்‌ சுவடணித்த இரீடதாரியாகிய 
விபீஷணாழ்வான்‌ முதலாகிய வீரர்தவிர 
மற்ற வானரங்களெல்லாம்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்‌ 
தார்கள்‌. 
இப்படி. வானரத்தலைவர்‌ நீங்கலாக 
வான ரசேனாசமுத்துரமானது கரையுடைத்‌ 
தோடும்‌ வெள்ளம்போ லோட்டமெடுக்க, 
ஊழிகாலசமுத்தி ஓசையைப்போல இரா 
க்ஷ்௪ சேனாவீரர்கள்‌ வீரகர்ஜ்ஜனை செய்து 
நான்குகிசைகளையும்‌ மூடிக்கொண்டு ரணக்‌ 
களத்தில்‌ தின்ருர்கள்‌. அப்போது பரூராம 
மூர்த்தியும்‌ இலஷ்மணப்‌ பெருமாளும்‌ 
மேருபர்வதத்தைக்‌ தோற்கடிக்கத்‌ தக்கவ 
ரான வெற்றிமாலையைத்தரித்த ஆஞ்சநே 
யர்திருத்தோள்களின்்‌ மீதும்‌ அங்கதகுமார 
னுடைய புஜங்களின்‌ மேலுமாக ஆரேோரக 
ணித்து, கருடவாஹனாரூடரான மஹா 
விஷ்‌. ணுவும்‌, விருஷப வாஹனாரூடரான 
உருத்திரமூர்த்தியும்‌ கையில்‌ வில்லையுடை 
யவர்களாய்‌ ஊழிக்காலத்தில்‌ நிற்கின்ற 
தோற்றத்தைப்போல ௮து உக்காரகோபகத்‌ 
இபிதர்களாய்‌ தின்முர்கள்‌. நீலன்மு. தலான 
வானரப்‌ பெருவீரர்கள்‌ ராக்ஷ்சர்களை எதிர்‌ 
தீது, விருக்ஷங்களையும்‌ மலைகளையும்‌ கையிற்‌ 
கொண்டு போர்செய்ய யத்தனித்தார்கள்‌. 
அப்போது இந்தப்பூலோகத்தையும்‌ தேவ 
லோகத்தையுங்காத்து ரக்ஷித்த தசரதமகா 
ராஜபுத்திரரான ஸ்ர்ராமச்சற்திர மூர்த்தி 
யானவர்‌ இணிமேல்‌ நடக்கப்போகிற காரி 
யங்களை ஆலோசித்து அதந்தவீரர்களைத்தடு 
_த்து, உங்கள் மீ அதேவகாஸ்திரங்களை அத்‌ 
தத்‌ துஷ்டன்‌ பிரயோடுப்பானேயானால்‌ 
நீங்கள்‌ அவைகளைத்‌ தடுக்க வல்லவர்கள்‌ 
ல்ல. அதைக்‌ தடுக்குந்தொழிலை எங்களிட 
தீதில்விட்டுவிட்டு, நீங்கள்‌ பின்னாற்‌ சற்றே 
நின்று அந்தப்படைகளை நாங்கள்செய்கற 


எங்கள்‌ வில்வல்லமையைப்‌ பார்த்‌ துக்கொ 
ண்டிருங்களென்று தஇியமித்தார்‌. அவர்க 
ளும்‌ ௮வசருளப்பாட்டின்படி நின்முர்கள்‌. 
பிறகு ஆண்‌ தன்மையிற்கிறந்த ப்ரீ ராமலக்‌ 
மணர்கள்‌ இருவரும்‌ இராக்ஷ்சரர்களுடைய 
தேரின்‌ மீதும்‌, பலகதியினவாகிய குதிரை 
களின்மீதும்‌, முகபடாமணித்த யானைக 
ளின்‌ மீ.தும்‌, ஊழிகால விருட்டையொத்த 
பதாதஇிகளின்மீதும்‌, ௮தேக பாணங்களைப்‌ 
பிரயோஇத்தார்கள்‌. இவர்கள்‌ வில்லிலிரு 
நீ துபுறப்படுகின்ற இடிக்குச்சமமானபாண 
வருஷங்களைக்கண்டு தேவர்களும்‌ திப்பி 
ரமையடைத்‌.து போனார்கள்‌. 

அப்போது வீரர்களுக்குள்சிறதந்த வீர 
னான இந்திரஜித்‌ து தேரின்மேல்‌ வில்லைப்‌ 
பிடித்தபடியே நின்று, சேனைகள்‌ மடிந்து 
விழுகிறதையும்‌ அப்படி மடித்து விழுத்த 
பிணங்கள்‌ மலைபோற்கிடக்கறெ பூமியையும்‌ 
பார்த்தான்‌. மறுபடியும்‌ ௮ந்த இராமலக்ஷ்‌ 
மணர்களுடையவில்வித்தையின்‌ வல்லமை 
யால்‌ சேனைகள்‌ மடி ந்‌ துமடி.ந்‌ துவிழுகின்ற 
தென்னும்‌ யுத்த லக்ணத்தையும்‌ பார்த்‌ 
தான்‌. ஆ! ஆ! யானைகள்பட்டுப்போன து 
களோவென்ருன்‌. இரதங்கள்‌ ஸுறித்‌.தூ 
போன தூகளோவென்ருன்‌. அணிவகுத்து 
அளவுசெய்துவந்த சேனைகளெல்லாம்‌ மா 
ண்டுபோனதுகளோ வென்ருன்‌. ஐயோ! 
இப்படி. இறந்‌ துபோனவர்களைத்‌ தாக்கத்‌ 
கொண்டுபோடறகற்கும்‌ ராக்ஷ்சர்கள்‌ வேறே 
யில்லையோவென்ருன்‌. இப்படி. ஆகாசபரி 
யந்தமாகப்‌ பிணமலைகள்‌ குவித்துபோன 
தைக்கண்டு மதிமயங்கி, இங்கே சண்டை 
செய்கிெறெபேர்கள்‌ இருவர்தானே. ஆனால்‌ 
இறந்‌ தபோகின்ற சேனைகளைப்‌ பார்க்கும்‌ 
போது யதார்த்தமான தம்முடைய அறு 
பதுவெள்ளஞ்‌ சேனையையும்‌ சபித்துக்‌ 
கொல்லுகின்முர்களோ? மற்றென்ன மோ 
௪மோ தெரியவில்லையே என்முன்‌. அல்லா 
விட்டால்‌ தங்கள்‌ நீண்ட வில்வல்லமை 
யால்‌ மாளும்படி. எய்‌.து கொல்லுகின்முர்‌ 
களோ? எந்த இந்இிரஜாலஞ்‌ செய்கின்றுர்‌ 
களோ?என்னுவாய்பிதற்றிக்கொண்டபோாண 
வருஷூங்களைப்பார்ப்பான்‌. அதனால்‌ ஒழுகு 
இன்ற இரத்தவாறுகளைப்பார்ப்பான்‌. ஆகா 
சத்தை முட்டி க்ெடக்கின்ற பிணமலைகளின்‌ 
உயர்வைப்‌ பார்ப்பான்‌. யானைத்தந்தங்கள்‌ 


| அறுபட்டு அவைகளில்‌ தின்றும்‌ உதிர்ந்த 








உயுததகாணடம 
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மூத்‌.துக்குவியல்களைப்‌ பார்ப்பான்‌. மாண்டு 
கிடக்கின்ற யானைக்‌ கூட்டங்களைப்‌ பார்ப்‌ 
பான்‌. அத்த ஸரீ. ராமலக்்மணர்களுடைய 
அழகிய திருத்தோள்களைப்‌ பார்ப்பான்‌. 
பக்கங்களிலிருக்கின் ற மலைகளைப்பார்ப்பான்‌ 
அவைகளைப்போல ஆகாசவசையிலுங்குவி 
தீதுடெக்கன்ற இராக்ஷ்சர்களுடைய தலைக 
ளைப்பார்ப்பான்‌. அத்த இரண்டு வீரசிம்‌ 
ஹங்களுடைய பாணவேகங்களைப்‌ பார்ப்‌ 
பான்‌. அந்தப்பாணங்கள்பட்டு அக்கினிப்‌ 
பொறிகளைச்‌ சித்தி முறித்துக்‌ இடக்கின்ற 
சாக்ஷ்ரர்களுடைய ஆயுதப்பறிகளைப்‌ பார்ப்‌ 
பான்‌. வில்லுகளைப்பார்ப்பான்‌. அத்தவில்‌ 
லின்‌ நாணிலிருத்‌.து புறப்படுகன்ற இடியி 
னோசையைச்‌ செவியினாலே கேட்பான்‌. 
ஆயிரந்தேர்களையும்‌, போர்செய்கின்ற யா 

கீ கூட்டங்களையும்‌, வெற்றிமாலையைத்‌ 
தரித்திருக்கின்ற குதிரைத்தொகைகளையும்‌, 
சாக்ஷ£சர்களுடைய பல்லாயிர ந தலைகளையும்‌, 
சமுத்திரத்‌ துக்கொப்பான ஆயுதக்கூட்டங்‌ 
களையும்‌ துண்டுதுண்டாகத்‌ துண்டிட்டும்‌, 
தமதுவேகங்‌ குறையாமல்‌ அண்டத்திற்‌ 
கப்பால்போகின்ற பாணங்களினுடைய சக்‌ 
தியை ஆச்சரியப்பட்டுப்பார்ப்பான்‌. அப்‌ 
படி.ப்பட்ட பாணங்களுக்கு இவ்வளவென் 
ுங்கணக்கில்லாத விசாலத்தொகையைப்‌ 
பார்ப்பான்‌. அ௮றுபதுவெள்ளமான இசா 
க்ஷ௪ வீரர்களுடைய வல்லமைக்கிசைந்த 
படி. எறிகன்றவைகளும்‌ எய்கின்றவைக 
ளும்சொரிகின்‌ றவைகளும்‌ ௪ ற்அுகின்‌ றவை 
களான ஆயுதங்களெல்லாம்பெருங்காடுவெ 
நீத துபோலச்‌ சாம்பலாய்ப்போன துகளே! 
அல்லாமல்‌ அந்த வீரர்களுக்குச்‌ சமீபத்‌ 
திலும்போகாத லகஷூணத்தைக்‌ தன்‌ மனப்‌ 
பூர்வமாய்‌ ஆராய்நீது பார்ப்பான்‌. வயிற்‌ 
றைப்‌ பிசைந்துகொண்டோடிவந்து தங்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ நாயகர்கள்‌. மீது அவரவர்களு 
டைய மனையாட்டிகள்‌ ஆகாசத்திற்செல்‌ 
லுகின்றமேகங்கள்‌ பூமியில்வீழ்வதுபோல 
வீழ்த்த அழுது குழைகின்ற கூட்டங்‌ 
களைப்பார்ப்பான்‌. இவையல்லாமல்‌ பற்‌ 
களைக்கடித்து இடியைப்போலச்‌ சப்தத்‌ 
தையுண்டாக்குகின்ற பிளந்தவாய்களோடு 
கூடிய தலைகளில்லாத முண்டங்கள்‌ கூத்‌ 
தாடுகின்றதையும்‌, பருத்து முதலிய பக்ஷிக்‌ 
கூட்டங்கள்‌ பூமியிலிறங்காமல்‌' ஆகாசத்‌ 
திற்‌ பறந்‌. துகொண்டிருக்கன்ற விதத்தை 
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யும்‌ பார்ப்பான்‌. அங்கத குமாரர்கள்‌ அதே 


| கம்பேரிருக்கின்றுர்களோ! என்பான்‌. ஆஞ்‌ 


சதேயர்கள்‌ இந்தலோகமெல்லாம்‌ இட 
மில்லாமல்‌ திறைந்திருக்கன்றார்களோ 1 
என்பான்‌. இந்த மனிதர்களெங்கேபார்த்‌ 
தாலும்‌ அங்கங்கேயிருக்கன்றார்களே? இர 
ண்டுபேர்தானோ? அல்ல து௮அநேகம்பேர்க 
ஞண்டோ! என்பான்‌. ஆண்சிங்கங்களுக்‌ 
குச்சமமான அத்த இராமலஷ்மணர்களு 


। டையவேகமார்க்கத்தைஇன்னபடி யென்று 


தெரியாதவனாகி, ஆகாயத்தி லாரவாரிக்‌ 
கின்ற தேவர்களைப்‌ பார்ப்பான்‌. அந்தத்‌ 
தேவர்கள்‌ வருஷிக்கின்ற புஷ்பவருஷ.ங்‌ 
களைப்பார்ப்பான்‌.இடத்அடிக்கின்ற தனது 
தோளைப்பார்ப்பான்‌. பார்த்த பார்த்த இக்க 
லெல்லாம்‌ பிணக்காடுகள்‌ பரவிதிற்தன்ற 
தைப்பார்ப்பான்‌. அடித்‌ துக்கொண்டுபோ 
இன்ற இரத்தவாற்றினோடு யானைப்பிணங்‌ 
கள்‌ மிதந்‌ துபோடன்றதைப்‌ பார்ப்பான்‌. 
இப்படி. இந்திரஜித்‌ து தனக்குத்‌ அணை 
யாகவந்த அறுபதுவெள்ளஞ்‌ சேனையும்‌ 
அழித்‌ துபோனதைப்பார்த்‌. து ஆச்சரியப்‌ 
பட்டு நிற்பதைக்கண்டும்‌ ஆயிரங்கோடித்‌ 
தேர்‌ வீரர்கள்கவிர மற்றவர்களெல்லா 
மாண்டுபோனதைக்கண்டும்‌, முன்னம்‌ அவ்‌ 
வித்‌ இரஜித்து நாகபாசத்தாற்கட்டின பய 
தீதினால்‌ ஓடிப்போன வானசர்கள்‌ மனங்‌ 
கலங்கி மறுபடியும்வத்‌ து சணக்களத்தைச்‌ 
சேராமல்‌ அங்கங்கே சிதறிதின்முர்கள்‌. 
இசராக்ஷ்சதளத்தின்‌ அறுபதுவெள்ளச்சே 
னையுமடி ந்து ஆயிரகோடித்‌ தேர்வீரர்கள்‌ 
மாத்திர மிகுந்த வல்லமையோடும்வந்த 
போர்க்கோலத்தை ௮ நுமானானவர்கண்டு, 
அளவிட முடியாமற்பூரித்த தமது திருத்‌ 
தோளைத்தட்டி க்கொண்டு வீராஷ்‌டகாசஞ்‌ 
செய்தார்‌. இடிக்கொப்பாகிய அந்தச்சப்தத்‌ 
தைக்கேட்டுச்‌ சில தேர்வீரர்கள்‌ தேரில்‌ 
இன்று மூர்ச்சையாய்‌ பூமியில்‌ வீழ்ந்தார்‌ 
கள்‌. சில இராக்ஷசர்கள்‌ கையிலுள்ள ஆயு 
தங்களைக்கீழே எறிந்துவிட்டுப்‌ பாதசாரி 
யாகஓட்டம்பிடிக்கயத்தனித்தார்கள்‌. மதில்‌ 
களாற்‌ சூழப்பட்ட லங்காபட்டணத்தி 


“லுள்ள இசாக்ஷசர்களும்‌ இத்தக்கர்ஜ்ஜனை 


யைக்கேட்டு இரத்தங்‌ கக்கக்கொண்டுஉயிர்‌ 
சோர்த்தார்கள்‌. ( ! 

இதைக்கண்ட மேகத்திலும்‌ கரியமே 
னியையுடையவனான்‌ இத்‌்தஇிரஜித்‌.து அவர்‌ 


௨௩௮ ஸ்ரீமத்‌ கம்ப 


ராமாயணம்‌ 








களைப்பார்த்‌ து. ஓ!ஓ!! நீங்கள்‌ பயந்‌ துபோ 
னீர்கள்‌.இப்போதேபோய்விடுங்கள்‌. இந்த 
கர்ஜ்ஜனைக்குப்‌.பலஹீனப்பட த்தக்கவர்கள்‌ 
இனியெப்படி. கொடியயுத்தஞ்‌ செய்யப்‌ 
போடிறீர்கள்‌ £ நீங்களும்‌ முன்னிறந்‌து 
போன அந்த வீரவான்‌கஞுடனே இப்‌ 
போதே மாண்டுபோனீர்கள்போ லானீர்‌ 
கள்‌. என்று கோபித்துக்கொண்டு தனித்‌ 
தேசையுடையவனாக ஸ்ரீராமலக்ஷ்மணர்கள்‌ 
மேலெதிர்த்து வந்தான்‌. அதைக்கண்ட 
ஆமயிரங்கோடித்‌ தேர்வீரரும்‌ கர்ஜ்ஜித்‌ தூக்‌ 
கொண்டு நெருங்கு, பூமியுங்கழித.துபோய்‌ 
விட்ட தென்னும்படியாகவும்‌, இக்கஜங்‌ 
கள்‌ தலைநடுங்கி மயங்கிப்போய்விடவும்‌, 
அகாசநட்சத்திரங்கள்‌ உதிர்ந்து விடவும்‌, 
தேவர்கள்‌ மனந்திகைக்கவும்‌, இரணாங்க 
தீதில்‌ வந்து தின்றார்கள்‌. அப்போது மகா 
சா.துரிய வாசகரான இளையபெருமாள்‌ 
மேகத்திற்குச்சமமான தாதுர்த்‌ துவமுள்ள 
திருக்கைகளையுடைய வீரசிம்ஹமான ராம 
ச்சந்தப்‌ பிரபுவை நமஸ்கரித்து தின்று 
கொண்டு விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொள்ளு 
இன்ஞுர்‌. சுவாமி! உலகத்தாரெல்லாம்‌ இவ 
ன்வெற்றிப்‌ பெற்றதாகவும்‌, இவனுடைய 
நாகபாசத்தாற்கட்டுண்டு அடியேன்‌ தோற்‌ 
அப்போன தாகவுஞ்‌ சொல்லிக்கொள்ளுகி 
ர்கள்‌. இது யதார்த்தமே! அடியேனும்‌ 
இஷ்டபதந்‌ துக்களான இவர்களைக்‌ காக்க 
வில்லை. இந்தச்சண்டாளன்‌ கட்டி னபொய்‌ 
க்கட்டை நீக்காமலும்போனேன்‌. இவனை 
ஜெயித்து வெற்றிக்கொள்ளாமலும்‌ தின்று 
விட்டேன்‌. இவனுயிருரையும்‌ -போக்காம 
லிருந்தேன்‌. இஃதெப்போதும்‌ தீராத 
வசையாயிருக்கின்றது. ஆதலால்‌, இந்திர 
னுக்குப்பகையாளியான இவனுடைய தலை 
யை அடியேனுடைய பாணமானது அந்‌ 
தாத்திலறத்துத்‌ தள்ளாமற்‌ போமேயா 
னால்‌, அடி யேனே யெல்லாத்‌ துஷ்டர்களு 
க்குள்ளும்முதன்மைப்பட்டவனும்‌, மனித 
செல்லாரிலும்‌ கடைப்பட்டவனும்‌, ஆகக்‌ 
கடவேன்‌. சுவாமி!சுவர்ன வீரகண்டாமணி 


ததோள்களையுமுடைய தேவரீர்‌ 
முன்பாகவே இந்தத்‌ துர்மார்க்கனுடைய 
தலையை அடியேனுடைய பாணத்தாலறு 
ப்பேனானால்‌, அடியேன்‌ அடிமைத்தொழி 


வும்‌ சர்த்திபெத்றதாகும்‌. அப்படி. யாகா 


வண்ணம்‌ இந்தப்பெரியலோகத்தாரெல்‌ 
லாம்‌ பார்த்து நிற்கவும்‌ அடியேனுடைய 
பாணமானது இவனுடையதலையை அறுக 
காமற்போகுமானால்‌, தேவரீருக்கு : அடி. 
யேன்‌ செய்கிற திஷ்காமிய கைங்கரிய பிர 
யோசனமெல்லாம்‌ லோகத்திற்குதவாமற் 
போகக்கடவது என்து சபதஞ்செய்தார்‌. 
அப்படி. மஹாவீரசான இளையபெருமாள்‌ 
சபதஞ்செய்யவே தேவர்களெல்லாம்‌ எங்‌ 
கள்‌ மனவருத்த நீங்கினோமென்று ஆனந்‌ 
தகோவஷூமிட்டார்கள்‌. சமஸ்தமான லோக 
ங்களும்‌ லோகத்‌ அப்‌ பதார்த்தங்களும்‌_ஆர 
வாரித்த துகள்‌ .தருமதேவதையும்பல்லாண்‌ 
டுகூறி யொலித்தது. இயமதருமராஜனும்‌ 
கெக்கலிக்கொட்டிக்‌ கர்ஜ்ஜித்தான்‌. அப்‌ 
போது செந்தாமரை மலர்போன்ற திருக்‌ 
கண்களையுடைய ஸ்ரீராமபிரான்‌ புன்சிரிப்‌ 
புள்ள தஇிருமுகத்‌ தஅடன்‌ ௮வரைப்பார்த்‌ து, 
தம்பீ! நீஇ”இவ்வளவல்ஞான த்‌ துடனே இந்‌ 
தச்செய்கையைச்செய்ய ஏற்றுக்கொள்வா 
யேயானால்‌, சம்ஹாரகர்த்தாவாகிய . உருச்‌ 
இரமூர்த்தியும்‌, இரக்ஷ்ககர்த்தாவாகியஉபே 
ந்‌ இர தாதரும்‌, தங்கள்‌ தொழிலால்‌ வியர்த்‌ 
தர்களாய்ப்‌ போய்விட்டார்கள்‌. அவர்க 
ளால்‌ இனியென்ன நடக்கப்போகின்ற.து? 
என்று ஆசீர்வதஇத்தார்‌. 
| இப்படி. யாசீர்வதித்த பம்‌. சக்கிரவர்த்‌ 
ப இத்திருக்குமாரசை இளையபெருமாள்சாஷ்‌, 
। டாங்கமாகத்‌ தெண்டன்சமர்ப்பித்‌ து, சுவா 
மீ! இந்த அதேககோடி த்தேர்வீரர்களால்‌ 
| சூழப்பட்ட இந்த ராக்ஷ்சக்கூட்டத்தை 
ட இதோ கொன்று. விடுகின்றேன்‌. சற்றே 
தேவரீர்‌ கடாக்ஷித்தருளும்‌. என்று .விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்துவிட்டு ௮திக சந்தோஷத்‌ 
துடனே புறப்பட்டார்‌. அப்போது அங்க 
தகுமாரன்‌ இடியைப்போலக்கர்ஜ்ஜித்தான்‌ 
அதைக்கேட்டு மேகங்களெல்லாம்‌ சிதறி 
உதிர்ந்துபோய்விட்டன. இதந்திரஜித்து 
வின்தேரிற்பூட்டியிருந்த சம்ஹங்களும்தடு 
க்கமடைந்த துகள்‌. பரீயப்பதிமினுடைய 








| பாஞ்சசன்யத்‌ தொனியைப்போலச்‌ சமுத்‌ 
யையணிந்த திருவடி களையும்‌ அழகிய திரு | 
சத்.றிதி | 


இரமும்‌ ஆரவாரித்தது. இப்படி இளைய 
பெருமாள்‌ யுத்தரங்கத்தில்வந்‌_து ௪ இர்த்‌.து 
இன்றமாத்திரத்தில்‌ வளைதடி.. மழு, சக்க 
ரம்‌, ஈட்டி, தோமாம்‌,தண்டாயுதம்‌,வேலா 
யுதம்‌, முசுண்டி, சூலாயுதம்‌,கைவேல்‌,அ௮ம்‌ 
புகள்‌, கன்னக்கோல்‌, இவைமுதலிய ஆயு 





உயுத்தகாண்டம்‌  . ப ௨௩௯ 








தங்களையெல்லா .மேகவருஷ.த்திலு மிரு | வைகளும்‌, விசாலமானகடலுக்கொப்பான 
மடங்காக 'இராக்ஷசர்கள்‌ வீசியெறிந்தார்‌ இரத்தவெள்ளத்திற்பக்ஷிக்கூட்டங்கள்படி. 
கள்‌. அப்போது வசந்தகாலத்‌ துக்குரிய | வதுபோலும்‌ இருந்த.துகள்‌. அன்றியும்‌ 
மன்மதனுக்கொப்பான சுந்தாமுள்ள பச்‌ யானைகளின் மேற்‌ றவிசுகளும்‌ அம்புகளும்‌ 
ராமாநுஜர்‌ பிரயோடுித்தபாணவேகத்தால்‌ | தேர்களும்‌ வளைகின்ற பெரியவில்லுகள்‌ 
ஆகாசநட்சத்‌தெங்களெல்லாம்‌ ஒருமிக்க | முதலான ஆயுதங்களும்‌ கொடிகளும்‌ விற 
உதிர்ந்து விட்ட துகள்‌. மேலுலகமும்‌ கீழு | குகளா௫ு, இறந்த ராக்ஷ்சர்களுடைய கண்க 
லகமு மறையும்படிவந்த அந்த ஆயுதங்க | ளாகிய அக்கினியிற்பாகமான பிணங்களைப்‌ 
ளெல்லாம்‌ துண்டுதுண்டாய்‌ முறிந்து | பேய்க்கூட்டங்கள்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ எடு 
வீழ்த்த தூகள்‌. ஒருபாணப்பிரயோகத்திற்கு த்து எடுத்து விழுங்கினதுகள்‌. இலக்ஷ்ம 
ஆயிரந்தேர்கள்‌ அச்சுமுறிந்‌_து வீழ்ந்தது । ணருடைய பாணங்கள்பட்டுச்‌ சில தேர்க 
கள்‌. அதிற்பூட்டிய குதிரைகளெல்லாம்‌ | ளின்‌ வண்டில்கள்‌ சில்லுச்சில்லாய்ப்‌ பேர்‌ 
மாண்ட துகள்‌, சாரதிகளும்‌ இறந்தார்கள்‌. | தீ.து சிதறிப்போன துகள்‌. சிலதேர்கள்‌ கயி 
இசதிகர்களும்‌ தலையஅபட்டார்கள்‌.உலோ ற்றிற்‌ கட்டிய குதிரைகள்‌ மாண்டு பூமியில்‌ 
கமெல்லாந்‌ இயும்படி. நெருப்பும்‌,புகையும்‌ ' தலை€ழோய்ப்புரண்டு விழுத்ததகள்‌. சில 
மேன்மேலும்‌ பொங்கெ துகள்‌. தேர்த்தட்‌ | தேர்கள்‌ ரதிகனும்‌ சாரதியும்மடிய வெறு 
டின்‌ அடிமுறிந்‌து விழுத்ததூகள்‌. தேர்‌ | மையாய்‌ ரணக்களத்திலோடித்‌ இரித்த.து 
வண்டில்களெல்லாம்‌ அச்சுமுறிந்‌ துபோ | கள்‌. லெதேர்கள்‌ பிரகாசிக்கின்ற ரத்தினங்‌ 
யின. துகள்‌. அம்புகள்‌ பூட்டி யவில்‌ லுகள்‌ | கள்‌ ரத்தவெள்ளத்‌ துடன்சேர்ந்து சிவந்த 
ஓடி.ந்த.தூகள்‌. தேர்குத்‌ துக்கால்களும்‌, இர இரணங்களை வீசுகின்றதனால்‌, அளவில்‌ 
கர்களுடைய மார்புகளும்‌, பிளப்புண்ட லாத பந்‌ துக்களுடனே சாக்ஷச துஷ்டர்க 
துகள்‌. பிரு.தூக்கொடிகள்‌ அற்றதுகள்‌ ளெல்லாம்‌ அுூக்கப்பட்டு மயங்கும்படி, அக்‌ 
'குடைகள்‌ இழிந்ததுகள்‌. வெற்றிவீரர்களு | கனியில்‌ வெந்த இலங்காபட்டணத்தின்‌ 
டைய முடிகளுடைதந்த தூகள்‌. பேரிகைகள்‌ | மாளிகையைப்போல்‌ இருத்த துகள்‌. 
பீறுண்ட தூகள்‌. மேகங்களெல்லாம்‌ கரித்‌ | : . இப்படியிருக்கன்ற காலத்தில்‌ ஸ்ரீரா 
அதிர்ந்த துகள்‌. மச்சந்‌இரமூர்த்தியும்‌ ஆஞ்சதேயரைச்‌ செ 
இப்படி. எவரும்‌, எவையும்‌, சன்னா | லுத்திக்கொண்டு வந்து தம்முடையகோத 
பின்னப்பட்டுத்‌ தலை கால்‌ தெரியாமற்போ ! ண்டத்தை வளைத்துச்‌ சோனாமாரியைப்‌ 
னபடி.யால்‌, இவைகள்‌ தேருறுப்புகள்‌, இ | போல அ॥ஸ்திரப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்தார்‌. 
வைகள்‌ தேர்க்குதிசைகள்‌, இவர்கள்‌ ரதிக | அப்போது தேவலோக விமானங்கள்‌ பூமி 
ர்கள்‌, இவர்கள்‌ காலால்கள்‌, இவர்கள்‌ சார | யில்விழுத்‌.தூ முறிந்த துபோல அங்கங்கே 
இகள்‌ என்று வேறுபாடறிதற்கு ஏலாமற்‌ | தப்பியிருத்த சிலதேர்களும்‌ சின்னாபின்ன 
போய்விட்டது. தகப்பன்மார்தேரிற்‌ பிள்‌ ப்பட்டு அத்தேர்வீரர்களு மாண்டுபோன 
ஊைகளுடைய தலைகள்‌ கிடந்த துகள்‌. பிள்‌ ! பின்பு, இராவண குமாரனான இத்‌ திரஜித்‌ 
 ளேகள்தேரிற்‌ பிதாக்களுடையதசைத்ததலை அூமாத்‌ ரம்‌ ஒற்றை ரதத்‌ தூடனே நின்‌ 
கள்‌ விழுந்த,தூகள்‌. சிலதலைகள்‌ குறியழி । முன்‌. இப்படி. பலயானைகளோடு குதிரைக 
நீது அம்புடனே அந்தாமார்க்கத்திற்‌ பற | ளும்பூட்டிய தேர்க்கடல்களும்‌ சிம்ஹங்‌ 
ந்‌.தூபோன தூகள்‌. சிலதலைகள்‌ சிவந்தரத்த ! கள்போன்ற ராக்ஷச வீரர்களும்‌ - கூட்ட 
வாற்றில்‌ அம்புபாய்த்தபடியே கொம்பன்‌ | மாய்‌ மடி.ந்‌துபோன பிறகு, வில்லோடுங்‌ 
சுரு சமுத்திரத்தில்‌ திரிவதுபோல ஓடின | கூடின ப்ரீராமலஷ்மணர்களான இசண்டு 
.தூகள்‌. தும்பைமாலையை யணிந்த வலது வீரர்களையும்‌ இத்‌திரஜித்‌ துபார்த்‌ ௮, வெகு 
கைகள்‌ அம்பருத்‌_தாணியில்‌ தின்று மெடுக்‌ | கோபத்‌ அடனே கொஞ்சமு மஞ்சாமல்‌, 
இன்ற அம்புகளுடனே அந்த துகள்‌. | ஓ வீரர்களே! நீங்களிரண்டு பேர்களும்‌ 
வில்லைப்‌ பிடித்தபடியே இட.துகைகளும்‌ | என்னோடு சண்டை செய்சின்‌ நீர்களோ? 
ஓடி. த்ததுகள்‌. கூர்மையான பாணங்களி | அல்லாவிட்டால்‌ உங்களிருவரில்‌ தகுதி. 
னால்‌ அறுபட்டவைகளும்‌ அடி பட்டவை | யான ஒருவர்‌ வத்து உயிரைக்கொடுக்கின்‌ 
களுமான கொடிகளும்‌, குடைகளும்‌, மற்ற நிர்களோ? உங்கள்‌ சேனைகளை யெல்லாம்‌ 











௨௪௦ 








சேர்த்‌ துக்கொண்டு போர்செய்து மாண்டு 
போகின்றீர்களோ! உங்கள்‌ மனதிலுள்ள 
அபிப்பிசாயத்தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌. ஆந்‌ 
தப்படியே உங்களுக்கேற்ற ஒரு உத்தரவு 
கொடுக்கிறேனென்முன்‌. 

_. இப்படிச்‌ சொன்னகதைக்கேட்ட இளைய 
பெருமாள்‌ இத்‌.இரஜித்‌_தூவைப்‌ பார்த்து, 
அடா இராவண குமாரனே! நீ வாளாயுத 
த்தாலாவது, பலம்பொருந்திய வில்வித்‌ 
தையினாலாவ_து, மல்யுத்தத்தினுஸலாவது, 
இன்னும்‌ உனக்குப்‌ பழக்கமாயிருக்கின்ற 
எல்லாவித ஆயுதங்களினாலாவது பலங்‌ 
கொண்டு நீசெய்கின்ற போரில்‌) நீ அபிப்‌ 
பிராயப்படுகின்ற யுத்தம்‌ ஒன்றல்ல பலவற்‌ 
றையுஞ்செய்து உன்‌ னுயிரைவாங்கும்படிச ச்‌ 
சபதஞ்செய்திருக்கின்றேன்‌. இது சத்திய 
மாகுமென்று சொன்னார்‌. அதைக்கேட்ட 
இத்திரஜித்‌.து-ஓ லட்சுமணா! உனக்குமுன்‌ 
பிறந்தவனான அந்த ஸ்ரீராமனை முறைமா 
ற்றி உனக்குத்‌ தம்பியாக்கி உனக்குப்‌ பின்‌ 
னாலே கொல்லுடின்றேன்‌. அவனுக்குப்‌ 
பின்பிறந்தவனான உன்னை முன்னேகொ 
ன்று உன்னை அவனுக்குத்‌ தமையனாகச்‌ 
செய்‌ தூவிடுகறேன்‌. இப்படிச்‌ செய்யாவிட்‌ 
டால்‌ நான்‌ ராவணனுக்குப்‌ பிள்ளையாகப்‌ 
பிறந்ததினாற்‌ பயனென்ன விருக்கின்றதூ. 
உனக்கிலக்குவனென்கிற பெயர்தகுதியான 
தென்னும்படி.ப்‌ பிரகாசிக்கின்ற என்னு 
டைய பலமுள்ள பாணத்துக்கு உன்னை 
லக்ஷியமாக்கி விடுகிறேன்‌. அன்றியும்‌ என்‌ 
பாணத்தை நடுவேநுழைத்து விலக்கிவிடு 
இறேனென்௮ விருஷபவாகன சூடரான 


சாக்ஷ£த்‌ உருத்திரமூர்த்தியே விலக்க | 


போதிலும்‌, அவரையுங்கூட என்‌ வில்லி 
ஞாற்‌ சன்னாபின்னபடக்‌ கலக்கிவிடுகிறேள்‌. 
இவைகளை யெல்லாம்‌ உனதண்ணனாகுிய 
அத்த ஸ்ரீராமனும்‌ கண்ணாரப்‌ பார்க்கப்‌ 
போூருன்‌. என்னுடன்‌ வந்த அறுபது 
வெள்ள சாக்ஷசசேனைகளைக்‌ கொன்றுபோ 
க்கி நீங்களிரண்டு வீரர்களு மனமிரங்கி 
வருந்தும்படி, தோஷிக்குரங்குகளின்‌ எழு 
பதுவெள்ளஞ்‌ சேனையுமாண்டு இரணக்‌ 
களம்‌ வெறுங்களமாகும்படி. ஒருக்ஷ£்ணத்து 
க்குள்ளாக என்னொரு வில்லாலேயே முடி 
த்‌. துவிடுகிறேன்‌. உன்‌ தமயனுடைய பாண 
,த்தாற்‌ கொல்லப்பட்ட கும்பகர்ணனென்‌ 
திற பெயருடையவனான இராவணன்தம்பி 





'யைக்கண்ட 


்‌ கண்ணைமூடி. யொடுங்கிவிட்டார்கள்‌.... இப்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


வல்லம்‌ 








யல்ல நான்‌. அத்த ராவணனுடைய புத்‌ 


। இரனாக்கும்‌. மேலும்‌ தானொரே வீரனாக்‌ 


கும்‌, என்‌ தம்பிமார்களுக்கும்‌, என்‌ சிறிய 
தகப்பனானகும்பகர்ண னுக்கும்‌, உன்னையும்‌ 
உன்‌ அண்ணனையுங்கொன்று உங்களிருவர்‌ 
களுடைய ரத்தத்தினால்‌ தஇிலதர்ப்பணஞ்‌ 
செய்வதாக நிச்சயித்து வந்‌.திருக்கன்றேன்‌. 
என்று சொல்லக்கேட்ட இளையபெருமாள்‌ 
அவனைப்பார்த்‌,துச்‌ சொல்‌ லுஇன்முர்‌. 
அடா இந்திரஜித்‌ துவே! இசாக்ஷச 
சென்கிற பெயருடையவர்கள்‌ யார்யாரோ? 
அவர்களுக்கெல்லாம்‌ ௮பர௫ர்த்‌ தியங்களை 
ச்செய்து ரக்ஷிக்கிறதற்குத்‌ தகுந்த விபிஷ 
ணாழ்வான்‌ எங்களிடத்தில்‌ முன்னமே வதீ 
.தூவிட்டான்‌. ஒளித்‌ துக்கொண்டிருக்கன்ற 
உன்‌ தகப்பனாகிய ராவணனுக்கு நீ செய்ய 
வேண்டிய உத்தரகிரியைகளை யெல்லாம்‌, 
அதிக அக்கத்தடனே அவனே வந்து 
நாளைசெய்யப்‌ போகிறுனென்முர்‌. இப்படி 


்‌ யிருவரும்‌ சபதஞ்‌ செய்துகொண்ட பின்பு 


இத்இிரஜித்‌_து. மனங்கொதித்து, ஆகாச 
மும்‌-பூமியும்‌-இக்குகளும்‌ ஆகியவெல்லா 
மறைந்‌ துவிடும்படி யாகக்‌ கறுத்தகடலையெ 
ல்லாம்‌ பானம்‌ பண்ணத்தக்க அக்கினி 
மூகாஸ்திரங்களைச்‌ சோனாமாரியைக்‌ காட்‌: 
டி.லும்‌ இருமடங்கு மூம்மடங்காகப்‌ பிர 


| யோடித்து, அங்கத குமாரன்மேல்‌ ஆயிர 


பாணமும்‌ வாயுபுத்திரராகிய ஆஞ்சநேயர்‌ 
மீத அதற்இரட்டி ப்பான பாணங்களும்‌ - 
மற்ற வீரசிம்ஹங்களுக்குச்சமமான வான ர 
வீரர்கள்‌ தேகத்தின்மேல்‌ அநேக பாணங்‌ 
களுமாகப்‌ பிரயோூத்து, எல்லாவிடமும்‌ 
பாணமயமாகும்படி நிறைத்‌ துவிட்டான்‌. 
இப்படி. ராவணியான இத்திரஜித்‌_து 
இசாமாநுஜர்மீதும்‌ - ஸ்ரீசாமபிரான்மே 
லும்‌-மகா சமர்த்தர்களான வானரவீரர்‌ 
கள்பேரிலும்‌ தேகத்தை உளையச்‌ செய்வ 
தானகொடியபாண ங்களைப்பியோகித்‌ தும்‌ 
அவனுடையவில்‌ ஒரு தாழிகை பரியத்தம்‌ 
மண்டலாகாரமானபிறையைப்போல வளை 
ந்து நின்றது. முதூகுப்‌ புறத்திலும்‌-முகத்‌ 
இலும்‌-இரண்டு பாரிசத்திலும்‌-ஆகியதாற்‌ 
புறத்தும்‌, அம்புகளை மத்தியான காலச்‌ 
சூரியனைப்போற்‌ பொழியத்‌ தீரங்கொண்ட 
அத்த இந்திரஜித்‌ துவின்‌ கைவல்லமை. 


தேவர்களெல்லாம்‌ பயந்து 


- உயுத்தகாண்டம்‌ 








படி. ராக்ஷ்சன்விட்ட பாணங்களில்‌ தேகத்‌ 
திற்‌ பட்டவைகளையும்‌ படாதவைகளையும்‌ 
பரீராம சகோதாராகிய இளஞ்சிம்ஹமான 
வர்‌ விலக்கிவிட்டு, அவன்‌ விடப்பட்ட 
தேவாஸ்திரத்திற்கு அந்தந்தத்‌ தேவாஸ்‌ 
இரங்களைப்‌ பிரயோகித்து, அவைகளையெ 
ல்லாம்‌ அந்த அறிவீனன்செய்த பொய்ச்‌ 
சபத வார்த்தைகளைப்போல தாசமாகும்‌ 


படிச்செய்து அ௮திவேகமாய்‌ அவனையெதி 


ர்த்து நின்றார்‌. ப்ரீ ராமமூர்த்தியானவர்‌. 
இத்‌இரஜித்‌ அவின்மேற்‌ பாணப்பிரயோக 


ஞ்செய்கிறது தர்மமல்லவென்ற௮ு வெறு 
மையாய்‌ இளையபெருமாளைப்‌ பிரியாமற்‌ 


பின்னாக தின்றருளினார்‌. இளைய பெருமா 


ளும்‌ இந்திரஜித்‌ அவும்‌ ஒறுவரையொருவர்‌ 
ஜெயிக்கதேரிடாமல்‌, அவர்கள்‌ பாணங்க 
்‌ ளெல்லாம்‌ கொள்ளிக்‌ கட்டைகளைப்போல 
வெந்து ஆகாசத்திற்போய்ச்‌ சேர்த்‌ துவிட்‌ 
டதுகள்‌. இருவரும்‌ அதிக உக்கிரத்தோடு 
பாணப்பிரயோகஞ்‌ செய்தலினாலே காடுக 
ளெல்லாம்‌ பற்றியெரிந்ததுகள்‌. பெரிய 
மலைகளெல்லாம்‌ சேர்த்‌ மிதரிந்ததுகள்‌. 
பொன்னுலகமாகய தேவலோகமும்‌ எரித்‌ 
த்தூ. சப்த சமுத்திரங்களுங்‌ கொதித்தெரி 
ந்தன, அதுகளிலுள்ள மலைகளும்‌ தகுதி 
கென்றெறிந்த துகள்‌. உலோகமெல்லாம்‌ 
ஊழிகாலம்போலச்‌ சாம்பற்பட்டெரிந்‌ 
த்து. அப்போது ஆதிசேஷசயனத்தைத்‌ 
அறத்து. அயோத்தியாபுரியி லவதரித்த 
ஸ்ரீரகுதந்தருக்‌ இளையவசாகிய லக்ஷ்மணப்‌ 
பெருமாள்‌ தம்முடைய பாணங்களால்‌ இந்‌ 
'இரஜித்தேவிய பாணசமுத்திரங்களை யெல்‌ 
லாம்விலக்கிவிட்டு, ஆண்முதலைப்போன்ற 
அந்த ராவணபுத்திர னுடைய தேரையிழு 
த்‌.துக்கொண்டு வருகின்ற ஆயிசரஞ்சிம்ஹங்‌ 
களையும்‌ யமனுக்குத்‌ தீத்தஞ்செய்து விட்‌ 
டார்‌. அத்தோழித்த மாத்திரத்திற்‌ சேமத்‌ 
தேர்‌ துணையில்லாமற்‌ பரிவேடமழித்து 
போகத்‌ தனித்துதின்ற சூரியனுக்கொப்‌ 
பாகதின்‌றதேவர்களையெல்லா ம்நாசப்படுத்‌ 
்‌ இத்‌ இரத்திவிட்டவனான இத்திரஜித்து 
அதேக தீட்சண்யமான பாணங்களைப்‌ பிர 
யோடத்து,. அழித்த அத்தத்‌ தேர்மிதிரு 
நீதபடியே அங்கத குமாரனுடைய வெற்‌ 
றித்‌ ே தாள்களின்‌ மீ தும்‌-லஷ்மணருடைய 
இருத்தோள்களின்‌ பேரிலும்‌ அழுந்தும்‌ 
01 


த்‌ 


படியூரக அளவில்லாத தனனத்‌! 
்‌ ௬ 


॥ 





ட்டி தனது பலம்பொருத்திய தனிச்சங்க. 
த்தை யெடுத்து வாயில்வைத்து . எல்லா 
லோகங்களும்‌ திலைதளர்ந்து தத்தளிக்கும்‌ 
படி.ப்‌ பொம்பொம்மென்‌ நூதினான்‌. .... 

இப்படிச்‌ சங்கநாதஞ்செய்த தசமுக்‌ 
டைய தனிக்குமாரனான இத்திரஜித்அ. 
தரித்திருந்த வஜ்ரகவசமானது பொடிப்‌ 
பொடியாய்‌ உதிர்த்து போகும்படி. ஆண்‌ 
சிம்ஹம்போன்ற லட்சுமணப்‌ பெருமாள்‌. 
பத்துத்‌ திவ்பபாணங்களைப்‌ பிரயோகித்த: 
தொறுக்கித்‌ தமது வில்லைக்‌ குணத்தொனி: 
செய்தார்‌. இதைப்பார்த்த நீலமேக ஸியா. 
மளமேனியசான ஸ்ரீராமர்‌ செந்தாமரை 
மலர்போன்ற தமது திருக்கண்மலரில்‌ ஆத: 
நீத பாஷ்‌பமொழுக இளஞ்ச த்‌ திரிகையை 
போலப்‌ புன்சிரிப்புச்‌ சரித்‌ து, உலோகங்‌. 
களையெல்லாம்‌ பானம்‌ பண்ணின தம்மு 
டைய திருவாயைத்‌ திறந்து ஓவான சவீரர்‌ 
களே! நீங்கள்‌ யாவரும்‌ அட்டகாசஞ்‌, 
செய்யுங்களென்று நியமித்தார்‌. உடனே 
யெல்லா வீரர்களும்‌ லோகங்களெல்லாம்‌, 
வெடித்துப்‌ போய்விட்டதுக ளென்னும்‌ 
படி. ஒருமிக்கவீர நாதஞ்செய்தார்கள்‌. அப்‌, 
போது சூரிய னஸ்தமிக்கும்‌ வேளையாயி 
ற்று. இப்படியிருக்கிறதருணத்திற்‌ கண்ணி 
மைத்துத்‌ இறப்பதற்கு முன்பாக இத்தி 
ஜித்து ஆகாசத்திற்போய்‌ மறைத்துவிட 
டான்‌. இளையபெருமாள்‌ . அவனுடைய, 
உருவத்தைக்‌ காணாதவராகி ஸ்ரீரசாமரைப்‌. 
பார்த்‌. தூ, சுவாமி! இவன்‌ தேவர்களுக்குத்‌ 
அுன்பஞ்செய்கிறவ னானபடியால்‌ நம்மு 
டைய சேனையையும்‌ அழிப்பான்‌. இப்‌ 
போது ஆலோசிக்க வேண்டுவதில்லை. பிர: 
ம்ஹாஸ்திரப்‌ பிரயோகம்‌ செய்‌ துவிடுகிறே 
னென்முர்‌. இப்படி. இளையபெருமாள்சொ 
ல்வதைக்கேட்ட ப்ர்சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்‌ 
குமாரர்‌ அவரைப்‌ பார்த்து, ஆ! தம்பீ! 
உனக்குக்‌ கோபம்‌ பிறந்ததேனும்‌ அவ்வ 
ஸ்‌இரத்தைத்‌ தொடுத்துவிடாதே. ௮ஃ 
இந்தமூன்றுலோகத்தையுஞ்‌ சுட்டெரித்‌.து 
விடும்‌. ௮தையொருவருத்தடுக்கமுடி யாது. 
என்றருளிச்செய்யக்கேட்ட மகா புத்திமா 
ஞான இளையபெருமாள்‌ அதைப்‌ பிரயோக 
யாமல்‌ திறுத்திவிட்டார்‌. அப்போது மறை 
நீதுபோய்நின்ற வஞ்சகனான இந்திரஜி 
த்து இவர்களுடைய மனோபாவத்தைத்‌ 
தெரிந்‌ துகொண்டு, தான்‌ ஆந்தப்பிரமாஸ்‌ 


உ௪௨ 


இரப்‌ பிரயோகஞ்செய்ய எண்ணங்கொண்‌. 
டவனாகி, இப்போது நாம்‌ இவர்களைவிட்‌ 
டுப்‌ பிரிந்துபோவது நல்லதாகுமென்று 
தீர்மானித்‌ துக்கொண்டு போய்விட்டான்‌. 
இவன்போகிறதைப்‌ பார்த்‌ அக்கொண்டிரு 
நீதவர்களான தேவர்களெல்லாம்‌ கெக்கலி 
கொட்டிச்‌ சிரித்தார்கள்‌. வானரர்களெல்‌ 
லாம்‌ இவ்விந்திரஜித்‌ தவினுடைய தேகத்‌ 
தில்‌ இளையபெருமாளுடைய தீட்சணமான 
பாணங்கள்பட்டு ஓழுகிவருகன்ற இரத்த 
வெள்ளமானது மேக வருஷங்களையெல்‌ 
லாம்‌.ஓழித்‌ துவிட்டதென்றும்‌, அவனும்‌ 
எதிர்த்‌ து நிற்கப்‌ பயந்து ஆகாசத்தில்‌ ஓடி. 
ப்போய்‌ விட்டானென்றும்‌ தினைத்தவர்க 
ளாய்‌, அதியுக்கிரத்தாற்பிறந்தசந்தோஷூத்‌ 
துடனே ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. 

அன்றியும்‌ ஓடிப்போன வானரசேனை 
யெல்லாம்‌ சமுத்திரமானது இரணக்களத்‌ 
தில்வந்து சேர்ந்ததென்று சொல்லும்படி. 
வந்துசேர்ந்து கர்ஜ்ஜிச்‌ துக்கொண்டு, இந்‌ 
இரரஜித்‌ துவைப்‌ பின்ஜொடர்த்து தூரத்தி 
னதுகள்‌. தோல்வியடைத்‌ துபோன இந்‌ 
இரஜித்‌_து ஒருவருக்குந்தெரியாமல்‌ மந்தர 
இரியால்‌ மர்த்திக்கப்பட்ட சமுத்திரம்போ 
லக்‌ கலக்கமடைந்திருக்கின்ற லங்காபட்ட 
ணம்வந்து அடைந்தான்‌. இப்பால்‌ அவ்‌ 
வித்திரஜித்‌ து பிகாசகராமான பிரம்மாஸ்‌ 
இரத்தை இந்தவீரர்கள்‌ நம்மேல்‌ விருவத 
ற்குமுன்பாக நாமே முந்திக்கொள்ளுவோ 
மென்று உத்தியோகித்‌. த, ௮அதர்வணவேத 
மந்திரங்களால்‌ அஸ்‌ இரயாகஞ்செய்யும்படி 
இர்மானித்தான்‌. அந்தத்‌ தீர்மானத்தை 
யுத்தஞ்செய்யத்தக்க தோள்களை யுடையவ 
ர்களான. ஸ்ரீ. ராமலட்சுமணர்கள்‌ நினையா 
மல்‌, அவன்‌ வஞ்சனைச்‌ தொழிலையும்‌ மற 
நீஅவிட்டார்கள்‌, சப்‌ தித்த சேனாவீரர்களு 
டைய .;ஆர்ப்பரிப்பானது தேவலோகத்‌ 
தைப்போய்‌அலைக்கவும்‌, ௮துகண்டசூரிய 
பகவான்‌ இளையபெருமாள்‌ மீது இந்‌.திரஜி 


தீது பிரம்மாஸ்திரப்‌ பியோகம்‌ செய்வ. 


தைப்‌ பார்க்கமாட்டேன்‌. முன்னாக நானே 
மாண்டுபோடின்றேன்‌. என்று போவது 
போலச்‌ சப்தமாவென்னுங்‌ குதிசையால்‌ 
இழுபடுகின்ற தனது ரதத்‌ துடனே மேலை 
கீகடலைப்போய்ச்‌ சேர்ந்‌ து விட்டான்‌. 

அப்போது புண்டரீகாக்ஷ£ராகிய ஸ்ரீ 
சாமர்விபீஷணாழ்வானைப்பார்த்‌ அ, அப்பா 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


தம்பீ! வல்லமைபெற்ற நம்முடைய சேனை: 
கள்‌ ராத்திரியும்‌ பகலுமாகப்‌ பெரும்போர்‌ 
செய்து இளைப்படைந்‌து போய்விட்டது 
கள்‌. இவர்களுக்கு ஆகாரம்வருகிறதற்குக்‌ 
தாமசமாய்விட்டபடியால்‌, நீயே இவர்களு 
க்குவேண்டிய உணவுப்பொருள்களைச்‌ சேக. 
ரித் துக்கொண்டு வாவேண்டுமென்று திய 
மித்தார்‌. அதற்குவிபீஷணாழ்வான்‌ வாமி! 
அப்படியே இதோ அ௮அதிசக்கிரத்திற்‌ கொ 
ண்டு வருகின்றேனென்று . நமஸ்கரித்‌ துப்‌ 
புறப்பட்டு, தம்முடைய மந்திரிமார்களோ 
டுங்கூடப்போய்‌ ஒரு நாழிகைக்குள்ளாகச்‌ 
சமுத்திரத்தைக்‌ தாண்டினார்‌. ௮த்தருணத்‌ 
தில்‌ இளையபெருமாளை சுவாமி பார்த்து, 
தம்பி லட்சுமணா! அவன்‌ தேவதாஸ்‌்தஇரங்‌. 
களுக்குக்‌ கரமமாக யதார்த்த பூஜைகளைச்‌: 
செய்‌ அவிட்டுப்‌ பிறகு தான்வந்து பிரயோ 
இப்பான்‌. ஆகையால்‌ நானும்போய்‌ அஸ்‌ 
இர பூஜைகளைச்‌ செய்துவிட்டு வருகின்‌ 
றேன்‌.நான்வருகிறவரையிலும்நம்முடைய. 
சேனைகளையெல்லாம்‌ பத்திரமாகக்காத்துக்‌ 
கொண்டி ரு. என்றுகூறி இரணக்கள்‌ த்தை. 
விட்டுப்‌ பாடிக்கூடா ரத்தைப்போய்ச்‌ சேர்‌ 
ந்தார்‌. இலங்கைக்குப்போன இத்‌ கிரஜித்‌ து 
இராவணனைக்‌ கண்டு, அவ்விடத்தில்‌ நட. 
நீத காரியங்களையும்‌ தன்மேலவர்கள்‌ முத்‌ 
இப்‌ பிரமாஸ்‌்திரம்பியோகம்பண்ணயத்த: 
னித்திருக்கிற விதத்தையும்‌ அவனெஞ்சி 
வனுறுத்தும்படி யாகச்சொல்லினான்‌._.௮தைக்‌ 
கேட்ட இராவணன்‌ மனத்திகைத்‌ து, என்‌ 
னப்பனே ! அப்படியா? ஆனால்‌ நாமென்ன 
செய்யலாமென்று கேட்டான்‌. .அதற்கவ்‌ 
விந்தாஜித்து இராவணனைட்‌.. பார்த்‌ து, 
ஐயா! தன்னைக்‌ கொல்லுவதற்கு ஒருவர்‌. 
அணித்தார்களே யானால்‌ தானுமப்படியே 
அவர்களை மூந்திக்கொல்லும்படி. யத்தனி 
க்கலாமென்று சாஸ்இிரஜ்ஞர்கள்‌ சொல்லி. 
யிருக்கின்ரார்கள்‌. அப்படிப்பட்ட. யுத்த 
த்தை நான்‌ செய்யப்போகிறே னென்பதை. 
அவர்களறியாதபடி. மறைவாயிருந்‌_து அந்‌. 
தப்‌ பிரமாஸ்திரத்தை விடுகிறதே தன்மை 
இது சாஸ்திரவிகிதமாகும்‌. ்‌ 

.... அன்றியும்‌ நான்‌ பிரம்மாஸ்திரம்‌ பிர' 
யோகிக்கப்போகின்றே னென்பதை அவர்‌ 
களறிவார்களே யானால்‌, அந்தப்‌ பிரமாஸ்‌ 
இரத்தைக்கொண்டே தடுத்‌ விடுவார்கள்‌. 
என்னை. யெதிரேவரப்‌ பார்ப்பார்களேயா: 


ர 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௩௪௩. 





னால்‌ கொன்றுபோடவும்வல்லவர்களாவர்‌; | 


அந்தத்‌ தபோவான்களான அவர்களுக்கு 
வருத்தமென்பது கொஞ்சமாவதுண்டாக 
வில்லை..ஆகையால்‌ அஸ்‌. இரயாகஞ்செய்‌.து 
அவர்கள்‌ வாணாளை ஒரு க்ஷூ்ணதேரத்திற்‌ 
குள்ளே முடி.த்துவிடுகிறேன்‌. . ஓயா ராவ 
ணேஸ்வரசா! என்னையவர்கள்‌ மறந்தூ 
-போய்விட்டார்க ளானதால்‌ அவர்களோ 
டெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்ய அவர்கள்‌ மீ தூ 
அளவில்லாத சைந்‌ தியங்களை ஏறவிட்டு, 
அத்தச்‌ சேனைகளுக்குப்‌ பின்னாக நானி 
ன்௮ுகொண்டுதான்‌. இந்த அஸ்‌இரம்‌ பிர 
யோகிக்கப்போகிறேனென்றுன்‌. 

.. இப்படி யவ்விந்துஜித்‌ து சொல்லிய 


தைக்கேட்ட இராவணன்‌ தனக்கெதிரில்‌ 








இற்கின்ற மகோதரனைப்‌ பார்த்‌ தூ, ஒ மகா 
த௲னற க்‌ ஓ 


வீரனே! நீயென்மீது தயைவைத்து நாறு 
வெள்ளஞ்‌ சேனையையும்‌ இதற்குத்‌ தலைவ 
னான .அுகம்பன்முதலான அளவில்லாத 
சாக்ஷசர்களையுங்‌ கூட்டிக்கொண்டு, சக்கர 
மாகப்போய்‌ அத்த மனிதர்களை நெருங்கப்‌ 
பெருஞ்‌ சண்டையைச்செய்‌,௪, உன்மாயை 
களெவ்வளவுண்டோ அவ்வளவு மாயை 
களையும்‌எவி, மகாகொடியஅதந்தகாரவிருளை 
எங்கே பார்த்தாலும்‌ நிரப்புக. நீயொருத்‌ 
தன்மாத்திரமே இந்த மூன்றதுலோகங்களை 
யும்‌ ஜெயம்பெறத்‌ தக்கவன்‌, ஆதலால்‌ 
நீயேபோய்‌ அவர்களைக்‌ கோபித்து அவர்‌ 
களுயிரைவாங்கி எனக்குபகாரம்‌ பண்ண 
வேண்டுமென்னு சொன்னான்‌. இப்படி. 
ராவணன்‌ சொல்லக்கேட்ட வாள்போன்ற 
கோசரதந்தங்களையுடையவனான மகோதரன்‌ 
அதிக சந்தோஷ.சித்தனாகி, ஐயா பிரதாப 
லங்கேஸ்வரா! எப்போது நீர்‌ உத்தரவு 
கொடுப்பீரோ வென்று எதிர்பார்த்திருந்‌ 
தேன்‌. உத்தரவுகடைத்தும்‌ இனித்‌ தாம 
சஞ்செய்யத்‌ தக்கவனோ? இதோ புறப்பட 
டேன்‌. என்று அதக உற்சாகத்‌ துடன்‌ 
அவனுடைய மலைபோன்ற தோள்களைத்‌ 
திட்டி ஆக்ரமித்‌ துக்‌ தேர்மேல்‌ வந்தேறி 
னான்‌. மலையைச்சூழ்ந்த மதத்தயானைகளைப்‌ 
போல ராக்ஷ்சவீரர்கள்‌ மகோதாரனுக்கு 
உபபலமாகவந்து அவனது தேரைச்‌ சூம்‌ 
நீதுகொண்டார்கள்‌. 

...... அல்லாமலும்‌ கோடிகோடி நாறுநா 
மூயிரம்‌ யானைகள்‌ அணியணியாக வத்த 
தின்றன, அத்தந்த அணிகள்‌ தோறும்‌ 





வாயுவேகத்திலும்‌௮திவேகமாயோடுகின்‌ ற 
தேர்க்‌ கூட்டங்கள்‌ அளவில்லாதவைகள்‌ 
வந்து சேர்த்த துகள்‌. மகா பலமுள்ளவை 
களான . அஸ்வப்படைகளும்‌ கணக்கற்ற 


। வைகளாய்‌ வநதூ சேர்ந்த துகள்‌. ஆயுத 


மூஸ்தீப்புகளும்‌ உயர்த்து பருத்த இரத்த 
ங்கள்வைத்‌ திழைத்த ஆபரணங்களும்‌-பிள 
தத வாயிலுள்ள கோரவக்கரதந்தங்களும்‌ 
ஆகிய இவைகளெல்லாம்‌ அதிகப்‌ பிரகாச 
முள்ள சூரியர்களையும்‌ சந்‌ இரர்களையும்போ 
லச்சொலிக்க, இவைகளுக்கு மத்தியகண்ட 
மான இருளைப்போல ராக்சச்சேனைகளும்‌. 
நெருங்கி வந்ததுகள்‌. இராக்ஷசர்கள்‌ பிடி 
தி.துக்கொண்டு வந்த விருதூக்கொடிகள்‌ 
கூட்டமிட்டுக்‌ கொழுந்துவிட்டு வளர்ந்‌ 
ததுபோல ஆகாசத்தைப்போய்‌ முட்டி, 


! இடிகளின்‌ சழமுகங்களோடுகூடின மேக 


ஜாலங்களையெல்லாம்‌ துரத்திவிட்ட துகள்‌ 
அத்த சாக்ஷ்சர்கள்‌ பூமி குழியும்படிக்‌ கால 
டி.கள்வைக்கு மிடங்களிலெல்லா முன்னே 
யூறிய ரத்தம்‌ கொப்பளித்‌ துப்‌ புறப்பட்டு. 
நிறைந்தது. உலோகங்களை மூடி.க்கொண்டு 
பிரம்ஹாண்ட வரையிலும்‌ தாளிசென்று 
அண்டங்களைச்‌ சிருஷ்டி த்தவனான பிரம்ம 
தேவனுடைய கண்களையு மறைக்‌ தூவிட்‌ 


உது. அனைகளாகுிய பெறிய மலைகளில்‌ 


தின்றும்‌ ஒழுவெருகின்ற மதஜலமென்‌ 
னும்‌ பெரிய நதிகள்‌ குதிரைகளின்‌ வாய்‌ 
அரை நீரோடு கலந்‌, மரங்களையும்‌ மலை 
களையும்‌ அடிக்‌ துக்கொண்டு வேகமாய்ப்‌ 
போய்‌ பெருஞ்‌ சமுத்திரத்திற்‌ சங்கமமான 
அகள்‌. அளவில்லாத நட்சத்திரக்‌ கூட்ட 
ங்கள்‌. ஆகாச மார்க்கத்தில்‌ பிரகாசிக்கிற 
தைப்‌ பார்க்கும்போது, ௮திக கோபத்தி 
னால்‌ வாயைமடி. த்‌ துக்கொண்‌ டி. ௬ுக்கன்ற 
வக்கிர தந்தங்களையுடைய சாக்ஷசர்கள்‌ பல 
ங்கொண்டு கையிற்பிடி. த்‌ திருக்கின்ற ஆயு 
தங்களைச்‌ சுழற்றும்போது அதிலிருந்து 
உண்டான நெருப்புப்பொறிகள்‌ அகாசத்‌ 
தில்‌ தொத்திக்கொண்‌ டிருக்கின்றதுபோ 
லிருத்தன. இராவணனால்‌. யுத்தத்திற்கு 
அனுப்புவிக்கப்பட்ட நாறுவெள்ளஞ்‌ சே 
னைகளும்‌ இலங்கைக்கோட்டை வாசலிலி 
ரு.த்‌.து புறப்படுகிறதைப்‌ பார்க்கும்போது, 
அகஸ்திய மகாமுணிவர்‌ ஆதியிற்சமுத்தர 
முழுவதையும்‌ பானம்பண்ணியிருந்ததைப்‌ 
பானம்பண்ணின கிரமப்படியே .மறுபடி, 


யும்‌ உமிழ்வதைப்போ லிருந்தது. சங்கு- 
பேரிகை-எக்காளம்‌-தாளம்‌- ஆகிய விவை 
களின்‌ தொனியும்‌, வீரர்களுடைய சிங்க 
நாதமும்‌, குணடங்கார ஓசையும்‌, யானைக 
ஞுடைய முழக்கமும்‌, குதிசைக்கனைப்பும்‌, 
பொன்மயமாகிய தேர்களினுடைய அதிர்‌ 
ச்சியும்‌, உலோகங்களையெல்லாம்‌ விஷ்‌. ணு 
வைப்போல விழுங்கிவிட்டன. 


இத்தப்‌ பிரகாரமாக ராக்ஷசப்பெருஞ்‌ 
சேனைகள்‌ ரணக்களத்திற்‌ சேர்த்ததுகள்‌. 
அவர்களை வானரவீரர்களெகிர்த்‌ து, அவர்‌ 
களாலேவப்பட்ட இடிக்குச்சமமான ஆயு 
தங்களையும்‌ பாணவருஷங்களையும்‌ தடுத்து, 
அவர்களோடு ஒருமிக்கஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. 
கோபித்தார்கள்‌. அதட்டினார்கள்‌. அலக்‌ 
கழித்தார்கள்‌ மலைகளைக்‌ கோடியும்‌ கோடி 
க்குமேற்‌ கோடியுமாக எறிய, மலையொன்‌ 
க்கு நால்வரும்‌ :ஐவருமாக இசாக்ஷசர்‌ 
கள்‌ மாண்டார்கள்‌. போர்‌ செய்‌. துகொண் 
டிருத்த யானைகளும்‌, பாய்கின்ற குதிரை 
களும்‌, பொன்மயமாகிய தேர்களும்‌, அழி 
தீது வீழ்ந்ததுகள்‌. இராக்ஷசர்கள்‌ பிர 


யோகித்த மழு-சூலம்‌- சக்கரம்‌-கலப்பை- | 
வாள்‌-வளைதடி-ஈட்டி-அங்குசம்‌-கோடரி- | 


தண்டாயுதம்‌ - நாராசம்‌ - வேல்‌-௪ றிதடி - 
அம்புகள்‌ - இவை முதலிய ஆயுதங்கள்‌ 
பட்டு வானரக்கூட்டங்கள்‌ மடி.நீதுபோன 
அகள்‌-முற்க ரம்‌-இருப்புலக்கை-முசுண்‌ டி - 
ஆப்புகள்‌-பிண்டி. பாலம்‌-தடி- இருப்புமுள்‌ 
குறந்தடி - கவண்கல்‌ - இவைகளெல்லாம்‌ 
வானரங்களேவின மலைகளை தொரறுக்கு, 
அவர்களையுங்‌ கொன்று ரணக்களத்தில்‌ 
வீழ்ந்ததுகள்‌. பிரகாசிக்கின்ற கூர்மை 


யானஆயுதங்களை இரசாக்ஷசர்கள்‌ முறையாக. 


ஏவினதினாற்‌ பிணப்பெருமலைகள்‌ அங்க 
ங்கே தடைபட்டுக்‌ கடெக்கிறபடி யாலும்‌, 
அழித்த ரத்தவெள்ளங்கள்‌ நான்கு பக்கங்‌ 


களிலு மோடுகிறபடியாலும்‌, இசாஷஷசர்‌ | 


கள்மீது வானரங்கள்‌ எதிர்த்‌ துப்போக 
மாட்டவில்லை. . ராக்சர்களும்‌ .வானாங்க 
ளின்பேரில்‌ எதிர்கொண்டு வரக்கூட 


வில்லை. அங்கு. யுத்தஞ்‌ செய்‌ துகொண்டி 
ருந்த வானரர்களெல்லாம்‌ பூர்வஜென்மம்‌ 


தேவர்களானபடியால்‌, தேவலோக மடை | 


தீ.தபிறகு தேவர்களுடனே சேர்ந்து தஇரித்‌ 
தார்கள்‌. அவர்களை ஆலிங்கனம்‌ . செய்ய 





ட்ரீம கீ கம்பராமாயணம்‌ 


வேண்டுமென்று மோகங்கொண்டு வருத்த: 
மூற்றிருந்த அரம்பா ஸ்திரீகளெல்லாம்‌ 
அவர்களைக்கண்டு ஆசை கொண்டு, தங்க 
ளாவியொன்றும்படி. அவர்களைத்‌ .தழுவி 
அவர்களைப்‌ பிரித்திருத்ததுக்கற்‌ தீர்த்து 
போனார்கள்‌. ஒளிப்பான மாயமும்‌ வஞ்ச 
னையும்‌ களவும்‌ தங்களுக்‌ கெப்போதுங்‌ 
கடமையுள்ளவைகளாகக்கொண்டு, அன்‌ 

முதலான தருமமார்க்கத்தி லிழியாமலிரு 
நீத ராக்ஷசர்களை பெருந்ே தவர்களாகச்செ: 
ய்த. ஜ்ஞான ஸ்வரூபராகிய லஷ்மணப்‌ 
பெருமாளுடைய பாணங்களிலும்‌ பவித்‌ 
இரமானவைகள்வேறுஞ்சிலவுண்டென் து 
சொல்வ_து தகுதியாமோ? இயமன்‌ தன்‌ 


தாதுவர்களுடனே அத்தா மார்க்கத்தில்‌ 


வத்து தின்ருன்‌. மூன்றும்பிறைபோன்‌ ற்‌ 
வளைத்த பற்களையுடைய ராக்ஷசர்களும்‌ - 
யானைகளும்‌-தேர்களும்‌-ஆகிய இவற்றின்‌ ' 
மீது ஆகாசமுமிடமில்லை யென்று சொல்‌ 
லம்படி. லக்ஷ்மணர்‌: தம்முடைய பாணங்‌ 
களை பிரயோடத்து, நான்கு திசைகளிலும்‌ 
அத்தந்த இசைகளில்‌ இருக்கிற துபோ 
லவே திரிந் துகொண்டி ருந்தார்‌. 

இப்படி ப்பட்டசமயத்தில்‌ வாயுபுத்திர 
ராகிய ஆஞ்சநேயர்‌ கும்ப்கர்னனாலே அவ்‌ 
விடத்திற்‌ போட்டுவிடப்பட்டதும்‌, ஆகா 
சத்தை அளாவிய வஜ்ரமலையைப்போலப்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற தும்‌, தேவர்கள்‌ தலையிலணி 
தந்திருந்த தும்பைமாலையையறுத்‌ து அவர்‌ 
களைத்‌ தோற்கடித்துத்‌ அுரத்தினதும்‌, 
ஜொலிக்‌ ன்ற ரத்னமயமாய்ப்‌ பூமியைப்‌ 
பார்த்தால்‌ நெளியச்செய்வதுமான ஒரு 
தண்டாயுதத்தைக்கையிலெடுத்‌ து, தேவர்க 
ளெல்லாரும்‌ காற்றோ? ௮அவல்ல தெரு 
ப்போ? அதுவுமல்ல; என்று நினைக்கும்‌ 
படி. அதிவேகமாய்மிகுர்த கொலைத்தொழி 
லைச்‌ செய்யும்படியான சுபாவத்துடனே, 
கோபமே ஒருருவுகொண்டஅுபோல ஒரு 
வரும்‌ அளவிட்டறியக்கூடாத பெரிய 
ஆகாரத்‌ துடன்‌ இயமனே இத்தரணக்கள 
தீ.திற்‌ போர்செய்யவத்தா னென்னும்படி 
ராக்ஷசர்களைக்கொன்முர்‌. சகல சாஸ்இரங்க 
ளுங்கற்றவரானஅந்தஆஞ்சதேயர்கொடுங்‌ 
கண்ணையுடையதுகளான மதயானைகளின்‌ 
மேலும்‌,வேகமாயோடுகின்‌ ற்கு திரைகளின்‌ 
மேலும்‌, வீரர்கள்‌ செலுத்தும்‌ தேர்களின்‌ 
மேலும்‌, கூட்டமாகிய சாக்ஷ்சர்களுடைய 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


தேகங்களின்‌ மேலும்‌, அவர்களுடை.யதலை 
களின்மேலும்‌, சர்வாந்‌ திரியாமியாகிய பம்‌ 


மகாவிஷ்‌ ணுவைப்போல நான்குவேதங்க | 





௨௫௪ 


மெங்குத்‌ திரிந்‌ துக்கொண்டிருந்தார்‌. விரு 
ஷபத்தைப்போலவருகின்ற தேர்‌ வீரர்களை 
யும்‌, சிம்ஹத்தைப்போலவருகின்ற குதிரை 


ளாலும்‌ பிர இிபாதிக்கப்படுகின்ற செத்தாம | வீரர்களையும்‌, மேகம்போலக்கரிய நிறத்தை 
ரைக்கண்ணை யுடையவனாகிய திருவிக்கிர ' யுடையவர்களையும்‌, மழையைப்போலக்குமு 
மன்‌ இவனேயென்து சொல்லும்படியாக | துகன்ற கர்ஜ்ஜிதத்தை யுடையவர்களையும்‌, 


இரணக்களமெல்லாஞ்‌ சுற்றித்‌ இரிந்தார்‌. 
தம்மேலெதிர்த் து வந்தவர்களையும்‌ தமது 
கையிற்கிடைத்தவர்களையும்‌ கண்களில்‌ அக்‌ 
இகனிபொறி பறக்கும்படி. கிழித்தெறிந்து, 
அத்தப்போர்க்களமெல்லாஞ்‌ சேமழுகும்படி. 
நசுக்கி அவர்களுருவங்களையும்‌ அழித்து 
விட்டார்‌. இவருடைய விக்கிரம வடிவத்‌ 
தைக்கண்ட தேவர்களெல்லாம்‌ கரிலோக 
ங்களையும்‌ முன்‌ மூன்றடியாலளந்த அந்தச்‌ 
சாக்ஷ£த்காரி இவர்தானோவென்று சந்தே 
இத்தார்கள்‌. மதத்தயானைகளினுடையமஸ்‌ 
தகங்களைப்பிளத்‌.து அவைகளிலுண்டாகய 
.மூத்துக்கள்‌ தமது திருமேணியிற்படியவும்‌ 
மேகங்கள்‌ சஞ்சரிக்கின்ற ஆகாசத்தைப்‌ 
போய்த்‌ திருமேனி முட்டவும்‌ விளங்கிய 
ஆஞ்சநேயர்‌, . உகாந்தகாலஞ்‌ சம்பவித்த 
போது சண்டமாருதமடிக்க அதனால்‌ நக்ஷ 
த திரங்களெல்லாம்‌ உதிர்ந்து தொற்றிக்‌ 
கொண்டு பிரகாசிக்கின்ற மேருமலையான து 
சூரியர்களால்சூழப்பட்டி ர௬க்கின்‌்றதையொ 
த்திருந்தார்‌. பூமியையும்‌ ஆகாசத்தையும்‌ 
இடி.த்‌ அவிட்டாரென்று யாவரும்‌ நினைக்‌ 
கும்படி யாகத்‌ தமது பாதங்களாற்‌ பூமியை 
ஒருதை உதைத்துக்‌ கெளம்பி, கடல்போன்‌ 
றிருக்கன்ற ராக்ஷசப்‌ பெருஞ்சேனையைத்‌ 
அகளாய்ப்‌ போகும்படிச்‌ செய்து, கும்ப 
கர்னனுடைய அந்தப்‌ பெருந்தண்டாயுத 
த்தை தமது வல்லமையுடன்‌ கையிற்பிடி. 
த்து, யானைகள்‌-தேர்கள்‌ - குதிரைகள்‌-மு.த 
லாகிய யாவையும்‌ குழம்பிப்போகும்படி 
அடித்து, அவற்றிலேறிவந்தவர்கள்‌ உயி 
ரைப்போக்கி வீரகர்ஜ்ஜனை செய்து தமது 
மனக்கோபத்தைமாற்றிக்கொண்டார்‌ நாமு 
யிரம்‌ யானைகளை ஒருதாழிகைப்பொழு.துக்‌ 
குள்ளாக' இரத்தவெள்ளமா யோடும்படி. 
அரசைத்‌, அதேகமாயிரஞ்‌ சிம்ஹங்களைப்‌ 
போல்‌ எதிர்த்துவத்த வெற்றிபெற்ற இரா 
க்ஷசவீரர்களையெல்லாம்‌ காலிலெற்றி, ஒரு 
வரும்‌ இவ்வளவு பலமுள்ளவ ரிவரென்று 
அறிய வொட்டாமற்‌ கொல்லுகிறதற்குப்‌ 
பூறப்பட்ட திக்கதம்போல அத்‌ தரணரங்க 
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அதேகவிதமான யுத்தசாஸ்தஇர சமர்த்தர்‌ 
களையும்‌, எங்கும்‌ ஜெயம்பெற்றுக்‌ ர்த்தி 
வந்தர்களாய்யுத்தஞ்செய்யவந்‌ து தம்மைச்‌ 
சூழ வளைத்தவர்களையும்‌, தம்மோடெகதிர்‌ 
தீதுவத்த ராக்ஷசவீரர்களையும்‌, வீரசுவர்க்‌ 
கம்‌ அடையும்படி யாகக்‌ கதையைச்‌ சுழற்றி 
அடித்து தசுக்கிவிட்டார்‌. சுக்கரீோவமகாரா 
ஜன்‌- நீலன்‌ - அங்கதப்பெருமான்‌ - சாம்ப 
வன்‌-பனசன்‌-இவாள்முதலாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட வானரவீரர்களெல்லாம்‌ மிகுந்த 
கோபவெறி கொண்டவர்களாகிப்‌ போர்க்‌ 
களத்திற்புகுந்‌.து, ஒருவரையொருவர்காணா 
தவர்களாகியராக்ஷ்சப்பெருங்கடலில்‌ மறை 
ந்‌.து நின்றார்கள்‌. பக்‌ 
இப்படி. பெருந்தொகுப்பாகக்‌ கூடியி 
ருக்கின்ற ராக்சப்பெருவெள்ளத்தை அப்‌ 
படி யப்படி யேவாரிவாரியெறிந்‌ துகொண்டு 
நகாயுதத்தினாுலே இரணியாசுரனுடைய 
மார்பைப்‌ பிளத்‌ துக்‌ கொன்ற நரசிம்ஹஞூர்‌ 
தீதியானவர்‌ நடந்த துபோல மிகுந்த இரா 
க்ஷசசேனைக்கடலில்‌ நுழைந்து தமது தண்‌ 
டாயுதத்தனாலே அவர்களையெல்லாம்‌ கொ 
ன்று இறி௫ன்ற வாயுபுத்்‌தூரரானவர்‌, வீர 
சம்பத்தை யுடையவனான அகம்பனென்‌ 
ணும்ராக்ஷ்சவீரனை எதிர்கொண்டார்‌. முன்‌ 
னால்‌ தாருகாசானென்னும்பெயசை யுடை 
யவனாகி வில்வீரரான சுப்பிரமணியரோரடு 
எதிர்த்து அவருடைய வெற்றிவேலால்‌ 
மாண்டுபோய்‌ இப்போது அகம்பனென்‌ 
அம்பெயசையுடையவஞனாகப்‌ பிறந்த அந்த 
ராக்ஷ்சன்‌ இவரைப்பார்த்‌. து, மலையையொ 
த்த ஆயிரங்கமுதைகள்‌ பூண்டு மனோவேக 
த்திலும்‌ அதிவேகமாய்ப்‌ போகத்தக்க பெ 
ரியதேசையும்வில்லையுமுடையவனாய்வத்‌_ து 
முப்பத்‌ துமுக்கோடி தேவர்களுக்கும்‌ தலைவ 
னாகிய தேவேந்தஇரனும்‌ சத்துருக்களைச்‌ 
சம்ஹரிக்கின்ற சக்கராயுததாரியாகிய பம்‌ 
விஷ்‌. ணுமூர்த்தியும்‌ முப்புரங்களை எரித்த 
ருளிய உருத்திரமூர்த்தியும்‌ தவிர மற்றவர்‌ 
கள்‌ இந்தக்குரங்குடனே யுத்தஞ்செய்யக்‌ 
கற்ருர்களேயானால்‌ யமனுக்கிசையாவார்‌ 


௩௫௪௬௭௬ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








கள்‌. ஆகையால்‌ இந்தக்குரங்கைநான்‌ தடுக்‌ 
காமற்போவேனேயானால்‌ இத்தச்‌ சப்தசமு 
தீ திரங்கள்சுழ்ந்தபூலோகத்திலுள்ள இரா 
க்ஷ்சர்களென்னும்‌ பெயரையுடையவர்களை 
யெல்லாம்‌ இக்குரங்கே மாய்த்துவிடும்‌. 
என்ன மாமிசத்‌ திற்பழகென துகளான அஸ்‌ 
இர வருஷங்களைப்‌ பொழிந்‌ துக்கொண்டு 
அதிககோபத்‌் துடனே எதிர்த்தான்‌. அப்‌ 
போது நட்சத்தாமண்டலமளவும்‌ உயர்த்‌ 
திருக்கின்ற பலம்பொருந்திய தோள்களை 
யுடைய ஆஞ்சநேயரும்‌ வேகமாக எதிர்‌ 
தீதுவந்து, இரதகஜ துரகபதாதிகளும்‌ 
நெருங்கிப்‌ பகைத்து நிற்க உகாத்தகாலமே 
கமும்‌ ஊழித்தீயும்‌ சண்டமாருதம்‌ பொங்கி 
வத்த பிரளயகாலம்போல வாரிட்டி அுக்கிய 
வீரக்கழலையுடையஅகம்பன்நெருங்கவெந்த 
வுடனேவஜ்ரமலையைப்போன்றதிருத்தோ 
ள்களை யுடையதாம்‌ அத்தண்டாயுதத்தை 
கிறுகிறென்றுசுழற்றி, அவனாலெறியப்பட்‌ 
டவைகளும்‌ வீசப்பட்டவைகளும்‌ பிரயோ 
கிக்கப்பட்டவைகளும்‌ எய்யப்பட்டவைக 


லா ஆயுதங்களும்‌ இரமக்கரமமாக முறி 
பட்டுச்‌ சிதறிப்போகும்படித்‌ தாள் தாளா 
கடு, தேவர்கள்‌ சந்தோஷிக்கவும்‌ சாக்ஷ்சர்‌ 
கள்வதையுண்ணவும்‌ கற்றிருக்கிற தண்டா 
யுச வித்தையைக்காட்டினார்‌. உகாந்தகாலச்‌ 
சண்டமாருதத்தினாலும்‌ அசையமாட்டாத 
மேருவையொத்த ஆஞ்சநேயர்‌ அகம்பன்‌ 
பார்த்‌ துக்கொண்டிருக்கும்போதே பத்துக்‌ 
கோடி யானைகளையும்‌, பத்துக்கோடி. குதி 
மைகளையும்‌, எண்ணற்றதேர்களையும்‌, மூன்‌ 
ரும்பிறையையொத்த வக்கிரதந்தங்களையு 
டைய அளவற்ற ராக்ஷசக்கூட்டங்களையும்‌, 
பொடிப்பொடியாய்‌ தொறுக்கிக்‌ கொன்று 
விட்டார்‌. அப்போது அகம்பன்‌ ராக்ஷ்சர்‌ 
கள்‌ மாண்டுகிடககின்ற படுகள த்தைப்‌ பார்‌ 
த்து, வாயிலும்கண்ணிலும்‌ அக்கினியுடன்‌ 
புகையை கக்கக்கொண்டும்‌, விரு அக்கொடி. 
கட்டி யிருக்கின்ற தேரைச்‌ செலுத்திக்கொ 
ண்டு பாணவருஷ_ூங்களை மழையிலு மூன்று 
பங்கதிகமாகப்‌ பிரயோகித்துக்‌ கொண்டு, 
அதிவேகமாய்‌ வந்து மலையைப்போல 
மோதி மேகத்தைப்போலக்‌ கர்ஜ்ஜித்தான்‌. 

இப்படி. அகம்பனுடைய இடியைப்‌ 
போன்றவைகளும்‌ நெருப்புப்பொறிகளைக்‌ 
கக்குகின்றவைகளும்‌ இரண்டுபக்கத்திலும்‌ 








கழுகைப்போலச்‌ சிறகுகளை யுடையவைக 

ளும்‌ தேவர்களுடைய மார்பைப்‌ பிளந்த: 
வைகளும்பொன்வடிம்புகட்டினவைகளும்‌ 
நீண்ட கணுக்களையுடையவைகளுமானபா 
ணங்கள்‌, அதநுமானுடைய தோளின்மே 
லும்‌ மார்பின்மேலும்‌ அபரிமிதமாகச்சொ 
ரியப்பட்டுத்‌ தோன்றினதூகள்‌. இவ்வித 
மாக மார்பிலும்‌ தோளிலுந்தைத்த பாண 
வாய்களின்‌ வழியாக இரத்ததாரைகள்‌ வடி. 
யத்‌ தேகமெல்லாம்‌ நடுக்கங்கொண்டு திற்‌ 
இன்றவாயுபுத்‌இாரரானவர்‌, அந்தவருத்தம்‌ 
நீங்குவதற்கு முன்பாக அகம்பனுடைய 
தேரிற்பூட்டியிழுக்கப்பட்டகழுதைகளையும்‌ 
தேர்த்தட்டையும்‌ சின்னாபின்னப்படுத்‌ இ, 
சாரதியையும்‌ மாண்டு விழும்படித்‌ தமது 
கைத்‌ தண்டத்தினால்‌ மோதியறைந்தார்‌. 
அதனைக்‌ கல்லினாலே செய்துவைத்தது 
போலுந்‌ தேகத்தையுடையவனான அத்த 
அகம்பன்பார்த்‌. து, வில்லினால்‌ இவனை 
ஜெயிக்கிறது அருமையென்று தனது மல்‌ 


| யுத்தப்பழக்கக்கொண்டதோள்வல்லமையி 
ஞும்‌ சொரியப்பட்டவைகளும்‌ ஆகிய எல்‌ | 


னாலே தெய்வத்தச்சனுடைய. சிற்பவேலை 
யால்செய்ததான ஒரு பெருத்தண்டத்தைக்‌ 
கையிலெடுக்‌ தூக்கொண்டு கடலைப்போலக்‌ 
கர்ஜிஜித்‌_து, இன்றைக்கிவனை விண்ணாட்டி. 
லேற்றி இலங்கா திபதியான ராவணேஸ்வ 
ரனை வெற்றியாளனாக்கி அந்த இரண்டு 
மனிதர்களையும்‌ வெறியவர்களாக்கித்‌ தேவ 
ர்களுக்குப்‌ பெருந்‌ துக்கத்தை யுண்டாக்கி 
விடுகிறேனென்றனு மாருதியைக்கிட்டி நெரு 
ங்கனொன்‌. 

அவரும்‌ தல்லது வாவென்று சமீபி 
க்‌. அவா ஒருவசையொருவர்முட்டித்‌ தாக்கி 
ஞர்கள்‌. இடசாரி வலசாரியாகத்‌ திரிந்தா 
ர்கள்‌. ஒவ்வொருவரும்‌ வீரகர்ஜ்ஜனைசெய்‌ 
தார்கள்‌. அவரவர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ புஜங்க 
ளைத்தட்டி னார்கள்‌. ஒருவரையொருவர்‌ கிட்‌ 
டினார்கள்‌. ஒருவரையொருவர்‌ முட்டினார்‌ 
கள்‌. ஒருவரையொருவர்‌ &ழேகதாக்கிப்‌ பற 
பறவென்று தள்ளினார்கள்‌. ஒருவரையொ 
ருவர்‌ மேலே தாக்கிக்‌ கிறுகிறென்று சுற்றி 
னார்கள்‌. மனுபடியுங்‌ கிட்டி நெருங்கினார்‌ 
கள்‌. பின்னும்‌ நீங்கிச்‌ சற்றே ஆயாசழுற்முர்‌ 
கள்‌. ஒருவரையொருவர்முட்டி விலக்கினார்‌ 
கள்‌. ஒருவரையொருவர்‌ கட்டி த்தழுவினார்‌ 
கள்‌. ஒருவர்மேல்‌ ஒருவர்‌ பாய்ந்தார்கள்‌. 


| மீட்டுத்‌ தரையிற்குதித்‌.து. ஒருவரையொரு 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௩௨௪௪௭ 





வர்‌ கிட்டிப்பற்றினார்கள்‌. மறுபடியும்‌ ஒரு 
வரையொருவ ரோங்கி அறைந்தார்கள்‌. 
அத்த அறையை. ஒருவசோடொருவர்கீமு 
மேலுமாகக்‌ கட்டிக்காத்தார்கள்‌. ஒருவரை 
(யொருவர்‌ கொல்லமுடியாமல்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ ஒட்டி. நின்றார்கள்‌. ஒருவரை 
யொருவர்‌ தாக்கி வட்டமாகச்சுற்றி முட்டி 
னார்கள்‌. இப்படியிருவரும்‌ மல்யுத்தஞ்செ 
ய்து கருதிறத் துடனே பகைகொண்ட நிற 
,கிதையுடையவனான அகம்பனுடையவஜ்ர 
ததையொத்த மார்பில்‌ பொய்யுடன்‌ பகை 
கொண்டுதின்ற தர்ம்மகுணவானான ஆஞ்ச 
'னேயர்‌ பாய்ந்‌ து, தண்டத்தினால்‌ மோதி 
யடி.த்தார்‌. அப்போது துஷ்டனான அகம்‌ 
பன்‌ அவ்வடியைத்‌ தன்‌ தண்டதீதினால்‌ 
தட்டி விலக்கனொன்‌. அப்படி. விலக்கினமாத்‌ 
தரத்தில்‌ அவனுடைய கையுமுறிந்‌ து 
கண்டாயுதரமும்‌ பொடிப்பொடியாய்ப்‌ போ 
ர்க்களத்தில்‌ விமுந்‌ துவிட்ட தூ. 
இப்படி. வல துகையோடு தண்டாயுத 
மூமிற்று வீழ்ந்தவுடனே கடலைப்போலக்‌ 
கலங்கி நடுங்கனெ' தேகத் துடனே நின்ற 
அத்த அகம்பன்‌ பலம்பொருந்திய தன்‌ 
இட துகையா லோங்கி ௮ நுமானுடைய 
வெற்றிமாலை யணிந்த திருமார்பில்‌ அடிச்‌ 
தான்‌. அந்த அடியான_து வஜ்ரமலைமேல்‌ 
விழுந்த இடியைப்போ லிருந்தது. அப்‌ 
(போது ஆஞ்சநேயர்‌ அப்படியடித்தஅகம்‌ 
பனைப்பார்த்‌. து, தமது கையில்‌ இடிக்குச்‌ 
சமமான தண்டத்தைப்‌ பிடித்திருந்‌ தும்‌ - 
.அதனாலேயவனையடி த்தால்‌ அதர்மமாகும்‌ 
வெறுந்கையாய்‌ இற்கின்றுன்‌. என்று 
உதட்டைமடித்துத்‌ தாரும்‌ அவனைப்போ 
.லவே இடது கையால்‌ அகம்பனுடைய 
மார்பிலே குத்தினார்‌. குத்தின மாத்திரமே 
முன்குடித்திருந்‌_து கக்குகிறதுபோல இரத்‌ 
தத்தைக்‌ குபுகுபென்று பெருவெள்ளமா 
ய்க்கக்கனான்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ பின்னு 
2௦நத இட துகையாலேயே ஓங்கிக்‌ கன்னத்‌ 
.தஇலோரறை யறைந்து கீழேதள்ளி, அவ 
ுயிரசை வீரசுவர்க்கத்தில்‌ வசிக்கும்தேவர்‌ 
-களுடனே சேர்த்‌ துவிட்டார்‌. மற்றக்கூட்‌ 
உமாய்வந்த ராக்ஷசர்கள்‌. காட்டில்‌ வாழ்‌ 


இன்ற மிருகங்களும்‌ யானைகளும்‌ சிம்ஹத்‌ 


தைக்‌ கண்ட தன்மையைபோலச்‌ சின்ன | 


பின்னப்பட்டு, இக்குவிதிக்குகளாக ஓட்டம்‌ 
பிடித்தார்கள்‌. இப்படி. யொருபக்கத்தில்‌ 











அுமான்‌ கையால்‌ அகம்பனும்‌ மடிந்து 
மண்மேல்‌ விழுத்தூ விட்டான்‌. அவனு 
டன்வந்த சாக்ஷ்சசேனைகளு மாண்டுபோ 
னார்கள்‌. வானாவீரர்களெல்லாம்‌ திரும்பி 
விட்டார்கள்‌. 

மற்றொரு பக்கத்தில்‌ இளையபெருமாள்‌ 
வருஷிக்கின்ற அம்புகளால்‌ சிங்கமுதலிய 
வைகள்‌ கட்டியுிழுக்கன்ற கொடிகள்‌ கட்‌ 
டன தேர்களும்‌, துதிக்கைகளை யுடைய 
யானைகளும்‌, குதிரைகளும்‌ மாண்டுபோன 
அுகள்‌. இப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ மேரு 
வுக்குச்சமமான திருத்தோள்களை யுடைய 
ஆஞ்சதேயர்‌ வானரவீரர்கள்‌ சப்‌திக்கின்ற 
சப்தத்தைச்‌ சிறிதுங்கேட்டாரில்லை. இடி 
யினோசையையும்‌ அடக்கத்தக்கதான லக்ஷ 
மணருடைய வில்லினோசையையும்‌ கேட்க 
வில்லை. வீரர்களிலின்னாருக்‌ இன்ன அசம்ப 
வித்ததென்று மறியவில்லை. . தமக்கொருவ 
ரும்வந்‌ து சொல்லுவாருமில்லை. இதனால்‌ 
௮இக வியசனமஞாுற்றுர்‌. விசாலித்திருக்கி 
ன்ற ராக்ஷ்சசேனைகள்‌ தெற்கு மேற்காகக்‌ 
கடலைப்போலிருக்க,எழுயோசனைக்கப்பால்‌ 
அங்கதகுமாரன்‌ போனான்‌. அவனுக்கப்‌ 
பால்‌ பதினான்கு யோசனையில்‌ சுக்ரீவ 
மகாராஜன்‌ போயிருந்தார்‌. அதற்கப்பால்‌ 
இருபத்தெட்டு யோசனை ப்ீராமாநுஜர்‌ 
எழுந்தருளி யிருத்தார்‌. வானரவீரர்களெ 
ல்லாம்‌ நான்குயோசனை தாரமும்‌ ஐந்து 
யோசனை தாரமூமாக யுத்தஞ்செய்‌.துகொ 
ண்டு போயிருந்தார்கள்‌. மற்ற வானரசே. 
னைகள்‌ இரண்டு மூன்று காதத்திற்கப்பால்‌ 
நீர்மேற்பாசிபோல்‌ இராக்ஷச சேனைகளுக்்‌ 
இடையிடையே கூடி நின்றுர்கள்‌. 

இப்படியிருக்க வாயுபுத்.திரர்‌ இளைய. 

பெருமாள்‌ எங்கே எழுத்தருளியிருக்கின்‌ 
ரூரோ அவ்விடத்திற்கு வேகமாய்ப்‌ போக 
வேண்டுமென்னும்‌ ஒரு வருத்தமானது 
மனதையெழுப்ப, அதனாலவர்‌ ஊழிக்காற்‌ 
றைப்போலப்‌ போகும்போது தேகம்‌ களை 
த்துவிடவும்‌ அந்தக்‌ களையை யாற்றிக்கொ 
ண்டுபோகும்போது இந்தப்‌ பிரகாரமாகத்‌ 
தமதுகண்ணில்‌ அதேகவிதமான குறிகள்‌ 
படக்கண்டார்‌. ஆனை ததந்தங்களையும்மயிற்‌ 
பிச்சங்களையும்‌ பூமாலைகளையும்‌ இரத்தங்க 
ளையும்‌ முத்‌. துமாலைகளையும்‌ வாரி வீசிக்கொ 
ண்டு, மீன்களைப்போல அங்குமிங்கும்‌ ஆயு 


தங்கள்பிரகா௫ிக்கப்‌ பெரியகுடைகளை அடி. 


திதுக்கொண்டோடுகின்ற இரத்தவாறுக 
ளைக்கண்டார்‌. தஇக்குதிக்குகளாய்ப்‌ போய்ப்‌ 
போரிடுகின்ற இராகஷசர்கள்‌ மீது பிரயோ 
இத்த அம்புகள்‌ அவர்கள்‌ தலைகளையறு த்‌ ர 
ஆகாசத்தில்வீச, அவைகள்‌ அண்டப்பித்‌ 
,கஅிகையில்‌ முட்டிப்‌ பெருங்கோஷமிட்டுக்‌ 
கொண்டு லோகமெல்லாம்‌ அதிரும்படி. 
யாகஊழிக்காலத்‌ திற்பொழிகின்‌ றசிலாவரு 
ஷம்போல விழுனெறவைகளைக்‌ கண்டார்‌. 
பெரிய வேலாயுதத்தைக்‌ கையிற்‌ பிடித்தி 
ருக்கின்ற ராக்ஷசர்களேவின ஆயுதங்கள்‌ 
லஷ்மணர்‌ விட்ட அம்புகளால்‌ துண்டு 
அண்டாக, அக்கினிப்பொறியுடன்‌ நக்ஷத்‌ 
இரங்கள்‌ ஆகாசத்திலிருந்‌ து இருளோடும்‌ 
படி. விழுவதுபோலவும்‌, கானகத்திற்பற்‌ 
றின நெருப்பைப்போலவும்‌, நாலா பக்கங்‌ 
களிலும்‌ சுடுகின்றதைக்கண்டார்‌. தயாளு 
வான லஷமணப்பெருமாளுடைய பாணங்‌ 
கள்‌ ஆகாசமுழுவ தும்ஜொலித்‌ அுகொண்டு 
அக்கினிகளைக்கக்கி தேவர்களெல்லாம்பார்‌ 
க்கும்படி யாக இருட்டைத்துரத்தி மசான 
த்தில்‌ தநிர்த்தனம்பண்‌ ணகன்ற எட்டுத்‌ 
தோள்களையுடையசாம்பசிவமூர்த்‌ தியின து 
சுருண்ட சடைக்கற்றையைப்போலப்‌ பிர 
காசிக்கின்றதைக்‌ கண்டார்‌. நெய்விட்டுக்‌ 
கொளுத்தப்பட்டநெருப்பைப்போல இரா 
க்ஷ்சர்களுடையமலையையொத்த தேகத்தில்‌ 
இன்று இரத்தம்வடிய, கவந்தங்கள்‌ கூட்‌ 
டங்‌ கூட்டமாக இராத்திரிக்காலத்திற்குக்‌ 
கைவிளக்கேற்றினாற்போல ஆடுகின்‌ றதைக்‌ 
கண்டார்‌. பிரம்ம கல்பபரியந்தமெண்ணித்‌ 
தொகைசெப்தாலு முடியமாட்டாத வெண்‌ 
ணிக்கையுள்ளவீரர்களில்லாமல்‌ திரிகின்ற 
யானைகளும்‌, அப்படியே குதிரைகளும்‌, 
தலைவர்கள்மாண்டதேர்களும்‌, ரக்ஷிக்கின்ற 
சாஜனில்லாத நாட்டிலுள்ள குடி.களைப்‌ 
போலத்திரிகின்‌ றசெயலைக்கண்டார்‌. இதழ்‌ 
விரித்த பூமாலையைத்தரித்த திருமார்பை 
யுடைய இளையபெருமாள்‌ பலம்பொருத்‌ 
திய அஸ்திரவருஷ.ங்களை மேகத்தைக்கா 
ட்டிலும்‌ மூன்றுபங்கு அதிகமாகப்‌ பிர 
(யோகித்துயுத்தஞ்செய்ய, அழித்‌ தமாண்ட 
சாக்ஷ£ரர்களுடைய தேகமலைகளையும்‌ இரத்‌ 
தக்கடல்களையும்‌ முறிந்‌ துகிடக்கின்ற ஆயு 
தக்காட்டையும்கண்டார்‌. ஊழிகால சண்ட 
மாருதம்போல அதிவேகமாய்‌ லக்ஷ்மண 
ரைத்‌ தேடிக்கொண்டுபோகின்ற ஆஞ்சதே 











 ணவவாகைவகைகககைைகை சைகைகள்‌ சகக்சைகசைகைள்‌ அன்னவை சைகை ளகக கைன அணைகளைக்‌ றுணண்ணணைைகைகளைகை௫்‌' 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


யர்‌ அவ்விரத்தக்கடலையெல்லாந்‌ தாண்‌ 
டினபோது, பிரமாண்டத்தையும்‌ இழித்‌_தூ 


। விட்டதென்னத்தக்க ஓர்‌ வில்லின்‌ நாணோ. 


சையைக்கேட்டு இலக்ஷ்மணர்‌ இருக்கின்ற 


| இடத்தைக்‌ கண்டுபிடித்த சந்தோஷத்தி 


னாலே யுகாந்தகாலத்துப்‌ பெரும்புறக்கட 
லின்‌ கோஷ.த்திலும்‌ இரண்டுபங்கதிகமர 
கக்‌ கர்ஜ்ஜித்தார்‌. ்‌ 
இப்படி. கர்ஜித்த அநுமானுடைய 
அட்டகாசத்தைகேட்ட இளையபெருமாள்‌ 
ஆஞ்சநேயர்‌ வந்துவிட்டாரென்றறிந்‌ த, 
மற்றவீரர்களுடைய சமாச்சாரத்தை விசா 
ரிக்கலாமென்றுமனம௫கழ்ந்‌ து திரும்பிப்பா 
ர்ப்பதற்கு முன்பாக அவ்வ நுமானானவர்‌ 
சமீபமாகவத்‌ து இலக்்மணரை வணங்கி 
ஞர்‌. வணங்கின ஜெயப்பிரதாபரசை இளைய 
பெருமாள்‌ கட்டித்‌ தழுவி, ஐயா அ.நுமா 
னே! நம்முடைய வான ரசேனையெல்லாம்‌ 
எங்கே? சூரியகுமாரனான சுக்கரீவராஜன்‌ 
தம்மைப்பிரிந்தவிதமென்ன? அங்கதகுமா 
ரன்‌ எங்கேயிருக்கிருன்‌? மிகுந்த இருளா 
யிருக்கிறபடி யால்‌ இந்தராக்ஷ்ச சேனைக்கட 
லில்‌ நடந்ததொன்றும்‌ எனக்குத்‌ தெறிய 
வில்லை. அதனைச்‌ சொல்லக்கடவீர்‌ என்று 
வினாவ,அஞ்சனைகுமாரர்‌ தமதுசிரசிற்‌ கை 
யைக்‌ கூப்பிக்கொண்டு இன்று, சுவாமி 
இசாமாநுஜசே! அங்கங்கேபோன வீரர்‌ 
கள்போய்‌ செய்த விதமும்‌, அவர்கள்‌ யுத்‌ 
தஞ்செய்து பெற்ற ஜெயாபஜயமும்‌ அடி. 
யேனுக்குத்‌ தெரியாது. நடந்தகாரியங்கள்‌ 
போனவீரர்கள்‌ வந்தால்தான்‌ தெரியும்‌. 
என்று சலசமுத்திரத்தையும்‌ ஐந்திர வியா 
கரணக்கடலையுந்‌ தாண்டின அஞ்சநேயர்‌ 
விண்ணப்பம்பண்ணிப்‌ பின்னும்‌ லஷ்மண 
ரைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகின்றுர்‌. சுவாமி! 
ஒரு உபாயமிருக்கின்றது. இத மனமயக்‌ 
கத்தைத்தரத்தக்கஇராத்திரிகாலமான தால்‌ 
தம்முடைய சேனைகளைப்‌ பலவாருகப்‌ பிரி 
தீ துபோகச்‌ செய்தது. இது சத்துருக்க 
ளான ராக்ஷ்சர்களுடைய தந்திரமாக்கும்‌. 
இதைக்‌ தேவரீர்‌ திருவுளங்கொண்டு தேவ 
தாஸ்‌இரங்களால்‌ இந்த இருட்டைப்போ 
க்கனாலல்லாமல்‌, தேவரீருடைய அடியா 
ர்களான வானரர்கள்‌ தேவரீர்‌ திருவடியை 
அடையமாட்டார்களென்ற௮ு வின.யமாகச்‌ 
சொன்னார்‌. அதைக்கேட்ட இளையபெரு 
மாள்சற்றுயோசித்து, அப்படி யா?நல்ல து 


ப உயுதீதகாண்டம்‌ 


௨௪௯ 








இதோ நீர்‌ சொன்னபிரகாசஞ்‌ செய்கின்‌ 
றேன்‌. என்று சஹஸ்திராமீதானரான 
ராமமூர்த்தியை நமஸ்கரித்து ஸ்தோத்தி 
ச்ஞ்செய்து, தகுத்தபாணங்களைப்பொறுக்கி 
யெடுத்து அவைகளையும்‌ மேருவில்லியான 
சாம்பவமூர்த்திமினுடைய பாசுபதாஸ்‌இர 
தீதையும்‌உபமந்திரித்‌ து, மின்னல்போலப்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற கோரததந்தங்களுடைய ரா 
க்ஷ்சர்கள்‌ மீது பிரயோடித்தார்‌. 
இப்படி. மூன்றுகண்களையுடைய சங்க 

ரன்‌ ஆயுதத்தைப்‌ பிரயோகித்‌ அவிட்ட 
மாத்திரத்தில்‌ அது மூங்கிற்காட்டிற்‌ பற்‌ 
றிய வடவா முகாக்கினியைப்போல ராக்ஷ 
சர்களிலொருவராவதுதவறிப்போகாதபடி. 
ஒருக்ஷ்ணத்துக்குள்ளாக அவர்களை த்‌ தெடி 
தீதேடிக்‌ கொன்றுவிட்டது. சழூத்தரஞ்‌ 
சூழ்ந்த தக்கிலுள்ள இருட்டையெல்லாம்‌ 
தாசமாக்கிவிட்டது. தேவர்களும்‌ பிரமை 
நீங்னொர்கள்‌. அப்போது மகோதரனான 
வன்‌ இந்த லஷ்மணன்‌ தேவாஸ்திரப்‌ பிர 
யோகஞ்‌ செய்தபடியினாலே நம்மாற்செய்‌ 
யப்பட்ட பெருமாயைத்‌ தொழிலெல்லாம்‌ 
மீங்கிவிட்டதென்று மறைந்‌ துபோய்‌ விட்‌ 
டான்‌. வானரவீரர்களெல்லாம்‌ வீர அஷ்‌. 
டகாசஞ்‌ செய்துகொண்டு வந்து இளைய 
பெருமாளுடைய திருவடியைச்‌ சேர்ந்து 
தர்த்தனம்‌ பண்ணினார்கள்‌. அப்போது 
தேவதேவரான ஸ்ரீராமபிரானுடைய திரு 
த்தம்பியார்‌ வான ரவீரர்களில்‌ஓருவருக்கும்‌ 
ஒருதுன்பமில்லாமல்‌ வந்து சேர்ந்ததைக்‌ 
கண்டு சந்தோஷங்கொண்டு, தமது திரு 
வுளத்திலிருந்த சந்தேகம்‌ நீங்கினார்‌. காவ 
ட லாகவந்த வானர சேனைகளெல்லாம்‌ கலீர்‌ 
கலீரென்று ஆசவாரித்‌ தக்கொண்டுவந்து 
இளையபெருமாளைச்‌ சேர்ந்ததைக்‌ கண்ட 
தேவர்கள்‌ புஷ்மாரியைப்‌ பெய்தார்கள்‌. 

இப்படி. ராக்ஷ£சசேனை நாறுவெள்ளமு 
மாண்டு, அகம்பனுமடிந்‌ து, மகோதரனும்‌ 
ஓடி. மறைந்‌ தஅுபோனபடியால்‌, சிலதூதர்க 
ளோடி இலங்காதிபதியான ராவணனை 
யடைந்து நடத்தகாரியங்களைச்‌ சொன்னார்‌ 
கள்‌. அதைக்கேட்ட தசக்ரீவன்‌ ஒன்றுந்‌ 
தோன்றுதவனாக, . அப்படியா? நீங்கள்‌ 
மாத்திரந்‌ தப்பி வந்தீர்களாக்கும்‌. ஆ! ஆ! 
நூதுவெள்ளஞ்‌ சேனையையும்‌, அதைச்‌ 
சேர்ந்த .ரதகஜதுரக பதாஇகளையும்‌, ஒரு 
வில்லையுடையவன்‌ இவ்வளவு €க்கிரத்தில்‌ 
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எப்படி. கொன்று விடுவான்‌? மூடியமாட்‌ 
டாதே; என்றுராவணன்கேட்க, அவர்கள்‌ 
கொன்றைப்பூ மாலையையணிந்த உருத்திர 
மூர்த்திமினுடைய அஸ்திரத்தினல்‌ முடி. 
தததென்ருர்கள்‌. அதைக்‌ கேட்ட சாவ 
ணன்‌ஆச்சரியப்பட்டு, அப்படி யா?_ னால்‌ 
மூடியத்தகும்‌. என்றுசொல்லி மனமெலித்‌ ' 
திருக்கும்போது மறுபடியும்‌ தூதர்கள்‌ 
அவனை தோக்கி, ஓ எங்களாண்டவனே 1 
படு சாமன்‌ யுத்தத்திற்கு வரவில்லை. ஒரு 
மலைமேற்போய்‌ இருக்கின்றான்‌. தேவரீர்‌ 
தம்பியாகிய விபீஷணன்‌ அவனும்‌ அவன்‌ 
சேனைகளும்சாப்பிடக்‌ கந்தமூலபலா திகள்‌ 
கொண்டுவரப்‌ போனான்‌. நடந்த காறிய 
மிதுவாக்கு மென்ருர்கள்‌. அப்போது 
இராவணன்‌ மகோதரன்‌ எவ்விடத்திலிருக்‌ 
கன்முனென்முன்‌. அவன்‌ ஆகாசத்தில்‌ 
மறைந்து திற்கின்றானென்முர்கள்‌. அது 
கேட்ட தசக்ரீவன்‌ சற்றாலோசித்‌.து, அட 
டா! அப்படியா முடிந்தது? இது மிகவும்‌ 
அழகா யிருக்கின்றது. என்று சொல்லிச்‌ 
சிரித்தான்‌. ் 

அப்போது சாவணபுத்திரனான இத்‌ 
இ.ரஜித்து இதுதான்‌ தகுந்தகாலமென்று 
ஒரு ஆலமரத்தினிடத்‌ திற்குப்‌ போனான்‌. 
மூலயாகத்திற்கு வேண்டிய கலப்பைகளைக்‌ 
கொண்டு அ௮க்கிரமிகளான ராக்ச மறைய 
வர்கள்‌ வத்தார்கள்‌. பிற்கு யாகஞ்செய்யத்‌ 
தனித்து, அம்பினால்‌ சமிதைகள்சேர்த்‌ ௮, 
அக்கினியில்‌ தும்பைப்பூவும்‌ காரெள்ளுஞ்‌ 
சொரிந்தார்கள்‌. கறுத்த வெள்ளாட்டின்‌ 
கொம்பும்‌ பல்லும்‌, இரத்தமும்‌, மாமிச 
மும்‌, வரிசையாகப்பெய்து, எண்ணெயால்‌ 
ஓமம்வளர்த்தார்கள்‌. அப்போது ஓமாக்‌ 
கினியான து வலஞ்சுழித்‌ துக்கொண்டு மே 
லெழும்பி நல்ல வாசனையை வீதியது, 
அதேக நல்லகுறிகளை ஒழுங்காயுண்டாக்‌ 
கியது. அதுகண்ட இந்திரஜித்தானவன்‌ 
தங்கள்‌ ஜாதிஸ்வபாவமாய்த்‌ தோன்று 
கின்ற கொடுமையுடனே நிறைந்து, நமக்கு 
நன்மைவிளையப்போகிறதென்று புத்திமய 
ங்கி மேலெழும்பி, மாயையின்‌ வல்லமை 
யால்‌ ஆகாசத்திற்போய்ச்‌ சுவர்க்கத்திலு 
ள்ள தேவர்களுடைய பார்வையும்‌ அவர்க 
ளுடைய மனதும்‌ அறியாதபடி. வழுக்கு 
அதிலமானமேகஜாலத்துக்குள்‌ மறைந்தான்‌. 
இவன்‌ வந்தது முனீஸ்வார்களும்‌ அறி 


௨௫௦ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





யார்கள்‌. பொன்மயமான இிரகங்களும்‌ தட்‌ 
சத்தங்களும்‌ ௮.றியா. இந்தப்பிர 
காரம்‌ இத்‌. இரஜித்‌ துவந்ததை மகோதரன்‌ 
தெரித்‌.துகொண்டு ஒரு சூதுசெய்ய தினை 
த்‌. தூ, இந்தெனைப்போல வேஷங்கொண்டு 
போய்‌ மிகுத்த பலமுள்ள ஐராவதத்தின்‌ 
மேல்‌ ஏறிக்கொண்டு, முணிவர்களையும்‌ 
தேவர்களையும்‌ சேர்த்‌ துக்கொண்டு இலக்ஷ 
மணருடன்‌ சண்டைக்குவந்தான்‌. இவர்‌ 
களைப்‌ பார்த்தவுடனே வானரர்களிற்‌.சிலர்‌ 
இவர்கள்‌ சாக்ஷசர்களுமல்லர்‌. மனிதருமல்‌ 
லர்‌. குரங்வெத்தருமல்லர்‌. இந்த லோகத்‌ 
இல்‌ வாழ்கின்ற நால்வகைச்சாதியருள்‌ 
ஒன்றுமல்லர்‌. அனாலிவர்கள்‌ என்னஜா இ 
'யார்‌! யாருக்குதவியாக யுத்தத்திற்கு வந்‌ 
இருக்கின்முர்கள்‌? என்றுசொல்லிப்பயந்‌ து 
ஓடி.விட்டார்கள்‌. சிலர்‌ நான்கு தத்‌ தங்களை 
யும்‌ பால்போல வெள்ளிய நிறமுள்ளதான 
ஐராவதமென்னும்‌ யானையின்மேலேறி 
வந்தபடியால்‌ . ௮வனித்‌ தஇரனாகவேண்டும்‌. 
'மற்றவர்களெல்லாம்‌ தேவர்களாகும்‌. மிச்ச 
மானவர்கள்‌ ரிஷிகள்‌. இவர்களெல்லாம்‌ 
சண்டைசெய்யவேண்டுமென்றுகோபித்‌ து 
வருவதற்கு நாமென்ன பொல்லாங்குசெய்‌ 
தோம்‌! என்று பயந்தார்கள்‌. அப்போது 
சக்கரத்தையுஞ்‌ சங்கையும்‌ நீக்கிக்‌ கைகளில்‌ 
வில்லையும்‌ அம்பையுங்கொண்டு செத்தா 
மரைமலர்போன்ற திருக்கண்களுள்ளவ 
சான ஸரீசாமமூர்த்திக்குத்‌ இருத்‌ தம்பியா 
ராகிய இளையபெருமாள்‌ அதுமா னுடைய 
முகத்தைப்பார்த்‌. த, ஓ ஆஞ்சதேயனே? 
ரிஷீஸ்வரர்களும்‌ தேவர்களும்‌ நம்மீது 
எதிர்த்‌ தூவரும்படி, நாமென்ன பொல்லா 
ங்கு செய்தோம்‌! அதைச்‌ சீக்கரமாகயோ 
சித்‌. துச்சொல்லக்கடவீர்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருக்கிற சமயத்தில்‌ இலக்ஷ்மண 
ருடையதிருமேனியில்‌ இந்திரஜித்‌ து நான்‌ 
மூகனுடைய அஸ்‌்இரத்தைப்‌ பிரயோகம்‌ 
பண்ணிவிட்டான்‌. அதிலிருந்து அநேக 
கோடி. பரணங்கள்‌ புறப்பட்டு, மேருமலை 
யின்மேற்‌ குருவிக்கூட்டங்கள்‌. மொய்த்துக்‌ 
கொண்டதுபோல வாயாலளவிட்டுச்‌ சொ 
ல்லக்கூடாதவைகளாய்‌ லஷ்மணர்பேரில்‌ 
வந்துபாய்த்த துகள்‌. இப்படி. கோடி கோடி. 
ூருயிர பாணக்கூட்டங்கள்‌ இலக்ஷ்மணர்‌ 
மேனியையெல்லா மூடிச்‌ சுற்றிக்கொள்ள 
வே வேறொருசெய்கையுஞ்செய்யத்‌ தோற்‌ 











| ரூமற்‌ பொறிகலங்கி ௮றிவடங்க, குதிரை 


யும்‌ யானையும்‌ ௮ம்புதைத்தபோ_.து ஒடுங்கு 

வதுபோல ஓடுங்கிவிட்டார்‌. 
அத்தருணத்தில்‌ ஆஞ்சதேயர்பார்த்‌ 

துப்‌ பிரமித்‌ தூ, ஈதென்ன இத்திரன்வந்து 


। இப்படிப்பட்ட செய்கையைச்‌ செய்தான்‌? 
| இனித்தாமசமென்ன? இவனேறிவதந்த யா 


னையுடன்‌ இவனையும்‌ வாரிப்‌ பூமியிலறை 
இன்றேன்‌. என்றுஎழுத்தமாத்தாமேறுநு 
மானுடைய தேகத்திலும்‌ அதேககோடி. 
பாணங்கள்‌ பாய்ந்தமாத்திரத்தில்‌ நினை 
வுஞ்‌ செய்கையுமறைந்து பூமியில்‌ விழுத்‌ 
தார்‌. சுக்கிரீவமகாராஜனும்‌ தன துதேகக்‌ 
.தில்‌௮திவேகத்‌ துடனே அளவற்றபாண்ங்‌ 
கள்‌ வந்‌ தூபாய, அப்பாலத்த விடங்கடோ 
அம்‌ குபுகுபுவென்று இரத்தம்வடி.ய, ஒரு 


' பொன்மலையான து சுற்றிலும்‌ முருக்கமல 


ரைப்‌ பூத்‌ துக்கொண்டிருத்தல்‌ போன்றவ 
ராகி, உருக்க செம்பைப்போலச்‌ சிவந்த 
கண்ணையுடையவராய்ப்‌ பூமியில்வீழ்ந்தார்‌. 
அங்கதமுமா£னும்‌ பதினாயிரம்பாணங்கள்‌ 
தைக்க இடியுண்ட ஆண்சிங்கத்தைப்போ 
லப்‌ பூமியில்வீழ்த்‌ தான்‌. ௮.திகபுகழ்பெற்ற 
சாம்பவரும்‌ அதேகபாணங்கள்‌ வத்து மார்‌ 
பையுந்தோளையுஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாய்த்‌ 
தொளைக்கப்‌ பூமியிற்சாய்த்தார்‌. நீலனும்‌ 
ஆயிரங்கூரிய. பாணங்கள்‌ தேகத்திற்பாய்‌ 
ந்‌.து வருத்தப்படுத்தக்‌ காலனார்‌ தரிசனஞ்‌ 
செய்பவனாய்ப்‌ போய்விட்டான்‌. இவர்க 
ஊைப்போலவே விஷம்போன்ற சிலபாணங்‌ 
களால்‌ விருஷபனும்‌ பனசனும்‌ சுவர்க்க 
மடைத்தார்கள்‌. அம்புவடி வாய்வந்த எம 


னால்‌ குமூதனுமாண்டுபோனான்‌. சமுத்திர 


த்தை அணையிட்ட நளனும்‌ ஆயிரபாணச்‌ 
இனாற்‌ சோர்ந்து வீழ்ந்தான்‌. வாலிக்குச்‌ 
சமமான பலவந்தர்களான மயிந்தனும்‌, 
அவன்தம்பியும்‌ இறந்‌ துபோனார்கள்‌. இய 
மனுக்குச்‌ சமமான கவயனும்‌ ஆகாசம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்‌ துவிட்டான்‌. கேசரியென்‌ 
பவனும்‌ வரிசை வரிசையாய்த்‌ தைத்த 
பாணங்களினால்‌ பூமியிற்சாய்ந்தான்‌. மற்ற 
வானரவீரர்களெல்லாரும்‌ வடித்த கூரிய 
பாணவருஷ.ூங்களால்‌ முழுதூத்‌ தீர்த்தார்‌ 
கள்‌. குபுகுபென்‌ றிரைச்சலிட்டுக்கொண்டு 
புறப்பட்ட இசத்தப்பிரவாகம்‌ சமுத்திரத்‌ 
துடனே பகைத்‌. துக்கொண்டு எதிரேற, 
ஒருபாண த்துக்கு ஆயிரங்குரங்காகப்‌ பிரம்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


மாஸ்திரம்‌ அவரவர்களுடைய தேகத்திற்‌ 
பாணங்களைக்கொட்டி மறைக்கவும்‌, அவை 
களை நீக்குவதற்கு ஓூடைக்கலமும்‌ கடை 
யாமல்‌ . இடியையொத்த அந்தப்‌ பாணங்‌ 
களாற்‌ பூமியில்‌ வலியரநூளைகளையடி த்தது 
போல அதேகவானரசங்கள்‌ மடிந்துபோ 
னதுகள்‌. தேவஸ்திரீகளெல்லாம்‌ இதைக்‌ 
கண்டு தங்கள்‌ நீலோற்பலம்போன்ற கண்‌ | 
-களைமூடிக்கொண்டு தலையைவளைக்‌. து விய ' 
சனப்பட, பூமியிற்கிடக்கன்ற லக்ஷ்மணர்‌ 
மூதலானவர்களை இரத்தங்கள்‌ நான்குபக்‌ 
கத்திலுஞ்‌ சுற்றிக்கொள்ளவும்‌ பவளக்காடு 
படர்ந்த பாற்கடலைப்போலிருந்த து. அந்‌ 
தச்‌ சேனைக்கடலிலிருந்த யிருப்பு இப்படி 
யிருக்க, இறந்தவானரங்களுடைய உயிர்க 
ளெல்லாம்‌ ஆகாசத்திற்போய்ச்‌ சேர்ந்தன. 
தேவர்கள்‌ பு துவிருந்தினரைக்‌ காண்பது 
போலக்கண்டு மிகுந்தகளிப்புடனே அவர்‌ 
களையுபசரித்து, நீங்களிக்கணம்‌ மறுபடி 
யும்‌ பூலோகத்திற்குப்‌ போங்களென்றுஉத்‌ 
.தரங்கொடுத்து, நீங்கள்‌ லோக$ூருஷ்டி. 
கர்த்தாவினுடைய அஸ்தஇரத்தினால்‌ உப 
சாரஞ்செய்யப்பட்டீர்களே யல்லது அது 
உங்களைக்‌ கொல்லத்தக்கதல்ல. கோதண்ட 
பாணியாகிய ஸ்ரீராம மூர்த்திமினுடைய 
அடி. யவர்களுக்‌ கடி. யவர்களும்‌ பிறவிக்கட 
லிற்‌ சம்பந்தப்படுத்தாக பரமபதப்பிராப் தி 
யை அடைவார்களாக்கும்‌. நீங்கள்‌ நம்‌ 
மூடைய காரியத்தைச்‌ செய்கிறதற்காகப்‌ 
பூலோகத்திற்குப்‌ போனீர்கள்‌. உங்கள்‌ 
பிராணன்களெல்லாம்‌ எங்களுடைய அமி 
சந்தான்‌. தேகமாத்திரம்‌ ௮வதாரானுகுண 
மாக வானசரானீர்கள்‌. செத்தாமசைக்கண்‌ 
ணரான எம்பெருமானுக்காக ரணக்களத்‌ 
தில்‌ மாண்டீர்கள்‌. நீங்கள்‌ எங்கள்‌ நாயகர்‌ 
களாக்கும்‌, என்றுசொல்லி அதேகவித 
மாய்க்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. 
இப்படியிருக்க இந்திரஜித்‌ துவான்வ 
னிவையனைத்தையும்‌ இருந்தபடி யிருந்த 
கண்டு, வானசர்களுடனே இலக்ஷ்மணன்‌ 
மாண்டுபோனான்‌. இசாமன்‌ இப்பொழு க 
வராமற்போனான்‌. என்றுசொல்லித்‌ தன்‌ 
னுடைய வெற்றிச்சங்கத்தை வாயில்வைத்‌ 
£திவிட்டு,  சக்ரெமாக யோடிப்போய்‌ 
இசாவணனைச்சேர்த்‌.து யுத்தகளத்தில்‌ நட 
நீத சமாச்சாரத்தையெல்லாம்‌ விபரமாகச்‌ 
சொன்னான்‌. அ.துகளையெல்லாங்‌ கேட்ட 





௨௫௪ 


ராவணன்‌ அப்படியா! இராமன்‌ இறக்க 
வில்லையாயென்றுன்‌.. அதைக்கேட்ட இந்‌ 
இரஜித்‌_து, ஐயா இராவணேஸ்வரா! அவ. 
னெங்கேயோ போயிருக்கின்றுன்‌. இல்லா 
விட்டால்‌ தம்பியாகயெ லக்ஷ்மணனை தான்‌ 
கொல்லவும்‌, சிறந்த அவனுடைய நண்‌ 
பர்களை வதைக்கவும்‌, சேனைகளையெல்லாம்‌ 
அழிக்கவும்‌ மறைந்‌ துவிரிவானோ? அவன்‌ 
மகாவீரனாச்சேயென்ருன்‌, அதைக்கேட்ட 
ராவணன்‌, அப்பா எனதருமைப்‌ புத்திர 
னே! நீசொன்ன துயதார்த்தமே. அதற்குச்‌ 
சந்தேகமேயில்லை என்று சம்மதித்தான்‌ 
பிறகு இந்திரஜித்‌ து தனதரண்மனைக்குப்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. இராவணனுத்தரவி 
னால்‌ மகோதரனும்‌ போய்விட்டான்‌. இப்‌ 
படியிருக்க சர்வ லோகேஸ்வானான பும்‌ 
ராமச்சத்திரகூர்த்தியும்‌ இரணக்களத்திற்கு 
வந்து ஓரிடத்தில்‌ நின்று, இருளாயிருந்த 
படி யினாலே விண்வீழ்‌ கொள்ளிபோலப்‌.. 
பிரகாசிக்கின்ற அக்கினியாஸ்‌ தரத்தைப்‌ 
பிரயோகித்து இருட்பிழம்பை யெல்லாம்‌: 
கவளீகரிக்கும்படி நாசப்படுத்தி, வெறு 
வெளியாயிருக்கின்ற இரணக்கள விசாலத்‌ 
தைத்‌ இடுக்கென்றுபார்த்து, தமது இருவ 
டி.த்தாமரைகள்‌ வருத்தமுஅம்படி, வேகமா 
யோடி. நான்குதிக்கிலும்‌ முறைமுறையாகச்‌ 
சென்௮, தமதிரண்டு திருக்கரத்தாலும்‌ 
திருமுகத்திலறைந்து இரத்தக்‌ கண்ணீர்‌ 


' பொழிந்‌ துகளத்தில்‌_ நுழைந்து வானரவீர 


ர்கள்‌ தனித்தனிக்டெக்கிறதைக்‌ காண்டு 


| னு. 


அப்போ_து முதலில்‌ சுக்ரீவ மகாராஜ 
சைக்கண்டு செந்தாமரை மலர்போன்ற 
கண்களில்‌ தாரசைதாசையாகக்‌ கண்ணீரொ 
முகும்படி யாக மிவகுநேரம்‌ தின்று பெரு 
மூச்சுவிட்டு, அப்பா சுகீரீவா! நீயுமிப்படி 
ரணக்களத்தில்‌ மாண்டு கடக்கத்தகுமோ! 
வென்ன மனத்தளர்ந்து பக்கத்திலிருந்த 
அதுமானை பார்த்‌ அவிட்டார்‌. என்னசெய்‌ 
வார்‌? தன்னைத்தானறியாதவராய்ப்‌ பெரு 
மூச்சுவிட்டு, அப்பா என்னுயிசையளித்த 
அஞ்சனைச்‌ செல்வனே! கடலைத்தாண்டிப்‌ 
போய்‌ அக்கரையும்‌ ௮சோகவன த்தை 
யும்‌ கலங்கச்செய்து என்‌ துக்கத்தைமாற்றி, 
நானிருக்கும்படி. நீ எனக்குபகாரஞ்செய்‌ 
தது இதற்குத்தானோ? இராக்ஷ்சனுடைய 
அற்பமான வில்லிலிருந்து புறப்பட்ட பா 


உ௫ு௨. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








க அவ்‌ 





கம்‌ 


- ணங்கள்‌ உன்னுடையதேகத்தின்பலத்தை | மூடிக்கொண்டு மயங்கு பூமியில்‌ வீழ்நீ து; 


கடந்துவிட்டதா? , அப்பா வாயுகுமாரா! 
உன்விஷயமாகத்‌ தேவர்கள்கொடுத்த வரங்‌ 


களும்‌, ரிஷிகள்கொடுத்த.ஆ?ர்வா தங்களும்‌ | 


பிறகு ஜானகுிகொடுத்‌த: சிரஞ்சீவிப்‌ பட்ட 
மும்‌ பொய்த்துப்‌ போய்விட்ட துகளோ? 
ஓ மகா வீரப்பிரதாபசாலியே! உனக்கிந்த 
அற்பச்செய்கைவந்தது என்‌ னுடையபாவ 
வினையா? ஐயோ! இப்படிப்பட்ட கொடும்‌ 
பாவியான என்னைப்போல யாரிருக்கன்று 


ர்கள்‌? அற்படுருத்யமான ஈன ராஜ்யத்தை | 


அபேகஷித்து என்ன பிரயோசனத்தை 
யடைந்தேன்‌? முதலில்‌ பெற்றதகப்பனைக்‌ 
கொன்று அழித்தேன்‌. பிறகு ஜடாயுவை 
யுங்‌ கொன்றுவிட்டேன்‌. அம்மட்டிலும்‌ 
விடாமல்‌ இன்றைக்கு இத்தனைபேர்‌ வீரர்‌ 


களையுங்‌ கொன்றுவிட்டேன்‌. கொடுந்தொ ;। 


ழிலுக்கு இவ்வளவுதானென்று சொல்லத்‌ 
தக்க ஒருவரம்பும்‌ உண்டாகுமோ? ஆ! ஆ! 
வீணாய்த்‌ தமையனைக்கொன்று தம்பியாகிய 
சுக்ரீவனுக்கு வானராதிபத்தியத்தைக்‌ கொ 
டுத்தது, எல்லாரையும்‌ ஒருமிக்கச்சேர்த்‌ 
அுக்கொல்லுவதற்குத்தானோ? நான்‌ பொ 
அமையுடையவனாகி உங்களை இப்படிப்ப 
ட்ட.துன்பத்துக்குள்ளாக்கனேன்‌. உடற்‌ 
சுமையைச்‌ சுமக்கத்தானோ பிறந்தேன்‌? 
என்னு துயாப்பட்டமுதார்‌. பின்பு விருஷ 
பக்கூட்டங்களுக்குநடுவாக மற்டொரு விரு 
ஷபத்தைப்‌ போலக்‌ கடைக்கண்ணில்‌ தெ 
ருப்பைக்கக்கிக்கொண்டுகிடக்கின்றஅங்கத 
னென்கின்றயானையைக்கண்டு,ஐயோ! ஆயு 
தங்களைவீணாய்ச்சுமக்கெறபாவியான நான்‌ 
அடைக்கலம்‌ புகுத்தவர்களை ரக்ஷிக்கின்ற 
வழகு நன்ருயிருக்கின்றது. நன்முயிருக்கி 
ன்றது; என்று கண்ணீர்விட்டார்‌. அப்‌ 
பாற்‌ சற்றுதாரஞ்‌ சென்ற தருமசொரூபி 
யான ஸர்சாமர்‌ தேகத்திற்‌ பதிந்‌துகடக்கி 
ன்ற அம்புகளுடைய கிரணக்கற்றைகளைப்‌ 
பரப்பிக்கொண்டிருக்கிற இரத்தவெள்ளத்‌ 
இற்‌ பூமியைப்‌ பாம்பாகச்சுமக்கின்ற பலம்‌ 
பொருந்திய ஆதிசேஷன்மீது சயனித்தி 
்‌ ருப்பதுபோல வானாக்கடலின்‌ மத்தியில்‌ 
அதயில்கன்றவரைப்போற் கிடக்கின்ற தம்பி 
யைக்கண்டு, மனங்கொதித்து உயிர்சோர்‌ 
நீது முழுதும்‌ புகைந்தார்‌. நிலரத்தினம்‌ 
போன்ற திருமேனியும்‌ மனதைப்போல 
வருத்தி, தமது இருக்கண்களைக்‌ கையால்‌ 








இடியுண்டுசாய்நீத மராமரத்திற்குச்‌ சமான 
மானார்‌. ஒருநாழிகைவரையிலும்‌ மூச்சு 
விடாமலும்‌, உணர்வடையாமலும்‌, தேகத்‌ 
தில்வியர்வுகாணாமலும்‌,கண்விழியாமலும்‌, 


,தேவர்களுங்‌ கண்டு தெளிவடைந்தாரேர 


இல்லையோவென்‌ றஞ்சும்படி. தஇருக்கைக 
ளும்திருவடிகளும்‌ ௮சையாமலும்‌,.கருணை 
யாற்‌ பிறத்தவராகையால்‌ உயிர்மாத்தரம்‌ 
பிரியாமலிருந்தார்‌. இப்படி. வியசனப்படுகி 
ன்ற பட்ராமமூர்த்தியைத்‌ தாங்குவாரொரு 
வருமில்லை. இளையபெருமாளைத்‌ தழுவி 
யணைத்துக்கொண்டிருக்கின்ற கைகளைப்‌ 
பிணிப்பவிழ்த்‌ து வாங்குவாரு மொருவரு 
மில்லை. சொல்லால்‌ தேறுதலை சொல்லு 
வாருமில்லை. சிநேகர்களாயுள்ளவர்களெல்‌ 
லாம்‌ மாண்டுபோய்விட்டார்கள்‌. ஆகை 
யால்‌ தனியான பு ராமரை யார்‌ ஆயரந்‌ 
திர்க்கவல்லவர்கள்‌? கவந்தங்களிற்‌ கழுத்‌ 
தில்லாமையால்‌ தங்கள்‌ நாயகரைக்‌ காணா 
மல்‌ தேடித்தேடித்திரிகன்ற சிவந்த கண்‌. . 
களையுடைய  ராக்ஷஏிகளும்‌, பிணங்களைக்‌ 
கண்டு சந்தோஷ.ங்கொண்டு திரிகின்ற 
பேய்க்கூட்டங்களும்‌, நரிகளுடைய பந்தி ... 
களுமல்லாமல்‌, வேழொருவரும்களத்‌ திலே 
யில்லாமல்‌ தாம்மாத் தரமே தனியாய்‌ நின்‌ 
ரூர்‌. தேேவலோகஸ்திரீகளெல்லாம்‌ தங்கள்‌ 
வயிற்றைப்பிசைந்‌ துகொண்டமுது,தங்கள்‌ 
கண்ணீரைச்சோனாமாரியைப்போலச்சொ 
ரிந்தார்கள்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ சோர்த்‌ 
தார்கள்‌. மற்ற அச ரசரங்களும்‌ இரக்கமுற்‌ 
றன. இவைகளெல்லாம்‌ ஞான நாயகரான 
பட்‌. ராமருடைய இருமேனியே யாதலால்‌ 
இப்படித்‌ துக்கப்பட்ட துகள்‌. மூலதாம 
ரைப்‌ புஷ்பத்தில்‌: எழுத்தருளியிருக்கின்ற 
சிருஷ்டி. கர்த்தாவாகிய பிரமதேவருக்கும்‌, 
மூன்றுகண்களையுடையசங்கரமூர்த்‌ இக்கும்‌, 
பரீசாமரிடத்துள்ள அன்பால்‌ திருமுகங்‌ 
கருகிஒளியிழந்‌ துபோகுமேயானால்‌, மற்றத்‌ 
தேவர்களுக்குச்‌ சம்பவித்த துக்கத்தைச்‌ 


। சொல்ல வேண்டியதென்ன? சுவாமிக்குப்‌ 


பகையானவர்களும்‌ பாவழும்‌, அவரிட த்தி 
௮ள்ளபரிவால்‌ அழு துவிட்ட துகள்‌. அப்‌ 
போது ஸ்ரீராமமூர்த்திசற்றுணர்வடைத்‌_து 
சுவாசம்‌ விட்டு, திருக்கண்களை விழித்துக்‌ 
தமது திருத்தம்பியாரை உற்றுப்‌ பார்த்‌ ௮, 
தம்முடையதம்பி பரமபதம்‌ அடைத்தான்‌ 





உயுத்தகாண்டம்‌ ்‌ 





இனித்‌ திரும்பமாட்டான்‌ என்று மனம்‌ 
புழுங்கி புண்ணிலே நெருப்பைக்கொளுத் 
,தஅனாற்போலத்‌ தூன்பமுற்றுப்‌ புலம்பத்‌ 
தொடங்கினார்‌... 

க வி. 
எந்தையிறர்‌தானென்றுமிருர்தேனுலகெல்லாம்‌ 
தர்தனனென்றுங்கொள்கை தவிர்ச்தேன்‌ றமியல்லேன்‌ 


உய்ச்துமிருக்தாய்சியெனரின்‌்‌ றோனுரைசகாணேன்‌ 
வர்தனெனையாவர்தனெனையாவினிவாழேன்‌. 


தாயோநீயேதச்தையுநீயேதவநீயே 
சேயோரடீயேசம்பியுநீயேதிருநீயே 
பேயோறின்றாயென்னையிகர்தாய்புகழ்பாராய்‌ 
நீயோயானோகின்னினுகெஞ்சம்வவியேனோ. 


ஊருநின்‌ றபுண்ணுடையாய்பாலுயிர்ச ரணேன்‌ 
ஆருரின்‌்றேனாவிசுமச்தேயழுகன்றேன்‌ 
ஏறேயின்னுமுய்யினுமுய்வேணிருகூறாக்‌ 
தீராகெஞ்சம்பெற்றெனெனன்றோகெடுவேனே. 


பயிலுங்காலம்பத்தொகொலும்படர்கானத்‌ 
தயில்கின்றேனுக்காவனசல்கியயிலாதாய்‌ 
வெயிலென்றுன்னாய்ரின்‌றுதளர்ச்தமெலிவெய்தித்‌ 
அயில்கன்றாயோவின்‌றிவ்வுறக்கக்துறவாயோ. 


அயிராகெஞ்சுமாவியுமொன்றேயெனுமச்சொற்‌ 
பயிராவெல்லைபாதசனேற்கும்பரிவுண்டோ 
செயிரோவில்லாவுன்னையிழக்துச்‌திரிகன்றேன்‌ 
உயிரோகானோவாரினியுன்‌னோடு றவையா. 


வேழ்விச்கேடுவில்லுமிறுத்தோர்விடமம்மா 
வாழ்விச்கும்மென்றெண்ணினென்முன்னேவருவித்தேன்‌ 
சூழ்வித்தென்னைச்சுற்றினரோடுஞ்சுடுவித்தேன்‌ 
தாழ்வித்தேனோவித்தனை கேடுக்தருவித்தேன்‌. 


மண்மேல்வைத்தச்சாதலின்மாதாமுதலோர்க்குப்‌ 
புண்மேல்வைத்த தீநிகர்‌ துன்பம்புகுவித்தேன்‌ 
பெண்மேல்வைத்தசாதலிணிப்பேறுகள்பெற்றேன்‌ 
எண்மேல்வைத்தேனென்புசழ்யான்ரானெளியேனோ. 


மாண்டாய்நீயோயானொருபோதுமுயிர்வாழேன்‌ 
ஆண்டானல்லனானிலமக்தோப.தன்றான்‌ 
பூண்டாரெல்லாம்பொன்றுவர்‌துன்பம்பொறையாற்றார்‌ 
பேவேண்டாவோசானல்லறமஞ்சிமெலிவு ற்றால்‌. 


௮.றக்தாய்தர்தைசற்றமுமற்றுமெனையல்லால்‌ 
அுறக்தாயென்றுமெய்ம்மறவா தாய்துணைவச்து 
பிறக்தாயென்னைப்பின்புதொடர்க்தாய்பிறிவாற்றாய்‌ 
இறச்தாயுன்னைச்சண்டுமிருச் தனெளியேனோ. 
சான்றோர்மாதைத்தச்க த.ரச்சன்சிறைதட்ட 

ஆன்‌ ரோர்சொல்லுசல்லறமன்னான்‌ வயமானால்‌ 
மூன்றாய்கின்‌றபேருலகொன்றா ய்முடியாவேல்‌ 
தோன்றாவோவென்வல்விலின்வீரத்தொழிலம்மா.' : 
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௨௫௩. 
வேலைப்பள்ளச்குண்டகழிக்கும்விராதற்கும்‌ 
காலிற்செல்லுங்காசமணிக்குங்க.ரனுச்கும்‌ 
மூலப்பொத்தற்செத்தமரத்தேழ்முதலுக்கும்‌ 
வாலிச்கும்மேயாயினவாறென்வலியம்மா. 


இருச்சேனானாலிர்‌ திரசித்தேமுதலாய 
பெருந்தேராரைச்கொன்றுபிழைச்சப்பெறுவேனோ 
வருச்தேனீயேவெல்லுதியென்னும்வவிகொண்டேன்‌ 
பொருச்தேனானிப்பொய்ப்பிறவிக்கும்பொறையல்லேன்‌. ॥ 


மாதாவுச்சஞ்சுற்றமுசாடுமறையோரும்‌ 
ஏதானாசரோவென் றுதளர்ந்தேயிறுவாரைத்‌ 
தாதாய்காணச்சாலநினைச்தேன்‌ றரையாள்வேம்‌ 
போதாயையாபொன்்‌முடியென்னைப்புனை விப்பான்‌. 
பாசமுழமற்றச்சுற்றியபோதும்பகையாலே 
தாசமுஞற்றப்போ துுடச்தேனுடனல்லேன்‌ 
சேசமுமற்றார்செய்வன செய்தேகிலைநின்றேேன்‌ 
சேசமுமற்றென்சகொற்றகலத்தைத்தெரியாதோ. 
கொடுசத்தேனன்றேவீடணனுக்குக்குலமாள 
முடித்தோர்செல்வம்யான்முடியாதேமுடிஏன்றேன்‌ 
படித்தோனென்றேபொய்ம்மைகுடிச்குப்பழிபெற்றே, . 
ஓடி.த்தேனன்றேயென்புசழ்சானேயுணர்வற்றேன்‌. 


அப்பா இலக்்மணா! என்பொருட்டு 
என்பிதாவாகிய தச௪ரதமகாராஜரிறந்தார்‌. 
அப்போதே நானும்‌ இறவாமலிருந்தேன்‌. 
உலகமெல்லாவற்றையும்‌ பரதனுக்குக்்‌ கொ 
டுத்‌ துவிட்டேன்‌. இனிக்கொள்ளவேண்டி. 
யதையுந்‌ தவிர்த்துபோனேன்‌. யான்‌ தனி 
மையாயிருக்கமாட்டேன்‌. நீ பிழைத்‌ திருக்‌ 
இன்ராயேயென்‌ றிருந்தேன்‌. இப்போது 
எனக்குத்‌ துணையாக வார்த்தைசொல்வார்‌ 
ஒருவருமில்லை. தம்பி லட்சுமணா! இதோ 
நானும்‌ உன்னோடுவந்அவிட்டேன்‌ வந்து 
விட்டேன்‌ இனிதான்‌ உயிருடன்வாழமாட்‌ 
டேன்‌. எனக்குத்தாயும்‌ நீயே; தகப்பனும்‌ 
நீயே; நான்செய்யும்‌ தவழும்‌ நீயே; என்‌ 
பிள்ளையும்‌ நீயே; எனக்குத்‌ தம்பியும்‌ நீயே; 
என்‌ ஐஸ்வரியமும்‌ நீயே, அப்படியாயிரு 
நத நீ என்னை நீக்கிவிட்டுப்‌ போய்விட்‌ 
டாயே, புகழையும்‌ நினைத்தாயில்லையே, நீ 
மாத்திரமோ என்னைவிட்டு நீங்குகின்ற 
வன்‌? உன்னைவிட்டு நீங்கி நிற்க உன்னைக்கா 
ட்டிலும்‌ என்‌ நெஞ்சு வலிமையுள்ளதோ? 
அப்பா தம்பி! இரத்தமூறுகின்ற புண்‌ ணு 
டைய உன்னிடத்தில்‌ உயிரைக்காணேன்‌. 
இவ்வளவு சடப்புடனே உயிரைப்பொறுத்‌ 
தூக்கொண்டு அழுகின்றேனாதலால்‌, நான்‌ 
இன்னும்‌ பிழைத்தாலும்‌ பிழைத்திருப்‌ 


௨௫௪. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





பேன்‌.ஆ! ஆ! இத்தக்கெடுவேன்‌. இருபா 
தியாய்ப்பிளப்புருததெஞ்சையுடையவனாக 
இருக்கின்றேனல்லவா? அப்பா புருஷசிம்‌ 
ஹமே! ஓ இந்தப்பதினாுலுவருஷமாகவிசா 
லித்திருக்கின்ற காட்டில்‌ எனக்குண்ணத்த 
கீக கந்தமூல பலா.இிகளைக்‌ கொண்டுவந்து 
கொடுத்துவிட்டு,ஒன்‌ அுமுண்ணாமல்சுவாமி 
காரியாநுகூல விரத திஷ்‌்டாபானா யிருப்ப 
வனே! எப்படிப்பட்டகாலத்திலும்‌ வெயி 
லென்அ௮ லக்ஷியம்வையாமலிருந்த நீ இப்‌ 
போது மனத்தளர்ந்து தேகங்களைத்‌அு நித்‌ 
தஇரைசெய்கன்றாயே, இன்றைக்கித்த நித்‌ 
திரையைவிட்டெழுத்திருக்கமாட்டாயோ? 
அதிஸ்ஸந்தேகமானமன தும்‌ உயிரும்‌ஒன்ரு 
மென்கிற சாஸ்திரங்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ 
விருத்தியாகாத காலத்தில்‌, பாதகனாகிய 
என்னிடத்திலும்‌ அன்புண்டாகுமோ? 
வழுவிலா வடிமைசெய்வேனானென்ற பார 
தநீதாஜ்ஞானத்திற்‌ கொஞ்சமும்‌ பிசகாத 
உன்னையிழந்தும்‌ உயிருடனே திரிகன்‌ 
றேனே; இப்போது சாஸ்திர நிச்சயமான 
உயிரோ உனக்குறவாயிருக்கின்றது? அல்‌ 
லது நானோ உனக்கு உறவாயிருக்கிறேன்‌? 
தம்பி இலட்சுமணா! ஜனகமகாசாஜாவின்‌ 
யாகத்திற்குப்போய்‌ உருத்திர னுடையவில்‌ 
லையும்‌ ஒடித்துச்‌ சதையென்கிற விஷமா 
னது தமக்கு நல்வாழ்வை யுண்டாக்குமெ 
ன்று முன்னே நினைத்தேன்‌. பிறகு காட்டி 
ற்கு என்பின்னால்வரச்செய்தேன்‌. இப்போ 
தந்த விஷத்தால்‌ என்‌ பந்‌ துவர்க்கங்களு 
டனே சுடப்பண்ணினேன்‌. அது என்னை 
விட்டு நீங்கினபிறகாவ துபோகட்டுமென்னு 
சும்மாவிருந்தேனா? இவ்வளவு பொல்லாவ்‌ 
கையுஞ்‌ சம்பாதித்‌ துக்கொண்டேன்‌. 
அப்பா என்னருமைத்‌ தணைவனே! 
பூமியின்மேல்வைத்த அஆசையினாலே என்‌ 
மாதா மூதலானவர்களுக்கும்‌ புண்மேல்‌ 
தியை வைத்ததுபோன்ற அன்பத்தையுண்‌ 
டாக்கனேன்‌. பெண்மேல்வைத்த ஆசை 
யினாலே இதந்தப்பெரியலாபங்களையும்‌ பெற்‌ 
அக்கொண்டேன்‌. என்புகழையாவரும்மதி 
க்கும்படியாய்ச்‌ செய்‌ துவிட்டேனல்லவா? 
நானென்ன சாமானியனோே? நீயோமாண்டு 
போனாய்‌. இனியானோ ஒருபோ ம்‌ உயிரு 
டனே வாழமாட்டேன்‌. ஐயோ! பரதனும்‌ 
இத்தப்பூமியை ஆளாமற்போனானே அவ 
னையாசிரயித்‌ தஇிருக்கின்றபேர்களெல்லாம்‌ 





இந்தத்‌ துன்பத்தைக்‌ கேட்டு மாண்டுபோ 
வார்கள்‌. நான்தர்மத்‌ துக்குப்பயந்‌ து தாழ்நீ 
இருத்‌ததற்கு இவ்வளவு உண்டாகவேண்‌ 
டாமா? ஓ தர்மமும்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ பந்‌ 
அதுக்களும்‌ மற்ற ஐஸ்வரிய சுகசந்தோஷா 
இிகளும்‌ உனக்கு. நானேயென்று கருதிக்‌ 
கொண்டு, அவைகளை வாசனையோடு மற 
நிஅவிட்டவனே! ஓ சத்தியத்திற்‌ கொஞ்ச 
மேனும்‌ பிறழாதவனே ! ஓ எனக்குத்‌ தம்பி 
யாகப்பிறந் து என்னையே பின்தொடர்ந்‌.து 
ஒரு நிமிடமும்‌ என்னைப்பிரியச்‌ சஹியாத 
வனே! இப்படிப்பட்ட நீ இறந்துபோக 
உன்னைப்பார்த்‌ தும்‌ என்பிராணனோ டிருக்‌ 
கன்றேனே ஆ! ஆ! நானென்ன இலேசா 
னவனா! அப்பா இலக்ஷ்மணா! நடு திலைமை 
யுள்ள ஒப்பற்ற ஸ்இிரீயை இத்தராக்ஷசன்‌ 
கிறையிட்டுத்‌ தடுக்கவும்‌, பெரியோர்களு 
டைய நீதிவாக்கெயங்களும்‌ தர்மதேவதை 
யும்‌ அவனுக்கு வசப்பட்டுப்போகுமானால்‌ 
இத்தமூன்‌ ௮லோகங்களும்‌ஒருமிக்கஅழிய 
வேண்டும்‌. அப்படி யழியாவிட்டால்‌ என்‌ 
கோதண்டத்தின்‌ வீரப்பிரதாபம்‌ வெளிப்‌ . 
படாமற்‌ போய்விடுமோ? இந்தச்‌ சமுத்‌. இர 
மாகிய அகழ்பள்ளத்திற்கும்‌, விராதனுக்‌ 
கும்‌, காற்றைப்போலோடின காகாசுரனு 
டைய கண்மணிக்கும்‌, கரனுக்கும்‌, பாதாள 
துவாரத்தை வேராலடர்த்திய எழுமரத்துி 
ற்கும்‌, வாலிக்குமாத்திரமா என்வில்‌ வல்‌ 
லமை சென்றது? ஐயோ! இங்குதான்‌ அப்‌ 
போதேயிருத்தேனானால்‌ இத்திரஜித்‌ துமுத 
லானபெருத்தேர்வீரர்களையெல்லாம்பிழை 
க்கவிடுவேனா? நீ கொல்லுகிறேனென்று 
சொல்லக்கேட்டபடியினாலே, நீயே கொல்‌ 
லக்கடவாயென்றுமன இடங்கொண்டேன்‌. 
அப்பா என்பிராணாதாரமருந்தே! நான்‌ 
உன்னோடு பொய்யாகப்பிறந்தேனேயன்‌ றி, 
மெய்யாகப்‌ பிறந்ததாய்‌ உடம்படவுமாட்‌ 
டேன்‌. நான்‌ உடற்பாரத்‌் துக்கும்‌ தகுந்தவ 
னல்ல. என்னப்பனே இலக்ஷ்மணா! தம்மு 
டையதாய்மார்களும்‌,பநீ துக்களும்‌, அயோ 
தீதியாநகரரும்‌, நம்மை ஆஸ்ரயித்திருந்த 
பிராமணர்களும்‌, நம்மை என்னமானார்‌ 
களோவென்று துக்கமுற்று அழிந்‌ துபோ 
வார்கள்‌. அப்படி போகவொட்டாமல்‌ ௮வ 
ர்களைப்போய்‌ காணவேண்டுமென்று இனை 
தீதுக்கொண்டிருக்கிறேன்‌. நாம்போய்‌அவ்‌ 
வயோத்தியாதாட்டை அளலாம்‌.என்னைப்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 








பொன்முடி சூட்டப்‌ புறப்பட்டு வரக்கட 
வாய்‌. அப்பா என்கண்மணியே! உன்னை 
நாகபாசஞ்‌ சூழ்ந்து கட்டினபோதும்‌, சத்‌ 
அருக்களாலே நாசமுற்றபோதும்‌, தான்‌ 
உன்னுடனேகூட ,தில்லாமல்‌ அப்புறம்‌ 
போய்விட்டேனே. அந்தப்‌ பகையாளிக 
ஊளஊைப்போலவே நானும்‌ செய்வனவற்றைச்‌ 
செய்து நிலைத்து நிற்கின்றேனே; இத்த 
இதேசத்திலுள்ளவர்களெல்லாம்‌ என்வெற்‌ 
றிப்‌ பிதாபத்தை ஆலோசிக்க மாட்டார்‌ 
களா? விபீஷணாழ்வாஸுக்கு லங்காபட்ட 
ணத்தையாளும்படியாக முடிசூட்டி, அங்‌ 
குள்ள வாழ்வெல்லாம்‌ அவனடையும்படி. 
யாக அன்று வாங்கொடுத்தேனே? அந்த 
வாத்தின்படி. முடியாமல்‌ இதோ நானே 
முடிந்து போகப்போகிறேன்‌. நான்‌ பொ 


ய்யையல்லவோ சொன்னேன்‌? ஆ! ஆ! 


வாக்குப்பொய்யாத சூரியமாபிற்கும்‌ ஒரு 
பழியைச்‌ சம்பாதித்‌ துக்கொண்டேன்‌ அல்‌ 
லவா? உணர்வில்லாத நான்‌ என்புகழை 
நானே கெடுத்்‌ துக்கொண்டேன்‌. என்று 
இவ்விதமாகச்சொல்லிக்கொண்டு ஏக்கழுற் 
ற்ழுது பெருமூச்சுவிட்டு, நடுவிற்போய்‌ 
அறிவுடனே இத்திரியங்களெல்லாஞ்சிறை 
படும்படி. இறந்‌ துவிடுவேனென்று சொல்‌ 
லித்‌ தம்பியை ஆசையுடனேகட்டித்‌ தழு 
விக்கொண்டு, ஒன்றும்‌ ஆலோசியாமல்‌ 
தன்னைமறந்து மூர்ச்சையாய்‌ விட்டார்‌. 
இப்படி.மானுஷியசேஷ்டி.த ராகிய 1ம்சாம 
மூர்த்‌ ்‌ தியானவர்‌ மூர்ச்சையடை நீததைத்‌ 
(தேவர்கள்‌ பார்த்து, 


அறைத்‌ தகொண்டமழு.து அதிக துன்பமு 


ற்று, இனி எவ்வாறு முடியப்போகிறதோ . 


(வென்று குலைகுலைந்‌ து, ஓ ஒருவராலும்‌ திச்‌ 
சயித்தறிறதற்கெட்டாத பெரியோனே! 
எங்கள்பொருட்டல்லவோ இப்படி வருத்‌ 
தப்படுகிறீர்‌. உமக்குத்‌ துன்பமுண்டோ? 
என்று அதிக பரிவுடனே பதத வளை 
உங்குனார்கள்‌. 


கவி, 


உன்னை யுள்ளபடியறியே 
முலகையுள்ள திறமுள்ளேம்‌ 
்‌ பின்னையதியேமுன்னறியே , 
மிடையுமறியேம்பிறழாமல்‌ 
நின்னைவணங்கிநீவகுத்த 
கெறியினிற்குமதுவல்லால்‌ 
.. .. என்னையடியேஞ்செயற்பால 
- வின்பதுன்பமில்லோனே. 1. 


தந்கள்‌ கண்களில்‌ :. 








அரச்சர்குலத்தைவேரறுத்தெம்‌ 
மல்லனீச்செயருளாயென்‌ 
நிரச்சவெம்மேற்கருணையினா 
லியையாவுருவமிஃதெய்திப்‌ 
புசச்குமன்னர்குடிப்பிறர்து 
போக்தாயறத்சைப்பொறைதீர்ப்பான்‌ 
க.ரச்கநின்‌தேகெடுமாய 
மெமச்குங்காட்டச்சடவாயோ, 


ஈன்றெம்மிடுக்கண்டுடைத்தளிப்பா 
னிரங்கயெரசரிற்பிறக்தாய்‌ 
மூன்றாமுலகக்துயர்‌ ர்த்தி 
யென்னுமாசைமுயல்கன்றேம்‌ 
ஏன்றுமறந்ேேேமவனல்லன்‌ 
மனிசனென்றேறயிதுமாயம்‌ 
போன்றதில்லையாளுடையாய்‌ 
பொய்யும்புசலப்புக்சாயோ. 


அண்டம்பலவுமனை த்துயிரு . 
மகத்தும்புறத்‌ துமூளவாச்க 
உண்டுமுமிழ்ர்துமளச்‌ இடச்‌. 
முள்ளும்புறத்‌ துமுளேயாகிச்‌ 
கொண்டுிலம்பிதன்வாயிற்‌ 
கூர்தூலியையச்கூடியற்றிப்‌. 
பண்டுமின்‌ ௮மமைக்சன்‌ த 
படியையொருவாய்பரமேட்டி, 


ுன்பம்விளையாட்டி துவேயு 
முன்னைத்துன்பர்தொடர்பின்மை 
இன்பவிளையாட்டாமெனினு 
மறியாதேமுக்டெருற்றால்‌ 
அன்புவிளையுமருள்விளையு 
மறிவுவிளையுமவையெல்லாம்‌ 
முன்புபின்புஈடுவில்லாய்‌ 
முடித்தாலன்‌.நிமுடியாவே. 


வருவாய்போலவாராதாய்‌ 
வந்தாயென்றுமனல்களிப்ப 
வெருவா திருக்தேரீயிடையே 
துன்பம்விளை க்கமெலிகன்றேம்‌ 
கருவாயளிக்குங்களைசண்ணே 
நீயேயிதனைச்சளையாயேல்‌ 
இருவாழ்மார்பநின்மாயை 


யெம்மாநற்றீர்ச்சத்தருமோ. 


அம்பரீட.ற்கருளியது 
மயனார்மகனார்ச்களித்தஅவும்‌ 
எம்பிரானேயெமச்சன்று ்‌ 
பயச்தாயென்றேயேமுறுவேம்‌ 
வெம்பு துயரநீயுழக்ச 
வெளிகாணாதுமெலி௫ன்றேம்‌ 
தம்பிதுணை வரீயிதனை த்‌ 
தவிர்த்தெம்முணர்வைத்தாராயோ. 


௨௫௭௬ 


ஸ்ரீமதி கம்பராமாயணம்‌ 





்‌” ஓஇன்பமும்‌ துன்பமுமில்லாத ௬வாமி! 
ஸ்ரீராமபிரானே! உம்முடைய யதார்த்த 
ஸ்வரூபலக்ஷ்ணங்களை தாங்களின்னபடி யெ 
ன்றறியமாட்டோம்‌, இத்தலோகஸ்வபாவ 
தீதையும்‌.இன்னவாரு. யிருக்கிறது என்று 
அறியமாட்டோம்‌. உமக்கந்தம்‌ இதுவெ 
ன்றுமறியோம்‌. உமக்கு. முதல்‌ இதுவெ 
ன்௮ுமறியோம்‌. உமக்கு நடுவுமின்ன நிலை 
. மையென்றறியோம்‌. இவையாதும்‌ தோன்‌ 

ரூமல்‌ உம்மைவணங்கி நீர்‌ நியமித்த வழி 


யில்‌ நிற்பதே யல்லாமல்‌, அடி யேங்கள்‌ ' 
தேவர்‌ விஷயத்திற்‌ செய்யத்தக்கவைகளும்‌ : 


உண்டோ? இராக்ஷ்சவம்சத்தைக்‌ களையறு 
தீது எங்களைத்‌ தேவரீர்‌ இருவடிகளுக்கு 
அடி_மையாக்கிக்கொள்ள வேண்டுமென்று 
_ நாங்கள்‌ யாக்க, எங்கள்‌ மீது கருணைகொ 
ண்டு தேவர்பெருமைக்குப்‌ போதாத இந்த 
மனிதத்‌ திருமேனியைக்‌ திருவுளங்கொ 
ண்டு: உலோக ரக்ஷணூர்த்தஞ்‌ . செய்கின்ற 
ராஜவமிசத்தில்‌ திருவவதரித்‌து வந்தது 
தர்மத்தைக்‌ குற்றமற நிலை தி௮த்தவல்ல 
வோ? அதை யொளித்துவிட்டு உம்மு 
டைய தெடுமாயத்தை அடியேங்களுக்குக்‌ 
- காட்டலாகுமோ? ஓ தயாளுவே! எங்களை 


;யெல்லாஞ்‌ சிருஷ்டி.த்‌.து எங்கள்‌ அன்பங்‌. 


. களையெல்லாம்‌ நீக்கி ரக்ஷிக்கும்படி. இரக்க 
முற்று இராஜக்கிருஹத்தி லவதரித்தபடி. 


யால்‌, சுவர்க்க மத்திய பாதாளமென்டூற: 


ன்௮ு லோகத்தார்களுடைய அுன்பங்‌ 
களையும்‌ நீக்குவீரென்னும்‌ ஆசையுற்றிருக்‌ 
. கின்றோம்‌. உம்மைத்தெரிந்தும்‌ பூர்வத்‌ 
தில்‌ மகமேரு சிகரத்தில்‌ வரத்தைத்‌ தயை 
, செய்த அந்தச்‌ சாட்குணிய பரப்பிரம்ம 
மிவரல்ல. இவன்‌ மனிதன்‌ என்றுமறந்து 
இனைக்கும்படி செய்கின்ற இந்‌. தமாயத்தைப்‌ 
“போன்றது ஒன்றுமில்லை, இப்படிப்பட்ட 
'பொய்சொல்லவும்‌ எழுத்தருளினீசோ?ஓப 
- ரமேட்டீ! நீர்‌ பல்லாயிரங்கோடி ௮ண்டங்‌ 


களையும்‌- அவைகளுக்குள்‌ வ௫ிக்கின்ற எல்‌. 


லா ஜீவகோடிகளையும்‌-உள்ளும்‌ புறத்தும்‌ 
ட உண்டாக்‌), அவைகளை யெல்லாம்‌ உண்‌ 

'டும்‌- உமிழ்த்தும்‌ அளந்தும்‌ . பிளத்தும்‌ 
அவைகளுக்குள்ளும்புறத்திலும்‌ நிறைந்த 
வராயிருத்‌ துகொண்டு, சிலம்பியான துதன்‌ 
. வாயிலுண்டாகு ஆாலினாலாகும்படிக்‌ கூடு 


அடதக்‌ முனைதல்‌ பிலனுதுமம்‌. 


சிருஷ்டி க்கின்ற தொழிலை நீங்காதவரா 
பிருக்கன்றிரன்றோ? ற்ற க ட்ட 
ஒ ஆதிமத்தியாத்கரசிதரே! தேவரீரே 
விளையாட்டாகத்‌ துன்பத்தை அங்கேரித்த 
போதிலும்‌, தேவரிமை. அந்தத்‌ துன்பந்‌ 
தொடருமோ? தேவரீர்‌ சந்தோஷ விளை 
யாட்டாக அங்கேரித்தீசே யாயினும்‌ அஜ்‌: 
ஞர்களாகிய எங்களுக்கு அத்தத்‌, தூன்பம்‌ 
வரும்‌. அப்போது எங்கள்‌ கர்வமடங்கூப்‌ 
பக்தியுண்டாகும்‌. அன்னியர்களிடத்‌ தில்‌. 


தயவுண்டாகும்‌. ஜ்ஞானம்வளரும்‌. அவை 


யெல்லாம்‌ தேவரீரால்‌ நீங்கனொல்‌ அல்லா . 


மல்‌ தாமேமுடிவடைய மாட்டாதூகள்‌. ஓ... 
இதந்த லோகத்தில்‌ வந்துவிட்ட சென்று 
எங்களை நினைக்கும்படிச்செய்து பரமபதத்‌ 
திலெழுந்தருளி யிருக்கின்றவரே! தேவரீர்‌ 
எங்களுக்கு ரக்ஷ்கமாக வந்‌ தீரென்றுமன தூ 


சந்தோஷிக்கும்படி. நிர்ப்பயர்களா யிருந்‌ 


தோம்‌. அப்படியிருக்க நீர்‌ மத்தியில்‌ தூன்‌ 
பத்தைக்காட்ட எங்கள்‌ மனது நிலையாமல்‌ : 
வருத்தப்படுகின்றோம்‌. ஓ எங்கள்‌ காரண 
மாயிரக்ஷிக்னெற ஆதாரமே! தேவரீரே 


இப்படிப்பட்ட துக்கத்தை நீக்காவிட்டால்‌ ' 


ஓ பெரியபிராட்டியா ரெழுத்தருளியிருக்க: . 


ன்ற மார்பையுடைய  சர்வகாரண- ஸ்ரீயப்‌ 


பதியே! தேவரீரால்‌ பூட்டப்பட்ட. மாயை. 


'யானது அடியேங்களால்‌ : நீக்க . நீங்கக்‌ ' 
அகூடியதாகுமோ?.ஓ. சக்கிரவர்த்தித்‌ இருக்‌ 
-குமாசே! தூருவாச.முனிவரால்‌ அம்ப . 


ரீஷ ராஜரிஷிக்கு நேரிட்ட துன்பத்தை 


-நீக்கிக்ஷித்ததும்‌. பிரமதேவபுத்‌தரராடிய்‌ 
'பிரஜாபதிகளுக்கு 


க ்‌ த தேர்ந்த தூன்பத்தை 
நகர கற்த தம்‌, யெ இப்படிப்பட்ட 


ரகஷகத்தைப்போல. எங்களுக்கின்று ௮ரு 


ளிச்செய்தீரென்று ' சந்தோஷித்‌  திருந்‌ 


“தோம்‌. ஓ எங்கள்பெருமானே ! தேவரீரிவ்‌ 
'வளவு கொடுந்துயரத்தில்‌ வருந்‌ துகிறபடி. ... 


யால்‌ எங்களுக்குண்டாகிய துன்பம்‌ ஒழி ' 
யாமல்‌ வருத்தப்படுகிமோம்‌. . ஓ ராமாநுஜ ... 
ருக்குச்‌ துணையா யெழுத்தருளின சுவாமி! 
தேவரீர்‌ இத்தமாயத்தை நீக்கி எங்களுக்கு * 
அறிவைக்கிருபைசெய்ய மாட்டீரோ! என்‌ . 
றிப்படிப்‌ பலவாமுகச்‌ சொல்லிப்‌ பிரஹம்‌. 

மேந்திராதி இமையா . நாட்டமுூடைய ' 


'தேவர்களெல்லாம்‌ அுக்கப்பட்டார்கள்‌. : 


_ அப்போது பூர்வதீர்மானத்‌. திருவுள்‌ ... 
எத்.தின்படி. -அன்பத்தை.. யடையத்தக்க 


உயுதீதகாண்டம்‌ 








மனுஷாவதாரத்திற்‌ இசைவாக அன்பின்‌ 
பெருக்கத்தின்பொருட்டுசுவாமியும்‌ மரண 
மூர்ச்சையாய்‌ விட்டார்‌. அற்பர்களான 
ராக்ஷசத்‌ தூதர்கள்‌ இராவணனிடத்திற்கு 
ஓட்டமாயோடி. தின்முர்கள்‌. இராவண ன 
வர்களைப்பார்த்‌.து,ஓ தூதர்களே! நீங்களெ 
ங்கேவத்‌ தர்கள்‌? ஏதேனும்‌ சமாசார முண்‌ 
டானாற்‌ சொல்லுங்களென்று கேட்டான்‌. 
அப்போது சாக்ஷ்சதாதர்கள்‌ ஐயா பிரதாப 
லங்கேஸ்வரா! பகைத்துச்‌ செய்கின்ற 
போர்க்களத்தில்‌ உம்முடைய குமாரனாகிய 
இத்‌.தரஜித்‌ துவினுடைய பெரும்பாணங்‌ 
களால்‌ வானசர்களும்‌ வானரவீசர்களும்‌ 
பூமியில்விழுந்‌ து மடிய, படூரசாமனுக்குத்‌ 
தம்பியாக வந்தவனுமிறக்க, அத்தத்‌ அக்‌ 
கத்தைக்கண்டு ௮இக வியசனமடைத்து 
அத்தப்ரச்சாமனு மடி.ந்‌ துபோய்விட்டான்‌. 
உமது பகை இன்றோடு முடிந்துவிட்ட 
தென்று சொன்னார்கள்‌. 
பிரமாஸ்‌இரப்படலம்‌-முற்றிற்று. 





ஜானகி களங்காண்படலம்‌. 





இப்படி. அன்மார்க்க சீலனுன ராவண 
ன்‌ அந்தச்‌ சமாச்சாரத்தைக்கேட்டு, தூதர்‌ 
கள்‌ பொய்சொல்லமாட்டார்கள்‌ என்கிற 
நம்பிக்கையால்‌ பொங்கமாய்‌ விளைத்த சத்‌ 
தோஷ.ூத்தனாகி, அவர்களுக்கு அதேக 
இ.இகள்‌ ஆசை நீங்கும்படி யாகக்கொடுத்து, 
நமக்கு ஜெயமுண்டாயிற்றென்றுநகசமுழு 
'துக்குந்‌ தெரியும்படி. யாகவும்‌ யாவருமெண்‌ 
ணெயிட்டு மூழ்கும்படி. யாகவும்‌ யானைமேல்‌ 
முரசறையச்‌ செய்யுங்களென்று இயமித்‌ 
தான்‌. அத்தப்பிரகாரமாகவே அவர்கள்‌ 
தடப்பிக்க, மதுபடியுமிராவணன்‌ மருத்த 
னென்ூற ராக்ஷ்சனையழைத்து, அடா மரு 
த்தனே! நீ: சீக்கரமாயோடி ரணக்களத்‌ 


இல்‌ மடி.ந்‌.துகிடக்கன்ற ராக்ஷசப்பிசேதங்க 


ளெல்லாவற்றையும்‌ பொறுக்கி யெடுத்துக்‌ 
கடலிலெறித்‌ துவிடு. இத்தக்காரியம்‌ உன்‌ 
மனதறித்ததேயல்லாமல்‌ வேழொருவரறி 
ந்தால்‌ உன்தலையை வெட்டி விடுவேன்‌. 
முதலிலென்‌ காரியத்தைச்செய்யக்கடவாய்‌ 
என்ருக்கியாபிக்கவும்‌, உடனேயவன்போய்‌ 
இசாக்ஷ்சர்களுடைய உடல்களையெல்லா 
மெடுத்துக்‌ கடலிலெறிகத்‌ அவிட்டான்‌. பிற 
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கவ்‌ விராவணனானவன்‌ சில ராக்ஷசஸ்ிரீ 
களை நோக்கி, நீங்கள்‌ சதையைப்‌ புஷ்பக 
விமானத்தி லேற்றிக்கொண்டுபோய்‌ மணி 
தருக்கும்‌ வான சர்களுக்கும்‌ சம்பவித்‌தசெய்‌ 
கைகளெல்லாம்‌ காட்டுங்கள்‌. அப்படி. தன 
தூ சுயக்கண்களாற்‌ பார்த்தாலல்லாமல்‌ 
தன்‌ மனதிற்‌ சந்தேகம்‌ நீங்கமாட்டாதூ. 
விரைவிற்‌ கொண்டுபோங்கள்‌. என்று திய 
பிக்கவும்‌ இராக்ஷ்சஸ்‌இரீகளெல்லாம்‌ ஆச 
வாரித்‌ துக்கொண்டு சீதாபிராட்டியாரைப்‌ 
பெரும்போர்க்களத்திற்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ 
சேர்த்தார்கள்‌. ௮ப்போது ப்ரீ ராமமூர்த்தி 
யின்‌ திருமேனியையே யல்லாமல்‌ வேஜொெ 
ருவரையும்‌ பாராத சீதாபிசாட்டியார்‌ இச 
ணக்களத்தைத்‌ தமதுதிருக்கண்களாற்கண்‌ 
டார்‌. உடனே விஷபானம்‌ பண்ணினவர்‌ 
களைப்போலத்‌ தேகமும்‌ அறிவும்‌ சுவாச 
மூம்‌ சோர்ந்து, தாமரைப்‌ புஷ்பமானது 
அக்கினியில்‌ வீழ்தந்தபோது எப்படிப்‌ 
போய்விடுமோ? அப்படி யே தன்பமடை 
ந்து சசக்கமாட்டாதவளாயழு.து மூர்ச்சித்‌ 
தாள்‌. ஐயோ! பிராட்டியாரடைந்தபெருந் 
அதுக்கமானது லோகத்திலெல்லாவற்றைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அதிகமாகுமல்லவோ? இப்‌ 
படி. சீதாபிராட்டியா ரழுதபோது தேவ 
லோகத்திலுள்ள மயில்கள்போன்ற ஸ்திரீ 
களெல்லாம்‌ அழுதார்கள்‌. விருஷபவா 
ஹனா ரூடசான சாம்பசிவஞூர்த்‌ இியின்‌ 
இட அபாகத்திலிருக்கின்ற குயில்போலும்‌ 
மொழியையுடைய பார்வதிதேவியும்‌ அழு 
தாள்‌. தாமரைபுஷ்ப வாகினியாகிய லக்ஷ 
மிதேவியும்‌ அழுதாள்‌. கங்காதேவியும்‌ 
அ_மதாள்‌. சசரஸ்வதிதேவியும்‌ அழுதாள்‌. 
செந்தாமசைமலர்போன்ற திருக்கண்களை 
யுடைய விஷ்ணுவின்‌ தங்கையென்னும்‌ 
தூர்க்காதேவியும்‌ அழுதாள்‌. கொஞ்சமு 
1மிரக்கமடையாத இசாஆசஸ்திரீகளும்‌ 
அழுதார்கள்‌. அறிவுமுயிறு நீங்கி மூர்ச்சை 
யான சீதாபிசாட்டியைக்‌ கூட்டமாய்த்‌ காவ 
லாகவத்த ராக்ஷசஸ்‌இரீகளெல்லா ௭்ண்து 
ணீர்‌ தெளித்து, வெகுதேரம்வஜி 
சைத்தியோபசாரஞ்‌ செய்து 

மூ ச்சைத்தெளிவித்‌.தூவாரியெடு 








௨௫௮ 








'மோதி யறைகறதுபோலத்‌ தனது திருக்‌ 
கண்களைக்‌ திருக்கரங்களால்‌ அறைத்து 
கொண்டும்‌, ஸ்தனங்களின்்‌ மீது அடி த்துக்‌ 
'கொண்டும்‌,வயிற்றைப்பிசை ந்‌. அகொண்டும்‌ 
இலேசித்தாள்‌. மேலும்‌ அக்கினியில்‌ வீழ்‌ 
ந்த பூங்கொடியைப்போல உடல்குழை 
ந்‌.த, மனம்புழுங்குப்‌ பதைத்‌ அ, குலைவுற்று 
நடுங்‌த, மீனைப்போல மயங்கிச்சோர்ந்து 
சுழன்று. துள்ளி, ௮.திக வருத்தமுற்‌ அயிர்‌ 
வாடிக்‌ கைகால்களை உதைத்துதறினாள்‌. 
அந்தப்‌ புஷ்பகவிமானத்தின்மீது இடீ 
சென்றுவிழுந்தாள்‌. இடுகிடுவென்று புரண்‌ 
டாள்‌. தேகமெல்லாம்‌ வியர்த்தாள்‌. மெய்‌ 
மறந்தாள்‌. வெதும்பினாள்‌. மறுபடியு மெ 
மூத்தாள்‌. உட்கார்ந்தாள்‌. தாமரைமலர்‌ 
போன்ற கைகளை தெரித்‌ துக்கொண்டான்‌. 
சிரித்தாள்‌. அழுதாள்‌. ஓகொழுநரே! என்‌ 
ருள்‌. ஓ அயோத்திநகரத்‌ துள்ளவர்களு 
டைய கோமானே! என்றாள்‌. ஓ சுவர்க்க 
மத்திய பாதாளவாசிகளெல்லாம்‌ வணங்‌ 
குந்‌. திருவடி .த்தாமசைகளையுடைய ஆண்ட 
வனே! என்றாள்‌. ஞூர்ச்சையானாள்‌. மீட்‌ 
டுந்தெளிந்து ஓப்பனைசொல்லிக்கொண்டு 
பிரலாபிக்கத்தொடங்கினாள்‌. 


க வி. 


மங்கை யழலும்வானாட்டு 


மயில்களமுசார்மழவிடையோன்‌ 
பங்கனுறையுங்குயிலமுதாள்‌ 
ப.துமமலர்மேன்மாதழுதாள்‌ 
சங்கையமுதாணாமடக்தை 
யமுதாள்சமலத்தடங்கண்ணன்‌ 
தங்கையமுதாளி.ரங்காத 
வ.ரச்சிமாருக்தளர்ச்தமுதார்‌. 


நினைப்புமுயிர்ப்புநீத் தாளை 
நீராற்றெளித்‌ துநெடும்பொழுதின்‌ 
இனத்தினரக்கர்மடவார்க 
ளெடுத்தாருயிர்வர்ேேங்கினாள்‌ 
கனத்தினிறத்தான்‌ றனைப்பெயர்த்துங்‌ 
கசண்டாள்கயலைக்கமலத்தால்‌ 
செனத்தினலைப்பாளெனச்சண்ணைச்‌ 
சதையச்கையான்மோ இனாள்‌. 


_ .அடித்தாண்முலைமேல்வயிறலைத்‌,கா 

்‌ காடொழுதாளனல்வீழ்க்த 

ழ்‌ கானென்னமெய்ச்சுருண்டாள்‌ 
தீ தாள்பதைத்தாள்குலைவுற்றாள்‌ 
ரண்மின்போலுயிர்கரப்பச்‌ 
ர்ச்தாள்சுழன்றாடுள்ளினாள்‌ 










ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


குடி.த்தாடுயரையுயிரோடுவ்‌ 
குழைத்தாளுழைத்தாள்குயிலன்னாள்‌. 
விழுக்தாள்பு. ரண்‌ டாளுடன்முழுதும்‌ 
வியர்த்சாளுயிர்த்தாள்வெ.தம்பினாள்‌ 
எழுக்தாளிருக் தாண்மலர்க்க.ர.த்தை 
கெரித்தாள்சிரித்தாளேங்கினாள்‌ 
கொழுர்தாவென்றாளயோத்தியர்தங்‌ 
சகோவெயென்றாளெவ்வுலகும்‌ 
தொழுர்தாள.ரசேயோவென்றாள்‌ 
சோர்க்தாள.ரற்றத்தொடங்கினாள்‌. 


வேறு, 


உறமேவியகாதலுனக்குடையார்‌ 
புறமே.துமிலாரொடுபூண்முலையான்‌ 
மறமேபுரிவார்வசமாயினையோ 
அறமேகொடியாயிதுவோவருடான்‌. 
முதியாருணர்வேதமொழிந்தவலால்‌ 
ச.தியேதுமிலார்‌ தயர்காணு தியோ 
மதியேன்மதியேனுனைவாய்மையினால்‌ 
விதியேகொடியாய்விளையாடு தியோ. 
கொடியேனிவைசாணூலேனுயிர்கோள்‌ 
முடியாஈமனேமுறையோமுறையோ 
விடியாவிருஸ்‌ வாயெனைவீசனையோ 
அடியேனுயிரேயருணாயகனே. 


எண்ணாமயலோடுமிருக்த.துநின்‌ 
புண்ணாயமேனிபொருந்திடவோ 
மண்ணோருயிரேயிமையோர்வலியே 
கண்ணேயமிழ்தேகருணாக னே. 
மேவிச்சனன்முன்மிதஇிலைத்‌ தலையென்‌ 
பாவிச்கைபிடித்ததுபண்ணவகின்‌ 
அவிச்கசொருகோள்வரவோவலர்வாழ்‌ 
தேவிச்சமிழ்தேமறையின்‌றெளிவே. 
உய்யாளுயர்கோசலைசன்னுயிசோ 
அய்யாவிளையோகுயிர்வாழ்கிலரால்‌ . 
மெய்யாவினையெண்ணிவிடுத்தகொடுவ்‌ 
கய்‌ கேசிசெருத்திதுவோகளிறே. 
தகைவாணகர்நீதவிர்வாயெனவும்‌ 
வகையாதுதொடர்க்தொருமான்முதலாப்‌ 
புகையாடியகாடுபுகுச்‌ துடனே 
பகையாடியவாபரிவேதுமிலேன்‌. 

இன்‌ நீசலையேலிறவிவ்விடைமான்‌ 

அன்‌ நீயெனவும்பரிவோட௨டியேன்‌ 

நின்‌ நீவ துநின்னைநெடுஞ்செருவில்‌ 
கொன்‌ நீவதொர்‌ தீமைகுறித்தலினோ. . 
மேதாவிளையோய்விதியார்விளேவால்‌ - 
போ.தாகெறியெம்மொடுபோது.றுகாள்‌. .. 


மூதானவன்முன்னர்மடிக்திடெனும்‌. . ..... ர்‌ 


மாதாவுரையின்வழிரின்றனையோ,.. : 


்‌ த பச 


யுத்தகாண்டம்‌ 





பூவுச்தளிருர்சொகுபொங்கணைமேல்‌ 
கோவுச்துயிலத்தருவாய்கொடியார்‌ 
்‌ ஏவின்‌ றலைவர்‌ சவிருங்கணையால்‌ 
்‌ மேவுங்குளிர்மெல்லணைமேவினையேர்‌. 
. செய்யார்பெருவேள்விநிரப்பிகெடுஞ்‌ 
செய்யார்புனனாடுதிருத்துஇயால்‌ 
மெய்யாகியவாசகமும்விதியும்‌ 
்‌.... பொய்யானவென்மேனிபொருக்அ தலால்‌, 
மழுவாள்வரினும்பிளவாமனனுண்‌ 
டழமுவேனினியின்‌ நிடராறிடயான்‌ 
விழுவேனவன்மேனியின்மீதினெனா ' 
எழுவாளைவிலக்கியியம்பினளால்‌. 


ஜ்யோ! தருமதேவகையே? என்‌ காத 
லராகிய ஸ்ர்ராமச்சந்திப்பிரபு உன்னிடச்‌ 
திலே உறுதியானகாதல்கொண்‌ டிருத்தா 
சே. வேறோரிடத்தில்‌ சயனிக்கவுமாட்டா 
ரே; இப்படியவரோடு அதந்யராகமாயிரு 
நத நீ இப்போது பாபஇூருத்தியங்களை 

. இயல்பாய்‌ நடத்‌ திக்கொண்‌ டிருக்கின்றவர்‌ 
களாகிய இராக்ஷசர்கள்‌ வசத்திலோ சேர்‌ 
நீனவிட்டாய்‌! ஆ! ஆ! நீயுங்கொடுமை 
செய்ய எற்பட்டாயே! இதுதானோஉன்னை 
நான்‌ நம்பியிருந்ததற்கு நீ எனக்குச்செய்த 
கிருபை? ஐயோ! விதியே! பெரியோர்க 
ளுடைய வாக்கியத்தையும்‌ வேததியமத்‌ 
தையுமே யல்லாமல்‌ வேஅ கதியையுடைய 
வர்களல்லாத எங்களையோ துன்பப்படுத்த 
வந்தாய்‌? சத்தியமாயினி உன்னைநான்‌ நம்‌ 
பமாட்டேன்‌! நம்பமாட்டேன்‌! நீ கொடு 
மையைக்கொண்‌ டிருக்கின்ருய்‌, அப்படிக்‌ 
கில்லாமல்‌ எங்கள்‌ மனதைச்சோதிக்க 
விளையாடுகின்றுயோ? ஐயோ! எமதர்ம 
“ராஜனே! அதிகபாபிஷ்டியான நானிந்‌ 
தப்பதங்குறையைப்பார்த துச்‌ ச௫க்கமாட்‌ 
டேன்‌. என்னுயிரைக்கொண்டுபோ. உன 
க்கு இதுருறையாகுமா? முறையாகுமா? ஓ 
அடியேனுடைய பிராணாதாரமே! ஓ இரு 
பா மூர்த்தியே! விடி யாதவிருளில்‌ என்னை 
யுட்படுத்திவிட்டீரோ? அடியேன்‌ மிகுந்த 
ஆசையுடனே இதுவரையிலு மென்பிரா 
ணனைவிடாமல்‌ காத்திருந்தது, இப்போது 
தேவரீருடைத்தா யிருக்கின்ற புண்ணா 
்‌ திருமேனியை இரணக்களத்தில்‌ வந்து 
சேவிக்கும்படியாகத்தானோ? . ஓ பூலோகத்‌ 
தவர்களுடைய பிராணஸ்தானமா யிருக்‌ 
கின்றவசே! ஓ சுவர்க்கலோக 'வாசிகளுக்‌ 
குச்‌ சக்தியாயிருக்கன்றவரே! ஓ அடியே 


இட அதட்ட... பப பப ப ப்ப பப்ப ட்ப ப்பி ப்பட்ட ப்ப்டட்ட்ட்டப்ப்ப படப்‌ 
இணை. ட வல பப்பப்ப்பப படப்பட ப்பட்ட பு 


௨௫௯. 








னுடைய நேத்திர ஸ்தானமானவரே! ஓ 


3 தேவாழமுதத்‌ தக்கொப்பானவசே! ஓகருணா 


கரமூர்த்தியே! மிதிலாபுரியை யடைந்த 
அக்கினிசாக்ஷியாகப்‌ பாவியாகிய அடியே 
னுடைய கையைத்‌ தேவரீர்‌ பற்றின, 
தேவரீருடைய பிராணனுக்இப்படி ப்பட்ட 
பொல்லாங்குவாத்தானோ?ஓதாமரைப்புஷ்‌ 
பத்தில்‌ வசிக்கின்ற ஜெயலக்ஷ்மிநாயகரே! 
ஒவேதப்பிர இபாத்திய வஸ்‌ அவே! தேவரீ 
ருடைய மாதாவாகிய கெளசல்லியாதேவி 
யானவர்‌ இனி பிமைக்கப்போகிற தில்லை. 
௮ துபோலவே இளை யவர்களு முயுர்வாழ 
மாட்டார்கள்‌. உள்ளபடி. இப்படிப்பட்ட 
செய்கைகளை யனுபவிக்க வேண்டுமென்று 
கொடுமையை யுடையவளாகுிய கைகேசியி 
னுடைய எண்ணமிருந்ததோ ?. 

ஓ மதத்தயானைக்‌ கொப்பாகுிய சுவாமி! 
அ.த்தக்‌ கைகேசி உம்மை நகராளுகையை 
விட்டுவிடென்ற மாத்தாமே பிரதி உத்த 
சஞ்சொல்லாமல்‌ மான்கள்‌ முதலான மிரு 
கங்களெல்லாம்‌ பற்றி யெரியும்படியான 
தாட்டிலேவந்‌_து, உம்மோடு௪திர்த்‌ துவந்த 
கவந்தன்முகலானவர்களைக்‌ கொன்று ஜெ 
யம்பெற்றீரே: இப்படிப்பட்ட உம்மிடத்‌ 
தில்‌ அடியேனுக்கு எள்ளளவும்‌ அன்பில்‌ 
லாமற்‌ போய்விட்டதே? ஓ என்பிராணபத: 
மான நாயகரே! காட்டினிடத்தில்‌ வத்த 
வஞ்சமுள்ள மானைப்பார்த்‌. த, இன்றைய 
தினம்‌ இத்த மானைப்பிடித்‌்து எனக்குத்‌ 
தாரும்‌. இது மற்றவர்கள்‌ வளர்க்கிறமானை 
ஒத்ததன்று. அதலால்‌ அபூர்வமாகிய 
இத்தமானை எனக்குத்‌ தாருமென்று வருத்‌ 
தீ.த்தோடு தேவரீருடைய அடியாளாகிய 
நான்‌ பிடிவாதஞ்செய்து தின்ற, இத்த 
உயுத்தகளத்திலே உம்மைக்‌ கொலையுண்‌ 
ணச்செய்வதாரயெ இமையைக்‌ குறித்துத்‌ . 
தானோ? ஐயா அதிக புத்திமானான இளைய 
பெருமாளே! நீர்‌ ஊழ்வினையாலே நடக்‌ 
கிறதற்கு யோக்கியமில்லாத காட்டுவழியில்‌ 
எங்களுடனேவந்த நாளையில்‌உமதுதாயார்‌ 
சுமித்திரா தேவியார்‌ உம்மைப்‌ பார்த்‌ த, 
அப்பா குமானே! உன்‌ தமையனுக்கு 
ஏதேனுமிக்கட்டு நேரிடுமே யானால்‌ அவ 
ணுக்கு முன்னாக உன்‌ பிராணனை விட்டுவி 
டென்று ஆஜ்ஞாபித்தாளே! மாதுருவாக்‌ 
கியப்படி. அந்தக்‌ இரமத்தில்‌ தின்று முன்‌ 
னே மாண்டுபோனீரோ? உம்முடையபிது 


௨௬0 


_ வாகிய இளையபெருமாளுக்கு தித்திராதல்‌. 
பத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ புஷ்பங்களும்‌ தளிர்‌ 
களுங்கொண்டுவத்து கொடுப்பீமே! அப்‌ 
படி.ப்பட்ட நீர்‌ சத்துருக்களுடைய கூர்‌ 
மையான பாணங்களினாலே யுண்டாகய 


படுக்கையின்மீது சயனித்துக்‌ கொண்டீ |! 


போ? ஓ சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாரரே! 
தெய்சொரித்து வளர்க்கத்தக்க யாகங்களை 
அதேகமாகச்‌ செய்து நீண்டவயல்கள்சூழ்‌ 
நீது நிறைந்திருக்கின்ற அயோத்தியா 
நாட்டை ரக்ஷிக்கும்படி யான நீர்‌, அடியே 
னுடைய மேனியைத்தொட்டபடியினாலே 
வேதமார்க்கமும்‌ ஊழிணிலைமையும்‌ பொய்‌ 
யாய்விட்டதுகள்‌. ஆ! ஆ! என்‌ கற்புடை 
மைவெகுதேர்தகு) என்று சீதாபிராட்டி 
வெகுவாய்‌ . துக்கப்பட்டு, கூர்மையான 
வாளாயுதத்தினாலும்‌ பிளவுண்ண மாட்‌ 
டாத மனதையுடையவளாக அழுகின்ற 
தான்‌! இணியென்‌ துக்கத்தை: ஆற்றிக்கொ 
ள்ளும்படி சுவாமியின்‌ திருமேனியின்‌ மீ து 
விழப்போகிறேனென்௮ புறப்பட்டாள்‌. 
இப்படிப்பட்ட சதாபிராட்டியாரைத்‌ 
திரிசடையானவள்தடுத்து, பக்கத்‌ தில்சூழ்‌ 
த்தூ. நிற்கின்ற வக்கிரதந்தங்களையுடையவ 
ர்களான இசாக்ஷ்சஸ்திரீகள்‌ அயர்த்திருக்‌ 
கின்ற சமயம்பார்த்து, சித்திரப்பிரதமை 
போன்ற சீதாபிராட்டியாரை வாரியெடுத்‌ 
அக்‌ கட்டிச்‌ சேர்த்துப்‌ பிடி த்‌ துக்கொண்டி. 
ருக்கன்றவளைப்போலப்‌ சீதாபிசாட்டியாரு 
டைய திருச்செவியைக்‌ இட்டி, அம்மா 
ஜானகிபிசாட்டியாரே! இராவணன்முன்பு 
மோசமாக மாயமானையனுப்பின விதத்தை 
யும்‌ மாயாஜனகனை யுண்டாக்கினதையும்‌ 
இத்திரஜித்து மறைத்‌ துபோய்‌ நாகபாசத்‌ 
தைவிட்டுக்‌ கட்டினதையும்‌ பின்பு கட்ட 
விழ்ந்துபோனதன்மையையும்‌ நீர்‌. ஆலோ 
சனைசெய்து தினையாமலும்‌, அன்மார்க்கர்‌ 
களான இத்த சாக்ஷசர்கள்‌ செய்துவருகி 
ன்ற பெருமாயங்களை யெல்லாம்‌ தெரியாம 
லம்‌, வீணிலே பிசாணத்தியாகம்‌ பண்ணி 
க்கொள்ளும்படி. நினைக்கலாகுமா? அம்மா 
அடியேன்‌ தேவரீரிடத்தில்‌ விண்ணப்பம்‌ 
பண்ணிக்கொண்ட கனவுகளையும்‌, தேவரீர்‌ 
கண்ட சகுனங்களையும்‌, உம்முடைய கற்‌ 
பையும்‌, தண்டாயுதங்களும்‌ வாளாயுதங்க 
ளும்‌ உடையவர்களா யிருக்கின்ற இராக்ஷ 
சர்களுடைய பாபகிருத்தியங்களையும்‌, தர்ம 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


ஸ்தாபனரும்‌ தேவ தேவோத்தமருமான 
। பூரகுதந்தனருடைய செளரிய பிரதாபத்‌ 
தையும்‌ நீர்மறத்‌ துவிடலாமோ?நம்முடைய 
சுவாமிக்குஇத்தச்சண்டாளர்கள்கையாலே 
மரணமும்‌ உண்டோ? சக்காதரரானை இந்த 
சுவாமியினுடைய திருமேனியில்‌ ஒரு 
பாணமாவத பட்டுப்புண்‌ ணுண்டாகா இரு 
ப்பதைத்‌ தேவரீர்காணவில்லையோ? இளைய 
பெருமாளுடைய திருமுகமண்டலமான து 
இன்னமும்‌ பிரளயகால சூரியபிம்பத்தைப்‌ 
போலப்‌ பிரகாசிக்கன்றபடியால்‌, அவரு 
டைய  பிராணனுக்‌ ச€ேம்வந்ததென்று 
திருவுள்ள மயங்கவேண்டாம்‌. - 
ஓயாகஜ நிதையான சீதாபிராட்டியாரே! 
பட சாமமூர்த்தியானவர்‌. மரணமா யிருப்பா 
சேயானால்‌ இத்தப்‌ பதினாலுலோகமுத்‌ தீய்‌ 
த்‌துபோயிருக்கும்‌. ௮அதுவுமல்லாமல்‌ சூரி 
யனுதந்திசைமாறித்‌ தெற்கு வடக்காய்‌ நட 
பான்‌. தெய்வம்‌ பொய்த்‌ தவிடும்‌. பிரம்மா 
வோடு அவன்‌ சிருஷ்டித்த உயிர்களெல்‌ : 
லாம்‌ மாண்டுபோய்விடும்‌. இப்போ துரை 
ததவைகளெல்லாம்‌இன்னும்‌ நிலைதப்பாது 
இருக்கின்றபடி.யால்‌ ராம லட்சுமணர்‌ 
களும்ஜீவவந்தர்களாகவேயிருக்கின்முர்கள்‌ 
தர்மதேவதையும்‌இருக்கின்‌ றதம்மா! தேவ 
ரீர்வரமாகவருளியசஞ்சீவிப்பட்டம்வாயு' 
புத்திரராகிய ஆஞ்சநேயருக்கு மரணமில்‌ 
லையல்லவா? அவருடைய பிராணனுக்கு 
எதேனும்‌ சலன முண்டானால்‌ தேவரீரு 
டைய கற்பு திக்கு மாறுபாடுண்டாகு மல்‌ 
லவா? எஃதெவ்வாழுயினும்‌ தன்மையென்‌ 
பது சிறப்புருதிருக்குமோ? இப்போ திவர்‌ 
| கள்‌ மூர்ச்சையாகி யிருக்கின்முர்கள்‌. அது 
பிர்ம்மாஸ்தஇிரத்தின்‌ செய்கையாகும்‌. ௮.து 
வுமிதோ நீங்கவிடப்போகின்றது. தேவர்‌ 
களுடைய எண்ணமும்‌ தவறிப்‌ போகுமா? 
ஓ சீதாதேவியாசே! தேவர்க ளெல்லாம்‌ 
தங்கள்‌ சொர்னமய கரகமலங்களைச்சிரசின்‌ 
மேற்‌ கூப்பிக்கொண்டு திருமூர்த்திகளைக்‌ 
| கண்டா லெப்படிப்‌ பயபக்தி சரத்தையுட 
னே திற்பார்களோ? அப்படியே இளைய 
பெருமாளையும்‌ சுவாமியையுங்கண்டு தோத்‌ 
ரஞ்‌ செய்தார்கள்‌. மறந்துவிடவில்லை. 
| அதையடியேன்‌ கண்ணாரக்கண்டேன்‌. நீர்‌ 
பயப்படவேண்டாம்‌. ஒரு சிறு ணெற்றில்‌ 
கடல்‌ நீரெல்லாம்‌ அ௮டங்கிவிடுமோ? ௮._தூ 
போலித்த அற்பர்களிடத்தில்‌ இத்தத்‌ 


பணி 
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உயுதீதகாண்டம்‌ 


திவ்யபுருஷார்கள்‌ ௮டங்கிவிடுவார்களோ? 
அம்மா! இன்னுமொரு திருஷ்டாந்தஞ்‌ 
சொல்லுகின்றேன்‌ கேளும்‌. மங்கிலியமில்‌ 
லாதவர்களையும்‌, உயிரில்லாதவர்களையும்‌, 
இதந்த தேவவிமானம்‌ பொறுக்கமாட்டாது 
இத்தத்‌ அக தக அக்‌ தேவரீர்‌ 
அக்கப்படாம லிருக்கவேண்டும்‌. என்று 
இரிசடை சொன்ன வார்த்தையைக்கேட்ட 
மாத்திரத்தில்‌ முன்‌ சந்தேஹித்தவரைப்‌ 
போல அவதாரவியல்பாயிருந்த சீதாபிரா 
ட்டியார்‌ கொஞ்சஞ்‌ சோகம்‌ நீங்கி உயிர்‌ 
கொண்டு திரிசடையைப்பார்த் து, அம்மா 
விபீஷணாழ்வானுடைய புத்திரியே! நீ 
இதுவமையிலுஞ்‌ சொன்னவைக ளெல்‌ 
லாம்‌ ஒன்றுந்தவமுமற்‌ சித்தித்ததை அனு 
பவமா யறித்தபடியினாலே, உன்னையே 
“யெனக்கு ஆதாரகதெய்வமாகக்‌ கொண்டு 
'இத்தனைக்‌ காலம்‌ பிழைத்‌ திருந்தேன்‌. அப்‌ 
படி யே இன்னும்‌ இன்றைய ராத்‌ இரிவரை 
யிலு மிருக்கன்றேன்‌. 


அம்மா திரிசடையே! நானெப்போது 
பெருமாளைப்‌ பிரிந்தேனோ? அன்றைக்கே 
மரணமுண்டாய்‌ விட்டது. என்னுடைய 
வெட்கமெல்லாமும்‌ நீங்கவிட்ட_த.இல்லா 
ளுக்குரிய தன்மைகளையும்‌, ஸ்‌இிரீகளணித்‌ 
இருக்கத்தக்க ஆபரணங்களையும்‌, அன்றை 
க்கே நீக்கிவிட்டேன்‌. ஸ்ரீ கோதண்டபா 
ணியு நீலமேக வண்ணருமான என்னு 
டைய பிசாணதாயகசை மறுபடியும்பார்க்க 
லாமென்கிற ஆசையானது தடுத்தபடியி 
னாலே, என்னுயிசை இத்தனை நாள்‌ வைத்‌ 
இருந்தேன்‌. துர்ப்பலமான இந்தத்‌ தேஹ 
த்தை நீக்கிவிடுகிறது எனக்கொரு லக்ஷி 
யமா? என்று தாமரசபுஷ்பத்தை நீக்கி 
மிதிலையில்‌ வத்தவதரித்த€தாபிராட்டியார்‌ 
சொன்னாள்‌. இப்பால்‌ ஸ்ரீராமருடையதஇிரு 
(மேனியை தோக்கிெக்கொண் டிருக்கின்ற 
இருக்கண்களையுடைய ஜானகிபிராட்டியை 
இசாகஷ்ச ஸ்திரீகளெல்லாம்‌ இரண்டு பக்க 
த்திலும்‌ நின்று இரண்டு கைகளையும்‌ பிடி. 
த்துக்கொண்டு புஷ்பக விமானத்தைச்செ 
லுத்தி, எதார்த்தமான பிராணனை இந்த 
லோகத்தில்‌ விட்டுவிட்டுப்‌ பலாத்காரமாய்‌ 
விதியைக்‌ - கடந்து பொய்யான உடலை 


ஆகாச மார்க்கமாகக்‌ கொண்டுபோகின்ற : 
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। ரைப்போலப்‌ 





உக 
யமதாதகர்களைப்போல அசோகவனத்தஇற்‌ 
குப்‌ போனார்கள்‌. 

ஜானககளங்காண்படலம்‌-முற்றிற்று, 





மருதி துமலைப்படலம்‌. 

இப்படி. சீதாபிராட்டி யார்‌ போய்விட்ட 
பிறகு முன்னம்‌ ப்ரீராமமூர்த்தி நியமித்த 
படி. கத்தமூலபலாதிகளைக்‌ கொண்டுவந்த 
இலங்கா துபதியான விபீஷணாழ்வான்‌ ௮ 
நத ஆகாரங்களைப்‌ பர்னசாலையில்‌ வைத்‌ 
துப்போட்டுத்‌ தான்‌ ரணக்களத்தில்வந்து 
சேர்த்து, இந்தலோகங்களை யெல்லாஞ்‌ 
சிருஷ்டி க்கும்படி யாய்த்தோற்ற பிரம்மாவி 
னுடைய சாபம்பட்டு மாய்த்தவர்களைப்‌ 
போல யுத்தஞ்செய்‌ துகொண்டிருந்தவான 
ரவீரரெல்லாரும்‌ மாண்டுகிடக்கின்றதைக்‌ 
கண்டு, விஷத்தைப்‌ பானம்‌ பண்ணினவ 
பித்‌. தூுகொண்டு மயங்க, 
நடந்தவிதமொன்றும்‌, அறியாமல்‌, கண்‌ 
சுழன்று மனங்கொதித்து, மெய்யுளைந்து 
ளைத்து பெருமூச்சுவிட்டு ஆவியுண்டோ 
இல்லையோ என்னும்படியாக மூர்ச்சை 


டயாகு, சூழ்த்திருக்கின்ற பேய்க்‌ கூட்டங்க 


ளும்‌, நாய்களும்‌, நரிகளும்‌ தூரமாயோடி 
விடும்படி யாகச்சமீபித்‌ துவந்‌_து, இளையபெ 
ருமாளைக்கட்டி த்தழுவினபடி யே விழுந்து 
இடக்கின்ற ஸ்ரீராமமூர்த்தியை மத்தியிற்‌ 
கண்டு திடுக்கிட்டார்‌. எலும்பென்பதும்‌ 
உடலென்பதும்‌ உயுிரென்பதும்‌ ஆகிய 
இவைகளைச்‌ சினேகத்திற்‌ இசைந்ததாகச்‌ 
சொல்வதெல்லாம்‌ பின்னிட்டதேயாகும்‌. 
அப்படிக்கல்லவென்று அதனிலையைமா 
ற்றி முன்னாக இருந்தவைகளென்றுசொன்‌ 
னாலும்‌, முழுதுமாராய்த்து பார்த்தபோது 
அத்தநட்புக்குக்காரணமான அன்பென்று 
சொல்லப்பட்டதத்‌ துவத்்‌தினியற்கையைத்‌ 
தேவர்களு மறிந்தவர்க ளல்லாதவர்களா 
ஞர்கள்‌. ஏனென்றால்‌ விபீஷணாழ்வானைப்‌ 
போல அந்தத்தேவர்கள்‌ துன்பமடைய 
வில்லை. அவ்வளவு தஅுக்கமடைந்தவராய்‌ 
இருந்தாலும்‌, இந்த ஸ்ரீசாமலக்மணர்‌ 
களுக்கு அழிவு உண்டாகாதென்றுதெரிந்‌ 
தஇியானவாஞனாயிருக்கின்றபடியினாலே தன 
அ பிராணனை விடவுமில்லை, புலம்பவு 


உ ச௨ 


தணக, 
அலைக்க வை 


மில்லை. ஆனால்‌ பெருமாளுக்கு இவ்வளவு | 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


பலவகை 
கொர்‌ 


தோடும்‌ படுத்துக்‌ கஇடக்கிறதைக்‌ கண்டு, 


வருத்தம்‌ வந்ததேயென்ற௮ு அழுது மிகவும்‌ | தமது கண்களில்‌ தநீர்சொரியும்படிப்‌ பார்‌ 


மனங்கொகித்து, 


சுவாமியினுடைய தே த்தூ, உயிரிருக்கன்ற தென்பதகை ஊடகத்‌ 


கத்தில்‌ காயமொன்று மில்லாமையால்‌ | தறித்து, தேகத்திற்‌ பதிந்திருக்க்ற அம்‌ 


மனம்‌ நடுங்காமலும்‌ பயப்படாமலு மிருத்‌ 
தார்‌. அன்றியும்‌ மிகுந்த பலாஷ்டி கனான 
இந்திரஜித்‌ து பிரம்மாஸ்‌இரப்பிரயோகஞ்‌ 
செய்தான்‌. அதனால்‌ இளையபெருமாளுக் 
குத்‌ துன்பமுண்டாயது. அத்தத்‌ துன்பத்‌ 
தைச்‌ சட௫க்கமாட்டாமல்‌ பெருமாள்‌ மூர்ச்‌ 
சையானாசென்கிற நுட்பக்கருத்தைத்‌ தெரி 
நீ்‌.துகொண்டு, இதற்கென்ன உபாயஞ்செ 
ய்‌. து இதை நீக்கலாமென்று ஆலோசித்‌_து, 
சுவாமியினுடைய திருவுளத்தில்‌ பெருந்‌ 
அன்பமுண்டா யிருக்கின்றது. அதனால்‌ 
மூர்ச்சையாயினார்‌. இந்த மூர்ச்சைதெளிதந்த 
பிறகு சுவாமியின்‌ திருவுள்ளத்தை யறி 
கிறது நம்மால்‌ முடியுமோ? இளையபெரு 
மாளுக்குப்‌ பொல்லாங்குண்டானால்சுவாமி 
தம்முடைய பிராணனை வைத்திருக்கமாட்‌ 
டாரே! அந்த மாயாவாழ்வையுடைய திரு 
ட்டெப்பபலோ ஜெயம்பெற்றுப்‌ போயிருக்‌ 
கின்றானே? என்று கண்களில்‌ ன்றும்‌ 
தாரைதாரையாகக்‌ கண்ணீர்பெருகவிட்டுக்‌ 
கொண்டு, அத்த நாகபாசம்‌ போன துபோ 
லவே பிரம்மாஸ்திரமும்‌ இன்றைக்கே 
நாசமாகப்போகிறது. இளையபெருமாளுக்‌ 
கும்‌ ஒருதூன்பமுமில்லை. இந்த விசால 


மான ரணக்களத்தில்‌ மாண்ட வானரசே 


னைகளெல்லாம்‌ பிழைத்‌்துக்கொள்ளுவார்‌ . 


கள்‌. அத்த மகாதுஷ்ட நீச்சராக்ஷ்சனும்‌ 
ஜெயம்பெறுவானோ? என்று மனேதிடங்‌ 
கொண்டு, சுவாமி ஞாூர்ச்சைதெளிவதற்கு 
முன்பாக இப்போதே உதவிசெய்யத்தக்க 
துணையாளர்களைத்‌ தேடிக்கண்டு பிடித்துக்‌ 
கொண்டு வருகன்றேனென்று ஒரு கொள்‌ 
ளிக்கட்டையைக்கையிலெடுகத்‌ துக்கொண்டு 
இரசத்தக்கடலின்‌ சேற்றில்‌ நடந்து சுற்றிப்‌ 
போனார்‌. இப்படிபோன விபீஷணாழ்வா 
்‌ ரானவர்‌ ஓர்பால்‌ வாயைமடி தீது இரண்டு 
கையையும்‌ பிசைந்துகொண்டும்‌ தமது 
சிவந்த திருக்கண்களில்‌ அக்கினிப்பொறி 
களைச்‌ சிதறிக்கொண்டும்‌ மேருமலையைப்‌ 
போலத்‌ தோள்கள்‌ மேகமண்டலத்தை 
யளாவும்படியாக ஆயிரகோடி யானைப்‌ பெ 
ரும்பிண மெத்தையின்மீது ஆஞ்சதேய 
.ென்கிற வீரசிம்மமானது மிகுந்தகோபத்‌ 








புகளை ஒவ்வொன்றாகமெல்லமெல்லஉபாய 
மாய்‌ வாங்கி, மேகஜலங்‌ கொண்டுவத்தூ 
அவருடைய முகத்தைக்‌ கழுவிக்‌ குளிரச்‌ 
செய்தார்‌. 

அப்போது முன்னாலே சுவாசம்பிறந்‌ 
தீது. பிறகு சோமராசிகள்‌ கசிலிர்த்‌ துவெயர்‌ 
தீததுகள்‌. கண்களைவிழித்தார்‌. தேகத்தை 
மெல்ல அசைத்தார்‌. வாயில்‌ தீரூறின து. 
உடனே தாங்கிவிழித்தாற்போலக்‌ கொட்‌. 
டாவியு முண்டானபோது பஸரீசாமநாமத்‌ 


| தை மறவாமல்‌ துதித்தார்‌. அதைக்கண்டு 
। தேவர்களெல்லாம்‌ 


ஆரவாரித்தார்கள்‌. 
அப்போது விபீஷணாழ்வான்‌ ஆநந்தபா 
ஷ்பம்பொழிந்து மிகுந்த அன்புடனே 
ஆஞ்சநேயரைக்‌ கட்டித்தழுவினார்‌. அத்த 
விபீஷணரை வாயுபுத்தாரும்‌ அன்புட 
னே சேர்த்‌ துத்தழமுவி, ஐயா சிரேஷ்டவா 
னே! சுவாமி பாங்காயெழுந்தருளி யிருக்‌ 
இன்றாசோவென்௮ வினாவினார்‌. அதற்கவர்‌ 
ஆம்‌! அப்படியே திடகாத்திரராயிருக்கின்‌ 
ரூசென்று விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. ௮தைக்‌ 
கேட்ட மாத்திரமே இந்த மூன்றுலோகங்‌ 
களையும்‌ தாங்கும்படியான தமது திருக்கை 
களைக்கூப்பித்‌ தெண்டனிட்டு திற்கின்ற 
ஆஞ்சநேயரை விபீஷணாழ்வார்‌ பார்த்‌ துச்‌ 
சொல்லுகிருர்‌, ஐயா அஞ்சனைச்செல்வ 
சே! சுவாமியானவர்‌ தமதுதிருத்தம்பியார்‌ 
மீ துவைத்த அன்பினாலே மூர்ச்சையாய்க்‌ 
இடக்கின்ருர்‌. இனித்தெளிந்‌ தெழுந்திருந்‌ 
தால்‌ சுவாமிதிருவுள்ள மெப்படி. முடியு 
மோ தெரியாதென்முர்‌. அக்கால்‌ ஆஞ்சதே 
யர்‌ ஒன்றுந்‌ தோன்ருதவராய்ச்‌ சற்று நிதா 
னித்து, நல்ல அ!சாம்பவரெவ்விடத்‌ திலிரு 
க்கின்றார்‌ கண்டிரோவென்று வினாவினார்‌. 
அதற்கவர்‌ அடியேனுக்கு அ௮வசெங்கே 
யுண்டென்றுந்‌ தெரியாது. அவரிறந்து 
போனாரோ உயிரோடி ருக்கின்றுசோ தெரி 
யாது. நானிப்போதுதான்வருகிறேனென்‌ 
ரர்‌. அதைக்கேட்ட வாயுபுத்திரர்‌ அவ 
ரைப்பார்த்து ஓ வெற்றிபெறத்தக்க ராக்ஷ 
சர்களுக்கெல்லாம்‌ இராஜசிரேஷ்ட ராயிரு 


க்கின்ற விபீஷணாழ்வானே! அத்தச்சாம்ப 


வத்தருக்கு மரணமில்லை. ௮வசெங்கேயிரு 


ட்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


ப பெ வப ப ப பபட்ட் பப வதம்‌ 


க்இருரென்ன பார்க்கலாம்‌ வாரும்‌. அந்தச்‌ 
. சாம்பவரைக்‌ காண்போமானால்‌ நம்மை 
மறுபடியும்‌ வாழச்செய்யத்தக்க யத்தனங்‌ 
களை நிறைவேற்றுவதில்‌ வல்லவராக்கும்‌. 
.என்றுசொன்னமாத்தஇரத்தில்‌ விபீஷணாழ்‌ 
வான்‌ ஐயா அநுமானே! அப்படி யானால்‌ 
நாம்‌ €க்கரமாகப்‌ போகலாம்‌ வாருமென்று 
கொஞ்சகாரம்‌ அத்தவிருளிற்‌ போனார்கள்‌. 
சாம்ப்வரைத்‌ தங்கள்‌ நல்ல விதிவசத்தால்‌ 
அவ்விடத்திற்‌ கண்டார்கள்‌. 
அதிக வார்த்திகத்‌ தினாலும்‌ பிரம்மாஸ்‌ 
இரம்பட்ட கோவினாலும்‌ தேகத்திலுண்‌ 
டான காயவருத்தத்தினாலும்‌ மூச்சொடுங்கி 
ஒன்றுந்‌. தெரியாமல்‌ மயங்கின மனதை 
யுடையவராயிருந்தும்‌, இந்த ஆஞ்சநேய 
ரும்‌ விபீஷணாழ்வானும்‌ வருகின்ற சந்தடி. 
யை வச்சிரமுஷ்டியை யுடையவரான அச்‌ 
சாம்பவர்‌ தம்முடைய செவிகளாற்‌ கேள்‌ 
விப்பட்டு, இங்குவ ரப்பட்டபேர்‌ விபீஷ 
ணாழ்வானோ? என்னை அடி மைகொண்ட 
ப்ரீராமமூர்த்தியோ? ௮ நுூமானோ? அல்‌ 
லது எளியேன்‌ பொருட்டையோவென்று 
இசக்கமுற்றுக்‌ இருபை செய்யும்படி யாக 
வருகின்ற தேவர்களோ? மகாரிஷிகளோ? 
மற்றயாவசோ அறியேன்‌. பகைவர்கள்‌ 
நம்மைக்‌ கொன்றுவிட்டுப்‌ போனபடி.யால்‌ 
அவர்கள்‌ வரமாட்டார்கள்‌, நம்மை ரக்ஷிக்‌ 
கத்தக்கவர்களே வருவார்கள்‌. என்று தினை 
த்துத்‌ தம்முடைய ஆயாசந்தீர்நீ து, தம 
தருகில்வந்‌_தூ நின்று மலையில்வீழும்‌ அருவி 
போலக்‌ கண்ணீர்சோரும்படி அழுதுகொ 
ண்டி ருக்கன்றவர்களை உணர்ந்து, கண்ணை 
மூடினபடியே ஐயா குணபூஷணர்களாய்‌ 
வந்து என்னருகில்‌ தின்றவர்களே! நீங்‌ 
கள்‌ யாரென்றுகேட்டனர்‌. இப்படி கேட்ட 
சாம்பவருடைய வாக்கியத்தை வினவிய 
விபீஷணாழ்வா ரானவர்‌ பிழைத்தோம்‌ 
பிழைத்தோமென்றுசத்‌ே தாஷிக்கவும்‌ சாம்‌ 
பவந்தர்‌ அவரை யின்னானென்‌ நறித்து, 
யா விபீஷணாழ்வானே! உம்மோடுகூட 
இற்கென்றவர்‌ யாவசென்றுகேட்டனர்‌. அப்‌ 
'போது ஆஞ்சநேயர்‌ ஐயா வெற்றியாளசே 
உமக்கு மங்கலமுண்டாகக்கடவது. அடி. 
யேன்‌ அநூமான்‌இ௦ே தாதண்டனிட்டேன்‌ : 
.என்றுசொல்லக்கேட்ட சாம்பவந்தர்‌ மன 
ம$ூழ்த்‌ து, ஐயா மகானுபாவனான மாருதி 
யே! இனி யெல்லாரும்‌ பிழைத்தோம்‌. 





| மாளும்‌ இந்த 


| தூரம்‌ 





௨௬௩. 








இனி யாதொரு குறையுமில்லை. என்று மிகு 
நீத களிப்புடனே ஓங்கி உற்சாகங்கொண்டு 
நின்று,ஐயா! இந்திரஜித்‌ து ஏவின துபிரம்‌ 
மாஸ்தஇரமே யானபோதிலும்‌ வேதத்திற்‌ 
கும்‌ வேதம்போ லெழு ந்‌ தருளியிருக்கின்ற 
பரீசாமமூர்த்தியை ஒன்றுஞ்செய்ய மாட்‌ 
டாதென்னும்படியான அவருடையவல்ல 
மையை ஆதியிலேயே தெரிந்திருக்கின்‌ 
றேன்‌. இப்போது அந்தச்‌ சர்வலோகதா 
யகரான ஸ்ரீராமமூர்த்தி என்னசெய்கின்‌ 
ரூர்‌? அதைத்தெரிவியும்‌. என்று சொன்‌ 
னதைக்கேட்ட அஞ்சனாதேவிபுத்திரர்‌ கை 
கூப்பி, ஓ எம்பெருமானாகிய சாம்பவசே ! 
சுவாமியானவர்‌  இளையபெருமாளுக்குத்‌ 
துன்பமுண்டானதென்று மிகுந்த துக்கத்‌ 
துடன்‌ மூர்ச்சையா யிருக்கின்றுசென்றுர்‌. 
அதைக்கேட்ட சாம்பவர்‌ ஐயா! உள்‌ 
ள.தூதான்‌. இளையபெருமாளுக்குஏதேனும்‌ 
வருத்தமுண்டாகக்‌ கண்டாரானால்‌ . தாம்‌ 
ச௫ஏப்பாரோ? இருவருடலுமொன்று. இரு 
வருயிருமொன்று. மூலவஸ்துக்களானசே 
ஷிசேஷர்களென்கிற இரண்டுபேரும்‌ நர 
நாராயணசென்கிற ஒருவர்தா னல்லவார? 
அத்த 'நிலைமையிருக்கட்டும்‌. ஓ மேருமலை 
யையொத்த தோள்களையுடைய வாயுபுத்தி 
ரரே! நீர்‌ க்ஷணப்பொழுதுக்‌ குள்ளாகப்‌ 
போய்ச்‌ சஞ்€வியைக்‌ கொண்டுவ£ாவேண்‌ 
டும்‌. நம்முடைய எழுபதுவெள்ள வானர 
சேனையும்‌,ஸ்ரீராமமூர்த்தியும்‌, இளையபெரு 
மூன்றுலோகத்தவர்களும்‌, 
தர்ம்மதேவதையும்‌, ஸ்வ தப்பிமாணமான 
வேதமும்‌, உம்மால்‌ வாழ்வடைந்த தூகள்‌. 
ஐயா அ.திபலாஷ்டியரான ஆஞ்சதேயரே 
தாமசியாமல்‌ நான்‌ சொன்னபடியே சஞ்‌ 
2வியைக்‌ கொண்டுவரப்‌ போகக்கடவீர்‌. 
அந்தச்‌ சஞ்சீவியான து எங்கேயிருக்கின்ற 
தென்றால்‌? இத்தச்சமுத்திரத்தைத் தாண்டி 
வடமுகமாய்‌ ஒன்பதினாயிரம்‌ யோசனைதா 
ரம்‌ போனீசேயானால்‌, இமவத்பருவதத்‌ 
தைச்‌ சேர்வீர்‌. அத்த மலையி னுடையவிஸ்‌ 
தாரம்‌ இரண்டாயிரம்‌ யோசனையுள்ள_து. 
அதைக்கடந்‌_து ஒன்பதினாயிரம்‌ யோசனை 
போவீசேயானால்‌ ஏமகூடபருவதத்‌ 
தை யடைவீர்‌. ஓ திரேஷ்டரே! அந்தப்‌ 
பருவதத்திற்கப்பால்‌ வடக்கே ஒன்பதினா 
யிரம்யோசனை தாரம்‌ போனால்‌ திஷ_தூரி 


' யிருக்க்ற.து. அதைத்தாண்டி ஒன்பதினா 


அமரச்‌” 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








யிரம்‌ யோசனை தூரம்போனால்‌ சகல பர்வ 
தங்களுக்கும்‌ பெரியதான மேருகுலாசல 
மாய வடகிரியிருக்கின்றது. அத்த மலை 
யின்‌ விசாலத்தைத்‌ தாண்டிப்போகவேண்‌ 
டுமானால்‌ முப்பத்திரண்டாயிரம்‌ யோசனை 
தாரம்போகவேண்டும்‌. ஓ பலமென்பதைத்‌ 
தோற்கடிக்கத்‌ இரண்ட புஜங்களையுடைய 
ஆஞ்சநேயசே! மேருவைத்தாண்டி. ஒன்‌ 
பதினாயிரம்யோசனை தா ரம்சென்று நதெருங்‌ 
இனால்‌ நீலஇரியைக்காண்பீர்‌. அந்த நீல 
இரிபருவதம்‌இரண்டாயிரம்யோசனை உயச 
ள்ளதாக க்கின்றது. தற்கு நாலா 
வ ணட டர தனு சஞ்€விதங்கியிருக்‌ 
இன்ற கருமலையைக்‌ காண்பீர்‌, அதைக்‌ 
கண்டமாத்திரமே எங்களுடைய அன்பத்‌ 
தை முடித்‌ துவிடுவீர்‌. அஃதெப்படியென்‌ 
முல்‌ அத்த மலையின்மீது இறத்தவர்களைப்‌ 
பிழைப்பிக்கென்ற அமிர்தசஞ்சீவியென்௫ிற 
ஒரு மருத்இிருக்கின்றது. தேகம்‌ துண்டு 
'துண்டாய்ப்பிளத்தாலும்‌ பொருந்தச்செய்‌ 
யும்படியான மருந்தொன்‌ நிருக்கின்ற.து. 
ஆயுதங்கள்‌ பதித்திருந்தால்‌ அதை விலக்‌ 
குவதான மருந்தொன்றிருக்கின்ற.து. உரு 
வமழித்‌ துபோனால்‌ அத்த உருவத்தையே 
மீட்டுங்‌ கொடுப்பதான ஒரு நல்ல மருந்‌ 
திருக்கன்றஅ. 
ஆகையால்‌ ஐயா வாயுகுமாரரே! தீர்‌ 
அவ்விடத்‌இற்குப்போய்‌ இந்நால்வகையா 
யுள்ள மருந்தைக்‌ கொண்டுவரவேண்டும்‌. 
இந்தச்‌ சஞ்சீவிமருந்தை அதேக தேவர்‌ 
கள்‌ காத்‌ துக்கொண்டிருக்கின்முர்கள்‌.௮.து 
.வுமல்லாமல்‌ ஒருவர்க்கு மடங்காததாய்‌ 
நெய்பூசிய வ௫களையுடையதான ஒரு சக்‌ 
கரஞ்‌ சுழன்றுகொண்‌ டிருக்கின்றது. ஓ 
'பொய்க்குச்‌ சமீபத்‌ அஞ்செல்லாத அநு 
மானே! நீர்‌ செய்யவேண்டிய அநுஷ்டா 
னங்களின்‌ பொதுத்தன்மையை முடித்து 
உம்மைச்‌ சூக்ஷமசரீரியாகச்செய்து போகா 
விட்டால்‌, அதந்தமருந் துகள்‌ உமது கண்‌ 
. ணுக்கு அகப்படாமல்‌ மறைந்‌ தூவிடும்‌. 
ரக்கரதையா யிருக்கவேண்டும்‌. என்று 
அறிவிலஇகசிசேஷ்டரான சாம்பவரான 
வர்‌ வேண்டிய அடையாளங்களையும்‌ அநு 
போகங்களையுஞ்சொல்லி, அதை யெளிதிற்‌ 
கொண்டுவரத்தக்க தந்‌ தரமுஞ்‌ சொன்னார்‌. 
அதைக்கேட்ட ஆஞ்சநேயர்‌ ஐயா புண்‌ 
ணியசலசே! அடியேனுக்கு இப்போதே 





விடைகொடுத்தருளுவீ ரானால்‌இதுவரையி 
லிறந்தவர்களும்‌ பிறந்தவர்களானார்கள்‌.- 
எம்முடைய சுவாமிக்கு யாதொருபொல்‌ 
லாங்கும்‌ இடையூறும்‌ வாராதபடி. நீங்கள்‌ 
போய்ச்சமீபமாயிருத்து, உபசாரஞ்செய்தூ 
ஆறுதல்‌ சொல்லிக்கொண் டிருங்கள்‌. 
இதோயபோய்வருகிறேன்‌. என்றவர்களிட த்‌ 
தில்‌ அதிகவிசையாய்‌ விடைபெற்றுக்கொ 
ண்டு புறப்பட்டு ௮ண்டமுகடுவரையும்‌ 
ஓங்க, இரண்டு தோள்களும்‌ இரசண்டுதிக்‌ 
கை யளாவ விஸ்வரூபங்கொண்டு, ஆகாச 
முழுதும்‌ வளர்ந்‌.தூ, வேதம்போல திறை 
ந்‌.தூ, இரகங்களும்‌ நட்சத்திரங்களும்‌ கோ 
த்த மணிமாலைபோல வரிசையாய்‌ மார்பில்‌ 
தோன்றவும்‌, ஒரு தோளுக்கு மற்றொரு 
தோள்‌ ஆயிரயோசனை விஸ்தாரமென்று 
யாவருஞ்‌ சொல்லிக்கொள்ளவும்‌, ஒருபா 
தத்‌ துடன்‌ மற்டறொருபாதத்தைப்பெயர்த்‌ து 
வைக்கிறதற்கு இலங்காபட்டணமும்‌ போ 
தாமற்‌ போய்விடவும்‌, பெரியகைகளை வீசு 
இறதற்கு நீண்ட இக்குகளும்பற்றடுமற்போக 
வும்‌ வளர்ந்தார்‌, அதிகவிசைகொண்டு புற 
ப்பட்ட அதநுமானுடையவிஸ்வரூபத்தின்‌ 
பெருமை இவ்வளவாகும்‌. 
இப்படி. வாலைவீசிக்‌ கையை ஓங்கி 
வாயையுஞ்‌ சிறி துஅகலத்திறந்‌ தகொண்டு 
பெரியகாலை திலத்திற்பதியும்படி. மிதித்‌ து, 
மார்பைவிசாலித்‌ அ விரித்‌ துக்கொண்டுதிரு 
க்கழுத்தைக்‌ கொஞ்சம்‌ மூன்சுருக்கி, திரு 
மேனியிலுள்ள சோமங்களும்‌ குடுமியும்‌ 
தெறித்‌_து நிற்க விசைகொண்டு எழும்பின 
போது அத்த லங்காபட்டணமானது சு 
த்தத்தில்‌ முழுகப்போகின்ற கப்பலைப்‌ 
போலக்‌ கிறுகிறென்று சுழன்றது. இவரு 
டைய வேகத்தால்‌ குலாசலங்களெல்லாம்‌ 
பாளம்பாளமாய்ப்‌ பிளத்‌ துவிடும்போ லிரு 
ந்ததுகள்‌. சமுத்திரமானது நாலுபக்கங்‌ 
களிலும்‌ கால்கிழிந்து பாய்ந்தது. கிழக்க 
லும்மேற்கிலும்‌ மின்னல்‌ மின்னியது.மலை 
களுமரங்களும்மேலெழும்பிவீழ்ந்‌த துகள்‌, 
தேவவிமானங்கள்‌ ஆகாசத்‌திற்பேயய்‌ இடி. 
யைப்போல மோதுண்டு விழுத்ததுகள்‌. 
சமூத்திரங்குழிந்‌ அ மேலேறித்‌ இக்குகளிற்‌ 


இதறின துகள்‌. இத்தப்பிரகாரமாக அநு 


மான்பாய்ந்தபொழுது பெரிய மலைகளெல்‌ 


லாம்‌ அவருடைய வேகத்தாற்‌ பெயர்த்து 
பின்றொடர்ந்து வடமுகமாய்ச்‌ சாய்த்து 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


வீழ்த்ததூகள்‌. அவர்‌ தேகத்திற்‌ பிறந்த 
சண்டமாருதக்‌ காற்றினால்‌ அவருடைய 
பிதாவாகிய வாயுதேவரும்‌ மனம்தளர்த்து 
ஓய்த்‌ தபோனாசென்று தேவர்களெல்லாம்‌ 
பேசிக்கொண்டார்கள்‌. 

இப்படி. மாருதியானவர்‌ ஆகாசமார்க்க 
மாய்ப்‌ போடுன்ற வேகத்தினால்‌ கடல்தீர்‌ 
வற்றிப்போயினது, மேகங்கள்‌ தீய்ந்து 
போனதுகள்‌. பெருங்காடுகளெல்லாம்‌ வெ 
நீ. துகரியாய்ப்போய்விட்ட_ துகள்‌. முன்னே 
காற்றரோடவும்‌, அதன்பின்னே கடலோட 
வும்‌, காற்றைப்போற்‌ செல்கின்ற ஆஞ்ச 
தேயருடை.ய திருமேனியானது பின்னே 
போகவும்‌, இவ்வாறு சகலவுயிர்களும்‌ உள்‌ 
ளங்குழைந்‌ து போகும்படிப்‌ போகின்ற 
அவருடைய உருவத்தைப்பார்த்‌ து. எல்‌ 
லாத்தேவர்களும்‌ இவர்‌ தம்முடைய பலத்‌ 
தை முன்னே காட்டுகறபோதே ஆழ்த்த 
கடலால்‌ சூழப்பட்ட லங்காபட்டணமெ 
ன்னும்‌ சாக்ஷசர்கள்‌ வசிக்கின்றமேட்டைச்‌ 
சமுத்தாத்திற்‌ சேர்த்‌ துவிட்டார்‌. இனி 
நம்முடையஅக்கமே பறியுண்டு போய்வி 
ட்டதென்று பேசிக்கொண்டார்கள்‌. இத்‌ 
தப்பிரகாரமாக ஆஞ்சநேயர்‌ மேகமண்ட 
லத்தைத்தாண்டிச்‌ சூரியர்களும்‌ சந்திரர்‌ 
களும் தின்ற மண்டலங்களைக்‌ கடத்து நச 
த்தரங்கள்‌ வாழ்கின்ற அந்த எல்லையை 
யுத்‌. தாண்டிப்போய்‌, எல்லாச்‌ சாம்பிராச்‌ 
சியங்களையுமுடைய தேவர்களுக்குப்‌ புக 
லிடமான சுவர்க்கலோகத்தைத்‌ தாண்டி. 
மூலதாமரைப்‌ புஷ்பத்திற்‌ பிறந்த பிரம்ம 
லோகம்‌ இன்னங்கொஞ்சந்தாச நீதானிருக்‌ 
இன்றதென்னும்படியாக உயர்ந்த விஸ்வ 
ரூபத்‌ துடனே புறப்பட்டுப்போயினார்‌. இவ 
ரைப்பார்த்த சுவர்க்கலோக வாசிகளான 
தேவர்களிற்‌ சிலர்‌ இவர்‌ வெற்றிபெற்ற ௧௬ 
டபகவானாக்கும்‌; அதனால்‌ ஸரீயப்பதிவூக்‌ 
இன்ற பரமபதத்திற்குப்‌ போகின்றாசென்‌ 
ரூர்கள்‌. சிலர்‌ பிரம்மதேவர்‌ தம்முடைய 
லோகத்திற்குப்‌ போகின்ருரென்றருர்கள்‌. 
சிலர்‌ இவர்‌ மூன்று கண்களையுடைய உருத்‌ 
இரமூர்த்தி யென்முர்கள்‌. சிலர்‌ தமக்குத்‌ 
இருவுள்ளமான திருவுருவத்தைக்கொண்டு 
இத்தப்‌ பிராகிருதபூமியில்‌ விளையாடுகின்ற 
ஸ்வதப்‌ பிரமமான. நான்கு வேதங்களும்‌ 
எட்டுதற்கரிய திருவுருவமுள்ள ப்டுயப்‌ 
பதியே என்றுர்கள்‌. இவருடைய. இரு 
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௨௬௫ 


மேனியினளவைத்‌ தெரியக்காணலாமென்‌ 
௮ இமைகொட்டு முன்பாக நமது கண்ண 
றிவைச்‌ செலுத்தினாலும்‌ இன்னுங்‌ காணு 
கிறதற்கு முடி வுபட்ட அளவுடையவசாகக்‌ 
காணப்படவில்லை. இவர்‌ பரமபதத்‌்திற்குப்‌ 
போகிறவராய்‌ காணப்படுகிருர்‌. என்று 





। அநேக தேவக்ணங்கள்‌ சொல்லிக்கொண் 


டார்கள்‌. சில தேவர்கள்‌ இது உருவமென்‌ 
ரூர்கள்‌. சில தேவர்கள்‌ இ.து உருவல்ல 
ஒளியென்முர்கள்‌. சில தேவர்கள்‌ இந்தப்‌ 
பிரகாசமுள்ளமேனி அருவென்ளுர்கள்‌. 
சிலதேவர்கள்‌இஃதெல்லாவண்டகளுக்கும்‌ 
மேலாக இருந்துகொண்டு இந்த வண்டங்‌ 
களெல்லாம்‌ உண்டாகிறதற்குக்‌ காணமா 
யிருக்கின்ற வஸ்‌ அவென்ருர்கள்‌. சில தே 
வர்கள்‌ இதூகாற்றுக்‌ ககதிதேவதை யென்‌ 
ரூர்கள்‌. 
இந்தப்பிரகாரமாக எல்லாக்காமியங்க 
ளையும்‌ நிச்சயித்தறியவல்ல புத்‌ திமான்கள்‌ : 
இதந்த ஆஞ்சதேயருடைய விஸ்வரூபப்‌ 
பிரகாரத்தை இன்னபடி யென்ற தெரிந்து 
கொள்ள சக்தியற்றவர்களாய்‌ விட்டார்கள்‌ 
தாமசைமலர்மேல்‌ வாசமாயிருக்கின் ற பிர 
ம்மாவினுடைய அண்டம்வரையி லுயர்‌ 
நீது மத்தியவாகாசமெல்லாம்‌ தம்முடைய 
உருவத்‌ தூக்குள்ளட௪ங்கி மறைந்‌ தூபோகும்‌ 
படியாகவும்‌ மேருமலைபோன்ற தோள்க 
ளின்‌ வீச்சினால்‌ அண்டபித்தகை தேயும்‌ 
படியாகவும்‌, விசைகொண்டெழும்பின அத்‌ 
தவாயுகுமாரருடைய திருமேனியிற்‌ பிறந்த 
கோஷ.த்தைக்கேட்டு, தஇிக்குப்பாலகர்களு 
டைய தலைகளெல்லாம்‌ தடுநடுங்கெ துகள்‌. 
அண்டகோளமெல்லாங்‌ கிழிந்‌ துபோகும்‌ 
போலிருத்தது. மகாபலிச்சக்கிரவர்த்தியா 
னவர்‌ வரமனஞுூர்த்திக்கு மூன்றடி மண்கொ 
டுத்தபோது அவர்தமது சிறியபாதத்தால்‌ 
உலோகங்களை யளக்கும்படி. நீட்டினநா 
ளில்‌ கற்பகப்பூமாலையையணித்த தேவர்க 
ளோடு மகாரிஷிகள்‌ முதலான பெரியோர்‌ 
கள்‌ யாவரும்‌ தங்களுக்குரிய வேதங்களைப்‌ : 
பாராயணம்பண்ணிக்‌ கோஷித்த துபோல, 
ஆஞ்சநேயர்‌ விஸ்வரூபங்கொண்ட அத்த 
நாளிலும்‌ லோகமெல்லாம்‌ வேதகோஷ. 
மாக இருந்தத. தேவர்களும்‌ முனிவர்க 
நம்‌ சித்தர்களும்‌ அவரவர்களுடைய 
தேவிமார்களும்‌ சுவர்க்கமத்திய பாதாளத்‌ 
இலுள்ளவர்களான மற்றவர்களும்‌ ஆநந்‌ 


உளச 


ஸ்ரூமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








தத்‌. துடனே ஒருமிக்கச்சேர்ந்‌ து மொய்த்‌ | வேகமுடையவரான அஞ்சநேயர்‌ அந்த 


அக்கொண்டு அஞ்சநதேயர்மீது தாவின 
சத்தனங்களும்‌ சந்தனங்களும்‌ சுகந்தப்‌ 
பொடிகளும்‌ பலவிதப்‌ புஷ்‌பங்களும்‌ மே 
லேபடி ந்திருக்க, புஷ்பங்களால்‌ நிறைந்த 
தேவகற்பக விருக்ஷ்த்தைப்போல அஞ்‌ 
சனை திருக்குமாரர்‌ ஆகாயமார்க்கமாய்த்‌ 
தாவிப்போயினார்‌. 
இந்தப்பிரகாரமாகச்‌ சென்ற வாயுகுமா 
ரர்‌ இமவத்பருவதத்தைச்சேர்ந்தார்‌. அங்‌ 
இருக்கின்ற இமையாநாட்ட முடையவர்க 
ளான தேவர்களும்‌, யாகாஇகளையுடைய 
முனிவர்களும்‌, இன்னுந்‌ தர்ம்மமார்க்கத்‌ 
தைச்சேர்ந்தவர்களெல்லாம்‌, ஐயா ஸ்ரீராம 


அரதே! உம்முடையகாரியம்‌ அனுகூல | 


மாகக்‌ கடவதென்று வாழ்த்தினார்கள்‌. 
அதைக்தாண்டி, அப்பால்‌ உமாநாயகர்‌ 
வசிக்கின்ற கயிலாசடஇரியைக்கண்டு சந்தோ 
ஷுழுற்று, ஈசானதிக்கில்‌ தோன்றுஇன்ற 


அதீத மழுவாளி திறைந்து வ௫க்கின்ற 
அந்த மலையைக்கண்டு, தாமரைமலர்போ | 


ன்ற தம. திருக்கரங்களைக்கூப்பித்‌ தண்ட 
னிட்டுப்போகின்ருர்‌. அப்படி போடன்ற 
ராமதாதரைக்‌ கயிலாசபதியான பரமசிவ 
னானவர்‌ மிகுந்த அன்புடனே கடாக்ஷித்‌ 
அப்‌ பார்வதிதேவிக்குக்காட்டி, இவர்தான்‌ 
எனது அமிசபூதரான மாருதியென்னும்‌ 
நாமதேயர்‌ என்முர்‌. அதைக்கேட்ட பார்‌ 
வதி அப்படியா! இவரென்னகாரணமா 
யிங்குவத்தார்‌? என்று உமையவள்கேட்க 
மகாதேவர்‌ ஓ பெண்ணே! ஸ்ரீராமமூர்த்தி 
மின்‌ தூதரிவர்‌, இப்போது சஞ்சீவிமருத்‌ 
இன்‌ பொருட்டுவந்தார்‌. வஞ்சகர்களான 
லங்காவாசிகள்‌ செய்யும்‌ பொல்லாங்கை 
நீக்கப்போகிறது சத்தியம்‌. நாளைக்கி மகா 
யுத்தம்‌ நடக்கப்போகிறது. கையால்‌ 
நாம்போய்ப்‌ பார்க்கலாமென்ருர்‌. பின்பு 


அவ்வாஞ்சதேயர்‌ ஆயிரயோசனை தூரம்‌. 


கடந்‌ தபோய்‌ ஹேமகூடத்தைச்‌ சேர்நத, 
அவ்விடத்தில்‌ முடிவில்லாத சந்தோஷ.ங்‌ 
களை அுபவித்‌ துக்கொண்டிருக்க்ற தே 
வசமூகங்களைக்‌ கண்டு, அப்பாலங்கிருத்‌ ஆ 
சக்காத்தைப்போலப்‌ பாய்ந்து திஷதபரு 
வதத்தினுச்சியிற்குதித்தார்‌. அளவில்லாத 
சாஸ்திரங்களைப்பயின்ற அறிவாளர்களு 
டைய பார்வைக்கும்‌ கிருபாவான்‌௧களான 
தேவர்களுடையமன இற்குமெட்டப்படாத 





நிஷதபர்வதத்தைக்கடந்‌ து,இத்தப்பூலோ 
கத்திற்கும்‌ அஷ்ட திக்குகளின்‌ நிலைமைக்‌ 
கும்‌ பிரம்மலோகத்திற்கும்‌ அளவைக்கரு 
வியாக விருக்கின்ற மேருகிரியின்‌ மீ துபாய்‌ 
நீதார்‌. திமைகொட்டாத கண்களையுடைய 
வர்களான தேவர்களாலும்‌ இகணனிலைமை 
இப்படி ப்பட்டதென்‌ றறியக்கூடாத அந்த 
வடமலைக்கு மேலே போன வாயுகுமாசர்‌, 
தாவல்‌ திவென்று சமுத்இரத்தாற்‌ சூழ்ந்த 
பூவளாகத்தில்‌ மூன்றுலோகத்தவர்களும்‌ 
கொண்டாடுகிறதற்குக்‌ காணமான தெய்‌ 


। வத்தன்மையுள்ள சம்பு நாவல்விருக்ஷ்த்தை 


யும்‌ தமது திருக்கண்களாற்‌ கண்டார்‌. 
ஆத்த மலையினுச்சிமில்‌ இவ்வுலகங்களை 
யெல்லாம்‌ படைத்த கிருஷ்டி. கர்த்தாவி 
னுடைய திவ்வியநகரத்தையும்‌ அத்த நக 
ரத்தின்மத்தியில்‌ சகஸ்‌தரவிதழ்களோடு 
கூடிய மூலசொர்னதாமரைப்‌ புஷ்பத்தின்‌ 
மீது நான்குதிருமுகங்களுடனே கூடிய 
அப்பிரம்மதேவர்‌ எழுந்தருளி யிருப்பதை 
யுங்கண்டு இரண்டுகையுங்கூப்பித்‌ தெண்ட 
னிட்டு, அந்தத்‌ தாமரைப்‌ புஷ்பத்திற்கு 
ஈசான்யதிசையில்‌ ஆயிரம்சூரியார்கள்‌ வீசு 
கின்ற கரணங்களைப்‌ பரப்பினதுபோலச்‌ 
சடைகளைப்பாரப்பிக்கொண்டு ஐந்‌.து சூரியர்‌ 
கள்போல ஜந்து தஇிருமுகங்களைக்காட்டி. 
மூன்றுலோகத்தவர்களு மிறைத்த புஷ்பங்‌ 
களுடனே அூர்த்தநாரிபாகனாய்‌ .எட்டுத்‌ 
திருத்தோள்களோடு எழுத்தருளியிருக்க 
ன்ற உருத்திரகூர்த்‌நியைக்கண்டு வணங்கி, 
பிறகு தில்லைக்காந்தார விருக்ஷத்‌தெனடியில்‌ 
அந்தந்தவிடங்களில்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ 
வணங்கும்‌ படியாகவும்‌ மஹாரிஷிகளெல்‌ 
லாம்‌ பெருங்கோஷம்‌ திறையும்படி பிரம்ம 
சூத்திரங்களாற்‌ பல்லாண்டுகூறவும்‌ பூமிப்‌ 
பிராட்டி யாரோடும்‌ பெரியபிராட்டியாசோ 
டும்‌ திருத்துழாய்‌ மலர்ந்த கரீடதாரியா 
யெழுந்தருளியிருக்கன்ற சகலகாரண மூல 
வஸ்துவாய்‌ சர்வலோக பாலகராய்‌ வீற்‌ 
திருக்கின்ற ஸ்ரீயப்பதியைக்கண்டு சேவித்‌: 
தார்‌. 
அப்பால்‌ சந்திர னுக்கொப்பாகிய வெ 
ற்றிக்குடையானஆ தநிழலிடும்படி யாகவும்‌ 
அரசம்பைமுதலிய சுந்தரவதிகள்‌ அழூய 
கையிற்கொண்ட சாமரைகளால்‌ தென்றற்‌ 
காற்றை வீசிக்கொண்டிருக்கவும்‌ சுவர்க்க 


உயுதுத்காணடம 


(லோகவாசிகளான தேவர்களெல்லாம்வத்‌ 
தடி. வணங்கி நிற்கவும்‌ தேவதத்‌ துமிமுழங்‌ 
கவும்‌ இவ்வளவுவைபவத்‌ அடனே தேவே 
நீதுானெழுந்தருளியிருக்கிற நிலைமையைக்‌ 
கண்டு அவனையுங்‌ சகைகூப்பிக்‌ கும்பிட்டு 


விட்டு, பின்னர்‌ புஷ்பித்‌ துக்கொண்டி ருக்‌ | 


கொப்பாய்ச்‌ | 


. இன்ற கற்பகவிருக்ஷத் துக்‌ 
சொர்னபீடங்கள்‌ பிரகாடிக்கும்படியாகத்‌ 
தேவர்களுக்‌ இருப்பிடமான மேருவின்‌ சிக 
ரப்‌ பிரதேசத்தில்‌ மூன்றுலோகத்தாருஞ்‌ 
சூமும்படி. யாக அஷ்‌.ட இக்குகளையும்‌ ரக்ஷிக்‌ 
அதுக்கொண்டிருக்கின்ற இக்குப்பாலகர்‌ அந்‌ 
தந்தத்திசையில்‌ நிற்கின்ற நிலைமையை 


உ௬௪௦௪ 


கம 


துக்கொண்டு புண்ணியதம்பதிகளாய்‌ வாழ்‌ 
| நீதிருப்பவர்களுடைய சகஸ்‌இிரபத்‌இரகம 
லம்போன்ற கமலநாட்டையும்‌ .கண்ணி 
னாற்கண்டார்‌. இப்படி. அக்கினிச்சுவாலை 
போற்‌ பிரகாசிக்கின்ற சடாபாரத்தையு 
டைய உருத்திரமூர்த்தியும்‌, இலக்ஷ்௩மிதே 
வியைத்‌ திருமார்பில்‌ தரித்திருக்கன்றவ 
ரான விஷ்‌. ணுஷூர்த்தியும்‌, உம்மை வழிபடு 
மன்பினரைக்‌ கழிபடாவண்ணம்‌ காத்து 
ரக்ஷிக்கும்படிக்‌ கெழுந்தருளி வாழ்கின்ற 
காணியென்றும்‌, வெற்றிமாலையைத்தரித்த 





யுங்கண்டு வணங்கி அந்‌ தமலையைவிட்டு அ ! 


ப்பாற்போயினர்‌. இப்பால்‌ அவ்வநுமான்‌ 
- உத்தாகுருக்ஷேத்தாத்தை யடைந்து, அவ்‌ 
விடத்திற்‌ சூரியன்‌ தன்கிரணங்களைப்‌ பரப்‌ 
பிக்கொண்டு இருளைத்‌ துரத்தி உதயமான 
செய்கையைப்பார்த்து வருந்தித்‌ தமக்குத்‌ 
தாமே தினைக்கின்ருர்‌. ஆ! ஆ! இப்பொ 
மூது விடி.ந்‌அவிட்ட_து. இவ்வளவுதானோ 
என்வேகம்‌? பெருமாள்‌ மூர்ச்சைதெளிவத 
ற்கு முன்பாகப்‌ பாதிராத்திரிக்குள்ளாகச்‌ 
சஞ்சீவிமருந்தைக்‌ கொண்டுவந்து மாண 
மடைந்தவர்கள்‌ தூன்பத்தை யெல்லாம்‌ 
தநீக்குகிறேனென்று சபதம்பண்ணிவந்தே 
னே! இப்போது. சூரியோதய மாய்விட்ட 
தே! நான்‌ நிச்சயித்தபடி. செய்யமாட்டா 
மற்‌ போனேனே! இனிதான்‌ செய்யப்போ 
இறதென்னயிருக்கின்றது? என்று சமான 
ரஹிதரான ஸ்ரீராமதாதர்‌ அதிக துக்க 
முற்று, பின்னர்‌ ஆலோகித்‌ துப்‌ பார்க்கும்‌ 


போது சூரியன்‌ தமது இடப்பாகத்தில்‌ | 


உதயமானதைக்கண்டு சூரியோதய மேற்கு 
,தஇக்கிலுண்டாவது சம்பவிக்கமாட்டாதே 
யென்று இதானித்து, இப்போது விடிய 
வில்லை. மேருபர்வதத்திற்கு வடபால்‌ சூரி 
யன்‌ பிரவேசித்தால்‌ மேற்பாரிசத்தில்‌ உத 
யமாகுமென்று சாஸ்திரஜ்ஞர்கள்‌ சொல்‌ 


கரீடதாரியாகயெ சோழமகாராஜன்‌ வூக்‌ 
கின்ற காவிரி நதிசூழ்ர்த நாடென்றும்‌, 
யாவசாலுஞ்‌ சொல்லுகிற சோழதேசத்திற்‌ 
கொப்பான வளப்பமுள்ள அவ்வுத்தரகுரு 
அஇலத்தைக்‌ கண்ணுக்கழகாகப்‌ பார்த்து 
அப்பாற்போமினார்‌. 

இப்பால்‌ விசாலமான மேருபாரிசத்‌ 
இன்மேலேறி நடக்கும்படியான யோக்கிய 
ரும்‌ இப்பிறப்பிலேயே பிரம்மபட்டம்பெற்‌ 
றவருமாகிய ஆஞ்சநேயர்‌, எல்லாலோகங்‌ 
களையும்‌ தஇருவிக்கிரமாவதாரத்தால்‌ அள 
விட்ட பெரியபெருமாளுடைய திருமேனி 
யைப்போலக்‌ கறுத்துத்‌ தோன்றுகின்ற 
நிலகிரியைக்‌ கண்ணாற்பார்த்தாற்‌. இவ்வா 
றிராத்திரியுங்‌ குறைந்‌ துபோகும்படிக்‌ கறு 
தீது விளங்குகின்ற அந்த நீலமலையைத்‌ 
தாண்டி ப்போனபிறகு மேருமலைக்குச்‌ சம 
மான திருத்தோள்களையுடைய அவ்வாஞ்ச 
நேயர்‌ மகாவிவேக ஞானமுள்ளவசான 
சாம்பவர்‌ தமக்குபதேடுத்த சஞ்சீவி பர்வ 
,தீத்தைக்‌ கண்டு தூரமாக நின்று, அம்மலை 
முழுவதும்‌ சூரியனும்‌ பிரகாசத்திற்‌ குறை 
வடையத்தக்க அந்த சஞ்சீவிமருத் துகள்‌ 
எரித்‌ துகொண்டிருப்பதைக்‌ கண்டு, இது 
தான்‌ சாம்பவர்சொன்ன அடையாளமெ 
ன்று குபீரென்று அந்த மலையின்மீது 
பாய்த்தார்‌. அப்படி பாய்ந்தமாத்‌ இரத்தில்‌ 
அத்தமலையானது பாதாளத்தில்‌ மறைத்‌ து 





லனுவார்களல்லவோ?அப்படியே இந்தவட | 


பாரிசத்திற்‌ சூரியனுதயமானான்‌. தென்‌: 


வாரிசத்தில்‌ இப்போது அர்த்தஜாமராத்‌ 
இரி என்று தமது துக்கம்‌ ஆறினார்‌. உட 
னே அண்பெண்‌ இருவராய்த்தோன்றி 
அழியாத ஆயுளைப்பெற்றுஒருவருக்கொரு 
வர்‌ உள்ளமும்‌ உயிரும்போல ஒன்றுக, 
அளவில்லாத இன்பங்களை அனுபவித்‌ 


விட்டது. அதந்தமலையைக்‌ காத்திருக்கின்ற 
தெய்வங்கள்‌ நடுங்கி ௮தஇக கோபத்துடன்‌ 
வந்து அநுமானைப்பார்த்‌ தஅ,ஓபலவானே! 
நியாவன்‌? நீ இவ்விடத்திற்குவந்த காரண 
மென்ன? என்றுகேட்க அந்தத்‌ தேவதை 
களுக்குத்‌ தாம்‌ வத்தகாரியத்தைத்‌ தெரியச்‌ 
சொன்னார்‌. அதைக்கேட்ட அந்தத்‌ தேவ 
தைகள்‌, ஐயா! உமக்கது வேண்டுமானால்‌ 


௨௬௮ 


ட்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








இம்மலையை யதாப்பிரகாரம்‌ செய்யவேண்‌ 
டிய கிரமப்படி செய்து, உமக்கு வேண்டிய 
மருந்தை ஒன்றும்தோகச்செய்யாமல்‌எங்க 
ளிடத்‌திற்காட்டும்‌. நாங்கள்‌கொடுக்கிஜோம்‌ 
என்றவரை வாழ்ச்திவிட்டுிமறைந்‌ துபோய்‌ 
விட்ட துகள்‌. பிறகு செந்தாமரைக்கண்ண 
சான சாட்குண்ணிய முூர்த்தியினுடைய 
கூரிய சக்கராயுதமானது தரிசனையாக, 
அதுவும்‌ மறைந்‌ தவிட்டு. அப்போது 
ஆஞ்சதேயரானவர்‌ சற்று திதானித்‌ து, 
இனிநாம்‌ இவர்களைக்காண தம்மால்முடி. 
கிறதாகவில்லை. காலத்தாமசமாகிறதென்று 
தினைத்து அந்தச்‌ சஞ்சவிமலையைத்‌ தம்‌ 
மூடைய வஜ்ரமலைக்குச்சமானமாகியதிருத்‌ 
தோள்களாற்‌ பூமியில்‌ தின்றும்‌ பேர்த்‌ துக்‌ 
கையிலேந்தி 
வேண்டுமென்று கருகி, உலகத்துக்கெல்‌ 
லாம்‌ தாயைப்பார்க்கிலும்‌ மிகுந்த சயை 
யுள்ளவசான அவ்வநதுமான்‌ ஆயிரம்யோ 
சனை விசாலமாகப்பருத்து, மேலே ஆயி 
ரம்‌ யோசனை தாரம்‌ உயர்த்து, பூமியில்‌ 
ஆயிரம்யோசனை ஆழ்ந்து நிற்ுன்ற அத்‌ 
தச்‌ சஞ்€ீவிபர்வதத்தை ஒருக்ஷணப்பொழு 
அக்குள்ளாக ஒருபந்தைக்‌ தூக்குவது 
போல அலகூியமாகத்‌ தூக்இஞார்‌, . 

இவ்விடத்தில்‌ ஆஞ்சநேயர்‌ இவ்வித 
மாயிருக்க அவ்விடத்தில்‌ விபீஷணாழ்வா 
௮ம்‌ சாம்பவரும்‌ அதிவேகமாய்‌ இரணக்‌ 
களத்தில்‌ மூர்ச்சித்‌ துக்‌ இடக்கின்ற சுவாமி 


மினிடத்திற்குச்‌ சென்று, தங்கள்‌ கைத்த 


லங்களால்‌ அவருடைய தஇிருவடி.த்தாமரை 
களைப்‌ பிடி த்‌. துக்கொண்‌ டி.ருக்னெருர்கள்‌. 
அப்போது ப்ரீராமபிரானானவர்‌ அந்நிய 
ஸ்திரீகளுடையமனதை வேருடனே நீக்கி 
ஒருநாளுங்‌ காணாதவைகளும்‌ எல்லா ஜீவ 
கோடிகளும்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்படி. யான 
கருணையெல்லாத்‌ தாமே கொண்டவைக 
ளும்‌ சமஸ்தவரங்களையுங்‌ கொடுக்கின்ற 
வைகளும்‌ கொடுமையென்ப_து ரவைலேச 
முூமில்லாதவைகளும்‌ இரண்டு தாமரைப்‌ 
புஷ்பங்களையொத்ததர்ம்மமயமாகியதமது 
திருக்கண்களைத்திறந்‌ த, கரடிக்குத்‌ தலைவ 
சான சாம்பவரும்‌ மிகுந்த புகழையுடைய 
வரான விபீஷணாழ்வானும்‌. அழமுதகண்‌ 
ணர்களாய்‌ . தங்களுடைய திருமுடியைத்‌ 
தாங்கிக்கொண்டு. கூப்பின கைகளோடும்‌ 


ஏக்கமுற்றுத்‌ தமக்குப்‌ பக்கத்திலிருக்கன்‌ ற 


ஆகாசமாக்கமாகப்‌ போக ! 





தைக்கண்டு கடாக்ஷித்து, அப்பா விபீ 
ஷ்ணா! உன்னை யனுப்பின காரியத்தை 
,திறைவேற்றிக்கொண்டு வருத்தமில்லாமல்‌: 
வத்தாயோ? என்று வினாவிப்‌ பின்பு அக: 
கீர்த்திமானான சாம்பவரைப்பார்த்‌ ஐ,ஐயா 
சாம்பவந்தமே! பிழைத்‌ துவந்‌தீரோ? என்‌ . 
அகேட்டருளிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுகின்‌ 
ரூர்‌.ஓ பொய்யில்லாதவர்களும்‌ ௮இக புத்‌ 
இமான்களுமான விபீஷண சாம்பவர்க. 
ளே! தமக்கு மிப்படிப்பட்ட அழிவுநே 
ரிட்டதே! செய்கையற்று உயிரிழந்த நம்‌ 
மூடைய இளையவன்ருதலான யாவர்களும்‌ 
பிழைக்கவில்லையே! இவர்கள்‌ பிழைக்கும்‌ 
படியாகச்செய்யும்‌ உபாயமுண்டாயிருந்‌ 
தாற்‌ சொன்மின்கள்‌, சீதையென்கிற ஒரு . 
பெண்ணால்‌ மனமறுக்கமடைதந்‌ து ௮றிவை 
யுங்கூட விழந்த என்னுடைய தப்பிதத்‌ 
தால்‌ நேரிட்ட. ஈனத்துவகத்தை நானென்‌ 
னென்று சொல்லப்போகின்றேன்‌? இந்த 
லோகமுள்ள பரியத்தம்‌ பெரும்பழியான 
ஒருகதையை நிலைநிறுத்தி வைத்துவிட்‌ 
டேன்‌. ஐயோ!முன்னமென்தம்பி௮ண்ணா 
இதுமாயமான்‌. உண்மையான மானென்று 
தம்பாதீர்‌. இது நம்மையே பகட்டுமாயின்‌ 
பேதையரைப்பகட்டுதல்‌இதற்கருமையோ? 
என்று சத்தியமாக தல்ல உறுஇகளான 
வார்த்தைகளைச்சொல்லியுங்‌ கேளாமல்‌,ஒரு 


| பெண்வார்த்தையைத்‌ தடுக்கமாட்டாமற்‌ 


போன்படி.யால்‌ : 
இன்அவிட்ட_து. 

ஐயா அன்பர்களே! அதிருக்கட்டும்‌ 
இராவணனைக்‌ கண்களாற்கண்டுஅவனோடு 
யுத்தஞ்செய்‌.து என்‌ வல்வமையைக்காட்டி 
அவனுயிசை வாங்காமல்‌ விட்டுவிட்டு, 
தான்‌ பூர்வத்திற்செய்த பாவவினையால்‌எல்‌ 
லாருடைய பிராணன்களையு மிழக்கும்படிப்‌ 
பண்ணினேன்‌. பிறகு௮வன்குமாரனான இ 
தீதிஜித்து வந்து யுக்கஞ்செய்தபோத, : 
இல௯்மணன்‌ தேவதாஸ்‌இரப்பிரயோகம்‌ 
பண்ணி அவனைக்‌ கொன்றுவிடுகிறேனெ 
ன்ற௮ுசொன்ன நல்லகாரியத்திற்கும்‌. இசை 
யாமல்‌, எனக்கிவ்வளவுஅழிவுதேரிடுவதற்‌. 
கிருக்கிற ஊழினால்‌ தடுத்துவிட்டேன்‌. 
மேலும்‌ என்னுடையபாவம்‌ என்னைச்‌ செ 
யங்கொண்டபடியால்‌ தானித்த ரணக்களத்‌ 
தில்‌ லட்சுமணனோடு நிற்காமல்‌, ஆயுதங்‌ 
களுக்குப்‌ பூஜை செய்யவேண்டுமென்று 


இத்தப்பழி அணியாக 


உயுதீதகாண்டம்‌ 








இதனைத்‌ துப்போய்விட்டேன்‌. அதனால்‌ தம்‌ 
முடைய சேனைகளெல்லாம்‌ அழித்‌ துபோ 
ய்விட்டன. இலட்சுமணனும்‌ இறந்‌ துபோ 
னான்‌. நானும்‌ ராக்ஷசர்களைச்‌ செயிக்காமற்‌ 
போய்விட்டேன்‌. ஆதலால்‌, இனி இவ்வி 
டத்திலிருந் து. இப்படி. பலயீனத்தன்மை 
யைச்‌ சொல்லிக்கொள்ளவேண்டி.யதில்லை. 
இத்த ரணக்களத்தில்‌ இறந்‌ துபோன அ.தி 
சூரவான்களான என்பிரியவாளர்களையெல்‌ 
லாம்‌ காணும்படி இனி நான்‌ தேவலோ 
கத்திற்குப்போய்ப்‌ பிறக்கிறதே நல்லது. 
இல்லாவிட்டாற்‌ காணமாட்டேன்‌. என்‌ 
தம்பியையும்‌ என்‌ இஷ்டபத்‌ துக்களையும்‌ 
இழத்தபிறகு துஷ்டர்களான சாக்ஷ்சர்களை 
யெல்லாம்‌ கொல்ல அஸ்‌்இரப்பிரயோகம்‌ 
செய்து, இராவணனுடைய உமிரைவாங்‌ 
இத்‌ தேவர்களுக்கு உதவிசெய்தும்‌ நான்‌ 
அ தனாலடையப்போகின்ற லாபமென்ன? 
என்தம்பி இறந்த பிறகு மற்றவர்களால்‌ 
எனக்காகவேண்டிய தென்ன விருக்கின்‌ 
றத? எனக்குப்‌ பெருங்கீர்த்தி யென்னத்‌ 
அக்கு? இராஜரீகமென்னத்‌ துக்கு? வீரமெ 
ன்னத்‌ துக்கு? கஇளையாளர்களான பநீதுக்க 
ளென்னத்துக்கு? - தர்மமென்னத்துக்கு? 
சாஸ்‌இரக்கேள்வி யென்னத்துக்கு? உண்‌ 
டாகிற லாபமென்னத்‌ அக்கு? வேதவிதிப்‌ 
படி. நடக்கிறதென்னத்துக்கு? பிரபுத்‌ தூவ 
மென்னத்துக்கு? ஆ! ஆ! என்னுடைய 
இரக்கத்தையும்‌ பாழாக்கி, இலட்சுமணனை 
யும்‌ இழந்‌ த, இப்போது இராக்ஷ்ூதர்களை 
யெல்லாங்கொன்று வீரதத்‌ தவத்தைக்‌ கா 
ட்டவேனேயானால்‌:பெருந்திருடனும்வஞ்‌ 
சகனுமாடிவிடுவேன்‌. இனி மாண்டுபோவ 
தேயல்லாமல்‌ வேறேசெய்யத்தக்க காரிய 
மேதேனும்‌ இருக்கின்றதோ? மேலும்‌ 
இவ்வுலகத்தில்‌ வல்லமையுள்ளோரசெல்‌ 
லாம்‌ இதைக்கேட்டால்‌,முன்னே தகப்பனை 
மிழந்தான்‌. பிறகு ஜடாயுவென்பவரும்‌ 
மாண்டார்‌. தனக்கு மிகுந்த அன்புள்ள 
இஷ்டர்களும்‌ மடி நீதார்கள்‌. தன்னையெல்‌ 
லாவிதத்திலுங்‌ காத்‌ துக்கொண்டி ருந்த தம்‌ 
மியும்‌ இறந்தான்‌. சதையை இழந்‌ துபோ 
னான்‌. இப்படி மிருந்தும்‌ சந்தோஷத்து 
டனே இருக்கின்ருன்‌. என்று பலவாமுய்ச்‌ 
 சொல்லிக்கொள்ளுவார்களே! நான்‌ சாக்ஷ 
சர்களையெல்லாம்‌ . வென்று மூலவேரறக்‌ 
கொன்அ அயோத்தியைச்‌ சேர்ந்து, சற்‌ 
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குணவானுந்‌ துணைவனுமான தம்பியை 
யிழந்து நான்மாத்திரம்‌ உயிருடனேவந்து 
விட்டேனென்று மகிழ்ந்‌ தஇராஜ்யபாரஞ்‌ 
செய்கிறது மிகவும்‌ நன்முயிருக்குமல்லவா? 
இவ்வளவு ஐஸ்வரியமும்‌ இத்தலோகத்தி 
னளவாகவே தின்றுவிடும்‌. ஆனபடியால்‌ 
இவைகளெனக்‌ கொன்றும்‌ வேண்டாம்‌. 
இப்போதே என்பிராணனை என்‌ தம்பியு௨. 
னே முடித்‌ அுவிடிகிறேனென்று உறுதியாய்‌ 
சுவாமிசொன்னதைக்‌ கேட்ட ஜாம்பவர்‌ 
ஸ்ரீராமருடைய திருவடிகளில்‌ வீழ்த்து 
தண்டனிட்டுச்‌ சொல்லுகின்ருர்‌. 

சுவாமி! அடியேனுக்கொரு விண்ண: 
ப்பமிருக்கின்றது. தேவரீர்‌ உமது பிரபா 
வத்தை யாதுகாரணத்தாலோ மறைத்து 
அதறியாமலிருக்கின்‌ நீர்‌? அடியேன்‌ முன்‌ 
னமேதேவரீருடையவல்லமையைச்‌ சிறிது 
அறிந்திருக்கன்றேன்‌. அதை இப்போது 
அடியேன்‌ சொல்வது புத்தியீனமாகும்‌. 
எனெனில்‌, தேவர்‌ பெருமையைப்‌ பிரம்‌ 
மேத்திராதி தேவர்களும்‌ சொல்லத்‌ தவறி 
விடுவார்கள்‌. தேவரே பிறகு உம்முடைய 
அ.ந ந்தகல்யாண குணங்களையெல்லாந் தெ. 
நிந்தருளப்போகன்‌ நீர்‌. இப்போ ௮இதந்தி.ர 
ஜித்‌ அவிட்ட ஆயுதம்‌ பிரம்மாஸ்‌்தாமெ 
ன்று தெரிந்துகொண்டோம்‌. அஃதெப்‌. 
படி யென்ருல்‌ . இளையபெருமாள்‌ மீதும்‌ 
அளவில்லாத வானரவீரர்கள்்‌மீதும்‌.பாய்‌ 
ந்‌.தூ, யாவரையும்‌ எககாலத்திலே ரணக்க 
ளத்தில்வீழச்செய்தவெற்றியினாலேஎன்று 
தெரிகின்றது. ஒஓமன்மதாகாரரான சுவாமி! 
இ.து சத்தியமானவாக்காகும்‌. அந்தப்‌ பிர 
ம்மாஸ்திரம்‌ அயனேந்திராதி தேவர்கள்‌ 
மீதும்‌ தானவர்கள்பேரிலும்‌ விட்டபோ 
இலும்‌, அவர்கள்‌ பிராணன்களையெல்லாம்‌ 
உண்டுவிடும்‌. தேவசொருவரைமாத்திசம்‌ 
ஓன்௮ஞ்செய்யமாட்டாது. ஆதலால்தேவ 
ரிடத்திற்குவராமல்‌ மறைற்து விட்டது. 
இது பிரம்மாஸ்திர மென்பதற்கு வேறு 
சாகியும்‌ வேண்டுமோ? ஓ எங்களாண்ட. 
வசே!  இப்படியானபடியால்‌ அதிக பல 
வந்தரான அஞ்சனைகுமாரர்‌ மூர்ச்சைதெ 
ளிந்தார்‌. ௮வரெல்லாருடைய அன்பங்‌ 
களையும்‌ நீக்கும்படியான வல்லமையுள்ள 
வர்‌. எல்லாரையும்‌ பிழைப்பிக்கும்படி யான 
சஞ்‌£வி மருந்தைக்கொண்டு ஒரு க்ஷ£்ணப்‌ 
பொழு.துக்குள்ளாக வருகிறேன்‌ என்று 


௨௭௦ 


ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





வாக்குதத்தம்‌ பண்ணிவிட்டு வடக்கேபோ | 


ருக்கின்ருர்‌. ௮வர்‌ இப்போது இமவத்பர்‌ 
வதத்தைக்கடந்‌ துமேருமலையைத்தாண்டிச்‌ 
சஞ்சவிமலையைக்கண்டி ருப்பார்‌. இனியொ 
ருஷ்ணப்பொழு.துக்குள்ளாக வந்து சேரு 
வார்‌. ஓ ஆதிமூலவஸ்‌ துவே! தேவர்கொ 


ண்ட துன்பத்தை நீக்கியருளவேண்டும்‌. | 


அத்தமருந்தை அடியேனும்‌, அடியேன்‌ 
பிதரவாய்‌ லோகூருஷ்.டி. நாதரான பிரம்‌ 
மாவும்‌, இரிநதேத்தரதாரியாகிய சிவனும்‌, 
சக்கராயுதபாணியாகிய உபேந்திரனும்‌ 


அல்லாமல்‌; மற்றத்‌ தேவதானவ மனிதர்‌ | 


களில்‌ ஒருவரும்‌ அறியும்‌ வல்லமையுடை 
யவர்களில்லை. அந்தச்‌ சஞ்சீவிமருந்‌துகள்‌ 
க்ஷீரசாகரங்கடைந்து அமிர்தமுண்டாக்கி 


னகாலத்தில்‌ அதனுடன்்‌கூட உற்பத்தி | 
। கேள்விப்பட்டார்கள்‌. சமுத்திமெல்லாம்‌ 


யானதுகள்‌. நீலமேக ஸ்யாமளரூபரான 
ஸர்‌ விஷ்‌ ணுமூர்த்தியினுடைய. சக்கராயுத 
மானது அவற்றை யொருவரும்‌ அபகரித்‌ 
அக்கொள்ளவொட்டாமற்‌ காத்‌ துக்கொண் 
டிருக்கன்றது. ௮. துகள்‌ உத்தர குருக்ஷேத்‌ 
இரத்திற்கப்பால்‌ இருக்கின்ற துகள்‌. .சுவர்‌ 
க்கலோகத்திலிருப்பவர்களும்‌.௮தைப்போ 
ய்ப்‌ பார்த்‌ துவந்தவர்கள்‌ அல்லர்‌. 

ஓ சர்வலோக சரண்யசான எங்களாண்‌ 
டவே! அத்தச்சஞ்சீவிமருந்‌ துண்டான 
காலமுதல்‌ ௮.துகளை யாரும்‌ கையால்‌ தொ 
டவில்லை. அமிர்தத்தோடுட உண்டான 
வல்லமையால்‌ சுவர்க்க அத்தர மத்திய 
பாதாளமென்ன௮ சொல்லப்பட்ட லோகங்‌ 
களை ஆதியிற்‌ சிருஷ்டித்த பிரம்மதேவர்‌ 
இறந்தபோதிலும்‌, அவருடைய பிராண 
னையும்‌ மறுபடியு முண்டாக்‌கவிடும்‌. அது 
களில்‌, தேகத்திற்‌ பதிர்திருக்கின்ற ஆயுத 
முூனைப்புண்ணை நிக்கிவிடுவதான சல்லிய 
கரணியென்பதொன்று முறிந்த அவயவங்‌ 
களைச்‌ சேரும்படி ச்செய்யும்‌ சந்தானகரணி 
யென்பதொன்று, போனவுயிரசை மறுபடி 
யும்‌ திருப்பும்‌ மிருதசஞ்சீவி தியென்பதொ 
ன்று. மேனியழித்தவர்களுக்கு மறுபடியும்‌ 
அதந்தமேனியை உண்டாக்கும்‌ சமனியகர 
ணியென்பதொன்று, இப்படி. நான்குவித 
மருந்‌ துகளிருக்கின்ற துகள்‌. ஓ மூலகாரண 
வஸ்துவானவரே! அந்த மருந்துகள்‌ திச்‌ 
சயமாக வரப்போகின்றதூகள்‌. வாயுகுமார 
.ரானவர்‌ தர்மமே தமக்கு அதுகளைக்கா 








ரூர்‌. தவிரமாட்டார்‌. தேவரீர்‌ வருத்தப்பட 
வேண்டாம்‌. அவருக்கது அருமையல்ல,. 
என்று வணங்கிச்‌ சாம்பவர்‌ சொல்லவே 
அகங்கார மமகாரங்களை யாவருக்கு. நீங்க. 
ரக்ஷிக்கின்றவரான (ரீராமமூர்த்தி மிகுதி 
யும்‌ சந்தோஷித்தவரைப்போலத்தோன்‌றி 
னார்‌. அப்போது ஸ்ர்சாமபத்திரர்‌ அச்சாம்‌ 
பவரைப்பார்த்‌ து, ஓ சர்வோத்தமசே! நீர்‌ 
கூறிய வனைத்துஞ்‌ சரியே அதநுமான்‌ 
மேருமலையின்‌ அப்புறமாகப்போய்ப்‌ போக 
பூமியிலுள்ள நல்ல சஞ்சீவி மருந்தைக்‌ 
கொண்டுவருவானென்று சொன்ன இதந்த 
தல்ல வார்த்தைக்குச்‌ சந்தேகமுண்டாக 
மாட்டாதென்று நினைக்கின்றேன்‌. என்ற 
ருளிச்செய்‌.துகொண் டிருக்கையில்‌ வடக்‌ 
கில்‌ ஒரு பெருங்கோஷம்‌ உண்டாவதைக்‌ 


மேலெழுந்து அலைவீசவும்‌, மலைகளெல்‌ 
லாம்‌ அங்கங்கே பறியுண்ணவும்‌, மகாவி 
சைச்சலோடு ஆகாயத்தி லெழும்பிவருற 
சண்டமாருதம்‌ வடதிசையிலிருந்து புறப்‌ 
பட்டதாக ஒருபெருமயக்கந்தோன்‌ றின.தூ. 
நக்ஷத்‌இரக்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ நிலைமாறி 
உதிர்ந்‌ அவீழ்த்தன. சூரியமண்டலமான து 
சந்திமண்டலக்தைப்போலக்‌ குளிர்ந்து 
மேகங்களுடன்‌ கூடிக்கொண்டது. மலைக 
ளும்‌ மரங்களும்‌ வேரோடுபறியுண்டு ஆகா 
சமட்டுமெழும்பி மறைந்து மூடிக்கொண்டு 
சமுத்துரத்தையெல்லாம்‌ தூர்த்து விட்ட 
அகள்‌. ஸ்ர்ராமவிபீஷணர்‌ சாம்பவர்களு 
டைய துக்கம்‌ நீங்கத்தக்ககாக அ நுமான்‌ 
அட்டகாசஞ்செய்து சப்தித்தார்‌. ஆண்‌ 
சிங்கத்‌ துக்குச்‌ சமமான வாயுபுத்இரர்‌ கர்ஜ்‌ 
ஜித்த பெருங்கோஷமான து, மேகங்கள்‌ 
நக்ஷத்திரங்கள்‌ முதலான ஆகாசத்திலுள்‌ 
ள்வைகளும்‌. கடல்‌ மலை மாம்‌ முதலான 
பூமியிலுள்ளவைகளும்‌ பிர தித்தொனிகொ 
ள்ளும்படியாகச்‌ செய்துவிட்ட ௮. ன்‌ 
அப்போது அவ்வாஞ்சதேயரானவர்‌ 
எப்படி. காணப்பட்டாரென்ருல்‌? திருப்‌ 
பாற்கடலைக்‌ கடையும்படி. யத்தனித்தபோ 
அ அதிகப்‌ பிரகாசம்பொருத்திய மந்தர 
கஇரியைக்‌ கொண்டு வாவேண்டுமென்று: 


சுவாமி தியமித்தமாத்தாமே, அதை எடுத்‌ 


'துவருவது தம்வலிக்கு அற்பமென்ப.து 


போல ஏந்திக்கொண்டு ஆகாயமார்க்கமாய்‌ 


ட்ட. அவற்றைக்‌ கொண்டுவரப்‌ போகின்‌ | வந்த சமானமில்லாத வல்லமையுடையவ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 








ராகிய கருடபகவானைப்போலக்‌ காணப்பட்‌ 
டார்‌. அன்றியும்‌ லோகத்தைத்‌ தாங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற அகிசேஷனுடன்‌ சப 
.தமிட்டுக்கொண்டு போராடி மேருவின்‌ சிக 
ரத்தைத்‌ தன்‌ வல்லமையாற்‌ பேர்த்துக்‌ 
கொண்டுவந்த தம்முடையபிதாவாகியவாயு 
தேவனுக்குச்‌ சமமாகவுந்‌ தோன்றினார்‌. 
இதைக்கேட்ட சாம்பவர்‌ சுவாமி! இதோ 
அதநுமான்‌ வத்‌ துவிட்டார்‌. என்றுசொல்லி 
முடி௫றதற்குள்ளாக அவரும்‌ பாய்ந்து 
வந்து, தம்முடைய பாதத்தைப்‌ பூமியில்‌ 
வைத்து ஊன்றினார்‌. அத்தத்‌ தெய்வத்தன்‌ 
மையுள்ள சஞ்சீவிபர்வதம்‌ மாத்திரம்‌ இந்‌ 
தச்‌ சண்டாள ராக்ஷசசூரில்‌ வருவதற்குக்‌ 
கூடாமல்‌ அகாசத்திலேயே அந்தரமாக 
இின்றுவிட்ட.து. ஆஞ்சதேயர்மாத்திரமே 
சணக்களத்திற்கு வந்து சேர்ந்தார்‌. அத்‌ 
தச்‌ சஞ்சீவிமருந்தினுடைய காற்றுவந்‌் து 
வீசினவுடனே இதுவரை புதிதாகவச்‌ திரு 
நீத சேஷ.விருத்தியாகிய புண்ணியங்களைச்‌ 
செய்த மகாத்‌ துமாக்களான வீரர்களெல்‌ 
லாம்‌ அதிகதேஜசும்‌ மிகுத்த வல்லமையும்‌ 
பேரழகுமடை ந்தவர்களாகி, தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ ஆசீர்வதிக்க யமனைச்செயித்து, இர 
ணக்களத்திற்‌ இடக்கிற தங்கள்‌ தங்கள்‌ பூர்‌ 
வதேகத்தை வந்து சேர்ந்‌ துகொண்டார்‌ 
கள்‌. இராக்ஷ்சர்களுடைய தேகமெல்லா 
வற்றையும்‌ மருத்தன்‌. முதலான ராக்ஷசர்‌ 
களே கொண்டுபோய்க்‌ கடலிற்‌ போட்டு 
விட்டபடி யினாலே, அவைகளெல்லாம்‌ கட 
லில்‌ மறைந்து ஓஒழிந் துபோய்‌ விட்டன. 
மற்றவைகளில்‌, யுத்தத்தால்மாண்டு பட்டுப்‌ 
போன மாங்களெல்லாழமும்‌ உயிர்பெற்று 
வாழ்வடையுமேயானால்‌ குரங்குக்கூட்டங்‌ 
கள்‌ ஜீவன்பெற்றதைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்ல 
(வேண்டுமோ? இளையபெருமாளுடையதிரு 
மேனியிற்‌ பதிந்திருந்த பிரம்மாஸ்‌இரத்‌ 
தோடு மற்ற அம்புகளெல்லாம்‌ கழன்று 
விழுந்‌ துவிட்டதுகள்‌. கடுத்தூக்‌ கொகதித்‌ 
அக்கொண்டிருதந்த அங்கமெல்லாம்‌ குளிர்‌ 
ப்படைந்தது. மூடியிருத்தகண்கள்‌ சுழல 
மிட்ட துகள்‌. மூர்ச்சை தெளிந்‌து அறிவு 
வந்தது. இப்படி. யாவரும்‌ எழுந்த மாத்‌ 
தரமே சப்தசமுத்திரங்களும்கோஷித்தது 


கள்‌. இந்தப்‌ பேசோசை லஷ்மணப்பெரு 


௨௭௪௧ 








வாரத்தைக்கேட்டு வருத்தம்‌ நீங்கி எழுந்‌ 
இருந்தார்‌. அப்படி உயிர்பெற்றெழுந்த 
இருத்தம்பியாரைக்‌ கண்ட மாத்திரத்தில்‌ 
ஸ்ரீராமமூர்த்தியானவர்பூரிகத்ததமத திருக்‌ 
தோள்களால்‌ . தழுவிக்கொண்டு அக்கம்‌ 
நீங்கினார்‌. உலகத்தில்‌ யாவருக்கு முண்டா 
யிருந்த வருக்தமெல்லாம்போய்‌ மயக்கமும்‌ 
ஓழிந்தார்கள்‌. அரம்பை ஊர்வச தஇலோ 


.த்தமை முதலானபேர்கள்‌ தர்த்தனம்‌ பண்‌ 


ணிஞர்கள்‌. கின்னார்கள்‌ சப்த சா நரம்புக 
ளுள்ள கன்னரங்களைமீட்டித்‌ தேவாமிர்த 
முத்‌ தோற்றுப்போகும்படி. பாடிஞர்கள்‌. 
உலகத்தவர்களெல்லாம்‌ சந்தோஷ.ஸ்தநா 
னம்‌ பண்ணினார்கள்‌. மகரிஷிகளெல்லாம்‌ 
வேதபாராயணம்‌ பண்ணினார்கள்‌. வேத 
புருஷர்‌ கோஷித்தார்‌. வேதியர்களுடைய 
ஜ்ஞானம்‌ விருத்தியான துகள்‌. தர்மங்க 
ளனைத்‌ தூம்‌ ஓங்கெளர்ந்தன. தேவர்களு 
டைய மனது குளிர்ந்தது. பிரம்மாஸ்திர 
மானது சுவாமியைச்‌ சூழ்நீ துவந்‌.து வண 
ஙூ, சுவாமி! தேவரீருடைய திருத்தம்பி 
யார்‌ பிழைத்‌ துவிட்டார்‌. இணி யென்னால்‌ 
அவருக்கொரு இக்கட்டும்‌ உண்டாகப்போ 
இறதில்லை. அதற்குத்‌ தேவரீரிடத்தில்‌ அடி. 
யேன்‌ வராமையே சாக்ஷியாகும்‌. என்று- 
சொல்லிவிட்டுப்‌ போய்விட்டது. 
அப்போது தேவர்கள்‌ ஆநந்தகோ 
ஷம்‌ இடும்படியாகத்‌ தாயினும்‌ மிகுத்த 
அன்பையுடையவரசாகிய ஆஞ்சதநேயரைச்‌ 
சகலலோக நாயகராகய ஸ்ரீராமபிசானான 
வர்‌. கண்டு, ௮திக சந்தோஷக்‌ துடனே 
இருக்கண்களில்‌ ஆததந்தபாஷ்பம்‌ பொழி 
யத்தக்கதாக மனஞாருகித்‌ தமது திருமார்‌ 
பிறுகக்‌ தழுவினார்‌. அக்கால்‌ அவ்வாஞ்ச 
நேயர்‌ சுவாமியினுடைய திருவடிகளில்‌ 
வணங்கினார்‌. அப்படி, வணங்கின வாயுகு 
மாரரை சுவாமிபார்த்‌ த, அப்பா அஞ்ச 
னைச்‌ செல்வனே! நாங்களெல்லாம்‌ உன்‌ 
னாலே தசரதமகாராஜருக்குப்‌ பிறந்‌ து ௮ 
திக துக்கத்தால்‌ இந்த ரணக்களத்தில்‌ 
மாண்டுபோய்‌ விட்டோம்‌. இப்போ துமறு 
படியும்‌ உன்னிடவயிற்றில்‌ நானும்‌,இளைய 
பெருமாளும்‌, சுக்கிரீவன்‌ முகலான யாவ 
ரும்‌ பிறந்தோம்‌. ஐயா வேதங்களை நிலை 
இதிறுத்தின பிரதாபசாலியாகிய ஆஞ்சதேய 
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உட௦௰௨ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








உன்னுடைய உபகாரத்‌ துக்கு எங்களுயி 
சைத்தான்‌. உனக்குப்‌ பிரதிபலனாகக்‌ கொ 
டுத்தபோதிலும்‌, அந்த உபகாரத்துக்‌ 
கீடாகுமா? எங்களைப்‌ பழிக்குள்ளாகாமற்‌ 
காப்பாற்றி, எங்கள்‌ பகையெல்லாம்‌ நீக்கு, 
எங்கள்‌ வமிசங்களையெல்லாம்‌ நீயே சக்ஷித்‌ 
தாய்‌. என்தம்பிமேற்‌ பட்ட அம்புகளாலே 
அவன்‌ மாண்டதால்‌, இந்த ஏழுலோகங்‌ 
களும்‌ மாண்டவைபோலக்காணப்பட்டன, 
நான்‌ உன்னுபகாரத்‌ துக்குப்‌ பிர தயென்ன 
சொல்லப்‌ போகிறேன்‌. அப்பா அருமா 
னே! ஒரு க்ஷணப்பொழுஅக்குள்ளாக சஞ்‌ 
சீவிகளைக்‌ கொண்டுவந்து எங்களெல்லா 
ரையும்‌ இன்றைக்கு மாண்டுபோகவொட்்‌ 
டாமல்‌ எங்கள்‌ வாழ்நாளை எங்களுக்குதவி 
செய்தாயானதால்‌, நீ யொருக்காலும்‌ வரு 
த்தமும்‌ நோயுமில்லாமற்‌ சிரஞ்சீவியாக, 
சதாகாலமும்‌ சந்தோஷமாக வாழ்ந்திருக்‌ 
கக்கடவாயென்று ஆசீர்வதித்தார்‌. மற்றப்‌ 
பேர்களும்‌ ௮ _நூமானுடைய உதவியால்‌ 
தங்கள் தங்கள்‌ உயிர்களைப்பெற்று மிகுந்த 
அன்புடையவர்களாய்‌ அவரைச்‌. சூழ 
நின்னு வணங்கி வாழ்த்தினார்கள்‌. அப்‌ 
போது ஆஞ்சநேயர்‌ சுக்கிரீவமகா ராஜனை 
யும்‌ அங்கதன்‌ முதலானவர்களையும்‌ பார்‌ 
தீது, தாம்‌ அத்தச்சஞ்சீவியை மலையுடனே 
கொண்டுவாவேண்டியதற்கு தேரிட்டமுகா 
திீதரங்களையெல்லாம்‌ சொன்னார்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட சாம்பவர்வாயுகுமாரரைப்பார்த்‌ த, 
ஓயா அதிபலவந்தரான அஞ்சதேயரே! 
தீர்‌ கொண்டுவத்‌ அதவிய சஞ்சீவிபருவதம்‌ 
இங்கேயே யிருக்குமானால்‌, பொய்யாளர்க 
ளான ராக்ஷ்சர்களில்‌ மாண்டவர்கள்‌ பிழை 
திதுக்கொண்டேயிருப்பார்கள்‌. கையால்‌ 
இத்த மலையைக்கொண்டுபோய்மறுபடியும்‌ 
அவ்விடத்தில்‌ வைத்துவிட்டு வாவேண்‌ 
டும்‌. என்று நியமித்தவுடனே அமான்‌ 
கேட்டு, ஆம்‌! இது மிகவும்‌ நல்ல புத்தி 
தான்‌. என்று அங்கேரித்‌ தூக்கொண்டு, 
இதோ ஒருதநாழிகைக்குள்ளாகக்‌ கொண்டு 

பாய்‌ வைத்துவிட்டு வருறேனென்று 
அத்தத்‌ தெய்வீகமலையை மறுபடியுந்‌ தூக்‌ 
கிக்கொண்டு ஆஞ்சநேயர்‌ வடதிசையை 
தோக்கிச்சென்ளுர்‌. 


மருத்‌ துமலைப்படலம்‌-முற்றிற்று. 





களியாட்டுப்படலம்‌. 
வப்‌ ! 

பீ ராமர்‌ சன்னிதியில்‌ இப்படி நட 
க்க இலங்கையில்‌ இராவணன்‌ பிரம்மாஸ்‌ 
இரத்தால்‌ எல்லாரும்‌ இறத்‌ துபோனார்க 
ளென்று தன்னையறியாத சந்தோஷங்கொ 
ண்டு, கின்னர கந்தருவர்கள்‌ தேவகானவ்‌. 
களைப்பாட கண்களென்கின்ற கெண்டை 
மச்சியங்களை மூகத்தி லுடையவர்களான 
ஸ்‌.இரீகள்‌ கள்ளுண்டுமயங்கயாட அதைப்‌ 
பார்த்‌ தக்கொண்டி ருந்தான்‌. வித்தியாதர 
ஸ்திரீகள்‌ இராக்ஷ்ஈஸ்‌திரீகள்‌ தானவஸ்‌ இ 
ரீகள்‌ நாகலோகஸ்திரீகள்‌ யக்ஷ்ஸ்‌இரீகள்‌ 
சித்தஸ்திரீகள்‌ இவர்களெல்லாங்‌ கூட்டங்‌ 
கூட்டமாகவத்தார்கள்‌. மேனகை-திலோகத்‌ 
தமை-அரம்பை-ஊர்வசி-இவாள்‌ முதலா 
இய தேவஸ்திரீகள்‌ தங்களுடைய பாதச்‌ 
சிலம்புகள்‌ கலீர்கலீரென் று சப்‌ திக்கும்படி. 
யாகவும்‌, தேவதூந்‌ துமியும்‌ - சங்கங்களும்‌-. 
குருகிவாத்‌தியங்களும்‌ - வானம.இர முழங்‌ 
கும்படி யாகவும்‌ நர்த்தனம்‌ பண்ணினார்‌ 
கள்‌. அவர்கட்குப்‌ புஷ்பமாலைகளை த்‌ த்ரித்‌ 
திருக்கின்ற சுருண்ட குழல்களும்‌. தொங்‌ 
இக்கொண்டி ருக்கின்ற குண்டலங்களும்‌, 
சுருண்ட இதழ்களோடுங்கூடிய சொர்ன 
புஷ்பங்களும்‌ தெற்றித்‌ திலகமும்‌ பிரகா௫ிக்‌ 
கச்‌ சிவந்தவாய்களினால்‌ மறைந்‌ இருக்கின்ற 
முத்தையொத்த தத்தபத்‌இகளும்‌, தாமரை 
மலர்போன்ற சிவந்தகண்களும்‌, காடுகளி' 
னஞாலேமூடப்பட்ட சந்திரனைப்போல அள 
கபாரங்களோடு முகங்களும்‌ விளங்கக்கொ 
ண்டிருந்ததுகள்‌. இளங்கரணங்களை வீச 
கின்ற தந்தபந்திகளினுடைய இளஞ்‌ சந்‌ 
திரிகைகளும்‌, மிகுந்த வொளியை வீச 
ன்றஇச,த்னாபரணங்களுடைய இளவெயில்‌. 
களும்‌, சொர்னம்போலப்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
திபங்களைத்‌ தோற்கடிக்கும்படியான தேக 
காத்திகளும்‌ பிரகாசிக்கின்ற படியினாலே, 
அத்தப்‌ பிரகாசங்கண்டு அவர்களிடத்தில்‌ 
மோகங்கொண்டு , மயங்கித்‌ .இறிதின்‌ றவர்க 
ளைப்போலவே இசா.த்திரிகாலமும்மயச்கங்‌. 
கொண்டு அங்கங்கே தத்தளித்து மறை 
யும்படி யாய்விட்ட அ. அக்கால்‌ பெருங்கல்‌ 
விச்‌ செல்வம்‌ நிறைந்த குற்றமற்‌ றவழியிலே 
கடந்து முற்தினபயனாகிய அதன்‌ அர்த்‌ 
தத்தை௮நுபவிதி து பெரியோர்களுடைய 
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௩௧௭௩. 





சாஸ்‌.திரத்திற்‌ பழ௫த்‌ தேர்த்‌ அம்பித்தின 
பிரயோசனமாகிய மோக்ஷ்தெறியை உப 
தேத்தும்‌ அதில்‌ விஸ்வாசங்கொள்ளாத 
அறிவீனனைப்போலவும்‌, வஞ்சகனாயிருக்‌ 
கும்‌ ஒருவன்‌ கற்பனைசெய்த மாறுபாட்‌ 
டைப்போலவும்‌, குடித்த கள்ளினுடைய 
வேகமானதூ அவர்களுடைய தேகம்‌ முழு 
வதும்‌. திறைத் துவிட்டது. அதனால்‌ ஓவ்‌ 
_ வொருவரும்‌ அடிக்கடி சிரித்தார்கள்‌. தே 
கத்தில்‌ வியர்வையுண்டாயினது,. இதழ்‌ 
துடித்தது. முல்லையரும்பையொக்த பற்‌ 
கள்‌ வெளியேதோன் றின. வேல்போன்ற 
கண்கள்‌ கடை சிவத்தன. புருவங்கள்‌ வளை 
ந்தன. வாய்வெளுத்துப்போயது. மேலும்‌ 
அளகபாரம்‌ அவிழ்த்து அவர்களுடைய 
அவயவங்களை மறைத்‌ துக்கொள்ளவும்‌.தரி 
த்துக்கொண்டிருந்த சேலையும்‌ மேகலாபர 
ணமும்‌ சிலம்புகளணித்திருக்கின்ற மாத்த 
ளிர்போன்ற பாதங்களின்மேல்‌ நழுவி வீழ்‌ 
ந்துவிடவும்‌, ஸ்திரீகளெல்லாம்‌ மயங்கிச்‌ 
சோர்த்‌.துவிட்டார்கள்‌. கோத்த மணிகளா 
லாகிய மேகலாபரணங்களும்‌ வஸ்திரங்க 
ளும்‌ அவிழ்த்‌ து,கீழ்மக்களைப்போல அவர்‌ 
களை அவமானப்படுத்த யத்தணித்தன. 
அவர்களுடைய அளகபாரமானது தம்‌ 
மைச்சேர்ந்தவர்களுக்கு எவ்வித இக்கட்‌ 
டும்‌ வந்தபோதிலும்‌ தாங்கள்‌ செய்யத்தக்க 
பெரிய உபகாரமேசெய்வதுபோல, அவர்‌ 
களுடைய மானத்திற்குப்‌ பங்கம்‌ வரவொ 
. ட்டாமற்‌ காப்பாற்றினது, மன்மதன்‌ மாத்‌ 
தர்களை மயங்கச்செய்து வாட்டுந்தொழிலை 
விட்டுத்‌ தூாணியிற்போட்டுவிட்டு அம்பை 
ப்போலத்‌ தங்கள்‌ காமசேஷ்‌டையினால்‌ 
மாத்தர்களைமயங்கச்செய்‌ துகொல்லுத்தொ 
ழிலைவிட்டுச்‌ சொருகின கண்களையுடைய 
ஸ்‌இரீகள்‌. பாடும்‌ பாணி தப்பித்த தாள 
மாத்திரையுங்கடத்து தந்திவழியே குர 
லைச்சேர்க்காமற்‌ சுதியழிந்த மார்க்கமாய்ச்‌ 
சுரமழிந்தபாடலைப்‌ பாடினார்கள்‌. 
அன்றியும்‌ புல்லாங்குழலினால்‌ பாடும்‌ 
பாட்டி .ற்கசைய தயமாய்ப்பாடாமல்‌ அதன்‌ 
௬தியை விரோதமான கனசுதியைக்கொ 
ண்டுமாற்றி, குறைவில்லாதருசியையுடைய 
பாலிலே புளித்ததேனைக்‌ கலந்தாற்போலக்‌ 
கள்ளுண்டமயக்கத்தால்‌ வெடித்த குரலைக்‌ 
கொண்டு எச்சுச்‌ சுதியிற்‌ பாடினார்கள்‌.ஆரி 
யக்கூத்தில்‌ எல்லாவேடிக்கைகளையுங்‌ கண்‌ 
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டபேர்களுக்கு இத்திரஜால வித்தையைக்‌ 
காட்டுவதுபோல, பாடும்பாட்டின்‌ பாவ 
னைகளைகத்‌ தங்கள்‌ ௮வயவங்களாற்காட்டுஞ்‌ 
சமர்த்தர்களான ஸ்திரீகள்‌ தங்கள்‌ கண்க 
ளாற்‌ பதாதிவீரர்களைக்‌ காட்டி, வாயால்‌ 
யானையைவெளியிட்டு. கைகளின்‌ ௮பிதயத்‌ 
தால்‌ தேரின்வடிவத்தைக்காட்டி. பின்‌ தட. 
க்கப்போகிற கெடுதிக்கு உற்பாதமாக விருத 
தார்கள்‌. மூன்‌ அழுவதைப்போலக்‌ காட்‌ 


டிப்‌ பின்‌ சிரிப்பார்கள்‌. பாடியாடுகின்றவர்‌ 


களை வணங்குவார்கள்‌. தாம்‌ பாடுவதையும்‌ 
ஆடுவதையும்‌ விட்டுத்‌ தூங்குவார்கள்‌. பவ 


ட ளம்போன்ற வாயிற்‌ சொள்ளு வழியவிடு 


வார்கள்‌. மயக்கத்தாற்‌ சோர்த்து ஒருவர்‌ 
மேலொருவர்‌ விழுவார்கள்‌. கண்களுறங்‌ 
கத்‌ திமிர்விட்டுக்கொண்டு போய்ச்‌ செத்த 
உருவத்தின்‌ மாதிரியாய்க்‌ கள்ளுண்டமயக்‌ 
கத்தால்‌ விழுவதுபோல, தங்கள்‌ உள்ளத்‌ 
திலுள்ள தநினைப்பைத்‌ தங்கள்‌ செய்கை 
யால்‌ உணர்த்தினார்கள்‌. எல்லா ஆசைகளை: 
யும்‌ நீக்கி அகங்கார மமகாரங்களைக்கெடு 
த்த சுத்தமான மனதையுடையவர்களான 
ரிஷிகளுக்கெல்லாம்‌ மயிர்க்கால்கள்‌ தோ - 
அம்‌ சகாமநீர்கரக்க வண்டுகளைப்போலப்‌ 
பிறழுகன்ற தோக்கத்தையுடைய ஸ்திரீ 
களின்‌ கறுத்த நீலோற்பலத்தையொத்த 
கண்கள்‌ செந்திறமாய்‌ மாறவும்‌. சிவந்த 
இதழ்கள்‌ வெண்மையாய்‌ விடவும்‌, கங்க 
ணங்கள்பூண்ட கைகள்‌ திருட்டுராக்ஷசர்க 
ளுக்குமுடி.வுவுண்டாகிறதென்‌௮தெரிவிக்க 
வும்‌, செண்பகமலர்போன்ற மேனியெல்‌ 
லாம்‌ ஒளிமாண்டு செத்ததேகத்தைப்போ , 
லப்‌ போய்விட்ட.து. சேற்கெண்டை யமன்‌ 
வேல்‌ மன்மதபாணம்‌ என்றிவைகளையொ 
த்ததாயிருந்தபோதிலும்‌ அவைகளுடைய 
இழத்‌ அவிட்ட 
பெரிய கண்களையுடையவர்களான ஸ்திரீ 
கள்‌ தங்கள்‌ ஸ்தனங்களின் மீ. து அசைந்து 
கொண்டிருக்கின்ற சொர்ன தாலிக்‌ கயிற்றை 
யும்‌, காஞ்சியென்னும்‌ மேகலாபரணத்தை 
யும்‌, வஸ்‌இிரங்களையுங்களை நீ, மேகத்திற்‌ 
குச்‌ சமமாகிய அளகபாரத்தைச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கட்டினார்கள்‌. . ] 
... இத்தப்பிரகாரம்‌ மூத்தொன்றைத்‌ தவிர 
வேழரொென்றையுஞ்‌ சமானஞ்‌ சொல்லப்‌ 
போகாத தந்தபந்திகளையுடைய ஸ்திரீகள்‌ 
அலங்கோலப்பட்‌ டிருக்கன்றதை இசாவ 


உட்ச 


ணன்‌ கண்குளிரப்‌ பார்த்‌. துக்கொண்டு அர 
இருந்தபோது, வானரவீரர்கள்‌ ஆரவாரி 
த்த பேசோசையானது மதோன்மத்தனான 
அவனுடைய இருபது செவிகளிலும்‌ வத்‌ 
அ நுழைத்தது, அப்படி. அத்த வானர 
வீரர்கள்‌ ஆர்ப்பரித்த ஓசையான அ வத்து 
அழைத்த வுடனே நாட்டியங்களும்‌, கள்‌ 
ஞுண்ட மயக்கமும்‌. தாறுமாமுகப்‌ பாடு 
கின்றபாட்டுகளும்‌, மத்தளத்தின்‌ சுஇயும்‌, 
பவளம்போன்ற வாயையுடையவர்கள்‌ பிண 
ங்கும்‌ பிணக்கும்‌, அவர்கள்கடைக்கண்பார்‌ 
வையும்‌, அவர்களுடைய கொஞ்சுமொழி 
யும்‌, ஆூய வெல்லாம்‌ இராவணனுக்கு 
வாடின புஷ்பத்தைப்போல வெறுப்பாய்‌ 
விட்டன. யானைகளுடைய மதமொடுங்க 
வும்‌, குதிரைகள்‌ உறங்கிவிடவும்‌, இசராக்ஷ 
சர்கள்‌ பயங்கொள்ளவும்‌, வீரகண்டாமணி 
யைத்தரித்த ஸ்ரீராமலட்சுமணர்களருடைய 
தெய்வத்‌ தன்மைபொருந்திய வில்லின்‌ 
குணத்தொனியானது பாற்கடல்‌ கடைந்த 
போது பிறந்த பேரோசையைப்போலத்‌ 
திடுதிடென்று ஓலித்தஅ. அப்போஅ முத்‌ 
அக்களைத்தோற்கடிக்கும்படி யான தந்த பந்‌ 
திகளமைந்த வாயோடுகூடிய முகங்களு 
ள்ளவர்களும்‌. தங்கள்‌ கண்களென்கின்ற 
வேலாயுதத்தால்‌ அக்கிக்கன்‌ றவர்களுமான 
ஸ்திரீகளின்‌ கூட்டங்கள்‌, இராவணனு 
டைய கண்களுக்கு வானரவீரர்களுடைய 
கூட்டங்களைப்போலத்‌ தோற்றின துகள்‌, 
மந்தரகிரியால்‌ மறுக்கமடைத்த கடலைப்‌ 
போலத்‌ தன்மனது கலங்கி, தன்‌ மூகங்க 
ளாகிய பத்‌.துச்சந்‌ இரர்களுக்கும்‌ ௮ன்றைய 
சாத்திரியானது பகலைப்போலிருந்த து. 
அதாதுபோய்‌ வண்டின்ரூபமாய்வந்த ராக்ஷ 
சர்கள்‌ இராவணனுடைய மாலையின்‌ மீ தூ 


போயேறி, பகையாளிகள்‌ ஒரு அன்பு 


மில்லாமற்‌ பிழைத்தார்களென்றும்‌ இன்‌ 
அம்‌ அங்கேநடந்த வேவுகாரியங்களை 
யெல்லாமும்‌ விவரமாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
இதையுங்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ கொதி 
கொதிக்கின்ற மனதுடனே கற்பகப்‌ பூப்‌ 
பந்தரைவிட்டு மந்திராலோசனை மண்ட 
பத்திற்கு வத்‌.துசேர்ந்தான்‌. 
களியாட்டுப்படலம்‌ 


முற்றிற்று, 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





மாயாசீதைப்படலம்‌. 

இவ்வா இராவணன்‌ ஆலோசனைச்‌ 
சபைக்கு வத்தவுடனே, இத்திரஜித்து 
மகோதரன்‌ முதலான மந்திரிகள்‌ விருத்‌ 
தர்கள்‌ பின்னும்‌ மத்தராலோசனைக்கு வர 
த்‌ தக்கவர்கள்‌ ஆகிய யிவர்களெல்லாம்‌ வந்‌. 
அ இராவணனைச்‌ சூழ திறைதந்தார்கள்‌. நட: 
தீத காரியங்களையெல்லாம்‌ இராவணனே. 
அவர்களுக்கு விவரமாகக்‌ தெரிவித்தான்‌. 
அப்போது மாலியவானெழுத்‌.து சொல்லு. 
கருன்‌. ஐயா இராவணேஸ்வரா! இத்த 
லங்கையிலிருக்து ஒரு கூணதேரத்‌தஇற்குள்‌ 
ளாக மேருபர்வதமும்‌ பின்னிடும்படிப்‌ பா 
ய்ந்‌ அுவல்லமையுள்ள ௪ஞ்சீவிமருந்‌ துள்ள 
பர்வதத்தைக்‌ கொண்டுவருகிறதற்கு வல்ல. 
வன்‌ வெற்றிமாலையைத்தரித்த தோள்களை 
யுடைய அ நுமானேயாகவேண்டும்‌. ஏனெ. 
ன்முல்‌ சமஸ்தமான. லோகங்களுக்குங்‌. 
கா ரணவஸ்‌ தவான (ரு. ராமமூர்த்‌ தயையும்‌ 
புருஷாகாரபூதையான  பிராட்டியையும்‌,. 
உள்ளபடி. கண்டிருக்கிறமகா னுபாவனாகை 
யினாலேதான்‌. ஆ! _ஒ! தம்முடைய சேனை 
களில்‌ மாண்டுபோனவர்களையெல்லாம்‌ கட 
லிற்கொண்டுபோய்ப்‌ போடாமல்‌ இரணக்‌ 
களத்திலேயேயிருக்கச்‌ செய்திருப்போமே 
யானால்‌, அவர்களெல்லாம்‌ இந்தச்‌ சஞ்‌ 
சீவிகாற்றுப்‌ பட்டுப்‌ பிழைத்‌.தூ விடுவார்க. 
ளல்லவா? எப்போது பிரம்மாஸ்திரம்‌ 
பழு துபட்டுப்‌ போய்விட்டதோ? இனி ௮: 
வர்களுக்கு ஓரிடையூற௮ூம்‌ உண்டாகமாட்‌ 
டாது. மேலும்‌ இத்த லங்கையென்கிறமலை 
யை இந்தச்‌ சமுத்திரமத்தியிலிரும்‌.து பெ 
யர்த் துப்‌ பூமிகிழியும்படி. யெறிந்தால்‌, 
அதைச்‌ தடுக்கிறதற்கு நம்மில்‌ யாரிருக்‌ 
இன்ருர்கள்‌? நாம்‌ அவர்களுடனே சண்‌ 
டைசெய்ய முடியுமோ? அத்த அ௮நுமான்‌ 
மேருமலையைப்‌ பிடுங்கிக்‌ கொண்டுவந்து 
இத்த ஊர்மேலே யெறிவானானால்‌, அதை 
விலக்குகிறதற்கு ஒருவராலாகுமோ? அந்த 
௮_நுமான்‌ லோகடூருஷ்டியின்‌ முறையைக்‌ 
கெடுத்து மாற்றவேண்டுமானாலும்‌ மாற்றி 
விடுவான்‌. ஆதியுமத்தமுமில்லாத பரமே 
ஸ்வரனுடைய கலியாணகுணங்களைச்‌ சொ. 
ல்வதில்‌ குற்றமற்ற வேதங்களாற்‌ கூறு 
கின்ற மூர்த்திகள்‌ மூன்‌அபேர்களென்ப தூ, 
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ஆலோசியாமல்‌ . தான்‌ சொல்லிவைத்த 
தோ? அ நுமானோடுசேர்த்‌_து நான்கு மூர்த்‌ 
,திகளென்றே நாமெல்லாம்‌ அஅங்கேரிக்க 
வேண்டும்‌. இறந்‌ துபோனவர்க ளெல்லாம்‌ 
இறந்‌ தஅுபோனவர்களாகவேபோக, வேறே 
பிறவி. பிறந்தவர்களைப்போலிருக்கிற நாம்‌ 
பிழைக்கவேண்டிய மார்க்கத்தை மறந்து 
போனோமே? ஆன போதிலும்‌இனியாவ.து 
ஜானஇயைமரியாதையுடனேகொண்டுபோ 
ய்விட்டுத்தர்மசீலர்களான ராமலட்சுமணர்‌ 
களை அடைக்கலமடையலாமென்று சொல்‌ 
லிப்பின்‌ னும்‌ மேல்விளையுங்காரியங்களையெ 
ல்லாம்‌ நதன்முயறிந்தவனான மாலியவான்‌ 
இராவணனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. 
ஓ இலங்கேசா!. இந்தச்‌ சமுத்திரத்தைப்‌ 
பானம்பண்ண வல்லவர்களாய்‌, ஆகாசத்‌ 
தையும்‌ பூமியையும்‌ ஒன்றருய்மறைக்கும்படி. 
யான ஆயுதவல்லமையுள்ள பெரியசாக்ஷ்௭ 
வீரர்களெல்லாம்‌ இறத்‌ துபோனார்கள்‌. இ 
ன்னம்‌ இந்தலங்கையும்‌ நீயும்‌, உன்பிள்ளை 
இத்‌.திரஜித்‌_து ஒருவனுமேதான்‌ இருக்கின்‌ 
றீர்கள்‌. வேறே வீரர்களென்று சொல்லும்‌ 


படி யானவர்கள்‌ யாரிருக்கின்முர்கள்‌? ஒரு | 


வசரைக்காட்டு பார்ப்போம்‌, இனிநாம்‌ வெ 
ற்றியடைவோமென்பது கனவிலு இனைக்‌ 
கப்போகாது, ஓ சூலாயுதத்தைக்‌ கையிலு 
டைய உமாபதியாதிய உருத்திரமூர்த்தி 
யைக்‌ கயிலாச பர்வதத்‌ துடனே பேர்த்தெ 
டுத்த வெற்றித்தோள்களையுடைய இராவ 
ணேஸ்வசா! ஒருபாணத்தால்‌ வாலியைச்‌ 
சுவர்க்கத்திலேற்றிச்‌ சமுத்திர இரரஜனை 
ஜெயித்‌ துக்‌ கும்பகர்னனை மாளும்படி.யாக 
செய்த. ஸ்ரீராமனை, மழையிலுண்டாகும்‌ 
குமிழிக்குச்‌ சமமான இந்த ராக்ஷ்சரர்களோ 
போர்க்களத்தில்‌ வெல்லச்‌ சமர்த்தர்களெ 
ன்ருன்‌, இப்படி கூறிய மாலியவானுடைய 
யதார்த்தவார்த்தையைஇராவணன்‌ கேட்டு, 
கண்களில்‌ அக்கினி பொறிபறக்கப்‌ பார்‌ 
தீது, ஓ மாலியவானே! இசாக்ஷசர்களெ 
ல்லா மாண்டாலுஞ்சரி நம்மிடத்திலுள்ள 
அளவில்லாத ஆயுதங்களெல்லாம்‌ அழிந்‌ 
காலுஞ்சரி. மிகுந்த அழகுடையவளான 
அத்தச்‌ சதையை என்னாசையைக்‌ கெடு 
தீது மறுபடியும்‌ விட்டுவிடுகிறதற்காகவா 
சான்‌ சிறைபிடி த்‌ துக்கொண்டு வந்தேன்‌? 
என்பிள்ளைதா னென்னத்திற்கு?. மற்ற பத்‌ 
க்கள்‌ தா னென்னக்திற்கு? பயத்‌_து உயிர்‌ 





| வாழவேண்டுமென்று எண்ணியிருக்கின்‌ ற. 


நீங்களெல்லாரும்‌ பிழைத்‌ துப்போய்விடுங்‌ 
கள்‌. தாளைக்குநான்‌ ஊழித்‌ தீயைப்போலப்‌ 
புறப்பட்டு மனிதர்களையும்‌ குரங்குகளையும்‌ 
சிந்தச்சிதற அடித்‌ துப்போடுகிறேன்‌ என்‌ 
முன்‌. அப்போது இந்திரஜித்து தகப்ப 
னைப்பார்த்‌ து, ஐயா! உமக்கு அங்ககேரிக்கக்‌ 
கூடுமானால்‌ எனக்குத்‌ தெரித்த காரியமொ 
ன்றிருக்கின்றது. நான்பிரம்மாஸ்‌ சரத்தை 
அக்கினி முன்னிலையிற்‌ பூசைசெய்து அ. 
ந்த ஸ்ரீராமன்மீதும்‌ பிரயோகித்தேன்‌. 
அஃதவனுடைய மேனியைத்‌ தொடாமல்‌. 
வந்துவிட்டது. கையால்‌ அவன்‌ மனித 
னல்லன்‌, தேவனுமல்லன்‌, ரிஷியுமல்லன்‌ 
விபீஷணன்‌ சத்தியமாகச்சொன்ன யானெ. 
னதென்னும்‌ செருக்கற்றவர்களால்‌ தியா 
னிக்கப்படுகின்‌ ற ஸ்ரீயப்பதியே இப்படி. 
அவதரித்தானென்று சந்தேகமில்லாமல்‌ 
தெரிந்‌ துகொண்டேன்‌. அது நிற்கட்டும்‌, 
அதைச்‌ சொல்லுகின்றது வீரலக்ஷ்ணத்து 
க்குப்‌ பொருந்தாது. வருகிறது வாட்டும்‌. 
ஐயா வீரவானே! இன்னொரு தந்தரமிருக்‌ 
இன்றது. நான்‌ நிகும்பலைக்குப்‌ போய்‌ 
அந்த யாகத்தைச்‌ சிக்கரத்திற்‌ செய்து 
மூடி.த்தால்‌ நம்முடைய சேனைகளெல்லாம்‌ 
பிழைத்து நமக்குண்டாயிருக்கின்ற துன்ப 
மெல்லாம்‌ நீங்கெவிடுமென்ருன்‌. இதைக்‌ 
கேட்ட ராவணன்‌, ஆம்‌ அது நல்லகாரி 
யந்தான்‌. அப்பா! அப்படியே பரிவாய்‌. 
திகும்பலை யாகஞ்‌ செய்யக்‌ கடவாய்‌ என்‌ 
மூன்‌. இதந்திரஜித்து அ.ந்தயாகம்‌ நான்‌ 
செய்கிறதை உன்தம்பி விபீஷணன்‌ அவர்‌ 
களுக்குச்சொன்னால்‌, அத்தப்‌ பகையாளி 
கள்வந் து நான்‌ செய்கிற யாகத்தை முடி. 
யாதபடி அழித்‌ துவிரிவார்களேயென்ருன்‌ 
அதற்கு ராவணன்‌ அவர்கள்‌ வராதபடிச்‌ 
செய்கிறதற்கு என்ன உபாயம்‌ பண்ணலா 
மென்றுன்‌. அதற்கு இத்திரஜித்து சொல்‌ 
லுகின்ருன்‌. ஐயா ராவணேஸ்வசா! ஜான 
இயைப்போல ஒரு ராக்ஷசனை ஏற்படுத்திக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ அதநுமான்‌ கண்முன்னிரு: 
த்தி என்‌ கைவாளால்‌ அந்த மாயாசீதை 
யைக்‌ கொன்றுவிட்டு என்‌ சேனையோடுங்‌ 
கூட அயோத்திக்குப்‌ போகிறேனென்று 
வழிகாட்டி விட்டுப்‌ போய்விட்டால்‌, அவர்‌ 
களெல்லாம்‌ அந்தத்‌ துக்கத்திலே முழுகி, 
இங்கே சதை இறந்து. போய்விட்டாள்‌. 


உகர 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





இனி இவ்விடத்தி லிருப்பதினாற்‌ பிரயோ | 
சனமில்லை. அவ்விடத்தில்‌ நம்முடைய 
தம்பிமாரும்‌ தாய்மார்களும்‌ மற்ற பந்.துக்‌ 
களும்‌ நம்முடைய பட்டணமும்‌ அழிந்து 
போய்விடுமே! என்கிற வருத்தத்தினால்‌ 
தொறுங்குண்டு சேனையும்‌ தாங்களுமாய்ப்‌ 
போய்‌ விடுவார்கள்‌. அப்படி. அவர்கள்‌ 
போகாவிட்டாலும்‌ அனுமானையாவது 
அவ்விடத்திற்கனுப்பி நடந்த காரியத்தை 
தீதெரிந்துகொண்டாலே யல்லாமல்‌, தங்‌ 


கள்‌ வியசனத்தைப்‌ பொறுத்‌ துக்கொண்டி. ! 


ருக்கமாட்டார்கள்‌. அதற்குள்ளாக நான்‌ 
இகும்பலைக்குப்போய்‌ யாகத்தைமுடி த்‌.துகி 
கொண்டு, அதிலுண்டாகிற ஆயுதங்களி 
னால்‌ அவர்களையெல்லாங்கொன்று உமக்கு 
வெற்றியை உண்டாக்குகின்றேனென்ருன்‌ 
அதுகேட்ட இராவணன்‌ அப்படிச்செய்‌ | 
இறது நல்லதென்று சமாதானப்பட்டான்‌. 
சீதாபிராட்டியைப்‌ போல. மாயஞ்செய்து 
கொண்டுவருகிறதற்கு இந்திரஜித்‌ த போ | 
னான்‌. இவ்விடத்தில்‌ இப்படியிருக்க அவ்‌ 
- விடத்தில்‌ சுக்கரீவமகாராஜர்‌ மற்ற வானர 
வீரர்களோடும்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தியைத்‌ தண்‌ 
டஞ்சமர்ப்பித்‌ து, ஸ்வாமி! இந்த லங்கைக்‌ 
கோட்டையைச்‌ சீக்கரமாகச்‌ சுட்டுவிடுகி 
ரோமென்றுர்கள்‌. பரீராமரும்‌ அதற்கிசை 
நீ.து அப்படியே செய்யுங்களென்௫ுர்‌. உட 
னேபதினேழுவெள்ள வான ரசேனைகளும்‌ 
ஆளுக்கொரு கொள்ளிக்கட்டையை கையி 
லெடுத்‌ துக்கொண்டு சுக்கிரீவ மகாராஜரு | 
டனே புறப்பட்டுப்பாய்த்‌_து இலங்கா பட்‌ 
டணக்‌ கோட்டையைப்போய்ச்‌ சேர்நீது, 
கோட்டைவாயிலில்‌ வெள்ளை திறத்‌ து மேக 
ங்கள்‌ மின்னல்களை வரிசை வரிசையாக 
மின்னிக்கொண்டு நுழைகிற துபோல அங்‌ 
குள்ளவர்களெல்லாம்‌ பீதியடையும்படியா | 
கவும்‌ நாலுபக்கங்களிலும்‌ இத்த லங்கை 
க்கு நாசகாலம்‌ வந்‌ துவிட்டதென்றுசொல்‌ 
லத்தக்கதாகவும்‌ இராத்திரியில்‌ நக்ஷத்திர 
ங்கள்‌ பூமியில்‌ விழுகிற துபோல அளவில்‌ 
லாதகொள்ளிக்கட்டைகளைவீசியெறிந்தார்‌ 
கள்‌,.யானைகளையொத்த வான௱ங்கள்வீசியெ 





றிந்தஅந்தக்கொள்ளிக்கட்டைகள்‌ ஸ்ரீராம 
மூர்த்தி சமுத்திரச்தின்மீது எவினஅக்னி 
யாஸ்இரங்களைப்போல, வஞ்சகனான ராவ 
ணனுடைய லங்கையின்‌ மீது மேலும்மே 
அம்போய்‌ விழுந்ததுகள்‌. இப்படி தெருப்‌ 


புக்கொள்ளிகள்லங்கைக்கோட்டை மீ. துதெ 
ருங்கின வுடனே இலங்காபட்டணமான ௮, 
சுவாமி பிரயோகித்த அம்புகள்பட்டுச்சமு 
த்தாரம்‌ வேகிறதுபோல வெந்தது. ௮க்‌ 
கால்‌ பெருங்காட்டில்‌ நெருப்புப்பற்றி எரி 
கிறபோது அதில்வாசஞ்செய்திருந்த பக்ஷி 
ஜாதிகள்‌ சப்தித்்‌ துக்கொண்டு அகாசத்தி 
லெழும்பினதுபோல, இலங்கையி லுள்ள 
வர்களெல்லாம்‌ பெருங்‌ கூச்சலிட்டுக்கொ 
ண்டு அந்தரத்தி லெழும்பிப்‌ போனார்கள்‌. 
மூன்றுலோகத்தவர்களாலும்‌ தித்‌ தியசூரிய 
ர்களாலும்‌ வணங்கும்படி யானவில்வீரசிகா 
மணியாகய இளையபெருமாளும்‌ ஸ்ரீராம 
மூர்த்தியும்‌ தீபத்‌ துக்குச்‌ சமானமான சில 
பாணங்களைப்‌ பிரயோகிக்க, இலங்கையிலு 
ள்ள மாடகூட கோபுரங்களெல்லா மலைக 
ளைப்போல இடிந்து விழுந்த துகள்‌. 
இங்கே யிப்படி. நடந்‌ துகொண்டிருக்‌ 
கும்போது முன்னே தம்முடைய. திருக்கை 
களைச்சிரசின்மேல்‌)வைத்‌ தஅக்கொண்டுபோ 
ய்மருத்‌து மலையைப்‌ பேர்த்தெடுத்‌ துக்கொ 
ண்டுவந்து மறுபடியும்‌ அதை மேருமலைக்‌ 
கப்புரத்தில்‌ வைத்‌ தூவிட்டு வரப்போன 
ஆஞ்சதேயர்‌ அந்த இலங்கையின்‌ மேற்கு 
வாசலில்வந்துசேர்ந்‌து வீரகர்ஜ்ஜனை செய்‌ 
தார்‌. அக்காலந்த ஓசையைக்கேட்டஅ ந்த 
லங்கைப்‌ பட்டணத்திலுள்ளவர்கள்‌, சிறகு 
களையுடைய கருடபகவான்‌ சீறுவதைக்கே 
ட்ட பாம்புக்குலங்களை யொத்துப்‌ பயந்‌ 
தார்கள்‌. இப்படி. மேற்கு வாசலில்‌ வத்து 
சேர்ந்த வாயுபுத்தருக்கு முன்பாக எல்‌ 
லாத்தந்திரங்களிலுஞ்‌ சமர்த்தனும்‌ யமனை 
யுஞ்‌ ஜெயம்பெற்றுச்‌ சொட்டுப்போட்டவ 
னுமான இந்திரஜித்‌ துவர்‌ து ஜானகுியைப்‌ 
போல ஒருமாயப்பெண்‌ உண்டாக்க, அவ 
ளுடைய தலைமயிசை இடது கையிற்பற்றி, 
வலதுகையில்‌ ஒருவாளை யுருவிக்கொண்டு 
௮சிக கோபத்துடனே அனுமானைப்‌ பார்‌ 
த்துச்‌ சில சொற்களைச்சொல்லக்‌ தொடங்‌ 
கினான்‌. ஓ நரதூதனே! நீங்கள்‌ இவள்‌ 
இமித்தமாக வந்து இவ்வளவு : சண்டை 
செய்தீர்கள்‌ அல்லவா? இப்போது என்‌ 
பிதாவாகிய ராவணேஸ்வரன்‌ இவளைவெ 
அத்துத்தள்ளிவிட்டான்‌. நானிவளுடைய. 
ஆவியை இதோ உண்டுவிடப்போகிறேன்‌. 
அப்பாலுங்களாலானதைப்‌ பாருங்களென்‌ 


மூன்‌. ௮தூகேட்ட ஆஞ்சநேயர்‌ புத்திமய. 


- ரதா ஜாரா ர ணரா டாரா 
ட அக்க வக்க ௫) 
டு பந்த்‌ ட்‌ ல: ப டய 
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ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 





ங்கிப்‌ பரவசப்பட்டு ௮ந்த மாயா சதை 
யைப்‌ பார்த்து, இவர்தானே நாம்கண்ட 
சிதாபிராட்டியார்‌? ஐயோ! நம்முடைய 
வாழ்வுபோய்விட்டதே. இதைத்‌ தடுக்கிற 
கிறதற்கு வேறொருபாயமுத்‌ தோற்றவில்லை 
யே. என்றுகலங்கி உயிருண்டோ இல்லை 
யோவென்னும்படி வாயுலர்த்‌ து மூர்ச்சை 
யடைந்து மீட்டுந்தெளித்‌.து, இனிச்செய்‌ 
கஇிறதற்கு வேறேசெயலில்லை. ஆகிலும்‌ நம்‌ 
மாற்‌ கூடியவரையி லிவனுக்கு நீதிவார்த்‌ 
தையைச்‌ சொல்லலாம்‌ என்று தினைத்தவ 
சாயவனைப்‌ பார்த்‌ து, அப்பா! நீ உயர்ந்த 
_யக்ஷகுலத்திற்‌ பிறந்‌ து நல்ல குணமுடைய 
வனா யிருக்கின்ருயே. ஒரு பெண்பிள்ளை 
யைக்கொல்லுகறெ.து நீங்காத பழியானதல்‌ 
லவா? பிரம்ம வமிசத்திலும்‌ நாலாந்தை 
மூறையாயிருக்கின்ருய்‌. மேலும்சாஸ்திரங்‌ 
களையெல்லாந்‌ தீரக்கற்று மிருக்கின்றாய்‌. 
ஒரு பெண்பிள்ளையை வதை செய்கிறது 
பெண்பழியென்று நீ யறியவில்லையா? பூ 
லோகத்தாசெல்லாம்‌ வருத்தப்படுகின்றுர்‌ 
கள்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ நடுங்கிக்‌ கண்கூச்‌ 
௪ம்‌ அடைகஇன்முர்கள்‌. . அதுகளை நீ கண்‌ 
ணுலேயாவ௫அ பார்‌. ஐயோ! உனக்குக்கொ 
ஞ்சமாவ துஇரக்கமென்ப தில்லையே. பெண்‌ 
கொலை செய்கிறது பெரும்பழி யல்லவா? 


உன்பிதா வெறுத்து விட்டபடியினாலே. 


என்னிடத்திற்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ போய்‌ 
விடு. அப்படிச்‌ செய்வாயேயானால்‌ இந்த 


மூன்றுலோகரமும்‌ உனக்கு வசமாய்விடும்‌- 


நல்லவெற்றி யென்பது உனக்கு துவல்ல, 
அதை நீ யறிந்திலைபோலும்‌ அற்பகாரி 
யத்தைச்‌ செய்கிறஇினால்‌ இ. துவரையிலுன 
க்குண்டாயிருக்கும்‌ புகழுக்கு அழிவுண்டா 
குமே என்று பல நீதிவார்த்தைகளைப்‌ பரி 
- வோடுங்‌ கூறினர்‌. ப 

இப்படி. கூறிய ஆஞ்சநேயரை அவ்‌ 
விந தரஜித்‌ துப்‌ பார்த்‌ துச்‌ சினந்‌து, அடா 
குரங்கே! என்‌ தகப்பனுக்கு வேண்டாத 
இவளை உன்‌ கையிற்கொடுப்பேனேயானால்‌ 
எனக்குப்‌ புகழமுண்டாகுமா? இவளை என்‌ 
வாளால்‌ வெட்டி யெறிந்து விடுகிறேன்‌. 
இவள்‌ போய்விட்டாள்‌. உங்களுக்கு இவ 
ளிடத்தில்‌ ஆசைவேண்டாம்‌. அயோத்தி 
வேண்டுமானால்‌ அதைக்‌ காத்துக்கொள்‌ 
.  ஞூங்கள்போங்கள்‌. அதையும்‌ இதோ கரி 
. யாகச்‌ சுட்டுவிட்டு வரப்போகிறேன்‌. அங்‌ 


கேயிருக்கின்ற தம்பிமார்களும்‌, தாய்மார்க 
ளும்‌, தேவர்கள்‌ விலக்கனபோதும்‌ பிழை 
க்கவிடமாட்டேன்‌. அக்கினியைப்‌ பொழி 
கின்ற என்னுடைய பாணங்களினால்‌ அவ 
ர்களெல்லா மாண்டுபோய்‌ விட்டார்களெ 
ன்று நம்புங்கள்‌. இப்போதே போகின்‌ 
றேன்‌. வேகமாகப்போகவேண்டியதாதலா 
ல்புஷ்பகவிமான த்திற்போகப்போடகிறேன்‌. 
அவர்கள்‌ தப்பிவிரிுவார்களென்று நினைக்க 
வேண்டாம்‌. என்னுடைய பாணங்கள்‌ லகு 
வானவைகளல்ல. என்றுகூறி, வேகப்பட்‌ 
டான்‌. அப்போதந்த்‌ மாயாசதையானவள்‌ 
பயத்தவளைப்போல ௮ வனைப்பார்த்‌.து நடு 
ங்கி, ஐயா எங்களாண்டவசே! என்னைக்‌ 
கொல்லாமல்‌ கிருபைசெய்து விட்டுவிடும்‌. 
விட்டுவிடும்‌ என்று அதேகவிதமாகக்கெஞ்‌ . 
சிக்‌ கேட்கவும்‌ கொஞ்சமும்‌ இரங்காமல்‌ 
தன்கைவாளினால்‌ அவளை ஓ?ேவீச்சாக 
வீசிவிட்டு, கடலைப்போற்‌ சூழ்த்‌ துவருக 
ன்ற சேனையுடனே புறப்பட்டுத்‌ தெற்கிலி ' 
ருந்‌.து வடக்குமுகமாகப்‌ பொன்மயமான 
புஷ்பக விமானத்தி லேறிக்கொண்டு இத்‌ 
தஇரஜித்‌ துப்போய்விட்டான்‌.இதைக்கண்ட 
வாயுகுமாரர்‌ ஒன்றுந்தோற்றுமல்பிரமித்‌.து 
மனஞ்சோர்ந்‌ து, மேருமலைசாய்வதுபோல 
மூர்ச்சித்‌ தக்‌ ேவிழுந்‌ துவிட்டார்‌. அது 
கண்ட இந்திரஜித்‌ து அப்புஷ்பகவிமான 
த்தோடுந்‌ திரும்பி .திகும்பலைச்சாலைக்குப்‌ 
போய்‌ நுழைந்து விட்டான்‌. அப்பால்‌ 
ஆஞ்சநேயர்‌ சிறிது மூர்ச்சைதெளிந்து 
உயிர்வாடி. உடல்சோர்ந்‌_து மனங்கலங்கித்‌ 
தளர்ந்து. ஓ அன்னத்துக்குச்‌ சமமான 
சிதாபிராட்டியாமே! என்பார்‌.. ஓ பெண்க: 
ளுக்கு அருங்கலநாயகமே! என்பார்‌. ஓ 
என்தாயே! என்பார்‌. கொஞ்சமாவது தெ : 
ய்வ அருளில்லையே என்பார்‌. ஐயோ இத்த 
அற்ப காரியத்தைச்‌ செய்யக்கண்டும்‌ பாவி 
யாகிய என்னுடையமன ௮ பின்னப்பட்டுப்‌ 
போகவில்லையே என்பார்‌. இப்படியாக 
ஆஞ்சநேயர்‌ தன்பலமெல்லாம்‌ ஒடுங்கி 
எழுத்திருந்‌ இத்‌ தரஜித்‌ துவின்மேற்பாய 
நினைப்பார்‌. மிகுந்த துக்கத்தினால்‌ தள்ளா 
டிக்‌ கழேவிழுந்‌து பெருமூச்சுவிட்டு அழு 
அபுலம்புவார்‌. ஒருபக்கமாய்ப்போய்‌ வருத்‌ 
தப்படுவார்‌. நெருப்புப்‌ பறக்கும்படி. மூச்சு 
விடுவார்‌. உடல்‌ நடுங்குவார்‌. தலைமேற்‌ 
கையை வைக்தூக்கொண்டு பூமியில்மோதி 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





விழுவார்‌. இப்படி யெல்லாம்‌ அன்பப்பட்‌. 
டுப்‌ பின்னும்‌ பலவாருகப்‌ புலம்பத்தொட 
நடனார்‌. 

ச 4 கவி. 


முடிர்ததுஈர்தமெண்ணு 
மூவுலஇற்குங்கவ்குல்‌ 
விடிர்ததென்‌ நிருந்தேன்மீள 
வெச்தயரிருளின்வெள்ளம்‌ 
படிச்ததுவினையின்செய்கை 
பரச த. தபாவிவாளால்‌ 
தடிர்சனன்‌ றிருவையர்தோ 
தவிர்ச்தது தருமமம்மா. 
பெருஞ்சிறைச்ச ற்பினாளைப்‌ 
பெண்ணினைச்சண்ணிற்கொல்ல 
இருஞ்சிதக த்றபுட்போல்‌ 
யாஅமொன்றியற்றலாற்றேன்‌ 
பருஞ்சிறையழுங்குகின்றே 
னெம்பிரான்்‌றேவிபட்ட 
௮ருஞ்சிறைமீட்டவண்ண 
மழட தபெரிதமம்மா. 


பாதசவரச்சன்றெய்வப்‌ 
பத்‌ தினிதவத்‌ அளாளைப்‌ 
பேதையைக்குலத்‌இின்வர்ச 
பிழைப்பிலாதாளைப்பெண்ணைச்‌ 
சீதையைத்திருவைத்‌ண்டிச்‌ 
சிறைவைத்ததியோன்சேயே 
காதவுங்க ண்டுநின்‌ ற 
கருமமேகருணைத்தம்மா. 
சல்விச்குறிமிர்ச்த€ர்த இச்‌ 
காகுத்தன்‌தா.தனாடச்‌ 
சொல்லிச்சவத்தபோனே 
னாயவித்துயர்செய்தகாரை 
வெல்விச்சவச்தேனுன்னை 
மீட்பிச்சவன்றுவெய்தின்‌:. 
கொல்விச்சலக்தேனென்றோர்‌ 
்‌ கொடும்பழிகூட்டிச்கொண்டேன்‌. 


வஞ்சியையெக்குங்காணா 
அயிரினைமறக்தானென்னச்‌ 
செஞ்சிலையரவோன்தேடித்‌ 
இரிஏன்றானுள்ளர்தேற 
அஞ்சொலாளிருச்சாள்சண்டே 
னென்றயானரச்சன்்‌கொல்லத்‌ 
அஞ்சினாளென்றுசொல்லத்‌ 
தோன்றினேன்றோற்றமீதால்‌, 
அருங்கடல்கடச்‌. திவ்வரை 
யள்ளெரிமடுத்துவெள்ளச்‌ 
கருங்கடல்கட்டிமேருச்‌ 
கடத்தொருமருந்துகாட்டிச்‌ 


அவவை வய யய வவ ைைகைகயயைய யய வவை ய வுவவைய வ வ கவவயவயய வ வவவைதவதவ தவ யவைய வைய வையக வைவையவையவைவவைய படட. அணைகளை கைனைகையவகைகை கைகளை கை வககைகைவைகைகைக் டு மடய வயனயையைய வகைய யவை வைய ய வையை வைய வைகளைய வகைக்குள்‌ 


குரங்சனியுன்னோடொப்ப 
தில்லெனச்களிப்புக்சொண்டேன்‌ 

பெருங்கடற்சோட்டர்தேய்வை 
யாயதென்னடிமைப்பெற்றி. 


விண்டுநின்றாச்கைர்தப்‌ 
புல்லுயிர்விட்டிலாதேன்‌ 
கொண்டுநின்றானைச்கொல்லச்‌ 
கூசினேனெ திரெகொல்லச்‌ 
சண்டுகின்றேனேசன்றென்‌ 
சையினிற்கலத்தின்வெண்சோ 
இுண்டுநின்றுய்யவல்லே 
னெளியெனோவொருவனுள்்‌ ளேன்‌. 


ஐயோதெய்வமே! தம்முடைய எண்ண 
மானது இனி முடிந்துவிட்டதென்றும்‌, 
இரிலோகத்தையும்‌ மூடிக்கொண்‌ டிருந்த 
பாவவிருளும்‌ விடிந்து விட்டதென்று 
நினை ந்இருந்தேனே. மறுபடியும்‌ துக்கவிரு 
ட்டு நம்மை மூடிக்கொண்டதே. பாவவி 
னையே மேலிட்டுப்‌ பரவிவிட்டதே. பாவி 
யாகிய இத்திரஜித்‌_து சீதாபிராட்டியாகிய 
லக்ஷ்மியை வாளால்‌ வெட்டிவிட்டானே. 
தர்மம்‌ உலகத்தைவிட்டு குடி போய்விட்ட 
துபோலிருக்கின்றதே. இத்தனை நாளாகப்‌ 
பெருஞ்‌ சிறையாகவிருந்த மஹா பதிவிர 
தையான ஒருபெண்ணைக்‌ கண்ணுக்கெதி 
சேகொல்லுகிறதைப்‌ பார்த்தும்‌, அந்தச்‌ 
சடாயுபகவான்‌ சிறகறுந்‌ துபட்ட துபோல 
நான்‌ ஒருகாரியமுஞ்‌ செய்யாமலிருந்‌.த 
இப்போது வருத்தப்படுகின்றேனே. என்‌ 
ஆண்டவராகிய ராமபிரானுடைய தேவி 
யை நான்‌ சிறைமீட்கும்படியாகச்‌ செய்த 
காரியம்‌ வெகு அழகாயிருக்கின்றது. இத்த 
மஹா பாதகனாகிய ராக்ஷ்சனால்‌ தெய்வப்‌ 
பத்தினியும்‌, தவத்திலிருத்தவளும்‌, பாதச்‌ 
இரஸ்வரூபியும்‌, உயர்த்த குலத்திற்பிறத்‌தூ 
யாதொரு குற்றமுஞ்செய்யாத மஹா உத்த 
மியும்‌, பெண்ணென்பவளும்‌, சீதையும்‌, 
லக்ஷ்மியுமாகிய தேவியாரைத்‌ தொட்டுச்‌ 
சிறையில்வைத்த ராக்ஷ்சன்‌ ஒருதப்பிதமு 
மில்லாமலே:. கொல்லுவித்ததைப்‌ பார்த்‌ 
இருந்த தர்மத்தின்‌ ஸ்வபாவமும்‌ வெகு 
கருணையுடையதா யிருக்கின்றது. - 
என்தாயே! நான்‌ எல்லாச்சாஸ்‌ இரங்‌ 
களுக்கும்‌ எட்டப்படாதிருக்கின்ற £ர்த்தி 
மானான ஸ்ரீராமமூர்த்திமினுடைய தூது 
வனாக அவர்சொன்ன சொல்லைத்‌ தெரிவி 


௨௮௦ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 











க்கவத்‌ த, மறுபடியும்போய்‌ அளவில்லாத 
இந்தத்‌ துன்பத்தைச்செய்த சண்டாள 
ரரக்ஷ்சர்களை இடங்காட்டி. வெல்லும்படிச்‌ 
செய்யவத்தேன்‌. தேவரீரை மீட்பிக்க வர 
வில்லை. இப்போது கொடுமையாய்‌ உம்‌ 
மைக்கொல்லச்‌ செய்யவந்தேனென் ஒரு 
கொடும்‌ பழியைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டேன்‌. 
என்னாண்டவரும்‌ வில்வீரருமான சுவாமி 


யானவர்‌ தேவரீரை எங்குங்‌ காணாமல்‌ துய | 


ரால்‌ ஒருமரம்போலச்‌ சோர்ந்து தேடிக்‌ 
கொண்டு வந்தபோது, அவர்‌ திருவுள்ளம்‌ 
தேறும்படி. அடியேன்‌ சீதாபிராட்டியா 
ரைக்‌ கண்டேனென்௮ சொன்னேன்‌. அப்‌ 
ப்டிச்சொன்ன நான்‌ இப்போது ராக்ஷ்சன்‌ 
கொல்லப்பார்த்தேன்‌. ஐயோ! இனியந்த 
சுவாமியைக்கண்டு தேவரீர்‌ பத்தினியான 
வர்‌ மாணமாய்‌ விட்டாரென்று சொல்லும்‌ 
படி. நேரிட்டேனே. இது தானோ நான்‌ 
பிறத்ததின்பலன்‌? அம்மா! யான்‌ பெரிய 
சமுத்திரத்தைத்தாண்டி. இந்த லங்கை திர 
ம்ப நெருப்பிட்டுக்கொளுத்தி, பிறகு கடலை 
அணைகட்டி, யாவரையு மிதிற்கொண்டு 
வந்து சேர்த்துப்‌ போராடவிடுத்‌ து, அப்‌ 
பால்‌ மேருவைத்‌ தாண்டி ஒருவருக்குங்‌ 
திடைக்க அருமையானசஞ்சீவி மருந்தைக்‌ 
கொண்டுவந்து, குரங்குகளுக்குள்ளே உன 
க்குச்‌ சமமான கைங்கரியசாலிகள்‌ இல்லை 
யென்று பேர்வாங்கிச்‌ சந்தோஷித்தேன்‌. 
இப்போதிப்‌ பெருங்கடலில்‌ கோஷ்டம்‌ 
உரைத்ததுபோல ஆய்விட்டது என்னு 
டைய கைங்கரிய நிலைமை. என்அம்மணி! 
உம்மைவிட்டு நீங்கி அடியேனுடைய 
உடல்‌ சிதைந்து அற்பவுயிர்‌ கழியாமற்‌ 
போனேன்‌. உம்மைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
வந்துதின்ற ஆந்தத்‌ திருட்டுப்பயலைக்கொ 
ல்லுகிறதற்கு பின்னிட்டுப்போனேன்‌. உம்‌ 
மையென்னெ கிரே கொல்லும்படிப்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்‌ டிருந்தேன்‌. இப்படிப்பட்ட 
நான்‌ கலத்திற்போட்ட வெண்சோற்றை 
யுண்டு கொண்டிருந்து பிழைச்கும்படியாக 
இருக்கின்றேன்‌. நான்‌ சாமானிய மான 
வோ? நானுமொருவனா யிருக்கின்றேனே 
என்து நின்றமுதார்‌. 

இவ்வாறமுத ஆஞ்சதேயரானவர்‌ சற்‌ 
அதநிதாணித்து, அந்தத்‌ திருட்டுப்‌ பயல்‌ 
அயோத்திக்குப்‌ போகிறேனென்றுசொன்‌ 
னான்‌. அப்படியே போயுமிருக்கிறான்‌. 





நாமவனைத்‌ தொடர்த து போனால்‌ நம்மு. 
டைய ஆண்டவனுக்கிங்கே நடந்த காரி 
யந்தெரியாது. நாம்வந்ததும்‌ அறியமாட்‌ 
டார்‌. இனி நாமென்னசெய்யலாம்‌, என்று 
இசக்கழுற்றுத்தெளித்து, நல்லது நடந்த 
காரியங்களை லோகதாயகரான எசக்காரவர்த்‌ 
இத்‌ திருமகனாரிட த்தில்‌ விண்ணப்பம்‌ பண்‌ 
ணிவிட்டு மாண்டுபோடூன்றேன்‌. இல்லா 
விட்டால்‌ ௮வர்‌ அலோசனைபண்ணி திய 
மித்தபடி ச்செய்கன்றேன்‌. வேறே தீர்மா 
னம்‌ ஒன்றுமில்லை. என்று துணித்து அழ 
திய பருத்த திருத்தோள்களையுடைய வீர 
சிகாமணியாகிய தசரதகுமாரருடைய இரு 
வடி.ப்பக்கல்‌ சேர்த்‌ து, ஆண்‌ சிங்கத்துக்‌ 
கொப்பான ஸர்‌. ராமபிரானுடைய வீரகண்‌ 
டாமணியை யணித்த திருவடிகளிலே தே 
கமும்‌ மனதும்‌ கண்களும்‌ உயிரும்‌ வாடிப்‌ 
பெருங்குரல்‌ கொண்டழுது பெருமூச்சு 
விட்டுக்கொண்டு, தேகமெல்லாம்‌ கண்ணீ 
ரருவி: யாறுக ஓடும்படி. பெருமலைபோல : 
வீழ்த்தார்‌. அப்படி வீழ்த்த ஆஞ்சநேய 
ரைப்‌ பெரியபெருமாள்‌ கடாகித்து, அப்‌ 
பனே! நடந்ததென்ன சொல்லுகவென்று 
கையைப்பற்றித்‌ தாக்கினார்‌. அப்போ துஞ்‌ 
சூக்கமாட்டாமல்‌ அஞ்சநேயர்‌ மிகுத்த 
துன்பங்கொண்டுசுவாமி! வருத்தப்பட்டுக்‌ 
கொண்டி ருந்த சீதாபிராட்டியாரை அந்த 
ராக்ஷ்சன்‌ கூரிய வாளாயுதத்தால்‌ வெட்டி. 
யெமிந்து விட்டானென்று சொன்னார்‌. 
அப்படிச்‌ சொன்னவர்‌ உடனே பூமி 
யில்வீழ்த து புரண்டுபுரண்டு அழு.துமூர்ச்‌ 
சித்தார்‌. தேஹம்‌ அசையவில்லை. மூச்சு 
விடவுமில்லை. “கண்‌ ணுஞ்‌ சிமிட்டவில்லை.. 
கண்களில்‌ நீரும்‌ சொரியவில்லை. ஒன்றும்‌ 
பேசவுமில்லை. அழுது தேம்பவுமில்லை. 
அழு பூமியில்விழவுமில்லை.சாகவுமில்லை. 
இப்படி. ஆஞ்சநேயருக்குண்டான துன்ப 
மென்னத்தினா லென்று தேவர்களுக்குத்‌ 
தோற்றவில்லை. பலவானான ஆஞ்சநேயர்‌ 
சொன்ன வார்த்தையைக்‌ கேட்ட மாத்‌ 
இரத்தில்‌ வானரசேனைகளெல்லாம்‌ துடி. 
த்து அறிவுசோர்ந்‌ து, பெரிய வாடைக்கா 
ற்றில்‌ அகப்பட்ட விருக்ஷங்களைப்போல: 
நடுங்கி கற்பகவிருக்ஷம்போல்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கின்றப்‌.ராமச்சந்‌ திரமூர்‌த்‌ இயின்‌ திரு 
வடித்‌ தாமரைகளின்‌ மீது. . மலைகள்‌ விழுந்‌ 
ததுபோல வீழ்ந்தமுதார்கள்‌. அப்போது 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


மகாவீரரான (ஸ்ரீராமர்‌ சித்திரப்‌ பிரதிமை 
போல்‌ அறிவுசோர்த்‌ து, தமதுநண்பர்கள்‌ 
மூகத்தையும்‌ பாராமல்‌, இளையபெருமாள்‌ 
கேள்விக்கும்‌ பிரதியுத்தரங்கூருமல்‌, பித்த 
ர்களுஞ்சூக்கமுடி யாத அ௮பிமானமென்கிற 
வேலாயுதம்‌ மார்பில்தைக்க உயிரிழந்தவ 
னைப்போலப்‌  பூமியிற்சாய்ந்‌ து வீழ்ந்தார்‌. 
அக்கால்‌ இளையபெருமாள்‌ இப்படி வீழ்ந்த 
ஸ்ரீரகுதந்தனருடைய தன்மையைப்‌ பார்த்‌ 
தும்‌, தங்களுக்கு நேரிட்ட வெட்கத்தை 
இனை க்தூம்‌, தலையெடுத்தோங்கின தருமம்‌ 
மறுபடியும்‌ அழிந்து விட்டதேயென்று 
அலோரித்தும்‌, வாய்ச்சொல்லும்‌ மனமும்‌ 
கண்களும்‌ திருமேனியும்‌ சோர்த்து வாடி; 
தாயையிழத்த கன்றுக்‌ குட்டியைப்போற்‌ 
பூமியில்‌ வீழ்த்‌ துவிட்டார்‌. பிறகு எல்லாம்‌ 
அறியத்தக்க சுஜ்ஞானமுள்ளவரான விபி 
ஷணாழ்வானும்‌ நடுங்க, சம்பவித்த வருத்‌ 
தத்தின்‌ உண்மையைத்தெரித்‌ அகொள்ளா 
மல்‌, அத்தச்சிறுபயல்‌ இவர்களை தம்மால்‌ 
ஜெயிக்கமுடியாது நமக்கு இவ்வளவு நாச 
மும்‌ இவளால்தான்‌ சம்பவித்தது என்று 
நினைத்‌,துக்‌ கொன்றுலுங்‌ கொல்லுவான்‌. 
என்பதாக மனதிற்‌ சந்தேகங்கொண்டு, 
குளிர்ந்த நீரைக்கொண்டு சுவாமியின்‌ திரு 
முகத்தில்‌ தெளித்து, திருமேனியைத்தொ 
ட்டு உணர்வுண்டாகும்படியான எல்லா 
வுபாயங்களையுஞ்‌ செய்து, தஇருவடித்தாம 
சைகளையும்‌ தஇிருக்கரங்களையும்‌ திருமேனி 
யையும்பற்றிவருடி னர்‌. ௮ம்மாத்திரத்தில்‌ 
வேதங்களுங்கண்‌ டுணரவரியவசான பரவ 
ஸ்‌ துவானவர்‌ கண்களை விழித்து சுவாசம்‌ 
விட்டார்‌. ௮ப்போ துஇளையபெருமாள்‌ ௨௨ 
ற்றெடுத்‌ துக்‌ கண்ணீசொழுக மனமழித்து 
உற்றதை நினைத்‌. து ஆற்றமாட்டாமல்‌ வரு 
த்தப்பட்டுக்கொண்டி ருத்தாரேயன்‌ றி, அத்‌ 
தப்பிரமையைமாற்றவேயில்லை.தம்முடைய 
மானத்துக்கு உயிரேமுடிவாக ஹீனம்வச்‌ 
இருத்தும்‌, தமையனை த்தேற்றும்படி. நினை 
த்துத்‌ தமது. சில அபிப்பிராயங்களைச்‌ 
சொல்லத்தொடங்கனார்‌. 
சுவாமீ! தனக்கழிவுகாலம்‌ ஊழ்விதிப்‌ 
படி வந்து சம்பவித்தால்‌ அற்பனாயிருக்கி 
ன்றவன்‌ அுக்கசாகரத்தில்‌ மூழ்குவது சுபா 
வம்‌. தேவரீருக்கு இதுபழிப்பாகுமல்லவா? 
தம்முடையகுடிக்கே ஒரு குறைவுவந்தாலு 





மென்ன? தர்மத்‌ தடனேகூடஇத்தமூன்று 


உ 71 ர்‌ 





-மிலும்‌ 


௨௮௧5 


லோகங்களையும்‌ நாசப்படுத்திப்போடாமல்‌ 
அறிவில்லாதவர்களைப்போல நாம்‌ மாண்டு 
போய்விடலாமோ? ஐயனே! பிராட்டி. 
யாசோ பெண்பிள்ளை. மேலும்‌ ஒருகவியும்‌ 
இல்லாதவள்‌. தவப்பெண்‌. தர்மபதிவிரதா 
தெய்வம்‌. அல்லாமலுந்‌ தேவரீருடைய 
தேவி. சாக்ஷ£த்‌ மகாலட்சுமி. இப்படிப்ப 
ட்ட சீதாதேவியாசை மகாசண்டாளனான 
ராக்ஷசப்பயல்‌ கையால்‌ தொட்டுக்‌ கொன்‌ 
முனேயானால்‌, இதைக்கேட்டும்‌ வருத்தப்‌ 
படவேண்டியதென்னத்திற்கு? இப்படி வரு 
த்தப்படுவ.து இன்னமும்‌ உயிர்வைத்‌-தூக்‌ 
கொண்டிருக்கவோ? அல்லது தேவரீரு 
டைய இருபையினாலோ? இனி தமக்குத்‌ 
தர்மத்‌ துடனே சிநேகமும்‌ உண்டாகுமோ? 
சுவாமி! இணி நமக்கு ராக்ஷ்சர்களென்ன? 
தேவர்களென்ன? பிராமணர்களென்ன? 
குருக்கள்மாரென்ன? மகாரிஷிகள்‌ தாமெ 
ன்ன? இனி வேதத்தின்படியான ஆசார 
மென்ன? அுஷ்டர்களால்‌ வல்லமையுடை 
யவர்களாகி யோக்கயெர்கள்‌ அழித்‌ துபோ 
வார்களேயானால்‌, இந்த மூன்றுலோகத்‌ 
தையும்‌ அக்கினியாற்‌ சுட்டெரிக்காமற்‌ 
சும்மாயிருப்பதென்னகாரணம்‌?இணனிஇத்த 
ஏழுலோகங்களும்‌ ஒழுங்காகத்‌ தர்மங்களைச்‌ 
செய்துகொண்டு விர்த்தியாகும்படி. இருக்‌ 
கன்றனவோ? தேவர்கள்‌ இன்னமும்‌ பிரா 
ணனுடனே இருக்கவோ? தர்மமும்‌ இன்‌ 
னம்‌ இருக்கின்றதாக நாம்வணங்கிக்கொண் 
டி ருக்கவோ? இன்னமும்‌ மழையும்பெய்ய 
வேண்டுமோ? நாம்‌ இன்னும்‌ சோர்த து 
வீழ்த்து அழு துகொண்‌ டிருக்கின்றதோ? 
ஆ! ஆ! நம்முடைய வில்வல்லமை வெகு 
அழகாயிருக்கின்ற து. ஓ தயாநிதி! இவ்வி 
லங்கையில்‌ நுழைத்‌.து ஒருக்ணத்‌ துக்குள்‌ 





ளாக அதைச்‌ சாம்பலாக்டிவிட்டு, அத்த 


ராக்ஷசப்பயல்‌ போன இசைகளையெல்லாம்‌ 
சுட்டெரித்து, தேவலோகங்களையெல்லாம்‌ 
கொளுத்தி முடித்‌ துவிடக்கூடிய நாம்‌ வெ 
அங்கையைத்‌ தலையின்மேல்‌ வைத்‌ துக்கொ 
ண்டு எளியவர்கள்போலத்‌ அுக்கமுற்றுழை 
ப்போமானால்‌, உலகத்திற்குச்‌ சறுமையாய்‌ 
மூடி. ந்துபோகாதோ? சுவாமி! அயோத்தி 
இப்படியே தர்மத்தைப்பார்த்து 
இசாஜமுடியைத்‌ துறந்துவிட்டுக்‌ காட்டி. 
ற்குவந்து, சதாபிராட்டியாரை அந்த வஞ்‌ 
சகன்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டுபோக வாம்பைக்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








கெடுக்காமலிருந்‌.அ உயிர்‌ வைத்‌ தக்கொண் 
டிருந்கோம்‌. இப்போது இவ்விடத்திலும்‌ 

ப்படிப்பட்ட துன்பத்தையடைத்து சும்‌ 
மாய்‌ இருப்போமானால்‌, ராக்ஷ்சர்கள்‌ நம்‌ 
மூடைய எளிய தன்மையைப்பார்த் து தம்‌ 
மைச்‌ சிறையில்‌ விலங்கிட்டுவைத்‌_து அடி. 
மை செய்யும்படியாகவுஞ்‌ சொல்லமாட்‌ 
டார்களா? நாமிப்போது தம்முடைய ஆவி 
யைப்‌ போக்குவோமேயானால்‌ சதையை 
வாளினாலே கொன்றவர்களைக்‌ கொல்லும்‌ 
படி யானவல்லமை இல்லாதவர்களாய்‌ வெ 
ட்கப்பட்‌ டி.றந்‌ துபோனார்களென்றுசொல்‌ 
வார்கள்‌. ஆகையால்‌ தர்மத்தைப்‌ பார்க்‌ 
கிறதற்கு இதுகாலமல்ல. தேவரீர்‌ அறி 
வில்லாதவர்களைப்‌ போலத்‌ தாம௫ஏித்‌ திருக்‌ 
கின்றது என்னகாரியம்‌ என்ன சொன்னார்‌. 
இப்படி. இளையபெருமாள்‌ சொல்ல சூரிய 
குமாரரான சுக்கரீவமகாராஜன்‌ கனவுகண்‌ 
டவரைப்போலக்‌ இடீரென்‌  றெழுந்திரு 
தீ, ஓ கருணாதிதி! இனி யாலோூத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கலாமோ? விளக்கில்‌ வீழ்கி 
ன்ற விட்டிலைப்போல இராவணனுடைய 
அரண்மனையிற்போய்‌ அவனுடைய ஆக 
ன்றமார்பிற்‌ குத்க்கலாம்‌ வாருங்கள்‌. இல 
ங்கையைப்‌ பேர்த்‌ துப்‌ பாவிகளாகிய ராக்ஷ 
சர்களென்றுபெயருள்ளவர்களையும்‌, அவர்‌ 
கள்‌ பெண்டுகளையும்‌ பாலுண்டுன்ற குழந்‌ 
தைகளையும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பந்‌. துக்களா 
யிருக்கின்றயாவரையும்‌ ஒருமிக்கக்கொன்று 
விடுவோம்‌. அதற்காகத்‌ தேவர்கள்‌ நம்‌ 
மேல்‌ யுத்தத்திற்கு வத்‌ தூவிலக்குவார்களே 
யானால்‌, அவர்களுடைய சொர்க்கலோகத்‌ 
தையும்‌ பேர்த்‌ துப்‌ பூமியிற்போட்டு விடுக 
ரோம்‌, தர்மத்தையினிக்‌ கெடுத்‌ அுவிடுகி௫ோே 
மென்௮ புறப்படுவதானால்‌ நாமிங்கே யிரு 
தீது வருத்தப்பட்டுக்‌ கொண்டிருப்பசென்‌ 
னத்துக்கு? இந்த லோகமூன்றையும்‌ அழி 
தீஅக்‌ காற்றுடியைப்போலச்‌ சுற்றித்‌ இரி 
தீது நமக்குதவி செய்யாமலிருந்த தேவர்க 


நடைய வமிசங்களையுங்‌ களையறுத்‌ து விடு ! 


கிரோம்‌. என்று லங்கையின்மேற்‌ பாய்கிற 
தற்கெத்தனித்தார்‌. மற்ற வானர வீரர்க 


சம்‌ நம்முடைய ராஜனுக்கு முன்ன தாகப்‌ | 
பாய்ந்‌ தூபோய்‌ இராக்ஷசர்களை யெல்லாம்‌ ; 


அவர்கள்‌ வசிக்கின்ற வீட்டுடனே பெயர்‌ 
தீது இன்றைக்கே பூமியிலறைந்து கொன்‌ 
அவிடிகிரோமென்று புறப்பட்டார்கள்‌. 





. .. அப்போது ஆஞ்சநேயர்‌ இன்னொரு 
காரியமிருக்கின்றதென்‌ றெழுந்‌_து, அதிக 
வஞ்சகனான இந்திரஜித்‌ து அயோத்தியின்‌ 
௮ புறப்பட்டுப்‌ போனானென்௮ஞ்சொ 
ன்னார்‌. தாய்மார்களுந்‌ தம்பிமார்களுந்‌ தவ 
ஞ்செய்கின்ற அயோத்தியா நகரத்துக்கு 
இத்‌.தரஜித்‌ துப்‌ போயினானென்னறு சொன்‌ 
னவார்த்தை ஸ்ரீராமருடைய திருச்செவி 
யில்‌ நுழைந்தவுடனே, மூன்னிருந்தவேத 
கீ காடானது பின்வந்த துன்பமாகிய 
நெருப்பினால்‌ வெத்து சதையினிடத்திலு 
ண்டான துக்கநீங்கினார்‌. ஆழ்த்த இருப்‌ 
பாற்கடலில்‌ நித்திரை நீங்கி வந்ததுபோல 
முன்னைய அுன்பக்கடலிலிருத்‌_து கரையே 
றி, கொழுத அவிட்டெரித்‌ துகொண்டுபுறப்‌ 
பட்ட கோபாக்கினியும்‌ -பயமு மனதிலழு 
தீதஉளம்வாடி,, உளத்‌ துருளும்‌ அவ்வளவு 
பொழுதும்‌ தாமசிக்காத முயற்சியையுடை 
யவசாயிருந் தும்‌ அக்காலொன்றுந்‌ தோற்‌ 
ரூமல்‌ மயங்கி இவ்வாறு பிரலாபிப்பதாயி . 
னார்‌. ஐயோ! என்பாபத்‌ தீயான சீதையுட 
னேமாத்‌இரம்‌ தீர்ந்துவிட்டகா இல்லையே 
சூரியவமிசத்தை வேழொடு முடிப்பதாக 
மூண்டுகொண்டதே. இன்னம்‌ இஅயாசா 
ரைப்‌ பற்றப்போகிறதோதெரியவில்லையே, 
அ! ஆ! இதை மாற்றிவிடும்படியான முய 
ற்சியும்‌ உண்டாகுமோ? என்‌ தம்பிமார்க 
ஞூம்‌ பிழைப்பார்களோ? தினைக்கறெதற்கு 
மூன்னாகப்‌ போகும்படி யான புஷ்பக விமா 
னத்திலேறிப்‌ போனானே. தன்னுடைய 
கொடுஞ்செய்கையை ஒரு க்ஷ்ணத்துள்ளாக 
முடித்துக்கொண்டு வந்துவிடுவானே. ஐ 
யோ! நான்‌ பிறந்தவீடும்‌ அங்கே சாம்ப. 
லாய்ப்போய்விட்ட_து. இங்கே பெண்சாதி 
யும்‌ மாண்டுபோனாள்‌.. இன்னம்‌ எனக்கு 
என்ன சம்பவிக்கப்‌ போகிறதோ தெரிய 
வில்லை. தான்‌ மாண்டுபோகாம லிருக்கின்‌ 
றேன்‌. என்‌ தீமையானது என்னையீன்ற 
தகப்பனாருக்கும்‌ சடாயுவென்டிற பிதாவுக் 
கும்‌ தனிமையாயிருந்த சீதைக்கும்‌ இயம 


னைக்காட்டிவிட்டும்‌ அவ்வளவோடு முடி. 


யாமல்‌, அந்த யமனுக்குப்‌ பேதைப்பெண்‌ . 
களாய்ப்‌ பிறந்‌ து எங்களைப்பெற்ற தாய்மார்‌ 
களையும்‌ யாதொருகுற்றமுஞ்செய்யாத அரு 
மைத்‌ தம்பிமார்களையும்‌ ஊராரையும்‌ காட்‌ : 
டிவிட்டதே. ஐயோ! பரதசத்‌ துருக்கர்கள்‌ 
தங்களுக்கு இப்படி வருமென்று முன்ன றி. 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


த்தவர்களல்லவே. அப்படி ஒருவேளைஇத்‌ 





தச்‌ சண்டாளனோடு எதிர்ப்பார்களே யா। 


னால்‌, தாகபாசத்தாலே கட்டியும்‌ பிரம்மா 
ஸ்‌ திர தீ ்‌ தினால்‌எவியும்‌ கொன்றுவிடுவானே 
அக்காலந்தப்‌ பக்ஷிராஜனான கருடன்‌ வர 
மாட்டானே. சஞ்சீவி மரு த்தைக்கொண்டு 
வருகிறதற்கு இந்த வாயுகுமாரனும்‌ அங்கி 
லஸ்லையே. வேறே யார்‌ அவர்களுக்குச்‌ சஞ்‌ 
சீவியைக்‌ கொடுக்கப்போகின்றுர்கள்‌? அப்‌ 
பா ஆஞ்சநேயா ! ஆகாச மார்க்கமாக 
அ(போத்திக்குச்‌ சிக்கரமாகப்போய்ச்‌ சேரு 
ம்படியான உபாயமுண்டானாற்‌ சொல்லுக 
இங்கிருக்கிறதெல்லாஞ்‌ செத்தாலுஞ்‌ சாக 
ட்டும்‌. இலங்கையில்‌ சண்டையு நிற்கட்டும்‌ 
அவ்வித்‌.திரஜித்தென்கிற அஷ்டனுடைய 
கண்களைக்‌ காகங்கள்‌ தின்னும்படியாகச்‌ 
செய்தபின்பு மஅபடியும்வந்‌ து எனதெண்‌் 


ணத்தை நன்முய்‌ முடித்‌. துக்கொள்ளுகிறே | 


னென்று சொல்லினர்‌. 

... இப்படி ரகுநந்தர்‌ சொல்லக்கேட்ட 
இளையபெருமாள்‌ சுவாமியைதமஸ்கரித்‌_து 
ஐயனே! பரதாழ்வானை யுத்தத்திற்‌ கட்டும்‌ 
படியாக நாகபாசத்தை விடுகிறதற்குத்‌ திக்க 
வன்‌ இவ்வித்‌ இ.ரஜித்‌ தூவோ? அத்தப்‌ பர 
தாழ்வான்‌ இந்தச்‌ சத்துருக்களுக்கு முன்‌ 
பாக வருவாரேயானால்‌. இத்த மூன்றுலோ 
கமுத்‌ தீய்ந்து போகமாட்டாதோ? தேவ 
ரீர்‌ துக்கசாகரத்தில்‌ மூழ்காதேயும்‌. அடி 
யேன்‌ விண்ணப்பத்தைக்‌ கேட்டருளும்‌. 
ஆகிலுமிந்தத்‌ அஷ்டவஞ்சகன்‌ பிரம்மா 
ஸ்திரத்தைக்கொண்டு கட்டித்‌ தள்ளுகறெ 
தற்கு அடியேனென்று தினைத்தருளினீ 
சோ? பாதாழ்வானை அப்படி எண்ணவே 
ண்டாம்‌. அவ்விந்திரஜித்து அவர்‌ கைப்‌ 
பாணத்தால்‌ அவனுடைய சேனைகளுடன்‌ 
மடிந்து பூமியில்‌ தலை€ழோய்க்‌ குத்துண்டு 
விழப்போகிறதைத்‌ தேவரீசே. கடாக்ித்‌ 
தருளப்போகி நீர்‌... என்று வெகுகோபத்்‌.து 
உன்‌ சொன்னார்‌, அப்போது அதநுமான்‌ 
கைகூப்பிக்கொண்டு, சுவாமி அடியேன்‌ 
-சிறுதோளின்‌ மீ அுதேவரீருடையதிருக்கை 
க்குக்‌ துணையாகவிருக்கின்றகோதண்டத்து 
னே எறியருளும்‌. வாயுதேவனும்‌ பின்‌ 
னிடும்படி. இத்த க்ஷணத்திலேதானே ௮ 
யோத்தியாபுரியைச்‌ சேருகிறேன்‌. இன்னு 
ப்மிடமுண்டா யிருக்குமானால்‌ அத்த தட்ச 
ணத்திலே எல்லாத்‌ திக்குகளையுஞ்‌ சுற்றி 











வருகிறேன்‌. அ.துவுமல்லாமல்‌ அடி யேன்‌ 
மாத்திமேபோய்‌ அத்தப்‌ பகையாளியைக்‌ 
கொன்று என்‌ பகையையுத்‌ தீர்த்துக்கொ 
ள்ளுகிறேன்‌. ஓ என்‌ ஆண்டவனே! அடி. 
யேன்‌ அப்போதே -அவனை ஏன்கொல்ல 
மாட்டாமற்‌ போனேனென்ளுல்‌, சீதாபிரா 
ட்டியாரைக்‌ கொல்லுகிறேனென்று பிடித்‌ 
அக்கொண்டு வந்தான்‌. அவனுக்கு நீதி 
வார்த்தையைச்‌ சொல்லி விலக்கிக்கொள் 
ளலாமென்று நினைத்தேன்‌. அவன்‌ அக்க 
ரமமாய்ப்‌ பேசிக்கொண்டி ருந்தான்‌. அப்‌ 
பால்‌ வாளால்வீசிவிட்டான்‌. அதைப்‌ பார்‌ 
தீதுச்‌ சகிக்காமல்‌ மூர்ச்சையாய்‌ பூமியில்‌ 
விழுந்து உணர்வற்றுப்போனேன்‌. அப்‌ 
போ அ அவன்‌ வேகமாய்ப்‌ போய்விட்‌ 
டான்‌. அப்படி க்கில்லாமற்‌ சற்றே நிற்பா 


னானால்‌ அந்தத்‌ துஷ்டனாகிய ஈனன்‌ உயிர்‌ 
தப்பிப்போவானே? சுவாமி! தாமசிக்கவே 


-ண்டியதென்ன? துழாய்மாலை தரித்ததிருக்‌ 


தோளை யுடையவர்களான நீங்களிரண்டு 


பேரும்‌ அடியேன்மீது ஏறியருளுங்கள்‌. 


அவனுடைய புஷ்பகவிமானம்‌ அயோகத்‌ 
இிக்குப்போய்ச்‌ சேருவதற்குமுன்பாக அடி. 
யேன்போய்ச்‌ சேர்ந்து அவன்‌ வரவுக்கெ 
திர்பார்த்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கிே சினென்றார்‌, 
இவையனை த்அங்‌ கேட்ட ராமலக்ஷ்மணர்‌ 
கள்‌ தல்லதப்படியே ஏ கிரோமென் று 
புறப்பட்டார்கள்‌. உடனே விபீஷணாமழ்‌ 
வான்‌ தண்டன்சமர்ப்பித்‌ து சொல்லுஒருர்‌ 
சுவாமி! அடியேனுக்கொரு விண்ணப்ப 
மிருக்கன்றது. அதாவது அதிக தூக்கத்‌ 
தால்‌ நடுங்கி மனந்தேறமாட்டாதசெய்கை 
யால்‌ அடியேன்‌ மயங்கித்‌ திகைத்‌ துப்போ 


டய்விட்டேன்‌. இப்போது அடியேனுக்குக்‌ 


கொஞ்ச தினைவு தோன்றின. . அவன்‌ 
செய்தது மாயமென்று ச.ந்தேகிக்கிறேன்‌. 
மகா பத்தினியாகிய லோகமாதாவை அந்‌ 
தப்பாவி கையால்தொட்டுக்‌ கொல்லுவா 
னானால்‌, இதந்த மூன்‌ றுலோகமும்‌ வெத்து 
சாம்பலாய்ப்‌ போகமாட்டாதா? அஃதப்‌ 
படி. யிருக்க அவன்‌ அயோத்தியை நோக்‌ 
இப்போனது தந்திரமா யிருக்கின்றது. அ 
தைச்‌ சற்று நேரத்திற்குள்ளே தெரிந்து 
கொள்ளலாம்‌. அடியேன்‌ இமைப்பொழு 
அக்குள்ளாகச்‌ சென்று பிராட்டி யாரிருக்கு 
மிடம்போய்‌ ஆராய்ந்து தேடிப்‌ பார்த்து, 
உள்ளத்தை அறிந்‌ துவற்‌ தசொன்னபிறகு 


உ.ஆ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








ஆகவேண்டியதைச்‌ செய்யலா மென்று | 
விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டார்‌. அத 
ற்குப்‌ பெரிய பெருமாளும்‌, ஆம்‌. இது 
தகுதியானதுதான்‌ என்று சொன்னார்‌. 
பின்பு விபீஷணாழ்வான்‌ வண்டி. னுருவத்‌ 
தைக்கொண்டு ஸ்ரீராமபிரா னுடைய இரு 
வுளவேகத்தைப்போல அத்தரமார்க்கமா 
கப்போய்‌ ௮சோகவனத்தைச்‌ சேர்ந்தார்‌. 
ஆவியுண்டோ இல்லையோ என்னும்படி 
யான துயரத்துட னெழுந்தருளி யிருக்க 
ன்ற சித்கரப்பிரதிமையை யொத்தவளும்‌, 
என்னுடைய துக்கத்தைஎன்னுமிருடனே 
தீர்த்து: விடுகின்றேனென்ன௮ு சிந்தைகொ 
ண்டிருந்ததைச்‌ திரிசடை சமாதானஞ்‌ 
சொல்ல மறுபடியும்‌ தேறி வந்தபோது 
சப்‌ தமேகங்களும்‌ உகாந்த காலத்திற்‌ குழு 
௮வதுபோல வானாவீரர்கள்‌ சப்தித்த 
ஓசையைக்‌ தேவாமிர்தம்போலக்‌ கேட்டு 
உயிர்‌ தரித்திருந்தவளுமாகிய பிராட்டியா 
சைக்‌ கண்களாரக்‌ கண்டு, .இந்திரஜித்‌_து 
வஞ்சனை செய்துவிட்டுப்‌ போனானென்று 
இனைத்து அளவில்லாத ச்ந்தோஷூத்தை 
யுடைய மனத்தராகித்‌ துக்கமற்று நின்று, 
இந்திரஜித்து நிகும்பலைக்குப்போய்‌ வேள்‌. 
விசெய்ய யத்தனித்தானென்பதை இராவ 
ணனுடைய சேனைகள்கூட்டங்கூட்டமாக 
யாகக்‌ கலப்பையும்‌ விறகுகளும்‌ நெய்யும்‌ 


அபாரியாய்க்‌ கொண்டு போடூறதைப்‌ பார்‌ | 


த்து நிச்சயித்தார்‌. 

இப்படி. திச்சயித்தவர்‌ பின்பிவன்‌இந்த 
யாகத்தை முடிப்பானேயானால்‌ இசாக்ஷசர்‌ 
களுக்கு ஒரு குறைவுமில்லாமல்‌ செத்தவர்‌ 
களையெல்லாம்‌ பிழைப்பிப்பானென்று ஆ 
லோத்து, தேவர்களையெல்லாம்‌. இம்சை 


, மிருக்கன்றது. வேதமும்‌ 





பண்ணின இவ்விந்‌இரஜித்‌ துத்‌ தத்‌ இஞ்‌ 
செய்த எண்ணம்‌ இப்படி.யாகவாயிருந்த து 
நன்ருயிருக்க்ற து. என்று தீர்மானித்‌ து 
க்கொண்டு உடனே திரும்பி, தமது திசரூ 
பத்தோடுவந்‌ து ஸ்ரீராமருடைய திருவடித்‌ 
தாமரைகளில்‌ தமது முடியைத்‌ தாழ்த்தி 
வணங்க), சுவாமி சக்கிரவர்த்தித்‌ திருக்கு 
மாரே! உலகமாதாவாகிய பிராட்டியார்‌ 
க்ஷமமாகளழுந்தருளியிருக்கின்றாள்‌. அடி. 
யேன்‌ கண்ணாரக்கண்டேன்‌. அருத்ததிக்‌ 
குச்சமமான மஹாபதிவிரதையாகிய அத்த 
அம்மாளுக்கு அழிவுண்டாகுமோ? அந்த 
சாக்்சன்‌ நம்மை வருத்தப்படும்படி யாக 


மாயஞ்செய்துவிட்டு நிகும்பலைக்குச்‌ சென்‌ 
அயாகத்தை முடித்துக்கொண்டு : நம்மைக்‌ 
கருவறுக்க யத்தனப்பட்‌ டி. ருக்்ருன்‌. 
இதான்‌ நடந்த சேதியென்று விண்ணப்‌ 
பஞ்செய்தார்‌. இ 
இப்படி. விபீஷணாழ்வான்‌ சொன்ன 
வுடனே எஏழுலோகங்களும்‌ சேர்த்‌ து வாழ்‌ 
தீ தினாற்போலச்‌ சப்தசமுத்‌ திரங்களும்‌ ஒரு 
மிக்கப்புறப்பட்டுச்‌ சப்திக்கன்ற சப்தமோ 
அல்லவோ வென்று தேவர்களுஞ்‌ சந்தே 
கக்கத்‌ தக்கதாக வானரக்கூட்டங்களெல்‌ 
லாம்‌ கர்ஜ்ஜித்து மலைகளெல்லாம்‌ பொடிப்‌ 
பொடி யாகும்படி, எழுந்து கூத்தாடின த 
கள்‌. வீரசிகாமணியாடிய ப்சாமபிரானும்‌ 
சீதாபிராட்டியாரைப்‌ பற்றி யுண்டான சந்‌ 
தேகம்‌ நீங்கி, விபீஷணாழ்வானைத்‌ தமது 
தேகமும்‌ ஆசையும்‌ உயிரும்‌ ஓன்றுசேரத்‌ 
தழுவி, ஐயா விபீஷணா! இந்தத்‌ துன்பம்‌ 
போகிறது ஒரு அருமையோ? என்பங்கில்‌ 
தீ யிருக்கிறாய்‌. தெய்வமிருக்கின்ற து. வாயு . 
புத்திரனிருக்க்றுன்‌. நாம்செய்த தவமு ' 
பொய்த்‌ அப்‌ 
போகவில்லை என்று சொல்லியருளிஞார்‌. 
அதுகேட்ட விபீஷணாழ்வான்‌ சுவாமியை 
வணங்கி, ஓ கருணாகிதீ! இத்திரஜித்து 
அத்த திகும்பலை யாகத்தை முடிப்பானே 
யானால்‌. அவனை யாரும்‌ வெல்லமாட்டார்‌ 
கள்‌. ராக்ஷசர்களுக்கே ஜெயமுண்டாகி 
விடும்‌. ஆகையால்‌ தேவரீர்‌ இியமனஞ்சா 
இத்தால்‌ இளையபெருமாளுடனே போய்‌ 
அவனுயிரை வாங்கி, அவன்‌ செய்துகொ 
ண்டிருக்கும்‌ யாகத்தையும்‌ சிதை:க்‌ அவிடு 
கிறேனென்முர்‌. அதைக்‌ திருச்செவிசாத்‌ 
தின சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாசர்‌, நல்லது 
அப்படியே செய்யுங்கள்‌. என்று சொல்‌ 
லிப்‌ பின்னுஞ்மிசால்லுகின்ளுர்‌. 
மாயாசீதைப்படலம்‌-முற்றிற்று, 





நிகும்பலைப்படலம்‌, 
பெட்‌ 
ராமமூர்த்தி இளையபெருமாளை ஆலிவ்‌ 
கனஞ்செய்து, தம்பீ லக்ஷ்மணா! அவ்வித்‌ 
இரஜித்‌ து உன்மேல்‌ பிரம்மாஸ்திரத்தைப்‌ 
பிரயோகிப்பானே யானால்‌ அப்போது நீ 
அத்தப்‌ பிரம்மாஸ்தரத்தைப்‌ பிரயோடு 
தீது அதைக்‌ கண்டித்துவிடு, அப்படிக்‌. 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


கல்லாமல்‌ நீ அத்த அஸ்‌்இரத்தைத்‌ தொ 
டுத்துவிடாதே. அப்படி. தொடுத்து விட்‌ 
டாயேயானால்‌, தேவலோகம்‌ பிரம்மலோ 
கம்பூலோகமெல்லாம்தாசமாய்விடும்‌. ஆன 
தால்‌ முத்தித்தொடுத்‌ துவிடாதே. மேலும்‌ 
பாசுபதாஸ்திரம்‌-நாராயணாஸ்திரம்‌இவை 
களை அவன்‌ உன்மேற்‌ பிரயோடுப்பானே 
யானால்‌, அவைகளையும்‌ அத்தத்த அஸ்தி 
ரங்களாலே நீக்கும்படி யான விதத்தைசெ 
ய்து நீக்கி, பிறகுன்‌ வில்வித்தையின்‌ வல்ல 
மையினாலே அத்த இத்‌.திரஜித்‌ அதுவின்‌ ஆ 
வியை உண்டுவிட்டு வரக்கடவாய்‌. அப்பா 
பிரதாபசாலியே! அ௮வனென்னென்ன மா 
யங்களைச்செய்கிறுனோ அ துகளையெல்லாம்‌ 
குறிப்பாய்ப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்‌ டிருந்த, 
அவைகளையெல்லாம்வோரறக்களை த்‌ துவிடு, 
விசாலமான தர்ம சிந்தையைக்கொண்டு 
பலவகையானபெரும்போர்களையுஞ்செய்து 
வருத்தப்படாமல்‌ சமயம்பார்த்‌ துத்‌ தேவர்‌ 
களுக்குக்‌ கூற்றுவனாய்ப்‌ பிறந்திருக்க்ற 
. அத்த இராவணியைக்‌ கொன்றுவிடு, 

ஐயா யமனுக்கொப்பாயிருக்கின்ற லட்‌ 
சுமணா! ௮வன்‌ பதறிக்‌ கோபங்கொண்டு 
அதேககோடி. பாணவருஷங்களைப்பெய்‌_து 
வேகத்துடனே உன்‌ பாணங்களை விலக்‌ 
கனபோதும்‌, அல்லது மெலிதந்தபோதும்‌ 
முன்னால்‌ அவன்‌ அம்புபூட்டி. யெய்கன்ற 
வில்லை வெட்டி. யெறிந்துவிட்டுப்‌ பிறகு 
அவனைக்கொன்னுவிடு, அவன்‌ அம்புதொ 
டுக்கிறதற்கு முன்பாக உன்வில்லில்‌ ௮ம்‌ 
பைப்‌ பூட்டிக்கொண்டு, அவன்‌ எத்தத்‌ 
துறைகளில்‌ பாணங்களைப்‌ பிரயோகிக்கிரு 
னோ அந்தந்தத்‌ துறையிலேயே அவை 
களை நிக்கிவிடு. அவன்‌ வேகமாய்ப்‌ பிர 
யோகித்தாலும்‌ தாமசமாய்ப்‌ பிரயோகுத்‌ 
தாலும்‌ நீ பராக்காயிராமல்‌ அவைகளைக்‌ 
குறிப்பாகப்‌ பார்த்து, அந்தந்தவேகத்‌ அக்‌ 
குத்தக்கபடி. நீயும்‌ ௮ஸ்திரப்‌ பிரயோகம்‌ 
பண்ணுக. என்றிந்தச்‌ சமஸ்தவண்டங்க 
ஞூம்தாமாயிருதீ் தும்‌ தம்முடைய அளவில்‌ 
லாத குணப்பிரபாவங்களைத்‌ தாமே அறிய 
மாட்டாத சகல காரணபூதரான ஸ்ரீயப்‌ 
பதியானவர்‌ அவருக்குவேண்டிய எல்லா 
உபாயங்களும்‌ அத்த உபாயங்களுக்கு. வே 
ண்டியமத்‌ திரங்களும்‌உபதே௫த்‌ து, அவை 
.டகளை வினயத்துடனேற்ற௮ுக்கொண்ட ரே 
ஷ்டராகிய அவ்விளைய பெருமாளைக்‌ கடா 
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க்ஷித் துப்‌ பின்னும்‌ சொல்லுகின்முர்‌. ஓ. 
தனுர்வேத தேர்ச்சியையுடைய லக்ஷ்மணா! 
இதோ நான்‌ பிடித்‌ அக்கொண்‌ டிருக்கின்ற 
வில்லைப்பார்‌. இதுமிகுத்த பலமுள்ள வில்‌ 
லாக்கும்‌. இதை மீமிகுந்த தைரியத்‌ துடன்‌ 
பிடித்‌ துக்கொள்‌. இத்த வில்லினுடைய 
வரலாற்றைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌.” ஓ 
பதறுக வில்வீரனே! தமிழ்ப்‌ பாஷையை 
வெளியிட்டதனால்‌ தமிழ்‌ மூனியென்று 
பெயர்பெற்ற அகஸ்திய மகாமுனிவர்முன்‌ 
னமிதைப்பற்றிச்‌ சொன்ன துகளை யெல்‌ 
லாம்‌ நீசித்தாப்பாவைபோலிருந்‌.து விவர 
மாய்க்‌ கேட்டிருக்கின்றுயல்லவா? ஆயிரத்‌ 
திருத்தோள்‌ ஆயிரத்‌ திருமுடியையுடைய 
விராட்டாகிய மஹாவிஷ்‌ ணவினுடைய 
இருமேனி௰இற்‌ பிறந்த பிரஹம்மாமூட்டிய 
யாகத்தினாலே பஜிகத்துப்பெற்ற வில்லாக்‌ 
கும்‌ இத. என்னு சொல்லித்‌ தம்முடைய 
கவசத்‌ அடனேகூட அவ்வில்லையும்‌ தம்மு 
டைய அம்பருத்‌ தூணியுங்‌ கொடுத்து, 
இன்னும்வேண்டி௰ய பல உறுஇகளை யுப 
தேசித்து, மேருமலையைப்போலப்‌ பிரகா 
சிக்கன்ற இளையபெருமாளைக்‌ கட்டித்‌ தழு 
வினார்‌. அப்படித்‌ தழுவினவுடனே சுவர்‌ 
க்கலோகத்தில்வசிக்கின்‌ றவர்களான தேவர்‌ 
களெல்லாம்‌ இணி யெங்களுடைய துக்க 
மெல்லாம்‌ நீங்கிப்‌ போய்விட்டதென்று 
ஆனதந்தஇத்தார்கள்‌. அக்கால்‌ லஷ்மணர்‌ 
தேவர்கள்‌ பல்லாண்டு கூறவும்‌, தேவஸ்‌ 
திரீகள்‌ வாழ்த்தி ஆ£ர்வதிக்கவும்‌, பார்வ 
தியை இடது பாகத்திலுடைய சந்திர 
சடாமகுடதாரியாகிய சங்கரமூர்த்திதிரிபுச 
மெரிக்கக்‌ கோபித்துப்‌ புறப்பட்ட துபோல 
இத்திரஜிக்சாகிய பகைவன்மேல்‌ யுத்தத்‌ 
இற்குப்‌ போகிறதற்காகத்‌ தோன்றினார்‌. 
அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ அப்பா வில்வீர 
சிகாமணியாகிய தம்பீ! மாருதி முதலான 
வான ரவீரர்களை உனக்குத்‌ துணைவர்களாக 
அழைத்துக்கொண்டு போய்‌ வருவாயாக 
வென்அ௮ விடைகொடுத்தருளிஞர்‌. அக்கா 
ல்‌ தர்மசீலராகிய இளையபெருமாள்‌ தமது 
ஆசாரியராஏய பெரிய பெருமாளுடைய 
திருவடித்‌ தாமரைகளைச்‌ தமக்குள்ளும்புற 


தீதுமாகத்‌ இருமுடியிற்‌ சூடிக்கொண்டு, 
அழகிய மேகம்போலத்‌ இருமேனியை 
யுடையவராய்ப்‌ பிரிவையெண்ணி யழுது 


கண்ணீர்‌ பூமியிற்‌ புரண்டோடும்படி. நெஞ்‌ 


உ௮௬ 


வலமக 
 வெொமொமை, 


சழித்து நிற்கின்ற அப்பெரிய பெருமாளை 
மூம்முறை சுற்றிவந்‌.து தெண்டனிட்டு, 
வஜ்ரமலைபோலிருக்கின்ற வில்லை இடது 
கையிற்பற்றிக்கொண்டு, இத்‌ இரஜித்‌ துவின்‌ 
மேல்‌ ௮தக கோபங்கொண்டவராய்‌ அவ 
னுடைய தலையைக்‌ கொண்டு வருகிறேன்‌ 
என்து சுவாமியினிடத்தில்‌ விண்ணப்பம்‌ 
பண்ணிப்‌ புற்ப்பட்டுப்போயினார்‌. இப்படி. 
காட்டிலும்‌ தம்மைப்‌ பிரியாமல்‌ எல்லாக்‌ 
காரியங்களையுஞ்‌ செய்த திருத்தம்பியார்‌ 
மிகுந்த வேகத்‌ தடன்சென்றபோ_து, தேக 
த்தைவிட்டுப்‌ பிரியாத உயிரைப்போன்ற 
அவர்‌ தமது திருக்கண்களுக்கு மறைவான 


வுடனே குழந்தையா யிருத்தபோ.தூ தாம்‌ ! 


விசுவாமித்தாருடைய யாகத்தைக்‌ காக்கிற 
தற்காகப்போன அன்றையதினம்‌ தமது 
பிதாவாகிய த௪ரதமகாராஜா எத்த நிலையி 
லிருத்தாசோ அந்‌,க திலையைத்‌ தாமுமடை, 
நீதிருந்தார்‌. உடனே வானாரசேனைக்‌ கதி 
பதியான சுக்கிரீவமகாராஜா முதலான 
வானரசவீரர்கள்‌ எரிகின்ற கொள்ளிக்கட்‌ 
டையைக்‌ கையிலுடையவர்களாக, காட்டு 
வழிகளும்‌ மலைகளுங்‌ கிழிபடும்படியாக 
அதிகவேகத்துடனே போய்‌ திகும்பலை 


யைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 


இவ்வாறுசென் சேர்ந்த வானரவீரர்‌ 
முதலாயினோர்‌ அங்கே ஓராலிலையின்‌ மீ து 
லோகங்களையெல்லாம்‌ தமக்குள்ளேயொடு 
க்‌ெ ஒரு காணவஸ்‌ துவானவர்‌ சயனித்‌ 
அக்கொண்‌ டிருக்கிறதுபோல இத்‌ இரஜித்‌ 
திருக்னெறதையும்‌ அற்த வஸ்துவின்‌ 
திருமேனி சுற்றிலுமிருந்த ஆலிலையைப்‌ 
போல இசாக்ஷசக்‌ கருங்கடல்‌ சூழ்ந்திருக்‌ 
கன்றதையும்‌, பின்னுஞ்‌ சில ராக்ஷசசேனை 
கள்‌ சக்கரயூபஸ்தம்பம்‌ நாட்டிக்கொண்டு 
காவலா யிருக்கின்றதையும்‌, அந்தத்‌ துஷ்‌ 
டன்மத்தியில்‌ ஓமாக்கினியுடனே கூடியிரு 
நி.துவடவாமுகாக்கினியுடனே கருங்கடலா 
னதுதின்றதுபோலிருக்கின்‌ றதையும்‌ நீர்க்க 
டலுடனேமற்றகடல்களெல்லாஞ்சூழ்நீது 
கொண்‌. டிருக்கன்றதுபோல மேகங்களை 
யெல்லாந்‌ அத்தி உயர்தந்திருக்கின்ற தேர்‌ 
களும்‌ குதிரைகளும்‌ கொடிப்படைகளும்‌ 
ஆயிரகோடி. அணியணியாய்‌ ஆயிரயோச 
னை விஸ்தாரமாக விரித்திருக்கின்றதையும்‌ 
இன்‌.னும்‌ பொற்றேர்களும்‌-கு திரைகளும்‌- 








பரூமத்‌ கம்பராமாயணம 





யானைகளும்‌ காலாள்களும்‌ அளவில்லாமல்‌ 
இத்‌திரஜித்‌அுவின்‌ ஆஞ்ஞையின்படி. பற்‌ 
பலயூகமாய்‌ லோகத்தைவளைத்‌ து ஆயிரங்‌ 
கடல்‌ சூழ்ந்திருக்கன்றதுபோ லிருக்கின்ற 
தையும்‌ கண்டார்கள்‌. இப்படி ச்சூழ்ந திருக்‌ 


' இன்ற ராக்ஷ்£ர்களுடைய மேனியின்மீது 


ஆகாசத்தையெட்டிக்‌ குதி தூம்படியாக தெ 
றித்‌துக்கொண் டிருக்கின்ற செம்மயிர்க்‌ 
காடானது, நீலமேகத்துக்‌ கொப்பாகயெ 
இருமேனியையுடைய சாம ஞூர்த்தியான 


| வர்‌ சமுத்திரத்தாத்தின்மீ.து அக்கினியா 


ஸ்திசங்களைப்‌ பிரயோகித்தது போலக்‌ 
காணப்பட்டது. அத்த ராக்ஷ்சர்கள்‌ இளைய 
பெருமாளையும்‌ வானரவீரர்களையும்‌ பார்த்‌ 
ஆம்‌ தங்கள்‌ எஜமானனுடைய உத்தரவி 
ன்றி முந்தலாகாதென்றிருந்த அவர்கள்‌ 
வில்லுகளெல்லாம்‌ குணத்தொனி யில்லா 
மல்‌, மேகத்தில்‌ தோன்றிய இந்திர தனு : 
சைப்போலிருந்தன. அவர்கள்‌ சங்கங்கள்‌ 
சமுத்திரத்தில்‌ வாழும்‌ உயிர்களைப்போல: 
இிச்சப்தமா யிருந்ததூகள்‌. பேரிகைகள்‌ 
கர்ஜ்ஜிக்காத மேகங்களைப்போல ஒளியாம 
லிருந்த துகள்‌. அக்கால்‌ மிகுந்த பலம்பொ 
ருநீதிய. ஸ்ரீராமருடைய தியமனத்தால்‌ 
ஓலியடங்கிப்போன பெருங்கடல்போலிரு 
நீ.2 இராக்ஷ்சசேனையை மெலிவடையாத 
வானரவீரர்கள்‌ நெருங்கி, ஆகாசருங்‌ கழி 
பட்டுப்போகும்படி. ஆரவாரித்தார்கள்‌. அ 
ப்படி ச்சப்தித்த வானரசேனைகளுக்‌ கெதி 
ராக இராக்ஷசர்களும்‌ சப்தித்து வானர 
வீரர்களைவந்‌ து சூழ்ந்து கொண்டார்கள்‌. 
பேரிகைகள்‌ முழங்ெ துகள்‌. வானரவீரர்‌ 
கள்‌ மரங்களையும்‌ மலைகளையுங்‌ கொண்டு. 
இராக்்சக்‌ கடலை தூர்த்‌ துவிட்டார்கள்‌. 
இசாக்ஷசர்கள்‌ சூல்கொண்ட மேகம்வருஷி 
கின்ற நீர்த்தாரைகளைப்போல அம்புகளை 
பிரயோகித்தார்கள்‌. இப்படி. ராக்ஷசர்கள்‌ 
ஆயுதங்களைப்‌ பிரயோகித்தபடி.யால்‌௮வை 
கள்‌ வானரசேனைகளின்‌.மீ.து தடாகத்தில்‌ 
அன்னங்கள்‌ படிந்ததுபோல வநது படி.ந்‌ 
ததுகள்‌. மேலும்‌ இராக்ஷசர்கள்விட்ட ௮ 
ம்புகளும்‌-மழுக்களும்‌-வளைதடி. முதலான : 
வைகளும்‌ - வானசர்களுடைய பற்களும்‌, 
தலைகளும்‌, உடல்களும்‌, பூமியில்‌ விழும்‌ 
படியாகச்சென்று; அவர்கள்‌ விட்ட மலை 
களையும்‌ மரங்களையும்‌ சின்னபின்னங்களா 
கச்செய்ததுகள்‌, மேலு மேலு மிராக்ஷசர்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


கள்‌ அம்புகளையும்‌-மழுக்களையும்‌ - இருப்பு 
லக்கைகளையும்‌- கொமுக்களையும்‌-வேல்களை 
யும்‌-வளைதடி. களையும்‌ வீசின தினால்‌, வான 


சங்களுடையவால்களும்‌-தலைகளும்‌-உடல்‌ 


களும்‌-வயிறுகளும்‌-கால்களும்‌ - கைகளும்‌ 
சின்னாபின்னப்பட்டுத்‌ தரையில்‌. வீழ்ந த்தது 
கள்‌. "இப்படி ராக்ஷசர்களுக்கும்‌ வானசர்‌ 
களுக்கும்‌ கைகலந்து யுத்தம்‌ நடக்கும்போ 
௮ வீபீஷணாழ்வான்‌ வெற்றி வீரராகிய 
இளையபெருமாளைப்‌ பார்த்து, சுவாமி! 
தேவரீரிப்படி. தாம௫ித்‌ துக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பது கி.தியோ? சீக்கிரமா யெழுந்தருளி 
இத்த யாகத்தைச்‌ சதையாமற்‌ போவீரா 
னால்‌ இந்த சாக்ஷ்சக்கடலை நாம்‌ ஜெயிக்க 
மாட்டோமென்று விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டார்‌. அப்போது அதந்தராமார்க்கத்‌ 
தில்‌ தேவர்களும்‌-அசுரர்களும்‌ - பிர்ம்மா 
வும்‌ அச்சுதனும்‌ உருத்தானும்‌ மூன்று 
லோககத்‌.தூக்கு நாயகனாகிய தேவேந்திர 


னும்‌ மற்றுமுள்ள யக்ஷ்$ன்ன ச கந்தருவா | 


,இகளுமாகிய இவர்களில்‌, இந்தயுத்‌ தவேடி 
கீகையைச்‌ செவ்வையாகப்‌ பார்த்தவர்கள்‌ 
ஒருவருமில்லை. இப்படி இருவகையாரு 
டைய சேனைகளும்‌ எதிர்த்தே நின்றது 
கள்‌ அணியணியாக எதிர்த்து தின்ற வான 
சப்படைகளின்மீது மூன்ரும்பிறைச்‌ சந்தி 
ரனையொத்த வக்கிர தந்தங்களையுடைய 
இசாக்ஷ்சர்களும்‌ எதிர்த்‌ து நிற்க, பலவிடங்‌ 
களிலும்‌ அவரவர்களுக்கு ஆயுதங்களா 
யுள்ளவைகளெல்லாம்‌ இருபடைகளிலும்‌ 
பிரவேசித்த துகள்‌. 
அப்போது இளையபெருமாள்‌ அந்தச்‌ 
சேனைக்குள்‌ நுழைந்து கூர்மையான பாண 
ங்களை வருஷித்தார்‌. அதனால்‌ ராக்ஷசர்கள்‌ 
இத்தலோகத்தைவிட்டு யமனுடைய பட்‌ 
, உணமாகிய வைவஸ்வத புரியைப்போய்‌ 
அடைந்தார்கள்‌. மதங்கொண்ட யானைக 
ளும்‌. குதிரைகளும்‌ நாருயிரங்கோடியாக 
ரணக்களத்தில்‌ மடி. ந்ததினால்‌, பெருக்கெடு 
,த்தோடின ரத்தக்கடலில்‌ மேடுண்டாகும்‌ 
படி.யாக இசாக்ஷசர்கள்விட்ட அம்புகளை ச்‌ 
துண்டு துண்டாக்கிக்‌ குவித்தூவிட்டார்‌. 


மதயானைகளினுடைய முன்னங்‌ கால்களா 


லே தோண்டிய குழிகளில்‌ அக்கினிபற்றி 
யெரிவதுபோன்ற செம்பட்ட மயிர்களையு 
டைய இரசாக்்சருடைய தலைகள்‌ விழுந்‌ து, 


அதேக யாககுண்டக்‌ துக்கொப்பாக இருத்‌ ! 








உ௮௪ 


தீ.தகள்‌. லக்ஷ்மணப்பெருமாளுடைய வில்‌ 
லில்‌” இருந்து புறப்பட்ட. பாணங்களாற்‌ 
பிளக்கப்பட்டதுகளான யானைகள்‌ இசச்‌ 
தங்களைப்‌ பொழிந்‌ தகொண்டு, உடலும்‌ 
வயிறும்‌ மலைகளையுஞ்‌ சுனைகளையுமொத்்‌.இ 
ருநீத துகள்‌. சிலபாணங்கள்பட்டு உஇர்ந்த 
பற்கள்‌ மின்மினிப்‌ பூச்சிகளுக்கொப்பாய்‌ 
இருத்த.துகள்‌. அறுநீதுவிழுந்த தலைகள்‌. 
அம்புதைத்‌ திருப்ப தினால்‌ பாம்புள்ள புற்‌ 
அக்களையொத்துப்‌ பூமியிற்‌ கடந்‌ ந்த.துகள்‌. 
மேகவருஷம்போன்ற பாணங்கள்‌ பாய்ந்த 
தினால்‌ அறுந்து ரத்தக்கடலில்‌ வீழ்கின்ற 
கொடிகள்‌, சமுத்திரத்தில்‌ மேகங்கள்படி 
வதுபோல்‌ இருந்த துகள்‌. சிலபாணங்கள்‌: . 
பட்டுக்‌ கரம்பற்று உதிரக்கடலில்‌ வீழ்ந்‌_து 


| மூழ்குகின்ற சத்‌ அருக்களுடைய குடைகள்‌, 


கே.துவரகிய செம்பாம்பினால்விழுங்கெய சந்‌ 
இரனுக்கொப்பாக இருந்ததுகள்‌. சிலபா 
ணங்கள்பட்டுப்‌ பெரிய யானைகள்‌ அதிக்‌ 
கையுங்‌ கால்களும்‌ அறுந்து இரத்தக்கட 
லில்‌ அடித்‌ துக்கொண்டு போகின்ற துகள்‌. 
அவைக்கு உயிரில்லாதபடியால்‌ அந்த ரத்‌ 
தத்தில்‌ மிதந்து சரமுத்தாத்திலுள்ள முத 
லைகளுக்கொப்பாகஇருந்த துகள்‌. அக்கினி 
முகாஸ்திரம்பட்டு யானைமேற்‌ போர்வைக 
ளெறிவதினால்‌ மூங்கிற்காடுகள்‌ நெருப்புப்‌ 
பற்‌ ற்றி வேகின்ற மலைக்குச்சமமா யிருத்‌ த்தது 
கள்‌. சமுத்திரத்‌ அக்கொப்பான ராக்ஷசர்க 
ளைக்‌ காடி கள்சேர்த்‌ து அவர்கருடையதலை 
யின்‌மீ துள்ள மண்டையோட்டைப்‌ பேர்த்‌ 
அத்‌ தரையில்‌ தள்ளுவதைப்பார்க்கும்போ 
அ, மலையின்மேலுள்ளபுற்றைநகங்களினாற்‌ 
பேர்த்தெறிகிறதைப்போல்‌ இருத்த துகள்‌. 
லக்்மணருடைய பாணங்கள்‌ மழையைப்‌ 
போல வருூறபடியினாலே இரதத்திற்கட்‌ 
டிய குதிரைகளும்‌ யாளிகளுச்‌ தடுமாறுந்‌ 
தோறும்‌, சாக்ஷ்சவீரர்களாகிய சாரதிகள்‌ 
தங்கள்‌ தலையிற்சூடிய பூமாலையில்மொய்த்த 
வண்டுகளோடு கீழேவிழுத்து இறந்தார்‌ 
கள்‌. ராக்ஷசர்களுடைய தேகங்கள்‌ அண்டு 
துண்டாய்‌ அஅபட்டபடியினாலே ரதகஜ 
துரகபதாதியாகிய அங்கங்கள்‌ தஇிறைந்தி 
ருக்கின்ற யுத்தகளத்தில்‌ அந்தந்தவிடங்க 
ஸிலேயோடுகின்ற ரத்தவெள்ளங்கள்‌ யாவ 
ரும்‌ பழிக்கும்படியாக எலும்புகளெங்கும்‌ 
பரவ அலசினதுகள்‌. இளையபெருமாளா 
னவர்‌ தம்முடையபிதாவான தசரதச்சக்கர 


௨௮௮7-௮] 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








வர்த்தி ஓஒபேதேரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு 
அதநேகந்தேரசை நடத்திக்கொண்டு எதிர்‌ 
. தீதுவந்த அசுரர்களுடைய பேரணியைக்‌ 
கொன்றுவிட்டதுபோல அஸ்திரப்‌ பிர 
யோகஞ்‌ செய்து கொன்றுவிட்டார்‌. அப்‌ 
போது சண்டமாருதமடி த்ததினால்‌ மலைக 
ஞும்‌ மேகங்களும்‌ வான நக்ஷத்திரங்களும்‌ 
அழித்‌ துபோனதுபோல, இசாக்ஷசர்களு 
டையதலைகளும்‌ தேகங்களும்‌ அஸ்திரங்க 
ளும்‌ ஓமகுண்ட அக்கனியிற்‌ பலபலவென் 
அதிர்ந்த துகள்‌. அன்‌ றியும்‌ மதயானைக்குச்‌ 
சமமாகய இளையபெருமாள்‌ சம்ஹரிக்கிற 
படியினாலே ஆகாசத்தைருபட்டி. உயர்த்து 
ருக்கன்ற இராக்ஷ்சர்களுடைய பெருத்தலை 
கள்‌ ஒன்றோடொன்று தாக்குண்டு, வேத 
மத்‌திரங்களை நிறைய உருச்செபித்து ஸ்தா 


பனம்பண்ணின பூசணகும்பத்தை உடைத்‌ ' 


அப்போட்ட_ துகள்‌. மதயானைகளை வாரிக்‌ 
கொண்டு தாமசைக்கொப்பாகாதமுகத்தோ 
டுங்கூடி ய ராக்ஷ்சர்களுடைய தலையை உரு 
ட்டிக்கொண்டோடுகின்ற ரத்தப்‌ பெருவெ 
ள்ளமானது, இந்திரஜித்து வளர்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற ஓமாக்கனியை அவி 
தீதுவிட்ட்ப்போனது. இலட்சுமணர்‌ பிர 
யோகித்தபாணங்கள்‌ செம்பட்டமயிரையும்‌ 
வீரக்கழலையுமுடைய இசாக்ஷ்சர்களுடைய 
வாள்பிடி த்தகைகளை ஆகாசத்தில்‌ நின்றுத்‌ 
அணித்து இடியைப்போல வீழ்த்தின 
போது, அதுகள்பட்டு யாகத்‌ துக்காக தின்‌ 
றிருந்த எருமைக்கடாக்கள் மாண்டு தூர்ச்‌ 
சகுனத்தைக்‌ காட்டினதுகள்‌. மதஜலம்‌ 
ஒழுகுகின்ற பெரியமலைபோன்ற யானைக 
ளின்‌.மீ திருந்‌.அ பலங்குறைத்‌_து வாளிழத்‌த 
சாக்ஷ்சர்கள்‌ லக்ூமணருடைய பாணங்களஞு 
க்குப்பயநீ து, அத்த யாகசாலை முழுவதம்‌ 
மூடியிருக்கின்ற ரத்தவெள்ள த்‌ தில்மூழ்கிப்‌ 
ப.துங்கக்கொண்டார்கள்‌. அதியுஷ்‌ணமாய்‌ 
ஜொலிக்கின்ற அக்கினிமுகாஸ்திரங்கள்‌ 
கால்களையறுத்‌ துத்‌ தலைகளிற்‌ பாய்ந்‌ து செ 
ல்லுவதினால்‌, எல்லா ராக்ஷசர்களும்‌ புத்தி 
மயங்கிக்‌ கையிற்பிடி த்திருக்கன்ற வேலைப்‌ 
பூமியி லூன்‌ றிக்கொண்டு மெய்நடுங்கிக்‌ குட 
ல்சரித்‌துதொங்கி அசையும்படியாகச்‌ சின்‌ 
னஞபின்னப்பட்டார்கள்‌. சில சாக்ஷசர்கள்‌ 
பாணங்களால்‌ உடல்பிளத்த தங்கள்‌ பிள்‌ 
ளைகளைக்‌ கைசோரவிடாமல்‌ தோள்களின்‌ 
மேற்சுமத் து, அவர்கள்‌ தொங்கிக்கொண்டு 





வரவும்‌ தங்களுடைய குடல்கள்‌ முதுகுப்‌ 
பக்கமாய்ச்‌ சரித்து விழவும்‌, இக்குமுக்காடி. 
அஸ்‌ இரப்பிரயோகம்‌ பண்‌ ணுகிற லஷ்ம 
ணரைதெருங்கி௪ திர்த்‌ அுவந்தார்கள்‌. நெய்‌ 
யுங்கள்ளும்‌ திறைத்திருக்கின்ற ஜாடிகள்‌ 
பொரிக்குடங்களுடனேஉடைந்துபோகும்‌ 
படியாகக்‌ கோடாகோடியான கூட்டமாய்‌ 
இசாக்ஷசக்‌ கவந்தங்கள்‌ கூத்தாடின துகள்‌. 
சில உடல்கள்‌ மயங்கிவீழ்நீத துகள்‌. 
இத்தப்பிரகாரமாக இளையபெருமாள்‌ 
காற்றைப்‌ போலவும்‌, விஷத்தைப்‌ போல 
வும்‌, தெய்வோர்களுடைய. நாலைப்போல 
வும்‌, . தேகத்தைத்‌ தொடர்ந்த நோயைப்‌ 
போலவும்‌, பாலிலுற்ற பிறையைப்போல 
வும்‌, இராக்்சசேனைகள்‌ இருக்குமிடங்கள்‌ 
தோறும்‌ பிரவேடித்‌. து எல்லரரையுங்கொ 
ன்அ நாசமாக்கினார்‌. இப்படி. விசாலமாகிய 
பெருங்கடலையொத்திருத்த இசாக்ஷசப்‌ பெ 
ருஞ்‌ சேனைகள்‌ சண்டமாருதக்‌ காற்றடிக்க 
வேர்பறிந்து சாய்த்‌து வீழ்ந்த தோப்பைப்‌ . 
போல நான்குபக்கத்திலும்‌ வீழ்ந்துகிடக்‌ 
கன்றதைஇத்திரஜித்‌ துபார்த்தான்‌. ௮வன்‌ 
பலம்பொருந்திய யானைப்பிணங்களின்‌ மலை 
களையும்‌, குதிரைகளும்‌ தேர்களும்‌ சின்னா 
பின்னப்பட்டு உடலும்‌ தலைகளுமாகிய பர்‌ 
வதங்களையும்‌, இரத்தக்கடலையுமல்லாமல்‌, 
அவ்விடத்தில்‌ வேழொன்றும்‌ இருக்கப்‌. 
பார்க்கவில்லை. தன்னோடு கூடவந்த நாறு 
நாூருயிரகோடி ராக்ஷ்சமகாவீரர்களை இளைய 
பெருமாள்‌ ஒருவருடைய பாணங்கள்‌ கூறு 
கூமுக்கிக்‌ குவித்த குப்பல்களையும்‌ ரத்தவா 
அகளையுமேயல்லாமல்‌, இராவணகுமாரன்‌ 
வேழொன்னங்‌ காணவில்லை. அக்கால்விஷ. - 
திதைக்காட்டிலும்‌ ௮திக கொடியவர்க 
ளான சில ராகஷ்ஷ்சர்கள்‌ நடுங்கி நாவறண்டு 
பயந்‌. து தன்னண்டையோடி வருகிழுர்கள்‌. 
சில மிகுநத்தகோபத்தையுடைய ராக்ஷசவீ.ர 
ர்கள்‌ திரும்பிவாமாட்டாமல்‌, ஐயோ! நம 
க்கு உதவியாக ஒருவருமில்லையே என்று 
வீழ்ந து மாண்டார்கள்‌, இந்தப்படி, ஓமாக்‌ 
சினி அவிந்து அவ்விடத்திலிருத்த தவ 
தானியக்‌ கலப்புகளும்‌ கட்டினகட்டறுந்த 
தர்ப்பைப்‌ புல்லும்‌ சின்னாபின்னப்பட்டுப்‌ 


போகவும்‌, தான்‌ உருப்போட்டுஜெபித்துக்‌ 


கொண்டிருந்த மந்தாவேதமும்‌ விட்டவி 


டந்‌ தொட்டவிடத்‌ தெரியாமல்‌ மறந்துவி 


ட்டு ௮ந்த ஓமாக்கனி பொங்கின துபோல 


உயுத்தகாண்டம்‌ பல்‌ 


௨௮௯ 





படட 








௮.௧ கோபங்கொண்‌ டிருந்தான்‌. அப்‌ 
போது. அந்தப்‌ போர்க்களத்திலே பாண 
வருஷூத்தால்‌ மாண்டுபோனவர்கள்‌ தவிர 


உயிருள்ளவர்களாயிருதந்த ராக்ஷசர்களெல்‌. 


லாம்‌ ஒருமிக்கச்‌ சேர்த்தார்கள்‌. வானர 
சேனாசமுத்துரமான ௫ இத்‌ திரஜித்‌ துவைச்‌ 
சூழ்ந்து வளைத்‌ துக்கொண்டது. ஆயிரங்‌ 
கோடியாகிய ராக்ஷ்சசேனை ஏயென்றமாத்‌ 
இரத்திற்குள்ளாக அழித்‌ துபோனதையும்‌ 
சத்திய சந்தனரான லக்ஷ்மணப்பெருமாளு 
டையவில்வல்லமையையும்பார்த்த இந்திர 
ஜித்துவுக்கு ௮திகதுக்கமும்‌ மிகுந்தகோப 
மும்‌ வளர்ந்தன. பூமிதேவியானவள்‌ திரு 
மேனி வேறுபட்டுத்‌ துக்கிக்கத்தக்கதாகக்‌ 
கொலைசெய்துதிரித்‌ துகொண்டிருத்த இரா 
க்ஷ்சர்கள்‌ வமிசத்‌ துடன்‌ கருவறுந்‌ துபோ 
வதையும்‌, அதைக்கண்டு மகாரிஷிகள்‌ 
கையையசைக்கின்றதையும்‌, இந்திரஜித்‌_து 
கண்ணினாலே பார்த்தான்‌. இப்படி. மானங்‌ 
கெட்டுபோகவும்‌, ஒருவருடனும்‌ பேசாம 
லிருந்த மோனம்‌ விக்னெப்பட்டுப்‌ போக 
வும்‌, அளவில்லாத மிகுந்த பலமுள்ளவர்க 
ளான ராக்ஷ்சசேனைகளும்‌ நாசமாகிப்போ 
கவும்‌, தன்மனதில்‌ நினைத்திருந்த எல்லா 
எண்ணங்களுமழித்‌து சில சொல்லத்தொ 
டங்கினான்‌. இருபத்தைந்‌ துவெள்ளஞ்சே 
னையில்‌ இப்போகதிருக்கின்றது பத்தக்ரோ 
ணிச்‌ சேனையாகும்‌. இனி தநாமிங்கிருந்து 
யாகஞ்‌ செய்யலா மென்பது சிறுபிள்ளைத்‌ 
தன்மையாகும்‌. இந்தயாகமும்‌ சிதைந்து 
போய்விட்டது. நாம்‌ யத்தனித்த யாகாக்‌ 


இனி அடங்கி யவிந்தது. இதுவரையிலும்‌ . 
யுத்தகளத்தில்‌ நமக்குண்டாகிய வெற்றி. 


அடங்கி விட்டதென்பதற்கு இதெல்லாம்‌ 
ஓசேதுவாகும்‌. அதிருக்கட்டும்‌. இந்திர 
ஜித்‌ து மனிதருக்குத்‌ தோற்றுப்போனானெ 
ன்௮ இழிவானவார்த்தையைஎன்னெ தரே 
இன்று யாவருஞ்‌' சொல்லுவதினாலே, நம்‌ 
மூடைய குலத்தினுடைய பெருவல்லமை 
யும்‌ ஒழிந்து அழிந்‌ துபோய்விடிமல்லவா? 
மேலும்‌ மந்திரவிதிப்படியான இந்தயா 
கம்‌ அழித்‌ துபோய்விட்டதேயென்று இப்‌ 
போது நாம்‌ சிந்தைநொந்அ வருத்தப்படு 
வது, தேவலோகத்திலேயிருக்கன்ற தேவ 
ர்கள்‌ இத்‌ இரஜித்‌ துக்கு மனிதர்களிடத்திற்‌ 
சண்டைசெய்யமுடியா து. இவன்வல்லமை 
தேவேத்தாரனிடத்தில்‌ மாத்தாந்தான்‌ செ 
உர 





ல்லும்‌. : என்று பரிகாசம்பண்‌ ணும்படிகி 
காகவோ ஆ! ஆ! நாம்‌ யாகஞ்செய்ய முய 
ன்றஅ வெகுதேர்த்தி வெகுதேர்த்தி என்று 
தனக்குத்தானே ஆலோசித்தான்‌. இந்தப்‌. 
பிரகாரமாக இந்தரஜித்து சொல்லிக்கொ்‌ 
ண்டிருக்கும்போது வானசவீரர்கள்பெரிய: 
மலைகளையும்‌ மரங்களையும்‌ சாக்ஷசப்பிணங்க 
ளையும்‌ இறந்தயானைகளையும்‌ வீசியெறிந்து 
அவளனைச்சூழ்த்திருந்த சேனைகளைச்‌ சின்னா 
பின்னப்படச்‌ சிதறவடி த்தார்கள்‌. ராக்ஷசர்‌ 
கள்‌ அந்தவடியைச்‌ ச௫க்கமாட்டாமல்‌ ஒரு 
வர்்‌€ழே ஒருவர்‌ நுழைந்து ப துங்கினார்கள்‌. 
லக்்மணருடையபாணங்கள்வந்‌ துபாய்கிற 
படி. யினாலே ,அவரவர்கள்‌ அங்கங்கேபதுங்‌ : 
இக்‌ குடலழிந்‌ து, உடல்பிளந்‌ து, மதமொ 
டுங்கன யானைபோலக்‌ கோபமா நினார்கள்‌. 
லஷ்மணருடைய பாணங்களும்‌, வானர 
வீரர்கள்‌ வீசிய மலைகளும்‌ மரங்களும்‌, உகா 
நீதகால சண்டமாருதம்‌ அடித்தபோது 
மழைத்தாரைகளுடனே மேகங்கள்‌ விழு. 
வதுபோல ராக்ஷ்சசேனைகளின்மீ.து படிந்‌ 
தீ.துகள்‌. அப்போது ஆஞ்சநேயர்‌ ஒரு: 
மராமரத்தைப்பிடுங்கிக்கடலுக்குச்சமமான 
சாக்ஷசப்‌ பெருஞ்சேனைகள்‌ சின்னுபின்னப்‌ 
பட்டுச்‌ சிதறிப்போகும்படி மோதியடி த்‌ 
அத்துரத்திவிட்டு, இந்‌ இரஜித்‌ துக்கு சமீப 
மாகப்போய்‌ அவனுக்கு மிகுந்த கோபரு£ . 
ண்டாக்கத்தக்க சில வார்த்தைகளைச்‌ சொ. 
ன்னார்‌. 
அடா இதந்திரஜித்துவே! நானுன்‌ 
னைக்‌ கெஞ்சிச்சொன்ன வார்த்தையொன்‌ 
றையுங்கேட்டாயில்லை. அப்படியே ஜான 
இயை வாளினாலே வெட்டிவிட்டாயோ? 
குபோனிடத்திற்‌ பறித்‌ துக்கொண்ட புஷ்‌ 
பகவிமானத்தின்‌ மேலேறிக்கொண்டுராக்ஷ 
சசேனைகள்‌ சூழும்படி யாகவடக்குமுகமாய்‌. 
அமயோத்தியாபுரிக்குப்‌ போனாயோ? ஓன்‌ 
றிரண்டல்லவே கோடிகோடியான வஞ்ச 
னைத்தன்மையும்‌ பொய்யுங்‌ கற்றிருக்கன்‌ 
மூயே அ௮டாஇராவணக்குட்டியே! கடலைப்‌ 
போல ராக்ஷ்சசேனைகளைச்‌ சக்கரயூகங்கட்டி. 
நீ நடுவே எங்களுக்குத்‌ தெறியாமலிருத்து 
விட்டாயல்லவா? எங்களிளையபெருமாளு 
டைய வில்லினாணோசையை நீ கேட்கவில்‌ 
லையோ? நீ௮யோத்திக்குப்போய்‌அங்கிருக்‌ 
இன்றவர்களைப்‌ பந்‌ துக்களசுடனேகொன்று 
விட்டு எப்போது இவ்விடம்‌ வந்தாய்‌? 


௨௯௦0 


ஓ & டர 
ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 





உன்னுடைய யாகம்‌ முடிந்து விடிந்ததல்‌ 
லவோ? உன்காரியபெல்லாம்‌ அனுகூலப்‌ 
பட்டுப்‌ போனதல்லவோ? விசாலமாகிய 
இத்தப்‌ பூலோகமெல்லாம்‌ பா துகாப்பதல்‌ 
லாது அதனைத்‌ தாங்கிக்கொண்டி ருக்கின்‌ ற 
ஆதிசேஷனைக்‌ காட்டிலும்‌ நீண்ட திருத்‌ 
தோள்களையுடையவரும்‌ யாதொரு குற்ற 
மூமில்லாத மகா சத்தியசந்தனருமான எங்‌ 
கள்பரதமகாராஜரை நீபார்த்‌ து, உன்வில்‌ 
வல்லமையை அவரிடத்திற்‌ காட்டி மறு 
படியும்‌ உன்னுயிர்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்து வந்‌ 
தாயோ? ஆ! அ! இதெல்லாம்‌ நினைக்க 
ஆச்சரியமா யிருக்கின்ற. அடா இரா 
வணீ! சுவர்க்கலோகக்திலிருந்த சம்பராசு 
சனைச்சம்மரித்து தேவர்களுக்கு உபசாரஞ்‌ 
செய்தவசானதசரதமகாரசாஜாவுக்குத்திருக்‌ 
குமாரராய்‌ அவதரித்தகுணபூரணரும்‌, தம 
க்குமுன்பு அவதரித்த மூன்று இருத்தமை 
யன்மார்களுக்கு நான்காமவசென்‌ னுந்‌ திரு 
தீதம்பியுமாய்ச்‌ சத்‌ துருக்களை அழிக்கின்ற 
காரணத்தால்‌ ப்ரீ சத்‌ துருக்கமகாராஜெ 
ன்று இருநாமம்பெற்றவசை நீ பார்த்‌ து 
உன்வில்வீரத்தைக்‌ காட்டினாயோ? எங்கள்‌ 
இளையபெருமாள்‌ பிரயோகித்த அக்கினி 
மயமான பாணங்கள்‌ உன்னுடலில்‌ சத்தம்‌ 
வடியச்செய்த காயத்திலும்‌ செவிகளிலும்‌ 
வாயிலும்‌ கண்களினிடத்திலும்‌ பாய்ந்து 
சல்லடைக்‌ கண்களாய்த்‌ தொளைத்தபோ 
தெல்லாம்‌, அத்த அடிபட்டு ஓடிப்போய்‌ 
இலங்கையில்‌ நூழைந் தும்‌ அடிக்கடி. இப்‌ 
படிப்பட்ட வஞ்சனைகளை அபரிமிதமாய்ச்‌ 
செய்துகொண்டு வருகின்ற உன்வல்லமை 
யெல்லாம்‌: இன்றோடே நாசமாய்விடப்‌ 
போகின்றது. உன்னுடைய நாகபாசமும்‌, 
பிரம்மாஸ்திரரமும்‌, பாசுபதாஸ்‌இரமும்‌, 
நாராயணாஸ்‌ இரும்‌ இன்னு மற்றுமுள்ள 
தேவாஸ்‌ திரங்களும்‌, பின்னும்‌எதைஎதை 
கீயும்‌ உன்னப்பனும்‌ உன்னைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ 
களும்‌ எங்கள்மேற்‌ பிரயோடக்க இசக்கி 
ன்றீர்களோ அவைகளுக்கு நாங்கள்‌ பய 
.. நீதுபோய்க்‌ கூரிக்கிடக்கன்றோமல்லோம்‌. 
உங்களைக்கருவறுக்கிறதற்கு இளையபெருமா 
ளாகிய இயமன்‌ இதோவதந்திருக்கின்முர்‌. 
அடா இந்திரஜித்தே! நீங்கள்‌ தேவர்களி 
டத்திற்‌ பெற்றிருக்கின்ற வரங்களும்‌, நீங்‌ 
கள்கற்றிருக்கின்‌றமரயவஞ்சனைகளும்‌, நீங்‌ 
கள்‌ அத்தேவர்களிடத்தில்‌ வாங்கியிருக்க 


ன்ற தேவாஸ்தஇரங்களும்‌, உங்கள்‌ தேகவ 
ல்லமையும்‌, இதுவரையிலுங்கட்கு நிலைத்‌ 
திருக்கெறவிதத்தை நீங்களே பார்த்‌ திருக்‌ 
இன்‌ நீர்களல்லவா? உங்களை நாங்கள்‌ உயி 
ருடனே தலைகளையும்‌ அண்டி த்‌ துவிடுகிரோே 
மென்௮ சொன்னதில்‌ தநாங்களேதாவது 
மாறுபட்டுப்போனோமா?கண்டக்‌ இில்விஷ 
மூள்ளவரான உருத்தரமூர்த்தியும்‌, கையிற்‌. 
கதையேற்தினவரான பிரமாவும்‌, பாற்கட 
லிலே ஆதிசேஷசயனமுள்ளவரான விஷ்‌ 
ணுமூர்த்தியும்‌, தங்களுடல்‌ நடுங்காமல்வ 
நீது உங்களுக்கு உதவிசெய்தபோதிலும்‌, 

ங்கள்‌ மணமடையப்போ௫டன்றது சத்‌ 
தியமாகும்‌. உங்களுக்கிடந்‌ துடி. க்கன்றதல்‌ 
லவா? நீங்கள்‌ இனி உயிர்பிழைக்‌ திருப்பீர்‌ 
களோ? அடாபாவி! இதை நீயே சொல்‌ 
லக்கடவாய்‌, உன்னை இன்றைக்குக்‌ கொல்‌ 
௮வேனென்அ௮ சபதம்பண்ணிக்கொண்ட 
வில்வீரசிகாமணியாகிய இளையபெருமாள்‌ 
இதோ சமீபமாகவந்து, உன்சேனையை 
மூழுவதுங்‌ கொன்று, உன்னையுஞ்‌ சக்கர 
மாய்ச்‌ சண்டைக்குவாவென்று அழைக்கி 
ன்முர்‌. அவர்‌ வில்லின்‌ நாணோசையான ஆ 
நீ. செய்கின்ற ஓமத்துக்கு மந்திரமாகிய. 
கிரியையென்று தீனைத்திருக்கன்றராயோ? 
அடா வஞ்சகா! இந்த மூன்றுலோகங்களை 
யும்ரக்ஷிக்கின்ற ஸ்ர்‌சாமபிரானுக்குத்‌ இருத்‌ 
தம்பியாகிய லகஷ்மணருடையசண்டையின்‌ 
பெருமையைப்பார்க்கிறதற்கு, தேவர்களும்‌ 
முனிவர்களும்‌ மற்றெல்லாலோகவாசகளு 
மான சகலர்களும்வந்து திற்கின்றார்கள்‌. 
இணனிஷணப்பொழுதுந்‌ தாமசிக்கப்படா.து 
நீங்கள்‌ இந்தச்‌ சமர்க்களம்வியக்க மாண்டு 
போவது சத்தியதந்தான்‌ என்று அஞ்சதே . 
யர்‌ கூறியவனைத்தையும்‌ இந்இரஜித்‌ து கே 
ட்டு அக்கினிமயமாகச்சுவாசித்‌ ௮, வெற்றி 
மாலையையணித்ததோள்களில்‌ மின்னற்பற 
க்கவும்‌ பிளவாகிய வாயில்‌ நெருப்புப்‌ பறக்‌ 
கவுஞ்‌ சிரித்து இவ்வாறு சொல்லுகிருன்‌, 
அடா அறநுமக்குரங்கே! நீசிறிதும்‌ பய 
மில்லாதவனாய்‌ என்னெதிசேவதந்து இவ்‌ 
வித வார்த்தைகளைக்‌ கர்வித் துச்‌ சொன்னா. 
யல்லவா? என்னோடு செய்த எல்லாச்சண்‌ 
டையிலும்பட்டு மாண்டுபோன நீங்கள்‌ 
அவ்வொழுங்கையிழகத்‌_து நடந்த சண்டை. 
யையெல்லாம்‌ மறத்‌ துபோனீர்களோ? நீங்‌ 
கள்‌ சாகறெதற்கு இப்படி. ஆசைப்பட்டிருக்‌ 


உயுத்தகா ண்டம்‌ ்‌ 


இன்றீர்கள்போலும்‌. நீங்களெல்லோரும்‌ 
மாண்டால்‌ உயிர்பெற்றுக்‌ கொள்ளும்படி. 
யான சஞ்சீவிமருத்து வைத்திருக்கின்‌ றீர்‌ 
களோ? இந்த லக்்மணனாகட்டும்‌, இவன்‌ 
. அண்ணன்‌ இசாமஞனாகட்டும்‌, இன்‌னும்‌ தடு 
க்கிறவர்களெல்லாரும்வத்‌ துவிலக்கினாலும்‌ 
குரங்குகள்‌ கூட்டங்கூட்டமாக மாளப்போ 
இன்‌. றஎன்‌ னுடையவெற்றியையும்‌, அதைக்‌ 
கண்டு. இந்தமனிதர்கள்‌ அடையப்போகி 
ன்ற வருத்தத்தையும்‌, தேவர்களும்‌ ரிஷிக 
ளுமே பார்க்கப்போ௫ின்முர்கள்‌. 

அடா வானாமே! என்கையில்‌ இந்த 
வெற்றி வில்லும்‌ என்னுடைய விஜயத்‌ 
தோள்களும்‌ . இருக்க, மாமிசமயதேஹிக 
ளான சீ£வன்களும்‌ பிழைக்கப்போகிறதுக 
ளோ? எங்கேயோ ஒளித்துக்கொண்டா 
லும்‌ விடாமற்‌ கூனலாகிய குரங்குகளுட 
னே இத்த ராமலகஷஷ்மணர்களாகிய மனிதர்‌ 
களையுங்‌ கொன்று, தப்பியிறாக்கன்ற தேவ 
லோகத்துக்கும்போய்‌ அங்கே தேவவுரு 
வம்பெற்றிருக்கன்ற யாவரையு நாசமாக்கி 
விடுவேன்‌. சஞ்சீவி மருத்தாலும்‌ பிழைக்க 
மாட்டீர்கள்‌. நான்செய்தயாகம்‌ இப்போது 
அழிந்து போய்விட்டபடியினாலே ஜெயம்‌ 
பெற்றதாக வாய்வீரம்‌ பேசிக்கொள்ளுகின்‌ 
றீர்கள்‌. அப்படியொன்றும்‌ பேசவேண்‌் 
டியதில்லை. நான்‌ சண்டைக்கு வருகிறதற்‌ 
குத்‌ தாமசப்படவுமில்லை. உங்களை ஓவ்‌ 
வொருவராகத்‌ தலைகளையறுத்‌ தெறிகிறதற்‌ 
குத்தக்க வீரர்கள்‌ என்‌ கையிலிருக்கின்ற 
பாணங்களா யிருக்கின்றதுகள்‌. இஃ துண்‌ 
மையா அல்லவா யோசித்துப்பார்‌. உங்க 
ளைப்போல நான்வாயினால்‌ வீரம்பேசமாட்‌ 


டேன்‌. நீங்களெனக்கு முன்னும்‌ வெற்றி 


யைக்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ போயிருக்கின்‌ நீர்‌ | 


கள்‌. ஆக்இரப்பட்டால்‌ வெற்றியுண்டாக 
. மாட்டாது. நான்காபித்‌ துப்‌ புறப்படுவே 
'னேயானால்‌ ஒருதரமாவ.து என்னோடெ இர்‌ 
த்‌ நிற்கமாட்டீர்கள்‌. இன்னமும்‌ ங்கள்‌ 
மாண்டுபோகப்‌ போ௫னெறீர்களோ வெற்றி 
கொள்ளப்‌ போகன்றீர்களோ அதையறி 
ந்‌. தூகொள்ளவேண்டில்‌ தில்லுங்கள்‌. தில்‌ 
லங்கள்‌. என்று கண்களில்‌ நெருப்புபொ 
றிபறக்கப்‌ பார்த்‌ தூ, மின்னலைப்போலமின்‌ 
னுகின்ற கவசமணிந்‌் து, அம்பருத்‌.தூாணி 
கட்டி, விரல்களிற்‌.பொன்மயமானபுட்டில்‌ 
களணிந்‌.து, வில்லைக்‌ கையில்தாங்கி, வஜ்‌ர 





உ௯௧ 


பருவதத்‌ தக்குச்‌ சமானமாகிய தேரின்மே 
லேறி வில்லைக்‌ குணத்தொனிசெய்து சங்க 
தாதம்பண்ணினான்‌. இதந்த ஆடம்பரங்களை: 
க்கேட்டுத்‌ தேவ ஸ்‌இரீகளெல்லாம்‌ கண்க 
ளில்‌ அறைந்‌ தூகொண்டார்கள்‌. ஒருக்ஷ்ண்‌ 
தீதுக்குள்ளே எல்லாரையுங்‌ கொன்றுவிட்‌ 
டவனல்லவோவென்று தேவர்களெல்லா 
மனங்கலங்கினார்கள்‌. கயிலாசபதியும்‌, பிர்‌ 
ம்மதேவனும்‌, மறுபடியும்‌ இன்றைக்குச்‌ 
சண்டைநேரிட்டதென்ருர்கள்‌. முப்பத்து 
முக்கோடி தேவர்களும்‌, சமஸ்‌்தமானரிஷிக 
ளும்‌, நம்முடைய தபோபலத்தினால்‌ இந்‌ 
,இரஜித்‌ துசெய்த நிகும்பலையாகம்‌ தவறிப்‌ 
போய்விட்டது. அப்படி தவறிப்போன. 
படி. யினாலே இந்தச்‌ சண்டாளப்பயல்‌ இனி 
ப்பிழைக்கமாட்டான்‌. இப்போதிவனை ௮ 
ழைத்துவந்தது விதியே யல்லாமல்‌ வேற 
ல்ல. லக்ஷ்மணப்பெருமாளுடைய அம்பி 
னாலே இவன்‌ மாண்டு இரணக்களத்திலு 
ழைக்கப்போகிறதை நாம்‌ காணப்போகி 
மோம்‌ என்னு எக்களித்தார்கள்‌. இந்திர 
ஜித்‌ தாவினுடைய வில்லின்‌ குணத்தொணி. 
செவிகளில்‌ வத்து நுழைந்தவுடனேவான: 
ரர்கள்‌ தங்களாண்மை குன்றி, கையிலெடு 
தீத நின்ற மாங்களையும்‌ மலைகளையும்‌ மறு 
படியும்‌ பூமியிற்‌ சோர்ந்‌ துவிழ விட்டு நாம்‌ 
இனி இறந்‌.து போவோமென்தறு பயந்து 
வானசரசெல்லாம்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. 
வானச சேனாதிபதிகள்மாத்திரம்‌ தைரியங்‌ 
கொண்டு தநின்முர்கள்‌. இப்படி வானரர்க 
ளெல்லாம்‌ உகாந்தகால சண்டமாருதத்‌ 
தால்‌ நாலுபக்கங்களிலும்‌ பொங்கி வழித்‌ 
தோடுகின்ற சமுத்திர ஜலத்தைப்போல 
ஓட்டம்‌ பிடித்ததைக்கண்ட ஆஞ்சநேயர்‌, 
அவ்விடத்திலிருந்த ஒரு பெரியமலையைப்‌ 
பேர்த்து எடுத்தார்‌. அப்போது யமனுக்‌ 
கும்‌.யமனான இந்திரஜித்து, அடா குரங்‌ 
கே! நில்லு. நில்லு. நீ வாய்மதம்‌ பேசி 
மலையைப்பேர்த்தெடுத்த_து தேவர்கள்‌ பார்‌ 
க்கும்படி என்னையித்த ரணக்களத்திற்கொ 
ன்அ௮விடலா மென்று? நல்லகாரியஞ்‌ செய்‌ 
தாய்‌. உன்னைக்‌ குரங்கென்று சொல்லுக, 
ற தூதகும்‌. நல்லவன்தான்‌. வா வா என்‌: 
அகூறிக்‌ கூப்பிட்டான்‌. இப்படி. வில்வீரர்‌. 
களுக்குள்ளே அ.இிவீரனான இத்‌ரஜித்து. 
வுக்கு. முன்பாக மலையைப்‌ பேர்த்தெறிய 
எதிர்த்து திற்தன்ற அ_நுமானைச்‌ தேவர்‌. 


௨௯௨ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








கள்‌ பார்த்து, இத்த மல்யுத்த வீரருக்கு 
என்ன தைரியமப்பாவென்று ஆச்சரியப்‌ 
பட்டார்கள்‌. வாயுதேவன்‌ பார்த்துத்‌ தன்‌ 
பிள்ளையின்பலத்தைக்‌ குறித்‌ அ நடுங்கனொன்‌. 
ஆஞ்சநேயர்‌ அந்த மலையை ஆகாசத்தி 
௮ம்‌ அஷ்ட திக்குகளிலும்‌ நெருப்புப்‌ 
பொறிகள்‌ சிதறும்படியாகச்‌ சுழற்றி இந்‌ 
இரஜித்துமீது வீசியெறிந்தார்‌. அதேக 
யிடிகள்‌ ஒன்ருப்ச்‌ சேர்ர்‌ துகொண்டு வரு 
கின்ற்‌ ஒரு பெரிய இடிமலையைப்போல்‌ 
வருகிற அதன்‌ சேஷ்டைகளை லோகத்த 
வர்களெல்லாம்‌ கண்டு மன நடுந்‌கஞார்கள்‌. 
இசாக்ஷ்ச கூட்டங்கள்‌ அதைப்‌ பார்த்‌ துச்‌ 
சின்னாபின்னப்பட்டுப்‌ போனார்கள்‌. அப்‌ 
போது மேருவைப்போலப்‌ பருத்த தோள்‌ 
களையுடைய இந்திரஜித்‌ தூத்‌ தன்‌ குண்ட 
லங்கள்‌ மிகுந்த சாஜொல்யமாய்ப்‌ பிரகாசி 
கீகும்படி யாக வீராஷ்டகாசஞ்செய்து அு 
ஸ்தஇிரப்‌ பிரயோகம்பண்ணி, வாயுபுத்திரர்‌ 
ஆகாசமார்க்கமாக வெறிந்தஅந்‌ தமலையை 
தூளா ௰யுதிரும்படிப்‌ பண்ணிவிட்டான்‌ . 
தேவர்கள்‌ அதைக்‌ கண்டார்களே யல்லா 
மல்‌ அவன்‌ அஸ்தஇரப்பிரயோகம்‌ பண்ணி 
னதை ஒருவரும்‌ பார்க்கவில்லை. மறுபடி. 
யும்‌ வேறே ஒரு மலையைப்பேர்த்‌ து வீசும்‌ 
படி. யத்தனித்த ஆஞ்சதநேயருடைய வஜ்ர 
மலைக்குச்சமமான மார்பிலும்‌, ௮இக வேக 
மாய்ப்‌ போடின்ற காலிலும்‌, கைகளிலும்‌, 
இந்திரஜித்‌ துப்‌ பியோடிக்கப்பட்ட விஷ. 
தீதில்‌ தோய்ச்சலூட்டின அக்கினிமுக 
பாணவருஷூங்கள்‌ வந்து பாய்ந்ததுகள்‌. 
அப்போது அதநுமான்‌ மூங்கிற்காடுகள்‌ 
வளர்த்திருக்கன்ற மலையைப்போலப்‌ பக்‌ 
கங்கள்‌ தோற்றுகன்றபடி யினாலும்‌, எ திரி 
லுள்ள ராக்ஷ்சவிருட்டை அவர்‌ பகைத்து 
பாய்கின்ற தன்மையினாலும்‌, இந்‌. இரஜித்‌_து 
விட்ட பாணங்கள்‌ : கரணங்களைப்போலப்‌ 
பிரகாசிக்கின்றபடி யினாலும்‌, உதயூரியில்‌ 
தோன்றுகின்ற குரியனுக்குச்‌ சமானமாக 
தார்‌. 
க எர்டன்‌ வாயுபுத்திரர்‌ சோக 
மமானவுடனே அங்கதகுமாரர்‌ முதலான 
வானரவீரர்கள்‌ அதிக கோபத்‌ துடனெழு 
ம்பி இந்ரஜித்‌ துமுன்வந்‌ து சேர்ந்தார்கள்‌. 
, சுக்ரீவமகாராஜரும்வந்‌_து எதிர்த்தார்‌. இத்‌ 
திரஜித்து அவரைப்பார்த்‌ து மிகுந்த கோ 
ப,.த்துடனேசொல்லுகின்றுன்‌. அடாகுரங்‌ 


ககக்கைவு அவவ வகைகளைக்‌ அணு 
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கரசனே! ஓர்‌ சிம்மமானது போருக்குமுன்‌ 
பாக வந்தபோது யானையை எதிர்க்குமே 
யல்லால்‌ ஒரு. அற்பக்குரங்கைத்‌ தொடர்‌ 
தீது வருகிற துமுண்டோ? இலேசான உங்‌ 
களைக்‌ கொன்றதனால்‌ எனக்கென்னலாபம்‌? 
சற்றுநேரம்‌ எதிர்த்து என்னோடு சண்டை 
செய்யவல்லவனான அத்தபட்‌ ராமனுடைய 
தம்பியைக்‌ காட்டிக்கொடுத்து நீங்கள்‌ பின்‌ 
னிட்டுப்போகாமல்‌, என்கோப தீதுக்கு ஈடு 
பட்டு வீணாயேன்‌ செத்‌ துப்போூறீர்கள்‌? 
சோர்த்‌ அவிழுத்‌ துபோன அ நுமானை தங்‌ 
கள்‌ பார்க்கவில்லையோ? அவனைப்‌ பார்க்க 
அம்‌ நீங்கள்பலமுள்ளவர்களோ? என்கை 
மில்‌ வில்லிருக்க அத்தவில்லுக்கிப்போ_து 
பலங்குறைந்‌ துபோய்விட்ட தா? இத்தவில்‌ 
லால்‌ நீங்கள்‌ முன்னடி பட்டவர்கள்‌ அல்‌ 
லவோ? நீங்கள்‌ ௮ப்போதில்லாமல்‌ இப்‌ 
போது என்ன பலத்தைப்பெற்று வந்தர்‌ 
கள்‌? அந்தமனிதரை எனக்குக்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுத்துப்போட்டு நீங்கள்வாசம்பண்‌ ணு 
கின்ற மலைகளைத்தேடிப்‌ பிழைத்தோடிப்‌ 
போங்கள்‌ என்றுசொல்லி இளையபெரு - 

மாகதோக்கி வருவதானான்‌. இப்படி யவன்‌ 
வருகின்றதைப்‌ பார்த்த வானர வீரர்கள்‌ 
அவன்மீது மலைகளையும்‌ மாங்களையும்‌ எறி 
த்‌.துக்கொண்டு வந்தார்கள்‌. அப்படி வந்த . 
அத்த வான சவீசர்களுடைய கூட்டங்களி 
ன்மீது இந்திரஜித்‌ தஅவினுடைய வில்லில்‌ 
இருத்து மேருமலையையும்‌ உருவிப்போகத்‌ 
தக்க பாணங்கள்‌ கோடி கோடி யாகப்‌ பாய்த்‌ 
தீதுகள்‌. அதனால்‌ எல்லாரும்‌ வருத்தமுற்‌ 
அச்‌ சக்தியோய்ந் து. போய்விட்டார்கள்‌. 
அப்போது விபீஷணாழ்வான்‌ இளையபெரு 
மாளைப்பார்த்‌. தூ, சுவாமி! தேவரீருடைய - 
சைனிய௰ மெல்லாம்‌ மாண்டுபோகின்றதே; 
இப்போது பாணவருஷங்களைப்‌ பிரயோ 
கிக்கின்றதல்லவா வெற்றி; அந்த இத்‌.திர 
ஜித்தென்னும்‌ காளமேகம்‌ செய்த யாகம்‌ 
அழித்‌ அுபோய்விட்டஅ௫. இணி அவனைப்‌ 
பிழைக்கவொட்டாதபடி அதஞ்செய்யவே 
ண்டுமென்று விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொ 
ண்டார்‌. இளையபெருமாளும்‌ போர்க்களத்‌ 
அக்குவத்து இத்திரஜித்‌ தூவைச்‌ . சந்தித்‌ 
தார்‌. அப்போது சாக்ஷாத்‌ உருத்திரமூர்த்‌. 
திமினுடைய அமிசமாகய 
ர்வு 8ீங்கி முகமலர்ச்சியுடனே ஓடி வத்து 


லக்ஷ்மணர்‌ சத்‌ நிதியில்‌ நின்று, என்‌ ஆண்‌ 


அதுமான்‌ சே... 


்‌்‌ உயுத்தகாண்டம்‌'. . 





ட. வரே! டவரே! அடியேனுடைய்‌ இரண்டு தோள்‌ ! னா தோள்‌ 
்‌ களின்மீதும்‌ எறியருளக்‌ கடவீரென்று 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்தார்‌. இளையபெருமாள்‌ 
நல்லதென்று திருவுளம்‌ உவந்‌.து ஆஞ்ச 
நேயர்‌ திருத்தோளின்மீ து ஏறியருளினார்‌. 
உடனே வாயுகுமா ரரும்‌ தேவர்களுடைய 
அக்கங்களை நீக்கனெதுபோலச்‌ சந்தோஷ 
மூற்றுச்‌ சாரிகைதிரிந்தார்‌. 
அப்போது ஆயிரம்மேகங்கள்‌ ஒன்று 
கக்கூடின துபோலக் கரு திறமுள்ளவனாகிய 
இத்‌. திரஜித்‌ து ஆயிரம்‌ குதிரைகள்பூட்டிய 
உயர்ந்ததேரின்மீது ஏறினான்‌. இருவரும்‌ 
ஒருவசோடொருவர்‌௪ இர்த்தார்கள்‌. ஆஞ்ச 
நேயரும்‌ சகஸ்தார நாமாங்கிதரான திரு 
விக்கரமரைப்போல அஷ்ட திக்குகளிலும்‌ 
சற்றித்திரிந்தார்‌. அக்கால்‌ ப .தினான்குவரு 
ஷூமாக சித்திரை நீக்கிப்‌ பெருமாள்‌ கைங்‌ 
கரியமே தமக்குத்தாரகமாக எழுத்தருளியி 
ருக்கின்ற ஸ்ரீசாமாநுஜர்‌ அக்கினிக்கொப்‌ 
பானவைகளும்‌, சத்‌ துருக்களுடைய பிரா 
ணனே தமக்கு ஆகாரமாயிருக்கின்‌ றவைக 
ளும்‌, எங்கும்‌ பேயைப்போலத்‌ திரிகின்ற 
வைகஞம்‌, பசியைப்போல்‌ வருத்தப்படு 
தீ துகன்றவைகளும்‌, தோயைப்போலத்‌ 
அுன்பப்படுத்‌ துகின்‌ றவைகளும்‌, தவருத 
பிரகிரு தஇிமயமான ஊழ்வினைக்கொப்பான 
வைகளும்‌, மமுவையொத்தவைகளும்‌, கழு 
குக்குத்தாய்போலிருக்கின்றவைகளுமாகுூிய 
_ தில பாணங்களைப்‌ பிரயோகம்பண்ணினார்‌. 
இத்திரஜித்துவும்‌ அத்தத்த அம்புகளை 
அந்தந்த அம்புகளாலேயே அண்டாக்கி 
விட்டு, ஆகாசமுழுவதையும்‌ அ.ஷ்‌.ட திக்கு 
களையும்‌ சப்தசமுத்‌ திரங்களையும்‌ மூடிக்கொ 
ள்ளும்படிக்கு உகாந்தகாலத்திற்‌ பெய்க 
ன்ற மேகவருஷம்போல உலோகத்தில்‌ 
இவைகளல்லாத வேறென்ன பாணங்களி 
ருக்கின்றதுக ளென்னும்படியாக எல்லா 
விதஅம்புகளையும்‌ புங்கானுபுங்கமாகப்‌ பிர 
யோகித்தான்‌. அ௮வைகளையெல்லாம்‌இளைய 
பெருமாள்பொ றிகளைப்போலப்பறந்தோட 
அத்த.ந்தப்‌ பாணங்களாலேயே தடுத்து 
விட்டார்‌. அப்போது இத்திரஜித் துத்‌. 
தனது தேரை ஆயிரவித சாரிகளோடும்‌ 
_ படிச்செய்தான்‌. அக்கால்‌ அறுமானும்‌ 
பலசாரிகை தரித்தார்‌. இப்படி. இந்இரஜி 
தனுவின்‌ சக்கரம்பூண்ட தேரினாலும்‌, வெ 
ற்றிபெற்ற ட்‌ தயருடையதிருவடி களி 
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னா லும்‌, சி அகுன்‌ துகளும்‌-பெருமலைகளும்‌- 
மாரங்களும்‌.- மற்றப்‌ புூத்களுமாகிய வெல்‌ 
லாம்‌ சாம்பலாட, அந்தச்‌ சாம்பலும்‌ தோ 
ற்ருதவிதமாகத்‌ தேர்போனவழி வாயுபுத்‌ 
இரரும்‌, வாயுபுத்‌இரர்‌ போனவழி இத்தி 
ஜித்‌ அவின்‌ தேரும்திரிந்ததுகள்‌. இவ்வித 
மாய்‌ இரண்டு வீரர்களும்‌ இன்னார்‌ இன்‌ 
னாசொன்னு அவ்விடத்திலுள்ள யுத்தவீரர்‌ 
களுத்‌ தெரித்‌துகொள்ளாதபடி. சாரிகை 
சுழன்று பாணங்களைப்‌ பொழித்தார்கள்‌. 
இவர்களைப்‌ பார்த்த தேவர்கள்‌ திரிலோகத்‌ 
திலும்‌ ஒருவீரரும்‌ இவர்களுக்குச்‌ சமமாக 
மாட்டார்களென்ற௮ு சந்தோஷித்தார்கள்‌. 
இலக்ஷ்மணப்‌ பெருமாளும்‌ இந்திரஜித்து 
வும்‌ ஒருகடலுடனே மற்றொருகடல்வந்‌து 
எதிர்த்தாற்போல இருதிறத்தாரும்‌ சண்‌ 
டைசெய்தார்கள்‌. ஆகாசத்‌ துக்கு வருவதர்‌ 
கப்‌ பாணங்கள்‌ வருகின்‌ றனவென்று தேவ்‌ 
ர்களெல்லாம்பயந்‌ து, தங்கள்கண்களாலும்‌ 
மனத்தாலும்‌ அவைகளை வே பிரித்தறி - 
யக்‌ கூடவில்லை. அவைகளுக்கு ஒரு கணக்‌ 
கிடலாமென்று நினைத்தும்‌ இவ்வளவெ 
ன்று தொகையுஞ்‌ சொல்ல முடியவில்லை. 
அவைகளுக்கு தடுவே காற்று அழையக்‌ 
கூடவில்லை. அந்தப்‌ பாணங்கள்‌ அ௮வாவர்‌ 
களுடைய தேகங்களிற்‌ புண்செய்கின்றது 
களே யல்லாமல்‌ வேஷொென்றஞ்‌ செய்ய 
வில்லை. அஷ்ட திக்குகளும்‌ அக்கிணிமய 
மாக எரித்ததுகள்‌. அவரவர்களுடைய 
விற்‌ குணத்கொனியானது இடி.யைப்போ 
ல எங்கும்‌ தடுங்கச்செய்‌ துவிட்டது. மேக 
ங்களில்‌ ,திறைத்திருக்கின்ற இடியையும்‌ 
இவ்விருவருடைய பாணங்கள்‌ உருவிப்‌ 
போய்‌ விட்டதுகள்‌. நட்சத்திரங்களெல்‌ 
லாம்‌ கரித்‌.துபோன அூகள்‌. உலோகமெல் 
லாம்‌ புகைமண்டிப்‌ போனது. திக்குக 
ளெல்லாம்‌ வெடித்துப்‌ போன துகள்‌. எங்‌ 
கே பார்த்தாலும்‌ இடிகள்‌ வீழ்கின்றது 
போல வில்லின்‌ குணத்தொனி பெருங்‌ 
கோஷமாக ஒலித்த துகள்‌. இசண்டு வீரர்க 
ளும்‌ பல்லை நறநறவென்னறு கடி.த்தார்கள்‌. 
அவர்களுடைய பாணங்கள்‌ ஆகாசத்தை 
ஊடுருவிக்‌ கொண்டுபோய்‌ அக்கினிப்பொ 
றிகளைக்‌ கக்கின துகள்‌. தேவர்களெல்லா 
ரும்‌ இஅகளைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. கடல்களெ ': 
ல்லாம்‌ வற்றிப்போய்‌ விட்ட துகள்‌. மலைக 
ளெல்லாம்‌ பிளந்து போய்விட்ட அகள்‌. 


௩௨௯௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





சூரியனணுடலிலும்‌ நெருப்புப்‌ பற்றின. 
மரங்களெல்லாம்‌ வெந்ததூகள்‌. இரத்தக்‌ 
கடலெல்லாம்‌ வற்றின_து. எங்கும்‌ எரிபற்‌ 
றின து. பாணங்கள்‌ அுண்டுபட்டுக்கடலைத்‌ 
இடர்படுத்திவிட்ட,து. உலோகமுழுவதும்‌ 
இறுகறுவென்று சுழன்றது. அக்கினிகளை 
வீசுகின்ற கூர்மையாகிய பாணங்கள்‌ இரு 
வகைச்‌ சேனைகளும்‌ ஓட்டமெடுக்கும்படி 
யாக எங்குஞ்‌ சுற்றின தூகள்‌. உலோகத்தி 
ள்ள ஜீவகோடிகளெல்லாம்‌ தத்தமிடங்‌ 
களைவிட்டுச்சிதறித்‌ இக்கு திக்குகளாகப்போ 
னததுகள்‌. யானைகளும்குதிரைகளும்குரங்கு 
களுமழிதந்து கடலைப்போல ரத்தவெள்ளம்‌ 


ஓடத்தலைப்பட்ட து. அதேகர்கொலையுண்டு | 


மாணமடைந்தார்கள்‌. சக்கரவர்த்தி திருத்‌ 
தம்பியாகிய இளையபெருமாள்‌ பிரயோ௫க்‌ 
இன்ற பாணங்களில்‌ சில புகையைப்‌ பாப்‌ 
பிக்கொண்டு பறந்ததூகள்‌. சில நெருப்‌ 
பைச்சொரித்‌ துகொண்டுபோன கள்‌. சில 
லோகமெல்லாம்‌ புகையாய்‌ எரிந்தோடின 
கள்‌. சில ஒன்று நாருய்‌ விரிந்தோடின 
அகள்‌. சில இடசாரியா யோடின தூகள்‌. 
இல வலசாரியாயோடினதுகள்‌. சில நெரு 
ங்கியோடின துகள்‌. சில விரிந்தோடின து 
கள்‌. சில அஷ்ட திக்குகளிலும்‌ பாய்ந்தோ 
டின தூகள்‌. அப்போது ஜலமுகாஸ்திரங்‌ 
களையும்‌, அக்கினிமுகாஸ்‌ இரங்களையும்‌, பர்‌ 
வதாஸ்‌இிரங்களையும்‌, மேகாஸ்‌இரங்களை 
யும்‌, இடியாஸ்‌இரங்களையும்‌, சமுத்திராஸ்‌ 
இரங்களையும்‌, சூரியாஸ்‌இிரங்களையும்‌, கை 
லாசபதியாகிய உருத்திரமூர்த்திமினுடைய 
சரங்களை யொத்த பஞ்சமுகாஸ்‌ தரங்களை 
யும்‌, மேருமுகாஸ்‌இரங்களையும்‌, இந்‌திரஜி 
த்‌துப்பியோகித்தான்‌. இப்படி. சுமித்‌ திரை 
தனையரும்‌ இந்‌ இரஜித்‌ துவும்விட்டகூர்மை 
யானபாணங்கள்‌ இவர்களுடையதேக காவ 
லான கவசங்களிலும்‌, பலம்பொருந்திய 
தோள்களிலும்‌,முகங்களிலும்‌, வஜ்ரம்போ 
வுள்ள மார்புகளிலும்‌, கால்களிலும்‌, காமி 
னிகளாஇிய ஸ்திரீகளின்‌ கடைக்கண்களைப்‌ 
போலப்பதிந் துபாய்த்திருந்ததுகள்‌. எந்த 
நாளையிலாவ துதேவர்களானாலுஞ்சரிதான 
வர்களானாலுஞ்சரி, இவர்களைப்போலயுத்.த 
ஞ்செய்த வீரர்கள்‌ .யாருண்டா யிருந்தார்க 
ளென்றுதேவர்களெல்லாம்‌ இவ்விரண்டுவீ 
சர்களையும்புகழ்ந்‌ து ஸ்தோத்திரம்பண்ணி 
ஆரவாரித்தார்கள்‌. இப்படி இவ்வித இரஜித்‌ 





அதம்‌ இளையபெருமாளும்‌ ஒருவருக்கொரு 
வர்‌ எதிராக, கஇருஷ்ணபட்சதிரையோதசி 
யிலும்‌ பூர்வபட்சதிரிதியையிலும்‌ தோன்‌ 
றின மூன்ரும்பிறைச்‌ சத்திரர்களைப்போல 
பொன்மயமான தங்கள்‌ வில்லுகளை வளைத்‌ 
தார்கள்‌. இவ்விரண்டு வீரர்களுடைய 
பாணங்களும்‌ பாய்ந்து லோகமெல்லாம்‌ 
வெந்ததுகள்‌. கடல்களெல்லாம்‌ வெந்தது 
கள்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ தாவுலர்நீது யுகா 
நீதகாலமின்று வந்துவிட்டதோ வென்று 
சந்தேடுத்தார்கள்‌. குணத்தொனியைக்கே 
ட்ட இிக்கஜங்களெல்லாம்‌ மனம்நொந்து 
போன.துகள்‌. .அகாசமெல்லாம்‌ நட்சத்தி 
ரங்களை .யுஇிர்த்‌ துவிட்ட,து. சூரியன்‌ கிர 
ணங்களை யுதிர்த்தான்‌. பூரணச்சந்திரன்‌ 


| தன்னிடத்திலுள்ள மானை இழதந்துபோ 





கட 





னான்‌. மேகங்களெல்லாம்‌ மழையைச்சொ 
ரித்தன. அஷ்‌டகுலாசலங்களும்‌ முடி குலை 
ந்‌. துபோன துகள்‌. உலோகத்திலுள்ளஜீவ 
கோடிகளுக்‌ கெல்லாம்‌ தேகத்தை விட்டு 
உயிர்கழிந்து போகும்படி. போலாய்விட்‌ 
ட.து. அப்போது அஷ்ட திக்குகளைச்செய 
ம்பெற்ற இராவணனுடைய குமாரனான 
இத்.திரஜிக்‌ து கூர்மையானபத்‌்துப்பாணங்‌ 
களை இளையபெருமாளுடைய திருமேனி 
யில்‌ எய்தான்‌. இளையபெருமாள்‌ தம்மு 
டைய வில்லைவளை த்து, இந்திரஜித்‌ துவின்‌ 
கவசமுந்தேகமும்‌ ஊடுருவிப்‌ போகும்படி 
சல அக்கினிமுகாஸ்கிரத்தைப்‌ பொழிந்‌ 
தார்‌. இந்திரஜித்‌ து தேவர்களை முன்னந்‌ 
தொடர்ந்து துரத்திக்கொண்டறுத்தவை 
களான சில சாஜ்ஜொலியமாய்ப்‌ பிரகாசிக்‌ 
இன்ற பாணங்களைப்‌ பொறுக்கியெடுத்‌_து 
வேகமாய்ச்செலுத்தி, அஞ்சதேயருடைய : 
திருத்தோள்களின்‌ மீது பிரயோகித்தான்‌. 
அவைகள்பட்டு ரத்த வெள்ளஞ்‌ சொரி 
தின்ற மலையையொத்த அனுமானுடைய 
திருமேனி சூரியனைப்போலச்‌ வந்திருக்‌ 
கின்றதை இளையபெருமாள்‌ பார்த்‌ து, மிகு 
ந்தகோபத்‌ துடனே இதந்திரஜித்தேறியிரு : 
நீத தேரை வேறொரு பக்கத்திற்கும்‌.போக - 
வொட்டாதபடி. குதிரைகளையும்‌ வண்டி. 
களையும்‌ சிதைத்துவிட்டு, இருளைக்கெடுக்‌ 
இன்ற சூரிய கரணங்களைப்போலச்‌ சரவரு 
ஷூங்களைப்பொழித்தார்‌. இத்‌ இிரஜித்‌ கவின்‌ 
தேர்‌ அழிதந்தமாத்தித்தில்‌ அதைக்கண்ட 
தேவர்கள்‌ மிகுந்த சந்தோஷங்கொண்டு 


உயுததகாண்டம்‌ | மத 


கோவென்று ஆரவாரித்தார்கள்‌. பிரஹம்‌ 





மேந்திராதி பிரதம தேவர்களும்‌ சந்தோ 
ஷித்தார்கள்‌. அதைக்கண்ட இத்‌இரஜித்‌ு 
மிகுந்த கோபமுற்றுக்‌ குபீரென்று பாய்‌ 
ந்து வேறொரு தேரின்மேலேறி, பத்‌ அப்‌ 
பாணங்களை இளையபெருமாள்‌ திருத்தலை 
யிற்‌ பிரயோடித்தான்‌. ௮.துகள்‌ பட்டவுட 
னே லக்ஷ்மணர்‌ அடித்‌ துச்சோர்ந்‌ து, உட 
னே சோகமாறிப்‌ பிறைமுகாஸ்‌திரங்களை 
யெடுத்துப்‌ பிரயோடுத்தார்‌. அதுகளை 
யவன்‌ விலக்குகிறதற்கு முன்பாகப்‌ பூர்வம்‌ 
_விருஷபவாகனாரூடசாரன உருத்‌இரமூர்த்தி 
யானவர்‌ கர்வங்கொண்‌ டெதிர்த்து வந்த 
யமனை எகபாதத்தாலே மார்பிலெட்டி 
உதைத்ததுபோல இளையபெருமாள்‌ அவ 
ன்‌ மார்பில்‌ ஒரு பாணத்தை ஏவினார்‌. அந்‌ 
தப்‌ பாணம்‌ அந்த இராக்சனுடைய கவ 
சத்தையும்‌ அவன்மார்பையும்‌ தடாரித்துக்‌ 
கொண்டு போனவுடன்‌ அவன்‌ பரவசப்‌ 
பட்டுச்‌ சோகமடைந்தான்‌. அதைக்கண்ட 
தேவர்கள்‌ ஆரவாரித்தார்கள்‌. மறுபடியும்‌ 
இளையபெருமாள்‌ மத்தியான காலத்துச்‌ 
சூரியனுக்கொப்பான ஒரு பாணத்தைப்‌ 
பிரயோகஞ்செய்து அவனுடைய விருதுக்‌ 
கொடியையறுத்துத்தள்ளி, இன்னுஞ்‌ சில 
பாணங்களைக்கொண்டு அவனுடைய வஜ்ர 
மயமான தோள்களையுஞ்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
படத்‌ தொளைத்துவிட்டார்‌. அ. துபட்ட 
மாத்திரத்தில்‌ இந்திரஜித்‌, அவின்‌ தேகத்தி 
லிருந்து ரத்தவெள்ளமானது அக்கினி 
மயமாய்ச்‌ சூடுகொண்டு ஓழுகிவரச்‌ சலன 
மூற்ற வடமேருபர்வதம்போலக்‌ களைத்துச்‌ 
சாய்ந்து, மறுபடியுஞ்‌ சோகந்தெளிந்து 
பக்ஷிகள்‌ மாமிசத்துக்காகச்‌ சுழலமிட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற சில பாணங்களைப்‌ பி.ர 
பயோகித்தான்‌. அவைகள்‌ போய்‌ இளைய 
பெருமாளுடைய கவசத்தில்‌ நுழையாமல்‌ 
இழே பலபலவென்று உதிர்ந்துபோக, 
அதைக்கண்டு ஆயிரங்‌ குதிரைகள்பூட்டிய 


தேரையுடைய இந்திரஜித்‌ து ௮திககோப | 


ங்கொண்டு மறுபடியும்‌ ஆயிரம்பாணங்களை 
இளைய பெருமாளுடைய திருமார்புக்குக்‌ 
குறிவைத்து எவினான்‌. அதுகளை இசாமா 
ஜர்‌ குறிபார்த்‌ துச்‌ சில திவ்யபாணங்க 
ளால்‌ முறித்தெறித்து, சில பாணங்களை 
அவனுடைய தேகத்தில்‌ ஊன்றச்செய்‌.து, 
ல பாணங்களை அவன்‌ வில்லினது நாண 








௨௯௫ 


அம்படிப்‌ பிரயோடத்தார்‌. 


அப்போது 
இத்திரஜித்‌ தத்‌ திகைத்து இளையபெருமா 
ஞுடைய வில்லைப்பார்த்‌ து, இந்த வில்லெ 
ன்ன விஷ்‌ ணவினுடையதோ? சிவனு 
டையதோ? அல்லது பிர்ம்மாவினுடைய 
தோ? என்து சந்தேடுத்‌ து, அவருடைய 
கவசத்தையும்‌ பேதிக்கமாட்டாமல்‌ தன்னி 
டத்திலிருக்கன்ற பாணங்களெல்லாம்‌ ௮ 
வரை மஜையிக்க மாட்டாமையைக்‌ கண்டு 
மனமயங்கிப்போனான்‌. 
அந்தத்‌ தன்மையை அவன்‌ சிறிய 
பிதாவான விபீஷணர்கண்டு, இளையபெரு 
மாளைக்‌ கிட்டிவந்து, அவர்‌ திருமுகத்தை 
உற்றுப்பார்த்‌ து, சுவாமி அடியேனுடைய - 
ஒரு சிறு விண்ணப்பத்தைக்‌ கேட்டருள 
வேண்டும்‌. இவன்‌ எப்படிப்பட்ட தேவர்‌ 
களையும்‌ போரில்‌ வெற்றிபெற்றவனாக்கும்‌. 
இப்படி.ப்பட்டவன்‌ இப்போது மனந்தளர்‌ 
நீது பித்துக்கொண்டு போனான்‌. இனி 
பிழைக்கப்போகின்றதில்லை என்ருர்‌. அப்‌ 
போது இந்திரஜித்து யமனைப்போலக்‌ 
கோபித்‌ த, வில்லில்‌ வேறு நாணியூட்டி. 
நாணேறிட்டுக்‌ குணத்தொனி. செய்து, 
இதைத்‌ தடுத் துவிடு பார்ப்போமென்று 
ஏழுலோகத்தையும்‌ போய்முட்ட அதிவே 
கங்கொண்டு வாயுவாஸ்திரத்தைப்‌ பிர 


। யோகித்தான்‌. இளையபெருமாளும்‌ அதனை 


வாயுவாஸ்திரத்தைக்‌ கொண்டே தடுத்து 
விட்டார்‌. .௮வன்‌ மறுபடியும்‌ அ௮க்கினியா 
ஸ்கிரத்தைத்‌ தொடுத்தான்‌. இவர்‌ அந்த 
அக்னியாஸ்திரத்தைக்கொண்டே தடுத்து. 
விட்டார்‌. இராக்ஷசன்வருணாஸ்திரத்தைத்‌ 
தொடுத்தான்‌, இளையபெருமாளும்‌ அந்த 
அஸ்தஇரத்தைக்‌ கொண்டே தடுத்துவிட்‌ 
டார்‌. அத்தத்‌ துஷ்டன்‌ சூரியாஸ்தாத்‌ 
தைப்‌ பிரயோகித்தான்‌. தர்‌்மிஷ்டரான 
இசாமானுஜரும்‌ சூரியாஸ்‌தாத்தைக்கொ 
ண்டே தடுத்துவிட்டார்‌. அக்கால்‌ இந்திர 
ஜித்‌ தஇராமானுஜமைப்பார்த்‌ து, நல்லது 
லக்ஷ்மணா! இத்தனை அஸ்திரங்களையுத்தடு 
த்தாயல்லவா? இந்த அஸ்திரத்தைத்‌ தடு 
திதுவிடுபார்ப்போம்‌. என்றுகூறி சமுத்தி 
சாஸ்திரத்தைச்‌ செலுத்தினான்‌. அதற்கு 
லட்சுமணர்‌ அடா இந்திரஜித்தே! நான்‌: 
வேரொென்றும்‌ எவவில்லை. அந்த அஸ்தி 
ரத்தைக்கொண்டே தடுக்கின்றேன்‌.பாசெ 


|ன்௮ு தொடுத்து நீக்கினார்‌. அப்போது 


இந்திரஜித்‌ து இனிக்‌ கொல்லத்தக்க அஸ்‌ 
தரத்தைத்‌ தொடுக்கவேண்டுமென்று நினை 
தீது, ஓலட்சுமணா! இனி நீ மாண்டுபோ 
னாய்‌. என்றுகூறி பிரம்மாஸ்தாத்தை'யெ 
டுத்துப்‌ பியோடுத்தான்‌. அக்கா லந்தர 
மார்க்கத்தில்‌ வேடிக்கைபார்த்‌ துக்கொண்டு 
இன்றவர்களான பிரம்மாவும்‌ தேவரிஷி 
களும்‌ பிரம்மரிஷிகளும்‌ தேவேத்திரனும்‌ 
மற்றமற்ற தேவகணங்களும்‌ மனம்தடுங்கி, 
இணிமேலும்‌ இளையபெருமாளுக்கு இந்த 
அஸ்திரதக்தினால்‌ மரண முண்டாகாமற்‌ 
போக்க்கடவதென்று ஆசீர்வதித்தார்கள்‌. 
அப்போதுப்‌ பிரம்மாஸ்திரமான_து உகா 
நீ.த காலத்தில்‌ உலோகங்களை யெல்லாம்‌ 
அழிக்கும்படி யான வடவாமுகாக்கனியோ 
டு துவாதசாஇத்தியர்களுடைய. பிரகாசத்‌ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகுந்த கரணங்களை வீசி 
க்கொண்டு சமான மில்லாமல்வருகின்‌ றதை 
இளையபெருமாள்‌ பார்த்து, .இவனிந்தப்‌ 
பிரம்மாஸ்திரத்தைகத்‌ தன்‌ வல்லமையால்‌ 
மிட்டுிக்கொள்ளவு மாட்டான்‌. தடுக்கவு 
மாட்டான்‌. நாம்‌ மாண்டுபோவோமென்று 
விட்டான்‌. இணி நாம்‌ நம்முடைய திலை 
மையைக்‌ காட்டாமற்‌ போனோமானால்‌ தகு 
தியல்ல. என்று தம்மிடத்திருந்த சஹஸ்‌ 
,தாகமலவானாகுூிய பிரம்மாவினுடைய அ 
ஸ்திரத்தைத்‌ தொடுப்பதாகத்‌ திருவுள்ளங்‌ 
கொண்டு அதனைப்பார்த்து, ஓ சஅர்முகா 
ஸ்தஇாமே! தேவலோகத்தை மன்னித்து 
பூலோகத்தை மன்னித்‌ த, இந்தச்‌ சத்‌ துரு 
வினுடன்‌ மாத்திரம்‌ நீ போராடி அவன்‌ 
விட்ட பிரம்மாஸ்திரத்தை மாத்திரம்‌ மாற்‌ 
றிவிடக்‌ கடவாயென்று _ஆக்கியாபித்‌ தூ 
விட்டார்‌. அதைக்கண்ட தேவர்கள்‌ ஆச்‌ 
சறியப்பட்டு, ஆ! ஆ! இவருடைய கரு 
பையே கிருபை. அது தம்முடைய தேக 
த்தைஅழிக்கவந்தபோதும்‌ தாம்தர்மத்தை 
யழிக்காதபடி. யிருக்கன்றாசே! என்று ஒரு 
வசோடொருவர்‌ கூறி ஆனத்தித்தார்கள்‌. 
இப்பால்‌ ஸ்ரீராமபிரானுடைய திருத்தம்பி 
யார்‌ விட்ட அஸ்திரமானது இடியேறு 
வந்து எதிர்த்த காலத்தில்‌ அதற்கு எதிர்ப்‌ 
பாக வேற நெருப்பைப்‌ பிரயோகித்தால்‌ 
மூன்வழ்த இடி. மாய்த் துவிட்டதுபோல 
இரசாக்ஷ்சன்விட்ட அஸ்திரத்தை மாய்த்‌ து 
விட்டு, சப்தலோகங்களையுஞ்‌ சுட்டெரிக்‌ 
கும்படியான பெருந்‌ தீயைப்போல ஆகாச 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


த்தையெல்லாம்‌ மூடிக்கொண்டு திறைந்தூ 
தின்றது. இப்படி யவ்வஸ்திரமானது எங்‌ 
கும்‌ படராதபடி. சூரியகுல : திலகராகிய 
இளையபெருமாள்‌ வேறொரு அணஸ்இரத்‌ 
தைத்‌ தொடுத்து அதன்மீது விட்டார்‌. 
அது ஒருவிஷ. மற்றொரு விஷத்தை மாய்‌ 
தீதுவிவவதுபோல அந்த அஸ்கிரவேக 
த்தை மாய்த்‌ அவிட்ட து. தேவர்களதைக்‌ 
கண்டு, வெற்றிபெற்ற இந்த இளையபெரு 
மாளுக்கு இணனிமேலுமாகக்‌ கைகூடாத 
நன்மைகளும்‌ இருக்கின்றதுகளோவென் 
அமன த்தைரியங்கொண்டு சந்தோஷப்பட்‌ 
டார்கள்‌. அப்போது ஆமயிரங்கண்களை 
யுடைய தேவேந்துன்‌ அத்தேவர்களைப்‌ 
பார்த்‌ து, ஓ தேவசமூகங்களே! இராமலட்‌ 
சமணர்களாகிய இருவருக்குமி துமுடியாத 


! காரியமல்லவென்று நீங்கள்‌ திச்சயந்தெரி 


யாமற்‌ சொன்னீர்கள்‌. எதார்த்த பொருளை 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. நாராயண 
தரரென்கிற திருநாமங்களை யுடையவர்க 
ளாய்‌, நமக்கெல்லாம்‌ மூலமுதற்காரண 
வஸ்‌ வுமாய்‌, பாவவினைகளை யெல்லாம்‌ 
கழித்த ஜ்ஞானிகளும்‌ தம்மை ஆசாய்த்‌ 
தறியவிடாத ஒரு மஹா மாயையினாலே 
தம்மை மறைத்துக்கொண்டு, நாம்‌ பாரா 
யணம்‌ பண்‌ ணுன்ற நான்கு வேதங்களை 
யுங்கடந்த புராணபுருஷர்களாக்கும்‌ இவர்‌ 
கள்‌. அறிவுக்கு மெட்டப்படாமல்‌ அப்பிர 
மேயர்களா யிருந்தவர்கள்‌. தர்ம மார்க்கம்‌ 
கெட்டுப்போகப்‌ போகிறதென்று இந்த 
லோகத்து மனுஷியர்களைப்போல வந்து 
அவதரித்து அத்த தர்மத்தை திலைதிறு 
தீதுவார்கள்‌. 

ஆகையால்‌ அதர்மிகளான இந்த இரா: 
க்ஷ்£ரர்களை வேரறக்களையும்படி.த்‌ கருவயோ 
தீ.தியில்‌ தசரதமகாராஜாவின்‌தபோமகுமை 
யால்‌ அவருக்குப்‌ புத்திரர்களாகன அவதரி 
தீது, அத்த அவதார ரஹஸ்யங்களை ஒரு 
வருந்‌ தெரிந்‌ துகொள்ளக்கூடாத விதமாய்‌ 
நடித்‌ துக்கொண்‌் டிருக்கன்றார்கள்‌. ஜீவ 
கோடி.களிளெல்லாம்‌ திறைந்‌ துயாவரும்ஸ்‌ 
தோத்திரிக்கத்தக்க ஒருவனென்கிற ஈஸ்வ 
ரனை யாவருக்கும்‌ வெளியிடுகின்ற சந்தேக 
க்கவேண்டாத திச்சய திலையையுடையவர்‌ 
இவர்‌. அத்த ஸ்ரீ. ராமனோவென்முல்‌? இந்த 
லோகமெல்லாவற்றிலும்‌ தயிரில்தோய்ந்த 
பிறைபோலக்கலத்து அவைகளுக்கு உத்கி 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


ருஷ்ட ஆதாரஸ்தானமாயிருக்கின்ற நாரா 
யணனும்‌, வேதபுருஷ.னாலும்‌ புகழ்ந்து 
சொல்லுகிறதற்கு முடியாத சகல காரண 
பூதனுமாகும்‌. இது மூலாரஹ்ஸ்யமென்று 
அறியுங்கள்‌. பெரியபாற்கடலிலே சயனித்‌ 
அக்கொண்டிருத்தவரும்‌, முன்னால்‌ நாம்‌ 
தம்முடையகுறைகளைச்சொல்லிக்கொண்ட 
போது துர்ப்பாக்யெர்களான இரசாக்ஷசர்க 
ளைக்‌ குலத் துடனே களைந்தெடுத்துக்‌ கொ 
ன்று சுபாக்கிய தர்மத்தை ஸ்தாபனம்பண்‌ 
ணுகிறதற்குத்‌ திருவுளங்‌ கொண்டவரும்‌ 
இவர்தான்‌ என்று சொல்லினான்‌. அப்‌ 
போது தேவர்கள்‌ நாங்கள்‌ இந்த ரஹஸ்ய 
ஙிகளெல்லாவற்றையும்‌ அ அநுபவசித்தமாய்‌ 
அறிந்திருத்‌. தும்‌, ௮வருடையமகாமாயாப்‌ 
பிரயோகத்தாலே எங்களுக்கு அவையெல் 
லாம்‌ தெரியாமல்‌ மறந்துபேோனோம்‌. இப்‌ 
போது உம்முடைய அறுக்கெரகத்தால்‌ உப 
தே௫ித்த வாக்கியத்தைப்‌ பற்றின இதனாலே 
எங்களுக்குள்ள சந்தேகருழுவதும்‌: நீக்கி 
னோம்‌. இனி எங்களுடைய சத்‌ துருக்களை 
யெல்லாம்‌ ஜெயித்அவிட்டுச்‌ சந்தோஷ. 
மாய்‌ வாழ்ந்தோம்‌. எங்கள்‌ வருத்தங்களைக்‌ 
கடந்தோம்‌. என்றுகூ_.றிவணங்கித்தெண்ட 
னிட்டார்கள்‌. இப்படியிருக்க வக்கரதந்தங்‌ 
களையுடைய இந்திரஜித்‌ து நாராயணாஸ்‌தி 
சத்தையெடுத்து இளையபெருமாளைப்‌ பார்‌ 
தீது, நீஇந்த ௮ஸ்‌இரத்தைத்‌ தடுத்துவிடு 
வாயேயானால்‌ உன்னையெகிர்த்து யார்‌ திற்க 
வல்லவர்கள்‌? உனக்கிணையார்‌ இருக்கின்று 
ர்கள்‌? நீ இதைத்‌ தப்பித்‌ துக்கொள்ளமாட்‌ 
டாய்‌. உடனே மாண்டு சுவர்க்கம்‌ அடை 
நீ.துபோவாய்‌. இது தப்பாமற்கொல்லும்‌. 








என்அ௮ சொல்லி லோகங்களெல்லாம்‌ .நிலை | 
கலங்கித்தடுமாறும்படியாகப்பிரயோடத்து : 


விட்டான்‌. அதைக்கண்டு தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ தங்களிரண்டுகைகளையும்‌ சிரசின்மேற்‌ 
கூப்பிக்கொண்டு தங்களைக்‌ காத்‌ துக்கொண் 
டார்கள்‌. அப்படியே வானரர்கள்‌ முதலா 
இய மற்றவர்களும்‌ சிரத்திற்‌ கரத்தைக்குவி 
த்து வாய்திறவாமல்‌ நடுங்கி தின்முர்கள்‌. 
அப்போது பழுதுமுமற்போவதும்‌ யாவர்‌ 
களையும்‌ சம்மரிப்பதுமான அந்த நாசாய 
ணாஸ்‌்திரம்வருகின்றதை இளையபெருமாள்‌ 
பார்த்து, சாகாத்‌ சக்ரதரனான ஸ்ரீயப்ப 
தியேயென்றனு தியானித்து எதிரே நடந்து 
போனார்‌. அக்கால்‌ அந்த நாராயணாஸ்இர 
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௩௨௯௦ 


மானது எந்தலோகங்களையும்‌ சுட்டெரிக்‌ 
கும்படிச்‌ செல்லுன்றதென்பதைத்‌ தெரி 
தீதவரும்‌ ஒருவசாலும்விலக்கரிதாகியமுமு 
மூதற்கா ரணவஸ்‌ வின்‌ அஸ்‌ இரமென்று 
தியானிக்கின்றவருமான ஸரீ ராமா நூஜர்‌ 
மீ துபோகாமல்‌,விலகிவலங்கொண்டுசுற்றி 
அத்தரமார்க்கமாகப்போய்விட்ட_து. உலக 
மெல்லாம்திறைந்துவந்த நெருப்பும்‌ ௮வி 
நீதுபோன_தூ. புகையும்‌ நீங்கப்போய்விட்‌ 
டு. அப்படிப்‌ பொதுவாய்‌ நாராயணாஸ்‌ 
தாரம்‌ போய்விட்டதைக்கண்ட தேவர்களெ 
ல்லாம்‌ இளையபெருமாளை ஸ்தோத்திரம்‌ 
பண்ணினார்கள்‌. வானசவீரர்களெல்லாம்‌ 
ஆதத்தக்‌ கூத்தாடினார்கள்‌. தேவஸ்‌திரீக 
ளெல்லாம்‌ தாட்டியமாடினார்கள்‌. மகாரி 
ஷிகளெல்லாம்‌ ஐயா இளையபெருமாளே! 
உலகங்களையெல்லாம்‌ ரக்ஷித்தீே. இதற்கு 
எம்மாற்செய்யுங்‌ கைம்மாறு யாதுண்டெ 
ன்அ கொண்டாடினார்கள்‌. தாமா சோற்பவ 
னான பிரம்மதேவனும்‌ தேவேந்திரனும்‌ 
வாய்‌ திறையப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌. 

இதை இத்தாரஜித்து பார்த்து இவன்‌ 
ஆசோ என்௮ சந்தேகித்து, இவன்‌ அந்த 
அண்இரத்திற்குமுதல்வனும்‌ உடையவனு 
மென்ன நினைத்‌ அ, ஆசாயிருந்தபோதிலும்‌ 
இருக்கட்டும்‌. இனி நான்‌ ஆலோசிக்கமா 
ட்டேன்‌ என்று தினைத்‌.துச்‌ சிவாஸ்‌இரத்‌ 
தைப்‌ பிரயோகம்பண்ணி இவனைக்‌ கொன்‌ 
அவிடுதிறேனென்று புத்தி பண்ணினான்‌. 
பார்ப்பானாகிய பிரமதேவன்‌ சிருஷ்டித்த 
லோகங்களையெல்லாம்‌ ஓசேநாளில்‌ ஒரு 
மத்தியானத்திலே சம்மரிக்கின்ற உருத்திர 
மூர்த்தியினுடைய பாசுபதாஸ்திரத்தைத்‌ 
தொடுக்கிறதாக இத்திரஜித்‌ து எண்ணியிரு 
ப்பதையறித்து மேலே வாசமாயிருந்த 
தேவகணங்களெல்லாம்‌ பயந்துவிட்ட_து 
கள்‌. உலகமமல்லாம்‌ இனி நம்மை க்ஷண 
நேரத்‌ துக்குள்ளாக அழித்து விரிவானே 
இத்தச்சண்டாளனென்று மயங்கிவிட்டது 
கள்‌, அப்போது இத்திரஜித்‌,து அந்த 
அஸ்திரத்தைக்‌ கையேத்தி, இது சிவபிரா 
னுடையதாமே, அவர்‌ நம்மீது கருணை 
கொண்டு கொடுத்ததல்லவா? இதற்காக 
அதேகம்பேர்கள்‌ பலகால்‌ தவஞ்செய்தும்‌ 
அவர்களுக்குக்கொடாமல்‌ உனக்குக்‌ கொடு 
தீதேனென்று அந்த உருத்திரமூர்த்தியே 
சொல்லியிருக்கின்றுே; ஆகையால்‌ இது 


௨௯௮ 


எவவ 
 வெ்வமாம்‌ 


இத்த இலக்மணனுடைய உயிரைவாகவ்‌ 
குமோ வென்று சந்தேகிக்க வேண்டியதி 
ல்லை. அல்லாமலும்‌ நாமேயிதை முன்னால்‌ 
சத்‌ அருக்களின்‌ மீது விட்டபோ தும்‌ இதற்‌ 
கெதிராக தின்றவர்கள்‌ ஒருவருமில்லையல்‌ 
லவா? என்று தைரியங்கொண்டு இராவ்ணி 


யானவன்‌ அதந்தஅஸ்திரத்‌துக்குமானஸிக | 


மாகப்‌ புஷ்பம்‌-தீர்த்தம்‌-சந்தனம்‌-நைவே 

தீதியம்‌-தாபம்‌-தீபம்‌ - இவைகளைக்‌ கொடு 
த்து, இந்த லக்மணனுடைய உயிரைக்‌ 
கொண்டுவாக்‌ கடவாயென்று அனுசத்தி 
த்‌, அதிக கோபத்‌ துடனே பெரிய வில்‌ 
லி ற்பூட்டியநாணியைத்‌ தோள்பு ரளவாங்கி 
ஒருவிதத்தாலும்‌ தடைபடாத வல்லமை 
யுள்ளதான பாசுபதாஸ்‌இரத்தைப்பிரயோ 
இித்‌.து விட்டுவிட்டான்‌. அப்போது அந்‌ 
தப்பாசுபதாஸ்தாமான அ ஒருபக்கத்‌ திலே 
சூலாயுதங்களையும்‌, மழுவாயுதங்களையும்‌, 
பலவித பாணங்களையும்‌, அக்கினியையும்‌; 
விஷத்தையும்‌, சர்ப்பங்களையும்‌, நீரிடி நெ 
ருப்பிடி களையும்‌, அதேகமய ஸ்வரூபங்களை 
யும்‌, கரும்பூதங்களையும்‌, பெரும்பேய்களை 
யும்‌, உலகமெல்லாம்‌ இரப்பிக்கொண்டு 
வருவதல்லாமல்‌, ஒருபக்கத்திலே வடவா 
முகாக்கினியையும்‌ மற்றொரு பக்கத்திலே 
லோகங்களையெல்லாம்‌ பின்‌ தாடர்ந்‌ தழிக்‌ 
கும்படியான சூறைப்‌ பெருங்‌ காற்றையும்‌ 
உடையதாய்‌,சப்தசமுத்தி ரங்களுக்கும்‌அ௮ப்‌ 
புறமாயிருக்க்ற 'பெரும்பு றக்கடல்‌ வந்த 
துபோலவும்‌, அந்தச்‌ சமுத்திர த்தில்‌ வாச 
மாயிருத்த பேரிருள்‌ மூடிவந்ததுபோல 
வும்‌ வந்தது. அதைக்கண்டமாத்திரத்தில்‌ 
இத்‌தஅஸ்திரம்‌ பழுதாகமாட்டாது. லக்ஷ 
மணன்‌ இறந்‌ துபோஞர்‌ என்று பயந்து 
தேவர்களெல்லாம்‌ ஒட்டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. 
ரிஷிகளெல்லாம்பயந்‌ தார்கள்‌. வானரங்கள்‌ 
பட்ட பாட்டைக்குறித்துச்‌ சொல்லுகிறது 
அதிசயமோ? சூரிய சந்திரர்கள்‌ கதிமாமி 
னார்கள்‌. இத்தத்‌ அர்கவகது வ வதாம்‌ சழ 
ன்றதுகள்‌. 

அதைப்பார்த்த விபீஷணாழ்வான்‌. வி்‌ 
நீங்கும்படி யான பயத்‌ அடனே மனத்‌ திடுக்‌ 
கட்டு, இத்த: அஸ்திரத்தை நீக்கும்படி. 
யான. உபாயங்களும்‌ உண்டாகுமோ? ஓ 
சுவாமி!. ஓ வீரர்க்குள்ளே முதன்மையான 


இளையபெருமாளே ! ஓ சக்கரவர்த்‌ தித்‌.திருக்‌ 
குமாரசரே..என்று கூப்பிட்டார்‌. அதற்கு 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


வண்கை 
கலாம்‌, 


இளையபெருமாள்‌ சிரித்தார்‌. அக்கால்‌ வெ 
ற்றிமாலையைச்‌ தரித்த பலவான்களான 
வான ரவீரர்களெல்லாம்‌ இளையபெருமாளு 
டைய திருவடி. நீழலில்‌ ஓங்கி, சுவாமி1 
தேவரீருக்கு அபயம்‌. அபயம்‌ என்று கூவி 
ஞர்கள்‌. இப்படிகூவின எல்லாரையும்‌ 
இராமாஅுஜர்‌ பயப்படாதேயுங்களென்று 
டங்கூறி, உங்களெல்லாருக்கும்‌ அபயங்‌ 
கொடுத்தோமென்று தமது திருக்கரத்தால்‌ 
அவர்களையாதரித்‌ த, இத்தப்‌ பூலோக சுவ 
ர்க்க்லோகத்தார்‌ படுகின்ற பயங்களை நாம்‌ 
அறிந்தோம்‌. ர ரர 
போகிறதில்லை. சிவபிரானாகிய பஞ்ச 

னுடைய அஸ்தஇரத்தையே தொடுக்‌ ன்‌ 
றேன்‌ என்று நிச்சயித்து அந்தப்பாசுபதா 
ஸ்திரத்தையெடுத்‌ து, இத்‌ இரஜித்‌ துவிட்ட 
அஸ்திரத்தைமாத்திரம்‌ அழித்‌ அவிடக்க 
டவாய்‌. உலகத்துக்கு ஓர்‌ உபத்திரவமும்‌ 
செய்யவேண்டாம்‌. என்அ உபமத்திரித்து 
அதனுள்‌ வேறொரு அக்கினியாஸ்‌தஇரத்‌ 
தைச்சேர்த்‌ அச்‌ செலுத்தினார்‌. அதுபோய்‌ 
அத்த அஸ்திரத்தினாலுண்டாகய எல்லா 
விபரீதங்களையும்‌ ஒரு க்ஷணப்பொழுதச்‌ 
குள்ளாக விழுங்கிவிட்டது. அப்போது 
தேவலோகவாசிகளெல்லாம்‌ ஆரவாரித்‌ 
தார்கள்‌. பூலோகவாசிகளும்‌ ஆர்ப்பரித்‌ 
தார்கள்‌. தேவத துமிமுழங்கின து. சப்த 
சமூத்திரங்களும்‌ கோஷித்த.தூகள்‌. சப்த 
மேகங்களும்‌ முழங்கின துகள்‌. சாஸ்‌ இரங்க 
ளுடனே கணிதாதி தேவதைகளும்‌ சப்த 
மிட்டன. வானசர்களெல்லாம்‌ கர்ஜ்ஜித்தா 
ர்கள்‌, ஜெயவிஜயீபவ: என்று சதா பல்லா 
ண்டு கூறிக்கொண்டிருக்கன்ற ஆகாசவா 
ணியும்‌, தர்மதேவதையும்‌ ஒலித்தன. மற்ற : 
வர்களெல்லாரும்‌ ௮இிககோஷ்டமாகச்சப்‌ 
இத்தார்கள்‌. இத்தலட்சுமணன்‌ உகாத்தகா 
லத்தில்‌ உலகங்களையெல்லாம்‌ சம்மரிக்கின்‌ 
றவனுடைய பாசுபதாஸ்திரத்தை மயங்‌ 
காதபடி. தெரிந்து அதைமாய்த்‌ துவிடவும்‌ 
வல்லவனானானே யென்றெண்ணிக்‌ கொல்‌ 
லும்‌ யமனிலுங்‌ கொடியவனான இத்இிரஜி 
தீதுமனந்‌ திகைத்‌ துப்போனான்‌. குறையாத 
வெற்றியாளர்களான வானச வீரர்களெல்‌ 
லாம்‌ இவர்‌ சாக்ஷாத்‌ விஷ்‌ ணுவாமிசமென்‌ 
பதைத்‌ தெரிந்‌ தூகொண்டார்கள்‌. அக்கால்‌ 


. இத்திரஜித்‌ து. தேவதாஸ்‌இரங்கள்‌ வியர்‌ 
. த்தமாய்ப்‌ போய்விட்ட துகளென்னு. வெட்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





கப்படாமல்‌, தமக்குப்‌ பாணப்பிரயோகம்‌ 


பண்ணுகிற சாமர்த்தியம்‌ இருக்கின்றதல்‌ 
லவாவென்று விசைகொண்டு, தன்‌ கைச்‌ 
சமர்த்தால்‌ சிலபாணங்களைவாரி. இறைத்து 
விட்டான்‌. அவைகளெல்லாம்‌ மிகுந்த 
ஞான சுரூபரான இளையபெருமாளுடைய 
பருத்த தோள்களின்மீதும்‌, நூதற்‌ சுட்டி. 
யினமீதும்‌ பாய்ந்ததுகள்‌. ௮தூகண்ட சுக்‌ 
ரீவமகாராஜனாதிய மகா பலாட்டியரான 
வெற்றிவீரர்கள்‌ கையோயாமல்‌ அதேக 
மலைகளைவாரி வருஷ.மாகப்பெய்து, ராக்ஷச 
சேனைகளைகத்‌ தும்சம்‌ பண்ணிக்கொண்டி ௬ 
ந்தார்கள்‌. இளையபெருமாள்‌ சதகோடி. 
பாணவருஷூங்களை இராக்ஷசர்கள்‌ இனிப்‌ 
பிழைக்க மாட்டார்களென்று சொல்லும்‌ 
படிப்‌ பியோடத்தார்‌. அப்போது இந்திர 
ஜித்து தன்‌ சிறியபிதாவாகிய விபீஷணாம்‌ 
வானைப்பார்த்து வெகுவாய்‌. திந்திக்கத்‌ 
தலைப்பட்டான்‌. 

..... ஓ௫ற்றப்பா! உன்கையிலே பலம்பொ 
ருத்திய ஒருகண்டத்தை வைகத்துக்கொண் 
முருந்தும்‌ மணிதர்களுக்குத்தாழ்ந்‌ த, இரா 
க்ஷ்£மூறைமைமா றி, புரட்டுக்காரைப்போ 
லப்புகழ்த்‌ த, புத்தியில்லாத அடிமைகளைப்‌ 
போலத்‌ தொழுது, அவர்களுக்குப்‌ பிறகே 
.இன்றுகொண்டு தப்பட்டையைப்போலச்‌ 
சும்மாச்சொன்னதையே சொல்லிக்கொண் 
டிருக்கின்றாய்‌. உன்தலையை அறுத்தெறி 
நிதுபோடுவேன்‌.. பழியாகுமேயென்ற௮ வி 
ட்டுவிட்டேன்‌. எல்லார்கண்‌ ணுக்கும்‌ தோ 
ற்றும்படியான உயர்ந்த அசனத்தின்மீது 
வீற்றிருந்‌_த மும்மூர்‌ தீ திகளும்பயத்‌_து ஓ. 
ஙுடத்‌ தெண்டனிட்டுச்சொன்னபடி கேட்க 
வும்‌ திரிலோகத்தாரும்‌ வந்‌.து காலில்வண 
ஙீகவும்‌ மகதைஸ்வரியம்‌ சம்பவித்தாலும்‌, 
எல்லாரையும்‌ அழிக்கும்படியான ஆயுதத்‌ 
தைக்‌ கையில்வைத்திருக்கின்ற புருஷர்க 
ளெல்லாம்‌. வெட்டுப்‌ பழிக்கத்தக்கவனாக 
விருக்கிற உன்‌ வாழ்வென்னத்திற்காம்‌? 
ஐயோ! இத்தவாழ்வை யாராவது நயந்தவ 
ர்களாக நீகண்டாவது கதையிற்கேட்டாவ 
இருந்ததூண்டா? நீரிருக்குமட்டும்‌ மீன்க 
விருக்கும்‌, நீர்போனால்‌. மீன்களெல்லாம்‌ 
ஒருமிக்கமாண்டுபோகும்‌. ௮ துபோலராவ 
ணனுடனே சாக்ஷசக்கருவெல்லாம்மாண்டு 
“போகப்‌. போகின்ருர்கள்‌. தவறமாட்டார்‌ 
கள்‌. லங்காபட்டணமிருக்கின்ற.து. நீ ஒரு 


௩௨௯௯௯ 


|வனு மிருக்கின்றாப்‌. நீ ராஜரீகஞ்‌ 
செய்கிறதற்கு உன்னோடுகூட. யார்‌ இருக்கி 
ன்ருர்கள்‌? ஓ சிற்றப்பா! முன்னால்‌ உலக 
திதையெல்லாம்‌ பெற்ற. தேவபிதாவாகிய 
பிரமாவின்‌ தகப்பனான விஷ்‌ ணுவை யுத்த 
த்‌ தில்தோற்கடி த்‌.து, சுப்பிரமணியருடைய 
பிதாவாகிய சங்காமூர்த்தியைக்‌ கயிலாச 
மலையுடன்‌ பேர்த்து ஒரு கையில்‌ தரக்‌: 
என்பிதா இசாஜரீகஞ்செய்‌.த.து உன்னைப்‌ 
போல மனுஷிய சகாயத்தைக்கொண்டு 
தானா? அந்தப்‌ பிரமவமிசமான பிராமண: 
குலத்‌ துக்கெல்லாம்‌ தனித்‌ தலைவனாயிருக்கி 
ன்ற உன்னைத்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ இனி 
என்னமாய்‌ வணங்குவார்கள்‌? நீமனிதர்க 
ளுக்கு அடிமையாகி இராவணனுடைய 
செல்வமெல்லாம்‌எப்படியாளப்போகிரய்‌? 
உனக்கென்னமானமிருக்கின்ற து? எங்களு 
டனேகூட பெருமையெல்லாம்‌ அ.டங்கிவி 
டப்போகின்ற தூ. உங்கள்‌ தங்கையை மூக்க 
அ.த்தவர்களுக்கு நீ வேண்டிய உளவுகளை : 
யெல்லாஞ்சொல்லிக்கொடுத்‌தும்‌, அதனாற்‌ 
பல இகழ்ச்சிகளையுண்டுபண்ணியும்‌, பிரகா 
சத்தை வீசுகின்ற ஆயுதங்களைக்‌ கையினு 
டைய உங்கள்‌ தமயனை எங்களோடுகூடக்‌ 
கொல்லும்படிப்‌ பண்ணியும்‌, எங்களுக்கு 
இதுவரையிலுந்‌ தோற்றுக்‌ இடந்த இயம 
னாலே எங்கள்‌ குலத்தையெல்லாம்‌ ஜெயிக்‌ 
கச்செய்‌ தும்வருகிருய்‌. இதனால்‌ நீ ௮டை 
யப்போகிற வாழ்வைக்காட்டி.லும்‌ தரித்த 
முற்றிருப்பதே மேலாகுமல்லவா? ஓ வெ 
ற்றிபெற்ற தோள்களையுடைய சிற்றப்பா! 
சித்தொமெழுதி அழகுபெற்றிருக்கின்ற பல 
முூள்ளதோள்களையுடைய இராவணன்‌ பஸ்‌ . 
சாமனுடைய பாணத்தினாலே திலப்புழமு 
தியே தனக்குப்பாயாகப்புரண்டகாலத்தில்‌ 
நீயும்புரண்டு அவன்மேல்விழுந்‌.து அழப்‌ 
போகின்றாயோ? நீயுங்கூட அவனுடனே 
சண்டை செய்யப்‌ போகின்றாயோ? அல்‌. 
லதூ அவனை வாழ்த்தித்‌ தொழப்போகின்‌ 
ரூயோ? என்னசெய்ய திச்சயித்திருக்கின்‌ 
ரூய்‌? மாமிசத்‌ தடனேகூடினதேகத்‌ திலிரு 
நீது நீங்ப்போன உயிரை மறுபடியும்‌ . 
சஞ்சீவியாற்‌ பெற்ற மனிதர்களுக்குள்‌ லங்‌ 
காஇபதியான இராவணேஸ்வானை ஜெயி: 
ப்பவர்களுமுண்டா? நீயும்‌ அவனுடைய 
செல்வத்தை யெல்லாம்‌ ஆளும்படியாகத்‌ 
தகுந்தவனாவாயோ? அத்த ராவணன்‌ விடு 








௬௦௮: 


கின்ற. பாணத்தினாலே. அவர்களுடனே 
இீயும்‌ சுவர்க்கம்‌ அ௮டையப்போகின்று யல்‌ 
லவா? ஐயோ! இப்போது நான்‌.பழிக்காக 
முன்பின்‌ பார்க்கிறேனென்ருன்‌, இப்படி 
மேகதாதனென்னும்‌ இந்திரஜித்து கூறிய 
அத்தவார்த்தைகளையெல்லாம்‌ செவிகொடு 
த்துக்கேட்ட விபீஷணாழ்வான்‌ மாலையணி 
நீதமுடியை அசைத்துச்சிறித்‌ து இவ்வாறு 
சொல்லுகிழுர்‌. 

அப்பா இத்தாஜித்தே! பாவமெப்போ 
அங்‌ கெட்டது. தர்மமே. உயர்நீததாகும்‌. 
தான்தர்மத்தைத்‌ தணையாகப்பற்றுவேனே 
யல்லாமல்‌ பாவத்தைத்‌ துணையாகக்கொ 
ண்டு மாளாப்பழியுடனே உயிர்‌ வைத்தரு 
க்கமாட்டேன்‌. பொய்யைப்பகைகத்‌ துவிட்டு 
விடுவேனே யல்லாமல்‌ மெய்யில்‌ கொஞ்ச 
மேனும்‌ தவறமாட்டேன்‌. இலங்காஇபதி 
யாகிய இராவணன்‌ எப்போது தவறிநடத்‌ 
தானே அப்போதே அவனுக்குத்‌ தம்பி 
யரக நான்‌ பிறக்கவேயில்லை. நான்‌ இதுவ 
ரையிலும்‌ கள்குடி.த்தவனல்ல. பொய்‌ சொ 
ன்னவனும்‌ அல்ல. மேலும்‌ பலவிதமாக 
ஒருவரிடத்திலும்‌ ஒன்றும்‌ அபகரித்துக்‌ 
கொள்ளவில்லை. மாயமான வஞ்சனையை 
நான்‌ இனைத்ததேயில்லை. இதுவரையிலும்‌ 
என்மேற்குற்றஞ்சொன்னவர்கள்‌ ஒருவரும்‌ 
இல்லை. இவையனைத்தையும்‌ நீயும்‌ உன்த 
நசை முதலானபேர்களும்‌ பார்த்‌ இருக்கின்‌ 
றீர்களல்லவா? பெண்பிள்ளையின்‌ பொருட்‌ 
டுக்‌ தவறி தடத்தவர்களைக்‌ துறந்‌ துவிட்ட 
தினாலே என்மீது பிழையென்று சொல்‌ 
லத்தகுமா? அப்பா இந்திரஜித்தே! தரி 
லோகத்தாரும்‌ ஸ்தோத்திரஞ்செய்யத்தக்க 
மூதற்காரண வஸ்துவும்‌, எல்லார்க்குமூத்த 
சேேவதேவனான. ஸ்ரீ ராமஞூர்த்தியினுடைய 
தேவியும்‌, கற்பிற்‌ சிறந்தவளுமான சீதாபி 
ராட்டியாரை மனவருத்தப்‌ படுத்துவது 
தகாதென்௮ மாத்தாந்தான்‌ சொன்னேன்‌. 
அதற்கு உன்தகப்பன்‌ என்னைக்‌ கோபித்து 
அப்புறம்‌ போய்விடென்று கட்டளையிட்‌ 
டான்‌ அதன்பிறகுதான்வந்தேன்‌. அப்படி 
யிருக்க நான்‌ நகரத்திற்பொருத்தி வாழ்வ 
தெப்படி? நல்ல; அ.திகக்குரூரிகளாய்த்‌ 
தர்மத்தைப்பாராமற்‌ கெட்ட விருப்பத்தை 
யே நல்விருப்பமாக விரும்பி மாளுகின்ற 
உங்களுக்கேகர்த்‌ தியண்டாகட்டும்‌. மோக்ஷ 
மும்‌ உங்களுக்கே கிடைக்கட்டும்‌. ஒழுக்க 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


மாய்நடந்து பெரியோர்கள்‌ தியமித்த ௮_நூ 
ஷ்டானப்படி.த்‌ தர்மத்தைப்‌ பின்பற்றுக 
ன்ற என்போன்றவர்களுக்கே தித்தையுண்‌ 
டாகட்டும்‌. நரகமும்‌ எங்களுக்கே கிடைக்‌ 


கட்டும்‌, அப்பா இந்திரஜித்தே! தர்மத்‌ 


தைப்‌ பாவம்‌ வெல்லமாட்டாதென்கிறதை 
அறிந்திருந்தபடி யினாலே ஞானமார்க்கத்‌ 
திற்கும்‌ இதுவேதகுதியென்று நினைத்துத்‌ 
தேவதேவசான (ஸரீ ராமஞூர்த்‌ தியை அடை 
க்கலம்‌ புகுந்தேன்‌. இதைக்கண்டு என்னை 
எல்லாரும்‌ புகழ்த்தாலும்‌ சரி. இகழ்ந்தா 
லும்சரி. நான்‌ அஷ்ட ஐஸ்வரியபோகங்‌ 
களை அனுபவித்தாலும்‌ சரி. அவைகளை 


| இழந்தாலும்‌ சரி, எனக்கு அவைகளிலே. 


எண்ணமில்லை என்னு சாத்தசீலரான விபீ 


। ஷணாழ்வான்‌ சொன்னார்‌. இவையனை த்தை 
டயும்‌ இத்திரஜித்‌து கேட்டு, ஓ சிற்றப்பா! 


நீ அடையப்போகிற சிறப்புகளெல்லாம்‌ 
என்கையி லிருக்கிற அர்த்தசந்திபாணத்‌ 
தால்‌ அழிந்‌ துபோடன்‌ றசிறப்பேயல்லாமல்‌ 
வேறல்ல. நீ என்னைவிட்டு எங்கே தப்பிப்‌ ' 
போகப்போகிழுய்‌? என்றுகூறி இடியினும்‌ 
கொடியவனான அவ்வித்திரஜித் து எல்லா 
வற்றையு முறித்தெறியத்தக்க வேகமுள்ள 
சிறகுகளோடு கூடிய பம்‌ கருடாழ்வாருக்‌ 
கொப்பான ஒரு அர்த்தசந்தாபாணத்தை 
வில்லிலே தொடுத்து, விபீஷணாழ்வானு 
டைய இசத்தினாபரணங்கள்‌ அணிந்த கழு 
தீதுக்குக்‌ குறிவைத்து எய்‌ துவிட்டான்‌. 
அத்தப்‌ பாணமானஅ இடியைப்போ 
லவும்‌ விஷ.பானம்பண்ணவரான இரிதேத்‌ 
இர சங்கரமூர்த்திமினுடைய சூலாயுதம்‌ 
போலவும்‌ வேகங்கொண்டு. வருகின்ற 
தன்மையை இளையபெருமாள்‌ பார்த்து, 
விபீஷணாழ்வான்‌ இதோ முடிந்‌ துபோனார்‌ 
முடிந்துபோனாரென்று சொல்லிக்கொண் 
டி. ருக்கின்ற தேவர்கள்‌ பார்க்கும்படி யாகத்‌ 
தம்முடைய திருக்கையிலுள்ள ஒருபாணத்‌ 
தால்‌ அந்தப்‌ பாணத்தைதக்‌ துண்டாக்கிக்‌ 
கீழேதள்னினார்‌. அந்தப்‌ பாணம்‌ அண்டு 
பட்டுப்போன மாத்‌இரம்‌ யமனுக்கு யம 
ஞான இத்திரஜித்து ஒரு வேலாயுதத்தை 
யெடுத்துப்‌ பிரயோகித்துவிட்டான்‌. ௮ஃ' 
தொரு சூரியன்‌ வருகிறதுபோல வருகின்‌ 
றதைக்கண்டு சகல லோகத்தாரும்‌ நடுக்க 
மூற்றனர்‌. உடனே தனுர்‌ வித்தியா 
சாமர்த்தியரான லஷ்மணப்பெரு 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௬௩௧ 








மாள்‌ அதையுந்‌ துண்டாய்விழும்படி. வெட்‌ 
டி. த்தள்ளினார்‌. அப்போது விபீஷணாழ்‌ 
வான்‌ தம்மீது இந்திரஜிக்து வேலாயுதத்‌ 
தைப்‌ பிரயோடுத்தானேயென்று அஅஇக 


கோபங்‌ கொண்டு, பாதசாரியாகத்தானே 


வாயுவேகமாய்ப்போய்த்‌ தம்முடைய தண்‌ 


டாயுதத்தினாலே இத்திரஜித்துவின்‌ தே 


சைச்‌ செலுத்திக்கொண்டிருத்த சாரதியை 


_யும்தேரிற்பூட்டியகுதிரைகளையும்கொன்று 
அவனுடைய துடிப்பையும்‌ மாற்றிவிட்‌ 
டார்‌.  இப்படியழிந்த அத்தேரின்மேல்‌ 
இருத்‌. துக்கொண்டே இந்திரஜித்‌ து கோடி. 
அம்புகளைப்‌ பிரயோகித்து, விபீஷணாழ்‌ 
வான்‌ தோள்களின்‌ மேலும்‌ இலட்சுமணப்‌ 
பெருமாள்‌ தோள்களின்மேலும்‌ மற்றவா 
ன வீரர்களுடைய மார்பின்மேலும்‌ ரத்த 
வெள்ளம்‌ பெருக்கெடுக்கத்தக்ககாகச்‌ செ 
ய்‌.தூ அண்டங்களெல்லாம்‌ கிடுகிடென்று 
நடுங்கும்படி வீராஷ்டகாசம்பண்ணி, இனி 
வேரோர்‌ தேரின்மீதேறி அல்லாமல்‌ யுத்‌ 
தஞ்செய்வது தகாதென்று நிச்சயித்துக்‌ 
கொண்டு, பார்த்தகண்ணிமைப்ப தற்குமுன்‌ 
னம்‌ ஆகாசத்தில்‌ மறைந்‌ துவிட்டானென்‌ 
௮ம்‌ ஒரு சாமர்த்தியவார்த்தையை யாவ 
ரும்‌ சொல்லத்தக்கதாத மேகத்தில்‌ மறை 
நீதுபோய்‌ இராவணனிடம்போய்ச்‌ சேர்த்‌ 
தான்‌. 


நிகும்பலைப்படலம்‌-முற்றிற்று. 





இத்திரஜித்‌துவதைப்படலம்‌. 
வத்தக்‌ 


இங்கே வானரவீசர்கள்‌ இத்திரஜித்‌_து 
ஆகாசத்தில்‌ மறைந்துவிட்டானே முன்‌ 
போல எதேனும்‌ மோசஞ்செய்வானோவெ 
ன்று கண்கலங்கிச்‌ சத்தேகித்‌ துக்கொண்டி. 
ருத்தார்கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ தேகமெல்‌ 
லாம்‌ சல்லடைக்கண்களைப்போலத்‌ தொலை 
க்கப்பட்ட புண்களிலே இரத்தமொழுகத்‌ 
தக்கதாகப்போய்‌ எதிரேதின்ற மகாசூர 
னென்று யாவருங்‌ கொண்டாடும்படியிரு 
ந்த இந்திரஜித்‌ துவை ராவணன்‌ பார்த்‌, 
அப்பா மேகதா தா! உன்னுடைய திகும்‌ 
பலையாகம்‌ முடிவுபெறுமல்‌ அழித்துபோ 
னதென்பதை உன்தோள்களிலே அபரிமி 
தமாய்ப்‌ பதித்திருக்கன்ற அம்புகளே என 
க்குத்தெரிவித்தன. கருடனைக்கண்டு பட 
* 760 














த்தையொடுக்கெ பாம்பைப்போல ஒருநா. 
ஞம்‌ பின்னிடையாத வல்லமையுள்ள தே: 
கம்தடுங்கி ௮இிகவருத்தமுற்றிருக்கின்ருய்‌. 
மகனே! நீ தடந்தகாரியத்தைச்சொல்லுக. 
என்றுகேட்ட தகப்பனான ராவணனை இத்‌ 


| இரஜித் துப்பார்த்‌ து, ஐயா பிரதாப லங்கே 


ஸ்வரா! நான்‌ செய்த மாயவஞ்சனைகளை 
யெல்லாம்‌ உம தம்பியாகிய விபீஷணன்‌ 
சூரியனைக்கண்ட இருளைப்போல ஓடச்செ 
ய்தான்‌. அத்த உதவியினாலே லக்ஷ்மணன்‌ 
தன்னுடைய சேனைகளுடனே கூடவந்து 
சூழ்ந்‌ தூகொண்டு, நான்செய்த யாகத்தைச்‌ 
சிதைத்துவிட்டு, மிகுந்த கோபத்‌ துடனே 
வெகுசமர்த்தாய்‌ உயுத்தத்‌ துக்கு எதிர்த்‌. 
இன்றான்‌. அப்போது .நான்‌ பிரமா 
விஷ்‌ ணு உருத்தாரென்றன௮ சொல்லுகின்ற 
மூன்றுதேவர்களஞுடைய அஸ்‌இரங்களையும்‌ 
பிரயோகித்தேன்‌. அவைகளையெல்லாம்‌ 
அத்த ராமன்தம்பி தடுக்‌ துவிட்டான்‌; 
சமஸ்தலோகங்களையும்‌ சகலதேவர்களையும்‌ 
சிருஷ்டித்த தேவதேவோத்தமரான சாட்‌ 
சாத்தாராயணமூர்த்தியினுடைய அஸ்திர 
மானது திராயுதனாய்‌ அஞ்சலித்‌ துக்கொ 
ண்டுநின்ற அந்‌ தலக்மணனை வலஞ்சுற்றி 
வந்து போய்விட்டதேயானால்‌, அதைக்கா 
ட்டிலும்‌ வல்லமைபெற்றது லோகத் திலே 
வேமோர்‌ ௮ஸ்‌்இரமும்‌ இருக்கின்றதோ? 
ஐயா! நம்முடைய குலத்திற்‌ பூர்வந்தொட்‌ 


| டிச்‌ செய்துவந்த பாவத்தினாலேயே இத்த 


மாளாத பெரும்பழியைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ 
கொள்ளலாயிற்று, அவ்விலட்சுமணன்‌ 
கோபிப்பானேயானால்‌ இத்த மூன்றுலோக 
ங்களையும்‌ ஒருவனேமுடி த்‌ துப்போடுவான்‌. 
நெருங்கின யுத்தம்‌ நடக்கும்போது லோக 
மெல்லாம்‌ அழித்‌ துபோகுமென்னும்‌ அறு 
தாபத்தினாலே அவன்‌ என்மேற்‌ பிரமாஸ்‌ . 
இரத்தை விடவில்லை. ஆகையால்‌ நான்‌ 
இஅவரையிலும்‌ ஜெயம்பெற்றுவந்தேன்‌. 
மற்றிரண்டு அஸ்‌இரங்களையும்‌ நானேமது 
படியும்‌ பியோகித்தேன்‌. அப்போதும்‌ 
அத்த அஸ்திரங்களைமாத்திரம்‌ தடுத்‌ துவி 
ட்டான்‌.இன்ன மும்பகைவர்சளுக்குப்பலம்‌ 
விர்த்தியாச்றது. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ சொ 
ததபலத்தாலே நம்மைக்‌ கொல்லுகிறதற்கு 
திச்சயித்திருக்க்றுர்கள்‌. அதற்காக நான்‌ 
பயத்‌.துவர்தேனென்று திருவுளப்படாதே 
யும்‌. ஐயா எனதருமைப்பிதாவே? நீர்மாத்‌ 


௩0௦௨ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


இரம்‌ அந்தச்‌ சீதையினிடத்தில்‌ வைத்த 


ஆசையை விட்டுவிடுவீேயானால்‌ அத்த 
இசாமலட்சுமணர்கள்‌ கோபமாறிப்போய்‌ 
விடுவார்கள்‌. நீர்‌ அவர்கள்விஷ.யத்திற்‌ செ 
ய்த அபசாரத்தையும்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்‌ 
ளுவார்கள்‌. நான்‌ உம்மிடத்திலுள்ள பக்ஷ 
தீதினாலே சொல்லுகின்றேனேயல்லாமல்‌ 
வேழரொருகாரணத்தினாலும்‌௮ல்லவென்று 
லோகங்களையெல்லாம்‌ கலங்கச்செய்த மகா 
வீரனான இந்திரஜித்‌ துச்‌ சொன்னான்‌. இப்‌ 
படி. அவன்‌ சொன்னவுடனே இலங்காதி 
பதியாகிய ராவணன்‌ தன்‌ பத்து முகங்களி 
லம்‌ வக்கரதந்தங்கள்‌ பிரகாசிக்க இருபது 
தோள்களுங்‌ குலுக்கிச்‌ சிரித்து, அப்பா 
இத்‌.தரஜித்தே! நீ இனிமேல்‌ இந்தச்சண்‌ 
டைக்குப்‌ போகமாட்டாய்போலே இருக்கி 
ன்றது. மயங்காதே. நீ மனிதர்களுக்குப்‌ 
பயப்படவேண்டாம்‌. வருத்தப்படவும்‌ வே 
ண்டாம்‌. நானேபோய்‌ என்னொரு வில்‌ 
லாலே அத்தமனிதர்களை ஜெயித்து என 
க்கு வெற்றியுண்டாக்கிவைக்கின்றேன்‌ பார்‌ 
என்றுகூறிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்‌ லுகிருன்‌. 
அடா இதந்திரஜித்தே! முன்னே. இற 
நீதவர்களெல்லாம்‌ பின்னாலிருக்கின்‌ றவர்‌ 
கள்‌ இந்தப்பகையை முடித்‌ துவிடுவார்க 
ளென்று தினைத்திருந்தார்கள்‌. பின்புள்ளா 
செல்லாரும்‌ போனவர்கள்‌ ஜெயத்தினைப்‌ 
பெற்றுக்கொண்டுவருவார்களென்று தினை 
தீ.திருக்கின்றார்கள்‌. இன்னும்‌ நீபோய்‌ ு 
நீதமனிதர்களை ஜெயம்பெற்றுக்‌ கொடுப்பா 
யென்று நான்‌ நினைக்கவில்லை. நானே இந்‌ 
தப்பகையைத்‌ தேடிக்கொண்டது. நானே 
இவர்களைஜெயம்பெறுவேன்‌. இனிவேமெ 
வரையுமனுப்ப நான்‌ நினைக்கவே இல்லை. 
நீ புத்தியில்லாத வார்த்தையைச்‌ சொன்‌ 
னாய்‌. இத்த லோகங்களெல்லாம்‌ அழித்தா 
லும்‌ அழியாத பெருஞ்சரித்திரமானது 
என்புகழுடனே நிலை நிற்கும்படி யாக தேவ 
ர்கள்‌ கண்முன்னே ஜலபுற்புதகம்‌ போன்ற 
இந்த தேகத்தைவிட்டாலும்‌ விடுவேனே 
யல்லாமல்‌, எனக்கிருப_துதோள்கள்‌ இருக்‌ 
கவும்‌ என்பிராணனோடே சதையை விட்டு 
விடுவேனோ? நானொருவேளை தோல்விய 
டைந்தபோதிலும்‌ வேதமுள்ள பரியந்தம்‌ 
அகத ராமன்பேர்‌ திற்பதுபோல என்பே 
ரும்‌ நிலை திற்குமல்லவா? வீரம்‌ எப்போதா 


வது தவிர்ந்‌்துபோகப்போகிறதா? இன்று ! 








ள்ளவர்கள்‌ நாளைக்கிறப்பபென்ப_து யாவர்‌ 
க்கும்‌ ' பொதுவல்லவர்‌? புகழொன்றுமாத்‌ 
இரத்தான்‌ நிலையாய்‌ நிற்கும்‌, நான்€சதையை 
விட்டுவிட்டபோதிலும்தேவர்களெல்லாம்‌. 
இலேசாய்‌ தினைத்துவற்து என்னைக்‌ கட்டு 
வார்களே யல்லாமல்‌, இரிலோக பயங்கர 
னான இசாவணனென்னு எள்ளளவாவது 
உள்ளம்‌ நடுங்கிப்‌ பயப்படப்‌ போகின்றுர்‌ 
களா? அல்லவென்று நான்‌ இறந்தாலும்‌ 
அற்பத்தில்‌ இறந்து போகமாட்டேன்‌. 
தான்‌ இத்தத்‌ தசதிசைகளையும்‌ வெற்றி 
பெற்ற வீரனென்று நீ அறியமாட்டாயா? 
வீண்வார்த்தைகளைப்‌ பலவாய்ச்‌ சொல்லிப்‌ 
பிரயோஜனமென்ன? நீ உன்‌ அரண்‌ மனை 
யைப்போய்ச்சேர்நீ து உன்தோளிற்‌ பதிற்‌ 
இருக்கின்ற அம்புகளையெல்லாம்‌ வாங்கி, 
பெரிய யுத்தத்திலேபட்ட வருத்தத்தைத்‌ 
இர்த்‌ துக்கொண்டு, இந்தராத்திரியைச்‌ சுக 
மாய்க்‌ கழித்‌ துக்கொள்ளுகபோ. என்று 
சொல்லிப்போட்டு நீண்ட பற்களையுடைய 
புலியானது மிகவும்சீறிக்கோபித்‌ து எழுந்‌ 
தாற்போல இராவணன்‌ சிம்மாசனத்தை 
விட்டு எழுந்திருந்து, என்னுடையதேரை 
விரைவிற்‌ கொண்டுவாருங்கள்‌ கொண்டு 
வாருங்களென்று ஆர்ப்பரித்தான்‌. அப்ப 
டி.ப்புறப்பட்ட இராவணனை மாண்டுபோகி 
றதற்குச்‌ சமீபித்தவனான இந்‌ திரஜிக்‌து தடு 
தீது அவனுடைய காலில்விமுந்‌ த, ஓ என்‌ 
பிதாவே! என்மீது உமக்குண்டான கோப 
த்தை நீக்கியருளவேண்டும்‌. நீர்‌ கொண்ட 
உறுதியை திலை திறுத்தி யிருக்கின்‌நீர்‌. 
நானோ அப்படி திலைதிறுத்தாமற்‌ போ 
னேன்‌. இணி உமக்குண்டாகப்போடன்ற 
நன்மையை நீரே பார்க்கப்போடன்‌ நீர்‌, : 
என்௮ சொல்லிவிட்டுத்‌ தேவர்களிடத்திற்‌ 
பறித்‌ துக்கொண்ட ஒரு திவ்யாதத்தின்‌்மே 
லேறி, தான துவரையிலும்‌ வெளியிடாமல்‌ 
மறைத்துவைத்திருந்த ஆயுகவிஞ்சைகளை 
யும்‌ இன்னும்‌ தன்னிடத்திலுள்ள ஆடை 
யாபரணங்களையும்‌, தேவர்கள்‌ தனக்கு 
அடைக்கலப்‌ பொருளாகக்‌ கொடுத்திருந்த 
வைகளையெல்லாமும்‌ விரும்பினபேர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ தானஞ்செய்அவிட்டு, துஷ்ட 
னான ராவணனைக்‌ கடைக்கண்ணாற்‌ பார்த்‌ 
அப்‌ பார்த்து இரண்டுகண்களிலுந்‌ தாசை 
தாரையாய்‌ நீர்‌ பெருகும்படியாக.யுத்தகள 
திதைதோக்கிப்‌ போயினான்‌. அப்போது 


! உயுத்தகாண்டம்‌ 


௬௦௧. 








இலங்கையிலுள்ள  ராக்்சசிரேஷ்டர்களெ 
ல்லாம்‌ எழுந்து அதிவேகமாய்‌ ஓடிவந்து, 
ஓயா வெற்றிமாலையைத்தரித்த தோள்களை 
யுடைய இந்இிரஜித்தே! உம்மை விட்டுப்‌ 
பிரியமாட்டோம்‌. உம்மோடுகூடவே நாங்‌ 
களும்‌ இறந்‌ துபோகுிரோே மென்முர்கள்‌. 
அதைக்கேட்ட இத்திரஜித்‌ து அவர்களைப்‌ 
பார்த்து, ஓ நண்பர்களே! அப்படியல்ல. 

ங்களெல்லாம்‌ நம்முடைய எஜமானனான 
இராவணனைக்‌ காத்‌ துக்கொண்‌ டி ருங்கள்‌. 
_ நீங்கள்‌ மனங்கலங்கவேண்டாம்‌. இன்றை 
க்கே அந்த மனிதர்களை ஜெயித்‌.தூ விடுகி 
றேன்‌ என்று சொல்லி அவர்களைச்‌ சமா 
தானஞ்‌ செய்தபோது அவர்களிற்‌ சிலர்‌ 
வணங்கினார்கள்‌. சிலர்‌ வாழ்த்தினார்கள்‌. 
சிலர்‌ அவன்‌ வடிவத்தைப்‌ பார்த்துத்‌ தம்‌ 
வாய்‌ உலர்ந்து தின்ரார்கள்‌. - சிலர்‌ பெரு 
மூச்சுவிட்டார்கள்‌. சிலர்மனமுருகினார்கள்‌. 
அப்போது பயந்து இரைந்‌ துக்கொண்டு 
வந்‌ துபார்க்கின்ற ராக்ஷச ஸ்திரீகளுடைய 
கடைக்கண்களென்கிறவேலாயுதங்கள்‌ இந்‌ 
இரஜித்‌ துவின்மேற்பாய, அத்த யுத்தத்தை 
ஜெயித்து வெகு வியசனத்துடனே புறப்‌ 
பட்டுப்போனான்‌. முன்னம்‌ இவன்‌ மேகத்‌ 


பெருமாள்‌ பிடித்த வில்லுடனே ஆகாசத்‌ 
தைப்பார்த்து, ஓ விபீஷணரே! அந்தத்‌ 
அஷ்டன்‌ ஓடிப்போனான்போலே யிருக்கி 
ன்றது. இருந்தானேயானால்‌ ஏதாவது செ 
ய்வானல்லவா? ஒன்றையுங்‌ காணோமேயெ 
ன்றார்‌. இப்படிச்‌ சொல்லிக்கொண்டி ருந்த 
சற்று நேரத்திற்குள்ளே ஆயிரங்‌ குதிரை 
கள்‌ பூட்டிய தேரினுடைய இரைச்சலைக்‌ 
சேள்விப்பட்டார்‌. 

அந்தத்‌ தேரான.து வழியிலகப்பட்ட 
மாலைகளெல்லாம்‌ பொடிப்பொடியாய்‌ தெரி 
யும்படி. யாகவும்‌, உச்சியிற்‌ பொன்மயமாகக்‌ 
கட்டப்பட்ட கொடிகள்‌ மேருமலையின்‌.சிக 
சங்கள்‌ உருளும்‌ ஓசைபோலவும்‌,*இடி யைப்‌ 
போலவும்‌ சப்திக்கவும்‌, அலங்கரிக்கப்ப 
“ட்ட இரத்தினங்கள்‌ மின்னலைப்போலப்‌ 
பிரகாசிக்கவும்‌, கடலைப்‌ பானம்பண்‌ ணுகி 
ன்ற வடவாமுகாக்கனியான.து வெளிப்ப 
ட்டு வருகறதுபோல உலகங்களெல்லாம்‌ 
இக்குவிதிக்குகளாகப்‌ பறந்கதோடும்படியாக 
வும்‌, சமுத்திரமெல்லாம்‌ சுழன்றிடத்தக்க 
தாகவும்‌, உலகங்கள்‌ அடுக்கழியவும்‌, சூரிய 





சந்திரர்கள்‌ கதிமா றவும்‌, வான ாசேனைகள்‌ 
குடல்சரியவும்‌, அஷ்டகுலாசலங்கள்‌ நிலை 
தடுமாறிப்‌ போகவும்‌. பூமிவெடி த்துப்‌ பா 
ளம்பாளமாய்க்கிழிபட்டுப்பேரவும்‌, அத்த 
வெடிப்பின்‌ வழியாகச்‌ சர்ப்பராஜனிடத்தி 
லிருந்து புறப்பட்ட விஷ்த்தைப்போல 
இருள்பாரவி திற்கவும்‌, அதிசேஷனுடைய 
படங்கள்‌ நசுங்குண்ணவும்‌, எதிரிலுள்ள 
இருளான து பட்டம்பகலைப்போல வெளி 
ச்சமாகவும்வந்‌ துசேர்ந்த.து. அக்கால்‌இரா 
க்ஷசர்களெல்லாம்‌ ஒருமிக்கச்சேர்த்‌் து ஆர 
வாரித்தார்கள்‌. இதைக்கேட்டுத்‌ தேவர்கள்‌ 
பயப்பிராந்தர்களானார்கள்‌. வான ரர்களெல்‌ 
லாம்‌ வெயர்த்‌ து மனமயங்கிப்போனார்கள்‌. 
அத்தச்சமயத்தில்‌ யுந்தவீரனான இந்திர 
ஜித்‌ அபாணவருஷங்களாய்ப்பொழிந்தான்‌ 
அசைக்கண்டஜெயகிரேஷ்ட ராகியஇளைய 
பெருமாள்‌ அத்த இராக்ஷ்ச னுக்கு நேராக 
வேகங்கொண்டு நடந்த, அஷ்டதிக்குக 
ஞும்‌ செவிடபுபடத்தக்கதாக வில்லைக்‌ குணத்‌ 
தொனிசெய்‌._து பாணப்பிரயோகம்பண்ணி 
னார்‌. அப்போது லோகமெல்லாம்‌ புகைம 
ண்டி அக்கினிபற்றிஎ றிந்தது. விபீஷ.னாழ்‌ 


। வான்‌ இளையபெருமாளைப்பார்த்‌ து சுவாமி! 
தில்மறைந்தபோத அவ்விடத்தில்‌ இளைய | 


இனித்‌ தேவரீர்‌ இவனை விட்டுவிட்டால்‌ 
வெற்றிமாலையை அணியமாட்டீரென்று 
வணங்கிச்‌ சொன்னார்‌. அதைக்கேட்ட சந்‌ 
தர புருஷராகிய (ரீராமாநுஜர்‌ மீட்டும்‌ 
வில்லைக்‌ குணடங்காரம்பண்ணி, உலகமெ 
ல்லாம்‌ தத்தளிக்கவும்‌, அஷ்‌்டகுலாசலங்க 
ளிலும்‌ மணலுதிரவும்‌, பூமியைத்‌ தாங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற அதிசேஷனும்‌ இடுக்கி 
டவும்‌, இடி க்குச்சமமானபாணங்களை அடுக்‌ 
கடுக்காகப்‌ பிரயோடத்தார்‌. இப்படி இருக்‌ 
கும்போது இந்திரஜித்‌ அவிட்ட அக்கினி 
முகாஸ்திரங்களாலே வானரர்கள்‌ கண்ட 
கண்ட இடங்களிற்‌ சிதறி ஓட்டம்பிடி.த்தா 
ர்கள்‌. இளையபெருமாள்‌ பிரயோஇத்த 
அனல்முகப்பாணங்கள்‌ அக்கினியைப்பா 
ர்க்கிலும்‌ எரிந்துகொண்டு சம்மரிக்கத்த 
லைப்பட்டபடி யினாலே ராக்ஷசர்களெல்லாம்‌ 
இக்குவிதிக்குகளாகச்‌ சின்னாபின்னப்பட்டு 
ஓட்டம்பிடி த்‌. தார்கள்‌. 

அப்போது லோகமுழுதும்‌ அக்கினி 
மயமாம்‌ நதிறைந்தபடியினாலே இருதிறத்‌ 
தார்‌ சேனைகளும்‌ எண்ண த்தொலையாதபடி. 
மாண்டார்கள்‌. இளையபெருமாளும்‌ இந்‌ 


௬௩௦௪ 








,இரஜித்‌ அம்‌ ஒருவரையொருவர்‌ குறிப்பிட்‌ 
டுப்‌ பியோகிக்கின்ற அஸ்‌திரவருஷங்கள்‌ 
அக்கினிமழைபோலவும்‌ இடி மழைபோல 
வும்‌ பாய்ந்ததுகள்‌. இந்திரஜித்‌ து விடப்ப 
ட்டபாணங்களை இளையபெருமாள்‌ விடுகிற 
பாணங்கள்‌ அங்கங்கே அுண்டுதுண்டாக்‌ 
கிக்கொண்டுபோய்‌ அவனுடைய உடலிலு 
ள்ள ரத்தங்களைப்‌ பானம்பண்ணின துகள்‌. 
இத்.திரஜிக்‌ அதுவின்‌ பரணங்கள்‌ இளையபெ 
ருமாளுடைய கவசத்தைப்‌ பேதிக்கமாட்‌ 
டவுமில்லை. அதைக்‌ கிழிக்கவுங்‌ கூடாமற்‌ 
போனதுகள்‌. ஆஞ்சதேயருடைய திருமே 
னியில்மாத்திரம்‌ புற்றில்‌ நுழைகின்ற பாம்‌ 
பைப்போல நுழைந்ததுகள்‌. அப்போது 
இளையபெருமாள்‌ விஷத்துக்கொப்பான 
இத்திரஜித்து அணிந்‌ துக்கொண்டிருக்கி 
ன்ற கவசமானது சின்னாபின்னப்பட்டுப்‌ 
போகும்படி. அநேக கூர்மையான பாணங்‌ 
களைப்‌ பிரயோ௫டத்தார்‌. அதைக்கண்ட இத்‌ 
இரஜித்‌ து தன்‌ தேகமெல்லாம்‌ சல்லடைக்‌ 
கண்கள்‌ போலத்‌ தொளைக்கப்பட்டதனாற்‌ 
கண்களில்‌ அக்கினிப்பொறி பறக்கத்தக்க 
தாகக்‌ கோபித்தேவின பாணங்கள்‌: இளைய 
பெருமாள்‌ மேற்படாமல்‌ ஆகாசமார்க்கத்தி 
லேயே ஓய்த்‌ துபோகிறதைக்கண்டு, தேவர்‌ 
கள்‌ சந்தோஷத்‌ தினாலே ஒருதோள்‌ ஆயி 
சந்தோள்களாகப்‌ பூரித்தார்கள்‌. அதைப்‌ 
பார்த்த இந்திரஜித்‌ து இனிதாம்‌ வில்லால்‌ 
இவனை;ஜெயிக்கிறதற்கு முடி யாதென்பதை 
யறிந்து, பிரமாவின்‌ புத்திரரும்‌ தனது 
பாட்டனுமாகிய புலஸ்திய பிரமாவினிட 
தீதில்‌ வாங்கெ.தும்‌ சூரியனுக்டோன: பிர 
காசமுள்ளதுமாயிருக்கின்ற ஒரு வேலாயுத 
தீதையெடுத்து, ௮திகவேகத்‌ துடனே வல்‌ 
லமைகொண்டு மேகத்துக்‌ கொப்பாக வீசி 
எரிந்தான்‌. அந்தவேலாயுதமானது ௮இக 
சாஜ்ஜொல்லியமாய்‌ வெளிப்‌ பட்டது. 
அதை இளையபெருமாள்கடாக்ஷித்‌ து, சப்த 
ரிஷிகளுடைய சொல்லைப்பார்க்கிலும்‌ வல்‌ 
லமையுள்ளதான ஒரு அக்கினிமுகபாணத்‌ 
தினாலே இரண்டுதுண்டாகமுறிபட்டுவிமு 
ம்படிச்செய்து பின்னும்‌ அதேகபாணங்க 
ளைப்‌ பாரயோகித்தார்‌. அவைகள்‌ ஆணிய 
றைந்ததுபோல இந்திரஜித்‌ துவின்‌ தேக 
மெல்லாம்‌ ஆயிரமாயிரமாய்‌ நுழைந்து 
புண்படுத்தி, ரத்தவெள்ளம்‌ பூமியில்‌ வழிந்‌ 
தோடச்‌ செய்ததுகள்‌. இத்திரஜித்‌ துவின்‌ 


ப்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


கைகள்‌ பாணங்களையெடுக்கிறதற்குப்‌ போடு 
றதைக்கண்ட சூரிய வமிசோத்பவரான 
இளையபெருமாள்‌ சிலபாணங்களைப்‌ பிர 
யோடத்து, அவன்‌ முதூகிற்‌ கட்டியிருந்த 
அம்பருத்‌ தாணியையும்‌ அதிலுள்ள அம்‌ 
புகளையும்‌ துண்டு துண்டாகும்படி. அறுத்‌ 
தெரிந்து, இவனுக்குத்‌ தேர்‌ இருக்குமா 
னால்‌ இவன்பலங்குறையாது. பாணங்க 
ளால்‌ குதிரைகளும்‌ இறக்கமாட்டா. அல 
ங்கரித்திருக்கன்ற மணிவடங்களும்‌ துணி 
படமாட்டா. இந்தத்தேர்‌ மிகவுஞ்‌ சிறப்‌ 
பான நிலைமையுடையதென்று தெரித்து, 
ஒருபாணத்தைப்‌ பிரயோகஞ்செய்து, சார 
தியினுடைய மலைபோன்ற தலையை யறுத்‌ 
அப்‌ பூமியிலுருட்டி விட்டார்‌. அப்போது 
இத்திரஜித்‌ துவினுடைய தேரானது ஒரு 
வருஞ்‌ செலுத்‌ துதற்கில்லாமல்‌, தவஞ்செ 
ய்‌.து பஞ்சேத்‌திரியவிஷ.யங்களில்‌ இழுப்பு 
ண்டு வருத்தப்படுிகிறவனுடைய மனதைப்‌ 
போலவும்‌, மேனியைமினுக்கக்‌ காமத்தை 
விலைப்படுத்தி தந்தாத்தாற்‌ பொய்ப்போ 
கங்காட்டுகின்ற வேசைகளினுடைய கற்‌ 
பைப்போலவும்‌, பலவழிப்பட்டு ஓடத்தொ 
டங்கியது. அதைக்கண்ட (இத்திரஜித்‌து 
அத்தக்‌ குதிரைகளின்‌ இசைவின்படித்தா 
னேசெலுத்திக்கொண்டு, தன்தேகத்தையே 
அம்பறுத்‌ தாணியாகவைக்‌,அ, அ.திற்பதித்‌ 
திருக்கின்ற அம்புகளைப்பறித்தே இளைய 
பெருமாள்மீதும்‌ அநுமான்மீதும்‌ மற்ற 
வானரங்கள்‌ மீதும்‌ அதேகமாகப்‌ பிரயோ 
கஞ்செய்்‌து, தேவர்களெல்லாம்‌ நடுங்கத்த 
க்ககாகஅட்டகாசஞ்செய்தான்‌.௮ப்போது 
தேவர்கள்‌ வீரனென்று சொல்லப்பட்டவ 
ர்களுக்கெல்லாம்‌ முதன்மையாக திற்கஇிற : 
வீரனாக்குமிவன்‌. வீரர்களுடைய தன்மை 
இவன்‌ ஒருவனிடத்திலேதான்‌ இருக்கின்‌ 
றது, சூரரென்று சொல்லப்பட்டவர்கள்‌ 
மரணமாகிறகாலத்திலும்‌ தங்களறிவு மாற 
மாட்டார்கள்‌. இவ்விரண்டுபேர்தான்‌ வில்‌ 
வீரரென்னத்தக்கவர்கள்‌ என்று தெய்வீக 
கற்பகப்புஷ்‌பங்களை வருஷித்தார்கள்‌. அப்‌ 
போது இளையபெருமாள்‌ அவன்‌ செய்கை 
யைப்பார்த் து, இவனோ தன்மீது பாய்த் தி 
முக்கின்ற அம்புகளையே பறித்து நம்மீது 
எய்கின்றான்‌. அப்படி. எய்வதிற்‌ கையுத்தடு 
மாறவில்லை. மனமும்‌ உயிரைப்போலக்‌ கல 
ங்கவில்லை. தேகத்திற்‌ கோடிகோடியாக 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





அம்புகளைப்‌ பிரயோடிக்கவும்‌ கொஞ்சமே ! டான்‌. இது சத்தியமாகுமென்று சொன்‌ 


னுங்‌ கண்சிமிட்டவுமில்லை. இவன்‌ மாண்டு 
போனால்‌ இவனோடே ஆண்பிள்ளைத்தன 
மும்‌ போய்விடுமென்றனு அவன்‌ சாமர்த்தி 
யத்திற்கு மெச்சினார்‌. 
... அப்போது விபீஷணாழ்வான்‌ இளைய 
பெருமாளை வணங்கி, சுவாமி! இவன்தே 
சபைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு அகாசத்தில்‌ 
மறைந்‌ துபோனாலும்‌ போவான்‌. செய்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற யுத்தத்தினைவிட்டு எதா 
வது மாயஞ்செய்தாலும்‌ செய்வான்‌. மேக 
தீதில்மறைந்து வஞ்சனைசெய்தாலும்‌ செய்‌ 
வான்‌. இவன்பகற்காலத்திலல்லாமல்‌ ராத்‌ 
திரியில்‌ இவன்‌ மாளமாட்டான்‌ என்று 
விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டார்‌. இலங்‌ 
காதிபதியான இராவண சகோதரர்‌ இப்ப 
டி.ச்சொல்லக்கேட்ட இசாமாநுஜர்‌, அவ 
னிதோசாகப்போடுமுனேயல்லாமல்‌ இனி 
எங்கே தப்பிப்போவான்‌? அவன்‌ எங்கே 
போனாலும்‌ .என்பாணமும்‌ அங்கேபோகு 
மல்லவா? வன்‌ பலமெல்லாம்‌ ஒடுங்கிப்‌ 
போனான்‌. இனி தாமசமில்லை. இப்போதே 
தாம்‌ இவனை வெற்றிகொள்ளலாம்‌ என்று 
சொல்லிக்கொண்டி ருக்கும்போது இந்திர 
ஜித்‌ அவின்‌ இரதத்தைப்போலச்‌ செக்கர்‌ 
திறமான து திசையெல்லாம்‌ படரும்படி 
யாய்‌, அவன்‌ தேக்த்திற்‌ பதிந்திருக்கின்ற 
அம்பைப்போல தெருங்கிய ஆயிசங்கரண 
ங்களைவீிப்‌ பிரகாசிக்கின்ற தேரில்‌ தோன்‌ 
துஇன்ற சிறப்புடனே, அவ்வித இரஜித்‌ து 
- ஆகாசத்தில்‌ மறைந்து தாரநின்ருற்போ 
லச்‌ சூரியன்‌ உதயமானான்‌. அக்கால்‌ தேவ 
ர்கள்‌ யாவரும்‌ சந்தோஷித்து பொழுது 
விடிந்தது. சூரியனும்‌ விளக்கைப்போலே 
மேலே பிரகாசித்தான்‌. இனி ராக்ஷ£சர்களா 
இய இருட்டு மாண்டுபோய்விடும்‌. மாயமெ 
ல்லாங்குறைந்‌_து வலியுங்கெட்டு இந்திரஜி 
த்தும்‌ இனி மரணமடைந்து விடுவான்‌. 
என்று தேவர்கள்‌ சுவர்க்கமெல்லாம்‌ நிறை 
யும்படி. கல்லென்று ஆரவாரித்தார்கள்‌. 
அப்போது இனிவிளையும்‌ விளைவையறித்த 
விபீஷணாழ்வான்‌ லக்ஷ்மணமரைப்‌ பார்த்‌ து, 


சுவாமி! கூர்மைமழுங்காத சூலாயுதத்தை 


யுடைய. சங்கரமூர்த்தியானவர்‌ கருபைசெ 
ய்து கொடுத்த இத்தத்தேர்‌ ௮ழியாதவரை 


யிலும்‌, இவன்‌ பிடி த்திருக்க்றவில்‌ முறி. 


யாதவரசையிலும்‌, இவன்‌ மாரணமாகமாட்‌ 
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, யோகித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


௯௦௫ 


னார்‌. அதைக்கேட்ட இளையபெருமாள்‌ நீர்‌ 
சொல்வ தெல்லாம்‌ திச்சயத்தானென்று 
கூறி, இந்தப்‌ பச்சைக்குதிரைகளும்‌ கொடி. 
குடை மொட்டுக்குடங்கை தட்டுச்‌ சக்கரத்‌ 
தோடு அச்சு முதலாகிய பலவுறுப்புகளு 
டன்கூடியதேரும்‌ இலே௫ல்‌ஓழியமாட்டா 
தென்பதைத்திருவுள த்தில்‌ தினைத்‌.து, வில்‌ 
வித்தைக்காசாரியசான அந்த ஸ்ர்‌.ராமாநூ 
ஜர்‌ தமது வல்லமையினால்‌ அத்தத்தேரின்‌ 
அணிகளை வேறுபடுத்தி, அச்சுவேறு சக்‌ 
கரம்வேமுகக்‌ கழலும்படிச்‌ செய்து விட்‌ 
டார்‌. அப்படித்‌ தேர்த்தட்டுவிலகக்‌ €ழே 
வீழ்த்தவுடனே அற்‌ கட்டியிருந்த குதி 
ரைகளெல்லாம்‌. எவ்வாருயின வென்ஞுல்‌, 
ஒருமரமானது கோடரியால்‌ வெட்டுண்டு. 
களைவேு முதல்‌ வேருகி வீழ்ந்தபோதுூ 
அதில்‌ வாழ்ந்திருந்த பக்ஷிகளெல்லாம்‌. 
பலாயனப்பட்டுப்‌ பற்‌ துபோவ.துபோலம்‌. 
பலவாருக ஓட்டம்பிடி த்ததுகள்‌. அப்படி 
யழித்த தேர்த்தட்டிலிருந்த இநத்திரஜித்து 
அங்கிருந்த அஆயுதங்களையெல்லாம்‌ வாரி. 
வாரி இளையபெருமாள்‌ மீது வீசி எரித்‌ 
தான்‌. அவைகளையெல்லாம்ப்ரூராமா நுஜர்‌ 
தம்முடைய இவ்வியபாணங்களால்‌ அண்டு 
துண்டாக்கிவிட்டார்‌. 

உடனேயவன்‌ ஆகாயத்திற்‌ பாய்த் து 
மூன்துலோகங்களும்‌ கிழிபட்டுப்‌ போகும்‌. 
படியாகக்‌ கர்ஜித்தான்‌. அப்போ து௮வனை 
ஒருவரும்‌ பார்க்கவில்லை. அவன்‌ கர்ஜனை: 
யை மாத்திரமே கேட்டார்கள. அப்படிக்‌. 
கர்ஜித்த மல்லயுத்தக்தில்‌ தேர்ந்த தோள்‌: 
களையுடைய இத்திரஜித்து தான்பெற்ற 
வரத்தின்‌ வல்லமையினாலே ஆகாயத்திலி 
ருத்த மலைகளை வருஷித்தான்‌. அப்போது. 
வான ரவீசர்கள்‌ ஓடி. ப்போவதற்குத்‌ தஇக்குத்‌ 
இிசைதெரியாதபடி யினால்‌ தலைகளும்‌உடல்‌ 
களும்‌ நசுங்கிப்‌ பூமியில்‌ விழுந்தார்கள்‌. 
அக்கால்‌ எங்கே பார்த்தாலும்‌ சிலாவருஷ. 
மே யல்லாமல்‌ வேஜொன்றுங்‌ காணப்பட 
வில்லை. இத்திரஜித்துவோ ஆகாயத்தில்‌. 
மறைந்து. காணப்படா திருத்‌ தபடி.யினாலே,. 
இளையபெருமாள்‌ சமஸ்த திக்குகளிலும்‌ 
இறைத்து தின்ற ஆச்சரியசேஷ்.டி தரான. 


பர மகாவிஷ்‌ ணுவின்‌ வடிவத்‌ துக்கொப்‌. 


பாகத்‌ திவ்வியயாணங்களை ஓயாமற்‌ பிர. 
அத்தப்‌: 


௩௦௭ 


பாணங்களே எல்லாத்திக்குகளிலும்‌ நிறை 


யவே யுத்தஞ்செய்யும்‌ வல்லமை யிழந்து | 


கறுத்த மேகங்களின்‌ கூட்டத்துக்கு மத்தி 
யில்‌ இரத்த மேகமானஅ இருப்பதுபோல 
தின்ற இத்‌ திரஜித்‌ துவினுருவத்தைஉலோ 
கமெல்லாம்‌  திறைந்திருக்கின்ற சர்வவியா 
பகமூர்த்தியான இளையபெருமாள்‌ பார்த்து 
இவன்‌ கையிற்பிடி த இருக்கின்ற வில்முறிய 
மாட்டாதே போனாலும்‌ போகுக. இவனு 
டைய கையை யறுத்துத்‌ தள்ளாவிட்டால்‌ 
இந்தச்‌ சண்டை. முடியாது என்று இரு 
வுளங்கொண்டு தம்முடைய வில்லைவளை 
தீது அதிற்‌ சகலகலைகளோடுங்‌ கூடிய 
சந்திரனுக்கொப்பாகிய ஒளியுள்ள அர்த்த 
சந்திர பாணத்தைப்‌ பூட்டி, விலையுயர்ந்த 
சத்னாபரணங்களைத்‌ தரித்த அவனுடைய 
கையானது. பூமியில்‌ விழும்படி, அறுத்‌ 
தார்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ ௮வன்‌ விற்பிடி_த்‌ 
திருந்த கையானது அமோகமான பெருங்‌ 
காரற்றடி த்தபோது பிளயகால மேகமான 
அ அகாயத்திற்‌ போட்ட பச்சை வில்லு 
டனே க€ழேவிழுந்ததுபோல விழுந்தது. 
பூமியை சமத்‌ துகொண்டிருக்கின்ற கார்க்‌ 
கோடக சர்ப்பமான த தன்வாயினாற்‌ சந்தி 
ரனைக்‌ கடித்துக்கொண்‌. டிருக்கின்றது 
போல விரல்களழுதந்தப்‌ பிடித்திருக்க்ற 
வில்லுடனேகூட வீரபுருஷனாகியஇத்‌ இர 
ஜித்‌ தூவின்‌ இடது கையானது £ழேவிழு 
தீத, மாங்களும்‌ மலைகளும்‌ பொடியாகவும்‌ 
குரங்குகள்‌ நசுங்கப்போகவுந்‌ அடித்தது. 
அப்போது அத்தர .மார்க்கத்தில்‌ தின்று 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ இப்பிரமைகொண்டு, இந்திரஜித்‌ து 
கையானது சூரியன்‌ நடுங்கும்படி யாகவும்‌ 
சந்திரன்‌ பயப்படும்படி யாகவும்‌ மேருமலை 
சிதறிவிழும்படி யாகவும்‌ ஒரு நொடிப்போ 


தில்‌ அறுந்து விழுந்துவிட்டதே? வாழ்‌. 


தநாளிப்படி யிருக்க இந்தச்‌ சூத்‌ இரத்தூக்‌ 
கொப்பான ஜீவவாழ்க்கையைச்‌ சிலபேர்‌ 
இச்சிக்கின்ற தென்னகாரணமென்று ஆச்‌ 
சரியப்பட்டார்கள்‌. தர்மதேவதைக. கொப்‌ 
பான பலத்தையுடைய லக்மணப்பெரு 
மாளுடைய அம்பினாலே இராவண குமார 
அடைய வஜ்ஜிரத்தையொத்த கையான து 
அ௮றுந்ததைப்‌ பார்த்த இராக்ஷ்சர்களெல்‌ 
லாம்‌ தங்கள்‌ தலைகள்‌ அறுந்தாற்போலப்‌. 
பயந்தார்கள்‌... 





ஸ்ரீமதி கம்பராமாயணம்‌ 


இப்படி. இத்‌.திரஜித்‌ அவின்‌ கையற்ற 
வுடனே வானரக்‌ கூட்டங்கள்‌ ஆரவாரி 
தீது, மின்னலைப்‌ போன்ற வச்சிரதந்தங்‌ 
களையுடைய ராக்ஷச சேனைகளையெல்லாம்‌ 
திரும்பிவாராதபடி. கைகளினாலும்‌ பற்களி 
னாஹன்ம்‌ விருக்ஷங்களினாலும்‌ பெரிய மலைக 
ளினாலும்‌ .வீரசுவர்க்கலோகத்‌ துக்குப்‌-பு.து 
க்குடியேற்றிவிட்டார்கள்‌. இவர்கள்செய்தி 
இப்படியிருக்க கார்கால மேகத்தைப்போல 
கறுத்தநிறத்தை யுடையவனான இத்திர 
ஜித்து சிவந்த திருமேனியும்‌ காளகண்ட 
னுமான உருத்திரமூர்த்தி மிகுந்தகருபை. 


। யுடனே கொடுக்கப்பெ ற்றுக்கொண்டசூலா 


யுகத்தை யெடுத்தெறியும்படியாக எண்ண 
ங்கொண்டு, இளையபெருமாளுக்குமுன்னே 
வத்து நின்று இந்தச்‌ சூலாயுதத்தனாலே 
உன்னைக்‌ கொன்றுவிட்டல்லாமல்‌ தானிற 
க்கப்போடிறதில்லை யென்று சொன்னான்‌. 
இப்படி சண்டமாருதக்‌ காற்றைப்போல 
வும்‌ இடியைப்போலவும்‌ வடவாமுகாக்கி 
னியைப்போலவும்‌ ஊழிகாலத்தில்‌ வந்த 
யமனுடைய உருவத்தைப்போலவும்‌ கொ. 
ல்லுகிறேனென்று வாயாற்‌ சொல்லிக்கொ 
ண்டு எதிரேதின்ற இத்தஇரஜிக்‌ துவை அ 
யோத்தியாபுரியின்‌ மகாராஜரான ஸ்ரீராம 
ச்சந்திருக்குத்‌ இருத்தம்பியாராகிய தர்ம 
ஸ்தாபகசென்னும்‌ இளையபெருமாள்‌ . பார்‌ 
தீது, இனி இவனைத்‌ தலையறக்கவேண்டிய 
காலஞ்‌ சமீபித்‌ துவிட்டதென்று நினைத்‌. 
வேதங்களையெல்லாங்‌ கரைகண்டமகாரிஷி 
களாலே வணங்கும்படி யான ஸ்ரீயப்பதியே 
இத்த பரீராமசென்று சொல்லத்தக்க தர்ம 
ஸ்வரூபியா யிருப்பாரானால்‌; இது வக்கிர 
த.ந்தங்களையுடைய இந்தராக்ஷ்சனைக்கொல்‌ 
லக்கடவதென்று ஒரு அர்த்தசந்தா பாண: 
த்தை வில்லிற்பூட்டி. அகர்னபரியத்தமாக 
இழுத்து விட்டுவிட்டார்‌. அம்மாத்தரத்த 
லந்த அர்த்தசந்்‌தூபாணமான அவிஷ்‌ணு 
வின்‌ சக்கராயுதமும்‌ இந்திரனுடைய வஜ்‌ 
சாயுதமும்‌ நெற்றியில்‌ நெருப்புக்‌ கண்ணை 
யுடையவருடைய பாசுபதாஸ்திரமும்‌ பிர. 
ம்மாஸ்திரரும்‌ தோற்றுப்‌ போகத்தக்க 
தாக அக்கினியைக்‌ கக்கிக்கொண்டுபோய்‌ 
இத்‌்.திரஜித்‌தவினுடைய தலையை அறுத்‌ 
தெறித்து பூமியில்‌ தள்ளித்‌ தேவர்கள்‌ கற்‌ 
பகப்பூமாரி பெய்யத்தக்கதாகப்‌ பிரகாசித்‌ 
த௮. அறுந்த அந்தத்‌ தலையானது உய 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





வெழும்பி ஆகாயத்தைப்போய்‌ மூட்டுகிற 
தற்குமுன்பாக இத்தஜித்‌ தூவினுடைய மூ 


ண்டமானஅ பிடித்த சூலத்‌ துடனும்‌, உட: 


லில்‌ தைத்திருக்கின்ற பாணங்களுட னும்‌, 
சண்டமாருதத்தாலடியுண்ட மேகமான து 
மின்னலுடனும்‌ இடியுடனும்‌ நிலத்தில்‌ 
விழுநத்ததுபோல வீழ்ந்தது. ஆகாசத்திற்‌ 
பிரகாசிக்கன்ற இரண்டு சந்திரர்களைப்‌ 
போல மின்னுகின்ற இரண்டு குண்டலங்‌ 
களுடனேயும்‌, சுருண்ட தலைமயிருடனே 
யும்‌, சூரியனுக்கொப்பான சிவந்த கண்க 
ளஞுடனேயும்‌, சூரியமண்டலமானது பூமி 
யில்‌ விமுந்ததுபோல இந்திரஜித்‌ அவினு 
டைய தலையான அு திலத்தில்வந்‌ த விழுந்‌ 
தீது. அவனுக்‌ குயிர்போன காலத்தில்‌ 
உள்ளேயிருந்த உணர்வும்‌ இந்‌இிரியங்களு 


ம்‌-அ.ந்தக்காணங்களும்‌-சிதறுண்டு போன | 


அபோல, கூர்மையான பற்களையுடைய 
ரரக்ஷசர்கள்‌ தங்கள்‌ தலைவனிறந்தவுடனே 
போர்க்கள த திலிருக்கச்‌ சக்தியற்றவர்களா 
ய்த்‌ தங்களாயுதங்களை விட்டெறிந்து மிகு 
நீத பிரகாசத்தையுடைய இலங்காபட்ட 
ணத்தை நோக்கி ஓட்டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. 
இப்படி. வில்வீரர்களுக்குள்ளே ௮இக 
சிரேஷ்டனான இதந்இிரஜித்து இறத்தமாத்‌ 
இரத்தில்‌, இனி ராவணனுக்கு இலங்கா இ 
பத்தியஞ்செல்லமாட்டாதென்டிற சந்தோ 
ஷச்தினாலே தேவர்களெல்லாம்‌ உடுத்து 


ருந்த வஸ்திரத்தைக்‌ களைந்து மேலேயெ '! 


றிந்து அரவாரித்தார்கள்‌. அப்போதந்தத்‌ 
தேவர்களெல்லாம்‌ கொல்லா விரதிகளான 
சமணர்களுடைய திருவாண தேவகூட்ட 
ங்களையொத்திருந்தார்கள்‌. அக்கால்தேவே 
நீதரன்‌ முதலான எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ 
தங்களை மறையாமல்‌ மிகுத்த கருபையுடை 
யவர்களாய்ப்‌ பூலோகத்தாருக்‌ கெல்லாந்‌ 
தெரியும்படி யாகத்‌ தரிசனையானார்கள்‌. ௮ 
வர்களுடைய தஇவ்விய தேகங்களை வானரர்‌ 
களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ கண்களாரக்கண்டார்‌ 
கள்‌. தர்மத்தில்‌ நிலைத்து திற்கின்றவர்களு 
க்கு ௮அழிவென்பதொரு தாளு மில்லையென்‌ 
“இற பெரியோர்‌ வார்த்தைகிறப்படைந்த து 
இசாக்ஷ்சர்களுடைய பாணங்கள்‌ பாய்ந்த 


இனாலே மாண்டு கடலைப்போற்‌ இடந்த. 


வானப்‌ பிரேதங்களெல்லாம்‌ தேவர்களு 
டைய ஆசீர்வாதத்தால்‌ உயிர்பெற்றெழுத் 


கிஅகள்‌.. 





௩௦௪ 








அப்போது தேகத்தைவிட்டு மாண்ட 
இத்திரஜித்‌ அதுவின்‌ தலையை மிகுத்தசந்தோ. 
ஷத்துடனே வாலிகுமாரனான அஅங்கதகு 
மாரன்‌ கையில்‌ தூக்கிக்கொண்டு முன்னே 
போனான்‌. தேவர்கள்‌ வாரி வாரி இறைக்‌. 
ன்ற புஷ்பப்‌ பந்தலுக்குள்ளாக ஆஞ்சநே. 
யார்மீது இளையபெருமாள்‌ எழுத்தருளினார்‌.. 
அக்கால்‌ ஸ்ரீராமஞூர்த்தியானவர்‌ பூரித்த 
தோள்களையுடையவரும்‌ எங்கும்‌ நிறைந்த. 
புகழையுடையவரும்‌ அதஇிகசந்தோஷ.முட்‌ 
கொண்ட திருவுள்ளத்தையுடையவருமா௫, 
தேவர்கள்‌ திமித்தமாகப்‌ பாற்கடீலைக்கடை 
ந்த வாலிபுத்தினாகய அங்கதன்‌ தாகக்‌ 
கொண்டுவருகின்ற இந்திரஜித்‌ துவின்‌ தலை. 
யைக்கண்டு, இசாத்திரிகால சந்தானிட 
தீதிலுண்டான களங்கத்தைப்போல எனக்‌ 
குண்டான பழியானது போகமாட்டாதெ. 
ன்று புலம்பிக்கொண்டிருந்தேன்‌. இப்ப 
டிப்பட்ட எனக்குத்‌ தர்மதேவதை கிருபை. 
செய்தபடியினாலே இப்போது அந்தத்‌ து 
ன்பம்‌ நீங்கிவிட்டேன்‌. இதைக்காட்டி லும்‌, 
வேறேபெறப்‌ போட௫ன்றேனோ? இனி என. 
க்கு என்னகுறை? என்று தமக்குள்‌ தாமே 
சந்தோஷித்‌_து அவ்வங்கதகுமாரனைப்‌ பார்‌ 
தீதுச்சொல்‌ லுகின்முர்‌. ஓ வானர யுவராஜ்‌ 
யாதிபதியே! தெற்கில்‌ கடல்சூழும்படி. 
இலங்கையைக்‌ காத்‌ துக்கொண்டிருக்கின்ற 
அற்பத்திருட்டுப்பபலான இராவணன்பெ 
ற்ற பிள்ளையென்னும்‌ இந்திரஜித்‌ துவை. 
லஷ்மணன்கொல்ல, அவனுடையதலையை. 
மியடுத்‌ துக்கொண்டு நீ முன்னேவத்தபடி.யி 
னாலே இனி நான்‌ தலையெடுக்‌ அப்போ 


டனேன்‌. சக்கராஇபதியுமாய்விட்டேன்‌. தே 


வர்களெல்லாம்‌ தலையெடுக்கும்படியாகவும்‌,. 
சமுத்திரஞ்‌ சூழ்ந்த பூலோகத்தாரெல்லாம்‌ 
பிழைக்கும்படி யாகவும்‌, தேவேந்திரன்‌. பெ 
ருமையடையும்படி யாகவும்‌, வேதபுருஷூன்‌ 
விருத்தி யடையும்படியாகவும்‌ ஆச்சுது. 
எப்பொழுதும்‌ கேன்‌ துளித்‌ துக்கொண்டு 
வாடாமலிருக்கின்ற வெற்றிமாலையையணி 
நீத அங்கதகுமாரா! தேவர்களையெல்லாஞ்‌ 
ஜெயித்த இவ்வித இரஜிச்‌ தூவின்‌ மாமிசமு 
ள்ள தலையை நீ கையிலே ஆாக்கினாயே? 
ஆ! ஆ! மகா அற்புதம்‌ என்று சந்தோ: 
ஷங்கொண்டாடிஞனார்‌. அன்றியும்‌ முன்னே 
இளையபெருமாள்‌ போன அ முதற்கொண்டு. 
பு.த்‌.திமயங்கி எழுந்தருளியிருக்கின்றவரும்‌, 


௬௩௦௮ 


ப்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 





அதிகமாயமே தன்‌ ஸ்வரூபமாகக்கொண் 
டிருக்கின்ற இந்த ராக்ஷ்சனைச்‌ சத்தியமே 
ஜெயஞ்செய்‌.து தர்மமே சக்ஷிக்கவேண்டு 
மென்று விரதங்கொண்டி ருக்கின்றவருமா 
கய்‌ ஸ்ரீரகுநத்தனர்‌; தம்முடைய வரவை 
எதிர்பார்த்‌ துக்கொண்டிருக்கின்ற பரதாழ்‌ 
வானைப்போலப்‌ பக்தியை யுடையவசான 
இளையபெருமாள்வருகின்றவிதத்தைக்கடா 
க்ஷித்தார்‌. அக்கால்‌ துஷ்டேத்‌ திரியங்களை 
நசித்தவராய்த்‌ இரும்பிவருகின்ற தமது 
இிருத்தம்பியார்மேல்‌ வைத்த தஇிருக்கண்க 
ளாகியதாரிரையினிடத்திற்கண்ணீ ரானது 
தாரை தாரையாக வடித்தது. அந்தக்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ அன்பின்‌ கண்ணீரோ? அழமுதகண்‌ 
ணீரோ? அஆனந்தபாஷ்பமோ? எலும்புக 
ளெல்லாம்‌ உருக வெளிப்பட்டுவருகிற 
இருபாவாரியோ? அதை இன்னதென்று 
இிச்சயித்துச்‌ சொல்லுகிறதற்கு யார்தரமா 
கும்‌? அப்படி எழுந்தருளிவருகின்ற இளைய 
பெருமாளானவர்‌ ஸ்ர்சக்கரவர்த்தி திருக்கு: 
மாரர்‌ இருவடி த்தாமரைகளில்‌ தம்முடைய 
இருக்கண்களில்‌ வடி.கிற நீரும்‌ சந்தோஷ 
மும்‌ எக்களிப்பும்‌ அ.திகரிக்கும்படி.யாகத்‌ 
தெண்டனிட்டு, செம்பட்ட மயிர்க்கற்றை 
களையுடையதும்‌, பிரகாசிக்கின்ற வக்கிரதந்‌ 
தங்க ளமுத்தும்படியாக உதட்டை மடித்‌ 
அம்‌, பிளந்த வாயையுடையதுமான இந்‌ 
இரஜித்‌துவினுடைய தலையை ஸரீர்பாதகா 


ணிக்கையாகச்‌ சமர்ப்பித்தார்‌. அப்போது 


்‌ சுவாமியானவர்‌ தமது திருவடியில்‌ இளைய 
பெருமாள்வைத்த அ.த்தத்தலையைப்‌.பார்ப்‌ 
பார்‌. த ஐ.இருத்தம்பியாமுடைய வீரலட்‌ 
மி எழுந்தருளியிருக்கின்ற திறுக்தோனள்க 
ளைக்‌ கடாக்ஷிப்பார்‌. எதிரேசேவித்‌ துக்கொ 
ண்டிருக்கன்ற வாயுபுத்தாரைக்‌ கடாக்ிப்‌ 
பார்‌. இளையபெருமாளுடைய திருக்கரத்தி 
லிருக்கின்ற வில்லைக்‌ கடாக்ஷிப்பார்‌. தேவர்‌ 
கள்‌ ஆனந்திக்கின்றதைக்‌ கடாஷிப்பார்‌. 
இளையபெருமாள்‌ இத்திரஜித்‌ துவைச்‌ சம்‌ 
மரித்தகொலையைத்‌ திருவுள்ள த்தில்‌ தினைப்‌ 
பார்‌. பிறகு மிகுந்த ஆனந்தத்தால்‌ ஒன்றும்‌ 
பேசாமலெழுத்தருளித்‌ தமது திருவடித்‌ 
தாமரைகளில்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்‌துக்‌ 
கொண்டி ருக்கின்‌றஇளையபெருமாளுடைய 
“திருமேனியை அ.தில்தைத்த அம்புகளின்‌ 
வழியாயொழுகுகின்ற இரத்தங்கள்‌. காள 





தா 


ல்‌ 





லவும்‌, கருமாணிக்கமலையின்‌ மீ து. சூரியோ 
தயமானதுபோலவும்‌, தமத திருமேனியில்‌ 
தோயும்படியாகவாரித்தழுவி, அத்திருத்த 
ம்பியாரைக்கடாக்ஷித்‌ து இதனைச்‌ சொல்லு 
இன்ருர்‌. அப்பா தம்பி! கொட்டாரத்திற்‌ 
கட்டியிருக்கின்ற மத்தகஜங்களே இக்குகள்‌ 
தோறும்‌ காவல்காக்கத்‌ தக்கதாக இராஜ்ஹஜி 
யாதிகாரஞ்‌ செலுக்‌,தும்‌ ஜனகமஹா ராஜர்‌ 


' தபோபலத்தாற்‌ பெற்றெடுத்த சீதையும்‌, 


இனி என்னிடம்வந து சேர்தந்ததுபோலச்‌ 
சந்தோஷ. மடைந்தேன்‌. வாசனையோடுங்‌ 
கூடிய மூலதாமரைப்‌ புஷ்பத்தில்‌ எழுந்‌ 

ருளியிருக்கின்‌ ற ரமான லே தவ க 
கப்பட்ட இந்தப்பூலோகத்திலே தம்பியை 
யுடையவர்கள்‌ படைக்கஞ்சமாட்டார்களெ 
ன்கிற ஆப்தவாக்கியத்தை நீயே திருஷ்‌ 
டாத்தப்படுத்தினாய்‌ என்று இருவாய்மலர்‌ 
தீ தருளி, இளையபெருமாள்‌ திருத்தோளிற்‌ 
கட்டித்‌ துக்கியிருத்த அம்பறாத்‌ தரணியை 
அவிழ்த்‌ இறக்கி, திருத்தோளையுந்‌ திருமார்‌ 
பையும்‌ மறைத்து அணிந்திருந்த கவசத்‌ 
தைத்‌ தாள்பிணிப்பைவிடுவித்‌ துக்‌ கழற்றி, 


யுத்தத்தில்‌ அம்புகள்‌ தைத்ததினாலுண்டா 


யிருத்த புண்களைக்‌ தமது தஇிருத்தோள்க 
ளாற்‌ பலதரம்‌ ஒற்றி அறும்படி.ச்செய்து, 
தமது தஇிருத்தம்பியாருடைய திருமுகத்‌ 
தைக்கடாக்ஷித்‌ ௮, அப்பாபுருஷ திலகமே! 
இப்போது அடைத்த. இந்தவெற்றி 
உன்னாலுமல்ல. மிகுத்த பலமுள்ள அ.ந 
மானென்னும்தரமதேயமுள்ள தம்முடைய 
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௪ த்கனாலுமல்ல. வேறே யெந்தத்‌ தேவ 
வாப்பிரசாதத்தினாலுமல்ல. இந்த விபீஷ 
ணாழ்வான்‌ சம்பாதித்ததாக்கும்‌ என்று புக 
ழ்ந்‌து சொல்லிவிட்டுச்‌ சந்தோஷ.மாய்‌ பம்‌ ' 
சக்கரவர்த்தித்‌ திருக்குமாரர்‌ எழுந்தருளி 
யிருந்தார்‌. ம்‌ ்‌ 
இத்திரஜித்‌ தவதைப்படலம்‌-முற்றிற்று. 


இசாவணன்‌ சோகப்படலம்‌. 





இப்படி யிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ ராக்ஷ்சத்‌ 
தூதர்கள்‌ . இரணக்களத்திலுள்ள ரத்தக்‌ 
கடலை வருத்தமுற்றுத்‌ தாண்டியோடிக்‌ கறு 
தீத்‌ அன்‌ றிற்பெட்டைகளைப்போல ராக்ஷச 
ஸ்திரீகள்‌ அவரவர்கள்‌ வீட்டுத்‌ தெருமுற்‌ 


மேகத்திற்‌ செவ்வான திறங்‌ கலந்த. துபோ | றங்களிற்‌ கூட்டங்‌ கூட்டங்களாய்‌ தின்று 


உயுதீதகாண்டம்‌. ௩௦௯ 








இன்றையோடு இலங்கை அழித்‌ துபோய்‌ | கவி. 
விட்டதென்ற௮ுஅழு.துகொண்டிருக்க கி த மைச்தவோவெனு மாமசனேயெனும்‌ 
வணனுடைய கொலுமண்டபத்திற்குச்‌ செ எந்சையோவெனு மென்னுயிரேயெனும்‌ 
ன்று, தங்கள்‌ வாய்களோடு பற்களும்‌, நட முர்தினேனுனை சானுளெனோவெனும்‌ 
தீ.துவத்த பாதங்களும்‌, உயிரும்‌ மனமும்‌ வெர்தபுண்ணிடை வேல்பட்டவெம்மையான்‌. 
நடுங்கும்படி. நின்று, ஓயா இராவணேஸ்‌ புரர்தரன்பகை போயிற்றன்றோவெனும்‌ 
வரா! உம்முடைய ஜேஷ்்‌டகுமாரனாகுிய அ.ரக்தைவானவ ரார்த்தனசோவெனும்‌ 


்‌ த ்‌ ன்‌ தின்‌ க.ரச்தைசூடியும்‌ பாற்கடற்கள்‌ வனும்‌ 
இத்திரஜித்து இன்றைக்கு இத்தப்பூமியை நி.ரக்த.ரம்பகை நீங்கெரோவெனும்‌, 
விட்டுச்‌ சுவர்க்கப்‌ பிராப்‌தியாய்‌ விட்டார்‌ 8றபூரியு கேமியுரீக்கினர்‌ 





என்று மிகுந்த பயத்‌ துடனே சொன்னார்‌ மாறுகுன்றொடு வேலைமறைக்துளார்‌ 
கள்‌. அதைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ பக்கத்‌ ஊ.றுநீங்னெ ராயுவணத்‌்தினோ 
இல்‌ தின்றிருந்த தேவர்களும்‌, மஹாரிஷி டேறுமேறியு லாவுவரென்னுமால்‌. 
களும்‌, இர்த்தனம்பண்ணிக்கொண்டிருநத்த வானமானமும்‌ வானவரீட்டமும்‌ 
அரம்பை ஊர்வசி முதலானபேர்களும்‌, பொன்போன்‌ ட 

ல்‌ ௪௦ ட்‌ 2 அதின்‌ தானமானவை சார்இலர்சார்குவ 
இன்றைக்கு லாகம்‌ அழித்து ன்‌ அனமானுடர்‌ வென்றிசொண்டோவெலும்‌. 


துக்கத்‌ துடனே நாலா பக்கங்களிலும்‌ ஓடி. 


ன்‌ ள்‌ 7 ழ்‌ ்‌்‌ லெ இ ச ெ 
ஒளித்‌ துக்‌ கொண்டார்கள்‌. சரவணன்‌ கண்‌ சட்டஅதர்‌ கள ச்தனவாறொரு 


சட்டமானுடன்‌ கொல்லவென்கா தலன்‌ 


களில்‌ தின்றும்‌ அக்கினிப்பற்‌ றியெரியும்படி. பட்டொழிச்‌் தன னேயெனும்பன் முறை 
கோபங்கொண்டு, தன்கையில்வாளையுருவிக்‌ விட்டழைக்குமுழைக்கும்‌ வெழம்புமால்‌, 
கேதஞ்சொன்ன தா அவர்களை ஓேவீச்சாக எழுமிருக்கு மிரைக்குமிரக்குமுுற்‌ 

வீசி யெறிந்துவிட்டு, இருபது கைகளும்‌ தழுமரற்றுமயர்க்கும்‌ வியர்ச்கும்போய்‌ 


்‌ ள்‌ ள்‌ 0 விழும்விழிக்கு முகிழ்க்குர்சன்மேனியால்‌ 
அலைகளைப்போலச்‌ சோர்நீது விழும்படி உழுறிலத்தையுருளும்‌ புரளுமால்‌. 


யாக ஒரு பெருஞ்சமூத்திரம்போற்‌ கீழேவி ஐயனேயெனு மோர்சிரம்யானினம்‌ 


முத்தான்‌. அவன வாயினிடத்திலிருத்‌து செய்வெனேயரசென்னு மங்கோர்சரம்‌ 
பெருமூச்சுப்‌ புறப்பட்‌ ட.து. கண்களில்‌ அக்‌ கையனேயுனைச்‌ காட்டிச்சொடுத்தரான்‌ 
கஇனிப்பொறிகள்‌. இவ்வுலகத்தைச்‌ சட்டெ உய்வெனேயென்றுரைக்கு மங்கோர்ிரம்‌, 
ரிக்கத்தக்க ஊழித்‌ தியானது லோகமெல் எழுவிற்கோலமெழுதிய தோள்களால்‌ 
லாம்‌ பரவும்படிப்‌ புறப்பட்ட துபோலப்‌ தழுவிச்கொள்கலை யென்னுமங்கோர்‌.தலை 


புறப்பட்டன. படங்களையுடைய ஆதிசே | விற்சேகக கேயெனுமோர்கேம்‌. 
ஷனனும்‌, அத்த ஆதிசேஷனாற்‌ சுமக்கப்ப 

ட்ட பூமியும்‌, நிலைபெயர்த்து இறுகிறுவெ 
ன்௮சுழலும்படியாகத்‌ தேகத்தைப்பு ட்டி. 
புரட்டி விஷ.க்கடலைப்போலக்‌ கோஷித்‌_து, 
இத்திரஜித்‌ தூவைக்கொன்றவிட்டார்களே 
யென்று அக்கனிக்கொப்பாக ௮திக தீக்ஷ 
ண்யமான கோபமும்‌, பிள்ளையினிடத்தில்‌ 
வைத்திருத்தஅன்பும்‌, தோன்றும்படியாக 
இருபது கண்களிலும்‌ உருக்க செம்பைப்‌ 
போல இரத்தக்கண்ணீர்‌ ஊற்றெடுத்தோ 
டப்‌ பற்களை மலைகளும்‌ பொடிப்பொடியா 
கும்படி. தெறதெறவென்று கடித்து, இடி. 
யிடித்ததுபோலக்‌ கைகளைமோகிப்‌ பெரிய 
மலையிலிருத்து கடல்நீர்‌ புறப்பட்ட துபோ 
லப்‌ பத்துவாயிலு மிருந்து சொள்ளுதீர்‌ 
வடி யத்தக்கதாகப்‌ புலம்பத்தொடங்கினான்‌. 
அஃதெப்படி யென்றால்‌ :-- ௬ இ 4 
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நீலங்காட்டிய சண்டனுசேமியும்‌ 

மேலுங்காட்டி னெ நிர்தபடையெலாம்‌ 
தோலுங்காட்டித்‌ து. ரக்கனைமீண்டுநின்‌ 
ஓலங்காட்டிலை யோவெனுமோர்தலை, 


துஞ்செனாய்கொ றுணைபீரிர்தேனெனும்‌ 
வஞ்சமோவெனும்‌ வா. ரலையோவெனும்‌ 
கெஞ்சுகோவ கெடுச்சனியேடிடச்‌ 
தஞ்சினேன்‌ ற.ரற்றுமங்கோர்தலை. 


காசமாடு களத்திடைச்காண்பெனோ 
பாசசாதன்‌ மெளலியொடும்பொறித்‌ 
தோகைமாதவ ருச்சியின்வைத்தநின்‌ 
வாசைகாண்மல பென்னுமற்றோர்தலை. 


சேலியற்ச ணியச்சர்தந்தேவிமார்‌ 
மேலினித்தவிர்‌ இற்பர்கொல்வீ.ரரின்‌ 
கோலவிற்கு.ரல்‌ கேட்டுச்குலுங்கித தர்‌ 
தாலியைச்தொட லென்னுமற்றோர்‌ தலை. 
கூற்றமுன்னெ ர்‌ வச்துயிர்கொள்வதோர்‌ 
ஊற்றக்தானுடைத்‌ தன்றெனையும்மொளித்‌ 
தேற்றவெவ்வுல குற்‌ றனையெல்லையில்‌ 
ஆற்றலாயென்‌. நழைச்குமங்கோர்தலை. 


௧௬௧௦ 


இன்னவாறழைதச்‌ தேங்குகின்றானெழுச்‌ 
அன்னுமாத்திரச்‌ தோடினலூழிகாள்‌ 
பொன்னின்வானன்ன போர்க்களம்புக்சன்ன்‌ 
சன்மகன்றன தாச்கையைகாடுவான்‌. 
தேவரேமுதலாகய சேவகர்‌ 
யாவரும்முடனே தொடர்க்தேடினார்‌ 
மூவகைப்பெ ருலகுமுறைமையும்‌ 
ஏவதாகுமென்‌ றெண்ணியிரங்குவார்‌. 
அழுதவாற்டல வன்பினர்போன்‌ றடி. 
தொழுதவாந்லை அரங்கெவாற்ல 
உழுதவானைப்‌ பிணம்புச்கொளித்தவால்‌ 
கமுதும்புள்ளு மரச்சனைச்சாண்டலும்‌. 
கோடிகோடி குதிரையின்கூட்டமும்‌ 
ஆடல்வென்றி யாரக்கர்தமாச்சையும்‌ 
ஓடையானையுக்‌ தேருமுருட்டினான்‌ 
சாடினான்றன்‌ மகனுடனாளெலாம்‌. 
மெய்கடர்த விழிவழிரீர்விழ 

கெய்டெக்த சனல்புரைநெஞ்சினான்‌ 
மொய்கடச்‌த சிலையொடுமூரிமாச்‌ 
கைூடர்சது சண்டனன்சண்களால்‌. 
பொங்குதோள்வளை யும்பொழிபுட்டிலோ 
டங்க தங்களு மம்புமலங்டெ 
வெங்கணாகமெனப்‌ பொலிமெய்யதைச்‌ 
செங்கையாலெடுச்‌ தான்‌சரஞ்சேர்த்‌ தினான்‌. 
கற்றிண்மார்பிற்‌ நழுவுக்கழுத்இினில்‌ 
சுற்றுஞ்சென்னியிற்‌ சூட்டுஞ்சுழல்கணோ 
டொற்றுமோர்ச்‌ இட்டுருகுமுளைச்குமால்‌ 
மூற்றுகாளின்‌ விடுநெடுமூச்சினான்‌. 
கைசண்டான்பின்‌ கருங்கடல்சண்டன 
மெய்சகண்டானதன்‌ மேல்விழுச்தகானரோ 
பெய்கண்டாசை யருவிப்பெருர்‌ இரை 
மொய்சண்டார்‌. இரை வேலையைமூடவே, 
அப்புமாறி யழுச்தியமார்பைத்தன்‌ 

அப்புமாரி யமுதிழியாச்கையின்‌ 

அப்புமாரி னணைக்குமரந்றுமால்‌ 
அப்புமானுற்த இயாவருற்றாரசோ, 
பறிக்குமார்பிற்‌ பகழியைப்பன்முறை 
முறிச்குமூர்ச்சிக்கு மோக்குமுயங்குமால்‌ 
எறிச்கும்வெங்க தி ரோடுலசேழையும்‌ 
கறிக்கும்வாயினிட்‌ டின்றெனச்சாச்துவான்‌. 
தேவரோடு முனிவரும்‌£ரியோர்‌ 
ஏவரோடுமிட மின்றிகின்‌றவன்‌ 

மூவரோடு. மூலகொருமூன்றுடன்‌ 
போவதேகொன்‌ முனிவெனும்பொம்மலான்‌. 
சண்டிலன்‌ றலை காக்தியமானுடன்‌ 
சொண்டி.றந்தன னென்பதுங்கொண்டவன்‌ : 
புண்டிறக்தன நெஞ்சன்பொருமலன்‌ 
விண்டிறக்திட விம்மியர ற்றினான்‌. 


3 


ப்ரீமதீ கம்பராமா யணம்‌ 














வலவ 
வவவவவயையை கணவனாக 


இப்படியாக இராவணன்‌ வெத்தபுண்‌ 
ணில்‌ வேல்‌ நுழைந்ததுபோன்ற. தன்மை 
யையுடையவஞாய்‌, அப்பா பிள்ளையே! என்‌ 
பான்‌. என்னருங்குமாரனேஎன்பான்‌. என்‌ 
னப்பனே! என்பான்‌. என்னுயிரே! என்‌ 
பான்‌. உனக்குமுன்னே இதோ வந்தேன்‌ 
என்பான்‌. நான்‌ பித்தியிருப்பேனோ. என்‌ 
பான்‌. தேவேந்திரனுக்குப்‌ பகையாயிருந்‌ 
தாயே; அந்தப்‌ பகை நீங்கிவிட்டதா 
என்பான்‌. அுன்பப்பட்டுக்கொண்டிருந்த 
தேவர்கள்‌ இப்போது ஆர்ப்பரித்தார்க 
ளோ என்பான்‌. கரதந்தம்‌ பூவைத்தரித்த 
சிவழூர்த்தியும்‌, பாற்கடலிற்பள்ளிகொண்டு 
ஒருவருக்கும்‌ அகப்படாம லொளித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற அத்த விஷ்‌ ணுமூர்த்தி 
யும்‌, எப்போதும்‌ தங்களுக்குப்‌ பகையாளி 
களில்லாமல்‌ இனிச்‌ சுகப்பட்டார்களோ 
என்பான்‌. விபூதியைப்‌ பூரிக்கொண்டிருக்‌ 
கன்றவனான சங்கரனும்‌, கையிற்‌ சக்கராயு 
தத்தைவைத்‌ துக்கொண்டிருக்கின்‌றவனான 
விஷ்‌. ணுவும்‌, உனக்குப்‌ பயத்‌ து ஓடிப்போ 
ய்மலையிலும்‌ கடலிலும்‌ ஒளித்‌ துக்கொண் 
டிருந்தவர்கள்‌, தங்களுக்‌ குன்னாலுண்டா 
யிருந்த இக்கட்டு நீங்கினவர்களாய்‌ தணி 
விருஷபத்தின்மேலும்‌ கருடன்மீ து மேறி 
க்கொண்டு உல்லாசமாக உலாவுவார்களல்‌ 
லவா என்பான்‌. தேவவிமானமேறித்தேவ 
கணங்களெல்லாம்‌ உனக்குப்பயந்‌ து நானா 
இிக்கிலோடி, யொளித்துத்‌ தங்களிருப்பிட 
தீதில்‌ வந்து சேரமலிருந்தார்களே. அப்‌ 
படிப்பட்டவர்கள்‌ இந்த அற்பமான மனி 
தர்களுடைய வெற்றியினாலேயா மறுபடி 
யம்‌ தங்கள்‌ . பதாஸ்தானம்வந்து சேரும்‌ 
படியாக நேரிட்டது என்பான்‌. இந்தப்‌ 
புத்தியில்லாத அற்பதூதர்கள்‌ சொன்ன 
படியே பெண்டிழந்து பெருந்‌ தூக்கப்பட்‌ 
டுக்கொண்டிருந்த ஒரு மனிதன்‌ கொன்ற 
இனால்‌, எனது அசைக்குமாசன்‌ மாண்ட 
ழிந்தானே என்பான்‌. ஓ இத்‌இரஜித்தே! 
என்னு கூப்பிட்டு கையுங்காலு முதறிக்‌ 
கொண்டு சோர்த்து ப்பான்‌. உட்கா 

வான்‌. ஓவெணன்‌ றிரைவான்‌. இரக்கங்கொண் 
டழுது புலம்புவான்‌. மூர்ச்சையாவான்‌. 
உடம்பெல்லாம்‌ வியர்வையடைவான்‌. ஓடி. 
ப்போய்‌ பூமியில்விமுவான்‌. கண்ணைவிழிப்‌ 
பான்‌. அசையாமற்‌ இடப்பான்‌. தன்தேகத்‌ 
தாலே பூமியைக்‌ களனுவான்‌.. கடகடவெ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


“-ன்அு உருளுவான்‌. மல்லாந்து குப்புறு 
வான்‌. ஒருவாயால்‌ என்னையனே என்பான்‌. 
வேழஜஷொெருவாயா லினிதான்‌ இசாஜாங்கமும்‌ 
செய்வேனேளலன்பான்‌. இன்னொருவாயால்‌ 
அப்பா! வஞ்சகனாகிய நான்‌ உன்னைப்‌ 
பகையாளிக்குக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்துவிட்டு 
நான்மாத்திரம்‌ பிழைத்திருப்பேனோ என்‌ 
பான்‌. ஒரு வாயால்‌ சத்தனகஸ்‌ தூரிகளாற்‌ 
சித்திமெழுதி உருக்குஸ்தம்பத்தைப்போ 
லிருந்த உன்‌ கைகளினாலே என்னைக்கட்‌ 
டித்‌ தமுவாமற்போய்விட்டாயே என்பான்‌ 
மற்றொருவாயால்‌ அண்புலிபோன்ற உன்‌ 
னுயிசை மான்குட்டிக்‌ கொப்பான அந்த 
மனிதனும்‌ வாங்குகிறதா? அப்பா தேர்ந்த 
வில்வீரனே! என்பான்‌. ஒருவாயால்‌ நீல 
நிறத்தைக்‌ காட்டிக்கொண் டிருக்கின்ற 
கண்டத்தையுடையவனான கயிலாசபஇியும்‌ 


சக்காதானான விஷ்‌.ணுவும்‌, குன்னம்‌ 


கூ.௧௧ 


னிறமா யிருக்கின்ற ஆகாயத்துக்‌ கொப்‌ 


பான இரணக்களத்தைவத்து சேர்த்தான்‌. 
அப்போது தேவர்கள்‌ முதலாகிய தன்னு 
டைய கிங்கரர்களும்‌ மற்றெல்லோரும்‌ ௮ 
தைப்பார்த்‌ அ, ஐயோ! இத்த மூன்றுலோ 
கங்களும்‌, அவைகளின்‌ முறைமைகளும்‌, 
இனி. யெவ்விதமாய்ப்‌ போகுமோவென்று 
இனைத்துப்‌ பரிதபித்தவர்களாய்க்‌ கூடத்‌ 
தொடர்நது வந்தார்கள்‌. இப்படி. . ராவ 
ணன்‌ ரணக்களத்திற்கு வந்ததைக்‌ கண்ட 
மாத்திரத்திலே அங்கு பிணங்களைத்‌ தின்‌ 
இறதற்குவந்திருந்த பேய்களும்‌ பகஷிகளும்‌ 
அன்புடைய சினேகர்களைப்‌ போலச்‌ சில 
அமுத துகள்‌. சில ராவணன்‌ பாதத்தில்‌ 
வீழ்ந்‌ து வெகு பரிதாபங்‌ கொண்டவைக 
ளைப்போலத்‌ தொழுத.துகள்‌. சிலபேய்கள்‌ 
அன்பத்தாற்‌ சோம்பினதுகள்‌. சிலபேய்‌ 
கள்‌ பயத்தால்யானைப்‌ பிணங்களுக்குள்ளே 


அபரிமிதமாக வெறிந்த ஆயுதங்களையெல்‌ | புகுந்து ஒளித்‌ தக்கொண்ட துகள்‌. வந்த 


லாம்‌ தோற்கடித்துக்‌ துரத்திவிட்டாயே£ | 


அப்படி துரத்தித்திரும்பிய நீ அவர்களு 
க்கு உன்னுடைய வீரகர்ஜ்ஜனையைஇனிக்‌ 
காட்டமாட்டாயோ என்பான்‌. 

ஒரு வாயால்‌ இந்திரனுடைய கிரீடத்‌ 
தைப்‌ பறித்த உன்‌ விஜயத்தைக்கண்டு சந்‌ 
தோஷங்கொண்ட தப௫ிசேஷ்டர்கள்‌ உன்‌ 
தலையின்மேல்‌ வைத்த வெற்றிமாலையை, 
இப்போது காகங்கள்‌ ஆடுகின்ற யுத்தகள 
தீதிற்‌ காண்பேனோ என்பான்‌. ஒருவாயால்‌ 
அப்பா வீரசிகாமணியே! உன்னுடைய 
வில்லின்‌ குணத்‌ தொணியைக்‌ கேட்டுநடுங்‌ 
கிய யக்ர்களுடைய பெண்சாதிமார்கள்‌, 
தங்கள்‌ தரலியைக்‌ கையிற்பிடி.த்‌ துக்கொள் 
ஞூவதை இணி தநீக்கிவிடுவார்களோ என்‌ 
பான்‌. ஒருவாயால்‌, அப்பாஇந்‌்.திரஜித்தே! 
யமனும்‌ உன்னெதிரே வந்து உன்னுயி 
ரைக்கைப்பற்றும்படியான வல்லமையுடை 
யவனல்லவே? பின்னை யெனக்கு ஒளிப்புக்‌ 
காட்டிக்கொண்டு உனக்கு .விருப்பமான 
எந்தலோகத்திற்‌ போய்‌ மறைந்திருக்கின்‌ 
மூய்‌? அளவில்லாத பலமுடையவனான 


'இந்திரஜித்தே! வா வா என்றழைப்பான்‌. | 


இத்தப்பிரகாரமாக இராவணன்‌ புத்திர 
னைக்‌ கூவிக்கொண்டமழுது எழுந்திருந்து 
தினைக்கிறதற்குள்ளாக ஓடி, தன்னரும்‌ புத்‌ 
இரனாகிய இந்.இரஜித்‌ அவின்‌ தேகத்தைக்‌ 
தேடும்படியாக. ஊழிகாலத்திற்‌. பொன்‌ 


ராவணன்‌ கோடிகோடி. குதிரைப்‌ பிணக்‌ 
கூட்டங்களையும்‌, உயுத்த வெற்றியாளர்க 
ளாகிய இசாக்ஷசர்களுடைய பிணங்களையும்‌ 
முகபடாமணிந்த யானைகளையும்‌, முறித்து 
விமுந்திருக்கன்ற தேர்களையும்‌ புரட்டிப்‌ 
புரட்டி, நாள்முழுவதும்‌ தன்‌ குமாரனு 
டைய சேகத்தைத்‌ தேடிப்பார்த்து, அசத்‌ 
திய நோக்கமுள்ள கண்களிற்‌ கண்ணீர்‌ 
பெருக்கெடுத்தோட நெய்விட்டெரிசன்ற 
அக்கினியைப்போலக்‌ கொதிக்கின்ற மன 
துடனே அதிக பலமுள்ள வெற்றிவில்லை 
பிடி. த்தபடியே இந்திரஜித்‌ தூவின்‌ வல்ல 
மையுள்ள கையறுந்து கிடக்கின்றதைத்‌ 
தன்‌ கண்ணாக்கண்டு, பெரிய வாகுவலய 
மும்‌, அம்புகளைப்‌ பொழி௫ன்ற விரற்புட்‌ 
டி.லும்‌, தோளலங்காரமும்‌, தைத்தபகழிக 
ளும்‌ . பிரகாசிக்க அக்கினிம௰௰மான கண்‌ 
களையுடைய கார்க்கோடக சர்ப்பம்போலக்‌ 
இடக்கின்ற அந்தக்‌ கையைத்‌ தன்‌ சிவந்த 
கையால்‌ தூக்குத்‌ தன்‌ தலையின்மேல்வைக்‌ 
அக்கொண்டு, ஊழிகாலச்‌ சண்டமாருதத்‌ 
தைப்போலப்‌ பெருமூச்சு விட்டுக்கொண்டு 
அந்தக்‌ கையை மலையையொத்த தன்‌ மார்‌ 
பிற்சேர்த்‌ தூ. ௮ணைப்பான்‌. கழுத்தில்வைத்‌: 
அச்‌ சுற்றிக்‌ கொள்ளுவான்‌. : மறுபடியுந்‌ 
தன்தலையில்‌ அணித்து கொள்ளுவான்‌. 
சுழலுகன்ற கண்ணி லொற்றிக்கொள்ளு 
வான்‌. முகர்ந்து. மனமாருகுவான்‌. பிறகு 
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அக்கப்பான்‌, இப்படி. கையைப்‌ பார்த்த 
பிறகு; கறுத்த கடலைப்‌ பார்த்ததுபோல | 
அவ்விராவணன்‌ இத்இரஜித்‌ அதுவின்‌ தலை 
யில்லாத தேகத்தைக்கண்டு, கண்ணீ ருவி 
தீதிரைகள்‌ சமுத்திரத்தைக்கவித்து மூடும்‌ 
படியாக அத்தப்பிணத்தின்மேல்‌ விமுத்‌து 
இலக்ூமணருடைய பாணவருஷ.ங்களால்‌ 
மூடப்பட்டிருக்கன்ற இத்திரஜித்‌துவின்‌ 
மார்பைக்‌ கண்ணீரால்‌ திறைத்திருக்கின்ற 
தன்னுடைய உடலில்‌ ஒற்றிக்கொள்ளு 
வான்‌. வாரியணைத்துக்‌ கொள்ளுவான்‌. ஓ 
வென்அ அலதுவான்‌. வீரசிசேஷ்டனாகய 
அத்த லங்காதிபதியுற்ற புத்திரசோகத்தை 
இத்தலோகத்தில்‌ வேழெருவரும்‌ அடைய 
வில்லை. இத்திரஜித்‌ துவின்‌ மார்பில்‌ தைத்‌ 
திருக்கன்ற பாணங்களைப்‌ பலதரமாகப்‌ 
பறித்து அவைகளைத்‌ தூண்டுதுண்டாக 
முறித்தெறிவான்‌. மூர்ச்சையாய்ப்‌ போவா 
ன்‌. : மூகர்த்து பார்ப்பான்‌. தேகத்தோடு 
சேர்த்து அணைப்பான்‌. ஜ்வாலிக்கின்ற 
சூரியனுடனே சப்தலோகங்களையும்‌ வாயி 
ற்போட்டு மென்றுவிடுகிறேனென்று சொ 
ல்லிச்சொல்லிக்‌ கோபிப்பான்‌. இடமில்லா 
மல்‌ ஆகாசமெல்லாம்‌ திறைத்து திற்தன்ற 
தேவர்களுடனேயும்‌ ரிஷிகளுடனேயும்‌ 
உயர்த்தவர்களான மற்ற யாவர்களுடனே 
யும்‌ மும்மூர்த்திகளுடனேயும்‌ இத்தமூன்று 
லாகங்களுடனேயும்‌ கோபம்‌ ஆறுவா 
னோவென்அ௮ சொல்லுங்‌ கோபமுள்ளவனா 
கி, இந்திரஜித்‌ துவின்‌ தலையைக்‌ காணாமல்‌ 
மிகுந்த கோபங்கொண்டு, அம்மனிதர்கள்‌ 
,தலையைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டார்களெ 
ன்று தீர்மானித்தவனாய்‌ மனதிற்‌ புண்‌ 
பட்ட வியசனமுடையவனா௫, : ஆகாயமும்‌ 
வெடி படும்படி யாக ஓவென்று அலஜறியழத்‌ 
தொடங்கினான்‌. ்‌ 





மேவேறு; 


நிலையுமா திரத்துநின்ற 
யானையு நெற்றிச்சண்ணன்‌ 

- மலையுமே யெளியேவகான்‌ 
மறிதற்கு மறிச்தமைந்தன்‌ 

தலையுமா ருயிருங்கொண்டா 
சவருடலோடுக்‌ தங்கப்‌ 

புலையனே னின்னுமாவி 

.. சுமக்னெறேன்‌ போலும்போலும்‌; 


ஸ்ரீம தி கம்பராமாயணம்‌ 


 எறியுண்‌.வளகைஞாதா; . 
ரிர்திர ணிருச்சையெல்லாம்‌ 
பொசியுண வுலகமூன்றும்‌ : 
பொதுவறப்‌ புரச்தேன்போலாம்‌ 
அரியுணு மலங்சன்மெஎலி 
யிழக்தவென்‌ மதலையாச்சை . 
நரியுணச்‌ சண்டேனூணி 
னாபுணு முணவுசன்றால்‌, : 
பூண்டொரு பகைமேற்புச்சென்‌ ' 
புத இர னோடும்போனார்‌ 
மீண்டிலர்‌ வினிச்‌ துவீழ்க்தார்‌ 
விரதிய நிருவரோடும்‌ 
ஆண்டுள கு.ரங்குமொன்று 
மமர்ச்சளத்‌ தாருமின்னும்‌ 
மாண்டில நினிமற்றுண்டோ 
விராவணன்‌ வீரவாழ்ச்கை. 


கந்தர்ப்ப -நியக்கர்சித்த 
சமச்கர்தங்‌ சன்னிமார்கள்‌ 
சிர்தொக்குஞ்‌ சொல்லினாருன்‌ 
ஹேவியர்‌ இருவினல்லார்‌ 
வர்துற்றெல்‌ சணவன்றன்னைச்‌ . 
காட்டென்று மருங்குவீழ்ச்தால்‌ 
அர்தொச்ச வ.ரற்றவோகான்‌ 
கூற்றையு மாடல்கொண்டேன்‌. 
சிெனத்தொடுவ்‌ கொற்றமுற்றி 
யிர்திரன்‌ செல்வமேவி 
_ நினைத்தது முடி.த்துநின்றே 
னேரிமை யொருத்திநீரால்‌ 
எனக்குநீ செய்யத்தக்க 
கடனெலா 'மேங்கயேங்கி 
உனக்குரான்‌ செய்வதானே 
னென்னின்யா ருலகத்துள்ளார்‌. 


ஐயையோ! அஷ்ட திக்குகளிலும்‌. நிலை 
த்‌.அ.தின்ற இக்கெஜங்களும்‌, நெற்றிக்கண்‌ 
ண்னுடைய கயிலாசமலையும்‌, என்னால்‌ 
தோற்றுப்போவதற்கு அலக்ஷியமாயிருந்த 
அகளே? அப்படிப்பட்ட நான்‌ இறப்பதற்கு 
முன்னே என்‌ பிள்ளையினுடைய தலையை - 
யும்‌ அவனதருமையான உயிரையுங்கொ 
ண்டுபோன. அந்த மணிதர்கள்‌ தேகத்து 
டனே தலையுமுயிரு மூடையவர்களா யிருக்‌ 
கவும்‌, புலையனாகிய நான்‌ இன்றையவரை 
யிலும்‌ ஆவியைப்‌ பொய்யாய்ச்‌ சுமந்து 
கொண்டி ருக்கின்றேன்போ லிருக்கின்ற தூ. 
இ வெகுநேர்த்தி! வெகுநேர்த்தி! அள 
காபுரியை தெருப்புவைத்தெரித்து இத்திர 
பட்டணத்தைப்‌ பொருக்கெழுந்து போகு 
ம்படித்‌ தூரத்தியடித்து மூன்று லோகங்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


களையும்‌ என்‌ ஒரு குடையின்€ழ்‌ ஆண்டு 
கொண்டுவந்த தான்‌, வண்டுகள்‌ தேனுண்‌ 
. ஹும்படியான வெற்றிமாலையை யணித்த 


மூடியினையுடைய தலையையிழதந்த என்பிள்‌ : 


ளையினுடைய தேகத்தை தரிகள்‌ தின்னும்‌ 
படிக்‌ கண்டேன்‌. நானுண்‌ ணும்‌ உணவை 
க்காட்டிலும்‌ பிறர்‌ எச்சிற்கலையைத்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டுபோய்த்‌ தின்னுகின்ற நாயினுண 
வும்‌ நல்லதாயிருக்குமல்லவா? ஒரு பகை 
யாளியின்மேற்‌ பெருங்கூட்டங்‌ கூடிக்கொ 
ண்டு என்‌ பிள்ளையுடனே கூடப்போன 
வீரர்களில்‌ ஒருவராவது மீளாமல்‌ எல்லா 
ரும்‌ மாண்டுபோஞனார்கள்‌. பகைவர்‌ பக்ஷத்‌ 
தில்‌ இராமலக்ஷ்மணர்களென்கிற இரண்டு 
:தவ௫களோடு அவர்களுக்குப்‌ படையாக 
வத்த குரங்குகளிலும்‌ ஒருவராவது ரணக்‌ 
களத்தில்‌ மரணமாகவில்லையே, இனி சாவ 
ணனுடைய வெற்றிப்‌ பிரகாபவாழ்வுமுண்‌ 
டாயிருக்கின்றதாய்‌ தினைக்கலாகுமோ? அ 
ப்பா இத்தரஜித்தே! கந்தர்வ ஸ்திரீகளெ 
ன்ன? யக்ஷ்ஸ்‌திரீகளென்ன? சித்தஸ்திரீக 
ளென்ன? இசாக்ஷ்சஸ்‌ திரீகளென்ன? கிளி 
களையு நாகணவாய்ப்‌ புட்களையுமொத்த 
சொற்களையுடைய மிகுந்த :அழகுள்ளவர்க 
ளான உன்சொந்த தேவிமார்களென்ன? 
இவர்களெல்லாம்‌. வந்து எங்கள்‌ பிராண 
'நாயகனைக்‌ காண்பிக்கவேண்டுமென்‌ ற என்‌ 
னண்டைவதந்து வீழ்த்தபோ_து, யமனையும்‌ 
வெற்றிகொண்டிருக்கிற நான்‌ உங்கள்‌ 
புருஷனை யமன்கொண்டு போய்விட்டா 
னென்று அவர்களோடுகூட . அலறியமு 
வேனோ? மஹா வெற்றிப்பிரதாபசாலியான 
இத்திரனுடைய செல்வத்தைநான்‌ அடை 
யவேண்டுமென்றுகோபங்கொண்டபடியே 
என்னினைவை நிறைவேற்றிக்‌ கொண்டிரு 
நீதநான்‌, தையென்கிற ஒருபெண்ணின்‌ 
ஆசையால்‌ எனக்கு நீ செய்யவேண்டியதா 
யிருந்த கடமைகளை நீ என்முன்னிறந்த 
படி.யால்‌ உனக்குநானேயழுதுசெய்யும்படி. 
யானேனே? என்னைப்பார்க்கிலும்‌ ஹீனர்க 
ளாக இத்தலோகத்தில்‌ வேறேயொருவரு 
மிருக்க்முர்களா? என்றிவை முதலாகிய 
ப்ல துக்கவார்த்தைகளைச்‌ சொல்லிக்கொ 
ண்டு, அப்பா இத்‌. திரஜித்தேயென்று கூவி 
- இசைந்து அழுஅ, மிகுந்த ஆசையுடனே 
இத்திரஜித்‌துவின்‌ தேகத்தைக்‌ தாக்கிக்‌ 
்‌. கொண்டு, ராக்்சஸ்‌்திரீகளெல்லாரும்‌ புல 
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ம்பிப்‌ புரண்டழுதுகொண்டுவாத்‌ தன்னு 
டை.ய சொர்னாலங்கார நகரத்தைச்‌ சேர்த்‌ 
தான்‌. 

அப்படி ராவணன்‌ போனதைக்‌ கண்‌ 
டவர்கள்‌ புலம்பி ௮லறுகிற ஓசையானது 
தசதிசைகளிலும்போய்‌ முட்டினது. இத்‌ 
இிரஜித்‌ அதுவின்‌ தேகத்தைக்கண்ட ராக்ஷச 
ஸ்திரீகளிற்‌ சிலர்‌ துக்கத்தைச்‌ சஹிக்கமா 
ட்டாமல்‌, குரூர 'இருத்தியத்தையுடைய 
ராக்ஷச குலத்தின்‌ இயற்கையின்படியே தங்‌ 
கள்‌ கண்களைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டார்கள்‌. 
சிலர்‌ தங்கள்‌ கழுத்தினை ௮றுத்‌ துக்கொண் 
டார்கள்‌. சிலர்‌ தங்கள்‌ மார்பைப்பிளதந்‌.தூ 
ஈரலைப்பிடுங்கி எறிந்தார்கள்‌. சிலர்‌ தங்கள்‌ 
நாவை உயிருடனே பிடுங்கிக்கொண்டார்‌ 
கள்‌. அன்றியும்‌ அஷ்ட இக்குகளையும்‌ வெ 
ற்றிகொண்ட பு.த்திரனாயெ இத்தரஜித்‌து 
வின்‌ கரீடத் துடனே தலை நீங்கின முண்ட 
த்தை இராவணன்‌ எடுத்துக்கொண்டுபோ 
கக்கண்ட ராக்ஷ்சர்களெல்லாம்‌ சமுத்திரத்‌ 
அக்‌ கொப்பாகத்‌ தங்கள்‌ கண்களிலிருந்து 
ஓமுகவிடுகின்ற அன்‌ பின்கண்ணீர்‌ வெள்ள 
மானது பலவழியிலும்‌ ஓடிக்‌ கடலிற்போய்‌ 
விழுந்தது. அப்போது இதந்திரஜித்துக்‌ 
குப்‌ பீராணபதமாயிருத்த ராக்ஷ்சஸ்‌இரீகள்‌ 
முதலான பெண்சாதிமார்கள்‌ கூட்டமாகக்‌ 
கூடித்‌ தலையின்மேற்‌ கைகளைவைத்‌ துக்கொ 
ண்டு சித்தாங்களைப்போல வீழ்ந்து புரண்‌ 
டழுகின்ற இராஜமாளிகையில்‌, ரத்த நீர்‌, 
சொரிகின்ற கண்களையுடையவனாய்‌ இராவ 
ணன்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. அப்போது 
மயன்குமாரத்தியும்‌இத்‌ இிரஜித்‌ அவின்‌ தாயு 
மானமண்டோதரியானவள்‌ கஅத்த அளக 
பாரமான அவிழ்ந்‌து குஇிக்காலில்‌ விழு ' 
நீ்துபுரளத்‌ தாமரைப்பூவால்‌ தென்னங்‌ 
குரும்பையுடைப்பதுபோலத்‌ தன்‌ கை 
களால்‌ முலைகளின்மீது அறைந்துகொ 
ண்டு, ஆபரணங்களையெல்லாம்‌ சுமக்கின்ற 
படி.யினாலே அகன்ற அல்குலேயல்லாமல்‌ 
இடையும்கொஞ்சமுண்டோவென்று தினை 
க்கும்படி யாகத்‌ தலைமேலே கையைவைத்‌ 
துக்கொண்டு, நெருப்பை மிதிப்பதுபோல்‌ 
அடிபெயர்த்து வைத்து, பிள்ளைமேலுண்‌ 
டாகிய ஆசையினாலே ஓர்‌ மயிலானது. வே 
டன்‌ அம்புபட்டு உயிர்சோர்த்‌_து மலையின்‌ 
மீது வீழ்ந்ததுபோல இத்திரஜித்‌ அவின்‌ 
மேல்சோர்த்‌ துவீழ்நீது, சுவாசம்‌ விடாமல்‌ 


௬௬௪. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








அறிவுங்குலைந்‌து உயிரிழந்து  போனாளோ 
வென்று. சொல்‌ லும்படியாகத்‌ தேகமசை 
யாமலும்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமலும்‌ அக்யொம 


லும்‌ வெகுதோபரியந்தம்‌ அழாமலுமிரு : 


ந்‌.து, பிறகு மெல்லமெல்லச்‌ சோர்வு நீங்கி 
அறிவடைந்சது வாயைத்திறந்‌.து அலறிப்‌ 
புலம்பத்தொடங்கினாள்‌. 
க வி, 
கலையினாற்றிங்களென்ன 
வளர்கின்‌.றகாலத்தேயுன்‌. 
சிலையினாலநியைவெல்லக்‌ 
ல காண்பதோர்‌தவமுஞ்செய்தேன்‌ 
தக்கல்‌ ரக்சைசகாண 
- வெத்தவஞ்செய்தேனந்தோ 
நிலையிலாவாழ்வையின்னு 
. நினைவெனோகினைவிலாதேன்‌... 


” ஐயனேயழகனேயென் 
னரும்பெறலமிழ்தேயாழிக்‌. 
- கையனேமழுவனேயென்‌ மர்‌ 
றவர்வலிகடர்தசால 
மொய்யனேமுளரியன்ன 
நின்முகங்கண்டிலாதேன்‌ 
உய்வெனேயுலகமூன்றுச்‌ 
கொருவனேசெருவலோனே..' 


தாளரிச்சதங்கையார்ப்பத்‌ 
தவழ்சன்‌ றபருவர்தன்னில்‌ 
.,கோளதியிரண்பெற்றிச்‌ 
“செ ரணர்ச்தனைகெ ரணர்ச்துகோபம்‌ 
மூளுறப்பொருத்திமாட 
முன்‌ றிலின்முறையினோடி. 
்‌ மீளருவிளையாட்டின்னுவ்‌ 
சாண்பெனோவிதியிலாசேன்‌. 
அம்புலியம்மவாவென்‌ 
தழைத்தலுமவிர்வெண்டி௰்கள்‌ 
இம்பர்வச்‌ தானையஞ்ச 
லெனவிருக.ரத்தினேக்‌.இ. 
வம்புறுமறுவைப்பற்றி 
மூயலெனவாங்கும்வண்ணம்‌ 
எம்பெருவ்களிறேசாண 
வேசற்றேனெழுக்‌இராயே, 


இயக்கியர.ரச்சிமார்கள்‌ 
விஞ்சையபேழைமாதர்‌ 
மூயற்கறைபயிலாத்திங்கண்‌ 
மூகத்கியர்முருகரின்ளை 
மயச்கியமுயக்கர் தன்னான்‌ 
மலரணையமனிமீதே 
அயர்த்தனையு றங்குவா?ே யா 
தர வமர்பொருதலஏனாயோ. - 


முக்கணான்‌ முதலினோரை 
யூலகசெ ஈருமூன்‌.றினோடும்‌.. 
புசக்சபோரெல்லாம்வென்று 
நின்‌றவென்புதல்வன்போலாம்‌ 
மச்களிலொருவன்கொல்ல ' 2 
மாள்பவன்வானமேரு .: 
உச்சிடவணுவொன்றோடி  : 
யுசைச்சதபோலுமம்மா, 
பஞ்செரியு றறதென்ன 
வரச்கர்தம்பரவையெல்லாம்‌ 
வெஞ்சினமனிசர்சொல்ல 
விளிச்ததேமீண்ட தில்லை 
அஞ்சனேனஞ்னேனிச்‌ 
சதையென்‌ றமிழ்தாற்செய்த 
ஈஞ்சினாவிலங்கைவேந்த 
ஞளையித்தகையனன்றோ, 


அப்பாமகனே ! கலையினாலோங்கும்‌. சந்‌ 
இிரனுக்‌ கொப்பாக நீ வளர்கின்ற காலத்‌ 
திலே உன்வில்லினாலே இத்திரனை ஜெயிக்‌ 
கப்பார்க்கும்படி.த்‌ தவஞ்செய்திருத்த தான்‌ 
உன்னைக்‌ தலையில்லாத முண்டமாகப்‌ பார்க்‌ 
கும்படி. என்ன கெட்டதவஞ்‌ செய்தேனே? 
ஐயோ! நினைவுகெட்ட நான்‌ நிலையில்லாத 
இத்த உயிர்வாழ்க்கையை இன்னமும்‌ 
அஆசைப்படுவேனோ? ஓ அப்பா! ஓ என்‌ 
னையா! அடா என்‌ அதிகசுந்தரவானே! 
நான்‌ பெறுதற்கரிய தேவாமிர்தம்‌ போன்‌ 
றவனே! கையில்சக்கரத்தைத்தரித்த விஷ்‌ 
அணுவையும்‌ மழுவாயுதத்தையுடைய சிவ 
னையும்‌ தோற்கடித்த யமனுக்குச்‌ சமமான 
வல்லவனே! இத்த மூன்றுலோகத்்‌திற்கும்‌ 
ஒரு வீரசிகாமணியே. ஓ மஹா வீரனே! 
உம்முடைய தாமரைமலர்போன்ற திரு 
மூகத்தைக்காணாூத தானும்பிழைப்பேனோ! 
கால்‌ தண்டை சப்‌.திக்கும்படி யாக நீ தவழ்‌ 
தீ. விளையாடின குழந்தைப்‌ பருவத்தி 


। லும்‌, தாளுக்கொரு மேனியாய்‌ அலங்கரி 


தீ.துக்கொண்டு நடந்து விளையாடின பரு 
வத்திலும்‌, வாளைப்போ லரிபடர்த்த கண்‌: 
களையுடைய தாகிமார்கள்‌ வாழ்த்‌ தும்படி. 
யாகத்‌ தெருவேபோய்‌ ஒருவரும்‌ விளையா 
டாத விளையாட்டாடின உன்விளையாட்டை 
விதிகெட்டபாவியான நான்‌. மறுபடியும்‌ 
பார்க்கப்போகிறோனோ? அடா. எனதரு 
மைச்‌ செல்வனே! நீ.குழ தீதையில்‌ அம்பு 
லியே இங்கேவாவெள்வ அழைத்த மாத்‌ 


இரத்தில்‌. உன்னிடத்திற்குப்‌ பயத்‌துகொ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௩௧௫ 








ண்டுவத்த சந்திரனைப்‌ பயப்படாதே பயப்‌ 
படாதே. யென்று இரண்டுகையினாலும்‌ 
அவனைப்பற்றிப்‌ பிடித்து, அவனுக்குத்‌ 
தோஷமாயிருந்த மறுவை முயலென்று 
பற்றிப்பிடிங்கினு அந்த  வல்லமையையு 
டைய என்பெரியயானையே! உன்னைதான்‌ 
வையவில்லையப்பா! எழுத்திருந்து வாக்‌ 
கடவாய்‌. இராக்ஷ்ச£ஸ்‌ திரீகள்‌ யக்ஷ்ஸ்‌ இரீ 
கள்‌ வித்தியாதா ஸ்திரீகளாகிய முயற்கறை 
மில்லாத சந்திரனுக்கொப்பான முகத்தை 
யுடையவர்கள்‌ உன்னை மோகப்படுத்திச்‌ 
சையோகஞ்செய்ததினாலே புஷ்பசயனித்‌ 
இதன்மீது அயர்ந்து தித்திரைசெய்கிற நீ, 
உயுத்தஞ்செய்து அலுத்‌ தப்போனாயோ? 
ஆ! தெய்வமே! மூன்அ௮ கண்களையுடைய 
சிவன்முதலான பேர்களையும்‌, மூன்துலோ 


கத்தாரையும்‌, எந்தயுத்தத்திலுஞ்‌ செயித்‌ | 
அ வெற்றிபெற்றிருந்த என்‌ புதல்வனான | 


வன்‌ ஒரு சிறுமனிதனாலே கொல்லப்பட்‌ 
டுப்போனான்‌? இது ஆகாயத்தையளாவிய 


மேருமலையை நொதங்கிப்போடும்படி. ஒரு | 


௮ணுவானதஅு விழுந்து மோதின துபோ 
லிருக்கின்றதே? அடாமகனே! பஞ்சுக்கூட்‌ 
டத்தில்‌ ௮னற்பொரி விழுந்ததுபோல 
இ.சாக்ஷ்சக்‌ கடலையெல்லாம்‌ ஒருமனிதன்‌ 
கோபித் துக்கொல்ல ஒருவராவது தப்பா 
மல்‌ மாண்டுபோனார்களே? எனக்குப்‌ பய 
மாயிருக்கின்றதே? இந்திரஜித்தோ! €தை 
யென்கிற பேரைவைத்து அருதினால்‌ ௫௬ 
ஷ்டித்திருக்கன்ற விஷத்தினாலே இலங்‌ 
கேஸ்வரனான உன்தந்தையானவன்‌ நாளை 
க்கு உன்னைப்போலவே மாளப்போகன்ரு 
னல்லவா? என்றுகூவி அழுதுகொண்டிரு 
ந்தாள்‌. 

அப்போது ராவணன்‌ கோபங்கொண்டு, 
என்பத்‌ துக்களுக்கு மாணத்தைத்தேடி வர 
வழைத்தவள்‌ அந்தச்‌ சீதை அல்லவா? 
அந்தப்‌ பெரும்பாறையையொகத்த மனதை 
யுடைய வஞ்சகியை என்கையிலுள்ள வா 
ளாயுதத்தினாலே கொன்று நாசமாக்கிவிடு 
இிறேனென்று ஓடினான்‌. அப்படி யோடு 
கின்ற இராவணனை மகோதாரன்‌ பார்த்‌ து, 
ஓஓ!! இவனிப்போ.து பெரிய பழியைத்‌ 
தலைமேற்‌ சமத்து கொள்ளுகின்றானே; 
ஈதென்ன பாவம்‌? என்றெண்ணித்‌ தன்‌ 
மனதைத்‌ தைரியப்‌ படுத்திக்கொண்டு, ௮ 
வன்‌ கட்டப்போய்‌ அவன்‌ காலில்வீழ்த்து 








வணங்கி, ஐயா பிரதாப இலங்கேஸ்வசா! 
வெகு காலமாய்ச்‌ சம்பாதித்த. உம்முடைய: 
பெருமைக்கு இப்போது கெடுதிதேரும்ப 
டி.ச்செய்ய யத்தனித்தீர்‌. இதென்ன காரி. 
யம்‌? என்று சில புத்திகளைச்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கினான்‌. 

ஐயா!. எல்லா யுத்தத்திலும்‌ ஜெயம்‌ 
பெற்றுக்‌ சர்த்தியை அடைந்த நீர்‌, பிரு 
அவி-அப்பு-தேயு-வாயு- ஆகாயம்‌ -என்க 
ன்ற பஞ்சபூதங்களுள்ளவரையிலும்‌ ஒழி 
யாதபெரியபழியைக்கைக்கொள்ளவாபுறப்‌ 
பட்டீர்‌? காலகேயகர்களுடைய தலைகளை 
யும்‌ இக்கஜங்களையும்‌ கயிலாசமலையையும்‌ 
சின்னாபின்னப்பட வீசின வெற்றிவாளாயு 
தத்தை, கொடியையொத்த இடையையும்‌ 
சிவத்த வாயையுமுடைய இளமை யழகு 
மாருத ஸ்திரீயின்மேல்‌ பிரயோூத்தால்‌) 
அந்தத்‌ தெய்வத்‌ தன்மையுள்ள வாளாயுத 
மானது, வெட்கத்தால்‌ முனைமடிந்துபோ 
குமேயல்லாமல்‌ அவளுடைய ஆவியை 
வாங்குமா? இந்த தசக்ரீவனென்னும்‌ ராவ 
ணன்‌ ஸ்திரீஜாதியாகியும்‌ தவப்பெண்ணா 
இயு மிருக்க்றவளைக்‌ கோபித்துக்‌ கொஞ்‌ 
சமுங்‌ கூச்சமில்லாமல்‌ வாளாயுதத்தாற்‌ 
கொன்ரறுன்‌. இப்போது பலவீனனானான்‌. 
மேலுமவன்‌ ராக்ஷ்சகுலத்திற்‌ பிறந்தவனா 
னபடியினாலே அதற்குத்‌ தகுந்தபடி. புத்தி 
யில்லாமற்‌ செய்தான்‌. என்று கங்கையென்‌ 
இற பெண்ணைத்‌ தலையில்‌ வைத்திருக்கின்ற 
சிவனும்‌, விஷ்‌ ணுவும்‌, தாமரை புஷ்பத்‌ 
தை ஆசனமாகவுடைய பிரம்மதேவனும்‌, 
கைகொட்டிக்கொண்டு சிரிப்பார்களே; ஓ! 
புலஸ்தியப்‌ பிரம்மவமிசத்திற்பிறந்த புண்‌ 
ணியசீலனான லங்கேஸ்வரா! ஸ்திரீகளைக்‌ 
கொல்வது பூலோகத்தி லுள்ளவர்களு 
டைய இயற்கையுமல்ல,. தேவலோகத்தி 
லுள்ளவர்களுடைய ஸ்வபாவரு மல்ல. 
மற்ற எந்தலோகத்தாருக்கும்‌ ஒத்த காரிய 
மல்ல. பெரியோர்களுடைய தருமமென்ன 
லாமோ வென்முல்‌ அப்படிக்குமல்ல; வீர 
வான்களுக்கும்‌ இது தகுதியல்லாத காரிய 
மாச்சே. இப்படியிருக்க எந்நாளும்‌ நீங்கா 
இருக்கின்ற பழியைத்‌ தேடிக்கொள்ள உம 
தூபுத்தி மயங்கப்போனீே? இன்றைக்கு 
நீர்‌ இந்தச்‌ சதையை வாளினாலே வெட்‌ 
டி. ப்போட்டு இராமனைச்‌ செயித்‌ தவிட்டு 
மறுபடியும்‌ இலங்கைக்குவந்‌_து அுக்கப்பட்‌ 


கஇல்கா 


ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





டுக்கொண்டிருப்பீரோ? ௮ துவுமல்லாமல்‌ 
அத்த ராமலட்சுமணர்கள்‌ சதை மாண்டு 
போனாள்‌. இனி தாம்‌ சண்டைசெய்வதி 
னாற்‌ காரியமென்னவென்று போய்விடுவார்‌ 
கள்‌. அப்போது உம்மால்‌ அவர்களைஜெயி 
க்கமுடி.யவில்லையென்௮ு சொல்லுவார்கள்‌. 
அது வீரவாக்கிய மாகுமோ? இப்படி. 
மகோதரன்‌ சொன்னதைக்கேட்ட இராவ 
ணன்‌ ஓங்கினவாளைப்‌ பூமியிலெ றிந்‌ தவிட்‌ 
டுத்‌ இரும்பி, தன்‌ பிள்ளையைப்பகைவர்கள்‌ 
கொன்ற பழிக்காக அந்தப்‌ பகைவர்களு 
டைய தலைகளைக்‌ கொண்டல்லாமல்‌ திரு 
பம்பிவாமாட்டேன்‌. இந்த முூண்டமான 
தேகத்தைக்‌ தைலதேோணியிற்‌ போட்டு 
வையுங்கள்‌ என்று நியமித்தான்‌. அந்தப்‌ 
பிரகாரமாகவே அவர்கள்‌ இத்இரஜித்‌_து 
வின்‌ தேகத்தை வாசனைக்‌ தயிலத்தோணி 
யில்‌ வளர்த்தி வைத்தார்கள்‌. 
இராவணன்‌ சோகப்படலம்‌-முற்றிற்று, 


படைக்காட்டுப்படலம்‌. 





அப்போது இராவணன்‌ தனது மூல 
பலசேனைகளையெல்லாம்‌ மழைத்துக்கொ 
ண்டு வரும்படி. சிலதாதர்ளுக்கு தியமிக்க, 
அத்த நதியமனப்பிரகாரம்போன தூதர்கள்‌ 
நாலுதிக்கிலும்போய்‌ அங்கங்குள்ள ரா 
க்ஷசர்களையெல்லாம்‌ அழைத்‌ துக்கொண்டு 
வத்து இராவணன்‌ பாதத்தில்‌ வீழ்ந்‌_து, 
ஸ்வாமி! நரங்களழைகத்‌ துக்கொண்டு வந்த 
சேனைகளுக்கு இச்தலங்கா பட்டணத்தி 
லிடமில்லை. இனியுத்தரவுப்படி. நடந்து 
கொள்ளுகிறோ மென்முர்கள்‌ அப்படித்‌ 
தூதர்சொன்னதைக்‌. கேட்ட ராவணன்‌ 
மிகுந்த சந்தோஷங்கொண்‌் டெழுந்தருந்‌ 
அ, வத்தசேனைகள்‌ எங்கேயிருக்கின்‌றன 
வென்ன கேட்டான்‌. அப்போதந்தத்‌ 
.தாதர்கள்‌ இரண்டுகைகளையுங்‌ கூப்பிக்கொ 
ண்டு, ஜயா இலங்கேஸ்வரா! அத்தச்சே 
னைகளெல்லாம்‌ இன்னவிட த்‌.திலிருக்கின்‌ 
றனவென்று ஓரிடத்தைக்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ 
சொல்லக்‌ கூடுமோ? சப்‌ தசாகரங்களும்‌ 
ஊழிகாலத்தில்‌ உலோகங்களை. யெல்லாம்‌ 
வந்து வளைந்துகொண்டதுபோல வந்த 
ருக்கின்ற சேனைக்கு இந்த லோகமே. போ 
தாதென்று சொல்லி தின்முர்கள்‌, 





அப்போது பூமியில்‌ மிதித்துதடக்‌ 
கின்ற சேனைகளினா வலெழும்பிய பெருந்‌ 
அளி எங்குதெருங்கினபடி.யினாலே ஆகாச 
மார்க்கமாயேறி, மேலுமேலுமாகக்‌ கற்ப 
முடிவின்‌ காளமேகத்தைப்போகக்‌ கண்ணா 


.ற்பார்க்கவு முடியாமல்‌ இலங்காபட்டணத்‌ 


தைநோரக்கி வந்ததுகள்‌. அப்படி வருகி 
ன்றசேனைகள்‌ வாள்களை விதிர்க்கின்ற இனா 
லே மேகத்திரளெல்லாம்‌ ஓடிவிட்டன. 
அவர்களுடைய பேறிகை முழக்கத்தைக்‌ 
கேட்ட இடியும்‌ அதனோடு தேசொத்துச்‌ 
சப்திக்கமாட்டாது. இட்டின ஆயுதங்க 
ஞும்‌-குதிரைகளும்‌-யானைகளும்‌ -ே ,தர்களு 
ம்‌-அங்கங்கு போகும்போது கடல்களெொல்‌ 
லாங்‌ கொதித்து மேலெழும்பி விடுமேயா 
னால்‌, அதற்குச்‌ சமானம்‌ வேறெதைச்சொ 
ல்லலாம்‌? இந்தமூலபலசேனைகள்‌ தடத்த 
போகின்ற பாரத்தைப்‌ பொறுக்கமாட்டா 
மல்‌ உலகங்களெல்லாம்‌ ஒன்றுடனொன்று 
மூட்டி ஓதுங்கிவிட்ட துகள்‌. மேலுலகத்‌. 
தில்‌ சத்தரனும்‌ நக்ஷத்திரங்களுந்‌ தத்தம்‌ 
நிலைமையை தநீங்கிவிட்ட துகள்‌. சூரியனு 
நீதான்‌ முன்னம்போ௫ன்ற பழையவழியை 
விட்டுப்‌ பயந்‌. து விலகப்போய்விட்டான்‌. 
ஆகாயத்தை யளாவின மேருமலையைப்‌ 
போலப்‌ பிரகாசிக்கின்ற கோபுரங்களை 
யுடைய இலங்காபுரியினது நான்கு வாச 
லாலும்போய்‌ நுழைந்த இந்தப்‌ பூலோக 
மும்‌ பொறுக்கமாட்டாதென்று சொல்லும்‌ 
நடக்கின்ற சேனையான த, யமனானவன்‌ 
கருங்கடலை வேரோரிடத்திற்‌ சேர்த்‌ அவை 
ப்பதற்குச்‌ சமானமாக இருத்தது. இந்தச்‌ 
சேனையெல்லாம்‌ தெருக்கமா யிருக்க்ற 
இலங்கைக்‌ கோட்டை வாசலின்வழியாக 
அழையவேண்டுமானால்‌, அநேக நாள்‌ செ 
ல்லவேண்டி. வருமென்று, அந்த லங்கை 
யின்‌ மதிலின்‌. மீதேறி, எல்லாவண்டங்களி' . 
லுமிருக்கின்ற மேகங்களெல்லாம்‌ ஒருமிக்‌ 
கலத்ததுபோல,. லங்கா பட்டணத்துக்கு 
ள்ளே பிரவேசிக்க யத்தனித்த து. அப்படி. 
சேனைகள்‌ இலங்கையை தோக்கிவரும்‌ 
போது இராவணேஸ்வரன்‌ சப்த சாகரங்‌ 
களையும்‌ ஒரே காலத்திற்‌ பார்க்கவேண்டு 
மென்றாசையுற்ற அறிவீனனைப்‌ போலச்‌ 
சேனையை ஒரே தடவையில்‌ இவ்வளவெ 
ன்று பார்க்கவேண்டு மென்கற ஆசையினா 
லே, அலங்காரமான ஒரு பெரியகோபுசத்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௨... ப - ப டட ட டப பம மள மம மாமன்‌ வம வவ வை வாகாக கவை வவ வவ வவ வ வவ வ வ வக வ க வை னர்‌ 


கக2 





தின்மேலேறி தின்ருன்‌. அப்போது ஒரு 
இக்கிலிருத்‌.து மற்றொரு திசையை நோக்‌ 
இச்‌ சமுத்திரஜலம்‌ போவதையொத்த சே 
னையை வேத வேதாந்தார்த்தத்தை ஒரு 
மிக்க விரித்துப்‌. போதிக்கின்றவர்களைப்‌ 
போலத்‌ . தூதுவர்கள்‌ இராவணனுக்கு 
அணியணியாகப்‌ பலதரமாய்க்‌ காட்டி 
இன்ன தின்னதென்று சொல்லத்தொடங்்‌ 
கஇனார்கள்‌. 

ஐயா இராவணேஸ்வசா! இதோ வரு 
இன்ரார்களே இவர்கள்‌ சாகத்வீபத்தில்‌ 
வாழ்கின்றவர்கள்‌. தானவர்கள்செய்த யா 
கத்திற்பிறந்தவர்கள்‌. தேவர்களை யெல்லா 


ம்‌ ஒருமிக்கத்‌ தோற்மோடும்படி அடித்த | 


வர்கள்‌. மாயைக்கு முதன்மையானவர்கள்‌. 
மேகமண்டலத்தை யளாவிய தேகத்தையு 
டையவர்கள்‌. ஐயா அ.திவீரவானே! இவர்‌ 
கள்‌ குசத்வீபத்தில்‌ வசிக்கன்றவர்கள்‌. 
கொலைச்செய்கையினாலும்‌ சிருஷ்டி. விருத 
இயினாலும்‌ யமனுக்குப்‌ பழிப்பையும்‌ பிரம்‌ 
மாவுக்குப்‌ பலத்தையும்‌ உண்டாக்கினவர்‌ 
கள்‌. எப்போதுந்‌ தேவலோகவாசிகளான 


அமார்கள்‌ தங்கள்‌ கீர்த்தியையும்‌, ஐஸ்வரி | 


யத்தையும்‌ இருப்பிடத்தையும்‌, இழந்து 


போனது இவர்களாலே தான்‌. வெற்றியே. 


யிவர்களுக்‌ இயற்கையானதொழிலா யிருக்‌ 
இன்றது. ஓ இராவணேஸ்வரா! இவர்கள்‌ 
சான்மலித்வீபத்தில்‌ வசிக்கின்றவர்கள்‌. இ 
மையா நேத்ரத்தையுடையதேவர்களுக்குத்‌ 
தலைவனான இந்திரனுடைய பொன்னுல 
கத்தை அழியும்படி. யடி.த்தவர்கள்‌. சத்தி 
ரனை ஜடாமகுடத்‌ இல்‌ தரித்த கயிலாசபதி 
யாகிய உருத்திரமூர்த்தி யருளிச்செய்த வர 


த்‌ தினாலே சிரேஷ்டப்‌ பட்டவர்கள்‌. காட்‌ | 


டுத்‌தப்போன்ற கோபத்தையுடையவர்கள்‌. 
ஐயா திக்விஜயப்‌ பிரதாப சீலனே! இவர்‌ 
கள்‌ இரெளஞ்சத்வீபத்தில்‌ வாசம்‌ பண்‌ ணு 
கன்றவர்கள்‌, பழையகாலத்தில்‌ மேருமலை 
யை இ. தேவர்களுக்‌ இருப்பிடமா யிருக்‌ 
இன்றதென்று பேர்த்‌ துக்கொண்டுபோய்ச்‌ 
சமூத்திரத்திற்‌ போட்டுவிடுகிறதற்கு இவர்‌ 
கள்‌ யத்தனித்தபோ_து, தேவர்களெல்லாம்‌ 
அலைகுலைய தலைகுலைய ஓடிவத்‌.த அப்படிச்‌ 
செய்யவேண்டாமென்று வேண்டிக்கொண் 
டதினலே சும்மா விட்டுவிட்டார்கள்‌. 

... ஓகயிலாசகரியைப்பேர்த்த புஜபல 
வீரனே! இவர்கள்‌ பிரவாளக்வீபத்தில்‌ 

80 : ஃ 








வாழ்கின்றவர்கள்‌. சுக்கரன்‌ - தன்னியல்ப 
ழிந்‌. தூ ஒரு ராக்ஷ்சக்‌ கன்னிகையைச்‌ சேர்‌ 
தீது அவள்‌ வயிற்றிற்பிறந்த பத்‌ துக்கோடி. 
பேர்கள்‌ விளையாட்டைப்போலப்‌ பாற்கட 
லை வற்றும்படி. கொஞ்ச நாளுக்குள்‌ குடித்‌ 
துவிட்ட பலவந்தர்கள்‌. ஓ எங்களாண்ட 
வனே! இத்த வக்கிரதந்தங்களை யுடைய 


। அளவில்லாதவர்கள்‌ கருங்கடலுக்கப்பால்‌ 


மத்தமாருதக்‌ காற்றுலாவும்படியான கந்த. 
மான தமென்டிறபருவதத்தில்வாழ்ந்‌ துகொ 
ண்டி ருக்கின்றவர்கள்‌. முன்னால்‌ ஆலகால 
விஷம்‌ பிறக்கும்போது அதனுடன்கூடப்‌ 
பிறத்தவர்கள. ஐயா தசகண்டேஸ்வரனே? 
இவர்கள்‌ சாகரத்வீபத்தில்‌ மலையமென்‌ 
னப்பட்ட பொதியமலையொன்ற௮ு திலையமா 
யிருக்கின்‌றநதே, அங்கே வசிக்கின்‌ றவர்கள்‌. 
பிரம்மாவானவர்‌ இவர்களாலே லோகத்து 
க்கு இக்கட்டுண்டாகுமென்‌. றெண்ணி, ஓ 
ஐயன்‌ மீர்‌! நீங்கள்‌ தயைசெய்து இந்‌.தமலை 
யிலிருங்க ளென்று யா௫ித்தபடியினாலே 
அதிலே இருக்கின்ருர்கள்‌. ஐயா பெருங்‌ 
£ர்த்திமானே! இத்தமுஷ்கராயுதத்தையும்‌ 
சூலாயுதத்தையும்‌ முசுண்டியாயுதத்தையும்‌ 
சக்கராயுதத்தையும்‌ வில்லையும்‌ உடையவர்‌ 
களாய்‌ திற்கன்ற வீரர்கள்‌, புஷ்கரத்வீபத்‌ 
தில்‌ வசிக்கின்றவர்கள்‌. விஷத்துக்‌ கொப்‌ 
பானவர்கள்‌. சப்தசாகரத்திற்கும்‌ தலைவர்‌ 
கள்‌. ஓ எங்கள்‌ தலைவனே! பிரகாசம்போ 
ன்ற கைகளையுடைய இவர்களை முன்னாலே 
பிரம்மதேவர்‌ பார்த்து, இவர்களுக்கிந்த 
லோகம்போதாதென்று நினைத்து, தீங்கள்‌ 
சப்தலோகங்களிலும்‌ பாதாள லோகத்தி 
லும்‌ போயிருங்களென்றுசொல்ல அங்கே 
போயிருந்தார்கள்‌. இப்போது உம்மிடத்‌ 
இல்‌ அன்புடையவர்களாய்‌ அந்தப்‌ பிரம்‌ 
மாவின்‌ ஆக்கினையையுங்‌ கடந்‌து வருகின்‌ 
மூர்கள்‌. ஐயா இசாவணேஸ்வசா! இவர்‌ 
கள்‌ இறலித்‌ தீவில்‌ விருத்தியடைத்திருந்த 
வர்கள்‌. யமனை முன்னாலே தங்கள்‌ தாயார்‌ 
சொல்லைக்‌ கேட்டுத்‌ தங்கள்‌ வல்லமையாற்‌ 
சக்கரவாளூநியின் மீது விலங்கிட்டுப்‌ பல 
மொடுங்கும்படி. வைத்திருந்தார்கள்‌. பிறகு 
பிரம்மதேவன்‌ கெஞ்சிக்‌ கேட்டுக்கொண்ட 
இனால்‌, விட்டார்கள்‌. ஐயா ஜயப்பிரதாப 
னே! இவர்கள்‌ நிருதியின்‌ வமிசத்துப்‌ 
பிள்ளைகள்‌ சூரியனுக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ 
எவ்வித பத்துத்‌ துவம்‌ உண்டாயிருக்கின்‌ 


௩௧ ௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








ற்தோ? அவ்வளவு உமது வமிசத்தார்களு 


டனே பாந்தவ்வியமுடையவர்கள்‌. இரத்த | 


பானங்‌ கிடையாவிட்டால்‌ இந்தச்‌ சப்த 
சாகரங்களையும்‌ தாகத்துக்குச்‌ சாப்பிடத்‌ 
தக்கவர்கள்‌. கறுத்தமேனியர்கள்‌. ஒவ்வொ 
ருத்தர்‌ சப்தகுலாசலங்களையும்பேர்த்தெடுக்‌ 
கும்வல்லமையுடையவர்கள்‌. ஐயாலங்கா இ 
பதியே! இவர்கள்‌ ஆதிபுருஷவராகமூர்த்‌ 
தியை மோகங்கொண்டு பார்த்த காரணத்‌ 
தினாலே அத்த ஸ்‌.இரீகள்வயிற்றிற்‌ பிறந்த 
வர்கள்‌. இத்‌, சொனைலராவதமென்கிற யானை 
யின்மே லேறவொட்டாமலடி த்‌.து அவனை 


ஜெயித்து வெற்றிமாலை தரித்தார்கள்‌. இ ! 


தோ பெரிய மலைகளைப்போல திற்கின்ற 
கொடுங்‌ கண்களையுடையவர்களான வெற்றி 
யாளர்கள்‌ ஒருவருக்கும்‌ பின்னிடையமாட்‌ 
டார்கள்‌. தராதலத்திலேயே வாசம்பண்‌ 
ணுகின்றவர்கள்‌. அவ்விடத்திலிருந்தபடி 
யே எந்தநேரமும்‌ அூஷ்‌.இருத்தியங்களைச்‌ 
செய்‌ அகொண்டி ருக்கின்‌ றபடி. யினாலே ஆயி 
ரந்தலைகளையுடைய ஆதிசேஷனும்‌ நித்தி 

ரையில்லாமல்‌, விழித்தகண்விழித்தபடியே 
எங்கேயிவர்கள்‌ தம்மை இம்சிக்க வருவார்‌ 
களோவென்று பார்த்‌ தக்கொண்டே யிருப்‌ 
பான்‌. இசா கைகளிலிருக்கின்ற வாள்கள்‌ 
பிரகாசிக்கவும்‌, வக்கரதந்தங்கள்‌ ஒளிவீச 
வும்‌ வருகின்றவர்கள்‌, தெற்றிக்கண்ணரா 
கிய சிவமூர்த்தி, காளியைமோகித்தபோ_து 


பெருங்கூட்டமாகப்‌ பேய்க்‌ கூட்டத்‌ துட | 


னே மிகுத்தகோபத்‌ துடனே பிறந்தார்கள்‌. 


இதோ வில்லைக்‌ கையிற்பிடி த்‌. துக்கொண்டு ! 


வடதிசையிலிருந்து வருகின்றவர்கள்‌, பா 


பம்பிறத்தபோது அத்‌ தடன்்‌கூடப்பிறந்த | 


பழையவர்கள்‌. விளக்கைப்போன்றகண்ணை 
யுடையவர்கள்‌. கோபம்பிறந்தால்‌ தாயை 
யுங்கொன்று உயிரைவாங்கும்படி யானசண்‌ 
டாளர்கள்‌. ஐயா பிரதாப லங்கேஸ்வரா! 
இவர்கள்‌ பஞ்சமுகராகிய உருத்‌இரமூர்த்தி 
கோபங்கொண்டு, உலோகத்தை யெல்லாம்‌ 
சுட்டெரிக்கும்படி யாக விழிக்கின்ற நெற்‌ 
றிக்‌ கண்ணிற்‌ பிறந்தவர்கள்‌. சூலமேத்தக்‌ 
கொண்டு நிற்கின்ற இவர்கள்‌ உருத்திரஞூர்‌ 
த்தி யமனுடைய மார்பிலுதைத்தபோ_து, 
அவன்‌ கக்க எழுசமுத்திரத்தையொத்த 
இசத்தத்தில்‌ தின்றும்பிறந்த வீரவான்கள்‌ 
இதோபெருங்கூட்டமா யிருக்கின்றவர்கள்‌ 
ஆலகாலவிஷ.த்திலும்‌ அமுதத்திலும்‌ பிற 





நீத இராக்ஷ௪ யுத்தவீரர்கள்‌. இவர்கள்‌ வட. ' 
வாமுகாக்கனியில்‌ வாசு விஷத்தைக்‌ கக்‌. 
கனெபோது அவ்வக்கினியிலிருந்து பிறந்த 


| வர்கள்‌. மேகத்திற்‌ பற்றியெரிகின்ற அக்கி 


னியைப்போன்‌ நிருக்கின்ற செம்பட்ட மயி 
ரினையுடைய இவர்கள்‌ உருத்திரன்‌ தேரை 
ச்செலுத்திக்‌ கொண்டுபோய்த்‌ திரிபுசங்க 
ளை யெரித்தபோது அந்தத்‌ இயிற்பிறந்த 
வர்கள்‌. ஐயா தசக்கிரீவமகா ராஜனே! இவ 
ர்களை யெல்லாம்‌ தனித்தனியே சொல்லப்‌ 


। புகுத்தால்‌ கூடி யமாத்திரம்‌ நினைக்கவும்குறி 


ப்பிட்டு அறியவும்‌ அளவுபடமாட்டார்க 
ள்‌. இவர்கள்செய்யும்படி யான மாயைகளை 
யும்‌, இவர்கள்‌ செய்திருக்கின்ற தவங்களை 
யும்‌, இவர்கள்பெற்றிருக்கின்‌ ற. வரங்களை 
யும்‌, ஒவ்வொன்டுய்ப்‌ பேரிட்டுச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமானால்‌ ஆயிரம்‌ யுகமானாலும்‌ மு ' 
டியாது. ஐயா மகதைஸ்வரியவானான இல 
ங்காநாயகனே! இவர்களி லொருவனே 
போய்‌ அங்கருக்கின்ற பலவந்தர்களான 
குரங்குகளையெல்லாம்கெட்டிக்காரர்களான 
அவ்விரண்டு மனிதர்களோடும்‌ : ஒருகையி 
னாலே வாரியடி.த்‌.அவிட்டு வருவானானால்‌, 


। மற்றெல்லாரைப்‌ பற்றியும்‌ வேறென்ன 


சொல்லவேண்டு மென்று தரதஅவர்கள்‌ 
சொன்னார்கள்‌. 

இவையனைத்துங்‌ கேட்ட ராவணன்‌ 
அந்தத்‌ அகாதுவர்களைப்‌ பார்த்து, இந்‌ 
தச்‌. சேனைகளுக்குத்‌ தொகை எந்தக்‌ 
கணக்காக வகுத்திருக்கன்றதோ, அதைச்‌ 
சொல்லுங்களென்ன கேட்டான்‌. அதற்க 
வர்கள்‌ ஐயா இலங்காஇப தி! இவர்களுடை. 
ய.தொகையை ஆயிரம்‌ வெள்ளமென்று : 
சொல்லுவார்கள்‌ பைத்தியக்காசர்கள்‌.. இ 
வர்களுடைய தொகையைச்‌ சொல்லுகிற 
தற்குக்‌ கணக்கில்லை என்முர்கள்‌.. அதைக்‌ 
கேட்டமாத்தில்‌, நல்லது நீங்கள்போய்‌ 
இத்‌ ந்தச்‌ சேனைகளுக்கு நாயகர்களை என்னி 
டத்திற்கு அழைக்‌ துக்கொண் டுவாருங்கள்‌. 
அவர்கள்‌ வந்தபிறகு நான்‌ அவர்களுக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டிய காரியங்களையெல்லாஞ்‌ 
சொல்லி, மரியாதை வார்த்தைகளையும்‌ பே 
சி, உபசாரத்‌ துடனே தகுந்த வெகுமானங்‌ 
களையுஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்ருன்‌. அப்ப 
டியே அாதூவர்கள்‌ அந்தந்தத்‌ இக்குகளுக்‌ 
குப்போய்ச்‌, சமுத்தி.த்தையொத்த அந்த 
ச்‌ சேனை நாயகர்களைக்கண்டு இராவணேஸ்‌ 
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ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ ப 








வரன்‌ உங்களை யழைத்துக்கொண்டு வரச்‌ 
சொன்னானென்றனு சொல்ல, அந்தச்‌ சேனா 
இபெ.திகளெல்லாரும்‌ வந்து இராவணன்‌ 
பாதங்களிற்‌ புஷ்பங்களை த்‌ தூவி ஒருவரு 
டயைகிரீடம்‌ ஒருவர்கிரீடத்‌ தில்‌ மோதுண்‌ 
ணுமோசை, ஆகாசத்தை முட்டும்படியாக 
ணங்கினார்கள்‌. 

அப்படி. யவர்களெல்லாரும்‌ வரிசை 
வரிசையாக வத்தனை வழிபாடுகள்செய்து 
சந்தோஷத்துடன்‌ ஒருபக்கமா யிருந்த 
போது அதிவீரனான ராவணன்‌ அவர்களை 
ப்பார்த்‌் து, உங்கள்வாவு நல்வரவாய்‌ 
முடியக்கடவதென்று அவர்கள்மனதைத்‌ 
இருப்‌ திகரம்பண்ணிஉங்கள்பெண்டுபிள்ளை 


களெல்லாம்‌ க்ஷேமமா யிருக்கின்றார்களோ | 


வென்றுபசாரவார்த்தைகளைச்‌ சொன்னான்‌. 
அதைக்கேட்ட அந்தச்‌ சேனாவீரர்க ஊரா 
வணனை வணங்கி, ஐயா திரிலோகாதிபத்‌ 
இயமுள்ள பிரதாபலங்கேஸ்வரா! பருத்த 
தோள்களையுடைய நீர்‌ மிகுந்த தபோவல்‌ 
லமைகளையுடைத்தா யிருக்கின்‌ நீர்‌. உரியதா 
யுமக்கு வேண்டியவைகளெல்லாவற்தையு 
மூடித்துக்கொள்ளுகிறதற்குக்‌ குறையென்‌ 
ன? நீர்‌ தேவர்களையெல்லாம்‌ ஓடவிட்டு 
அடி. த்ததைப்‌ பார்த்திருக்கின்மேம்‌. இனி 
எங்களுக்கென்னகுறை? இஃதிருக்கட்டும்‌. 
உம்மிடத்திலிருக்கின்ற ஸ்‌.இரீகள்‌ பிள்ளைக 
ளெல்லாரிலும்‌ துக்கப்படா தவ சொருவரு 
மில்லை. தீருமப்படியே அதிக துக்கமுற்‌ 
றிருக்கின்‌ நீர்‌. இப்படி. தேரிடுகறெதற்குக்‌ கா 
ரணமென்னவென்று கேட்டார்கள்‌. அதற்‌ 
இராவணன்‌ அவர்களைப்பார்த்‌ து, தனக்குச்‌ 
சதையின்மேலிருந்த மோஹத்தினாலே சம்‌ 
பவித்த காரியங்களை யெல்லாம்‌ விவரித்து 
ச்சொன்னான்‌. 

இதைக்கேட்ட மூலபலசேனாபதிகள்‌ 
அவனைப்பார்த்‌ து, ஐயா இசர்வணேஸஹ்வ 
ரா! கும்பகர்ணனையும்‌, இத்‌,திரஜித்தையும்‌, 
தம்முடைய குலத்தவரான மஹாவீரர்களை 
யும்‌, இராஷைசர்களுடைய பெருங்கூட்டங்‌ 
களை யெல்லாமும்‌ வென்றவர்கள்‌; இரண்டு 
மனிதர்களும்‌ அவர்களுக்குச்‌ சேனையாகிய 
வானரங்களுமா? இதென்ன ஆச்சரியம்‌? 
நீர்‌ எங்களை வரவழைத்தது இதந்த 
லோகத்தைச்‌ சேஷனுடைய லோகத்தி 
லிருத்து எடுக்கிறதற்‌ இல்லாமலும்‌, சப்த 
குலாசலங்களையும்‌ வேரோடு பறிப்பதற்கில்‌ 


_தசாகரங்களையும்‌ 








லாமலும்‌, சமுத்திரத்தைக்‌ கையாலள்ளிக்‌ 
குடிப்பதற்‌ கில்லாமலும்‌, பூவையும்‌ இலை 
களையுந்தின்று காட்டிற்‌ பிழைத்‌ துக்கொண்‌ . 
டி ருக்கின்ற குரங்குகளின்மேல்‌ எவுகிறதற்‌ 
கா? என்று கூறிக்‌ கையுடனே கையை 
யறைந்து இடியிடித்தாற்போலச்‌ சிரித்து 
இன்றுர்கள்‌. அந்தக்‌ கோரதந்தங்களையு 
டைய இசாக்ஷசர்களைப்‌ புஷ்கரத்வீபத்துக்‌ 
குத்‌ தலைவனான வன்னியென்பவன்‌. சமா 


। தானப்படுத்தி இராவணனைநதோரக்கி, அந்த 


மனிதர்களுடைய வல்லமை எவ்வளவெ 


ன்று கேட்டான்‌. அ௮வனப்படிக்‌ கேட்ட 


வுடனே மாலியவானென்கிற பேருள்ள 
வன்‌ வந்து, இந்தப்பகை நேரிட்ட. கார 
ணமும்‌ இராமலட்சுமணர்களஞுடைய செள 
ரியமும்‌ அவர்களுக்குத்‌ துணையாக வத்தி 
ருக்கன்ற வானரவீரர்களுடைய சக்தியும்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்களென்௮ு சொ 
ல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. 


ஓ வன்னிமுதலிய சேனாபதிகளே! சப்‌ 
சண்டமாருதம்போலத்‌ 
தாண்டிப்போகின்றவனும்‌ சப்த குலாசல 
ங்களைப்‌ பேர்க்கும்படியான வல்லமையுள்‌ 
ளவனுமான வாலியினுடைய மார்பை, . 
பீ ராமனென்பவனுடைய ஓரம்புபோய்‌ 
பிளத்தெறித்துவிட்டது. மேலும்‌ அந்த 
பரீராமன்‌ கறுத்த பெருமலையைப்போன்ற 
கான்‌-தாஷணன்‌ - இரிசரசு-என்பவர்களை 
யும்‌, அவர்களுடை.ய கடலையொத்த சேனை . 
யையும்‌, ஒருவில்லால்‌ ஒருதாழிகைக்குள்‌ 
ளாகக்‌ கொன்றுவிட்டான்‌. பருத்த தோள்‌ 
களையுடைய விராதனும்‌, மாரீசனும்‌, அவ 
னால்தான்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌. அத்த மனி 
தர்களஞுடைய வல்லமையை நீங்கள்‌ வத்‌.து 
கேட்கிறதென்ன? இந்தப்‌ பெருங்கடல்‌ 
வெந்தபோது நீங்களங்கே கொஞ்சமா 
வது பார்க்கவில்லையா? அ துவல்லாம 
லம்‌ கங்காசடாதரரான உருத்திர மூர்த்தி 
யினுடைய பெரியவில்லை அவன்‌ முறித்‌ 
தெறிந்தபோது அத்த ஓசை உங்கள்‌ செ 
வியில்வத்‌ து கேட்கவில்லையோ? இதுவு 
மல்லாமல்‌ இந்த லங்கையில்‌ தியினுங்‌ கொ. 
டி யவர்களான இராக்ஷ்சசேனைகள்‌ ஆயிரம்‌... 

வெள்ளமுண்டு, அந்தச்‌ சேனைகளெல்‌.' 
லாம்‌ இத்த ராமலட்சுமணர்களுடைய இர 

ண்டு வில்லாலே .எமபு£ம்போய்‌ அங்கும்‌. 


- உயுத்தகாண்டம்‌ 


௬௨௨௧ 








இடமில்லாமல்‌ சிறைத்‌ இருக்கற தபோ 
லிருக்கின்றது. 

. அல்லாமலும்‌ மஹா வெற்றிவில்லை 
யுடையவனான கும்பகர்ணனென்கிற உங்‌ 
கள்‌ எசமானனும்‌, அவன்பெற்ற பிள்ளை 
களும்‌, பிரகஸ்தன்‌ முதலான மற்ற வீரர்க 
_ ஸம்‌, இத்தாஜிகத்‌ அவுடனேகூட மடி. நீது 
போனார்கள்‌. இன்றுவரையிலும்‌ நானும்‌ 
இதோவிருக்கின்ற சிலபேர்களு மாத்திரத்‌ 
தான்‌ பிழைத்திருக்க்ரோம்‌. எங்களுக்கு 
மூலச்சேனையாக முத்‌ நூறுவெள்ளஞ்‌ சே 
னையிருக்கின்ற து. நீங்கள்‌ வராவிட்டால்‌ 
அதை இன்றைக்கு யுத்தத்திற்கு அனுப்பு 
ம்படி. இிச்சயித்திருந்தோம்‌. வீரகண்டா 
மணியைத்தரித்த அத்த ராமலட்சகுமணர்‌ 
களுடைய வல்லமையையும்‌, வானரப்‌ பெ 
ருஞ்‌ சேனைகளுடைய வல்லமையையும்‌, 
தெரிவிக்கவேண்டுமானால்‌, ஓஒேயொருகுர 
ங்குவந்‌து இத்த லங்காபட்டணத்தை தெ 
ருப்பூட்டி. மிகுந்த கோபிஷ்டனான அ௮-்ஷ 
குமாரனையும்‌ பூமியிற்போட்டு தேய்த்‌ துப்‌ 
பெருஞ்சண்டைசெய்‌.து தாூதபேசிவிட்டு, 
இசாகச ஸ்திரீகளெல்லாம்‌ அலறும்படி. 
இசாக்ஷச சேனாசமுத்திரத்தையும்‌, இந்த 
ஜலசமுச்‌்இரத்தையும்‌ தாண்டிக்கொண்டு 
போய்விட்டது. இலங்கைக்கு வந்து சண்‌ 
டைசெய்கிறதற்காக வார்கள்‌ சமுத்திர 
த்தை மலைகளைக்கொண்டு அணைகட்டி. ஓர்‌ 
மார்க்க. முண்டுபண்ணினதை நீங்கள்‌ உங்‌ 
கள்‌ கண்ணினால்‌ பார்க்கவில்லையா! 


மேலும்‌ சஞ்சீவிமருத்தை ஒருநொடி. 
க்குன்ளாக மேருவுக்கப்பால்‌ தாண்டிப்போ 
ய்க்‌. கொண் புவரும்படியான எழுபதுவெள் 
ளம்‌ வானரங்க ளிருக்கின்றன : இஃ திருக்‌ 
கிறகாரியம்‌, சாமானிய ஸ்திரீகளைப்போ 
லல்லாமற்‌ பதியே தெய்வமென்று விரதம்‌ 
பூண்டி ருக்கின்ற சீதையென்னுங்‌ கற்புடை 
ய பத்தினியின்‌ சிறைதிமித்தத்தாலே வே 
ண்டிய முயற்சிகளைச்‌ செய்‌. துகொண்டு வத்‌ 
திருக்கின்ற அந்த வில்வீரர்களே செயம்‌ 
பெறட்டும்‌. அல்லது நீங்களே வெற்றி 
பெற்றாலும்‌ பெறுங்கள்‌. இது இிச்சயமா 
ன காரியமென்பதை உங்களுக்குத்‌ தெரிவி 
,திதேன்‌ என்று தான்‌. சொல்லவேண்டிய 
வார்த்தைகளை யெல்லாஞ்‌ சொல்லி முடித்‌ 


தான்‌. அப்போது வன்னியென்னும்‌ சே . 
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னாதிபன்‌ இராவணனைப்பார்த்‌ து, ஐயா! 
தீர்‌ இத்தனை சாக்ஷ்சவீரர்களெல்லா மடித்‌ 
அ போனதைக்கண்டு என்னகாரணத்தி 
னால்‌ அந்த மனிதர்கள்மேல்யுத்தத்‌ திற்குப்‌ 
போகாம லிருதந்திசென்று கேட்டார்கள்‌. 
அதற்கு இராவணன்‌ அவர்களைப்பார்த்‌ அ, 
ஓ சேனாபதிகளே! மனிதர்களும்‌ குரங்கு 
களுமென்கிற அற்பத்தை நினைத்து அவ 
ர்கள்மீது யுத்தத்திற்குப்‌ போவதற்கு. வெ 
ட்கப்பட்டுக்கொண்டு இன்றுவிட்டே னெ 
ன்றுன்‌. 

அதற்கவர்கள்‌ ஆம்‌: அ மெய்தான்‌; 
நீர்‌ அவர்கள்மேற்‌ சண்டைக்குப்‌ போகிற 
௮ தகுதியல்ல, அந்தக்காரியம்‌ எங்கள்‌, 
கடமை என்று சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ வன்‌ 
னியென்பவன்‌ சொல்லுகின்ரன்‌. ஐயா 
இசாவணேஸ்வரசா! எல்லாந்தெரிந்த உம்‌ 
முடைய பாட்டனான மாலியவானுடைய 
அபிப்பிராயம்‌, சதையைக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
விட்டுவிட்டு, ௮ந்த மனிதர்களைச்‌ சமாதா 
னம்‌ பண்ணிக்கொள்ள வேண்டுமென்பது. 
௮.அு ஆதியிலேயேசெய்யவேண்டும்‌. இனி 
செய்கிறது கெடுதி. இப்போது இறந்து 
போன இதந்திரஜித்துவை நாமினி யெங்‌ 
கே காணப்போடுழம்‌? இனி அந்தச்‌ 
சீதையைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிட்டா 
லம்‌ யுத்தத்தில்‌ மடி. த்‌.துபோன வீரர்களை 
தாம்‌ மறுபடியும்‌ பெறப்போகிறதில்லை. 
அதனால்‌ தம்மை எல்லோரும்‌ ஏளனம்‌ 
பண்‌ ணுவார்கள்‌. ஆகையால்‌ தாம்‌ அவர்‌ 
களுடன்‌. யுத்தஞ்செய்து அவர்களை வமி 
சத்துடன்‌ கருவறுப்பதே தகுந்தகாரியம்‌ 
என்று சொல்லிவிட்டு, அவ்வன்னிமுதலா. 
இய மூலபல சேனாதஇிபதிகளெல்லாம்‌ இசா 
வணனைப்பார்த்து, ஐயா பிரதாப லங்கே 
ஸ்வரா! நீர்‌ இங்கேயே இரும்‌. நாங்கள்‌ 
போம்‌ அதந்தமனிதர்‌ குரங்குகளினுடைய 
சிறுவுடலின்‌ இசத்தங்களைக்குடி த்‌ துவிட்டு 
வருகிறோம்‌. அவர்கள்‌ பலமில்லாத அற்ப 
சாதிக ளானவர்கள்தானே என்று சொல்‌ 
லிப்போனார்கள்‌. 

படைக்காட்டுப்படலம்‌ முற்றிற்று, 





மூலபலவதைப்படலம்‌. 


ஆட 
. அதைக்கேட்டுத்‌ தானவர்க ளென்கற 
மலைகளையெல்லாம்‌ தன்‌ கைவாளாயுதத்தி 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








னாலே வெட்டி ஜெயம்பெற்ற வீரனான 
'இசாவணன்‌ மிகுந்த சந்தோஷத்தனாக, 
ஓ மூலபலசேனாபதிகளே! நானொருபக்கத்‌ 
இற்போய்‌ வானரசேனைகளையெல்லாம்‌ மா 
மிசங்களைச்‌ சிதைத்து அவர்களுயிர்களைப்‌ 
பக்ஷித்‌ து விடுகிறேன்‌. நீங்கள்போய்‌ ஒரு 
மிக்க அவ்விரண்டு மனிதர்களை மாத்திரங்‌ 
கொன்று விடுங்களென்று. ஆஜ்ஞாபித்த 
னன்‌. இப்படி திட்டம்‌ பண்ணினவுடனே, 
அத்தச்சேனாதிபதிகள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ வா 
ஹனங்களின்மேல்‌ ஏறிக்கொண்டு, பெருங்‌ 
கடலைப்போலிருக்கின்ற தங்கள்‌ சேனையிற்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அதை ராவணன்‌ 
பார்த்‌ து, இந்தச்‌ சேனைகளுக்கு முன்ன 
தாக நம்முடைய மூலபலச்சேனையை அவ 
ர்கள்மீது யுத்தத்திற்கு அனுப்புங்களெ 
ன்று கட்டளையிட்டான்‌. அவ்வாறேயந்தச்‌ 
சேனைகள்‌ சென்றபின்‌ பு தேவர்களுடைய 
புகழையெல்லாம்‌ நாசப்படுத்‌ தனவனான 
இராவணனும்‌ தேர்மேல்‌ ஏறிக்கொண்டு, 
இரிலோகத்தவர்களும்‌ மகாரிஷிகளும்‌ நடு 
ங்கப்‌  பீதியடையும்படியாகப்‌ புறப்பட்டு, 
காயாம்பூபோலத்‌ திருமேனியை யுடையவ 
ரான ஸ்ரீ ராமமூர்த்திமினுடைய சேனைகளி 
ன்மீ.து ஒருபக்கத்திற்‌ பிரவேசித்தான்‌. 
அப்போது வள்ளுவர்கள்‌ யானைமீது பே 
ரிகையைக்கொட்டி சேனைகளெல்லாஞ்சண்‌ 
டைக்குப்‌ புறப்படுங்களென்று பலபல 
'இசைகளிலும்‌ அறைந்தபோது, மூலபல 
சேனைகள்‌ பூமியையும்‌ . ஆகாசத்தையும்‌ 
அஷ்ட இக்குகளையும்‌ மொய்த்து நிறைந்து 
கூட்டங்கூடினதுூகள்‌. அந்த மூலபலப்‌ 
பெருஞ்‌ சேனையெல்லாம்‌ ஆயுதந்தரித்த 
தேகத்தை நெருக்குச்‌ சுருக்கிக்கொண்டு 
விஷ்‌ ணவினுடைய வாமனவுருவத்தைப்‌ 
போல வருகறபடி.யினாலே, சமுத்‌.தரமெல்‌ 
லாம்‌ மறைந்தது. ஆகாசமெல்லாம்‌ மறை 
ந்தது. உலோகத்திலுள்ள ஜீவகோடிக 
ளெல்லாம்‌ மறைந்தன. 
அத்த மூலபல ராக்ஷசர்கள்‌ தருமத்‌ 
தை வேரோடு விழுங்கிக்‌ கஇருபையைப்‌ 
பானம்பண்ணி வெற்றிபெற்ற வீரத்தை 
யே: ஆபரணமாகப்பூண்டு பாபத்தையே 
தங்களுக்கு மனைவியாகக்‌ கலியாணஞ்செய்‌ 
இருக்கின்றவர்களும்‌, மேகத்தைப்போலக்‌ 
கறுத்தவர்களும்‌, ஆலகால விஷத்தைப்‌ 
போன்ற மனதையுடையவர்களும்‌, நெருப்‌ 


புப்பற்றி யெரிகிறதுபோலத்‌ தலைமயிரை 
யுடையவர்களும்‌, யமனும்‌ .புகழும்படியா 
னவர்களும்‌, நீளமான கைகளினாலே சழு 
தீ திரஜலத்தை வாரியிறைத்‌்துவிட்டு, அதி 
லிருக்கன்ற மீன்களுடனே மகாமச்சியங்‌ 
களையும்‌ வாயிற்போட்டு மென்று, விழுங்கி 
விட்டு இடி.களைப்பிடி.த்‌ துக்‌. காதுகளுக்குக்‌ 
குண்டலம்போலகத்‌ தொங்கவிட்டுக்கொண் 
டு, மேகங்களையுரித்து வஸ்திரமாகப்‌ போ 
ரத்‌ துக்கொண்டு உலாவிக்‌ கர்ஜிக்கின்‌ றவர்க 
சரம்‌, குலாசலங்களைப்‌ பேர்த்‌ துப்‌ பல்லாக 
மேகத்திலிசைத்து மலைப்பாம்புகளாற்‌ கட்‌ 
டிப்‌ பிணித்திருக்கன்ற வீரகண்டாமணி 
யைத்‌ தரித்தவர்களும்‌, அகாசத்திற்‌ பற 
நீதுபோகின்ற கருடனைப்பார்க்கிலும்‌ காற்‌ 
றைப்பார்க்கிலும்‌ நாலத்தனை வேகரமுள்ள 
நடையையுடையவர்களும்‌, உண்‌ ணும்படி. 
யாக பசிக்கு மாமிசங்கிடையாமற்‌ போகு 
மானால்‌, தஇக்கஜங்களையும்‌ பிடி.த்‌.து வாயிற்‌ 
போட்டுக்‌ கொள்ளுகின்றவர்களும்‌, குடிப்‌ 
பதற்குத்‌ தாகங்‌ கடையாவிட்டால்‌ ஆகா 
சத்திற்‌ படர்ந்திருக்கன்ற மேகங்களையெல்‌ 
லாம்‌ பிடித்து வாயிற்‌ பிழித்‌ துகொள்ளத்‌ 
தக்க விடாயையுடையவர்களும்‌, பனிகளு 
றைந்த மந்தரகிரி முதலானவைகளைக்‌ கை 
களினாலே யோங்கியெறைத்து குளிரை நீக்கு, 
உஷ்ணத்தை யுண்டாக்கும்படி யானவர்க 
ளும்‌, சந்திரனைப்பிடித்‌.து. உடம்பைச்சொ 
ரித்து தினவை நீக்கிக்கொள்ளுகிறவர்க 
ளும்‌, மலைகளைக்கடைந்து பிடித்திருக்கிற 
தண்டாயுதத்தை யுடையவர்களும்‌, இடி. 
யைப்போலக்‌ கர்ஜிக்கின்‌ றவர்களும்‌, சூலத்‌ 
தையாவது - மமுவாயுதத்தையாவது-வா. 
ளாயுதத்தையாவது - வேலாயுதத்தையாவ்‌ 
அ-தண்டாயுதத்தையாவஅு - சக்கராயுதத்‌ 
தையாவஅ-அம்பும்‌ வில்லையுமாவது கை 
யிற்‌ கொள்ளுவார்களேயானால்‌, யமனையும்‌ 
விஷ்‌ ணுவையும்‌, சிவனையும்‌, சுப்பிரமணி 
யனையும்‌!ஜெயிக்கும்படி யானவர்களுமாயிரு 
தீதார்கள்‌. 
அவர்களில்‌ ஒருவசே இந்த லோக 
முழுவதையும்‌ வெற்றி கொள்ளுவார்கள்‌. 
இசண்டுபேர்‌ சேர்‌.ந்தார்களேயானால்‌, இந்‌ 
தப்‌ பதினாுலுலோகங்களையும்‌ மடி.த்‌.௮ விடு 
வார்கள்‌. சுற்றித்‌ இரிவார்களேயானால்‌, 
பூமியும்‌ அவர்களுடனே சுழலும்‌. வருவா 
ர்களேயானால்‌ சப்தசமுத்திரங்களும்‌ பின்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௧௪௨௨ 
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தொடர்ந்‌ அவரும்‌. மேகங்களெத்தனையோ 
அத்தனையத்தனை பதாதிகளா யிருந்தார்‌ 
கள்‌. பிர்ம்மாண்டத்‌ துக்குள்‌ விசாலித்திரு 
க்கின்ற மலைகளெத்தனையோ அத்தனை 
தேர்களுண்டாயிருந்தஅகள்‌. அளவில்லா 
த குதிசைகளிருத்தஅுகள்‌. குதிரைகளெத்‌ 
னையோ, அத்தனை யானைகளிருந்த துகள்‌. 
இப்படிப்பட்ட யானை-தேர்‌-கு.தில ர- ஆகிய 
இவைகளைப்‌ பார்க்கும்போது அவைகளு 
டைய சேணங்களும்‌, மேற்றவிசுகளும்‌, 
கொடி-குடை-சிகரம்‌-ஆகிய உறுப்புகளும்‌ 
பொன்னும்‌இசத்தினங்களுமல்லாமல்‌ வே 
ஜொன்‌ றினால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவைகள்‌ 
ஒன்றாவது கடையாது. இந்தப்‌ பிரகார 
மாக இத்த மூலபலமானது ஆரவாரித்து 
க்கொண்டு போகும்போது மேலெழும்பின 
பவளப்பொடி போன்ற காளிகள்‌ திறை 
ந்‌. தூர்த்‌ தூவிட்டபடியினாலே, சமுத்திர 
மானது நிலநிறமாறிச்‌ செந்நிறமடைந்‌ 
தது. அதோடு யானைகளினுடைய மதநீர்‌ 
வெள்ளமுங்‌ கலத்தபடியினாலே தனக்குச்‌ 
சுபாவமாயிருத்த உப்பு நீங்கப்போய்விட்‌ 


டது. அந்தச்சேனை புறப்பட்ட லங்காபட்‌ | 


டணத்தின்‌ கோட்டைவாசலின்‌ வழி எப்‌ 
படி யிருந்ததென்ருல்‌ மலைகளையும்‌ சமுத்தி 
ரங்களையும்‌ மற்றப்‌ பொருள்களையும்‌ பிரஹ 
ம்மேத்திராதி தேவதிலயங்களையும்‌, மற்ற 
லோகங்க .ளெல்லாவற்றையும்‌ அழித்து 
போகாதபடி. உட்கொண்டு, மறுபடியும்‌ 
உமிழ்த்த தனிப்பொருளாகிய ஸ்ரீயப்பதியி 
னுடைய இருவாய்மலருக்‌ கொப்பாக யிரு 
ந்தது. 
அன்றியும்‌, மதஜலம்‌ கபாலம்‌ திறை 
யும்படி யாகப்‌ பாய்கின்ற யானைகளுத்‌ தேர்‌ 
களுங்‌ குதிரைகளும்‌ திறைந்திருக்கன்ற 
அந்தச்‌ சேனாசமுத்‌திரத்தைச்‌ சுமக்கக்கூ 
டாமையால்‌, ஆயிரம்‌ சிரங்களையுடைய 
ஆதிசேஷனும்‌ அடி .த்‌.துப்போனான்‌. இரு 
ப்பாற்கடலிற்‌ பிறத்த ஆலகால விஷத்‌ 
தைக்கண்டு சஹிக்கமாட்டாமல்‌ ஓட்டம்‌ 
பிடித்த தேவர்களைப்போல, வானரக்கூட்‌ 
டங்கள்‌ திற்றதற்கும்‌ இடங்கிடைக்க மா 
ட்டாதபடியினாலே ஓடிப்போய்‌ வடதிசை 
யைச்சேர்ந்து தின்றுவிட்டன. சக்கரவாள 
இரியினாற்‌ சூழப்பட்டிருக்கின்ற சப்தசமுத்‌ 
.தரங்களும்‌ மலைகளுக்கொப்பாகவும்‌, மூல 
 பலராக்ஷசர்களெல்லாம்மான்்‌கூட்டங்களா 





பனை வதைக்க வளக்க எண்ணை கங்ககைக்கவல்கைகைவை கைக்களை 


கவும்‌, இயமனும்‌-விதியும்‌- அவர்களுடைய 
பாபங்களும்‌-அவர்களைப்‌ பிடி க்கும்‌ வேடர்‌ 
களாய்‌ இலங்காபட்டணத்்‌ திலிருந்து தொ 
டர்த்‌ து வா ரணக்களம வத்து சேர்ந்தார்‌ 
கள்‌. வீரர்கள்‌ கர்ஜ்ஜித்த ஓசையும்‌, தேர்வ 
ண்டில்களினுடைய அதிர்ச்சியும்‌, மேகத்‌ 
தையொத்த யானைகளின்‌ முழக்கமும்‌, குதி 
ரைகளினுடைய கனைப்பும்‌, அஷ்டதச 
வாத்தியங்களினுடைய சப்தமும்‌ ஒன்ரு 
கச்‌ சேர்ந்து அண்டமுங்‌ கழிபட - ஒலித்‌ 
தன. அத்தமுூலபல சேனாசமுத்திரத் துக்கு 
ஆயுதங்களெல்லாம்‌ மீன்களாகவும்‌ யா 
னைகள்‌ முதலைகளாகவும்‌, குதிரைகள்‌ அலை 


களாகவும்‌ பேரிகையோசை. முழக்கமாக 


வும்‌, கோபக்கண்களை யுடைய ராக்ஷ்சசே 
னைகள்‌ அதிகொடூரமான சுரமுமச்சியமாக 
வும்‌ இருத்த.துகள்‌. கருத்த குடங்களைப்‌ 
போல்‌உருண்டுதிரண்டதோள்களையுடைய 

ராக்ஷஸ சேனைகள்‌ பொற்றலமாகய சுவ 
ர்க்கலோகத்தில்‌ மிதித்‌.து நடக்கின்றபடியி 
னாலேயும்‌, அந்தத்‌ தரையானது யானை 
மதம்பாய்த்‌_து ஓடுகிறபடி யினாலேயும்‌,சேரு 
இயும்‌ குழைசேருசியும்‌ கெட்டுப்போய்விட்‌ 
டது. இப்படி ராகசசேனைகளெல்லாம்‌ 
ஆகாசத்திற்‌ சென்றபடியினாலே சிகராத்தி 
ன்மேற்‌ கட்டி யிருக்கன்ற அத்த லங்கா 
பட்டணமானது அழிந்‌ துபோகாம லிருநத்‌ 
தது. அப்போது தேவர்கள்‌ பூமியைப்பார்‌ 
த்தார்கள்‌. சமுத்தித்தைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 
விசாலமா யிருக்கன்ற ஆகாசமுகட்டைப்‌ 
பார்த்தார்கள்‌. எட்டுத்‌ திக்குகளையும்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌. எங்கும்‌ வெளியென்பது கொஞ்ச 
மாவதில்லா இருக்கக்‌ கண்டார்கள்‌. எங்கும்‌ 
இிறைந்திருக்கின்ற வெற்றிக்கொடி களையும்‌ 
பார்த்தார்கள்‌. அதனால்‌ எல்லாரும்‌ நடுங்‌ 
இப்‌ பயந்‌.தூ, நாம்‌ நீங்கலாக இத்தலோக 
த்திலிருக்கின்ற சராசரப்‌ பொருள்களெல்‌ 
லாம்‌ இசாக்ஷசரூபத்தைப்பெற்று அளவி 
ல்லாத ஆயுதங்களையெடு த்‌ துக்கொண்டுவந்‌ 
ததுகளோ? அப்படி க்கில்லாவிட்டால்‌ அ 
லைகளோடுங்கூடிய சப்த சமுத்திரங்களும்‌ 
பாபத்தினாலே இத்தத்‌.துஷ்டராகசரூபங்‌ 
கொண்டதுகளோ?. என்று சொல்லி காள 
கண்டனாகுிய சங்காமூர்த்தியைப்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ந்து, சுவாமி சம்மாசகர்த்தாவே! நாங்‌ 
கள்‌ ஒளித்‌ தூப்‌ பிழைக்கும்படியான இடம்‌ 
அகப்படவில்லையே. எங்களை யெல்லாம்‌ 


௬௩௨௪ 





இத்த ராக்சர்கள்‌ கொன்று தின்றுவிடுவா 
ர்களே. இவர்களுடைய பெருமையை யார்‌ 
அளவிட்டுச்‌ சொல்லப்போகிருர்கள்‌? எங்‌ 
கள்‌ பலமெல்லாம்‌ இன்றையுடனே முடி. 
சீ.துபோய்விட்டதே. இவர்களில்‌ ஒவ்வொ 
ருவசைக்‌ கொல்லுறெதற்கு ஆயிரம்‌ ஸ்ரீரா 
மர்கள்வந்‌ து நாற்ப துவருஷம்‌ யுத்தஞ்செ 
ய்தாலும்‌ முடியாதே. தாமுங்கூடவிருந்தா 
வது கொல்லலானென்றுல்‌, இன்றுயுத்தஞ்‌ 
செய்கிறதற்காவது ஒருவெளியிடம்‌ வேண்‌ 
டாமா? அதுவுமல்லாமல்‌ முதலாவது நம்‌ 
முடைய உயிரிருத்தல்லவா சண்டை செய்‌ 
யலாம்‌? அவர்கள்‌ எல்லாரையுங்‌ கொன்று 
விடுவார்களே. அப்பால்யார்‌இவர்களோடு 
எதிர்த்து யுக்தஞ்செய்யப்‌ போூழருர்களெ 
ன்ற வணங்கினார்கள்‌. அப்போது விஷ 
கண்டராகிய ருத்திரமூர்த்தியானவர்‌ அவ 
ர்களைப்பார்த்‌ து, தீங்களொன்றுக்கும்‌ பயப்‌ 
படவேண்டாம்‌.இத்‌்தவஞ்சகர்களான ராக்ஷ 
சர்களையெல்லாம்‌ ஒருமிக்க அந்த பர்‌. சாம 
னொருவனே சம்மரித்து விடுவான்‌. இவர்‌ 
களையெல்லாம்‌ நாசம்‌ பண்‌ ணுஇறதற்கு 
அவர்கள்‌ விதியே கொண்டுவந்‌ துவிட்ட 
தென்‌ றருளிச்செய்தார்‌. 

இப்படி. மிருக்கும்போ_து, புற்றிலிருந்‌.தூ 
பெரும்பாம்புகள்‌ புறப்பட்டபோது எங்‌ 
கள்வலியழிந்தோமென்று வேகங்கொண்டு 
ஓட்டம்பிடி க்கின்‌ றஎலிகளைப்போல,வான £ 
சேனா சமுத்திுமான_து பம சாமலட்சுமண 
ர்களுடைய வீரப்பிரதாபத்தையும்‌ ஆலோ 
சித்‌ துப்பாராமல்‌ நடுநடுங்கிப்‌ பயத்து ஓட்‌ 
டம்பிடித்ததுகள்‌. அப்படி யோடும்போது 

லவானரங்கள்‌ சேதுவழியாக ஓட்டம்பி 
டத்ததுகள்‌. சில வானரங்கள்‌ சமுத்திரத்‌ 
தைத்‌ தாண்டிப்போகிறதற்குப்‌ புணைகளைத்‌ 
தேடி.த்திரிந்த துகள்‌. சிலவான ரங்கள்‌ சமூ 
தீதிரத்தில்‌ நீந்தப்போன துகள்‌. சிலவான 
ரங்கள்‌ இரண்டிரண்டாக நீந்திக்கொண்டு 
போய்‌ நடுச்சமுத்திரத்தில்‌ முழுகப்போய்‌ 
விட்டதுகள்‌. சில வானரங்கள்‌ எட்டாத 
மரக்ளைகளிற்போய்‌௪ றிக்கொண்ட துகள்‌. 
சில வானரங்கள்‌ மலைக்குகைகளிற்‌ புகுத்‌.த 
கொண்டதுகள்‌. சில வானங்கள்‌ இந்தச்‌ 
சேஅக்கட்டடந்தான்‌ நமக்குஉயிரைக்‌ கொ 
டுத்ததென்றதுகள்‌."சிலவான ரங்க ள.தகே 
ட்டுஆயினு மந்தராக்ஷசர்கள்‌ இந்‌ த௮ணையி 
ன்வழியாக நம்மைத்‌ தொடர்ந்‌ துவராமல்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


ட்ட 
வெவரம்‌ 


। இதை உடைத்துவிட்டுப்‌ போய்விடலர 
 மென்றதுகள்‌. சலவானரங்க எப்போது 
தாமெங்கேபோனாலும்‌ அங்கே ஆகாசத்‌ 
தின்மார்க்கமாய்‌ வத்‌ துவிவொர்களே யென்‌ 
கிற பயத்தினாலே, பிரம்மாசிருஷ்டி தத அ 
ஷ்டதிக்குகளிலுஞ்‌ சிதறி யோட்டம்பிடி த்‌ 
தீதூகள்‌. சுக்கரீவமகா ராஜரும்‌, ஆஞ்சதே 
| யரும்‌, அங்கதகுமாரனும்‌, பீ சாமலட்சும 
ணர்களைவிட்டுப்‌ பிரியமாட்டாதவர்களாகி 
| இின்முர்கள்‌. மற்றவான ரவீரர்களெல்லாரு 
। மோடிக்‌ கடலைக்‌ கடந்து கசைக்குப்போய்‌ 
| விட்டார்கள்‌. 
இப்படி. வானரங்களும்‌ வானரவீரர்‌ 
களுத்‌ தட்டுக்கெட்டுத்‌ தடுமாறி யலைவதை 
| யும்‌ மூலபலச்சேனைகள்‌ மூர்த்தண்ணியங்‌ 
கொண்டு பசாக்கிரமித்து நிற்பதையும்‌ பர்‌ 








ராமபிரான்‌ கடாக்ஷித்த, ஓ விபீஷணா! 
। இந்தப்படை இத்தனைநாள்‌ எங்கேயிருத்த 
| தென்று கேட்டார்‌. விபீஷணாழ்வான்‌ 
சாமபிரானுடைய திருவடி த்‌ தாமரைகளில்‌ 
வணங்கி, சுவாமி! எல்லாத்‌தஇிக்குகளிலும்‌ 
மற்றச்‌ சப்த தீவுகளிலும்‌ இருந்தவர்களைத்‌ 
அஷ்ட ராவணதாதுவர்கள்போய்‌ அழை 
தீதபடி.யினாலே, இத்தச்சேனைக்கடல்வத்‌ து 
சேர்ந்தது. €ழேழுலகத்திலிருத்‌து மே 
லேறி ஊழிக்காலத்தூச்‌ சமுத்திரம்போல 
முூன்னாலேவருகின்றசேனை, ராவணனுக்கு 
மூலமாகவிருத்தசேனைகளாகும்‌. இதவிர 
| இனி சாக்ஷ்சரர்களென்கிற பெயருள்ள ஒரு 
। பூண்டுங்‌ கிடையாது. இப்போது அத்த 
அண்டத்திலுள்ள இராக்ஷசர்களெல்லாம்‌ 
। ஒருவசொழியாமல்‌ தங்கள்‌ பாவங்கள்‌ பிட 
| ரியைப்‌ பிடித்‌. து.த்தள்ள, மாண்டுபோகும்ப 
, டியானவிதியை பின்பற்றின புத்‌ தியினாலே 
அரண்டப்பட்டு வருகன்றுர்களன்‌ றி வேற 
_ ல்லவென்று விண்ணப்பம்பண்ணினார்‌. ௮ 
தைக்கேட்ட பெரிய பெருமாள்‌ சிரித்துச்‌ 
கோபங்கொண்டு, இவர்கள்‌ படும்பாட்டை 
நான்‌ காட்டுகன்றேன்‌. சற்றேபார்‌ ஓடிப்‌ 
போன நம்முடையவான ரசேனைகளைப்‌ பய 
தீதீர்த்‌துவிட்டு அமைத்‌ துக்கொண்டுவரக்‌ 
கடவாய்‌ என்று தியமிக்கவும்‌ ௮ங்கதகுமா 
ரன்‌ வானரங்களை : அழைத்துக்கொண்டு 
வருகிறதற்கு வேகமாயோடி. வானரசேனை 
யைக்கிட்டி , ஓ வானரர்களே! நான்‌ சொல்‌ , 
௮கின்ற வார்த்தையைச்‌ சற்றேநின்று கே 
ட்டுவிட்டுப்‌ போங்களென்று 'நல்ல வார்‌ ; 


எட்வயவய அவையவை அவையவை வைய வ வைய வகைகளை அடவ வவ 








உயு தீதகாண்டம்‌ 


௩. ௨௫ 








த்தை சொல்லினான்‌. அப்படி ச்சொல்லியும்‌ 
அவ்வானரங்கள்‌ அதற்குச்‌ செவிகொடா 
மல்‌, நாங்களொன்றுங்‌ கேட்கமாட்டோ 
மென்று சொல்லிக்கொண்டே ஓடினார்கள்‌. 
வ்வானரப்‌ படைத்தலைவர்கள்‌ மாத்திரம்‌ 
இரும்பிச்‌ சமுத்திரத்தின்‌ வடகரையிலு 
ள்ள ஒருமலையின்மீது தின்ருர்கள்‌. அவ்‌ 
வாது நின்றவர்களை அங்கதகுமாரன்‌ பார்‌ 
த்து, நீங்களென்னத் துக்கு ஓடி வத்‌ அவிட்‌ 
டீர்களென்று கேட்க அவர்கள்‌ சொல்லு 
இருர்கள்‌. 
ஐயா உவராஜ்யாதிபதியே! நீர்‌ அந்த 
ராக்ஷ௭ப்‌ பெருஞ்சேனைகள்‌ கூட்டங்‌ கூடிக்‌ 
கொண்டு வருகறதைக்‌ காணவில்லையா? 
நாமெல்லோருமிறத்‌ அபோனபிறகு என்ன 
காரியஞ்செய்யப்போகிறோம்‌? உயிரிருந்தா 
லும்‌ உப்புமாறிப்‌ பிழைக்கலாம்‌. இந்திர 
ஜித்தென்னும்‌ ஒருவன்செய்த யுத்தத்தில்‌ 
நாம்பட்டபாட்டை நீர்மறத்‌ துபோய்‌ விட்‌ 
/௨ரோ? அவ்விந்இரஜித்‌ தங்கூட இவர்க 
ளில்‌ ஒருவனுக்குச்‌ சமமாவானோ? இவர்க 
ளொருவசாலுஞ்‌ சாகமாட்டார்கள்‌. இவர்‌ 
கள்‌ -இத்தனைபேர்களை. இரண்டுபேர்‌ வில்‌ 
லைப்‌ பிடித்‌. துக்கொண்டு எப்படித்‌ தடுக்‌ து 
யுத்தஞ்‌ செய்வார்கள்‌? திரிபுரசம்மாரியான 
ருத்திரமூர்த்திமுதலானதேவர்கள்‌ தம்மை 
யடுத்தவர்களுக்கு, எல்லா வரங்களையுங்‌ 
கொடுத்து ரக்ஷிக்கிறவர்களா யிருந்தாலும்‌, 
இவர்களோ டெதிர்த்து திற்கமாட்டாத 
வர்களாய்‌ ஒளித்‌ துக்கொண்‌ டி ருக்கின்முர்‌ 
கள்‌. இப்படியிருக்க இந்த ராமலட்சுமணர்‌ 
களாகிய மனிதர்களால்‌ குரங்குகளைக்கொ 
ண்டு இந்த ராக்ஷசர்களை ஜெயிக்கப்போட 
மூர்கள்‌? ஸ்ரீகைலாசப தியாகிய ருத்திரமூர்‌ 
த்தியும்‌ சக்காதானாகிய விஷ்‌ ணுவும்‌ கமல 
வாசனாகிய பிரம்மாவும்‌ தேவர்கோனாகிய 
இந்திரனும்‌ஒன்றுசேர்த்‌ தகொண்டு, ஆயி 
ரகோடி ஊழிபரியந்தம்‌ இவர்களுடனே 
சண்டைசெய்து இவர்களி லொருவரையா 
வது கொல்வார்களே யானாலும்‌ வெற்றி 
யாகும்‌. அப்பப்பா! இந்தஎழுப துவெள்ள 
வானசசேனைகளும்‌ ஒரு சாக்ஷசன்‌ இன்று 
உமிழ்வதற்குத்தான்‌ போதுமோ? தாங்க 
ளென்ன தேவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ வல்லவ 
ர்களோ? அல்லவே. ஆலோசிக்குமிடத்‌ 
தில்‌ அ௮ற்பஜெத்துக்கள்‌ தானே இதனை நீர்‌ 
தன்றாயாலோத்துப்‌ பாரும்‌. அன்றியும்‌ 
485 





இத்த உலகங்களை யெல்லாஞ்‌ சிருஷ்டித்த 
பிர்ம்மாவின்‌ ஆயுசு பரியந்தம்‌ கிரமமாக 
தின்று, இவர்களுக்குத்‌ தொகைசெய்யவே 


டண்டி, ஆயிரத்துக்கொன்றுக எங்களைஅவர்‌ 


களுக்கு உறையிட்டாலும்‌, அதற்குத்தான்‌ 
நாங்களும்‌ இந்த வானரங்களும்‌ போது 
மா? இவர்களுக்குத்‌ தலைவனாக இருக்கின்ற 
ராவணனுுக்குப்‌ பத்துத்தலைகளும்‌ இருப 
அகைகளுமுண்டு. அவனொருவனை ஜெயி 
க்காமலிருக்கன்ரோம்‌. அப்படிக்‌ கருக்க 
இப்போது வந்தவர்களுக்கு ஆயிர ந்‌ தலைக 
ளும்‌, இரண்டாயிரங்‌ கைகளும்‌ இருக்கின்‌ 
றன. ஓயா! சமுத்திர. மணலை எண்ணினா 
௮ம்‌ எண்ணலாம்‌. இவர்களை: எண்ண 
த்தொலையாதே. கும்பகர்ணனுடைய ௮ 
பைச்‌ சஹிக்கவும்‌ சக்தியில்லாம லிருக்க, 
அவன்செய்த கொடுமைதான்‌. நாங்கள்‌ 
பார்த்திருக்கிறோமே. தேவர்களை 'யல்லா 
மல்‌ அறிவுடையவர்களும்‌ உண்டோ! ௮ 
வர்களே பயப்படுகிருர்களே. அ தம்பீ! நீர்‌ 
சிறுபிள்ளையாகையால்‌ இளங்கன் ௮ பயமறி 
யாதென்பதுபோல, ஒன்றியாய்‌ எங்களைத்‌ 
தேடிக்கொண்டு வந்தீர்‌. ஆஞ்சதநேயரு 
டைய வல்லமையும்‌, சுக்கிரீவருடைய பல 
மூம்‌, ராமலஷ்மணர்களுடைய வில்வீரத்‌ 
தன்மையும்‌, தங்களுமயிரைத்‌ தாங்கிக்கொள் 
ளவுமுடியமாட்டாது. ஆதலாலிவர்களால்‌ 
எங்களுக்கு ஆகவேண்டியதென்ன? ஓ எங்‌ 
கள்‌ ஆண்டவனே! தாங்களுண்கிறதற்குக்‌ 
காட்டிற்‌ கனிகளுங்‌ காய்களுமிருக்கன்ற.து 
கள்‌. வ௫ிக்கின்றதற்கு மலைக்குகைகளிருக்‌ 
இன்றதுகள்‌. இந்த லோகத்தை மனிதர்க 
ளாண்டாலென்ன? இசாக்ஷ்சர்க ளாண்டா 
லென்ன? யாவரும்‌ உயிருடனேயிருந்தால்‌ 
தானே புகழையும்‌ ஐஸ்வரியத்தையும்‌ அ 
டையப்போகிழுர்கள்‌? அதுபோல்‌ நாங்க 
ளிருத்தாலல்லவா எங்கள்‌ பிள்ளைகளும்‌, 
பெண்டுகளும்‌, பிழைப்பார்கள்‌? எங்களை 
எங்கேயாவதுபோய்ப்‌ பிழைதீதுப்போங்க 
ளென்று சொல்லவேண்டிய நீர்‌ எங்களைச்‌ 
சாகும்படியாக அழைக்கின்றீ ரே. இஃது 
உமக்குத்‌ தர்மமாவென்று கெஞ்சினார்கள்‌. 
இவையனை த்‌ தஅங்கேட்ட அங்கதன்‌ தனி 
யேசாம்புவந்தரைப்‌ பார்த்‌ து, ஐயா பெரி 
யோனே! சேஷசாயியான ்யப்பதியே ' 
இந்த ஸ்ரீராமபிரானென்று முன்னாலெங்க ' 
ளுக்கு நீர்‌ சந்தோஷ.முண்டாகச்‌ சொல்ல. 


௩௨௬ ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


வில்லையா? ஆம்பற்‌ புஷ்பத்‌.துக்குப்‌ பகை | மூர்த்தியினால்‌தான்‌ ஆகுமா? புஷ்பங்களை 
வனான சூரியனிடத்தில்‌ ஐதந்திர வியாகர யுண்டு வாழ்த்‌ அுகொண்‌ டிருக்கன்ற கூன்‌ 
ணங்கற்ற ஆஞ்சநேயருக்கொப்பான புத்‌ இ | குரங்குக ளிவர்களைக்கண்டும்‌, இவர்களுக்கு 
மானான நீர்‌, என்னைப்போ லொத்தவர்கள்‌ | முன்னிற்குமோ? இவர்கள்‌ மேற்‌ குற்றஞ்‌ 
'தப்பிதஞ்செய்தால்‌ அவர்களுக்குத்‌ தகுத்த சொல்லலாகுமோ? தேவர்களும்‌ அசுரர்க 
புத திசொல்லித்‌ தேற்றுவிக்கன்றவ ரல்ல ளும்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ எதிர்த்து மூன்‌ 
வா? அப்படிப்பட்ட நீரே பயத்தவர்களைப்‌ | னாளையிற்‌ சண்டைசெய்தபோ.து, அவர்க 
போல உயிரைக்‌ காப்பாற்றிக்கொண்‌ டீரே. ளில்‌ யார்‌ என்கண்ணுக்‌ ககப்படாமலிருந்‌ 
இணி என்ன$ர்த்தி: உம்முடைய விவேக ; தார்கள்‌? விசாலமான இத்த மூன்றுலோக 
த்தனாலே பிரயோசனமென்ன? வீரவான்‌ ' த்திலுள்ள மஹா வல்லவர்களுக்குள்ளும்‌, 
களா யிருக்கின்ற பேர்கள்‌ மரணமடைதீ இவர்களுக்குச்‌ சமமான கொலைபாதகர்கள்‌ 
தாலும்‌ தங்கள்‌ வீரங்‌ குறைவார்களோ? । யாரிருக்கின்றுர்கள்‌? இவர்களோடு யமனாக 
நாம்‌ பயத்தபோதே பழியையும்‌ பாவத்‌ ட்டும்‌ பகைக்க மாட்டுவானா? முன்னிருந்த 
தையும்‌ பூண்டுகொண்டோம்‌. இனிஅம்பி மாலியென்பவனையும்‌, மாலியவானென்பவ 
னாலே ரணக்களத்திலே பிராணனைவிட” | னையும்‌, நான்‌ பார்த்திருக்கன்றேன்‌. கால 
றதேயல்லாமல்‌ பிராணனுடனேயும்‌இருக்‌ நேமி யென்பவனைப்‌ பார்த்தேன்‌. இச 
கலாகுமா? மிகுந்த பயமடைந்து விஷத்‌ ணியனைப்பார்த்தேன்‌. ஆலகாலவிடத்தை 
அூக்குச்‌ சமமான நம்மை அமுதத்திற்கொ யும்‌ பார்த்திருக்கன்றேன்‌. மதுவென்பவ 
ப்பானவர்களென்று, திருவுளங்கொண்ட னும்‌, அவன்தம்பி கைடவனென்பவலும்‌, 
ராமலட்சுமணர்களைத்‌ தனிமையாக விடுக | சமுத்திரத்தைச்‌ சின்னாபின்னப்படக்‌ கலக்‌ 
றதைவிடச்சாகிறதே நல்லதல்லவா? ஐயா | இனதைதயும்‌ பார்த்தேன்‌. அவர்களுக்கெல்‌ 
சாம்பவரே! தானவர்கள்‌ வானவர்கள்‌ முத | லாம்‌ இவர்களுக்கிருச்சின்ற வல்லமையி 
லானவர்களாலே, கடையமாட்டாத பாற்‌ ல்லை. இவர்கள்‌ மிகுந்த பலவந்‌ தர்கள்‌. 
கடலைக்கடைந்‌ ௪, அமுதங்கொடுத்த என்‌ | ௮.தஇிக வரம்பெற்றவர்கள்‌. மாயத்தில்‌ வல்‌ 
றந்தை வாலியானவன்‌, ஸ்ரீராமபாணமொ லமையுள்ளவர்கள்‌.  சமுத்தர மணலினும்‌ 
ன்ருலே மாண்டுபோனதை மறந்‌. துபோன அதிகப்‌ பெருந்தொகையானவர்கள்‌. இவ 
காரணமென்ன? அவருடைய பாணத்தி ர்களுடையமனமோ பாவத்தினும்‌ மிகுத்த 
னாலே சமுத்திரராஜன்‌ பட்டபாட்டை நீர்‌ | கொடிய ௮. ஆயுதப்பயிற்சியிற்‌ கைதேர்ந்‌ 
பார்க்கயில்லையா? இவர்களெத்தனை ராக்ஷ தவர்கள்‌. இப்படியிருந்தால்‌ இவர்களைக்க 
சர்களா யிருந்தபோதிலும்‌ அவர்களிடத்‌ ண்டவர்கள்‌ யார்தான்‌ தோல்வியடையாத 
இல்‌ தர்மமில்லை யல்லவா? ஆகையால்‌ தர்‌ । வர்கள்‌? தேவர்களே இவர்களைக்கண்டு ஓட்‌ 
மத்தை அத்தனை பாவமும்‌ ஜெயம்பெறு டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. எப்படியிருந்தபோதி 
மென்று தீர்‌ திச்சயித்‌ திருக்கன்றிரோ? நீ | லும்‌, ஐயா! சண்டையிற்‌ பயந்து முதுகு. 
ரும்‌ பயித்தியக்காரர்களைப்போல இந்த | காட்டியோடினால்‌ மறுமையில்‌ அவசிய 
அவிவே௫களான வானரங்களுடனே ஓடி. | மாய்‌ நரகமடைவார்கள்‌. நாங்கள்‌ திரும்பி 
வந்‌ துவிட்ட_அ, உம்முடைய விவேகத்‌_துக்‌ வருகின்றோம்‌. ஆனால்‌ மேகம்போலும்‌ 


குத்‌ தகுதியல்லவே என்று சொன்னான்‌. திருமேனியையுடைய ராமபிசான்சந் தி 
இப்படிச்‌ சொல்லக்கேட்டசாம்பவர்‌, சற்று | இயில்‌ எப்படி, வெட்கமில்லாமல்‌ முகங்கா 
நோம்‌ வெட்கப்பட்டு வருத்தமுற்றுலோ ' ட்டி நிற்போம்‌? என்று சாம்புவர்சொல்லக்‌ 
இத்‌ த, அங்கத குமாரனைப்‌ பார்த்‌ து இத கேட்ட ' அங்கதகுமாரன்‌ ஐயா பெரியோ 
னைச்‌ சொல்‌ லுகிருர்‌. டனே! பகைவர்மேலேறிப்போகிற அம்‌, அவ 

ஐயா எங்கள்‌ உவசாஜ்யா திப தியே! ர்களைக்கண்டு சமயம்வந்தால்‌ ஓடி ப்போகிற 
இ.துகாறும்‌ நீர்‌ சொன்னவனை த்துங்‌ கே । அம்‌, மறுபடியும்‌ எதிர்த்‌ துவத்தவர்களை 
ட்டு, நாணத்திற்‌. கிலக்கானே னாயினும்‌, | அடித்‌.துக்‌ கொல்லுகிறதும்‌, . வீரவான்‌க 
இந்த ராக்ஷசர்கள்‌ வரும்போ_தூ இவர்களை | ளுக்கெல்லாம்‌ ஏற்றகாரியமே. ௮௮ இற்‌ 
ப்பார்க்கவாவ.து இவர்களுக்கெதிசே திற்க ்‌ கட்டும்‌. நீர்‌ மிகுந்த புத்திமானாகையால்‌ 
வாவது அத்த விஷகண்டனாகிய ருத்திர அடியேன்சொல்லுகிறதை ஆலோசித்துச்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


தமல்‌ 
ஊம்‌ 


கேட்கவேண்டும்‌. நீரொன்றுக்கும்‌ பயப்‌ 
படவேண்டாம்‌. நாமெல்லாம்‌ ஒருமிக்கக்‌ 
கூட்டமாகப்போய்‌ தின்ருலும்‌ நம்மாலொ 
ன்அுஞ்‌ செய்யமுடியாது. 


செயம்பெறுவாசேயானால்‌ நாம்பிழைக்கன்‌ 
மோம்‌. இல்லாவிட்டால்‌ அவருடனே நா 
மும்‌ இறந்‌ துபோகிறதே தமக்குக்‌ கீர்த்தி. 
நம்முடைய கூட்டமான ,சேனையெல்லாம்‌ 
போர்க்களத்தைவிட்டு நீங்கியிருப்பானேன்‌ 


நம்மாலே நாமே என்‌ பழியைச்‌ சம்பா தத்‌ | 


அக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌? நாம்‌ போகலாம்‌ 
வாருங்கள்‌ என்று கூறி அங்கதகுமாரன்‌ 
அழைக்கவும்‌ சாம்புவந்தர்‌ முதலாகிய வா 
னரரவீரர்களும்‌, மற்ற வானரசேனைகளும்‌ 
இரும்பிவத்‌தூ சேர்ந்தார்கள்‌. ப 
அப்போது பெரியபெருமாள்‌ மூலப 
லம்‌ வருகின்றதைப்பார்த்‌. து இளையபெரு 
மாளுக்கு நியமிக்கின்முர்‌. தம்பி லக்ஷ்மணா! 
ராக்ஷசர்கள்‌ தானாகட்டும்‌. அசுரர்கள்‌ தானா 
கட்டும்‌. எத்தனைபேர்வத்தபோதிலும்தான்‌ 
வில்லெடுத்தபோது எரிகிற அக்கினியில்‌ 
வீழ்ந்த பஞ்சைப்போல நாசமாவார்களே 
யல்லாமல்‌, நமக்கு எக்காலும்‌ இக்கட்டுவர 
மாட்டாதென்பதை நீ அறிந்‌ திருக்கின்ரு 
யல்லவா. நம்முடையவான ரசேனைகள்‌ தங்‌ 
களை ரக்ஷிப்பவர்கள்‌ ஒருவரும்‌ இல்லாமை 
யாற்பயந்து ஓடிப்போய்த்‌ தங்கள்‌ உறைவி 
உம்சேர்ந்‌ துவிட்ட துகள்‌. ஆனதால்‌ நான்‌ 
இதந்த இராக்ஷ்ச சேனைகளையெல்லாங்‌ கொ 
ன்று நீங்குகிறபரியந்தம்‌ சாக்ஷசர்கள்‌ யாரா 
வதுவந்து வானரங்களை வருத்தப்படுத்த 
வொட்டாமல்‌ நீ அவர்களைப்‌ பாதுகாத்‌ 


அக்கொண்டி ௬. இந்தப்பக்கத்தில்‌ இந்தச்‌ : 


சேனைகளை ஏவிவிட்டு அங்கே யிருக்கன்ற 
அஷ்‌ட இராவணன்‌ வேறே தந்.இரம்பண்‌ 
ணிக்கொண்டு அந்தப்பக்கமாய்‌ வருவானா 
னால்‌, வான ரங்களையெல்லாம்‌ கொன்றுவிடு 
வான்‌. அவனை மிகுந்த கோபமுள்ள வில்‌ 
வீரனாகய உன்னையல்லாமல்‌ யார்‌ தடுப்பா 
ர்கள்‌? ஆனதால்‌ ஆஞ்சநேயனும்‌ தீயும்‌, 
சுகரீவராஜனும்‌, சீக்கிரமாக வானரசேனை 
யைக்‌ காத்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கும்படியாகப்‌ 
(போங்கள்‌. நீங்கள்‌ என்னைத்‌ தனியேவிட்‌ 
டுப்‌ போகக்கூடாதென்று தினைப்பீர்களே 
யானால்‌ நாம்‌ தோற்றுப்போய்‌ விடுவோம்‌ 
ஏன்று சொல்லக்கேட்ட. இளையபெருமாள்‌ 


ர்‌ 
௩ 


சக்கரவர்த்தித்‌ 
திருக்குமாரரே அவர்களோடெதிர்த்‌ துச்‌ । 





. உஉ௭௪௭ 


சுவாமிக்குத்‌ தெண்டன்சமர்ப்பித்துச்‌ மிசா 
ல்லுகின்ருர்‌. ப வட் நக்‌ 

ஆண்டவனே !. தேவரீர்‌ திருவுளப்ப 
டி யே நடக்கின்றோம்‌.  அப்படிக்கில்லாவி 
ட்டால்‌ இந்தச்சேனைகளுக்குமுன்பாகஅடி. 
யேங்களாலே தேவரீருக்கு என்ன ஓத்தா 
சையுண்டாகப்போகின்ற து? தேவர்களைப்‌ 
போல அடி யேங்களுஞ்‌ சிரசிற்‌ கைகூப்பிக்‌. 
கொண்டு தேவரீருடைய வில்வீரத்தைப்‌ 
பக்கத்தில்‌ நின்று நன்ருய்‌ சேவித்‌ துக்கொ 
ண்டிருக்க்மோம்‌. என்று சொல்லிவிட்டு 
இளையபெருமாள்புறப்பட்டபோ_.து ஆஞ்ச 
நேயர்‌.சுவாமியை நோக்கி, ஓ எங்களாண்‌ 
டவசே!. அடியேனை அற்பக்குரங்கென்று 
விட்டுிவிடாமல்‌ அடியேன்‌ தோளின்மீ 
தேறி யுத்தத்.இிற்‌ கெழுத்தருளுவீ ரானால்‌, 
நல்லதென்று அடியேன்‌ நினைக்கின்றேன்‌. 
அப்படி க்கு இல்லாவிட்டால்‌ நாய்போன்ற 
அடியேன்‌ தேவரீர்‌ பின்னின்று தேவரீரு 
க்கு வேண்டிய அடி மைத்தொழிலிற்‌ பிழை 
யில்லாமல்‌ நடத்‌ துகின்றேன்‌என்முர்‌. அப்‌ 
போது சக்கரவர்த்தித்திருக்குமாரர்‌ ஆஞ்ச 
நேயசைக்‌ கடாக்ஷித்துச்‌ சொல்லுகின்ளுர்‌. 
ஐயா அநூமானே! உனக்குழுடியாத காரி 
யமும்‌ இருக்கன்றதோ? அ_தற்காகவல்ல 
நான்‌ சொன்ன து, ராவணன்‌ அந்தப்பக்‌ 
கத்தில்வத்‌.து இளையவனோடு எதிர்ப்பானே 
யானால்‌, உன்‌ னுதவியில்லாவிட்டால்‌ அவ 
ன்செய்கிறயுத்தத்தில்வெற்றியுண்டாகுமா? 
அ தூவுமல்லாமல்‌ சேனையும்‌ அழித்‌ துபோ 
ய்விடுமல்லவா? மிகுந்த அழகுள்ள தலை 
மயிசை வத்த இந்திரஜித்தென்பவனு 
டைய யுத்தத்தில்‌, லக்மணன்‌ எதிர்த்‌ தூ 
நின்றபோது, வேறே யாரைக்கொண்டு 
அவனைவெற்றிபெற்றுன்‌? உன்னாலே அல்‌ 
லவா? ஓ வீரர்களுக்குள்ளே மகாவீரனே! 
எல்லா ஞானமும்‌ வல்லோர்க்கெல்லாம்‌ 
நாயகமாக நிற்போனே! உன்னை ஒருக்கா 
லும்‌ நான்‌ பிரியமாட்டேன்‌. நீயே இவர்க 
ளோடு ஜெயம்பெறக்கடவாயென்னு திய 
மிப்பேன்‌. ஆதலால்‌ நீ இந்த வானரசே 
னையைக்காத்து, என்னுடனே அயோத்தி 
யின்‌ சுகத்தையெல்லாம்‌ விட்டுவந்த சிம்ம 


.த்தையொத்த இளையவனைக்‌ காத்து, வான 


சாதிபதியாகிய சுக்கிரீவனைக்காத்‌து, தேவ 
லோகத்தாரையும்‌ பூலோகத்தாரையும்‌ வே 
தமார்க்கத்தையும்‌ விருத்திசெய்யக்கடவாய்‌ 


௩௨௮ 


என்ருர்‌. பிறகுவாயுபுத் கொர்‌ மற்றொன்௮ஞ்‌் 
சொல்லாமல்‌ இளையபெருமாளோடு கூடப்‌ 
போனார்‌. அப்பால்‌ பெருமாள்‌. விபிஷணா 
ழ்வானைப்பார்த்‌ து, அப்பா!' நீயும்‌ என்தம்‌ 
பிக்குப்‌ பின்போய்‌ துஷ்டர்களாயெ ராக்ஷ 
சர்கள்செய்யு மாயத்தைத்தெரித்‌_து, அவை 
களைக்கெடுத்‌ து நம்முடைய வரன ரசேனைக 
ளைக்‌ காக்காமற்‌ போனாயேயானால்‌, நமக்கு 
வெகு கெடுதியுண்டாகுமென்முர்‌. அவரும்‌ 
அப்படியே நல்லதென்று புறப்பட்டார்‌. 
சுக்கரீவமகாராஜரும்‌ தேவரீருடைய ஆஞ்‌ 
ஜையின்படி யே ஆகட்டும்‌. பாக்கெயெமென்று 
இளையபெருமாள்‌ பின்னேபோனார்‌. மற்ற 
வானரவீரர்களெல்லாரும்‌ இதுவே நல்ல 
காரியமென்று வான ரசேனையைக்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டு நின்றார்கள்‌. 

இப்படி. எல்லாரும்‌ எம்பெருமான்‌ 
இருவுள்ளப்படி. போனபின்பு. புரூ. ராமமூர்‌ 
தீ தியானவர்‌ தெய்வத்தன்மை பொருந்திய 
கோதண்டத்தைவளைத்துக்‌ கையிற்பிடித்‌து 
நாணேறிட்டு, மேருமலைக்கொப்பான இரு 
மார்பில்‌  கவசஞ்சாத்து,' வேதவாக்கியம்‌ 
போலக்குறைவில்லா த:அக்ஷயத்‌ தாணியை 
யுந்‌ தோளில்வரித்‌ அகட்டினார்‌. ௮ப்போது 
நூறுயோசனை வட்டமாக: எள்ளிட இட 
மில்லாமல்‌ நிறைந்‌.திருக்கின்‌ ற மூலப்லசே 
னையின்‌ முன்னணிவத்து சுவாமியைச்‌ சுற்‌ 
றிக்கொண்டு, அவர்மேற்‌ பிரயோகித்த 
ஆயுதங்கள்‌ ஒன்றோடொன்று தாக்குண்டு 
நெருங்குவதைக்‌ தேவர்கள்‌ கண்டார்கள்‌. 
உடனே அத்தேவர்களருடைய தேகமெல் 
லாம்‌ நடுங்கிப்‌ போய்விட்டது. சேனாபரா 
கம்‌ ஏமகூடபர்வதமெல்லாம்‌ மூடி விட்‌ 
டது. அப்போது தேவர்கள்‌ ஸ்ரீராமரை 
நோக்கு, ஓ ஸ்ரீயப்பதியே! ஓ அடியேங்க 
ளுக்கு. ரக்ஷ்கமாக எழுத்தருளியிருக்கின்‌ற 
கவசமே! சமுத்திரத்துக்கொப்பான ஒருவ 
சாலும்‌ ௮ளவிடவொண்ணாத்சொருூபனே! 
ஓ தர்மத்தின்பெருக்கே!-ஓ வேதபா ராய்ண 
ர்களுடைய வல்லமையே! இந்தச்‌ சேனைக 
ளின்மேலெதிர்த்‌ துப்‌ போகிறதற்குத்‌ தேவ 
ரீர்‌௮ல்லாமல்வேஷழொருவசால்முடியுமோ? 
'தேவரீருடைய்‌ திருவுளப்படியே செய்து 
முடித்தருளக்கடவீரென்று ஸ்தோத்திரம்‌ 
பண்ணினார்கள்‌. மகாரிஷிகள்‌ முதலான 
பரமவைஇீக தர்மமார்க்கத்தை திறைவே 


ற்றுகன்றவர்கள்‌ பெருமாளுடையதனிமை 














ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


யையும்‌ ராக்ஷசசேனையின்‌ பெருமையையும்‌ 
பார்த்‌ துச்‌. சயொதவர்களாய்‌, கண்களில்‌. 
கண்ணீர்‌ பெருக்கெடுக்கத்தக்கதாக அழுது 
மனம்பதைத்து, பாவிகளாகிய எல்லாரும்‌ 
தோற்றுப்‌ போகக்கடவர்கள்‌. ஸ்ரீசாமபி 
சானே ஜெயம்பெறக்கடவர்‌. என்று மங்‌ 
களாசாசனம்‌ பண்ணினார்கள்‌. அப்போது 
மூலபலசேனையான அஸ்ர்‌ ராமமூர்த்தியைப்‌ 
பார்த்‌.து, ௪பாசு! : தனக்குதவியாயிருந்த 
சேனைகளெல்லாம்‌ ஓடிப்போய்‌  ஒருவருந்‌ 
துணையில்லாமல்‌ தனியாய்நின்றும்‌, நம்மு 
டைய பெருஞ்சேனையைக்‌ கண்டு கொஞ்ச 
மும்‌ பயப்படாமல்‌ பாணங்களைப்‌ பொறுக்‌ 
நிக்கொண்டு வீரத்தன்மை குறையாமற்‌ பிர 
யோகித்துக்கொண்‌ டிருக்கின்றானே; இது 
வே வெற்றிகொள்வதிலும்‌ சிசேஷ்டமல்‌ 
லவா? மாலியவான்‌ எல்லாமறித்‌ தவனானப 
டியினாலே பொய்சொல்லமாட்டான்‌. அவ 
ன்‌ மெய்யே சொன்னான்‌. திரிபு சம்மாரி 
யான ருத்திரமூர்த்திக்கும்‌ ஒருதேர்‌ இருந்‌ 
தது. தேவர்களெல்லாஞ்‌ சேனையாக வத்‌ 
தார்கள்‌. ஆச்சரியபூதரான விஷ்‌ ணுமூர்‌ 
த்தியானவர்‌ நம்மைக்‌ கருவறுத்த நாளையில்‌ 
கருடவாகனத்தின்மீ.து அநேக தேவகண 
ங்களுடனேவத்தெகிர்த்தார்‌. இவன்‌ தனி 
த்துக்‌ கால்நடையாய்வந்து பயப்பட்டொ 
ளியாமல்‌ திற்கின்றானே; தாரம்‌ ரதகஜதுர: 
கங்களோடு சிம்மம்‌ யாளி முதலானவைக 
ளுடனே மேருமலைக்குச்‌ சமமான தேகத்‌ 
தை யுடையவர்களாய்ச்‌ சப்த சமுத்திரம்‌ 
போலவரவும்‌, நம்மைக்கண்டு.கிறி.துமஞ்‌ 
சாமல்‌ வாருங்கள்‌ வாருங்கள்‌ என்றழைக்க 
ன்ற இத்தமனிதனுக்கு இத்தலோகத்தில்‌ 
ஓடி ப்போகப்‌ :போக்கிெடமெங்கே? நம்மிட 
த்தில்‌ நின்றும்‌ எப்படி. உயிர்தப்பிப்போகப்‌ 
போகிருன்‌? என்அ நெருங்கி ஆர்ப்பரித்‌_து 
ஒரு சிம்மத்தை அதேக யானைகள்போய்‌ 
வளைத்ததுபோலச்‌ ' சூழ்ந்துக்‌ கொண்டா 
ர்கள்‌. ப 
அம்மாத்திரத்தில்‌ நல்லதாகட்டுமெ 

ன்று '€ழேழுலோகத்தையும்‌  மேலேழு 
லோகத்தையும்‌ ஒன்முகத்இரட்டிச்‌ செய்‌. 
ததையொத்த தமது வெற்றிபொருந்திய 
வில்லை வேதநாயகராகிய-: ஸ்ரீராமமூர்த்தி 


யானவர்‌ குணத்தொனி பண்ணினார்‌. அப்‌ 


போது இரசாக்ஷ்சர்களுடைய மன திலுள்ள 
கோபமெல்லாம்‌அடங்கிப்போய்விட்ட து. 


உயுத்தகாண்டம்‌. 


காவலாகவந்த யானைகளுக்கு மதமுலர்நீது 
போய்விட்டு. நின்றவீரர்கள்‌ வாயுலர்‌ 
நீது போனார்கள்‌. குதிரைகளெல்லாம்‌ கா. 
லோய்ந்து:விட்டதுகள்‌. இராக்ஷசர்களு 
டைய வல்லமைகளெல்லாம்‌ தளர்ந்‌ துவிட்‌ 
டன. மூலபலசேனைகளே இப்படி. யாகு 
மானால்‌ சுவாமியின்‌ வெற்றியைப்பற்றிச்‌ 
சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ? குதிரைகளும்‌ 
சிம்மங்களும்‌ தம்மைப்‌ பூட்டியிருக்கின்ற 
சக்கரங்களுடன்‌ கூடிய தேர்களை முறித்து 
விட்டு ஓட்டம்பிடி த்ததுகள்‌. துதிக்கையை 
யுடைய யானைகள்‌ தம்மீதிலிருந்த பாகர்‌ 
களை வீசி யெறிந்துவிட்டு, ஓட்டம்‌ பிடித்‌ 
ததுகள்‌. எங்கும்‌ இந்தப்பிரகாரமாக ஓர்‌ 
ஆர்ப்பாட்டம்‌ பிறந்தது. இப்படி நடத்த 
காலத்தில்‌ அந்தச்சேனைகளுக்கு இடந்து 


டித்த துர்‌. நிமித்தத்தைக்கண்டு தேவர்க | 


ளெல்லாம்‌ குதித்துக்‌ கூத்தாடினார்கள்‌. 
அப்போது வேதப்‌ பிரதிபாத்திய வஸ்து 
வான ஸ்ர்ராமமூர்த்தியானவர்‌ ராக்ஷ்சர்கள்‌ 
மிது மின்னல்களைப்போலொத்த பாணங்‌ 
களைத்தொடுத்தார்‌. பின்னும்‌ யாளிகளின்‌ 
மீதும்‌, அவைகளைச்‌ செலுத்துகிறவர்க 
வளின்மீதும்‌, யானைகளின்‌ மீதும்‌, யானைப்‌ 
பாகர்களின்‌ மீ தும்‌,வீரவான்‌களுடைய தே 
ர்களின்.மீ.தும்‌, வாளின்மீதும்‌, வில்லின்‌ 
மீதும்‌, பூமியிலிருத்தெழும்பின தூளியின்‌ 
மீதும்‌, பரீராமர்‌ அம்புகளை அபரிமிதமா 
கப்‌ பிரயோடத்தார்‌. மலைகள்‌ விழுந்தது 
போல யானைகள்‌ விழுந்ததூகள்‌, அத்த 
யானைகள்விழுந்ததுபோல வீரர்களுடைய 
தலைகள்‌ விழுந்த துகள்‌. அந்தத்‌ தலைகளைப்‌ 
போலக்‌ குதிரைகள்‌ கால்முறிந்து விழுந்த 
தூகள்‌. குதிரைக்கால்கள்‌ அறுத்து விழுந்‌ 
ததுபோல வில்‌ முறித்து விழுந்ததுகள்‌. 
அத்த வில்லுகளைப்போல வெற்றிக்கொடி 
கள்‌ முறிந்து விழுந்த துகள்‌. சந்திரர்கள்‌ 
இற்றுவிழுந்ததுபோல சாக்ஷ்சரர்களுடைய 
- வக்செதந்தங்கள்‌ அறுந்து விழுந்த துகள்‌. 

அக்கால்‌ கோடைகாலத்திலே நாலு 
பக்கங்களிலும்‌ காற்று வீசும்போது ஆகா 
சத்திலுள்ள மேகக்கூட்டங்கள்‌ அபரிமித 
மாய்‌ வருஷிக்கிறதுபோல ஸ்ர்ீசாமபாணங்‌ 
கள்‌ பாய்கிறபடி யினாலே, யானைவீரர்களும்‌- 
குதிரைவீரர்களும்‌-தேர்வீரர்களும்‌ - தங்க 
ஞூர்தகளோடு மாண்டுபோஞனார்கள்‌. அத 
னால்‌ நாலுபக்கங்களிலும்‌ இரத்தவெள்ளங்‌ 

உ ஓஒஃ 


௪1 








௬.௨௯ 


கள்‌ ஓடுகிறதைப்பார்த்‌ து அவரவர்கள்‌ தை 
ரியமற்றுப்போனார்கள்‌. மேகங்களுத்‌ தோ. 
ற்௮ுப்‌ போகும்படியாக பட்ராமபிரான்‌ சொ 
ரிகிற பாணவருஷங்கள்‌ பாய்வதினால்‌ இரா 
க்ஷ்சரர்களுடைய விழித்தகண்களும்‌, எடுத்த 
கைகளும்‌, வளைத்த வில்லுகளும்‌, எறித்த 
வேல்களும்‌, வீசியவாள்களும்‌, சப்‌.திக்கன்‌ 
ற வாய்களும்‌, நடக்கின்ற கால்களும்‌, பூரி 
த்த தோள்களும்‌, சின்னபின்னப்பட்டுப்‌ 
போய்விட்ட துகளே யல்லாமல்‌, அவர்கள்‌ 
பிடி.த் திருத்‌ த உறைகழற்றிய ஆயுதங்கள்‌ 
செய்த தொன்றையும்‌, ஒருவரும்‌ பார்க்க 
வில்லை. சாக்ஷ்சர்கள்‌ தொடுத்்‌ துக்கொண் 
டிருந்த அம்புடனே வில்லுகள்‌ துணித்து 
விமுகிறதற்கு முன்பாகத்‌ தைரியங்கொண் 
டெடுத்த வாள்களுடனே தோள்களும்‌ 
அற்றுவிழுந்ததுகள்‌. உடனே வேகமாய்‌ 
நடந்‌ துகொண்டிருந்த கால்களுங்‌ கண்டங்‌. 
கண்டங்களாய்‌ அறுந்ததுகள்‌. . இப்படி. 
யாகும்போது மிகுந்த கோபங்கொண்டு 
அத்த வீரர்கள்‌ என்னசெய்ய மாட்டுவார்‌ 
கள்‌? தாங்கள்‌ வரம்பெற்றதனால்‌ தணிவு 


_ கொண்டு யுத்தத்திற்செலுத் தின குதிரை 


களில்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌, ஸ்ர்சாமபாணங்‌ 
கள்‌ நூறு நூருய்ப்‌ பாய்ந்து கொல்லுவதி 
னாலே, குளம்புகள்‌ துணிபட்டு- கண்கள்‌ 
சிதறுண்டு-சேணங்கள்‌ அறுந்து-மார்பும்‌ 
பிளந்து விழுந்த துகளே யல்லாமல்‌ தாவி 
யோடச்‌ சக்தியள்ளவைகளோ? தேர்வீரர்‌ 
களென்று பேர்வைத்துக்கொண்டு வந்த 


“பாவிகள்‌ அதைச்‌ செலுத்தலாமென்று 


தினைத்தால்‌, முன்புமாண்டு குப்பற்குப்ப 
லாய்‌ உயர்ந்‌ துகடக்கின்ற பிணங்களினாலே 
அஃதப்புறமிப்புறம்‌ தகர்கிறதற்கு முடியா 
மற்போச்சு தூ. அப்படி யொருவேளை பேர்‌ 
நீததேயானால்‌ அபரிமிதமான பாணங்கள்‌ 
பாய்கிறபடி யினாலே ஓன்று நாரமுப்‌ உடை 
நீது உதிர்ந்துபோனதே யல்லாமல்‌, வே 
ரொன்றஞ்‌ செய்யமாட்டாமற்‌ போய்விட்‌ 
ட.துகள்‌. எட்டுத்திக்கிலுமிருந்த சமர்த்தர்‌ 
களான ராக்ஷசர்களெல்லாம்‌ சுவாமியைக்‌ 
இட்டி. ஒருவரும்‌ பிழைத்துப்‌ போனவர்க 
வில்லை. வரிசைவரிசையாக எதிர்த்‌ துவந்த 

யானைகள்‌, ஸ்ரீராமபிரானுடைய அம்பு 
கள்‌ பாய்வதினாலே,வெகுதேரத்‌ இற்கு முன்‌ 
பாக அம்புபட்டு ஓடி.வந்‌.து விழுவதுபோ 


_லச்‌ சுருண்டு விழுந்ததுகளே யல்லாமல்‌, 


௩௧௩௦.. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்ப. சாமாயணம்‌ 


உ்ூப(பபடப(பபபபபபடட்டட்டடட ட ர வ வன வ ப ப வ ம வன ன வ வ எ வை வவ வ வ வை வவ வவ மானம்‌ எவர்‌ 


வேறென்ன காரியஞ்செய்ய. வல்லவைகளா | 
கும்‌? தடாகத்தில்‌ மலர்ந்திருக்கின்ற தாம 
ரைப்‌ புஷ்பத்‌துக்கொப்பான திருக்கண்‌ 
களையுடைய சக்கரவர்த்தித்‌ திருக்குமார்‌ 
ஒருபாண த்தைப்‌ பிரயோடுிப்பாசேயானால்‌ 
அது நாறுகோடிப்‌ படைகளைச்‌ சம்ஹரி 
க்குமாகையால்‌, இறந்தசேனைகளைக்‌ கணக்‌ 
இட முடியாமற்‌ பிரம்மதேவனும்‌ பிரமித்‌ 
தூப்‌ போய்விட்டான்‌. . அந்த யுத்தகளத்‌ 
தில்‌ மாண்ட சீவர்களைப்‌ பிடிக்கவத்த எம 
னுக்கும்‌ அந்தபாணத்தின்‌ வேகமுண்டாக 
சடூக்கவில்லை. ஸ்ரீரகுகுலவம்சோத்பவசா 
கிய ஸ்ரீராமமூர்த்தி எய்தபாணங்கள்‌ சாக்ஷ 
சர்களுடைய இரீடங்கள்‌ தரித்த தலைகளைக்‌ 
கோடிகோடியாக அ௮அத்துச்‌ சிதறிவிட்டுப்‌ 
பின்னும்‌ மிகுந்த வேகங்கொண்டு ஓடுவதி. 
னாலே, அவைகளின்‌ வாயிலுண்டாகிற 
அக்கனியான து கொடிகள்‌ கட்டியிருக்கிற 
தேரின்பேரிலும்‌ யானைகளின்‌ பேரிலும்‌ 
பட்டுக்‌ கோடைகாலத்தில்‌ இடிவிழுந்து 
பற்றியெரிற காடுபோல எரிந்தன. பாண 
ஙகள்பட்டு முறிந்த வேலாயுதங்கள்‌ வா 
ளாயுதங்கள்‌ முதலான ஆயுதங்கள்‌ மேலெ 
மும்பி மிகுந்த வேகங்கொண்டுபோய்ச்‌ சமூ 
த்திரத்தில்‌ வீழ்ந்து உஷ்ணங்கொண்டு 
பற்றியெரிவதினால்‌, சமுத்திர நீர்வற்றி ௮ 


இலுள்ள மீன்களெல்லாம்‌ மாண்டு மண 





லில்‌ அழு நீதிப்போய்‌ விட்ட.துகள்‌. 
யுத்தத்‌.இல்‌ அரித்தமனென்னும்‌ திரு 
நாமமுமுள்ள ஸ்ரீராமமூர்த்‌ தியானவர்‌ ஏவி 
ன இ வ்ய பாணங்கள்‌ சத்துருக்களுடைய 
ஊரெரித்த தூபோலவும்‌ பட்டணமெரித்‌ 
ததுபோலவும்‌ பிரகாசித்‌ துக்கொண்டு ஓடு 
இறபடியினாலே, சமுத்‌.தரஜலம்‌ வற்றின.து 
போலவே சணக்களமுழுவதும்‌ தெருப்பா 
ய்ப்‌ பற்றிக்கொண்டு சத்துருக்களுடைய 
தேர்களெல்லாம்‌ எறித்ததுகள்‌. அச்சத்‌ து 
ருக்களுடைய தலைகளுமெரிந்து சிதறிப்‌ 
போய்‌ விட்டஅகள்‌. ஸ்ரீராமபாணங்கள்‌ 
பட்டு ராக்ஷசர்கள்‌ பிடித்திருக்கெற வாள்‌ 
களும்‌, வேல்களும்‌, அவர்களுடைய தோ 
ள்களும்‌ அறுந்து, மலைப்பாம்புகளைப்போ 
லத்‌.துடி த்த துகள்‌. யானைகளின்‌மீ திருந்து: 
்‌ யுத்தஞ்செய்ய எத்தனித்த வீரவான்களு 
டைய மடித்த: வாய்களுடனே அவர்களு 
டைய தலைகள்‌, இடிவிழுந்த மலைக்குலங்‌ 
கள்போலப்‌ . பூமியில்‌. விழுந்துவிட்டது. 


கள்‌. ராமபாணம்‌ ஒன்று பாய்த்தவுட 
னே ராக்ஷ்சர்களேறிவந்த .கோசமான யா 
ளிகள்‌..சிம்ஹங்கள்‌ ஓட்டம்பிடி தீத தூகள்‌. 
பிணங்களைத்‌ தஇின்னுகிறதற்குப்‌ பிசாசங்க 
ளும்‌ நாய்களும்‌ வந்து சேர்ந்த துகள்‌. கை 
யிற்பிடித்த வாளுடனே சாக்ஷ்சரர்களுடைய 
நூறுகோடி, தோள்கள்‌ ௮அறுந்‌ துபோனது 
கள்‌. ராஷசர்கள்‌ வைத்‌ துக்கொண்டி ருந்த 
வருணாஸ்திரம்‌, பிரிதிவியாஸ்திரம்‌, நாகா 
ஸ்திரம்‌, கட்காஸ்தி முதலானவைகளெ 
ல்லாம்‌ சின்னாபின்னப்பட்டுப்‌ போய்விட்‌ 
ட.துகள்‌. ஊழிகாலச்‌ சமுத்‌ திரம்போலப்‌. 
பெருக்கெடுத்து வருகின்ற இசாக்ஷ்$வெள்‌ 
ளத்தினுள்ளே, சக்கரம்பூட்டிய தேர்களமு. 
ந்‌ திப்போய்‌, தேர்வீரர்களும்‌ முழுகிப்போ 
ய்விட்டார்கள்‌. பாகர்களுடனே யானைகள்‌ 
அழுத்திவிட்ட துகள்‌. குதிரைகள்‌ அவ்வி 
ரத்த நீர்ச்சுழியில்‌ அகப்பட்டு மாண்டுபோ 
னதுகள்‌.. புழுஇபட்டுக்கிடந்த ரணக்கள 
முழுவதுஞ்‌ சேற௮ுபட்டுப்போனது. இராம 
பாணத்தால்‌ எறியுண்ட ராக்ஷ்ரர்களுடைய 
தலைகள்‌ மேலே யெழும்பின தினாலே . தங்க 
ளைக்‌ காயப்படுத்‌ துமென்று தேவர்கள்‌ அங்‌ 
குமிங்குமாக ஓடி. யொதுங்கிப்போனார்கள்‌. 
இப்படி. மேலேயெழும்பிய தலைகள்‌ இரும்‌ 
பிப்‌ பூமியில்‌ வீழ்கன்றபோது பூமியிற்‌ 
சஞ்சரிக்க்றவர்களெல்லாம்‌ ராக்ஷ்சத்‌ தலை 
கள்‌ சிலாவருஷ£ம்போல மேலே படுமென்‌ 
௮ வருத்தப்பட்டார்கள்‌. லோகங்களையெ 
ல்லாம்‌ அழித்துவிரவதான யுகாந்தகால 
வருஷத்‌துக்‌ கொப்பானதும்‌ சிம்ஹத்தூக்‌ 
குச்‌ சமமானதுமான ஸ்சாமபாணங்களா 
ல்‌, கண்களை விழித்‌ துக்கொண்டு ஆகாசக்‌ 
இல்‌ மொய்த்‌ துக்கொண்டி ருந்த பாவிகளா 
இய இசாக்ஷ்சர்களுடைய தேகமெல்லாம்‌, 
கருக்கொண்ட மேகங்கள்‌ வீழ்கிறதுபோல. 
வும்‌, ஆகாசத்திற்போகின்ற விமானங்கள்‌: : 
வீழ்கிறதுபோலவும்‌, பூமியின்மீது விழுந்‌ 

ததூகள்‌. | 
... இப்படியானபோ.து மூலபல ராக்ஷசர்‌ 
களிற்‌ சிலர்‌ தெய்வத்தன்மைபொருந்திய 
ஆயுதங்களை விட்டார்கள்‌. சிலர்‌ எரிக்கும்‌ 
படியான பாணங்களை வில்லிற்பூட்டி எய்‌ 
தார்கள்‌. சிலர்‌ ஆயுதங்களைச்சுழற்றி எறித்‌ 
தாரர்கள்‌. சிலர்‌ ஆயுதங்களாலோங்கிக்‌ குத்‌ 
இனார்கள்‌. சிலர்‌ மலைகளைக்‌ கைகளிற்‌ பேர்‌. 


_ த்த. எடுத்துக்கொண்டு சூழ்த்து., தின்று 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


வீ௫ியெறித்தார்கள்‌. சிலர்‌ கைப்பிடியாய்ப்‌ 
பிடி.த்‌.துக்‌ கொள்ளுகிறோமென்று கோபித்‌ 
அரக்கொண்டு நெருங்கி வந்தார்கள்‌. சிலர்‌ 
ஆயுதங்கள்‌ ஒன்றுமில்லாமற்‌ சும்மா வாயி 
னால்‌ மாத்தும்‌ வைதார்கள்‌. சிலர்‌ அதட்‌ 





னார்கள்‌. சிலர்‌ நெருங்கிவந்தார்கள்‌. சிலர்‌ ! 


அங்குமிங்குமாகத்‌ இரிந்தார்கள்‌. அதேகம்‌ 
பேர்‌ ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. அதேகம்பேர்‌ 
யுத்தம்செய்தார்கள்‌. அதேகம்பேர்‌ ஆயுத 
ஙகளைப்‌ பிடிப்பிடி யாய்‌ வாரிவாரி எறித்தா 
ர்கள்‌. அதேகம்பேர்‌ சூலாயுதங்களை யெறி 
நீதார்கள்‌. அதேகம்பேர்‌ ஸ்ர்‌.ராமபாணங்க 
ளுக்குப்‌ பயந்து ஒளித்‌ துக்கொண்டார்கள்‌. 
அதேகம்பேர்‌ கண்களில்‌ நெருப்புப்பொறி 
பறக்கப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அதேகம்பேர்‌ பம்‌ 
ராமர்மேல்‌ எறிகிறதற்கு மலைகளைப்‌ பேர்த்‌ 
தார்கள்‌. இப்படியாகச்‌ சூரியனை மேகங்கள்‌ 
சூழ்ந்‌ து மறைந்துகொண்ட_ துபோல்‌ ஸம்‌ 
சாமரை அதேக ராக்ஷசர்கள்‌ சூழ்ந்‌ தகொ 
ண்டு தங்கள்தங்கள்‌ ஆயுதங்களைப்‌ பிரயோ 
கம்‌ பண்ணினார்கள்‌. அப்படி, அவர்களெ 
றித்த ஆயுதங்களும்‌, எய்த ஆயுதங்களும்‌, 
எறிகிறதற்கும்‌ எய்கறதற்கும்‌ கையிலெடு 
தீத ஆயுதங்களும்‌, மற்ற பிடித்த ஆயுத 
ங்களெல்லாம்‌ ஸரீ ராமர்பாணம்பட்டு துண்‌ 
டு துண்டாய்‌ விழுந்த தூகள்‌. பரீசாமரை 
வந்து சூழ்ந்து வளைந்த தேரும்‌ குதிரை 
யும்‌ சில்லு சில்லாகவும்‌ துண்டம்‌ துண்ட 
மாகவும்‌ நெரிர்‌ துபோன துகள்‌. வளர்ந்த 
மயிர்களுடனே கூடின ராக்ஷ்சர்களுடைய 
தலைகள்‌ பலபலவென்தறு உருண்டது 
கள்‌ .இராத்‌ இரி விடிந்தூ சூரியன்‌ 
உதயமானதுபோலச்‌ சூழ்ந்திருந்த இரா 
க்ஷ்சர்கள்‌ மடியவே பருத்த திருத்தோள்‌ 
களையுடைய ஸ்ர்ரா மபிரசானும்‌ வேறுபக்கத்‌ 
தில்‌ திரும்பினார்‌. இப்படி. கழனித்தொழி 
லாளர்கள்‌ தாமரைப்‌ புஷ்பங்களுடனே 
நெல்லைச்சேர்த்‌ து அறுக்கும்படியான செ 
ஹிப்பையுடைய இருவயோத்திக்குத்‌ தலைவ 
சான ஸ்ர்ீராமருடைய பாணங்கள்‌ பெரி 
'யோர்களுடைய சொல்லுக்கு: அடங்காத 
அதுஷ்டர்களான வலிய ராக்ஷசர்கள்‌ தரித்‌ 
இருக்கின்ற கவசங்களைத்‌ தூகளாக்கி, அவ 
ர்களணுடைய தேகங்களைத்‌ அுண்டுதுண்டா 
கச்செய்து, பிடித்திருந்த வில்லை முறித்‌ து, 
। தலைகளை அறுத்‌, து, வல்லமையை ஓடுக்கி, 
'வெற்றியைக்கெடுத்‌ து, அவர்கள்‌ மேலும்‌ 








௧. ௫௬௩௮௧ 





மேலுமாக எரிகின்ற மலைகளையும்‌ தொது 
க்கிவிட்ட துகள்‌. இம்மட்டிலே போகாமல்‌ 
மரங்களைப்‌ பிடித்‌ துவந்த கைகளையுந்‌ துண்‌ 
டூட்டு விட்ட துகள்‌. 


தேவர்களெல்லாம்‌ யானைகள்‌ காலிழ 
நீது போனதுகள்‌ உருவிச்சென்ற ௮ம்‌ 
பால்‌ வாலறுந் து போனதூகள்‌. துதிக்கை 
யற்றுப்‌ போனதுகள்‌, கழுத்தறுந்து போ 
னதுகள்‌. பரும மிழந்துபோன துகள்‌. 
தந்தந்தங்கள்‌ அற்றுப்‌ போன தூகள்‌, என்‌ 
௮ பேசுகிறார்களே யல்லாமல்‌, சமுத்தி 
ரத்‌ துக்கொப்பான கஜங்கள்‌ ஆசையற்ற_து 
கள்‌. மேகம்போலச்‌ சொரிகின்ற மதமழி 
நீது போனதூகள்‌. வலியற்றுப்‌ போனது 
கள்‌. என்றித்தத்‌ தொழில்களை ஒருவருங்‌ 
கண்டு சொல்லவில்லை, ராக்ஷசர்கள்‌ ஆகாச 
மார்க்கத்‌ திற்‌ பறக்கும்படி யாக, நூறுகோடி 
வேலாயுதங்களையும்‌, நாறுகோடி. அம்புக 
ளையும்‌ பிரயோகித்தார்கள்‌. கொல்லுதலே 


। தமக்குத்‌ தொழிலாயுள்ள மலைகளுக்கொப்‌ 


பான நாறுகோடி யானைகள்‌ தடக்கின்றன. 
குதிரைகள்‌ பூட்டின தேர்கள்‌ நூறுகோடி. 
ஓடுகின்றன. இவைகளை யெல்லாம்‌ ஒரே 
வீரராக எழுந்தருளியிருக்கின்ற ஸரீ ராமபி 
ரான்‌ சின்னாபின்னப்படுத்‌ தினார்‌. ஒரு.வில்‌ 
லாளியான ராக்ஷ்சன்‌ ஓசேகாலத்தில்‌ சப்த 
லோகங்களையும்‌ நாசமாக்கி விடுவானாக்கும்‌ 
அப்படி.ப்பட்டவர்கள்‌ அளவில்லாதவர்க 
ள்நெருங்கெந்‌. து பாணவருஷங்களை பம்‌ 
சாமச்சந்திரர்‌.மீ.து சொறிந்தார்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ பிரயோகம்பண்ணின அஸ்‌ இரங்களெ 
ல்லாம்‌ ப்ரீராமபாணத்தால்‌ பொடிப்பொ 
டியாவஅ மன்றி, அத்த ஞானசம்பத்தில்‌ 
லாதவர்களுடைய தலைகள்‌ பெருமலையைப்‌ 
போல உருள அவர்கள்‌ பெரிய தேஹங்க 
ளெல்லாம்‌. சின்னாபின்னப்பட்டுச்‌ சதை 
நீ்‌. துபோன துகள்‌. நாமுயிரம்‌ யானை பல 
மூள்ளவர்களான ராக்ஷ்சர்கள்‌ சாமபாண 
மொன்று உருவிச்சென்றபோது, தங்கள்‌: 
பேர்மாறி, மலைகளென்னும்படி. உடலழி 
ந்‌. அுபோனார்கள்‌. ஆருயிரந்‌ தோள்களறு 
ந்து அதுகளிலிருந்து பொழிகின்ற. ரத்த 
வெள்ளத்தி லமிழ்ந்தி நீந்திக்‌ கரையேற 
மாட்டாமல்‌ யானைகள்‌ கூட்டங்கூட்டமாக 
ரத்தவாறுகளோடு கடலிற்போய்‌ விழுந்து 
விட்டதுகள்‌. எககாலத்திலே லோகத்தி 


௨௨ 


லுள்ள ஜீவகோடிகளையெல்லாம்‌ பலகாரம்‌ 
பண்‌ ணும்படி யான வல்லமையையுடைய 
யமனும்‌ அவனுடைய தூதர்களும்‌ கால 
னும்‌ இரண்டு காலுடையவர்களாக இரு 
நதபடியினாலே, அந்தச்‌ சமர்க்கள த்தில்‌ 
நடந்தோடித்‌ திரியமாட்டாம லிளைத்தும்‌, 
அத்த .உயிர்களையெல்லாம்‌ பிடித்‌. துக்கொ 
ண்டு, தங்கள்‌ வைவஸ்தவத பட்டணத்திற்‌ 
குப்போக வழி தெரியாமலும்‌ மயங்கிப்‌ 
போய்விட்டார்கள்‌. அழிந்த தேர்களும்‌ 
மாண்ட யானைகளும்‌ சிதைந்த குதிரைக 
ளும்‌ ஒன்றின்மேலொன்ு அடுக்கடுக்காய்‌ 
விழுந்‌ அ ஆகாசத்தைஞமுட்ட ஓங்கிக்‌ குவிந்‌ 
த.துகளே யானாலும்‌, ௮திக பலமுள்ள 
கவந்தங்கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாகவெழுந்து 
கூத்தாடுகின்றபடியால்‌ அந்தப்‌ பிணக்குப்‌ 
பல்களெல்லாம்‌ உயிர்பெற்றது போலவே 
விளங்கின தூகள்‌. மாண்ட இரசாக்ஷசர்களு 
டைய ரத்தமானது கருஞ்‌ சூரியனைப்போ 
லெழுத்தருளிய தமதுதிருமேனியில்தெறி 
த்து ஊழிக்காலத்தில்‌ உலகங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ சுட்டெரித்‌. ௪, உண்‌ ணும்படி யான 
பிரளயகால சூரியனைப்போலப்‌ பெருமாள்‌ 
பிரகாசித்தார்‌. பின்னும்‌ சத்துருக்களு 
டைய தேஹத்திலிருந்‌ தொழுகன இரத்‌ 
தத்திற்‌ குளித்தெழுந்‌ தவரைப்‌ போலவும்‌ 
இருந்தார்‌. இந்தப்பிரகாரம்‌ நெருப்புக்‌ 
குச்‌ சமானமாகவும்‌ இடிக்குச்சமான மாகவு 
மிருந்த ராமபாணங்கள்‌ ஓயாமலறுக்கிற 
படி.யினாலே வெகு மாயமுள்ளவர்களான 
ராக்ஷசர்கள்‌ தலைகளிழந்து மாள்கின்றதை 
ப்பார்த்திருந்‌ தும்‌, பின்னே யிருக்கின்ற 
மற்ற ராக்ஷ்சர்கள்‌ தங்கள்‌ வல்லமை குறை 
யாதவர்களாய்த்‌ தங்கள்‌ தேகத்தினுள்ளே 
யிருக்கின்ற பிராணனைக்‌ கொடுத்‌ அவிட 
எத்தனித்து ஸ்ரீராமமூர்த்தியை ஈக்கள்‌ 
மொய்த்துக்‌ கொண்டதுபோல மொய்த்‌ 
தார்கள்‌. பரீராமபிரானும்‌௮த்த ஈக்களைக்‌ 
கொல்லுகின்ற தேனை யொத்திருந்தார்‌. 
இப்படித்‌ தம்மை மொய்த்துக்‌ கொண்ட 
பின்னணியான மூலபலசேனைகளின்‌ மேல்‌ 
ஒரு இமைப்‌ பொழுதுக்குள்ளாகத்‌ தம்மு 
டைய வில்லிற்‌ பாணங்களைப்‌ பிரயோகித்‌ 
தெய்து அத்த ராக்சர்க ளஞுடலமெல்லாம்‌ 
கழற்காயைப்போலச்‌ செய்துவிட்டு, அவர்‌ 
கள்‌ தேர்களும்‌ யானைகளும்‌ குழம்பாகும்‌ 
படி, தம்முடைய திவ்ய பாணங்களினாலே 


ஸ்ரீமதி கம்பராமாயணம்‌ 


தாளித்‌ தூவிட்டார்‌. அப்போதுவந்தராக்ஷ 
சர்களில்‌ அதேகர்‌. பிராணனை மயிழந்தார்‌ 


கள்‌. அதநேகர்‌ஒட்டம்பிடி த் தார்கள்‌. அதே 


கர்‌ உயிர்தப்பிப்‌ பிழைத்தார்கள்‌. அதேதகர்‌ 
வருத்தப்பட்டுப்‌ போனார்கள்‌. அதேகர்‌ 
யுத்தத்தைக்‌ கண்டு சந்தோஷப்பட்டார்‌ 
கள்‌. அதேகர்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌. அதே: 
கர்‌ உருண்டுபோனார்கள்‌. அதேகர்‌ புரண்டு 
போனார்கள்‌. அதேகர்‌ பாணங்களாற்‌ சாம்‌ 
பலாய்‌ வெந்‌ தூபோனார்கள்‌. அதேகர்‌ கரி 
நீ. துபோனார்கள்‌. அநேகர்‌ எழுந்து தின்று 
ர்கள்‌. அதேகர்‌ £€ழேவிழுத்தார்கள்‌. அதே. 
கர்‌ குடல்சரிந்‌_து போனார்கள்‌. அதேகர்‌ 
தலையதுந்‌.து போனார்கள்‌. அநேகர்‌ இசை 
தெரியாமல்‌ மாண்டவர்களுக்கு முன்னே 
எதிர்‌ நடந்‌.து போனார்கள்‌. அப்போது, 
மாண்ட இராக்ஷசர்களுடைய தேகத்தின்‌, 
மீ.து இரத்தின குண்டலங்கள்‌ வாகுவலை 
யங்கள்‌, மகரக்குழைகள்‌, ரத்தின கிரீடம்‌ 
கள்‌, மணிக்கண்டி கைகள்‌, கவசங்கள்‌ வீர 
கண்டாமணிகள்‌, ஆயுதங்கள்‌, - ஆயெ 
இவைகள்‌, மேகத்தில்‌ தின்றும்‌ வருகின்ற 
மின்னல்களைப்போலச்‌ இந்திச்சிதறிப்‌ பிர 
காசித்ததுகள்‌. அக்கால்‌ மூலபலராக்ஷசர்‌ 
கள்‌ ராமனென்பவன்‌ எங்களெ.திராக இரு 
க்இன்ரான்‌. எங்கள்பின்னாக இருக்கின்றான்‌ 
எங்கள்‌. முகத்தி லிருக்கின்றுன்‌. எங்கள்‌ 
உள்ளத்திலிருக்கின்றுன்‌. எங்கள்‌ பக்கத்தி 
லிருக்கின்றான்‌. எங்கள்‌ -தலைமேலிருக்கின்‌ 
முன்‌. தலையின்‌உச்சியிலிருக்கின்ருன்‌ .பூமியி 
லிருக்கன்ருன்‌. ஆகாசத்‌ திலிருக்கன்ருன்‌.. 
இதென்ன ஆச்சரியம்‌? இப்படியும்‌ ஒரு . 
மனிதனுக்கு வேகமுண்டா யிருக்குமோ? 
என்று சொல்லும்படியாகச்‌ சாரியுலாவி 
வந்தார்‌. இதோ என்னெதிரே யிருக்கன்‌ 
முன்‌. எனக்கெதிசே யிருக்க்றுனென்று 
சொல்லும்படி. .சுவர்னமயமான கோதண்‌ 
டத்தைக்‌ கையிற்‌ பிடி. த்தபடியே, அவர்க 
ளுடனே யுத்தஞ்செய்தும்‌ அத்த மூலபல 
பெருஞ்சேனைக்‌ கடல்‌ இிலைத்திருப்பதால்‌, 
ஒவ்வொருவருக்கு மவரவர்களுடைய நிழ 
லைப்போல ஸரீராமமூர்த்தியானவர்‌ இரிற்‌. 
தார்‌. ஆழ்த்த சப்தசமுத்திரத்திலும்‌ எழு 
லோகங்களிலும்‌, அந்த மூலபலச்‌ சேனை, 
கடல்‌ திறைந்திருந்தமையால்‌, அதேக: 
தந்‌ தரங்களை யறிந்து ௮திக மாயைகளை 
) யுடையவர்களாய்ப்பிறந்த அவர்களுடைய: 





உயுதீதகாண்டம்‌ ௩௩௧. 








உள்ளத்தின்௧க ணிருப்பதன்றியும்‌ அவர்க | பிறைச்‌ சந்திரர்கள்‌ மறைவதுபோலிருந்‌ 
ளுக்குப்‌ புறத்திலும்‌ வியாபித்திருக்கின்ற | தத. இராகஷைசர்களுடைய வக்கரதந்தங்க 
தம்முடைய ஸ்வபாவத்தின்படியே எங்கு ளும்‌ மதயானைகளுடைய வெண்மையாகிய 
ம்‌ ராமனாயிருத்தார்‌. தத்தங்களும்‌ ரணக்களத்திற்‌ கும்பல்கும்ப 
இப்படி. ஸ்ரீராமர்‌ பலவிதமான சாரி | லாகக்‌ குவித்துகிடத்‌து, வெகு காலமாக 
சுற்றிவருகறதைத்‌ தேவர்கள்‌ பார்த்துச்‌, | உதித்துவந்த மூன்றாம்பிறைச்‌ சந்திரர்கள்‌ 
சுவாமி சாரிவருகிறாசென்று சொல்லாமல்‌ | பூமியிலுதிர்த்‌ து கஇடத்தல்போலத்‌ தோன்‌ 
இன்னவிடத்திற்குப்‌ போனார்‌. இன்னவிட | றினதூகள்‌. அளவில்லாத சாக்ஷசர்களிற 
த்தில்‌ நூழைந்தாரென்று மறியாமல்‌, ஓ!ஓ! ' நீ.து அவர்களுடைய ரத்தவெள்ளச்‌ சமுத்‌ 
சுவாமியானவர்‌ தம்முடைய யதார்த்த நிலை தரம்‌ பூமியெல்லாம்‌ நிறைந்‌ துபரவினபடி. 
மையை: யெடுத்துக்கொண்டு உலகமெல்‌ | யினாலே, சப்த தீவுகளிலிருந்‌ துவந்த ராக்ஷ 
லாந்‌ தானேயாய்‌ திறைந்து விட்டார்‌. சர்களெல்லாம்‌ பூமியில்‌ திற்கமாட்டாமல்‌ 
இணி நம்மை ரக்ஷிப்பதற்கு அவதரித்தவர்‌ | உயர்ந்த மலைகளின்மே லேறிக்கொண்‌ 
ராக்ஷச சம்மாசஞ்‌ செய்கிற செய்கையை, | டார்கள்‌. இராக்ஷ்சர்களுடைய தேகத்தஇ 
விட்டு விட்டார்போலே யிருக்கிறதென்று । லுள்ள பிராணன்களெல்லாம்‌ வீரசுவர்‌ 
சந்தே௫த்தார்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீ ராமமூர்‌ க்கத்தில்‌ நிறைந்து விட்டதுகள்‌. அக்‌ 
த்தியானவர்‌ சண்டமாருதக்‌ காற்றினால்‌ | கால்‌ சமுத்திரமெல்லாம்‌ அவர்களுடைய 
முறிந்து அடிபட்டுப்‌ பூமியில்‌ விழுந்த | ரத்தங்களினாலும்‌, இரணக்கள முழுவதும்‌ 
மலையைப்போலவும்‌ மரங்களைப்போலவும்‌, அவர்களுடைய பிணங்களினாலும்‌ திறைந்‌ 
அஷ்டச்‌ செய்கையையுடைய இசாக்ஷசர்‌ | ததூகள்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ புரூ ராமமூர்த்‌ 
கள்‌ தநூண்டுதுண்டா யறுந்‌ துவிழும்படி, ! தியினுடைய வில்வித்தையைக்‌ கண்ணாரக்‌ 
அதிவேகமாய்ச்‌  சாரிசுற்றிவத்‌து பாணங்‌ | கண்டார்கள்‌. யுத்தஞ்செய்த ராக்ஷ்சவீரர்க 
களைப்‌ பிரயோடத்‌.து, ஆகாசத்தை யளந்த | சடைய ஆயுதங்கள்‌ சிந்திப்‌ பெரிய ரத்‌ 
இரிவிக்கரொம மூர்த்தியைப்போல விளங்கி | தப்பிரவாகத்‌ துடனே கலந்து கடலிற்போ 
ஞர்‌. மதத்தயானைகளும்‌-பெரியதேர்களும்‌ | ய்ச்‌ சேர்ந்தபடிமினாலே, அந்தக்‌ கடலிலு 
வேகமுள்ள குதிரைகளும்‌-வலியுள்ளயாளி | ள்ள அதேகமீன்கள்‌ அந்த ஆயுதங்களி 
களும்‌ வல்லமைபொருத்.தியசிம்ஹங்களும்‌ | னாலே அறுபட்டதுகள்‌. அப்போது சாவ 
௮;தக கோபிஷ்டர்களான ரசாக்ஷசவீரர்க | ணுக்கு உதவிசெய்பவனாகிய வன்னியெ 
ளுமாய்‌ ஆகாசமும்‌ மறைந்துபோகும்படி. | ன்கிற மூலபல ராக்ஷ்சசேனாதிபதி தனது 
மடி.ந்‌.து மலைமலையாகக்கிடக்கிற பிணக்குப்‌ | மூலபல சேனையைப்பார்த்‌து, ஒருமணிதன்‌ 
பலின்மீ.து, ஸ்ரீராமமூர்த்தியானவர்‌ க்ஷர | தம்முடைய சேனைகளைக்‌ கொன்றுகொண் 
சாகசசயனியாகிய ஸரீ மகாவிஷ்‌ ணுவை | டிருக்க, மலைபோல ஆகாரமுள்ள நாமெல்‌ 
போலத்‌ தாவி நடந்தருளினார்‌. ஆகாசச்‌ | லாம்‌ அவனை வெற்றிகொள்ளமாட்டாமற்‌ 
தையளாவிய கொடிகளையுடைய யானைகள்‌ | பல்லைக்‌ கடி.த்‌. துக்கொண்டு சும்மாயிருக்க 
ராமபாணம்‌ பாய்த்து மாண்டு, ரத்தப்‌ | லாமா? அந்தமனிதனுடைய அம்புகள்‌ 
பிரவாகத்திற்‌ பாய்மாத்தோடுங்‌ கூடிய கப்‌ | நம்மீ துபடுகிறதற்குமுன்பாக நாமெல்லாம்‌ 
பல்‌ மூழ்குவ.துபோல முழுகின அுகள்‌. பஸரீ ! கூட்டமாகக்‌ கூடி. அவன்மேல்‌ விழுந்தா 
ராமச்சத்தஇாருடைய அம்புகளாலறுபட்டு லும்‌, அவன்‌ பமாண்டுபோவானல்லவா? ஓ 
மேலெழும்பி விழுகின்ற இசாக்ஷசர்களு | காலிறங்குப்பெய்கின்ற மேகத்துக்குச்‌ சமா 
டைய மலைபோன்ற தலைகள்‌, யுத்தப்பெண்‌ | னமாகிய சாக்ஷசர்களே! நீங்களெல்லாம்‌ 
ணாள்‌ விஜயலட்சுமி தன்னுடைய செங்கை பிரமைகொண்டு மயங்கப்‌ போனீர்களா? 
யால்‌ அம்மானைக்கா யாடுகிறதுபோலிருந்‌ | தம்முடைய ஆயிரம்‌ வெள்ளஞ்‌ சேனையும்‌ 
த.துகள்‌. வாரிட்டி ௮க்கியவீரகண்டாமணி | அடிபட்டு மாண்டுபோனபிறகு லங்காபட்‌ 
தரித்த இராக்ஷசர்களுடைய வக்கிரதந்தங்‌ | டணம்‌ ஆராளவிருக்கின்‌ றது? ஆகையால்‌ 
கள்‌ ஸ்ரீராம பாணங்களால்‌ துணிபட்டு இப்போதிருக்கிற நீங்களெல்லாமாவது 
யானையின்‌ வயிறுகளில்‌ விழுவது, ஆகாச ஒருமிக்க அத்த மணிதன்மீது பாயுங்களெ 
,த்தினுள்ள மேகங்களுக்குள்‌ மூன்மும்‌ | ன்று சொன்னான்‌. அதைக்கேட்டமாத்திர 
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தீதில்‌ அப்போ ஆ.அங்கிருந்த "ஏமுவெள் 


ம்‌ இராக்ஷ்சசேனை களும்‌ அ.இகெகோபங்‌ | 


.கொண்டுவந்‌ அ ஸபரீ ராமரை சுற்றிவளைத்‌ ஆ, 
ஒருமலையின்மீது சப்தமேகங்களும்‌. பெரு 
வருஷம்‌ வருஷித்ததுபோல ஆயுதப்பிர 
யோகம்‌ பண்ணிஞர்கள்‌. அப்படி யவர்கள்‌ 
தம்மீது பிரயோடுத்த ஆயுதங்களையெல்‌ 
லாம்‌. ஸ்ரீராமபிரான்‌ அண்டு அண்டாய்த்‌ 
திறித்துவிட்டு, தேரும்‌-யானையும்‌-குதிரை 
யும்‌ மாண்டு பூமியில்‌ விழும்படி. க்கொன்று, 
அந்தச்‌ சேனைகளெல்லாம்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
பட்டுச்‌ சிதறிப்போகும்படி, .சகஸ்திரமுகா 
ஸ்இரங்களை அபரிமிதமாகப்‌ .பிரயோகித்‌ 
தார்‌. அப்படி. ப்ரீராமமூர்த்தி பிரயோகி 
தீத.சகஸ்‌ இரமுகாஸ்‌ திரங்களனால்‌ எங்கும்‌ 
இசத்தப்‌ பிரவாகம்‌ நிறைந்‌ தூவிட்டபடியி 


னாலே, கொள்ளிவாய்ப்‌ பிசாசங்கள்‌ தீபத்‌: 


தைப்போல அக்கினிகளைக்‌ கக்கிக்கொண்டு 
கூத்தாடின துகள்‌. கொழுப்போடுங்கூடின 
ரத்தப்பிரவாகத்‌ தினால்‌ திறைந்த பெருங்கட 
லாகிய சிவத்தவஸ்‌ தரத்தை யுடையவளும்‌ 
சத்தமயமாகிய சந்தன த்தைப்‌ பூசிக்கொண் 
டவளுமாகிய பூமிதேவி பிசகாூித்தாள்‌. 
புரூ ராமமூர்த்தியும்‌ சிவந்த நிறமாக அலங்‌ 
கரித்தவரைப்போலத்‌ சே தோான் றிஞர்‌. 
லவணசமுத்திரம்‌ நெய்சமுத்திரம்‌. மத 
சமுத்திரம்‌ தயிர்சமுத்திம்‌ பாற்சமுத்தி 
இம்‌. கருப்பஞ்சாற்றுச்‌ சமுத்திரம்‌ சுத்‌ 
தோதகச்‌ சமுத்திரம்‌ என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட சப்தசருத்திரங்களும்‌  பவளக்கடல்‌ 
போல்‌ ரத்தத்தினால்‌ திறைந்து, ஸரீ. ராமர்‌ 
திருக்கரத்திலுள்ள ஒரு வில்லினாலே சற்‌ 
அதநேரத்திற்குள்ளாக முூன்கொண்ட பழை 
யபேர்‌ மாறிவிட்டன. 
ஸப்ர்ீராமருடைய கோதண்டமான து, 
ஒரு தொடைக்குக்‌ கோடி. அம்புகள்‌ பிர 
யோடத்துக்கொண்டு மூன்ரும்பிறைச்‌ சந்‌ 
திரனைப்போல வளைந்தபடியே இருந்தத. 
இசாக்ஷசர்கள்‌ என்றைக்கு முடிந்‌ தூ விடு 
வார்களோ, என்னும்படியாக அளவற்ற 
வர்களாயிருந்தார்கள்‌. ராக்ஷசர்களிற்‌ சிலர்‌ 
ர அணஸ்திரங்களைப்‌ பியோ 
க்கத்‌ தொடுத்தார்கள்‌. ௪லர்‌ ஆரவாரித்‌ 
தார்கள்‌. சிலர்‌ ஆயுதங்களை எறிந்தார்கள்‌. 
சிலர்‌ ப்ரீ ராமர்பிரயோடிக்கிற பாணங்களைக்‌ 
கண்டு தங்கள்‌ : வல்லமையுடனே எதிரே 
வந்து தடுத்தார்கள்‌. சிலர்‌ தடுக்கமாட்டா 





ஸ்ரீமதி.கம்பராமாயணம்‌ 


மல்‌ கையசத்‌ துபோனார்கள்‌. சிலர்‌ ஒட்டம்‌ 
பிடி தீ தார்கள்‌. சிலர்சாய்ந தஅுவிழுந்தார்கள்‌. 
சிலர்‌ மதத்த யானையைப்போலக்‌ கோபங்‌ 
கொண்டு வந்தார்கள்‌. சிலர்‌ அண்டம்‌ 
வெடிக்கும்படி. கூவினார்கள்‌. சிலர்‌ ௮இக 
மாய்ச்‌ சீறிவந்தார்கள்‌. சிலர்‌ ௮ஸ்திரப்‌ 
பிரயோகம்‌ பண்ணிஞர்கள்‌. இப்படிப்‌ பல 
பல செய்கைகளைச்‌ செய்துகொண்டிருந்த 
வர்களெல்லாம்‌, பட்சாமர்‌ _பிரயோஇத்த 
பாணங்களினாலே துண்டு துண்டாக, இச 
ணக்களத்தில்‌ வீழ்ந்தார்கள்‌. சாமர்‌ 
தமது கோதண்டத்தில்‌ ஆயிரம்‌ பாணங்‌ 
களைத்‌ தொடுத்துப்‌ பிரயோடுப்பாசேயா 
னால்‌, அந்தப்‌ பாணங்கள்‌ பாய்ந து மாளு 
கின்ற இசாக்ஷசர்கள்‌ : ஆயிரம்பேர்களே 
யல்ல; பதினாயிரம்பேர்களா யிருத்தார்கள்‌. 
அத்தப்‌ பாணவேகத்தைக்‌ கண்ணினாலும்‌ 
மனத்தினாலும்‌ இிச்சயிக்கமுடியா து, ராக்ஷ 
சர்கள்‌ பிரயோகிக்கும்படி. எடுக்கின்ற கூர்‌ 
மையான வேலாயுதம்‌ சூலாயுதம்‌ முதலிய 
வெல்லாம்‌ துண்டுதுண்டாய்‌ முறிந்ததே 
யல்லாமல்‌, அவர்களுக்கொரு நன்மையு 
ண்டாகவில்லை. 

அக்கால்‌ பஜ்்ராமமூர்த்தியானவர்‌ பா 
ணங்களினாலே முன்னணியும்‌ அதற்குத்‌ 
தலையும்‌ இருகைப்‌ பிரதேசங்களும்‌ அமை 
நீத மகாபோணிவகுத்து ஊ௫யும்‌. நுழை 
யாதபடி. செய்தார்‌. ௮வ்வணியை ராக்ஷசர்‌ 
கள்‌ பேதித்‌ தூாக்கொண்டுவர எத்தனித்த 
போது, அவர்கள்‌ உயிரை அந்தப்‌ பாண 
வணிகளே உண்டுவிட்ட துகள்‌. மேலும்‌, 
அத்தப்பாணங்கள்‌ : அப்படியே அந்தத்‌ 
இசையை ஊடுருவி, அப்புறமும்‌ ராக்கதர்‌ 
கள்‌ இருப்பார்களானால்‌ அவர்களையும்‌ உரு 
விப்போகும்‌. சுவாமியை எதிர்த்‌ து வருக 
ன்ற இராக்ஷசர்களெல்லாம்‌ மடிந்து போகி 
முர்களேயல்லாமல்‌, அவர்களுக்கு வெற்றி 
யென்பது எவ்விதத்தால்‌ உண்டாகுமோ 
தெரியாது. ஸ்ரீராமமூர்த்தியினுடைய பா 
ணங்கள்‌ ஊழித்தீய்க்குச்‌ சமமாக இருந்‌ 
து. மூலபல இராக்ஷ்சசேனைகளோ 
வற்றியுலர்ந்தபெருங்கட்டுக்குச்சமமாகவும்‌ 
யானைகளெல்லாம்‌ நெருப்புப்பட்டு வேட 
ன்ற மலைக்குச்‌ சமமாகவும்‌ இருந்த துகள்‌, 
ஸரீராமருடைய பாணங்கள்‌ வீசியெறிந்த 
வலைக்குச்‌ சமமாயிருந்தன. இராக்ஷ்சசேனை 
கள்‌ சமுத்திரத்தில்‌ வாழ்கின்ற செத்தமீன்‌ 


.உயுத்தகாண்டம்‌. 





களுக்குச்‌ சமமாக இருத்த.தூகள்‌. சக்கரவர்‌ 
த்தித்‌ திருக்குமாரர்‌ யுகாந்தகால சண்டமா 
ருதத்‌ துக்கொப்பாயிருந்தார்‌. மூலபல இரா 
க்ஷ்சசேனைகள்‌ அந்தச்‌ சண்ட்மாருதத்தாற்‌ 
யுழுதியா .யுஇர்நதுபோகின்ற மலைகளுக்‌ 
கொப்பானதுகள்‌. ஸ்ரீரகுநந்தனர்‌ சப்த 
“லோகங்களையும்‌ அந்தலோகங்களில்‌ இருக்‌ 
இன்ற. ஜீவகோடிகளையும்‌ அழிக்கின்ற பிர 
ளயகால சமுத்திரத்‌ துக்கொப்பாயிருந்தார்‌. 
மூலபல ராக்ஷ£சர்கள்‌ அச்தக்கடலில்‌ மூழ்‌ 
கிப்போகிற ஜீவப்பிராணிகளைப்போ லானா 
ர்கள்‌. மூலகாரணமாய்‌ நடுவாய்‌ அத்தியமா 
யிருக்கின்ற ஸரீராமச்சந்திரர்‌ எல்லாப்பொ 
ருள்களும்சமூலமாயடங்கிப்போகின்றயுகா 
நதகாலத்திற்‌ கொப்பாயிருந்தார்‌. சாக்ஷசர்‌ 
கள்‌ அத்தயுகாந்தத்தில்‌ ஆதாரமில்லாமல்‌ 
மாண்டுபோடின்ற சராசாங்களுக்‌ கொப்பா 
யிருந்தார்கள்‌. ஸ்ரீராமர்‌ ஆலகாலவிஷமய 
மான சப்தசமுத்திரங்களைப்போலிருந்தார்‌. 
சாக்ஷசர்களெல்லாம்‌ அத்த விஷக்கடலில்‌ 
அகப்பட்டு மாண்டுபோன மீன்களுக்குச்‌ 
சமமாக யிருந்தார்கள்‌, ராக்ஷ்சர்கள்‌ வஞ்ச 
னையைச்செய்.தூ, விசாலமான பூலோகத்தி 
னுள்ள நன்மைகளையெல்லாம்பறித்‌ துண்டு 
சத்தியங்கெட்டு, பாவசிந்தனையையுடைய 
அஷ்டசாதியர்களாயிருந்தபடியால்‌ அவர்‌ 
களையழிக்கின்ற ஸ்ரீராமபத்தார்‌ தர்மத்தூக்‌ 
கொப்பாயிருந்தார்‌. பரீரகு வமிசோத்பவ 
ரரன ராமர்‌ நச்சுப்பொய்கைக்குச்‌ சமா 
னமாயிருந்தார்‌. இராக்ஷசர்கள்‌ தண்ணீரில்‌ 
லாத பஞ்சகாலத்தில்‌ அத்த நஞ்சு நீரையு 
ண்டு மாண்டுபோன தரித்திரர்களைப்போ 
லானார்கள்‌. 
இத்தப்‌ பிரகாரமாக ஆயிரம்வெள்ள 
மூலபல ராக்ஷசசேனையும்‌ மாண்டு, அவர்‌ 
. களுடைய ரத்தப்‌ பிரவாகமானது சமுத்‌ 
இரத்தையும்‌ இலங்காத்வீபத்தையும்‌ பள்ள 
மேடு தெரியாதபடி. மூடிக்கொண்டமாத்தி 
்‌. ரத்தில்‌, அவ்விலங்கைக்குள்ளிருந்த ராக்ஷ 
சஸ்‌ இரீகளெல்லாம்‌ இலங்கைமதிலுக்குள்‌ 
-ஞும்‌ புறம்பும்‌ தெரியாதவர்களாகிக்‌ கலக்க 
முற்று, தங்கள்கால்தளர்ந்‌ தலறிக்கொண்டு 
ஓட்டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. இப்படி. மூலபல 
சேனை முழுவதும்‌ மாண்டுபோனவுடனே 
நூருயிரகோடி இராக்ஷ்சப்‌ படைத்தலைவர்‌ 
களாய்‌, நாலா பக்கங்களிலும்‌ பரவியிருந்‌ 
.தவர்களெல்லாம்‌ ஒன்முகநெருங்கி, சாக்ஷ 








௩௬.௩௫ 


சப்பிணங்கள்‌ பெரிய மாலைகளைப்போலுயர்‌ 
நீது ஆகாசத்தை முட்டியிருக்கவும்‌ ரத்தப்‌ 
பிரவாகமானது பிரளயகாலக்‌ . கடலைப்‌ 
போல்‌ எட்டுத்திக்கிலும்‌ நிறைந்‌_து நிற்க 
வுங்கண்டு ஒருவராலும்‌ தடுக்கமுடியாத 
கோபங்கொண்டு, தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஆயுதங்‌ 
களை எடுத்‌ துக்கொண்டு, பெரிய தேர்களை 
யும்‌, மதத்தயானைகளையும்‌, மற்ற யாளி-௪ிம்‌ 
மம்‌ - குதிரை - இவை முதலியவைகளையும்‌ 
நடத்திக்கொண்டு அதிவேகமாய்ப்‌ புறப்ப 
ட்டு, மேகத்தையும்‌ இடியையுமொத்த ஆயு 
தங்களையும்‌ அம்புகளையும்‌ எங்கும்‌ திறையு 
ம்படி. ஸ்ரீராமர்மீது பிரயோடுத்‌ தூக்கொ 
ண்டேவந்தார்கள்‌. அப்போது பெரியபெ 
ருமாள்வருகின்ற இராக்ஷ்சர்களைதோக்கி, ஓ 
மூலபலசேனாபதிகளே! வாருங்கள்‌ வாருங்‌ 
கள்‌ வந்து உங்களுடைய பிராணன்களை 
யெல்லரமும்‌, நீங்கள்‌ பெற்றிருக்கின்ற வர 
ங்க ளெல்லாவற்றையும்‌, என்னம்புக்கிளை 
யாகக்கொடுத்‌ துவிடுங்கள்‌. என்று திருவாய்‌ 
மலர்ந்‌. துகொண்டே அந்த ராக்ஷச சேனாப 
இகளெல்லாரும்விட்ட ஆயுதக்கடலையெல்‌ 
லாந்தடுத் து. அவர்களையுந்‌ தனித்தனியே 
தடுத்தார்‌. அப்போது ராக்ஷச சேனாதிபதி 
கள்‌ ஸ்ரீராமர்‌ பிரயோகித்த பாணங்களையெ 
ல்லாம்‌ விலக்கி நெருங்கி, அவரைப்‌ பல 
ஆயுதங்களால்‌ மறைத்து, மேகத்திலும்‌ 
அ இிகமாக அம்புகளைப்பொழித்து திக்குக 
ளையெல்லாம்மூடி. மிகுத்த கருவத்‌ துடனே 
பின்‌ னும்நெருங்கிவத்தார்கள்‌. ௮தைக்கண்‌ 
டதேவர்கள்‌ திரிதேத்தாராகிய ருத்திர 
மூர்த்தியை வணங்கு, சுவாமி! இத்த 


இராச சேனாதிபதிகள்‌ ஒவ்வொருவர்‌ 


இராவணனுக்கு மூன்றத்தனை வல்லமையு 
டையவர்களா யிருக்கின்முர்கள்‌. அவர்களு 
க்குவலிவுஇவ்வளவென்றுஒருகண க்கில்லை. 
உல்கத்தையெல்லாம்‌ ஒன்றுய்‌ வளைத்தூக்‌ 
கொண்டு அதட்டுகின்றுர்கள்‌. ப்ர்சாமர்‌ 
தனித்திருக்கின்றார்‌. ஐயோ! இவர்கள்‌ 
எங்கள்‌ வெற்றியை யெல்லாங்‌ கைக்கெர 
ண்டவர்களாய்‌ வந்தார்களே. : இனியெப்‌ 
படி. முடியுமோ தேவரீர்‌ எங்களுக்குத்தைரி 
யஞ்சொல்லவேண்டும்‌. அன்‌ றியும்‌ இந்தப்‌ 
பாவிகள்‌ (ஸ்ரீராமர்‌ பிரயோகித்த பாணங்‌ 
கள்‌ திட்டிவருகிறதற்குள்ளாக அதூகளை 
யெல்லாம்விலக்கி,எழேழுலோகழும்முறை 
யிடும்படி. ௮ஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோகித்துக்‌ 


௨௩௭௯௭ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








கொண்டு பெரியமேகங்களைப்போல ஸ்ர்சா 
மரை வளைத்துக்கொண்டார்கள்‌. 'மேலும்‌ 
அவரைப்‌ பிடித்‌ துக்கொள்ளுகிறவர்களைப்‌ 
போல வத்து வைதுவிட்டு, அவர்களே 
விலகிப்போனாற்‌ போகலாம்‌. அப்படி க்கில்‌ 
லாமல்‌ அவர்களெகிர்த்‌ து திற்பார்களா 
னால்‌: அவர்களை ஜெயிக்கும்படி யான வல்‌ 
லமை அத்தபு்யப்பதியான மகாவிஷ்‌ணு 
வுக்காகட்டும்‌, இந்திராதி மற்றத்‌ தேவர்‌ 
கட்குத்தானாகட்டும்‌,உண்டோ?இல்லையோ 
ஓ அரிபிர மேந்திராதியர்க்கு மேலான 
அமலனே! என்றுபயத்து பணித்தார்கள்‌. 

அப்படி. விழுத்து பணித்த தேவர்‌ 
களை உருத்தரமூர்த்தியானவர்‌ கடாக்ஷி 
தீத, நீங்களினிப்‌ பயப்படவேண்டாம்‌. 
அத்த ராக்ஷ்சர்கள்‌ எத்தனைபேரானபோதி 
னும்‌ அத்தனைபேரும்‌ நெருப்பில்‌ அகப்‌ 
பட்ட பஞ்சுபோலத்‌ தீய்த்‌ துபோய்‌ விடி 
வார்கள்‌. இதைப்‌ பலகால்‌ நான்‌ உங்களுக்‌ 
குச்‌ சொல்லி யிருக்கன்றேன்‌. விஷுூமான து 
அமிர்தத்தை ஜெயித்தபோதிலும்‌, தர்ம 
மார்க்கத்தை வஞ்சனையோடுவ்‌ கூடிய பாப 
மானதூஜெயித்தபோதிலும்‌, ஸ்ரீ ராமமூர்த்‌ 
தியை அந்த ராக்ஷ்சதுஷ்டர்கள்‌ ஒருக்கா 
௮ஞ்‌ ஜெயிக்கமாட்டார்கள்‌. உயிருள்ளவர்‌ 
களில்‌ விபீஷணாழ்வானைத்தவிர சாக்ஷசர்க 
சளொருவரும்‌ பிழைக்கமாட்டார்கள்‌. ஒருவ 
ரிடத்தில்‌ கருபையென்பது உண்டாயிருக்‌ 
குமேயானால்‌, ௮.து தர்மத்தை விருத்தி 
செய்யாமல்‌: இருக்குமா? இணிமேல்‌ நீங்‌ 
கள்‌ ராக்ஷசர்களுக்குப்‌ பயந்து ஓடி ஒளித்‌ 
துக்கொள்ள மலைக்குகைகளை த்தேடி. வருத்‌ 


தப்படமாட்டீர்கள்‌. இன்றைப்‌ பகலுக்குள்‌. 


ளாக வானச சேனாதாயகனாகிய சுக்கிரீவ 
மகாராஜனை அடிமைகொண்ட பஸரீராமச்‌ 
சந்தர்‌ இந்த இராக்ஷ்சர்களையெல்லாங்‌ 
கொன்றுவிடுவர்‌. ஒருவரும்‌ பயப்படாதர்‌. 
என்று தஇருவாய்மலர்த்தனர்‌. அந்தப்பிர 
காரமே சதுர்முகப்‌ பிரம்மாவும்‌ சொன்‌ 
ஞர்‌. அதைக்கேட்ட தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
மனத்தேறினார்கள்‌. க 2 
அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ 
'தருக்குமாரர்‌ பெருமைபொருதந்திய சக்கரா 
' யுதத்திற்குச்‌ சமானமாகிய வெற்றிபெற்ற 
திவ்யாஸ்‌தரவருஷ.ங்களை அதிவேகமாகப்‌ 
பொழித்து, மலைகளுக்கு நிகரான அந்த 
சாக்சர்களுடைய தலைகளையறுத்துக்‌ குப்‌ 


பற்‌ குப்பலாகக்‌ குவித்‌ துவிட்டார்‌. மகரமச்‌ 
சியங்கள்பொருத்திய சமுத்தாத்தைப்போ ' 
ல ஸ்ர்காமமூர்த்தியை வளை ந்‌ தஅக்கொண்ட 
ராக்ஷ்சர்களுடைய மலைகளுக்கொப்பான 
தேகமான துசிதறிப்‌ பூமியிலுருள, அவர்க 
ளுயிர்கள்‌ வீரசுவர்க்கக்தையடைய, அது 
னாலே தேவர்களுடைய புராதன நகரமா 
ன இடஞ்சுருங்கிப்போய்விட்ட_து. மற்ற 
ராக்ஷசர்களெல்லாம்‌ வருத்தப்பட்டார்கள்‌. 
குதிரைகளெல்லாம்‌ தலையறுந்து விழுந்த 
துகள்‌. குதிரைப்பாகர்களுடைய தலைகள்‌ 
அறுபட்டு ரணக்களப்புழுதியில்‌ உருண்டு 
இடத்ததுகள்‌. அவர்களுயிர்கள்‌ வீரசுவர்க்‌ 
கத்திலுள்ள அப்௪சரசுக்களை ஆலிங்கனம்‌ 
பண்ணிச்‌ சந்தோஷித்ததுகள்‌. சமுத்திரங்‌ 
களும்‌ மலைகளும்‌ காடுகளும்‌ 8ழேழுலோக 
ங்களும்‌ மேலேழு லோகங்களும்‌ ஆகிய 
இவைகளிலெல்லாம்‌ இசாக்ஷசர்களுடைய 
உயிர்களும்‌, அவர்களுடைய தலைகளும்‌, 
அவர்கள்‌ தேகங்களும்‌, அத்தத்தேகத்தி 
லிருத்‌ து ஒழுகவெருகின் ற ரத்தப்பிரவாகமு 
மாய்‌ நிறைந்‌ துவிட்டபடி.யினாலே ஒரு இக்‌ 
காவ. துவெறுமையாயிருக்கவில்லை. இப்படி. 
யுத்தம்‌ நடக்கும்போது .புரீராமரை எதிர்‌ 
த்‌்துவந்த ராக்ஷசவீரர்களெல்லாம்‌ மாண்டு 
போனவுடனே அவர்களைச்‌ சூழ்ந்‌ துவந்த 
சேனைகளெல்லாம்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்த துகள்‌. 
அப்போது தேவர்கள்‌ ஸ்ரீராமபிரான்மீது 
புஷ்பமாரியைப்‌ பெய்தார்கள்‌. அதனாலே 
மேகவருஷூமானது பெய்வதற்கிடமில்லா 
மல்‌ அதந்தரத்திலேயே நின்றுவிட்டது. 
இப்படி.யோடி ப்போகின்‌ றசேனைகளை அறி 
வில்லாத சிலராக்ஷசர்கள்‌ இடையிலே ஓட 
வொட்டாமல்தடுத்‌ துக்‌ கண்‌ களில்‌ அக்கினி 
பொழியும்படியாகப்‌ பார்த்துத்‌ திரும்புங்‌ 
கள்‌ திரும்புங்களென்று சொல்லி அதட்‌ 
டி. க்கொண்டு, யானைகளையும்‌ சிம்மங்களையும்‌ 
குதிரைகளையும்‌ ஸ்ரீசாகவபிரான்‌.மீதுசெலு 
தீதிக்கொண்டு உலகங்களெல்லாஞ்‌ செவிடு . 
படும்படி யாகவும்‌, மேகங்களெல்லாம்‌ கரித்‌ 
துதிர்த்‌துபோகவும்‌, அஷ்ட குலாசலங்கள்‌ 
அடுக்கழித்‌ துசிதையவும்‌, தேவர்களுடைய 
தலைகள்‌ நடுக்கங்கொள்ளவும்‌, ஆயுதவர்க்க 
ங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ அடுக்கடுக்காய்ப்‌ 
பிரயோடஇத்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ பிரயோகிக்‌ 
இன்ற ஆயுதங்கள்‌ இடிகளையும்‌ மின்னல்க 
ளையும்‌ இிகர்த்துப்‌ பிரகாசித்து மிகுந்த 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


ஒலியைவிளை த்ததுகள்‌. அதைக்கண்ட சந்‌ | இத்தனை யென்று கணக்கிடுவதைப்போ 


தரபாகுவான ஸ்ரீராமர்‌ சந்தோஷம்‌ சத்‌ 
தோஷமென்று வெகுகாலமாகப்‌ பழகின 


௮அ.இதிகளை எதிர்கொள்ளுகிறதைப்போல | 


அவர்களை எதிர்த்‌ துப்போய்‌, அக்கினிமுகா 
ஸ்திரங்களை தேவர்கள்‌ புஷ்பமாரிபொழி 
யும்படி மேகம்பொழிவதுபோலப்பொழிதநீ 
தார்கள்‌. 


தேர்கள்‌, சூரியனுக்கொப்பாகக்கட்டியகொ 
டிகள்‌ இடிகளைப்போலப்‌ படபடவென்று 
சப்‌திக்க எண்னிறந்தமேருமலைகள்‌ பஜசாம 
மூர்திதியுடனேயுத்தத்திற்குவருவதுபோல 
அதிவேகத்‌்துடன்‌ அதிர்த்‌ துகொண்டு வந்‌ 
த.துகள்‌, அந்தரதங்கள்‌ ஸ்ர்ீராமபாணம்‌ 


பட்டு பருத்அுகளும்‌ கழுகுகளும்வந்‌.துபடி. 


யும்படியாக நீறுபட்டுப்‌ போன்துகள்‌. நா 
ன்கு பக்கத்திலுமுள்ள கடல்களெல்லாம்‌ 
ச௬ழலவும்‌, உயர்ந்த மலைகளெல்லாம்‌ சுழல 
வும்‌, சூரியசத்‌ இரர்கள்‌ கதிமா றிச்சுழலவும்‌, 
உலகமெல்லாம்‌ குலாலசக்கரம்போலச்சுழ 
லவும்‌,. ஸ்ரீராமர்‌ இறுகிறென்று சாரிகைசு 
ற்றிவத்தார்‌. பிரமேந்‌ தி.ராஇகளும்‌, மற்றக்‌ 
தேவர்களும்‌, மகாரிஷிகளும்‌, சுற்றி சுற்றி 
இர்த்தனம்பண்ணிஞார்கள்‌. கழுகுக்‌ கூட்ட 
ங்களும்‌, நம்னும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ இிருக்கைவில்‌ 
லும்‌, தர்மதேவதையும்‌ ஆனந்தக்‌ கூத்தா 
டினதுகள்‌. ஸ்ரீராமர்‌ செய்கின்ற இந்தயுச்‌ 
தத்தின்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொர்க்க மத்திய 
பாதலமென்னுத்திரிலோகாதிபதிகளாகிய 
இவர்களில்‌ யாரிதை முன்னே அறிந்தவர்‌ 
கள்‌? ஒருவருமில்லை. பிரமேநத்‌ திராதிகளும்‌ 
_ தலைநடுங்கினார்கள்‌. வேதபுருஷன்‌ சுவாமி 
யைப்பார்த் து, ஓ தர்மஸ்வரூபரே! ஓ காய 
ம்பூவண்ணரே! என்னு சகஸ்இர நாமங்‌ 
களைக்கொண்டு ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணினார்‌. 
ஸ்ரீராமர்‌ பிரயோகித்த ஒரு. பாணத்துக்கு 
சப்தசாகரத்‌துக்குச்‌ சமமான சாக்ஷ்சர்களு 
டைய ரதகஜதுரக பதாதிகளெல்லாம்‌ 
மாண்டுபோன துகள்‌. அந்தப்‌ பாணவேக 
த்தைக்‌ கண்டு தேவர்களெப்படி, கைகளை 
விதிர்த்‌ து. நடுங்கனார்களோ? அப்படியே 
அசுரர்கள்‌ ஓடமாட்டாமற்‌ கதிமாறிப்போ 
னர்கள்‌. பஸ்ரீரகுநந்தனர்‌ ஏவுகன்ற ஒரு 
பாணமானது ரதகஜதுரகபதர்‌ தஇகளையெல்‌ 


। மாலி யென்பவனையும்‌, 
அப்போது அவ்விசாக்ஷ£ர்களுடைய : 








லிருத்தது.. அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ மாண்டு 
போன சாக்ஷசர்களெல்லாம்போகமீதியான்‌ 
வர்கள்‌ இனித்தப்பித்‌ துக்கொண்டுபோய்வி 
டுிவார்களென்று அவர்களைப்‌ போகவிடாத 
படி, தாம்தமதுபாணங்களைக்கொண்டு, மஇ 
ள்கள்கட்டி வழியைமூடி விட்டார்‌. அக்கால்‌ 
ம்‌, மாலியவானையும்‌, 
மலைபோலுயர்த்த கைடவனையும்‌, மதுவை 
யும்‌ ஒத்தவர்களான கவசங்களை யணித்த 
தேகத்தையுடைய இசாட்சசர்கள்‌, அப்பா 
ணமதிலைக்‌ கடக்கமாட்டாமல்‌ தின்று திகை 


தீதார்கள்‌. மற்றராட்சசர்களெல்லாம்‌ சப்த 


சாகரங்களும்‌ பொங்கிவருகின்ற ஊழிகால 
தீ திலே வடவாமுகாக்கினி சுட்டுக்கொண் 
டேவா, எல்லாம்வெத்து மீந்து திற்கன்ற 
சில ஜீவன்களைப்போல, ஒரு மூலையிலொ 
அங்கினார்கள்‌. இப்படி. இிகைத்தவர்களும்‌ 
ஓதங்கினவர்களுமாகிய இசாட்சசர்களிற்‌ 
சிலர்‌ தஇிரிபுரசம்ஹாரியும்‌, புள்ளூர்‌தஇகளா 
இய விஷ்ணுவும்‌, பிரம்மாவும்‌, வச்சிராயுத 
தரனும்‌, நம்முடைய பலத்தை அடக்க 


| மாட்டார்கள்‌. இந்த ஒருமனிதனோ தம்மு 


டைய பலங்களையும்‌ வரங்களையும்‌ அழித்து 
விடுவான்‌? நம்முடைய வல்லமையையும்‌ 
அழித்துவிடுவான்‌? நம்முடைய ஆயுளை 
யும்‌ தாசமாக்கிவிடுவான்‌?. என்று திச்சயித்‌ 
அப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுஇமுர்கள்‌. ௪முத்தி 
சத்தினாற்‌ சூழப்பட்ட இந்தப்‌ பூமியைப்‌ 
புரட்டிப்‌ 'பேர்த்துவிட வல்லவர்களான 
ஆயிரம்வெள்ளம்‌ ராட்சச சேனைகளையும்‌, 
ஒரு வில்லினாலே ஒருக்ஷ்ண்பொழுதுக்குள்‌ 
ளாக எய்து கொன்றுவிட்டானே. இதுவ 
ரையிலுந்‌ தேவர்களுடைய ஆயுதங்கள்‌ 
நம்மை தோக்கிவந்தால்‌ நடுவேயேஓய்நீ து 
விமுத்துவிடும்‌. அப்படி ஓய்த்‌ து போகர்‌ 
தவைகள்‌ நம்மிடத்திற்குவந்‌ துவலஞ்சுற்றி 
விலடப்போய்விடும்‌. இந்த மனிதனுடைய 
ஒரு பாணத்தினால்‌ நம்முடைய கோடி, 
படைகளும்‌ மாண்டு போகின்றதுகளே! 
இத்த ராக்ஷ்சப்பிறவி கடைப்பட்ட பிறவி 
யாய்ப்‌ போய்விட்டதே அந்தர மார்க்கத்‌ 
இலே லோகங்களையெல்லாம்‌ சிருஷ்டித்த 
பிரம்மதேவன்‌ வத்திருக்கன்ருன்‌. விருஷு 
பவாகனாரூடசான உருத்திரமூர்த்தி வந்தி 


லாம்‌, ஊடுருவிக்கொண்டு போடன்றதைப்‌ | ருக்கின்றுர்‌. மற்றத்‌ தேவர்களும்‌ வத்‌திருக 
பார்த்தால்‌, அந்தச்‌ சேனைகளின்‌ தொகை ! கின்ருர்கள்‌. இவ்வளவு தேவர்கள்‌ வந்தும்‌ 
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ஸ்ரீமத்‌ ஈசம்பராமாயணம்‌ 





அத்த ப்ர்யப்பதி ஒருவனை மாத்திரம்‌ 
காணோம்‌. ஆகையால்‌ அத்த மாயக்‌ கள்‌ 
வனே இதந்த மனிதனாகவேண்டும்‌. ஆயி 
ரம்‌ வெள்ளஞ்‌ சேனையையும்‌ கொன்று 
விட்டான்‌. இனி கோடிகோடி பேர்களல்ல 
ஒரு, ப.துமச்‌ சேனை வந்தபோதினும்‌, இவ 
அக்கு முன்‌ என்னசெய்யக்கூடும்‌? போன 
அபோக தாம்‌ சிலபேரிருந் தும்‌ ஆலோ 
சனைசெய்யாம லிருப்பதென்ன? நானொ 
ன்௮ு சொல்லுஒறேன்‌ கேளுங்கள்‌. என்று 
வன்னியென்னும்‌ பெயருள்ள ஓர்சேனைத்‌ 
தலைவன்‌ சொல்லுடஒிருன்‌. 

... ஓ. நண்பர்களே! இனிநாம்‌ தப்பியோடி 
இராவணன்‌ முகத்திலே விழிப்போமோ? 
அல்ல_து நாமிவன்‌ கையினாலே மாண்டு 
(போகப்‌ பயந்தோடிப்‌ பழியைக்‌. கட்டிக்‌ 
கொள்ளுவோமோ! ஆரசாயுமிடத்தில்‌ எ.து 
வூம்‌ சரியல்ல, இந்தப்‌ பாவ தேகத்தை 
இவன்‌ கையில்‌ ஒப்புக்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ 
புகழைப்பெற்று இணனிப்பிறவா வழியைத்‌ 
தேடிக்கொள்ளுவதே சரி. தப்பி ஓடிப்‌ 
போகலாமென்று நினைத்தோ மானாலும்‌, 
இத்தப்‌ பாணமதிலைக்கடந்‌ து போகிறதற்கு 
நம்மாற்கூடாஅு. ஆகையால்‌ நாமெல்லா 
ரும்‌ ஒரு முகமாகப்‌ போய்‌, நம்முயிரை 
அத்த மனிதனுக்குக்‌ கொடுத்‌ தவிடலாம்‌. 
என்றுசொல்லி எல்லாரையுஞ்‌ சமாதானம்‌ 
பண்ணினான்‌. அந்தப்படியே எல்லாருஞ்‌ 
சமாதானப்பட்டுத்‌ தங்கள்விதி கொண்டு 
வந்து தள்ளுவதினாலே மலைபோல்‌ ஆகார 


முடைய அந்த ராக்ஷ்சர்களெல்லாம்‌ பெ. 


ரியமலைகள்‌ யாவற்றையும்‌ இழுத்துக்கொ 
ண்டு, அஆறுகளெல்லாம்‌ கடலில்‌ விழுவதா 
போலவும்‌ விளக்கினில்‌ விட்டி ற்பூச்சிகள்‌ 
விழுவ துபோலவும்‌ _ஆர்ப்பரித்தவர்களாய்‌ 
பீராமரைவ நீ துவளைத்‌ துக்கொண்டு, மழு 
-தண்டு-அம்பு-௪க்கரம்‌ - கலப்பை - வாள்‌ - 
வேல்‌-சூலம்‌-வஜ்ராயுதம்‌-ஈட்டி- தோமரம்‌ 
-கழு-கப்பணம்‌- இவை முதலாகிய ஆயுத 
வர்க்கங்களையெல்லாம்‌ கொட்டத்திற்‌ பது 
ங்௫ியிருக்கின்‌ ற புலிக்குச்‌ சமானமான ப்ச்‌ 
ராமகூர்த்தியின்‌ மீது பிரயோடஇத்தார்கள்‌. 
அதைக்கண்டு தேவ ராஜாதிராஜனான ஸரீ 
சாமஞூர்த்தியானவர்‌ 
என்கின்ற தேவாஸ்திரத்தைத்‌ தமது கோ 
தண்டத்திற்‌ பூட்டிப்‌ பிரயோடித்‌ விட்‌ 
டார்‌. அந்தத்‌ தவ்யாஸ்தாரமானஅ சர்ப்ப 


காந்தருவாஸ்திரம்‌ | 








சரஜனைப்போலவும்‌ கருடபகவானைப்போ 
லவும்‌ புறப்பட்டு, மூன்றுகண்‌ களும்‌ ஐ.த்‌.து 
முகங்களும்‌ உடையவைகளாய்‌, அம்மூன்‌ 
அகண்களிலும்‌ நெய்யும்‌ நெருப்பும்‌ ஜல 
மும்பொழித்து, அஸ்தி வருஷங்களையும்‌ 
அதேகமாக வருஷித்‌ துக்கொண்டு, இரிபுர 
சம்மாரியாகிய .ருத்திரமூர்த்‌தியைப்போல 
காணப்பட்டு, அந்த பத்‌ துக்கோடி. ராக்ஷச 
வீரர்கள்‌ தவிர அவர்களுடனேவந்த ராவ 
ணனுடைய மூலபலச்‌ சேனைகளையெல்லா 
மும்‌ ஓரிமைப்பொழு.தூக்குள்ளாகப்‌ படுசூர 


அப்படுத்திவிட்டது. அப்போது மஹாத்‌ 


வீபங்களிலிருந்‌_தும்‌ அஷ்ட இக்குகளிலிரு 
தீதும்‌ பாதாளத்தி. லிருந்‌ தம்‌ பலவகை 
யான மலையாணங்களிலிருத்‌ தும்‌ இராவண 
னுச்கு உதவிசெய்‌துகொண்‌ . டிருக்கன்ற 
வர்களும்‌, பெரிய மேருவைச்‌ சங்கிலியிற்‌ 
கோர்த்து மார்புக்குப்‌ பதக்கமாக அணித்‌ 
அக்கொள்ளத்தக்க வல்லவர்களும்‌, பிரம்‌ 
மாவினிடத்தில்‌ வேத மந்திரங்கள்‌ கற்று 
அவைகளை ஜெயிக்கிறதனாலே நாவில்‌ 
தழும்பேறினவர்களுமான அந்த பத்துக்‌ 
கோடி ராட்சசவீரர்களும்‌ ஒருவரையொரு 
வர்‌ பார்த்து அஆலோர௫ிக்கும்போது, எல்‌ 
லாரிலும்‌ பெரியோனாகிய வன்னியென்ப 
வன்‌ இதனைச்‌ சொல்லுஒருன்‌. ஓ மித்இரர்‌ 
களே! இந்த ராமன்‌ நம்மில்‌ ஒருவனைக்‌ 
கொல்லுவானே யானால்‌ தப்பாமல்‌ இராவ 
ணனைக்‌ கொன்றுவிடுவான்‌. நாமெல்லோ 
ரும்‌ஒருமிக்க இவன்மீது எதிர்த்‌ துப்போக 
லாமோ? அல்லது தனித்தனியே போய்ச்‌ 
சண்டைசெய்யலாமோ? நாம்‌ தனித்தனி 
யேபோவோமானால்‌ இவனுக்கு முன்னே 
ஒருவேளை திற்கமாட்டோம்‌. நாமெல்லோ 
ரும்‌ ஒன்ருய்க்‌ கூடிக்கொண்டு நம்முடைய 
வல்லமைக்குக்‌ கூடிய யுத்தங்களையெல்லா 
ஞ்செய்யலாம்‌. அப்படிக்‌ கில்லாவிட்டால்‌ 
இவனை தாம்‌ ஜெயிக்கவே மாட்டோம்‌. 
என்றுசொல்லவும்‌ மற்ற வீரர்களெல்லாம்‌ 
அதைக்கேட்டு, பெரியோர்‌ சொல்லே நல்‌ 
லது அப்படியே செய்யலாம்‌ என்று நிச்ச 
யம்‌ பண்ணிக்கொண்டு எல்லாரும்‌ ஒருமிக்‌ 
கச்‌ சப்த சரமுத்‌ திரங்களைப்போல. ஆர்ப்பரி 
தீஅச்‌ சங்கச்தொனிசெய்து தோள்களைத்‌ 
தட்டினார்கள்‌. இப்படிச்‌ செய்ததினாலே 
மேகங்களெல்லாம்‌ .கரிந்து .மின்னிக்கொ 
ண்டு பூமியில்‌ விழுந்ததுகள்‌. - இப்படி. 


உயுத்தகாண்டம்‌ 








மேசங்களே விழுமானால்‌ சுவர்க்கமத்திய 
பாதாளமென்று சொல்லப்பட்ட திரிலோ 
கங்களும்‌ பட்டபாட்டை இப்படி யென்று 
சொல்லவேண்டுமோ? அவ்வாறவர்கள்சப்‌ 
இத்த மாத்தொத்திலே அவர்கள்‌ வல்லமை 
களையெல்லாம்‌ ஒடுக்கும்படியான பூராம 
பத்திரர்‌ தம்முடைய கோதண்டத்தைக்‌ 
குணத்தொனி பண்ணிஞர்‌. அ.து தம்மு 
டைய கருத்தோள்‌ வல்லமையாலே இக்கு 
களையெல்லாம்‌ அளவிட்டு ப்‌ மஹாவிஷ்‌. 
-ணுவினுடைய பாஞ்சசன்னியத்‌ தொனி 
யைப்போல லோகமூழுதுங்‌ கேட்ட து. 
அப்போது எல்லாலோகங்களிலும்‌ பெரு 
மைபெற்றிருக்கின்றவர்களும்‌, திரிலோகங்‌ 
களையும்‌ ஜெயித்தவர்களும்‌, தேவர்களையெ 
ல்லாம்‌. புறங்காட்டி, யோடச்‌ செய்தவர்க 
ளும்‌, யமனைப்போலத்‌ தானவர்‌ சேனைக 
ளைச்‌ சின்னாபின்னப்படக்‌ கொன்றவர்க 
ளும்‌, உலகத்திலுள்ள ஜீவகோடிகளையெ 
ல்லாங்‌ கொன்ுதின்றவர்களும்‌, மகா வில்‌ 
- வீரர்களுமான ராட்சத சேனாதிபதிகளெல்‌ 
லோரும்‌ ஒருமிக்கச்‌ சேர்ந்‌ து கொண்டு 
வந்து ஸ்ரீராமபத்தாரரைத்‌ தொழுவத்திற்‌ 
சேர்த்து கட்டி விட்டவர்களைப்போல வளை 


. த்‌ துக்கொண்டு, ஒவ்வொருவரும்‌ இடிகளை . 


ப்போலக்‌ கர்ஜித்து யுத்தஞ்செய்ய யத்த 
னித்தார்கள்‌. அதைக்‌ கண்டு: தேவர்கள்‌ 
மனம்வாடிப்‌ போனார்கள்‌. ஆகாயமும்‌ தீய்‌ 
ந்‌ துபோகும்படியாக அந்த ராட்சசர்கள்‌ 
பிரயோடுத்த ஆயுதங்களிலே யிருந்து புற 
ப்பட்ட அக்கினியும்‌ அவர்கள்‌ கண்க 
ருந் துண்டான நெருப்பும்‌ ஒன்முகச்சேர்ந்‌ 
,ததினாலே, எழுலோகங்களும்வெத்‌து குழு 
ங்கப்போய்‌ விட்டதுகள்‌. தேர்களினு 
டைய அதிர்ச்சியும்‌, வீரர்களுடைய அத 
ட்டுதலின்‌ சப்தமும்‌, ரத்ன மாலைகளினு 
டைய ஆரவாரமும்‌, வீரகண்டாமணி ஓன்‌ 
மோடொன்‌அதாக்குகின்ற ஓசையும்‌, வில்லி 
னஞாணோசையும்‌, மேககர்ஜனையையுங்‌ கடலி 
னஞாவாச ஓசையையும்‌ ஒத்திருந்த துகள்‌. 
இவர்களுள்‌ ஒவ்வொருவீரரும்‌ இரா 
வணனுுக்குச்‌ சமானமான பலமுடையவர்‌ 
கள்‌. அவர்களாலே ஜெயிக்கப்படாத லோ 
தங்களில்லை. மிகுத்த தேகவல்லமையுமுள்‌ 
ளவர்கள்‌. இவர்களெல்லாம்‌ வந்து சூழ்‌ 
நதமாத்திரத்தில்‌ தர்மசொரூபியான சக்கர 
வர்த்தித்‌ திருக்குமாரர்‌ சத்‌ துருக்கள்‌ வத்து 








௧.௩௯ 








சேர்ந்தார்களென்ற திருவுளத்திலெண்ணி 
அவர்களுக்குமுன்‌ எதிர்த்‌ துவத்து நின்று, 
அந்த ராக்ஷ£வீரர்கள்‌ பிரயோகித்த ஆயு 
தங்களெல்லாம்‌ தம்முடைய அம்பினாலே 
அறுந்து போகும்படிச்செய்து, உகாந்த 
கால மேகவருஷத்தைப்போல அதேக்‌ 
இவ்யாஸ்‌இரங்களைப்‌ பிரயோகித்தார்‌. ௮ 
இக தேஜோமயமாகப்‌ புறப்பட்ட ஸ்ரீராம 
பாணங்கள்‌ அவர்கள்‌ தரித்திருந்த .தும்‌ 
பைமாலையுடனே அவர்கள்‌ மார்பைப்‌ பின: 
ந்‌ ததினாலே சூரியன்‌ தன்‌ பரிவேடத்துட 
னே அழித்து பூமியில்‌ விழுந்ததுபோல 
அவர்கள்‌ தாங்களேறிவந்த தேர்களுட 
டனேகூட மடிந்து விழுந்தார்கள்‌. பர்ச்சா 
மபாணங்கள்‌ எமனைப்போலப்‌ பாய்ந்தபடி 
யினாலே இத்திரதனுசோடு மேகமானது . 
பூமியில்‌ விழுத்ததுபோல அந்த ராக்ஷதர்‌ 
களுடைய கைகள்‌ பிடித்த -வில்லுடனே 
அறுந்து பூமியில்‌ விழுந்ததுகள்‌. சில 
ராக்ஷதர்களுடைய பலம்பொருந்திய கை 
கள்‌ ரத்தக்‌ கடலினிடத்தில்‌ கொம்பைக்‌ 
கவ்விக்கொண்டு மலைப்பாம்பு விழுந்தது 
போல அம்புகளைப்‌ பிடித்தபடியே விழுந்‌ 
தீதுகள்‌. பூமியைச்‌ சூழ்தது நிற்கின்ற கட 
லில்‌ மூகபடாத்தை அணித்‌இிருக்கின்ற யா 
ஊைகள்‌ ரத்தவெள்ளத்தினால்‌ இழுப்புண்டு 
போய்‌ மின்னலுடனேகூட மேகமானது 
விழுவதுபோல விழுந்த.துகள்‌. வீரவான்க 
ளான ராக்ஷதர்களுடைய வல அகரங்கள்‌ 
பிடி.த்த வாளாயுதத்‌.தூடனே ரத்தக்கடலில்‌ 
கொம்பன்சுரு மச்சியத்தைப்போல வீழ்ந்‌ 
த்துகள்‌. அந்த ரத்தப்பிவாகத்திலே குதி 
த்‌. தூவீழ்ந்த குதிரைகள்‌ இருலுக்கொப்‌ 
பாக இருத்த. துகள்‌. பர்‌ ராமபாணம்பட்டு 
ராக்ஷ்சர்களுடைய கேடயங்கள்‌ தறிபட்டு 
ரத்தக்கடலில்‌ வீழ்த்ததூகள்‌. அவைகள்‌ 
கடலாமைக்கொப்பாக இருந்‌ ததுகள்‌. காம்‌ 
புகளுடனே கொடிகள்‌ அந்த ரத்தக்கட 
லில்‌ வீழ்த்த. துகள்‌. அவை பெருங்காற்றடி. 
த்‌.தூக்‌ கப்பற்கூம்புகள்‌ கட்டினபாய்களுட 
னே கடலில்‌ மூழ்க துபோல்‌ இருந்தது 
கள்‌. தலையற்ற முண்டமாகத்‌ தண்டாயுதத்‌ 
துடனேகூட ரத்தப்பிரவாகத்தில்‌ வீழ்த்த 
ஒரு சாக்சனுடைய கால்களும்‌ தோள்‌ 
களும்‌ துண்டுபட்ட சுருமீனைப்போலத்‌ 
தடித்த. தூகள்‌. . பளிங்குக்கற்களாற்செய்த 
சக்கரங்கள்பூண்ட தேர்களானவை தொது 


௩௪0: 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


குலோத்தமர்‌ அந்தப்‌ பாபிஷ்டி களுயிரை 


க்குண்டு, அவற்றின்‌ கொடி. குடை முதலிய 
உறுப்புகளோடு சக்கரமும்‌ வேறுபட்டு 
ரத்தக்கடலில்‌ வீழ்கின்றன. அவைகள்‌ 
சோடசகலையுங்‌ கூடிய சந்திரர்களை யொத்‌ 
இிருத்த,துகள்‌.. சில சாக்சர்களுடைய பல 
ம்பொருந்திய மார்பில்‌ தறித்திருக்கின்ற 
கவசத்தின்மீது கண்களுக்குச்சமமான ப்ரீ 
சாமபாணங்கள்‌ அளவில்லாதவைகளாய்‌ 
மொய்த்துக்கொண்‌் டி.ருக்கின்றதுகள்‌ அ 
வைகள்‌ தேனையுண்‌ ணுகின்ற வண்டுகளுக்‌ 
கொப்பாக இருந்த துகள்‌. 

- இப்படி. பட்ராமபிரானானவர்‌ பருத்து 
கள்பறக்கின்ற ரணக்களத்திலே தாமொரு 
வசாகவேயிருந்து ஒருஜாமபரியந்தம்‌ நாறு. 
யிரம்யோசனை விஸ்தாரதூரம்‌ சாரிகைசுற்‌ 


ஸ்ரீராமர்‌ நிற்கின்றவர்களுக்கு முன்பு நின்‌ 
அம்‌ போகின்றவர்களுக்கு முன்பு போயும்‌ 
சிரிக்கின்றபடி யினாலே அவர்கள்‌ இவரைப்‌ 
பார்த்‌ து, இவன்‌ இராவணன்‌ குமாரனாகிய 
இத்திரஜித்‌ துதான்‌ தன்மாயையால்‌ நம்மு 
டைய சேனைகளையெல்லாங்‌ கொன்று விட்‌ 
டான்‌. இந்தராமன்கொன்முனென்று சொ 
ல்லுகிறது தகாதென்முர்கள்‌. பர்‌. ராமன்‌ 
வில்லுங்‌ கையுமாகவந்து இதோ என்னெ 
'திரே நிற்கின்ரான்‌ இதோ என்னெ தரே 

ற்கன்றான்‌ என்று ராக்ஷ்சர்கள்‌ கலங்க 
.திற்கின்றகாலத்‌ தில்‌ அவர்களில்‌ஓவ்வொரு 
அரக்கனும்‌ கொடுங்கோபத்தோடு குரூர 
மாகிய பாணங்களைக்‌ கண்டகண்ட இடங்க 
ளில்‌ எய்வார்கள்‌. பர்கோதண்ட தீட்சா 
குரு ஒருவன்தான்‌ தின்று போர்செய்கிர௬ு 
னென்று உணரத்தக்க உணர்ச்சியில்லாத 
வர்களாய்‌ சாமபாணப்‌ பிரகாசத்தால்‌ 
எங்கும்‌ பிரகாசமா யிருப்பதால்‌, இஃது 
இசாத்திரியல்ல பகலென்று சொல்லுவா 
ர்கள்‌. சில ராக்ஷ்தர்கள்‌ தம்மவரைப்பார்த்‌ 
௮, டேடீர்களா? ராமன்‌ ஒருவனுண்டெ. 
ன்பது அபத்தம்‌. இராமர்கள்‌ பலபேருண்‌ 
டென்பதே யதார்த்தமென்பார்கள்‌. மூல 
பலசேனையாக வந்த ஆயிரம்வெள்ளம்‌ 
இசாக்ஷ்தர்களில்‌ மலைகளைப்போல நீண்‌ 
மியர்ந்த ஒவ்வொருவரும்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ 
போலத்‌ தங்கள்‌ கண்களுக்குத்‌ தோற்று 
கிறபடி யால்‌, ஒருவரையொருவர்‌ தம்தம்‌ 
ஆயுதத்தாற்‌ கொலைசெய்து உயிர்வாங்கி 


ஞர்களேயல்லாமல்‌ ஏகநாயகனாகிய (ஸ்ரீரகு | 





வாங்கின துமுண்டேோஇல்லை. ரதத்தின்மே 
லும்‌ குதிரையின்மேலும்‌ சிவந்த கொடுங்க 
ண்ணையுடைய மேகம்போன்ற யானையின்‌ 
மேலும்பூமியிலும்‌ நிற்கஇடம்பெருமற்சமு. 
த்திரத்திலும்‌ ஆகாயத்திலுமிருந்து போர்‌ 
செய்கின்ற அரக்கர்களை அங்கங்கு ராமர்‌ 
கள்‌ புகுந்து சூழ்ந்‌ து போர்செய்கிருர்க 
ளென்று சொல்லும்படி. யாக,சமஸ்‌்த௮ண்‌ 
டங்களிலும்‌ அவ்வண்டங்களுக்குள்‌ சற 
நீத பதவிகளிலும்‌ அப்பதவிகளில்‌ உலாவு 
கின்ற சோதிமூர்த்திகளிலும்‌ அவர்களு 
டைய பக்கங்களிலும்‌ உடல்களிலும்‌ பிரி 
யாமல்‌ அந்தரியாமியாகதின்ற தசரதநந்த 


| னர்‌ போர்புரிகன் றமையால்‌ சாக்ஷதவீசர்‌ 
ச்‌ சம்மாரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வந்தார்‌. | 


சள்‌ திப்பிமைகொண்டார்கள்‌. எம்மைய 
னுடைய இடதுகையில்‌ தாங்கெ பெரிய 
கோதண்டத்தின்‌ தலையிற்கட்டிய மணிகள்‌ 
கணகணவென்று ஓலிக்குந்தோறும்‌, அங்கு 
இன்ற மத்தகஜங்களும்‌, அசுவங்களும்‌ 
தின்ற நிலையிலேயே நடுங்கி யிறந்த துகள்‌. 
இமயகிரிபோல்‌ உயர்த்து காணுகின்த ரத 
சமுகங்கள்‌ பூட்டுக்குலைந்‌_துஉ இர்நீத துகள்‌. 
அவற்றிலுள்ள இசாக்ஷசவீரர்களும்‌ . நடு 
கிகி மாண்டார்கள்‌. எட்டுத்‌ திக்குகளில்‌ உள்‌ 
ளவர்களும்‌ செவிடுபட்டார்கள்‌. சமுத்திர 
ங்களும்‌ அதிர்ச்சியாற்‌ கலங்கிச்‌ சேறுபட்‌ 
டதுகள்‌. கொல்லுந்தொழிலையுடையவியா 
க்கரமத்‌ துக்குச்‌ சமானமாகிய இராக்ஷசர்க 
ளது மனைவிமார்களுடைய கண்களில்‌ தின்‌ 
௮ம்‌ கலகலவென்று .நீர்சிந்திப்‌ பிரவடத்‌ 
தீது. யுத்தத்தில்‌ புருஷசிம்மத்‌துக்கொப்‌ 
பாகிய ப்ரீராமபிரானானவர்‌ எதிர்ப்போ 
ருடைய உடலில்‌ தைக்கின்ற படைகளைத்‌ 
தாங்கிய கைகளையுடைய ராக்ஷசவீரர்களில்‌ 
ஒவ்வொருவருக்கு எதிரேயும்‌ வளைத்தவில்‌ 
லுந்தானுமாகக்‌ குதிக்க்ற வேகத்தாலே, 
அங்கங்குந்‌ தோன்௮ுகின்றபடியால்‌, போர்‌ 
க்களத்தில்‌ மடிந்து வீரசுவர்க்கம்‌ ௮டை 
கன்றவர்களுடைய தேர்களும்‌, இங்கு நின்‌ 
௮ போர்செய்கின்றவர்கள்‌ ஏறிவந்த தேர்‌ 
களும்‌ தாம்‌ ஆரோகணித்தருளிய தேரே 
யென்னும்படிச்‌ செய்தார்‌. ஆயிரந்தோள்‌ 
களுங்கூடி, இரண்டுதோள்களுடையவரசாய்‌ 
அவதரித்தவர்‌ ஆகையால்‌ யுத்தகளத்தில்‌ 
எவனேனும்‌ ஒரு ராக்ஷ்சவீரன்‌ வில்லோ 
டாவது அம்பறுகத்‌ தாணியோடாவது 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


காணப்படுவானேயாகில்‌௮வனுக்கெதிசே 
எழுந்தருளி, மேகங்கள்‌ வருஷிக்கின்ற தா 
ரைகளின்‌ தொகைக்கதிகமாக ஆயிரம்‌ கை 
களால்‌ ஏய்யும்‌ அம்புமாரிகளைப்பெய்வார்‌ 
என்முல்‌, ஆயிரம்‌ வெள்ளம்‌ இசாக்ஷசப்‌ 
பெரும்படையோடு ஸ்ரீராமபிரான்‌ செய்‌ 
-யூம்‌ போர்த்தொழில்களை ஒருமுகத்தாற்‌ 
கண்டறியவுங்‌ கூடுமோ? கூடாதல்லவா? 
ஆதலால்‌ மணிதனாய்‌ அவதரித்த பரூரகு 
_ நந்தனருக்கு ஒருமுகமென்௮ சொல்லுதல்‌ 
பொய்யாகும்‌. ஆயிரமென்போ!மானால்‌ சே 
னை ஆயிரத்துக்கு மேற்பட்டதாகையால்‌ 
௮.துவுமல்ல. அனத்த முகங்களென்பதே 
யதார்த்தமாகக்‌ கண்டறிந்தோம்‌. மேலும்‌, 
தரிநேத்‌இரங்களையுடைய ருத்திரமூர்த்தி 
யும்‌ நான்முகக்கடவுளும்‌ சேர்த்து, எம்பெ 
ருமான்‌ கோதண்டத்தை வளைத்து, எய்கி 
ன்ற அம்புகளை இவ்வளவென்று எண்‌ ணு 
ம்படியாகத்‌ தொடங்கு, அந்த அம்புகள்‌ 
கூட்டங்‌ கூட்டமாகப்‌ புறப்படுகின்றமை 
யால்‌ கணக்கிடமுடியாமல்‌, அவ்விருவரும்‌ 
தனித்தனியாய்‌ தின்று பார்ப்போமென்று 
பார்த்‌ துக்‌ கணக்கிடவும்‌ முடியாமல்‌, இசா 
மபாணத்தைக்‌ கணிக்க : நம்மாலாகுமோ? 
ஆகாது, என்றுசொல்லி ஆச்சரியமடை 
ந்து ஸ்ரீராமபிரானுடைய புஜபலத்தை 
நினைத்து நினைத்‌_து.த்‌ தோள்கள்‌ பூரிப்பார்‌ 
கள்‌. இத்திராதிதேவர்களும்‌ அப்பிரம்ம 
ருத்திரர்களைப்பார்த்‌ து, ஓஒ தேவசிரேஷ்டர்‌ 
களே! ராக்ஷ்சசேனாவெள்ளம்‌ ஆயிரமே? 
கெளசலை புத்திரராகய எம்பெருமான்‌ விடு 
இன்ற அம்புகளும்‌ அவ்வளவே? என்று 
வாய்க்கணக்கட்டு உண்மையை யறிவோ 
மானாலும்‌, ஒவ்வோர்‌ அரக்கனுடைய உரு 
வையும்‌ நாறு அம்புகள்போய்த்‌ தைக்கின்‌ 
றனவே ஆகையால்‌, அம்புகளுக்கோ கண 
க்கில்லை. அதேக ஆயிரமாம்‌ என்னலாம்‌ 
படி. யிருக்கின்றன. இவ்வளவு அம்புகளை 
யும்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ ஒருவருமே எய்தாசே 
யென்று சொல்லி ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 
இப்படி த்‌ தேவர்கள்‌ பேசிக்கொள்வதைக்‌ 
கேட்ட முனி௫ரேஷ்டர்கள்‌ அவர்களைப்‌ 
பார்த்‌, து, ஓ தேவர்களே! இசாக்ஷ்ச சைனி 
யத்தில்‌ தோன்றுகிற குடைகளுக்கெல்‌ 
லாம்‌, கொடிகளுக்கெல்லாம்‌, வீரர்கள்‌ கை. 
யிற்ருங்யெ ஜெயம்பெற்ற அபாரமாகிய 





ஆயு தங்களுக்கெல்லாம்‌, எய்யும்‌அம்புகளு 


டட அ 








௬௨௪த 


க்கெல்லாம்‌, ஏறிவத்த' யானைகளுக்கெல்‌, 
லாம்‌, தேர்களுக்கெல்லாம்‌, குதிரைகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌, பின்னணிப்‌ படைகளுக்கெல்‌ 
லாம்‌, ப்ர்காகுத்த வமிசத்திலகர்‌ பிரயோக 
ஞ்செய்த அம்புகளுக்கு சங்கியைகளில்‌ 
ஏதேனுமொரு சங்கியை யெடுத்துக்காட்டி, 
இவ்வளவென்து தீர்மானிக்கவல்லவர்‌ தம்‌ 
மில்‌ யாரேனுமுண்டோ? இல்லையே என்‌ 
அ சொன்னார்கள்‌. ்‌ 
அதிசெளரியமாக யுத்தஞ்செய்கின்‌ ற 
அரக்கர்களுடைய கண்டத்திலும்‌, கண்ட 


ட தீஅுக்குமேற்‌ கபாலத்திலுமாக அவர்க 


ளைத்‌ தம்முடைய பாணங்கள்‌ தொடர்ந்து 
பற்றி யுருவுகின்ற தன்மையால்‌, (ரீீராம 
பிரானானவர்‌ சமஸ்த சேதனாசேதனங்களு 
க்கு மூலகாரணமாய்‌ தின்று, தோற்றுவித்‌ 
அத்‌ தமக்குத்‌ திருமேனியாய்‌ நின்ற அவ்‌ 
வுருவங்களை அவற்றிற்கு ஸ்தானமாகிய 
பிர்மாண்டத்தை திரம்ப அம்புகளையெய்து 
கலக்குகின்றுர்‌ என்னும்படியானார்‌. ஸ்ரீதா 
சாதிக்கு முன்பாக ஓர்‌ பக்கத்திலிருந்த இர 
ண்டுகோடி. ராக்ஷ£சவீரர்கள்‌ அவருடைய 
பாணங்களால்‌ உயிரிழந்து அழிதந்தமாத்தி 
ரத்தில்‌ மற்றப்பக்கங்களிற்‌ பிழைத்திருந்த 
இசாசர்களெல்லாருங்கூடி, இப்படி. சாம 
பாணத்தால்‌ நாம்‌ விருதாவாக அழிந்து. 
போவது என்னகாரணம்‌? முன்னே தவங்‌ 
களைச்செய்து பெற்ற தேவதாஸ்‌ தரங்களை 


| இம்மனிதன்மேல்‌ எறித்து அந்த ஆயுதங்‌ 


களால்‌ அவனுடைய உடல்முழுமையும்‌ 
மூடிவிடுவோம்‌ வாருங்கள்‌ என்று கோப 
மூண்டு, மொய்த்‌ துக்கொண்டு நாரர்யணா 
ஸ்திரம்‌ முதல்‌ பிரம்மாஸ்திரங்‌ கடைசி 
யாகிய தேவதாஸ்திரங்களை ஒருமிக்க எய்‌ 
தார்கள்‌. எய்தமாத்திரத்தில்‌ பிரம்மாண்ட 
மே.£ழ்மேலாகும்போலக்‌ காணப்பட்டது 
அங்கு கூடியிருந்த சமஸ்த தேவதா சமூ 
ஹங்களும்‌ நடுக்கங்கொண்டன, அப்படிப்‌ 
பட்ட தேவதாஸ்‌திரங்களை கிருபாசமுத்தி 
ரமாகிய ஸ்ரீராமபிரான்கண்டு புன்சிரிப்புச்‌ 
சிரித்‌ த, அவ்வஸ்தஇிரங்களையெல்லாம்‌ ௮. 
வ்வஸ்இிரங்களாலேயே அுண்டித்துத்தள்‌ 
ளி, மேலும்தாம்‌ அவ்வஸ்‌.திரங்களை ராக்ஷ 
சர்கள்மேல்‌ எய்தால்‌ அவர்களால்‌ தடுப்ப 
தூ அருமையாகும்‌. தடுப்பது அருமையா 
னபோது அதந்தப்பாணங்களின்‌ து சுவாலை 
யாலேஉலகமான து வடவாமுகாக்கினியில்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








மூழ்க அபோலப்‌ பொரித்‌_து, சாம்பலாய்‌ 
விடும்‌..என்அு திருவுளமிரங்கி தேவதாஸ்‌ 
இரங்களைத்தொடாமல்‌ குரூரமாகியஅநேக 
அம்புகளைஎய்‌ த, உயிர்பிழைத்திருந்த சாக்‌ 
கதர்களுடைய தலைகளையெல்லாம்‌இடி விழு 
ந்‌ தூஓடி ந்த மலைச்சிகரங்களைப்போலக்‌ ழே 
தள்ளினார்‌. இவ்வாறு ராமர்‌ பாணவருஷூத்‌ 
தால்‌ மூலபலசேனைகளாகிய ஆமிரம்வெள்‌ 
ளம்‌ ராக்ஷசர்களும்‌, அவர்களுக்குப்படைத்‌ 
தலைவராயிருந்த : நாமுயிரங்கோடி. ராக்ஷச 
வீரர்களும்‌, இராவணஎஈுக்குத்‌ துணையாக 
வந்த அவன்‌ மூலபலச்சேனைகளும்‌ யு.த்தக 
ளத்தில்‌ உயிர்மாய்ந் தூ வீழ்ந்தார்கள்‌. அப்‌ 
படி. வீழ்ந்தவுடனே பூமிதேவியானவள் தா 
ணிஅபரியத்தம்‌ €ழே சமுத்திரக்கரையும்‌, 
மேலே: ஆகாசமும்‌ தொடங்கி ஒருகோடி. 
யோசனைதாரம்‌ சுமத்‌ துகொண்டிருந்த பா 
ரம்‌ நீங்கிக்‌ கு தாகலித்தாள்‌. சமஸ்த தேவர்‌ 
களும்‌ நம்முடைய சர்வாபீஷ்டத்தையும்‌ 
முடித்தோமென்னு துன்பம்‌ நீங்கினார்கள்‌. 
அவர்களுக்குள்‌ இந்தானானவன்‌ தான்வெ 
ற்றிமாலையைத்‌ தரித்தான்போலச்‌ சந்தோ 
ஷித்தான்‌. அபெளருஷேயமாயும்‌ நித்திய 
மாயுமுள்ள வேதங்கள்‌ இராக்ஷ்சதர்களால்‌ 
இவரையுமழித்திருந்த வாம்புகளைப்பெ 
ற்அயர்ந்தன. ராக்ஷ்சர்களுடைய தேகபார 
த்தால்மடங்கியிருந்த ஆதிசேஷனும்‌ அப்‌ 
போது தலைகளையுயர்த்தி இளைப்பாறிச்‌ சிர 
மம்‌ நீங்கினான்‌. 

அப்போது தாமடையவேண்டிய சம்‌ 
பத்தைக்‌ கைகே௫யென்னும்‌ சிறிய தாயா 
னவள்‌ தம்பியாகியபரதனஷுக்குக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கடவாயென்றுசொல்லிய சொற்படியே தம்‌ 
பிக்குக்கொடுத்‌ துவிட்டு, இத்‌திராதி தேவர்‌ 
கள்செய்த தவத்தின்‌ பொருட்டு மூங்கில்க 
ளடர்ந்தகாட்டி.ற்பிவேசித்‌_த, வில்லின_து 
தொழிலாற்‌ சத்‌ தருக்கள்‌ யாவர்க்கும்‌ துன்‌ 
பத்தை நீக்குகின்ற ஸ்ரீராமச்சந்‌திர மூர்த்தி 
யைத்‌ தரிசித் துத்‌ துதித்து, அதனாலடை 
யும்‌ பாக்கியம்‌ பெறத்தக்கவர்க ளெல்லாம்‌) 
மங்களம்பாடி. வாழ்த்தி வணங்கினார்கள்‌. 
இப்படி. சமஸ்தமானபேரும்‌ வாழ்த்‌ ,தஇவண 
ங்கும்படி யாகவும்‌, சமஸ்ததேவர்களும்‌ கற்‌ 
பகமலர்களைக்‌ கைகளால்வாரித்‌ தாவிச்‌ சந்‌ 
தோஷிக்கும்படி யாகவும்‌, பரு ராமமூர்த்தி 
யானவர்‌ இப்பொறிகள்‌ நெருங்கிப்‌. பறக்க 
ன்ற சிவந்த கண்களையுடைய மூலபலராக்ஷ 


ரணக்களததில்‌ பேய்க்கூட்டங்கள்‌ நெருங்‌ 
ட கவும்‌, தரிகள்‌ மொய்த்‌ துக்கொள்ளவும்‌; 
| எப்படி நிற்கின்ருரென்றால்‌,பாரமானபிரே 
தங்கள்‌ விளங்கித்‌ தோன்றுகின்ற மசானத்‌ 
தில்‌ தாமொன்றியாய்‌ நிற்கின்ற கறுத்த 
கண்டத்தையுடைய உருத்திரமூர்த தியைப்‌ 
போல தின்ருர்‌. மேலும்‌ சுவர்க்கலோகபரி 
।யந்தம்‌ அடர்த்‌ துவந்த இராக்கதர்கள்யாவ 
சையும்‌ கொன்று சமைந்த திருக்கோலத்‌ 
தால்‌, மறுபடியும்‌ சிருட்டி திதி சம்மாரத்‌ 
। தொழில்‌ செய்யும்படி. சர்வசம்மார காலத்‌ 
இதில்‌ எல்லா உயிர்களையும்‌ வாரியுண்டரு 
ளும்‌ ஊழிருதல்வனாகிய மாயப்பிரானென்‌ 
டனும்‌ தமது ஒப்பில்லாதமூர்த்தியையும்‌ ஒத்‌ 
இருந்தார்‌. இப்பால்‌ .மகாகாருண்யசாகய 
ஸ்ரீராமபிரான்‌ துராத்‌ துமாக்களாகிய ௮.7 
க்கர்கள்‌ நாசமடைந்தபடி யால்‌: .தங்கள்‌ 
மலனோவியாகூலத்‌ தீர்ந்த தேவர்கள்‌ அள்ளி 
அள்ளிச்‌ சொரிந்த குற்றமில்லாத மலர்க 
ளாலும்‌ சந்தனத்தாலும்‌ உயுத்த ஆயாசந்‌ 
தீர்த்‌ து, அ.ந்தயுத்தகளத்தைவிட்டு இளைய 
பெருமாளோடு ராவணன்செய்கின்‌ றாணக்‌ 
களத்தை நோகச்‌ சென்ருர்‌. இங்கே நட 
நீத யுத்தகாரியங்களையெல்லாம்‌: சொன்‌ 
னோம்‌. இனிமுன்னே பயந்‌_து ஓட்டம்பிடி. 
தீத வானரசேனையின்‌ செயலையும்‌, வைதீக 
மார்க்க விசோதியாகிய ராவணன்‌ செய்யும்‌ 
யுத்தகாரியத்தையும்‌, அவனோடு எதிர்த்த 
சுமித்திரைச்சிங்கமாகிய ஸ்ரீராமா நுஜர்செ 
ய்யும்போர்த்திறமையையும்‌ சொல்லத்தொ 
டங்கனேோம்‌. 


சர்கள்‌ யாவரையுங்‌ கொலைசெய்து; “அந்த 


மூலபலவதைப்படலம்‌-மாற்றிற்று. 





வேலேற்றபடலம்‌, 
கண்டனக்‌ 
முன்னே மூலபலசேனையைக்‌ கண்டு 
ஓடிப்போன வானரத்‌ தலைவர்களெல்லாம்‌ 
அங்கதகுமாரனால்‌ போனதைரியம்‌ வந்தவ 
ர்களாகி, நாம்‌ உடலோடு கூடி வாழ்தலையே 
விரும்பினோம்‌. அதனால்‌ வந்த. பழியை 
நாமேயல்லாமல்‌ வேறேயார்‌ விலக்கவல்ல 
வர்கள்‌? ஆகையால்‌ தநமக்குவந்த பழியை 
நாமே அுடைக்கும்படி. பாபிஷ்டர்களாகிய 
இசாக்கதர்களோடு எதிர்த்‌ இிறந்‌_து வீ.ரசுவ 
ட்‌ ர 


ர 
ச்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌.. 


ர்க்கக்தை அடைவோம்‌ என்று தங்களுக்‌ 
குள்ளே தீர்மானஞ்‌ செய்‌. துகொண்டு பாற்‌ 
கடல்‌ பெருகெவெந்ததுபோல, யாவரும்‌ ஒன்‌ 
முகத்‌ திரண்டவர்களாய்த்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
சேனைகளோடு கூடவதந்‌ ௫ சேர்ந்தார்களன்‌ 
ஜோ? அப்படி யவர்கள்வத்து சேர்ந்தமாத்‌ 
தரத்தில்‌ ராவணனானவன்‌ ஆயிரஞ்‌ சக்கர 
ங்களையுடையதாய்‌ ஆயிரங்குகிரைகள்‌ பூட்‌ 
ர்‌ சூரியமண்டலத்தைத்‌ தனதொளியாற்‌ 
பகைத்து விளங்குகின்ற ரதத்தின்மேலே 
தேவர்களைஜெயித்தவில்லும்‌ மூ.துகில்‌_௮ம்‌ 
பருத்தூாணியுமுடையவனாய்த்‌ தன அவீரப்‌ 
பிரதாபம்‌ நான்குபக்கங்களிலும்‌ பிரகாடிக்‌ 
கும்படி ஏறி, வேறே நாறுகோடி தேர்வீர 
ர்களும்‌, இரு..நாறுகோடி குதிரைவீரர்க 
ஞம்‌.. . பத்‌ துக்கோடி யானை வீரர்களும்‌, 
ஆயிரத்‌_தூ முத்‌ நாற்றுக்கோடி. பதாதஇவீசர்‌ 
களும்‌, ஆண்‌ சிம்மத்‌ தூக்குச்‌ சமானமாகிய 
தன்னைச்‌ சூழ்த்‌ துவாவும்‌, இரிலோகத்தி 
லம்‌ அப்புறத்‌ துள்ள உலகத்திலும்‌ எதிர்‌ 
க்கத்தக்க. வீரர்களுண்டாயிருத்தால்‌, வர 
லாம்‌ வரலாமென்௮ அழைப்ப துபோலத்‌ 
. தொனிக்கின்ற பெரிய ரணபேரியும்‌, ஜெய 
சங்கங்களும்‌, இடிபோற்‌ குமுறுகின்ற எக்‌ 
காளமும்‌, ப.திஞ.லுலோகமும்கேட்கும்படி 
ஒலிக்கவும்‌, மத்தத கக்‌ எக்‌ சேர்த்‌ 
- தான்‌. 
அப்போ: வானரவீரர்கள்‌ ராக்ஷசர்க 
ஞுக்கு ராக்்சனும்‌ சற்கருமத்தைச்‌ செய்கி 
ன்ற தேவர்களுடைய தீவினைப்பயனும்‌, 
சுத்தவீரர்கள து நெஞ்சையும்சுடுகின் ற ஓப்‌ 
பற்ற நெருப்பும்‌, இவனேயென்று சொல்‌ 
லத்தக்க அந்தக்கொடிய இராவணனையும்‌, 
உயர்ந்து விசாலமாகிய ஆகாயத்தையும்‌ 
மமறைக்கத்தக்க ராட்சச சேனாசமுத்திரத்‌ 
தையும்‌ கண்டார்கள்‌. கண்டமாத் இரத்தில்‌ 
இத்த நெருங்கிய யுத்தத்தில்‌ பட்ராமகாரிய 
மாக நாமெல்லோரும்‌ பிராணனைவிடுவதே 
நமக்குச்சுசர்தமென்௮ு இடங்கொண்டுதமக்‌ 


குள்ளே அணிவகுத்து தின்று, இடிகளுக்‌ . 


குச்‌ சமானமாகுிய மலைகளைக்‌ கையிற்‌ பேர்த்‌ 
'தெடுத்‌ து, எமனும்‌ நடுக்கங்கொள்ளும்படி 
"தோள்களைக்‌ கொட்டி, அண்டகோளங்கள்‌ 
நிற்கும்‌ திலையுத்தகமாற அட்டகாசஞ்செ 
ப்து ஆரவாரித்தார்கள்‌. இதுகண்ட கொ 
டிய. ராவணனுடைய சேனைகளும்‌ தம்மு 


பபிசை யுத்தத்தில்‌ விடும்படி நிச்சயங்கொ. 








௪௩. 








ண்டு நின்றன. உடனே வான.ரசமுத்திரம்‌ 
அவ்வாக்கர்களோடு எதிர்த்து தின்ற தூ. 
அக்கால்‌ வானரவீசர்களும்‌ சாட்சசவீரர்க 
ளும்‌ தங்கள்‌ கண்களில்‌ நெருப்புப்பொறி 
கள்பறக்கவும்‌,மலைக்கற்களும்‌ ஆயு தங்களும்‌ 
படுவதினால்‌ நெருப்பிலுருக்கெய செம்புதெ 
றிப்பதுபோல அவர்களுடல்களினின்றும்‌ 
ரத்தத்‌ துளிகள்‌ ஆகாயத்தில்‌ தெறிக்கவும்‌. 
ஒருவருக்கொருவர்‌ நெருங்கிச்‌ சண்டையிடு 
ம்போ௮, கடினமாகிய தலைகள்‌ நீங்கெ கவ 
நீதங்கள்‌ துள்ளித்‌ துள்ளி எழுந்‌. தூ மேலே 
ஒத்‌ துவதினாலும்‌, வீரர்களுடைய தேகங்க 
ளிலிருந்‌ அம்‌ உஇரத்‌ துளிகள்சிதறி மேகங்‌ 
களிற்‌ படுவதினாலும்‌, - ஆகாயமெல்லாம்‌ 
சூரியோதய மண்டலத்தை இத்திருந்த,து. 
அங்கங்கே தலைகளும்‌ உடல்களும்‌ உதிர்‌ 


மும்‌ ஆயுதங்களும்‌ மற்றவைகளும்‌ சிதறிக்‌ 
.கிடப்பதினால்‌, பூமிமுழுமையும்‌ யுத்தகளம்‌ 


போலவே காணப்பட்ட அ. இறகுகள்‌ கட்‌ 


| டிய அம்புகளால்‌ வானரக்கூட்டங்கள்‌ இற 


நீதுபோய்‌, சூழ்ந்‌ த. பாய்வதாகிய மாமிசத்‌ 
தில்‌ நின்றும்‌ ஒழுகும்‌ ரத்த நீரில்‌ மூழ்ட, 

ரத்தமொழுகா நின்ற . தம்முடைய உடல்‌ 
சுழிக்கும்படி யாகதெருங்‌கி, கூரிய ஆயுதங்‌ 
கள்‌ மேலுமேலும்‌ படுவதினுல்‌ பெருமை 
யாகிய சேனாசமுத்தரத்‌ அக்குமத்தியிற்‌ குட 
ர்கள்‌ மிதக்கும்படி. அத்த ரத்தத்திலேயே 
அழிந்ததுகள்‌. ராக்்சசேனையில்‌ ராக்ஷ௪. 
ஸ்திரீகள்‌ மேலேவிழுத்தழுகின்ற .அமுகு 
ரலைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ குற்றுயிராய்க்‌ 


டகிடக்கின்ற தங்கள்‌ நாயகராகிய அசக்கர்‌ 


கள்‌ தங்களிடத்‌ துவைத்த அன்பால்‌ கண்க 
ளைத்திறந்து பார்த்துப்‌ புன்‌சிரிப்புச்‌ சரிக்‌ 
கக்கண்டு, அந்த ராக்ஷ்திகள்‌ தாங்களும்‌ 
இறந்து அவர்களுயிசோடுகலந் த, தேகக்‌ 
தோடுகூடியிருந்தகாலதக்தில்‌ அனுபவித்த 
பழமையாகிய சையோகம்‌ இப்போதும்‌ 
உண்டாகவும்‌ காற்சிலம்புகள்‌ இசையொ 
லியை ஒலிக்கவும்‌ கலந்து -வீரசுவர்க்கம்‌ 
அடைந்தார்கள்‌. அப்போது பதினாலு 


(லோகமும்‌ ஊழிகாலத்தில்‌ நிலைகுலைவஅு 


போல நடுக்கங்கொள்ளும்படி. சம்மரிக்கி 
ன்ற. குரூரமாகய யுத்தத்தைப்பார்த்த ராவ 
ணன்‌, இன்னம்‌ சிறிதுதோம்‌ நாம்‌ தாமசி 
ப்போமேயானால்‌: நம்முடைய சேனைமுமு 
மையும்‌ நாசமாய்‌ விரிமென்பதை நினைத்‌ 
அக்கொண்டு சுற்றிலும்‌ பார்த்தான்‌. 


௧௩௨௪௪ 








்‌ அப்படி பார்த்தபோது ஒருபக்கத்தில்‌ 
வான ரவீரர்களெறிகின்ற மரங்களும்‌ கல்‌ 
ுகளும்‌ ராக்ஷ£சர்களுடைய வில்‌ - வாள்‌ - 
எழுத்தடி-சூலம்‌-அ௫ய இவற்றோடு ஆரக்‌ 
தையும்‌ வாய்மடியச்செய்யும்‌ வேல்‌ முத 
லிய கூர்மையாகிய ஆயுதங்களையும்‌ நொறு 
_ங்கும்படி. செய்யவும்‌, ஒருபக்கத்தில்‌ தேக 
வலியும்‌ தனுர்வேத வித்தையுமுள்ள இளை 
யபெருமாள்‌ போர்செய்யவும்‌, பல பக்கத்‌ 
தில்‌ திப்பொறிபறக்கின்ற கண்களையுடைய 
பானைக்கூட்டங்கள்‌ தம்மை யலங்கரித்த 


அலங்காரங்களோடு துண்டெட்டு விழுந்‌: 


அம்‌ பல குதிரைக்கூட்டங்கள்‌ உயிர்‌ ஆற 
ந்து விழுந்தும்‌ தேர்க்கூட்டங்கள்‌ சக்கரம்‌ 
தட்டு, கொடுங்கை முதலானதுகள்‌ ௬ழ 
ன்னு சிதைந்து விழுத்தும்‌ டெக்கும்படி 
யாக, அநுமானும்‌, அவர்பின்னே மற்ற 
வானரவீரர்களும்‌ நெய்கன்ற குழலும்‌, 
அதனைத்தொடர்ந்து செல்கின்ற நூலும்‌ 
போல, அரக்கர்‌ சேனையுட்‌ புகுந்து போர்‌ 
செய்யவும்‌, கில பக்கத்தில்‌ இவ்வளவென் 
௮ அளவுசெய்து சொல்லக்கூடாத விஸ்‌ 
தாரமாகிய திறைந்த பெரிய ராக்ஷச சமூ 
கத்தை, எமனுக்கு வில்லுமுண்டென்று 
சொல்லும்படி, கையில்‌ விற்பிடித்‌ தச்‌ சாரி 
கைதிரிகின்ற வீரராயெ இராமாநூஜர்‌ 
தமது அம்புகளாற்‌ கொல்லவும்‌, பலபக்‌ 
கதிஇல்‌ பராக்கரமமுள்ள சிம்ஹமும்‌ பின்‌ 
னிடத்தக்க இடியையொத்்‌;த குரங்குகள்‌ 
தங்கள்‌ பல்லுகளால்‌ ராக்ஷ்சர்களஞுடைய 
உடலைச்‌ . சின்னாபின்னப்படக்‌ கடித்துக்‌ 
காயப்படுத்‌ துகன்ற அவ்வளவு அத்தராக்ஷ 
சவீரர்களுடைய அயுதங்கள்‌ வானாரங்க 
சடைய உடலைக்காயப்படுத்தா திருக்கவும்‌ 
கண்டான்‌. உடனே கொடியோனாகிய அத்‌ 
தீத்‌ தசமுகன்‌ ஆ! ஆ! தாம்‌ இனிச்‌ சிறிது 
பொழுது சும்மா யிருப்போமாகில்‌, அரக்‌ 
கர்களுடைய உயிரை யெல்லாம்‌ யமன்‌ 
உண்டுவிட்டு, யுத்தகளத்தைவிட்டுப்‌ போ 
வான்‌. ஆகையால்‌ தேரிட்ட இத்தக்கொ 
டயயுத்தத்தை நான்‌ ஒரு கூணகாலத்திற்‌ 
'செயித்து, வெற்றி மாலையைத்‌ தரித்துத்‌ 
,இரும்புவேன்‌. என்று ௮திகோபிஷ்டனாக 
வேகத்தால்‌ வாடைக்காற்றை யொத்தவை 
களும்‌, தடையில்லாமலுருவிப்‌ பாய்வதால்‌ 
இடியையொத்தவைகளும்‌, மலைகளைப்‌ பிள 
ப்பவைகளும்‌, அண்டத்தைச்‌ சிறு துண்டு 


ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌ 








களாகச்‌ செய்பவைகளும்‌, இக்குகளை இவ்‌ 
வளவுதாச முள்ளவையென்று அவற்றிற்‌ 
பாய்த்‌ து அளப்பவைகளும்‌, எ.திர்ப்பவரு 
டைய உயிரை அபகரிப்பதினால்‌ யாவரா 
லும்‌ தடுக்கக்கூடாத யமதாதர்களை யொத்‌ 
தவைகளும்‌, ஆகிய கொடிய அம்புகளை 
அணியணியாக வானரவீரர்கள்‌ மேலே 
பிரயோகித்து அவர்களை ஹதம்பண்ணி 
னான்‌. அப்போது இராவணன்‌ யாளியைப்‌ 
போலவும்வான [வெள்ளம்‌ அந்தயாளியை 
யெதிர்த்த நாய்க்‌ கூட்டத்தைப்போலவும்‌, 
ராவணன்‌ நடுராத்திரியில்‌ வந்த பத்திரகா 
ளஸியைப்போலவும்‌ வானரக்கூட்டம்‌ வெளி 
திலத்திலே சிந்திய பூளைமலர்களைப்போல 
வும்‌ காணப்பட்டார்கள்‌. இவ்வாறு குரூர 
பாணங்களைப்‌ பிரதாபலங்கேஸ்வரன்‌' இ 
டைவிடாமலெய்தபோது குரங்குகளெ ர்‌ 
க்கமாட்டாமல்‌ இக்குவிதிக்குகளாகச்‌ சிதறி 
ஓட்டமெடுப்பதைக்‌ கண்ட ஸர்ரகுநந்தன 
ருடைய திருத்தம்பியார்‌ அவ்வானரங்க 
ளெல்லாம்‌ ஓடுவதை மறித்து, நீங்கள்‌ 
அஞ்சவேண்டாம்‌ அஞ்சவேண்டாமெ 
ன்று கருணைசுரந்து திருவாக்களித்‌து, : 
அஞ்சனாதேவி புத்திருடைய இருத்தோ 
ளாகிய தேரின்மேல்‌ ஆசோகணித்தருளி, 
எரிந்‌ துகொண்டி ருக்குங்‌ கோபாக்கினணியை 
யுடைய ராவணனுக்கெதிரேசென்‌ றெதிர்‌ 
த்தார்‌. 
அம்மாத்தரத்தில்‌ இராவணனனவன்‌ 
முகத்தில்‌ தியைக்கக்குகின்ற . அம்புகளை 
நூறுகோடிக்கு அதிகமாகப்‌ பிரயோகிக்க, 
அதுகண்ட இளையபெருமாள்‌ சீக்கிரமாக 
வில்லைவளை த்‌ து அவன்தொடுத்தவளவான 
அஸ்திரங்களை எய்‌.து, காற்றுமுகத்திலகப்‌ 
பட்ட பஞ்சுபோலத்‌ திக்குகளிற்போய்த்‌ . 
அுண்டுகளாகச்‌ சித்தும்படி. ௮வன்விடுத்த 
அம்புகளையெல்லாம்‌அறுத்‌ துத்தள்‌ ளினார்‌. 
இப்படி யறுத்‌ தத்தள்ளினவுடனே ராவண 
னஞானைவன்‌ அவருடையவிசாலமாகியதோள்‌ 
களிலும்‌ மார்பிலும்படும்படி பத்து அம்பு 
களைச்‌ செலுத்தினான்‌. அதனால்‌ இளையபெ 
ருமாள்‌ சிறிதும்‌ மனத்தளராமல்‌ ௮திக 
கோபங்கொண்டு அந்தத்‌ துன்மார்க்கனு 
டைய தோள்களிலும்‌ தெஞ்சிலும்‌ தைக்‌ 
கும்படி. பத்‌ துக்கணைகளை எய்தார்‌. அக்க 
ணைகள்‌ தைத்ததினால்‌ உபத்‌ தரவப்பட்ட. 
) சரவணன்‌ மறுபடியும்‌ அம்புகளை த்கொடுப்‌ 
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. பதற்குள்ளாக, லக்்மணப்பெருமாள்‌ மிக 
வும்‌ தடுக்கப்படாத விசையாகத்தொடுத்த 
அம்புகளைத்‌ தானும்‌ அம்புகளைப்‌ பியோ 
கித்‌ துப்‌ பொடிப்பொடியாகச்செய்‌ தவிட்டு 
இவ்வாறு யோசிப்பதாயினான்‌. ஓ! ஓ!! ௪.தூ 
மதிகெட்டுவந்து இந்தச்‌ சிறுவன்கையில்‌ 
அகப்பட்டுக்கொண்டோம்‌. இவன்‌ நம்மை 
சம்மாவிடுகிறவனாகக்காணவில்லையே. அம்‌ 
புகளால்‌ இவனை வெல்லலாமென்முல்‌ தம்‌ 
மால்‌ முடியா துபோலத்‌ தோன்றுகிறதே, 
திரிலோகங்களையும்‌ வெற்றிபெற்ற நாம்‌ 
திரும்பிவிரிவோமானால்‌ ௮.இக பழிப்பாய்‌ 
முடியுமே. இனி என்னசெய்யலாம்‌? நாம்‌ 
தேவாஸ்‌ இரங்களைப்பிரயோ இத்தால்‌ அந்த 
தேவாஸ்‌ இரங்களையேதொடுத்‌ துத்‌ தீடுத்‌ தூ 
விட்டு, மேலுமேலும்‌ அஸ்திரங்களை நம்‌ 
மேல்‌ எறிகின்ற சமர்த்தனா யிருக்கின்றான்‌. 
இவன்‌ நம்மைமாத்‌ தரமோ? எல்லாவீரர்க 
ளையும்‌ அநாயாசமாக வெல்லுவான்‌. 
ஸ்தபிராணிகளுடைய உயிரையும்‌ வாங்க 
வல்லயமனும்‌ தனக்கெகிர்ப்பட்டால்‌, உன 
க்கு எவ்வளவுவல்லமையுண்டென்று அவ 
னுடைய உடலைப்பிடி த்‌ அப்பார்க்கவும்‌ வல்‌ 
லவன்‌. தன்‌ ௮ுடையதமயனைப்போல்‌ எ ந்த 
வுலகங்களையும்‌ சுட்டெரிக்குஞ்‌ சாமர்த்திய 
வான்‌. இவன்யாருக்குந்‌ தோற்கான்‌. தாம்‌ 
மூன்னே சிவனிடக்தில்‌ தவஞ்செய்‌ அபெ 
ற்ற மோகனாஸ்திரந்தான்‌ இவனை வெற்றி 
யழியச்செய்யும்‌. ஆதலால்‌ அந்தஅஸ்இர 
திதையேவிக்‌ காகங்கள்‌ மொய்த்‌ துக்கொண் 
டிருக்கன்ற ரணக்களத்திற்‌ ௪க்கரத்திலே 
விழத்தள்ளுவோம்‌ என்று ஆலோசித்த 
தீர்மானஞ்‌ செய்‌ அகொண்டு, அத்த அஸ்‌ 
திரத்‌ துக்கு வேண்டிய மந்‌ தரத்தைத்‌ இயா 
னித்தெடுத்‌ து வில்லில்‌ தொடுத்‌. த, எதிரே 
கிற்னெற இராமா நூஜர்மேல்‌ பிரயோடத்‌ 
தான்‌. இப்படி ராவணனானவன்‌ உபமத்திரி 
தீ. அப்‌ பியோடித்த மோகனாஸ்‌இரத்தைக்‌ 
கண்டு சமீபத்தில்‌ நின்றுகொண்டி ருந்த 
விபீஷணாழ்வான்‌ இலக்மணப்பெருமாளை 
நோக்கி, சுவாமி! தேவரீர்‌ பரர்மகாவிஷ்‌ ணு 
அஸ்‌இரத்தை எய்து அந்தஅஸ்திரத்தை 
அஅத்துத்‌ தள்ளுமென்னு சொல்லிஞார்‌. 
உடனேலக்ஷ்மணர்‌ ஸ்ரீமகாவிஷ்‌ ணு அஸ்‌ 
இரத்தால்‌ மோகனாஸ்‌ தரத்தை அறுத்தூத்‌ 


. தள்ளினர்‌. 


சம்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


அதைக்கண்ட ராவணனானவன்‌ கோ 
பங்கொண்டு, (குலத்‌ துக்கு இனம்‌ கோடாரி 
காம்பு) என்பதுபோல இந்த விபீஷணன்‌ 
தம்முடைய சத்‌ துருக்களுக்குச்‌ ௪மீபத்‌ இலி 
ருத்து சமயோசிதமாக உபாயங்களைச்‌ சொ 
ல்லிக்கொண்டுவருவ தனாலேயல்லவோ தம 
க்கு இவ்வளவு கேடும்‌ சம்பவி த்ததென்று ' 
தனக்குள்ளே நினைத்அ, தெய்வத்‌ தச்சனா 
கிய மயனென்னுந்‌ தன்மாமன்‌ மகளாகிய 
வண்டோதரியைத்‌ தனக்குப்‌ பாணிக்கிரஹ 
ணஞ்செய்்‌ துகொடுத்த காலத்திற்‌ கொடுத்த 
அம்‌, சக்கராயுதத்தையும்‌ வச்ச ராயூதத்தை 
ஓத்ததும்‌, பாய்ந்‌ துருவத்‌ தலைப்பட்டால்‌ 
சுத்தவீரர்களுடையவீரப்பிர தாபத்தையும்‌ 
ஊழியையுங்‌ கடந்து உருவத்தக்கதும்‌, 
ஆகிய வேலாயுதத்தையெடுத்‌ அ, தன்‌ வெ 
ற்றியையழித்த தம்பிமேற்‌ பிராணனைவாங்‌ 
கும்படி, ௮௫௧ விசைகொண்டு எ றித்தான்‌. 
இப்படி. எறிந்தபோது விபீஷணாழ்வான்‌ 
அத்தவேலினுடைய நிலைமையை எல்லாம்‌ 
அறிந்தவராகையால்‌, ஓ இசாமா_ நுஜசே! 
இந்‌ தவேல்‌ என்னுயிரை தாசப்படுத்தாமற்‌ 
போகாது. அகைத்தடுக்கும்படி யான உபர : : 
யமோ ஒன்று. மில்லையென்‌ று விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்‌ துக்கொண்டார்‌. அதுகேட்ட மகாநு 
பாவராகிய லஷ்மணப்பெருமாள்‌ அதை 
யிதோ தடுத்து விடுகிறேனென்று சொல்லி 
அதனெ கிரே நின்று, அவசெய்த அம்புக 
ளும்‌ எறிந்த எல்லாவாயுதங்களும்‌ எப்படி 
யாய்விட்ட அுகளென்றுல்‌ பரம வை இக 
மார்க்காறுசாரியாய்ப்‌ பரமேகாந்த கிஷ்‌ 
டஉராயுள்ள பாகவத சிரோன்மணியாய 
ஒருமகாபுருஷரை அவ்வைதீக மார்க்காநு 
சாரிகளாகிய அஷ்டர்கள்‌ அசூயையால்‌ 
கதாஷிக்கும்‌ தூஷணங்கள்‌ எப்படி யடை 
யாவோ? அப்படி. அவ்வி ராவணனெழிந்த 
வேலை ஒன்௮ஞ்‌ செய்யாமற்‌ போய்விட்‌ ' 
'.அகள. 

அங்கே ஆகாசமார்க்கத்தி ற்‌ பார்த்துக்‌: 
கொண்டிருந்த தேவர்களெல்லாம்‌ விமீ ஷூ 
ணாழ்வான்‌ இந்தவேலுக்குத்‌ தப்பிப்‌ பிழை 
யாரென்று பரிசுத்தமாகய மனம்‌' வாடினார்‌" 
கள்‌. ௮துசமயத்தில்‌ இளையபெருமாளான 








1 வர்‌ நான்‌ எய்தவைகளும்‌ எறிந்தவைகளு 


மாகியஆயுதங்களையெல்லாம்‌ லக்ஷியம்பண்‌ 
ணாமல்‌ வருகின்ற வேலானது' தம்முடைய 
திருத்தமையனாரை அடைக்கல மடைந்த 


உயு தீதகாண்டம்‌ 


௧௨௪௧7 








 .விபீஷணாழ்வானுடைய உயிரை வாங்கும்‌. 
அப்படி. உயிரைவாங்க விபீஷணாழ்வான்‌ 
அழிவாசேயானால்‌ சாதுக்களாகிய தேவர்‌ 
களும்‌ கைகொட்டி நம்மை நகைப்பார்‌ 
கள்‌. தம்மை அடைக்கல மடைத்தவனு 
“டைய உயிரைத்‌ தங்கள்‌ நிமித்தம்‌ சத்‌ துரு 
'வானவன்‌ கொல்லப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டிரு 
நீதார்களென்கிற பழிவந்‌_து நம்மையடை 
வதற்கு முன்பாக இந்தவேலை நாமே ஏற்‌ 
அக்கொள்ளுவோம்‌. அப்படி. யேற்றுக்‌ 
கொள்ளுவதினால்‌ நமக்குத்‌ தோற்புவந்த 
.. போதிலும்‌ மகாகர்த்தி நிலைதிற்கும்‌, இந் 

தத்‌ தருமமும்‌ நம்மைச்சேரும்‌. ஆதலால்‌ 
இனி ஆலோடப்ப தென்னவிருக்கின்‌ றது? 
என்று அவரிலெதிரே ஓடி. விபீஷணரு 
க்கு முன்னேசென்று தமது திருமார்பைக்‌ 
காட்டிக்கொண்டு நின்முர்‌. அப்படி. நின்ற 
ராமா நுஜருக்கு முன்னே ஓடி. விபீஷணாழ்‌ 


நானே இந்தவேலை ஏற்றுக்கொள்ளுகிறே 
னென்று அங்கதப்பெருமான்‌ போய்‌ தின்‌ 
மூன்‌. அம்மூவரையும்‌ சுக்கரீவமஹாராஜா 
தடுத்துத்‌ தாமேபோய்‌ தநின்றுர்‌. இவைய 
னைத்தையுங்‌ கண்ட ஆஞ்சநேயர்‌ ஆ! ஆ! 
நன்ருயிருத்தது. பரீராமபிசானுக்கு அடி 
-மைநானென்பது பொய்யோ? இத்தவேலை 
நானே ஏற்றுக்கொள்ளுகிறேன்‌. தீங்களெ 
ஸ்லோரும்‌ அப்புறத்தே போங்கள்‌ என்று 
சொல்லி எல்லோருக்கு முன்னே போய்‌ 
நின்றார்‌. இத்தப்‌ பிரகாரமாக ஒருவரை 
யொருவர்‌ தடுத்து முன்னேபோய்‌ இற்கிற 
அம்‌, திற்திறெவரைத்‌ தடுத்‌,து மற்றொருவர்‌ 
“போய்‌ முன்னே திற்கிற.தும்‌, ஆகியவித்தத்‌ 
_துக்ககர சமாச்சாரத்தை இப்படிப்பட்ட 
தென்று சொல்லி முடியுமோ? முடியாது. 
ஒருவர்முன்‌ ஒருவராக தின்றவர்களையெல்‌ 
லாம்‌ ீ.நில்‌. இீ.நில்‌. என்று விலக்கிவிட்டு 
(ராமா நுஜரானவர்‌ நானே ஏற்றுக்கொ 
.ன்ளுகிறேனென்‌௮சென்ற௮, தேவர்கள்‌ தம 


| 
வான்‌ தின்முர்‌. அவ்விருவரையும்‌ விலக்கி 


அ கண்களிற்‌ கைகளால்மோதி அறைந்து | 


கொண்டழவும்‌, அத்தவேல்தமதுமு_துகை 
உருவிச்செல்லவும்‌, தம. இருமார்பிலேற்‌ 
அக்கொண்டார்‌. இப்படி வேலையேற்று 
தின்னு இளையபெருமாள்‌ சாய்ந்த மாத்தி 
ரத்தில்‌ இதுவே நமக்குப்‌ போதுமென்று 
த்ெமாகத்‌ தேரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு 
. போடன்ற பாபிஷ்டனாகிய இராவணனை 


விபீஷணாழ்வான்‌ கண்டு, அடா அூராசார 
மூள்ள கள்ளா! நீயெங்கே தப்பித்‌ துக்கொ 
ண்டு ஓடுகிருய்‌? நில்லடா இில்‌.லு. என்று 
சொல்லிப்போய்‌ எதிசே மறித்‌ தகொண்டு 
புருஷ. சிம்ஹத்தைப்போலச்‌ €றி, தம்மு 
டைய கையிலுள்ள தண்டாயுதத்தால்‌ தே 
வர்களுத்‌ தலைநடுக்கங்‌ கொள்ளத்‌ தேரிற்‌ 
கட்டிய குதிரைகளையும்‌ சாரியையும்‌ விழு 
ம்படி, மோதியடி த்தார்‌. உடனே ராட்சச 
குலாதிபன்‌ தேரில்‌: நின்றெழும்பி ஆகாய 
மார்க்கத்தில்‌ நின்று, அதிக கோபத்தோடு 
கொடிய பத்தம்புகளை விபீஷணாழ்வானு 
டைய திருமேனியிற்‌ பதியும்படிப்பாய்ச்சி, 
சமீபத்தில்‌ நின்ற வாயுபுத்திரர்‌ மேலும்‌ 
ஆயிரம்‌ அம்புகளை எய்து, யுத்தமுடிந்த 
தென்னுங்‌ குகாகலத்தோடு லங்காபட்ட 
ணம்‌ நோக்கிச்‌ செல்லுகிறுன்‌. அப்போது 
சரஞ்சீவியாயெ விபீஷணாழ்வானானவர்‌ 
பலவகையாலும்‌ ஆசாய்த்‌ த, சாணாகதிசெ 
ய்த என்பொருட்டாகச்‌ சர்வலோகாதிபஇ 
யாகிய பாக்கெயவானானவர்‌ ரணக்களத்திற்‌ 
சோர்ந்து வீழ்ந்தனர்‌. அடா ராவணா! 
அடா அன்மதீ! இந்தவஞ்சனைப்புத்தியால்‌ 
நீ எங்கே ஓடிப்போவது? உன்னைக்கொலை 
செய்து உன்னோடு நானுஞ்‌ சாகிறேன்‌. 
என்றுசொல்லிக்‌ கோபித்‌ துப்‌ பின்தொடர்‌ 
ந்தார்‌. ௮.துகண்ட சாவணன்‌ ஜெயமோ 
என்பக்ஷத்‌ திலாய்விட்ட த. விபீஷணனெ 
ன்னும்‌ இந்தச்‌ சா தூப்பிராணியைக்‌ கொல்‌ 
வதினால்‌ இனிப்‌ பிரயோஜனம்‌ ஒன்றுமி 
ல்லை. என்று தனக்குள்ளே ஆலோசித்‌ தூக்‌ 
கொண்டு சற்றேனும்‌ தில்லாமலும்‌, விபிஷ 
ணாழ்வானுடனே ஒன்றும்‌ பிரதியுத்தரம்‌ 
பேசாமலும்‌, பொன்மதில்சூழ்த்த தன்னக 
ரமேபோய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. 

இப்பால்‌ விபீஷணாழ்வானானவர்‌ இர 
க்கத்‌. துக்கு உருவம்‌ இவர்தானென்று கண்‌ 
டோர்‌ சொல்லும்படியாக யுத்தகளத்திற்‌ 
இடக்கன்ற இளையபெருமாளுடைய இர 
ண்டு திருவடிகளண்டையில்‌ வாயைத்திற 
ந்து கதறி அழு, அளவுசெய்யமுடியாத 
அன்புடையவராய்ப்‌ புலம்பிக்கொண்‌ டி௬ 
ந்தார்‌. அதையும்‌ இசாமாுஜருக்கு நேரி 
ட்டஅவஸ்தையையும்‌ வான ரசைனியமும்‌' 
வானரத்தலைவர்களுங்‌ கண்டு தஅுக்கசாகாச்‌ 
.தில்முழ்கினார்கள்‌. இவ்வாறுகதறி அழுத 
கொண்டிருந்தவிபீஷணாழ்வானானவர்‌ ஓன்‌ 


௩௪௮ 





ஹுற்‌ தோன்றருதவரராரய்‌ மயங்கி, ஆ! ஆ! 
பொன்னும்‌ கண்டால்‌ இரும்பாகத்தக்க 
தேககாந்தியையுடையஇத்தமேருமலைக்குச்‌ 
சமமானவர்‌ பரமபதத்‌ தேகினபடியால்‌ 
என்னை:யடிமைகொண்ட கோதண்ட தீக்ஷா 
குருவானவர்‌ இணி உயிரோடிருந்து வா 
ழார்‌. ஆகையால்‌ பிராணஸனோடி ௬நீ_து என்‌ 
னபயன்‌ இத்தக்ஷ்ணத்தில்‌ நானிறக்கன் றே 
னென்று சொல்லிப்‌ பிரலாபித்தார்‌. அது 
கண்ட சாம்புவர்‌ ௮வரைக்கையமர்த்‌ தி, 
ஓயா விபீஷணாழ்வானே! சற்றேபொறும்‌ 
சற்றேபொறும்‌ இங்கு முன்னே சஞ்சீவி 
மலையைக்கொண்டுவந்‌_து யாவரையும்பிழை 
ப்பித்த அஞ்சனாதேவிபுத்‌ இிரரத்‌ தினமிருக்‌ 
கும்போது, தாமெல்லோரும்‌ உயிருக்காகத்‌ 
அக்கித்துக்கொண்டிருக்க மாத்திரம்‌ அறி 
யோம்‌. வேறே நம்மால்‌ ஓன்றுமாகாது, 
இத்தவீரர்களுக்குள்‌ வீரராகிய ௮ நுமானா 
னவர்‌ தினைப்பளவிலே உலகமுழுவ,து.ந்‌ 
தேடி உயிர்தரத்தக்கதல்லமருந்தை இதோ 
கொண்டுவந்து தரப்போகிருர்‌. யாவரும்‌ 
தினையளவுந்‌ அக்கப்படா திருங்கள்‌. என்று 
திடஞ்சொல்லிஆஞ்சதேயருடையமார்பில்‌ 
தைத்திருந்த அம்புகளையெல்லாம்‌ மெல்‌ 
லெனப்பிடுங்கி இதனைச்‌ சொல்லுகிருர்‌. 
ஓ மகானுபாவசே! நம்முடைய சுவா 
மியாகிய பர்ராமபிரானானவர்‌ இளையபெரு 
மாள்‌ அடைந்த இத்த வருத்தத்தையுங்‌ 
கண்டு சகிப்பரோ? சகஒிக்கமாட்டாரே: நீ 
ரும்‌ சீக்கிரத்திற்போய்ச்‌ சஞ்சீவியைக்கொ 
ண்டுவராமல்‌ இருப்பீரோ? இருக்கமாட்டீ 
ரல்ல்வா? என்று சொல்லினர்‌: இப்படிச்‌ 
சொன்னமாத்திரத்தில்‌ ஆஞ்சநேயரும்‌ சா 
ம்பவர்‌ சொன்ன கருத்தை ஆலோூத்‌ துச்‌ 
சடக்கென எழுந்து, அநேக. பிரதேசங்க 
ளைக்‌ கடந்துசென்று, முன்னே தாம்‌ கொ 
ணர்ந்த சஞ்சீவியுள்ள திசையை நோக்இப்‌ 
போய்த்‌ தப்பாமற்‌ பலிக்கத்தக்க அந்த 
நல்லமருந்தை மலையோடு கொண்டுவந்து, 
தமது துக்கதிவாரணம்‌ ஆனவுடன்‌ மறு 
படியும்‌ ௮தனை மலையோடுங்‌ கொண்டுபோ 
ய்ச்‌ சரியான அடையாளங்களைத்‌ தாமே 
குறிப்பாகப்‌ பார்த்‌ அப்‌ பொன்போல்‌ இரு 
த்தவிடத்திலேயே வைத்தார்‌. ஆ! ஆ! 
அதையவர்‌ மறுபடியும்‌ கொண்டு வருவ 


னால்‌ அவருக்கு வருத்தமும்‌ உண்டோ? 


'இல்லையல்லவா? அப்படி வருத்தமில்லா 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


மலே ஆத்தச்‌ சஞ்சீவிமருத்தைக்‌ கொண்டு 
வற்‌.து சேர்த்த அஞ்சநேயருக்கும்‌, தன்‌ 
காற்று மேலே படி வதற்கு முன்னே தானே. 
இறந்து. போனவர்களுக்கெல்லாம்‌ உயி 
ரைத்தந்து உற்சாகத்தை . உண்டாக்கிய 
சஞ்சீவி மருந்திற்கும்‌, இணை சொல்லவும்‌. 
உண்டோ? தொத்தவர்கஞுடைய தோவை 
தீர்ப்பது அந்த மருந்‌ தூக்கு ௮ற்பமாகுமல்‌, 
லவா. இப்பால்‌ ஒருதொடிப்‌ பொழுதுக்கு: 
ள்ளாக இராமாநுஜரானவர்‌ இத்‌ தரலோக. 
வாசிக ளெல்லோரும்‌ சந்தோஷ.ங்கொண் 
டாடும்படி. உயிர்த்தெழுந்தார்‌. எழுந்தவுட 
னே பூராம கைங்கரிய துரந்தாசீலராகிய: 
அதுமானைத்‌ தமதிரண்டு .திருக்கசங்களா 
லும்‌ சேர்த்தணைத் த, என்னப்பனே! 
ஆஞ்சநேயா! தாரகமந்திர வாச்சியராகய 


| படீரகுகுலோத்தமரை அடைக்கல மடை: 


நீத விபிஷணாழ்வானையும்‌ பட்டுருவிச்செ 
ன்று அவரும்‌ விழுந்தனரோ? விழுந்தா 
ரில்லையல்லவா? என்று வினாவி, அவர்‌ தம 
க்கு ஓரபாயமுமில்லாமல்‌ தம்மைத்‌ தொழு: 
துகொண்டிருப்பதையும்பார்த்‌ து, அப்படி. 
பார்ப்பதற்கு முன்னுண்டாயிருந்த அச்ச: 
மும்‌ துன்பமும்‌ சிறிதும்‌ இல்லாதவராக. 
வேதவிருத்தாசாரமுள்ள த௪முக| இராவ: 
ணன்‌ தன்‌ புத்திரர்‌ முதலிய பந்துக்க 
ளோடு நாசத்தையடைந்து சர்வலோக சர. 
ணியாகிய தம்முடைய அண்ணியார்‌ சிறை: 
யிலிருந்து நீங்கனொாற்போலக்‌ கு தூாஹல 
மடைந்தார்‌. மறுபடியும்‌ அஞ்சதேயரை 
ஆனதந்தக்கண்ணீரோடும்‌ பார்த்‌ து, சுத்தத்‌ 
அவ கியானிகள்‌ சேதனனனுக்குச்‌ சொரூப 
தருமமென்னும்‌ பொருளான து கைங்கரி 
யமேயல்லாமல்‌ வேறல்லவென்று சொல்‌: 
லியபடி. இப்போது இவ்வநுமான்‌ செய்து 
காட்டிய தன்மையை ஆலோடத்துப்‌ பார்‌. 
த்தால்‌, இவ்வித பரமகைங்கரிய சீலரரகிய: 
அதுமானைத்‌ தமக்குத்‌ தாஸ்பனாக உடைய 
ப சாமபிசானுக்குச்‌ செய்தற்கு அருமை 
யாகிய காரியமும்‌ உண்டோ என்பதைக்‌ 
காண்பிக்கின்‌ றதல்லவா? இம்மை மறுமை 
ப்பயன்களை யோடத்தப்பார்த்தால்‌, தரும. 
மே ஜெயத்தையும்‌ பாவமே அபஜயத்தை 
யும்‌ அடையுமன்றோ?. என்று பேசியபின்‌ 
அவ்விளையபெருமாளும்‌, சுக்கிரீவமகாரா' 
ஜரும்‌, விபீஷணாழ்வானும்‌, _ஐஞ்சதேய- 
ரும்‌ மற்ற. வானரப்படைத்தலைவர்களும்‌. 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


எழுந்து, அகாயத்தை யளாவிய அதேக 
பிசேத பர்வதங்களைக்கடந்து இரத்த ஆறு 
களைத்‌ தாண்டிச்சென்று தங்களைக்‌ காண 
வேண்டிவரும்‌ ஸ்ரீராமபிரானைக்‌ தெண்ட 
னிட்டு நின்றுர்கள்‌. அவரவர்களை நோக்கி 
யுத்தம்‌ என்னமாய்‌ முடி.ந்ததென்று வினா 
வினார்‌. அதுகேட்ட அதிமேதாவியாகிய 
சாம்பவர்‌ சுவாமியினுடைய திருவுளத்து 
க்கு ஏற்கும்படி, இளையடிபருமாள்‌ யுத்தத்‌ 


தில்‌ இரதகஜ.துரகபதா திகளை த்‌ அம்சப்படு | 


த்‌. தி இராவணன்‌ எய்த மோகனாஸ்திரத்‌ 
தை விபீஷணாழ்வா னுடைய சொல்லினால்‌ 


ஸ்ர்மகாவிஷ்‌  ணுவின்‌ அஸ்திரத்தைப்‌ பிர 


யோடத்து அழித்ததையும்‌, அ.துதோரக்கி | 


அந்தத்‌ தசமுகன்‌ விபீஷணாழ்வான்மேல்‌ 
வேலெறிய அதை யான்‌ ஏற்றுக்கொள்ளு 
கிறேன்‌ யான்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுகிறேன்‌ 
என்று சுக்கிரீவமகாராஜா முதலானோர்‌ 
சென்றதையும்‌, அவர்களை விலக்கிவிட்டு 
இளையபெருமாள்‌ ஏற்றுக்கொண்டு உயிர்‌ 
சோர்ந்ததையும்‌, 
வர்‌ தாவிச்‌ சென்று சஞ்சீவி கொண்டு 
வந்ததையும்‌, இலட்சுமணர்‌ உயிர்த்தெ 
முத்ததையும்‌, மற்றுமுள்ள செய்திகளை 
யும்‌ சாங்கோபாங்கமாகச்‌ சொன்னார்‌. இப்‌ 
படி.ச்‌ சொன்னதுக ளெல்லாவற்றையும்‌ 
கேட்டருளியஸ்ரீராமச்சந்‌ திரரானவர்‌ வாயு 
புத்திரைத்‌ இருமார்போடிறுகத்‌ தழுவி, 
உன்னை யான்‌ பெற்றிருக்கின்றேனாதலால்‌ 
இனிப்‌ பெறவேண்டியது முண்டோ? ஓ 
.'நவவியாகராண பண்டிதனே! யாதொரு 
அன்பமும்‌ அடையாத ஆயுளை யடையக்‌ 
கடவாயென்று திருவாய்மலர்நீதருளினார்‌. 
-. அப்போது மிகுதியும்‌ அன்புள்ள ராமா 
ஜர்‌ மேகம்‌ வருஷிப்பபதுபோல இரண்டு 
தாமரை மலர்போன்ற தேத்திரங்களிலிருந்‌ 
தூம்‌ தாசைதாரையாய்‌ தீரொழுக விம்மி 
விம்மியழு.து, உயிர்‌ புறத்திலே செல்லத்‌ 
தனித்து நின்ற உடலை ஒத்தவரா௫), முன்‌ 
னே பிரிவென்கிற துன்பத்தைத்‌ தமக்குக்‌ 
கொடுத்‌ துவிட்டு நிரதிசயானந்த பரமபத 
த்தை யடைந்த பிதாவாகிய தசரத சக்கர 
வர்த்தியைக்கண்டாற்போலக்‌ தமது அண்‌ 
ணனாராகிய ராமபிரானைக்கண்டு நமஸ்‌ 
காசஞ்செய்து சமீபத்திலேபோய்‌ நின்முர்‌. 
அவ்வாறு நின்ற இளையபெருமாளைப்‌ 
பெரியபெருமாளானவர்‌ செவ்வையாக உற்‌ 
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உடனே அநுமானான ! 





௩௪௯௯ 


அப்பார்த்‌ த, என்னப்பனே! இலக்ஷ்மணா! 


நம்மைச்‌ சாணமடைந்த விபீஷணாழ்வா 
னுக்காக உன்னுமிரைக்கொடுத்த தாதுர்த்‌ 
துவமானது தம்முடைய மரபுக்குத்‌ தகுதி 
யானதே. ஓ துளபமாலை யணித்த மார்பை 
யுடையானே! இப்படி. உயிர்கொடுக்கவும்‌ 
துணிதந்தா யல்லவா; இதற்குச்‌ சாஸ்‌இரப்‌ 
பிரமாணம்‌ வேண்டியதில்லை. இது நீ 
செய்வதற்கு அடுத்ததே யாகும்‌. முன்‌ 
னாலே நம்முடைய வமிசத்தில்‌ ஒரு புரு 
வின்பொருட்டுத்‌ தன்னுடைய தேகத்தை 
அரித்‌ துகொடுத்த தெய்வத்துக்குச்‌ சமான 
மாகிய சிபிச்சக்கரவர்த்தியும்‌ உனக்கு ஓப்‌ 
பாகமாட்டாசென்ருல்‌, மற்றஎவர்களை உன 
க்கு உவமைசொல்லுகிறது? மிகுந்த அரு 
ளுடையாரென்பவர்கள்‌ தங்களை அடுத்தவ 
ருக்கு ஓராபத்து நேரிடக்கண்டால்‌, தங்க 
ளில்‌ ஒன்றுக்குச்சம்பவித்த இடசைக்கண்டு 
சடஏயாத பசுவுங்‌ கன்றும்போல. இசக்கம 
டைவார்களல்லவா? என்று சொல்லி நீல 
.திறச்‌ சூரியனையொத்த தேககாந்தியையு 
டைய ஸ்ரீராமமூர்த்தியானவர்‌ தமது திருத்‌ 
தம்பியார்பூண்டிருந்த கவசமுதலிய யுத்த 
பூஷணங்களையெல்லாம்‌ ஓவ்வொன்முகக்‌ 
இரமமாய்க்களை ந்‌. து, வில்லை ஆஞ்சநேயர்‌ 
கையிற்‌ கொடுத்துவிட்டு தமது தலையிற்‌ 
சுருண்டு நீண்டு தொங்குகின்ற கேசத்தால்‌ 
மேலே மேகந்தவழ்சனெற மேருமலையைப்‌ 
போல விளங்குகின்ற லக்்மணருடைய 
ஆயாசத்தை ஆற்றிக்கொண்டி ருந்தார்‌. 
வேலேற்றபடலம்‌-முற்றிற்று. ்‌ 





வானார்களங்காண்படலம்‌. 





அத்தர்‌ சமயத்தில்‌ அளவில்லாத வா 
ன ரசேனையோடு சுக்கரீவ மகாராஜாவான. 
வர்‌ ஸ்ரீராமபிரானுக்கு முன்னே தின்று 
தண்டன்‌ சமர்ப்பித்து, சுவாமி! ராக்ஷச 
சமூக மிகுகியைக்கண்டு வான ரசேனாவீரர்‌ 
கள்‌ நடுங்கத்‌ திகைத்துத்‌ தைரியமிழத்து 
இன்னது நாம்‌ செய்யவேண்டுமென்பதை 
யும்‌ யோசியாமற்‌ பயமடையும்படியாயும்‌, 
இரிலோகங்களுக்குள்‌ வ௫ிக்கின்றவர்களி 
லும்‌ அதிகக்கூட்டமாயும்‌, வடவாமுகாக்‌ 
இனி பரந்து உயர்ந்து எரிந்து வருவது 
போன்அ மூலபலம்வத்ததே. ௮ஃதென்ன. 


த (௦ 


மாய்‌ முடிந்ததென்று விண்ணப்பம்‌ செய்‌ 
அகொண்டனர்‌. ௮துகேட்டருளியஸ்ரீரகு 
நாயகர்‌ ஓ மகாராஜாவே! அம்முடி வைப்‌ 
பார்க்கவேண்டுமானால்‌ படை த்தலைவர்களு 
ம்‌நீயுமாக விபீஷணாழ்வானோடு யுத்தகளம்‌ 
போய்ப்‌ பாருங்களென்று அருளிச்செய்த 
னர்‌. உடனே வானரவீரர்களெல்லாம்‌ மூல 
பல மடிந்ததைக்‌ காணவேண்டுமென்கிற 
ஆசையான அுதங்களைத்‌ தாண்டுவகினாலே 
்‌ சடக்கென எழுந்திருந்‌ து விபீஷணாழ்வா 
னை நோக்க, ஐயா! தமதையன்‌ மூலபலசே 
னையிற்‌ செய்த பராக்கரமத்தைப்போய்ப்‌ 
பார்ப்போம்‌ விரைவிலெழுத்திருந்து வா 
ருமென்று அழைத்‌ துக்கொண்டு ௮.இதுரி 
தமாய்ச்சென்று, கழுகுகளும்‌ பருநீதுகளு 
ம்‌, பேய்களும்‌, பூதங்களும்‌, மற்ற மாமிச 
பட்சணிகளும்‌ கூட்டங்கொண்டி ருக்கின்ற 
போர்க்களத்தைத்‌ தங்கள்‌ கண்களாற்‌ பார்‌ 
த்தார்கள்‌. 

அப்படி. பார்த்தமாத்திரத்தில்‌ யாவ 
ரும்‌ இப்பிரமையாய்‌ நின்று, ஆ! ஆ! இவ்‌ 
வளவுபேரையும்‌ ஒருவில்லுடனே ஸ்ர்சாம 
பிரான்‌ ஒருவர்‌ சகாயமும்‌ வேண்டாமற்‌ 
கொன்ருரல்லவோ? அதனால்‌ அவர்‌ இரு 
மேனிக்கு என்ன ஆயாசந்தோன்‌ றிற்றோ? 
என்று கண்ணீர்விட்டு அழுதார்கள்‌. இத்‌ 
தனை ராக்ஷசர்களையும்‌ புரீரகுநாயகர்‌ எப்ப 
டி. கொலைசெய்தாரோவென்று உடலுமுள்‌ 
மும்‌ நடுங்கினார்கள்‌. (ரீ ராமச்சந்‌ இரரு 
டைய €ர்த்தியை வாயாரப்பாடி. ஆரவாரி 
தீது உற்சாகத்தோடு தேகம்‌ பூரித்தார்கள்‌. 
அவ்விடத்தே ராக்்சர்கள்‌ அடைந்திருக்‌ 
தின்ற கோரத்தைக்கண்டு பயந்தார்கள்‌. 
இந்தத்‌ துராத்‌ துமாக்கள்‌ நம்முடைய சுவா 
மியை வந்து எதிர்த்தார்கள்‌ ௮ல்லவாவெ 
ன்அ உள்ளத்தில்‌ மிகுந்த கோபங்கொண் 
டார்கள்‌. நமது ஆண்டவருக்கு இப்பேர்ப்‌ 
பட்ட சிரமமும்‌ நேரிட்டதோவென்று துக்‌ 
கத்தால்‌ உயிர்தடுமாறி, எப்படிக்கு இருத்த 
- போதிலும்‌ இவர்கள்யாவரையும்‌ கொன்று 
முடித்தாரல்லவா வென்னும்‌ சந்‌ துஷ்டியி 
னால்‌ உயிர்‌ நிலைத்‌ தூதின்றார்கள்‌. இந்தப்‌ 
படி அத்த வானரவீரர்கள்‌ அ௮டைந்தவித 
ங்களை இன்னது இன்னதென்று அறிந்து 
சொல்ல வல்லவர்கள்‌ யாருண்டு? ஆயிர 
- வருஷமாகப்‌ பார்த்தாலும்‌ நம்மாற்பார்க்க 
முடியாதென்று. சொல்லிக்கொண்டு அத்‌ 

/ 








ட்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


தந்தவிடங்களிற்போய்ப்‌ பார்க்குந்தோறும்‌ 
அதிசயித்து தின்றார்களேயல்லாமல்‌ முடி. 
யக்‌ காணாதவர்களாகி, ஓ விபீஷணாழ்வா 
னே! ஏழுசமுத்திரங்களும்‌ ராக்ஷ்சவுருவங்‌ 
கொண்டு வந்ததுபோல இந்தப்‌ பாதகர்‌ 
கள்‌ தோன்றுகின்றுர்களே; எங்களாற்்‌ கண்‌ 
டுணரக்‌ கூடவில்லையே; இதனை நீர்‌ தெரி 
நீது சொல்லவேண்டும்‌ என்று வானரப்‌ 
படைத்தலைவர்களும்‌ சுக்கிரீவமகாராஜரும்‌ 
கேட்டுக்கொள்ள விபீஷணாம்வான்‌ சொல்‌ 
லத்தொடங்கினார்‌. 

ஓ நண்பர்களே! எமனானவன்‌ பிரியா 
மல்‌ வசிக்கின்ற கூர்மையுடைய பஸ்ர்சாமபா 
ணத்தால்‌ இறந்த துகளாய்க்‌ கழேவிழுத்து 
படி.த்திருத்தபோதிலும்‌, பத்தலைப்போல 
மேலே காகக்கூட்டங்கள்‌ மொய்த்‌ அுக்கொ 
தீதிக்கொண்டிருக்கின்ற யானைப்பிசேதங்‌ 
கள்‌ யுத்தகளத்தில்‌ வெளியில்லாதபடி. ஒன்‌ 
றின்மேலொன்று விழுந்து மேகராசிகள்‌ 
இறைந்து தவழ்கின்ற உயர்த்த பர்வதம்‌ 
போலக்‌ தோன்றுகின்றதைப்‌ பாருங்கோ 
ள்‌. ஓ நண்பர்களே! அப்புறத்தே தங்களு 
டைய சிவந்த கண்களால்‌ உருட்டிப்பார்த்‌ 
தே வெற்றிபெறத்தக்க குரூர ராக்சர்களு 
டைய உடல்களில்‌ (மூ சாமபாணங்கள்‌. என 
க்கு உனக்கென்று ஒன்றின்‌ முன்‌ ஒன்றுசெ 
ன்று தைத்து உயிரையுண்ட இதனாற்‌ டக்கி 
ன்ற அவ்வுடல்களிலே பொத்திய ஆந்தப்‌ 
பாணங்கள்‌, சிங்கங்கள்‌ வசிக்க யோக்கே 
மான பெரிய மலைகளில்‌ நுழைந்‌_து உறங்கு 
இன்ற சர்ப்பங்களைப்போலத்‌ தோற்றுவ 


।' ஜைப்‌ பாருங்கோள்‌. ஓ நண்பர்களே! உதி 


ர்ந்து இடக்கின்ற கோரதந்தங்களின்‌ இரா 
சிகள்‌ மணற்குன்றுகளைப்போலவும்‌, பரத்‌ 
அ விழுதந்திருக்கின்ற கறுத்த உடல்களின்‌ 
பரப்பு கருங்கடலைப்போலவும்‌, தங்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ நாயகன்மார்களைத்‌ தழுவிக்‌ களிப்போ 
டு. பிராணனைவிட்ட கற்புள்ள ராக்ஷ்சஸ்தி 
ரீகளுடைய ஒளியுள்ள முகங்கள்‌ அக்கட 
லிற்பூத்த தாமரைமலர்க்‌ காட்டைப்போல 
வும்‌, அம்முகங்களில்‌ தாவிதாவி ஆரவாரி 
தி.துக்‌ கொத்‌.துன்ற கழுகுகள்‌ தங்களைப்‌ 
பாடி க்கொண்டு மொய்க்கின்ற வண்டுகளைப்‌ 
போலவும்‌ விளங்குவதைப்‌ பாருங்கோள்‌. 
ஓ நண்பர்களே! கூரிய பாணங்களெ 
ன்னும்‌ இடிவிழுத்தபோ து கட்டியகுதிரை 
கள்‌ இறந்ததினால்‌ வெள்ளைக்கொடிகள்‌ பா 


௦ ஓட்ட ஓ 
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ய்களாகவும்‌, . ௮க்கொடிக்காம்புகள்‌ பாய்‌ 
மரங்களாகவும்‌, பெரியதேர்கள்‌ . அடர்ந்‌ 
தோடுகன்ற உதிரமாகுிய கடலில்‌ மாக்கல 


ங்களைப்போல மிதந்து செல்வதைப்‌ பாரு | 


ங்கோள்‌. ஓ நண்பர்களே! மும்மதங்களும்‌ 
பெரு வழிகின்ற. யானைகள்‌ தம_து உட 
“லில்‌ அம்புகள்‌ .பாய்த்‌ து உருவிச்சென்ற 
காரணத்தால்‌ எழுத்து செல்லமாட்டாமல்‌ 
தேர்களாஇிய மரக்கலங்கள்‌ ஓடுகின்ற ரத்த: 
சமுத்திரத்தில்‌ திமிங்கலமென்னும்‌ மீனர 
சானது கடலின்மேல்‌ தலையைத்‌ தாக்கித்‌ 
ரக்கப்‌ பார்ப்பதுபோலத்‌ தமது தலை 
மேலே தோன்றுகறெதும்‌ மூழ்கிறதுமாக 
இருப்பதைப்‌ பாருங்கோள்‌. ஓ நண்பர்‌ 
களே! யானைகளைப்போலக்‌ குதிக்கன்ற 
கவந்தங்களோடு கைகளைக்கோர்த்துக்‌ கொ 
ண்டு தாளப்பரிமாணப்படி நடிக்கின்ற 
பேய்கள்‌, அபிதயம்பிடித்து ஆடுகின்ற 
- நடனத்தைக்‌ தம்முடைய மாணாக்கர்களு 
க்குக்‌ கற்பிக்கும்படி. தாரும்‌ அவர்களோடு. 
கூடிக்‌ காலடைவுபோட்டு அபி நமிக்‌ 
இன்ற பரதசாஸ்திரிகளைப்போலத்‌ தோ 
ன்றுகன்றதைப்‌ பாருங்கோள்‌. ஓ நண்‌ 
பர்களே! வெற்றிவீரர்களுடைய கவந்தங்க 
ளோடு பொறிகளுடன்‌ பொறிகள்‌ பொரு 
ந்தக்கூடிக்‌ கைகளைப்பிணைத்துத்‌ தழுவிக்‌ 
கொண்டு நிர்த்தனம்பண்‌ ணுகின்‌ றபேய்கள்‌ 
கோடரிபோலக்‌ கூர்மைவாய்ந்‌து கழேடை 
க்கின்ற பல்லிடுக்குகளிலே தங்கள்‌ கால்கள்‌ 
சிக்கிக்கொண்டு நரம்புகளால்‌ தளைக்கப்படு 
தலால்‌, அப்பேய்கள்‌ இக்கவத்தங்களோடு 
'நடனஞ்‌ செய்ய நம்மாலாகாதென்று கை 
சோரவிட்டு மெள்ள நழுவிச்‌ செல்கின்ற 
தன்மையைப்‌ பாருங்கோள்‌. .ஓ நண்பர்‌ 
களே! பொன்பட்ட மின்னலைப்போலப்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற புள்ளிதெற்றியுள்ள கலைமா 
றிப்‌ பின்‌ முன்னாக ஒன்றோடொன்று கால்‌ 
கள்‌ பிணைந்து இடக்கன்ற பலயானைகள்‌, 
தனக்குச்சமானமில்லாத தமது உடலுக்கு 
ரண்டு பக்கங்களிலும்‌ தலைகளுண்டென்‌ 
னும்படி. விசித்திரமாய்க்‌ காணப்படுகிற 
தைப்‌ பாருங்கோள்‌. ஓ நண்பர்களே! கருங்‌ 
கடலையொத்த தேகத்தைவடுத்த கொடிய 
ராக்ஷ£சர்களுடைய அறுபட்ட தலைகளின்‌ 
ஆவென்௮திறந்தவாய்களிலே இன்னமும்‌ 
யுத்தத்திற்‌ கோபத்தோடு சிரித்த சரிப்பும்‌ 
புகையோடுகோபத்தீயும்‌ விளங்குகின்றமை 








யால்‌, அத்தவாய்கள்பொறித்தாளும்புகை 
யும்‌ அக்கினியும்‌ அமைந்த பலபல ஓமகு 
ண்டங்களைப்போலத்‌ தோன்றுகின்றதைப்‌ 
பாருங்கோள்‌. ஓ நண்பர்களே! மின்‌ னுக 
ன்ற பொன்னாற்செய்த பட்டமணிந்த வெ 
ற்றியுத்தஞ்‌ செய்யத்தக்க யானைகளுடைய 
அறுந்ததலையின்‌ காதுத்தொளையில்‌ அடிக்‌ 
காம்பு பொத்திக்கொண்டு கடைகுழைந்இ 
ருக்கன்ற ஒளிபொருந்திய சாமரைகள்‌,; 
தமதுகருணாவேசமாத்திரத்தால்‌ ௮கண்ட 
ஐஸ்வரியத்தை யடைந்திருந்த சத்கர்மரா 
ஜர்கள்‌ செல்வச்செருக்கால்‌ பின்‌ அகிர்த் தி 
யங்களைச்செய்யத்தலைப்பட்டமாத்தாரத் தில்‌ 
பாக்கியங்களையெல்லா.கிழந்‌து அவர்களும்‌ 
மாளுவதற்கு ஒருற்பாதமாகச்‌ செந்தாமரை 
போன்ற திருமுகமண்டலத்தையுடைய பச்‌ 
மகாலட்சுமி பொற்றுமரைப்பூவில்‌ தலைவ 
ளைந்‌ தூறங்குவதைப்போலத்‌ தோன்றுந்‌ 
தோற்றத்தைப்‌ பாருங்கோள்‌. 

ஓ நண்பர்களே! தங்களுடைய கூட்‌ 
டங்களோடுசேர்ந்‌ துதநின்று யு த்தம்பண்ண 
விரும்பாமல்‌ தனித்தனியாக முன்னே செ 
ன்று அதிககோபங்கொண்டு வந்த யானைக 
ளின அ வெள்ளியதந்தங்கள்‌, ராக்ஷசவீரர்க 
ஞூடைய உடலில்‌ வடி௫ன்ற ரத்தப்பிரவா 
கத்தில்‌ அங்கங்குதோன்றுகின்‌ றன. அவை 
இளஞ்செவ்வானத்தில்‌ மேகராசியின்‌ மத்‌ 
இயில்‌ விளங்குகின்ற ஞூன்ரும்பிறைச்‌ சந்‌ 
'இரனைப்போலத்‌ தோன்றுகின்றன பாருங்‌ 
கோள்‌. ஓ நண்பர்களே! பூதங்கள்‌ அதோ 
இடக்கின்ற கொடிக்கூட்டங்களின்மேலும்‌, 
வில்லுக்குப்பைகளின்மேலும்‌,அம்புக்குவி 
யல்களின் மேலும்‌,வேல்்‌ராசிகளீன்மேலும்‌ 
குவிந்த தேர்களின்மேலும்‌, யானைகளின்‌ 
மேல்‌அலங்கரித்த அவுதாரிகளின்மேலும்‌ 
உட்கார்ந்‌ தகொண்டு, இசாக்ஷ்சர்களுடைய 
கண்களிற்‌ பிறந்த திப்பொறிகளால்வெத்து 
பக்குவப்பட்டி ரக்கின்ற மாமிசங்களை எடுத்‌ 
தெடுத்‌ அத்தின்று தேகம்‌ பூரிக்கன் றதைப்‌ 
பாருங்கோள்‌. ஓ நண்பர்களே! மழையாய்ப்‌ 
பெய்து ஆத்‌ துமவர்க்கங்களைச்‌ சிருட்டிப்ப 
தும்‌, உணவுகளையுண்டாக்கித்‌ தா னுமுண்‌ 
ணும்‌ நீராய்‌ நின்‌றுாட்சிப்ப தும்‌, முடிவில்‌ 
எங்குங்‌ கோர்த்‌ துக்கொண்டு அழிப்ப,துமா 
இய காரணத்தால்‌ முந்‌ நீரெனவும்‌, சகரர்க 
ளால்‌. தோண்டப்பட்ட எதுவால்‌ சாகர 


மெனவும்‌ பேர்பெற்ற சமுத்திரமும்‌ ரத்தக்‌ 


௬௫௨ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








கடலும்‌: ஒன்றுடனேயொன்று கலந்து. | 


பெருகுவதினால்‌, உதஇாரவெள்ளத்தோடுவ 


நீத யானைப்பிசேதங்களைத்‌ தமஇனமென்று | 


தினைத்‌ துவந்த சுமு.மீன்கள்‌ சமீபத்திலே 
வந்து. தமது இனமில்லாமையைக்கண்டு 
பயத்து இவைமலைகளோவென்று சந்தேகி 
த்து, இனமென்று முன்னே. தாம்‌ நினைத்த 


தற்காக நாணித்‌ தம.து இருப்பிடத்‌ க்குப்‌ 


போகின்றனபாருங்கோள்‌. ஓதண்பர்களே! 
ககனமார்க்கத்தினின்று யுத்தஞ்‌ செய்தவர்‌ 
களை ' ஸ்ரீசராமபாணமானது சென்று அண்‌ 
டித்‌. ததனால்‌ அவர்களுடைய பர்வதாகார 
மாகிய தேகங்களானவை சர்வலோகசரணி 
யாமீது போர்செய்ய வீராவேசத்தோடு 
வருபவர்கள்‌ மேல்விழுத்ததினால்‌, அந்தப்‌ 
பிசேதங்களுக்குள்ளே அகப்பட்டுக்கொண் 
டும்‌ அவற்றில்‌ தின்று நீங்கச்‌ சக்தியற்றவ 
ர்களாய்‌ அவர்கள்‌ கைகால்களையுதறிக்கொ 
ண்டு உபத்‌திரவப்பபவதைப்பாருங்கோள்‌. 
ஓ நண்பர்களே! மிகுதியும்‌ அடர்த்து 
மொய்க்துவத்த. இரதகஜதுரக பதாதியெ 
ன்னும்‌ நால்வகைப்படை.வீரர்கள து உட 
லில்‌ தின்றுந்‌ தெறித்த இரத்ததாரைகள்‌ 
தன துமேனியிற்‌ பட்டதினால்‌ சூரியன்‌ ஆ 
காசமத்‌ தியில்வந்தவனாயிருந்‌ தும்‌,உதயூரி 
யின்‌ சிகரத்தில்‌ உதித்தவனைப்போலக்‌ கா 
ணப்படுகிறதைப்‌ பாருங்கோள்‌. ஓ நண்பர்‌ 
களே! தங்களுடைய பராக்கிரமமுற்றும்‌ 
ஓய்தீத குரூரராக்ஷ்சர்கள்‌ துண்டிக்கப்பட்ட 
காலத்தில்‌ அவர்களுடைய தேகத்திலிரு 
தீது இது ஆற தானோவென்னும்படி. மே 
லேசென்ற உதஇிரத்தில்முழ்கிச்சிவந்த திறம்‌ 
- அமைத்து வேற்றுருவமாய்‌ தின்ற சந்தி 
ரன்‌, வேறேயொரு சூரியபிம்பத்தைப்போ 
லத்‌ தோன்றுகின்‌ றதைப்‌ பாருங்கோள்‌. 

ஓ நஷ்பர்களே! வானமும்‌ பூமியும்‌ 
உதிரத்தால்‌ நனைந்‌ துபோகவும்‌ சமுத்திரம்‌ 
உதிரமயமாகவும்‌ ஒங்கியெழுந்த மகா ரத்‌ 
தப்‌ பிரவாகத்தில்‌ மாமிசபட்சணிகளாகிய 
பட்சி ஜாலங்கள்‌ மூழ்கி எழுநீது விருக்ஷங்க 
ளின்மீது உட்கார்ந்து தமது சிறகுகளை 
யுதஅவதினால்‌ ரத்தத்‌ துளிகள்‌ நிரம்பப்ப 
ட்டு, மலர்ந்த பூக்களில்‌ தேேனுண்ணவத்த 
கத்த வண்டுகளும்‌ செவ்வண்டுகளாகிக்‌ 
காடுகளும்‌உத்தியானவனங்களும்செத்தளி 
ர்களைத்தளிர்த்ததுபோலத்தோன்றும்‌௮.இ 
சயத்தைப்‌ பாருங்கோள்‌. ஓ நண்பர்களே! 





மலைகளைக்‌ கண்டாலும்‌ போர்செய்யத்தக்க 
மதங்கொண்ட யானைகளின்து இரண்டு 
த.ந்தங்களிலும்‌ உதிர்ந்த முத்துக்களையும்‌ 
அரக்கர்கள்‌ தரித்‌ துவந்த ஆபரணங்களி 
லுள்ள தானாவித ரத்தினங்களையும்‌ வாரிப்‌ 
பக்கங்களிலே குவியும்படி. அலைகளாலெ றி 
நீ.துகொண்டும்‌, யானைகளைத்‌ தடுக்கும்‌ மர 
ங்களை உருட்டி.க்கொண்டும்‌, கழுகுமுதலிய 
பட்சிகள்‌ ஆரவாரிக்க வெண்பட்டுக்குடை 
களையும்‌, வெள்ளைக்கொடிகளையும்‌, சாமரை 
களையும்‌, நுரைகளாகச்‌ சமத்‌ துகொண்டும்‌, 
பாரமாகிய பிசேதங்களைக்‌ கரையில்‌ ஓதூக்கி 
விட்டுக்‌ கடலோடு சங்கமமாகின்ற பெரிய 

செந்‌ நீராறுகளைப்‌ பாருங்கோள்‌. ஓ நண்ப 
ர்களே! வட்டமாக விசாலித்துக்‌ கஇடக்கி 
ன்ற யானைப்பிணங்களே பெருங்கசையாக 
வும்‌, ஒன்றின்மேலொன்றுக அடுக்கி வீழ்‌ 
நத புயங்களே கற்களாற்‌ கட்டிய மேடைக 
ளாகவும்‌, உயிர்மாய்ந் து உள்ளே கிடக்கிற 
குதிரைகளே அலைகளாகவும்‌, யானை த்‌ துதி 
க்கைகளே தண்டுகளாகவும்‌, சாக்ஷ்சஸ்‌ திரீ 
களுடைய ரத்தம்படிந்த முகங்களே அந்‌ 
தத்தண்டுகளில்‌ மலர்ந்த செந்தாமரை மல: 
ர்களாகவும்‌, சுருண்டு சுருண்டு கிடக்கின்ற: 
குடல்களே தாமரையிலைகளாகவும்‌, திண 
ங்களே சேருகவும்‌, தேங்கி திற்கின்ற உதி 
ரமே தீர்த்தமாகவும்‌, அதேக புஷ்கரணி 
கள்போல அவை தோன்றுவதைப்‌ பாருங்‌ 
கோள்‌. ஓ தண்பர்களே! பெரிய ஆயுதங்க 
ளாகிய கலப்பைகளால்‌ உழுவதினால்‌ திண 
மாகியசேற்றில்‌ உதிர நீர்‌ நிறையச்‌ தேங்க 
யிருப்பதினாலும்‌, அத்நீரிலே யுழுத எரு 
மைகளைப்போல யானைப்பிணங்கள்‌ இடப்‌ 
பதினாலும்‌, விசாலமாகிய பரம்பிலே தாம 
சை மலர்களைப்போல உள்ளங்கைகள்‌ விள 
ங்குதலாலும்‌; நாற்று முடிகளைப்போலக்‌ 
கைகள்மாறி நட்டுக்கொண்டு வீழ்த்‌ திருப்‌ 
பதினாலும்‌, அந்தவிடங்கள்‌ தாட்டி லுள்ள 
வயல்களைப்போலக்‌ காணப்படுவதைப்‌ பா 
ருங்கோள்‌. ஓ நண்பர்களே! தமது திருக்‌ 
கரத்திலே பிடித்த கோதண்டத்தினின்‌ 
அம்‌ பலஇடி, போலக்‌ குணடங்காரவோசை 
பல உண்டாகவும்‌ திண்ணிய பர்வதங்களை 
ப்போல அரக்கர்கள்‌ விழவும்‌ புறப்பட்ட 
பர ரகுநாயகருடைய பாணங்கள்‌, சாக்ஷசர்‌ 
களுடைய உடலை யுருவியதும்‌ போதாமற்‌ 
பூமியை யுருவிக்கொண்டு நாகலோகத்தை 
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உயுத்தகாண்டம்‌ 


ச்சேர்ந்த. துவாரத்தின்‌ வழிகள்தோறும்‌ 
யானைப்பிசேதங்களை இழுத்துச்‌ சுழித்துக்‌ 
கொண்டு பூர்வத்திலே ஆதிபுருஷ வசாகப்‌ 
பெருமானுடைய திருவடிக்குளம்புபட்டுப்‌ 
பூமி பொத்தலாய்‌ அதன்வழியே பாகீரதி 
நதி ஓடியதுபோல ஓடுவதைப்‌ பாருங்கோ 
ள்‌. ஓ நண்பர்களே! தாரக மத்திரவாச்சிய 
னாகிய ப்ரீசாமபிரானுடைய பாணங்கள்‌ 
கஜங்களினுடைய தும்பிக்கைகளையும்‌, மு 
ன்னங்கால்களையும்‌, பருத்த கழுத்தையும்‌, 
அ_ரரக்கர்களுடைய நிண்ட புயங்களையும்‌, 
மார்பையும்‌, வெகுவாய்க்‌ கண்டித்தும்‌ தம 
அ வேகமடங்காமல்‌ பூமியையும்‌ உருவிச்‌ 
சென்றனவே அல்லாமல்‌) அத்த யானை 
களின்‌ உடல்களிலும்‌ ராக்ஷ்சர்களின்‌ தேக 
ங்களிலும்‌ ஒருபாணமான து தைத்துக்கொ 
ண்டபடி. தின்றதுண்டோ பாருங்கோள்‌. 
ஓ நண்பர்களே! இதந்த மூலபலத்தில்‌ வத்த 
குதிரைகளும்‌ யானைகளும்‌ அநேகம்‌ ஆயி 
ரகோடியாயினும்‌, அவற்றுள்‌ விசேஷமா 
னவைகளைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கோ 
ள்‌. இதோ பாகர்களோடு இறந்து கிடக்கி 
ன்ற பத்‌ துக்கோடிக்‌ குதிரைகளும்‌ குமுத 
மலர்போல மணம்வீசும்‌ வாயையுடைய 
வைகளாயும்‌, நர்த்தனத்தில்‌ தேர்ந்தவை 
களாயும்‌, யானையைப்போலக்‌ காணப்படும்‌ 
பாரிய தேகமுடையவைகளாயும்‌, -அமுதத்‌ 
தோடுகூடப்‌ பிறந்தவைகளாகும்‌. ஓ நண்ப 
.ர்களே! இங்கே செத்துக்கெக்கிற பன்னிர 
ண்டுகோடி யானைகளும்‌ தேவசிரேஷ்டனா 
இய பிரம்மதேவன்‌ முன்னாள்செய்த யாகத்‌ 
திலே பிறந்‌ தவைகள்‌. மேலும்‌, மழையும்‌ 
மேகமும்‌ சமுத்திரமும்‌ கங்காநதியும்‌ ஒரு 
காலத்தில்‌ வறண்டுபோம்‌. அப்படி வறண்‌ 
ட காலத்திலும்‌ இவைகளோ மதமொழி 
யாது.பெய்கன்றவைகளாகும்‌. ஓ நண்பர்‌ 
களே! இவ்விடத்திலே கோபவெறியாறி 
யும்‌, உயிசொழித்‌ தும்‌, உதிரமெல்லாம்‌ வடி 
நீதுபோயும்‌, ஓயாமல்‌ மதத்தைப்‌ பொழித்‌ 
துக்கொண்‌ டிருக்கின்ற பதினான்குகோடி 
யானைகளும்‌, மேகவாகனனாகிய இந்தரனு 
டைய. இசையிலுள்ள ஐராவதத்தின்‌ பரம்‌ 
பரையைச்‌ சார்ந்தவைகளாகும்‌. ஓ நண்பர்‌ 
களே! இத்தவிடத்தே பிராணன்‌ நீங்கிக்‌ 
இடக்கன்ற பத்மமென்னும்‌ கணக்குள்ள 
யானைகள்‌ தம்முடையதேகபாரத்தைச்‌ ௬ம 
க்கமாட்டாமல்‌ பூமி.சாய்த்‌ துபோவதர்யிரு 
ஃஉ ஓஒ 
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நீதால்‌ . அந்தப்‌ பூமியை அதநாயாசமாகத்‌ 
தனித்தனிச்சுமக்கவல்ல துகள்‌. மற்றயானை 
களைப்போல இமைகொட்டமாட்டா தூகள்‌ 
சார்வ பெளமமென்னும்‌ யானையின்வமிசத்‌ 
திற்‌ பிறந்தவைகளாகும்‌. ஓ நண்பர்களே! 
பிசேதமாய்க்‌ இடக்கன்ற இந்த .ஆயிரங்‌ 
கோடி. யானைகளும்‌ மூன்னாலே இந்திரன்‌ 
சாவண ஸனுக்குகப்பங்கட்டினவைகள்‌.கணக்‌ 
கில்லாமல்‌ இறந்‌ துகிடக்கின்ற இவ்வானைக 
ளெல்லாம்‌ திருதியென்பவன்‌ லங்காதிபதி 
க்குத்‌ திறைகொடுத்தவைகளாகும்‌. ஓ நண்‌ 
பர்களே! கொலையுண்டுகடக்கன்ற இந்தப்‌ 
பத்‌ தூலக்ஷ£ம்‌ குதிரைகளும்‌ க்ஷீ£ரசாகரத்‌ 
திலே அ.மிர்தோதயகாலத்தில்‌ அதனோடு 
சனித்தவைகள்‌. தசக்கிரீவன்‌ தன்னோடு 
பகைகொண்ட வருணராஜனை ஜெயம்பெ 
ற்று அபகரித்தவைகளாகும்‌. ஓ நண்பர்‌ 
களே! சின்னாபின்னப்பட்டுக்‌ கிடக்கின்ற 
இந்தப்‌ பத்‌ துலக்ஷங்‌ குதிரைகள்‌ பிரதாப 
லங்கேஸ்வரஷனுக்குத்தோற்றுக்‌ குபோனோ 
டிப்போனபோது விட்டு விட்டவைகளா 
கும்‌. பத்மமென்னும்‌ கணக்குள்ளனவாய்‌ 
மடி.ந்‌ துடக்கன்ற இந்தக்‌ குதிரைகளோ 
வித்தியாதரராஜனை இராவணன்‌ ஜெயங்‌ 
கொண்டு பிடித்‌ துவந்தவைகளாகும்‌ என்று 
சொல்லிக்கொண்டுவத்தார்‌. 
இப்படிச்‌ சொல்லிக்கொண்டுவந்த ரா 
வண சகோதரரை வானசேசர்கள்பார்த்‌ து, 
ஐயா விபீஷணாழ்வானே!! நீர்‌ காட்டிக்கொ 
ண்டேவாவும்‌, தாங்கள்‌ பார்த்‌ துக்கொண் 
டே வரவும்‌, இன்னம்‌ ஆயிரத்திலொரு 
கூ முடியவில்லையே; ஆகையால்‌ இனிப்‌ 
பின்னே : நீர்காட்ட நாங்கள்பார்க்கிமோம்‌. 
தம்முடைய சுவாமியினிடமேபோய்ச்சேரு 
வோம்‌. என்று தங்களுக்குள்‌ பேசிக்கொ 
ண்டுசமஸ்தண்டங்களுக்கும்‌ அவற்றுள்‌ 
வ௫ூிக்கின்ற பிரமேந்திராதி சகல சேதனர்‌ 
களுக்கும்‌ தானே நியமனகர்த்தாவென்பத 
ற்குக்குறியாகத்‌ திருக்கரத்தில்‌ சதரிசனாழ்‌ 
வானைத்‌ தாங்கியருளிய ராமபிரானிடமே 
போய்ச்சேர்த்‌ து, அவருடைய சாணாசவித்‌ 
தங்களில்‌ தண்டன்சமர்ப்பித்தெழுந்‌_ பக்‌ 
கங்களிலே உட்கார்ந்‌ தகொண்டு, தாம்பார்‌ 
த்‌ துவந்த எண்ணத்தொலையாமல்‌ மடிந்து 
இடக்கிற இரதகஜ ரகங்களையும்‌ சாக்ஷசர்‌ 
களையும்‌ நினைப்பார்கள்‌. அவ்வளவு சேனை 
களையும்‌ இரண்டுமூன்று நாழிகைக்குள்ளா 
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கக்‌. கொலைசெய்த அதக பராக்கரமமுடை 
யனவாய்‌ நீண்டுபருத்‌ தூயர்ந்த தோள்களை 
உற்றுப்‌ பார்ப்பார்கள்‌. அப்படிப்பார்த்து 
மிகுந்த அச்சரியமடைத்து பெருமூச்செ 
தித்து ஆனந்த. சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கு 
வார்கள்‌. ர 

இங்கே யிப்படியிருக்கத, அங்கே பிர 
தாப லங்கேஸ்வான்‌ யுத்தத்தில்‌ அயர்தது 
வத்தவர்களுக்கும்‌, உள்ளன்போடு தன்னை 
உசாவவந்தவர்களுக்கும்‌, தன்மாளிகையில்‌ 
உண்ணத்தகுந்த போஜன பதார்த்தங்களை 
இட்டு விருந்‌_து செய்யவேண்டுமென்று வி 
ரும்பி, சுவர்ககலோக வாசிகள்‌ வாக்கடவா 
ர்களென்று ஆக்கியொபித்தான்‌. உடனே 
தரதுவர்களோடிப்போய்சொல்லக்கேட்ட 
தேவர்களும்‌ தானவர்களும்‌ ஓடிவந்து தன்‌ 
சமுகத்தில்‌ நிற்க அவர்களை ராவணன்பார்‌ 
தீது, ஓ தேவதானவர்களே! இந்இரஜித்து 
வெற்றிகொண்ட அந்தநாளில்‌ எப்படி பய 
த்தோடும்‌ பக்தியோடும்‌ போகங்களை எங்க 
ஞூக்கு அமைத்து வைக்தீர்களோ? அப்ப 
டியே இன்றுமிங்கே அமைக்கவேண்டும்‌. 
எதேனும்‌ குற்றப்பட்டால்‌ உங்கள்‌ தேகத்‌ 
இல்‌ உயிர்‌ நிலையாதென்பதை ஆஅறிவீர்கள 
ல்லவா என்று வெகு உறுதியாகக்‌ கட்டளை 
யிட்டான்‌. உடனே யாதொரு குற்றமுமில்‌ 
லாத நல்ல மதுவகைகளும்‌, மாமிசவகைக 
சூம்‌, மற்ற அன்னபானாதிகளும்‌, நல்ல 
ஆடைகளும்‌, சந்தனங்களும்‌ தரிப்பதற்கு 
யோக்கியமான மலர்வகைகளும்‌, வாசனை 
யூட்டிய ஜலவர்க்கங்களும்‌, மிரு துவாகிய 
சயன சாமக்கிமியைகளும்‌, மாளிகைக்கும்‌ 
உள்ளும்புறத்‌ தும்வந் து நிறைந்தன. அக்‌ 
கால்‌ தேவலோக ஸ்திரீகளாகிய அரம்பை 
மேனகை முதலானவர்கள்வத்‌ து இராக்ஷ௭ 
ராஜர்கள் முதல்‌ அடி மைத்தொழிலாளிகள்‌ 
வரையும்‌ வந்துள்ள யாவர்க்கும்‌ வாசனைத்‌ 
தைலமிட்டு மணமுள்ள கலவைச்சந்தன 
அரைப்புகளால்‌ மெல்லெனத்‌ தேய்த்‌ த, 
வாசனையூட்டிய நீரால்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்வி 
த்‌.து, நல்ல போஜனபதார்த்தங்களை யூட்டு 
வார்கள்‌. மற்ற தேவதாஸ்‌ இரீகளிற்‌ சிலர்‌ 
இசைப்பாட்டுகளைப்‌ பாடுவார்கள்‌. சிலர்‌ 
அப்பாட்டின்‌ பொருளுக்கசைய அபிதயங்‌ 
காட்டி நடனஞ்செய்வார்கள்‌. வேண்டுமெ 
ண்டு விரும்பின அரசக்கர்களைச்சிலர்‌ அன்பு 
பெருகச்‌ சயனஸ்‌்தலங்களில்‌ ஆலிங்கனஞ்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


செய்வார்கள்‌. இப்படி. முன்செய்த நல்வி 
னைப்பயனால்‌ சத்திருத்திய வணிகனுக்கு 
முதற்பணங்‌ குறையாமல்‌ அதிக லாபமும்‌ 
வத்தடைவதுபோலத்‌ தான்‌ முன்னேசெ 
ய்த தபோபலத்தாலுண்டாகய. எல்லாச்‌ 
சுகங்களையும்‌ எல்லாரும்போ துமென்றமட்‌ 
டில்‌ அனுபவித்‌ அக்கொண்டிருப்பதை .ரா 
வணன்‌ கண்டு குதாகலமாயிருக்கின்‌்றபோ 
௮, சிலதாதர்களோடிவத்து நமஸ்காரம்‌ 
பண்ணி அவன்‌ காதோடு .வாய்வைத்து, 
மூலபலசைனியமடி நத வரலாற்றையெல்‌ 
லாம்‌ தங்கள்‌ உடல்நடுங்க நாவுலர்த்‌ தூ 
சுவாச மொடுங்கி, இருதய நிலைகுலைந்து 
கண்களருகியழு.அு, உள்ளே ஓடுகின்ற சொ 
ற்களைப்‌ பலாத்காரமாக வெளிப்படுத்‌இச்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌. 

ஐயா பிரதாபலங்கேஸ்வரா! ஓ தேவ 
குலத்தை நாசஞ்செய்த செளரியவானே! 
தற்காலத்திலே விருந்‌_துண்‌ ணுகிற ராக்ஷ௭ 
வீரர்கள்தான்‌உயிர்பிழைத்‌ இருக்கிறவர்கள்‌. 
நீர்‌ ஆக்கியொாபித்தபடியேபோன ஆயிரம்‌ 
வெள்ளம்‌ ராக்சசேனைகள்‌ யுத்தகளத்‌ துக்‌ 
குப்புறத்திலேபோய்தின்ற இரண்டுமூன்று 
நாழிகைக்குள்ளாக ராமனென்பவன்‌ தன்‌ 
ஒரு வில்லாலேயே அவ்வளவு சேனைகளை 
யும்‌ சின்னாபின்னப்படுத்திக்‌ கொன்முன்‌;. 
இப்போது உம்முடையபராக்கரமத்தாலே 
தேவர்களைக்கொண்டு ராக்ஷசர்களுக்குப்‌ பிர 
பல$ர்த்தியைத்தரத்தக்க விருந்தினை நான்‌ 
செய்வேனென்று நினைத்துச்‌ செய்இதீர்‌, 
இதுசந்தோஷங்கொண்டாடத்தக்கதன்று 
உமது குலத்தார்க்கெல்லாம்‌ இந்த விருந்‌ 
தையே உத்தரகிரியையிற்செய்யும்‌ ௮ன்ன 
பலியாகப்பாவித்‌ அச்‌ செய்யக்கடவீர்‌. சப்த 
திவுகளிலும்‌ நானாவித பர்வதங்களிலும்‌ 
வனங்களிலும்‌ பாதாளமுதலிய இடங்களி 
லும்‌ வசித்‌ தூவந்‌.த ராக்ஷ்சர்களெல்லாம்‌, 
ப்ர்ீசாமனுடைய அம்புக்கு இசையாய்‌ மடி. 
தீ.துபோய்விட்டபடி யாலே இத்த லங்கை 
யில்‌ வசிக்கன்ற சில. ராக்ஷ்சர்கள்தான்‌ உயி 
சோடி ருக்கின்றவர்கள்‌. உலகத்தில்‌ வேறே 
இசாக்ஷசப்பூண்டென்பதே கடையாதென்‌ 
ரூர்கள்‌. _௮ப்போது மற்றவர்கள்‌ செய்து 
பெறக்கூடாத விருந்‌ அசெய்து அந்தச்‌ சந்‌ 
தோஷத்தில்மூழ்கியிருந்த ராவணன்‌ தா தூ 
வர்கள்சொல்லிக்கொண்டுவந்த செய்திகளை 


யெல்லாம்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌, அவனுக்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 








குண்டாகிய அுடிப்பும்‌ கோபரும்‌ அவமா 
னமும்‌ தன்னெஞ்சைப்பிளந்தன. வேண்டு 
மென்று சிவந்தசாயத்தையூட்டினாற்போல 
விளங்குகின்ற சிவத்தகண்களில்‌ தீப்பொறி 
பறந்தது. பெருமூச்சு அதிகரித்தது. அக்‌ 
காலவன்‌ சித்தப்பிமையடைத்து எழுதி 
- வைத்தரித்தா த்தைப்போல ஒடுங்கி ௮சை 
வற்றிருந்‌ தஅவிட்டான்‌. அப்படி. சற்றேயிரு 
நீதபின்‌ ௮ந்த ராவணன்‌ தன்னைத்தானே 
,கஇடம்பண்ணிக்கொண்டு அடாதூதர்களே 
படையெடுத்‌ தப்போன ராக்ஷச வீரர்கள்‌ 
திரிலோக பயங்கரனான என்னைப்‌ பார்க்கி 
௮ம்‌ பலவத்தர்கள்‌ எப்படிப்பட்ட யுத்தத்‌ 
.இலும்தோற்றுச்‌ சாகமாட்டாதவர்கள்‌. ௮ 
வர்களை இத்தனைபேரென்று புத்தியால்‌ 
அனுமானித்‌ துக்‌ கணக்கிடவும்‌ முடியா அ. 
சமுத்திர மணல்போன்ற பெருந்தொகை 
யுள்ளவர்கள்‌. இத்தன்மையான ராக்ஷசர்‌ 
கள்‌ ஜெயம்பெற்றுர்களென்று சொன்னீ 
ர்களில்லை. . ஜெயம்பெற்ருர்க ளென்னாமற்‌ 
போனாலும்‌ அபசயப்பட்டு ஓடி.ப்போனார்க 
ளென்ருவது, யுத்தத்‌ துக்குப்போகப்‌ பய 
நீது தங்கள்‌ தங்கள்‌ இருப்பிடமேபோய்ச்‌ 
'சேர்ந்தார்த ளென்றாவது சொல்லாமல்‌, 
சாமனென்னும்‌ எகமனுஷியனால்‌ இறந்தா 
ர்களென்று சொன்ன இத்தச்செய்தி உண்‌ 
மைதானோ? பொய்‌ சொன்னீர்கள்போலத்‌ 
தோன்றுகிறதென்றான்‌. இவ்வாறு பாபி 
ஷ்டனாகி ராவணன்‌ சொன்னதைச்‌ சமீப 
'த்திலிருந்‌ துகேட்டுக்கொண்டி ருந்த மாலிய 


வான்‌ அவனைப்பார்த்து, என்னப்பனே! 


இத்தமூலபலத்தை அழித்தலென்ப அ ஸர்‌ ! 


சரமனுக்குரிய செய்கையாகுமோ? நாம்‌ 
அனுப்பிய தூதர்கள்‌ நம்மிடத்திலே பொ 
ய்யையும்‌ சொல்லுவார்களோ? அந்த பம்‌ 
சாமன்‌. சமஸ்த லோகங்களையும்‌ அழிக்க 
(வேண்டினால்‌ எவ்வளவோகாலம்‌ வேண்‌ 
- இமோ? ஓரிமைப்பொழுதுக்குள்ளே அழி 
தீ துவிவானல்லவா? அவனொருவஞனாயிரு 
நீ துஇவ்வளவுராக்ஷசப்பெருங்கூட்டத்தை 
எப்படி யழிக்கக்‌ உடுமென்பாயானால்‌, விரி 
ந.து கஇடக்கிற சராசரங்களையெல்லாம்‌ உகா 
.நதகாலத்தில்‌ பார்வதியை இடப்பாகத்தில்‌ 
வஒூத்த உருத்திரமூர்த்தி ஒருவசேயல்லவா 
தமது சங்கல்பத்தால்‌ படுசூரணப்படுத்‌_து 
இருர்‌, அவரமிசங்கொண்டு யுத்தகளத்திற்‌ 
புகுந்தராமனுக்கு ஈதொருபெரிதோ? இஃ 








௩ ௫௫ 


இருக்கட்டும்‌, என்றுகூறிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொ 
ல்லுகிருன்‌... 

அப்பா ராவணா! தன்னோடொத்தா 
ரும்‌ தன்னிலுயர்த்தாருமில்லாத ஸ்ர்மந்‌ 
நாராயணன்‌ தனது திரேதுகடாக்ஷத்தால்‌ 
அளவிடக்கூடாத பல்லாயிரங்கோடி ௮ண்‌ 
டங்களையும்‌ சிருட்டித்தும்‌, ரக்ஷித்தும்‌ 
சங்கரித்தும்‌ விளையாடல்‌ செய்கின்றானெ 
ன்று, நித்தியமாயும்‌ அதிபெளருஷமாயு 
மூள்ள வேதங்கள்‌ சொல்லுவதை தாம்‌ 
அறித்திருக்கன்றோம்‌ அல்லவா? அந்த 
பரீஹரியே சேஷசயன த்தின்மேல்‌ திருக்‌ 
கண்‌ வளர்தலைவிட்டுப்‌ பிமேந்திராதி சா 
அக்களுடைய பிரார்த்தனையால்‌ ஸ்ரச்சாம 
ஞககை அவதரித்தாரென்று விபீஷணன்சொ 
ன்ன சொல்லென்ன பொய்யோ? சாட்சாத்‌ 
சாட்குண்ய பரப்பிரம்மமாகிய அந்தச்‌ சர்‌ 
வேஸ்வானுடைய திருவுருவமாகய பஞ்ச 
பூதங்களில்‌ தேயுவான_.தூ பூமியை விறகா 
கக்கொண்டு அந்தப்‌ பூமியிலுள்ள மற்ற 
சராசரங்களையெல்லாம்‌ நெய்யாகப்பெய்தா 
ல்‌, அவையெல்லாவற்றையும்‌ அத்தேயுவா 
னது உடனே படுசூரணப்படுத்‌ இவிடும்‌, 
இவை நாம்‌அ.றித்‌திருக்கிறோம்‌, மற்றொரு 
பூதமாகிய மகாவல்லமையுள்ள வாயுவான 
தூ பர்வதங்களையும்‌, விருட்சங்களையும்‌, புல்‌ 
லுகளையும்‌, பலசவராசிகளையும்‌ மோ தியடி. 
த்துப்‌ பசையறச்‌ செய்துகொல்லும்‌. இ.து 
விஷயத்தையும்‌ நாம்‌ அறித்‌திருக்கிமூம்‌. 
இப்படி. ஓவ்வொருபூதமே லோகங்களையும்‌ 
அவற்றுலுள்ள சராசரங்களையும்‌ அழிக்கு 
மேயானால்‌, அவையே உருவமாகக்கொண் 
ச ப்ரீ ராமனுடையபராக்கிரமத்‌ அக்கு இப்‌ 
போது நாம்‌ அனுப்பிய மூலபல சைனி. 
யத்தைக்‌ கொன்றதை. ஒருவாம்பென்று 
சொல்லலாமோ? அப்பா இராவணா! முன்‌ 
னே நீ தேவர்களோடும்‌ அசுரர்களோடும்‌ 
அதேக யுத்தங்கள்‌ செய்திருக்கிறாப்‌ ௮ல்‌ 
லவா? அத்த யுத்தங்களுக்குள்‌ எந்த யுத்த 
த்திலாவது உன்மேல்‌ ஓர்‌ அம்பும்‌ தைத்த. 
துண்டோ? இல்லையே. அப்படி. நீ செய்த. 
யுத்தத்தில்‌ இந்‌ தானானவன்‌ தன்னுடைய 
செல்வங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ பற்றற உனக்‌ 
கே ஒப்புவித்து விட்டதும்‌ யதார்த்தந்தா 
னே. இத்தப்பிரகாரம்‌ நீசெய்த யுத்தப்பிச 
தாபம்‌ லோகங்களெல்லாம்‌ வியாபித்தபின்‌ 
பு எங்கேயாவது ஒருயுத்தமும்‌ தேரிட்ட 








௩௫௭௬ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








அண்டா? அ௮துவும்‌)இல்லையல்லவா? இப்‌ 
போது நீ புர்ீராமன்‌ பக்கலிற்செய்த அப 
சாரத்தாலே உன்னுடைய பிரதாபமும்‌, 
சகோதர புத்திரர்‌ முதலிய பந்‌ துஜனங்க 
ளும்‌, சாதியர்களும்‌, அழிந்‌ துபோனார்கள்‌, 
இதென்ன உனக்குத்தெரியாகதோ?_ ஆகை 
யால்‌ இனியாகிலும்‌ தீர்க்காலோசனைசெய்‌ 
அ, ஜெகன்மாதாவாகிய சீதாபிசாட்டியைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிடும்படி யான அறி 
வுக்கசைந்த காரியத்தை நடத்தி, பிழைக்‌ 
கும்‌ வழியைப்‌ பாரென்று சொன்னான்‌. 
இப்படி. ச்சொன்ன மாலியவானை ராவணன்‌ 
அதிக கோபத்தோடு பார்த்த, நான்‌ லட்‌ 
சுமணன்மேல்‌ வேலைப்பிரயோகித் து அவ 
ணுடைய உயிரை யமனுக்கொப்புவித்தே 
ன்‌. அவன்‌ இறந்‌ துபோன அுன்பத்தால்‌ 
அங்கிருந்த வானாப்படைத்தலைவர்களெ 
ல்லாம்‌ அழு துக்கொண்‌ டிருக்கின்றுர்கள்‌. 
இ.அ சங்கதியை எப்படியும்‌ அந்த ராமன்‌ 
கேள்விப்படப்போூருன்‌. கேள்விப்பட்ட 
பின்பு தேகவாழ்க்கையை வேண்டாமற்‌ 
பிராணத்தியாகஞ்‌ செய்‌துக்கொள்ளுவான்‌. 
இதபரியந்தம்‌ ௮வர்களால்‌எனக்கு அதே 
கதுன்பங்கள்‌ நேரிட்டபோதிலும்‌, இப்‌. 
போது என்பக்ஷ்த்திலே யல்லவா செயம்‌ 
என்று சொன்னான்‌. 


இவ்வாறு மாலியவானைநோக்கி அதி 


“பெளருஷ.த்தோடு இராவணன்‌ சொல்லிக்‌ | 


கொண்டு வந்ததைக்‌ கேட்டுக்கொண்டிரு 
நீத தூதர்கள்‌ மீட்டும்‌ ௮வனை வணங்கு, ஓ 
எங்களாண்டவனே! ௮ துசங்கதி உமக்குத்‌ 
தெரியாதோ? இப்போ நீர்‌ சொல்லிய 
தெல்லாம்‌ யதார்த்தமே. ௮ நுமானென்ப 
வன்‌ கொண்டுவந்தமருந்தால்‌ உம்முடைய 


வேல்பட்டு இறந்த லட்சுமணன்‌ உயிர்பெ | 


ற்றெழுந்தான்‌. உடனே அங்கிருத்த யாவ 
ரும்‌ ஓர்‌ சிறுபொழுதும்‌ தாமசஞ்செய்யா 
மற்‌ சடக்கென்றெழுந்து லக்ஷ்மணனோடு 
சென்று, சிவந்த தமாசமலர்போலுங்‌ 
கண்களையுடைய தச௪ரதரரமனைச்‌ சேர்ந்து 
ஒருவரையொருவர்‌ ஆலிங்கனஞ்‌ செய்து 
கொண்டு குதூஹலமாகவே யிருக்கின்றுர்‌ 
கள்‌. எங்களுடைய சொல்லில்‌ தேவரீருக்‌ 
குச்‌ சமுூசயமிருத்தால்‌ தம்முடைய நேத்து 
சங்களாலேயே பார்த்தறியலாம்‌ என்று 
சொன்னார்கள்‌. அவர்கள்‌ சொன்ன சொல்‌ 
லாலே லக்்மணசைச்‌ செயம்பெற்றுமெ 








ன்௮ு ஆனத்தித்‌ துக்கொண் டிருந்த மனம்‌. 


அதிதுக்கத்தோடு திடுக்கிட்டு, அந்தத்‌ 
தூதர்களுடைய சொல்லினிடத்தில்‌ நம்பி 
க்கை வையாமல்‌ அதைக்‌ கண்டறியும்படி. 
சுவர்னமயமான கோபுரத்தின்மேலேறி, 
இலங்கையிலிருந்து சரப்பெடுத்‌ துப்‌ பெரு 
கிச்‌ சென்றதுபோல அபரிமிதமாகச்செ 
ன்ற தனது சேனைவெள்ளம்‌ அழித்‌ துட 
க்கின்ற எதார்த்தத்தை உள்ளம்‌ தோவும்‌ 
படி. தன்‌ இருப.து கண்களாலும்‌ பிரத்தி 
யக்ஷ்மாகக்கண்டான்‌. 

ஸ்ரீ ராமபாணத்தால்‌ தலையஇுப்புண்டு 
கிடக்கிற ராக்ஷ்சவீரர்களுடைய மனைவிமா 
ர்கள்‌ கருங்குவளை மலரையும்‌, கருதெய்தற்‌ 
பூவையும்‌, கருமையால்‌ வென்ற தங்களு 


' டைய கண்கள்‌ தாரைதாசையாக நீர்சொரி 


யும்படி அமழுவகதினால்‌ செங்குமுக மலரைப்‌ 
போலச்‌ செக்கச்செவேலெனக்‌ தோன்ற, 
இனி நமக்கார்‌ ஆதராவென்று கைகளைத்‌ 
தலையின்மேல்‌ வைத்துக்கொண்டு தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ புருஷபிேதங்கள்‌ அ௮ண்டையிலி 
ருந்து கஉடலோசையும்‌ அடங்கும்படி யாகக்‌ 
கோவென்று அலறியழுகின்ற ஓசையைத்‌ 
தன்‌ இருபது செவியாலும்‌ கேட்டான்‌. 
அன்றியும்‌, அதிக துக்காக்கிரொாந்தனாய்‌ 
அத்த யுத்தகளத்‌ துக்கு மற்றொருபக்கத்தே 
திரும்பியபோது, அளவைக்கடத்த யானைப்‌ 
பெரும்பிணங்களை ஏந்திக்கொண்டும்‌, நீர்‌ 
அழமட்டும்‌ பூமியை ஊடறுத்‌ து: மலைகளை 
ப்புரட்டி அடித்துக்கொண்டும்‌, விசைந்‌ 
தோடுகின்ற ரத்ததஇிகளில்‌, பேய்கள்‌ புது 
வெள்ள நீரில்‌ ஸ்நானஞ்செய்வ துபோலக்‌ 
குதித்துக்குஇத்து மூழ்குகின்ற மிகுதியைத்‌ 
அக்கத்தால்‌ தனது கண்களிற்‌ சரக்கன்ற 
கண்ணீரைத்‌ துடைத்துக்கொண்டு பார்த்‌ 
தான்‌. மேலும்‌, வேழொருபக்கத்தில்‌ ஆகா 
யத்தை முட்டவும்‌ உயர்ந்த வலிய தோள்‌ 
களையுடைய தங்கள்‌ புருஷன்மார்கள்மேல்‌ 
பீராமபாணம்பட்டு. தொளைத்‌ துச்சென்ற 
புண்களின்‌ வழியாகப்‌ பேய்கள்‌ கைகளை 
அழைக்துக்‌ கொழுப்புள்ள புது நிணங்க 
ளைத்‌ தோண்டி த்தோண்டி எடுத்துத்‌ இன்‌ 
பதைப்பார்த்த இராக்ஷசகுலஸ்திரீகள்‌, ஐ 
யோ! நம்முடைய நாயகன்‌ இறத்துகடக்‌ 
கப்‌ பேய்கள்‌ தாறுமாமுகப்‌ பிளந்து மாமி 
சங்களைப்‌ புசிக்கன்ற கோரத்தை இந்தக்‌ 


கண்களிருத்தபடி.யால்‌ அல்லவோ பார்க்கி 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


நள 








ஜோம்‌? இவை நமக்கு வேண்டாம்‌ என்று 
அணிவுகொண்டு அவர்களில்‌ சில அரக்கி 
யர்‌ அங்கே இடக்கிற வாள்களாலும்‌, சில 


அ-ரக்கியர்கள்வாளெடுக்கும்தே. ரமும்சகியா | 


மல்‌ கூரியநகமுள்ள விரல்களினாலும்‌, தங்‌ 
“கள்‌. தங்கள்‌ கண்களைப்‌ பேர்த்தெடுக்கிற 
தைப்‌ பார்த்தான்‌. 

_. அன்றியும்‌ நம்முடைய நிமித்தம்‌ இத்‌ 
தனை ராக்ஷசர்கள்‌ மடி. த்தார்களே யென்ற 
துக்கத்தாற்‌ பெருகுகின்ற உதிர நீரோடு 
இவர்களையெல்லாம்‌ ஒரு மனுஷியன்‌ கொ 
ன்மருனல்லவா வென்ற கோபத்தாற்‌ பிறக்‌ 
கும்‌ தீிப்பொறிகளைக்‌ கொட்டுகின்ற கண்‌ 
களையுடைய சாவணன்‌, திருக்குறாகாபுரியில்‌ 
அவதரித்த பராங்குச பரகாலமுனீத்‌ இரர்‌ 
இருவாய்மலர்த்தருளிய தமிழ்கள்‌ முன்‌ 
னோடு பின்‌ மாறுதலில்லாமல்‌ பாம வேதா 
ர்த்தங்களை அபாரமாய்த்தந்து வளர்வது 
போவ, ஸப்ரீகோதண்டத்தில்‌ நின்றும்‌ ஸ்ரீ 
சாமபாணங்கள்‌ புறப்பட்டு நேராகச்செ 
ன்௮ அபாரமாக ராக்ஷசர்களை உருவிக்கொ 
ண்டுபோனபடி யால்‌, ௮ணியணியாக விழு 
ந்‌.து இடக்கிற அந்த ராக்ஷ்சவீரர்களுடைய 
உடலினின்றும்‌ பெருகி யோடுகின்ற ரத்த 


வெள்ளம்‌ பாயவே, சங்கஸ்தானம்‌ நிறை 


ந்துபோய்‌ கடலானது உதிர நீசைக்‌ கக்கு | 


வதுபோல இரத்தஅலைகளை அதிவேகமாய்‌ 
(வீசி மோதுவதைக்கண்டான்‌. பின்னும்‌ 
விண்‌ ணுலகமும்‌ பிளத்து நிலைமாறும்படி 
ஆரவாரிக்கின்ற வானர சமுஹத்தையும்‌, 


அந்தப்‌ போர்க்களமெங்கும்‌ பிளந்து குழி. 


யும்படி. துள்ளித்‌ துள்ளிக்‌ குதித்தாடுகிற 
கவந்தக்கூட்டங்களையும்‌, கண்களும்‌ நீலம்‌ 
பூத்‌.துப்‌ போகும்படி. இமையாமற்‌ பார்க்கி 
ன்ற தேவர்களுடைய கொண்டாட்டத்தை 
யும்‌ கண்டான்‌. இப்படி. ராவணனானவன்‌ 
பார்க்கப்பார்க்க மிகவும்‌ தொந்து நெஞ்சு 
யுண்ணாயினவனாய்க்‌ கோபுசத்தினின்றும்‌ 
இறங்கி, ஸ்ரீராமபிரானுடைய கோதண்ட 
பராக்‌செொமத்தையும்‌, ௮வரை எதிர்த்து 
'மூலபலசேனை திர்மூலமானதையும்‌, இனை 
'க்குந்தோறும்‌ கலகலவென்று ரித்து, 
கடைவாய்களை நாவுகளால்‌ நக்கிக்கொண் 
்‌ டும்‌, புகையெழும்படி. பெருமூச்சு விட்டுக்‌ 
கொண்டும்‌, தீப்பொறிகள்‌ பறக்கும்‌ கண்‌ 


களை விழித்தப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டும்‌, பல | 


பலவிதமான நினைப்புடையவனாகி; கோ 
* 90. 








பாக்கினியானது மேன்மேலும்‌ வளர்வதி 
னால்‌ குரூரமாகிய வார்த்தைகளைப்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டுவந்து சிம்மாசனத்தின்மேல்‌ உட்‌ 
கார்ந்தான்‌. 
வானசர்களங்காண்படலம்‌-மூற்றிற்று, . 


இசாவணன்‌ தேபே ுபடலம. 


இத்தப்பிரகாரமாக உட்கார்த்த சாது 
ஜனகண்டனாகிய ராவணேஸ்வானானவன்‌ 
பர்வதாகாரமாகிய தேஹத்தையும்‌, மேல்‌ 
வழுகின்ற கரும்புகையையொத்த புரு 
வங்களையும்‌, நெருப்புத்‌ இரட்சிபோன்ற 
சிவந்த கண்களையும்‌, மகோதானென்னும்‌ 
பெயரையுமுடைய பாபகருமங்களைச்‌ செய்‌ 
வதில்‌ தனக்குச்‌ சமானமில்லாதவனாகிய 
அவன்‌ முகத்தைப்பார்த்து, யுத்தத்‌ துக்குப்‌ 
போய்‌ மாண்டவர்கள்போகமீதியாய்‌ இந்த 
இலங்காநகரத்‌ தூக்குள்ளிருக்கும்‌ இராக்ஷச 
சேனாவீரர்கள்‌ யாவரையும்‌ போர்க்கோலம்‌ 
பூண்டுவரும்படி. பறைசாற்றுவிக்கக்‌ கடவா 
யென்று சொன்னான்‌. அவ்வாறே செய்விக்‌ 
இறேனென்றுசொல்லிவந்த மகோதரன து 
கட்டளையாற்‌ கொட்டிய போர்ப்பறையோ 
சையைக்‌ கேட்டமாத்தரத்தில்‌, ஆயிரத்து 
நானூறுகோடி ராக்்சவீரர்களாகய ரதகஜ 
தரகபதாதிசேனைகள்சமுத்திரம்வற்றியது 
போல தன்னிடத்தில்‌ இனி ஒரு வீரனும்‌ 
உண்டென்று சொல்லாதவண்ணம்‌ லங்கா 
நகரம்பாழாய்ப்போகும்படிக்‌ கூடிய துகள்‌. 
உடனே பிர தாபலங்கேஸ்வானானவன்தன 
அஅரண்மனையிற்போய்‌ தன்குலதெய்வமா 
யும்லோகேஸ்வரராயுமுள்ள பரமசிவனைச்‌ 
சிவாகமத்திற்கூ றியமுறைமைப்படி. பஞ்சா 
கரத்தை ஜெபித்து ஆத்மார்த்தமாகப்‌ 
பூசித்தும்‌, தன்னகாத்‌ துள்ள சிவாலயங்க 
ளிற்‌ பரார்த்தமாக அர்ச்சனை தீபதூபாதிக 
ளெடுத்து ஆசாதித்.தும்‌, நானாவித தானங்‌ 
களைச்செய்தும்‌, யார்யார்‌ எதையெதைவிரு 
ம்பினார்களோஅவரவர்களுக்கு௮தையதை 
வெகுமதியாகக்‌ கொடுத்தும்‌, பின்‌ வாங்கா 
மற்செய்கன்றயுத்தத்‌ துக்குவேண்டி௰ய அல 
ங்காரங்களைச்‌ செய்‌ துகொள்ளுவதானான்‌. 
சர்வேஸ்வானாகிய நாராயணன்‌ 
அண்டங்களைச்‌ ிருட்டிப்பதற்குத்‌ துணை 
காரணமாகிய பிரம்மதேவன்‌ யாகத்திலே 
படைத்தகவசத்தை ஒருகாலத்தில்‌ இந்திர 


வெணாம்‌ 


னானவன்பூண்டுவந்‌ அ யுத்தஞ்செய்து தோ 
.ந்றோடிப்போகவே, அவனிட த்திலிருந்‌து 
அபகரித்த அந்தக்‌ கவசத்தை இரண்டுபக்‌ 
கங்களிலும்‌ அருவி நீரொழுகுகின்ற நீல 
மலையினிடத்தில்‌, அதேக சூரியர்கள்‌ உத 
யஞ்‌ செய்தாற்போலத்‌ தோன்றும்படி தன 


அமார்பிற்‌ பூட்டியும்‌, மந்தரகிரியைச்சூழக்‌ | 


கட்டிய வாசுகியென்னும்‌ சர்ப்பத்தைப்‌ 
போல விளங்கும்படி. உடைவாளை வலது 
பக்கத்தில்தொங்கப்‌ பொற்கச்சினால்‌ அரை 
யில்‌ இறுகக்கட்டியும்‌, இரகங்கள்‌ மகமேரு 
வைச்‌ சுற்றி அயர்ந துபோய்‌ அங்கங்கே 
கூட்டங்‌ கூட்டமாக தின்றுவிட்டாற்போ 
லப்‌ பிரகாசிக்கின்ற இம்புரிப்பூணமைந்த 
கடிசூத்திரத்தை அரைப்பட்டி கையின்‌ மே 
லிறுகப்பந்தித்‌ தும்‌, கருடபகவான்‌ வேதங்‌ 
களையேபக்கத்தில்விரித்‌ தவைத்தாற்போற்‌ 
பிரகாசிக்கிற தமது சிறைகளை விரித்ததை 
யொத்த வெள்ளைப்‌ பட்டாடையை உடுத்‌ 
தியும்‌, அதன்மேல்‌ இருபக்கத்திலும்‌ திலா 
வானஅ வழிந்து ஒழுகுவதுபோல மாறுக்‌ 
இய கொய்சகத்தைக்‌ தொங்கச்‌ சாத்தியும்‌, 
௮/து அசையாமலிருக்கும்படி, பொன்னாற்‌ 
செய்த சர்ப்பாபாணத்தாற்குழஇறுக்கியும்‌, 
கருமேகக்‌ கூட்டத்தோடு அதனுள்ளிருக்‌ 
கும்‌ இடிகளைப்புறப்படுத்தி எடுத்‌ அ, ஆபர 
ணமாகச்செய்ததையொத்த உடைமணியெ 
ன்னு மணிவடமணித்தும்‌, பொற்றாமரை 
மலர்போன்ற வடிவமும்‌ குகைக்குளிருத்‌.து 
சிம்மராஜன்‌ கர்ஜிப்ப துபோன்ற முழக்கு 
முள்ள சதங்கைமாலையைச்‌ சாத்தியும்‌, இடி. 
யோசையைக்‌ கேட்ட பாம்புகளைப்போலத்‌ 
,திரிலோகவாசிகளும்‌ பயதந்தொளிக்கும்படி 
ஒலிக்கின்ற பொன்னாற்செய்த வீரகண்டா 
மணியைத்தரித் தும்‌, சரிந்து தொங்குவது 
போல ஒளியுள்ள செஞ்சாயந்‌ தோய்த்த 
சீலையை அந்த வீரகண்டைக்கு வலப்பக்‌ 
கத்தில்‌ அணிந்தும்‌, இருபதுகைகளுக்கு 
தடுவேபலதலைகளையுடைய அதிசேஷன து 
மிடஅுகளில்‌ விஷக்கறை தோன்றுவது 
போலத்‌ தோன்றும்படி. முன்கைத்தோற்‌ 
கட்டும்‌ விரற்புட்டில்களும்தரித்‌ தும்‌, பனை 
மரங்களைப்‌ பொன்னிறமுள்ள தாகங்கள்‌ 
தனித்தனியே சூழ்ந்து வளைத்தாற்போலக்‌ 
கைகளில்‌ கங்கணங்களைப்‌ பூண்டும்‌, திருப்‌ 
பாற்கடலைக்‌ கடைந்த மத்தரசரியைச்சூழக்‌ 
கட்டிய சர்ப்பராஜனைப்போல விளங்கும்‌ 








| 


| 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம 


படி. தோள்களிற்‌ வாகுவலயங்களை அணிந்‌ 
தும்‌, சூரியன்‌ தன்னோடுபோர்செய்து ரத்த 
மயமாக உடல்‌ குழம்பியோடச்‌ செய்தாற்‌ 
போலச்‌ சிவந்த கரணக்கூட்டங்களை வீசு 
இன்ற ரத்ன குண்டலங்களைக்‌ காதுகளில்‌ 
தொங்கவிட்டும்‌, உதயகிரியிலுதித்த சூரிய 
னுடைய கிரணச்சாலங்கள்‌ கருங்கடலில்‌ 
தவழ்வதுபோல குங்குமச்‌ சந்தன மப்பிய 
எல்லாத்‌ தோள்களிலும்‌ குண்‌ டலங்களின்‌ 
ஒளி வீசிக்கொண்டிருக்க, அவற்றின்பக்க 
தீதே சந்திரர்களும்‌ நக்ஷத்திரங்களும்‌ வரி 
சைவரிசையாக தின்று பிரகாசிப்பதுபோல 
முகங்களின்‌ இரண்டுபாரிசங்களிலும்பெரு 
முத்‌ துமாலைகளைக்‌ தொங்கவிடுத்‌ அம்‌ அல 
ங்கரித்‌ தூாக்கொண்டான்‌. 
லங்கா திபதியாகிய ராவணேஸ்வரனா 
னவன்‌ இவ்வாறு சர்வாபாணங்களையும்‌ 


' பூண்டவனாய்‌ உதயகாலத்திற்‌ பன்னிரண்டு 


சூரியர்களும்‌ கரணராசிகளை வீசுவதுபோ 
லச்‌ சாஜ்ஜொல்யமாய்ப்பிரகாசிக்கின்ற பத்‌ 
அமுடிகளின்‌ மேலும்‌, தங்களுக்கு நடுவே 
அதேநக விண்மீன்கள்‌ விளங்கும்படி பல 
சந்திரர்கள்‌ பிரகாசிப்பதுபோல முத்துக்‌ 
குடைகள்‌ மேலே கவிந்து திற்கவும்‌, கருக்‌ 
கொண்ட தீலமேகங்கள்‌ தவழ்கின்ற ஆகா 
யத்திற்‌ பத்துப்‌ பெருங்குடங்களிருந்‌.து 
அவற்றின்மேற்செவ்வான த்‌ தஇினொளிபடா 
அத்தகுடங்களுக்குஇருபுறத்‌ திலும்பிறைச்‌ 
சந்திரர்கள்‌ முளைத்தாற்போலப்‌ பத்து 
மலைக்குகைகளுக்குச்‌ சமானமாகிய பெரிய 
கடைவாய்கள் தோறும்‌ வளைந்த கோரதந்‌ 
தங்கள்‌ நிலாவீசவும்‌, பத்‌ து.த்‌ இசைகளிலு 
மூள்ள பத்து யானைகளின்‌ முகங்களிலே 
யும்‌ கட்டிய பட்டங்களைப்போல, ஒரு சாசி 
யாயுள்ள பெருமுத்துகளின்‌ ஒளி திரம்பிய - 
வீரபட்டங்கள்‌ நெற்றிகளின்மேல்‌ விளங்‌. 

கவும்‌, ஊடலிலே இஷ்ட தாயக மார்களு 
டைய அழகிய சிலம்பு சப்திக்கின்ற பாதங்‌ 
களையல்லாமல்‌ லோகேஸ்வார்களே யான 
போதிலும்‌ அவர்களுடைய பாதங்களை எக்‌ 
காலத்திலும்‌ வணங்கி யறியாத தலைகளில்‌ 
அணித்த பத்‌ துக்கிரீடங்களும்‌, தங்கவொ 
ளியால்‌ இந்தப்‌ பூவுலகத்திலுள்ள சூரி 
யனை ஒளிமமுங்கச்செய்து மற்ற லோகங்‌ 
களிலுள்ள அளவிடப்படாத இருளையெல்‌ 
லாம்‌ ஓட்டவும்‌, மகா விபவத்தோடு விளங்‌ 


.இனான்‌. அன்றியும்‌ சொர்க்கமத்திய பாகா 


உயுத்தகாண்டம்‌.. . 


௩.௫.௯ 


ளங்களிலுள்ள வீரர்கள்‌ யாவரையும்‌ வெ 
ற்றிகொண்டணித்த வாகைமாலையை யணி 
ந்‌.தூ,. அதன்பக்கத்தில்‌ மயில்போலுஞ்‌ சா 
யலுள்ள யெளவனஸ்கதிரீகளுடைய கண்‌ 
களும்‌ வண்டுகளும்‌ கலந்து சொய்த்.துக்‌ 
கொள்ளும்படி தும்பைமாலையைத்தரித்‌_து, 
-சகரர்களாலே தோண்டப்பட்ட சமுத்திர 
த்தையும்‌ இனங்களையும்‌ கடல்மணலையும்‌ 
இவைபோன்ற மற்றவற்றையும்‌ வேண்டிய 
அகளையெல்லாம்‌ குறைவின்‌ றித்‌ தருகின்ற 
மந்திரங்களையும்‌ உவமைசொல்லக்‌ கூடா 
,தனவாகிய, ஐம்பெரும்பூதங்களும்‌ அழி 
யுங்காலத்திலும்‌ அழியாத தனது புகழை 
ப்போல அளவுசெய்யமுடியாத அஸ்இர 
. ங்களால்‌ நிறைத்த அம்பருத்‌ தாணிகளை 
முதுகில்‌ இஅக்கிக்கட்டி னான்‌. 
இப்படி. போர்க்கோலங்கொண்ட இரா 
வணனானவன்‌ கட்டியக்காரனைப்பார்த்‌ துத்‌ 
- தேர்வாக்கடவதென்றுஉத்தரவுசெய்தான்‌. 
அப்படி. உத்தரவு செய்தமாத்திரத்தில்‌ 
தனது தெய்வீக ரதம்வந்து சேர்ந்தது. 
அந்தத்‌ தெய்வீகாதத்தின்‌ மகமை எப்ப 
டி ப்பட்டதென்முல்‌: 
சுவர்க்கமத்திய பாதாளங்கள்‌ ஒருமிக்‌ 
கத்‌ தன்மேல்‌ ஏறினாலும்‌ நாம்‌ தலையில்‌ மு 
டித்‌ துக்கொள்ளும்‌ பூமாலையைப்போல ௮ 
நதத்‌ தரிலோகங்களையும்‌ சுமத்‌து செல்வ 
அம்‌, இராவணன்‌ தினைத்தவிடங்களுக்குக்‌ 
குதிரைகளைப்‌ பூட்டாமற்படி.க்கே ஒர்‌இமை 
ப்பொழுதுக்குள்ளே போகத்தக்க யந்திர 
ங்கள்‌ அமைத்ததும்‌, அமுதத்தோடு திருப்‌ 
பாற்கடலிற்பிறந்த ஆயிரம்குதிரைகளையும்‌ 
சூரியயகவானுடைய தேரிற்‌ கட்டிய பச்‌ 
சைக்குதிரையின்வமிசத்திற்பிறந்த குதிரை 
களையும்‌, அதிதேவதைகளாகிய அக்கினி 
பகவானஷுக்காகவும்‌ வாயுபகவானுக்காகவும்‌ 
கடல்‌ நீரையும்‌ வற்றச்செய்யத்தக்க வடவா 
முகாக்கினியிலும்‌ பிரசண்டமாருதத்திலும்‌ 
ஜனித்த குதிரைகளையும்‌, கட்டிய சிறப்பு 
டையதும்‌, பூமிமேல்‌ ஓடுவ துபோலவே 
ஆகாயத்தின்மேலும்‌ சமுத்‌தாத்தின்மே 
லும்‌ நெருப்பின்மேலும்‌ மகோன்னதமான 
மேருமலையின்மேலும்‌ ஓடத்தக்கதும்‌, ௮ 
ண்டமுகட்டின்கணுள்ள பிரம்மனுடைய 
உலகத்துக்கும்‌ மற்ற எந்தத்‌ தேவர்களு 
. டைய உலகங்களுக்கும்‌ ஓரிமைகொட்டுங்‌ 
காலத்‌ துக்குள்ளேபோய்த்‌ திரும்பத்‌ தக்க 








தூம்‌, எட்டுத்‌ தக்குகஜங்களி னுடைய. மணி 
களைப்போலக்‌  கோஷிக்கும்‌ ஆயிரங்கோடி 
மணிகளை யுடையம்‌, தேக சூரியமண்‌ 
டலங்களை மேருமலையின்மேல்‌ குவித்து 
வைத்தாற்போலப்‌ பிரகாசத்தையும்‌, ௮ண்‌ 
டங்களையே விலைபெறத்தக்க மதிப்பையுமு 
டைய ரத்னங்களை முழுமையம்பதித்ததும்‌ 
மகாரிஷிகள்‌ தேவர்கள்‌ மூதலானவரும்‌ 
அண்டாதிபதிகள்‌ யாவரும்‌ கொடுத்தவை 
களும்‌ ஒருகாலத்தில்‌ மேலேசொல்லியவர்‌ 
களே யுத்தத்தில்‌ தோற்று கைநழுவவிட்‌ 
டவைகளும்‌, யுத்தத்தில்‌ அதிகுரூரமான 
வைகளும்‌, கடலின்‌ மணலினும்‌ மிகுந்த 
தகொகையுள்ளவைகளுமாகியஆயுதச்சுமை 
களையுடையதும்‌, ஜயத்துக்கு வாசஸ்தான 
மான தும்‌, உபேத்துரராகிய பாலன கர்த்‌ 
தாவினுடைய சக்கரமும்‌, நெற்றிக்கண்ண 
ராகிய பரிபால கர்த்தாவினுடைய மழுவா 
யுதமும்‌ சதுர்முகனாகிய சிருஷ்டி கர்த்தாவி 
னுடைய கமண்டலமும்‌ ஓர்கால்‌ அழிந்தா 
லும்‌ தானழியாத வலிமையுடையதும்‌, 
தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ சூட்சுமமாகப்‌ 
பார்த்‌ தும்‌ அறியக்கூடாத நானாவித சித்தி 
ரத்தொழில்கள்‌ சத்தியத்தைப்போல என்‌ 
அமழியாமற்‌ பலசெய்யப்பெற்ற தும்‌,ஆகய 
மகாரதம்வந்து சேர்ந்தது. 

அந்தாதத்‌ தூக்கு பிர தாபலங்கேஸ்வர 
னாகிய ராவணன்‌ அருச்சனை முதலானவை . 
களைக்‌ இரமப்படி. செய்‌.து, இத்தனைபேரெ 
ன்று அளவுசொல்லக்கூடாத பிராமண 
ஜனங்கள்‌ யாவர்க்கும்‌ மனக்கு மெட்டப்‌ 
படாததான மாகச்சொர்னங்களையும்‌ ஆடை 
யணிமுதலியதுகளையும்கொடுத்‌ த, ரதத்து 
க்கு நமஸ்காசஞ்செய்்‌து அதன்மேல்‌ ஏறி 
னான்‌. இப்படி. ராவணன்‌ தேரேறியதைக்‌ 
கண்ட இத்திரன்முதலாகிய சமஸ்ததேவர்‌ 
களும்‌ இவன்‌ ஸ்ரீராமபாணத்தால்‌ நாசத்‌ 
தை யடையப்போகிறு னென்பதை முன்‌ 
னே யறித்தவர்களா யிருந்தாலும்‌, இவ 
னாற்‌ பலமுறை தாங்கள்‌ பட்டி ருக்கிறயுத்த' 
இிரமபீதியால்‌ இனி ஏதாய்‌ முடியுமோவெ 
ன்அ பயந்து சிதறியோடி, புத்தியுங்‌ கண்‌ 
களும்மழுங்கப்போய்மனத்‌ திகைத்து ின்‌ 
௮ ஒருவரையொருவர்‌ பார்தது தாம்‌ செய்‌ 


யவேண்டிய௰து என்ன விருக்கிறதென்௮ 


பே௫க்கொண்டார்கள்‌.ஐம்புலவாசிகளையும்‌ 


'திரசத்த மகாயோகிகளும்‌ பயந்தார்கள்‌. 


௧௩௯௦ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





இம்மட்டுந்தானோ? சர்வலோகங்களும்‌ ௮ 
ச்சத்தால்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ நிலைகலங்கிய து 
கள்‌. இப்படி. சமஸ்த லோகவாூகளும்‌ 
பிராணபீதி யடையும்படி. இரதத்தின்மே 
லேறிய பிரதாப லங்கேஸ்வரன்‌ தன்னரு 
கே நின்ற இராக்ஷசவீரர்களை நோக்கி, ஓ 


என்னை இருமையிலும்‌ பிரியாத நண்பர்க ' 
பண்ணி தேரோடுகிற அதிர்ச்சியால்‌ சமு 


ளே! இன்௮ நான்‌ யுத்தத்திற்‌ பிவேசிப்‌ 
பதினால்‌ எனக்குத்தோற்று ஸ்ரீராமன்தேக 
வியோக மடைந்தானேயானால்‌, அதைக்‌ 
கேள்விப்பட்டு இயற்கைமணம்‌ அமைந்த 
அளகபாரத்தையுடைய ஜானகுியானவள்‌ 
தன்னுடைய தாமரசமலர்போன்ற கைக 
ளால்‌ வயிற்றைப்பிசைத்‌ தும்‌ மோதியும்‌ சட 
க்கநமுடியாத கொடிய அுக்கசாகரத்தில்‌ மூழ்‌ 
குவாள்‌; அல்லது தான்தோற்று அந்தத்‌ 
தசாதபுத் தானால்‌ மாள்வேனே யானால்‌, 
அது சமாச்சாரத்தைக்‌ கேள்விப்பட்டு மய 
வுடைய புத்திரியாகிய மண்டோதரியெ 
ன்பவள்‌ இரண்டு கைகளையுங்கொண்டு வயி 
ற்றைப்பிசைந்து மோதிமோதி யறைந்து 
தீராத்‌ துயரக்கடலிலே மூழ்குவாள்‌. இத்த 
இரண்டு காரியங்களில்‌ ஒன்றுமுடி யாமல்‌ 
வீணே நான்‌ திரும்புவதில்லை. என்அுசொ 
ல்லி பலமுடிகளும்‌ பலதலைகளும்‌ பிரகாச 
கீகின்ற காரணத்தாலும்‌ அளவுசெய்பயமுடி 
யாத பல ஆயுதங்கள்‌ பலகைகளிலும்‌ விள 
- ங்குகின்ற ஏஅவாலும்‌ சமுத்திரங்கள்‌ பொ 
அக்கமாட்டாமல்‌ பொங்கி ஆகாயத்தை 
மூட்ட அலைகளை வீசும்படி. தம்முடைய 
திருவடியைப்‌ பூமியில்‌ வைத்து அளத்த 
திரிவிக்கரம மூர்த்தியைப்போலத்‌ தோன்‌ 
நி உயர்த்து நிமிர்த்து தின்று, ஆகாயமா 
னது படீரென்று பிளந்து இருபிளவாக 
வும்‌ குலாசலங்கள்வெடிக்கவும்‌, பு துப்புண்‌ 
வெடித்தாற்போலப்‌ பூமிபாளமாகவும்‌ பசு 
ம்பொற்‌ குடமானது அகாயத்திலிருந்‌_து 
சுழலுவ துபோலச்‌ சூரியன்‌ தன்கதிமாறிச்‌ 
சுழலமிடவும்‌ சந்திரன்‌ தன்‌ நிலைகலங்கி 
அமுதத்துளிகள்‌ சிந்தி வருத்தமுறவும்‌, 
தன்னுடைய தோள்களைக்கொட்டி ஆர 
வாரித்து, குரூரமாகிய யுத்தம்நமக்குச்‌ சமீ 
பித்ததென்னும்‌ ஒப்பில்லாத பெருங்களிப்‌ 
பபால்‌ மேருமலையும்‌ வெடித்துச்‌ சிந்தும்‌ 
படி. தன்வில்லைக்‌ குணத்தொனிசெய்தான்‌. 
அதீதக்‌ குணத்தொனியைக்கேட்ட தேவ 
தோாஸ்திரீகளும்‌ தானவஸ்‌இரீகளும்‌ தங்‌ 











கள்‌ நாயகன்மார்களுக்கு இன்றையதினம்‌ 
சுராசுரகண்டனாகிய பாபிஷ்டனால்‌ பிராண 
நாசம்‌ உண்டாமோ என்னமோ என்று 
திடுக்கிட்டு, ப்ரூமகாலட்சுமியைத்‌ இயானி 
தீது, அந்தச்‌ சர்வலோகதாயகியின அ சின்‌ 
னமாகிய தங்கள்‌ மாங்கலியத்தைத்‌ தொட்‌ 
டுப்‌ பயந்தார்கள்‌. இவ்வாறு குணத்தொனி 


தீதிரமானது பலசுழிகள்‌ சுழித்‌ துப்பொங்‌ 
கவும்‌, பல உயிர்வர்க்கங்களும்‌ நடுக்கமடை. 
தீது சிதறியோடவும்‌, ஆதிசேடனானவன்‌ 
கயிலாயமலையைப்‌ பேர்த்தெடுத்த வலிமை 
யமைந்த தன்னைச்‌ சுமக்கமாட்டாமல்‌ இர 
ணங்களை வீசுகின்ற மாணிக்கங்களுள்ள 


। பலதலைகளையும்‌ பரப்பிப்‌ பூமியைச்‌ சுமக்க 


வும்‌ ஆயின. இப்படி. பாரியதேகபாரத்தை 
யுடையவனாய்த்‌ தேரைச்‌ செலுத்திக்கொ 
ண்டுவத்த ராவணனானவன்‌ தேவர்களும்‌ 
அசுரர்களும்‌ மற்றத்‌ கிரிலோகத்திலுள்ள 
வீரர்கள்‌ யாவரும்‌ இன்றைக்கு இந்தப்‌ பா 
பிஷ்டன்‌ யுத்தத்தை உத்தே௫ித்தபடியால்‌ 
லோகமெல்லாம்‌ நாசமாய்‌ விடுமேயென்று 
தங்கள்தங்கள்‌ பிராணன்மேல்‌ ஆசையுடை 
யவர்களாய்ப்‌ பீதியடையும்படி, வடவா 
மூகாக்கினிக்கு இரண்டுபங்கதிகமாகத்‌ தீப்‌ 
பொறிகளும்‌ உதிரத்துளிகளும்‌ சிந்தும்‌ 
படி. யுத்தகளஞ்‌ சேர்ந்தான்‌. 

அதுகண்டு லோகத்திலுள்ளவர்கள்‌ 
அடைகின்ற கலக்கத்தையும்‌ அகாயமார்க்‌ 
கத்தில்‌ நிற்கின்ற தேவர்கள்‌ படுகின்ற தடு 
மாற்றத்தையும்‌, மலைகளும்‌ சுவர்க்கமும்‌ 
பூலோகமும்‌ நடுங்குகின்ற நடுக்கக்தையும்‌, 
கடல்கள்‌ அலைகளைமோகிக்‌ கொந்தளிக்க 
ன்ற கொதிப்பையும்‌, சுக்கிரீவமகாராஜர்‌ 
முதலாகிய தடுக்கப்படாத பராக்கிரமமுள்‌ 
ள வீரர்கள்‌ யாவரும்‌ கண்டார்கள்‌. அண்‌ 
டமே வெடித்தாற்போல ராக்ஷசவீரர்கள்‌ 
ஆர்ப்பரித்து வருகின்ற ஆரவாரத்தைக்‌ 
கேட்டு எழுந்த விபீஷணாழ்வானானவர்‌ 
ஆகதிசிருஷ்‌.டியில்‌ நானாவித பிராணிகள்‌ 
கோஷிப்பதுபோலக்‌ கோஷம்‌ உண்டாவ 
தற்குக்‌ காரணமென்னவென்று ஆலோசி 
த்து, சமுத்திரங்கள்‌ கரைபுரண்டு பொங்கி 
வருவதுபோலக்‌ காலால்களும்‌ உயர்த்த 
பர்வதக்கூட்டங்கள்‌ விரைந்து வருவது 


, போல ரதங்களும்‌ மகமேருவின்மேல்‌ தவ 


ழ்ந்து வருகின்ற கருமேகம்போல மகோன்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





௩௬௧ 





னதமான தேரின்மேல்‌ ராவணனும்‌ சகல 
பிராணிகளினுடைய குடர்களுங்‌ குழம்பு 
ம்படி, ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ வருகின்ற ஆர 
வாரமென்று தீர்மானித்‌ துஒடி.வத்‌.து, லோ 
கேஸ்வசர்களுக்கும்‌ சுவாமியாகிய ஸ்ரீராம 
பிரானுடைய திருவடி த்தாமரைகளில்‌ தண்‌ 
டன்‌ சமர்ப்பித்து, ஓ ராக்சகுலவைரியே! 
அரக்கர்குலாதிபனும்‌, அவனுடைய சே 
னைகளும்‌ வந்துசேர்ந்தார்கள்‌. அதுகண்டு 
தேவருடைய சேனைகளாகிய வானரசழு 
கம்‌ நிலைமாறித்‌ இக்குவி இக்குகளாக ஓட 
யத்தனித்‌ துக்கலங்குகின்ற து. ஆகாசத்தில்‌ 
- தேவர்களும்‌ பயத்து நின்றநின்ற இடங்க 
ளிலே ஓடக்‌ காலெழாமல்‌ விழுந்து கலங்‌ 
இனர்களென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்தனர்‌. 
அப்போது வானசர்களெல்லாம்‌ கைகளைச்‌ 
இரசின்மேல்‌ தாக்கிக்‌ குவித்‌த, ஓ சர்வ 
தேவ தேவோத்தமா! ஓ ராக்ஷ£்சகுலகாலா! 
ஓ சா துசஜ்ஜனோத்தாரா! எங்களைக்‌ காத்த 
ருளாய்‌ என்று சொல்லவந்தவர்கள்‌ பயத்‌ 


தால்‌ நாவெழாமல்‌ குழறிக்குழறிச்‌ சொல்‌ | 


.லிக்கொண்டு, நடக்கக்‌ காலெழாமல்‌ அங்‌ 
கங்கே சுருண்டு விழுந்து உளைக்கின்ற கூச்‌ 
சல்‌ அதிகரித்தது. அம்மாத்திரத்தில்‌ ஆ 
இயிலே பிரமேதந்திராதி சமஸ்ததேவர்க 
ளும்‌ முணிவர்களும்‌ ராக்ஷ்சர்களால்‌ துன்‌ 
பப்பட்டுக்‌ கலங்கி முறையிட்டகாலத்தில்‌ 
க்ஷீரசாகரத்தில்‌ திருவனந்தாழ்வான்‌மேல்‌ 
இருத்‌,து யோக நித்திரை நீங்கி எழுந்தாற்‌ 


போலச்‌ சடக்கெனவெழுதந்‌_து, மத்தகஜம்‌. 


போலக்‌ காணப்படுகிற தாம்‌ ஒப்பற்ற யம 
னுடைய விஷ.பாசக்கயிற்றையே கட்டினாற்‌ 
போலப்‌ பளபளென்று மின்னுகின்ற வா 
ளாயுதத்தைத்‌ திருவிடையின்‌ வலப்பாரி 


சத்திற்கட்டி, விபீஷணாழ்வானையும்‌ வான ர: 


வீரர்களையும்‌ பார்த்து, ஓ எனது மெய்ப்‌ 
பத்தர்களே! கற்பின்‌ பூங்கொடியாகிய ஜா 
னஇியின து துன்பத்‌ துக்கும்‌ சுவர்க்கலோக 
வாசிகள்‌ முதலிய சாதுஜனர்களுடைய 
துன்பக்கடலுக்கும்‌ இன்று முடிவு உண்‌ 
டாகுமென்று தஇிருவாய்மலர்ந்தருளித்‌ தம 
அ இருமேனியிற்‌ கவசத்தினைத்தரித்தார்‌. 
அத்தக்கவசம்‌ எப்படிப்பட்டதா யிருந்த 
தென்ருல்‌ வேறே ஒரு பரப்பிரம்மம்‌ உண்‌ 
டாயிருந் து அதனுடைய வசத்தில்‌ சகல 
பிரம்மேந்திராதி சேதனா சேதனங்களும்‌ 
அடங்கி யிருப்பதென்பது எத்தவேதாத்த 
ப ட ட டு] 


இதிகாசபு ராணங்களிலும்‌ இல்லையா தலால்‌ 
மேலே சொல்லிய சமஸ்த சராச ரங்களும்‌ 
தமத திருவுளப்பாங்கின்படி அடங்கி தட 
ப்பதாயிருக்க இப்போது தாம்‌ பூட்டிக்கொ 
ண்ட கவசத்தஅக்குள்‌ தமது திருமேனி 


। அடங்கியிருப்பதால்‌, சாட்குண்ய பரப்பிர 








ம்மமாகயெ தம்மினும்‌ அதந்தக்கவசம்‌ வே 
றே ஒரு பரப்பிரம்மம்‌ உண்டென்னும்படி. 
யாயிருந்தது. அப்படிக்‌ கவசத்தைப்‌ பூட்‌ 
டி யபின்‌ ௮திகோபிஷ்‌டனாகிய தமனுடை 
ய மடப்பள்ளியைப்போல விளங்குகின்ற 
அழகிய கைகளுக்கு விரற்புட்டில்களும்‌ மூ 
ன்னங்கைத்தோல்களும்‌ கட்டி, சமஸ்த 
பொருள்களையும்தன்னிடத்‌.து அடக்கிவை 
த்‌ துக்கொண்டிருக்கும்‌ பூமிபோல விளங்கி 
அளவுசெய்யமுடியாத நானாவித ௮ஸ்‌.இர 
ங்களை வடித்த அம்பருத்்‌தாணியை முது 
இல்‌ இறுகக்கட்டி யுத்தசன்ன த்த.ராயினார்‌.. 





அப்போது சுவாமியினுடைய யுத்தத்‌ 
இறத்தைக்கண்டு சேவிக்கும்படி வந்‌ இரு ந்‌.த 
தேவர்களை உருத்திரமூர்த்தி பார்த்து, ஓ 
அண்டர்களே! சாக்ஷ்சர்களுடையசண் டை 
இன்மோடே முடிவாகின்றது. பர்ராமனே 
வெற்றியடையப்போகிருர்‌. இதற்குச்‌ சத்‌ 
தேகமில்லை. இனி ராக்ச உபத்திரவபய 
மென்பது யாருக்குங்‌ கடையா. நீங்கள்‌ 


அஇர்ப்பயர்களாய்‌ மணிகள்கட்டி வெற்றிச்‌ 


சக்கரங்கள்பூட்டிய பொன்னாலமைத்த ரத 
த்தை அந்த ஸ்ரீராமனுக்கு அனுப்புங்க 
ளென்றுசொல்லி யருளினர்‌. படர்‌ உமாதா 
யகராகிய ருத்திபகவான்‌ சொல்லியதைக்‌ 
கேட்ட தேவர்கள்‌ இ செய்யத்தக்கதே 
யென்றுசொல்லித்‌ தங்கள்‌ அரசனாகிய இத்‌ 
இரனுக்குத்தெரிவித்தார்கள்‌. அதுகேட்ட 
இத்திரன்‌ ஒருக்ணகாலத்துக்குள்ளே திரி 
லோகத்தையும்‌ கரமமாகச்சுற்றிக்கொண்டு 
வரத்தக்க : ஒப்பில்லாத தேரைக்கொண்டு 
வாருங்களென்று உத்திரவுசெய்தான்‌. உட 
னே தேவர்கள்‌ குதாகலமாகச்சென்று ரத. 
சாரதியாகிய மாதலியைப்பார்த்து, நம.தூ 
இசாஜனானவர்‌ தேரையோட்டிவரச்‌ சொ 
ன்னாசென்று சொல்லினார்கள்‌. தேவர்கள்‌ 
சொன்னகைக்‌ கேட்ட மாதலியென்பவன்‌ 
உடனேயத்தேரைக்கொண்டுவருவதானான்‌ 
அந்தத்‌ தேரின்மகமை எப்‌ படிப்பட்டதெ 
ன்முல்‌:-- 


௩௧7௨ 


ஏழுகுலாசலங்களிலுமுள்ள பலத்தை 
எடுத்‌ துச்செய்த கொடிஞ்சும்‌, பிரிதிவியி 
லும்‌ அப்புவிலுமுள்ள பலத்தினாற்செய்த 
இருசும்‌, அஷ்ட நாகங்களினாற்செய்தவடக்‌ 
கயிறும்‌, வருஷம்‌-அ௮யனம்‌-இருது-மா தம்‌- 
பக்ஷம்‌-வாரம்‌ - நாள்‌-என்று இதுவரையி 
லும்‌ நடந்தகாலங்களிலும்‌ இனிவருங்கால 
ங்களிறும்‌ விசாலித்திருக்கின்ற தட்டும்‌, 
நக்ஷத்‌திரங்களினாற்செய்தமணிமாலைகளும்‌ 
இக்குகளினாலேயமைத்த பக்கச்சுவர்களும்‌, 
மேகராசிகளாலியற்றிய துவஜமும்‌, ஐந்து 
பூதங்களினுடைய சக்திகளெல்லாம்‌. ஒன்‌ 
முய்த்திண்டமைந்த பலமும்‌, புற்பூண்டு 
மூதல்‌ விருக்ஷங்கள்வரையுமுள்ள தாபரங்‌ 
களினாலமைத்த கொடிகளும்‌, ப்ரீ சர்வேசு 
வானானவர்‌ சங்குதாங்கிய தம.து திருக்காத்‌ 
தால்‌ பாற்கடலைக்கடைந்தகாலத்தில்‌ உண்‌ 
டாகிய ஆரவாரமே தனதிடத்‌ துண்டாகும்‌ 


ஆரவாரமும்‌, அவருடைய தஇிருவுந்‌ தியில்‌ 


முளைத்த மூலதாமரைமலரின்‌ மொட்டே 
தனக்குமொட்டும்‌, ஐம்பெரும்பூ தங்களையும்‌ 
இருவுதரத்தில்வைத்‌அு மஅபடியும்‌- உமிழ்‌ 
கின்ற அஷ்டகுணசம்பன்னனாகியபட்ஹரி 
சயனிக்கின்ற சயனமாகிய ஆதிசேஷனை 
யொத்த விசாலமுமுள்ளதாய்‌ அமைந்த து 
அத்‌,கத்தெய்வீகத்‌ திருத்தேர்‌. அப்படிப்ப 
ட்ட திருத்தேருக்குச்‌ சதுர்வேதங்களாற்‌ 
சொல்லப்பட்ட யாகங்களினாலும்‌, எழுசமு 
தீ இிரங்களினாலும்‌,எ௪ முமலைகளினாலும்‌,எழு 
லகங்களினாலும்‌,ஜம்பூதங்களினாலும்‌, மூன்‌ 
அதியினாலும்‌,பெருந்தவங்களினாலும்‌, யாக 
த்திற்‌ சொரிகின்ற அவிர்ப்பாகத்தினாலும்‌, 
ஐந்‌ து ஞானேந்திரியங்களினாலும்‌, ஐத்‌.து 
கருமேத்திரியங்களினாலும்‌, ஐந்‌ துசுடர்களி 
னாலும்‌, நாலுவேதங்களினாலும்‌, மூன்று 
கரணங்களினாலும்‌, பத்‌ துவாயுக்களினாலும்‌ 
இசாப்பகலென்கின்‌ ற இரண்டுபெரும்பொ 
முதினாலும்‌ அஸ்வங்களி னுருவமாகச்செ 
ய்யப்பட்டகுதிரைகளைப்பூட்டி,; சந்‌.இிரசூரி 
யர்‌ மண்டலங்கள்‌ அடித்தட்டில்‌ நிற்கும்‌ 
படி. உயர்ந்த அதந்தத்திருத்தேசை அம்மா 
தலியென்பவன்‌ சமுத்இரஞ்சூழ்ந்த பூலோ 
கத்தை நோக்கி அகாயமார்க்கமாக ஓட்டிவ 
நீது தேவேந்திரனுக்கு முன்பாக அந்தர 
தீதிலேயே திறுத்தனான்‌. அதைக்கண்ட 
தேவேந்திரன்‌ இந்தத்தேசை இதோ பூமி 
யின்கண்‌ யுத்தகளத்தி லெழுந்தருளியிருக்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்ப ராமாயணம்‌ 


கும்‌ பட்புருஷோத்தமசாகிய ஸ்ரீராமபிரா 
ஞார்க்குச்‌ செலுத்தக்கடவாயென்று மாதலி 
க்குக்‌ கட்டளையிட்டவுடனே அங்கிருந்த 
தேவர்களெல்லாம்‌ அத்தத்தேருக்கு நமஸ்‌ 
காரஞ்செய்து, ஓ ரதசிசேஷ்டமே! எங்கள்‌ 
அரசனாகிய இத்தன துகட்டளையால்‌ 
ராமச்சத்திரரிடத்திற்‌ செல்கின்டாயன்றோ? 
நீ எங்களுக்கு உபகாரார்த்தமாக ஜெயத்‌ 
தையே தரக்கடவாயென்று கற்பகமலர்களை 
வாரிவாரி இறைத்தார்கள்‌. 
அப்படி. தேவர்கள்யாரும்‌ இறைக்கா 
திற்கையில்‌ மாதலியானவன்‌ இட அகையிற்‌ 
கடி வாளவடத்தைப்பிடி_த்‌.து வல துகையில்‌ 
முூட்கோல்கொண்டு நடத்த, அந்த ரதமா 
னது மனோவேகத்திலும்‌ அதிவேகமாய்‌ 
இருவினைகளுக்கும்‌ விரோகியாய்‌ தின்ற 


மெய்ஞான கோசரத்தின்‌ விசையை யடை 


தீது அகாயத்தை உருவி, தான்வருவதைக்‌ 


| 





கண்டு திரிலோகத்தார்களும்‌ கைகளைக்கூப்‌ 
பித்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பிக்கும்படி.யாக வந்து, 
அப்பிராகிருதனாகிய ஸ்ரீ ராமமூர்த்‌ இயின்‌ 
பக்கலிற்‌ சேர்ந்தது. சத்துச்சித்தானந்தத்‌ 
திருமேனியை மறைத்து லீலாமானுஷிய 
விக்சொக ஸ்வரூபராய்‌ எழுந்தருளியிருக்க 
ன்ற ஸ்ரீரகுதந்தனர்‌ அந்தத்தேரைக்‌ கடா 
கஷித்து, ௮திக ஜோ திமயமாயிருப்ப தினால்‌ 
இது சூரியனுடைய ரசதமென்போமேயா 
னால்‌ ஒற்றைவண்டிலில்லை. அல்லது யுக 
முடிவில்‌ தோன்றுகின்ற வடவாமுகாக்கி 
னிச்‌ சுடபென்போமேயானால்‌ வெப்பத்‌ 
தைக்காணோம்‌. மேருமலையென்போமேயா 
னால்‌இவ்வளவுபெரியஉருவமுடையதல்ல. 
ஆகையாலிதுதிரிமூர்த்்‌ திகணாம்‌ எறியுலாவு 
கின்ற தெய்வவிமானந்தானோ? யுத்தத்து 
க்கு ஆயத்தமாயிருக்கிற நம்மிடத்திலே 
இப்போதிது வருவதற்கு என்னகாரணமெ 
ன்று தமக்குள்ளே எண்ணி மாதலியைப்‌ 
பார்த்‌. து, யாருடைய கட்டளையால்‌ இதைச்‌ 
செலுத்திக்கொண்டு நீ என்பக்கலில்‌ வந்‌ 
தாயென்அதிருவாய்மலர்ந்தருளினார்‌. அப்‌ 
படி. அசசர்களுக்காசனாகய தசரதபுத்‌இரர்‌. 
கேட்டதற்கு அஸ்வங்களி னுள்ளத்தை 
அ றியவல்ல மாதலியானவன்‌ ச௬வாகியைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகிருன்‌. 

பல்‌ காகுஸ்தகுலநாயகசே! இத்தாதம்‌ 
திரிபுரசம்மார கர்த்தாவாகிய சிவஞூர்த்‌ இ 
யும்‌ சதுர்முகப்பிரம்மாவும்‌ பூர்வகாலத்தில்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ ்‌ 


ஆயிரஞ்‌ சூரியர்களுக்கு உவமையான ஓளி 
யுள்ளதாகச்‌ சிருட்டிக்கப்பட்டது. ஊழி | 
காலத்தில்‌ சமஸ்தவஸ்‌்தூக்களும்‌ அழிந்‌ 
தாலும்‌ இஃதழியாமலிருப்பது. ஓ எங்கள்‌ 
்‌ தாயகனே! இந்திரனுடைய எவுதலாலே | 
தேவரீர்‌ ஆரோகணித்‌ தருளுவீரென்று 
ஓட்டிக்கொண்டுவந்தேன்‌. இந்தப்‌ பிரம்மா | 
ண்டம்போன்ற அதேகவண்டங்களை இத | 
ன்மேலேற்றி அடுக்கவைத்து நடத்தினா 
லம்‌ சிறிதும்‌ சலனமில்லாமற்‌ சுமந்து. 
கொண்டுவேண்டியவிடத்‌ துக்குச்செல்லும்‌ 
குறுகவேண்டியவிடத்திற்‌ குறு நிற்கும்‌. 
உயரவேண்டியபோது அதியுன்னதமாக 
உயரும்‌. இக்காரியங்களால்‌ சமஸ்த அண்‌ | 
உங்களையும்‌ தனக்குள்ளே பொருந்தவைத்‌ 
அக்கொள்ளுகின்ற சர்வேசா னுடைய 
,தஇருவயிற்றை ஓப்பாகின்றது. தேவரீர்‌ பர 
ஹஸ்தத்தாற்‌ பியோகிக்கப்பட்ட பாணகத்‌ 
தைப்போல அதிவேகமாய்ப்‌ போகத்தக்‌ 
௧து. பார்வையின்‌ வேகத்தையும்‌, மனோ 
வேகத்தையும்‌, சண்டமாருதத்தின்‌ வேகத்‌ | 
தையும்கண்டால்‌, அம்மூன்றையும்‌ தன்னு 
டைய வேகத்துக்குள்ளே அடக்கிக்கொள் 
ளும்‌. வேகத்திலே ஞானமும்‌ பின்னிடும்‌ 
படி. அதற்குமுன்னே செல்லுமானால்‌, பூமி 
யிலும்‌ ஆகாயத்திலும்‌ செல்‌்லுமென்பது 
இதற்கொரு விசேடமல்ல. நீரின்மேலும்‌ | 
,தியின்மேலும்‌ பூமியாகாசங்களிற்‌ செல்வ 
அபோலச்‌ செல்லும்‌. சப்த சமுத்திரங்களை 
யும்‌, பதினாலுலோகங்களையும்‌, ஒருகணப்‌ 
பொழுதுக்குள்ளாக இரண்டுமுறை சுற்றி 
வரும்‌. இடையே எங்கேனும்‌ நிற்குமென்‌ 








லோ நிற்பதல்ல. ப்கோகண்டத்தைக்‌ | 
கையிலேந்தி உலகங்களைக்‌ காக்கவந்த எம்‌ ! 
பெருமானே! இப்படிப்பட்ட தஇறமுள்ள 
தேர்‌ இதுவல்லாமல்வேறுமுண்டோ? பம்‌ 
உருத்திரமூர்த்தியின்‌ ஆக்ஞையால்‌ பிரம்‌ 





மனேழுதலிய தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ 
*ம்முடையசுவாமிக்குத்‌ தேரை விரைவாக 
அனுப்பென்று இந்திரனுக்குச்‌ சொல்ல, 
அவ்வித்திொன்‌ அக்கட்டளையைச்‌ சரமே 
லேற்றுத்‌ தேவரீர்‌. ஆசோகணித்தருளும்‌ 
படி அனுப்பினாரென்றுசொன்னான்‌. அது 
கேட்ட தம்முடைய ஐயனாகிய ஸ்ர்சாமபிரா 
னானவர்‌ ராக்ஷரர்கள்‌ ஏதாவது மாயையாற்‌ 
கற்பித்து அனுப்பியதோவென்னறு யதார்‌ 
த்தமாய்ச்‌. சந்தேடுத்தவரைப்போலக்‌ கா 


௬௬௨ 








ணப்பட்டார்‌. அப்படியவர்‌ காணப்பட்ட. 
மாத்திரத்தில்‌ அந்த சதத்திற்‌ பூண்டுள்ள 
குதிரைகள்‌ ஸ்ரீராமபிரானைநோக்கி, ஓ வே 
தங்களிற்‌ பிரதிபாத்திய மூலகாரணவஸ்‌ 
துவே! இந்தமாதலி இப்போது சொல்லி 
யவையெல்லாம்‌ சத்தியமே. ஒன்றும்பொய்‌ 
யல்ல. என்று வேதமொழிகளைக்கொண்டு 
சொன்னகள்‌. அப்போது தசரதநந்த 
னர்‌ குதிரைகளினுடைய வேதமொழியால்‌ 
இனிச்‌ சந்தேகமில்லையெனத்‌ தேறினவ 
ரைப்போலத்‌ தோன்றி மாதலியைப்‌ பார்‌ 
த்து நீயாரென்றுவினவ, அவன்‌ கைகளைக்‌ 
குவித்து தின்று, ஸர்‌ ரவிகுலநாயகரே! 
நானோ இந்த மகத்தாகிய ரதத்தைச்‌ செலு 
த்‌ துன்ற சாரதி. என்பேர்‌ மாதலியென்‌ 
நழைப்பார்களென்று உண்மை க. நினான்‌. 


அப்படி. யவன்‌ சொல்லியதன்மேல்‌ 
எம்பெருமானானவர்‌ சமீபத்திலிருந்த சுமி 
த்திராதேவி இளஞ்சிங்கமாகிய லக்ஷ்மண 
ரையும்‌ தஇருவடிகளாகிய அறுமானையும்‌ 
கடாக்ஷித.து, நீங்கள்‌இதைப்பற்றி ஆலோ 
சிப்ப தென்னவென்ன௮ கேட்டருளினார்‌. 
அவர்களிருவரும்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து 
வாயைப்பொத்திக்கொண்டு வணங்கி தின்‌ 
௮, ஓஎங்களாண்டவனே! திச்சயமாக இத்‌ 
இரனுடைய ரதமென்றே தோன்றுகின்ற 
தென்று சொன்னார்கள்‌. அதுகேட்ட ஸ்ரீ்‌ 
ராமபத்திரர்‌ இஃ துள்ளதேயென்று தெ 
ளித்‌ த:-- 


தாம்‌ ப்ர்கோதண்டத்தைத்‌ திருக்கரத்‌ 
இல்‌ தாங்யெதுமுதல்‌ தனது விர்த்தி நாச 
மாய்க்‌ 8ழேவிழுத்து புரண்டு துக்கித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற பாபவர்க்கங்களெல்லா 
ம்‌ நமக்கு மாதுருஸ்தானமாகிய ராவண 
னும்‌ செவிலித்தாயர்கள்போல நம்மை 
வளர்த்‌ துவந்த சாக்ஷ்சப்‌ பெருங்கூட்டத்‌ 
தாரும்‌ இன்றோடே பற்றற அழிகின்முர்க 
ளல்லவாவென்று உள்ளம்‌ நடுங்கி வாட. 
வும்‌, பாம வைதீகமார்க்கத்தார்‌ யாவரும்‌ 
சிறப்பாகக்‌ கொள்ளப்பட்ட தருமவர்க்கங்க 
ளெல்லாம்‌ களிப்போடெழுத்து துள்ள 
வும்‌, அரக்கர்செய்யும்‌ உபத்திரவத்தால்‌ 
தூக்கித்‌ துக்‌ கொண்டிருந்த தேவர்களும்‌ 
முனிவர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கைகளைச்‌ 
திரசின்மேற்கூப்பி தமஸ்கரிக்கவும்‌, அந்த 


இராச. 


ப்ரீம தீ கம்பாாமாயணம்‌ 





ப்ரீகோதண்ட இக்ஷ£குருவானவர்‌ அத்த 
ரதத்தின்மேல்‌ ஆரோகணித்‌ தருளினார்‌. 
இராவணன்‌ தேரேறுபடலம்‌ முற்றிற்று. 





இசாவணன்‌ வதைப்படலம்‌; 
மரத்துல ம்‌ 

இப்படி. திருத்தேரின்மேல்‌ எம்பிரா 
னஞானவர்‌ ஏறியருளின மாத்திரத்தில்‌ அத்‌ 
தத்‌ திருத்தேரினஅ பரிசுத்தமாகிய சக்கர 
ங்கள்‌ பூமியிலுருண்ட தன்யையை தோக்‌ 
இய பிரம்மேந்திராதி சமஸ்த தேவசமூஹ்‌ 
ங்களும்‌ முனிவர்‌ கூட்டங்களும்‌ ஓன்று 
கூடி, இதற்கு முன்னே தேவகண்டகர்க 
ளோடுயுத்தஞ்செய்ய வெழுந்தருளும்போ 
தெல்லாம்‌ தாமேறி யளுகின்ற பெரிய 
இருவடி.களுடைய திருத்தோள்களைச்‌ சிறி 
அ. நினைத்துத்‌ துதியொாதவர்களாய்‌ சிறிய 
இருவடிகளாகிய அநுமானுடைய திருத்‌ 
தோள்களையே இத்தத்‌ திருத்தேருக்குச்‌ 
சமானமாகச்‌ சொல்லலாமென்ற௮ு பலவாறு | 
தூதித்‌ துக்‌ கற்பகமலர்களைத்‌ தாவி, சுவாமி 
யினிடத்‌ துண்டாகிய பிரேமாதிசயத்தால்‌ 
வாழ்த்‌ துக்கூறத்‌ தலைப்பட்டு, இந்தத்‌ திரு 
த்தேர்‌ யாதோர்‌ இடையூறுமில்லாமல்‌ செ 
ல்லக்கடவதென்றும்‌ எல்லாப்பலங்களையும்‌ 
. வஇக்கக்கடவதென்றும்‌ சுவாமியை ௪.இர்த்‌ 
தின்ற ராக்ஷ£சர்களெல்லாம்‌ - நாசமாகக்‌ 
கடவர்களென்றும்‌ லோகேஸ்வார்களுக்‌ 
கும்‌ ஈஸ்வானாகிய ஸ்ரீ. ராமபத்திரனானவர்‌ 
ஜெயம்பெறக்‌ கடவசென்றும்‌ ராக்ஷச ஸ்தி 
ரீகளெல்லாரும்‌ ஸ்ரீராமபாணத்தால்‌ பிரா 
ணன்‌ நீங்கிய தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாயகன்மார்‌ 
மேலும்‌ பத்‌. து ஜனங்கள்மேலும்‌ விழுந்‌ அ 
கதறி அழக்கடவர்களென்றும்‌ வாழ்த்தி 
ஆர்ப்பபத்தார்கள்‌. 

இப்படி சமஸ்ததேவர்களும்‌ ஆர்ப்ப | 
ரிக்கா நிற்கையில்‌ அந்தத்திருகதேரான.து 
யு.த்தகளத்தை நோக்கிச்சென்றது, திருத்‌ 
தேரானது யுத்தகளத்தை நோக்கி வருவ 
தைத்‌ தசமுகனாகிய இராவணன்‌ தனது 
இருபது கண்களாலும்பார்த்‌ ஐ, இதுவரை 
யிலும்‌ நமக்கு நடுங்கி ஒஓடுங்கிக்கிடந்த அர்‌ 
ப்பலர்களாகய தேவர்கள்‌ இன்றைய யுத்த 
த்தில்‌ நதாமித்த அற்பமனுஷியனாகிய இரா 
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நினைத்‌ துக்கொண்டு தேர்‌ அனுப்பினார்கள்‌. 
இனி எங்கே அவர்கள்‌ தப்பிப்போனார்‌ 
கள்‌? இப்போதிந்த ராமனை ஜெயம்பெற்று 
அவர்களை த்தண்டித்‌து இம்சிப்பேன்‌.௮.து. 
பின்னேயாகட்டும்‌. என்று கூறிப்‌ பற்களை 
நற நறவென்றுகடி த்து இருபது வாய்களை 
யும்‌ மடித்துக்‌ கறுவிக்கொண்டு, அடாசாச 
இ! அதோ கோதண்டத்தைச்‌ சிவந்த சை 
யிற்‌ பிடித்‌.து ரதாரூடனாய்வருகின்ற ஸ்ர்ரா 
மன்மேல்‌ ரதத்தைச்‌ செலுத்தக்கடவாயெ. 
ன்று கட்டளையிட்டான்‌. முன்னேயிவ்‌ விரா 
வணன்‌ தேர்வருவதைக்கண்டு பயந்தோட்‌ 
டம்பிடித்த வானரங்களெல்லாம்‌ ஒன்று 
கூடி, ஸபுரீராமபிரானே ஜெயமடைவாரெ 
ன்து தீர்மானித்துத்‌ தேவர்கள்‌ ரதத்தை 
அனுப்பினார்கள்‌. ஸ்ரீராமச்சந் தரர்‌ வெற்‌ 
றிகொள்வாரென்பதற்கு இனிச்‌ சந்தேக 
மேயில்லை என்று பயப்படாமல்‌ அதி தை 
ரியமடைந்து போர்க்களத்தே வந்து மொ 
ய்த்‌து நின்று, அங்குமிங்குமாகத்‌ தரித்து 
மாங்களையும்‌ மலைப்பாறைகளையுங்‌ கொண்டு 
ராக்ஷசர்கள்மேல்‌ எறிந்து, இக்குப்பாலகர்‌ 
களும்‌ ஆகாசமார்க்கத்‌.தில்‌ ப்ரீராமருடைய 
யுத்தசா தஅுரியத்தைக்கண்டு சேவிக்கும்படி. 
வந்திருந்த தேவக்கூட்டங்களும்‌ தஇடுக்கிட்‌ 
டுச்‌ சிதறும்படி யாகக்கல்லென்று பேரிறை 
ச்சலிட்ட துகள்‌, 

அக்கால்‌ வாரிறுக்கிக்கட்டிய முரசவா 
த்தியத்தின்‌. ஓசையும்‌, வீரர்கள்‌ கர்ஜ்ஜிக்‌ 
கும்‌ ஓசையும்‌, போர்க்களத்தில்‌ ரககஜ.ா 
கபதாதிகள்‌ வரிசை வரிசையாக வந்து 
திறையும்‌ ஓசையும்‌ அடைந்‌ து ஒருமித்துக்‌ 
கோஷிப்பதனால்‌, உலகிலுள்ள எல்லாரும்‌ 
ச௫க்கமாட்டாமல்‌ பூமியில்‌ வீழ்ந்து பேச்‌ 
சடங்கினார்கள்‌. இவ்வளவிலே நில்லாமல்‌ 
ஸ்ரீராமருடைய திருத்தேரின்‌ ஆரவார. 
மும்‌; பிரதாப லங்கேஸ்வரனுடைய ரதத்‌ 
தின்‌ ஆரவாரமும்‌, எல்லாருடைய செவி 
களும்‌ செவிடாகும்படி. அதிகரித்தன. ௮ 
ப்போது ஸ்ரீரகுநாயகர்‌ மாதலியினுடைய 
முகத்தை நோக்கி, ஓ என்பால்‌ அன்பின்‌ 
மிகுந்த சாரதிசோஷ்டனே! நான்‌ சொல்‌ 
லுங்காரியம்‌ ஒன்றுண்டு கேட்கக்கடவாய்‌. 
அதாவது இத்தப்‌ பத்துத்தலையுள்ள சத்‌ 
அருவானவன்‌ ௭௮௪ து செய்ய நினைக்கின்‌ 
முூனோ அவற்றையெல்லாம்‌ அவன்‌ செய்த 
பின்பு யான்‌ செய்யும்‌ எத்தனத்தை நோ 
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க, அதற்குத்தக்கபடி. நீ சாரதித்‌ துவ 
வியாபாரஞ்‌ செய்யக்கடவாய்‌. மூன்னதாக 
அவசரப்பட்டு நீ ஒன்றுஞ்‌ செய்யவேண்‌் 
டி யதில்லை யென்பதை உன்மன திற்‌ பதிய 
வைப்பாயாக என்று சொன்னார்‌. அதுசே 
ட்ட மாதலியானவன்‌ ஸ்ரீராமச்சத்‌ இரசுவா 
மியினுடைய முகாரவித்தத்தைப்‌ பார்தது, 
சுவாமி!தேவரீருடைய திருவுளக்கருத்தை 
யும்‌, குதிரையினுடைய உள்ளத்தையும்‌, 
சத்‌.துருக்களுடைய எண்ணத்தையும்‌, இரு 
இறத்தாருடைய சேனையின்‌ மிகுதியையும்‌, 
சேனைகளடைந்த குறைவுப்பாட்டையும்‌, 
சுவாமியடையும்‌ வெற்றியையும்‌, சந்தேக 
மற்ற காலத்தையும்‌, தகுதியான இடத்தை 
யும்‌, செய்யப்புகுந்த யுத்தத்தின்‌ இறத்தை 
யும்‌ ஆலோடிக்காதவனாகப்‌ ' போவேனே 
யானால்‌; அஸ்வலக்ஷ்ண சாஸ்‌திரமுதலிய 
நூல்களை ஐயமறத்தேர்ந்த என்னுடைய 
ஞானத்தால்‌ என்ன பிரயோசன மென்‌ 

அதுகேட்டருளிய ஸ்ரீசாமபிசான்‌ நல்‌ 
ல. அப்படியே செய்யென்றார்‌. இப்படிப்‌ 
பே9க்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ தசமுகனான 
வன்‌ சுவாமிக்கு எதிரேவரவும்‌ மாதலியும்‌ 
தேரைச்செலுத்த, ஸ்ரீசாமமூர்த்தியும்‌இரா 
வணனும்யுத்தத்‌_துக்குயத்தனிக்கும்போது 
மகோதரனானவன்‌ ராவணனைப்‌ பார்த்‌ து, 
ஓ பிரதாப லங்கேஸ்வசா! நீங்களிருவரும்‌ 
போர்செய்ய தானொன்றும்‌ செய்யாமல்‌ 
சாக்ஷிபூதனைப்போல்‌ நின்றுகொண்டிருப்‌ 
ப.து குற்றமாய்‌ முடியுமல்லவோ? ஓ என்‌ 
னைப்‌ போஷித்துவத்த மகாநுபாவா! என 
க்குச்‌ செலவுகொடுத்தால்‌ இத்தராமனையும்‌ 
வான ரசேனைகளையும்‌ அதம்பண்ணி விடுக 
றேன்‌ என்முன்‌. ௮.அகேட்ட சாவணனான 
வன்‌ ஓ ஜெயவீர பிரதாபசாலியே! இதோ 
திற்கன்ற தாமரைமலர்போன்று விசாலித்‌ 
'தூக்குளிர்ந்த சிவத்தகண்களையுடைய இரா 
மனை நானே யுத்தத்‌ தில்மடிக்கிறேன்‌. அவ்‌ 
விளங்காளையாகிய லக்ஷ்மணனை என்பக்கம்‌ 
நோக்கவொட்டாமல்‌ நீபோய்ப்‌ போர்செ 
ய்‌.த தடுத்‌ தூவைத்‌ திருப்பாயானால்‌, ௮ 
தான்‌ நிஎனக்குத்தேடி க்கொடுக்கும்வெற்றி 
யென்ருன்‌. அதற்கு மகோதரன்‌ ஐயா பிர 
தாபலங்கேஸ்வசா! இ.துஎனக்கொருபெரி 
தானகாரியமோ? இதோபோய்‌ நீர்‌ சொன்‌ 
னபடி.. அதையே செய்து முடிக்கிறேன்‌. 
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என்று சொல்லிவிட்டுத்‌ திரும்பி ஸ்ரீராமா 
நுஜர்‌ எழுத்தருளியிருக்கின்ற இடத்‌ துக்‌ 
குப்போகையில்‌, ஸ்ரீபுருஷோத்தமருடைய 
தெய்வீக ரதமான தூ நெருங்கி எதிரே வந்‌ 
தது. அத்த இந்திர ரதமான_து நெருங்கி 
வருவதை மகோதான்கண்டு, ௮திகோபிஷ்‌ 
டனாய்த்‌ தனது வலவனைப்பார்த்‌ து, அடா 
சாரதி! நம்முடையாதத்தை ராமன்தேரை 
மூட்டும்படி ஓட்டென்று உத்திரவுசெய்‌ 
தான்‌. இப்படிச்சொன்னமகோதரனை அச்‌ 
சாரதியானவன்வணங்கி, ஐயா வீரவானே!. 
ஸ்ரீராமனுடைய வீராவேசத்தைப்‌ பார்த்‌: 
தால்‌எனக்கொன்றுந்தோன்றவில்லை. அள 
விடற்குமுடியாத பராக்கிரமமுள்ள. கோடி. 
இசாவணர்களானபோதிலும்‌ இன்றைய 
னம்‌ வத்து ப்ரீ ராமனோடு எ இர்பார்களே 
யானால்‌ சாகாமல்‌ பிராணனோடுதிரும்பியும்‌: 
போவார்களோ? கமலாக்ஷனாகியப்டூ ராமன்‌. 
முன்னேசெல்லாமல்‌ நீர்‌ அப்புறம்‌ நழுவி 
விடுகிறதே நல்லகாரியமென்முன்‌. 
இவ்வாறு சாரதிசொல்வசைக்கேட்ட. 
மகோதரன்‌ கோசததந்தங்களையுடைய ஆழ. 
மாகயெதன துவாயைமடித்‌து, அடாசார்‌ தி! 
என்னுடைய செளரியத்தைச்‌ சிறிதும்கவ. 
னிக்காமல்‌ அவமரியாதையான வார்த்தை 
களைச்சொன்னஉன்னை இப்போதேமென்௮ 
இன்றுவிடுவேன்‌. சந்தேகமில்லை. சத்‌.தவீ 
ரனாகிய மகோதரன்‌ தன்‌ சாரதியையே _. 
இன்ருனென்கிறபழிக்கு அஞ்சி சும்மாவி 
ட்டேன்‌. என்௮ கூறிக்‌ கோபமா ியபின்‌ 
அச்சாரதியானவன்‌ அவனுடைய கோபத்‌ 
க்குப்‌ பயத்து ஸ்ரீராமபிரானுடைய தே 
ருக்கெதிசே தேரைச்‌ செலுத்தினான்‌. அப்‌ 
படி செலுத்தியபோது மகாயுத்தம்‌ நடந்‌ 
தது. அத்த யுத்தத்தில்‌ பொன்மயமாகிய. 
இசரதகஜ துரகபதாதியென்கிற பெருங்கட. 
லானது, ஸ்ரீரகுதந்தனருடைய பாணங்க 
னாகிய வடவாக்கினியால்‌ வற்றிப்போய்‌ 
மகோதரனென்னும்‌ மகாபாதகன்‌ ஒருவ 
னுமேதின்று, சுவாமி எழுந்தருளிய ரதத்‌ 
இற்கட்டிய இடிக்கொடியின்மேலும்‌, தேரி 
ன்மேலும்‌,குதிரையின்கடி வாளவடத்தைக்‌ : 
கையிற்பற்றியிருக்கின்‌ றமா தலியின்‌ மேலும்‌. 
ஸ்ரீராமமூர்த்திமினுடைய குவிந்ததோள்க 
ளின்மேலும்‌ ௮திகவிசையாகப்‌ பாணவரு 
ஷங்களைப்‌ பெய்து, ஆகாயமும்‌ பூமியும்‌ 
இழிபடும்படி.  ஆரவாரித்தான்‌. . அதைக்‌ 





க௭௬ 


ஸ்ரீமதி கம்பராமாயணம்‌ 





கடாக்ஷித்த தேவதேவோத்தமனா௫யெ 


பொடியாய்‌ உதிரும்படி. மின்னாமல்‌ இடி. 


சாமமூர்த்தி புன்னகைசெய்து, அத்தத்திய | கள்‌ விழுந்தன. சூரியனை ஒளிமழுங்கும்படி 


வன்‌ வஇூத்திருந்தவில்லையும்‌ கவசத்தையும்‌ 
கையையும்‌ தோளையும்‌ கழுத்தையும்‌ ஓவ்‌ 
வொருபாணத்தால்‌ அறுத்‌ துத்‌ தள்ளினார்‌. 
அறுத்துத்‌ தள்ளின மாத்இரத்தில்‌, தான்‌ 
சொல்லிவத்தசொல்ஒன்ருயும்தன்செய்கை 
வேழறொன்ருயும்‌ மாறிப்போய்‌ மகோதரன்‌ 
முடித்தான்‌. 


அக்கால்‌ திரிலோகத்தையும்‌ எட்டுத்‌ 


திக்கையும்‌ வெற்றிபெற்ற ராவணன்‌ ஸ்ரீரா 
மர்‌ மகோதான்‌ முடியும்படி பாணப்பிர 
யோகம்பண்ணி உயிரையபகரித்ததைப்பா 
ர்த்து மனம்பொருமல்‌, அடா! தேர்ப்பா 
கனே! 
செலுத்தென்ன சொல்லினான்‌. அப்படிய 
வன்‌ சொல்லுதலும்‌ அத்தப்பாகனும்‌ 
அவன்‌ சொன்னபடி. ரதத்தைச்‌ செலுத்தி 
னான்‌. அதுகண்ட தயாசிந்துவாயெ பம்‌ 
சாமபத்திரரானவர்‌ மூடுபனிபோலக்‌ கவி 
நிதஅகொண்ட இத்தச்சேனைகள்‌. யாவற்றை 
யும்‌ படசூரணப்படுத்தி இவனைத்‌ தனியனா 
கச்செய்‌துவிட்டால்பின்புமனமிளகுவான்‌. 
அப்படி, மனமிளகியபின்‌ நம்மைச்‌ சரண 
மடைந்து உஜ்ஜீவித்‌ அப்போய்த்‌ தான்பெ 


ற்றிருக்கிறவரங்களையும்‌, ஆயுளையும்‌, பூரண | 


மாக அனுபவிப்பான்‌. முன்னே தானே 
.. இவனோடு போர்செய்வோமானால்‌, ஐயோ! 
இவனிறந்‌ துபோவானே என்று திருவுள 
மிரவ்னெவரானார்‌. இப்படித்‌ திருவுளமிரங்‌ 
கிய ஸ்ரீராமபத்தரர்‌ தாம்செய்‌ துகொண்ட 


சங்கற்பம்‌ அவனுக்குத்‌ தோன்றருதபடியா | 


கத்‌ தமது கோதண்டத்தை நாணேறழிட்டு, 
தேர்‌ - யானை - குதிரை - காலாள்கள் மேல்‌ 
அஸ்இரங்களை எய்தனர்‌. அந்தக்காலத்‌ 
தில்‌. மகாபசாக்காரமசாலியாகிய சாவணனு 
க்கு. சமஸ்த அண்டங்களையும்‌ முழுக்கடிக்‌ 
கத்தக்க சமுத்திரங்களும்‌ வற்றிப்போகும்‌ 
படி வெற்றியுள்ள பிரசண்டவாயுவான து 
எழுந்து மோதுகின்றகாலத்தில்‌ மேருமுத 
லாகிய பர்வதங்கள்‌ தள்ளாடி. அசைவது 
போல்‌ வாகுவலயங்களெல்லாம்‌ நெக்குஸி 
ட்டுச்சிந்‌ தும்படி இட அதோள்கள்பத்தும்‌ 


அடித்தன. ஆகாயத்தில்‌ தின்றும்‌ ரத்த | 


மழை இடைவிடா அபெய்தன. உலகங்க 


ளெல்லாம்‌ நடுங்கும்படி. மேகமில்லாமலே . 


குமூறின. பெருமலைகளெல்லாம்‌ பொடிப்‌ 








பரிவேடம்‌ கவிந்துகொண்டது. தேரிற்‌ 
பூட்டிய குதிரைகள்‌ நடுங்க. கைகளிற் 
பிடித்திருந்த பத்‌ துவில்லுகளும்‌ தாமே 
தாரிகளற்றன. பத்‌ துவாய்களும்நாவுகளும்‌ ' 
ஈரமில்லாமல்‌ உலர்த்தன. மார்பிலணிந்த 
தல்லமணமுள்ள மலர்‌மாலைகள்‌ புலால்நா 
ற்றம்வீசன. தனது தேரிற்கட்டிய வீணைக்‌ 
கொடி மேல்‌ கழுகுகளும்‌ காகங்களும்வந்‌து 
மொய்த்அக்கொண்டன. தன்னைச்‌ சூழ்த்‌.து 
வந்த குதிரைகள்‌ கண்களில்‌ நீரைத்‌ தாரை 
தாரையாகச்‌ சொரிந்து அழுதன. பட்டம 


।'ணிந்து அலங்கரித்துவந்த போர்க்குரிய 
ராமன்மேல்‌ தேரைச்‌ செலுத்து ! 


யானைகள்‌ தறிகளில்‌ கட்டிவைத்தாற்போ 
லச்‌ சோம்பிநின்றன. இப்படி. தனக்குத்‌ 
அன்மைகளும்தேவர்களுக்கு தன்மைகளுத் 
தாத்தக்க துர்ச்சகுனங்கள்‌ உண்டாயினவ 


ட_ற்றைப்பார்த்‌ தம்‌ ராவணன்மனம்‌ சிறிதும்‌ 


தளராமல்‌, ஏகமனுஷியனுக்கு என்னைவெ 
ல்லவும்‌ முடியுமோவென்று இனைத்தான்‌. 


' அவ்வாறு தினைத்த ராவணனுடைய தேரா 


னது மகாவேகமாய்‌ வருஇன்ற. து? அது 
வருகின்‌ றவேகத்தால்‌ உகாந்தத்‌இல்‌ யாவும்‌ 
பசையறக்காய்கின்ற சூரியனுடைய வெப்‌ 
ப.த்தைச்‌ சகிக்கமாட்டாமல்‌ உயிர்வர்க்கங்‌ 
கள்‌ ஓதுக்கிடத்தைத்தேடித்‌ தத்தளிப்பு 
போல, இரண்டுபக்ஷத்துச்‌ சேனைகளும்‌ 
தாங்கள்‌ அணியணியாக தெருங்கியிருந்த 
தெருக்கங்கலைத்‌ து சிதறிப்போயின. அங்கு 
வந்த ராவணன்‌ முடி வாகச்சொல்லப்பட்ட 
பிரபத்தி நிஷ்டையோடெ இர்த்த யக்யாதி 
கருமத்தைப்போலவும்‌, மெய்ஞான த்தோ 
டெதிர்த்த அஞ்ஞான த்தைப்‌ போலவும்‌, 
சுதர்மத்தோடெதிர்த்த மகா பாதகத்தைப்‌. 
போலவும்‌, பராக்கரமத்தையும்‌ வெற்றி 
யையுமுடைய பெரிய திருவடிகளோடெதி 
ர்த்த ஆயிரந்தலைகளையுடைய சர்ப்பசாஜ 
னைப்போலவும்‌, பகற்காலத்தோடெ திர்த்த 
இராக்காலத்தைப்போலவும்‌, ஐராவத கஜ 
சிரேஷ்டத்தோடெதிர்த்த தஇக்கஜத்தைப்‌ 
போலவும்‌, நரசிங்கப்பெருமானோ டெரர்‌ 
த்த மேருமலைபோன்ற இரணியனைப்பேர 
லவும்‌, பர்கோதண்ட தீக்ஷ£குருவை எதிர்‌ 
த்‌.த.தின்௮, முன்னொருகாலத்தில்‌ நடத்த 
யுத்தத்தில்‌: எதிர்த்து தின்ற தேவர்களு 
டையஆர்ப்பாட்டத்தையெல்லாம்‌ தன்னு 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


டைய தொனியாலடக்கிய சங்கத்தையெடு | 
த்து, யுத்தத்தைப்‌ பார்க்கும்படி, ஆகாயத்‌ 
தில்வந்து கூடியிருந்த ருத்திரமூர்த்தியும்‌ | 
பிரமதேவனும்‌ தங்கள்‌ கைத்தலங்கள்‌ சோ | 
ர்ந்து உடல்‌ நடுக்கங்கொள்ளவும்‌ அண்ட 
முகடுவெடி படவும்வாயில்வைத்‌ தா இினான்‌. 
அவன்‌ ஊதிய சங்கத்தொனியைக்‌ கேட்‌ 
டுத்‌ திருவுளங்‌ கலங்கிய ஸ்ரீபாஞ்சசன்ய 
அழ்வான்‌ விசைந்தெழுத்தருளி, ராவண 
சங்கத்தொனியும்தடுக்கமுறவும்‌,இத்‌்திராதி 
தேவர்களெல்லாம்‌ இஃதெந்தச்‌ சங்கத்தி 
னது தொனியென்று ஏக்கங்கொள்ளவும்‌ 
தாமேதின்௮ு தொனித்தருளினார்‌.. உடனே 
சுதரிசனமூர்த்தியும்‌, கட்கமூர்த்தியும்‌, சார 
ங்கமூர்த்தியும்‌, கதாமூர்த்தியும்‌, சுவாமிக்‌ 
குப்‌ பரமகைங்கரியத்தைசெய்யும்படி எழுத்‌ 
தருளி சமீபத்தில்‌ தின்றார்கள்‌. தேவதே 
வோத்தமனா௫ய ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ தம்‌ 
மூடைய அதந்த கலியாண திவ்வியகுணங்‌ 
களைச்‌ சதூர்வேதங்களும்‌ அறியாத தன்‌ 
மையைப்போல அம்மூர்த்தியர்கள்ஐளவரை 
யும்‌ காணாதவராயினார்‌. அநத்தரம்‌ இக்கு 
களும்‌ திரிலோகங்களும்‌ சமுத்‌இரங்களும்‌ 
பர்வதங்களும்‌ பெருந்தேவர்களும்‌ நடுங்க 
வும்‌, இவைகளெல்லாம்‌ அடங்கிய பிரம்‌ 
மாண்டமும்‌ குலுங்கவும்‌, இத்திர னுடைய 
சங்கையெடுத்து மாதலியானவன்‌ தன்‌ வா 
யில்வைத்து ஊதினான்‌. இராவணேஸ்வர 
னுடைய அம்புகள்‌ ஜகன்மோகனாகார 
லீலாமனுஷிய இவ்யமங்கள விக்ரகஸ்வ 
ரூபராயெழுத்தருளியஅப்பிராஇரு தனாகிய 








ஸ்ரீராமச்சந்‌திருடைய அழகிய தஇருமே 
னியின்மேல்‌ வந்து படுவதற்கு முன்பாக, 
. தேவதாஸ்திரீகளுடைய தாமசை மலர்‌ 
போன்ற கண்களாகிய அம்புகள்‌ அனதீ 
தம்வந்து தைத்தன. இருவருடைய தேர்‌ 
களிலுங்கட்டிய குன்றிமணிபோன்ற கண்‌ 
களையுடைய குதிரைகள்‌ ஒன்‌ கின்மேலொ 
ன்று துள்ளிப்பாயும்‌ கருத்‌ துடையனவாய்‌ 
கண்களில்‌ தீப்பொறி பறக்கப்‌ பார்தது, 
ஒன்றையொன்று மென்று! தின்று பின்பு 
தணியு மென்னலாம்படியான கடுங்கோப 
த்தைக்‌ காட்டி நின்றன. பூமியும்‌-சுவர்க்க 
மூம்‌-கடல்களும்‌-இன்றே முடி நீ. தூவிடுமெ 
ன்று சொல்லும்படியான பேஓிராலி உண்‌ 
உாகும்படி இராவண னுடையதேரிலுள்ள: 
வீணைக்கொடியும்‌, ஸ்ரீசாமச்சந்திர மெழுந்‌ 


௩௬௪ 





தருளிய இசதத்திற்கட்டிய இடிக்கொடியும்‌ 
மூறைமுறையாக ஓன்றை யொன்றுமோ 

ன. ராவணேஸ்வரன்‌ வில்லுகளைவளை தது 
ப்பண்ணின குணத்தொனிகள்‌ ஏழு சமுதி 
இரங்களும்‌ ஒன்ராகச்சேர்த்‌ து கோஷித்தா 
ற்போல ஒலித்தன. பஸ்ரீசக்கரதானாகிய எம்‌ 
பெருமான்‌ ஸ்ர்கோதண்டத்தை வளைத்துச்‌ 
செய்த குணத்‌ தொனியானது, பிரமாண்‌ 
டமே திலைகுலைந்து தடுமாறும்படி ஊழி 
காலத்தி லெழுந்த மேகமுழக்கம்போலத்‌ 
தொனித்த... இப்படி. இராவணனுக்கும்‌ 
இசாகவருக்கும்‌ யுத்தப்‌ பிரயத்தனங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ நடந்‌ துகொண் டிருக்கையில்‌ 
அங்குமொய்த்‌_து அதிககோபிஷ்டர்களாய்‌ 
தின்ற திருவடிகள்‌ முதலாகிய வீரர்கள்பிர 
மையால்‌ இமைகொட்டாமல்‌ கண்கள்விழி 
த்தபடியே தின்று ஏங்கினார்களே யல்லா 
மல்‌ யுத்தப்‌ பிரயத்தனமொன்றுஞ்‌ செய்த 
வர்களல்லர்‌, உள்ளம்‌ சிதறிப்போய்த்‌ தங்‌ 
களுக்குச்‌ சுபாவமாகியசெய்கையையும்‌ மற்‌ 
ந்‌ துபோனார்கள்‌. தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ இவ்‌ 
விருவரில்‌ யார்‌ வெல்வார்களோ? யாது 
முடியுமோ? என்று நிச்சயிக்கக்‌ கூடாதவர்‌ 
களாய்‌ அழுவார்கள்‌. சுவாமியினிடத்து 
ள்ள பிரேமையால்‌ நாம்‌ இந்தயுத்தத்தைப்‌' 
பார்க்கமாட்டோ மென்று போவார்கள்‌. 
எல்லாமும்‌ வல்லோராகிய (ரீராமபிரான்‌ 
செயிக்காமற்‌ போவாசோவென்று இடங்‌ 
கொண்டு இரும்பிவத்து கூடி நிற்பார்கள்‌. 
உடனே அதை மறந்துபோய்‌ இத்தக்‌ குரூ' 
ரனால்‌ சுவாமிக்கு என்ன துன்பம்‌ தேரிடு 
மோவென்னறு பதை பதைத்தார்கள்‌. இப்‌ 


படி. பற்பலவாறு படுகின்ற துக்கத்தால்‌ 


தாங்கள்‌ தங்கள்‌ செய்கையழிவார்கள்‌. ஒரு 
வா தெருட்சியடைந்து அங்கு நடக்கும்‌ 
போர்‌ முயற்சிகளைப்‌ பார்த்தவுடனே சுவா 
மியின்மேல்‌ இறைக்கலாமென்று பறித்து 
வந்த கற்பகமலர்கள்‌ நழுவிச்‌ சிந்திப்போ 
கக்‌ கைகளைச்சிரசின்மேல்‌ கூப்பிக்கொண்டு 
ஓ மாதவா! ஓ கோவிந்தா! ஓ வாமனா! ஓ 
கேசவா! என்று எம்பெருமானுடைய ௪௧ 
ஸ்‌செநாமங்களைத்‌ தூஇத்‌ துக்கொண்டு திற்‌ 
பார்கள்‌. இப்படி. பார்க்கவதந்த தேவர்களே 
பலபல விதமாக நடுங்கி மனோவியாகுல 
மடைவார்களென்ரால்‌, ராவணனைப்போ 
ன்ற புருஷூசேஷ்டனும்‌ இனி ஒருவன்‌ 
உண்டோ? தனுர்வேதத்தில்‌ கைவந்த : 


௩௬௮ 


ப்ரூமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








ஸ்ரீரகுநாயகருடைய வில்லும்‌, தேவாசுர 
கண்டனாகிய இராவணனுடைய வில்லும்‌, 
மேகத்தினிடத்தே தோன்றுகின்ற இந்திர 
தணுசுக்கள்‌ இரண்டு உண்டாயிருந்து, 
அத்த இருவில்லுகளும்‌ மின்னல்களே 


நாரியாகப்பூட்டப்பட்டு ஒன்றோடொன்று. 


எதிர்த்து தின்றதைஓத்தன. அரக்கர்குலா 
இபன்‌ பெரியவாய்கள்‌ பத்தையும்‌ இறந்தா 
ஆரவாரிக்கின்ற அட்டகாசத்‌ தொனியும்‌, 
இசாக்ஷச சேனாவீரர்கள்‌ முறையே நிற்கும்‌ 
படி. அதட்டுகின்ற ஆரவாரமும்‌, வில்லு 
களிலுண்டாகின்றகுணத்தொனியும்‌, அன்‌ 
றையதினம்‌ இன்ன இன்னதொனியென்று 
அறியும்படியாயும்‌ இருந்தனவோ? சப்த 
சமுத்திரங்களும்‌ மேகங்களும்‌ ஆரவாரிக்‌ 
இன்ற முடி.வில்லாத பேரிரைச்சலென்றே 
எண்ணத்தக்கதுகளா யிருந்தன. அவை 
தக மார்க்காநு சாரியாகிய இராவணனு 
டைய கண்களிற்‌ பிறக்கன்ற தீப்பொறிக 
ளிற்‌ சில பூமியில்‌ வியாபித்தபோதினும்‌, 


அவற்றை மேகதாரைகளுக்கு உவமைசொ: 


ல்லலாமோ? மேல்நோக்டுப்‌ .பறத்த சில 
நெருப்புப்பொறிகள்‌ ஆகர்யத்திற்சென்று 
இரும்பி விண்வீழ்‌ கொள்ளிகளைப்போல 
உதிர்வ்ன. செவ்வான த்‌.து மேகங்களினின்‌ 
அம்‌ பிறக்கன்ற மின்னல்களைப்போலவும்‌, 
இடி. நெருப்புகளைப்போலவும்‌ சிவந்தஇரு 
பது கண்களினின்௮ு மெழுந்த பல அக்கி 
னிப்பொறிகள்‌ பக்கங்களிற்‌ பரவி, எட்டுத்‌ 
இக்குகளிலும்போய்‌ எதிர்ப்பட்ட பொருள்‌ 
களைச்‌ சாம்பலாகச்‌ செய்வனவன்றிச்‌ சும்‌ 
மாய்போவனவல்ல. பரதாரகமனவிசிஷ்ட 
னாகிய இராவணன்‌ வாய்களைத்‌ திறந்து 
வீராவேசச்‌ இிரிப்புச்‌ சிரிக்குந்‌ தோறும்‌ 
ஸ்ரீராமமூர்த்தி ஒருவருமே கலங்காதஊக்க 
மூடையவரா யிருந்தனர்‌. மற்ற சதூர்க்‌ 
திசைகளிலுமுள்ள யாவரும்‌ நடுங்குவார்‌ 
கள்‌. சமஸ்த தேவசமூஹங்களோ டிசாற்‌ 
கள்‌ குழறிக்‌ கால்கள்‌ உதறுவார்கள்‌. மேக 
ங்கள்‌ தாங்கள்‌ கொண்ட கருப்பங்‌ கலங்‌ 
கன. இலங்கா நகரத்துள்ள அரக்கர்கூட்‌ 
டங்களும்‌ திடுக்கிட்டன. இப்படிச்‌ சிரித்த 
இராவணனானவன்‌ சதூர்த்தச புவனங்களை 
யும்‌ வெற்றிகொண்ட நான்‌, இந்தச்‌ சிறிய 
வில்லாளனாகிய ராமனை லக்ஷியம்பண்ணி 
வில்லைப்பிடி த்‌. துப்‌ போர்செய்து கொல்லு 
தல்‌ என்னுடைய பிரதாபத்துக்குக்‌ குறை 





வாகுமல்லவோ? ஆகையால்‌ தேவர்கள்‌ 


| உபகரித்த இந்தத்‌ தேரோடு தாக்கி ஆகா 


யத்திற்‌ சுழற்றிப்‌ பூமியின்மேல்‌ மோது 
யறைந்து கொல்லுவேனென்று ஆர்ப்ப 
ரிப்பான்‌, உடனே மன்மிரங்கிச்‌ சற்று 
தேரம்‌ வில்யுத்தம்‌ பண்ணிக்கொல்வேன்‌ 
என்பான்‌. மின்னல்களைக்கொண்டு செய்து 
வைத்தாலாகிய அம்புகளாலே யுத்தம்‌ 
இன்மோடுமுடிய ஹதம்பண்ணி, இத்தராம 
னைச்‌ சிறைபிடித்து வைப்பேனென்முல்‌, 
அதுவும்‌ இம்மனிதனுக்கு வெற்றியே 
யாகும்‌. ஆதலால்‌ இரதத்தைக்‌ கைகளால்‌ 
ஓடித்‌ துப்‌ பொடிசெய்துவிட்டுப்‌ பிடித்தி 
ருக்கின்ற ஒருவில்லோடுகூடச்‌ சிறைபிடிப்‌ 
பேனென்று எழுந்திருப்பான்‌. . 
இத்தப்‌ பிரகாரமெண்ணிப்‌ பதறுகின்ற 
மனத்தையும்‌, இடையிடையே தோன்று 
இன்ற கோபத்தையும்‌, அள்ளிவிரைப்ப.து 
போலத்‌ தீப்பொறிகள்‌ பறக்கின்ற கண்க 
ளையும்‌ உடைய கொடியோன்‌ உயர்நதவில்‌ 
னுகளை இருகுதைகளும்‌ பொருந்தும்படி. 
வளைத்து, இடிகளையும்‌ அக்கினியையும்‌ 
ஓத்தவைகளும்‌ எமனுடைய மார்பினும்‌ 
அழையத்தக்கவைகளும்‌, மழையை, ஓத்த 
வைகளும்‌ முன்னொரு: காலத்தில்‌ தேவர்‌ 
கள்பிரயோடுத்த அஸ்‌ இரங்களையெல்லாம்‌ 
பற்றறும்படி ச்செய்தவலியுடையவைகளும்‌ 
பாற்கடல்‌ கடைந்த மத்தாகிய மத்தரூரி 
யைச்சுற்றிய வாசுகயென்னும்‌.பாம்பினும்‌ 
பெரியவைகளும்‌,ஆகிய கொடிய தீகூணிய 
மான அம்புகளை எய்தான்‌. அப்போது 
மேருமலையையும்‌ அண்டப்படுத்தி ௮ம்ம 
ட்டிலே தங்காமல்‌ பிரம்மாண்டத்தையும்‌ 
தொளைத்துக்கொண்டுஅப்புறத்‌ தும்போகு 
மென்னு தேவர்களும்சந்தேகங்கொள்ளும்‌ 
படி, இருபாசமுத்‌ தஇரமாகிய பரீராமபிரானா 
னவர்‌ ஸ்ரீ கோதண்டத்தில்‌ அம்புகளைத்‌ ' 
தொடுத்து, வாயுவேகமாக வருகின்ற இரா 
வணபாணங்களை அத்தரத்திலேயே துண்‌ 
டங்‌ துண்டங்களாய்‌ விழும்படித்‌ அண்டி 
திதுவிட்டார்‌. 
அக்கால்செய்‌.து நிறைவேற்றும்‌ வல்‌ 
லமையுடைய ஒருவன்‌ முயன்ற காரிய 
மானது அவன்‌ முன்செய்த தீவினை நடு 
வேவந்து இடையூறுபடுத்த அழித்தாற்‌ 
போல, ஸ்ரீராமபாணத்தால்‌ தன்னுடைய 
பாணங்கள்‌ வலியிழந்‌ தழிந்ததைக்‌ கண்ட 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௨௭௯௦ 








இராவணன்‌ அளவில்லாத அஸ்‌ .இரங்களை 
யுகமூடி வில்‌ மேகங்கள்‌ மழைக்காலிறங்கிப்‌ 
பெய்தாற்போலப்‌ பிரயோடத்தான்‌. அத்த 
அஸ்திரங்கள்‌ - ஆகாயம்‌:- இக்கு - மலைகள்‌ 
சமுத்திரங்கள்‌ - பூமி - இவ்விடங்களிலெல்‌ 
லாம்‌ நிறைந்து, ஒருபொருளையும்‌ பார்க்க 
. வொட்டாமல்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களுடைய 
கண்களுக்குத்‌ தடையாய்‌ இன்று, கணித 
சாஸ்திரிகளால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட ௧ 

தங்களையும்‌ கடத்து, வெயில்‌ பூமியில்‌ காய 


வொட்டாமற்‌ பரவி இருளையுண்டாக்‌இத்‌ | 


இயைக்‌ கக்னெதகள்‌. யானைத்‌ தோலைப்‌ 
போர்த்த மஹாயுத்தத்‌ தொழில்வல்ல ருத்‌ 
இரபகவானும்‌ இப்படிப்‌ புறப்பட்டஅம்பு 
களைக்கண்டு திகைத்துப்‌ போனாசென்றுல்‌ 
அத்த அம்புகளின்‌ பெருமையை தாமெ 
ன்னசொல்வ தூ? மற்றப்பிரமன்‌ முதலாகிய 
பெருத்தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ பயங்‌ 
கொண்டு, நாங்களித்தக்‌ குரூரத்தைக்‌ கண்‌ 
.களாற்‌ பார்க்கமாட்டோமென்று தங்கள்‌ 
கைகளால்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டு சும்மா 
இருத்‌,துவிட்டனர்கள்‌, அதேக இடிகள்‌ 
. விழும்போது மலைகள்‌ பொடிப்பொடியா 

. ய்சீ டுந்துவதுபோல வானரசேனைகளெல்‌ 
லாம்‌ சிதறிப்போயின. அக்கால்‌ எல்லா 
வற்றிற்கும்‌ முதல்வராகிய ஸ்ர்ீகோதண்ட 
இக்ஷ£குருவானவர்‌௮ச்செய்கையைக்கண்டு 


அவற்றை விலக்க வேண்டுமெனத்‌ திருவு 


ளங்கொண்டு வில்லில்‌ ஒரு அஸ்திரத்தை: 


தொடுத்‌ துப்‌ பியோடத்தனர்‌. அப்படி.பிர 
யோடத்த ஓாம்பான.து எப்படியானதென்‌ 
ருல்‌:-- ஆகவ நீயம்‌ - தக்ஷிணாக்கினியம்‌-கா 
ரூகபத்தியம்‌ என்னும்‌ முத்தியால்‌ யாகங்‌ 
கள்செய்‌.து வேத வொழுக்கத்தில்‌ ஒழுகு 
இன்ற பிராமணனுக்கு பஞ்ச காலத்தில்‌ 
ஒருவன்செய்த தானத்தின்‌ பிரயோசனத்‌ 
_ தைப்போல விர்த்தியான.து. ஆகவேதான 
ஞ்செய்தவனுடைய பூர்வ கர்மங்களெல்‌ 
லாம்‌ உடனே ந௫ித்‌ துவிவெதுபோல இரா 
க்ஷசகுலராயகன்‌ பிரயோகித்த அம்புகளெ 
ல்லாம்‌ அத்த ஓரம்பினால்‌ நாசமாயின. 
்‌ ஒருக்ணப்‌ பொழுதுக்குள்ளாக லட்சம்‌ 
பாணங்களை த்‌ தேவகுல காலனானவன்‌ எய்‌ 
வான்‌. அந்தக்ஷ்ணத்துக்குள்ளேதானே 
- இராக்ஷ்சகுலகால வைரியானவர்‌ அவ்வ 
்‌ ளவு அம்புகளையும்‌ பிரதி அம்புகள்தொடு 
த்து அறுத்துத்‌ தள்ளுவார்‌. இப்படி 
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அவன்‌ எய்கின்ற அம்புகள்‌ யாவும்‌ ப்ர்சா 
மபாணத்தால்‌ துண்டு துண்டுகளாய்க்‌ கட 
லிற்‌ போய்விழுந்‌.து நீரைக்‌ குடி.ப்பதினால்‌ 
அக்கடலும்‌ சேருக, சற்று தோரத்துக்குள்‌ 
ளே தீர்ப்பசையற்று அங்குள்ள பொருள்‌ 
களெல்லாம்‌ சாம்பலாகி அச்சாம்பல்கள்‌ 


'மேடுமேடாய்‌ விளங்கும்‌. 


... அப்போது யுத்தத்தில்‌ வல்லவனாகிய 
இசாவணேஸ்வரன்‌ தானெய்கின்ற அம்பு 
களையெல்லாம்‌ காகுஸ்தகுலதிலகர்‌ வில்‌ 
லில்‌ பிரதி அம்புதொடுத்தெய்‌.து அுண்டிக்‌ 
இன்றமையால்‌ மிருதியும்‌ கோபங்கொண்டு 
எழுத்தடிகளையும்‌-கோடாரிகளையும்‌-தோம 
ரங்களையும்‌-தண்டாயுதங்களையும்‌ - இருப்பு 
லக்கைகளையும்‌ - சக்கசாயுதங்களையும்‌-சூலா 
யுதங்களையும்‌- இவைபோன்ற மற்ற ஆயுதங்‌ 
களையும்‌ தனது இருபது கைகளாலும்‌ ௪ 
த்தெறிந்தான்‌. உடனே சூல்கொண்ட 
காளமேகம்போன்ற திருமேனியையுடைய 
கோதண்ட ரசாமரானவர்‌ வேகத்தால்‌ 
காற்றையும்‌ தீப்பொறிகளைச்சித்‌ துவ தினால்‌ 
அக்கினியையும்‌ ஓசையால்‌ இடியையும்‌ 
ஓத்த அம்புராசிகளைத்‌ தொடுத்தெய்ய, 
அத்த அம்புகளுள்‌ ஓரம்பானது இராவ 
ணன்‌ அபரிமிதமாக எய்த ஆயுதங்களுள்‌ 
ஆயிரவேல்களைத்‌ அண்டித்தன. ஓரம்பா 
னது ஆயிர எழுத்தடிகளைக்‌ கண்டி த்தன. 
ஓரம்பானது ஆயிர கோடரிகளை முறித்‌...- 
தன. ஓரம்பான.து ஆயிர அம்புகளைப்பொ 
டி ப்பொடி. செய்தன. ஓவ்வோரம்பானது 
ஆயிர சக்கர சூலாயுதங்களைச்‌ சின்னபின்‌ 
னப்படுத்தின. இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ சமயுத்த 
நடக்கிற சமயத்தில்‌ ஸ்ரீராம பாணங்கள்‌ 
தன்னுடலில்‌ வத்து தைப்பதினால்‌ இராவ 
ணனானவன்‌ அம்புகள்பட்ட மதயானையை 
ப்போல உள்ளங்கொதித்து, எழுமேகங்க 
ளும்‌ ஒன்றுய்க்கூடிப்‌ பெருத்துளி மழை 
யைப்‌ பெய்வதுபோலப்‌ பத்துவில்லையும்‌ 
வளைத்து அநேக அம்புகளைத்தொடுத்துப்‌ 
பிரயோடித்தான்‌. இத்தயுத்தத்தைக்கண்ட 
பிரிதிவு முதலிய பஞ்சபூதங்களும்‌ பாபிஷ்‌ 
டனாகிய இராவணன்‌ இன்று முடிவானெ 
ன்று சந்தோஷித்தன. ஸ்ரீசர்வேசுரனாகிய 
ஸ்ரீராமபிரானெய்கிற. அம்புமழைகள்‌ எங்‌ 
கும்‌ வியாபித்த போதிலும்‌, கருணையால்‌ 
தங்களுக்குக்‌ குளித்‌ திருப்பதினால்‌ தங்களு 
டைய உருவங்கள்‌ குளிர்ச்சி ௮டைவன. 


்‌ 


கடு. 


கம்மா. 


அதி நீசனாகிய இராவணனெய்கிற அம்பு 
மழைகள்‌ எவ்விடங்களிலும்‌ சென்று உஷ்‌. 
ணமா யிருப்பதினால்‌, அப்பூதங்களை ந்‌.தும்‌ 
தமது உருவம்‌ வெப்பங்‌ கொண்டுபோய்‌ 
அக்௫னிமயமாயின. இவ்வாறிங்கே யுத்த 
களத்தே தின்ருப்போலிருந்.து, பரச கருட 
பகவான்‌ ஆகாய மார்க்கமாகக்கொண்டு 
_ வந்த மந்தரமலை ப்‌ ஆஞ்சநேயர்கொண்டு 
வத்த சஞ்சீவிபர்வதம்‌ நினைத்தவிடங்களு 
க்குச்செல்லுகன்ற திரிபுரம்‌ கந்தர்ப்பலோ 
கம்‌ இவற்றுளொன்றை ஆகாயத்திற்‌ கண்‌ 
டாற்போலத்‌ தோன்றும்படி இராவணனு 
டைய தேரானது அந்தாரத்தி லெழுந்து 
சென்றது. அங்கு நின்றபடி. இராவணனான 
வன்‌ எய்த பாணவருஷ ங்கள்‌ ஸ்ர்‌.ராமசுவா 
மியினுடைய திருக்கண்களுக்கு முன்பாக 
வே வானசர்களுடைய உடல்களில்‌ தைத்‌ 
அ உருவிப்போவதினால்‌, இன்றோடு வான 
ரர்கள்‌ ஒழிந்தார்கள்‌ முழுமையும்‌ ஓழிந்தா 
ரல்லர்‌என்று சொல்லும்படி ௮தேக வான 
சவீரர்கள்‌ பிராணனீங்கினார்கள்‌. அதைக்‌ 
கடாட்சித்த ஸ்ரீராமச்சந்தரர்‌ தமது சார 
,தியைப்‌ பார்த்‌.து, ஓ இளமையாகுிய றிஷ 
பத்தை யொத்த மாதலீ! நம்முடைய 
வானச சேனாவீரர்களில்‌ அநேகர்‌ இறந்த 
னர்கள்‌. இவர்களிறக்கும்படி. அம்புகளைப்‌ 
பிரயோகித்த இராவணனுடைய இருபது 
 தோள்களோடு பத்‌ துத்தலைகளையும்‌ இதோ 
அதத்‌ துத்‌ .தகள்ளுகிறேன்‌, நீயும்‌ ரதத்தை 
அகாயமார்க்கத்தில்‌ செலுத்தக்கடவாயெ 
ன்்‌௮ கட்டளையிட்டனர்‌. அதுகேட்ட புத்‌ 
இிமானாகிய மாதலியென்பவன்‌ அப்படியே 
செய்கிறேனென்றுகூறி, தேசென்று பெ 
யர்‌ வைத்துக்கொண்டி ருக்கும்‌ ஊழிக்காற்‌ 
றைச்‌ செலுத்தவும்‌ ௮.து சந்‌ தாரமண்டல 
த்தின்மேல்‌ சூரியமண்டலம்‌ போர்க்குப்‌ 
போன துபோல இராவணனுடைய தேரு 
க்கு முன்னே வந்து சேர்ந்தது. 

அப்படிச்‌ சேர்ந்தமாத்தாத்தில்‌ மேக 
க்கூட்டங்கள்‌ சிதறவும்‌ இக்குகளெல்லாம்‌ 
தளர்ந்து திலைகெடவும்‌ விண்மீன்கள்‌ 


கள்‌ உதிரவும்‌ பெரிய மலைச்சிகரங்கள்‌ தெ. 


ரித்து பொடியாூச்‌ சிந்தவும்‌ செல்லுகிற 
வேகத்தால்‌ உண்டாகிற காற்ருல்‌ சமுத்திர 
நீர்‌ சுழலவும்‌, குலாசலங்கள்யாவும்‌ குலுங்‌ 
கவும்‌ அண்டமும்‌ நடுங்கவும்‌ குயவனு 


டைய சக்கரம்‌ சுழலுவதுபோல இசண்டு . 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம 


தேர்களும்‌ ஆகாயத்தில்‌ வலமிடமாகவும்‌ 
பூமியில்‌ இடம்‌ வலமாகவும்‌ சாரிகை திரித்‌ 
தன. இப்படி உழுத்துருளுகற காலத்துக்‌ 
குள்ளே எவ்வுலகங்களிலும்‌ சென்று ஓன்‌ 
மூக நெருங்கியும்‌ உடனே பிரிந்தும்‌ செல்‌ 
னுவதஇினால்‌, இது வளர்கின்ற $ர்த்தியை 
யுடைய இறைவனாகிய (தசரதராமன்‌ 
தேசென்றும்‌ இஃது ராவணன்‌ தேசென்‌ 
௮ம்‌ தேவர்களாலும்‌ அறியக்கூடாமற்‌ 
போய. இத்தேர்களின்‌ சிகரங்கள்‌ படுவ 
இனால்‌ உதிராத விண்மீன்களும்‌, சக்கரங்‌ 
கள்‌ தாக்குவதினால்‌ நெக்குவிடாத மலைக 
ளும்‌, அதிலுண்டாகும்‌ தீப்பொறிகள்‌ சித 
அவ தினால்‌ வலிகுலையாத இக்குகளும்‌, அ.தி 
ர்ச்சியினால்‌ வாயால்‌ இரத்தங்கக்காத உயிர்‌ 
களும்‌ காணப்படவில்லை. 

அக்காலங்கு கூடியிருந்த தேவர்களிற்‌ 
சிலர்‌ தேர்களிரண்டும்‌ இப்போது இத்தி 
லோகத்தில்‌ சென்ற துகளென்பார்கள்‌. அ 
ப்படிச்‌ சொன்னவர்களே இல்லை இல்லை 
சந்திரலோகத்தில்‌ சென்றதூக ளென்பார்‌ 
கள்‌. சிலர்‌ பிரமலோகத்தை யடைந்ததுக 
ளென்பார்கள்‌. சிலர்‌ இதோ மந்தரமலை 
யின்மேல்‌ இறங்கின துக ளென்பார்கள்‌. 
சிலர்‌ இத்தினம்‌ உலகங்கள்‌ அழிந்‌ தூவிடு 
மென்று ஏங்கி நாவுலர்ந து போனவர்க 
ளாய்ப்‌ போனதேர்கள்‌ திரும்பிய துகளோ 
வென்பார்கள்‌. சிலர்‌ மேகங்கள்‌ தவழ்கின்ற 
ஆகாயத்திலுள்ள சுவர்க்கலோகம்பிளந்‌_து 
போச்சோ வென்பார்கள்‌. சிலர்‌ பூமியில்‌ 
இறங்கெவோ என்பார்கள்‌. சிலர்‌ இத்தே 
ர்களிற்பூட்டி.ய தூகள்குதிரைகளோ?அல்ல : 
குதிரைகளானால்‌ இவ்வளவு வேகம்‌ ஏது? ' 
ஆதலால்‌ ஆச்சர்யகரமான காற்றுகளே 
என்பார்கள்‌. சிலர்‌ தேர்வீரர்கள்‌ பாற்கடல்‌ 
மத்தியில்‌ நின்று யுத்தஞ்செய்கிறார்க ளெ 
ன்பார்கள்‌, சிலர்‌ ஏழுசமுத்திரத்துக்கும்‌ 
அப்புறத்‌ துச்‌ சென்முர்க ளென்பார்கள்‌. 
சிலர்‌ மேற்குக்கடலின்கண்‌ இருக்கிருர்க 
ளென்பார்கள்‌. சிலர்‌ இழக்குக்கடலின்கண்‌ 
இருக்கிருர்ச ளென்பார்கள்‌. சிலர்‌ இங்கே 
வந்தன சென்பார்கள்‌. 

இப்படி. தேவர்கள்‌ தங்களுக்குள்‌ பே 
சிக்கொண்டிருக்கையில்‌ ஸ்ரீராமர்‌ எழுந்த 
ருளிய ரதமும்‌ இராவணன்‌ ஏறியதேரும்‌ 
சப்த சமுத்திரங்களிலும்‌, சப்த தீவுகளி 
லும்‌, சப்த குலாசலங்களிலும்‌, சப்தலோக 


ம ஓ ஓ 
உயுத்தகாண்டம்‌. 


ங்களிலும்‌, அண்டப்பித்திகையிலும்‌, ஊழி 
க்காற்றைப்போல்‌ ஓயாமல்‌ திரிந்தன. அப்‌ 
படி.த் திரிந்த கடல்களிலும்‌ உலகங்களிலும்‌ 
தீவுகளிலும்‌ குலாசலங்களிலும்‌ தனக்கிர 
க்ஷகமாயிருந்த பொருள்களை யெடுத்தெ றிந்‌ 
தாற்போல, இராவணன்‌ எறிந்தனவெல்‌ 
லாம்‌ ஸ்ரீராமசுவாமியின்மேல்‌ எறிந்த பா 
ணவருஷங்களாகவே யிருந்தன. பிரதாப 
லங்கேஸ்வான்‌ எறி௫ன்ற ஆயுதங்களையும்‌, 
அவனெய்கின்ற அம்புகளையும்‌, ஸ்ரீராம 
பாணங்களில்‌ சில அறுத்துத்தள்ளின. 
சில தடுத்‌ துவிட்டன. இம்மட்டிலே தம்மு 
டையவேகம்‌ அடங்காமல்‌ உலகழமுழுமை 
யும்‌ சென்று பாய்வன. (ஸ்ரீ ராமச்சந்‌இரர்‌ 
.இசாவணன்‌ அபாரமாக விடுகின்ற அஸ்‌ 
இர சஸ்இரங்களை அறுப்பதும்‌ தடுப்பது 
மேயல்லாமல்‌ வேரொன்றுஞ்‌ செய்திலர்‌. 
அவ்விருவர்களுடைய தேர்களும்‌ யுத்தந்‌ 
தொடங்கிய ஏழாநாள்‌ மலைகளும்‌, சரமுத்தி 
ரங்களும்‌, சந்திராதித்தர்கள்‌ திரிகின்ற 
மேலுலகங்களும்‌, €ழுலகங்களும்‌, நிலை 
குலையும்படி.. மோதிமோதித்‌ திரிகின்ற சண்‌ 
டமாருதம்போலப்‌ பேரிரைச்சலோடு லங்‌ 
காதகரமே வந்.துசேர்த்தன. 
அக்கால்‌ இரண்டு சாரதிகளும்‌ நடத்‌ 
. இய வெற்றியுள்ள தேர்க்குதிரைகள்‌ கடலி 
லுள்ள மணலினது தொகைக்கு மூன்று 
பங்கு அதிகமாக எல்லாவிடங்களிலும்‌ சா 
ரிகை இரிந்ததூகளாயினும்‌, சற்றேனும்‌ 
இளைக்கவும்‌ இல்லை. இளைப்படைந்து பெ 
ருமூச்சுவிடவும்‌ இல்லை. பரீசாமபத்திரர்‌ 
்‌ எழுந்தருளிய இத்தா.னுடைய தேரிற்கட்‌ 
டிய தும்‌ இதற்கு முன்னே நடந்த கொடிய 
சண்டைகளிளெல்லாம்‌ஒருவசாலும்‌்அறுக்‌ 
கப்படாததுமா௫ய அணிக்கொடியின்பே 
ரில்‌, அதிபிரதாப சாலியாகிய இராவண்ன்‌ 
ஒரு அர்த்தசத்திாபாணத்தைப்‌ பிரயோக 
தீது அதை யறுத்‌ அுத்தள்ளினான்‌. உலைக்க 
ளத்திற்‌ காய்ச்சின பெரிய இருப்புலக்கை 
யின்‌ முனையைக்‌ குடத்தினீரில்‌ தோய்த்த 
மாத்திரத்தில்‌ அந்நீர்‌ சுவறிப்போவதூ 
போல, இராவணனால்‌ அறுபட்ட இடிக்‌ 
கொடியானது சமுத்திரத்தில்‌ வீழ்ந்தமாத்‌ 
இரத்தில்‌ அக்கடல்‌ நீர்‌ குறைந்‌ துபோன து 
அப்போது இராவணனானவன்‌ (ூதசாத 
புத்திரர்‌ ஆரோகணித்தருளிய தேரிற்கட்‌ 
டிய சப்தப்பிமத்தைப்போல அழியாத 


- ௬௭௧௪ 


குதிரைகளின்மேல்‌ ராசிராசியாகச்‌ சாரங்‌ 
களைப்‌ பிரயோஇத்து, சாரதித்தொழிலில்‌ 
கர்த்திபெற்ற மாதலியினுடைய வயிசமார்‌ 
பில்‌ பண்ணிரண்டு அம்புகளை எய்தான்‌. 
உடனேயவன்‌ கட்டுகளமைந்த பத்‌.து வில்‌ 
லுகளும்‌ விர்த்தாகாரமாக வானவில்லைப்‌ 
போலவும்‌ பிறைச்சந்தானைப்‌ போலவும்‌ 
தோன்றும்படி, வளைத்துக்‌ தாவிய அம்பு 
கள்‌, பறீஜானகிபிராட்டி, மணவாளருடைய 
இருமேனியைக்‌ கவித்‌ துகொண்டமையால்‌ 
தேவர்களும்‌ சுவாமினுடைய திருவுளத்‌ 
தைக்கண்டு சேவிக்கக்‌உடாமற்‌ போனார்‌ 
கள்‌. “2 ௯ 
இப்படி. சேவிக்கக்கூடாமற்‌ போகவே 
அ.தி பராக்‌ொமசாலிகளாகிய அசத்தத்தேவ 
ர்கள்‌ தெய்வசகாயரரகிய ஸ்ர்ீராமசுவாமி 
இனித்‌ தோற்றுவிடுவாசென்று தங்களுக்‌ 
குள்‌ ஒரு கருத்‌ அத்தோன்றிப்‌ பயந்‌ துவிட்‌ 
டார்கள்‌. ராக்ஷ்£ர்களெல்லாரும்‌ கோவெ 
ன்௮ு ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. உலகமே திரு 
வுருவமாயின ஸ்ர்சர்வேசானிடத்துத்‌ தன 
க்குண்டாகிற அன்பினால்‌ பயம்‌ ஜனித்து 
மேலேயுங்‌ 8ழேயும்‌ காற்றுத்திரிந்த தில்லை. 
அண்டமும்‌ கலங்கியது. அக்கினியும்‌ தன 
அ வெப்பமும்‌ ஒளியும்‌ அடங்கியது. எழு 
கடலும்‌ ஆகாயத்தை அளாவும்படி. பொ 
ங்காமல்‌ தமக்குள்ளே அசைவற்று அடங்‌ 


இன. சந்‌.திரசூரியர்கள்‌ ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ -- 


போகாமல்‌ திரும்பினார்கள்‌. மேகங்களும்‌ 
தங்களிடத்‌ துள்ள நீர்‌ வற்றிப்போனது 
கள்‌. இக்கு யானைகள்‌ களிப்பு நீங்கின. 
கடல்‌ அலைகள்‌ ஒலிக்க அஞ்சின. ௮அங்கா 
ரகன்விசாகநக்ஷத்திரத்தை யேறின காலக்‌ 
இல்‌ உண்டாகும்‌ நடுக்கம்போன்ற நடுக்கத்‌ 
தைக்கொண்டு மேருவும்‌ குலுங்கியது வா 
னரங்களும்‌ வானரப்படை த் தலைவர்களும்‌ 
சுக்கரீோவமகாராஜரும்‌ ஸ்ரீராமா நுஜரும்தங்‌ 
களுக்குப்‌ பிராணபதமாகிய (ஸ்ரீரகுநந்தன 
ரைக்‌ காணாதவர்களாக, பூததாதனாகிய கஜ 
சிரேஷ்டத்தைக்‌ காணாமல்‌ காட்டு யானைக்‌ 
கூட்டங்கள்‌ கலங்குவது போலவும்‌ இரு 
வணை செய்தகாலத்தில்‌ கடல்மீன்கள்‌ கல: 
நய துபோலவும்‌ கலங்கினார்கள்‌. 
ஸ்ரீராமபத்தரரானவர்‌ தரும நீதியின்‌ 
படி. ரதத்தைச்‌ செலுத்திக்கொண்டி ருந்த 
மாதலியினுடைய மார்பில்‌ தைக்கும்படி. 
இராவணன்‌ எய்த அம்புகளைக்கண்டு, மூன்‌ 


௨௦௨௧௨ 


ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





னே இளையபெருமாளுடைய இருமார்பில்‌ 
வேல்‌ தைத்ததென்று கேள்விப்பட்ட கால 
தீதில்‌ கலங்கயெதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அதிக 
மாகத்‌ திருவுளம்‌ கலங்கி, நீல திறமுள்ள 
ராக்ஷசகுலேந்தான்‌ எய்த சரங்களையெல்‌ 
லாம்‌ இமைகொட்டுதற்கு முன்பாகத்‌ அண்‌ 
டு அண்டுகளாக அுத்துத்தள்ளி, வேறே 
தமது கோதண்டத்தில்‌ அணியணியாக 
அம்புகளைத்தொடுத்தெய்து ஆகாயமெல் 
லாம்‌ பாணவருஷ. மாக்கிவிட்டார்‌. அது 
கண்ட தேவர்கள்‌ முகலாகிய யாவரும்‌ மன 
தீதேறினார்கள்‌. மேலும்‌ எல்லாவுயிர்களி 
னும்‌ பிரியாமல்‌ வசிக்கின்ற ப்ர்ரசாமபிரா 
ஞானவர்‌ தரண்களை வரிசையாக வைத்தாற்‌ 
போல விளங்குகின்ற இசாவணனுடைய 
கோள்கள் தோறும்‌, வளைந்த பர்வதாகார 
மாகிய வில்லுகளின்‌ வலிகுறையும்படி 
பாணங்களை எய்தனர்‌, 
அவ்வளவிலே நில்லாமல்‌ திருப்பாற்‌ 
கடலில்‌ யோக தித்‌ திரையி லிருத்‌ அகொண் 
டே எல்லாம்‌ அறியவல்ல ப. ரஞ்சோதஇயா 
கிய ப்ரீ. தசரதாத்மகர்‌ ராவணனுடைய மார்‌ 
பிற்‌ பூட்டிய கவசத்தை உருவிக்கொண்டு 
சதிதபானம்பண்‌ ணும்படி. இரணங்களைவீ௯ 
கின்ற கூறிய அம்புகளைப்பியோடத்‌.து, 
உடனே திக்கின்முடி வுவரையுஞ்சென்றடர்‌ 
திீதமேகராசிகள்தன அமுனைபட்டுச்சிதைந்‌ 
தோடும்படி. மோதுஇன்ற பரந்த வடி.வின 
தாகிய மொட்டுள்ள வீணையெழு ,தஅியகொடி 
யையும்‌ ஒரு பாணத்தால்‌ அுத்துத்‌ தள்‌ 
ளினர்‌. ஸ்ரீராமபிரானுடைய இசதத்தற்‌ 
கொடியில்லாமையைக்‌ கண்டு சதுர்வேத 
ஸ்வரூபியாகிய ஸ்ரீகருடபகவான்‌ அத்தே 
ரின்‌ சிகரத்திலெழுந்தருளினர்‌. அத கண்‌ 
டதேவர்கள்‌ வேதபுருஷனாகிய வைண 
தேயன்‌ அதிகோபிஷ்டசாய்‌ எழுந்தருளி 
ஞராகையால்‌, நாமினி இந்த யுத்தத்தைப்‌ 
பற்றி ஓஒன்௮ும்‌ யோசிக்க வேண்டியதில்லை 
யென்று ஸ்ரீபக்ஷிராஜனை நானாவிதமாகத்‌ 
அசதித்தனர்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ தேவகண்‌ 
டகனாகிய இராவணன்‌ போரில்‌ ஓப்பில்லா 
தவராய்‌ விளங்குகின்ற பறி ரவிகுல நாயக 
சைஇனித்‌ தான்‌ விடப்போ௫ிற பாணமா 
னஅ ஒன்றும்‌ செய்யமாட்டா தென்பதை 
ஆதிந்தவனாக இருத்தும்‌, எவற்றிலும்‌ 
சேஷ்ட பாணமாகிய - சிவாஸ்திரத்தை 
யெடுத்துப்‌ பியோடுத்தான்‌. அக்கினி மய 








மாகிய முகத்தையும்‌ இரத்தமயமாகிய முக 
த்தையும்‌ தேவ முகத்தையும்‌ பேய்‌ முகத்‌ 
தையும்‌ சர்ப்ப முகத்தையுமுடைய அந்தப்‌ 
பஞ்சமுகாஸ்திரமான தூ ஒரு இசையிலிரு 
தீது ஒருதிசைவரையும்‌ வளைந்து காணப்‌ 
படுகின்ற வக்கரதந்தங்களை யுடையதாயும்‌, 
தன்னைப்‌ பிரயோடுத்த எசமானன்‌ எதை 
யெதைச்செய்ய வேண்டுமென்று இனைக்‌ 
கிருனோ அவற்றை யெல்லாம்‌ செய்வதா 
யும்‌, சூரிய சந்திரர்களை விழுங்கத்‌ தக்கதா 
யும்‌, ஒரு இக்கில்‌ அக்கினிச்‌ சுவாலையையும்‌ 
ஒருதிக்கில்‌ மழையையும்‌ ஒரு திக்கில்‌ மின்‌ 
னலையும்‌ ஒருதிக்கில்‌ இடியையும்‌ ஒருக்‌ 
இல்‌ இரவென்றும்‌ பகலென்றும்சொல்லப்‌ 
படாத மயக்கத்தையும்‌ஒரு திக்கில்‌ கல்மழை 
யையும்‌ உண்டாக்கிக்கொண்டு, எழுலோக 
ங்களிலு மிகுதியும்‌ ௮ந்தகாரமே கவித்து 
கொள்ளவும்‌ அங்குள்ள ஜீவராசிகளெல்‌ 
லாம்‌ கதறவும்‌ வருவதாயது. அதை ஸரீ 
சாமநாதனானவர்‌ கடாக்ஷித்தருளி அதற்‌ 
குத்‌ தக்கபடி. ஆலோசித்து, அந்தச்‌ சிவ 
மூர்த்தியபினுடைய பாசுபதாஸ்தரத்தை 


| யெடுத்து எய்தனர்‌. அத்தச்‌ சிவாஸ்இிர 


மானது ஒருவன்கனவினாற்கண்டபொருள்‌ 
விழித்த மாத்திரத்தில்‌ மறைந்தாற்போல 
அசத மாயைகளெல்லாம்‌ போய்விடும்படி 
இசாவணன்விட்ட பாணத்தை விழுங்கி 
விட்டத. ஒருவனுக்கு ஸ்ரீமத்‌ பரமவேத 
மார்க்கக்கியானம்‌ ஜனித்த மாத்திரத்தில்‌ 
அசாரமோகனார்த்தமாகஉண்டானஅவ்வை 
இிகமார்க்கத்திற்‌ பற்றுவிட்டாற்‌ போலத்‌ 
தன்பாணம்‌ அழித்‌ துபோனதைக்‌ கண்ட 
இசாவணனனவன்‌ இருபது கண்களிலும்‌ 
திப்பொறிகள்‌ பறக்கப்‌ பற்களால்‌ வாயை 
மடி. தீதுக்கடி த்து, கழுகின்‌ இறகுகளையமை 
தீத குரூரபாணங்களை யெடுத்து ஸ்ரீரகுநந்‌ 

தனருடைய தஇிருமேனியில்‌ அழுத தம்படி. 
எய்தான்‌. தேவர்களுடைய படைகளையும்‌ 
கீர்‌த்தியையும்‌ நாசப்படுத்தெதும்‌, இராவ 
ணனோடெதிர்த்த வீரர்களுடைய உயிர்க 
ளைக்‌ கொண்டுபோய்‌ தமனுடைய வயிற்றி 
லிட்டு நிரப்பியதும்‌, இத்தி னுடைய ஜெ 
யத்தை முழுமையுற்‌ தொலைத்ததும்‌, ஒரு 
காலத்தில்‌ எதிர்த்தபோது தேவர்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ கையில்‌ பற்றியிருந்த ஆயுதங்களைப்‌ 
பார்த்து அவமதித்துச்‌ சிரித்ததும்‌, எ.ந்த 
லோகங்களில்‌ உள்ளவர்களையும்‌ வெற்றி 


உயுததகாணடம 


௧௩௨௭௨ 








கொண்டு பர்வதங்களைப்‌ பேதித்துச்‌ சென்‌ 
றதும்‌ ஆயெ அத்தப்பாணமானது, பிரா 
மண்ணிய தெய்வமாகிய ஸ்ரீராமபிரானை 
நோக்கி வருவதாயது. அதை அங்கங்கே 
நின்று தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ பார்த்‌ து இ.து 
லோகங்களையெல்லாம்‌ கவளீகரிக்கும்போ 
லிருக்கிறதென்று நடுங்கவும்‌, அத்தடுக்க 
மொழிந்து யாவரும்‌ கல்லென்று ஆரவா 
ரிக்கும்படி. ஸ்ரீ ராமச்சந்‌. தரர்‌ இடியின்மேல்‌ 
வடவாமுகாக்கனியைப்‌ பிரயோடத்தாற்‌ 
போல அக்கினியாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகி 
த்து அறுத்துத்தள்ளினார்‌. இப்படி. ௮.றுத்‌ 
துத்தள்ளின தொடிப்பொழுதுக்குள்ளே 
இசாவணனானவன்‌ உயிர்களை அபகரிக்கிற 
விஷயத்தில்‌ யமன்‌ பின்வாங்கனபோதி 
இலும்‌ தாம்‌ பின்வாங்காதவைகளும்‌, ௧ட 
லின்‌ நீரையெல்லாம்‌ வற்றச்செய்பவை 
களும்‌, மேருமலையையும்‌ புமுதியாக்கத்‌ 
தக்கவைகளும்‌, காற்றும்‌ பின்செல்லும்படி. 
முன்னே செல்லத்தக்கவைகளும்‌, உலகங்‌ 
களையெல்லாம்‌ உருவிப்போகத்தக்கவைக 
ளும்‌, ஆகிய நாறுகோடி அம்புகளைத்தொ 
டுத்துச்‌ செலுத்தினான்‌. இவ்வாறவன்‌ செ 
லுத்ெதைக்கண்ட முனிவர்களில்‌ சிலர்‌ 
'இத்தராவணனுக்கு என்ன கைவேகமென்‌ 
பார்கள்‌. சிலர்‌ இவைபாணங்களல்ல மாய 
மோவென்பார்கள்‌ ௪லர்‌. இத்த அம்புகள்‌ 
பாய்வதற்குஆகாயத்தில்‌இன்னமும்‌இடமு 
ண்டோவென்பார்கள்‌. சிலர்முன்னேயெல்‌ 
லாம்‌ இவ்வளவு குரூரமான யுத்தத்தை 
இராவணன்‌ செய்ததில்லை யென்பார்கள்‌. 
இப்படிச்‌ சொல்லிக்கொண்‌் டிருக்கையில்‌ 
ச துர்வேதங்களும்‌ மூலகாரண பரவஸ்‌.து 
வென்றெடுத்‌.துச்‌ சொல்லப்பட்ட ஸ்ரீராம 
நா.தனானவர்‌ இலங்கா தாயகனா லேவப்பட்‌ 
ட பாணங்கள்‌ யாவும்‌ கூரிலிருத்து அடிக்‌ 
குதைவரையும்‌ இருபிளவாகும்படி. அர்த்த 
சந்திர பாணங்களைச்‌ செலுத்திப்‌ பிளந்து 
தள்ளினார்‌. அக்கால்‌ பிரம்மாண்டத்துக்‌ 
குள்ளே மகா தபசுகளைச்செய்து வரங்களை 
ப்பெற்றவர்களுக்குள்‌ எல்லாம்‌ சிறந்தவனா 
இய தசக்கரீவன்‌ பலபோர்களிலும்‌ வெற்‌ 
.நியொன்றுமேபெற்ற மயனால்‌ தரப்பட்ட 
பாணத்தையெடுத்‌.து, ஸ்ரீதசா.த இருக்குமா 
ரர்மேல்‌ வில்லில்‌ தொடுத்து விடுத்தான்‌. 
அதைப்‌ பார்த்திருந்த தேவர்களெல்லா 
ரும்‌ இவ்வரக்கர்‌ குலேந்திரன்‌. மாயாஸ்‌திர 
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த்தைப்‌ பிரயோடுத்துப்‌ பூமியைச்சுட்டு 
இர்மூலப்‌ படுத்‌ துகன்ரானேயென்று நடுக்‌ 
கங்கொண்டுசுருண்டுகருண்டுவீழ்நீதார்கள்‌ 
வானரங்களும்‌ வானரப்படைத்தலைவர்க 
ளும்‌ திக்குவிகிக்குகளாக ஓட்டம்பிடி. த்தார்‌ 
கள்‌. அப்போது வேதவேதியர்கள்‌ வண 
ங்குதற்குரிய தெய்வமாகிய ஸ்ரீரகுநத்தனர்‌ 
இனிப்பூலோகத்‌ தில்மனுஷப்பூண்டில்லா 
மல்‌ செய்து விடுகிறேனென்று வருகின்ற 
அந்தப்‌ பாணத்தினுடைய செளரநியத்தை 
அறிந்து, காந்தர்வாஸ்‌்திரத்தைக்கொண்டு 
அதனைத்‌ துண்டங்கள்‌ செய்துவிட்டார்‌. 
அக்கால்‌ இராவணனானவன்‌ பூர்வத்திற்‌ 
பிரமனாற்‌ படைக்கப்பட்டதும்‌, இரணிய 
கசிபானவன்‌ தன்னைக்கொண்டு இந்தப்‌ 
பிர்மாண்டத்தைக்‌ தன்வசப்படுத்‌ தின தும்‌, 
மதுவென்னும்‌ அசுரன்‌ தன்‌ கையிற்கொ 
ண்டு யுத்தஞ்செய்ததும்‌, சூரபத்மனென்‌ 
னும்‌ அசுரன்‌ முற்காலத்தில்‌ தேவர்களை 
அதஞ்செய்ததும்‌, மேருமலைக்குச்‌ சமான 
மானதும்‌, சூரியனைப்போன்ற ஓஒளிவீசுவ 
தும்‌, உலகத்திலுள்ள தேவமனுஷிய திரி 
யக்குவாகிய சமஸ்தபிராணிகளும்‌ ஒருயுக 
காலவரையும்‌ நின்று உருட்டினும்‌ ஒரு 
சுற்று முருளாத கனமுள்ளதும்‌, அனேக 
தேவர்களுடைய சிரங்களை உருட்டியதும்‌, 
சமுத்திரஜல.த்தைப்‌ பானம்பண்ணின ௮ 
கஸ்தியரால்‌ கொடுக்கப்பட்டதும்‌ ஆகிய... 
கதாயுதமானது நம்மிடத்‌.து உண்டல்ல 
வா? அதையெறித்து இந்த ராமனுடைய 
உயிசை வாங்குவோம்‌ என்று உத்தே௫ித்‌ 
தெடுத்‌துச்சுற்றி எறிந்தான்‌. அத்தத்‌ தண்‌ 
டானது ஆகாயத்தில்‌ ஆதித்தனைப்போல 
ஒளிவீசிக்கொண்டு, இதபட்டுக்‌ குடம்போ 
ன்ற அண்டமானது உடைந்து விடுமோ 
வென்று சுவர்க்கவாசிகள்‌ யாவரும்‌ இடுக்கி 
டவும்‌ ஸ்ரீராமதாதனுடைய யுத்தத்தைக்‌ 
கண்டு சேவிக்கும்படி. வந்திருந்த சகல தே 
வர்களும்‌ இருத்தவிடம்‌ தெரியாம லோடி. 
ப்போகவும்‌ மத்தரமலையானது அதனு 
டைய வேகத்தையுணர்நது தன்னையெடுத்‌ 
அப்போகக்‌ கருடபகவான்‌ மறுபடியும்‌ வரு 
இராுசோவென்று பயப்படவும்‌ வருவதா 
வது. அப்படி. வருகின்றதை ஸ்ரீராமச்சந்‌ 
இர சுவாமியானவர்‌ கடாக்ஷித்‌.து, தேவர்க 
ளுக்கரசன்‌ தன்‌ ஆயிரங்‌ கண்களாலும்‌ பா 
ர்த்து அளவுசெய்யப்படாத தாமரைமொ 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








ட்டம்பைச்செலுத்தி நூறு துண்டுகளாகத்‌ 
துண்டித்து உதிர்த்துவிட்டார்‌. 

௮ அபார்த்த இராவணன்‌ நம்முடைய 
தனுர்வேத வித்தியாசாதுரியத்துக்கு முன்‌ 
னே இத்த ராமனுடைய வித்தியாகியானத்‌ 
தைப்‌ பார்த்தால்‌, இவனையொரு சிறுகுழந்‌ 
தையென்றே எண்ணவேண்டும்‌. பேயைப்‌ 
போல யாதொரு பயனும்படாத அற்ப 
ஆயுதங்களை நாம்‌ எய்வதினால்‌ இந்தராம 
னும்‌ அவைகளைத்‌ துண்டித்து, தான்‌ தெ 
ரிந்‌ துகொண்ட வில்யுத்தத்‌ திறமையைக்‌ 
காட்டுகின்றான்‌. அதலால்‌ அப்படிப்பட்ட 
ஆயுதங்களை எய்வதினால்‌ பயனொன்றுமில்‌ 
லை. என்று தனக்குள்ளே யோகித்துக்கொ 
ண்டு, இந்த மனுஷியனும்‌ இவனுக்குத்‌ 
துணையாகிய பெருஞ்சேனைகளும்‌ இதனால்‌ 
தான்‌ மடிவார்களென்னஅ மாயையின்‌ அஸ்‌ 
தரத்தை எடுத்‌.து, அதற்குச்‌ செய்யவேண்‌ 


டிய தீப தூப பூஜைகளைச்செய்‌்_து, தன்‌ । 


உபாசனாமூர்த்தியாகெய சாக்ஷாத்‌ பரமசிவ 
னை அதிவிநய பயபக்தியோடு சிவாகமத்‌ 
இற்கூஅம்‌ விதிப்படி. தியானித்‌ துத்தொழு 
௮, அம்மாயாஸ்திரத்திற்‌ கதிதேவதையா 
கிய றிஷியையும்‌ மந்திரத்தையும்‌ மனஇ 
லெண்ணி அதனைப்‌ பத்‌ துத்திக்கிலும்‌ ஆ 
காயப்பாப்பிலும்‌ அடங்காத வண்ணமாக 
வில்லில்‌ தொடுத்து அப்பிராகிருதராகய 
_ புர்ீராமன்மேற்‌ பிரயோகித்தான்‌. இப்படி. 
ராவணன்‌ மாயாஸ்‌்தரத்தைப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்த மாத்திரத்தில்‌ அந்த அஸ்‌இிரத்தி 
னது மாயாசத்தியால்‌ முன்னே மடிந்து 
(போன இசாக்ஷசவீரர்களெல்லாம்‌ ஆகாய 
த்தை யளாவும்படியான உடலோடு ஆயு 
ளைப்பெற்று உயிர்த்தெழுந்தார்கள்‌ என்னு 
ம்படி. எங்கும்‌ அரக்கர்களாய்‌ நின்று ஆர 
வாரித்தார்கள்‌. 
அஃதெப்படியென்ருல்‌ இந்‌்இரஜித்‌_து 
வும்‌, அவனுக்கு இளையோர்களாகிய அதி 
காயனும்‌ கும்பனும்‌ நிகும்பனும்‌, படைத்‌ 
தலைவர்களாகிய மகாராக்ஷ்சனும்‌, பிரகஸ்‌ 
தனும்‌, குருதிக்கண்ணனும்‌, புகைக்கண்‌ 
ணனும்‌, வன்னியும்‌, மற்றவர்களும்‌, மகோ 


தரனும்‌, மற்றமந்‌திரிகளும்‌, மூலபல ராக்ஷ 


சர்களும்‌, ரதகஜ துரகபதாதிகளும்‌ அவ்வி 
டத்தில்‌ வந்‌ து நின்று, மேகங்கள்‌ சிந்தும்‌ 
படி. கோவென்௮ பேரிசைச்சலிட்டார்கள்‌. 
ஸ்ரீ சாமபாணத்தால்‌ உயிர்மாய்நீ்‌ துபோன 





வை அயிரவெள்ளமென்று அறிவுடை. 
யோராலே சொல்லப்பட்ட அவ்வளவு சே 
னைகளும்‌ இராவணன்‌ சாக்ஷாத்‌ பம்‌ ௬த்தி 
சபகவானிடத்திற்பெற்ற வரத்தால்‌ உயிர்‌ 
பிழைத்து எழுந்தனவோவென்று கண்‌ 
டோர்‌ சொல்லும்படி. யுத்தகளமுழுமை 
யும்‌ நிறைந்து வந்து தின்று தேவர்களும்‌ 
முனிவர்களும்‌ பயத்தோடும்படி.யாக முன்‌ 
னே ஜெயித்தது எங்களைத்தானோ? தாங்‌ 
கள்‌ இறந்து போவதுமுண்டோ? அப்படி. 
இறந்‌. துபோனதை இன்றைக்குக்‌ காட்டு 
கிழோேம்‌. ஓ ஸு்சாமா! ஓ இலட்சுமணா! ஓ. 
சுக்கிரீவா! ஓ சாம்பவா! ஓ அனுமானே! 
யுத்தத்‌ துக்கு வாருங்கோள்‌: விரைவில்‌ வா 
ருங்கோள்‌: என்று தங்களைக்‌ கொலைசெய்த 
வீரர்களுடைய பெயர்களைவிட்டு அழைத்‌ 
தன. பூமியை வேரோடு பேர்த்தெடுத்துக்‌ 
கொண்டு எழுந்தன வென்னும்படியான 
தோற்றத்தையுடைய பூதகணங்கள்‌ பர்வத 
சாசிகளைப்போல ஒருபக்கத்தில்‌ காணப்‌ 
பட்டன. முதலையின்‌ உருவம்போல விளங்‌ 
குன்ற வளைத்த குண்டலங்கள்‌ காதுகளி 
லே பிரகாசிக்கும்படி. பேய்க்கூட்டங்கள்‌ 
ஆகாயத்தினில்‌ சிறிது இடமுமில்லையெ 
ன்று சொல்லும்படியாகக்‌ காணப்பட்டன. 

அசத்தாகிய நெறியிற்செல்லாத சதுர்‌ 
முகப்‌ பிரம்மாவைப்‌ பார்க்கிலும்‌ நல்ல 
சக்தியுள்ளவர்களாய்த்‌ தாமசகுணத்தோடு 
பிறந்து தருமங்களை அழிக்கின்ற ராக்ஷசர்‌ 
கள்‌ போர்க்களமெங்கும்‌ வியாபித்து, சித்‌ 
தஅரத்தொழில்‌ அமைந்த முத்‌ துக்குடைகள்‌ 
உடையவர்களாய்‌ தினமுர்கள்‌. முன்னே 
இறந்‌ துபோன ராக்ஷசர்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌. 
இரண்டுபங்கு அதிகமான பெருங்கூட்டத்‌ 
தர்களாய்‌ சந்தாப்பிளவுபோலப்‌ பிரகாசிக்‌ 
கும்‌ கூரிய தந்தங்களையும்‌, அஞ்ஞானதி 
தொழில்களையும்‌, ஒருவராலும்‌ வெல்லக்‌ 
கூடாத தேகவலியையுமுடைய முத்துமா 
லையணித்த வித்தியாதரர்கள்‌; எல்லாத்திக்‌ 
குகளிலும்‌ அதிகர்வத்தோடு நெருங்கி தின்‌ 
மூர்கள்‌. தாவுகன்ற சிங்கமும்‌ யாளியும்‌ 
ஓப்பென்னு சொல்லத்தக்கவர்களாகிய..ரா 
க்ஷசர்கள்‌ யாவரும்‌ எட்டுத்திக்குகளிலும்‌ 
உள்ளவர்களையும்‌ உலகத்திலுள்ளவர்களை 
யும்‌ போரில்‌ வெல்லும்‌ வலியுடையவர்க 


னாகி, வடவாமுகாக்கினியான அ கருங்கட 


லில்‌ முளைத்தாற்போல்‌ விளங்குகின்ற செ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





ம்‌ 





ம்பட்டமயிரும்‌ கறுத்த உட லுமாகத்‌ே தா ] 


ன்‌.றி, ஒளியும்‌ வெப்பருமாகிய அழகமை 
நீத இடி.களையும்‌ சுடருள்ள கொடிய படை 
களையும்‌ சைகளிலுடையவர்களாய்‌ வத்து 
நெருங்கினார்கள்‌. இந்தச்‌ சமூகங்களையும்‌ 
அவைகள்செய்யும்‌ பயங்கரகிருத்‌ தியங்களை 
யும்‌ கண்ட ஸ்ரீமகாலட்சுமிநாயகராகிய 
பர்‌. ராமபிரசானானவர்‌ மாதலியைப்பார்த்‌ து, 
ஓ தேவசாரஇ! இங்கே தோன்றுகின்ற 
இவைகளெல்லாம்‌. மாயத்தினாலுண்டாயி 
னவோ? இறந்த ராக்ஷசர்களும்‌, அவர்கள்‌ 
சேனைகளும்‌ விதியினுடைய பலத்தால்‌ 
உயிர்பிழைத்‌து எழுத்தார்களோ? பிரம்மே 
நீ.திராதிகளிடத்தில்‌ தாங்கள்‌ பெற்றிருந்த 
வரங்களினால்‌ உயிர்பெற்றுர்களோ? ௮ல்‌ 
லது பிழைத்தெழுந்ததற்கு வேறே ஏவு 
முண்டோ!எனக்குஓன்‌ அந்தோன்‌ றவில்லை. 
. உனக்குள்‌ ஆலோடத்துச்‌ சொல்லக்கூடு 
மானால்சொல்லக்கடவாயென்றுசொன்னார்‌ 
அதுகேட்ட மாதலியானவன்‌ அவ 
ரைப்பார்த்‌ அ, ஓசூல்கொண்ட காளமேக 
ம்போலத்‌ இதருமேனியையுடைய மாயப்பி 
ரானே! இரும்புத்தொழில்‌ செய்வதில்‌ தே. 
ர்ச்சியுள்ள கருமானிடத்‌ இில்‌ஒருவன்‌ நால்‌ 
கோத்துத்‌ தைக்கும்‌ சிற்றாசி ஒருபொன்‌ 
னுக்குக்‌ கொள்கவென்று விலைகூறி விற்‌ 
ப.துபோல, இசாவணனானவன்‌  மற்றெவ 
ராலும்‌ நீக்குதல்கூடாத மாயாஸ்தாத்தை 
ப்‌ பிரயோடுத்தான்‌, அஃதினி கூர்மையுள்‌ 
ளா வெண்பற்களையுடைய அ_ரவின்விஷத்‌ 
தை உமதூ நாமத்திரையமாகிய அச்சுத 
அத்த கோவிந்த என்னும்‌ திருமத்‌இரங்‌ 
களைப்‌ பிரணவசகிதமாக உச்சரித்து அட 
க்கெதுபோலவும்‌, துஷ்கர்ம வியாதிகளை 
யும்‌ அநத்தநதோயக்குக்‌ காரணமாகிய வினை 
யையும்‌ உமது திருநாமத்தையோதி ஓழிப்‌ 
பது. போலவும்‌, தேவதாந்தரங்களைப்‌ 
_ பந்றவிட்டு தின்னையே பாவஸ்‌ அவென 
உண்மைஞானம்‌ பிறத்து நினைக்கும்‌ பரம 
வைதீகளுடைய பிறப்பு ஓழிவதுபோல 
வும்‌, இதோ உம்முடைய பாணப்பிர 
யோகத்தால்‌ ஒழித்துவிடப்‌ போகிறது. 
்‌...இங்கே. தோன்றுகின்ற எல்லாமும்‌ த௪கீ 
: இரீவன்‌ பிரமேந்திராதிகளிடத்தில்‌ பெற்ற 
'வாரத்தினாலேயாவ து, மாயையினாலேயா 
வத, தன துதவபலத்‌தனாலேயாவ.து,அல்‌ 


ல. யதார்த்தத்தினாலேயாவது உண்டா 


க. எழு 


னவைகளாயிருந்தபோதிலும்‌இருக்கட்டும்‌ 
நீர்‌ கொனாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகஞ்செ 
ய்வீரென்று சொன்னான்‌. 
இப்படி. மாதலிசொன்னமாத்திரத்தில்‌ 
சகல வேதங்களும்‌ சிரசினால்‌ வணங்கவும்‌ 
தேடவும்‌. எட்டப்படாத பரம்பொருளா 
இய தாசரதியானவர்‌ யானெனதென்னும்‌ 
அகப்பற்றையும்‌ புறப்பற்றையும்‌ ஓழிப்ப 
தற்கேதுவாகயெ கியானமய அஸ்திரத்தை 
விட்டனர்‌. அத்தக்‌ கயொனாஸ்திரமானஅ 
புறப்படவும்‌ இராவணனால்‌ விடப்பட்ட 
மாயாஸ்தாமானது ஜனனத்துக்‌ கேதுவா 
கிய அஞ்ஞானத்தாற்‌ கவியப்பட்டு ஸ்வரூ 
பக்யொனமில்லாமற்‌ செய்துகொண்டிருக்‌ 
கும்‌ வியாபாரங்களெல்லாம்‌ ஸ்வரூபக்கியா 
னம்‌ பிறத்தமாத்திரத்தில்‌ ஓழிந்‌_துவிவெது 
போல ஓழித்‌ துபோய்விட்டது. ௮த்தாமா 
ர்க்கத்‌ தில்‌. காளகண்ட ராகிய சங்கரமூர்த்தி 
யும்‌, சக்காதாராகிய உபேந்திர விஷ்ணு 
மூர்த்தியும்‌, ச. துர்முகப்‌ பிரம்மமூர்த்தியும்‌, 
இசராவணன்முதலிற்பெற்ற வரமுதலானஅ 
களையெல்லாம்‌ ஆலோ௫ூத்து, இன்றோடே 
தேவகண்டகர்களாகிய ராக்ஷ்சர்களை உயி 
சோடு முடிக்கின்றகாலம்‌ இத தானென்று 
எதிர்பா ர்த்‌துக்கொண்டி ருந்தார்கள்‌. 
அந்தத்‌ இரிமூர்த்‌தகளுடைய கண்களு 
க்கு முன்னேதானே சமஸ்ததேவர்களையும்‌ 
வலியடங்கச்செய்யும்‌ பிரதாபலங்கேஸ்வர 
ஞனவன்‌ தானெய்த மாயாஸ்திரமானது -“ 
ஹதமாய்ப்போனதைக்‌ கண்டு, ஆயிரமணி 
கள்கட்டிக்‌ கோஷிப்ப.தும்‌, தேவர்கள்‌ கண்‌ 
டால்‌ வியாகுலமடைந்து தடுங்குவதூம்‌, 
ஆகிய சூலத்தை எடுத்து சிருட்டிக்கப்ப 
ட்ட எல்லாவுயிர்களையும்‌ சுட்டெரிக்கும்‌ 
வலியுடையதென்று எண்ணி இமைகொ 
ட்டு மூன்னே எய்தான்‌. அ.தீதச்‌ சூலாயுத 
மானது வடவாமுகாக்கினியும்‌ வெப்பங்கு 
றையவும்‌, தேவர்களும்‌ வானரங்களும்‌ 
பயந்தோடவும்‌, உலகமெங்கும்தன .தனலே 
விரியும்படி மூன்று தலைகளிலும்‌ சுவாலைகளை 
வீசிக்கொண்டு தடைப்பட்டு நில்லாமல்‌, 
நயனகோசரத்துக்கும்‌ எட்டப்படாத வேக 
மூடையதாய்‌ வருவதாய.து. அதைப்‌ பிரம்‌ 
மேத்திரா இிகள்கண்டு, ஓ இனர்களுக்குஅ௮ப 
யப்பிரதானங்‌ கொடுக்கின்ற ஜான€£ரமணா! 
। இராவணன்‌. இத்தச்சூலத்தைச்‌ செல்லக்‌ 
| கடவாயென்னறு உபம ந்‌திரித்‌.து. விட்டான்‌. 














௩௭௬ ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








இத்த ஆயுதத்தை நாசப்படுத்த உமக்கே | சுவாமியின்மேலே இறைத்தார்கள்‌. அ.தூ . 
சக்தியுண்டு, எங்களில்‌ ஒருவருக்கும்‌ அட | செய்தலைவிட்டுத்‌ அள்ளித்‌ துள்ளிக்‌ குதித்‌ 
ங்கமாட்டாது. மிகவுங்கூர்மையாகிய குரூர | தார்கள்‌. பின்னங்‌கிருந்தபடி.யேெ தண்டன்‌ 
சூலமென்னுங்‌ கூற்றுவனைச்‌ €ீக்கிரத்தில்‌ | சமர்ப்பித்‌ ஆ, இத்தமகாசூலத்தின.து பலத்‌ 
அண்டி த்துவிடும்‌. துண்டி த்‌ துவிடும்‌என்அ | தைக்‌ குன்றச்செய்யவல்லவர்‌ நீசே யல்லா 
வெகுஅக்கத்தோடுபிரார்த்‌ இத்தார்கள்‌. இப்‌ | மல்‌ வேமொருவருமுண்டோ? சாது ஜன 
படி. தேவர்கள்செய்த பிரார்த்தனையைக்‌ கே | ங்களாகிய எங்களுக்குத்‌ துஷ்டர்களால்‌ 
ட்டருளிய ஸ்ரீராமசுவாமியானவர்‌ இறந்த. | நேரிடுகிற துக்கங்களையெல்லாம்‌ தடுக்கின்ற 
இடியும்‌ திடுக்கிடும்படி யாயும்‌, பிசண்டமா । தீயைப்போல தின்று ஒழிப்பவரும்‌ நீேே 
ருதம்போல அ.திவேகமாய்ச்‌ செல்லும்படி. | யென்று துதஇித்‌ அக்கொண் டிருந்தார்கள்‌. 
யாயும்‌, செளரியமான சில அம்புகளைப்பிர ' தேவர்கள்‌ இப்படியிருக்க, இனி ஜெயமெ 
யோகித்தனர்‌. அந்த அம்புகளெல்லாம்‌ | ன்பது தம்முடையபட்சத்திலென்னு உற்‌ 
இராவணனுடைய சூலத்தை ஒன்றுஞ்செ | சாகத்தோடு ராவணன்விட்ட சூலமானது 
ய்யமாட்டாமல்‌, பரமபாகவதர்களைக்‌ குறி | அழிந்தாலல்லாமல்‌ நம்மைவிட்டுப்‌ பேர 
தீ. ஆலோசியாமல்‌ சிலர்செய்யும்‌ கிருத்‌ | மாட்டாதென்று உணர்த்‌ பட்சாமதாத 
தியங்கள்‌ பயன்படாமற்‌ போவதுபோல | ரானவர்‌ உங்காரஞ்செய்‌௮ு பொடி.ப்பொடி. 
திஷ்பிரயோசனப்பட்டன. அதுகண்ட | யாய்ச்‌ செய்‌ துவிட்டதை அவன்கண்டு இப்‌ 
சுவாமியானவர்‌ தேவதாஸ்இரங்களை ஓயா | பிரமையாய்‌ அசைவற்று இன்று, அந்நார 
மல்‌ எய்தும்‌ அவற்றையெல்லாம்‌ லக்ஷியம்‌ | ளிலேவிபீஷணாழ்வானானவன்சொன்ன அு 
பண்ணாமல்‌ பிரம்மசாபத்தைப்போல வரு | தனக்கு ஞாபகத்துக்குவந் து, -: நரம்‌ மகா 
இன்றசூலத்தின துவலியைக்கண்டு, அதைத்‌ | தபங்களைச்செய்‌.அ பெ ற்ற ஒருகாலத்திலும்‌ 
தடுக்கவேண்டிய செய்கை இன்னதென்௮ | அழியாத வரங்களையெல்லாம்‌ இத்த ஸ்ரீரா 
அழியாதவர்போலத்தோன்‌றிச்சும்மா தின்‌ | மன்‌ பாணப்பிரயோகம்பண்ணி அதாயாச 
ரூர்‌. சமஸ்த தேவஜனங்களும்‌ ஸ்ரீராமச்‌ | மாகவே அழிக்கின்ருன்‌. ஆதலால்‌ இவன்‌ 
சந்‌ திரரானவர்‌ சூலத்தைத்‌ தடுக்கவேண்டி. தம்முடைய குலதெய்வமாகய சாக்ஷாத்‌ 
யதைப்பற்றி ஒன்று தினையாதவராய்‌ ஒன்‌ | உருத்திரனும்‌, பிரமனும்‌, விஷ்ணுவும்‌ . 
அஞ்‌ செய்யாமல்‌ இருக்கன்றுரேயென்னு | அல்லன. அல்ல மகா பிரம்மரிஷியென்‌ 
பயத்தனர்கள்‌. தருமதேவதையும்‌ அஞ்சிக்‌ | போமானால்‌ அப்படி ப்பட்டரிஷியானபோ 

- கால்குலைத்த,து. மற்ற எல்லோரும்‌ அச்ச | திலும்‌ தம்முடைய தபோபலத்தை அழி 
மூற்றுர்கள்‌. இப்படி.யாவரும்‌ தம்முடைய | க்கவல்லவன்‌ அல்லன்‌. இவன்‌ தான்‌ சகல 
யதார்த்த திலையை அறியாதபடி. மனுஷிய | வேதவேதாந்தங்களாலும்‌ சொல்லப்பட்ட 
ஞாகப்‌ பிறந்த ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ பார்த்‌ | மூதற்காரண வஸ்‌ துவென்று தீர்மானஞ்‌ 
அக்கொண்‌ டி. ருக்கையில்‌, அத்தச்சூலமா | செய்துக்‌ கொண்டான்‌. அந்தத்‌ தீர்மான 
னது கூட்டமாகிய 'மணியாரவாசத்தால்‌ | த்தை உடனேவிட்டுத்‌ தன்னுடைய உன்‌ 
ஒலியதிகரித்துக்கொண்டு அக்கினிப்பொ | மத்த சுபாவத்தால்‌ யாசேயானபோதிலும்‌ 
றிபறக்கச்‌ சுவாமியினுடைய சந்தனமணி | ஆகட்டும்‌. என்னுடைய ஓப்பற்றபெயரொ 
த்த திருமார்புக்கெதிரோடி உருவிச்செல்வ | ன்அ தின்று எந்தப்‌ புவனங்களிலுமுள்ள 
தாய்வந்தபோது ௮.திக கோபங்கொண்டு , சுத்தவீரர்களை யெல்லாம்‌ அமும்படி.ச்செ 
உங்காரஞ்செய்தனர்‌. அத்த உங்காரத்தொ | ய்து எனக்குமகாஜெயத்தைத்‌ தருகின்றது. 
னியால்‌ அச்சூலமானது பற்பலபொடி.க இப்படிப்பட்ட£ர்த்தியைப்‌ பெற்றிருக்கின்‌ 
ளாக தொறுந்டஇவிட்ட ௪. றேன்‌. மூலகாரணப்பொருளின்‌ அவதார 
இப்படி. சூலமானது பொடிப்பொடி | மாகிய ஸ்ரீராமபிரான்‌ எனக்குநேசேவத்து 
யாக தொறுங்கிவிட்டதைக்கண்ட தேவர்க | என்னைக்‌ கொன்றபோகிலும்‌, எல்லாரு 
ளெல்லாம்‌ போனவுயிர்‌ வந்தவர்களாஇ, | டைய உயர்ந்த கீர்த்‌திகளுக்குள்ளும்‌ தலை 
சிறிதும்‌ அச்சமில்லாமல்‌ ஆதத்தபரவசங்‌ | மைபெ ற்ற சீர்த்தி எனக்குச்‌ சாஸ்வதமாக 
கொண்டு ஆரவாரித்தார்கள்‌. ஆரவாரித்‌ இருக்கும்‌. என்று தடங்கொண்டவனாய்‌ 
அக்கொண்டே கற்பகமலர்களை வாறிவாரிச்‌ | தென்மேற்குத்திசைப்பாலகனாகிய திரு.இியி 
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உயுத்தகாண்டம்‌ 








ுடையவெற்றியுள்ளநாகக்கணையை நினை 
தீதமாத்திரத்தில்‌ ௮௮ வந்து சேர்த்தது. 
அதை ராவணன்‌ கையிற்கொண்டு, எமனு 
டையவிருதையும்‌ அழிக்கவல்ல வில்லிலே 
தொடுத்‌ து, உலகமுழுமையும்‌ நடுங்கும்படி. 
யாயும்‌, இருப துகண்களிலும்‌ தீச்சொரியும்‌ 
. படியாயும்‌ எய்தான்‌. இப்படி இராவணன்‌ 
எய்த நாகாஸ்திரமானது பூமியைச்‌ சுமக்‌ 
இன்றபிடரையுடைய ஆதிசேஷனும்‌ மன 
மஞ்சும்படி யாய்‌ கோடி படங்களை விரித்து, 
அவ்வளவுதலைகளைஉயரத்தூக்கி, ஆழ்ந்‌து 
விசாலமாகிய வாய்களைத்‌ திறந்‌. துகொண்டு, 
மேருமலையும்‌ சிறியதென்று சொல்லும்படி. 
ஆகாயமுழுமையும்‌ வியாபித்த தேகத்தை 
யுடையதாகி, தன்னுடைய எல்லாவாய்க 
ளிலும்‌ சமுத்தூஜலம்போல விஷங்கள்‌ 
ஒழமுகவும்‌, கண்களில்‌ தீப்பொறிகள்‌ சித்த 
வும்‌, பேய்களின்‌ வாய்களைப்போல வாய்‌ 
களிலுள்ள வெள்ளைப்பற்கள்‌ எங்கும்‌ பிர 
காசிக்கவும்‌ வருவதாயதூ. 

இப்படி நாகாஸ்‌ திரம்வருவதைக்கண்ட 
லோகத்தார்யாவரும்‌ இந்தக்கொடியசர்ப்ப 
பாணமானதுூ நம்முடைய ஐயனாகிய பம்‌ 
ராமபிரானைத்‌ தீண்டாமல்‌ திரும்பமாட்டா 
தென்றும்‌, இவ்வளவிலே நில்லாமல்‌ பூமி 
யையும்‌ கடலையும்‌ விழுங்கிக்‌ குடியாமற்‌ 
போகாதென்றும்‌, தயைதாக்ஷணியம்சிறி.து 
மில்லாத குரானாகிய தசமுகன்‌ இந்தச்‌ சர்‌ 
ப்பக்கணையை விட்டுச்‌ சராசரப்‌ பொருள்‌ 
களையெல்லாம்‌ இப்பொழுதே நாசமாக்கிச்‌ 
சாம்பலாகச்‌ செய்யும்படி உத்தேசித்தானெ 
ன்றும்‌ சொல்லிக்கொண்டு தட்டுதடுமாறிக்‌ 
கலங்கக்கொண்டி ருக்கையில்‌, அந்தச்‌ சர்ப்‌ 
பர்ஸ்திரமான.து எங்கும்பாம்புகளாய்‌ உய 
ர்ந்த மலைகளைக்‌ கவ்விக்கொண்டு வருவதா 


யது. அதை ஸ்ரீரகுநந்தனர்கண்டு, இஅ | 


எந்தப்‌ பக்கங்களிலும்‌ பரவிவருகின்றபடி 
யால்‌ யாவருக்கும்‌ பயத்தைத்தருவதாயிருக்‌ 
இன்றதென்று திருவுளத்தில்‌ நினைத்து, தப்‌ 
பாமல்‌ ஜெயத்தைத்தருவதாகிய கருடாஸ்‌ 
இரத்தையெடுத்துப்‌ பிரயோகித்தார்‌. இரா 
வணன்‌ எய்த நாகாஸ்திரமானது எப்ப 
டிப்‌ பல பல வுருவங்கொண்டு வேகமாய்‌ 
வத்ததோ? அப்படியே இந்தக்‌ கருடாஸ்‌ 
,தஇரமான-.து பொன்மயமாகிய மூக்கும்‌ நகங்‌ 
களும்‌ சிறைகளும்‌ உடைய அனந்த ௧௫௬ 
டப்பறவைகளாகி, காற்றைப்போலச்‌ சிறை 
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களைவிசிறி ௮திவேகமாகி ஆகாயமுழுமை 
யும்‌ வியாபித்தது. இப்படி. எங்கும்‌ வியாபி. 
தீதுப்‌ பறக்கின்ற கருடப்பறவைகள்‌ வாய்‌ 
கள்தோறும்‌ கோபத்தினால்‌ ௮க்கனிகளைக்‌ 
கக்கிக்கொண்டு விளங்குவதஇினால்‌, லங்காதக 
ரம்சாம்பராய்ப்போகும்படி. தீயையிடுகிமோ. 
மென்று தனித்தனி ஆகாயத்தில்‌ விளக்கு 
களையெடுத்துச்‌ செல்வதுபோ லிருந்தது 
கள்‌. கரணங்களைவிரிக்கின்ற இரத்தின ராசி 
யாற்‌ செய்தாற்போன்ற உருவத்தையுடைய 
அந்தக்‌ கருடப்பட்டுகள்‌, தாமரைத்‌ தண்டு 
களை அங்கங்கு கவர்ந்‌ தகொண்டு எழுந்தா: 
ற்போலச்‌ சர்ப்பங்களைக்‌ கால்‌ நகங்களால்‌ 
இடுக்கிக்கொண்டு வாய்களால்விழுங்கிவிட்‌ 
டதுகள்‌. அப்போது ராக்்சகுல நாயகனா 
னவன்‌ அக்கினிச்‌ சுவாலையைப்போல வீ௯ 
கின்ற சுவாசம்‌ விட்டுக்கொண்டு கோபமு 
டையவனாய்க்‌ கொதிகொதித்து, சுவர்க்க 
மூம்‌ பூமியும்‌ நிலைபேரும்படி. இடிகளையொ 
தீதபாணங்களை . அதேகமாகத்‌ தாவினான்‌. 
அதன்மேல்‌ ஸ்ரீ ரகுகுலநாயக.ரானவர்‌எய்த 
அம்புகள்‌ இராவணன்‌ பாணங்களைப்‌ பொ 
டிப்பொடியாய்விழத்‌ துண்டித்துத்‌ தள்ளி 
யும்‌ வேகமடங்காமல்‌, தசக்கிரீவனுடைய 
மார்பில்‌ அடிக்குதையும்‌ தோன்ருதபடி. 
தைத்து தின்றன. ர 
இப்படிச்‌ சமயுத்தம்‌ நடக்குங்காலத்‌ 
தில்‌ திரிதநேத்திகாளகண்டருடைய வெள்‌- 
ளிமலையைப்‌ பேர்த்தெடுத்த பராக்கரமசா 
லியாகிய இராவண க்கு ஸ்ரீராமபாணபிர 
யோகத்தால்‌ புத்திமயங்கி, தான்கற்றிருந்த 
தனுர்வேதவித்தையும்‌, மத்‌ திரவித்தையும்‌, 
மறந்‌ துபோகத்‌ தலைப்பட்டன. தருமதேவ 
தைக்குச்‌ சம்ரகூணகர்த்தாவாகிய பமு்ராம 
பிரானுக்குப்‌ பராக்கொமழும்‌,வீரமும்‌, ௮.இ 
கரித்தன. சத்பிராமணர்களாலே ஓதப்ப 
ட்ட வேதங்களில்‌ வசிக்கின்ற சச்சிதான 
நீதசொர௫ுப.ராகிய ப்ட்காகுஸ்தகுல சுவாமி 
யானவர்‌ மனு நீதியிலும்‌ நின்று நடவாத 
அசுரகுலத்‌துக்கசைவாக முளை த்திருக்கும்‌ 


பத்துத்‌ தலைகளில்‌ ஒருதலையை அர்த்தசந்‌ 


இர பாணத்தினால்‌ அறுத்துத்‌ தள்ளினார்‌. 
பூர்வத்திலே மேருமலையின்‌ சிகரங்களி 


லொன்றை வாயு பகவானானவர்‌ மோதி 


யறைத்தபோது அத்தச்‌ சிகராமானதுசெ 


ன்று கடலில்‌ விழுத்ததுபோல, பஷ்சாம 
பாணத்தால்‌ அறுபட்ட தலையான அதெரு 


த 


களவு 


ஸ்ரீமதி தீ கம்பராமாயணம்‌ 





ப்பைக்‌ கக்கக்கொண்டு மாப்ச்‌ தவான்‌ 
தில்‌ விழுந்து அமிழ்த்த. பார்த்திருந்த 
தேவர்களெல்லாம்‌ பூமியில்‌ இறங்கெத்‌ து 
இலங்கை மலையானது நெக்குவிடும்படி. 
மிதித்‌ தூக்‌ குதித்து ஸ்ரீராமபிரானைத்‌ து.இ 
தீதுப்பாடி, உடுத்துிருந்த வஸ்‌ இரங்களை 
ஆகாயத்தில்‌ விசிறியெறிந்து துள்ளித்‌ 
அள்ளியாடினார்கள்‌. தேகத்தை . விட்டுக்‌ 
கழித்த உயிரானது முன்செய்த தருமப்பய 
னால்‌ அத்தேகத்தையே அடைத்தாற்போ 
ல, மறுபடியும்‌ அறுந்த தலைக்குப்பதிலாக 
ஒரு தலை முளைத்த து. ஆகையால்சிறந்த.து 
தவமேயல்லாமல்‌ வேறுசெய்கையு மூண்‌ 
டோ? இப்படி யறுபட்ட தலையானது அது 
படவில்லை யென்னும்படி. முளைத்து, அழி 
வில்லாத பேரின்பச்‌ செல்வனாகிய கோத 
ண்ட இக்ஷ£குருவை இடிபோல முழங்கித்‌ 
அர்ப்பாஷணங்களால்‌ தூஷணித்து அத 
ட்டினது. மேருமலைச்சிகாம்‌ தண்டிக்கப்‌ 
பட்டு விழுத்தாற்போல அதிவேகமாய்ச்‌ 
சென்௮ விழுந்து தன்னுடைய வாயிலும்‌- 
செவித்தொளையிலும்‌- மூக்குத்‌ துவாரத்தி 
லும்‌-கடலின து நீரையெல்லாம்‌ அடக்கிக்‌ 
கொண்டு ஆலால விஷம்போலச்‌ சுவாலை 
யைவீசுகன்ற விழிகள்‌ பிதுங்கித்‌ தோன்‌ 
அம்படிகிடந்ததலையும்‌, வீராவேசத்தாலே 
மேகங்‌: குழுறுவதுபோலக்‌ 'கர்ஜ்ஜித்தது. 


- அப்போதிராவணன்‌ எப்படிப்பட்ட தேவ 


ர்களோடும்‌ இதுவரையும்‌ ஜெயமேபெற்று 
வத்த நம்முடைய தலைகளிலொன்றை இத்‌ 
தராமன்‌ அறுத்‌ தூத்தள்ளினனல்லாவாவெ 
ன்்‌௮ கோபவெறிகொண்டு, நெடுங்கணக்கு 
னுள்‌ சிறப்பாகச்‌ சொல்லப்பட்ட உயிரெ 
முத்துகளில்‌ செயற்கையா யல்லாமல்‌ இய 
ற்கையாகவே தாதமாத்திரையாய்‌ இன்ற 
அகாரத்துக்குப்‌ பொருளாயுள்ள ஸ்ரீராகவ 
பிரானுடைய திருத்தோள்களில்‌ பதினான்‌ 
குஅம்புகளை இடியானது நம்மைப்போல 
வேறோரிடியு முண்டோவென்று சந்தேக 
க்கும்படியாக அரவாரித்து எய்தான்‌. நீச 
னாகிய ராவணனுக்குத்‌ தலையநுந்தால்‌ மறு 
படியு மத்தலையை முளைப்பிக்கும்‌ தவழும்‌ 
உண்டாயிருப்பதைச்‌ சக்காதரனாகிய 

சாமபிரானானவர்‌ அறிந்‌ து, வில்லைத்தாங்கி 
யிருந்த அவனுடைய கைகளிலொன்றைப்‌ 
பிறைமூக அம்பினால்‌ அறுத்துத்‌ தரையில்‌ 
விழச்செய்தார்‌. சுவாமியினுடைய அர்த்த 





சந்தா பாணம்பட்டு அதுத்துவிழுந்தகை 
வில்லைப்பற்றியபடி யே கிடந்தது. அக்கை 
யானது அறுந்தவிடத்தில்‌ மற்றொரு கை 
முன்னேதானே யிருத்ததுபோல ஒரு கை 
உடனே ரமுளைத்தெழுந்ததை அதித்தவர்க 
ளுமுண்டோ? ஒருவருமில்லை. அவ்வளவு 
விரைவிலே பிறந்ததூ. முன்பாரிசத்தில்‌ 
முூள்ளுகளைப்போல மயிர்கள்‌ அடர்ந்து 
முளைத்திருப்பதும்‌ மின்னற்‌ கொடியைப்‌ 
பிடி. த்‌ திருப்பதுபோல வில்லைபிடி த்திருப்‌: 
பதும்‌ கய வந்த அறுந்த கையை மகா, 
பாபிஷ்டனாகிய சாவணனெடுத்து, பொன்‌ 
னாற்செய்த கடிவாளத்தைப்‌ பிடித்துச்‌ 
தேரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டிருக்கும்‌ மாத 
லியினுடைய உயிசைமாய்க்கவேண்டுமென்‌ 
நெண்ணங்கொண்‌ டெறிந்தான்‌. எறிந்த 
அதீதக்‌ கையானது வேகமாய்வந்து மார்‌ 
பிற்பட்டமாத்தரத்தில்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ 
சலியாத மாதலியானவன்‌ மனோதிடங்‌ குலை 
குலைந்து, வாயாற்‌ குபுகுபென்னு உதிரத்‌ 
தைக்கக்கனான்‌ தன்னுடைய பந்துக்களா 
இய அசுரர்களைப்‌ போலவே பெற்றுக்கொ 
ண்ட தவத்தையுடையவனா யிருந்தபோதி 
லும்‌ அவ்வசாரர்களிலும்‌ விசேஷிக்கயெனெ 
ன்று சொல்லும்படி. காமாசமென்னும்‌ 
இசையைப்பாடி.. ப்ரீகயிலாசப இியாகிய ருத்‌ 
இரபகவானிடத்தில்‌ அவர்‌ கையிற்பிடி த்தி 
ருந்‌.த வாளைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட ராவண 
னானவன்‌ தானெறித்த கையான அ மார்பிற்‌ 
பட்டு உஇரத்தைக்‌ கக்கிக்கொண்டுவருந்‌_து 
கின்ற மாதலியினுடைய கிலைமையைக்‌ 
கண்டு, இவன்‌ பிராணனை வாங்க இதுவே 
தல்லசமய மென்றறிந்‌.து தோமாமென்‌ 
௮ம்‌ ஆயுதத்தைச்‌ சுழற்றி எறிந்தான்‌. 

இப்படி, மாதலியினுடைய உயிர்வாழ்க்கை 
யானது இன்றோடு முடிந்ததென்று தேவ. : 
சமூகங்கள்‌ சிதறியோடும்படி. இராவணன்‌ 
எறித்த தோமராயுதத்தின்மேல்‌ தீனரக்ஷ 
கனாகய ப்ர்ச்காகுஸ்தகுல நாயகர்‌ பஞ்சமுகா 
ஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோடத்தனர்‌. அத்த 
அஸ்திரத்தால்‌ தோமரமான து பொடிப்‌ 
பொடியாயுகிர்த்‌ து போமினது. அப்பால்‌ 
சர்வஜ்ஞமூர்த்தியும்‌ "சர்வலோக நாயகனு 
மாகிய பர்சாமபிரானானவர்‌ தனுர்வேதத்‌ 
,திற்சொல்லிய விதிப்பிரகாரம்‌ சென்று, 
இஇச்சயமாகச்‌ சிறிதும்‌ . ஓய்வடையாமல்‌ 


வியாபிக்கும்படி. அபரிமிதமாக அம்புகளை 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


எய்தா தமது திருக்கரத்தின்‌ சாதுரியத்‌ 
தைக்காட்டத்‌ தலைப்பட்டார்‌. இத்தப்பிர 
காரம்‌. ராமபாணங்கள்‌ பாய்வதினால்‌ 
சமுத்திரத்திலும்‌, சமுத்திர அலைகளிலும்‌, 
பூமியிலும்‌, மலைகளிலும்‌, நானாதிக்குகளி 
னம்‌, மற்றும்‌ கண்டகண்ட இடங்களிலும்‌ 
இராவணனுடைய பலபல தலைகள்‌ இடி 
கள்‌ விழுவதுபோல விழத்தலைப்பட்ட து 
கள்‌. பர்வதங்களின்‌ மேற்போய்‌ விழுகின்ற 
தலைகள்‌ அந்தப்‌ பர்வதங்கள்‌ பிளவுபட்டு 
சாயும்படி விழும்‌. அறுபட்டு ஆகாயத்தின்‌ 
மேற்‌: பாய்கின்ற தலைகள்‌ அங்குதின்ற 
தேவர்களைக்‌ கலைந்தோடும்படி. பாயும்‌, கட 
லிற்போய்ச்‌ இதறுகன்றதலைகள்‌ அந்‌ நீரில்‌ 
சருரு.தலிய மச்சங்கள்‌ உலாவுவதற்கு நீரி 
ல்லாதபடி. ஜலமெல்லாம்‌. செவித்தொளை 
யிலும்‌, மூக்குத்தொளையிலும்‌, வாயிலும்‌, 
அடங்கிப்போம்படி சிதறும்‌. 





ஒருவன்‌ நெடுதாளாகத்‌ தேடிய புண்‌ 
ணியங்களெல்லாம்‌ பரமவைகீக சுத்தசாத்‌ 
அவீகர்களிடத்தில்‌ அபசாரப்பட்ட கார 
ணத்தாற்‌ கட்டற ஓழித்‌ துபோனபின்‌, ஜெ 
யவீர பிரதாபங்களெல்லாம்‌ நீங்கிப்போய்‌. 
அபகீர்த்தி முதலியதுகளெல்லாம்‌ அவ. 
னைச்‌ சூழ்ந்துகொள்ளு மல்லவா? அது 
போலவே இந்த ராவணன்‌ (்சர்வேசுர 
னுடைய தாசபூதர்களாகிய தேவர்கள்‌ பக்‌ 
கலிலும்‌, பாம முணிவர்கள்‌ பக்கலிலும்‌, 
சர்வலோக சாணியாகிய பிராட்டியார்‌ பக்‌ 
கலிலும்‌. அபசாரப்பட்ட காரணத்தால்‌, 
ஸ்ரீ ராமபாணமானது தனது தலைகளைத்‌ 
அண்டி த்துத்‌ தள்ளவே முன்னே இத்தப்‌ 
பாபிஷ்டனுக்குப்‌ பயந்‌து ஒடுங்கி வணங்கி, 
க்கொண்டி ருந்த பிசாசங்களெல்லாம்‌ உதிர்‌ 
ந்‌ துடடக்கன்ற தலைகளைப்பொறுக்கி எடுத்‌ 
துக்கொண்டு அந்தத்‌ தலைகளிலுள்ள கண்‌ 
களைத்‌ தோண்டித்‌ தோண்டித்‌ தின்னத்‌ 
தலைப்பட்ட துகள்‌. இப்படிச்‌ சகலசேதனா 
சேதன சுவாமியானவர்‌ தலைகளை யறுத்த 
அத்துத்‌ தள்ளிக்கொண்டிருக்கையிலேயே 
தானே முளைத்துக்கொண்டே யிருக்கின்ற 
தலைகளையுடைய இராவணன்‌ தன தூ இரு 
ப.துதோள்களாலும்‌ வாள்‌-வேல்‌-உலக்கை 
வச்சிரம்‌-தண்டம்‌ - கோடரிரமுதலிய . ஆயு 
தங்களை வாரிவாரி, ஸ்ரீராகவபிரானுடைய 
மார்பின்மேல்‌ விட்டெறிந்தான்‌. 








ப்படி. ப்‌ பலவாயுதங்களை ராவணன்‌. 
விட்டெறியும்போது சர்வ தியாமகனாகுய: 
எங்கள்‌ ஐயனானவர்‌, இத்தக்கொடியோனை: 
எப்படி. வெல்லலாம்‌? அதற்கு நாம்செய்ய, 
வேண்டியது என்ன? என்று ஆலோசித்து 
அந்த ராக்சனுடைய உடலைப்‌ பாணங்க 
ளால்‌ சல்லடைக்‌ கண்களாகத்‌ தொளைத்‌ து 
விடுவோமென்௮ மிகுத்த கோபங்கொண்டு 
மேகத்தைப்‌ பார்க்கலும்‌ ௮இக௧ கருமை 
வாய்த்த இராவணனுடைய மார்பிலும்‌ 
தோள்களிலும்‌ விஷத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ 
கொடிய கண்களிலும்‌ தாவுகளிலும்‌ மற்ற. 
அவயவங்களினும்‌ பல பாணங்கள்‌ தைக்‌ 
கும்படி. எய்‌, தம்முடைய பாணங்களர£ 
இய பறவைகள்‌ வசிப்பதற்கு இராவண லு 
டைய தேகமே பஞ்சாமென்று சொல்லும்‌ 
படி. பொத்திவிட்டார்‌. ஸ்ரீபாந்தாமராகிய 
காகுஸ்தர்‌ எய்‌.த அம்புகள்‌ பத்‌ துவாய்கள்‌ 
கிரம்பவுந்‌ தைத்‌. த, இருபது கண்களும்‌ 
மறையும்படி. உருவி, மற்ற அவயவங்களி 
லெல்லாம்‌ பொத்தி, உதார்‌ தம்மிற்படாத 
படி. விரைவாக அப்புறங்கழன்று அண்ட 
த்‌.துக்‌ கப்பாலுஞ்சென்று நிறைந்த துகள்‌. 
தேவர்களுடைய லோகங்களிலும்‌. தேவ 
தேவர்களாகிய திரிமூர்த்‌திகளுடைய லோ 
கங்களிலும்‌ தன்னை எதிர்ப்பாரில்லாமை 
யால்‌ சிறிதும்‌ அஞ்சாமல்‌ பெருங்களிப்‌ 
போடு பவனிவருவோனாகிய இராவணன்‌ _, 
தன்னுடைய தேகத்தில்‌ மயிர்க்கால்‌ மயிர்க்‌ 
கால்தோறும்‌ ராமபாண வருஷூங்கள்‌ 


| உயிரும்‌ ஓயும்படி. ஊடுருவிச்சென்றதனால்‌, 


எதிர்த்து வந்த சுமுமச்சங்களும்‌ இறக்கும்‌ 
படியாக இழுத்துச்சென்று கடலிற்‌ கலந்‌ 
தோடத்‌ தக்கதாகத்‌ தேகத்தில்‌ உதிரப்பிச 
வாகம்‌ ஒழுகவும்‌ கோபம்‌ பிறக்கவும்‌ தன்‌ 
னால்‌ ஓன்றும்‌ செய்யமுடியாமல்‌ நடுங்கி, 
அறிவு கலங்கிப்‌ பரவசமாய்த்‌ தேரிலே 
தானே முடி சாய்த்து கடந்தான்‌. அதைப்‌ 
பார்த்த பிரமேந்திராதிதேவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
தருமதேவதையும்‌, சந்தோவூ ஆரவாரஞ்‌ 
செய்துகொண்டு நடனஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 
பாபகிர்த்தியங்க ளெல்லாம்‌ இனி நம்மை 
ஆதரிப்பாரில்லையே யென்று அ.தி துக்க 
மடைந்து சோர்ந்து விழுந்த துகள்‌. 

அப்போது இசாட்சச்சாரதியானவன்‌ 
நம்முடைய தலைவன்‌ மூர்ச்சித்துக்‌ கடக்க 
முனாதலால்‌ இனிர.தத்தையிங்கிரு த்‌ துவ.தூ 


௬௮௦ 


தகுதியல்லவென்று நினைத்‌ து, அதைமெ 
ல்லெனத்திருப்பி நடத்திச்சென்ருன்‌. தே 
வர்கள்‌ முதலிய சா துக்களுடைய உஜ்ஜீவ 
னார்த்தமாகத்‌ திருவவதரித்த ஸ்ரீசாமசுவா 
மியானவர்‌ நம்முடைய சத்துருவாகிய இந்‌ 
தப்பாபிஷ்டன்‌ கைகளில்‌ ஆயுதங்களொ 
ன்ற௮ுமில்லாம லிருப்பதுமன் றி மெய்ம்மற 
நீது சோர்த்‌ துகடக்கிறருன்‌. ஆதலால்‌ இவ 
ன்மேல்‌ ஒரு பாணத்தையும்‌ எய்யலாகா து. 
என்றது தருமத்தைச்‌ இிந்தித்துச்‌ சும்மா 
விருக்கவும்‌ இந்திர சாரதியாகிய மாதலி 
யானவன்‌ சுவாமியை நோக்கி, ஓ எங்கள்‌ 
ஆண்டவனே! இத்தத்‌ துஷ்‌.டன்மூர்ச்சை 
தெளிவானே யானால்‌ பின்னே ஒஓன்றுஞ்‌ 
செய்யமுடியாது. ஆதலால்‌ மூர்ச்சையாய்‌ 
கிடக்கிற இந்தச்‌ சமயத்திலேயே. இவனு 
டைய பிராணனை வாங்கவேண்டுமென்று 
ப்ரீ ராமபிரானை உச்சாகமாகத்‌ தாண்டி 
னான்‌. அதுகேட்டருளிய தருமஸ்வரூபி 
யாகிய ப்ர்ராமநாதரானவர்‌ அவனை கைய 
மர்த்தி, ஓ மாதலி! இவன்‌ எல்லா ஆயுதங்‌ 
களையும்‌ கைசோரவிட்டு அறிவு மயங்கிக்‌ 
இடக்கின்றுன்‌. இப்போது நாம்‌ ஆயுதங்‌ 
களை எறிந்தாலும்‌ அறிந்‌ துகொள்ளமாட்‌ 
டான்‌. அப்படி. நாம்‌ பாணப்பிரயோகம்‌ 
பண்ணி. ததநுர்வேத நீதி பிசகும்படி பிரா 
ணனைவாங்குவது நன்மையோ? இவனு 
டைய யுத்தமோ முடிவாகப்போகிறது. நீ 
ஒன்றுக்கும்‌ அஞ்ச வேண்டாம்‌. அவன்‌ 
மூர்ச்சை தெளித்து எழுத்தபின்னே தான்‌ 
எதிர்ப்பேன்‌. இதுவே என்னுடைய கருத்‌ 
தென்று அருளிச்செய்தார்‌. இப்படி சுவா 
மியும்‌ மாதலியும்‌ வார்த்தையாடி க்கொண் 
டி ருக்கையில்‌ மற்ற ராட்சசர்கள்‌ அஞ்சின 
வர்களாகி இராவணனுடைய தேரைத்‌ 
தொடர்ந் துசென்றனர்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ 
ப்ரீரகுதந்தனர்க்குக்‌ கைகளைக்கூப்பித்‌ தண்‌ 
டன்‌ சமர்ப்பிக்காத தேவர்களுமுண்டோ? 
யாவரும்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்தார்கள்‌. தண்‌ 
டன்‌ சமர்ப்பித்துக்‌ கொண்டிருந்த தேவர்‌ 
கள்‌ யாவரும்‌ தஇிடுக்கிடும்படி யாகப்‌ பிரதாப 
லங்கேசுரன்‌ நித்திரைதெளிந்‌ தெழுந்தவ 
னைப்போல மூர்ச்சைதெளித்‌ தெழுந்து, 
இிர்த்தாட்சணியமும்‌ வஞ்சகரமுமுள்ள தன 
க்கெதிர்முகத்திலே ரதாரூடரசாய்‌ ஸ்ர்‌.ராம 
பிரானைக்காணாமல்‌, ௮தஇக கோபத்தோடு 
மற்ற மூன்றுபக்கமும்‌ திரும்பிப்பார்த்தான்‌ 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








அப்படி. பார்க்கையில்‌ பின்பக்கத்திலே ஸம்‌ 
ரகுதந்தனரைக்கண்டு, உடனே தனது வல 
வனைம்பார்த் து, அடாசாரதி! சொல்பர்க 
ளாஇிய தேவர்கள்‌ காணவும்‌, கோதண்டத்‌ 
தைக்‌ கையில்‌ தாங்கியபடி யே யிருக்கின்ற 
ஸ்ரீசாமனுக்குச்‌ சிரிப்புண்டாகவும்‌, நீ தே 
ரைத்திருப்பி ஓட்டிவந்‌ துதப்புசெய்தாயே: 
என்ன தினைத் துக்கொண்டு இப்படிச்‌ செய்‌ 
அவிட்டாய்‌? அடா வஞ்சகா! நானுனக்கு 
இசட்சகமாய்‌ தின்று,சார தித்தொழில்‌ முத 
லியவற்றைக்‌ கற்பித்‌ து, யாவரும்‌ பெறக்கூ 
டாத அகண்டயிஸ்வரியத்தில்‌ திலை நிறுத்‌ 
தினேன்‌. அதற்குப்‌ பிரதியுபகாரமாக இப்‌ 
போது ராவணன்‌ ராமனோடு போர்செ 
ய்ய அஞ்சினானென்௮ சொல்லும்படி யான 
பழிச்சொல்லை எனக்குத்‌ தேடி வைத்தாயல்‌ 
லவா? நீயும்‌ உயிரோடு பிழைத்துப்போக 
இருக்கின்றுயோ? என்னு சலித்துக்‌ கோபி 
த்துத்‌ தன்கையில்‌ ஒரு வாளைப்பற்றிக்‌ 
கடைக்கண்ணாற்‌ பார்த்துச்‌ சாரதிமேல்‌ 
வீச உயர்த்‌ இனான்‌. 

இப்படி. யவ்விராவணன்‌ வாளேத்திய 
கையை உயர்த்தலும்‌ சார தியானவன்‌ பொ 
ருக்கென எழுத்து அவனுடைய பாதங்‌ 
களை முடிமேல்‌ தரித்‌ துக்கொண்டு, ஓ தேவ 
குலகண்டகா! வடவாமுகாக்கினியைப்போ 
ன்ற உமது கோபத்தை ஆற்றக்கடவீர்‌. 
அடியேன்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்‌ விண்ண 
ப்பம்‌ ஒன்றுண்டு, அதனை நீர்‌ தணிவாய்க்‌ 
கேட்டருளவேண்டும்‌. என்று கெஞ்சிக்‌ 
கெஞ்சி, ஓ சாக்ஷசகுலமித்திரா! தீர்‌ யுத்தத்‌ 
தொழில்‌ மறந்து சோர்ந்து போய்விட்‌ 
டீர்‌. இன்னும்‌ சிறிதுநேரம்‌ மாத்திரம்‌. 
அங்கேயே யிருச்‌.துவிடுவீரேயானால்‌ உம்‌ 
முடைய உயிர்‌ இத்தக்ஷ்ணமே நீங்கிவிடுமெ 
ன்று ஒருதுன்பம்‌ என்னுடைய இதயத்‌ 
தில்ஜனித்து, அத்தத்‌ துன்பத்தைப்‌ போக்‌ 
கிக்கொள்ளும்படி. ரதத்தைத்‌ திருப்பி நட 
தீதிவந்தேனேயல்லாமல்‌ வேறல்ல. இது 
சத்தியமாகும்‌. இதுநிற்க, பொதுவாகப்‌ 
பார்க்குமிடத்தில்‌ தன்‌ னுடைய தலைவனுக்‌ 
குச்‌ சோர்வும்‌ அல்லது பிரணாபாயமும்‌ 
சத்துருவுக்குத்‌ திடவிர்த்‌ இியுங்‌ கண்டால்‌, 
உடனே சாரதியானவன்‌ தனது தலைவனு 
டைய உடலின்சோர்வை நீக்கும்‌ உபாய 
த்தை அலோக௫ித்துச்‌ செய்யக்‌ கடவனன்‌ 
ரோ? ஆகையால்‌ இப்படிச்செய்தேன்‌. 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௩௨௮௧ 








நீரே தீர்க்காலோசனை செய்யக்கடவீர்‌, 
திரபராதியாகிய என்னை வாளாற்கொல்லு 
தல்‌ தகுதியல்ல, என்று வேண்டிக்கொள் 
ளுதலும்‌ இராவணனானவன்‌ சரிதானெ 
ன்று தானும்‌ ஆலோகசித்துச்‌ சார திமேல்‌ 
இரங்க, அடா சாரதி! இஃதிருக்கட்டும்‌! 
தேரை இசாமன்மேல்‌ ஆண்டி நடத்தெ 
“ன்று உத்திரவுசெய்தான்‌. அப்படியே சார 
இயும்‌ ரதத்தைத்‌ திருப்பிக்‌ கொண்டுவந்து 
தாசகமத்திர வாச்சியனாகிய படூராமச்சத்‌ 
இர சுவாமிக்கெதிரே நிறுத்தினான்‌. 


இப்படி. ௮.திவீரபிரதாப லங்கேஸ்வ 
ரனானவன்‌ அகில கல்மஷாந்தகார பாஸ்‌ 
க.ரரா யெழுத்தருளி யிரா நின்ற பமூராகவ 
பிரானை எதிர்த்து தின்று யமனுக்குச்‌ சமா 
னமாகிய கோடாகோடி. அம்புகளை எய்து, 
இவன்‌ பழைய ராவணன்‌ அல்லன்‌) பு.து 
ராவணன்‌! என்று கண்டவர்களெல்லாம்‌ 
சொல்லி அஞ்சும்படி முன்செய்த யுத்தத்‌ 
தைப்பார்க்கிலும்‌ மூன்றுபங்கதிகமான யுத்‌ 
தத்தைச்செய்தான்‌. ௮௮ பார்த்தருளிய 





- ப்ர்ிகோதண்ட தஇீக்ஷ£குறாவானவர்‌ ஒளியுண்‌ 


டாயிருத்தால்நெருப்புண்டென்ப_துபோல 
இத்தக்‌ கொடியோன்கையில்‌ வில்லுண்டா 
யிருக்கிறெவரையும்‌ இவன்‌ யுத்தத்தை ஒழி 
யான்‌. இவன்‌ ஓழியாமற்‌ போர்செய்‌துகொ 
ண்டிருப்பானேயாடல்‌ வெல்லுதலும்‌ அரி 
தாகும்‌. என்னு திருவுளத்திற்கருதி ஸ்ரீமத்‌ 
நாராயணாஸ்திரத்தை விரும்பி எடுத்துத்‌ 
தொடுத்துப்‌ பிரயோடத்து, பூமியைச்‌ ௬ம 
க்கின்ற எட்டு யானைகளையும்‌ ஜெயித்த ராவ 
ணன்‌ பிடித்திருந்த யாவருக்குந்‌ துன்பத்‌ 
தைத்‌ தருவதாகிய வில்லை இரண்டு தூண்‌ 
டுகளாகச்‌ செய்துவிட்டார்‌. முன்னே பிரம்‌ 
மதேவரானவர்‌ அண்டுகொண்டி ருத்‌ தஅ நீ 
தவில்லானத, ௪கஸ்திர திருநாமங்களை 
வ௫த்த ஸ்ரீமந்நாராயணனுடைய அஸ்த 
பரத்தால்‌ துண்பெட்டு வீழ்தலும்‌, தேவர்‌ 
கள்‌ யாவரும்‌ நாம்செய்த பலவாகிய தவத்‌ 
தாற்‌ பயனைப்‌ பெற்றோமென்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டு உயர்ந்து உயர்த்து குதஇத்தாடி 
ஞர்கள்‌. உடனே வேழொருவில்லை இராவ 
ணன்‌ பிடித்தான்‌. அதையும்‌ எம்‌ ஐயனான 
வர்‌ துண்டித்து விட்டார்‌. இந்தப்பிரகா 
. ரம்‌ அந்தச்‌ கொடியோன்‌ எடுத்தெடுத் துப்‌ 
பிடித்த. பதினோராயிரம்‌ வில்லுகளையும்‌ 
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ஸ்ரீராமமூர்த்தியானவர்‌ இடைவிடாமல்‌ 
அண்டித்‌ தூக்கொண்டே வந்தார்‌. ர 
இனி வில்லெடுப்பதில்‌ பயனில்லையெ 
ன்‌௮ இராவணனானவன்‌ (ஸரீரகுதாதருடை 
ய திருமார்பில்‌ வாசஞ்செய்கின்ற ஸ்ரீமஹா 
லட்சுமியும்‌ இடம்விட்டுப்‌ பெயரும்படி. 
இருப்புலக்கைகளையும்‌, தண்டாயுதங்களை 
யும்‌, வேல்களையும்‌, ஈட்டிகளையும்‌, வாள்‌ 
களையும்‌, நெருப்பிலும்‌ அ௮திதீகூணியமா 
கிய தோமாங்களையும்‌ எடுத்தெடுத்‌ து, அவ 
ருடைய மார்பில்‌ தாக்கும்படி. விட்டெறிற்‌ 
தான்‌. அத்த ஆயுதங்களையெல்லாம்‌ பூரா: 
மசுவாமியானவர்‌ தமது அம்புகளை எய்து 
அறுத்தறுத்‌ து, கடலிலே அங்கங்கே தோ: 
ன்றுகின்ற இடர்களைப்போல ஓடுகின்ற 
ரத்தப்பிரவாகத்திலே துண்டுபட்ட ஆயு 
தக்குவியல்கள்‌ தோன்றும்படி. குவித்தார்‌. 
தமது திருவடிகளைச்‌ சாணண்டினவர்களு 
டைய பாபங்களையெல்லாம்‌ போக்குகன்ற 
இிர்த்தோஷ.ராகிய பரீர்காகுஸ்தகுல திலக 
சானவர்‌, நாமிப்போது எம்ன்ற பாணங்க. 
ளைப்போன்ற பாணங்கள்‌ இவன்பிராணனை 
வாங்கமாட்டாது. கடல்‌ மணலினும்‌ அப 
ரிமிதமாகய குரூரபாணங்கள்‌ இந்தக்‌ கொ 
டியோனுடைய கண்மணிகளிலும்‌ நுழை 
நீது ஓடியதுகள்‌. முன்பட்டகாயப்‌ புண்‌ 
ணின்வழியே தத்‌ துவதரிசிகளுடைய கியா 
னத்தைப்பார்க்கிலும்‌, ௮௧ கூர்மையுள்ள 
பலஅம்புகள்‌ உருவிச்சென்றன. இப்படிப்‌ _ 
பாணங்கள்‌ பாய்நீ து தொளைத்தும்‌ இவனு 
டைய தைரியபல வீரியங்களில்‌ எதேனு 
மொன்அ௮ கழிந்ததுண்டோ? இந்த மஹா 
பா.பிஷ்டனை உயிரோடு வைத்துக்கொண்டு 
போர்செய்வதினால்‌ என்னபயன்‌? நாம்‌ 
இனி தாமசஞ்செய்யாமல்‌, பிரம்மாவினு 
டைய அஸ்தஇிரத்தைப்‌ பிரயோகித்‌ அப்‌ 
பிராணனை வாங்குவோம்‌, என்று தமக்குள்‌ 
ளே தீர்மானித்து ஆதியிலே மூலதாமரை 
யில்‌ ஜனித்துச்‌ சகலஅண்டங்களையும்‌ ச 
ஷ்டித்த தேவசிரேஷ்‌்டராயெ பிரம்மாவி 
னது அஸ்திரத்தை எடுத்தார்‌. இந்திராதி 
சமஸ்த தேவர்களுக்கும்‌ தாம்‌ தயைசெய்த 
வரத்தைப்‌ பாலனஞ்செய்யும்படி. அவதரி 
த்த ஸ்ரீராமச்சந்திர,சுவாமியானவர்‌, தாம்‌ 
எடுத்த அந்தப்‌ பிரம்மாஸ்‌இரத்துக்கு அர்‌ 
ச்சனைமுதலிய பூஜைகளைச்செய்து, 
கோதண்டத்தின்‌ நாணில்தொடுத்து, மந்‌ 


..- 


வெட்‌ 
கயவர்‌ 





தரமலைக்குச்சமானமாகிய வல. துதோளால்‌ 
வாங்கி, ஆகாயத்தை ஊடுருவிவளர்ந்த 
இளைகளையுடைய மராமாங்களைக்‌ தொளைத்‌ 
த.அம்‌, ஆகமத்தில்‌ சொல்லியபடி. சிவபூசா 
அரத்தரசீலனாகிய வாலியினுடைய மார்‌ 
பை உருவிச்சென்றதும்‌, ஆகிய அந்தப்‌ 
பிரம்மாஸ்திரத்தை இசாக்ஷ்சகுல நாயகனா 
கிய ராவணனுடைய மார்பை இலக்கு குறி 
த்துப்‌ பியோகித்தருளினார்‌. 

இப்படி. பிரம்மதேவருடைய மந்தாரத்‌ 
தை ஜெபித்‌ துப்‌ பிரயோகித்த ௮ஸ்திரமா 
னத வாயுவால்‌ அறியப்படாத வேகத்தை 
யும்‌ அக்கினியால்‌ அறியப்படாத தஇீக்ஷ்ணி 
யத்தையுங்கொண்டு, நான்குமுகங்களையுடை. 
யதாகி, தன்னிடத்‌.து உண்டாகின்ற சுவா 
லையால்‌ சக்கரவாளரிக்கு அப்புறத்திலு 
ள்ள பெரும்புறக்கட லும்‌. திர்முற்றுஞ்‌ சுவ 
றிப்போய்‌ வெட்டவெளியாகவும்‌, உகாதந்த 
காலத்துச்‌ சூரியனும்‌ மீன்மினியென்று 
சொல்லும்படியாகத்‌ தன்னிடத்து எழுக 
ன்ற சுடர்களால்‌, உலகத்திலுள்ள அந்த 
காரமுூழுமையும்‌ திலைபெயர்ந் து ஓடவும்‌ 
அதிவேகமாய்ச்சென்று, சுதரிசன ஆம்வா 
னுடைய பூர்ணாமிசத்தையும்பெற்று, சுவர்‌ 
க்கமத்திய பாதாளங்களும்‌ அஷ்ட இக்கு 


களும்‌. தடுமாற, மஹா வீரப்பிரதாப இலங்‌. 


கேஸ்வானாகியதுஷ்டாத்‌ துமாவினுடைய 
மார்பில்‌ தைத்து, தான்‌ இந்திரிய ஆசை 
.களையொழித்து மனத்தை ஒருவழிப்படுத்‌ 
இப்‌ பெரும்பிரயாசைப்பட்டுச்செய்த அரி 
ய தவத்தையும்‌, சாக்ஷாத்‌ சாம்பசிவஞூர்த்தி 
யும்‌ பிரம்மதேவனும்‌ மனப்பூர்வமாய்க்‌ 
கருணைசரந்‌ து, ஆதிநாளில்‌ அருளிச்செ 
ய்த மூன்றுகோடி. அயுள்‌ நாளோடு தேவ 
தானவ மனுஷர்‌ முதலியோரால்‌ ஜெயிக்‌ 
கப்படமாட்டாயென்று கொடுத்த வரத்தை 
யும்‌, அஷ்டதிக்குப்‌ பாலகர்களையும்‌ லோ 
கேஸ்வார்களையும்‌ யுத்தத்தில்‌ ஜெயம்பெ 
ற்றுவந்த பராக்காமத்தையும்‌ கவளீகரித்‌ 
_ அண்டுவிட்டு, மார்பை உருவி உயிரையும்‌ 
உண்டு புறத்தே போய்விட்ட த. 
"அப்போது சமஸ்ததேவர்களும்‌ வே 
தியர்களும்முனிவர்களும்‌ கு. தாகலத்தோடு 
ஆசீர்வாதஞ்சொல்லி, வாரிவாரி இறைக்க 
ன்ற ..புஷ்பவருஷம்‌ தன்மேல்‌. படும்படி, 
யாக அந்தப்‌ பிரம்மாஸ்திரமான து. திருப்‌ 
பாற்கடலிற்சென்று பரிசுத்த: . நீராட்டஞ்‌ 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


கொடம்‌ 


செய்து திரும்பி) இராவணனுடைய மார்‌ 
பில்‌ தின்று மொழுகா நின்ற உதிரக்கடலின்‌ 
அலைகளின்மேற்சென்று நீலரத்தின பர்வ 
தம்போல விளங்குகின்ற தசரதாத்மஜரு 
டைய அம்பருத்‌.தாணியில்‌ வந்து சேர்ந்‌ 
த்தூ. கறுத்த பெருமலைபோன்ற தோற்ற 
முள்ள இராவணேஸ்வரன்‌ பிராணன்‌ நீங்‌ 
கும்‌ சமயத்தில்‌ மாரிகாலத்துச்‌ சூல்கொ 
ண்ட மேகம்‌ குழமுறுவதுபோல இருபது 
தோள்களையும்‌ கொட்டி பத்து வாய்களா 
லும்‌ வீரகர்ச்சனைசெய்து, தும்பைமாலை 
தரித்த பருவதாகாரமாகிய மார்பில்‌ நின்‌ 
அம்‌ அபரணக்கூட்டங்களும்‌, அவற்றில்‌ 
அழுத்திய இரத்தின ராசிகளும்‌ சிதைந்து 
சித்தவும்‌ இருபது தேத்திரங்களிலிருந்‌ து 
புகையும்‌ இரத்தமும்‌ பெருகவும்‌ மகோன்‌ 
னதமான இரதத்திலிருத்து பத்துத்தலைக 
ளும்‌ €ழோகக்‌ குப்புற்று வீழ்ந்தான்‌. 

௮௭7 மோகனார்த்தமாகக்‌ கல்பித்த 
சாஸ்திரத்தின்‌ வழியே சென்று, பரம்‌ 
வைதீக நெறியைத்‌ தவறி நடந்த இராவ 
ணாசுரனானவன்‌ (ஸரீசாமபாணத்தாற்‌ குரூர 
சுபாவமுள்ள சிங்கத்தினது கோபம்போ 
ன்ற கோபம்‌ அடங்கவும்‌, மனோதைரியம்‌ 
ஒடுங்கவும்‌, மாயா தந்திரங்கள்‌ அழியவும்‌, 
தேவாசுரர்களாகய சத்துருக்களது வலி 
கெடும்படி. போர்செய்த இருபது தோள்‌ 
களினுடைய தொழில்கள்‌ நீங்கவும்‌, பர 
தாரங்களிடத்‌. து வைத்த மோகம்கெடவும்‌, 
பராக்ரமம்‌ தேய்ந்துபோகவும்‌, உயிர்‌ 
மீங்கனானாயினும்‌, அந்தச்‌ சுத்தவீரனு 
டைய பத்து முகங்களும்‌ மெளனசீலர்க 
ளாகிய ரிஷிக்கூட்டங்களையும்‌ தேவர்களை 
யும்‌ மற்றவர்களையும்‌ தங்கள்‌ நிலைகெட்டுத்‌ 
தலைகுனிந்தோட முறியடித்த காலங்களில்‌ 
விளங்கியதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மூன்றுபங்கதி 
கமாகக்‌ களிப்பும்‌ வீரமும்‌ 'நிரம்பி விளங்‌ 
கஇக்கொண்டிருந்தன. பின்பு. சுவாமியான 
வர்‌ அப்பா மாதலி! அகாயமார்க்கத்தில்‌ 
செலுத்துகின்ற ரதத்தைப்‌ பூமியில்‌ இறக்‌ 
குவாயாகவென்று கட்டளையிட்டார்‌. ௮ம்‌ 
மாத்திரத்தில்‌ மாதலியும்‌ ஸ்ரீராமசுவாமியி 
னுடைய உத்தரவின்படி. பூமிமேல்‌ நட 
தீதி வந்தான்‌. உடனே எவர்களாவது 
சண்டால்‌ விரும்பத்தக்க சர்வலட்சணங்க்‌ 


ளும்‌ அமைத்து அறங்களை வளர்க்கின்ற 


தாமரசமலர்போன்ற விசால. நேத்திரங்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





களையுடைய (ஸ்ரீரகுகுல தீரரானவர்‌ திருத்‌ 
தேரைவிட்டு இறங்கியருளி மாதலியைக்‌ 
கடாக்ஷித்து, நீ ரதத்தைச்‌.சுவர்க்கலோகத்‌ 
அக்கு இனி ஓட்டிக்கொண்டு போகக்கட 
வாயென்அ௮ உத்தரவுசெய்துவிட்டுப்ரூலக் 
மணப்பெருமாளும்‌, சுக்கிரீவமகா ராஜரும்‌, 
மற்ற வானரசிரேஷ்டர்களும்‌, விபீஷணா 
ழ்வானும்‌ தம்மைச்‌ சூழ்த்‌ துவாச்சென்று, 
ஆகாயத்தைஞமட்ட வீழ்ந்து கடக்கின்ற, 
தசமுகனுடைய உருவத்தை உற்றுப்பார்த்‌ 
கருளினார்‌. மகாதபங்களைச்செய்‌ து ஒருவன்‌ 
பெற்ற செல்வமானது தன்னைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டவன்‌ செய்யும்‌ சத்கருமங்களுக்குத்‌ 
துணையாயிருப்ப துமன்‌ றி, அவன்செய்யும்‌ 
அஷ்‌.கருமங்களுக்கும்‌ துணையாயிருந்து, 
அவனுடைய பூர்வ சத்கருமம்‌ அற்றமாத்‌ 
இரத்தில்‌, உடனே அவனைவிட்டு நீங்கி 
விடுகின்ற நிலையில்லாமையைப்‌ பார்க்கி 
லும்‌ வேழொரு திலையில்லாமையும்‌ உண்‌ 
டோ? மேலும்‌, அந்தச்‌ செல்வமானது 
நீர்மேல்‌ கழித்த சித்தாத்தைப்போலும்‌ 
-திலைமையுடைய தல்லவா? 
் பெருந்தவங்களைச்செய்‌து அகண்டயி 
ஸ்வரியத்தை அடைத்து ஒருவரையும்‌ 
வணங்கி அறியாத ராவணனுடைய பத்‌ 
துத்தலைகளின்மேலும்‌, சாக்ஷாத்‌ பரமசிவ 
னானவர்‌ பிரதமகணங்களோடும்‌ எழுந்தரு 
ளிய கைலாயத்தை ஒருபந் துபோலப்‌ பே 
ர்த்தெடுத்த இருபது தோள்களின்மேலும்‌ 
தோள்களின்‌ மேற்புறத்திலும்‌, சாகாமிரு 
கங்களாகிய அநேக வானரங்கள்‌ தாவித்‌ 
தாவியேறி மலைகளின்மேலேறி தின்ஞுடு 
வதுபோலக்‌ குதித்துக்‌ குதித்து ஆடினது 
கள்‌. அப்போது புற்றுக்களில்‌ பல சர்ப்ப 
ங்கள்‌ நுழைந்து சென்றனபோலவும்‌ மேக 
ராசியிற்‌ பிறைச்சந்திரிகைகள்‌ நுழைந்து 
சென்றன போலவும்‌, இராவணனுடைய 
.மூஅுகில்‌ இக்குயானைகளினுடைய தந்தங்‌ 
கள்‌ மார்பில்‌ தைத்‌ துருவிய தழும்புகளை 
தாமரைக்‌ கண்ணனாகிய பு ரகுநந்தனர்‌ 
கண்டு, அத்தக்கொடியவன்‌ பிராட்டியார்‌ 
பக்கலில்‌ அபசாரப்பட்ட தனால்‌ தமக்குண்‌ 
டாய கோபமாறிப்போய்‌ புன்னகைகொ 
ண்டு விபீஷணாழ்வான்‌ முதலானவர்களைப்‌ 
பார்த்து, ஆ! ஆ! பார்த்தீர்களா? தன்னு 
டைய பராக்கரமத்தால்‌ இிரிலோகங்களை 
யும்‌ யதார்த்தமாகவே இந்தத்‌ தசக்கிரீவன்‌ 








௩.27. 


அடைத்தவனானாலும்‌ இன்று என்னுடை 
ய பாணத்தால்‌ இறதந்தானென்று நான்‌ 
என்தோள்களை நோக்க்‌ களிக்கின்ற களி 
ப்பான ௮, இவன்‌ முன்னே எந்தயுத்தத்தி 
லேயோ எதிர்த்துப்‌ பின்வாங்கி முதுகில்‌ 
தைத்த சல அம்புகளின்‌ வடுக்கள்‌ காணப்‌. 
படுவதால்‌ அழிந்‌. துபோன_து மல்லாமல்‌, 
முன்னொரு சுத்தவீரனுக்குத்‌ தோற்றுப்‌ 
போன ஒருவனை இத்த (ஸ்ரீராமன்‌ கொலை 
செய்தானென்று உலகத்தார்‌ நிந்திக்கும்‌ 
படியான அபக்கியாதியையும்‌ தேடிக்கொ 
ண்டேன்‌. 

இத்த ராவணன்‌ கார்த்தவீரியார்ச்சுன 
னால்‌ முன்னொருகாலத்திற்‌ கட்டுப்பட்டா 
னென்று உலகத்தார்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்‌ 
பிரபலமான ஒருவார்த்தையும்‌உண்டு, அத்‌ 
தவார்த்தையை நினைத்து நினைத்து என்‌ 
மனமோ மிகவும்‌ நாணுடன்ற_து. இஃதிரு 
க்கட்டும்‌ யு.த்தத்தில்‌ இவன்‌ முதகுகாட்டி. 
ஓடும்படி செய்த சுத்தவீர னுடைய இரண்டு 
கைகளும்‌ இருக்கையிலேயே நான்‌ வில்‌ 
லைப்பிடி.த்‌.தூ அம்பையெய்‌,து இவனைக்கொ 
ன்றேனென்ப அம்‌ ஒருவீரமோ? முன்சொ. 
ன்னபடி. நாணுடின்ற எனக்கு இஅ முதூ 
கற்பட்ட புண்ணல்லவோ? இறந்‌ துபோ 
னாலும்‌ உலகத்தில்‌ திலைத்திருக்கும்படியா 
ன பெருங்கர்த்தியோ இனி என்னைச்‌ சேச 
மாட்டாது. போரில்‌ எதிர்த்து நின்று சிற 
நீதபுண்படச்‌ சண்டைசெய்யத்தக்க சுத்த. 
வீரனானவன்‌ சத்‌ தூருக்களெல்லாம்‌ கை 
கொட்டி நகைசெய்யும்படி யாகப்‌ பிராணன்‌ 
மேல்‌ அன்பைவைத்‌ துப்‌ புறகிட்டோடினா. 
னென்ப துபோன்ற அபர்த்‌ தியைத்‌ தேடி. 
க்கொண்டேன்‌. மூன்னே சில வீரர்களிட 
தீதில்‌ நான்பெற்ற ஜெயமும்‌ வியர்த்தமா 
ய்ப்‌ போயிற்றே என்று வீரரசம்‌ தோன்‌ 
அம்படி. சொல்லினர்‌. 

இப்படி. எல்லாம்‌ வல்லோராகிய பம்‌ 
காகுத்தர்‌ வீரர்களுக்கடுத்த வீராசவார்த்‌ 
தைகளை அருளிச்செய்த மாத்திரத்தில்‌ 
பர்‌ விபீ ஷணாழ்வானானவர்‌ மனம்பொரு 
மல்‌ சுவாமிக்குத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்து 
எழுத்து தின்று, இசண்டு கண்களிலும்‌ 
நீர்பெருகும்படி பெருமூச்சு விட்டுக்கொ 
ண்டு, ஓ சுத்தவீரர்களுக்குள்‌ சுத்தவீரசிகா: 
மணியே! தேவரீர்‌ நீதியாகப்‌ பேசவில்லை. 
யே! ஓதைத்திய ராக்ஷ்சகுல வைரியே[ 


௩.௮௪ 


ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 
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கார்த்த வீரியனும்‌ வாலியும்‌ இந்தத்‌ த௪ 
மூகனை வெகு அருமையாக வென்முர்களெ 
ன்பது தேவர்களுடைய சாபத்தினாலல்லா 
மல்‌ வேறல்ல. இந்தத்‌ துராத்‌ தூுமாவான 
வன்‌ பிரம்மேந்திராதி சமஸ்த ஜீவர்களும்‌ 
தாயை வணங்குவதிலும்‌ அதிகமாக வண 
ங்கத்தக்க சர்வலோகதாயகியாகிய பிராட்டி 
யார்பக்கலிற்பட்ட அபசாரமும்‌, உம்மு 
டைய தாசபூதர்கள்‌ பக்கலிற்செய்த ௮பசா 
ரம்‌ காரணமாகத்‌ தேவரீருக்குண்டாகய 
சீற்றமும்‌, இவனை வென்றதுகளல்லாமல்‌ 
மற்றஎத்தேவர்களாலும்வெல்லவும்‌ முடியு 
மோ? முன்னே அவைகிகமார்க்கா நுசாரி 
யாகி இவன்பூமிவிஸ்‌ இரணம்‌ எத்தமட்டும்‌ 
உண்டோ அந்தமட்டும்‌ தனதுதேரசைச்செ 
லுத்திச்சென்று, தன்னை ௪ திர்க்கத்தக்க சத்‌ 
துருக்களொருவரையுங்காணாதவஞாய்‌, இக்‌ 
இன்முடி.வில்‌ மகம்மேருவைப்போல நின்ற 
யானைகளோடு முட்டினான்‌. அப்போது 
அத்‌தத்‌ திக்கதஜங்களினுடைய தந்தங்கள்‌ 
இவனுடைய வக்கிரமலைபோன்ற மார்பில்‌ 
தைத்து நிற்கும்படி. திமிறி முறித்‌ துக்கொ 
ண்டுவந்துவிட்டான்‌. அதந்ததந்தங்கள்‌ தன்‌ 
மார்புக்கு அலங்கா ரமாகவும்‌, தன துவீரப்‌ 
பிரதாபத்துக்குக்‌ குறியாகவும்‌, நெடு நாள்‌ 
அப்படியே வைத்துக்கொண்‌ டிருந்தான்‌. 
ஒருகாலத்தில்‌ யமதர்மராஜனோடு எதி 
பார்த்தபோது, ௮வன்‌ எய்த. வச்சிரபாணங்‌ 
கள்‌ இதந்த தந்தங்களின்மேல்‌ பட்டதினா 
லும்‌, இதோ திற்கின்ற தேவரீருடைய தா 
சராகிய அஞ்சநேயர்‌ யுத்தகளத்திற்‌ குத்‌ 
இய குத்தினாலும்‌, அவைகள்‌ முதூகுபரி 
யந்தம்‌ பாய்ந்ததுகள்‌. உடனே பாய்ந்த 
தந்தங்கள்‌ இவருடைய குத்தின்‌ அதிர்ச்சி 
யினால்‌ பலபலவென்று உதிர்ர்‌ துவிட்டது 
கள்‌. முதுகிலே தோன்றுகிற வடுக்கள்‌ 
அவையேயன்‌ றி வேறே ஒரு பாணம்பட்ட 
வடுக்களல்ல. திருப்பாற்கடலில்‌ பிறந்த 
.. ஆலகாலவிஷ.மான துஸ்ரீருத்‌ திரபகவானை 
சாசப்படுத்தினபோகிலும்‌, வாசுகிமுதலிய 
.குரூரசர்ப்பங்கள்‌ பட்கருடபகவானை நெரு 
ங்னெைபோகிலும்‌,; இந்தப்‌ பிரம்மாண்டத்தி 
(லேயே அல்ல, மற்ற எந்த அண்டங்களி 
லாவது இவனுக்குச்‌ சத்‌ துருக்களுண்டா 
யிருந்து அவர்களுடைய பாணங்கள்‌ அஞ்‌ 
சாமல்‌ வந்து இவனை என்னசெய்யமாட்‌ 





டும்‌? ஓ.ஜீவகாருண்யமூர்த்தியே!. இந்த 
மூதுகுக்காயங்களுக்கு வேறு காரணமும்‌ 
உண்டோ? இல்லை: இஃதிருக்கட்டும்‌. சமூ 
த்திரத்தாற்‌ சூழப்பட்ட பூகோளமுழுமை 
யும்‌ தன்னுடைய கோரப்பல்லில்‌ அடங்‌ 
கும்படி. வடித்த ஆதிபுருஷ வராகமாகிய 
பராபரவஸ்து முதலிட்ட தேவதேவர்கள்‌ 
யாவரும்‌, இந்த ராவணனால்‌ உண்டாகும்‌ 
இடுக்கண்களை என்றைக்கு தாம்‌ நீங்கப்‌ 
போகிரேமென்று அுன்பப்பட்டுக்கொண் 
டிருத்தார்கள்‌. இப்போது தேவரீருடைய 
பாணப்பிரயோகத்தால்‌ இந்தச்‌ சாதுசஜ்‌ 
ஜன கண்டகன்‌ இறத்தானென்பதைத்‌ தங்‌ 
கள்‌ கண்களாரக்‌ காணும்படி, இதோ ஆ 
காயமார்க்கத்தில்‌ வந்து மொய்த்து தின்‌ 
முர்களென்று கூறி முடித்தனர்‌. 

இப்படி. விபீஷணாழ்வான்‌ சொல்லி 
யதையெல்லாம்‌ திருச்செவிசாத்திக்‌ கேட்‌ 
டருளிய ஸ்ரீராகவபிரான்‌ இந்த வடுக்கள்‌ 
யானைத்‌ தந்தங்களின்‌ வடுக்களாவென்று 
தாம்கொண்ட அவதாரத்துக்கேற்க முன்‌ 
அடைந்திருந்த சந்தேகமும்‌ நாணமும்‌ 
நீங்கினவரரய்த்‌ தம்முடைய தஇிருத்தோள்‌ 
களை நோக்கிக்‌ களித்து, ஓ விபீஷணனே! 
உயிர்மாய்ந்தவர்கள்மேல்‌ அவர்கள்‌ முன்‌ 
செய்த குற்றத்தைப்‌ பாராட்டிச்‌ சலஞ்‌ 
சாதிக்கெறெது தருமமல்ல. அது புத்திமா 
ன்களுடைய செய்கையுமல்ல. கொன்றுற்‌ 
போன்ற குற்றஞ்செய்தவனா யிருப்பனும்‌ 
உயிர்மாண்டவனாதால்‌ இவன்‌ செய்த தீ 
மைகளை தீ மன்னித்தவனாகி, உங்களருடை 
ய குலாசாரத்‌ துக்குத்‌ தக்கபடி. கருமகாண்‌ 
டத்தில்‌ சொல்லிய விதிகளை அ_நுசரித்‌ அப்‌ 
பிரேதபூசை உத்தரகிறியை முதலியதுக 
ஊளைச்‌ செய்யக்கடவாயென்று திருவுளமிரங்‌ 
இத்‌ தமது கருணையால்‌ சொல்லிக்கொண் 
டி. ருந்தனர்‌. ௮.து சமயத்தில்‌ தம்மைத்தரி 
சித்து வணங்கும்படியாக எந்த உலகங்க 
ளிலுமுள்ள சமஸ்த சாதுசஜ்ஜனங்களும்‌ 
பிரமனும்‌ இந்திரனும்‌ மற்றதேவர்களும்‌ 
வேதங்களால்‌ தோத்திரஞ்‌ .செய்துகொ 
ண்டுவந்து திறைந்து, முறைமுறையாக 
வீழ்ந்‌ து சேவித்‌ துக்கொண்டி ருத்‌ தனர்கள்‌. 
அவர்களோடு வார்த்தை யாடும்படியாகச்‌ 
சுவாமியானவர்‌ தாம்‌ அப்புறத்தே எழுந்‌ 
தருளினர்‌. 


உடம்‌ 


ரு] ௦ உ ௦ ல 
உஊணாுழவான இரங்கலஃ 





அப்பால்‌ ஸ்ரீசர்வலோக சரணியராகிய 
ஸ்ரீசாமதாதர்‌ அருளிச்செய்த அருளுப்‌ 
பாட்டின்படி. . பர்‌ விபீஷணாழ்வானானவர்‌ 
தம்முடைய கியான வயிசாக்கியத்தால்‌ தடு 
த்து வைத்திருந்த , அன்பும்‌ தூன்பமும்‌ 
நீங்கும்படி. யாகவும்‌,  வானரசைனிய முழு 
மையும்‌ உலகத்திலுள்ள மனுஷ பசுபக்ஷி 
முதலியஎல்லா உயிர்வர்க்கங்களும்‌அங்குவ 
நீதிருந்தஎல்லாத்தேவர்களும்‌ எல்லாமுனி 
வர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்கு நேரிட்ட 
துன்பம்போலத்‌ தம்மைக்கண்டு மனமிசங்‌ 
கும்படி யாகவும்‌ தம்முடைய்‌.பெருவாயைத்‌ 
திறந்து கதறி அழுது, வீழ்த்‌.துகடக்கிற 
ஒருமகா பர்வதத்தின்மேல்‌ ஒரு மலைசாய்‌ 
ந்து விமுந்தாற்போலப்‌ பிரதாபலங்கேஸ்‌ 
வரன்மேல்‌ வீழ்ந்து புலம்பத்‌ தொடங்‌ 
தினார்‌. 

. ஓ ஆலோசனையில்‌ மிகுத்தஎன்‌ ௮ண்‌ 
ணுவே! ஓ அசுரர்கள்‌ குலத்துக்குப்‌ பிரள 
யமே! ஓ.தேவர்கள்‌ குலத்துக்கு யமனை 
யொத்தவனே! விஷமென்பது தன்னை 
யுண்ணாமற்போனால்‌ உயிரையுண்ண மாட்‌ 
டாதன்றோ? ஜானகிபிராட்டி, யென்னும்‌ 
பெரிய விஷமானது தன்னைக்‌ கண்ணாலே 
பார்ப்பதினாலேயே உன்னுடையஉயிரைப்‌ 
போக்கிவிட்டதே மஹா பராக்கிரமசாலி 
யாகிய நீயும்‌ யுத்தகளத்தில்‌ வீழ்த்தாயே? 
எல்லா யோசனையிலுஞ்‌ சிறந்தவனென்று 
என்னை நான்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளவில்லை. 
முன்னே யான்‌ யோகத்‌ துச்சொன்ன சில 
புத்தகளை இன்றையதினமாவத யதார்த்த 
மென்று எண்‌ ணுகன்ருயோ? பட்பரமபத 
நாதனாகிய ஸ்ரீராகவபிரான்மேல்‌ பிராண 
'னே அவனென்று ஆசைவைச்துள்ள கற்‌ 
புடைய மங்கையர்க்‌ கரசியாகிய மைதுலி 
யின்மேல்‌ நீ துராகிருதமாகவைத்தஆசை 
யை நீக்கிவிடென்றும்‌, இல்லாவிட்டால்‌ 
நமக்குப்‌ பழிவத்து நேரிடுமென்றும்‌ சொ 
ன்ன என்னைக்‌ கோபித்‌ துக்கொண்டாயே? 
அந்தக்கோபம்‌ இப்போது ஆறி நான்‌ 
சொன்ன தெல்லாம்‌ உண்மைதானென்று 
.தேறினாயோ? ஓ புருவங்களை தெறித்துப்‌ 
பார்த்துத்‌ திக்கஜங்கள்‌ நிலைபெயர்ந்‌ தோ 
டச்செய்த சர்வலோக பயங்கர ச€ீலனே? 
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உயுத்தகாண்டம்‌ 








௩. ௮௫ 


யுத்தத்தில்‌ ௮பேட்சை கொண்டெழுத்த 


நம்முடைய குலமுழுமையும்‌ நாசமா இய 
பின்னேதானோ உன்னுடைய பேசாசை 
நீங்கியது? அக்காலத்தில்‌ அக்கினியில்‌ 
வீழ்ந்து தேகவியோகமடைந்த வேதவதி 
யென்னும்‌ பதிவிரதாரத்தின மானவர்‌ இப்‌ 
போதிந்தச்‌ ஜானகிபிராட்டியி னுருவமாக 


'அவதரித்திருக்‌ கன்றாரென்றும்‌, இவரே 


சமஸ்த சராசரங்களையும்‌ பெற்றெடுத்த 
சர்வ ஜகன்மாதாவென்றும்‌ உனக்குச்சொ 
ன்னேன்‌. அதை உன்மனதிற்‌ கொள்ளா 
மற்போனாயே? அது காரணத்தால்‌ உன்‌ 
குலமுழுமையும்‌ ஸ்ர்‌.சாம லட்சுமணர்களை 
எதிர்த்து தின்று நாசமடைந்ததே? பின்‌ 
னேயாவது என்சொல்லை திஜமென்று நம்‌ 
பிச்‌ சாணாகதி செய்யாமலே வியர்த்தத்‌ இற்‌ 
பிராணனைவிட்டாயே! இன்றையத்தினமா 
வது ஸ்ரீராமதாதனுடைய புஜபல பராக்‌ 
இரமத்தை .அறிதந்து செல்கின்றாுயோ? 
ஓ இருபது குலாசலங்களையொத்த தோள்‌ 
களை யுடையானே? மூலதாமரைமலரில்‌ 
வந்த சதுர்முகனோடு கூரிய மழுவாயுதத்‌ 
தைக்‌ கையில்தாங்கிய பஞ்சமுகனும்கொடு 
த்தருளிய வரங்சளில்‌ ஒன்றுந்‌ தவராமல்‌, 
எல்லாமும்‌ ஸ்ரீ ராமபாணத்‌.துக்கு முன்னே 
உன்‌ பத்து முடிகளோடும்‌ பொடிப்பொடி. 
யாய்ப்‌ பயன்படாமற்‌ போன துகளல்லவா? 
அக்காலத்தில்‌ உன்னிடத்தில்‌ யான்வைத்‌ 
இருந்த அன்பின்மிகுதியால்‌ ஸ்ரீசாமபிரா 
னைப்‌ பற்றிச்‌ டிசான்னவற்றில்‌ ஒன்றும்‌ 
உண்மையென்று அறிந்து கொள்ளாமற்‌ 
போனாயே? ஸ்ரீராமபத்தாசானவர்‌ லோ 
கேஸ்வசர்‌ களுக்கெல்லாம்‌ ஈஸ்வானென்‌ 
பதை, அந்த அவாப்த சமஸ்தகாமனாய்ச்‌ 
சகல ஜகத்காரணபூதனா யெழுத்தருளிய 
சர்வேசுரனுடைய பரந்தாமத்தை யடை 
ந்‌.தூ நின்ற இன்றைக்குத்தான்‌ தெளிந்தா 
யோ? நீ முன்பிருத்‌ துவந்ததும்‌, சகல பிர 
மாதிதேவர்களுடைய பதவிகளுக்குமேலா 
இயதும்‌, இத்த அண்டங்கள்‌ யாவற்றினும்‌ 
மூன்றுபங்கதிகப்‌ பெரி.துமாகிய வைகுண்‌ 
டத்தை யடைந்தாயோ? அல்லது நீ உன்‌ 
குலதெய்வமாக ஆகமவிதிப்படி ஆராதி 


| த்‌ தூவந்த ஸ்ரீசந்திசேகரராகிய பரமசிவ 


னுடைய அழியாப்‌ பதவியென்னும்‌ கயி 
லாசபதவியை யடைந்தாயோ? ஓ என்‌ ௮ 


ண்ணாவே! சிறிதும்‌ பயப்படாமல்‌ உனக்‌ 


௩௮௭ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








குச்‌ சமீபத்தில்‌ வந்‌_து உன்னுயிரைக்கொ | படியமுகின்ற நீ விபீஷணாழ்வானைக்காடிப்‌ 


ண்டுபோனவர்‌ யாரோ? இதெல்லாம்‌ நிற்‌ 
கட்டும்‌; சர்வ லோகேஸ்வரியாகிய சீதா 
பிராட்டியார்‌ பக்கலில்‌ துன்மதியால்‌ நீ 


விரகங்கொண்டதை யறிந்து, உன்னோடு | 


போரசாடிக்கொண்டிருத்த மன்மசகனானவன 
தான்‌ செய்துகொண்டிருந்த போராட்டத்‌ 
தை இனியாவது விட்டானோ? அக்கினிச்‌ 
சுவாலையைப்போலக்‌ இரணங்களை வீசிக்‌ 
கொண்டிருந்த, பூரண சந்‌ திரனானவன்‌ 
இப்போது குளிர திலா வெரிக்கின்‌ ருனோ? 
உதட்டை மறைக்கும்படியாக . முன்னே 
நீண்டுதோன்றுகின்ற பற்களையுடைய சூர்‌ 
ப்பதகையானவள்‌ யாவராலும்‌ கொல்லப்‌ 
படாதபராக்கரமசாலியாகிய மைத்‌ துனனை 
இத்த ராவணனானவன்‌ கொலைசெய்தான்‌ 
அல்லவாவென்று . உள்ளத்தில்‌ வைரங்‌ 


கொண்டு அநேக தீயவஞ்சனைகளை ஆலோ . 


'சித்திருந்தவள்‌, இப்போதாவ தான்கொ 
ண்ட வயிரத்தை நீங்கனாளோ? நீ ஜானகி 
பிராட்டியார்‌. பக்கலில்‌ அபசாரப்பட்ட 
காரணத்தால்‌ சுவர்க்கவாசிகளாகிய நல்ல 
'வர்களும்‌, நரகவாரிகளாகிய இீயவர்களும்‌, 
. நம்மோடு பகைகொண்டி ருக்கின்முர்களே? 
ஓ புருஷ சிரேஷ்டனே! நீ சுவர்க்கத்தை 
யாவது நாகத்தையாவது அடைதந்தாயா 
னால்‌, அங்கே யாசோடு உறவாயிருந்து 
,யார்முகத்தை விழிக்கப்போகிராய்‌? ஐயோ! 
'தனித்தவனாகி விட்டாயே! விஜயலட்சுமி 
யையும்‌, சாஸ்‌இரங்களுக்‌ கதிதேவதையா 
பய்‌ தின்ற சரஸ்வதியையும்‌, €ர்‌த்தியென்ிற 
"பெண்ணையும்‌ தழுவிதின்‌௮ு; அந்தமூன்று 
“ஸ்இரீகளும்‌, உன்னைவிட்டு நீங்கும்படியா 
கப்‌ பொழுமையால்‌ ஊடிக்கொள்ளவும்‌, 
எல்லா வைபவங்களுக்கும்‌ இறைவியும்‌, 
சகல சம்பத்‌ துகளுக்கும்‌ தலைவியும்‌, பிர 
மேந்திராதசமஸ்ததேவர்களுக்குத்‌ தாயும்‌ 
தெய்வத்தன்மை. பொருந்திய கற்புள்ள 
பெரியபிசாட்டியாரும்‌ ஆகிய ஸ்ரீசீதாபிரா 
பட்டியை உன்னுடைய. தூர்ப்புத்தியால்‌ 
 தமுவுதற்காகப்‌ பிராணனையே கொடுத்‌ துப்‌ 
"பழியைப்‌ பெ ற்றுக்கொண்டனையே! ஓழுழு 
ப்பித்தனே! உன்னெண்ணமெல்லாம்‌ பழு 
தாகி இப்போது திக்கு யானைகளுடைய 
தந்தங்களை முறித்‌ துவிட்ட பிரகாசமாகிய 
மார்பினாலே பூமிதேவியைத்‌ தழுவினாயோ 
. என்௮ு சொல்லிசொல்லி அழுதார்‌. இப்‌ 


படைகளுக்கு அரசனாகிய சாம்பவரானவர்‌ 
இரண்டு கைகளாலும்‌ எடுத்து, ஓ மலை 
போலுயர்த்த.பெருத்தோள்களை. யுடையா 
னே! விதியினது திலைமையைச்‌ இறிதும்‌ 
அறியாமல்‌ ஓய்த்‌ து தூக்கிக்கின்ற புத்தியும்‌ 
உனக்குண்டோ?. சுகமும்‌ அுக்கரும்‌ மாரு 
மல்‌ வந்‌ தூகொண்டிருப்பது நல்வினை தீவி 
னைகளின.து பயனென்று தெளியாமல்‌ 
வீணே வருத்தப்படுகிறது நல்லறிவோ? 
என்றுஇன்னும்‌ பலபலவிதமாகத்தேற்றிக்‌ 


| கொண்டிருந்தார்‌. இங்கே இப்படியிருக்க 





மயனுடைய. குமாரத்தியாகயயெ மண்டோ 
தரியானவள்‌ தன்‌ பர்த்தாவினுடைய மர 
ணச்செய்தியைக்‌ கேள்விப்பட்டு, அனந்த 

லக்ஷம்‌ ராக்ஷச ஸ்திரீகள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
கூந்தல்களை விரித்துக்‌ கோவென்று கதறி 
க்கொண்டு தன்பின்னேவா தினைப்பென்ப 
தும்‌ மறப்பென்ப.து மில்லாதவளாய்‌ இற 
ந்‌.து இடக்கின்ற இராவணனுக்குச்‌ சமீபத்‌ 
இில்வத்‌. து அவன்மேல்‌ வீழ்ந்தாள்‌. எல்‌ 
லாயுயிர்களிடத்‌ தும்வைத்த கருணையையும்‌ 
தருமத்தையும்‌ துணையாகக்கொண்டு எல்‌: 
லாம்‌ உயிர்களையும்‌ காக்கின்ற நல்லவமிசத்‌ 
திலே பிறந்த சற்புருஷ னொருவனுக்குப்‌ 
பூர்வ கர்மத்தால்‌ நேரிட்ட அபக்கியாதி 
எங்கும்‌ வியாபிப்பதுபோல, சாக்ஷ்சஸ்திரீ 
கள்‌ வாயைத்திறந்து அழுத கூக்குரலான 
அஅ௮ண்ட முழுமையும்‌ வியாபித்தது. லங்‌ 
காநகரத்திலுள்ள யக்ஷ்கின்ன ர சித்ததான 
வவித்தியாதர .நாகஸ்திரீகளிலும்‌ ராக்ஷ௭ 
ஸ்திரீகளிலும்‌, சிலர்காலிலணிந்த சிலம்பு 
களும்‌ நாபுரங்களும்‌ அழுவதுபோலச்‌. 
சப்‌. திக்கும்படி, கோபுரங்களின்‌ மேலே 

நின்று பார்த்‌ து அழுதார்கள்‌. சிலர்‌ இத்‌ 
'இரனுடைய பகை இன்றோடே ஒழித்து 
போய்விட்ட தல்லவாவென்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டு, போக இடம்பெருமல்‌ ஆகாயத்‌ 
இன்‌ மார்க்கமாய்ச்‌ சென்றுர்கள்‌.. சிலர்‌ 
குண்டலமுதலிய ஆபரணங்களும்‌, இடை 


யும்‌ மின்னலைப்போல விளங்கவும்‌, மான்‌ 


போன்ற கண்களில்‌ நின்று . மழைபோல . 
நீர்‌ சிந்தவும்‌, அழுகுரலானது இடியோ 
சைபோல்‌ தொனிக்கவும்‌, மேகராசிகளைப்‌ 
போல்வந்து வீழ்ந்‌து அழுதார்கள்‌. சிலர்‌ 
தலையின்மேற்‌ கூப்பிய கைகளையும்‌ முலைக்‌ 
ளின்மேலொழுக யோடுகன்ற நீரைச்சொ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௩. அள 








ரிகின்ற கண்களையும்‌ உடையவர்களாய்‌ 
அடர்ந்து வந்து, சமுத்திர அலைகளின்‌ 
மேல்‌ தாவி வீழ்கின்ற அன்னப்பறவைகள்‌ 
போல, ராவணனுடைய நீண்டதோள்க 
வின்மேல்‌ விழுந்து அழுதார்கள்‌. சிலர்‌ 
தசமுூகனுடைய தலைகளையும்‌, சிலர்‌ கால்க 
ளையும்‌, சிலர்‌ எழுகுத்‌ தூண்களையொத்த 
தோள்களையும்‌, சிலர்‌ பர்வதம்போன்ற மார்‌ 
பையும்‌, இலர்‌ மற்ற அவயவங்களையும்‌ 
தழுவி; கூட்டங்கூட்டமாய்‌ உட்கார்நீது 
கொண்டுவீழ்ந்‌_து௮முதார்கள்‌. அவனோடு 
ஊடி க்கொண்டிருப்பது தங்களுக்கு வரு 
த்தமென்றும்‌ அவனோடுகூடி. வாழ்தலே 
“தங்கள்‌ உயிர்‌ வாழ்க்கைக்குச்‌ சுகமென்று 
நினைத்‌ து இதுவரையும்‌ காலங்கழித்து 
வந்த சில ஸ்திரீகள்‌ இராவணன்மேல்‌ 
விமுந்தழ இடம்பெருமல்‌, ஒருவர்மேல்‌ 
ஒருவர்‌ விழுது அவன்‌ தோள்களைப்‌ பற்‌ 
'நிக்கொண்டமழுதார்கள்‌. சில ஸ்திரீகள்‌ 
முறைபிறழமொய்த்‌.துத்‌ தழுவிக்கொண்டு, 
கண்டோர்‌ யாவருக்கும்‌ உள்ளம்‌ நெகிழும்‌ 
படியாக அமுதழு,௪, ஓ திரிலோக பயங்க 
ரனே! ஓ. புருஷ சிம்ஹமே! அதர்மமாக 
உன்மனத்திலே வைத்திருந்த சதையை 
இன்னமும்‌ மறந்‌ திலையோ? தி மறந்துவிட்‌ 
டது யதார்த்தமாயிருந்தால்‌, பூர்வத்திலே 
எங்கள்மே லாசையாயிருந்து பேசியது 
போல உன்‌ வாய்களாகிய மலர்களைத்‌ திற 
ந்‌.து ஏன்‌ பேசவில்லை? பேசாமற்‌ போன 
போதிலும்‌, கண்களைத்‌ இறந்து எங்களை 
ஏன்‌ பார்க்கவில்லை? மற்றொரு கிருபையும்‌ 
'ஏன்‌ செய்யவில்லை? இவற்றுள்‌ ஒன்றஞ்‌ 
செய்யாமலிருப்பதால்‌ நீயும்‌ இறந்‌ துவிட்‌ 
டாயோ? என்று சொல்லி அழுதார்கள்‌. 
"இவர்கள்‌ செய்தி இவ்வாரூக சூரியனைப்‌ 
போல உலகுக்கெல்லாம்‌ தானொருவனே 
சமர்த்தனென்னும்படி புகழ்பெற்ற மயனு 
டைய. புத்திரியாகிுய மண்டோதரியான 
வள்‌ இருபுறமும்‌ அலைகளைவீசுகன்ற கருங்‌ 
கடலில்‌ மின்னல்‌ விழுத்தாற்போலப்‌ பிர 
தாப இலங்கேசுரனுடைய உடலின்மேல்‌ 


விழுத்‌து, அங்கு குற்றுப்பக்கங்களிலுள்ள 


மரங்களும்‌ மலைகளும்‌ தன்னுடைய புலம்‌ 
பலைக்கேட்டு உருகும்படி, வாயைத்திறந்து 
யுலம்பத்‌ தொடங்கினாள்‌. 


சென்னுயவ கைவ பைம்‌ 


ழ்‌ வண்டோதரி புலம்பல்‌, 
உ 
தவி, 

அன்னேயோ வன்னேயோ வாகொடியேற்‌ கடுத்தமா' . 


எரச்சர்‌ வேர்தன்‌, பின்னேயோ விறப்பஅமுன்‌ பிடித்திரு - 


ந்தகருத்த.தவும்‌ பிடித்திலேனோ, மூன்னேயோ விழுந்தது 


| வுமுடித்தலையோ படி.த்தலைய முகங்காட்டாயோ, என்னே: 


யோவென்னேயோ விராவணனார்‌ முடிர்சபரிசிதுவோ 


பாவம்‌. . 

வெள்ளெருக்கஞ்‌ சடைமுடியான்‌ வெற்பெடுத்த திரு 
மேனி மேலுக்‌£ழும்‌, எள்ளிருக்குமிடனின்றி யுயிரிருக்கு 
மிடனாடி, யிழைத்தவாறோ, கள்ளிருக்கு மலர்க்கூச்தற்‌ ஜா 
னகியை மனச்சிறையிற்‌ சரச்தகாதல்‌, உள்ளிருச்கு மெனச்‌ 
கருதி யுடல்புகுர்‌,து தடவியதோ வொருவன்வாளி, 

ஆரம்போர்‌ இருமார்பை யகன்முழைக ளெனத்திதச்இி 
வ்வுலகுச்சப்பால்‌, அ ரம்போயினவொருவன்‌ சிலைது.ர்த௪ 
ரங்களே போரிற்றோற்றும்‌, வீரம்போயுரங்குறைக்து வரங்‌ 


, குறைந்து வீழ்ச்தானேவேறே கெட்டேன்‌, ஓரம்போ வுயி 


வெயிலு அவையவை யயையையயயவையையமையகயைய வைக யளைனாளைனானை 


வவ வகவத்தை கைவளை சைைைைைைைைைைப ஸ்‌ பபப வய தவைக்வை வைக்கக்‌ வைக்‌ 


ர்பருசிற்றிராவணனை மானுடனா ரூற்றமீதோ. : 
'காச்தையருக்‌ சணியனைய ஜானூயார்பே.ரழகு மவர்‌ 
தங்கற்பும்‌, ஏக்‌. துபுயத்‌ திராவணனார்‌ காதலுமச்சூர்ப்பகசை 
யிழக்தமூக்கும்‌, வேக்தர்பிரான்‌ றயர.தனார்‌ பணியினால்‌ வெ 
ங்சானில்‌ விரதம்பூண்டு, போந்ததுவுவ்‌ கடைமுறையே பு.ர 
ந்‌ தரனார்‌ பெருந்‌ தவமாய்ப்‌ போயிற்தம்மா. 
தேவர்ச்குர்‌ இசைச்கரிக்குஞ்‌ சிவனார்ச்குமயனார்ச்குஞ்‌ 
செம்சண்மாற்கும்‌, ஏவர்க்கும்‌ வலியானுச்‌ சென்றுண்டாமி 
றுதியென வேமாப்புற்றேன்‌, ஆவற்கணியுழன்றவருர்‌ தவத்‌ 
இன்‌ பெருங்கடற்கும்‌ வரமென்றான்ற, காவற்கும்‌ வலியா , 
னோர்‌ மானுடனாருளரென்‌ னக்கருதினேனோ,. 
அரைசடை.யிட்டமைவுற்ற முக்கோடியா யுவமுன்ன 
றிஞர்க்கேயும்‌, உரைகடை யிட்_ளப்பரிய போராற்றற்றோ 
ளாற்றற்‌ குலப்போவில்லைத்‌, ,இரைகடையிட்‌ டஎப்பரிய 
வரமென்னும்‌ பாற்கடலைச்‌ சதையென்னும்‌, பிரைகடை 
யிட்டழிப்பதனை யறிர்தேனோ தவப்பயனின்‌ பெருமை 
பார்ப்பேன்‌. : 
ஆரனாருலகஏயற்கையறநிதற்காரலையேழுமேழுமஞ்சும்‌ 
வீரனாருட்றுறக்து விண்புச்சார்‌ கண்புச்ச வேழவில்லால்‌, 
சாரசாண்‌ மலர்ச்கணையானாளெல்லார்‌ தோளெல்லா சைய 
வெய்யும்‌, சாரனார்‌சனியிலச்கை மனித்தனாழித்தன்ே 
வரத்தினாலே. ்‌ ்‌ 
பேவேறு. 
ஆமாவமுதா யலைகடலிற்சண்வளரும்‌ 
சாராயணனென்‌ நிருப்பேனி.ராமனைகான்‌ 
தராதேகொண்டகன்றா யுத்தமனார்தேவிதனைப்‌ 
பாராயோநின்னுடைய மார்பசலம்பட்டவெலாம்‌. 





* மண்டோதரி என்று வழங்குப; பஞ்சகன்னிகளி 
லொருத்தி. 


௩௮௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





ஓ என்தாயே! ஓஎன் தாயே! மகாபாத ப 


இயாகிய எனக்கு இராக்ஷ்குல நாயகனார்க்‌ 
குப்‌ பின்னே இறக்கும்படி. நேரிட்டதே! 
இதென்ன ஆச்சரியம்‌? நான்வேரறொன்றை 
அடையாமற்‌ போனாலும்‌ என்‌ குலநரயக 
_ ருக்கு முன்னே இறக்க வேண்டுமென்றெ 
ண்ணியிருத்த எண்ணத்தையாவது பெறு 
இன்ற பாக்கியம்‌ எனக்கில்லாமற்‌ போய்‌ 
விட்டதே? இந்த வீரசிரோஷ்டருடைய 
உடல்‌ முன்னே விழுத்திருக்கிறதே? சொ 
ர்னமயமான முடிகளணித்த தலைகளோ 
புழுதியிலுருண்டு இடக்கிறதுகளே? ஓஎன்‌ 
பிராணதாதா! சற்றே யுமதுதிருமுகங்களை 
காட்டீரோ? தம்முடைய பேரைக்‌ கேட்ட 
மாத்திரத்தில்‌ சகலவீரஜனங்களையும்‌ அழ 
சீசெய்பவசென்னு மேதுவால்‌ இராவண 
னென்னும்‌ பெரும்பெயரைப்‌ பெற்ற பரா 
கீரமசாலியானவர்‌ இறந்‌ துபோனா சென்‌ 
பது என்ன ஆச்சரியம்‌? ஆ! ஆ! என்ன 
ஆச்சரியம்‌? இஃதெவ்வளவு பரிதாபமான 
காரியமாயிருக்கறெது? அன்றியும்‌ தனக்குச்‌ 
சமானமில்லாத ராமனுடைய பாண 
மானது மார்பொன்றையே பிளத்துசெல்‌ 
லாமல்‌, வெள்ளெருக்க மலர்மாலையைத்‌ 
தரித்த சாகஷ£த்‌ ருத்திபகவானுடைய 
கயிலையை அதாயாசமாகப்‌ பேர்த்த தோள்‌ 
களுக்கு மேலுங்கீமுமாக எள்‌ தங்குதற்கு 
மிடமில்லாமற்‌ சின்னாபின்னமாகத்‌ தொ 
“ளைத்திருப்பதை யோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌ 
பிராணாதாரத்தைக்‌ தேடித்‌ தேடித்‌ தான்‌ 
'இப்படிச்செய்த விதமோ? அல்லது தேவி 
யாகிய ஜானகிபிராட்டியை அசோகவனத்‌ 
இற்‌ சிறைவைத்த ஓர்‌ ஆசையானது தங்கி 
யிருக்கும்‌ இடத்தைத்‌ தடவிப்பார்த்த வித 
மோ? எனக்கு யாதொன்றுந்‌ தோன்றவி 
ல்லை. இதென்னமோ விபரீதமாய்க்‌ காயம்‌ 
பட்டிருக்கின்றது. ஒப்பற்ற ஸ்ரீராமனு 
டையபாணங்கள்்‌ மலையிற்‌ குகைகள்‌ காணப்‌ 
படுவதுபோல மார்பைப்‌ பல தொளைகள்‌ 
செய்து இவ்வுலகையுங்‌ கடந்து அப்புறத்‌ 
இலும்‌ சென்றதுகள்‌. சகல வீரஜனங்களை 
யும்‌ஜெயம்பெற்ற பிரதாபலங்கேசுரர்‌ போ 
ரிலே தோல்வியடைந்து, தம்முடைய வீர 
தீதையிழந்து, வலியுங்கெட்டு, பெற்ற வர 
ங்களெல்லாம்தொலைதந்‌ அுவீழ்த்‌ தீரல்லவா? 
இதென்ன ஆச்சரியத்திலே ஆச்சரியமா 
4பிருக்கிறது? ஐயோ! ஒரு பாணத்தானோ 








என்புருஷருடைய உயிரைவாங்கியது? ௪௧ 
மனுஷியனுக்கு இப்படிப்பட்ட பலமும்‌ 
உண்டோ? இதென்ன அற்புதம்‌? தேவஸ்‌ 
இரீஜனங்களுக்கெல்லாம்‌ சிரசிலே யணி 
ந்‌. துகொள்ளத்தக்க ஆபரணம்போல விள 
ங்குதன்ற ஜானஇமபிராட்டியாருடைய கட்‌ 
டழகும்‌, அவருடையகற்பும்‌, உயர்த்ததோ 
ள்களையுடைய இசாவணஞர்‌ அத்தப்பிரா 
ட்டி யார்‌ பக்கலில்வைத்த ஆசையும்‌, இத்‌ 
துன்பங்களுக்கெல்லாம்‌ காரணமாகிய சூர்‌ 
ப்பதகையானவள்மூக்கையிழந்த வும்‌, பம்‌ 
ராமபிரான்‌ தசரதசக்கரவர்த்தியினுடைய 
ஆக்கினையால்‌ தவவேஷ.ம்பூண்டு காட்டிற்‌ 
பிரவே௫த்த,துவும்‌, இவை யெல்லாவற்றை 
யும்‌ கடைசியாக ஆலோகித்துப்பார்த்தால்‌ 
இத்திரன்செய்த மகாபாக்கியமாய்‌ முடித்தி 
ருக்கிற துகள்‌. எல்லாத்‌ தேவர்களுக்கும்‌, 
இக்குயானைகளுக்கும்‌, ருத்திரனுக்கும்‌, பிர 
மனுக்கும்‌, விஷ்ணுவுக்கும்‌, மற்றெவர்க 
ளுக்குமேலான பராக்கரமசாலியாகிய ராவ 
ணனார்க்கு மரணமும்‌ உண்டாகுமோ? ஒரு 
காலத்தும்‌ உண்டாகாதென்றே கர்வங்கொ 
ண்டிருத்தேன்‌. அத்தக்கர்வம்‌ இப்போது 
பங்கமாய்விட்டதே. 

ஓ என்பிராணேசா! தீர்‌ எல்லாரைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ ௮திகப்‌ பிரயாசைப்பட்டுச்செ 
ய்த அரிய தபமாகிய சமுத்திரத்தைக்காட்‌ 
டிலும்‌, அத்தத்‌ தவங்களாற்பெற்ற வரமெ 
ன்னும்‌ அரணைக்காட்டி லும்‌, மிக்கவலிமை 
யுடைய மனுஷியனொருவன்‌ உண்டென்று 


நான்‌ நினைத்ததுமுண்டோ? இல்லையே. 


ஓ ராக்ஷ்சகுல ராஜசிங்கமே! உம்முடைய 
ஆயுள்தாளோமூன்றரைகோடியாகும்‌. புத்‌ 
இமான்களாலும்‌ அளவிடுதற்கொண்ணாத 
உமது பராக்கரமத்‌துக்கும்‌ போர்ச்சா துரி 
யத்‌ துக்கும்‌ இவ்வளவென்று முடி வில்லை. 
எல்லையில்லாமல்‌ தநீர்பெற்றிருந்த வரங்க. 
ளென்னும்பாற்சமுத்திரத்தை நம்முடைய 
விதியானது €தாபிராட்டியாகிய பிரை 
யைக்குத்தி அழிப்பதனை நான்‌ இதற்குமூ 
ன்னே அறித்திருத்தேனோ? அறியேனே; 
அறித்திருப்பேனே யானால்‌ எவ்விதத்தி 
லம்‌ ஜானஇிபிராட்டியை நீர்‌ விட்டுவிடும்‌ 


படி செய்யாமற்போவேஜனோ? செய்தேயிருப்‌ 


பேன்‌. நீர்‌ பெற்றிருந்த வாங்களின்‌ பெரு 
மையைக்‌ கண்டு எக்களிப்புக்கொண்டிருந்‌ 
தேன்‌, ஐயோ! உலகசுபாவத்தை யார்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 








அறியவல்லவர்கள்‌? ஓ சங்கரா கணுக்கள 
டர்த்த கருப்புவில்லை எத்தி மலர்க்கணைக 
ளால்‌ எந்தேரமும்‌ இருபதுதோள்களின்‌ 
மேலும்‌ எய்‌;துகொண்டுவத்த மன்மதாரஜ 
னுடைய லகஷியமென்னும்‌ ரரவணரை 
ஸ்ரீராமரென்னும்‌ மனுஷரானவர்‌. தம்மு 
டையபராக்கிரமத்தால்‌ அழித்‌ துவிட்டார்‌. 
சதுர்த்தசபுவனங்களும்‌ அஞ்சத்தக்க மகர 
சுத்தவீரராகிய அவ்விராவணஞர்‌, தன்‌ 
தேகத்தைத்‌ துறந்து வீ ரசுவர்க்க மடைந்‌ 
தார்‌. ஐயோ! நான்‌ தனியளானேனே 
இனியென்ன செய்வேன்‌? ஓ என்‌ பிராண 
பதமான தாயகமே! பர்‌.சாமபிரானை எல்லா 
விறைவர்களுக்கும்‌ தஇிருப்தியுண்டாக்காத 
அமுதமாூத்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ திருக்கண்‌ 
வளர்கின்ற ஸ்ரீசர்வேசுரனென்றே நினைத்‌ 
இருப்பேன்‌. நீரதை எவ்வளவும்‌ ஆலோ 
சியாமல்‌ அந்த அப்ராகிருதராகிய ஸ்ரீரா 
கவபிரானுடைய தேவியாரை வஞ்சகமாய்‌ 
எடுத்‌ துக்கொண்டுவந்‌ துசிறைவைத்‌அவிட்‌ 
டீர்‌, இப்போது உம்முடைய விசாலமாகிய 
மார்பு முழுவஅம்பட்டிருக்கெற புண்களின்‌ 
ுவாரங்களைப்‌ பாரும்‌ என்று கூக்குரலி 
ட்டு அழமுதனள்‌,. 

... இப்படி புலம்பியமுத பதிவிரதாசிரோ 
மணியாகிய மண்டோதரியானவள்‌ எழு 
ந்த, அத்த ராவணனுடைய மார்பைத்‌ 
தழுவிப்‌ பெருமூச்செறிந்து, பிரியாமை 
துக்கத்தாலே உயிரைவிட்டனன்‌. இப்படி. 
பிராணனைவிட்ட மண்டோதரியினுடைய 
கற்பினிலைமையைக்கண்டு தேவதா ஸ்திரீக 
ளும்‌, மற்ற பூலோக நாகலோக ஸ்திரீக 
ளும்‌,ரிஷிபத்‌ தினிமா ர்களும்‌,,ஆ௫ய எல்லா 
பதிவிரதா ஸ்திரீகளும்‌ கொண்டாடினார்‌ 
கள்‌. மண்டோதரியும்‌ இறத்‌.துபோனபின்‌ 
விபீஷணாழ்வானானவர்‌ வேத விதிப்படி. 
பிரேத சடங்குகளைச்‌. செய்து, சத்தணம்‌ 
அற்கட்டைகளையடுக்கி அதன்மேல்‌ தன்‌ 
அண்ணனை ஏற்றி, மற்றக்கடன்களையும்செ 
ய்தூமுடித்து, மயனுடைய புத்திரிகா ரத்‌ 
“தினமாக௫ய மண்டோதரியையும்‌ தன்‌ தமய 
னோடு கட்டைகளின்மேலேற்றித்‌ தீயால்‌ 
தகனமாக்கி, குடங்களிலிருத்‌.து நீரைக்கொ 
- ட்டுவதிலும்‌ அதிகமாய்‌ இரண்டுகண்களி 
னின்று நீர்சொரிந்தழு.து, கும்பகர்ணன்‌- 
இத்திரஜித்‌அ-கும்பன்‌- நிகும்பன்‌ - இவாள்‌ 
முதலானவர்களுக்கு நீர்க்கடன்‌ முதலிய 
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கூ௮௯ 


அகளைச்‌ செய்‌ து, எல்லோர்க்கும்‌ இவனை 
யல்லாமல்‌ வேறே சரணாகதியில்லையென்‌ 
அ௮ணர்த்து பம்‌.கோதண்ட தீக்ஷா குருவினு 
டைய சீர்பாதங்களை வத்‌.து வணங்கினார்‌. 
இப்படி. தம்முடைய சாணாரவித்தங்களை 
வத்து வணங்கிய பஜ்விபீஷணாழ்வானை 
ஸ்ரீசக்கரவர்த்தி திருக்குமாரர்கடாக்ஷித்து, 
அப்பாசற்குண€லனே ! என்‌ துக்கிக்கிருய்‌? 
மாணமென்பது யாவருக்கும்‌ இயற்கை 
யாய்‌ அமைதந்திருப்பதுதானே. இஃதெ 
ன்ன நீ அறியாததோ? என்று பல பல 
தேறுதல்‌ சொல்லி அவருடைய துன்பப்‌ 
பாசத்தை நீக்கிவிட்டார்‌. 
இசாவணன்வதைப்படலம்‌ முற்றிற்று, . 


மீக்ஷிப்‌ படலம. 

ஆட்‌ , 

அப்பால்‌ தான்‌ முன்செய்த அருத்தவக்‌ 
தின்‌ பயனால்‌ தம்மைச்‌ சரணமடைதந்து 
உஜ்ஜீவித்த விபீஷணாழ்வானை படூராமர்‌ 
பார்த்‌ து, ஓ மநுநீதி முதலிய தரும சாஸ்‌ 
இரவிதிகளை யறிந்திருக்கிற புத்திமானே! 
நீ வருத்தப்படாதே? என்று திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளி ப்ரீ லட்சுமணப்பெருமாளைப்‌ 
பார்த்‌. து, என்னப்பனே! சுக்கரீவமகாரா 
சன்‌-அுமான்‌-மற்றவான ரவீரர்கள்‌ இவர்‌ 
களோடு நீ சென்று வேதக்திற்சொல்லிய 
படி. நீதிமானானவிபீஷூ.ண னுக்கு முடி சூட்‌ 


டக்கடவாய்‌? என்ருக்கியாபித்து மற்றவர்க 








| களுக்கும்‌. விடைகொடுத்தருளினார்‌. அப்‌ 


போது அங்குதின்ற சமஸ்ததேவர்களும்‌ 
மற்ற இக்குபாலகர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்‌ 
கேற்ற செய்கைகளைச்செய்யும்‌ உட்களிப்‌ 
போடுசென்று, சமுத்தா தீர்த்தத்தையும்‌ 
கங்கை-யமுனை- கோதாவரி - தருமதை-கா 
வேரி முதலிய தீர்த்தங்களையும்‌, இவ்விய 
ரத்தினமயமாகிய சொர்ன கிரீடத்தையும்‌, 
பெருமையாகிய வச்சிரமணிக எிழைத்த 
சிங்காதனத்தையும்‌, மற்றும்வேண்டி.யவை 
களையும்‌ விரைவாகக்கொண்டுவத்தனர்கள்‌. 
மூலதாமரையிற்பிறந்த பிரமனானவன்‌ பட்‌ 
டாபிஷே.கமண்டபம்‌ கட்டவேண்டிய ஏற்‌ 
பாடுகளைச்சொல்ல, அ௮ச்சொல்லின்வழியே 
தெய்வத்‌ தச்சனானவன்‌ பிரைச்சந்‌. இரனை 
யும்‌ கங்கையையும்‌ சடாபாரச த்தில்‌ தரித்தரு 
ளிய -கைலாசபதியோடு மற்ற தேவர்கள்‌ 


- ௩௯0. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





யாவரும்‌ அதிசயித்துப்‌ புகழ்ந்து கொண்‌ 
டாடும்படி. நானாவித ஒளிகளை வீசுகின்ற 
மணிமயமாகய மண்டபமொன்று சிருஷ்‌. 
த்தனன்‌. உடனே பிரம்மாதி சமஸ்த 
தேவர்களும்‌ விபீஷணாழ்வானுக்கு வேத 
விதிப்படி. மங்களாபிஷே.கஞ்செய்‌_து சர்வா 
பாரணங்களாலு மலங்கரித்து அழைச்து 
வந்து சிங்காசனத்தின்மீது வீற்றிருக்கச்‌ 
செய்தபோது சுமித்திராதேவியின்‌ இளஞ்‌ 
சிங்கமாகிய ஸ்ரீராமா நுஜர்‌ பஜ்ராகவபிரா 
றுடைய ஆக்கினையின்படி. தமது திருக்‌ 
கரங்களால்‌ திவ்விய மணிமகுடத்‌்தனை 
யெடுத்‌ த ஸ்ரீராமபத்‌ திருடையதிருவடி த்‌ 
தாமரசைகளைத்‌ தியானித்து வேதமந்இரங்‌ 
களைச்சொல்லி ப்‌ விபீஷணாழ்வாஆனுக்குச்‌ 
சூட்டினர்‌. ஒரு நீலமலையான அ சூரியகிர 
ணத்தொகுதியைச்‌ சகரத்திற்சூடி, சிவந்த 
இரகத்தினாசன த்தின்மே லிருந்தாற்போல 
தமது சிரசில்‌ மணிமுடி விளங்க விபீஷ 
ணாழ்வான்‌ சிங்காதனத்தின்மேல்‌ வீற்றிரு 
நீது. விளங்கினார்‌. இலங்காதகரசத்திற்கு 
அசசனாக .விபீஷணாழ்வான்‌ இளையபெரு 
மானால்‌. முடிசூட்டப்பட்டவுடனே தர்ம 
தேவதை நடனஞ்செய்தது. முப்பத்து 
முக்கோடி. தேவர்களும்‌ கற்பகமலர்களைக்‌ 
கொய்துகொய்து. ாவினார்கள்‌. இத்தர்‌- 
சாரணர்‌ . முதலானவர்கள்‌ தங்களுக்கு 
_வேறேமலர்கள்‌ கிடையாமல்‌ திறிஞூர்த்திக 
ளோடும்‌ முனிவர்களோடும்‌ பரமவைஇக 
மார்க்கப்‌ பிராமணர்களோடும்‌. ஆ€ீர்வசன 
மென்னும்‌ மலர்களைத்‌ தாவினார்கள்‌. 
அப்பால்‌ பட்டாபிஷே.கனாகுிய அரக்‌ 
கர்குலாஇபனானவர்‌ ஸ்ரீ ராகவபிரானைத்‌ தரி 
சிக்கவேண்டுமென்கிற பேரவாவை யுடை 
யவராக, லட்சுமணருடைய பாதாம்புயங்‌ 
களைவணங்க, ஓமேருமலையுங்கண்டு நா ணு 
கின்ற தோள்களையுடைய ராமாநுஜரே! 
யான்‌ ஸ்ரீசர்வலோகசரணியசாகிய ஸ்ரீசாம 
பிரானைச்‌ சேவித்துவருமளவும்‌ நீர்‌ இத்த 
லங்காநகரத்திலிருந்‌ து இங்குள்ளவரைக்‌ 
காவல்செய்திருமென்று அவரிடத்திலே 
விடைபெற்றுக்கொண்டு, சுக்ரீவமகாரா 
ஜன்‌-அங்கதன்‌: முதலானவர்கள்‌ சூழ்ந்து 
வரச்சென்று பர்ீராமச்சந்திரருடைய இரு 
வடிகளை வணங்கினார்‌. உடனே அன்ன 
மாய்‌ அருமறைதந்த. சுவாமியானவர்‌. தம்‌ 
மைச்‌ சாணமடைத்த .விபீஷணாழ்வானை 


காநுசாரிகளாகிய 


வாரி யெடுத்தணைத்து, ஓ அவைதீகமார்க்‌ 
சாக்தார்களைப்போல்‌ 
இராமல்‌ பாமவைகதீகமார்க்கத்திற்‌ பிசகாம 
லொழுகுகன்ற சிரஞ்சீவியாகிய சுகுண 
சிலனே! யாகாதிகளால்‌ தேவர்களைத்‌ இரு 
ப்கிசெய்து நீதியிலும்‌ தருமத்திலும்‌ தவ 
மூமல்நடத்து, திரிலோகவாசிகளும்வந்‌ தூ 
வணங்கும்படி. இம்மை மறுமைப்‌ பயன்‌ 
களைத்‌ தருவதாக அரசுசெய்யக்கடவாய்‌? 
என்றுசொல்லி, மற்றும்‌ பலபல நீ.திகளைக்‌ 
கூறி, உன்னைச்சேர்ந்தவர்களோடு மிகுந்த 
கீர்த்தியை யடைம்‌.து வாழக்கடவாயென்‌ 
௮ம்‌ சொல்லினர்‌. இப்படிச்‌ சொல்லிமுடி: 
தீதபின்‌ மேல்நடக்கவேண்டியதை ஆலோ 
சித்து, இருவடிகளைப்‌ பார்த்து, அறு 
மானே ! நீ பவளம்போன்ற வாயையும்‌ 
மயில்போலும்‌ சாயலையுமுடைய ஜானஇ 
யினிடத்தே சென்று இங்குநடந்த செய்தி 
கள்யாவற்றையும்‌ சொல்லென்‌ றனஷுப்பினர்‌. 

உடனே சர்வ சுவா/கியினுடைய கட்‌ 
டளையின்படி. திருவடிகளானவர்‌ அழகிய 
அசோகவனத்தைச்‌ சேர்த்‌ து நீரில்லாமல்‌ 
வாடிகடெக்கின்ற ஒரு . பூங்கொம்புக்குத்‌ 
தளிர்க்கும்படி. வார்க்கின்ற நீரைப்போல 
பரீராமபிரானுடைய வீரப்பிரதாபச்செய்‌ 
கையைக்கொண்டு பிராட்டியாருக்‌ கெதிரே 
இன்‌, ஸ்ரீ ரகுகுலகிலகருடைய சகஸ்திர 
திருநாமங்களையும்‌ பலபலமுறை வாயாரப்‌ 
பாடிக்‌ குதித்துக்‌ குதித்துச்‌ சாரிகைதிரி 
ந்து, ஆனந்தத்தாண்டவஞ்செய்.து, களிப்‌ 
பின்மிகுதியால்‌ நடுங்குகின்ற அழகிய இர 
ண்டு திருக்கரங்களையும்‌ உச்சியின்மேற்‌ 
கூப்பிதின்று, ஓசர்வக்கியராயிரும்‌_தும்‌ ஒன்‌ 
௮ம்‌ அறியாதவர்போல . இந்த வனத்தில்‌ 
இருப்பவசே! மங்களம்‌ உண்டாகுக. -இத்‌ 
இராணி சரஸ்வதி முதலிய உத்தம ஸ்திரீ 
ஜனங்கள்யாவரும்‌ சிரசின்மேல்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ளத்தக்க திவ்வியாபாணம்‌ போன்ற 
வசே! மங்களம்‌ உண்டாகுக. உம்முடைய 
இல்வாழ்க்கைக்கு மங்களம்‌ உண்டாகுக, 
சக்கரகரனாகிய மத்தகஜமான து தேவரீர்‌ 
பக்கலில்‌ அப்சாரப்பட்ட தசமுூகனாகிய 
முள்மரத்தைத்‌ அும்சப்படுத்திய விஜயத்‌ 
அக்கு மங்களம்‌ உண்டாகுக. ஓ என்‌ தாயே! 
ஓ.சர்வாத்‌ தும தயாபரையே! அத்தப்பாபி 


ஷ்டனுடைய தலைகள்‌ பர்வதராசிகளைப்‌ ... 


போலப்‌ .பூமிப்புழு தியில்‌ ..உருண்டுகிடக்‌ 


க உ - ஓ க- 
உயுத்தகாண்டம்‌. 





இன்றதுகள்‌. ரத்தினாபாணங்களைத்தரித்த 
புஜுமூகங்கள்‌ சமுத்திரத்தின்‌ அலைகளைப்‌ 
போலத்‌ தரையிற்டெக்கிறதுகள்‌. பருத்த 
தேகமான அ சமுக்திரத்தைப்போலக்கிடக்‌ 
திற.தூ. மஹா பரிசுத்தராகய விபீஷணாம்‌ 
வானானவர்‌ சுவாமியை நோக்க, ஸ்ரீதசர 
தாத்மஜரே! தேவரீர்‌ இன்னும்‌ பிராட்டி 
யாரை வரவழையாமலிருப்ப.து தேவரீருக்‌ 
குப்‌ பிழையாகமுடியும்‌. அன்றியும்‌ யாவரு 
மதிக்கத்தக்க புகமுமல்லவென்‌ ௮சொன்னா 
சென்று சொல்லினர்‌. 
இப்படி. ஆஞ்சநேயர்‌ சொல்லிக்கொ 
ண்டுவரும்போது, தம்மை அடைந்தவர்க 
ஞூடைய இருவினைகளையொழித்து நித்தி 
யானத்தத்தைத்தருகின்றசீதாபிராட்டியார்‌ 
தினம்தினம்‌ ஒவ்வொருகலையால்வள ராமல்‌ 
எல்லாக்‌ கலைகளையும்‌ ஒசேதினத்திற்‌ சேர்‌ 
ந்த சந்திரன்‌ வளர்ந்தாற்போலச்‌ சர்வாவ 
யவங்களும்பூரித்தார்‌. இம்மட்டுமோ?செவ்‌ 
வாம்பல்போன்ற திருவாயும்‌ இருமுகமண்‌ 
டலமும்‌ மலர்நீது தோன்றவும்‌, நுட்பமா | 
இய இடையான அ வருந்தும்படி. தாம்கொ 
ண்ட காதலுக்கு இரண்டுபங்கதிகமாக 
ஸ்தனபாரங்கள்‌ பூரித்துத்‌ தோன்றவும்‌, 
ராகுவாற்‌ பிடிக்கப்பட்டு மறுபடியுங்‌ கக்கிய 
சந்திரனைப்போலவும்‌ காணப்பட்டார்‌. ஆ 
ஞ்சநேயர்‌ ஸ்ர்ீராமநாதருடைய  செய்திக 
ளைச்‌ சொல்லிக்கொண்டுவரும்போ_து, சர்வ 
லோகேசுவரியாகிய பிராட்டியாருக்கு முன்‌ 
னே ஓங்கிப்‌ பூரித்தது மனமோ? மனத்தி 
லுண்டாடிய பெருங்களிப்போ? அழகிய 
வளையலணிந்ததோளோ? அல்ல துஸ்தன 
பாரமோ? எதுவோ இன்னதென்று அறி 
ந்‌. தூசொல்ல எம்மால்‌ முடியாது. இப்படி 
பூரித்ததல்லாமல்‌ தஇருமுகத்திற்‌ புருவங்‌ 
கள்‌ நெரிந்தன. ஸ்தனங்கள்‌ வியர்வைக்‌ 
குழிகளையும்‌ அரும்பின. நினைப்பதொன்‌ 
௮ம்‌ சொல்வதொன்று மாயின. இந்தப்‌ 
பிரகாரம்‌ பிராட்டி யாரைச்‌ செய்யவல்ல து, 
ராமபிரானுடைய வீரப்பிரதாபமேயல்‌ 
லாமல்‌, வேறொன்றுஞ்‌ செய்ய வல்லதோ? 
கற்பு நூலிற்‌ சொல்லியபடி, நடந்து தன்‌ 
னைப்‌ பாதுகாப்பவரில்லாமற்‌ குற்றத்தை 
யடைந்திருந்த இல்லறத்தினது பழியை 
நீக்கிப்‌ புனிதமாக்கும்படி இருவவதரித்த 
ரனஇூபிராட்டியானவள்‌ மேலே சொல்‌ 
அட்ட ஆன ந்தபரவசப்பட்டவளாய்‌அஞ்‌ 1 





௬௯௧ 





சனா இளஞ்சிங்கத்தைப்‌ பார்த்‌. து, இன்ன 
தைச்சொல்லலாமென்கிற நினைவில்லாமல்‌ 
உன்மத்தமடை ந்தவர்களைப்போலச்‌ சம்மா 
இடந்து, யான்‌ யாதுசொல்லப்‌ போகிறே 
னென்று இருந்தாள்‌. ௮.ந்‌.த நிலைமையைக்‌ 
கண்ட ஆஞ்சநேயர்‌, அவளைத்தொழுதெ 
முந்து, ஓ ஜகன்மாதாவே! தேவரீருடைய 
இருதயத்திலுண்டாகிய களிப்பின்‌ மிகுஇ 
யாலோ? அல்லது என்னுடைய. தூது 
பொய்யென்றோ! நீர்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமலிரு 
ப்பதென்றார்‌. அதுகேட்டருளிய எம்மு 
டைய தாயானவள்‌ அவரை உற்றுப்பார்‌ 
த்து, என்னப்பனே! ஆஞ்சநேயா! உன்‌ 
னுடைய வார்த்தையாகிய அமிர்தத்தைப்‌ 
பானஞ்செய்தபின்‌, என்னுள்ளத்திற்‌ கரை 
புரண்டெழுத்தோங்கய சந்தோஷப்‌ பிர 
வாகத்தனாலே பரவசப்பட்டு எதைச்சொ 
ல்லுவோமென்று அலோசித்து, ஒன்றுந்‌ 
தோன்ருமற்‌ சும்மா இருக்கின்றேனேயல்‌ 
லாமல்‌, நீசொன்ன சமாசாரமாகிய மகா 
பாக்கியமான த, எனக்குண்டாகுிய பைத்‌ இ 
யத்தைப்போக்கமாட்டாமல்மேலுமேலும்‌ 
பைத்தியத்தைத்‌ தருமோ? 


அப்பா அஞ்சனைச்சிங்கமே! முன்னே 


-தாதூவந்தபோ.து இந்தச்‌ சிறையிலிருந்‌.ா 


யானே நீக்குகிறேனென்று சொன்ன ந, 
அப்படியே இப்போ .துசிறையினின்௮ு நீக்‌. 
இச்‌ சந்தோஷசச்செய்தியையும்‌ சொன்னாய்‌. 
அப்படிப்பட்ட உபகாரியாகிய உனக்கு” 
என்ன பிரஇயுபகாசஞ்‌ செய்யப்போகிமோே 
மென்பதை யோசித்து யோசுத்து, உன்‌ 
ஜஷோடு பேசவுமாட்டாமற்‌ சும்மா இருந்து 
விட்டேன்‌. ஓ என்‌ ஐயனாகய அ௮நுமானே! 
இத்தத்‌ இரிபுவனங்களையும்‌ நீ செய்த நன்‌ 
றிக்குப்‌ பிரதிதன்றியாகத்‌ தந்தபோதிலும்‌ 
சரிப்படுமோ? அ.தூவுமன்றி நீ செய்த உப 
காரத்தைப்போல என்றைக்கும்‌ அந்த 
மூன்னுலகமும்‌ அழியாமலு மிருக்குமோ? 
அழிந்‌ துபோகுமேயென்று தினைத்துக்‌ 
கொண்டே யிருந்தேன்‌. ஓன்‌ புத்திரதீ 
பமே! உன்னை என்தலையால்‌ வணங்கவுங்‌ 
கூடுமென்று எண்‌ ணுகிறேன்‌. இப்படியிரு. 
ப்பதினால்‌ யாதொரு உபகாரமும்‌ செய்யச்‌ 
சக்தியற்ற நான்‌, உனக்கு என்னசெய்யலா 
மென்று எண்ணியிருத்தேனே யல்லாமற்‌ 
பேச மறந்‌ அவிட்டவளல்லேன்‌. ஓ சாணை 
பிடித்த ரத்தினத்‌ அக்குச்‌ சமானமான .ஸரீ்‌ 


௨௯௨ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








ராமதாதனே! உன்பக்கலில்‌ நான்‌ செய்ய 
வேண்டியது யாது! அதைச்‌ சொல்லக்க 
டவாயென்று கேட்டார்‌. உடனே வாயுபுத்‌ 
இரரானவர்‌, ஓ எம்முடைய இறைவியே! 
நீர்‌ எனக்குத்தயைசெய்கின்றவரம்‌ வேறு 
ன்அமில்லை. உம்முடையமனம்‌ களிக்கன்ற 
அனத்த கலியாண குண நிதியாகிய ஸ்ரீரகு 
குல நாயகரிடத்தில்‌ உம்மையான்கொண்டு 
போய்ச்சேர்க்கும்படி. நீர்‌ கருபைசெய்வ_.து 
தான்‌ நான்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌ பெருவர 
மாகும்‌. இதுவுமல்லாமல்‌இரத்‌் தினத்தைப்‌ 
போலக்‌ களங்கமற விளங்குகிற திருமுக 
,த்தையுடைய திரிசடையென்னும்‌ என்தா 
யையொழித்து, இத்த ராக்ஷச ஸ்திரீகளை 
யெல்லாம்‌ என்னுடையகையறையாற் கொ 
ல்லும்படி. வேண்டுகிறேன்‌. இதைத்‌ தயை 
செய்வீராகில்‌ இவும்‌!ஒருவரந் தான்‌. இவ 
ர்களைக்‌ கொலைசெய்வதும்‌ ஒருவரமாகுமோ 
என்பீரானால்‌, முன்னே தேவரீரைத்தகாத 
வார்த்தைகளைச்சொல்லி ஒவ்வொருத்தியும்‌ 
உம்மையெடுத்‌ து விழுங்குவேனென்ு ஓடி. 
வந்தார்களன்றோ? ஆகையால்‌ அ௮.துவும்‌ 
யான்‌ பெற்றுக்கொள்ளவேண்டிய வரமே 
யாகும்‌. சீக்கிரத்தில்‌ இவ்வர த்தைக்கிருபை 
செய்வீரானால்‌ இந்த நீசஸ்திரீகளுடைய 
மலைபோன்ற உடலை என்னுடைய கூரிய 
நகங்களாற்பிளந்‌ து உயிசை நமனுக்குவிரு 
நீ.திடுகிறேன்‌. இம்மட்டிலே நில்லாமல்‌, 
இத்த திசாசரஸ்‌திரீ்களுடையகுடல்களைப்‌ 
பிடுங்கி, ரத்தத்தைப்பானஞ்செய்‌_து உடலை 
மூக்குத்‌ தின்றுவிடுகிறேனென்று கேட்‌ 
டுக்கொண்டார்‌. 

.... ஸ்ரீ ஆஞ்சநேயர்‌ இப்படி கேட்டுக்‌ 
கொள்ளுதலும்‌ இதைக்கேட்ட தேகவ 
லியையுடைய ராக்ஷச ஸ்திரீகளெல்லாம்‌ 
சீதாதேவியைப்பார்த்‌ து, ஓ எங்களுடைய 
தாயே! உம்முடைய பாதாரவிந்தமே எங்‌ 
களுக்கு அடைக்கலம்‌ அடைக்கலம்‌என்று 
திருவடி த்தாமரைகளைப்‌ பற்றி விழுந்தார்‌ 
கள்‌. அப்போது தாயாரானவர்‌ அரக்கமா 
தர்களை தோக்கி, அஞ்சாதேயுங்கள்‌! அஞ்‌ 
சாதேயுங்கள்‌! என்று அபயப்பிரதானந்‌ 
தீந்து ஆஞ்சதேயருடைய முகத்தைப்பார்‌ 
த்து, ஓதிரிகாணத்தாலும்பரிசுத்தவானே! 
அந்தப்‌ பாபிஷ்டன்‌ கட்டளையின்படி. இவ 
ர்கள்‌ .செய்தார்களேயல்லாமல்‌, இவர்களு 
உடைய சுயபுத்தியால்‌ என்ன தீமைசெய்தா 


ர்கள்‌? ஓ பெற்றதாயைக்‌ காட்டிலும்‌ என்‌ 
னிடத்தில்‌ அன்பின்மிகுத்த ஆஞ்சநேயா! 
நான்செய்த தீவினையால்‌ இந்தத்‌ துன்பங்‌ 
கள்தேரிட்ட துகளேயல்லாமல்‌ வேறன்று. 
ஆயினும்‌ பஸரீச்காகுஸ்தகுல திலகருக்குச்‌ 
சர்வ சித்தமாயிருந்த பட்டாபிஷே.கத்தை 
இவர்த்தித்‌ த கூணியானவள்‌ . இவ்வளவு 
துன்பங்களுக்கும்‌ காரணமா யிருந்தாள்‌. 
அத்தக்‌ கூனியைப்பார்க்கிலும்‌ இவர்கள்‌ 
கெட்டவர்களல்லவே! அன்றியும்‌ கழித்‌து 
போனதைப்‌ பற்றிச்‌ சிந்திக்கவேண்டுவதி 
ல்லை. ஓ தவவியாகரண பண்டி தனே! எல்‌ 
லாத்‌ தீவினைகளும்‌ வ௫ிப்பதற்கு இருப்பிட 
மாகிய அஷ்ட ஸ்திரீகளா யிருந்தபோதி 
லும்‌ இவர்களை மனங்கலங்கும்படி. .செய்‌ 


யாதே. இவ்வரத்தை எனக்கு நீ கொடுக்க 





வேண்டும்‌. என்று பிராட்டியார்‌ சொன்ன 
போது திருவடிகளானவர்‌ சீதாபிராட்டி 
யாருக்குத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்து, எம்பெ 
ருமானுடைய தேவியாரது திருவுளப்பாங்‌ 
இன்படியே நடந்‌. துகொள்ளக்‌ கடவேன்‌ 
என்று தின்றுகொண்டி ருந்தனர்‌. 


இங்கே இப்படியிருக்க, யாவரினும்‌ 


- பெரியோசாகிய ஸ்ரீராமபத்திரர்‌ ஸ்ரீ விபி 


ஷணாழ்வானை நோக்க, ஓ இலங்காநகர 
ராஜனே! எமதுதேவியை வைபவத்தோடு 
அதிசீக்கரத்தில்‌ ௮ழைத்துவா வென்று 
அருளிச்செய்தார்‌. அம்மாத்‌ தரத்தில்‌ இரு 
ளைப்போல மேனியும்‌, சூரியனைப்போல 
மூடியும்‌, மேகத்தில்‌ தோன்றுகிற மின்ன 
லைப்போலப்‌ பீதாம்பரமும்‌, ஆபரணங்க 
ளும்‌ விளங்குகின்ற ப்‌ விபீஷணாழ்வானா 
னவர்‌ விசைத்து சென்று, ஸ்ரீ ஜானகிபிரா : 
ட்டி யாருடையதிருவடி த்தாமரைகளுக்குத்‌ 
தண்டன்‌. சமர்ப்பித்‌ து, ஓ எல்லோர்க்குந்‌ 
தாயே! அந்தணர்கள்‌ அருந்தெய்வமாகிய 
ப்ரீ சாகவபிரானானவர்‌ தம்முடைய திருவு 
ளத்தில்‌ உத்தேசங்கொண்ட காரியமெல்‌ 
லாம்முடி நீ அவிட்ட துகள்‌. இனி உம்மைக்‌ 
காணும்படி. விரும்புகின்றுர்‌. நீங்களிருவ 
ரும்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ திருக்கோலத்‌ 
தைக்கண்டுசேவிக்கும்படி,, பிர மன்முதலிய 
தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ வத்திருக்கிமுர்கள்‌. 
ஆதலால்தேவாீருக்குச்சீக்கொத் தில்‌ அலங்‌ 
காரஞ்‌ செய்வித்து உமது வருத்தத்தை 
ஆற்அவித்து என்னிடத்தில்‌ ௮ழைத்தூ 


உயுதி தகாண்டம்‌ 


வாவென்ருர்‌. ஓ எம்முடைய இறைவியே! 
எழுதந்தருள்வீராக என்முர்‌. 

இப்படி. விபீஷணாழ்வான்‌ சொன்ன 
சொற்களைக்‌ கேட்ட பிராட்டியாரானவர்‌ 
சற்று நதிதானித்‌_தூ, ஓ ராக்ஷ்சகுலவீரனே! 
பான்‌ இவ்விலங்கா நகசத்திற்குள்ளிருக்கும்‌ 
தன்மை இப்படிப்பட்டதென்று அங்குவ ந்‌ 
திருக்கும்‌ தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ கற்‌ 
புடைய மங்கையர்களும்‌ கண்டுணரும்படி 
இதுவேபிசகாசம்‌ யான்வருவேனேயானால்‌ 
அது எனக்குப்‌ பெருமையுடையதாயிருக்‌ 
கும்‌. அப்படி யல்லாமல்யான்‌ அலங்காரஞ்‌ 
செய்‌ தகொண்டு வருவேனேயாகில்‌ பெரு 
மையல்லவென்‌ ருளிச்செய்தார்‌. அது 
கேட்ட சாக்ஷ்தகுலராஜன்‌ பிராட்டியாரை 
நோக்கி, ஓ எம்முடைய தாயே! தேவரீர்‌ 
அலங்காரஞ்‌ செய்துகொண்டு எழுத்தருள 
வேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்செய்த.து 
யானே சொல்லியதல்ல. தீலரத்தின மலை 
போன்ற திருத்தோள்களையுடைய ஸரீரகு 
குலோத்தமருடைய அருளுப்பாடாகுமெ 
ன்றுசொன்னார்‌. ஆனாலப்படி. யே அலங்கா 
ரஞ்‌ செய்துகொள்ளக்‌ கடவேனென்று 
சம்மதித்தார்‌. உடனே தேவர்களுடைய 
உத்தரவினால்‌ சுவர்க்கலோகத்திலிருந்‌.து 
திலோத்தமை முதலிய தேவதாஸ்திரீகள்‌ 
தாயாரை அலங்காரஞ்செய்யும்படி வந்து 
சேர்ந்தார்கள்‌. ௮த்த தஇிலோத்தமையும்‌ 
மேனகையும்‌ அரம்பையும்‌ ஊர்வசியும்‌ 
மற்ற தேவதாஸ்‌ இரீகளும்‌ வாசனைபூட்டிய 
தைலமுதலிய திருமஞ்சன இரவியங்களைச்‌ 
சுமந்து கொண்டுவந்து தெருங்கிறின்று 
பெண்ணிலக்கணம்‌ விளையுங்காணியும்‌, கற்‌ 
புடைய மங்கையர்க்கு ஆபரணமும்‌, அழ 
கென்னும்‌ பொன்னின்‌ மதிப்பை யறியும்‌ 
உசையணியும்‌, திருப்பாற்கடலில்‌ அமுதத்‌ 
தோடு அவதரித்த அன்னமும்‌, அறங்களை 
வளர்க்குந்‌ தாயும்‌, உயர்ந்த வேதமார்க்கத்‌ 
தைத்‌ திருத்தும்படி அவதாரஞ்செய்த 
செல்வியும்‌ ஆகிய ஸ்ரீசதாபிராட்டியாரு 
டைய சடையாய்த் திரண்டுள்ள கூந்தலைச்‌ 
சிக்கு நீக்கிவாரி, சர்க்கரைப்பாகைவென்று 
அமுதத்தைப்போலப்‌ பெருகுகின்ற சொற்‌ 
களையுடைய பவளம்போன்ற வாயில்‌ முத்‌ 
தூக்களின்‌ வரிசையையொத்த தத்தவரிசை 
யைவிளக்கி, வாசனை தைலத்தைச்‌ சிரசி 


லிட்டுத்தேய்த்‌து, மலினமாயுள்ள இவ்விய 
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௩௯௩. 


।இசத்தினத்தைச்‌ சாணைபிடி ப்பவர்போல, 


வேத$ூதங்களையெடுத்‌ அப்பாடி, வேதமுறை, 
மையின்படி த்‌ திருமஞ்சனஞ்செய்து, இரு 
மேனியை மெல்லிய சீலையால்‌ ஈரமில்லா; 
மல்‌ துவட்டி, கருவினைமலரைப்போலச்‌ 
சித்திரத்தொழி லமைந்த பட்டு வஸ்திர 
த்தை உடுத்து, அதன்மேல்‌ மேகலாபர: 
ணத்தைப்‌ பூட்டி, அழகிய பவளக்கொடி.க்‌ 
குப்‌ பாலினுசையை அப்பினாற்போலத்‌ 
இருவுருவம்முழுமையும்‌ கலவைச்சந்தனம்‌ 
பூசி, குங்குமச்சந்தனத்தை ஸ்தனபாரங்க 
ளின்மேல்‌ அப்பி, சத்தினுடைய தேவி 
யானவள்‌ தன்மார்பில்‌ தரித்‌ துக்கொள்ளும்‌ 
முத்துவடத்தையும்‌, இந்திராணியானவள்‌ 
தான்‌ அலங்கரித்‌துக்கொள்ளும்‌ இசத்தி 
ஞபைரணங்களோடு மற்றஆப ரணங்களையும்‌, 
தக்கபடி. ௮ணித்‌ து, இயற்கையாய்ச்‌ சிவந்‌ 
அள்ள அதசத்துக்குச்‌ செஞ்சாயத்‌திற்றி, 
பிராட்டியாருடைய இருவழகைக்‌ கண்டு, 
பிறருடையகண்ணெச்சில்கழியும்படி. வேத 
மந்திரங்களைச்சொல்லி, ஆர்த்தி நீர்கற்றி 
மண்பொட்டிட்டு நின்முர்கள்‌. ஸ்ஸ்‌ 
இப்படிச்‌ சதாபிராட்டியார்‌ .திலோத்‌ 
தமைமுதலிய ஸ்‌இரீகளால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்ட பின்பு, ஸ்ர்விபீஷணாழ்வானானவர்‌ 
சந்திரமண்டலத்தின்‌ மத்தியில்‌ மானிருந்‌ 
தாப்போல ஜானஇபிராட்டியாரை விமான 
த்‌. தன்மேல்‌ எழுத்தருளச்செய்‌ துகொண்டு, 
சமஸ்ததேவதாஸ்‌திரீகளும்‌, ரிஷிபத்‌ தினி 
மார்களும்‌, வேதவசனங்களால்‌ தோத்தி 
ரஞ்செய்‌துகொண்டுசூழ்த்‌ துவரவும்‌, ஜகன்‌ 


. மாதாவினுடைய திவ்யசேவையைக்கண்டு, 


சேவிக்கும்படி வந்து நதெருங்குகின்ற தேவர்‌ ' 
கள்‌ மூதலானவர்களை வழிவிட்டு, விலகும்‌ 
படி, இசாக்ஷ்சவீரர்கள்‌ பொற்பிரம்புகளை 
ஏத்தி அதட்டிக்கொண்டு முன்னே செல்ல 
வும்‌, தேவதேவர்களுக்கு நாயகனாகிய பர்‌ 
ராகவபிரான்‌ பக்கலிற்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. 
தேவர்களும்‌, ரிஷிகளும்‌, வித்தியாதரர்க 
ளும்‌, நாகர்களும்‌, தெய்வப்பெண்களும்‌, 
அருத்தவப்பெண்களும்‌, வித்தியாதாஸ்தி 
ரீகளும்‌, நாகஸ்‌.திரீகளும்‌, இரிபுவனத்‌இ 
லுள்ள மற்ற உத்தமபுருஷர்களும்‌, கற்பு 
டையஸ்திரீகளும்‌, பெருங்களிப்புடையவ 
ர்களாய்க்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்வந்து நிறை 
ந்‌.தூ மொய்த்‌ துக்கொண்டு, தேவன்‌ தேவிக 
ளுடைய வடிவழகைச்‌ சேவித்துப்‌ பல்லா 


௬.௯௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








ண்டு கூறினார்கள்‌. இலங்கையின்‌ அசோக 
வனத்திலிருந்து தாயார்‌ எழுத்தருளியகா 
லத்தில்‌ சமஸ்த தேவசமூகங்களும்‌, மற்ற 
வர்களும்‌, முன்னும்‌ பின்னும்‌ பக்கங்களி 
லும்‌ திறைந்து செல்லுதற்கு வழியில்லா 
மற்போகவே, ராக்ஷ்சவீரர்கள்‌ ஒட்டித்‌ துர 
தீத, அதனாலவர்கள்‌ கலைந்தோடும்போது, 
கருங்கடலின்‌ முழக்கம்போல ஒருமகாகோ 
ஷம்பிறந்த.து. அந்தக்கோஷத்தைக்‌ கேட்‌ 
டருளிய அறக்கடவுளாகிய பம்‌ ராமநாதரா 
னவர்‌ முன்னே வழியிலுண்டாகிய பேரோ 
சையான துயாதென்று, அன்றலர்ந்த செந்‌ 
தாமரை மலர்போன்ற இருமுகமண்டலத்‌ 
இற்‌ கோபம்தோன்றும்படியாகப்பார்த்‌ துக்‌ 
கேட்டருளினார்‌. உடனே .சமீபத்திலிருந்த 
முனிவர்கள்‌ ௮அவரைப்பரிவோடும்பார்த்‌. து, 

சர்வலோகசரண்யா! ப்ரீராமபத்திரா! 
ப்‌£தாபதி! அந்தக்‌ கோஷமானது வே 
ுன்௮ுமல்ல. பம்பிராட்டியார்‌ எழுந்தரு 
'ஞவதற்கே வழியில்லாமல்‌ தேவர்கள்‌ முத 
லானவர்கள்‌ அடர்நீது மொய்த் துவந்தகா 
ரணத்தினால்‌ ஸரீவிபீஷணாழ்வானுடைய 
'ஆக்கினையின்படி. ராக்ஷ்சகுலவீரர்கள்‌ அவ 
ர்களை அதட்டி, வழிவிலகும்படிச்‌ செய்ய, 
அதினாலவர்கள்‌ கலைந்தோடும்போது உண்‌ 
டான கோஷம்‌ என்முர்கள்‌. இப்படி மெள 
னசீலர்கள்‌ சொன்னதையெல்லாம்‌ திருச்‌ 
/செவிசாத்திக்‌ கேட்டருளிய ஸ்ரீகோதண்ட 
'தஇக்ஷாகுருவானவர்‌ மிகவும்பவளம்போன்ற 
அ தரம்துடிக்கும்படி, நகைத்து, விபீஷ 
ணாழ்வானைப்‌ பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகின்முர்‌. 
_ ஓ! வேதசாஸ்‌இரங்களைக்கற்றுணர்த்த விபி 
ஷணா! சா.துசஜ்ஜனர்களாகிய தேவர்‌ முத 
'லானவர்களை அதட்டித்‌ துரத்தி, அவர்கள்‌ 
பக்கலில்‌ ஏன்‌ அபசாரப்பட்டு நீதியல்லா 
'ததைச்செய்கிருய்‌? அவர்களெம்மைக்காண 
வேண்டுமென்பதுமாத்திரமேயல்ல, யுத்த 
“களத்தைக்காணவேண்டுமென்னும்‌ ஆசை 
யாலும்‌ வந்து நெருங்குகன்முர்கள்‌. அப்‌ 
'படிப்பட்ட இக்குப்பாலகர்களையும்‌, தேவர்‌ 
களையும்‌, கடிந்து அுரத்தும்படி யாருனக்‌ 
குச்சொன்னார்‌. மழுவாயுதத்தைத்‌ தாங்கெ 
சிவமூர்த்‌. தி, உபேத்‌ இானாயெ விஷ்‌. ணுஞூர்‌ 
தீதி, கமலயோனியாகய பிரமஜூர்த்தி இவ 
ர்களும்‌, இவர்களுடைய பத்தினிமார்களா 
கிய. பார்வதிதேவி, இலட்சுமிதேவி, சரஸ்‌ 





த்திலுள்ளவர்களுக்கு ஒருகாரியமும்‌ நட 
ப்பதுண்டோ?' அளவிடற்கரிய தேவர்கள்‌ 
தங்களுடைய உருவத்தை மறைத்துக்கொ 
ண்டுசேர்த் து, படுகளத்தின்பெருமையைப்‌ 
பார்க்கவந்‌ திருப்பார்களே? அவர்களை அ.த 
ட்டித் துத்‌ தூவார்களுமுண்டோ? அந்தத்‌ 
தேவர்களே அப்படி. உன்னால்‌ தஅூரத்தப்‌ 
படுவார்களானால்‌ மற்றவர்கள்‌. என்னபாடு- 
பட்டி ருக்கமாட்டார்கள்‌? ஓ ராக்ஷசகுல வீர 
சிகாமணியே! சா துஜனங்களை த்தடைசெய் 
தோட்டுவது உனக்கு அடுத்ததன்றென்று 
அருளிச்செய்தனர்‌. ்‌ 

இப்படி. வேதநாயகன்‌ திருவுளங்கொ 
ண்டு அருளிச்செய்ததைக்கேட்ட, பரிசு 
தீதகுணவானாகிய விபீஷணாழ்வானானவர்‌ 
அதிதுக்காக்கிராந்தராயிருந்தார்‌. இப்பால்‌ 
அருத்ததிக்குத்‌ திலகம்போன்ற ஜானஇூபி 
ராட்டியார்‌ கமுகும்‌ பருத்தும்‌ பேயும்‌ பசிப்‌ 
பிணிதீர்ந்‌ து களிக்கும்படி. இராக்ஷ்சர்களு 
டைய. உடல்களை சின்னாபினனப்படுத்‌ திய 
வீரகோதண்டச்‌ செல்வனுடைய. திருமே 
னியின்‌ கட்டழகன்‌ அலங்கா.ர.த்தை, விமா 
னத்திலிருத்தபடி. பேவாவோடுகண்டு சே 
வித்துத்‌. திருவுளமுங்‌ கண்களும்‌ களிக்கப்‌ 
பார்த்‌ தூ, அப்போது தமக்குள்‌ அடங்காத்‌ 
பெருங்களிப்பால்‌ என்னுடைய கற்பினொ : 
முக்கத்தை யாவருமறியச்செய்‌.து, என்னா 
யகனுடைய வீரத்தன்மையைப்‌ பகிரங்கப்‌ 
படுத்‌ த, என்குலத்தினுடையபெருமையை 
,திலைபெறச்செய்‌_த, .இத்தவுலகத் தில்‌ வியர்‌ 
ததமாய்‌ நான்‌. பிராணத்தியாகஞ்‌ செய்‌.து 
கொள்ளாதபடி, உயிர்‌ பிழைத்திருக்கவுஞ்‌ 
செய்த அநுமானுக்கு, நான்‌ சொன்ன சிர 
ஞ்சீவித்‌ தூவத்தை என்‌ னுடையகற்பானதூ 
,திலைபெறச்செய்யுமேயல்லாமற்‌ செய்யாமற்‌ 
போகாதன்றோ? ராக்ஷ்சர்களுடைய ஊரில்‌ 
தங்கியிரு நீதகுற்றறுடையவெனக்கு அடை 


ட, யவேண்டுவது . இனிவேறே என்னவிருக்‌ 


கிறதென்று பூரிப்புடையவரா யிருந்தா ர்‌. 
இப்படியிருந்த €தாபிராட்டியார்‌ தமக்கெ 
இ பச்சிலைபோன்ற திருமேனியும்‌, : பவ 
ளம்போன்ற வாயுமுடையவராய்த்‌, திருக்‌ 
காரத்தில்‌ ஸ்ர்ீகோதண்டத்தைத்‌ தாங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்த ஸ்ரீரகுநாயகரைப்‌ பின்னும்‌ 
கண்களாற்‌ கண்டு, உயிரை இழந்த உடலா 
னது அந்த உயிரைக்கண்டடையுந்தன்மை 


வதிதேவி- இவர்களும்‌ இல்லாமல்‌? உலக | போலத்‌ தம்முடையதிருமுகமண்டலத்தை 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௩௯௫ 








நாயகருக்குக்‌ காட்டும்படி. தேவதாஸ்‌்திரீ 
கள்‌ சூழ்ந்‌ துவர எழுந்தருளிவந்த விமான 
தீதைவிட்டுப்‌ பூமியிலிறங்கி, ஆ! ஆ! 

காகுஸ்த குலதிலகருடைய. இருமேனியை 
யும்‌, அவருடைய ஸ்ரீகோதண்ட பராக்கிர 
ம்த்தையும்‌ கண்டு சேவிக்கப்‌ பெற்றேன்‌. 
்‌. இனி இத்‌.தஜன்ம_.துக்கத்தை ஒழித்தாலும்‌, 
வேறுஜன்மத்தை அடைத்தாலும்‌, அந்த 
நீதக்காலத்தில்‌ என்னாயகரைக்‌ கற்போடு 
கூடி. ப ண த்க்‌ தநன்௮. அல்லது 
அவரையே ௬ முழு.துமறந்தாலும்‌ நன்று, 
இத்த புரீசர்வலோக சரண்யருடைய இவ்‌ 
வியமங்கள விக்கிரகத்‌ தின்வடி.வழகை, என்‌ 
கண்களாரக்காணாமல்‌ ஒருவேளை தேகவி 
யோக தேரிடுமோவென்று, சர்வதா தூக்கி 
தீதுக்கொண்டிருந்தேன்‌. என்‌ பாக்கியவச 


ததால்‌ இந்த பஸ்ரீமானுக்குச்சமீபத்‌திலேவ 


நீ.துசேவிக்கவும்‌ பெற்றேன்‌. ஆ! ஆ! என்‌. 


பாக்கியமே பாக்கியம்‌. இதைவிட வேறெ 
ன்னவெனக்குச்‌ சிலாக்கியம்‌? என்று முன்‌ 
கொண்டிருந்த எக்கம்‌ நீங்கி, (ஸ்ரீசர்வசுவா 
மியினுடைய பாதங்களுக்குத்‌ தண்டன்்‌௪ம 
ர்ப்பித்‌ து நின்றார்‌. அப்போது கற்பென்கி 
ன்ற தருமத்துக்கு அரசியும்‌, பிரமேந்திரா 
,திகளுடைய தேவிமார்கள தூ கழுத்திற்குத்‌ 
.திருவென்னும்‌ ஆபரணமா யெழுத்தருளி 
யிருத்‌தூ ரக்ஷிப்பவரும்‌, எல்லா அழகுகளூ 
க்கும்‌ அழகுகொடுப்பவரும்‌, 
- வாழ்வதற்கு இருப்பிடமானவரும்‌, தம்மி 
டத்திலேயே அன்புவைத்த எல்லாவுயிர்க 
ளையும்ரக்ஷித்தருளுகன்ற தர்மஸ்வரூபியும்‌, 
ஆகிய ஸ்ரீஜனகமகாராஜனுடைய அருந்‌ 
தவபுத்திரிகாரத்தினத்தை ஸ்ரீபுருஷோத்‌ 
திமராகிய ஸ்ரீராகவபிரானானவர்‌ திருக்கண்‌ 
களால்‌ கடாக்ஷித்தருளினார்‌. 
ப அப்படிக்கடாக்ஷித்த ஸ்ரீ. தசா.தாத்மஜ 
ரானவர்‌, தம்மைக்‌ காணப்பெற்ற பாக்கிய 
தீதாலுண்டாகிய ஆனந்தத்தால்‌, இரண்டு 
நேத்‌இரங்களினின்றும்‌ தாரைதாரையாய்‌ 
ஸ்தனபாரங்களின்மேல்‌ நீர்‌ சொரியும்படி. 
- வணக்கஞ்செய்த கற்பின்வாழ்வாகிய ஐகன்‌ 
மாதாவை சர்ப்பத்தைப்போலச்‌ சீறிப்‌ பார்‌ 
தீது, ஒஓஜானகி! அவைகிகமார்க்கா நுசாரி 
யாகிய ராகூசனுடைய நகரத்தில்‌ நீ இ.து 
ப பரியத்தம்வாசஞ்செய்‌துகொண்டிருந்தாய்‌. 
அங்கிருந்‌ துகொண்டு அறுசுவை யுண்டி 
'களை ஏிறி.தூம்‌ கவலையென்பதே இல்லாமல்‌ 


மகா ர்த்தி | 





உண்டுக்கொண் டி ருத்‌.தாய்‌. இப்படியெல்‌ 
லாம்‌ நடந்தபடியால்‌, உன்னுடைய கற்பி 
னிலைமை கெட்டுப்போனதன்றோ? அப்ப 
டிக்‌. கெட்டுப்போயும்‌ இன்னமுயிசோடு 
பிழைத்திருக்கிறாய்‌. இந்தப்பிரகாரம்‌ பல 
குற்றங்களைச்‌ செய்திருந்தும்‌, சிறிதுமச்ச 
மில்லாமல்‌, திரும்பிவர்‌ தத என்னகார 
ணம்‌? உன்னை தான்‌ இச்சிப்பேனென்று 
நினைத்தோ? கடலைத்தார்த்து அணைகட்டி: 
அதன்வழியாக இலங்கா நகரத்‌ துக்குள்ளே 
பிரவேசித்து ராக்ஷசப்பூண்‌ டறும்படி, என்‌ 
பகைவனாகிய ராவணனைக்கொலைசெய்த.து? 
ஓ மைதூலி! உன்னைச்சிறையிலிருந்‌_த. மீட்‌ 
பிக்கும்படி யென்று நினைத்துக்‌ கொண்டா 
யோ? அத்தநினைப்புக்கொள்ளாகே! உன்‌ 
னாலே எனக்கு நேரிட்ட அவமானத்தைப்‌ 
போக்கிக்கொள்ள வேண்டுமென்று செய்‌ 
தேன்‌. ஓ என்னிடத்திற்‌ இஞ்சித்‌ தும்‌ அன்‌ 
பில்லாத ஜனகராஜன்‌ பெண்ணே! ராக்ஷ 
சர்களுக்கு அமிர்தத்தைப்பார்க்கிலும்‌ ௬௫ 
க்கின்றமாமிசத்தையும்மதுவையும்‌, போது 
மானமட்டும்‌ இ.துபரியந்தம்‌ உண்டாயே? 
சிலநாளாவது உன்னோடு உறவாடிக்கொ 
ண்டிருந்த எங்களுக்கு அந்த மதுமாமிச 
விருத்‌.து செய்விக்கலாமென் று விரும்பிவ 
நீ தாயோ? அப்படி விருந்‌ துசெய்ய அழை 
தீ.துக்கொண்டு போவதாயிருந்தால்‌, ஏன்‌ 
நாணத்தோடு தலைகுனிந்‌_துகொண்டு கண்‌. 
ணீர்சொரிஒருய்‌? உயர்ந்தஆபணங்களிற்‌ 
பதித்த ரத்தினத்தின.து ஒளியைப்போல, 
உத்தமப்பெண்‌ ணுக்குரிய நற்குண தற்செ 
ய்கைகள்‌ உன்னிடத்திலில்லை. நீ தல்ல 
ராஜவமிசத்திலே பிறந்தவளல்ல, கை 
யால்‌ உன்னிடத்தில்‌ அவைகிடைக்கமாட்‌ 
டா.து. ஒரு புழுவைப்போலப்‌ பூமியிலுந்‌ ற்ப 
தீ.தியானாய்‌. அதற்குத்தக்கபடி. தூர்க்குண 
அற்செய்கைகளைக்‌ காட்டினாய்‌. ஆ! சீதா! 
சூரியகுலமானத அச்சம்‌-மடம்‌- நாணம்‌- 
பயிர்ப்பு-என்‌ னும்‌ பெண்‌ ணுக்குரியகுணங்‌ 
களும்‌, இழிகுணமில்லாமையும்‌, குற்றமில்‌ 
லாதகுடி.பிறப்பும்‌, கற்பென்கின்ற திடமும்‌, 
நல்லொழுக்கமும்‌, புருஷனே தெய்வமெ 
னக்கொள்ளும்‌ நிச்சயஞானமும்‌, கீர்த்தியும்‌ 
பொய்சொல்லாமையும்‌, ஆகிய குணங்கள்‌ 
குறைவின்றி இறைந்த ஸ்இரீகளையுடை 
த்தா யிருக்கிறதென்னும்‌ மகா €ர்த்தியை 


அடைத்திருந்தது. ஒரு பெண்ணாகிய நீ 


௨௯௧ 
அ.த்தச்சூரியவமிசத்தோடுசம்பந்தப்பட்ட 
படியால்‌, ஈகையென்பதில்லாத அ௮ரசனு 
டைய இர்த்தியைப்போல, அந்த வமிசத்‌ 
தின்‌ £ர்த்‌ திமுழுமையும்‌ நாசமாய்விட்டத 
ன்ரோ? ஓ! ஜான$&! குலஸ்இிரீகளாயுள்ள 
வர்கள்‌ நாயகனை நீங்கியிருக்கிெறகாலத் தில்‌, 
பஞ்சேந்திரியங்களையும்‌ அடக்க, நல்லொ 


முக்கக்தையே உறுதியாகக்கொண்டு தலை | 


மயிரைச்‌ சிக்கறவாரிமுடியாமற்‌ 
யாகச்‌ செய்வித்து, கற்பென்னும்‌ 


சடை 


ஒரு 








பெருத்தவத்தைச்‌ செய்துக்கொண்‌ டிருப்‌ | 


பார்கள்‌. அந்தப்‌ பெருதந்தவத்‌ துக்கு ஒரு 
பழிநேரிடுவதா யிருத்தால்‌ தங்கள்‌ பிராண 
னைவிட்டு ஒழிந்து, அப்பழியை வாராமல்‌ 
தடுத்‌ துவிடுவார்கள்‌. இத்த நற்குணங்களில்‌ 
ஒன்றையாவது நான்‌உன்னிடத்தில்‌ காண 
வில்லையே; நான்‌ இணி உனக்கென்னசொ 
ல்வது? என்னுடைய நடக்கையானது 
என்னுடைய நெஞ்சைப்‌ பிளக்கின்றதே? 
நி. நடந்த நடத்தை குலத்துக்குத்‌ தக்க 
தல்லவென்று உனக்குத்‌ தெரிந்திருப்பதி 
னால்‌, உனக்கிஷ்டமான மார்க்கமே நீ செ 
ல்லக்கடவாயென்று சொன்னார்‌. இப்படி 
மெய்ஞ்ஞானச்செல்வமுடையயோகிகளின்‌ 
இருதயத்தில்‌ வரப்பவராகிய ஸ்ரீரகுராம 
ரானவர்‌, ஸ்ரீ£தாபிராட்டியாருடையகற்பி 
னிலைமையை யாவருங்கண்டுஉணரும்படி.ச்‌ 
.செய்யவேண்டுமென்னும்‌ கருத்தால்‌, திர்‌ 
தாகூண்யமாகச்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்த, பிரமன்முதலிய தேவர்க 
ளும்‌, முனிவர்களும்‌, அவர்களுடைய 
மனைவிமார்களும்‌, இராக்ஷசர்களெல்லோ 
ரும்‌, வானரர்களும்‌, மற்ற யாவர்களும்‌ வா 
யைத்திறந்து கதறி அழுதார்கள்‌. 
இப்பால்‌ இவ்விருவர்களும்‌ கருணை 
யாலும்‌ இச்சையாலும்‌ கொண்ட மானு 
ஷாவதாரத்துக்கேற்கச்‌ - சகல வைதிகாதி 
ஒழுக்கங்களை நடத்து காட்டுகின்றவர்கள்‌ 
ஆகையால்‌, சர்வசுவாமியானவரைக்‌ காணா 
மல்‌ நெஞ்சம்‌ புண்பட்டி ருத்த ஜானஇிபிசா 
ட்டியாருக்கு அவர்‌ சொன்னசொல்‌ புண்‌ 
ணில்‌ கோலிட்டாற்போல அதிக துக்கத்‌ 
தை உண்டாக்கியது. அதனால்‌ தம்முடைய 
இரண்டு விசால நேத்திரங்களினின்றும்‌ 
இசத்தக்கண்ணீர்‌ விழுகும்படியாய்ப்‌ பூமி 
யை தோக்கிக்கொண்டு, தம்மை முழுதும்‌ 
மறந்‌ துபோய்‌ பெருமூச்சு விடுகின்றவராகி, 


ஸ்ரீமதீ தம்பராமாயணம்‌ 


ப்ட்‌ 








பாலைவனத்‌ திலிருந்‌_து சூரியயரண வெப்ப 
த்தால்தடக்கப்பட்டு நீருண்‌ ணுமாசையால்‌ 
வருந்தி, மணாவஸ்தை யடைந்த மானா 
னது, நல்ல நீர்‌ நிறைந்த தடாகத்தைக்‌ 
கண்டு, அதன்‌ சமீபத்திற்போய்‌ உண்ணக்‌ 
கூடாத சில தடையை யடைதந்தாற்போ 
லத்‌ தாம்‌ குரூரர்கள்‌ வசிக்கின்ற லங்காநக 
ரத்தூக்குள்‌ ௮இ௧ கஷ்டத்தோடு வாசஞ்‌ 
செய்துகொண்டிருந்து, ப்ரீ சுவாமியைக்‌ 
காணவேண்டு மென்கிற பேராசையோடு 
வத்தவிடத்தில்‌ அவருடைய .நிர்த்தாக்ஷ 
ண்யமாகிய சொற்களைக்கேட்டு, ௮அதிகதுக்‌ 
கத்தை யுடையவராய்த்‌ தம்முடைய தேத்‌ 
இரங்களிலிருத்‌ துபெருகா தின்ற நீரானது, 
உலகத்தில்‌ பெருகியோடும்படிப்‌ புலம்பி, 
இததுபரியத்தம்‌ யானொரு ,தீயொழுக்கமும்‌ 
இல்லாமலிருந்தது அடைதந்தபேறு, இத்த 
மகானுபாவருடைய இருமேனியைக்‌ கர்‌ 
ணுதலும்‌, இவருடைய திருவடி.களுக்குத்‌ 
தண்டன்‌ சமர்ப்பித்தலுமாம்‌. இந்த அரிய 
பேது பெற்றதல்லாமல்‌, நான்‌ செய்து 
வந்த கற்பின்தவமும்‌ நல்லபயனையே தந்‌. 
த.து. என்னு தமக்குள்ளே தீர்மானித்துக்‌ 
கொண்டு ஸரீ சர்வசுவாமியைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்லுகிருர்‌. 

எல்லோரிலும்‌ உயர்த்த. பரம்பானே! 
இத்த . அநுமானும்‌, ப்ரீ விபீஷணாழ்வா 
னும்‌, என்னிடத்தில்‌ வந்து ஸ்ரீரகுநாயக 
ரானவர்‌ உம்மை வரும்படி. ஆக்கியாபித்தா 
சென்று சொல்லி அழைத்து வந்தார்கள்‌. 
யான்‌ இதுவரையும்‌ அறுபவஞ்‌ செய்து 
கொண்டிருந்த என்னுடைய துக்க நிலை 
யை தேவரீர்‌ பக்கலில்‌ ஸ்ரீ ஆஞ்சநேயர்‌ 
சொன்னது மில்லையோ? அவர்‌ சொல்லா 
மல்‌ போவாசேயாகில்‌, அவரைத்‌ தூதுவ 
சென்று .சொல்லவுங்கூடுமோ? இத்தனை 
காலமாக நான்‌ பிரயாசத்தோடு செய்து 
வந்தத இப்படிப்பட்ட தவமும்‌, நன்மை 
யும்‌, கற்புமென்று நீர்‌ அறியாமையால்‌, 
அவை வியர்த்தமாய்ப்‌ போனதுகளன்‌ 
ரோ? ஐயோ! எல்லோருக்கும்‌ கண்போல 
விளங்குகின்ற ஸ்ரீ புருஷோத்தமரானவர்‌ 
என்னை தீ தகாதவளென்ற௮ு சொன்னபோ 
அ, உலகத்திலுள்ளவர்கள்‌ என்னைக்‌ கற்பு 
டையவளென்று சொல்லுவார்களோ?சொ 
ல்லப்போடுறஇல்லை. நான்‌ தாமரையில்‌ 
எழுத்தருளிய பிரம்மதேவராலும்‌ பேதிக்க 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





ப்படாத,மன திச்சயத்தை யுடையவளாயிரு 
நீதம்‌, இவருக்கு௮ஃதில்லாதவளானேன்‌. 
இனியித்த உத்தமருடைய திறுவுளத்தில்‌ 
கொண்ட சமுசயத்தை நீக்க யாரால்முடி. 
யும்‌? பொதுவாய்‌ திற்கின்ற தருமதேவதை 
யும்‌ இவரைப்போலவே அறியாமற்போகு 
மோ? யாதோ தெரிந்திலேன்‌. 

பிரமனும்‌ சிவனும்‌ .தருமமூர்த்தியா 
திய விஷ்ணுவும்‌ உள்ளங்கை நதெல்லிக்‌ 
கனிபோல எல்லாவற்றையும்‌ தாமே யறி 
. நிதுகொள்பவர்களா்‌ யிருப்பினும்‌, மங்கை 
யருடைய மனத்தினிலைமை.. இன்ென்‌ 
அ அறிந்‌ அகொள்ள முடியுமோ? முடியா 
அ! ஆகையாலிணி அன்னியர்‌ நம்பும்படி 
யோ என்னுடைய குற்றமற்ற கற்பினைச்‌ 
சொல்லிக்‌ காட்டுவேன்‌? என்று தமக்குள்‌ 
ளே யோசித்துக்கொண்டு, ஓ வேதநாயக 
னே! நீர்விரும்பாத இந்தத்தேகத்தை விடு 
வதைப்பார்க்கலும்‌ சிறந்த காரியமொன்‌ 
அ.மில்லை. இதுவே உம்முடைய கட்டளை 
யும்‌, என்‌ கடமையாகும்‌. என்று சொல்லி 
விட்டு இளையபெருமாளைக்‌ கடாக்ஷிச்‌ து, ஓ 
சுமித்திராதேவியாருடைய புத்தி தீபமே! 
சீக்கொத்தில்‌ தீயை மூட்டக்கடவீரென்று 
ஆக்கியாபித்தனர்‌. உடனே பமு்சாமா நுஜ 
ரானவர்‌ எல்லாவுயிர்களுக்கும்‌ ஆதரவா 
யெழுத்தருளி யிராநின்ற பட்ரசாமசுவாமி 
யைத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்து நின்றனர்‌. 
அவரும்‌ அப்படியே செய்யக்கடவாயென்‌ 
அ கண்காட்டினார்‌. சுவாமியினுடைய அபி 
மதத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட லட்சு 
மணசானவர்‌ தமது உயிர்‌ நீங்கித்‌ தள்ளா 
டும்படி. மிகுந்த துன்பமுடையவரா௫, கண்‌ 
களினின்றும்‌ நீர்‌ தாரைதாசையாய்‌ ஒழுக 
ச்சென்று சாஸ்திரவிதப்படி, தீயை மூட்‌ 
டிஷர்‌. ட 
உடனே செந்தாமரைமலரில்‌ வ௫ப்ப 
வராகிய தெய்வங்களுக்குத்‌ தாயானவர்‌ 
அத்தத்‌ இய்க்குச்‌ சமீபத்தில்போய்‌ நெரு 
ங்கினர்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ அதைக்கண்டு 
சஇக்கமாட்டாமல்‌ சதுர்வேதங்களும்‌, இத்‌ 
இயமாகய தருமதேவதையும்‌, மற்றவுயிர்க 
ளும்‌, வாயைத்திறந்‌து கதறி ஒலமிட்டது 
கள்‌. தாயாரானவர்‌ மூட்டி யதீயை நெருங்‌ 
இச்‌ சுற்றிவரும்போ.௮, திரிபுவனங்களிலு 
முள்ள எல்லாச்‌ வர்களும்‌. தங்கள்‌ தங்க 
ளுக்கு நேரிட்ட. துன்பத்திலும்‌ அதிக 
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அன்பத்தை யடைத்து, நிலைகலங்கு, ஓவெ 
ன்௮ு கோஷித்து அலறியமு௮, ஓ சர்வ 
லோகேஸ்வராளுக்கும்‌ ஈஸ்வரராகிய ஸ்ரீ 
ராமபத்திரரே! நீர்‌. இத்த திர்த்தோஷரா 
கய பிராட்டியார்‌ பக்கலில்‌ வைத்‌ திருக்கிற 
பிடிவாதம்‌ தகுதியுள்ளதன்று, ஆதலால்‌ 
விரைவில்‌ அழைத்தருள்வீராக வென்று 
சொன்னார்கள்‌. இத்திராணி சரஸ்வதிமுத 
லிய தெய்வமகளிர்கள்‌ யாவரும்‌ ஜகன்மா 
தாவைக்கண்டு, வாய்திறத் து கதறியமு.து, 
கைகளால்‌ தங்கள்‌ கண்களை மோதியறை 
தீ.து அடி. துடித்தார்கள்‌. இந்தரன்‌ பிரம்‌ 
மன்முதலான தேவர்கள்‌ யாவரும்‌, பூமி 
முழுமையும்‌ தனதொருதலையில்‌ சுமக்கின்ற 
ஆதிசேஷன்‌ எதோ ஒரு காரணத்தால்‌ 
விஷ.த்தைக்கக்கினால்‌, அந்த்‌ விஷோபத்தி 
ரவத்தால்‌ தாங்கள்‌ எப்படி. வருத்தப்படு 
வார்களோ? அப்படிப்பட்ட வருத்தத்தை 
யடைந்து துக்கித்தார்கள்‌. இப்படி. ௪ம 
ஸ்த ஜீவர்களும்‌ தம்மைக்கண்டு மே 
அக்கிதர்களாயிருக்க, ஸ்ரீ ஜானஇபிராட்டி 
யார்‌ லக்்மணரால்‌ மூட்டிய தஇயருகில்‌ 
இன்று, ஓஒஅக்கினிபகவானே! இரிகாணங்‌ 
களாலும்‌ ஏதொரு குற்றத்தையும்‌ அடைந்‌ 
இிருப்பேனேயானால்‌, நீ ௮திககோபத்தை 
யுடையவனாய்‌, என்னைச்சுட்டுச்‌ சாம்பசாக்‌ 
கக்‌ கடவாயென்று சொல்லி, படு புருஷோ 
த்தமராகய பரீரகுதாயகரை நோக்க, நின்‌ 
றவிடத்திலேதானே இருந்து மனப்பூர்வக 
மான தண்டன்‌ சமர்ப்பித்து, தம்முடைய 
சுவஸ்தானமாகிய தாமரைமலரில்‌ எழுத்‌ 
தருளுவதுபோல அந்தத்‌ தீயினுக்கு நடு 
வே குஇத்தாள்‌. 
அப்படிக்‌ குதித்தவுடனே அவளுடை 
ய தெய்வத்தன்மையுள்ள கற்பாகிய நெருப்‌ 
பினால்‌, அத்தநெருப்புத்‌ த௫க்கப்பட்ட து. 
உடனே தீயின்கடவுளானவர்‌ தம்மிலே 
குதித்த சர்வஜகன்மாதாவைக்‌ தமது காங்‌ 
களினாலே சுமந்தெழுத்து, ஓ தீனபந்து! 
ஓ தேவதேவோத்தமா! பம்காகுத்தகுலநா 
யகா! என்னுடைய தேகமுழுமையும்‌ எரி 
இன்றதேயென்று கதறி, மற்ற இரண்டு 
கைகளையுங்‌ குவித்துக்‌ கும்பிட்டுிக்கொண்டு, 
வேதாத்தத்தின்‌ முடிவில்‌ (பிரதிபா திக்கப்‌ 
பட்ட பரவஸ்‌துவாயுள்ள ஸ்ரீராகவபிரா 
னுடைய திருவடிகளுக்குச்‌ சமீபத்திலே 
வந்து நின்முர்‌. ஸ்ரீ €தாபிராட்டிக்கோ? 


௩௯௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








.மூன்னே சுவாமியுடனே ஊடி.க்கொண்ட | 
.தினால்‌ உண்டாகிய வேர்வையான து சற்று 

(மூலரவில்லை. அளகபாசத்திலும்‌, இருக்‌ 

கழுத்திலும்‌, கைகளிலும்‌ தரித்திருத்த 
பூமாலைகளெல்லாம்‌, நீரில்‌ தோய்த்‌.து எடு | 
,த்தாற்போல விளங்கெ. திலைகலங்கிய சம 
ஸ்தாத்‌ துமாக்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ திலை 
யில்‌ தின்றன. அருத்த.திமுதலிய கற்புடை 
ய ஸ்திரீகள்‌ யாவரும்‌ நாணமும்‌, ஒழுக்க 
மும்‌, இல்லாதவர்களாய்‌ அத்தரமார்க்கத்‌ 
தில்‌ நின்று ஆனந்தக்‌ கூத்தாடினார்கள்‌. 
அக்கால்‌ அக்னிபகவான்‌ ஸ்ரீராமபிரானை 
நோக்கி, என்‌ ஐயனே! உம்முடைய தேவி 


யாது தெய்வத்தன்மையுள்ள கற்புத்தியி | 


னால்‌ ஒன்றும்‌ அலோசியாமல்‌ என்னுடை 
யபலத்தை க்ஷீணிக்கச்செய்தீர்‌. சுத்தமான 
யாகாக்கனி ஸ்வரூபராகிய தேவரீர்‌ என்‌ 
னை யென்னகோபத்தினால்‌ இப்படிச்‌ சுட்‌ 
டெரித்தீர்‌? என்று பலபலவிதமாய்‌ முறை 
யிட்டார்‌. 

இப்படி. முறையிட்டுக்‌ கொண்டிருந்த 
அக்கினிபகவானை ராமநாதரானவர்‌ 
நோக்கி, நீர்‌ யார்‌? அக்கினியிலிருந்‌ தும்‌ 
தோன்றிவத்‌து என்னிடத்தில்‌ நீர்‌ பேசுவ 
தென்ன? இந்தத்‌ தீயொழுக்கமுடைய ஒரு 
த்தியைச்‌ சுட்டெரிக்காமல்‌ ஏன்‌ சும்மா 
விட்டீர்‌? யார்சொல்லைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு 
இப்படி ச்செய்‌ தீர்‌?இவற்றையெல்லாம்சொ 
'ல்லக்கடவீரென்று கேட்டருளினார்‌. ௮.து 
கேட்ட செந்‌ தீக்கடவுள்‌ பம்‌. ரனை வணங்கு, | 
ஓ பராமாத்‌.தூமாவாகிய ஸ்ரீராமச்சந் தரே! | 
நானோ அக்கினிதேவன்‌. இத்த உலகமா 
தாவினுடைய கற்பென்கிற அதிதீக்ஷ்ணிய 
மாகிய தயான என்னைச்சுட, அதைப்‌ 
பொறுக்கமாட்டாமையால்‌ உம்மைச்‌ சர 
ணண்டினேன்‌. என்னுடைய முறைப்பாட்‌ 
டைக்‌ கேட்டருளியும்‌, யாவருக்கும்‌ சாக்ஷி 
பூதனாய்‌ நிற்கின்ற நீர்‌ ஏன்‌ சமுசயப்படுகி 
நீர்‌? ஓ வாளாயுத யுத்தத்தில்‌ மிகவும்‌ £ர்த்‌ 
இபெற்ற பெருமையாகிய தோள்களையுடை 
யஸ்ரீகோதண்ட தீக்ஷாகுருவே! குலஸ்‌திரீ 
களை விவாகஞ்செய்வ தம்‌, அவர்கள்‌ இல்ல 
றத்தினின்றும்‌ விலகுவார்களேயானால்‌ சத்‌ 
இயபூர்வகமாய்க்‌ கேட்பதும்‌, மற்ற பல 
பொருள்களிடத்தில்‌ சந்தேகம்‌ தோன்றி 
னால்‌, அந்தச்‌ சந்தேகத்தை திவர்த்திசெய்‌ 
அ கொள்வதும்‌, ஆகிய இவையெல்லாம்‌ 





என்னிடத்திலே தான்‌ செய்துகொள்ள 


வேண்டும்‌. இது நான்‌ சொல்வதன்று, 


தித்தியமாயும்‌ அபெளருஷேயமாயு மிருக்‌ 
இன்ற வேதங்களே சொல்லுகின்றன. 
மேலும்‌ எவர்களாவது ஜஐயப்பட்ட 
பொருள்களை என்னிடத்தி லிடுவார்களே 
யாகில்‌ அ.திசீக்சொாமாக அத்த ஐயப்‌ 
பாட்டை நீக்கு, உள்ளங்கை நெல்லிக்‌ 
கனிபோல அப்பொருள்களினது உண்‌ 
மைதிலையைக்‌ காட்டுகின்ற . என்னுடைய 
சத்தியவசனத்தைக்‌ கேட்டருளியும்‌ சந்தே 
இக்கின்‌ நீரோ? ஒருகாலத்திலும்‌ அசத்தி 
யம்‌ பேசியறியாதஆஞ்சதேயருடைய சொ 
ற்களையும்‌ உண்மையென்று கொள்ளீர்‌. 
இதென்ன ஆச்சரியம்‌? சர்வலோக மாதா 
வாகிய இத்த ஜானஇபிராட்டியார்‌ இயில்‌ 
குதித்தபோது சமஸ்ததேவர்களும்‌ அ.தி 
துூக்கத்தோடு தங்கள்‌ கண்களைமோதி யறை 
ந்‌. தகொண்டு, ஆ! ஆ! என்று அலறி 
மூறையிட்டதையும்‌ கேட்டீரில்லை. ஓ தர்ம 
ஸ்தாபனார்த்தமாகத்‌ திருவவதரித்த மஹா 
பிரபுவே! தருமத்தை நீக்கித்‌ தருமத்துக்கு 
அத்தியமாகய இத்த அதர்மகுணத்தை 
எங்கிருத்‌.து கொண்டீரோ? பதிவிரதாஸ்‌ 
இரீகளுடைய சிரோபூஷணமாயுள்ள இந்‌ 
தச்‌ சீதாபிசாட்டியார்‌ சிறி துதிருவுளத்தில்‌ 
சிறுவாசேயானால்‌, இனி மேகங்கள்‌ வரு 
ஷம்வருஷிக்குமோ £வருஷிக்கமாட்டாதே | 
பூமிபிளத்‌ அபோகுமேயல்லாமல்‌ சராசரப்‌ 
பொருள்களைச்‌ சுமந்துகொண்டும்‌ இருக்‌ 
குமோ?தருமமும்தன்வழியிற்செல்‌ லுமோ? 
உலகவாசிகளாகிய தேவர்‌ முதலானவர்கள்‌ 
உயிரோடுபிழைத்திருப்பார்களோ? ஐயோ! 
இவள்‌ திருவுளத்தில்‌ €ற்றங்கொண்டு சபிப்‌ 
பாளேயானால்‌ மூலதாமரையி லெழுந்தரு 
ளிய பிரஜாபதியாகிய பிரம்மதேவரும்‌ இற 
ந்‌. துபோவதல்லாமல்‌ உயிர்பிழைத்‌ திருப்‌ 
பாசோ? என்௮ு இன்னம்‌ பலபலவிதமாக 
எடுத்‌ அுச்சொல்லித்‌ தூதித்தனர்‌. அகத்திய 
மாகிய பொருள்களையெல்லாம்‌ சுட்டெரித்‌ 
துச்‌ சாம்பராய்ச்‌ செய்யத்தக்க அக்கினிபக 
வானானவர்‌, இப்படி.ச்சொல்லிமுடித்தபின்‌ 
தேவ சமூஹங்களும்‌, மற்றத்‌ திரிலோகத்த 
வர்களும்‌ குதித்துக்குதித்‌ து தின்று நடன 
ஞ்செய்ய மங்கையர்க்கரசியாகிய பிராட்டி 
யாரை ஸ்ரீபகவான்பக்கலிற்கொண்டுபோய்‌ 
விடுத்தனர்‌. இப்படி. -அக்கனிபகவானான 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





_- 


வர்‌ சொல்லியதைக்‌ கேட்டருளிய கருணா 
சல நிதியாகிய ஸ்ர்ீராகவபிரானானவர்‌ அவ 
ரை யுபசறித்து, ஓ பாவ£! சர்வலோகங்க 
ஞுக்கும்‌ அழிவில்லாத சாக்ஷியாயிருக்கி 
ன்ற நீர்‌ இந்தஜானூயினிடத்தில்‌ இழிந்த 
குணங்களில்லை, சிறிது திந்தையும்‌ இடை 
யாது என்று சொல்லுவதினால்‌ இனிப்‌ 
பழிப்பில்லாதவளே! இனி யானும்‌ அங்க 
கரிப்பவளாவாள்‌ என்று அருளிச்‌ செய்‌ 
தனர்‌. ்‌ 

௮ துசமயத்தில்‌ இந்திரா திதேவர்கள்‌ 
சதுர்முகராகய பிரம்மதேவரைப்பார்த்‌து, 
தேவரீர்‌ மூலப்பிரகிருதியின்‌ காரியமாய்‌ 
எல்லா ஜீவர்களுக்கும்‌ பொதுவாய்‌ நின்று, 
அவைகளை மயக்குகன்ற மாயையான து, 


சிறிதும்‌ ௮ ணுகாமல்‌ உண்மை அறிவு 


ராமபத்திருக்கு அவருடைய யதார்த்த 
நிலையில்‌, நீர்‌ அறிந்தவற்றுள்ளே சிறிதை 
எடுத்‌ துச்சொல்லும்‌,௮வசோ தம்முடைய 
யதார்த்த ஸ்திதியை அறியாதவர்போலக்‌ 
காணப்படுகிருர்‌. என்று சொல்லவும்‌ பிரம்‌ 
மதேவரானவர்‌ பீ ராமசுவாமிக்கெதிசே 
வந்து தின்று அவரது உண்மையை வெ 
ளிப்படுத்தத்‌ தலைப்பட்டார்‌. 


பிரமாஸ்துது. 


வடங்தத் தவம 
மன்னர்தொல்குலத்தவரினத்‌ துணையொருமனித்தன்‌ 
என்னவுன்னலையுன்னைரநீயிராமகேளிதனைச்‌ 
சொன்னசான்மறைத்துணிவிணிற்றுணிர்தமெய்த்துணிவு 
நின்னலா தில்லைநின்னில்வேறள திலைநெடியோய்‌, 
. யகுதியென்றுள தியா தினும்பழையதுபயர்த 
விகுகியால்வர்தவிளைவுமற்‌ றத ற்குமேனின்‌ ற 
புகுதியாவர்ச்குமரியவப்புருடனும்டீயிம்‌ 
மிகுதியுன்பெருமாயையினால்வர்தவீச்கம்‌. 
முன்புபின்பிருபுடையெனுங்குணிப்பருமுறைமைத்‌ 
,தன்பெருந்தன்மைதான்றெரிமறைகளின்‌ றலைகள்‌ 
மன்பெரும்பரமார்த்தமென்றுரைச்சன்றமாற்றம்‌ : 
அன்பனின்னையல்லான்மற்றிங்கியாரையுமறையா, 
எனச்குமெண்வகையொருவற்குமிமையவர்க்கிறைவன்‌ 
றனச்கும்பல்பெருமுனிவர்க்குமுயிருடன்‌ றழீஇய 
அனை த்தினுச்குநீயேபாமென்பதையறிக்தார்‌ 
வினைத்‌ துவச்குடைவீட்டருர் தளைகின்‌ றுபீள்வார்‌. 
என்னை த்தான்முதலாகியவுருவங்களெவையும்‌ 
முன்னை த்தாய்தச்தையெனும்பெருமாயையின்மூழ்த்‌ 
தன்னைத்தானறியாமையிற்ச்லிப்பவச்சலக்‌ தீர்ச்‌ 
_துன்னைத்தாதையென்றுணர்குவமுத்‌திவித்தொழிக்த. 





"ய வனைவையய வய அமையல்வங்களவையையயய ல. அச்சை வகை ண்‌ 








ஜயஞ்சாகயெதத்துவர்தெரிக்தறிர்தவற்றின்‌ 
மெய்யஞ்சாவகைமேனின்‌ றநினக்குமேல்யாதும்‌ 
பொய்யெஞ்சாவிலதென்னுமீதருமறைபுகலும்‌ 
வய்யஞ்சான்‌ றினிச்சான்றுக்குஞ்சான்‌. நிலைவழக்கால்‌. 
அளவையாலளச்தாமன்றென்‌ ஐறிவுறுமமைதி 
உளவையாவையுமுனச்கில்லையுபரிடத்‌ தனது 
சளவையாய்ர்துறத்தெளிச்‌ திலதாயினுங் சண்ணால்‌ 
துளவையாய்முடியாயுளைநீயென த்‌ அணியும்‌. 
கரணமொன்றுளதுன்னைவந்தறிவுசாணோமே 

அ. ரணமல்லவர்கீகவைகடர்தறிவரிதாக, 
மரணச்தோற்றமென்றிவற்றிடைமயங்குபவவற்றுன்‌ 
சரணமல்லதோர்சரணில்லையன்னவைதவிர்ப்பான்‌. 
தோற்றமென்பதொன்றுனச்கில்லைநின்‌,ணேதோற்றும்‌ 
ஆற்றல்சான்முதற்பகு இிமற்றதனுளாம்பண்பால்‌ 
காற்றைமுன்னுடைப்பூ தங்களவைசென்றுசடைச்கால்‌ 
வீற்றுவீற்றுற்றுவீவு இு$யென்றும்விளியாய்‌. 


ஆனந்தமே, இருவுருவமாகவுடைய ஸ்ரீ ! மின்னைச்சாட்டுதல்போல்வர்‌.துவிளியுமெய்யுலகம்‌ 


தன்னைச்சாட்டவுக்தருமத்தைசாட்டவுந்தனியே 
என்னைக்காட்டுதியிறுதியுங்காட்டு தியெனக்கு 
முன்னைச்சாட்டிலையொளிச்சினுமிலைமறையுரையால்‌, 
என்னுருச்கொடிவ்வுலனைமீனுதியிடையே 
உன்னுருச்கொடுபுகுக்துநின்றோம்புதியுமையோன்‌ 
றன்னுருக்கொடுதுடைத்திமற்றிதுதனியருச்சன்‌ 
முன்னுருக்கொபுபகற்செய்யுக்தரத்ததுமுகலோய்‌. 
இருக்குவரன்மலிசெல்வத்‌ அச்செருக்குவேர்திறத்‌.தத்‌ 
தருக்குமாய்வறத்தானவ.ர.ரச்கர்வெஞ்சமரில்‌ 
இரிச்சமாழ்கிசொர்‌துனைப்புகல்யாம்புகவியையாக்‌ 
கருக்குளாய்வக்‌ துதோற்.றுதியீங்க தகடனோ, 
ஒங்காரப்பொருடேறுவோர்தாமுன்ளையுணர்வோர்‌ 
ஓங்காரப்பொருளென்றுணர்கச்‌திருவினையுகுப்போர்‌ 
ஓங்காரப்பொருளாமன்றென்தூழிசென்றாலும்‌ 

இங்க ரரப்பொருளேபொருளென்டலாவுரவோர்‌. 


ஓ எங்களுடைய தூக்க இவாரணார்த்த 
மாகத்‌ இருவவதாரஞ்செய்த வரபாலன 
மூர்த்தியாகிய ஸ்ரீராமப்பிரபுவே! அடியே 
ன்‌ சொல்வதைக்கேட்‌ டருள்வீ.ராக. : பழ 
மையாஇய சூரிய வமிசஸ்தர்களிற்‌ பிறந்த 
ஒரு மணிதனாக உம்மை தினைத்‌அக்கொள் 
ளாதேயும்‌. சமஸ்த அண்டங்களும்‌, அவ 
ற்றுள்‌ தங்கிய எங்களையுள்ளிட்ட சராசரப்‌ 
பொருள்க ளெல்லாமும்‌, உம்முடைய சங்‌ 
கல்பலேசமாத்திரத்தால்‌ தோன்றி உம்மு 
டைய கருணையில்‌ ஓதுங்கி தஇிற்கின்றன. 
ஆகையால்‌ இத்தச்‌ சமஸ்தபொருள்களும்‌ 
உம்மையல்லாமல்‌ இல்லை. நீரோ அத்‌ நிய 
மாய்‌ தினைத்தருள வேண்டாம்‌. மூலப்பிர 
இருதியென்று அதாதியாக தேவரீருடைய 


௪௦௦ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





சந்‌ திதானத்தி லொன்று உண்டு. அதிலே 
நின்றும்‌ சப்த ஸ்பரிச ரூப ரச கந்தங்க 
ஊைந்தும்‌, அவற்றிலேதோன்‌ றிய பிருதிவி 
அப்பு தேயு வாயு ஆகாயமென்னும்‌ பூதங்‌ 
களைத்தூம்‌, அவற்றின்‌ கூறுகளாகிய மெய்‌ 
வாய்‌ கண்‌ மூக்கு செவி என்னும்‌ ஞானே 
ந்‌ ரிய மைந்தோடு வாக்கு பாதம்‌ பாணி 
பாயு உபஸ்தம்‌ என்னும்‌ கன்மேத்திரியங்‌ 
களைந்‌தூம்‌, இன்னும்‌ இவற்றின்‌ வேறுபா 
டாகவத்த விரிவும்‌, இவற்றிற்கு மேலே 
தின்ற புருஷனும்‌, அவன்‌ தெரித்துகொ 
ள்வதற்குக்‌ காரணமாகிய, மானச அகங்கா 
ரம்‌, மனம்‌ என்னும்‌ இவையும்‌, தேவரீ 
ருடைய ஆஸ்ரயத்தில்‌ இிற்பவைகளல்ல 
வோ? இந்த விரிவெல்லாம்‌. உம்முடைய 
மாயாசத்தியால்‌ விரித்தனவேயாம்‌: தோற்‌ 
றமும்‌ ஒடுக்கமும்‌ அளவுமில்லாமலிருக்கிற 
தம்முடையபெருமை பிறரால்‌ அறியப்‌ 
படாமல்‌ தாமே அறியத்தக்க வேத சிரசுக்‌ 
கள்‌, காரிய வஸ்துக்களாகிய எங்களுக்கு 
மேல்‌ ஒருபாமாத்துமா உண்டென்று சொ 
ல்லும்‌. அத்த பாமாத்துமா யாரெனில்‌? 
எங்களிடத்தில்‌ கருணையுள்ள நீர்தானெ 
ன்று சொல்லுகின்றனவேயல்லாமல்‌, இங்‌ 
கே வந்திருக்கிற பிரமேத்இராதிகளாகிய 
எங்களில்‌ ஒருவரையும்‌ சொல்லவில்லை 
யே! பிரம்மனாகிய எனக்கும்‌, இத்திரனுக்‌ 
கும்‌, பல பிரம்மரிஷிகளுக்கும்‌, மற்ற சீவ 
.ராசிகளெல்லார்க்கும்‌, . நீரே முதற்கடவு 
ளென்று உண்மையஜறித்து திடச்சித்தர்க 
ளாய்த்‌ தேவதாத்தரங்களைப்‌ பஜிக்காமல்‌, 
உம்மையேஉபாடிப்பார்கள்‌; திவர்த்திசெய்‌ 
யக்கூடாத இருவினைகளாகிய பாசத்தளை 
யை நீங்கி முத்தியுலகத்தை அடைவார்‌ 
கள்‌. யான்‌ முதலாகிய எல்லாச்சேதனர்க 
ளும்‌ தாய்‌ தந்தை மனையாள்‌ புத்திரர்‌ தன 
ம்‌ இவர்கள்மேல்வைத்த ஆசையாகிய ௧ட 
லில்‌ அமுத்தி, தங்களுக்குச்‌ சுவாமியாகய 
உமக்குச்‌ சொத்தென்கிற உண்மை ஞான 
மில்லாமையால்‌ அந்தச்‌ சனன சமுத்திர 
த்திலேயே கடத்‌.து, துக்கங்களாகிய மகர 
.மச்சங்களால்‌ கவ்வப்பட்டு நடுங்குவார்கள்‌. 
தேவரீருடைய திபே துக்கருபையால்‌ சில 
சேதனர்கள்‌ உம்மையே சுவாமியென்றும்‌, 
உமக்குத்‌ தாங்கள்‌ சேஷ.பூதர்களென்றும்‌, 
உண்மை ஞானம்பிறந்‌ து, பிறவித்‌ துன்பங்‌ 





களையொழித்து, முத்தியுலகத்‌ துக்கு வித்‌ 
தைப்போ லாவார்கள்‌. 
இருபத்தைந்தாகிய தத்‌ துவங்களையும்‌ 
ஐயமறத்தெரிந்தால்‌, யதார்த்தமான வகை 
யால்‌ அத்த துவங்களுக்குமேலே நீருண்டு 
அப்படி. நின்ற உமக்குமேல்யாருண்டு? ஒரு 
வருமில்லையே! இப்படியே சதுர்வேதங்க 
ம உண்மையாக உமக்குமேல்‌ ஒருவரு 
மில்லையென்றே சொல்லும்‌, முதற்கடவு 
ளாகிய நீர்‌ உண்டென்பதை உலகத்தார்‌ 
உணர்த்‌ துகொள்வதற்கு இந்தவுலகம்‌ உண்‌ 
டாயிருப்பதே சாக்ஷியாகும்‌. இந்தச்சாக்ஷி 
உண்மையோ அல்லவோவென்று அறிந்‌ 
அ கொள்ள இதற்கு வேறே சாக்ஷிவேண்‌ 
டியதில்லை. இதுவே பிரமாணமுமாகும்‌. 
பிரத்தியகூம்‌ அனுமானம்‌ ஆகமம்‌ என்‌ 
னும்‌ பிரமாணங்களால்‌, உம்முடைய இரு 
ப்பை ஆமென்றும்‌, அல்லவென்றும்‌, அறி 
இன்ற ஆராய்ச்சி; எங்களுக்கே யல்லாமல்‌ 
உமக்கோ இடையாது. எனென்றால்‌ உமக்‌ 
குமேல்‌ ஒருபொருளு மில்லாமையாலே 
உப திடதங்கள்‌ தம்முடைய அறிவால்‌,உம்‌ 
முடைய ஓளிப்பை ஆராய்ந்‌ து இர்ணயிக்க 
மாட்டாமற்‌ போயினும்‌, ஓ துளபமாலை 
யணிந்த பரஞ்சுடரே! நீர்‌ ஒருவர்‌ உண்‌ 
டென்று திச்சயித்‌ துக்கூறும்‌. உம்முடைய 
ஜாயமான கடாக்ஷம்பெருத புருஷன்‌, உம்‌ 
மூடைய அதந்த கல்யாண குணங்களை, 
ஒருவாறு அறிந்த, உஜ்ஜீவிக்க விரும்பு 
வானேயாகில்‌, அவனுடைய அறிவை 
மனம்‌ புத்தி சித்தம்‌ அகங்காரம்‌ என்னும்‌ 
அந்தக்கரணங்கள்‌ தடைசெய்யும்‌. ஆத 
லால்‌ அவற்றை தநிக்கிரகித்‌ துக்கொண்டு 
உம்முடைய திலையை அறியமாட்டாதவ 
ராகி ஜனனமரணங்களில்‌அகப்பட்டுக்கொ 
ண்டு மயங்குவார்கள்‌. ௮நத ஜனனமரண 
ங்களில்‌ அழுத்தி வருந்‌ துகின்றவர்களுக்கு 
அவற்றை நீக்க உம்முடைய திருவடிகளே 
யல்லாமல்‌ வேறு சரணாகதியும்‌ உண்டோ? 
ச்சையாலல்லாமல்‌ எங்களைப்போல இரு 
வினைகளால்‌ பிறப்பென்பதொன்றும்‌ உமக்‌ 
குக்கடையாது. உம்மிடத்தில்‌ தின்றும்‌ 
தோன்‌ றிய பரமசக்தியுடைய மூலப்பிரகிரு 
இயில்‌ தின்்‌௮ு ஜனித்த முறைமையையுடை 
ய ஆகாயமுதலிய பஞ்சபூதங்களும்‌, தேவ 
ரீருடைய சங்கல்பத்தினாலேற்படுத்திய கா 
லப்பரிமாணம்‌ஆனபோ அ.அழித்தவிடும்‌. 


உயித்தகாண்டம 








சுவாமியாகிய நீரோ என்றும்‌ அழியமாட்‌ | று சந்தேகங்கொண்டு 


டீர்‌. மேகத்தில்தோன்றி மறைகின்ற மின்‌ 
னலைப்போல உம்மிடத்தில்‌ ஜனித்து நசி 
க்கின்ற உலகங்களைச்‌ சிருஷ்டி க்கவும்‌, அவ 
ற்தில்‌ தருமத்தை ஸ்தாபிக்கவும்‌, நீர்‌ அதா 
தியாய்‌ ஒருவராயிருத்‌ து மூன்னேஎன்னைச்‌ 
சிருஷ்டி ககன்‌ நீர்‌. கடைசியில்‌ என்னை யுள்‌ 
ளிட்ட எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ அழிக்க 
ன்நீர்‌. எமக்குக்‌ காரணமாகிய உம்முடைய 
,திலையைமாத்திரம்‌ காட்டமாட்டீர்‌, அப்ப 
டி நீர்‌ மறைந்திருந்தாலும்‌ நாங்கள்‌ எங்க 
ளுக்கு மூலகாரணப்பொருள்‌ தீசேயென்று 
வேதவாக்கியங்களால்‌ ச்த்தேகமறத்‌ தெளி 
கின்றோம்‌. சூரியனானவன்‌ தன்னுருவத்‌ 
தைக்காட்டிப்‌ பகலையும்‌ தனது உருவத்தை 
மறைத்து ராத்திரியையும்‌ செய்வதுபோல 
என்னுருவத்துக்குள்‌ அத்தராத்‌ அமாவாக 
எழுந்தருளி யிரும்‌.து இவ்வண்டங்களைச்‌ 
சிருஷ்டி க்‌கன்‌ நீர்‌. உபேந்திரமூர்த்தியாய்‌ 
எழுந்தருளியிருந்‌து எல்லாப்பொருள்களை 
யும்‌ பாலனஞ்செய்கின்‌ நீர்‌. அப்பால்‌ ரத்‌ 
இரமூர்த்தியாயிருத்‌ த, அவற்றையெல்லா 
ம்‌ அழிக்கின்‌ நீர்‌. 

சம்பத்தின்‌ ராசியாகிய பெருஞ்செல்‌ 
வத்‌ தினாலே கர்வித்துகிடக்கற, இத்திராதி 
தேவர்கள்‌ .கொண்ட கர்வமான து அடங்‌ 
கும்படி, அசுரர்களும்‌, அரக்கர்களும்‌ குரூ 
ரமாக யுத்தஞ்செய்‌.து, அவர்களையடி த்‌ துத்‌ 
அரத்தவே, அவர்கள்‌ வத்து உம்மைச்‌ சர 
ணாகதியென்னு அடை இருர்கள்‌. அதன்‌ 
பொருட்டு வசிக்கத்தகுதியல்லாத மானு 


ஷிய கர்ப்பத்தினின்றும்‌ அவதரித்து அத்‌ | 


தக்‌ கொடியவர்களை நாசஞ்செய்து அந்தத்‌ 
தேவர்களைக்காக்கன்‌ நீர்‌,இப்படி.ச்செய்வ.து 
உமக்குக்கடனே யல்லாமல்‌ மற்முருக்குக்‌ 
கடமையாகும்‌? மூன்றெழுத்‌ துகூடி ஓரெழு 


தீதாய்தின்ற பிரணவத்தினுடைய உண்‌ | 


மைப்பொருளை யறித்தவர்கள்‌, உம்மையுள்‌ 
ளபடி. அறிந்தவளாவார்கள்‌. தேவரீரைப்‌ 
பிரணவத்தின்‌ வாக்கியமாக அறிந்த அத்‌ 
தப்புருஷர்களே இருவகை வினைகளையும்‌ 
வெறுத்‌ அ ஓழிப்பவர்கள்‌. அந்தப்‌ பிரண 
வப்பொருளை அறிவதுதான்‌ உண்மை ஞா 
னமென்னறு உணராதவர்கள்‌ மிகுத்த கியா 
னிகளா யிருத்தபோதிலும்‌, பிரணவப்பொ 
ருளாகிய நீர்‌ உண்டோ இல்லையோவென்‌ 
* ந0] 
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யுகமுடிவுவரையும்‌ 
பிறக்கிறதும்‌ இறக்கிற தமாக உழன்றுகொ 
ண்டு இருப்பார்கள்‌. உஜ்ஜீவிக்கமாட்டார்‌ 
கள்‌. ஓ சர்வசுவாமி!" தேவரீருடைய நிலை 
யிப்படிப்பட்டதாக இருக்கிறது. அதைக்‌ 
காட்டாமல்‌ ஒளித்து தின்று எங்களை மயக்‌ 
குகிறீர்‌. ஆனாலும்‌ உம்முடைய இிருமார்பி 
லெழுந்தருளியிரு த்‌ ௮, எங்களையும்‌ எங்க 
ஞக்கிருப்பிடமாகிய அண்டங்களையும்‌ பெ 
ற்ற, கரகஸ்தாச்சாமத்தை ஓங்கி வளரும்‌ 
படி அனுஷ்டித்தருளிய எங்கள்‌ தாயாகிய 
ஜான$பிரசாட்டி யாரை வியர்த்தமாகக்‌ கோ 
பஞ்செய்யாதேயும்‌ என்று சொல்லி முடித்‌ 
தனர்‌. 

இத்தப்பிரகாரம்‌ சமஸ்த ௮ண்டசரா 
சரங்களைச்‌ சிருஷ்டித்த ௪ தர்முகனானவர்‌, 
அதிசெய்து ஆனவுடனே இடபவாகனத்‌ 
தையுடைய உமாதாயகசாகிய சிவனானவர்‌ 
ஸ்ரீசாமரசைக்‌ கடாக்த்‌ து, பரீராமச்சந்தர 
சே! நீர்உம்முடைய பெருமையை ஒன்றும்‌ 
அறியீர்போலும்‌. சமஸ்த அண்டங்களுக் 
கும்‌ தாயாகிய இத்தச்‌ தோபிராட்டியென்‌ 
௮ம்‌ கற்புடைய மங்கையர்க்கரசியானவள்‌ 
பழையபடியே உம்முடைய திருமார்பை 
வத்து சேர்த்தாள்‌. நீர்‌இத்தப்பிராட்டியை 
இிக்கரடுப்பது தகுதியல்ல, இப்பிராட்டி. 
கற்பில்‌ தின்றும்‌ தவறுவாளாகில்‌ இந்தச்‌ 
சமஸ்த புவன சராசரங்களும்‌ அழித்‌ 
போகாமல்‌இன்னும்‌ திலைத்‌ துமிருக்குமோ? 
அப்போதே அழித்‌ துபோய்விடும்‌. ஆகை 
யால்‌ இந்தச்‌ சாக்ஷ£த்‌ இலக்குமியை தீர்‌ 
இப்படி. தித்திப்பது மறத்‌ துவிடத்‌ தக்க 
தென்று சொல்லினர்‌. தம்மை தோக்கத 
தவஞ்செய்தவர்களுக்கு வேண்டிய இஷ்ட 
காமயங்களைத்‌ தயைசெய்கிற பர மசவனான 
வர்‌ பின்னும்‌ ஆலோசனைசெய்‌அு, அதந்த 
கல்யாணகுண திலயமாகய சாகவபிரர 
னைப்பிரிந்த துன்பத்தால்‌ தேகவியோக 
மடைந்து, பாலனகர்த்தாவாகிய ஸ்ரீமகா 
விஷ்‌ ணுவினுலகத்தை யடைந்த தசரத 
சக்கிரவர்த் திக்குப்‌ பிரசன்னமாக, ஓ மகா 
புண்ணியசீலனாகய சக்கரவர்த்தியே! நீ 
பூலோகத்துக்குப்போய்‌ உன்‌ னுடையகுமா 
ரனாகயெ ப்ரீ. ராமச்சந்‌ இரனைக்கண்டு உன்னு 
டைய மனோதுக்கத்தை மாற்றிக்கொள்ளுக 
வென்அ௮ சொல்லினர்‌. சங்காபகவானு 
டைய வாக்கின்படி சக்கிரவர்த்‌தியானவர்‌ 
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தமக்குப்‌ பிராணபதமாயிருத்த ப்ரீராகவ 
பிரானைக்‌ காணவேண்டுமென்கடிறகருகத்தால்‌ 
பூலோகத்துக்கு வந்து, சர்வசுவாமிக்கெ 
திசே நின்றனர்‌. உடனே வேதபுருஷனாக 
வும்‌ அவ்வேதங்களால்‌ அறியப்பட்ட பர 
வஸ்‌ துவாகவும்‌ இசாதின்ற பட் ஜானகி ரம 
ணனானவர்‌ சக்கரவர்த்தியினுடைய பாதங்‌ 
களில்‌ தமது இருமுடி தோயும்படி.த்‌ தண்‌ 
டன்‌ சமர்ப்பித்தனர்‌. அப்படித்‌ தண்டன்‌ 
சமர்ப்பித்த இருக்குமாரரை சக்கரவர்த்தி 
யானவர்‌ வாரியெடுத்‌ து, பர்வதம்போல வி 
சாலமாகிய தமது மார்பில்‌ அழுத்‌ தும்படி 
இறுக அணைத்து, தம்முடைய கண்களில்‌ 
ஒமுகாநின்ற ஆதம்தபாஷ்பத்தால்‌ இரு 
மஞ்சனமாட்டி, இப்போதுதான்‌ நாம்‌ வா 
ழ்ந்தோமென்கிறகளிப்பு ௮ திகரித்தவராய்‌ 
முன்னே தாம்‌ அடைத்திருந்த துக்கங்கள்‌ 
யாவற்றையும்‌ அங்குள்ள யாவரும்‌ கேட்‌ 
கும்படி. சொல்லிப்‌ பிரலாபிக்கக்‌ தொடங்‌ 
இனார்‌. 

ட... ஓ என்னப்பனே! அக்காலத்திலே 
கேகயதாட்டு அரசனுடைய புத்திரியாகய 
கைகேசியானவள்‌ என்னிடத்தில்‌ பெற்ற 
வரமென்கிற கூரிய வேலாயுதமான து, 
என்தேகத்தை நீங்கும்படி. செய்த துமல்லா 
மல்‌ இன்றுவரையும்‌ என்னெஞ்சினிடத்தி 
லேயே தின்று உபத்திரவத்தை விளைவித்‌ 
அதுக்கொண்டிருந்தது. இப்போது உன்னை 
யான்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்தபின்‌, இவ்வியா 
பரணங்களைத்‌ தரித்‌ துப்‌ பரிமளமணக்கன்‌ 
ற உன்‌ தஇிருமார்பாகிய காத்தக்கல்லானது 
அத்த வரமென்கிறவேலைக்‌ இரடக்‌ அுவிட்‌ 
ட.து. ஓ அழகிய பெரிய திருத்தோள்களை 
யுடைய ஸரீரகுநாயகா! நல்ல குணங்களை 
யுடைய சுபுத்‌ தரர்களைப்பெற்று ௮.இக பிர 
க்கியாதியை யடைந்த புருஷர்களும்‌, என்‌ 
அடைய கால்களில்‌ தின்று மெழுகின்ற 
அகளுக்கும்‌ சமானமாகா ரென்னும்படியா 
ன மகா$€ர்த்தியை எனக்குண்டாக்‌இஞாய்‌. 
இருவினைகளிலிருத்‌ து நீங்வெவர்களுக்கும்‌ 
பெறக்கூடாத ஸ்ரீவிஷ்‌ ணுலோகத்தையும்‌ 
சத்€ர்த்தியையும்பெற்று யாவர்களிலும்‌ உ 
யர்‌ ந்திருக்கிறேன்‌. பரீசூரியவம்சகுல இல 
கனே! ஓ ஜானகிரமணா! முன்னாலே நான்‌ 
வணங்கிக்கொண்டி ரந ததேவர்களும்‌ முனி 
வர்களும்‌ பலமுறை பார்த்‌. து எனக்கு கை 
களைக்குவித்‌ து தண்டனிடுதலை உன்னுடை 


ண்ண த்க க சைக கண்க க ண்தை ணை ணணசைைதசஅசணைைதவைகைகக்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


ய செந்தாமரை மலர்போன்ற கண்களால்‌ 
பார்த்து, ப்சர்வேசுர னுடைய திருவுந்தி 
மலரில்‌ அவதரித்த பிரம்மனோடு நானும்‌ 
சமானமென்னும்படி அந்தச்‌ சதுர்முக 
னோடு சத்தியவுலகத்தில்‌ ஓரே ஆசன த்தில்‌. 
இருக்கும்படி யாயும்‌ என்னைச்செய்தாய்‌. எ 
ன்௮ சொல்லித்‌ தம்முடைய புத்திரராகிய 
அத்த ஸபுரீராமநாதசை எடுத்தெடுத்து மா 
ர்பில்‌ இறுகத்தழுவிப்‌ பின்பு ஸ்ரீசீதாபிரா: 
ட்டியார்‌ பக்கலிற்‌ சென்ருர்‌. உடனே பிரா 
ட்டியாரும்‌ ப்ர்சக்கரவர்த்தியாருடைய பா 
தங்களில்‌ தமஸ்காரஞ்செய்தனர்‌. நமஸ்‌ 
காரஞ்செய்த பிராட்டி யாரை யாவரும்‌ செ 
ல்லமுடியாத புகழையுடைய தசரதரான 
வர்‌ ௮திக கருணையோடு அணைத்து தின்‌ 
௮, ஓ மங்கையர்க்கரசியே! ராகவபிரா 
ன்‌ உன்னை அக்னியில்‌ பிரவேசிக்கும்ப 
டி ச்சொன்னது உன்னுடைய அழிவில்‌ 
லாத கற்பினிலைமையை உலகத்தாருடைய 
இருதயத்தில்‌ எட்டுவிக்கும்படியே யல்லா 
மல்‌ வேறன்று.. ௮தை உன்னுள்ளத்தில்‌ 
மற்மொன்றுக நினைக்கவேண்டாம்‌. பரீபக 
வத்‌ பக்திஹீனர்களாகிய பாபிஷ்ட அுராத்‌. 
அமாக்கள்‌ உன்விஷயத்தில்‌ சங்கைகொண் 
டி. ருப்பார்களேயானால்‌, அவர்களும்‌ இப்‌ 
போது அத்தச்‌ சந்தேகத்தை நீக்கு, உன்‌ 
னிடத்தில்‌ திச்சயமாகிய நம்பிக்கை படை 
தீது உஜ்ஜீவிப்பார்களன்றோ? இது சத்தி 
யமே! கங்கைதாடாகியகோசலநாட்டு ராஜ. 
சிகாமணியின்மேல்‌ சீற்றங்கொள்ளாதே! 
பொன்னைத்‌ தீயிற்போட்டெடுத்தால்‌ அப்‌ 
பொன்னினுடைய வாஸ்தவத்தை ஆறி 
யும்படியல்லவோ?அப்படியென்றே இதை 
தினைப்பது தகுதியாகும்‌. பிரம்மேந்திராதி 
தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ கூடியிருக்கிற 
இதந்த மஹாசபையில்‌, நீ கற்புடைய மங்‌ 
கையர்களுக்கு அரசியென்று தெரிவிப்ப - 
தற்காகவே உன்னை அக்கினியில்‌ முழுகச்‌ 
சொன்ன.து.. இதுசமயம்‌ தப்பிப்போனால்‌ 
இத்தமஹாசபையைக்கூட்டி, உன்னுடைய 
கற்பினிலையைக்‌ காட்டுதல்‌ ௮அருமையென்‌ 


அணர்த்து நினைத்து, இந்தப்‌ புருஷோத்‌ 


தமன்‌ இப்படிக்குச்‌ செய்தானாக்கும்‌. . 

ஓ பெண்ணுக்குரிய இயற்கைக்குணங்‌ 
கள்‌ அமைந்த அருந்ததி முதலாகிய கற்பி 
லக்கண மிகுதியுமுடையஉத்தமஸ்‌ திரீகளு 
க்குச்‌ சிரோபூஷணமாய்‌ விளங்குகின்ற. 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





என்தாயே! உன்னுடைய அவதாரஸ்தல 
மோ பூமி? நீ இருந்‌ துவந்த இடம்‌, மனோ 
வாக்குக்கெட்டாத பரூவைகுந்தம்‌, உன்னு 
டைய கல்யாணகுணங்களுக்கு யாதொரு 
மாசுங்கிடையா.து. இனி எந்தமூடனும்‌ 
உன்விஷயத்தில்‌ வாய்மதங்கொண்டு தூரஷ 
ணத்தைப்பேசி அபசாரப்பட்டுக்‌ கெட்டுப்‌ 
போகான்‌. என்று இவ்வண்ணமாகச்‌ சொ 
ல்லின பின்பு பம்சீதாபிராட்டி யாருடைய 
இருவுளத்தில்‌ சீற்றமென்பது சிறிதுமில்‌ 
லையென்பதைச்‌ சக்கரவர்த்தியானவர்‌ அறி 
நி.அகொண்டு, மனதில்‌ சிறிதும்‌ கிலேச 
மில்லாதவராகி, ஸ்ரீ. ராமாநுஜர்‌ பக்கலிற்‌ 
போய்‌ உள்ளத்திலுள்ள அன்பான அ கட்‌ 
டும்படி யாகத்‌ தம்மைத்தாமே தழுவுவது 


போலத்‌ தம்முடைய மார்பில்‌ அவரூன்‌ ! 


அம்படி த்தழுவி, தம்முடைய கண்களிலிரு 
நீ. இடைவிடாது ஓஒழுகாதின்ற நீரான 
௮, பட்டாபிஷேகத்தில்‌ தஇருமஞ்சனஞ்‌ 
செய்கின்ற தீர்த்தந்போல இளையபெருமா 
சஞூடைய ஜடாமகுடத்தில்‌ பாய்ந்திழியும்‌ 
படியாக உச்சிமோத்து,அப்பனே | பூல 
மணா! என்னுடைய ஜனனவியா தியையும்‌, 
ஸ்ரீ ரகுநாயகன்‌ ஆரணியத்‌ துக்குத்‌ தனியா 
ய்ப்போகின்ரானென்று என்னெஞ்சிற்கொ 
ண்ட தஅுன்பப்பிணியையும்‌, நீக்கனொாயே! 
ஓ சுமித்திராதேவி இளஞ்சிங்கமே! திரி 
மூர்த்திகஞ்‌்டைய லோகவாசிகளெல்லாரு 
ம்‌ நீ இந்தாரனுடைய பகைவனாகிய இத்தி 
ரஜித்‌ தவைப்‌ போரில்வென்ற மகா$ர்த்தி 
யையே பேசுகிருர்கள்‌. என்ஐயனே! இந்த 
உலகத்துக்கு நேரிட்ட துக்கமாகிய விரோ 
தத்தை திவர்த்இக்கச்செய்து தருமத்தை 
'திலைபெறச்‌ செய்தாயேயென்று பலவாறு 
சொல்லினர்‌. 

இத்தப்பிரகாரம்‌ லஷ்மணரோடு பே 
சிய சக்கரவர்த்தியானவர்‌ மீட்டும்‌ ஸ்ரீஜா 
னசேமணரிடத்துச்சென்று, ஓ என்‌ பிரா 
ணபதமாகிய (ரீராமா! ஓ அ௮ஹந்த கலியா 
ணகுண நிலயமே! நீ என்னிடத்தில்‌ பெற்‌ 
அக்கொள்ளத்தக்க ஒருவரம்‌ கேட்கக்கட 
வாயென்ருர்‌. இப்படி. புத்திவாச்சல்லிய 
த்தாற்கேட்ட பிதாவை ஸ்ரீராமபிரானான 
வர்‌ நோக்கு, ஓ என்னிடத்தில்‌ அத்தியந்‌ 
தப்‌ பிரீதியுடையவராயிருந்த தந்தையே! 
என்பொருட்டுத்‌ தேவரீர்‌ தேகவியோகமா 
னதைக்கேட்டு, யான்‌ அடைத்திருந்த அக்‌ 








௪௦௩. 


கத்தை நீர்‌ அடைந்திருக்கிற ஸ்ரீவிஷ்‌ ணு 
லோகத்துக்கு வந்‌.து, உம்மைக்கண்டு தீர 
லாமென்‌ நிருந்தேன்‌. அப்படி. தூக்கஇத்துக்‌ 
கொண்டிருந்த நான்‌ என்னுடைய பாக்‌ 
கஇயவசத்தால்‌ இப்போது இங்கே இந்தத்‌ 
தேகத்தோடு காணும்படி யான பெரும்பய 
னைப்‌ பெற்றேன்‌. இனியான்‌ பெற்றுக்கொ 
ள்ள வேண்டிய யாதென்ருர்‌. இப்படி. 
தாம்கொண்ட மானுஷியாவதாரத்துக்கே 
ற்க நடிக்கின்ற பரீராமபிரான்‌ சொல்வதை 
க்கேட்ட தசரதச்சக்காவர்த்‌தியானவர்‌ அ 
வரைக்‌ கட்டியணை த்‌ து,என்னையனே, ஆன 
போதிலும்‌ உனக்கு வேண்டியதொன்றைக்‌ 
கேட்பாயாகவென்று சொல்லினர்‌. அப்‌ 
போது ஸ்ரீராமபத்திரர்‌ அவரை தமஸ்கரி 
த்தூ, என்பிதாவே! நீர்‌ என்னிடத்தில்வை 
தீதவாச்சல்லியகுணாஇிசயத்தால்‌ பொல்லா 
தவளென்று வெறுத்‌ துவிட்ட என்தெய்வ 
மும்‌, உம்முடைய புத்‌ இரனாகிய பரதாழ்வா 
னும்‌, எனக்குத்தாயும்‌ தம்பியுமாகும்படி.யா 
ன வரங்களைத்‌ தயைசெய்யக்‌ கடவீரென்று 
கேட்டருளினார்‌. 

இப்படி. சர்வசுவாமியானவர்‌ கேட்ட 
போது அவருடைய கருணையைக்குறித்‌_து 
சமஸ்த ஜீவர்களும்‌ துதிசெய்‌து ஆரவாரி 
த்தார்கள்‌. அ௮க்கால்‌ தசரதசக்கரவர்த்தியா 
னவர்‌ ஸ்ரீராமரைத்தமுவி, யாவருக்கும்‌ வர 
த்தைத்‌ தயைசெய்கின்ற ஸ்ரீரகுவமிசதில 
கனே! நீ கேட்டுக்கொண்ட இரண்டிலே 
பரதன்‌ உனக்குத்‌ தம்பியே யாகக்கடவன்‌. 
உனக்கு யான்கொடுத்த திருமுடியை அப 
கரித்‌ துக்கொண்டு இந்த விரகவேஷத்தை 
உனக்குக்கொடுத்த பாவிமேல்‌ எனக்குண்‌ 
டாகிய கோபமான சத்தியமாய்‌ நீங்கவி 
ல்லை. என்று ஸ்ரீராடிபிரானைத்தழுவிதின்ற 
கைகளும்‌ தளர்நீ.து தொங்கும்படியாக ௮ 
இகதுக்கத்தோடு சொன்னார்‌. அது கேட்ட 
ருளிய ஸ்ரீ. ராமபிரானானவர்‌ த௪ரதசக்கரவர்‌ 
தீதியாரைப்‌ பார்த்‌ து, என்பிதாவே! நிலை 


., பில்லாத தேகபோஷவணுர்த்தத்‌ துக்கு உப 


யோகியாயிருக்கின்ற ராச்சியாதிகாரத்தை 
யான்விரும்பும்‌ விருப்பமானது பெருங்குற்‌ 
றங்களுக்கெல்லாம்‌ மூலமென்பதை யான்‌ 
அறிந்‌ தாகொள்ளாமற்போனதே குற்றமல்‌ 
லாமல்‌, என்னைவளர்த்தெடுத்த தெய்வமா 
இய தாயானவள்‌ கருணையால்‌ என்‌ விஷய. 
த்தில்‌ அந்தராச்சியாதிகாரத்தைக்‌ தடுத்‌ தர 


௪௦௪ 


விட்டது குற்றமோவென்று சொல்லினர்‌. 
அப்படியே யாகுகவென்று தச௪ரதரும்‌ சம்‌ 
மதித்து, முன்னே கைகேசிமேற்‌ கொண்டி. 
ருத்த கோபம்‌ ஆறினார்‌. அப்போது ராவ 
ணனுுக்குப்‌ பிரமனாதியர்‌ தயைசெய்துகொ 
டுத்திருந்த வாரங்களெல்லாவற்றையு மழி 
தீ வெற்றிகொண்ட ஸ்ரீராகவபிரானான 
வர்‌ கேட்டுக்கொண்டபடி. சக்காவர்த் இயார்‌ 
சம்மதித்ததைக்கண்ட தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
ஒருவரையொருவர்பார்த து, ஆ! அ! கேட்‌ 
டீர்களா? நாம்‌ பெற்றுக்கொண்டவரம்‌ 
ஈடேறும்படி, தம்முடையஇறைவனைக்காட்‌ 
டுக்கனுப்பிய மகோபகாறியாகிய கைகேசி 
யானவள்‌, இத்தச்சக்கரவர்த்தியாரிடத்திற்‌ 
பெற்றுக்கொண்ட வாரங்களும்‌ இசண்டு, 
அவ்விரண்டு வரங்களின்படி. நடந்‌. துகொ 
ண்ட எம்பெருமானுக்கு இன்றிவர்கொடு 
தீதவரங்களும்‌ இரண்டென்று மனவிரக்‌ 
கத்தோடு பேடிக்கொண்டார்கள்‌. திரிலோ 
கத்தார்களும்‌ சிறந்ததாகக்‌ கொண்டாடுதி 
ன்ற சத்தியத்தின்பொருட்டு உயிரைக்கொ 
டுத்து மிகுந்த 8ர்த்தியையடைந்த தசரத 
சக்காவர்த்தியானவர்‌ இப்படி. இரண்டுவர 
ங்களைத்தம்‌ து, ஜ௲ன்மோகனாகார ஸ்வரூப 
ராகிய ஸ்ரீ. ராமபிரானையும்‌, பீ இளை யபெரு 
மாளையும்‌, 
டுப்பிரித் து விமானத்தின்‌்மீதேறிப்‌ போயி 
னர்‌. அப்பால்‌ தமது திருக்கரத்தில்‌ ஸ்ரீ 
'கோதண்டத்‌ தாங்கிநின்ற தருக்கோலமாய்‌ 
எழுத்தருளியிரா நின்ற ஸ்ரீ 
திதியில்‌, தேவர்கள்யாவரும்வத்‌ அ, ஓஜகத்‌ 
காரண பரவஸ்துவே! ஓ எங்கள்குலதெய்‌ 
வமே! ஓ எங்கள்‌ நிமித்தம்‌ இந்தமானுஷி 
யாவதாரத்‌ திருமேனிவடத்த பக்தவத்ச 
லனே! தசரதசக்காவர்த்தியினிடத்‌ தப்பெ 
ற்றுக்கொண்ட வரத்தைப்போல எங்களி 
டத்தில்‌ யாதேனும்‌ ஓர்வரத்தைப்பெற்றுக்‌ 
கொள்ளுமென்அ௮ கேட்டார்கள்‌. அப்போ 
அ ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌, ஓ தேவர்களே! 
இராக்ஷ்சவீரரர்களால்‌ யுத்தத்தில்‌ மடிந்து 
போன வானரர்களெல்லாம்‌ உயிர்பிழைத்‌ 
தெழுத்திருக்கவும்‌, அவர்கள்‌ எத்தெந்த 
வனங்களிலும்‌, பர்வதங்களிலும்‌, இவை 
போன்ற இடங்களிலும்போய்‌ வ௫ிக்கின்‌௬ 
ர்களோ? அந்தஇடங்களிலெல்லாம்‌ ம.துர 
மானகாய்களும்‌, கனிகளும்‌, கிழங்குகளும்‌, 
தேனும்‌, உண்ணத்தக்க நீரும்‌ புஷ்‌்கரமாய்‌ 


பூ £தாபிராட்டியாரையும்‌ விட்‌: 





ரரகவபிரான்சந்‌' 





ஸ்ரீமத்‌: கம்பராமாயணம்‌ 


இருக்கவும்‌, வரத்தை ஈயுங்களென்றுகேட்‌ 
டருளினர்‌. அதுகேட்ட யாவருக்கும்‌ முது 
ல்வராகிய சதுர்முகக்கடவுளும்‌, இத்தி 
னும்‌, மற்றத்தேவர்களும்‌, முனிவர்களும்‌, 
ராமரைப்‌ பார்த்து, ஓ துன்பத்தையே 
விளைக்கின்ற ஜனனநோய்க்கு மருத்துவ 
ஞய்விளங்குகின்ற ஸ்ரீ. ராமபத்தொனே ! உம்‌ 
மூடைய கருணாவீக்ஷ்ணியத்தால்‌ அப்ப 
டியே ஆகக்கடவதென்று, ஓவ்வொருவருசத்‌ 
தனித்தனியேசொல்லிக்கண்களும்மனமும்‌ 
குளிர்த்தார்கள்‌. 
அப்போது பாபாத்‌ துமாவாகிய இரா 
வணனோடுசெய்த முதற்போர்முதல்‌ . அவ 
னோடுசெய்தகடைப்போர்வரையும்‌ மாண்டு 
போன வானரங்களில்‌, அஞ்சதேயர்கொ 
ண்டுவந்த சஞ்சீவியாற்‌ பிழைத்தவைபோக 
மற்றவையெல்லாம்‌ உயிர்த்தெழுந்து, சிந்‌ 
தையும்விழிகளும்களிக்கும்படியாக நடந்த 
யுத்தங்களையெல்லாம்‌ நினைத்‌ தம்‌, படுகள 
திதைப்பார்த்தும்‌,௮த்‌ தியந்தப்பிரீதியோடு 
ஓடிவந்து தாமாசமலர்போன்ற தேத்திரங்‌ 
களையுடைய ஸரீரகுதாயகருக்குத்‌ தண்டன்‌ 
சமர்ப்பித்தன. இராவணன்‌-கும்பகர்ணன்‌- 
இத்திரஜித்‌ து-அ௮ இகாயன்‌-கும்பன்‌ - திகும்‌ 
பன்‌-மகரக்கண்ணன்‌-பிசாசன்‌- தூமாக்ஷன்‌- 
வக்கிரதந்தன்‌ முதலிய ராக்ஷ்சவீரர்களால்‌ 
மடி.தீதுபோய்‌ இப்போது உயிர்பெற்றெழு 
தீத அந்த வானரங்களெல்லாம்‌ அங்கே 
சந்தோஷ. ஆரவாரஞ்‌ செய்துகொண்டிரு 
தீ.தன. பிரமன்‌ முதலிய தேவர்களெல்லாம்‌ 
புீராமநாதரை நோக்கி, தேவரீர்‌ சுக்கில 
பக்ஷ்த்து அஷ்டமியில்‌ சுவேலாசலத்தை 
வந்தடைந்து, இலங்காநகரத்தை வானர 
சைனியங்களால்‌ முற்றுகைபோட்டு, அரக்‌ 
கர்கள்‌ யாவரையும்‌ கொலைசெய்து, அமர 
பக்ஷத் துப்‌ பஞ்சமி திதியில்‌, இராக்ஷ்சகுல 
நாயகனாகிய்‌ ராவணனையும்‌ உயிர்மாய்த து, 
இனி இந்த ௮ண்டத்தில்‌ வஞ்சகர்களில்லை 
யென்னும்படி யாகக்‌ கொலைத்தொழில்‌ செ 
ய்‌தீர்‌. ஓ தாமரைமலர்போன்ற கைகளையு 
டைய எம்பெருமானே! தாயார்‌ வ சா” 
படி. பதினாலுவருஷமும்‌ இன்றோடுமுடி. 
ன்றது.இன்றையத்‌் தினமேஅயோத்திக்கெ 
முத்தருளி பட்பாதாழ்வானுக்குத்‌ தரிசனை 
யாகாவிட்டால்‌ அந்தப்ரீமான்‌ தீயைமூட்டி. 
அதிற்குகுத்‌ துப்‌ பிராணத்தியாகஞ்செய்.து 


| கொள்ளுவார்‌. ஆதலால்‌ அப்படி, அயோ 


உயுத்தகாண்டம்‌ ப 


௪௦. 





தீதியில்‌ நடவாதபடி. தேவரீர்‌ சீக்கிரமாய்‌ 
எழுந்தருள வேண்டுமென்று சொல்லிவிட்‌ 
டுப்போயினாகள்‌. 

.. உடனே சுவாமியானவர்‌ விபீஷணாழ்‌ 
வான்‌ முதலானவர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்‌ 
லுகிருர்‌. ஓ மித்தரர்களே! என்தாயானவர்‌ 
எனக்குக்‌ கட்டளையிட்ட வருஷங்கள்‌ பதி 
னான்கும்‌ இன்றோடு சரிபட்டுப்போகிற.து. 
இன்றையத்தினம்‌ நான்‌ அயோத்தியைப்‌ 
போய்ச்‌ சேராமற்போவேனேயானால்‌, என்‌ 
தம்பி பரதாழ்வான்‌ எரியில்விழுத்‌ து பிரா 
ணனை மாய்த்‌ துக்கொள்ளுவான்‌. அதுக 
ண்டு என்குலஞுற்றும்‌ நாசமாய்வி௫ம்‌. அப்‌ 
படி. நேரிடவொட்டாமல்‌ இங்கேயிருந்து 
இத்தத்தினமே அயோத்த்க்குப்‌.போகத்த 
க்கவாகனம்‌ ஒன்றுண்டோவென்ற கேட்‌ 
டருளிஞர்‌. சுவாமி சொல்வதைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்த பரீவிபீஷணாழ்வானானவர்‌ 
அவரைப்‌ பணிந்தெழுந்து, சுவாமீ! யக்ஷ 
ராஜனாகிய குபோ£ஷனுக்குப்‌ பிரம்மதேவராற்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட மகா புஷ்பகவிமானமொ 
ன்றுண்டு. அ து.மிகவும்பரிசுத்தமுடைய_து 
அதன்‌ மீ அஇத்தவான சவெள்ளங்கள்யாவு 
மேறினும்‌ ஒருபுறத்தில்‌ அடங்கிப்போமே 
யல்லாமல்‌, அதற்குஒருசுமையாகமாட்டா. 
ராவணன்‌ எப்போதாவது ஒருகாலத்தில்‌ 
'இங்கையிலுள்ள இசாக்ஷ்சர்களையெல்லாம்‌ 
ஏற்றிக்கொண்டுபோய்‌ உலாவுவான்‌. ஆத 
லால்‌ அவ்வளவு பெரியதென்று சொல்லி 
னர்‌. அப்படிப்பட்டதானால்‌: ௮தைக்கொ 
ண்டுவாவென்று சுவாமியானவர்‌ கட்டளை 
யிட்டனர்‌. அ௮ண்டகோடிக ளொன்டுய்த்‌ 
இரண்டு ஒருருவமாயினதுபோன்ற பெரிய 
உருவமுடையதாயும்‌, ஆயிரஞ்‌ சூரியர்கள்‌ 
ஏககாலத்தில்‌ உதயஞ்‌ செய்தாற்போன்ற 
ஒளியையுடையதாயும்‌, அநேக மணிகள்‌ 
கணீர்கணீரென்று சப்திப்பதாயுமுள்ள ௮ 
ந்தப்‌ புஷ்பகவிமானத்தைச்‌ சர்வசுவாமியி 
னுடைய கட்டளையின்படி. விபீஷணாழ்வா 


ஞனவர்‌ அ.திவேகமாய்க்‌ கொண்டுவந்தார்‌. 


அந்தப்‌ புஷ்பகவிமானம்‌ பூமியில்வத்‌ இற 
ங்கியதைக்‌ கண்ட (ஸ்ரீராகவபிரானானவர்‌ 
தஇிருவுளமகழ்த து, நம்முடைய எண்ணம்‌ 
முடியுமென்‌ ௮ அதன்‌ மேலெழுத்தருளினார்‌ 
உடனே தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ அவர்மேல்‌ 
புஷ்பங்களை வாரியிறைத்துப்‌ பல்லாண்டு 
கூறினார்கள்‌. கற்புக்குத்தன்னைப்போன்றவ 
* 102 ப 


ரில்லாத ஸ்ர்ஜானகிபிராட்டியாரைத்‌ திரி 
சடையென்னும்‌ சுகுணவதியானவள்‌ தண்‌ 
டஞ்சமர்ப்பித்து, ஓ ஜகத்காரணி! அடியா 
ளும்‌ தேவரீ சோடு அயோ த்திக்குவருகிறே 
னென்அ சொல்லினள்‌. அதுகேட்ட பீ 
சீதாபிராட்டி யானவர்‌,௮ம்மா இரிசடையே 
நியாதொரு அன்பமுமில்லாமல்‌ இலங்கா 
நகரத்துக்கு ஒரு தெய்வத்தைப்போ லிருக்‌ 
கக்கடவாயென்று ஆக்கியாபித்து ஸ்ரீராம 
பிரான்‌ பக்கலில்வந்து சேர்ந்தார்‌. மணம்‌ 
வீசுகின்ற மாலையைத்தரித்த இராமாநுஜ 
ரும்‌ விமானத்தின்மே லெழுத்தருளினார்‌. 
அப்போது சமஸ்த அண்டங்களையும்‌ 
உண்ட பச்சர்வேசாரனுடைய திருவுதரத்‌ 
தைப்போல விளங்குவதாயும்‌, வாயுவின.து 
வேகமும்‌ பின்னிடும்படி. மனோவேகத்தை 
யொத்த வேகத்தையுடையதாயும்‌, அகாய 
தீதின்கண்‌ விளங்குகன்ற விமானத்தின்மே 
லெழுத்தருளியிரா தின்ற பட்‌ ராமநாதரான 
வர்‌ பட்விபீஷணாழ்வானைதோக்கி, ஓ பூவி : 


। னிதழ்களால்‌ தொடுத்த மாலையைத்‌ தரித்த 


வனே! உன்னைவிட்டுப்பிரியாத மத்திரிமுத 
லானவர்கள்‌ களிக்கும்படி. யாயும்‌, இலங்கா 
நகரத்தில்‌ உள்ளவர்களெல்லாம்‌ புகழும்‌ 
படியாயும்‌, அரசுசெய்‌ துகொண்டு சுகமாக 
வாழ்த்திரு. ஓ அறிவுடையோரால்‌ நீதிமா 
ர்க்கம்‌ இவைதானென்று சொல்லும்படி 
யான ஓழுக்கங்களையுடைய விபீஷணாழ்‌, 
வானே! ஸ்ரீசர்வேசரன்‌ அன்னமாய்‌ இரு 
வுருக்கொண்டு சதுர்வேதங்களையும்‌ உபதே 
சிக்கப்பெற்ற பிரம்மதேவரானவர்‌ ஆதியு 
ருஷராகப்பெற்ற குலத்திற்பிறந்த சுசீல 
னே! சத்துருக்கள்‌ யாவரும்வந்து கப்பங்‌ 
। கட்டி வணங்குகின்ற லங்காநகரத் திலேயே 
இருத்து அரசுசெய்‌்துகொண்டிருக்கப்போ 
வென்று அருளிச்செய்தனர்‌. பின்பு மனோ 
வாக்குக்கெட்டாத €ர்த்தியையுடையஸ்ரீரா 
மபத்தரரானவர்சுக்கிரீவமகா ராஜரைப்பா 
ர்த்தூ, ஓ சூரியபுத்திரனாகிய மகாராஜனே! 
உன்னுடைய புஜபலத்தாலே பத்‌ துத்தலை 
களையுடைய இராவணனைச்‌ சங்கரித்தேன்‌. 
. அவன்‌ முதலிய ராக்ஷ்சர்களுடைய யுத்தத்‌ 
தில்‌ உன்னுடைய சேனைகள்‌யாவும்‌ மிகுதி 
யுஞ்சிரமப்பட்டு இளைப்படை ந்தன. ஆகை 
யால்‌ நீ உன்னுடைய சேனைகளோடு கிஷ்‌, 
இந்தைக்குப்போய்ச்‌ சேர்ந்‌ து வாழக்கட 





வாய்‌. என்றுசொல்லி, அங்கதப்பெருமானை 


௪௦௭ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








யும்‌ சாம்புவத்தரையும்‌ பனசனையும்‌ வெற்‌ 
றியைத்தரத்தக்க போரில்வல்ல நீலன்மூத 
லாகிய சேனாதாயகர்களையும்‌, வாயு புத்திர 
ராகிய ஸ்ரீ ஆஞ்சதேயரையும்கடாக்ஷித்‌,௪, 
நீங்களும்‌ சுக்ரீவமகா சாஜருடனே போங்க 
ளென்று திருவாய்மலர்த்‌ தருளினார்‌. 
ஐயனானவர்‌ இந்த வசனத்தைச்‌ சொ 
ன்னமாத்திரத்தில்‌ ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வான்‌ 


முதலிய யாவரும்‌ மன ந்‌.இடுக்கிட்டு, உடலு 


மூயிரும்‌ நிலைகலங்கும்படி. விழிகளில்‌ நீர்‌ 
தாரைதாரையாக ஒழுக (ீராகவபிரானு 
டைய செந்தாமரைமலர்போன்ற திருவடி. 
களை அவரவர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ தலைக 
ஸிற்சூட்டி. க்கொண்டு, எம்பெருமானே !உம்‌ 
மைவிட்டு நீங்குவோமேயானால்‌ நாங்கள்‌ 
பிழைப்ப தில்லை. தேவரீ ரோடு பெரியமதில்‌ 
சூழ்த்த திருவயோத்‌திக்குவந்‌திருத்‌_து, பசு 
ம்பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்டு முத்‌ துமாலை 
கள்‌ தொங்குகின்ற ரத்தினமயகிரீடத்தைத்‌ 
தரித்‌ துக்கொள்ளும்‌ பட்டாபிஷேக இவ்‌ 
விய மகோற்சவத்தையும்‌ அங்கு நடக்கும்‌ 
வைபவங்களையும்‌ சிங்காதனத்தின்மேல்தே 
வாரீர்‌. எழுத்தருளியிருக்கும்‌ அழகையும்‌ 
உஜ்ஜீவிக்கும்படி. கண்டு சேவிக்குமளவும்‌ 
தேவரீரைப்‌ பிரியாகதிருக்கும்படி, தயைசெ 
ய்வீரென்று மிகுதியும்‌ பணிவாகக்கேட்டுக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. இப்படி விபீஷணாழ்வான்‌ 
சுக்கரீவமகாராஜா முதலானவர்கள்‌ ௮.திக 
“பிரீதியோடு கேட்டுக்கொண்ட விண்ணப்‌ 
பத்தையும்‌ அவர்கள்‌ பிரிவென்னுத்‌ துன்‌ 
பத்தால்‌ அடைகின்ற நடுக்கத்தையும்‌ பம்‌ 
ஜகந்நாதரானவர்‌ கடாக்ஷித்து, நீங்கள்‌ 
தூன்பப்படவேண்டாம்‌. நீங்கள்‌ சொன்ன 
படியே உங்களை அயோத்திக்கு அழைத்‌ 
துூக்கொண்டுபோக முன்னமே நான்‌ நினை 
த்ததுண்டு, ஆனால்‌ உங்களுடைய உள்ள 
க்கருத்தை அறியும்படியாக அது சொன்‌ 
னதேயல்லால்‌ வேறல்லவென்று சொல்லி 
யருளினர்‌. ன்‌ 
அப்படி. சொல்லியருளிய ஸ்ரீராமசுவா 
மியினுடைய மொழியைக்‌ கேட்டவுடனே 
ஸ்ரீ சுக்கிரீவமகாராஜரும்‌ விபீஷ.ணாழ்வா 
னும்‌ இருவடிகளும்‌ மற்ற வான ரத்தலைவர்‌ 
களும்‌ சேனைகளும்‌ சகலஜகத்கா ரணனாகிய 
ஸ்ரீசக்காவர்த் தித்‌ இருக்குமாரருடைய €ர்‌ 


பாதங்களை வணங்கி, தேகத்தோடு முத்தி 


யை யடைந்தவர்களைப்போல ஆச்சரிய 


| 





பூதர்களாய்‌ தின்முர்கள்‌. தின்ற அவர்கள்‌ 
யாவரையும்‌ புஷ்‌்பகவிமானத்தின்மே லே 
அம்படி. சுவாமி ஆக்கியொபிக்கவே, அதிக 
விரைவாக சுக்கிரீவன்‌ முதலானவர்களும்‌ 
வானசப்படைகளும்‌ விபீஷணரும்‌ அவ 
ருடைய சேனைகளும்‌ அத்த விமானத்தின்‌ 
மீதேறி ஒருபுறத்தில்‌ இருத்தார்கள்‌. இவ 
ர்களேயல்லாமல்‌ பதினாலுலோகங்களும்‌ 
அவற்றிலுள்ள சராசரங்கள்‌ யாவும்‌ ஏறி 
னபோதிலும்‌ மேலுமேலும்‌ வெற்றிட 
மிகவு மிருக்கத்தக்க அவ்வளவு பெருமை 
யுள்ள விமானத்தினுடையஇயல்பை யோ 
கீசுவரர்களாலே சொல்லவேண்‌ டியதேயல்‌ 
லாமல்‌, இந்தப்‌ பூமியின்கண்‌ சொல்ல வல்‌ 
லவர்கள்‌ யாருண்டு? 


இப்படி. அத்தப்புஷ்பகவிமானத்தின்‌ 
மேல்‌ எழுபதுவெள்ளச்‌ சேனைகளும்‌ சூரி 
யபுத்தானும்‌ லங்காதிபதியும்‌ அவருடைய 
சேனையும்‌ சூழ்ந்‌ து உட்கார்ந் இருக்க, மத்தி 
யில்‌ ஸ்ரீராமாநுஜர்‌ ஒருபக்கத்திலும்‌ பம்‌ 
சீதாபிராட்டியார்‌ ஒருபக்கத்திலும்‌இருக்க, 
இவ்விருவருக்கு நடுவே ப்ரீராகவபிரான்‌ 
எழுத்தருளினர்‌. அந்தப்‌ புட்பகவிமான 
மானது அப்பிராகிருத பாமபதத்தைப்‌ 
போலத்‌ தோன்றியது. ஹேயகுணங்களும்‌ : 
முதலும்‌ நடுவும்‌ முடிவுமில்லாமலும்‌ நா 
ன்குவேதங்களுக்கு மெட்டாமலு மிருக்கிற 
ஸ்ரீபாஞ்சுடபைப்போல ராகவபிரான்‌ 
அந்த விமானத்தில்‌ விளங்கினார்‌. பமீராம 
பத்திரருடைய அ௮ுமதியினால்‌ சூரியபுத்தி 
ரரரஇய சுக்கரீவமகாராஜ.னும்‌, இலங்கா 
தகராதிபதியாகிய ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வானும்‌, 
வெற்றியே பூணத்தக்க இருவகைச்சேனை 
களும்‌, அஞ்சநேயர்‌ சாம்பவர்முதலிய 
படைத்தலைவர்களும்மனிதவுருவங்கொண் 
டார்கள்‌. மேற்றிசையிலே அஸ்தமித்த . 
பின்பு சழ்த்தசையிலே உதையஞ்செய்கி 
ன்ற சூரியன்‌ தக்ஷிணாயனம்‌ நீங்கி உத்தரா 
யணத்துக்காக வடபாரிசத்தில்‌ வருவது 
போல யாதொரு தடையுமில்லாமல்‌ புட்‌ 
பகவிமானமானது ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ தா 
விவரும்போ ௮, ஸ்ரீராமதாதர்‌ இலங்காபுரி 
யை வலம்‌ செய்துகொண்டு போகவேண்டு : 
மென்று நினைப்பதற்கு முன்னே விமான 
மானது அதிக விரைவாக &€ழ்கோபுரவாய 
லில்‌ வந்அவிட்ட..து. ஆ 


உயுத்தகாண்டம்‌ ்‌ 


௪௪ 





அப்போது பீ சர்வசுவாமியானவர்‌ 


பீ ஜானஇிபிராட்டியாரைப்‌ பார்த்‌. து சொ 
ல்லுகின்ருர்‌. ஹே சீதா! இங்கேதான்‌ பிர 
கஸ்தனென்னும்‌ இராக்ஷசப்‌ படை த்தலை 
வன்‌ நீலனென்னும்‌ வானரப்படைத்தலை 
வனால்‌ உயிர்மாய்ந்தான்‌. சுபாரிசனென்ப 
வன்‌ மாண்டதும்‌ இவ்விடமேயாம்‌. அப்‌ 
பால்‌ மேற்றிசைவாயலில்‌ வந்தபோது, 
இங்கே இத்திரஜித்து ப்ரீ லக்்மணனால்‌ 
கொலையுண்டான்‌. பின்பு வடஇசைவாய 
லில்‌ வத்தவிடத்‌ த, இவ்விடத்தில்‌ ராவண 
னானவன்‌. சுக்கிரீவனால்‌ தன்‌ இரீடத்தில்‌ 
'இழைக்கப்பட்ட சிரோரத்தினங்களை மிழ 
நீது என்னாற்‌ கொலையுமுண்டான்‌. என்று 
சொல்லிக்கொண்டுவத்த ஸரீராமச்சந்‌தஇ.ர 
ரானவர்‌ அங்கே தமக்குள்‌ சற்றுலோக௫ித்‌ 
௮, இந்த .ராவணனானவன்‌ பிரமவம்சத்‌ 
தில்‌. பிறந்தவனாதலாலும்‌ இவன்‌ நம்மாற்‌ 
கொலையுண்ட இனாலும்‌ நம்மைப்‌ பிரமஹத்‌ 
இ தொடசாவண்ணம்‌ சிவலிங்கப்‌ பிரதிட்‌ 
டைசெய்து ஆராதிக்க வேண்டுமென்று 
இிச்சயித்தனர்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ புஷ்பக 
மானது பூமியிலிறங்கிய,து. உடனே ஸ்ரீரா 
மருடைய கருத்தினையறித்த விபீஷணர்‌ 
சுக்கரீவா இயர்‌ கங்கைமுதலிய தீர்த்‌ தங்களை 
யும்‌ பத்திரபுஷ்‌்ப தாப தீப பஞ்சகவிய பஞ்‌ 
சாமிர்த முதலிய பூஜா திரவியங்களையும்‌ 
அளவற்றனவாய்க்‌ கொண்டுவா, பர்சாம 
ரானவர்‌ தித்திய கர்மானுஷ்டானங்களை 
விதிப்படி. முடி.த்‌.தூ, சிவலிங்கப்பெருமா 
னைப்‌ பிரதிஷ்டைசெய்து பூசித்து, அப்‌ 
பெருமானுக்குத்‌ தமது அபிதானத்தால்‌ 
இசாமலிங்கமென்றும்‌௮த்தலத்திற்கு இசா 
மேச்சுாரமென்றும்‌ திருநாமஞ்சாற்றித்‌ துதி 
த்து விடைபெற்று யாவரோடும்‌ புட்பக 
விமானத்தி லேறிப்போய்ச்‌ சேதுவைச்‌ 
சமிபித்‌ து, ஹே ஜான! உன்னைப்பிரிந்து 
பலநாள்‌ கழிந்தபிற்பாடு நான்‌ சுக்கிரீவ 
னோடு சிநேகஞ்செய்து உன்னைத்‌ தேடும்‌ 
படி. அதநுமானை அனுப்ப, அ_நுமான்‌ உன்‌ 
னைக்கண்டுவந்து செய்தி தெரிவித்தபின்‌, 
வான ரசிசேஷ்டர்கள்‌ கட்டியது இந்தச்‌ 
சேதுவாகும்‌. இத்தத்‌ தருவணையினுடைய 
மகாத்‌ தூமியத்தைச்‌ சொல்லப்‌ பிரம்மாவி 
னாலும்முடியாது. இதன்பெருமையை எவ்‌ 
. வளவென்று சொல்லுவேன்‌? ஹே மைது 








க்கும்‌ பெருங்குற்றத்தைச்செய்‌து, சுற்றத்‌ 
தாரையும்‌ அழித்த பாதகர்களும்‌ வந்து 
தரிசிப்பார்களேயானால்‌ உடனே தேவர்க 
ளாவார்கள்‌. இந்திரன்‌ மலைகளைச்‌ சிறகரி 
த்தகாலத்தில்‌ ஒடிவந்‌.து ஒளித்த மைந்தாக 
பர்வதமும்‌, பார்த்தவர்களுடைய பாபங்‌ 
களை ஒழிக்கன்ற கந்தமாதன பர்வதமும்‌, 
இங்கே யிருக்கன்றனபார்‌. அவ்விரண்டு 
மலைகளும்‌ இத்தச்சே துவினுடைய சம்பத்‌ 
தத்தால்‌ பரிசுத்தம்‌ அடைகின்றன. 
நதஇிகளிலே சிறந்த கங்கை யமுனை 
கோதாவிரி காளிந்தி முதலிய ததிகள்‌ யா 
வற்றிலும்‌ மூழ்கனாலல்லாமல்‌ பாபங்கள்‌ 
நீங்கமாட்டாது. இந்தச்சேது அப்படி. 
யல்ல. தரிசனஞ்செய்த. மாத்திரத்திலே 
எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ ஒழித்‌ துவிடும்‌. 
பசுவையும்‌ ஆசாறியரையும்‌ முனிவர்களை 
யும்‌ ஸ்திரீகளின்‌ கூட்டத்தையும்‌ குழந்தை 
களையும்‌ ஏதோ ஒருபயத்தால்‌ அஞ்சிவத்‌ தூ 
அடைக்கலம்‌ புகுந்தவரையும்‌. கொலைசெ 
ய்த மகாபாதகர்கள்‌ வந்து சேது ஸ்நான 
ஞ்செய்வார்களேயானால்‌, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
பாதகங்களையெல்லாம்‌ தொலைத்து தேவர்‌ 
கள்‌ வணங்குகின்ற தேவர்களா விடுவார்‌ 
கள்‌. என்று கூறிவந்த பம சர்வசுவாமியா 
னவர்‌ . அங்கு மாக்கலங்கள்‌ தோணிகள்‌ 
முதலானவைகள்‌ உலாவவேண்டுமென்று 


'தருவுளத்திலெண்ணித்‌ தமது திருக்கையி 


லுள்ள (ர்கோதண்டத்தின து குதைநுனி 
யால்‌ கீறிவிட்டு, ஹே ஜனகமகாசாஜ புத்‌ 
இரியே! பஞ்சமா பாதகங்களைச்‌ செய்தவர்‌ 
களானாலும்‌ இத்தத்திருவணைக்குச்‌ சமீபத்‌ 
தில்‌ வருவார்களேயானால்‌, இருபத்தொரு 

0னனமும்துக்கவியாதி யில்லாதவர்களாய்‌ 
 ணம்கள்‌ விரும்புகின்ற சங்கதிதி பதும 
திதிகளைப்போலச்சிரேஷ்டர்களாவார்கள்‌. 
செந்தாமரைமலரில்‌ வசிக்கின்ற பம்‌ சதா! 
இந்தச்‌ சே துவைப்போலத்‌ தான்‌ ஆகவில்‌ 
லையே என்கிற தூக்கத்தால்‌ கங்கையான 
வள்‌ ருத்திபகவானுடைய தெற்றிக்கண்‌ 
ணின்‌ தெருப்புச்சூட்டையும்‌ ச௫த்‌_துக்கொ 
ண்டு அவருடைய சடைக்காட்டிலிருந்‌ து 
தவஞ்செய்கின்று ளென்போமானால்‌, இத்‌ 
தீத்‌ தருவணையினுடைய மான்மியத்தை 
எப்படிச்‌ சொல்லக்கூடும்‌? என்று ப்ர்சாம 
பிரானானவர்‌ சேதுவின்‌ பெருமை யாவுஞ்‌ 


லீ! பெற்ற தாய்தந்தையர்களுக்கும்‌ குருவு ! சொல்லிவிட்டு, ஹே வனிதாரத்தினமே] 


௪0 அ 
இங்கேதான்‌ சருத்தாராஜன்‌ என்னுடை. 
ய பாணதீகூணியத்தைப்‌ பொறுக்கமாட்‌ 
மல்‌ என்னை வந்து சரணம்‌்புகுந்தான்‌. 
இ.து அகஸ்தியர்‌ வாசம்பண்‌ ணும்‌ பொ 
இயமலை. இந்த அகஸ்‌்தியரால்தான்‌ அவா 
தசாந்தபுரி யென்னும்‌ தஇிருவாலவாய்த்‌ 
தலத்தின்்‌௧கண்‌ எழுதந்தருளியிருக்கும்‌ சொ 
க்கலிங்கப்‌ பெருமானுடைய பிரபாவத்‌ 
தைக்கேட்டு, அவரைப்‌ பூசித்‌து வந்தனை 
முதலிய வழிபாடுகள்செய்‌.து, இராவணா 
யசைச்‌ சங்கரித்‌ து உன்னை மீட்டு வரும்படி. 
வரம்பெற்றது. அந்தத்‌ திருவாலவாய்த்தல 
மும்‌ இதோசமீபித்தது. என்றுகூறி உட 
னே புஷ்பக விமானத்தினின்றும்‌ இறங்கி, 
தமது பிராட்டி முதலிய மற்றையரோடும்‌ 
பொற்முமரசைத்தடத்‌ துள்மூழ்கி, விபீஷண 
சுக்கரீவாதியர்களாற்‌ கொணர்ந்த கங்கை 
காவேரி முதலிய மகாதீர்த்தங்களாலும்‌ 
கூவிளம்‌ கொன்றைமுதலிய : பத்திர.புஷ்‌ 
பங்களாலும்‌ சிவாகமத்‌தின்விதிப்படி. அபி 
ஷே.காதி ஆராதனைகளைச்‌ செய்து, தாப 
இபாதி உபசராங்களைக்‌ கிரமப்படி நடாத்தி 
தமது பூர்வவிஇப்படி. ஆயிரம்‌ பொற்றாம 
சைகளால்‌ சகஸ்திர நாமார்ச்சனைசெய்‌து 
முடித்து, திருமேனி முழுவதும்‌ பூமியிற்‌ 
பொருந்‌ அம்படி பலமுறை சாஷ்டாங்கநம 
- ஸ்காரஞ்‌ செய்தானபின்‌ 'இருகரங்களையுஞ்‌ 
சிரமேற்கூப்பிபலவா௮ துதித்‌ துவிடைபெ 
று யாவசோடும்‌ புஷ்பகவிமானத்திலே 
றிச்சென்று, ஹேசீதா! இ_து அழகப்பெரு 
மான்‌ எழுந்தருளிய தஇருமாலிருஞ்‌ சோலை 
மலை. ௮. ஸுரீனிவாசப்பெருமான்‌ எழுந்‌ 
தருளியசேஷ.மலை. இதோபார்‌ திருமாலுக்‌ 
கும்‌ இலக்குமிக்கும்‌ உபாசனாமூர்த்தியாகிய 
தியாகராஜப்பெருமான்‌ எழுந்தருளிய இரு 
வாரூர்‌. அதோபார்பூர்வம்‌ அகஸ்தியசால்‌ 
'விண்டுவைச்‌ சிவலிங்கமாக்கிய குற்றாலம்‌. 
- என்றிள்னும்‌ பலசிவஸ்தலங்களையும்விஷ்‌. 
ணுஸ்தலங்களையுங்காட்டி த்‌ தரிசித்‌ துகொ 
ண்டு போம்பொழு.௮ சீதாபிராட்டியானவ 
ளவரைநோக்க, சுவாமி! தேவரீருடைய 
,தாசனாகியஅ_நுமானை எவ்விடத்திற்கண்ட 
தென்றுகேட்டனள்‌. அதற்கு சுவாமியான 
வர்‌ பிராட்டியாரைப்பார்த்‌ அ,ஹேவனிதா! 
இதோ தோன்றுகின்ற கிட்குந்தையென்‌ 
னும்‌ மாலையிற்றான்‌ ௮ந்த உத்தமனைக்‌ கண்‌ 
௨௮௮. சமுத்திரங்களையெல்லாம்‌ ஓசேபாய்ச்‌ 








செல்வனை வைய துவ யை யவர்‌ அவைதவைகவையவவைகைகைகைவகை அலைக்க வைவை எனவவ வைககைள ள்‌, 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


யய யயானால்‌ 


சலிற்‌ பாயவல்ல வாலியென்னும்‌ மகா 
வீரனை அவன்‌ செய்த அபகிர்த்‌ தியத் துக்‌ 
குத்‌ தண்டனையாகக்‌ கொல்வித்து, தரும 
ரல்களைக்‌ கற்றுணர்ந்து அதன்வழியே. 
நடக்கின்ற மேலோர்களைப்போலும்‌ நல்‌ 
லொழுக்கத்தையுடைய சூரியபுத்தினாகயெ 
சுக்கரீவமகா ராஜன்‌ பட்டத்தைப்‌ பெற்று 
வாழ்கின்ற இடமும்‌ இதுூதானென்று 
சொல்லியருளினர்‌. அதுகேட்ட பிராட்டி 
யானவள்‌ ஸ்ரீராமரை வணங்கி, சுவாமி! 
தேவர்களும்‌ அஞ்சத்தக்க சேனைகள்‌ சூழ்‌ 
நீ தவர யானொருபெண்‌ யாதொரு பெண்‌ 
கள்கூட்டமில்லாமல்‌ அயோத்தியாநகரத்‌ 
இற்கு வருவேனேயானால்‌ என்னுடைய. 
பெண்மையானதுபெருமைப்படாது. ஆத 
லால்‌ இந்தக்‌ கிட்கிந்தையிலிருந்து சில 
ஸ்திரீகளை எனக்கு உசாத் துணையாக ஏற்‌ 
அதல்‌ யுக்கமாகுமென்று சொன்னாள்‌. அத்‌ 
தச்சொல்லை ஸ்ரீராமபிரான்‌ சுக்கிரீவருக்‌ 
குச்‌ சொல்லினர்‌. அந்த மகாராஜாவான 
வர்‌ திருவடிகளைப்பார்த்‌ த, நீ சீக்காமாகப்‌ 
போய்‌ இட்டுந்தையிலுள்ள ஸ்திரீகளை 
இசாஜதரிசன த்‌ துக்குப்‌ போகும்முறைமை 
எப்படியோ? அத்த முறைமைப்படி, கொ 
ண்டுவாருமென்ன சொல்லினர்‌. உடனே 
ஆஞ்சநேயரும்‌ விமானத்தைவிட்டி.ழிந்‌ து 
சென்று அங்குள்ள ஸ்திரீஜனங்களை ௮ம்‌ 
முறைமையாகக்‌ கொண்டுவந்தார்‌. அத்த 
வானாரப்பெண்கள்‌ யாவரும்‌ விமானத்தின்‌ 
மேலேறி தங்கள்‌ அரசனாகிய சுக்கரீவ 
மகாராஜரையும்‌ ஸ்ர்ஜானஇிபிராட்டியாரை 
யும்‌ ஸ்ரீராமப்பிரபுவையும்‌ -நமஸ்காரஞ்‌ 
செய்து தின்றவர்களாகி, தாம்‌ இட்டஇுந்தை 
யிலிருந்து கொண்டுவந்த சுமங்கலத்‌ துக்‌ 
குரிய பொருள்களைப்‌ பிராட்டியார்‌. பக்க 
லில்வைத்‌ து முறையாக வணங்கச்‌ சமீபத்‌ 
ல்‌ உட்கார்ந்தார்கள்‌. பரசீதாபிராட்டி 
யாரும்‌ இனி யாதொரு குறைவு மில்லை 
யென்றுதிருவுளமகழ்ந் தனர்‌. உடனேபுட்‌ 
பகவிமானம்‌ மனோவேகமாகச்‌ சென்றது. 
அப்படிச்‌ செல்லும்போது புரூராகவ 
பிரான்‌ சீதாபிராட்டியைப்‌ பார்த்‌ து, ஹே 
௪ீதா! நமக்கு எதிரே தோன்றுகிற நதியா 
னது கோதாவிரி. அதற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ 
தோன்றுகிற பர்வதத்திலேதான்‌ நாமிருவ 
ரும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ பிரித்து துன்பங்‌ 
களை யனுபவித்த து. ஓ தேனுண்‌ ணும்படி. 


உயுத்தகாண்டம்‌. 


உ 


வண்டுகள்்‌மொய்த்தொலிக்கின்‌ றமலர்மாலை 
சொருகிய கூந்தலையுடைய ஜான&! பெரு 
மையாகிய விரதங்களை யனுசரித்து உபா 
சனை செய்பவர்களும்‌, யாகங்களைச்‌ செய்ப 
வர்களும்‌, எக்காலமும்‌ இடைவிடாது 
வசிக்கின்ற தண்டகாரணியமோ அதோ 
தோன்றுகிறது. இதோ தேவர்களில்‌ சிசே 
ஷ்‌.டனாகிய இந்திரனும்வணங்கத்தக்க சித்‌ 
இிரகூடம்‌, இது பரத்‌ துவாசரிஷியானவர்‌ 
வாசம்பண்‌ ணுகிற இடம்‌ என்று சொன்‌ 
னார்‌. மின்னல்போலும்‌ தேக காந்தியை 
யுடைய ஸ்ரீஜானடபிராட்டியாரசை தேரக்கி 
பர்ீராமதாதரானவர்‌ இப்படிச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு வரும்போது பரத்‌்துவாசமுணி 
சிரேஷ்டரானவர்‌ ஸ்ரீராகவபிரான்‌ வரு 
இன்றாரென்றறிந்து எங்கள்‌ உபாசனாமூர்‌ 
தீதியாய்‌ எங்களை யாட்கொள்ளும்‌ தேவ 
தேவதாயகர்‌ வருகின்றாசென்று மற்றமுனி 
வர்கள்‌ யாவரும்‌ சூழ்ந்‌ துவர, எதிர்கொள்‌ 
ளும்படி. உத்தேசித்து, குடையும்‌ கமண்ட 
லமும்‌ ஒருகையிற்பிடி.த்‌ துமற்றொருகையில்‌ 
வேதவிதிப்படி யமைந்த திரிதண்டத்தைப்‌ 
பிடித்‌.து மகத்தா௫யெதவங்களெல்லாம்‌ ஓன்‌ 
ருூகத்‌ இரண்டு ஓருருவம்பெற்று ௪ திரேவரு 
வதுபோல வருகின்ருர்‌. 

அப்படி, அவர்‌ வருவதை எள்ளின்‌ 
பிளவளவாவது தினையளவாவது தயை 
யோடு பொருந்திய சிநேகம்‌ உள்ளத்தில்‌ 
சிறி துமில்லாத அரக்கர்களாகிய யானைக்‌ 
கூட்டத்தைச்‌ சங்கரித்து மேருமலையின்‌ 
குகையில்‌ வசிக்கின்ற சிங்கத்தைப்போல 
விளங்குகின்ற ப்ழீராமபத்இரர்கண்டு, புட்‌ 
பக விமானமானது பூமியில்‌ தாழும்படி. 
இனைத்தனர்‌. நினைத்தமாத்திரத்தில்‌ சுவர்‌ 
க்கலோகமான து பூமியில்வந்‌ திறங்கிய_து 
போலப்‌ புட்பகவிமானமானது பூமியில்‌ 
வந்து தங்கியது. உடனே என்னை ஆளாக 
வுடைய சுவாமியானவர்‌ விமான த்தைவிட்‌ 
டி.றங்கி விரசைந்துசென்று, பரம வைதீக 
ஸ்தராகிய பரத்துவாச முனிவருடைய 
பாதங்களுக்குத்‌ தண்டன்சமர்ப்பிச்தனர்‌. 
இப்படி தண்டன்சமர்ப்பித்த தாமரைக்‌ 
கண்ணரசாகிய பூ ராகவபிரானை அம்முனி 
வர்‌ வாரியெடுத்தணைத்து உச்சிமோந்து 
சடைமுடியிலுள்ள தூசுகள்‌ நீங்கும்படி. 
ஆதநதந்தக்கண்ணீர்‌ சொரிந்தனர்‌. உடனே 


கறுத்தஅளகபாரத்தையுடைய ஸ்ரீஜானூ. 
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௪௦௯ 


பிராட்டி யாரும்படீூராமா_ நுஜரும்‌ தண்டன்‌ 
சமர்ப்பித் துச்‌ சமீபத்தில்‌ நெருங்கினமாத்‌ 
இரத்தில்‌ அருமையாகிய தவசிசேஷ்ட 
சானவர்‌ ஆசீர்வசனங்களைச்சொல்லிச்‌ சந்‌ 
தோஷூகரமாகிய உண்‌ ணுதற்குரிய அழு 
தத்தை எதிர்வாக்கண்டாற்போல அவர்‌ 
களைக்கண்டு மனம்‌ குதாகலித்து ஆனந்தக்‌ 
கண்ணீர்‌ பெருகனெர்‌. 

அதன்பின்பு சுக்கிரீவமகாராஜரும்‌ 
விபீஷணாழ்வாரும்‌ ஆஞ்சதேயரும்‌ சாம்ப 


| வரதம்‌ மறற வானராளும தமமை வண்‌ 


குந்தோறும்‌ ஆசீர்வதித்து, ஞான நாயக 
னைப்‌ பிராட்டியாரோடு முனிவர்கூட்டங்‌ 
கள்‌ சூழ்நீது வேதகோஷ்டஞ்‌ செய்துவர, 
தம்முடைய ஆச்சிரமத்‌ துக்குள்ளே அழை 
தீ.தச்சென்று, சூரியவமிசகுல திலகராகிய 
ஸ்ரீ ராமபத்திரர்‌ முதலிய யாவருக்கும்‌ செய்‌ 
யவேண்டிய மரியாதைகள்‌ யாவுஞ்செய்து 
ஆதத்தக்கண்ணீர்‌ பெருக, ஸ்ரீசுவாமியினு 
டைய இவ்விய மங்களகர வடிவழகைச்‌ 
சேவித்தும்‌, அவருடைய அதிமானுஷ 
சேஷ்டி தங்களை நினைத்தும்‌ ஒருவார்த்தை 
சொல்லுூருர்‌: ஸ்ரீ ரகுவமிசகுலவீரனே ! 
எம்மையொத்த முனிவர்களும்‌, பிரமேத்தி 
ராதி தேவர்களும்‌, மற்ற திரிலோகவாட 
களும்‌ துன்பப்பட்டு வருந்தக்‌ கடினசித்த 
மும்‌, அதற்கு இசைந்த கொடுந்தொழிலு 
மூடைய இராவணாதி ராக்ஷசர்களிறத்‌ து 
அவர்களுடைய உதிரமாமிசங்களை வாரி” 
யுண்டு களித்துப்‌ பேய்க்கூட்டங்கள்‌ நட 
னஞ்செய்யும்படி வளைத்த கோதண்டத்தை 
கையிற்பிடித்த எம்முடைய ஐயனே! உன்‌ 
னுடைய செளரியத்தை நாங்கள்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டதென்று தநிச்சயித்தூச்‌ சொல்லு 
வோம்‌. விராதனையும்‌-கானையும்‌-மாரீசனை 
யும்‌-வெற்றிமிகுந்த கவந்தனையும்‌-ஏமுமரா 
மரங்களையும்‌-வாலியினுடைய மார்பையும்‌- 
சமுத்திரத்தையும்‌-இராவணனுடைய மார்‌ 
பையும்‌-கும்பகருணனுடையபெருவலியை ' 
யும்‌ ஓஒரேபாணத்தால்‌ நாசப்படுத்தி சேத 
னர்களாகிய எங்கள்‌ யாவரையும்‌ இரக்ஷி 
தீத எம்பெருமானே! உன்னுடைய சாமர்‌ 
தீதியத்தைச்‌ சொல்ல எங்களால்‌ முடி. 
யுமோ? ஓ கெளசலாதேவியின்‌ கண்ணே! 
முன்னே நாங்கள்செய்த அருந்தவத்தால்‌ 
இத்தச்‌: சித்தொகூடத்தில்‌ வ௫த்திருந்‌து, 
இதைவிட்டுச்‌ சென்று தென்றிசைக்கணு 


தகடு 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








ள்ள தீமைகள்‌ யாவற்றையும்‌ நீக்கி, மீட்‌ | டோ? உன்னுடைய பராக்கரமாதிசயலீலை 


டும்‌ இந்தத்‌ தசையைநோக்கி வந்து எம்‌ 
மூடைய பர்னசாலையில்‌ எழுத்தருளின_து 
வரையும்‌ நடந்த உன்னுடைய பராக்கிர 
மாதசயத்தையும்‌ மற்றவற்றையும்‌ தாங்கள்‌ 
மறந்‌ துவிட்டோமில்லை.- ஆயினும்‌ இன்‌ 
றைத்தின த்தில்‌ எங்களுக்கு நல்விருந்தாக 
இங்கிருக்கவேண்டும்‌ £ என்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டார்‌. வேதங்களின்பசமார்த்தத்தை 
நன்குணர்ந்த பரத்‌ துவாசரானவர்‌ ப்ரீரகு 
நாயகரைப்பார்த்‌ துமேலுஞ்சொல்லுகிழுர்‌ 
ஓ எங்கள்‌ குலதெய்வமே! ஜானகி 
ரமணா! உண்மையையுடைய தேவர்களது 
அன்பத்தை பட்கோதண்டத்தை வளைத்‌ 
தொழித்துச்‌ சர்வ லோகங்களையும்‌ காக்‌ 
இன்ற செந்தாமரைமலர்போன்ற கண்களை 
யும்‌, மரகதாத்தினம்போன்ற திருமேனி 
யையுமுடைய தீனபதந்துவே! பட்பரதாழ்‌ 
வானுடைய திலையைச்‌ சற்றுச்‌ சொல்லு 
கிறேன்‌ கேட்டருளவேண்டும்‌. ஸ்ரீ்‌ தசரா 
தாத்மஜனே! நீதென்றிசையைச்‌ சென்ற 
பின்‌ உன்னுடைய பிரிவால்‌ பம்‌ பாதாழ்‌ 
வான்‌ தேகம்‌ வெயர்த் தும்‌, துன்பக்கண்‌ 
ணீர்‌ சொரிந்தும்‌, நல்வினை தஇீவினைக 
ளோடு பம்பகவத்‌ தாசர்களுக்குச்‌ செய்யும்‌ 
வைதஇக கைங்கரியத்தையும்‌ வெறுத்தும்‌, 
சித்தப்‌ பிமை யடைந்தும்‌, மறந்தொரு 
வேளை உலகத்தை பார்ப்பதாயிருந்தால்‌ 
“தென்றிசையையல்லாமல்‌ மற்ற இசைகளை 
பாராமலும்‌, பயமும்‌ தூக்கமும்‌ ஒருருவங்‌ 
கொண்ட தென்னும்படியாய்த்‌ தோன்றி 
யும்‌. இருக்கிறன்‌. 
இம்மட்டுந்தானோ ! இந்திரியங்களை 


இக்கிர௫த்து கனி காய்களை ஆகாரமாகப்‌ . 


புசித்‌. தும்‌, நாடுகளிற்சென்ன குதிரைகளுக்‌ 
காகக்கொண்டுவந்த புல்லைப்பரப்பி அதன்‌ 
மேற்‌ படுத்தும்‌, அ௮யோத்திமாநகரத்துக்‌ 
குள்‌ பிரவேசியாமல்‌ நந்திக்கிராமத்தில்‌ 
வாசஞ்‌ செய்துக்கொண்டு உன்னுடைய 
இருதாமத்தை மறவாமல்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ 


வாயாற்‌ சொல்லிக்கொண்டு .மிருக்கிறுன்‌. 


என்னப்பனே, ஸ்ரீராமபத்திரா1! இராக்ஷச 
குலநாயகனுடைய இருபது நீலகுலாசலங்‌ 
களையொத்த தோள்களையும்‌, பத்துச்‌ சூரி 
யர்களையொத்த முடி களணிந்ததலைகளையும்‌ 
அண்டித்துத்தள்ளிய வீரநாயகா1! இது 
காறும்‌ நாங்கள்‌ உன்னைப்‌ பிரிந்த துமுண்‌ 





களையும்‌, உன்‌ பக்தகோடி களுடைய இருப்‌ 


பையும்‌, சார்வதா ஞானிருஷ்டியா லறி 
ந்‌. துகொண்டிருக்கிடேம்‌. இம்மாத தாமே 
யல்லாமல்‌ உன்னை எங்களுடைய இருதய 
கமலத்தில்சாக்ஷா£த்கரித்‌ துக்கொண்டு தித்தி 
யானந்த அ௮நுபவஞ்‌ செய்‌ துகொண்டிருக்‌ 
இற நாங்கள்‌ உன்னை எவ்விதத்தில்‌ பிரிந்த 
வர்களாவோம்‌? ஆதலால்‌ உன்னை நாங்‌ 
கள்‌ எப்போதும்‌ பிரிந்தவர்களல்லோமெ 
ன்அு கூறினர்‌. 

அத்தப்‌ பரத்‌ துவாசமுனிவரைத்‌ தம்‌ 
முடைய அவதாரத்துக்குத்‌ தக்கபடி நடிக்‌ 
இன்ற ஸ்ரீ. ராகவபிரானானவர்‌ மகா சந்தோ 
ஷத்தோடும்பார்த்‌ து, ஓ சங்காபகவானும்‌ 
தான்முகக்கடவுளுமே புகழ்தற்குத்தகுத்த 
மாதவ சசேஷ்டசே! உம்மை வணங்கி உம்‌ 
மூடைய இருபைக்குப்‌ பாத்திரவானாகி 
உயர்ந்தேன்‌. அ. துகாரணத்தால்‌ எனக்குச்‌ . 
சமானமான புருஷன்‌ நானேயல்லாமல்‌ 
ஒருவருமில்லையென்றுசொல்லினர்‌. பின்பு 
பரத்‌ துவாசமூனிவரானவர்‌ ஸ்ரீசாமபத்திர 
சைக்கருணையாகப்பார்த்‌.து, புர்ராமதாதா! 
உனக்கு என்னவரம்‌ என்னாற்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளவேண்டுமோ? அந்த வாரத்தை 
என்னைக்‌ கேட்பாயாக வென்ஞுர்‌. அதைக்‌ . 
கேட்டருளிய ஸ்ரீராமசுவாமியானவர்‌ அவ 
சைத்தொழுதெழுந்து, இந்த வானார்கள்‌ 
தாங்கள்‌ இஷ்டப்பட்டுச்‌ சென்ற காடுகளி 
லெல்லாம்‌ மழைகாலத்திற்செழித்‌ து உண்‌ 
டாகுவதுபோலக்‌ காய்கனிகளும்‌ கிழங்கு 
களும்‌ மதுரமாகிய தேனும்‌ நீரும்‌ நிறைந்‌ 
இருக்கவும்‌, அவர்கள்‌ சுகசீவிகளா யிருக்க 
வும்‌ வரத்தைத்‌ தயைசெய்யவேண்டுமென 
கேட்டருளினார்‌. அத்த முனிவரும்‌ அப்ப 
டியே அகக்கடவது? என்று ஆசீர்வதித்‌ து 
ஓ எங்கள்‌ ஐயனே ஸ்ரீரகுராமா! உனக்கும்‌ 
உன்னுடைய சேனைகளுக்கும்‌ விருந்து 
செய்கிறேனென்௮கூறி, ஆகவ நீயம்‌-தட்‌ 
இணுாக்கினியம்‌ - காரூகபத்தியம்‌ என்னும்‌ 
மூன்று தயாலமைத்த யாகத்தில்‌ வேதமதந்‌ 
இரங்களைச்சொல்லிஅவிர்ப்பாகஞ்‌ சொரித்‌ 
தார்‌. இப்படி. ஆகுதிபெய்தமாத்திரத்தில்‌ 
யாதொரு குறைவுமில்லாமல்‌ சுவர்க்கலோ 
கத்திலுள்ள எல்லாவளப்பங்களும்‌ ஒரு 
மிக்கவந்‌ து அங்கே இறங்கிய துகள்‌. ராகவ 
பிரான்‌ . அரசர்முதல்‌ அடியார்கள்வசை 


உயுதுதகாணடம 


௪௬3 








பாடு தாம்‌ அறுசுவையுள்ள உண்டியை 
அமு அசெய்யப்‌ போகும்போது திருவடி. 
களை அழைத்து, ஓ அதுமானே! நாம்‌ 
அமயோத்திக்கு வருவதற்கு முன்பாக நீசெ 
ன்‌ ஸ்ரூபா தாழ்வானைக்கண்டு எம்முடைய 
க்ஷமத்தைத்‌ தெரிவித்‌ த, அத்தப்பாதன்‌ 
தான்‌ விழுத்திறக்கும்படி, தீமூட்டியிருப்‌ 
பான்‌. அதைஅவிக்‌ துவிட்டு௮ுவனுடைய 
எண்ணத்தையும்‌ அவனிருப்பையும்‌ நீ அறி 
ந்‌. துகொண்டு எம்மிடம்வந்‌ துசேரவேண்டு 
மென்றுசொல்லித்‌ தமது விரலாழியையுங்‌ 
கொடுத்தனுப்பினர்‌. உடனே அஞ்சனா 
தேவிபுத்திரர்‌ தம்முடையபிதாவினுடைய 
வேகமும்‌ தம்முடைய சுவாமியின_து பாண 
வேகமும்‌ மனோவேகமும்‌ பின்னிடும்படிச்‌ 
சென்று, கங்கையின்‌ கரையிலுள்ள குகப்‌ 
பெருமானுக்கு ஸ்ரீராமபத்திருடைய வரு 
கையையும்‌ அவரெழுத்தருளியிருக்கும்‌ ஆச்‌ 
சிரமத்தையும்‌ தெரிவித்து ஆகாயமார்க்க 
மாகச்‌ சென்ருர்‌. அனந்த கலியாணகுண 
.திலயமாகிய ப்ரீ. ராகவபிரான்‌ தெற்குத்திக்‌ 
கைநோக்கிச்சென்ற செய்திகள்‌ யாவற்றை 
யும்சொன்லனோம்‌. எம்பெருமானானவர்‌ அக்‌ 
காலத்தில்‌ நான்‌ பதினான்‌குவருஷமானவு 
டன்‌ அயோத்தியா நகாத்‌.துக்குத்‌ திரும்பி 
வருகிறேனென்று சொன்னதை விசுவசித்‌ 
இருந்த ஸ்ரீபாதாழ்வானுடைய நிலையை 
இனி எடுத்‌ துச்சொல்‌ லுவோம்‌. 

(ஸரீ சர்வேசானாகிய ப்ரீ சாகவபிரான்‌ 
ஆரணியத்தக்‌ கெழுந்தருளும்போது ௪த்‌ 
இரகூடத்தண்டைவந்து கண்டுபோன பும்‌ 
பரதாழ்வானானவர்‌ தமக்கு அந்தச்‌ சுவாமி 
யானவர்‌ அருளிய திருப்பாதுகையை நந 
இக்கிராமத்தில்‌ சங்காதனத்தின்மேல்‌ எழு 
ததருளச்செய்தும்‌, பின்பு ஸ்ரீசத்துருக்கா 
ழ்வானை நோக்கி, ஹே சத்துருக்கா! நீ ஒரு 
ஏவலாளியைப்போல்‌ இருந்‌ துக்கொண்டு 
அயோத்தியா நகரத்திலுள்ள அந்தணர்‌ 
முதலிய வருணத்தார்‌ துன்பப்படா தவண்‌ 
ணம்‌ கார்த்திருவென்று ஆக்கியாபித் துத்‌ 
தாமும்‌ அங்கே ஒருவரோடும்‌ வார்த்தை 
யாடாமல்‌ இத்திரியங்களை திக்கிர௫இத்‌ துவி 
ட்டுத்‌ தமது தமையனாருடைய இிருப்பாது 
கைகளைத்‌ தியானித்து அர்ச்சனை செய்து 
கொண்டும்‌, பிரிவென்கிற துக்கத்தினால்‌ 


ஒரு பேதமுமில்லாமல்‌. அபரிமிதமாக ௮ உடல்‌ மெலிந்து எலும்புருவமாய்‌ தின்று 
ந்தவளப்பங்களை ௮ நுபவிக்கக்கண்டு, பிற்‌ அவரைப்பார்ப்போர்‌ அன்பென்ப து ஒரு 


ருவங்கொண்டதுபோலக்‌ தோன்றுகின்ரு 
சென்னும்படி யாகக்‌ காணப்பட்டும்‌, 
சுவாமியானவர்‌ ஆரணியசத்துக்குச்‌ சென்‌ 
றதை நினைக்கும்போதெல்லாம்‌ கண்களில்‌ 
நீர்பெருகிக்கொண்டும்‌, காய்‌ கனி கிழங்கு: 
களையல்லாமல்‌ மற்றொன்றையும்‌ புசியாம 
லும்‌, ஸ்ர்ராமபிரான்‌ நம்மையாட்கொள் 
ஞூம்படி. வருகிறதிசை இதுவன்மோேவெ 
ன்௮ தென்றிசையையேநோக்கிக்கொண்டு 
உயிர்போவ துவருவ தமாகிமகா துக்கத்தை 
அநுபவித்‌ தும்‌, என்னுயிர்க்கும்‌ உயிராகிய 
ஸ்ரீரகுநாயகன்‌ திருமுடி சூட்டியபின்‌ ௮ல்‌ 
லாமல்‌ என்துன்ப மொழியமாட்டாதெ 
ன்று தமக்குள்‌ நினைத்‌ துக்கொண்டும்‌ இரு 
ந்தனர்‌. 

இப்படிப்பட்ட அக்காக்கிராந்‌ தராயிரு 
க்கின்ற ஸ்ரீபாதாழ்வானானவர்‌ ஒருநாள்‌ 
இருப்பா துகைகளை அர்ச்சிக்குங்காலத்தில்‌ 
ஸ்ரீராமபத்திரரானவர்‌ அயோத்திக்குத்தி 
ரும்பிவருகிறேனென்அ௮ சொல்லிய திருவா 
க்கைநினைத்‌ து, அந்தநாள்‌ என்றைக்கோ 
வென்று ஜோதிஷசாஸ்‌ திரிகளை வரவழை 
த்துக்கேட்டபோது அவர்களும்‌ இன்றை 
க்குத்தானென்று சொன்னார்கள்‌. அந்தச்‌ 
சொல்லைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ பரீரகுதா 
யகர்‌ இரு.ம்பிவருகிறேனென்ற சொல்லை 
நினைத்துக்கொண்டு, கொலையுண்டவர்களை 
ப்போலச்‌ சுவாசம்‌ அடங்கப்‌ பூமியில்‌ வீழ்‌ 
நீது மறுபடியும்‌ எழுந்து செந்தாமரைமல 
ரைவென்ற கண்களில்‌ தாரைதாரையாக 
நீர்சொரிந்‌ ஐ, உடலினின்றும்‌ பிராணன்‌ 
போவ தும்வருவ து.மாய்ஊஞ்சலாட அதிக 
மரணாவஸ்தையடைத்‌து அங்கிருந்‌ தமுனி 
வர்‌ முதலானவர்களைப்பார்த்‌ து, ஓ முனிவ 
ர்களே! பொய்சொல்லவறியாத எங்களருந் 
தெய்வமாகிய ராமநாதர்‌ எனக்குச்சொ 
ல்லிவிட்டுப்போன நாட்கெடுவையும்‌ நான்‌ 
படுகிற துன்பத்தையும்‌, எங்கள்‌ தாயாகிய 
கெளசலா தேவியினுடைய பிரமாதிசயத்‌ 
தையும்‌ ச௫த்‌ துக்கொண்டு வனத்திலேயே 
வாசஞ்செய்யமாட்டார்‌. யான்செய்த பாப 
கர்மபலனால்‌ ஏதோ ஒருபகை அவ்விடத்‌ 
இலும்‌ சம்பவித்து அதனால்‌ காலவிளம்ப 
ரம்‌ நேரிட்டி ருக்கலாமென்று தேம்பித்தே 
ம்பியமுவார்‌. ஆ! ஆ! எங்களுடைய வீர 


௪௧௨ 





சிகாமணியாகிய 
திசே இரிஞூர்த்திகளாயினும்‌, சுவர்க்கமத்‌ 


தியபாதாளங்களிலுள்ள எவர்களாயினும்‌, ! 
அரசுசெய்யக்கடவாய்‌. இதுதான்‌ வேரு 


ஆயுதமெடுத்துவந்து பிராணபீதி யில்லா 
மல்‌ நிற்பார்களோ? அவ்வளவு சக்திமா 
ன்களல்லர்களே என்று தாம்கொண்ட சந்‌ 
தேகத்தை திவர்த்திப்பார்‌. நமது தம்பியா 
கிய பரதனென்பவன்‌ சாச்சியா திகாரத்தில்‌ 
இப்போது இச்சையுடையவளஞாயிருப்பான்‌. 
அப்படி. இச்சையிருக்கிறபட்சத் தில்‌ அத்‌.த 
இசாச்சிய பட்டாபிஷேகத்தை அவனே 
அடையட்டும்‌. நமக்கு வேண்டி யதஇல்லை. 
இத்தக்காட்டி லிருந்‌.துகொண்டு தவஞ்செ 
ய்வதே தல்ல த்‌ துமபலனென்று தமக்‌ 
குள்‌ ஆலோசித்‌ துக்கொண்டு வனத்திலே 
யே இருந்துவிட்டாரேோபிவன்று மூர்ச்சை 
யடைவார்‌. நான்‌ பிராணனை மாய்த்துக்‌ 
கொள்வதினால்‌ இங்குள்ள குடும்பத்தார்யா 
வரும்‌ உயிரை மாய்த்‌ துக்கொள்ளுவார்கள்‌. 
அப்படி. என்குடும்பத்தை நான்‌ கொலைசெ 
ய்பவனானாலும்‌ ஆகக்கடவேன்‌. அத்த ஸ்ரீ 
சாகவபிரானானவர்‌ வனத்திலேயே வாசஞ்‌ 
செய்தாலும்செய்யட்டும்‌. அல்ல து அயோ 
த்தியாபுரிக்குவத்து அசசுசெய்தாலும்‌ செ 
ய்யட்டும்‌. எங்களாண்டவர்‌ வருவார்‌ வரு 
வாரென்ன௮ு நினைத்து இந்தத்‌ துக்கத்தில்‌ 
வருத்தமாட்டேன்‌, என்னுயிரோடு என்‌ து 
க்கக்தைப்‌ போக்கடிப்பேனென்றுர்‌. 
்‌. இப்படிப்‌ பலபலவிதமாகச்‌ சொல்லிய 
ஸ்ரீபரகாழ்வானானவர்‌ ஸ்ரீசத்‌ துருக்கனை 
என்னிடம்வரச்சொல்லுங்களென்று தூத 
சையனுப்பினார்‌. அத்தத்‌ தூகர்கள்போய்ச்‌ 
-சொன்னமாத்திரத்தில்‌ பூசத்‌ துருக்காழ்‌ 
வானானவர்‌ விசைந்துவந்து தமது தமை 
யனாருடைய சீர்பாதங்களை வணங்கஇனார்‌. 
உடனே வணங்கிய திருத்தம்பியாரை 
பரதரானவர்‌ கண்ணீரொழுக வடிஇன்ற 
தமதுமார்பில்‌ இறுகத்தழுவி, ஓ என்னை 
யனே சத்துருக்கா! இப்போது நான்‌ உன்‌ 
னிடத்திற்கேட்டுக்கொள்ளும்வரமோ ஒரு 
குற்றமுமில்லாத.து. ஆகையால்‌ தீயும்‌ சம்‌ 
மதித்துக்‌ கொடுக்கவேண்டியதே; அதந்தவ 
ஏம்‌ என்னவென்று கேட்பாயாஇல்‌, தம்மு 
டைய தெய்வதாயகனாகிய ஸ்ரீ ராகவப்பெரு 
£ீமானானவர்‌ முன்னே தாம்‌ இருவாய்மலர்ந்‌ 
தருளிப்போனநாள்‌! இன்முகும்‌. இத்தினத்‌ 


தில்‌ எழுத்தருளாமையால்‌ இனித்‌ தீயை ' 


ஸ்ரீம தீ கம்பசாமாயணம்‌ 








படுகோதண்டபாணிக்கெ | மூட்டி அ.திற்குஇத்‌து இறச்‌ துவி௫௫நேன்‌. 
அமயோத்தியாதகரத்திலுள்ளவர்கள்‌ வருத்‌ 


தாதபடி. நீ இராஜ்ஜியபட்டா பிஷேகனாகி 


ன்றுமல்ல. இதைத்தடுக்காதேயென்று கே 
ட்டுக்‌ கொண்டார்‌. பம்பா தாழ்வானானவர்‌ 
இந்தச்‌ சொல்லைச்‌ சொன்னமாத்திரத்தில்‌ 
பர்சத்‌ துருக்கப்பெருமான்‌ தமது கைகளா 
லிரண்டுகா துகளையு மூடிக்கொண்டு இடுக்கி 
ட்டு, கண்களும்‌ மனமும்‌ நடுநடுங்கி, விஷ. 
திதையுண்டவரைப்போல அதிவேதனைப்‌ 
பட்டுச்‌ சோர்ந்‌ அவிழுந்து புலம்பிக்கதறிப்‌ 
பெருமூச்செறிந்து, மறுபடியு மெழுத்தூ 
மனங்கொதித்து பட்பாதாழ்வானைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுிருர்‌. 

ஸர்‌. சாகவபிரான்‌ எழுந்தருளவில்லை 
யென்௮ு கவலைகொண்ட என்னையனே! 
அடியேன்‌ தேவரீர்‌ விஷயத்தில்‌ என்ன 
அபசாரப்பட்டேன்‌? ஒரு தம்பியானவர்‌ 
திருவயோத்தியாபுரியென்னும்‌ பூமகளைக்‌ 
கைவிட்டுக்‌ காட்டையாளும்படி.யாகச்‌ செ 
ன்ற தன்‌ தமையனாருக்குவேண்டிய கைங்க 
ரியத்தைக்‌ குறைவின்‌ றிச்‌ செய்யப்போனார்‌. 
காட்டுக்குச்சென்ற தமையனானவர்‌ இன்ன 
தாளில்வருகிறேனென்றுசொல்லிப்போன 
தவணை தப்பிப்போச்சென்று ஒரு தம்பியா 
னவர்‌ தம்முடைய உயிரை மாய்தீ துக்கொ 
ள்ள எத்தனப்படுகிமுர்‌. இவற்றையெல்‌ 
லாங்கண்டு நான்றுகொண்டு பிராணனை 
விடாமல்‌ தான்தானோ அயோத்தியாபுரி 
யை அரசாளவிருக்கின்றேன்‌? ஐ! ஆ! 
என்னுடைய யோக்கியதை  நன்றுயிருக்‌ 
கின்றது. இதென்ன ஆச்சரியம்‌! என்னை 
யனே! ராகவரானவர்‌ காட்டுக்கெழுத்‌ 
தீருளியபின்‌ நகரத்‌ தூக்குள்‌ பிரவேசித்து 
வாழ்த்‌ துகொண்டிருந்தார்‌ ஸரீ பரதமகா 
சாஜசென்று உலகத்தார்‌ சொல்லவொட்‌ . 
டாமல்‌ நீர்‌ ௮யோத்திக்குப்புறம்பிலேயே 
யிருந்து இந்த அரிய தவத்தைச்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தீர்‌. பஉமக்குப்பின்‌ பிறந்தவ 
னாய்‌ இந்தச்‌ சத்‌ துருக்கனென்டின்ற ஒரு 
அடியானிருத்தபோதிலும்‌இப்படி ப்பட்ட 
சொல்லைச்‌ சொல்லலாமோ? தேவரீர்‌ தீயிற்‌ 
குத்‌. துப்‌ பிராணனை மாய்த்துக்கொண்ட 
பிறகு நான்‌ உயிரோடி ருந்தேனாகில்‌ அது 
வும்‌, அக்கால்‌ ஒரு குடையின்€ழ்‌ இந்தப்‌ 
பூமண்‌ டலங்களை ஆளுவேனாடில்‌ ௮ வும்‌ 
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பரத்துவாசர்‌ விருர் திடல்‌, 


ப. 


௪௧௪ 
ஒன்௮க்கொன்றனு சமானமானதே யல்லா 
மல்‌ வேறன்றே? என்று சொன்னார்‌. 
இப்படிச்சொல்லி முறையிட்ட ஸ்ர்சத்‌ 
அருக்காழ்வானை பீர்‌ பரதாழ்வானானவர்‌ 
தோக்கி, ஆ தம்பி, சத்‌ அருக்கா! நம்மு 
டைய பெருமானானவர்‌ இதுபரியந்தம்‌ 
வராமல்‌ தாமதித்திருக்கிறுர்‌. இங்கே நா 
மூம்‌ அப்படி யேசர்வசித்‌ தமாயிருக்கிறோம்‌. 
நாம்‌ இறந்‌ துவிட்டால்‌ இந்தப்பூமி அரச 
ல்லாம லலைத்‌ துபோமல்லவா $₹ அதை 
அந்தக்‌ காருண்ணியமூர்த்தியார்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டு ஆாரண்ணியத்திலேயே இருக்கமாட்‌ 
டார்‌. உடனே வந்து இவ்வரசாட்சியை 
ஏற்றுக்கொள்ளுவார்‌. அவர்‌ இப்போது 
செய்கிற மாறுபாடு நிலைபெறாது. ஆகை 


யால்‌ என்னப்பனே! சக்கரமாகச்சென்று । 


அக்கினியை மூட்டக்கடவாயென்று ஆக்‌ 
கியாபித்தார்‌. அப்போது இச்செய்தியை 
அமயோத்திமாநகரத்திற்‌ சொன்னவுடனே 
ப்ர்பாத்தாமனைப்பெற்ற கற்பிற்‌ சமானமில்‌ 
லாத ஸ்ரீகெளசல்யாதேவியார்‌ வயற்றிற்‌ 


மோதி அடித்துக்கொண்டு . புத்‌இரப்பிர. 


ம்மையடைந்தமு து, ஐயோ! என்மகனே! 
தீ. இறப்பாயேயானால்‌ உடனே இந்த 
அயோத்தியிலுள்ள ஜனங்கள்‌ யாவரும்‌ 
இறந்‌. துபோவதற்குச்‌ சந்தேகமில்லையே? 
என்ன. துக்கமே உருக்கொண்டு நடந்தது 
போல விரைந்தோடி. ஸ்ரீ பரதாழ்வானை 


விலக்கும்படி. சென்முர்‌. மற்ற மந்இிரிமார்‌ | 


களும்‌, சேனாதாயகர்களும்‌, பிராமணர்க 
சரம்‌, எல்லா ஸ்திரீகளும்‌, அத்த நகாத்தி 
ள்ள யாவரும்‌ கைகளைத்‌ தங்கள்‌ தலை 
மேல்வைத்அ வாய்விட்டுக்ககறிக்கொண்டு 
சூழ்ந்‌ து சென்முர்கள்‌. 
அங்கே இத்தின்‌ முதலாகிய தேவர்‌ 
களும்‌ அவர்களுடைய தேவிமார்களும்‌ 
முனிவர்களும்‌ பீர்‌ பரதாழ்வானுடைய 
இருப்பைநோக்கி. துதிசெய்ய விசைத்து 
“சென்ற ஸபர்கெளசல்யாதேவியானவள்‌ தம்‌ 
மூடைய கூத்தலானது அவிழ்ந்தலையவும்‌, 
தேகம்தடுமாறவும்‌, கண்கள்‌ நீர்சொரியவும்‌ 
திடுக்கிட்டு ருத்‌ தாபூமியில்‌ சித்தப்படுத்தி 
யிருக்கறதெருப்பில்விழப்போகின்ற தம.து 
திருக்குமாரருக்கும்‌ இய்க்கும்‌ குறுக்கே 
போய்‌ தின்ருர்‌. 
அப்படி தின்றகிருத்தாயாருடையசரண 
கமலங்களுக்கு பர்பாதாழ்வானானவர்‌ தண்‌ 


% 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


டன்‌ சமர்ப்பித்தனர்‌. தண்டன்‌ சமர்ப்பித்த 
குமாரனை கெளசல்யாதேவியானவள்‌ 
வாரியெடுத்‌ து, உறுதியாக துணைப்பிடித்‌ 
க்கொண்டு சொல்லுஇழுர்‌. அப்பா பர 
தா! சக்காவர்த்தியார்‌ நம்மைவிட்டுப்‌ பிரி 
நீது மாணத்தை யடைந்ததும்‌, ஜேஷ்ட 
புத்‌ தானாகிய பட்ராமன்‌ நாம்‌ படுகிற துன்‌ 
பமொன்றையுங்‌ கவனியாமல்‌ காட்டுக்குச்‌ 
சென்றதும்‌, முன்னே தாம்செய்த தீவினை 
ப்பயனாகும்‌. பதினான்‌குவருஷம்‌ கழித்த 
பின்‌ வருகிறேனென்று சொல்லிப்போய்‌ 
அத்த பீ ராகவன்‌ இன்னம்‌ வராமலிருப்ப 
அம்‌, நாம்செய்த பாபகர்ம பலந்தான்‌. நீ 


' அதை நினைத்துக்கொண்டு இப்படிச்செய்‌ 


யத்‌ தலைப்பட்டாய்‌. நீ தீயிற்குஇக்க தினைப்‌ 
பாயேயானால்‌ இந்தக்‌ கோசலதேசமுழு 
மையும்‌, அரசர்களும்‌, சதுரங்கசேனைகளு 
ம்‌, அக்கினிப்பிவேசஞ்‌ செய்வார்கள்‌. நா 
னும்‌ சுமித்திராதேவியும்‌, அந்தக்கைகேசி 
யல்ல, நாங்களும்‌ நெருப்பில்‌ மூழ்குவோம்‌ 
இவ்வளவிலே போகுமோ? தருமதேவதை 
யும்‌ தீயிற்குதித்து மாய்ந்‌ துவிடும்‌. உலகங்‌ 
களும்‌ தங்கள்‌ , நிலைகுலைந்து போகும்‌, ஓ . 
என்னருங்‌ குழந்தையே! என்‌ அப்பா! ஸ்ரீ்‌. .. 
பரதா! மநுஸ்மிருதியிற்‌ சொல்லப்பட்ட 
சத்கருமங்கள்‌ யாவும்‌ என்னுடைய ஓழுக்‌ 
கமேயென்௮ நாங்கள்‌ தினை த்திருக்கிறோம்‌. 
உன்னுடைய அருமையைச்‌ சிறிதும்‌ நீ 
அறிந்‌ து கொள்ளவில்லை. உன்னுடைய 
பெருங்கீர்த்‌தகியானது ஊழிகாலம்‌ வந்து 
போயினும்‌ அழியுமோ? அதேக ஸ்ரீராமர்‌ 


' களானபோதகிலும்‌, உன்னுடைய கருணை 


யை யோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌, உனக்குச்‌ 
சமானமாவார்களோ?: இவ்வுலகஞ்செய்த 
புண்ணியமாகிய உன்னுடைய உயிர்போகு 
மேயானால்‌, தேவர்களாயினும்‌, இந்த மனு 
ஷூர்களாயினும்‌ உயிரோடி ருப்பார்களோ?. 
அத்த பட்ராமபத்திரன்‌. இன்றைக்கு வரா 
மற்போனால்‌ நாளையாவது வருவான்‌. உன . 
க்குள்‌ சொன்னசொல்லைத்‌ தவஜிப்போவா 
னென்று நினைக்கவேண்டாம்‌. நாளைக்கும்‌ 
வராமல்‌ தப்பிப்போவானேயானால்‌ நாம்‌ 
எல்லோரும்‌ மரணமடைவது இண்ணதந்‌ 
தான்‌. ஓதருமசொருபி நீயேயல்லாமல்‌ : 
வேறில்லை யென்னும்படியா யிருக்கின்ற 
பரதா! ஓப்பற்றபாதன்‌ இறந்‌ தபோனா ... 
னன்ு தூக்கித்து நெடுநாள்‌ வாழவிருக்‌. :. 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


கற உயிர்கள்யாவும்‌ இறக்கும்படி. செய்யப்‌ 
போகிராயோ? அப்படிச்‌ செய்யாதே! இற 
த்தலும்‌, சிலர்‌ விட்டுப்பிரிதலும்‌, ஒன்றின்‌ 
மேற்கொண்ட மோகத்தினாலே பிறத்தலு 
ம்‌, சேதனர்களுக்குக்‌ கஉடமையென்றுணர்‌ 
நீது, இந்த லோகபந்தத்தில்‌ நின்று நீங்‌ 
குதல்‌, அல்லது யான்‌ எனதென்னும்‌ 
்‌... இருவகைப்‌ பற்றையும்‌ துறத்தல்‌; இவை 
தான்‌ ஒருபுருஷூனுக்குத்‌ இடமென்று சொ 
ல்லப்படுவதென்று சொல்லினார்‌. 
இந்தப்பிரகாரம்‌ நீதிகளை எடுத்‌துச்‌ 
'சொன்ன ப்ட்கெளால்யாதேவியைப்‌ பார்த்‌ 
அ ஸ்ர்பாதாழ்வானானவர்‌ சொல்லுகிழுர்‌. 
அம்மா என்‌ தெய்வமே! புத்‌ தரனானவன்‌ 
சொல்லைத்‌ தடுத்‌ தூவிட்டானென்று என்‌ 
மேலும்‌ திஷ்டூரங் கொள்ளாதேயும்‌. யான்‌ 
முன்னே செய்துகொண்ட சபதம்‌ தவறு 
(ீவனேயானால்‌, நம்முடைய சூரியவமிசத்‌ 
தாருடைய நல்லொழுக்கத்துக்குக்‌ குற்றம்‌ 
'நேறிடுமல்லவா? அப்படி. நம்முடைய குல 
தர்மமானது அழியும்படியாக என்பிராண 
னை விரும்பி வாழமாட்டேன்‌. முன்னே 
யான்‌ செய்துகொண்ட சபதத்தையே செய்‌ 
அ முடிப்பேன்‌. தாம்‌ சொன்னசொல்‌ தப்‌ 
பிப்போகாமல்‌, யதார்த்தத் தூக்குத்‌ தம்மு 
டைய உயிரைக்கொடுத்து, படு விஷ்ணு 
லோகத்தை யடைந்த சக்காவர்த்தியாரு 
க்கு; நானும்‌ புத்தின்தானே? அப்படி. 
யிருக்க, நான்‌ சொன்னசொல்லைத்‌ தவறிப்‌ 
போகலாமோ? மூத்தோர்சொன்ன சொல்‌ 
லின்படித்‌ தாம்‌ சங்கற்பித்‌ துக்கொண்ட.து 
பிசகாமல்‌, நடப்பஅ பர்காகுத்தராகிய பம்‌ 
ராமபிரானுக்கு மாத்துரந்தானா கடமை? 
மற்றப்‌ புத்தர்கள்‌ அப்படி நடப்பது நீதி 
யல்லவோ? சக்கரவர்த்தியாருடைய 
லஜேஷ்டபாரியாகிய என்தாயே! தாயினு 
டைய சொல்லின்படி. நடத்தலும்‌, பிதாவி 
றுடைய வாக்கின்படி. . திறைவேற்றலும்‌, 
தாரய்மார்‌ தம்பிமார்களிடத்து வைக்கவே 
ண்டிய அன்பை பற்றில்லாமல்‌ ஓழித்த 
லும்‌, சர்வசுவாமியாகிய ஸ்ரீராமபிசானுக்‌ 
கே கடமை. நானே அப்படியொன்றும்‌ 
செய்யவில்லை. தான்‌ இன்னது செய்வே 





னென்று ஆதியிற்சொல்லிக்கொண்ட சொ: 


ல்லை இந்தத்‌ தீயில்வீழ்ந்‌ த மாண்டு காட்டு 
'வேனேயானால்‌ ஒருகுற்றமும்‌ இல்லாதவ 
னாவேன்‌. என்து சொல்லிவிட்டு மூட்டி 
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௪௧ 


யிருக்கிற நெருப்புக்குச்‌ சமீபத்தில்போய்‌, 
அமயோத்தியாபுரி ஜனங்களும்‌ மற்றவர்க 
ளும்‌ கோவென்து முறையிட்டு அழுது 
கொண்டு பின்தொடரத்‌ தாம்‌ அந்த அக்‌ 
கினிக்கெதிசே நின்று, ஸ்ரீராமருடைய 
இருவடிகளைத்‌ தியானித்துப்‌. பூசைசெய்‌ 
்ய் 
இப்படிப்‌ பூஜைசெய்கிற ஸ்ர்பரதாழ்‌ 
வானுக்கெதிசே ஸரீ அநுமானானவர்‌ பிரா 
மணப்‌ பிரமசாரியைப்போல வத்து, நம்மு 
டைய ஐயனானவர்‌ இதோவதந்தார்‌. யாவ 
ரும்‌ பூசிக்கப்பட்ட ஸ்ரீ ராகவபிசானானவர்‌ 
இதோ வந்தார்‌. உண்மைக்கும்‌ உண்மை 
யாய்தின்ற உம்முடைய உயிர்‌ நீங்கினால்‌ 
அத்த பரராமப்பிரபுவானவர்‌ உயிரோடும்‌ 
இருப்பாசோ? என்று ஓயாமற்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு வத்து அத்த ஜனநெருக்கங்களு 
க்குள்‌ பிரவேடித்‌.து, எரிகின்ற நெருப்பை 
தம.து. கையினால்‌ அவித்துக்‌ கரியாக்கிவிட்‌ 
டார்‌. இவ்வாறு தீயைக்‌ கரியாக்கிவிட்ட 
வாயுபுத்திரரானவர்‌ பறீபரதாழ்வானுடை 
ய சீர்பாதங்களை நமஸ்கரித்து எழுந்து 
வாயைக்‌ கையாற்பொத்தி வளைத்‌ து தின்று, 
ஸ்ரீபாதமகாராஜரே! நீர்‌ அங்கேரிக்கத்தக்‌ 
கது ஒரு சொல்லுண்டு அதைக்‌ கேட்பீ 
ராக. முன்னாலே ராமச்சத்‌ திரரானவர்‌ 
தாம்‌ வருகிறதாகச்‌ சொல்லிப்போன தாள்‌ 
முடியவில்லை, இன்னம்‌ நாற்பது நாழிகை 
யிருக்க து. அப்படி. யில்லாமற்போனால்‌, 
உமக்கு மூன்னேதானே நான்‌ நெருப்பை 
மூட்டிப்‌ பிராணனை மாய்த்துக்‌ கொள்ளு 
இறேன்‌. இன்று இசாத்திரியுங்‌ கழிந்து 
நாளை உதயம்வரையில்‌ அடி யேன்சொல்லை 
நம்பியிரும்‌. என்சொல்‌ தவறிப்போகுமே . 
யானால்‌ நீரும்‌. இத்த ஜனங்களும்‌ பிராண 
னை மாய்த்‌ துக்கொள்ளுங்கள்‌. தம்முடைய 
நாயகருக்குப்‌ பரத்‌ துவாசமுணிவர்‌ விருந்‌. 
செய்யும்படி. வேண்டிக்கொண்டு அவ 
சை யங்கே திறுத்திவிட்டனர்‌. அல்லா 
மற்போனால்‌ உம்மிடத்தில்‌ வராமற்‌ கால 
விளம்பரமும்‌ செய்வாரோ? இன்னமொ 
ன்று அடியேன்‌ சொல்லக்கேளும்‌. ஓயா 





'தொரு குற்றமுமில்லாத பரிசுத்த இருதய 


ததையுடைய ஸ்ர்பாதமகாசாஜரே! தேவ 
தேவர்களுக்கு நாயகனாகிய பர்ராகவபிரா 
னானவர்‌ அதிகருபையோடு கொடுத்த பெ 
ரியவடையாளம்‌ ஒன்றுண்டு, அதை அடி. 


௪௧௭ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








, யேன்‌ கொண்டுவந்தேன்‌. நீர்‌ ௮தைப்பா 
ரும்‌. என்று கூறி ஸ்ரீ சுவாமியினுடைய 
மோதிரத்தைக்‌ காட்டினார்‌. காட்டிய மோ 
தரமான து ஸ்ர்பாதாழ்வானுக்கும்‌, ப்ர்சத்‌ 
அுருக்காழ்வானுக்கும்‌, இருவயோத்தியா 
புரியிலுள்ளவர்களுக்கும்‌, விஷ.த்தால்பிரா 
ணன்போடஇன்ற ஒருவனுக்குப்‌ பிரயோக 
த்த நல்ல மருந்தைப்போலாயிற்று. முன்‌ 
னாலே அழுதுகொண்டிருந்த வாய்களெல்‌ 
லாம்‌ சந்தோஷ ஆரவாரஞ்செய்தன. தா 
ரைதாரையாய்‌ நீர்‌ பெருகக்கொண்டி ருந்த 
கண்களெல்லாம்‌ அந்த நீரைச்‌ சொரிந்த 
தில்‌ பூமியிலே வளைத்து மோதிக்கொண் 
டி.ருந்த தலைகளெல்லாம்‌ ஸரீ.௮ஞ்சதேயரு 
க்குக்‌ கைகளைக்குவித்‌ துத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்‌ 
பித் துக்கொண்டு மேலே உயர்நீதெழுதந் 
தன. ஸ்ரீபசதாழ்வானானவர்‌ அத்தத்‌ இரு 
விரலாழியை வாங்கித்‌ தமது திருமுகத்தில்‌ 
அணை த துக்கொண்டு, இந்த மோதிரக்‌ 
தைக்கண்டு பூரிப்பதற்கு நம்மூடைய.பாத 
மகாராஜருடைய தேகம்‌ போதுமானதோ 
வென்று சொன்னவர்கள்‌ தாணும்படி தே 
கமிகவும்‌ பூரித்து, ஸ்ரீபாதரானவர்‌ தம்‌ 
மை வணங்குகின்ற . அஞ்சனாபுத்திரரை 
வணங்கிக்‌ குதித்துக்‌ குதித்துக்‌ கூத்தாடி 
னார்‌. பர்ராகவபிரானானவர்‌ தம்மைப்‌ பிரி 
நீ துபோன அதுமுதல்‌ அவருடைய பிரிவின்‌ 
அன்பத்தையே யல்லாமல்‌ யாதொரு சந்‌ 

, தோஷத்தையும்‌ _௮னுபவிக்காமையாலே 
வாயாலூதினால்‌ பறந்‌ துபோகத்தக்க நிலை 
யிலிருத்த புரீபரதாழ்வானுடைய திருமே 
னியான, இவர்‌ தம்முடைய பரதமகா 
ராஜால்லர்‌ யாரோ அத்‌ நியரென்‌ னும்படி 
பூரிப்பினால்‌ பருத்தது. அவருடைய இர 
ண்டுதோள்களும்‌ இக்குகளை யளாவும்படி 
வளர்ந்த துகள்‌. இப்படிப்‌ பூரித்து தின்ற 
ஸ்ரீபாதரானவர்‌ ஸ்ரீராமபத்திரர்‌ தம்மிட 
தீது வைத்துள்ள கருணையைக்‌ குறித்துச்‌ 
சற்றுநேரம்‌ அமுவார்‌. ஸ்ரீகாகுஸ்தசான 

வர்‌ வருவாரென்கிற மஒழ்ச்சியால்‌ சற்று 
நேரம்‌ சிரிப்பார்‌. தமக்குச்‌ சுவாமியினு 

“டைய .திருவிரலாழியைக்‌ கொண்டுவந்து 
கொடுத்தலாகிய மகோபகாரசஞ்செய்த பச்‌ 
அதுமானுக்குச்‌ சற்றுநேரம்‌ தண்டன்‌ ௪ம 
ர்ப்பிப்பார்‌. களிப்பு ௮ இகரிப்பதனால்‌ எழு 
த.து சற்றுநேரம்‌ தள்ளுவார்‌. ஸ்ரீ ஜானகி 
சஎமணனானவர்‌ சொன்னசொல்‌ தவறினரெ 





ன்அ வியர்த்தமாம்‌ அபசாரப்பட்டோமே. 
யென்ன சற்றுநேரம்‌ பூமியில்விழுத்‌து புர 
ண்டு அழுவார்‌. ஆ! ஆ! பர்ராமசுவாமியி' 
டைய மோதிரம்‌ நமக்குக்‌ இடைத்ததல்‌ 
லவாவென்பூரிப்பார்‌..௮வருடையசொல்‌ 
தவறு த நிலையைக்குறித்‌ த௮ச்சப்பட்டுஉட 
ல்வியர்ப்பார்‌. அங்குள்ளகூட்டத்தாரோடு 
படீராமருடைய கலியாண குணங்களைப்‌ பா 
டிக்‌ கைகளைக்‌ கொட்டிக்கொண்டு சற்றுநே 
ரம்‌ ஆனந்தக்கூத்தாடுவார்‌. 

பின்‌ னும்‌ அங்குள்ளவர்களைப்பார்த்‌_த, 
ஓ பாவிகளே! உங்களுடைய பாவங்களெல்‌ 
லாம்‌ ௫ிக்கும்படி அனந்தத்தாண்டவம்‌ 


'செய்யுங்கோள்‌ செய்யுங்கோள்‌. இத்தப்‌ பர 


தீ.துவாசருடைய ஆச்சிரமத்தண்டைதான்‌ 
(ரீராமதாதர்‌ எழுந்தருளியிருக்கிருர்‌. ௮ங்‌ 
கே ஓடி ச்சேவியுங்கோள்‌ சேவியுங்கோள்‌.. 
ஸ்ரீசாமபிரானுடைய மஹாசர்த்‌தியைப்பா 
டமுங்கோள்‌ பாடுங்கோள்‌. இப்படி ப்பட்ட 
மகோபகாரஞ்செய்த ஸ்ரீசாம.தாதருடைய 
பாதாரவித்தங்களைத்‌ தலையில்‌ சூடிக்கொள்‌ 
ஞூங்கோள்‌ சூடிக்கொள்ளுங்கோள்‌ என்‌ 
பார்‌. எம்பெருமானானவர்‌ காட்டுக்‌ கெழுந்‌ 
தீருளும்படி.வஞ்சனைசெய்த மாயக்கைகேசி 
யானவள்‌ இனிப்பிராணனை மாய்த்‌ துக்கொ 
ள்வாளல்லவாவென்று தமது தோள்களைக்‌ 
கொட்டுவார்‌.ஒருபாதத்தைப்பூமியி லூன்‌ றி 
நின்று மற்றொருபாதத்தைத்‌ தாக்கக்கொ 
ண்டு, நீலமலை ஆடுவ.துபோல மண்டலா 
கிருதியாக நடனஞ்செய்வார்‌. சுவாமியினு 
டைய புகழைப்பாடவொர்‌. தமக்கெதிசேயு 
ள்ள பிராமணர்களை௦ே நாக்கி, நீங்கள்‌ ஆசா 
சத்தில்வழுவாமல்‌ நடக்கும்படியாக தல்ல 
காலம்‌ நேரிட்டதல்லவாவென்று வர்‌ 
களை தமஸ்கரிப்பார்‌. அசசர்களைப்பார்த்‌.த, 
தீங்கள்‌ இராஜகதர்மங்களிற்பிசக ஒருவரோ 
டொருவர்‌ கலகித்‌ து நாசமடையாமல்‌ நீதி 
யோடு இசாஜ்ஜியபரிபாலனஞ்செய்‌_து ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ அந்‌ நியோந்‌ இியமாயிருக்கு 
ம்படி. நல்லகாலம்‌ இப்போ சம்பவித்த 
தல்லவாவென்று அவர்களைத்‌ தொழுவார்‌. 
தாதியர்களைப்‌ பார்த்‌ த, கூனியென்னும்‌ 
மகாபாதயொனவள்‌ நம்முடையபெருமான்‌ 
பக்கலில்‌ ௮பசாரப்பட்டு தாமெல்லாம்வரு 
தீதும்படியாக இவ்வளவு தீமைகளைச்‌ செய்‌ 
தி.துபோல நீங்கள்யாதொரு இமையும்செய்‌. 
யாமல்‌ உத்தமிகளா யிருக்கிறீர்களல்லவா 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


டக 








வென்று அவர்களுக்குத்‌ தண்டனிூவொர்‌. 
இனிசாகவபிரான்பட்டாபிஷேகஞ்செய்து 
கொண்டு சிங்காதனத்தின்மேல்‌ எழுந்தரு 
ளியிருக்க, அவருக்குவேண்டிய குற்றேவல்‌ 
களைச்செய்து யான்‌ உஜ்ஜீவிப்பதற்குபயோ 
கியாயிருப்பது இத்தத்‌ தேகமல்லவாவெ 
ன்து தம்மைத்தாமே கும்பிடுவார்‌. உன்மத்‌ 
தராய்ச்‌ சற்றுநேரம்‌ உட்கார்ந்திருப்பார்‌. 
இடுக்க்டு எழுத்திருந்‌து சற்றுநேரம்‌ திற்‌ 
பார்‌. ஸ்ரீராமபிரான்‌ பக்கலிற்கொண்ட பிரீ 
இயான.அ ஸ்ரீபாதாழ்வானை இப்படியெல்‌ 
லாம்‌ செய்வதினால்‌, அத்தப்‌ பிரீதியென்‌ 
பது மயக்கத்தைத்‌ தருகின்ற மதுவிலே 
பிறந்தது தானோ? மற்றெதுவோ ஆறி 
இயர்‌, 
ன னதா ஆதந்தபரவசராய்‌ நின்ற 
பரதாழ்வானானவர்‌ அஆஞ்சதேயரைப்‌ 
பார்த்‌ து, ஓ ஸ்ரீராமதாதனே! நீ திரிமூர்த்‌ 
இகளில்‌ ஒருவனா யிருக்கலாமென்று தினை 
க்கன்றேன்‌. நீ பிர்மசாரி உருவங்கொண்டு 
வத்தது வாஸ்தவமன்று. உண்மையாக 
.நீயாரோ அதை எங்களுக்குச்‌ சொல்லவே 
ண்டுமென்றுகேட்க ஆஞ்சதேயர்‌ சொல்‌ 
லுஇரார்‌. ஸ்ரீராமச்சந்இிரர்‌ பக்கலில்‌ ௮.தி 
பக்தி மானசீகராகிய பம்‌ பாதாழ்வானே! 
அஞ்சனாதேவியானவள்‌ தான்செய்த ௮ 
நதவத்தின்‌ பலனாக வாயுபகவாஷனுக்கு என்‌ 
னைப்பெற்றாள்‌. நானோ உம்முடைய தமை 
யனாசாகிய ஸர்‌. ராகவபிரானுக்கு அடிமைத்‌ 
தொழில்செய்கின்ற ஏவலாளன்‌. எனக்கிய 
-ற்கையான உருவம்‌ ஒரு குரங்கினுடைய 
வடி.வம்‌. அவ்வுருவத்தை மாற்றிக்கொண் 
டு இங்கே வந்தேன்‌. அடிமைத்தொழில்‌ 
செய்கின்ற நாயினேனுடைய அற்ப உரு 
வத்தை உம்முடைய தாமரை மலர்போன்‌ 
ற. கண்களாற்‌ பார்த்தருளும்‌. என்று பொ 
ய்யாகெய பிராமண உருவத்தை நீக்கிவிட்டு, 
தேவர்களுடைய கண்ஸணுக்கும்‌ எட்டாத 
தூரத்தில்‌ தமது முடியானது உயரும்படி 
யாக: வளர்த்து தின்முர்‌. இப்படி நின்ற 
திருவடி களுடைய உருவத்தைக்கண்ட ஸர்‌ 
பரதசத்‌ துருக்கர்களும்‌, வ௫ஷ்டரிஷியும்‌, 
இஅ௫ ஆச்சரியப்படத்தக்க உருவமென்று 
நினைத்தார்கள்‌. அங்குள்ள சேனாவீரர்க 
ளெல்லாம்‌ அவருடைய தஇருமேணியைக்‌ 
கண்டு பயத்தால்‌ இறக்காமற்போயினும்‌ 
பிராணபீதி யடைந்தார்கள்‌. 


* 105 


. அப்போது பரதாழ்வானானவர்‌ இரு 
வடி.களைப்பார்த்‌ தூ, ஹே ஆஞ்சநேயா! இ 
ங்கேதின்று நாங்கள்‌ சொல்லுகிற சொற்‌ 
கள்‌ உன்னுடைய குண்டலங்களணித்த;.கா 
தூகளில்‌ நுழையமாட்டா. ஆதலாலித்த 
அழிவில்லாத உருவத்தைச்‌ சீக்கரமாகக்‌ 
கு௮கச்செய்வாயென்று வேண்டிக்கொண்‌: 
டார்‌. உடனே தஇிருவடிகளானவர்‌ தம்மு 
டைய திருவுருவத்தைப்‌ பழையபடி. ௬௬ 
க்கி வணங்கிக்கொண்டு எதிரே நின்முர்‌. 
அவருக்கு ப்ரீபசதாழ்வானானவர்‌ அளவ 
ற்ற தஇரவியாபரணங்கள்‌ முதலியவற்றைப்‌ 
பிரீதியினாற்கொடுத் து, சத்‌ துருக்காழ்வானை 
நோக்க, தம்பி. சத்‌ அருக்கா! பர்‌. ராகவபிரா 
ன்‌ பரத்துவாசருடைய ஆச்சிரமத்தில்‌ 
எழுந்தருளி யிருக்கின்றுர்‌. ௮வசை எதிர்‌ 
கொண்டு போகும்படி. அயோத்தியா. நகர 


தீ துள்ள ஜனங்களைப்‌ பிரயாணஞ்செய்யும்‌ 


படிக்கும்‌, தோரணங்கள்‌ நாட்டி மேலே 
கொடிச்‌€லைகள்‌ சுற்றிப்‌ பூரணகலசங்களை 
வேதிகைகளின்‌ மேல்வைத்து இப்படிப்‌ 
பட்ட சர்வாலங்கா ரங்களையுஞ்‌ செய்யும்படி. 
க்கும்‌, ரதகஜ.துரகங்களுக்கு அலங்காசம்‌ 
பண்‌ ணும்படிக்கும்‌ அயோத்தியா நகரத்‌ 
தின்‌. மதின்முதற்கொண்டு பாத்துவாசர்‌ 
விக்கும்‌ வனம்வரைக்கும்‌ முத்துப்பத்தர்‌ 
போடும்படிக்கும்‌ பறையறைவித்துத்‌ தெரி 
விப்பாயென்று உத்திரவுசெய்தார்‌. பரதாழ்‌ 
வானானவர்‌ இத்தவண்ணம்‌ உத்திரவுசெய்‌ 
தமாத்திரத்தில்‌ சத்‌ துருக்கஆழ்வானானவர்‌ 
அவருடைய திருவடிகளைவணங்க), குற்ற 
மில்லாத நூற்கேள்விகளையும்‌ அவற்றிற்‌ 
குத்தக்க ஒழுக்கத்தையுமுடைய சுமத்திர 
னுக்கு இப்படி. தகராலங்காசஞ்செய்விக்‌ 
கும்படி. தெரிவித்தார்‌. அத்தக்‌: கட்டளை 
யைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு குதாகலமான ௫ித்‌ 
தமூடையவரான சுமத்திரசென்கிற முதன்‌ 
மத்‌ திரியானவர்‌ வள்ளுவர்களை அழைப்பி 
த்தூ, ஸ்ரீராமச்சத்திரர்‌ சித்தாகூடத்தில்‌ 
எழுத்தருளி யிருக்கிமுர்‌. அவரை எதிர்‌ 
கொண்டு போம்படி. புரவாசிகள்‌ யாவரும்‌ 
பிரயாணப்படவும்‌, : நகரமுழுமையும்‌ ரத 
கஜதுரகபதா இகளும்‌ அலங்காரஞ்செய்ய 
வும்‌, அயோத்திமாநகர முதற்கொண்டு 
பரத்‌ துவாசருடைய ஆச்சிரமம்‌ வரையில்‌ 
மூத்துப்பந்தர்போடவும்‌, முரசங்கொட்டி 


| த்‌ தெரிவிக்கக்‌ கடவீர்களென்று ஆக்கியா 


சகு 


வெய்‌ 


பித்தார்‌. அவருடைய ஆக்கினையின்படி. 
வள்ளுவர்கள்‌ யானைகளின்மே லேறிச்செ 
ன்று, சுவர்க்கத்தையும்‌ இக்குகளையுங்‌ கடந்‌ 
அசென்ற மகா$ர்த்‌ தியையுடைய ஸ்ரீசாகவ 
பிரானுக்கு எதிர்கொண்டுபோகும்படி. தகர 
ஜனங்களும்‌ அரசர்களும்‌ சதுரங்கசேனை 
களும்‌ எழக்கடவீர்கள்‌. நகரத்தை அலங்‌ 
காரம்‌ செய்யக்கடவீர்கள்‌. அயோத்தியா 
தகர்‌ மதில்முதல்‌ சித்திகூடம்‌. வரையில்‌ 
மூத்துப்பந்தல்‌ போடக்கடவீர்கள்‌ என்று 
பறைசாற்றினார்கள்‌. 

இப்படி. வள்ளுவர்கள்‌ கொட்டிய முர 
சொலியைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ இரு 
வயோத்தியாபுரியிலுள்ள பிர்ம க்ஷத்திரிய 
வைசிய சூத்திர சாதுர்‌ வருணத்தார்களும்‌ 
ஆச்சரியகரமா .யிரைந்துகொண்டு, அள 
விடக்கூடாத களிப்பை யுடையவர்களாய்‌ 
விரைவாக அலங்காசஞ்‌ செய்‌. துகொண்டு 
பிரயாணத்்‌.துக்குச்சித்தமானார்கள்‌. தோஷ 
சகிதராகிய பஜ. ராமநாதரை எதிர்கொள்ள 
வேண்டுமெனக்‌ கொட்டிய பேரிகையின்‌ 
ஓசையான அ அந்‌ நகரவாசிகளுக்கு எப்படி 
யிருத்ததென்ருல்‌? நெடுதாள்‌ தரித்திரத்‌ 
தால்‌ வருத்தப்பட்டுக்கொண்டிருந்த எழை 
களுக்குத்‌ இரவியக்குவியல்‌ யாடிதாரு மூய 
ற்சியுமில்லாமல்‌௪ திர்ப்பட்டாற்போலவும்‌, 
முன்னே திருக்கலியாணத்தின்‌ திமித்தம்‌ 
பம மிதிலாபுரிக்குப்‌ பிரயாணப்படும்படி. 
கொட்டிய முரசொலியைப்போலவும்‌ இரு 
த்தது. முரசொலியைக்கேட்டு அலங்கரித்‌ 
அக்கொண்டு ஆயத்தமான அதுப இனாயி 
ரம்‌ அக்குரோணி சேனைகளும்‌; இசாஜநா 
யகர்களும்‌, மற்றவர்களும்‌, அவரவர்களு 
டைய சுபத்தினிமார்களும்‌, தாங்கள்‌ வெகு 
தினமாக அடையவேண்டுமென்று கோரி 
யிருந்தபொருள்‌ தானேவந்து இடைத்தாற்‌ 
போலச்‌ சந்தோஷங்‌ கொண்டாடிக்கொ 
ண்டு சென்முர்கள்‌. அப்போது தேவர்க 
ளெல்லாம்‌ எங்களுடைய அதுக்க திவா ரணார்‌ 
தீதத்‌ தூக்குக்‌ காரணபூதர்கள்‌ இவர்களல்ல 
வாவென்று தெருங்கித்தோத்தஞ்செய்து 
கும்பிடும்படி யாகத்‌ தாய்மார்கள்‌ மூவரும்‌ 
பொன்னால்‌ செய்யப்பட்டமணிகளிழைத்த 
தண்டி கைகளிற்‌ சென்ருர்கள்‌. தமக்குத்தா 
மே சமானமானவர்களாகிய மூனிசுிரேஷ்‌. 
டர்களும்‌ பந்‌ துஜனங்களும்‌ சூழ்ந்‌ துவரச்‌ 
சத்‌ துருக்கரோடு பாதாழ்வானானவர்‌ திரு 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


வடம்‌ 


வடிகளுடைய கையைப்‌ பற்றிக்கொண்டு, 
ப்சாகவபிரானுடைய இருப்பா துகைகளை 
தீ தமது சடைமுடியின்மேல்‌ எழுந்தருள 
ச்செய்து, இருபுறத்திலும்‌ சாமரைவீசவும்‌ 
வெண்பட்டு குடைபிடிக்கவும்‌ எழுகடலி 
னோேசையைப்போல ரதகஜ.துரகங்களினோ 
சை கோஷிக்கவும்‌ சென்றனர்‌. அக்கால்‌ 
சூரியபகவானானவர்‌ பீதாம்பரதாரியாயும்‌, 
மணிமகாகுண்டலங்களைத்‌ தறித்தவராயும்‌, 
செந்தாமரை மலர்போன்ற தேத்திரங்களை 
யுடையவராயும்‌, சங்குசக்கரமுதலிய பஞ்சா 
யுதபாணியாயும்‌, எனக்குள்‌. எழுந்தருளி 
யிராநின்ற பீ கோதண்ட தீக்ஷாகுருவை 
எதிர்கொள்ளும்படி யாய்‌ ஸ்ர்பரதாழ்வான்‌ 
செல்லுகின்ருர்‌. என்னுடைய கரணவெப்‌ 
பத்தால்‌ கற்கள்‌ நிறைந்தவழி தாமரசமலர்‌ 
போன்ற அவருடைய பாதங்களைச்சுடும்‌, 
ஆதலால்‌ நான்‌ மறைந்து விடுகிறேன்‌. 
என்று போகின்றவரைப்போல அஸ்த 
மனமானார்‌. 

பம்‌ ஆஞ்சதநேயருடைய கையைப்பற்‌ 
றிச்சென்ற ஸ்ர்பரதாழ்வானானவர்‌ பொழு 
அபோனவுடனே பம்‌ அநுமானைப்பார்த்‌ 
அ, ஐயா அஞ்சனைச்சிங்கமே! ப்ஷூலட்சுமி 
பதியாகிய ராமச்சந்திரரானவர்‌ எந்த 
விடத்திலிப்போ து வித்‌ துக்கொண்டிருக்‌ 
கின்ருர்‌? அங்கே தங்கியிருப்பதற்குக்‌ கார 
ணம்‌ யாது? அவற்றையெல்லாம்‌ சாங்கோ 
பாங்கமாகச்‌ சொல்லக்கடவாயென்று கேட்‌ 
டார்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ அஞ்சதேயரான 
வர்‌ பரீபாதாழ்வானுக்குத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்‌ 
பித்‌ து, சுவாமி! எம்பெருமானானவர்‌. இரு 
வயோத்தியாபுரியில்‌.இருத்த தம்‌, ஒருகால்‌ 
விஸ்வாமித்திரர.து வேள்வி காரணமாக 
வெளிப்பட்டு . முடித்‌. து மிதிலாநகாத்தூக்‌ 
குச்சென்று திருக்கலியாண மகோச்சவத்‌ 
தை திறைவேற்றிக்கொண்டு இருவயோத்‌ 
தியாபுரிக்குத்‌ திரும்பி எழுத்தருளிய அம்‌, 
அப்பால்‌ மாதுர்‌ பிதுர்வாக்கெய பரிபாலனா 
ர்த்தமாக வனவாசஞ்செய்ய வெளிப்பட்டுச்‌ 
சென்று சித்திகூடபர்வதத்தை யடைந்த 
அம்‌, தேவரீர்‌ அறிந்திருக்கன்றனவே 
யல்லாமல்‌ அடியேன்‌ சொல்லவேண்டிய 
,தில்லையன்‌ ஜோ? அந்தச்‌ சித்திகூடத்தை 
நீங்கச்சென்றபின்‌ பத்‌ துத்தலைகளையுடைய 
இசாவணணோடு நடத்த யுத்தமும்‌ இந்தப்‌ 
பரத்‌ துவாசருடையஆச்சிரமத்தை அடை 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௪௧௬௧௬௯ 





நத.துமே முடிவாகும்‌. என்று 


ஸ்ரீசாமபிரா பெருமாளோடும்கூட சோலைகள்‌ அடர்த்து 


னுடைய திவ்விய சரித்திரங்களைச்‌ சொல்‌ பஞ்சவடியில்‌ வாசஞ்செய்தார்‌. 


லத்தொடங்கினார்‌. 

படர்‌ பாதமகாராஜரே! பட்கோதகண்ட 
த்தைக்‌ கையிற்றுங்கியஎம்பெருமானானவர்‌ 
சித்தாகூட பர்வதத்தை நீங்கிச்‌ சென்ற 
பின்பு விராதனென்னும்‌ ஒரு சாக்ஷசனைக்‌ 
கொலைசெய்து, தபோதிதிகள்‌ வாசஞ்செய்‌ 
இன்ற தண்டகாரணியத்தைச்‌ சேர்ந்தார்‌. 
அங்கேயிருந்த அருந்தவமுனிவர்‌ யாவ 
ரும்‌ ஸ்ரீசர்வசுவாமியின்‌ பக்கலில்‌ வந்து, 
ஸ்ரீராமப்பிரபுவே! நாங்கள்‌ சாவணகும்ப 
கர்ணாதி ராக்ஷசர்களுக்கு எங்கள்‌ தபோபல 
ம்‌ அழிந்‌ துபோனோம்‌. அவர்கள்‌ செய்கிற 
உபத்திரவத்தால்‌ யாகாதி சத்கருமங்களை 
யும்‌ செய்வதில்லை. என்று முறையிட்டுக்‌ 
கொள்ளவே ஸர்ீராமநாதரானவர்‌ கருணை 
கரந்து, ஓ தண்டகாரணியவாசிகளே! பம்‌ 
பகவத்பக்த மானசீகர்களாகய உங்கள்‌ பக்‌ 
கலில்‌. ௮அபசாரப்பட்ட அந்த ராக்ஷ்£ர்களை 
யெல்லாம்‌ என்கையிலுள்ள கோதண்டத்‌ 
தை வளைத்துக்‌. கூர்மையுள்ள அம்புக்கு 
இரையாக்கி நாசப்படுத்துகிறேன்‌. இது 
சத்தியமாகும்‌. நீங்கள்‌ உங்கள்‌ மனத்திலு 
ள்ள கிலேசங்களை ஒழிக்கக்‌ கடவீர்களென்‌ 
௮ அவர்களுக்கு அபயப்பிர தானங்கொடு 
தீது அங்கே பத்தூவருஷம்‌ வ௫த்திருந்‌ 
தனர்‌. அப்போது தண்டகாரணிய முனி 
வர்கள்‌ யாவரும்‌ தித்த நித்தமும்‌ பட்சாமபி 
.ரானுடையஜகன்மோகனாகாச திவ்வியமங்‌ 
கள விக்கிரக செளந்தரியத்தைத்‌ தங்கள்‌ 
கண்களாரச்‌ சேவித்தும்‌ விட்டுப்பிரிய மன 
மில்லாதவர்களாய்‌ மேலே நடக்கவேண்‌ 
யதாகிய இராவணாதிகளுடைய வதத்தை 
',யோ௫ித் த, ஸ்ரீராகவபிரானே! நீர்‌ இந்த 
வனத்தூக்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள அகஸ்திய 
ருடைய ஆச்சிரமத்‌ துக்குப்‌ போகக்கடவீ 
சென்று ஆக்கியாபிக்க, உடனே ௮அங்கிரு 
தீ. துபுறப்பட்டுச்சென்முர்‌. அகஸ்‌தியமுனி 
வரானவர்‌ காகுஸ்தர்‌ எழுநீ்தருளுவதை 
.முன்னதாகவறிந்‌து எதிர்கொண்டு வந்து 
அழைத்துச்சென்று, திவ்வியமாகிய ஒரு 


வில்லையும்‌ அம்பருத்‌ தாணியையும்‌ கவசத்‌ | 


தையும்‌ வாளாயுதத்தையும்‌ கொடுத்தனர்‌. 
அவரிடத்தில்‌ விடை பெற்றுக்கொண்டு 
ஜடாயுவென்னும்‌ .கழுகின்‌ குலராஜனைக்‌ 
கண்டு, ஜானடூபிராட்டியாரோடும்‌ இளைய 





க அடல்‌ இ ணலல ஆலைக்‌ வலவ எத கவன கனைைதுக்‌ 





அங்கே நம்முடைய ஆண்டவனான 
வர்‌ சுகமாக எழுந்தருளி யிருக்கும்போது 
இசாக்ஷசகுலத்தார்‌ நெடுநாளாகச்‌ செய்‌ 
துவந்த பாபங்களெல்லாம்‌ ஓன்ஞய்த்‌ 
இரண்டு ஒருருவமாய்தின்ற சூர்ப்பசகை 
யென்பவள்‌ வந்து, ஸ்ரீஜானகிபிராட்டியா 
சைச்‌ €றிச்சென்றுள்‌. அதுகண்ட இளைய 
பெருமாளானவர்‌ பிராட்டி யாருக்குப்‌ பயம்‌ 
திவர்த்திசெய்‌து, அத்த ராகூசியினுடைய 
காதுகளையும்‌ மூக்கையும்‌ ஸ்தனங்களையும்‌ 
கொய்து துரத்திவிட்டார்‌. உடனே அவள்‌ 
ஓடி. கரனிடத்திலே சென்று மூறையிட்‌ 
டாள்‌. ௮ அசெய்திகேட்டகானும்‌ திரிசர 
௮ம்‌, தூராஷணனும்‌ மூன்று வடவாக்கினி 
முூளைத்தெழுச்தாற்போல உடன்‌ சேர்ந்‌ து, 


'சேனைகளோடு அதிவிரைவாகவந்து எதிர்‌ 


தீதார்கள்‌. நம்‌ ஐயனானவர்‌ தமது இருக்க 
சத்திலேபிடி.த்திருந் த பர்கோகண்டத்தை 
கண்ணாற்‌ பார்த்தமாத்திரத்தில்‌ அவர்கள்‌ 
யாவரும்‌ தீப்பொறிப்பட்டபஞ்சுக்குவியலை 
யொத்து நாசமாயினார்கள்‌. அம்மூவரும்‌ 
ஸ்ரீராமபாணத்தால்‌.. நாசமானதைக்கண்ட 
சூர்ப்பநதகை லங்காந்கரத்‌ துக்குப்போய்‌ ரா 
வணணனிடத்திற்சொல்லி முறையிட்டுக்கொ 
ண்டாள்‌. அந்தப்பாபிஷ்டன்‌ வஞ்சமாகிய 
மானையொன்றேவி, பட்‌ ராமலட்சுமணர்கள்‌ 
பிராட்டி யாரைவிட்டுப்பிரியச்செய்‌ ,தான்‌ 
இிரிதண்டத்தைக்‌ கையிற்பிடி தீது வைதிக 
மார்க்கச்‌ சந்‌ தியாசிவேடங்கொண்டுவந்து, 


'நம்முடைய தாயை நிலத்தோடு பேர்த்தெ 


டுத்‌. துக்கொண்டு போனான்‌. அப்படி. போ 


கும்போதுவத்தெதிர்த்த சடாயுவைப்‌ பூமி 


யில்‌. விழும்படி. தனக்குச்‌ சிவமூர்த்திகொடு 
த்த வாளாயுதத்தால்‌ அவருடைய சிறகை 
வெட்டித்‌ தள்ளிவிட்டு, ௮திதுக்கக்தோடு 
வருத்தப்பட்டுக்கொண்டி ருக்கின்ற பிராட்‌ 


யாரைக்‌ கொண்டுபோய்‌ அசோகவனத்‌ 


இற்‌ சிறைவைத்‌அவிட்டான்‌. மாரீசனென்‌ 
னும்‌ மானைத்துரத்திச்சென்றுஅ௮ம்மானை க்‌ 


கொலைசெய்து திரும்பிவருகின்ற ஸ்ரீ. ராகவ 


பிரான்‌ வழியிலே இசாமா நுஜரைக்கண்டு 
மனக்கிலேசத்தோடு ௮திக விரைவாய்வந்‌ 
தூ, குற்றுயிராய்டெக்கன்ற தமது தந்‌ைத 
பாடிய சடாயுசாஜனைக்கண்டு மிகுதியும்‌ தூ 


.கீகப்பட்டு அவருக்குச்‌ செய்யவேண்டிய 


௫௨௦ 





ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








கடன்களைச்‌ செய்துவிட்டு, தேவியாரைத்‌ 
தேடிக்கொண்டு தெற்குத்திசையை தோக்‌ 
இச்செல்லுகையில்‌ கவத்தனைச்‌ சம்மரித்து 
அவனுக்குச்‌ சாபவிமோசனஞ்செய்து, தம்‌ 
மூடைய வரவை எதிர்பார்த்‌ துக்கொண்டி. 
ருத்த சபரியானவள்செய்த பூசனையை ஏற்‌ 
அ௮க்கொண்டு அவள்சொன்ன அடையா 
ளப்படி. கட்குந்தைக்குவந்து சேர்ந்தார்‌. 
இளையபெருமாளோடு வந்த ஸ்ரீராம 
தாதர்‌ சுக்கிரீவமகாராஜரைச்‌ சிநேடுத்‌ 3, 
வாலியினாலுண்டாகிய துன்பத்தை .நீக்கி 
உனக்கு முடி சூட்டுிகிறேனென்று அபயங்‌ 
கொடுத்து, பின்பு மராமரமேழையும்‌ மகா 
பராக்கிரமசாலியாகிய வாலியினுடையமார்‌ 
பையும்‌ ஊடுருவிச்செல்லும்படி. பாணப்‌ 
பிரயோகஞ்‌ செய்து சுக்கிரீவமகாராஜருக்‌ 
குப்‌ பட்டாபிஷே.கஞ்‌ செய்தனர்‌. அடுத்‌_து 
வந்த மாமிக்காலம்‌ ஓஒழிந்தபிறகு கவயன்‌- 
இடபன்‌- நீலன்‌-மயிந்தன்‌-சாம்பன்‌-சதவலி 
பனசன்‌-அங்கதன்‌-முதலிய வானரசிரேஷ்‌ 
டர்களும்‌,எழுப துவெள்ளம்‌ வானசர்களும்‌ 
சூழும்படி, சுகீகிரீவமகாராஜனானவர்‌ ஸரீ 
ராமசுவாமி பக்கலில்வந்து சேர்ந்தார்‌. ஸ்ரீ 
சாமபத்திருடைய ௮ நுமதிபெற்றுத்‌ தே 
வியாரசைத்தேடும்படி, ஓவ்வொரு இக்குக்கும்‌ 
இசண்டுவெள்ளஞ்‌ சேனைகளை அனுப்பித்‌ 
தேடும்படி. மகாராஜா அனுப்பினார்‌. தென்‌ 
றிசையில்‌ இரண்டுவெள்ளஞ்‌ சேனையோடு 
சென்றஅங்கதப்பெருமானும்‌,சாம்புவரும்‌ 
என்னை இலங்கைக்குள்‌ பிரவேசிக்கும்படி. 
ஏவினார்கள்‌. நானும்‌ மகேந்‌ திரமலையிலிரு 
தீ.து பாய்ந்து இலங்காநகரத்தைச்சேர்த்‌_து 
ஜகன்மாதாவைக்கண்டு சேவித்து நான்‌ 
ரும்பிவத்து ஸ்ர்சர்வசுவாமிக்குச்‌ செய்தி 
சொன்னமாத்திரத்தில்‌, வானரவெள்ளங்க 
ளாகிய எல்லார்களோடும்வத்‌ து தென்சமு 
தீ திரக்களையைச்‌ சார்த்தார்‌. அதுசமயத்‌ 
தில்‌ மெய்ஞ்ஞானத்துக்கு மெய்ஞ்ஞானம்‌ 
போன்ற ஒழுக்கமுடைய ஸ்ரீவிபீஷணாழ்‌ 
வானானவர்‌ தனது அண்ணனாகிய ராவண 
னைப்பார்த்து, நீ பரீ£ீதாபிராட்டியாரைவி 
ட்டு ஸ்ரீராமபிரானைச்‌ சரணாகதி அடை, 
இல்லாவிட்டால்‌ உன்‌ னுடைய சம்பத்‌ தும்‌ 
ஆயுசுமுடிந்து நாசமடைவாய்‌ என்றுசொ 
ன்னார்‌. அந்த நீதிமொழிகளைக்‌ கேட்டுத்‌ 
அராத்‌ துமாவாகியதசக்கிரீவனானவன்‌ மிகு 
தீத கோபிஷ்டனாய்‌ அவரைச்‌ சீறினான்‌. 


உடனே சுகுணசிலராகிய விபீஷணாழ்வா 
னானவர்‌ காருண்ணியமூர்த்தியாகிய தாசர 
தியைச்‌ சரணம்புகுந்தரர்‌. சசணமடைந்த: 
அவருக்கு பர்காகுஸ்தரானவர்‌ அபயப்‌ 
பிரதானந்தந்‌ து, இலங்காநகரத்‌ துக்கு ௮ர 
சன்‌ இனி நீதானென்று வாக்களித் துப்‌ 
பிற்பாடு வருணனைக்குறித்து உபாசித்தார்‌. 


| வருணபகவானோ சற்றுத்‌ தாமசஞ்‌ செய்‌ ' 
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தான்‌. அதுகண்டு ஸ்ர்ராமபிரானுக்கு இர 
ண்டு தேத்திரங்களும்‌ சிவந்தன. உடனே 
ஏழு சமுத்திரமும்‌ வருணபகவானுடைய 
உடலும்‌ வெத்துபோயின. அம்மாத்திரத்‌ 
தில்‌ சமுத்திரராஜன்‌ அபயமென்றுசொ 
ல்ல அவனுக்கு அபயங்கொடுத்தார்‌. உட 
னே வானரவீரர்கள்‌ மலைகளைக்கொண்டுவ 
நீது சமுத்திரத்தை அணைகட்ட அதன்வ 
ழியாக யாவருஞ்சென்று இலங்கையையமுற்‌ 
அ௮கை போட்டுக்கொண்டு ஆரவாரித்தார்‌ 
கள்‌. அவ்வோசையைக்‌ கேட்டுத்‌ தேவர்க 
ளெல்லாம்‌ ராக்ஷச பயந்‌ தீர்த்தார்கள்‌. 
அப்போது சுவாமியானவர்‌ இலங்கா 
பதியின்‌ தம்பியாகிய கும்பகர்ணனுடைய 
தோள்களையுத்‌ தாள்களையுங்‌ கண்டித்து, 
மற்றராக்ஷசர்களையும்தாசப்படுத்‌ இ,வெள்ளி 
மலையைப்‌ பேர்த்தெடுத்த ராவணனுடைய 
இருப துதோள்களையும்‌, அஷ்ட இிக்கஜங்க ' 
ளினது தத்தங்களை முறித்த மார்பையும்‌, 
பத்துத்தலைகளையும்‌ அம்புகளால்‌ அறுத்‌ 
அத்தள்ளித்‌ தேவர்களுடைய துன்பத்தை 
நீக்கினார்‌. ஸப்ரீஇராமா நுஜரானவர்‌ இந்திர 
ஜித்‌ அவையும்‌ மற்றத்தம்பிமார்களையும்‌ மற்‌ 
றவர்களையும்‌ தம்முடைய அம்பினால்‌ துண்‌ 
டித்து வீழ்த்தினார்‌, தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
புஷ்பமாரியைத் தாவி இறந்த இராக்ஷசக்‌ 
கூட்டங்களிற்‌ கவந்தங்கள்‌ கூத்தாடுவதை 
க்கண்டு' சந்தோஷித்தார்கள்‌. தேவர்களும்‌ 


। முனிவர்களும்‌ சித்தர்களும்‌ ௮வசவர்களு 


டைய பத்தினிமார்களும்‌ மற்ற இரிலோக 
வாசிகளும்‌ தனித்தனியாக ஸ்ர்சாகவபிரா 
னைப்‌ புகழ்ந்து மொய்த்‌ துக்கொள்ள, அப்‌ 
போது காயாம்பூவைப்போலும்‌ தருமே 
னியையுடைய ஜானகி ரமணரானவர்‌ 


விபீஷணருக்கு நீ.திகளைச்சொல்லி இறத்த 


வர்களுக்கு உத்தரகிரியைகளைச்செய்வித்‌.து 


ப லட்சுமணசைக்கொண்டு அவருக்குப்‌ 
பட்டங்‌ கட்டுவித்தார்‌. இவையெல்லாம்‌ 
தடத்தபின்‌ தம்மீடத்தில்‌ எழுத்தருளிய 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





ஸ்ரீஜானகிபிராட்டி யாரைச்‌ சுவாமியானவர்‌ 
சீறியருளினார்‌. அதுகண்ட ஜானஇயார்‌ 
அக்கினியிற்பாய, அக்கினணிதேவன்‌ அவ 
சையேதந்திவந்து ஸ்ரீதாசாதியைத்‌ தோத்‌ 
இரஞ்செய்து திற்கத, உடனே பிரமதேவ 
அம்‌ ருத்திரமூர்த்தியும்‌ அவருக்குச்‌ சொ 
ன்னசொல்லாற்‌ கோபந்தீர்ந்தார்‌. அப்‌ 
பால்‌ ருத்திரமூர்த்தியின்‌ ஏவலால்‌ சத்தியத்‌ 
அதுக்குப்‌ பிராணனைக்கொடுத்த சக்கரவர்த்தி 
யானவர்‌ விமானத்தின்மேல்‌ அங்கே எழு 
தீதருளினர்‌. பர்சாகவபிரசானும்‌, பிராட்டி. 
யாரும்‌, லக்ஷ்மணரும்‌, சக்கரவர்த்தியாரு 
டைய பாதத்தில்‌ வீழ்ந்து சேவித்தார்கள்‌. 
அப்படிச்‌ சேவித்தவர்களைச்‌ சக்கரவர்த்தி 
தனித்தனி ஆலிங்கனஞ்செய்து பூ ரகுபதி 
யைதோக்க, என்னால்‌ உனக்குவேண்டியவ 
ரம்‌ பெற்றுக்கொள்ளுகவென்முர்‌. அதற்கு 
ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ என்னையனே! தம்மு 
டைய கருணையால்‌ என்னையெடுத்‌ துவளர்‌ 
த்ததாயும்‌, அவருடைய புத்திரனும்‌, முன்‌ 
போலவே எனக்குத்தாயுத்‌ தம்பியுமாகும்ப 
டி யானவரம்‌ தயைசெய்ய வேண்டுமென்று 
கேட்டுக்‌ கொண்டனர்‌. சக்கரவர்த்தியாரும்‌ 


அப்படி யே அகுகவென்அ௮ வரத்தந்‌ துபோ | 


னார்‌. தேவர்கள்‌ உமக்குவேண்டிய வரத்‌ 
தைக்கேளுமென்றுகேட்டுக்கொள்ள, அத 
ற்குச்சுவாமி இறந்தவான ரர்கள்‌ உயிர்த்தெ 
முத்திருக்கவும்‌, எல்லா வானரர்களும்‌ செ 
ன்றவிடங்களிலெல்லாம்‌ உணவுகள்‌ குறை 
வின்றிக்கடைத்து சுகசீவிகளாயிருக்கவும்‌, 
வரந்தர வேண்டுமென்று கேட்டார்‌. அத்‌ 
தேவர்களும்‌ உம்முடையகருணையால்‌ அப்‌ 
படியே ஆகுகவென்று சொல்லிப்‌ போயி 
னர்கள்‌. 

அப்பால்‌ நமது ஐயனானவர்‌ அ இகவி 
ரைவாய்‌அயோத்திக்குப்போகவேண்டுமெ 
ன்கிற குறிப்பை தென்னிலங்கைவேதந்தரா 
கிய ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வானானவர்‌ அறித்துக்‌ 
கொண்டுபுட்பகவிமான த்தைக்கொடுத்தார்‌. 
அதன்மேல்‌ பஸ்ரீராகவபிரானும்‌, ஸ்ர்சீதா 
பிராட்டியாரும்‌, பம்‌ இலக்ஷ்மணரும்‌, பம்‌ 
மகாராஜாவும்‌, படூவிபீஷணாழ்வானும்‌, பம்‌ 
சாம்புவர்முதலிய படைவீரர்களும்‌, இருவ 
கைச்‌ சேனைகளும்‌, ஆசோகணித்‌்துக்கொ 
ண்டு பரத்‌. துவாசருடைய ஆச்சிரமத்‌ தக்கு 
வத்துசேர்ந்தார்கள்‌. இப்படி சேர்ந்தபின்பு 
பகீ ரகுபதியானவர்‌ உம்மிடத்துள்ள பிரே 

* 106 





௪௨௧ 





மாதிசயத்தாலே என்னை அழைத்து. விர 
லாழியைக்‌ கொடுத்து, நீ விரைவாகச்செ 
ன்௮ இதைக்காட்டி என்தம்பியாகய ப்ச்‌ 
பரதாழ்வானுடைய துன்பத்தை முழுமை 
யும்‌ நீக்கிவாக்கடவாயென என்னையனுப்பி 
னார்‌. என்று சாங்கோபாங்கமாகச்‌ சொல்லி 
னர்‌. இவ்வாறு சமுத்தாரத்தைக்‌ காண்டி. 
சாக்ஷ்சர்களுடைய நகரத்தை எரியூட்டிய 
வாயுபுத்திரானவர்‌ சொல்லிக்கொண்டுவ 
சக்‌ கேட்டருளிய  பர்பரதாழ்வானானவர்‌ 
கண்ணீர்‌ பெருகக்கொண்டு அ௮.நுமானே! 
இலங்காநகரத்தில்‌ ராகூசவேட்டையாடிய 
திலமேகம்போன்ற திருமேனியையுடைய 
ப்ட்சாமபத்திரர்க்குப்பின்தொடர்ந்‌ துசென்‌ 
முன்‌ ஒருதம்பி, அவருடைய சரித்‌்திரங்க 
ளைக்‌ கேட்டுக்கொண்‌ டிருப்போனாகிய நா 
னும்‌ ஒருதம்பியாயிருக்கிறேன்‌. என்னு 
டையஅடிமைத்தொழிலும்மகா$£ர்த் தியை 
யுடையதன்றோ? என்றுசொல்லிக்‌ கண்ணீ 


। சொழுக அழுதுக்கொண்டு ஆஞ்சதேயரு 


டைய காரத்தை வலக்காரத்தாற்பற்றி, அந்த 
இருளிலே கால்நடையாகச்‌ சென்று சூரி 
யோதயத்துக்கு முன்னே கங்கைக்கரை 
யைச்‌ சேர்ந்தார்‌. 

அப்போது $€ழ்த்திசைக்‌ காவலாளி 
யாகிய இத்தினானவன்‌ எம்பெருமான்‌ 
இசாவணவேட்டையாடித்திரும்பி அயோ 
த தியாநகரத்துக்கு எழுத்தருளிப்‌ பூதேவி 
யும்‌ தேவியும்‌ உள்ளங்கு தூகலப்படும்படி. 


, தரித்துக்கொள்ளும்‌ பொன்னாற்செய்த கஇிரீ 


டத்‌ தூக்குத்தகுந்த சிகாமணியை எடுத்தாற்‌ 
போலச்‌ சூரியனுதயஞ்செய்தான்‌. இப்படி. 
சூரியோதயமானவுடன்‌ ப்பரதாழ்வானு 
னவர்‌ காலைக்கடன்களைச்‌ செய்து, பரீசக்கர 
வர்த்தித்‌ திருக்குமாரருடைய திருப்பாத 
கைகளை அர்ச்சித்து ஆஞ்சநேயரை நோ 
க்க, ஓ பிலவங்க சிசேஷ்டனே? நீசொல்‌ 
லியசொல்‌ தவறிப்போம்போ லிருக்கிற_து. 
நீ நவவியாகரண பண்டி தனாகையால்‌ உன்‌ 
னுடைய சொல்லுக்கு எதிர்சொல்‌ சொல்‌ 
லுவாருமுண்டோடுப்ரூசாமநாதரோடுகூட 
எழுபது வெள்ளம்‌ வானரசேனைகளும்‌, 
ராகஷூசகுல ராஜனுடைய அளவில்லாத 





ராக்ஷச சேனைகளும்‌, இதோ தோன்றுகிற 
பரத்துவாசருடைய ஆச்சிரமத்தில்‌ வந்த 
ருக்குமேயானால்‌, ௮ங்கேசமுத்திகோஷம்‌ 
| போல ஆரவாரமில்லாமலிருக்கவுங்‌ கூடு 


௪௨௨ ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌ 


மோ? ஓ மகாவீரசிகாமணியே! எம்பெரு ! சேவித்தூக்‌ களிக்கப்போகிறீர்‌, என்று இன்‌ 
மான்‌ எழுந்தருளினாரென்னு சொன்னது | னும்‌ பலவிதமாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டி ௬ 
_ சத்தியந்தானோ? நீ சொன்ன பரத்துவாச | ந்தனர்‌. இணி பரத்‌ துவாசருடைய _ஐச்சி 
ருடையசசோலை நமக்கு இரண்டுயோசனை | ரமத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்ற தாமரை 
தூரத்திலிருக்கிறது. சமுத்திரம்‌ பெருகிப்‌ | மலர்போன்ற திருக்கண்களையுடைய 

பொங்கியதையொத்திருக்கத்தக்க எழுபது | கோதண்ட தீக்ஷ£ாகுருவானவர்‌ செய்த செ 
வெள்ள வானரசேனைகளும்‌, மற்ற ராக்ஷச | ய்கைகளை யெடுத்துச்‌ சொல்லுவோம்‌. 

வீ ரசேனைகளும்‌, இத்தச்‌ சோலையில்‌ தங்கி அங்கேயவ்‌ வருத்தவர்க்கரசனானவர்‌ 
யிருப்பது யதார்த்தமேயானால்‌, சிறிதும்‌ அ அசுவைப்‌ பதார்த்தங்களோடு போஜன 
அ. ரவமில்லாமல்‌ இருப்பது முண்டோ? | த்தை அமைத்துூவைக்க ஸ்ரீமைதுலியோ 
ஆ! : இதென்ன ஆச்சரியம்‌? நீ எனக்கு | டும்‌ ஸ்ரீராமா நுஜரோடும்‌ தம்முடைய_ஆத 
ஆசைகாட்டி அழைத்துவந்தது போதும்‌ | ரவைப்பெற்றுள்ள துணைவர்களோடும்பம்‌ 
போதும்‌. எஃதெப்படியிருந்தபோகதிலும்‌ | ராகவபிரானானவர்‌ அமுதுசெய்து எழுந்‌ 
இருக்கட்டும்‌. . ஐயா மகாறுபாவா! நீ தருளி யிருக்கும்போது, ஸ்ரீ குகப்பெருமா 
சொன்ன எங்கள்‌ சூரியகுல இலகனாகவும்‌ | னானவர்‌ கருங்கடல்‌ புரண்டு வருவதுபோ 
என்‌ பிராணபதமாகவும்‌ இருக்கிற பம்‌ டல வேடுவச்சேனை தம்மைச்‌ சூழ்ந்‌ துவர 
சக்கரவர்த்தித்‌ தருக்குமாரர்‌ எங்கேயிருக்‌ | ௮திக விரைவாய்‌ வந்து (ரீசாமபத்‌திர 
கஇிருரென்னு ௮௧ க்கமும்‌ கோபமுந்‌ | சுவாமியைத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்‌. து, அவ 
தோன்றக்‌ கேட்டருளினார்‌. ருடைய திவ்விய மங்களகா விக்கரகசெள 
! இப்படி. படீூபாதாழ்வானானவர்‌ உறுத்‌ நீதரியத்தில்‌ தம்முடைய மனமும்‌ கண்க 
தஇிக்கேட்டருளும்போது அநுமானானவர்‌ ! ஞூம்‌ அழுந்திச்‌ சுழலமிடச்‌ சுற்றிச்சுற்றிச்‌ 
அவர்க்குத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்‌ துச்‌ சொல்‌ | சேவித்து, இப்படிப்பட்ட இவ்வியசேவை 
லுகிமுர்‌. .பர்ர்‌ தாரகமந்திர வாச்சிய இவ்‌ | யை இத்தனைகாலமாகச்‌ சேவியாமல்‌ வியர்‌ 
விய சரித்திர குணாநுபவ புருஷோத்தம | த்தமாய்க்‌ காலத்தைப்‌ போக்கிவிட்டோ 
னே! யான்‌ சொன்னது பொய்யன்று. இத்‌  மேயென்று மிகுந்த தூக்கத்தால்‌ அழுத 
தப்‌ பரத்‌ துவாசமுனிவரும்‌ மற்ற முனிவர்‌ | னர்‌. . எம்மேல்வைத்த திரேதுக்கிருபை 
களும்‌ சமஸ்ததேவர்களும்‌ ப்ரீபர ந்‌ தாமரு யால்‌ எம்மை யாட்கொள்ளும்படி. இங்கெ 
டைய வேண்டுகோளின்படி. கொடுத்தவச | முத்தருளினாசென்கற பக்தி பரவசத்தால்‌ 
தீ. தால்‌, இந்தச்சோலையில்‌ பூவையும்‌ காயை , தடுமாறிப்‌ பலமுறை தண்டன்‌ சமர்ப்பித்த 
யும்‌ கணிகளையுமேயன்றி மதுவையும்‌ பரி | னர்‌. அதுகண்ட பம்‌. ராகவபிரானானவர்‌ 
மாணத்‌ துக்கதிகமாக உண்டு சமஸ்த வான | (்ரீபாதாழ்வானை எடுத்‌ து தழுவ.துபோல 
ரர்களும்‌. இராக்ஷசர்களும்‌ அறிவழிந்து  குகப்பெருமானை வாரியெடுத்துத்‌ தழுவி, 
மயங்கிக்‌ கிடக்கிருர்கள்போலக்‌ கா ணுகிற என்னப்பா குகனே! உன்னுடைய புத்திர 
௮. இல்லாவிட்டால்‌ யாதொரு அரவமு | ர்களும்மனைவியும்‌ க்ஷமமோவென்று குல 
மில்லாதிராது. தேவர்களும்‌ முனிவர்க | சப்‌ பிரசனைசெய்தார்‌. அதற்கவர்‌, சுவாமி! 
ளும்‌ கொடுத்த வரத்தாற்பெருகிய மது நாயேனுக்குத்‌ தேவரீருடைய கருணை ட்‌ 
வையும்‌ காய்கணிகளையும்‌ திரம்ப உண்டு, சகமாயிருக்கும்போது தேவர்‌ வினாவிய 
அதனால்‌ மயங்கச்‌ செயலழிந்து சோம்பி பொருள்களிரண்டும்‌ அருமையானவைக 
வாயைத்திறவாமல்‌ இருக்கின்முர்கள்‌. ௮ப்‌ | எல்ல, மெய்ஞ்ஞானச்‌ செல்வராகிய இளை 
படி. யல்லாவிட்டால்‌ இருவகைச்சேனைக | யபெருமாளானவர்‌ உம்மைப்‌ பிரியாமற்‌ 








ஞும்‌ சும்மா விருப்பவைகளல்லவே: என்‌ | பின்‌ தொடர்த்துவந்து செய்தற்குரிய கை 
னையனே! என்மேற்‌ கோபங்கொள்ளாதே | ங்கரியங்களைச்‌ செய்தனர்‌. அவ்வாறு செய்‌ 
யும்‌. இனி ஒரு க்ஷணத்துக்குள்ளே நம்மு | யாது அஞ்ஞானமே “இரம்பிய மனத்தை 
டைய பெருமானானவர்‌ புட்பகவிமானத்‌ | யுடையேனுக்கு இத்த அற்பதேகத்தோடு 
தின்மேல்‌ எழுத்தருளுகின்ற இவ்விய சே | கூடிவாழ்த லொன்றுமே தித்தியசுகமல்ல 
வையை, இங்கிருந்தபடியே நீர்‌ பெருகிக்‌ | வோ! இப்படிப்‌ பலபலவிதமாகச்‌. சொல்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற நேத்திரங்களாலேயே ! லித்‌ துக்கித்தனர்‌. இவ்வாறு. தம்மைத்தா 


உயுத்தகாணடம ௫௪௨௩. 


மே இகழ்தந்‌ துகொண்டு துக்கிக்கின்ற ஸ்ரீ | துவாசமுனிவருடைய கருணையும்‌ மன 
குகாழ்வானைப்‌ பக்தவத்சலராகிய ஸ்ரீசக்கர | மும்‌ தன்‌ பின்னே தொடர்ந்‌ துவசச்‌ சென்‌ 
வர்த்தித்‌ இருக்குமாரர்‌ கடாக்ஷித் து, அப்‌ | றனர்‌. அந்தப்‌ புஷ்பகவிமானமானது ஆ 
பாகுகனே! பரதனிருத்த திலையினின்று | காயத்திற்‌ செல்லும்போது இஷ்டதாயக 
நீ என்ன வேறுபட்டிருந்த_து? எல்லாவித | னைக்‌ கண்டமாத்‌இரத்தில்‌ காமக்குறிப்புத்‌ 
தீதிலும்‌ நீ அவனையே ஓத்‌இருக்கின்றருய்‌. | தோன்றதின்ற குலமங்கையைப்போ லாகி 
இனி அன்பப்படவேண்டாம்‌ போய்‌ உட்‌ |யும்‌, சித்திரம்‌ உயிர்பெற்டருற்போல அலங்‌ 
காரென்று சொல்லினர்‌. உடனே ஸ்ரீஜான | கார முடையதாகியும்‌, இத்திரலோகமும்‌ 
கிபிராட்டி யாரையும்‌, ஸ்ரீராமா நுஜரையும்‌, | ஒப்பாகாத இயற்கை யழகுடையதா?ியும்‌, 
நமஸ்கரித்து உட்கார்ந்தார்‌. இத்திரலோகமும்‌ ஓப்பாகாத இயற்கையழ 
ப்ரீ ரகுபதியானவர்‌ குகப்பெருமானை । குடையதாகியும்‌ விளங்கா தின்‌ ற,திருவயோ 
முன்னே தமது திருக்கண்களாற் பார்த்‌.து, | த்தியாபுரியின.து மதிலின்புறமானது தோ 
சுக்கிரீவமகாராஜா முதலிய தோழர்களைப்‌ | ன்றிய.து. அப்பால்‌ சற்றுதூரம்‌ புஷ்பக 
பின்பு பார்த்து, இந்த ஸ்ரீமான்‌ சிறந்ததீர்‌ | விமானம்‌ சென்றபோது அம்மதில்களால்‌ 
தீதமாகிய கங்கையினிருகரைக்கு. நாதன்‌, | சூழப்பட்ட அழகுவாய்ந்‌ துள்ள அயோத்‌ 
தாயைப்பார்க்கினும்‌ எல்லா உயிர்களிடத்‌ | தியாநகரதர்‌ தோன்று நிற்க, ஞானமே திரு 
அம்‌ அன்புள்ளவன்‌. வேதமார்க்கத்தில்‌ | மேனியாகவுடைய ஜானூரமணனானவர்‌ 
தவ தலில்லாக வேடசாஜனென்னும்பெ | அதிமேதாவிகளாகிய தோழர்களைப்‌ பார்‌ 
யருள்ளவனென்று சொல்லினர்‌. இப்படி. | த்‌.து, இப்படிப்பட்டஅலங்கார த்தையுடை 
ஜானகி ரமணனானவர்‌ சொல்லி யருளின | யதென்று, ஒருவராலும்‌ சொல்லமுடியாத 
போது சுக்கரீவமஹாராஜா முதலானவர்‌ | அ௮யோத்திமாநகரந்‌ தோன்றுகன்றதென்‌ 
கள்‌ பொருக்கென எழுத்து, ஒவ்வொருவ | அசொல்லுதலும்‌, கைகளைக்‌ கூப்பிக்கொ 
ராக குகப்பெருமானைக்‌ காடாலிங்கனஞ்செ | ண்டு யாவரும்‌ எழுந்‌தூ வணங்கி நின்‌ 
ய்து சிநேஇத்தார்கள்‌. இந்தப்பிரகாரம்‌ | முர்கள்‌. ்‌ 
நடத்‌ துகொண்டிருக்கையில்சூரியபகவான்‌ | அப்போதுபுஷ்பகவிமானமான து.ஆகா 
சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாரருடைய ஜகந்‌ । யத்தின்கண்‌ வருவதானாலும்‌, அதேகசூரி 
மோகனாகார இவ்விய செளந்தரியத்தை | யர்கள்‌ உதயமாயினாற்போல அதந்தவிமான 
யாவருங்கண்டு சேவிப்பதினால்‌ அவர்‌ திரு | மும்‌ அதிலெழுந்தருளிய பூ ராகவபிரா 
மேனிக்குக்‌ கண்ணெச்சில்‌ படுமேயென்‌ । னுமே ஆஞ்சநேயருக்கு முன்னே தோன்‌ 
ணும்‌ பிரமையால்‌ உலகமுழுமையும்‌ இரு | நினார்கள்‌. தோன்றினமாத்திரத்தில்‌ ஆஞ்‌ 
ளால்‌ மூடிவிடருவான்‌்போல அஸ்தமித்தா | சநேயர்‌ பரதாழ்வானைப்‌ பார்த்து, ஓஒ பரத 
ன்‌. ஸ்ரீராகவபிரானானவர்‌ சந்தியாவத்த | மஹாராஜசே! அன்றலர்ந்த செந்தாமரை 
னக்‌ கடமையைக்செய்‌.து, சேனைகள்யாவும்‌ | மலர்போன்ற திருநேத்திரங்களையுடைய 
கடல்‌ வளைந்‌ அகொண்டதுபோலச்‌ சூழ்ந்‌ | ஸ்ரீராமபிரானும்‌, கற்புடைய பெண்களு 
அ சயனித்‌ துக்கொள்ள சதாபிசாட்டியா | க்கு ஆபரணம்போலச்‌ சிரேஷ்டமாக விள 
ரும்‌ தாருமாகச்‌ சயனித்துக்கொண்டார்‌. | ங்குின்ற ஜானூபிராட்டியாரும்‌, உமக்குப்‌ 
ராமாநுஜரும்‌ குகப்பெருமானும்‌ கை | பின்னே அவதரித்த லக்்மணப்பெருமா 
ல்‌ வில்லும்‌ அம்பும்‌ ஏந்திக்கொண்டு, | ளும்‌, வானரசேனைகளும்‌, விமானத்தின்‌ 
சிறிதூம்‌ கலங்காமல்‌ இசராமுழுமையும்‌ கா | மேல்‌ வருகின்றதைப்‌ பார்த்தருள்வீராக 
த்‌. துக்கொண்டு திரிந்தார்கள்‌. சூரியனும்‌ | வென்ன சொன்னார்‌. பதினாலுலோகங்க 
உதயமானான்‌. (ஸரீபுருஷோத்தமராகிய தா | ளும்‌, தன்மேல்‌ ஏறியபோதிலும்‌, வெற்‌ 
சரதியானவர்‌ உதயகடனைச்‌ செய்‌_துகொ ; நிடமிருக்கத்தக்க பெருமை யுடையதாய்‌ 
ண்டு, ஜானஇபிராட்டியாரும்‌ லஷ்மணரும்‌ | ஒளியமைந்த விமானத்தின்மேல்‌, ஊழி 
இருபக்கங்களிலும்‌ வரச்சென்று பசத்‌.து | முதல்வனாகிய ராமபத்திரர்‌ தோன்றுகன்‌: 
வாசருக்குத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்‌.து அவரி | ருரென்னு ஆஞ்சநேயர்‌ சொன்னபோது, 
டத்தில்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு, எல்லா | ஸ்ரீராமசுவாமியை எதிர்கொள்ளும்படி வந்‌ 
'ரோடுங்கூடப்‌ புட்பகவிமானமேறிப்‌ பரத்‌ ! தவர்களெல்லாம்‌ ஒளியை வீசுகின்ற மேரு 


௪௨௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





மலையின்‌ பெருங்குகையில்‌ விளங்குகின்ற 
நீருண்ட மேகம்போல விமானத்துக்குள்‌ 


ளே எழுந்தருளிய ஸ்ரீரகுபதியைக்‌ கண்ட 


வுடனே ஆரவாரித்த சந்தோஷ. ஆரவார 


மானது, இராவணன்‌ அரசாண்ட தென்‌ 


னிலங்கைக்கு அப்புறத்திலும்‌ சென்றது. | 


அப்போது சத்தியத்தை ஆசரித்‌து, மாமி 
சதேகத்தை விட்டொழித்து, விஷ்ணு 
(லோகத்தை யடைந்த (ுரீசக்கரவர்த்தியா 
ரது வருகையைக்கண்டாற்போல, காட்டுக்‌ 
குச்சென்ற தன்‌ பிராணபதமாகியஸ்ரீராகவ 
பிரானை, பரதாழ்வான்‌ கண்களாரக்கண்ட 
னர்‌. தாம்‌ இழந்‌ துபோன பொருள்‌ கடை 
ப்பதற்குமுன்‌ வருந்திய துன்பங்களெல்‌ 
லாம்‌, அப்பொருள்‌ இடைத்த மாத்திரத்‌ 
இல்‌ மறந்‌ து, ஆனத்திப்பவர்களைப்போல 
சுவா.மியானவர்‌ காட்டுக்குச்‌ சென்றபின்‌, 
மிகுந்த தூக்கங்களால்‌ வருத்தப்பட்ட பர 
தாழ்வானானவர்‌ ௮.திக கு.தாகலங்கொண்டு 
ஸ்ரீ?தாபதியைக்‌ கும்பிடும்படி. தம.தூ கை 
யால்‌ ஆஞ்சநேயர்‌ கையைப்‌ பற்றிக்கொண்‌ 
டி ர௬ுந்ததைவிட்டு, இரண்டு கையையும்‌ சிர 
மேற்‌ குவிக்‌ தக்கொண்டி ருந்தார்‌. 
யாவரிலும்‌ அதிமேம்பாடுள்ள்‌ ர்த்தி 
மானாகிய பர்தாழ்வானானவர்‌ தாம்‌ பற்றி 
யிருந்த கையை விட்டவுடனே, அதுமா 
னானவர்‌ அவ்விடத்தினின்‌்௮ு மேலேயெ 
முந்து, தமக்கெதிரே வருகின்ற விமானத்‌ 
இன்மேற்பாய்த்து, பரீசக்கரவர்த் தித்‌ திரு 
க்குமாரருடைய சீர்பாதங்களை வணங்கு, 
பரதாழ்வார்படுகிற ஆற்றாமையை தனைத்‌ 
துக்கொண்டு கண்களில்‌ நீர்‌ தாரைதாரை 
யாகப்‌ பெருகிக்கொண்டு தின்று, மகா 
லட்சுமிக்கு நிவாசஸ்தானமாகிய திருமார்‌ 


பையுடைய எம்பெருமானே! சுவாலையை | 


வீசிக்கொண்டு எரிகின்ற பெருநெருப்பில்‌ 
வீழ்த்‌ துவியதற்குச்‌ சர்வசித்தமாயிருத்த, 
பரதாழ்வானை நாயேன்‌ அடைந்து தேவ 
ருடைய வரவைச்‌ சொல்லினேன்‌. சொன்‌ 
னபின்பு தான்‌ அயோத்தியாதகரத்தில்‌ 
உள்ளார்‌ யாவரும்‌, உயிசோடி ருப்பவர்க 
னாயினார்களென்னு சொல்லினர்‌, அதுகே 
ட்டருளிய ஸ்ரீராமபத்திரர்‌ ௮வரைக்‌ கரு 
பையோடும்‌ பார்த்து, அப்பா அஞ்சனைச்‌ 
சிங்கமே! முன்பு யான்செய்த தீவினைகள்‌ 
. பலவற்முல்‌, அதேகஇடுக்கண்கள்‌ ஒன்‌ நின்‌ 
பின்‌ ஒன்றாக வந்துகொண்டே யிருக்கின்‌ 








றன. இப்போ யான்செய்த சு௫ர்தத்தால்‌ 
'நீியொருவன்‌ கிடைத்து ௮அவற்றையொழி 
க்க ஓழிந்துபோகின்றன. ஓ என்தாயைப்‌ 


பார்க்கனும்‌ என்னிடத்து அதிக அன்பு 


வைத்துள்ளவனே! என்று சொல்லிக்‌ கா 
டாலிங்கனஞ்செய்.து, நீ எனக்குக்கிடைத்‌ 
தது தவத்தாலென்று எனக்குமாத்திரமா 
சொல்லிக்‌ கொள்வது? என்பிதாவுக்கும்‌, 
என்‌ தாய்மார்க்கும்‌, என்‌ தம்பிமார்களுக்‌ 


। கும்‌, எம்மைச்‌ சார்ந்தவர்களுக்கு மாகுமெ 


ன்று சொன்னார்‌. 

இவ்வாறு ஸ்ரீராமபதியானவர்‌ திரு 
வாய்மலர்த்தருளுகையில்‌, எல்லாருடைய 
ர்த்‌இிகளையும்‌, தாழ்த்‌திவிட்டோங்கிய,உய 
ர்ந்தபுகழையுடைய படூபாதாழ்வானானவர்‌, 
முத்திதெறிக்கு வழித்‌ துணையும்‌, தமக்குத்‌ 
தாமேசமானமானவையும்‌, ஆசிய ஸ்ரீராம 
பிரானுடைய திருப்பாதுகைகளைத்‌ தலை 
யின்மேல்‌ தாங்கிக்கொண்டும்‌, இரண்டு கர 
ங்களைக்‌ குவித்‌துக்கொண்டும்‌, கண்டவர்க 
ளுக்குள்ளே இந்தத்தேகத்திலும்‌ உயிரு 
ண்டோ வென்முர்க்குக்‌ கண்ணாரொழுக்க 
லாலும்‌ அழுதலாலும்‌ நடத்தலாலும்‌ உயி 
ருண்டென்னும்படியாக மிகவும்‌ இளைத்த 
தேகத்தை யுடையவராய்‌ விமானத்துக்குச்‌ 
சமீபத்திலே நெருங்கிவந்தார்‌. அப்படிவ 
ந்த ஸ்ரீபச தாழ்வானுக்குத்தருமதேவதைக்‌ 
கோர்‌ துணைவஞாய்‌ திற்கின்ற, ஆஞ்சதேய 
ரானவர்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்‌ தூவிட்டு, பர்‌ 
ஜானகரமணரை நோக்கு, சுவாமி! தேவரீ 
ருக்குத்‌ திருத்தம்பியாரும்‌, சிந்தையுமொழி 
யும்‌ செல்லாத நிலைமையுடையதாகிய பரம 
பதத்தையடைவதற்குச்‌ சலபமார்க்கமாகிய 
பாரதந்திரியமென்னும்‌ மெய்ஞ்ஞானவர 
சை ஆண்டுக்கொண்டி ருந்தவரும்‌, தேவர்‌ 
பக்கலிலுண்டாகிய பிசேமாஇசயத்தால்‌, 
பெற்றதாய்விஷயத்திற்‌ பகைமை பாராட்டு 
பவருமாகிய ஸ்ரீபா தாழ்வான்‌இதோவந்து 
திற்கின்றார்‌. தம்முடைய திருக்கண்களால்‌ 
கடாக்ஷித்தருளும்‌ என்று வாய்பொத்திக்‌ 
கொண்டு சொல்லினர்‌. 

ஸ்ரீ  அஞ்சனாதேவி புத்‌.இரர்‌ காட்டத்‌ 
தமது தஇிருத்தம்பியாரைக்கண்ட ஸ்ரீரகு 
ராமரானவர்பரூ.தசர தசக்கரவர்த்தியாரைக்‌ 
கண்டாற்போல சந்தோஷ.ூத்தராக, தம்‌ 
மைக்‌ காணவந்த அயோத்‌இயா நகர ஜனங்‌ 
களையும்‌, அறுபதினாயிரம்‌ அக்குரோணி 


உயு தீதகாண்டம்‌ 


சேனாவீரர்களையும்‌, தாய்மார்‌ மூவர்களையும்‌, 
தம்பிமார்களையும்‌, முனிவர்களையும்‌, என்‌ 
கண்ணாரக்‌ காண்பேனென்று தினைத்தமா 
._ ததஇரத்தில்‌ புஷ்பகவிமானமானது பூமியி 
லிறங்கிெய_து. பீராகவபிரான்‌ எழுச்தரு 
ளிய புஷ்பகவிமானம்‌ அவரவர்கள்‌ செய்த 
நல்வினையால்‌,மண்‌ ணுலகக்‌ திலிருந்‌ துசுவ 
ர்க்கலோகத்‌ துக்குக்‌ கொண்டுபோம்படி வந்‌ 
ததுபோல எல்லாவுயிர்களும்‌ களித்தன, 
தசரதராமரானவர்‌ பர்கெளசல்யா தேவி 
முதலிய தாய்மார்களுக்குப்‌ பசுவின்‌ பக்க 
லில்வத்த இளங்கன்௮ுபோலவும்‌, விஷயா 
ததர முதலியவற்றையொழித்த, பிரபன்னர்‌ 
களுக்கு மனோலயம்வத்த துபோலவும்‌, வர 
லிபர்களுக்குத்‌ தங்கள்‌ கண்களிலாடுகின்ற 
பாவைபோலவும்‌, பிரிவிதோயினாலிளைத்த 


தேகத்தையுடைய ஸ்ரீபரதசத்துருக்கர்களு | 


க்கு நல்லுயிர்வந்ததுபோலவும்‌, தம்மைத்‌ 





௪௨௫ 


தோஷ_ூங்கொண்டாடிவந்தபோது, கருணா 


சலதியாகிய ஸ்ரீராமதாதரைப்பெற்ற கெள 
சல்யாதி தாய்மார்கள்‌ மூவரும்‌, தம்பிமார்க 
ளிருவரும்‌, வசிஷ்டமுனி ஒருவரும்போய்‌ 
புஷ்‌ பகவிமானத்தின்‌ மீதேறினார்கள்‌. உட 
னே (ஸீ. ராமபிரானானவர்‌ தங்குலத்‌ துக்கு 
ஆசாரியராகியவ௫ஷ்டருடையபா தங்களை 
வணங்கினார்‌. வணங்கிய பட்சாகவபிரானை 
அம்முனிபுங்கவர்‌ ஆசீர்வதித்‌ அ, முன்தாம்‌ 
கொண்டிருந்த துன்பங்கள்‌ நீங்கும்படி. 
இரண்டு கரங்களாலும்‌  தாக்கியெடுத்‌ அப்‌ 


பலமுறைதழுவிஞர்‌. 


பின்பு ஸ்ரீஇராமாநுஜர்‌, அந்த முனி 
சிரேஷ்டருடைய பாதங்களைவணங்க, : அ 
வர்‌ பீ ரகுபதியைத்‌ தழுவியது போலவே 
ஆசீர்வசனம்சொல்லி அலிங்கனம்‌ செய்த 
னர்‌. தாய்மார்கள்‌ மூவரில்‌ கைகேசியினு 


தரிசியாமையால்‌ மிகவும்‌ வருத்தமுற்று | டைய அடிகளைச்‌ செந்தாமரை மலர்போ 
உழன்றுக்கொண்டிருந்த எளிய உயிருடை ' ன்ற தஇிருக்கண்களையுடைய ஸர்தசாதாத்ம 
யோர்களுக்கெல்லாம்‌ பெற்றதாய்‌ வந்தாற்‌ | ஜர்‌ முன்னே நமஸ்கரித்‌ து, பின்னே மற்ற 
போலவும்‌, அன்புடைய சத்புருஷர்களுக்‌ | இருவர்களுடைய கால்களையும்‌ நமஸ்கரித்‌ 
கெல்லாம்‌ தேவாமிர்தம்போலவும்‌, மெய்ஞ்‌ | தார்‌. அம்மூவரும்‌ கண்களில்‌ நீர்பெருக 


ஞானத்தையுடைய உயர்ந்தோர்களுக்கெல்‌ 
லாம்‌, தம்முடைய யதார்த்த நிலைமையோடு 
பிரசன்னமாயினது-போலவும்‌, மதர்த்தவி 
ழிகளையுடைய மங்கையர்களுக்கெல்லாம்‌ 
களிப்பைத்தருகின்‌ ற தேன்போலவுமானஞார்‌. 
ஸ்ரீஜானகரமணரே! தங்களுக்குப்‌ பிராண 
னல்லாமல்‌ வேறேயுண்டென்னறு நினையாத 
கோசலநாட்டாரும்‌, அயோத்தியா நகரத்‌ 
தாருமாகயெஸ்ர்புமான்கள்யாவரும்‌, ப்ரீ ராம 
நாதர்‌ எதிசேவந்தகதைக்கண்டவுடனே சித்‌ 
இரப்பிரதிமை உயிரடைந்தாற்போல முன்‌ 
னடைந்திருத்த சித்தப்பிரமை நீங்கி நல்‌ 
லுணர்ச்சியை அடைத்தார்கள்‌. சக்கரவர்‌ 
தீதித்‌ திருக்குமார்‌ வந்துவிட்டாரென்கிற 
ஆதத்தத்தால்சுமங்கலஸ்‌திரீகளும்‌ புருஷ 
ர்களும்‌ சுவாமிமேலும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ 
வாறிவாரித்‌ தூவுகன்ற பரிமளப்‌ பொடிக 
ளும்‌, சந்தனமும்‌, நெய்யும்‌, முத்‌ துகளும்‌, 
புஷ்பங்களும்‌, வாசனைத்தைலமும்‌, ஓன்‌ 
ருகச்சேர்த்‌ துபெருக, குதிரைகளினுடைய 
நுரசையோடும்‌, யானைகளினுடைய மதத்‌ 
தோடும்‌, ௮வர்கள துகண்களிலிரு த்‌து ஒழு 
காதின்ற நீரோடும்கலத்து, கடலையுங்கட நீ 





மிகவும்‌ பிரீதியோடு தழுவினார்கள்‌. ஜனக 
ராஜபுத்திரியார்‌ வசிஷ்ட முனிவரையும்‌, 
மாமியர்களையும்‌ வணங்கி தின்ருர்‌. தனக்கு 
ஓப்பில்லாத வெற்றியையுடைய லக்ஷ்மணர்‌ 
மூன்றுதாய்மார்களையும்‌ வணங்கினார்‌. அப்‌ 
படிவணங்கய இளையபெருமாளை அத்‌ தாய்‌ 
மார்மூவரும்‌ எடுத்தணைத்து, ஓ குழந்தாய்‌! 
நீதான்‌ ஸ்ரீராமனுக்குத்‌ தம்பியென்னும்‌ 
படி. காட்டுக்கு அப்புருஷோத்தமனோடு 
கூடப்போய்‌ வத்தாயென்றுசொல்லி ஆசீர்‌ 
வதித்தார்கள்‌. ஆதியில்‌ தாம்‌ கொடுத்தரு 
ளிய திருப்பாதுகைகளிரண்டையும்‌ பரதா 
ழ்வானானவர்‌ இருவடி.க்காணிக்கையாகவை 
த்துத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்தனர்‌. அப்படித்‌ 
தண்டன்சமர்ப்பித்த பரதாழ்வானை ஸ்ரீரகு 
சாமரானவர்தமதுதிருப்பவளத்தால்‌ ஆசீர்‌ 
வசனம்‌ சொல்வதொன்றும்‌ அறியாமல்‌ 
உதடகள்‌ அடிக்கக்‌ கதறியழுத, உயிருமுட 
லும்‌ ஒன்ரும்படி. காடாலிங்கனஞ்‌ செய்து, 
தமது நேத்திரங்களிலிருந்‌ து பெருகி யொ 
முகா தின்ற நீரால்‌, இளமைக்கும்‌ அழகுக்‌ 
கும்‌ மாறுக அணித்திருக்கிற சடைமுடியி 
லுள்ள . மாசெல்லாம்‌. நீங்கும்படியாகக்‌ 


தோடியது. இத்தப்பிரகாரம்‌ யாவரும்‌ சந்‌ | கழுவி, உச்சியைமோந்து, கன்றைக்கண்ட 
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௪௨௭ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








பசுவைப்போலத்‌ தமதுள்ளத்துள்ள | 
ன்பு புறத்திலும்‌ தோன்றும்படி. தின்மூர்‌. | 
அஅசமயத்தில்‌ ரதகஜ தஅுரகபதாதியாகிய 
நால்வகைச்‌ சேனைகளின்‌ ஆடம்ப ரும்‌, | 
மற்ற வைபவங்களும்‌, ப்ரீசர்வசுவாமியினு 
டையதிருப்பா துகைகளுக்கே நடக்கும்படி. 
செய்துவந்த, பரதாழ்வா னுடைய இருவடி 
களில்‌, இத்‌ தரனைவெற்றிகொண்ட இந்திர 
ஜித்‌ துவைக்‌ கொலைசெய்த இளையபெருமா 
ளானவர்வீழ்த து தண்டனிட்டார்‌. தண்ட 
னிட்ட ஸ்ரீராமா நுஜரை பரதாழ்வான்‌ எடு 
சஅத்‌ தழுவினார்‌. அவ்விருவர்களுடைய 
திருமேனிகளையுங்கண்ட அறிவுடையோர்‌ 
யாவரும்‌, பீ ராமபத்திரரைவிட்டுப்‌ பிரிய 
மாட்டாமல்‌ அவரோடு பின்ஜொடர்ந்து 
சென்று காட்டில்வருந்தியகருமேனியோ! 
அவருடைய பிரிவைச்‌ சசயாமல்‌ ௮.இக 
அக்கத்தால்‌ நாட்டிலிருந்‌ அவருத்திய இரு 





மேனியோ? இவ்விரண்டுகள்‌ ௭௮ மிகுதி 
யும்‌ இளைத்து மெலித்திருப்பதென்று ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ பேசிக்கொண்டு உள்ளம்‌ 
தைந்தார்கள்‌. கடைசியில்‌ ஸ்ர்சத்‌ அருக்கப்‌ 
பெருமானானவர்‌, தேவதேவ நாயகனாகிய 
ப்சாகவபிரானுடைய சீர்பாதங்களிலும்‌, 
இளையபெருமாளுடைய திருவடி களிலும்‌, 
நானாவித நல்லமலர்களைத்‌ தாவிச்‌ சேவித்‌ 
அக்கொண்டார்‌. அவ்விருவர்களும்‌ எடுத்‌ | 
தணைத்தபின்‌, ஸ்ரீமகேஸ்வரியாகியஜான.இ 
பிராட்டியாருடைய இருவடி களை வணங்கு 
னார்‌. அப்பால்‌ ஸ்ரீராகவபிரானானவர்‌ (ஸ்ரீ 
பரதசத்‌ துருக்கர்களுக்குச்‌, தம்முடையஉயி 
ர்த்தோழர்களாகிய சுக்கிரீவமகாராஜர்‌ முத 
லானவர்களை, இன்னாரின்னார்‌ இப்படிப்ப 
ட்டவர்களென்று சொல்லிக்‌ காட்டினர்‌. 
உடனே சுவாமியோடுகூட வந்தவர்கள்‌ 
அவ்விருவர்களையும்‌ வணங்இனார்கள்‌. பர 
தாழ்வான்‌ சுக்கிரீவமகாராஜாவையும்‌, அங்‌ 
கதப்பெருமானையும்‌. குழுதனையும்‌, சாம்பு 
வரையும்‌, நீலனையும்‌, மற்றும்‌ படைவீரர்‌ 
களையும்‌, புடுவிபீஷணாழ்வானையும்‌, அவர 
வர்களுக்குத்‌ தக்கவிதமாக மரியாதைகளைச்‌ 
செய்தார்‌. சுமந்‌இரனென்னும்‌ முதன்மை 
பெற்ற மத்திரியானவர்‌ மற்ற மந்திரிமார்க 
ளோடும்‌, சேனாதாயகர்களோடும்‌, பத்‌ துக்க 
ளோடும்‌, மத்தகஜங்கள்போன்ற இசாஜகு 
மாரர்களோடும்‌, மற்றவர்களோடும்‌, பர்‌ரகு 
தாதருக்‌ கெதிசேவந்து, அருமைத்திரு 


மேனி வாடி வருத்அம்படி காட்டுக்கெழுந்‌ 
தருளியதை தினைக்குந்தோறும்‌ தோன்‌ 
அகிற அழுகையும்‌, அத்தப்‌ பஇனான்கு 
வருஷூங்களையுங்‌ கழித்துவந்‌ த, இனிப்‌ 
பட்டாபிஷே.கஞ்‌ செய்‌ துக்கொள்வா ரல்ல 
வாவென்று தினைக்குந்தோறும்‌, தோன்று . 
கிற மகிழ்ச்சியும்‌, ஒன்றையொன்று அத 
கரித்து உயரும்படி யாகத்‌ தொழு.௮, எழு 
த்‌ திருந்து கண்ணீர்‌ பெருக்கிக்கொண்டு 
இிற்க; நம்‌ ஐயனானவர்‌ ௮வரைகத்தமுவி 
குசலப்பிரசனைகள்செய்‌்.து ஆதநந்தித்தார்‌. 
இளையபெருமாளும்‌ அப்படியே க்ஷமங்‌ : 
களை விசாரித்துச்‌ சந்தோஷித்தார்‌. அக்‌ 
கால்‌ சுமத்திரரானவர்‌ ஸ்ரீராமபத்‌தரரைச்‌ 
செவ்வையா யுற்றுப்பார்த்‌ த, இணிஇத்தப்‌ 
பூமிக்கு யாதொரு குற்றமு மில்லையென்‌ ௮, 
மற்ற மந்திரிமார்களைப்‌. பார்த்துச்‌ சொன்‌ 
ஞர்‌. தம்மோடொத்தவர்களும்‌, தம்மிலு 
மூயர்த்தவர்களு மில்லாத, ஸ்ரீராமதாதரா 
னவர்‌ சேனைகளெல்லாம்‌ விமானத்தின்‌ 
மேல்‌ ஏறக்கடவனவென்று கட்டளையிட்ட 
னர்‌. சமுத்திர நீரானது மேகத்தில்‌ அடங்‌ 
குவதுபோல. அந்தச்‌ சேனைகளெல்லாம்‌ 
விமானத்தின்‌ மேலேறி பரீசாமலக்ஷ்மண 
ர்களுடைய சீர்பாதங்களை வணங்கெ. இ. 
வைகளையெல்லரம்‌ அத்தரமார்க்கத்‌ திலிரு 
நீ.தூ பார்த்‌ துக்கொண்டிருந்த தேவர்கள்‌ 
யாவரும்‌, இந்த விமானத்தை அண்டங்‌ 
களையெல்லாமுண்ட ப்ரீசர்வேசுார னுடைய 
திருவயிற்றுக்குச்‌ சமானமென்று சொல்லு 
வோமேயானால்‌, அந்தத்‌ இிருவுதரத்தில்‌ 
பிரம்மேத்திராதி। சமஸ்த சேதனர்களும்‌, 
அடங்கி யிருந்தார்களே யல்லாமல்‌, தாம்‌ 
அடங்கி யிருந்ததுண்டோ? இல்லையே! 
இத்த விமானத்திலே அந்தத்‌ தேவதேவ 
தாயகனாகிய ஸ்ரீராகவபிரான்‌ எழுந்தருளி 
யிருப்பதால்‌, இதற்கு அத்தத்‌ திருவுதரம்‌ 
ஓப்பாகமாட்டாது. பு்பகவானுடைய இ 
ருவயிறே ஓஒப்பாகாமற்‌ போகுமேயானால்‌, 
சமுத்திர மொன்றைமாகத்இரம்‌, தனக்குள்‌ 
அடக்கிய அகஸ்தியருடைய . கையொன்‌ 
ரோ சமானமாகப்‌ போடறதென்று சொல்‌ 
லிக்கற்பகமலர்களைத்‌ தாவித்‌ த.இத்தார்கள்‌. 
அப்போது இடிக்கூட்டங்களும்‌, எழுசமு 
தீ.திரங்களும்‌, ஒருமிக்‌ து ஆரவாரித்தாற்‌ 
போல முரசங்களும்‌, சங்கங்களும்‌, மற்ற 
வாத்தியங்களும்‌, யானை குதிரைகளும்‌, 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


ஒலிக்கின்ற ஓசையும்‌, பிராமணர்களுடைய 
வேதங்களின்‌ ஓசையும்‌ உயர்ந்தோங்கித்‌ 
இக்குகளெல்லாம்‌ பரவிச்‌ சத்தித்‌ து; ஆகா 
யவீதியில்‌ நின்று சமஸ்த தேவகணங்களு 
ம்‌, சித்தர்களும்‌, சாரணர்களும்‌, ஸ்ரீசக்கர 
வர்த்தித்‌ இருக்குமாரருக்குக்‌ கூறும்‌ பல்‌ 
லாண்டொலியினால்‌ அடங்கிப்போகா நின்‌ 
றன. இவ்வளவு கோஷத்தோடு அயோ 
திதியை நோக்க, ஆகாயத்தில்‌ செல்கின்ற 
புஷ்பக விமானமானது, இத்திரனுக்குக்‌ 








௪௨௦௪ 





களிப்புண்டாகும்படி, சுவர்க்கலோகத்துக்‌ 
குச்‌ செல்வதுபோ லிருக்கிறதென்று, இச்‌ 
தப்‌ பூமியிலுள்ளோர்‌ யாவரும்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌, இந்தானோடு மற்‌ 
றத்‌. . தேவர்களோடும்‌ சுவர்க்கலோகமே 
பூலோகத்துக்கு வருவதுபோல, அந்தப்‌ 
புஷ்பகவிமானம்‌ தேவர்கள்‌ தாவுகிற மல 
ர்மாரியோடு . படர அயோத்தியா நகரத்தை- 
வத்‌ அசேர்ந்தது. 


மீக்ஷிப்படலம்‌ முற்றிற்று, 


ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 






- ஆஷி 










ந.ம்மாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





ஆத வதவைகவையயயயயமை 


இருமுடி சூட்டுப்படலம்‌. 


வைல யடல வகைட 


விருத்தம்‌, 
சச்‌. இிரமண்டபம்‌ அதிலேஉள்ளங்கொண்டு தேவர்கன்‌ மானிடர்கள்செய்யும்‌ சேவைசொண்டு 
சுத்திபெறுகுகன்‌ விபீஷணன்‌ சுகரீபன்‌ துணைவர்பணி கொண்டுசிங்கா தனமேற்கொண்டு 


சத்தியமும்நீதிமேற்‌ சொண்டுதுள்ளச்‌ சசலமுங்கைக்சொண்டு செங்கோல்‌ கொண்டராமன்‌ 
பத்‌ தினிஜானகஏயுடனே யுலகையாளும்‌ படிகொண்டான்‌ அபிஷேக முடிகொண்டானே. 


ஸ்ரீ சக்கரவர்த்‌ இத்‌ இருக்குமாரசோடு 
யாவரும்‌ விமான த்தைவிட்‌ டி.ழித்தனர்கள்‌. 
அப்படியே ஸ்ரீஜானகிரமணர்‌ ஸ்ர்பரதாழ்‌ 
வானோடு மற்றவர்களோடும்‌ திருவயோத்‌ 
இயாபுரிக்குத்தென்மேற்குத்‌ திசையிலுள்ள 
நந்திக்கராமத்தைச்‌ சேர்த்து, தாமும்‌ மற்‌ 
றத்‌ தம்பிமார்களும்‌ சடைமுடியை மாற்றி 
- விட்டு கூவாமும்செய்துகொண்டு சாரயுநதி 
யில்‌ மூழ்கி, தமக்கு உபாசனாமூர்த்‌ திகளு 
டைய திருதாமங்களைச்சொல்லித்‌ இருமண்‌ 
_தாப்பிட்டுக்கொண்டு, பீதாம்பரதாரிகளா 
யும்‌, சர்வாபரண பூஷிதர்களாயும்‌, தந்திக்‌ 
இராமத்தை விட்டு அயோத்தியாதகரத்து 
எல்லைக்கண்வத்து சேர்த்தார்கள்‌. அக்கால்‌ 
ஸ்ரீசாமச்சந்‌ திரரானவர்‌ சதுர்வேதங்களையு 
மொத்த நான்கு வெள்ளைக்‌ குதிரைகளைக்‌ 
கட்டிச்‌ சூரியனைப்போலவிளங்குகின்ற ரத 
த்தின்மேல்‌ ஆசோகணித்தருளினார்‌. உட 
னே அந்தத்திருத்தேரில்‌ மற்றமூவர்களும்‌ 
ஏறியருளி, அவர்களில்‌ ஸ்ரீஇராமா நுஜர்‌ 
சுவாமிக்குப்‌ பின்புறத்து தின்று வெண்‌ 





கொற்றக்‌ குடைபிடித்தார்‌. ஸ்ரீசத்‌துருக்கா 
ழ்வான்‌ பின்னே தின்று இரண்டு கரங்களி 
லும்‌ இரண்டு சாமரைகளைப்பற்றி வீசினார்‌. 
ஸ்ர்பச தாழ்வானானவர்‌ ஆன ந்தப்பரவசரா 
ய்க்‌ கண்ணீர்‌ பெருகக்கொண்டு முட்கோல்‌ 


பிடித்துத்‌ தேரை நடத்திச்சென்முர்‌. 


ஸ்ரீ புருஷோத்தமராகிய ஸ்ரீ சாகவபி 
ரான்‌ எழுந்தருளிய திருத்தேருக்கு இர 
ண்டு பாரிசங்களிலும்‌ விபீஷணாழ்வாஸனும்‌, - 
சுக்கிரீவ மகாசாலூவும்‌, யானையின்மேலே 
றிப்‌ போற்றிசெய்‌.துகொண் டுசென்ஞுர்கள்‌. 
அங்கதப்பெருமான்‌ கொடிப்படையின்‌ மு 
ன்னே போனார்‌. திருவனத்தாழ்வானுக்‌ 
கொப்பாகிய திருவடிகள்‌ திரு த்தேருக்குப்‌ 


ட பின்வத்தார்‌. ௮றுபத்தேழுகோடிவானாப 


படைவீரர்கள்‌ மானிட வுருவங்கொண்டு, 
நல்ல ஆடையாபரணங்களைத்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டும்‌, கலவைச்சத்தனமுதலிய பூச்சு 
களைப்பூசிக்கொண்டும்‌, வெண்பட்டுக்குடை 
,நிழலைச்‌ செய்ய, பல வாகனங்களிலேறிப்‌ 
போனார்கள்‌. நவகண்டங்களிலுமுள்ள ராஜீ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 


௪௨௯ 





புருஷர்களில்‌ சிலர்‌ யானைகளின்மேலும்‌, 
சிலர்‌ பசும்பொன்‌ தகடுவேய்ந்த தேர்களி 
லும்‌, சாமரைகள்‌ பக்கங்களில்வீசவும்‌, வெ 
ண்பட்டுக்குடை பிடிக்கவும்‌, இரத்தினமய 
இரீடங்கள்‌ சிரசுகளில்பிரகாசிக்கவும்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு கைகளைக்குவித்துச்‌ சென்ருர்கள்‌. 
வான ரமங்கையர்களெல்லாம்‌ தெய்வ ஸ்தி 
ரீகளைப்போல உருவமாறி நல்லபட்டுவஸ்‌ 
இரங்களையுடுத்தி, திவ்வியாபரண பூஷித்ர்க 
ளாய்‌ பிடியானைகளின்மேலும்‌, கோவேறு 
கழமுதைகளின்மேலுமேறி, விண்மீன்‌ கூட்‌ 
டங்களைப்போலச்‌ செல்ல, அவர்களுக்கு 
நடுவே மகேஸ்வரியாகிய ஸ்ரீஜானகிபிரா 
ட்டியார்‌ விமானத்தின்மேல்‌ சந்திரனைப்‌ 
போலச்‌ சென்றாள்‌. அகாயவீதியினின்ற 
எல்லாத்தேவர்களும்‌, முனிவர்களும்‌, பர்‌ 
ராகவபிசானும்‌, ஸரீசீதாபிராட்டியாரும்‌ 
எழுத்தருளுகிற திவ்வியசேவையைச்சேவி 
க்கும்‌ உள்ளக்களிப்பால்‌, கற்பகமலர்களை 
யும்‌, வேறு சுகந்தமலர்களையும்‌, கைகளோ 
யாமல்‌ வாரிவாரிச்‌ சொரிதலாலே, இந்தப்‌ 
பூமண்டலம்‌ அத்தப்பூவுகளாலேயே திறை 
நீது, தரைதோன்றப்படாமையால்‌ அதை 
கண்ட நிறைந்த கவிவாணர்கள்‌ இப்பூமி 
யைப்‌ பூவென்று பெயரிட்டு அழைத்தார்‌ 
கள்‌. அன்அுமுதல்‌ இத்த ஜஐகத்அக்குப்‌ 
பூவென்று பெயருண்டாயிற்று. பூ ரகுந.ந்‌ 
தனரானவர்‌ காட்டுக்‌ கெழுந்தருளிய பிரி 
வின்‌ துன்பத்தாலே, கோடைக்காலத்தில்‌ 
நீர்ப்பசையில்லாத மேகம்போலப்‌ பதினா 
ன்குவருஷ.ம்வரையில்‌, மத நீர்ப்பெருக்கா 


மல்‌ இளைத்துச்‌ சோம்பிக்கந்த யானைக 


ளெல்லாம்‌. இப்போது ஸுட்சாகவபிரானான 
வர்‌ ஆரண்ணியத்தைவிட்டுத்‌ தருவயோத்‌ 
இயாபுரிக்‌ கெழுத்தருளியதை உணர்ந்‌ அம்‌, 
அவசைச்சேவித்தும்‌ தாம்கொண்ட ஆன 
நீதமானது உள்ளத்தில்‌ நிறைந்‌ து, அடங்‌ 
காமற்‌ பெருகிய துபோல, மூன்றுமத நீரும்‌ 
ஆருயோடிக்‌ கடலிற்போய்விழும்படி.ப்பெ 
ருகியஅகள்‌. அத்த யானைகளைப்போலவே 
குதிரைகளெல்லாம்‌ பேசியறியாத ஊமை 
கள்‌ ஏதோவொரு தெய்வவருளால்‌ பேசும்‌ 
படி. பெற்றபோது எப்படி, பேசுவார்களோ 
அதுபோலவும்‌, இடிகளையே பெய்கின்ற 
மேகசாசிகளைப்‌ போலவும்‌ கனைத்துக்கொ 
ண்டு சென்றதுகள்‌. ஓரறிவுயிர்களாகிய மர 
ங்கள்‌ செடிகள்‌ கொடிகள்யாவும்‌ (ஸ்ரீசர்வ 
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, புண்டாகவே, 





சுவாமியானவர்‌ வனத்துக்‌ கெழுத்தருளிய 
அுக்கத்தால்‌ அரும்பெடுத்‌ துப்‌ போதாகு 
மலராமலிருத்‌.து, இப்போது பர்‌.ராமபத்தி ' 
ரர்‌ அயோத்திக்‌ கெழுந்தருளியபடியால்‌ 
அத்தந்தப்பருவங்களிலரும்பி உடனேதல்‌ 
லமணமுள்ள மலர்களை மலர்ந்து சுகந்தத்‌ 
தைவீசியதுகள்‌. ஸரீ ராமபத்திரர்‌ ௮யோத்‌ 
தியாபுரியைப்‌ பிரித்த துமுதல்‌ ௮.௧ அக்‌ 
கத்தை யுடையவர்களாய்க்‌ கலவியின்பத்து 
லிச்சையில்லாமல்‌ வெறுத்திருத்த ஸ்திரீ 
ஜனங்கள்‌ யாவரும்‌, ப்ரீ ரவிகுல சந்‌ தரன்‌ 
எழுந்தருளினவுடனே, .மிகுந்த செல்வச்‌ 
செருக்குடையவர்களாய்க்‌ கலவியில்‌ தினைப்‌ 
அத்த மங்கையர்களுக்கு 
உடல்‌ முழுமையும்‌ பொன்னிறம்போன்ற 
பசலைபூத்தது. இவ்வண்ணம்‌ திருவயோத்‌ 
திமாதகரமெங்கும்‌ மிகுந்த களிப்பே சிறக்‌ 
கும்படி ௮னதந்த கலியாணகுண சலதியா 
கிய ப்ரீரவிகுலோத்‌ தஅங்கரானவர்‌ அயோ 
த்‌. தியாநகாத்‌ துக்குள்ளேபிரவே௫த்‌ து, பம்‌ 
கெளசலை முதலிய தாய்மார்களை வணங்க, 
வசிஷ்‌டபகவானுக்கு நமஸ்காரஞ்செய், 
பட்தேவியும்‌ பூதேவியும்‌ குதூாஹலமாக 
தடிச்‌ அுக்கொண்டிருக்கின்ற அரண்மனைக்‌ 


குள்ளே சென்றனர்‌. 


பீ ரகுகுலநாயகர்‌ திருமாளிகைக்குள்‌ 
எழுந்தருளினவு௨னே, புருஷர்களும்‌ ஸ்‌ 
இரீகளும்‌உடுத்திருந்தவஸ்‌ இரங்களை அவி 
ழ்த்துவிடவேண்டுமென்னும்‌ கருத்தில்லா 


| தவர்களாயினும்‌ தாமே அவிழ்த்‌ துவிடுகிற 


அத்த வஸ்இரங்களைக்‌ €ழேவிழவொட்டா 
மல்‌ பலமுறை கைகளால்‌ தாங்கிக்கொண் 
டவர்களாஇியும்‌, ஆனந்தப்‌ பாவசத்தால்‌ 
தேகம்‌ பூரிப்பதினாலும்‌, துள்ளித்‌ துள்ளிக்‌ 
குதிப்பதினாலும்‌, தங்களையறியாமல்‌ வஸ்‌ 
திரங்கள்‌ அவிழ்ந்‌ தபோய்‌, மதுபானஞ்‌ 
செய்த மயக்கத்தாலே நிருவாணிகளாயிரு 
ப்பவர்களைப்‌ போன்ருர்கள்‌. பிராமணர்கள்‌ 
உடுத்தியிருந்த வஸ்திரங்களை வேசியர்கள்‌ 
பறித்து உடுத்திக்கொண்டார்கள்‌. அந்த 
வேசையர்களுடைய ஆடைகளை, ௮த்தண 
ர்கள்‌ பறித்துத்‌ தரித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
ஒருவருடலோடு ஒருவருடல்‌ தெருங்கிப்‌ 
படுதலாலே, ஸ்ர்சுவாமியினுடைய சேவை 
யைக்‌ காணும்படி. சந்தனமுதலிய பூச்சுக 
ளைப்பூசவும்‌ நேரமில்லாமல்‌ . ௮திகவிரை 


௪௬௦ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





வாய்‌ வ ந துவிட்டவர்களுடைய தேகமும்‌, 
பூசிவந்தவர்களுக்கு இரட்டிப்பாகச்‌ சந்‌ 
தனமுதலானவைபபட்டுப்‌ பரிமளித்தன. 


.ராமசுவாமியானவர்‌ ராஜசம்பத்தை 
,தீங்கியிருத்த பதினான்கு வருஷூமும்‌ தல்ல 
ஆடையும்‌, இரத்தினபரணங்களும்‌ தரியா 
மல்‌, துக்கத்தையே .அ௮நுபவித்‌ துக்கொண் 
டிருந்த மங்கையர்கள்யாவரும்‌, இப்போது 
சர்வாபாணங்களாலும்‌, தங்கள்‌ உடல்மறை 
யும்படி யாகத்‌ தரித்‌ துக்‌ கொண்டமையால்‌, 
அந்தந்த௮அவயவங்களின்‌ இலக்கணந்தோ 
ன்ருமல்‌, புருஷர்கள்‌ மயங்கி நின்ருர்கள்‌. 
தேவபுருஷூர்களுடைய தேகத்திலணிந்தி 
ருந்த, சந்தனம்‌ இசாஜபுருஷூர்களுடைய 
தேகத்திலும்‌இராஜபுருஷூர்களணுடையஉட 
லில்‌ அணிந்த சந்தனம்‌ தேவபுருஷர்களு 
டைய உடலிலும்பட்டுப்‌ பரிமளிக்குங்‌ கார 
ணத்தால்‌, தேவதாஸ்திரீகள்‌ நம்முடைய 
நாயகர்‌ பூலோகஸ்‌இரீயை ஆலிங்கனம்செ 
பப்துவத்தாரென்றும்‌, ராஜஸ்‌இரீகள்‌ நம்மு 
-டையகணவர்‌ தேவதாஸ்திரீயைத்‌ தழுவி 
வந்தாரென்றும்‌, தங்கள்‌ தங்கள்‌ கொழுத 
ர்களோடுஊடிக்கொண்டார்கள்‌. இவ்வாறு 
அரண்மனையெங்கும்‌ சந்தோஷ ஆசவா 
ரமாயிருக்கும்போது ஸ்ரீராமச்சந்திரரான 
வர்‌ பரதாழ்வானைக்‌ கருணையோடுபார்த்‌ தூ, 
ஹேபாதா! விபீஷணாழ்வானையும்‌, சக்கி 
ச வமகாராஜாவையும்‌ மற்றவானரப்படைக்‌ 
தலைவர்களையும்‌, மற்றவர்களையும்‌ அழைத்‌ 
தூப்போய்‌, தம்முடைய சக்கரவர்த்தியினு 
டைய மாளிகையிலுள்ள சிறப்புகளெல்லா 
வற்றையும்‌ காட்கெவென்று கட்டளையிட்‌ 
டார்‌. இப்படி கட்டளையிட்ட உடனே பா 
தாழ்வானானவர்‌ சுவாமிக்குத்‌ தண்டன்‌ சம 
ர்ப்பித்‌ தூ, அவர்கள்‌ யாவரையும்‌ அழைத்‌ 
அஆச்சென்று பலதிருமாளிகைகளைக்கடதந்து 
போய்‌ தேவர்களுக்குவாசஸ்தலமாய்‌ நானா 
ரத்தினங்கள்‌ பிரகாசிக்கன்ற மேருமலை 
போலவும்‌, பம்மகாலட்சுமிக்கு திவாசமாக 
வும்‌ விளங்குகின்ற தசரதச்‌௪சக்கரவர்த்‌ இயி 
ணுடையஅத்தப்புரத்தைக்காட்டினர்‌. அந்‌ 
தத்‌ இருமாளிகை வச்சிரம்‌-மாணிக்கம்‌- 
நீலம்‌-மாகதம்‌-இவை முதலிய. ரத்தினங்க 
ளால்‌ கட்டப்பட்டதாகையால்‌, அவர்கள்‌ 
அம்மணிகளுடையகிரணகாந்தியால்‌ உயிர்‌ 
நிலைகுலைந்து, மனமும்‌ தங்கள்‌ மனோகிட்‌ 





மூம்‌ இழந்து புத்திமயங்கு, கண்ணிமை 
கொட்டாமல்‌ அப்படியப்படியே நின்று 
விட்டார்கள்‌. 

அப்பால்‌ அவர்கள்யாவரும்‌ அங்கிரு 
தீ.து நீங்க, இரத்தினங்களுக்குள்‌ ஸ்ரீகெள 
ஸ்‌்.துவ மணியைப்போல விளங்குகின்ற 
ஒரு திருமாளிகையைக்கண்டு, இது யாது? 
என்று வினவினார்கள்‌. அவர்களை ஸ்ரீ்‌ பர 
தாழ்வானானவர்‌ பார்த்து, பூர்வத்தில்‌ 
இக்ஷுவாகு மகாராஜா மூலதாமரையில்‌ 
உற்பவித்த சதுர்முகனை தோக்கித்‌ தவஞ்‌ 
செய்‌ துபெற்ற௮ு, சதாகாலமும்‌ : இலக்குமி 
தேவி எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இருமாளிகை 
யென்றுசொன்னார்‌, அதுகேட்ட யாவரும்‌ 
இதைத்‌ ஆதிக்க எங்களால்‌ முடியுமோ? 
முடியாது. என்று தண்டன்‌ சமர்ப்பித்து 
விட்டு அப்பாற்சென்ற௮ு, மற்றோர்‌ இரத்‌ 
தினமய மண்டபத்தைச்சேர்ந்‌ து உட்கார்நி 
தார்கள்‌. அங்கு உட்கார்ந்‌ துகொண்டு தாங்‌ 
கள்‌ கண்டுவந்த நானாவித விசித்திரமணி 
களாலமைத்த தொழில்களை எண்ணியெ 
ண்ணி ஆச்சரியபூதர்களாயிருந்த அவர்‌ 
களில்‌ சுக்கிரீவமகாராஜாவானவர்‌ ஸ்ரீ பா 
தாழ்வானை நமஸ்கரித்து, ஓ பரிசுத்தகுண 
சீலசே! நம்முடைய பெருமா க்குப்‌ பட்‌ 
டாபிஷே.கஞ்செய்யும்‌ நல்லதாள்‌ இன்ன : 
தாளென்று இன்னம்‌ குறிக்காமலிருப்பதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ என்னவென்அ௮ கேட்டார்‌. 
இப்படி கேட்ட மகாராஜாவை பீபரதாழ்‌ 
வானானவர்பார்த்‌ அ, ஏழ்கடலின து தீர்த்த 
மும்‌, கங்கை முதலிய நதிகளினது தீர்த்த 
மும்‌, இவ்விடத்தேவந்து சேர்தற்குச்‌ சல 
நாள்‌ கழியுமல்லவா? அவை வந்தபின்பு 
தான்‌ ஒரு இவ்வியமுகூர்த்தநாள்‌ நிச்சயித்‌ 
அக்கொள்ள வேண்டுமென்டருர்‌. அது 
கேட்ட சுக்கிரீவமகாராஜா சரிதானென்று. 
ஒப்புக்கொண்டு நம்முடைய ஆஞ்சநேய. 
ரிருக்கச்சே அத்தத்‌ தீர்த்தங்கள்‌ இங்கே 
வருவது பிரயாசமோ வென்று சொல்லி 
அஞ்சதேயரைப்‌ பார்த்தார்‌. அந்த மகாறு 
பாவர்‌ இத்தக்குறிப்பை அறிந்‌ துகொண்டு 
அந்தத்‌ தீர்த்தங்கள்‌ யாவும்‌ கொண்டுவரும்‌ 
படி. பூமியைத்‌ தாண்டி, அப்புறத்தேசென்‌' 

ர்‌. 

ல ஸ்ர்பாதரானவர்‌ சாரதியை யழைத்து 
எம்முடைய குலத்‌ துக்கு ஆசாரியராகிய. 
வசிஷ்‌டமுனிவரையும்‌, கணித நால்களில்‌ 


உயுதீதகாண்டம்‌ ட 


வல்ல மற்றவர்களையும்‌, இங்கே வரும்படி. ச்‌ 
செய்யவேண்டுமென்று சொல்ல, அப்ப 
யே சாரசதியானவன்சென்னு அவர்களுக்‌ 
குத்தெரிவிக்க, வசிஷ்‌டமுனிவரும்‌ கணித 
சாஸ்திரிகளும்‌ வந்து மண்டபத்தைச்சேர்‌ 
நீதார்கள்‌. வசிஷ்டபகவானைக்‌ கண்டமாத்‌ 
இரத்தில்‌ யாவருமெழுத்‌து தண்டன்சமர்ப்‌ 
பித்தார்கள்‌. உடனே பரீபாதரானவர்‌ ஒரு 
திவ்வியாசனத்தைக்‌ காட்டி. அதிலெழுந்‌ 
தருளும்படி. கேட்டுக்கொள்ள, வசிஷ்டர்‌ 


அத்த ஆசனத்‌்தின்மேல்‌ எழுந்தருளினார்‌. 


மற்றவர்களும்‌ தங்கள்தங்களுக்குரியபீடங்‌ 
களில்‌ உட்கார்ந்தார்கள்‌. பஷீராமபத்திரரு 
டைய மூத்ததிருக்தம்பியார்‌ வசிஷ்டமுனி 
வரைதோக்கு, சுவாமி! பூதேவியும்‌_அுஷ்‌ட 
லக்ஷிமிகளும்‌ களிக்கும்படி. ஸ்ரீ தசரதாத்‌ 
மஜருக்குத்‌ இருமுடி. சூட்டும்‌ நாள்‌ எத்த 
நாள்‌? என்றுகேட்டார்‌. அம்முனிசிசேஷ்‌ 
டர்‌ நன்றாய்‌ ஆலோசித்து நாளையென்று 
சொன்னார்‌. உடனே அங்குள்ள காரியக்கா 
ரர்கள்‌ இந்தப்‌ பூமண்டலத்‌_துக்கு எகசக்க 
ராஇபதியாயிருந்த தசரத சக்கரவர்த்தியா 
ருடைய திருக்குமாரருக்குத்‌ திருமுடி சூட்‌ 
டும்‌ நகஷூத்தாத்தையும்‌, வாரத்தையும்‌, லக்‌ 
இனத்தையும்‌ குறித்‌,தூ எழுதி, இத்திரகுரு 
வாகிய பிரகஸ்பதிக்கொப்பாகிய முனிபுங்‌ 
கவர்களுக்கும்‌, மற்ற தேசாதிபதிகளுக்கும்‌ 
தூதுவர்கள்‌ வசமாகத்‌ திருமுகங்களை 
அனுப்பினார்கள்‌. அந்தத்‌ தாதர்கள்‌ ஸர்‌ 
- முகங்களைக்கொண்டு இந்தப்‌ பூலோகமே 
யல்லாமல்‌ மற்ற சுவர்க்க பாதாள லோகங்‌ 
களுக்கும்போய்ச்‌ சுவாமியினுடைய பட்‌ 
டாபிஷேக சுபச்செய்தியைத்‌ தெரிவித்த 
னர்கள்‌. அந்தமங்களச்செய்‌தியைக்கேட்ட 
வுடனே திரிலோகவாசிகளும்‌, ஸ்ரீராம 
நாதரானவர்‌ திருமுடி.சூட்டிக்கொண்டுசிங்‌ 
காதனத்தின்மே லெழுந்தருளி யிருக்கும்‌ 
திவ்விய சேவையைச்‌ சேவிக்கவேண்டும்‌ 
என்கிற பேவாவால்‌ தங்கள்‌ சுயதேசத்‌ 
தில்‌ ஒருவருமில்லாமல்‌ அயோத்திமாநக 
ரத்‌ துக்குள்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. அப்படி. 
வத்‌.து சேர்ந்தவர்களுடைய வைபவத்தை 
யும்‌, முன்னே அயோத்திமாநகரத்திலு 
ள்ள வைபவத்தையும்‌, ஒரு முடி.வுதோன்‌ 
அம்படி. சொல்லச்‌ சதுர்முகராகிய பிரம்ம 
_ தேவராலு முடியுமோ? முடியாது. ஆத 
லால்‌ அந்த வைபவங்களை யெடுத்து வரு 





௪௧௧௮ 


ணிக்காமல்‌ விட்டுவிட்டு: மற்றவைகளைச்‌ 
சொல்லப்‌ புகுத்தானென்று என்னை யிகழ்‌ 
பவர்களில்லை. இப்படி, எந்த உலகத்தார்‌ 
களும்‌ வத்‌ தூசேர்ந்தபோது வசிஷ்டமுனி 
வர்‌ ஸ்ரீராமபத்திரரிடத்‌ துக்கு எழுந்தருளி 
னார்‌. அவர்பின்னே பர்‌ பாதாழ்வானும்‌: 
ஸ்ர்ீசுக்கிரீவமகா ராஜாவும்‌, விபீஷணாழ்வா 
னும்‌, சாம்புவரும்‌, அங்கதப்பெருமானும்‌ 
மற்ற படைவீரர்களும்‌ சென்று, அனந்த 
கல்யாணகுண பரிபூரணரசாய்‌ எழுந்தருளி 
யிராதின்ற ஸுரீரவிகுலச்சந்‌ இரருக்குத்‌ தண்‌ 
டன்சமர்ப்பித்‌ து, ஸ்ரீ ராகவ சுவாமியே! 
நாளையதினம்‌ தேவர்‌ திருமுடி சூடும்‌ நல்ல 
நாள்‌. அதற்காகமுன்னாதாள்‌ செய்யவேண்‌ 
டிய தொடக்கத்தைச்‌ செய்ய. எழுந்திரும்‌ 
என்று கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. அப்‌ 
போது சாக்ஷாத்‌ உருத்திபகவானஷுக்குச்‌. 
சமானமாகிய முனிசிசேஷ்டரும்‌ அப்படி. 
யேகூறினர்‌. ௮ துகேட்ட சுவாமியானவர்‌ 
அக்கிரியைகளைச்‌ செய்ய எழுந்துசென்ற . 
னர்‌. பிரமதேவர்‌ வந்திருந்‌ து, மபனென்‌ 
னும்‌ நாமமுள்ள தெய்வத்தச்சனை நோக்‌ 
இப்‌ பட்டாபிஷேகமண்டபங்‌ கட்டவேண்‌ 
டிய முறைமைகளைச்‌ சொல்ல, மயனும்‌ 
அதந்தவண்ணமே பொன்னும்‌ நவாத்தி 
னங்களுங்கொண்டு ஒரு இவ்வியமணிமண்‌ 
டபத்தை யாதொரு குறைவுமில்லாமல்‌ 
இருமாணஞ்செய்தான்‌. 

முன்னே தீர்த்தம்‌ கொண்டுவரும்படி, 
தாவிச்சென்ற பம்‌ அஞ்சனாதேவிபுத்திரர்‌ 
நான்குதிசைக்‌ கடலின து தீர்த்தங்களையும்‌ 
சப்த புண்ணிய நதிகளினது தீர்த்தங்களை 
யுங்‌ கொண்டு, தம்முடைய பிதாவைப்‌ 
போல அதிக விரைவாய்‌ வந்துசேர்ந்தார்‌. 
அரசர்கள்‌ பல. நாறு யானைகளின்மேல்‌ 
குடை நிழல்‌ பாவப்‌ பலபல இரத்தினக்‌ 
குடங்களில்‌ சரயூததி தீர்த்தத்தை நிரப்பி 
ஏத்திக்கொண்டு, காளம்‌-சங்க முதலியபல 
வாத்தியங்கள்‌ முழங்க வந்‌ துசேர்ந்தார்கள்‌. 
பளிங்குக்கற்களால்‌ கட்டிய ஒரு சிங்கார 
மாளிகையில்‌ மாணிக்கப்‌ பலகை தைத்து, 
வச்சிரக்‌ கால்கள்‌ சேர்த்து, சுற்றிலும்‌ 
பொன்னாற்சமைத்த பீடத்தின்மேல்‌ பம்‌ 
ராகவபிசான்‌ ஸ்ரீ ஜானஇபிசாட்டி யாரோடு 
எழுத்தருளினார்‌. சுமங்கலஸ்திரீகள்‌ மங்‌ 
கள$தேங்கள்‌ பாடவும்‌, சாஸ்‌ இரவிதிப்படி. 
அந்தணர்கள்‌ வேதகோஷ்‌.டம்செய்யவும்‌, 


௮௩௨ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








சங்கம்‌-தாளம்‌-முழவம்‌-பேரி-பூரி இவை 
முதலிய பல வாத்தியங்கள்‌ ஆரவாரிக்க 
வும்‌, தேவர்கள்‌ பூமழைசொரியவும்‌, வகி 
ஷ்டர்‌. முதலிய முனிவர்களும்‌, பிராமணர்‌ 
களும்‌, மிகுந்த புத்திமான்களும்‌, தல்லொ 
முக்க மூடையவர்களுமாகிய ராஜபுருஷூர்‌ 
களும்‌, மந்திரியர்களும்‌ முறையாக மூன்‌ 
னபிஷேகஞ்‌ செய்தார்கள்‌. சுக்கரீவமகாரா 
ஜா்‌-சாம்பவர்‌-௮ நுமான்‌-பஸ்ரீ விபீஷணாழ்‌ 
வான்‌-குகப்பெருமான்‌ முதலிய யாவரும்‌ 
முறையாகப்‌ பின்‌௮பிஷே.கஞ்செய்தார்கள்‌. 


அதுகாலத்தில்‌ மாகதரத்‌ இன மலையா 
னது செந்தாமரைமலர்கள்‌ பலபூத்‌.து கங்‌ 
காநதியினுடைய அலைகளின்‌ துளிகளால்‌ 
முழுமையும்‌ நனைத்து, இரண்டு பொற்‌ 
குழைகளைத்‌ தாவிப்‌ பாய்கின்ற வேல்போ 
லும்‌ வடிவமைந்த விசால நேத்‌.இரங்களை 
யுடைய ஒரு சொர்ன திற மயிலோடும்‌ வீற்‌ 
றிருந்தாற்போலவிளங்குகின்ற பர்ஜானக 
ராமசை முனிவர்கள்‌ முதலிய சாதுசஜ்ஜ 
னர்கள்‌ யாவரும்‌ தங்கள்‌ ஜனனநோய்‌ நீக்‌ 
கும்படி. கண்களும்‌ மனமும்‌ குளிரச்‌ சேவி 
த்து ஆநந்தித்தார்கள்‌. இந்தத்‌ திருவபி 
ஷேகம்‌ வசிஷ்டமுனீந்திரர்‌ பாம வைதீக 
மார்க்கத்தின்படி. மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி 
நடத்தி, சுமந்தினென்னும்‌ முதன்மந்தி 
ரியைச்‌ சமீபத்தில்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு மற்‌ 
றச்‌ சடங்குகளையும்‌ இந்இரனுக்கு முடி சூட்‌ 
டுங்காலத்தில்‌ நடக்கும்‌ யாவிசேடங்‌ 
களைப்போல மிகுதியும்‌ செய்தனர்‌. 


இவையெல்லாம்‌ நடந்தபின்பு சிங்கா 
தனத்தை மகாநுபாவராகிய அதுமான்‌ 
சுமக்கவும்‌, உடைவாளை அங்கதப்பெரு 
மாள்‌ பற்றிநிற்கவும்‌, பற்‌ பாதாழ்வான்‌ 
வெண்கொற்றக்குடை பிடிக்கவும்‌, பரூலட்‌ 
சுமண சத்துருக்கர்கள்‌ இருபுறத்திலும்‌ 
இன்று சாமரை வீசவும்‌, வசிஷ்டபகவா 
னானைவர்‌ மாணிக்கமயக்கரீடத்தை எடுத்து 
உபயவிபூதிநாயகனாகிய ஸ்ரீராமபிரானுக்‌ 
குச்‌ சூட்டினார்‌. அசுரகுலகுருவாகிய சுக்கிர 





னம்‌, தேவகுலகுருவாகிய பிரகஸ்பதுியும்‌, 
கணிதசாஸ்‌திரவிதிப்படி. குறித்த நல்ல 
முகூர்த்தத்தில்‌ திரிலோகத்தார்களும்‌ துள்‌ 
ளித் துள்ளிக்‌ குதித்து ஆனந்திக்க, ௪.துர்‌ 
வேதங்களோடும்‌ €தேவி பூதேவிகளோ | 


டும்‌ சர்வேஸ்வரனாகிய (ரீரவிகுல நாயகர்‌ 
திருமுடி. சூட்டி யருளிஞர்‌. 


அவாப்த சமஸ்தகாமராய்ப்‌ பகீதபரா 
இனராய்‌ விளங்குகின்ற ஞானமே திருமே 
னியாகவுடைய ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ தம்‌ 
மிடத்தில்‌ மிகுதியும்‌ ௮ன்புடையோர்களு 
டைய கருத்தின்படி அதிகதிருப்தியுடைய 
வராய்ச்‌ சூடிக்கொண்ட திருமுடியானது 
அவருடைய சிரசின்மேல்‌ பிரகாசித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பினும்‌ சமஸ்தசேதனர்களும்‌ 
மிகுதியுங்‌ களிக்கன்ற களிப்பை யோசித்‌ 
அப்பார்த்தால்‌ ஒவ்வொருசேதன னும்‌ தன்‌. 
தன்‌ முடியிலும்‌ அன்று அத்த முடியைத்‌ 
தரித்துக்கொண்டு ராச்சியபாரம்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டாற்போலிருந்த து. பலநாள்‌ தவஞ்‌ 
செய்து தன்னுடைய இயற்கைக்குத்தக்க 
நாயகராகிய ஸ்ரீசாமச்சந்திரரையடைந்து 
இடையேபிரித்து வருந்திக்கொண்டிருத்த 
பூதேவியானவள்‌ இப்போது புருஷோத்‌ 
தமராகய ஸ்ரீராமநாதசை மாந்தளிர்போ 
லச்‌ சிவந்து மிரு. தூவாகிய கைகளை நீட்டி. 
ஸ்தனங்கள்‌ அவருடைய மார்பிலழுந்தும்‌ 


படி. தழுவினாள்‌. 
இருமுடி. சூட்டிக்கொண்டு ப்ரீஜானகி 


பிராட்டி,யோடு ராகவபிரான்‌ பட்டாபி : 
ராமசாய்‌ எழுத்தருளியிருக்கும்‌ இவ்விய 
சேவையைக்கண்ட வ௫ஷ்டர்‌ முதலிய பிர 
ம்மரிஷிகளும்‌, மற்ற பிராமணசஜ்ஜனர்க 
ளும்‌ ஆன ந்தப்பாவசர்களாகி சர்வசுவாமி 
யினுடைய திருவழகுக்குக்‌ கண்‌ எச்சில்‌ 
படுமோ? என்இிறபயத்தால்‌ பிராமணஸ்தி 
ரீகளைக்கொண்டு ஆர்த்தி நீர்சுற்றி மங்களா 
சாசனஞ்செய்‌து, வேதாங்கத்தாலும்‌ வேத 
மொழிகளாலும்‌ அுதிசெய்தார்கள்‌. அப்‌ 
பால்‌ வசிஷ்டமூனிவர்‌ வேதமத்‌ திரங்களை 
சொல்ல, சாஸ்‌. இரவிஇப்படி ஸ்ரீ ராகவபிரா 
னஞனவர்‌ திருத்தம்பிமார்கள்‌ மூவருக்கும்‌ 
இரீடங்களைத்‌ தரித்து, ஸ்ரீ பாதாழ்வான்‌ 
செங்கோல்நடாத்தத்‌ தாம்‌ எல்லாசோடும்‌ 
அளவிடப்படாத நானாவித போகங்களை 
அதுபவித்‌ தூத்‌ திரிவித லோகங்களையும்‌ 
பரிபாலித்‌ துக்கொண்டி ருந்தனர்‌. 


திருமுடி சூட்டுப்படலம்‌ முற்றிற்னு. .. 





உயுத்தகாண்டம்‌ 





விடைகொடுத்தபடலம்‌. 
வத்தில்‌ 


அப்படி. அதுபவித்‌ துக்கொண் டி.ருகி 
குங்காலத்தில்‌ ஒருநாள்‌ பகம்பொன்னால்‌ 
சுவர்களெழுப்பி மாணிக்கத்‌ தூண்கள்‌ நட்‌ 
டு, நானாவித ரத்தினங்களால்‌ மூகடுவேய்‌ 
தீத கொலுமண்டபத்தில்‌ மணிகளிழைத்த 
சிவிகையின்மேல்‌ நீருண்டமேகமும்‌ மின்‌ 
னலும்போல .ஜனகமகாசாஜா புத்திரியோ 
டு தசரதராமர்‌ வந்து பரந்த வடி.வினதா 
இய கருங்கடலின்‌ மத்தியில்‌ மின்னல்கள்‌ 
ஒடவ.துபோல ரத்‌ தினாங்களும்‌, முத்தார 
ங்களும்‌, மதாணியும்‌ திருமார்பில்‌ ௮சை 
தீது பிரகாசிக்கவும்‌, உதயசூரியனைப்போல 
நவரத்தினங்கள்‌ இழைத்த பொன்மகுடம்‌ 
இருமுடி.யில்‌ வினங்கள0 மேகசிரேஷ்ட 
மானது பல ( செந்தாமரைமலர்களை மலர்‌ 
த்து ஒரு சிங்காதனத்தின்மேல்‌ இருந்‌ ந்தாப்‌ 
போல இரத்தினமய. சிங்கங்கள்‌ சுமந்த 
பீடத்‌ தின்மேல்‌ எழுத்தருளி யிருந்தார்‌. 
மாகதமலையின்‌ பக்கங்களில்‌ வெண்மையா 
கிய சந்தரிகை பாய்வதுபோல வேல்போ 
௮ங்‌ கண்களையுடைய மங்கையர்கள்‌ தாம 
சை மலர்போன்‌ கைகளால்‌ சாமரைகளைப்‌ 
பற்றி வீசவும்‌, தம்முடைய ஜகன்‌ மோகனா 
கார திவ்விய வடி.வழகில்‌ ஈடுபட்டு, நாகர்‌ 
களும்‌ உரகர்களும்‌ தேவர்களும்‌ பலவாறு 
துதிக்கவும்‌, சந்தான்கண்டு உள்ளம்‌ தோ 
கும்படி. பதினாலு லோகங்களிலும்‌ தன்னு 
டைய குளிர்ந்த ஒளிவீ௫ிக்கொண்டு பிர 
தாப லங்கேஸ்வானை வெற்றிகொண்ட £ர்‌ 
தீதி மேலே ஓங்கிப்‌ பாவியதுபோல மே 
லே வெண்கொற்றக்குடை திழலைச்செய்ய 
வும்‌, கற்புள்ள சுமங்கல பிராமணஸ்திரீ 
கள்‌ மங்கள$தங்கள்‌ பாடவும்‌, ஸர்மத்‌ 
வேதமார்க்க பிராமணஜனங்கள்‌ ஆசீர்வச 
னங்களைச்சொல்லவும்‌, தாளம்‌ முழங்கவும்‌, 
சங்கம்முதலான மங்களவாத்தியங்கள்‌ முற 
ங்கவும்‌, சேல்போலப்‌ பிறழ்கின்ற கருங்‌ 
கண்களையும்‌ கோவைக்கனிபோன்ற ௪வந்‌ த 
வாயையும்‌ தாமரைமலர்போன்ற முகத்‌ 
தையு முடைய செனளத்தரியவதிகளாகிய 
வேசியஸ்திரீகள்‌ நடனஞ்செய்யவும்‌, அலை 
களையெறிந்து கோஷிக்கின்‌ ற சமுத்திரத்‌ தி 
னோசையும்‌ அடங்கும்படி. நானாவித வாத்‌ 
தியங்கள்‌ முழங்கும்படி யாகச்‌ சம்பன்னதே 
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சா ல டர ராதா ததத சார இகளும்‌ அயோத்தியாநகரத்தினது 
பர்வதாகாரமாகிய கோபுரவாயிலில்‌ மிதரு 
ங்கிவத் தூ தம்முடைய இவ்ய கீர்த்திகளே 
பெடுத்‌ தப்‌ புகழ்த்‌ து முடிகள்‌ ஒன்றோ 

டொன்று தாக்கும்படி. வணங்குந்தோறும்‌ 

சீர்பாதங்களிரண்டும்‌ சிவக்கவும்‌, சுமத்தி 

ரர்‌ முதலாகிய மந்‌திரிமார்களும்‌ முனிவர்‌ 
களும்‌ படைத்தலைவர்களும்‌ சூழ்ந்‌ து ததி 

க்கவும்‌, பவளம்போன்ற சவதந்தவாயால்‌ 

கற்புடைய மங்கையர்கள்‌ பல்லாண்டு சொ 

ல்லவும்‌, சிங்காதனத்‌்தின்மேல்‌ தேவராஜ 
னைப்போல ஸ்ரீராமச்சந்திரர்‌ அரசுவீற்‌ 
திருந்தார்‌. 


இத்தியவிபூதி லீலாவிபூதி நாயகரா 

இய ஸ்ரீராகவப்பெருமான்‌ அரசுவீற்றிருக்‌ 
கும்போது, மயித்தன்‌- அமித்‌ தன்‌-கும்பன்‌- 
அகம்பன்‌-அ நுமான்‌-குமுதாக்ஷ்ன்‌-சதவலி 
குமூதன்‌-த திமுகன்‌ முகலாகியஅறுபத்தே 
முகோடி. வீரர்களோடும்‌, எழுப துவெள்ள 
வான ரசேனைகளும்‌ சுற்றிவரச்‌ சூரியபுத்தி 
ரராகிய சுக்கிரீவமகா ராஜாவும்‌, ராக்ஷ தகுல 
வீரசோடு ப்ர்விபீஷணாழ்வானும்‌, புள்‌ 
ளிகளமைத்த புலியின துவாலை இதுகக்கட்‌ 
டியஅரையும்‌, சுழல்கின்ற செங்கண்‌ ணும்‌, 
மலைபோல்‌ உருண்டு தரண்ட புயங்களும்‌ 
உடையவராய்‌ தம்முடைய வேடுவச்சேனை 
சூழ்ந்‌ துவா, ஒருசிங்கம்போல. குகப்பெரு 
மானும்‌ வந்து தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்‌_தூக்‌ 
கைகளைக்‌ கூப்பிக்கொண்டு தநின்முர்கள்‌. 
ஸ்ரீராமச்சந்‌இரரும்‌ ௮வர்களிடத்அத்‌ தம 
க்கு உண்டாகிய பேசன்புமறவாமல்‌ முகத்‌ 
தில்‌ தோன்றும்படி யாகக்கடாக்ஷித்‌ து ௮வ 
ர்களைக்கட்டி. ஆலிங்கனஞ்‌ செய்ததுபோல 
வேஅன்போடுஇனியவார்த்தையால்‌ தமது 
இிருப்பவளவாய்திறந்‌ து யாதொரு குற்றமு 
மில்லாத வெற்றியாளர்களே இங்கே உட்‌ 
காருமென்று சொல்லினர்‌. அவர்கள்‌ யாவ 
ரும்‌ அப்படியே ஆசனங்களின்மேல்‌ உட்‌ 
கார்த்‌ து இமைகொட்டாமல்‌ ஸ்ரீசுவாமியி 
னுடைய வடிவழகைப்‌ பார்த்துப்பார்த்து 
ஆநந்தித்‌ அக்கொண்டி ருந்தார்கள்‌. ஸ்ர்மத்‌ 
வேதமார்க்கத்தில்‌ ஓழுகானின்ற மெய்ஞ்‌ 
ஞானச்‌ செல்வர்களாகிய முனிசிேஷ்டர்‌ 
களும்‌, நான்குவேதங்களையும்‌ ஐயமற ஓதி 
யுணர்ந்த கிரகஸ்தாச்சிரமத்தர்களும்‌, வே 
தத்திலும்‌ மநுஸ்மிரு சுயிலும்‌ சொல்லிய 


௪௫௧௪ 


படி. நடக்கின்ற உண்மை யறிவுடைய வா 
னாப்பிரஸ்தாச்சிரமத்தர்களும்‌, குருகுல 
வாசஞ்செய்து சாமானிய சாஸ்திரங்களை 
யும்‌ அவற்றைச்சார்ந்த நூல்களையும்‌ சந்‌ 
தேக விபரீதமில்லாமல்‌ கற்றறிகின்ற பிர்‌ 
ம்மசாரி யாச்சரமத்தர்களும்‌, _ பாரம்பரிய 
மாய்‌ பல.நால்‌ கற்றுணர்ந்த வித்வஜனர்க 
ளும்‌, அயோத்தியாதநகரத்துக்கு இறைவ 
ரரகய ஸர்்ரகுகுலதாயகரை முறையாகச்‌ 
சூழ்த்‌,த தங்கள்‌ தங்களுக்குரிய பீடங்களி 
ன்மேல்‌ உட்கார்ந்தார்கள்‌. விதி சிவேத்தி 
ராதி சமஸ்ததேவர்களும்‌, முனிவர்களும்‌, 
வேண்டிக்கொண்ட பிரார்த்தனையின்‌ பொ 
ருட்டுத்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ திருவன த்தாழ்‌ 
வான்மேல்‌ சயனித்தூத்‌ திருக்கண்‌ வளர்வ 
தைவிட்டு நீர்வளம்‌ திலவளப்பம்‌ மிகுந்த 
அமயோத்தியாநகரத்தில்‌ வந்து அவதரி 
த்த நிர்மல சொரூபராகிய ஸரீகாகுஸ்தரை 
வணங்கித்‌ துதித்து, சமஸ்த தேசாதிபதி 
களும்மற்றவர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்குரிய 
ஆசனங்களின்மேல்வீற்றிருந்தார்கள்‌. இத்‌ 
தப்பிரகாரம்‌ நித்தம்‌ நடந்‌. துகொண்டே 
மெள்ளமெள்ள இரண்டுமாதங்‌ கழித்தது. 
தேவர்கள்‌ முதலாகிய சா துஜனங்களுடை 
ய தூக்கநிவாரணார்த்தமாகத்‌ தருவயோத்‌ 
இயாபுரியில்‌ அவதரித்து அவைதிக மார்‌ 
க்கானு சாரிகளாகிய துஷ்டராக்ஷதர்களைச்‌ 
சங்கரித்த ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ முதலில்‌ 
சுதுர்வேதியர்களாகிய பிராமணர்களுக்கெ 
ல்லாம்‌ ரத்தினம்‌-முத்‌.அ-பொன்‌-விளையத்‌ 
தக்க பூமியும்‌, பசுவும்‌ தானஞ்செய்தும்‌) 
எங்களுக்கு இன்ன தூகுறைவு யென்றுசொ 
ல்லி யாசித்தவர்களுக்கெல்லாம்‌ அவர்களு 
டைய உள்ளக்குறைவு நீங்கும்படி. வேண்‌ 
டியவற்றைத்‌ தானஞ்செய்‌்தும்‌; அவர்களு 
க்குத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்‌ து அவர்களெல்‌ 
லோரையும்‌ அனுப்பிவிட்டு, . அரசர்களை 
வரும்படி. உத்தரவுசெய்தனர்‌. அப்படியே 
அரசர்களும்‌ வந்தார்கள்‌. வந்த அ_ரசர்க 
ளைக்‌ இருபையோடு பார்த்‌ து ௮வரவர்களு 
ஞக்குத்‌ தக்கபடி தேசம்‌-சிவிகை-ரத் தின 
இரீடம்‌-ரத்தினாம்‌-முத்தாரம்‌ இவை மூக 
லிய ஆபரணங்கள்‌ - குதிரை-தேர்‌-யானை- 
பீதாம்பாம்‌ இவைகளை உள்ளன்போடு 
கொடுத்‌து அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பதிகளுக்குப்‌ 
போகும்படி கட்டளையிட்டனர்‌. பிற்பாடு 
.இருப்பாற்கடலில்‌ யோகதித்திரை செய்வ 





ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


தைவிட்டு அயோத்தியாநகாத்தில்வந்த 
பீ சாமச்சந்திரரானவர்‌ மசார்க்க லோக 
வாசிகளை. நானாவித இடுக்கண்செய்த சம்ப 
ராசரனை ஜெயங்கொண்ட தசரதச்‌ சக்கர 
வர்த்தியாருக்கு அக்காலத்தில்‌ இந்திரன்‌ 
மனங்களித்‌ துக்கொடுத்த தெய்வமணிகளி 
ழைத்த கடகத்தையும்‌, யானைகளையும்‌, கு.தி 
ரைகளையும்‌, தேர்களையும்‌, நல்ல சுவர்னாபச 
ணங்களையும்‌, சுக்கரீவமகா ராஜருக்கு வெகு 
மதியாகக்‌ கொடுத்தார்‌. யாதொரு பழிச்‌ 
சொல்லுமில்லாத ஸ்ரீ ஜெயசாமரானவர்‌ 
அறிவுடையோரால்‌ அங்கதனென்னும்‌ 
பெயரை அுழகுபடும்படி திருத்‌ தம்‌ விதம்‌ 
போல இஷ்வாகு சக்காவர்த்திக்குப்‌ பூர்‌ 
வத்தில்‌ பிரமதேவரானவர்‌ கொடுத்திருந்த 
வாகுவலயத்தை அங்கதப்பெருமானுக்குக்‌ 
கொடுத்தார்‌. அப்போது அங்கதப்பெரு 
மான்கொண்ட ஆனத்தத்தை யாரால்‌ அறி 
ந்‌.தூ சொல்லிமுடியும்‌? மேலும்‌ அந்த 
அங்கதப்‌ பெருமானுக்குப்‌ பெரிய விலை 
மதிப்புள்ள ரத்தினாத்தையும்‌ பீதாம்பாத்‌ 
தையும்‌ குதிரைகளையும்‌ கஜசெஷ்டங்களை 
யும்‌ கொடுத்‌.து உனக்கு நீயேயல்லாமல்‌ 
வேறு ஒப்பில்லாதவனே! அப்பா அங்‌ 
கதா! சூரியகுமாரராகிய சுக்ரீவமகாராஜா 
வைப்பிரியாமல்‌ அவருடைய அபிமதாநு 
சாரியாய்‌ நடந்‌ துக்கொள்‌? என்முர்‌. 


நிற்க, நித்தியம்‌ வழங்கிக்கொண்டி ரா 
னின்ற உ€ர்த்தியையுடைய சக்கரவர்த்தித்‌ 
இருக்குமாரர்‌ ௮ுமானைக்‌ கருணையோடு 
கடாக்ஷித்து, நீசெய்த மகோபகாரத்தை 
எமக்கு யார்‌ செய்யப்போகிருர்கள்‌? அதற்‌ 
குப்‌ பிரதி வுபகாரமாக யான்‌ செய்யவேண்‌ 
டியது என்ன இருக்கிறது?  எமக்காகக்‌ 
கொடிய அரக்கர்களோடு போர்செய்த . 
இண்ணியதோள்களையுடையானே! இதோ . 
என்மார்பிலணித்த வஜ்ஜிரமணியாரத்தை 
யணிந்‌ அக்கொள்‌? என்முர்‌. என்ன புகழ்‌ 
நீதமாத்‌ இரத்தில்‌ ஆஞ்சதேயரானவர்‌ மிக 
வும்‌ நாணத்தோடு தலைவணங்கி வாயைப்‌ 
புதைத்‌.து முன்தகானையைமடக்கி யொதுக்‌ 
இக்கொண்டு ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ பயபக்தி 
யோடு நின்றனர்‌. அப்படி நின்ற வாயுபுதி 
இரரை நன்ருய்‌ உற்றுக்‌ கடாக்ஷித் து, 
சர்வசுவாமியானவர்‌ தம.தூ திருமார்பில்‌ 


அணித்திருத்த வஜ்ஜிர ரத்தினாத்தையும்‌ 


உயுதீதகாண்டம்‌ 


௪௩.௫ 








மெல்லிய பீதாம்பரத்தையும்‌ யானைகளை. 


யும்‌ குதிரைகளையும்‌ கொடுத்தனர்‌. பட்‌ சர்‌ 
வேஸ்வானுடைய இருமார்பை நீங்கி மிதி 
லாபுரியில்‌ தருவவதரித்த ஜானடிபிராட்டி 
யாசை சுவாமியானவர்‌ கடைக்கண்ணால்‌ 
கடாக்ஷித்தனர்‌. அக்குறிப்பை யறிந்துக்‌ 
கொண்டு பிராட்டியாரும்‌ ன்னே தமது 
இிருக்கர்த்திலெடுத்‌_ து மகாபிரீ கியோடுதிரு 
வடி.களுக்குக்‌ கொடுத்தனர்‌. சமஸ்த அண்‌ 
டங்களையும்‌ அவற்றிலுள்ள சேதனாசேத 
னங்களையும்‌ முன்னே தம்முடைய உந்திக்‌ 
கமலத்தின்வதியே வந்த ஸ்ர்பாந்தாமரா 
இய ஸ்ரீராமநாதரானவர்‌ விண்மீன்களை 
வென்ன சந்திரனுக்கொப்புள்ள தும்‌, இத்‌ 
அரன்‌ தரித்‌துக்கொள்ளத்‌ தக்க துமாகய 
மூத்தாரத்தையும்‌, மற்றும்‌ சில அபரணங்‌ 
களையும்‌, யானை குதிரைகளையும்‌, பீதாம்பா 
ததையும்‌; ஜாம்பவந்தருக்கும்‌ சிறந்த நவ 
மணிமாலையையும்‌, முத்து மாலையையும்‌, 
பொன்னிழையால்செய்தவஸ்‌ தரத்தையும்‌ 
ஒப்பிலாத பொன்னணிகளையும்‌, மற்ற பல 
வணிகளையும்‌, யானை குதிரைகளையும்‌ நீல 
னுக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. ஆதியிலே ௪துமுக 
னைச்‌ சிருஷ்டித்த பகவானாகுிய ஸ்ரீரகுநாய 
கர்‌ மத்தகஜங்களையும்‌, சுவேதாசுவங்களை 
யும்‌, பொன்னாபரணங்களையும்‌, மாணிக்க 
மாலையையும்‌, மேலும்‌ யோக்கியமான பல 
வஸ்‌ தக்களையும்‌, சதவலியென்னும்‌ படை 
வீரனுக்கும்‌, விலைமதிக்க அருமையான 
தூம்‌ தனக்குச்‌ சமானமில்லாத துமாகிய 
ஒளியுள்ள மணியாசத்தையும்‌, பொன்வஸ்‌ 
இரத்தையும்‌, மதித்த யானை குதிரைகளை 
யும்‌, கேசரி யென்னும்‌ படைத்தலைவனுக்‌ 
குக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 


கோசலநாட்டு அரசனாகிய பஸ்ர்‌.ராகவ 
பிரான்‌ நானாத்னாரங்களையும்‌, கனகாம்ப.ர 
த்தையும்‌, கஜ தூரகங்களையும்‌, இப்படிப்‌ 
பட்ட அள்வில்லாத இவ்வியவஸ்‌_துக்களை 
யும்‌, குமுதன்‌-தாரன்‌-பனசன்‌ ஆகிய இவர்‌ 
களுக்குக்‌ கண்டோர்‌ ஆநந்‌ திக்கும்படி. ஓவ்‌ 
வொருவராக அழைத்துக்‌ கொடுத்தார்‌. 
இத்தப்படி அஅபத்தேழுகோடி. படைத்‌ 
தலைவர்களில்‌ மற்றவர்களுக்கு அவர்களு 
- டைய யோக்கியதைக்குத்‌ தக்கபடி முத்தா 
ரம்‌-மணியாசம்‌ - பொன்னணிகள்‌ -வஸ்‌இி 
ரங்கள்‌ - கஜம்‌ - துரகம்‌ முதலியவற்றைக்‌ 





வையை பட்்டடடடடட்டட டப்ப படப்பட ப பய ப பப ப ப ப்டபபயபயய ப பட்ட்ட்ப டட யய ட டப டட டட ட பப யயய யய யமயய வயம்‌ 


கொடுத்‌ து, இனிய வார்த்தைகளைப்பே௫, 
கடலைப்போல ஓங்கிப்பெருகிய எழுபது 
வெள்ளம்‌ வானரவீரர்களைக்‌ கடாக்ஷித்‌ அ, 
சுத்‌ தாவாழத்‌ தம்முடைய கருணையைப்‌ 
பாலித்தனர்‌. 


வானசர்‌ யாவர்களுக்கும்‌ கட கவன்பன்‌ 
டிய முறைமை .யாவும்‌ நடத்தினார்‌. க்ஷீர 
சாகரத்தில்‌ திருவன த தாழ்வான்மேல்செய்‌ 
யும்‌ அரி.துயிலை நீங்கி, அயோத்தியில்‌ வந்‌ 
தவதரித்த எம்‌ ஐயனானவர்‌ பின்பு மின்ன 
லினது இரக்ஷியையொத்த முடியைத்‌ தரி 
த்த சிவந்த நேத்தொங்களையுடைய ஸ்ரீவிபீ 
ஷணாழ்வானைக்‌ கிருபையோடு இருக்கண்‌ 
மலர்‌ சாத்தி இத்தச்‌ சராசரங்களையெல்‌ 
லாம்‌ சுமக்கும்‌ பெருவலியுள்ள உனக்கு 
நீயே ஒப்பல்லாமல்‌ வேறொருவரும்‌ ஓப்‌ 
பாகார்‌. ஒருவருண்டென்று சொல்லினும்‌ 
பொன்னை இரும்பு ஓத்ததாயினும்‌ ஒப்‌ 
பாகமாட்டாதென்று அவருடைய உண்‌ 
மைதிலையையெடுக்‌ அப்புகழ்த்‌ து, முன்னே 
தேவர்கள்‌ தமக்குச்‌ சமர்ப்பித்த இரத்தின 
கடகத்தையும்‌, மதயானைகளையும்‌, குதிரை 
களையும்‌, பொன்னிமையால்‌ செய்யப்பட்ட 
வஸ்‌இரங்களையும்‌, கலவைச்‌ சாந்தையும்‌, 
செஞ்சந்தனத்தையும்‌ அன்போடு கொடுத்‌ 
தார்‌. சிருங்கபேரியமென்னும்நகாத்‌ தூக்கு 
அரசனாகிய பட்்‌ குகப்பெருமானை கடாக்ஷி 
த்தூ குற்றமற்ற துணைவராமினார்க்கு என்ன 
உபசாசஞ்‌ சொல்லுகிறது என்றுசொல்லி 
யானைகளையும்‌ குதிரைகளையும்‌ திதிக்குவிய 
லையும்‌ உயர்த்த விலையுள்ள வஸ்‌இரங்களை 
யும்‌, இரத்திணபபைரணங்களையும்‌ கொடுத்து 
அவருடைய ஊடுக்குப்பேரருவ்ப்டு. விடை 
கொடுத்தனர்‌. 


உடனே கருணாசல திதியாகிய ஸ்ரீராம்‌ 
நாதரானவர்‌ திருவடி களையும்‌ அங்கதப்பெ 
ருமானையும்‌ ரம்பவ. மகாராஜாவையும்‌ 
தோக்கி உங்களைப்‌ பிரியும்‌ பிரிவை தினைப்‌ 
பதற்குங்‌ கூடாமையாயிருக்கிற து. நீங்கள்‌ 
வசிக்கும்‌ இட்டுந்தையானது உங்களுடை 
யதல்ல. என்‌ னுடையதே. அங்குள்ள குடி 
கள்‌ காப்பாரில்லாமல்‌ வருந்துவார்களே 
யானால்‌ அக்குற்றம்‌என்னைச்சாருமல்லவா? 
ஆகையால்‌ என்னுடைய . ஆக்கினையால்‌ 
கஇஷ்‌.டஇிந்தைக்குச்‌ சேனைகளோடுபோய்ச்சே 


ருங்கோளென்தறு உத்திரவு தந்‌.து விபீஷ 


. ௫ ர 


நவை 


ணாழ்வானையும்தோக்கி, வானசேந்‌ இரர்களு 
க்குச்‌ சொன்னதுபோலவே இன்சொற்கள்‌ 
சொல்லிவிடைகொடுத்தனர்‌. ஸ்ரீசர்வசுவா 
மியானவர்‌ இப்படித்‌ தங்களுக்கு விடை 
கொடுத்தவுடனே அதிவிவேடிகளும்‌ வேத 
ஞ்சொல்லும்‌ சத்தியமார்க்கத்தில்‌ நடப்ப 
வர்களுமாகிய அவர்கள்‌ யாவரும்‌ சுவாமி 
யைப்‌ பிரிகிரோமென்து சிறிதும்‌ தெஞ்சங்‌ 
கலங்காமல்கு. தூாகலமாகியதெஞ்சுடையவர்‌ 
களாய்‌ நம்முடைய சுவாமியானவர்‌ ஏவிய 
தைச்செய்வதே நமக்குக்‌ கடனென்றுணர்‌ 
நீத, பரதாழ்வானையும்‌, பம்சாமாநுஜரை 
யும்‌, ஸ்ரீசத்‌ துருக்கப்பெருமானையும்‌, வசி 
ஷ்டபகவானையும்‌, தாய்மார்கள்மூவரையும்‌ 
மகேஸ்வரியாகிய ஸ்ரீஜானகிபிராட்டியா 
மையும்‌, சர்வேஸ்வானாகுிய ராகவபிரா 
னையும்‌,தனித்தனியாகபிர த௲ூணஞ்செய்து 
நமஸ்கரித்‌_து, அவரவர்களிட த்‌. தில்செலவு 
பெற்றுக்கொண்டு பிரயாணப்பட்டுத்‌ இரு 
வயோத்தியாபுரியைக்கடத்‌_து, கங்கை கரசை 
யில்‌ சிருங்கபேரியதகாத்தில்‌ பர்குகப்பெரு 
மானை இருக்கவிட்டு அப்பு றஞ்சென்று 
இஷ்‌.௫ந்தாபுரியை அடைத்து, அங்கே பம்‌ 
சுக்ரீவமகாராஜர்‌ அ௮ங்கதப்பெருமான்‌ ஜா 
ம்பவர்‌ திருவடிகள்‌ நீலன்‌ பனசன்‌ மூத 
லானவர்களை இருக்கவிட்டு, அசக்கர்சே 
னைகளோடு ஆகாயமார்க்கமாக ஸ்ர்சாகவ 
பிரானுடைய கருணைக்கு பாத்துரபூதரா 
திய ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வானானவர்‌ சமுத்இரஞ்‌ 
சூழ்ந்த இலங்காதகரம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. 
பிரம்மருத்திேத்திராதி சமஸ்தசேதனர்க 
ளுக்கும்‌ பிதாவாகிய ஸ்ர்தசாத ராமசுவாமி 
யானவர்‌ தமக்குத்‌ துணைவர்களாகிய சுக்கி 
ரீவமகாராஜா முதலானவர்களைத்‌ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ இருப்பிடமேபோய்ச்‌ சேரும்படி 
உத்தரவுகொடுத்து அனுப்பிவிட்டு, நித்‌ 
இய சூரியாவதாரமாகிய திருத்தம்பிமார்‌ 
கள்‌ தம்முடைய சீர்பாத நிழலைவிட்டுப்‌ பிரி 
யாமல்‌ வேண்டிய உபசாச கைங்கரியங்களை 
செய்துக்கொண்டி ருக்கவும்‌, மநுஸ்மிரு தி 
யிற்‌ சொல்லியபடி. சாதுர்‌ வருணத்தார்க 
ளும்‌ மற்றவர்களும்‌ ஸ்ரீபரம வைதிகமார்க்‌ 
கத்தில்‌ நடக்கவும்‌, பொய்‌ கொலை களவு 
முதலிய தீச்செயல்களைச்‌ செய்யும்‌ அவர்க 
ன்‌ துஷ்‌.ட ராயினவர்களை த்‌ தக்கபடி தண்‌ 
த்துப்‌ பூபாரத்தை நீக்கி ப்ர்தேவி பூதே 
விகளிருவரும்‌ திருவுளம்‌ வாட்டமில்லா 











ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





மல்‌ களித்திருக்கவும்‌ திரிலோகத்தார்க 
ளும்‌ இவர்தான்‌ நம்முடைய பெருமானெ 
ன்று துதித்து வணங்கிக்‌ குற்றேவல்களைச்‌ 
செய்யவும்‌, தானந்தருமமுமாக இந்தத்‌ தர 
ணியை ஆண்டுக்கொண்டிருத்தனர்‌. 





விடைகொடுத்தபடலம்‌-மூற்றிற்று. 


கம்பதாட்டாழ்வார்‌ திருவடிகளேசரணம்‌. 





அவியுக்தர்கள்‌ செய்தகவி. 


அன்னதான மூலகஈற்றானமே 
சன்னிதானம்‌ சபிலையின்றானமே 
சொர்ன்னதான பலமெனச்சொல்லுவார்‌ 
மன்னிராம சதைமறவார்ச்சரோ,. 


இதன்பொருள்‌. 


,நித்தியமாகிய ஸ்ரீமத்ராமாயாண கால 
க்ஷபஞ்‌ செய்‌துக்கொண்டிருக்கும்‌ அவர்‌ 
சத்புருஷர்களுக்கு அன்னதானம்‌ பூதா 
னம்‌ கன்னிகாதானம்‌ கோதானம்‌ இரணிய 
தானம்‌ இவைகளைச்செய்த பேறு அடை 
வார்களென்று அறிவுடையோர்கள்‌ சொ. 
ல்லுவார்கள்‌. 


குவி. 


சம்பராடனுமை செவிசா ற்றுபூங்‌ 
கொம்பசாடன்‌ கொழுநனி.ராமப்பேர்‌ 
பம்பசாடழைச்‌ குங்கதைபாச்செய்த 
கம்பகாடன்‌ கழறலையிற்கொள்வாம்‌. 


இதன்பொருள்‌. 

பரமூவனானவர்‌ பூர்வத்தில்‌ தம்மூ 
டையதாயகியாகிய உமாதேவிக்கு உபதேச 
த்த ஸ்ரீஜானகரமணருடைய தஇிருதாமங்‌ 
கள்‌ பலசெய்யுள்களிலும்‌ பொருந்தும்படி 
தித்தியமாகிய ஸ்ரீராமசரித் தரத்தைக்‌ கவி 
யாகச்‌ செய்தருளிய கம்பதாட்டாழ்வாரு 
டைய திருவடிகளை எல்லாநன்மையும்‌ ௮ 
டையும்படி. நாம்‌. தலையில்‌ தரித்‌. தூக்கொள்‌ 


' ௫ வோம்‌. த்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌ 





க வி. 
வாழ்வார்‌ திருவெண்ணெய்கல்லூர்ச்‌ சடையப்பன்வாழ்த்‌.அ 
[பெறத்‌ 
போழ்வார்க இிரினு திச்ததெய்வப்புலமைச்கம்பகாட்‌ 
டாழ்வாரடியைச்‌ சர்‌ இப்பவர்ச்சிொயொதுமரியதன்றே. 


தாழ்வாருயரப்‌ புலவோ. ரசவிருடானசலப்‌ 


இதன்பெருள்‌. 


செழிப்பு நிறைந்த திருவெண்ணெய்‌ | 


நல்‌ லூரிலுள்ள சடையப்பவள்ளலானவர்‌ 
வாழ்த்தையடையவும்‌, கல்லாமையால்‌ புல 
மை இிரம்பாதவர்கள்‌ புலமை நிரம்பி உயர 


வும்‌, பர்சர்வேஸ்வரன்‌ பக்கலில்‌ அன்பில்‌ 


௪௬௪ 





லாதவர்கள்‌ அன்புபெற்று உயரவும்‌, புல 
மை யுடையோர்களுக்கு சொன்னேக்கம்‌ 
பொருறணோக்கமுதலிய நோக்கங்களைப்‌ பற்‌ 
ஜித்‌ அணியப்படாமல்‌ தமது நெஞ்சிலு 


. ண்டாயிருத்த அறிவின்மையாகிய இரு 


ளான ஓழியவும்‌, இருளைச்‌ சதைத்தோ 
ட்டுகின்ற நீண்ட கிரணங்களையுடைய மார்‌ 
த்தாண்டனைப்போல நம்முடைய தவப்‌ 
பேருக அவதரித்த தெய்வப்புலமையுள்ள 


- கம்பநாட்டாழ்வாருடைய திருவடிகளைத்‌ 


தியாணிப்பவர்களுக்கு அத வரகா 
யிராது) யாவும்‌ கைகூடும்‌. . 


, 


உயுத்தகாண்டம்‌ முற்றிற்று, 
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ஸ்ரீ 
ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 





நம்மாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


வகு வைட்ட 


உத்தரகாண்டம்‌. 
தோத்திரக்கவி. 


வெள்ளியல்சரியைமீதேவேரொடுமெடுத்தலவீரச்‌ 
கள்ளவன்புயகாலைந்துங்கனசமாமவுலிபத்தும்‌ 
அள்ளியம்புவிமேல்லீழவொருகணைதொடுக்துவிட்ட 


வள்ளலம்புயமேயன்னமலரடிவணக்கஞ்செய்வாம்‌. 


இலங்கை நிருமாணப்படலம்‌. . 


முதற்கவி. 


சண்ணாருலஇூற்கருதார்குலச்சட்டைவாக்‌இத்‌ 
தண்ணார்‌ தருமக்தழைக்கத்தனிச்சாவல்பூண்டு 
மண்ணோர்‌ வணங்கமதிவெண்குடைமேணனிழத்த 


விண்ணோர்குலம்வாழவிராகவன்வீற்றிருக்தான்‌. 


இதனுள்‌ ரகுநாயகர்‌ மகுடாபிஷேகம்‌ 
செய்துக்கொண்டு செங்கோல்‌ செலுத்தி 
வருகிறநாளையில்‌ அகஸ்திய முனிவரான 
வர்‌ ஒருநாள்‌ ௮வரைக்‌ காணவேண்டிவா 
அவசையவர்‌ நமஸ்கரித்‌ துச்‌ சில துவினாவ 
அதற்கவர்‌ விடைதர வாரம்பித்ததும்‌, 
மூன்ஜோர்கால்‌ பிரம்மதேவன்‌ உலகத்தைச்‌ 
இருஷ்டி செய்யும்போது மாலியவான்‌ சுமா 


லி மாலி இவர்கள்‌ உற்பவித்‌ து பலவரங்‌ 
கள்‌ பெற்றதும்‌, விசுவகர்மனிவர்களுக்கு 
இலங்காபுரியை திருமித்‌ துத்தந்‌ தும்‌, பின்‌ 
பு மூவரும்‌ தேவர்கள்மேற்‌ போர்கொள்‌: 
ளலும்‌ தேவர்கள்‌ வேண்டுகோளின்படி. வி 
ஷ்‌. ணுவினால்‌ மாலி யிறக்கக்கண்ட மற்றிரு 
வரும்‌ தங்களினத்‌இனசோடு பாதாளலோ 
கம்போய்‌ மறைந்திருந்ததுங்‌ கூறப்படும்‌. 


முடிவுகவி. 


பாழிப்புயத்த.ரச்ச பழியொடுதம்பியுக்தானு 

மாழித்‌ துயினெடுமால்‌ படையைச்தாலுமச்சருட 
அழிப்பெருங்காற்றாலு மிவ்வுலகிற்பிழைப்பரிதென்‌ 
றேழிற்பெரும்பாதாளத்‌ சடைச்தாரிகலடைந்தார்‌. 


௦ டடத 6 
உத்தரகாண்டம்‌ 


ஸ்ர்ீசாமருடைய கேள்விக்கு 
்‌. அகஸ்தியர்‌ விடைதா வாசம்பித்தல்‌. ப 





பூலோகத்தினிடத்திலே சுவர்க்கவலோ 
கம்போல விளங்கும்‌ அயோத்தியாபட்ட 
ணத்தில்‌ அளவில்லாத விசித்திரமான தே 
வேந்து சபையைப்பார்க்கிலும்‌ அதிக 
மான சிங்காரங்கள்‌ பொருந்திய கொலு 
மண்டபத்தினடுவிலே, சுவர்க்கமத்திய பா 
தாளமென்று சொல்லப்பட்ட மூன்றுலோ 
கங்களும்‌ நடுங்கச்செய்யும்‌, கொடிய துஷ்‌ 
டர்களாகிய இராவண கும்பகர்னாதியர்களை 
யும்‌, பொல்லாதபாபமே ரூபமாகக்கொண் 
ட ராக்ஷதகுலத்தையும்‌ நாசமாகும்படிச்சம்‌ 
மரித்‌ துஜெயம்படைத்திருக்கின்ற படூராம 
ரானவர்‌, 
மாணிக்ககிரீடமும்‌, மகரகுண்டலமும்‌, வா 
குவலயமும்‌, வச்சிரகடகமும்‌, ரத்தினகங்‌ 
கணமும்‌, கொத்துசரப்பளியும்‌, முத்து 
மாலையும்‌, மோகனமாலையும்‌, பொற்பூண 
நூலும்‌, பட்டையரைஞாஸணும்‌, பவித்தா 
மோதிரமும்‌,இசாஜமுத்திரைமோ தரமும்‌, 
வீரகண்டாமணியும்‌, ஆகிய சகல இவ்வி 
யாபரணங்களோடுத் திரப்பூம்பட்டாடை 
யும்‌, உத்தரீயமும்‌, பீதாம்பரமுந்தரித்‌ து, 
சீதள களப சந்தன கஸ்தூரியும்‌, சுகந்த 
பரிமள புஷ்பமாலைகளும்‌ அணித்து, அல 
ங்கரித்‌ துக்கொண்டு, சர்வாபரண அலங்‌ 
கார அதிரூப சவுந்தரியவதியாய்‌ விளங்‌ 
கும்‌, ப்ரீ மகாலட்சுமியாகிய சீதாதேவி 
சமேதராய்‌, ' நவரத்தின சிங்காதனத்தின்‌ 
மேவி, வசிஷ்டர்முதலான மகாரிஷிகளும்‌, 
தேவேந்திரன்முதலான சகலதேவர்களும்‌, 
வேதப்பிராமணர்களும்‌, சகல வித்தைகளி 
லும்‌ வல்லவர்களாகிய மகாவித்‌ துவான்௧க 
ளும்‌, அங்க வங்க குலிங்க கலிங்க காஸ்‌ 
மீர மகத குகுத மாளவ சாளுவ மச்ச குற்‌ 
௪ர கேகய கோசல கேரள விதேக விதற்ப 
பாண்டிய பாஞ்சால பப்பா சிந்து செளரா 
ஷ்டர கொங்கண நேபாள மாட விராட, 
கருணாடகமுதலான தேசாதிபத்திய மகுட 
வர்த்தன ராகிய ராஜாக்களும்‌, எங்கு திறை 
யச்‌ சூழ்ந்து துதித்து வணங்கவும்‌, பேரி 
கை சங்க முதலான பதினெட்டுவகை வாத்‌ 
தியங்களும்‌ முழங்கவும்‌, யக்ஷகந்தருவர்‌ 
சேவகானங்கள்‌ பாடவும்‌, பரதமோகன 


ஜோதிமயமாகப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ ' 
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, நாட்டியமாதர்கள்‌ நடனங்கள்‌ செய்யவும்‌? 


இன்னமும்‌ அநேக வினோதமான சம்பிரம 
த்‌ துடனே பட்டாபிஷே.கஞ்‌ செய்துகொ 
ண்டு கொலுவீற்றிருக்கின்‌முர்‌. 

அந்தச்‌ சமையத்தில்‌ அகஸ்‌இயர்‌- 
கா௫பர்‌- அத்திரி - பரத்‌ துவாசர்‌- கவுதமர்‌- 
ஜமதக்கினி இவாள்‌ முதலான மகாமுனி 
வர்கள்‌ அயோத்தியாதகரத்தில்‌ பிரவேசி 
த்த, ஆஸ்தானமண்டபத்‌ துக்கு முன்னாக 
விளங்கும்‌ கோபுரவாயலில்‌ வந்து, ,அத்த 
வாசலைக்‌ காத்திருக்கும்‌ காவலாளரைப்‌ பா 
ர்த்‌தூ, ஒ சேமத்தலைவரே! நீங்கள்‌ ஸ்ரீரா 
மரிடம்போய்‌ நாங்கள்‌ உம்முடைய பட்‌ 
டாபிஷே.கத்‌ .திருக்கோலங்காண அபேட்‌ 
சித்து வந்திருக்கன்றோமென்று அறியப்‌ 
படுத்‌ துவீரென்று சொல்லினர்‌. அவர்களு 
ம்‌ அப்படியே. ஸுர்ராமருக்கு அறியச்செ 
ய்‌.து, அவர்‌ சொல்லியனுப்பிய உபசாரங்‌ 
களைச்சொல்லி அத்த முணிவரர்களை யுள்‌ 
ளே அழைத்தூக்கொண்டு போனார்கள்‌. 
அப்போதவர்கள்‌ ஆஸ்தானமண்டபத்து 
க்குச்‌ சமீபமாக அடுத்தமாத்‌இரத்தில்‌ பம்‌ 
ராமர்‌ அந்த :முனிவர்களைக்கண்டு துணுக்‌ 
குற்றுச்‌ சிங்காதனத்தைவிட்டு எழுந்திரு 
ந்து சீக்செமாகவந்து, அவர்களுடைய 
பாதங்களிலே தீர்க்கதெண்டனாக நமஸ்‌ 
காரம்பண்ணி வந்தனஞ்செய்‌,.து, அனேக 
மான உபசாரவார்த்தைகள்சொல்லி அவர்‌ 
களை முன்னே நடத்தித்தாம்‌ பின்னே நட 
ந்‌.து, அழைத்‌ அப்போய்‌ ௮ந்த ஆஸ்தான 
மண்டபத்தில்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ சசலமான 
ரிஷிகளும்‌ தேவர்களும்‌ இசாஜாக்களும்‌ 
மற்றுமுள்ள எல்லோரு மெழுந்திருந்து 
வந்தனங்கள்‌ செய்ய, அத்த மூனிவர்களு 
க்கு ஆசனங்கள்‌ கொடுத்‌ துப்‌ பூசித்‌,து எழு 
ந்தருளி யிருக்கச்செய்தார்‌. அவர்களும்‌ 
ஸ்ரீராமருக்கு ஆர்வாதம்‌ செய்தார்கள்‌. 

அதன்பின்பு ஸ்ரீராமர்‌ மகாசந்தோஷ 
மாக எழுந்தருளியிருக்கும்‌ சமதக்கினிபக 
வான்‌ முதலான மகா யோகடிகளைப்பார்த்‌.து 
தேவரீர்களுடைய ஆச்சிரமங்களும்‌ யாக 
சாலைகளும்‌ பசுக்களும்‌ நன்ருாயிருக்கின்ற 
னவோ? வேதங்கள்‌ ஆகமங்கள்‌ சாஸ்திர 
ங்கள்‌ இதிகாசங்கள்‌ புராணங்கள்‌ இவை 
முதலாயுள்ள சகல வித்தைகளையும்‌, உங்க 
ளுடைய புத்திரர்களும்‌, வித்தியார்த்தி 
களும்‌, நன்று யோதி வருகிறார்களோ? 


௫௮௪௦ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








நித்திய கன்மானுஷ்டான முதலான காரி 


யங்களும்‌ கால நதியமங்களும்‌ தப்பாமல்‌ நட 
ந்து வருகன்றனவோ? என்று அந்தரங்க. 
விநய பயபத்தியுடனே மாதுரியவசனமாக. 
ஷேமங்களை விசாரித்தார்‌. அப்படி ப்ர்சா 
மர்‌ சுகவிருத்திகளைக்கேட்ட மதுரவசன 
மாகிய அமிர்தத்தைப்‌ பானம்பண்ணின 
வர்களான அம்முனிவர்கள்‌, மகா சந்தோ 
ஷத்தை யடைத்‌ து, அந்த பரூராமரைப்‌ 
பார்த்‌. துச்‌ சொல்லக்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 
கேளும்‌ பரீராகவா! சகல லோகங்க 
ஞூம்‌ நடிக்கும்படி யாய்‌ மிகவும்‌ கொடுமை 
யான வுபத்திரவங்களைச்செய்யும்‌ துஷ்ட 
கண்டகராஇிய விராதன்‌ - கவத்தன்‌-கரன்‌- 
தகூஷணன்‌-கும்பன்‌- திகும்பன்‌- அகம்பன்‌- 
மகோதான்‌ - மகாபாரிசுவன்‌ - தாம்பிராட்‌ 
சன்‌-விரூபாட்சன்‌-சோணிதாட்சன்‌-மகரா 
ட்சன்‌-அ.திகாயன்‌ - பிரகஸ்தன்‌-தேவாந்த 
கன்‌-நராத்தகன்‌-கும்பகர்ணன்‌-இவாள்முத 
லானவர்களோடு அளவில்லாத சேனாபதி 
களும்‌ இராட்சதசேனையும்‌ மூலபலமும்‌ 
தசக்கரீவனும்‌ உயுத்தகளத்திலே சின்னா 
பின்னப்பட்டு மடிந்து பிணக்குவைகள்‌ 
பருவ்தங்கள்போல. ராசிராசியாகக்‌ குவிய 
வும்‌,தேர்களும்‌-யானைகளும்‌-குதிரைகளும்‌ 
குடைகளும்‌-கொடி களும்‌ - சாமரங்களும்‌- 
மயிற்பிச்சங்களும்‌ - ஆலவட்டங்களும்‌-வா 
ள்களும்‌-வேல்களும்‌ - வில்லுகளும்‌-பாண 
ங்களும்‌-தண்டங்களும்‌ மூசலங்களும்‌-சூல 
ங்களும்‌-எழுக்களும்‌-அஆகிய பலவும்‌ அறு 
பட்டு - முறிபட்டு - தெறிபட்டு-ஓடி பட்டு 
சிதைபட்டு ரத்தப்பிரவாகத்தில்‌ மிதந்தோ 
டவும்‌, நாய்களும்‌-தரிகளும்‌-காக்கைகளும்‌ 
கழுகுகளும்‌ - பருத்‌ துக்களும்‌ - குடல்களை- 
மூளைகளை-கொழுப்புகளை- திணங்களை-௪தை 
களை கொத்தியும்‌-பிடுங்கியும்‌-குடி த்‌ தும்‌-தி 
ன்றும்‌-கவ்வியும்‌, ஒன்றோடொன்று கலத்‌ 
அ கூட்டமிட்டு நெருங்கி ஊளையிட்டுக்‌ 
குலைத்‌ துக்‌ கத்திக்‌ கதறி அர்ப்பரிக்கவும்‌, 
பூதப்பிசேத பிசாசங்களில்‌ ௮ ணும்பெண்‌ 
ணும்‌ குட்டிகளும்‌ அங்கங்கே கூட்டங்‌ 
கூட்டமாகக்‌ கூடிக்கொண்டு, நன்ஞய்க்‌ 
கொழுத்த திணங்களையும்‌, சதைகளையும்‌, 
கொழுப்புகளையும்‌, வேறுவேமுக யெடுத்து 
வைத்துக்கொண்டு, மண்டைகளாகிய கல 
ங்களிலே பகுந்திட்டுத்தின்று, தேக்கிட்‌ 
டுக்‌ கொக்கரித்துத்‌ தோள்கொட்டிக்‌ கூத்‌ 





தாடி விளையாடவும்‌, விஜயலட்சுமி சந்‌ 
தோஷத்தோடு நடனஞ்‌ செய்யும்படியாக 
மகா உக்ிரொாவேசத்துடனே அட்டகா 
சம்பண்ணி விஜய கோதண்டத்தை 
வளைத்து, நாணேறிட்டுக்‌ குணத்தொனிமு. 
ழக்கி, அக்கோதண்டம்‌ சக்கராகாரமாகும்‌ 
படியாக வளையவாங்கி, அர்த்தசந்திாபா 
ணம்‌, வச்சிரசூசிகாபாணம்‌, ௮க்கினிபாண 
முதலான திவ்வியாஸ்‌இரங்களைப்‌ புங்காநு 
புங்கமாக இடைவிடாதுதொடுத்துச்‌ சரவ 
ருஷமாகப்‌ பொழிந்து, கண்டஅண்டங்க 
ளாகச்‌ சித்திூவதைசெய்து சங்கரித்துச்‌ 
சர்வலோகங்களும்‌ திற்பயமாக வாழ்ந்திரு 
க்கும்படி வெற்றிபெற்று, வாகைமாலைசூடிய 
விஜயகோதண்டபாணியாகியதேவரீசோடு 
மகா தபோமகுமை பொருந்திய முனிவர்க 
ளாலும்‌, திரிலோகாதிபதிகளாலும்‌, மற்று 
முூள்ளவர்களாலும்‌ வெல்லுதற்கரிய சகல 
மாயாவுபாயங்களினும்‌ வல்லவனாக, பல 
பராக்செம செளரியங்களாலே மதோன்ம 
த்தனாகி, துவாதசா இத்தியர்கள்‌, ஏகாதசரு 
தீ.திரர்கள்‌, அஷ்‌்டவசுக்கள்‌, மருத்‌ துவரிரு 
வர்‌ ஆகிய இந்நால்வகைப்பட்டமுப்பத்‌ து 
மூவர்க்கும்‌, ஓசொருவகையினர்க்‌ கொவ்‌ 


வொரு கோடியாகக்கூடிய முப்பத்துமுக்‌ 


கோடி தேவகணங்களுக்கதிபதியாகிய இத்‌ . 
இரனை, மாயாபாசத்தினாலே கட்டிக்‌ கொடு 
ஞ்சிறையில்‌ வைத்து, அத்தக்‌ காரணத்தி 
னாலே இந்திரஜித்தனென்னும்‌ பெயர்பெ 
ற்ற பொல்லாத துஷ்டகண்டகனைச்‌ சங்க 
ரித்து, வெற்றிபெற்ற லஷ்மணருமிருக்க, 
எங்களுக்கு எக்காலத்தினும்‌ யாதேனு 
மோர்‌ குறையுண்டாகுமோவென்று கேள்‌ 
விக்கு உத்தரமாகப்‌ பிர திவசனஞ்சொல்லி 
வாழ்த்‌ தினார்கள்‌. 

அப்படிக்கு அ.நூக்கரடுத்த மகாரிஷி 
களைதோக்க, இசாகவர்‌ சொல்லுகிறுர்‌. ஓ 
என்னிருமைக்கும்‌ துணையாயுள்ள தவசிரே 
ஷ்டர்களே! நீலபர்வதங்கள்போலப்பூரித்‌ 
அயர்ந்த புஜஓபலபரசாக்கிரமங்கள்‌ பொருந்‌ 
இய தசக்கரீவன்‌ கும்பகர்ணன்‌ இந்திரஜி 
தீது முதலாயினோர்கள்‌ உற்பத்தியேதுக்க 
ளும்‌, அவர்கள்‌ பெற்றவரங்களும்‌, கடின 
மான இரும்புபோலும்‌, சற்றும்‌ இரக்கமி 
ல்லாத பாபக௫ித்தகண்டகராகிய ராக்ஷசர்க 
ளுடைய உற்பத்திகாரணமும்‌, அவர்கள்‌ 
பெற்றவரங்களும்‌, பூர்வோத்தரசங்கதியாக 


உத்தரகா ண்டம்‌ ” 


௪௪௧. 





உட்டு டட டட பர ர பபப பஅமய வ மகா ன வைய கக எர னன ன ன னா டட டார்‌ 


நன்முய்‌ விவரித்து உரைத்தருள்வீரென்று 
கேட்டனர்‌. அப்பொழுது மகாசபையாக 
நிறைந்திருக்கும்‌ ஆஸ்தான மண்டபத்‌ 
'இலே பிரமசபைபோல விளங்கும்‌ முனி 
கணங்களுக்குள்ளே. சர்வ சிரேஷ்டராகிய 
அகஸ்‌்இதியமாதவமை, அந்தச்‌ சமதக்கினி 
பகவான்‌ முதலானோர்களும்‌, வசிஷ்டர்‌ 
பராசரர்‌ முதலானோர்களும்தோக்கி, வாரீர்‌ 
கும்பமுனிவசே! மூன்னமோர்காலம்‌ விரு 


தீதிராகரனைச்‌ சங்கரிக்கும்பொருட்டுத்‌ தே 


வேந்திரன்பிசார்த்‌ தித்‌ துவணங்கிவேண்ட, 
அவனுக்காக அளவுபடாத சமூத்‌திரஜல 
த்தை உள்ளங்கையி லடக்கி ஆபோசனமா 
கப்‌ பானம்பண்ணினீர்‌. இரிலோகாதார 
மாகிய மகாமேருபர்வதத்‌ தினுடனே பகை 
த்து அகங்கரித்துச்‌ சத்தரசூரியர்களுத்‌ 
தடுமாற, நவக்கரகமண்டலங்களுக்கு மேற்‌ 
பட்டுவளர்ந்த, விந்தபருவதத்தை ஒருகை 
யினாலமிழ்த்தி பூமிக்குட்புதைபட அடக்கி 
ர்‌. இவையல்லாமலும்‌ பருவதராஜ புத்‌ 
இரியாகயெ பார்வதிதேவிக்கும்‌ பரமேஸ்வ 
ரனுக்கும்‌ விவாகமாகும்‌ காலத்தில்‌, திரும 
ணக்‌ கோலங்கண்டு சேவிக்கும்‌ பொருட்டு 
சதுர்த்தச்‌ புவனங்களினுமுள்ள காலாக்‌ 
இனி ருத்திரர்முதலாயின உருத்‌ தாகணங்க 
ளும்‌, இத்திராதி சமஸ்ததேவகணங்களும்‌ 
சனகாதி சமஸ்த ரிஷிகணங்களும்‌, விஷ்‌ 
வும்‌ பிரம்மாவும்‌ மற்றுமுள்ள யாவர்க 
ளும்‌, இமயகிரியிற்சார்த்‌ துதெருங்க, பா ரம்‌ 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌, வட திசைப்பூமி தா 
ழ்த்‌து, தென்றிசைப்பூமி யுயர்ந்‌து, உலகம்‌ 
சஞ்சலப்பட்டுவருந்த, ௮ தூகண்டு உலகம்‌ 
நடுங்வெருத்‌ அம்‌ துன்பத்தினை த்‌ இர்ப்பத 





ற்கு, இவ்விடத்திலுள்ள பிரம்மாமுதலான | 


ஒருவராலும்‌ ஆகாது ஆனதால்‌ தமக்குச்‌ 
சமானமான ம௫ூமையுடையவரான தீரே! 
இத்த உலகத்‌.துன்பம்‌ நீங்கும்படி, த௲;்ண 
இசைக்குப்‌ போகவேண்டுமென்ற௮ு பரமசி 
வன்‌ : அ.நுக்கரடுக்க, அப்படியே தென்‌ 
றிசைதோக்கிவந்து பொதியமலையில்‌ ௮.ம 
ர்ந்து பூமியைச்‌ சமப்படுத்தி உலகத்தை 
ரக்ஷித்‌ தீர்‌. இப்படிப்பட்ட பலமகஇுமைபொ 
ருத்திய நீர்‌ சகலமும்‌ தெரித்தவராதலால்‌ 

ராகவர்கேட்டகேள்விக்குஉத்தாம்தேவ 
ரீசேோ சொல்லத்தக்க சாமர்த்தியமுடையவ 
ரென்று . உபசரித்துச்‌ சொல்லிஞனார்கள்‌. 
அதுகேட்ட அகஸ்திய மகாமுனிவரான 
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வர்‌, அவர்களை நமஸ்கரித்து, வாரீர்‌ நண்‌. 
பர்களே! மகா தபோமகுிமை பொருத்திய 


"நீங்கள்‌ கட்டளையிட்டபடியே நானறிந்த 


மாத்தும்‌ சொல்லுவேனென்று சம்மதி 
தீது,பரீ.ராகவர்கேட்ட விருத்தாத்தங்களெ 
ல்லாம்‌ கிரமமாக விவரித்துச்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கினார்‌. 

கேளும்‌ ப்ர்ராமா! பூர்வமொருகாலம்‌ 
சிருஷ்டி. கர்த்தாவாகிய பிரம்மதேவரான 
வர்‌, பூலோகம்‌-புவலோகம்‌ - சுவலோகம்‌- 
சனலோகம்‌ - தபோலோகம்‌-மகாலோகம்‌- 
சத்தியலோகம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட 
மேலேழுலோகமும்‌; அதலம்‌-விதலம்‌-ச௬த 


। லம்‌-தராதலம்‌ - இரசாதலம்‌ - மகாதலம்‌ - 


பாதாளம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட &ழேழு 
லோகமும்‌, ஆகிய பதினாலுலோகங்களை 
யும்‌ உண்டாக்கி, சாமென்றும்‌ ௮சரமென்‌ 
அம்‌ சொல்லப்பட்ட இரண்டு | 
எண்பத்‌ துநான்கு லட்சம்‌ யோனிபேதமா 


யுள்ள ஜீவகோடி களையும்‌ படைத்‌, அத்‌ 
தச்‌ சவகோரடி களுக்குள்ளே அறிவோ. 
டிய பிசாணிகளைப்பார்த் து நீங்கள்‌ இந்த 
லோகங்களை சக்ஷிப்பீென்‌௮ு ஒருவாக்கியம்‌ 
பொதுப்படச்‌ சொன்னார்‌. அதுகேட்டு 
அந்தப்‌ பிராணிகளெல்லாம்‌ நமக்கொரு 
சுதந்தரமும்‌ செயலுமுண்டோ?தநம்மைப்ப 
டைத்த கர்த்தாவானவர்‌! யாவரைக்‌ குறி 
த்து, என்ன கட்டளையிடுவாரோ? அந்தப்‌ 
படி. நடப்போம்‌. என்றெண்ணிக்கொண்டு 
எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌, அதற்குப்‌ பிரதிவ 
சனமொன்றும்‌ சொல்லாமலிருக்கச்‌ சில 
பிராணிகள்‌ யக்ஷ-யக்ஷ என்று சொன்னார்‌ 
கள்‌. சலபிராணிகள்‌ சக்ஷ-ரக்ஷ என்று சொ 
ன்னார்கள்‌. அவர்கள்‌ வாயிற்பிறத்த வசனப்‌. 
படியே பிரம்மதேவர்‌ யக்ஷ-யக்ஷ என்றவர்‌ 
கள்‌ யக்ஷர்களும்‌, ரக்ஷ - ரக்ஷ என்றவர்கள்‌ 
ராக்ஷ்தர்களும்‌ ஆகக்கடவீென்று ௮ 
ளிச்செய்தார்‌. அப்படியுண்டான ராக்ஷ்த 
குலத்திலே மூதேவியும்‌ சதேவியும்போல 
விளங்கும்‌௪ தியென்றும்‌ பிரகேதியென்றும்‌ 
சொல்லப்பட்ட அண்ணனும்‌ தம்பியுமா 
இய ரரக்ஷதர்களிருவரில்‌, இளை யவனாகிய 
பிரகேதியென்று சொல்லப்பட்டவன்‌ சாந்‌ 
தகுண முடையவனா௫, துன்மார்க்கங்களை 
விட்டுச்சன்மார்க்கங்களையனுசரித்‌து, பெரி 
யோர்களைச்‌ சார்ந்து, சற்கதியடையவே, 


அளவில்‌. 


௪௪௨ 


ஸ்ரீம கீ கம்பராமாயணம்‌ 








லாத தபோதனர்களாகிய மகாறிஷிகள்‌ வா 
சம்‌ செய்‌ துகொண்டி ருக்கும்‌, தபோவனத்‌ 


திலே தபசுசெய்யப்‌ போயினான்‌. அதன்பி, 


ன்பு அவனுக்கு மூத்தவனென்று சொல்‌ 
லப்பட்ட எதியானவன்‌ தைரிய பல பராக்‌ 
இரமங்களிலே . தனக்குச்‌ சமானமானவர்க 
ளொருவரு மில்லையென்னும்படி. மேம்பா 
டுடையவனாக இருந்தான்‌. 
அப்படி.யிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ அவன்த 
னக்குத்‌ தகுமான சரீரதிடமும்‌ நல்லரூப 
மும்‌ உத்தமகுணமுமுடைய ஒருஸ்‌ இரீயை 
விசாரித்‌ துவருவீர்களென்று தன்‌ னுடைய 
தூதர்களுக்குச்‌ சொல்லி யனுப்பினான்‌. 
அவர்களும்‌ அப்படியே எங்குந்தேடி. அவ்‌ 
வளவு யோக்கியமுள்ள ஸ்திரீயைக்காணா 
மல்‌, யமலோகத்திலேபோய்த்‌ தாங்கள்‌ 
தேடிக்கொண்டு வந்தபடிக்கு எல்லா லக்ஷ 
ணங்களும்‌ பொருந்தியிருக்கும்‌ ஒரு பெண்‌ 
ணைக்கண்டு, தங்களுக்குத்‌ தலைவனாகிய ந்த 


ராக்ஷ்சனிடத்‌ துக்குவந்‌_து தாழ்ந து வணங்‌ : 


இச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. சுவாமி! தேவரீர்‌ 
சொல்லி யனுப்பியபடி யே எல்லாக்குணங்‌ 
கஞுமுடையவளாய்‌, உம்முடைய யோக்கி 
யத்‌ துக்கேற்றவளாய்‌, பமனுடைய தங்கை 
யொருத்தியிருக்கிறுள்‌. என்று சொல்லவும்‌ 
எதியானவன்‌ அப்பொழுதே எமபுரிக்குப்‌ 
போய்‌, உலகத்திலுண்டாகிய எல்லாவுமிர்‌ 
களையும்‌ கொலைசெய்யும்‌ கொடிய கூற்றுவ 
னிடத்திற்சென்று, உம்முடையதங்கையை 
எனக்குக்‌ கொடுக்கவே ணுமென்று கேட்‌ 
டான்‌. அதற்கவனும்‌ சம்மதித்து, கண்ணி 
னாலே பார்த்தவர்கள்பயத்‌_து, நடுங்கும்படி 
யான சுத்தரூபத்தையும்‌ பயையென்றுசொ 
ல்லப்பட்ட பெயரினையுமுடைய. தன்‌ தங்‌ 
கையைக்‌ கலியாணம்‌ செய்வித்‌ தூக்‌ கொடுத்‌ 
தான்‌. 

அதன்பின்பு அவளும்‌ அவனும்‌ காம 
சம்போகத்தில்‌ விட்டுப்பிரியாமற்‌ கூடியிரு 
க்கும்‌ காலத்திற்‌ கருப்பந்தரித் து, அந்தப்‌ 
பயையென்பவள்‌ ஒரு புத்இரனைப்பெற்‌ 
ருள்‌. அவன்‌ மின்னலைப்போலும்‌ சிகை 
யினை யுடையவனாதலால்‌ அவனுக்கு வித்‌ 
இியுற்கேசனென்று பெயர்‌. அவன்‌ அழ 
கும்‌ பருவமும்‌ பொருந்திய கந்தருவகுலப்‌ 
பெண்ணாகிய சந்தியென்னும்‌ பெயருடை 
யவள்பெற்ற, சாலகடங்கடையென்று சொ 
ல்லப்பட்டவளை விவாகம்‌ செய்‌ துகொண்டு 











அவளும்தானுமாகஇரதியும்மதனும்‌அ௮ன்‌. 
றிலும்‌ பேடும்போல க£ணப்பொழுதும்‌ 
விட்டு நீங்காமல்‌ மோகசமுத்திரத்தில்‌ 
அமுத தினவர்களாகி, தஇவ்விய பரிமளமா 
ன புஷ்பவாசனைகளுடனே இளதந்தென்‌ 
றற்காற்று வீசும்‌ சிங்காவனங்கள்‌ குளிர்‌ 
ந்த அருவிகளிறங்கும்‌ மலைச்சாரல்கள்‌ பூஞ்‌ 
சோலைகள்‌ புஷ்பத்தடாகங்கள்‌ ஓடைகள்‌ 
நதிக்கரைகள்‌ இவைமுதலான இடங்களெ 
ங்கும்‌, தங்களுடைய மனசுக்கு இஷ்டமான 
பிரகாரம்‌, நினைத்தவிடங்களிலே வினோதம்‌ 
வினோதமாக இருவரு மொருமையாய்க்‌ 
காமசுகபோகம்‌ அனுபவித்‌ துக்கொண் டி ௬ 
நீதார்கள்‌. அப்படி. யிருக்குங்காலத்தில்‌ 
அந்தச்‌ சாலகடங்கடை வயிற்றிலே கருப்‌ 
பத்தரித்‌ து, ௮வளொரு குழந்தையைப்பெ 
ற்முள்‌. அந்தப்பிள்ளையைப்‌ பிறந்தவிடத்‌. 
திலே எறிந்்‌ துபோட்டு, எள்ளளவு மிரக்க 
மில்லாமல்‌ சற்ருகிலும்‌ இரும்பியும்‌ பாரா 
மல்‌, அடங்காத காமவிகாரத்தை யடை.ந்‌ 
கிருக்கிற ராக்ஷ்ஷஸ்‌திரீயானவளாதலால்‌, 
மதங்கொண்ட யானைபோலக்‌ திரியும்‌, 
தன்னுடைய . கணவன்‌ எங்கெங்கே செல்‌ 
லுகன்றரானோ அங்கங்கே தானும்‌ அவன்‌ 
பின்னே தொடர்ந்‌ துபோனாள்‌. அப்படி 
யவள்‌ போனபின்பு எங்கும்‌ மேகங்கள்‌ பர 
ந்த இருண்டு காற்றும்‌ மழையும்‌ இடியும்‌ 

மின்னலுமாய்‌ அதந்தகா£ப்‌ பட்டிருக்கிற. 
வேளையில்‌, அத்தக்‌ குழந்தையானது. தன்‌ 
கைவிரல்களை மடித்த, வாயிலேவைத்துக்‌ 


"கொண்டு, எடுத்து அணைத்து ஆதாவுசெ 


ய்வார்‌ ஒருவருமல்லாவல்‌ தணியே அழுது 
கொண்டுகிடத்த_து. அப்படி டெக்கிறதைத்‌ 
தேவேந்திரன்‌ மூதலான சகலதேவர்களுங்‌. 
கண்டு பரிதாபப்பட்டு, பாமசிவனுடைய 
திருவுளச்செயல்‌ இப்படியும்‌ இருந்ததோ 
வென்று அதிசயத்தையடைந்து, அந்தப்‌ . 
பரமசிவனைதோக்கி மன திலே தியானித்து 
புஷ்பவருஷம்பொழிந்‌ து வணங்கிப்‌ போ 
ற்றித்‌ தூதிசெய்து தின்ருர்கள்‌, 

- அந்தச்சமயத்தில்‌. பரமசிவன்‌ உலக 
த்திலுள்ள எல்லாவுயிர்களும்‌ அன்பங்கள்‌ 
நீங்கி இன்பங்களைப்பெற்று, மஇழ்ந் திருக்‌ 
கும்படியாக உமையவளுடனே ரிஷபா 
சூடசாய்‌, சிவகணங்கள்சூழச்‌ சகலமான 
பேர்களுக்கும்‌ காட்சிகொடுத்தருளி, எல்‌ 
லாவுலகங்களிலும்‌ பவனியாக உ.லாவிவரு 


உத்தரகாண்டம்‌ 


ம்பொழு.தில்‌, அவ்விடத்தில்‌ அந்தக்குழத்‌ 
தை, திராதரவாய்த்‌ கனியே அழுது பர 
தவித்‌ தூக்கொண்டு கஇடக்கின்றதை, உமை 
யவள்‌ கண்டு திருவுள்ளமிரங்கிப்‌ பரமசிவ 
னை நோக்கிக்‌ கூறுவாள்‌. சுவாமீ! இவ்வி 
டத்தில்‌ இப்படிக்கு ஒரு அதரவு.மில்லா 
மல்‌, தனியாய்ப்‌ பாதவித்து அழு துகொ 
ண்டு, கிடக்கும்‌ இந்தப்பிள்ளையை, தேவரீர்‌ 
இருபைசெய்து ரக்ஷிக்கவேண்டுமென்று, 
இரக்கத்‌ துடனே வேண்டிச்‌ சொல்லினாள்‌. 
௮.அகேட்ட பரமசிவன்‌ அப்படி யேதம.து 
திருவுள்ளத்திற்‌ கருபைபொருகத்தி, அந்‌ 
தக்‌ குழந்தையைக்‌ கருணையாகப்பார்த்து, 
இறைந்த ஆயுகம்‌, எவ்வனமான பருவக்‌ 
அக்குள்ள அழகும்‌, யாவரையும்‌ வெல்லத்‌ 
லக்க பலமும்‌, சுகேசனென்கிற பெயரும்‌, 
உண்டாகக்கடவதென்று ௮.னுக்கெரகம்‌ செ 
ய்தார்‌. அப்படியே பார்வதிதேவியும்‌ அந்‌ 
தக்குழந்தையைப்‌ பார்த்‌ தூ, உன்‌ னுடைய 
வமிசத்திலுண்டாடய எல்லாருக்கும்‌, கெற்‌ 
டபம்‌ தரித்தவுடனே பிள்ளையாகப்‌ பிறக்க 
வும்‌, அப்படிப்‌ பிறக்கும்‌ பிள்ளைக்குப்‌ பெற்‌ 
றதாய்க்குள்ள பருவமுண்டாகவும்‌ கடவ 
தென்று அருளிச்செய்தாள்‌. இப்படிக்குப்‌ 
பரமசிவனும்‌ பார்வதிதேவியும்‌ கொடுத்த 
வரத்தினாலே, அளவில்லாத செல்வமும்‌ 
சிறப்பும்‌ பலமும்‌ வெற்றியும்‌ பொருந்தி, 
சுவர்க்கலோகத்தினும்‌, அதிகமான வளங்‌ 
கள்‌ பொருத்தி விளங்கும்‌ ஒரு பெரிய நகர 
த்தினிடத்திலே, தேவேந்‌ தரனைப்போல 
வீற்றிருந்தான்‌. அப்படிக்குச்‌ சிறப்பாக 
விளங்கியிருக்கும்‌ சுகேசனுடைய அளவில்‌ 
லாத மேன்மைகளெல்லாம்‌ ஒரு கந்தருவ 
னானவன்‌ கேள்விப்பட்டு, இந்தச்‌ ௬௧௧௪ 
னுக்கே தன்னுடைய கன்னியைக்‌ கொடு 
க்கவேண்டுமென்னு ஆலோசித்து, தான்‌ 
பெற்ற புத்திரியாகிய தெய்வவதியை அந்‌ 
தச்‌ சுகேசனுக்கே விவாகஞ்செய்வித்‌ அக்‌ 
கொடுத்தான்‌. அதன்பின்பு அந்தச்‌ சுகே 
சனும்‌ தெய்வவதியுமாகிய இருவரும்‌ இஷ்‌ 
டமாகக்கூடிக்‌ கலந்து காமசுகம்‌ அனுபவி 
துக்கொண்டு மகஇழ்ந்திருக்குங்காலத்தில்‌, 
அந்தத்‌ தெய்வவதி வயிற்றிலே கெற்பந்‌ 
தரித்‌து, அந்தச்‌ சுகேசனுக்குப்‌ புத்திர 
ராக மாலியவான்‌ சுமாலி மாலி என்றுசொ 
ல்லப்பட்ட மூவரும்‌ பிறந்தார்கள்‌. 


௪௪௩. 


_ விசுவகருமன்‌ மாலியவானாதியர்க்கு 
_ லங்காபுரியை திருமித்துத்தால்‌,. : 





அதன்பின்பு அந்தமூவரும்‌ மருத்த 
னாலே தீராத பொல்லாத வியாதிகள்போ 
லவும்‌, தெய்யினை வார்க்க வார்க்க முண்டெ 
முந்தெரியும்‌ நெருப்புபோலவும்‌, அறிவி 
ல்லாத மூடர்களிடத்தில்‌ அவர்களைக்‌ கெடு 
க்கப்‌ பெருகுஞ்‌ செல்வம்போலவும்‌, நல்‌ 
லோசைச்‌ சாராத பொல்லாத மூர்க்கரிடத்‌ 
தில்‌ விளையும்‌ பாவம்போலவும்‌,இரசக்கமில்‌ 
லாத பாவிகளிடத்தில்‌ உண்டாகிய கோ 
பம்போலவும்‌, உயிர்களை யிரையாக வுண்‌ 
ணும்‌ யமன்போலவும்‌, மணிமந்திர அவு 
ஷதங்களினாலே திரும்பாத கொடிய விஷ 
தீ தனைப்போலவும்‌, உலகத்திலுள்ள எல்‌ 
லாப்பிராணிகளும்‌, எங்கிப்பயந்து நடுங்‌ 
கும்படி.க்கு, நாளுக்குநாள்‌ செழிப்பாய்‌ வள 
ர்ந்து, அதிகமான பல பராக்கிரமமுமுடை 
யவளாகி, தங்கள்‌ பிதாவாகிய சுகேசனென்‌ 
பவன்‌, முன்னாள்‌ தவஞ்செய்து சிவனிடத்‌ 
தில்பெற்ற வரத்தைப்பார்க்கிலும்‌ மேன்‌ 
மையான வரங்கள்‌ பெறவேண்டுமென்று 
மன திலெண்ணி, மகாமேருபருவதத்துற்கு 
வடபாரிசத்தில்‌ பெரிதாய்விளங்கும்தபோ 
வனத்தைச்‌ சார்ந்து, அங்கே தபசுசெய்‌ 
யும்‌ 'விதிப்பிரகாரம்‌ பஞ்சேந்‌ திரியங்களை 
யடக்க, ஒருமைப்பாடாக மனவு௮திகொ 
ண்டு, சலனப்படாமல்‌ பிரம்மதேவனை நோ 
க்கி, அளவில்லாத காலம்‌ அரிதான தவப்‌ 
களைச்‌ செய்தார்கள்‌. 

இப்படி. அவர்கள்‌ தவஞ்செய்து வரு 
இற செய்தியைத்‌ தேவர்கள்‌ அசுரர்கள்‌ . 
முதலான எல்லோரும்‌ கண்டு, இந்தப்‌ 
பாவிகள்செய்கிற கொடிய தபசுக்கு வாம்‌ 
பெற்ருர்களேயாகில்‌, அதினாலே என்ன 
காரணமும்‌. உற்பாதமும்‌ விளையுமோவெ 
ன்று, மனங்கலங்கி நடுக்கமுற்றுர்கள்‌. அப்‌ 
படி. யாக விருக்குஞ்‌. சமயத்திலே அந்த 
மூன்றுபேருக்கு மெதிராக நவரத்தினமய 


. மான விமானத்திலே லி, பிரம்மதேவர்‌ பிர 


சன்னசாகி, அவர்களைப்‌ பார்த்து நீங்கள்‌ 
நம்மைக்குறித்‌ துச்‌ செய்த மகாதபசுக்கு 
நாம்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷத்தை யடைந்‌ 
தோம்‌. ஆகையால்‌ உங்களுக்கு வேண்டிய 


வரங்களைக்‌ கேட்பீராகில்‌ நாம்‌ தருகிழேம்‌. 


௫௪௪ 


ப அ அ அ அ அ அ பபபப பப பபப 





ன்று சொல்ல, அதற்கு அத்த மூன்று 
பேருங்‌ பிரம்மதேவரை தோக்கி, ஓ வாணி 
கேள்வசே! சுவர்க்கலோகம்‌-பூலோகம்‌-பா 
தாளலோகம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட மூன்‌ 
௮ லோகங்களிலுமுள்ள தேவர்களோடு 
பராக்கரம மகுமைபொருத்திய சக்கிரவர்த்‌ 
,திகளாகிய மகாராஜாக்கள்‌ முதலான யாவ 
ராலும்‌ ஜெயிக்கப்படாத பலமும்‌, பராக்‌ 
இரமமும்‌, வெற்றியும்‌, குறைவில்லாத ஆயு 
சம்‌, அஸ்திர சஸ்திரங்களும்‌, எங்களுக்‌ 
குக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்று கேட்டார்‌ 
கள்‌. அதற்கு அந்தப்‌ பிர்ம்மதேவர்‌ நீங்‌ 
கள்‌ கேட்டபடியே எல்லாவரமும்‌ கொடுத்‌ 
தோமென்ற௮ு அனுக்கரகஞ்செய்.து, உட 
னே தாமிருக்கும்‌ சத்தியலோகத்துக்குப்‌ 
போயினார்‌. அதன்பின்பு அந்த: மாலிய 
வான்‌ முதலான மூன்றுபேர்களும்‌, படு 
நெருப்பாகப்‌ பற்றி எரியுங்‌ காட்டுத்‌ தீய்க்கு 
கடுங்காற்று கூடின துூபோல்‌, தாங்கள்‌ பிர்‌ 
ம்மதேவரிடத்திற்பெற்ற தபோவரத்தினா 
லே, பெரிய மலைகள்‌ போலத்‌ தோள்கள்‌ 
பூரித்‌து, தங்களுக்கு எதிரானவர்கள்‌ எத்த 
வுலகத்திலும்‌ ஒருவருமில்லையென்று அக 
ங்காரங்கொண்டு, உலகத்திலுள்ள . சகல 
பிராணிகளுக்கும்‌, துக்கவே.துவாய்‌ பிர்ம்ம 
தேவர்‌ சிருஷ்டித்த பயமும்‌, கொடுமையு 
மல்லாமல்‌, வாதபித்த சிலேஷ்‌.மமென்று 
சொல்லப்பட்ட மூன்றுவகை வியா இிகளுந் 
தொத்தப்பட்டு, பிராணிகளைச்‌ துன்பப்படு 
த்தி வதைப்பதுபோலச்‌ சுவர்க்கலோகமுத 
லான மூன்றுலோகத்திலுமுள்ள தேவேத்‌ 
இரன்‌ முதலான சகலதேவர்களும்‌ மற்று 
மூள்ள வெல்லோர்களும்‌ நடுநடுங்கிப்‌ பய 
ந்‌.த, சடக்கப்படாத துன்பத்தை யடை 
ந்து, திலைகெட்டோடும்படிக்குக்‌ குரூர 
மான அ.தியாய தண்டனைகள்செய்.து, வரு 
த்தப்படுத்தி, ௮ஷ்ட இிக்குகளுடனே,மேல்‌ 
ழோகிய பத்துத்திசைகளிலும்‌, தங்களு 
டைய அணையாக்கனை செல்லும்படிக்குத்‌ 
இசைகளையெல்லாம்‌ வென்று, வெற்றிபொ 
ரத்தி யிருத்தார்கள்‌. . 
அப்படி யிருக்குஞ்சமயத்தில்‌, அத்த 
மாலியவான்‌ முதலான மூன்றுபேர்களும்‌, 
தெய்வத்தச்சனை அழைப்பித்‌ து, ஓ விஸ்வ 
கர்மாவே! பிரம்மா விஷ்‌ ணு உருத்திரனெ 
ன்௮ு சொல்லப்பட்ட திரிமூர்த்திகளும்‌ 
மற்று மூன்றுலோகத்திலுமுள்ள தேவர்‌ 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








கள்‌ முதலான யாவர்களும்‌ ஒருமித்துக்‌ 
கூடி யுத்தம்பண்ணத்‌ துடங்கினாலும்‌ ௮வ 
ர்களாலேயும்‌ அடுத்துச்‌ செயிக்கப்படாத 
பலமான ூர்க்கங்களை யுடைத்தானதாய்‌, 
தேவேந்திரனுடையசுவர்க்கலோகத்திலே 
யிருக்கும்‌ காமதேனு-கற்பகவிருக்ஷம்‌-சங்க 
திதி-பதும திதி-சிந்தாமணி-இவை முதலா 
ன அயிஸ்வரியங்களுடனே அமராவதி 
பட்டணத்தையும்‌ தவநிதிச்‌ செல்வத்‌ துட 
னே குபேரனிருக்கும்‌ அளகாபுரி பட்ட 
ணத்தையும்‌ தாழ்வுபடுத்தி நிந்தைசெய்யக்‌ 
தக்க மிகுந்த சிலாக்கியம்‌ பொருத்தியதாய்‌ 
'நீங்களொரு பெரிய நகரத்தை நாங்களிரு 
நீது இராஜரீகஞ்செய்யும்படி. யுண்டாக்கு 
இறதற்கு யோக்கியமான ஒரு ஸ்தானத்‌ 
தைப்‌ பார்த்து தநிச்சயித்துச்‌ சொல்லு 
வாயென்௮ு கூறினார்கள்‌. அதற்குப்‌ பிரதி 
யுத்தாரமாக விஸ்வகர்மாவானவன்‌ சொல்‌ 
லுவான்‌. கேட்பீர்‌ அசுசேந்திரரே! முன்‌ 
னமொருகாலம்‌ ஆதிசேஷனும்‌ வாயுபக 
வானுமாகிய விருவரும்‌ நான்‌ பெரியவன்‌- 
நான்பெரியவன்‌, நான்பலவான்‌-நான்பல 
வான்‌, நான்பராக்கரமன்‌-நான்பராக்கிரம 
ன்‌, நான்மகிமையுடையவன்‌-நான்‌ மகிமை 
யுடையவன்‌, தானே சிலாக்கயன்‌-நானே 
சிலாக்்‌கயன்‌, என்று இந்தப்பிரகாரம்‌ ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ வாக்குவாதப்பட்டு, இந்தக்‌ 
காரியத்தின்‌ முன்னிலையாய்‌ நம்மிருவரு 
டைய பலாபலமும்‌ ஜெயாபஜெயமும்‌அ.றி 
வோமென்று சமஸ்தமான தேவர்களும்‌ 
சாக்ஷியாகச்‌ சபதம்‌ பண்ணிக்கொண்டார்‌ 
கள்‌. அப்பொழுது பொன்மயமான ஆயி 
ரத்தெட்டுச்‌ சிகரங்களுடனே எண்‌ ப தினாயி 
ரம்‌ யோசனை உயரமாகவிளங்கும்‌ மகா 
மேரு பர்வதத்தை ஆதிசேஷனானவன்‌ 
தன்னுடைய விசாலமான ஆயிரம்‌ படங்‌ 
களையும்‌ விரித்து மேலேமூடியும்‌, உடலி. 
னாலே யிறுகச்சுற்றியும்‌, இரவைலேசமும்‌ 
தெரியாமல்மறைத்துக்கொண்டான்‌.அத்த 
வேளையிலே வாயுபகவானானவன்‌ யுகாத்‌ 
தப்பிரளயகாலத்திலே பூலோகத்திலுள்ள 
சகல பர்வதங்களையும்‌ பஞ்சாகப்‌ பறக்கச்‌ : 
செய்யுத்‌ தன்னுடைய மகாபலத்தினாலே 
பிரசண்ட வேகங்கொண்டு மோதிமோதி 
யடி.த்தான்‌. அப்படிக்கு மோதியடி ததடி. 
யினாலே அத்த ஆதிசேஷன்‌ சற்றுகிலுநீ 
தளசாதிருந்த பலத்தினைக்கண்ட அந்த 


௦ உ ன்‌ 
உத்தாகாணடம 


௪௮௫ 








வாயுபகவான்‌ தன்னுடைய சொரூபத்தை 
யொடுக்கிக்கொண்டு வெட்கப்பட்டு, ஒரு 
வருக்குத்தெரியாத ஓரிட.த்திலே வெளிப்‌ 
படாமல்‌ மறைந்திருந்தான்‌. 

அப்பொழுது எங்கும்‌ வாயுசஞ்சார 
மில்லாதபடியினாலே பூலோகத்திலும்‌ சுவ 
ர்க்க்லோகத்திலுமுள்ள எல்லாவுயிர்களும்‌ 
உலைநெருப்பிலிட்ட அ. ரக்குப்பாவைபோல்‌ 
உடல்களுருடூப்‌ புழுங்கிக்‌ கரிந்து வாடி, 
பரிதாபப்பட்டு மயங்கி, பின்பு துன்பம்‌ 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌ தேவர்கள்‌ முணிவர்‌ 
கள்‌ முதலானஎல்லோருங்கூடி. ஆதிசேஷ 
னிடத்திற்‌ சேர்ந்து, ஐயா அனந்தரே! 
இந்தப்‌ பூலோகத்தைச்‌ சிரசிலேதாங்க 
ரக்ஷிக்கிறவர்‌ நீரல்லவோ? உம்மைப்போ 
லப்‌ பெருமைபடைத்தார்‌ ஒருவருண்டேோ? 
அறிவுடையவர்களில்‌ உயர்ந்தவரும்‌ நீரே: 
ஆகையாலிப்பொழுது இத்தவுலகத்‌ திலுள்‌ 
ளசகலபிராணிகளணும்‌ மாணவேதனையாகப்‌ 
படுகின்ற அுன்பத்‌ திரும்படிக்குக்‌ கிருபை 
செய்து ரக்ஷிக்கவேண்டுமென்று மிகவும்‌ 
வணக்கத்துடனே உபசரித்து வேண்டிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. அதுகேட்ட வனந்தன்‌ 
அவர்களுக்கு உபகாரம்‌ பண்‌ ணும்பொ 
ருட்டு ஒரு உபாயந்தேடி, அவர்களைப்‌ பார்‌ 
க்றவன்போலத்‌ தன்னுடைய ஆயிரந்‌ 
தலைகளில்‌ ஒருதலையைச்‌ சற்றே நெ௫ழ்த்‌ 
துத்‌ தூக்கிச்‌ சாய்த்துப்‌ பார்த்தான்‌. அப்‌ 
பொழுது சமயம்பார்த்திருந்த வாயுபக 
வான்‌ இதுதான்‌ வேளையென்று, மகாவுக்‌ 
இர கோபத்துடனே அதிக பலங்கொண்டு 
பிரசசண்டவேகமாக மோதி யறைத்தான்‌. 
அப்பொழுது அந்த வாயுபகவான்‌ மோ 
திய வேகத்தினாலே ஆதிசேஷன்‌ ஆயிரம்‌ 
படங்களினாலே மறைக்கப்பட்டி ருந்த மகா 
மேரு பர்வதத்தினுடைய ஆயிரத்தெட்டுச்‌ 
சிகரங்களில்‌, மூன்று சிகரங்கள்‌ பேர்த்து 
தெறிபட்டுத்‌ த௲ணசமுக்இரத்திலே வி 
மூத்த. அப்படிச்‌ சமுத்திரத்திலே விழு 
நீத சிகரங்கள்‌ மகாவுன்னதமர்யும்‌ விசால 
மாயும்‌ பொன்மயமாயும்‌ ஒன்றுய்‌ விளங்கி 
யிருக்கன்ற து. அதுதான்‌ நீங்கள்‌ இராஜ 
ரீகஞ்‌ செய்கிறதற்கு யோக்கியமானஸ்தான 
பென்று சொன்னான்‌. அதுகேட்ட மாலிய 
வான்‌: முதலான மூன்றுபேரும்‌ அத்த 
விஸ்வகர்மாவைப்பார்த்‌ து, நீ சொல்லிய 
சமுத்திரம்‌ பருவதத்தின்மேலே நாங்க 
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ளிருத்‌. து இராஜாதிகாரஞ்‌ செய்யத்தக்க, 
யோக்கெமான ஒரு பெரியபட்டண த்தை 
இருமிப்பாயென்று கட்டளையிட்டார்கள்‌. 
அத்தப்படியே விசுவகர்மன்‌ அந்தப்‌ 
பருவதத்தின்மேலே சந்தஇரசூரியர்களும்‌ 
வழிவிலகிச்‌ செல்லும்படி யான உயரத்தை 
யுடையதாய்‌ எழுதீவுகளுடனே பூமண்ட 
லத்தைச்‌ சூழ்ந் இருக்கப்பட்ட சக்காவாள 
இரிபோலப்‌ பொன்மயமாக விளங்கும்‌ கோ 
ட்டையும்‌, அத்தச்‌ சக்செவாளகிரியைச்‌ 
சூழ்ந்த பெரும்புறக்கடல்போலஅகழியும்‌, 
அத்தக்‌ கோட்டைக்குள்ளே அனேகம்‌ 
பருவதங்களை வரிசை வரிசையாக திறுத்தி 
வைத்ததுபோல ஆகாசபரியத்தம்‌. ௮ளா 
வப்பட்டதாய்‌ நவரத்தினமயமான சிகர 
பத்திகளோடு விளங்கும்‌ அளவில்லாத 
மாடமாளிகைகள்‌-கூட கோபுசங்கள்‌-உப்ப 
ரிகைமேடைகள்‌-ஆஸ்தான மண்டபங்கள்‌ 
சித்‌தாமண்டபங்கள்‌ - சபாமண்டபங்கள்‌- 
நாடகசாலைகள்‌ - ஆயுதசாலைகள்‌-மல்லகசா 
லைகள்‌-குதிசைச்சாலைகள்‌ - யானைக்கூட்டங்‌ 
கள்‌-இராஜகிரகங்கள்‌ - புஷ்பதடாகங்கள்‌- 
மலசோடைகள்‌ - உத்தியானவனங்கள்‌-இ 
வை ருதலானவைகளெல்லாம்‌ அனேக 
வினோத விசித்திரமாக நிருமித்து, இலங்‌ 
காபுரியென்௮ பெயரிட்டான்‌. அப்படிக்கு 
திருமிக்கப்பட்ட இவ்வியமான மகா பட்‌ 
டணத்தை அம்மூவரும்‌ பார்த்‌. து ஆச்சரி 
யப்பட்டு, அந்தத்‌ தெய்வத்தச்சனாகிய 
விஸ்வகர்மாவுக்கு உபசாரஞ்செய்து வே 
ண்டிய வரிசைகளுங்கொடுத் து அனுப்பி 
வித்தார்கள்‌. 
மாலியவானாதியர்தேவர்கள்சூழ்ச்சியறிந்‌_து 
அவர்கள்மேற்‌ போருக்கெழுதல்‌. 





அதன்பின்பு அந்த மாலியவான்‌ சுமாலி 
மாலியென்று சொல்லப்பட்டமுூன்றுபேர்க 
ளும்‌ அந்தலங்காபட்டண த்தில்‌ நல்லமுகூ 
ர்த்தகாலத்திலே பிரவேசஞ்செய்து, பூமி 
சுவர்க்க பாதாளமாகிய மூன்று லோகத்‌ 
இிலுமுள்ள சகலமானபேர்களும்‌ தங்களு 
டைய ஆக்கனைப்பிரகாரம்‌ எவல்கேட்டு 
நடக்கும்படி.க்கு இராஜாதிகாரம்‌ செய்து 
கொண்‌ டிருக்னெமுர்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ 
கத்தருவகுலத்திலே பிறந்த தருமதையெ 
ன்௮ு சொல்லப்பட்டவளுடைய புத்திரி 


சச்சு 


னவை, 


கள்‌ மூவரில்‌ மூத்தவளாகிய சுத்தரியென்‌ 
னுங்‌ கன்னிகையை மாலியவானும்‌, அவ 
ளுக்குஇளையவளாகய கே தமதியென்னும்‌ 
கன்னிகையை சுமாலியும்‌, அவளுக்கும்‌ 
இளையதங்கையாகிய கன்னிகையை மாலி 
யும்‌ விவாகஞ்செய்‌ துகொண்டு அந்தக்‌ கன்‌ 
னியர்களுடனே அந்த மூன்றுபேர்களும்‌ 
அளவில்லாத வினோதமான காமசுகபோக 
ங்களை அனுபவித்‌ துக்கொண்டு இஷ்‌டசல்‌ 
லாபமாகச்‌ சந்தோஷத்தை யடைந்திருந்‌ 


தார்கள்‌. அப்படி யிருக்குங்காலத்‌.இல்‌ மாலி | 


யவானுக்கும்‌ சுந்தரிக்கும்‌ புத்தாொராக வச்‌ 
சிரமுஷ்டி யென்றும்‌, விருபாக்ஷனென்றும்‌ 
தூன்முகனென்றும்‌, பாபசித்தனென்றும்‌, 
ியாயகோபனென்றும்‌, மத்தனென்றும்‌, 
உன்‌ மத்தனென்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ஏழு 
பேர்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவனுக்கு இளையவ 
னாகிய சுமாலிக்குங்‌ கேதுமதிக்கும்‌, கைகசி 
யென்றும்‌ கும்பீநசியென்றுஞ்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட இரண்டு புத்திரிகள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 





அவனுக்கும்‌ இளையவனாகிய மாலிக்கும்‌ 


கேதுமதிக்கேய தங்கைக்கும்‌, குரூரயுத்த 
னென்றும்‌- நீலனென்றும்‌- திலயனென்று 
ம்‌-சம்பாதியென்ற௮ுஞ்‌ சொல்லப்பட்ட தா 
லுபுத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அல்லாம 
லும்‌ முன்பு. பிரமதேவன்கொடுத்த வரத்‌ 
,தனாலுண்டாடிய ரதகஜ தரகபதாதி ௪.தூ 
ரங்கசேனைகளும்‌ விதம்‌ விதமாயுள்ள ௮ 
னேகமான அஸ்திரசஸ்இரங்களும்‌ மற்று 
ள்ள . ராஜாங்க விமரிசைகளெல்லாமும்‌ 
பெற்றிருக்கிற புலபல பராக்கிரமத்‌ இனா 
லே மதோன்மத்தராக, தங்களுக்கு எதிரா 
னவர்க ளொருவரு மில்லையென்றனு அகங்‌ 
கார மேற்கொண்டு, பூலோகத்திலுள்ள 
சகல பிராணிகளையும்‌ வதைத்துப்‌. பாழா 
க்கி, சுவர்க்கலோகத்திலிருக்குஞ்‌ சகல தே 
வர்களும்‌ பயந்தோடும்படி. கெடுத்‌.தூ, தே 
வேந்தரனையுந்‌ துரத்தி, அமராவதி பட்ட 
ணத்தைக்‌ கொள்ளைகொண்டு, கற்பகச்சோ 
லையினையும்‌ அழித்து, நாடோறுமிப்படிக்‌ 
கொடுமைப்பட்ட குரூரதண்டமான அதி 
காரஞ்‌ செய்‌ துகொண்டிருக்கிறுர்கள்‌. 
அக்காலத்திலே அவர்கள்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட பொல்லாத வுபத்திரவங்களைப்‌ பொ 
அுக்கமாட்டாமல்பூலோகத்திலுள்ளதபோ 
தனர்களாகிய மகாரிஷிகள்‌ முதலானவர்‌ 
களும்‌ பாதாளலோகத்திலிருக்கும்‌ ஆதி 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





சேஷன்‌... முதலான நாகர்களும்‌ சுவர்க்க 
லோகத்திலுள்ள இந்திரன்‌ முதலான தே 
வர்களும்‌, பரிதாபப்பட்டு, எல்லோருங்‌ 
கூடி எங்கும்‌ புகலிடமில்லாமல்‌. கைலாச 
இரியைச்சார்ந் து, தம்மிடத்திலே சரணா 
கதியாக நம்பியடைந்த எல்லாப்‌ பிராணி 
களுக்கும்‌ துன்பங்களைத்‌ தீர்த்‌ துக்‌ கிருபை 
செய்து ரக்ஷிக்கும்‌ சகல புவனகர்த்தாவா 
இய பாமூவனிடத்திற்சென்று வணங்கித்‌ 
தோத்இரஞ்‌ செய்கிருர்கள்‌. 





எந்தாய்போற்றி யேறேறு மிறைவாபோற்றி ஏழுல 
கும்‌, தந்தாய்போற்றி யணிகொன்றைச்‌ தாராய்போற்றி 
சகமூய்ய, வக்தாய்போற்றி வஞ்சகர்முன்‌ வா.ராய்போற்றி 


"மலசோனும்‌, செர்தாமரைச்கட்‌ டிருமாலுமானாய்போற்றி 


சவாபோற்றி. 

இப்படி, தோத்இரஞ்செய்த அத்தத்‌ 
தேவேந்‌்இரன்‌ முதலானவர்க ளெல்லோ 
ரும்‌ மூன்றுலோகரும்‌ பாழாகக்‌ கொடுமை 
செய்யும்‌ பாவிகளாகிய மாலியவான்‌ முத 
லான இராக்ஷ்தர்களாலே தாங்கள்‌ படுதிற 
துன்பங்களெல்லாஞ்‌ சொல்லி முறையிட்‌ 


| டார்கள்‌. அப்பொழுது பரமசிவன்‌ அவர்‌ 


களைப்‌ பார்த்து, ஓ அன்பினர்களே! புஜ 
பல பராக்கரமசாலியாய்‌ என்னிடத்தில்‌ 
மிகவும்‌ பத்திவைத்‌ அள்ள சுகேசன்வழி 
யில்‌ வந்த அரக்கர்கள்‌ எவ்வளவு பிழை 
களைச்செய்தாலும்‌, அவர்களும்‌ அவனைப்‌ 
போலென்னை யடைந்தோராதலால்‌ அவ 
ர்களை நாமேயழிப்பது தருமமல்ல,. ஆகை 
யால்‌ இராக்ஷதர்குலத்‌ துக்குப்‌ பகைவராய்‌ 
அவர்களைக்கொல்லும்‌ உபாயமும்வெற்றியு 
ம்பொருந்திய மகாவிஷ்‌. ணுவினிடத்துக்கு 
நாம்‌ அனுபவித்தோமென்று நீங்களெல்‌ 
லோரும்போய்‌ உங்கள்‌ குறையைச்சொன்‌ 
னால்‌, அவர்‌ உங்களுக்குத்‌ துூன்பஞ்செய்‌ 
யும்‌ அந்த ராக்ஷதர்களைச்‌ சங்கரித்‌.து உங்‌ 
களை ரக்ஷிப்பார்‌ என்று அனுக்கிரகஞ்செ 
ய்து அனுப்புவித்தார்‌. 

அப்படியே அத்தத்தேவேத்திரன்‌ தே 
வர்கள்‌ மகாரிஷிகள்‌ முதலான வெல்லோ 
ரும்‌ இருப்பாற்கடலினிடத்திற்‌ சேர்ந்‌; 
அத்தத்‌ திருப்பாற்கடலின்‌ நடுவிலே மா : 
கத ரத்தினம்போலப்‌ பச்சையாய்‌ விளங்‌ 
கும்‌ ஒருபெரிய ஆலிலையின்மேலே சர 
திலே மாணிக்கரத்தினங்கள்‌ வரிசையாய்‌ 
விளக்குப்போலப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ ஆயிரம்‌ 


! படங்களையுடைய ஆதிசேஷசயன த்‌ திலே 


௨ 5 க 
உதுத்காண?(ு_ம்‌ 


மாணிக்ககரீடம்‌-மகாகுண்டலம்‌-ஆரகேயூ 
ரம்‌-கவுஸ்‌ தபம்‌ - பீதாம்பாம்‌-இவை முத 
லான இவ்வியாலங்காரபூஷிதராக, சங்கம்‌- 
சக்கரம்‌-கண்டம்‌ - கோதண்டம்‌ - கட்கம்‌- 
என்னு சொல்லப்பட்ட பஞ்சாயுதங்களை 
யுத்‌ தரித்தவராகி, ஸரீ மகாலட்சுமியும்‌ 
பூசேவியுமாகிய தேவிமாரிருவரும்‌ உபய 
பாதங்களை வருடவும்‌, சகல புவனங்களை 
யும்‌ படைக்குத்‌ தொழிலினையுடைய ச.தூர்‌ 
முகப்‌ பிரம்மாவானவர்‌ இருக்குவேதம்‌- 


ந்‌ 


எசுர்வேதம்‌ - சாமவேதம்‌ - அதர்வணவே |, 


தம்‌-என்ற௮ு சொல்லப்பட்ட நாலுவேதங்‌ 


களையும்‌ அவருடைய உந்இக்கமலத்திலிரு ! 


தீது பாராயணஞ்செய்யவும்‌, தும்புருதாரத 
ரிருவருஞ்‌ செவிகளுக்கின்பமாக ஆனந்த 
மயமான வீணாகானஞ்செய்யவும்‌, பாமபத 
வாசிகளான பாகவதர்‌ இருபக்கங்களினு 
நெருங்கிக்‌ கைகள்‌ கூப்பித்‌ தோத்திரஞ்‌ 
செய்யவும்‌, கருடபசவான்‌ முதலான பக்த 
கணங்கள்‌ புடைசூழ்ந்து நிற்கவும்‌, செந்‌ 


தாமரைபோன்ற தமது வல.துகையைச்‌ | 


சிரசின்‌€ழே கொடுத்துக்‌ கருணையே இரு 
மேனியாக அரிதுயிலாயெ யோகறநித்தி 
சை செய்தருளும்‌ நாராயணஞூர்த்‌ தியைக்‌ 
கண்கள்‌ குளிரக்கண்டு தீர்க்ககண்டனாக 
தமஸ்கரித்து இவ்வாறு தோத்தரஞ்‌ செய்‌ 
இிருர்கள்‌. 

பிறிவிலாவுயிரு மு௨லும்வா சசத்துப்‌ பேர்கலாப்‌ பொ 
ருளுமால்‌ செனவும்‌, வெறியுஈன்மலரு மெள்ளு மெண்ணெ 
யும்போல்‌ விரிர்தவப்பொருள்களின்மேவிச்‌, கறுவிமேன்‌ 
மூயலுவ்காரியமாகிக்‌ சண்ணுமாய்ச்கருத்ததுவாக, அறிய 
. வுமாயநியப்படுவ தாயறிவா ராயினா யாருனையறிவார்‌. 

உறப்பெரிதுணரி னுருவமாயருவா யுளவுமாயில்லையு 

மாப்‌, பிறப்பிவியாடுப்‌ பிறத்‌தரீயாண்பெண்ணலியெனப்‌ 
பேசவும்படைத்தாய்‌, மறப்பகையொன்று மன்றியேயென்‌ 
அம்‌ வலிகொள்பஞ்‌ சாயுதமெடுத்தி, அறச்சிலுகுடைச்து 
நின்‌ நிறமுரைக்கி னச்சு தாயாருனையறிவார்‌. 


தெவ்வட௨லவுண வடவியையெறியத்‌ தஇிூரிசங்கங்கை: 


யிற்‌ றறித்தாய்‌, செவ்வடங்கோத்த மணியெனச்சகோத்துச்‌ 
இிரியவுஞ்‌ ?தறுவையுலசை, மொய்வ்‌௨டமேரு வோடுமூன்‌ 
அலகை முற்றுமுண்டாலிலைத்‌ தஅயின்றோய்‌, அவ்வடநின்‌ ற 
.தெவ்விடமறியே னமலனேயாருனையறிவார்‌. 

..... இவ்வாறு அத்தேவேந்திரன்‌ முதலா 
னவர்கள்‌ தோத்திரஞ்செய்து, சுவாமி! 
தேவர்களுக்குச்‌ சத்துருக்களாகயெ அசுர 
சைக்கெடுத்து உலகங்களைக்காக்கும்‌ ரகக 


கர்த்தாவாகிய தேவரீருடைய பரிபூரண : 


ம. 





௪௪௦ 





இருபையிருக்கவும்‌, முன்பு தபசுசெய்.தூ 
பிரமதேவனிட த திற்பெற்ற வரத்தினாலே 
எல்லார்களிலும்‌ மேலான பல பரரக்கர 
மங்களைப்‌ பொல்லாத அதுஷ்டகண்டகரா 
இய மாலியவான்‌-சுமாலி-மாலியென்ற௮ு சொ 
ல்லப்பட்ட மூவர்கள்‌, தங்களுடைய புத்து 
ரர்களும்‌ மித்திரர்களும்‌ சுத்தவீரராயுள்ள 
சேனாபதிகள்‌ முதலான அளவில்லாத 
வெகுகோடி. ராக்தசேனைகளுமாய்ப்‌ பிர 
ளயகாலத்திலே உலகத்தைமூடிய பெரு 
வெள்ளம்போல எங்கும்‌ இசாக்ஷ்ஷமயமா 
ய்ப்‌ பாதாளலோகத்தைப்பாழாக்கி, பூலோ 
கத்தைப்‌ பொடியாக்கி, சுவர்க்கலோகத்‌ 
தைத்‌ தூளியாக்கி, எங்களையும்‌ படாத.துன்‌ 
பங்கள்‌ படுத்கய கொடுமைகளை யின்னபடி. 
யென்று அளவிட்டுச்‌ சொல்லவும்‌ தொலை 
யாதென்று முறையிட்டார்கள்‌. 
அப்பொழுது அத்த மகாவிஷ்ணு 

வானவர்‌ அப்படி. முறையிட்ட தேவர்கள்‌ 
முதலான எல்லாரையும்‌ பார்த்‌ து, நீங்க 
ளெல்லோரும்‌ ஒன்றுக்கும்‌ அஞ்சவேண்‌ 
டாமென்று அபயங்கொடுத்து நாமே அத்‌ 
தத்‌ துஷ்டர்களாகிய மாலியவான்‌ முத 
லான அசுரர்‌ இசாட்சதர்க ளெல்லாரசை 
யுஞ்‌ சங்கரித்து உங்களுக்கு ஒரு பகையும்‌ 
இல்லாமற்செய்‌.து இரக்ஷிக்கிறோமென்று 
உறுதியாகச்‌ சொல்லி யனுப்புவித்தார்‌. 
இத்தரன்‌ முதலான எல்லோரும்‌ அத்த 
மகாவிஷ்‌ ணுசொன்ன அனுக்கரக.வாக்கி 
யத்தை உறுதியாக நம்பிக்கொண்டு திருப்‌ 
பாற்கடலினின்று நீங்கி ௮வசவரிருக்கும்‌ 
இடங்களிலே சேர்ந்தார்கள்‌. அப்படியிரு 
௧௧, தேவர்கள்‌ முதலான எல்லோருங்‌ 
கூடிக்‌ கைலாசூரியைச்சேர்த்து பரமசிவ 
னிடத்திலே தங்கள்‌ குறைகளைச்சொல்லி 
மூறையிட்டதும்‌, அதற்குப்‌ பரமசிவன்‌ : 
இருப்பாற்கடலுக்குப்போய்‌ மகாவிஷ்‌ ணு 
வினிடத்திலே சொல்லுவீர்க ளென்று 
அனுப்புவித்ததம்‌, அப்படியே அவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ திருப்பாற்கடலுக்குவத்து மகா 
விஷ்‌ ணுவைக்கண்டுமுறையிட்ட தும்‌, அத 
ற்கு மகாவிஷ்‌ ணுவானவர்‌ அவர்களெல்‌ 
லாரையும்‌ பார்த்து, உங்களுக்குத்‌ துன்பங்‌ 
கள்‌ செய்யும்‌ மாலியவான்‌ முதலான அஷ்‌. 
டர்களையழித்து தீங்களெல்லோரும்‌ ஒரு 
பயமுமில்லாமற்‌ சுகமாக வாழ்ந்திருக்கும்‌ 
படி. செய்கிறோமென்று உறுதியாகச்சொல்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








லியனுப்புவித்ததும்‌, ஆகிய இவைகளை 
யெல்லாம்‌ உலகமெங்கும்‌ சஞ்சரித்தாராய்‌ 
ந்‌.து ராஜகாரிய சமாச்சாரங்களை விசாரிக்‌ 
கும்‌ சாரணர்கள்‌ கேள்விப்பட்டு உடனே 
தசிக்ொமாக லங்காபட்டணத்துக்குப்போய்‌ 
அசுசேந்திரராகிய தங்களுடைய ராஜாக்‌ 
களுக்குச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

அத்த சமாச்சாரங்கேட்ட அத்த மூவர்‌ 
களும்‌ அுருத்தியினாலேயூத உலைமுகத்தில்‌ 
எரியும்‌ தெருப்புப்போல மனங்கொதித்து 
சிறி, மிகவும்‌ கொடுமையான கோபங்கொ 
ண்டு, இந்தக்ஷ்ண்மே சுவர்க்கலோகத்தைப்‌ 
பாழாக்கித்‌ தேவர்களென்று பேர்சொல்ல 
ஒருவரு மில்லாதபடிக்குத்‌ தேவர்களெல்‌ 
லாரசையுங்கொன்று ஜயங்கொண்டு மீண்டு 
வருவோமே யல்லாமல்‌ தாங்கள்‌ சும்மா 
வரமாட்டோமென்று சபதம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்‌ டெழுந்திருந்து போர்க்கோலங்‌ 
கொண்டு, தாங்களும்‌ தங்களுடைய புத்தி 
சர்களும்‌ சுத்தவீரராகிய படைத்தலைவர்க 
ளும்‌ தேர்களேறி, இரத கஜ அரக பதாதி 
யாகிய சதுரங்கசேனைகளும்‌, பூமி ஆகா 
யம்‌ எங்கும்‌ இருள்மூடப்‌ பரத்து நெருங்‌ 
இச்சூழ்ந்‌ துவரவும்‌, சத்‌ தமேகங்களுங்கூடி 
யிடி.த்‌.து மூழங்குவதுபோலப்‌ பதினெட்டு 
வாத்தியங்கள முழங்கவும்‌ ஆரவாரித்‌.து, 
அதிவேகத்‌ துடனே சுவர்க்கலோகத்தை 
நாடிச்‌ செல்லுவதானார்கள்‌. அப்பொழு 
தில்‌ பொல்லாத தநிமித்தங்களாக மேகங்‌ 
கள்‌ ரத்தத்தையும்‌ எலும்புகளையும்‌ மழை 
யாகச்சொரிவதோடு மலைகளதிர்த்து நடுங்‌ 
கவுங்கண்டு தங்களுக்கு அழிவுகாலஞ்‌ சமி 
பமாக நேரிட்டிருப்பதால்‌ அந்தத்‌ தூர்‌ 
.நிமித்தங்களைச்‌ சற்றும்‌ எண்ணாமல்‌. அகங்‌ 
காரத்தையடைந்து மேற்சென்று நடத்‌ 
தார்கள்‌. 

'விண்டுவினால்‌ கனிஷ்டனாகிய மாலி யிறக்‌ 
கக்கண்ட மற்றிருவரும்‌ பாதாள 
லோகம்போய்‌ மறைதல்‌. 
உட 

அப்படிக்கு மிகவும்‌ கொடுமையான 
கோபத்துடனே எட்டுத்திக்குகளுஞ்‌ செ 
விடுபடச்‌ சேனாசமுத்திரங்‌ கோஷிக்க ஆர 
வாரித்து வருகிற வேகத்தைப்பார்த்த தே 
வர்களெல்லாருங்‌ கருடனைக்கண்ட சர்ப்‌ 
பங்கள்போலப்பயந்து என்னசெய்வோம்‌? 








எங்கேபோவோம்‌? என்று புலம்பிப்‌ பாத: 
வித்‌.து, ஒருவருக்கொருவர்‌ சம்பந்‌ தமில்லா 
மல்‌ இக்கு இக்காக ஒளிப்பிடந்தேடி. ஓடிப்‌ 
போவாரும்‌ ஓடமாட்டாமல்‌ மனங்கலங்க! 
சுழன்றலைவாருமாகி, பின்பு அவர்கள்‌ 
ஒரு தேவதாதனைக்‌ கூவி, அப்பா குண 
வானே! நீயித்ததியிற்‌ றயைசெய்து ஓர்‌ 
ஓட்டமாகவோடி. இத்தச்செய்தியை நாரா 
யணமஷூர்த்‌ தியினிடத்‌ திலே சொல்லுவாய்‌? 
என்றனுப்புவித்தார்கள்‌. அப்படியே அத்‌ 
தத்‌ தரதனுஞ்‌ சுவர்க்கலோகத்தைவிட்டு 
வாயுவேக மனோவேகத்திலும்‌ ௮அதிகவேக 
மாய்த்‌ இருப்பாற்கடலை தோக்கி, ஓ! ஓ! 
நாராயணா! நாராயணா! ஓ! ஓ! முகுந்தா! 
முகுத்தா! ஒ! ஒ! மாதவா! மாதவா! ஓ! ஓ! 
புருஷேோத்தமா! புருஷோத்தமா] ஒ! ஓ! 
லோகாட்சகா! லோகாட்சகா! என்று கூக்‌ 
குரலாக கூப்பிட்டுக்கொண்டு ஓடிச்சென்று 
முறையிட்டுச்‌ சொன்னான்‌. 
அப்படிக்குஅத்தத்‌ தாதன்‌ முறையிட்ட 
சொல்‌ காதிலேகேட்குமுன்னமே ஸ்ரூநாரா 
யணஞூர்த்‌ தியானவர்‌ துணுக்குற்று, ஆதி 
சேஷசயனத்தை விட்டு எழுந்திருத்து, 
அதிசீக்கரெமாக மகாமேரு பர்வதத்தின்‌ 
மேலே சமுத்‌தரஜலபானம்‌ பண்ணிச்‌ சூற்‌ 
கொண்டு கறுத்த மேகமானது மின்னல்‌ 
கள்‌ பளபளவென்று விட்டெறிப்ப ஒரு. 
பெரிய பச்சைவில்லுடனே பிரகாசித்து 
விளங்கினாற்போல சங்கம்‌ - சக்கரம்‌- தண்‌ 
டம்‌-கோதண்டம்‌-கட்கம்‌ : ஆகிய பஞ்சாயு 
தங்களோடு ஆரசம்‌-கேயூரம்‌- கிரீடம்‌-கட்‌ 
காங்கதம்‌-குண்டலம்‌ இவைமுதலான இவ்‌ 
விய மாணிக்கபூஷணங்களும்‌ பிசகாசிக்கத்‌ 
தக்கதாக அதக பல பராக்கிரமம்‌ பொருந்‌ 
இய பக்ஷிராஜனானகருடபகவான் தோளின்‌ 
மேல்‌ ஏறிக்கொண்டு அந்த சாக்ஷ்த சேனா 
சமூத்திரத்தின்மேலே மகா வேகத்துடன்‌ 
பாய்த்தார்‌. அப்பொழுது கருடபகவான்‌ 
மகா வுக்செகோபத்‌ துடனே மூலைக்குமூலை 
யெங்கும்‌ பாய்த்‌ து மோதியடிக்கிற சிறகுக்‌ 
காற்றுகிய பிரசண்டமாருதவேகத்தினாலே 
அந்த ராக்ஷ்ஷசேனையிலே மலைகள்போ 
லே தெருங்கியிருக்கெற தேர்களெல்லாத்‌ 
தெறித்‌ துமுறியப்பட்டும்‌, யானைக்கூட்டங்‌ 
கள்‌ சாய்த்‌ துவீழ்ந்‌ அ உருளப்பட்டும்‌, குதி 
சைத்‌இரள்கள்‌ ௫தையப்பட்டும்‌, பதாதி 
வெள்ளமெல்லாம்‌ பஞ்சாய்ப்பறத்‌ தழியப்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 





_ பட்டும்‌, இப்படிக்குப்‌ பலபலவிதமாகச்‌ 
சின்னாபின்னப்பட்டு அளவில்லாத சேனை 
கள்‌ மடி.ந்தன., அதைக்கண்ட சுமாலியான 
வன்‌ மிகவும்‌ உக்கொமான கோபங்கொண்டு 
சிதைவுபட்டோடுஞ்‌ சேனாசமுத்திரங்களை 
யொன்முய்த்தரட்டி. முன்னேறிச்செல்ல 
நடத்தி நெருக்கி, தானும்‌ தன்னுடைய 
“தேரைக்‌ கடுக முடிக்கிக்‌ இட்டி நின்‌ றெதிர்‌ 
த்து அட்டகாசம்பண்ணி, தனது வில்லை 
வளைத்து நாணேரிட்டு அதேகவிதமாயு 
ள்ளபாணங்களைத்தொடுத்து மகாவிஷ்‌ ணு 
- வினுடைய சரீரமுழுதும்‌ மறையும்படி. 
சரவருஷ.மாகப்‌ பொழிந்து மிகவும்‌ குரூர 
மான யுத்தம்‌ பண்ணினான்‌. அப்பொழுது 
அந்தச்‌ சுமாலியினாலே விடப்பட்ட சகல 
பாணங்களையும்‌ மகாவிஷ்‌. ணுூவானவர்‌ தம்‌ 
மூடைய கோதண்டமாஇய வில்லைவளை த்‌.து 
அக்கினிம௰௰மான அதேக பாணங்களைப்‌ 
பிரயோகம்பண்ணி; அளவில்லாத சாட்‌ 
சதசேனைகளை மடி.த்தூச்‌ சுமாலியினுடைய 
சரீ ரமெல்லாஞ்சல்லடைக்கண்ணாகத்‌ துளை 
த்து மூர்ச்சித்து விழும்படி.ச்‌ சாய்த்தார்‌. 
அப்படி. அத்தச்சுமாலி மூர்ச்சையடைழ்து 
சாய்ந்‌ துகடப்பதையும்‌ சேனைகளெல்லாம்‌ 
இறந்தழிவதையும்‌, அ௮வனுக்கிளையதம்பி 
யாகிய மாலியென்பவன்‌ கண்டு, தன்னு 
டைய சேனைகளும்‌ தானுமாக எதிர்த்துச்‌ 
சூழ்ந்‌ துகொண்டு ஆரவாரித்து, அ௮தேக 
விதமாயுள்ள ஆயுதபாணங்களைப்‌ பிரயோ 
இத்து மிகவும்‌ குரூரமான யுத்தம்‌ பண்ணி 
ஞன்‌. 
.. அப்பொழுது மகாவிஷ்‌ ணுவானவர்‌ 
சிலசில ஆயுதபாணங்களைப்‌ பிரயோகித்து 
அவர்களால்‌ விடப்பட்ட அஸ்‌்திரசஸ்தி 
ரங்கள்‌ யாவையும்‌ அறத்‌ துத்தள்ளி, அள 
வில்லாதசேனைகளை மடியச்செய்தார்‌. அப்‌ 
படி.ச்‌ செய்யும்பொழுது கிரீடங்களுடனே 
தலைகளும்‌, வாள்களுடனே தோள்களும்‌, 
- கவசங்களுடனே மார்புகளும்‌, வில்‌ லுகளு 
டனே கைகளும்‌, வீரகண்டாமணிகளு 
டனே கால்களும்‌, அம்புகளுடனே விரல்‌ 
களுமாக, இப்படி, வேறுவேருய்க்‌ கண்ட 
. துண்டப்பட்டு உருண்டு புரண்டு சிதைத்‌ 
தழித்‌து யுத்தகளமெங்கும்‌ குடலும்‌ மூளை 
யும்‌ இரத்தமும்‌ கலந்து செஞ்சேறுபட்டுக்‌ 
இடந்தது. அதைக்கண்ட மாலியானவன்‌ 
மகா வுக்கரகோபங்கொண்டு ௮.தஇி€க்கிர 
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தழிந்து கிடப்பதையும்‌, 


௪௪௯ 


டமாக ஒருபலம்பொருத்திய வச்சரதண்டத்‌ 


தைக்‌ கையிலே யெடுத்துக்கொண்டு தேரி 
லே.நின்றும்‌ பூமியிற்‌ குதித்‌ துப்‌ பாய்ந்‌ த 
ஓடிச்சென்று அந்த மகாவிஷ்‌. ணுவைத்‌ 
தோளிலே தாங்கி எதிர்த்து தின்ற கருட 
பகவானுடைய நவரத்தினஇரீடம்தகர்ந_து 
சிதறிவிழும்படி. ஓங்கியடி த்தான்‌. அப்படி. 
அவன்‌ அடித்த அடியினாலே கருடபக 
வான்‌ சற்றே மயங்கிச்சோர்ந்தார்‌. அது 
கண்ட மகாவிஷ்‌. ணுவானவர்‌ அப்படி.யோ 
என்று புன்சிரிப்புகொண்டு இனி இந்தத்‌ 
துஷ்டனை கூணப்பொழுதும்‌ உயிருடனே 
வைக்கப்படாதென்றெண்ணித்தம்முடைய 
வலது கையிலிருக்கும்‌ சக்காத்தைப்‌ பிர 
யோகம்பண்ணினார்‌. அத்தச்சக்கரமான து 
அடுத்து தின்ற மாலியினுடைய சிரசினை 
யறுத்துக்‌ தள்ளி, பின்னும்‌ ௮இகவேகத்‌ 
துடனே எதிர்ப்பட்ட சேனைகளெல்லாஞ்‌ 
சாய்த்‌ தூவிழும்படி யரித்‌ துமடி.த்‌. து, ஆகாச 
மார்க்கத்திலே பன்னிரண்டு சூரியருடனே 
பதின்மூன்றாஞ்‌ சூரியன்போலப்‌ பிரகாசத்‌ 
அடனே சுழன்றுகொண்டுகிரித்தது. அந்‌ 
தள்‌ சக்காத்தினாலே தலையறுபட்டு மாலியா 
இய இளையதம்பி இறந்துகிடப்பதையும்‌ 
அவனிறப்பதற்குமுன்ன மே மகாவிஷ்‌ ணு 
வானவர்‌ பிரயோகித்து விடப்பட்ட ௮௧ 
இனிம௰மான பாணங்களினாலே சரீ ரமெல்‌ 
லாம்‌ துளைபட்டு சுமாலியானவன்‌ இறந்த 
வன்போல மூர்ச்சையடைந்து கிடப்பதை 
யும்‌, போர்க்களத்திலே பார்த்தவிடமெங்‌ 
கெங்கும்‌ தன்னோடுவத்த பலவிதச்சேனைக 
ளெல்லாம்‌ சில குறைத்தலைக்‌ கவந்தங்க 
ளாய்தின்று கூத்தாடுவதையும்‌ பல சின்னா 
பின்னப்பட்டுப்‌ பிணக்குவியல்களாய்‌ மடி ந்‌ 
சிரோஷ்டனான 
மாலியவான்பார்த்‌ து மிகவும்‌ அக்கப்பட்டு 
மகாவிஷ்‌ ணுவினுடைய ஏரவுத்திராகாரத்‌ 
தைக்கண்டு எதிர்‌ நிற்கமாட்டாமற்‌ பயந்து 
ஓடுஒிருன்‌. அப்பொழுதில்‌ அவனோடுகிற 
தைக்கண்ட அவனுடைய சேனைகளும்‌ 
கலைந்து பின்னே தொடர்ந்தோட,அதைக்‌ 
கண்ட மகாவிஷ்‌ ணுவானவர்‌ சத்துருசே 
ஷம்‌ வைக்கப்படாதென்றெண்ணிப்‌ புறங்‌ 
கொடுத்தோடுகிற மாலியவானைக்‌ கொல்ல 
மகா வுக்கரகோபத் துடனே நின்ருர்‌. அப்‌ 
படி. திற்கும்பொழுது முன்பு போர்க்களத்‌ 
திலே அஸ்திரசஸ்‌திரங்களினாலே அடி. . 


௪௫௦ 


பட்டு மூர்ச்சையடைந்து டெந்த சுமாலி 
யானவன்‌ அத்தமுர்ச்சைதெளிந்தெழுந்‌_து 
தன்னுடைய தம்பி இறந்‌ துடப்பதையும்‌ 
அளவில்லாத சேனைகளெல்லாம்‌ பாழாய்‌ 
மடி.ந்‌ துடப்பதையும்‌, தமையனாகிய மாலி 
யவானும்‌ அவன்‌ சேனையும்‌ பயந்தோடுவ 
தையுங்கண்டு, தமக்கு இப்படிப்பட்ட கதி 
யும்‌ வருமோவென்று மிகவும்‌ மனங்கொதி 
த்துக்‌ கொடுமையான கோபங்கொண்டு 
மகாவிஷ்‌. ணுவுக்கெதிசே அதிசீக்சரமாக 
வோடி.யடுத்துதின்‌ று இடிபோல முழங்கி 
அட்டகாசம்பண்ணி அவரைப்‌ பார்த்து 
இதனைச்‌ சொல்லுகிருன்‌. 

ஓ விஷ்‌. ணுவே! உலகத்திலே துஷ்ட 
இக்கரக சிஷ்டபரிபாலன முதலான காரி 
யங்களிலே மது நீதெதவராமற்‌ செங்கோல்‌ 
செலுத்தி அரசாளப்பட்ட இராஜாக்கள்‌ 
யுத்தகளத்திலே போர்செய்யக்‌ குறித்து 
வராதவர்களையும்‌, எதிர்த்‌ துப்‌ போர்செய்ய 
மாட்டாதவர்களையும்‌, போர்செய்யத்‌ தஇறம்‌ 
இல்லாமல்‌ மு. துகுகொடுத்தோடு மவர்களை 
யும்‌ யுத்‌த.த்திலெதிர்த்தபொழு தூ பயப்பட்‌ 
டுக்‌ கைகால்‌ நடுங்கிச்‌ சோர்ந்‌ துவிழுமவர்க 
ளையும்‌, போர்செய்வதை விட்டொழித்து 
இற்குமவர்களையும்‌ நிராயுதராய்‌ நிற்பவர்களை 
யும்‌ உனக்கு நாரனுறவானவனென்று நயம்‌ 
பேசி வேண்டிக்கொள்ளு மவர்களையும்‌, 
சரீரதிட மில்லாதவர்களையும்‌ வியாதியினா 
லே மெலிதந்திருப்பவர்களையும்‌ சுற்றத்தா 
மையும்‌ பேடியர்களையும்‌ ஸ்திரீசாதிகளை 
யும்‌ கொலைசெய்ய நினைந்‌ த, அவர்கள்மே 
லாயுதமெடுப்ப.து சுத்தவீரனுக்குத்‌ தரும 
மல்லவென்று ௮தேக தருமசாஸ்‌திரங்க 
ளிலே சொல்லியிருக்கின் றனர்‌. நீ அத்த 
சாஜதர்மத்தைச்‌ சற்று மெண்ணாமல்‌, இள 
ங்கன்று பயமறியா தென்பதுபோலச்‌ சிறு 
பிள்ளைப்‌ புத்தியாலுபாயந்‌ தெரியாமல்‌ 
அபாயமாய்ச்‌ சேனைகளையெல்லா மடியக்‌ 
கொடுத்துத்‌ தானும்‌ இறந்‌ துபோய்விட்ட 
என்னுடைய தம்பி மாலியென்பவனைக்‌ 
கொன்று வெற்றிகொண்டோ மென்றும்‌ 
நானிருக்கிறது தெரியாமலென்னை த்தேடி 
க்கொண்டு போகிறவென்னுடைய தமை 
யன்‌ மாலியவானை யுத்தம்பண்ணமாட்டா 
மற்பயந்தோடிப்‌ போகிருனென்றும்‌ எண்‌ 

“ணி, அவனைப்‌ பின்றொடர்ந் து கொல்லப்‌ 
போடிறவன்போல நீ நிற்டுற கோலத்தைப்‌. 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


பார்த்தால்‌ எனக்கே . மிகவும்‌ வெட்கமா 
யிருக்கின்ற. ஆகையாலிப்பொழு.து எதி 
ர்த்து நிற்கிற என்னுடனே உனக்கு யுத்தம்‌ 
பண்ணத்‌ திறமுண்டானால்‌ யுத்தம்‌ பண்‌ 
ணுக. என்று போருக்கழைத்து மகா உக்‌ 
இரத்‌ தூடனே சுப்பிரமணிய சுவாமியினு 
டைய வேலாயுதத்துக்குச்‌ சமானமான 
பலம்பொருந்திய ஒரு வேலாயுதத்தைக்‌ 
கையிலே யெடுத்துக்‌ குலுக்கி, வலமாகச்‌ 
கழத்தித்‌ திருப்பி, பின்வாங்கி முன்பாய்த்‌ ' 
தோடி இன்று, மகாவிஷ்‌ ணுவினுடைய 
மார்பு பிளந்‌ துருவி யோடும்படியாக வுரங்‌ 
கொண்டோகங்கி யெறிந்தான்‌. அப்படிக்கு 
அவனெறித்த வேலானத! மகாவிஷ்‌ ணு 
வினுடைய மார்பு பிளக்கும்படி பாய்ந்த து. 
அப்பொழுது மகாவிஷ்‌ ணுூவானவர்‌ தம்‌ 
மூடைய மார்பிலே பாய்ததிருக்கிற அந்த 
வேலைத்‌ தானேபிடுங்கி, ௮இ௧க வேகமாக 
அந்தச்‌ சுமாலியினுடைய மார்புதட்டுருவி 
யோடும்படிக்கு விசை கொண்டெறித்தார்‌. 
அத்த 'வேலானது வாழைப்பழத்திலே 
பாய்ச்சப்பட்ட ஊ௫ியானதெப்படி தடை 
யற்றுடுமோ? அப்படிப்போல அந்தச்‌ 
சுமாலியினுடைய மார்பைப்பிள ந்‌ அருவிப்‌ 
புறப்பட்டுப்‌ பின்னும்‌ அநேகமான ராக்ஷ 
தக்கூட்டங்கள்‌ சாய்த்‌ அுவிழும்படி. அளைத்‌ 
அருவி அப்பாலும்‌ ஓடுகிற து. அப்படி. 
யோடுகிற வேகத்தை அத்தச்‌. சுமாலியான 
வன்‌ கண்டு, முன்பு. தனக்குப்‌ ப.ரமசவன்‌ 
கொடுத்த ஒரு சூலத்தைக்‌ கையிலேயெடு 
த்து, ஆனாலு மித்தோடேயென்து முன்பு 
அந்த வேலை யெப்படி யெறித்தானோ? 
அப்படியே யெறிந்தான்‌. அந்தச்‌ சூலமா 
னது மகாவிஷ்‌ ணுவினுடைய மார்பிலே 
பட்டு, சுவரிலெறித்த பத்‌. துபோல உதை 
த்‌.து தெறித்து விழுந்தது. ககக 
சுமாலியானவன்‌ சற்று திதானித்து ஓ ஓ!! 
தம்முடைய தவமும்‌ பலமும்‌ தன்முயிருந்‌ 
தது! நன்ருயிருத்தது! என்று நகைத்து 
ஆச்சரியப்பட்டு மனங்கலங்கு, இப்படிக்‌ 
கெல்லாம்‌ நமக்கொன்று உதவாமல்‌ அப 
ஜயமாக வருகறபடியினாலே இத்தப்பொல்‌ 
லாத காலத்திலே துூரபிமானத்தை மேற்‌ 
கொண்டு கோபத்தினாலே யின்னமும்‌ யுத்‌ 
தம்பண்ணிப்‌ பிராணனைப்‌ போக்கிக்கொ 
ள்ளுகிற_து - யோக்கியமல்ல,. .இந்‌்தவேளை 
உயிர்பிழைத்துத்‌ னு டா. 


உத்தரகாண்டம்‌ 


௪௫௫௧ 





இனிமே லெப்போதாகிலும்‌ நல்லகாலம்‌ 
வந்து நேரிட்ட சமயத்தில்‌ அந்தக்‌ கால 
பலத்தினாலே . சத்‌ துருக்களைக்‌ கொன்று 
பழியும்வாங்கி வெற்றிகொண்டு இராசரீக 
ஞ்செய்திருக்கலாம்‌. என்று ஆலோசனை 
பண்ணினவனாய்‌ அப்பொழுதே அவ்விட 
தீதினின்றும்‌ நீங்கி, யுத்தத்திலே மடிந்த 
சேனைகள்‌ போக மிகுந்துள்ள சேனையுந்‌ 
தானுமாய்‌ தன்னுடைய தமையன்‌ மாலிய 
வானோடு சற்றும்‌ தரும்பிப்பாராம லோட்‌ 
டமாக வோடிச்சென்று லங்காபட்டணத்‌ 
திலே புகுந்து, அவ்விடத்‌திலிருந்த தங்க 
சூடைய ஸ்‌்இரீஜனங்கள்புத்‌இரர்மித்திரர்‌ 
மூதலானவர்களையுங்கூட வழைத்துக்கொ 
ண்டு, எங்கே போவோமென்று ஓரொளிப்‌ 
பிடந்தேடி. ஒருவருக்குத்‌ தெரியாமலிருள்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ பாதாளலோகத்திலே மறைந்‌ 
திருத்‌ தான்‌. 

இலங்கை திருமாணப்படலம்‌-முற்றிற்று. 





குபேரன்‌ லங்கையாள்படலம்‌. 
எ அமைக 
புலஸ்தியர்‌ குணவஇயை மணம்புரிதல்‌. 


கேளீர்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாரரே! 
இப்படி. மாலியவானும்‌ சுமாலியும்‌ இலங்‌ 
கையை யிழந்து தங்களினத்தினரோடும்‌ 
பாதாளம்போய்‌ மறைந்திருந்த காலத்தில்‌ 
சகல தேவர்களினுஞ்‌ சிலாக்கியம்‌ பொருந்‌ 
இய புருஷோத்தமனாகய மகாவிஷ்‌னுவி 
டைய நாபிக்கமலத்திலே அவதரித்த 
சதூர்முகப்‌ பிரம்மதேவர்‌ புத்திரராகயெ புல 
ஸ்தியப்‌ பிரம்மாவானவர்‌, இகபரப்‌ பிர 
யோசனங்களை விரும்பிய உத்தம குணமு 
டைய யாவர்களும்‌, தங்கள்தங்கள்‌ பிராரத்‌ 
்‌ தவ கருமவசத்தினால்‌, வரப்பட்ட துன்பங்‌ 
கள்‌ நீங்கச்‌ சுகர்‌ தபலன்களை யடையத்தக்க 
தரகத்‌ தபசுசெய்யும்‌ மகாமேரு பருவதத்‌ 
தைச்சார்த்த தபோவனத்திற்சென்று தபசு 
செய்.துகொண்‌ டிருந்தார்‌. அக்காலத்தில்‌ 
தேவகன்னியர்களும்‌, நாககன்னியர்களும்‌ 
'ரிஷிகன்னியர்களும்‌, சேர்த்‌ துகூடி, அத்த 
வனத்திலே நாடோறும்‌ வந்து அங்கங்க 
ருக்கும்‌ குளிர்த்த மலர்கள்‌ திறைந்த தடா 
கங்களிலேயே ஜலக்கிரீடையாகக்‌ குளித்து 





விளையாடுவதும்‌, வகை வகையாயுள்ள ௬௧ 
நீத பரிமள புஷ்பங்களைக்கொய்து சூடுவ 
அம்‌, ஒருவரோடொருவ ரிசைந்து குயிலி 
சைபோலக்‌ கானம்‌ பாடுவ.துமாகப்‌ பகற்‌ 
காலமுழுதும்‌ பொழுதுபோக்காக விளையா 
டிப்போவார்கள்‌. அப்படி யிருக்குங்‌ காலத்‌ 
தில்‌ ஒருநாள்‌, அந்தப்‌ புலஸ்‌ ெயமுனிவர்‌ 
தபசுபண்ணிக்கொண்டிருக்கும்‌ ஆச்சிரமத்‌ 
அக்குச்‌ சமீபத்திலே எந்நாளும்போல 
வேடிக்கையாக ஆடியும்‌ பாடியும்‌ அநேக 
வினோதங்கள்‌ செய்து விளையாடிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிற தொனி அந்த முனிவர்‌ காதிற்‌ 
கேட்கப்பட்டு, அந்த இங்கிதத்தனாலே 
மனோவிகாரமாய்ச்‌ சஞ்சலப்பட்டுத்‌ தமக்‌ 
குத்‌ தபசு கூடாமற்‌ போனபடி.யினாலே, 
அவர்‌ அத்தக்‌ கன்னியர்களைப்‌ பார்த்து 
மகாவுக்கிரமான கோபங்கொண்டு, இன்று 
தல்‌ நீங்கள்‌ யாவபேனும்‌ எந்தக்‌ காலத்‌ 
திலேயாகிலும்‌ இந்த வனத்திலே வந்தா 
தபசுக்குவிகாதமாக நம்முடைய கண்காண 
இப்படி. எதிர்ப்படுவீர்களாகில்‌, உங்களுக்‌ 
குப்‌ பொல்லாத வுற்பாதமான கெற்பமுண்‌ 
டாகக்‌ கடவதென்று சாபம்‌ பண்ணினார்‌. 
அவர்செய்த சாபத்தைக்கேட்டு அந்தக்‌ 
கன்னியர்களெல்லோரும்‌ நடுநடுங்கிப்‌ பய 
நீத, ஒருவருக்கொருவர்‌ சொல்லாமல்‌ 
இசை இசையாக ஓடி. ப்போனார்கள்‌. 
அப்படி. யிருக்குங்காலத்தில்‌ சகலவே 
தங்களையும்‌ நன்றுூக ஓதியுணர்ந்து, அத்த 
வேதங்களாலே சத்தியமென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட அழியாத பொருளாகிய பாப்பிரம்ம 
சொருபத்தை, உள்ளங்கை நெல்லிக்கனி 
போலக்கண்டு, மகமைபொருந்தி யிருக்க 
ன்ற இரணபித்‌ துவென்று சொல்லப்பட்ட 
மகாபுருவஷ.ூருடைய பெண்ணாகிய, ௮ திரூப 
செளதந்திரியமும்‌ நல்லயவ்வனமும்‌ பொரு 
நீதிய குணவதியென்னும்‌ கன்னிகையான 
வள்‌, முன்பு தேவகன்னியர்‌ முதலானவர்‌ 
களைக்‌ குறித்து அந்தப்‌ புலஸ்திய மகா 
மூனிவரிட்ட சாபகாரணத்தை யறியாதவ 
ளாய்த்‌ தானுந்‌ தன்னுடைய தோழிமார்க 
ளுமா யெந்நாளும்போல அத்த வனத்தி 
லேபுகுந்‌து, எப்பொழுதும்‌ விளையாடுவது 
போல்‌ அங்கங்கே யிருக்கும்‌ புஷ்ப தடா 
கங்களிலே ஜலக்கிரீடையாகக்‌ : குளித்து 


- விளையாடியும்‌, பூக்கள்பறித்‌ துச்‌ சூடியும்‌, 


அம்மானையாடியும்‌, பந்தடித்‌. தும்‌. இப்ப 


௪௫௨ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








டிக்கெல்லாம்‌ பலபலவிதமாக அவரவர்‌ 
மனதுக்‌ இஷ்டமானபடியே விளையாடிக்‌ 
கொண்டி ருந்தார்கள்‌. அப்படி யிருக்கிற 
வேளையிலே, அந்தக்‌ குணவதியானவள்‌ 
தோழிப்‌ பெண்களைவிட்டு நீங்கித்‌ தனிப்ப 
ட்டுத்‌ தன்னுடைய உயிர்த்‌ தோழியைத்‌ 
தேடிக்‌ கூவியழைத்துப்‌ போகும்பொழு 
தில்‌, ௮ங்கே யோரிடத்திலே யாவருங்‌ 
கேட்டறியாத ஒருதிவ்யமான வேதகானம்‌ 
தன்னுடைய காதிற்‌ கேட்கப்பட்டு மனமு 
ரக ஆனத்தபரவசத்தை யடைந்து, ஆ! 
ஆ! தாம்‌ ஒருநாளும்‌ இந்தவனத்திலே 
ப்படி. பாடப்பட்ட சங்கேதகானங்கேட்ட 
'தில்லையேயென்‌ றதிசயித்‌ த, இத்தக்கானம்‌ 
பண்ணப்பட்ட மகாபுருஷர்‌ எப்படிப்பட்‌ 
டவசோ அவரைப்‌ பார்க்கவே ணுமென்று 
அந்தக்‌ கானசுரத்தின்‌ வழியே சென்று 
போய்‌ அவசைக்கண்டாள்‌. கண்டவுடனே 
அந்தப்புலஸ்திய மகாரிஷியானவர்முன்பு 
தாம்‌ சாபமிட்டிருந்த காரணப்படியே 
கெற்ப முண்டாகு, அக்கெற்பத்‌ துக்குள்ள 
அடையாளங்‌ காணப்படவு மவள்பயதந்து 
இஃதென்ன காரணமோவென்று ஆச்சரி 
யத்தை யடைந்தவளாய்ச்‌ €க்கரமாகப்‌ 
போய்த்‌ தன்னுடைய பிதாவாகிய திரண 
பிந்து மகாமூனிவரிடத்திலே தான்‌ வனத்‌ 
துக்குப்‌ போனதும்‌, அங்கேநடந்த விருத்‌ 
தாத்தமும்‌, தனக்கு அதிசயமான கருப்ப 
மூண்டானதையும்‌, இரமமாகச்‌ சொல்லி 
விசனப்பட்டாள்‌. 
அப்பொழுது அந்தத்‌ இரணபித்து 
வானவர்‌ திரிகால வர்த்தமானங்களும்‌ தெ 
ரித்தவராதலால்‌, அத்தப்‌ புலஸ்திய மகா 
மூனிவரிட்ட சாபகாரணத்தினா லுண்டா 
இய காரியமென்றறிதந்து, தம்முடைய புத்‌ 
இரிக்குத்‌ .தேறுதல்சொல்லி, அவளையும்‌ 
அழைத்துக்கொண்டு புலஸ்தியப்‌ பிரம்மா 
வினுடைய ஆச்சிரமத்துக்கு வந்தார்‌. 
அவருமவருக்‌ குபசாரம்பண்ணி இருக்கச்‌ 
செய்தார்‌. அப்பொழுது தஇிரணபிந்துவா 
னவர்‌ புலஸ்திய மகாமுனிவரைப்பார்சத்‌ து 
நீர்‌ மகா தபோமகிமை யுடையவராதலால்‌ 
உம்முடைய நேத்இரவீட்சண்யம்‌ பட்ட 
மாத்தித்திலே இந்தப்பெண்‌ கெற்பவதி 
பாயினாள்‌. அல்லாமலும்‌ நானெடுங்காலம்‌ 
அரிதான தபசுசெய்து இத்தப்பெண்ணைப்‌ 
பெற்றேன்‌ இவளும்‌ நல்ல ௬ர்தகுணமு 














டையவள்‌. ஆகையால்‌ இவளுக்குக்‌ குண 
வதியென்னு நாமதேயம்‌. உமக்கேற்ற யோ 
க்கியமெல்லா முடையவள்‌. இந்தப்பெண்‌ 
ணினை நீரே விவாகஞ்‌ செய்துகொள்ள 
வேண்டும்‌. என்று உபசாசமாகச்‌ சொல்ல 
வும்‌, அவருஞ்‌ சம்மதித்துப்‌ பாணிக்கிரக 
ணம்‌ பண்ணிக்கொண்டார்‌. பின்புஅந்தப்‌ 
புலஸ்தியராலே உபசரிக்கப்பட்டவராய்த்‌ 
இரணபித்‌,துவானவர்‌ தம்முடைய ஆச்சி 
மத்‌ துக்குப்‌ போயினார்‌. 
விச்சாவாவென்பவர்‌ தேவகன்னியை 
விவாகஞ்செய்தல்‌. 
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அதன்பின்பு அந்தக்‌ குணவதியான 
வள்‌ தன்னுடைய பர்த்தாவாகிய புலத்தி 
யருக்கு மிகவுஞ்‌ சந்தோஷமுண்டாகும்‌ 
படியாய்‌ அவருடைய ஆச்சிரம தரும 
கருமங்களிலும்‌, அவரிடத்தில்‌ தான்‌. நட 
ந்‌ துகொள்ளவேண்டிய௰ உபசாரப்‌ பணி 
விடைகளிலும்‌, அவர்‌ மனக்குறிப்பின்‌ 
படியே பதிவிரதா தருமத்துக்கேற்க) ஒரு 
காரியத்திலுஞ்‌ சற்றுந்‌ தாழ்வுவராமல்‌ பய 
பத்தி விசுவாசத் துடனே நடந்து வருகி 
ருள்‌. அப்படி. நடத்‌.து வருகிற யோக்கிய 
தையினாலே அவர்‌ மனமகிழ்த்‌ து, தம்மு 
டைய பாரியாளாகிய அக்குணவதியைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுவார்‌. கேளாய்‌ பெண்‌ 
ணே! நான்‌ தபசு பண்ணிக்கொண்‌டிுகி 
இற காலத்திலே தேவகன்னியர்‌ முதலான 
வர்களைக்குறித்‌. து தான்செய்த சாபகார 
ணந்‌ தெரியாதவளாய்‌ உன்னுடைய தோ 
ழிப்பெண்களும்‌ நீயுமாகஇந்தவன த்திலே 
வந்‌.து சஞ்சரித்‌ த விளையாடிக்கொண்டி.ரு 
க்கும்பொழுதில்‌, அந்தத்‌ தோழியர்களை 
விட்டுப்‌ பிரித்‌.து நீயோரிடத்தில்‌ தனித்த 
வளாய்‌ உன்னுடைய பிராணசகியாகிய 
கன்னியைக்‌ தேடிக்கூவி யழைத்துக்கொ 
ண்டு வந்தாய்‌. 

அப்பொழு.து தாம்பாடிய வேதகானத்‌ 
தை நீநன்முய்‌ உன்னுடைய செவிக்கின்ப 
மாகக்கேட்டுச்‌ சந்தோஷித்‌,து, அக்கானத்‌ 
இன்‌ வழியே தேடிவந்து நம்மைக்‌ காணப்‌ 
பெற்ற காரணத்தால்‌, அக்காலுன்னுடைய 
கருப்பத்திலுண்டாகய சசுவானதும்‌ அந்‌ 
தக்கானத்தைச்‌ சிரவமென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட காதினாலே நன்ருய்க்‌ கேட்டபடி யி 


ஓ 9. உ 
உத்தரகாண்டம்‌ 


னாலே, விச்சிரவாவென்னும்‌ பெயருடைய 


வொருபுத்‌.திரனாகப்‌ பிறக்கக்கடவதென்று 


அனுக்கிரகம்‌ பண்ணினார்‌. அவர்‌ அனுக்‌ 
இரகஞ்‌ செய்தபடியே உடனே ௮அக்குண 
வதியானவள்‌ கருப்பவேதனைக ளொன்று 
மில்லாமல்‌ சுகமாக ஒருபுக்‌இரனைப்‌ பெற்‌ 
முள்‌. அந்தப்புத்கானை அதக்தாயானவள்‌ 
நாடோறும்‌ அருமையாகப்‌ போற்றிவளர்‌ 
க்கச்‌ செழுமையாய்‌ வளர்நீ துவருங்‌ காலத்‌ 
தில்‌, பிதாவானவர்‌ அந்தந்தக்‌ காலங்களி 
லே வேதமார்க்க விதிப்படியே கிரியைகள்‌ 
தப்பாமல்‌ சாதகருமம்‌ நாமகரணம்‌ அன்‌ 
னப்பிராசனம்‌ கவுளம்‌ வித்தியாசம்பம்‌ 
உபதயனம்‌ இவை முூதலாயுள்ள பிராமண 
கருமங்களெல்லாம்‌ கரமமாகச்‌ செய்வித்‌ 
தார்‌. அந்த விச்சிரவாவென்னும்‌ பெய 
ருடைய புத்திரரானவர்‌ பிதாவாகிய குரு 
அனுக்கிரகத்தினாலே, சகல வேத்சாஸ்‌ இ 
ரங்களும்‌ ஓதியுணர்ந்து, பிதாவைப்‌ பார்க்‌ 
கிலும்‌ மேலான தபோமகுமை பொருந்தி 
விளங்கினார்‌. இப்படி. விளங்கிய அவ்விச்‌ 
சிரவா வென்பவருடைய செளத்தரியமும்‌ 
யவ்வனமும்‌ குணமும்‌ வித்தையும்‌ ஆறி 
வும்‌ ஆசாரமும்‌ அனுஷ்டானமும்‌ மகமை 
யும்‌ ஆகிய உத்தம யோக்கிய குணங்களை 
யெல்லாம்‌ பெரியோர்களாயுள்ள யாவரும்‌ 
எங்கெங்கும்‌ கொண்டாடிப்‌ புகழும்‌ மேன்‌ 
மையைப்‌ பரத்‌ துவாசமகாமுணிவர்கேட்டு, 
தாம்‌ தபோபலத்தினால்‌ பெற்ற தம்மு 
டைய புத்திரியாகிய தேவவன்னியென்‌ 
னுங்‌ கன்னியை அந்த விச்சரவாவென்்‌ 
பவருக்கே விவாகஞ்செய்து கொடுக்கவே 
-ணுமென்றனு ஆலோசித்தவராய்‌, தமது 
குடும்பத்தோடு அந்தப்‌ புலஸ்திய மகா 
முனிவருடைய * ஆச்சிரமத்துக்கு வரும்‌ 
பொழுதில்‌, புலஸ்தியமகாமுனிவர்‌ பரத்‌ 
அவாச மகாமுனிவரை யெதிர்கண்டெழு 
நீது உபசரித்து அழைத்துக்‌ கொண்டு 
போய்‌ ஆசனங்கொடுத்‌ துஇருக்கச்மிசய்‌ து, 
தேவரீர்‌ கருபைவைத்து இங்கே எழுத்த 
ருளிய காரணமென்னவென்று கேட்டார்‌. 
அதற்கு அத்த மகாயோகியானவர்‌ நான்‌ 
தனைத்‌ அவத்த காரியத்தை இன்னபடி.யெ 
ன்று சொல்லுவேன்‌ : கேளுமென்ற௮ு சொ 
ல்லுவதாயினார்‌. 

ஐயா புலஸ்திய மகாமுனிவரே! நீர்‌ 
அனேககாலமாகச்செய்த .தபோபலமெல் 
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௪௫.௩. 


லாம்‌ ஒருரூபமாகக்கொண்டு அவதரித்த 
உம்முடைய புத்திருடைய சிலாக்கியகுண 
ங்களுக்கு யோக்கியமான ரூபமும்‌ பருவ 
மூம்‌ அழகும்‌ குணமும்‌ அன்பும்‌ விவேக 
மும்‌ பொறுமையும்‌ கற்பும்‌. ௫ூய வெல்லா 
மேன்மைகளும்‌ பொருத்திய எம்முடைய 
பு. திரியாகிய தேவவன்னியை, உம்முடை 
ய அ௮ப்புத்திரருக்கு விவாகஞ்செய்து கொ 
டுக்க வேண்டுமென்கிற அபிப்பிராயத்தை 
நினைத்து வத்தோமென்று சொல்லினார்‌. 
அது கேட்டமாத்திரத்தில்‌ ௮வர்‌ சம்ம 
இத்து, ஐயா! மகாசந்தோஷம்‌ தேவரீர்‌ 
அபிீஷ்டப்‌ பிரகாரமே செய்விப்போம்‌. 
என்றுசொல்லிக்‌ கல்யாணமுகூர்த்தம்‌ நிச்‌ 
சயம்பண்ணிக்கொண்டு, அத்த மகாயோகு 
கள்‌ இருவரும்‌ தங்களைச்சார்ந்த இருடிகள்‌ 
வானப்பிரஸ்தர்கள்‌ யோகிகள்‌ சன்னியாசி 
கள்‌ பிர்ம்மசாரியர்கள்‌ மற்றப்‌ பிராமணர்‌ 
கள்‌ முதலியவெல்லாரும்‌ வரும்படியாக. 
வித்‌ தியார்த்‌திகள்கையில்மங்களபத்‌ இரிகை 
யெழுதிக்கொடுத்து அனுப்பிவித்தார்கள்‌. 
அவர்களும்‌ அந்தப்‌ பத்திரிகையைப்‌ பார்‌ 
தீதமாத்தாத்திலே, மகா சந்தோஷத்தை 
யடைதந்தவர்களாகி, தங்கள்‌ தங்களுடைய 
பத்தினிகள்‌ புத்திரர்கள்‌ வித்தியார்த்தி 
கள்‌ பரிசாரகர்கள்‌ இவர்கள்‌ முதலானவர்‌ 
களுடனே அந்தப்புலஸ்‌தியருடைய ஆச்‌ 
சிரமத்துக்கு வந்தார்கள்‌. அப்படியாக 
வத்த சகலமானபேர்களுக்கும்‌ அத்த மகா 
யோகிகளிருவரும்‌ மரியாதை உபசாரங்கள்‌ 
செய்‌, அவர்களுடனே நல்ல முகூர்த்த 
காலத்திலே விச்சிரவாவுக்கும்‌ தேவவன்‌ 
னிக்கும்‌ வேதவிதிக்‌ கிரியைகள்‌ தப்பாமல்‌ 
விவாகஞ்‌ செய்வித்தார்கள்‌. அதன்பின்பு 
விவாகத்துக்குவந்த சமஸ்தமானவர்களுக்‌ 
கும்‌ அவரவர்களுக்‌ கேற்றபடியான உப 
சாச மரியாதைகள்செய்து அனுப்புவிக்க, 
அவர்களெல்லாரும்‌ மகழ்ச்சியுடனே தாங்‌ 
களிருக்குத்‌ தலங்களைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. ௮.த 
ன்பின்பு அத்தப்‌ புலஸ்தியப்‌ பிரம்மாவும்‌ 
பரத்‌ துவாச மகாமுனிவரும்‌ சுவர்க்கலோ 
கத்தை யடைந்தவர்கள்‌ எவ்வளவு சந்தோ 
ஷத்தைப்‌ பொருந்தி யிருப்பார்களோ? 
அவ்வளவு சந்தோஷத்தை யடைதந்தவர்க 
ளாய்‌, ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்‌ து, பூலோ 
கத்தி னிடத்திலே யாவரொருவர்‌. நல்ல 
சற்குணமும்‌. விவேகமூம்‌ பொருந்திய மக்க 


௪௫௫௪ ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


_ பபப பபப ப ப பபப ப ப பபப ப வைல 
ளைப்‌ பெறுவதைப்பார்க்கிலும்‌, மேலான வளர்ந்து, பதினாறு வயதுக்குள்ளாக சகல 
புண்ணியபலத்தினால்‌ அடையப்பட்ட பிர வேதசாஸ்‌இரங்களெல்லாம்‌ ஓதியுணர்ந்து 
யோஜனம்‌ அவர்களுக்கு வேழொன்றுமில்‌ : அத்த வேதங்களிலே தித்்‌தியமானவஸ்‌ து 
லையென்பதாகப்‌ பெரியோர்களால்‌ சொல்‌ | வென்௮ சொல்லப்பட்ட பரப்பிரம்ம சொ 
லப்பட்டதை, நாம்செய்த தபோபலத்தி ரூபத்தை இச்சயமாகத்தேர்ந்‌ தூ, சமஸ்த 
னாலே தாமே பெற்றோமென்று மிகவுஞ்‌ மானவர்களும்‌ தவஞ்செய்யும்‌, தபோவனத்‌ 
சந்தோஷத்தைப்‌ பொருந்தியிருத்தார்கள்‌. ன க வாயுவையும்ஜலத்தையும்‌ஆகா 
்‌ ்‌ ்‌ ரமாகப்‌ புசித்‌ துக்கொண்டு, அனேககாலம்‌ 
க ர ர பன்‌ பிரம்மதேவரை நோக்கிச்‌ சித்திரப்பிரதி 
லங்கையில்‌ அரசியற்றிருத்தல்‌. மைப்போல்‌ அசைவற்று, அரிதான தபச 
அந்த விச்சிரவாவென்பவரும்‌, தேவ ! செய்துகொண்டிருந்தான்‌. அப்படி. யிருக்‌ 
வன்னியாகிய வனிதையும்‌, உடலும்‌ முயி | குங்காலத்தில்‌ அத்த வைச்சிரவண னஷனுக்கு 
ரும்போல திமிஷமாத்‌இரமும்‌ விட்டுப்பிரி | எதிராகப்‌ பிரம்மதேவர்‌ பிரசன்னசாகி, 
யச்‌ சயொதவர்களாய்‌, அளவுபடாத மோ : உன்னைப்போல நெடுங்காலம்‌ உறுதியாக 
கத்அடனே மஸணோஞ்சிதமான காமசுக  விருந்‌.து அரிய தபசுசெய்தோர்‌ ஒருவரு 
போகத்திலே, விதம்விதமாக அனுபவித்‌ | மில்லை. நீசெய்த தபசுக்கு நாம்‌. மிகவுஞ்‌ 
இருக்குங்கால்த்தில்‌, ௮.த்தத்‌ தேவவன்னி | சந்தோஷத்தை யடைந்தோம்‌. ஆதலால்‌ 
என்பவள்‌ கெற்பவதியாகி, நாளுக்குதாள்‌ : உனக்குவேண்டிய வரங்களைக்கேள்‌! நாம்‌ 
௮இ௧ மதிகமாக இடைபெருத்து, வயி | தருகிறோமென்று சொல்ல, அதற்கு அத்த 
கனத்‌_து, முலைமுகங்கறுத்‌ து, முகம்வெளு வைச்சாரவணன்‌ சொல்லுவான்‌. சுவாமி! 
த்‌.தூ, உடம்பெங்கும்‌ பச்சைநாம்பு படர்‌ | இத்திரன்‌ அக்கினி யமன்‌ திருதி வரு 
நீ.தூ, இப்படி. பல வடையாளங்களுண்டா ணன்‌ வாயு என்று சொல்லப்பட்ட திக்குப்‌ 
இப்‌ பூரணகெற்பமாயினாள்‌. அப்பக்குவத்‌ பாலர்களுடனே நானுமொரு திக்குப்பா 
இதிலே லட்சுமீகாந்தனாகிய மகாவிஷ்‌ ணு லகனாகவேண்டும்‌. எடுக்கவெடுக்கக்‌ குறை 
வுக்குப்‌ புத்திரராகச்‌ ச.துர்முகப்‌ பிரம்மதே யாத நவ திதிக்கு அ திபதியாகவேண்டும்‌. 
வர்‌ அவதரித்த சிலாக்கியம்போல, சகல ' என்று கேட்கப்‌ பிரம்மதேவர்‌ அப்படியே 
லோகமுஞ்‌ சந்தோஷத்தை யடைய நல்ல கொடுத்தோம்‌. அல்லாமலும்‌ உலகத்தி 
முகூர்த்தத்திலே ஒருபுத்தின்‌ ஜனித்‌ லுள்ள யாவர்களும்‌ மனதில்‌ நினைத்து, 
தான்‌. அதூகேட்டுச்‌ சத்தியலோகத்தி | வாயினாற்‌ சொல்லப்பட்ட பொருள்களெல்‌் 
லிருக்கும்‌ பிரம்மாமுதலான பிரம்மரிஷி | லாம்‌ அத்த ,திதிகளிலே பெருகக்கடவதெ 
களும்‌, சுவர்க்கலோகத்‌ லிருக்கும்‌ தேவே | ன்றும்‌ வரங்கொடுத்‌ தூ, பின்னும்‌ மனோ 
ந்‌ திரன்‌ முதலான இக்குப்பாலகர்களும்‌, | வேகத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ ௮.௧ வேகமாக 
மற்றுமுள்ள தேவர்களும்‌, முனிவர்களும்‌, | நினைத்த. விடங்களெங்கும்போய்‌ மீண்டு 
அந்த ஆச்சிரமத்தை நாடிவந்‌து,எல்லோ வருவதாய்‌, அதனை யிழுத்‌ துக்கொண்டு 
ரும்‌ விச்சிரவாவென்பவரைப்‌ பார்த்துச்‌ பாய்ந்தோடக்‌ குதிரைகள்‌ பூட்டாததாய்‌, 
சொல்லுஇிருர்கள்‌. ஏழுலகத்திலுள்ள வெல்லோர்களும்‌ ஏறி 
ஐயா புலஸ்தியப்‌ பிரம்மாவின்‌ புத்தி | னாலும்‌ இடங்கொடுத்துப்‌ பின்னும்‌ விசா 
சசே! நீர்செய்த தபோபலத்தினாலே இந்‌ லமா யிருக்குமிடத்தை யுடையதாய்‌, யாவ 
தச்‌ சற்புத்‌தானைப்பெற்றீர்‌. நீமேோ யாவ | ராலும்‌ வெல்லப்படாததாய்‌, நவரத்தின 
ரினும்‌ மேலானமகிமையும்‌,சிலாக்கியமும்‌, | மயமான சிகரங்களால்‌ அலங்காசம்‌. பொ 
யோக்கயெமும்‌, பெருமையு முடையவரா | ருத்தியதாய்‌, மகாமேரு பர்வதம்போலப்‌ 
னீர்‌. என்று உபசரித்து, அந்தப்‌ புத்திர | பிரகாசிக்கும்‌ புஷ்பகமென்று சொல்லப்‌ 
னுக்கு வைச்சரவணனென்று நாமதேயந்‌ | பட்ட இவ்ய விமானமுங்கொடுத்து அனு 
தரித்து ஆசீர்வாதஞ்செய்‌துவாழ்த்தி, எல்‌ | க்செ௫ித்துத்‌ தம்முடைய சத்தியலோகத்‌ 
லோரும்‌ தாங்கள்‌ வாசம்பண்‌ ணு மிடத்‌ | அக்குப்‌ போயினார்‌. 'இப்படியாகப்‌ பிரம்ம 
தைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அதன்பின்பு அந்தப்‌ | தேவரிடத்தில்‌ வரம்பெற்ற வைச்சரவண 
புத்தான்‌ இளம்பிறைச்‌ சந்திரன்போல | னாயய குபேரன்‌, அளவில்லாத மகழ்ச்சி. 





"அவையவை யவ சையயயய ய கைய வய சைகை 


பப பபப பவ்ய 


௨ அ 5 
உத்தரகாண்டம்‌ 


யுடனே தன்னுடைய பிதாவான விச்சிர 
வாவிருக்கும்‌ ஆச்சிரமத்‌ துக்குவந்‌ து, அவ 
ரை வணங்கி நமஸ்கரித்து, தான்‌ தவசு 
பண்ணி வரம்பெற்ற விதங்களெல்லாஞ்‌ 
சொல்லி, ஐயா பிதாவே! பிரம்மதேவர்‌ வர 
ங்கொடுக்கும்‌ பொழுதில்‌ தானிருந்து வா 
சம்பண்‌ ணுதற்கு ஒரு ஸ்தானம்‌ அனுக்‌ 
இரகஞ்‌ செய்யவில்லை. ஆனதால்‌ எத்தக்‌ 
காலத்திலும்‌, சகல வுபாயங்களினாலேயும்‌, 
சத்‌ துருக்களாலேயும்‌, ஜயிக்கக்கூடாததாய்‌ 
பலமான துர்க்கங்களை யுடைத்தான தாயிரு 
க்கும்‌ ஓரிடத்தை நியமித்து அருள்செய்‌ 
வீரென்ன௮ு கேட்டான்‌. அதற்கவனுடைய 
பிதாவாகிய அவ்விச்சிரவாவென்பவர்சொ 
ல்லுவார்‌. அப்பா மகனே! மூன்றுலோக 
தீதிலனுமுள்ள யாவர்களாலும்‌ சாதிக்கப்‌ 
படாத பலங்களை, உடைத்தான தாய்ச்‌ சரு 
தீதிரத்கின்‌ நடுவிலே ஜல தூர்க்கஞ்‌ சூழ்ந்‌ 
இருக்கிற இலங்காபுரியென்னும்‌ ஒரு பெ 
ரிய நகரமுண்டு, ௮தினிடத்திலே௮னேக 
காலமாக இசாஜரீகஞ்‌ செய்‌. துகொண்டி ௬ 
நத வெகுகோடி. ராக்ஷ்தர்கள்‌, ஸ்ரீமகா 
விஷ்ணுவினுடனே ஏதிர்த்து யுத்தம்‌ 
பண்ணி, அளவில்லாத ராக்ஷ்ஷசேனைகளை 
மடி யக்கொடுத்‌ த, அவருடைய யுத்தத்துக்‌ 
காற்றுமல்‌ முறிபட்டோடிப்‌ பிலத்‌ துவாரத்‌ 
தின்‌ வழியாகப்போய்ப்‌ பாதாளலோகத்‌ 
லே புகுந்து ஒளித்‌ துக்கொண்டார்கள்‌. 
அனதால்‌ அத்த ராக்ஷதர்களிருந்த பலம்‌ 
. பொருந்திய லங்காபட்டணத்திலே நீவா 
சஞ்செய்‌.துகொண்‌ டிருப்பாயென்னு சொ 
_ ஸன்னார்‌. ௮வர்‌.சொன்னபிரகாரமே தன்னு 
. டைய வமிசத்தாரான யக்ஷ கந்தருவ கின்‌ 
னரர்‌ முதலாயுள்ள பந்து பரிஜனங்களுட 
னே புஷ்பக விமானத்தின்‌ மேலேறிப்‌ 
போய்‌, அந்த லங்காபட்டணத்திலே பிர 
'வே௫ித்து, முன்னமொருகால்‌ மகாவிஷ்‌ 
ணுவின்‌ சக்காத்தினாலே யுத்தகளத்தில்‌ 
மகா பலசாலியாகிய மாலியென்னும்‌ இசா 
க்ஷசன்‌ இறந்தபின்பு, அழகும்‌ பெருமை 
யுங்கெட்டுப்‌ பாழ்பட்டுக்கடெந்த அந்த நக 
ரமே சுவர்க்கலோகமாகவும்‌, தானேயொரு 
(தேவேந்தஇானாகவும்‌, சகல தேவர்களும்‌ 
தன்னை வணங்கும்படி யாய்‌ அளவில்லாத 
்‌. மிசல்வச்‌ சிறப்புடனே வாழ்ந்‌ திருத்‌ தனன்‌. 
. குபேரனிலங்கையாள்படலம்‌ முற்றிற்று. 








௪௫.௫ 


ராவணாதிய ரிலங்கைபுகுபடலம்‌: 


னன கக்க்க்க னர்‌ 








இசாவணன்‌ கும்பகருணன்‌ சூர்ப்பநகி 

விபீஷணன்‌ இவர்களுற்பவம்‌. 

இப்படி. குபேரனானவன்‌ லங்கையில்‌ 
அரசியற்றி வருகிறநாளையில்‌ ஓர்நாள்‌, பா 
தாள லோகத்திலே யிருள்சிறைக்கூட்டத்‌ 
தில்‌ அடைபட்டி ருப்பவர்கள்போலஅனே 
காலந்‌ தூன்பப்பட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌ மா 
லியவான்‌ சுமாலி என்னு மிருவருங்கூடி, 
நாம்‌ எத்தனைகால மிப்படி. யிந்தத்‌ துன்ப 
த்தி லழுந்திக்கொண்டு உடப்போமென்று 
அலோித்தார்கள்‌, அப்பொழு.து மாலிய 
வானானவன்‌ சுமாலியைநோக்கி, கேளாய்‌ 
தம்பி! இப்பொழுதிருக்கிற எதுக்களைப்‌ 
பார்த்தால்‌ இந்தத்‌ துன்பங்களை நீக்கிக்கொ 
ள்ளுவதற்குநம்மாலுமாகாது. நம்முடைய 
புத்திரர்களும்‌ ௮திஷ்டவீனர்கள்‌. அப்‌ 
படி. யிருந்தாலும்‌ நீ பெற்ற கன்னிகளிரு 
வரில்‌ மூத்தபெண்ணானவள்‌ பிரம்மதேவ 
னுக்குச்‌ சமானமான ம௫மைபொருத்திய 
வொரு . மகாபுருஷனுக்கு ஸ்திரீயாவதற்‌ 
கும்‌, இந்த மூன்றுலோகத்‌ துக்கும்‌ சாஜாக்‌ 
களா யிருக்கத்தக்க புத்‌. திரர்க்குத்‌ தாயாவத 
ற்கும்‌, எ.தூக்களாயுள்ள உத்தமலட்சணங்‌ 


களைப்‌ பொருந்தி யிருக்கிறுள்‌. ஆனதால்‌ 


அந்தப்‌ பெண்ணினாலே நாமுஞ்‌ சுகப்பட 


லாம்‌. நம்முடைய குலமும்‌ விர்த்தியாகும்‌. 
இனிதாம்‌ அதற்கான முயற்சியில்‌ முயல்‌. 
வதே உத்தமமென்ன சொன்னான்‌. இப்படி. 
தமையன்சொல்லிய வசனத்தை. சுமாலி 
உண்மையாகக்கொண்டு, அந்தயோசனை 
மூடியும்படி க்கேற்ற உபாயத்தைத்‌ தேடின 
வனாக, தன்னுடைய பு,த்திரியாகய கைகசி 
யையும்‌.அழைத்‌்துக்கொண்டு பாதா ளலோ: 
கத்தைவிட்டுப்‌ பூலோகத்திலே சஞ்சரித்‌ 
து வருகிருன்‌. அப்பொழுது லங்காபட்ட 
ணத்திலே சாஜரீகஞ்‌ செய்‌. துகொண்டிருக்‌ 
கும்‌ குபேரனானவன்‌ யக கந்தர்வ சித்த 
வித்தியாதரர்‌ முதலான தேவர்களுட௪டனே 
புஷ்பக விமானத்தின்மேலேறி, அனேக. 
சம்பிரமத்‌ அடனே பரமசிவனைத்‌ தரிசனம்‌ 
பண்ணக்‌. கயிலாயகிரியை நாடிப்போக 
மூன்‌. அப்படி போகும்பொழுதில்‌ அவ 
னைச்‌ சுமாலியானவன்‌ கண்டு, மனங்கொது 


த்அப்‌ பெருமூச்சுகொண்டு பொழுமைம்‌: 


௪௫௭ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





பட்டுப்‌ புலம்பி, தன்‌ னுடைய மகளைப்பார்‌ 
தீது, கேளாய்‌ பெண்ணே! இந்த மூன்று 
லோகத்திலுமுள்ள எல்லோர்களும்‌ எங்க 


ளாக்கினைக்குட்பட்டு ஏவல்கேட்டு தடக்‌. 


கும்படி.க்குத்‌. தம்பி தமையன்மாரான தாங்‌ 
கள்‌ $்மூவரும்‌ .இராஜரீகஞ்‌ செய்‌. துகொண் 
டிருந்த எங்கள்‌ ர ட ட ர 
லங்காபட்டணத்திலே, பல பராக்கிரமம்‌ 
பொருந்திய சிங்கமானது : அரசு செய்து 
கொண்டிருந்த பெரியவனத்திலே ஒரு 
சிறியதரி அரசுசெய்திருப்பதுபோல இந்‌ 
த்க்‌ குபேரனுமிருந்‌.து ராஜரீகம்‌ பண்‌ ணு 
ம்படியான காலமும்‌ நேரிட்ட தூ. 

அம்மா! இந்தக்‌ குபோனுக்கு இப்ப 
டி யான செல்வமுதலானவைகளைல்லாம்‌ 
உண்டாயிருப்பது, இவனைப்பெற்ற பிதா 
வாய விச்சிரவாவென்பவருடைய தபோ 
மடமையே யல்லாது வேறில்லை. ஆன 
தால்‌, நீயுமந்த விச்சிரவாவென்பவர்‌ இரு 
க்குமிடத்‌ துக்குப்போய்‌ அவருன்னைக்‌ கூடு 
ம்படிக்கு உபாயஞ்செய்‌_து புத்திரரைப்பெ 
அவையேயானால்‌, அந்தப்‌ புத்திராலே 
நமக்குப்‌ பகைவராயுள்ள இந்தக்‌ குபோன்‌ 
முதலான 'தேவர்களையெல்லாம்‌ வென்று 
தாமும்‌ தம்முடைய வமிசத்தாரெல்லோ 
ரும்‌ ஒருகுறைவுமில்லாமல்‌ இலங்காபுரியி 
லே . வாழ்ந்திருக்கலாமென்று சொல்லி 
னான்‌. அதுகேட்ட கைகள அப்படியே 
செய்கிறேனென்று அவ்விடத்தினின்று 
நீங்கி அந்த விச்சரவாவென்பவ ரிருக்கும்‌ 
ஆச்சிரமமாகிய. இளந்தென்றலுலாவும்‌ கு 
ளிர்த்த பூஞ்சோலையினுள்ளே புகுத்து, 
அத்த... 
சந்தியாவந்தனக்கிரியை செய்‌ துகொண்டி.. 
ருக்குஞ்சமயத்திலே, அவருக்கெதிரேகண்‌ 
டோர்‌ எல்லோரும்‌ மோகங்கொண்டு, மய 
ங்கி விழும்படி யான அதிரூப சவுந்தரியத்‌ 
இனையுடைய ரதியைப்போல வடுத்‌த,தன்‌ 
னுடைய தேககாந்தியும்‌ ஆபரணங்களும்‌ 
விளங்க தின்று, புஷ்பகந்தங்கள்‌ பரிமளிக்‌ 
கச்‌ சுவர்னகலசங்கள்போல நெருங்கி யிரு 
க்கப்பட்ட கொங்கைகளின்மேலே மூடிய 
வுத்தரீயப்‌ பட்டாடையை அடிக்கடி வில 
க்கி மூடி.க்காட்டி. மறைத்த, புன்சிரிப்புட 
னே கடைக்கண்‌ பார்வையாய்ப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு, காலிற்பூட்டிய தண்டை சதங்‌ 


- கை முதலான ஆஅபரணங்கள்‌ கலகலென்‌, 


விச்சரவாவென்பவர்‌ சாயங்கால. 


ள்‌ 





இற சத்தமாய்‌ மெல்லவொலிக்க அவரை 
மயக்கி தின்றுள்‌. அவளைக்கண்ட. விச்சிர 
வாவானவர்‌ மிகவும்‌ காமவிகார மேற்கொ 
ண்டவரசாகி மனங்கலங்கி மயங்டுச்‌ ச௫க்க. 
மாட்டாதவராய்‌ அவளைப்பார்த்து, பெண்‌ 
ணே! இத்த வனத்திலே இப்படித்‌ தனி 
யாகவந்‌து நிற்கின்ற நீ யாருடையமகள்‌? 
உன்னுடைய பெயரென்ன? இங்கே வத்த 
காரண மென்னவென்று கேட்டார்‌. அதற்‌ 
குக்‌ கைகசியானவள்‌ அவமரைப்பார்த்‌து, 
சுவாமி! நான்‌ அ௮சுசேந்திரராகிய மாலிய 
வான்‌ தம்பி சுமாலியினுடைய புத்திரி. 
என்பெயர்‌ கைகசி, நான்‌ நினைத்துவந்த 
காரியம்‌ தேவரீர்‌  திருவுள்ளத்‌.துக்கே தெரி 
நீதிருக்கும்‌. என்று அமிர்தாசமொழுக 
இளங்கிளி பேசினாற்போல நயமாகச்‌ சொ 
ல்லக்கேட்ட விச்சிரவாவானவர்‌ பின்னும்‌ 
அதிக மோகங்கொண்டவராய்‌ மிகவும்‌ ஆச்‌ 
சரியப்பட்டு, பெண்ணே! நீ புத்திரார்த்த 
மாக நம்மைக்குறித்‌ து வந்தாய்‌, வந்தவே 
ளை அசுரசந்தியான மாலைப்பொழுதாகை 
யால்‌, இப்பொழுநு நம்மோடுகூடிப்‌ பெறு 
கின்ற புத்திரர்கள்‌ மிகவுங்‌ கொடிய துஷ்‌ 
டர்களாகப்‌ பிறப்பார்கள்‌. என்று சொல்ல 
வும்‌ அதற்குக்‌ கைகரியானவள்‌ சுவாமி! 
உம்முடைய கிருபையினாலே உம்மைக்‌ 
கூடிப்பெறுகிற புத்திரர்களும்‌ உம்மைப்‌ 
போலவே யிருக்கவேண்டுமல்லாமல்‌, பொ 
ல்லாத புத்தாராகப்‌ பிறக்கலாமோவென்‌் 
அ மிகவும்‌ உபசரித்துச்‌ சொல்லினாள்‌. 
இப்படி. கைகசிகூறிய வார்த்தையைக்‌ 
கேட்ட விச்சிரவாவானவர்‌ சந்தோஷப்‌ 
பட்டு, எல்லாருக்கும்‌ இளையவஞாகப்‌ பிறக்‌ 
கிறவன்‌ சற்புத்‌ இரனாகப்‌ பிறப்பானென்று 
அனுக்கிரகஞ்செய்து அப்பொழுதே யவ 
ஞுடன்கூடி. யனுபவித்தார்‌. அப்படிக்கு 
அனுபவிக்கிற. சமயத்திலே கருப்பமுண்‌ 
டாகி, உடனே பத்‌ து.த்தலைகளும்‌ இருப.து 
கைகளு முடையவஞனாய்‌, ௮திக பல பராக்‌ 


(கிரம உக்கரரூபத்துடனே தசக்கிரீவன்‌ 


பிறந்தான்‌. பின்னும்‌ அப்படியே, அனு 
பவிக்கும்பொழுது முன்போலவே கருப்ப 
முண்டாகி, இருண்ட நீலகிரிபோலச்‌ சரீர 
மூம்‌, கொழுதந்‌் துவிட்டெரியும்‌ நெருப்புப்‌. 
போலச்சிகையும்‌,அர்த்தசத தரனைப்போல 
விளங்கும்‌ வக்கர தந்தங்களு மூடையவ 
னாய்‌, வடவைக்கனல்போல்‌ மாருதெரியும்‌ 


3 க ட. அமையப்‌ 


கொடுமையான பசியுடனே கும்பகர்னன்‌ 
பிறந்தான்‌. அதன்பின்பு பெருத்தமூக்கும்‌, 
பெருத்தஉதடும்‌, பெரு தி.தமூலையும்‌, பெரு 
தீதஇடையும்‌, பெருத்தகாலும்‌, பெருத்த 
கையும்‌, கடி.த்தபல்லும்‌, வெடித்தகுரலும்‌, 
அதூஅுதலையும்‌, சீறுமுகமுமுடையவளாய்‌, 
கூற்றுவனே பெண்ணுருக்‌ கொண்டது 
போல மிகவும்‌ பொல்லாத பாவியாகிய 
சூர்ப்பதகை பிறந்தாள்‌. இப்படிக்கு மூவ 
ரும்‌ பிறக்கத்தக்கதாக முதற்சாம முழுதுவ்‌ 
கூடிப்‌ புணர்ந்து கலவியிளைப்பாறி, பின்‌ 
ணும்‌ மனமகிழ்ந்து இசண்டாஞ்சாமத்தில்‌ 
அவ்விருவருங்கூடிப்‌ புணர்ந்‌ தார்கள்‌. 
அது தல்லகாலமானதால்‌ முன்பு பிற 
தீத அத்தப்பாவிகள்‌ மூவருக்கு மிளையவ 
னாய்‌, தல்லகுணமும்‌ ரூபமும்‌ விவேகமும்‌ 
பொறுமையும்‌ தயாளமும்‌ சன்மார்க்க£ர்த்‌ 
தியு மூடையவஞய்‌ புலஸ்தியருடைய குல 
மும்‌ வேதமும்‌ தருமமும்‌ தவமும்‌ உலகத்‌ 
இலுள்ள சகல பிராணிகளும்‌ தழைத்தோ 
ங்கும்படியாய்‌ விச்சரவாவென்று சொல்‌ 
லப்பட்ட பிதாவைப்போலவே சற்புத்திர 
னாக விபீஷணன்‌ பிறத்தான்‌. பின்பு இந்‌ 
தத்‌ தசக்கிரீவன்‌ கும்பகர்னன்‌ விபீஷணன்‌ 
ஆகிய மூவரும்‌, பிதாவினிட த்‌ திலேதானே 
சகல வேதசாஸ்‌்தஇரங்களும்‌ ஓதியுணர்ந்‌ து, 
தினுர்வேதவித்தையும்‌ அப்பியாசம்பண்‌ 
ணி, எல்லாவித்தையினும்‌ வல்லவர்க 
ளாய்‌ மேலான பராக்கிரமத்தைப்‌ பொ 
ருத்தி யிருந்தார்கள்‌. அம்மூவருள்‌ முத 
லிருவர்‌ மதோன்மத்தராய்‌ அகங்காசங்‌ 
கொண்டு, அந்தப்‌ பிறதேசத்திலுள்ள 
கரி வனங்களிலே, ஆச்சாம வாசிகளான 
தபோதனர்கள்‌ உபத்திரவம்‌ செய்துகொ 
ண்டு கொடிய விஷம்போல வளரா தின்‌ | 
ர்கள்‌. அத்தத்‌ துஷ்டர்களுக்கு இளை 
யோனாகுிய விபீஷணனானவன்‌, தன்னு 
டைய குருவாகிய பிதாவுக்கு மனமகிழும்‌ 
படியான எஏவற்‌ பணிவிடை செய்துகொ 
ண்டு, அவருடைய அனுக்கெகத்தினாலே, 
சகல வேதசாஸ்இர சம்பன்னனாகி, யாவ 
ரும்‌ சந்தோஷப்படத்தக்க யோக்கியனாக 
விருத்தனன்‌, பாபியாகய சூர்ப்பநகையெ 
ன்பவளோ? அடங்காத காமவிகாரத்தை 
.யுடையவளா௫, தான்‌ சஞ்சாரமாகத்‌ தஇரியு 
மிடங்கள்‌ எங்கெங்கும்‌ எதிர்ப்பட்ட ரிஷி 
கள்‌ மூத்லான : யாவரையும்‌ வலிதிற்பற்றி 
* 1] 


கொடுமையான படியுடனே கும்பகர்னன்‌ | யிழுத்து, அ அவர்கள்‌ வருந்தி நடுங்கும்படி. 
அன்பப்படுத்தி வலியப்புணர்தந்‌து இன்ப 
மனுபவித்துக்கொண்டு இரித்தனள்‌. இப்‌ 
படி. இவன்‌ திரித்‌ துகொண்டிருக்க, ஆத்‌ 
தத்‌ தசக்கிரீவன்‌ முதலான மூவரும்‌ அத்த 
வனத்திலே தானே சஞ்சரித்‌ துக்கொண் 
டி ருந்தார்கள்‌. 

இசாவளுதியர்மூவரும்‌ பிரமனைவேண்டி. த்‌ 

தவஞ்செய்து வரம்பெறுதல்‌. 


- அப்பொழுது அவர்களைப்பெற்ற தாயா 
கிய கைகசியானவள்‌ முன்னமே ஒருதாள்‌ 
தன்னுடைய பிதாவாகிய சுமாலியென்ப 
வன்‌ குபேரனைக்‌ கண்டபொழுது மாச்சரி 
யப்பட்டு நீ இவன்‌ பிதாவாகிய விச்சிரவா 
வைச்சேர்த் து பு,.தீ.திரரைப்பெற்று அத்த 
பு.த்திரராலே தமக்குத்‌ துன்பத்தை விளைக்‌ 
கும்‌ பகைவராகிய தேவர்களைக்‌ கெடுத்து 
இத்தக்‌ குபேரனையும்‌ துரத்தி தம்முடைய 
வசசாட்சிக்குக்‌ காணியாகிய லங்காபட்ட 
ணத்திலே நாமெல்லோரும்‌ வாழ்த்திருக்‌ 
கும்படி. செய்வாயென்று போதஇத்த, மனக்‌ 
குறை திரும்படிக்குக்‌ காலம்பார்த்‌ திருக்கு 
மளவில்‌, அந்தத்‌ தசக்கிரீவன்‌ முதலான 
மூவரும்‌ தங்களுடைய பிதாவிருக்கும்‌ ஆச்‌ 
சிரமத்துக்குவந்‌ அ, அவரைக்கண்டு வணங்‌ 
இத்‌ தரிசனஞ்செய்‌துகொண் டவ்விடத்தே 
வாசமாக விருந்தார்கள்‌.. அப்பொழுது 
கைகசியானவள்தன்னுடையபுத்‌.திரசாகிய 
தசக்கிரீவன்‌ முதலான மூவரையும்‌ பார்‌ 
த்து, ஓ என்னருமைச்‌ செல்வர்களே! நீங்‌ 
களொரு சிறப்புமில்லாமல்‌ இந்த வனத்தி 
லிப்படி யிருக்க, உங்களுக்குத்‌ தாயாதிப்‌ 
பகைவனாகிய குபேரனானவன்‌ எடுக்கவெடு 
க்கத்‌ தூலையாத தவழிதிச்‌ செல்வமுதல்‌ எல்‌ 
லாச்‌ சிறப்புமுடையவனாகி, பரமசிவனுக்‌ 





। குத்தோழனுமாகி, உங்களுடையபாட்டன்‌ 


மார்‌ நெடுங்காலம்‌ காணியாட்சியாக அரசு 
செய்துகொண்டிருத்த லங்கையில்‌ தன்னை 
தேவர்களெல்லாம்‌ வணங்கும்படி. ஆணை 
செலுத்தி, ராஜரீகஞ்‌ செய்துகொண்டிருக்‌ 
கிறுன்‌. இத்த ௮ சியாயத்‌ அக்கென்ன செய்‌ 
வேன்‌? என்று மகா அுக்கப்பட்டுப்‌ பொல்‌ 
லாத பகையுங்கோபமும்‌ உண்டாகும்படிச்‌ 
சொன்னான்‌. அவன்‌ சொல்லிய கொடிய 
வார்த்தைகளெல்லாம்‌ நெருப்பிற்காய்ச்சிய 


| இருப்பு நாராசத்தைச்‌ செவிகளிற்‌ செலுத்‌ 


௪௫ ௮ 





இய. துபோலக்காதிற்கேட்‌ டு, மிகவும்மனங்‌ ! 


கொதித்து உதடுமடித்‌ துப்‌ பல்லை நெறு 
தெறெனக்கடித்து, மாதாவினுடையமன ந்‌ 
தேறும்படிக்கு அவளைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்‌ 
லுஇன்றருர்கள்‌ . 

தாயே! அத்தக்குபேசனுக்கு இத்தனை 
மேன்மைகளும்‌ உண்டாயிருப்பது அவன்‌ 
செய்த தபோபலத்தினாலல்லவோ? ஆகை 
யால்‌ தாங்களும்‌ தவங்களைச்செய்‌.து அவ 
னிலும்‌ மேலான சகல மேன்மைகளும்‌ 
படைத்‌ து, உன்னுடைய மனக்குறைதீரும்‌ 
படி.ச்செய்கிரறோம்‌ என்று சொல்லி, அப்‌ 
பொழுதே அந்த மூவரும்‌ தாய்க்கு விடை 
கொடுத்தனுப்பி அவ்விடத்‌_து நின்‌ அ நீங்கி 
தபோவனத்திற்‌ சேர்ந்து தவஞ்செய்யத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. அவர்களிற்‌ கும்பகர்ன 
(னானவன்‌ பிரம்மதேவனைதோக்கி, வேனிற்‌ 
காலத்திலே பஞ்சாக்கினி மத்‌ தியிலேயிருத்‌ 
தும்‌, வருஷகாலத்திலே மழையிலே நனை 
நீதும்‌, பனிக்காலத்திலே ஜலத்தில்‌ ஞூழ்‌ 
இக்டெந் தும்‌, ஆகாரம்‌ தித்‌ இிரையில்லா 
மல்‌ இப்படிக்‌. குறுதியாகப்‌ பதினாயிரவரு 


ஷம்‌ தபசுசெய்தான்‌. அவனுக்கு இளையவ | 


னாகிய விபீஷணன்‌ ஊட௫ியை நிறுத்தி, 
அதின்மேலே தன்னுடைய ஒருகாற்பெரு 
விரலையூன்றி, மற்றொரு காலை மடித்துக்‌ 
கொண்டு அண்ணாந்து தநின்றபடியாய்‌ இர 
ண்டுகைகளையும்‌ நீட்டிக்‌ குறித்து, கண்கள்‌ 


இமையாமல்‌ சூரியனைப்பார்த்‌ துக்கொண்டு 


இப்படி. ஐயாயிரவருஷூரும்‌ மடித்த காலை 
.நீட்டியூன்றிநின்றும்‌, ஊன்‌ றியகாலைமடி_ த்‌ 
அக்கொண்டும்‌,. இப்படி. ஓஐயாயிரவருஷ. 
மும்‌ ஆக இப்படிப்‌ பதினாயிரவருஷ_ம்‌ 
ஒருவராலும்‌ சாதிக்கப்படாத அரிய தவத்‌ 
தைச்‌ செய்தான்‌... 

| இப்பால்‌ அவ்விருவரும்‌ மூத்தோனா 
இய தசக்கரீவனானவன்‌ வேதவிதிப்படி. 
யாகசாலை திர்மித்‌ து, அதின்நடுவிலே ஓம 
குண்டஞ்செய்து, அத்தக்குண்ட த்‌.துக்குள்‌ 
ளே யாகசமித்‌ துக்களை நிறைத்து, அக்கி 
னியைமூட்டி. வளர்த்தி,. அத்த அக்கினி 
யிலே ஆயிரம்வருஷ.த்துக்கு ஒவ்வொரு 
சிரசாக. ஒன்பதினாயிரம்வருஷத்தில்‌ ஓன்‌ 


பது சிரங்களை அரித்து ஆகுஇிகொடுத்தூ | 


_ ய.இனாயிரம்வருஷூத்தில்‌ மிகுத்து நின்றபத்‌ 
தோம்சாசையும்‌ .ஆகுதியாகக்‌ கொடுக்கத்‌ 
அணித்‌ த, அத்தச்சிரசினை உடைவாளினா 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


லரிகிருன்‌.. அப்பொழுதும்‌ அவன்செய்‌ 
யும்‌ கொடுந்தொழிலுக்கு ஆச்சரியப்பட்ட 
பிரம்மதேவனானவர்‌ அத்தகஷ்ண்மே அவ 
னுக்குப்‌ பிரத்தியக்ஷமாகி, உனக்கு வேண்‌ 
டிய வரங்களைக்கேள்‌? தருகரோமென்று 
சொல்லினர்‌. அதற்குத்‌ தசக்கிரீவன்‌ பிரம 
தேவரை நோக்க, ஓ பாரதிகொழுதசே! 
மனுஷரசை ஒருபொருட்டா யெண்ணாமல்‌ 
தேவர்கள்‌ இசாக்ஷதர்கள்‌ முதலாயுள்ள யா 
வரும்‌ என்னுடைய ஆஆக்கினைப்பிரகாரம்‌ 
ஏவல்கேட்டு நடக்கும்படிக்கு எல்லாவல்ல 
மையும்‌ உண்டாக்கவேண்டுமென்ற கேட்‌ 
டான்‌. அதற்கு அவர்‌ அப்படியே கொடுத்‌ 
தோமென்று அனுக்கரகஞ்செய்து, பின்பு 
விபீஷணனனுக்குப்‌ பிரசன்ன ராகி, இப்படி. 
உன்னைப்போல மிகவும்‌ அருமையான 
தவத்தினைத்‌ தவமுமற்‌ செய்துமுடி த்தோர்‌ 
ஒருவருமில்லை. ஆதலால்‌ உனக்குவேண்‌ 
டிய வாங்களைக்‌ கேட்பாயென்று கூறினர்‌. 
அதற்கு விபீஷணன்‌ பிரம்மதேவரை 
நோக்கி, சுவாமி! சகலபிராணிகளும்‌ துன்ப 
முற்று தடுங்கும்படிக்கு அதர்மமார்க்கத்‌ தி 
னாலே செய்யப்பட்ட பாபகிருத்தியங்கள்‌ 
என்னால்‌ செய்யப்படாமலிருக்கவும்‌, மே 
லான இிலாக்கியம்பொருத்திய தேவர்கள்‌ 
தலான யாவசாலுஞ்‌ ஜெயிக்கப்படாத 
வெற்றியின்மேன்மைபொருந்தியிருக்கவும்‌ 
வேண்டுமென்௮ கேட்டான்‌. அப்படியே 
உனக்குண்டாகக்‌ கடவதென் று வரங்கொடு 
த்தும்‌, பின்னும்‌ அந்தப்‌ பிரம்மதேவரான 
வர்‌ விபீஷணன்‌ வரங்கேட்ட விவேகத்‌ 
தைப்பார்த்‌ த, இவன்‌ மிகவுஞ்‌ சற்குணவா 
'னாகவும்‌, தர்மிஷ்டனாகவும்‌, சத்‌ தியவானாக 
வுமிருக்கிருன்‌. ஆன தால்‌ அவன்‌ இத்தப்‌ 
பூலோகத்திலே நெடுங்காலமிருப்பானாகஇிற்‌ 
சகல பிராணிகளுக்கும்‌ இதத்தைத்‌ தேடு 
வான்‌. என்று நினைத்தவராய்‌, அத்த விபீ 
ஷணனை நோக்கி, அப்பா உத்தமனே! நீ 
யுகாத்தப்‌ பிளயகாலமளவும்‌ அழியாமற்‌ 
சிரஞ்‌்சீவியாயிருக்கக்கடவதென்று அனுக்‌ 
இரகஞ்செய்‌.து, அவனிடத்தினின்று நீங்‌ 
இக்‌ கும்பகர்னனுக்கு அனுக்கிகஞ்செய்ய 
வேண்டி. வருமுர்‌. ள்‌. 

.." இப்பொழுது இத்தக்‌ கொடிய பாவி 
யாகிய கும்பகர்னன்‌ செய்து முடித்திருக்‌ . 
இன்ற குரூரமான தபசுக்குப்‌ பிரம்மதேவர்‌ 
வரங்கொடுப்பாசேயாகில்‌ நாமெல்லோரும்‌ 


கட்டடத்‌. 


ன்‌ 


உதீதாகா ண்‌ டம்‌ 


- பிழைப்பிடமின்‌ றி, இறத்‌ துபடும்படி யாய்த்‌ 


அன்பப்படுத்திக்‌ கெடுப்பானென்று பய 
,ச.௮ நடுங்கிய தேவர்கள்‌-அசு ரர்கள்‌-ரிஷி 
கள்‌. முதலான யாவருங்கூடி. ஆலோசித்து | 
அந்தப்‌ பிரம்மதேவரிடத்துக்கு வந்து 
வணங்கித்‌. தோத்துரம்பண்ணி, சுவாமி! 
உமக்கு தாங்கள்செய்த அபராதமென்ன? 
மற்றுமுள்ள பிராணிகள்செய்த பாவமெ 


ன்ன? அப்படிக்குத்‌ தேவரீர்‌ திருவுள்ளம்‌ 


வெறுக்கும்படியான குற்றங்கள்‌ செய்திருப்‌. 


போமேயானால்‌ ஒரு பாவழுஞ்‌ செய்தறி 
யாத இளம்பசுங்கன்றைக்‌ கொடும்புலிக்கு 
இரையாய்க்‌ கொடுப்பதுபோல, அந்தப்‌ 
பொல்லாத கண்டகனாகய கும்பகர்னனு 
க்கு வரங்கொடுத்து அவனாலே. அன்பப்‌ 
படுத்‌ துவித்து அழியச்செய்வகிலும்‌ எங்‌ 
களைச்‌ சிருஷ்டித்த நீரோ தண்டனை பண்‌ 
ணிக்கொல்வது மிகவும்‌ நன்மையென்று 
இத்தப்பிரகாரம்‌ முறையிட்டு வேண்டினர்‌ 
கள்‌. ௮. துகேட்ட பிரம்மதேவர்‌ அவர்க 
ளைப்பார்த்‌.து திருவுள்ளமிரங்கி, அந்தக்‌ 
கும்பகர்னனால்‌ உங்களுக்கு ஒரு துன்பமு 
முண்டாகாதபடிக்குச்‌ செய்கிடோேமென்று 
அனுக்கிரகித்‌ து, அதற்கு ஓர்‌ உபாயம்‌ 
தேடினவராய்த்‌ தம்முடைய தேவியாரா 
திய சரஸ்வதியைப்பார்த்‌ அ, நாம்‌ அந்தக்‌ 
கும்பகர்னனுக்குவரங்கொடுக்கும்பொழு.து 
நீ அவனுடைய வாக்கலிருந்‌் து அவன்‌ 


கேட்டுிறவரம்‌ பலியாமற்‌ கெடும்படி. மாது 


படுத்திச்‌ சொல்விப்பாயென்‌ அக றி, கும்ப 
கர்னனுக்குப்‌ பிசன்னரரகி உனக்குவேண்‌ 
டியவாமென்ன கேள்‌ தருகிறோமென்று 
சொல்லினர்‌. அதற்குக்‌ கும்பகர்னன்‌ எல்‌ 
லாவரங்களினு மேலாஇயவரம்‌ அழியாம 
லிருப்பகல்லவோவென்று ஆலோகித்தவ 
னாய்‌, த்யதத்‌ துவம்‌ தரவேண்டுமென்று 
கேட்கிற வசனத்தை அவனுவிலிருந்த ௪ர 

ஸ்வதியானவள்‌ மாறுபடுத்து, தித்ரதத்‌து 
வந்தரவேண்டுமென்று கேட்கச்செய்தாள்‌. 
இப்படி அவன்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ அப்‌ 
படியே உனக்கு வரங்கொடுத்தோமென்று 
சைத்தூப்‌ பிரம்மதேவர்‌ தாமிருக்குஞ்‌ சத்‌ 
- தியலோகத்துப்‌ போயினார்‌. இத்தப்படி. 
வரம்பெற்ற கும்பகர்னனுக்கு அப்பொழு 
தே அறிவுமயங்கி அவசரமான சோப இத்‌ 
,தஇரைதோன்ற, ௮அதுகண்டவன்‌ இப்படி 
மாறுபாடு செய்தவர்கள்‌ தேவர்களேயல்‌ 


௪: இ.௯ 


லாது வேறில்லையென்று அலோசித்தவ 
னய்‌ மிகவும்‌ வியாகுலப்பட்டு, தமையனா 
திய தசக்கிரீவனிடத்திலும்‌, தம்பியாகிய 
விபீஷணனிடத்திலும்‌, புலம்பிப்‌ பரிதாப. 
பட்டான்‌. அப்படிக்கு விசனத்தையடை நீ 
இருக்கும்‌ கும்பகர்னனுக்கு அவர்கள்்‌தேறு 
தலைச்சொல்லி, பின்பு அவனுடனே தாங்‌ 
கள்‌ முன்பு வாசஞ்செய்திருந்த வனத்திற்‌ 
சேர்ந்திருந்தார்கள்‌. 

இராவணன்‌ மாலியவானாதியர்‌ சூழ்ச்சியால்‌ 

குபேோரனையோட்டித்‌ தான்‌ ரப க 
யாண்டிருத்தல்‌. 


முன்னம்‌. மகாவிஷ்‌ ணுவுடனே ப யுத்தம்‌ 


. பண்ணி யாற்றமாட்டாமல்‌, முதுகுகொடுத்‌ 


தோடிப்‌ பாதாள லோகத்திலே நெடுங்கா 
லம்‌ துன்பப்பட்டுக்கொண்‌ டொளி த்‌.திருக்‌ 
கும்‌ மாலியவான்‌ சுமாலிமுதலான சாக்ஷசர்‌ 
கள்‌ யாவரும்‌, தசக்கிரீவன்‌ முதலான மூவ 
ரும்‌, தவஞ்செய்து பிரம்மதேவரிடத்தில்‌ 
வரம்பெற்றிருக்கிற மேன்மைகளெல்லாம்‌ 
ஆரதர்கள்‌ விசாரித்து வந்து சொல்லக்கே 
ள்விப்பட்டு, மகா சந்தோஷத்தை அடை 

த்‌ தவர்களாய்‌ அத்த மூவருமிருக்கும்வன த்‌ 
துக்குவத்து அவர்களைக்கண்டு, ஓ அதேக 
காலமாக விசனத்தை அடைந்திருக்கும்‌ 
எங்களுடைய துன்பங்கெடவும்‌, மகாவிஷ்‌. 
அவினாலே கெடுக்கப்பட்டு பாழாய்க்கிடக்‌ 
கும்‌ தம்முடையவம்‌சம்தழை த்‌.துமேற்படும்‌ 
படி. யாகவும்‌ அவதரித்த புத்திரர்களே! . 
வாருங்கள்‌! வாருங்கள்‌ என்றெகிர்சென்று 
பார்த்‌_து, மார்புடனே தழுவிக்கொண்டு 
மனமகழ்ந்திருந்தார்கள்‌. அவ்விடத்தில்‌ 


' அப்படியிருக்குஞ்‌ சமயத்‌ ்‌ இல்‌ சுமாலியான 


வன்‌ தசக்கிரீவனைப்‌ பார்த்‌ சச்‌ சொல்லு 
கருன்‌. ஐயனே! மகாவிஷ்‌. ணுவினாலே 
இற்றை நாளளவும்‌ நாங்கள்‌ படுகிற துன்‌ 
பங்களை இன்னபடியென்னு அளவிடச்‌ 
சொல்லக்கூடாது. அன்றியும்‌, குபேனா 
னவன்‌ தம்முடைய லங்காபட்டணத்தை 
ஆண்டுவருகிறுன்‌. அந்தக்‌ குபே ரனையும்‌ 
உன்னையும்பெற்ற பிதா ஒருவராகையாலும்‌ 
அவனுனக்கு மூத்தவனாகையாலும்‌ தானே 
யுடையவனென்‌ ௮ எண்ணிக்கொண்டு ௮ 
த்த லங்காபட்டணத்தை உனக்குக்கொடு 
க்கமாட்டான்‌. அப்படி க்கிருந்‌ தா லும்‌ எந்‌ 


தவிதத்தினாலேயானாலும்‌ நீ அந்த லங்கா. 


௪௬0 





ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ . 





பட்டணத்தை உன்னுடைய்தாகச்செய்து | 


கொள்ளாதவரையில்‌, நீ பிரயாசைபட்டுத்‌ 
தவஞ்செய்துபெற்ற வரத்தினாலுண்டாகிய 
பலபராக்கொம சவுரியங்களெல்லாம்‌ அப்‌ 
பிரயோசனமாய்ப்‌ போய்விடும்‌. . நமக்குச்‌ 
சத்‌ துருக்களாயுள்ள தேவர்களும்‌இகழ்ச்சி 
செய்யும்படியான அபகர்த்தியுண்டாகும்‌. 
என்று பலவாருய்‌ முறையிட்டான்‌. இப்‌ 
படி. முறையிட்டுக்கூறிய அதேகவிதமான 
தூர்ப்போதனைகள்‌ சொல்லக்கேட்ட அந்‌ 
தத்‌ தசக்கிரீவனானவன்‌ சுமாலியாகிய பாட்‌ 
டனைப்பார்த்‌ த,ஐயாஎன்மூதாதையே! நீதி 
தப்பித்‌ தமையனைக்கெடுத்‌ து ௮வனாளுகிற 
பட்டத்தைத்‌ தம்பி கட்டிக்கொண்டாளுவ 
துதருமமல்லஎன்௮ுமறுத்‌ துச்சொன்னான்‌. 
. அதுூகேட்டிருத்த பிரகஸ்தனானவன்‌ 
அந்தத்‌ தசக்கரீவனைப்‌ பார்த்து, ஓ எங்க 
எிறையே! உலகத்திலேராஜா திகாரச்செல்‌ 
வத்தைவிரும்பிய சுத்தவீரராயுள்ள வேத்‌ 
தர்கள்‌ மூப்பிளமையென்னும்‌ முறைமை 
பாராட்டுவார்களோ? அல்லாமலும்‌, எத்த 
ச... நீதியும்பற்றி இளையோசா 
ய தேவர்கள்‌ தங்களுக்கு மூத்தோராகிய்‌ 
தம்முடைய குலத்தோர்களை உபத்திரவஞ்‌ 
செய்து கெடுத்து அதிகாரம்‌ செய்து 
கொண்டி ருக்கிமுர்கள்‌ ? ஆனதால்‌ மீற 
விடுவது நமக்கு முறைமையும்‌ நீதியும்‌ 
அல்லவென்று சொல்லினான்‌. இப்படி.பிர 
கஸ்தன்‌ மித்தாபேதமரகச்‌ சொல்லவும்‌, 
அவன்சொல்லிய அர்ப்போதனைகளையெல்‌ 
லாம்‌ தசக்கிரீவன்‌ மெய்யென்று உட்கொ 
ண்டு, நீயே தாதாகப்போய்‌ இத்தப்பிரகா 
ரம்‌ விவரமாகச்சொல்லி வருவாயென்று 
தன்னுடைய 'அபிப்பிராயத்தைச்சொல்லி 
யனுப்புவித்தான்‌. உடனேயவனும்‌ அவ்‌ 
விடத்தினின்றும்‌ நீங்கி, லங்காபட்டணத்‌ 
தூக்குப்போய்‌ குபேரனிடத்திற்‌ சென்று, 


அ வனைநோக்கி இவ்வாறு சொல்லுகிழுன்‌. 


ஓயா அரன்றோழமரே! உம்முடைய தம்பி 
யாகிய தசக்கரீவன்‌ தன்‌ னுடையபாட்டன்‌ 
மார்‌ முதலாஜனோர்கள்‌ நெடுங்காலம்‌ பரம்‌ 
பரையாய்‌ அதிகாரஞ்செய்துவந்த லங்கா 
பட்டணத்‌ துக்குடையவன்‌ நானேயன் றி 
வேரொருவருண்டோ வென்றும்‌, என்னு 
டைய சினேகஒுதமும்‌ சகாயமும்‌ உனக்கு 
வேண்டி. யிருக்குமேயாகில்‌, இப்பொழுதே 


கவேண்டுமென்றும்‌ உம்மோடு சொல்லச்‌ 
சொன்னானென்௮ சொன்னான்‌. அதுகே 
ட்ட குபேோனானவன்‌ அப்பொழுது தேரி 
ட்டிருக்கிற காலதேச வர்த்தமானங்கள்‌ 
மூன்றையும்‌ நன்றாயாலோடித்து, இந்தப்‌ 
பட்டணமும்‌ ராஜரீகமும்‌ எனக்களையோ 
னாகிய தசக்கிரீவனுடையதே? அவன்‌ மன 
இின்படியே நான்‌ செய்கிறேன்‌. என்று 
சொல்லிப்‌ பிரகஸ்தனை யனுப்பிவிட்டுத்‌ 
தன்‌ னுடைய பிதாவாஇிய விச்சிரவாவென்‌ 
பவரிடத்‌ துக்குவத்‌ து,தசக்கிரீவனாலேஉண்‌ 
டான சங்கதிகளெல்லாஞ்‌ ,சொல்லினன்‌. 
அவரும்‌ அவனைப்பார்த்‌ துச்சொ ல்லுகிரரர்‌, 

அப்பாமகனே! அந்தத்‌ தசக்கிரீவ 
னானவன்‌ என்னுடனே ஓவ்வொரு வேளை 
களிலே- லங்காபட்டணம்‌ முன்பு தன்னு 
டைய பாட்டன்மார்‌ முதலானோர்கள்‌ ஆ 
ண்டுவத்ததென்று சொல்லி யிருந்தான்‌. 
அல்லாமலும்‌ இப்படிக்கு நீ நியாயவிரோ 
தஞ்செய்வ.து உனக்கு யோக்கியமல்லவெ 
ன்று எவ்விதமாகச்‌ சொன்னாலும்‌ கேளா 
ன்‌. ஆதலால்‌ விசோதப்படாமல்‌ அந்தத்‌ 
அஷ்டனுக்கு லங்காபட்டணத்தைக்‌ கொ 
டுத்‌ தவிட்டு, அளவில்லாத கிறப்பினையு 
டைய இமயகிரியினிடத்திற்‌ சேர்த்து, தப 
சுசெய்‌திருப்பாயாகில்‌உனக்கெல்லாரினும்‌ 
மேன்மையான சகல செல்வங்களும்‌ உண்‌ 
டாகுமென்று அனுக்கிரடுத்‌ துச்‌ சொல்லி 
னார்‌. ௮ப்படியேகுபேசனும்‌ தன்னுடைய 
பத்து பரிவாரங்களுடனே புஷ்பகவிமா 
னத்தில்‌ மேவிச்சென்று, அந்தக்கிரியினிட 
த்திலே தபசு செய்துகொண்டு வாசமாக 
விருத்தான்‌. அதன்பின்பு தசக்கிரீவன்‌ தன்‌ 
னுடைய பாட்டனாகிய மாலியவான்‌ முத 
லானவர்களுடனே இலங்காபட்டணத்தி 
லே பிரவேசித்து, மந்திரி புரோகிதர்‌ முத 
லானவர்களினாலே பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்‌ 
வித்‌ துக்கொண்டு, மகுடாதிபதியாய்‌ நவ 
ரத்தின சிங்காசனத்தின்மேவி இராஜாதி 
காரஞ்‌ செய்‌ துகொண்டிருந்தனன்‌. ப 
ராவணன்‌ புத்திரபாக்கியம்‌ பெற்றிருத்தல்‌. 

'இப்படி தசக்கிரீவனானவன்‌ பூர்வம்‌ 
மகாவிஷ்‌ ணுவினாலே யடிபட்டோடிப்‌ பா 
தாளலோகத்தில்‌ வெகுகாலத்‌ அுன்பப்பட்‌ 
டுக்கொண்‌ 'டொளித்திருந்த மாலியவான்‌ 


இத்த லங்கையைவிட்டு அப்புறத்தே போ |) முதலானஎல்லோரும்‌ ஒருவலுக்குப்போன 


உத்தரகாண்டம்‌ 


௪௬௧ 








பொருள்‌ கஇடைத்தாற்போல முன்னமிருக்‌ ப 


கையிழந்திருந்த அந்த இலங்காபட்டணகத்‌ 
தற்‌ சகலமான செல்வங்களுடனே தன்‌ 
னைப்‌ புடைசூழ்நீதிருக்கப்‌ பெருமையாக 
வாழ்த்‌ திருக்குங்காலத்திலே அரம்பைமுத 
லான தேவஸ்திரீகளுக்குத்‌ தனக்குள்ள 
இரும்புபோலுங்‌ கடினமான சரீரமும்‌, பெ 
ரியமலைகளைப்போலும்‌ முலைகளும்‌, அத்த 
முலைகளைத்‌ தாங்கவல்ல பருத்தவிடையும்‌, 
காற்றினுங்கடுமையா யுலகமெங்கு மொரு 
நொடியிற்‌ சுற்றிவருங்‌ கடி யநடையுமில்லை 
யென்று, ஓட்டகங்‌ குதிரையைப்‌ பழிப்பது 
போலத்‌ தன்னழகைத்‌ தானே புகழ்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்குஞ்‌ சூர்ப்பநகையினுடைய 
அழகைக்கண்டு மோகங்கொண்டு மூர்ச்சித்‌ 
அப்‌ பரவசப்பட்ட வித்‌ துமசிங்கனென்னு 
மிராக்ஷ்தனுக்கு அந்தச்‌ சூர்ப்பநகையை 
விவாகஞ்‌ செய்வித்துக்‌ கொடுத்தான்‌. 
அதன்பின்பு ஒருநாள்‌ அத்தத்‌ தசக்கிரீவ 
னானவன்‌ தன்னுடைய பரிவாசசேனைகளு 
டனேவேட்டையாட வனத்திற்சென்ருன்‌. 
அப்பொழுது மயனானவன்‌ தன்மகளை எல்‌ 
லாரினும்‌ மேன்மையுடைய புருஷனுக்கு 
விவாகஞ்‌ செய்துகொடுக்க வேணுமென்று 
நினைந்து, அந்தப்பெண்ணையு மழைத்துக்‌ 
கொண்டுஅந்த வனமார்க்கமாகவருகிறுன்‌. 
அப்பெர்முதில்‌. அவர்களைக்கண்ட தசக்கி 
ரீவன்‌ நீங்கள்‌ யாரென்றுகேட்சு, அந்த 
மயனானவன்‌ தசக்கிரீவனைப்‌ பார்த்து, ஓ 
இலங்கைவேந்தே! நான்‌ தயித்தியராஜன்‌ 
மகன்‌. என்னுடையபெயர்‌ மயன்‌. இல 

மிக்கு நிகரான செளதந்தரியத்தைப்‌ பொரு 
நீதிய தரிசனையென்பவளை எனக்குத்‌ தேவ 
ர்கள்‌ விவாகஞ்‌ செய்வித்துக்‌ கொடுத்தார்‌ 
கள்‌. அவளும்‌ நானுமாக ஐந்‌ நூறுவரு 
ஷம்‌ காமசுகபோக மனுபவித்திருந்தோம்‌. 
அப்படியிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ மண்டோதரி 
யென்னுமொருபுத்திரியும்‌, மாயா-அுந்‌ துபி 
என்னும்‌ இரண்டுபுத்‌ திரரும்பிறந்‌ தார்கள்‌. 
அவர்களுக்குள்ளே மிகவுஞ்‌' செளந்தரிய 
சற்குணங்களைப்‌ பொருத்திய இந்தப்பெண்‌ 
ுக்கேற்ற புருஷனை எங்குத்தேடிக்காணா 
மல்‌, இவ்விடத்திலென்னுடைய பூர்வ 
தபோபலத்தினாலும்‌ என்மகளுடைய பாக்‌ 
இியவசத்தினாலும்‌ உம்மைக்‌ காணப்பெற்‌ 
றேன்‌ என்று உபசாரமாகச்சொல்லிப்‌ பின்‌ 
னும்‌ சொல்லுகின்ருன்‌, 
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குலம்வேண்டு மென்‌ திருப்பார்‌ குலத்துள்ளார்கல்வியி 
ஞனாற்‌ குறையாஞானப்‌, பலம்வேண்டுமென்‌றிருப்பார்‌ தச்‌ 
தைமார்‌ பரர்தபெருஞ்‌ செல்வமுள்ள, தலம்வேண்டுமென்‌ 
திருப்பார்‌ தாய்மார்கள்யவ்வனழு மழகுஞ்சார்ச் த, ஈலம்வே 
ண்டுமென்‌ நிருப்பார்காறுகுழற்கன்னிமார்ஈலத்தின்மிக்கார்‌ 

பண்புடைய குடிப்பிறப்பும்‌ பழிப்பில்லாப்‌ பேரழகும்‌ 
ப.ரந்தகேள்வி, நஅண்பொருளை நீரொழியப்‌ பானுகரு மன்‌ 
னம்போ னோசக்‌இத்தீரும்‌, ஓண்பொருளுமிச்சான்கு மூடை 
யாரைச்‌ இடையாதிவ்‌ வுலகர்தண்ணில்‌, பெண்பெறுகை 
போலிநர்தப்‌ பெரியதுயர்‌ சானுண்டோ பேசுங்காலே. 


ஓ தசக்கிரீவராஜனே, உலகத்திலே 
ஒருபெண்‌ ணுக்கு விவாகஞ்செய்ய ஆலோ 
சிக்குமிடத்தில்‌ சுற்றத்தார்கள்‌ நல்ல குல 
வானுக்குக்‌ கொடுக்கவேணு மென்றும்‌, 
பிதாவானவன்‌ நல்ல குணமுள்ளவனுக்குக்‌ 
கொடுத்துக்‌ €ர்த்திபெறவே ணுமென்றும்‌, 
தாய்மார்கள்‌ பெருஞ்செல்வ முள்ளவனுக்‌ 
குக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்றும்‌, அந்தக்‌ 
கன்னிகையானவள்‌ யவ்வனமுமழகும்பொ 
ருத்திய புருஷ.னுக்குப்பாரியாகவே ணுமெ 
ன்றும்‌ இச்சிப்பார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட 
மேன்மைகளோடு பாலையும்‌ நீரையும்‌ பிரித்‌ 
தூண்‌ ணு மன்னத்தைப்போலக்‌ கல்வியறி 
வினாலே குணாகுணங்களைப்‌ பகுத்தறியும்‌ 
விவேகமுமுடைய உத்தமபுருஷன்‌ கிடை 
க்கமாட்டான்‌. அன தால்பபெண்ணைப்பெறு 
வதைப்போலும்‌ அபவாதம்‌ வேறொன்று 
மில்லை. என்னஞ்சொல்லி உத்தமபுருஷனி 
டத்திலிருக்கவேண்டி௰ யோக்கியங்களெல்‌ 
லாம்‌ பொருத்தியிருக்கும்‌ உம்முடைய குல 
முதலானவைகளெல்லாஞ்‌ சொல்வீசென்‌ 
அகேட்டான்‌. அதற்குத்‌ தசக்கிரீவன்‌ மய 
னைப்பார்த்‌ துச்சொல்லுகிருன்‌. ஐயா தைத்‌ 
இயர்வேந்தே! சகலலோகங்களையுஞ்சிருஷ்‌ 
டிக்வ்ெற பிரம்பதேவருடையபுத்‌்இரர்‌ புல 
ஸ்தியப்‌ பிர்மா. ௮வருடைய புத்‌.இரர்‌ விச்‌ 
சரவாவென்பவர்‌. நான்‌ அவருடைய புத்‌ 
இரன்‌. என்னுடையபெயர்மூன்றுலோகமு 
மேவல்கேட்டு நடக்கும்படிக்கு இராஜாதி 
காரஞ்‌ செலுத்தி யாளுகற லங்காஇபதியா 
இய தசக்கிரீவன்‌. அளவுபடாமல்‌ அநேக 
விதமாக விரித்திருக்கிற சகல வேதங்களை 
யும்‌ ஓதியுணர்த்திருக்கும்‌ வல்லமையுடைய 
வன்‌. என்று தன்னுடைய சகல பெருமை 
களையும்புகழ்த்‌ துசொன்னான்‌. அதுகேட்ட 
மயனானவன்‌ பெண்ணினால்‌ அடையப்ப 


- பட்ட பிரயோசனத்தை தானே யடைந்தே 


௪௨ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





னென்று மிகவுஞ்‌ சத்தோஷப்பட்டு, இவ ப 


-னுக்கே கொடுக்கவேணுமென்று தநிச்சயி 
த்‌ துக்கொண்டு, அந்தவனத்தில்‌ அப்பொ 
மு.துதானே அந்தக்‌ தசக்கிரீவனுக்கு மண்‌ 
டோதரியைக்‌ கலியாணஞ்‌ செய்துக்‌ கொடு 
த்து, நவாத்தினமுதலான பூஷணங்களும்‌ 
சதனவரிசையாகக்‌ கொடுத்து, பிரம்மதே 
வன்மேலே பிரயோகஞ்செய்தால்‌ அவனை 
யுங்கொன்று மீளுூவதாகிய ஒரு வேலாயுத 
முங்‌ கொடுத்துத்‌ தன்னுடைய தானத்துக்‌ 
குப்‌ போயினான்‌. பின்பு தசக்கிரீவன்‌ அத்த 
மண்டோதரியுடனே தேரின்மேல்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு, பரிவார சதுரங்கசேனைகளுஞ்‌ 
சூழ்ந்‌ துவரச்‌ சகலவாத்தியங்களும்‌ முழங்க 
அதே கவித சம்பிரமத்‌ துடனே லங்காபட்‌ 
டணத்திலே பிரவேசித்திருந்தான்‌. அப்‌ 
படியவ ஸிருக்கும்பொழுது கும்பகர்ணனு 
க்கு ௮சுரகுலத்‌தனிற்பிறந்தவயிரோசனன்‌ 
மகளாகிய வச்சிரச்சுவாலை பென்பவளையும்‌, 
விபீஷண ஸனுக்குக்‌ கந்தருவகுலப்பெண்ணா 
இய சரமையென்பவளையும்‌ அதேக விமரி 
சைகளுடனே விவாகஞ்செய்வித்‌து, அவர்‌ 
களும்மகிழ்த் திருக்க இந்திரனும்‌ இந்திரா 
ணியும்போலத்‌ தானும்‌ மண்டோதரியுங்‌ 
காமசுகபோக மனுபவித்துக்கொண்‌ டிருநத்‌ 
தார்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ அந்த மண்டோ 
தரி கர்ப்பவதியாகி ஒருபிள்ளையைப்‌ பெற்‌ 
முள்‌. அதந்தபிள்ளை பிறந்தவுடனே கார்கா 
லத்‌. அுமேகங்கள்‌ இடி.த்தாற்போல முழங்கி 
னான்‌. ஆனதால்‌ அத்தப்பிள்ளைக்கு மேக 
நாதனென்றுபெயரிட்டார்கள்‌. அந்தமேக 
.நாதனென்னும்பிள்ளையைச்‌ செவிலித்தாய்‌ 
முதலானவர்கள்‌ உலகத்தையெல்லா மழிக்‌ 
குந்‌ திறத்தினையுடைய சிறுதெருப்பைமூட்‌ 
டி.ப்‌ பெருதெருப்பாக்குவது போல, அறு 
சுவைச்‌ சிற்றுண்டி முதலான உணவுகளூ 
ட்டி வளர்த்தார்கள்‌. அப்படி வளர்க்க வள 
ர்ந்தூவருங்‌ காலத்தில்‌ அவனுக்கு இளைய 
தம்பிமாராக அ .இகாயன்‌ - அக்ஷகுமாரன்‌- 
என்றும்‌ இரண்டு புத்திரர்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
அவர்களு மவனைப்போலவே வளர்ந்து 
வருமளவில்‌, கும்பகர்ன னுக்கு கூற்றுவனு 
மஞ்ச்த்தக்க கொடுமைபொருந்திய கும்ப 
னென்றும்‌ நிகும்பனென்றும்‌ இரண்டு புத்‌ 
இரர்‌ பிறந்தார்கள்‌. அந்தப்‌ புத்கிர்களெ 
ல்லோருஞ்‌ சிங்கக்‌ குட்டிகள்போல வளர்‌ 
.நீ.து பலபராக்கரமங்கள்‌ பொருத்தி நாளு 








க்குநாள்‌. பிரபலமாக மேம்பட்டு வந்தார்‌ ' 
கள்‌. . இப்படிச்‌ சுவர்க்க லோகம்போலச்‌ 
சுவர்ன்ன மயமாக விளங்கும்‌ லங்காபட்ட 
ணத்திலே தசக்ரீவனுந்‌ தம்பிமார்களும்‌ 
புத்திரமித்தாரர்‌ முதலான சம்பத்தினாலும்‌ 
செல்வப்‌ பெருக்கனொாலும்‌ பிரம்மதேவர்‌ 
கொடுத்த வரத்தினுடையமகுமையினாலும்‌ 
காட்டுப்‌ பெருநெருப்புக்குக்‌ கடுங்காற்றுக்‌ 
கூடினாற்போலச்‌ சுபாவமாயிருக்கிற அர்க்‌ 
குணத்‌ துடனே கர்வமிகுந்‌. து மதோன்மத்‌ 
தராகி, தங்களுக்கு திகசானவர்க ளொருவ 
ருமில்லையென்‌ றகங்காரங்கொண்டு, புண்‌ 
ணிய பாவங்களை யெண்ணாமல்‌, சகல பிரா 
ணிகளும்‌ பயந்து அன்பப்படும்படி க்குக்‌ 
குரூரதண்டமான அ.தகிகாரஞ்‌ செய்துகொ: 


ண்டி ருக்கின்முர்கள்‌. 


இராவணாதிய ரிலங்கை புகுபடலம்‌ ்‌ 
முற்றிற்று... 





இச ரவணன்‌ 
௦ ௦ டக 
இக்குவிஜயப்படலம்‌. 





விருத்தம்‌. 
இச்தவகைலங்கையி லிருச்சமுதியோனும்‌ 
விர்தைதருஇிச்குவிஜ யஞ்செயவிரும்பி 
மர்திரியுடன்பெரிய வண்சபையினெய்தி 
தர்திரயுபாயமது செய்திசைதழைத்தான்‌. 


சர்வலோகரக்ஷகராயும்‌, சிருஷ்டி. இதி 
சங்காரமென்னு முத்தொழிற்குங்‌ காரண 
ராயும்‌, ஸ்ரீ அகலாண்டகோடி. பிரம்மாண்‌ 
டநாயகராயும்‌, சர்வஜீவதயாபசரசாயும்‌ பச்‌ 
வைகுண்ட திகேதனராயும்‌, ஆபத்‌ சகாய 
புருஷபரமாத்த சுவரூபராயும்‌ தஇவ்வியா 
லங்கருத பரிமள விசேஷசற்குண நிரஞ்‌ 
சன பரப்பிர்ம தேவதாஸ்தோத்திச ஸர்‌ 
மகாலக்ஷ்மி சமேதராயும்‌, துவாதசாந்தரா 
யும்‌, பரமவிபவானந்த மோக்ஷகாருண்யப்‌ 
பிரபுவாஇியும்‌ சர்வமங்கள விலாசவுல்லாச 
லக்மீகரராஇயும்‌ சத்தியகனகாம்பா தேக 
வைபோக ஞூர்த்திகராயும்‌ சர்வாடசந்தன 
தாசானுதாசராயும்‌ சகஸ்தர நாமாவதார 
ராஇயும்‌ பிரம்மதேவ பூஜிதராயும்‌ சிவசாம்‌ 
பவத்தோழராயும்‌ தேவாதிதேவர்‌ சுகாலய 
மனோபீஷ்ட கைவல்யராயும்‌ ராக்ஷ்ந காவ 


௨ ட்ப தல 2. ்‌ 
உத்தரகாண்டம்‌ 


பங்க நரசிம்ம மூர்த்தியாயும்‌ அஷ்‌டாக்ஷர 
பிரணவ மநத்தாசொரூப மூர்த்க்ண்ய ஸர்‌ 
ஹரிவாசுதேவராயும்‌ வாமனாவதார மாபலி 
வத்இிதராயும்‌ திருமண்காப்புளவலங்கருத 
சாயும்‌ கதம்ப பரிமள புஷ்பவினோத நித்‌ 
,திய சாம்பிராணிவாசராயும்‌ ஸ்ரீ.துளவமா 
லிகாபரணரசாயும்‌ துவாரகாபுரி வாசகரா 
யும்‌ ஸ்ர்ீமதுசூதனமாதவகேசவ ஸரீயப்பதி 
யாயும்‌ ஸ்ரீமந்‌ நாராயணமூர்த்தியாயும்‌ வட 
பத்ரசயன ராயும்‌ கருடவாகனான ந்தரூடரா 
யும்‌ பூலோகதாத அடயாத்தியா இபதியாகி 
யும்‌ தசாதராஜ கோசலாதேவி சுபுத்தாரா 
யும்‌ பராதசத்‌ தருக்க சகோதரராயும்‌ சீதா 
தேவி காந்தராயும்‌ கோதண்ட தீக்ஷாகுரு 
வாஇியும்‌ அஷ்ட திக்கொக. ரஷ்‌ டபரிபாலக 
சாயும்‌ ஜாம்பவந்த சுகரீபமித்திரமாயும்‌ 
அஞ்சனாதேவிகுமார ஆஞ்சநேய திர்தய 
பரிபூர்ண கருபாகடாக்ஷராயும்‌ சர்வசேனா 
சமுத்திரப்‌ பியாண லங்காபுரிதகன ராயும்‌ 
எம்போல்வனைக்‌ கார்த்தாகஷித்துத்‌ இரு 
வடி. நிழலிற்கூட்டி, என்றும்‌ சிரஞ்சீவியாய்‌ 
'இரிகூடபர்வதத்தில்‌ வாழக்கடவதென்று 
ஆசீர்வதித்த சுகுணரஞ்சிதானந்த அழி 
வில்லாதாஞ்சன திர்மலஜோபிதபரப்பிர்‌ம 
வஸ்‌ தவாயும்‌ விளங்காதின்ற ஸ்ர்ராமச்‌ 
சந்திர பிரபுவே! என்றுதன்‌ இருகரங்களை 
யுஞ்‌: சிரமேற்கொண்டு வணங்கி திற்கும்‌ 
பக்தரிற்சிறந்த விபீஷணாழ்வாரசை சுவாமி 
யானவர்‌ ஆதரித்‌ துக்‌ கட்டி த்தழுவிக்கொ 
ண்டு அனதந்தக்கடலில்‌ மூழ்கித்‌ தேகம்‌ பா 
_ வசமடைந்து. என்னிரு கண்மணியாகுூிய 
அப்பாவிபீஷணா! சத்தியசந்தனா! நீஇத்த 
இராக்ஷ்தவம்சத்தி லுதிக்கப்பட்ட பிறவிய 
ல்லநானென்னமோவென்று நினை த்தேன்‌. 
இப்போது நீ சொல்லிக்கொண்டு வந்த 
உண்மையான ஆதஇபரம்பரையாகிய ராக்ஷ 
.. தவுற்பத்தியும்‌ ௮வாள்வமிசமும்‌ வரப்பிர 
தாபங்களையும்‌ ராஜ்ஜியபாரங்களையும்‌ ஜெய 
ப்பிரபலங்களையும்‌ விவாக மகோற்சவ புத்‌ 
இரசந்தானங்களையும்‌ உன்‌ மொழியினால்‌ 
செமமாய்க்கேட்டுஆனந்தமானேன்‌. இது 
திற்கட்டும்‌ அப்பால்‌ அவர்கள்செய்த தெ 
ன்னவென்றுகேட்க, விபீஷணரும்‌ வண 
ங்சி இராவணன்செய்த தஇக்குவிஜயத்தைச்‌ 
'சொல்லுகின்ருர்‌. 





௪௬ ௩ 


இராவணன்‌ மதந்திராலோசனைசெய்து . 
இிக்குவிஜயஞ்செய்ய வெளிப்படுதல்‌. 

கேளீர்‌ ஸ்்காகுஸ்சவம்சோற்பவசே! 
தன்‌ தமயனாகிய அளகேசனிடத்திற்‌ பாத்‌ 
.இயதையைக்‌ காட்டிப்‌ பெற்றுக்கொண்ட 
இலங்காபுரியில்‌ அரசாக்ஷி செய்அவரும்‌ 
தசக்கரீவனானவன்‌. ஒருநாள்‌ தன்‌ சபையி 
னிடத்தில்‌ உட்கார்ந்‌ துகொண்டு யோசனை 
செய்தது யாதெனில்‌ ? தனக்குத்தபோ 
பலத்தினால்‌ அவதரித்த மேகநாதனென்‌ 
னுங்‌ குடி. மகனானவன்‌ மகா வல்லமைபெற்‌ 
றவனென்றும்‌,.இளையசோதராளான கும்ப 
கர்ணனும்‌-விபீஷண னும்‌ - உலகத்தையெ 
ல்லாம்‌ வெற்றி கொள்ளத்‌ தகுந்தவர்களெ 
ன்றும்‌, நாம்‌ பெற்றிருக்கும்‌ வரங்களுக்கு 
யாவசெதிராவாசென்றும்‌,இனிநமக்கொரு 
தங்ல்ெலையென்றும்‌, நாம்‌ தேவர்களையும்‌ 
ரிஷீஸ்வரர்களையும்‌ தும்சஞ்செய்தபோதி 
னும்‌ கேள்விமுறை யிராதென்றும்‌ கர்வம்‌ 
படைத்து இறுமாந்து, தன்‌ ஸ்திதியைத்‌ 
தானறியாமலும்‌ எதிர்வலியைச்‌ சிறிது 
மூணராமலும்‌ தனக்குத்தானேமமதைகொ 
ண்டு, ஆக்‌ர நிக்குரோதனாய்ப்‌ புவியடங்க 
லங்கருவறுக்க நினைத்து, தன்‌ மூத்தகுமா 
ரனாகிய மேகநாதனையும்‌ சபைக்குகவியாக 
வைத்துக்கொண்டு அத்தரங்கமாய்‌ மத்தி 
ராலோசனை செய்ஒிருன்‌. அக்காலையில்‌ 
தந்தையின்‌ வாக்கலிருந்‌து முன்ன நதேவர்‌ 
களையும்‌ ரிஷீஸ்வரர்களையும்‌ அதஞ்செய்ய 
வேண்டுமென்று வந்த குறிப்பை யறிந்த 
அத்தப்பிள்ளையும்‌ அவனை தோக்க, கேளு 
மென்‌ பிதாவே! அப்படியே நடத்தலாம்‌. 
அதற்கென்ன தாமதம்‌? படையிலுமொரு 
வன்‌ கொடையிலுமொருவ ஸனென்பது 
போல நானொருவன்‌ துணைவந்தாற்‌ போ 
தாதா? உத்தாவுகொடுத்தால்‌ சித்ரவதை 
செய்யேனா! நாமிருவரு மாத்திரம்‌ காற்று 
நெருப்பும்போற்‌ கலந்தாலிவ்வீரேழு பதி 
னான்கு புவனங்களும்‌ பஸ்மீபடல மாகா 
தா? அந்த தேவலோகத்தாரும்‌ இந்‌இர 
ணும்‌ சேர்ந்து வந்தால்தானென்ன? நம்‌ 
மைத்‌ திரிமூர்த்திகளுங்‌ கண்டஞ்சுவார்க 
ளென்ரால்‌ எழைகளாகியும்‌ பலஹீன சாகியு 
மிருக்காதின்ற அந்த அமார்‌ கூட்டங்க 


ளெல்லாம்‌ நம்மைக்‌ கண்டவுடன்‌ சிம்ஹ. 


சொப்பனமாய்‌ காற்றிற்‌ பறக்கும்‌ இலவம்‌ 
பஞ்சுபோலோடி யொளியார்களா? அவர 
ஞூடைய தலைகளைக்‌ கிளிஞ்சல்போல்‌ நறுக்‌ 
கேனா? அற்பமாகிய மசகத்தைக்கொல்லகீ 
கையில்‌ வச்சிராயுதமெடுப்போருமுண்டா£? 
ஐயா! நானவர்களையெல்லா திர்த்‌ தாளிதஞ்‌ 
செய்து கண்டதுண்டமாக்குிப்‌ பொடியாக்‌ 
குவதை நீரேகண்டு ஆச்சரியப்படப்‌ போ 
இன்நீர்‌. என்னு மைந்தனாகிய மேகதாதனா 
னவன்‌ விந்தை விந்தையாக வத்தமமட்டும்‌ 
பந்‌ துபோலக்‌ குதித்‌ துத்‌ தெந்தன ம்பேசிச்‌ 
சொன்னான்‌. 

இப்படியவன்‌ சொல்வதை தசக்கிரீ 
வன்‌ தன்‌ சிந்தையிலெண்ணிச்‌ சந்தோஷ 
முஅங்காலையில்‌, கும்பகர்னனுக்கு முன்பு 
பெற்ற [வாரத்தின்படியே ஆக்கத்தின்‌ மய 
க்கம்‌ தொடரவே அ௮அவனுத்‌ தமையனைப்‌ 
பார்த்‌. து, அண்ணா! என்மேற்‌ கோபம்வே 
ண்டாம்‌. எனக்கிந்தவிதி நேரிட்டதினால்‌ 
பின்னடையவேண்டி. யிருக்கிறது. இல்லா 
விடில்‌ சப்தலோகங்களையுந்‌ த௫த்துச்‌ சாம்‌ 
பலாக்கி விடேனா? அத்த சாமர்த்தியம்‌ 
எனக்கிருந்‌ அம்‌ ஊழ்வலியால்‌ நேரிட்ட 
தித்திரைவந்‌ துவிட்டதே.. என்செய்வேன்‌ 
இனிநீர்‌ தாமதஞ்செய்யாமல்‌ இத்தத்தரை 
யில்நான்‌ தூயிலுவதற்கேற்ற சுரங்கமொன்்‌ 
றமைத்துத்‌ தரவேண்டும்‌. முன்னமிந்த 
விஷயத்தை முடித்துப்‌ பிறகு மற்றக்‌ காரி 
யத்தையோியும்‌. என்௮ுசொல்லவே தசக்‌ 
இரீவனானவன்‌ தனதிளவலான கும்பகர்ன 
னலுவலைப்‌ பார்க்க முயன்றவஞாய்த்‌ தன்‌ 
மாமனாகிய மயனைத்தன்னுள்‌ நினைத்தான்‌. 
அவனும்‌ இதையறிந்து வந்தவுடன்‌ தசக்‌ 
இரீவனானவன்‌ அவனை எதிர்கொண்டழை 
த்து, அந்தக்‌ கும்பகர்னனுக்கு தேர்ந்த 
விதிவலியின்‌ சவிஸ்தாரங்களை யெல்லாஞ்‌ 
சொன்னான்‌. அதன்மேல்‌ அவனும்‌ ஆம்‌ 
சரிதான்‌. “உள்ளிய தெள்ளியசாயினும்‌ 
ஊழ்வினைப்பைய நுழைதந்தவிடும்‌'” என்‌ 
பதுபோல வரும்விதி யொருவனைக்கேட்டு 
வருவதுண்டாவென்‌ றெண்ணி அவனெ 
ண்ணப்படி: முடி.ப்பதாயினான்‌. அஃதெவ்‌ 
வாறென்ருல்‌ பூமியினிடத்தில்விந்தையாக 
சந்திர சூரியர்களாலுங்‌ கண்டு தொடரா 
விதம்‌ வெகு தந்திரபுத்தியுடன்‌ யாவருங்‌ 
கண்டு களிக்கும்படி க்கும்‌, மாமாவென்றடி 
வணங்குந்‌ த௪க்கிரீவன்‌ சிந்தை ம௫ூழவும்‌, 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


அந்த மயனானவன்‌ முக்காதவழி அகலழு 
ள்ளதாயும்‌ அறுகாதவழி திகளமுள்ள 
தாயும்‌ தகுதியுடன்‌ ஒரு சுரங்கமமைத்‌ 
அத்‌ தந்தனன்‌. ஓ இராகவா! அதனது 
வளப்பங்களை ஆயிர நாவினாலுஞ்சொல்லி 
முடியாதெனில்‌அஃதெத்தன்மையுள்ளதெ 
ன்று நீரறிந்‌ துகொள்ளும்‌ இவ்வாறமைத்த 
சுரங்கத்தைக்கண்ட தசக்கரீவன்‌ மாமனைக்‌ 
கொண்டாடி, அதிசக்கிரமாய்‌ அதில்‌ வரி 
சைவரிசையாக உன்னதமாகிய மாணிக்க 
ங்களாலிழைத்த பொற்சுவரெழுப்பி, அர 
ண்்‌மனையொன்றுபு துக்கி, அதில்‌ நானாவித 
மான இித்திரவினோதங்களடங்கிய பஞ்ச 
ணைகள்‌ ஜோடித்‌.து, தத்தைகளும்‌ கன்னரி 
பயிலும்‌ அப்சர ஸ்திரீகளைப்போன்ற பதா 
மைகளும்பூட்டி, பொற்றீபங்களேற்றி, பரி 
மளமிகுந்த சகல மணமுள்ள வஸ்துக்களை 
யெல்லாம்புகட்டி, தென்றற்காற்று புகுத்‌து 
வரத்தக்க ஜன்னல்களைத்‌ திறக்கவைத்‌_து, 

ன்னஞ்‌ செய்யவேண்டிய அலங்காரங்‌ 
களையெல்லாஞ்‌ செய்து முடித்தான்‌. அன்‌ 
றியுமதனில்‌ தன்தம்பி நித்திரைபோகுமள 
வில்‌ ஒருவேளை சத்‌அருக்களால்‌ வருத்தம்‌ 
நேரிடப்போகுதென்று மிகவுஞ்‌ சாக்கர 
தையாய்‌ அந்தச்‌ கரங்கத்‌ துக்குள்‌ எறும்பு 
முதலிய சிறியவஸ்‌ துவுங்கூட_ நுழையவொ 
ட்டாமற்படிக்கும்‌, அப்படி மீறி நுழைபவர்‌ 
கள்‌ யாவரேனுஞ்சரி அவர்களை அந்தக்ஷ 
ணமேித்ரவதைசெய்யும்படியாயும்‌, தனக்‌ 
குள்‌ ஆப்தர்களாய்‌ நெருங்கிய பாத்தியதை 
யானவர்களில்‌ ஜெயவீரப்‌ரதாப சாக்ஷ்சடங்‌ 
கரர்களை வெகுவிதபத்‌தரஞ்சொல்லி, எண்‌ 
ணிறந்த காவற்காரர்களென வைத்தான்‌. 
இஅவுமல்லாமல்‌ மிகவும்‌ பலாஷ்டியர்க 
ளாயும்‌, இரவும்பகலுங்கூடக்‌ களைக்காதவ 
ர்களாயும்‌, கற்பகோடி.காலம்‌ யுத்தஞ்செய்‌ 
யினும்‌ இளைக்காதவர்களாயும்‌, மிருகங்களை 
யெல்லாமெடுந்து வாரிவிழுங்கத்தக்க சாம 
ர்த்தியமுள்ளவர்களாயு மிருக்கின்ற ராக்ஷ்த 
ர்களை யழைத்‌_து அவர்களுக்குத்‌ திட்டஞ்‌ 
செய்து, அவர்கள துகண்களின்‌ ரப்பையை 
யத்‌ துமுப்பத்திண்டாயுதங்களையுங்கொ 
டுத்து அவர்களையும்‌ முதற்பாராக்‌ காவலா 
ளிகளாகவைத்தான்‌.இவன்வைத்தசேனைத்‌ 
தொகுதிகளைச்‌ சொல்லி முடிவதல்ல. இப்‌ 
படி. சர்வாடம்பாத் துடன்‌ எமனும்‌ வந்து 
நெருங்கப்‌ பயங்கரமா யேற்படுத்திய சுரற்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 





கத்தைக்‌ கும்பகர்ண னுக்குக்காட்டி, எனது 
அன்பிற்கியைந்த தம்பி! இதில்‌ நீ அயில்‌ 
கொள்ளலாமென்முன்‌. அவனும்‌ அதன்‌ 
வினோதங்களையெல்லாம்‌ பார்த்‌ து அகருவ 
த்து நின்றுன்‌. 

உடனே தசக்கிரீவன்‌ கட்டளையின்படி. 
மடையர்கள்‌ அறு நூறுவண்‌ டி.களில்‌ மேரு 
பர்வதம்போற்‌ குப்பற்‌ குப்பல்களாக ஆன்‌ 
னத்தைவடி த்துக்‌ கொட்டிக்கொண்டு, தாக 
சாந்இிக்குப்‌ பதினாயிரஞ்‌ சாடிகளில்‌ மது 
வையுங்‌ கொண்டுவத்‌ துவைத்தார்கள்‌. அந்‌ 
தக்கும்பகர்ணன்‌ அதை நொடிக்குட்‌ புசித்‌ 
அத்‌ தாகமருந்தியும்‌ நித்திரையின்‌ றி, உட 
னே சோகத்தினாலே அச்சுரங்கத்தையடுத்‌ 
அத்‌  தனக்கஷ்‌.டப்படிக்கு மலையபர்வதஞ்‌ 
சாய்த்து கடெப்பதுபோல்‌ நீட்டிக்கொண் 
டான்‌. அவன்‌ அ௮அவ்விதந்‌ துயில்வதற்கெப்‌ 
போது ஏற்பட்டானோ? இராகவா! அப்‌ 
- போதே அவ்விலங்காபுரியில்‌ மூத்தவள்‌ 
குடிவத்ததனால்‌ ௮ துமுதல்சகலமுமவள து 
செய்கையாகவே யிருந்ததென்று அறிந்து 
கொள்ளும்‌. இவ்வாறு தித்திரைசெய்பவ 
னது தேத்திரத்தில்‌ உற்பத்‌ தியாய்‌ வடியும்‌ 
பிளகளானது மலைபோலக்‌ குவித்திருக்‌ 
கும்‌... தன்னைமறந்து தூங்குங்கால்‌ ௮வ 
னது பெருவாயினிடத்தொழுகி வரா தின்ற 
, சொள்ளானதூ. ஓர்பெரிய பர்வதத்தின்‌ அ 
_ ருவிபோல மாருதுவடியும்‌. ௮வன்‌ விடும்‌ 
படியான சுவாசத்தில்‌ எத்தனைபேர்கள்‌ 
அகப்பட்டபோதிலும்‌ அவர்களெல்லாம்‌ 
ஒருவருத்தப்பாமல்‌ இறந்து விடுவார்கள்‌. 
அத்தச்சுவாசத்‌ தினால்‌ திக்குமுக்காடிப்‌ பிரா 
ணுவைஸ்தையடைநீது,மாண்டவர்கள்கணக்‌ 
இல்லை. மேலுமவன்‌ சுவாசம்‌ விடும்போது 
அசில்‌ நேர்ப்பட்ட_து எவ்வித மிருகமானா 
னுஞ்சறி, மூக்கில்‌ நுழைவதும்‌ வெளியில்‌ 
வருவதுமாயிருக்கும்‌. இவ்விதமாய்‌ இறந்‌ 
தீது கோடானுகோடி. அன்றியுமவன்‌ 
காலவளவின்படி. தித்‌திரைதெளிந்தெழுந்‌ 
தாலல்லாது ஒருவராலவனை விழிக்கச்செய்‌ 
யப்படாது. காற்றுவேண்டுமென்று எச்ச 
ரிப்பானாயின்‌ இங்கார்களால்‌ வேருடனே 
பிடுங்கிவத்த மலைகளை : விசிறியெனக்கொ 
ண்டு வீசுவார்கள்‌. ௮ஃதவனுக்குச்‌ சிறிய 
வாடையாய்‌ இருக்கும்‌. மும்மதங்கள்‌ ஒழு 
காதின்ற மதகரிகளையும்‌ மற்ற பலமுள்ள 
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௪௬௫ 


ன்மேலேறி மிதிக்கச்செய்தபோ தினுங்கூ. 
டத்‌ அயில்கலைந்து எழுந்திரானெனில்‌, 
பிணம்போலும்‌ தித்திரைசெய்பவன துபே. 
ச்சை தாம்‌ பேசுவதிற்‌ பயனென்ன? அவ 
ன்வினை யப்படிக்கிருக்க, முன்னம்‌ பிள்ளை 
யினிடத்து யோசனைசெய்த பத்‌ துத்தலைய 
னான இலங்காஇபன்‌ பின்னும்‌ மாமனான 
பிரகஸ்தனைப்‌ பார்த்தும்‌ மந்திரிகளை தோ 
க்கியுஞ்‌ சொல்லுவான்‌. 
பிரகஸ்தன்‌ புத்திகூறல்‌, 





௮௨௨ ்‌ 
கேளுங்கள்‌ என்கருத்‌ துக்கிசைந்த மதி 
யுள்ள மந்திரிகளே! நாம்‌ தேவர்களையும்‌ 
ரிஷீஸ்வரர்களையும்‌. அதஞ்செய்ய வேண்‌ 
டி.யபடி.யால்‌, அதற்கு நீங்களென்ன சொல்‌ 
வுகிறீர்களென்றுன்‌. அ.தற்கவர்களும்‌ ஆ 
மாம்‌ சரிதான்‌ அதற்கென்ன தடையென்‌. 
ரூர்கள்‌. அதில்‌ பிரகஸ்தன்மாத்திரம்‌ உட 
னேபுறப்பட்டு யுத்தஞ்செய்யலாமென்று 
அணித்து, தீர்க்கமாய்ச்சொன்னவன்‌ மறு 
படியும்‌ “பழம்புண்ணாளி பரிகாரி” யென்‌ 
பதுபோல மருமகனைப்பார்த்‌ த, அப்பா 
தசக்ரீவா! நானொன்று சொல்லுகின்றே 
ன்‌. அதாவது, எனக்குத்‌ தோற்றுவதென்‌ 
னவெனில்‌, பூர்வத்திலே எங்கள்‌ பெரி 
யோர்களாகிய மாலியவான்‌ சுமாலி மாலி 
இவாள்‌ முதலாயினோர்கள்‌ இவ்விதம்தான்‌ 
யோசனைசெய்து தேவாதிதேவர்கள்‌ பேரிற்‌ 
படையெடுத்து அவர்களைத்‌ அும்சம்பண்‌ 
ணுதின்ற காலையில்‌, அவர்களிவர்களை ஜயி 
க்கமாட்டாமலும்‌, கஸ்தியைப்‌ பொறுக்க 
மாட்டாமலும்‌,ஆலைவாய்க்கரும்புபோலே 
நசுங்கி, இறந்தவர்கள்போக மற்றவர்களெ 
ல்லாம்‌ இத்‌ திரனைக்கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ 
வெள்ளியங்கிரியில்‌ உமாபதியுடன்‌ முறைய 
மிட்டார்கள்‌. அதற்கவர்‌ இவர்கள்பேரில்‌ 
வைத்த அன்பினால்‌ அவர்களுக்குத்‌ தற்கா 
லம்‌ தன்னாலே முடி. யாதென்௮ சொன்னார்‌. 
பின்னுஞ்‌ சதுூர்முகனையடுத்தூத்‌ இர்‌ 
க்கதெண்டஞ்செய்ததில்‌, அவருமிவ்‌ விர்த்‌ 
தாத்தங்களைக்கேட்டு, இவர்கள்‌ தன்னு 
டைய வம்சபரம்பசையாதலாலும்‌; தானும்‌ 
அனேகவரம்‌ கொடுத்திருப்பதினாலும்‌, கூ 
டாதென்று பரிஷ்காரமாய்ச்‌ சொல்லிவிட்‌ 
டார்‌. கடைசியில்‌ மகாவிவஷ்‌.ணுவினிட த்‌ 
திற்போய்‌ முறையமிட்டு வணங்கினார்கள்‌. 
அப்போது அத்த ஸ்ரீமத்நாராயண மூர்த்‌ 


௪௭௭ 








தியானவர்‌ ।(போர்க்கோலங்கொண்டு உங்க 
ளோடு யுத்தஞ்செய்தனர்‌. அப்பொழுது 
தான்‌ உன்னுடைய பாட்டனானமாலி இற 
நீதுவிட்டது. அதன்மேல்‌ நாங்கள்‌ அவ்‌ 
விஷ்‌ ணுவை ஜயிக்க வல்லமை போதாத 
வர்களாய்‌ இந்த .லங்கையினாசையை ஓழி 
த்‌ துவிட்டு, ரசசாதலம்போய்ச்‌ சேர்ந்தோம்‌. 
அதன்பிறகு இவ்விலங்கையை வைச்சிர 
வணனான குபேரன்‌ அண்டுகொண்டு வந்‌ 
தான்‌. இப்போது நீயாளுகின்முய்‌. ஆத 
லால்‌ இனிமேல்‌ நீயும்‌ அவ்விதமே தேவ 
ர்களைத்‌ தும்சஞ்செய்தாயேயானால்‌, ௮ம்‌ 
மகாவிஷ்ணு எப்பொழுதும்போலே யுத்‌ 
தத்திற்கு வந்தால்‌ அப்பொழுது நாமென்‌ 
னசெய்கிறது? ஆயினும்‌ இதுவெல்லாம்‌ 
கொஞ்சம்‌ யோசித்த நடத்தத்தகுந்த.காரி 
யமா யிருக்கின்றதென்றுன்‌.. 

அந்தப்‌ பேச்சைக்கேட்ட தசக்கிரீவ 
னணனைவன்‌ கலுக்கென நகைத்து, கண்களி 
லே அக்கினிப்பொறி சிதறப்பார்த்‌ து, 
அ! ஆ!!. நல்லகாரியஞ்சொன்னாய்மாமா! 
என்னையும்‌ அந்தப்‌: பலமில்லாத கழங்க 
ளென்பதாய்‌  தினைத்தாயோ? . அவர்கள்‌ 
தான்‌. தோற்றுப்போய்விட்டார்கள்‌. நானு 
ம்ப்படியா? நீநான்பலமில்லாதவனென்று 
நினைப்பதை அத்தயுத்தத்தில்‌ காணப்போ 
இருய்‌. மாலியென்போன்‌ தான்‌ விதியினா 
லே. யிறந்‌ துபோனான்‌. மற்றரோருமிறப்பா 
ரா? அந்த. விண்டுவெனச்‌ சொல்லப்பட்ட 
வன்‌ என்னதான்‌ பரித்‌.து வந்தாலும்‌ என்‌ 
னைச்‌ செயித்தபின்பல்லவோ நானுந்தோற்‌ 
ரோடிப்போகவேண்டும்‌. ௮ துவரையிலும்‌ 
நான்‌ தேவர்களைச்‌ சும்மாவிடலாமா? நான்‌ 
அவர்கள்‌ கொட்டமடங்க வாட்டாமற்போ 
னால்‌ அவர்கட்குப்‌ பின்னும்‌ மமதைமீரு 
தா? அப்பால்‌ நம்மையும்‌ அவமதித்து 
அற்பமாய்‌ நினைப்பார்களே அப்பொழு 
தென்னசெய்கிறது? அந்த விஷ்‌ ணுமாத்‌ 
,கஅரமல்ல. இரிஞூர்த்திகளும்‌ ஒன்முய்க்கூடி 
வந்தாலும்‌ என்னைச்‌ செயிக்கமுடியாது. 
அவர்களையெல்லாம்‌ நான்‌ நாசஞ்செய்வே 


னாதலால்‌ நீ அஞ்சாதிரு நானே செல்லு. 


கிறேன்‌. எங்களுடைய வாரமெங்கே போச்‌ 
சத? .பயப்பட்டாற்‌ பாராளும்‌ பட்டங்‌ 
கிடைக்குமா? ஒருவேளை: அவ்விஷ்‌ ணு எத்‌ 
தனைதாஞ்‌ சண்டைசெய்து எனது தலை 
களை. யறத்தாலும்‌ உடனுக்குடன்‌ வளர்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


ந்‌.துவா-நான்பெற்ற வரத்தின்‌ திறம்‌ உனக்‌ 
குத்தெரியாதா?எனக்களித்த. சாம்பசிவஞூர்‌ 
தீதியும்‌ பழமுதாவாரா? நீ மறந்‌ துபேசுகின்‌ 
மூய்‌. .என்னைப்போலே ஓமகுண்டத்தில்‌ 
தலைகளை யறுத்‌ தூப்போட்டுத்‌ தேவர்கள்‌. 
தவஞ்செய்தார்களா?. கண்டவிடத்திலே 
அந்தத்‌ தேவர்களைக்‌ கண்ட துண்டஞ்செய்‌ 
யாமல்‌ காலஹரணஞ்‌ செய்துவந்தால்‌ நம்‌ 
மைக்கண்டு ஏளிதஞ்செய்வார்களே? முருங்‌ 
கையும்‌ மூளியையும்‌ மூன்றுமாதத்திற்்‌ கொ 
ருதரம்‌ மொட்டையடிக்க வேண்டுமென்ப 
தை. நீ கேட்டதில்லையா? என்று பலவா 
முய்ச்சொல்லும்‌ தசக்கரீவன்‌ பேச்சைக்கே 
ட்டுப்‌ பிகஸ்தனுஞ்சம்மதித்தான்‌.கேளும்‌ 
ஸ்ரீராமமூர்த்தியே! இப்படி. பிரகஸ்தன்‌ 
சம்மதித்தவுடனே தசக்கிரீவன்‌ பருப்பிலே 
இருதம்விட்டதுபோலே மகிழ்ந்‌ து, உட 
னே தனது சைனியங்களையெல்லாம்‌ புறப்‌ 
பாடாகும்படி-க்குப்‌ பியாணபேரிகை யறை 
விக்கச்சொன்னான்‌. .அவர்களும்‌ வெகு ஆ 
டம்பாத்‌ துடனே ஒருபங்கு உத்தரவுசெய்‌ 
ததற்குமேலே பதின்மடங்கு அதிகமாய்‌ 
யுத்தசன்னாகத்தோடும்வெளிப்பட்டார்கள்‌. 





இராவணன்‌ அளகையையழித்தல்‌. ட 





கேளும்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தியே! இப்பால்‌ 
தசக்கரீவனானவன்‌ தனு. அமைச்சர்‌ முத 
லாயினாரோடும்‌ யுத்தகோலங்கொண்டு தே 
வர்களாதியோசை தாசஞ்செய்யும்படியா 
ய்ப்‌ பிரவேரித்‌ த, அடவிகளிலேசென்று 
கந்தமூலபலாஇகளை யருந்தக்‌ கண்மூடித்‌ 
தவஞ்செய்யா தின்ற ரிஷிக்கூட்டங்களையெ 
ல்லாம்‌ செங்குத்தாய்‌ வாரிக்கொண்டு குலை 
வாழைப்பழங்களை யுரித்‌ துத்‌. இன்னுவது 
போலே தட்டாமல்‌ விழுங்கியும்‌, சிலரை 
ஆயுதங்களால்‌ அரிந்தும்‌, சிலரை ஈட்டி 
யாற்குத்தி வதைசெய்தும்‌. சிலரைக்‌ கை 
வே கால்வேறு குடல்வேறு தலைவேடுய்‌ 
வெட்டி. வெட்டி யெறிந்தும்‌, சிலரைச்‌ 
சடாமகுடத்தையும்‌, சந்‌ நியாசவேடத்தை 
யும்‌ தாடிகளையும்‌ பனநாறுபோற்‌ பிய்த்தெ 
றிந்‌ தம்‌, சிலரைப்‌ பேய்போலறைந் தம்‌, 
சிலரைக்‌ கையினாலே தேய்த்துவிட்டும்‌; 
இவ்விதமாய்‌ நானாவகையான இம்சைசெ 
ய்து வருத்துகிருன்‌. அப்பொழுது அத்த 
இருடிகளிலே நாசமானவர்கள்‌ தவிர - மறி 


உத்தரகாண்டம்‌. 








ரோரொல்லாம்‌ . அத்தந்த மலையடிவாரக்‌ 
குகையிலும்‌ கானாறு பள்ளம்‌ படுகுழி இது 
களிலும்‌ நுழைந்து கிலிகொண்டு ஒளித்‌ 
அக்கொண்டோரும்‌, சிலபேர்‌ மாதவஞ்செ 
ய்வதை நிறுத்து, இந்தச்‌ சங்கடத்தைச்‌ 
சிவபெருமானுக்கு அறிக்கை செய்பவர்‌ 
போலேயோடி வெள்ளியங்கிரிச்சாரலிலே 
ஒளித்‌ துக்கொண்டு அங்ஙனே தவத்தை 
அனுசரித்தோரு மானார்கள்‌. இதுவுமல்‌ 
லாமல்‌ சிலபேர்‌ என்னைப்போலே நசுங்கி 
ஆவிவிட்டோரும்‌, சிலபேர்‌ இனி நமது 
தவத்திற்கு இடையூ௮ு வந்ததே! இனி 
யெத்தனைகாலஞ்‌ செல்லுமோ, அது மறு 
படியும்‌ முடித்தற்கென்று உள்ளம்‌ நொந்‌ 
தோரும்‌, சிலபேர்‌ இந்த ராக்ஷ்தரைக்‌ கண்‌ 
டவுடனே, அவர்களுடைய திருஷ்டிக்கே 
யகப்படாமல்‌, மறைந்‌ துகொண்டோரும்‌, 
நானாவிதமாய்‌அலங்கோலமானஞார்கள்‌. இவ்‌ 
விதமான காலத்திலே அந்தக்‌ கொடுமை 
பொருத்திய தசக்கிரீவனாுனவன்‌ ரதாரூட 
னாகி, தன்‌ மனதிற்கினிய சில சுத்தவீரர்க 
ளோடு மதந்திரிகளையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
போய்த்தேவர்களையெல்லாம்‌ கைகொண்ட 
மட்டும்‌ வாட்டியும்‌, நசுக்கியும்‌, குத்தியும்‌, 
வெட்டியும்‌, உதைத்தும்‌, அவர்களையெல்‌ 
லாத்‌ தலைகாட்டவொட்டாமல்‌ பலவிதமா 
ன. வருத்தஞ்செய்தான்‌. அதனாலவர்கள்‌ 
இதுவும்‌ காலகதியெனவும்‌, இனி நாமித 
ற்கு என்னசெய்யலாமெனவும்‌, இதற்கே 
ற்ற வேடம்போடவேண்டுமெனவும்‌, மண்‌ 
டையுள்ள நாள்மட்டும்‌ சளிவிடப்போகிற 
இல்லையெனவும்‌ கருதினோசாக, அவர்களி 
லே சிலர்‌ அந்த ராக்ஷதர்கட்கு இதமான 
மொழிகளை யெடுத்துரைத்து, ஐயா! தாங்‌ 
கள்‌ மகா ஏழைகளா யிருக்கப்பட்டவர்கள்‌. 
அதிலுமடி மைகள்‌. உங்களுடைய பலாபல 
தீதிற்குமுன்‌ நாங்களெவ்வளவு? எங்களைக்‌ 
காக்கும்படி யான கடமை உங்களுடையதே 
யல்லாமல்‌ வேறில்லை. என்று உபசாரமொ 
ழியால்‌' அவர்களைப்‌ பரிவினாலே தேசத்‌ 
துத்‌ தப்பியோடி யொளித்துக்கொண்டார்‌ 
கள்‌. சிலர்‌ தெய்வலோகத்திலே யிருந்தா 
லும்மறுபடியும்‌ இந்தவேதனை தானென்று 
உள்ள மெலிந்திருந்தார்கள்‌. சிலர்‌ விண்டு 
விருக்க இவனது ஜபஞ்சாயா அ. நாம்‌ பய 
ப்படத்தகுந்த அலுவலில்லையென த்‌ தைரி 
யத்தோடே யிருந்தார்கள்‌. சிலர்‌ இவர்கட்‌ 





௨௨டூபடடடடடடடட்ட்டப் ட்ட ப்டடபபெப்ப்பெபெ் பபப ப வெயயவெப்வயயவவவவையயகை வலவ வைகைக்‌. னைகள்‌ ளகக ய ய யைக்‌ கைவண்‌ வை யவை 





குக்காலம்‌ குறுகப்போய்விட்டதென ஓடிப்‌ 
ப.துங்்‌இனார்கள்‌, இப்படி. . தசக்சரீவனான 
வன்‌ நானாவிதமான பாதைகளைச்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கும்பொழு_து பிரகஸ்தனென்‌ 
போன்‌ அவனைப்பார்த்து, ஐயா லங்காதி 
பதி! இதென்னகொள்ளை? இவர்கள்‌ தமக்‌ 
கோசெதிசோ! இவர்களுடைய பலனெ 
ன்ன மிகவும்‌ அற்பமான ஊர்க்குருவிப்‌ 
பிராணன்‌;இவர்களால்‌ நமக்காகவேண்டி௰ய 
தென்ன? நாமிவர்களை இப்படியாய்ப்‌ பா 
தைசெய்வதனால்‌ நடுங்கி வணங்கி அடைக்‌ 
கலமெனஅழுகிருர்கள்‌. ஆதலினாலே இவ 
ர்களை விடுவித்‌_து நமக்குச்சரியான பலாஷ்‌. 
டியசை யெதிர்க்கவேண்டுமே யல்லாமல்‌, 
(எழையழுதகண்ணீர்‌ கூரியவாளுக்கொக்‌ 
கும்‌) என்பதுபோலே இவர்கள்மேலே 
துஜங்கட்டுவது சரியல்லவெனத்‌ தெளி 
வுறச்‌ சொல்லினான்‌. அவ்வார்த்தையைக்‌ 
கேட்ட ராவணன்‌ சற்றுநேரம்‌ நிதானித்‌ 
இருக்குங்கால்‌ அருகிலேயிருந்த மகோதர 
னென்போன்‌ சொல்லுகின்றுன்‌. 

ஐயா லங்காதிபதி! நான்‌ சொல்லு 
இறது மாத்திரம்‌ தப்பாது. பிரகஸ்தன்‌ 
சொன்னதுஞ்‌ சரிதான்‌. அ௮ஃதென்னவெ 
னில்‌, தக்க இரையைத்தேடித்‌ தின்னும்‌ 
புலியானது, புல்லைத்தின்ன விசையுமா? 
இஃ.து உமக்குத்தெரியாதா? நாமென்ன? 
நம.து வீரியங்களென்ன? வரப்பிரசாதங்க 
ளினுடைய மகிமைகளென்ன? நமக்குமிஞ்‌ 
சியிருக்கப்பட்டவருமுண்டா? சமானமான. 
பேருடன்‌ எதிர்ப்பதுதான்‌ தருமயுத்தம்‌. 
அதிதிகளை வாட்டுவது நமக்கோர்‌ அழ 
காமா? உமக்குக்‌ குபோனுடைய நந்த 
வனமிருப்பது சற்றும்‌ தெரியாதா? அதை 
மறந்துவிட்டு இப்படி முழிக்கவேண்டிய 
காரணமேன்‌? அதில்‌ அளவிறந்த யக்ஷர்க 
ளையும்‌, இன்னரர்களையும்‌, காவல்வைத்தி 
ருக்கிருன்‌. மேலும்‌ அதில்‌ நானாவிதமான 
மணமுள்ள மலர்களும்‌ விசேடமானமரங்க 
ளுஞ்‌ சூழ்த்‌.தூ, வானத்தையளாவி யிருக்கி 
றது. அதில்‌ அசுரர்முதலானவர்கள்‌ போ 
கக்கூடாது. அதில்‌ அதநேகவித வினோத 
ங்களெல்லாம்‌ இருக்கின்றன. நம்முடைய 
அழகுள்ள இலங்கையிலே அசோகவன 
மெவ்வளவு கட்டுப்பாடாய்‌ இருக்கிறதோ? 
அதற்கு இரட்டிப்பான தாயிருக்கும்‌. ஆத 


லால்‌ அதனை நாடிப்போயழித்‌ து, அவ்வி 


௪௭௬௮ 


ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








டத்தில்‌ உம்முடைய செளரியத்தைக்‌ காட்‌ 
டினால்‌, அங்குமதுகீர்த்தி பரிமளிக்கும்‌. 
அதைவிடுத்‌_து பலஹீனர்களாரகிய இவர்க 
ளைச்‌ செயிப்பதனால்‌ என்னகர்த்தியுண்டெ 
ன்று விபரமாய்ச்‌ சொல்லினான்‌. 

இப்படி. மகோதரன்‌. கூறியதைக்கே 
ட்ட தசக்கிரீவன்‌ அச்சரியப்பட்டு அவன்‌ 
புத்திக்கும்யோசனைக்கும்‌ மெச்ச, இப்படிப்‌ 
பட்ட தந்‌ திரசாலியான மத்‌்திரிகளே நமக்‌ 
குத்தக்கவரெனக்கொண்டாடி, புலியானது 
முகப்பம்பிடி ப்பதுபோல, வில்விட்டகணை 
யினும்‌ அதிவேகமாய்‌, அந்தப்‌ பலவந்த 
னையே வெல்லவேண்டுமெனக்கருதி, அங்‌ 
கிருந்தபடியே வடதிசைநோக்கிக்‌ கைலைம 
லைக்கருகிலே, மந்தரகினி தீர்த்தத்‌ திலிருக்‌ 
கும்‌ குபேரனது நந்தவனத்தை நாடிச்‌ 
சென்று, தனது சேனாசமுத்திர மெல்லரம்‌ 
கூடிப்போய்த்‌ தண்டிறங்கி, அவ்வனத்தை 
அழிக்கும்படி க்குக்கட்டளையிட்டான்‌. அவ 
ர்களும்‌ உடனே வீராவேசங்கொண்டு பிர 
வே௫ித் து, எண்ணிறந்தவிருக்ஷங்களையெல்‌ 


லாம்‌ வேர்காணப்பிடுங்கிச்‌, சடசடவெனச்‌ 


சதூர்முகத்‌ திலும்வீசியெறிந்தார்கள்‌. சிலர்‌ 


அவ்விடம்‌ காவல்செய்யா தின்ற யக்ஷர்களை 
யெல்லாம்‌ அவ்விருக்ஷங்களாலேயேசாடிக்‌ 
கொல்லுதலைச்‌ செய்தார்கள்‌. சிலர்‌ அந்த. 
நந்தவனத்திலே விளையும்‌ முக்கனியெனச்‌ 
சொல்லப்பட்ட வாழை -மா-பலா- இவை 

தலான சர்வகனிகளையும்புசித்‌ தும்‌, அவ 
ற்றினின்றோடி வரா நின்றம துவையுண்டும்‌, 
தங்கட்குள்ளாகவே போராடி; .அவ்வெறி 
யினா லொருவரையொருவர்‌ ஜாடிஞனார்கள்‌. 
சிலர்‌ தமது தினைவுதடுமாறி உக்கிரமான 
யுத்தத்தைச்‌ செய்தார்கள்‌. 

... இப்படி இந்த இராக்ஷதர்கட்குள்ளா 
கவே ஒருவர்க்கொருவர்மோகி, அலங்கோ 
லஞ்செய்துகொண்டு, தம்மைத்தாமேமறந்‌ 
தோரா, உக்கிராவேசங்கொண்டனர்‌. அ 
தீதந.ந்‌ தவன மாகியமடுவிலே, இவ்விதமான 
ராக்ஷஷரெனச்‌ சொல்லப்பட்ட, யானைக்கூ 
ட்டங்களிறங்கிக்‌ கலக்குகிறதைப்‌ பார்த்த 
தசக்கரீவன்‌ உள்ளம்‌ களிப்பெய்தி, தானு 
மொருபக்க மந்திரிகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
அழைந்து,தன துமுழுபலத்தையுங்காட்டி, 
மமாங்கள் முதலிய எல்லாவற்றையும்‌ பிடுங்க 
எறிந்து, நாலுதிசையிலேயும்‌ வீசி, செடி 
வே௮ு கொடிவேது மரம்வேருய்‌ நானாவித 





மாக தநீர்த்தாளிதஞ்‌ செய்து, அதவும்‌. 
போதாமல்‌ அவ்வனத்திலே காவல்‌ 
காக்கும்படி யான யக்ஷர்களையெல்லாத்‌ தும்‌ 
சப்படுத்தி ஒருத்தரையும்‌ விடாமற்‌ கண்டி 
த்தூ, தானும்‌ மதுவுண்ட லாகிரியினால்‌, 
வெறிபிடி.த்தவன்‌ போலவும்‌, உகாந்தகால 
ருத்தானைப்‌ போலவுமாக, பார்த்தவர்க 
ளெல்லாம்‌ பயத்தூ பாதாளம்‌ புகவும்‌, 


| தேவர்களெல்லா மிதென்ன விபரீதமென 


உள்ள தடுங்கவும்‌, இனியே துகுபோனனுக்கு 
நந்தவனமெனச்சிலபெயர்‌ பேசிக்கொள்ள 
வும்‌, வீராவேசங்கொண்டு ஆர்ப்பரித்து 


| நின்று, அந்தக்‌ குபேரனானவன்‌ சுத்தவீர 


னாஇயும்‌ இதற்கதிபதியாயு மிருப்பானாயின்‌, 
இப்பொழு தென்னுடனே வந்தெதிர்ப்‌ 
பான்‌. இல்லையாயின்‌ பேடியைப்போலே 
ஓடிப்போய்ப்‌ பிழைப்பான்‌. என விருது 
மொழிகள்‌ பேசி, மறுபடியும்‌ ௮த்த தந்த 
வனத்துள்‌ நுழைந்தான்‌. 
இவ்வாறு நுழைந்த தசக்கிரீவனான 
வன்‌ முன்னிலுமதிக வீராவேசங்‌ கொண்‌ 
டவனாய்‌, ஒன்று-பத்‌ து- நா௮ு-ஆயிசம்‌-ப.தி 
ஞயிரம்‌- நாருயிரம்‌- பத்‌ துலக்ஷம்‌ - கோடி- 
பத்‌ துகோடி-சங்கம்‌-மகாசங்கம்‌ எனச்சொ 
ல்லப்பட்ட அளவிறந்த விருக்ஷ்மெல்லா 
வற்றையும்‌ பிடுங்க, ஒவ்வொன்றையும்‌ ஒவ்‌ 
வொரு சுழற்றுச்‌ சுற்றி, அத்த வைச்சிர 
வண்ணனாகிய குபேரனுடைய பட்டணத்‌ 
இன்மேலே வீசியெறிந்தான்‌. அதினாலே 
அவ்வளகா புரியினுடைய தெருக்கள்தோ: 
௮ம்‌ நடக்கக்கூடப்‌ பாதையில்லாமல்‌ எவ்‌ - 
விடத்திலும்‌ மரக்காடாய்ப்போன_து மல்‌ 
லாமல்‌, அவ்வவருடைய மாடமாளிகை 
கூடகோபுரமு மிடிந்து பொடித்‌ துபோய்‌ 
விட்டதனாலே யாவரும்‌ அல்லோல கல்‌ 
லோலபட்டுச்‌ . சிலர்‌ - காலஞ்சென்றனர்‌.. 
அரண்மனை ஆஸ்தானங்களெல்லாம்‌ விரு 
க்ஷங்களா லிணைபிரியாது மறைவுபட்டு, 
மேருமலைக்குச்‌ சமானமாய்‌ உயர்த்திருப்ப 
இினாலே, பகற்காலத்‌ அச்‌ ஞ்ரியபகவானும்‌ 
கண்டு, இது அத்தமானகிரியோவெனப்‌ 
பிரமித்‌.து நின்றான்‌. இவ்விதமாய்‌' அதீதக்‌ 
குபேரனுடைய நந்தவனத்தில்‌ ஒருபற்குக்‌ 
சுங்கூடப்‌ பார்ப்பவருடைய கண்கட்குப்‌ , 
புலப்படாதபடி சர்வமுநாசஞ்செய்‌.து, தங்‌ 
கள்‌. தங்களுடைய முழுபலத்தை காட்டிய 
ராக்தசெல்லா மானந்தத்தை யடைந்து 


உத்தரகாண்டம்‌ 


௫௪௭௬௯ 








கெக்கலி கொட்டினார்கள்‌. ராக்தத்‌ தலைவ ர உலகமெங்கும்‌ தூதியா நின்ற தேவமா 


ஞான தசக்கிரீவனும்‌ இனியிந்த வனத்தி | தர்களுடைய கூத்தலுக்கும்‌ ஸ்த்னபாசங்‌ 


லென்னவிருக்கிறதெனவும்‌, இனி அள 
கேசனும்‌ வரப்போடுறதில்லை யெனவும்‌, 
தெரிந்துகொண்டு, ஜெயப்பிரதாப வீசத்‌ 
தைத்தெரிவிக்குஞ்சங்கத்தை உலகமானது 
செவிடுபடமுழக்கி, தனது சேனாசமுத்திர 
'ததையெல்லாங்‌ கூட்டிக்கொண்டு, எப்‌ 
பொழுதும்போலே இனி யெவர்கள்‌ நமக்‌ 
கெதிசென இறுமாப்படைத்‌து, இலங்‌ை 
யிலேபோய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. 
குபேரன்‌ நந்தவனத்துக்காக விரங்கல்‌. 
ன்‌ 
இதையெல்லாங்‌ கேள்விப்பட்ட குபே 
னானவன்‌ மிகவும்‌ மனங்கலங்கி, உடனே 
வத்து தந்தவனத்தைக்‌ கண்ணினாலே பார்‌ 
த்தான்‌. -அம்மாத்திரத்தில்‌ ௮வன்‌ இப்‌ 
ரிரமைகொண்டு, மெய்மறந்து, சோர்த்து 
விழுந்‌, ஆ! ஆ] சபாஷ்‌! வெகு தன்று 
யிருக்கின்றது. , சுத்தமாய்ப்‌ பெருக்கியிருக்‌ 
இன்ற தரைபோலே யிருக்கிற இத்த தந்த 
வனத்தைப்‌ பார்த்தும்‌, என்‌ னுடைய ஆ 
யான்‌ திருக்கறதே? இதைப்பார்த்‌ துப்பார்‌ 
த்து. வயிறெரியும்படியாய்‌ வைத்த அப்படு 
பாவி, இன்னஞ்‌ சில காலத்திற்குள்ளாய்‌ 
என்ன கதி யடைவானோ? ஆதியிலித்த 
வனத்திற்காக நான்‌ பட்டபாடு அத்த அரி 
- யரப்‌ பிர்மாதிகளுக்கே தெரியும்‌. முப்புவ 
னங்களினுந்‌ தேடினாலும்‌ இந்தச்‌ சோலை 
'யைப்போலு: முண்டா? ஆ! தெய்வமே 
. அந்தத்‌ தூன்மார்க்கனை நீ யென்னசெய்‌ 
. வாயோ? பச்சைப்பசேலென்று தழைத்து 
.... இலைகளுத்‌ தழைகளுமாய்‌ நெருங்கிக்‌ குளி 
“ட ர்ச்சியடைந்து, பரிமளவாடையை வீசி, 
"தேவர்களெனச்‌ மிசால்லப்பட்டவரையும்‌ 
மயக்கும்‌ பாரிஜாத புஷ்பமென்ன சொல்‌ 
லத்தக்கதா? ௪ தூகேட்கினுந்‌ தந்‌ து உதவி 
செய்‌, இத்திரனைக்‌ காப்பாற்றி, உலகத்‌ 
'இிற்கெல்லாம்‌ -ஆதாரமா யிருக்கும்‌ கற்பக 
- விருக்ஷத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறத்த பஞ்ச 
தருவை, நான்‌ பிள்ளைபோல்‌ வளர்த்தே 
.னே? அதென்ன இடைக்கத்‌ தக்கதா? சர்வ 
- மணமுங்‌ கமழா நின்ற முல்லை, அசோகு, 
- நீலம்‌, அல்லி, இவைமுதலிய விநோத 


மான மலர்கள்‌ அந்த மன்மதனையும்‌ மய 


்‌ த) தேவர்களையுஞ்‌ சித்தம்‌ பிர.மிக்கச்செய்‌, 
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களுக்கும்‌இலக்காயிரு ந்‌.து, வாலிபருடைய 
மனதையுங்‌ கவர்தீது, தேவதார்ச்சனைகளு 
க்குஞ்‌ சிறப்புற்று, எம்போல்‌ பவஷஞுக்கு 
மூதவியாக யிருந்‌.துகொண்டு, எனதுயிர்க்‌ 
குயிராய்‌ பிரதி தனமும்‌ இடைவிடாமல்‌ 
பொன்னலங்கிருத பாத்தியிலே, பனிநீர்‌ 
வார்த்து வளர்த்துங்கள்ேளேபோலே பார்த்‌ 
இருத்தது. இப்பொழுதந்தச்‌ சண்டாளன்‌. 
கையிற்‌, சிக்கிப்‌ பேர்வூரில்லாமல்‌, இருந்த. 
விடமும்‌ தெரியாமற்‌. பறந்‌ துபோய்‌ விட்‌ 
டதே? சதுர்முகப்பிரமன்‌ வாசமாயிருப்ப 
தாயும்‌, நெடுமாலான மகாவிஷ்‌, ணுவினு. 
டைய திருவுந்திக்குச்‌ சமானமாயும்‌, உலக 
மாதாவான (ரீமகாலக்ஷ௩௩மிக்கு இருப்பிட 
மாயும்‌, சகத்திர களங்களுடனேபுவியடங்‌ 
கலும்‌ பரிமளஞ்செய்‌.து, சூரியனைக்‌ கண்டு. 
வாசனை வீசிப்‌ புட்பித்தும்‌,. அமுதகலை. 
யோனைக்‌ கண்டு மாலையிற்குவிந்தும்‌, நந்த: 
வனத்திற்கெல்லா மொரு பொற்பிரகாசத்‌ 
இபம்போற்‌ பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருந்த 
செந்தாமரைக்‌ கமல முதலிய புட்பங்களெ, 
ன்ன மறுபடியுந்‌. தவஞ்செய்தாலும்‌ வளர்‌. 
நீது கஇடைக்கத்தக்கதா ? த 
இன்னும்‌ வாழை கமுகு முதலிய, 
மரங்களும்‌, வாசனைமலர்களைத்‌ தருகின்ற 
விருக்ஷங்களும்‌, சில அரும்புவிட்ட.அம்‌, 
சில அரும்புவிடாத்தும்‌, சில முளைந்த 
அம்‌, சிலமுளையாத தும்‌, சிலபுட்பித்ததும்‌,, 
இல புட்பியாததும்‌, சிலவளர்த்த தும்‌, சில 
வள சாதம்‌, சில தலையெடுத்ததும்‌, சில 
தலையெடுக்காததுமாக என்னுடைய கண்‌ 
ணிற்குகண்ணாய்‌ இளங்குழந்தைகள்போல 
இசாப்பகலேக்கமாய்கீ காப்பாற்றி, வளர்த்‌ 
'ததையெல்லாம்‌, குலநாசனென்று சொல்‌ 
லப்பட்ட சண்டாளன்‌ இதிலே காலைவை 
த்‌. துக்கடையாய்ப்பறக்கச்செய்தானே?௮வ 
னுக்குப்‌ பிள்ளைகளில்லையா? தெய்வம்‌ சகா. 
யஞ்செய்யுமா? இப்படிப்பட்ட நந்தவன 
த்தையுண்டாக்க இனி எத்தனை நாட்செல்‌ 
லும்‌? ஐயோ தெய்வமே! இனி இவைகளை: 
யெல்லாம்‌ நான்‌ முன்போலவும்‌ காண்பே . 
னோ? என்னுடைய வரழ்நாளெல்லா மித ற்‌ 
குழைத்தேனே; இருந்த இரவியமெல்லாம்‌ 
இதற்கே விசையஞ்‌ செய்தேனே? என்னு 
டைய “மனம்புழுங்கி அனலிலிடுமெழுகு, 


சசா0 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








போல உருகுவதென்ன? வீண்போமா? 


என அந்த நந்தவனத்தை நோக்கிப்‌ பல. 


வாழுய்‌ விசனமாடிப்‌ பிரலாபித்‌ துக்‌ கண்க 
ளிலே தீர்ததம்பதின்று, மறுபடியும்‌ ஒரு 
வாருய்த்‌ தேறிச்‌ சொல்லுகிறுன்‌, 

௮ தெய்வமே! நாம்‌ அவனுக்கென்ன 
பொல்லாங்கு செய்தோம்‌? நாம்‌ ஆண்டுக்‌ 
கொண்டிருந்த செங்கோலையும்‌ துசைத்த 
னத்தையும்‌ பதியையும்‌, இவனுக்கேகொடு 
தீது நாமிங்கே தனியேவத்து, ஒரு குருவி 
கூடுகட்டி வாழ்வ துபோலஅளகாபுரியென 
ஒருபட்டணமுண்டாக்கி இதிலேவாழ்ந்‌.து 
கொண்டி ருத்தால்‌, நம்மை இங்கேகூடத்‌ 
தங்கும்படி யாகச்‌ செய்யாமற்‌ சக்களத்‌ திப்பி 
ள்ளைபோல்‌ இடைவிடாமல்‌ வந்து நாசஞ்‌ 
செய்யா தின்டுனே? இதற்கு என்னசெய்கி. 
றது? பங்காளியையும்‌ பனங்காயையும்‌ பத 
ம்பார்த்‌. து வெட்டவேண்டுமெனச்‌ சொல்‌ 
லும்‌ தன்மைபோலே நாமவனை அதஞ்செ 
ய்ய ஏற்பட்டால்‌, நம்மை உலகமென்ன 
சொல்லும்‌? மேலும்‌ அது நமக்குக்‌ கெள 
ரவத்தாழ்வல்லவோ? ஐயோ நமக்கு நம_தூ. 
தந்தைசொல்லி யிருப்பதுபோலே, தனு 
அஷ்டச்செய்கையைக்‌ காட்டினாளே? என்‌ 
அுடையமனம்‌ தாளவில்லையே?.. இதற்கெ 
ன்னசெய்யலாம்‌? நல்லஇவனை நாம்‌ கரிஷி 
க்கமுயன்றுல்‌ . வம்பான மார்க்கத்திலே 
வந்துவிடுவான்‌. அப்பொழுது அவனுட 
னேபோரசாட நமக்கென்ன இரும்புத்‌ தலையா 
தம்பி தம்பியென எத்தனைகாலந்தான்‌ தாங்‌ 
குவ.து? இவன்‌ சாம்பிராச்சியத்தையும்‌, 
கெம்பீரத்தையும்‌, சாம்பவஞூர்த்தி நாசஞ்‌ 
செய்யுதாள்‌ எந்நாளோ தெரிகலேன்‌. எப்‌ 
போதும்‌ “பொறுத்தார்‌ பூமியாள்வா'” செ 
ன்பதுபோலவும்‌, தண்ணீரும்‌ மூன்றுபி 
ழை பொறுப்பதுபோலவும்‌, ஞாயப்பொ 
துவா யவனிடத்திற்கு நாமொரு தூதனு 
ப்பி ௮வனுக்குத்தகுந்தபுத்திமதிகளை சொ 
ல்லிப்பார்ப்போம்‌;, அப்பாலவன்‌ தலை எழு 
த்‌ இன்படி யாகுக;? என்று காமம்‌ வெகுளி 
மயக்க முதலியவற்றைக்கடந்த தபோமுனி 
வர்களும்‌ மெச்சும்படி யாகிய இவ்வியகுண 
மும்‌ பொறுமையும்‌ சாந்தமும்‌ விவேகமும்‌ 
நன்மார்க்கமும்‌ படைத்த வைச்சாவண்ண 
னாகிய குபோனானவன்‌ பாரியாலோசனை 
செய்து, தன்னிடத்திலே யிருக்கும்‌ ஒரு 


. இலங்கைக்குப்‌ போய்‌ 
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தசக்கரீவனைக்க 
ண்டு, நான்‌ அனுப்பின தூதுவனெனத்‌ 
தெரிவித்‌ து, நீ நந்தவனத்தை அனியாய 
மாயழித்த காரணமென்னவெனக்கேட்டு, 
அத்த முழுமடையனுக்கு நீ நன்ருய்த்‌ 
தெளிவுற வெடுத்துச்‌ சொல்லவேண்டுவ 
தாவது: உன்னுடைய தமயனாகிய அள 
கேசனானவர்‌ இனிமேலாகிலும்‌ இந்த _தூர்‌ 
ப்புத்தியை நிவர்த்திசெய்‌. து, நன்னடக்‌ 
கையை யனுசரித்து, வீணாய்‌ நாகத்துக்‌ 
காளாகாமல்‌இதுவரையிலுஞ்செய்ததபோ 
பலத்தின்‌ மகிமையாற்‌ இடைத்த வரங்க 
ளைப்‌ பாழாக்காமல்‌ இரமமா யிருக்கும்படி. 
யாயும்‌, எழைகளாகிய தேவர்களை 
அதஞ்செய்ய வேண்டாமென்றும்‌, நிதி 
முறைமை வழுவாமல்‌ செங்கோல்‌ செலுத்‌ 
இனால்‌ மிகுத்த புகழும்‌ தர்மமுங்‌ கிடைக்கு 
மென்றும்‌, இவைகளையெல்லாம்‌ உனக்கெ 
டுத்‌ துச்‌ சொல்லும்‌ பாத்தியதை, உன்‌ 
தமையனாகிய வெனக்குண்டென்றும்‌, உன 
க்கு மூத்தவன்‌ தந்தைக்குச்‌ சமானமானவ 
னென்றும்‌, பெரியோர்‌. சொல்லுவதை 
இகழ்த்‌ அ தட்டிவிட லாகாதென்றும்‌. இவ்‌ 
விதமாகவுனக்கு நற்புத்‌.தி,வரும்படி யாயும்‌, 
நல்லதெளிவை யடையும்படி யாயும்‌ சொல்‌ 
லச்சொன்னாரென்று சொல்லுக,  . 

அன்றியும்‌, நான்‌ முன்பு இமயஇிரியி 
னிடத்திலே சிவனைநோக்கித்‌ தபசுசெய்‌.து 
கொண்‌ டிருக்குங்காலத்தில்‌ பரமசிவன்‌ 
உமையவளுடனே எ திர்தோன்‌ றினார்‌. அப்‌ 
பொழுதில்‌ உமையவள்‌ விளங்கும்‌ அற்புத 
த்தைக்கண்ட யான்‌ ஆச்சரியப்பட்டு, இப்‌. 
படி விளங்குஞ்‌ சொரூபத்தை யுடையபேர்‌ 
களு முண்டோவென்று மனதிலே தினைத்‌ 
தேன்‌. அதையறிந்த உமையவ ளுக்கிரமா 
கக்‌ கோ்பித் துப்‌ பார்த்தாள்‌, அந்தக்‌ கோ 
பாக்னியினாலே என்னுடைய இட துகண்‌ 
ணன நீருயெரித்‌_அு, சரீர முழு துங்கருகி 
யுருகிச்‌ சோபித்‌ அவிழுத்தூ, பயத்த, அவ்‌ 
விடத்தினின்று நீங்கு, அந்த மலையிலே 
தானே வேறோரிடத்தில்‌ அத்தக்குற்றத்‌ 
இர, முன்புபோல்‌ நியமங்கள்‌ வழுவாமல்‌ 
பயபத்தியுடனே தவஞ்செய்துகொண்டி ரு 
நதேன்‌. அப்படி. யிருக்குங்காலத்தில்‌ ஒரு 
நாள்‌ அத்தப்‌ பரமசிவன்‌ வெளிப்பட்டு 
என்னைதோக்கி, உன்னைப்போலும்‌ அரிய 
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௪௭ாக 





தால்‌, நீ நமக்குத்‌ தோழனாகக்கடவாம்‌. 
- உமையவள்‌ கோபத்தால்‌ எரிதந்துபோன 
கண்‌. ணும்‌ முன்புபோல விளங்கி யிருக்கக்‌ 
கடவது. என்று அனுக்கிர௫த்து ரக்ஷித்‌ 
தார்‌. அறியாமையினாலே செய்த அல்ப 
காறியத்‌ தூக்கு இப்படிப்பட்ட பிழைவருமா 
னால்‌, அறிந்‌ துசெய்யும்‌ பொல்லாத காரி 
யங்களுக்கென்ன தீங்குநேரிடாது? ஆத 
லால்‌ இதனையுஞ்சொல்லுகவென்று அனு 
ப்.பினான்‌, 


அப்படியே அந்தத்‌ தாதுவனும்‌ தெ 
ன்னிலங்கையை நாடி. வந்‌ துகொண்‌ டி ருக்‌ 
கையில்‌ முன்னம்‌ அளகாபுரியிலுள்ள நந்‌ 
தவனத்தின்‌ மாங்களையெல்லாம்‌ பொடி. 
யாக்கித்‌ தூம்சப்படுத்தி முறித்‌ து, வாசனை 
மலர்களையெல்லாம்‌ பறித்து நாசமாக்கி, 


வீரம்பேசிக்‌ கொக்கரித்‌ துக்கலகலவென்று 


சியித்‌. து, எப்போ தும்போல்வந்‌_து லங்கை 
சேர்ந்த தசக்கிரீவனானவன்‌ சிங்காதனத்தி 
லிருந்து, வெகு சட்டதிட்டமாக மந்திரி 
பிரதாணிகளைப்பார்த்‌ து, ஓ எனது நண்பர்‌ 


களே! மகோதான்செய்த யோசனை நல்ல. 


(யோசனைதான்‌. நாமும்‌ அவன்‌ சொன்ன 
படியே செய்தோம்‌. அதுவும்‌ ஜெயமாகி 
அவன்‌ வனத்தில்‌ பற்குச்சிக்குத்தேடி னும்‌ 
ஓர்‌ சுப்பலுங்கூடக்‌ காணாதவிஷயமாக ஏக 
வெளியாய்‌ திர்மூலஞ்‌ செய்துவிட்டோம்‌. 
நாமினிமேற்‌ செய்யவேண்டியதென்ன? ஓ 
மகோதரா? 'நீதான்‌ முன்போலெனக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. இவ்வுலகத்தில்‌ யுக்தி 
சொல்வதிலுனக்கு நிகர்‌ யாரிருக்கின்றுர்‌ 
கள்‌? தபோரிஷிகளும்‌ ஓடுங்கிவிட்டார்கள்‌. 
தேவர்கள்‌ கண்களில்‌ ஜலம்‌ தாரைதாரை 
யாகக்‌ கலங்குகன்றார்கள்‌. குபேரனும்‌ நம்‌ 
மை ஜெயிக்கச்‌ சக்திபோதாமற்‌ பயந்தொ 
இங்கி ஓர்கூலையிற்‌ பதுங்கி யிருக்கிறான்‌. 


ஓ மகோதரா! . இவ்வித தந்திரயுக்தி 
களையெல்லாஞ்‌ சமயத்‌ துக்கேற்றபடி. எங்‌ 
கேகற்றுக்கொண்டாய்‌, இனிமேலொருவர்‌ 
போதித்தாலும்‌ அந்த யுக்தியெனக்குச்‌ 
சரிப்படாது... உன்‌ வார்த்தைக்கு நான்‌ 
எதிர்பார்த்துச்‌ சரசாக வத்‌ துக்கொள்‌ 
ளத்‌ தடையிராது. இதுபோல முன்னமே 
சொல்லி யிருந்தால்‌ இவ்வளவு தாரங்‌ 
கூட தேவர்கள்‌ தலைவி௫ிறி யாடமாட்டார்‌ 








கள்‌. நமக்குள்ள தயிரியமூம்‌ பலமும்‌ இந்‌ 


டதக்‌ கிழவர்களுக்‌ கில்லாமையால்‌ தான்‌, 


அத்த விஷ்‌ ணு இவர்களை முன்னம்‌ பம்ப 
சம்போலாட்டினான்‌. நம்மிடத்தில்‌ ௮வன்‌ 
வீரம்‌ செல்லாது. அப்படியானால்‌ எதோ 
இப்போது வாமாட்டானாா என்று பல 
வாரு இகழ்த்‌ துபேசி மூதாதையாகியமாலி 
யவானுக்குத்‌ தனது வீரப்்‌ரதாபத்தையும்‌, 
தான்‌ தேவலோகத்தை யழித்ததும்‌, அத 
னாலவர்க ளழமுகின்றதையும்‌, அப்பால்‌ பிர 
கஸ்தன்‌ வேண்டுகோளால்‌ விடுபட்ட 
அம்‌, குபோனது வனத்தைநோக்க மகோ 
தரன்‌ குறிப்புணர்த்தியதும்‌, தானவ்வாறு 
சென்றழித்ததும்‌, பின்‌ இலங்கைவத்து 
சேர்ந்ததும்‌, ஆகிய யிவைகளை ஒன்றும்‌ 
விடாதுரசைத்து; ஓ.பாட்டா! நீ யிதை 
அஆண்டேனென்று என்னேரமும்‌ ஒருபாட்‌ 
டாகச்‌ சொல்லுகின்றாயே? நீ.தேவர்களை 
யழித்த தும்‌, விஷ்‌ ணுவர்‌ அயுத்தஞ்செய்‌.து 
உன்னைவென்றதும்‌, அ தனால்‌ நீங்களிலங்‌ 
கையினாசைவிட்‌ டகன்றோடியதும்‌, உன்‌ 
தம்பி சுமாலியாற்கேழ்விப்பட்டேன்‌. அத 
ற்கும்‌ இப்போதென தது வெற்றிக்கும்‌ எப்‌ 
படி.யிருக்கன்‌ றது சொல்‌ லுகவென்‌ அுகேட்‌ 
டான்‌. அப்போதந்த மாலியவானானவன்‌ 
அவன்‌ சொன்னவை யெல்லாங்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டு அதற்குச்‌ சும்மாயிருந்‌ ஐ, விஷ்‌ 
ணுவென்ற௮ு சொன்னதில்‌ மாத்திரம்‌ அந்‌ 
தச்‌ சப்தத்திற்கே பயந்து, சித்தப்பிரமை 
கொண்டான்‌. அதை எதிரினின்றும்‌ பார்‌ 
த்திருந்க தசக்கிரீவனானவன்‌ இளம்பிள்ளை 
பயமறியா தென்பதுபோலக்‌ கலகலவென்‌ 


ஸறுசிரித்‌.து, இத்தக்‌ கிழவனுக்கு அஸ்திச்‌ 


சுரம்போலாச்சுதென்‌ றறிந்தவனாய்‌ உட 
னே அவனது சோபத்தை நீக்கினான்‌. 
அப்போது தெளிந்தெழுந்த மாலியவா 
னனைவன்‌; புலியென்று சொல்லிய இிலியிற்‌ 
றேறி யெழுந்திருப்பவர்கள்‌ போலாகி, 
ஐயையோ! இவன்‌ குடியைக்‌ கெடுக்க, 
மகோதரனொருவன்‌ எங்கிருந்‌_து ஏற்பட்‌ 
டான்‌? நாமென்ன சொன்னாலும்‌ இனி 
இத்தத்‌ அுடுக்கன்‌ கேழ்க்க மாட்டானே! 
என்னு தினைத்தூத்‌ தூடித்‌.து மனம்வாடி. 
தனக்குத்‌ தோன்றிய வரையில்‌ பேரப்பிள்‌ 
ஊையாகிய தசக்கிரீவனை பார்த்‌ துச்சொல்‌.லு 
கின்ருன்‌. 


2-௨ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாய்ணம்‌ 








"மாலியவான்‌ இராவணனுக்கு 
_ பு.த்தியுறைத்தல்‌. 
ட... வெவ்‌ 

அப்பா என்னிருகண்மணியாகிய சுபு 
தீரனே! உனக்கு நான்‌ சொல்லுவதெ 
ன்னவிருக்கின்றது? சகலமுந்‌ தெரிந்து 
இசாச்சியபரிபாலனஞ்‌ செய்யும்‌ ஒருவனு 
க்கு வேழொருவர்கூடப்‌ புத்தியுரைக்கவே 
ண்டுமா? மரமேறுபவனை யெத்தனை தூரந்‌ 
தாங்கலாம்‌? கட்டுச்சோறும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்த வார்த்தையும்கூட நிலைக்குமா? 
உன்னுடைய புத்தியென்ன இப்படியாய்‌ 
விட்டது? ரைக்குப்‌ புல்லுருவி கீழே 
முூளைத்ததுபோல்‌ உனக்கென்று : மகோத 
ரன்‌ தோன்றினானோ? நீ அவனால்‌ சிறப்‌ 
படையலாமென்று குதிக்கின்றாய்‌, அப்பா 
தசக்கிரீவா? மேலோர்க லெப்போதும்‌ ௪க 
லமுத்‌ தெரிந்தபோதினும்‌ ஆத்தரப்படா 
மலும்‌ வெளிக்குவசாமலும்‌, தங்கள் மட்டும்‌ 
கணக்காய்‌ மரியாதையுட ஸிருப்பார்கள்‌. 
அப்படியிருக்க நீ இப்போ துதானேமிஞ்சி 
சகலகாரியத்திலுந்‌ துணிந்‌ அுதடத்து கின்‌ 
ரூய்‌. நீ ராச்சியயாரஞ்‌ செய்யவந்த இன்‌ 
னம்‌ அதேகநாளும்‌ ஆகவில்லை. அப்படிக்‌ 
இருக்கையில்‌ இதற்குள்ளே நீ இத்த அக்‌ 
இிரமத்தூக்குப்‌ பாத்தியப்படலாமா? இந்த 
மந்திரிகளுடைய சொற்புத்தியைக்‌ கேட்‌ 
டுக்கொண்டு, நெடுநாள்‌ தவமிருத்‌ துபெற்ற 
வரத்தையெல்லாம்‌, நீ வீணில்போக்கடித்‌ 
அக்கொள்ளாதே. அடா எங்கள்‌ குலமீ 


டேறவத்த சிகாமணியாகிய தசக்கிரீவா! 


நானுனக்கு நன்மையைச்‌ சொல்லுகின்‌ 


றேன்‌. சர்வலோக ஏட்சகராயும்‌, ஆக்கல்‌, 
காக்கல்‌, அழித்தல்‌, என்று சொல்லும்‌ 
முத்தொழிற்குங்‌ காரணவஸ்துவாயும்‌, ௪க 
ஸ்திரநாமனாயும்‌, கருடவாகனரூடனாயும்‌, 
அஷ்டாக்ஷரப்‌ பிரணவ மத்திரார்த்த சொ 
ரூபியாயும்‌. ஆதிமூலமென்‌ நடைக்கலம்‌ 
வேண்டுபவரை யாதரிக்குங்‌ கர்த்தவ்யமாயு 
மிரா நின்ற அத்த அதிதாராயணனுடைய 
பயம்‌ எனக்குப்‌ பெரிதாயிருக்கின்ற.து. ௮ 
வசோ லேசானவரல்ல. அவரெப்போதும்‌ 
நமது பட்டணத்தின்மேல்‌ லக்ஷ்யம்வைத்‌ 
அத்தானிருக்கின்றுர்‌. தாங்கள்‌ முன்னமே 
தப்பித்துக்‌. கொண்டோடப்‌ : பட்டபாடு 


சொல்லிமுடியாததாயிருத் தும்‌, இப்போது லுகிருன்‌. 











கட்டடப்‌ 





மறுபடியு நீியெேன்னமோ அதைக்‌ இளறிக்‌ 
கொண்டு துந்‌.துவிட்ட கணெற்றைத்‌ தாறு 
வாரி விடுவதுபோல யோசனை செய்வதா 
யிருக்கின் ற.து. 
அப்பா தசக்கிரீவா! அந்தக்‌ குபேர 
னுடைய பகையைத்‌ தேடிக்கொள்ள நினை 
ப்பது தியாயமல்லவே. அவன்‌ என்ன 
லேசானவனா? தீ என்னவென்று அவனை 
இினைத்திருக்கின்முய்‌? அடா குழந்தாய்‌! 
இளம்பிள்ளை பயமறியா தென்பதுபோல, 
யாதொரு காரியமும்‌ ுடுக்காய்ச்‌ செய்‌ 


ர்‌ 


இன்ருய்‌. வேண்டாம்‌! இதெல்லாம்‌ பிர 
மாதமாய்வத்துமுடியும்‌. வீணாய்தலைச்சுமை 
தேடி க்கொள்ளுஇன்முய்‌. அந்தகுபேரனோ 
திட்களங்கப்பொருளாகியும்‌, திர்மலானத்த 
சொரூபியாகியும்‌, திரியேவலும்‌ இரிசெய்‌ 
கையும்‌ திரிவிதகுணமும்படை த்தவராயும்‌, 
சாட்சாத்‌ பரமசிவமாய்‌ முப்புசாதிகளைச்‌ 
சிரித்தெரித்தவராயும்‌, ரிஷப வாகனாரூட. 
ராயும்‌, பார்வதிசமேதசாயும்‌, வெள்ளியங்‌ 
இரிவாசராயும்‌ மிரசாதின்ற சாம்பசிவப்பெ 
ருமானாகிய எஸ்வரனுடையவரப்பிரசாதம்‌ 
பெற்றவன்‌. மேலும்‌ அவருக்குத்‌ தோழனா 
யிருக்கப்பட்டவன்‌. இவையனை த்தையும்‌ நீ 
சிறிது மெண்ணாமல்‌, இடீலென்றுபோய்‌ 
அவன்‌ வனத்தையழித்தேனென்னு சொல்‌ 
லுகிறபோதே என்மனந்‌ துடிக்கின்றது. 
இணியென்ன செய்வது? ஒருவேளை குபே 
ரன்‌ சனெங்கொள்வானாகில்‌, முன்பின்‌ தெரி 


யாத நீ நின்று: முழிக்கும்படி யாயிருக்கும்‌. 


அத்தக்கைலாசபதஇியும்‌௮வனுக்குதவியாய்‌ 
வருவார்‌. இப்போது குதி குதியென்பவர்க 
ளெல்லாந்‌ தீக்குழியைக்கண்டபின்பு கூடக்‌ 
குதியார்கள்‌. கெட்டுப்போகச்சொல்ல வரு 
பவன்‌ முன்னஞ்‌ இரிக்கத்தான்‌ சொல்லு 
வான்‌. வீணா யவன்பேச்சைக்‌ கேட்டுக்கொ 
ண்டு உலகங்களை நாசஞ்செய்யவேண் டாம்‌. 
ஏதோ என்னாலியன்‌ றவரையில்‌ மனங்கேழ்‌ 
க்காமற்‌ சொன்னேன்‌. நீ செவ்வையாக. 
இருத்தால்‌ நாங்களின்னஞ்‌ சிலகாலம்‌ கண்‌ 
ணுக்கழகாய்ப்‌ பார்ப்போம்‌. கஇழப்பாட்டு 
இன்னரிக்கேற்குமா வென்பதுபோல என 
பேச்சைத்‌ தட்டிவிட்டு நீ என்னசெய்வா 
யோ தெரியவில்லை. என்னு நல்லமதியைச்‌ 
சொல்லும்‌ மாலியவானைப்‌ பார்த்துக்‌ கல்‌ 
லென்று தகைத்துத்‌ தசக்கிரீவன்‌ சொல்‌ 


ஓ ௦. [.] 
உத்தாகாணடம 








ஓ பாட்டா! உனக்கு வயதாய்விடவே 
மதியுங்கெட்டுப்‌ போய்விட்டதோ? மந்தி 
ரிகளையேன்‌ வீணாய்‌இகழ்ச்சிசெய்கின்்‌ முய்‌? 
அத்த மும்மூர்த்திகளும்‌ வத்து எஇர்த்தா 
௮ம்‌, அவர்களை எதிர்த்து வற்றிகொள் 
ளும்படியான வரங்களை; நான்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளவில்லையா? நல்லது என்னைப்போ 
ல நீவரம்பெற்றுலல்லவோ உனக்குத்‌ தை 
ரியமிருக்கும்‌; நீ கஇழவனாகையால்‌ உனக்‌ 
கொன்றுந்‌ தோற்றவில்லை. நீசும்மாவே 
ளைக்குச்‌ சாப்பிட்டு மூலைவீட்டிலேதானே 
படுத்‌ துக்கொண்டி ரு ; நான்‌ ஏதாவதுன்னை 
யடுத்து மதிகேட்கவத்தால்‌, அப்போது 
வேண்டியமட்டில்‌ எனக்கித்தப்பழையபூர 
ணக்கதையைச்‌ சொல்லுக, என்றுகூறி 
அவனையொருவாழுய்‌ ஓ.ுக்கவிட்டுப்‌ பின்‌ 
மத்‌ தசக்கிரீவனானவன்‌ மகோதரன்‌ பக்‌ 
கந்திரும்பி, ஓ குணவானே! அந்தக்‌ இழ 
வன்பேச்சு நமக்கென்னத்திற்கு உதவி? 
நீஒன்றும்‌ அவைகளை மனதில்‌ வையாதே. 
சாக்காட்டுக்கிழுவன்‌ என்னமோ வாக்காடு 
வார்த்‌ துக்கொண்டிருக்கிமுன்‌. நாம்‌ நோக்‌ 
காடு வைக்கப்படாத. தீயும்‌ மாமா பிரகஸ்‌ 
தனும்‌ சொல்லுகிற யோசனைப்பிரகாரம்‌ 
தான்‌ நடத்‌ துகொள்ளச்‌ சித்தமாயிருக்கின்‌ 
றேன்‌. என்றிப்படி. சொல்லிக்கொண்டிரு 
க்கையில்‌ தானே மாலியவானும்‌ சுமாலியும்‌ 
திடீரென்று எழுந்து, அக்கொலுவை 
வைவிட்டு மனந்தாளாதவர்களாய்‌ அரண்‌ 
மனைக்குட்‌ போய்விட்டார்கள்‌. 

கேளும்‌ பும்சாமப்பிரபுவே! இவ்வண்‌ 
ணமாகப்‌ பாட்டன்மார்களிருவரும்‌ உரைத்‌ 
ததையெல்லாம்‌ தசக்கிரீவன்‌ அற்றிற்கரை 
த்‌. த புளியாக்கிவிட்டுத்‌ தான்கொண்ட ௧௫௬ 
தீதே சரியென்றெண்ணி யிருக்கும்‌ காலை 
யில்‌, தனது வருத்தமெல்லாஞ்சொல்லி 
யனுப்பிய குபேரன்‌ தாதுவனாுனவன்‌ ௮ இ 
வேகமாக இலங்கைக்கு வத்‌. து கொலுமண்‌ 
ட்பத்தை யடுத்து நின்று, அங்கு மலைபோ 
லும்‌ வீற்றிராநின்ற தசக்கிரீவராஜனைப்‌ 
பார்த்து சாஷ்டாங்கமாக நமஸ்கரித்து, 
ஒரு வார்த்தை சொல்லுகின்றான்‌. ஐயா 
_லங்காஇிபதி! கைலாயமலைச்சாரலில்‌, மந்‌ 
தரகிணனி தீர்த்தத்தில்‌, அளகாபுரியை யர௬ 
புரியும்‌ உமது தமயனாராகிய குபேோராஜ 
னுடைய தூதுவன்யான்‌. அவரென்னை த்‌ 
தங்களிடத்திற்கு அனுப்பினார்‌. அதனாலே 
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தான்வத்தேன்‌. ௮ஃதென்னவெனில்‌ ஆதி 
காலத்தில்‌ அவசாலாளப்பட்டிருந்த இந்த 
லங்காபுரியையும்‌ அதனிசாச்சியத்தையும்‌ 
உங்கள்‌ மனம்போலவே உங்களையே ஆளு 
ம்படி யாகச்‌ சொல்லிவிட்டு, அவர்‌ ஒரு 
பராரிபோற்‌ போய்விட்டாசேயல்ல.து உங்‌ 
களை என்னகெடுதலைசெய்தரார்‌? தான்‌ ஆண்‌ 


।, டாலென்ன தம்பி அண்டாலென்னவெ 
ட னஅ உடலு முயிரும்போ லொன்முகப்‌ 


பார்த்து, சகோதரர்‌ சுகம்‌ தன்‌ சுகமெனக்‌ 
கருதி உமது க்ஷேமத்தைக்‌ கோரிக்கொண் 
டிருக்கும்‌ ௮வ்வளகேசன்‌ தன்‌ பிள்ளையி 
னும்‌ எண்மடங்காய்ப்‌ பாதூகார்த்‌ தக்கொ 
ண்டிருத்த தத்தவனத்தை நீர்‌ திரே துவாக 
யாதொரு காரணமுமில்லாமல்‌, அவரைக்‌ 
கெடுக்கமாட்டாத குறையாய்‌, அதனை யழி 
திதஅுவிட்ட துமல்லாமல்‌, தேவர்களையெல்‌ 
லாம்‌ அதஞ்செய்யவேண்டிய பவுரிஷமெ 
ன்ன? குற்றமற்றுக்‌ கண்‌ மூடியிருக்கும்‌ ரிஷி 
களும்‌ என்னகுறை செய்தார்கள்‌? | 
ஐயையோ! யாவருங்கண்டு அஞ்சும்‌ 
படியாய்‌ இப்பேர்ப்பட்ட அக்கிரமங்களை 
யெல்லாஞ்‌ செய்கின்றது உமது ராஜாீகத்‌ 
அக்குத்‌ தர்மமா? உம்மாலே இப்போது 
மூன்றுலோகங்களுந்தத் தளிக்கன்‌்றனவே! 
ஏழைகளது கண்ணினின்றொழுகும்‌ நீசெ 
ன்ன நமது வீட்டுக்கிணற்றுத்‌ தண்ணீரா? 
௮௮ சும்மாய்விடுமா? இஃது உம்மோடும்‌ 
போவதல்லாமல்‌ உமது வமிசத்தூக்கு/க 
ஊனமாச்சுதே? இவ்வித தொந்தரவு நீர்‌ 
செய்வதினால்‌ உமது தவமும்‌, வீரமும்‌, 
வாழ்வும்‌, இன்‌ னும்கொஞ்ச நாளையில்‌ அழி 
நி.துபோகுமல்லவா? உமக்கென்ன தெறி 
யாதா? மேலும்‌, உமது தமையனும்‌ சிவ 
பெருமானைக்குறித்‌ தக்‌ தவஞ்செய்து வரம்‌ 
பெற்றிருப்பதை நீர்‌ ௮றியீரா? அதனை 
நீர்‌ இிள்ளுக்கரையென்று தினை த்‌திருக்கன்‌ 
நீரோ?கொஞ்சம்சபலபுத்தியால்‌ அவ்வீஸ்‌ 
வரனது வாமபரகத்திலிருக்கும்‌ தாயொத்த 
பார்வதியைப்‌ பார்த்ததினாலல்லவா அவ 
ருடைய ஒரு கண்ணுக்குப்‌ பழுதுதேர்ந்‌ 
தது? ஆகிலும்‌ நீர்‌ வீணாய்‌ முன்பின்‌ தெரி 
யாமல்‌ பெரியோர்கள்கூறும்‌ வாக்கியங்களை 
யெல்லாம்‌ அறியாமைத்‌: தனத்தோடு சிறு 
பிள்ளைகட்டிய சிற்றுடைபோல்வீசி அக்கி 
சமங்களைச்‌ செய்வதினால்‌ அவர்‌ மனந்தா 
ளாமல்‌, உமக்குத்‌ தமையனாயிருந்தாலும்‌ 


சச 


ஸ்ரீமத்‌. கம்பா ராமாயணம்‌ 








தந்தைக்குச்‌ சமானமாய்‌ இவைகளை த்‌ தெரி 
யச்சொல்லச்‌ சொன்னார்‌. இப்படி, யவர்‌ 
சொல்வதினால்‌ வேறொன்றும்‌ நினை யா தீர்‌. 
ஆயாசம்‌ வேண்டாம்‌. நானிதற்காகத்தான்‌ 
வந்தேன்‌. அப்பால்‌ உம்முடைய சித்தமெ 
ன்று சொல்லி தநின்றுன்‌. 


சாவணன்‌ குபேரனுடைய ஆ தவனை 
கு 
வெட்டுதல்‌. 





இவ்வாறு குபேரனிடத்தில்‌ நின்றும்‌ 
வந்த தா.துவனானவன்‌ இத்த வார்த்தை 
யைச்‌ சொன்னமாத்‌இரத்தில்‌ அந்தத்‌ தச௪க்‌ 
இரீவன்‌ தனதொருப துவாய்களையும்‌ ஆவெ 
னத்திறந்‌.து, இது மகாவிந்தையெனச்சொ 
லித்‌ தந்தங்கள்‌ பிரகாசிக்க நகைத்து, இரு 
பது கண்களிலுற்‌ இகுதிகுவெனத்‌ தணற்‌ 
பொறிபறக்கவும்‌ புருவங்கள்‌ பயங்கரமாக 
நெறியவும்‌ ஆக்ரமித்து, கலகலவெனக்‌ 
கோபாக்கனிச்‌ சிரிப்பெழத்‌ தொண்டை 
களைக்‌ கழித்‌ துக்கொண்டு அண்டம்‌ வெடி 
க்கும்படி கர்ஜித்‌ து, சண்டனைப்போல அத்‌ 
தூ துவனைப்‌ பார்த்‌. து, ௮டா ஓற்றுரைக்க 
வந்த ஊழைப்பயலே! என்னிடத்து உன்‌ 
னை அனுப்பின குபேோ னுடைய மண்டை 
பிளக்கவேண்டி. என்னுத்தண்டங்‌ காண்பி 
கிறேன்‌, நண்டு கொழுத்தால்‌ வளையிலிரு 
க்குமா? அவனையு முன்னையுங்‌ கண்ட துண்‌ 
டஞ்‌ செய்யாமற்‌ போனேனாகில்‌ நானெ 
ன்ன தசக்கிரீவராஜனா? நானவன்‌€ழ்‌ அடு 


மைப்பயலா? அல்லது அவனுக்கு இளைத்‌ 


தவனா? என்னை. அவன்‌ பயமுு த்‌ தவேண் 
டி.யயதென்ன? நான்வனமழித்தபோ_௮ு, எங்‌ 
கொளித்‌்துப்‌ போய்விட்டான்‌? இப்போது 
இருமத்திரம்‌ ஓதவந்தானோ? அதனால்‌ உன்‌ 
கல்வியெல்லாம்‌ இவ்விடங்‌: காட்டவந்தா 
யோ? இது செல்லாப்பணத்தை மாற்றச்‌ 
செட்டி யாரிடம்வத்த கதைபோ லிருக்கின்‌ 
றதே! அவன்‌ சொன்னானென்று தீயா 
எனக்குப்‌ புத்திசொல்லுகிறவன்‌? அவன்‌ 
ஜபம்‌ இங்கொன்அம்‌ சாயாது. என்று சீறி 
ப்பேசி அவனைக்‌ இங்காரர்வசம்‌ஒப்புவித்‌ து, 
மத்திரிகளைப்பார்த்‌. த, இவனை என்செய 
"லாமென்அ கேட்டான்‌. அவர்களும்‌ கூத்‌ 
அக்கேற்ற பந்தமாய்‌ இவனை ஆக்கினைசெ 


௩. 


ய்‌ தூவிடுமென்ருர்கள்‌. 


இப்படி. அவர்கள்‌ சொல்லவும்‌ தாது 
வனை வெட்டலாகாதென்று பழமொழியிரு 
க்க உடனே தசக்கிரீவனும்‌ முன்பின்‌ யோ 
சியாமல்‌ தன்னுடைய கூரியவாளாலே 
அ வனை வெட்டிக்‌ கண்டதுண்டமாக), 
இசாக்ஷச இங்காசைத்‌ தின்றுவிடுங்களென்‌ 
முன்‌. அவர்களும்‌ அப்படியே செய்தார்‌ 
கள்‌. அப்பால்‌ பாவியாகிய தசக்கிரீவன்‌ 
மத்திரிகளைப்‌ பார்த்‌. து, இந்தக்‌ குபோன்‌ 
இப்படி. சொல்லி யனுப்பவேண்டிய கார 
ணமென்ன? அதைக்குறித்து நாம்‌ என்ன 
செய்யவேண்டியது? என்று கேட்கும்போ 
தூ டிரகஸ்தன்‌ சொல்லுகிருன்‌. ஓ லங்கே 
ஸ்வரா! நான்‌ சொல்வது என்னவிருக்கி 
றது? இது இணறுவெட்டப்போய்‌ பூதம்‌ 
புறப்பட்ட கதையாய்‌ நேரிட்டது. தேத்‌ 
இரம்‌ போனபின்பு இரவியை தமஸ்கரிப்‌ 
பதில்‌ என்னபலனுண்டு?அவனோ மிகுந்த 
பலாஷ்டி யன்‌. மேலும்‌ சவபெருமான்தோ 
ழன்‌. அவனுக்கு ௮வச.து இவ்ய வரப்பிர 
சாத அருளிருப்பதினால்‌ இவ்வளவு தயை 
தாக்ஷ்ணியமின்‌ றித்‌ தாதனுப்பினான்‌. அவ 
ன்‌ என்னமாயிருந்தபோதிலும்‌ உனக்குப்‌ 
பெரியவன்‌ யாவரசாயிருந்தபோதிலும்‌ பெ 
ரியோசென்பதைக்‌ கஇிஞ்சிற்றெண்ணி நட 
க்கவேண்டும்‌. நீயோ அ.திக்கெமித்து அவ 
ன்வனத்தை திர்த்‌ தாளிதஞ்செய்தாய்‌. அதி 
தக்குற்றம்‌ ஒருபக்கம்‌ உன்பேரிலிருக்க, 
அதுவும்‌ போதாதென்று உன்னை தாடி. 
வந்த தூதனையும்‌ வெட்டினாய்‌. இது செய்‌ 
யப்படா.து. அணிந்து செய்துவிட்டாய்‌. 
அத்தக்குபேரனோ முன்னமே நமக்கு ராஜ்‌ 
ஜியத்தைத்‌ தடைசொல்லாமற்‌ கொடுத்த 
ருக்கிருன்‌. அப்படிக்கிருக்க நீ ௮தியாய 
மாய்‌ அவன்‌ வனத்தை யழித்‌ தூவிட்டாய்‌. 
ஆகையால்‌ பூதபெளஷிய வர்த்தமானங்‌ 
களை யறிந்து நடந்‌. துகொள்ள வேண்டி. 
யதுதான்‌ விவே௫களது கடமை. உனக்‌ 
குத்‌ தெரியாத காரியம்‌ நானென்ன சொல்‌ 
லப்போடன்றேன்‌? எப்போதும்‌ எதிர்‌ 
வலியுந்‌ தன் வலியும்‌ மாற்ருன்வலியுற்‌ 
ஆணைவலியுந்‌ தாக்கிச்செயல்‌'” என்பதை 
அறித்‌.து தடக்கன்றவனேஉத்தமனாவான்‌. 
அன்றியும்‌, அடக்கமமாருளுய்க்கு மடங்‌ 
காமை ஆரருளுய்த்‌ துவிடும்‌”? என்று ஒரு 
நீதிவாக்யெ மிருக்கன்றது. இதையறிந்து 
| ஒருவன்‌ எப்போது நீதிமுறை வழுவாமல்‌. 








உத்தாராகாணடம 


இசாச்சியபாரஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. என்று 
சொல்லித்‌ தான்‌ மெளனமாய்‌ இனி விளை 
வதை யறியலாமென்று ஒன்றும்பேசாமல்‌ 
வாயை மூடிக்கொண்டான்‌. அப்போது 
அருகிலிருந்தமகோதானானவன்‌ சொல்லு 
கன்ருன்‌. 

ஓ லங்கேஸ்வரா! உலகத்தினிடத்தில்‌ 
ஒருவன்‌ ஒருத்தியுடன்‌ கலந்து புணர்ச்சி 
செய்ய எண்ணிக்‌ கட்டிலின்மேல்‌ ஏறிய 
பின்னும்கூட, அவளது முறையும்‌ அனு 
மதியுங்‌ கேழ்ப்பானோ? இந்த வைச்சி 
வணன்‌. வெகு திுக்காய்த்‌ தாதனுப்பி, 
நம்மை வலியச்‌ சண்டைக்கிழுக்கும்போ_து 
இனி அவனுக்கும்‌ நமக்கும்‌ என்னவுற 
விருக்கிறது? நீர்என்னமோ அவனை வெகு 
பலவானென்று எண்ணியிருக்கின்‌ நீர்‌? அ 
வனை மாத்தாமல்ல! அவனுடன்‌ கலந்து 
ஒருவேளை திரிமூர்த்திகளும்‌ வத்து எதிர்த்‌ 
தாலும்‌, அவர்களையெல்லாம்‌ ஜெயிக்குநத்‌ 
இறமை உம்மிடத்தி லிருக்கின்றது. அது 
எனக்குத்‌ தெரிந்‌ துதான்‌ தைரியமாகச்சொ 
ல்லுகின்றேன்‌. நீர்‌ என்னமோ பின்னி 
டைவதுபோ லிருக்கறது. அவதைரியத்‌ 
தை விட்டுவிடும்‌. துணிந்தார்க்கு துக்க 
மேது? தண்டி.லேபோனால்‌ சுத்தவீசர்க்கு 
இரண்டி.லொன்று நிச்சயம்‌. என்றைக்கிரு 
நீதாலும்‌ இரேகம்‌ அனித்தியம்‌. பயந்தால்‌ 
ஜெயங்கிடைப்பது அரிது. நீர்‌ ஒன்றுக்‌ 
கும்‌ அஞ்சாமல்‌ தாராளத்துடன்‌ உமது 
சேனாசமுத்திரங்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
விமானமேறி, கைலைமலைச்சார்பில்‌, மந்தா 
தினி தீரத்‌ துள்ள அளகாபுரிக்குச்சென்று, 
குபேரன்‌ சேனையைக்கொன்று, அவனை 
யும்வென்௮ு, அவ்விதமாகவே உலகமெங்‌ 
கும்‌ திக்குவிஜயஞ்செய்து, €ர்த்தியைப்‌ 
பெற்றுக்கொண்டால்‌, அப்பால்‌ உமக்குச்‌ 
சரியானவர்கள்‌ ஆரிருக்கிறார்கள்‌? ஆகை 
யால்‌ வடதிசைத்‌ தலைவனிடம்போகும்படி. 
தண்டுதளத்‌் துக்கு உத்தாவுகொடும்‌. இல 
தானென துகருகச்‌.து. அப்பால்‌ உம்முடைய 
இஷ்டமென்ஞுன்‌,. 

அதுகேட்ட தசக்கரீவனானவன்‌ அவ 
னையும்‌ மற்ற மந்திரிமார்களையும்‌ பார்த்‌ து, 
ஓ எனஅ ஆப்தமானவர்களே! என துமன 

ம்‌ அவ்வாறுதான்‌ நாடுகின்றதாகையால்‌ 
இனி நான்செய்யும்‌ இந்தயோசனையுள்ள 


திக்குவிஜயத்‌ இனால்‌ சர்வத்ராளும்‌ மெச்சு 








௪௪௫ 


வதுமன்‌ றி, தீடுற்றபுகழுந்‌ திரிலோக சாம்‌ 


பிராச்சியமும்‌ பெறுவேன்‌. என்று சொல்‌ 
லிக்கொண்டு ஜெயத்தைத்தரும்‌ பிரயாண 
பேரியறைந்து தனது ரா ணுவங்களையெல்‌ 
லாம்‌ விமானத்தி லேற்றிக்கொண்டு, பிரக 
ஸ்தன்‌-விருபாட்சன்‌-மாரீசன்‌- மகோதரன்‌ 
வச்சிரமுஷ்டி. முதலிய மந்திரிமார்களோ 
டும்‌ இரதகஜ.தாகபதா திகளாகிய சேனைக 
ளோடும்‌ பிரயாணமா௫, அளகாபுரியை 
நோக்கி ஆகாயமார்க்கமாகச்‌ சென்று அத 
ன்கோட்டைவாசற்கெதிர்‌ தின்னு விமானம்‌” 
விட்டிறங்கி, தனக்குமுன்னமே அவ்விடம்‌ 
வந்திருக்குஞ்‌ சேமத்தேரிலேறிக்கொண்டு, 
தனது இருகாலையுமடக்கிமண்டி.யிட்டு இரு 
பதுகைகளிலும்‌ இருபது விதமான ஆயுத 
ங்களைத்‌ தாங்கிக்‌ கெடிவீர சிங்கம்போலக்‌ 
கெர்ஜ்ஜித்‌_து, தன அபாரியவில்லை ஆகர்ண 
பரியந்தமிமுத்‌ அவளைக்‌ துக்‌ குணத்தொனி 
செய்து, கத்தி-கேடகம்‌-ஈட்டி -சூலம்‌-வில்‌- 
வாள்‌-தண்டம்‌-குந்தம்‌ - இவை முதலாகிய 
சர்வாயுதங்களோடு மற்றிதரமாகிய படை 
களையும்‌ பாங்குபெறப்‌ பக்கத்‌ இருத்தி, தன 
தூ பத்துவாய்களையும்‌ திறந்து அண்டம்‌ 
படீரென ஆர்ப்பரித்து, ௮ண்ணா வைச்சிர 
வண்ணா! ஓ குபேரா! இப்போது என்னு 
டன்‌ போர்செய்ய உனக்குப்‌ பலமிருத்‌ 
தால்‌, நீ ஆண்பிள்ளையேயானால்‌, உன்மூக 
தீதில்‌ மீசையுமிருந்தால்‌, உனது புஜபல 
பராக்கரமத்தைகச்காட்டி, என்னை ஜெயிக்க 
லாம்‌. நான்‌ தம்பியென்றும்‌ நீ தமயனென்‌ 
அஞ்‌ சொல்லுகிற பந்தமுப்‌ பட்சமும்‌ வே 
ண்டி யதில்லை. இணி படுகளத்திலும்‌ ஓப்‌ 
பாரியுண்டா? நாமிருவரும்‌ நின்று சண்‌: 
டைசெய்தாலும்‌ ஜெயமுண்டு. இறந்தா 
லும்‌ வீரசொர்க்கமுண்டு, ஆதலால்‌ விரை 
வில்‌ யுத்தசன்னாகங்கொண்டு வெளியே 
வாவென்று உகாந்தகாலப்‌ பேரிடிபோல 
அறைகூவி ஆக்கிரமித்தான்‌. அக்கால்‌ ௮ 
ங்குள்ள தூதர்கள்‌ நாயினுங்‌ கடியவேகமா 
ய்ச்சென்று இச்சங்கதிகளையெல்லாம்்‌ குபே 
ரனுடனே சொன்னார்கள்‌. அதுகேட்ட 
மாத்‌ தரத்தில்‌ குபேோனானவன்‌ இிடிக்கிற்று 
ஐயோ! இதென்ன வனியாயம்‌£? இதென்ன 
காரணம்‌? நாமவனுக்கென்ன குற்றஞ்செய்‌ 
தோம்‌? முன்னம்‌ அவன்‌ இலங்கையைக்‌ 
கேட்காமுன்னமே கொடுத்‌ துவிட்டோம்‌. 
குருவிக்கூடுபோல்‌ இவ்வளகையை கட்டிக்‌ 


௫௦7௯ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








கொண்டிருந்தால்‌, இதிலுள்ள வனத்தை 
யெல்லாம்‌ அழித்‌ து வெட்டவெளியாக்கி 
னான்‌. அதன்மேல்‌ தாதுவனையனுப்பி இப்‌ 
படிச்‌ செய்யலாமா வென்றும்‌ கேட்டால்‌ 
மறுபடியும்‌ அக்ெமத்துக்கே காப்புக்கட்‌ 
டி.க்கொண்டு, என்னை வெட்டமாட்டாத 
குறையாய்‌ அவனையும்‌ வெட்டினான்‌. அத்‌ 
துடன்‌ சும்மாயிராமல்‌ நம்முடன்‌ யுத்தத்‌ 
திற்கும்‌ வந்‌ தஅுவிட்டான்‌. இவனையாரழைத்‌ 
தத? நம்மையேகொலைசெய்யவத்‌.தானாகை 
யால்‌ இவனுக்கென்ன கெட்டகாலமோ 
தெரியவில்லை. ஆயினும்‌இருக்கட்டும்‌. தாம்‌ 
என்ன இவனுக்கிளைத்தவனா? அல்ல துவர 
ம்பெறவில்லையா? இணியிவனை ஏறவிடப்ப 
டாது. தம்பியென்னு நினைப்பதைத்‌ தள்ளி 
விடவேண்டும்‌. இனியிவனைக்‌ கரிஷிப்பதே 
சரி. தனக்கயெல்பாகிய செய்கையிற்‌ கருக்‌ 
கைக்காட்டாத தேளினைப்‌ பிள்ளைபூச்சியெ 
ன்றுபேசாரா? ஓ மந்திரிகளே! நீங்களெ 
ன்ன சொல்லுகிறீர்கள்‌? யுத்தத்திற்கு வற்‌ 
இருக்கிற என்தம்பியாகிய தசக்கிரீவனை 
இலேசாய்விடலாயா? பங்குக்கு நேர்ந்தவ 
ரையும்‌ பழிக்காரரையும்‌ பதத்துடன்‌ நீக்க 
வேண்டுமென்றுசொல்வதை நீங்கள்‌. கேட்‌ 
டறியீரா? என்றுரைப்பதை முதல்‌ மந்திரி 
யாகிய மணிமாலன்‌ கேட்டுச்‌ சொல்லுஇன்‌ 
ரன்‌. ஐயா அளகைக்கஇபரே! நீர்தாங்கித்‌ 
தாங்கிப்பார்ப்ப தீனால்‌உமக்கேதாழ்வல்ல.து 
வேறென்னயிருக்கிற ஆ? முன்னமவன்‌ லங்‌ 
கையைக்‌ கேட்கும்போதே. அவனை ஜெயி 
த்து அதஞ்செய்யாமல்‌ அதை விட்டதனா 
லல்லவா இப்பேர்ப்பட்ட அனர்த்தம்தேரி 
ட்டது. நீரே அவனைவீணாயுயா ஏறவிட்டு 
விட்டு இப்போது விழிக்கும்படி.யாயிருக்கி 
றது. நான்‌ அதேகவிசை அவனை லேசாய்‌ 
விடப்படாதென்ன சொல்லியுங்‌ கேழ்க்கா 
மற்போனீர்‌. என்‌௮அபலவாருய்ச்சொல்லுங்‌ 
குறிப்பையறிந்த குபேரனுந்‌ தனது ரத 
கஜ அரகபதாஇகளையெல்லாங்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு யுத்த சன்னாகனாய்ப்‌ புறப்பட்‌ 


டான்‌. 


இசராவணனவுக்கும்‌ குபேரஷுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





இவ்வாறு புறப்பட்ட குபேரனானவன்‌ 
வானமளாவிய சகஸ்த்‌ர சிங்கங்கள்பூட்டிய 
சவா கட சமலல்‌ பார்ப்பவர்கள்‌ கண்க 





ளைப்‌ பறிக்கா நின்ற பிரகாசந்தங்கிய கிரீட 
த்தோடும்‌ விளங்க, பூர்ண சந்திரோதய 
விலாசம்போன்ற முகங்களில்‌ அழகான 
தொழுகவும்‌, மீசைகள்‌ துடி அடிக்கவும்‌, 
கண்களில்‌ அனலெழும்பவும்‌, அபாரவி 
ல்லைவளை க்‌.து, புவனங்களெல்லாஞ்‌ செவிடு 
பட நாணோசைசொண்டு தன்னுடைய 
பிராணமத்திரிகளாகிய மணிமாலன்‌, சங்கி 
யோதகண்டகன்‌ விண்டினை வீரன்‌ இவாள்‌ 
முதலாயினோர்‌ புடைசூழவும்‌, நால்வகைச்‌ 
சேனைகளும்‌ நெருங்கிவாவும்‌, ஜெயபேரி 
முழங்கவும்‌, அதேகங்கோடி யக்ஷகின்ன ர 
ர்களுடன்‌ ஆக்கிரமித்து வருகிறுன்‌. இப்‌ 
படி. வருகிற அளசகேசனைத்‌ தசக்கரீவன்க 
ண்டு, தானும்‌ தயாராய்‌ தேபேறிக்கொண்டு 
தனது மந்திரிமார்களுடனும்‌, இரதகஜ 
அதுரகபதாதிகளுடனும்‌, அமர்க்கள த்திற்கு 
வந்‌ துசேர்த்தான்‌. உடனே இரு திறப்படை 
களுங்‌ கைகலந்‌ துகொண்டன. அப்போது 
தசக்கிரீவன்‌ தன அவில்லைவளை த்து, நாணே 
றிட்டச்குணத்தொனிசெய்த, அளவிறந்த 
கொடிய நாராசங்களைப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌. இதற்குள்ளாகவே தேர்த்‌ தலைவரு 
டன்‌ தேர்த்தலைவரும்‌, கரித்தலைவருடன்‌ 
கரித்தலைவரும்‌, பரித்தலைவருடன்‌ பரித்த 
லைவரும்‌, பதாதிவீரருடன்‌ பதாதிவீரரும்‌ 
எதிர்த்து, . ஒருவர்க்கொருவர்‌ வாள்‌ வேல்‌ 
முதலிய அஸ்திரசஸ்‌இரப்‌ பிரயோகங்களை 
செய்து எண்ணிறந்த அம்புகளை எய்தார்‌ 
கள்‌. மற்றுஞ்‌ சிலராக்ஷ்சர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்க 
ளு பராக்கிரமத்தினாற்‌ பர்வதங்களையும்‌ 
மரங்களையும்‌ அடியுடன்பேர்த்து, நாற்றி 
சைமுழுவதுந்‌ இடுக்கிட ' வெறிந்தார்கள்‌. 

இவ்விதமாக இவர்கள்‌ சண்டைசெய்வதி 
னால்‌ அண்டங்கள்‌ கலங்கி ௮திசேஷனுந் 
தத்தளித்தான்‌. . ஒருவரையொருவர்‌ வெட்‌ 
டியும்‌, குத்தியும்‌, இடி.த்‌.தம்‌, உதைத் ம்‌, 
இப்படி. நானாவிதமாகச்‌ சின்னாபின்னப்படு 
தீனுகையில்‌ அளவிறத்தவீரர்கள்மாண்டா 
ர்கள்‌. இதிற்காலொடி நீதவர்கள்‌ அதேகர்‌. 

கரமொடி. தந்தவர்கள்‌ அநேகர்‌. தொடை 
மூறிந்தவர்கள்‌ அதேகர்‌. இடைமுநித்த . 
வர்கள்‌ அதேகர்‌. சிரம்‌ இழந்தவர்கள்‌ 

அதேகர்‌, உரமிழந்தவர்கள்‌ அதேகர்‌, 
தோள்கள்‌ அழிந்தவர்கள்‌ அ௮தேநகர்‌, 
வாளழித்தவர்கள்‌ : அதேகராய்‌ இப்படி 
அல்லோலகல்லோலப்பட்டுச்‌ சின்னாபின்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 


னமானார்கள்‌. அவ்வவர்களுடைய தேக 
த்‌ திலிருத்‌ அவரும்‌ உதிரமானது ஆறுபோ 
லவும்‌, வெள்ளம்போலவும்‌, சமுத்திரம்‌ 
போலவும்‌, ஓடத்தலைப்பட்டது. இந்தவெ 
ள்ளத்தில்‌ அடிக்‌ துக்கொண்டோடிய ரத 
ங்களும்‌, புரவிகளும்‌, காலாள்களும்‌,பிணக்‌ 
குவையல்களும்‌ சொல்லி முடியாது. இப்‌ 
படி. அவ்விருவகைச்‌ சேனைகளிலும்‌ பட்ட 
பேர்‌ சங்கம்‌-மகாசங்கம்‌-கர்வம்‌-மகாகர்வம்‌- 
அற்புதம்‌- திற்புதம்‌-என்‌ ௮ுசொல்லப்பட்ட 
கணக்கினும்‌ விசேஷ.த்தன்மையா யிருந்த 
தென்ருல்‌, அதன்பெருமிதத்தை நீரேயறி 
ந்‌ துகொள்ளும்‌. இப்படியிருக்கையில்‌ தசக்‌ 
இரீவனுடைய மாரீசன்‌ முதலாகிய மந்தி 
ரிகளெல்லாம்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ தேர்களை நட 
தீதி, மண்டியிட்டுப்பற்கடி.த்‌.து வில்லைவளை 
த்‌. து நாணேறிட்டுக்‌ குணத்தொனிசெய்து, 
அதேகவிதமாக அனலாஸ்‌்தஇரம்‌-அயிந்தி 
_ராஸ்‌இரம்‌- வாயுவாஸ்திரம்‌ - வருணாஸ்தி 
ரம்‌-பிரம்மாஸ்‌்சி முதலானவைகளையெல்‌ 
லாத்‌ தொடுத்து விடுத்தார்கள்‌. அந்த 
அணஸ்‌்இரங்களெல்லாம்‌ வில்லில்‌ தின்றும்‌ 
விடுபட்டுவத்‌_து குபேர னுடையமதந்திரிகள்‌ 
முதலானவர்களைச்‌ சின்னாபின்னமாகத்‌ து 
ளைத்து, முதுகிலும்‌ மார்பிலும்‌ தோளிலும்‌ 
தூடையிலுமாக உருவிப்போய்விட்டன. 

்‌.  அதூகண்டகுபோனது முதல்மத்திரி 
யாகிய மணிமாலனானவன்‌ உக்ராவேசங்‌ 
கொண்டு, பல்லை.நதறநறவென்௮ கடித்து, 
மிசைகள்‌ துடிக்கத்‌ தனது அபாரவில்லை 
எடுத் தான்றி ஆகர்ணபரியந்தம்‌ இழுத்து. 
அதேகவிதமாகிய கொடிய நாராசங்களைப்‌ 


பிரயோடத்து அவர்களையெல்லாம்‌ தலை | 


விரிகோலங்கொண்டு அலைந்தோடும்படி ச்‌ 
செய்தான்‌. அதையறிந்த தசக்கிரீவன_.து 
மந்திரிமார்கள்‌ வந்தவனைவிடாமல்மடக்கி, 
அவனுடன்‌ அகோரமான சண்டை விளை 
தீ, அவன அுதேர்களையும்‌-கொடி களையும்‌ 
குடைகளையும்‌- அச்சுகளையும்‌ - ஆணிகளை 
யும்‌-வேறுவேறுபடுத்தி ஒன்றும்‌ விடாமல்‌ 
அழித்து, அவனுகரத்தில்‌ ஏத்திவந்த 
மலையை திகர்த்த தெடியவில்லையுங்‌ கண்டி. 
த்‌.து, அவன்‌ பிர்மித்‌துக்‌ கலங்கிச்‌ சோபம்‌ 
அடையச்‌ செய்தார்கள்‌. அக்கால்‌ அம்ம 
ணிமாலனானவன்‌ மபறுபடியுந்தேறி எழு 
ந்‌.து, புத்திலிருந்‌ து வெளிப்பட்ட விட 
நாகம்போலச்‌ சீறி, மலைபோன்ற பெரிய 
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கதையைஎடுத்துக்கொண்டு வேங்கைபோற்‌் 
பாய்நீது படைக்குள்‌ புகுந்து இறுகிறுவெ 
ன்அ சுழற்றிப்‌ புடைத்தான்‌. அம்மாத்திர 
தீதில்‌ அவனுக்கு முன்னின்ற தசக்கிரீவ 
அுடையமத்திரிகளெல்லாம்‌ ௪ திர்த்தவனை 
ஜெயிக்கப்‌ பலமற்றவர்களாகி, ஒருவரை 
யொருவர்‌ தோக்கி மிரள மிரள விழித்து, 
ஐயையோ! இதென்ன ௮ தியாயம்‌? பூங்கி 
ள்ளை பூனையின்வாய்க்கரையான கதைபோ 
லாச்சுதே?. அவன்‌ வைத்தது வைத்தபடி... 
யாய்‌ இப்பிரமைகொள்ளச்‌ சாடுகின்றானே, 
இத்தத்‌ தத்‌. துக்கு நாம்பிழைப்பஅ.அ௮ருமை 
போலுங்‌ காண்கிறதே? யமனும்‌ இவனது 
பராக்ரமத்‌ துக்கு அஞ்சிப்போவானெனிற்‌ 
பின்னுஞ்‌ சொல்வதென்ன? இவனுடைய , 


| தீரத்‌ துக்குமுன்‌ நாம்‌எவ்வளவு? இனிதாம்‌ 


செய்யவேண்டுவதொன்றுங்காணோம்‌. என்‌ 
அரைத்தவர்கள்‌ பின்பு ஒருவகையாய்த்தே 


.றித்‌ தெளிந்து, தங்களாலியன்றவரையில்‌ 


அளவிறந்த. கதைகளைக்‌ கைக்கொண்டு ரத 
திதைவிட்டி.றங்கி வலமிடமாய்ச்‌ சுழற்றிவ 
ந்து, மூச்சுமேல்‌ மூச்சடி த்தால்‌ மும்மூர்த்‌ 
இிகளையுங்‌ காணலா மென்பதுபோல்‌ மன 
வு௮தி கொண்டவர்களாய்‌ ஓங்கி யடித்தார்‌ 
கள்‌. அதனால்‌ அந்தக்‌ குபே னுடைய மந்‌ 
இரியாகிய மணிமாலன்மெய்மறந்து களைப்‌ 
புற்றுச்‌ சோர்ந்‌ துபோனான்‌. ட்‌ 

்‌ அச்சமயத்தில்‌ மாரீசன்‌ முதலிய மந்‌ 
இரிகள்‌ ௮வன துசேனைகளாகிய யக்ஷர்களை 
வச்சிராயுதம்‌-தோமரம்‌-ஈட்டி-வில்‌-வாள்‌ - 
முதலிய சர்வாயுதங்களினாலேயும்‌ சரமறு 
படச்‌ சிதைத்தார்கள்‌. அதுகண்ட மற்ற 
யக்ஷர்களெல்லாம்‌ பயந்தோடினார்கள்‌. சற்‌ 
சிலர்‌ உயிரிழந்தார்கள்‌. அநேகர்‌ அவயவ 
ங்களின்‌ உப்புக்கள்‌ சதைவுபட்டதனால்‌ 
வாதைப்பட்டார்கள்‌. சிலர்‌ நமது மந்திரி 
யாகிய மணிபத்திரனையும்‌ மூர்ச்சையாக்கி 
நம்மையுங்‌. கொல்லவந்தார்க ளாதலால்‌, 
இனியிவர்களை இலேசாய்விடப்படாதென்‌ 
றெண்ணி முனைத்து, இவர்களுக்கு நாம்‌ 
தோற்றவர்களாவது எனென்று அமர்க்க 
ளத்தில்‌ வீரம்பேசியும்‌, எதோ நம்மாலிய 


-ன்றவரையிற்பார்ப்போம்‌. ௮தன்மேற்‌ கட 


வுள்‌ இச்சையின்படியாகுகவென்றும்‌ தங்‌ 
கள்‌ தங்களுடைய நெடியவில்லைக்‌ குணத்‌ 
தொனிசெய்‌.து, ௮.தில்விஷத்‌ தினும்வலிய 


. தாராசங்களைப்‌ பூட்டி, எதிர்த்‌ துவழர்‌்த மாரீ 


௪௭௮ 


சன்‌ முதலானவர்கள்‌ அடங்கலுத்‌ துறை 
கெட்டோடும்படி மாட்டினார்கள்‌. மற்றும்‌ 
சில யக்ஷர்கள்‌ உயிர்க்கச்சை வைத்தவர்க 
ளாக, ஆர்கெலித்தாலென்ன? ஆர்தோற்று 
லென்ன? நமக்கேனிந்தவீண்வேலை? இந்த 
ராக்ஷதர்களுடன்‌ பொழுதுக்கும்‌ பாட்டுக்‌ 
குஞ்‌ சரியாய்ப்‌ போராடிக்கொண்டிருக்க 
'நமக்தென்ன இரும்புத்தலையா? என்றிளை 
த்து அடவிகளிலும்‌ மலைச்சாரல்களிலும்‌ 
ஓடிப்‌ பதுங்கிக்கொண்டார்கள்‌. அதூகாலை 
மில்‌ இருபடைகளிலும்‌ மாண்ட சாணுக்‌ 
கள்‌ கணக்கிடப்படாது. மனத்தினாலும்‌ 
எண்ணவும்‌ முடியாது. இவர்களெல்லாம்‌ 
இவ்வித ஆடம்பாமாய்‌ முனைந்து யுத்தஞ்‌ 
. செய்யும்போது தசக்கிரீவன்‌ ச௪ண்டமாரு 

தம்போற்கூக்குரலிட்டுக்கொண்டு இருபது 
கண்களிலும்வடவாமுகாக்கினிபோல ௮க்‌ 
கஇனிப்பொறிகள்பறக்கவந்து, இருப_துகை 
களிலும்‌ பிடி.த்திரா நின்ற வில்லை வளை த்‌.து 
குணத்தொனிசெய்து சிங்கதாத அட்டகா 
சத்தோடும்‌ குபோனிடஞ்‌ சென்று அவ 
னைப்‌ பார்த்து, அண்ணா குபேரா!. இதெ 
ன்ன செளரியம்‌? என்னுடன்‌ சண்டைசெ 
ய்து ஜெயமடையும்‌ வல்லமை உனகீகில்‌ 
லையா? உன்னுடைய வல்லமையைக்‌ கண்‌ 
டால்‌ பெண்களும்‌ பழியார்களா? உனக்கும்‌ 
சுத்தவீரனென்கிற பேரா? உனக்குப்‌ பரம 
சிவன்‌ ஒத்தாசையிருந்‌ தும்‌ பலனென்ன? 
என்னுடன்‌ யுத்தமிட்டு என்னை வெற்றிக்‌ 
கொண்டால்‌ நீ என துசெங்கோலைப்‌ பெற்‌ 
அக்‌ கொள்ளுகிருய்‌. அப்படியில்லாமல்‌ 
இத்த யுத்தகளத்தில்‌. என்னாலிறந்தால்‌ மக 
தீதாகயய மோக்ஷமடைவாய்‌. அவ்விதமே 
இரண்டுவிதத்திலொன்று நானும்‌ பெறுக 
றேன்‌. மேலும்‌ நீயும்‌ வெகுகாலமாய்‌ நான்‌ 
முகனைக்குறித்‌ து மாதவமியற்றி வேண்டிய 
வரங்களைப்‌ பெற்றிருக்கன்ருய்‌. 
அவ்வாறுதான்‌ அடைந்‌ திருக்கிறேன்‌. ஆத 





லால்‌ நீ பெற்றவாரமெல்லாம்‌ எங்கேபோச்‌. 
சுது? துணிந்தார்க்குத்‌ துக்கமே து? போரு | 


க்குவத்தும்‌ புறங்கொடுக்கலாமா? எப்போ 
அந்‌ தேகமனித்‌்தியமல்லவா? உன துசெள 
ரியத்தை நான்‌ பார்க்கவேண்டும்‌. என்னு 
டன்‌ போர்செய்ய உனதுூதனுசை எ௫. 
எதோ நாமிருவரும்‌ ஒருகை பார்ப்போம்‌ 
வா. என்று பதைபதைக்கப்பேசுந்‌ தசக்கரீ 
வனைக்‌ குபோனானவன்‌ கண்டு ,பிர்மித்து 





நானும்‌ | 


ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌. 


யாதொன்றும்‌ தோன்றாதவனாகி இதனைச்‌ 
சொல்லுகிருன்‌. 

ஆ தெய்வமே! கெட்டபுத்தி இவனை 
விட்டுப்போகுமா? அதேது போவது? தா 
யின்வாலைக்குணப்படுத்தயாவசால்முடியும்‌? 
நல்லதென்அ௮ நாம்‌ சும்மாயிருந்தால்‌ இவ 
ன்்‌தலைக்மழோய்த்‌ துள்ளிவிழுகிறான்‌. ஆலை 
யில்லாவூருக்கு இலுப்பைப்பூ சர்க்கரைப்‌ 
போல இவன்மட்டுக்கும்‌ இவனேகெட்டி_க்‌ 
காரனென்திக்குவிஜயஞ்செய்யவத்தான்‌. 
பிள்ளையில்லாவீட்டி ற்‌ கிழவன்‌ துள்ளிவிளை 
யாடுவதுபோல இவன்‌ தலைவிகசிறியாடி, 
பெற்றதாயிடத்திலேயே கற்றவித்தையைக்‌ 
காட்டுவ துபோல |உடலில்‌ நாக்குவழிக்கவ 
நீதான்‌. ஆயினும்‌ மூச்சுவிடாமலடி த்தாற்‌ 
காச்சுமூச்சென்றோடப்பட்ட பூச்சிக்குச்சம 
தையானபயல்‌ இவனோதம்மை ஆதட்டுகிற 
வன்‌ இவனிடத்தில்‌ நம.துசுருக்கைகாட்ட 
வேண்டும்‌. படுகளத்திலு மொப்பாரி பார்‌ 
ப்பவர்களுண்டோ? என்று தன்னுடைய 
வில்லையெடுத்து நிறுத்தி, உலகருழுவது : 
ஞ்செவிடுபடவும்‌, ஆயிரம்‌ பணாம்குடனுந்‌ 
தத்தளிக்கவும்‌, பார்ப்பவர்களெல்லாம்‌ பிர்‌ 
மிக்கவும்‌, இனி என்னவிதமோவென்று 
சொர்க்க லோகத்தாரும்‌ பயமடையவும்‌; 
ஏதேது! இணி தசக்கிரீவன்‌ பிழைக்கான்‌ £ 
வீணாய்‌ மாண்டுபோவானோ என்னமோ? 
என்று அந்தரவாசிகளும்‌ வேடிக்கை பார்‌ 
த்துக்கொண்டிருக்கவும்‌, டங்காவோசை 
யெழுப்பி, அத்த லங்கேஸ்வானாகிய தசக்‌ 
ரீவனைப்பார்த்‌. து, அடா தூன்மார்க்கனே! 
நானி.தூ வரையிலும்‌ உன்னோடெதிர்க்கா 
மற்‌ சகோதரவாஞ்சையிலிருந்தேன்‌. இனி 
தம்பியென்றும்‌ பாசேன்‌. எனக்குயிராகிய 
தந்தவனத்தை -யழித் து, என்‌ தாதனை 
யும்‌ வெட்டிய துரோடியாகிய உன்னுடன்‌ 
நான்‌ சரிக்குச்சரியா யிருந்து சண்டைசெ 
ய்ய மனமில்லாமலும்‌, நீயெனக்‌ கஇளையவ 
னஞாதலால்‌ உன்னோடு நானெதகிர்ப்ப.து தர்ம 
மல்லவென்௮ மெண்ணி சும்மாயிருந்தால்‌ 
நீ என்னிடத் திலேயே கற்றவித்தையைக்‌ 
காட்டவந்தாய்‌. நானுனக்‌ கடஙவனெ 
ன்அ௮ வெகு வாயிகழ்த்‌ தும்‌ பேசிவிட்டாய்‌. 
ஆயினும்‌ பெரிதல்ல? எதோ உன்திரா 
ணியை தான்‌ அறிகிறேன்‌. என்று வடவா 
மூகாக்கனிபோல விழிகளெரியவும்‌ திரே 
கம்பதைக்கவும்‌. /கீசை அடிக்கவும்‌ தடதட 





உத்தரகாண்டம்‌ 


௪௦7௯ 


வெனத்‌ தேரேறி மண்டியிட்டு, வில்லைக்‌ ்‌ வானா? தாமுமிந்த அளகேசனை என்ன 


குண்டலாூர்தியாய்‌ வளைத்த, ௮திற்சொ 
ல்லக்கூடாத வாயுவாஸ்‌இரம்‌-அக்கினியா | 
ஸ்தரம்‌-தேவதாஸ்திரம்‌ - சூரியாஸ்திரம்‌ 
நாகாஸ்திரம்‌-இவைமுதலிய அளவிறந்த | 
அஸண்இரங்களை யெல்லாம்‌ கைகொண்ட 
மட்டும்‌ யாவருங்‌ கண்டஞ்சும்படிச்‌ சங்கஞ்‌ 
சங்கமாகப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்தான்‌. | 
அதுகண்ட தசக்கிரீவன்‌ தனது வலிய 
வில்லையெடுத்‌ தான்றி வினோதமாகிய இச்‌ 
ண்டு அர்த்தசந்திர பாணங்களைப்‌ பிரயோ 
இத்து, அவன்‌ விடுத்தவைகளை யெல்லாம்‌ 
ஒன்றேனும்விடாமல்‌ வழியில்‌ தானே துண்‌ 
டதத, உடனேஎண்ணிறந்த மகாகொடிய 
நாராச பாணங்களைத்‌ தொடுத்‌ துவிட்டு அ | 
நீத வைச்சாவணன்‌ ஊர்ந் துவந்த தேரை 
அச்சு கழன்றுபோகவும்‌, ஆணியுடைந்து 
போகவும்‌, குடைகிழித்துபோகவும்‌, கொடி. 
யறுந்‌ துபோகவும்‌, குத்‌. துக்காலாடிப்‌ பிடுங்‌ 
இக்கொள்ளவும்‌, கொடுங்கை வெவ்வேருக 
வும்‌, சின்னாபின்னப்படுத்தி திர்‌ தாளிதஞ்‌ 
செய்து, அவனது காத்தேந்தி நிற்கும்‌ 
வில்லையும்‌ கண்டித்து, பாகனையுஞ்‌ சிரமு 
டியவடி.த்‌.துப்‌ பொடியாக்கினான்‌. அப்போ 
அ வைச்சிரவணனாகுய குபேர னானவன்‌ 
பிர்மித் து, மறுகாலும்‌ வேரோரி ரதத்தி 
லூர்ந்‌ துகொண்டு, .மறுவில்லைக்‌ கையிலே 
நீ திவளைத்‌ தெதிர்சென்று, இருவிததிவ்யா 
ஸ்இரங்களை யெறிந்து அந்தத்‌ தசக்ரீவ 
னது தண்டு தளங்களை யெல்லாம்‌ சிரம்‌ 
வெறு-உரம்வேறு-கரம்வேறு-௪தைவேறு- 
'திணம்வேறு - சுக்கலம்வேறு - கால்வேரு 
கத்‌ தும்சப்படுத்தி அதஞ்செய்‌து உகாந்த 
கால உருத்தானைப்போல நின்றான்‌. 
கேளும்‌ ஸ்ரீராமா! அப்போது யமன்‌ 
போல்வந்தெதிர்த்த அக்குபேரனைக்கண்டு, 
ராக்ஷதர்க ளெல்லாம்‌ சின்னாபின்னமாய்த்‌ 
தலைவிரிகோலம்‌ பூண்டு, காற்றிலுங்‌ கடிய 
வேகமாயோடகத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. சில 
ராக்ஷசரர்கள்‌ இதென்ன வேலையில்லாத 
வேலை? நாம்‌ சும்மா சிவனேயென்‌ நிருந்தா 
லிந்த தசக்ரீவன்‌ நம்மை. வலிய விழுத்‌.து 
வத்து இங்கு பலிகொடுக்கின்றான்‌. சுமப்ப 
வனுக்கல்லவோ தெரியும்‌ சொல்பவருக்‌ 
கென்னதெரியும்‌? தசக்ரீவன்‌ வாய்க்கொழு 
ப்புச்‌ சீலையால்‌ வடி.ந்தகதையபோல்‌ இதை 
வளர்த்‌ திக்கொண்டான்‌. இவனென்ன விடு 


| 





மோவென்று நினைத்தோம்‌. ஏதேது நாம்‌ 
பிழைப்பது? இவன்‌ உகாந்த காலனைவிட. 
அசதிகவுக்ரமாய்க்‌ காய்த்‌ துகொல்லுகன்று 


ட_ன்‌.இவனையொருபஞ்சையென்று நினை த்‌.து 


வந்துவிட்டோம்‌. இனிய௰ித்தக்‌ குபேரன்‌ 


। ஈஸ்வரானுக்ரகம்‌ பெற்றவனாதலால்‌ இணி 


யென்செய்வானோ! என்றேங்னெவர்களாய்‌ 
எவரை அடைக்கலம்‌ கேட்கலாமெனப்‌ 
பயந்து நின்றார்கள்‌. _௮க்கால்‌ தசக்ரீவன்‌ 
அவர்களை நெருங்கி அவர்களுக்கெல்லாத்‌ 
தைரியஞ்சொல்லி, இது குபேரன்செய்த 
கோலாகலமென்று தினைத்‌ து அவனை யடு 
தீ, அடாகுபேரா! இனி நானுன்னைத்‌ 
தமையனென்றுங்கூட தஇினைப்பேனா? நீ 
யெவ்வளவு பஞ்சை? அந்த நஞ்சுண்ட 
கண்டனே மிஞ்சி உனக்குக்‌ துணைவந்தா 
லும்‌ ஒரு கைபார்த் து, நீயே யென்னைக்‌ 
கெஞ்சும்படியாய்‌ வைப்பேன்‌. இதோ பஞ்‌ 
சாகப்‌ பறக்கடி கீகிறேன்பார்‌. என்௮சண்ட. 
மாருதம்போல்‌ நின்று நானாவிதமாகதி 
தாஷித்து, தனதிருபது கைகளிலும்பிடி த்‌ 
திருந்த விற்களைத்‌ தேரில்‌ வைத்‌ துவிட்டுக்‌ 
ழேகுதித்‌.து, பர்வதம்போன்ற ஓர்‌ கதாயு 
தத்தைக்கைக்கொண்டு, ஓடோடியும்வந்து 
கந்‌ தூபாய்நீ து சில்ம்ப -விளையாட்டெலாங்‌ 
காட்டி, ஆனையடி -சிங்கவடி.-புலியடி-யாளி 
யடி -என்னு மிவை முதலியவுஞ்‌ செய்து: 
சுழன்று, வலமிடமிதித்‌ து ஆகாயத்தெழு 
ம்பி, மீட்டும்‌ பூமியிற்‌ குதித்துப்‌ பாய்ந்து 
எமதண்டம்‌ போன்ற தனது கதையை 
யுறுமிநோக்கி குலாலன்‌ சக்கரமெனச்‌ சழ 
ற்றிமோதினான்‌. அதைக்கண்ட குபேசனு 
கலங்காமல்‌, தானுமவ்வாறே வில்லைவிடு 
த்து, கதையை யெடுத்து, அதிக வுக்கிரத்‌ 
தோடும்‌ அத்தசகரீவன_து வல்லமையை 
மிஞ்சவொட்டாமல்‌ திப்பிமைகொள்ளும்‌ 
படி. யாய்ச்‌ சாடினான்‌. இப்படி நற்குணமும்‌ 
நற்செய்கையும்வாய்த்த அளகேசனானவன்‌ 
தனது புஜபலங்கொண்டு மோதியடித்த 
விசையால்‌ தசக்ரீவனானவன்‌ உடனே சு௬ 
ண்டு மூர்ச்சையடைந்தான்‌. இவ்வாறு மூர்‌ 
ச்சித் துக்‌ கீழ்விமுந்தவன்‌ .மறுபடியுமெழு 
நீது, ராக்ஷ்த பலத்தினால்‌ கோபமதிகரிக்க 
மகாவுச்ரத்‌ துடன்‌ கணக்கற்ற பர்வதங்களை 
யும்‌ விருக்ஷங்களையும்‌ வேருடன்‌ பிடுங்கிக்‌ 
கொண்டு, அந்தக்‌ குபோனைப்‌ பார்த்து, 


௫௮4/0 


ஸ்ரீம த்‌ கம்பாமாயணம்‌ 





அடா மூடா! நீ என்னை மூர்ச்சையாகச்‌ 
செய்தவனானபடியா லிதற்கு நீ தப்பித்துக்‌ 
கொள்ளுக பார்ப்போம்‌. என்றுகூறித்தன 
இருபது கைகளினாலு மோதியடி த்தான்‌. 
அம்மலைகளும்‌ மரங்களு மவன்கையிலிரு 
தீது விடுபட்டுவந்து இவன்‌ படைமேற்‌ 
புடைத்ததனால்‌, அதேக யக்ஷர்கள்‌ மாண்டு 
போனஅமன்றி அளகேசபட்டணமும்‌அத 
மாடவிட்டது. மேலும்‌ தசக்கிரீவனாுனவன்‌ 
ன்பின்‌ பாராமல்‌ அவனுடைய மத்திரி 
பிரதானிகள்பேரில்லக்ஷலக்ஷமாகக்‌ குத்தங்‌ 
களையும்‌, கதோமரங்களையும்‌, மலைகளையும்‌ 
வாரியிறைத்து அவர்களையுஞ்சிதறவடி.க்‌_து 
மூர்ச்சையாக்கி, அக்குபேரன்‌ அழகாய்‌ ஏறி 
வரும்‌ புஷ்பக விமானத்தையும்‌ பிடுங்கிக்‌ 
கொண்டு அவனையும்பொத்‌ தினான்‌. 
அக்கால்‌ சரீரம்தொதந்து திற்கும்‌ குபே 
ரன்‌ மனம்‌ புழுங்கி, ௮டா சண்டாளா! 
அடா துரோகி! உன்னிலும்‌ கொடிய 
. அஷ்ட னொருவனேனு மிருப்பானா? மூத்‌ 
தோர்‌ உள்ளங்கலங்கி மூனிவராஇல்‌, உன்‌ 
குலமும்‌ விர்த்தியாகுமா? நானாண்ட லங்‌ 
கையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு, என்னுடைய 
தத்தவனத்தையுங்‌ கெடுத்து, தாதுவனை 
யுங்கொன்று, பிரம்மாவினால்‌, தரப்பட்ட 
புஷ்பக விமானத்தையும்‌ மெடுத்‌ துக்கொ 
ண்டதல்லாமலும்‌ வெகு சேனைகளையும்‌ 
மாய்த்துக்‌ கணக்காக்கி விட்டாய்‌, உன்னி 
டத்தில்‌ நான்தாற்பதினால்‌ எனக்கென்ன 
யிழிவு? நீதான்‌ ஊர்மெச்ச என்மேற்படை 
யெடுத்தாய்‌. எளியார்‌ வலியாரென்றறியுந்‌ 
தெய்வமொன்றில்லையா? அடா தரகத்துக்‌ 
கேதவாகியதுஷ்டா! தந்தைசொற்படி நட 
நீ தவெனக்கு உன்னால்வத்தலாபமிதுதான்‌ 
அப்போதே கண்டித்தா லிவ்வளவு அரம்‌ 


விளையாததல்லவா? அகிலுமுன்னையடக்கி | 


விட வெனக்கென்ன தெரியாதா? தருமத்‌ 
அச்கஞ்சினேன்‌. அடா ராக்ஷ௭ காதகா! 
அடாகுலதநாசகா! அடா படுபாவி! என்று 
வயிறெரியப்‌ பேசி, மறுபடியும்‌ நமக்கேன்‌ 
இவனுடன்‌ வீண்சண்டை யென்று பெரி 
யாலோசனைசெய்து, எ.இிரில்வத்‌ து தின்று 
அப்பா தசக்கிரீவா! இ துவரையில்‌ தாமிரு 
வரும்செய்த யுத்தம்‌ போதுமானதா யிருக்‌ 
_ கிறது, வெற்றியுன்ன தாகவேயிருக்கட்டும்‌. 
அ.தில்வரும்‌ புகழை நீயே பெற்றுக்கொ. 


௮ளுக. : என்று மனமிளைத்துச்‌ சொல்லிப்‌ | 








போயினான்‌. இப்படியவன்‌ சொல்லிப்போ 
னதைகேட்ட தசக்கிரீவனுனவன்‌ அவனை 
தோக்கி, அடாகுபேோர! வெகு. யோக்கிய 
மாய்‌ வெட்கத்துக்‌ கஞ்சினவன்போற்பே 
சுஒன்முய்‌. தல்லது தில்லு! நீதோற்றையா 
இல்லையாவென்முன்‌. துஷ்‌்டரை திவர்த்தி 
பண்‌ ணுவதே மேலோர்‌ கடமையாதலால்‌ 
குபேரனும்‌ இவனே பெரியவனாக யிருக்‌ 
கட்டு மென்றெண்ணி, ஆமப்பா! நானே 
தோற்றேனென்ருன்‌. அதுகேட்ட தசக்கி 
ரீவன்‌ குலுங்கக்குலுங்கச்சிரித்‌ த, இருபது 
கைகளையுங்‌ கொட்டி அவனைப்‌ பார்த்‌ து, 
அடாகுபேரா! தேரிலென.து வலிமையை 
க்கண்டும்‌ இனிமேல்‌ வீரங்காட்டிவையோ 
பத்திரம்‌? சாக்கொதையாயிரு,. இதோ உன 
க்குவரமளித்த சிவபெருமானிடஞ்சென்று. 
ஒருகை பார்க்கிறேன்‌. என்று தனதுசேனா 
சமுத்தித்தை யெல்லாம்‌ அப்புஷ்பக 
விமானத்தின்மேலேற்றிக்கொண்டு, அண்‌: 
டகடாகங்க ளெல்லாத்‌ இடுக்கிட்‌ டலற 
ஆகாய மார்க்கமாய்‌ உத்தரதிசையை தோ 
க்க நடந்தான்‌. 
இராவணன்‌ கைலாயவரையை 


யெடுத்தல்‌. 





கேளும்‌ இசகுதந்தனா! இப்படி. உத்‌ 
தரதிசையை தோக்கிச்சென்ற தசக்ரீவனு 
டைய புஷ்பகவிமானமானது வெள்ளியங்‌ 
இரிக்‌ கெதிராகச்‌ சென்ற மாத்திரத்தில்‌, 
அப்பாற்‌ செல்லமாட்டாமல்‌ தடைபட்டு 
இின்றுவிட்டது. இவ்வாறு யாவராலுந்‌ 
து.திக்கப்படா நின்றகைலைமலையினால்‌ தடை 
பட்டு நிற்கும்‌ புஷ்பக விமானத்தை, தசக்‌ 
இரீவனானவன்‌ கோபித்துப்‌ பின்னுந்‌ தார 
தீதியும்‌, ௮து சிறிதும்‌ நகராமலிருப்பது 
கண்டு, ஐ! ஆ! இதென்ன ஆச்சரியம்‌? 
நாம்‌ காணாத பர்வதங்களும்‌ உலகிலுண்‌. 
டா? எத்தனையோ மலைகளைப்‌ பத்தாகவெடு 
தீதாட்டினோம்‌. இதென்ன வினோதம்‌? 
இத்த புஷ்‌பகவிமானம்‌ இதற்கஞ்சி நின்று 
விட்டதல்லவா? என்று தனக்குத்‌ தானே 
புகல்வதை அ௮.ந்த வெள்ளியங்கிறியிற்‌ காவ 
ற்றலைமைபூண்ட நந்திகேஸ்வர ரறித்து, 
அத்த தசக்கரீவன்மேற்‌ சினத்து கடுகடு 
தீது, சுவாச பத்தனத்தோடும்‌ ஒரு தடி. 
யைக்‌ கையிலேத்திக்கொண்டு ஓடோடியும்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ ௪ுக 





தீது நின்ருல்‌ நீயும்ள,இிர்‌ திற்பையா? உனது 
தலைப்‌ பூச்சியாகிய தசக்கிரீவா! நீ எவ்வ | சிறியமண்டை என்னுடைய ஒரு தண்டா 
ளவுபிராணி? உனக்கிதென்னவேலை? கால | யுதத்திற்குப்போதுமா? உனக்குச்‌ சண்டை 
த்‌.துக்கேற்ற புத்தி கொடுக்கிறதோ? இவ்‌ | போடவுஞ்சக்தியுண்டா? மீண்டைகழிந்து 
வெள்ளியங்கிரிக்குத்‌ தடைபட்ட விமான போமென்றறியாயா? நானோ பிரம்மதேவ 
த்தை ஏன்‌ வீணாய்‌ நோகச்செய்கின்ருய்‌? ! ருடைய பெளத்திரன்‌; அதிலும்சாக்ஷ்சன்‌) 
இத்தக்‌ கிரியின்‌ காரணத்‌ தெரித்‌துகொண் நீயோ காளைரிஷபம்‌; நான்பெற்ற வரங்க 


வந்து சொல்லுகின்றார்‌. அடா பத்துத்‌. 





டாயா? நானாகிலுஞ்சொல்லுகிறேன்கேள்‌. | சென்ன இலேசானதா?” அப்பேர்ப்பட்ட 
மூத்தொழிற்குங்‌ காரணமாய்‌, சத்துச்சித்‌ | அளகாபுமிக்காசன்‌ இவனுக்கும்‌ தேசன்‌) 
தானந்த திஷ்களங்கப்‌ பொருளாய்‌, எப்‌ | விச்சிரவப்‌ பிரம்மாவினுடைய புத்திரன்‌; 
பொருட்கு மிறையாய்‌, ஆதிமுதற்‌ கடவு | அநேக மத்திரிகளுக்கும்‌  யக்ஷிூன்னரசர்‌ 
ளாய்‌, பார்வதிசமேதராய்‌, முப்புரமெரித்த | கூட்டங்களுக்குத்‌ தலைவன்‌; மேலும்‌ எனக்‌ 
மூர்த்தியாய்‌, மான்மழு சதூர்ப்புய காள ! குத்‌ தமயன்‌; அவனையுமல்லவா அரைதா 
கண்ட திரிநேத்ரதாரியாய்‌, ரிஷபவாகவை | ழிகைக்குமுன்‌ தலைமூளைசிதற அடித்தேன்‌. 
சூடசாய்‌, இளம்பிறையைச்‌ சடாபாரத்திற்‌ | அத்தச்சேதியும்‌ இவ்விடம்‌ எட்டியிராதா? 
ற்ரித்த பஞ்சாக்ஷ£ரத்‌ திருமேனியான சிவ | நீங்கள்‌ ௮க்குபேரனுக்‌ கானவர்களாயிருத்‌ 
சாம்பவ மூர்த்தியாய்‌, ப்ரீ மஹாகணபதி | தும்‌ அக்கால்‌ நீங்கள்‌ எங்கொளித்‌ திருத்‌ 
யையும்‌ தவவீரர்களென்னுஞ்‌ செங்குத்தர்‌ | தீர்கள்‌? அவனை வந்து காக்கக்கூடாதா? 
சோதரரான முருகக்‌ கடவுளையும்‌ பெற்ற | கள்ளரைப்போற்‌ பதுங்கிக்கொண்டி ருந்த 
முதல்வனாய்‌, அடியேனை யாதரிக்குத்‌ தெய்‌ 
வமாயிசா நின்ற சிவபெருமானெழுத்தருளி 
யிருக்கப்பெற்ற கைலைமலையென்‌ றறியாயா? 
இடைவிடாத சிவபூசை அுரத்தரனாயிருக்‌ | யேனா? அவனிப்போதிருக்கிறுனா? எதோ 
இற உனக்கேன்‌ தெரியாமற்‌ போயிற்று? | நானவனையும்‌ உன்னையும்‌ ஒருகைபார்க்கி 


உங்களுக்கும்‌ ஒருபேச்சா? இந்த மலையின்‌ 
| 
உன்புத்தி மாறிநடப்ப.து சரியல்ல. இனி றேன்‌ என்னுடைய சாமர்த்தியத்தைப்பார்‌ 


மேல்‌ இசாதின்ற உங்கள்‌ எஜமானனான 
வெள்ளைக்குரங்கின்‌ முகத்தை நான்‌ அறி 


யேனும்‌ நானெனு மகந்தையை விடுத்து, | என்று உருட்டிப்பேசி மிரட்டினான்‌, 
நான்‌ சொல்லும்‌ புத்தியின்படி அத்த 
்‌ ரிஷபவாகனக்கடவுளை வணங்கி, அப்பாற்‌ 
செல்லுக. ௮டா மூடா! இல்லையே லிவ்‌ 
வசையைச்‌ சுற்றிக்கொண்டு போய்வி௫, 
உந்தன்‌ சேனைகளும்‌ நீயுஞ்‌ சிதறும்படி, 
யாய்வத்து நேரிடும்‌. உனது திக்குவிஜயம்‌ 
இந்தத்‌ இக்கிற்‌ செல்லாது, திக்குமுக்கலா 
டி.த்‌ தியங்காமுன்னமே பக்குவமாய்த்‌ தப்‌ 
பித்துக்கொள்ளென்ன சொல்லினர்‌. யும்கதிமாறவும்‌ கர்ச்சனைசெய்‌.து, தம.துமெ 

இவையனைத்‌ அங்கேட்ட தசக்கிரீவனா , ய்மிலே கோபவியர்வையுண்டாகப்‌ பெருஞ்‌ 
னவன்‌ ப௫ரண்டங்களுங்கிழிபடக்‌ கர்ஜ்ஜி | சுவாசமிட்டு, சினக்குறிப்பினால்வருஞ்சிரிப்‌ 
த்தூ, மலையும்‌ நிலையுங்‌ கலங்கக்‌ குலுங்கச்‌ | புனே வாய்திறந்து சொல்லுகின்றார்‌. 
சரித்து, கண்களிருபதினுந்‌ தீப்பொறி௫ிந்‌ | அடா அுன்மார்க்கா! தகுந்த புத்திகளை 
தப்பார்த்‌ து, மீசைஅடிக்கத்‌ தனது புயாச | இதுவரையிலும்‌ நான்‌ உனக்குப்‌ போதித்‌ 
லங்களைத்தட்டி அட்டகாசஞ்செய்‌து,அத்த | அம்‌, அவைகள்சற்றேனும்‌ கா திலே நுழை 
நந்திகேஸ்வரரை யடுத்துப்‌ பரிகாசஞ்செ | யாமல்‌ கழுதைக்குபதே௫ித்ததுபோ லாயிற்‌ 
ய்‌.து சகலருத்‌ இடுக்கிடும்படி முகிலினங்‌ | றல்லவா? ஆ! ஆ! உன்னுடைய அர்க்கு 
குமுறியதுபோல ஒருவார்த்தை சொல்லு | ணத்தையே காட்டிக்கொண்டு பே௫னாய்‌. 
இன்றான்‌. அடா தந்‌ திதேவா! நீயோ என்‌ | களஞ்சியமாய்‌ மழைபெய்தாலும்‌ கஇளிஞ்ச ற்‌ 
னைத்‌ தடைபடுத்தி எதிர்ப்பவன்‌? நீ எவ்வ | குப்பல்‌ கசையாதென்பதுபோலே, கீபே 
ளவு அற்பஜெத்‌.து, என்வில்லானது வளை யதினால்‌ எங்களுக்கொன்றும்‌ குறைவில்லை 
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நந்திகேசுவரர்‌ இராவணனுக்குச்‌ 
சாபங்கொடுத்தல்‌. 
௮௨ 
இவ்வாறு தசக்கிரீவ னுரைத்ததைக்‌ 
கேட்ட நத்திகேசுவரரானவர்‌ தஇரிகாலங்க 
ளையும்‌ உணர்ந்த செல்வராயிருந்தும்‌ கோ 
பம்கொண்டு உலகமதிரவும்‌, கதிரவனுமதி 


௫ 


வ ௮/௨ 


கெட்டகாலத்தினஅ -. தொடர்ச்சியினாலே 
தொப்பென்று அுள்ளிவிழுகின்ருய்‌. சட்ட 
இட்டமாய்ப்‌ பேசாதே. கஇட்டநெருங்கிச்‌ 
சற்றே நிதரர்‌, . கட்டவிழ்க்கும்‌ போத 
ல்லோ .காட்டும்‌, அடா மட்டிப்பயலே! 
அந்தச்‌ சிட்டர்‌ போற்றுஞ்‌ வனை ஏசி 
நட்டமாய்‌ நொடித்து ஓர்‌ குரங்குமுகமெ 
ன்று தட்டின தினாலே, . தநானிதோ பட்ட 
யம்போலே சாபம்‌ தருகிறேன்‌. இன்னங்‌ 
குட்டதாளைக்குள்‌ அட்டதிக்கும்‌ புகழும்‌ 
உன்னுடைய இலங்கைப்‌ பட்டணத்தில்‌ 
மட்டில்லாத வெள்ளைமுகக்‌ குரங்குகளும்‌, 
தட்டிழியாத செங்குங்குகளும்‌ கருங்குரங்‌ 
குகளும்‌ அட்டியில்லாமல்‌ வற்‌.து; உங்க 
ளுடைய .வம்‌.மிசத்தின்‌ கொட்ட மடங்கிப்‌ 
போக வெட்டி வெட்டிச்‌ சாய்த்‌ துவிடக்‌ 
கடவ. அடா. துஷ்ட க்‌ என்று 
சாபமிட்டார்‌. 

ல எச்ச கைலாயபலையை யெடு த்தல்‌. 

ப 

.... இவ்விதமாய்ச்‌ சாபத்தை யேற்றுக்‌ 
கொண்ட தசக்கிரீவனானவன்‌ முட்ட நனை 
தநீதவனுக்கு நட்டமில்லை யென்பதுபோல 
கோபமதிகரித்து, ஓ நந்தி! சாபம்கொடுப்‌ 
பவனும்‌ நீயாவையா? நல்லது அச்சாபம்‌ 
பலித்‌.து அவ்விதம்நடக்குங்கால்‌ ,அதற்கெ 
ன்ன நானனுபவிக்கச்‌ சித்தமாய்க்காத்துக்‌ 
கொண்டி ருக்கிறேன்‌. (பேறிளமையின்பம்‌ 
பிணிழப்புச்‌ சாக்காடு இவ்வாறுங்‌ கருவி 
லமைப்பு) என்பதுபோல விதியால்‌ வரு 
வதைவெல்ல யாவரால்முடியும்‌? ஆயினும்‌ 


உன்னைப்போலே தான்‌ அுள்ளுமாடல்ல? | 


அல்லது உனது எஜமானனைப்போலே 
பேயோடாடியுமல்ல? நானோ முப்புவனத்‌ 
திற்‌ கதிபதியாகிய தசக்கிரீவராஜன்‌? என்‌ 
னிடத்தில்‌ உனக்கு பயமென்று சொல்லப்‌ 
பட்டதில்லாமல்‌ என்னை த்‌ துரும்புபோலெ 
ண்ணி நீ பேடிவிட்ட தனாலே, இனிமேல்‌ 
உன்னையும்‌ உன்னுடைய . சிவபெருமானை 
யும்‌ எளிதில்‌ விரிவேனென்‌ றெண்ணவே 
ண்டாம்‌. இதோ திமிஷத்திற்குள்ளே கா 
ண்பிக்கிறேன்‌ என்‌ சாமர்த்தியத்தைப்பார்‌. 
என்று தனது வக்ரதந்தங்களை: தறநதறவெ 
ன்அகடி.த்‌ ௮, இருபதுவிழியினுத்‌ தணற்‌ 
புகையான அுகுப்பென்றெழும்பிப்படரவும்‌ 
முூகங்களானவை . குரு. திகொப்பளிப்ப.து 











ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌. 


கணவ வவளாானா. 


போலே சிவத்‌ அவிடவும்‌ நாலைந்‌ அபுஜங்க 
ளையும்‌ ஆர்ப்பரித்‌ அத்தட்டி, படபடவென 
மிசைதுடிக்கவும்‌, கடகடவென அகாயமா: 
னது அதிசவும்‌ அட்டகாசஞ்செய்து, பக 
ரண்டமும்‌ உடைபட வாயைத்திறந்து 
இதனைச்‌ சொல்லுகிறுன்‌. அடா நந்த! 
இதோபார்‌ இத்‌ தக்கைலாசமலையை அடி. 
யோடேயெடுத்தெறிகிறேன்‌. எதோ உங்க 
ஞூடைய சாமர்த்தியத்தைப்‌ பார்ப்போம்‌, 
என்று சொல்லிக்கொண்டே புட்பக விமா 
னத்தைவிடுத்துத்‌ தாழக்குதித்‌ துத்‌ இடுஇடு 
வென்மோடிவத்து, அக்கைலைமலையின்சாச. 
லிலே ஒருபக்கத்திலேபோய்‌ தன்‌ னுடைய 
கோரப்பற்களாலே உதட்டை மடித்துக்‌ 
கொண்டு தனது இருபதுதோள்களையும்‌ 
அப்பர்வதத்தினடிச்சத்‌ திலே | மூட்டக்கொ 
டுத்‌.தூத்‌ தாக்கி ஆதிசேஷனானவன்‌ முற்கா 
லத்திலே மகம்மேருவைச்‌ சுற்றிக்கொண்டு 
வலித்ததுபோலே தன்னுடைய இருப.து 
காத்‌ தினாலேயும்‌ அத்தக்‌ கைலாசமலையை 
விடாது தன்னுடைய முழுபலத்தோடே 
பிடி.த்‌. துக்கொண்டு ஆட்டினான்‌. அப்படி. 
யாட்டினமாத்திரத்திலே ௮தந்தக்‌ கைலாச. 
மலையானது வேரோடே பெயர்ந்து, தட 
தடவெனவும்‌. கிடுகிடுவெனவும்‌ குலுங்கி 
யது. அப்போ துஉலகமெல்லாம்கவிழவும்‌, . 
அஷ்ட இக்குப்பாலகர்‌ - அஷ்‌டவயிரவர்‌ - 
கருடகாத்தருவர்‌-சித்தவித்தியாதரர்‌ முதல்‌. 
இயக்கரீறுகச்‌ சொல்லப்பட்டவர்க ளெல்‌ 
லாங்கண்டு இடி விழுந்தநாகம்போலே எங்‌ 
இத்தத்தளித்‌ து, இதென்னவிதாசகாலமோ: 
தெரியவில்லையே ஐயையோ! நம்மையெல்‌ 
லாம்‌ முன்னமிவன்‌ நிர்த்‌ தாளிதஞ்‌ செய்த 
அம்‌ பெரிதல்ல. நமக்கெல்லாம்‌ அபாயம்‌ 
தேரிட்டசமயத்திலேஇந்தக்கைலாசப தியி 
னிடத்திலே . மூட்டிக்கொள்ளலாமென்று 
சொல்லும்படியான ஒரு பலமிருத்த அவும்‌ 
இப்படிக்காய்விட்டதே? நாம்‌ செய்த சிவா 
ர்ச்சனையும்‌ தபமும்‌ இப்படி அவருடைய 
மலையையே பேர்த்தெடுக்கும்படியாச்சுதே? 
ஒன்ருகியசிவமே இப்பாடுபடுமானால்‌ இனி. 
அசத்‌ துஷ்டன்‌: யார்க்குப்‌ பயப்படுவான்‌? 


. சுவாமியும்‌ அவனை லேசாய்விடுவாசென்று 


தினைக்கிலோம்‌. ஏதோ இவனை விளையாட 
விடுத்து வேடிக்கைபார்ப்பதும்‌.. ௮வரு 
டைய . பறம அர்‌ நவன அனா சொல்லம்‌ 
பட்டதுதான்‌. ஆ ப்‌ இயூ 18 இலா 


உத்தாகாண்டம 





மேலும்‌ இவனுடைய மூதாதைகளான 


| 
| 


। உடைபடும்படி யாயும்‌, தேவலோக மெல்‌ 


்காலி-சுமாலி - மாலியவான்‌ - என்பவர்கள்‌ ! லாஞ்‌ செவிடுபடும்படி யாயும்‌, சொர்க்க மத்‌ 


கெருவித்‌ துத்‌ தேவர்களையெல்லாம்‌ அதஞ்‌ 


இய பாதாளலோகங்களெல்லாம்‌ தத்தளிக்‌ 


செய்யும்பொழுஅ. விஷ்‌. ணுவானவர்‌ ஏற்‌ | கும்படியாயும்‌, ஆதிசேஷனென்று சொல்‌ 


பட்டு அவர்களை அழித்‌ துவிட்டாரல்லவா? 
அப்பேர்ப்பட்டவர்களே எள்ளைப்போலே 
தசுங்கப்போயிருக்க இவனெவ்வளவு பஞ்‌ 
சையென்றெண்ணியிருத்தத. இப்பொழு 
தல்லவா இவனுடையசெய்கையாற்றெரிய 
வந்தது. இவனைவிட அவர்கள்‌ கூடினவ 
சையில்‌ நல்லவர்கள் தானென்று தினைக்க 
வேண்டியதாய்‌ இருக்கின்றது. ஓ சங்கரா! 
ஓகங்காதரா! ஓ மகாதேவசம்போ! ஓதெய்‌் 
,வமே! இனி யாங்கள்‌ செய்யும்படி யானகா 
ரிய மென்னவிருக்கின்றது? வைத்தியன்‌ 
கைவிட்டாற்போலாயிற்று, என்னு வாய்வி 
ட்டுக்கதறிக்‌ கண்ணீர்‌ ஆருய்பெருகியோட 
வாடினார்கள்‌. இவர்கள்‌ இப்படி வாட ரிஷீ 
ஸ்வாரர்களெல்லாரும்‌ இடுக்கிட்டுக்‌ கலங்கி 
னார்கள்‌. தந்‌ திகேஸ்வரரும்‌ இதென்ன 
இவனுக்குநேர்ந்த கேடுகாலம்‌? நமது வல்‌ 
லமையினாலே இவனை முழுத்திவிட எண்‌ 
ணினாலும்‌ ௮ து நடவாதகாரியம்‌. முன்பின்‌ 
தெரியாத மூடனை நாம்‌ சரி சமானமாக்கிக்‌ 
கொள்ளக்கூடாது. ஆனபோதிலும்‌ இவ 
ன்செய்கிறதோ உலகம்‌ முழுகப்போகின்ற 
காரியமாய்‌ இராநின்றது நாமும்‌ அவனு 
டையராஜ்ஜியத்திலே நானாவிதமான குரங்‌ 
கெனங்களெல்லாம்‌ நெருங்கி அவர்களை நாச 
மாக்விட வேண்டியதென்று சாபமிட்டு 
இருக்க்றோம்‌ இவனுஞ்‌ சிலகாலத்திற்‌ 
கப்பால்‌ முடி வில்‌ ராமபாணத்திற்கு இசை 
யாகவேண்டியவனாச்சேஇப்பொழு துவந்த 
வினையானஅ திரும்பொருட்டு எந்தையா 
கிய பரமசிவன்‌ கிருபை எவ்வண்ணமேர? 
என்த பலகூறிச்‌ சிந்தைகலங்கினார்‌. 


அத்தவேளையிலே சந்‌ தரசூரியர்களும்‌ 
இதென்ன விந்தையென்று புத்தி மயங்க, 
இந்தப்‌ பாவியாயிங்குவத்தானென்னு அந்‌ 
தசத்திலேதானே தயங்கினார்கள்‌. இப்படி. 
அந்தக்‌ கைலாசமலையை அடிமுடி. குலுங்‌ 
கும்படி. தசக்கிரீவனுனவன்‌ தன்னுடைய 
.புயாசலங்களாலே தாக்கி மோதி முட்டி 
அசையத்தூக்கும்வேதத்தினாலுண்டாகும்‌ 
கோஷ்டத்தினாலும்‌ அவனுடைய அட்ட 
காசங்களினாலும்‌ அண்டச்சுவரெல்லாம்‌ 


அவையை றவை வனக ளக ய யம்‌ பவை அவையை யய வவ வைவவையய 


லப்பட்டவனும்‌, இப்பிரமை கொள்ளும்ப 
டியாயும்‌,. அஷ்டகஜங்களும்‌ ஆ! ஆ! 
எனக்கதறி நாற்றிசைகளிலும்‌ ஓடும்படியா 
யும்‌, நதக்த்‌ திரங்களெல்லாம்‌௮வல்போலே 
உதிரும்படி.யாயும்‌, ஏழுசமுத் தரமும்‌ சுவ 
றிப்போய்‌ வெறுந்தரை யாகும்படியாயும்‌ 
தேரிட்டன. ௮ துகாலையிலே சிவசங்காபக 
வானுடைய பூதவர்க்கங்களெல்லாம்‌ அல 
றிப்பயத்‌_த, இதென்ன மோஒருபூச்சிவந்‌_து 
இவ்விதமாய்‌ அதஞ்செய்கிறதே ஓ சுவாமி! 
ஓ சிவசாம்பவா! ஓ திரிபுசாந்தகா! ஓ. சங்‌ 
கரா! ஓ சாம்பவிமனோகரா! ஓ பஞ்சாட்சர 
சொரூபா! ஓ தஇிரிநேத்தாதரா! ஓ காளக 
ண்டா! ஓ இரிசூலா! ஓ சிவனே! ஓமகா 
தேவப்பிரபு! இதென்ன இயாயம்‌? இத 
ன்ன விளையாட்டு? ஆச்சு ஆச்சு: இன்னம்‌ 
கொஞ்சம்‌ நேரத்திற்குள்ளே என்ன செய்‌ 
வானோ தெரியவில்லை. இவ்விதமான துஷ்‌ 
டனுக்கு. ஒரு சிஷ்டைபண்ணலாகாதா? 
என்று மனோவியாகுலத்தை அடைத்து 
பலவிதமாய்ப்போற்றிசெய்து நின்ருர்கள்‌. 
அப்பொழு.தூ ஈஸ்வானானவர்‌ இவனைமெ 
ள்ள அழுத்திவிட வேண்டுமென்று தினை 
தீ.அ மெளனமாயிருந்தார்‌. உடனே அவர்‌ 
அருகிலேயிருத்ச லோகேஸ்வரியான உ£௰ 
யவளானவள்‌ நடுநடுங்க, ஐயோ! இத்தப்‌ 
பாவியசக்கன்‌ செய்யாதகாரியஞ்‌ செய்கின்‌ 
மூனே? ஓய்யாரமும்‌ பண்ணவிடலாகுமா? 
பொல்லாதவேலை செய்கன்றோனிடத்தில்‌ 


நாம்‌ வல்லாண்மையென்று சொல்லப்பட்‌ 


டதைக்‌ காட்டாம லிருக்கலாமா? சுவாமி! 
உமக்கு ஈதொரு பெரிதானகாரியமா? மலை 
யோ தலைமோய்க்‌ கவிழ்கிறதா யிருக்கின்‌ 
றதே; இன்னமும்‌ பசாமுகஞ்செய்யலாமா? 
நான்‌ இனி என்னசெய்வேன்‌? என்து 
மலைப்பெண்ணான அப்பார்வதியும்‌ அத்தப்‌ 
பரம௫ூவனைச்‌ சேர்த்துக்‌ கட்டிக்கொண்டு, 
சுவாமி! ரக்ஷியும்‌, காப்பாற்றும்‌, ஆதரியும்‌. 
என்று பலவிதமாய்ச்‌ சொன்ன தில்‌ கருணா 
சமூத்தரமான பாமேசுவார்‌ இளநகைகொ 
ண்டு சொல்லுகின்முர்‌. 


௪௮௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





கைலாயபதி இராவணனைப்‌ பெருவிரலால்‌ 
அழுத்‌ .திவிடுதல்‌. 


௦௦20௦௦ 


ஓ என்னுயிர்க்குயிராகியபெண்ணே! நீ 
ஒன்றுக்கும்‌ பயப்படவேண்டாம்‌. அறிமுக 
மில்லாமலாண்டி அழைப்பானா? “உத்தரவி 
ல்லாமற்‌ சிற்றெறும்பு தீண்டுமா''? நன்மை 
யின்றிநாய்வாலாட்டுமா?. இது காரணமில்‌ 
லாமல்வந்‌் துவிளையாது. அத்த மார்க்கமும்‌ 
உனக்குத்தெரியவேண்டி யிருக்கிறபடி யால்‌ 
சொல்லுகின்றேன்‌ கேள்‌? நம்முடைய 
அன்பன்‌ சுகேசனுடைய குமாரர்களாகிய 
மாலியவான்‌ சுமாலிமாலி என்போருடைய 
விர்த்தாந்தரும்‌ அதிலேமாலியென்போன்‌ 

ண்டுவினால்‌ மாய்ந்துவிட்டதும்‌ உனக்‌ 
குத்‌ தெரியுமல்லவா? அவ்விதமான போரி 
லே. தப்பித்‌ துக்கொண்டு ஓடி. விட்ட மாலிய 
வான்‌-சுமாலி என்னும்‌ இருவர்களிலே 
அந்தச்‌ சுமாலியினுடைய மகளாகிய கை 
கசி வயிற்றில்‌ விச்சிரவப்‌ பிரமாவின து 
சாபத்தாலே வந்துதித்த தசக்கிரீவனல்‌ 
லவா இவன்‌. வேறொருத்தனுமல்ல. நா 
மூஞ்‌ சுகேசனென்போனஸனுக்கு மாதா பிதா 
வர்க்கமாதலாலே நமக்கு இவன்‌ திரிதிய 
பெளத்திரனாகவேண்டும்‌. இவ்வளவு பாத்‌ 
இயதையும்‌ அன்பும்விசுவாசரமுமில்லாமல்‌ 
வேமொருவஞாயிருந்தால்‌, நானும்‌ இது 
வரையில்‌ சும்மா வேடிக்கைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டி ருப்பேனா? அப்படி. யல்லா தன்‌ 
னியன்கூட நமது அருகில்‌ நெருங்கி இந்‌ 
தப்‌ பர்வதத்தையுங்‌ கண்ணெடுத்துப்பார்ப்‌ 
பானா? இவன்‌ சுதந்தரப்பேட்டை தோல்‌ 
மூட்டையிட்ட கதையைப்போலே பழைய 
வுறவையும்‌ தைரியத்தையுங்‌ கொண்டு, 
நாம்‌ காளையாதலாலும்‌, 'இவன்‌ கிழவனாத 
லாலும்‌, நம்மை இவன்‌ என்னசெய்யக்‌ 
கூடுமென்று இறுமாந்து வந்திருக்கின்‌ 
முன்‌. அதிலும்‌ இன்னமொன்று; அது 
தான்‌ இவனை ஆட்டிவைப்ப_து; இவன்‌ 
இரிகாலமு முணர்ந்த யோூ€ஸ்வசர்களா 
௮ம்‌ மற்ற எவ்விதமான தேவாதி தேவர்க 
ளாலும்‌ அறியக்கூடாத பரவஸ்‌.துவினு 
டைய திர்ணயத்தையறிந்‌ து, இடைவிடா 
மல்‌ நம்மை இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ பூசை 
செய்யாதவன்போலே இருதயத்தினிடத்‌ 
.. திலேயே நம்மை நோக்கி மானதபூசையா 





கச்‌ செய்யப்பட்ட மகா வுள்ளன்பினனாத 
லால்‌, அவ்வன்பென்னும்‌ பலத்தினாலல்‌ 
லவா இவ்வசையாத கைலாச பர்வதமும்‌ 
இஞ்சித்தசைந்தது. நாமும்‌ நம்முடைய 
செய்கையும்‌, நமது குடி. வர்க்கமும்‌, நமது 
இருப்பிடமும்‌, அடியார்களுடைய இரு 
தயத்திற்குள்ளே ஐக்கியமென்பது உனக்‌ 
குக்‌ தெரியாதா? 

ஓ பார்வதி! இவனும்‌ நம்முடை 
பிரம்மாவைக்‌ குறித்துக்‌ தவஞ்செய்து, 
மகத்தான வரங்களையெல்லாம்‌ பெற்றவன்‌. 
மாம்‌ இவனுக்குநாசங்கூறப்படாது. எதோ 
அவனுடைய இராட்சதச்‌ செய்கையின்‌ 
சுபாவத்தைக்‌ காட்டுகிமுன்‌. இதற்கு. தீ 
பயப்படலாமா? உனக்கு அண்ணனும்‌ 
எனக்கு அன்பனுமான படு மகாவிஷ்‌ ணு 
இராமாவதாரங்‌ கொள்ளுங்‌ காலத்தில்‌, 
இவன்‌ பலம்‌ குன்றி : யடங்கிவிடுவான்‌. 
என்று சொல்லிக்கொண்டே யவன்‌ கெரு 
வத்தை யழிக்க நினைத்து, ஒருவருக்கும்‌ 
தெரியாமல்‌: தமது திருப்பாதத்தின்‌ அங்‌ 
குஷ்டவிரலாலே அக்கைலாசபர்வதத்தை 
யழுத்தினார்‌. அப்படியமுத்திவிடவே தசக்‌ 
கஇரீவனானவன்‌ அடியிலே அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு நசுங்கி, இருப துவிழிகளும்‌ பிது 
ங்கி, முதுகெலும்பு நெறதெறவென்று. 
பொடிபடக்‌ €ச்சு€ச்சென்று கூவி, அப்‌ 
பிராணிப்‌ பூச்சுகள்‌ ஓர்‌ இடுக்குத்‌ துறை 
முகத்திலே யகப்பட்டுக்கொண்டு தத்தளிப்‌ 
பதுபோலே பத்து வாய்களாலும்‌ கத்திக்‌. 
கொண்டி ருந்தான்‌. அந்தக்‌ கைலாசமலை 
யும்‌ முன்போற்‌ சாயாமல்‌ அமர்ந்‌ துவிட்‌ 
டது. இதுகண்ட சிவகணங்கள்‌ முதலிய 
சகல தேவாதிதேவர்களும்‌, இருடிகளும்‌, 
மற்ற சர்வ புவனர்களும்‌, உள்ளக்களிப்பு 
ற்றுச்‌ சிவபெருமானைத்‌ துதித்துக்‌ கொண்‌ 
டாடினார்கள்‌. அருகிலிருந்த தாயாகிய பர 
மேஸ்வரியும்‌ ஆனந்தித்து இதற்குள்ளே 
என்னகாரியஞ்‌ செய்தீர்‌? எனக்குத்‌ தெரி 
யாமற்போச்சுது? உமது மகமையே மகி 
மை? என்று பலமுறை போற்றிசெய்தாள்‌. 

இராவணன்‌ கைலைமலையின்€ழ்‌ அகப்‌ ' 
பட்டு வருந்‌.து.தல்‌. 
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இப்படி. லங்கா தபதியாகிய தசக்கிரீவ்‌ 


னானவன்‌ அந்தக்‌ கைலாசமலையின்‌ இழ்ப்‌ 


புறத்திற்கும்‌ பாதானத்திற்கும்‌ நதமெத்தி 


யிலே அகப்பட்டுக்கொண்டு ஆலைவாய்க்‌ 
கரும்புபோலவும்‌, செக்கின்வாய்‌ எள்ளைப்‌ 
போலவும்‌, அரவின்வாய்த்‌ தவளைபோல 
வும்‌, தேகத்தின்‌ கூறுபாட்டுகளிலுள்ள 
எலும்புகளனைத்தும்‌ தாள்படக்‌ கெருவ 
மெல்லாம்‌ அடங்டுப்‌ பலமனை த்தும்‌ ஓடுங்‌ 
கக்‌ களைப்படைந்து, வெகுநாளாய்‌ ஊண்‌ 
உறக்கமின்றி மெய்‌ சோர்ந்து. தன்னில்‌ 
தானே தினைத்துருத, ஐயையோ தெய்‌ 
வமயே! இதென்ன அனியாயம்‌? ஆழமதி 
யாம லிறங்கி முழிக்கும்படி. தேர்ந்‌ ததே? 
இ நம்முடைய வாய்க்கொழுப்பினாலல்‌ 
லவா? எலியையொத்த சிறியேன்‌ மலையை 
தரங்குவேனா? வருகிறதெல்லாம்‌ எனக்குச்‌ 
தானா வரவேண்டும்‌? இதையறித்‌ அ. தானோ 
மாலியவான்‌ தேவர்களை வருத்தாதே என 
வும்‌, லோகத்தை நாசஞ்செய்யாதே என 
வும்‌, இரிமூர்த்திகளைப்பழிக்காதே எனவும்‌ 
ஞாயமாய்‌ அ௮ரசாட்சிசெய்‌ எனவும்‌ எனக்‌ 
குச்‌ சொன்னார்‌. அதைச்‌ சிறி.துங்‌ கவனி 
யாது தட்டிவிட்டு வந்தேனே? இனியெ 


ன்ன செய்யப்போகின்றேன்‌? இப்போதல்‌ 


லவா சகலமும்‌ தெரியவருகின்றது? அத்‌ 
தக்‌ இழவனை யிகழ்ந்த பலன்‌ இங்கே நிமிர்‌ 
நீது விடுகிறதே? ஐயையோ! அறிவும்‌ 
ஒழுக்கமும்போதித்த பாட்டனாகிய மாலிய 
வானுடைய சொல்லைத்‌ தள்ளிவிட்ட லாப 
மிதுதானோ? நண்டு கொழுத்தால்‌ வளையி 
லிராதென்பதுபோலே நால்‌ திக்குவிஜயஞ்‌ 
செய்யவத்து வாரிக்கொண்ட.து போதும்‌, 
போதும்‌ இலேசாய்சொல்லிவிட்ட மகோ 
தான்‌ முதலானவர்களாலல்லவா இவ்வித 
அன்பை யடையலாச்சுது? சிரிக்கச்சொல்‌ 
லுகின்றோர்‌ விஷயத்தையும்‌, அழச்சொல்‌ 
லுகன்றோர்‌ மகிமையையும்‌, சிறிதுமறி 
யாத மூடனாகினேனே? இத்த மூலகாரண 
த்தை யறியாமல்‌ மத்திரிகளுடைய பேச்‌ 
சைக்கேட்டு வத்ததனாலல்லவா இத்தவினை 
நேர்ந்தது, இக்கைலாசபதியை நாமென்‌ 
னமோவென்று தினைத்தோமே? லோக 
கர்த்தாவாகிய பரமேசனாய்‌ சர்வ ஜீவதயா 
பரனா யிருக்கப்பட்ட சாம்பசிவமூர்த்தி 
யென்‌ றறியாமற்‌ போனோமே? மிண்டனு 
க்கு மிண்டனு மிருப்பானென்பதுந்‌ தெரி 
யாமற்‌ போச்சுதே? விரலுமுரலுஞ்‌ சரியா 


- குமா? இவர்‌ சொரூபம்‌ தெரியாமற்‌ குதிக்‌ 
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இன்றபோதது தந்திசொன்ன சூட்சுமத்தை 
யாயினுங்‌ : கண்டுபிடிக்காமற்போனேனே? 
என்ன காரணத்தினாலேயோ மதிமயங்கி 
மோசம்போனேனே ? இனி எவர்கள்‌ 
என்னைமதிப்பார்கள்‌? உலகமென்ன சொல்‌ 
லம்‌? நாம்தேடிக்கொண்டகாரியம்பெண்டு 
களும்‌ நகைக்கலாச்சுதே? பிரதாப லங்கே 
ஸ்வானென்று ஈரேழு பதினான்குபுவனங்‌ 
களும்‌ மெச்சும்படியாய்‌ அரசாக்ஷி செய்‌ 


தும்‌ இஞ்சித்தாயினும்‌ யோசியாமற்‌ போ 


னேனே? இப்படியும்‌ உண்டாவென்று 
துக்குித்‌துக்கொண்டிருந்தான்‌. 
தசக்கிரீவருக்கு மந்திரி உபாயஞ்‌ : . 
சொல்லல்‌, ட 


கேளும்‌ ஸ்ரீராமா! இப்படியாகத்‌ தசக்‌ 
இரீவனானவன்‌ .துன்பப்பட்டு அவனுக்கு 
முன்னம்‌ அன்னைவார்த்‌ தசெவ்வெண்ணெ 
யும்‌ வெளிகண்டு, 'தன்னையுமறந்து, டின்‌ 
னையும்‌ ஆவி யுண்டோ வில்லையோவென்‌் 
நிருக்கும்பொழுது பொன்னுலகத்தாரும்‌ 
மற்ற மன்னர்‌ மன்னர்களு முன்னி, ஒருத்‌ 
தருக்கொருத்தர்‌ பன்னிப்‌ பன்னிக்‌ களிப்‌ 
புற்றிருத்தார்கள்‌. ௮வ்வேளையிலே மாரீ 
சன்‌ முதலான மத்திரிகள்‌ கேட்டு விச்ன 
மடைந்து, இத்த மகோதரன்‌ பேச்சைக்‌ 
கேட்டல்லவா இவனை விடுத்தோம்‌? .இப்‌ 
பொழு. துஅவன்படும்‌ கஸ்தியை நாம்கண்‌ 
ணுற்‌ பார்த்திருக்கலாமா? என்றிருதலைக்‌ 
கொள்ளியி லெறும்புபோல வாடினோர்க 
ளாய்‌ நாம்‌ இதற்கொரு உபாயஞ்‌ செய்யா 
விடில்‌ பிழைப்பது அரிதென்றெண்ணி 


"உடனே அந்த கைலைமலையைச்‌ சுற்றிப்‌ 


போய்‌ அவனைக்கண்டு அவனுடன்‌ தாங்க 
ளும்‌ மிகுத்த வியாகுலமடைநீ௮, ஐயா 
இலங்கேசா! உலகத்திலே பராக்கிரம சவு 
ரியத்‌ தனாலே மிகுந்தபலமுடையவன்‌ பல 
மில்லாமல்‌ தனக்குக்‌ €ழ்ப்பட்டவனைப்‌ 
பகைத்துத்‌ துன்பஞ்செய்தால்‌ அந்தத்‌ 
துன்பமானது அவனிலும்‌ மேலான பல 
மூடையவனாலே தீர்க்கப்படும்‌. ஆனால்‌ 
சகலமான தேவர்களினும்‌ மேன்மையுடை. 
யவராய்‌ தேவதேவனென்றும்‌ மகாதேவ 
னென்றும்பேர்படைத்து தனக்குமேலான 
வரு மொப்பானவரு மில்லாமல்‌ தானே 


। தனக்கு நிகராய்‌ விளங்கும்‌ பரமசிவனாலே 
| வரப்பட்ட துன்பம்‌ அந்தச்‌. சிவன்லே 


௪௮௮௬ 


தீர்க்கப்படுமல்லாமல்‌ வேஹழொருவராலே 
இீர்க்கலாகாது. ஆனதால்‌ அந்தப்பர மசிவ 
னிடத்திலே யாவனொருவன்‌ . அறியாமை 
யினாலே ஆயிரம்‌ குற்றங்கள்‌ செய்யினும்‌ 
.ஒருகாலத்‌.திலே அறிவு உண்டாகிப்‌ பய 
ந்தூ நீயே கதியென்றுநம்பித்‌ தோத்திரம்‌ 
பண்ணுவானாகில்‌ அவர்‌ பேரருளுடைய 
ராகையாலே அதற்குச்‌ சந்தோஷப்பட்டு, 
அவன்‌ செய்த குற்றங்களையெல்லாம்‌ குண 
மாகக்கொண்டு இருபைசெய்து ரக்ஷிப்பர்‌. 
எப்பொழுதும்‌ சர்வ ஜீவதயாபானாகிய சா 
ம்பசிவமே யாரினும்‌ மேலான தனிப்பொ 
ருளல்ல துவேறல்லர்‌. அவர்‌ படைத்தளிக்‌ 
கும்‌ ஜீவாத்மாக்களிலே நாழும்‌ ஒன்றல்‌ 
லவோ? அவர்‌ எங்கும்‌ திறைந்த தேஜோ 
மயப்பொருளாதலாலே அவர்க்கு நம்மிட 
தீதிலேயும்‌ கருபாதோக்கம்‌ உண்டாகும்‌. 
அதிலும்‌ அந்த பரமேஸ்வரஸனுக்குச்‌ சாம 
வேதத்திலே _௮இ௧ விச்சையுண்டு, நீரும்‌ 
அதிற்‌ பழக்கமாதலால்‌ அதற்குகந்‌ து பிர 
சன்னமாவார்‌. அப்பொழுது உமக்குஇந்த 
வியாகுலமுதலான கஷ்ட தநிஷ்‌ரங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ திவர்த்தியாய்விடுகிறது மல்லா 
மல்‌ உமது மனோபீஷ்டப்படிக்கு நினைத்த 
.வாமெல்லாம்‌ பெறலாமென்௮ ஓர்‌ தந்திர 
வுபாயத்தை யுரைத்து அப்பாலகன்முர்‌ 
கள்‌. ' 

. இராவணன்‌ சாமவேத கானஞ்செய்தல்‌. 


இப்படி. உற்றமந்திரிகளுளரைத்த உண்‌ 
மைவாக்கயமானது உலோசனன்‌ மற்றவ 
னுக்கு ஊன்றுகோல்‌ கிடைத்ததுபோல 
வும்‌, வாடும்‌ பயிருக்கு வானஞ்சொரித்தது 
போலவு மிருந்தபடியால்‌ தசக்கிரீவனான 
வன்‌ அதையே பெரிதாயெண்ணனி, வேது 
முகாத்தர மென்னவிருக்கிறதென்று தெளி 
தீது, இத்தச்சமயத்திலே இவ்வளவுதான்‌ 
நமக்குச்‌ சொல்வா சாரெனவுங்கருதி கரா 
வினாலவத்தையுறுங்‌ கரி பழைப்பதுபோல 
ஓ மகாதேவசம்போ! ஓ சிவசங்கரதேவா! 
ஓசாம்பவிமனோகரா! ஓ கைலாசூரிதாதா! 
ஓ கமலபொற்பாதா! ஓ பாலலோசனா! ஓ 
பரமதயாளா! ஓ அரகரசிவனே! ஓஅருள்‌ 
தருபானே! ஓ ரிஷபவாகனா! ஓ நின்மல 
சொரூபா! ஓ சந்திசேகரா! ஓ சடாதார 
தற்பரா! ஓ முப்புரதகனா! முனிவர்கள்‌ வத்‌ 
இதா! ஓ நான்மறைக்கெட்டா. .நாதாந்த 








ஸ்ரீம கீ கம்பசாமாயணம்‌ 


சோதி! ஓ சுத்த நிர்மலனே! ஓ சுபாஸ்கர 
வொளியே! ஓமேருவில்லுடையாய்‌! ஓ 
விளங்குதிரிசூலா! ஓ மான்‌ மழுவேந்தி! 
ஓ வானவர்‌ பூஜிதா! ஓ பார்வதி சமேதா! 
ஓ பக்தர்கள்்‌சகாயா! ஓ விரிஞ்சனுங்காணா 
வெள்விடைக்கதிபா! .ஓ பஞ்சாட்சரனே! 
ஓ பரவெளிரஏிவனே! ஓ தந்திமுகத்தனைத்‌ 
தந்தருள்மூலா! ஓ சரவணபவனைத்‌ தாங்‌ 
திய சீலா! சரணம்சரணம்‌ சங்கராசரணம்‌) 
தருண மறிந்தெனை த்‌ தாங்குவாய்‌ சரணம்‌; 
அத்தாசாணம்‌ அமலாசரணம்‌; நித்தாசா 
ணம்‌ திறைவே சரணம்‌, போற்றி போற்றி 
புண்ணிய மறையோய்‌; போற்றி போற்றி 
புங்கவர்க்கிறையோய்‌; போற்றி போற்றி 
யென்‌ புன்மதி தவிர்த்தோய்‌; ஓ சுவாமி! 
ஏழையான நான்‌ தெரியாமற்செய்த பிழை 
யை க்ஷமித்துக்‌ காக்கவேண்டும்‌. இத்தரு 
ணம்‌ உம்மையல்லாமல்வேறு துணையில்லை. 
என்று வாய்விட்டுக்கூ.வி, தாயாகிய பரமே 
ஸ்வரியையும்‌ இவ்விதமே பிரார்த்தனை 
செய்‌ துகொண்டு தன்‌ னுடைய பத்‌ துத்தலை 
களிலே ஒரு தலையையும்‌, இருபது கைகளி 
லே ஒருகையையும்‌ அறுத்து யாழாகச்‌ 
செய்துக்கொண்டு அந்த மலையின்‌&ழே 
தானே தான்படும்படியான அவஸ்தை 
யுடனே ஜகத்‌ திராண்டுமட்டும்‌ வீணையின்‌ 
அருமையாலே சாமவேத்கானஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌. அப்படி இவன்‌ செய்துவரும்‌ சாம 
வேதகானத்தினாலே சர்வ சீவராசிகளும்‌ 


| தேர்ச்சியடைந்ததுமல்லாமல்‌ ரிஷியீஸ்வ 


ரர்‌ முதலானோரும்‌ மகிழ்ச்சியடைந்தார்‌ 
கள்‌. அதுகாலையிலே வெள்ளியங்கிரியி 
லிரா நின்ற ப்ரீ சாம்பசிவ மூர்த்தியானவர்‌ 
ஆனத்தமடைந்திருப்பதுகண்ட பார்வதா 
தேவி பரமேஸ்வானைப்பார்த த, சுவாமி! 
அடியாள்‌. இப்பேர்ப்பட்ட விதோத்மான 
கானத்தை இதூகாறும்‌ கேட்டதில்லை. 
இதுவோ தேகம்‌ பரவசமுறும்படியானதா 
யும்‌, அற்புதத்தரப்பட்டதாயும்‌ இருக்கின்‌ 
ற. இப்படி கானஞ்செய்வோனெவனோ 
தெரியவில்லை. ஆதலால்‌ இதைதநாம்‌ சிரவ 
ணித்‌் தும்சும்மாயிருப்ப தஞாயமல்ல, அவ 
னிடஞ்‌ சென்றும்‌ இன்னானென்‌ நறித்‌ து, 
கருதினவற்றைத்‌ தருங்கடமை நம்மதல்‌ 
லவா வென்ருள்‌. இதைக்கேட்ட ஜகதீசன்‌ 
உமாதேவியைப்பார்த்‌ த, பெண்ணே! உன 


க்கு நினைவில்லையோ?. ஆயிரம்‌ வருடத்தி 


உத்தரகாண்டம்‌: பட்ட 


ற்குமுன்னர்‌ இந்தப்பர்வதத்தை அடியோ 
டே ஒருத்தன்‌ எடுக்கவந்தகாலத்தில்‌, நீ 
அச்சமுற்று என்னசெய்வேனென்று தழு 
விக்கொண்டாயே? அவனல்லவா இவ்வித ; 
கானஞ்‌ செய்கின்றது? _அத்த உள்ளன்பு 
எனக்குமுண்டு, ஆனால்‌ அவன்‌ தூன்மார்க்‌ 
கனா யிருக்கன்றபடியாலும்‌, முன்னமேதா 
னே பிரமாவினிடத்திலே தக்க வரங்களைப்‌ 
பெற்ற பலத்தினாலே நம்மையே முழம்‌ 
போட வந்தவனா யிருந்தபடியாலும்‌, இப்‌ 
பொழுது நாம்‌ அவனைக்‌ காணும்பட்சத்‌ 
திலே ஏதாவது ஒருவரம்‌ தரவேண்டிய 
தாய்‌ நேரிடுமல்லவோ? அவ்வாத்தைக்‌ 
கொண்டு பின்னும்‌ ௮வன்‌ உலகத்தை நா 
சம்பண்‌ ணுவானே என்கிற எக்கமேயல்‌ 
லது வேறில்லையென்று சொன்னார்‌. அத்த 
வசனங்‌ கேட்ட லோகேஸ்வரியான பார்‌ 
வதியம்மன்‌ பின்னும்‌ தக்கபடி சொல்லி, 
அப்பால்‌ நடக்கவேண்டியவைக்கு என்ன 
சொல்வீசென்ருள்‌.. பரமேஸ்வரன்‌ அத்‌ 
தேவியாருடைய கருத்திற்‌ இசைந்தனர்‌. 


பரமசிவன்‌ தசக்கிரீவனுக்கு 
வரங்கொடுத்தல்‌. 





கேளும்‌ ராமபத்திரா! ஆதிசேஷ 
ணும்‌ தன்புத்தியினால்‌ எண்‌ ணுதற்‌ கருமை 
யாய சாமவேதகானஞ்‌ செய்ததில்‌ மனமி 
சங்யெ ஈஸ்வரனும்‌ ஈஸ்வரியும்‌ மழைவி 
டைமேலெழுத்தருளி தசக்கிரீவன்‌ முன்வத்‌ 
தார்கள்‌. உடனே அவன்‌ ஜன்மசாபல்ய 
னஞானேன்‌ என்று அத்த வருத்தத்தில்‌ தின்‌ 
௮ம்‌ அவர்களது திவ்விய சாணாசவித்தங்‌ 
களில்‌ தீர்க்கதெண்டன்‌ செய்து, இருபது 
கண்களிலும்‌ நீர்‌ தாரையாய்வடிய திமிர்‌ 
ந்‌.தூ, சுவாமீ! அடியேனை ஆதரியும்‌. இக்‌ 
குற்றம்‌ பொறுத்தருளும்‌, நாயினுங்கடைய 
னாகிய சிறியேனை உமத கடைக்கண்ணாற்‌ 
பார்த்துக்‌ கருபையுடன்‌ கைதாக்கியாட்‌ 
கொள்ளும்‌. ஓ என்னையாளுங்‌ கடவுளே! 
எனப்‌ பலவாஞய்ப்போற்றி வருந்தினான்‌. 
'இப்படி. வருந்‌ துகன்றவனை சுவாமி பார்‌ 
த்து, ௮டா தசக்கிரீவா! உன வீறிட்ட 
குரலின்‌ ஓசையினால்‌ அதற்கேற்ற ஒருபெ 
யர்‌ இராவணனெனத்‌ தந்தேன்‌. இன்றுமு 
தல்‌ உனக்கு அப்பெயர்‌ வழங்கிவருக. நீ 
கருதிய வரம்கேள்‌ தருகறேனென்று திரு 





அவகைகாகைகளைவசகாகை காசை சைகை வகைகளை னைவாகைள்‌... சிவனைவைகைகைவவகைை 


௪௮ள 


வராய்‌ மலர்ந்தனர்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ ௮௫ 





தசக்கரீவன்‌ இந்தமட்டுக்கும்‌ விட்டால்‌ 


அதுவே போதுமென்‌ றெண்ணியிருப்பவ 
னாதலால்‌, யா.துந்‌ தோன்று தவனாய்‌ அசை 
வறழின்றான்‌. அவன்‌ குறிப்பையுணர்த்த 
பரமசிவன்‌ சற்றுலோசித்‌. து, இவனுக்கு 
இதுவே உயிர்ப்பிச்சைதந்த வரமெனக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றுன்‌. இவன்‌. நம்மை 
வரங்கேளான்‌. எனத்தாமே ஜீவகாருண்ய 


ட த் தினால்‌ திருவுளமிரங்கி, அப்பா. ராவணா! 


கேழ்க்காவிடி னும்‌ உனது அருமைத்‌ 
தொண்டுக்கும்‌ உயர்வாகிய. சாமவேத கான 


தீதிற்கும்‌ உள்ளமகிழ்ந்தோமாதலால்‌, உன 


க்கு மூன்றரைக்கோடி. ஆயுளுண்டர்குக. 
என்று கூறி எதிர்த்த சத்‌ துருக்களெல்லா 
ரையுங்‌ கொல்லத்தக்க ஓர்‌ கூரியவாளும்‌ 


கொடுத்தார்‌. அப்போது தசக்கிரீவனுக்கு 


முன்னிருந்த வருத்தமெல்லாந்‌ தீர்த்‌ து, 
எதாப்பிரகாரமாய்‌ சந்தோஷ.முற்றபோதி 
அம்‌, மிகவும்‌ மெலிவுற்றவனாதலால்‌. .வா 
யாற்சொல்லவுந்‌ தடமற்றுத்‌ தாகம்வேண்‌ 


டிக்‌ கையை எடுத்துக்‌ குறிப்பித்தான்‌. உட 
'னே ரிஷபவாகனரூடசாகிய ஈஸ்வரன்‌ 


நந்திதேவர்‌ முகத்தைப்பார்க்க, அவர்தேவ 
ர்களை எச்சரிக்க, க்ணத்துள்‌ அருதகலச 
த்தைக்‌ கொண்டுவந்து எதிர்வைத்தார்கள்‌. 
உடனேமிகவும்‌ விடாய்ப்பட்டவனாதலால்‌ 
ஆவலுடன்‌ அக்கலயத்தை அப்படியே 
எடுத்துத்‌ தட்டாது. உட்கொண்டான்‌. 
தேரில்‌ கிருபையாற்‌ பார்த்திருந்த பார்வதி 
சமேதர்‌ அவனைதோக்கி, அப்பா ராவணா! 
இனி உனக்கோர்‌ பயமில்லை. எப்போதும்‌ 
போல உன்‌ புஷ்பகவிமானத்தில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு : நினைத்தவிடஞ்‌ செல்லலாம்‌. 
என்னு ஆசிகள்கூறி எழுந்தருளினார்‌. அப்‌ 
பால்‌ தசக்கிரீவன்‌ மறலிகையிற்‌ சிக்கிய 
ஆன்மா மீண்ட துபோல முன்னிலும்பாங்‌ 
காய்த்‌ தேர்ச்சியடைத் து, மகா பலத்தைப்‌ 
பெற்று, தன்னுடைய ராணுக்களோடும்‌ 
புஷ்பகவிமானத்தேறி வெகு &ர்த்தியுடன்‌ 
இமயமலையை நோக்க வருகின்றான்‌. இத்‌ 
தச்செய்திகேட்டரிஷிகளோடு தேவர்களெ 
ல்லாருங்கூடி, இந்தத்‌ தசக்கிரீவன்‌ முன்பு 
பிரம்மதேவனிடத்‌ திற்பெற்றவரத்‌ தனாலே 
ஒருகாலத்தினும்‌ சலனமில்லாத கைலாச 
இரியை அடி யோடேபேர்த்தான்‌. இப்பொ 
மு.தூ அந்தப்‌ பலத் துடனே பரமசிவன்‌ 


௫௮௮ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





கொடுத்த வரத்தைக்கொண்டு எந்த உலக 
த்தை எவ்விதஞ்செய்வானோதெரியவில்லை. 
தாம்‌ எல்லோரும்‌ இவனால்‌ என்ன 
பாடு படுவோமோ? என்று மனங்கலங்இப்‌ 
பயத்துசிக்கெமாகப்போய்‌ மகாவிஷ்‌, ணுவி 
னிடத்திலே முறையிட்டார்கள்‌. 
அதுகேட்ட மகாவிஷ்‌ ணுவானவர்‌ 
அவர்களை ரக்ஷிக்கும்பொருட்டுத்‌ திருவுளங்‌ 
கொண்டு, முன்னம்‌ ஒருகால்‌ மகாபலிச்சக்‌ 
கரவர்த்திக்‌ கெதிராகப்‌ போனது போலக்‌ 


கையிலே குடையுங்‌ கமண்டலமுமேந்‌இ, | 


அற்புதமான பிரம்ம சந்நியாசி வேஷங்‌ 
கொண்டு தசக்கிரீவனுக்கெதிரேவருகருர்‌. 
அப்பொழுது அவன்‌ சீக்கிரமாக விமான 
தி.தினின்௮ங்‌ €ழேகுஇத்து, எதிர்கொண்டு 
வத்து வணங்கி நமஸ்கரித்‌ துப்‌ பாதபூசை 
பண்ணி அதேக உபசாரங்கள்‌ செய்தான்‌. 
மகாவிஷ்‌ ணுவானவர்‌ அவனைப்‌ பார்த்‌ து, 
லங்காதிபதி! உன்னைப்போலும்‌ பெருமை 
படைத்தார்‌ எத்தவுலகத்‌ திலுமில்லை. ஆனா 
"ம்‌. உன்னுடைய விர்த்தாந்தங்களைச்சொ 
.ஸ்லுவாயென்று கேட்க. அவன்‌ அவரைப்‌ 
'பார்த்துச்‌ சொல்லுகிமுன்‌. ஓ அந்தணர்‌ 
'பெருமானே! என்னிலும்‌ பெருமையுடை 
. யவன்போல எனக்குமா௮பாடுபேசியகுபே 
னைஜெயித்து வெற்றிகொண்டேன்‌. சவ 
னுடைய கைலாசகிரியை அடியோடும்பெ 


யர்த்தேன்‌. அந்தப்‌ பலத்‌ துக்குச்‌ சந்தோ 
ஆப்பட்ட பரமசிவன்‌ எனக்கு மூன்‌ றசைக்‌ 


கோடி. ஆயுளும்‌, அவருடைய சூலத்துக்‌ 
குச்‌ சமானமானஒருவாளாயுதரும்‌ கொடுத்‌ 
தார்‌. இதுதான்‌என்னுடையவிர்த்தாந்தம்‌, 
என்று சொல்லவும்‌ அதற்கவர்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்து, ஓ அ.திவீரப்பிரதா,பம்பெற்ற த௪ 
க்கிரீவமகா ராஜனே! நீ ஒருவருக்குங்கிடை 
யாத வாரங்களைப்பெற்முய்‌. நீ எத்தனைகால 
மிருந்தாலும்‌ அத்தனைகாலமும்‌ உலகத்து 
க்கு உபகாரமே யானதால்‌ குறையாயிருக்‌ 
கிற அரைக்கோடி வருஷமும்‌ பெற்முயா 
னால்‌ உனக்கு திகரானவர்க ளொருவரும்‌ 
'இல்லை. எல்லா வுலகத்திலும்‌ உன்னு 
டைய அதிகாரஞ்‌ செல்லுமென்று சொல்‌ 
லிப்போயினர்‌. ௮ துகேட்ட தச௪க்சரீவனா 


னவன்‌ உடனே அவ்விடத்தினின்‌ ௮ நீங்கி | 


'அதிசிக்கொமாகக்‌ கயிலாசஇரிக்குப்போய்ச்‌ 
சிவனை நோக்கி அநேகமான தோத்திரங்‌ 


'கள்பண்ணி மிக்வும்வண்க்கத்‌ துடனே தின்‌ 


| 








மூன்‌. இப்படி, அவன்‌ திற்கும்பொழுது 
பின்னும்‌ நீ இங்கேவந்தகாரியம்‌ என்ன 
வென்று பரமசிவன்‌ கேட்க, அதற்கவன்‌ 
குறையில்லாமற்படி.க்கு ௮ரைக்கோடி வரு 
ஷம்‌ வனக்குக்‌ கொடுக்கவே ணுமென்று 
சொன்னான்‌. அப்பொழுது பரமசிவன்‌ நீ 
கேட்டபடியே உனக்கு ௮அரைக்கோடி வரு 
ஷம்‌ கொடுத்தோம்‌ என்று அனுக்கிரகஞ்‌ 
செய்தார்‌. இப்படிக்கு முன்புபெற்ற மூன்‌ 
றசைக்கோடி வருஷம்போய்‌ அரைக்‌ 
கோடி வருஷமாக வாம்பெற்றதைத்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ முனிவர்களும்‌ கேட்டு, இவ்வளவா 
கிலும்‌ பரமசிவனும்‌ மகாவிஷ்‌ ணுவுமுப்‌ 
காரஞ்‌ செய்தருளினார்களே ? ஆனதால்‌ 
சிலகாலஞ்‌ சென்முகிலும்‌ தாம்‌ எல்லோ 
ரும்‌ சவுக்கயத்தை அடைத்திருக்கலாம்‌ 
என்று ஆலோசித்திருத்தார்கள்‌. 

இராவணன்‌ வேதவதியாற்‌ சாப 

மடை தல்‌. 

கேளும்‌ (ஏீராமா1! இப்பால்‌ யாவரி 
௮ம்‌ ரக ய்‌ தகக அபக 
தசக்ரீவனானவன்‌ பஸ்ரீகயிலாசபதியாகிய 
பரமசிவனிடத்தில்‌ வாளாயுதமும்‌ அரைக்‌ 
கோடி. ஆயுளும்‌, ரர்வண்னென்னும்‌ பெய 
ரும்‌, ௮திக பலமும்‌ படைத்தவனாக, தன்‌ 
னுடைய பரிவார சேனைகளுடனே அவ்‌ 
விடத்திலே தின்று நீங்கி, சிலநாள்‌ சகல 
தீவுகளிலுஞ்‌ சஞ்சரித்‌ அக்கொண்‌ டிருக்கு 
மளவில்‌, ஒருநாள்‌ இமவனமென்னும்‌ 
பெயர்‌ பொருத்திய மகா ஆரண்ணியத்திற்‌ 
சேர்ந்தான்‌. அங்கே வன்னமயிலாடும்‌ கிள்‌ 
ளைகள்‌ கொஞ்சும்‌ புஷ்‌. பங்கணிறைதந்த ஓர்‌ 
தண்டலையின்கண்காமமுதலானவையும்மக 
ற்றி௮க்னிவளர்த்‌ தி௮தனிடை தின்துமகா 
தவமியற்றும்‌ மாணிக்கத்தை திகர்த்த ரூப 
லாவண்ய சவுத்தரியமுள்ள ஓர்‌ கன்னிகா 
ஸ்‌்திரீயைத்‌ தசக்கிரீவன்‌ பார்த்தான்‌. ௮ம்‌ 
மாத்திரத்தில்‌ அவன்‌ ஸ்தம்பம்போல்‌ 
அங்ஙனே தின்று பிர்ம்‌மீத்து, இத்தகை 
வாய்த்த செளத்தரியவதி இவ்விடம்‌ ஏது 
காரணமோ தவஞ்செய்யத்‌ துணித்ததென்‌ 
அம்‌, உலகமாயையை திவர்த்திசெய்.து, 
அழிவில்லாப்‌ : பாம்பொருளை வேண்டி. 
அமர்ந்தனளோ வென்றும்‌, : வயதுற்ற 
வாலைப்பருவத்திலும்‌ வதுவையாகாத மட 
மங்கையா யிருப்ப தனால்‌ எவ்வாறு நினைக்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 


கக்கூடுமென்றும்‌, இளமைக்கேற்றவாகைப்‌ 
புருஷனை விரும்பி இவ்வாருயினாளோ? 
என்றும்‌, அதுவாயிருக்குமாகில்‌ இவட்கு 
தம்மினுஞ்‌ சிறந்த தலைவனுங்‌ கஇடைப்பா 
னோவென்றும்‌, சதுர்முகனால்‌ நாமும்‌ வே 
ண்டியரூபம்‌ பெறத்தக்க வரம்‌ பெற்றிருக்‌ 
கன்ோமல்லவா? என்றும்‌, ௮ஃது இவ 
ளுக்கு எவ்வாறு வெளியுறும்‌. யாம்‌ விளம்‌ 
பித்‌ தெளிவுறச்செய்வதே சரியென்றும்‌, 
ஒருவேளை தேவனருளால்‌ தமக்கு இவள்‌ 
இசைத்தாலும்‌ இசையாவிடி னும்‌ இவளை 
வலியக்‌ கைப்பற்றுவதே சரியென்றும்‌ பல 
_ வாய்‌ யோசித்து, காலஹே அவாய்‌ (ஊழிற்‌ 
பெருவலி யாவுள மற்றொன்று சூழினுந்‌ 
தான்முந்துறும்‌) என்பதுபோல தான்‌ 
தஇனைத்ததே சரியென்று விமான த்தைவிடு 
த்து, தனியாய்யாதினும்பற்றற்றுத்‌ தன்னை 
மறந்து கண்‌ மூடியிருக்கும்‌ ௮வளையடுத்‌ து, 
ஓ பெண்கள்‌ தாயகமே! தீ யார்‌? உனக்கு 
என்ன பெயர்‌? நீ தவத்‌ துக்குவந்த காரண 
மென்ன? என்று உரத்தசப்தமாக வானமு 
மூடைபடும்படியாய்க்‌ கர்ஜ்ஜித்துக்‌ கேட்‌ 
டான்‌. 
.... இவ்விதக்‌ குரலைக்‌ கேட்டவுடன்‌ .தவ 
த்திலிருந்த வேதவதியென்பவள்‌ கண்களை 
விழித்‌ துப்பார்த்‌ த, ஓ! ஓ! என்னகாரியம்‌ 
செய்தோம்‌? மகாரணியத்தில்‌ புருஷசஞ்‌ 
சார மிராதென்‌ றெண்ணி மிருந்தோமேர 
இவன்‌ யாரோ தெரியவில்லையே? ஆயி 
“ணும்‌ தக்கபடி சொல்லுவோமென்று அக்‌ 
கன்னிகையானவள்‌ ஆவனைப்பார்த்து, ஓ 
இசாஜனே! நீர்‌ கேட்டதற்கு நான்‌ சொல்‌ 
வது யாதெனில்‌: அந்தணரில்‌ 'மிகுத்த 
-வீரகுசத்துவ மகாமுனிவருடைய குமா 
ரத்தி நான்‌, என்பெயர்‌ வேதவதி; என்னு 
டைய பிதா சதாகாலமும்‌ சந்தியாவத்த 





னாதி நித்திய நைமித்திய கருமங்களிலே . 


எவ்வளவுத்‌ தவமுமல்‌. விதிப்படி. வேத 
பாராயணம்‌ செய்துவருவார்‌. அப்படி. 
செய்‌. துகொண்டு வருகிறதாளையில்‌ அவர்‌ 
ஓத்ப்பட்ட வேதசொரூபத்திலே நின்று 
நான்‌ பிறந்தேன்‌. அப்படி. வேதத்திற்‌ பிற 
நீத காரணத்தால்‌ எனக்கு வேதவ௫ுயென்‌ 
அபெயரிட்டார்‌. நானோகன்னிகாஸ்‌ திரி. 
என்னை மணம்புரியவேண்டுமென அமரர்‌ 
கஞும்‌-அரக்கர்களும்‌-அசரர்களும்‌ -- மற்ற 
யாவரும்வத்‌ து எனது. பிதாவை வின்வி 
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னார்கள்‌. எனக்கு அவர்கள்பேரில்‌ இஷ்ட 
மில்லாமையால்‌ நதடவாதென்று உரைத்‌: 
தேன்‌. அதனால்‌ அதிலோர்‌ அரக்கனாகிய 
சம்பு என்பவன்‌ அதை மன தில்வைத்துக்‌. 
கொண்டு என்‌ பிதாவை இரவில்வத்‌ து: 
மரணமாக்கி விட்டுப்‌ போய்விட்டான்‌. 
அதூகண்ட யான்‌ சித்தைசொதந்து. இவ்‌ 
வேடங்கொண்டு என்மன தில்நெடுநாளாய்‌ 
கருதியிருக்கும்‌ என்‌ வடி.வுக்கேற்ற புருஷ 
னாகிய விஷ்ணுவை தினைத்துத்‌ தவமியற்‌ 
அதிறேனென்முள்‌. இதைக்கேட்ட தசக்‌ 
இரீவன்‌ ஓ பெண்ணே! என்ன சொன்னாய்‌? 
மாதர்களுக்கெல்லாம்‌ சிகாமணியா யிருக்‌ 
கிற உன்‌ வாயில்‌ அதந்தச்சொல்‌ வரவேண்‌ 
டியதென்ன? கரும்பிருக்க வேம்பை நுகர்‌ 
வாரு முண்டோ? கற்பகத்தை விடுத்து 
அற்பசையடுப்பார்களா? யாதிற்‌ சறந்தவ 
னென்று அவ்விஷ்‌ ணுவை தினைத்தாய்‌? 
அவனை மிருகமென மதிக்கத்தக்கதே. யல்‌ 
லது வேறென்ன யிருக்கின்றது. மீனாயும்‌ 
ஆமையாயும்‌ சிங்கமாயும்‌ இன்னும்பலவர்‌ 
மூயும்‌ அவனெடுத்த தேகத்தின்‌ கதைகளை 
நான்‌ சொல்லவும்வேண்டுமா? ஐயையோ! 
அத்த நெடுமாலாகிய நதெட்டைக்கோல 
னையா இச்சிக்கவேண்டும்‌? அவனைப்போல 
நானல்ல. நானோேபுலஸ்தியப்பிரம்மாவின்‌ 
சம்பத்தத்தினால்வந்த பெளத்ரன்‌. எனது 
நாமகரணம்‌ தசக்கிரீவனென்று உலகஞ்‌ 
சொல்லும்‌. விச்சிரவப்பிரம்மாவே எனக்‌ 
குப்‌ பிதரவாயிருக்கிமுர்‌. தான்‌ இவ்வுலகத்‌ 
திற்கு ஐதாரகர்த்தாவாகிய கைலாசபதி 
க்கு அன்பன்‌. எனது வல்லமையால்‌ அக்‌ 
கைலையங்கிரியையெடுத்த வீரப்பிரதாபன்‌. 
மூன்றுலகமும்‌ புகம்கொண்ட லங்கைப்‌ 
பட்டணத்தில்‌ அரசாக்ஷி செய்யப்பட்ட, 
வன்‌. மகத்தாகிய ஈஸ்வர வரமல்லாது 
பிரம்மாவினால்‌ சமையத்துக்கேற்ற ரூபம்‌ 
எடுக்கத்தக்க அனுகூலவரமும்‌ பெற்றிருக்‌ 
கின்றேன்‌. ஆதலால்‌ நீ கோரின. அத்த 
விஷ்‌ ணுவானவன்‌ என்னிலுஞ்‌ சிறந்த 
வனா? நீ பெண்புத்தியால்‌ அவனை இது 
வரையிலும்‌ பெரிதாய்க்‌ கருதினாய்‌. இனி 
அத்த நினைப்பைவிட்டு என்னை விவாகஞ்‌ 
செய்துகொண்டாயானால்‌ அந்த விஷ்‌ ணு 
மூதலானபேர்களும்‌ உன்னோடு தல்லவார்‌ 
த்தைசொல்லுவார்கள்‌. ௮ரம்பை-ஊர்வசி 
முதலான தேவஸ்திரீகளும்‌ உன்னேவல்‌ 





௪௯௦ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








கேட்டு நடப்பார்கள்‌. இந்திராணி முதலா 
னவர்களுக்குங்‌ கடையாத சகலபோகபாக்‌ 
இியங்களையும்‌ அனுபவித்துக்கொண்டி ருப்‌ 
பாய்‌. என்று சொல்லித்‌ தன்னால்‌ இயன்ற 


வரையில்‌ இசாக்ஷ்தமாய்கைத்‌ தந்‌.திரமெல்‌ ; 


லாஞ்‌ செய்து தின்முன்‌. 
இவையனைத்தையும்‌ தவக்தினிற்கும்‌ 
கன்னிகையாகியவேதவதியானவள்கேட்டு 
சிந்தை பொறுக்காமல்‌ அந்த தசக்கிரீவ 
னைப்பார்த்து, ௮டா இராக்ஷ்தப்பதசே! 
இதற்குள்‌ மறந்‌ துவிட்டாயோ? உன்‌ வல்‌ 
லமையும்‌ சாமர்த்தியமும்‌ ஒருவாறு நட 
வாமல்‌ வெள்ளியங்கரியின்€ழ்‌ அகப்பட்‌ 
டுப்‌ பிரணாவஸ்தையடைத்து, பின்பு பல்‌ 


லைக்காட்டி.க்கெஞ்சி யாவரும்‌ நங்கச்சொல்‌ | 


அம்படியாகச்‌ சகஸ்திரவருடம்‌ சாமகா 
னஞ்செய்து சிவபெருமான்‌ அருளினால்‌ 
தேறி தப்பித்‌ துக்கொண்டு வந்த வுனக்கும்‌ 
ஒருவாயா? அஃதென்ன நான்‌ அறியாத 
குலாவலா? ஓசே வெண்மையாயிருக்கின்ற 
இரண்டு வஸ்துவாகிய லவணமும்‌-சூடக 
மும்‌ சரியெனக்‌ கொள்வாரு முண்டா? 
அடா திர்மூடா? நானெனு மகந்தைகொ 
ண்டு உன்னாலான பிரட்டெல்லாம்‌ செய்ய 
வந்தாய்‌. நீயா அந்த சாக்ஷாத்‌ ப்ரீ மகா 
விஷ்‌. ணுவுக்குச்‌ சமான மாவாய்‌? வானஞுட்‌ 
டிப்‌ பறக்கினும்‌ ஊர்க்குருவி பறவைராஜ 
னுக்கு நிகராமா? ஓ தூர்க்குணமுடைய 
ஆஷ்டா! இந்தக்ணம்‌ அப்பால்‌ அகன்று 
விடு? இவ்விடம்‌ நிற்காதே. என்‌ றியம்பித்‌ 
தான்‌ மெளனத்திருந்தாள்‌. உடனே தசக்‌ 
கரீவன்‌ கோபங்கொண்டு ஆலகாலவிஷ_ம்‌ 
போற்‌ றி அதக்கிரமித்‌து, அந்தக்‌ கற்‌ 
புடைய. வேதவதியின்கூ_ந்தலைப்‌ பற்றிவலி 
க்க நினைத்தான்‌. அந்த தினைப்பையறிந்த 
வேதவதிக்கு அக்ருஷ.ம்பிறந்‌ த, உடனே 
அடா அுனமார்க்கப்பதசே! அடாதகாரி 
யஞ்செய்தாற்‌ படாதபாடு படுவாசென்பது 
தெரியாதா? உனக்குதேர்ந்த கெட்டகாலத்‌ 
அக்கேற்ற அூர்புத்திகொண்டாய்‌. இருப்‌ 
புத்‌ தாணைச்‌ செல்லெரிக்குமா? அக்னி 
போலுஞ்‌ செழித்திருக்கிற என்னைத்‌ தீண்‌ 
டஉவந்தாயல்லவா? உனது வல்லமை நட 
வாது. என்று ச€ீறிப்பேசித்‌ தணலை வளர்‌ 
த்தி, அதாரமந்திரத்தைச்செபித்து, ௮.து 
சவாலாக்கினியா யெழும்பி எரியும்போது 
இவன்தொடவெண்ணிய சிகையைத்‌ தன்‌ 








கரமாகிய வாளாலே துணித்து அதனை 
அவ்வக்கினியிற்போட்டு அடா இராவண 
காதகா! என அதவத் துக்கு இடை.யூறவரு 
மாதலால்‌ இதோ நீபற்ற நினைத்த கொண்‌ 
டையும்‌ அறுத்துப்போட்டேன்‌. இனி 
தானும்‌ இந்த அக்கினியில்‌ கானேகுதித்‌.து 
மறுபடியும்‌ தையாய்ப்பிறந்‌ து உன்னுயி 
ரை நாசமாக்குகிறேன்‌. அத்‌. துடன்‌ உனது 
குலத்தையும்‌ கருவறக்கிறேன்‌. என்றுசாப 


| மிட்டுத்‌ தானும்‌ அவன்‌ பார்க்கவே இ.டீ 


சென்று மனவுறுதியினால்‌ தீயில்‌ குதித்து 
பின்பு பூலோகத்தில்‌ கலப்பைுனியிற்‌ 
சிதாதேவியம்மனாக அவதரித்‌ துத்‌ தேவரீ 
ரைத்‌ இருமணம்‌ புரிந்தனள்‌. 
இசாவணன்‌ மருத்‌ துராஜாவின்‌ 
யாகமழித்தல்‌. 





கேளும்‌ ஸ்ரீரகுநந்‌. தனா! ஆதியில்‌ திய 
மித்த விதிப்பிரகாரம்‌ வந்து நேரிட்ட 
வேதவதி சாபத்தை ஏற்றுக்கொண்ட தசக்‌ 
இரீவனானவன்‌ இகிலடைதந்து, இதென்ன 
௮ நியாயம்‌? பட்டகாலில்‌ தானா படவேண்‌ 
டும்‌? எனக்கென்று இந்தச்‌ சாபங்களெல்‌ 
லாம்‌ எங்கிருந்து சம்பவிக்கன்றனவோ? 
ஐயையோ! தெய்வமே! அக்கன்னிகையை 
நாம்‌ விரும்பின தினாலல்லவா. இவ்வாறு 
நேர்ந்தது? சகல வேதங்களுங்கற்றும்‌ பிர 
யோசனமென்ன? எல்லாம்‌ விருதாவாய்‌ 
ம.திமயங்கிக்‌ கடைசியில்‌ பெண்‌ பாலி 
டத்தில்‌ பிழையானோமே? இதற்கு இனி 
என்னசெய்யலாம்‌? காலத்துக்‌ கேற்றபடி. 
வரப்பட்டவைகளை யனுபவித்துூத்தான்‌ 
தீரவேண்டும்‌. ௮.தற்கெல்லாம்பின்னிடை 
வதில்‌ வருவது வாராதிருக்குமா? என்று 
தீர்மானித்‌ தஅக்கொண்டு தைரியம்விடாமல்‌' 
இடகாத்திர வீரபராக்கொமத்துடன்‌ தன்‌ 
சேனைகளையெல்லாம்‌ புஷ்பவிமானத்தில்‌ 
ஏற்றிக்கொண்டு, அங்கிருந்து புறப்பட்டு 
சகலவிடங்களிலும்‌ கற்றித்‌ கக்குவிஜயஞ்‌ 
செய்‌ துகொண்டு, பல மன்னர்‌ மன்னர்களை 
யெல்லாம்‌ வெற்றிகொண்டு கப்பணம்பெ 
ற்று, அளவிறந்த ஸ்திரீகளையுஞ்‌ சிறை 
யெடுத்து, மகா வுக்கரத்துடன்‌ இமைய 
கிரிக்கருகில்‌ வருகிருன்‌. 2 

அங்கே பொருளும்‌-புண்யமும்‌-குண 


। மூம்‌-கொடையும்‌ - செல்வமும்‌-கல்வியும்‌ ஸ்‌ 
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உத்தரகாண்டம்‌ 


௪௯௬௧௬ 








சீரும்‌-சிறப்பும்‌ - அறமும்‌-பொறுமையுமு 
ளள மருத்துராசனானவன்‌ கற்பகவனத்‌ 
அிற்கு சிகராய்‌ வானத்தைமுட்டும்‌ வினே 
தமான ஒரு பூஞ்சோலையில்‌ யாகசாலை திய 
டித்து, அதில்‌ சங்கவர்த்தன.ரென்பவரை 
ஆசானாக வைத்துக்கொண்டு, யாககுண்ட 
த்தில்‌ ௮க்கனியைடூட்டி, வசிஷ்டர்‌-வால்‌ 
மீகர்‌-நாரதர்‌-கெள தமர்‌ - கண்‌_ணுவர்‌-அக 
ஸ்தியர்‌-ஜமதக்னி-பெளண்டி ரிகர்‌-சதாநந்‌ 
தர்‌-பரத்‌ துவாசர்‌ - விஸ்வாமித்திரர்‌ - தூர்‌ 
வாசர்‌-பராசர்‌ முதலிய ரிஷிகூட்டங்களு 
டன்‌ இயக்கர்‌-விஞ்சையர்‌-கருடர்‌-காத்தரு 
வர்‌ - கின்னரர்‌ முூதலாகியவர்களுடனே 
அஷ்டவசுக்கள்‌-தேவர்கோனாகிய தேவே 
த்‌ தரன்‌ - யமன்‌ - அக்கினி-வருணன்‌-வாயு 
குபோன்‌ இவாள்முதலானவர்களும்புடை 
சூழும்படி. ௮ந்த யாகசாலை மண்டபத்தின்‌ 
கண்‌ ஆசானுரைத்தபடி கங்கைநீராடி 
நார்மடியுடுத்த, தனது பத்தினியுடனமர்‌ 
நீ.து, வேதவிதிப்படி. யாகத்தை நடாத்தி 
வருகிறான்‌. அத்த யாகம்‌ முடிவுபெற்று 
ஆகுதி கொடுக்குந்தருணத்தில்‌ தச௪க்ரீவன்‌ 
அச்சோலையின்‌ வழியாய்‌ வருபவன்‌ அத 
னைப்பார்த்து தனது மாரீசன்‌ முதலிய மந்‌ 
திரிகளைதோக்கிச்‌ சொல்லுஇருன்‌. ஓ மந்‌ 
திரிமார்களே! இதென்ன மிகவும்‌ விந்தை 
யாக ஒருயாகம்‌ நடத்‌ துகன்முர்கள்‌. அவர்‌ 
களுடைய இடத்தை நான்‌ என்னசொல்‌ 
வேன்‌? நான்‌ அத்த வெள்ளியங்கிரியிலிரு 
க்கும்‌ பாரமேஸ்வரரையே லேசாக தினைத்த 


வீரப்‌ ரதாபன்‌, அவ்வகைப்பட்ட நானே. 


புஷ்ப விமானத்திலேறி வருவதை யறிந்‌ 
அம்‌ என்னைப்‌ பணியாமலும்‌, எனக்குத்‌ 
,திரைப்பணஞ்‌ செலுத்தாமலும்‌ அதிகக்‌ 
கெருவம்படைத்து யாகஞ்செய்யும்‌ இந்த 
மருத்‌ துமன்னனை நொறுக்காமல்‌ விடுவ 
அஞ்‌ சீராகுமா? அப்படி. லேசாய்‌ விடுத்‌ 
தால்‌ நம்மை ஒரு தஇரணமாக மதியானா 
- அவன்து யாகத்‌ துடன்‌ அவனையும்‌ மற்று 
மங்கு சூழ்ந்திருக்கும்‌ குருமுதலிய சகல 
ரிஷீஸ்வரர்களையும்‌, இந்தின்‌ முதலிய 
எல்லாத்‌ தேவர்களையும்‌, நான்‌ தநிமைப்‌ 
பொழுதிற்‌ கொல்லாவிடில்‌ எனது வீரத்‌ 
தன்மையும்‌ ஒரு பிரதாபத்தை வூத்தது 
தானா? ஆகையால்‌ இதனை நான்‌ முத்தி 
நடத்‌ அவதற்கு உங்களிஷ்டம்‌ இப்படி யிரு 
க்கின்றதென்று வினவு, மாரீசன்‌ சொல்லு 


ட 





। பலாபலங்களையும்‌ உணர்ந்தொழுக 





இருன்‌. ஓ முப்புவனங்களுக்குத்‌ தலைவனா 
யிருக்கும்‌ இராவணேஸ்வாரா! நான்சொல்‌ 
௮ வதைக்‌ ஒஇஞ்சித்‌_து கவனமாய்க்‌ கேளும்‌, 
நீர்‌ எந்தக்காலத்திலும்‌ ஒருவேளையைத்‌ 
அணிந்து இடீலென்று நடத்திவிட்டு 
பிறகு விழிக்கின்றது உமக்கியல்பா யிருக்‌ 
கின்ற. அரசாள்பவர்களுக்கு ஆத்திரம்‌ 
ஆகாதென அதிகாவியஞ்சொல்வதை நீர்‌ 
தன்ருயறிந்தும்‌ அதை மறந்து இவ்வாறு 
ஆத்திரப்படலாமா? எப்போது முன்பின்‌ 


' தெரியாமல்‌ அழக்கிணற்றி லிரங்கிவிட்டு, 


பின்பு எல்லோரும்‌ வாருங்கள்‌? என்கை 


| யைப்பிடிச்துத்‌ தாக்குங்கள்‌? என்பதினால்‌ 


என்ன பிரயோசனமும்‌ $ர்த்தியுமுண்டு, 
ஐயா தசக்கிரீவமகாராஜனே! திருஷ்டாந்‌ 
தீமாய்‌ நீர்‌ கைலைமலைக்கீழ்‌ கதறியமுத அம்‌ 
கன்னிகை வேதவதியிடத்திற்‌ காலாகாலத்‌ 
திலும்‌ எண்ணித்‌ துக்கிக்கத்தக்க சாபத்து 
க்கு ஆளானதும்‌ போதாதா? நல்லோர்க்‌ 
குப்‌ பலசொல்லும்‌ வேண்டுமா? நமது 
இலையை நாம்யோசித்‌ துசடந்‌ துக்கொள்ள 
வேண்டியதுமன்றி அந்தந்த காலத்தின்‌ 
வேண்‌ 
டிய. துதானே தெரிந்தோர்கள.து கடமை; 
அப்படி க்கிருக்க, நீர்‌ இப்படி. யெண்ணி 
மிஞ்சுவது சரியல்ல. எத்தப்புற்றில்‌ எத்த 
நாகமிருக்குமோ அதுவுந்‌ தெரியாதல்‌ 
லவா? என்று அவனுரசைத்தவுடன்‌,. தசக்‌ 
இரீவன்‌ அருகிலிருந்த மகோதரன்‌ மூகத்‌ 
தைதோக்க, அவன்‌ அக்குறிப்பையறித்து 
சொல்லுகிருன்‌. ஐயா பிரதாபலங்கேஸ்‌ 
வரா! தாம்‌ நமது நகசத்தைவிட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட்டது யாதுகாரணம்‌? நாம்‌ செய்வதெ 
ன்ன திக்குவிஜயமல்லவா? யாவரேனுஞ்‌ 
சரி! எப்பேர்ப்பட்ட சமையமானாலுஞ்சரி! 
இக்காலத்தில்‌ நாம்‌ பார்த்‌ தும்‌ பின்னிடை 
யலாமா? அதுவும்‌. இக்குவிஜயத்‌ தூக்கு 
அழகாமா? காலாகாலத்‌்அுக்கோர்‌ பேச்சல்‌ 
லவா? இதந்த ராஜனும்‌ மற்றங்‌இருக்கும்‌ 
சகலமான பேர்களுந்தான்‌ நம்மை என்ன 
வென்று மதிப்பார்கள்‌? நாம்‌ இந்த யாகத்‌ 
அக்கு இடையூறு செய்யப்படாதென்று 
அஞ்சிப்போனாலும்‌. அவர்களுக்கு. நாம்‌ 
பயத்‌.து பின்னிடைவதுபோல்‌ எண்ணார்‌ 
களா? இதென்னபேச்சு? தண்டைக்‌ கூட்‌ 
டி.க்கொண்டு . மண்டியிட்டு ரதத்திற்‌ குந்தி 
யும்‌ இன்னம்‌ ௮ண்டை .அ௮யலென்‌ றெண்‌் 


அட 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





ணுவார்களும்‌ உண்டா? தைரிய சாமார்த்‌ 
இயர்கள்‌ சாவுக்கஞ்சுவார்களா? அவனோ 
லேசானவனல்ல. அதிலும்‌ சத்தாகிய 
மஹேஸ்வரயாகஞ்‌ செய்கின்றான்‌. இவ்‌ 
“வகையுற்ற விசேஷமான யாகம்‌ இவ்வுல 
கத்தில்‌ எவருஞ்‌ செய்யக்காணேன்‌. ஒருவ 
ரும்‌ இவ்வாறு இயற்றினவரில்லை. தமக்கு 
ஒருவர்‌ எதிரில்லையென்னும்‌ இவனது 
இடசித்தத்தால்‌ இதனைச்‌ செய்கின்றான்‌. 
நீர்‌ இவனை யெதிர்த்து அந்த யாகசாலை 
முன்னிலையில்‌ போர்புரிவீராகில்‌ அவன்‌ 
வந்‌.து வணங்குவதல்லா.து நமக்கும்‌ தாம்‌ 
செய்யும்‌ இக்குவிஜயத் திற்கும்‌ மிக்க. புகழு 
ண்டாகுமென்‌ அரைத்தான்‌. அதுகேட்ட 
தசக்கரீவன்‌ எடுத்துக்‌ கொடுத்ததுபோல்‌ 
உரைத்த அவன்‌ மொழிகளுக்கும்‌ மெச்சி 
உடனே விமானத்தை அகாயத்தில்‌ விடுத்‌ 
அத்‌ தனது புயாசலங்களைத்தட்டி.. ஆர்ப்‌ 
பரித் துக்கொண்டு, மீசையானது துடிக்‌ 
கப்‌, பற்களை தநெறநெறவென்று கடித்து, 
உதட்டை மடக்கிக்‌ கோபச்சரிப்பு காட்டி, 
இருபது விழிகளும்‌  அக்கினிப்பொறி 
களைக்கக்க, பகிரண்டங்களு மூடைபடும்‌ 
படி. அட்டகாசஞ்செய்து கர்ஜித்தான்‌. 
மற்ற ராட்சதர்களும்‌ பேரிடிபோற்‌ கூவி 
ஞர்கள்‌. அத்தச்‌ சப்தத்தையறித்‌த தேவர்‌ 
கள்‌ மன்னர்களனைவரும்‌ ஆச்சரியப்பட்‌ 
டுத்‌ திலடைத்‌ த, ஆகாயத்தை யுற்றுப்‌ 
பார்த்து, சரி சரி ராவண ராக்ஷசன்‌ வந்து 
விட்டான்‌. எதேது இனி இவன்விஏவெது? 
அவனிடத்திலும்‌ அகப்பட்டவர்கள்‌ தப்‌ 
பிப்‌ பிழைப்பார்களா? என்றேங்கி இடியி 
னோசைக்‌ கழுங்கெ சர்ப்பம்போலச்‌ சகல 
ரும்‌.வியாகூலமடைந் து, ஓயையோ!! என்‌ 
செய்யலாம்‌? தாங்கள்‌ எவ்வாறு பிழைப்‌ 
போம்‌? சண்டனென்று சொல்லும்‌ இந்த 
மிண்டன்‌ வந்துவிட்டானே? இணி நம்‌ 
மைக்கண்டும்‌ சும்மாவிட்டுப்‌ போவானா? 
கொண்டல்‌ வண்ணராகிய விஷ்‌ ணுவிருந்‌ 
தால்‌ சண்டப்பிர்சண்டமாய்க்‌ கண்ட துண்‌ 
டஞ்செய்வார்‌. ஓதேவேத்திரம்காராஜனே! 
மீர்‌ இதற்கு என்னவிதஞ்‌ சொல்லுகின்‌ றீர்‌ 
என்முர்கள்‌. அவர்களுக்கு ஆயிரங்கண்‌ 
ணன்‌: சொல்லுகின்றான்‌. ஓ தேவர்களே! 
முனிவர்களே! இயக்கர்களே! இராஜர்க 
(சள! நானென்னசெய்வேன்‌? என்பாடுதா 
ன்‌: காசியிற்சென்றும்‌. கன்ம மகன்றிலை யெ 








ன்னுங்கதைபோற்‌ படவேண்டியவனா யிரு 
க்கிறேன்‌. எதோ இஞ்சிற்று மூழ்வாய்‌ 
இந்தச்‌ சுபகாரியத்துக்கு வந்தேன்‌. இதற்‌ : 
குள்‌ அவனுமிவ்விடம்‌ வந்துவிட்டான்‌. 
நான்‌ அவனிடத்தில்‌ பட்டபாடு பரமேஸ்‌ 
வானுக்கே தெரியும்‌. என்னுடம்பைச்‌ சல்‌ 
லடைக்‌ கண்களாகத்‌ துளைத்திருக்கிறுன்‌. 
என்னை லேசாய்‌. விட்டவனல்ல, என்று 


ழ அழுவாருடன்‌ கலத்து முறையமிட்டுத்‌ 


தன்‌ குறைகளையுஞ்சொல்லி, இவ்வேளை: 
மீங்கள்‌ அவாளவாள்‌ வெவ்வேறு மாறு 
வேடம்பூண்டு மலை குகை கானாறு முதலிய 
விடங்களிற்சென்று பதுங்கக்கொண்டால்‌ 
தற்காலம்‌ பிழைக்கலாம்‌. இதுதான்‌ தற்‌ 
காலம்‌ எனக்குத்‌ தோன்றும்‌ சூட்சுமயுக்தி,. . 
என்று சொல்லவும்‌ அவர்களவ்வாறேற ஓடி. 
ஒளித்தார்கள்‌. புரந்தரனாகிய தான்‌ சமை 
யோஜிதமாகப்‌ புள்ளிமயில்‌ வடிவுசொண்டு 
அந்தரத்தில்‌ பறந்து சென்முன்‌. இது 
கண்ட சர்வஜீவனையும்‌ மடிக்கும்‌ சண்ட. 
னாகிய நமன்பயத்‌ த, நமக்குமிவன்‌ நமனாக. 
வந்தான்போலும்‌ இருக்கின்றதாகையால்‌,. 
இவனுடன்போராடி. நம்மால்‌ முடிவதல்ல 
இனி இவ்விடமிருத்தால்‌ பிராணசங்கடம்‌. 
என்றெண்ணித்‌ தானுஞ்‌ சமையத்துக்கே 
ற்றபடி. ஓர்‌ காகவடி வெடுத்து உயாப்‌ பறந்‌. 
அுபோனான்‌. அதுகாலையிற்‌ சமுத்திரதேவ. 
ங்‌ கலங்கி, இந்தக்கடலை எவ்வாறு தா 
ண்டுவோமென்று கருதி, இதென்ன கெட்‌ 
டகாலம்‌? நாமுமவனை ஜயிக்கமுடியாதா 
கையாற்‌ சும்மாயிருப்பது சரியல்ல. என்று 
உடனே மிகுந்த வேகமுள்ள அம்ஸவடி. 
வாய்ப்‌ பறந்தோடினான்‌. 

அப்போது இதைப்பார்த்த அளகர்‌ 
புரித்‌ தலைவனாகிய குபேரன்‌ இடுக்கிட்டு, 
இதென்ன கோலம்‌? . அடியைப்பிடியடா 
பாரதப்பட்டா வென்பதுபோல இவனிங்‌ 
கும்‌ வத்து முூளைத்தானா? இவனுடன்‌ போ 
சாடி னதினால்‌ உண்டாகிய புண்களும்‌இன்‌ 
னஞ்‌ செவ்வைப்படாமுன்னமே இதற்குள்‌ 
இவளிடத்திலுங்‌ கண்டெதிர்த்தால்‌ எவ 
ரால்மூடியும்‌? நமக்கு அவ்வளவு இட 
மில்லை. இவன்‌ நடத்தையெல்லாம்‌ தமக்‌ 
குப்‌ பாராயணமா யிருக்கின்றது. அண்ண 
னென்கிற முறைதான்‌ அன்றே ஒழித்தது, 
மேலும்‌ நானென்றறிவானாகில்‌ அவனுக்கு 
நாக்கும்‌ பதைக்கும்‌... ஆ! தெய்வமே! இத 


௨ 9 
உத்தாகாணடம 


ற்கென்னசெய்வது? இந்தத்‌ துஷ்டன்‌ பார்‌ 
வைக்கு அகப்படாதபடி. பதுங்குவதே யுக்‌ 
தம்‌. என்றுன்னித்‌ தானும்‌ ஓர்‌ ஒணானாக 
வடிவெடுத்து மறைந்தான்‌. இவ்விதமாக 
ஓர்‌ கல்லெறிக்குமுன்‌ காக்கைக்‌ கணங்க 
ளெல்லாம்‌ குபீலென்று ககனமார்க்கத்தில்‌ 
எழும்புவதுபோல்‌ சகல தேவக்கூட்டங்‌ 
களும்‌ ஓர்‌ நிமைப்பொழுதில்தானே மாறு 
ரூபங்களெடுத்து அகன்றுபோகவும்‌, ௮.து 
கண்டு அங்குள்ள மகத்தாகிய ரிஷீஸ்வார்‌ 
களெல்லாம்‌ 
மாய்விரவானென்ன௮ சாபமளித்துத்‌ தத்தம்‌ 
இருப்பிடஞ்‌ சேர்த்தார்கள்‌. இவ்விதமாகச்‌ 
சகலரும்‌ மறைந்ததுகண்ட மருத்‌ துராசன்‌ 
தனக்கு அத்தச்சமயத்தில்‌ அந்தயாகசாலை 
யல்லா.து வேறிடமில்லாதவனாயும்‌, போக்‌ 
கிடமற்றவனாயு மிருந்தான்‌. அப்படி. இரு 
ப்பவனைக்கண்ட ராவணனானவன்‌ ஆகா 
யத்தினின்றும்‌ பூமியில்‌ விமானம்விடுத்‌ து, 
தோள்களைத்‌ தட்டிக்கொண்டு கொக்கரிப்‌ 
புடன்‌ தாழக்குதித்து அவனை யடுத்துச்‌ 
சொல்லுஒருன்‌. 

அடா மருத்தா! உனக்கும்‌ யோக்கிய 
தையுண்டா? இந்த மஹேஸ்வர யாகத்‌ 
தைச்‌ செய்துமுடிக்க நீ என்னைவிட அவ்‌ 
வளவு மேன்மையை வஒூத்தவனா? நான்‌ 
திரிபுவன த்‌ துக்குத்‌ தலைவனாகிய ராவண 
னென்றறிந்தும்‌, எனது இடகாத்ரவீர 
செளரியபசாக்ரமங்களைக்‌ கண்டும்‌, என்‌ 
மூன்னேதானே உனக்கிவ்வளவு கர்வமா? 
அளகேசனது நந்தவன த்தைக்‌ கெடுத்துப்‌ 
புஷ்பக விமானத்தையுங்‌ கைக்கொண்டு, 
அவனையும்‌ அலங்கோலப்படுத்திய செய்தி 
யறியாயா? நான்‌ கைலாயமலையை யெடுத்த 
சேதி நீ நன்முய்க்‌ கேள்வியுற்றும்‌, உனக்‌ 
கேனித்த மமதைகொண்ட செய்கை?ஊர்க்‌ 
குருவிக்கேன்‌ ராயர்‌ சிம்மாசனம்‌? கேட்பா 
ரில்லையென்னு கெர்வித்அ இதைச்செய்ய 
முயன்ருயோ? நல்லது என்னுடன்‌ போர்‌ 
செய்வதொன்று. இல்லாவிட்டால்‌ நீதோ 
ற்றேனென்று சொல்வதொன்று, இவ்விச 
ண்டிலொன்று நடவாவிடில்‌ தீயும்‌ உனது 
யாகமும்‌ திமைப்பொழுதில்‌ நிர்மூலமாகச்‌ 
செய்வேனென்று அண்டச்சுவரும்‌ இடி. 
பட தின்று உரைத்தான்‌. அவ்வார்த்தை 
யைகீகேட்ட மருத்‌ தூராஜனுக்குக்‌ கோபம்‌ 
பிறந்‌ து, விழிகள்‌ கோவைப்பழம்போலச்‌ 
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இனியிவன்‌ சலுதியில்‌ நாச 


' யை அழிக்கவந்தாய்‌, 








௪௯. 


சிவந்‌,து, மீசை துடிக்க புஜங்களைத்‌ தட்டி. 
க்கொண்டு தான்செய்யும்யாகத்தையும்‌ விடு 
தீது, ராவணனைதோக்கி, அடா அுன்மார்‌ 
க்கா! அடா திர்மூடா! அடா துரோகி! 
அடா. சர்வசண்டாளா? நான்‌ அனேக 
கோடிகாலமாக முடிக்க தினைத்திருந்ததை 
இப்போது நான்‌ செய்யப்பார்த்‌.து இதற்கு 
நீ புண்ணியங்‌ கட்டிக்கொண்டு, சிவபூஜை 
வேளையில்‌ சிந்தை கலங்கச்செய்யும்‌ பாவி 
களில்‌ நீயும்‌ ஒரு பாவிபோல்‌ உன்‌ அஷ்‌. 
டத்தனத்தினால்‌ நான்செய்யும்‌ யாகசாலை 
அடா சாக்ஷதப்பத 
சே! கொஞ்சமேனும்‌ புத்தியில்லாமல்‌ தன்‌ 
மானம்‌ பிறர்மானமின்றி உடலில்‌ நாக்‌ 
கைச்‌ சீவியதுபோல்‌, தந்தையென விளங்‌ 
கும்‌ உனது தமையனாகய குபேரனை ஜயித்‌ 
ததையும்‌, அவன்வனத்தையழித்ததையும்‌, 
ஒரு பெருமையாகச்‌ சொல்லுகின்ருய்‌. 
உண்டவீட்டுக்கு இரண்‌.டகஞ்‌ செய்பவர்‌ 
போலும்‌, கர்த்தத்‌துரோகஞ்‌ செய்பவர்‌ 
போலும்‌, அந்தக்‌ கைலாசபதியினிடத்தில்‌ 
உன்‌ கர்வத்தைக்‌ காட்டப்போய்‌ நீ பட்ட 
பாடென்னதெரியாதா? உன்னைப்போலொ 
த்த பெட்டைகள்தான்‌ உன்னை மெச்ச 
வேண்டுமேயல்லஅ, இங்காருமுூன்னை மதி 
ப்பாரில்லை. சுத்தவீரன்‌ வெளியில்‌ வரு 
வானா? நீ எவ்வளவு கைக்காரன்‌? என்னை 
லேசாய்‌ தினைந்து வாலாட்ட வந்தாயோ? 
ராட்டினம்‌ வருகிறதென்று ரதத்தைத்‌ திரு 
ப்புவார்களோ? அடா பேதாய்‌! உன்னை 
யும்‌, உன்னுடன்‌ வந்தவர்களையும்‌, உன்‌ 
இக்குவிஜயத்தையும்‌, _௮ரைநொடிக்குள்‌ 
அ.றிகிறேனென்று காட்டுச்‌ சிங்கம்போலக்‌ : 
கரஜித்தெழுந்தான்‌. மிகுந்த பராக்ரம 
சாலியாகிய மருத்துராசன்‌ இவ்வாறு கோ 
பங்கொண்டு எழுந்ததைக்கண்ட அருகி 
லிருந்த ஆசானாகய சங்கவர்த்தனர்‌ அவ 
னைத்தடுத்‌ து, ஓ மகாராசனே! உமது க&ர்த்‌ 
யும்‌, ஜயப்பிரதாபரும்‌ திரிபுவனங்களுக்‌ 
கும்‌ தெரிந்திருக்க, இவனென்னமோ பஞ்‌ 
சை உம்மை லேசாய்‌ மதித்தானென்று 
இதந்தவேளையில்‌ அவனை யெதிர்த்து மகத்‌. 
தாகிய யாகத்துக்குக்‌ குறைவுதேடி.க்‌ கொள்‌ 
ளுவானேன்‌? ௮வனென்ன உமக்கு .நிக 
ரானவனா? நமது காட்டினிடத்தில்‌ எத்‌ 
தனைவித .ஜஐந்‌.துக்களைக்‌ கண்டிருப்போம்‌. 
அவைகளில்‌ இவனும்‌ ஒருவிதப்‌ பூச்சியெ 


வவ 
வெல்லாம்‌ 


ன்று. அறிந்‌ தூாகொள்ளும்‌. யாகம்‌ நிறை 
வேறி வருகின்ற இத்த ,தல்லசமையத்தில்‌ 
அவனுடன்‌ சண்டைக்கு திற்பதைவிட, 
தான்தோற்றேன்‌ .நீ கெலித்தாய்‌ என்று 
வாயினாற்சொல்லி. அவனை மகுழச்செய்து 
அனுப்பிவியவவதே சர்வோத்தமமா யிருக்‌ 
கின்றது. என்று குருவாகிய சங்கவர்த்தனர்‌ 
திருவாய்மலர்த்‌ து அருளியதை மருத்து 
மகாராஜன்‌ அறிந்து, ஆம்‌! இதைவிட 
வேறென்ன யிருக்கின்றது? இவ்வாறு சொ 
ல்லி யனுப்புவதில்‌ நமக்கென்ன குறைவு? 
எவ்விதத்திலும்‌ காரியமே பெரிது. என்று 
குருவுரைத்த வாக்கியத்தைச்‌ சிரமேற்கொ 
ண்டு, இதுவுமொரு தத்‌ திரந்தானென்று 
இசைந்து அவன்மான்‌ சென்றான்‌. : 
இப்படி. நற்குணமும்‌ பொறுமையும்‌ 
. கல்வியும்‌ செல்வமும்‌ படைத்து மேலோர்‌ 
சொல்லுக்கு எதிர்விளம்பாத மருத்‌ அராச 
னானவன்‌ ராவணனை யடுத்‌.தூ, ஐயா முப்பு 
வனமும்‌ புகழும்‌ பிரதாப லங்கேஸ்வசா! 
நான்‌உமக்கோரெதிரா? இன்னவகைபோர்‌ 
செய்வதென்று அறியேனே! ஏதோ தெரி 
யாமையால்‌ இந்த யாகத்தை வளர்த்‌ துன்‌ 
றேன்‌. சிறிய பிள்ளைகள்‌ விளையாடுவது 
பேரல்‌ செய்யா நின்ற விதனைப்‌ பெரியோர்‌ 
களாகிய நீங்கள்‌ கண்டுகொள்ளவும்‌ தகு 
மா? ' அல்லது போரிடுவ தந்தான்‌ தரும 
மா? என்று சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ தானே 
யிகாத்தேன்‌. நீரே கெலித்தீர்‌. என்னுஞ்‌ 
சிறப்பித்துச்‌ சொன்னதில்‌ தசக்கிரீபன்‌ 
சபாஷ்‌! சபாஷ்‌!! என்து தோள்களைத்‌ 
தீட்டி, மருத்தன்‌ எனக்குக்‌ தோற்றானெ 
ன்று வீராவேசங்கொண்டு, சென்ற ரிஷி 
கள்போக தின்ற ரிஷிகளைப்‌ பக்ஷியுங்களெ 
ன்று தன்‌ ரா ணுக்களாஇய சாக்ஷ்தக்கூட்ட 
ங்களையெல்லாம்‌ ஏவி, பிறகு இவ்வண்டம்‌ 
வெடிக்கும்படி யாகக்‌ கொக்கரித்‌ அக்கொண் 
டு பேசானத்தமடைத்து தன்‌ சேனைகளு 
டன்‌ புஷ்பகவிமானமூர்ந்‌ ௮, ஆகாயமார்‌ 
க்கமாய்ச்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌. இவ்‌ 
விதமாக ராவணன்‌ போயினபின்‌ சகல 
மானதேவர்களும்‌ முன்ரூபத்தைப்பெற்று 
எப்போதும்போல்‌ யாகசாலைக்கு வந்தார்‌ 
கள்‌. குணசாலியாகிய மருத்‌ தமகா ராஜ 
ணும்‌ தன்‌ குருவாகிய சங்கவர்த்தனர.து 
கிருபையால்‌: அந்த யாகத்தின்‌: பூரணாகுதி 
யை உருத்திரமூர்த்திக்குத்தந்‌ ௪, ஆதை 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம 


வம வவது 
வெயமவம்‌ 


இிறைவேற்றி, தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ அவி 
ற்பாகங்கொடுத்து வந்தான்‌. அந்தச்‌ சம 
யத்தில்‌ வெள்ளைவாசணனாகிய இத்திரன்‌ 
சிலவசனம்‌ விளம்பு௫ன்ருன்‌. 

ஓ பூலோகமெங்குந்‌ அதிக்கும்‌ மருத்து. 
மகாராஜனே! கேளும்‌ அத்தத்‌ துன்மார்‌ 
க்கனாகிய ராவணன்பொருட்டு நான்‌ மயில்‌ 
வடிவு எடுத்ததனால்‌, இனிமேல்‌ என்னு 
டைய அடையாளமாக இந்தத்‌ திரிபுவ 
னத்தில்‌ உண்டாகப்பட்ட மயூரங்களுக்கெ ' 
ல்லாம்‌, தோகைகளிடத்தில்‌ சகஸ்இர நே 
தீதிர மிருப்பதுபோல்‌ பிரகாசிக்கக்கட 


- வது, நான்‌ முகிலூர்தியாகையால்‌ என்‌ 


வானமாகய மேகத்தைக்கண்டு இனிவரும்‌ 
மஞ்சைகளெல்லாம்‌ தேகம்‌ புளகாங்கித 
மாய்‌ மிகுத்த சந்தோஷ.முற்று, அற்புதமா 
திய தங்களது பசுங்கலாபங்களை விரித்து 
நர்த்தனஞ்‌ செய்யக்கடவன, மேலும்‌ நாக 
ங்களினால்‌ அவைகட்கு ஒரு துன்பமில்லா 
மலும்‌ வரங்கொடுத்தேனென்றான்‌. பிறகு 
அத்தச்‌ சபையிலுள்ள சகலரையுங்‌ எமதர்‌ 
மராஜன்‌ நோக்கி, நானும்‌ அந்த துஷ்ட 
னிமித்தம்‌ காகரூபமெடுத்தபடி யால்‌, இனி 
யுலகத்‌ துள்ள காகங்களுக்கெல்லாம்‌ பிது 
ர்‌ திதியில்‌ அன்னம்‌ படைப்பார்களாகில்‌ 
அப்பிதர்க்களெல்லாம்‌ நிறையத்‌ தாழா 
மல்‌ முத்தியாகிய கரையை அண்டுவார்கள்‌ 
இஅவுமன்‌ றி எக்காலத்தினும்‌ அக்காகங்‌ 
கள்‌ தோயென்பதை யஸணுகாமல்‌, தீர்க்காயு 
சம்‌ பெற்றிருக்கக்‌ கடவனவென்று அசர்‌ 
வதஇித்தான்‌. அப்பால்‌ சமுத்திர ராஜனாகிய 
வருணனானவன்‌ நான்‌ பிழைத்தோட வெ 
டுத்தது அம்ஸரூபமாதலால்‌, இனி இவ்‌ 
வுலகன்கண்‌ அவ்வன்னங்களெல்லாம்‌ என்‌ 
னைப்போல வெண்மை திறமாகக்கடவன 
வென்று வரமளித்தான்‌. 
அச்சமயத்தில்‌ வைச்சிரவணனாகிய 
வடதிசைத்தலைவன்‌ தம்பிக்காகப்பயந்‌.து 
உருவெடுத்த ஒணானுக்குத்‌ : தன்‌: குபேர: 
லோகம்போல்‌ தேகம்‌ பொன்மயமாகவும்‌, 
மற்ற தனது நானாவித மாடமாளிகைகள்‌ 
போல்‌ பலபல வர்னமாகவும்‌ இருக்கக்கட 
வதென்று கட்டளையிட்டான்‌. இவ்வகை 
யாய்‌ தாங்களெடுத்த ரூபங்களுக்கெல்லாம்‌ 
அவ்வவர்களும்‌ தனித்தனியாய்‌. வரங்களை 
அளித்ததினால்‌, அத்தத்த ஜர்‌.துக்கள்‌ அவ்‌ 
வாதே பெற்றிருந்தன. இப்பால்‌ சகல 


உத்தரகாண்டம்‌ 


மான நிஷிகளும்‌ தேவர்களும்‌ மருத்து 
மகாராஜனிடத்தில்‌ செலவு பெற்றுக்கொ 
ண்டு, அவனையும்‌ அவன்‌ மனைவியையும்‌ 
வாழ்த்தித்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌' ஆசீர்மத்துக்‌ 
கெழுந்தருளினார்கள்‌. மருத்துசாஜனும்‌ 
சிறப்புற்ோரங்கியெ। மஹேஸ்வரயாகத்தை: 
நிறைவேற்றி, பூர்ணாகுதிசெய்து உள்ளக்‌ 
களிப்பை. யடைந்திருதந்தனன்‌. இவ்வித 
மஹேஸ்வாயாகத்தை இதுவரையில்‌ பதி 
னான்குலோகத்தில்‌ ஒருவருஞ்‌ செய்ததில்‌ 
லை. ராஜாஇராஜ ராஜமார்த்தாண்டனாய்‌ 
இத்திரேதாயுகத்தில்‌ இதைச்செய்து முடி. 
,த்தவன்‌ இவனொருவன்தான்‌. இத்தயாகம்‌ 
லேசானதல்ல, அற்பமான புருஷ.ரால்‌ 
முடியத்தக்கதுமல்ல,. ஆதலின்‌ இதன்‌ 
பெருமையை எம்போன்றவனால்‌ சொல்லி 
முடியாது. 

- இராவணன்‌ அன ரண்யராஜனை 

வெல்லுதல்‌, 





கேளும்‌ ஸ்ரீ ரகுதந்தனா! இப்படி. பஞ்‌ 
சாசதகோடி பூமண்டலங்களினுத்‌ தன்‌ &ர்‌ 
திதியை நாட்டித்‌ இக்குவிஜயஞ்‌ செய்து 
வராதின்ற .ராவணனானவன்‌ உமது சூர்ய 
வம்சபரம்பரையில்‌ அவதரித்தவனா௫ியும்‌ 
உம்முடைய மூதாதைகளாகிய பாட்டன்‌ 
மார்களி லொருவனாகியுமிருந்த இராஜாதி 
சாஜ ராஜகெம்பீர வீரப்‌ரதாபனாகிய அன 
ரண்யமகாராஜன்‌ அரசாக்ஷிசெய்துவரும்‌ 
உமத அயோத்தியாபுரிபட்டணத்தினுஞ்‌ 
சென்று அங்கு தனது வல்லமையை யாவ 
ரும்‌ மெச்சும்படி சேனாசமுத்திரத்‌ துடன்‌ 
தண்டிறங்கி அட்டகாசஞ்செய்து, தனது 
புயாசலங்களைத்தட்டி ஈரைந்து வாயையுந்‌ 
திறந்‌. து உகாந்தகாலப்‌ பேரிடிபோல முழ 
ங்கச்‌ சொல்லுகிருன்‌ ஓ அன ரண்யமகா 
சாஜனே! பாழூரூக்கு எலிராஜனைப்போ 
௮ம்‌, ஆலையில்லாவூருக்கு இலுப்பைப்பூச்‌ 
சக்கரைபோலும்‌, நீ இந்தவூரில்‌ ஒரு ராச 
னென்னும்‌ பேர்வைத்துக்கொண்டு ௮.திக 
கர்வம்படைத்‌.து, கொஞ்சமேனும்‌ மரியா 
தையில்லாமல்‌ நான்‌ வந்திருக்கிற காரிய 
முந்‌ தெரியாமல்‌ நீ என்னமோ வெகு ராச்‌ 
சியபாரத்தில்‌ மூழ்க யிருப்பவன்போல்‌ 
உனக்குள்‌ நீயே. மதித்‌ துக்கொண்டி ருக்கின்‌ 
மூய்‌. அடா.௮ன௱ரண்யா! நீ என்னையும்‌, 


। மாய்ந்தவர்கள்‌ அதேகர்‌. 
கடிகளாலும்‌ இறத்தவர்கள்‌ அதேகர்‌. இம்‌. 





௪ ௯௫ 


என்‌ சேனாசமுத்திரத்தையும்‌, எனத ஜெ 
யக்கொடியையும்‌, தேவ புஷ்பவிமானத்‌ 
தையும்‌ பார்க்கவில்லையா? ௮ரன_ து. கைலை 
மலையையும்‌, அளகேசனையும்‌, மற்ற ராசர்‌ 
களையும்‌, யாகஞ்செய்த மருத்‌ துராசனையும்‌, 
நான்‌ திடுக்கிட்டலறச்செப்திட்ட சேதியுங்‌ 
கேட்கவில்லையா? என்னைக்‌ கண்டவுடன்‌ 
எழுந்துவந்து. வணங்காமலும்‌, திரைப்‌ 
பணத்தை அளக்காமலும்‌, அல்லது யுத்‌ 
தீத்திற்கு வராமலும்‌ இருப்பதென்ன? ரவி 
குலத்திற்பிறந்த உனக்குக்‌ குறைவுவராதா? 
கீயும்‌ ஒரு க்ஷூத்திரியவானா? ௮டா மதியீ 


டனனே! என்று பலவாஞுய்க்‌ கூவிதிற்கும்‌ 


தசக்கிரீவனை உமது பாட்டனாகிய அன 
ரண்யமகாராஜன்‌ பார்த்து மனந்‌ இடுக்கிட்‌ 
டவனாக கோபாக்கினியுடன்‌ பெருமூச்செ 
றிந்‌.த, இதென்ன கெட்டகாலமோ தெரி 
கிலேன்‌? ஆண்டவனே! என்று வாழ்தா 
ளைக்‌ கழித்‌ துவரும்‌ என்னை இவ்விதமாய்‌ 
ஈன மாகப்பேசிய கொடியனைக்‌ கண்டிக்கா 
மல்விடுவோமாகில்‌ மண்டலத்தில்‌ இவன்‌ . 
போராட்டமே கண்டுருடியாததா யிருக்கு 
மாகலின்‌, நாம்‌ சர்வ ஜாக்கரதையாய்‌ மரி 
யாதையைக்‌ காப்பாற்றிக்கொள்வதே யுக்த 
மென்றெண்ணி, தனது தால்வகைச்சேனை 
களையும்‌ பிரயாணப்படுத்திக்‌ கூட்டிக்கொ 
ண்டுவந்து அணியணியாய்‌ வகுத்அு வியூ 
கங்கட்டி, யர்வரரலும்‌ பேதியாமல்‌ -திறு 
த்தி, தானும்‌ தேேறிப்‌ போர்க்களம்‌ 
வந்‌ துசங்கக்தொனிசெய்்‌து, தன. துஅபாசர 
வில்லைக்‌ கையிலேந்திப்‌ பூமண்டலங்களெ . 
ல்லாம்‌: இடுக்கடும்படி.க்‌ குணத்தொனிசெ. 
ய்‌.தூ பிரளயகால ருத்‌ தஇரனைப்போல தின்‌ 
முன்‌. அ துகாலையில்‌ இரண்டுவகைச்சேனை 
களும்‌ கோபாவேசங்கொண்டு தங்களைத்‌ 
தரங்கள்‌ மறந்து நானாவித ஆயுதங்களெ 
ன்றுசொல்லப்பட்ட கத்தி-கேடயம்‌-ஈட்டி. 


' தோமரம்‌ - குந்தம்‌ - வில்‌ முதலியவைகளை 


ஏவிக்‌ கைகலந்து போர்புரிந்தார்கள்‌. 
இதில்‌ குத்‌. துகளாலும்‌ வெட்டுகளாலும்‌. 
இடிகளாலும்‌ 


சை ச௫யாமலும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ ௪.இிர்‌ 
க்கச்‌ சக்தியில்லாமலும்‌ ஓடி.னவர்களதே 
கர்‌. இப்படிப்‌ போராடி வருங்‌ காலத்தில்‌ 

ராட்சதப்படைகள்‌ மிஞ்சி, . சிலர்‌ பர்வ 


தங்களைப்‌ பேர்த்தெறிந்தார்கள்‌. சிலர்விரு 


௫௯௭ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பமாமாயணம்‌ 





க்ஷங்களைப்‌ பிடுங்கிச்‌ சாடினார்கள்‌. சிலர்‌ 
இறந்‌ அடக்கும்‌ பிணங்களை வாரி வீசினார்‌ 
கள்‌. இதனால்‌ கரங்கள்‌ அறுபட்டும்‌ தலைக 
ளுடன்‌ நின்றவர்கள்‌ சிலபேர்‌. தோள்கள்‌ 
அதுந்தும்‌ காலுடன்‌ தின்றவர்கள்‌ சில 
பேர்‌. தொடைகளஅுத்தும்‌ இடையுடன்‌ 
- தின்றவர்கள்‌ சிலபேர்‌. குடல்கள்்‌கழித் தும்‌ 
அடலுடன்‌ நின்றவர்கள்‌ சிலபேர்‌. நடை 
கள்‌ தளர்த்தும்‌ படையுடன்‌ கலந்தவர்கள்‌ 
சிலபேர்‌. கண்டதுண்டமாயறுத்தும்‌ முண்‌ 
டமாய்தின்றவர்கள்‌ சிலபேர்‌. மெய்மறத்‌.து 
இன்றும்‌ கைவீசி யுலாவினர்கள்‌ சிலபேர்‌. 
இவ்விதப்‌ பிரமாதயுத்தமானது நடந்தத 
னால்‌ பெருகிவரும்‌ ரத்தவாருனது நான்கு 
பக்கமுமோடிக்‌ கடல்போல ஒன்முய்ச்சேர்‌ 
ந்த, ஏழுசமுத்தாத்துக்கு மேலான பிர 
ளயம்போலோடியது. 

அக்கால்‌ ராவணனானவன்‌ பின்னும்‌ 
ஆக்கிரமித்து வில்லைவளைத்‌ துப்‌ பல்லைக்‌ 
கடித்து ௮ந்த அன ரண்யராஜனை மடக்‌ 
கிக்கொண்டு, அவன்மீதில்‌ அளவிறந்த 
அகோரமாகிய நாராசங்களை யெடுத்து 
ஏகம்‌ தசம்‌ சதம்‌ சகஸ்திரம்‌ என்று சொல்‌ 
லும்‌ கணிதப்படிக்கு. முறையே பிரயோ 
கஞ்செய்தான்‌, அம்மாத்தரத்தில்‌ அது 
கள்‌ புறப்பட்டு உலகங்களையெல்லாம்‌ மூடி. 
க்கொண்டதனால்‌ இருளான து கம்‌.மிக்கொ 
ண்டு, ஒருவர்முகம்‌ ஒருவருக்குத்‌ தெரியாத 
மடி. மகா பயங்கரத்துடன்‌ வந்து, அத்த 
ராஜனுடைய சேகமெல்லாஞ்‌ சல்லடைக்‌ 
கண்களாகத்‌ துளைத்தன. ௮. துகளில்‌ சிலர்‌ 
அவன்தேரையும்‌, புரசவியையும்‌, பாகனை 


யும்‌, கொடியையும்‌, மற்றக்‌ காலாள்களையும்‌ | 


அம்சப்படுத்தின. ௮தனால்‌ அவனும்‌ தத்‌ 
தளித்‌_ துப்‌ பிராணாவஹஸ்தை யடைந்து அந்‌ 
த தசக்ரீவனையடுத்து, அடா துஷ்ட ராவ 
ணா! கெடுமதி கண்ஷஸணுக்குப்‌ புலப்படாது 
என காலத்துக்கேற்ற துற்புத்திகொண்டு 
என்னை இவ்வாறு செய்தாயல்லவா? என்‌ 
அரைத்அக்கொண்டே தரையின்மேல்‌ திற்‌ 
கவும்‌ சக்தியற்றவனாய்ச்‌ சோர்ந்து விழுந்‌ 
தான்‌. அதுகண்ட ராவணன்‌ கைகொட்‌ 
டிச்‌ சிரித்து, ஆ! ஆ! அன ண்யன்‌ நமக்‌ 
குத்‌ தோற்றுனென்று கெக்கலி கொட்டி 


னான்‌. மூர்ச்சையாய்‌ விழுந்த அனரண்ய | 


மகாசாஜன்‌ தன்தேகத்தில்‌ . பாய்த்த அஸ்‌ 
இ.ரங்களின்‌ : வேதனை பொறுக்கமாட்டா 


மல்‌, தனக்குவத்த அவமரியாதையை எண்‌: 
ணி எண்ணி தநெஞ்சம்புண்ணாகுிக்‌ கண்‌ 
ணைத்திறந்து அத்தத்‌ தசக்கிரீவனைப்பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகிருன்‌. 

அடா சாவணகாதகா! ஏதோ நீதான்‌ 
பலாஷ்டி யனாயிருந்‌,து. என்னைப்‌ பூமியிற்‌ 
| இடத்தினை; போகட்டும்‌; இதற்குப்‌ பதில்‌ 
| இப்போதல்ல; எனது ரகுவம்சத்தில்‌ என்‌ 
போன்மார்களில்‌ ஒருவனாகிய தசாதச்௪க்‌ 
கரவர்த்தி பிறந்து பூலோகமுழுமையும்‌ 
ஒருகுடைக€ழ்‌ ஆளப்போகிமுன்‌. அக்கா 
லத்தில்‌ ௮வன்வயிற்றிலே உன்குல வைரி 
யாதிய அந்த விஷ்ணுவே பஸ்ஜுராமராக 
அவதாரசஞ்‌ செய்யப்போகின்முர்‌. அப்‌ 
போது நீயும்‌ தஅுஷ்டகுணம்‌ போகாமல்‌ 
அவர்‌ பத்தினியாகிய சதாதேவியாரைச்‌ 
சிறைபெடுப்பாய்‌. அம்முகாந்தர த்‌ தினாலே 
யே அவரால்‌ நீயும்‌ உனது வம்சபரம்ப 
மையும்‌ தாசமாவீர்கள்‌. என்று சாபமளித்‌ 
துத்தான்‌ நித்திய வைபோக மிகுந்த பரம 
பத நாட்டுக்கெழுந்தருளி அங்குண்டாகிய 
வீரசொர்க்க பதவியை யடைந்தான்‌. இப்‌ 
படி. அளவற்ற சாபங்களையெல்லாம்‌ ஆஸ்‌ 
இயாகத்‌ தேடிக்கொண்ட ராவணனானவன்‌ 
அவைகளையெல்லாம்‌ தன்னுள்‌ நினைந்து, 
இதென்ன நமக்கு எப்போதும்‌ : தீராக்‌ 
குறையா யிருக்கின்றது? இப்பேர்ப்பட்ட 
சாபங்களெல்லாம்‌ நமக்கென்று வருவா 
னேன்‌? இந்த அன ரண்யராஜனை நாமேன்‌ 
எதிர்த்தோம்‌? என்று மனஸ்தாபப்பட்ட 
வாய்‌ தன்சேனைகளை விமானத்திலேற்றிக்‌ 
கொண்டு அந்தரமார்க்கமாய்‌ நடந்‌ துபோ 
கையில்‌ தன்‌ மந்‌்இிரிகளைப்பார்த் து வருந்‌ 
திச்‌ சொல்லுகிறுன்‌. 





இராவணன்‌: எமதர்மராஜனை 
வெல்லுதல்‌, 





ஓ அமைச்சர்களே! தாம்‌ உலகங்களி 
லுள்ள சகல மன்னர்களையும்‌ வெற்றிபெற்‌ 
மேம்‌. ஜெகமுழுமையுஞ்‌ சிதறும்படி. திக்‌ 
விஜயஞ்செய்து கீர்த்தியும்‌ பெற்மோம்‌. 
. ஆனால்‌ இதிலடைந்த லாபம்‌ சாபத்தான்‌. 
ட இதை நினைக்குந்தோறும்‌ வயி௮ பற்றியெரி 
இன்றஅ. இதற்கென்ன செய்வது? என்று 
சொல்லி வருந்தும்‌ இலங்கேசனுக்கு அம்‌ 
மத்‌ திரிகள்‌ சொல்ஓுூருர்கள்‌. கேளும்‌ பிர 





உத்தரகாண்டம்‌ 


தாப லங்கேஸ்வரா! நாமென்ன ஜாக்கிர 
தையா யிருந்தபோதிலும்‌ வருவனவெல்‌ 
லாம்‌ வந்துதான்‌ தீரும்‌. அமைப்பினள 
வின்படி. எவரும்‌ அனுபவித்துத்தான்‌ தீர 
வேண்டும்‌. அதைவெல்ல யாவரால்‌ முடி. 
யும்‌? அதற்கேன்‌ அஞ்சுகிறீர்‌? என்று பக்‌ 
குவமாய்ச்‌ சொன்ன தின்மேல்‌ துக்கித்திரு 
தீதவன்‌ ஒருவாமுய்த்தேறி, இனிநாம்‌ சர்வ 
ஜாக்கெரதையா யிருக்கவேண்டுமென்றெண்‌ 
ணினவனாய்‌ இதுவுஞ்சரிதானெனப்‌ புத்தி 
தேர்ம்து,பூரி-கர்னா-டக்கை-மல்லரி-முரசு- 
பேரி-இவைஞமுதலிய சர்வ வாத்தியப்‌ பே 
சொலியுடன்‌ பூலோகத்திலிறங்‌க, பல மண 
முள்ள சோலைகள்‌ சூழ்நீத ஒருகாட்டி னிட 
தீதில்‌ விமானத்துடனின்‌௮, சகலமான 
பேர்களுத்‌ தன்னைச்‌ சூழும்படி. சர்வ சேனா 
சமுத்திரத்‌ துடன்‌ கேளிக்கையில்‌ மகா விப 
வத்தோடி ருக்கின்றான்‌. அப்போ துமூன்று 
லோகமும்‌ திரித்துகொண்டு - இடையிற்‌ 
புலித்தோலணித்‌ து கையில்‌ யாழையேந்தி 
சங்கேத சாஹித்தியங்களில்‌ தேர்ந்தவராய்‌ 
பகவானது இவ்விய குணானுபவங்களையே 
ஸ்மாணை செய்துகொண்‌் டிருப்பவரும்‌, 
சத்வகுணத்தராய்‌ முப்புரிநால்‌ பிரகாசிக்‌ 
கத்‌ தவமகிமை யடைந்து தாரகப்பிரமத்‌ 
தை தினைந்து தேவரகசியங்களையும்‌ வெளி 
ப்படுத்தி அகங்கரிப்பவரிடத்தில்‌ நூதன 
கலகங்களைச்‌ சோடித்து அவ்வவர்க்குத்‌ 
தக்கபடி. உட்பகைகளும்‌ விளைத்து யுத்தத்‌ 
இற்குக்தக்க சித்தப்படுத்தி, வீதச்சண்டை 
விழிக்குக்‌ குளிர்ச்சியென்று எண்ணப்பட்‌ 
்‌ டவரும்‌, இந்த ராவணகாத்கனது கர்வபங்‌ 
கஞ்செய்‌.து கொட்டமடக்கி இன்னமுங்‌ 
கூடியவிதத்தில்‌ நாடிய சாபங்களையெல்‌ 
லாம்‌ இவனுக்குத்‌ தேடி. வைக்கும்பொருட்‌ 
டுத்‌ தமதுமனத்துள்‌எண்ணினவரும்‌,_ஆக 
ய நாரதமுனிவசானவர்‌ வந்தார்‌. அந்த 
முனிவர்‌ வருதலைக்கண்ட ராவணனானவன்‌ 
புன்சிரிப்புடன்‌ .௮வரை நமஸ்கரித்‌ து, 
வாரும்‌ நாரதரே! இங்கு உட்காரும்‌, உம 
அருங்‌ குடியும்‌ நீரும்‌ சுகத்தானா? என்‌ 
சாவினவளனாய்‌ ஓர்‌ சிம்மாசனந்தர, உட 


'னேயவர்‌ அதிலிருந்து வெகு அன்புடன்‌ , 


விளம்புகின்றுர்‌. ஓ தராதலங்கள்‌ மெச்சும்‌ 
தசக்கிரீவா! நீது இவ்விடம்‌ வந்திருப்‌ 
யது? மந்திரிகள்‌ முதலியசேனைகளுங்‌ கவி 
ந்‌. திருப்பானேன்‌? ஆயாசமாக இத்த ஆர 

* ந ' 





௪௯௭ 





ணியத்தில்‌ தீ இறங்கியிருப்பானேன்‌? இஃ 


“'தெனக்கு ஒன்றுந்‌ தெரியவில்லை என்று 


கேட்கவும்‌ ராவணன்‌ ௮வரசை வணங்கச்‌ 
சொல்லுடன்‌ ரன்‌. 

ஓ முனிவரேறே! எனக்கு குத்தவனா 
கிய வைச்சிரவணனென்னும்‌ குபேர 
வென்றேன்‌. பிறகு வெள்ளியங்கிரியை 
உமாபதியுடன்‌ தூக்கிக்‌ களைத்துச்‌ சாம 
வேதகானஞ்‌ செய்து, அவரது திஜரூபத்‌ 
தைத்‌ தெரிசித்ததுமல்லாமல்‌ உயர்த்த 


வரங்களையும்பெற்றேன்‌.௮தன்மேலும்‌ கா 


ட்டில்‌ தவத்தினைச்‌ செய்துகொண்டிருந்த 
வேதவதியென்னும்‌ கன்னிகையைச்‌ சிறை 
யெடுக்க தினைத்ததில்‌ ௮வள்‌ சாபமளித்து 
இறத்தனள்‌. மருத்துராசனுடனும்‌ போர்‌ 
செய்து வெற்றிகொண்டேன்‌. அப்பால்‌ 
சகல புவனங்களிலும்‌ இக்விஜயஞ்செய்‌.து 
பகுதிபணம்‌ வாங்கிக்கொண்டு அயோத்தி 
யாபுரியில்‌ அரசாக்ஷிசெய்யும்‌ ௮னரண்ய 
மகாராரஜனையும்‌ ஜெயித்து, அளவற்றஸ்தி 
ரீகளையும்‌ சிறையெடுத் து, இப்பாலெனது 
இலங்கைக்குப்‌ போகவேண்டி. இவ்வழி 


"யாய்வந்து இவ்விடம்‌ இறங்கியிருக்கின்‌ 


றேன்‌. நானோ தஇிக்குவிஜயஞ்செய்‌்.து ஜெய 
தீதைப்பெற்ற வீ.ராதிவீர ஜெயப்பிரதாப 
னாதலால்‌ இன்னமும்‌ என்கைக்குள்‌ அகப்‌ 
படாமலிருக்கப்பட்ட மன்னர்களிருந்தால்‌ 
அதை யோசித்துச்‌ சொல்லுமென்று 
கேட்டான்‌. அதற்கு நாரதமுனிவரானவர்‌ 
திரேகங்குலுங்கச்சிரித்‌ து இதனைச்‌ செர்ல்‌ 
௮ன்றார்‌. ௮1ஆ! இராவணா! இஅதானா 
உனது வீரப்பிரதாபம்‌? நான்‌ என்னமோ 
வென்று தினைத்தேன்‌. இவர்களெல்லாம்‌ 
ஒரு கணக்கா! பஞ்சையரினுங்‌ கூட்டல்‌ 
லவே! இவர்களுடன்‌ சண்டையும்‌ செய்ய 
வேண்டுமா? கண்டவுடன்‌ 'தெண்டனிட்டு 
வணங்கும்‌ காவலர்களாச்சே? இவர்களைச்‌ 
ஜெயித்ததையோ ஒரு பெரிதாகச்‌ சொல்ல 
வந்தாய்‌? இதிலென்ன ர்த்தி? அப்பா 
தசக்கிரீவா! உன்னைப்போலும்‌ தஇிக்குவிஜ்‌ 
யஞ்செய்தவர்கள்‌ அனேகரைப்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌. அவர்களெல்லாம்மகத்தாகிய இரா 
ஜர்களை எதிர்த்து வன்போர்‌ விளைத்து, 
வானமளாவிய தஇீர்த்தியை வாய்த்தார்கள்‌.. 
இப்பேர்ப்பட்ட அற்பர்களை அவர்கள்‌ இரு 
ஷ்டியிலும்‌ வையார்கள்‌. மருத்தனையும்‌ 
அனரண்யனையும்‌ ஒரு பெரிதாயெண்ணி 


௪௯௮௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








உனக்குள்மதித்‌ அப்போர்புரிந்தாற்போலு  ருக்குக்‌. கேடு நினையார்‌. எனக்கும்‌ இவரு 


மிருக்கிறது. சீச்£! இவைகளெல்லாம்‌ பா 
ச்சி சோச்சி யென்னும்‌ பயல்கள்‌ விளை 
யாட்டல்லவோ? இஃ திருக்கட்டும்‌, அப்பா 
லங்கைக்கரசாகிய ராவணா! இதுகாறும்‌ நீ 
போரிட்ட சகலமான பேர்களையுங்‌ கொ 
ன்‌, அவர்களுயிரையும்‌ வாங்கப்பட்ட 
பாசக்கயிறுடைய தென்தஇிசைக்கு அதிப 
னென்னும்‌ எமதர்மராஜனிடத்தில்‌ சென்‌ 
யா? .இல்லையே! தீ பராக்கொமசாலியெ 
ன்று சொல்லுவாயாகில்‌ அவனிடத்திற்‌ 
சென்று யுத்தஞ்செய்து வெற்றிபெறுவதே 


உனது இக்குவிஜயத்‌ துக்கு௮ழகாகும்‌. வீர 
சூரர்களிருக்கப்பட்ட . இக்குகளை விடுத்து 


அடவிகளிலும்‌ மலைகளிலும்‌ செல்‌.லுவதிற்‌ 
பயனென்ன? அத்த எமனோ நம்மை ஜெயி 
ப்பவர்‌ ஒருவருமில்லையென்று வீரம்‌ பேசு 
இருன்‌. நீ அவனிடம்‌ செல்லாமலும்‌. லங்‌ 
.கைக்குட்‌ செல்லலாமா? அவனை ஜெயித்‌ 
தால்தான்‌ உனக்குக்‌ கர்த்தியுண்டாகும்‌. 
அ. அதுவரையிலும்‌ தான்‌ உன்னைச்‌ சுத்தவீர 
னென்௮ எவ்விதஞ்சொல்லலாம்‌? என்று 
தூண்டிக்கொடுக்கும்‌ நாரதர்‌ சொல்லைக்‌ 
;கேட்ட தூஷ்டனான ராவணன்‌ துடி அடி 
த்து, ஆ! ஆ!! இந்த மந்திரிகளெல்லாம்‌ 
கும்பற்கும்பலா யிருந்தும்‌ என்ன பிரயோ 
சனம்‌? இத்த மர்மத்தை வெளியிட்டு ஒருவ 
ராயினும்‌ ௮வன்‌ விஷயத்தைக்‌ குறித்துக்‌ 
கவனப்படுத்தாமற்‌ போய்விட்டார்கள்‌. ஆ 
“னும்‌ பெரிதல்ல. இதோ இப்பொழுதே 
அவனுடைய உயிரை வாங்குகிறேன்‌. நா 
னென்ன . லேசானவனென்று தினைத்தி 
(ரோ? அவனை வெல்லாமலும்விடுவேனோ£ 
நீரே பார்க்கப்போடறீர்‌. என்றண்டகடாக 
மட்டு மெழும்பிக்‌ குதித்து, ஆர்ப்பரித்து 
நின்ருன்‌. அ.தூகண்ட மகோதான்‌ சில 
வற்றை சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. 

“ஐயா பிரதாப லங்கேஸ்வரா! உம்மு 
டைய தற்காலபலத்தை நானென்னவெ 
ன்௮ சொல்லப்போகிறேன்‌? வெகு மேலா 
ன$ூர்த்தி யடையும்படியான காலம்‌ வந்த 
படி.யினாலல்லவா? இதந்த மகானுபாவரான 
நாரதமுனிவர்‌ வத்தார்‌. நீர்‌ இவரை லே 
சாய்‌ மஇக்கவேண்டாம்‌. நமக்கு வெகுவா 
ய்ப்‌ பாடுபடத்தக்கவர்‌. நமக்கெப்பொழு 
தூம்‌ மேன்மையே கோரிக்கொண்‌ டிருக்‌ 
கப்பட்டவர்‌. இவசொருகாலத்தினும்‌ பிற 


| டைய விஷயத்திலே வெகு அனுபோக 
மூண்டு, ஆதலால்‌, இனணியிவர்‌ உரைத்த 
| படிக்கு நடத்‌. துவதே சரி. அத்த எமனோே 
அற்பனல்ல. பூலோகத்திலே . கருவிலே 
ஜனிக்கப்பட்டவைகளையும்‌. ஜனித்தபின்‌ 
।னர்‌ அங்ஙனே வளர்ந்து வாப்பட்டவை 
களையும்‌, அதைவிடுத்து உலகத்திலே யு.தி 
த்தகாலத்திலும்‌, உதித்‌ த.த்‌ தவழுங்காலக்‌ 
இலும்‌, தவழ்ந்து நடக்குங்காலத்திலும்‌, 
நடந்து கல்விபயிலுங்‌ காலத்திலும்‌, . பயி 
ன்ற வாலிபகாலத்திலும்‌, வாலிபத்தில்‌ 
மணஞ்செய்த காலத்திலும்‌, மனைவியுடன்‌ 
சுஇக்குங்காலத்திலும்‌, சூத்துப்‌ பிள்ளை 
பெறுங்காலத்திலும்‌, பெற்று ஞானமடை 
ந்த காலத்திலும்‌, எப்பேச்சும்‌ பேசாமல்‌ 
எதையும்‌ கருதாதவனாய்ச்‌ சண்டமாருதமெ 
னச்‌ சொல்லப்பட்ட காற்றினுங்‌ கடுவேக 
மாய்‌ நுழைத்து; இவனுடைய அதிகார 
மே பெரிதாய்‌ தின்றது நின்றபடிக்கு எவ்‌ 
விதமான உயிர்களையும்‌ வாட்டி முன்பின்‌ 
பாராமல்‌ சமூலமும்‌ கொல்பவன்‌; ஆத 
லால்‌ அப்படிப்பட்டவனை நீரெதிர்த்து 
ஜயடடைவீரேயானால்‌, அவனும்‌ அடங்‌ 
கஇிப்போய்விடுவான்‌. மேலுகித்த ஈரேழு 
பதினான்கு புவனங்களும்‌ உம்மையே மெச்‌ 
சுவதல்லாமல்‌, இனி எக்காலத்திலேயும்‌ 
எண்பத்‌_து நான்குலக்ஷம்‌ யோனிபேத ஜீவ 
ராசிகளெல்லாம்‌ இிடுகிடாய்த் து, உம்மு 
டையபெயசைக்‌ கேட்காமுன்னமே அஞ்சி 
வணங்கி. திற்கும்‌. அப்பால்‌ உமக்கொரு 
வரும்‌ எதிரில்லை. என்று இசைந்தாற்‌ : 
போல்‌ சொல்லவே ராவணன்‌ சம்மத 
மடைந்தூ, அப்படியா? அனால்‌ இப்போ 
தே எமலோகத்திற்குச்‌ செல்லுவோம்‌ வா 
ருங்களென்௮ சொன்னான்‌. அதை யர 
இருந்து கேட்டுக்கொண்டிருந்த மாரீசனெ 
ன்போன்‌ பதைபதைத்துத்‌ தனக்குத்தா 
னே எண்‌ ணுஒருன்‌. ஐயையோ!! இதெ 
ன்னகொள்ளை? கலகப்பிரியனெனச்சொல்‌ 
லும்‌ நாரதன்‌ சொன்னதும்‌, ௮அதனைமகோ 
தரன்‌ சிறப்பித்ததும்‌, அதற்கு இவ்விராவ 
ணன்‌ சம்மதித்துப்‌ பிரயாணமான தும்‌, 
மிக நன்ராயிருக்கன்றதே! இவனிவ்விரு 
வர்சொல்லையும்‌ நயவஞ்சகச்சொல்லென்௮ 
சற்று நினைக்கவில்லையே? இதென்ன வே 
லையில்லாதவேலை? இந்தமட்டும்‌ நம்மு 


௨ ஓ உ 
உத்தரகாண்டம்‌ 


“டைய சேனைகளை இலங்கையிற்‌ கொண்டு 
போய்ச்‌ சேர்க்காமல்‌. கொஞ்சநஞ்ச மிருப்‌ 
பதைக்‌ கொண்டுபோய்‌ எமபுரத்தில்‌ சேர்‌ 
ப்பிக்க எண்‌ ணுகிருனே! இஃது எவ்வித 
மான அனியாயம்‌? என்று எண்ணிக்கொ 
ண்டு தன்னுள்தானேதேறி, எதற்கும்‌ நம்‌ 
மால்‌ இயன்றதைச்‌ சொல்லுவோமெனத்‌ 
,தசக்கிரீவனை யடுத்துச்‌ சொல்லுகிருன்‌. 
அப்பா ராவணா! இதந்த முனிவருடைய 
வார்த்தையையும்‌, மகோதரனுடைய சொ 
ல்லையும்‌ நம்பி எமபுரத்திற்கு ஏகவேண்‌ 
பாம்‌. எனக்கது சம்மதியில்லாத காரிய 
மா யிருக்கின்றது. முன்னமே பரமசிவனு 
உனே தூக்கிய மலையின்‌ ழே யகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு உன்னாலே .மாளாமல்‌, பின்பு 
தெய்வசங்கற்பத்தாலே தேறியதென்ன மற 
தீ.தூ விட்டாயோ? எல்லாவிஷயங்களையுஞ்‌ 
- சமமாகப்‌ பாவிக்கலாமா? சரியானவற்றை 
யே நன்ருயோசித்துச்‌ செய்யவேண்டிய 
தாயிருக்க, இப்படி. முன்பின்‌ எண்ணாமல்‌ 
இவ்விருதிறத்தாருடைய சொல்லைக்கேட்‌ 
டிக்‌ குதிப்பது நம்போன்றவர்க்கு அழகா 
யிராது. என்று இதமான வார்த்தைகளை 
எடுத்‌ துசைக்கவும்‌, ராவணனானவன்‌ அவ 
னைத்தடுத்து, ஐயா. மாரீசனே! நீங்கள்‌ 
ச.துவுசைக்கவந்தாலும்‌ கேட்பேன்‌. இந்த 
மகோதரனுடைய சொல்லுக்குமாத்இரம்‌ 
'இரண்டாவது சொல்லவேண்டாம்‌. அவ 
அக்கு நீங்கள்‌ திகராகமாட்டீர்கள்‌. அவ 
னொருகாலத்திலும்‌ தீங்கு தினையான்‌. இத்த 
நாரதர்‌ பொய்யுரையார்‌. என்றுகூறி, அவ்‌ 
வாறே தனக்குள்ளேயும்‌ தீர்மானித்துக்‌ 
கொண்டு, உடனே யுத்தசன்னத்தனாய்‌ வீரி 
யங்கூறிச்‌ சகல மேளவாத்தியங்களுடனே 
எமலோகத்திற்குச்‌ சேனைகளைப்‌ பிரயாணப்‌ 
படுத்தித்‌ தானும்‌ விமானத்திலேறினான்‌. 
இப்படி. இவன்‌ விமானமேறுமுன்ன 
மே நாரதமுனிவர்‌ அவனிடத்தினின்றும்‌ 
(செலவு பெற்றுக்கொண்டு, இவனை யறியா 
மல்‌ இவன்‌ போகாமுன்னமே தாமந்த எம 
னிடஞ்சென்று நின்றார்‌. அவ்‌ வியமனும்‌ 
மிகுந்த வணக்கத்‌ துடனே தன்னுடைய 
சிங்காசனம்விட்டு, ஓடோடியும்வந்‌து கை 
லாகுகொடுத்து நாரதரை யழைத்துப்‌ 
போய்‌ அவனுக்கெதிசே யிராதின்ற திவ்‌ 
விய தர்ப்பாசனத்திலமர்த்தி, அவருக்குச்‌ 
சோடசோபசாரசமுஞ்‌ செய்து தெண்டனி 


௪௯௭௭ 





ட்டு வணங்‌ூக்‌ கைகூப்பி நின்றான்‌. கேட்‌ 
டீரோ ஸ்ரீராமா! இப்படி கலகம்விளைக்கக்‌ 
கங்கணங்கட்டும்‌ நாரதரானவர்‌ எருமைக்‌ 
கடாவின்மீது ஏறும்‌ எமதர்மராஜனான 
வன்‌ வணங்கி நின்று, ஐயா மகதியாழ்த்‌ 
திலைவசே! தேவரீர்‌ இங்கு வந்த காரிய 
மேதோ? அடியேன்செய்த பூஜையினு 
டைய பலத்தாலே தங்களுடைய இருவடி. 
யைத்‌ தரிசிக்கப்பெற்றேன்‌. எனச்சொல்ல 
வும்‌ நாரதரிஷியானவர்‌ இளநகையுடனே 
சிரமசைத்துப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, இப்ப 
டியும்‌ உண்டோவென்று தன்‌ இருகரங்‌ 
களையும்‌ நெரித்துத்‌ தாபந்திரியப்‌ படுபவர்‌ 
போலா௫, ஓஎமதருமராஜனே ! இதென்ன 
விபரீதம்‌? நான்‌ என்னென்றுரைப்பேன்‌? 
நான்‌ வழக்கப்படியே கைலாயமலையிலே 
பரமசிவனையும்‌ வைகுந்தத்திலே விஷ்‌ ணு 
வையுந்‌ தரிசனஞ்செய்்‌துகொண்டு, அவ்வி 
டம்விட்டுச்‌ சுவர்க்கலோகத்திலே சென்று 
தேவாதிதேவனான இத்திரனையுங்‌ கண்டு, 
பிறகு பூலோகத்திற்சென்று சகல தேச 
விதோதங்களையும்‌ பார்த்து வருகிறேன்‌. 
அப்பொழுது ஒருவனத்தில்‌ லங்காபுரிக்‌ 
கரசனான ராவணனென்போன்‌ தன்னு 
டைய மதந்திரிபிரதானிகள்‌ முதலான தண்‌ 
டுதளங்களுடனே புவியடங்கலும்‌ ஜெயித்‌ 
துத்‌ இக்குவிஜயவீரனாகி, கைலாசத்தை 
யும்‌ தாக்கிச்‌ சிவபெருமானது திருவருள்‌ 
பெற்று உல்லாசமாயிசா தின்ற . ஆர்ப்பாட்‌ 
டத்தைக்‌ கண்டேன்‌. 

இப்படி கண்ட நான்‌ அவனையடுத்து, 
அப்பா ராவணா! என்னகாரணமாய்‌ இங்கு 
வத்திருக்கிறு யென்றேன்‌. அதற்கவன்‌ 
.தன்னுடையவரலாறெல்லாஞ்‌ சொன்னது 
மன்றி, எமலோகத்திற்குச்சென்ற௮ு, எமனு 
டனே யுத்தஞ்செய்து அவனைக்‌ கொல்லப்‌ 
போகின்றேனென்றுன்‌. நானுஞ்‌ சிலவார்‌ 
த்தைகளால்‌ வேண்டியவரையிலும்‌.போதி 
த்தேன்‌, அவன்‌ கேட்பவனாயில்லை,. ஆத 
லின்‌ எனக்கு அதுகேட்டவுடனே மனத்‌ 
தாளாமல்‌, இதனை நம்முடைய ஆப்தனுக்‌ 
குச்‌ சொல்லாது அப்பாற்செல்வது தர்ம 
மல்லவென்றெண்ணி நேரா யிங்குவந்தே 
ன்‌. அவனை நீ அற்பமாய்‌ நினைக்கவேண்‌ 
டாம்‌. ராக்ஷ்தூித்தன்‌. வெகு பராக்கரமத்‌ 
தையுடையவன்‌,. உன்னுடைய விஷயத்‌ 
| தில்‌ சிறிதேனும்‌ லக்ஷியமில்லாதவன்‌. 





௫௦௦ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








அவன்வத்.து எதிர்ப்பானாயின்‌ மறுபடியும்‌ தைப்‌ பார்த்து ஆச்சரியத்தை யடைந்து 
அவனை உயிருடன்‌ லங்கைக்குச்‌ செல்ல | அப்பாற்‌ போயினான்‌. 


வொட்டாமல்‌ உனது முழுபலத்தையும்‌ 
காட்டி, அவனது சேனைமுழுமையும்‌ வா 
ட்டி, உனது மழுவாயுதத்தைத்‌ தீட்டி, சமூ 
லமூமாட்டி, உன து£€ர்த்தியை நிலைதாட்டி 
வைப்பாயென்று எண்ணுகிறேன்‌. ஆயி 
ற்று இந்தேரம்‌| உன்னுடைய பட்டணத்‌ 
இற்கு ௮ருகலே வத்‌ அகொண்டி ருப்பான்‌. 
நீ சற்றேனும்‌ இளையாதே. என்று ஆளைத்‌ 
தட்டி கூர்£€விக்கோபமெழுப்பிவிட்டு,௮வ 
னிடஞ்‌ செலவு பெற்றுக்கொண்டு அப்‌ 
பாற்போயினார்‌. இதற்குள்‌ போர்க்கோலங்‌ 
கொண்டெழுத்த ராவணனானவன்‌ அண்‌ 
டம்வெடிக்கக்‌ கர்ஜனை செய்துகொண்டு, 
உகாந்தகால ருத்தரனைப்போல்‌ எமபுரத்‌ 
தை நோக்டு வருகிறான்‌. ஐயா தசரதநந்‌ 
தனா! அப்படி. யவன்‌ வருகின்றபோது அத்‌ 
த எமபுரத்தில்‌ அவன்கண்ட அதிசயங்‌ 
கள்‌ சிலவுள. அவையாவன :-- 
பூர்வஜன்மத்திலேபாபத்‌ துக்கேதுவான 
ஸ்திரீகளுடைய மோகத்தினாலே காமவி 
காரத்தில்‌ அழுத்தாத நல்ல மனதையுடை 
யவர்களும்‌, சரீரத்தை நிலையென்றெண்ணா 
மல்‌ அழியாத புகழாகிய சரீரத்தை விரும்‌ 
பிப்‌ புண்ணியத்தையே செய்தோர்களும்‌, 
,தியமத்தவறுதஉத்தமப்பிராமணர்க்குதல்ல 
புண்ணியகாலங்களிலே பூமிதான முதலா 
ன புண்ணிய தானங்களைச்‌ செய்தோர்க 
ளும்‌, அந்தப்‌ புண்ணியதானங்களை யேற்‌ 
அக்கொண்ட உத்தமபுருஷர்களும்‌, சன்‌ 
னியாசிகள்‌.. வாசஞ்செய்கிறதற்கு மடங்க 
ளும்‌, கரகஸ்தன்‌ முதலானவர்கட்கு இட 
ங்களு முண்டாக்கிக்‌ கொடுத்தோர்களும்‌, 
கோடைகாலத்திலேதண்ணீர்ப்பந்தல்வை 
த்துத்‌ தாகதந்தீர்த்தவர்களும்‌, பனிக்காலத்‌ 
இலே குளிருக்கு வஸ்‌.திரங்‌ கொடுத்தோர்‌ 
களும்‌, இருக்குமிட மில்லாதவர்களுக்கு 
வீடுகொடுத்து இருக்கச்செய்தோர்களும்‌, 
வியாதிகளைத்‌தீர்த்‌ துச்‌ சவுக்கியப்‌ படுத்‌_து 
'வித்தோர்களும்‌, ௮றியாமையினாலே மூட 
ரானவர்கள்‌ இகழ்த்‌ துபேசுங்‌ குற்றங்களைப்‌ 
பொறுத்துக்கொள்ளும்‌ பொதஅுமையுடைய 
"பெரியோர்களும்‌, பிராமணரையும்‌ பசுக்க 


ளையும்‌ ஆபத்துக்காலத்திலே ரக்ஷித்தோர்‌ 


களும்‌, சுவர்க்கலோக வாசிகளாய்‌ சுவர்ன 
மயமான . மண்டபங்களிலே வீற்றிருப்ப 





அப்படிப்‌ போம்பொழுதில்‌ உலகத்‌ 
திலே பொருளுக்காசைப்பட்டு தியாயப்‌ 
பிழையாக வழக்குத்தீர்த்தவர்களும்‌, பதி 
விரதையான தன்னுடைய ஸ்திரீயைவி 
ட்டு பரஸ்திரீகளை ஆசைப்பட்டவர்களும்‌, 


- உயிர்களைக்கொன்று தின்னுங்‌ கொலையாள 


ரும்‌, கோட்சொல்லிக்‌ குடி கெடுக்கும்‌ வஞ்ச 
கரும்‌, செய்தநன்றி மறக்கும்‌ விசுவாசகாத 
கரும்‌, கல்விகளைக்கற்று வல்லமைபொரு 
ந்தி நல்லறிவுமுடைய பெரியோர்களை தித்‌ 
தைசெய்த மூர்க்கர்களும்‌,பெற்றதாய்‌ பசித்‌ 
இிருக்கவுண்ட பெரும்பாவிகளும்‌, களங்க 


மில்லாமல்‌ நம்பி யுறவுகொண்ட சினேகி 


தனை வஞ்சித்து நடந்த கபடர்களும்‌, ஆப்‌ 


த்தில்‌ உதவுவானென்று நாடோறும்‌ ரக்ஷி 
த்து வைத்திருந்த சாஜாவை யுத்தமுகத்தி 
லே சத்துருக்களிடத்தில்‌ காட்டிக்கொடு 
த்த இராஜத்‌.துரோகிகளும்‌, : கோபத்தி 
னாலே ஒருவனிடத்தில்‌ வயிரம்வைத்துக்‌ 
குடி கேடுசெய்த கண்டகரும்‌, மற்றொருவ 
ராலே மனக்கவலையுற்று வந்தடைந்தோர்‌ 
களுக்கு ஆதரவுசெய்யாமல்‌ அவர்களைச்‌ 
சிறியிகழ்ந்த கொடியோர்களும்‌, ஆபத்‌ 
தானகாலத்திலே யடைக்கலமென்று அு 
டைந்தோர்களைக்‌ கைவிட்ட குணக்கேட 
ரும்‌, எல்லோர்க்குங்‌ குற்றம்பேசி யிகழ்ச்சி 
செய்த ஈனரும்‌, பகுத்தறியும்‌ அறிவினை 
யுடைய இவ்வரிய மானிடப்பிறப்பிலே 
பிறத்‌து, நாவினைப்‌ பெற்றிருந்‌தும்‌ அரி 
வோம்‌ தமவென்றும்‌ நாராயணாய நமவெ 
ன்றும்‌ துதித்தமியாத பாவிகளும்‌, தெய்வ 
திந்தைசெய்த தீயோர்களும்‌, பின்னும்‌ 
பலபல விதமாயுள்ள பாவங்களைச்செய்த 
கொடியோர்களும்‌, உதிரமும்‌ தசையும்‌ 
மூளையும்‌ வழும்பும்‌இத்‌ திரியமுமாகச்‌ சேறு 
பட்டுக்‌ குழம்பி. நிறைத்திருக்குங்‌ கோரதர 
கங்களிலே; தாவிலுஞ்‌ சரீரத்திலும்‌ புழுக்‌ 
கள்சொரிய நெடுங்காலம்‌ அழுத்தித்‌ துன்‌ 
பப்பட்டுக்‌ கிடப்பதைப்‌ பார்த்தான்‌. 
அன்றியும்‌ இவ்வுலகத்‌ வீரா தின்ற 
உத்தமர்களில்‌ சதுர்வேதங்களை யுணர்ந்த 
வர்கள்‌ வந்தாலும்‌, ஆதுலர்க்கு அன்ன 
சாலை வைத்தவர்கள்‌ வந்தாலும்‌, அறுசம 
யத்தாருக்கும்‌ உண்டி நல்கினோர்கள்‌ வந்‌ 
தாலும்‌, கூன்‌ - குருடு - செவிடு - முடம்‌- 


- உத்தரகாண்டம்‌ 





தொண்டி-சப்பாணி-தோயாளி இவர்களைப்‌ 
பாத்ராபாத்ர மறித்து காப்பாற்றினவர்கள்‌ 
வத்தாலும்‌, பசுவுக்கு வாயுரைகொடுத்தவர்‌ 
கள்‌ வந்தாலும்‌, எறும்புக்கு தொய்யும்‌, 
காக்கைக்குஅமுதுமிட்டவர்கள்வந்தாலும்‌ 
தர்மப்பிணத்தைத்‌ தகனம்பண்ணி, தர்மச்‌ 
சாவடி. வைத்து, ஆலயங்களைப்‌ புதுக்கி, 
தீர்க்குள முண்டாக்கினவர்கள்‌ வந்தாலும்‌, 
மலினத்‌ துகிலை வெளுத்துத்ததந்‌ த, வளர்‌ 
நீதசிகையைக்‌ கழிக்கப்பொருளுதவி, பிணி 
யாளர்க்‌ கெளஷ.தமளித்து, விலைகொடுத்‌ 
ுயிர்களைக்காத்‌ து, சிலவுகட்குத்‌ தலைக்கெ 
- ண்ணெய்‌ உதவப்பட்டவர்கள்‌ வந்தாலும்‌, 
சிறைச்சாலைக்கு அன்னம்படைத்து, இன்‌ 
பண்டத்தை யொருவர்க்குக்‌ கொடுத்து, 
பெண்போகஞ்‌ செய்துவைத்து, தருமாதி 
இருத்தியங்களையும்‌ நடத்தி தன்னுடைய 
வுயிர்போலே மன்னுயிரையும்‌ காக்கப்பட்‌ 
ட மகா புண்ணியவான்கள்‌ வந்தாலும்‌, 
எமதர்மராஜனானவன்‌ அவர்களை முன்னம்‌ 
எழுத்து அழைத்துவத்‌,து, அவர்களையெ 
ல்லாம்‌ தராதரமறிந்து கரமப்படிக்கு ஆத 
ரணைசெய்து, தனது தர்மசபையின்்‌ கணு 
ள்ள சிம்மாசனத்தில்‌ உட்காரவைத்து, 
வாஞ்சனையான வார்த்தைகளாடிர்‌ சந்தோ 
ஷூங்கொண்டு, பக்ஷத்‌ துடன்‌ சொர்க்கத்தில்‌. 
அமைக்கா தின்ற ஆக்ஞாசக்கர மொருபக்‌ 
கஞ்‌ சுழன்றுகொண்டிருக்கும்‌, பின்னும்‌ 
இவ்வுலகத்தில்‌ இசாநின்ற _௮,கமர்களில்‌ 
பிறர்பொருட்டுஇச்சைவைப்போரும்‌, ஈயும்‌ 
பொருளை விலக்குவோரும்‌, அறிந்ததை 
யறிந்தேனென்றும்‌, விவகார விஷயங்களி 
லே அசத்தியஞ்‌ செய்வோரும்‌, அவனி 
யோசறிய மதிகதிர்‌ பூதேவியும்‌ பார்க்க, 
வானவாணியைச்‌ சாக்ஷிவைத்து, அக்னி 
மூன்னிலையிலே உன்னையன்றி மற்மோர்‌ 
மூகம்‌ பார்ப்பதில்லையென திச்சயஞ்சொல்‌ 
லிப்‌: பின்னர்‌ அவளைவிடுத்து, 
செல்கின்ற ,பாவிகளும்‌, சகல சாஸ்இர 
மூணர்ந்த முதியோர்களை அவமானஞ்செ 
ய்தவர்களும்‌, இல்லா துசொல்லிக்‌ கலகஞ்‌ 
செய்வோரும்‌, தாய்தந்தை வாக்கைத்‌ தள்‌. 
ளினோரும்‌, ஆசானுசைத்ததை அன்றே 
மறந்தோரும்‌, சிவனடியாரளைத்‌ தாஷித்‌ 
தோரும்‌, சாமஸ்மரணை செய்யாமல்‌ நாளை 
வீணாய்க்‌ கழித்தோரும்‌, கருவையழித்த 
குல்தாசரும்‌, துஷ்கிர்த்தியத்தைச்‌ செய்யத்‌ 
உ 126 
ங்‌ 


அயலிற்‌ | 


௫௦௧ 


துணி தீதவரும்‌, யாசகர்க்கு ௮ன்னம்படை- 
க்காதோரும்‌, அவரைத்‌ அுராக்கொமஞ்செ. 
ய்து அடித்தோரும்‌, பொருள்படைத்திரு 
த்தபோதிலும்‌ ஒருவர்க்கு வழங்காமலும்‌ 
சிவாலயம்‌ விஷ்‌ ணுவாலயங்கட்கு. உதவி 
செய்யாமலு மிருப்போரும்‌, தருமத்தைப்‌ 
பழிக்கன்றோரும்‌, கோவதை, செசுவதை, 
முதலியவைகள்‌ செய்யப்பட்டவரும்‌, புலை 
யுங்கொலையுங்‌ களவுந்‌ தவிர்க்காதவரும்‌, 
தன்னைமறக்க மதுபானம்‌ பண்ணப்பட்ட 
வரும்‌, தெய்வதாஷணை செய்யப்பட்டோ: 
ரும்‌ காலவிதிப்படி. வருவாராயின்‌; அள்‌: 
ளல்‌-செளரவம்‌- கும்பிபாகம்‌- கூடசாலம்‌- 
செந்துத்தானம்‌-பூதி-மாபூதி-என்று சொ. 
ல்லப்பட்ட எழுகோடி வகை நரகமான ூ. 
அவர்களைக்கண்டு, இன்றைக்கு நமக்கு நல்‌: 
௮ணவு கிடைத்ததென்று சந்தோஷிப்ப 
தல்லாது, சண்டனாகிய எமனும்‌ கோபங்‌. 
கொண்டு  அவ்வவர்களுடைய பாபத்திற்‌ 
குத்தக்க நரகத்தில்‌ அமைக்கா நின்ற அக்‌. 
ஞாசக்கரம்‌ ஒருபக்கம்‌ சழன்றுகொண்டு 
இருக்கும்‌. இப்‌,/படி. நரகத்‌ துக்கு சந்தோஷ 
மூம்‌, எமனுக்குக்‌ கோபமும்‌ உண்டாக்கத்‌ 
தக்க பாவிகளை அவ்வெமதருமசாஜனு 
டைய தூதர்களும்‌, கிங்கிலியர்களும்‌, பா 
சக்கயிற்றுற்கட்டி, இருப்புலக்கைகொண்டு 
தாக்கித்‌, தணலிற்றள்ளியும்‌, குத்தியும்‌ வெ 
ட்டியும்‌,சுட்டும்‌, கொளுத்தியும்‌, இன்னும்‌ 
பலவித இம்சைகளைச்செய்து) தாங்களுஞ்‌ 
சலித்தபின்பு எமதருமனிடத்தில்‌ ஓப்பு 
விப்பார்கள்‌. அவனு மவர்களைக்‌ கண்டவு. 
டன்‌ சீறிவிழுந்‌_து, அவர்களுடைய குற்ற. 
ங்களையெல்லாம்‌ விசாரணைசெய்‌.து, .நானா 
வித துஷ்டச்செந்தூக்களை யெல்லாங்‌ கடி. 
க்கவிடுத்‌ து, அவ்வப்பாவங்களுக்கேற்ற நர 
கத்திற்றள்ளி, சொல்லக்கூடாத கஷ்டங்‌. 
களையெல்லாம்‌ அனுபவிக்கும்படி. செய்து 





தண்டிப்பான்‌. இப்படிட உத்தமர்களை 
ஆதரித்தும்‌, அதமர்களைத்‌ தண்டித்து 
மிராதின்ற அதற்‌ த எமதருமராஜனு. 


டைய திலைமை எப்படிப்பட்டதென்றுல்‌? 
தன்னுடைய. ஒருகால்‌ சந்தனத்திலும்‌ 
மற்றொருகால்‌ தெருப்பாற்றிலும்‌ இரு 
க்க, சென்னியினுடைய மேற்புறத்திலே 
மேருவையொத்த பர்வதம்‌ ஓன்று மயிர்க்‌ 
காலிலே " தொங்கிக்கொண்டிருக்க, த்‌ 
இரகுப்தன்‌- கொள்ளிக்கண்ணன்‌ - சிங்கமு 
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ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 





சன்‌- ஆள்வீழுங்க - 'பெருவாயன்‌ -வ்த்ரதந்‌ 
தன்‌-இவாள்‌ முதலானமத் திரிகள்‌ தன்னைச்‌ 
சூழ்தீ திருக்க எமகிங்கிலியர்களான சேனை 
களும்‌ ஏவற்காரரும்காவற்காரரும்‌ சுவாமி! 
சுவாமி! என்று சொல்லா நின்றவர்களாய்‌ 
௮ணிவகுத்‌ ௪, இருபுறத்திலும்‌. கவிந்து 
கொண்டு கைகட்டி நிற்க, காலகண்டமும்‌ 
திரிசூலமும்‌ கொடிய பாசக்கயிறும்‌ கையி 
லேவிளங்க, மாணிக்கமகுடமானது பிரகா 
சிகீக, மகா உக்ரத்‌ துடனே ..விசித்‌ தரமான 
சிங்காசனமிட்ட கொலுவிலமர்ந்‌து,. சகல 
மானவர்களஞுக்குஞ்‌ சேர்வைதருவன்‌. இப்‌ 
படிப்பட்ட .பிரபலனான.. எமதர்மமகாரா 
ஜன்‌ அரசாட்சிபுரியா நின்ற அப்பேர்ப்ப 
ட்ட சுவர்க்கவலோகத்தை காடி, அ௮அவனெ 


ங்கே. எங்கேயென்று கேட்டுக்கொண்டு | 


மகரவேகத்துடனே ராவணனானவன்‌ வத்‌ 


கான்‌. இவ்விதமாய்‌ உலகமெல்லாம்‌ ஒன்‌ 


ரூய்த்‌ தரண்டுவத்த துபோலவும்‌, சத்தசமு 
தீ.திரமும்‌ அணைகடத்‌்துவந்தபிரளயம்போ 
லவும்‌, தேவர்களென்று சொல்லப்பட்டவ 
ரும்‌ பிரமிக்கும்படி. யமலோகத்தைச்சுற்றி 
வளைத்‌ துக்கொண்ட சாவணனானவன்‌ தன்‌ 
சேனையைக்‌ காலன்‌ படையை திர்.த்‌.தாளி 
தஞ்செய்யும்படி. ஆக்கயொபித்‌ தூ, மூதண்ட 
கூடமு முடைபடும்படி யாகத்‌ தானுஞ்‌ சங்‌ 
கத்தொனிசெய்து, தன துபாரியவில்லையெ 
டுத்துக்‌ காத்திலேந்திக்‌ குண்டலாஇர்தி 
யரய்வளைத்‌ துக்‌ குணதக்தொணிபண்ணி, எம 
லோகமெல்லாம்‌ தஇடுக்கிட்டலறும்படி க்குக்‌ 
கர்ஜித்‌ த, ஓ மந்இரிகளே! நான்‌ இவ்வெம 
ண்டனே சண்டைசெய்ய வந்திருப்பதை 
யும்‌, தான்பிச தாபலங்கேஸ்வானென்பதை 
யும்‌, மற்றும்‌ நான்‌ பெற்றிருக்கும்படி யான 
வரங்களின்‌ பலங்களையும்‌, எனத கிர்த்திய 
த்தையும்‌ நன்றுய்த்‌ தெரிவிக்கும்படி ஓர்‌ 
தூதனை யனுப்புங்களென்றுன்‌. அவர்க 
ஞூம்‌ அவ்வாறேவிடுக்க அத்தாதுவனும்‌ 
எமதர்மராஜனைக்‌ கண்டு வணங்கிச்‌ சொல்‌ 


லுகிறுன்‌. 


இராவண அடைய ரதன்‌ எமனைப்‌ 
எணறுக்கறைபத்தும்‌. 





ஐயா எமதருமராஜனே ! கேளும்‌ 
தென்னிலங்கைக்‌ கதிப்‌தியான' இசாவணே 
ஸ்வரனென்னும்‌ பெயரை வஇத்தவர்‌ புவி 








யனைத்தினும்‌ எீர்த்தியடைந்‌ து, கைலைமலல்‌ 
யை வேருடன்‌ பேர்த்தெடுத்து அரிதாகிய 
வரம்பெற்று, அளகேசனை வென்று புட்‌ 
பகவிமானம்‌ பறித்‌து அடங்காவீரப்பெரு 
மையைப்‌ படைத்து; தேவர்கள்‌ கெர்வம்‌ 
பங்கப்படவாட்டி, தேவதா ஸ்திரீகளையும்‌ 
யக்ஷ ஸ்திரீகளையும்‌ சிறையெடுத்‌ த, சங்க 
ராமசூரனாய்‌ இக்குவிஜயஞ்செய்‌.து, இவ்வி 
டம்‌ உம்முடனும்‌ யு, தீதஞ்செய்ய சர்வாடம்‌ 
பர வாத்தியகோஷ. முழங்கும்படியாய்‌ வத்‌ 
இருக்கன்‌ றதை உமக்கறிவிக்கச்சொன்னார்‌. 
நீர்‌. உலகமெல்லாம்‌ பயப்படும்படி ௬ 
பரித்து சர்வஜீவர்களையும்‌ கொல்லும்வீரம்‌ 
உம்மிடத்திலிருப்பது மெய்யாயிருந்தால்‌, 
அண்பிள்ளைக்கேற்றவீரத்தன்மையும்‌ உமக்‌ 
இருக்குமாயின்‌, இத்தக்ஷ்ணம்வந்து போர்‌ 
செய்யலாம்‌. இல்லாவிட்டால்‌ வந்து அடி 
வணங்கித்‌ தோற்றேனென்றுரைத்துக்‌ கப்‌ 
பணஞ்‌ செலுத்தவேண்டுமெனவுஞ்‌ சொன்‌ 
ஞர்‌. ஆதலால்‌ இவற்றிலே உமக்கு யுக்த 
மான விஷயத்தை நடத்தலாமென்முன்‌. 
இப்படியுரைத்த தா துவன்மேற்‌ காலனான 
வன்‌ சினந்‌.து, கண்களிலே வடவாமுகாக்‌ 
கனிபோலே கொதிப்பெழும்படியாய்ப்‌ பா 
ர்த்து, அடாதாதா! கொஞ்சமாயினும்‌ பய 
மில்லாமல்‌ நம்முடையபட்டணத்திலே நீ 
பிரவேசித்த துமல்லாமல்‌, தம்மோடு மதிப்‌ 
பில்லாமற்படி க்கு வார்த்தையாடிய உன்னை 
யும்‌ உன்னை என்னிடத்திற்கனுப்பிய அவ்‌ 
விராவணனையும்‌ லேசாய்‌ விடுவேனென்்‌ நு 
எண்ணவேண்டாம்‌. இப்பொழுதே உன்‌ 
சிரசைக்‌ கொய்‌ துவிடுவேன்‌,. ஆனால்‌ தாது 
வனைவெட்டலாகாதாகையால்‌ விடுத்தேன்‌. 

தீ பிழைத்தோடி அவனுக்கு என்னுடைய 
வாவையுரசைத்‌ து, எவ்விடமுமோடிப்‌ பது 

ங்காமலிருக்கச்‌ சொல்லுகவென்று அதட்‌ 

டிச்‌ ே சொல்லினான்‌. அப்படி யவன்சொன்ன 
படிக்கு அத்தா துவனுஞ்‌ சென்று, தான்‌: 
போய்வந்த சமாச்சாரத்தை ராவண்ஷுக்கு 
அறிவித்தான்‌. இவ்விடம்‌ எமதருமராஜ 
னானவன்‌ தனது சுயமந்திரிகளைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சிலவசனஞ்‌ சொல்லுஇிருன்‌. 


கரக மந்திராலோசனை அகட 


அவவ இஇிடு மய்ய 


கேளும்‌ ஸ்ரீராமா! எமதருமராஜனஞன்‌ 
வன்‌: ஒப ல டன்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 


௦ 


வரவழைத்‌ ௪, அப்பா சித்‌ இரகுப்தா! நாம்‌ | இடுக்கடும்படி க்கும்‌ அட்டகாசத்தோடுதன்‌ 


சத்தியமாய்‌ இவ்விடத்திலே நம தூவசையி 
லும்‌ மெத்தென நாளைக்கழித்திருந்தால்‌, 
ப,த்தியில்லாத இராவணனானவன்‌ தன்னு 
டைய வித்தையையெல்லாங்‌ காட்டி இத்த 
இயிற்‌ போருக்கழையா தின்ருன்‌. சத்துரு 
போலேவதந்‌ தெதிர்ப்போனை சித்‌ தாவதை 
செய்யாமற்‌ சும்மாவிடலாமா? இதற்கு நீ 
என்ன உத்தரவு சொல்லுகின்ஞுய்‌? என்று 
வினவவும்‌ மித்தினான சித்‌ இரகுப்த 
னுஞ்‌ சற்றுநேரம்‌ யோ௫ித்‌_து, சத்தலோக 
மூஞ்‌ சஞ்சரியாநின்ற நித்தனான. தாரத 
ரிஷி சொன்னதிலே குற்றமில்லை. உத்தம 
னென்றே எண்ணவேண்டும்‌. இனிதாம்பத்‌ 
தரமா யாவருஞ்சென்௮ அவனைச்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டு தத்திகெட்டுத்தமொறும்படியாய்‌ 
மொத்தினால்‌, எத்துப்‌ பேசுவதெல்லாம்‌ 
வற்றிப்போய்‌ நம்மையே நத்திவந்தடைக்‌ 
கலம்‌ புகுவான்‌. மற்றதொன்றும்‌ எண்ண 
வேண்டாம்‌, எத்திசையும்‌ €ர்த்திபெற்ற 
தம்முடைய சுத்தவீரர்களான படைகளை 
அத்திமத்தகத்தைக்‌ இழிக்கா நின்ற சிங்கம்‌ 
போலே இத்தக£்ணமே புறப்பட்டுச்‌ சத்‌ 
தப்படுத்தவேண்டுமென்ருன்‌, அதற்கு மற்‌ 
றப்‌ பிரசித்தமான மந்திரிகளும்‌ ஓத்துக்‌ 
கொள்ள; அதுகண்ட காலன்‌ ஆம்‌ சரி 
தான்‌ இல்லாவிடில்‌ நம்மைமதியான்‌. துன்‌ 
மார்க்கனுக்கு நன்மார்க்கஞ்‌ சொல்வாரெ 
வர்‌? என்றெண்ணி அவ்வாறே தனது 
சேனாசமுத்திரங்களை யெல்லாம்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு, வரிசைத்தலைவர்‌ - சேனை த்தலை 
வர்‌ - யூகத்தலைவர்‌-தேர்த்தலைவர்‌ - ஆனைத்‌ 
தலைவர்‌-கு இரை த்தலைவர்‌ முதலாய்ச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட வீராதிவீரரெல்லாம்‌ ௮ணியணி 
யாய்ச்‌ சதர்ப்பாரிசத்திலும்‌ கவித்‌ தவரும்‌ 
படியாகவெளிப்பட்டான்‌. இப்படி. வெளிப்‌ 
ப்ட்ட சண்டனான எமதருமராஜனானவன்‌ 
தன்னுடைய மதந்திரிகளு௪னே காலதண்‌ 
உத்துடன்‌ சூலமுதலாய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட 
ஆயுதங்களும்‌ பாசக்கயிறு மெடுத்‌ துக்கொ 
ண்டு, எமபடாளுந்‌ தன்னைச்சூழ்ந அுவரும்‌ 
ப்டி _த்தண்ட கோலாகலத்‌ துடனே சர்வ 
வாத்தியங்களும்‌ முழங்கா நிற்க, விஷாக்னி 
போற்றிப்‌ பியாணபேரிகை யறைந்து 
கொண்டு, பார்த்தோசெல்லாம்‌ பயந்தோ 
டும்படி.க்கும்‌ இனி என்னவிதமாமோவெ 
ன்று அமரர்‌ முதலிய சகலமானபெயரும்‌ 


| 


| 


ன்று தேரைதிறுத்தி, 


டைய பட்டணத்தின்‌ மதிற்சுவரைத்தா 
ண்டிவந்து, என்னைப்போருக்கழைத்தவன்‌ 
எவனோ அவனை இப்போதே அதமாக்கி 
விடுகிறேனென்று வீரம்பேசி தின்ருன்‌. 
இப்படி. அவன்வத்‌ து நிற்பதை முன்னமே 
சர்வஜாகாரதையாய்வத்‌ து இவனுடையவா 
விற்‌ கெதிர்பார்த்திரா தின்ற இராவணனான 
வன்கண்டு, உடனே தன்னுடைய சேனை 
களை முடுக்கிவிட்டான்‌. அம்மாத்‌ இரத்தில்‌ 
வஞ்சமான ௮௪ நெஞ்சிற்‌ குடிகொண்டு மிஞ்‌ 
சிய இருஇிறப்படைகளும்‌ ௮.திக கோபங்‌ 
கொண்டு, தங்கள்‌ தங்களுடைய முடிபலத்‌ 
தோடு அந்தந்த வீரர்களும்‌ அவர்களுக்கு 
இனமாகிய அத்தந்த வீரர்களைமடக்கி ௪.௫ 
ர்த்‌துக்கொண்டுசர்வாயுதங்களை யுமெறிந்‌.அ 
யுத்தம்‌ விளைத்தார்கள்‌. ப 

.. இவ்விதமாய்‌ தெருங்கியதில்‌ ஓர்பால்‌ 
ரதக்காரர்கள்‌. ஒருவருக்கொருவர்‌ எதிர்தி 
ரண்டு மகம்மேரு 
இரிகள்‌௪ திர்ப்பதுபோலே எதிர்த்‌. துப்போ 


ராடி, தேருருளைகளொடி ந்தம்‌, மச்சுகள்‌ 


மூறித் தும்‌, அடி த்தட்டுகள்புரண்டும்‌, கொ 
டி. மூடிகள்‌ சதறுபட்டும்‌, ஸ்தம்பங்கள்‌. கழ 
ன்றுவீழ்ந தும்‌, பாகரானபேர்‌ இறந்தும்‌ 
போக மாளாப்போரை விளைத்தார்கள்‌. 
ஓர்பால்‌ கர்னமதம்‌- கரடமதம்‌- பீஜமதம்‌- 
என்று சொல்லப்பட்ட மும்மதங்களையும்‌ 
பொழியும்படி யான கஜவீரர்களோடு. கஜ 
வீரசெதிர்த்‌ த, அஆனைகள்‌ தஅூம்பிக்கையி 
னாலே ஒன்றையொன்‌ நிழுப்பதும்‌, வீறிட்‌ 
டுத்‌ தாக்குவதும்‌, காலாலே மிதிப்பதும்‌, 
வாலாலே வீசுவதும்‌, செவியாலே மோது 
வதும்‌, கர்ஜித்து வாரி எறிவதுமாக யுத்‌ 
தஞ்‌ செய்தார்கள்‌. ஓர்பால்‌ குதிரைவீரெெ 
ன்று சொல்லப்பட்டவரெல்லாம்‌ யூகமாய்‌ 
வளைந்‌ தகொண்டு நின்௮ு, ஒருவசையொ 
ருவர்‌ வெட்டுவதும்‌, குத்துவதும்‌, எவுவ 
அம்‌, தாவுவ.தம்‌, இடசாரி வலசாரியாய்ச்‌ 
சுழன்று திரிவ துமாய்‌ வீரங்காட்டினார்கள்‌. 
ஓர்பால்‌ போர்ச்சேவகரெல்லாம்‌ ஒருவரை 
யொருவர்வாரி ௪ றிவதும்‌, மற்கட்டி வீழ்வ 
ஆரம்‌, ஒருவர்தோளையொருவர்‌ வெட்டுவ 
தும்‌, அதனாலே ஒருவருடைய கரங்களை 
மற்றொருவரறுப்பதும்‌, ௮.துகண்டு ௮௬ 
கில்‌ தின்றவர்‌ அவருடைய சிரசைத்‌ துண்‌ 
டி.த்‌. துவிடுவ தம்‌, இப்படி.க்குயாவரும்‌ ஆக்‌ 


௫௦௪ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





இரமித்துச்‌ சேனையினுள்ளேபுகுத்‌து, பல 
விதமான இம்சையைவிளை த்தார்கள்‌. இதிற்‌ 
சிலர்‌ ஈட்டி - இருப்புலக்கை - சூலாயுதம்‌- 
வேலாயுதம்‌- பிண்டி - பாலம்‌ - முசுண்டி- 
இவை முதலானவற்றை எடுத்‌ துக்கொண்டு 
படையினுள்ளே புகுந்து, முன்பின்‌ பாரா 
தவராரய்‌ வீராவேசங்கொண்டு, புடைத்துச்‌ 
சமூலமும்வாட்டி நிர்மூலஞ்செய்தனர்‌.அ௮ப்‌ 
போது அறுபட்டதலைகளெல்லாம்‌ குன்று 
கள்போலே உருண்டன. ஓடித்த தோள்க 
ளெல்லாம்‌ மலையைப்போலக்‌ குவித்திருத்‌ 
தன. வாளாயுதத்தால்‌ தறிபட்டகரங்களெ 
ல்லாம்‌ பெருத்த பனந்துண்டுபோலே 
போர்க்களத்திலே எவ்விடத்திலேயு மிதி 
பட்டிருந்தன. முறிபட்ட தொடைகளெல் 
லாம்‌ வானத்தையளாவியபனமரம்போலக்‌ 
கடந்தன. முண்டங்களெல்லாம்‌ பெருத்‌ 
திண்டுகளைப்போலே கண்டவிடத்திலெல்‌ 
லாம்‌ அ௮ண்டசென்௮ சொல்லப்பட்டோ 
ரும்‌ பிரமிக்கப்‌ புரண்டுகொண்டி ர௬ுந்தன. 
இவ்விதமானயுத்தகளத்திலே செவ்வானம்‌ 
போலே ரத்தவெள்ளமானது பூமி தெரி 
யாதபடி. சர்வபிணக்குவையல்களையும்‌ அடி. 
த்துக்கொண்டோடியது. இதிலே உயிரற்‌ 
றிராநின்ற பிரேதத்தைப்‌ பருற்‌ துகள்‌ தின்‌ 
சலித்து, என்றைக்குமிப்படி கிடைக்குமா 
வென்அ௮ எண்ணியிருத்தன. கண்டகண்ட 
விடத்திலேயுருண்டுகொண்டி ரா நின்‌ றதலை 
களைப்பங்கிட்டுக்கொண்ட கழுகுகள்‌ இங்கு 
மங்குமாயோடி, மகா இஷ்டமுடன்‌ தத்தம்‌ 
இனத்திற்கெல்லாம்‌ அத்தலைகளைக்கொடுத்‌ 
தூதவிசெய்தன. பூதப்சாசமெல்லாம்‌ கொ 
ண்டானடித்து விருந்திட்டு களித்‌துக்கொ 
ண்டிருக்கும்‌. இதிலே ஒன்றையொன்று 
தழுவி, இச்சண்டைமாளாத. இன்னம்நம 
க்கு எண்ணற்ற பிரேதங்கள்‌ தண்டியாய்‌ 
அகப்பட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌. என்று ௪ண்‌ 
டப்பிரசண்டமாய்திர்த்தனஞ்செய்‌து உலா 
விக்கொண்டிருத்தன. இவ்விதமான கோ 
லாகலத்‌ துடனே அமோகமான யுத்தமா 
னது நடந்‌ துவாவும்‌, எமதாதர்‌.மீறி ராக்ஷ 
தசை அடித்துக்‌ அம்சஞ்செய்‌ துவருவதை 
யறிந்த இராவணனுடைய சேனைகளெல் 
லாம்‌. கோவென்றலறி, அவனை. அடைக்‌ 
கலமடைதந்து பயந்து தின்றன. ர 
இப்படி. எத்தக்காரியத்திலு முன்பின்‌ 
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கேசன்படைகளெல்லாங்‌ கலக்கமடைத்து, 
பலங்‌ குறைந்து, மலஞ்சலங்கமிளல்லாம்‌ 
வரண்டுபோய்ப்‌ புலம்பும்படி யான வாயர்க 
ளாய்‌ அலங்கோலமடைத்து, தங்குலங்கெ 
டப்பிறந்த சண்டாள சரவணனாலல்லவா 
நாமனைவரும்‌ நலங்கெட்ட துமல்லாமல்‌ வி 
லங்கிட்ட பறவைபோற்‌ பறக்கும்படி யாயி 
ற்று ஐயையோ! இனி என்னசெய்யப்போ 
இன்மோம்‌?என்‌ றிரங்குவதைதசக்ரீவன்பார்‌ 
த்தான்‌. அப்படிப்பார்த்தபோதவன்‌ இதெ 
ன்ன ஒருபோதும்பேதியாத நமதுசேனைக 
ள்‌ தத்தளிக்கின்ற_து? ஆ! ஆ! அத்தகலகஞ்‌ 
செய்யும்‌ நாரதன்‌ காட்டிய வழியல்லவா? 
து? அவன்‌ வராவிட்டால்‌ நமக்கென்ன 
தெரியும்‌? கொல்லைக்கும்‌ குடிக்கும்‌ பல்லி 
யும்‌ குடிக்குச்‌ சகுனியும்போ லிருத்தானே; 
இனியென்செய்வது? இத்தமட்டும்‌ தேர்‌ 
வர்க்கத்திலும்‌,யானைக்கூட்டத்‌ திலும்‌, குதி 
சைத்திரள்களிலும்‌, காலாட்‌ சேனைக 
லும்‌, மாண்டுபோனவர்கள்‌ இரு_நாறுவெ 
ள்ளம்‌. இனியார்‌ தமக்கு: உதவிசெய்வார்‌ 
கள்‌? என்றெண்ணி திற்குங்காலையில்‌ மறலி 
யின்‌ மந்திரிகள்‌ வநது அவனை வளைத்து 
கொண்டு, வானவில்லை எடுத்துக்‌ குணத்‌ 
தொனிசெய்.து இந்திராஸ்திரம்‌ இரவியா 
ஸ்திரம்‌ சத்திராஸ்திரம்‌ தணலாஸ்திசம்‌ 
கடலாஸ்திரம்‌ பிரம்மாஸ்திரம்‌ விஷ்‌ ணு 
வாஸ்திரம்‌ ருத்சாஸ்திரம்‌ இவைமுதலிய 
பலத்த அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ பிரயோ 
கஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அவைகளெல்லாம்‌ புற 
ப்பட்டு ஒன்று பத்‌_து நூறு ஆயிரம்‌ பதினா 
யிரம்‌ நாமுயிரம்‌ பத்துநாமுயிரம்‌ கோடி 
என்னும்‌ தொகைகளாய்ப்‌ பரவி, ராவண 
னுடைய தேர்‌ குதிரை கொடிச்சீலை சாரதி 
இவை மூதலியவைகளையெல்லாம்‌ கண்டி. 
த்து, அவன்மார்பின்‌ கவசத்தையும்‌ துண்‌ 
டித்‌. து, அவனுடைய தேகமெல்லாம்‌ சல்‌ 
லடைக்கண்களாகத்‌ துளைத்து, அவன்‌ 
சேனைகளையும்‌ சின்னாபின்னப்‌, படுத்தியது 
கள்‌. அதனால்‌ இராவணன்‌ மூர்ச்சையடை 
நீதான்‌. க 31% 
அதையவன்‌ மத்திரிகளாகிய மாரீசன்‌ 
மகோதரன்‌ பிரகஸ்தன்‌ விருபாக்ஷன்‌ முத 
லிய பேர்களெல்லாம்‌ கண்டு, ஐயையோ! 
நமது தலைவனுக்கும்‌ இப்படியாச்சுதாவெ 
ன்று "இசங்னெவர்களாய்‌, அவனையெடு 
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சாரங்களால்‌ தேறச்செய்வித்தார்கள்‌. ஆ 
கையாலவன்‌ முன்போல்‌ தேதி, ஆக்ரமித்‌ 
தெழுந்து மீறி, வேறு சேமத்தேரிலேறி, 
விருதுகள்‌ பலவாய்க்கூ..றி, வில்லைவளை த்‌_த 
தாணியேறிட்டுக்‌ குணத்தொணி செய்து 
ஆகர்னபறியந்த மிழுத்து, அமோகமாக 
சூரியாஸ்திரம்‌, சத்திராஸ்திரம்‌, வருணா 
ஸ்இரம்‌, வாயுவாஸ்‌இரம்‌, இவைமுதலா 
கிய அனேகவிதமான அஸ்‌ இரங்களைஅபி 
மத்திரித்‌ துப்பியோகஞ்செய்தான்‌. ௮வை 
கள்‌ விடுபட்டு கணக்கற்ற தொகைகளாய்‌ 
மேலுலகங்களையெல்லாம்‌ மறைத்‌ துக்கொ 
ண்டு, அ௮க்கினிப்பொறிகளைக்கக்க, கோடை 
யிடிபோலக்‌ குபீலென்னு குமுறி, ஒன்றே 
னும்‌ பிறழாமல்‌ வந்து நமனாகிய எமதர்ம 
ராஜனுடைய சேனைகளையெல்லாம்‌ பஸ்மீ 
படல.மாகக்கறுவி, திர்மூலஞ்செய்த துகள்‌. 
அதுகண்ட எமதாதர்களாகிய தாமகேது 
சிங்கமுகன்‌ ஆளிமுகன்‌ _ கழுதைமுகன்‌ 
கோரப்பல்லன்‌ வக்‌ ரதத்தன்‌ இவாள்‌ முத 
லானவர்களெல்லாம்‌ வடவைத்தணல்போ 
லவெறிந்து ஆக்ரமித்‌ அச்€றி, ஒவ்வொரு 
- வனும்‌ உகாந்தகாலப்‌ பேரிடிபோல்வத்து 
சொல்லுகின்முர்கள்‌. 

அடா அற்பரரவணா! நீயும்‌ ஒருதிட 
வானா? உன்னிலும்‌ பஞ்சையு மிருப்பானா? 
நாங்கள்‌ உலாவிச்‌ சஞ்சரிக்கப்படா தின்ற 
இத்த நெடியகடல்சூழ்த்த பூலோகத்தின்‌ 
கண்‌ மிகவுமோர்‌ சிறிய தீவாகிய லங்கை 
யில்‌ நீவாசமாயிருக்கப்பட்டவன்‌. எங்கள்‌ 
பெயசைக்கேட்டாலுஞ்‌ சிம்ஹசொப்பனங்‌ 
கண்‌ டிருக்கப்பட்டவன்‌. எங்களுடைய 
வல்லமைக்கு உனதுகாத்ரம்‌ ஓர்‌ ஊர்க்குரு 
விக்குச்‌ சமதையாகும்‌. இப்பேர்ப்பட்ட நீ 
எங்களையெகிர்க்கக்‌ தஇராணிகொண்டுவத்த 
அுணிகாத்தை தினைக்குந்தோறும்‌ மகா 
ஆச்சரியமாயிருக்கின்றது. இவ்வளவு தை 
ரியசாலியாயிருக்கிற நீதிப்பிமைகொண்டு, 
எங்கள்‌ மந்திரிகள்‌ கையினாற்‌ கஇஞ்சிற்று 
தேரத்துக்குமுன்‌ உன்னை நீ மறந்‌ து,சவம்‌ 
போல்‌. ரதத்திற்‌ சாய்த்தாயே இன்னமும்‌ 
அது போதாதென எங்களையும்‌ மடக்கிக்‌ 
கொண்டாயல்லவா? இனி உன்னையும்‌உன்‌ 
ணுடன்கூட வந்தவர்களையும்‌, சும்மா விட 
ப்போகிறதில்லை. எங்களை லேசாக தினைக்க 
வேண்டாம்‌. உனது பிராணனை தூக்கச்‌ 
செய்யாமல்விடோம்‌ தல்ல தாகட்டும்‌. என்‌ 
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௫௦௫ 


றந்த எமபடர்களெல்லாம்‌ ஒரு பெரிய 
சமுத்தாரம்போல்‌ இரண்டு, அந்த ராவண 
னைத்தடுத்‌ த, எண்ணிறந்த நாராசங்களை 
யெல்லாம்‌ஏவினார்கள்‌. அவைகளெல்லாம்‌ 
அத்தத்த உகர கோலாகலத்துடன்‌. நானா 
விதமாகய அக்கினிப்பொறிகளை யுமிழ்த்‌.து 
கொண்டு, கண்டவர்களெல்லாம்‌ பிரமித்‌_து 
உள்ளத்திடுக்கிட்டு அலறும்படியாய்‌௮.த்த 
தசக்கிரீவனது இரேகமெல்லாம்‌ துளை 
தீ, அவன்‌ ஏறிவந்ததேரையும்‌ பொடி. 
யாக்கி விட்ட துமன்றி கையிலிருக்கும்‌ வில்‌ 
லையும்‌ கண்டித்து, அவன விசாலமாகய 
பலமுள்ள மார்பையும்‌ பிளத்‌ த, மெய்மறக்‌ 
கச்செய்‌.து, உடனே பூமியிற்‌ சோர்த்து 
விமுத்து ஆகுலமடையும்படிக்குஞ்‌ செய்‌ 
தன. 
அ.ுகாலையில்‌ ராவணன்‌ முன்னிலும்‌ 
பதின்மடங்கு ௮.திகமாக மனம்பேதித்‌ து, 
இனியென்னசெய்வேன்‌? ஐயையோ! இ 
தென்ன பொல்லாதகாலம்‌? அந்த நார 
தன்சொல்லிய விஷயத்தினாலல்லவா நாம்‌ 
க்ஷ£த்்‌இரங்கொண்டு படையெடுத்தோம்‌. 
இப்போது சேவகர்களாகயெ மேலவர்களு 
டன்‌ நம்மாலானவசையிலும்‌ போரிட்டு 
வரும்போதே ஒன்றும்‌ பொறுத்து முடியா 
ததாயிருக்கின்றதே1! இனி அந்த எமனே 
யுத்தத்திற்கு வருவானாகில்‌ ௮ப்போதவனு 
டன்‌ தலைகொடுத்து திற்க நம்மால்‌ என்ன 
மூடியப்போகின்றது? உண்டு உளம௫ழ்த்‌ 
திருந்த நம்மை வீணேவந்து கண்டு ண்‌ 
டி.விட்டானே? முப்புவன த்துக்கும்‌ பேரா 
யதே? மோர்க்குவத்தும்‌ மொத்தையை 
ஒளிக்கலாமர? நம்மையும்‌ நமது சேனையை 
யும்‌ இவ்விதமாக நாசஞ்செய்ய அந்தநார 
தன்‌ எத்தனைதான்‌ கார்த்திருந்தானோ? 
ஏதோ நாம்‌ சவனேயென்று லங்கைக்குச்‌ 
செல்ல விருக்கும்போது அவன்‌ குறுக்கே 
மலைபோல்வந்து இதை மூட்டி விட்டுக்‌ கா 
ட்டிக்கொடுத்துப்‌ போயினானே! அவனு 
க்கு வாய்ச்சொல்லா மிருந்ததுபோய்‌ நமக்‌ 
கது தலைக்குத்‌ தாங்காச்‌ சுமையாயதே! 
தண்டுமுழுமையும்‌ பறிகொடுத்து, அண்‌ 
டர்களும்‌ மற்றப்‌ ' பூலோகப்பெண்டுகளும்‌ 
கண்டு நகைக்கும்படி. ஒண்டியாய்த்‌ தத்தளி 
க்கும்படி. யாச்சுதே? பெரியோர்கள்‌ வார்த்‌ 
தையைக்‌ கடப்பவர்களுக்கு இவ்விதலாபநத்‌ 
தானே. வருவது? இஃதுணர்த் துதானே 








௫௦௬ 
கடவுள்‌ மேடத்‌.துக்கு வாலை நீடச்செய்யா 
மல்‌ வைத்திருப்பது? என்று இவ்வாறு 
தன்னுள்தானே தூக்கமுற்றவனாய்‌, வாயி 
னாற்‌ சொல்லப்படாத இம்சையைச்செய்‌ 
யும்‌ இக்கொடிய தாூதர்கள்கையில்‌ அகப்ப 
ட்டு வருந்‌ தூவதைவிட இத்த எமலோகத்‌ 
அதுக்குத்‌. தலைவனாகிய தர்மாாஜனுடன்‌ சண்‌ 
டைசெய்து மாள்வதே யுக்தமென்று ஒரு 
வாழுய்த்‌ தேர்ந்தவனாகு, கோபாக்கினி 
யுடன்‌ அத்தாதர்களை யெல்லாம்‌ வாட்டி, 
சொர்க்க: மத்திய பாதாளலோகங்களெல்‌ 
லாம்‌ அஞ்சும்படி யாய்‌ உக்கராவேசங்கொ 
ண்டு . அவர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு 
அடா துஷ்ட்‌ தூதர்களே! நீங்களெ 
ல்லாம்‌ எனக்கு ஒரு திகால்ல, உங்களுக்கு 
எஜமானாகவும்‌ இந்த, லோகத்துக்கு ௮ர௪ 
னாகவு மிருக்கப்பட்ட அத்தச்‌ சண்டனாகிய 
நமன்‌ எங்இருக்கின்றுன்‌?. அவனைக்காட்‌ 
டுங்கள்‌. நான்‌ அவனை இப்போதே சம்மரி 


த்‌.தூ விடுகிறேன்‌. என்கண்‌ ணுக்கு அவன்‌ 


புலப்படுவ துதான்‌ : தாமதம்‌) .'இதுவரையி 
லும்‌ எனக்கஞ்சிப்‌ பயந்‌ திருக்கின்றாு னல்ல 
'வா? அவனை நானென்ன .லேசாய்விடுவே 
னா? என்று ராவணன்‌ உரத்த குரலோசை 
யுடன்‌. கூவுவதைக்கேட்ட  எமதர்மராச 
.னானவன்‌ நகைத்து, ஏதேது? இவன்‌.ரம 
மாய்த்‌ தப்பித்‌ தாக்கொண்டோடிப்‌ பிழைப்‌ 
,பவன்போற்‌ காணவில்லை. நமது கூர்மை 
யுள்ள ஒரு சூலத்துக்கு முன்னும்‌ திற்‌ 
பானா? என்று உடனே வச்சிரமகுடந்தா 
ங்கி, இரத்னமயமாகுிய தண்டாயுதம்‌ சுழல 
வேந்த, மாயாவிசித்திர பாசக்கயிறுடன்‌ 
சோதிப்பிரகாசம்போல மேதியின்மே லே 
றிக்கொண்டு, இங்கிலியர்களுத்‌ தா துவர்க 
ஞூம்‌ தன்னைச்சூழ்நீ துவா அண்டாண்ட 
,ப௫ரண்ட சராசரங்களெல்லாம்‌ அதிரும்‌ 
படி. வந்து, அந்த லங்கேசனாகிய ராவண 
னைக்கண்டு கோபங்கொண்டு தின்ருன்‌. 

... எமதருமராஜனுக்கும்‌ ராவணனுக்கும்‌ 
க யுத்தம்‌, ப 

்‌.... இவ்வித கோலத்துடன்‌ வந்த .எமத 
ருமராஜஸனுக்கும்‌ ராவணனுக்கும்‌ போர்‌ 
மூண்டு கொண்ட தனால்‌ இருவர்களும்‌ ௪.தி 
செதிர்‌ கின்று, இரண்டு மகமேருகிரிகள்‌ 








ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயணம்‌ 
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எ இர்‌ த்‌ தாப்போல்‌ அளவி றந்‌ தபாணங்களை 


யெல்லாம்‌. கோடானுகோடியாக. ஏவினார்‌ 
கள்‌. அவைகள்‌ அதேகவிதமான கோலா 
கலத்துடன்‌ புறப்பட்டு, ஆலகால விஷங்‌ 
களைப்போற்ச€றி, யாவரும்‌ பிரமிக்கும்படி. 
க்கு உலகங்களையெல்லாம்‌ த$க்கத்‌ தலைப்‌ 
பட்டதுகள்‌. அதனால்‌ தேவாதிதேவர்க 
ளெல்லாம்‌ பயந்த, இதென்ன விநாசகா 
லம்‌? இது விளைத்ததற்குக்‌ காரணம்‌ இரா 
வணஞனாதலால்‌, ௮வன அ கர்வ மடங்காதா? 
நாங்கள்‌ மெய்மறந்து விழிமூடி மெளனத்‌ 
தருந்தாலும்‌ வந்து அலைக்கின்றனவே? 
நாங்கள்படும்‌ கஸ்தியென்ன லேசாய்விடு 
மா? முடியுடன்‌ முடிநெருங்கி மோதுங்‌ 
கால்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ பேன்களெல்லாம்‌ 
பொடி யாய்ப்‌ போவதுபோல்‌ நாங்கள்‌ ந௬ 
ங்கிவிடலாச்சுதே? ஐயோதெய்வமே! இனி 
யிதற்கென்னசெய்வது? ஏன்‌ ஏங்கி நின்‌ 
மூர்கள்‌. ரிஷிக்கூட்டங்களெல்லாம்‌ இவன்‌ 
குலம்‌ கோதண்டபாணியாற்‌ ;கூறுகூமுய்‌ 
விடுமெனச்‌ சாபங்கூறி, அவரவர்கள்‌ மலை 
களிலும்‌, குகைகளிலும்‌, செடிகளிலும்‌, 
ஓடிப்‌ ப.துங்கக்கொண்டார்கள்‌. ஆதிசே 
ஷனுந்‌ இடுக்கட்டுக்‌. கண்கள்‌ பிதுங்கத்‌ 
இகைத்தது நின்றான்‌. இரிபுவன த்தர்களுங்‌ 
கலங்கி வாடிப்‌ புலம்பினார்கள்‌. டு 

இதகண்ட. ராவணன்‌ பின்னும்‌ அகோ 
ரமான பாசுபதாஸ்திரத்தை யெடுத்து மா 
னதபூஜைசெய்து. மந்திரித்து விடுத்துச்‌ 
சங்கத்தையெடுக்‌ துப்‌ பூரித்தான்‌. அந்த 
மகிமையுள்ள பாசுபதாஸ்திரமானது அ 
ண்டகடாகமெல்லாம்‌ இடுகிடுவென்று நடு 
ங்கும்படி யாகவும்‌, பிர்மாதி தேவர்களெல்‌ 
லாங்கண்டு அஞ்சும்படி.யாகவும்‌, சூரியசநீ 
'இராதிகளின்‌ கதிமாறவும்‌, அஷ்டகுல பர்‌ 
வதங்களெல்லாம்‌ திலைமாறவும்‌, காராகண 
ங்களெல்லாஞ்‌ சிதறும்படியாகவும்‌, ஏதே 
அ? இன்றோடிவ்வந்தகன்‌ சிந்திவிவொன்‌. 
அதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை; என வந்தவர்க 
ளெல்லாம்‌ சிந்தை கலங்கும்படி யாகவும்‌, 
நவகோடி. . சூரியர்களும்‌ ஓரேகாலத்தில்‌ 
நவீனமாய்ச்‌ செனித்ததுபோற்‌ ஜொலித்‌ 
துக்கொண்டு, . வடவாக்கினிப்‌ பொறிகள்‌ 
சித்தும்படியாய்‌ வத்து அந்த எமதர்மரா 
ஜனுடைய திலையைத்‌ . தடுமாறச்செய்து, 
அவன்‌ மகுடத்தையும்‌,கைவில்லையும்‌, தண்‌ 
டாயுதத்தையும்‌, பாசக்கயிற்றையும்‌, சின்னா 


உத தாகா ண்டம டன்‌ 





பின்னப்படுத்து, அவனது உரத்த மார்‌ 
பினிடத்அு அணிந்திருக்கும்‌ வஜ்ரகவசத்‌ 
தையும்‌ அறுத்து, பெருமையாக ஏறிவத்த 
கருமை திறமுள்ள எருமைக்கிடாவையும்‌ 
தரையில்‌ வீழ்த்தி, அவனையும்‌ மூர்ச்சை 
யாக்கவிட்டுத்‌ தனது இருப்பிடமாகிய த௪ 
க்ரீவன தஅம்புப்புட்டி லில்வத்‌_து.௮டங்‌ 
கிய. அக்கால்‌ தன்னைமறதந்து மூர்ச்சை 
யாம்‌ விழுந்த எமனை அவன்‌ மந்திரியாகிய 
சித்ரகுப்தன்‌ கண்டு, இதென்ன வகைமோ 
சமா யிருக்கன்றதென்றெண்ணி, உடனே 
யோடிவந்து உபசாரஞ்செய்து தேற்றிக்‌ 
களைப்பாற்றினான்‌. அப்போது அக்கூற்று 
வனானவன்‌ ரரவணனிருக்கின்றானோ என்‌ 
னமோவென்று மெதுவாய்த்‌ தன்‌ கண்‌ 
களைத்திறந்‌து பார்த்‌. தூ, அப்பா சித்ரகுப்‌ 
தா! இப்பேர்ப்பட்ட அபஜெயம்‌ எப்போ 
அம்‌ வந்ததில்லையே! இப்பாவி நமக்கெ 
ன்று முளைத்தானோ? நாமே எல்லாரையும்‌ 
மாய்க்கும்‌ எமனாமிருக்க, இவன்‌ நம்மை 
மாய்க்கவந்த எமன்போ லிருக்கின்‌ ருனே! 
ஐயையோ! இவன்‌ நாசமாகானா? என்றே 
ங்குவதைக்கேட்ட முதல்மந்திரி சித்திரகுப்‌ 
தன்‌. தன்னிலும்‌ சடக்காமற்‌ சொல்லு 
கஇறுன்‌. க ந 
சித்திரகுப்தன்‌ நமனுக்கு பிரியவசனம்‌ 


கூறுதல்‌. 





ஐயா தருமமூர்த்தியே! (எண்ணித்‌ 
அணிக கருமந்‌ அணித்தபின்‌ எண்‌ ணுவ 
தெல்லா மிழுக்கு.) என்பதுபோற்‌ படை. 
கூட்டிக்கொண்டு நாம்‌ எதிர்த்து உயுத்‌ 
தஞ்செய்தும்‌ அந்த இராவணனைச்‌ செயிக்‌ 
காமற்போனால்‌ பின்பு என்ன செளரிய 
மாம்‌? அவன்‌ வெகுவாய்த்‌ துள்ளிவிழ 
வும்‌ நாம்‌. பார்த்திருக்கவும்‌ ஆச்சுதே! 
எளியார்க்கும்‌ வலியாராகில்‌ வலியார்க்குத்‌ 
தெய்வமேற்படாதா? அரசசனைப்போல்‌ தெ 
ய்வமும்‌ அன்றே கொல்லுமா? இவனது 
வீரமும்‌ குலத்தின்‌ தீரமும்‌ பூமிபாரமும்‌ 
தீர்க்க, இவனுக்கெகதிரியாய்‌ பட்்சாமர்‌ ௮வ 
தரிக்கப்போடின்றார்‌. அவராலிவன்‌ நாசமா 
வான்‌; நாமிவனைக்‌ கொன்றுலுஞ்‌ சாகான்‌; 
ஆனபோதிலும்‌ இலேசாய்‌ விடப்படா_து. 
இவனைப்‌ பரிஷ்காரமாய்‌ வாட்டி, சவம்‌ 


போல நீட்டி, நம்மையினி எறெடுக்‌ அப்‌. 








பார்க்காமல்மாட்டி, . சொத்தவிடத்‌ தூக்குத்‌, 
திரும்பவோட்டி, நம அவீரத்தன்மையைக்‌ 
காட்டி, இவன்செய்த வஞ்சத்தைப்‌ பாரா. 
ட்டி, பூலோகமெங்கும்‌ நம.து £ர்த்தியை. 
நாட்டி, நம து௫ங்கிலியர்க்கும்‌ இரையூட்டி.. 
பார்ப்பவர்களுக்கும்‌ ஆன ந்தங்‌ கூட்டிவை: 

இப்படி. சத்‌ இரகுப்‌தன்‌ செப்பியவுடன்‌. 
எமனுக்குவாட்டமெல்லாம்பறந்‌ து, ஆட்டி. 
விட்ட பம்பரம்போற்‌ சுழன்றெழுந்து, 
ஈட்டி முதலிய ஆயுதங்களையெல்லாம்‌ எடுத்‌ 
க்கொண்டு, தாட்டீகத்‌ துடன்‌ சர்வாடம்‌ 
பரமாய்‌ ௮தஇக கோபங்கொண்டு வேறுதே 
ரேறி, வில்லைக்‌ கையிலேந்தி .நாணியேறி 
ட்டு டங்காவோசையெழுப்பி, எவர்களும்‌ 
பிர்மிக்கும்படி யாய்‌ இராவணனைத்‌ தடுத்து; 
அடா தசக்கிரீவா! உனது சண்டையின்‌ 
தைரியத்தை நான்‌.என்னென்று சொல்லு 
வேன்‌? அன்னவாகனனும்‌ மற்றத்தேவர்க 
ளுங்கண்டு நன்னயம்பேசும்படி யாய்‌, முன்‌ 
னமே உன்தலையைச்சின்னாபின்னப்படுத்தி 
இருப்பேன்‌. இந்தேோரமும்‌ "வைப்பே? 
என்னை யாரென நினைத்தாய்‌? அடா அன்‌ 
மார்க்கா1! உனதுகழுத்துக்கும்‌ உன்தலையெ 
முத்‌.துக்கும்‌, . சரியாய்ப்பார்த்தமுத்தி இழு 
த்து விடும்படியான கோதண்டமொன்று 
இருக்கின்றது. அதெனக்குத்‌ தெரித்து 
தான்‌ உயிருடன்‌ விட்டி ருக்கின்றேன்‌. அப்‌ 
போதும்‌ என்னிடத்தில்தான்‌ நீவந்து 
மசியவேண்டும்‌ என்றுகூறி அஸ்திரங்களை 
யெல்லாம்‌ சகஸ்திரம்‌ சகஸ்‌திரமாய்த்தொ. 
டுத்து விடுத்தான்‌. அதனால்‌ இராவணன்‌ 
வெகுவாய்‌ தொந்து மாணமூர்ச்சை. யடை... 


| த்‌.த, பின்பெழுந்‌.து வெகுண்டு பல்லைக்கடி. 


த்தூத்‌ தனது கதாயுதத்தையெடுத்து லகு 
வாய்ப்பாய்த்‌து சுழற்றி, தனது மூழுசெள 
ரியத்தையுங்‌ காட்டி, அண்டம்‌ படீரெனக்‌ 
கூவி ஆக்கரமித்‌ த, கதாயுதவரிசையிற்‌ 
கைதேர்ந்தவனாதலால்‌ வெகு தந்திர.மந்‌ 
இர யத்திரங்களையெல்லாங்‌ காட்டித்‌ தரண்‌ 
டிக்குதித்‌து, விசையாய்‌ ஒங்கியடித்து, சார 
இியைக்கொன்று அடக்கி, எமனையொடுக்கி, 
ரதத்தையும்‌ பேர்த்தெறிந்தான்‌. இப்படி. 
யவன்‌ அதோடு நில்லாமல்‌ அக்கூற்றுவன்‌ 
தலையைப்பார்த்‌ துப்‌ பேரிடிபோல்மோதிய 
கதாயுதத்தினடியால்‌ அவன்‌ சதாசிவமுங்‌ 
கலங்கித்‌ இப்பிரமைகொண்டு, மேல்விழி 


௫௦௮ 


ஸ்ரீம கீ கம்பராமாயணம்‌ 





கீழ்விழியாய்ப்‌ புண்டு போயினான்‌. அப்‌ 
படி. போயும்‌ அந்த நமனானவன்‌ சற்றும்‌ 
பேதியாமற்‌ சரியொத்த திடங்கொண்டு, 
தானும்‌ சண்டமாருதம்போல்‌ இருப்புலக்‌: 
கையை எடுத்து, “குலாலன்‌ இஒரியைப்‌ 
போற்‌ கரகரவெனச்‌ சுழற்றி அந்தத்‌ தச௪க்‌ 
இரீவனது தலை மண்டையின்மீது மோதி 
னான்‌. அவனப்படி மோதியது அண்டபகி 
ரண்டங்களெல்லாம்‌ வெடித்த துபோலிரு 
நீதால்‌, அவ்வடி.யின.து உக்கிரத்தை நான்‌ 
என்னென்‌௮சொல்லுவேன்‌?கேளும்ஸ்ரீரா 
கவா! அவ்விராவணனானவன்‌ பிர்மாவின்‌ 
வரம்பெற்றவனாதலாலும்‌, இசாக்ஷதப்பிறப்‌ 
பாதலாலும்‌, அவ்வடிக்குஇறந்‌ துவிடாமல்‌ 


படி.யிருக்கையில்‌ எமதர்மராஜன்‌ கோபத்‌ 
அடன்‌ அவனைத்‌ அரதர்வசம்‌ ஒப்பிவித்‌ து, 
அடா செங்கண்ணா! நமது பெருவயிற்ற 
னுக்கு இந்தப்பத்‌ துத்‌ தலைப்பூச்சியைக்கொ 
ண்டுபோய்‌ இரையாகக்கொடுத்து அவ 
னைத்‌ தின்றுவிடச்சொல்லென்று உரைத்‌ 
கான்‌. அவ்வண்ணமே அக்கிங்கிலியர்‌ 
இராவணனை நெருங்க, அதைப்பார்த்‌ திரு 
நீத அவன்‌ சேனைத்தலைவர்களாகய வக்ர 
தந்தன்‌-கொள்ளிக்கண்ணன்‌-ஆள்விழுங்கி 
இவாள்‌ முதலியவர்களெல்லாம்‌, ஓ! ஓ! 
இதேது முழுமோசமாயிருக்கிறது என்று 
ணர்த்தவர்களாய்‌ எடுக்கவந்தவர்களை உட 
னே காக்கிக்கொண்டுபோய்‌ தரையில்‌ வீழ்‌ 
தீதி, காலால்‌ தேய்த்‌,துக்‌ கசக்கி, நாமரூப 
மில்லாமற்‌ செய்துவிட்டார்கள்‌. 
அப்பால்மூர்ச்சைதெளித்த ராவணன்‌ 
அச்சே திகேட்டு உள்ளங்‌ களித்து மெச்சி, 
தனக்கருகிலிருக்கிற ஆயிரந்தலையும்‌ இர 
ண்டாயிரங்‌ கைகளையுமுடைய சில ராக்ஷசர்‌ 
களைநோக்கி, அடா வீரர்களே! . நீங்களிப்‌ 
போதேசென்று அத்த எமனைத்தின்றுவிடு 
ங்கள்‌ என்று உத்தரவுசெய்‌_து ஒருகதையி 
னால்‌ அவன்‌ தூதர்களையெல்லாம்‌ தலைசிதற ' 
அடித்து, மந்திரி மூதலானவர்களையும்‌ வா 
ட்டி. எங்கும்‌ பிணக்காடாக்கினான்‌. இதுக 
ண்ட யமன்‌ ஒருநாழிபரியந்தம்‌ இப்பிரமை 
கொண்டு ஓஒன்றுந்‌ தோன்றுமல்‌ தின்ருன்‌. 
'இவ்விதப்‌ பிரமாதயுத்தத்தில்‌ மிகவும்‌ நாச 
மாகிய தன்‌ சேனைகளைக்கண்ட எமதர்மரா 
ஜனானவன்‌ ஆக்கிரமித்‌ துக்‌ கோபாவேசம 
டைந்து, உதட்டைப்‌ பற்களாற்‌ கடித்துக்‌ 


மரணமுூர்ச்சை யடை தீ.திருந்‌தான்‌. அப்‌ 


கொண்டு, முகத்தில்‌ வேர்வை௫ிந்தக்‌ கோ 
பச்சிரிப்புடன்‌ ராவணனையடுத் து, ௮டா 
பத்துத்தலைப்‌ பூச்சியே! நீ எவ்வளவு பல 
சாலி? உன்னுடைய செளரிய முதலியவை 
களை இப்போதே காட்டுகிறேன்பார்‌ என்று 
ரைத்துத்‌ தனது வில்லில்‌ ஒரு பர்வதாஸ்‌ 
இரத்தைக்‌ தொடுத்து விடுத்தான்‌. அவ்‌ 
வஸ்திரமானது குபீலென்று ஆகாயத்திற்‌ 
கிளம்பிஎங்க ணுமலைகளாகப்பறந்‌ து,அத்.த 
ராவணனுடைய சேனைகளின்‌ மத்தியில்வ 
தீ.துவிழுந்‌ து கூழுக்கரைத்த மாவைப்போ 
லரசைத்தஅவிட்டன. ்‌ 
அதுகண்ட தசக்கிரீவன்‌ ஒருவஜ்ஜிரா 
யுதத்தை ஏவி அந்தப்பர்வதாஸ்‌ ரத்தின்‌ 
சிறகையறுத்‌ துவிட்டு, தன துகூர்மையுள்ள 
ஓப்பற்ற வாளாயுதத்தைக்‌ கையிலேந்தி, 
இவ்வந்தகனை இப்போதே ௮தமாக்குகிறே 
னென்ருர்ப்பரித்து, காற்றினுங்‌ கடுவேகத்‌ 
அடன்‌ நமனைவத்து அதட்டி. நெருங்கி 
னான்‌. அக்கால்‌ அ௮ச்சண்டனும்‌ பிரசண்ட 
மாகிய இரண்டு அர்த்தசந்‌ தூபாணங்கள்‌ 
தொடுத்து அவனது நீண்டதனுசைக்கண்‌ 
டித்து, பின்னும்‌ வில்லிற்கொடிய விஷாக்‌ 
கினி பாணங்களையும்‌ தெருப்பாஸ்திரத்தை 
யும்‌ ௮பிமந்திரித்து விட்டான்‌. ௮வைக 
ளெல்லாம்‌ வில்லில்‌ தின்றும்‌ விடுபட்டமா 
த்‌.திரத்தில்‌ உலகமனைத்தையுநற்‌ தூத்.து, 
தணற்பொஜறிகளைச்‌ சிந்‌ திக்கொண்டு இராவ 
ணன்மேற்‌ பாய்ந்‌ து, அவனுடைய திரேக 
த்தைச்‌ துளைசெய்யுங்‌ கருவிபோல்‌ அளைகத்‌ 
தன. லங்கேசன்‌ அவ்வுபத்‌தரவந்‌ தாளாத 
வனாய்நாரதனை தினை ந்‌.து, ஐயையோபாவி! 
இப்படியுங்‌ கொண்டுவந்து மாட்டிவிடு 
வானா? இப்படி யென்னைக்‌ கெடுக்கவேணு 
மென்றே ஓர்‌ உத்தேசம்‌ தனது உள்ளத்‌ 
தில்‌ வைத்திருந்தானோ? இவ்வளவை யறி 
தீதுரைப்பார்‌ இல்லாமற்‌ போய்விட்டார்‌ 
களே. ஒருவர்க்கு மடங்கொணொா உம்பல்‌ 
போல்‌ திரிந்தேனே! இப்போது இத்தப்‌ 
பாணவருத்தஞ்‌ ச௫க்கமுடி.யாதனவா யிரு 
க்கின்றதே? தலைக்கும்‌ முழங்காற்கும்‌ முடி.யி 
டும்‌ நாரதன்‌ இத்தயிடியை ௮ னுபவியாமற்‌ 
போவானா? என்‌ றிரங்கினான்‌.இப்படி.யவன்‌ 
இரங்குவதைக்கண்ட மகோதரன்‌ றிது 
உபசரித்துத்தேற்ற உடனே தெளித்தவ 
ஞய்‌ மறுபடியும்‌ வில்லையெடுத்‌.து நிறுத்தி, 
இத்த தமனைச்சொல்லாமற்‌ பறக்க வடிக்க 


- உத்தரகாண்டம்‌ 


வேண்டுமென்று. தினைத்து தனக்குக்‌ கடை 
த்திருந்த ஒரு அற்புதமாகிய சூலாயுதத்‌ 
தையெடுத்து அபிமந்திரித்துப்‌ பிரயோ 
 கஞ்செய்து விடுத்தான்‌. 

அத்தச்‌ சூலாயுதமானது காளகூட 
விஷம்போற்€றி எமனைத்‌ தேடிவர, ௮ 
தைக்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ அவன்‌ பயந்து 
அதற்கு எதிர்‌ நிற்கமாட்டாதவனாகி, இஃ 
தெப்படியும்‌ நம்மைத்‌ தப்பா துகொல்லும்‌. 
இனிதாம்‌ 'எவ்விடத்திற்‌ :பதுங்கிக்கொள்‌ 
வது? யாரும்‌ இதை தடுக்கவாரமாட்டார்‌ 
களே? மார்க்கண்டனுக்காக: ஏவிய பரம 
சிவத்தின்‌  சூலாயுதத்தை எவர்தடுத்தூக்‌ 
காப்பாற்றினார்கள்‌? இல்லையே, ஆதலால்‌ 


என்செய்வேனென்னறு அழுகிருன்‌. அக்‌ | 


கால்‌ ஆகாயத்தில்‌ ௮சரீரிதோன் றி, ஓ எம 
தருமசாஜுனே] சிவபெருமான்‌ இருவரு 
“ளால்‌ கிடைத்த சூலாயுத: மாதலாலும்‌, 
அதைஜெயிக்க மும்மூர்த்திகளுக்கும்‌ அரி 
தாகையாலும்‌, ஆனால்‌ அது திராயுதபா 
ணிகளையும்‌ சிவபக்தர்களையும்‌ ஒன்றுஞ்செ 
ய்ய. மாட்டாதாகையாலும்‌, அக்குறிப்புண 
ர்ந்து தப்பித்துக்கொள்வதே சமையோ 
ஜித தந்‌ தரமென்றுகூறிற்று. அதுகேட்ட 
நமன்‌ சரியென்று தேர்ந்து,  மாக்கலக்‌ 
காக்கைக்கு வாய்த்த ஆதாரம்போற்‌ கையி 
லிருந்த சர்வாயுதங்களையும்‌ விடுத்து, தே 
ரைவிட்டி.றங்கி, அகமுழுவதும்‌ . விபூதி 
யைப்‌ பூசிக்கொண்டு, பஞ்சாஷ£ர மந்இர.த்‌ 
தை யுருச்செபித்து, ௮ரகரசிவசம்போ! 
ஓம்‌ மஹாதேவா! ஓம்‌ உமாமயேஸ்வசா! 
ஓம்‌ சத்தாஜடாதரா! ஓம்‌ பரமசிவமே! 
என்று தோத்இரஞ்செய்து நிராதரவாக 
நின்றான்‌. இப்படி. அவன்‌ திற்பதை அதி 
வேகத்துடன்‌ கோலாகலமாய்வத்த சூலா 
யுதமான.து கண்டு, தனது ஆத்திரமெல்‌ 
லாம்‌ அடங்கி அந்த ராவண்னைத்‌ தாஷி 
த்து, இப்படியும்‌ ௮அனுசத்திப்பானா? இது 
என்னமோ ,சூது தெரியவில்லை என்று 
எப்போதும்போல இராவணனது அம்ப 
முத்தூணியில்‌ வந்‌ அ அடங்கியது... அது 


கண்ட ராவணன்‌ மகோதானை யழைத்து, 


ஓயா நண்பனே! இனி யென்னசெய்வது? 
எவ்விதத்தில்‌ வெல்லலாம்‌? இவன்‌ வேளை 
க்கேற்ற வேஷம்‌ -பூண்டிருக்கின்றுனே? 
தான்‌ விடுத்த சூலமும்‌ திரும்பச்‌ செய்து 


விட்டானே? இதற்கு நீ என்னசொல்லுக . 
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௫௦.௯ 


முயென்று கேட்டான்‌. அதற்கவன்‌ ஐயா! 
எவ்வளவு காலந்தான்‌ யுத்தஞ்‌ செய்தபோ 
தினும்‌ நீர்‌ அவனைவெல்வதரிது. அவனு 
மூம்மை ஜெயிக்கான்‌. ஆகையால்‌ 'இனி 
அவனுடன்‌ சந்திபேசி மருவிக்கொள்ளு 
வதே சர்வோத்தமம்‌. அப்பால்‌ உமது 
சித்தமென்றான்‌. உடனே மாரீசனும்‌ அவ 
னைப்பார்த்‌. த, கேளாய்‌ மருகனே! நான்‌ 
தலையில்‌ முட்டிக்கொண்டு கல்லுங்கரைய 
உரைத்தேன்‌. அப்போதென்னை எடுத்தெ 





றிந்து பேசிவிட்டு, இப்போது அடுத்து 


வத்து மூறையமிட்டுக்கொள்ளுகிருய்‌.இன்‌ 
னமுத்‌ தெரியச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. இத்த 
க்ஷணத்திரும்பிவிடு. ஆத்‌ அுமாமாத்‌ இரமிரு 
தீதால்யாவையும்‌௮னுபவிக்கலாம்‌.' என்று 
அவன்‌ கூறியவுடன்‌ .பிரகஸ்தனும்‌ வாய்‌ 
திறத்து, ஐயோ! நாரதன்‌ வரவையும்‌ நன்‌ 
மைக்கென்று எண்ணலாமா? போரைவிடு 
தீது ஊரையடுத்துப்போய்ச்‌ சேருமென்‌ 
முன்‌. இவர்கள்‌ சொல்லால்‌ ராவணனுக்கு 
ஒன்றுத்‌ தோன்றுது சற்றுதேரமிருத்து, 
பின்னுஞ்‌ சூலாயுதத்தை . நினைந்து பெரு 
மூச்செறிந்து, அந்த நமனை: வெல்லாமல்‌ 
இலங்கைக்குச்‌ செல்‌ லுவேனா? பல்லாயிரங்‌ 
கோடி. வருஷூமானாலுஞ்சரி இவனை விடு 
கிறதில்லை என்று வில்லில்‌ நின்றும்‌ விடு 
பட்ட கணைபோற்கிளம்பித்‌ தோளைத்தட்டி. 
சொல்லொணாத விருட்சங்களையெல்லாம்‌ 
கெல்லிப்‌ பிடுங்கக்கொண்டு வல்லாண்மை 
யுள்ள தமனையும்‌ அவன்படைகளையும்‌ மா 
ட்டி, சர்வசம்மாரப்‌ பிரளயகால ருத்திர 
னைப்போல்‌ விளங்கி தின்றான்‌. ௮ துகண்ட 
காலனுங்‌ கோபங்கொண்டு, இதுதான்‌ 
மூலமென்று நுழைந்து ராக்சப்‌ படை 
களையெல்லாம்‌. கருவறுக்க நினைத்‌ து, தன 
அ பாசக்கயிற்றினால்‌ வீ௫ிவீடச்சேர்த்‌ து, 
கட்டிக்கட்டி த்‌ தண்டுகள்போற்‌ புரளச்செ 
ய்தான்‌. சிலரை அலறச்செய்தான்‌. சில 
சை மிரளச்செய்தான்‌. அதிலுஞ்‌ சிலர்‌ 
இவன்‌ எமனாதலால்‌ நம்மை ஒருபோதும்‌ 
விடமாட்டானென்னு ஓடிவிட்டார்கள்‌. இ 
ப்படி. நானாவிதமாக இராவணன்‌ சேனை 
களில்‌ மாய்நீது விட்டவர்களும்‌, தப்பித்‌ 
க்கொண்டு ஓடி விட்டவர்களும்‌ போக, 
மற்றவர்களெல்லாம்‌ பயந்து வந்‌.து இலங்‌ 
கேசனை யடுத்து வணங்கிச்‌ சொல்லுகின்‌ 
மூர்கள்‌.  ி 


௫௧0 


"ஐயா பிரதாப , லங்கேஸ்வரா! இதெ 
ன்ன ஆச்சரியம்‌? எப்போதும்‌ இப்பேர்ப்‌ 
பட்டகாலம்‌ வந்ததில்லை. பகற்பொழு_து 
போய்விட்டது. இராப்பொழுது சமீபித்‌ 
த. இத்தருணத்தில்‌ எங்களுக்கோர்‌ஆத 
சவு சொல்லுவாரில்லாமலும்‌, அண்ட திழ 
.லில்லாமலும்‌, நாங்களலைவது உமக்கழகா? 
என்று. சமுத்திரக்‌ கோஷம்போல்‌ முறைய 
பநிடுவதை ராவணன்‌ பார்த்து, நீங்களேன்‌ 
இப்படி நோவது? நானே தத்தளிக்கின்‌ 
றேன்‌. வீடுபற்றி வேகும்போதா நீங்கள்‌ 
.இணறெடுப்பது? அத்த எமன்‌ சூதானமார்‌ 
-க்கமாய்‌ சண்டை செய்வதென்ன தெரியா 
தாரி தேரேறி வரும்போது அதனைப்‌ பொ 
மூ. செய்தால்‌, அந்தகஷ்ணம்‌ டொவின்மீது 
ஏறி திற்கின்டுன்‌. அ.தனையுங்‌ 8ீழேவிழச்‌ 
செய்தால்‌, எண்டிசையும்‌ நடுங்கும்படியாய்‌ 
தண்டேந்தி வருகிறுன்‌. அதனைக்‌ கண்டி_த்‌ 
அவிட்டால்‌, மலைபோலும்‌ இருப்புலக்கை 
யைக்கொண்டு புடைக்கிறான்‌. அதற்கும்‌ 
சமாளித்திருக்குமளவில்‌, நானாவித சுருக்கு 
பாணங்களைத்‌ தொடுக்கிறுன்‌. அவனை எவ்‌ 
வா௮ ஜெயிப்பதென்று எண்ணித்‌ தயங்கு 
கின்றேன்‌. நான்‌ பிறந்த துமுதல்‌ இத்தன்‌ 
மையுள்ளசண்டைசெய்ததேயில்லை. ஐயோ 
'மயிர்ப்பாலமும்‌ நெருப்பாறுமாக வந்து 
வாய்த்ததல்லவா?ஆயினும்‌ என்பிராணன்‌ 
போம்ளவும்‌ அதந்தநமனை வுயிருடன்‌ மாத்‌ 
இிரம்விடுவேனென்று நீங்கள்‌எள்ளளவும்‌ 
எண்ணவேண்டாம்‌. முற்றிலும்‌ ஒருகை 
பார்த்‌ துவிடுவதே சரியென்று தீரங்கொ 
ண்டுதான்‌ இருக்கின்றேன்‌. அதன்மேல்‌ 
சிவன்செயலெப்படி யோ? எனத்‌ தேறு தலை 
சொல்லி அவர்களை .திறுத்தினான்‌. 

. இப்படி அவர்கட்குத்‌ தேதேதுதல்சொல்‌ 
லிய ராவணனானவன்‌ முன்னிலும்‌ அதிக 
கோபங்கொண்டு, தன்‌ இருபதுகண்களி 
அம்‌ நெருப்புப்பொறிகள்‌ சிந்தவும்‌ மீசை 
அடிக்கவும்‌ ஆக்கரமித்‌ து வீராவேசங்கொ 
ண்டு, அஷ்டறராகங்களும்‌ ஒடுங்க, எட்டு 
மதகரிகளும்‌ .நடுங்க, ஆழமுள்ள கடல்க 
ளேழுங்‌ கலங்க, அஷ்‌்டகுலாசலங்களுங்‌ 
குலுங்க, ஆதிசேஷனுஞ்‌ சித்தம்‌ பிரமிக்க, 
ஆகிகூர்மனும்‌ நெளிந்து சரமிக்கத, அண்‌ 
டகோளங்களெல்லாம்‌ வெடிக்க, விண்டு 
வாதிய-. தேவர்களும்‌ உளம்வாடி. இற்க, 
ஐராவதங்களின்‌ மனங்களும்பெதிர, தாரா 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


கணங்களெல்லாம்‌ உதிர, ம்தியுங்கதிருங்‌ 
கதிமாற, புவனங்களேழும்‌ புலம்பி நிலை 
பேச, அத்தரவாசிகளும்‌ பிர்மிக்க, தரிஞூர்‌ 
த்‌ திகளுங்கண்டு அதிசயிக்கத்‌ தேரேறி 
வில்லைவளைத்‌_து நாணியேறிட்டுக்‌ குண்ட, 
லாஇர்தியாய்ச்‌ செய்துகொண்டு, அமோக 
மாகிய நாராசபாணங்களையெல்லாம்‌ ' அற்‌ 
புத திற்புதமென்‌ னுங்‌ கணக்குக்கப்பாலும்‌ 
அளவிடாத .விசேஷமான தொகைகளா 
கத்‌ தொடுத்து, பின்னும்‌ கொடிய வி௫த்தி 
சமான அணஸ்திரங்களையும்‌ கும்பற்‌ கும்ப 
லாகவெடுத்‌ த, இன்றோடேயித்த நமனை 
அ.தமாக்கி விடவே ணுமென்றெண்ணி மா 
ட்டிவிட்டான்‌. அவைகளெல்லாம்‌ ஆல 
கால விஷம்போற்‌ சீ றி, காளமேகம்போல்‌ 
மீறி, அதிக்ரமித்தெழுந்து சீறி, அனந்த 
மான விருதூகளைக்கூறி,  அக்கினியைப்‌ 
போல்‌ கொதித்து, முப்புவனமுங்கலங்க 
விதித்‌ த, எவருந்‌ துதிகொள மிகுத்து, 
எமன்‌ படைக்குள்புகுந்‌ துவாட்டி ஒன்றும்‌ 
விடாமல்‌ பஸ்மீகாம்பண்ணத்‌ தலைப்பட்‌. 
ட.துகள்‌. இகளின்‌ சித்திரவதைகளையும்‌ 
இம்சைகளையும்‌, ஸ்ரீராமா! நான்‌ என்னெ 
ன்று உமக்கு எடுத்‌ துரைப்பேன்‌. ஸ்‌ 

இப்படி .காவேக சரவேகங்களால்‌. ராவ 
ணன்‌ தொடுத்த அபரிமிதமான அஸ்திர 
சஸ்‌ திரங்களெல்லாம்‌ பலமுகமும்‌. பரவிச்‌ 
செய்யுங்‌ கோலாகலத்தால்‌ எமதர்மராஜ 
னுடைய ரதகஜ.துரகபதாதிகளும்‌, எமகிங்‌ 
திலிய தூதர்களும்‌, அதனைச்‌ சகஇிக்கமுடி. 
யாதவர்களாக, தலையுடைந்தவர்களனேகர்‌ 
நிலைகடந்தவர்களனேகர்‌. கண்டமஅ ந்தவ 
ர்களனேகர்‌. தொண்டை யுடைந்தவர்கள்‌ 
அனேகர்‌, தோளொடி ந்தவர்க ,எனேகர்‌. 
வாளறுந்தவர்களனேகர்‌. வயிறுகள்‌ சரிந்த 
வர்களனேகர்‌. உயிர்களிழத்தவர்களனேகர்‌, 
மரம்போல தின்றவர்களனேகர்‌. சிரம்போ 
யும்‌ உலாவினவர்க ளனேகர்‌. வருத்தமுற்ற 
வர்களனேகர்‌. கருத்தழிந்தவர்க ளனேகர்‌. 
வில்லைவிடுத்தோடினவர்களனேகர்‌. பல்லை 
யிளித்தாடினவர்க ளனேகர்‌. ஒருவசையொ 
ருவர்‌ கட்டிக்கொண்டவர்க ளனேகர்‌. ஒரு 
வருடனெருவர்‌ முட்டிக்கொண்டவர்கள்‌ 
அனேகர்‌. வந்தடி பணியலாமென்று சித 
தையிலெண்ணினவர்க எனேகர்‌. இதந்த 
கண்டந்‌ தப்புவோமென்று சந்துபார்த்து 
| ஒளித்‌.தூக்கொண்டவர்க ளனேகர்‌. கூ 





ப உத்தரகாண்டம்‌. 


தின்றவர்களனேகர்‌, தாவி 'தின்றவர்களனே 
கர்‌, நாவறண்டு தின்றவர்க ளனேகர்‌. ஆவி 
விடு வதே சரியென்று அகன்றவர்க ளனே 
கர்‌. பொறிகலங்இ இின்றவர்கள்‌ அனேகர்‌. 
தெறியழிந்தோடினவர்க ளனேகர்‌. பாண 
திதுக்கொளித்தவர்களனேகர்‌. நாணத்தூக்‌ 
கஞ்சினவர்களனேகர்‌. வழியுமிரத்தத்தை 
வாரியெறித்து பின்னுமீறினவர்க ளனே 
கர்‌, ஓழியும்விதத்தைத்‌ தேடிப்‌ பழியில்லா 
மல்‌ தின்று ஊடாடினவர்களனேகர்‌. 

.. இவ்விதமாகக்‌ காலன்‌. .படைகளெல்‌. 
லாம்‌ சாலாவழியிலும்‌ கோலாகலமா யழி 
நீத.தில்‌ எங்கும்‌ பிணக்காடுகளாய்‌ இரத்த 
வெள்ளங்களில்‌. மறைந்து அழுந்திய வை 
போகம்‌, அங்கங்கு மலைகள்போலும்‌, கோ 
புர நிலைகள்போலும்‌, ஆகாயமுட்டி க்‌ குவி 
த்‌.திருந்ததினால்‌, பருந் துகளும்‌ - கழுகுக 
ளும்‌-ஓரிகளும்‌ - பேய்களும்‌ - நாய்களும்‌- 
கூளிகளும்‌ மிகுந்த கொண்டாட்டமாய்‌ 
ஒன்ற௮ுக்கொன்௮ு உதவுவதூம்‌, ஒன்‌ 
றையொன்று அதட்டுவதுமாி யிருந்‌ தன. 
தல போராட்டம்வந்துப்‌ பிணங்கி, மறு 
படியும்‌ இவ்வாறு இடைக்குமோவென்று 
இணங்கின. சில நமது பாக்கியவசத்தா 
லல்லவா ராவணன்‌ இக்குவிஜயஞ்செய்‌ ஆர, 
இந்த எமலோகத்‌ க்கும்‌ வரும்படி. நேரி 
ட்டதென்று எண்ணிப்‌ புசித்‌ அச்‌ சலிப்‌ 
பற்றிருந்தன. சில ஆம்‌ ஆம்‌ மெய்தான்‌ 
இதுபோலுஞ்சமயம்‌ மறுபடியும்‌ வாய்க்‌ 
காது என்றெண்ணி உடனே தங்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ இனங்களுக்கெல்லாம்‌ விருந்துகள்‌ 
சொல்லிக்‌ கூட்டிப்‌ பிர்மானத்‌ தமாய்த்தின்‌ 
அ களிப்புற்றிருந்தன. சில அத்தந்த மா 
மிசங்களைக்‌ கையிலெடுத்து, வாயினாலும்‌ 
பல்லினாலும்‌ இழுத்‌அப்பார்த்‌.து இ.௮அ மிக 
வும்‌ வலியுள்ள சதைகளென்து அப்படியே 
தட்டாது விழுங்கிவிடும்‌, சில தமக்குள்‌ 
இனம்பிரித்து பந்திவரிசையாகி, அதன 
தன்‌ சுற்றத்‌ அக்கும்‌-பெண்டீர்க்கும்‌-குஞ்சுக 
ளுக்கும்‌-பங்கிடும்‌. சில முண்டங்களையெல்‌ 
லாம்‌ ஒன்று சேர்த்துக்‌ கண்டங்களாகப்‌ 
. போட்டு, பண்டிகைநாள்‌ கொண்டாடிக்‌ 
கூதி துகளாடும்‌. இப்படியாக அமர்க்கள 
மெல்லாம்‌. கணக்காக்கி இிர்மூலப்படுத்‌.இ 
யும்‌; துடைத்துப்‌ பெருக்கியும்‌ போதாமல்‌ 
.இடீரென்று அவ்விராவணன்‌ தேரைவிட்‌ 
பே ர்க ஒருகதையைக்‌ கைக்கொண்டு கிறு 





க்க 


இனுவென்று சுழற்றி -நமனருகல்‌ வத்‌ 
தெருங்க, சண்டமாருதம்போல அவன்‌ 
மண்டையின்மீ.து ஓங்கியடி த்தான்‌. அதனா 
லந்த எமனும்‌ பிதிர்கலங்கத்‌ திகைத்து, 
தட்டுகெட்டுக்‌ தடுமாற்ற முற்றவனாகி, ராவ 
ணனை ஏறெடுத்துப்‌ பார்க்கவுங்கூட . தை 








। ரியமின்றி, இத்த எமராக்ஷ்சனை எவ்வாறு 


ஜெயிப்பே தன்‌ றெண்ணி ஏக்கமுற்‌ "சிரு நீ 
தான்‌. 


்‌. சதூர்முகப்பிரம்மா எமனைத்தடுத்தல்‌. 





_. கேளும்‌ ஸ்ரீராமச்சத்‌திரா! இராக்கா 
லங்களிற்செய்யும்‌ யுத்தம்‌ ராக்ஷ்த வம்சங்க 
ளுக்குப்‌ பலத்தருவகல்லாது வெற்றியுத்‌ 
தருமாதலாலும்‌, எழுநாள்‌ வரையிலுஞ்‌ 
செய்துவந்த யுத்தத்தைவிட இராத்திரி 
தடந்தயுத்தம்‌. பிரமாதமாதலாலும்‌, அதி 
லுங்‌ கதாயுதத்தால்‌ ராவணன்‌ மண்டை 
பின்மேல்மோ தியடி த்த வருச்‌ ்‌ தத்‌ தினாலும்‌ 
சற்றுக்‌ களையுற்றிருந்த மறலியாகிய எம 
தர்மராஜன்‌ ஒருவாருய்த்‌ திடங்கொண்டு, 
இனியொரே தடியடி. யாய்‌ நமது காலதண்‌ 
டத்தை யேவாவிடில்‌ இவனெழியானென்‌. 
றெண்ணி, அதனை ஏந்தித்‌ ' தரைமீது 
தின்று கத துபாய்த்‌.து காட்டுச்சிங்கம்குகை 
க்குளிருந்‌ நீது புறப்படுவதுபோல்‌ வெகு 
லாகவத்துடன்‌ வருகிருன்‌.. இப்படியவன்‌ 
வருகற நோக்கத்தையும்‌ குறிப்பையு மூண 
ர்ந்த குவலயம்படைத்த குணவானாகிய பிர்‌ 
மாவானவர்‌ அன்னத்தின்‌ மீதுவத்‌து. அத்‌ 
த அத்தகன்‌ நடுவில்‌ தின்று, ஓஒ தண்டச்‌ 
தலைவரே! சற்று நிதானியும்‌. நான்‌ சொல்‌ 
வதைக்கேளும்‌. இத்தலங்கேசனுக்கு தாம்‌ 
கொடுத்த, அனேக மகிமையுள்ள வரங்க 
ளல்லாது கைலாசபதியும்‌ வேணவரந்்‌ தந்‌ 
திருப்பதனால்‌, அவனை தீர்‌ தோல்வியடை 
யச்செய்ய முயல்வது தகுதியன்று, நீர்‌ 
யிக்காலதண்டத்தை வீணி லேவாதீர்‌. ௮ 
தைவிட அவனுக்களை த்தேனென்று உரை 
ப்பது உம்மைப்போலொத்தவனுக்கு அழ 
காயிருக்குமென்முர்‌. 

உடனே எமனானவன்‌ அவசை, வண 
ங்கி, ஐயா இரணியகருப்பே! அவனுக்கு 
நான்‌ இளைத்ததாகச்‌. சொல்லவேண்டிய 
காரணமெனக்கு உரைக்க வேண்டுமென்று 
கேட்டான்‌. அதற்குப்‌ பிரம்மாவானவர்‌ 


௫௧௨ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








நகைத்து, ஐயா அந்தகரே! உப்புக்கும்‌, 
மூத்அக்கும்‌, சர்க்கரைக்கும்‌, மணலுக்கும்‌, 
சரி பார்ப்பவர்களுண்டா? அுஷ்டனுக்கு 
இடைத்துதின்றுல்‌ ௮தில்‌ தாழ்வென்ன? 
இது எவர்களுக்கழகு? தர்மசொரூபியாய்‌ 
சர்வபுவனமுங்‌ கொண்டாடுமும்மை விவே 
கபுஞ்சமாகய கர்மமீனனென்னும்‌ இராவ 
ணுக்கு இணை சொல்லலாமா? ஆகிலும்‌ 
திரிமூர்த்திகளில்‌ எங்களிருவர்களாலுமே 
மாளானெனில்‌ நீரா அவனை ஜெயிப்பது? 
அதைவிட்டுவிடும்‌. ஆனாலிவன்‌ சிலகாலம்‌ 
பொதுத்தபின்பு பம்‌. ராமபாணத்துக்கு இ 
சையாய்விடுவான்‌. நீர்‌ வருத்தம்‌ வையா 
தீர்‌ என்று விளம்பவும்‌ எமனானவன்‌ நகை 
தீது, ஐயா பாமேட்டீ! நல்லகாரியஞ்‌ சொ 
ன்னீர்‌. என்னை வணங்கும்‌ அத்தத்துஷ்‌ 
ட்னை நானா வணங்கிதிற்பது? உமக்கும்‌ 
பரமசிவத்‌ துக்கும்‌ வாமென்பதுலேசாயிரு 
க்கன்றதே? அ.தனாலல்லவா இதுவரையி 
லும்‌ அவனுடன்‌ போராடும்படியா யிருக்‌ 
கின்றது என்றுகூறி அவர்தருத்‌ தக்கு ஒரு 
வாரழுய்ச்‌ சம்மதித்து. உடனே தசக்கிரீவ 
_ னைப்பார்த்து, ஆ! ஆ!' இராவணா! இன்‌ 
னமுூம்‌ உனக்கு என்னுடன்‌ போர்செய்யத்‌ 
இடமிருக்கிறதா வென்முன்‌. இதற்குள்‌ பிர்‌ 
மாவானவர்‌ ராவணனுக்குக்‌ கண்ணினாற்‌ 
குறிப்புக்காட்டினார்‌. அதனால்‌ அவனும்‌ 
ஏதேது தான்‌ பயப்படுவது? நீ.ஒரு எமன்‌ 
மாத்திரமல்ல. உன்னைப்போல்‌ இன்னம்‌ 
கோடானுகோடி. எமன்‌ வந்தபோதிலும்‌ 
நான்‌ பின்னிடையேன்‌ . இஃதுன்‌ அனு 
போகத்துக்குத்‌ தெரியவராதா? இதையெ 
ல்லாம்‌ விடுத்து நீ எனக்குத்‌ தோற்றாயெ 
ன்௮ உன்வாயாற்சொல்லவேண்டும்‌, பிறகு 
நான்‌. செல்லவேண்டு மென்முன்‌. . 
இப்படி. ௮வ்விராவணன்‌ துணிவுடன்‌ 
சொல்வதைக்கேட்டு அருகிலிருந்த சித்தி 
குப்தனாகிய மத்திரி தன்‌ ராஜாவாகிய எம 
அக்கு ' நன்முய்த்தெளிவுற, இவ்வேழுதா 
ளாக நடந்த யுத்தத்தினது பலாபலத்தின்‌ 
ஜெயாபஜெயத்தையும்‌ அதன்‌ நயதஷ்டத்‌ 
தின்‌ குணானுபவத்தையு மெடுத்துரைத்‌ 
தான்‌, அதன்மேல்‌ மகஷவாகனனாகிய 
நமனுஞ்‌ சம்மதித்து, பிள்ளையைப்‌ பள்ளி 
பயென்பதனால்‌ உள்ளசெல்வம்போவதில்லை 
யென்றுன்னி, உடனே பாதகாணிக்கை 
கள்‌ கொண்டுவந்து தின்௮, ஓராவணேஸ்‌ 





வரா! இவ்வுலகமெல்லாம்‌ உமத வீரப்பிர 
தாபங்களை மொழியுமெனில்‌ தான்‌ ஒருவனா 
யுசைத்து முடிவது? நீர்செய்த யுத்தத்தில்‌ 
நான்‌ தோற்றுவிட்டேன்‌. ஆதலால்‌ சத்தி 
செய்துகொள்ளும்‌ திமித்தம்‌ உம்மிடத்து 
க்கு வந்தேனென்முன்‌. அதுகேட்ட ராவ 
ணன்‌ என்னதான்‌ இவனும்‌ இவன்‌ படை 
களும்‌ இத்தச்சண்டையில்‌ தின்னு தயங்கி 
உண்டில்லை யென்பதாயிருத்தாலும்‌, கடை 
சியிலிவன்‌ ஏத்திவத்த காலதண்டத்்‌ துக்குப்‌ 
பிராணபிச்சை கடைத்ததல்லவா? என்று 
தன்னுள்தானே தினைத்தூ, மேலுக்கு வீர 
ம்போகாமல்‌ கைகொட்டிச்‌ சிரித்து, .நம 
ணும்‌ ஒரு சுத்தவீரனா? எனக்குத்‌ தோற்‌ 
மூன்‌ எனக்குத்‌ தோற்றுன்‌ என்றுசொல்லி 
வெற்றிச்‌ சங்கத்தொனிசெய்து, வீறிட்ட 
மும்மத வேழத்தைப்போலத்‌ தன்‌ புஷ்பக 
விமானத்தின்மீது தானும்‌ மற்ற மாளா 
மல்‌ தின்ற சேனைகளுமாக ஆசோகணித்‌ 
தேறிக்கொண்டு, திக்குவிஜயப்‌ பிரதாபனாய்‌ 
அந்த எமலோகத்தைவிட்டு அப்பாற்செ 
ன்ருன்‌. பிர்மதேவரும்‌ இருப்பிடத்‌.துக்கு 


எழுந்தருளினார்‌. சர்வதேவர்களும்‌ ச.ந்தோ 


ஷழுற்றிருத் தார்கள்‌. அப்பால்‌ எமதர்ம 
ராஜன்‌. ஏதோ ஒருவகையால்‌ தேறினவ 
னாகி, இறந்த சேனைகள்‌ போக மற்றவர்க 
ளுடன்‌ தன்‌ பதியின்‌ ஆளுகையிலமர் தது 
சுகமாக விருத்தான்‌. ு 
இராவணன்‌ ஆதிசேடனை வெல்லுதல்‌. 
கடம க 
கேளும்‌ தசரதநந்தனா! இவ்விதமாக 
பெயரைச்‌ சொன்னவுடன்‌ சகலலோகமும்‌ 
பேரிடியைக்கேட்டசர்ப்பம்போல்‌ கலிகொ 
ள்ளும்‌ வீரத்தன்மையையுடைய எமலோ 
கத்‌.தூக்கு அதிபதியாகிய எமதர்மராசனைச்‌ 
செயித்த பிரதாபத்தினால்‌, இலங்கேசனா 
இய ராவணன்‌ தன்னைமறந்து, புயாசலங்‌ 
களைத்தட்டி ஆர்ப்பரித்த, யுத்தசன்னுத்த 
னாகி, எவர்களும்‌ நடுங்கும்படியாய்‌ மத்த 
ளம்‌ கர்னா பேரி பூரி முதலிய. சர்வமேள 
வாத்தியங்களும்‌ முழங்கும்படிக்குச்‌ சங்கத்‌ 
தொனியுடன்‌ பிரயாணபேரிகை யறைத்து 
கொண்டு புறப்பட்டு வருகருன்‌. இப்படி. 
வருகிறபோது வழியில்‌ தனது மந்திரி 
களைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுவான்‌. கேளும்‌ 
அமைச்சர்களே! அத்தமட்டும்‌ நாம்செய்த 


உத்தரகாண்டம்‌ ௫௧௩ 








பூஜாபலத்தால்‌ நாரதன்செய்து மூட்டிவி என்னதெரியும்‌? இன்னம்‌ அனேக ராச்சி 
ட்ட கலகத்துக்குத்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு, | யங்களும்‌ மகுடமன்னர்களும்‌ இருக்கன்‌ 
அந்த எமனையும்‌ வெற்றிகொண்டு தரைப்‌  முர்கள்‌. அவர்களையெல்லாம்‌ விடுத்‌து, ௮ 
பணமும்பெற்று மீண்டோம்‌. இணிமேல்‌ ண்டைவீட்டு குண்டி சட்டிக்குள்ளாகவே 
என்‌ செய்யலாம்‌? திக்குவிஜயஞ்செய்யப்‌ | ௮அஸ்வமேதயாகத்தை தடத்தினவவன்போ 
புறப்பட்டுக்‌ கூடினவரையில்‌ வெகு 8£ர்த்தி | ல, இம்மட்டில்‌ திக்குவிஐயத்தை நடத்தி 
யெல்லாம்‌ பெற்றோம்‌. அடங்காத குபேச ' முடித்‌ துவிட்டோமென்பதும்‌ ஒருவீரமா? 
னையும்‌ அடக்கிவிட்டோம்‌. காணாத சிவ | ஐயா தசக்கிரீவ மகாரரஜனே!! இப்புவனங்‌ ' 
னையுங்கண்டு கைலாசத்தையுந்‌.தூக்குப்‌ பய | களையெல்லாம்‌ தனது சகஸ்திர மகுடங்‌ 
ப்படச்செய்தோம்‌. ஒருத்தராலும்‌ இளைக்‌ | களில்‌ தாங்கிநிற்கும்‌ ஆதிசேஷ மகாப்‌ 
காத மருத்‌ துராஜனையும்‌ வென்ழம்‌. கன । பிரபு வசிக்கப்படா தின்ற நாகலோகத்திற்‌ 
கராஜப்பிரபுவாகிய அனரண்யனையும்‌ ஜெ | செல்லாமல்‌ இலங்கைக்குச்‌ .செல்வதுஞ்‌ 
யித்தோம்‌. பின்னும்‌ பூலோகமுழுமையுந்‌ | சரோ? அத்தச்சேடராஜனோ லேசானவ 
இரிந்து, இக்குவிஜயத்தின்‌ நிலைநாட்டி | னல்ல. சர்வவிஷயங்களிலுஞ்‌ சிறந்தவன்‌. 
வந்தோம்‌. இன்னம்‌ எவர்களிருக்கின்றுர்‌ | அவன்பெருமை எவர்களாலுஞ்‌ சொல்லி 
களோ அவர்கள்‌ உங்களகத்‌அளிருத்தால்‌, | முடியாது. அப்பேர்ப்பட்டவனை நாம்‌ 
அதனைக்‌ குறிப்புடன்‌ கூறுங்கள்‌. இந்த | ஜெயிப்போமாகில்‌, மிகுதியாகிய ர்த்தி 
க்ஷணந்‌ தரிக்காமல்‌ சென்று பருப்புடன்‌ | யை அடைவதுமல்லாமல்‌, விசேஷ.மாகிய 
நெய்‌ பகர்ந்த துபோல்‌ அரிபிரம்மாதிகள்‌ | மாணிக்கங்களையும்‌, தவரத்தினகஜிதமாகிய 
வந்தாலும்‌, அவர்களுக்குஞ்‌ சிரிப்புண்டா | நவதிரவியங்களையும்‌, வேணது கொண்டு 
கும்படி நிறுத்தி, அவர்கள்‌ பார்க்கவே | வாலாம்‌. என்௮ தட்டிக்கொடுத்து எடுத்‌ 
சமூலமும்‌ சரிப்படுத்தி, தரிப்பசாசுகளுக்கு | அச்‌ சொல்வதைக்கேட்ட ராவணன்‌ இது 
இரையாக விடுகிறேனென்௮ தவின்ருன்‌. | வுமொரு குணந்தான்‌. இதைவிட ஆதாய 
இப்படியவன்‌ தவின்றதை விருப்பில்லா மென்னவிருக்கின்றது? என்று தன்னுளெ 
மல்‌ சேட்ட பிரகஸ்தனும்‌, மாரீசனும்‌, ண்ணி, ஆ! ஆ! மகோதரா! இப்பேர்ப்‌ 
விளம்புவார்கள்‌. கருப்பிற்‌ றெளித்தெழுந்‌ | பட்டயுக்கி யெனக்குச்‌ சொல்‌.லுவார்‌ எவர்‌ 
அம்‌ கர்மத்‌ தீராமல்‌, இன்னம்‌ உரிப்பணம்‌ | களிருக்கின்றுர்கள்‌? உன்னதேதத்திரம்‌. இ 
போயும்‌ சண்டைக்கு உலைவைத்‌ இருக்கின்‌ | வ்வகைத்தான மத்திராலோசனையை இது 
நீரோ? ஐயா லங்கேஸ்வரா! இம்மட்டும்‌ | வரையிலும்‌ இவர்கள்‌ சொல்லாமற்‌ போய்‌ 
வெற்றிகொண்டது போதும்‌: எங்களுக்‌ விட்டார்கள்‌. உன்னுடைய தைரிய€மே 
கோ உள்ளதாதும்‌ திப்பிமைகொண்டு | தைரியம்‌. என்று அவனைக்‌ கொண்டாடி. 
கலங்கி போன்றது. அந்தந்தச்‌ சண்‌: | திற்பதை மற்றவர்களெல்லாம்‌. கேட்டு, இ 
டைக்கேற்ற சூதும்‌ வாதும்‌ ஆர்கற்றிருக்‌ | ந்த நயவஞ்சகனே இவனுக்குத்‌ தகுந்த 
இன்ருர்கள்‌? அதந்தமட்டும்‌ எமனிடத்திற்‌ | வன்‌. அடித்துப்‌ பாலூட்டுந்‌ தாயையும்‌ 
கேட்டதில்‌ எங்கள்காதும்‌ புளித்‌ துப்போ தோவதுபோல்‌ தம்மை தோவதுமன்‌ றி, 
யிற்று. இனிமீதும்‌ உலகவெற்றியும்‌ கலக அவன்சொற்படி. தட்டாது இவன்‌ தடக்‌ 
நாசமும்‌ வேண்டாம்‌. யாதொரு ஏவு இன்ருன்‌.. இனியிதற்கு என்செய்வதென்று 
மில்லாமல்‌ வீணாய்‌ எவர்கள்பேரில்‌ வலி | இரங்கினார்கள்‌. 

யப்‌ படையெடுப்பு? ஆதலால்‌, இத்த | கேளும்‌ கெளசலைச்சிங்கமே! தாளேறு 
க்ஷணம்‌ லங்கைக்குத்‌ இரும்பும்‌. என்று | தூாசிபோல்வினையேறுமென்று சொல்லும்‌ 
இருவர்களும்‌ இதவாகச்‌ சொல்வதைக்கே |. மொழிப்படிக்குத்‌ தசக்கிரீவன்‌ மகோதரன்‌ ' 
ட்கும்‌ இராவணனுக்கு மகோதரனியம்பு சொல்லுக்கு எதிர்பேசவொட்டாது யாவ 
. வான்‌. கேளும்‌ கெடிஸ்தலாஇபதியாகய | ரையுத்தடுத்து, தன்‌ சேனைகளையெல்லாம்‌ 
சாவணேஸ்வசா! ஏற்காத வார்த்தைகளை பிரயாணப்படுத்தி, நாகலோகஞ்சேர்ந்‌ து, 
விளம்பும்‌ இம்மத்திரிகள்‌ முகத்தைப்‌ பார்‌ | சர்வ வாத்தியங்களையும்முழக்கி வெகு ஆட 
த்திருப்பதில்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌? நீர்‌ ம்பரத்‌ துடன்‌ தண்டி_.றங்க, தான்‌ வந்தசே 
என்னகண்டீர்‌? இம்மத்‌திரிகளுக்குத்தான்‌ ! தியை ஒரு தூ துவனைக்கொண்டு அறிவித்‌ 
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ஸ்ரீம தி கம்பராமாயணம்‌ 








தான்‌. அத்தாதுவனும்‌ ஆதிசேஷனைக்‌ 
கண்டு நின்று, தான்‌ இலங்காபுரித்‌ தலைவ 
னாகிய ராவணன்‌ தாூதனென்றும்‌. அவர்‌ 
இக்குவிஜயஞ்செய்து உம்மோடு யுத்தஞ்‌ 
செய்யும்‌ நிமித்தம்‌ படையெடுத்‌ துவந்‌ து 
இருக்கிறாரென்றும்‌, ௮வர்‌உலகமெல்லாம்‌ 
வெற்றிபெற்றவர்‌ ஆதலால்‌, நீர்‌ சண்டை 
க்குவத்தால்‌ ஆயிற்று, இல்லாவிடில்‌ தோ 
ற்றேனென்று அ௮அவசை வணகிஇக்‌ கப்ப 
ணங்‌ கட்டச்சொன்னாரென்றும்‌. சொல்லி 
னான்‌. இப்படி. அத்தூதூவன்‌ சொன்ன 
தைக்கேட்ட நாகராஜன்‌ பிரமித்‌ த, இதெ 
ன்ன ஆச்சரியம்‌? அடா அ] ரக்கனாகிய 
அரதா? நாமென்ன லேசானவர்களா? அல்‌ 
ல, அவனிப்போது கொடுக்கும்‌ பேக்‌ 
குப்‌ பயந்தவர்களா? வில்லுக்குப்‌ பயந்‌. 
சொல்லுக்குஇளைப்பவர்களுமுண்டா? இவ்‌ 
வளவுதாரம்வந்த ராவணனுக்கும்‌, அவன்‌ 
சேனைக்கும்‌, நாங்கள்மரியாதைசெய்யாமல்‌ 
அனுப்புவோமா? எங்கள்‌ பலாபலம்‌ தெரி 
யாதவன்போற்‌ காண்குறதாகையால்‌, .நாங்‌ 
களும்‌ ஒருகைபார்க்கச்‌ சித்தமா.யிருக்கின்‌ 
ரோமென்று பரிஷ்காரமாய்ச்‌ சொல்லடா: 
போடா அடா திர்மூடா; என்று அதட்‌ 
டித்‌ தூரத்திவிட்டான்‌. 

-. இப்படியாக ஆதிசேடனானவன்‌ .இரா 
வணன்‌ தூதுவனுக்குச்‌ சொல்லி யனுப்பி 
விட்டு மத்‌ திரிகளை நோக்கு, ஐயா அமைச்‌ 
சர்களே! இதென்னவிந்தை? அத்த ராவ 
ணன்‌ இந்த நாகலோகத்தின்மீது படை: 
யெடுத்து வந்திருக்கிறேனென்ன .சந்தி 
விட்டானே!. அதற்கு நீங்கள்‌ என்னசொ 
ல்லுகிறீர்களென்ருன்‌. இந்தப்‌ பேச்சைக்‌ 
கேட்ட முதன்மையான மந்‌்இரியானவன்‌ 
சித்தையிலெண்ணி, த.ர்இரமாக:ஒரு மத்த 


ராலோசனையைச்‌ சொல்லுவான்‌. ஐயா | 


இசாஜாதகிராஜனே! மானந்தடுமாறி மாற்றா 
ணுக்கு இடங்கொடேலென்றும்‌, ஆகாத 
வனை அத்துமீறிவாச்‌ செய்யப்படாதென்‌ 
அம்‌, மேலோர்‌ உரைப்பதால்‌, ௮வன்‌ லே 
சானவனல்ல, மிகவும்‌. புகழ்பெற்று இரு 
மாந்திருப்பவன்‌. ௮ இ.னுங்‌ கெர்வம்படை 
தீதவன்‌. பிரம்மனை நோக்கித்‌ தவஞ்செ 
ய்து தான்பெற்றவரங்களால்‌ தனக்கு எ௫ர்‌ 


ஒருவருமில்லையென்று இருக்கப்பட்டவன்‌ | 


கைலைமலையை யெடுத்து, காளகண்ட திரி 
தேத்‌்இரதாரியாகிெய சிவபிரான்‌. அருளைப்‌ 





பெற்றவன்‌. குபேோபட்டணத்தைக்‌ கொள்‌ 
ளஊைகொண்டவன்‌. .புவியனை த்தையும்‌ ஜெயி 


தீது, தமனையும்‌ வென்றஞூான்‌. இவ்விதங்‌ 


களிலெல்லாம்‌ தான்‌ £ர்ச்‌திபெற்றதே தன 
க்குள்‌ மேலாக தினைத்‌.து, தம்மையும்‌ எமா 
ற்றிவிடலாமென்று இவ்விடம்‌ வந்தான்‌; 
ஆகையால்‌ அவனை இந்தக்ஷ்ணம்‌ ௭£இர்த்‌ 
அப்‌ படுசூரணப்‌ படுத்‌ துவதே சரியென்று 
சாற்றினான்‌. 

அதின்மேல்‌ இரண்டாவது மந்திரி 
யும்‌ சொல்லுவான்‌. கேளும்‌ நாகராஜனே 1 
(எதிர்வலியும்‌ தன்வலியும்‌ மாற்முன்வலி 
யும்‌ துணைவலியும்‌ அாக்கஇச்செயல்‌) என்‌ 
பதுபோல நாம்‌ சகலமும்‌ யோசிக்கவே 
ண்டி. யிருக்கிறது. எவ்வளவு பலாபலமும்‌ 
அதற்கேற்ற நல்லகாலமும்‌ இல்லாமல்‌, 
இவ்வளவுதரசம்‌ தைரியமாக வருவான்‌. 
குண்டை பலமிருத்தாற்‌ குப்பைமேட்டை 
யும்‌ உழுது பயிர்செய்வார்களென்று அறி 
யரா? அதையும்‌ தாம்‌ எண்ணவேண்டி௰ 
தல்லாது சற்று திதானிக்கவும்‌ வேண்டு 
மென்று சொன்னான்‌. அப்பால்‌ மூன்று: 
வது மந்திரி சொல்லுவான்‌. சுவாமி! (எக்‌ 
குடிபிறப்பினும்‌. யாவரேயாயினும்‌ க்‌ 
குடியிற்கற்றோர்‌ அறிவுடையோர்‌) என்‌ 
பதுபோல நாமோ அவன்போல்‌. மூட 
ரல்ல. அுன்மார்க்கருமல்ல, தம்‌.மிலெவர்‌ 
களும்‌ சாம்பிரதாயந்தெரிந்த ஆத்மாக்கள்‌. 
அவர்களோ மூர்க்கமான வஞ்சக சாக்ஷசக்‌ 
கூட்டங்கள்‌. நரமோ சர்ப்பயினங்கள்‌ அவ 
ர்களுக்கு வாரத்தின்‌ பலங்கள்‌ மிகவுண்டு, 
தாம்‌ மீறித்‌ தூறிக்கொன்றுலும்‌, நம்மால்‌ 
இறப்பவர்களல்ல. அவர்களுக்கு எமன்‌ 
இத்த நமனுமல்ல. ஒன்ருஇய சர்வலோக 
சரண்யனென்னும்ஸ்ரீராமமூர்த்தியால்‌ மா 
ண்டுபோக விருக்கின்றவர்கள்‌. ஆதலால்‌ 
தாம்‌ அவர்கள்மீது படையெடுத்து யுத்‌ 
தஞ்செய்வது மிகவும்‌ வீணான காரியமென்‌ 
ஸ்ர அ துகாலையில்‌ நான்காவது மத்‌திரியும்‌ 
சில வசனஞ்‌ சொல்லுவான்‌. ஓ! ஓ! அனதந்‌ 
தே! காலமுணர்த்த. தபோமுனிவர்களுக் 
கும்‌ ஞாலமென்பது உண்டா?. ஆகிலும்‌ 
இவர்கள்‌ சொல்லுவதெல்லாம்‌. இருக்கட்‌ 
டும்‌. இதென்னபேச்சு? இதென்னஞாயம்‌? 
வீட்டில்‌ திருடனுழைத்தால்‌ நல்லநாள்‌. 
பார்த்துத்‌ துரத்தி விடலாமென்று சொல்‌. 


உக்தரகாண்டம்‌ 


கு5௫ 





ுவதூபோல, மீறிட்டு வெள்ளம்‌ வந்திரு 
க்கும்போது தக்க அணையிட்டுத்‌ தழியவே 
ண்வெதற்கான முயற்சி செய்யாமலே 
இப்படியும்‌ பேசிக்கொண்‌ டிருக்கலாமா? 
அத்த இராக்ஷூதப்படைகளென்ன லே 
சானவையா? தாளியென்னாமுன்‌ திர்த்‌ 
அாளிகஞ்‌ செய்துவிடுமே? அப்போது 
நாம்‌ என்னசெய்வது? இதமான வாக்கிய 
மும்‌, சன்மார்க்கநகடையும்‌, பொறுமையான 
காரியமும்‌ அவர்களினிடக்தில்‌ நடக்குமா? 
நமத சாந்தம்‌ அவர்களிடத்தில்‌ ஒன்றுஞ்‌ 
சாயாது. துறட்டுக்‌ கசையாய்ப்பழம்‌ திருப்‌ 
பாட்டுக்கசையுமா? வந்தெதிர்த்தவனுச்கு 
நாமா வணங்கி வார்த்தைசொல்வ.து? எப்‌ 
போதும்‌ படையிலுமொருவன்‌ கொடை 


யிலுமொருவன்‌ என்பதறியீரா? ஜெயம்‌ | 


ஒருவனது பங்கா? நமது விஷஜ வாலை 
க்குமுன்‌ அவர்கள்‌ பொறுத்து நிற்கார்கள்‌. 
அவர்களே நம்மிடத்திலிருக்கும்‌ விஷப்‌ 
பாங்கினால்‌ இறந்‌ துபோவார்கள்‌. அப்படி. 
ஒருவேளை அவர்களால்‌ நாம்‌ இறந்தபோ 
திலும்‌, நமது மிருதசஞ்சீவி மந்தாமெ 
ன்ன லேசானதா? உடனே எஎழுப்பிவிடக்‌ 
கூடாதா? இப்படி, பலவாறு யோசிப்பதை 
விட நம.துசேனாசமுத்ரங்களைப்‌ பிரயாணப்‌ 
படுத்தச்‌ சித்தப்படுவதே சரியென்றுசொல்‌ 
லினான்‌. அதற்கந்‌ தஆ இசேஷன்‌ இததான்‌ 
யக்தமென்றெண்ணி, உடனே தனது நாக 
கூட்டங்களுக்கெல்லாம்‌ அறிக்கைசெய்‌.து 
யாவரையுங்‌ கும்பலாகச்‌ சப்தகடலுந்‌ இர 
ண்டு வந்தாற்போற்‌ கூட்டிக்கொண்டு தா 
னும்‌ போர்க்கோலங்‌ கொண்டுவத் து, சர்வ 
வாத்தியங்களும்‌ முழங்கும்படிக்கு ராவண 
னைக்கண்டு எிர்த்‌_து நின்றான்‌. 

இவ்வாறு வந்‌ தூநின்ற ஆதிசேஷனைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ இராவணனும்‌ தஇிடங்கொ 
ண்டு, வில்லைக்‌ கையிலெடுத்து வளைத்துச்‌ 
சரத்தைத்‌ தொடுத்தான்‌. ௮வன்‌ தொடு 
க்கு முன்னமே நாகராஜனானவன்‌ தனது: 
சகஸ்த்‌்ர பீணமுமைகுடங்களையும்‌ விரித்து, 
காளகூடவிஷத்தினும்‌ விசேஷ கோலா 
கலமாய்ச்‌ சீறிப்‌ பாய்ந்து, அந்த ராவண 
ணுடைய சேனைகளின்மேல்‌ குப்பென்று 
எரியும்படியாய்‌ விஷாக்கினிகளைக்‌ . கக்கி 
னான்‌. அவற்றால்‌ ௮வ்வரக்கனது தேர்த்‌ 
தட்டு. எரிந்‌ துபோன தூமன்‌ றி,  கட்டியிரு 
த்த கொடிச்€ீலை மூதலாகியதூகளெல்லாம்‌ 

% ்‌்‌ 








சாம்பராய்த்‌ தடுக்கப்பட்டன. அதை தே: 
ரில்‌ பார்த்திருந்த ராவணன்‌ திடுக்கிட்டு, 
தனது வில்லைவளை க்‌ தூக்‌ குவலயங்களெல்‌ 
லாங்‌ கூக்குரலிடும்படி. கெ்ஜித்‌ த, அமோ 
கமாகிய அூர்த்தசந்தி பாணங்களையெல்‌ 
லாந்‌ தொடுத்து விடுத்தான்‌. அவைகள்‌ 
நாறு நூருகவும்‌, ஆயிர மாயிரமாகவும்‌, 
பதினாயிரம்‌ பதினாயிரமாகவும்‌, லக்ஷம்‌ லக்ஷ 
மாகவும்‌, கோடானு கோடியாகவும்‌, அற்‌ 
புத நிற்புதமாகவும்‌ புறப்பட்டு, . ஆதிசே 
ஷன்‌ கொண்டுவந்த தண்டிலே நுழைந்‌ துட 
அச்சர்ப்பக்கூட்டங்களை யெல்லாம்‌. உடல்‌ 
வேறு-சலைவே௮-இடைவேறு-வால்வேரு 
கத்‌ துண்டித் துப்‌ பொடியாக்கி விட்டன. 
அதனால்‌ உண்டாகிய ரத்தசாகரமானது 
சப்த பிரளயம்போலச்‌ சிவந்த நிறங்கொ 
ண்டோடத்‌ தலைப்பட்ட_அ. / 

இப்படி. தன்‌ சேனைகள்‌ மடிந்து ரத்‌ 
தப்பிரவாகம்‌ ஓரஓவதை ஆதிசேஷன்‌ கண்‌ 
டு, உள்ளம்‌.வெகுண்டு, நம.து தண்டுகளை: 
யெல்லாம்‌ இவ்விதங்‌ கண்டித்து அ௮தஞ்‌ 
செய்கன்ற இவனை எளிதில்‌ விடப்படா. 
தென்றுன்னி, உடனே புஸ்ஹெனச்சீறி, 
௮௧ கோபத்துடன்‌ அந்த ராவணன்‌ 
ராணுக்களையெல்லாம்‌ சுற்றிக்‌ கோட்‌ 
டையாக வளைத்துக்கொண்டு, ஓவ்வொரு 
வரையும்‌ விடாது கடித்துப்‌ பிணக்காடாய்‌ 
நீட்டிவிட்டான்‌. அதனாலந்த ராக்ஷதர்‌ 
களில்‌ தலைமண்டைக்கேறின விஷச்சுவா 
லையாற்‌ பொறுத்து முடியாமல்‌, அடித்‌ இத்‌ 
அடி.த்‌.து மாண்டவர்கள்‌ கணக்கில்லை. சர்‌ 
ப்பங்களின்‌ விஷமான அ சடலத்தில்‌ பாய்‌ 
ந்தமாத்திரத் தில்‌ விழிபிறண்டு புரண்டிற 
நீத ராக்ஷதர்கள்‌ எத்தனையென்று இயம்ப 
லாம்‌? திரேகமுழுமையும்‌ படர்ந்த விஷங்‌ 
களால்‌ சாக்ஷ்தர்கள்‌ தேகம்‌ முன்னிலும்‌ 
அதிக கப்பா, ஆனைத்திண்டுகள்போ 
லச்‌ சாய்ந்‌ து,  லாகிரிமிகாண்டு அந்தந்த 
விடங்களைவிட்டு எழுந்திராமல்‌ பயந்‌.துடி 
ஒருவரையொருவர்‌ கட்டிக்கொண்டு இறந்‌ 
தவர்களைக்‌ கருதிக்‌ கணக்டெத்தக்கதோ? 
நாகங்களின்‌ கூரிய பற்களின்‌ வேதைபொ 
க்காமல்‌ ராக்ஷ்தர்கள்‌ இதென்ன சிலீ 
மூகக்‌ கணைகள்போல்‌ அுளைக்கின்றதேயெ 
ன்று இத்தம்‌ பிரமித்தவர்களாக, தத்திக்‌ 
கெட்டுத்‌ தடுமாறிக்கத்திக்கொண்டு காலஞ்‌ 
சென்றவர்கள்‌ எத்கனையென்று சொல்லு 


௫௧௭௬ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








வேன்‌? இப்பால்‌ வாதனைச்சகக்கரமல்‌ ஓடி. 
ப்போக விரும்பும்‌ ராக்ஷ்தர்கள்‌ தண்டுமுழு 
மையும்‌ பாம்புகள்வளை த்‌ துக்கொண்டு கொ 
ல்லுவதைப்பார்த்‌. து, அப்பால்‌ தாண்டிச்‌ 
செல்லக்கூடாதவர்களாய்‌ மறுபடியும்‌ ராவ 
ணனைக்கண்டு, ஐயா ராஜனே | எங்களையும்‌ 
இவ்வாறு அவதிப்படுத்‌ அுவீ ரா? எங்களுக்‌ 
இன்றே ஆயுள்‌ முடிவதா யிருக்கின்றதே? 
னிமேல்‌ எங்களை இவ்விடம்‌ கணக்காக்கி 
விட்டு நீர்‌ தனித்துச்செல்ல விருக்கின்‌ நீ 
ரா? என்று அலறினார்கள்‌. இப்படி அவ 
ர்களலறுங்‌ கூக்குரலைக்கேட்ட தசக்ரீவன்‌ 
அவர்களுக்கெல்லாம்‌ ஆதரவுசொல்லித்‌ 
தேற்றி ஓடிப்போகாமல்‌ நிறுத்தி, தனது 
நெடிய வாளாயுதத்தை யெடுத்துக்‌ 8ழே 
குதித்து, ஓர்‌ நிமைப்பொழுதில்‌ தண்டு 
மூழுமையுங்‌ குயவன்‌ திஒிரியைப்போற்‌ 
சுற்றி, ௮ந்தக்‌ கொடிய நாகக்கூட்டங்களை 
யெல்லாம்‌ வெட்டி. கும்பற்‌ கும்பல்களாகக்‌ 
குவித்து, பின்னும்‌ இரண்டு வாயுவாஸ்தி 
சத்தையும்‌,அ௮க்கினியாஸ்‌ தரத்தையும்‌, எடு 
தீது அபிமந்திரிகத்‌ துப்‌ பியோகஞ்செய்‌.து 
விட்டான்‌... அவைகள்‌ காற்றுடன்‌ நெரு 
ப்பு கலத்த பான்மைபோற்‌ கூடித்‌ தகத்த 
காயமாய்ப்‌ பற்றியெரித்து யாவையும்‌ பஸ்‌ 
மீகாப்படுத்தத்‌ தலைப்பட்டதனால்‌, அதனா 
லிறந்த சர்ப்பங்கள்‌ விசேஷ.முண்டு, 
இவ்வித உக்ரமான போர்மூண்டு நட. 
க்குங்கால்‌, மிகவும்‌ பலாஷ்டியர்களாயும்‌ 
வீராதி வீரர்களாயு மிருக்கப்பட்ட வாசு- 
தக்ூகன்‌-கார்க்கோடகன்‌-முதலிய அஷ்ட 
நாகர்களும்‌ ஒன்று சேர்ந்து, ஆ! ஆ! 
இதென்னவிபரீதம்‌? இவனெவ்வளவு அர 
கீகன்‌? இவனாலேயா நாம்‌ மாள்வது: மிக 
வும்‌ அற்பபிராணிகளாகிய திர்மூடர்களா 
கச்சே நாம்‌ இவர்களை லேசாய்‌ விடப்ப 
டாது. பாம்பென்று சொல்லுமுன்‌ படை 
யும்‌ நடுங்குமென்றும்‌, கொடுநாகம்‌ ஒன்று 
சீறிற்‌ கோடியெலிகள்‌ இலிபிடி.த்‌ திறக்கு 
மென்றும்‌, . நாம்‌ கேட்டிருந்தும்‌, அவ்வ 
ளவு பராக்கிரமத்தையும்‌ பெற்றிருந்தும்‌, 
இப்படியும்‌ நமது. இனங்கள்‌ மாளலாமா? 
க ன்ச்டவ அதுளைத்‌ துவிடுவது சிற்‌ 
அளியல்லவா? என்அ௮ அதிக கோபாவேச 
மும்‌. ஆக்ரரும்‌ வடத்து, தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
“கொடிய விஷ.ங்களையெல்லாம்‌ குடங்குட 
மாய்க்‌ குபீல்‌ குபீலென்று கக்கிக்கொண்டு 








ராக்ஷ்த சேனைக்குட்‌ புகுந்து சின்னாபின்‌ 
னப்படுத்தி, அனேகர்களை திர்மூலப்படுத்‌ 
திச்‌ சர்வாங்கமும்‌ தணலாய்த்‌ தூத்‌ துவி. 
ட்டு, பின்னும்‌ ராவணனது தேகத்தையுங்‌ 
கெடுத்து, எங்கும்‌ விஷமாய்கை யாக்கி அ 
வனை ஞூர்ச்சை யடையச்செய்து, அவன்‌ 
தேரையும்‌ காலாள்களையுஞ்சீறி அம்சப்‌ 
படுத்‌ இனார்கள்‌. 

இப்படி. அவர்கள்‌ தங்கள்விஷாக்கினி 
யால்‌ பராக்கிரமித்திருப்பதை லங்கேசன்‌ 
கோபச்௫ரிப்புடன்‌ பார்த்‌ ஐ, நாம்‌ கஸ்தி 
யடையவும்‌, பாம்புகளுக்கு வீம்புண்டாக 
வும்‌ ஆச்சுதல்லவாவென்ற௮, தன்‌ இருதய. 
த்‌ துளெண்ணி, சிக்கென ஒரு மகாமஇமை. 
யுள்ள சூலாயுதத்தை யெடுத்து, அதற்‌ 
குரிய அபிஷேக ஆராதனைகளோகுி தூப 
தீபநைவேக்தியங்களும்‌ மன தினாற்செய்து 
மந்திரோச்சாடனம்‌ பண்ணி, பரம௫வத்‌ 
தை நினைந்துவிடச்‌ தலைப்பட்டான்‌. அது 
கண்ட அஷ்ட நாகங்களும்‌ மற்றச்‌ சர்ப்பங்‌ 
களும்‌ உடனே ஓடிவந்து ஆதிசேஷனைக்‌ 
கண்டு, ஐயா இராஜனே! அந்தக்‌ கொடிய, 
இராவணனானவன்‌ சூலாயுதத்தை நமது 
படைமேல்‌ ஏவப்போடின்றானே? அது 
வோ சிவனருளாற்‌ ' டைத்ததாயிற்றே! 
நாம்‌ பின்னுங்கூடப்‌ பிழைப்பதுண்டா? 
தாங்கள்‌ எள்ளளவும்‌ அதற்குமுன்னின்று 
ச௫க்கமாட்டோம்‌. என்று பயத்தோடிப்‌ 
போயின, அப்படி யவைகள் போகவே சர்‌ 
ப்பமத்திரிகளும்‌ நாகராஜனைப்‌ பார்த்து: 
ஓ ஆதிசேஷா மஹாப்பிரபு! இனி நாம்‌ 
என்னசெய்யலாம்‌? முன்னிற்கும்‌ சர்ப்பக்‌ 
கூட்டங்களெல்லாம்‌ பின்னிடைத்து ஓடி. 
னதல்லாது, அ௮ட்‌்டநாகமும்‌ வெட்டவெ 
ளியாய்க்‌ கைகளை விரித்து அப்பா லகன்‌ 
றன. இன்னமு முட்ட. வெள்ளெழுத்தோ?. 
ஆதலா லினியேனும்‌ அட்டி செய்யாமல்‌ 
இட்டமாகச்‌ சந்திசெய்து கொள்வதே கெ 
ட்டி யென்ருர்கள்‌. ௫. சஷ்திம யக நச்சி 
. . அதுகேட்ட மட்டில்லாக்‌ கலைக்ஞான 
னாக, பட்டம்பூண்டி ருக்கும்‌ நாசேந்திரன்‌ 
சற்று நிதானித்து, சரி! சரி! நானும்‌: உங்‌ 
கள்சொல்லைத்‌ :தட்டப்படாதல்லவா?. நட்‌. 
டம்‌ நமக்கேயன்றி அவனுக்கென்ன? என்‌ 
அன்னித்‌ தட்டுத்தட்டுகளாக, ' நவதிரவிய 
மான. மாணிக்கங்களை  பயெடுப்பித்‌ தஅக்கொ 
ண்டு, யாவரும்‌: கும்பலாப்‌ -வர்ப்போய்‌ கப்‌. 


.. உத்தரகாண்டம்‌ “ 
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பணமாகவைத்து, ஐயா ராவணேஸ்வரா! 
தாங்களோ அற்பமாகிய சர்ப்பங்கள்‌. நீங்‌ 
களோ ராக்ஷதர்கள்‌. அதிலுங்‌ கெடிஸ்த 
லாதிபதிகள்‌. உங்களை ஜெயிக்கவும்‌ எங்க 
ளால்‌ முடியுமா? இந்தமட்டுக்கும்‌ போரை 
இிறுத்திச்‌ சத்திசெய்துகொள்ள வந்தோம்‌ 
என்று வணங்கிக்கூறினான்‌.. அதைத்‌ தச௫க்‌ 
இரீவன்கேட்டு, இதுவும்‌ தெய்வானுகூல 
நீதான்‌. நமதுபாடும்‌ உண்டில்லையென்று 
இருக்கின்றது. இவர்களை நாம்‌ ஜெயிப்‌ 
பது வந்தியானவள்‌ மைத்தன்பெறச்‌ ந்‌ 
தையிலெண்ணி யிருந்ததுபோலாகும்‌. இந்‌ 
தள்‌ சமையத்திலேயே நாமும்‌ முத்திக்கொ 
ள்ளுவோம்‌. என்று சந்திசெய்து கொண்‌ 
டதாய்‌ வெளியிலெவரும்‌ பிரமிக்கும்படி. 
கெக்கலிகொட்டி,, ஆதிசேஷன்‌ எனக்கு 
இளைத்தான்‌ இளைத்தான்‌ என்று உரைத்‌_து 
ஆர்ப்பரித்து தின்றான்‌. . உடனே மந்திரி 
களும்‌ இம்மட்டிற்‌ கூட்டிவைத்தது நமது 
குருகடாக்ஷஷூந்தானென்றெண்ணிச்‌ சந்தோ 
ஷித்தார்கள்‌. ' உடனே தசக்கிரீவன்‌ ௮ம்‌ 
மாணிக்கங்களை . யெல்லாம்‌ கைக்கொண்டு 
ச்ம்மதவாரியாக, சென்றுபோன ராக்ஷதர்‌ 
கள்போக மற்ற நின்ற ராக்ஷ்தர்களைக்‌ கூட்‌ 
டி.க்கொண்டு மந்திரி பிரதானிகளுடன்‌ 
புஷ்ப்கவிமானமேறி அப்பாற்‌ சென்ருன்‌. 
இங்குஉடனே ஆதிசேஷனானவன்‌ தனது 
மாண்டுபோன சேனைகளையெல்லாம்‌ அமி 
ர்தசஞ்‌€வியின்‌ பலத்தால்‌ : எழுப்பிக்கொ 
ண்டு, எதாப்பிர்காரம்‌ தன்னிருப்பிடம்‌ 
சேர்த்து. நாகலோகத்தாசை நடாத்திச்‌ 
சுஇத்திருந் தான்‌. ட இர? 

இராவணன்‌ திவாதகவசர்களை 

வெல்லுதல்‌. 





கேளும்‌ பட்ீராமபத்திரா1! இலங்கைக்‌ 
கரசனாகிய ராவணன்‌ இவ்வாறு சமஸ்த 
லோகங்களிலும்‌ திக்குவிஜயப்‌ பிர தாபஞாய்‌ 
ஜெயம்பெறிறு வருகன்றவன்‌ மகோதர 
னைப்‌ பார்த்து, இனி நடக்கவேண்டிய.து 
என்னவென அவனுஞ்‌ .சொல்லுவான்‌. 
ஐயா முப்புவன த்‌,துக்கும்‌ அதிப்தியாகய 
முதல்வனே! இத்த தாக.சாஜனைச்‌ செயித்‌ 
தது ஓர்‌ பெரிதான காரியமல்ல. என்னெ 
ஞ்சில்‌ ஒன்று தினைந்திருக்கன்றேன்‌. அத 
னை வெளியிடும்போது நீரே மனமுவந்து 
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கொண்டாடுவீர்‌; ௮.து யாதெனில்‌, தேவ 
லோகத்தில்‌ திவாதகவசாளென்௫ற ௮௬ 
ரர்கள்‌ மூன்றுகோடி பேர்கள்‌ ஒரேகெற்பத்‌ 
தில்‌ ௮வதரித்‌ து ஒருதாய்க்குப்‌ பிறந்‌. தவர்‌ 
கள்‌. அவர்களோ வெகு தந்‌ தரவாதிகள்‌. 
அவர்களை வெல்லத்‌ திரிமூர்த்திகளாலும்‌ 
ஆகாத... அவர்களது பேரைச்சொன்னால்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ உள்ளம்‌ தடுங்கும்‌. மேலும்‌ 
எவர்களும்‌. கெற்பங்கலங்கி, : அவர்களை 
ஏறெடுத்துப்‌ . பார்க்கமாட்டார்கள்‌. அப்‌ 
பேர்ப்பட்டவர்களை ஜெயிப்பதல்லவா: உம 
அ ர்த்திக்கு அழகாகும்‌. அவர்களை வெல்‌ 
லாமல்‌ நமது திக்குவிஜயத்தையும்‌. முடிக்க 
லாகுமா. வென்ருன்‌. இப்படி. ௮வன்சொல்‌ 
வதை ராவணனானவன்‌ கேட்டு ஆனந்த 
மடைந்து, அவ்வா௮ுசெய்வதே சரியென்‌ 
௮ தோளைத்தட்டி நின்றுன்‌. அப்படி. 
யவன்‌ நிற்பதைப்பார்த்தபிரகஸ்தன்‌ மகோ 
தரனை நோக்கிக்‌ கூறுவான்‌. ஓ மகேோதரா! 
ஆய்ந்தோய்த்தடங்கயெ நாயை பாய்த்தோ 
டி.ப்‌ பகட்டு முயலின்மேற்‌ பாயவிடுப்பது 
போல்‌ எவிவிடுகன்ுயே, இதவும்‌ வேலை 
தானா? ஊரில்‌ குட்டிக்கலகஞ்‌ செய்‌ அவிட்‌ 
டுப்‌ பின்பு இரட்டிப்புப்பணந்‌ தெண்ட 
மிறுப்பவன்போல்‌ ஆக்குகன்றாயே இது 
வும்‌ ஞாயமா? கூடிக்‌ கைகோர்த்‌ தகொண் 
டே வேடிக்கை பார்த்திருப்பதும்‌ அழகா? 
என்றவனைப்‌ பலவாமுய்‌ தித்‌இத்து அரற்‌ 
றினான்‌. அதுகேட்ட மாரீசனும்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்‌ து, அடா மகோதரா! அடாதகாரி 
யங்கள்‌ செய்தால்‌ படாதபாடு படுவார்க 
ளென்பது அறியாயா? நீ யொருத்தன்மா 
த்தி மில்லாவிட்டால்‌ ராவணனைக்‌ கட்டி 
க்கரும்பென்னலாமே ௮ பாவி! நீ கொல்‌ 
லைக்குப்பல்லி குடிக்குச்சகுனியாய்த்‌ தோன்‌ 
றினாயே? என்து தாஷித்தான்‌. இன்னும்‌ 
பலர்‌ பலவாக தூஷிக்கவே மகோதரன்‌ 
வெட்கமும்‌ கோபரமுங்கொண்டு, எதிமில்‌ 
இிற்கும்‌ தசக்ரீவனைப்‌ பார்த்தான்‌. அவன்‌ 
தன்‌ மத்திரிகள்பேரிற்€றி, எமதண்டம்‌ 
போல்மீ றி, நீங்களேன்‌ வீணாய்‌ குதித்‌ அப்‌ 
பேசுஇன்‌ நீர்கள்‌? அந்த மகோதரனை லே 
சாய்‌ நினைத்தீர்களோ? ௮வன்‌ சொல்லி 
வத்தவிடங்களல்‌ நாம்சென்று யுத்தஞ்செ 
ய்ததில்‌ என்ன தோல்வி யடைந்தோம்‌? 
ஜெயப்பிரதாபமாய்‌ திக்குவிஜ்யத்தை நட 
தீதி வைக்கின்றவனை ஏன்‌ தூஷித்‌ தீர்கள்‌? 


௫௧ ௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





என்று. அதட்டி ப்பேரினான்‌. அவன்‌ அவ்‌ 
வாது பேசவே அமைச்சர்கள்‌ யாரும்‌ நமக்‌ 
கேனென்று பெட்டிப்பாம்பை யொத்திருந் 
தார்கள்‌, அப்பால்‌. ராவணனானவன்‌ சேனை 
களுடன்‌ வரும்‌ புஷ்‌பகவிமானத்தைத்‌ 
இருப்பி ஆகாயமார்க்கமாகச்சென்று, சொ 
ர்னபுரியில்‌ . மாடமாளிகை கூடகோபுரங்‌ 
கள்‌. நிறைந்த நிவாதகவசர்கள்‌ பட்டணசத்‌ 
தை யடுத்து அட்டகாசஞ்செய்து, சர்வ 
வாத்தியங்களையும்முழக்கக்‌ கோட்டை மதி 
லண்டையில்‌ தண்டி றங்கினான்‌. 
..... இவ்வாறு வீராவேசங்கொண்டு போர்‌ 
க்குப்‌ . புகுந்‌.து. நின்ற இராவணன்‌ மேல்‌ 
நடக்கவேண்டி யதற்கு. மகோதரனைநோக்க 
அவனும்‌ சொல்லுவான்‌. ஜயா .தசக்கிரீ 
வசே! .. நானுமக்குச்‌ சொல்லவேண்டுமா? 
வழக்கப்படி.க்கு நல்ல இரனாயிருக்கிற நம்‌ 
மில்‌ ஒருவனைவிடுத்‌.து அவர்களுக்‌ கறிக்‌ 
கைசெய்யுமென்றுன்‌. அவ்வாறே இசராவ 
ணன்‌ ஜெயசூர பராக்கிரமசாலியாயும்‌. வெ 
குதந்திரவாதியாயும்‌, சமயோசிதமறித்து 
பேசத்தக்கவனாயும்‌, தன்னிடத்தில்‌ ௮தே 
க்காலமாய்ச்‌ சேவகஞ்செய்‌துகொண்டு திரி 
மதங்களையும்‌ பொழிகிற நந்தவனத்தைப்‌ 


போற்செழித்‌இரா நின்ற அக்கினிக்கண்ண |, 


னென்பவனை அழைத்த, அடா சூரா! நீ 
போய்‌ என்‌ துஜெயப்‌ ரதாபங்களையும்‌, நான்‌ 
வந்திருக்கிற சேதியையும்‌, அத்த திவாத 
கவசர்களுக்கு அறிக்கைசெய்து, என்னை 
அவர்களெதிர்த்‌ துச்‌ சண்டைசெய்ய வலு 
விருந்‌ தால்‌.. வாச்சொல்‌;) இல்லாவிடில்‌ 
தோற்றேனென்௮ கப்பணத்தைச்‌ செலுத்‌ 
தீச்சொல்‌) அவர்களும்‌ வீரர்களென்று 
பேர்வைத்துக்கொண்டு, முகங்களில்‌ ஆண்‌ 
மைக்குறிய மீசைகளை வளர்த்‌ துவைத்துக்‌ 
கொண்டி ருக்கிருர்களாதலால்‌, நீயவர்களை 
ய்டுத்‌ து . நான்‌ சொன்னபடி. தெரிவித்து 
வாவென்‌ . றனுப்பினான்‌. . அவ்வண்ணமே 
அவன்சென்று அவ்வரக்கர்கள்‌ வாழும்‌ 
பட்டணத்தையடுத்து, அந்த நகரத்தரசர்‌ 
கொலுமண்டபச்‌ சிங்காதனத்தின்‌ முன்‌ 
இன்று, வணக்கத்துடன்‌ .ஓ நிவாதகவசர்‌ 
களே! இலங்கேசனாகிய இராவணேஸ்வ 
சன்‌ இிக்குவிஜயஞ்செய்‌து, இவ்விடத்தி 
லும்‌ உம்மிடத்திற்‌ போர்செய்யவெண்ணி, 
யுத்தகளஞ்‌ சேர்ந திருக்கன்றுர்‌. அதலால்‌ 
அப்பேர்ப்பட்ட மகுடமன்னனை உங்களு 








க்கு ஏதாவது ஜெயிக்கத்‌ இறமிருத்தால்‌ 
படையெடுத்‌ துவாலாம்‌, அப்படி யெதிர்க்க 
வலுவில்லாதபக்ஷூத்தில்‌ வணக்கத்‌ துடன்‌” 
சமாதான காணிக்கையைக்‌. கட்டிவிட 
வேண்டும்‌. நீங்கள்‌ வெகு பராக்கிரமசாலிக 
ளாதலால்‌ : என்ன சொல்லுூன்நீர்கள்‌? 
இரண்டிலொன்று கேட்டுவாச்சொன்னார்‌ 
என்றான்‌. அவன்‌. சொல்லிய வார்த்தை 
யைக்கேட்ட . முக்கோடி அசுரர்களும்‌ 
இதென்ன வினோதம்‌? இதென்னபேச்சு? 
நாமெங்கிருக்கின்மேம்‌? லங்கையெங்கிருக்‌ 
இன்றது? நாம்‌ யார்‌? இராவணனென்ப 
வன்‌ யார்‌? நமக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ என்ன 
வுண்டு? என்றவர்களெல்லாம்‌ கோபாக்கி 
னிக்கடலில்மூழ்செெவர்களாகி விழிகளெல்‌ 
லாம்‌ செவ்வானம்போற்‌ சிவந்து, தேகங்க 
ளும்‌ நெஞ்சங்களும்‌ ஆத்திரப்பட்டுத்‌ தடி. 
க்க அத்தா துவனைப்பார்த்‌ து என்னசொன்‌ 
னாயடா தாதா! நாங்களா வணங்கிவரு 
வோம்‌? எங்களை இன்னாரென்று நீங்கள்‌ 
அறியாமல்‌ வந்தாற்போலும்‌ காண்கின்ற 
தாகையால்‌ நீசொல்லிய அந்த ராவணன்‌ 
யார்‌? அவனதூ விருத்தாந்த மென்ன? 
அதை யெங்கட்குச்‌ சொல்லடாவென்று 
அதட்டிக்கேட்டார்கள்‌. அதற்கு அவ்வக்‌ 
இனிக்கண்ணனாகுிய தாதுவன்‌ சொல்லுகி 
மூன. ்‌ 

ஐயா திவாதகவசர்களே! கேளுங்கள்‌) 
எங்கள்‌ இராஜாகிராஜனாகிய பிரதாபலங்‌ 
கேஸ்வரனை நீங்கள்‌ இலேசாய்‌ நினைக்கப்‌ 
படாது, பூர்வம்‌ விச்சிரவப்பிரம்மாவாகிய 
தவ௫ரேஷ்‌டருக்கு குபோனென்றும்‌ தசக்‌ 
இரீவனென்றும்‌ கும்பகர்னனென்றும்‌ விபீ 
ஷணனென்றும்‌ நான்கு பிள்ளைகளும்‌ சூர்‌ 
ப்பநகை யென்மொரு பெண்‌ ணும்‌ உற்பவி 
த்தார்கள்‌. பிறகு குபேரன்‌ பிரமனைக்குறி 
த்து அநேக நாள்வரையில்‌ தவமியற்றி 
லங்காபுரியரசும்‌ புஷ்பவிமானமும்‌ படை 
த்தூ ராச்சியயாரஞ்செய்துவருங்காலத்தில்‌ 
தசக்கிரீவனாயெ. எங்கள்‌ ராஜனும்‌ தன்தம்‌ 
பிமார்களுடன்‌ சதுர்முகனைநோக்கி தவஞ்‌ 
செய்து .மகத்தாயெ வரங்களைப்‌ பெற்ற 
தாஷ்டீகத்தினால்‌ தனது அண்ணனாகிய 


. அவ்வளகேசனை இலங்கையைத்‌ தரச்சொ 


ல்லிக்கேட்டுப்‌ பெற்றுக்கொண்டு .அதந்தத்‌ 
திரிஉடபர்வதத்‌தல்‌ சானே அசசுபுரித்‌து 
வருகின்முர்‌. மேலும்‌ அந்த லங்கேசனான்‌ 


3௯. 


உத்தாகாண்டம்‌..... 
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வன்‌ தன்‌ ' சோதரியாகிய சூர்ப்பதகையைக்‌ 
காலகேயர்களுடைய வம்சத்தி. லொருவ 
னுக்குப்‌ பாணிக்கரகணஞ்‌ செய்வித்து, 
தானும்‌ மயனென்பவனது புத்திரியாகிய 
மண்டோதரியென்னும்‌ கன்னிகைக்குமண: 
மாலைசூட்டி, தனது அதுணைவர்களுக்குத்‌ 
தக்கபடி. பெண்களைவிசாரித்‌.துக்‌ கலியாண 
முடித்து மகா சந்தோஷ சாம்பிராச்சியத்‌ 
தில்‌. தழைத்திருக்கின்றவர்‌. அவருக்கு 
மேகநாதனென்௮ அவறினும்‌. மேலான 
வல்லபங்களிற்‌ திறந்த ஓர்‌ பிள்ளையுளன்‌, 
அவனோடவ ராலேர்சித்து. இக்குவிஜயஞ்‌ 
செய்ய வெளிப்பட்டு, அங்கங்கு தடத்தி 
வந்த ஜெயப்பிரதாபத்தை நான்‌ என்னெ 
ன்௮ு. சொல்லுவேன்‌. 
குலைநடுங்கச்செய்து கைலாசமலையை நிலை 
குலுங்கப்பேர்த்‌ த, அளவற்ற செல்வத்தை 
யும்‌ மிகுந்த புகழினையும்‌ படைத்த மருத்‌ 
தூராஜனை. வணங்கச்செய்து, அபயோத்திக்‌ 
கரசனாகய அன ரண்யமகாராஜனையும்‌ வெ 
ன்று, சப்ததிசைகளையும்‌ அஷ்ட திக்கஜங்‌ 
களையும்‌ பேதிக்கச்செய்‌ ௮, உலகமெல்லாம்‌ 
நடுங்கும்‌ எமதருமராஜனையும்‌ இணங்கும்‌ 
படி.வாட்டி,. சாகலோகத்தா சனாகிய ஆதி 
சேஷனுடனும்போராடி, ஆங்காங்குஎண்‌ 
ணிறந்த ஸ்திரீகளையும்‌ கைக்கொண்டு, 
மிகுந்த புஜபலபராக்கெம வீரராய்‌ திக்கு 
விஜயத்தைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு, இவ்வி 
டத்திலும்‌ உம்முடன்‌ போராடவத்்‌தஇிருக்‌ 
இன்றார்‌. ஆதலால்‌ அவர தூ சவிஸ்தாரங்‌ 
தளை: இன்னமும்‌ சொல்லவேண்டுமா? பஞ்‌ 
சாசதகோடி பூமண்டல சராசரங்களிலும்‌ 
பாவிய €ர்த்தியை வ௫த்தவரென்‌ றெண்‌ 
ணுங்கள்‌.. என்றத்‌.தா.துவன்‌ சொன்னவு 
டன்‌ அந்த நிவாதகவசர்கள்‌ கேட்டு, அப்‌ 
படியா? நல்லதாகட்டும்‌: நாங்களும்‌ அப்‌ 
'பேர்ப்பட்டவர்களைப்பார்க்க  ஆவல்கொண் 
டுயுத்தத்திற்குவரத்‌ தயாராய்‌ காத்‌ துக்கொ 
ண்டிருக்கிறோம்‌. நீ பரிஷ்காரமாய்‌ அத்த 
ராவணனென்பவனுக்குச்‌ சொல்லலாமெ 
ன்முர்கள்‌. இப்படி அவர்கள்‌ சொல்லிய 
இரத்தையும்‌, அவர்களது பலாபலத்தை 
யும்‌ நன்று யூகித்துக்கொண்ட அத்தாது 
வன்‌ திரும்பிவந்‌ த, தசக்கிரீவனுக்குஇவை 
களையெல்லாம்‌ பிரிவுபடுத்திச்சொல்லி வெ 
ளியிட்டான்‌.. அ.தனைக்கேட்ட . ராவணன்‌ 
மமனங்கலங்கு மகோ தரனை நோக்கி, ஓ மத்‌ 


முன்னம்‌ குபேரனை 








இிரீ! அவர்கள்‌ வெகு வல்லமைசாலிகள்‌ 
போலும்‌ வெகு தந்திர யுக்திகளைக்‌ கற்ற 
வர்போலும்காண்கின்றதாகையால்‌இதற்கு 
என்னசெய்யலாம்‌? அல்ல து. எப்போதும்‌ 
போல நமது நகரத்துக்குத்‌. திரும்பிவிட 
லாமா? என்து கேட்டான்‌. அதற்கு ௮ம்‌ 
மகோதரன்‌. சொல்லுகருன்‌. உர ௭ 

. ஐயா இலங்கேஸ்வசா! (படை குடி. 
கூழமைச்சு நட்பரணாறும்‌ உடையான்‌ ௮ர 
சருள்‌ ஏறு) என்பதுபோல்‌ தாம்‌ சகலமும்‌ 
பெற்றிருக்க்றோம்‌. நமக்கென்னகுறைவு 
இருக்கின்ற து? மேலான வரங்களும்‌ கை 
கூடியிருக்கன்றன. அநேக ராஜர்களையும்‌ 
ஜெயித்து. .வெற்றிமாலை புனைத்‌ திருக்கன்‌ 
ரோம்‌. எப்போதும்‌ எதிரிகள்‌ நமதுதாது 
வனுக்கு இணங்கி யுரைப்பார்களா? அவர்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ வல்லமையைக்‌ காட்டிப்‌ பேசு 
வது வழக்கத்தானே. இதற்கு நீங்கள்பயப்‌ 
படலாமா? :வல்லமையில்மாத்திரம்‌. உமக்‌ 
கவர்கள்‌ மீறியிருக்கமாட்டார்க ளென்கிற 


.ஆந்தரியம்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. ஆகிலும்‌ 


தாம்‌ இவ்வளவு.தாரம்‌ இவர்கள்‌ : நகரை 
யடுத்‌.து தண்டி.றங்கின துமல்லாமல்‌ தூது 
மனுப்பினோம்‌. அவர்களும்‌. வருவதாய்ச்‌ 
சொல்லியிருக்க, . இப்போது நாம்‌ யோசப்‌ 
பது மிகவும்‌ நம்போன்றவர்களுக்கு அழ 
கல்ல. மலைவிழுத்தாலும்‌ தலையே தாங்க 
வேண்டுமல்லாமல்‌ மண்ணாங்கட்டி:த்‌ தாங்‌ 
குமா? நீரேன்‌ கலக்கப்படுகின்‌ நீர்‌? ௮வ 
தைரியப்படவேண்டாம்‌. நீபேஜெயிப்பீர்‌, 
உம தைரியம்போலும்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ 
ஒருவருக்குண்டா? இதுவரையில்‌ நீர்‌ போ 
ரிட்ட இடங்களைவிடவா இத்தயிடம்‌ பெரி 
தென தினைக்‌இறீர்‌? போர்க்குவந்‌,து பின்னி 
டைவதும்‌ அரசருக்குள்‌ சீரா? வேழொன்‌ 
அம்‌. நினைக்கவேண்டாம்‌. உம்மைப்‌ பார்க்‌ 
கும்போதே. அவர்கள்‌ இிலிபிடித்து வண 
ங்வெந்‌.து நிற்பதை நானே பார்க்கப்போகி 
றேன்‌. மேலும்‌ உம.து சங்கத்தொனிமுழங்‌ 
இனமாத்திரத்தில்‌ அவர்களெல்லாம்‌ சிங்‌ 
கத்தைக்கண்ட , யானைபோல்‌ அடங்கிவி 
டார்களா? என்அ வெகு அனுபோக்சாலி 
யாக வெடுத்துசைத்தான்‌. அதை இராவ 
ணன்கேட்டு சரியென்றுன்னி போரிடச்‌ 
சேனைகளைமுடுக்கித்‌ தானும்‌ சங்கத்தொனி 
செய்.துதின்முன்‌. ௮ .தூகண்ட சேனாசைனி! 
யங்களெல்லாம்‌. ௮ரசனெவ்வழி அவ்வழி 


குடிகளென்பதுபோல்‌ உடனே தங்கள்தங்‌ 
கள்‌ வில்லுகளைக்‌ குண்டலாகிர்‌ தியாய்‌ வளை 
த்து, யுகாத்தகாலப்‌ பேரிடி போல்‌ டங்கார 
வோசையெழுப்பி குணத்தொனி செய்தார்‌ 
கள்‌. அத்தப்‌ பேரோசையானது அண்ட 
கடாகங்களெல்லாம்‌ செவிடுபடச்செய்தது 
மன்றி, திவா தகவசர்களாகியமூன்றுகோடி 
அச ரர்கள்‌-மத்திரிகள்‌ - பிரதானிகள்‌ முத 
லாயினோருடைய. செவிகளிலும்‌ நாராசம்‌ 
போலக்‌ கேட்டதாகையால்‌ அவர்களும்‌ 
தங்கள்‌. மத்திரிகளை தோக்கி ஆலோசிப்ப 
தானார்கள்‌. ஓ அமைச்சர்களே! இதென்ன 
வித்தை? எத்தமன்னர்‌ .மண்டலீகரும்‌ நம 
து. பட்டணத்தின்மேல்‌ எதிர்க்கார்கள்‌. 
இத்தத்‌ துஷ்டனுக்கு ௮ததெரியாமல்‌ 
வத்து மூனைகன்றுான்‌. நாம்‌ அவனை லே 
சாய்‌. விடலாமா? நம்‌மிலொருவனுக்கு இ 
ணையாவானா? எதோ தெரியாமைத்தனத்‌ 
தால்‌ தலையிட்டுக்கொள்ளவத்தாற்போலும்‌ 
இருக்கின்றதாகையால்‌, நீங்கள்‌ எல்லோ 
ரூம்‌ .முன்பாகச்சென்று யுத்தஞ்செய்யுங்‌ 
கள்‌. என்று ஆலோசித்தவர்களாய்‌ உட 
னே தங்கள்‌ படைகளைப்‌ பிரயாணப்படுத்தி 
விட்டார்கள்‌. அவர்களும்‌ அவ்வாறேசெ 
ன்று மிகுந்த கோபாவேச. மதிகரித்தவர்க 
ராய்‌ முப்பத்திரண்டு ஆயுதங்களையுத்‌ தா 
ங்கி, விழிகளில்‌ ௮அனற்பொறிகள்‌ குப்பெ 
ன்னு எரிந்துவிழ வில்லெடுத்து, சப்த 
சமுத்‌்இரங்களும்‌ ஓன்ருய்த்‌ இரண்டு வந்‌ 
ததுபோல, ரணக்களத்தில்‌ வத்து சேர்ந்‌ 
தார்கள்‌. இவ்வாறு வந்துசேர்ந்த இருதிற 
வர்கள்‌.து ரசகஜ.தரகபதாதிகளாகிய தால்‌ 
வகைச்சேனையும்‌ அளவிட்டுச்‌ சொல்லக்‌ 
தரமோ? சப்தசாகரத்தின்‌ நுண்ணியமண 
லை எண்ணினாலும்‌ அப்படைகளின்‌ தொ 
கை கணக்கெடப்படாது. மகா நுண்ணிய 
விவேகத்தையும்‌.கூர்மையையுமுடைய ஆ 
யிரம்‌ ப்ணாமகுடனுக்கும்‌ சொல்ல, அ௮ரிதா 
மிருக்கப்பட்டதென்னுால்‌, எவ்வாறு அத்த 
. நிவாதகவசர்கள து சேனைகளையும்‌, ராவண 
ராக்சனது படைகளையும்‌ கணக்கடப்பட 
லாம்‌? ஆகாயமளாவிய வெற்றிக்கொடி 
களும்‌, மேருவொத்த ரதங்களும்‌, அஷ்ட 
கஜங்களை: வெல்லும்‌. யானைகளும்‌, வான 
ளாவிப்‌ பறக்கும்‌ புரவிகளும்‌, அ.திவீ.ர 
பராக்ரமம்‌ பொருந்திய பதாதிகளும்‌, 
- மற்ற வீராதிவீரர்களுமாக : வந்து தின்று 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பசாமாயணம 


அணைக்கு? 


யுத்தஞ்செய்யத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. ்‌ 
கேட்டீசோ ஸ்ரீ மஹாலஷ்மி மனோ 

கரா! இவ்விதமாக வத்துதின்ற சேனை: 
களுக்குள்‌ தேர்மன்னர்களுடன்‌ - தேர்மன்‌ 
னர்களும்‌, யானைவீரர்களுடன்‌-யானைவீரசர்‌ 
களும்‌, குதிரைக்காவலர்களுடன்‌-குதிரைக்‌ 
காவலர்களும்‌,படைத்‌ தலைவருடனே படை 
த்தலைவரும்‌. ௮அணித்தலைவருடனே-அ௮ணி 
த்தலைவரும்‌, .சேனாபதிகளுடனே - சேன 
பதிகளும்‌, வியூக ராஜர்களுடனே -- வியூக 
ராஜர்களும்‌, இப்படியே பட்டவர்த்தனர்‌- 
மகுடவர்த்தனர்‌ - அர்த்தரதக்காரர்‌- வெங்‌ 
கலரதக்காரர்‌ - இவர்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ இனத்தொடு நெருங்கி யெதிர்த்‌து, 
வில்‌-வேல்‌-வாள்‌-முதலாகச்‌ சொல்லப்பட 
ட எண்ணான்காயுதங்களையுங்‌ கையிலேந்தி 
னவர்களாகஇ, ஆக்ர நிக்குரோத்த்‌ துடனே 
இரிபுவனங்களும்‌ கலங்கிப்‌  பிர்மிக்கும்படி. 
யாய்ச்‌ சர்வசங்காரப்‌ பிரளயகால ருத்திரர்‌ 
களைப்போலே ஒருவரையொருவர்‌ குத்தி 
யும்‌-வெட்டியும்‌- இடித்தும்‌ - உதைத்ும்‌- 
அவரசவர்களை உடலம்‌ பதைக்கப்‌ பிடி.த்தெ 
றிந்தும்‌, கடித்துத்‌ தின்றும்‌, கரங்களால்‌ 
வாரியெறித்தும்‌, மரங்களாலே மோதி 
யறைதந்‌.தும்‌, இப்படியாய்‌ அகோரமான 
சண்டை வீளைத்தார்கள்‌.. அக்காலத்திலே 
நிலைகள்‌ புரண்டதும்‌, தலைகள்‌ உருண்ட. 
அம்‌, கைகள்‌ அழிதந்ததும்‌, கால்கள்‌ ஒழிந்‌ 
ததும்‌, தோள்கள்‌ அறுத்ததும்‌, நாவுகள்‌ 
அறுத்த தும்‌, குடல்கள்‌ சரித்ததும்‌, உயிர்‌ 
கள்‌ . பிரித்ததூமாக). இருவகைச்சேனைக்‌ 
கூட்டங்களிலுள்ள ஜனங்களெல்லாம்‌ கழி 
ந்‌. துபோச மற்றவர்களெல்லாம்‌ ஒருவசை 
யொருவர்‌ எதிர்த்து, அவரவர்களால்‌ ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ மாண்டுபோகுமளவும்‌ யுத்த 
ஞ்செய்து இறந்தார்கள்‌. 
இவ்விதமான மகாயுத்தத்திலே இர 
ண்டுபேருக்குள்ளும்‌ சிலவழிந்‌ துபோன 
சேனைகள்‌ எட்டிலொரு கூறென்று எண்‌ 
ணலாம்‌. மாண்டுபோன தேகங்களினின்‌ 
௮ம்‌ ஓடிவசாநின்ற ரத்தமானது மலையினு 
டைய அருவிதீர்ப்‌ பிரவாகமாயிருத்ததால்‌ 
உயிரிழத்து தரையிற்‌ கடத்‌.த பிசேதமெல்‌ 
லாம்‌ மிதத்‌.துகொண்டு. வருவது வியாபா 
ரச்‌ சரக்கேற்றிவருத்‌ தோணியைப்போ 
லிருத்த-து. அப்பால்‌ ஒவ்வொருத்தராயுஞ்‌ 
|சண்டை செய்து பார்த்‌.து' அவர்களுக்குள்‌ 





உத்தரகாண்டம்‌ 





ளாகவே பொறுக்காமல்‌, தங்கள்‌ தங்களு 
டைய அரசருக்கு அறிக்கைசெய்யச்‌ சென்‌ 
- மூர்கள்‌. - அதில்‌ ராக்ஷதச்‌ சேனாவீரர்கள்‌ 
இராவணனுக்கு அறிவிப்பதாவது, ஐயா 
சாவணேஸ்வசா! இந்த அணியாயத்தை 
என்னென்று எடுத்துச்‌. சொல்லுவோம்‌? 
ஐயோ! : நம்முடைய சேனைகளெல்லாம்‌ 
மமாண்டுவிடுகின்‌ றன. . இதுவரையில்‌.இப்ப 
டியும்‌ நாம்‌ சண்டைசெய்ததுண்டா? இத்‌ 
தத்‌ இக்குவிஜயத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ இன்‌ 
னம்‌ ஏதாவதொரு பக்குவமான வேலைகளை 

டமாட்டீர்களா?நாங்களும்‌ எத்தனையோ 
பேர்களுடனே சண்டைசெய்தோம்‌. இத்‌ 
தச்சண்டையில்‌ நாங்கள்‌ படுகிற இடியா 
ன்து கோடையிடியைப்போ லிருக்கின்ற 
தே; நாங்கள்‌ என்னசெய்வோம்‌? எங்க 
ளால்‌ வஞ்சனையென்பதில்லை. மாண்ட 
படைகளும்‌ வேண்டிய.தூண்டு. இதற்கெ 
ன்ன சொல்வீர்‌; என்றுகேட்குஞ்‌ சேனா 
வீரர்களுடைய முகத்தை சாவணன்‌ பார்‌ 
க.து, அவர்கள்‌ வாடிக்‌ களைத்துவத்‌ தழு 
இன்ற நோக்கத்தையுமறித்‌ அ, அவர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ ஆதரணைசொல்லித்‌ தேர்ச்சி 
யடையும்படி செய்வித்து, தைரியம்‌ வரும்‌ 
படியாய்ச்‌ சிலவாக்கியங்களை எடுத்து அவ்‌ 
வவர்களுடைய முறைக்கெங்கிய மார்க்க 
மாய்ச்‌ சொல்லுவான்‌. 
்‌ கேளுங்கள்‌ சுத்தவீரர்களே! ஒருவன்‌ 
காசிக்குப்போக நெடுநாள்‌ பிரயத்தினஞ்‌ 
செய்து கடைசியில்‌ ஒருநாள்‌ துணித்து 
புறப்பட்டான்‌. அப்படி புறப்பட்டவனு 
க்கு அநேக சங்கடங்களிருந்‌.தும்‌, . மனோ 
தைரியத்தாலும்‌, தன்னுடைய சித்த சாது 
ரியத்தாலும்‌, பேதியாமற்படிக்குச்‌ சென்று 
கயாவின்மூழ்கி நினைக்கின்றான்‌. உலகத்தி 
னிடத்திலே யாவத்திராளும்‌ காசிக்குச்‌ 
செல்வ. துதான்‌ தடையென்றும்‌, அப்படிச்‌ 
சென்றவர்களுக்குத்‌ தங்கள்‌ கர்மம்‌ தொலை 
வதல்லாது கருதியபொருளுங்‌ கைகூடி 
இஷ்டப்படிக்கு மேலானபதமும்‌ கடை 
க்குமென்றுமேலோர்‌ சொல்லுகின்ருர்கள்‌. 
ஆதலால்‌ நாமுஞ்சென்௮ அவ்வாறு தெர்‌ 
முதால்‌ சகலமும்பெறலாமென்று எண்ணி 
னவனாய்‌ சிவாலயத்தினுட்சென்று, ஓம்‌ 
சங்கரசம்போ! ஓம்‌ ௮ரகர மகாதேவா! 
ஓ: காசிவிஸ்வதாதா! என்னை யாண்டரு 
ளும்‌: என்னை யாண்டருளும்‌: என்பதாய்ச்‌ 


௪ ந 





௫௨௧ 


சொல்லிக்கொண்டு கதறிதின்றுன்‌. அதற்‌ 
கந்தப்‌ பரமசிவன்‌: அப்பா! நீ இவ்வளவு 
தூரம்‌ வந்தாயல்லவா?நானுனக்கு என்ன 
சொல்லப்போகிறேன்‌? சர்வ லோகங்களி 
னுமுள்ள எண்பத்து நான்குகோடி சீவ 
ராசி பேதங்களுக்கும்பிர திதினமும்‌ இடை: 
விடாமல்‌ படியளக்கவேண்டி௰ : தொழி 
லால்‌ நான்‌ இரவும்பகலும்‌ பெரிய எக்கமா 
யிருப்பதல்லாமல்‌, வேடன்‌ காலால்‌ உதை 
பட்டதை வெளியிட .வெட்கமாயும்‌, பிம்‌ 
டுக்கு இரந்‌ துண்ணப்போய்ப்‌ பிரம்படி பட்‌ 
ட குறைவினாலும்‌, காட்டிலே காண்டீப்‌ 
னால்‌: அடியுண்ட வேதைதாளாமலும்‌; 
சடைமீதிலே யொருத்திக்குத்‌ தயவுசொல்‌ 
லிக்கொண்டும்‌, அண்டையி லொருத்திக்கு 
ஆதரணை சொல்லிக்கொண்டும்‌,ஐயாவென்‌ 
றழைக்கும்‌ இரண்டு பிள்ளைகட்கும்‌ ௮னு 





சரணைசெய்து தின்றும்‌ வருவதில்‌; அப்‌ 


பா! என்னைவிட நீயே பரவாயில்லை. உன 
க்கந்ததொல்லையெல்லாம்‌ இல்லையல்லவா? 
என்று கடைசியில்‌ காசி விஸ்வதாதரே 
கையை விறித்ததில்‌ ' வெளியில்‌ ஒருவருக்‌ 
குஞ்சொல்ல மனமில்லாதவனாய்‌ வீட்டில்‌ 
வத்த, எதனை எவ்வழியில்‌ €ர்படுத்திக்‌ 
கொள்ள வேண்டுமோ? அதனை அவ்வழி 
யில்‌ தனக்குத்தானே €ீர்படுத்திக்கொண்டு) 
காசிக்குப்போய்‌ வந்ததனால்‌ உண்டாகிய 
கடனையும்‌ ஒழிக்‌ துக்கொண்டு, வெகு சக்கி 
ரத்தில்‌ சிலதாளைக்குள்ளாய்ச்‌ சர்வ வியா 
குலமும்‌ இர்ந்தவனாய்‌ வேண்டியபொருளை 
யடைத்து சந்தோஷமா யிருந்தான்‌.  : 

கேட்டீரோ எனக்குரிய சேனைத்தலை 
வர்களே! அத்த அற்பராகய அசுராள்‌ 
செய்த ஒருபோரைச்சூத்‌_து ௮வரைக்கண்‌ 
டித்து உக்ரமாய்‌ வெற்றிகொள்வீசேயா 
னால்‌, நீங்கள்‌ சுகமடைவதல்லாமல்‌ எனக்‌ 
குஞ்‌ சவுக்கிெயமுண்டு, அ.தனைவிட்டு என்‌ 
னுடனே வந்து மோதிக்கொள்வதினாலே 
யென்னவுண்டு? உம்மைப்பார்க்கிலும்‌ என 
க்கு நானாவிதத்திலும்‌ வெகுவித வியாகுல 
மிருக்கன்ற து. அதனை யாருடனே சொல்‌ 
லி யாற்றுவேன்‌? நானும்‌ சும்மாயிருக்கின்‌ 
றேன? நீங்களே பார்த்துப்‌ பிரமித்துச்‌ 
சண்டைசெய்கிறதென்ன தெரியாதா?அவ 
ர்களுடைய சேனைகள்‌ சண்டைசெய்ததற்‌ 
கே இப்படி. கோலாகல - மான்‌ றீர்களே : 
நான்‌ என்னசெய்வேன்‌? ஆனபோதிலும்‌ 


௫௨௨ 


எனக்குமாத்திரம்‌ தைரியமுண்டு. ஜெயம்‌ 
நம்மதேதவிர வேறல்ல. நீங்கள்மாத்திரம்‌ 
இஞ்சித்து இளைக்காமலிருங்கள்‌. நான்‌ 
அவாளுடைய பூண்டில்லாமல்‌ பொறுக்கி 
விடுகிறேன்‌. மேலும்‌ பிரமனுடைய வர 
மெல்லாம்‌ சரமமாய்ப்‌ பெற்றிருக்கிறேன்‌ 
ஆதலால்‌, தநீங்களெல்லோரும்‌ இன்னும்‌ 
எ.து வந்தபோதிலும்‌ தைரியலக்ஷ்மியை 
மாத்திரம்‌ விடவேண்டாம்‌ என்று சொல்‌ 
லிக்கொண்டி ரா தின்ற வேளையிலேதானே 
அங்கே திவாதகவசருடைய சேனாவீரரெ 
ல்லாம்‌. இவ்வாறே தம்முடைய தலைவர்க 
ளிடத்திற்போய்‌ அலறி விழுந்து முறை 
யிடுகன்ருர்கள்‌. 
.... ஓ.எங்கள்‌ இறைவர்களே! இதென்ன 
வேலையிட்டீர்கள்‌? நாங்கள்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
படவும்‌ பார்த்திருக்கலாமா? இப்பேர்ப்‌ 
- பட்ட சித்திவதையைச்‌ சடுப்பதைப்‌ பார்‌ 
க்கிலும்‌ உயிர்விருவதே சஈரியென்றெண்ணி 
வந்தோம்‌. நாங்களும்‌ ௮னேகம்பெயரைப்‌ 
பார்த்தோம்‌. இந்த ரசாக்தரைப்போலே 
நாங்கள்‌ எந்தஜென்மத்திலும்‌ பார்த்ததே 
யில்லை. எங்களைத்‌ தாவித்தாவி யழுக்கிக்‌ 
கசக்கி விடுகிறார்கள்‌. தண்டுகளெல்லாம்‌ 
செண்டுபோலே அண்ட திழலில்லாமல்‌ 
குதிக்கன்றன. அவாளுடைய வல்லமை 
க்கு நாங்கள்‌ சிங்கத்தின்‌ முன்னே ஆனை 
யைப்போலே யானோம்‌. நாங்கள்‌ கோடி 
பேர்சென்னு அவாளிலொருவனை வளைத்‌ 
அக்கொண்டாலும்‌, அவனுடைய ஒரு 
சடைவாய்ப்‌ பல்லுக்குங்கூடப்‌ பற்றுததா 
யிராநின்றோம்‌. இனி அவாளுடனே போ 
ரிடும்‌ வேலைக்குமாத்திரம்‌ நாங்கள்‌ உடன்‌ 
படவே மாட்டோம்‌ என்பதாய்ச்‌ சொல்‌ 
லித்‌ தலைவிரிகோலமாய்‌ முறையமிடுகிற 
தைக்கேட்டஅந்‌ நிவாதகவசாளுடைய மந்‌ 
இரிமார்‌ அவர்களை நோக்கி, ஓ பராக்கிரம 
சாலிகளாகிய படைத்தலைவர்களே! இதெ 
ன்ன நீங்கள்‌ இப்படிச்‌ சொல்லுகின்‌ நீர்‌ 
கள்‌? என்னயுத்தம்‌ நடந்‌ அவிட்ட_து? ஒன்‌ 
அ.மில்லை. ஒருநாழிகைக்‌ குள்ளேதானே 
இவ்வித குபார்செய்வதானால்‌, இணி முழு 
மையும்‌ எப்படியாகும்‌? ஓ! ஓ! நீங்கள்‌ எவ்‌ 
வளவேணும்‌ தைரியசாலிகளேயல்ல. ௮ 
திலும்‌ நீங்கள்‌ செஞ்சோற்றுக்கடனைக்‌ கழி 
க்கவந்து கும்பலாய்க்‌ கூடினீர்களே யல்‌ 
லாமல்‌ காரியத்திலே ஒன்றுமில்லை. நாங்‌ 














ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








கள்‌ இருக்கிறபோது உங்களுக்கு என்ன 
பயம்‌? இன்னம்‌ அசைநாழி பரியந்தம்‌ 
அத்த ராக்்தருடனே போர்செய்வீர்களா 
னால்‌ சர்வ சங்கடமும்‌ தீர்த்‌ துபோய்விடும்‌. 
இவ்வளவு தொல்லையிரா து, உங்களுடைய 
தைரியமும்‌, கீர்த்தியும்‌, புஜபலமும்‌, உயு: 
த்த. சாதுரியமுமாகிய இவையெல்லாம்‌ 
இவ்வுலகத்தில்‌ மற்றொருவருக்கு உண்டா? 
இன்னும்‌ வேணுமென்றருல்‌ இதோ தாங்‌ 
களே புறப்பட்டு வருகிழோேம்‌, அந்த இரா 
வணனானவன்‌ படுகிறபாட்டை நீங்களே 
பார்க்கப்போடிறீர்கள்‌. அதைச்‌ சற்றுநே.ர 
த்திற்குள்ளாய்க்‌ காட்டுகிறோம்‌ என்று 
வத்‌ து நின்ற சேனாவீரர்களுக்கு வெகுவா 
ய்த்‌ தைரியஞ்சொல்லி உற்சாகமெனச்‌ சொ 
ல்லப்பட்டதை யுண்டாக்கி, முன்னிலும்‌ 
௮இக தைரியமும்‌ பலமும்கொடுத்‌ து அவ 
ர்களையெல்லாம்‌ அனுப்பிவிட்டுத்‌ தாங்க 
ளும்‌ யுத்தகோலங்கொண்டு புறப்பட்டார்‌ 
கள்‌. இப்படி. நிவாதகவசாளுடைய மதி 
இரிமாசெல்லாம்‌ ஆத்திர மிகுத்த கோபத்‌ 
துடனே போரிடத்‌ துணித்‌ துவத்‌ து,யுத்த 
களத்தில்‌ திற்கும்படியான ராக்ஷ்தக்கூட்ட 
த்தை எதிர்த்துப்‌ புஜத்தைத்‌ தட்டிக்கொ 
ண்டு வீரசிங்கதாதஞ்செய்‌.து, மீசை துடிக்க 
வில்லைவளைத்‌ து டங்காரவோசையெழுப்பி, 
ஈரேழு பதினான்‌குலோகமும்‌ செவிடுபடும்‌ 
படி யாய்ப்‌ பிரமாதமான யுத்தஞ்செய்ு, 
ராவணன்‌ தண்டையெல்லாம்‌ குட்டை 
யைக்‌ கலக்டிப்‌ பருந்திற்கு இரைகொடுக்‌ 
கும்‌ தன்மையைப்போற்‌ பறக்கடி த.தார்கள்‌. 
பின்னும்‌ அத்த மந்திரிமாரசெல்லாம்‌ கும்ப 
லாய்க்கூடி, இராவணனைத்தேடி, வீரப்பிர 
தாபத்தைப்பாடி,,எ௪ இர்த்தோரையெல்லாம்‌ 
சாடி, பலவிதமான அத்திர சத்‌ தரமெல்‌ 
லாம்‌ எடுத்து உலகத்தையெல்லாம்‌ மூடி, 
இருள்‌ கம்மிக்கொள்ளும்படி. நாடி, ஓவ்‌ 
வொருத்தருடனும்‌ வாதாடி, அடா ராவ 
ணகாதகா! என்௮ு கோடானுகோடி பாண 
த்தை யேவினார்கள்‌, அவையெல்லாம்‌ வெ 
கு வினோதமாயும்‌- பயங்கரமாயும்‌ - அபரி 
மிதமாய்ப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கறு கிறுவென்று 
குலாலனுடைய தஇிகிரியைப்போலே சுழ 
ன்றுகொண்டு வந்து, அத்த இராவணனு 
டைய சேனைக்கூட்டமெல்லாம்‌ உடல்‌ 
வே௮ு-குடல்வேறு-வால்வேறு-கால்வேறு 
கைவேறு - மெய்வேறு - தலைவேறு - திலை 


உத்தரகாண்டம்‌ 


வேறுவேருய்க்கண்டித்‌ த பஸ்மீகாப்படுத்‌ 
திக்கொண்டி ருத்த துகள்‌. அத்தருணத்‌இல்‌ 
தசக்கிரீவனுடைய தண்டுகள்‌ கோபங்கொ 
ண்டு, சுமார்‌ இருபதுவெள்ளம்‌ ராக்ஷ்தர்‌ 
புறப்பட்டு, காலனுங்கண்டு அஞ்சும்படி 
யாயும்‌, கண்டவொசொல்லாம்‌ மண்‌ ணுடனே 
கவிழ்த்து கொள்ளும்படியாயும்‌ வெகு 
ஆர்ப்பாட்டமாய்‌ வந்து, அந்த மத்திரி 
மார்விடுத்த அளவிறந்த அஸ்திரங்களை 


யெல்லாம்‌ தங்களுடைய கையினாலே தா. 


விப்‌ பிடித்‌. துக்கொண்டு அவற்றையே இரு 
ப்பி அவர்கள்பேரில்தானே விடுத்தார்கள்‌. 
்‌ பின்னுஞ்‌ சிற்கில ராக்ஷதர்‌ நானாவித 
மா யிராதின்ற விருக்ஷக்தையெல்லாம்‌ வே 
சோடே பிடுங்கிக்கொண்டு .வந்து அந்த 
அசுரக்கூட்டம்‌ அனைத்தையும்‌ அதமாக்கி 
மண்டையானது பிளக்கும்படி. யடித்தும்‌, 
மாண்டசேனையை வாரிக்குவித்தும்‌, தேரி 
ட்டபேரை அப்பால்‌ எடுத்தெறித்‌ தும்‌, 
இப்படி. தேர்ந்தபடி யெல்லாம்‌ சமர்விளைத்‌ 
ததன்றி, சிலரை அத்த திவாதகவசாள்‌ 
பட்டணத்தில்‌ தானேபோய்‌ விமழும்படிச்‌ 
சுழற்றிவிட்டும்‌, ஆகாயத்தில்‌ எறித்தவர்‌ 
மறுபடியும்‌ பூமியில்வந்‌ து விழாமுன்னமே 
பின்னுமவரைத்‌ தலை€ழாய்ச்சுமற்றி நாற்‌ 
றிசையிலும்‌ வீ௫ியும்‌, சிலரை வெட்டியும்‌, 
சிலரைக்‌ குத்தியும்‌, சிலரைச்சேர்த்‌.து ஒரு 
வருடனே ஒருவரை மோதகியடித்து இறக்‌ 
கச்செய்தும்‌, சிலரைத்‌ பதூள்ளத்துள்ள 
வதைத்தும்‌, சிலரை எண்ணாமல்‌ உதைத்‌ 
அம்‌, இப்படிக்குப்‌ பலவிதமாய்‌ எவ்விடம்‌ 
பார்த்தாலும்‌ பிணக்காடாக்கி திர்மூலஞ்‌ 
செய்துவிட்டது மல்லாமல்‌; இந்த ராக்ஷ 
தர்‌ ௮வ்வசாரருடைய பிசேதங்களின்‌ தாள்‌ 
களையும்‌-தோள்களையும்‌-கரங்களையும்‌ - சிரங்‌ 
களையும்‌-உடல்களையும்‌ - குடல்களையும்‌-வீசி 
யெறிந்த வேகத்தினால்‌, அவைகள்‌ தெய்வ 
லோகத்தில்‌ தேவேந்திரனுடைய கற்பகச்‌ 
'சோலையில்போய்‌ விழுந்து அந்தவனத்தி 
லிருக்கப்பட்ட மாங்களுக்கெல்லாம்‌ எருவு 
போட்ட துபோ லிருந்த துகள்‌. 
தேவர்கள்‌ முறையிடுதல்‌. 

அசதுகாலையில்‌ முப்பத்து முக்கோடி 
தேவர்களும்‌, நாற்பத்தெண்ணாயிரம்‌ இரு 
ஒயர்களும்‌, அணஷ்டவசுக்களும்‌, சித்தர்‌ - 


௫ 








௫௨௧. 


சாரணர்‌ - கின்னார்‌-இம்புருடர்‌ - கருடர்‌ - 
காந்‌தருவர்‌ - இயக்கர்‌-விஞ்சையர்‌ - வித்தி 
யாதரர்‌ முதலாயினோரும்‌ தேவேந்திரமகா 
ராஜனுடைய சபைக்குவந்‌்து, ஐயா தே 
வாதிதேவனாயிரா நின்ற உகண்டல மகாப்‌ 
பிரபு! நாங்கள்‌ என்னென்று சொல்லு 
வோம்‌? இதந்த அக்செமத்தையெல்லாங்‌ 
கேட்டுக்‌ கண்டிப்பாருமில்லையா? அந்தத்‌ 
தூன்மார்க்ககனான இராவணனெனச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டவனுக்கு இவ்வளவு தைரியமும்‌ 
உண்டாச்சுதல்லவா? அவன்‌ திக்குவிஜயஞ்‌ 


செய்ய நினைந்து வெளிப்பட்டுப்‌ பூமண்ட 


லங்களையெல்லாம்‌ வெற்றிபெற்று, குபே 
சன்‌-பரமரிவன்‌ - மருத்தன்‌ - ௮ன ரண்ணி 
யன்‌-எமன்‌ - ஆதிசேஷன்‌ முதலியோசை 
யெல்லாம்‌ ஒருகைபார்த்‌ துக்கொண்டு எவ்‌ 
விடத்திலுங்‌ £€ர்த்திபெற்று, தற்காலம்‌ 
திவாதகவசாளிடத்‌.திற்‌ சண்டைசெய்டிருர்‌ 
போலுங்‌ காண்டுன்றது. அஃதெப்படியெ 
ன்முல்‌, அத்தராக்ஷ்தர்கள்‌ வீசியெறியும்படி. 
யான தநிவாதகவசருடைய பிசேதங்களா 
னவை மலைமலைகளாய்‌ நமதுூமாடமாளிகை 
கூடகோபுரமும்‌ கற்பகச்சோலையும்‌ நிரம்பி 
விட்டன. அந்தராக்ஷதர்‌ ஒருவர்க்குமாத்தி 


ரம்‌ இந்தவேகமுண்டு. மற்றவர்க்கு இவ்வி 


தத்‌ துணிவும்‌, இவ்வளவுதாரம்வந்து விழு 
ம்படியாய்‌ வீசியெறியும்படியான பலமுங்‌ 
இடையாது. இவ்விதமாக நம்முடைய 
நாடெல்லாம்‌ பிணக்காடாய்ப்‌ போய்விட்‌ 
ட.தூ. இதற்கு நாம்‌ என்னசெய்வோம்‌? 
இவனுக்கு இப்போர்செய்யும்படியான சத்‌ 
இயுமுண்டா? இதென்ன அனர்த்தகாலம்‌? 
அத்த நிவாதகவசாளென்ன லேசானவர்‌ 
களா? இவனுக்குமிளைப்பார்களா? ஒருகால 
த்திலேயும்‌ மு அகுகாட்டித்‌ தோல்வியடை. 
ந்‌.த பின்னிடாதவர்கள்‌. அவர்களு மநேக 
காலஞ்‌ ச துர்முகனைநோக்கித்‌ தவஞ்செய்து 
மகத்தான வரங்களைப்‌ பெற்றிரா நின்றவர்‌ 
கள்‌, அவர்களுடைய தந்திரங்கட்கும்‌ வீர 
இர செளரிய பராக்கிரமங்கட்குமிஞ்சி இவ 
னென்ன இறந்தவன்‌? ஐயா வேள்வி வேத்‌ 
தே! இவ்விதமான பலமுள்ள மூன்று 
கோடி அசுரரும்‌ ஒசேமுகமாய்‌ எஏககாலதி 
இல்‌ திரும்புவாராயின்‌, மறுபடியுங்கூட 
இத்த ராவணனென்னும்‌' பேர்தானேது? 
அல்லது இலங்கையென்னும்‌ பட்டணத்‌ 
இற்குத்‌ இரும்புகிறதுங்‌ உட எண்ணமா? 


௫௨௫ 


ஸ்ரீம த கம்பராமாயணம்‌ 








இவனழிந்துபோகத்தகுந்த காலமோ? மற்‌. 
றென்னமோ? தெரியவில்லை. அத்த திவாத 


னுக்குவர நினையாதோர்‌ யார்‌? தாமெதற்கெ 
ன்அதான்‌ பயப்படலாம்‌? காலவிதி எப்ப 


கவச்ரோவென்முல்‌ விசேடமான வசத்தை | டியோ அப்படி. அனுபவிக்கவேண்டியவற்‌ 
பெற்று முதலிலே சூர;பதுமாசரனுடைய றைத்‌ தடையின்றி யனுபவித்‌ துத்தான்‌ தீர 


சண்டையிற்‌ போராடி வென்று, அதுமுத 
லிதுவரையிலுந்‌ தங்களை எதிர்க்கின்றவர்‌ 
எவருமில்லையென்னும்‌ புகழ்பெற்றிருக்கி 
ன்றார்கள்‌:. அவர்களை இவ்விராவண னடு 
த்துப்‌ போரிடுகன்றுன்‌. இனி அவர்கள்‌ 
விட்‌. நாகம்போலும்‌ குகைச்சிங்கம்போலும்‌ 
புறப்பட்டு மாத்திரம்‌ தலையிட்டுக்கொள்வா 
ர்களாயின்‌ இவனுடன்‌ போகிறதுமல்ல. 
இழுப்பும்‌ பறிப்புமா யிரா நின்றவனை எழு 
ப்பிவிடப்‌ போன தில்‌ முழுப்பணத்திற்குச்‌ 
செலவு வந்ததுபோலவும்‌, எல்லை வெளிக்‌ 
காற்று நெல்லுப்பயிர்கட்கே சேதமென்‌ 
ப.துபோலவும்‌, காகமேறியசைக்குங்‌ களை 
யுடன்போகாமல்‌ மாத்துடன்‌ அடிவேரு 
மாளுமென்பதுபோலவும்‌, நம்மையும்‌ ஒரு 
சுற்றுக்கிழுத்‌ து, நமது தெய்வலோகத்தை 
யும்‌ அதஞ்செய்வார்கள்‌. அவ்வேளையில்‌ 
நாமென்னசெய்வ.து? அத்தமட்டும்‌ அ.தி 
காரிகளான அரசர்வராமல்‌ மத்தரிமார்வ 
ந்‌.துசெய்யா நின்றயுத்தத்திற்கே இவ்வளவு 
அல்லோல கல்லோலமாடன்ற து. இ 
யவமொல்லாம்‌ ஒன்ளுய்க்கூ.டி வருவாராயின்‌ 
அுதன்பிறகு எவ்வாருமோ? இந்தத்‌ தொ 
ண்‌ ஹாறுநாளாய்‌ நாங்கள்‌ கஸ்திபடுவதல்‌ 
லாமற்‌ கிலிகொண்டி ரா நின்றதையும்‌ என்‌ 
ன்வென்று சொல்லப்போகிரோம்‌ என்று 
தெய்வலோகத்தா செல்லாம்‌ சிந்தை கல 
ஙி, ஓ எந்தையே! எங்கட்கென்ன கட்‌ 
டளையிடுகஇன்‌ நீர்களென்று சொல்லிப்‌ பிர 
லாபித்தார்கள்‌. ' 


“தேவர்களுக்கு இத்திரன்‌ தைரியம்‌ 


உரைரத்தல்‌. 





கேளும்‌ ஸ்ரீராமா! இப்படி புரந்தர 
னானை தேவேந்திர மகாராஜனிடத்தில்‌ தே 
வர்கள்‌ முதலாயினோர்‌ முறையமிட்டுக்கொ 
ள்ளுடகுறதை அந்தப்‌ பொன்னகர்க்‌ கிறை 
வன்‌ உணர்ந்து, கேளுங்கள்‌ தேவர்களே! 
நீங்களொன்றுக்கும்‌ அஞ்ச வேண்டாம்‌. 
(வளம்பெறவேண்டாதார்‌ யார்யாருமில்லை 
அளத்தனபோக மவரவராற்ருல்‌.) என்று 
'சொல்லப்படுதல்போல்‌ உலகத்திலே முன்‌ 


வேண்டும்‌. இத்த ராவணனுடனே போர்‌ 
கொடுத்து நமக்குந்‌ தலைமொட்டையாகின்‌ 
றத. அதற்கு என்னசெய்யலாம்‌? அவனு 
டைய குடிக்கு மகோதரன்‌ ஒருத்தன்‌ ஏற்‌ 
பட்டிருக்கிறான்‌. . ௮வனால்தான்‌ அவன்‌ 
அள்ளி விழுந்‌ து. இவ்வழிக்கெல்லாம்‌ நட 
க்க விசைகிமுன்‌. இலங்கையினிடத்திலே 
சுகமாயிருந்து அரசுபுரித்‌ துவரப்பட்டேர்‌ 
னைக்‌ கலைத்துக்‌ குபோன்‌ மீதேவி அவனைக்‌ 
கெடுத்ததல்லாமல்‌, அவனுடைய புட்பவ 
னத்தையும்‌ அழிக்கச்‌ செய்து வைத்தது 
இந்தமகோதரனல்லவா? அதேமூல்யமாய்‌ 
திக்குவிஐயமென்றுசொல்லீ ஒன்றை ஏற்ப 
டுத்தி, அதன்‌ முன்னிலையிற்‌ சசகலலோகத்‌ 
தையும்‌ நாசப்படுத்திவைத்ததும்‌ அப்பாவி 
தானே நல்லதிருக்கட்டும்‌. நாரதரால்‌ எம 
லோகஞ்சென்று உயிர்பிச்சைகொண்டுதிரு 
ம்பி, லங்கைக்குச்செல்ல விருந்த அக்கெர்‌ 
டியதுஷ்டனை, நாகலோகத்திற்கு ஆதிசே 
ஷன்மேற்‌ படையெடுக்கச்‌ செய்துவைத்த 





அம்‌ இந்தப்‌ புண்ணியவான்‌ தான்‌. அத்த 
மட்டும்‌ இன்னஞ்‌ சிலநாள்மாத்திரம்‌ யுத்‌ 
தம்‌ நடக்கும்படி யாயிருத்தால்‌, அந்த நாக 
லோகத்திற்கே இரையாய்விடுவான்‌. இதற்‌ 
குள்ளே அந்த மந்திரிமார்‌ செய்த தந்த 
வுபாயத்தினாலே யன்றோ தேறிவந்தான்‌. 
அப்படி தேறிவந்து ஓரேபிடியாய்‌ இலங்‌ 
சைக்கே செல்லும்படியாய்‌ கருத்‌. துகொண் 
டிருந்த இராவணனை, மஅபடியும்‌ இந்த 
,திவாதகவசாள்பேரிலே' எவிவிட்டுக்‌ கூத்‌ 
அப்‌ பார்க்கன்ருனே? இன்னமும்‌ அத்த 
மகோதரன்சொல்லைத்தானே அவன்‌ நம்பி 
யிருக்கன்ருன்‌. ஆனால்‌ அணிந்‌ துசெய்யுஞ்‌ 
ஜெயகாலமானது அவனுக்குவெற்றியைத்‌ 
தருறதே யல்லது மற்றென்ன இரா நின்‌ 
றத? ஓ தேவர்களே! அதிலும்‌ பாருங்கள்‌. 
ஓவ்வொருகாலத்தில்‌இந்தமகோதரன்‌ தூக்‌ 
இக்கொடுப்பதினால்‌ அவன்‌ முன்பின்‌ தெரி 
யாமல்‌ தல்ல பலாஷ்டியரா யிரா தின்றவரி 
டத்திற்போய்‌ மாட்டி க்கொண்டு முழிக்கின்‌ 
றவேளையிலே, பிரம்மாமுதலியோரும்‌ தங்க 





ளுடைய மானத்தை யெண்ணி ஓடி வத்து 
) இருவருடைய நடுவிலும்‌. தின்று சமாதா 


உத்தரகாண்டம்‌ 


னஞ்செய்து வைக்கிருர்கள்‌. அந்த மமதை 
யும்‌. அவனுக்கு உண்டாயிரா தின்றது. 

இன்னமொன்றுகேளுங்கள்‌. தற்காலத்‌ இல்‌ 
்‌. எல்லார்க்குஞ்‌ சள்ளைதொலைந்‌. ௪, சவனே 
யென்று ஒரு மூலையிலே யிருக்கும்படி யான 
தல்ல சமயம்வந்தூ வாய்த்தது. அப்படி 
வாய்க்கும்படி.காலதண்டத்தை எடுத்தோடி. 
வத்த எமதர்மராஜனை ஏதோ ஒருவிதமாய்‌ 
சூதுசெய்தொழித்தார்கள்‌. இன்னமுங்கூட 
அவனுக்கிருக்கும்‌ - உபபலத்தை எடுத்துச்‌ 
சொல்லவேண்டுமா? பிரம்மதேவர்‌ இவ்வா 
அழைக்கின்ருர்‌. பாமேசன்‌ தக்கபடி. வரங்க 
ளைச்‌ சாதிக்கின்றுர்‌, ஆனபோதிலும்பரவா 
யில்லை; ஸ்ரீமகாவிஷ்‌ ணு தமதுபேரிற்‌ கிரு 
பைசெய்யும்படியானசமயமும்‌, இத்த இசா 
வணனுடைய முடிவுகாலமும்‌ ஒன்முய்க்‌ 
கூட நேரிடப்போகா தின்றது. அப்பொழு 
"திந்த அரிதுயிலமர்ததமூர்த்தியான ஸ்ரீமந்‌ 
தாராயண மூர்த்தியானவர்‌, அவனையவன்‌ 
குடும்பத்தோடு பரிஷ்‌்.காரமாய்‌ ஒழித்‌ துவி 
டப்போகின்ருர்‌. ஆனபோதிலும்‌ இப்பொ 
முதுவத்து விளைந்திருக்கன்ற இந்தப்‌ பிர 
மாத யுத்தத்தில்‌ இருஇிறத்தாருக்கும்‌, வெ 
ற்றிமாத்திம்‌ கிடையாது. இதினும்பிரம்‌ம 





தேவர்‌ நடுவில்‌ வந்து தின்று பைசல்செய்‌ ! 


யாமற்‌ போகார்‌. அனால்‌ இத்த நிவாதகவ 
சர்பேரில்‌ அத்தச்‌ ௪ தூமுகற்கு அன்பென்‌ 
பதுடையாது. சாவணனைமாக்‌இரம்‌ காத்‌ 
திளிக்க்க்‌ கையிற்‌ கங்கணங்கட்டிக்கொண்டி 
ருக்கின்றார்‌. ௮த்த உளவறித்துதான்‌ அவ 
னாடி வருகின்ருன்‌. கோமான்‌ பலத்தஇிருப்‌ 
பானேயானால்‌ நாயும்‌ குப்பையேறிக்‌ குலை 
க்குமல்லவா? நீங்கள்‌ இதற்குள்ளே ஏன்‌ 
பயப்படுகின்‌ நீர்கள்‌? நெருப்பென்று சொ 
ல்லாமுன்ன மேவாய்வெத்‌ துவிடுமென்ப து 
போலே நீங்கள்‌ வீணாய்‌ என்‌. கலங்குகிறீர்‌ 
கள்‌? அத்தவருத்தம்‌ உங்கட்கேன்‌? எனக்‌ 
குத்டிதரியும்‌. நீங்கள்‌ உங்களுடைய வேலை 
யில்‌ இருங்களென்று சொல்லி அனுப்பி 
விட்டான்‌. 

்‌. இதுதிற்க அவ்விடம்‌ ராவணனுடைய 
மத்திரிமாரான பிரகஸ்தன்‌-விரூபாக்ஷன்‌ - 
மூதலானோசெல்லாம்‌ தங்கட்குள்ளாகவே 
யோசனைபண்ணி, இதென்ன ஆச்சரியம்‌? 
தாம்வந்து இவ்வளவுஅரசம்‌ யுத்தஞ்‌ செய்‌ 
அம்‌, இதந்த மத்திரிமார்மாத்திரம்‌ வத்து 
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கவசசெனச்சொல்லப்பட்டோர்வரவில்லை; 
இதற்கு என்ன செய்கிறது? ஆன்போதி 
௮ம்‌ நாமித்த மத்‌ திரிமாரைப்‌ பூரணமாய்‌ 
வாட்டினால்‌, அப்போது அவர்கள்‌ தமக்‌ 
குத்தாமே வருவார்கள்‌. என்றெண்ணி 
ஒரேகாலத்திற்‌ சகலத்திராளும்‌ ' ஒன்ருய்க்‌ 
கூடிக்கொண்டு, தங்கள்‌ விற்களைக்‌ குணத்‌ 
தொனிசெய்து, அவ்வசுரர்‌ மத்திரிமார்‌ 
பேரில்‌ இத்திராஸ்இரம்‌ - வருணாஸ்‌இரம்‌- 
வாயுவாஸ்திரமூதலிய அளவிறந்த அத்தி 
ரப்பிரயோகஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அப்போது 
அவையெல்லாம்‌ வில்லினின்றும்‌ . விடுப 
ட்டி ௮ண்டாண்டங்களெல்லாம்‌ பற்றிவே 
கும்படி யாய்‌ ௪ திர்த்‌ துக்கொண்டுவ ராதின்ற 
பொழுதில்‌, அவர்களுதந்‌ தோற்புகெலிப்பி 
ல்லாமல்‌, வில்லைவளை த்‌.து நாணேறிட்டு, 
அவர்கள்‌ விடுத்த அச்திரங்களை நடுப்‌ 
பாதியிலே கண்டித்‌து, இரண்டு நாராசங்க 
ளைத்தொடுத்து அத்த மத்திரிகளைத்‌ தத்த 
ளிக்கும்படி யாகச்‌ செய்து, உடனே அவர்‌ 
கள்‌ ரதத்தையுமழித்து, வில்லையுமொடி. 
த்த, சாரதியையும்வெட்டி, சேனைகளையும்‌ 
தலைசிதற வடி.த்தார்கள்‌. அதன்மேல்‌ இச்‌ 
சேதியையெல்லாம்‌ இராவணன்‌ கேட்டு; 
உடனே அம்மந்‌்இரிகட்குத்‌ தன்னுடைய 
சேமத்தேர்களையும்‌ முப்பத்திண்டாயுதங்‌ 
களையும்‌ உதவியாய்க்‌ கொடுத்தான்‌. அவர்க 
ளும்‌ அந்தத்‌ தேரின்மீது. ஆசோகணித்‌ 
அக்கொண்டு, வில்‌-வேல்‌ - வாள்‌ - முதலிய 
வைகளையுத்‌ தாங்கி ஆக்கிரமித்‌.து இன்று, 
அத்த அசுரர்மந் திரிகளையடுத்‌ அ, இமோத்‌ 
பர்வதம்போலோங்கி, ஓ நண்பர்களே! நா 
ங்கள்விடுத்தபாணங்களையெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ 
கண்டி தச்‌ துவிட்டீர்களென்கிற கெர்வம்‌ உங்‌ 
களுக்குள்‌ இருக்வெறதல்லவா? ஆலும்‌ 
பெரிதல்ல. நாங்கள்‌ இனிச்செய்யப்போகி 
ன்ற போசைக்கண்டு நீங்களே தஇிப்பிரமை 
கொள்ளப்‌ போகின்‌ நீர்கள்‌. அதை இப்‌ 
போதே பாருங்கள்‌. என்று தங்கள்‌ நெடிய 
வில்லை வளைத்து உகாந்தகால ருத்‌ தனைப்‌ 
போல ஆக்கிரமித்து, தகுதியான சுறுக்கு 
பாணங்களையெல்லாத்‌ தொடுத்து விட்டார்‌ 
கள்‌. அவைகளெல்லாம்‌ ௪மதண்டம்போ 
லெழும்பி, எகம்‌- தசம்‌-சதம்‌- சகஸ்‌இரம்‌- 
தசசகஸ்தஇரம்‌ - சதசகஸ்திரம்‌-என்அுமொ 
ழியப்பட்ட : கணக்குகளாகப்‌ புறப்பட்டு; 
அத்த மந்திரிகளினுடைய தேகங்களிற் 





௫௨௭௬ 


சறுக்குச்‌ சுக்கென்று அளைக்கருவி அளை 
ப்பதுபோல்‌ துளை த்தன... 
்‌.. அதனாலவர்கள்‌ இதென்னவினோதம்‌? 
இவர்களை இதுவரையில்‌ வெகு லேசாக 
மதித்திருந்தோம்‌. இவர்களுடைய பாணங்‌ 
களிஞல்‌ வாதைப்படுவகைப்‌ பார்கீகினும்‌ 
உயர்நீத விஷஜெத்‌ அக்களால்‌ வாதைப்பட 
லாம்‌. இவர்கள்விடுத்த பாணங்களில்‌ ஓவ்‌ 
வொன்அம்நெருப்புத்தணலைப்போலவெரி 
நீது, தேகமெல்லாம்‌ தகத்தகாயமாய்த்‌ தகி 
த்ன்ற தூகள்‌. இவ்வாறு நம்மை நோவச்‌ 
செய்தவர்களை நாம்‌ எளிதில்‌ விடப்படாது 
என்கிறதாய்‌, தாங்களும்‌ தங்களுடைய உய 
ர்வாகிய வில்லில்‌ அதேகமாகிய அக்கினி 
யாஸ்‌திரங்களை யெடுத்து விடுத்தார்கள்‌. 
அதுகளும்‌ வெகு உன்னதமாக வெளிபட்‌ 
டுத்‌ திரிபுவனங்களெல்லாம்பரவித்‌ தணலை 
வாரியிறைத்‌ துக்கொண்டு, பார்த்தவர்களெ 
ல்லாம்‌ தஇடுக்கிடும்படி வா, அதைக்கண்டு 
மாரீசன்முதலியவர்களும்‌ ; தங்கள்‌ வில்லைவ 
ளைத்து, அவைகளையவித்‌ தவிட நினைத்‌ து, 
அளவிறந்த வருணாஸ்‌இரங்களைப்‌ பியோ 
கஞ்செய்தார்கள்‌. ௮அப்போதவைகள்‌ கடல்‌ 
போலஅம்புமாரிகளைச்சொரிந்‌ துகொண்டு 
வந்து அந்த அக்கினியாஸ்‌இரங்களையெல்‌ 
லாம்‌ அவியச்செய்துவிட்டன. அப்பால்‌ 
அவர்கள்பெரிய பர்வதாஸ்‌திரங்களைப்‌ பிர 
யோகஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அவைகளும்‌ வில்‌ 
லில்‌ தின்றும்‌ விடுபட்டு அதேகபர்வதங்க 
எர்கப்பாவி இராவணனது சேனைக்குட்பு 
குந்து மலை மலைகளாக விழுந்து, அதேக 
சாக்ஷதர்களைப்‌ படுசூரணஞ்‌ செய்து விட்‌ 
டன. அதை மாரீசன்‌ முதலானவர்கள்‌ 
கண்டு, அடடா! இதென்ன சாதுர்யம்‌? 
இவர்கள்‌ நம்மிலும்‌ வெகு கெட்டிக்காரர்க 
ளாக இருக்கின்முர்கள்‌. மேலும்தட்டாமல்‌ 
யானையைத்‌ திட்டென்று விழுங்கிவிடுவார்‌ 
கள்போலு மிருக்கிறது. ஆனாலும்‌ நாம்‌ 
ஓட்டாரஞ்செய்து இம்மட்டான மலைகளை 


யெல்லாம்‌ கொட்டாவிவிடுவதுபோல்‌ வா. 


யைத்திறதந்‌து, நமது வயிற்றுக்கு மெட்டா 
மல்‌ விழுங்கிவிட மாட்டோமா? இவர்கள்‌ 
கெர்வக்தை தொடிப்பொழுதி லடக்கி விடு 
வோம்‌ என்று உடனே தங்கள்‌ வில்லில்‌ 
அளவிறத்த வஜ்ராஸ்‌ திரங்களையெடுத்‌ துப்‌ 
பூட்டி, ஆகர்ணபரியந்தமிழுத்து விடுத்தா 


ர்கள்‌. ௮. தூகளெல்லாம்‌ வில்லில்‌ தின்றும்‌ | 











ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


விடுபட்டுப்‌ பூலோக மல்லாம்‌ மூடிக்கொ 
ண்டு, எவ்விடம்‌ பார்த்தாலும்‌ மலைக்கூட்‌ 
டங்களா யிருக்கிறதுகளின்‌ சிறகுகளையெல்‌ 
லாம்‌ அறுத்‌ துவிட்ட துமல்லாமல்‌ அந்தப்‌ 
பர்வதங்களையும்‌ திர்த்‌ தாளிதஞ்‌ செய்துவி 
ட்டதுகள்‌. ௮.துகண்ட அவ்வசுரர்‌ மத்த 
ரிகள்‌ அநேக மேகாஸ்‌இரங்களைப்‌ பியோ 
கஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அவைகளும்‌ உகாத்தகா 
லத்தருள்போல உலகத்தையெல்லா மூடிக்‌ 
கொண்டு, இடி குமுறல்‌ மின்னல்களோடும்‌ 
கர்ஜி த்‌.துக்கொண்டு, ஒருவர்முகம்‌ ஒருவர்க்‌ 
குத்‌ தெரியாதபடி. இருபடைகளும்‌ ஒன்ரு 
ய்க்‌ கலந்‌. துகொண்டு ஒருவரையொருவர்‌ 
இன்னாசென்றறியாமல்‌ வெட்டி க்கொள்ள 
எங்கும்‌ பிரளயம்போல வருஷித்தன. 


அதுகண்ட மகோதரன்‌ தன்னோடிரு : 
க்கும்‌ மற்ற மந்திரிகளைப்பார்த்‌ து, ஓ நண்‌ 
பர்களே! இவர்கள்‌ மாயாவா கிகளாகையால்‌ 
இத தானாசெய்வார்கள்‌? இன்னம்‌ அதேக 
விதமான வித்தைகளெல்லாம்செய்வார்கள்‌ 
இதற்குநாம்‌ பின்னிடையக்கூடா.து என்று 
கூறித்‌ தன்னுடையவில்லைவளைத்‌ து, எண்‌ 
ணிறத்த கொடிய வாயுவாஸ்திரங்களையும்‌; 
அக்கினியாஸ்‌இரங்களையும்‌, சூரியாஸ்தி 
ரங்களையும்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்து;: அத்த 
மேகாஸ்இரங்களை யெல்லாம்‌ வந்தவழி 
தெரியாமல்‌. ஓடும்படிச்‌ செய்‌ ௮ பொடிப்‌ 
பொடி யாக்கினான்‌. உடனே மற்ற மந்திரி 
களில்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ வில்லைவிடுத்‌ தூ, 
ரதத்தை விட்டிறங்கி, அனேகங்கோடி 
கதாயுதங்களை வீசினார்கள்‌. அப்போதவர்‌ 
கள்‌ இதே தஇவர்கள்‌ வில்லையெறித்‌_துவிட்‌ 
டுக்‌ கதையை எடுத்‌ துக்கொண்டார்கள்‌. 
இதற்கு என்செய்வது? என்று தாங்களும்‌ 
வில்லைவிடுத் து ரதத்தைவிட்டிறங்கி, கதா 
யு தங்களைக்‌ கைக்கொண்டு எமகிந்கிலியர்‌ 
களைப்போல்‌ மிகவும்‌ ஆக்ருஷத்‌் துடன்‌ 
அவர்களை எதிர்த்தார்கள்‌. இத்தக்‌ ககாயுூத 
யுத்‌ தங்களிற்‌ சிறந்த இரு இிறவர்களும்‌ மலை 
போல்‌ எ;இர்த்து நின்றவுடன்‌, ஒருவரை 
யொருவர்‌ நோக்கியும்‌, அவரவர்கள்‌ கதா 
யு.தங்களை உறுமிப்பார்த் தும்‌, பின்னடி- 
முன்னடி-ஈரடி-நாலடி-புறவடி முதலாகிய. 
லகுகள்‌ பாய்த்தும்‌, முன்னம்‌ மேருகரியை 
வாயுபகவான்‌ மோதின அதுபோல்‌ ஒழுக்கை, 


யொருவர்‌ ஜார்க்‌." 


உத்தரகாண்டம்‌ 


.இஉள்‌ 





"இந்தத்‌ தண்டாயுதப்போரில்‌ சுரர்‌ 


மந்திரிகள்‌ மீறி, ராக்ஷகர்களையெல்லாம்‌ 
ஓங்கி யடித்து, நெற்களைப்‌ புடைப்பது 
போல்‌ அனேகரைக்‌ கொன்ளுர்கள்‌. சில 
சைக்‌ குத்துமிருடன்‌ நிலத்திற்‌ சாயும்படி 
அடித்தார்கள்‌. அப்போது தங்கள்‌ ராவ 
ணன்‌ தண்டுகளெல்லாம்‌ இறந்த குப்பற்‌ 
குப்பல்களாகப்‌ பிணக்காடானதைக்கண்‌ ட 
சாவணனுடைய மந்திரிகள்‌ மீறித்‌ திட 
காத்திரத்‌ துடன்‌ பிரவேசித்‌ து, அவர்களு 
டைய கதைகளையெல்லாம்‌ விருக்ஷங்களைக்‌ 
கொண்டு தட்டி விட்டு, அவர்களையெல்லாம்‌ 
அங்கங்கிருத்தபடிக்கு அப்படி க்கப்படி.யே 
அ_மூக்டப்‌ பிடி.த்‌.தூக்கொண்டு, கால்களை 
வாறிச்‌ சுழற்றி, சண்டமாருதம்போல்‌ தில 
த்‌.திலறையத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. அது 
கண்ட அசுரர்‌ மந்திரிகள்‌ ஓ! ஓ! இவர்களை 
என்னமோவென்று இருதயத்‌ தளெண்ணி 
யிருந்ததற்கு. இப்போதல்லவா தெரிய வரு 
கின்றது. இனிதநாம்‌ இவர்களைப்‌ படுசூர 
ணப்படுத்தவேண்டும்‌. என்று ஆளுக்குஓவ்‌ 
வொரு. இருப்புலக்கையை எடுத்‌ துக்கொ 
ண்டு காகரவென்று ஆக்ஞாசக்கரம்போல்‌ 
சுழற்றி மோதியடிக்கத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. 
அதனாலந்த ராக்ஷதர்களுக்குக்‌ கண்கள்‌ 
சிவந்‌.து, கோபாவேசங்கொண்டு, இவர்கள்‌ 
தம்மிலும்‌ இந்த இருப்புலக்கையில்‌ கை 
தேர்த தவர்களா? என்று ஆகாசமனாவிய 
உயரமும்‌, வெள்ளியங்கிரிபோல்‌ பருத்த 
கனமும்‌ உள்ளனவாய்‌, வரிசை வரிசையா 
கக்‌ கட்டுகள்போட்டுப்‌ பதித்திருக்கும்‌ பய 
ங்கரமாகிய இருப்புலக்கைகளைத்‌ தாங்க 


ளும்‌ குலாலன்‌ இகிரியைப்போல்‌ சுழற்றி | 


மோகுிச்‌ சாடினார்கள்‌. 


இவ்விதமாக ஒருவை ரயொருவர்‌ அடி. 
த்துக்‌ களைப்புற்றுச்‌ சகியாதவர்களாய்ப்‌ 


பூமியில்‌ சாய்ந திருக்கையில்‌, இது சேதி. 


யறிந் ந்த தசக்கிரீவனானவன்‌ உடனேதனது 
ரதத்தைத்‌ துரத்திக்கொண்டுவத்‌ து வில்லை 
வளைத்த, ஆயிரம்‌ பாணங்களை மொத்த 
மாக ஓரேகாலத்தில்‌ தொடுத்து, . அந்த 
இவாதகவசர்‌ மத்‌.திரிக ளேறிவந்த தேர்‌ 
களையெல்லாம்‌ குத்‌ தூக்கால்வேறு கொடுங்‌ 
கைவேறு அச்சுவேறு ஆணிவேருகப்‌ 
பொடியாக்கி, அவர்களையும்‌ பாணங்களால்‌ 
தலையெடுக்க வொட்டாமல்‌ அடித்தான்‌. 


இப்படி யவன்‌ திடீரென்று வந்து செய்த 











யுத்தத்திறத்தை - அவ்வசுரர்‌ மத்திரிகள்‌ 
பார்த்‌. த, ஐயையோ! இவனாசோ தெரிய 
வில்லையே! இவனைப்‌ பார்க்கும்போதே இப்‌ 
பிரமை கொள்ளுதே பத்‌ து.த்தலைகளும்‌ 
இருப அகைகளும்‌ நாலைந்து கண்களுமா 
கப்‌ பெரிய பசாசுபோல வந்தெதிர்த்தா 
னே! இவனுடன்‌ தானா நாம்‌ சண்டைசெ 
ய்து 'கெலிக்கப்போகிமோம்‌? எல்லோரும்‌ 
பயற்காமாய்ப்‌ பேசிக்கொள்ளுகிறுர்களே? 
அந்த ராக்ஷ்கனாகிய இராவணன்‌ தானோ 


இவன்‌? என்று கருதினவர்களாக, இனி 


நாம்‌ பின்னிடைவதில்‌ என்னபலன்‌? இவ 
னோடு௪ திர்த்‌ து மாள்வதேசரி. எனத்தேறி 
வேறு தேர்களின்மீதேறி, அவர்களெல்‌ 
லாம்‌ இணைபிரியா துகா லாத்தகர்கள்போல்‌ 
வில்லைவளைத் து நாணியேறிட்டுக்‌ குணத்‌ 
தொனிமுதலிய பயங்கரவோசையுஞ்‌ சிங்க 
நாதமுங்காட்டி, அம்புகளைத்தொடுத்‌து ஆ 
யிரம்‌-ஐயாயிரம்‌ - ப.தினஞயிசம்‌ - நாருமிரம்‌- 
லக்ஷம்‌-பத்‌ துலக்ஷம்‌ - கோடி -மஹா கோடி 
யென்று விடுத்துப்‌ பின்னும்‌ சொல்லு 
வார்கள்‌. - 

அடா ராவணா! இ.அவரையிலும்‌ தீ 
எங்கொளித்‌ திருந்தாய்‌? அடா திருடா! 
இஃ அனக்கு அழகா? சண்டைக்கு வந்த 
வன்‌ இன்னேரம்‌ தாமதஞ்செய்‌_து சமயம்‌ 
பார்த்து வருவானேன்‌? அனாலும்‌ தாங்‌ 
கள்‌ உன்னைவிடப்பட்ட ஆசாமிகள்‌ தானா? 
இதோ நாங்கள்‌ பலபாணங்கள்‌ தொடுத்‌ 
திருக்கிறோம்‌. நீ சுத்தவீரனாகில்‌ அவைக்‌ 
குத்‌ தப்பித்‌ துக்கொள்ளுக. என்றும்‌ பின்‌ 
னும்‌ அளவிறந்த அர்த்தசந்‌ இர. பாணங்க 
ளைப்‌ பிரயோகஞ்செய்தார்கள்‌. அதுகளை 
யெல்லாம்‌ கண்டும்‌, அவர்கள்‌ - சொன்ன 
தையுங்கேட்டும்‌, ராவணனானவன்‌ தானும்‌ 
வில்லை வளைத்துச்‌ சொல்லுவான்‌. ஓ அச 
ரர்மத்திரிகளே! நீங்கள்தொடுத்த அம்புக 
ளென்ன ஒருகணக்கா? மஹாகோடிவரை 
யில்‌ விடுத்‌ தீர்கள்‌. இதோபாருங்கள்‌. சங்‌ 
கம்‌-மகாசங்கம்‌, கர்வம்‌-மகாகர்வம்‌, க்ஷோ 
ணி-மகாக்ஷோணி-இன்னும்‌ அற்புதம்‌ திற்‌ 
புதமென்௮ சொல்லப்பட்ட கணக்குகளாய்‌ 
விடுகிறேன்‌. இவைகளை நீங்கள்மாத்திரம்‌ 
தடுத்து விடுங்கள்‌ எதோ பார்ப்போம்‌. 
என்று பின்னும்‌ விசேஷமாகத்‌ தொடுத்து. 
விட்டான்‌. அவைகளெல்லாம்‌ ஆகாயங்‌. 
களிலும்‌ புவனங்களிலும்‌ பாவிக்கொண்டு. 


6௨௮. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








எங்கும்‌. அம்புமயமாய்ப்‌ புகுந்து நிவாத 
க்வசர்‌ மந்திரிகளை அதஞ்செய்துகொண் 
டி ர௬ுக்கையில்‌, முன்னம்‌ இவர்கள்‌ விடுத்த 
அர்த்தசந்திராஸ்திங்கள்மாத்தரம்‌ எந்த 
அம்புகளுக்கும்‌ அகப்படாமல்‌ தப்பித்துக்‌ 
கொண்டுவந்து குபீலென்று விழுந்து, 
அத்த ராவணனுடைய வில்லை ஓடித்‌.து? 
நாணியை அறுத்து, அவனுடைய கவசத்‌ 
தையும்‌ இழித்து, மார்பையும்‌ பத்தலாக்க, 
அவனுடைய தேகமுழூமையுஞ்‌ சல்லடை 
கண்களாகத்‌ துளைத்தன. 

... இப்படித்‌ துளைக்கவே பத்‌ அத்தலைய 
னுக்கு. இருபது கண்களும்‌ இருபது கை 
களும்‌ பிரண்டு, பத்து தநாவுகளும்‌ 
வரண்டு, தஇப்பிரமைகொண்டு மிரண்டு, 
மெய்மறந்து மூர்ச்சையாகிக்‌ தேரின்மீது 
சாய்ந்தான்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ பின்னும்‌ 
அத்த மந்திரிகள்‌ வில்லில்‌ ஒரு அக்கினி 
யாஸ்திரத்தைப்‌ பியோகம்பண்ணி, அவ 
னுடைய தண்டிலே பாதி அழித்தார்கள்‌. 
அப்போது இரத்தவெள்ளங்‌ கரைபுரண்‌ 
டோடத்‌ தலைப்பட்டது. இதற்குள்ளாக 
ராவணனுுக்குச்‌ சோபத்தீர்ந_ து கண்ணைத்‌ | 
இறந்துபார்த்து எழுந்திருத்து, உடனே 
மகோதரனை யழைகத்‌ துவரும்படி. உத்திரவு 
செய்தான்‌. அகோரச்சண்டையை மூட்டி 
விடும்‌ மகோதரச்‌ சண்டனை யழைக்கவும்‌ 


'மென்பதில்லை. 





அவன்வர, அவனை சாவணன்கண்டவுடன்‌ 
சொல்லுவான்‌. அப்பா மகோதரா! இதெ 
ன்ன கொள்ளை? இப்படி படுசூரணமாக 
நமது தண்டுகளெல்லாம்‌ மாண்டுவிடும்படி. 
யாயதே. இதென்னசெய்கிறது? உன்‌ பேச்‌ 
சைநம்பி நான்‌ இந்தவேலையில்‌ தலையிட்டுக்‌ 
கொண்டபடியால்‌ நீஎன்னசொல்லுஇழுய்‌? 
இதந்தமட்டும்‌ முந்‌. நாறு வெள்ளஞ்‌ சேனை 
கள்‌ இறந்‌ துவிட்டன. இன்னமும்‌ அத்த 
'நிவாதகவசர்களைக்‌ கண்ணாலும்‌ பார்க்கக்‌ | 
கூடவில்லை. என்றிரங்கும்‌ தசக்கரீவனை : 
மகோதரன்தேற்றி அவன்மன த்‌ இடமுறச்‌ 
சொல்லுவான்‌. கேளும்‌ ராவணேஸ்வசா! 
நாரதன்‌ பேச்சைக்கேட்டு எமதர்மராஜனு 
டன்‌ சண்டை செய்யப்போன தில்‌ அங்கு 
நீர்‌ என்னகெலித்‌ தீர்‌? உமது சேனைகளில்‌ 
ஒன்றும்‌ மாளவில்லையா? கைலாசமலையைத்‌ 
அக்கி என்னபுகழெடுத்‌ தீர்‌? ஆதிசேஷனு 
அகும்‌ அஞ்சி நிற்கும்போது ஆதரவு கிடை 
த்ததில்‌ ஆண்‌ பிள்ளையாயினீர்‌.'எப்போதும்‌ 


நீர்‌ சண்டைசெய்வதிற்‌ பிசண்டனென்று 
மாத்திரம்‌ பேசேயல்லது, உமக்குத்தைரிய 
எப்போதும்‌ யுத்தத்தில்‌ 
ஜெயாபஜயம்வருவ_து உண்மை, ஆகிலும்‌ 

தற்குளென்ன கண்டீர்‌? இந்த அற்பர்க 
ளாக மத்‌திரிகளுக்கே தீர்‌ இப்படி பேது 
அவதானால்‌, நர்ளை திவாதகவசர்‌ வந்தெதி 
ர்க்கும்போ_து எப்படி நதிற்கப்போஇிறீர்‌? மீர்‌ 
இவ்வளவு அவதைரிய புருஷனென்முல்‌ 
இதிற்பிரவேடிக்கச்‌ செய்யமாட்டேன்‌. உம 
க்கு லாபமுங்‌ கீர்த்தியும்‌ பின்னிட்டுவருவ 
இற்‌ றெரிந்துகொண்டு நீேயென்னைப்புக 
ழ்ந்துகொள்ளப்‌ போகின்நீர்‌. மேலும்‌ நீர்‌ 
என்ன அவ்வளவு விபரீதயுத்தஞ்‌ செய்து 
விட்ட து? உமக்கெத்தனைவெள்ளஞ்‌ சேனை 
கள்‌ மாண்டால்தானென்ன? நாளைக்கே. 
திவாதகவசர்கள்பட்டண த்திற்‌ செங்கோல்‌ 
செலுத்தப்போ௫இன்‌ நீர்‌. அப்போது எவ்வ 
ளவு சைனியங்களைப்பெறுவீர்‌? வீணாயேன்‌ 
என்னை தொதந்துகொண்டு உம்மையுமறியா 
மல்‌ தொண்டையைக்‌ கிழித்‌ துக்கொள்ளுகி 
நீர்‌? என்று பற்பலவிதமாகக்‌ கூறி அவ 
னைத்‌ தேற்றினான்‌. இப்படி. அவனுக்கு 
இதவாகச்‌ சொன்னதில்‌ உள்ளபெலிவும்‌ 
தேகவிடாயுந்‌ தீர்த்‌ தூ, பின்னுந்‌ தேறினவ 
னாய்‌ தாமசகுணத்தை வ௫த்து, வில்லையே 
ந்தி முன்னிலுமதிக உக்ராவேசங்கொண்டு 
உகாந்தகால உருத்தானைப்போற்சீறி, பல்‌ 
லைக்கடித்து வில்லை வளைத்து வீரச்சொல்‌ 
லைப்படித்‌.து, ஓர்‌ இடியாஸ்‌இரத்தை எடுத்‌ 
அத்‌ தேகமுழுதுந்‌ துடிக்கப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்து, அதன்பின்போர்‌ அக்கினியாஸ்‌ 
இரத்தையும்‌, அநேக அர்த்தசத்திபாண 
ங்களையும்‌ பியோகஞ்செய்தான்‌. அப்போ 
தந்த இடியாஸ்கிரமானது மின்னல்குமுற 
லோடும்வெளிப்பட்டு, பார்ப்பவர்கண் களை 
யும்‌ பறித்து, தகத்தகாயமாய்‌ படபட படீ 
லென்றும்‌. தடதட தடாலென்றும்‌, ௪௧ 
ஆர்ப்பாட்டமாக சப்‌தித்‌ துக்கொண்டு வந்‌ 
தது. அதந்தவேடிக்கைகளையெல்லாம்‌ ஆச்‌ 
சரியமாகப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டிருந்த திவா 
தகவசர்‌ மத்திரிகள்‌ இதென்ன வித்தை 
யென்‌ றிரங்கிவாடி, அவர்கள்‌ தனுசை 
வளைத்து எதிர்ப்பதற்குள்ளாக அந்த ராவ 
ணன்‌ விட்ட அக்னியாஸ்திரமான தூ 
அண்டமெங்கும்பரவி அக்கிெனிகளைக்கக்கி 


அவர்கள்‌ சேனைமுழுமையும்‌ இக்கென்று 


உத்தரகாண்டம்‌ ' 


௫௨௯ 








எரித்‌ போகப்‌ பஸ்மீகாஞ்‌ செய்‌அவிட்‌ 


டது. அந்தச்சமயத்தில்‌ இரணக்களமெல் 
லாம்‌ வெட்டவெளியாகிக்கொண்டிருக்க, 
அவன்‌ விடுத்த அவ்விரண்டஸ்‌இரங்க 
ளோடு அவனது: அர்த்தசந்‌ தூபாணங்க 
ளும்‌ சபேலென்னு பாய்தீது அசுரர்‌ மந்‌ 
இரிகளுடைய இசதசாரதஇிகளின்‌ சிரசுகளை 
யெல்லாங்‌ கண்டித்து, தேர்களையும்‌ பொடி. 
யாக்கி, விற்களையுமறுத் து, அவர்கள்‌ மார்‌ 
பிற்‌ பூண்டுவந்த கவசங்களையும்‌ கிழித்து, 
அவர்கள்‌ தேக முழுமையும்‌ ஊடுருவிப்‌ 
பாய்த்து துளைத்தன. அதினால்‌ அவர்க 
ளெல்லாம்‌ மூர்ச்சையடைந்து தாழவிழுத்‌ 
தார்கள்‌. மாண்டவர்கள்போக மற்றுஞ்சில 
சேனைகள்‌ : குத்துயிருடன்‌ ரணக்களத்திற்‌ 
புரண்டிருந்தன.. பின்னுஞ்‌ சிலசேனைகள்‌ 
இதந்த அகோர அ.தியாயங்களை நமது எஜ 
மான்களிடத்திலாவ.துபோய்‌ முறையிட்டுப்‌ 
பிழைக்கலாமென்‌ றெண்ணினவைகளாய்‌ 
ஓடி விட்டதுகள்‌. இப்பால்‌ இவ்விடத்தில்‌ 
மத்திரிகள்‌ மூர்ச்சைதெளித்‌ தெழுத்திரு 
ந.து யுத்தகளத்தைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. . ஏங்க 
ணும்‌ சாட்சதக்‌ கும்பல்மயமா யிருக்கின்ற 
தே. தவிர, தங்கள்‌ சேனைகளில்‌ ஒருவனுங்‌ 
காணாதபடியால்‌ மிகவும்‌ உள்ளமாழ்செ 
வர்களாக, ஐயோதெய்வமே! இனி என்ன 
செய்வது? இந்த ௮ தியாயத்தையாருடன்‌ 
தான்‌ சொல்லுவோம்‌? எவ்விதந்தான்‌ நம்‌ 
மூர்க்குப்போவது?£ கேட்கும்‌ பெண்டீர்க 
ஞக்குங்‌ கேலியாச்சுதே? விரு துகள்‌ கூறி 
வந்தது வேணதுண்டே? நமது இசாஜர்‌ 
கேட்டால்‌ என்னசொல்வது? என்று கா 
கம்போற்‌ கதறிக்கூவிப்‌ புலம்பிக்கொண்டு 
மிகவும்‌ வருத்தத்‌. துடன்‌ தங்கள்‌' பட்ட 
ணஞ்சென்று ௮௬௭ ராஜேந்திரர்களாகயெ 
திவாதகவசர்களிடத்திற்‌ சொல்லிப்‌ பிரலா 
பிக்கென்ருர்கள்‌. 


்‌... கேளும்‌ தசரதநத்தனா! இப்படிச்‌ சித்‌ 
தங்கலங்கி, மெத்த மயங்கித்‌ தத்‌ திக்கெட்‌ 
டுத்தடமாறி வயிறுகள்‌ பற்றியெரியும்படி. 
மந்திரிகளெல்லாம்‌ தங்களுக்குள்ள ௮ர 
சர்கள்முன்‌ தின்று, ஐயா! எங்களைக்கார்க்‌ 
கும்‌ இராஜேஸ்வரர்களே! ஆழமறியா.து 
இரங்கிப்‌ பிறகு முழிப்பதுபோல மிகவும்‌ 
ஆஅபாயமாகிய படுபள்ளத்தில்‌ எங்க 

மூழ்த்திவிட நினைத்திருத்‌ தீர்களோ?ஜயை 

* 188. ல்‌ 





பட. "௨ டட பப்ப ப யபமவெயயயயய ய பயமவய்‌. வெ்யியிமய ய யயய யய யய ய யய யபய யமம்‌. பயம வையம்‌ அனையை அகவய 


யோ!! அந்தஅணனியாயத்தை என்னென்று 
எடுத்‌ துரைப்போம்‌? நாங்களா அ௮.ந்தராக்ஷ 
தப்‌ பசாசுக்கூட்டங்களிடத்தில்‌ எதிர்த்‌ த 
யுத்தஞ்செய்வது? எதோ நல்லகாலம்‌ நாங்‌ 
களாவது இந்தமட்டும்‌ பிழைத்து வந்து 
உங்கள்‌ முகத்தில்‌ விழிக்கும்படி யாயிற்று. 
அவர்கள்‌ நானாவித சூபங்களாய்‌. நிற்ப 
அம்‌-எடுப்பதும்‌ - தொடுப்பதும்‌-பார்க்கும்‌ 
போதே, எங்கள்‌ கெற்பங்கலங்கிச்‌ சிம்ஹ 
சொப்பனம்‌ கண்டவர்களைப்போலானேோம்‌. . 
அப்படி. யானபோதிலும்‌ நாங்களிங்கிரு 
தீதுபுறப்பட்டிப்போயின இதுவரையிலும்‌ 
அவர்களை அதஞ்‌ செய்துகொண்டுதான்‌ 
இருந்தோம்‌. ௮வர்களுமெங்களுக்குஎன்ன 
தான்‌ இளைத்துப்‌ போனபோதிலும்‌, அவ 
ர்களுடைய சேனைகளில்‌ திர்மூலமாய்‌ மர்‌ 
ண்டுபோன முந்‌ நாறு நானூறுவெள்ளஞ்‌ 
சேனைகளை அவர்கள்‌ கண்ணாற்பார்த்த கல 
கீகத்தினால்‌, உடனே எங்களை வெகுமூர்க்க 
மாக எதிர்த்துச்‌ சூதுமார்க்கமாய்ச்‌ சண்‌ 
டைசெய்து, கடைசியில்‌ இந்தவழியாகப்‌ 
படுசூரணப்படுத்தி இப்படி அலங்கோல 
மாக்கித்‌ துரத்தி யடித்து ஓட்டிவிட்டார்‌ 
கள்‌. ஆதலால்‌, ஐயா ராஜாஇபதிகளே! 
நாங்கள்‌ இணனியெதிர்க்கச்‌ சக்தியில்லாமல்‌ 
வந்துவிட்டோம்‌. என்னதான்‌ வீராதி 
வீரர்களா யிருந்தபோதிலும்‌ அவர்கள்‌ 
முன்பாக எங்களுக்கொன்றுஞ்‌ சாயவில்லை. 
எங்களை யவர்கள்‌ அனியாயப்படுத்‌ இனார்‌ 
களே யல்லது பின்னை நாங்கள்‌ என்ன 
வெற்றி யடைந்தோம்‌? இணியெங்களால்‌ 
எள்ளளவேணும்‌ மாளாது. உங்களுக்கும்‌ 
அவர்களுக்குத்தான்‌ சரி. என்று ௮ இ 
யாகச்சொன்ன உறுதியைக்கேட்ட அதி 
பதிகளாகிய திவாதகவசர்களுக்கெல்லாம்‌ 
கண்கள்‌ சிவந்து கோபம்பிறத்‌ து, ஆ! ஆ! 
அப்படியா? அவர்களும்‌ அவ்வளவு கைக்‌ 
காரர்களா? இந்தத்‌ தஇரிபுவனங்களிலும்‌ 
நாமறியாத வீரர்களும்‌ உண்டா? ஆயி 
னும்‌ நாம்‌ அப்பேர்ப்பட்டவர்களைத்தான்‌ 
பார்க்கவேண்டும்‌. நம்முடையசேனைகளும்‌ 
இப்படி. நாசமாய்‌ விட்டதல்லவா? என்று 
ஆக்ர நிக்குரோதரர்களாய்‌ குகைக்குளிரு 
ந்த சிங்கம்‌ குஞ்சாங்களைத்‌ தேடிவருவது 
போல்‌ அத்த ராக்ஷதர்களையெல்லாம்‌ இத்த 
க்ஷணம்‌ அத்த தமனுக்குள்ளாக்கி விடுகி 
ோமென்று கூறி, புத்தின்‌ வாய்‌ திறந்தெ 


இக௦ 


மும்பும்‌. ஈசற்‌.கும்புகள்போலப்‌ புறப்பட்‌ 
டார்கள்‌. கிட ர 

்‌... இப்படி ..இளம்பிள்ளைகளும்‌ கண்டு 
வாய்மூடும்படி யான உக்கிரத்தோடு மூன்று 
கோடி. .திவாதகவசர்களும்‌ தங்களுடைய 
மந்திரிகளுக்குத்தக்கபடி, உத்திரவுசெய்து 
விட்டு, தாங்கள்‌ ஸ்கானமுதலா௫ய மந்திர 
ஜெபபூசைகளையும்‌ வழக்கப்படி. முடித்‌.தூக்‌ 
கொண்டு, . அறுசுவைகளோடுங்‌ கூடிய 
ஆகாரங்களை உண்டு கலவைச்சாந்தணி 
தீ.௮, பரிம்ளாதிகள்‌ திமிர்ந்த, தட்டி ஜல்‌ 


லடமிறுக்கி வரிந்‌ துக்கட்டி, ஆயிரஞ்‌ சிங்க 


ங்கள்பூட்டிப்‌ பிரசண்ட சங்கிலிகளைமாட்டி 


ஜெயப்சதாபமணிக எளலங்கரித்து தகத்த 
காயமாய்‌. வானமளாவியிருக்கின்ற முக்‌ 
கோடி. வெண்கலரதங்களை வருவித்‌.து, வீர 
பட்டமணித்‌ து, இரத்னகஜிதமாகிய.மகுட 
ங்கள்பூண்டு, கண்டாமணி வெற்றிக்கொடி. 
முதலியவைகள்‌ விளங்கும்‌ வீரசிங்கநாதச்‌ 
சங்கங்களைக்‌ கையிலேந்‌்திக்கொண்டு, எண்‌ 
ணான்காயுதங்களும்‌ எடுத்‌.துக்கொண்டு, மத்‌ 

ரிகளையும்‌ யுத்தசன்ன த்தர்களாகப்‌ புறப்‌ 
பட்டுப்பின்‌முடர்ர துவரும்படி.த்‌ இட்டப்‌ 
படுத்தி, தங்கள்‌ பட்டணத்திற்‌ குள்ளாக 
யாதொரு. ராக்ஷ்சப்‌ பூண்டான_து பிரவேசி 
ததால்‌. அதனை. அந்தக்ஷணம்‌ வெட்டி விட்‌ 
டுச்‌ சேதிசொல்லத்தக்க .காவற்காரர்களை 
யமைத்து, மற்றும்‌ சில காவற்காரர்களைத்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ மாடமாளிகைகளுக்கும்‌ சப்‌ 
பிரகூடமஞ்சங்களுக்கும்காவல்செய்ய ஆக்‌ 
கியாபித்து, முன்னனுப்பிய சேனைகளைவி 
டப்‌ பதின்மடங்ககுகமான இராணுக்களை 
யெல்லாங்கூட்டி . முன்னதாய்‌ ரணக்களத்‌ 
அக்கனுப்பிவிட்டு,ருவேளைதங்கரஞுடைய 
சதங்களெல்லாம்‌ சண்டை செய்யுங்கால்‌ 
எதிரிகளா லுடைபட்டுப்போனால்‌ அதற்‌ 
கெல்லாம்‌ உடனுக்குடன்‌ ஏறிக்கொள்ள 
வேண்டியதற்குப்‌ பிர இரதங்களாகச்‌ சேமத்‌ 
தேர்களை யனுப்பிவையுங்களென்று கட்‌ 
டளையிட்டு, சுற்றுக்கோட்டை மதில்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ . தக்க ராணுவத்தை யமைத்ு, 
நல்ல சகுனம்‌ பார்த்‌ து, தங்களுடைய ரத 
கஜ்‌ தூகபதாதிகளாகிய நால்வகைச்‌ சே 
னைகளுடன்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு ரதா 
ரூடர்களாகி, ஏழேழு பதினான்கு புவனங்க 
ஞுங்‌ கலங்கும்படி யாகவும்‌, சூரிய சந்திரர்‌ 
களும்‌ திப்பிமைகொள்ளவும்‌, தேவேந்தி 





ட பட்டுதிரவும்‌,. 





। எதிர்க்கவத்திருக்கிறவனென்றும்‌, 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


வலவ 


ராதிதேவர்களெல்லாம்திடுக்கட்டலறவும்‌; 


ஆதிசேஷ.னுந்‌.தத்தளிக்கவும்‌, பாதாளங்க 
ளதிரவும்‌, .தா.ராகணங்களெல்லாம்‌ பொடி 
மஹா ஆர்ப்பாட்டங்களு 
டன்‌ யாவருங்கண்டு பிரமிக்கும்படி யாகப்‌ 
புறப்பட்டு, . தங்கள்‌ விற்களைக்‌ குண்டலா 
கிர்தியாய்‌ இருகுதைகளும்‌ பொருத்தவளை 
தீ.துச்‌ குணத்தொனி செய்தார்கள்‌. ..: 
இவ்வாறு அவர்கள்‌ செய்யும்‌ : விற்கு 
ணத்தொனிகளின்‌ பேசோசையான து உல 
கமெல்லாஞ்‌ செவிடுபட எழும்பி, சப்தகட 
ல்களினோசைகளையும்‌ அடக்கு, திரிமூர்த்தி 
களையும்‌ பேதித்து, எமனும்‌ உள்ளம்‌ பிதிர்‌ 
கலங்கும்படி.ச்‌ செய்தது. இப்படி: பேறி- 
மத்தளம்‌-குடமுழா - தம்பட்டம்‌-மல்லரி - 
கர்னா - முதலாகிய . சர்வ.வாத்தியப்‌ பிரச 
ண்டகோஷ்டத்துடன்‌ பிரளயகால ருத்தி 
ரர்களைப்போற்‌ .புறப்பட்ட மூன்றுகோடி. 
,திவாதகவசர்களாகய அசுரர்களெல்லாம்‌ 
பற்களைக்‌ கடித்துச்‌ சொற்களைப்‌ படித்து, 
எக்காலத்தில்‌: முக்கோடி. சூரியர்களும்‌ 
வெளிப்பட்‌ 'டோங்குவதுபோ. லோங்கப்‌ 
பம்பம்மென்று:சங்கங்களை முழக்க, இரை 
தேடவெழுத்த சிங்கங்கள்போல்‌: வீறிட்டு 
ஆர்ப்பரித்‌ துக்கொண்டு, சிலர்‌இன்றோடே 
இவ்வுலகம்‌. தாசமாய்விடுமென்று பேசிக்‌ 
கொள்ளவும்‌, சிலர்‌ ஏதோ ஒருவகையாய்‌ 
இதுவசையில்‌ இந்த ராவணன்‌ சண்டை 
செய்துவத்தவன்‌ இணி இவர்களுடன்‌ எவ்‌ 
வாறு எதிர்த்து நிலைக்கப்போகிரானென்று 
வார்த்தையாடவும்‌, சிலர்‌ ஆருக்கு மடங்‌ 
காத இராவணனாயிற்றே? அவனும்‌ இளைப்‌ 
பானாவென்றுசொல்லிக்கொள்ளவும்‌, சிலர்‌ 
இத்தாள்போலல்ல, இனி இவன்கொட்ட. 
மடங்கிப்போக எட்டிற்சனி தொட்டிருக்கி 
முப்போலுமிருக்கிறதென்று. வசனிக்கவும்‌ 
இப்படி. பலவாமுய்‌ எவர்களும்‌ புலம்பி 
இிற்க யுத்தகளத்திற்குவத்‌ அ, ஆர்‌ எங்களை 
எவன்‌ 
எங்களுடைய படைகளை அழித்தவனென்‌. 
அம்‌,இப்போ து ௮வன்சாமார்த்‌ இியங்களைக்‌ 
காட்டலாமென்றும்‌, நானாவித இடும்புகள்‌ 
பேசிக்கைகளைவீசியுலாவிக்கொண்டு, ஒருவ 
ருத்‌ தங்களுக்கெதிரில்லாமல்‌ அறைகூவி 
இன்றார்கள்‌. பஸ 
்‌. இவைகளையெல்லாம்‌ தாதரால்‌ தெரி 
த்‌. தகொண்ட. இராவணனானவன்‌ உடனே 


உத்தாகாணடம்‌ 


கை 





மகோதரனைப்பார்த்‌ து, .அ௮ப்பா புண்ணிய. 
வானே! இதென்னசே௫ி?- இப்போது 
அரதனமாய்‌ . அராசோவந்து ஏதேதோ 
சொல்லுகின்றருர்களே? நானும்‌. வெளியில்‌ 
வத்துபார்த்தேன்‌. அவ்வாருகத்தான்‌ இலி 


கொள்ளும்படியா யிருக்கன்றதே: இவ்வ | 
ளவு சேனைகளும்‌ இசதங்களும்‌ இதுவரை 


ல்‌ எங்கேவைத்துக்கொண் டிருந்தார்‌ 
களோ தெரியவில்லை. இவர்கள்‌ மகா பலா 
தாம்‌ எப்படி. அவர்களை எதிர்ப்பது? எனக்‌ 
கும்‌ ஜெயம்வருமா சொல்லு) அதையா 
வது தம்பித்‌ துணிகிறேன்‌. இவர்கள்‌ விடு 
த்த மந்திரிகளிடத்திலேயே நமது தந்தி 
சங்களெல்லாம்‌ உதவாமற்போய்‌ கடைசி 
யில்‌ எந்தவகையோ ஒருவழியில்‌ ஓழித்‌ 
தோமே, இப்போது இதென்னகொள்ளை? 
“இதென்ன கூட்டம்‌? இதென்ன ராணுக்‌ 
கள்‌? ஐயையோ!!! ஒருவேளை நாம்‌ போரா 
டிவந்த எமன்‌ முதலாகிய சர்வத்திராளும்‌, 
இவர்களுக்கு உபபலமாகக்‌ கூடிக்கொண்டு 
வத்திருக்கிறார்களோ? இதென்ன ஆச்சரி 
யம்‌? இவர்களுக்குமுன்‌ நாமும்‌ நம துபடை 
களும்‌ எந்தமூலை? இதற்கு நீ என்னசொ 
ல்லுகிறுய்‌ . என்றியம்பும்‌ ராவணனைப்பார்‌ 
த்துப்‌ பிரகஸ்தன்‌-மாரீசன்‌-வஜ்ரமுஷ்டி. - 
புகைக்கண்ணன்‌-இவாள்முதலிய மந்திரிக 
ளெல்லாம்‌ கோபங்கொண்டு சொல்லுடன்‌ 
ரூர்கள்‌. 
ஐயோ! இதென்ன விதாசகாலமோ 
தெரியவில்லை. இவன்புத்தியும்‌ நடத்தை 
யும்‌ பார்த்தால்‌, ஒஓன்றுங்‌ கைகூடுவதாகக்‌ 
காணவில்லை. கணெற்றுத்தவளைக்கேன்‌ நாட்‌ 
டின்‌ வளப்பமென்றிராமல்‌, இந்த மகோ 
தரன்‌ இவனைத்‌ தாண்டி விட்‌ டழகுபார்க்கி 
மூன்‌. இதற்கு நாம்‌ என்னசெய்யலாம்‌? 
இவனும்‌ இந்த மகோதரனையே குலதெ 
ய்வமென்றெண்ணிக்‌ கும்பிட்டுப்‌ பூஜை 
செய்து குறிகேட்டுக்கொண்‌ டிருக்கிறுன்‌. 
இவன்‌ சொல்லைக்‌ குருவாக்காக நம்புகிறவ 
னுக்கு நாம்‌ சொல்லுவதும்‌ ஏற்குமா? 
இதுவரையிலும்‌ நடத்த யுத்தமே நமது 
ஜென்ம ஜென்மத்‌ துக்கும்‌ போதுமானதா 
யிருக்க, இன்னமுங்கூடத்‌ தலையிட்டுக்‌ 
கொண்டு திலைகெட்டுத்‌ தடுமாற : யோசனை 
பண்ணுகின்றுனே? இனி விளையும்‌ 
4புதீதத்திற்கு . யார்‌ போராடித்‌ தொலைப்‌ 


ஷீடியர்கள்‌ போலும்‌ தோன்றுகின்றது. | 








பவர்கள்‌. ஆனாலும்‌ அந்த அசுரர்கள்‌ ஒரு 
வ. ரர? இருவரா? மூன்றுகோடி. பேர்கள்‌. 
முன்வந்த மந்திரிபிரதானிகள்‌, தண்டத்‌: 
தலைவர்கள்‌, வியூகத்தலைவர்களாகிய இவர்‌ 
களே கணக்குக்‌ குட்படாம லிருந்தார்கள்‌. 
அதல்லாமலும்‌ காலாள்௧களாகிய போர்ச்‌ 
சேவகர்‌ அளவிறத்தபேர்கள்‌ இவ்வளவு 
தளங்களுடையவர்களிடத்தில்கானா இத்த 
மூடன்‌ முட்டி க்கொள்ளப்போடருன்‌? நல்‌ 
ல: விரல்போலிருக்கிற இவனுக்கேஇவ்‌ 


வளவு மிருக்கிறபோது, உரல்போலிருக்‌ 


இற அவர்களுக்கு எவ்வளவிராது? மேலு 
மவன்‌ அவர்களில்‌ ஒருவனுக்கு இணையா 
வானா? வீரியத்‌ துக்கெடுத்த பத்‌ துத்தலைக 
ஞூம்‌ காரியத்‌ துக்குதவுமா? ஏதோ இஞ்சி 
ற்று வரம்பெற்றிருக்கிறோமென்று குஇக்‌ 
கிறுன்‌. இவனுக்குத்‌ தலையிலிடித்துந்‌ தக்க 
புத்தி வரவில்லையே? என்ற உதஇிரபாசபத்‌ 
தத்தினாற்‌ பேசிக்கொண்டார்கள்‌. அ.து 
கேட்ட மகோதரன்‌ கோபவெறிகொண்டு 
வெளிக்குப்‌ பிகுவிடாமல்‌ இருப்பவர்போ. 
லம்‌, குறைவில்லாமல்‌ உறவாடி க்குடி கெடு 
ப்பவர்போலும்‌ .௮திக மானம்வஇத்தவர்‌ 
போலும்‌ இராவணன்‌ முகத்தை தோக்க. 
இயம்புவான்‌. கேளும்‌ பிரதாபலங்கேஸ்‌ 
வரா! இவர்களெல்லாம்‌ விர்தாவாய்‌ உம்‌ 
மூடைய பலந்தெரியாமல்‌ பேசுகின்முர்‌ 
கள்‌. நானோ அப்படியல்ல; நீர்‌ வெள்ளி 
யங்கிரியை யெடுத்தபோதே எனக்கு நன்‌ 
ரூத்‌ தெரிந்‌ துதான்‌ உம்மாற்‌ சகல லோதங்‌ 
களையுங்‌ கெலிக்கலாமென்று தினை த்தேன்‌. 
இரிமூர்த்துகளும்‌ உம்மைக்கண்டு நடுங்கு : 
வார்களைன்ருல்‌ இந்த அற்பர்களாகிய 
மூன்றுகோடி. அசுரர்களும்‌ ஒருபெரிதான 
வர்களா? நீர்‌ இவர்களுக்கும்‌ பயப்படலா. 
மா? அந்தந்தச்‌ சமையத்‌் துக்கு ஏற்றபடி 
நடத்திவைக்க.நானில்லையா? அப்படி. என்‌: 
தலைப்பாரமாய்த்‌ தாங்கிக்கொண்டிரருக்கும்‌ 
போது தீரும்‌ அஞ்சத்தக்கதோ? மேலும்‌ 
நான்‌. சொல்வதைக்‌ கவனியும்‌. இந்தச்‌ 
சப்தலோகமுதல்‌ மற்றெந்த லோகங்களி 
லும்‌ உம்மைமாத்திரம்‌ எதிர்த்துக்‌ கெலிப்‌ 
பவர்களுண்டா? ஒருபோதும்‌ ஒருவரும்‌ 
உம்மைச்‌ செயிக்கமாட்டார்கள்‌. உம.துவில்‌ 
லில்‌ நாணியேற்றி இசைநாட்டுவீராகில்‌. 
எவர்கள்‌ உமக்கு நடுங்காதவர்கள்‌? எல்லா 


வுயிர்களையுங்‌ கொல்லாதநின்ற அப்பேர்க்‌ 


கொத்த -எமதர்மராசனையே செயித்த உம 
க்கு நான்‌ இன்னமுஞ்‌ சொல்லவேண்டுமா? 
தைரியத்தை மாத்திரம்‌ விடவேண்டாம்‌. 
என்‌ வாக்கைக்‌ குருமொழியாக நம்பும்‌. ஓ 
கெடி.ஸ்தலாதிபதியாகிய இராவணேஸ்‌ 
வரா! இத்த நிவாதகவசர்களை தோக்கி 
என்னமோவென் நீர்மலைக்கவேண்டாம்‌. 
சோற்றுபட்டாளங்‌ காற்றுக்கு௨தவாதென்‌ 
அம்‌ காக்கைக்கும்புகள்‌ நோக்கத்திற்கு உத 
வாதென்றும்‌, சிலர்சொல்லுவார்கள்‌. அது 
போல்‌ அத்த மந்திரிகளுக்குப்‌ பயத்த நீர்‌ 
பின்பு எப்படி. அவர்களைச்சே இத்‌.தீர்‌? அவ 
ர்களும்‌ என்னகதியானார்கள்‌? இவ்வளவு 
தாரம்‌ உமக்குச்சொல்லவேண்டுமா? இணி 


யூமக்கு என்னாளுங்‌ குறைவில்லை. . ஆனால்‌ 


இவர்களும்‌ பலமான யுத்தந்தான்‌ செய்‌ 
வார்கள்‌. அதற்கெல்லாம்‌ நீர்‌ பயப்படுவ 
தானால்‌. இப்போதே திரும்பிவிடும்‌. நான்‌ 
கெடுத்தேனென்ற௮ பழிவேண்டாம்‌. அத்த 
அசுரர்கள்‌ மீறிச்செய்யும்‌ யுத்தவேளையில்‌ 
தீர்‌ இஞ்சிற்று இளைத்ததுபோற்‌ சாடை 
காட்டி, அப்பாற்‌ படைமீதேறி எதிர்த்‌து 
சாடுவீராகில்‌ அவர்கள்‌ பிரமித்து அலங்‌ 
கோலமாவார்கள்‌. மேலும்‌ உமக்குப்போ 
தரவாகஇிய பிரமன்‌ வரங்களெல்லாம்‌ பொக்‌ 
இஷம்போ லிருக்கின்றன. பின்னும்‌ மகத்‌ 
அதவமுள்ள பாணங்களெல்லாம்‌ கக்கிஷ.த்‌ 
திலிருக்க அதையெல்லாம்‌ ஒளித்‌ துவைப்‌ 
பானேன்‌? இப்பேர்ப்பட்ட எதிரிகள்‌ வந்‌ 
திருக்கும்‌ இத்தசமையத்தில்‌ உம்முயிரைக்‌ 
காப்பாற்‌ றிக்கொள்ள மூயற்சி தேடவேண்‌ 
டாமா? ஆபத்துக்கு உதவாப்பிள்ளையும்‌ 
அரும்பசிக்கு உதவாத அன்னமும்‌ இருந்‌ 
தென்ன பிரயோசனம்‌? இவைகளையெல்‌ 
லாம்‌. நான்‌ உமக்குச்‌ சொல்லவேண்டுமா? 
மீணின்குட்டிக்கு நீந்த எவர்கள்பழக்குகன்‌ 
ரூர்கன்‌: உமக்குத்‌ தெரியாத தொன்றுண்‌ 
டா? என்று வேளைக்கேற்றபடி. வளை த்தட்‌ 
டி.க்கொடுத்தான்‌. 

இப்படி அவன்‌ தட்டிக்கொடுக்கவே 
அதுகளையெல்லாங்கேட்ட இரசாவணனுக்‌ 
குத்‌ தெளிவுபிறந்‌து, ஒ மகோதரா! மருத்‌ 
திட்டு விருந்துக்‌ கழைப்பதுபோல நல்ல 
காரியஞ்சொன்னாய்‌. நீதான்‌ மகா புத்தி 
மான்‌. எனக்கு நீயே சரி. என்று அவனைக்‌ 
கொண்டாடி, உடனே வெகு.கோபங்கொ 











ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


த்து, உக்ராவேசமதிகரித்‌ அ, .இசண்டுபுயா 


சலங்களைத்தட்டி, அகாயமளவும்‌ எழும்பி 
பூமியில்‌ மண்டியிட்டமர்த்‌ து, மீட்டுந்‌ அடி, 
க்கவெழுந்து, . மீசையை தூக்கிவிட்டு 
யாவரும்‌ பயப்பிராத்தி கொள்ளும்படியாக 
தறநதறவென்று பற்களைக்‌ கடித்த, இந்த 
அற்பர்களாகிய திவாதகவசர்களும்‌ எண 
க்கோ ரசெதிராவென்று டி போலக்‌ கர்ச்‌ 
சித்துத்‌ தேரேறி, வில்லைக்‌ கையிலேந்தி 
ஜெயமாலை புனைந்து நின்முன்‌. ன்‌ 


திவாதகவசர்களுக்கும்‌ இராவண க்கும்‌: 
பிரசண்ட யுத்தம்‌. பனம்‌ 





கேளும்‌ ஸ்ரீராமபத்திரா! இவ்விதமாக 


. திவாதகவசர்களையெல்லாம்‌ இராவணனான்‌. 


வன்‌ அலட்சியஞ்செய்து பேசவும்‌ அது 
கேட்ட அம்மூன்‌ றுகோடி பேர்களும்‌ எக 
காலத்தில்‌ கிருஷ்ணசர்ப்பம்போலச்‌ சீறி 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ வில்லைவளைத்து. தாணி 
யேற்றி நானாவிதமாகிய திவ்வியாஸ்திரங்‌ 
களையெல்லாம்‌ மணலை வாரி யிறைத்தது 
போற்‌ சொரிந்தார்கள்‌.. அதுகண்ட இசா 
வணன்‌ சபாஷ்‌. இவர்கள்‌ தானா திவாதகவ 
சர்கள்‌? என்றுசொல்லி, உடனே அதற்கு 
நேரான அ௮ஸ்திரங்களையெல்லாந்‌ தொடு 
த்து விடுத்‌. து. அ௮வைகளையெல்லரம்‌ நடுப்‌ 
பாதியில்தகானே அண்டித்துவிட்டுப்‌'பின்‌ 
அம்‌ தன்னுடைய வில்லில்‌ மூன்‌ ௮கோடி 
சுறுக்குப்பாணங்களை மொத்தமாகப்‌. பிர 
யோகஞ்செய்து அபிமந்திரித்து விடுத்‌ 
தான்‌. அவைகளெல்லாம்‌ புறப்படும்போ 
தே பிர்மாண்ட சராசரங்களை யெல்லாம்‌ 
கவளீகரித்‌. துக்கொண்டு, ஒவ்வொன்றும்‌ 
நாறு நாருகி. எங்குமிடமில்லாமற்‌. பரவித்‌ 
தணற்‌ பொறிகளை இறைத்‌ தூக்கொண்டு 
குபீல்குபீலென்று பாய்த் து, அத்த திவாத 
கவசர்களஞுடைய தேகங்களில்‌ றிவ்ரிவ்‌ 
வென்‌ அருவித்‌ துளைத்தன. இப்படி மூள்‌ 
தைப்பதுபோற்்‌ சுறுக்கெனத்‌ தைத்துத்‌ 
அளைத்ததனால்‌ அவர்களும்‌ சற்றுநேரம்‌ 
அசைவற்றுச்‌ சித்திப்பாவைபோல. நின்‌ 
ராகள.. 1 சிஸ்டி 

- அதூகண்ட தசக்கிரீவன்‌ மறுபடியும்‌ 
முக்கோடி. நெருப்பாஸ்‌திரங்களை யெடுத்‌ 
துப்‌ பிரயோகஞ்செய்துவிட்டான்‌....௮.து 


_ ஸண்டுவந்து நிவாதகவசர்களை .யு௮.மிப்பார்‌ । களும்‌ உபபலமரக நுழைத்‌ த. சேனைகளை 





யெல்லாம்‌ . கருவறுக்கத்‌ ,தலைப்பட்டதைக்‌ 
கண்ட நிவாதகவசர்கள்‌ சற்று நிதானித்து 
ஏதேது? இவன்‌ முதல்‌ யுத்தமாசம்பிக்கும்‌ 
போதே தம்மைச்‌ சித்தாவ்தை செய்வது 
மல்லாமற்‌. சித்தப்பதுமைபோலச்‌ சற்றும்‌ 
அசைவில்லாதபடி. யாக்கவவைத்தானே ? 
இப்படித்‌ தணலாயெரிப்பவனை நாம்‌ எப்‌ 
படி. ஜெயிப்பது? ஐயோ தெய்வமே! தாம்‌ 
பிரமனாற்‌ பெற்ற வரங்களெல்லாம்‌ பாழாகி 
விட்டதா? இந்தராவணன்‌ பெற்றிருப்பது 
போல்தான்‌ நாமும்பெற்றோம்‌. இதென்ன 
சூது? என்றுடனே அவர்களும்வேண்டிய 
அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ பிரயோகஞ்செய்‌ 
தார்கள்‌. ஓ இராகவா! அத்த இராவணன்‌ 
சதா மானசபூசை செய்பவன்‌, அந்தப்‌ 
பூசையில்‌ சதாசிவப்பெருமானையும்‌ சதுர்‌ 
'மூகத்தேவனையும்‌, அவன்‌ பத்திவிதயத்து 
டன்‌ இயானஞ்செய்வதால்‌ அவனுக்கிந்த 
யுத்தம்‌ ஒரு பெரிதாயுங்‌ காண்பதில்லை. 
மேலும்‌ பிரமன்‌ அங்கிருந்தவண்ணம்‌ 
இவனை ஆசீர்வதித்து ஜெயங்கூறியிருக்‌ 
கின்முன்‌. இத்த நிவாதகவசர்களோ அப்‌ 
படி.க்கல்ல, தாங்கள்‌ வரம்பெற்ற துமுதல்‌ 
இதுவரையிலும்‌ அவ்வன்ன வாகனனை 
உன்னியிருக்கமாட்டார்கள்‌. இன்னு மிறு 
மாப்புடையவர்கள்‌. அவர்கள்‌ பலத்தை 
என்னென்றுசொல்லுவேன்‌? இத்த திவாத 
கவசர்கள்‌ விடுத்த அதேககோடி. தஇிவ்வியா 
ஸ்திரங்களும்‌ நானாவிதமாகத்‌ தூக்கத்‌ 


தலைப்பட்டதானாலும்‌, அதில்‌ ஒரு ௮க்‌ ! 


கினியாஸ்திரமானது புறப்பட்டு எண்ணி 
றந்த அஸ்திரங்களாகப்‌ பிறந்து சிவசங்‌. 


கர்சாம்பவமூர்த்தியானவர்‌ சிரித்துப்‌ புத்‌ | 


தையெரித்ததுபோல இசாவணன்சேனைக்‌ 
குள்‌ புகுந்து சுமார்‌ நூறுவெள்ளஞ்சேனை 


களைத்‌ தும்சப்படுத்தி தாசமாக்கிவிட்ட_து. 


அதுகண்ட தசக்ரீவன்‌ தன்‌ னுடையவில்‌ 
லினிடமாக அதற்கெதிராய்‌ அ௮னேகங்‌ 
கோடி. வருணாஸ்‌இரங்களைப்‌ பிரயோகஞ்‌ 


செய்து அந்த அக்கினியாஸ்‌திரங்களைக்‌ 


கண்டித்து, உடனே அளவற்ற அர்த்தசத்‌ 


திரபாணங்களை அமோகமாகத்‌ தொடுத்‌ து | 


விடுத்தான்‌. அவைகளெல்லாம்‌ குபீலென்‌ 
நெழும்பி வானமெல்லா மூடிக்கொண்டு 
வந்து, அச ரர்களாகிய மூன்றுகோடி பேர்‌ 
களு மேறிதிற்கும்‌ இரதங்களையெல்லாம்‌ 
பத்தல்பத்தலாகவும்‌ பொடி.பொடி யாகவும்‌ 
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உத்தரகாண்டம்‌ 





பர்‌ 


௫௩௩ 





செய்துவிட்டதல்லாமல்‌ அவர்கள்‌ பிடித்‌ 
திராதின்ற வில்லுகளையெல்லாம்‌ ஒடி.த்‌.ஐ, 
கவசங்களையெல்லாமறுத்து அவர்களுடல்‌ 
களையும்‌ சின்னபின்னமாகும்படித்‌ தாறு 
மாரமுய்க்கிழித்தெறிந்தன. அதனால்‌ அநத 
,திவாதகவசர்களெல்லாம்‌ சாவுக்கெ மான: 
மூர்ச்சையடைந்திருக்கற சமயத்தில்‌ ராவ 
ணன்‌ அதர்மயுத்தஞ்‌ செய்ய நினைத்‌ த, 
கோடானுகோடி. கதைகளையெடுத்துக்‌ கும்‌ 
பற்கும்பல்களாகச்சுழற்றி எரித்தான்‌. அத்‌ 
னால்‌ அந்‌ திவாதகவசாளுடைய - சேனைக 
ளெல்லாம்‌ மண்டைகள்‌ பிளத்தும்‌, வாயி 
னிடத்தில்‌ உதிரங்களைக்‌ கக்கிக்கொண்டும்‌, 
ஐயையோ !! என்று அலறி இறத்தார்கள்‌. 
அவ்வுதிரவெள்ளப்‌ பிரவாகத்தில்‌ ரணபத்‌ 
இரகாளியானவள்‌ திர்த்தனஞ்‌ செய்வதும்‌ 
பசாசுக்‌ கூட்டங்களெல்லாங்‌ கொண்டான 
டித்துக்‌ குலாவுவதுமாயிருத்தன. 

கேட்டீரோ ரகுநந்தனா! இந்தமட்டும்‌ 
தடத்த யுத்தமே போதுமர்னதாயிருக்க, 
பின்னும்‌ ராவணனானவன்‌ இதந்த அலங்‌ 
கோலத்தைக்கண்டும்‌ சும்மாமிராமல்‌ உள்‌ 
ளங்கருவி, நூறுகோடி அர்த்தசந்‌ தரபாண 
ங்களை ஏககாலத்திலே சோனைமாரிபோற்‌ 
சொரித்தான்‌. அவைகளெல்லாம்‌ குபீலெ 
ன்௮ பாய்ந்து, அந்த நிவாதகவசர்களிற்‌ 
சுமார்‌ கோடி அசுரர்களுடைய சிரங்களைக்‌ 
கண்டிக்துவிட்டன. ஆனபோதிலும்‌ அவ 
ர்களும்‌ வரப்பிரசா தஇகளானபடியால்‌ உட 
னே அதுபட்ட சிரசுகளெல்லாம்‌ மறுபடி 
யும்‌ எப்போதும்போல்‌ முளைத்‌ அவிட்டன்‌. 
அதனால்‌ அவர்களும்‌ தேரேறி ஆர்ப்பரி 
த்து, வில்லில்‌ மகத்தாகிய சத்திவேலாயுத 
தீதைப்‌ பியோகஞ்‌ செய்தார்கள்‌. இவ்வித 
மாய்‌ அவர்கள்‌ சிரங்கள்‌ ௮றுந்ததையும்‌, 
மீட்டுமுளைத்ததையும்‌, எதாப்பிரகாரமாகச்‌ 
சண்டைக்கு வந்து சத்‌ திவேலை ஏவி யிருப்‌ 
பதையும்பார்த்த ராவணன்‌ ஆச்சரியப்ப 
ட்டு, தானும்‌ ஒருசத்‌ திவேலையெடுத்‌_து விடு 
த்தான்‌. அத்த இரண்டுவேலும்‌ வடவா 
முகாககனிபோற்‌ சீறி ஆக்கிரமித்து, 
அண்டரண்டங்களை யெல்லாம்‌ எரிக்கத்‌ 
திலைப்பட்டன. அதன்மேல்‌ அவர்களும்‌ 
உடனுக்குடன்‌ மேகாஸ்திரப்‌ பியோகஞ்‌ 
செய்தபடியால்‌, ராவணனும்‌ அதேகங்‌ 
கோடி வாயுவாஸ்திரங்களைவிடுத்‌ து அத்த 
முகிலாஸ்தரத்தை அதோகதியாக்கி, உட 


௫௩௪ 


யோகஞ்செய்.துவிட்டான்‌. அக்கால்‌ அந்த 
,திவாதகவசர்கள்‌ அதற்கெதிராகிய வருணா 
ஸ்தஇிரத்தைப்‌- பிரயோகஞ்‌ செய்தபடியால்‌, 
இனி இவர்களை வேறுவழியாய்‌ நாசப்படு 
தீதவேணுமென்‌ (றெண்ணி இராவணன்‌ 
தாகாஸ்திரத்தை எவிவிட்டான்‌. அத்த 
சர்ப்பாஸ்தரமான.து வில்லில்‌ தின்றும்‌ 
விடுபட்டு ' ஆலகாலவிஷங்களைக்‌ கக்க 
கொண்டு, ஒன்று -பத்து- நூறு - ஆயிரம்‌- 
பதினாயிரம்‌- நாமுயிரம்‌ - பத்‌.து நாருயிரம்‌ - 
பத்துக்கோடி-அற்புத நிற்புத அஸ்‌.இரங்க 
ளாகப்‌ புறப்பட்டு, ஒவ்வொரு அஸ்திரங்க 
ளும்‌ அதேகங்கோடி தாகங்களாகி அவ்வ 
சுரர்‌ சேனைகளைச்சீறிக்‌ கடி.த்அப்‌ பஸ்மீக 
சப்படுத்‌தின. உடனே அவர்கள்‌ கையிலிரு 
ந்த. கருடாஸ்தி ரத்தையெடுத்_து அபிமத்‌ 
இரித்து விட்டபடியால்‌, அதைக்‌ கண்ட 
நாகக்கூட்டங்களெல்லாம்‌ ஒன்றில்லாமல்‌ 
அதமாக்கிவிட்டன.. பின்னும்‌ ராவணன்‌ 
பர்வதாஸ்‌இரத்தை ஏவினான்‌. . அவர்கள்‌ 
அதை வஜ்ஜிராஸ்‌.இரத்தாற்‌ கண்டித்தார்‌ 
கள்‌. . அப்படி கண்டித்து அதஞ்செய்த 
திவாதகவசர்கள்‌' உட்னே பத்‌.து அர்த்த 
சந்திராஸ்‌திரத்தையும்‌ பிரயோகஞ்செய்து 
விட்டார்கள்‌. அந்த அஸ்திரங்கள்‌ வெகு 
வினோதமாகவும்‌ விசித்திரமாகவும்‌ ஆர்ப்‌ 
பாட்டமாகவும்‌ வெளிப்பட்டு, பார்ப்பவர்க 
ஞும்பயப்படும்படி வாத்தலைப்பட்டன.௮ப்‌ 
படிவருவதைக்கண்ட தசக்கிரீவன்‌ இகைப்‌ 
பூண்டு மிதித்தவன்போல்‌ இப்பிரமைகொ 
ண்டு சற்று திதானித்‌து, அவைகட்கெதி 
ராகவிடத்‌ தன்‌ வில்லை வளைக்காமுன்னமே 


அவைகள்‌ அமோகமாக வந்து குபிலெ ! 


ன்று பாய்ந்து, அவனுடைய வில்லையொ 
டித்து, சாரதியை முடித்து, சதத்தைப்‌ 
பொடித்து, அவ்விராவணன்‌ சிரசுகளையும்‌ 
கரகரவென்று வெட்டிக்கொண்டு போய்‌ 
விட்டன. 

அதைப்பார்த்த ராக்ஷ்தர்கள்‌ ஆ! ஆ! 
என்று கையை நெரித் துக்கொண்டார்கள்‌. 
திவர்தகவசர்களெல்லாம்‌ கைதட்டிக்‌ கெக்‌ 
கலி கொட்டினார்கள்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ 
இஃதுண்மையா யிருக்குமாவென்று அது 
வேதோக்கமாய்‌ திமைகொட்டாமற்‌ பார்த்‌ 
இருந்தார்கள்‌. அத்தரவாசிகளும்‌ சிந்தை 
கலங்கி வேடிக்கைப்‌ பார்த்திருத் தார்கள்‌. 











ஸ்ரீம கு கம்ப ராமாயணம்‌ 


மற்ற முனீஸ்வசர்களும்‌-ரிஷீஸ்வ ரர்களும்‌ 
நாம்‌இனி ஆசோதையாயிருக்கலாமென்று 
தஇினைத்தார்கள்‌. மாரீசன்‌ பிரகஸ்தன்‌ முத 
லாகிய மந்‌.திரிபிர தானிகள்‌ கண்களில்‌ தீர்‌ 
ததும்பப்‌ பிர்மித்து நின்றார்கள்‌. மற்றச்‌ 
சேனைகளெல்லாம்‌ பட்டபாடுகள்‌ சொல்லி 
முடிவனவன்று. மூன்றுகோடி. அசரர்க 
ளும்‌ சள்ளையொழித்ததென்‌ நிருந்தார்கள்‌. 
ஆகாயத்தினிடத்தில்‌ மும்மூர்த்திகளும்‌ 
இஃதெவ்வாருய்‌ முடியுமென்று இருதய 
தீதிலெண்ணினார்கள்‌. கேளும்‌ இராகவா]! 
தான்‌ என்னென்றுரைப்பேன்‌? அறுபட்ட 
பத்துத்‌ தலைகளும்‌ ஆகாயத்தில்‌ எழும்பி 
அங்கிருந்து மறுபடியும்வரிசையாய்வத்‌ து 
இன்று, அடா திவாதகவசர்களே! எங்களை 
வெட்டினீர்களல்லவா? தாங்கள்‌ ௮அபட்‌ 
டுப்போன துபோல்‌ உங்களுடைய மூன்று 
கோடி சிரங்களும்‌ அதுபட்டுப்போகாதா? 
என்று சொல்லிக்கொண் டிருக்கும்போதே 
அவன்‌. மார்பில்‌ அருதகலச மிருப்பதல்‌ 
லாது கைலாசமெடுத்தபோதும்‌. அதைப்‌ 
பானம்பண்ணி யிருக்கிறபடி.யாலும்‌, ௮ 
பட்ட தலைகள்‌ மறுபடியும்‌ மூளைக்கும்படி. 
பிரமதேவனால்‌ வசம்பெற்றிருப்பதாலும்‌, 
உடனே அவனுக்கு எப்போதும்போல்‌ 
பத்‌ அ.த்தலைகளுமூளை த்தன. அஅகண்டுசக 
லரும்‌ ஆச்சரியப்பட்ட. ரர்கள்‌. சிலருக்குச்‌ 
சந்தேக ிவர்த் தி ஆச்சுது. அனால்‌ திவாத 
கவசர்களுக்கு மாத்திரம்‌ இவன்‌ மாயாவா இ 
யாதலால்‌ இதனை நன்முய்ப்‌ பரிசோதிக்க 
வேண்டுமென்று ஐயப்பட்டு, மறுபடியும்‌ 
வெட்டினார்கள்‌. ஆனால்‌ : ஒருவிசையல்ல. 
அதேகவிசை- வெட்டினார்கள்‌. . எத்தனைத 
ரம்‌ வெட்டினபோதிலும்‌ மறுபடியும்‌ அத்‌ 
தலைகள்‌ முளைப்பது கண்டு, . ஓ! ஓ! இவன்‌ 
பிரமன்‌ 'வரப்பிரசா தியாதலால்‌ இவ்வாறு 
பலித்ததென்றெண்ணி, தாங்கள்‌ கொண்ட 
கருத்து விரு; தாவாக மனஞ்சலித்திருந்தார்‌ 
கள்‌. அப்போ து தசக்கிரீவன்‌ பனியைச்‌ 
செயித்‌ தப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ இளஞ்சூரியனைப்‌ 
போல்‌ திற்கின்றவனானபோதினும்‌, தனக்‌ 
குள்‌ அச்சப்பட்டு மகோதான்‌ முகத்தைப்‌ 
பார்த்தான்‌. அப்போது அவன்‌ ஐயா] 
கடல்களெல்லாம்‌ தாண்டிக்‌ கால்வாய்க்குப்‌ 
பின்னிடைந்து மூழ்கிவிடலாமா? அவர்‌ 
களோ. கெற்பங்‌ கலங்கிக்‌ ' 'கருடனோசைக்‌ 
கழுவ்கிய தட வம்‌.. ்‌ இருக்கிற நூர்கள்‌, 


உத்தரகாண்டம்‌ 


வன்ம. 





இ வேளையில்‌: தீர்‌ தைரியம்விடாமல்மாத்‌ 
இர முனைவீராகில்‌, இன்னங்‌ கொஞ்சதேர 
தி.துக்குள்‌ சவுக்கியமடையலாம்‌. என்பே 
ச்சை நம்பும்‌. உம்மைப்போலுங்‌ கெடி. வீர 
பிரதாப செளரிய தீரசூர புருஷூங்கத்தை 


நான்‌ கண்டதில்லை. உம்முடைய வல்லப 


_தீதை நான்‌ என்னென்று சொல்லுவேன்‌. 


பூனைத்தோலுடுத்தியிருத்‌ து சமையம்வந்த 
போது புலிபோற்‌ பாய்ந்த; இப்போ 
,தல்லவா .தெரியவத்தது. ஆனால்‌ இன்ன 
மொன்று. தீர்‌ இதுவரையிலும்‌ அஸ்திர 
சஸ்தாப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்ததுபோல 
இனிச்செய்யாமல்‌, உமது கூர்மையுள்ள 
வாளாயுதத்தையெடுத்‌ து விடுமென்ருன்‌. 


இசாவணன்‌ வாளாயுதப்‌ பிரயோகம்‌ 
செய்தல்‌. 


அணைய இடு இதுஇ வய 


அதுகேட்ட ராவணன்‌ சபாஷ்‌ என்று 
கொண்டாடி இ௫வுஞ்‌ சரிதானென்றெண்‌ 
ணி, தன்னுடைய மனதில்‌ ருத்தாபஞ்சா 
கத்தை ஜெபித்‌.துச்‌ சவெனைத்‌ இயொனஞ்‌ 
செய்து, அத்தச்‌ சதாசிவமூர்த்தி யருளாற்‌ 
கிடைத்த வாளாயுதத்தை யெடுத்து அபி 
மந்திரித்து விடுத்தான்‌. ஆனால்‌ அந்த 
,திவாதகவசர்களுக்கு இப்பேர்க்கொத்த 
வாளாயுதம்‌ கடையாதாதலால்‌, இதுபுறப்‌ 
பட்டு குபீலென்று அக்கினிப்பொறிகளைச்‌ 
அந்‌ இக்கொண்டு வெகு பயங்கரமாக வாயு 
வேகத்தினும்‌ மிஞ்சியவேகத்‌ தடன்வந்‌_து 
அந்த குூன்றுகோடி அசுரர்களுடையதலை 
களையும்‌ பனங்குலைபோல்‌ வெட்டி எறிந்து 
விட்டு, அதேகசேனைகளையும்‌ நாசப்படுத்தி 
விட்டு, ஆகாய கங்கையில்‌ ஸ்நானஞ்செ 
ய்து ராவணனிடத்தில்‌ வந்து சேர்ந்தது. 
உடனே அந்த மூன்றுகோடி. அசுரர்களு 


_ க்கும்‌ அறுபட்ட சிரங்கள்‌ முளைக்‌ அவிட்‌ 


௪ 


டன. அதுகண்ட மகோதரன்‌ ஆச்சரிய 
மாட, இவர்களும்‌ இலேசானவர்களல்ல 
வென்றுகருதஇி ராவணனைப்பார்த்‌ தூ, ஐயா! 
இவர்களும்‌ உம்மைப்போல்‌ வரங்கள்பெற்‌ 
றிருப்பதனால்‌ இவ்வாறு அறுபட்ட சிரங்‌ 
கள்‌ மீட்டுத்‌ துளிர்த்தன. இக்கர்மமொழி 
யும்‌ வகைக்கு உமது பிரமாஸ்திரத்தை 
எடுத்‌ துப்‌ பியோகஞ்‌ செய்யுமென்ற௮ு சொ 





௫௩.௫. 





ன்னான்‌. அத்த லங்கேசனும்‌ பிரம்மாவை 
இனைத்துப்‌ பூஜைசெய்து, தன்‌ வில்லில்‌ 
ஒருபிரமாஸ்திரத்தைப்பியோகஞ்செய்அ.' 
விடுத்தான்‌. அதுகண்டு அவர்களும்‌ ஒரு. 
பிரமாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்து 
விடுத்தார்கள்‌. இவ்விரண்டுபேர்‌ விடுத்த 
அம்‌ ஒரே பிரமாஸ்திரமாகையாற்‌ சேனைக 
ளெல்லாம்‌ நாசமா௫ச்‌ சமூலமுங்‌ கருவறுக்‌ 
கப்பட்டன. இப்படி .அப்பிரமாஸ்‌்இரங்‌ 
கள்‌ ஒருவரையும்விடாமல்‌ இரு இிறப்படை. 
களையும்‌ பஸ்மீகாப்படுத்தத்‌ தலைப்பட்டத 


னால்‌, மாண்டுபோன சேனைகள்‌ எண்ணிற. 


நீத கோடானுகோடிகளைப்‌ பார்க்கனும்‌ 
விசேஷமுற்ற தொகைகளாயிருந்தன. அதி 
தச்‌ சமயத்தில்‌ அதநேகங்கோடி கழுக்களெ 
ல்லாம்‌ வத்து, மாண்டபிணங்களின்‌ கண்க 
ளைத்‌ தோண்டித்‌ தோண்டித்‌ தின்று, மூச்‌, 
கினாலே தங்கள்‌ குஞ்சுகளுக்கும்‌ கொண்டு 
போய்க்‌ கொடுக்கும்‌. உதிரங்களிற்‌ பிரண்‌ 
டுக்கொண்டிருக்கும்‌ மாமிசங்களைப்‌ பேய்க 
ளெல்லாம்‌. இன்று களித்‌ இருக்கும்‌, பின்‌: 
னுஞ்‌ சில கூளிகள்‌ வந்து பார்த்‌ து, ஆ. 
ஆ! நல்லகாலம்‌. அதந்தராவணன்‌ இலங்‌ 
கைக்குப்போகாமல்‌ திரும்பின தினால்‌ அல்‌ 
லவா நமக்கித்த ஆகாரங்கள்‌ கிடைத்தன. 
அவனே ஜெயம்பெறக்கடவன்‌. என்றுரை 
த்‌ துக்கொண்டேசெத்தபிணங்களையிழுத்‌ து 
வேணமமட்டுந்தின்று இரைத்‌_துக்கொண்டி. 
ருந்தன. ஆனால்‌ சில்பேய்கள்‌ இத்த கர்வ 
மூள்ள திவாதகவசர்களுக்கு இவ்வளவு 
வருத்தம்‌ உண்டாகாவிட்டாலுஞ்சரியல்ல 
அந்தமட்டும்‌. புண்ணியவானாகிய இசாவ 
ணன்‌ நல்லபுகழ்பெற்றான்‌. என்று தங்கள்‌ 
உற்ரார்பெற்றாருடன்‌ விருந்‌துண்டு மகிழ்வு 
கொண்டிருந்தன. இவ்வாருகச்‌ சகலவித 
மான பேய்களும்‌ ஒன்றுக்கொன்று பிடுங்‌ 
இத்‌ தின்னவும்‌, நாய்நதரி முதலியவைகளெ 
ல்லாம்‌ ஊளையிட்டுக்கொண்டு நாளை இது 


. இடைக்குமாவென்று சந்தோஷ. மடைந்தி 


ருந்தன. இப்படி. அந்த இருதிறத்தார்‌ 
சேனைகளும்‌ தத்தளித்து மாண்டுபோவ 
தல்லாது லோகா லோகங்களெல்லாம்‌ 
நிலைபெறுது அனலாற்‌ சடிக்கமாட்டாத, 
வைகளாய்‌ வாடுவதைக்கண்ட பிரமதேவ 
ரானவர்‌, இஅசமயம்‌ நாம்‌ பார்த்திருக்கப்‌' 
படாதென்று அன்னவாகனத்தின்மீதேறி' 
அவர்களெிரில்வந்து நின்முர்‌, 


௫௨௭௬ 


னு சதுர்முகப்பிரம்மா சந்திபேசுதல்‌. 
அண க்க 








கேளும்‌ ஜானகரமணா! இப்படி. நான்‌ 
முகக்கடவுளானவர்சமர்க்கள த்‌ இிற்குவத்‌_து 
இருதிறவர்‌ மத்தியில்‌ தின்று, முன்னம்‌ 
'திவாதகவசர்களைக்கண்டு சொல்லுகின்‌முர்‌. 
கேளுங்கள்‌ எனக்குரிய அன்பர்களே? நீங்‌ 
கள்‌ இச்சண்டைக்கு ஏற்படவேண்டியதெ 
ன்ன? க்ஷ£த்திரந்தான்‌. வரவேண்டியதெ 
ன்ன்‌? அல்லது ஒருவரையொருவராக 


லும்‌ ஜெயித்தீர்களா? நீங்கள்‌ விவேகசா । 


லிகளல்ல. விருதாவாய்‌ பிரமாஸ்திர த்தை 
எ்வி உலகத்தை தாசம்பண்‌ ணுஇன்‌ நீர்கள்‌. 
இ.துசரியல்ல. இப்போதும்‌ என்னசொல்‌ 
லுகிறீர்களெனக்கேட்டார்‌. அதற்கு திவாத 
கவசர்கள்‌ ௮வரைவணங்ூ, சுவாமி வாணி 
கேள்வரசே! நாங்கள்‌ வலியச்சண்‌ டையெடு 
க்கவில்‌கை. அந்த இராவணனே வந்தான்‌. 
இப்போதும்‌ அவன்‌ விடுத்த பிரமாஸ்‌திர 
த்தைவரவழைத்‌்துக்கொண்டால்‌, நாங்கள்‌ 
விடுத்ததையும்‌ திருப்பிக்கொள்ள எங்களு 
க்குஞ்‌: சமாதானந்தானென்று சொன்னார்‌ 
கள்‌. அதைக்கேட்ட பிரமதேவர்‌ இராவ 
ஊனையடுத்து, அப்பா இசாவணா! இதெ 
னவேலை? உனக்கந்த அசுரர்கள்‌ஓசெ. இரா? 
நீயோ உத்தமபுருஷன்‌, அதிலும்‌ என்வா 
ர்த்தையை நீதடுக்கமாட்டாயென்று எனக்‌ 
குத்தெரியும்‌. உனக்கு நான்‌ அதிகமாய்ச்‌ 
சொல்லவேண்டியிராது. இதுவே நல்ல 
சமயம்‌. நீ என்னதான்வாள்கொண்டுவெட்‌ 
டின்போதிலும்‌, அவர்கள்‌ வரப்பிரசாத 
ங்களாலும்‌ மாயாவித்தைகளாலும்‌ மதறுப 
டியும்‌ முளைப்பார்கள்‌. மேலும்‌ துவாபர 
யுகத்தில்‌ விஷ்‌ ணுவானவர்‌ நர நாராயணர்‌ 
களாய்‌ அவதரிக்கப்போகின்றுர்‌. அப்போ 
இவர்கள்‌ அவர்களால்‌ மாண்டுபோய்விடு 
வார்கள்‌. ஆனால்‌ இப்போதல்ல. நீ வீணா 
ய்ச்சண்டையிட்டாலும்ஜெயிக்கமாட்டாய்‌. 
அவர்களும்‌ வெகு மாயாவாதிகள்‌. அவர்‌ 
கள்பேரிலிருக்குந்‌ தயவைவிட உன்பேரில்‌ 
எனக்கு ௮திக அன்புண்டானபடியினால்‌ 
தான்‌ சொல்லவந்தேன்‌. நீவாகித்தறியாத 
சாஸ்திர மென்னவிருக்கிறதென்ருர்‌, அத 
ற்கு அந்த ராவணன்‌ அவரை வணங்க, 
சுவாமி இரணியகருப்பமே! இதந்த தந்‌.திர 
ங்களெல்லாம்‌ நான றிவேன்‌. எனக்காதெரி 
பாது? இதந்த விஷயங்களெல்லாம்‌ நான்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








'பார்த்திட்ட பிச்சையாச்சுதே. நீர்‌ ஏதோ 


அவர்கள்மீது வைத்த அன்பினாலல்லவா 
என்னை இவ்வாறுசேோ திக்கின்‌ நீர்‌? என்பே 
ரில்வைத்த அன்பினால்‌ வந்ததாக நான்‌ 
நினைக்கவில்லை. அப்படியானால்‌ என இஷ. 
டப்படிக்கு அவர்கள்‌ என்னெ திரில்வந்‌ ௮, 
தாங்கள்‌ இளைத்தோம்‌. நீயேகெலித்தாய்‌; 
என்று சொல்வார்களாகில்‌ அப்போதுசம்‌ 
மதியாவேனேயல்லது; இப்போது அத்த 
வெறுஞ்சொல்லுக்‌ கணெங்கேன்‌. அவர்‌ 
களோ இலிபிடித்துப்பிரமித்‌ திருக்கிறுர்கள்‌ 
நாவறண்டு இன்னமுஞ்‌ செய்வதேன்‌ இப்‌ 
பேர்ப்‌ பட்ட முரண்டு, பூலோகம்‌ பதினான்‌ 
கும்‌ தேவாதி இரிமூர்த்திகளும்‌ ஒன்றுப்ப்‌ 
புரண்டு போரிடவத்தாலும்‌, அவர்களெல்‌ 
லாம்‌ திலைபெரு.த.வாடி வதங்கிப்‌ போவார்‌ 
கள்‌ என்முன்னே நிற்காமல்‌ மிரண்டு நீரே 
பார்க்கப்போகா நின்‌ நீர்‌ மருண்டு. என்று 
இரண்டு பருத்த இரண்டு பத்துத்‌ தோட்‌ 
களையுந்தட்டி, ௮காயத்திலெழுத்துமுட்டி, 
அப்பாலும்‌ பூமியிற்கிட்டி. ஆர்ப்பரித்து 
இன்றுன்‌. 

அதுகண்ட கமலாசனன்‌ இதேதுதம 
க்கு இரவும்‌ பகலும்‌ பெரும்போசாட்டமா 
யிருக்கின்றது. இவனுக்குச்‌ சொன்னாலும்‌ 
கேட்பவனல்ல. இவன்‌ மடைய புத்திக்‌ 
காரனாகையால்‌ எப்படியாவ.துஇப்போரை 
யொழித்‌ துவிடுவதேசரி என்றுன்னி நிவா 
தகவசர்களையடித்து அவர்கட்குஞ்சொல்ல்‌ 
வேண்டிய நீதிமார்க்கங்களையெல்லா மெடு 
த்துச்சொல்லி, ச.தர்வித வுபாயத்தாலும்‌ 
அவர்களைச்‌ சரிப்படுத்தி, ஓ அன்பர்களே! 
இவன்‌ இராமபாணத்திற்கு இரையாகப்‌ 
போகாதின்ருன்‌. ஆதலால்‌ இவன்‌ மீது 
உங்களுக்கு க்ஷ£த்திரம்‌ வேண்டியதில்லை. 
என்று தெளியவுசைத்துப்‌ பக்குவப்படுத்‌ 
இக்‌ கப்பணத்‌ துடனே வரச்சொல்லி, இசா 
வணன்‌ முன்னிலும்‌ நாங்களே தோற்‌ 
மோம்‌. நீயே கெலித்தாய்‌, என்று சொல்‌ 
லச்சொல்லி இருதிறத்தார்களையுஞ்‌ சமா 
தானமாய்க்‌ கல்க்கவைத்தார்‌. அதன்‌ 
மேல்‌ இராவண்ன்‌ அவர்கள்‌ தோற்று 
விட்டார்க ளென்கிற சந்தோஷசகிதனாகி 
அவர்களுடைய மாயாவித்தைகளைக்‌ கற்‌ 
அக்கொடுக்கும்படிச்‌ சம்மதவாரியாய்க்‌ கே 
ட்டிக்கொண்டான்‌. அதற்கு அவர்கள்‌ சம்‌ 
மதித்து “இசணக்களத்தை விட்டு நீங்கி, 


உத்தரகாண்டம்‌ 


மாண்ட சேனைகள்‌ போக மற்றவருடனே 
இராவணனை யழைத்துக்கொண்டு தங்களு 
டைய பட்டணத்திற்குள்ளே போனார்கள்‌. 
பிரமதேவருஞ்‌ சத்தியலோகத்திற்‌ புகுந்‌ 
தார்‌. இத்த பலத்த யுத்தக்திலே இருதிறத்‌ 
தார்கட்கு மாண்ட சைனியங்கள்‌ கணக்கிட 
ப்படார்‌. கேளும்‌ இராக்வா! ஒருவருஷ 
மாய்‌ அகோரமான யுத்தஞ்செய்த இவர்க 
௭ ருவரும்‌ பின்பொருவரோடொருவர்‌ கல 
தீது அதிக வாஞ்சனையாய்‌ நீரும்‌ பாலும்‌ 
போல்மருவியிருத்தபடியாலே அத்த திவா 





தகவசர்கள்‌ இந்த ராவணன௬ுக்குத்‌ தக்கமரி' 


யாதைசெய்து பின்னும்‌ ஒருவருஷகால 
வரையிலும்‌ தேவதா போசனத்தோடே 
வெகு பிரீதியாய்‌ விருந்துகள்‌ செய்து, 
அவன்‌ கேட்டுக்கொண்ட வித்தைகளில்‌ 
_ ஒன்முயினும்‌ ஓழியாமற்‌ கற்பித்‌ துக்கொடுத்‌ 
தார்கள்‌. அவையனை த்தையும்‌ கற்றுக்கொ 
ண்ட ராவணனானவன்‌ பின்பு அவர்களிட 
தீதில்‌ விடைபெற்று புஷ்பகவிமானமேறி 
விரைவில்‌ இலங்கைக்குப்‌ போகவேண்டு 
மென்று கருதி வெளிப்பட்டு மந்திரிகளைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகிழுன்‌. 
- இராவணன்‌ காலகேயரை வெல்லுதல்‌. 
ட்‌ 3 ஞ்‌ ்‌.. ்‌ ்‌ 
கேளும்‌ அமைச்சர்களே! நாம்‌ இலங்‌ 
கையைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு வெகுநாளாய்‌ 
விட்டபடியாலும்‌, நாமும்‌ ௮தநேக பட்ட 
ணத்திற்‌ போராடி அளவிறந்த மன்னரை 
ஜெயித்‌ அவத்‌ திருக்கின்றபடியாலும்‌, இனி 
தாம்‌ தம்முடைய நகருக்குச்‌ செல்லுவோ 
மென்று சொல்லினான்‌. அதுகேட்ட மாரீ 
சனும்‌ பிரகஸ்தனும்‌ மகிழ்த்து அதுவே 
சரியென்று சொன்னார்கள்‌. அப்போது 
மகோதரன்‌ இராவணனைப்பார்த்‌.து, ஐயா! 
பிரதாப லங்கேஸ்வரா! இவ்வளவுதாரம்‌ 
வந்தும்‌ நீர்விவாகஞ்செய்‌ துகொடுத்த உம்‌ 
மூடைய தங்கையான சூர்ப்பதகி வாழுமிட 
தீதிற்குபோய்‌௮ந்தப்பட்டண ததையாளப்‌ 
பட்ட அறுபதினாயிரம்‌ காலகேயர்களையும்‌ 
ஜெயித்து, அந்தச்‌ சூர்ப்பதகுயையும்‌ அவ 
ளஆபுருஷனான வித்‌ துச்சிங்குவையுங்கண்‌ 
டழைத்துக்கொண்டு போகாமல்‌ நாம்மாத்‌ 
இரஞ்‌ செல்வது நன்மையன்று. மேலும்‌ 
த்த நகரத்தினுடைய சிறப்பை தான்‌ 
என்னவென்று சொல்லுவேன்‌? நவரத்‌ 
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இகள 


இதினகசிதமான மாடமாளிகைகளும்‌,. கூட 
கோபுசங்களும்‌,விசித்தரமானஅ ரண்‌ மனை 
களும்‌, விசாலமான வீதிகளும்‌, ஆகாயத்‌ 
தையளாவியிரா நின்‌ றமதில்களும்‌, சமஸ்த 
குண ரஞ்சிதராகிய மின்போன்ற இடை 
யினையுடைய ஸ்திரீஜாதிகள்‌ நடனஞ்செய்‌ 
யும்படியான அங்கங்களும்‌, மாணிக்கச்‌ 
சிங்காானமேடைகளும்‌, பரந்த €ர்த்தியை 
யுடைய மன்னர்மன்னர்களெல்லாஞ்‌-செங்‌ 
கோல்செலுத்தும்‌ பிரதாபங்களும்‌, :யாவ 
ராலும்‌ கணக்கிடப்படாத்‌. புகழ்வாய்ந்த 
சேனைத்‌ திரள்களும்‌,. பிரதிதினமும்‌: அவ்‌ 
வூர்‌ அரசர்கள்‌ ஆடையாபரணமணித்து 
கந்த பரிமளா தகளெல்லாம்‌ திமிர்த்து சக 
லருஞ்சூழ மாலைப்பொழுதில்‌ பவனிவத்‌_து. 
கேளிக்கையி லிருக்கும்‌ கொலுமண்டபத்‌ 
தன்‌ ஓய்யா ரங்களும்‌ நான்‌ சொல்லி முடி: 
யுமோ? ஆதகுசேஷனே தன்னுடைய வா. 
யாற்‌ சொல்லப்படாத மகத்‌ துவமுடைய, 
பட்டணம்‌. நாம்‌ எப்பொழுதுங்‌ கண்டறி. 
யோம்‌. அதிலுள்ள அதிசயங்களில்‌: ' ஓவ்‌ 
வொன்றையும்‌ பார்ப்பதற்குப்‌ பதினாயிரம்‌ 
கண்கள்‌ வேண்டும்‌. மேலும்‌ அ௮த்தக்‌ கால. 
கேயர்‌ இலேசானவசென்பதாய்‌ நினைக்க 
வேண்டாம்‌. அவர்களெல்லாம்‌ பிரமாவி. 
னாலே வரம்பெற்றவர்கள்‌. அவர்களைமாத்‌ 
தரம்‌ இந்தத்‌ இக்குவிஐயத்திற்‌ ஜெயிப்‌ 
பீசேயானால்‌ அதன்மேல்‌ உமக்கு எதிர்‌ 
ஒருவருமில்லை. அந்தக்‌ காலகேயர்கட்கும்‌. 
உம்முடைய மைத்துனனான வித்துச்சிங்கு 
வுக்கும்‌ பாத்தியதை யுண்டு, அதலால்‌. 
அவர்களையுஞ்‌ ஜெயித்துவிட்டுப்‌ பிறகு 
இவர்களை யழைத்துக்கொண்டு போவ்தே 
சரி என்௮சொல்லவும்‌, இராவணன்மகோ 
கரனைமெச்௪ு, அதந்தப்பட்டணம்‌ எங்கிருக்‌ 
இறதென்று வினவினான்‌. அதற்கவன்‌ ௮ம 
ராவதிபட்டணத்திற்‌ கடுத்த பட்டணந்‌. 
தான்‌ அத்த காலகேயர்‌ வாழுமிடமென்று 
சொல்லினான்‌. அதற்கு அந்தத்‌ தசக்ரீவன்‌ 
சந்தோஷப்பட்டு, அப்படி நாம்‌ செல்‌ 
லும்பட்சத்தில்‌ நான்‌ ஜயம்பெறுவேனா£ 
உனக்குத்‌ திடமிருக்கின்றதா? என்றுகேட்‌ 





டான்‌. அதற்கு அத்த மகோதரன்‌ பின்‌ 


னுஞ்சொல்லுவான்‌. ஐயா! இராவணேஸ்‌ 
வரா! இதென்னபேச்சு? நீர்‌ கேட்பது 
எனக்கே மகா ஆச்சரியமாயிருக்கின்ற து. 
புவன த்தையெல்லா மளத்தவன்‌ ஒரு புறக்‌ 


௫௩௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








கடையளக்கப்‌ பின்னிடுவனா? குட்டிச்சுவ 
ற்றி னெழுத்தைப்போலே கட்டுக்கதை 
பேசுகன்‌ நீபே? உமக்கு மிஞ்சினவர்களும்‌ 
ஒருவருண்டா? உம்முடைய வெஞ்சசங்க 
ளின்முன்னும்‌ ஒருவர்‌ திற்பார்களா? அந்‌ த 
இவாதகவசரும்‌ பல்லைக்காட்டிக்‌ கெஞ்சித்‌ 
தஞ்சமென்‌ ..றடையும்படியாய்ச்‌ செய்து 
வைத்‌ தீரே? உமக்குமுண்டோ இனிமே 
லும்‌ ஒருசஞ்சலம்‌? ஐயா பிரதாபலங்கேஸ்‌ 
வரா! மலையைத்‌ தூக்இக்‌ குலையச்செய்தவ 
னுக்கு மண்ணாங்கட்டி ஒரு பாரமா! நான்‌ 
இ அவரையிலுஞ்‌ சொன்னவிடங்களிலே 
நீர்‌ சென்று யுத்தஞ்செய்து யாரிடத்தில்‌ 


தோல்வியடைத்துவந்தீர்‌? அந்த இிவாத 


கவசருடைய விஷயத்தில்‌ தீர்‌ பயத்ததற்‌ 
கும்‌, நான்‌ சொல்லிக்கொடுத்ததற்கும்‌, என்‌ 


னகுறைச்சலாயது? எந்தக்காலத்திலேயும்‌ 


நீரே கெலிப்பீர்‌, இத்தக்‌ காலகேயருக்கு 


நீர்‌. எவ்வளவேனும்‌ பயப்படவேண்டிய 
தில்லை. அுபதினாயிரத்திற்கும்‌ மூன்று 
கோடிக்கும்‌.வித்தியாசமில்லையா? மலையை 
யெல்லாஞ்‌ ஜெயித்தீரே? இந்த ௮ ணுவி 
ற்கு மஞ்சலாமா? தஇிவாதகவசரரகிய ௮சு 
ரர்கட்கு இந்த. .காலகேயர்‌ எத்தனையோ 
பங்கு தாழ்த்தவரல்லவா? ஆனால்தைரியம்‌ 
விடாமல்மாத்தி.ம்‌ திற்கவேண்டு மென்‌ 
மூன்‌. அதுகேட்ட அங்கிருந்த மாரீசன்‌ 
மூதலிய மந்திரிகள்‌ சற்றும்‌ சம்மதிக்காமல்‌ 
ஓயையோ! இதென்ன அ.தியாயம்‌?' ழீச்சு 
திலைகொள்ளாக ஆழமுள்ள மடுவாகிய 
அந்த இிவாதகவசர்களிடத்தில்‌ மூழ்கப்‌ 
பிராணாவஸ்தையடை ந்‌.து இனி யேதென 
இரங்கி நிற்குங்கால்‌ கடவுள்‌ கிருபையால்‌ 
ஏதோ ஒருவகையாய்க்‌ தேறிவந்‌ திருக்கின்‌ 
ரோம்‌. இப்போ அஞ்‌ சும்மாயிராமல்‌ ப்‌ 
பாவி மகோதரன்‌ சோடிக்கின்றானே? இத்‌ 
தக்‌ -காதகனாகிய இராவணனுக்கு அந்த 
நமனே அண்டையிலிருந்து சொல்லுகன்‌ 
ற்துபோ லிருக்கின்றதே; இவனை விட 
வேறு நமனுண்டா? எந்த யுத்தத்திலா 
வது இவன்‌ இக்குரமுக்கலாடிப்போய்ச்‌ செக்‌ 
இலகப்பட்ட எள்ளைப்போலேபல்லைஇளித்‌ 
அக்கொண்டு வாயில்சத்தங்கக்கி வயிறுகழி 
நீது சாகானா? நாங்களும்‌ சவுக்கியமாவோ 
மா? :இவ்விராவணனுஞ்‌ சீர்பெற்றிருக்‌ 
கானா? என்று. தங்கட்குள்ளாகவே. நினை 
த்‌ துகொண்டு மேலுக்குமாத்தாம்‌ ஒருவா 








| மூய்ச்‌ சம்மதியாளரைப்போற்பே௫னார்கள்‌; 


இப்படி. அவர்கள்‌ ஒருவாருய்ப்‌ பேசியதை 
தெரித்‌ அகொண்ட இராவணன்‌ . அவர்க 
ளைப்பார்த்‌ து இந்த மகோதரன்‌ பேச்சுக்‌ 


ட இரண்டு சொல்லா £ீர்களென் து உங்கட்கு 


தானெத்தனை தரத்தான்‌ சொல்லுவேன்‌? 
என்பதாய்‌ அவர்களை வெறுக்‌அுக்கொண் 
டான்‌. அந்தக்குறிப்பையறிந்த.௮வர்களும்‌ 
தமக்கேனென்று ஒரு மூலையா யிருத்தார்‌ 
கள்‌. 

அப்பால்‌ காட்டுச்சிங்கம்போன்ற ராவ 
ணனும்‌ ஆட்டுக்கேற்ற பாட்டுப்பாடும்‌ 
மகோதரனுங்கலச்‌ துகொண்டு சர்வசேனை 
களுடன்‌ மந்திரிபிரதானிகள்‌ சூழப்‌ புட்ப 
விமானத்தேறி, .சகல மேளவாத்தியகோ 
ஷூத்தோடே காலகேயர்‌ வாழும்படியான. . 
பட்டணத்தையடுத்து ஓரிடத்திலே தண்‌. 
டி.றங்கி, மகோதரனுடைய சொற்படிக்குத்‌ 
அாமகே துவென்பவனை த்‌ அதூதாகஅனுப்பி 
அவர்கட்குத்‌ தங்களுடைய வரவை ஆறி, 
கீகையிடும்படி. சொன்னார்கள்‌. அவனும்‌ 
அப்படியே அந்தக்‌ காலகேயருடைய பட்‌ 
டணத்துள்‌ சென்று, . அரசுபுரியா நின்ற. 
அறுபதினாயிரம்‌ பெயர்கள்‌ .முன்னின்று 
தான்வந்த வாலாற்றையும்‌, அந்த இராவ 
ணன்‌ புறப்பட்டநாள்முதல்‌ அவன்பெற்ற 
ஜெயப்பிரதாபத்தையும்‌, விச்சிரவப்‌ பிர 
மாவினுடைய .புத்தஇானாகியும்‌' தனக்குத்‌ 
தமயஞசியு மிராதின்ற வைச்சிரவணனெ. 
ன்னும்‌ குபோனை ஜெயித்ததையும்‌, அவ 
னுடைய நத்தவனத்தையழித்துப்‌ புட்பக 
விமானத்தைப்‌ பெற்௮ுக்கொண்டதையும்‌, 
ஈசுவரன்‌ வாழும்படி யான வெள்ளியங்கிரி 
யைத்‌.தாக்கியதையும்‌, அவரது சேவையை 
அவன்‌ தெரிசிக்கப்பெற்றதையும்‌, மரு,த்‌.து. 
மகாசாஜனை வாட்டி யதையும்‌, அனரண்ய. 
மகாராஜனைக்கொன்றதையும்‌, யாவராலும்‌ 
ஜெயிக்கப்படாத நமனைப்‌ பின்னிடச்‌ 
செய்ததையும்‌, நாகலோகத்திலே சென்று 
ஆயிரம்‌ பணமமைகுடங்களை யுடைத்தாயிசாதி 
ன்றஆதிசேஷனைவென்‌ றதையும்‌,ஒருவசே, 
ணும்‌ ஏறெடுத்துபார்க்கவுங்கூடாத மூன்று 
கோடி. திவாதகவசர்களை ஓர்‌ நாழிகைக்குள்‌: 
ளேதிப்ரமைகொண்டுதன்னைவணக்கும்படி. 
யாகச்‌ செய்துகொண்டதையும்‌, இன்னும்‌ 
அவனுடைய இக்குவிஜயத் தின்‌ பெருமை 
களை ஒன்றும்‌ விடாமல்‌... அகுகரு நீ. துகேட்‌, 


உத்தரகாண்டம்‌. 








பவர்கட்கும்கிலிபிடித்து மனமானது இளை 
தீது. வாடும்படி யாகச்‌ சாங்கோபாங்கமாய்ச்‌ 
சொன்னான்‌. அவையனைத்தையும்‌ அத்தக்‌ 
காலகேயர்‌ கேட்டு ஆச்சரியப்பட்டு, நல்‌ 
லது அப்படியாவென்று கோபங்கொண்டு, 
அப்பா. தாதனே! நாங்களும்‌ அப்பேர்ப்‌ 
பட்டவனைத்‌ தான்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டி ரா 
நின்றோம்‌. எங்களையும்‌ கண்ணெடுத்துப்‌ 
பார்க்கப்பட்டவனாய்‌ஒருவனிருப்பானாயின்‌ 
அவனை மாத்திரம்‌ ஓடிப்போகாமற்படிக்கு 
இருக்கச்‌ சொல்லுக என்றுகூறி அவனை 
அனுப்பிவிட்டார்கள்‌. உடனே அத்தாது 
வன்வந்‌ அது அவர்கள்‌ சொல்லிய வண்ணம்‌ 
ராவணனுக்குணர்த்த, அவன்‌ இதென்ன 
காரியமெனச்சலித்‌ து, சாகும்வரையில்சனி 
யானால்‌ இனியாகும்வழி என்னவென்று 
அ/கமெலித்திரா தின்ருன்‌. அவனைப்‌ பின்‌ 
௮ம்‌ மகோதான்‌ தேற்றித்‌ தைரியம்வரும்‌ 
படிச்செய்து, உம்முடைய ஜெயகாலத்திற்‌ 
கோர்நாளுங்‌ குறைவென்பது வரப்போகி 
ன்றதேயில்லை. ஆயினும்‌ நடக்கும்பிள்ளை 
தவழ்வதானால்தாய்தானென்னசெய்வாள்‌? 
வயி௮செய்த தீவினைதானென்௮ வருந்தி 
யிருப்பாள்‌. ஆதலால்‌ ஓஜயவீ ரப்பிரதாபா! 
உமக்கு நான்‌ சொல்லவேண்டியது இதை 
விட (வேறில்லையென்ருன்‌. அந்த வார்த்‌ 
தையைக்‌ கேட்ட தச௫க்கிரீவன்‌ ஓர்வாஞுய்‌ 
மன ந்தேறிப்போர்க்கோலங்கொண்டு, வில்‌ 
லைக்கையிலேந்தி யுத்தசன்‌ னுத்தனாய்‌ ஆக்‌ 
கரமித்து, அமர்க்களத்திற்கு வெகு உல்‌ 
லாசமாய்ச்‌ சகலரும்‌ புடைசூழும்படி யாய்‌ 
இவ்வாருக, அங்கே மிகவும்‌ வல்லமைசா 
லிகளாக அதுபதினாயிரம்‌ காலகேயர்களும்‌ 
மற்‌. திரிகளை நோக்கிச்‌ சொல்லு௫ன்ருர்கள்‌. 
.. ஓமந்திரிகளே! இப்பொழுது வந்த 
தூதன்சொன்னவார்த்தையெல்லாம்‌ கேட்‌. 
டீர்களா? எவ்வளவு தைரியமாய்‌ நம்மை 
- எண்ணின துமல்லாமல்‌, நம்மிடத்திற்குகத்‌ 
தூதனையும்‌ , அனுப்பினானல்லவா? _அவ 
வுடைய தஇிடதைரியத்தை நான்‌ என்‌ 
னென்றுசொல்லுவேன்‌? செல்வஞ்‌ சொல்‌ 
௮க்கஞ்சாதென்ப துபோல அவன்‌ தம்மை 
இலேசாய்‌ நினைத்‌ துவிட்டான்‌. இதற்கெ 


ன்ன யோசனை செய்வீர்க ளென்ருர்கள்‌. | 


அதற்கவர்கள்‌ ஐயா காலகேயப்‌ பிரமு 
காளே! . நாங்களுஞ்‌. சொல்லவேண்டுமா? 


* 





இங்கே இவன்செயல்‌ | 





௫௩௯ 





உங்களுக்குத்‌ தெரியாத தென்ன விரா தின்‌ 


றது? ஆனபோகதிலுஞ்‌ சொல்லுகின்றோம்‌ 


கேளுங்கள்‌. இந்த ராவணன்‌ லங்கைக்குத்‌ 
தலைவனா யிருக்கின்றவன்‌. இவன்‌ பெற்ற 
வரங்களெல்லாம்‌ அற்பமானவை அல்ல. 
நம்மிலும்‌ பிரமாவினிடத்தில்‌ மிகுந்த 
அன்புடையவன்‌. சாம்பசிவக்‌ கடவுளான: 
பரமேசனது கிருபையையும்‌ பெற்றவன்‌ 
ஆதலால்‌ நாம்‌ எளிதாய்தினைத்‌ து அவனி 
டத்தில்‌இலேசானயுத்தஞ்செய்யப்படாது. 
சிறியபாம்பாயினும்‌ பெரியதடி கொண்டடி. 
க்கவேண்டும்‌. ௮வன்‌.தானெனு மகந்தை 
யால்‌ எவரையும்‌ மதியாமல்‌ எப்பேர்ப்பட்‌ 
டவரையும்‌ நிர்த்தாகூண்யமாகப்‌ பேச, 
அவர்களையெல்லாம்‌. எதிர்த்துக்‌ கெர்வம்‌ 
படைத்துப்‌ பிரமதேவரால்‌ அந்தந்தவிட 
ங்களிலே சந்தி செய்துக்கொண்டு, தான்‌ 
வெகு காரியக்காரனாய்‌ அளவிறந்த ஸ்திரீ 
களையெல்லாம்சிறையெடுத்‌ துவம்‌ இருக்கின்‌: 
ரூனாம்‌. அவையெல்லாம்‌ அவனுடைய 
மைத்துனனாய்‌ இங்கு நம்முடைய பட்ட 


ு ணத்தில்‌ இராதின்ற வித்‌ துச்சிங்குவினாற்‌ ' 


பரிஷ்‌்காரமாய்த்‌ தெரியவத்தன. ஆகை 
யால்‌ ௮ வனை நாம்‌ சித்திவதைசெய்து 
இனிச்‌ சத்‌ தஅுரபயமில்லாமல்‌ நம்முடைய 
மித்தொரெல்லாஞ்‌ சுகப்படும்படி.ச்‌ செய்ய 
வேண்டியதே யல்லது, இவ்வளவுதாரம்‌ 
வந்தவனை நாம்‌ இலேசாய்‌ தினைக்கக்கூடா: 
தென்று சொன்னார்கள்‌. த 
இப்படி. அம்மத் திரிகள்‌ சொல்வதை 
யறிந்த காலகேயர்கள்‌ மத்திராலோசனையு 
டன்‌ தங்கட்குள்‌ இிடப்படுக்திக்கொண்டு); 
கண்களிலே அக்கினிப்பொறிகள்‌. பறக்க 
வும்‌, ரககஜ துரகபதாதிகள்‌ சூழவும்‌, ரண 
பேரி-ஜெயபேரி-வெங்கலபேரி முதலாய்ச்‌ 
சொல்லப்பட்ட வாத்திய வோசையுடன்‌ 
மாணிக்கம்‌ . பதித்த இரீடம்‌ புனைந்து; 
அணித்தலைவர்‌ - படைத்தலைவர்‌ - தண்டத்‌ 
தலைவர்‌ முதலாயினோர்‌ மருவிவா அண்ட 
மூட்டிய தேர்களின்மீ.து ஏறிக்கொண்டு, 
எண்ணான்கு _ஆயுதங்களுந்தாங்கி, மங்கள 
வாத்தியத்தோடே தஇிரிபுவனங்களும்‌ குலு 
ங்கும்படி யாய்‌ ரணக்களத்திற்குவந்‌_து சேர்‌ 
ந்தார்கள்‌. ௮. துகாலையில்‌ இரண்டுபடைக 
சம்‌ கைகலத்தூ யுத்தத்திற்கு ஆரம்பஞ்‌ 
செய்து, தேராள்களு௪னே தேராள்க 
ஞூம்‌, குதிரைவீரருடனேகுஇரைவீரரும்‌, 


௫௪௦0. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





இனைக்காரருடனே ஆனைக்காரரும்‌, போ 
ர்ச்சேவகருடனே போர்ச்சேவகரும்‌,௮ணி 
த்தலைவருடனே அணித்தலைவரும்‌,படைத்‌ 
தலைவருடனே .படைத்தலைவருமாக ஓவ்‌ 
வொருவருந்‌ தங்கள்‌ தங்கட்குள்ள எதிரா 
ளிகளஞுடனே எதிர்த்த, முப்பத்தாண்டா 
யுதங்களையு மெறிந்து, அஸ்‌்தஇிரசஸ்‌இரப்‌ 
பிரயேர்கங்களை யெல்லாஞ்‌ செய்து குத்தி 
யும்‌-வெட்டியும்‌-உதைத்‌ தும்‌ - அடித்‌ தும்‌- 
சாடியும்‌- பாடியும்‌ - இப்படி. பிரமாதமான 
யுத்தஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அதனால்‌ அச்சு 
வேறு - ஆணிவேறு-குடைவேறு - கொடி 
வேறு-குக்‌துக்கால்வேற௮ு - கொடுங்கைவே 
ரூய்‌. ரதங்களெல்லாம்‌ அழிந்ததல்லாமல்‌, 
குதிரைகளும்‌ - யானைகளும்‌ - அநேகமாய்‌ 
மாண்டன. பாகர்களும்‌ - காலாள்களும்‌ - 
அதேகராய்‌ இறந்தார்கள்‌. மாண்டவரு 
டைய. தலைகளும்‌-கைகளும்‌ - உடல்களும்‌- 
கால்களும்‌-தோள்களும்‌-எங்கும்‌ விழுந்து 
கிடந்‌து உருண்டுக்கொண்டிருந்தன. இச்‌ 
சண்டைமின்பெருமை என்னென்றுசொல்‌ 
வேன்‌? இம்மண்டலமெல்லாம்‌ ரத்த 
வெள்ளமாய்ப்‌ பெருகியது. 4 

... .. அப்போது காலகேயர்களுடைய மத்‌ 
திரிகள்‌ பிரவேடித்து காலாத்த உருத்திர 
னைப்போலே ஆக்ரமித்து, இத்திராஸ்தி 
ரம்‌-சந்திராஸ்திரம்‌- வருணாஸ்இரம்‌-வாயு 
வாஸ்திரம்‌ என்று சொல்லப்படா தின்ற 
அளவற்ற அஸண்‌இரங்களை அமோகமாய்ப்‌ 
பிரயோகஞ்செய்து ராவணனுடையதண்டு 
களிலேபுகுந்‌் து சங்கரித்தார்கள்‌. அதைப்‌ 
பார்த்திருந்த பிரகஸ்தன்‌ முதலியோரும்‌ 
இளையாமல்‌ களையாமல்‌ வளையாமல்‌ தின்று 
சண்டமாருதம்போல்‌ அதேகமான திவ்வி 
யாஸ்திரங்களை யெல்லாஞ்‌ சாமாரியாய்ப்‌ 
பொழித்தார்கள்‌. அதனாலே அத்தக்‌ கால 
கேயருடைய சைனியங்களெல்லாம்‌ கால 
னுடைய. கைக்குள்ளே சிக்கயெதுபோலே 
கால்மாடு தலைமாடாய்‌ நதிலைகெட்டோடின. 
பின்னும்‌ அந்த காலகேயருடைய மந்திரி 
களும்‌ தேர்ச்சாரதிகளும்‌ மரணமூர்ச்சை 
யடைந்தனர்‌. அதன்பிறகு மாரீசன்‌-விரு 
பாட்சன்‌ முதலானவர்கள்‌ சென்று ஆளுக்‌ 
கொவ்வோர்‌ கதைகளையெடுத்துச்‌ சுழற்றி 
யடித்தார்கள்‌. அவ்வடியை அம்மந்‌இரிகள்‌ 
சடூக்கக்கூடாமலோடித்‌ தங்களரசராயிரா 


,தின்ற காலகேயருடனே முறையிட்டுக்கொ 








ண்டார்கள்‌. அவர்களும்‌ பிரசண்‌.மான. 
அதுபதினாயிரம்‌ வெண்கலத்தேரின்மேல்‌ 
ஏறிக்கொண்டு ஆயிரபாரம்பளுவுள்ள ௪௧ 
ஸ்ர தங்கக்கட்டுகள்‌ பூட்டிய . விற்களை 
யெடுத்து, புருவமெல்லாம்நெரிய கண்களி 
லே பொறிகள்மின்ன, . விண்‌ ணுலகமுூம்‌ 
அதிர, மண்‌ ணுலகமுமகிர வெகு ஆர்ப்‌ 
பாட்டத்தோடே பார்க்கன்றவர்கட்கும்பய 
ங்கரமுண்டாகி என்ன மோவென் ஏங்கும்‌. 
படி யுத்தகளத்திற்குவந்‌ து இராவணனைப்‌. 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகின்றுர்கள்‌. அடா திர்‌ 
மூடா! நீதானா எங்களை ஜெயிக்கின்றவன்‌? 
உன்னைப்‌ பார்க்கும்பொழுதே ஜெயிப்பா 
யென்று நன்றருய்த்‌ தெரியவரா நின்றது. 
ஐயையோ! வீணாயெங்களுடைய மண்ணி 
ற்கு இரையாக வந்தாயே? அடா ராவணப்‌ 
பயலே! என்று கோபாவேசங்கொண்டு. 
பேசுகின்றதைத்‌ தசக்கிரீவன்‌கேட்டு, உட, 
னே வில்லைவளைத்து நாணியேறிட்டு டங்‌ 
காரவோசையை யெழுப்பி அதேக நாரா 
சங்களைத்தொடுத்‌ தவிட்டு சந்திராஸ்‌இரங்‌. 
களையும்‌ அளவிறந்தகணக்காய்ப்‌ பிரயோ 
க்ஞ்செய்தான்‌. அவையெல்லாம்‌ வெளிப்ப 
ட்வெத்து காலகேயர்‌ பேரிலே பாய்த்‌து. 
வெகுவிதமான நாசத்தைச்‌ செய்‌.து, தேர்‌ - 
கரி-பரி-பாகர்‌-கவசம்‌ - கொடி -வில்‌-இவை 
முதலியவற்றைப்‌ பொடியாக்கி, அவர்களு 
டைய தண்டையும்‌ மண்டைபிளக்க வாட்‌ 
டிச்‌ சண்டமாருதம்போற்‌ சாடின. அத 
னாலே அக்காலகேயப்‌ பிரசண்டசெல்லாம்‌ 
மெய்மறந்து தப்பிமைகொண்டு, ஏதேது 
தாம்‌ இவனைஜெயிக்கிற து? அல்லவென்௮. 
சந்திபேசிக்கொள்ளவும்‌ சிந்தையொத்தவ 
ரில்லையே என்று மந்தவெளிக்கல்போலிரூ: 
ந்தனர்‌. அந்தவேளையில்‌ மகோதரன்‌ ராவ 
ணனைப்‌ பார்த்து, ஐயா! இணி இவர்களு 
டன்‌ வாளாயுதப்போர்‌ செய்யுமென்றுன்‌. 
அவனும்‌ அவ்வாறே மகத்தான சைனி 
யத்தையெல்லாம்‌ கூட்டிக்கொண்டு வந்தி. 
ராதின்ற காலகேயர்மேலே தன்னுடைய 
மந்‌ திரவாளையெடுத்து, பஞ்சாட்சரத்தைச்‌ 
செபித்துச்‌ சிவபெருமானை தினை த்‌ தவிட்டு. 
விட்டான்‌. அதுவும்‌ அதிவேகத்தோடே 
சென்று, அவ்வறுபதினாயிரம்‌ பேருடைய 
சிரசுகளை யெல்லாம்‌ அறுத்துவிட்டு. 
ஆனால்‌. அவர்களும்‌ வரப்பிரசாதிகளாத 
லாலே அவைகள்‌ மறுபடியும்‌. முளைக்கா 
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தின்றன. அதைக்கண்ட தசக்கிரீவன்‌ பிர 
மித்‌, ஈதென்னவித்தை? இவளுக்கவள்‌ 
எழுந்துண்பா ளென்று சொல்லும்படி. 
யான கதையாச்சுதே? என்றுகூறி, பிரமா 
ஸ்திரத்தை விடுத்தான்‌. அவர்கள்‌ இவ 
னிலும்‌ தேர்ந்த கைக்காரர்களாதலாலே 
பதிலுக்கு மற்மேர்பிரமாஸ்‌திரத்தை ஏவி 
ன மல்லாமல்‌ அநேகமான துர்த்தசத்‌ 
,தஇரபாணங்களை ஏவி இராவணனுடைய 
பத்அச்சரசையையும்வெட்டி விட்டார்கள்‌. 
ஆனால்‌ இவனுக்கு அந்தத்‌ தலைகள்‌ மறு 
படியும்‌ வளர்ந்‌ துவிடுமென்ப.து அவர்களு 
க்குத்‌ தெரியாதாகையால்‌ மறுபடியும்‌ எப்‌ 
போதும்போலே முளைக்கின்றதைக்கண்டு 
ஆச்சரியமடைந்‌_து ஒருவிதத் திலே இதில்‌ 
அடைத்து, பின்னும்‌ இவனை அதோகதி 
யாக்கவெண்ணி ஒரு சத்.திவேலை ஏவினார்‌ 
கள்‌. அதூகண்ட இலங்கேசனும்‌ தனக்கு 
சிவபெருமானுடைய அருளாற்‌ இடைத்த 
ஒரு சத்திவேலை யெடுத்து, தன்னுடைய 
வில்லை திறுத்தித்தொடுத்து அபிமதந்திரி 
த்‌.து ஆகர்ணபரியந்தம்‌ இழுத்து விடுத்‌ 
தான்‌. 

கேளும்‌ ஸ்ரீராமா! இவ்விரண்டுதிறத்‌ 
தார்‌ மூன்விட்ட அஸ்திரங்களே உலகம்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ மூடிக்கொண்டு ஒருபக்‌ 
கம்‌ துத்‌ துக்கொண்டிருக்க, மறுபடியும்‌ 
இவ்வேல்கள்‌ விடுபட்டு அஷ்டகுலாசல 
பர்வதத்தையும்‌ அதமாக்கி ஈமேழுபுவன 
மெல்லாவற்றையும்‌ நீ௮ுபடச்செய்துதாசம்‌ 
பண்ணி வருகின்றபடியாலே இத்திசாதி 
தேவர்‌ சகலத்திராளும்‌ இந்த வேதனைப்‌ 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌ திலடைந்து, ஓ 
வென்றலறி ஒன்ருய்ச்சேர்த்‌ ௮ கைலாசபர்‌ 
வதத்திற்கு வந்‌.து, ஓம்‌ சங்கா மகாதேவா! 
சாம்பவிமனோகரா! திரிபுரதகனா! காள 
கண்டதிரிதேத்திரா! சமஸ்த புவன சர்‌ 
வரீத்ம ரக்ஷ்க 'திதியானந்தநாமசகஸ்திரா! 
ஓம்‌ தூல சூக்ஷ௩மகாத்திரா! ரிஷபவாகனா 
ரூடசாய்‌ வந்து தொண்டருக்‌ கருள்செய்‌ 
யும்படியான பிரதாபா!. மான்‌ மழு சதூர்ப்‌ 


புஜ பஞ்சாக£ரசொரூபா! தத்‌.துவ மெய்ஞ்‌ | 


ஞான திர்மலானத்த சர்வப்ரிபூரணா! ஓம்‌ 
சண்முகக்கடவுளைப்‌ பெற்ற சந்‌ திசேகரப்‌ 
பிரபுவே? எங்களை இவ்விதமாகவும்‌ காட்‌ 
டி. க்கொடுக்கலாமா? தேவரீரே பராமுகஞ்‌ 


செய்வதா னால்‌ (பிறகு உலகமானதெவ்வாரு | 
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கும்‌? நாங்களெல்லாம்‌ தாமரையிலை நீர்‌ 
போல்‌ தவிக்கிறது மழகா? இன்னம்‌ எவ்‌ 
வளவுகாலந்தான்‌ இவ்விதமாய்த்‌ தத்தளிக்‌ 
கின்றது? நாங்களெல்லாம்‌ தேவரீருடைய 
ஆத ரணையிலே நீமழியாய்வாழ்த்‌.துகொண் 
டி ருக்கவும்‌, எங்களுடைய பாரம்பரியமெ 
ல்லாம்‌ தேவரீருடைய திருவடி திழலையே 
ஆதாரமாய்க்கருதியிருத்தும்‌, திடீலென்று 
நேற்றுவந்த ராகூதனுக்கு அன்புவைத்து 
வரங்கொடுத்‌்துவிட்டு அவன்முன்னே எங்‌ 
களை இவ்விதமாய்‌ அலையவிடலாமா? அன்‌ 
னையிழந்த குழவிபோலே யாவர்முகத்தை 
யும்‌ நோக்குப்‌ பாதவிக்கவேண்டியதாயிரா 
நின்றதே? காலனைக்காட்டிலும்‌ வெகு கடு 
மைகாட்டி, அதியாயப்படுத்தி, ஆலகால 
விஷம்போலே கடுகடுத்‌_து எங்களைக்‌ கருவ 
அக்கன்‌ ரானே. ஓபாலலோசனரே! தேவர்‌ 
ருஞ்‌ சாலஞ்செய்வதானாற்‌ பிறகு நாங்களெ 
ல்லாமுய்வ தெவ்வண்ணம்‌? இனியெங்கட்‌ 
கென்னவழி? என்று யாவருஞ்‌ சமுத்திர 
கோஷ_ம்போல்‌ . இசைச்சலிட்டுக்கொண்டு 
புலம்பா தின்றார்கள்‌. அதையறிந்த .நிரஞ்‌ 
சனப்பொருளாய்‌ விளங்கா தின்ற தித்தனா 
இய நீலகண்டனானவர்‌ அவர்கட்கெல்லாம்‌ 
ஆத ரணைசொல்லிக்கையமர்த்‌ தி, ஓ தேவே 
ந்திராதி தேவர்களே! நான்‌ என்னசெய்‌ 
வேன்‌? ஏதோ நம்மேல்‌ ௮வன்வைத்த 
பிரீதியினாலும்‌, அன்பைச்செலுத்தா இன்ற 


। அடிமைத்திறத்தினாலும்‌, என்னை இடை 


விடாது மனனஞ்‌ செய்யும்படியான சாம்‌ 
பிரதாயத்தினாலும்‌ நான்‌ உள்ளமிரங்கி, 
அவனுடைய அருமையான பக்திக்கு உ௧ 
ந்‌.து ஒருவரமளித்தூவிட்டேன்‌. வணங்கி 
னவர்களைக்‌ காப்பாற்றாவிட்டாற்‌ பிற்பாடு 
உலகமென்ன சொல்லும்‌? இவன்‌ ராக்ஷ்த 
வம்சமாய்த்‌ துடுக்கனாயிரா நின்றபடி. யாலே 
எவ்வளவோவெண்ணி நான்‌ சுலபமாய்‌ 
நடத்தினேன்‌. ஆனாலும்‌ ௮வன்‌ தானென்‌ 
னுங்‌ கர்வத்தாலே பின்னும்‌ பதின்மடங்‌ 
காய்‌ வளர்த்திக்கொண்டு இவ்வா௮செய்து 
வருகின்ருன்‌. ௮.அவுமெனக்குள்ளே தெரி 
ந்துதான்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ உங்கட்காகவே 
இசங்குகின்றேன்‌. நான்‌ அவனாற்‌ குழுங்கித்‌ 
தவிக்கின்றது உங்கட்குத்‌ தெரித்து தான்‌ 
இருக்கும்‌. கேட்டவனுக்‌ கில்லையென்னாது 
கொடுக்கும்‌ தாஷ்டீகம்‌ பரம்பொருளாகிய 
நமக்குரியதல்லவா? அவன்‌ உங்களை விடவா 


௫௪௨ 


எனக்குப்‌. பிராணமித் திரன்‌? இப்படியெல்‌ 
லாம்‌. வரப்போகுதென்‌ றறிந்து தானே 
ஆயிரம்‌ வருஷம்‌ வரையிலும்‌ உயிருக்கொ 
ட்டி நம்மைக்குறித்‌ து.த்தவஞ்செய்‌து வசப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டான்‌. நான்மாத்திரம்‌ 
அவனுக்கு இத்த வரத்தைக்‌ கொடுக்காமல்‌ 
அமயலார்போ லிருப்பேனாில்‌, இவ்வளவு 
தாரங்கூட அவன்‌ ஆடும்படி பார்ப்பேனா? 
இப்போதே அப்படியல்ல. நாம்‌ சற்று 
,திதானிக்கவேண்டி. யிருக்கிற துமல்லாமல்‌, 
தான்பெற்ற . பிள்ளையைத்‌ தாய்‌ பழிப்பது 
ண்டா வென்பதுபோல்‌ நம்மை யடுத்து 
இன்றவனை நாமா கெடுப்பது? அவன்‌ எப்‌ 
ப்டியாவது . பூலோகத்தில்‌ தசரதச்சக்கர 
வர்த்தியின்‌ தவபுத்திர சிகாமணியால்‌ மா 
ண்டுபோய்‌ விடுவான்‌. ஆதலால்‌ இதனை 
நீங்கள்‌ சத்தியலோகத்திற்‌ சென்று சத்‌ 
மூகனிடத்தில்‌ அறிக்கையிடுங்கள்‌. என்று 
அவர்களுக்கெல்லாம்‌ பிரிய வசனங்‌ கூறி 
அப்பிஞ்ஞ்கனாவைர்‌ அனுப்பிவிட்டார்‌. 

அப்பால்‌ அவர்கள்‌ அன்னவூர்தியா 
கிய எண்கண்ணனிடத்தில்‌ இதனைச்‌ சாங்‌ 
கோபாங்கமாகச்சொல்லி தின்று முறையிட 
டுக்கொண்டு, ஐயா பிரமதேவசே! உம்மைத்‌ 
தகப்பன்போல்‌ நினைத்திருந்‌ தும்‌ எங்களு 
க்கு இத்த. ௮வஸ்தைவரலாமா? . அந்த 
சாவண. ராக்ஷ்தனாகிய பூனையிடத்தில்‌ இளி 
யொத்த எங்களைக்‌ காட்டிக்கொடுக்கலாமா? 
அத்தக்‌ காலகேயர்களுக்கும்‌ இவனஷுக்கும்‌ 
தொடுத்துகொண்டயுத்தத்தில்‌ ஐயையோ! 
தாங்களுந்‌ தலையெடுிக்கவுண்டா? அவர்க 
ளேவும்‌ அஸ்த. சஸ்திரங்க.ளெல்லாம்‌ 
எங்கள்‌ உலகமாகிய தேவலோகமெல்லாம்‌ 
,திரம்பி எங்க ணுங்‌ கம்மிக்கொண்டு நீச்சு 
நிலைகொள்ளாமல்‌, அனலிடு மெழுகாயும்‌, 
இருதலைக்கொள்ளி எறும்பாயும்‌, நாங்கள்‌ 
கஸ்தியடைகின்றோம்‌. இனியாகிலும்‌ உம 
அ சித்தம்‌ இரங்காதா? ஓ வானவர்‌ முதல்‌ 
வனே! என்று இணையடி பணித்து தலை 
மேற்‌ கைகூப்பிக்‌ கண்ணீர்வடியப்‌.. புலம்பி 
னார்கள்‌. ௮ தகேட்ட மண்பொதுத்தந்தை 
யாகிய விரிஞ்சனானவன்‌ விளம்புவான்‌. 
கேளும்‌ தேவர்களே! கடையல்பாகஞ்செய் 
இட்ட €ரைக்கு மடையத்தனத்தாற்‌ பின்‌ 
னிட்டுப்‌ புல்லாய்த்தெடுப்பவர்போல்‌ நாங்‌ 
கள்‌. இப்போதொன்றுஞ்‌ செய்யப்படாது. 
ஆனால்‌ எங்களால்‌. ஆகாதகாரிய.மொன்று. 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


மில்லை. இதுவோ அப்படியல்ல... _ஐலயம்‌ 
பு துக்கினவர்களும்‌,.அன்னசாலை அமைத்‌ 
தவர்களும்‌, ஆவினங்களைப்‌ பரிபாலனஞ்‌ 
செய்தவர்களும்‌, அவர்களே எந்தக்கால 
தீதிலாவது அ வைகட்குத்‌ தீங்குசெய்ய 
தனைப்பார்களா? தினையார்கள்‌. ௮ துபோல 
தானும்‌ எனது ஆதா ரக்கடவுளாகிய பரம 
சிவனும்‌, அவனுக்கு : வாமளித்திருக்கிற 
படியால்‌, ஆக்கல்‌ - காத்தல்‌ - அழித்தல்‌.- 
என்று சொல்லப்பட்ட முத்தொழில்களில்‌ 
ரக்ஷிக்கும்‌ வல்லமையை யுடையவராயும்‌, 
எனக்குப்‌ பிதாவாயும்‌, உலககர்த்தாவாயும்‌ 
இசாதின்ற பரீமந்‌ நரராயணமூர்த்தியிடத்‌ 
இிற்சென்௮ பணியுங்கள்‌. அவரால்தான்‌ 
இவன்‌ காலஞ்செல்லவேண்டி . முன்னமே 
அறுக்கெடுத்திருக்கன்றது. நானும்‌ உங்‌ 
கள்‌ வார்த்தையைத்தட்டாமல்‌ தற்காலம்‌ 
உங்களுக்கு உற்ற கஸ்தியை திவர்த்திசெய்‌ 
யும்‌ நிமித்தஞ்சென்று, அந்த. இருவர்களை 
யும்‌ சமாதானஞ்செய்.து விடுகிறேன்‌. இது 
தான்‌ என்னாலானகாரியம்‌... அந்தக்‌ கால 
கேயர்களும்‌, ரராவணாதிகளும்‌, என்‌ சொல்‌ 
லைத்‌ தடுக்கமாட்டார்கள்‌. ஆதலால்‌ - நாண்‌ 
அவ்வாறு செய்து வைக்கிறேன்‌... - நீங்கள்‌ 
இத்த கூணமே பஸ்்மகாவிஷ்‌ ணுவினிடத்‌ 
திற்‌ செல்லுங்கள்‌. என்று திருவாய்மலர்ந்‌ 
தருளினார்‌. அவ்வண்ணமே . தேவர்கள்‌ 
இ.அவும்‌ நல்லயோசனை தானென்று திருப்‌ 
பாற்கடலிற்‌ சென்று, ஜெக தீசனாகிய ப்ரீ 
மகாலக்ஷ்மி சமேதனை வணங்கி தின்று, ஓ 
மதுசூதனா! ஓ மாதவா! ஓ கேசவா! ஓ ஜனா 
ர்த்தனா! ஓ பரப்பிர்மசொரூபா! ஓ.க௬ட 
வாகனா! ஓ கருணாகரா! ஓ கமலக்கண்ணா! 
ஓ புண்டரீகாக£! ஓ வடபத்திரசயனா! 
ஓ ஸ்ரீயப்பதீ! என்று பலவாமுய்‌ ஸ்தவுத்‌ 
இயஞ்‌ செய்தார்கள்‌. . 

அ தூகாலையில்‌ க்ஷீ£ராப்தி தா.தனாதய 
ஆலிலைதுயிலும்‌ பரவஸ்‌ துவானவர்‌ பரிவு 
கூர்ந்‌ தூ பயில்வார்‌. ஓ தேவர்களே! நீங்‌ 
கள்‌ ஒன்றுக்கும்‌ அஞ்சவேண்டாம்‌. நீங்‌ 
கள்‌ இலேசாய்‌ நினைக்காதீர்கள்‌. நான்‌ சும்‌ 
மாயிருக்கவில்லை.. தித்‌.தியம்‌ . சூரியனாகிய 
அளவுகோலால்‌ அவன து வாழ்நாளையள 
தீ.அுகொண்டுதான்‌ வருகிறேன்‌. அவனோ 
அரசைகோடி ஆயுளைப்பெற்றவன்‌. அதி 
௮ம்‌ பாதியாய்விட்ட து. இனிமேல்‌ அவ 
னஅ வாழ்நாள்‌. கு௮க்கத்தான்‌.. குடலறு 
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... உத்தரகாண்டம்‌.” 


நீத நரியும்‌ உடல்வருந்தி யோடுமா? எரித்‌' 


ூவிழுத்‌ தீபம்‌ அவிந்‌ துவிடும்போது குபீ 
“லென்று. பேசொளியுண்டாய்த்‌ தணித்து 
.விடுமென்பது உங்களுக்குத்‌. தெரியாதா? 
-இக்கத்திற்‌. சிக்காத பக்ஷிகளும்‌ உண்டா? 
தமது வலைக்குமாத்திரம்‌. இவன்‌. தப்புவா 
'னென்‌..றெண்ணாதீர்கள்‌. இவனென்ன ஓர்‌ 
பஞ்சு. அந்த மாலி-சுமாலி-மாலியவான்‌ 
.களைவிட. இவன்‌ அவ்வளவா சிறந்தவன்‌ 
:அல்ல.. அவர்கள்‌ உங்களையும்‌ மறற லோ 
கங்களையு மதஞ்செய்ததைவிடவா இவன்‌ 
(செய்யப்போகிறான்‌? ஏதோ அவனும்‌ தலை 
-விசிறியாடுகிருன்‌. இரணியாக்ஷ்தன்‌ இசாஜ்‌ 
ஜியபாரத்திலும்‌, மற்றவர்கள்‌ துரைத்தன த்‌ 
திலும்‌ நீங்களென்ன சவுக்கியமடை ந்‌திரு 
நீத.து? ஆனால்‌. இன்னஞ்‌ சிலநாள்‌ போக 
(வேண்டும்‌. இப்போது. அவர்கள்‌ காலபல 
,த்தினால்‌ ஆடுவதெல்லாம்‌ பார்த்‌ துக்கொ 
'ண்டுதா னிருக்கவேண்டும்‌. எப்படியும்‌ ப்ச்‌ 
ரூரமாவதாரத்தில்‌ இவன்‌ நமதுகோதண்ட 
பலத்தினால்மாளப்போகருன்‌. நீங்களேன்‌ 
வீணிற்‌.. கலக்கமுறுஇன்‌ நீர்கள்‌. என்றந்த 
இச்இராதி. தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ .உறுதஇ 
மொழ்ியுசைத்தார்‌. . இவை யனைத்தையுங்‌ 
கேட்ட இத்திராதிதேவர்கள்‌. கைவிரித்‌ து 
ஆ! அ! இதுவுமொரு. தல்ல விஷயத்‌ 
தான்‌. .வாசா.கமிங்கரியமென்பதும்‌ இது 
தாரன்‌. ஒருவன்‌ பூசைக்கு உட்கார்ந்‌ து நட 
த்திவரும்போது மந்திரவிதி சொல்லவே 
ண்டி அப்போது அசானைக்‌ தேடிக்கொ 
ண்டு. சென்ற துபோலும்‌. உலகத்தில்‌ பசி 
யெடுத்து. அன்னங்கேட்பவனை வீட்டில்‌ 
இிறுத்திவிட்டு, உடனே வெகு அவசரமா 
கக்‌ கலப்பையும்‌ நாதன.விதையையும்‌ எடு 
த்‌ துக்கொண்டு போவ. தூபோலும்‌. ஊரில்‌ 
'இிராமவரிசையில்‌ ஆற்றின்‌வெள்ளம்‌ பிடுங்‌ 
கிக்கொண்டோடுவதைக்கண்ட அன்றைய 
முறைக்காரன்‌ இதோ... வருகிறேனென்று 
மண்வெட்டிக்காக விஸ்வகுலத்தனைத்‌ தே 
டிக்கொண் டிருந்ததுபோலும்‌, இவர்‌ 
'சொல்லும்சேதி நமக்கு வெகு ஆனந்தமா 
யிருக்கின்றதா. ஏதேது? இவர்‌ பரீராமாவ 
தார மெடுக்கிறவரையிலும்‌ அவன்சாமான்‌ 
யமாய்‌. .விடுகிறவனாகத்‌ தோற்றுவதில்லை. 
நரம்‌ ஒவ்வொரு மூர்த்திகளையும்‌ அடுத்தடு 
த்துக்‌. கேட்டுக்கொண்டதற்கு இப்போது 


ஒன்றும்‌ அவசரத்திற்‌ காகவேண்டி யவைக 
்‌ 
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பண்கலை வைணவ வைச்ச சைக ள்‌: அன்னவை கண்டக கதன்‌ ட கக்‌ கைல்‌ சர 


௫௪௩. 


ளாயில்லை. இணி என்செய்வோம்‌? இணி 
இவரைவிட வேறு தய்வமுமில்லை.. கடை 
சியில்‌ . காளகண்டனும்‌ கமலாசனனும்‌ 
கையை விரித்ததைவிட இவர்‌ சொல்வஇத்‌ 
இஞ்சிற்று௮நுகூலமிருக்கிறது என்ொரு 
வாருகத்‌ தேறினவர்களாய்‌ விடைபெற்று 
தத்தம்‌ இருப்பிடஞ்‌ சென்முர்கள்‌. டத ச 
கேளும்‌ இரகுநந்தனா! இவ்விட: மிவ்‌ 
வாருக, அவ்விடம்‌ யுத்தகளத்‌திலிறங்கிக்‌ 
கலக்கிக்கொண்டுவரும்‌ காலனாகிய இராவ 
ணனானவன்‌ கைகொண்டமமட்டும்‌ பார்த்து 
எவர்களையும்‌ தலைகாட்டவொட்டாமற்‌ :செ 
ய்‌ துவருபவன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. கேளாய்‌ 
மகோதரா! நாம்செய்யும்‌ இந்த அகாதயுச்‌ 
தங்களின்‌ கொடூரங்களால்‌ தேவர்களும்‌ 
மற்ற யர்வர்களும்சகிக்காமல்‌, அந்த மூவர்‌ 
களிடத்திலும்‌ முறையிட்டுக்‌ கொண்டார்‌ 
கள்‌. அதற்கவர்களும்‌ ஏதோ பயந்‌ துரைத்‌ 
தாற்போ லிருக்கின்றது. . அதனால்தான்‌ 
தெய்வலோகம்‌ முழுவதும்‌. திர்ச்சப்தமாய்‌ 
இருக்கின்றது. இனிநமக்கும்‌. ௪ திருண்டர 
வென்ருன்‌. அதற்கு மகோதரன்‌ ஐயா 
இராவணேஸ்வரா! நீர்‌ முன்னம்‌ பயந்‌ 
தீரே? இப்போது என்னமாயிருக்கின்ற தூ 
பார்த்தீரா? உம்முடைய வில்லின்முன்னு 
மொருவர்‌ திற்பார்களா? என்று உற்சாகப்‌ 
படுத்தினான்‌. அதனால்‌..௮ந்த ,தசக்கிரீவன்‌ 
பின்னும்‌ பேரிடிபோல்‌ நுழைந்து கொஞ்‌ 
சம்‌ நஞ்ச மிருப்பதை வாட்டிக்கொண்டு 
வருகிருன்‌. அப்போது. அந்த யு.த்தகள்‌.த்‌ 
தில்‌.இரா ணுக்களுடன்‌ கலதந்‌.துவத்‌ தூ யுத்‌ 
யுஞ்செய்த சூர்ப்பநகியின்புருஷனும்‌ தன்‌ 
மைத்‌ துனனுமாகிய வித்‌ துச்சிங்குவனென்‌ 
பவனையும்‌, படுகளத்தில்‌ ஓப்பாரி பார்ப்ப 
வர்களு முண்டாவென்று சம்மரித்து வீர 
சிங்கம்போல்‌ ஆர்ப்பரித்‌ து தின்றான்‌. : - 
பிரமதேவர்‌ சத்திபேசுதல்‌, -: 
இப்படியாக சேனாசமுத்திரங்களெல்‌ 
லாம்‌ சின்னாபின்னப்பட்டு உலகமெல்லாம்‌ 
தத்தளிப்பதையறிந்த பிரமதேவரானவர்‌ 
வந்து அவரவர்களுக்கு இனமானபடி: 
தழைக்கச்சொல்லி, அப்பா காலகேயர்‌ 
களே! உங்களுக்குஞ்‌ சொல்லவேண்டுமா? 
எனக்குத்தெரியாத காரியமொன்றுண்டா? 
வீண்டிரமை கொள்ளவேண்டாம்‌. : என்‌.நூ 


௫௪௫ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





'கையமர்த்தி, கண்குறிப்பால்‌ இராவணனை 
யும்‌ நிதானிக்கச்செய்து, நீங்கள்‌ சிங்கம்‌ 
போல்‌ ஒருவரையொருவர்‌ எதிர்ப்பதில்‌ 
(வீணாய்‌ மற்றவர்களெல்லாம்‌ நரிகளைப்‌ 
போல்‌ நசுங்கிவிடுகிழுர்கள்‌, இதஞாயமா? 
'இம்மட்டும்‌ திறுத்‌ அங்கள்‌. என்று வெகு 
வாய்ப்பிரயாசைப்பட்டு சந்‌ தசெய்வித்தார்‌. 
:அம்மிண்டர்களாகிய இருதிறவரு மடங்‌ 
:இனதில்‌ காலகேயர்‌ கொண்டுவத்த கப்ப 
ஊத்தை இராவணன்‌ ஏற்றுக்கொண்டு, 
பிர்மா சென்றவுடன்‌ மகோதரனைக்கொண் 
டாடி, காலகேயர்‌ தோற்றுசென்று ஆகக்‌ 
.'கலிகொட்டி, தின்றசேனைகளுடன்‌ மந்திரி 
'மூதலானவர்களைப்‌ புஷ்பகவிமானத்தில்‌ 
ஏற்றிக்கொண்டு அந்தர மார்க்கமாகச்செ 
“ன்று அங்கு அஆகாசகங்கையில்‌ ஸ்நானஞ்‌ 
“செய்து, ஓர்‌ குளிர்த்த சோலைக்கணிறங்கித்‌ 
பதன்‌ பூஜாவிதிகளைமுடி.த்‌.௮, உண்டு உடுத்‌ 
தித்‌ தாம்பூலமணிந்‌_து, யாவரும்‌ தன்னைச்‌ 
'சூழ அவ்விடம்‌ கொலுவிலிருத்தவன்‌ மந்‌ 
இரிமார்களைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுவான்‌. 


இராவணன்‌ லங்கைக்குச்செல்லவிருத்தலை 
ப மகோதான்‌ கலைத்தல்‌. 





- கேளுங்கள்‌ எனக்காப்தமான அமைச்‌ 
'சர்களே! யான்‌ லங்கையைவிட்டு வத்து 
.தெடுநாளாயிற்று. அவ்விடத்திற்‌ கும்பகர்‌ 
ணன்முதலானவர்களும்‌, தாயாரும்‌ எப்படி 
யிருக்கிறார்களோ தெரியவில்லை. ஒருவேளை 
'ஆஅமாதந்தாங்கிக்‌ தம்பி எழுந்திருந்து 
மற்ற ஆறுமாதமும்‌ அரசுபுரிகன்றானோ 
என்னமோ?கிழவர்களாகியமாலியவானஸும்‌, 
சுமாலியும்‌, எப்படிக்‌ காலங்‌ கழிக்கின்முர்‌ 


களோ? என்றுகூறித்‌ அுக்கத்தவஞய்‌, இந்‌ ! 


தக்ஷ்ணம்‌ லங்கைக்குச்‌ செல்ல வேண்டுமெ 
ன்று உறுதஇகொண்டான்‌. அதைக்கேட்டி 
ருத்த மாரீசனும்‌ பிரகஸ்தனும்‌' அவனைப்‌ 
பார்த்து, அப்பா ராவணா! அவ்வளவு கவ 
னமுங்கூட உனக்குண்டாயிற்ரு? உன்புத்தி 
ஒருவழிப்பட்டதல்லவே; எங்கள்‌ சொல்‌ 
லைக்கேளாமல்‌ மகோதரன்‌ வாக்கியப்படி. 
க்குநடக்கன்றாயே; ௮துவாகிலும்சொமமா 
யிருக்கின்றதா? நல்லது! அந்தமகோதான்‌ 
செய்தசூதென்ன தெரியாதகாரியமர? மூன்‌ 
னிலைச்சூட்டாகத்‌ தங்கையாகிய சூர்ப்ப 
தடியைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்‌ றிழுத்துக்‌ 





கொண்டுபோய்‌ காலகேயபுசத்திற்‌ புக்க 
அங்குள்ள அறுபதினாயிரம்‌ பேர்களுடன்‌ 
எதிர்க்கச்செய்துவைத்ததல்லாமல்‌, அவள்‌ 
புருஷனாகிய உன்மைத்துனன்‌ வித்‌ துச்சிங்‌ 


குவையுங்‌ கொல்லச்‌ செய்துவைத்தானே 


அது தர்மந்தானா? இப்படியாய்விட்டதே 
யென்றறித்தும்பின்னர்‌ அப்பட்டணத்திற்‌ 
சென்று, அவளைக்கண்டாகிலும்‌ அம்மா! 
உன்காலகதிஇப்படியாயிற்றல்லவா?என்‌ நு 
பிரியவசனமாவது சொன்னீர்களர? அது 


। வும்‌ இல்லை. இத்தேசம்‌ அவளுக்கும்‌ அத்த 


சமாச்சாரம்‌ எட்டியிருக்கும்‌. என்ன அலங்‌ 
கோலமாகின்றாளோ? கணவனையிழத்்‌ தும்‌ : 
உயிருடன்‌ இருப்பாளா? நம குலத்திற்‌ 
பிறந்த பெண்ணாச்சுதே; அதிலும்‌ ௮வ 
ளுடைய காந்தாளத்துக்கு இரணபத்திர 
காளியும்‌ பயப்படுவாளே: அ௮ஃதுனக்குத்‌ 
தெரியுமல்லவா? நீ இக்கில்லாதபிணமாய்‌ 
ஆக்கிவிட்டு வந்தாயே. அப்பா ராவணா! 
இனியார்‌ அவளுக்குத்தேறு தலைச்சொல்லி 
முன்னுக்கு வருவார்கள்‌? ஒருவர்‌ சொல்லை 
யுங்‌ கேழ்க்கப்பட்டவளல்ல. நீ வீணாய்த்‌ 
தலைச்சுமை தேடிக்கொண்டாய்‌. காலகேய 
ர்களுடைய பட்டணத்திற்கு நீ செல்லும்‌ 
போதே எங்களுக்கு வாலகேசரி சேர்திட 
தீதாலென்னமோ காலவித்தியாசமென்றெ 
ண்ணியிருந்தோம்‌. அதற்கேற்றுப்போல்‌ 
இத்த மூலம்வந்‌_து தோன்றிய. .இனி 
அத்த பாலலோசனனாலுமாகாதே: இதற்‌ 
கென்னசெய்வோமென்‌ றிரங்கினார்கள்‌. 

அதுகேட்ட மற்ற மத்திரிகளாகிய 
தூமகேது-விருபாக்ஷன்‌ - ஓமகோபன்‌-௮க 
ம்பன்‌ - சுதக்கேன்‌ - முதலானவர்க ளெல்‌ 
லாம்‌ அவர்களைப்போலவே பலபலவஷித 
மாக வெறுத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. ஆனால்‌ 
வஜ்ர முஷ்டி யென்பவன்‌ அவையெல்லாங்‌ 


கேட்டுப்‌ பட்டுகத்தரித்தாப்போல்‌ ஒருவார்‌ 


த்தை சொல்லுகிருன்‌. கேளுங்கள்‌ எனது 
தண்பர்களே! இவர்‌ அத்தக்கைகசியம்மன்‌ 
வயிற்றிற்‌ பிறந்தபோதே உலகஞ்சொன்ன 
தென்ன? அதற்கென்று வத்தேனே எனக்‌ 
கென்ன வேலையென்பதுபோல்‌ அவர்வத்த 
கூத்தெல்லாம்‌ ஆடித்தான்‌ தீரவேண்டும்‌. 
அதிலும்‌ குலத்திற்‌ பிறத்தபெண்‌ மங்கலிய 
மிழக்கும்படிக்குச்‌ செய்‌து வைத்த குட்டிக்‌ 
கலகக்‌ கோமானாகிய மகோத்சன்‌ வயிறும்‌ 
குளிர்ந்திராதா? ஏதேது இணனிவழிப்படு 


உத்தரகாண்டம்‌ 


தனைய 


வதாயில்லை. நீங்களேன்‌ வீணாய்‌ ஒருவருட 
னொருவர்‌ முட்டிக்‌ கொள்ளுகின்‌ நீர்கள்‌. 
தஷ்டமும்‌ தயமுமான இவ்விரண்டுக்கும்‌ 
பாத்தியப்பட்ட அந்த மகோதரன்‌ இஷ்‌ 
டப்படிக்கே நடக்கட்டுமென்றுன்‌. இதனை 
யெல்லாங்கேட்ட ராவணன்‌ “ஆற்றிற்கரை 
த்த புளியாக்க, தான்கொண்டதே சரியெ 
ன்று பின்னும்‌ மகோதரனைப்‌ பார்த்தான்‌. 


அக்காலவன்‌ வெகு கோபங்கொண்டவனை | 


ப்போலாகி, ஓ இராவணேஸ்வசா! எனக்‌ 
கேன்‌ இந்தவிதி? நீர்‌ சீர்படும்படி, நான்‌ 
அக்கசையாகப்‌ பாடுபட்டால்‌, ௮ஃதுமது 
மந்‌திரிமார்களுக்‌ 'கேற்கவில்லை. இனியெ 
ன்னை யாதொன்றுக்கும்‌ கேழ்க்கவேண்‌ 
டாம்‌. நானும்‌ இந்தஜோலிக்கு வரப்போ 
இறதில்லை என்று வெகுவாய்‌ தொத்‌துகொ 
ண்டான்‌. அ.துகண்ட ராவணன்‌ உடனே 
யம்மகோதரனுக்குஅன்புபா ராட்டி இனிய 
வார்த்தை சொன்னதின்மேல்‌, அவனும்‌ 
அதற்குச்‌ சாத்தமானவன்போற்‌ சம்மதிகா 
ட்டி, (ஏபுத்திபோதேனு நாலஞ்சபுத்தி 
போவகலதா?) என்பதற்கணெங்க அத்த 
இராவணனை தோக்கிச்‌ சொல்லுகின்ருன்‌, 
கேளும்‌ தசக்கிரீவரே! நாம்‌ இப்போது 
ஜெயம்பண்ணிய விடங்களெல்லாம்‌ மிக 
வும்‌ மேலான இடங்கள்‌. அதிலும்‌ வெகு 
சாமர்த்தியவான்‌ களையெல்லாம்‌ கெலித்‌ திரு 
க்கிரோமல்லவா? இவர்கள்‌ பேச்சுப்‌ பிரகா 
ரம்‌ நீர்‌ கேட்பீராகில்‌ இத்தவிதங்களெல்‌ 
லாம்‌ நடக்குமா? ஆனாலும்‌ நானொன்று 
சொல்லுகின்றேன்‌ கேளும்‌. இப்போதே 
இலங்கைக்குச்செல்ல எனக்கும்‌ இஷ்டந்‌ 
தான்‌. உம்மைவிட எனக்கு அதிக ஆவலு 
ண்டு, ஆனால்‌ நீர்திக்குவிஜயம்செய்யவந்‌_து 
ஓரிடத்திற்‌ றலைகாட்டி நின்று மற்மேரிடத்‌ 
தில்‌ போகாமலேயே நம.து ஜெயப்ரதாப 
த்தைநாட்டினால்‌ உலகமென்னசொல்லும்‌ 
நங்கஞ்சொல்லாதோ? நீயும்‌ அப்போது 
கவனப்படுத்தாமற்‌ போய்விட்டாயே? யெ 
ன்று எண்மேற்‌ கோபித்துக்கொள்ளுவீர்‌. 
ஆதலால்‌ என்னில்‌ வஞ்சனையில்லாமல்‌ 
இன்‌ னுஞ்சொல்லுகிறேன்‌. என்னைப்பழிக்‌ 
இன்றவர்கள்‌ பழிக்கட்டும்‌. தெய்வலோகத்‌ 
தில்‌' இத்தொரனுடைய கற்பகச்சோலையில்‌ 
பிரமதேவருக்குதிகராகியவசிஷ்டருடைய 
பஆர்மத்தில்‌ காமதேனுவின்‌ முலைகளில்‌ 
்‌ நின்றும்‌ சுரத்‌ தவரும்‌ பாலால்‌ நிறைந்த 
ஈ 127. 











௫௪௫ 


கடலுக்கதிபனாகிய வருணத் தீவில்‌, ௮நே 


கங்கோடி விசித்திர சித்திரப்பதுமைக்குச்‌ 
சமானமாக மிகவும்‌ ரூபலாவண்ய செளத்‌ 
தரியமுள்ள நாறுகோடி அப்சரஸ்‌ இரீகள்‌ 
தங்க விக்கெங்கள்போ லிருக்கின்றுர்கள்‌. 
அவர்களைப்பார்க்கப்‌' பதினாயிரங்‌ கண்கள்‌ 
வேண்டும்‌. இன்றைக்கெல்லாம்‌ பார்த்‌ திரு 
ந்தாரலும்‌ பசியெடுக்காது. டத 

கேளும்‌ இலங்கேஸ்வரா! அப்படிப்‌ 
பட்டவர்களுக்‌ கதிபதியானவன்‌ வருண 
தேவன்‌. அவர்களிச்சையையடக்க அவ 
னால்முடியாது. நீரோ மிகவும்‌ பலாஷ்டடி. 
யர்‌. மேலும்‌ உலகமெல்லாம்மயங்கும்‌ மன்‌ 
மதசொரூபி. அதினும்‌ . காமாந்தகாரர்‌, 
உமக்கு அவர்கள்‌ இடைத்தால்‌, ஆ! ஆ! 
நானென்ன சொல்லுவேன்‌ ? . உம்மைப்‌ 
போலும்‌ பிரதிஷ்டையும்‌ பிரபலமும்பெற்‌ 
றவன்‌ ஒருவனும்‌ இருக்கமாட்டான்‌, அவ்‌ 
வருணன்‌ அவ்வளவாய்‌ சூரனல்ல? அவ 
னைமிகவும்‌ எளிதில்ஜெயித்து அந்த அப்‌ 
சரஸ்திரீகளையு மழைத்‌ துக்கொண்டு பிறகு 
இலங்கைக்குச்சென்றுல்‌ நீர்‌ சுகத்தையனு 
பவிப்பீர்‌. நானும்‌ மூழ்வாய்க்‌ கண்‌ ணுக்‌ 
கலங்காரமாகப்‌ பார்ப்பேன்‌, ஆனால்‌ உமக்‌ 
இஷ்டமிருந்தாற்‌ செய்யலாம்‌. இல்லாவி 
டில்‌ நீர்‌ கருதியபடி லங்கைக்குச்‌ செல்ல 
லாம்‌. என்று சமயோகித வார்த்தையாகப்‌ 
பேசினான்‌. அப்படி. ௮வன்‌ பேசுவதை 
யறிந்த இராவணன்‌ உடனேபெண்ணாசை 
மயக்கத்‌ தலைக்கேறினவனாகி கூர்ச£விக்‌ 
கொடுக்கும்‌ மகோதரனைக்‌ கொண்டாடி. 
சபாஷ்‌! நன்ளறாயிருக்கறது. . இப்பேர்ப்‌ 
பட்ட யுக்தியும்‌ தத்‌ திரமுமல்லவா எனக்‌ 
குச்சொல்லவேண்டும்‌. அப்பா! என்‌ இரு 
ப.துகண்களுக்கும்‌ இனிய மகோதரா! என்‌ 
னுயிரை ன்றல்லவா காப்பாற்றினாய்‌. 
இதற்குப்‌ பிரதியாய்‌ உனக்கு நான்‌ என்ன 
செய்யப்போகிறேன்‌? என்று பேரானந்த 
முற்றவர்போலெழுத்‌.து அவனைத்‌ தழுவிக்‌ 
கொண்டு, மற்றும்‌ அங்குள்ளவர்களைப்பார்‌ 
த்து, தீங்கள்‌ எல்லோரும்‌ இனிமேல்‌ 
இத்த மகோதரன்‌ சொல்லுக்கு எ திர்பேசி 
னாலும்‌, இவனைத்‌ தூஷித்தாலும்‌, உங்களை 
இத்தத்‌ தண்டாயுதங்கொண்டு தலைமண்‌ 
டைதெறவடிப்பேன்‌. என்று ஆக்கியாபித்‌ 
அத்‌ தான்கொண்டபிரமையினால்‌ உடனே 
சேனைகளைப்‌ பிரயாணப்படுத்தி, தானும்‌ 


௫௪௭௬ 


யுத்தகோலங்கொண்டு சர்வ ஜாக்கிரதை | 


யுடன்‌ புறப்பட்டான்‌. 
“இராவணன்‌ அப்சரஸ்‌திரீகளையும்‌ தேவ 
... ஸ்திரீகளையும்‌ சிறையெடுத்தல்‌, 





கேளும்‌ ரகுநந்தனா! அப்போது பிர 
கஸ்தன்‌-மாரீசன்‌ முதலானவர்களெல்லாம்‌ 
அவன்‌ வெளிப்படுகிற துரிதத்தைப்பார்‌ 
த்‌ த, இனியேது நாம்‌ பிழைப்பது? அத்த 
மகோதரன்காட்டிய வித்தையாகிய பெண்‌ 
மயக்கத்தாலல்லவா நம்மையுமெதிர்த்‌ அப்‌ 
பே௫த்‌ தலைமண்டையு மூடைப்பேனென்‌ 
முன்‌. நாம்‌ இவன்‌ பேச்செடுத்துப்‌ பேச 
வும்படாஅ. இவனுப்புந்தண்ணீரும்‌ நாம்‌ 
கொள்ளுகிறபடி.யால்‌ இவன்‌ போகுமிடங்‌ 
களுக்கு நாம்‌ போகாமலுமிருக்கப்படா.து. 
என்று நிதானித்துக்‌ கொண்டவர்களாய்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ வேலையைப்‌ பார்த்‌ துக்கொ 
ண்டிருந்தார்கள்‌. அப்பால்‌ ௮ந்த இராவ 
ணன்‌. மகோதாரன்சொற்படி புஷ்பகவிமான 
மேறி வருணலோகத்தையடைந்து தனது 
பாரிய வில்லைவளைத்துக்‌ குணத்தொணி 
செய்துடங்காரவோசையெழுப்பி, அண்ட 
கடாகங்களெல்லாம்‌ அதிரும்படி. அட்ட 
காசஞ்செய்து, ௮டா வருணா! அடா 
வருணா! என்று அலட்சியமாகக்‌ கூவித்‌ 
தன்‌ னுடைய வில்லில்‌ ஒரு அக்கினியாஸ்‌ | 
இரத்தையெடுத்‌ துத்‌ தொடுத் துப்‌ பியோ 
கஞ்செய்தான்‌. இப்படி அதைப்‌ பிரயோ 
கஞ்செய்யும்போதே அதில்‌ நின்றும்‌ புறப்‌ 
பட்ட எண்ணிறந்தகோடி தணலாஸ்இரங்‌ 
கள்‌ வட்வானலம்போற்சீறி, உலகங்களை 
யெல்லாம்‌ எரித்துச்‌ சமுத்தர.த்தையுங்கல 
க்கத்‌ . த௫ப்பதனால்‌ அந்தக்‌ கடலிலுள்ள 
சகலவித ஜீவராசிகளும்‌ சுருண்டு புரண்டு 
மடிந்தன. ஆகச்சேஷனும்‌ இதென்னஇவ 
னுக்குவத்த பொல்லாத காலமென்று தத்‌ 
தளித் து உடல்‌ தெளித்தான்‌. பம்‌ மஹா 
லக்ஷிமியும்‌ மஹாவிஷ்‌ ணுவைப்‌ பார்‌ 
தீது, சுவாமி! இன்னம்‌ எத்தனைகாலந்‌ 
தான்‌ இவனால்‌ இவ்வுலகங்கள்‌ தத்தளிக்‌ 
கும்‌? நீரும்‌ பராமுகஞ்‌ செய்யலாமா? என்‌ 
முள்‌. அ துகாலையில்‌ வருணசாஜன்‌ தேவ 
லோகம்‌ போயிருத்தபடியால்‌ அவன்‌ புத்‌ 
இரர்களாகய கோமுகன்‌-புஷ்கான்‌ என்‌ | 
ணும்‌ இருவர்களும்‌ போர்க்கோலங்கொ । 


மத்‌ சம்பராராமாயணம்‌ 
௨ து ௪ டி 


ண்டு அத்த இராவணனை யெதிர்த்து அவ 
னேவிய அக்கினியாஸ்தஇரக்‌ துக்குப்‌ பதில்‌ 
வருணாஸ்‌தரத்தையேவித்‌ தணித்தார்கள்‌. 
உடனே இராவணன்‌ அர்த்தசந்திரபாண 
த்தையேவினான்‌. அதற்கவர்களும்‌ எதிர்‌ 
அஸ்‌ தரங்களை விடுத்தார்கள்‌. இவ்விதமா 
யவ்விருவர்களுக்கும்‌ வெகுநோம்‌ யுத்தம்‌ 
தடத்‌ துவருகையில்‌ மகோதான்‌ சொற்படி. 
இராவணன்‌ சூலாயுதத்தையெடுத்து அபி 
மந்திரித்து விடுத்தான்‌. அந்த மகமையு 
ள்ள சூலாயுதமானது புறப்பட்டுச்‌ சர்வ 
முத்‌ த௫த்‌ துக்கொண்டு பயங்கரமாக வரும்‌ 
போது ஆகாயத்தில்‌ தற்செயலாய்‌ அசரீரி 
தோன்றி யுரைத்தபடிக்கு அ௮ச்சிறுவர்களா 
இய இருவர்களும்‌ தங்கள்படையுடனின்று 
ஓ சிவசங்கரா! ஓ சம்போ! ஓ மஹாதேவா! 
ஓஒ பாலலோசனா! ஓ பார்வதிசமேதா! ஓ 
த,ற்பரானந்தா! ஓ பாம்பொருளே! என்று 
சிவத்தியானஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அதுகண்ட 
அத்தச்‌ சூலாயுதமானது மீண்டும்‌ இராவ 
னிடம்‌ வத்து சேர்த்தது. உடனே வருண 
ராஜன்‌ தேவி தன்‌ பிள்ளைகளை சந்திசெய்‌.து 
கொள்ளும்படி. உத்திரவுசெய்ய, அவர்க 
ளும்‌ அதற்குச்‌ சம்மதித்திருத்தார்கள்‌. 
அப்போது யாவரும்‌ பயத்தீர்ந்தார்கள்‌. 
அக்கால்‌ மகோதரன்‌ இராவணனைப்பார்த்‌ - 
அச்‌ சொல்லுகிருன்‌. 
ஓயா ர ர்‌ 
வருணராச னில்லாதகாலமா யிருக்கிறபடி. 
யால்‌ நீர்‌. கருதிய பெண்களை யாதொரு 
தடையுமின்‌ நிச்‌ சிறையெடுக்கலா மென்‌ 
ருன்‌. அதுகேட்ட ராவணனானவன்‌ மீறி, 
ஈமிதாரு கந்தாயமென்றுஉறி வருணன்‌ 
இல்லாகதருணமென்று அவன்‌ லோகத்‌ 
ஆதட்பிரவேசித்‌. து, கொக்கெங்களின்‌ மேல்‌ 
ராசாளி பாய்த்ததுபோல ௮அப்சரஸ்திரீ 
களுடைய அரண்மனைகள்‌ தோறும்‌ பாய்‌ 
ந்‌. த, அவரவர்களும்‌ அலங்கோலப்பட்டு 
கண்ணீரிறைத்‌ துத்‌ தாமரையிலையின்‌ நீர்‌ 
போற்றவிக்கவும்‌, வாயிலறைந்துகொள்ள 
வும்‌, ஒருவரையும்‌ விடாமல்‌ பலாத்கார 
மாய்‌ அத்த நாறுகோடி அப்சரஸ்‌திரீகளை 
யும்‌ பிடித்‌ துப்‌ புஷ்பகவிமானத்‌ திலடைத்‌ 
தேற்றிக்கொண்டு தன்‌ சேனையுடன்‌ அவ்‌ 
வூரைவிட்டுக்‌ ககனமார்க்கமாய்‌ அப்பால்‌ 
செல்லுகிறான்‌. அக்காலத்த அப்சரஸ்‌திரீ 
களெல்லாம்‌ அழு துப்‌ புலம்புவதைத்‌ தன்‌ 


ஓ ஓ க 
உத்தரகாண்டம்‌... 


காதுகளாற்‌ கேட்டும்‌, கண்களினாற்‌ பார்த்‌ ! 
அம்‌, சற்றும்‌.இரக்கமில்லாதவனாக, பின்‌ 
னும்‌ மகோதரனைப்‌ பார்த்‌. துச்‌ சொல்லு 
வான்‌. அப்பா மகோதரா! என்மீது நீ 
வைத்திருக்கும்‌ ௮ன்பு இப்போதுதான்‌ 
தெரியவந்தது. அத்தமட்டும்‌ உன்னைக்குரு 
தீதுவமாய்‌ நம்புவதற்கு நீயும்‌ தக்கபடி. 
உள்ளன்புவைத்துச்‌ செலுத்‌ துகன்ஞய்‌. 
இதற்குநானென்ன கைம்மாறுசெய்வேன்‌? 
இன்னம்‌ இப்பேர்ப்பட்ட பெண்கள்‌ எந்த 
யிடத்திலிருந்தாலும்‌ இப்போதேசொல்லி 
விடுக; என்று கேட்கவும்‌ மகோதரன்‌ சொ 
ல்லுவான்‌. 

தசக்கிரீவன்‌ தேவலோகத்‌ அப்‌ பெண்களை 

சிறையெடுத்தல்‌, 





- ௩. கேளும்‌ ஸ்ரீராமா! (பிறன்பொருளாட்‌ 
டொழுகும்‌ பேதைமைஞாலத்‌ .தறம்பொ 
ருள்‌ கண்டார்கணில்‌) என்றும்‌, .பரஸ்திரீ 
கமனம்‌ பாலோக நாசனமென்றும்‌, பிறர்‌ 
மனைபுகாமை அறமெனத்தகும்‌ என்றும்‌, 
தருமநீதி சாஸ்‌திரங்களெல்லாம்‌ சொல்லி 
யிருக்க, இத்தத்‌ துன்மார்க்கனாகிய இராவ 
ணன்‌ மேற்கூறிய வருணலோகத்து அப்‌. 
சரஸ்திரீகளைச்‌ . சிறையெடுத்ததே இவன்‌ 
தலைக்குத்‌ தாம்பூலமாயிருக்க, பின்னும்‌ 
பெரும்பாவத்துக்கும்‌ நாகத்‌ துக்கு மேது 
வாகியசெய்கைகளையே தன தூகவனத்திற்க 
ரு.திதலைமாட்டுகொள்ளியொத்த நிலைகாட்டு 
மகோதரனை யடுத்து வினவினபடியால்‌, 
அவனும்‌: ஆடு நனையுதென்று கோனாய்க்‌ 
கென்ன துக்கம்‌ என்பதுபோலப்‌ பளுவே 
அவதெல்லாம்‌ நமக்குச்‌ சுளுவேயல்ல.து 
வேறல்லவென்‌ றெண்ணினவனாகி, ஐயா 
பிரதாபலங்கேஸ்வசா! தெய்வலோகத்து 
பெண்களெல்லாம்‌ மகா செளதந்தரியமுள்‌ 
எவர்கள்‌. இத்த ஸ்திரீகளைப்பார்க்கிலும்‌ 
அவர்கள்‌ வெகு மேலானவர்கள்‌. அவர்க 
நம்‌ உமக்குக்‌ கிடைக்கப்பட்டவர்களல்ல. 
ஆனால்‌ நீர்‌ இந்தக்ஷ£்ணம்‌ யமுனாததிக்குப்‌ 
போனாற்‌ பார்க்கலாம்‌. அவ்விடத்இி லவர்‌ 
கள்‌ திதம்ஸ்நர்னஞ்செய்யும்‌ நிமித்தம்‌ வரு 


வதுண்டு, அவர்களுக்கு இரதிதேவி முத | 
2 । மகோதரனைப்பார்த்‌ தூ, அப்பா என்னுயிர்‌' 


லானவர்களும்‌ தொண்டு செய்வார்கள்‌. 





ஆதலால்‌ உமக்கு இஷ்டமானால்‌ போய்‌ | 


வரலாமென்றுன்‌.! அதுகேட்ட தசக்கரீ 


இசள 


வன்‌ தன்னுடன்வந்த தளங்களையெல்லாம்‌ 
இிறுத்தி அப்சரஸ்திரீகளுக்குக்‌. காவல்‌ 
வைக்‌ து, அவர்கள்‌ வெளிவருவதானால்‌ 
உடைவாளால்‌ உடனே வெட்டி விடும்படி 
ஆக்கியாபித்‌ து, பால்பானைக்கு முகப்பமிட்‌ 
டுச்செல்லும்‌ பூனைபோல்‌ தான்‌ புஷ்பக 
விமானத்திற்சென்று, அத்த யமுனாநதிக்‌ 
கரையில்‌ தின்று அங்குவந்திருக்கும்‌ தேவ. 
தாஸ்திரீகளைப்பார்த்‌ து. ஆ! ஆ! பெண்‌ 
கள்‌ சிகாமணிகளே! என்னை யறிவீர்களா? 
என்‌ புகழை நீங்கள்‌ கேட்ட து இல்லையா? 
என்அ௮ தனக்குள்ள தோப்புகளையெல்லாம்‌. 
பிரபலமாக ஒன்றுவிடாமல்‌ அவர்களுக்‌. 
குச்சொல்லி, பின்னும்‌ தனக்கு இந்தத்திரி. 





| புவனங்களும்‌, திரிமூர்த்திகளும்‌, மற்ற. 


யாவத்திராளும்‌ நடுங்குவதாயும்‌ இரிப்பு. 
டன்‌ புகன்றான்‌. அ தூகளைக்கேட்ட அவர்‌ 
கள்‌ பூனைமுன்பு எலியொத்தவர்களாடிப்‌: 
பதுங்கிப்‌ போவதற்கும்‌ இடமில்லாமல்‌. 
அடா பாதகா! அடா. துரோட! அடா 
சண்டாளா! இங்கு முழம்போட வந்தாயா... 
வென்அ௮ புலம்பினார்கள்‌. அதனால்‌ இவன்‌ 
அவர்களை வலுவிலிழுத்தூக்கட்டி. புஷ்பக: 
விமானத்தடைத்தும்‌, சிலரைச்‌ சீறுமாறு . 
படச்செய்‌ தும்‌, சிலரைக்‌ கூந்தல்களையறுத்‌ 
தும்‌, சிலரை வாயினாலுஞ்‌ சொல்லக்கூ 
டாத அலங்கோலஞ்செய் தும்‌ ஆக்கிரமித்‌. 
துக்‌ கொக்கரித்திருந்தான்‌. 
அ தூகாலையில்‌ ஓடி:விட்டவர்கள்‌ சில. 
பேர்‌; ஓடும்போது வாளால்‌ வீ௫ியதனுல்‌. 
வெட்டுபட்டு இறந்தவர்கள்‌ பலபேர்‌; தங்க 
ளுக்குத்‌ தாங்களே வாடி யிறச்‌ துவிட்டவர்‌. 
கள்‌ .சிலபேர்‌; இந்தச்‌ சங்கதியைத்‌ தேவர்‌ 
களுக்காவது அ.றிக்கைசெய்யலாமென்‌ ௮ 
நாடிச்சென்றவர்கள்‌ பலபேர்‌.. இப்படி. 
நானாவிதமாகப்‌ போனவர்கள்போக மற்ற 
எண்பதுகோடி. ஸ்திரீகளைச்‌ சிறையெடுத்‌ 
அக்கொண்டு வரும்போது அவரவர்கள்‌ 
புலம்பி யமுகன்ற வோசையான.து உலக 


“மெல்லாம்‌ செவிடுபடவாகி, அவர்கள்‌ கண்‌ 


களினின்றும்‌ வடியா தின்ற நீரானது எங்‌ 
கும்‌ ஆருய்ப்பெருகி ஓடிக்கொண்டி ருத்‌ 
தது. வானவழியாய்ச்செல்லும்‌ பாவியான 
இராவணன்‌ தனதூ மூடத்தன்மையால்‌ 


தூணைவனே! இதென்ன ஆறுகள்‌? நாம்‌ 
எவ்வளவுதாரம்‌ சென்ருலும்‌ நம்முடனே . 


௫௫௪௮ 


ஸ்ரீம தி கம்பராமாயணம்‌ 








கூட வளர்ந்து வளர்த்து வருகின்றதே? | 
என்முன்‌. அதற்கவன்‌ ஐயா ராவணேஸ்‌ 
வரா! நீர்‌ இந்த தேவகன்னிகைகளையும்‌ । 
அத்த அப்சர ஸ்‌இரீகளையும்‌ சிறையெடு 
தீது வருவதைக்‌ கேள்வியுற்ற இவர்களுக்‌ 
குரியவர்களாகிய இந்திராதிதேவர்களும்‌ | 
வருண ராசனும்‌ சந்தோஷமடைந்தவர்க 
ளாகி கூடினவரையில்‌ தக்கதாயகன்‌ நமது 
குலப்பெண்களுக்குக்‌ கிடைத்ததே நாம்‌ 
செய்த பாக்கியமென்றனு ஆசீர்வஇிப்பதை 
யறிவிக்கும்பொருட்டும்‌, தேவரீர்‌ திக்குவிஜ ' 
யஞ்செய்அு இளைப்புடன்செல்வதால்‌ வழி 
யில்‌ ௮த்த ஆயாசம்‌ தீரும்பொருட்டும்‌, 
உமக்குக்‌ குளிர்ந்த காற்றுண்டாகும்படி.யா 
யும்‌, வருஷம்‌ வருஷிக்கக்‌ கட்டளையிட்டத । 
னால்‌ அந்த மழையான_து இவ்வுலகங்களை 
யெல்லாம்‌ குளிரச்செய்ததுமன்றி உமக்‌ 
கும்‌ விடாய்தீரப்‌ புனலைவாரி இரைக்கிற 
தென்ருன்‌. 

அதுகேட்ட ராவணன்‌ வெகு ஆதத்தக்‌ 
கடலில்மூழ்கெெவனாஒ இருப துபுஜங்களும்‌ 
இருநாறு புயாசலங்களாய்‌ விம்மப்‌ பரவச 
மடைத்தான்‌. அக்கால்வானத்தில்‌ அசரீரி 
யான _துதோன்‌ றி, அப்பா ராவணா! அதை 
தம்பாதே, உன்னைத்தொடர்த்‌ தவரும்‌ இவ்‌ 
வாருனது நீ சிறையிட்ட ஸ்‌இரீகளின்‌ 
கண்களிலிருந்து பாய்ந்தோடி வரப்பட்‌ 
ட. இதைத்தண்ணீசென்றும்‌, குளிர்ச்சி 
யுடையதென்றும்‌ நினைக்காதே, இஃதுன்‌ 
குலத்தை யவுக்கவற்த மிகவும்‌ வெப்பமா 
கிய அக்கினிக்குச்‌ சமதையாகிய கூர்மையு 
ள்ள வடிவாளென்று நினைந்‌ அகொள்ளுக. 
எனச்சொல்ல அதைத்‌ தான்‌ கேட்டும்‌, அ 
வன்‌ தோய்த்‌ இருக்கும்‌ ஆசையினால்‌ கஞ்சி 
ற்றேனும்‌ தினைக்காதவனாய்‌ இவனைக்‌ கவு 
ரவப்படுத்திப்‌ பேசிய மகோதரனுக்குப்‌. 
பின்னும்‌ உபசாரங்களைச்‌ செய்து வெகு 
ஆடம்பரமாக கலந்து பேசிக்கொண்டு, 
முன்பின்வருவதறியாத அற்பச்சந்தோஷி 
யாய்‌ இன்னம்‌ எவர்களிருக்கிரார்கள்‌ நமக்‌ 
கெதிரியானவர்க ளென்றும்‌, இப்பேர்ப்ப 
ட்ட ஸ்இரீசாதிக்கூட்டங்களிருக்கறெ யிடங்‌ 
கள்‌ இன்னமுண்‌ டாவென்றும்‌, அப்படியு 
ண்டாயின்‌ அவர்கள்‌ தலைமீ. துங்‌ கையை 





வைக்கலாமென்றும்‌ யோசனையில்‌ இருந்‌ 
தான்‌. 


தேவர்கள்‌ இரங்கல்‌. 
 ஷெதுத்த்த்லை 


கேளும்‌ கெளசலைநத்தனா! ஒன்றல்ல 
இசண்டல்ல எண்ணிறந்தகோடி. ஸ்திரீ 
களை இவ்வாறு ௮ல்லோலகல்லோலப்படு 
த்திக்கஸ்தியடையச்செய்அ சீர்மா௮ுபடச்‌ 
சிறையெடுத்‌ துக்கொண்டு போனதைக்‌ கே. 
ட்ட தேவர்களெல்லாம்‌ ஆ! ஆ! ஆ! என்‌ 
நெழும்பி கோவென்றலறி, திரேகத்தை 
மறத்து சோர்வையடைந்து, தீத்‌ துதற்கும்‌ 
அரிதாக மகா துக்கசமுத்திரத்தில்‌ மூழ்‌ 
கினவர்களாகி, ஆத்‌ திரமொருபக்கம்‌ எழும்‌ 
பவும்‌, க்ஷ£த்திமொருபக்கம்‌ அடி க்கவும்‌, 
மானமொருபக்கம்‌ வலிக்கவும்‌, அக்கினிப்‌ 
பொறிகள்‌ கண்களிலிருந்து குபீலென்று 
ஜொலிக்கவும்‌, ஐயையோ!!! என்று கூவி, 
ஆ! தெய்வமே! என்‌.று தாவி, இனிமேல்‌ 
தமக்குள்‌ என்னபுருஷ.வீரத்தனம்‌ இருக்கு 
தென்ற மேவி, இந்தவெட்கத்தை யடை 
வதைவிடச்‌ சாகலாகாதா நமதாவி? எங்கு 
ளது பச்சைநாவி? . ஆ! ஆ! இப்படியுஞ்‌ 
செய்தானா அந்த மகாபாவி. என்று பிரலா 
பித்தவர்களாய்‌ இதற்கென்ன செய்வதெ: 
ன்௮ இனைத்து, தெய்வம்‌ இவனுக்குஞ்‌ 
சகாயஞ்‌ செய்கிறதல்லவா? கண்‌.ணுள்ள 
தெய்வமாகில்‌ இப்போதே நம.துகண்முன்‌ 
னம்‌ காட்டிவைக்காதா? இப்படியும்‌ பெண்‌ 
களைச்‌ சிறைபடுத்தலாமா? எங்களுக்காருந்‌ 
அணையில்லையே; ஓ ஹரிஹரிமாதவா! ஓ 
கேசவா! ஓ வைகுந்தா! ஓ ச்ஷீராப்‌திநாதா! 
தீரும்‌ இப்படிக்‌ காட்டி.க்கொடுத்‌ துவிட்டுக்‌ 
கடக்க திற்கின்றீரே; இஃதுமக்கு ஞாயத்‌ 


| தானா? என்று இஞ்சிற்றும்‌ ஓரிடத்திலும்‌ 


தரியாதவர்களாய்த்‌ துடி துடித்‌. த, ஓடோ 
டியும்‌ திருப்பாற்கடலை யடைந்து, அவ்வி 
டத்தில்‌ ஆலிலைமேற்‌ அயில்கூரும்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
தநாராயண மூர்த்தியைக்‌ கண்டு சேவித்துத்‌ 
தலைமேற்‌ கைகூப்பித்‌ துதித்து நின்று, ஓ 
ஜெகதீசா! இதுவும்‌ உமது விளையாட்டல்‌ 
லவா? இன்னம்‌ எப்போதுதான்‌ அந்தப்‌ 
படுபாவியாகியசண்டாளனைச்‌ சம்மரிப்பீர்‌? 


- தேவரீருக்கு இவ்வளவு தாமதமாமா? அவ 


னெங்களைப்‌ பண்ணாத கோலங்களெல்லாம்‌ 
பண்ணியதுமன்றி இப்போது எங்களு 
டைய பெண்களையும்‌ துராக்கிரமமாகச்‌ 
சிறையெடுத்‌து மானபங்கமாய்ச்‌ செய்யாத 


உத்தரகாண்டம்‌ 


காரியங்கள்‌ செய்கின்றானே; ஓ கமலக்‌ 
கண்ணா! ஓ தாமோதரா! ஓ ஸ்ரீ.தரா! இவ்‌ 
விதமாக நாங்கள்‌ வருந்துவதும்‌ உமக்கு 
வேடிக்கைதானோ? என்று பலவாழுய்‌ துக்‌ 
கப்பட்டார்கள்‌. அவ்வாறு அவர்கள்‌ படு 
வதை என்னையாளும்‌ எம்பெருமானார றி 
த்‌.து, அருள்‌ நிறைத்த இருதயம்‌ மஉழ்த்‌.து 
இருவாய்மலர்ந் தருளுவார்‌. 
க்ஷீராப்‌திநாதன்‌ தேவர்களுக்கு 
உறுதி கூறல்‌. 








கேளுங்கள்‌ தேவர்களே! ஒருவன்‌ ஒரு 
விதையெடுத்‌ தான்ற ௮.துமுளைந்து பெரிய 
விருக்ஷ்மாகவளர்ந்து எங்கணும்‌ பரவிதிற்‌ 
ப துமல்லாமல்‌ பின்பதுயாவர்க்கும்‌ வெறுப்‌ 
புண்டாகும்படியான தாயும்‌ வெட்ட வெட்‌ 
டத்‌ தளிர்ப்பதாயுமிருக்குமானால்‌, அதனை 
அவன்‌ என்ன செய்யவேண்டுமோ அது 
தானே செய்யத்‌ துணியவேண்டும்‌. அதை 
விடுத்து வீணில்‌ மேலாகவெட்டி. எறிவத 
னால்‌ . என்ன பிரயோஜனம்‌? ஆதலால்‌ 
அத்தவிருக்ஷத்தின்‌ ஆதாரவேசோடுசல்லி 
வேர்களையும்‌ பாதாளம்‌ வரையிற்‌ கெல்லி 
யறிந்‌.தூ தைத்து, அஅுகளில்‌ ஒன்றும்‌ 
பற்றில்லாதபடிக்கும்‌, 
சார்பொன்று மில்லாதபடிக்கும்‌, வெட்டி. 
வெளியிலெடுத்‌ தெறிந்‌.துவிட்டால்‌ பிறகு 
முளைப்ப துண்டா? அதுபோல அவனை 
இப்போது தாம்‌ கொன்றாலும்‌ சாகான்‌. 
'தண்டித்தாலுங்கேளான்‌. மேலும்‌ அவனு 
டன்‌ ' போவதல்ல. அவனிலும்‌ இன்னம்‌ 
விசேஷமாகிய கொடூரத்தன முள்ளவர்க 
ளெல்லாம்‌ அவன்‌ கையின்‌ €ழிருக்கிறுர்க 
ளாதலால்‌, அவர்களெல்லாங்கூட மாள 
வேண்டியிருக்கெது. ஆச்சுது: இன்னஞ்‌ 
இலெநாள்மாத்தாம்பொறுத்திருங்கள்‌.இத 
வரையிலும்‌. அவனுக்கு தாற்ப.துலக்ஷம்‌ 
வருஷமாகிவிட்டன. காலம்‌ நெருங்கநெரு 
ங்கக்‌ கோலங்கள்‌ அ.திகமுண்டாடக்‌ கிள 
அம்‌. அதற்கெல்லாம்‌ தாம்‌ அத்தச்சமயத்‌ 
அக்கு அவன்பேரில்‌ துவேஷிப்பது சரிய 
ல்ல, அதிலும்‌ உங்களுக்கும்‌ அவனக்கும்‌ 
வெகு தாரதன்மியமிருக்கின்‌ றது. நாமெல்‌ 
லாம்‌ அவனைக்‌ காலமல்லாகு காலங்களி 
லெல்லாம்‌ இலேசாய்ச்‌ சத்திக்கப்படாத. 
இ௫அவுமல்லாமற்‌ பி ரமாவானவர்‌ கொடுத்த 
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அவ்விருக்ஷத்தின்‌ 
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வாரமும்‌, கைலாசபதியருளிய ஆயுளும்‌? 
கணக்குப்படிக்கு நடதந்தேறவேண்டி. யிருக்‌ 
இன்றன. அதற்குள்ளாக நாமும்‌ அவனை 
விசோதஞ்‌ செய்யப்படாதாதலால்‌ நீங்கள்‌ 
பொறுத்திருக்க வேண்டும்‌. அவனுக்கு 
இவைகளெல்லாம்‌ இப்போது சந்தோஷ 
மாகவும்‌, உங்களுக்குத்‌ தீராத்‌ துக்கமாகவு 
மிருந்தால்‌, பின்னிட்டு நீங்கள்‌ சவுக்கியம்‌ 
அடைவீர்கள்‌. மேலும்‌ நாம்‌௮வனைப்போ 
லல்ல. நமக்குள்‌ ௮அதேகவிதிக ஸிருக்கின்‌ 
றன. கறுத்‌இன்னாசெய்தவக்கண்‌ ணுமறுக்‌ 
இன்னா செய்யாமை மாசற்றருர்கோள்‌'' என்‌ 
அம்‌, முற்பகல்செய்யிற்‌ பிற்பகல்‌ விளையுமெ 
அம்‌, “பிறர்க்கின்னா முற்பகற்செய்யிற்‌ றமக்‌ . 
இன்னா பிற்பகற்ருமேவரும்‌.”” என்றுசொல்‌ " 
வதுபோல நாமும்‌ தூறப்படாது. ௮வ 
னும்‌ அதுபவியாமல்‌ விடான்‌. ஆனால்‌ 
இப்போதவன்‌ அறுபவித்‌துக்‌ கொண்டு 
வருவது அவனுக்குத்‌ தோற்ருமலிருக்கின்‌ 
றது. எதற்கும்‌ அவனைக்‌ சமூலப்படுத்த 
அவனுள்தானே ஒருவன்‌ தோன்றியிருக்‌ 
இன்ரான்‌. அத்த மகோதானுக்கு இவன்‌ . 
ஆதியிலிழைத்த ஒரு தீங்கை அவன்‌ தன்‌ 
கெற்பத்தில்வைத்‌ துக்கொண்டே உறவாடி, 
இவனுக்கு இனியவைகளை செய்வதுபோற் 
காட்டிக்கொண்டு அவனுக்கு தாளுக்கு 
நாள்‌ எடுக்கமாட்டாத்‌ தலைச்சுமையாக்கி 
வைக்கின்றான்‌. இனி அவன்‌ தனது சுய 
வேலையாய்ப்‌ பார்த்‌ துவருவானே யல்லது, 
அதற்கென்௮ ஏற்பட்டும்‌ சும்மாவிடுவானா? 
உங்களுக்கேன்‌ வீணான கவலை? அதிலும்‌ 
இன்னமொன்று கேளுங்கள்‌. அவன்‌ கால 
த்‌.துக்கேற்றபடி, அவன்‌ தங்கையாகிய சூர்‌ 
ப்பதகியின்‌ புருஷனையுங்‌ கொன்றுவிட்ட 
படியால்‌, அவள்‌ மங்கிலிய மிழத்துவிட்‌ 
டாள்‌. இனி நான்கூட அவனைச்‌ சங்கரிக்க 
வேண்டுமா? கோடாலி காம்புபோல்‌ உங்க 
ளுக்கு அவன்செய்த பாவமும்‌ உலகவாத 
னையும்ஒன்ருய்ச்சேர்த்‌ து௮வ்வாருகி, அவ 
ஊப்‌ பிரசண்டமாகவுண்டாக்கி மூட்டி விட்‌ 
டிருக்கன்றன. ஆச்சுது: இணி அவள்கை 
யிற்‌ கங்கணங்‌ கட்டிக்கொள்ளப்போகிறுள்‌. 
தன்னைப்போல்‌ அவன்‌ பெண்‌ டீர்களையும்‌ 
ஆக்காமல்‌ விடாள்‌. அத்த வஞ்சகம்‌ அவ 
ளுக்குள்‌ பால்வார்த்‌.து வளர்க்கும்‌ பாம்பு 
போல்‌ வளர்ந்து படுவிஷத்தை வைத்துக்‌ 
கொண்டு, இனி அவனையும்‌ அவன்‌ குலத்‌ 
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உரிம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


தையும்‌ . படுசூரணம்‌ ' பண்‌ ணும்படியான 


மூகா ந்த்‌ துக்குக்‌ கொண்டுவந்து: விடப்‌ 
போகிறுள்‌. நீங்கள்‌ அவளை இலேசாக 
நினைக்க வேண்டாம்‌. நேராய்‌ கண்‌ ணுக்கு 
முன்பாகவே பார்க்கப்போகிறீர்கள்‌. அப்‌ 
பால்‌ உங்களுக்கொரு அன்பரும்‌ இருக்க 
மாட்டாது. நீங்கள்‌ ஏன்‌ வத்து என்னை 
அடிக்கடி . நொந்துக்‌ கொள்ளுகறீர்கள்‌? 
வானதக்தின்€ழ்‌. குடியிருந்து வருஷத்தற்‌ 
குப்‌ பயப்படலாமா? உரலிற்‌ றலைகொடுத்‌_து 
விட்டுப்‌ பின்பு உலக்கைக்கு அஞ்சலாமா? 
ஆதலால்‌ என்னைப்‌ ர ரர 
என்று உரைத்துவிட்டார்‌. அவர்ககு 
தெய்வலோகத்தை யடைந்தார்கள்‌. 


ரரவணன்‌ இன்னாஸ்திரீக ளாதியோசைச்‌ 

ம்‌ சிறையெடுத்‌ துக்கொண்டு லங்கை - 
்‌ சேர்தல்‌. 
அப்திந்த வு 

ட்ட - கேளும்‌ ஸ்ரீதாசாதி! இங்கே தேவர்‌ 
கள்செயல்‌ இவ்வாருக, அங்கே பாவங்களை 
யெல்லாம்‌ மூட்டையாகக்‌ கட்டிக்கொண்டு 
செல்லும்‌ ராவணனுக்கு மகோதரன்‌ பின்‌ 
னுஞ்‌ சொல்லுவான்‌. ஐயா ராவணேஸ்‌ 
வரா! நீர்கேட்டுக்கொண்ட ஸ்திரீகள்விஷூ 
யத்திற்கவனம்வைத்‌ து தானும்‌ யோசித்து 
பார்த்தேன்‌. ஆனால்‌ உம்மைப்‌ பார்க்கும்‌ 
போதே எவ்விதப்‌ பெண்டுகளும்‌ ஆவல்‌ 
கொண்டு தாடுகிறபடி யால்‌ எனக்குஞ்‌ சுலப 
மர்கவிருக்கன்ற. து. உமக்கும்‌ வேலை தீர்த்‌ 
தாற்போலிருக்கின்றது. மாணிக்கமிருக்கு 
மிடத்தைக்‌ குருட அக்குக்‌ காட்டி, என்ன 
பிரயோசனம்‌? மலடி.க்கு மைந்தன்‌ கதை 
களைச்சொல்லியென்னபயன்‌? ௪ரசசையோ 
க்ங்களின்‌ கூறுபாட்டைப்‌ பேடி. களுக்கு 
. உரைத்‌ தென்னகுணம்‌? உம்மைப்போல்‌ 
சகலவிதத்திலும்‌ கைதேர்ந் து. சல்லகுணச்‌ 
தையும்‌ திடத்தையும்‌ ,இிவ்வியாலங்கிருத 
வழகனையும்‌ பெற்றவர்கள்‌ யாரிருக்கின்றுர்‌ 
க்ள்‌£? ஐயா தசக்கிரீவரே! கன்னிவைத்துப்‌ 


பறவை பிடிப்பதுபோல்‌ நாமும்‌ இலக்கு 


வைத்துக்கொண்டு இதுவரையில்‌ கிடைப்‌ 
பதற்கு மரிதாகிய அப்சரஸ்‌ திரீகளையும்‌ 
பார்ப்பதற்குங்‌ கட்டாத தேவகன்னிகை 
களையும்‌ சிறையெடுத்தோம்‌. உமது மனதி 
னிஷ்டப்படிக்கு அ௮வர்களெல்லாஞ்‌ த்‌ 


இத்ததும்‌ அவர்களை நீர்‌.சறையெடுக்கப்‌ ! 


்‌ அதிக மனோவேகமாக வெகு 





பெததர் கப்பலை! இன்னமொன்றி 
ருக்கிறது. அ துமிகவும்‌ .கந்தாயபலமாயிரு 
க்கும்‌. ௮ யாதெனில்‌: பா£ரதஇிதீர்த்தத்‌ 
தில்‌ கன்னரஸ்‌தஇரீகள்‌ பத்‌,துலஷ்ஷம்பேர்‌ 
கள்‌ தீர்விளையாட வருகிறதுண்டு. அதற்கு 
மிதுதான்‌ சமயம்‌. இத்தக்ஷ்ண்மே போ 
வோமேயாஇல்‌ அவர்களும்‌ வெகுலேசாய்‌ 
இடைப்பார்கள்‌. என்னு மிகவும்‌ உத்தம 
புருஷன்போல்‌ மெத்தவும்‌ தாபத்தரியத்‌ 
அடன்‌ சொல்லினான்‌. இப்படி, ௮ம்மகோ 
தரன்‌ சொல்லிழுடி யுமுன்னமே இராவண 
னானவன்‌ தாவிக்குதித் து, தோளைத்தட்டிக்‌ 
குலுங்கச்சிரித்‌ து, உண்டுருசிகண்டவனும்‌ 
பெண்டுருசிகண்டவனும்‌ ஓயாது. அலைவ 
னென்பதுபோல்‌ வில்லிட்டகணையினும்‌ 
ஆவலுடன்‌ 
அந்த பாகீரதி தீர்த்தத்தை யடுத்து மாரீ 
சன்‌ முதலானவர்கள்‌ தடுக்க, தான்‌ கொண்‌ 
டதே சரியென்று. நடக்க, அங்கிருந்தவர்க 
ளெல்லாம்‌ நடுநடுக்க, கின்னார்களெல்லா 
ரும்‌ துன்பத்திற்படுக்க, பின்னும்‌ அத்த 
ஸ்திரீகளெல்லாம்‌ சாபங்கொடுக்க அவர்‌ 
களையெல்லாஞ்‌ சிறையெடுத்து, உடனே 
சகலலோகமுங்‌ கலங்க ஆர்ப்பரித்துவந்து 
மகோதரனைக்கண்டு, இன்னம்‌ என்னசே இ 
ஏதாவதுண்டா? என்றுன்‌, அதற்கு௮வன்‌ 
ஐயா இலங்கேசா! உமக்குத்தானா பெண்‌ 
டுக்குக்‌ குறைவு? இன்னும்‌ அதேகமிருக்‌ 
இன்றன. சானும்‌ உமதுபேரில்‌ வைத்த 
அன்பினால்‌ எனக்குள்‌ நெடுநாளாக வைத்‌ 
அக்கொண்டி ருந்த இடங்களை யெல்லாம்‌ 
உமக்கே தெரிவித்துவிடுகிறேன்‌. எனக்கு 
உம்மைவிட யாறிருக்கன்முர்கள்‌? நிருமந்த 
வேலைக்கென்றே வந்தவர்‌. உமக்ப்போ.து 
நல்லோலை இகிள்ளாக்காக இருக்கின்ற. 
உமது செங்கோலுக்கு முன்‌ சங்கமும்‌ 
உண்டா? உமது நல்லகாலபலத்‌்தினால்‌ 
மண்‌ ணும்‌ தங்கமாடஇவிடும்‌. நீர்மாத்திரம்‌ 
பிரவேசிப்பதானால்‌ நானும்‌ அடுக்கடுக்கா 
கச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ சற்றே இளைப்பாறி 
யிரும்‌. என்று மகோதரன்‌ பூமேலேற்றி, 
இன்னும்‌ 'யக்ஷகன்னிகைகளும்‌, கந்தருவ 
கன்னிகைகளும்‌, இரசாஜகன்னிகைகளும்‌, 
பிராமணகன்னிகைகளும்‌ ஆகிய பலவகை 
கன்னிகைகள்‌... . இன்னின்ன. விடங்களில்‌ 
இன்னின்னபடிக்‌ இருக்இன்றுர்கள்‌. என்‌.து 
நரன ப தன்‌ வஞ்சுத்‌ திரும்படிக்‌ 


ல்‌ ர ன்‌ 


கடத்தரகாண்டீம்‌ 


குச்‌ சரவத்‌ வைத்‌ த்‌ தீ அபோ ற்‌ சொல்லிஞுடி- 
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இப்படி மகோ தான்‌ 'சர்க்களைக்கஞ்சி 
வார்த் துப்‌ பக்குவமாய்ச்‌ செர்ல்லியவாறே 
இராவணன்‌ அஅச்சொக்குப்பொடி.யி லகப்‌ 
பட்டுச்‌ சக்காம்போற்சுழன்றுசென்று அக்‌ 
கன்னிகைகளை யெல்லாம்‌ சிறையெடுத்‌:த, 
ஆக முன்னூறுகோடி ஸ்‌திரிகளுடனும்‌ 
இலங்கைக்குப்போக மிக்க மதத்தையடை 
தீது உகரமாகத்திரும்பி, தனது ௪.துரங்க 
சேனைகள்‌ முதலிய சர்வத்திராளு மருவிவர 
தடந்‌ தவருகிறுன்‌. அக்காலையில்‌ ..சிறை 
பட்ட ஸ்திரீகளெல்லா முறையிட்டழவும்‌, 
அவர்கள்‌ கண்களிலிருநத்‌_து நீரானது வடி. 
த்து சமுத்திரத்தினும்‌ பெரிதாகி ஓடவும்‌, 
அவரவர்கள்‌ தலைவிரித்‌ துப்‌ பசுவைப்போ 
லேகதறவும்‌, இப்படி. ௮வன்‌ அல்லோல 
கல்லோலஞ்‌ செய்துகொண்டு ஆடம்பர 
மாய்‌ வருவது எப்படியிருந்ததென்ருல்‌, 
வீட்டிற்பிறத்த பெண்ணாகிய சூர்ப்பதகி 
யின்‌ புருஷன்‌ காலஞ்சென்றமையால்‌ 
அதற்காகக்‌ கால்கேயராகிய அசுரப்பெண்‌ 
களெல்லாம்‌ கூடி.க்கொண்டு வந்து விசாரி 
தீது துக்கங்கொண்டாடுவதுபோ லிருந்‌ 
தது. மேலும்‌ அத்த ஸ்திரீகளெல்லாம்‌ 
தலைவிரிகோலமாகித்‌ கீராத்‌ துயரையடை 
நீது இனி எவ்வாறு பிழைப்போமென்று 
ஏங்கினவர்களாகி, அடா சாக்ஷ்தா! அடா 
பத்‌ துத்தலையா! அடா பாவி! அடா சண்‌ 
டாளா! அடா துரோகி! எங்களையும்‌ இப்‌ 
படி. பொசுக்குவாயா? நாங்கள்‌ என்னசெய் 
தோம்‌? மசகம்போலிருக்கிற நரங்களும்‌ 
உனக்கோரெ இரா? எங்களை இனியாகிலும்‌ 
விட்டுவிடப்படாதா? பதைபதைக்கப்‌ பச்‌ 
சைக்கிளிகளைப்‌ பிடித்‌ அக்‌ கூண்டிலடைப்‌ 
ப.துபோல்‌ எங்களைப்பிடித்‌்து திசே துவாய்‌ 
இவ்விமானத்தி லடைத்‌ துக்கொண்டு போ 
கின்றாயே£ எவ்விட.ஞ்‌ செல்கின்றாய்‌? அவ்‌ 
விலங்கையில்‌ எங்களைக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
வைத்து எங்கள்‌ வாழ்நாளைக்‌ கொள்ளை 
கொள்ளவா நினை த்திருக்கின்றுய்‌? அடா 
அன்மார்க்கா! தாங்கள்‌ இப்படி. வயிறெரி 
தீது வாடித்‌ தவிப்பது வீண்போமா? உன்‌ 
க்கு.௮ஃ இடி.க்காமல்விடுமா? எங்களுடைய 
இச்சையை நீ அனுபவிக்க வெண்ணிய 
படியால்‌. உன்தேகத்தை அக்கினி தூக்‌ 
காதர?.எங்களை தாடிவந்த உனதுகால்களை 








குிழிக 


எமதூதர்கள்‌ வெட்டி யெறியார்களா?. ப்தி 
விர தாசிே ராமணிகளாகிய எங்களை-விருப்ப 
மூடன்பார்த்த உன்‌ கண்களை நுங்கின்கண்‌ 
தே ரண்டுவடுவ துபோற்‌ . கழுனெங்களெல்‌ 
லாங்கூடிக்‌ குத்திக்குத்இிக்கெ ராதா? வம்பு 
வார்த்தைகளால்‌ வாவென்றழைத்த வாய்க 
ளிற்‌ புழுக்கள்‌ சொரியாதா?. அடா பெண்‌ 
களையலையக்கண்ட பிசாசே! எங்களை: வ்லிய 
விழுத்‌ துப்பற்றிய உன்காங்களைப்‌ .பனத்‌. 
தறிபோல்‌ வெட்டி த்தறியார்களா? எங்கள்‌ 


டு 


'பெண்பாவம்‌ பிடித்து நீ பேய்போலலை 


யாயா? ஒருவன்பெண்சா தி மற்றொருவனு 
க்குத்‌ தாயென்பதும்‌, . பிறனில்லிழையா 
மையேபோறமென்பதும்‌, அறிந்‌ திலாயா? 
அடா மட்டிக்கிடாவே! உனக்கு. நாங்கள்‌ 
இடும்‌ இச்சாபங்கள்‌ வீணாகப்‌ போகுமா? 
பெண்டுகளை யலையக்கண்ட சண்டாளசைத்‌ 
தண்ட காலனானவன்‌ கண்டகண்டமாக 
வெட்டித்‌ தண்டிக்காமல்‌ விடுவானா? 
அடா அற்பனே! இந்தக்காலத்தில்‌ எங்‌ 
களை இக்கோலஞ்‌' செய்கறெபடியால்‌ ஒரு 
ஸ்‌ 'திரியினால்‌ தானே நீநாசமாகிப்போவாய்‌. 
எங்கள்‌ தலைவர்‌ கூக்குரலைக்‌ காதுகொடுத்‌ 
துக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌ பாக்கியவா 
னாகிய ஸ்ரீமகாவிஷ்‌ ணுவானவர்‌ இன்னம்‌ 
எத்தனைநாள்தான்‌ பொறுத்திருப்பாேோர? 
அவரும்‌ பாண்ந்தொடுப்பது எக்காலம்‌? 
உனக்குஞ்‌ சாணந்தெளிப்பது எக்காலம்‌? 
அடா பாதகா! என்று ஒவ்வொருவரும்‌. 
நானாவிதமாகச்‌ சாபங்கூறினார்கள்‌.. ௨: 
.... இப்படி முத்‌ நூறுகோடி ஸ்‌தரீகளும்‌. 
ஒவென்றலறிச்‌ சாபமிடுவதைக்‌ கேட்ட. 
ராவணன்‌ மகோதரனைப்‌ பார்த்‌ அ, அப்பா 
புண்ணியவானே 1! இதென்ன கொள்ளை? 
ஐயோ! இவர்களெல்லாம்‌ இப்படி. தாஷித்‌ 
அச்‌ சாபமிடுகிறார்களே? இவைகளையெல்‌ 
லாம்‌ கேட்டு அண ததா அல்ப என்கா 
அம்‌ புளித்‌ துப்போகின்றதே; இதற்கொரு 
வழிசொல்லையாவென்ருன்‌. ௮.த ற்கு௮வன்‌ 
சேட்பத்துக்கேற்ற கோட்பாடான வைத்‌ 
இயனைப்போல்‌ ராவணனைப்பார்த்‌ தூ, ஐயா 
லங்கேஸ்வரா! இவர்கள்‌ ஓய்யாரமாகக்‌ 
கைகளை நீட்டி. நீட்டி அய்யர்‌! அப்பா! 
அம்மா! என்னு தவிப்பதெல்லாம்‌, நீர்‌ 
மெய்யாக விட்டுவிடுவீரென்று பொய்யா 
கவே புகலுகின்ருர்களே யல்லது அவர்க 
ளாற்‌ செய்யப்போடிறதொன்றுமில்லை. நீர்‌ 


௫௫௨ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








என்ன அப்படிச்‌ செய்யாதகாரியஞ்செய்‌.த 
விட்டீர்‌? ஈதெல்லாம்‌ வையகத்திலடுத்த 


காரியத்தானே. நாம்‌ இந்த நையப்பாட்டு 


க்கோ ;நடுங்குவத? இனியுய்யும்‌ வழியைத்‌ 
தேடும்‌. என்றவனைப்‌ பையப்பையத்தேற்றி 
னான்‌. அதனால்‌. தச௪க்கரீவன்‌ பயித்தியந்‌ 
தேறினவன்போல்‌ தேறி, அப்பா மகோ 
தரா! இனிநடக்கவேண்டி௰ய தென்ன வென்‌ 
ரன்‌. அதற்கவன்தாம்‌ இனிதே ராய்‌ நமது 
பட்டணத்துக்கே செல்லவேண்டுமென்று 
உரைத்தான்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ ராவண 
னானவன்‌ சர்வத்திராளுடன்‌ புஷ்‌பகவிமா 
னத்தைத்‌ திருப்பி, சகல மேளவாத்தியங்க 
.ஞூம்‌ முழங்கும்படியாய்‌ மகா சந்தோஷா 
..னந்தவைபவத்‌ துடன்‌ லங்காபுரியில்வந்‌து 
சேர்ந்தான்‌. 
இசாவணனைக்கண்டு சூர்ப்பதகி புலம்பல்‌. 





இவ்விதமாக லங்கைப்‌ பட்டணத்தில்‌ 
இராவணன்‌ வந்து இறங்கியிருக்க, அவ்வி 
டம்‌ காலகேயசோடுவிளைத்த போரில்‌ தன்‌ 
தீங்கைபுருஷனாகிய வித்‌ அருச்சிங்குவனைச்‌ 
சம்மரித்‌ துவிட்ட சேதியை அச்சூர்ப்பநகி 
யானவள்கேட்டு, ஓடோடியும்‌ ரணக்களத்‌ 
திற்குவற்‌_து, தன்புருஷனைக்‌ கண்டெடுத்து 
வாரி மடியின்மீது வைத்‌ துக்கொண்டு, கட 
கடவெனப்‌ புரண்டு, பூதவேதாளங்களும்‌ 
பிர்மிக்கக்‌ கதறி, அலங்கோலமாகக்‌ கூத்‌ 
கலைவிரித்து மார்பிற்‌ புடைத்‌ துக்கொண்டு, 
ஐயையோ தெய்வமே! இப்படியுஞ்‌ செய்‌ 
வாயோ? எனக்குப்‌ பிராணதாயகனாகஇய 
வித்‌ துச்சிங்குவையும்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்‌ 
டாயே? எனக்கூவி அப்பால்‌ தன்‌ புருஷன்‌ 
முகத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ புலம்புகின்றுள்‌. 
சாதலானீயென்னைக்கைப்பிடித்தவன்றுமுதல்‌ 
பேதையேன்சொல்லியசொல்பிழைத்தறியாப்பேரவணா 
சாதனேயென்னைநீஈடுக்சங்காணாரில்‌ 
போதநீயெழுச்‌திராய்பொய்யுறச்சமுறங்காதே. 
என்னிற்பின்சூர்ப்பாகையிருக்குமோவிராளோவென் 
அன்னிச்சோஇப்பானுள்ளுயிரடக்சிச்சிடச்தாயோ 
பின்னிற்கும்பழிபூண்டுபெருக்‌துயரப்பட்டகொன்‌ 
உன்னிற்பின்னிருச்சிவேனெழுர்‌.திராயுத்‌தமனே. 
முன்னமேதானென்னைமுறைமையாலேகொடுத்துப்‌ 
பின்னெனை தாலிழப்பித்தவிராவணனாமென்‌ தமையன்‌ 
ன்னை மூவுலகாளயான்சண்டுதா.ரவுணர்‌ ச. 
்‌.. மன்னனேயுடல்சுமச்துவாழ்வேனோவாழ்வேனோ. 





கைமுறுச்வொய்மடித்‌.து$டர்‌ தகருத்தறியேன்‌ 
மைமுகத்துச்கருமனத்துவாளரச்சர்கோமானை , 
மெய்முறிச்சப்பெற்றிலேனெனநினைச்தோமேவாரை 
மொய்முறிச்குமாற்றலாய்காரணமென்மொழியாயோ. 
என்று புலம்பினவள்‌ பின்னும்‌ ௮ட 
ங்காத்‌ துயரையாற்றுளாய்வருந்தி, ஆ! ஆ! 
என்னருமைக்‌ கணவனே! நான்‌ இணி 
என்னசெய்வேன்‌? நீ இப்படி என்னைவிட்‌ ' 
டுப்‌ பிரியவும்‌, நான்‌ இவ்விதம்‌ வருந்த. 
உயிர்வாடவும்‌, பார்ப்பவர்களெல்லாஞ்‌ சந்‌ 
தைக்கூட்டம்போற்‌ கூடவுஞ்‌ செய்‌்.துவிட்‌ 
டாயே! ஆ! என்னுயிர்க்குயிரான தாயகா! 
உனக்கும்‌. இப்படி வருமென்று நான்‌ அறி 
யாமற்‌ போனேனே! நீசுவர்க்கலோகவா 


ழ்வை விரும்பிச்‌ செல்லவும்‌, நான்‌ இந்த 


। மண்ணில்‌ இன்னம்‌ அவதிப்படவுமாக 


வைத்துவிட்டாயல்லவா? ஆ! என்புருஷ. 
சிகாமணியே! நீ இப்படி. இறந்‌ துவிரவ.து 
தெரிந்தால்‌ நான்‌ உன்னை யுத்தத்திற்கும்‌ 
அனுப்புவேனா? அறியாமற்போனேனே! 
நீ இப்படியும்‌ என்னைவிட்டுப்‌ பிரியலாமா? 
இ.வுத்‌ தர்மந்தானா? என்று அதநேகவித 
மாகப்‌ புலம்பி, அறுபட்ட முண்டத்தை 
யும்‌ தலையையும்‌ ஒன்முய்ச்‌ சேர்த்துப்‌ பார்‌ 
த்து, வருத்தஞ்‌ சக்ெகாதவளாய்‌ அதனு 
டன்‌ சமஸ்தானஞ்‌ செய்து, தகனம்பண்‌ 
ணிக்‌ கர்மத்தைமுடித்துப்‌ பின்னும்‌ சொல்‌ 
லுகிறுள்‌. 

ஓ பிர்மாவே! என்தலையில்தானா இப்‌ 
படி. யிடிக்கவேண்டும்‌? வலியற்று மெலிவுற்‌ 
றிருக்கும்‌ இந்த எலியைத்தானா பலியிட நி 
னைத்தாய்‌£? பட்டகாலிற்றுனாபடவேண்டும்‌? 
ஏழைகுடிக்குங்‌ கூழைத்தானா பிடுங்கிக்‌ 
கொள்ள வெண்ணினாய்‌. ஆ தெய்வமே! 
என்று மரணஞூர்ச்சையடைந்து பூமியில்‌ 
விழுந்து, பின்பு எழுந்து முன்சொன்ன 
அலங்கோலத்தினு மிஞ்சிய வேஷத்தூ 
டன்‌ ஆருத்‌ துயாங்கொண்டு, ரணபத்திச 
காளிபோல்‌: அடங்காத கோபவெறியாகி 
பார்ப்பவர்களெல்லாம்‌ பயப்படும்படியாக 
வும்‌, அதிலும்சிலர்‌ இனியென்னவிதமாக 
முடியுமோ வென்று நடுங்கும்படி யாகவும்‌ 
தேவாதிதேவர்களெல்லாம்‌ சரி! சரி! இன்‌ 
றைக்குத்தான்‌ இராவணன்‌ தலைக்குத்‌ காம்‌. 
பூலம்‌ வருகிறது என்று பேசிக்கொள்ள 
வும்‌, இரண்டு கண்களும்‌ கோவைப்பழதி 
இினு மேலாகச்‌ சிவத்த, வழியொன்றுத்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌... : 
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தெரியாமலும்‌, மேடு பள்ளமும்‌ குறியாம 
டும்‌, முள்ளுமுரடென்‌ அன்னாமலும்‌, கல்‌ 
லுங்கரடென்‌ றெண்ணாமலும்‌, எ.திரிற்‌ சத்‌ 
இக்கும்‌ பேய்‌ பிசாசுகளெல்லாம்‌ பயந்து 
ஒளித்‌ துக்‌ கொள்ளவும்‌, சண்டமாருதம்‌ 
போல்‌ இவளுமொரு பெண்‌ தானாவென்று 
யாவரும்‌ பேசிக்கொள்ள இலங்கையை 
தோக்கிதடத்‌.துவத் து தன்ஸ்மாணை தனக்‌ 
குத்‌ தெரியாமல்‌ மறந்து, மானாபிமானம்‌ 
என்பதையுத்‌ துறந்‌.து, கோவென்றலறிப்‌ 
போய்‌ இராவணன்‌ சபையிற்‌ குதித்‌ து, கட 
கடவெனப்‌ புரண்டு தலையை மோதிக்‌ 
கொண்டு, விரித்த கூந்தல்‌ பூமியிற்‌ புரள 
வும்‌, 'கண்ணீர்பெருகக்‌ கடல்போலோட 
வும்‌ முறையிடுகின்முள்‌. 
விருத்தம்‌. 
சொல்லெடுத்‌தப்பழிதாற்நித்துன்பங்சொண்டென்வீடு 
சல்லெடுத்‌.துசல்லுந்றார்கரைந்தேங்கச்சுடைக்கானீ 
வில்லெடுக்கையுன்னுடையவீரத்துச்சழிவன்றோ ' 
அல்லெடுக்குச்‌தலைமாய்த்‌தவண்ணாவோவண்ணாவோ. 
முலைப்பாலேகஞ்சாகிமுனைமுகத்‌்திலொருக்சாலும்‌ 
கொலைப்பர்லனல்லாத்தன்மைத்துனனைச்கொலைகூழ்ச்த 
புலைப்பாவியுன்‌றமையன்பொல்லானென்றெல்லாரும்‌ 
அலைப்பாலேயறவலைந்தேனண்ணாவோவண்‌ ௮,வோ. 
சாசுக்கும்பொன்னுக்குமாழிக்குங்கடுஞ்சொல்லின்‌ 
வா?ிச்குங்காலுண்ணாமணவாளப்பிள்ளை களைப்‌ 
பூசிச்கைபொருகளத்துக்கொன்றுபுரட்டிடுகையோ 
ஆசைசக்கும்புறஞ்செலுத்‌ அமண்ணாவோவண்ணாவோ. 
மிகையெல்லாஞ்செய்தாசேயாயிடினும்விளையாட்டாம்‌ 
வகையல்லாலொருச்சாலுமைத்துனமார் தம்மோடு 
பகையில்லையென்னுமர்தப்பழமொழியுங்சேட்டிலேயோ 
அசைவில்லான்வரையெடுத்தவண்ணாவோவண்ணாவோ, 
என்று முறையிட்டழமுது பின்னும்‌ 
அவ்விராவணனைப்‌ பார்த்து அடங்காத 
துயசோடு அ௮சோதனம்‌ பண்‌ ணுகிறுள்‌. 
ஓ எனதண்ணாவே! என்னை இத்தக்‌ கோல 
மூம்‌ பண்ணாயல்லவா? இப்படியும்‌ அனி 
யாயஞ்‌ செய்யலாமா? இதுவும்‌ உனக்குத்‌ 
தருமத்தானா? . என்று பேசி மனம்ரோசி 
யாவர்க்கும்‌ அடங்காப்‌ பிடாரிபோல்‌ வீசி, 
அடா.தோஷி! அடா படுபாவி! உனக்கு 
வத்த பொல்லாத காலமென்ன? இவ்வித 
பமாக நான்‌ திலைகுலைந்து அழுவதும்‌ உனக்‌ 
. குச்‌€ரா? இதற்குத்தானா உன்னுடன்‌ தான்‌ 
பிறந்‌த,த? நீ இக்குவிஜயஞ்செய்.து திகைத்‌ 
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இக்குவலயத்தில்‌ என்‌ பாவத்தைத்‌ தானா 
யளத்து. கொள்ளவேண்டும்‌? தான்‌ மங்கி 
லியமிழந்து .வாடித்தவிக்க, நீயுன்‌ வாழ்‌ 
நதாளைக்கழிப்பது முண்டோ? சும்மாயிரு 
த்த என்புருஷனைச்‌ சற்றேனும்‌ நினையா 
மல்‌எ௪திர்த்து, தன்மானம்பிறர்மானமின்‌ றி 
திசேதுவாய்க்‌ கொன்றுவிட்டு, வெகு &ர்த்‌ 
இயுடன்வந்து சேர்த்தாயோ? அடா துன்‌ 
மார்க்கா! இந்தக்‌ கண்காக்ஷிக்கு என்னை 
ஏன்‌ ஒருவனுக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌? 
இப்படி என்னை உருவிய கோல்போலாக்க 
எத்தனை நாள்‌ தினைத்திருந்தாயோ? என்ன 
தான்‌ யுத்தம்‌ நடந்தபோதிலும்‌ இப்படி. 
யார்‌ செய்வார்கள்‌? நீயென்ன அவ்வளவு 
பிரதாபத்தை வடத்தவன்‌? அவரை யெத்‌ 
தனையோபராக்கிரமசாலிகளெல்லாம்கெஞ்‌ 
சித்‌. தஞ்சமென்‌ நிருக்கிருர்களே? அடா 
பஞ்சைப்பயலே! நீதான்‌. ஒருவன்‌ பார்க்‌ 
கும்போதே துள்ளித்‌ தொப்பென்௮ விழு 
இன்ருய்‌. அடாவிவேகசூனியனே ! உலகத்‌ 
இனிடத்தில்‌ என்னதான்‌ பெண்ணுக்குத்‌ 
தாய்வீட்டுச்‌ செல்வம்‌ அமைந்திருத்தா 
லும்‌, ஆடையாபரண அலங்கிருதங்களும்‌ 
பஞ்சகச்சாய உண்டியும்‌, யோக வையபோக்‌ 
இயமும்‌, மற்றுமுண்டான €ருஞ்சிழப்பும்‌,. 
வெகுவாய்க்‌ கிடைக்கப்பெற்றபோதிலும்‌, 
காமகரலீலையின்‌ வினோதங்காட்டிப்‌ புண 
ரும்‌ கண்ணிறைந்த கணவன்‌ பாக்கியமே 
பாக்கியமென்பது உனக்குத்‌ தெரியாதா? 
உன்‌ கைவில்லின்‌ திறமும்‌, உன்‌ செளரிய 
பராக்கரெமமும்‌,' எனது ஏழ்மைப்‌ பிராண 
நாயகனிடத்தில்தானா காட்டவேண்டும்‌? 
அப்போ துதானா உன்னை இவ்வுலகங்கள்‌ 
மெச்சிக்கொண்டாடும்‌? அததக்‌. காலகேயர்‌ 
களுக்கும்‌ உனக்கும்‌ என்னபகையிருந்த து? 
அல்லது என்புருஷன்தான்‌ என்ன குற்‌ 
றஞ்செய்தான்‌? என்‌ பிச்சைச்சோற்றைப்‌ 
பிடுங்கவெண்ணி வத்ததேயல்லத, தீ யுத்‌ 


தத்‌ திற்காக வத்தவனல்ல. இதென்ன கன்‌ 


னத்திலடி த்தகாயமிருக்கப்‌ பின்னும்‌ சாக்ஷி 
தேடுவாருண்டோ? நீ சண்டையில்‌ வாள்‌ 
யுத்தஞ்செய்தபோ.து ௮வனுன்‌ அண்டை 
யிலிருந்தானா? அவனிருந்த விடத்தைக்‌ 
கண்டுபிடித்து வேணுமென்றே மண்டை 
பிளக்க அடித்த அடா சண்டாளப்பாவி! 
நீமாத்திரம்‌ நால்வர்க்கழகாய்‌ உண்டுடுத்தி 
பெண்டுதேடிச்‌ சுகித்திருக்கன்ருயே? தன 


டு௪. 


க்கு உண்டு எரிக்‌ இல்லையென்று தினை 
க்கலாமா? அடா சாமத்துசோகி! தாலிச்‌ 
சரட்டை நீளச்செய்ய ஒரு சகோதரன்‌ 
வேண்டுமென்று உலகிற்‌ நறேடுவதுண்டு. 
நீ கூலிக்குப்பாவங்‌ குறுக்காக நின்ற துபோ 
லும்‌, வேலிக்கிட்ட முல்‌ காலிற்‌ றைத்தது 
போலும்‌, சாலுமுழவையுந்‌ தட்டா அவிழு 
ங்கவந்தாயே? நான்‌ எள்ளத்தனை. மஞ்சள்‌ 
பூசிக்கொண்டு உள்ளபடி. சிவன்செயலா 
மென்றிருந்ததில்‌ நீ துள்ளித்‌ தடுமாறி 
வந்து அதைக்கிள்ளி எறிந்தாயே! அடா 
பேயா! நீ இனியாகிலுஞ்‌ சுகப்படுவரயா? 
என்று பலவாஞுய்த்‌ தாஷித்‌ த, சீவரத்தா 
னிருந்‌அுங்கெடுத்தான்‌ செத்‌.துங்‌ கெடுத்தா 
னென்பதுபோல, நானொருக்அி இப்படி 
யாகவும்‌ இத்த லங்கைப்பெண்களெல்லாம்‌ 
வாழவுமாவென்று தன்மனதில்‌ எண்ணிக்‌ 
கொண்டு, அங்குள்ள யாவத்திராளுங்கண்‌ 
டேங்கவும்‌, சும்மாநின்று வேடிக்கை பார்‌ 
ப்பவர்களுக்கும்‌ துக்கந்தொடாசவும்‌, முறை 
யே கும்பகர்னன்‌ முதலானவர்களிடத்தி 
லும்போய்‌ நொந்துகொண்டு, அடுக்கடுக்‌ 
கான வக்கணைகட்டி வாய்திறத்‌ து அகோர 
மாகஅழு.தூகொண்டி ருத்தாள்‌.கேட்டீசோ 
ஸ்ரீராமச்ச ந்திரப்‌ பிரபுவே! இவள்‌ தான்‌ 
அத்த ராவணனுக்கும்‌, அவன்குடித்தனத்‌ 
அக்கும்‌, யமன்போல்‌ நேர்ந்த தலைமாட்டுக்‌ 
கொள்ளியென்றறிந்‌ அகொள்ளும்‌. அனால்‌ 
இரசாவணனுக்க தூகாலமிஃதெல்லாம்‌ உண 
ர்ந்தறிவதற்கான தியாயந்தெளிவுறக்காட்டு 
வாருமில்லை. அவனுக்கும்‌ இதன்மூலம்‌ 
விளங்கவுமில்லை. ஓ ராகவா! இதையவள்‌ 
மனதில்‌ வைத்துக்கொண்டு தான்‌ காற்று 
ள்ளபோது தூற்றிவிட வேண்டுமென்றெ 
ண்ணி, அவனுக்குச்‌ தாதேவியினுடைய 
ரூபத்தை வர்ணித்து எடுக்கச்சொல்லவும்‌, 
அவனும்‌ விதிவலிப்பிரகாரம்‌ எடுத்து 
அசோகவனத்திற்‌ கொண்டுபோய்‌ வைக்க 
வும்‌, தேவரீரும்‌ அவ்வளவு.தூாரம்‌ போக 
வும்‌, உமது திருக்கோதண்டத்தால்‌, அவ 
னுடைய புத்திரமித்திராதியரான சமூல 
மும்‌ மாளவும்‌ ஆய்விட்டன. இவள்செய்த 
இத்தத்‌ தீம்புக்கும்‌, இராவணனென்னும்‌ 
பாம்புக்கும்‌ கும்பகர்ணனும்‌ மகோதரனும்‌ 
படிக்கும்‌ வீம்புக்கும்‌, உமது கோதண்டக்‌ 
காம்புக்கும்சரியாய்விட்ட அ. மேலும்‌ அவ்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








இரங்க எிருந்தபோதிலும்‌, . ௮வையெல்‌ 
லாம்பலித்‌ துமுடி வதற்கு இவள்‌ தான்மூலா 
தாரமாயிருத்து தாண்டி விட்டாள்‌. 
இப்படி யிருக்க தசக்கிரீவனானவன்‌ நார 
ன்குபக்கமுங்‌ கவனித்து தோக்கிக்‌ கன்னி 
யிற்‌ ரக்கக்கொண்ட அன்னப்பட்சிபோல 
விழித்‌, ஐ, தன்னுடைய முகத்தில்‌ ரத்தமெ 
ன்பதில்லாமல்‌ என்னசெய்வேனென்‌ துன்‌ 
னிப்‌ பிறகு மகோதரனைப்பார்த்தான்‌. ௮ன்‌ 
னவனும்தானும்‌ அறிந்திலேன்‌ அவளும்‌ 
பொய்சொல்லா ளென்பதுபோலும்‌, பிள்‌ 
யுங்‌ கள்ளிவிட்டுத்‌ தொட்டிலும்‌ ஆட்டிவி 
டுவாளென்பதுபோலும்‌, புண்ணிற்‌ கோலி 
ட்டுவதைத்தாலும்‌ கண்‌ ணுக்கழகாய்ப்‌ பார்‌ 
ப்பவன்போலும்‌, அடங்காமனக்களிப்புண்‌ 
டாஇியும்‌ அதை வெளியிற்‌ காட்டாதவன்‌ 
போலும்‌, அவளுக்குமுன்பாக அவனுக்கு 
ஏதோதான்‌ தணிக்கைசொல்லுவதுபோல்‌ 
எழுத்து, ஐயா சாவணேஸ்வரா! இதெ 
ன்ன சபையா மற்றென்னவென்று நினைத்‌ 
இர்‌? இதென்ன அலங்கோலம்‌? ஒருபெண்‌ 
பாலும்‌ இப்படி. பிரலாபிக்கலாமா? ஐயை. 
யோ!! இதசும்மாவிட்டுப்போவதல்லவே! 
பெண்பாவங்கொடியதென்றறியீசோ! அவ 
ளஞுக்கேதாவது ஒருவழியாய்‌ தணிவுசொ 
ல்லி, ஆதரிக்காமற்‌ சும்மா கேட்டுக்கொண் 
டெண்ண மிடுகிறீரே? குலப்பெண்‌ ணுந்‌ 
தத்தளித்‌ துக்‌ கலக்கரமுறலாமா? உமது வங்‌ 
இஷ.த்‌ தூக்கு நன்மையல்லவே; ஆனாலும்‌ 
உமது ஆத்திரத்தை நான்‌ என்னென்று 
சொல்லுவேன்‌? காலகேயரைத்தான்‌ நாம்‌ 
கண்டிக்கவேண்டிய கடமை. இவன்‌ கண 
வன்‌ என்னசெய்தான்‌? நீர்‌ ௮தியாயமாக 
அவனை ஏன்‌ வெட்டினீர்‌? இது நீசேதே 
டிக்கொண்ட வேலையாயிருக்கிறதே நான்‌ 
அப்போதே வேண்டாமென்று எவ்வளவு 
தூரத்‌ தடுத்தேன்‌? அந்தச்சொல்‌ உமது 
செவிக்கு ஏற்காமற்‌ போச்சுது. மிஞ்சிப்‌ 
போனதற்கு என்ன செய்யலாம்‌? ஏதோ 
கோபஞ்‌ சண்டாளமாக நடந்தேறிவிட்‌ 
டது. அந்த யுத்தமுனையில்மாத்திரம்‌ யார்‌ 
க்கும்‌ ஒன்றுந்‌ தோற்று. சாந்தகுணத்தர்‌ 
களும்‌ ஆத்‌.இரப்பட்டு மீறுவர்களல்லவா? 
உமக்கும்‌ அக்காலத்தில்‌ இவனின்னானெ 
ன்அம்‌, பிறகு இப்படி.யெல்லாம்‌ வருமென்‌ 


விராவணன்‌ அழிவதற்கு அதேக முகாத்‌ | அத்‌ தோன்றுமற்போயிற்று. 


உத்தரகாண்டம்‌ 





ஏற்படுத்தித்‌ தருதல்‌. 


ஐயா லங்கேஸ்வசா1! போனதெல்லாம்‌ 
(போகட்டும்‌. ஐயோ! பாவம்‌. இவளைப்பார்‌ 
க்கும்போதே என்வயிறும்‌ பற்றி எறிகின்ற 
தல்லாமல்‌, இவளும்‌ அண்ட நிழலில்லா 
மற்‌ பாரதவிக்கின்றுள்‌. இனியார்‌ அவளுக் 
குத்‌ இக்கு? நாரும்‌ அவள்‌ துக்கத்தைப்‌ 
பாராட்டவேண்டிய கடமையா யிருக்கின்‌ ற 
தாதலால்‌, நீரே அவளுக்கு இனிமையான 
வாக்யெங்களையும்‌ நல்ல நீதிகளையும்‌ போதி 
த்‌. து, அவளுடைய ஆத்திரத்தையும்‌ துக்‌ 
கத்தையுந்‌ தணித்‌ த, இப்போதே தண்ட 
காரணியத்திற்கு அனுப்பிவிடும்‌. ஏனெ 
-னில்‌, அங்கிருப்பவர்களோ உம்முடைய 
தாயாதிகள்‌. அவர்களும்‌ பதினாலாயிரம்‌ 
பேர்களிருக்கிறார்கள்‌. அத்தனைபேர்களுக்‌ 
கும்‌ தங்கையில்லாமல்‌ வருந்‌ துன்ருர்கள்‌ . 
அதற்கிசைந்தபடி.. இவளும்‌ இருப்பாள்‌. 
அவர்களுந்‌ தங்கம்போல்‌ வளர்ப்பார்கள்‌. 
அவர்களைப்போல்‌. பாதுகார்க்க உங்களா 
லும்‌ முடியாது. . என்று இங்கெதமாகவே 
இனிமேல்‌ நடக்கவேண்டிய காரியங்களுக்‌ 
குச்‌ சோடி த்‌ துவிட்டான்‌. இவ்வானுசொல்‌ 
லிய மகோதரன்பேச்சுக்கசைந்த ராவண 
னானவன்‌ புலம்பி அழு. துகொண்டிருக்கற 
சூர்ப்பதகியைப்பார்த்‌ அ, அம்மா என்னிரு 
கண்மணியும்‌ அருமைப்‌ பிறப்புமாகிய தங்‌ 
கையே! இனிதான்‌ தான்‌என்ன செய்வேன்‌? 
இ.து நான்‌ மனமறித்து செய்ததல்ல. கை 
யானது கண்ணிற்பட்டு விட்டாற்போல்‌ 
'நான்‌ வேண்டுமென்ன௮ு கொன்றவனுமல்ல. 
'தெய்வச்செயல்‌ இப்படியானால்‌ இதற்கு 
நாமென்ன செய்யலாம்‌? நீ ஏதோ பலவா 
முய்‌ அக்கித்தழுகிறாய்‌. அத்தத்‌ தூக்கம்‌ 
எனக்கில்லையா? மூவுலகத்‌ துக்கும்‌ ௮திபதி 

. பின்தங்கை இப்படி. மூளியானாளென்முல்‌, 
அத்தமானம்‌ .என்னதல்லவா? அம்மா! 
கும்பகர்ணீன்‌-விபீஷணன்‌-இத்‌திரசித்தன்‌ 
மாரீசன்‌-பிரகஸ்தன்‌ - இவர்கள்‌ முதலான 
வர்களும்‌, தண்டகாரணியத்தில்‌ மதபங்‌ 
காளிகளும்‌, இன்னமும்‌ அநேக பாத்திய 
ஸ்தர்களுமிருக்க; ஏதோ தெய்வச்செய 
லாய்‌ தப்பிப்போன ஒருபிசாணிக்கு நீ இந்‌ 
தப்படி அவதைரியப்படலாமா? நாங்களெ 
்‌ ல்லாம்‌ இல்லையா? இன்னமும்‌ அன்பான 


இராவணன்‌ சூர்ப்பநகைக்கு ஐலஸ்தானம்‌ | 


வயயவய யவை யய பவ கைகைைன்‌ கைவ கைைவைைங்கவையவை வைகைக்‌ வையை வடட படட. 


௫௫௫ 





உன்‌ மதனி மண்டோதரியிருக்க, உன்தா 
யார்‌ கைகசியம்மாளிருக்க, உனக்கென்ன 
குறைவு? ஆனால்‌ உன்னை இந்தக்கோலத்‌ 
டன்‌ பார்க்கும்படி. விதித்ததொன்றேயல்‌ 
லது மற்றென்ன விருக்கின்றது? அம்மா! 
நீ வீணாய்‌ பிரலாபிப்பதை விடுத்து, மன 
தைத்தேற்றிஉறுஇிப்படுத்திக்கொள்‌. இனி 
நீ அழமுவதினால்‌ மாண்டவர்கள்‌ மீண்டுவ 
ரப்போடுறதில்லை. ஆண்டவன்‌ கட்டளை 
இப்படியும்‌ ஆச்சுதல்லவாவென்று இடப்‌ 
படுத்திக்கொள்‌ உனக்குத்‌ தகுந்த இடமும்‌ 
ஆதரவுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. தண்ட 
காசணியத்தில்‌ நமக்கான தமயன்மார்கள்‌ 
பதினாலாயிரம்பேர்களிருக்கிறார்களல்லவா 
அவர்களிடத்திற்சென்முல்‌ உனக்குச்‌ சகல 
சவுக்கியமும்‌ கிடைக்கும்‌. பயப்படாதே! 
என்னு . ஆதரணைசொல்லித்‌ தேற்றினான்‌. 
அதுகேட்ட சூர்ப்பதகி ஒருவழியாய்த்‌ 
தேறி, இஅவும்‌ ஒருவகைதானென்‌ ௮ம்‌, 
நமக்குத்‌ தீங்குசெய்த இத்துஷ்டனை எந்த 
மூலத்திலாவது அழித்‌ துவிட வேண்டுமெ 
ன்றும்‌, அதற்கும்‌ காலம்‌ நேரிடாமற்‌ போ 
குமாவென்றும்‌, இனி இந்தச்‌ சண்டாளத்‌ 


அரோகிழுகத்தில்‌ விழிக்கப்படாதென்றும்‌ 


எண்ணிக்கொண்டு, உடனே தண்டகார 
ணியஞ்‌ சென்ன காதாஷணாதிகளிட த்தில்‌ 
வாசமாயிருந்து பல்லிற்‌ பகை வைத்தூக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. 
இசாவணன்‌ தன்‌ சிறியதாயாகிய கும்பீதசி 
யைக்‌ கவர்த்‌ துபோன மஅவின்மேற்‌ 
படையெடுத்‌ துப்போய்‌ பின்ன. 
வள்‌.வேண்டுகோளாற்‌ 
சன்மானித்தல்‌, 
.௬௮௦௦29602-- 

கேளும்‌ ஸ்ரீரகுநந்தனா! ' இவ்வாறு 
இவள்‌ தொலைந்தபின்பு தசக்கிரீவன்‌ தனது 
இவ்யாலங்கிர்த அரண்மனையை அடுத்து, 
அவ்விடம்‌ முூன்பின்தடந்த சங்கதிகளையெ 
ல்லாம்‌ கேட்டும்‌, யோககே்ஷேமங்களையெல்‌ 
லாம்‌ விசாரித்தும்‌, அன்னையாகிய கைக 
யம்மனைத்‌ தீர்க்கதெண்டஞ்செய்தும்‌, தம்பி 
யாகிய கும்பகர்ணனைக்‌ கண்டு தழுவிக்கொ 
ண்டாடியும்‌, மண்‌ டோதரியைக்கண்டு வார்‌ 
த்தை வழங்கியும்‌, பட்டணத்தின்‌ க்ஷேமங்‌. 
களையெல்லாம்‌ மற்ற மந்திரிபிரதாணிகளைக்‌ 
கொண்‌ டறிந்‌ துகொண்டும்‌, ஒருபக்கமாகக்‌ 
குத்தி தான்‌ இக்குவிஜையஞ்‌ செய்அவத்த 


டக 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








சவிஸ்தாரங்களெல்லாஞ்சொல்ல ஆரம்பி | புத்‌ தும்புபோற்பறத்த தும்‌, பின்பு இரவும்‌ 


தீது, தன்‌ தமயனாகிய குபோனை ஜெயித்த | 


அம்‌, அவன்‌ நந்தவனத்தை அழித்ததும்‌, 
அவனேறிவத்த புஷ்ப்க' விமானத்தைக்‌ 
கைக்கொண்டதும்‌, கைலாசத்திற்‌ சென்று 
நத்திகேஸ்வரருடன்போராடின தம்‌, அப்‌ 
பால்‌ வெள்ளியங்கிரியைத்‌ தாக்கின தும்‌, 
அதற்கு உலகங்களெல்லாம்‌ பயந்ததும்‌, 
வெள்ளைக்‌ குரங்கெங்கள்‌ லங்கையில்வந்த 
ழிக்குமென்று நந்துகேஸ்வாரால்‌ தனக்கு 
தேர்ந்த சாபமும்‌, : பரமசிவன்‌' தன்னைப்‌ 
பெருவிரலால்‌ அழுத்திவிட்டதும்‌, பின்பு 
மத்திரிகளால்‌ உபாயந்தெரித்‌ துக்கொண்டு 
சாமவேதகானஞ்‌.செய்ததும்‌, அதன்மேல்‌ 
சாம்பசிவமூர்த்‌இக்குத்‌ தயவுவந்‌_து வரமளி 
த்த வினோதமும்‌, வேதவதியைத்‌ தவத்தி 
னின்௮ம்‌ தொடப்போனசேதியும்‌, அதற்‌ 
கவள்‌ ஜானஇியம்மனாகப்‌ பிறந்‌ து அழிப்ப 
தாகச்‌ சாபமிட்டுத்‌ தணவிற்குதித்த தும்‌, 
மருத்துராஜன்‌ யாகத்தில்‌ ஒருத்தருமில்லா 
மற்செய்து தன்பலத்தைக்காட்டி. ஜெயம்‌ 
பெற்றதும்‌, அங்கிருந்தவர்க ளெல்லாம்‌ 
மாறுரூபங்களெடுத்‌ துப்‌ பயந்தோடினதும்‌ 
அப்பால்‌ சங்கவர்த்தன ரால்‌ மருத்தன்‌ கப்‌ 
பணங்கட்டினதும்‌, அயோத்தியாபுரியில்‌ 
அன ரண்யனை மடக்கினதும்‌, அவனும்‌ 
தான்‌ தசரதச்சக்கரவர்த்திக்குப்‌ புதல்வனா 
கப்பிறந்‌ த, அழிப்பதாகச்‌ சொல்லி உயிர்‌ 
விட்டதும்‌, சாங்கோபாங்கமாகச்சொல்லிப்‌ 
பின்னும்‌ சொல்லுடிருன்‌. 

கேளும்‌ ராமா! இவ்வாறு இவர்‌ 
களையெல்லாம்‌ ஜெயித்து, அவ்வவர்களி 
ட்ட சாபங்களையுமேற்று, ' மகா பராக்கரம 
சாலியாய்த்‌ தான்‌ மீண்டும்‌ லஎல்கையைதோ 
க்கிவரும்போது, தன்னை நாரதர்வந்து 
கண்டுகொண்டதும்‌, அவர்‌ எமலோகத்‌ 
தின்சங்கதியெடுத்‌ துரைத்ததும்‌, உடனே 
தான்‌ சண்டைக்குத்‌ தயார்‌ செய்து, நமனி 
டத்திற்போராடின தும்‌, ௮வ்வமோக்மான 
யுத்தத்திற்‌ பிரமதேவர்‌ தோன்றிச்‌ சமாதா 
னஞ்‌ செய்ததும்‌, பின்னர்‌ தானே கெலித்‌ 
அத்‌ இரைப்பணம்‌ வாங்கனதும்‌, மகோத 
ரன்சொற்படிக்கு நாகலோகஞ்சென்ற அம்‌, 
அங்கும்‌ அதேகமாகுிய வரிசைகளைப்பெற்‌ 
தும்‌, நிவாதகவசர்பேரிற்‌ கோடையிடி 
கள்போற்‌ சென்றதும்‌, அவர்களெல்லாம்‌ 
திப்பிரமை கொண்டு ஆடிக்காற்றிலெழும்‌ 








பகலும்‌ மாளாதயுத்தஞ்செய்்‌து தேவாதிக 
ளெல்லாம்‌ இடுக்கிட்டலறப்‌ பல அஸ்திர 
சஸ்‌்இரங்களை : அ௮மோகமாகப்‌ பொழித்த 
அம்‌, அதனைக்கண்ட பிரமதேவரும்‌ பிர்மி 
த்து, ஓடிப்போன திவாதகவசர்களைச்‌ சரிப்‌ . 
படுத்தி, இருவரையும்‌ சமாதானஞ்செய்த 
தும்‌, அந்த நிவாதகவசர்‌. தனக்கு விருத்தி 
ட்டு மாயாவித்தை கற்றுக்‌ கொடுத்ததும்‌, 
அதன்மேல்‌ மகோதரன்‌ யோசனையின்‌ படி. 
காலகேயர்மேற்‌ படையெடுத்ததும்‌, அவர்‌ 
கள்‌ கால்‌-தலை-எலும்பு ' மூதலானவைகளை 
யெல்லாம்‌ தெய்வலோகத்தின்‌. கற்பசகவன 
த்தில்‌ விழச்செய்த.தும்‌, அதற்குத்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ கதறியமுதகுறையும்‌, அங்கும்‌ பிரமன்‌ 
வத்து தோன்றிச்‌ சந்திசெய்வித்த சங்கதி 
யும்‌, வருணன்மீது படையெடுத்த மாக்ஷி 
மையும்‌, அங்கு சகலரையும்‌ வாட்டிய கொ 
ள்ளையும்‌, அப்சரஸ்திரீகளையும்‌ தேவஸ்தி 
ரீகளையும்‌ இன்னரஸ்திரீகளையும்‌ இன்னும்‌ 
மற்றுமுண்டான பலவகைப்பட்ட ஸ்இிரீக 
ளையும்‌ சிறையெடுத்ததும்கூறி) தான்‌ இக்கு 
விஜையப்‌ பிரதாபனாய்‌ யாவரும்‌ தனக்கு 
திகருமெதிருமில்லையென்று வெற்றிகொடி. 
தரித்‌.து ஜெயம்பூண்டுவத்த பிரதாபங்களை 
யெல்லாம்‌ விவரம்‌ விவரமாய்‌ ஒன்றொழி 
யாமலெடுத்‌ துமைத்தான்‌. :-அவர்களுமவை 
யனை த்தையுங்‌ கேட்டு, வெகு சந்தோஷப்ப 
ட்டு மிகவும்கொண்டாடினார்கள்‌. உலகமும்‌ : 
களித்திருந் த. லங்கைப்பட்டணம்‌ முழு 
மையும்‌ மங்களவாத்தியங்கள்‌: முழங்கின. 
பிரஜைகளும்‌ தங்கள்‌ ராஜனை மெச்சிக்கொ 
ண்டு வாழ்த்‌ தினார்கள்‌. ராவணன்‌ சர்வசே 
னைகளுக்கும்‌ உத்‌ திரவுகொடுக்க அவ்வவர்‌ 
களும்‌.தங்கள்‌ தங்கள்‌ விடுதியிற்செல்லவும்‌, 
தான்மத்‌ திரிசகோதரரிஷ்டசனசகுதருடன்‌ 
ஸ்நானஞ்‌ செய்து, தாயாருடன்‌ புத்தத்‌ 
தாம்பூலமருத்தி, பின்புமண்டோதரியுடன்‌ 
அம்ச.தூளிகா மஞ்சத்திற்‌ சேர்த்‌.து, வெகு 
உல்லாசமாக மருவி வார்த்தையாடிக்ிகொ 
ண்டிருந்தான்‌... ப 
கேளும்சாகவா! அப்போதுதநான்‌௪ தி 
ரிலிருந்‌தபடி. யால்‌ என்‌ மனத்தாளாமல்‌ இ 
வன்‌ ஆதியோடந்தமாகச்செய்தவிஷயங்க 
ளெல்லாம்‌ மிகவும்‌ தகாதகாரியமென்றும்‌ 
இப்படியெல்லாம்‌ நீ செய்யப்படாதென்‌ 
௮ம்‌ -நான்‌ வெகுசாய்‌ எடுத்து அக்காலத்தி 


உத்தரகாண்டம்‌ 


நடு 





னுங்கூட உரைத்தேன்‌. அதுவும்‌ அவன்‌ 
. செவிகளில்‌ நுழையாமல்‌ கமரிற்‌ கவிழ்த்த 
பால்போலாச்சுது.௮ப்பாலும்தானென்ன 
செய்வேன்தேவன்விசாரிப்பானென்‌ நிருந்‌ 
தேன்‌ அப்படிக்கிருக்க இந்த ராவணனான 
_ வன்‌ இக்குவிஜயத்‌இற்குச்‌ சென்ற பிற்பாடு 

இவ்விடம்‌ ரசாதலத்தில்‌ மாலியவான்‌ 
பெண்ணாகிய கும்பீநசயென்னுங்‌ கன்னி 
கையை மதுவென்னும்‌ அசுரனானவன்‌ 
சிறையெடுத்‌ அக்கொண்டு போயிருந்தபடி 
யால்‌ ஓஅண்ணா! பார்த்தீரா நீசெய்துவத்த 
வேலைக்குச்சரியாய்‌ திவினைவந்‌து விளை ந்‌ த 
திருஷ்டாச்‌.திரமாச்சுதே, நானும்‌ இலங்‌ 
கையிலிருந்தபடி. கேள்விப்பட்டேனென்று 
அந்தச்‌ சங்கதியைச்‌ சொல்லி யிடி.த்தேன்‌. 
அவனும்‌.இத்த கும்பீதசியானவள்‌ தமக்கு 
சிறியதாயாசாச்சுதே யென்௮ அபிமானம்‌ 
வகித்து அவ்வசுரன்மேற்‌ கோபித்து ரசா 
தலத்திலிருந்த மாலியவானையும்‌ சுமாலியும்‌ 
வரவழைக்‌.துக்கொண்டு மதுபுரத்துக்கு 
யுத்தஞ்செய்யச்‌ சென்றான்‌. இதையறிந்த 
கும்பீநசியானவள்‌ தன்னை எடுத்‌ துவந்த 
அசா ரனுக்குச்சாந்தஞ்சொல்லுவாள்‌. ஐயா 
என்‌ பிராணதாயகரே! நான்‌ காமாந்தகார 
தீதால்‌ ஜாதியபிமான த்தையும்விடுத்‌ து உம்‌ 
மைக்கலந்அவிட்டபடியாலும்‌, வந்திருக்க 
ன்ற அத்த ராவணாதிகள்‌ லேசானவர்கள 
ல்ல: மிகவும்‌ பொல்லாதவர்களென்றும்‌, 
அவர்களை ஜெயிக்க உம்மால்‌ முடி. யாதென்‌ 
ம்‌ நானே நேராய்ச்சென்றுபேசிச்‌ சந்தி 
செய்து வைக்கிறேனென்றும்‌ சொல்லி 


அவனை திறுத்திவிட்டுஅங்கிருந்தபடி க்குச்‌ 


சபேலென்௮ தண்டி றங்கியிருக்குமிடத்திற்‌ 


குவந்து தகப்பனாகிய மாலியவானைக்கண்டு . 


ஐயா என்னருமைப்‌ பிதாவே! கறந்தபால்‌ 
ஏறுமா? அணைகடந்தவெள்ளம்‌ நிற்குமா? 
கெட்டது இனிதல்லதாமாவென்றும்‌ என்‌ 
ட னைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டுமென்ற௮ுஞ்‌ சொன்‌ 
னாள்‌. அக்குறிப்பையறித்‌ துமாலியவானும்‌ 
மிஞ்சிப்போன தற்‌ கென்செய்யலாமெனத்‌ 
தேறி ராவணனைப்பார்த்து அப்பா தசக்‌ 
இரீவா! இவளுக்கு மாங்கிலியபிச்சைகொடு 
த்தனுப்பென்‌ அரைத்தவாறே அவனும்‌ 
அப்படியே கொடுத்து அவளை அனுப்பி 
விட்டு அங்கிருந்தபடி. யப்பாலுஞ்சென்று 
. அரம்பையைக்கண்டு மோகித்ததில்‌ அவ 

ளும்‌ .நளகூபரனுஞ்‌ சாபங்கொடுத்ததை 
 -* நத0: 











யறித்து ராவணன்‌ மகோதரனிடத்தில்‌ 
மூதையிட்டுக்கொண்டதும்‌ அவன்‌ சொற்‌ 
படிக்குத்‌ தசக்கிரீவனாகிய தன்‌ தமையன்‌ 
தேவேந்திரன்மேற்‌ படை யெடுத்ததும்‌ 
யாவராலுஞ்‌ சொல்லப்படாத மகாவுக்ர 
அற்புதமான யுத்தந்தொடுத்ததும்‌ அவா 
களையெல்லாம்‌ வாட்டி. வெற்றிக்கொடி. தரி 
த்‌.து இக்குவிஜயத்தை முடி.த்‌.து. இனியா 
ரும்‌ தனக்கு திகரில்லையென்௮ு மிகவும்‌ பிர 
தாப வீரதீரசெளரிய பராக்‌கரமசாலியாய்‌ 
இலங்காபுரியில்‌ எப்போதும்போல்‌ கெடி: 
வீரசிங்கத்‌. துக்‌ கொப்பாய்‌ ௬௧ வைபோகத்‌ 
அடன்‌ அரசாக்ஷி செய்துக்கொண்டு வந்த 
அம்‌ வேணதுண்டென்று விளம்பிப்‌ பின்‌ 
ஞ்‌ சொல்லித்‌ தெளிவுற முடி.க்இன்ருர்‌. 
கேட்டீரோ ஸ்ரீசாமமூர்த்‌தியே! . இவ்‌ 
விதமாக என்‌ அண்ணனுடைய விஷயங்‌ 
களையெல்லாங்‌ கேட்க விரும்பிய தேவரீரு 
க்கு அடியேன்‌ ௮ நுபோகசாலியாதலால்‌ 
தடந்த விருக்தாந்தங்களில்‌ முக்கியமான 
வைகளையுந்‌ திக்குவிஜயத்தையும்‌ இயன்ற 
மாத்திரம்‌ எடுத்துரைத்தேன்‌ சுவாமியெ 
ன்அ௮ விபீஷண ரானவர்கைகூப்பி அவரது 
திருப்பாதங்களில்‌ வணங்கி நின்றவுடன்‌ 
ஸ்ரீசாமச்சந்தரப்பிரபுவும்‌ இருவாய்மலர்ந்‌ 
தருளுவார்‌. ஐயா விபீஷண?ே! பூவுடன்‌ 
சேர்த்தநாறும்‌ மணம்பெற்றதுபோல அவ 
ன செய்கை ஒருவாருயிருத்தபோதினும்‌ 
தல்ல சத்வகுணமுங்€ர்த்தியும்‌ வத்த உம 
அவாக்கால்‌ இதை யெடுத்‌ அுசைத்தபடி.யா 
லும்‌ நாமும்‌ இதனைக்‌ கேட்டபடியாலும்‌ 
இ௮அவும்‌ நம.து.பரீராமகதைக்குள்‌ ஐக்கிய 
மாதலாலும்‌ இதை எழுதிபடி த்‌ தவர்களும்‌ 
கேட்டுக்‌ களித்தவர்களும்‌ மென்மேலுஞ்‌ 
சிரஞ்சீவியாய்ச்‌ சகல பாக்கியமும்‌ பெற்று 
சர்வ மங்களாகாச சம்பன்னர்களாய்‌ நீடூழி 
வாழக்கடவர்களென்று ஆசீர்வஇத்தனர்‌. 
விருத்தம்‌. ப 
மிக்கபுக ழிலங்கசைமன்ன ஸணிச்குவல 
யங்களெல்லாம்‌ வெற்றிகொண்டு 
இச்குவிஜயஞ்‌ செய்தா னென்றுதம்பி 
விபீஷணராற்‌ செப்பச்சேட்ட 
பக்குவஸ்ரீ ராமருச்சன்‌ னுளமுவந்தவ்‌ 
இருச்தவொரு பரிசினாலே 
மக்களுடன்‌ பேறனைத்தும்‌ பெறுவரிதைப்‌ 
படித்தோரும்‌ வாழிமாதோ. 

ராவணன்‌ திக்குவிஜயப்படலம்‌ முற்றிற்று. 





௧௫௮ 
மகாவிஜயப்படலம்‌. 
இவன்‌ செயல்‌ இவ்வாருக, இவன்‌ 
திக்குவிஜயஞ்செய்யப்‌ புறப்பட்டுச்சென்று 
தடத்திவரும்காலத்தில்‌ இலங்காபட்டண 
தீதிலிருந்த மேகதாதனென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட இவன்‌ குமாரன்‌ தன்னுடைய தகப்‌ 
பனைப்பார்க்கிலும்‌ . அதிகமான பலசவுரி 
யங்களைப்‌ பெறவேண்டுமென்ன௮ு ஆலோசி 
தீது, ரகசியமாய்‌ நிகும்பலையென்று சொல்‌ 
லப்பட்ட மகா வனத்துக்குப்போய்‌ தங்கள்‌ 
குலகுருவாகிய சுக்கரபகவான்‌. முன்னிலை 
யாய்‌ பரமசிவனைக்குறித்‌. து வேதங்களிலே 
சொல்லப்பட்ட பதினெட்டு மகா யாகங்க 
ஞக்குள்ளே யாவராலுஞ்‌ செய்துமுடி க்கப்‌ 
படாத கோமேதம்‌-அசுவமேதம்‌-பவுண்ட 
ரீகம்‌-ராஜசூயம்‌ இவைமுதலான அதுவித 
யாகமுஞ்செய்து நிறைவேற்றி ஏழாவது 
யாகம்‌ தொடங்கிச்‌ செய்துகொண்டிருந்‌ 
தான்‌. இவனை மண்டோதரியுடன்‌ மருவி, 
வெகுவுல்லாசமாய்வார்த்தையாடிக்கொண் 
டி ருக்கின்ற இராவணனானவன்‌ ௫ிந்தையிற்‌ 
கருதி, அவ்விரவு நீங்கு மறுதாளுதயத்‌தில்‌ 
தனது அரண்மனை புகுந்து, தித்தியவிதி 
கள்‌ முடித்துக்‌ கொலுச்சபைக்குவந்து, 
என்னுடைய பட்டத்‌ துக்குமானாகியமேக 
நாதன்‌ எங்கேயென்ற விசாரித்தான்‌. அத 
ற்கு... மந்திரிமுதலானவர்கள்‌ மேகநாதன்‌ 
தம்முடைய இலங்கைப்‌ பட்டணத்திலே 
இல்லையென்று சொன்னார்கள்‌. அதுகே 
ட்ட. இராவணனானவன்‌ விரைவில்‌ தூது 
வரைவிடுத்து மேகநாத ஸனிருக்குமிடத்தை 
விசாரித்‌ துவரச்‌ சொல்லுங்களென்று உத்‌ 
தரவுசெய்தான்‌. அவர்களும்‌ அப்படியே 
நான்குதிசையிலும்‌ தூதர்களை அனுப்பு 
விக்க, அந்தத்‌. தூதரும்‌ தேடிக்கண்டு 
இன்னவிடத்தில்‌ இப்படியாக விருக்கிரு 
னென்றுசொல்ல, அதுகேட்ட மந்திரிகள்‌ 
இராவணனுக்கறிவிக்கத, உடனே அவன்‌ 
இகும்பலை வனத்தூக்குப்போய்த்‌" தன்னு 
டைய புத்திரனாகிய மேகநாதனைக்கண்டு 


மிகவுஞ்‌ சந்தோஷத்தையடைந்சதது நீ இப்‌. 


படி.க்கெல்லாம்‌' பிசயாசைப்பட்டு ' இந்த 
யாகங்களை என்ன காரியத்தைவேண்டிச்‌ 
- செய்கிருயென்று. கேட்டான்‌. 


அதற்கு: 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


சுக்ரொசாரியர்‌ அவனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்‌ 
லுகுஞர்‌. ...... ர ட்‌ 
கேளும்‌ இராஜனே 1. நம்மூடைய 
அசரகுலமெல்லாம்‌. விளங்கத்தோன்‌ ஜிய 
உம்முடைய புத்தினாகிய மேகதாதனான 
வன்‌: பஞ்சேந்திரியங்களை திக்கிரடுத்‌ ௮; 
யாதொரு சலனமுமில்லாமல்‌ அதிக திட 
பத்திய டனே பரபசிவனைநோக்கி விதிப்‌ 
படி. தப்பாமல்‌ மகா தபசும்‌ யாகங்களுஞ்‌ ' 
செய்து முடித்தான்‌. அதுகண்ட பரமசி 
வன்‌ மிகவும்‌ கருபையுடனே வெளிப்பட்டு . 
ஒருகாலத்தினும்‌ அழிவில்லாத இசதமும்‌ 
வில்லும்‌-கவசமும்‌-அக்ஷயதரணியும்‌-மகா 
ரிஷிகளுடைய கோபாக்கினிபோற்‌ பகைத்‌ 
தவர்‌ யாரையும்‌ நாசஞ்செய்கின்ற அ௮ஸ்இர 
மும்‌ கொடுத்து, சகல லோகத்தினுமுள்ள 
எல்லோரும்மனங்கலங்கி மயங்கச்செய்யும்‌ 
மாயாவல்லபமும்‌, எஇிர்த்தவர்யாவரையும்‌ 
வெல்லத்தக்க பலமும்‌ உண்டாகக்கடவன 
வென்று அனுக்கிரகஞ்செய்தார்‌. ஆகை 
யால்‌ இப்படிப்பட்ட மேன்மைபொருந்‌ 
திய புத்‌ திரனைப்பெற்றவுமக்கு யா. துகுறை? 
என்அ௮ சொல்லக்கேட்ட ராவணன்‌ மிக 
வுஞ்‌ சந்தோஷத்தையடைந்து, சுவாமி! . 
எல்லா. மேன்மைகளுத்‌ தேவரீருடைய ' 
அனுக்கிரக விசேஷ.த்தினாலே யல்லவோ 
விளைகின்றனவென்௮ கூறி, அந்த சுக்‌ 
பகவானுக்குபசாரவந்தனஞ்செய்து பின்பு 
மேகநாதனைப்பார்த்‌ த, ௮டா என ௮௬௬ 
மைச்‌ செல்வனே! சகலமான வரங்களையும்‌ 
பெற்ற நீ இனி என்னகாரியத்தைவேண்டி. 
யாகஞ்செய்கன்றுய்‌? ஐயோ! மெத்தவும்‌ 
இளைத்தனையே? :என்று அப்பொழுது 
செய்துக்கொண்டிருக்கிற யாகத்தை திறை 
வேறச்செய்து, ஆசாரியசாகிய சுக்கிரபக 
வானை அவருடைய லோகத்துக்குப்‌ போ 
கும்படியாக உபசரித்தனுப்பிவித்‌ த, தன்‌ 
அடைய குமாரனாகிய அம்மேகதாதனை 
யழைத் துக்கொண்டு இலங்காபட்டணம்‌. 
வந்து சேர்ந்தான்‌. ்‌ ்‌ 
அப்படி.வந்தவன்‌ அவ்விலங்காபட்ட .. 
ணத்திலே வாசஞ்செய்துக்கொண்டிருக்கு 
மளவில்‌, சிலநாளைக்குப்‌ பின்பு ஒருதாள்‌: 
மிகவும்‌ அடங்காத காமவிகாரமதமேற்பட்‌ 
டுச்‌ சகிக்கமாட்டாமல்‌ முன்பு தான்கொ 
ண்டுவந்து வைத்திருந்த கந்தருவ கன்னி 
யர்‌ முதலான பெண்களெல்லாரையுத்‌ தன்‌. 


.. உத்தரகாண்டம்‌... 


னிடத் தூக்கு அழைத்‌ துவரச்‌ ்‌ சொல்லிச்‌ 


சில சேவகரை அனுப்புவித்தான்‌. . அவர்‌ 
களும்‌ அப்படியே அந்தக்‌ கன்னியர்கள்‌ 
எல்லாரையும்‌ ஒரு இரளாகக்கூட்டி வீதி 


வழியாய்‌ அழைத்‌ அக்கொண்டு வரும்பொ. 


முதில்‌, ௮.த்தப்‌ பெண்களெல்லாரும்‌ கொ 
உய பாவிகளாகிய வேடர்கள்‌. வலையி லகப்‌ 
பட்ட இளமான்கள்போலவும்‌, கண்ணியி 
லகப்பட்ட மயில்கள்போலவும்‌,. கூட்டில்‌ 
அகப்பட்ட இளிகள்போலவும்‌, மனங்கல 
ங்கி அடிப்பாரும்‌, சரீரம்‌ நடுங்கிப்‌. பதைப்‌ 
பாரும்‌, பயத்தினாலே நடக்கமாட்டாமற்‌ 
சோர்ந்து விழுவாரும்‌, கண்ணீர்‌ சோர 
அழு புலம்புவாருமாகி, இப்படிப்‌ பல 
பலவிதமாகப்‌. புலம்பித்‌ தவித்‌,து .௮லறு 
இன்ருர்கள்‌.. இப்படி. ஓ! ஓ! என்று அல 
அஞ்சத்தம்‌ புண்ணியபுருஷனாகுிய விபீஷ. 
ணன்‌ காதிலே கேட்கப்பட்டு, அந்தகஷண: 
மே பதைத்தெழுத்திருத்து. அதிசீக்கிரமா 
கத்‌ தன்னுடைய தமையனாகிய .இராவண 
னிடத்‌ துக்குப்போய்‌ . அவனைப்‌. பார்த்‌ ௮, 
அண்ணா! என்ன காரியத்தை நினைத்‌ தீர்‌? 
இப்படியுமுண்டோ? உலகத்திலே யாவன்‌ 
ஒருவன்‌. செல்வம்‌ €ர்த்தி மேன்மை முத 
லான அஇலாக்கயெங்களெல்லாம்‌. கெடும்படி. 
யாய்‌ மேலே தனக்கு வருகின்ற துன்பத்‌ 
தையும்‌ எண்ணாமல்‌, தல்லோர்‌. சொல்லை 
யும்‌ கேளாமல்‌, மூர்க்ககுணத்தையே மேற்‌ 
கொண்டு .காமவிகாரத்தினாலே யறிவுகெ 
ட்டு, நல்லகுலத்திலேபிறத்த உத்‌. தமஸ்‌திரீ 
களை இச்சிப்பானாகில்‌ அப்பாவத்‌ தினாலே 
அவனுமழிழ்‌ த, அவனுடைய குலமும்‌ 
நாசத்தை யடையும்‌: என்று வேதசாஸ்‌இ 
ரங்களிலே சத்தியமாகச்‌ சொல்லியிருக்கன்‌ 
றதே? இஃதுமக்குத்‌ தெரியாததல்லவே? 
ஐயோ! உமக்கு இந்தப்புத்‌திவரலாகுமோ? 
என்து தடுத்‌ துச்சொல்லிச்‌ சாந்தப்படுத்தி, 
பின்பு மெள்ள .இன்னமொரு செய்தியைச்‌ 
சொல்லுறேன்‌ கேளும்‌: என்றுசொல்லு 
இன்றான்‌. * 

.- அண்ணா! நீர்‌ இத்தப்‌.பட்டணத்தை 


விட்டுப்‌ புறப்பட்டு. குபேரன்மேற்‌ படை | 


இெயடுத்‌ தப்போய்‌ அந்தக்‌ குபேரன்‌ முத 
லான அதேகம்பேர்களை ஜெயித்து வருவ 
தற்‌ :குட்பட்ட. காலத்திலே மேகநாதன்‌ 
வனத்திலே. யாகஞ்‌ செய்‌.துகொண் டிருந்‌ 
கான்‌... கும்பகர்ணன்‌ நித்திரை செய்து 





௫௫.௯ 


கொண்டிருந்தான்‌. நான்‌ சலத்திலே முழு 
இத்‌ தபசுசெய்‌ துகொண்டிருந்தேன்‌. அப்‌ 
படி.யிருக்கெற சமயம்பார்த்‌ து, மதுவென்று 
சொல்லப்பட்ட அசுரனானவன்‌ தன்னு 
டைய சேனைகளுடனேவத்து பட்டணத்‌ 
இற்புகுத்‌,அ, இவ்விடத்‌ திலிருந் த ௮நேகஞ்‌ 
சேனைகளையுமழித்து, . நம்முடைய. .சிறிய 
தாயாராகிய கும்பீநசியை வலிமையாகப்‌. 
பற்றிக்கொண்டு. தன்னுடைய பட்டணத்‌: 
அூக்குப்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌ என்று சொல்‌, 
லவும்‌, நெய்யைவார்க்கப்‌ பொங்கியெரியும்‌ 


, தெருப்பைப்போல்‌ . இராவணன்‌ . மனங்‌ 





கொதித்தூச்சறி, பூனையின்‌ செவியை எலி 
பற்றி இழுத்தாற்போலவும்‌, புலியைச்‌ ௪௮ 
மான்‌ தூர.த்தினாற்போலவும்‌, சற்றுமஞ்சா. 
மல்‌ என்னையும்‌ மதியாமல்‌, சந்‌.இர சூரிய 
ரும்‌ பயப்பட்டு வழிவிலூச்‌ செல்லுகின்ற 
இந்த இலங்காபட்டணத்திலும்‌ புகுந்து 
என்னுடைய. சிறியதாயையும்‌ ஒருவன்‌ 
கொண்டுபோனானல்லவா? வெகு தேர்த்‌ இ! 
வெகு நேர்த்தி!! தம்பி விபீஷணா!: அத்த 
ம. துவென்று சொல்லப்பட்டவனை. . இப்‌ 
பொழுதே ஜெயித்துக்‌ கொன்று அவன்‌: 
குலத்திலுள்ள ஸ்திரீகளையும்‌ கற்பழித்துக்‌ 
கெடுத்‌.து மீண்டுவருகிறேன்‌. என்று சப. 
தம்பேசித்‌ தன்‌ னுடையசேனைகளெல்லாம்‌ 
முன்னே போகும்படி. உத்தரவுசெய்‌.து, 
விபீஷணனை இலங்காபட்டணத்துக்குக்‌ 
காவலாகவைத்து, திக்சை செய்‌ துகொண் 
டி ருக்கி கும்பகர்ணனையெழுப்பி அழைத்‌ 
.தூக்கொண்டுவாச்சொன்னான்‌. அப்படியே 
சில தூதர்கள்போய்‌ மேகமும்‌. இடியும்‌ 
முழங்கினாற்போலப்‌ பூமி அதிரும்படிக்கு 
அதேகமான பேரிகை முதலான பெரிய 


| வாத்தியங்களை .யடி.த்‌.து. .முழக்கனார்கள்‌. 


அந்த முழக்கத்‌தினாலே கும்பகர்ணன்‌ நித 
இரைவிட்‌ டெழுந்திருந்தான்‌. அப்பொ 
மூ.து காலாக்கனணிபோலே த௫க்கின்ற கொ 
டுமையான பசி தீரும்படிக்கு ஆயிரம்வண்‌: 
டி.களிலே சோறும்‌ - புலாலும்‌- கரிகளும்‌, 
ஆயிரம்ஜாடிகள்‌ நிறையக்‌ கள்ளும்‌ கொடு 
க்க வாங்கித்‌ தின்று குடித்தும்‌, அவனுக்‌ 
குப்‌ பசியடங்காமல்‌, பின்‌ னும்‌ அப்படியே 
கொண்டுவந்து. கொடுக்க வாங்கிப்புசித்‌து, 
பசிதீர்ந்‌் து இளைப்பாறியிருந்தான்‌. அதி 
தச்சமயத்தில்‌. இராவணேஸ்வரன்‌ அழைக்‌ 
இருனென்று காதர்சொல்ல, ௮ அதுகேட்ட. 


௫௬௦ 


கும்பகர்ணன்‌ அந்தஷைணமே தமையனிட 
தீ.துக்குப்போய்‌ என்னை அழைப்பித்த காரி 
யம்‌ என்னவென்று கேட்க, அதற்கு இரா 
வணன்‌ ம.துவென்று சொல்லப்பட்டவன்‌ 
செய்த காரியம்‌ இப்படி. மிருந்ததென்று 
கூற, அதுகேட்ட கும்பகர்ணன்‌ மிகவும்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டு கோபத்துடனே துக்கத்‌ 
தையுமடைந்துதிற்க, அதுகண்ட தசக்கரீ 
வன்‌ அவனையும்‌ மேகநாதனையும்‌ புறப்‌ 
பட்டு வரச்சொல்லி ஆக்கியாபித்தான்‌. 


அப்படியே அவர்களிருவரும்‌ போர்க்கோ | 


லங்கொண்டு அதேகவிதமாயுள்ள அஸ்‌ 
தி சஸ்தஇரங்களைத்‌ தரித்து, தேரின்மே 
லேறி, தங்களுடையசேனைகளோடும்‌ வீதி 
யிற்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ 
இராவணன்‌ செளத்திராகாரமாய்க்‌ கோபா 
கீகினிபொங்க, வஜ்ஜிரகவசம்‌-கரீடம்‌-நெற்‌ 
இிப்பட்டம்‌-வீரகண்டாமணி இவை முத 
லான ஆபரணங்களும்‌. வஸ்திரங்களும்‌ 
தரித்து, வில்‌-அம்பு-வேல்‌-வாள்‌-பரிசை- 
தண்டம்‌-சூலம்‌' இவை முதலான திவ்விய 
ஆயுதங்களைக்‌ கைகளிலே தாங்கி, வெள்‌ 
ளைக்குடைகள்பிடி.ப்பாரும்‌, வெண்சாமரை 
கள்‌ வீசுவாரும்‌, வெற்றிக்கொடிகள்‌ ஏத்து 
ர ரன ௮ பேசுவாரும்‌, 
ன்னுமுள்ள பலபல இராஜாங்க வுபசா 
கனத லை பவத்‌ பவ அடம்‌ 
அதேகம்‌ பரிவாரங்கள்‌ சூழ்ந்‌ துவரச்‌ சகல 
வாத்தியங்களுமுழங்கத்‌ தேரின்மேலேறிப்‌ 
புறப்பட்டான்‌. 
அப்பொழுது முன்னே போகும்படி 
உத்தாவுசெய்த சேனைகள்‌ போகப்‌ பின்‌ 
னும்‌ அனேகம்‌ சதுரங்கசேனைகள்‌ பூமி 
ஆகாயமெங்குந்‌ தாளிபடலமறைக்கத்தக்க 
தாக நெருங்கிவா, முன்னணிப்படையிலே 
பட்டதீதுக்‌ குமானாகிய மேகதாதனும்‌, 
பின்னணிப்படையிலே இளவாசசு பட்டத்‌ 
அக்குடைய கும்பகர்ணனும்‌ படைசெலு 
தீதிவர, அந்தச்‌ சேனாசமுத்திரத்தின்‌ நடு 
விலே மகாமேருபர்வதம்போலே விளங்கு 
கின்ற தன்னுடைய தேரினை வேகமாகநட 
த்இச்சென்று மதுவினுடைய பட்டணத்‌ 
க்குச்‌ சமீபத்திலே போயடுத்தான்‌. அப்‌ 
பொழுது மதுவென்று சொல்லப்பட்ட 
வன்‌ தித்திரைபண்ணிக்கொண்டி ருந்தான்‌. 
இராவணன்‌ வருகிருனென்று சொல்லக்‌ 
கேட்ட கும்பீநசியானவள்‌ பயந்து சக்கர 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


மாக எதிரேபோய்‌ அவனுடைய காலிலே 
விழுந்து புலம்பியமுதாள்‌. இராவணனும்‌ 
தன்னுடைய சிறியதாயாரைத்‌ தாழ்த்தெடு 
தீது உபசரித்து அவளைப்பார்த்‌ த, தாயே! 
நீ யொன்றுக்கும்‌ விசனப்பட வேண்டாம்‌ 
என்று தேறுதலை சொல்லினான்‌. ௮ப்பொ 
முது பின்னும்‌ அவள்புலம்பிப்‌ பரிதாபப்‌ 
பட்டு இராவணனைப்‌ பார்த்து, கேளாய்‌ 
மகனே! நான்‌ நெடுநாளாய்‌ என்னுடைய 
புத்தாரை யிழந்தது முதலான அுன்பங்க 
ளினாலே விசனத்தை யடைந்திருக்க, இப்‌ 
பொழுது உன்னுடைய கோபத்தினாலே 
எனக்குண்டாகப்பட்ட அுன்பம்‌ அந்தத்‌ 
அன்பங்களைப்பாரக்கினும்‌ மிகவும்கொடிய 
தல்லவோ? ஆகையால்‌ நீ கோபத்தை 
விட்டு எனக்கு மங்கலியப்பிக்ஷை கொடுக்க 
வேண்டும்‌. என்றுபசாசஞ்செய்்‌.து வேண்‌ 
டி.க்கொண்டு பின்னும்‌ இராவணனைநோக்்‌ 
இச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. கேளாய்‌ ஐயனே! 
வேதங்களிலே அஷ்டவித மணங்கள்‌ 
சொல்லியிருக்கின்றன. அவை பிரமம்‌-பிர 
சாபத்தியம்‌-ஆரிடம்‌-தெய்வம்‌-காந்தர்வம்‌ 
ஆசுரம்‌-ராக்கதம்‌-பைசாசம்‌ என்று சொல்‌ 
லப்படுகிறது. இவற்றுள்‌ பிரமசாரிக்குக்‌ 
கன்னிகையைத்‌ தீமுன்னர்‌ கொடுப்பது 
பிரமமணம்‌. தலைமகனினத்தார்‌ வேண்டத்‌ 
தலைமகளின த்தார்‌ உட்பட்டு ௮வளைத்‌ தீ 
முன்னர்‌ கொடுப்பது பிரசாபத்தியமணம்‌. 
ஒன்‌ றிரண்டு பசுவும்‌ எருதும்‌ வாங்கக்கொ 
ண்டு கன்னிகையைத்‌ தீ முன்னர்‌ கொடுப்‌ 
பது ஆரிடமணம்‌. வேள்வியால்வத்த கன்‌ 
னியைத்‌ தீமுன்னர்‌ கொடுப்பது தெய்வ 
மணம்‌. கொடுப்பாரும்‌ கேட்பாருமின்றி 
இருவரும்‌ தனியானவிடத்தில்‌ எதிர்ப்பட்‌ 
டுத்‌ தாமேகூடுவது காந்தருவமணம்‌. 
பெண்‌ஸணுக்குப்‌ பொன்பூட்டிச்‌ சுற்றத்தார்‌ 
க்கும்‌ ௫'பொன்‌ வேண்டுவன கொடுத்துக்‌ : 
கொள்வது அ௮அசுரமணம்‌. பெண்ணும்‌ 
பெண்ணின த்தாரும்‌ உடம்படாமல்‌ வலி 
திற்கொள்ளுவது இராக்கதமணம்‌. அயின்‌ 
ரூளைச்‌ சென்று கூடுவது பைசாசமணம்‌. 
இத்த எட்டு மணங்களுக்குள்ளே சாக்ஷ௪ 
மணமென்பது மேற்சொன்னபடி. கட்டுங்‌ 
காவலுத்‌ தஅர்க்கமுமாயிருக்கின்ற விடத்தி 
லிருக்குங்‌ கன்னியையும்‌ யாவனொருவன்‌ 
தன்னுடைய சவுரியபலத்தினாலே வலிமை 
செய்துகொண்டுபோயனுபவிக்கின்ருனோ? 


உத்தரகாண்டம்‌: 


அஃதல்லவோ? அத்த நியாயமும்‌ உனக்‌ 
குத்‌ தெரிந்திருக்குமே? என்று மிகவும்‌ 
வணக்கத்துட்னே சொன்னாள்‌. 
அதற்கவன்‌ அவளைப்பார்த்து அம்மா! 
தாயினிடத்திலே என்னகுற்றமிருந்தாலும்‌ 
விசாரிக்க வேண்டுவது இல்லையென்றும்‌, 
பொறுக்கவேண்டுமென்றும்‌ வேதசாஸ்தி 
ரங்களிலே சொல்லியிருப்பதால்‌ உன்னைக்‌ 
குறித்‌ து எல்லாக்குற்றங்களையும்‌ பொறுத்‌ 
தேன்‌. உன்னுடைய அபீஷ்‌்டமெனக்குஞ்‌ 
சம்மதமே. இணி ஒரு விகற்பழுமில்லை. 
இப்பொழுது நான்‌ சுவர்க்கலோகத்தை 
ஜெயிக்கப்போகிறேன்‌. கையால்‌ உன்‌ 
ணுடைய புருஷனை ஒன்றுக்கும்‌ பயப்படா 
மல்‌ எனக்குச்‌ சகாயமாய்‌ சேனைகளுடனே 





வரச்சொல்லுக: என்று கூறிக்‌ கும்பீநூ ! 
யைப்‌ போகச்சொன்னான்‌. அவளும்‌ அப்‌ ] 


ப்டியே சீக்சொமாகப்போய்‌. நித்ரைசெய்து 
கொண்டிருக்கின்ற தன்னுடைய புருஷனை 
எழுப்பி, நடந்த விர்த்தாந்தங்களெல்லாஞ்‌ 


சொல்லினாள்‌. அதுகேட்ட மதுவானவன்‌ | 


அப்படியோ வென்று அஅச்சரியப்பட்டு, 
உள்ளத்திலே. பயமும்‌ வெளியே சந்தோ. 
ஷமுமாய்‌ உடனே புறப்பட்டு எதிர்கொ 
ண்டுபோய்‌ இராவணனைக்‌ கண்டு, அன்பு 
டனேகலத்து அநேகவுபசாரங்கள்‌ செய்து 
தன்னுடைய பட்டணத்துக்கு அழைத்து 
வந்து, 
எல்லாச்சிறப்புகளுஞ்‌ செய்வித்தான்‌. ராவ 
ணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ மேகதாதனாகியர்களும்‌ 
அம்மதுவினுடனே விருந்துண்டு, மிக 
வுஞ்‌ சந்தோஷமாய்‌ அ௮ன்றைநாள்‌ அவ்‌ 
விடத்தில்‌ வாசஞ்செய்திருந்தார்கள்‌. 
இசாவணன்‌ நளகூபரனை நாடி ச்செல்லும்‌ 
அரம்பையை வலிதிற்புணர்த்‌_து 
அவள்‌ சாபமேற்றல்‌. 


இந்தப்பிரகாரம்‌  இராவணனானவன்‌ 
மதுவினுடைய பட்டணத்திலே ஒருதாளி 
குத்து மறுநாளுதயத்திலே அந்தமதுவெ. 
ன்பவன தன்னுடைய சேனையுடனேகூட 
வரும்படி யாகப்பிரயாணப்பட்டு,தேவலோ 
கத்தை நாடிப்‌ போகின்ருன்‌.. அப்பொழு 
தில்‌ நடுவழியிலே எதிராக ஒருபெறியவன 
த்தைக்‌ கண்டு, அந்தவன த்திலே சகலசே 
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இரகத்திலே விருந்து முதலான | 


௫௬௧ 


னைகளோடும்‌ இறங்கியிருத்தான்‌. அப்படி: 
யிருக்குமளவில்‌ அந்த வனத்தினுடைய 
சிங்காரத்தைப்‌ பார்க்கவேண்டி_ த்‌ தானொரு 
வனும்‌ தனியாகப்‌ புறப்பட்டு, அங்கங்கே 
சந்தனம்‌ - குங்குமம்‌ - சண்பகம்‌ - பாதிரி- 
புன்னை-கோங்கு-மகழ்‌ - மா-பலா-வாழை- 
இவைமுதலானவிருக்ஷங்கள்‌ தல்லவாசனை 
பொருந்திய. புஷ்பங்களையும்‌ மதுரரசமொ 
முகுங்‌ கணிகளையுமுகிர்த்‌ து திற்கும்‌ வளங்க 
ளையும்‌, ௮றிவினாலே விளங்கப்பட்ட நற்‌ 
குணம்‌ பொருந்திய உத்தமபுருஷூ.னுடைய 
மனம்போலத்‌ தெளிவும்‌, மயக்கத்தைச்செ 
ய்யும்‌ ஸ்திரீகளுடைய மனம்போல்‌ அள 
விடப்படாதவாழமும்‌ உடைய தண்ணீர்த்‌ 
திடாகங்களின்‌ மாட்சிமைகளையும்‌, அந்தத்‌ 
தடாகங்களிலே நிறைய மலர்ந்திருக்கும்‌ 
தாமரைப்‌ புஷ்‌.பங்களில்‌ ௮ன்னப்பக்ஷிகள்‌ 
ஆணும்பெண்‌ ணுமாகக்‌ கூடி விளையாடிக்‌ 
சொண்டிருக்கும்‌ சிங்காரங்களையும்‌, குளிர்‌ 
தீ.தபுன்னை திழலின்‌£ழே தேவர்களும்தேவ 
ஸ்‌.திரீகளும்‌ இஷ்ட சல்லாபமாகக்‌ கூடி 
அுபவித்துக்கொண்‌ டி ருக்கப்பட்ட பளி 
ங்குப்பாறை மண்டபங்களின்‌ பெருமிதங்க 
ளையும்‌, மயில்களாட வண்டுகள்பாட குயில்‌ 
கள்கூவ கிளிகள்‌ கொஞ்சிப்பேசும்‌ நயங்க 
ளையும்‌ பார்த்துக்கொண்டு உலாவிவரு 
இருன்‌. ம உ: வர்‌. சளீ 

அப்படி . .௮வன்வருமளவிற்‌ சரயங்‌ 
காலவேளையாக, அங்கோரிடத்திலே அழ 
கெல்லாத்‌ இரண்டு ஒருவடி.வாக விளங்கும்‌ 
அதிரூபசவுத்தரியத்தையுடைய அரம்பை 
யென்னும்‌ ஒரு அப்சரப்பெண்‌் மயில்‌ நவ 
ம்ணியணித்‌ த, நல்வண்ணப்‌ பட்டுடுத்தி, 
தாணத்தொடு. கதம்பம்பூசி மத்தாரப்பூ 
மாலைசூடி, ௮ப்பாதையாய்தளகூபரனிடம்‌ 
நாடிச்‌ சென்றுக்கொண்டிருந்தனள்‌. ராவ 
ணன்‌ அவளைக்கண்டு மோகங்கொண்டு, 
இவள்‌ எத்தலோகத்‌ துப்‌ பெண்ணோவென் 
மூச்சரியப்பட்டுப்‌ பிர்மித்‌ து, அடுத்து தி 
ன்று அத்தக்கன்னிகையைப்‌ பார்த்‌.ஐ, பெ 
ண்ணே! நீ எங்கேயிருக்கிறவள்‌? உன்னு 
டைய பெயரென்ன? எவ்விடத்‌ துக்குப்‌ 
போகிரழுய்‌? என்று கேட்டான்‌. அதற்கு 
அவள்‌ நான்‌ சுவர்க்கலோகத்திலிருக்கும்‌ 
தேவஸ்திரீகளில்‌ ஒருபெண்‌. எனக்கு ரம்‌ 
பையென்றுபெயர்‌, என்னுடைய தாயகன்‌ 
தளகூபரனென்௮ சொல்லப்பட்டவன்‌; 





(௬ ௨ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








அவனிடத்‌் துக்குப்‌ போகிறேனென்றுசொ 
ன்னாள்‌. அதற்கவன்‌ அவளைப்‌ பார்த்‌ து, 
அடிபெண்ணே இவ்வுலகத்திலே இச்சிக்‌ 
கின்ற யாவருக்கும்‌ போகஸ்‌திரீகளாகவிரு 
க்கும்வேசைக்கு ஒருநாயகனென்றும்‌, அவ 
ர்கள்‌ ஒருவனுக்குப்‌ பாரியென்றும்‌ நியம 
முண்டோ? என்று பரிகாசமாக இகழ்த் து 
பேசினான்‌. அதற்கவள்‌ ஐயா! அதந்தஸ்தி 
ரீகள்பலசிந்தையுடையவர்களேயானாலும்‌, 
தங்களை விசுவாசத்‌ துடனே பாரியாகக்கொ 
ண்ட உத்தமபுருஷருக்கு வஞ்சனை பண்‌ 
ணுவஅ தருமமல்லவேயென்று சொல்லி 
னாள்‌. ராவணன்‌ அதந்தவசனத்தைச்‌ சற்று 
மமெண்ணாமல்‌ மதப்பட்டயானைபோலமேல்‌ 
விழுந்து புணரும்படியாக திற்கின்றுன்‌. 
அப்படியவன்‌ திற்கின்ற மனக்குறிப்பை 
சம்பையறிந்து, மிகவும்பயந்தவளாய்வண 
ங்கித்‌ தொழுது, ஓ ராஜனே! புலஸ்‌தியரு 
டைய புத்இரருக்குப்‌ பேரனாகிய நளகூபர 
னென்று சொல்லப்பட்டவர்‌ எனக்குதாயக 
னாகையால்‌, அத்த முறைமையிலே யான்‌ 
உமக்குமருமகள்‌, உமத.தமயனாரான குபே 
சன்தனயனான நளகூபானால்வரிக்கப்பட்டு 
அவ்விடம்‌ போகா தின்றேன்‌. ஆதலால்‌ 
அதற்குத்‌ தடைபடாதபடி. விடைதரவே 
ண்டுமென்னு பின்னும்‌ பலபலவிதமாய்‌ 
வேண்டிச்‌ சொல்லினாள்‌. அப்படிச்‌. சொல்‌ 
லியும்‌ ராவணன்‌ கேளாமல்‌, வேசைகளு 


க்கு முறையுண்டோவென்றுமறுத்து, அட | 
ங்காத காமவிகாரத்தினாலே  மதிகெட்டு 


மேல்விழுத்‌_து அவளைவலிமைசெய்துபுண. 
ர்த்தூ அநுபவித்தான்‌. அப்படிக்கு அவ 
னாலே துன்பப்பட்ட அ ரம்பையானவள்‌ 
மேனிகுலை.ந்‌து பதைபதைத்து மனங்கொ 
இத்து ராவணனைப்பார்த் து, அடா பொல்‌ 
லாத அஷ்டபாபியே! என்னை இப்படி. 


௮ தியாயஞ்‌ செய்து துன்பப்படுத்திய தீ | 
இனிமேல்‌ என்னுடைய பதிவிரதா தர்ம 
'எந்தக்காலத்‌ ! 


த்தை அறியப்‌. போகிழுய்‌. 
இிலேயாகிலும்‌ மகா பதிவிரதைகளாயிருக்‌ 
இன்ற ஸ்திரீகளை இப்படி, வலிமைசெய்து 
இீண்டுவாயானால்‌, அவர்கள்‌ சாபத்‌ தினாலே 
என்‌ னுடைய வயறு பற்றி எரிகிறதுபோல 
நீ எரிந்து போகக்‌ கடவாயென்று சாபங்‌ 
கொடுத்தாள்‌. 
இப்படி. சாபங்கொடுத்த அரம்பையா 
னவள்‌ உடனே அந்தப்பாதகனைத்‌ தப்பிக்‌ 








கடத்‌ து, எப்பொழு துவருவாளோவென்று 
வழிபார்த்திருக்குந்‌ தன்‌ னுடைய நாயகனா 
திய நளகூபரனிடத்திற்‌ சென்று, தனக்கு 
இராவணனாலே நேர்ந்த துன்பத்தையெல்‌ 
லாம்‌ உண்மையாகச்‌ சொல்லி மிகவும்‌ விச 
னப்பட்டாள்‌. அதுகேட்ட நளகூபரனான 
வன்‌ சகலத்தையும்‌ தருமமாக நன்ருய்‌ 


ஆலோரிக்‌.த, இவளிடத்திலே தோஷ_மி 


। ல்லையென்று திச்சயம்‌ பண்ணிக்கொண்டு, 


அடி, பெண்ணரசி! உனக்கு இப்படித்‌ துன்‌ 
பஞ்செய்த பாபியாயெ ராவணன்‌ பதிவிர 


। தையாயிருக்கின்‌ றஒருவனுடையஸ்‌ இதிரீயை 


அஞ்சாமல்‌ இனிமேல்‌ எக்காலத்கலேயா 
கிலும்‌ வலிமையாகத்‌ தீண்டுவானாகில்‌, அப்‌ 
பொழுதே அவனுடையபத்‌ துத்தலைகளும்‌ 
எழுபிளப்பாக்‌ வெடித்துப்போகக்‌ கடவ 
தென்று சாபஞ்செய்தான்‌. அங்கே ராவண 
னானவன்‌ அதந்தவனத்திலேதகானே அடங்‌ 
காதகாமவிகா ரத்தையுடையவனாக, தன்னை 
விட்டு நீங்கப்போன அரம்பையானவள்‌ 
எந்தவழி வருவாளோவென்௮ு நாலுதிக்கி 
அந்திரும்பித்‌ திரும்பிப்பார்த்‌ துக்கொண்டு, 
மன்மத பாணங்களினாலே சரீ ரமுழுவதும்‌ 
புண்ணுகைத்துளைக்கப்பட்டு, மேலு மேலுஞ்‌ 
சூக்கப்படாதகாமவிகாரத்துடனே, அந்த 
ராத்திரிமுழுதும்‌ ஒரு கூணகாலம்‌ ஒருயுக 
மாகக்‌ கடக்கப்படாத மோக சமுத்திரத்‌ 
திலே முழுகிக்கெடந்தான்‌. 

ராவணன்‌ சொர்க்கலோகஞ்சென்று போர்‌ 
- விளைக்கையில்‌ மேகதாதன்‌ இந்‌. இரனைப்‌ 

பாசத்தாற்பிணித்‌ து யாவசோடும்‌ லங்‌ 
கைக்குமீண்டும்‌ சிறைக்கூடத்தில்‌ 
அடைத்து, பின்‌ பிரமன்‌ வே 
ண்டுகோளால்‌ அவனை 
விடுத்தல்‌, 





இத்தப்பிரகாரம்‌ ௮த்த வனத்திலே 
மூதனாள்‌ இராத்திரி முழுவதும்‌ ரம்பையி 
னுடைய மோகவிகாரத்தினாலே அன்பப்‌ 
பட்டுக்கொண்டி ருந்த இராவணனானவன்‌ 
மத நாளுதயகாலத்திலே சூரியனைக்‌ கண்டு 
நீங்கும்‌ இருளு௪னே தன்‌ னுடைய மோக 
இருளும்‌ நீங்கி மயக்கத்தீர்த்‌து சிந்தைதெ 
ளிந்‌ அ, அவ்விடத்தினின்றும்புறப்பட்டுச்‌... 
சகலசேனைகளுஞ்‌ சமுத்திரம்போல முழங்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌. 


௫௬௩. 








இச்சூழ்ந்‌ அவர, சுவர்க்கலோகத்தை நாடிப்‌ 
போ௫ன்முன்‌. அப்படி போகும்பொமுதில்‌ 


அத்தச்‌ செய்தியைத்‌ தேவேந்‌இரனறித்‌து. 


பயந்து துணுக்குற்றெழுந்திருந்‌ து, சில 
தேவர்களும்‌ தானும்‌ சீக்கிரமாக வைகுண்‌ 
டத்‌ துக்குப்போய்‌ மகாவிஷ்‌ ணுவை கண்டு 
வணங்கித்‌ துதிசெய்‌.தூ நின்றான்‌. மகாவி 
ஷ்‌ ணுவானவர்‌ அவ்வித தானைப்‌ பார்த்‌ அ, 
ஓ சுசேசனே! நீங்கள்‌ யாவரும்‌ இவ்விடத்‌ 
அக்குவந்த காரியமென்ன? யாதுகாரணத்‌ 
தஇனாலே விசனத்தை யடைந்்‌திருக்கன்‌ நீர்‌ 
கள்‌? என்று கேட்க, அதற்குத்‌ தேவேந்தி 
ரன்‌ மஹாவிஷ்‌. ணுவை நோக்கி, சுவாமி! 
எக்கரலமும்‌ எங்களுக்குத்‌ துன்பத்தையே 
விளைத்துவருகன்ற பொல்லாத அசுரகுல 
த்தைக்‌ கெடுத்துத்‌. தாய்போல்‌ எங்களை 
ரக்ஷிக்கும்‌ தேவரீரையன்‌ றி வேறு தஞ்சரமு 
முண்டோ? இராவணனானவன்முன்பு மிக 
வும்‌ கொடிதான தவங்களைச்செய்‌து பிரம 
தேவனிடத்திலும்‌ பரமசிவனிடத்திலும்‌ 
பெற்றவரத்தினாலும்பலத்தினாலும்‌ பூலோ 
க்த்தைப்‌ பாழாக்கி, இப்பொழுது எங்களை 
அன்பப்படுத்த. தினைந்‌ து தேவலோகத்தை 
நாடி.  ௮ளவில்லாத தன்னுடைய சேனைக 
ஞூடனே வருகிருன்‌. நாங்கள்‌ என்னசெய்‌ 
வோம்‌? என்று வணங்கி முறையிட்டுச்‌ 
சொல்லினான்‌. 

௮ துகேட்ட மஹாவிஷ்‌. ணூவானவர்‌ 
அவனை நோக்கி, ஓ இமையவர்‌ வேந்தே! 
நீங்கள்‌ ஒன்றுக்கும்‌ பயப்படவேண்டாம்‌. 
நாமே அந்த ராவணன்‌ முதலானவர்களை 
சங்கரித்து உங்களை இரக்ஷிக்கின்றோம்‌. 
என்றுஉத்தரவுகொடுத்தனுப்பவும்‌, அத்த 
உத்தரவைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட தேவேந்‌ 
திரன்‌ தன்னுடைய பரிவாரங்களோடு 
அமராவதி பட்டணத்துக்கு வருகிருன்‌. 
அவன்‌ வருவதற்குமுன்னே இராவணனு 
டைய சேனாசமுத்திரம்‌ சுவர்க்கலோகம்‌ 
எங்கும்‌ நிறைந்‌ து ஆரவாரிக்கிற முழக்கத்‌ 
தை அவ்விடத்திலே தலைமையாயிருக்கிற 
சில தேவர்கள்‌ கேட்டு, இந்த இராக்ஷதர்க 
ளுடைய உபத்திரவத்திலே உள்ளநாளள 
வுந்‌ துன்பப்பட நம்மாலே முடியாது. 
_ அனாலும்‌ இத்‌ துடனே தேவர்கள்‌ வெல்வ 
தொன்று. அசுரர்கள்‌ வெல்வதொன்று. 
தேவர்கள்‌ இறப்பதொன்று. அசுரர்கள்‌ 
இறப்பதொன்று. இவ்விரண்டில்‌ ஓன்றை 





இன்றைக்கே காணக்கடவோம்‌. என்று 
எல்லோரும்‌ ஒருமித்து ஒட்டிட்டுக்கொ 
ண்டு, தேவசேனைமுழுது மொன்றுகத்‌ இதர 
ண்டு, வடவாக்கினிபோலச்‌ சீறி, ஆரவாரி 
தீ.தா தெருங்கிக்கலந்‌ து, மிகவும்‌ கொடுமை 
யான யுத்தம்பண்ண ஆரம்பித்தார்கள்‌. 
அப்பொழுது அத்த யுத்த வினேதம்‌ பார்‌ 
க்கவேண்டி சத்தியலோகத்‌ திலிருக்கும்‌ பிர 
ம்மதேவர்‌ அவ்விட்த்‌ துக்கு வந்தார்‌. அந்‌ 
தப்‌ பிரமதேவர்‌ சந்தோஷத்தை யடையும்‌ 
படி. யாகத்‌ தேவர்களெல்லோரும்‌ பின்னு 
மட்டகாசம்பண்ணிநதெருங்கி, அநேகமான 
அஸ்திர. சஸ்தஇரங்களைப்‌ பிரயோகித்து 
யுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. 

- அத்தயுத்தத்தில்‌ அளவில்லாத இரா 
க்ஷ்கசேனைகளெல்லாம்‌ கண்டதுண்டங்க 
ளாகச்‌ சின்னாபின்னப்பட்டு, போர்க்களம்‌ 
எங்கும்‌ பிணக்குவியல்கள்‌ மலைமலையாகக்‌ 
குவித்து, இரத்தவெள்ளம்பெருகியோடத்‌ 
தலைப்பட்டு. கவந்தரமும்‌ பேயும்‌ கலந்து 
கூத்தாடின. இப்படி தேவசேனைகள்‌. ராக்‌ 
கத சேனைகளை அழித்து, பின்னும்‌ மேல்‌ 
விழுந்து மோதிவருவதை இராவணன்‌ 
கண்டு தன்னுடைய .பாட்டனாஇய .சுமா 
லியை யழைத்து, ஐயா என்‌ மூதாதையே! 
இத்தேவர்கள்‌ நம்முடைய சேனாசமுத்திர 
தீதிலே அதநேகஞ்‌ சேனைகளை மடித்துப்‌ 
பின்னும்‌ பலங்கொண்‌ டடி.த்‌ துவருகஇிருர்‌ 
களே! நீர்‌ இந்‌.தச்சமயத்தில்‌ இப்படியிரு 
க்கலாமோ? உம்முடைய பல சவுரியங்களை 
இத்தத்‌ தேவர்களும்‌ மற்றெல்லோர்களும்‌ 
அறியும்படிச்‌ செய்து, இணியேனும்‌ பகை 
வென்று வெற்றிகொள்ள வேண்டுமென்று 
சொன்னான்‌. அவன்‌ அப்படிச்சொல்லிய 
கோபக்குறிப்பினை சுமாலியறித்‌ து, அப்பா 
இசாவணா! உன்னிஷ்டப்படியே செய்க 
றேன்‌. என்னுடையசாமர்த்தியத்தை இன்‌ 
றைக்கு. நீயே காணப்போகிருய்‌. என்று 


, சொல்லி பானுகோபன்‌ - நியாயகோபன்‌- 


துன்முகன்‌ - தூமகேது - தூம்பிராக்ஷன்‌- 
விரூபாக்ஷன்‌-மகோதரன்‌ - மாரீசன்‌-கரன்‌- 
திரிசிரன்‌ - தூஷணன்‌ - சுகசாரணன்‌-பாச 
கரன்‌-பைசாசன்‌ - விராதன்‌-கும்பன்‌- நிகும்‌ 
பன்‌-சம்பன்‌-சம்புமாலி-என்ன௮ு சொல்லப்‌ 
பட்ட சேனாதிபதிகளுடனே அச்சுமாலி 
யானவன்‌ அந்தக்ணமே போர்முகத்தில்‌ 
திரும்பினான்‌. டட ட்‌ 


௫௬௫௪ 


ஸ்ரீம தி கம்பராமாயணம்‌ 





_அதுக்ண்டு முன்பு மூலைக்கு மூலையா 
ய்த்தெறிபட்டோடி.ப்போன ராக்ஷச சேனை 
களெல்லாம்‌ வந்து சேர, அந்தச்‌ சேனைக 
ளையும்‌ சேர்த்‌ துக்கொண்டு, தேவர்களெல்‌ 
லோரும்‌ இன்றோடே இறத்தார்களென்று 
சொல்லும்படிக்கு மிகவுங்‌ குரூரமாக ஆர 
வாரித்‌.அு நெருங்கி, சூலம்‌-வேல்‌ - ஈட்டி. 


வாள்‌ - கண்டகோடாலி - இருப்புலக்கை- | 


தண்டம்‌ - இவை முதலான ஆயுதங்களி 
னாலே குத்தி வெட்டி. அடித்து தகர்த்து, 
இப்படி.ப்‌ பலபலவிதமாகக்‌ தாக்கி மோதி 
அதேகஞ்‌ சேனைகளை மடித்தான்‌. அப்ப 
டியே அதேகம்‌ ராகஷச்சேனைகளைத்‌ தேவ 
ர்களும்‌ அடித்து மடித்தார்கள்‌. பின்பு 
இருவகைச்சேனைகளும்‌ ஒன்ரடுடொன்று 
போர்செய்யத்‌ தன்சேனை மடியும்வேளையிற்‌ 
சுமாலியானவன்‌ மிகவும்‌ உக்கிரமான கோ 
பங்கொண்டு சீறி, ப்லவிதமாயுள்ள வெகு 
கோடி. பாணங்களைத்‌ தொடுத்‌ அச்‌. சரவரு 
ஷுூமாகப்பொழிந்து, தேவசேனைகள்சரய்ந்‌. 
தோடும்படிக்குத்‌ தாக்கி நெருக்கித்‌ தூரத்து 
னான்‌. அப்படிக்கு அவன்‌ தாரத்திவருகிற 
தைக்கண்ட தேவர்களில்‌ ஒருவனாகிய சா 
வித்தினென்று. சொல்லப்பட்ட. சேனாதி 
ப்‌.தியானவன்‌ சாய்த்தோடுகிற தேவசேனை 
களை நிறுத்தி, சுமாலியைத்‌ தடுத்‌_து, அவ 
னோடு எதிர்த்‌ துக்கொண்டு அவனும்‌ இவ 
ணும்‌ அதேக விசித்திரமான யுத்தம்பண்‌ 
ணிக்கொண்டிருத்தார்கள்‌, அந்தச்சுமயத்‌ 
தில்‌ சாவித்திரனானவன்‌ லக-்ஷியமில்லாத. 
இவனை ஓர்பொருளாகப்‌ பாராட்டி யுத்தம்‌ 
பண்ணிக்கொண்‌ டி ருக்கவேண்டுவதென்ன 
வென்று நினைத்து, மகா கோபத்துட்னே 
அதேக பாணந்களைத்தொடுத்‌ துப்‌ பூயோ 
கம்பண்ணி, அந்தச்‌ சுமாலியினுடைய 
வில்லம்பு - குதிரை - சாரஇி-தேர்‌ முதலிய 
யாவையுந்‌ துண்டுதுண்டாக அறுத்துத்‌ 
தள்ளி, . உடனே ஒருவராலும்‌ தடுக்கப்‌ 
படாதபலமும்‌ மமையும்பொருந்திய ஒரு 
தண்டாயுதத்தைக்‌ கையிலேயெடுத்‌ துச்சுழ 
ற்றிவிட்டான்‌. அத்த தண்டாயுதமானது 
யமதண்டம்போலே அதிக வேகமாகப்‌ பா 
ப்த்து, மலைமேலே விழுந்த இடிபோலச்‌ 
சுமாலியினுடைய தலை தகர்த்து அவனு 
டைய சரீரமுழுதும்‌. உருத்தெரியாமல்‌ 


அழித்‌ அுகுழம்பிச்‌ சேருகும்படியரைத்‌ அக்‌. 


கொன்றது. அப்படிக்கு அந்தச்‌ சுமாலி 


இறத்தவுடனே, சேனைகளெல்லாம்‌ சிதை 
பட்டுத்‌ இசைதிசையாக ஓடக்கண்ட மேக 
நாதனானவன்‌ அத்தச்சேனைகளையெல்லாந்‌. 
தடுத்துத்‌ திருப்பி, பின்னும்‌ போரிலே 
முட்டி எதிர்த்‌ துக்கொண்டு அளவில்லாத 
' அஸ்திரசஸ்‌திரங்களினாலே தேவசேனைக 
। ளெல்லாம்‌ திலைகுலைந்தோடும்படி தாக்கி 
யுத்தம்பண்ணிக்கொண்‌ டி ருக்கன்றுன்‌. 
அப்படி. அவனிருக்குமளவில்‌ தேவே. 
தீதி னுடையகுமாரனாகிய சயத்தனானவன்‌. 
அவனுடனே எதிர்த்துக்‌ கொண்டான்‌. 
அப்பொழு இவனோ மேகநாதன்‌? இவ 
னோ சயந்தன்‌? என்று மயங்கத்தக்கதாக 
அவ்விருவருந்‌ தங்களுடைய தேர்களைச்‌ 
சக்கராகாரமாக இடசாரி வலசாரியிலே 
அதிவேகமாக முடுக்கி, பாணங்களைச்‌ சரவ. 
ருஷமாகப்‌ பொழிதந்‌துகொண்டு, ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ மாறிமாறித்‌ தோற்பதும்‌ ஒரு 
வசையொருவர்‌ வெல்வதுமாக இப்படியே 
நெடும்பொழு.து போர்விளைத்‌ து, தங்களு 
டைய இருவகைச்சேனைகளும்‌ யுத்தம்ப்ண்‌ 
ணுகிறதை விட்டு, ஆச்சரியப்பட்டுப்‌ பார்‌. 
க்க ஆக்கிரமித்து நின்றார்கள்‌. அப்படி. 
,நிற்குமளவில்‌ மேகநாதன்‌ முனைந்து, கொ 
டி யபாணங்களினாலே .சயந்தனுடைய ரத 
சாரதி திலைகுலைத்து விழும்படி. அுத்துத்‌ 
தள்ளினான்‌. அதுகண்ட சயத்தன்‌ மிகவுங்‌ 
கோபித்து, . சில பாணங்களினாலே மேக 
தாதனுடைய ரதசாரதியுடலைத்‌ துளைத்‌_து. 
அஅத்துத்‌ தள்ளினான்‌. இப்படிச்‌ சாரதி 
இறத்ததைக்கண்ட மேகநாதன்‌ மிகவுங்‌ 
காபங்கொண்டு, சக்கரமாக அக்கினிம௰ய 
மான அதேகபாணங்களினாலேசயத்தன தூ 
மார்புமுழுதும்‌ நிறைத்தான்‌. அ தினாலே. 
அத்தச்‌ சயந்தன்‌ மூர்ச்சை யடைந்தான்‌. 
அப்பொழுது அவனுடைய பாட்டனாகிய 
புலோமனென்றுசொல்லப்பட்டவன்மேக 
தாதனுடனே எதிர்த்து யுத்தம்பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. அதபார்த்திருத்த பிர 
ம்மதேவர்‌ தேவேதந்தரனிடஞ்‌ சென்று, ஓ. 
வலாரி! உன்னுடைய குமாரன்‌ மேகநாத 
னாலே அடிபட்டு மூர்ச்சித்‌ துக்‌ இடக்கின்‌ 
மூன்‌. அல்லாமலும்‌ அந்த மேகநாதனு 
டனே உனக்கு மாமனாகிய புலோமன்‌ யுத்‌ 
தம்‌' பண்ணிக்கொண் டி ருக்கிருனென்று 
சொன்னார்‌. . அதுகேட்டமாத்திரத்திலே 
இத்‌.தரனானவன்‌ புத்திரனை நினைந்த மிக 





உததர்காராணடம ர 


வ்ம்விசன்‌3 திதையடை நீதவனாய்‌௮இகமான 
உக்கிர்கோபங்‌ கொண்டு, ரதசாரதஇியாகிய 
மாதலியென்று சொல்லப்பட்டவனைச்‌ சக்‌ 


கிரமாகத்‌ தேர்கொண்டுவரச்சொல்லி, வஜ்‌. 


ஜிரகவசம்‌ - 'கரீடம்‌-குண்டலம்‌-இவைமுத 
லானவைகளை யணித்து போர்க்கோலங்‌ 
கொண்டு யுத்தசன்ன த்தனாய்‌ சபாமண்டப 
தீ.தினின்று நீங்கிப்‌ புறப்பட்டு, பிரகஸ்பதி 
பகவான்‌ முதலான மகாரிஷிகள்‌ ஆசீர்வா 
தஞ்‌ செய்யவும்‌, யக்ஷ்கந்தர்வர்கள்‌ திவ்விய 
கானம்பாடவும்‌, தேவஸ்‌இரீகள்‌ மங்களம்‌ 
பாடி. வாழ்த்தி நாட்டி யஞ்செய்யவும்‌, .முத்‌ 
அக்குடைகள்‌ பிடிக்கவும்‌, வெண்சாமரைக 
ளிரட்டவும்‌, விசிறிகள்‌ வீசவும்‌, தேவ, தத்‌ 
அமிமுதலான சகலவாத்தியங்களும்‌ முழங்‌ 
கவும்‌ வத்‌.து தேரின்மேவேறி, அஷ்டவசு 
க்களும்‌ மருத்‌ அவரிருவரும்‌, ஏகாதசருத்தி 
ரர்‌ மூதலான்வர்களும்‌, தங்கள்‌ ே தர்களி 
லேறி: அளவற்றசேனைகளுடனே சூழ்ந்‌து 
வரும்படியாகவத்து யுத்தகளத்திற்‌ பிரவே 
சித்தான்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ ௮தைக்கேள்‌ 
விப்பட்ட ராவணனனவன்‌ தன்னுடைய 
சேனாபஇிகளும்‌ தானுமாக எதிர்த்‌ து வரு 
இருன்‌, . 
_ ப்படி வரும்பொழுதில்‌ அவ்விரா 
வணனுடைய குமாரனாகிய மேகதாதன்‌ 
அவ்விடத்துக்கு வத்‌.து, தன்‌ பிதாவாகிய 
ராவணனைப்‌ பார்த்‌ தூ, இந்தத்‌ தேவேந்திர 
னைஜயிப்பதற்கு நீர்‌ புறப்படவேண்டுமோ? 
தானொருவன்‌ போதாதோ? என்னைப்‌ புத்‌ 
இரனாகப்பெற்றதற்கு இத்நாள்வரையிலும்‌ 
- என்னாலொருபிரயோசனத்தையு மறியீரல்‌ 
லவோ?£?. ஆகையால்‌ இப்பொழுது உம்மு 
டைய மனது சந்தோஷத்தை யடையும்ப 
டிக்கு இவனை ஜயித்து, உமக்கு வெற்றியும்‌ 
கீர்த்தியும்‌ உண்டாகச்‌ செய்கிறேன்‌. என 
க்கு உத்தரவுகொடும்‌. என்று அவனை திற 
த்‌.தித்‌ தானே சென்று. அவ்வித்‌ இரனுடன்‌ 
எதிர்த்‌ துக்கொண்டு, கார்காலத்து . மழை 
பெய்வதுபேர்ல அகாசமெங்கும்‌ பாணமய 
மாக திறையும்படி. சாவருஷமாகப்‌ பொழி 
தீது, மகாகோரமானயுத்தம்பண்‌ ணுகிழுன்‌. 
அப்பொழுதில்‌ தேவர்களுடைய தேர்த்தி 
ரள்களுக்கெல்லாம்‌ அச்சு தெலித்தும்‌, 
ஆணிகள்கழன்௮ும்‌, உருளைகளுடைச்்‌ அம்‌, 
கொடிக ளத்தூம்‌, கொடுங்கைகள்‌ சரித்‌ த்‌ 
அம்‌, குதிரைகளுஞ்சாரதிகளும்‌ மடித்தும்‌ 
உ 142. 





, யானைகளை மோகுிச்‌ சிதைத்தும்‌, 


௫௬டு 


(போயின; வானைக்கூட்டங்களுக்கெல்லாம்‌ 
கால்களறுபட்டும்‌, வால்கள்‌ தரிபட்டும்‌, 
கன்னங்கள்‌ விடுபட்டும்‌, பின்னங்கள்‌. ப்ல 
பட்டும்‌, துதிக்கைகள்‌ அணிபட்டும்‌, மதப்‌ 
பைகளறுபட்டும்‌, கொம்புகள்‌ முதிபட்டும்‌, 
அம்புகளடி பட்டும்‌ போன தல்லாமல்‌, மூக்‌ 
ங்களும்‌ மத்தகங்களும்‌ பிளக்கப்பட்டும்‌ 
போயின. குதிரைத்‌ அரள்களுக்கெல்லாம்‌ 
கால்களும்‌, வால்களும்‌, தலைகளும்‌, குள்ம்‌ 
புகளும்‌, முதுகுகளும்‌, வேறுவேருூிக்‌ 





கண்டஅண்டப்பட்டழிந்தன. பதாதிவெ 


ள்ளமெல்லாம்‌ பெருங்காற்றி லகப்பட்ட 
இலவம்‌ பஞ்சுபோல உருத்தெரியாமல்‌, 
ஆயுதங்களோடே ஏன்ஞபின்னப்பட்டழி 
தீ.கன. கேளும்‌ புரீராகவா! அப்போத்த்த 
யுத்ததசளமோ ஒரு பெருந்தாழியாகவும்‌, 
௮ திலேயகப்பட்டம தவர்களே தயிர்க்கட்டி. 
யாகவும்‌, மேகநாதன்‌ புயவலியே மத்தாக 
வும்‌ இருத்‌. தன. இப்படித்‌ தேவர்களுடைய 
ரத்‌ தீமாம்சங்கள்‌, சேுபட்டுக்‌ குழம்பாகும்‌ 
படி. கடைத்து கலக்கியழிப்பவனான மேக 
தாதனானவன்‌, மேருவில்லையும்‌ கோதண்ட 
வில்லையுமே யல்லாமல்‌ வேறொரு வில்லை 
யும்‌ இவன்வில்லுக்கு நிகர்‌ சொல்லக்கூடா 
தென்று, பிரம்மதேவர்‌ முதலானவர்கள்‌ 
ஆச்சரியப்படும்படி.க்குப்‌ பூமியாகாசம்‌ இக்‌ 
குகளெங்கும்‌ உள்ளிலும்புறம்பிலுமுலாவி, 
தேவர்களுடைய கண்ணிலும்‌ மனதிலும்‌ 
தானாகவே காணும்படி க்கு, அதிவேகமா 
கப்பாய்த தூ சுழன்று மகா விசித்திரமான 
யுத்தம்‌ பண்ணிக்கொண்டு ிற்கின்றுன்‌. 
அப்படி. அவணிற்குமளவில்‌ கும்பகர்ணனா 
னவன்‌ அ௮.இிககோபத்‌ துடனே கண்கள்சிவ 
தீதுநெருப்புப்பொறிபறக்கவும்‌, அண்டம்‌ 
வெடி படவும்‌, பூமி நடுங்கவும்‌, அட்டகா 
சம்பண்ணி ஒருபெரிய நீலமலை நடந்தாற்‌ 
போல அதிசீக்காமாகச்‌ சென்று, தேவர்க 
ளெல்லாரும்‌ மூறிந்தோடும்படி. போர்க்க 
ளத்திலேபுகுந்‌_து, தன்னுடைய தண்டாயு 
த த்‌ தினாலேயாவரையும்மடி த்து, தேரோடு 
தேர்களைத்தாக்கதொறுக்கியும்‌ யானையோடு 
குதிரை 
யோடு பதாதிகளை ஜாடி க்கொன்றும்‌, கைக 
ளினஞாலே ஒங்கெறைந்தும்‌, கால்களினாலே 
உதைத்தும்‌ மிதித்தும்‌, இப்படிக்குப்‌ பல 
ட்டர்‌ அதேகஞ்‌ எனறாள்‌. மடித்‌ 
தான்‌. 


இக்க 


அதுகண்ட. உருத்திரர்‌ - வசுக்கள்‌ - 

அருக்கர்‌ - மருத்‌ துவர்‌-என்று சொல்லப்ப ! 
ட்ட பலவகைத்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ வெகு 
கோடி சதுரங்கசேனையுடனே அதிவேக 
மாக வந்து எதிர்த்துக்கொண்டு, மேகம்‌ 
போலமுூழங்கி அட்டகாசம்பண்ணி, சூலா 
யுதம்‌-வேலாயுதம்‌ - வாளாயுதம்‌.- வஜ்ஜிரா 
யுதம்‌- தண்டாயுத முதலான... அதேகம்‌ 
ஆயுத பாணங்களினாலே கும்பகர்ணனு 
டைய சரீரமுழுதும்‌ ரத்தவெள்ளமொழுகி 
'யோடும்படி. அுளைத்துப்‌ பிளந்து, அளவி 
ல்லாத ராக்ஷ௪ சேனைகளையுஞ்‌ சின்னாபின்‌ 
னப்பட்டழியும்படி அடித்தார்கள்‌. அப்‌ 
பொழுது ராவணன்‌ பிரளயகாலருத்திரன்‌ 
போல மகா உகீகரகோபங்கொண்டு, இந்த 
க்ஷணமே தேவர்களென்கிற பெயசே இல்‌ 

லாதபடி. அழித்து, என்‌ னுடையவெற்றிப்‌ 
புகழை நிலை சிறுத்‌ தவேனென்று பிரதா, 
பம்பேசி அ௮ட்டகாசஞ்‌ செய்து, அதிவேக 
மாகத்‌ தேரை முடுக்கி யடுத்து எதிர்த்துக்‌ 
தொண்டு, கையிலேவில்லையெடுத்‌ து சே 





ஜிட்டுக்‌ குணத்தொணிபண்ணி, . சத்தமேக 

ங்களுங்‌ கூடி  நெருப்புமழை பெய்தாற்‌ 
போல அக்கினி௰௰மான அதேககோடி: 
பாணங்களைத்‌ தொடுத்துச்‌ சரவருஷ_மாக 
ஓயாமற்பொழிகிருன்‌. அப்போது அந்தப்‌ 
பாணங்களினாலே தேவசேனைகளெல்லாம்‌ 
தெருப்பிலகப்பட்ட பஞ்சுபோல்‌ தநீருகி 
மடிய, . அதைக்கண்ட தேவேத்‌ ,தஇரனான 
வன்‌ ரராவணனைப்பார்க்கிலும்‌ ௮திகோபங்‌ 
கொண்டு எதிர்த்‌ த.தின்று, அவ்விராவண 
னுடையத்லைகளிலும்‌ தோள்களிலும்‌ மார்‌ | 
பிலும்‌ பாணமயமாக திறையும்படி. விஷ 
ரூபமான. அதேககோடி. அக்சிணிச்சாங்க 
ஊளைச்‌ சொரித்‌ தான்‌. அதற்கு எவ்வளவாட 
லும்‌ பலங்குறைந்து சலியாத ராவணனான 
வன்‌ பின்னுமப்படி, அவ்விந்தான்மேலே 
அதேகபாணங்களைவிட்டான்‌. இந்திரனும்‌ 
அப்படி. அதேகபாணங்களை விட்டான்‌. 
இப்படியே பின்னும்‌ பின்னும்‌. ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ இளையாமல்‌ அதேகபாணங்களை 
பொழிந்‌.துகொண்டு, சமமான குரூரயுத்தம்‌ 
பண்ண. அவ்விருவருடைய சேனாசமுத்தி 
ரத்திலுள்ள படைத்தலைவர்களும்‌, சுத்த 
வீரர்களும்‌, .அவர்களைப்போலவே ஒரு 
வசோடொருவர்‌௪ இர்த்‌.துக்கொண்டு, உலக 
மெங்கும்‌ பாணமயமாக நிறைத்து, இரு 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


ளும்படி. சரவருஷமாகப்‌ பொழிந்து, மிக 
வும்கொடுமையானயுத்தம்பண்ணிக்கொண் 


டிருந் தார்கள்‌. அவர்களுள்‌ தேவர்சேனையி 


.னுள்ள படைத்தலைவர்களெல்லாரும்‌ ஓன்‌ 


முகத்திரண்டு ஆரவாரித்‌ து, ௮அதிககோபத்‌ 
தடனே .மிகவும்‌ பலங்கொண்டு, பலபல 
விதமாயுள்ள அநேக அஸ்தாசஸ்‌்இரங்க 
ளினாலே ராகஷ்சசேனைகளெல்லாம்மடி தீது 


அழியும்படியாக யூத்தம்‌ பண்‌ ணும்பொழு 
இல்‌ சாவணனானவன்‌ அதைக்கண்டு, உலை 


்‌ மூகத்தூ நெருப்பைப்போல்‌ மனங்கொதி 


த்த, . சிறிதும்‌ சடிக்கமாட்டாதவஞனாய்த்‌ 
தன்னுடைய சாரதியைப்பார்க்‌ துச்‌ சொல்‌ 
லுகிருன்‌. 


அப்பா வலவனே!! யான்‌ உன்னுடைய 
கைத்தொழில்‌ . வல்லமையை இன்றைக்கு 
அதியவேண்டும்‌. இத்தத்தேரினை ஒரு.திமி 
ஷத்திலே . தேவர்களுடைய சேனைக்கு 
நடுவேகொண்டுபோய்விட்டாயானால்‌, இப்‌ 
பொழுதே என்னுடைய பகைவரை ஜெயி 
த்து, மூன்‌ றுலோகமும்‌ என்னுடைய ஆக்‌ 
இனைப்பிரகாரம்‌.நடக்கும்படி.யாக இராஜரீ 
கஞ்‌ செய்வேன்‌. ஆகையால்‌ இத்த. உபகார 
ரம்‌ எனக்கு நீ செய்யவே.ணும்‌. என்று 
நயமாகச்சொல்லவும்‌, அதுகேட்டஅந்தச்‌ 
சாரதியானவன்‌ ரதத்தை அரை நிமிஷ.த்‌ 
இலே மனோவேகத்திலும்‌ அதிவேகமாகப்‌ 
போக்கி, எதிரேதின்ற சேனையைப்‌ பேதி 


த்தூ, உள்ளே செலுத்திக்கொண்டு போக 


மூன்‌. அப்படி போகும்பொழுதில்‌ அது 
கண்ட தேவேந்திரன்‌ தன்னுடைய பக்க 
த்‌. திலே நின்றதேவர்களைப்பார்த்‌ து,.ஓ நண்‌: 
பர்களே!. என்னை வஞ்சனையாலே அபஜ 
யப்படுத்தவருகற இதந்த ராவணனை . இப்‌ 
பொழுதே உங்களுடையமன து சந்தோஷ 
த்தை அடையும்படிக்குப்‌ பிடித்‌ து, தோ 
ளோடு தோள்சேசக்‌. கட்டுகிறேன்‌ பாருங்க: 
ளென்று சொன்னான்‌. அப்படி. அவன்‌. 
சொல்வதற்கு : முன்னமே தேரோடு ராவ: 
ணன்வந்து கிட்டினான்‌. அவன்‌ கிட்டவே 
தேவேந்திரன்‌ பயந்து அதிகத்‌ 
போயினான்‌. 

அப்பொழுது ராவணனானவன்‌ நாரதா 
யோசனை தாரவிஸ்தாரம்‌ நிறைந்து தின்ற 
தேவசேனையினுள்ளே. திசை தஇிசைக்குத்‌ 
தேரைமுடுக்கித்‌ குப்பி 3 ச்‌ தன்னு 


உத்தரகாண்டம்‌ 








டைய பாணங்களினாலே சென்ற சென்ற 
விடமெங்கும்பாழாக 'அதேகஞ்‌ சேனைகளை 
மடிக்கத்‌. தலைப்பட்டான்‌. அச்சமயத்தில்‌ 
ஒரு பெறிய பருவதத்தைக்‌ கார்காலத்‌ த 
மேகங்கள்கவித்‌ அமூடிக்கொண்டதுபோல 
முன்பு மறைந்தோடிப்போன தேவேந்தி 
ரன்‌ அளவில்லாத சேனைகளைத்‌ இரட்டிக்‌ 
கொண்டுவந்து, ராவணனைவளைக்‌ அ நெரு 
ங்கினான்‌. அப்பொழுது ராகூசசேனையெ 
ல்லாம்‌ இன்றோடே இலங்கைமன்னவன்‌ 
இறந்து போய்விட்டானென்று பயந்‌.து 
மூறையிட்டலற, ' அந்தச்‌ சத்தங்கேட்ட 
ராவணனுடைய குமாரனாகிய மேகதாதனா 
னவன்‌ மிகவுங்‌ கொடிய கோபங்கொண்டு 
அ தஇிவேகமாகவந்து, தகப்பனை வளைத்‌ துக்‌ 
கொண்டிருந்த சேனைகளெல்லாஞ்‌ சின்னா. 
பின்னமாய்‌ றிபட்டோட்த்‌ அத்து, 
தேவேந்திரன்மேலே திரும்பி எதிர்த்துக்‌ 
கொண்டு, அவனுடைய தேரும்‌ - குதிரை 
யும்‌-சாரதியும்‌ - அவனும்‌ உருத்தெரியாத 
படிக்கு ௮அழேககோடி பாணங்களை இடை 
விடாமல்‌ மேலுமேலுஞ்‌ சொரிந்து இதிலை 
குலைத்து சாயும்படி அடித்தான்‌. அப்பொ 
முது தேவேர்‌.இரன்‌ நமக்குச்‌ சத்துருக்‌ 
களாயுள்ள பலசவுரியம்பொருந்திய அதே 
கமான ராக்ஷசர்களுடனே மகத்தான யுத்‌ 
தங்கள்‌ செய்திருக்கிறோம்‌. ஆனாலும்‌ இப்‌ 
பொழுது 'இவனாலே படப்பட்ட அன்ப 
த்தை ' ஒருகாலத்திலும்‌ பட்டறியோம்‌ 
என்று பயந்து, மனங்கலங்கித்‌ தேரிலிரு 
நீது இிர்வடிக்கமாட்டாமல்‌ அத்தத்தேரை 
விட்டு, மிகவும்‌ பலமும்‌ வேகமும்‌ பொருத்‌ 
திய ஐராவதத்தின்மே லேறிக்கொண்டு, 
மகாவுக்கரகோபத்‌ துடனே பலபலவிசமா 
யுள்ள அதேகபாணங்களினாலே தன்னை 
எதிர்த்‌ து நின்ற ராக்சசேனைகளெல்லாஞ்‌ 
சன்னாபின்னப்பட்டழியமடித்‌த,பின்னும்‌ 
சிலராக்ஷசர்கள்‌ நாமெல்லோரும்‌ எப்படிக்‌ 
குத்‌ தப்பிப்‌ பிழைப்போமென்று பயந்து 
முறிந்தோடத்‌ தத்தி, மேகநாதனும்‌ பிர 
மித்‌ துப்‌ பயப்படும்படிக்கு நெருங்கிச்‌£றிக்‌ 
கொடுமையான யுத்தம்‌ பண்ணிக்கொண்டி 
ருந்தான்‌. அப்படி யவன்‌ இருக்குமளவில்‌ 
அத்த மேகநாதன்‌ அவனை யுத்தம்பண்ணி 
'வெல்லக்கூடாமல்‌ வஞ்சனையினாலே வெ 
.'ல்லவேணுமென்ருலோசித்‌ ௪; முன்பு தன 
க்குப்‌ பரமசிவன்‌ கணகித்த. வரத்‌ தினாலே, 





௫௬௪ 


கம்‌ 


| பலகயெல்குள்‌ அதந்தகாரப்பட்‌ ஒருளும்பத்‌ 


க்கு ஒரு மாயைசெய்து மயக்கினான்‌. . 
அப்பொழுது : தேவசேனையிலுள்ள 
எல்லோரும்‌ மயங்கிச்‌ “செயலழிதந்து, சை 
கால்‌ சோர்த்து கண்‌ ணுத்தெரியாமல்‌. சூர்‌ 
ச்சையடைந்து இடத்தார்கள்‌. தேவேந்தா 


| னும்‌ சித்தை கலங்கி, : ஒருசெயலுந்‌ தோற்‌ 


ரூமல்‌,. சித்தப்பிரமை கொண்டவன்போல 
மயங்கி நின்றுன்‌. அப்படிக்கு தின்ற தேவே 
த்திரனை அந்த மேகநாதன்‌ யமனுடைய 


। பாசத்தூக்குச்‌ சமானமான ஒருபாசத்தினா 


லேகட்டி, ராக்ஷ்சசேனைகளெல்லாம்‌ இத்தி 
ரன்‌ அகப்பட்டுக்‌ கட்டுப்பட்டானென்று 


| ஆசவாரித்துச்‌ சூழ்ந்‌ துவரத்‌ தன்னுடைய 


தகப்பனாகிய ராவணனுக்கு எதிரே கொ 
ண்டுபோய்‌ நிறுத்து, ஓ எனதையாவே! 
நமக்குப்‌: பகைவனாயிருப்பதல்லாமல்‌; நும்‌ 
மூடையகுலத்திலுள்ள அநேகமான பலம்‌ 
பொருத்திய சாக்ஷசர்களையழித்த பராக்கி 
ரமனாகிய இவ்விந்திரன்‌ எனக்காற்றமாட்‌ 
டாம லென்கையிலகப்பட்டுக்கொண்டான்‌. 
ஆனபடியினால்‌: இனிமேல்‌ உமக்கொரு 
பகையுமில்லை. அன்ன த்தைப்பழிக்கும்‌அழ 
கிய நடையினையுடைய ஊர்வசி முதலான 
தேவஸ்சதிரீகளும்‌ உமது மனதுக்கேற்ற 
படி. / நடப்பார்கள்‌. இந்த மூன்றுலோக்த்‌ 
அரக்கும்‌' நீரே அதிபதியாகி ராஜரீகம்‌ 
பண்ணியாளுவீர்‌. என்று: இப்படி. தன்‌ஃனு 
டைய 'பிரதாபங்களைச்‌ சொல்லக்கேட்ட 
ராவணனானவன்‌ புத்‌. தரனாலே 'பிதாவடை 
யப்பட்ட பிரயோசனத்தை யடைத்தவன்‌ 
தானேயென்௮ மிகவும்‌ ஆன ந்தசந்தோஷ 
மாக மனம்பொங்கி, இருப.துதோள்களும்‌ 
பூரித்து, மகனை மார்பிறுகத்தமுவிக்கொ 
ண்டு, தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ அதபதியா: 
சய தேவேந்திரனை நீஜெயித்தது இத்த 
மூன்றுலோகத்தையும்‌ ஜெயித்து வெற்றி 
கொண்டதல்லவோவென் ௮. மகனை அரு 
மையாகக்கொண்டாடி உபசரித்து மூழ்த 
த ரன்‌. ல 

அதன்பின்பு அந்த ராவணனானவன்‌ 
தனக்கு ஜெயந்தருவித்த மேகநாதனோடு, 
கட்டுப்பட்ட இத்திரனும்‌ படைத்தலைவர்க 
ளும்‌. பரிவாரசேனைகளும்‌ கூடவரச்‌ சுவர்‌ 
க்கலோகத்தினின்று தங்கி, இலங்கையை 
தோக்கி வருகருன்‌. அப்படி வரும்பெ௱ 
முது அத்தலங்காபட்டணத்திலுள்ளசகல 


௫௬௮ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








ஜனங்களும்‌ எதிர்கொண்டுவந்‌_து. வணங்‌ 
கிப்‌ புகழ்த்‌ து உபசாரஞ்செய்ய, அவர்களு 
உடனே தன்னுடைய லங்காபட்டணத்துக்‌ 
குள்ளே பிரவேசித்‌ த, தேவேத்திரனைச்‌ 
சிறைக்கூடத்திலே வைத்து, .மிகவுஞ்‌ சந்‌ 
தோஷத்தை அடைந்திருந்தான்‌. அப்படி 
யிருக்குங்காலத்‌ இல்‌ சகலமான.ே ,தவர்களும்‌ 
அ.ரசிழத்த குடிபோலத்‌ அன்பத்தையடை 
தீதவர்களாய்‌ என்னசெய்வோமென்முலோ 
சித்து, உடனே சத்தியலோகத்‌ துக்குப்‌ 
போய்ப்‌ பிரம்மதேவரைக்‌ கண்டு வணங்கி 
நமஸ்கரித்‌ த, சுவாமி! ராவணனானவன்‌ 
யுத்தம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்கின்ற சமயத்‌ 
திலே அவன்குமாரனாய மேகதாதனென்‌ 
பவன்‌ எங்களுடைய ராஜாவை: வஞ்சனை 
யினாலே அபஜயப்படுத்‌ இப்‌ பிடி.த்‌ துக்கொ 
ண்டுபோய்‌ லங்காபட்டணத்திலே . சிறை 
வைத்திருக்கிறுன்‌. இந்தச்‌ செயல்களெல்‌ 
லாம்‌ உம்முடைய மகுிமையினாலே உண்‌ 
டானதல்லவோ? ஆகையால்‌இப்பொழமுது 
எங்களிடத்திலே கருபைவைத்சது. ரக்ஷிக்க 
வேண்டுமென்று முறையிட்டு. வேண்டிஞர்‌ 
கள்‌. ' அதுகேட்ட பிரம்மதேவர்‌ அவர்க 
ளைச்‌ சன்மானித்‌ ௮, ஓ.சுவர்க்கலோகவாரகி 
களே! இனி நாமே உங்களுடைய ராஜ 
னைச்‌ சிறையினின்றும்‌ விடுவித்‌.த, முன்‌ 
போல இருக்கச்செய்கறோம்‌: : அஞ்சா இர்‌ 
கள்‌ என்றுசொல்லி . அவர்களையுங்கூட 
அழைத்‌ துக்கொண்டு .லங்காபட்டணத்‌ து 
கீகுவத் து ராவணனைக்‌ கண்டு ஆ€ீர்வாதஞ்‌ 
செய்து சொல்லுகின்முர்‌. : கேளும்‌ தசக்கி 
ரீவசாஜனே ! இத்த மூன்‌ அுலோகங்களிலே 
யும்பலபசாக்கரமசெள்ரியவிஷயங்களிலே 
உமக்குச்‌ சமானமாக சிலாக்கியத்தையடை 
தீதவர்கள்‌ ஒருவரு.மில்லை. இப்படிப்பட்ட 
மேன்மைபொருந்திய உம்முடைய புத்தி 
ரனோ உம்மிலும்‌ அதிகபலவான்‌. இரி 
லோகாதிபதியாகிய இத்திரனை ஜெயித்‌_து 
சிறையிலேவைத்தான்‌. ஆகையால்‌: அந்தக்‌ 
காரணத்தினாலே மேகநாதனுக்கு இன்று 
முதல்‌ இத்தரஜித்தென்று சொல்லப்பட்ட 
சாமதேயம்‌ விளங்கக்கடவது, என்று சொ 
.ல்லிப்‌ பின்னும்‌ நயமான அநேக உபசாச 
வார்த்தைகள்‌ கூறி, ஐயா லங்காகிபதி! இந்‌ 
த்‌ தேவர்களெல்லோரும்‌ தம்முன்னிலை 
யாய்‌ உம்முடைய தரிசனத்துக்கு :வந்தார்‌ 
கள்‌. ஆகையால்‌ இவர்களுடைய மன 


சந்தோஷ.ூமாகும்படிக்கு இந்‌ இரனைச்சிறை 
விடுத்து அனுப்பும்படி தயைசெய்யவே 
ண்டும்‌, என்று சொல்லவும்‌ அதற்கு ராவ 
ணன்‌ அவரைப்பார்த்‌ ௮, ஓயாவாணிகேள்‌ 
வரே! உம்மைக்குறித்து இந்தத்‌: தேவேத்‌ 
இரனை விடுகறஇனாலே எனக்கென்ன பிர. 
யோஜனம்‌? கையால்‌. இதற்குப்‌ பிரதியுப 
காரமாக . இந்தலோகமுூள்ளளவும்‌ அழி 
யாமலிருக்கும்‌ நித்தியத்‌ துவத்தை எனக்‌ 
குக்கொடுத்திராகில்‌, நானும்‌ நீர்சொல்லிய 
படியே செய்கிறேனென்றுன்‌. இப்படி ராவ 
ணன்‌ கேட்டதைப்‌ பிரம்மதேவர்‌ நன்௫ய்‌ 
ஆலோசித்து, ஓ தசக்கிரீவமகா ராஜனே! 
உலகத்திலே சர்வகாரணனாகிய ஈஸ்வர 
னைத்தகவிர வேரொருவருக்கும்‌ இதிதியத்‌ து 
வங்கடையாது. அகுங்காரியத்தை ' கேட்‌ 
। டாற்‌ செய்யலாம்‌. ஆகாதகாரியத்தை யரர்‌ 
தான்‌ செய்வார்கள்‌? நம்மாலே கொடுக்கப்‌ 
படாத பிரயோசனத்தை தீர்‌ கேட்டிறது 
தருமமல்லவென்று சொன்னார்‌. டட 
அப்பொழுது பக்கத்திலிருந்த இந்திர 
ஜித்தானவன்‌ பிரம்மதேவரைப்‌ பார்த்‌ த, 
சுவாமி! நான்‌ இணிமேந்செய்யும்‌ யாகத்‌ 
திலேயுண்டாகிற ரதத்தின்மேலேறிக்கொ 
ண்டு யுத்தம்பண்‌ ணுங்காலத்தில்‌ எனக்கத்‌ 
தியம்‌ வராமலிருக்கவும்‌, அந்த யாகத்‌ அக்‌ 
கொரு. விகாதமுமில்லாமல்‌ நிறைவேறும்‌ 
படியாகவும்‌ எனக்கு வரங்கொடுமென்று 
கேட்டான்‌.அதந்தப்பிரகாமேகொடுத்தோ 
மென்றறுக்கிக்கிரகஞ்செய்தார்‌.அப்படிக்கு 
வரம்பெற்ற இத்‌ தரஜித்தானவன்‌ மிகவுஞ்‌ 
சந்தோஷூத்தையடைந து, சிறைக்கூடத்தி 
லிருந்த இந்திரனை. வாவழைத்தப்‌ பிரம்ம 
தேவருக்கு எதிராகக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்‌ 
டான்‌. அப்பொழுதுதேவேத்‌தரனானவன்‌ 
அற்பபிராணியாகிய ஓர்‌ எறும்பினாலே பெ. 
ரிய மதயானையான.து . அன்பப்பட்டாற்‌ 
போல இத்த ராவணன்‌ மகன்செய்த மாய 





] அனுக தமக்கிப்படி ப்பட்ட தன்பங்க 


ளெல்லாம்‌ தேரிட்டதல்லவாவென்று 5 
வுந்‌ துக்கக்தையடைந்‌ ௮, சரீ ரமுழுதுங்‌ 
குன்றி. வெட்கப்பட்டு, ஒருவரையும்‌ பாரா 
மல்‌ தலைகவிழ்த்‌ து திலத்தைப்பார்த்தபடி. . 
யாய்‌ தின்றான்‌. அக்கால்‌ பிரமதேவன்‌ இத்‌ 
இரனை நோக்க, . கேளாய்‌ தேவராஜனே! 
| முன்பு. கவுதமர்‌ கொடுத்த சாபத்தினலே 
| உனக்கு: இப்படிப்பட்ட துன்பங்களெல்‌ 





உத்தரகாண்டம்‌ 


௬௯ 








லாம்‌ தேரிட்டன. தவமகிுமை பொருந்திய 
மகாரிஷிகளுடைய சாபத்தை ஒருவரும்‌ 
திக்கமாட்டார்கள்‌. ஆனபடி.யினாலே நீவிச 
னப்படவேண்டாம்‌ என்று தேவேந்திரனு 
க்கு உபசாரஞ்சொல்லி ராவணனிடத்தில்‌ 
உத்தரவு செய்வித்து, தேவர்களுடனே 
தேவேந்திரன்‌ சுவர்க்கலோகத்திலேபோய்‌ 
இருக்கும்படியாக அனுப்பித்‌ தாம்‌ தம்மு 
டைய சத்தியலோகத்‌ துக்குப்‌ போயினார்‌. 


மகாவிஜயப்படலம்‌ முற்றிற்று. 





இசாவணன்‌ கார்த்தவிரியனால்‌ 
கட்டுண்டபடலம்‌. 

௨.௨ 
இலங்கையைதோக்கிவந்த கார்த்தவீரி 
யார்ச்சுனனை ராவணன்‌ எதிர்த்தல்‌. 

்‌ அளவு இதி அபயயமை 

இத்தப்பிரகாரம்‌ அகஸ்‌தியமகாமுனி 

வர்‌ இராவணனுடைய பல பராக்கரமவிச 
யங்களெல்லாஞ்‌ சொல்லக்கேட்ட பரீரா 
மர்‌ மிகவுஞ்சந்தோஷ.த்தையடைந்து ஆச்‌ 
சரியப்பட்டு, பின்னும்‌ அவ்வகஸ்‌தியமகா 
மூனிவரைப்பார்த்‌ து, ஐயா சகலகலைக்கியா 
னங்களுக்குத்‌ |தாயகமா௫யெ பொதிகை 
முனியே! அத்தராவணன்‌ தனியாய்‌ திக்கு 
விஜயஞ்செய்ய வெளிப்பட்டபோது அவ 
“னால்‌ அதேகமான ராலூக்கள்‌ ஜெயிக்கப்‌ 
பட்டு அழித்‌ துபோனார்களென்றும்‌, பின்‌ 
னர்‌ மேகநாதன்‌. கும்பகர்ணன்‌. முதலாகிய 
பத்‌ தூக்களுடனே : மகாவிஜயஞ்‌ செய்யப்‌ 
புறப்பட்டபோது இந்திரன்கட்டுப்பட்டா 
னென்றும்‌ சொன்னீர்‌. ஆனால்‌ இந்த உல 
கத்திலே ராவணனுக்கு மேலான பலமு 
டையவர்கள்‌ ஒருவருமில்லையோ? அவன்‌ 
ஒருவராலேயு மபஜயப்பட்ட தில்லையோ? 
என்ன கேட்கவும்‌ அதற்கு அ.கஸ்‌ தியமகா 
ரிஷியானவர்‌ஸ்ரீசாமரைப்பார்த்‌ து,கேளும்‌ 
ஸ்ரீசாகவா! ௪த்‌ அருக்களென்‌௮ுவாயினாலே 
யாகிலுஞ்‌ சொல்லுகிறதற்கு ஒருவருமில்‌ 
லாமல்‌ இத்தவுலகமெல்லாத்‌ தன்னுடைய 
ஆக்கனைப்பிரகாரம்‌ நடக்கும்படி சாச்சிய 
பரிபாலனஞ்செய்யும்‌ கார்த்தவீரியார்ச்சுன 
“னிடத்திலும்‌, வாலியினிடத்திலும்‌, இரா 
வணனனவன்‌ தனக்கு மேலான. பலமு 


* 148: 





“டைய தொன்றுமில்லாத சாபத்தினிடத்‌ 


திலே ஒரு சிறுநரி அகப்பட்டதுபோலக்‌ 
தன்னுடையபலபராக்கரமமெல்லாம்‌. இழ 
நீது கட்டுப்பட்டான்‌. சக்கரவர்த்‌ இகளாயி 
னும்‌ சத்துருக்கள்‌ இல்லாதவர்கள்‌ யார்‌? 
என்றுசொல்லவும்‌ அதுகேட்ட படுசாமர்‌. 
பின்னும்‌ அதிகமான சந்தோஷத்தை 
யடைந்தவராய்‌ அவ்வகஸ்திய மகாமுனி 
வரை நோக்கி, சுவாமி! அவ்விருவரிடத்‌ 
இதிலும்‌ ராவணன்‌ கட்புபட்ட விதங்களை 
நன்ராக விவரித்துச்‌ சொல்லவே ணுமெ 
ன்று கேட்க, அகஸ்தியபகவான்‌ சொல்‌ 
லத்‌ தொடங்கினார்‌. 7 
கேளும்‌ தசரததத்தனா! முன்னமொரு 
காலம்‌ தனக்கு நிகரான பலமுடையவர்கள்‌ 
ஒருவருமில்லாத பராக்கிரமனும்‌, ஆயிரத்‌ 
தோள்களுடையவனும்‌, கார்த்தவீரியார்ச்‌ 
சுனனென்று சொல்லப்பட்ட பெயரை 
யுடையவனுமாய்‌ ஒருவனிருந்தான்‌. அவ. 
னளவில்லாத தன்னுடைய பரிவாசசே 
னைகளுடனே உலகத்திலே சத்துருக்க 
ளென்‌ நெதிர்த்தவர்களெல்லாரையும்‌ ஜயி 
த்‌.து, வெற்றிகொண்டுவருமளவில்‌ லங்கா. 
பட்டணத்தைச்‌ சார்ந்‌ த, ராவணனென்று. 
சொல்லப்பட்டவன்‌ எவன்‌? அவன்‌ எவ்‌ 
விடத்திலிருக்கின்றான்‌? அவனை யுத்தம்ப 
ண்ண வெளியிலே புறப்பட்டு வரச்சொல்‌. 
லுங்கள்‌ என்றறைகூவிதின்ருன்‌; அதற்கு: 
அவ்விடத்திலுள்ள ராவணனுடைய மந்‌ 
இரிமார்கள்‌ ௮வனை தோக்க, ஐயா சதஸ்‌ 
இரபுய சம்பன்னசே! நீர்‌ கேட்ட எங்கள்‌, 
ராஜன்‌ அதேகமான ஸ்திரீகளுடனே. 
ஜலக்கிரீடை விளையாடல்செய்ய்‌ விரும்பி, 
ராஜபரிவா ரசேனைகளுடனே நருமதைத இ 
இரத்தூக்குப்‌ போயிருக்கிறாென்று. சொல்‌, 
லினர்‌. அதுகேட்டமாத்திரதீதிலேகார்த்த 
வீமியார்ச்சனனானவன்‌ அவ்விடத்‌ தினின்‌ 
அம்‌ நீங்கி, யானையைத்‌ே தடி.க்கொண்டு சங்‌. 


“கம்‌ போவதுபோல ராவணனைத்‌ தேடிக்‌ 


கொண்டு அவன்போனவழியே அதிவேக 
மாகச்‌ செல்லுகன்றுான்‌. அப்படி. அவன்‌ 
செல்லும்பொழுதில்‌ அவனுக்கெதிசாகக்‌ 
குளிர்ந்த அருவிகளாலும்‌, இளந்தென்ற 
லுலாவும்‌ பூஞ்சோலைகளாலும்‌, அழகு 
பொருத்தி பொன்மயமான ஆயிசரஞ்‌ சிகர 
ங்களுடனே . ஆகாயபரியந்தம்‌ உயர்நீது 
விளங்கும்‌ வித்தபருவதத்தைக்கண்டு அவ்‌ 


௫௭௦ 


விடத்திலிருந்தான்‌. அவனுக்குமுன்பாகச்‌ 


சென்ற ராவணன்‌ நருமதைநதிதீரத்தில்‌. 


பல ஸ்திரீகளோடு. ஜலக்கிரீடை விளையா. 
டல்‌ முடித்து அத்தப்பருவதத்‌ தினுடைய 
அழகைப்பார்த்‌ து இப்படியுமுண்டோவெ 
ன்௮ அச்சரியப்பட்டு, அந்தப்‌ பருவதத்‌ 
இன்பக்கத்திலேசெல்லும்‌ அந்த நருமதை. 
நதியிலே மந்திரி முதலானவர்களுடனே 
தீர்த்தமாடி, . வேதாகம விஇப்படி மண 
லாலே லிங்கம்‌ வகுத்‌ துச்‌ சிவபூசை செய்‌ 
அக்கொண்டிருக்கின்றான்‌. அந்த ந.தஇக்கு 
மேலாக நெடுந்தரரத்திலே . ர்வணனைத்‌ 
தேடிவந்த கார்த்தவீரியார்ச்சுனன்‌ அநேக: 
வித ஸ்திரீகளுடனே ஜலக்கரீடைசெய்து 
விளையாடுதற்காக வெண்ணி, தன்னுடைய 
ஆயிரங்கைகளினாலே அத்தததியைக்‌ குறு 
கீகேதடுத்‌ து, அந்தக்கைகளையே அணையா 
கக்கட்டி, சலத்தைப்‌ பெருக்கினான்‌. அந்த 
ஜலமான துசமுத்திரம்போலத்தேங்கி எதி 
ர்த்து மேற்கொண்டு, இரண்டுபக்கத்திலும்‌ 
ததம்பிப்‌ புரண்டு கரைகளையுடைத்துக்‌ 
கொண்டு பெருகியோடத்‌ தலைப்பட்டு. 


அப்படி யோடுகின்ற.வெள்ளமானது சாவ. 


ணனுடைய பூஜாமுகத்திற்பாய்நீ து, அவ. 
ஞாராதித்‌ துவந்த பிரிதிவிலிங்கத்தைக்கரை 
தீது அழித்‌ தப்போய.து. ௮ துகண்டராவ 
ணன்‌. இடுக்கிட்டெழுந்து திகைத்து, மகா 
கோபத்துடனே சுகசாரணரை யழைத்து, 
அகாரணமாக இப்பொழுது இதந்தவெள்‌ 
ளம்‌, இப்படி .வாவேண்டியதென்ன? இத்‌ 
தக்‌ காரணத்தை நீங்கள்‌ ச€ீக்கொமாகப்போ 
யறிந்து வாருங்களென்‌ றனுப்புவித்தான்‌. 
அவர்களும்‌ அப்படியேபோய்க்‌ . கண்டுவ 
நீ.௮ . ராவணனை நோக்கிச்‌ சொல்லுகி 
மூர்கள்‌. டர்‌ ்‌. 
ஓ மகாப்பிரபு! கார்த்தவீரியார்ச்சுன 
னென்௮ சொல்லப்பட்டவன்‌ ,ஆயிரந்தோ 
ள்களுடையவன்‌. அவன்‌ தன்னுடைய 
ஆயிரங்கைகளினாலே ஆற்றைக்‌ குறுக்கே 
தடுத்து ஜல.த்தைப்பெருக்கி, அதேகஸ்தி 
ரீகளுடனே ஜலக்கிரீடை விளையாடிக்கொ 
ண்டிருக்கிருன்‌. அந்தஜலம்பெருகித்‌ தேங்‌ 
கிக்‌ கரைபுரண்டு வெள்ளமாக . ஓடிவருக 
றத. என்று சொல்லக்கேட்ட ராவணன்‌ 
அத்தக்ஷ்ணமே மந்திரிமார்களுடன்‌.. கார்‌ 














ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


மார்களைப்‌ பார்த்து, ராவணன்‌ யுத்தத்தூ 
க்கு வந்திருக்கிறானென்று உங்களுடைய. 
ராஜாவுக்குத்‌ தெரிவியுங்களென்று சொல்‌ 
லினான்‌. அதற்கு அவர்கள்‌ எங்களுடைய 
சாஜா சில ஸ்திரீகளுடனே வினோதமாக 
ஜலக்கிரீடை செய்அ. விளையாடி. க்கொண்டி. 
ருக்கற சமயமாதலால்‌, இப்போது தாங்‌ 
கள்‌ உம்முடையகாரியத்தை அறியப்‌ பண்‌ 
ணவுங்கூடாது. யுத்தத்‌ துக்கழைப்பதுவும்‌ 
தியாயமல்ல. நாளைக்குவத்தால்‌ நீங்களிரு 
வரும்‌ யுத்தம்பண்ணலாம்‌. என்றுசொன்ன 
மாத்திரத்திலே ராவணன்‌ மிகவுங்கோபித்‌ 
அச்சீறி, அத்த மந்கிரிமார்கள்மேலே புலி 
போலப்‌ பாய்ந்தான்‌. அவர்களுங்‌ கோபங்‌ 
கொண்டு அநேக சேனைகளுடனே எதிர்த்‌ 
அக்கொண்டார்கள்‌. . அதுகண்டு இரா 
வணனுடைய மந்திரிமார்களும்‌ எதிர்த்‌ 
தார்கள்‌. 
இசாவணன்‌ கார்த்தவீரியார்ச்சுனனால்‌ 
சிறைபட்டுப்‌ பின்பு புலஸ்தியரால்‌ 
விடுபடல்‌.. 





இப்படி. அ௮வ்விருவகை மத்‌திரிமார்க: 
ஷம்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ ௮ஸ்‌இரசஸ்‌திர. 
ங்களைமழைபோலப்பொழிந்து போர்க்கள 
மெங்கும்‌ ரத்தவெள்ளம்‌ பெருக மிகவுங்‌ 
கொடுமையான யுத்தம்‌ பண்ணிக்கொண்டி. 
ருக்குமளவில்‌, கார்த்தவீரியன்படை முனை 
தீது ராவணன்‌ சேனையிலே அதேகஞ்சே. 
னையைமடித்தது. அதுகண்ட மகோதரன்‌- 
மாரீசன்‌-விரூபாக்ஷன்‌- தா.மிராக்ஷன்‌ - மூதி 
லான சேனாபதிகள்‌ கோபங்கொண்டு ௪ தி. 
ர்த்து, வேல்‌ - சூலம்‌-தண்டம்‌ - இருப்புல 


_ கீகை- இவை முதலான ஆயுதபாணங்களி 


னஞாலேமோஇயடி த்தார்கள்‌. அதனால்‌ அதே. ' 
கஞ்‌ சேனைகள்‌ மடிந்து. முறிபட்டோடிக்‌ 
கார்த்தவீரியார்ச்சுனனிடத்தில்‌ சாய்ந்து 
விழுகிறபொழுதில்‌, அதைக்கண்ட ஸ்தி 
ரீகளெல்லாரும்‌ .விளையாடுகிறதை மறந்து 
நடுங்கிப்‌ பயப்பட்டார்கள்‌. அப்பொழுது 
கார்த்தவீரியனானவன்‌ அந்தஸ்‌இரீகளெல்‌ 
லாரும்பயப்படாமலிருக்கத்‌ தஇிடஞ்சொல்லி. 
,திறுத்தி, ஜலக்கரீோடை விளையாட்டைவிட்‌ 
டுக்கரையேறி, மகாவுக்கரகோபத்‌,_ துடனே. . 


த்தவீரியார்ச்சுனன்‌ இருக்குமிடத்தே.௮இ | வத்‌ து , ராவணன்‌ சேனையெல்லாந்‌ இசை 
வேகமாகப்போய்‌ அவனுடைய (மந்திரி | திசையாய்‌ . நிலைகெட்டு மூறிந்தோடும்படி, 


உத்தாகாண்டம்‌ 


க்கு. மோதிவதைத்தான்‌. அப்பொழுது 
அவனுடனே.பிரகஸ்தன்‌ எதிர்த்‌ தூக்கொ 
ண்டு தன்னுடைய.பல பராக்கரமங்களெ 
ல்லாங்‌ காட்டி, அநேக ஆயுதபாணங்களி 
னாலே : அளவில்லாத சேனைகள்‌ மடிய 
மோதியடித்‌.து மேற்கொண்டு வருகிருன்‌. 
அதைக்கண்ட கார்த்தவீரியன்‌ தன்‌ 
னுடைய ஒருகையிலேயிருந்த தண்டாயுத 
தீ தினாலே பிரகஸ்தனை ஓங்கிபடி.த்‌.து.கரை 
யிற்‌ சிதறிவிழத்தள்ளி, பின்னும்‌ மகாவுக்‌ 
இரவேகத்துடனே சேனைகள்மேற்சென்று 
மோதிவருகிருன்‌. அக்கால்‌ ஒருவரும்‌ ௮வ 
ணுக்கு எ.ிர்‌ நிற்கமாட்டாமற்‌ பயந்து நிலை 
குலைந்து, மகோதரன்‌ முதலான படைத்‌. 
தலைவர்களும்‌ சேனைகளும்‌ முறிந்தோடுகி 


றார்கள்‌. அதைக்கண்ட ராவணனானவன்‌  ! 


- ஊழிகாலத்‌ துப்பெருநெருப்புபோலக்கோ 
பங்கொண்டு சீறி, தன்னுடைய சேனைகளை 
யெல்லாம்‌ ஓடாதபடி. நிறுத்தி, கையிலே 
. ஒரு தண்டாயுதத்தை எடுத்‌ துக்கொண்டு 
மனோவேகமாய்ப்பாய்த்‌ து கார்த்தவீரியனை 
யடுத்தான்‌ அவனும்‌ எதிர்த்தான்‌. அப்‌ 
பொழுது அவர்களிருவரும்‌ மலையும்மலை 
யும்‌, தீயர்‌ தீயும்‌, சிங்கமுஞ்சிங்கமும்‌, யானை 
யும்யானையு மெதிர்த்ததுபோலப்‌ போரில்‌ 
மூண்டு, இடிபோல முழங்கிக்‌ கதாயுத்தஞ்‌ 
செய்துகொண்‌ டிருந்தார்கள்‌. அப்படியிரு 


க்குமளவில்‌ ராவணனானவன்‌ தன்‌ னுடைய | 


பலமுழு துங்கொண்டு உரத்‌ ஆரக்கார்த் தவீரி 
யன்மார்பிலே அடித்தான்‌, .௮வன்‌ அந்த 
 அடியைவாங்கிக்கொண்டு, அதற்கெவ்வள 
வுஞ்‌ சலியாமற்‌ புன்சிரிப்பாகச்‌ இரித்‌து 
ராவணனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்‌ லுஒருன்‌. 

-. -அடா தசக்கிரீவா! உன்னுடைய பல 
மெல்லாம்‌ இவ்வளவுதானே? இணி இவ்வ 
ளவுபலத்‌.துடனேஜாடியடிக்கமாட்டாயே? 
சிங்கத்‌ துக்கு நரியான_ து எப்படியோ அப்‌ 
படி.ப்போல்‌ நீ எனக்குலக்ஷியமல்ல. ஆனா 
லும்‌ என்னுடைய பலத்தைச்‌ சற்றேபார்‌. 
என்று அ.தநீதக்கார்த்தவீரியன்‌ ஓங்கி ஓரடி. 
அடித்தான்‌. அந்த அடி பொறுக்கமாட்‌ 
டாமல்‌ ராவணன்‌ திலைகுலைந்‌_து, இடி. விழு 
ந்தநாகம்போலச்‌. செயலழிந்து நின்ருன்‌. 
அதுகண்ட கார்த்தவீரியன்‌ அவனை த்‌ திரு 
டனைக்‌ கட்டினாற்போலத்‌ தோளோடு தோ 
எிஅுகச்சேர்த்‌ தக்கட்டி. முன்னே. நட த்திக்‌ 
கொண்டுபோகிருன்‌. அப்பொழுது தம்மூ 








௪3: 


டையசாஜனை இவன்‌ இப்படி. கட்டிக்கொ: 
ண்டுபோக நாமெல்லோரும்‌ பார்த்திருக்க 
லாமோவென்ற௮ மகோதரன்‌ மாரீசன்‌ முத 
லானவர்கள்‌ பின்றொடர்நீ து, கார்த்தவீரி 
யனை தநில்லுதில்லென்று தடுத்‌.து எதிர்த்‌ 
தார்கள்‌. ௮ப்பொழு_து கார்த்தவீரியனும்‌ 
மகாவுக்கரகோபத்துடனே நரிக்கூட்டத்‌ 
தின்மேலேிங்கத் திரும்பினுறபோல அத்த 
மகோதரன்‌ முதலானவர்கள்‌ மேலே இரு 
ம்பி, தன்னுடைய ஆயிரங்கைகளிலும்பிடி. 
த்திருந்த அநேக ஆயுதபாணங்களினாலே 
மோதி யடித்துச்‌ சன்னாபின்னப்படுத்தித்‌ 





துரத்திவிட்டு, தன்னுடைய பட்டணத்து 


க்குப்போய்ராவணனைச்சிறைக்கூடத்திலே 
அடைத்து மிகவுஞ்‌ சந்தோஷத்தையடை 
நீதிருந்தான்‌. கார்த்தவீரியனாலே :அடி.பட்‌ 
டோடிய மகோதரன்முதலான எல்லாருஞ்‌ 
சேர்ந்‌ அ லங்காபட்டணத் துக்குட்சென்று, 
விபீஷணனிடத்திலே ராவணன்‌ பட்ட 
பாடு நாங்கள்கெட்டகேடும்‌ இப்படியிருந்த 
தென்று நடத்த விருத்தாந்தமெல்லாஞ்‌ 
சொல்லிப்‌ புலம்பிப்‌ பரிதாபப்பட்டார்கள்‌. 
அதுகேட்ட விபீஷணன்‌ மிகவும்விச 
னத்தை யடைந்து, சிறையிலகப்பட்டிருக்‌ 
குத்‌ தமையனை மீட்பதற்கு உபாயமென்ன 
வென்ருலோடித்‌ து, தன்னுடைய பாட்‌ 
டனாராகிய புலஸ்தியரிடத்‌ துக்குச்‌ சக்கர 
மாகப்போய்‌ தமையன்செய்தி. இப்படியெ 
ன்அ௮ சொன்னான்‌. அதுகேட்ட அவரும்‌ 
உடனே புறப்பட்டுக்‌ கார்த்தவீரியார்ச்சு 
னன்‌ பட்டணத்துக்கு வந்தார்‌. அவர்வரு 
கற. சமாச்சாரங்கேட்ட கார்த்தவீரியன்‌ 
அவசை எதிர்கொண்டு உபசரித்‌ து அழை 
தீ. துப்போய்‌ ஆசனங்கொடுத்திருக்கச்செ 
ய்து, என்னிட த்‌.துக்குவந்தகாரிய்‌ மென்ன 
வென்௮ கேட்டான்‌. அதற்கவர்‌: அவனை 
நோக்கு, : ராவணனானவன்‌ நெடுங்காலம்‌ 
மிகவுங்‌ கொடி தானதபசுகள்பண்ணிப்‌ பிர 
ம்மதேவரிடத்திலும்பாமசிவனிடத்திலும்‌ 
வரம்பெற்று, அவ்வாத்தினுடையப்லத்தி 
னாலே தஇிரிலோகாதிபதியாகிய தேவேந்தி 
ரன்‌ முதலானவர்களை:. வெற்றிகொண்டு, 
அவ்வெற்றியாகிய திரவியத்தை உமக்குத்‌ 
இறையாகக்கொடுத்து உம்முடைய சிறையி. 
லும்‌ அகப்பட்டிருக்கிறுன்‌. இப்படி. அவ: 


'னைச்செய்த உமக்கு நிகரான பலவான்கள்‌' 


ஒருவருண்டோ. ஆகையால்‌ இந்த ராவ 


(௪௭௨ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





ணன்மேலேவைத்த கோபத்தை ஓழித்து 
அவனைச்‌ சிறையினின்றும்‌ விடும்படி க்குத்‌ 
தயைசெய்யவேணும்‌ என்றுசொல்ல, அப்‌ 
படியே கார்த்தவீரியார்ச்சுனன்‌ ராவண 
னைச்‌ சிறையினின்றும்‌ விடச்செய்து, அந்‌ 
தப்‌ புலஸ்‌்தியமகாமுனிவருக்கு உபசாசஞ்‌ 
செய்தனுப்பினன்‌. அவரும்‌ பிரம்மலோக 
தீ.துக்குப்போயினார்‌. ராவணன்‌ லங்காபட்‌ 
டணஞ்‌ சேர்ந்திருத்தான்‌. 

இராவணன்‌ கார்த்தவீரியனாற்‌ கட்டுண்ட 

படலம்‌ முற்றிற்று. 


இராவணன்‌ வாலியின்‌ 
வாலினா2 கட்டுண்டபடலம்‌. 
இசாவணன்‌ சிவபூசையிலிருக்கும்‌ வாலி 
யைக்கட்ட யத்தனித்தல்‌. 
_.. இத்தப்பிரகாரம்‌ அகஸ்‌தியமகாரிஷி 
யானவர்‌ கார்த்தவீரியார்ச்சனனிடத்‌ திலே 
சாவணன்‌ கட்டுபட்ட கதையைச்‌ சொல்‌ 
லக்கேட்ட ப்ர்ராமர்‌ மிகவுஞ்‌ சந்தோஷ. 
திதையடைந்தவராய்‌ பின்னும்‌ அகஸ்திய 
பகவானைதோரக்கி, சுவாமி! அ.ந்தசாவணன்‌ 
வாலியினிடத்திலும்‌ கட்டுபட்டு அலைத்தா 
னென்அ௮ சொன்னீே? அந்தக்‌ கதையை 
நன்றாக விவரித்துச்‌ சொல்லவேண்டுமெ 
ன்்‌அ௮ கேட்டார்‌. அதற்கு அவ்வகஸ்திய 
மகாமூனிவர்‌ இசைத்து, கேளும்‌ €தாலட்‌ 
சுமிநாயகா! உலகத்திலே அகங்காரியாய்‌ 
இருக்கின்ற ஒருவனுக்கு என்ன விவேக 
மிருந்தாலும்‌, அத்த அகங்காரத்தினாலே 
பின்னும்‌ பின்னும்‌ அறிவுமயங்‌இக்‌ கெட்‌ 
டுப்போவான்‌. தடாகஜலத்தை மூடிக்மிகா 


ண்டி ருக்கும்‌ பாசியிலே கல்லைவிட்டெ றித்‌ | 
தால்‌ அத்தக்கல்பட்டமாத்திரத்திலேபாச | 


நீங்கப்‌ பின்‌ னும்‌ உடனே மூடிக்கொள்‌ 
வதுபோல, அத்தராவணன்‌ கார்த்தவீரிய 
னிடத்திலே முன்பு தான்பட்டபாட்டை 
'யெல்லாம்‌ மறந்து பின்னும்‌ அகங்கார 
த்தையடைச்‌ து,சேனைபரிவாரங்களுடனே 
ப/றப்பட்டு உலகத்திலே எதிர்ப்பட்ட எல்‌ 
லாசையும்‌ அழித்து நாசமாக்கிக்கொண்டு 
வருகிறுன்‌, த்‌ ர ரலி 


பட்டணத்‌ துக்குப்போய்‌ வாலியென்றுசொ 

ல்லப்பட்டவன்‌ எவன்‌? அவனெங்கேபோ 

மிருக்கிறான்‌? என்று கேட்டான்‌. அதற்கு 
।வாலியினுடைய பாரியாகய தாரையான 

வள்‌ ராவணனைப்பார்த் து, ஓ தசக்கரீவா! 

கீ இப்பொழுது இங்கேவந்து வாலியைத்‌ 
| தேடுகிற காரண மென்னவென்று கேட்‌ 
டாள்‌. அதற்கவன்‌ நான்‌ வாலியினுடனே 
யுத்தம்பண்ணவந்தேனென்றுசொன்னான்‌. 
அதற்கவள்‌ கேளாய்‌ ராக்ஷ்சா! நீ வாலியா 
கிய யமனுடனே யுத்தம்பண்ணிப்‌ பிராண 
னுடனேதப்பிப்போகத்‌ திறமுடையவனோ 
அல்லாமலும்‌ முன்பு உன்னைப்போலறி 
வில்லாமல்‌ வந்து வாலியுடனே யுத்தம்‌ 
பண்ணி, பின்பவனடி கட்காற்றுராய்‌ இறந்‌ 
அபோன துந்துமி முதலானவர்களுடைய 
எலும்புமயமாகக்குவிந்‌ துட க்கின்‌ றஇந் த. 
மலையை நீ என்றும்‌ பார்த்ததில்லையோ? 
ஆயினும்‌ நீ போர்செய்ய தினைப்பாயாகில்‌. 
உன்னுடைய உயிர்யமலோகத்திலும்‌, உன்‌ 
னுடைய எலும்புகள்‌ இந்த எலும்புமலை 
யிலுஞ்‌ சேருகிறது நிச்சயத்தான்‌. இப்‌ 
போது என்கணவனாகிய வாலியானவர்‌ 
தன்னுடைய தித்தியகருமானுஷ்டானம்‌ 
முடித்‌ துவாப்‌ போயிருக்கிறுர்‌. அவரும்‌ 
இப்பொழுது. இவ்விடத்‌ துக்கு வருகிற சம 
யந்தான்‌. இதற்குள்‌ நீ என்பதறுகன்ய்‌. 
அவசை நீ விரைவிற்காணவேண்டுமானால்‌. 
இப்பொழுது தெற்குச்சமுத்திரத்‌ தீவுக்குச்‌ 
சிவபூஜைசெய்யப்போயிருக்கிறுர்‌. நீ அவ்‌ 
விடச்திற்குப்‌ போனாற்‌ காண்பாயென்று 


அப்படி வரும்பொழுது இஷ்‌.ூந்தா 








சொன்னாள்‌. 
அப்படி யே அவ்விராவணன்‌ தன்னு 
டைய மந்திரிகள்‌ மூதலானவர்களுடனே 
அவ்விடத்து தின்று நீங்கி, உடனே புறப்‌ 
பட்டுப்போய்த்‌ தெற்குச்‌ சமுத்திரத்தீவு 
சேர்த்தான்‌. அப்பொழுது அங்கே முன்ன 
மொருகால்‌ முப்பத்துமுக்கோடி தேவர்க 
ளெல்லோருமொருபக்கத்திலு ந தானொரு 
பக்கத்திலுமாக நின்று ' இருப்பாற்கடலைக்‌ 
கடைந்து தேவர்களுக்கு அமிர்தங்கொடு. 
த்‌. த பல பராக்கிரமம்பொருந்திய வாலியா 
னவன்‌, மகாமேருபருவதம்போலச்‌ சரீர 
மும்‌, உதயகாலசூரியபிம்பம்போலமுகமும்‌ 
விளங்கத்தக்கதாகச்‌ சிவபூஜாமுகத்திலே 
கண்களைமூடிக்கொண்டு, சரீரம்‌ சற்றுமசை 


உத்தரகாண்டம்‌ 


.யாமற்‌ பதுமாசனமாகவிருந்து சிவத்தியா 

னம்‌ பண்ணிக்கொண்டி ருக்கிருன்‌; அத்த 
வாலியை ராவணன்‌ கண்டு, ஆ! ஆ! தாம்‌ 
வதந்தவேளை நல்லவேளை, இத்தச்சமயத்‌ 
திலே இவனைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டலாம்‌ என்‌ 
றெண்ணிக்கொண்டு தன்னுடனே வத்த 
எல்லோர்களையுந்‌ தாரத்திலே ' நிறுத்து, 
தானொருவனுத்‌ தனியனாய்‌ மெள்ளவந்து 
பக்கத்திலேயடுத்‌ அச்‌ சத்தப்படாமற்‌ றிரிகி 
ரன்‌. அதை வாலியானவன்‌ கண்டுங்காணா 
தவன்போலே யிருந்தான்‌. 


இராவணன்‌ வாலியாற்‌ கட்டுண்டபின்‌ 
தாசையால்‌ விடுபட்டு இலங்கை சேர்தல்‌. 





.... த்தச்சமயத்திலே ராவணன்‌ வாலி 
க்குப்‌ பின்னாலே வநத, மெள்ளமெள்ளப்‌ 
புலிபோலப்பதுங்க ஓசேபாச்சலாகப்‌ பாய்‌ 
நத, தன்னுடைய இருப. துகைகளினாலும்‌ 
அவனைப்பலமாகச்சேர்த்துக்‌ கட்டிப்பிடித்‌ 
தான்‌. அப்படிப்பிடித்த ராவணனை வாலி 
யானவன்‌ இருத்தபடியே ஒருகையினாலே 
யொதுக்கிக்‌ கக்கத்‌ அதுக்குள்ளே சேர்த்திறு 
க்கி, அலையிலிட்ட கரும்புபோலச்‌ சரீ ரத்தி 
லுள்ள எலும்பெல்லாம்‌ தொறுங்கும்படி 
நெருக்கி, பின்பு தன்னுடைய வாலின்‌ 
ுனியிலே அவனை ஒருமணியாகக்கட்டி 
விட்டுச்‌ சிவபூஜையினைச்செய்து முடித்‌ தூக்‌ 
கொண்டான்‌. அப்பாலந்த வாலியானவன்‌ 
அவ்விடத்தினின்றும்‌ மேற்கடற்றீவுக்குப்‌ 
போகவேணுமென்று நினைத்து, தனது 
மூச்சினை யடக்கிப்‌ பலமான விசைகொண் 
டெழுந்‌.து ஆகாசமார்க்கத்தில்‌ ௮திவேக 
மாகப்பாய்ந்தான்‌. அப்படிப்பாய்கெற பிரச 
ண்டவேகக்காற்றினாலே முன்னும்‌ பின்‌,னு 
முள்ள சிறுமலைகள்‌-பெருமலைகள்‌ - கல்லு 
கள்‌ - மரங்கள்‌ .முதலியவெல்லா மோதப்ப 
ட்டு, அவ்வவைகளும்‌ நிலைகுலைந்து பேர்‌ 
நீது பறிபட்டு, எங்கும்‌ பின்னுமுன்‌ னுமா 
கப்‌ பறந்‌ துவீழ்ந்தன. அக்கால்‌ ராவணனு 
டைய சகல பரிவாரசேனைகளும்‌ அவனைப்‌ 
பின்மொடர்தது மீட்கப்‌ போகிறவர்கள்‌ 
போல அந்த வேகக்காற்றிலே இழுக்கப்ப 
ட்டு, ஆகாசத்திலே சுழற்காற்றிலகப்பட்ட 
சருகுகள்போலப்பறந்து அலைபட்டுப்‌ பின்‌ 
ணும்‌ நிலத்திலே வீழ்ந்தன. 2 
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இவ்விதமாக தென்கடலுக்கடுத்த பாரத 
வருஷமென்ன சொல்லப்பட்ட பூமிப்பரப்‌ 
பொன்பதினாயிரம்‌ யோசனை தா ரவகலமும்‌ 
அதற்கடுத்த இமயமென்று சொல்லப்ப 
ட்ட மலைப்பரப்பு இரண்டாயிரம்யோசனை 
தரரவகலமும்‌, அதற்கடுத்த கஇம்புருஷ 
வருஷமென்னும்‌ பூமிப்பாப்பொன்ப இனா 
யிரம்‌ யோசனை தரரவகலமும்‌, அதற்கடுத்த 
ஏமகூடமென்னும்‌ மலைப்பரப்பு இரண்டா 
யிரம்யோசனை தா ரவகலமும்‌, அதற்கடுத்த 
அரிவருஷமென்னும்‌ பூமிப்பரப்‌ பொன்‌ 
பதினாயிரம்‌ யோசனை தாரவகலமும்‌, அதற்‌ 
கடுத்த சமுத்திரப்பரப்பு இசண்டாயிரம்‌ 
யோசனை தா ரவகலமும்‌, ஆகக்கூடிய முப்‌ 
பத்து மூவாயிரம்‌ யோசனை தூரமும்‌ ஒரு 
பாச்சலாகப்‌ பாய்ந்‌து, மேற்குக்கடற்‌ றீவுக்‌ 
குப்போய்‌ அவ்விடத்திலும்‌ வபூஜைசெ 
யது முடித்துக்கொண்டான்‌. பின்னும்‌ 
அப்படியே மேற்குக்கடல்முதல்‌ வடக்குக்‌ 
கடல்வரைக்கும்‌, வடக்குக்கடல்முதற்‌ இழ 
க்குக்கடல்வரைக்கும்‌, இவை நடுவிலுள்ள 
பலபூமிகளையும்‌ பருவதங்களையும்‌ பாய்ந்து 
கடந்து, அந்தத்திவுகளிலும்‌ சிவார்ச்சனை 
செய்து முடித்‌ துக்கொண்டு பின்னும்‌ ஒரு 
பாச்சலாகப்பாய்ந்‌ து கஷ்‌கிரந்தாபட்டணம்‌ 
வந்து சேர்ந்தான்‌. 
அப்படிவதந்‌ துசேர்ந்த வாலிக்கு அவ 
னுடைய பாரியாகயே. தாரையானவள்‌ மிக 
வும்‌ உபசாரஞ்செய்‌.து, ஓ நாயகா! உம்ஞூ 
டைய வாலிலே கட்டுப்பட்டு, சரீரமுழூவ 
அம்தொறுங்கி தொந்துபுண்ணாகு, மிகவுத்‌ 
துன்பத்‌ துடனே பயந்தூகிடக்கும்‌ இவன்‌ 
எவனோவென்ற௮ கேட்டாள்‌. அதற்கவன்‌ 
அவளைப்பார்த்து, . ஓ நாயகி! இன்றைக்கு 
தான்‌ சிவபூஜை பண்ணப்போன்‌ தீவிலே 
இந்தப்‌ பத்‌ துத்தலைப்பூச்சி அகப்பட்டது. 
இதை நீ பார்க்கவேணுமென்௮ கொண்டு 
வந்தேன்‌. என்று சொல்லக்கேட்ட அவள்‌ 
வாலியை நோக்கி, ஐயா! உம்முடைய 
பெருமை பொருந்திய பலத்தூக்கு இவ 
னொரு லக்ஷியமோ? னதால்‌ நீர்‌ தயவு 
செய்து இவனைவிட்டுவிடவேண்டுமென்று 
மிகவும்‌ வேண்டிக்‌ கொண்டாள்‌. அதற்க 
வன்‌ அப்படியே என்று சம்மதித்து கட்ட 
ழ்த்‌துவிட்டு, ௮டா ராவணா! இப்பொழுது 
இப்படிக்‌ கட்டுப்பட்டோமென்‌ றெண்ண 


| வேண்டாம்‌... உலகத்திலே இவன்‌ பலமு 


௬௪௪ 


ஸ்ரீம க்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








டையவனென்றும்‌, இவன்‌ பலமில்லாதவ 
னென்றும்‌, இவன்‌ வெல்வானென்றும்‌, 
இவன்‌ தோற்பானென்றும்‌ ஒருவனை ஒருவ 
ரசாலேயும்‌ இச்சயிக்கக்கூடா_ு. ஐயமும்‌ 
அபஜெயமும்‌ ஒருவன்‌ பங்கல்ல, காலமு 
மொருபடித்தாயிராது, ஆனதால்‌ உனக்கு 
யு.த்தம்பண்ண வேணுமென்கிற இச்சை 
யுண்டானால்‌ இப்பொழுதே யுத்தஞ்செய்‌ 
யலா மென்றான்‌. : 

அதற்கந்த ராவணன்‌ சற்று நிதானி 
த்து அவ்வாலியைப்பார்த்‌ து ஓ கவிச்சக்கர 
வர்த்தி! நான்‌ உம்முடைய வாலிலே கட்டு 
பட்டனுபவிக்கத துன்பத்திலு மிக்கது 
வேறே யொரு தூன்பமுண்டோ? உம்‌ 
மோடு யுத்தமென்று சொல்லப்பட்டதை 
இதினைக்கவும்‌ திறமுண்டோ? நானா வும்மு 
டனேயுத்தம்பண்ண த்தக்கவன்‌? நீரென்னை 
வேஅபாடாக தினையாமல்‌ தயைவைத்துச்‌ 
சிநேகிதனாகக்‌ கொள்ளவேணு மென்று 
தாழ்த்து சொல்லினான்‌. அதற்கவன்‌ அப்‌ 
படியே யென்று சம்மதித்து மிகவுஞ்‌ சந்‌ 
தோஷத்தை யடைந்து, அப்பொழுதே 
தன்னுடைய கிரகத்துக்கு அழைத்துக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ போசனமுதலான உபசா 
ரங்கள்‌ செய்வித்து ஒருமாதம்வரைக்கும்‌ 
வைத்திருந்‌ த, அப்பாதசக்கிரீவா! இன்று 
முதல்‌. நீ எனக்கு முதன்மையான உறி 
மைத்தோழனாகுக. இனி யாதொன்றுக்கும்‌ 
அஞ்சற்க, என்று உபசாரஞ்சொல்லி யனு 
ப்புவிக்க, இராவணன்‌ அவ்வாலியினிடத்‌ 
திலே உத்தரவு பெற்றுக்கொண்டு தன்னு 
டைய இலங்காபட்டணம்‌ வத்து சேர்ந்‌ 
இருந்தான்‌. 

இராவணன்‌ வாலியின்‌ வாலினாற்‌ 


கட்டுண்ட படலம்‌ முற்றிற்று, 





அநுமப்படலம்‌. 





ஆஞ்சநேயருடைய உற்பத்தியும்‌ அவர்‌ 


பிரமனாதிய தேவர்களால்‌ 
வரம்பெற்றம்‌. 
இத்தப்பிரகாரமாக அகஸ்‌.இியமுனிவ 


ரால்‌ வாலியினுடைய பல பராக்ரம சவு 
ரிய முதலான மேன்மைகளோடு இராவ 


ணனுடைய உற்பத்திமுதற்கொண்டு ௮வ்‌ 
வாலியினுடைய வாலிலே கட்டுப்பட்ட. து 
வசைக்குமுள்ள சரித்திரங்களை யெல்லாஞ்‌ 
சொல்லக்கேட்ட ஸ்ரீராமரானவர்‌ மிகவுஞ்‌ 
சந்தோஷத்தை யடைந்தவரா௫, பின்னும்‌ 
பரர்சாமர்‌ ச ரர நோக்‌ 
இச்‌ சொல்லுகின்ருர்‌. 


விருத்தம்‌. 

மறவாலிகொற்றமதுவோடடக்கமருவார்வெருச்கொ 
ள்வலியால்‌, நிறைவான்மிசைப்பொன்வரையீடழிர்‌ ௫௫ 
மா.துநிற்குநிலையால்‌, குறையாதவிச்சையதனாலளப்பில்‌ கு 
ணநீதிகொற்றமொகூ,டறிவாலிவற்றிலநமானையொக்கு 
மவரார்சகத்திலினியே. 
அங்காரதாரைகுடர்மாலைசூடியலைவேலைதாவியடையார்‌ 
தங்சா.ரணங்கள்பொடியாகநாறிவருசம்புமாலிமுதலோர்‌ 
பொங்காரவாரமொடுநேர்பொருச்தவவர்சேனையானைபரி 
சங்சாரமாடுமநுமானையொக்குமவரரர்சகத்‌திலினியே[தேர்‌ 

வரையோடுருத்‌தரனைமீதெடுத்த வயவாள.ரக்கன்மக 
னைத்‌, தரையோடசைத்துசகர்‌ ”மடுச்துவருசேனையைச்சல 
இயில்‌, திரையோடமுச்சியொருதாவிலத்திவடதீரமுற்ற 
'இசைமேல்‌, உமரையோடுவெற்றி யநுமானையொக்கு முர 
வோர்சசத்திலுளரோ. 


அண்னா வபைககில்ச வளி யொக்கு 
மவரார்‌,செருவார்சிலைச்சையிளை யோனைமிக்க திறல்வான7 


,ப்படையொடு, மருவார்மயச்சவடமேருவுச்குவடபான்மரு 


ததுமலைகொண்‌, டொருகாழிசகைக்குள்‌ வருவாசொருத்த 
ருளரோசகத்திலினியே. 
இலனுகதம்வற்பசவபெொத்றர்ன்துப்ணிலைை 
இவனாலளப்பில்பெரு&ரடைத்த இணையாவயத்தறமனாம்‌ 
இவனாலரக்கர்பொருசேனையிற்சென்‌ நிடையூறகற்றியவெ 
லாம்‌, இவனாலசச்சர்குலம்வேறுத்த ,தனியானுளைப்பசெ 
[வனோ. 
ஐயா முத்தமிழ்முனியே! முன்பு நான்‌ 
வனவாசஞ்செய்து வருகிறபோது சுக்கிரீ 
வனுக்கும்‌ எனக்கும்‌ சிநேகஞ்செய்வித்தும்‌ 
ஒரு சிறிதான குளத்தைத்‌ தாண்டுவது 
போலப்‌ பெரிதான சமுத்திரத்தைப்‌ பாய்‌ 
த்து தாண்டியும்‌, அப்பொழுது எதிர்ப்‌ 
பட்ட சாயாக்குரகணியென்று சொல்லப்‌ 
பட்டவளுடைய குடலைப்பிடுங்கி மாலையா 
கத்‌ தரித்‌ துக்கொண்டு அவளைவதைத்தும்‌ 
அசோகவனத்தைச்‌ சூறையாடிப்‌ பாழாக 
அழித்‌ தும்சம்புமாலிமு தலானவர்களை ில 
த்தோடேதேய்த்து வதைத்தும்‌, பின்னும்‌ 
எதிர்த்துவந்த சேனைகளையெல்லாம்‌ சழூத்‌ 
இரத்திலே வாரி வீசி துவைத்தழித்‌ தும்‌, 
சதையின்பிராணனை ரக்ஷித்தும்‌, இப்படிக்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 


கெல்லாம்‌ அவ்விடத்தில்‌ பிரயாசைப்பட்‌ 
டுஞ்‌ சற்று மனஞ்சலியாமல்‌ முன்பு இந்தக்‌ 
கரையிலிருந்‌.து தாண்டும்பொழுதுள்ள 
பலமாகத்தானே பின்னுமந்த லங்கா தீவி 
னின்றும்‌ பாய்ந்‌ அ இவ்விடத்‌ துக்குவந்‌ த 
என்னுடைய சோகத்தைத்தூேர்த்தும்‌, சமு 
தீதிரத்திலே யணைகட்டுவதற்கு எவ்வளவு 
பிரயத்தனஞ்‌ செய்யவேண்டுமோ அவ்வ 
ளவு பிசயத்தனமுஞ்செய்து சுலபமாகக்‌ 
கட்டுவித்‌ தும்‌, யுத்தமுகத்திலே இந்த 
ஜித்‌ தபிரயோடத்த பிரமாஸ்திரத்தினாலே 
கட்டுப்பட்ட வசமாய்‌ மூர்ச்சையடைந்து 
கிடக்கும்பொழுதில்‌ உத்தரதிக்கிலே மகா 
மேருபர்வதத்‌ துக்கு வடக்கே வெகுதாரத்‌ 
திலிருந்த சஞ்சீவிமலையைப்பேர்த்‌.து ஒரு 
நாழறிகையளவிற்‌ கொண்டுவந்து வானர 
சேனைகளையும்‌ இலக்்மணனையும்‌ மூச்சை 
தெளிவித்து ரக்ஷித்தும்‌, பின்னும்‌ இரா 
க்ஷதர்கள்செய்யும்‌ மாயையினாலேயுண்டாக்‌ 
கப்பட்ட விகாதங்களையெல்லாம்தீர்த்‌ அம்‌, 
இப்படி. இன்னம்‌ அநேகவிதமாயுள்ள காரி 
யங்களாலே எனக்கு உபகாரஞ்செய்தவ 
னாய்‌; ௮ ணுவைப்போலவும்‌, மகாமேரு 
வைப்போலவும்‌ சிறிதாகவும்‌ பெரிதாகவும்‌ 
தான்‌ நினைத்தபடிக்கு ரூபங்கொள்ளத்தக்க 
சித்தியும்‌, நிறைந்த வித்தையும்‌, சுந்தர 
மும்‌, பொறுமையும்‌, நீதியும்‌, சத்தியமும்‌, 
விசுவாசமும்‌ பொருந்தி, இன்னும்‌ இவை 
மூதலாயுள்ள சிலாக்கியகுணங்களெல்லாம்‌ 
பெற்று விளங்கும்‌ இவ்வநுமானுடைய 
உற்பத்தியும்‌, சரித்திரமும்‌, தன்னுடைய 
பராக்கரமம்‌ தனக்குக்‌ தெரியாத காரண 
மும்‌ விவாமாகச்‌ சொல்லவே ணுமென்று 
கேட்டார்‌. 

அதற்கந்த அகஸ்‌தியபகவானானவர்‌ 
ஸ்ரீராமனைப்‌ பார்த்து கேளும்‌ தசரதநந்‌ 
தீனா! முன்னம்‌ ஒருகாலம்‌ அஞ்சனாதேவிக்‌ 
கும்‌ வாயுபகவாஷனுக்கும்‌. ஓர்‌ காரணம௫௰மை 
மினாலே. புத்‌தரனாக அறுமான்‌ பிறந்த 
வுடனே மாதாவைப்‌ பார்த்து வணங்க, 
அம்மா! : எனக்கு மிகவும்‌ பசியாயிருக்கின்‌ 
றது. இத்தப்பசி தீரத்தக்ககாக நான்புசிக்‌ 
கும்‌ பதார்த்தங்கள்‌ என்னவென்று கேட்‌ 
டான்‌. அதற்கு அவள்‌ இவனைப்‌ பார்த்‌ து 
அடா குழந்தாய்‌! குளிர்ந்த வனங்களிலும்‌ 
சோலைகளிலும்‌ மதுசமாய்ச்‌ சிவந்து பழுத்‌ 
இருக்கும்‌ கனிகளே உன்பசியைத்‌ தீர்க்கத்‌ 





௫௭௫ 


தக்க பதார்த்தங்கள்‌ என்றுசொல்லித்‌ தன்‌ 
மகனுடைய பசியாற்றவேண்டிக்‌ கனிகள்‌ 
கொண்டுவா வனத்துக்குப்போனாள்‌. இவ்‌ 
வாறுபோன தாய்‌ வருவதற்கு முன்னமே 
இவனுக்கு மிகவும்‌ கொடுமையான பசி 
யுண்டாகி, அப்பசி வருத்தம்‌ பொறுக்க 
மாட்டாமல்‌ பரிதாபப்பட்டுக்கொண்டி ருக்‌ 
கிறசமயத்திலே உதயகாலத்தில்‌ சூரியன்‌ 
உதித்தான்‌. அந்தச்‌ சூரியபிம்பத்தை இவ்‌ 
வநுமான்கண்டு -தாய்‌ தனக்குச்சொல்லிய 
சிவத்த கனிவகைகளிலே இதவுமொரு 
கனிதானோவென்று தீனைத்து சூரியன்‌ 
மேலே மகா வேகமாகப்‌ பாய்ந்தான்‌. ப்‌ 
பொழுது அந்த வேகத்தைப்பார்த்த தே 
வர்களெல்லாம்‌ பிரமித்து, இவன்‌ குழத்‌ 
தையாயிருக்கிற இப்பருவத்திலேயே பிதா 
ல்‌ ப பலமும்‌ வேகமும்‌ பெற்றதல்‌ 
லாமல்‌ கருடவேகமும்பெற்றுச்‌ சூரியன்‌ 
மேலே இப்படிப்‌ பாய்ந்தானல்லவோ? 
ஆனால்‌ இவன்‌ சகல பலமும்பொருச்‌ இ 





| நாளுக்குநாள்‌ பிரபலமாவானானால்‌ நம்மு 


டைய சத்துருக்களாகிய ராட்சதர்களெல்‌ 
லாரும்‌என்ன துன்பத்தையடைவார்களோ 
வென்‌ ருச்சரியத்தை யடைந்தார்கள்‌. அக்‌ 
கால்‌ பிதாவாகியவாயுபகவான்‌ அக்கினிம௰௰ 
மாய்‌ எரிக்கும்‌ சூரியகொாணங்கள்‌ சீதளசந்த 
னம்போலக்‌ குளிர்ந்திருக்கக்‌ கடவதெ 
ன்று வரங்கொடுத்தான்‌. அல்லாமலும்‌ 
சூரியபகவான்‌ தன்மேற்பாய்ந்து கவ்விக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ இவவ மானை விளையாட்‌ 
டுக்‌ குழந்தையென்‌: றெண்ணிக்‌  கோபஞ்‌ 





செய்யாமல்‌, தனது கரணங்களினாலே தக 
யாமல்‌ இவன்மேல்‌ தயவாக மஒழ்ச்சி 
கொண்டி ருந்தான்‌. 

இப்படி யிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ கிரகண 
காலம்‌ நேர்ந்தபடி யினாலே சூரியனைப்பற்ற 
வந்த ராகுவானவன்‌ அத்தச்சூரியனைக்‌ கவ்‌ 
விக்கொண்டி ருக்கும்‌ இவ்வ நுமானுடைய 
பராக்கரமத்தைக்‌ கண்டு பயந்தோடித்‌ 
தேவேந்திரனிடத்‌ துக்குப்‌ போய்‌, ஐயா 
தேவராஜனே! சந்திர சூரியமண்டலங்க 
ஊளைப்பற்ற எங்கட்கு முன்னமே வரங்கொ 
டுத்திருக்கத இப்பொழுது வேழொருவ.னு. 
க்கு நியாயத்தவருய்க்‌ கொடுக்கத்தக்கதாக: 
(நாங்கள்செய்தகுற்றம்‌ என்னமோ? என்ன 
காரணத்தால்‌ இப்படிக்கு அவமரியாதை 


॥ செய்வித்தீர்‌? என்று முறையிட்டுக்‌ கூறி 


௪௭௬ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








னான்‌. அதுகேட்ட தேவேதந்இரன்‌ அப்‌ 
பொழுதே மிகவுங்‌ கோபத்தோடு ஐராவத 
த்தின்‌மேலேறிக்கொண்டு அதிவேகமாகப்‌ 
போய்‌ அடுத்து நின்று, நீ இந்தச்சூரிய 
னைப்பிடி யென்று ராகுவை ஏவினான்‌. ௮வ 
ன்சூரியனை யடுத்‌ து வருவதைக்கண்‌.ட இவ்‌ 
வதுமான்சூரியபி ம்பத்தைவிட்டு ராகுவின்‌ 
.மேலேபாய, அத்த ராகுவானவன்‌ பயந்து 
நடுங்கி உளறிக்கொண்டு ஓட்டமாயோடித்‌ 
தேவேந்திரன்‌ காலடியில்‌ வீழ்ந்து புலம்பி 
னான்‌. அதுகண்ட தேவேந்திரன்‌ மிகவும்‌ 
உக்ரமான கோபத்துடனே ஐராவத 
யானையை மகாப்பிரசண்டவேகமாக நடத்‌ 
இக்கொண்டு அநுமான்மேலே சீறிவருவ 
தானான்‌. அப்பொழுதில்‌ அந்த ஐராவத 
யானையின்‌ முகத்திலே சிவப்பாய்விளங்குஞ்‌ 
சித்‌ துரப்பொட்டு வட்டத்தை இவ்வறு 
மான்‌ இதுவுமொரு கனிதானோவென்றெ 
ண்ணி, அவ்வயிராவதயானையின்‌ மத்தகத்‌ 
,திலேபாய்வதானான்‌. அப்படி பாயுமளவில்‌ 
அதைக்கண்ட தேவேத்‌்இரன்‌ பலம்பொரு 
தீதிய தன்னுடைய வஜ்ஜிசாயுத.த்‌ தினாலே 
இவனை அடித்தான்‌. அத்த அடி.யினாலே 
இவ்வறுமான்‌ மூர்ச்சையடைந்து பூமி 
யிலே விழுந்தான்‌. 


அத்தவேளையிலே இவ்வ நுமா னுடைய 
பிதாவாகிய வாயுபகவானானவன்‌ இத்திர 
னைக்‌ கோபித்து, இந்த மூன்‌ றுலோகங்களை 
யும்‌ கூணப்பொழுதிலழிப்பேனென்று சப 
தம்பண்ணிக்கொண்டு, லோகத்திலே எங்‌ 
கும்‌ வாயுவியக்கமில்லாதபடி. செய்து, தன்‌ 
னுடைய புத்திரனைப்பார்த்‌ து மிகவும்‌ விச 
னத்தையடைந்தவனாய்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டு 
போய்‌ இமயஇரியைச்சேர்த்‌ து, அத்தக்கிரி 
யிலே ஒருபெரிய குகையிற்‌ பிரவேசித்திரு 
நீதான்‌. அப்பொழுது உலகமெங்கும்‌ வாயு 
வியக்கமில்லாதபடி யினாலே, யானைமுதலெ 
அம்புகடையான எண்பத்துதான்குநாருயி 
ரம்‌ யோனிபேதங்களாயுள்ள சகலபிராணி 
களும்‌, வயிறுகள்‌ விம்மி மாணவேதனையா 
கத்‌ துன்பப்பட்டன. அச்சமயத்‌ தில்தேவர்‌ 
களும்‌ ரிஷிகளும்போய்ப்‌ பிரம்மதேவரிட 
தீதிற்சொல்ல, அவர்‌ அந்தத்‌ தேவரிஷிக 
சடனேவாயுபகவான்‌ இருக்குமிடத்தைத்‌ 
தேடிவந்தார்‌ வாயுபகவான்‌ அந்தப்பிரம்ம 


புத்திசோக விசனத்துடனே அவருக்கு 
நமஸ்கரித்‌ துவணங்கி நிற்க, அப்பொழுது 
பிரம்மதேவர்‌ அந்த வாயுபகவானுடைய 
விசனத்‌ தீரும்படி. தேறுதலைசொல்லி உப௪ 
ரித்து, மூர்ச்சித்‌ துக்கடடெந்த அறுமானைத்‌ 
தம்முடைய கையினாலே தடவி மூர்ச்சை 
தெளிவித்து எழுப்பி, தம்முடனேவந்த 
தேவர்களை தோக்கி நீங்களெல்லோரும்‌ 
இத்த அறுமானுக்கு வாங்கள்‌ கொடுப்பீ 
சென்‌ நருள்செய்தவர்‌. 


அப்படியே சூரியபகவான்‌ தன்னு 
டைய இரணகாந்தியிலே நாற்றிலொருபங்‌ 
குப்பிரகாசமுண்டாகக்கடவதென்றும்சகல 
வித்தைகளையுஞ்‌ சுலபமாகக்‌ கரஇக்கத்தக்க 
தக்ணபுத்தியு முண்டாகக்கடவதென்றும்‌ 
வரங்கொடுத்தான்‌. வருணபகவான்‌ யுத்த 
களத்திலேசத்துருக்களாலே என்‌ னுடைய 
பாசத்தாற்கட்பெபெட்டாலும்‌ மரணமடையா 
இருக்கக்கடவனென்றும்‌, யமதருமராஜன்‌ 
என்னுடைய காலதண்டத்தினாலே மாண 
மடையா திருக்கக்கடவனென்றும்‌, குபே 
ரன்தன்னுடையகதாயுதத்தினாலே சாவாம 
லிருக்கக்கடவனென்றும்‌, ருத்்‌திாமூர்த்தி 
தம்முடையசூலாயுதத்‌ தனாலே யழிவில்லா 
திருக்கக்கடவனென்றும்‌, விசுவகருமாவா 
னவன்‌ சகல தேவர்களுடைய அஸ்திர 
சஸ்திரங்களினாலே அ௮பஜயப்படாமலிருக்‌ 
கக்கடவனென்றும்‌ வரங்கொடுத்தார்கள்‌. 
பின்பு பிரம்மதேவர்‌ தம்முடையபிரமதண்‌ 
டத்தினாலே நாசப்படாம லிருக்கக்கடவ 
னென்று வரங்கொடுத்து, இவ்வதுமா னு 
டைய பிதாவாகிய வாயுபகவானை நேக்கி, 
ஓ சமீரணனே! உன்னுடைய,புத்திரன்‌ 
இனிமேல்‌ இந்த லோகங்களைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொடுமைசெய்யும்‌ ராவண னுடைய லங்கா 
பட்டணத்தை எரித்தழித்‌ து, ராக்தர்குல 
த்தை வேரறுத்‌ த, ஸ்ரீராமன்‌ சந்தோஷ. 
ததையடையும்படிக்கு உபகரித்து, அவரு 
டைய அநுக்கரகத்தினாலே பிர்மபதத்தை 
அடையக்கடவனென்றும்‌ அறுக்கிரகத்‌ 
தார்‌. இவ்விதமாகப்‌ பிரம்மதேவர்‌ முதலா 
யுள்ள சகலதேவர்களும்‌ வரங்கொடுத்தூத்‌ 


தங்களுடையலோகத்தைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 





தேவரைக்கண்டு எழுந்துபோய்‌ மிகவும்‌ । 


உத்தரகாண்டம்‌ 


்‌ ௪௪ 


எனன னவ வன வ வ வ வ ன வ ன ன ன ன அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ பை ப 


ஆஞ்சநேயருக்கு முனிவர்களுடைய 
சாபம்தநேர்ந்த.தும்‌, பின்‌ அவர்‌ சுக்கிரீவன்‌ 
தண்பராய்‌ சூரியனிடத்தில்‌ ஐந்திரவியா 
கரணம்‌ பயின்றதும்‌. 
௨ 

இப்படிக்குப்‌ பிரம்மதேவர்முதலாயுள்ள 
சமஸ்ததேவர்களிடத்திலும்பெற்ற வரத்தி 
னுடைய மகிமையினாலே இவ்வநுமானான 
வன தமக்கு நிகரானவர்கள்‌ ஒருவருமில்லை 
யென்று அகங்கார கர்வத்தை அடைந்தவ 
னாய்‌ இதாகிதங்களொன்றுந்‌ தெரியாமல்‌ 
மதோன்மத்தனாக, தபோதனர்களரஇய 
மகாரிஷிகள்‌ வாசஞ்செய்‌துக்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ ஆச்சிரமங்களிலும்‌ யாகசாலைகளிலும்‌ 
புகுந்து, அவ்விடங்களிலுள்ள ஓமத்திர 
வியங்களாகிய நெய்‌ பால்‌ தயிர்களைக்குடி.த்‌ 
அம்‌,கந்தமூலபலாதிகளைத்தின்று எச்சிலா 
க்கியும்‌, சந்தன புஷ்பங்கள்‌ முதலானவை 
களை எடுத்தெறிந்‌ தும்‌, கமண்டலமுதலான 
பாத்திரங்களை எடுத்துருட்டி, யுடைத்தும்‌, 
இப்படி க்குப்‌ பலபலவிதமான பாலியசேட்‌ 
டையாய்‌ ஓமயாககாரியங்களுக்கு விகாதஞ்‌ 
செய்‌ துகொண்டு திரிந்தான்‌. அக்காலத்தி ! 
லொருதாள்‌ முனிவர்களெல்லோரும்‌ நா 


டோறும்‌ இவ்வறுமான்‌ செய்கிற துஷ்ட 
சேஷ்டைகளைப்பார்த் துச்‌ சகக்கமாட்டாத 
வர்களாய்‌ மிகவுங்கோபங்கொண்டு, இவன்‌ 
சகல லோகங்களையும்‌ ஒரு நிமிஷத்திலே 
அழிக்கத்தக்க மகமைபொருத்திய பிரம்ம 
தண்டத்தினாலும்‌ மரணமில்லாத வரம்பெ 
ற்றவன்‌. மிகவும்‌ பொல்லாதவனாகவும்‌ 
இருக்கிறான்‌. இவனை யாவராலும்‌ என்ன 
செய்யலாகும்‌? ஆனாலும்‌ இவனைத்‌ தண்டி. 
த்‌.து அடக்குவோமென்னு ஆலோசித்து 
எல்லோரும்‌ ஒருவாக்காகத்‌ தன்னுடைய 
பல பராக்கரமந்‌ தனக்குத்‌ தெரியாமற்‌ 
போகக்கடவதென்று சாபஞ்செய்தார்கள்‌. 
அப்படிக்கு அத்த மகாரிஷிகள்செய்த 
சாபத்‌்தினாலே விஷப்பல்‌ பிடுங்கப்பட்ட 
பாம்புபோல இவ்வநுமான்‌ தன்னுடைய 
அகங்கார கருவமுங்‌ கோபழுமடங்கச்சாந்‌ 
தத்தை யடைந்தவனாக, அந்தத்‌ தபோத 
னர்களுக்குப்பயந்‌_து, ஆ! ஆ! நாம்‌ என்ன | 
காரியஞ்‌ செய்தோம்‌? நம்முடைய வறி 
யாமை எப்படியிருத்த து? இந்திரன்‌ முத 
லானதேவர்களுடையசாபமும்பெரிதல்ல. 
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அதந்தத்தேவர்‌ வணங்கத்தக்க பெருமையு 
டையவர்களாய்‌ சகல லோகங்களையும்‌ சிரு 
ஷ்டி ஸ்திதி சங்காரம்‌ செய்கிற அதிகாரி 
களாயுள்ள பிரமதேவர்‌ விஷ்‌ ணுபகவான்‌ 
ருத்திரமூர்த்‌ திஆ௫ய திரிமூர்த்திளுடைய 
சாபமும்‌ பெரிதல்ல. அந்தத்‌ இரிஞர்த் திக 
ளுந்‌ துன்பப்படும்படி சாபஞ்செய்கின்ற 
தபோதனர்களுடையசாபத்தைக்கடந்தார்‌ 
ஒருவருமில்லை. அப்படியிருக்க நாம்‌ இத்த 
மகாரிஷிகளுக்கு ௮பசாரத்தைச்‌ செய்தவ 
னானோம்‌. என்று ஆலோசித்‌ துத்‌ தன்னைத்‌ 
தானே வெறுத்‌ துக்கொண்டு வெட்கத்தை 
யடை நீ. தவனானான்‌. 

அதன்பின்பு முன்னம்‌ ஒருகாலம்‌ 
வாலி சுக்கிரீவனாகிய இருவரும்‌ தாரையின்‌ 
பொருட்டு ஒருவருக்கொருவர்‌ விசோதப்‌ 
பட்டுச்சசகலலோகங்களிலுஞ்சென்று வெகு 
காலமாய்‌ யுத்தம்பண்ணிக்கொண்டுவருகிற 
தாளில்‌, ஒருநாள்‌ சுக்கரீவன்‌ அதந்தவாலியி 
னாலே அடிபட்டாற்றுமல்‌ இளைத்தோடி 
மதங்கமா முனிவருடைய ஆசீர்மத்தைய 
டைந்து அவர்பால்‌ அடைக்கலமாகப்புக, 
அவர்‌ அந்தச்‌ சுக்கிரீவனுக்கு அபயங்கொ 
டுத்‌ து ரக்ஷிக்க, அக்கால்‌ அச்சுக்கரீவனை 
இவ்வநுமான்‌ பிராணசிதே௫ுதனாகத்‌ தோ 
முமைகொண்டு, அத்த மதங்கமகாமுனிவ 
ரையுங்கண்டு வணங்கச்‌ சேவித்து அனு 
மதிபெற்று, வித்தியார்த்தியாகி வேதவே 
தாந்தநுதலான சகலசாஸ்திரங்களும்‌ ஓ.தி 
யுணர்ந்து, பின்பு சூரியபகவானிடத்்‌:தூக்‌ 
குப்போய்‌ எனக்கு ஜந்திரவியாகரணம்‌ 
போதிக்கவேணுமென்௮ கேட்டான்‌. அத 
ற்கு அவன்‌ இவனைப்பார்த்து, அப்பா 
அஞ்சனைச்‌ சிங்கமே! நாமேறியிருக்கும்‌இந்‌ 
தரதமானது ஒரு சுவாசகாலத்துக்கு இரு 
பத்தோராயிரத்தறு நூறு யோசனை தாரம்‌ 
அதிவேகமாகச்‌ சதாகாலமுஞ்‌ சஞ்சநித்‌ 
அக்கொண்டிருப்பதால்‌, ஓரிடத்‌ திலிருந்து 
பாடஞ்‌ சொல்வதற்குச்‌ , சாவகாசமில்லை. 
இப்படி.யாகவிருக்கும்‌ என்னிடத்திலே தீ 
அவ்வியாகரணம்‌ கற்றுக்கொள்வதற்கு;வல்‌ 
லமையுண்டாகில்‌ ஓதுவிக்கறேனென்று 
சொல்லினான்‌. 

அதற்கு இவ்வநுமான்‌ சூரியபகவா 
னைப்பார்த்‌.து, ஒ ஆதித்தமூர்த்தி! தேவர்‌ 
ருடைய அறுக்காக விசேஷத்தினாலே 


உம்மிடத்திலே அந்த வித்தை கற்றுக்கொ 


௫௪௮ 





வைப ப்பட்ட ட ட டா ட பபப பயம வ வவ யாய மகம அ வகைய வனை மாமா ட்‌ டன்‌ டட வம்‌ 


ள்வதற்கு எனக்குவல்லமையுண்டாயிருக்கு 
மென்று. சொல்லி..உடன்பட்டு, குருவினி 
டத்தில்‌ . எதிசேயிருத்து பாடங்கேட்டுற 
படிக்குச்‌ சூரியபகவானுக்கு எதிர்முகமா 
கவே அந்த ரதவேகத்தூக்குப்‌ பின்னிடா 
மல்‌ ஆகாசமார்க்கத்திற்‌ பாய்த்தபடியாய்‌ 
ஆறுதினத்திலே அவ்வயித்திரவியாகரண 
மூழுதுங்‌ கற்றுக்கொண்டான்‌; 
'சண்ணளியினான்மிகு தயாவுடைமையால்வரு தருக்கறு 

தலால்‌, எண்ணுகருமங்களிவை யாவுமுடையூறற வியற்று 
மியல்பால்‌, ஈண்ணலரைவிண்ணவர்களாயினு ஈடுக்குறுமிடு 
க்குடைமையால்‌, மண்ணுலகில்‌ விண்ணுலின்‌ மாருதியை 
யொச்குமவர்‌ யாருமிலையால்‌. 

அறக்தலையெடுத்தபுவி வானவர்களானவர்க ளாடின 
ர்சடீ, மறக்தலையிறக்செது வாலிமுதலானவர்கள்‌ வாம 
ஈயனம்‌, இறக்ததிரடோள்புருவமார்பிடைஅடி த்தன? ற்ர்த 
புசழான்‌, நிறைந்தகுணமாருதி நினைத்திருவடித்தொழுது 
நின்றபொழுதே. ்‌ 

கேளும்‌ ப்ரீ €தாலக்ஷிமி மனோகரா! 
தயாளத்திலும்‌, சாத்தத்திலும்‌, சத்தியத்தி 
லும்‌, ஞானத்திலும்‌, திகருவகுணத்திலும்‌, 
பிரயத்தினம்பண்ணின காரியங்களை விகா 
தப்படாதபடி முடிக்கும்‌ வல்லமையிலும்‌, 
நம்பினோர்களைப்‌ பா தூகாக்கும்‌ மனோதிடத்‌ 
இலும்‌, இவனுக்குச்‌ சமானமானவர்கள்‌ 
ஒருவருமில்லை. இவனாலே. தருமங்களெல்‌ 
லாம்‌ அபிவிருத்தியாய்த்‌ தேவர்களெல்‌ 
லோரும்‌ சவுக்கியத்தை யடைத்தார்கள்‌. 
மேலும்‌ பாவங்களனைத்தையும்‌ பரிபாலிப்‌ 
பவசராகிய -சாக்ஷ£ர்களெல்லாரும்‌ அக்க 
த்தையடைந்தழித்தார்கள்‌. இன்‌ னுமளவி 
ல்லாதமேன்மைபொருத்திய இத்தஅநுமா 
னஞானவன்‌உம்முடையதிருவடிப்பணிவிடை 
யைவிரும்பி உம்மைவிட்டு நீங்காதிருப்பா 
னாகில்‌ உம்முடைய குணத்துக்கும்‌ £ர்த்திக்‌ 
கும்‌ சமானமுண்டோ? என்று இப்படி. 
அதநுமானுடைய சரித்திரங்க ளெல்லாம்‌ 
பரீசாமனுக்குத்‌ தெரியச்சொன்னார்‌. 

அதநுமப்படலம்‌ முற்றிற்று. 





ஜனக ப்படலம்‌. 





ஸ்ரீசாமனாதியர்‌ ஆரண்யம்‌ புகுதல்‌. 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








தன ராகிய இராஜாக்களும்‌, மற்றுமுள்ள . 
சகல பரிஜனங்களும்‌. திறைந்திருக்கும்‌ 
மகாசபையில்‌ :' இராவணாதியருடைய உற்‌ 
பத்திமுதலாயுள்ளசரித்‌ தரங்களையும்‌, அறு: 
மானுடைய உற்பத்தி முதலாயுள்ள சரித்‌ 
இரங்களையும்‌ கஇரமமாக ஏதுக்களுடனே 
அகஸ்‌தியமகாமுனிவர்‌ சொல்ல, ஸ்ரீராக 
வன்‌ கேட்டுச்‌ சந்தோஷத்தை யடைத்‌ இரு 
க்கும்சமயத்தில்‌ மநுநீ.திதவமுமற்‌ செங்‌ 
கோற்செலுத்தி அரசாளும்‌ மன்னர்மன்‌ 
னவனாகிய ஜனகமகா சாஜன்‌ மருமகனாகிய 
ஸ்ரீராமனைக்‌ காணவேண்டி இரத கஜ பரி 
வார சதுரங்க சேனைகளுடனே மிதுலா 
பட்டணத்தினின்று நீங்கிவந்து அயோத்‌ 
இயாதகாத்திற்‌ பிவேடித்து உள்ளேவரு 
மளவில்‌ ஸர்ீராமன்‌ எதிர்கொண்டுபோய்‌ 
மாமனாருக்கு நமஸ்கார வந்தனஞ்செய்ய, 
அவரும்‌ அப்படி வணங்கயெ ஸ்ரீராமனாகிய 
மருமகனைத்‌ தாழ்ந்தெடுத்துத்‌ தழுவிக்‌ 
கொண்டு உபசரித்து சபையிற்போயிருந்து 
அங்குள்ள இந்திராதி தேவர்களுக்கும்‌, 
அகஸ்தியராதி முனிவர்களுக்கும்‌ நமஸ்‌ 
காரஞ்செய்‌.து, மற்றுமுள்ள பரிஜனங்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ பரிவுகூறி, தான்‌ வரிசையாகக்‌ 
கொண்டுவந்த இராசோபசாசஞ்‌ செய்யும்‌ 
ஏவற்பெண்‌ களும்‌, திதிக்குவியல்களும்‌, த்‌ . 
இனத்‌ இரள்களும்‌,வஸ்‌திபூஷணங்களும்‌ 
மற்றுமுள்ள சுகத்த பரிமளத்‌ திரவிய வஸ்‌ 
அக்களும்கொடுத்‌ து மனமகழ்ந்‌ இிருத்தார்‌. 

அப்படி இருக்குமளவில்‌ அந்த ஜனக 
மகாராஜன்‌ ஸ்ரீராமனை நோக்கி, ஓ என்னி 
ருமைக்கும்‌ பெருமைதரவத்த மருமகனே! 
நீர்‌ இங்கிருந்து வனம்தோக்கிச்‌ சென்றது 
முதல்‌ தென்கடற்கரை சேர்ந்தவரையில்‌ 
நடந்த சரித்திரங்களையும்‌, பின்னர்‌ அக்க 
டல்தடுவிலுள்ள இலங்கா தீபஞ்‌ சென்று, 
இராவணாதிகளைச்‌ சங்கரித்த விதங்களையும்‌ 
விவரித்துச்‌ சொல்லவேணுபென்று கேட்‌ 
டார்‌. அதற்கு ஸ்ரீராமர்‌ ௮அகஸ்தியமகா 
முனிவரைப்‌ பார்தது, ஓ! மூற்றுமுணர்த்த 
மூனீத்திரசே! இக்கேள்விக்கு அதுக்க 
கிக்குந்தன்மையும்‌, தேவரீ ரதேயென்றுவந்‌ 
தனத்தோடு விண்ணப்பஞ்‌ செய்தார்‌. ௮த 
ற்கு ௮வ்வகஸ்‌ 'தியமகாமுனிவர்‌ இசைந்து, 

ராமன்‌ பிதுர்வாக்கிய பரிபாலனஞ்‌ செ 


இப்படிக்குத்‌ தேவர்களும்‌, மகாரிஷி ய்யவேண்டி,,சீதாலக்‌ மணருடனே௮யோ 


களும்‌, வேதப்பிராமணர்களும்‌, மகுடவர்த்‌ : த்தியாபட்டணம்விட்டுப்‌ பு ற்ப்பட்டு, சுமந்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌... 


இரன்‌ கொண்டுவந்த தேரின்மேலேறிக்‌ 
கொண்டு, . கங்காதீரம்வரைக்கும்‌ போன 
அம்‌, அப்படி போம்பொழு.து சிருங்கபேர 
புரத்திலிருக்குங்‌ குகனானவன்‌ நெடுந்தரர 
மெதிர்கொண்டுவந்து அந்தரங்க பயபத்தி 
யுடனே தெண்டனிட்டு உபசா£ஞ்செய்யத்‌ 
தானும்‌ அன்புடனே உபசரித்து அவனை 
உயிர்த்‌ துணைவனாகச்‌ சிநேகஞ்‌ செய்‌. துகொ 
ண்டதும்‌, சுமந்திரனுக்கு உத்தரவுகொடு 
தீத அயோத்திக்குப்போகும்படிச்‌ செய்த 
அம்‌, அவ்விடத்தில்‌ ஏவற்கலையுடுத்தஇச்‌ 
சடைதரித்து தவவேடங்கொண்டு, அந்தக்‌ 
குகனாலே விடப்பட்ட ஓடமேறிக்‌ கங்கை 
யைக்‌ கடந்து தென்கரைக்குவந்து குக 
ஆக்கு உத்தாவுகொடுத்து நிறுத்தி, தாங்‌ 
கள்‌ மூவருமாகத்‌ டிதன்றிசைதோக்கச்‌ சில 
அரரஞ்சென்று எதிரே காணப்பட்ட சுதரி 
சனமென்னஞனுந்‌ தீர்த்தக்கசையில்‌ அன்‌ றிரா 
தீதிரி தங்கியிருந்ததும்‌, மறுநாள்‌ அவ்வி 
டத்தினின்று நீங்கி அப்பாற்சென்று பரத்‌ 
அவாசர்‌ ஆச்டிரமஞ்‌ சேர்ந்து, . அவரைக்‌ 
கண்டுவந்தித்‌ த, அவருபசாரத்தில்‌ அன்‌ றி 
ரவு அங்கேயிருந்த தும்‌, மற்றைநாள்‌ அவ்‌ 
விடம்‌ விட்டு அப்பாற்சென்று சித்‌ திகூட 
பருவதஞ்‌ சேர்ந்து அவ்விடத்திலுள்ள 
அதேகமகாரிஷிகளைக்‌ கண்டு சேவித்துக்‌ 
கொண்டு அவர்களெல்லோரும்‌ உபசரிக்க 
அவர்களுடனே வாசமாக விருந்ததும்‌, 
ஆகிய இவைகளைக்‌ கரமமாகச்சொல்லிப்‌ 
பின்னுஞ்‌ சொல்லுகருர்‌. ல 


பரதனுக்குப்‌ பாதூகாநுக்காகம்‌. 


வெயதவம்ஒுக்குவயை்‌ 


- கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே! அப்படி 
அவ்விடத்திலிருக்குமளவில்‌, முன்பு பாட்‌ 
டனாரிடத்துக்குப்போயிருந்த பாதராஜனு 
க்குப்‌ பிதாவாகிய தசரதமகாராஜனிறந்‌்து 
போனவிசேஷந்தெரியும்படியாக வசிஷ்ட 
குருவுஞ்‌ சுந்தனும்‌ பத்திரிகையெழுதி 
அனுப்புவிக்கத அதுபார்த்‌ துக்கொண்டு 
அ திசீக்செமாகப்‌ பரதன்‌ அயோத்தியா 
பட்டணம்‌ வந்து சேர்ந்‌ து, தமையனாகூய 
| பப்வில்‌ வனவாசஞ்‌ செய்யப்போன தும்‌, 
பிதாவானவர்‌ புத்தாசோகத்தினாலே இற 
ந னுபோன தும்‌ விசாரித்‌ து, இத்தனை தீவி 
னைகளையும்‌ விளைவித்தவள்‌ இவளல்லவோ 


*ு 








௫௪௯ 


வென்அ தன்னுடைய மாதாவாகிய கைகே 
சியை மகாவுக்கரகோபத்துடனே திந்த 
தீது வெறுத்து, உடனே துக்கசமுத்திர்த்‌ 
தில்‌ அமுந்தினவனாய்‌ மூர்ச்சையடைசத்‌,து 
பிரலாபித்‌ து புலம்பியமும்பொழுதில்‌ குல 
குருவாகிய வசிஷ்டமகாமுனிவர்‌, மாதா 
வாகிய கெளசலாதேவி, ௬மத்திரன்ருதலா 
யுள்ள உரியவர்கள்‌ இவர்களெல்லோரும்‌ 
தேறுதலைசொல்லி உபசரித்து, சமாதானப்‌ 
படுத்த மனந்தெளிந்‌ து, அவர்கள்‌ சொற்ப 
டியே பிதுருகருமத்தை விதிப்படியேசெ 
ய்துமுடித்து, பின்பு தனக்குச்‌ சமாதானஞ்‌ 
சொல்லிய வசிஷ்டகுரு முதலானவர்களை: 
நோக்குப்‌ பிதாவுக்குச்சமானனான ரவிகுல 
திலகனென்னும்‌ (்ரீராமனிருக்க நானோ 
பட்டந்‌ தரித்‌ துக்கொண்டு ராஜாகிகாரஞ்‌ 
செய்யத்தக்கவன்‌? இப்படி. தரும நீதியுமு 
ண்டோ? ஆகையால்‌ இப்பொழுதே நான்‌ 
போய்‌ ஸ்ரீராமனையழைத்‌ துவந்த பட்டா 
பிஷேகஞ்‌ செய்வித்து, அவர்தியமித்த 
எஏவற்பணிவிடை கேட்டு, நடத்‌ துகொள் 
ளத்தக்கவனேயல்லா_ து வேறில்லையென்‌ ௮ 
மறுத்‌ துச்சொல்லினர்‌. 





இப்படி. சொல்லிய பாதராஜனானவர்‌ 
அப்பொழுதே வசிஷ்டகுரு முதலானவர்‌ 
கள்‌ மாதாக்கள்‌. மந்திரிமார்மு தலான. பரி 
வாரஜனங்கள்‌ சதுரங்கசேனைகள்‌ ஆகிய 
இவர்களுடனே அயோத்தியாபட்டணம்‌ 
விட்டு நீங்கிக்‌ கங்காதீரம்‌ வந்‌_து சேர்த்‌ து, 
ஸ்ரீராமன்‌ தவவேடங்கொண்ட விருக்ஷத்‌ 
தடியிலே, தானுந்‌ தவவேடங்கொண்டு 
போய்‌ வழியிலேகுகனாலுபசரிக்கப்பெற்று, 
பரீராமனுடைய விருத்தாந்தமெல்லாம்‌ 
அவன்‌ சொல்லக்கேட்டு, உடனே. கங்கா 
நதியைக்‌ கடந்‌ துபோய்‌ வெகுதாரத்திலே 
சேனைபரிவாரங்களை நிறுத்தி, பரத்‌ துவா 
சர்‌ ஆச்சிரமத்தைச்‌ சேர்நத, தாய்மார்கள்‌ 
முதலானவர்களுடனே அப்‌ பாத்‌ துவாச 
சைக்கண்டு சேவித்தனர்‌. அவர்‌ அப்பாத 
ராஜனைநோக்கி, அப்பா ரவிகுலதிலகனே ! 
நீயே உத்தமபுருஷன்‌. உன்னைப்போலக்‌. 
தமையனுக்கு விசோதம்‌ தினை த்ததம்பியும்‌, 
உன்னுடைய தாயைப்போலப்‌ புருஷ. 
வாத்தினால்‌ வசப்படுத்திக்கொண்டு மாற்‌ 
முத்தாய்‌ மைந்தனுக்குக்‌ கேடுநினைத்த 
ஸ்திரீயுமுண்டு, அப்படி நினைத்த தீங்கி 


௫௮௦ ஸ்ரீமத்‌ கம்பசாமாயணம்‌ 


அ_ரசுசெய்திருப்பாயென்ற௮ு விடைகொடுத்‌ 
ளும்‌ அதேகமுண்டு, என்மொரு சாஜாவி | தனுப்ப, அப்படி யேபோய்ப்‌ பரதராஜன்‌ 
னுடைய சரித்திரத்தை உபகதையாகவெ ; மாதாக்களைச்‌ சில பரிஜஙைகளுடனே 
டுத்‌ துக்காட்டி மிகவுங்கோபத் துடனே தித்‌ | அயோத்தியா தகரத்தி லிருக்கச்‌ செய்து 
தையாகச்‌ சொல்ல, அதுகேட்ட பரதரர தான்‌ நந்திக்கிராமத்திலே இசாஜரீகஞ்‌ 
ஜன்‌ பயத்து, தொந்தபுண்ணிற்‌ சுடுகோலி । செய்துகொண்டிருந்தார்‌. 
ட்டாற்போல. மகாவிசனத்தை யடைந்து, 
$தப்‌ பாத்‌ துவாசரை நோக்க, சுவாமி! | 
பயான்‌ ரன ஒருவஞ்சனையும்‌ உண்டான இ | --ஷி-௨ 
ல்லை. நானொருபாவத்தையும்‌ நினைத்தறி கேளும்‌ ஜனகமகாரராஜனே! இங்கே 
யேன்‌. சகலமுதந்‌ தெரிந்‌ திருக்கும்‌ தேவரீர்‌ | பரதராஜன்‌ செயல்‌ இவ்வாருக, அங்கே 
என்னை இப்படியெல்லாம்‌ புத்தியில்லாத | ஸ்ரீராமனானவர்‌ சித்தொகூட பருவதம்வி 
மூர்க்னைப்போல தினைத்து நிந்திக்கவே | ட்டு அப்பாற்போய்‌ தபோமகிமையிற்‌ சிற ' 
ண்டாம்‌. என்று அவரைவத்தித்து வேண்‌ ' நத அத்திரிமகாரிஷியினுடைய ஆச்சிரம 
டி. க்கொண்டு, அந்தப்‌ பரத்துவாசமூனிவர்‌ |! த்தைச்‌ சேர்ந்து: அவரைக்கண்டு சேவிக்க, 
சொன்னபடியே தன்‌ தமையனாகிய ஸ்ரீராம அவரும்‌ தனக்கு உபகாரஞ்செய்ய, அவரு 
னிருக்குஞ்‌ சித்‌தொகூடத்தைத்தேடிவந்து, | டனன்றிரவங்கே வாசமாகயிருக்குமளவில்‌ 
அாரத்திலே சேனைபரிவாரங்களை நிறுத்தி, ' அவருடையபத்தினி௮னுசூயை சதையை 
மாதாக்களும்‌ தானும்‌ மற்றுஞ்சில சுர்‌ | அந்தப்புரத்திலேவைத்‌ அக்கொண்டு அன்‌ 
தீதாயுள்ள ஜனங்களுடனே அத்தமைய | புடனே உபசரித்துப்‌ பதிவிரதா தீருமங்‌ 
னைக்‌ கண்டு தெண்டனிட்டுச்‌ சேவித்து | கள்‌ போதித்து, கந்தமூலபலங்களோடு 
வணங்‌ நின்றனர்‌. புஷ்பமுதலான . பரிமள வஸ்துக்களும்‌ 
அப்படி வணங்கிய பரதராஜனைப்பா | கொடுத்‌ அ கபோலங்களிலே சத்‌ தொரேகை 
ர்த்த பரீராமர்‌ ஆச்சரியப்பட்டு உபசாரஞ்‌ | கள்‌ எழுதி அலங்கரித்து இத்த அலங்கா 
சொல்லியிருக்கச்‌ செய்து யோகக்ஷேமம்‌ । ரத்தை உன்னுடைய தாயகனான ஸ்ரீராம 
விசாரிக்குமளவிற்‌ பிதாவிறந்‌ துபோனாசெ ! னுக்கு நீ காட்டினால்‌ உன்னிடத்திலே 
ன்்‌௮சொல்லக்கேட்டுச்‌ச௫க்கப்படாத துன்‌ | அதிமோகமான பிரியங்களைச்செய்‌_து சந்‌ 
பத்தையடைதந்தவசாய்‌,அப்பொழுதே வர | தோஷத்தை அடைவாசென்று மங்களா 
ஷ்டகுரு .முூதலானவர்களுடனே கங்கா | சீர்வாதஞ்‌ செய்தனுப்பினள்‌. 
தரத்திலே பிதுர்கருமத்தைச்செய்‌_ தூ முடி. ஸ்ர்சாமர்‌ அச்சீதாபிராட்டியோடுமறு 
த்துப்‌ பின்பு, பரதராஜனுக்குத்‌ தேறுதலை | நாள்‌ அவ்விடம்விட்டு வனமார்க்கமாகச்‌ 
சொல்லிச்‌ சமாதானப்படுத்தி, அப்பா என்‌  செல்லும்பொழுஇல்‌ எதிரேவத்து நேரி 
னிளவரசே! தாம்‌ சத்தியந்தப்பாமற்‌ பி.தூர்‌ | ட்டுதடுத்‌ த, சதையைப்பற்றின விரசாதனை 
வாக்கிய பரிபாலனஞ்‌ செய்யவேணும்‌. । லக்மணனும்‌ தானும்‌ அவனுடைய இர 
ஆகையாலே - நீ என்னுடைய சொற்படி. ' ண்டு தோள்களையும்‌ -வெட்டி.த்தள்‌ சங்க 
தவருமல்‌ அயோத்தியாபட்டணத்துக்குப்‌ ரித்து, பின்பு அவ்விடத்தினின்றும்‌ அப்‌ 
போய்‌ இராச்சியபரிபாலனஞ்‌ செய்துகொ | பாற்‌ செல்லும்பொழுது மார்க்கத்‌ திலே 
ண்டிருப்பாயென்௮ சொல்லினர்‌. ௮அகே | சரபங்கர்‌ ஆச்௫சரமத்திலும்‌ சுதட்சணராச்‌ 
ட்ட பரசதராஜனனைவர்‌ மிகவும்‌ விசனக்தை | சிரமத்திலும்போய்‌ அந்த மகாமுனிவரை 
யடைதந்‌து, தேவரீர்‌ இப்படி. திருவுளம்பற்‌ | கண்டு அங்கங்கே வாசமாகவிருநீது அப்‌ 
௮ினால்‌ இதற்கு நானென்ன உத்தாஞ்சொ | பாற்சென்று தண்டகாரணியத்திற்‌ பிரவே 
ல்லுவேனென்ற௮ு அதேக விதங்களிலே ; இத்தார்‌.. அந்த தண்டகாரணியவாசிகளா 
'வேண்டிக்கொண்டனர்‌. அதற்கு ஸ்ரீராமர்‌ | யுள்ள மகாரிஷிகளெல்லோரும்‌ : ஸ்ரீராம 
அப்பர,கராஜனுடைய மனதுக்கு ஏற்கச்‌ | னைக்கண்டு ஆூர்வாதஞ்செய்‌.து தாங்கள்‌ 
சமாதானப்படுத்தித்‌ தன்னுடைய திருவ வெகுகாலம்‌ இராவணாதி சாக்ஷ்தர்கள்‌ செய்‌ 
ஓப்பாதுகைகொடுகத்து, இதை நீ என்னு | யும்‌ உபத்திரவத்தினாலே மிகவும்‌ அன்பப்‌ 
டைய அடையாளமாக வைத்துக்கொண்டு | பட்டுக்கொண்டி ருக்கிரோம்‌. எங்களுடைய 


னாலே அவர்கள்‌ ௮ நுபவித்த துன்பங்க 





தண்டகாரண்யவாசிகள்‌ சம்சக்ஷ்ணம்‌. 


தமய வவ் வவ யாய மைய யப யய ய யவை ப்ப கைகளைக்‌ சவவ்வ்கி வு 
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க உத்துாரகரணடம த்‌ 





விசனத்தைத்‌ தீர்த்து ரக்ஷிக்கவேணும்‌. 
என்றுசொல்ல அதற்கவர்‌ அவர்களை தோ 
க, ஓகண்டகாரணியவாசிகளே! உங்களு 
டைய ஆர்வாதபலத்தினாலே அத்தராவ. 
ணாஇிகளைச்சங்கரித்‌ து நீங்கள்‌ சந்தோஷத்‌ 
தை அடையும்படி. செய்வேனென்றவர்க 
ளுக்கு அபயங்கொடுத்தனர்‌. உடனேயந்த 
மகாரிஷிகளெல்லோரும்‌ பம ராமனை தங்க. 
ஞுடைய ஆச்சிரமங்களுக்கு அழைத்துப்‌ 
போய்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ஒருதினம்‌ ஒருவா 
ரம்‌ ஒருபக்ஷம்‌ கந்தமூலபலா.திகள்‌ புசிப்பி 
தீ.து உபசரிக்க, அவரவர்களுடைய வாச்‌ 
சிரமங்கடோறும்‌. அ.ந்தப்பிரகாரம்‌ பத்து 
வருஷமளவும்‌ அத்தத்‌.தண்‌டகாரணியத்‌ 
திலே வாசஞ்செய்திருத்தனர்‌. பின்பு தரன்‌ 
வாசமாயிருக்கும்‌ சந்தனாசலத்திலேவத்து 
என்னைக்கண்டு சேவிக்க, தான்‌. பல ஆசீர்‌ 
வாதங்கள்செய்து உபசரித்து, . தனுசு - 
அசக்ஷயதாணிரம்‌-கட்காயுதம்‌ இவை முத 
லிய திவ்வியாஸ்‌திரங்களைக்கொடுத்து உத்‌ 


தரதஇசையிற்‌: கோதாவரிததிக்கடுத்த பஞ்ச: 


வடி. தாத்திலே' வாசஞ்செய்‌.துகொண்டி ௬ 
மென்று அனுப்பினேன்‌. ர 
- இராவணன்‌ சீதாபஹரணம்‌. 
இ ன ட 
.. கேளும்‌ ஜனகமகாசாஜனே! எனது 
சொற்படியே ஸ்ீர்ரமன்பஞ்சவடி தீர த்தை 
தோக்கவரும்பொழுது ஜடாயுவைக்கண்டு 
அத்த: ஜடாயு நான்‌ உங்களுடைய பிதா 
வுக்கு மித்திரன்‌. . ஆனபடியினாலே நீரெ 
“னக்குப்‌ புத்திர சமானர்‌. இவ்விடத்திலே 
ர்ரஷூதர்களுடைய உபத்தாவ முண்டா 
யிருக்கும்‌. நீங்கள்‌ சாவதானமாயிருக்கவே 
ணும்‌. தானும்‌ பாதுகாத்‌ துக்கொண்டி ருக்‌ 
இறேன்‌ என்றுசொல்ல, . அப்படி யேவந்‌_து 
பஞ்சவடி இரத்தில்‌ வாசஞ்செய்துகொண் 
டி ருக்கும்நாளில்‌ ஒருநாள்‌ அவ்விடத்துக்‌ 
குச்‌ சூர்ப்பசகைவந்‌து தன்னைக்கண்டுமோ 
இத்துக்‌ கல்யாணஞ்செய்‌.துகொள்ளச்‌ சொ 
ன்னாள்‌. ப்ரீராகவன்‌இலஷ்மணனிட த்துக்‌ 
குப்‌ போகச்சொன்னார்‌. அதற்கவள்‌ சதை 
யை அதட்டிப்‌ பயமுறுத்த, அ௮அகண்ட 
ல்க்மணன்‌ அவளைக்‌ காதையும்‌ மூக்கையு 
மரித்து துரத்திவிட்டார்‌. உடனே அத்‌ 
த்ச்‌ சூர்ப்பநகை அதிவேகமாக ஜனஸ்தா 
னத்துக்குப்போய்க்‌ கர தூஷணர்களிடகத்‌ 
உ 146. 








திலே தனக்குவத்த அவமரியா இத்‌ துன்பத்‌” 
தைச்சொல்லி மிகவும்‌ துக்கப்பட, அது. 
கேட்டு அந்தக்‌ கர தூஷணரிருவரும்‌ திரி. 
சிரன்‌ முதலான அதேக சாக்ஷ்தசேனையுட. 
னே வந்தெதிர்த்து யுத்தம்பண்ண அவர்‌, 
களைத்‌ தான்‌ சங்கரித்தார்‌.. அப்படிக்‌ கர்‌ 
தூஷணர்முதலானவர்கள்‌ இறத்‌ தபோன. 
தைக்கண்ட சூர்ப்பநகையானவள்‌ பின்னு 
மளவில்லாத துன்பத்தை யடைதந்தவளாய்‌. 
தலைவிரி கோலத்துடனே . புலம்பினபடி.. 
யாய்‌ சக்கரமாக .இலங்காபட்டண த்துக்‌ 
குப்போய்‌.இராவணன்‌ சபையிலே பிரவே. 
சித்து இவ்விதமாகச்‌. சொல்லினாள்‌. . . 

. கேளாய்‌ அண்ணா!: இன்றைக்கு தான்‌ 
வனத்துக்குப்போனவிட த்தில்‌ ௮ங்கொரு 
பெண்ணைக்கண்டு அவளுன்‌ னுடைய அழ! 
குக்கேற்ற அழகுடையவ ளென்றெண்ணி: 
ஆசைப்பட்டு, அவளை உனக்குக்‌ கொண்டு. 
வரக்‌ கட்டப்போயடுத்தேன்‌. அதுகண்டு: 
அவளுக்குத்‌ துணையாக தின்‌ ற ஒருமனித 
னென்னை இவ்வேஷ_மாகச்செய்தான்‌. இவ்‌ 
வதியாயத்‌ துக்கு. என்னசெய்வேன்‌? . இரி. 
லோகத்தையும்ஜெயங்கொண்ட.. அண்ணா. 


ட தீ. ஒருவனிருக்க மற்றொருவன்‌ என்னை 


இப்படிச்‌ செய்வதற்கு நீ.தியில்லையோ? 
முூறைமையில்லையோ ? அர௫ில்லையோ ? 
ஆண்மையில்லையோ? ஆக்கனையில்லையோ? 
வீ. ரமில்லையோ? வெற்றியில்லையோ? . ௮ம்‌ 
மனிதர்கள்‌ என்னை இப்படிச்‌ செய்தது. 
இரசாக்ஷதகுலத்திற்‌ பிறந்த உங்களுடைய 
பெருமையைக்‌ கெடுத்ததல்லவோ? என்‌ நு 
பலபலவிதமாகப்‌ புலம்பியமழுத சூர்ப்ப 
நகையை இசாவணன்தேற்றி, அவளாலே 
சொல்லப்பட்ட சதையினுடைய .சவுந்த 
ரியமெல்லாங்கேட்டு .மிகவும்‌. மோகத்தை 
யடைத்தவனாகி, அவளை எப்படியும்‌ இரக 
க்கவேணுமென்று ஆலோகித்‌ து, எல்லா 
மாய வித்தைகளிலும்‌ வல்லமையுடைய 
மாரீசனும்‌ தானும்‌ .வனத்‌ துக்கு வந்தார்‌ 
கள்‌. அப்பொழுது மாரீசன்‌ ஒரு பொன்‌ 
மானாகஉருக்கொண்டு தாங்களிருக்கும்‌ பன்‌. 
னகசாலைக்கு எதிரே மகா வினோதமாக 
விளையாடி.த்திரிய, அதைக்கண்டு இந்த 
மானை எனக்குப்‌ பிடித்‌ து.த்தாரவேணுமெ 
ன்று ஸ்ரீராமனைச்‌ சதை மிகவும்‌ நயந்து 
வேண்டிக்கேட்க, அதற்கு அப்படியே 
செய்கறேனென்று . தான்‌ அந்தமானைத்‌ 


௫.௮௨ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





தொடர்ந்து தெடுந்‌ தாரம்போய்ப்‌ பாணத்‌. | 


இனாலே எய்யும்பொழுது அத்‌ தமானான அ | 
ஓ ஓ லட்சுமணா! அபயம்‌: என்று கூப்பி । 


ட்டிவிழ, அந்தச்‌ சப்தம்‌ கேட்டமாத்திரத்‌ 
தில்‌ ஸ்ரீராமனுக்கு என்ன அபாயம்‌ வந்த 
தோவென்று சதை புலம்பித்‌ துக்கப்பட, 


அது பொய்யான சப்தமென்று தடுத்‌ துச்‌. 


சொன்ன . இலக்்மணனை உமதூ புத்திரி 
துச்சமாய்ச்சொல்ல, அ௮.துகேட்ட லக்்ம 
ணன்‌ சீதையைத்‌ தணியேவைத்து (ரூசாம 
னைத்‌ தேடிவந்து காண, தாங்களிருவரும்‌ 
மீண்டுவருமளவில்‌ மார்க்கத்‌ திலே குற்றுயி 


ராய்க்‌ இக்கும்‌. ஜடாயுவைக்‌ கண்டார்கள்‌. | 


.... ந்த ஜடாயு ஸ்ரீராமனை நோக்கு 
தேவரீர்‌ ஒரு பொன்மானைத்‌ தொடர்ந்து 
போனதும்‌, தேவரீரை லக்ஷ்மணர்‌ தேடி. 
வந்த தும்‌, அத்தச்சமயத்திலே ராவணன்‌ 
கபடசன்னியாசி வேஷமாகவந்து மாறு 
பட்டுத்‌ தன்னை அவன்‌ கொண்டுபோகிற 
தையும்‌, சீதாதேவி முறையிட்டுச்‌ சொன்‌ 
னதை நான்‌ கேட்டுவந்து குறுக்கே தடுத்‌ 
துக்கொண்டு அந்த துஷ்டனாகிய ராவண 
னுடனே என்னாலே யானமட்டும்‌ யுத்தம்‌ 
பண்ணினேன்‌. அவன்‌ என்னை இப்படிச்‌. 
செய்து. தோதேவியைக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
விட்டான்‌ என்று சொல்லிப்‌ பிராணனை 
விட்டுச்‌ சுவர்க்கமடைந்தார்‌. .௮ந்த ஐடா 
யுவை ஸ்ரீராமன்‌ தன்‌ னுடையகையினாலே 
தகனஞ்செய்து அப்பால்‌ . வருமளவில்‌, 
மார்க்கத்திலே .எதிர்ப்பட்ட கவந்தனை 
வதைத்தார்‌. பின்பு தன்னை நெடுங்காலம்‌ 
காண்வேண்டி. தபசுசெய்திருந்த சபரியி 
னுடைய ஆச்சிரமத்துக்குவந்தார்‌. அவள்‌ 
கந்தமூலபலங்கள்‌ கொடுத்து உபசநித்‌_து 
யோகமார்க்கத்தினாலே சரீரத்தை விட்டு 
முத்தியடைந்தாள்‌. 
. சுக்கரீவர்‌ அஞ்சநேயர்‌ சம்பாஷணம்‌. 
கேளும்‌. ஜனகமகாராஜனே! பின்பு 
ராமனும்‌ இலக்மணனஷும்‌ பம்பாதிரத்‌ 
ல்‌ வாசஞ்செய்‌ துகொண்டி ருக்குமளவில்‌ 
முன்பு தமையனாகிய வாலிக்குப்‌ பயப்பட்டு 


ரிஷியமுக பர்வதத்தில்‌ ஒளித்திருக்கும்‌ சக்‌ 
இரீவன்‌ தங்களைக்‌ கண்டு,. இவ்விடத்தில்‌ 
இப்படி. அற்புதரூபமான ரூபவான்களாய்‌ 





உலாவிக்கொண்டி ருக்கும்‌ இவர்கள்‌ எவர்‌ 
களோவென்தறு ஆச்சரியப்பட்டுத்‌ தன்னு 
டைய சிநேஇதனாகிய அ.நுமானையனுப்ப,. 
அந்த அதநுமான்வத்து விசாரித்து, ௬௧௫ 
ரீவனுக்குச்‌ சொல்லி, அவனைத்‌ தனக்குச்‌ 
சக்யெஞ்‌ செய்வித்தான்‌. பின்பு சுக்கிரீவன்‌ 
ஸ்ரீராம லக்ஷ்மணர்களுடைய பலபராக்கிர 
மங்களையறியவேண்டி பரீகஷித்தபொழு.து, 
தடாகக்கரையில்‌ வளைவாகச்‌ சூழ்த்‌ து நின்ற. 
மராமரங்களேழுந்‌ தட்டுருவியோட ஒரு 
பாணத்தினாலே எய்தும்‌, மலைபோலக்கிட 
ந்த துந்துபி எலும்பைச்‌ சருகுபோலாகா. 
சத்இற்பறக்க வெற்றியும்‌, அவனுடைய 
சந்தேகந்‌ தரத்‌ தங்களுடைய சாமர்த்திய 
த்தைஅறிவித்தார்‌. ௮தற்குமேல்வாலியை. 
வதைத்து, அந்தச்‌ சுக்கிரீவனுக்குப்‌ பட்‌ 
டங்கட்டினார்‌. அவன்‌ இஷ்கிந்தாபட்ட 
ணஞ்‌ சேர்த்து, ஐஸ்வரிய அனுபோகத்தி 


னாலும்‌, மதுபான மயக்கத்தினாலும்‌, அறி. 


வழித்து தன்னையும்‌ மறந்‌து காலந்தாழ்ந்‌ 
இருந்தான்‌. அப்பொழுது ஸ்ரீராமன்‌ லக்ஷ. 
மணனை அனுப்பினவுடனே அவன்பய 
நீது ஓடிவந்து தன்னைவணங்கி வேண்டிக்‌ 
கொண்டான்‌. அப்பால்‌ அச்சுக்கிரீவன்‌ 
எழுபதுவெள்ளம்வானரசேனைகளைச்‌ சேக 
ரம்பண்ணி சதையைத்‌ தேடிக்காணத்‌ 
இசை.தஇசைக்கு ஒருவரை தியமித்‌.துச்‌ சில 
சேனைகளுடனே அ௮அனுப்புவித்தான்‌. . 
அக்கால்‌ தெற்குத்‌ திசைக்கு ௮ நுமானை 
தியமித்தபொழு.து அவன்‌ கையிலே ஸ்ரீ 
ராமர்‌ தன்னுடைய முத்திரைமோகிரம்‌ 
கொடுத்தனுப்பினார்‌. அந்த அதுமான்‌ 
அங்கதன்‌ .முூதலான சில வானசசேனைக 
ஞுூடனே மகேந்திர பருவதஞ்‌ சேர்ந்து. 
ஆலோத்.து அத்த பருவதத்தினின்றும்‌ 
அதிவேகமாகப்‌ பாய்த்‌ து, கடலைக்கடந்து. 
போய்‌ இலங்காபட்டணமெங்குந்‌ தேடிக்‌ 
காணாமல்‌ அப்பால்‌ அசோகவனத்திலே 
ராவணன்‌ காவலுக்குள்ளே வைத்த 
அருஞ்சிறையிலிருக்குஞ்‌ சதையைக்கண்டு, 
பரீசாமனுடைய சவுந்தரியகுணவிசேஷூ்‌ 
களையும்‌, இவர்‌ முன்பு அந்தரங்கத்திலே 


. பேசிய ரகசியங்களையும்‌ அடையாளமாகச்‌ 
மதங்கருடைய ஆச்சிரமத்‌் துக்கு. அடுத்த 


சொல்லீ, முத்திரைமோ திரத்தையும்கொடு 
ததுத்தேற்றி, பின்பு. அத்த. ௮சோகவனத்‌ 
தைச்‌ சூறையாடி யழித்தான்‌. ௮.துகண்டு 
எதிர்த்து யுத்தத்‌ துக்குவந்த... சம்புமாலி- 


உடை த்தராகாண்டம்‌ 


௫௮ 








அக்ஷயகுமாரன்‌-பஞ்சசேனாதஇிபதிகள்‌ சப்த 


மந்திரி புத்திரர்கள்‌ ஆகிய இவர்களுடன்‌ 
இசாக்ஷூதசேனைகளையும்‌ அவ்வறநுமான்மடி 
தி.து,. இராவணனோ டெதிர்த் துப்பேசு, 
இலங்கையைப்‌ பாழாகச்‌ சுட்டெரித்து 
மீண்டான்‌. இப்படி. மீளும்பொழு_.து முன்‌ 
போலவே பலங்கொண்டு சமுத்‌்இரங்‌ கடக்‌ 
கப்‌ பாய்ந்து மகேந்திரகிரியிற்‌ குதித்து, 
அவ்விடத்திலிருந்த சாம்புவன்‌- அங்கதன்‌ 
கந்தமாதனன்‌-விருபாக்ஷ்ூன்‌ இவை முதலா 
னவர்களுடனே வரும்பொழுது சதையை 
கண்டோமே என்னும்‌ 'சந்தோஷத்தி 
னாலே சரீரத்தைமறந்‌_து சுக்கரீவனுடைய 
மதுவனமென்னும்‌ சிங்காரவனத்தை யழி 
தீது மிகவும்‌ மகழ்ச்சியடனேவதந்து ப்ர்ரா 
மனைக்கண்டு அவ்விடத்தில்‌ €தையிருக்‌ 
கும்‌ செயலையும்‌, ௮வள்‌ சொல்லிய ரகசிய 
வசனங்களையுஞ்‌ சொல்லி, அவள்‌ அடை 
யாளமாகக்‌ கொடுத்த சூடாமணி ரத்தினத்‌ 
தையுங்‌ கொடுத்துச்‌ சோகதந்தீர்த்தான்‌. 


சமுத்திர சேதுபத்தனம்‌. 

கேளும்‌ னகமகாராஜனே! பின்பு 
பீ ராமன்‌ சுக்கிரீவன்‌ சேகரம்பண்ணின 
சகல வானாசேனைகளுடனே சமுத்திர 
திரம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. அப்படி. யிருக்கு 
மளவில்‌ இலங்காபட்டணத்திலே இசாவ 
ணனானவன்‌ மகோதரன்‌-மகாபாரிசுவன்‌- 
அரம்பிராக்ஷன்‌ முதலான பிரதான மந்திரி 
களுடனே மந்திராலோசனை பண்ணின 
பொழுது விபீஷணன்‌ இராவணனை தோ 
க்க, அண்ணா! இத்த ப்ரீ ராமனை ஒருவரா 
௮ம்‌ ஜெயிக்கக்கூடாதென்றனு அநேகவித 
மான சன்மார்க்க புத்திகளைப்‌ போதித்தும்‌ 
கேளாதபடியினாலே அவன்‌ தன்னுடைய 
,தமயனை வெறுத்து நீங்கி ௮னலன்‌- அணி 
லன்‌-அ_ ரன்‌-சம்பாதி என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட நால்வர்‌ மந்திரிகளுடனே வந்து 
சேர்ந்து ஸ்ரீராமனை சாணாகதியாக வடை 
தீதான்‌. உடனே அத்த விபீஷணனுக்குத்‌ 
தான்‌ அபயங்கொடுத்து இலங்காபுரி பட்‌ 
டாபிஷேகஞ்‌ செய்வித்தார்‌. பின்பு இராவ 
ணனுடைய பெருமைகளையும்‌ உபாயங்களை 
யும்‌ தனக்கு விபீஷணன்சொல்ல, அது 
. கேட்டவுடன்‌ . சமுத்திரராஜனைக்குறித்‌ து 
தருப்பசயனஞ்செய்திருந்‌_து பின்பு ௮வன்‌ 


* 





வா.ராததினாலே கோபித்து அக்கினியாஸ்‌ 
தரம்‌ பிரயேர்கம்பண்ண, உடனே அந்த 
வருணன்‌ பயப்பட்டு தன்னை வணங்கிச்‌ 
சாரணாகதியடைந்து தோத்திரம்‌ பண்ணி 
னான்‌. அதற்குமேல்‌ எழுப துவெள்ளஞ்‌ 
சேனை வானரவீரர்களும்‌ மகாபருவதங்க 
ளைக்‌ கொண்டுவந்‌ தபோட, அந்தப்‌ பருவ 
தங்களையெல்லாம்‌ நளனானவன்‌ எளிதாகக்‌ 
கடற்கரைக்கும்‌ இலங்கா தீவுக்கும்‌ நடுவே 
யுள்ள சமுத்திரத்தைத்‌ தார்த்துப்‌ பத்‌. 
யோசனை தரம்‌ அகலமும்‌ நாறுயோசனை 
அரரம்‌ நீளமுமாகச்‌ சேதுபந்தனம்‌ மூன்று 
தினத்திலே கட்டித்‌ இர்மானப்படுத்த 
னான்‌. 

அப்பால்‌ பர்ராமர்‌ இலங்கா தீவுபோ 
ய்ச்‌ சேர்ந்து சுவேலாத்திரி பருவதத்தில்‌ 
சேனைகளுடன்‌ இறங்கியிருக்கும்பொழு.து 
இராவணன்‌: அனுப்பின சுகசாரணர்கள்‌ 
வத்து, இவருடைய சேனைப்பெருக்கத்தை 
யும்‌, பலபராக்கொம சவுரியப்பிர தாபங்களை 
யும்‌ பார்த்தறிந்‌ தபோய்‌ இலங்காபட்டண 
தீது வடக்குவாசற்‌ கோபுரத்தின்மேலேறி 
மிருக்கும்‌ இராவணனுக்குக்‌ காண்பித்து 
அறியப்படுத்தக்கொண் டிருக்குமளவில்‌ 
அந்த ராவணன்மேலே சுக்கிரீவன்‌ சிங்கக்‌ 
குட்டிபோலப்‌ பாய்ந்து சேர்ந்து கட்டிப்‌ 
போராடி. அவனுடையஇரீடரத் தினத்தை: 
பறித்‌ தூக்கொண்டு வந்தான்‌. ப்படி. 
மகுடபங்கப்பட்ட இராவணன்‌ மகாவிசன்‌ 
த்தை யடைத்தவனாய்த்‌ தன்னுடைய 
அதேககோடி. ராக்தசேனைகளையும்‌ தாலு 
பிரிவாகப்‌ பிரித்து, நாலு வாசல்களிலே 
யும்‌ காவலாகவைத்தான்‌.  அக்கால்‌ ஸ்ரீரா 
மன்‌ தன்னுடைய சேனையைக்‌ கோட்டை 
யாகவகுத்‌_து, கிழக்கே நீலனையும்‌, தெற்கே 
அங்கதனையும்‌, மேற்கே அதுமானையும்‌, 
வடக்கே சுக்கிரீவனையும்‌ சாம்புவனையும்‌ 
காவலாகதியமிச்‌து, இலக்்மண னுடனே 
தானும்‌ அங்கிருந்தார்‌. அப்பால்‌ தான்‌ 
இரசாவணனிடத்அக்கு அங்கதனை தூதாக 
வனுப்ப, ௮வன்போய்‌ ௪.தர்வித வுபாயங்‌ 
களினாலே இராஜ நீதிகளையெல்லாம்‌ இரா 
வணனுக்குத்‌ தெரியச்சொல்ல அப்பொ 
மூது இராவணன்‌ கேளாய்‌ அங்கதனே॥ 
உன்னுடைய பிதா எனக்கு மித்தானான 


' படியினாலே நீ எனக்குப்‌ புத்தனுக்குச்‌ 


சமானம்‌. உன்‌ னுடையதகப்பனைக்கொன்ற 


௫௮௪ 





சத்‌. துறுக்களாகய இசாமனையும்‌: சுக்கிரீவ 
னையும்‌ மடித்து உனக்கு நான்‌ இராஜபட்‌ 


டாபிஷேகம்செய்கறேன்‌ என்று சொன்ன. 


மாத்தாத்திலே அங்கதன்‌. கோபித்து 
இராவணனை .தோக்கி, ஆ தசக்கிரீவா! 
ஒரு சிறுநாயானது சிங்கத்துக்கு மிருக 
ராஜபட்டங்‌ கட்டுகிறே னென்றதுபோல 


என்னைக்‌. குறித்துச்‌ சொன்னாய்‌? ஆகை. 


யால்‌ உன்னைப்போலும்‌ அறிவில்லாதவர்‌ 
கள்‌ ஒருவருமில்லை என்து இகழ்ந துபேச, 
இராவணன்கோபித்து இவனைப்பிடித்‌ துக்‌ 
கட்டுங்களென்௮ சொல்ல, அவ்வங்கதன்‌ 
கன்னைப்‌ பிடித்த ராக்ஷ்தர்களையு மிடுக்கிக்‌ 
கொண்டு ஆகாசத்திலேயெழும்பி அவர்‌ 
கள்‌ இறக்கும்படி. பூமியிலே உதறித்தள்ளி 
மீண்டு ஸ்ரீராமணிடத்துக்கு வந்தான்‌. . 


முதல்நாள்யுத்தம்‌. 





... கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே! அதற்கு 
மேல்‌ இராவணன்‌ யுத்தத்‌ துக்கு ஆரம்பிக்‌ 
கச்சொல்லிஉத்தரவுசெய்தமாத்திரத்திலே 
இத்‌ திரஜித்‌ து பிதாவாகிய அவ்விராவண 
னைப்‌ பார்த்து, ஐயா! இந்தமனிதரையும்‌ 
குரங்குக்‌ கூட்டத்தையும்‌ ஜெயிப்பதற்கு 
நான்‌ ஒருவன்‌ போதாதோ? என்று தன்‌ 
னுடைய பல பராக்காம சவுரியங்கள்பே 
சிப்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு இராஜசின்‌ 
னங்களஞுடனே இரசதாரூடனானான்‌. அப்‌ 
பொழுது இராவணனுடையமத் திரிசேனா 
பதிகளாகிய மகோதரன்‌-மகாபாரிசுவன்‌- 
அசதிகாயன்‌- விரூபாக்ஷன்‌ - தூம்பிராக்ஷன்‌ 
இவாள்முதலானவர்களும்‌ போர்க்கோலங்‌ 
கொண்டு, அஸ்திரசஸ்திரங்க ளேதந்தித்‌ 
தேரேறினார்கள்‌. அப்படிக்கு யுத்தசன்ன த்‌ 
தரானவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ பேரி சங்கமுத 
லான சகலவாத்தியங்களும்முழங்க, அதே 

-ககோடி ராக்ஷத சேனாசமுத்திரத்‌ துடனே 
இலங்காபட்டணம்விட்டுப்புறப்பட, ௮து 
கண்ட ப்ரீராமனும்‌ யுத்தத்துக்கு ஆரம்‌ 
பிக்கச்சொல்லி சுக்கிரீவன்‌ முூதலானவர்க 
ளுக்கு உத்தரவுகொடுக்க, அவர்களும்‌ தங்‌ 
களுடைய எழுப துவெள்ளம்வான சேனை 
களையும்‌ சேகரித்து எதிர்சென்று நடக்க, 
அப்பொழுது இருவகைச்சேனையும்‌. ஆர்ப்‌. 
பரித்‌ துமுழங்கி, கடலுங்கடலும்கலந்தாற்‌ 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








போல ஒன்ரோடொன்று 'போர்செய்யத்‌. 
தொடங்கி. தெருங்கெ. ர்‌... 
அம்மாத்துரத்திலே இரர்க்ஷதர்கள்‌ 
தண்டம்‌-சூலம்‌-முசலம்‌-வேல்‌ வாள்‌-ஈட்டி 
சக்கரம்‌ இவைமுதலான ஆயுதங்களினாலே 
வெட்டிக்‌ குத்தி யடித்து தகர்த்‌ து வீசியெ. 
ய்து மோதித்‌ தாக்கியும்‌, வானரவீரர்கள்‌. 
மகா பருவத விருக்ஷங்களினாலே மோதி 
நெருக்கியும்‌, இத்தப்பிரகாரம்‌ அவ்விரு 
வகைச்‌ சேனையும்‌ யுத்தஞ்செய்ய, அப்பொ 
மு.து பல: பராக்‌கரமங்களுக்கு  ஓத்திருக்‌ 
கும்‌ வானரசேனாஇபதிகளும்‌ இராக்ஷ்த்சே 
னாதிபதிகளுமான வீரர்களுக்குள்ளே.௮ங்‌ 
கதனும்‌ - இந்திரஜித்‌ தும்‌, அநுமானும்‌- 
சம்புமாலியும்‌,சுக்கிரீவனும்‌-பிரகஸ்தனும்‌ 
நீலனும்‌- திகும்பனும்‌, சம்பாதியும்‌-பிரசங்‌ 
கனும்‌, மயித்தவனும்‌ - வச்சிரமுஷ்டியும்‌, 
சாம்புவனும்‌-மகராக்ஷ்தனும்‌, சுசேஷண 
னும்‌-வித்‌ துன்மாலியும்‌, கவாக்ஷ்னும்‌-தே 
வாந்தகனும்‌, பனசனும்‌ - நராந்தகனும்‌, 
கேசரியும்‌ - தூம்பிராக்ஷ்னும்‌, தாமனும்‌- 
கும்பனும்‌, துவிதனும்‌ - அக்கினிப்பிரப 
ணும்‌, சரபனும்‌-திரிசரனும்‌, குமுதனும்‌- 
அகம்பனும்‌, ரிஷபனும்‌-சாரணனஞும்‌, ரம்‌ 
பனும்‌- வினுதனும்‌, வேகதரிசியும்‌ - ௬௧ 
னம்‌, சதவலியும்‌-வித்தியுற்சிகுவனும்‌, கந்‌ 
தமாதனனும்‌ - சுபாரிசுவனும்‌, விபீஷண: 
னும்‌-மித்தாக்கெனும்‌, இலக்்மண னும்‌- 
விரூபாட்சனும்‌, அக்கினிகேது - ரஸ்மி. 
கேது-சுத்தக்கென்‌ - யக்யெகோபன்‌ என்‌ 
னும்‌ நால்வருடனே (ரீராமனும்‌, கட்க 
சோமன்‌-சர்ப்பசோமன்‌-விருச்சிகரோமன்‌ . 
முதலான இசாட்சதர்களுடனே விகடன்‌- 
சார்வபவுமன்‌-காலகாலன்முதலானவான ர 
வீரர்களும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ எதிர்த்‌ துக்‌ 
கொண்டு, அதேககோடி. அஸ்திர சஸ்தி 
ரங்களினாலும்‌ பருவதவிருட்சங்களினாலும்‌ 
தாக்கி நெருக்கித்‌ அுவந்தயுத்தம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌. உர: அநஜவந்கு 
இவ்வித யுத்தத்திலே இராட்சதசேனை: 
யினாலே வான ரசேனை யடி.பட்டு நிருவக 
க்கமாட்டாமல்‌ நிலைகுலைந்து : முறிவது 
கண்ட வானரசசேனாதிபதிகளெல்லோரும்‌. 
ஒருமித்‌,த, ஊழிகாலத்‌.துப்‌ பெருநெருப்பு 
போலச்சீறி முனைந்து ஆர்ப்பரித்து அள 
வில்லாத . இராட்சதசேனை : மடி.ந்தழிய, 


| ஜாடும்பொழு.து அநுமானாலே சம்புமாலி 


உத்தரகாண்டம்‌ 


கடம 


அடி.பட்டிறந்தான்‌.. சம்பாதி பிரசங்கனை 
மடித்தான்‌. விபீஷணன்‌ மித்‌ திரக்கெனனை 
வதைத்தான்‌. மயித்தவனாலே வச்சிரமுஷ்‌ 
டி. பட்டான்‌. தூவிதனாலே அக்கினிப்பிர 
பன்‌ செத்தான்‌. சுஷேணனாலே வித்து 
ன்மாலிமாண்டான்‌. நளனாலே பிரதமண 
னும்‌, கோரனும்‌, இரணகர்க்கஜனும்‌, விந்‌ 
தனுமிறதந்தார்கள்‌. லக்£௩மணன்‌ விரூபா 
க்ஷனை வதைத்தான்‌. அக்கினிகேது முத 
லான அந்த நால்வர்களும்‌ உமது மருக 
னான ப்ரீ ராமனால்‌ அடிபட்டி.றத்தார்கள்‌. 
சுக்கரீவனாலே பிரகஸ்தன்‌ அடி. படடு மூர்‌ 
ச்சை யடைந்தான்‌. கேசனுுக்காற்றுமல்‌ 
தபனன்‌ ஓடிப்போனான்‌. இதந்தப்பிரகாரம்‌ 
வானரவீரர்களாலே, இசாக்ஷசசேனையும்‌ 
சேனாதிபதிகளும்‌ அடிபட்டிறந்து மூர்ச்‌ 
சை யடைந்து சின்னாபின்னமாய்க்‌ கடலு 
டைந்து சாய்வதுபோல முறிபட்டோடும்‌ 
பொழுஅ,இந்திரஜித்தும்‌ தனக்குள்ள பல 
மெல்லாங்கொண்டு அதேகவிதமான யுத்த 
ங்களைப்பண்ணி யாற்றுமல்‌, அங்கதனால்‌ 
_ அபசயப்பட்டான்‌. அப்படி. அ௮பஜயப்ப 
. ட்ட இந்திரஜித்‌ து முதலான எல்லோர்க 
ஞூம்‌ லங்காபட்டணஞ்‌ சேர்த்தார்கள்‌. 
அப்பொழுது ராவணன்‌ இந்திரஜித்‌ 
அவைப்பார்த்‌ து, அப்பா! இப்படி, ௮பஜ 
யப்பட்ட எனக்கு ௮ப€ர்த்திவரச்‌ செய்தா 
யே! என்று மனஞ்சலித்துச்‌ சொல்லவும்‌, 
அதற்கு இத்‌ திரஜித்‌ து இராவணனைப்பார்‌ 
த்து, ஐயா! இப்பொழுது நான்‌ ஒருவனு 
மேபோய்‌ அவ்விராம லட்சுமணன்‌ முத 
லான எல்லோர்களையும்‌ ஜெயித்து உம.து 
மனமகிழச்‌ செய்கிறேன்பாரும்‌. என்று சப 
தம்பேசி, மகாவுக்ரகோபத்துடனே அன்‌ 
அ ராத்திரியே அதிவேகமாக ஆகாசத்திற்‌ 
போய்‌ மேகமண்டலத்தில்‌ மறைந்து, ஒரு 
வருமறியாமல்‌ தன்னுடைய தாகபாசத்‌ 
தைப்‌ பிரயோடுத்தான்‌. அத்த நாகபாசத்‌ 
இனாலே லக்ஷ-௩மணன்‌ முதலான எல்லோ 
ர்களும்கட்டுப்பட்டுச்‌ சரீ ரங்களை அசைக்க 
மாட்டாமல்‌ இறந்தவர்போலப்‌ பிராணன்‌ 
அடங்கிப்‌ பிசேதாகிருதியாய்க்கிடக்க, அக்‌ 
கால்‌ ஸ்ரீராமனும்‌ மூர்ச்சை யடைத்தார்‌ 
அப்போது அவ்வித திரஜித்‌ து இராவண 
னிடத்‌ துக்குப்போய்‌ அவ்விலக்ஷ- மணன்‌ 
முதலான எல்லோர்களும்‌ இறக்கும்படி 








௫௮௫ 


ன்௮ சொல்ல, அதுகேட்ட ராவணன்‌ 
மனமகிழ்ந்து, சீதைக்கு பர்ராமன்‌ முதலா 
னவர்கள்‌ இறத்‌ துகடப்பதைக்‌ காண்பியு 
ங்களென்று உத்தரவுசெய்ய, அப்படியே 
அசோகவனத்திற்‌ காவலாயிருந்த ராக்ஷ 
சஸ்திரீகள்‌ சதையைப்‌ புட்பகவிமானத்தி 
லேற்றிக்கொண்டு யுத்தகளத்தில்‌ வந்து 
உன்னுடைய நாயகனாகிய . ஸ்ர்‌.ராமனும்‌ 
மைத்துனனாகிய லக்ஷ-௩மணனும்‌ இறந்து 
கிடப்பதைப்‌ பாசென்று காட்டினார்கள்‌. 





அதைக்‌ கண்டமாத்திரத்திலே சதை 
சோகத்தை யடைத்து, முன்பு தன்பிதாவா 
இய உம்மிடத்திலே இந்தப்பெண்‌ தீர்க்க 
சுபமங்கலியாய்ப்‌ புத்திரவதியா யிருப்பயா 
ளென்று. பெரியோர்கள்‌ சொல்லிய சத்திய 
வாக்கியமும்‌ பொய்யாய்ப்‌ போமோவென்்‌ 
௮ புலம்பித்‌ துக்கப்படுமளவில்‌, சமீபத்தி 
லிருக்குத்‌ தஇிரிச்சடையானவள்‌ சதையைப்‌ 
பார்த்து, அம்மா! இந்தத்‌ தெய்வீக மகி 
மையுடைய புஷ்பகவிமானம்‌ விதவைக 
ளைத்‌ தாங்காது. ஆகையால்‌, உன்னுடைய 
நாயகனாகிய ஸ்ரீராமன்‌ இறக்கவில்லை. எல்‌ 
லாருக்கும்‌ முகத்திலே களையிருக்கிறபடியி 
னாலே உன்னுடைய மைத்துனனாதியரும்‌ 
இறக்கவில்லை. மூர்ச்சை யடை நீதிருக்கிறுர்‌ 
கள்‌. நீஒன்றுக்கும்‌ விசனப்பட வேண்டாம்‌. 
பர்சாமன்‌ முதலான எல்லோர்களும்‌ ௬௧ 
மாக யிருக்கிருர்களென்கிற சுபவசன த்தை 
நாளையதினம்‌ நீயே கேட்பாய்‌. என்று 
அதேகவிதமாகத்‌ தேறுதலைச்சொல்லி அ 
ழைத்துக்கொண்டுபோய்‌ அசோகவனம்‌ 
சேர்த்‌ இருக்குமளவில்‌, பட சாமன்‌ மூர்ச்சை 
தெளிதந்தெழுத்‌.து லக்ஷ மணன்‌ முதலான 
எல்லோர்களையும்‌ பார்த்துக்‌ கிலேசமடை 
ந்‌ இருக்க, அச்சமயத்தில்‌ தேவர்களாலோ 
சித்‌.தூக்‌ . கருடபகவானை யனுப்ப, அவர்‌ 
வரும்பொழுதே சூரியனைக்கண்ட அந்த 
காரமானவிருள்‌ எப்படி. நீங்குமோ அப்‌ 
படிபோல அன்று இராத்திரி மரணவாத 
னையாகப்‌ பத்தித்திருந்த நாகபாசஞ்‌ சிதை 
நீதுகெட்டு விடியற்காலம்‌ லக்ஷ£-௩மண்ணன்‌ 
முதலான எல்லோரும்‌ சரீர வருத்தங்க 
ளின்றி எழுந்தார்கள்‌. அப்படியெழுந்த 
வான ரசேனை முழுதும்‌ இலங்கையையடு 
த்தூ ஆரவாரித்து அ௮ட்டகாசம்பண்ணி 


தாகபாசத்தினாலே பந்‌இத்‌.து வந்தேனெ | மூழங்க, அந்தச்‌ சத்தங்கேட்டுச்‌ தை சந்‌ 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








தோஷத்தை : யடைந்தாள்‌.. இராவணன்‌ 
விசனத்தை யடைந்திருந்தான்‌. 
இசண்டாநாள்யுத்தம்‌. 

. கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே! இப்படி 
முதல்நாள்‌ விசனத்தை யடைத்திருந்த 
ராவணன்‌ மறுநாள்‌ தாமிராக்்சனை யழை 
த்துச்‌ சந்தோஷப்படுத்த, அவணின்றை 
க்கு நானே யுத்தத்துக்குப்போப்‌ அத்த 
ராமன்‌ முதலானவர்களை நெசிக்து வருகி 
றேனென்று. பிரதாபம்பேசித்‌ தேரேறி 
அளவில்லாத சதுரங்கசேனையுடனே மே 
ற்குவாசல்‌ வழியாக வெளிப்பட்டான்‌. அப்‌ 
யொழு.து அத்த மேற்குவாசலில்‌ தெருங்கி 
யிருந்தவான சேனையும்‌ வான ரவீரர்களும்‌ 
ஆரவாரித்தெழுந்‌.து போர்மூண்டு, அனே 
க குரூரயுத்தம்‌ பண்‌ ணுமளவில்‌, வானர 
வீரர்களிலே குமுதன்‌-குமுதாக்ஷன்‌-சுவே 
ணன்‌-என்னும்‌. மூவரும்‌ ாம்பிராக்ஷன்‌ 
மேலே பாய்த்து பருவத விருக்ஷங்களினா 
லே மோதியடிக்க, அவனும்‌ அனேக 
அஸ்திர சஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோகித்து 
சுஷேணனைக்கொன்று, .ம ற்றையிரண்டுபே 
ரையும்‌ மூர்ச்சையடையும்படி. யடி.த்தான்‌. 
அதுகண்ட அறுமான்‌. மகா வுக்கிரகோப 
த்‌ துடனே அதிவேகமாக இசாக்ஷ்சசேனை 
யிலேபாய்ந்‌து சின்னாபின்னப்படுத்‌ தி, எழு 
பதுகோடி சேனைகளையும்‌ மடித்துத்‌ தாம்‌ 
பிராக்ஷனோடு எதிர்த்‌ துக்கொண்டு, அவன்‌ 
பிரயோடுத்த அனேக அஸ்திரசஸ்திரங்‌ 
களையும்‌ தொறுக்கு, அவனுடைய தேரையு 
மடித்தூச்‌ இதைத்தான்‌... அந்தத்தேர்‌ போ 
னமாத்திரத்திலே அாம்பிராகஷ்னானவன்‌ 
மற்றொரு தேரேறி வந்தெதிர்த்தான்‌. அந்‌ 
தத்தேரையும்‌ அனுமான்‌ முன்போலவே 
பொடிப்பொடியாகச்‌ சதைத்தான்‌. அப்ப 
டியே பின்னும்‌ பின்னும்‌ ஒவ்வொரு தேரி 
லேறி வந்தெஇர்க்க, அவனேறிவத்த பதி 
ஜொரு தேர்களையும்‌ சின்னாபின்னப்படுத்தி 
அந்தத்‌ தாம்பிராக£னை வதைத்து மடித்‌ 
தான்‌. 





“மூன்றுநாள்‌ யுத்தம்‌. - 


௨-2 ௮௫ இ-டிம் வயலை 


- கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே! இப்படி 
இரண்டாம்நாளும்‌ அபஜயப்பட்டஅ .கே : 


ட்ட. ராவணன்‌. தாம்மிராக்ஷ்னு மிற்ந்தா 
னோவென்று மிகவும்‌ கலேசத்தை யடை 
ந்து பிகஸ்தனுடனே ஆலோசனைபண்‌ . 
ணி, மூன்றரும்தாள்‌ வச்சிரதமிஷ்டிர.னுக்கு 
உத்தரவுகொடுத்து, கோரன்‌-கோரதமிஷ்‌ 
டிரன்‌-விகடன்‌-இவாள்‌ முதலான பத்அப்‌ 
படைத்தலைவர்களையும்‌ உபபலமாக அனு 
ப்பினான்‌. அத்தவச்சிரதமிஷ்டிரனும்‌ அத்‌ 
தக்கோரன்முதலான படைத்தலைவர்களும்‌ 
தேரேறி, அபரிமிதமான சதுரங்க பலத்‌ 
அடனே தெற்குவாசல்வழியாக வெளிப்‌ 
படும்பொழுதே அ௮தேககோடி அஸ்திரங்‌ 
களை அக்கினிமழைபோலப்‌ பொழித்து 
கொண்டு வந்தார்கள்‌. ௮.துகண்ட அங்கத 
னுத்தரவுசெய்ய, அந்தவாசலில்‌ எதிர்த்து 
தின்ற வானரசேனைமுழுஅம்‌ஆ ரவாரித்து 
முழங்கி அனேககோடி. பருவத விருட்சங்‌ 

களினாலே மோதியடித்து இராக்ஷ்சசேனை 
யை வதைக்க, அதுகண்ட வச்சிரதமிஷ்‌ 
டி ரனுடனேவந்த - கோரன்முதலான பத்‌ 
துப்பேர்களும்‌௪ திர்த்‌ துக்கொண்டு ௮நேக 
வான ரசேனைகளைச்சாடிவதைத்தார்கள்‌. ௮ 
ப்பொழுது வானசவீரர்களில்‌ கவயன்‌ சர 
பன்‌ குமூதன்‌ இவாள்முதலானவர்கள்‌ எதி 
ர்த்து, அந்தக்‌ கோரன்முதலான பத்துப்‌ 
பேரையும்‌ அடித்‌. துக்கொன்முர்கள்‌. அது 
கண்ட வச்சிரதமிஷ்டிரனும்‌ மகாவுக்கிர 
கோபங்கொண்டு, அத்த வானரவீரர்களைச்‌ : 
சின்னாபின்னப்படுத்‌ இத்‌ துரத்தி, . வானர 
சேனைகளிலே : மூன்றுகோடி. . சேனைகளை 
மடித்தான்‌. அதுகண்ட அங்கதன்‌ சீ றி, 
ராக்ஷ்£சேனையில்‌ அறுபதுகோடி : சேனை 
களை மடித்தான்‌. அதுகண்ட வச்சிரதமி 
ஷ்டிரன்‌ அவ்வங்ககனுடனே எதிர்த்துக்‌ 
கொண்டு யுத்தம்பண்‌ ணுமளவில்‌, அவனா 
லே விடப்பட்ட அஸ்திரசஸ்‌ தரங்களை 
யெல்லாம்‌ அங்கதன்‌ நொறுக்க, அத்த 
வச்சரதமிஷ்டி ரனையும்‌ அடி_த்‌.தூக்‌ கொன்‌ 


நான்கர்நாள்‌ யுத்தம்‌." 
கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே [... இப்படி 
மூன்றாநாளும்‌ அபஜயப்பட்டு, வச்சிரதமி 
ஷ்டிரனும்‌ இறத்ததுகேட்ட இராவணன்‌ 
மிகவுங்‌ கோபங்கொண்டு .அகம்பனைப்பார்‌. 
த்து, நீ மகா.பலவானான்படி.மினாலே இன்‌ ' 


எட 


உத்தரகாண்டம்‌. 
என எலல மாம பம ம னம டடம பை வையை பபப டப்ப பபப 
றைக்கு நீயேபோய்த்‌. தம்பிராக்ஷன்‌ முத. 


லானவர்களைக்கொன்ற குரங்கை எப்படி 
யும்‌ கொன்றுவர வேணுமென்று தன்னு 
டையதேரில்‌ ஒரு தேருங்கொடுத்‌_து ஒரு 
வெள்ளஞ்‌ சேனையுங்கூட்டி, சேனாதிபதிக 
ளில்‌ கேசரி- தாமன்‌-தேவாத்தகன்‌-நரா ந்த 
கன்‌-இவாள்‌ முதலான பதினேழுபேர்களை 
யும்‌ உபபலமாகப்‌ போகச்சொல்லி உத்த 
சவுகொடுத்து அனுப்பினான்‌. அப்படியே 
ஜெயித்து வருகறேனென்று அந்த அகம்‌ 
பனானவன்‌ தன்‌ சேனாதிபதிகளுடனே தே 
சேறி, லங்காபட்டணம்விட்டு மேற்குவா 
சல்‌ வழியாகப்‌ புறப்பட்ட மாத்திரத்திலே, 
வான ரசேனையுஞ்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ எதிர்‌ 
க்க, ராக்ஷ்சசேனையும்‌ நெருங்கி ஓன்ரோே 
டொன்அ கலந்து யுத்தம்பண்ணி அளவி 
ல்லாதசேனைகள்‌ மடிந்தன. அக்கால்‌ கே 
சரி-தூமன்‌-மகராக்ஷன்‌-முதலான ராக்ஷச 
- வீரர்களும்‌, கவயன்‌-கவாக்ஷன்‌-சேனாபிந்‌_து 
முதலான வானரவீரர்களும்‌, ஒருவசோ 
டொருவர்‌எதிர்த்து யுத்தஞ்செய்‌ அகொண் 
டி. ருக்கையில்‌, கவயன்‌ முதலான வானர 
வீரர்களாலே அடிபட்டு கேசரிமுதலான 
சாக்ஷசவீரர்களில்‌ஒன்ப துபேர்கள்‌ இறந்தா 
ர்கள்‌. அப்படி சேனையும்‌ வீரர்களும்‌ இநத 
த்த.துகேட்ட இராவணன்‌ பின்னும்‌ அரை 
வெள்ளஞ்சேனையும்‌ சுமதியென்னும்‌ சே 
னாதிபதியையும்‌ அனுப்பினான்‌. அந்தச்‌ 
சுமதியும்‌ சேனையும்வந்‌,தூ எதிர்க்க, அது 
கண்ட அனுமான்‌ அதிவேகத்‌ துடனே 
வத்து எதிர்த்து, அத்தச்‌ சேனாதிபதியை 
யும்‌ சேனைமுழுவதையும்‌ வதைத்‌ து, அகம்‌ 
பனுடனே மகாகோரமான யுத்தம்பண்ணி 
அன்றையதினம்சாயங்காலவேளையில்‌ அந்‌ 
தவகம்பனை ஒருபெரிய விருக்ஷ்த்தினாலே 
கலைசிதற மடித்துக்‌ கொன்ருன்‌. 


ஐந்தாநாள்யுத்தம்‌. - 





கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே! இப்படி. 
தாலாநாள்‌ அகம்பனுமிறந்‌ த, அபஜயமா 
னதுகேட்ட ராவணன்‌ இடி முழக்கங்கே 
ட்ட சர்ப்பம்போல திற்சீவனாக, சரீரஞ்‌ 
சோர்ந்து தெளித்து, மந்திரிகள்‌ முதலா 
னவர்களுடனே அலோசித்தான்‌. அப்‌ 
பொழு.து அவ்வாலோசனையில்‌ ராவணன்‌ 
பிரகஸ்தனைப்பார்த்‌.து, இனிமேல்‌ யுத்தத்‌ 


* க 


௫௮ள 








அக்குக்‌ .கும்பகர்ணனாவ.து இகும்பனாவ_ தூ 
இத்திரஜித்தாவது நீயாவத அல்லது 
தானாவது . போகவே. ணுமே யல்லாமல்‌, 
வேழொருவருஞ்‌ செயித்து வரமாட்டார்க 
ளென்று சொல்ல, ௮. அதுகேட்ட பிரகஸ்‌ 
தன்‌ இன்றைக்கு. நானே யுத்தத்‌ தூக்குப்‌ 
போய்‌ அத்தமனிதர்‌ குரங்குகளி லொரு 
பிராணியுமில்லாமல்‌எல்லோரையும்‌ வதை 
த்து வெற்றிகொண்டு வருகிறேனென்று 
சாவணனிடத்தில்‌ உத்தரவுபெற்று, நராந்‌ 
தகன்‌-கும்பவனு-மகா நாதன்‌-சமுன்ன தன்‌ 
என்று சொல்லப்பட்ட தன்னுடைய மந்‌ 
திரிமார்‌ நால்வருடனே தேரிலேறி ஜந்து 
வெள்ளஞ்சேனைகள்‌ சூழ்த்‌ துவாக்‌ இழுக்கு 
வாசல்வழியாக வெளிப்பட்டான்‌. ௮அ.து 
கண்ட பர்‌ ராமன்‌ விபீஷணனைப்பார்த்‌ து, 
இப்படி மேகமண்டலத்தை யளாவிய தே 
சேறி வருகிறவன்‌ எவனென்ு கேட்டார்‌. 
அதற்கவன்‌ இவன்ருன்‌ பிரகஸ்தனென்று 
சொல்லப்பட்டவன்‌. ராவணனுடைய மத்‌ 
திரிகளில்‌ சிரேஷ்‌டனானவன்‌. மகாபலவா 
ன்‌. இவனுடைய பராக்கிரமத்தை இன்ன 
படியென்று சொல்லக்கூடாது. என்று 
சொல்லிக்கொண்டி ருக்கையிலே பிரகஸ்த 
னானவன்‌ வானரசேனையிலே ரதத்தை மகா 
வேகமாகச்செலுத்தி, அக்கனியாஸ்‌இரம்‌- 
வாயுவாஸ்திரம்‌ - வருணாஸ்சிர முதலான 
அதேக அஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோடூத்துத்‌ 
சைதிசையாகக்‌ கொன்றுஜாடி. அநேகம்‌ 
சேனையை மடி.த்தான்‌. ட்டி 
அதுகண்ட வானரவீரர்களெல்லோ 

ரும்‌ ஒருமித்து ராக்ஷ்சசேனையிற்‌ கலந்து 
யு.த்தம்பண்ணி மடிக்குமளவில்‌, அவ்வான 
சவீரசோடு எதிர்த்‌ அ யுத்தம்பண்ணிக்கொ 
ண்டிருக்கும்‌ பிரகஸ்தனணுடைய மந்திரிமா 
ர்கள்‌ நால்வரிலே நராந்தகனைத்‌ தூவித 
னென்னும்‌ வானாவீரன்‌ ஒருமலையால்‌ ௮ 
டி.த்‌.தூக்‌ கொன்றுன்‌. _துன்முகன்‌ ஒரு பெரி 
ய விருக்ஷ£த்தினாலே சமுன்னதனை வதைத்‌ 
தான்‌. சாம்பவன்‌ ஒரு பெரிய பாறையி 
னாலே மகாநாதனை மோதி மடித்தான்‌. 
தாரனொரு விருக்ஷத்தினாலே ஜாடிக்‌ கும்ப 
வனுவென்பவனைக்‌ கொன்றுன்‌. ௮.துகண்‌ 
ட பிரகஸ்தன்‌ மகாவுக்காிகோபத்‌. துடனே 
அதேககோடி. பாணங்களினாலும்‌- ஆயுதங்‌. 
களினாலும்‌ - அளவில்லாத வானரசேனை 
களை மடித்து, வானரசேனாதிபதிகளிலே 


௫௮௮ 


ப்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








சம்பா.தி-விவிம்சதி-சுசேஷணன்‌-சாருித்‌ 
இ.ரன்‌-ஏத்‌இரன்‌-இவர்களையும்‌ வதைத்து 
பின்னும்‌ மேற்சென்று வருகிமுன்‌. அதை 
க்கண்ட நீலன்‌ ராக்ஷ்சசேனையிலே மூன்று 
வெள்ளம்‌ சேனையை மடித்து, சேனாஇபதி 
களிலே குண்டோதரன்‌-குமுதாக்ஷன்‌-பிரம 
லோசனன்‌-முதலான இருபத்தைந்து சே 
னாஇிபதிகளையுங்கொன்று அந்தப்‌ பிரகஸ்‌ 
தனோடு எதிர்த்‌ துக்கொண்டு மகாபருவத 
விருக்ஷங்களினாலே மோதகியடித்து, அவ 

லே விடப்பட்ட பாணங்களையும்‌ பொடி. 
ப்டிபாடியாக நொறுக்கி, தேர்‌ சாரதி குதி 
சைகளையும்‌ சிதைத்து வில்லையும்‌ ஓடி.த்தா 
ன்‌. அப்பொழுது பிரகஸ்தன்‌ பூமியிலே 
குதித்து ஒரு. பெரிய கதையினாலே நீலனை 
யடி.த்தான்‌. அவ்வடி.யினாலே நீலன்‌ மூர்ச்‌ 
_ சையடைநீஅ மீட்டுந்தெளிந்து, ஒரு பெ 
ரிய விருக்ஷத்தினாலே தலைதகரவடி.த்‌.துப்‌ 
பிரகஸ்தனைக்‌ கொன்ருன்‌. 


ஆருதாள்யுத்தம்‌. 





- கேளும்‌ ஜனகமகா ராஜனே! இப்படி. 
ஐந்தாநாளும்‌ அளவில்லாத சேனைகளை 





மடியக்கொடுத்‌ துப்‌ பலவானான பிரகஸ்த | 


னும்‌ இறந்‌ தபோன தினாலே இராவணன்‌ 
மகா விசனத்தையடைநீ து ஆலோித்‌ து, 


இன்றைக்கு நானே யுத்தத்துக்குப்போய்‌ | 


சத்துருசேஷ மில்லாதபடிக்கு அந்த ராம 
லட்சுமணசையும்‌ அவர்கள்‌ சேனையான 
வான ரக்கூட்டங்களையும்‌ அழித்‌ து,என்னு 
டைய விசயத்தை நிறுத்‌ துகறேனென்று 
மகாகோபத்‌் துடனே. மந்திரிசேனை சேனா 
,இபதிகள்‌ எல்லோரையும்‌ யுத்தசன்னத்த 
ராய்ப்‌ புறப்படச்சொல்லி உத்தரவுகொடு 
தீது, தரனும்‌ வச்சரகவச இரீடகுண்டல 
வீரகண்டையாதி அபரணங்களை த்தரித்‌ த, 
பாணதாணீரம்‌ முதுஒற்சேர்த்து கட்க 
கேடக சூல வச்சிர சத்தி குந்தோமர தண்‌ 
டமூதலான வாயுதங்களுடனே தனுசு கை 
களிலேந்தி போர்க்கோலங்கொண்டு,குடை 
கொடி பதாகை மணி மாலை முதலானவை 
களினாலே அலங்கரிக்கப்பட்டும்‌ அமிரங்‌ 
குதிரைகள்‌ பூட்டப்பட்டும்‌ மகாமேரு பரு 
வதம்போலப்‌ பொன்மயமாக விளங்கும்‌ 


சதத்திலே இராஜபரிவா ர சின்னங்களுட 





'னேறினான்‌. அம்மாத்திரத்திலே சிங்கத்‌ | 


அவசங்கட்டின ரதங்களிலே இந்திரஜித்‌ 
அம்‌ கும்பனுமேறினார்கள்‌. ௮திகாயனும்‌ 
தராந்தகனும்‌ ரதங்களிலும்‌, அகம்பனும்‌ 
மகோதரனும்‌ கஜங்களிலும்‌, மகாபாரிசு 
வன்‌-திரிசிரன்‌-விரூபாட்சன்‌-சோணிதாட்‌ 
சன்‌-௮அயோனகன்‌-சூசிமுகன்‌-உற்காமுகன்‌ 
பிசாசன்‌-முகலானவர்கள்‌ அவரவர்‌ வாக 
னங்களிலும்‌ எறினார்கள்‌. 

இப்படி .வாகனாரூடசான மகோதான்‌ 
முதலானவர்கள்‌ சூழ்ந்‌ துவர பேரி சங்க 
முதலான சகல: வாத்தியங்களுமுழங்க, 
ராவணன்‌ பதின்மூன்றஅுவெள்ளம்‌ ராக்ஷ௪ 
சேனா சமுத்திரத்‌ துடனே, வடக்குவாசல்‌ 
வழியாகப்‌ புறப்படும்பொழுதே அ௮தேக 
கோடி பாணங்களைச்‌ சரவருஷமாகப்‌ பொ 
ழிதீது, அந்த வாசலில்‌ எதிர்த்‌ து தெரு 
ங்கிதின்ற அளவில்லாத வான சசேனைகளை 


மடித்து வருகிறுன்‌. அப்படி. மடித்து 


; வருகிற உக்கரவேகத்தைக்கண்ட சுக்கிரீ 


வன்‌ அவ்விராவணனுடன்‌. எதிர்த்தான்‌. 
அப்படியெதிர்த்த சுக்கரீவனும்‌ ராவண 
னும்‌ பருவதங்களினாலும்‌ பாணங்களினா 
லம்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ வீசிப்பொழிந்‌ 
௮, மிகவுங்‌ கொடுமையான ௰யுத்தம்பண்‌ 
ணிக்கொண்‌ டிருக்குமளவில்‌, இராவணன்‌ 
கோபித்து அதிவேகமாக அதேகபாணங்‌ 
களை ஏககாலத்திலே. பிரயோகித்‌_து, சுக்கிரீ 
வனை மூர்ச்சித்து விழும்படி அடித்தான்‌. 
அதுகண்ட வானரவீரர்களுக்குள்ளே பல 
வான்களான கவயன்‌-கவாட்சன்‌-சுஷேண 
ன்‌-ரிஷ்‌பன்‌ - சோதிர்ம்முகன்‌ -நளன்‌-என்‌ 
னும்‌ அறுபேர்களும்‌ அவ்விராவணனை 
எதிர்த்‌ துப்‌. பருவத. . விருட்சங்களினாலே 
மோதி யடிக்கும்பொழுது, அவன்‌ அத்த 
ஆுபேர்களையும்‌ மூர்ச்சித்து விழும்படி, 
அடித்‌ தப்‌ பின்னும்‌ அனேகபாணங்களைப்‌ 
பிரயோகித்‌ துத்தாக்கனான்‌. அப்பொழுது 
உருத்தெரியாமல்‌ இரண்டுவெள்ளம்‌ வான 
ரசேனைகள்‌ மடிந்து, மிகுந்துள்ள சேனை 
சேனாதிபதிகளெல்லோரும்‌ எதிர்‌ திற்க மா 
ட்டாமல்‌ பயந்து திலைகுலைத்து முறிபட்டு, 
முறையிட்டுக்கொண்டு ஓடிவந்து ஸ்ரீராம 
னிடத்தில்‌ விழுந்தார்கள்‌, ்‌ 

ராமன்‌ எல்லாரையும்‌ பார்த்துப்‌ 
பயப்படவேண்டாமென்௮ அ௮பயங்கொடு 
த்தூ, பிரளயகால. ருத்தின்போல மகா 
வுக்கிரத் துடனே : அதிவேகமாகப்‌. புறப்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 


௫௮௬ 








பட்டார்‌. ௮த்தச்சமய்த்தில்‌ லக்ஷ-௩மணன்‌ 
வத்து வணங்கி யுபசரித்து தன்னை நிறுத்‌ 
தித்‌ தானே ராவணனோடு எதிர்க்கும்பொ 
மழூது, அந்த லக்ஷ£௩மணனுக்கு முன்னே 
அதுமான்‌ அதிவேகமாகச்‌ சென்று, ராவ 
ணன்‌ தேரின்மேலேபாய்த்‌ தடுத்து தின்று, 
அடா ராவணா! நானிப்பொழு தடி.க்கவேர்‌ 
ங்கிய வென்னுடைய. கையினாலே "உன்னு 
யிசை வாங்குகிறேனென்று . சொல்லினன்‌. 
அசுகேட்ட ராவணன்‌. நீ அப்படியேசெ 
ய்து €ர்த்‌தயடைவாயென்றுசொல்ல, அத 
ற்கு௮ நுமான்‌ ராவணனைப்பார்த்‌.து, அடா 
சாக்ஷசா! . முன்னமே இலங்கையிலும்‌ 
அசோகவனத்திலும்‌ உன்னுடைய புத்தி 
ரன்‌ அக்ஷயகுமாரனைத்‌ தேய்த்துக்‌ கொன்‌ 
றதில்‌ என்னுடைய பலத்தையுங்‌ ர்த்தி 
யையும்‌ அறிவாயேயென்று சொன்னான்‌. 
அம்மாத்திரத்‌.திலே ராவணன்‌ கோபித்து 
அதுமானையோங்கி ஓரடி. அடித்தான்‌. 
அ.தினாலே அுமான்‌ மூர்ச்சையடைந்து 
தெளித்து, உடனே பலங்கொண்டு ராவ 
ணனையோங்கிலாடியடி த்தான்‌. அப்போது 
மூர்ச்சையடைந்து தெளிந்த இராவணன்‌ 
அுமானை நோக்கி, அடா வானரவீரா! 
மீமகாபலவான்‌ தான்சந்தேகமில்லை.என்று 
புகழ அதுகேட்ட அறநுமான்‌ ராவணனைப்‌ 
பார்த்து, ௮டா தசக்கிரீவா! நீ நானடித்த 
வடிக்குத்‌ தப்பிப்‌ பிராணனோடி ருக்கறபடி 
யினாலே என்‌ னுடையபலத்‌ தினாலே என்ன 
பிரயோசனமென்று சொன்னான்‌. இப்படி. 


இவ்வதநுமான்சொல்லுமுன்னே ராவணன்‌ 


கோபித்துக்‌ கையை முஷ்டியாக மடித்துக்‌ 
கொண்டோங்கி, . அவன்‌ மார்பிலே ஓரு 
குத்து குத்தினான்‌. அதைத்தாங்கமாட்டா 
மல்‌ அதநுூமான்‌ மூர்ச்சையடைந்து விழுத்‌ 
தான்‌. 

்‌... “அதுகண்டு சமீபத்திலே தின்ற தீலன்‌ 
சாவணனோடு எதிர்த்‌ துக்கொண்டு அதேக 
பருவத விருக்ஷங்களினாலே மோதியடி த்‌ து, 
மிகவுங்குஸூரமானயுத்தம்பண்‌ ணுமளவில்‌, 
ராவணன்‌ முனைந்து நீலனுடைய சரீர 
மும்‌ இடை வெளியின்‌ றி நெருங்கிப்பாய 


அதேகபாணங்களைக்‌ கார்கால மேகம்போ 


லச்‌ சொரித்தான்‌ அத்தவேளையில்‌ நீலன்‌ 


தன்னுடைய சரீரத்தை ஓஒடுக்கிக்கொண்டு 
ராவண னுடையதேரிற்கட்டியகொடியிலே 


தீதபடியே வில்லிலேபாய்த்‌_து, வில்லிலிரு 
த கிரீடத்திலே குதித்து, .பின்னுமத்தக்‌ 
கொடியிலேபாய்ந்து, . இப்படி கழைக்கூத்‌ 
| தாடிகள்போல ஒரு திமிஷத்‌துக்குள்ளே 
| பலவிடத்தும்‌ பாய்ந்து குதித்துத்‌ தாவி 
வினோதம்‌ பண்ணினான்‌. அதைக்கண்ட 
லஷுுமணனும்‌ !அ நுமான்‌ முதலான வா 
ன ரவீரர்களும்‌ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌._௮க்‌ 
கால்‌ ராவணனும்‌ பிரமித்து ஆச்சரியப்‌ 
பட்டுக்‌ கோபித்‌ து, அத்த நீலனை அக்கினி 
யாஸ்திரத்தினாலே அடிக்க, ௮ஃது அவ 
னுடைய மார்பிலேபடவும்‌ தேர்க்கொடியி 
லிருந்த தான்‌ ௮லறிக்கொண்டு நிலத்திலே 
விழுந்து மூர்ச்சையடைந்தான்‌. அப்படி. 
நிலனையடித்த ராவணன்‌ பின்னும்‌ ௮௨இ 
வேகமாகல-ஷ மணன்‌ மேலேசெல்ல, இரு 
வரும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ எதிர்த்‌ .துக்கொ : 
-ண்டார்கள்‌. 
அப்படி. எதிர்த்த இருவரும்‌ இடியு 
மிடியும்‌ அக்கினியுமக்கினியும்‌ எதிர்த்தாற்‌ 
போல எதிர்த்துக்கொண்டு, ஒருவர்மே 
லொருவர்‌ அதேககோடி பாணங்களைச்‌ 
சொரித்து : இன்னபடி.யென்று சொல்லப்‌ 
படாதகுரூரமானயுத்தம்‌ பண்‌ ணுமளவில்‌, 
ராவணன்முனை த்து தனக்குப்‌ பிரமதேவன்‌ 
கொடுத்த பாணத்தினாலே லக்ஷ மணன்‌ 
மூர்ச்சித்‌ துவிழும்படி. நெற்றியிலடி த்தான்‌. 
உடனே லக்ஷ ௩மணனும்‌ மூர்ச்சைதெளிந்‌ 
தெழுந்து மகாவேகமாக அதேக திவ்விய 
பாணங்களைப்‌ பிரயோகித்து ரவணன்‌ கை 
வில்லையறுத்‌ த, பின்னும்‌ மூன்அுபாணங்க 
ளினாலே தெற்றியிலடிக்க, ராவணன்‌ மூர்‌ 
ச்சையடைதந்தான்‌. பின்னர்‌ ரரவணன்‌ மூர்‌ 
ச்சைதெளிந்‌ தெழுந்தமாத்தாத்திலே மகா 
வுக்கிரேகோபங்கொண்டு, பிரமதேவன்கொ 
டுத்த வேலையெடுத்து எறிந்தான்‌. அந்த 
வேல்‌ மார்பிலேபட்டு லக்ஷ-௩மணன்‌ மூர்ச்‌ 
சித்து விழுத்தான்‌. அப்படி. மூர்ச்சித்தூக்‌ 
இடக்கும்‌ லக்ஷா௩மணனை ராவணன்‌. எடுக்க 
வந்து அசைக்கமாட்டாமல்‌ திற்கும்பொ. 
முது, அநுமான்‌ அதிவேகமாகப்பாய்த்‌ து 
கண்‌.வாய்‌ காது மூக்குகளிலிருத்து ரத்தம்‌ 
பொழிதந்‌ துகொண்டு திலத்திலே கவிழ்த்‌து 
விழும்படி. ராவணனைக்‌ கையினாலேகுத்தித்‌ 
தள்ளிவிட்டு, லக; ௩மணனை எடுத்‌ துக்கொ 
ண்டுவந்து பர்ராமனிடத்திற்‌ சேர்த்தான்‌. 





பாய்த்‌.து -அட்டகாசம்ப்ண்ணி, : 'அங்கரு | அச்சமயத்தில்‌ ராவணன்‌ மூர்ச்சைதெளி 
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நீது எழுந்து ௮திவேகமாகத்‌ தேசைச்செ 
வுத்தி, பார்த்தவிடமெங்கும்‌, பிணமாக 
மடிய அநேகம்‌ வான ரசேனையை அழித்து 
... அப்பொழுது ராமன்‌ அதுமானு 
டையதோளிலேறிக்கொண்டெதிர்க்க ராவ 
ணன்‌ அவ்வநுமானுடைய சரீரமுழுதும்‌ 
தூளைபடும்படியாக தேக பாணங்களி 
னாலே அடித்தான்‌. ௮.துகண்ட தான்‌ பிர 
ளயகாலருத்தின்போலக்கோபங்கொண்டு 
பூமியாகாசமெங்கும்‌ தெருங்கி நிறையும்‌ 
படி, விதம்விதமாயுள்ள அநேக திவ்விய 
பாணங்களைப்‌ பிரயோகித்‌. த, சாவண:னு 
டையதேர்‌-சாரதி-குதிரை-சக்கரம்‌-கொடி- 
குடை-இவை முதலான வைகளை வேறுவே 
முகச்‌ சின்னாபின்னப்படுத்தி, கைகளிலிரு 


ந்த சூலம்‌-தண்டம்‌-வச்ிரம்‌ - .வில்‌-வாள்‌- | 


வேல்‌ - இவை முதலான ஆயுதங்களையுங்‌ 
கண்ட துண்டப்படுத்தி, அர்த்தசத்திபா 
ணத்தினாலே கவசகுண்டலங்களுடனே ரீ 
டங்களையும்‌ அறுத்‌ துத்தள்ளினார்‌. ௮க்கால்‌ 
ராவணன்‌ திராயுதனாகி அவஸ்தைப்பட்டு 
இன்ருன்‌. அவனை (ஸரீராமர்பார்த்‌. த, ஆ! 
ராவணா! இப்பொழுது உன்‌ னுடைய பல 
பராக்காராம சவுரியமெல்லாம்‌ உனக்கே 
தெரியவந்த து. ஆகையால்‌ இப்படி. ௮வ 
இப்பட்ட சரீரத்தைக்‌ இடப்படுத்திக்கொ 
ண்டு இன்னும்‌ யுத்தத்‌ துக்கு வருவதற்கு 
இச்சையுண்டானால்‌ தாளைவருவாயென்று 
சொல்லினர்‌. அதுகேட்ட ராவணன்‌ இடி. 
விழுந்த மலைபோல நெஞ்சுடைந்து புண்‌ 
ணாக, பிராணனொன்று தவிர எல்லாமேன்‌ 
மையும்‌இழந்‌.து லங்காபட்டணஞ்சேர்த்‌ து, 
தன்னுடைய ராஜகூிரகத்திலே தனித்தோ 
ரிடத்திலிருந்‌_த, தனக்கு முன்பு நந்திகேசு 
வரன்‌-வேதவதி-௮ன ரண்ணியன்‌-இவாள்‌ 
மூதலானவர்களிட்ட சாபத்தை எண்ணி 
யெண்ணி வியாகுலத்தை யடை ந்தவனாக, 
மிகவும்‌ உரியவர்களாயுள்ள சில ராக்ஷசர்‌ 
களைப்பார்த்‌ து, நான்‌ யுத்தத்‌ தூக்குப்போய்‌ 
இராமனாலே அடிபட்டு அபஜயத்தைய 
டைந்து இப்படியானேனென்று பலபல 
விதமாய்த்‌ தனக்கு நேரிட்ட துன்பத்தை 
யெல்லாம்‌ அன்றிராத்திரி முழுதுஞ்‌ சொ 
ல்லி. விசனப்பட்டுக்கொண்‌ டி ருந்தான்‌. 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





'ஏழாதாள்‌ யுத்தம்‌. 


ட ப த்வயம்‌ ன்‌ 

கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே! இப்படி. 
ஆருநாள்‌ ௮பஜயத்தையடைந்‌து விசனப்‌ 
பட்டுக்கொண்டிருந்த ராவணன்‌. ஆலோ 
த்‌ு கும்பகர்ணனை அழைத்துவரச்சொ 
ல்லி உத்தரவுகொடுக்க, சில ராக்ஷசர்கள்‌ 
போய்‌ பேரி-சங்கம்‌ - சங்கநாதம்‌ - இவை : 
மூதலான மகாவாத்தியங்களை : இடிபோல 
முழக்கியும்‌, யானை-ஓட்டகம்‌-குதிரை-_ஐடு- 
இவைமுதலான மிருகங்களாலே மிதிப்பித்‌ 
தும்‌, கதைமுதலான துகளினாலேயடி த்‌.தும்‌. 
எழுப்ப; கும்பகர்ணன்‌ நித்திரைவிட்டெ 
முந்திருந்‌ து, அவர்களைப்பார்த்‌.து என்னை: 
யென்ன திமித்தம்‌ எழுப்பினீர்களென்று 
கேட்டான்‌. அதற்கு ராவணன்‌ மந்திரி 
யான யூபாட்சன்‌.கும்பகர்ணனைப்‌ பார்த்‌ த; 
முன்பு நம்முடைய பட்டணத்தைச்‌ சுட்ட 
குரங்கு முதலான அதேக வானரசேனையு 
டனே ராமலக்ஷு௩மணர்‌ முதலானவர்கள்‌ 
வந்து சூழ்ந்‌ துகொண்டிருக்கிருர்கள்‌. இன்‌ 
றையவரைக்கும்‌ . ஆறுநாளாக. யுத்தம்ப 
ண்ணி நம்முடையசேனை சேனாபதி மந்தி 
ரிகள்‌ முதலானவர்கள்‌ அனந்தம்பேர்‌ இற 
நீதார்கள்‌. ஆகையால்‌ ராவணேஸ்வாண்‌. 
உம்மையழைத்‌ துவாச்சொன்னாசென்முன்‌.. 
அப்படி. சொல்லக்கேட்ட கும்பகர்ணன்‌ 
தமயனிடத்துக்கு வத்து, சீதையென்னு . 
மொரு பெண்ணினைக்குறித்து தம்முடைய 
பெருமையெல்லாம்கெடவேணுமோ?அப்‌ 
படி. கெடாதபடி செய்‌ அக்கொள்ளுகிறதே 
உத்தமமென்று சொல்லினான்‌. அம்மாத்தி 
ரத்திலே ராவணன்‌ கோபித்து, நரிக்குப்‌ 
பயந்த சிங்கம்போல நீ மனிதருக்குப்பயந்‌ 
தவனேயானால்‌ உன்‌ னுடைய இச்சையிலே 
யிருப்பாயென்று சொல்லினான்‌. ர அவல 

அப்படி சொல்லிய தமயனைத்‌ தம்பியா 
இய அக்கும்பகர்ணன்‌ பார்த்‌. த, அண்ணா! 
என்னையும்‌ நீர்‌ இப்படி நினைக்கலாகுமோ? 
அவர்கள்‌ என்னிலும்‌ பலாஷ்டி£யர்களோ? 
என்று மகா உக்கரகோபங்கொண்டு, அங்‌ 
இருந்தபடி யே சூலமுங்‌ கதையுங்‌ கையிலெ 
டுத்து வெளிப்பட்டான்‌. அதுகண்ட 
அதேக ராக்ஷ்சசேனைகள்‌ பின்றஜொடர்ந்து 
வா, அந்தச்சேனைகளு௪னே லங்கையைத்‌ 
தாண்டி. யுத்தகளத்திலே பிரவேசித்தான்‌. 
அவனைக்கண்ட ப்ரீசாமன்‌ விபீஷணனை 
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உத்தரகாண்டம்‌... 


௫௯ சு 








நோக்கி, அப்பாநண்பனே! இப்படி.ஆகாச | ஆகாயமார்க்கமர்கப்‌ பாய்த்து ஸ்ரீ ராம 
மட்டும்‌ உயர்ந்த சரீரத்தையுடையவனாக | னிடத்துக்கு வந்து நடந்த சங்கதியை 
வருகின்றவன்‌ எவனென்றுகேட்டார்‌. ௮த ! அறியப்படுத்தக்கொண் டிருக்குமளவில்‌; 


ற்கு அவன்‌ சுவாமி] இவன்‌ ராவணனு 
டைய தம்பி. எனக்குத்தமையனாகிய கும்ப 
கர்ணன்‌, என்று அவனுடைய பலபராக்கி 
சமங்களை அறியப்படுத்‌ திக்கொண்டி ருக்கை 
யில்‌, கும்பகர்ணன்வான ரசேனையிலே தலைப்‌ 
பட்டு சூலத்தினாலுங்‌ கதையினாலும்‌ குத்‌ 
தியுமடித்தும்‌ அநேகஞ்சேனைகளைமடி.த் து 
வருகிருன்‌. அதைக்கண்டு எதிர்‌ நிற்கப்‌ பய 
,நதோடும்‌ சேனைசேனாபதிகளை அங்கதனா 
னவன்‌ நிறுத்தி, கும்பகர்ணனோடு எதிர்த்‌ 
அக்கொண்டு அநேக பருவத விருக்ஷங்களி 
னாலே மோதியடித்தான்‌. அக்கால்‌ பின்‌ 
னும்கும்பகர்ணன்‌ பிளயகாலயமன்போல 
அடி த்‌. துவருவதை அங்கதனானவன்கண்டு 
அுமான்‌-ரிஷபன்‌ - சரபன்‌- நீலன்‌-கவா 
க்ஷன்‌-இவர்கள்‌: முதலான வானரவீ£ரர்கள்‌ 
எல்லாரையும்‌ சேர்த்‌ தூக்கொண்டு கும்பகர்‌ 
ணன்மேலேதிரும்பி மகாயுத்தஞ்செய்தான்‌ 
அப்பொழுது கும்பகர்ணன்‌ தன்சூலத்தி 
னாலே அநுமானையடி த்தான்‌. ரிஷபனைக்‌ 
கையினாற்கட்டி, இறுக்கி தொறுக்கித்தள்ளி 
ட னான்‌. சரபனைக்குத்தியெற்றினான்‌. நீலனை 
முழங்காலினாலிடி.க்‌ அுருட்டினான்‌. கவாக்ஷ 
னைக்‌ கையினாலறைந்து மோதினான்‌. உட 
னே. இவ்வைந்துபேர்களும்‌ மூர்ச்சை 
யடைந்தார்கள்‌. இப்படி. அந்தக்‌ கும்பகர்‌ 
ணன்‌ இவ்வைதந்‌ துபேர்களு மூர்ச்சையடை 
யும்படி, அடித்துப்‌ பின்னும்‌ அநேக 
சேனைகளை வதைத்து மடிக்‌ துக்கொன்றும்‌, 
வாரியெடுத்துத்‌ இன்று வருமளவில்‌, மிகு 
நீதுள்ள: சேனைகள்‌ பயத்து முறையிட்டு 
ஓடிவந்து தன்னிடத்திற்‌ சாய்ந்‌ துவிழ 
அப்பொழுது சுக்கிரீவன்‌ எதிர்த்தான்‌. 
அவன்மேலே கும்பகர்ணன்‌ சூலத்தை 
எறிய, அத்தச்சூலத்தை அறுமான்‌ முறித்‌ 
தெறிந்தான்‌. அதுகண்ட கும்பகர்ணனுட 
னே ஒரு பர்வதத்தனாலெறிய, ௮.அபட்டு 
சக்கரீவன்‌ மூர்ச்சித்து விழுந்தான்‌. அந்‌ 
தச்‌ சுக்ரீவனைக்‌ கும்பகர்ணன்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு இலங்கைக்குள்ளே போம்பொ 
(முது சுக்கிரீவன்‌ மூர்ச்சைதெளித்‌_து பலங்‌ 
கொண்டு, . கும்பகர்ணனுடைய மூக்கைப்‌ 
'பல்லினாற்‌ கடி.த்‌.துக்‌ காதை நகத்தினாற்‌ 
இள்ளிப்‌ .பறித்துக்கொண்டு:. எ ழமும்பி 





அப்படி. அவமானப்பட்ட கும்பகர்ணன்‌: 
தன்‌ சரீரத்தை வெறுத்து மகாவுக்கர 
கோபத்துடனே . திரும்பி யுத்தகளத்தில்‌ 
எதிர்ப்பட்ட அனேகம்‌ வானாசை மடி 
த்து வருகிறுன்‌. அப்பொழுது லக்ஷ-௩ம 
ணனெதிர்த்து அளவில்லாத பாணங்க 
ளைச்சொரிய, கும்பகர்ணன்‌ அந்தப்‌ பாண 
ஙகளையெல்லாம்‌ அடித்துத்‌ தள்ளிக்கொ 
ண்டு, லக்ஷு௩மணனை ஒஓருபொருட்டாய்‌ 
எண்ணாமல்விட்டு, மேற்சென்று வந்தூ 
ப்‌ சாமன்மேல்‌ ஒருபருவதத்தை எறிந்‌ 
தான்‌. அதையவர்‌ பாணங்களினாலே யுடி. 
தீது அவனுடைய கவசத்தையுமறுத்து, 
பின்னுமூுடனே சனித்தனி . ஒவ்வொரு 
பாணங்களினாலே கால்வேறு கைவேறு 
உடல்வேருகத்‌ தண்டித்த, ஆக்கினே 
யாஸ்தஇிரத்தைப்‌ பிரயோகிக்க, அதுதலை 
யையறுத்‌ துச்சமுத்தித்திலேபோடக்‌ கும்‌ 
பகர்ணனிறந்தான்‌. 
எட்டாநாள்‌ யுத்தம்‌. 
ணட 

கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே!! இப்படி. 
ஏழாநாள்‌ கும்பகர்ணன்‌ இறந்‌ தபோனஇ 
னாலே இராவணன்‌ என்னிலும்‌ பலவா 
னான தம்பியும்‌ இப்படி. யிறந்‌ தபோனானே 
யானால்‌ இனிமேல்‌ எவர்களாலே என்ன 
செய்யலாகுமென்௮ மிகவும்‌ புலம்பித்‌ துக்‌ 
கப்பட்டுக்கொண்‌ டி ருக்குமளவில்‌, தன்னு 
டைய.புத்தினாகய தஇிரிசிரன்வந்‌து தேறு 
தலைச்சொல்லி,சமாதானப்படுத்தித்‌ தேவா 
நீதகன்‌ நராந்தகனுடனே யுத்தக்‌ துக்குப்‌ 
புறப்பட, அவர்களுக்கு உபபல்மாக மகோ 
தரனும்‌ மகாபாரிசுவனும்‌ புறப்பட்டார்‌ 
கள்‌. ஆயிரங்குதிரைகள்‌ பூட்டிய தேரிலே 
றி அதிகாயனும்‌ அநேக ராக்ஷ்சசேனைக 
ஞூடனே புறப்பட்டான்‌. அவர்களெல் 
லோரும்‌ யுத்தகளத்தில்‌ பிவே௫த்‌_து, பிர 
ளயாக்கனிபோலச்‌€றி வானரசேனையைச்‌ 
சாடி. யழிக்கும்பொழுதில்‌, அங்கதன்‌ நரா 
நீதகனை அவனேறிய குதிரையுடனே மடி 
த்தான்‌. அறநுமான்‌ தன்னுடைய கையி 
னாலே தேவாந்தகனுடைய தலைதகரக்‌ குத்‌ 
இக்கொன்று, இரிசானை அவன்‌ கைவாளை: 


ப்பறித்‌ து அதினாலேவெட்டி யெறிந்தான்‌. 
நீலன்‌. ம்கோத் ரனை ஒருமலையாலெறித்து, 
அவனேஜறிய. யான்யுடனே : மடித்தான்‌. 
ரிஷபன்‌ மகாபாரிசுவனை அவன்‌ :-கைக்க 
தையைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டதனாலே அடி 
தி.தூக்கொன்றுான்‌. இப்படி இரிசிரன்முத 
லானவர்கள்‌- இறந்ததைக்கண்ட அதிகா 
யன்‌ மகா உக்கரகோபங்கொண்டு, அதி 
வேகமாக ஆயிரம்‌ குதிரைபூண்ட தன்னு 
டையதேரை முடுக்கிச்சாடி நிலன்‌ குழு 
தன்‌ முதலான வானரவீரரெல்லோரும்‌ 
மூறிந்தோடும்படி. வானரசேனையைச்‌ சின்‌ 
னாபின்னமாக . மடித்துக்கொண்டு ஸரீசா 
மன்மேல்‌ வருகிருன்‌. 

. அப்பொழுது அவனோடு எதிர்த்த 
லகூ௩மணனை அவ்வதிகாயன்‌ தடுத்து, 





யைப்‌ ந 


வனோ? என்து பரிகாசம்பண்ண லக்ஷ-௩ம 
ணன்‌ சினந்து, உனக்கு நானே எமனெ 
ன்று உடனே அனேகபாணங்களைச்‌ சொ 
ரிந்து அக்கனியாஸ்திர முதலான அஸ்‌ 
இரங்களைப்‌ பிரயோகித்தான்‌. அவனும்‌ 
சூரியாஸ்‌திர .முதலானவைகளைப்‌ பிரதியா 
கப்‌ பிரயோகித்தான்‌. அப்பொழுது வாயு 
பகவான்‌ உபாயஞ்சொல்ல அப்படியே 
லக்ஷுமண்ன்‌ பிரம்மாஸ்திரப்‌ பிரயோகம்‌ 
பண்ண, அஃதவ்‌ வதிகாயன்‌ பிரயோகித்த 
அண்‌்தரங்களையு மாயுதங்களையு மறுத்து 
அவனுடைய சிரசையுமறுக்க இறந்தான்‌. 
இப்படி, தனக்கு நிகரான பல சவுரியம்‌ 
பொருத்திய அதிகாயனென்னும்‌ புத்தி 
ரன்‌ தேவாத்தகன்‌ முதலான மைந்தருட 
னே இறத்ததுகேட்ட இராவணன்‌, அத 
ற்குமுன்பு கும்பகர்ணன்‌ முதலான மகா 
பலவான்கள்‌ இறந்துபோனதையும்‌ எண்‌ 


ணியெண்ணி .விசனப்பட்டுக்கொண் டி.௬. 


க்குமளவில்‌, இத்திரஜித்‌ துவந்‌_து பிதாவை 
நோக்கு, ஓ எனதருமைப்பிதாவே! நான்‌ 
ஒருவனிருக்க நீரிப்படி. விசனப்படவேண்‌ 
டி யதென்ன? இப்பொழுதே அந்த ராமன்‌ 
மூதலான எல்லோரையும்‌ சத்துருசேஷ 
மில்லாதபடிச்‌ செய்கிறேன்பாரும்‌. என்று 
அவ்விராவணனைத்தேற்றி, மகா உக்கிர 
- கோபங்கொண்டுஅதேகசேனையுடனே யுத்‌ 
தகளஞ்சேர்த்‌ அ தன்சேனைகளைஓரிடத்‌ தில்‌ 
,திறுத்திவைத்தான்‌. பின்பு தான்மற்றொரு 
பக்கத்‌ திலேபோய்‌, முன்பு தனக்குப்‌ பிர 





। யுங்கொடுத்தான்‌. 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


மதேவர்‌ வரங்கொடுத்திருக்கற்தை ஆலோ 
சித்து, விதிப்படி 'ஒமகுண்டத்‌ திலே பாண 
ங்களினாலும்‌ ர த்தங்களினாலும்‌ ஆகு திபண்‌ 
ணி, அசமூதலானவைகளை வெட்டிப்‌ பலி 

அப்பொழுது அத்த ஓமகுண்டத்தி 
லேநின்று தேர்‌ குதிரைகளும்‌ வில்‌ வாள்‌ 
சூலம்‌ முதலான ஆயுதங்களும்‌  பாணங்க 
ளும்‌ பிரம்மாஸ்திரமும்‌ உண்டாகக்கண்டு 


| மகா சந்தோஷத்தை அடைத்து, அத்த 
| ரதத்திலேறி ஆகாசத்திலெழும்பி மறை 


ந்து, ஊழிக்காலத் துப்‌ பெருதெருப்பாகிய 
மேகம்‌ அக்கினியாகிய மழையைப்‌ பொழி 
ந்தாற்போல அபரிமிதமான அதேககோ 
டி. பாணங்களை ஓயாமற்‌ சரவருஷமாகச்‌ 


। சொரிந்தான்‌. ௮க்கால்‌ வானரசேனையிலே 
நீ பாலியன்‌ எனக்கு திகரான ,பலமுடைய | 


அதறுபத்தேழுகோடி சேனைகள்‌ வால்களுங்‌ 
கால்களும்‌ தோள்களும்‌ கைகளுஞ்‌ செவி 
களும்‌ தலைகளும்‌ வேறுவேருக அ௮அபட்‌ 
டுத்‌ தகர்ந்து சிதைந்து கெடும்படி யாயின. 


। மேலுமவன்‌ வானரவீரர்களிலே பலவான்‌ 


களரகிய கேசன்‌-மயித்தவன்‌-நளன்‌-சாம்ப 
வன்‌ - கத்தமாதனன்‌ -. நீலன்‌ - இவர்களை 
முறையே ஐந்து-எழு-ஓன்பது-பத்‌.து-ப தி 
னெட்டு-முப்ப.து-என்னும்‌ பாணங்களினா 
லே அடித்‌, சுக்கிரீவன்‌-அங்கதன்‌-இரி 
ஷூபன்‌-துவிதன்‌-௮_நுமான்‌-இவாள்‌ முத. 
லானவர்களையும அதேகபாணங்களினாலே 
அடித்‌.த, பின்னும்‌ மந்தாத்துடனே ௮ 
நேக அஸ்‌இசங்களைப்பிரயோகித்து சுஷே 
ணன்‌-வேகதரிசி-கவன்‌-கவாட்சன்‌-கோமு 
கன்‌-கேசரி-அ௱ரிலோமன்‌ - சூரியானனன்‌- 
சோதிர்முகன்‌-வித்தியு - யுத்தமிஷ்டி ரன்‌- 
குமுதன்‌-இவர்களையும்‌ அடித்து, பின்பு 
உடனே லக்ஷ£௩மணனும்‌ ஸ்ரீராமனும்‌௪.தி 
ர்த்துப்‌ பாணந்தொடாதபடி.. பிரமித்து 
நிற்க, அநேககோடி. பாணங்களைச்சொரி 
ந்து பிரமாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகம்பண்‌ 
ணிப்‌ போமினான்‌. 
அப்போதவ்‌ வித்‌.திரஜித்தினால்‌ அடி. 
பட்டு இறந்தவர்போக மற்றையரெல்லாம்‌ 
தினைவுடனும்‌- தினை வுகெட்டும்‌-குற்றுயிரா 
யும்‌-மூர்ச்சையாயும்‌ - செயல்கெட்டும்‌-இன்‌ 
னும்‌ பலபலவிதமாய்ப்‌ பிரேதாகிருதியாய்‌ 
அலையடங்கன சமுத்திரம்போலச்‌ சத்த 
மடங்கிக்‌ இடக்கும்பொழுது, பிரமதேவர்‌ 
வரத்தினாலே. .வாதனைப்படாம :லிருந்து 


உத்தரகாண்டம்‌ 





அதுமானும்‌ விபீஷண னுஞ்சேர்த்‌ து, படு 
களமாக எல்லோரும்‌ ம்டித்‌து கிடக்கின்ற 
தைப்பார்த்‌. து, என்னசெய்வோம்‌? எவசெ 
வர்‌ பிழைத்திருக்கிறுிர்களோ? என்று எவ்‌ 
கெங்குந்திரிந்‌ து ஒவ்வொருவராகப்‌ பார்‌ 
தீது வருமளவில்‌, விபீஷணன்‌ சாம்பவ 
னைக்கண்டு பிராணனுடனே யிருக்கிறீரோ 
வென்௮ கேட்க, அவன்‌ பிராணனொன்று 
தவிர மற்றொரு செயலுமில்லை. கண்ணு 
மில்லை. சத்தத்திலே நீர்‌ விபீஷணசென்‌ 
௮ தோற்றப்படுகின்றது. ஆயினும்‌ அநு 
மான்‌ பிழைத்திருக்கின்றுசோ? என்று கே 
ட்க அதற்கு விபீஷணன்‌ ஸ்ரீராமன்‌ முத 
லாயுள்ள மகா பலவான்களாஇய சிரேஷ்‌, 
டர்களிருக்க அ.நுமானைக்‌ கேட்டவிதம்‌ 
என்ன வென்றுகேட்க, அதற்கவன்‌ அது 
மானொருவன்‌ பிழைத்திருத்தால்‌ எல்லோ 
ரும்‌ பிழைக்கலாமென்று சொன்னமாத்தி 


ரத்திலே சமீபத்திலேகின்ற அமான்‌ ! 
வத்தனஞ்செய்து என்னால்‌ எல்லோரும்‌ | 


பிழைப்பது எவ்விதத்தாலென்று கேட்‌ 
டான்‌. | 

.... அதற்கவன்‌ இமயூரிக்கு வடக்கே 
ரிஷபகிரிக்கும்‌ கயிலாயமலைக்கும்‌ மத்தியி 
- லேயிருக்கும்மருத்‌ துமாமலையிலுள்ளவேல்‌ 
முதலான ஆயுதங்கள்பட்டு, புண்ணுன 
ரணங்களை யாற்றுவிக்கும்‌ சல்லியகரணி 
யும்‌, வேருகவறுபட்ட கைமுதலான உறு 
ப்புத் துண்டங்களை ஒன்முகக்‌ கூட்டிவிக்‌ 
குஞ்‌ சந்தானகரணியும்‌, மா௮பட்ட வுடல்‌ 
களைப்‌ பழையபடி யாகச்‌ செய்விக்குஞ்‌ சமா 
னகாணியும்‌, இறந்தவுயிசைத்‌ தருவிக்குஞ்‌ 
'சஞ்€வினிகாணியும்‌, ஆ௫ய நால்வகை 
ஓஒளஷூதங்களைக்‌ கொண்டுவந்தால்‌ இறத்‌,து 
போனவர்முதலான எல்லோர்களும்‌ பிழை 
ப்பார்களென்ற௮ு சொன்னமாத்‌்இரத்திலே, 
அதநுமான்‌ அங்கிருந்தபடியே மேலெழு 
ம்பி. ஓகாயமார்க்கமாக மனோவேகத்திலும்‌ 
அதிவேகமாகப்பாய்த்‌ அ, சாம்பவன்சொ 
ன்ன அடையாளப்படியே பார்த்து, மருத்‌ 
அகாணாமல்‌ அந்தப்‌ பர்வதத்தைப்‌ பேர்த்‌ 
தெடுத்‌ துக்கொண்டு பின்னும்‌ அப்படியே 
வேகமாகவத்து அடுத்தான்‌. அம்மாத்தர 
தீதில்‌ அம்மலையிலுள்ள அந்தச்‌ சஞ்சீவி 
முதலான ஓளஷதக்காற்றுப்‌ பட்டமாத்தி 
சத்திலே யுத்தகளமெங்கும்‌ கண்டதுண்‌ 
டம்‌ சின்னாபின்னங்களகச்‌ சிதைத்து கட 

உ ர40: 





(.௯௬௩. 








தீத சரீரங்களெல்லாம்‌ முன்போலப்‌ பொ 
ருத்தி பிராணனுண்டாகி மூர்ச்சைதெளி 
தீது, நித்திரைசெய்திருந்தவர்போல மூன்‌ 
னிலும்‌ அதிக பலத்‌ துடனே முதனாள்‌ 
முதற்கொண்டு இறந்‌.துகடக்க எல்லோரு 
மெழுத்திருந்தார்கள்‌. அப்படி. யெழுத்த 
வான ரசேனைகள்‌ கடல்போல முழங்க ஆர 
வாரித்துப்‌ பாய்த்துபோய்‌, இலங்காபட்‌ 
டணமுழுதும்‌ வானரமயமாக நெருங்கி, 
மூலைக்குமூலை நெருப்பைக்கொளுத்திக்‌ கல 


கஞ்செய்தார்கள்‌, 


ஒன்பதாதநாள்யுத்தம்‌. 





கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே! இப்ப 
எட்டா ன்றன திரி த லலவவிம்‌ டு 
ப்பிட்டதைக்கண்ட இராவணன்‌ முதலான 
எல்லோர்களும்‌அத்ததெருப்பிலும்‌ ௮.௧ 
மாக மனங்கொதித்துத்‌ அுக்கப்பட்டார்‌ 
கள்‌. மறுநாள்‌ உதயத்தில்‌ இராக்ஷசவீசர்‌ 


| களிலே அதிக பலவான்களாகயே கம்ப 


னன்‌-சோணிதாக்ஷன்‌ - யூபாக்ஷன்‌ - பிரசங்‌ 
கன்‌-இவாள்‌ முதலானவர்கள்‌ சாவணனைத்‌ 
தேற்றி ௮அவன்‌உத்தரவுபெற்றுக்கொண்டு, 
சரீரத்தை வெறுத்துத்‌ தூணித்து போர்க்‌ 
கோலங்கொண்டு, அதேககோடி இராக்ஷச 
சேனைகளுடனே யுத்தகளத்தில்‌ வத்து 
எதிர்த்தார்கள்‌. ௮. துகண்ட வானரவீரர்க 
விலே அங்கதன்‌-மயிந்தவன்‌ - துவிதன்‌- 
என்னும்‌ வானரவீரர்களோடு மற்றவரன ர 
சேனைகளும்‌ தின்று எதிர்த்து, மிகவும்‌ 
குரூரமான யுத்தம்பண்ணி அளவில்லாத 
சேனைகளை மடிக்குமளவில்‌, அங்கதனால்‌ 
அடி பட்டுக்‌ கம்பனனும்‌ பிரசங்கனு மிறந்‌ 
தார்கள்‌. துவிதன்‌ சோணிதாக்ஷனைக்கொ 
ன்முன்‌. மயிந்தவன்‌ யூபாட்சனை மடிக்‌ 
தான்‌. அதுகண்ட கும்பகர்னனுடைய புத்‌ 
இரன்‌ கும்பனென்பவன்‌: அதிவேகமாக 
வத்து எதிர்த்‌ அ, அதேகபாணங்களினாலே 
அங்கதன்‌ மூர்ச்சித்து விழும்படி அடித்‌.து 
சேனைகளையுஞ்‌ சாடினான்‌. அப்பொழுது 
வானரசேனைகள்‌ திர்வகிக்க மாட்டாமல்‌ 
மூறித்தோடிவந்‌,து அங்கதன்‌ விழுத்தா 
னென்று ப் சாமனீட தீதில்‌ முறையிட்டுச்‌ 
சொல்ல, அப்பொழுது சீக்கிரமாக அறு 
மானையும்‌ - சாம்பவனையும்‌ - சுஷேனையும்‌- 
அனுப்ப, அவர்கள்‌ சேனைகளுடனே வந்‌ 


௫.௬௪ 


ஸ்ரீமதி கம்பராமாயணம்‌ 








தெதிர்த் து யுத்தம்‌ பண்‌ ணுமளவில்‌ சக்‌ 
இரீவனாலே யடி. பட்டுக்‌ கும்பனென்பவன்‌ 
இறந்தான்‌. அதுகண்ட அவனுடைய 
தம்பி நிகும்பன்‌ எதிர்த்‌. து வானரசேனைக 
ளையும்‌ சேனாஇிபதிகளையும்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
படும்படி. அடிக்கும்பொழு த, ௮ நுமான்‌ 
எதிர்த்து யுத்தம்பண்ணி அந்த. திகும்ப 
னைக்‌ கொன்ளுன்‌. 


*  பத்தாநாள்யுத்தம்‌. 





கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே! இப்படி 
ஒன்பதாதாள்‌ யுத்தத்திலே தன்னுடைய 
தம்பி கும்பகர்ணன்‌ புத்திரர்களாகிய கும்‌ 
பன்‌ நிகும்பன்‌ முதலான மகாபசாக்கரம 
சவுரியவான்களு மிறதந்ததுகேட்ட ராவண 
னானவன்‌ சூக்கப்படாத விசனத் துடனே 
பிரளயாக்கினிபோலே சீறிக்கொண்‌ டிரு 
க்குமளவில்‌, கரனுடைய புத்திரன்‌ மகரா 
க்ஷன்‌ என்பவனைப்பார்த்தான்‌. அவன்‌ ராவ 
ணனை நோக்க, இன்றைக்கு நானேயுத்தத்‌ 
அக்குப்போய்‌ தம்முடைய பழியும்வாங்கிப்‌ 
பகையுமுடித்து உம்முடையமன அுசந்தோ 
ஷூத்தை அடையும்படி செய்றேனென்று 
பராக்ரமம்‌ பேசி, உடனே தேரேறி 
அதேக சேனைகளுடனே புறப்பட்டுவந்‌ து 
அளவில்லாத வானரசேனைகளைச்‌ சிதைத்‌ 
துக்கொண்டு அங்கங்குவந்தெதிர்த்த லக்ஷ 
மணன்‌ முதலானவர்களையும்‌ ஒருபொருட்‌ 
டாய்‌ எண்ணாமல்‌, தேரைமுடுக்கிக்்‌ கடத்து 
வந்து :அடுத்தூ தின்று ஸர்‌ ராமனைப்பார்‌ 
தீத, நீஇத்தனை தாளும்‌ அதேகம்பேர்களை 
மடி. த்ததை வெற்றியாக வெண்ணாதே. இப்‌ 
பொழுஅ இப்படி எதிர்த்‌ து நிற்கின்ற என்‌ 
னுடனே எவ்வகை யுத்தம்பண்ண வருகி 
முய்‌? என்று அலக்ஷியமாகச்சொல்லினான்‌. 
இவ்வாறு அவன்சொல்லுஞ்சொல்‌ காதிற்‌ 
கேட்குமுன்னமே பம்ராமன்‌ ஆகாசம்பூமி 
யெங்கும்‌ பாணமயமாக திறைத்து, தேவர்க 
சரம்‌ பிரமிக்க எட்டுநாராசபாணங்களினால்‌ 
சாரதியை யறுத்து, ஒரு பாணத்தினாலே 
வில்லையொடி_த்‌.த, உடனேசிலபாணங்களி 
னாலே ரத்த்தையும்‌ சின்னாபின்னப்படுத்தி 
னார்‌. அம்மாத்திரத்திலே அவன்‌ தரையிற்‌ 
குதித்து, ஒரு சூலத்தை எடுத்‌ துக்கொண்டு 
எதிர்த்தான்‌. அத்தச்‌ சூலத்தை மூன்றுபா 
ணங்களினாலே .அுண்டித்து. உடனே. அக்‌ 





" கினியாஸ்இரத்தைப்‌ . பிரயோகிக்க அதி 


னாலே தலையறுபட்டு அந்த மகராக்ஷன்‌ 
இதத்தான்‌. டத 4 ப 
பதினோராநாள்யுத்தம்‌. 





கேளும்‌.ஜனகமகாராஜனே! இப்படி 
பத்தாநாள்‌ மகராக்ஷனும்‌ இறந்த துகேட்ட 
ராவணன்‌. இன்னபடியென்று சொல்லப்‌ 
படாத உக்கிரகோபத்தை யடைந்தவனாய்‌ 
தன்னுடைய பட்டத்‌ துக்குமாரனாகிய இந்‌ 
இரஜித்தைப்‌ பார்த்‌ து, ஓ என்னப்பனே!| 
படைக்குமொருவன்‌ கொடைச்குமொருவ 
னென்அ௮ .சொல்லப்பட்ட வசனத்துக்கு 
லக்ஷியம்‌ உன்னைத்தவிர வேஜெருவரு 
ண்டோ? அகையால்‌ நீயே நம்முடைய 
பகையைவென்௮ பழிவாங்கத்தக்க பிரதாப்‌ 
முூள்ளவனென்று புகழ்நீ து சொல்லினான்‌. 
அதுகேட்ட இந்திரஜித்‌ து மகா உக்கரத்‌ 
அடனே தன்னுடைய யாகசாலைக்குவந்‌_து, 
அக்கினிபகவான்‌ பிரத்தியக்ஷமாய்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளும்படி ஆகுதிபலிகொடுத்து அந்த 
அக்கினிகுண்டத்திலுண்டான மாயா ரத 
தீதிலேறி யுத்தகளத்‌ துக்குமேலாக ஆகாச 
மார்க்கத்தில்‌ ஒருவருக்குத்‌ தெரியாமல்‌ 
இன்று, : அவனொரு மேகமாகப்‌ பாணங்‌ . 
களே மழையாகப்‌ பொழிந்து, பரீராமனு 
டனே லக்ஷ்மணன்‌ முதலான எல்லோர்க 
ளும்‌ ரத்தமழையிலே முழுனெவராகும்படி. 
யடித்து, இன்னும்‌ இவர்களுக்கேற்றபடி. 
செய்து முடிக்கவேணுமென்று அலோசி 
தீது, லங்கைக்குவந்து மாயாசதையையுண்‌ 
டாக்கித்‌ தேரிலே வைத்துக்கொண்டு மே 
ற்கு வாசல்வழியாக வெளிப்பட்டு, அத்த 
வாசலில்‌ அநுமானுக்கெதிரே. அந்தச்‌ 
சதையைவெட்டி. எறிந்தான்‌. 

அதுகண்ட அதுமான்‌ அவ்விதந்இிர 
ஜித்‌ தூடன்‌ எதிர்த்து யுத்தம்பண்ணிச்‌ சலி 
த்த, இதுவரையில்‌ இப்படியெல்லாம்‌ பிர 
யாசப்பட்டதினால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌? 
ஐயோ! சீதை போய்விட்டானளே என்று 
மனமெலித்து போர்விட்டு, பர்க்‌ 
அக்குவத்து நடந்த சங்கதி சொல்லினான்‌. 
அதுகேட்ட யாவரும்‌ விசனத்தையடை 
யத்‌ தானுஞ்‌ சோகத்தையடைத்தார்‌. அப்‌ 
படியிருக்குமளவில்‌ விபீஷணன்‌ . அத்த 
ப்ராமரைப்‌ பார்த்து, சுவாமி! இதமா 


உத்தரகாண்டம்‌ 


௫௯௫ 








யமேயல்லது நிஜமன்௮. இப்படி. நம்மை 
யாக்கி வஞ்சனையாய்‌ இந்திரஜித்‌ து நிகும்‌ 
பலை வனத்திலே யாகஞ்‌ செய்யப்போயிருக்‌ 


கிறுன்‌. அத்தயாகம்‌ திறைவேறி அதிலே | 


7த முூதலானவைகளுண்டானால்‌ அவனைத்‌ 
திரிமூர்த்திகளாலுஞ்‌ ஜெயிக்கக்‌ கூடாது. 
என்று சொல்லி லக்ஷ்மணன்‌ முதலானவர்‌ 
களை யழைக்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ திகும்பலை 
வனத்தில்‌ யாகசாலையைக்‌ காண்பித்தான்‌. 
அங்கிருந்த இராக்ஷச சேனைகளெல்லாம்‌ 
ணக்காடாகமடிய ௮ நுமான்‌ மகா உக்ர 
வேகத்துடனே பாய்ந்து ஜாடி. அடிக்கும்‌ 
பொழுது, இத்திரஜித்‌_த வெளிப்பட்டு 
அநுமான்மேலேசாட, அதுமானு மோது 
யடித்‌ துக்கொண்டி ருக்கையில்‌ இவன்‌ தான்‌ 
இத்தானென்று லக்மணனுக்கு விபீஷ 
ணன்காட்ட, லக்ஷ்மணன்‌ எிர்த்தூ மகா 
உக்காவேகத்தடனே அநேக பாணங்க 
ளைச்சொரித்‌து இத்தரஜித்து மூர்ச்சித்து 
விழும்படி. அடித்தான்‌. 
உடனே அவன்‌ மூர்ச்சைதெளிந்தெழு 
சீதசினந்‌.து, ஏஎழுபாணங்களை லக்ஷ்மணன்‌ 
மேலும்‌, பத்‌ துபாணங்களை அ௮நுமான்மே 
வும்‌, நாறுபாணங்களை விபிஷணன்மே 
லும்‌ பிரயோடுத்‌. ஐ, பின்னும்‌ பின்னும்‌ 
அதேகபாணங்களை சொரிய, . லக்ஷ்மணன்‌ 
முனைந்து எககாலத்திலே அதேகபாணங்‌ 
களைச்‌ சொரிந்து, இத்திரஜித்தினுடைய 


கவசத்தையறுக்க, அவனும்‌. அப்படியே 


பாணத்தினாலே லக்ஷ்மணன்‌ கவசத்தை 
யறுத்தான்‌. லக்மணனும்‌ அளவில்லாத 
சரங்களை அவன்‌ மேலேசொரித்‌_து, உடனே 
.நாரலுபாணங்களினாலே குதிரைகளை அறு 
தீது, ஒருபாணத்தினாலே சாரதியைக்கொ 
ன்முன்‌. இந்இிரஜித்தும்‌ உடனே மறுகுதி 
ரைகள்கட்டித்‌ தானே சாரத்தியம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்யுமளவில்‌, வா 
னசவீரர்களிலே பிரமாஇ-சரபன்‌-பரசன்‌- 
கந்தமாதனன்‌-என்னும்‌ நால்வரும்‌ பாய்‌ 
தீது, அநிீத நாலுகுதிரைகளையும்‌ அடித்‌ 
அக்கொன்ருர்கள்‌. அப்பொழுது இத்திர 


ஜித்தப்போனதும்‌ வந்ததுந்தெரியாமல்‌, | 
| பாணங்களினாலே அடித்து மடிக்க, - அக்‌ 


ஒரு . நிமிஷத்‌ துக்குள்ளே .இலங்கைக்குப்‌ 
(போய்‌ மறுதேரிலேறிவந்து: லக்ஷ்மணன்‌ 
(மேலே முனைந்து சாடும்பொழுது, விபீ 


ஷூணன்‌எதிர்த் துக்கொண்டு போர்செய்து, | 


தேர்குதிரைகளுஞ்‌ சாரீதிகளும்‌ . ஒன்முய்‌ 








மடியத்‌ தண்டத்‌.தினால்‌ - அடிக்‌. சக்கொன் 
முன்‌. அப்பொழுது இந்திரஜித்‌ து தேரை 
விட்டு நிலத்திற்குதித்‌_து ஒரு வேலை எடுத்‌ 
தெறிந்தான்‌. அத்தவேலை: விபீஷணன்‌ 
பத்‌ துப்‌ பாணங்களினாலே யடித்தொடித்‌ 
தான்‌. அப்பொழுது லக்ஷாு௩மணன்‌. மகா 


(வேகத்துடனே வருணாஸ்திு முதலான 


அஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோ௫க்க, இச்‌ இரஜித்‌ 
அம்‌ அந்த அஸ்திரங்களுக்குட்ந்‌ பிரதி 
யான அஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோஇத்தடித்‌ 
தான்‌. அதுகண்ட லஷ்மணன்‌ இத்திரா 
ஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகம்பண்ண, . அந்த 
அஸ்திரமானது மனோவேகமாகப்போய்த்‌ 
தலையையறுக்க இத்திரஜித்து இறந்தான்‌. 
பதினான்காம்நாள்யுத்தம்‌. :- £. 

- . கேளும்‌ ஜனகமகாரசாஜனே! இப்படி. 
பதினோராம்நாள்‌ முதற்கொண்டு மூன்று 
நாள்‌ இடைவிடாமல்‌ மகாயுத்தம்பண்ணி, 
லஷ்மணனால்‌ அடிபட்டு இந்‌.இரஜித்தும்‌ 
இறந்‌ தபோனானென்௮ சொல்லக்‌ கேட்ட 
மாத்இரத்திலே, இராவணன்‌ மெய்மறந்து 
மூர்ச்சித்‌ து விழுந்து புலம்பியமு.து அக்‌ 
கப்பட்டு, மீட்டுந்தேறி மகாவுக்செ கோப 
ங்கொண்டு எறி, மந்திரிமார்களைப்‌ பார்‌ 
தீது, இப்பொழுதே நம்முடைய மூலபலச்‌ 
சேனைகளையெல்லாம்‌ வரவழையுங்களென 
உத்தாவுசெய்தான்‌. அப்படியே அவர்க 
ஞூம்‌ சாரணர்களுடனே சொல்லிய-னுப்ப, 
அதுகேட்ட மாத்திரத்திலே பாதாளமுத 
லான அதேக இடங்களிலிருந்‌.௮ புறப்பட்‌ 
டுக்‌ காற்றடிக்கத்தொூண்ட கார்காலமேகம்‌ 
போல ஆகாசம்‌ பூமியெங்கும்‌. ராக்சமய 
மா யிருளும்படி. ஆயிரம்வெள்ளஞ்‌ சேனை 
யுடனே வன்னிமுதலான அதேக சேனா 
பதிகளும்‌ வந்தார்கள்‌. அவர்களெல்லோ 
ரும்‌ ராவணனுடைய உத்தரவுபெற்றுப்‌ 
பூமியைப்‌ பெரும்புறக்கடலான_ து (பொங்‌ 
கஇிப்பறந்‌ து மூடிக்கொண்டாற்போல, வா 
ன ரசேனை முழுதையும்‌ கவித்‌ துகொண்டு 
விதம்விதமாயுள்ள அதேககோடி. ஆயுத 


கொடுமையைக்கண்ட ஸ்ரீராமன்‌: இனி 
மேல்‌ ஒருவரையும்‌. ஏவப்படாதென்று 
எண்ணிச்‌ .சங்காரகால உருத்திரன்போ 
லக்‌ கோபங்கொண்டு, தான்‌ ஒருவருமே 


௫.௯௭ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








ஏகவீரனாக எதிர்த்துப்‌ பூமி ஆகாசமெ 
ங்கும்‌ பாணமாக்‌ இறைந்து இருளும்‌ 
படி. அதேககோடி. சரங்களைச்சொரித்து, 
பின்னும்‌ உடனே இந்தச்சமயத்திலிதை 
த்தான்‌ பிரயோகிக்க வேணுமென்று தினை 
நீது, காத்தருவாஸ்‌ திரமாகிய சம்மோகனா 
ஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகம்‌ ' பண்ணினார்‌. 
அம்மாத்திரத்திலே அத்த அஸ்திரமா 
னதுணுந்த மூலபல ராக்ஷசர்களெல்லோ 
ருக்குந்‌ தன்னுடைய ரூபமாகக்காட்டி. மய 
க்க, அ௮ந்தரூபத்தை இராமனிராமனென்‌ 
றெண்ணிப்‌ பகைத்து ஒருவருக்கொருவர்‌ 
ஆயுதபாணங்களினால்‌ அடி த்‌. துக்கொண்டு 


எல்லோரும்‌ ஒரு முகூர்த்தகாலத்தில்‌ இற ; 


நீதார்கள்‌. 


பதினை ந்தாம்தாள்யுத்தம்‌. 





கேளும்‌ ஜனகமகாராஜனே ! இப்படிப்‌ 
பதிநான்காதாள்‌ மூலபலச்சேனையும்‌ அடி 
பட்டிறந்ததுகேட்ட இராவணன்‌ காட்டு 
நெருப்பிலே நெய்மழை பெய்தாற்போல 
மேலுமேலும்‌ மனங்கொகித்துச்சீறி, தன்‌ 
னுடைய மந்திரிகளாகய மகோதரன்‌- 
மகாபாரிசுவன்‌-விரூபாட்சன்‌ முதலானவர்‌ 
களைச்‌ சேனைகளுடனே யுத்தத்‌ துக்குப்‌ புற 
ப்படச்சொல்லி உத்தரவுகொடுத்து, தா 
னும்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு தேரேறி 
இலங்காபட்டணம்‌ விட்டு, வெளிப்படும்‌ 
பொழுதே .அ௮க்கினிமழைபோல அதேக 
கோடி. பாணங்களைச்‌ சொரிந்து, பார்த்த 
விடமெங்கும்‌ பாழாக அளவில்லாத வா 
ன ரசேனைகளை மடி த்துக்கொண்டு வருகி 
மூன்‌. அதைக்கண்ட சுக்கிரீவன்‌ சுசேஷூ 
ணனைப்‌ பேரணிப்படையிலே நிறுத்து, 
அங்கதன்‌ முதலானவர்களுடனே சேனை 
. களை முன்செலுத்திக்‌ கலந்து யுத்தம்பண்‌ 
ணும்பொழுது, மகோதரனையும்‌ மகாபாரி 
சுவனையும்‌ மிகவும்‌ பிரயாசமான யுத்தம்‌ 
பண்ணி உடனே பலமாக வடி. த்‌ துக்கொன் 
ரன்‌ விரூபாக்ஷ£ூனை அங்கதன்வதைத்தான்‌. 
இப்படி. மந்திரிமார்கள்‌ இறந்ததைக்கண்ட 
இராவணன்‌ மகா வுக்கரகோபங்கொண்டு, 
ஊழித்தீத்தொண்டு ஒருவழியாகச்‌ சென்‌ 
ருற்போல, எதிர்ப்பட்ட சேனைகளில்‌ ஓன்‌ 
அத்தப்பாமல்‌ அழித்‌ துக்கொண்டு, இராம 


.னெங்கே எங்கேயென்று நாடி வருகிருன்‌. ' 








இப்படி. வருகிற உக்கரவேகத்தைக்கண்ட 
இலக்ஷ௩மணன்‌ எதிர்த்தான்‌. இராவண்ன்‌ 
அவனையுந்தள்ளிக்‌ கடந்‌ துவந்து மழை 
போலப்‌ பாணங்களைச்‌ சொரிந்தபடியே 
ஸ்ரீராமனையடுத்து௪ இர்த்தமாத்திரத்திலே 
அவரும்‌ அ௮தேககோடி. பாணவங்களைச்சொ 
ரிந்து அடித்து உருத்திராஸ்திமுதலான 
திவ்வியாஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோகட௫ித்தார்‌. 
இராவணனும்‌ பிரதியாக அசுராஸ்திர 
முதலான அஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோடத்‌ 
தான்‌. இப்படி மகாகுரூரமான யுத்‌ தம்பண்‌ 
ணிக்கொண்டிருக்கையில்‌ இலக்ஷ-௩மணன்‌ 
முனைந்து, ஏழுபாணங்களினாலே ராவண 
னுடைய தேரிற்கட்டிய நரசிரக்கொடியை 
யத்‌ து, ஒருபாணத்தினாலே சரரதஇியைக்‌ 
கொன்று, அஞ்சுபாணங்களினாலே வில்‌ 
லையுமறுத்தான்‌. ௮ந்தவேளையிலே விபீஷ 
ணன்பாய்த்து, ஒருகண்டத்தினாலே குதி 
ரைகளை யடித்து மடித்தான்‌. அதுகண்ட 
ராவணன்‌ கோபித்து, விபீஷணன்‌ மேலே 
ஒருவேலை எறிந்தான்‌. அத்தவேலை லக்ஷ 
மணன்‌ மூன்றுபாணங்களினாலே மூன்று 
அண்டமாக அறுத்தான்‌. அ௮.துகண்ட 
ராவணன்‌ முன்பு தனக்கு மயன்கொடுத்த 
எட்டுமணிகட்டிய வேலைவிட்டெறித்தான்‌. 
அது மார்பிற்பட்டுருவி லக்ஷ்மணன்‌ திலக்‌ 
தில்விமுந்தான்‌. அப்படி. மூர்ச்சித் துக்‌ 

கும்‌ லஷ்மணனைக்கண்ட ஸ்ரீராமன்‌ விச 
னப்பட்டபடியே ராவணனுடனே யுத்தம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டு வயித்‌தியனாகய சுசேஷ 
ணனைப்பார்த்‌ து லக்்மணனைப்‌ பிழைக்கும்‌ 
படி செய்வாயென்னறு கூற, அவன்‌ அறு 
மானை தோக்கி மிருதசஞ்சீவினி ஒளஷதம்‌ 
வே. ணுமென்௮: சொல்ல, அதுகேட்ட 
அதுமான்‌ முன்போல அதிவேகமாகப்‌ 
பாய்த்‌ து மருத்‌ துமாமலையைக்கொண்டுவர, 
சுசேஷணன்‌ அ.திலிருத்த ஒளஷ_தத்தைப்‌ 
பிடுங்கி நசியம்பண்ண, லக்ஷ்மணன்‌ முன்‌ 
னிலும்‌ அதிகமான பலத்துடனே எழு 
நீது ஸுரீராமனைப்பார்த்து இன்னுத்தாழ்நீ 
இருக்கலாமோவென்று துரிதம்‌ பண்ணி 
னான்‌. அக்கால்‌ தேவேந்திரன்‌ ராவணன்‌ 
அடிக்கும்‌ வேகத்தைப்‌ பார்த்‌ து, ஸ்ரீராம 
ருக்குத்தேர்‌ - குதிரை-வில்‌ - அம்பு-வேல்‌-. 
இவை முதலானவைகளைக்‌ கொடுத்து, 
மாதலி என்னுஞ்‌ சாரதியையும்‌ அனு 
ப்பினான்‌. , டர க “டி 


உத்தரகாண்டம்‌ " 


- நஇ௬௯ன 








அவன்‌ ஸ்ரீராமனிடத்‌ துக்குவந்‌ தூ சே ! 
ர்ந்தமாத் தரத்தில்‌ ௮வரந்தத்தேரிலேறிக்‌ 
கொண்டு உலகமெங்கும்‌ நடுங்கும்படி. மகா 
கோரமான யுத்தம்‌ பண்‌ ணுமளவில்‌ ராவ 
ணன்‌ கோபித்து, அக்னெிமயமாய்‌ யமன்‌ 
போல உயிரைவாங்கும்‌ ஒரு சூலத்தை எடு 
தீஅ விடுத்தான்‌. அந்தச்சூலத்தை ஸ்ரீரா 
மன்‌ இந்‌ தான்கொடுத்தவேலாலேலஓடி த்‌ து, 
சில பாணங்களினாலே குதிரைகளையுமறு 
தீது, அவனுடைய சரீரமுழு துஞ்‌ சல்ல 
டைக்கண்ணாகத்‌ அுளைக்கவும்‌, ராவணன்‌ 
இளைத்து மூர்ச்சையடைந்தான்‌. அப்பொ 
முது அவன்சாரதஇதேரைத்திருப்பி நெடுந்‌ 
கதாரங்‌ கொண்டுபோய்‌ வைத்திருந்தான்‌. 
அத்தச்‌ சமயத்திலே நான்‌ அங்ஙனம்வ 
நன, இத்த மந்‌ ரபலத்‌ னாலே சத்துரு 
வைச்‌ செயிக்கலாமென்று ஸ்ரீராமனுக்கு 
ஆதித்ய விருகயமென்று சொல்லப்பட்ட 
மந்தாரத்தை . உபதே௫ித்‌ அப்‌ போனேன்‌. 
அத்தவேனையில்‌ ராவணன்‌ மூர்ச்சைதெளி 
நீதபார்த்‌ த, இப்படி. அவமான மானகாரி 
யம்‌ என்செய்தாயென்று தன்னுடைய சார 
அியைக்கோபித் துக்கொண்டு, மீட்டும்‌ ௮இ 
வேகமாகத்‌: தேரைவிடச்சொல்லி, விளக்‌ 
கொளியிற்‌ பாய்த் திறக்கும்‌ விட்டி.ற்பறவை 
போல, ஒரு நிமிஷ.த்துக்குள்ளாகவந்‌ தூ 
எதிர்த்துக்‌ கொண்டான்‌. அம்மாத்திரத்‌ 
இலே இத்த ஸ்ரீராமனானவர்‌ பூமியதிர, 
மலைகள்‌ குலுங்க அண்டம்‌ வெடிபட, 
ஆகாசமிருள, சமுத்திரந்ததும்ப, சகல 
லோகங்களும்‌. நடுங்க, சேவர்களும்பயத்‌ து 
பிரமிக்க, பூமி- ஆகாசம்‌ - இக்கு-கோணங்‌ 
கள்‌ எங்கெங்கும்‌ திரிந்‌ து சுழன்று இரும்பி 
அடர்த்‌ துமயக்கி, அதிர்ந்து சனத்‌ த அர 
வாரித்‌ துத்தாக்கிதோக்கி, ௮ஸ்‌தஇிரபாணங்‌ 
களினாலேகொடி-குடை-கொடுங்கை-தேர்க்‌ 
கால்‌ - தேருருள்‌-சாரதி- குதிரை-கவசம்‌ - 
இரீடம்‌- தனுசு - இவைமுதலானவைகள்‌ 
- அடிக்கடி சின்னாபின்ன்ப்படும்படி. அடித்‌ 
துக்கொண்டு, பின்னும்‌ பின்னும்‌ ஓயாமல்‌ 
ஆகாசத்திற்காகாசமும்‌ சமுத்திரத்‌ திற்குச்‌ 
சமுத்திரமும்‌ எப்படியுவமையோ? அப்‌ 
படி. ராமராவணயுத்தத்‌ தூக்கு அதுவே உப 
மானமென்று தேவர்கள்‌ முதலான எல்‌ 
லோருஞ்‌ சொல்லி அதிசயிக்க யுத்தம்பண்‌ 
ணிஞர்‌. இப்படி. பட்ராமனானவர்‌ ராவண 
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அம்பு - வில்‌-ஆயுதங்களொன்றம்‌ எடாத 
படி. அடித்துத்‌ தலைகளையுமறுத் தத்‌ தள்‌ 
ஊனமாத்திரத்திலே, அறுத்ததலை ழே 
விழுமுன்னமே அறுபட்டதொருவருக்குந்‌ 
தெரியாமற்‌ பின்னும்‌ பழையபடி. தலைகள்‌ 
முளைக்க, (ஸ்ரீராமன்‌ அத்தத்தலைகளையும்‌ 
முன்போலவறுக்க, பின்‌ னுமப்படி யேமுளை 
கக, இப்படி. முளைக்குந்தோறும்‌ நாற்றொரு 
தர மறுத்துப்‌ பின்னும்‌ முளைக்கக்கண்டு 
அுத்தறுத்‌ துக்‌ கையும்‌ மனமுஞ்சலித்‌து, 
இனி என்னசெய்யலாம்‌? துவென்ன 
அதிசயம்‌? என்றுலோசித்தார்‌. அக்குறிப்‌ 
பறிந்த சாரதியாகய மாதலி ஸ்ரீராமனை 
நோக்கி, ஐயா மகாநுபாவா! சகலமுத்தெ 
ரிந்‌ திருக்கும்‌ நீரும்‌ இப்படி. மயங்கலாமோ? 
முன்னமிமாருகாலம்‌ பிரம்மதேவர்‌ இத்‌.இர 
ணுக்குக்‌ கொடுக்க, இந்திரன்‌, இணிமேல்‌ 
ராவணனைச்‌ சங்கரிக்க அவதாசஞ்செய்யும்‌ 
ராமனுக்குக்‌ கொடுப்பீரென்று ௮கஸ்‌இய 
ரிடத்‌.திற்‌ கொடுக்க, அவரும்‌ உமக்குக்கொ 
டுத்த பிரம்மாஸ்‌திரத்தைப்‌ பியோகஞ்செ 
ய்யுமென்று ஞாபகம்பண்ணினான்‌. அப்ப 
டியே இவர்பிரயோகஞ்செய்யவும்‌, அந்தப்‌ 
பிரம்மாஸ்திரமானது சகல லோகத்தினு 
முள்ள எல்லாரும்‌ சந்தோஷ.த்தையடைய 
ரராவணனுடையசிரங்களை யறுத்‌ துத்தள்ளி 
வெற்றிபெற்று மீண்டும்‌ அக்ஷ்யதாணீர 
த்‌.திற்சேர்றத்தது. இப்படி, ராவணன்‌ இறந்‌ 
ததைப்‌ பார்த்த அவன்‌ தம்பி விபீஷண: 
னும்‌ மண்டோதரி முதலான ஸ்கிரீகளும்‌ 
சடிக்கப்படாத விசனத்தை யடைதந்தழுது 
புலம்பித்‌ தயங்க, ஸ்ரீராமன்‌ அவர்களெல்‌ 
லோருத்தேறும்படி விபீஷணனுக்கு சமா 
தானமுரைத்து ராவணன்‌ முதலானவர்க 
ளுக்கு உத்தரக்கிரியை முடிப்பித்‌ த, பின்பு 
லக்மணனை அனுப்பி, விபீஷணனுக்கு 
இலங்காபட்டணத்திலே.பட்டாபிஷேகஞ்‌ 
செய்வித்தார்‌. 
ஸ்ரீ ராமனாதியர்மீக்ஷி. ' 


ப உப அவைய ப 

.. கேளும்‌ ஜன.கமகாராஜனே! இப்படி. 
நடந்த விர்த்தாந்த சந்தோஷங்களெல்‌ 
லாம்‌ சீதைக்கு அ.தறியச்செய்து வரச்சொ 
ல்லி, ஸ்ரீராமன்‌ அநுமானையனுப்ப, இவ 
ருடைய உத்தரவின்படியே, அதுமான்‌ 
சென்௮ சதையைஅலங்காசஞ்செய்வித் து, 
சிவிகையிலேறி அழைத்துவந்து தன்னி 


முகூு 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








டத்திற்‌ சேர்த்தமாத்திரத்திலே அவளைத்‌ 
தான்‌ வெறுத்து நித்திக்கத, சதை இவரை 
தோக்கிவிசனப்பட்டு இப்படி தேவரீ ராலே 
திந்தை செய்யவிருத்த இந்தச்‌ சரீரத்தை 
வைத்திருக்கலாமோவென்று வெறுத்து, 
என்னுடைய கற்புக்கு வழுவுண்டானால்‌ 
இத்த அக்னி என்னைத்‌ த௫க்கக்கடவதெ 
ன்று சபதம்பண்ணி, லகஷ்மணனாலே உண்‌ 
டாக்கப்பட்ட அக்கினியிலே பிரவே௫ித்‌ 
தாள்‌. அக்கால்‌ பிரம்மா-விஷ்‌ ணு-ர௬ு த்‌ இர 
ராகிய திறிமூர்த்திகளும்‌, இந்திரன்‌ முத 
லான சகல தேவர்களும்‌, சுவர்க்கத்திலிரு 
நீத தசரதமகாராஜாவாகிய பிதாவும்‌, அவ்‌ 
விடத்தில்வந்‌ த திறைந்தார்கள்‌. அப்பொ 
மூதா அக்கினிபகவான்‌ சதையைக்கொண்டு 
வந்து எதிரேவிட்டான்‌. எல்லோரும்‌ 
சீதையினுடைய கற்பைப்‌ புகழ்ந்து ஒப்பு 
வித்தார்கள்‌. இந்திரன்‌ ஸ்ரீராமனைதோக்க, 
உமக்கு வேண்டியவரம்கேட்பீிரென்று வே 
ண்ட, அதற்கு என்பொருட்டுப்‌ பிரயாசப்‌ 
டிறந்த வானரர்களெல்லோரும்‌ உண்டாக 
வேண்டியதன்றி அவர்கள்‌ தின்று மகிழ 
வனங்கள்‌-புஷ்பங்கள்‌-பழங்கள்‌ - மிகு தியா 
யுண்டாகவே.ணுமென்று சொல்ல, அதற்‌ 
கப்படியே ஆகக்கடவதென்று இந்திரன்‌ 
அதுக்கொகஞ்செய்தான்‌. அப்படி. வரங்கொ 
டுத்த இத்திரன்‌ முதலான தேவர்களும்‌ 
இிரிமூர்த்திகளும்‌ தங்களுடைய லோகத்‌ 


தைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 


பின்பு விபீஷணன்கொண்டுவந்த புஷ்‌ 
பகவிமானத்தில்‌ சதையுடனே லக்ஷ்மண 
னும்‌ தானும்‌, வானரசேனையுடனே சுக்கி 
ரீவனும்‌, மந்திரிகளுடனே விபீஷண னு 
மே௰ி, அயோத்திக்குவரும்பொழுது, சதை 
க்கு லங்காபட்டணமும்‌, உயுத்தகளமும்‌, 
சாவணன்‌ - கும்பகர்ணன்‌ - இத்திரஜித்‌ து 
மூதலானவர்களை வதைத்த விடங்களும்‌, 
சேதுபந்தனமும்‌, முன்பு வரும்பொழுது 
சிவனைப்பூசித்‌_து அநுக்கிகம்பெற்ற இரா 
மேச்சுரமும்கிஷ்கிந்தாபட்டணமுங்காட்டி 
அவ்விடத்தில்‌ இறங்கிச்‌ சுக்கரீவனுடைய 
தாரைமுதலானவான ரஸ்திரீகளையும்‌ விமா 
னத்திலேற்றிக்கொண்டு, பின்னும்‌ வரும்‌ 
பொழுது, கராதாஷணசை வதைத்த இடங்‌ 
கள்‌ என்னுடைய ஆச்சிரமம்‌ மற்ற மகா 


முனிவர்‌ ஆச்சிரமங்கள்‌ பஞ்சவடி தீரம்‌ சித்‌ 





இரகூடபருவதம்‌ ஆகிய இவை முதலிய 
வைகளைக்காட்டி,, பரத்‌ துவாசர்‌ ஆச்சிரமத்‌ 
துக்குவந்‌ தூ ௮வரைவணங்கி அவ்விடத்தி 
ருத்த, அநூமானைப்‌ பாதனிடத்துக்கு 
முன்னாக அனுப்பி, பின்பு பரத்‌ அவாசரு 
டைய உத்தாவுபெற்று உடனே நந்திக்‌ 
இராமம்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌. அம்மாத்திரத்‌ 
தில்‌ பாதன்‌ வத்து தன்னைவணங்கிச்‌ சுக்கி 
ரீவன்‌ முதலானவர்களுக்கு உபசாரஞ்செ 
ய்ய, தானும்‌ அங்கிருந்த தன்னுடைய 
மாதாவாகிய கெளசலை முதலானவர்களை 
வணங்க, புஷ்பகவிமான த்தை லங்கைக்கு 
அனுப்பி, உடனே அவ்விடத்திலிருந்‌.து 
மகா அலங்காரத்துடனே தேரேறி, பர 
தன்‌ சாரத்தியம்பண்ணவும்‌, சத்துருக்கன்‌ 
குடைபிடி க்கவும்‌, லகூ௩மணனும்‌ விபீஷ 
ணனுஷஞ்‌ சாமரம்வீசவும்‌ வெளிப்பட்டு, சத்‌ 
துருஞ்சயனென்று சொல்லப்பட்ட பட்ட 
தீ.து யானையின்மேலே சுக்கிரீவனும்‌ மற்று 
முள்ள கஜங்களிலே வானரவீரர்களுமே 
றிச்‌ சூழ்நீ துவா, மகா சம்பிரமத்‌ துடனே 
அயோத்தியா பட்டணம்வந்அ சேர்ந்தார்‌; 
அன்றிராத்திரியே சுக்கிரீவன்‌ உத்தரவின்‌ 
படி. கிழக்கே சாம்புவனும்‌, தெற்கே ௮.நு 
மானும்‌, மேற்கே வேகதரி௫யும்‌, வடக்கே 
ரிஷபனும்போய்‌ நான்கு சமுத்திரதீர்த்‌ 
தமூம்‌ மற்றுமுள்ள வானார்கள்‌ அதேகம்‌ 
புண்ணியகீர்த்தமும்‌ கொண்டுவர, நல்ல 
முகூர்த்தகாலத்திலே வ௫ஷ்‌.டர்‌-வியாசர்‌ - 
சாபாலி-காசிபர்‌-காத்‌ தியாயனர்‌ - கவுதமர்‌- 
வாமதேவர்‌-ஆகிய சத்தரிஷிகள்‌ விதிப்படி. 
பட்டாபிஷே.கஞ்‌ செய்வித்தார்கள்‌. இது 
தான்‌ இந்த ஸ்ரீராமனானவர்‌ பிதாவாக்கயெ 
பரிபாலனராய்‌ பதினான்குவருஷம்‌ சீதா 
லக்ஷுூ௩மணர்களோடு வனவாசஞ்‌ செய்து 
மீண்ட சரித்திமென்று ஜனகராஜஸனுக்கு 
அகஸ்‌இியபகவான்சொல்லி முடித்தனர்‌. . 


ஜனகப்படலம்‌ 
மூற்றிற்று, 


உகதுதாகாணடம 








விடைகொடுத்‌ தபடலம்‌ 


உஸ்‌ 
ஸ்ரீராமர்‌ தமது பரிஜனங்களோடு 
கொலுவீற்றிருத்தற்‌ சிறப்பு. 

இப்படி, அகஸ்தியமகாமுனிவர்‌ சொ 
ல்லி முடி.தீதவுடனே, மற்ற மகாரிஷிகளெ 
ல்லோரும்‌ ஸரீராமபிரானைப்‌ பார்த்‌ தூ, ஓ 
சீதாமனோகரா! எங்கட்கு விதியாய்‌ விதித்‌ 
இருக்கப்பட்ட நித்திய நியமா திகாரியங்கள்‌ 
அதேகமிருந்தாலும்‌ சகாகாலமும்‌ உம்மை 
விட்டுப்‌ பிரிந்திருப்பதற்கு மனங்கொள்ள 
வில்லையென்று சொன்னார்கள்‌. அ.துகே 
ட்ட .ஸ்ரீராகவன்‌ அந்த மகாமுணிவர்களை 
தோக்கி, ஓ தபோ நிதிகளே! நீங்கள்‌ எவ்‌ 
விடத்திலிருந்தா லுமென்ன,உங்களுடைய 
ஆசீர்வாத அநுக்கொகமொன்ற௮ுமேவேண்‌ 
டுவது உங்களுடையதபோமகமையினாலே 
யல்லவோ எங்களுடையசாஜரீகரும்‌ உலக 
பரிபாலனமும்‌ உண்டாகத்தக்க.து? ஆன 
தால்‌ நீங்கள்‌ நாடோறும்‌ கால நியமங்கள்‌ 
அ-தக்கிரமியாமல்‌ நித்தியதைமித்‌ தயமான 
சற்கர்மானுஷ்டானங்களை வழுவாமல்‌ நட 
தீ திவருவதே உங்களுடையபாசம்‌. இணி 
உங்களுடைய ஆச்சிரமங்களுக்‌ கெழுந்த 
ரளலாம்‌. என்று உபசரித்து அனுப்பு 
விக்க, சந்தனாசலவாசராகிய அகஸ்தியபக 
வான்‌ முதலான . மகாரிஷிக ளெல்லாரும்‌ 
ஆனந்த சந்தோஷத்தை யடைந்தவர்க 


ளாய்‌ பர்ீராகவனுக்கு ௮தேக ஆர்வா : 


தஞ்செய்‌அ வாழ்த்‌இத்‌ தங்களுடைய வாச 
மாகிய ஆச்சிரமங்களை சேர்த்‌ இருந்தார்கள்‌. 
அப்பால்‌ ஸரச்ராமரானவர்‌ தம்முடைய 
. மாமனாரரகிய ஜனகமகாராஜுனுக்கு அரு 
மையாயுள்ள வஸ்‌சராபரணம்‌ முதலிய 
வைகளைக்‌ கொடுத்து உபசரித்தனுப்பி தம்‌ 
்‌: பியர்‌ குவரோடு உலகமுழுமையும்‌ ஆண்டு 
அளவிடப்படாத நானாவித போகங்களை 
அருபவித்‌ துக்கொண்டி ருந்தார்‌. 
இப்படியிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ ஒருநாள்‌ 
பசும்பொன்னால்‌ சுவர்களெழுப்பி மாணிக்‌ 
கத்‌ தூண்கள்‌ நட்டு, நானாவித ரத்தினங்க 
_ ளால்‌ முகடுவேய்த்த கொலுமண்டபத்தில்‌ 
மணிகளிழைத்த சிவிகையின்மேல்‌ நீரு 
ண்டமேகமும்‌ மின்னலும்போல பரூஜனக 
மகாராஜ புத்திரியோடு தசரதராமர்வ 
நீது, பாந்த வடிவினதா௫ய கருங்கடலின்‌ 











இ௯௯ 


மத்தியில்‌ மின்னல்களோடுவ துபோல இச 
க்தினாங்களும்‌-முத்தாரங்களும்‌- மதாணி 
யும்‌-திருமார்பில்‌ அசைந்‌ துபிரகாசிக்கவும்‌, 
உதய சூரியனைப்போல நவாத்தினங்கள்‌ 
இழைத்த பொன்மகுடம்‌ திருமுடியில்விள 
ங்கவும்‌, மேகசிசேஷ்டமானது பல செந்‌ 
தாமரைமலர்களை மலர்த்தி, ஒரு சிங்காதன 
கீதின்மேல்‌ இருந்தாற்போல ரத்தினமய 
மான சிங்கங்கள்‌ சுமந்த பீடத்தின்மேல்‌ 
எழுத்தருளியிருந்தார்‌. 

அன்றியும்‌, மரகதமலையின்‌ பக்கங்க 
ளில்‌ வெண்மையாஇிய சந்திரிகை பாய்வது 
போல வேல்போலுங்கண்களையுடைய மங்‌ 
கையர்கள்‌ தாமசைமலர்போன்றகைகளால்‌ 
சாமசைகளைப்பற்றி வீசவும்‌, தம்முடைய 
ஜகன்மோகனாகார இவ்வியவடி வழகில்‌ ௬௫ 
பட்டு நாகர்களும்‌ தேவர்களும்‌, பலவாறு 
அதிக்கவும்‌, சந்தான்கண்டு உள்ளம்தோ 
கும்படி. பதினாலுலோகங்களிலும்‌ தன்னு 
டைய குளிர்ந்த ஒளிவீசிக்கொண்டு பிர 
தாப லங்கேஸ்வானை வெற்றிகொண்ட €ர்‌ 
த்‌ு மேலேயோங்கிப்‌ பாரவியதுபோல்‌, 
வெண்கொற்றக்‌ குடையானது மேலேயோ 
ங்கி நிழலைச்செய்யவும்‌, கற்புள்ள சமங்கல 
பிராமண ஸ்திரீகள்‌ மங்கலங்கள்‌ பாட 
வும்‌, ஸ்ர்மத்‌ வேதமார்க்க பிராமணஜனங்‌ 
கள்‌ ஆசீர்வசனங்களைச்‌ சொல்லவும்‌, தா 
ளம்‌ - முழவம்‌-சங்கம்‌ இவைமுதலான மங்‌ 
களவாகச்தியங்கள்‌ முழங்கவும்‌, சேல்போ 
லப்பிறழ்கின்‌ றகருங்கண்களையும்‌, கோவைக்‌ 
கனிபோன்ற சிவந்த வாயையும்‌, தாமரை 
மலர்போன்ற முகத்தையுமுடைய செளந்‌ 
தரியவஇிகளாகிய வேசியாஸ்‌திரீகள்‌' தட 
னஞ்செய்யவும்‌, அலைகளைஎறித்‌ துகோஷிக்‌ 
இன்ற சமுத்திரத்தினோசையும்‌ அடங்கும்‌ 
படி. நானாவித வாத்தியங்கள்‌ முழங்கும்படி. 
யாகச்‌ சம்பன்ன தேசாதஇபதிகள்‌ யாரும்‌ 
அமயோத்தியாநகரத்தினது பர்வதாகாரமா 
கிய கோபுரவாயலில்‌ நெருங்கிவந்‌_து, . தம்‌ 
மூடைய திவ்விய£ர்த்‌ தகளையெடுத்துப்‌ புக 
ழ்த்‌ து, மூடிகள்‌ ஒன்ரோடொன்௮ தாக்கும்‌ 
படி. வணங்குந்தோறும்‌ சீர்பாதங்க ளிரண்‌ 
டும்‌ சிவக்கவும்‌, சுமந்திரர்‌ முதலாகிய மந்‌ 
திரிமார்களும்‌ முனிவர்களும்‌ படைத்தலை 
வர்களும்சூழ்நீது துதிக்கவும்‌, பவளம்போ 
ன்ற சஏிவந்தவாயால்‌ கற்புடைய மங்கையர்‌ 
கள்‌ பல்லாண்டு சொல்லவும்‌, ரத்‌ தனகஜித 





௭௬௦௦ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








மான சிங்காதனத்தின்மேல்‌ தேவராஜனைப்‌ 
போல ஸ்ரீராமர்‌ அரசுவீற்றிரு ந்தார்‌. 

.... இப்படி தித்தியவிபூதி லீலாவிபூதிதா 
யகசாகிய ஸ்ரீராகவப்பெருமான்‌ அரசுவீற்‌ 
றிருக்கும்போது, மயித்தன்‌- துமித்தன்‌-கும்‌ 
பன்‌-அகம்பன்‌-அ நுமான்‌ - குழுதரக்ஷன்‌ - 
சதவலி-குமுதன்‌ - ததிமுகன்‌-இவர்கள்்‌ முத 
லாகிய அறுபத்தேமுகோடி வீரர்களோடு 


எழுப துவெள்ள வானரசேனைகளும்‌ சுற்றி 


_ வரச்‌ சூரியபுத்‌திரனாகிய பம்‌ சுக்கரீவமகா 
ராஜாவும்‌, சாக்ூசகுலவீரசோடு ஸ்ரீவிபீஷ 
ழழைவானும்‌, புள்ளிகளமைந்த புலியினது 
வாலை இணனுகக்கட்டிய. அரையும்‌, சுழல்கி 
ன்ற செங்கண்‌ ணும்‌, மலைபோலுருண்டுதிர 
ண்டபுயங்களுமுடையவரசாய்‌ தன்னுடைய 
வேடுவச்சேனை: சூழ்ந்‌ துவா, ஒரு சிங்கம்‌ 
போல ஸர்குகப்பெருமானும்‌ வத்‌.து தண்‌ 
டன்‌ சமர்ப்பித்துக்‌ கைகளைக்கூப்‌/9க்கொ 
ண்டுதின்ருர்கள்‌. ஸபரீராமச்சந்‌ இரரும்‌ அவ 
ர்களிடத்துத்‌ தமக்குண்டாடகுய போன்பு 
மறையாமல்‌, முகத்தில்‌ தோன்றும்படி. 
கருணையாகக்கடாக்ஷித்து அவர்களைக்கட்டி 
ஆலிங்கனஞ்‌ செய்ததுபோலவே அன்‌ 
'போடு இணியவார்த்தையால்‌ தமது இருப்‌ 
பவளவாய்‌ இறந்து, ஓ யாதொரு குற்றமு 
மில்லாத வெற்றியாளர்களே! இங்கே உட்‌ 
காருமென்று சொல்லினர்‌. அவர்கள்‌ யாவ 
ரும்‌ அப்படியே ஆசனங்களின்‌ மேல்‌ உட்‌ 
கார்ந்து இமைகொட்டாமல்‌ ஸ்ர்சுவாமியி 
னுடைய வடிவழகைப்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்து 
ஆனதந்தித்துக்கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌. 
பு்மத்‌ வேதமார்க்கத்தில்‌ ஒழுகா தின்ற 
மெயஞ்ஞானச்‌ செல்வர்களாகிய முனிசிரே 
ஷ்டர்களும்‌, நான்குவேதங்களையும்‌ ஐயமற 
ஓதியுணர்நீத இரகஸ்தாச்சிரமத்தார்களும்‌, 
வேதத்திலும்‌ மநுஸ்மிருதியிலு௩ சொல்‌ 
லியபடி. நடக்கன்ற உண்மையறிவுடைய 
வானப்பிரஸ்தாச்சிரமத்தார்களும்‌ குருகுல 
வாசஞ்‌ செய்து சாமானிய சாஸ்திரங்களை 
யும்‌ சதுர்வேதங்களையும்‌ அவற்றைச்சார்‌ 
தீத.நால்களையும்‌, சந்தேகவிபரீ தமில்லாமற்‌ 
கற்றறிகிற பிர்மசாரி ஆச்சிரமத்தார்களும்‌, 
பாரம்பரியமாய்ப்‌ பலநூல்‌ கற்றுணர்ந்த 
-வித்வஜனர்களும்‌, அயோக்தியாநகாத்‌ துக்‌ 
கிறைவசாகய ஸ்ரீரகுநாயகரை முறையாகச்‌ 
சூழ்ந்து, : தங்கள்‌ தங்களுக்குரிய பீடங்க 
வின்மேல்‌ உட்கார்த்தார்கள்‌. .பிரமேத்தி: 








ராதி சமஸ்ததேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ 
வேண்டிக்‌ கொண்ட பிரார்த்தனையின்பொ 
ருட்டுத்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ தருவன ந்தாழ்‌ 
வரான்மேல்‌ சயனித்துத்‌ இருக்கண்‌ வளர்‌ 
வதைவிட்டு, நீர்வளப்பம்‌ திலவளப்பம்‌ 
மிகுத்த அயோத்திமா நகரத்தில்‌ வந்து 
அவதரித்த, திர்மலசுரூபராகிய பர்்காகுஸ்‌ 
தரை, சமஸ்த தேசாதஇபதிகளும்‌ மற்றவர்‌ 
களும்‌ வணங்கித்‌ துதித்‌ த, தங்களுக்குரிய 
ஆசனங்களின்மேல்‌ வீற்றிருந்தார்கள்‌. 
பரூசாமர்‌ தமது பரிஜனங்களுக்கு வெகு. 
மானத்தோடுவிடையுங்கொடுத்தனுப்புதல்‌ 
இத்தப்‌ பிரகாரம்‌ நித்தம்‌ நடத்‌. துகொண் 
டேமெள்ளமெள்ள இசண்டுமாதங்‌ கழித்த 
௮. தேவர்கள்‌ முதலாகிய சா துஜனங்களு 
டையதுக்க திவாரணார்த்தமாகத்‌ திருவயோ 
தீதியாபுரியில்‌அவதரித்து, அவைகதிகமார்‌ 
க்சாநுசாரிகளாகயயே துஷ்ட சாக்ஷசர்களைச்‌ 
சங்கரித்த பட ராமபிரானானவர்முதல்‌ சதுர்‌ 
வேதிகளாகிய பிராமணர்களுக்கெல்லாம்‌ 
ரத்தினமும்‌-முத்தும்‌ - பொன்னும்‌ - விளை 
யத்தக்கபூமியும்‌ - பசுவும்‌- தானஞ்செய்‌.து, 
எங்களுக்கு. இன்னது குறைவென்று சொ 
ல்லி யாசித்தவர்களுக்கெல்லாம்‌, அவர்க 
ஞுடையஉள்ளக்குறைவு நீங்கும்படி, வேண்‌ 
டி யவற்றைக்கொடுத்‌து, அவ்வவர்களுக்கு த்‌ ' 
தண்டன்‌ சமர்ப்பித்து ௮வர்கள்‌ எல்லோ 
சையும்‌ அனுப்பிவிட்டு அரசர்களை வரும்‌ 
படி. உத்இரவுசெய்தனர்‌. அப்படியே அர 
சர்களும்‌ வத்தார்கள்‌. ௮வ்வரசர்களைக்‌ கரு 
பையோடு பார்த்து ௮வரவர்களுக்குத்தக்க 
படி. தேசம்‌-சிவிகை-ரத்தின௫ரீடம்‌- ரத்தி 
ஞரம்‌-முத்தாரம்‌-இவை முதலிய ஆபரண 
ங்களோடு, குதிரை-தேர்‌-யானை - பீதாம்ப 
ரம்‌- இவைகளை உள்ளன்போடுகொடுத்து, 
அவர்கள்‌ தங்கள்ப இகளுக்குப்‌ போகும்படி. 
கட்டளையிட்டனர்‌. ்‌ ! கழ அலம்‌ 
'பிற்பாடு திருப்பாற்கடலில்‌ யோக ஜித்‌ . 
அதிரை செய்வதைவிட்டு அயோத்திககாத்‌ 
தில்வத்த பூ சாமச்சந்‌ தரரானவர்‌ சுவர்க்க 
லோகவாசிகளை நானாவித இடுக்கண்செய்த 
சம்பராசுரனை ஜெயங்கொண்ட தசாதச்சக்‌ 
கரவர்த்திக்கு அக்காலத்தில்‌ இந்திரன்‌.தன்‌ 
மனங்களித்துக்‌ கொடுத்த தெய்வமணிகள்‌ 
இழைத்த கட்கத்தையும்‌, யானைகளையும்‌, 
குதிரைகளையும்‌, தேர்களையும்‌, நல்ல சொர்‌ 
ஞபைரணங்களையும்‌, ப்ரீசுக்கரீவமகாரசாஜனு 


உத்தரகாண்டம்‌ 


தர] 





க்கு வெகுமதியாகக்‌ கொடுத்தார்‌. யாதொரு 
பழிச்சொல்லுமில்லாத ஸ்ரீஜயராமரான 
வர்‌ அறிவுடையோரால்‌ அங்ககனென்‌ 
ும்பெயரை அஅழகுபடும்படி. திருத்தும்‌ 
விதம்போல, இக்ஷ௩வாகு சக்கரவர்த்திக்‌ 
குப்பூர்வத் தில்‌ பிரமதேவரானவர்‌ கொடுத்‌ 
இருந்த வாகுவலயத்தை அவ்வங்கதப்‌ 
பெருமானுக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. அப்போது 
அங்கதப்பெருமான்‌ கொண்ட ஆனந்தத்‌ 
தை யாராலறிந்து சொல்லி முடியும்‌ ்‌ 
மேலும்‌ அந்த அங்கதப்பெருமானுக்குப்‌ 
பெரிய விலைமதிப்புள்ள இரத்தினாத்தை 
யும்‌, பிதாம்பரத்தையும்‌, குதிரைகளையும்‌, 
கஜசிோஷ்டங்களையும்‌ கொடுத்து, ஓ உன 
க்கு நீயேயல்லாமல்‌ வேறோ சரொப்பில்லா 
தவனே! அப்பா அங்கதா! சூரிய குமார 
னாய சுக்கிரீவமகா ராஜாவைப்‌ பிரியாமல்‌ 
அவருடைய அபிமதாதுசாரியாய்‌ நடத்‌ 
துக்கொள்ளுக வென்முர்‌. 

தித்தியமாய்‌ வழங்கக்கொண் டிரா 
தின்ற €ர்த்தியையுடைய பம்‌ சக்கரவர்த்‌ 
இத்‌ தஇிருக்குமாரர்‌ அநுமானைக்‌ கருணை 
யோடு கடாக்ஷித்து, நீ செய்த மகோபகா 
ரத்தை எமக்கு யார்செய்யப்போஇிழுர்கள்‌£? 
அதற்குப்‌ பிரதி யுபகாரமாக யான்‌ செய்ய 
வேண்டியது என்னயிருக்கிறது? ஓ எமக்‌ 
காகக்‌ கொடிய அரக்கர்களோடு போர்‌ 
செய்த தண்ணியதோள்களையுடையானே! 
இதோ என்‌ மார்பிலணித்த வச்சி ரமணி 
யாரத்தை அணித்துக்கொள் என்முர்‌. 
என்று புகழ்த்தமாத்திரத்தில்‌ ஆஞ்சதேய 
ரானவர்‌ மிகவும்‌ நாணத்தோடு தலைவணை 
ங்க வாயைப்புதைத்து முன்தானையைமட 
க்கி ஒதுக்கக்கொண்டு ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ 
பயபக்தியோடு நின்றனர்‌. அப்படி தின்ற 
வாயுபுத்திரை பரீராகவரானவர்‌ நன்று 
யுற்றுக்‌ கடாக்ஷித்து, தமது திருமார்பில்‌ 
அணித்திருத்த வச்சி ரத்தினாரத்தையும்‌ 
மெல்லிய பீதாம்பரத்தையும்‌ யானைகளை 
யும்‌ குதிரைகளையும்‌ கொடுத்தனர்‌. ஸரீ சர்‌ 
வேஸ்வானுடைய திருமார்பை நீங்கி மிதி 
லாபுரியில்‌ திருவவதரித்த ஜான பிராட்டி 


யாரை பம்‌ சுவாமியானவர்‌ கடைக்கண்‌ 


ணாற்‌ கடாக்ஷித்தனர்‌. அக்குறிப்பை யறி 

ந. தூகொண்ட பிராட்டியாரும்‌ முன்னே 

தமக்கு சரஸ்வதிதேவி சமர்ப்பித்த முத்தா 

ரத்தைத்‌. தமது. இருக்காத்தால்‌. எடுத்து 
௩ 15ம்‌. 





வெட்டு ட்ட பப்ப பய யய யயயயயயயயயயயயய்‌ 


மகா பிரீதியோடு அ௮வ்வாஞ்சதேயருக்குக்‌ 
கொடுத்தனர்‌.சமஸ்தவண்டங்களையும்‌௮வ 
ற்றிலுள்ள சேதனாசேதனங்களையும்‌ முன்‌ 
தம்முடைய உந்திக்கமலத்தின்‌ வழியே 
தந்த பட்பரந்தாமராகிய ராமநாதரானவர்‌ 
விண்மீன்களை வென்று, சந்‌. திரனுக்கொப்‌ 
புள்ளதம்‌ இந்‌.தரன்‌. தரித்‌ துக்கொள்ளத்‌ 
தக்கதுமாகியெ முத்தாரத்தையும்‌, மற்றுஞ்‌ 
சில ஆபரணங்களையும்‌, யானை குதிரைகளை 
யும்‌, பிதாம்பரத்தையும்‌, சாம்புவந்தருக்‌ 
கும்‌; சிறந்த நவமணிமாலையையும்‌, முத்து 
மாலையையும்‌, .பொன்னிழையால்‌ நெய்த 
வஸ்திரத்தையும்‌, ஒப்பில்லாத பொன்‌ 
னணிகளையும்‌, மற்ற பல வணிகளையும்‌, 
யானை குதிரைகளையும்‌ நீலனுக்குங்கொடுத்‌ 
தார்‌. ஆதியிலே ச.துர்முகனைர்‌ சிருட்டி த்த 
பகவானாகிய ஸ்ரீரகுநாயகர்‌ மத்தகஜங்களை 
யும்‌, சுவேதாஸ்வங்களையும்‌, பொன்னாபர 
ணங்களையும்‌, மாணிக்கமாலையையும்‌,யோக்‌ 
கியமான பல வஸ்துக்களையும்‌, சதவலி 
யென்னும்‌ படைவீரஷனுக்கும்‌: விலைமதிக்க 
அருமையானதும்‌ தனக்குச்‌ சமானமில்‌ 
லாததுமாகிய ஒளியுள்ள மணியாரத்தை 
யும்‌, பொன்‌. வஸ்திரத்தையும்‌, மதித்த 
யானை குதிரைகளையும்‌ கேசறியென்னும்‌ 
படைத்தலைவனுக்குக்கொடுத்தார்‌. கோசல 
தாட்டு அரசனாகிய பம்‌. ராகவபிரான்‌ நானா 
ரத்தினாங்களையும்‌, கனகாம்பரத்தையும்‌, 
கஜ.ூதுரகங்களையும்‌, அளவில்லாத இவ்விய 
வஸ்துக்களையும்‌; குமுதன்‌-தாரன்‌-பன௪ன்‌ 
ஆய இவர்களுக்குக்‌ கண்டோர்‌ ஆனத்‌ 
இக்கும்படி. ஒவ்வொருவராக அழைத்துக்‌ 
கொடுத்தார்‌. 

இத்தப்படி, அறுபத்தேழுகோடிபடைத்‌ 
தலைவர்களில்‌ மற்றவர்களுக்கு அவரசவர்க 
ளுடைய யோக்கியதைக்குத்தக்கபடி. முத்‌ 
தாரம்‌-மணியாரம்‌ - பொன்னணிகள்‌-வஸ்‌ 
இரங்கள்‌-கஜம்‌-துரகம்‌ இவை முதலியவற்‌ 
றைக்கொடுத்து இனிய வார்த்தைகளைப்‌ 
பேசி, கடலைப்போல்‌ ஓங்கிப்பெருகிய எழு 
பதுவெள்ளம்‌ வான ரவீரர்களைக்‌ கடாக்ஷித்‌ 
தூச்‌ சுகித்துவாழத்‌ தம்முடைய கருணை 
யைப்‌ பாலித்தனர்‌. வானரர்‌ யாவர்களுக்‌ 
கும்‌ நடக்கவேண்டிய முறைமை யாவும்‌ 


நடத்தினார்‌. க்ஷீரசாகரத்தில்‌ இருவனத்‌ 


.தாழ்வான்மேற்‌ செய்யும்‌ அறிதயிலை நீக்க 


அயோத்தியில்வந்து அவதரித்த எம்‌ ஐய 


௬0௨ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








னானவர்‌ பின்பு மின்னலின.து. இரட்சியை | சிறி தூதெஞ்சம்கலங்காமல்‌ கு.தாகலமாகிய 


யொத்த முடியைத்தரித்த சிவந்த நேத்தி 
ரற்களையுடைய விபீஷணாழ்வானைக்‌ இரு 
பையோடு தஇிருக்கண்மலர்‌ சாத்து, இந்தச்‌ 
சராசரங்களையெல்லாம்‌ சுமக்கும்‌ பெருவலி 
யுள்ள உனக்கு நீயே ஒப்பல்லாமல்‌ வேறு 
ஒருவரும்‌ ஒப்பாகார்‌. ஒருவருண்டென்று 
சொல்லினும செம்பொன்னுக்குக்‌ கரும்‌ 
பொன்‌ சரியொத்ததாயினும்‌ அதற்கிது 
ஒப்பாக மாட்டாதென்று அவருடைய 
உண்மைதிலையை எடுத்துப்‌ புகழ்நீது, 
முன்னே தேவர்கள்‌ தமக்குச்‌ சமர்ப்பித்த 
இரத்தினக்‌ கடகத்தையும்‌, மதயானைகளை 
யும்‌, குதிரைகளையும்‌, இரதங்களையும்‌. மணி 
களழுத்திய பொன்னணிகளையும்‌, பொன்‌ 
னிழையால்‌ நெய்யப்பட்ட வஸ்திரங்களை 
யும்‌, கலவைச்சாந்தையும்‌, செஞ்சந்தனத்‌ 
தையும்‌ அன்போடு கொடுத்தார்‌. 
அப்பால்‌ சிருங்கபேரிய மென்னும்‌ 
நகரத்துக்கு அரசனாகிய குகப்பெருமானை 
கடாக்ஷித்து குற்றமற்ற துணைவராயிஞனார்‌ 
க்கு என்ன உபசாரஞ்சொல்லுகறதென்று 
சொல்லி யானைகளையும்‌, குதிரைகளையும்‌, 
இதிக்குவியலையும்‌, உயர்‌ ந்தவிலையுள்ளவஸ்‌ 
,தரங்களையும்‌, இரத்தினாபரணங்களையும்‌ 
கொடுத்‌ து, ௮அவருடையஊருக்குப்போகும்‌ 
படி. விடைகொடுத்தனர்‌. உடனே கருணா 
சலபதியாகிய ஸ்ரீராமநாதரானவர்‌ ஆஞ்ச 
நேயரையும்‌ அங்கதப்‌ பெருமானையும்‌ 
சரம்புவரையும்‌ . சுக்கரீவ மகாராஜனையும்‌ 
நேக்கி, உங்களைப்‌ பிரியும்பிரிவை தினைப்‌ 
பதற்குங்‌ கூடாமையாயிருக்கிறது. நீங்கள்‌ 
வசிக்கும்‌ கஷ்டுந்தையான_ து உங்களுடை 
யது அல்ல; என்னுடையதே. அங்குள்ள 
குடிகள்‌ காப்பாரில்லாமல்‌ வருத தூவார்க 
ளேயானால்‌ அக்குற்றம்‌ என்னைச்‌ சாருமல்‌ 
லவா? ஆகையால்‌ என்னுடைய. ஆக்கினை 
யால்‌ இஷ்.டிந்தைக்குச்‌ சேனைகளோடு 
போய்ச்‌ சேருங்களென்று உத்தரவுதந்‌_து, 
விபீஷணாமழ்வானையும்‌ நோக்கி வானரேந்‌ 
இஅிரர்களுக்குச்‌ சொன்ன துபோலவே.இன்‌ 
சொற்கள்‌ சொல்லி விடைகொடுத்தனர்‌. 
ஸ்ர்சர்வசுவாமியானவர்‌ இப்படி. தங்க 
ஞூக்கு விடைகொடுத்தவுடனே அதிவிவே 
கிகளும்‌ வேதஞ்சொல்லும்‌ சத்தியமார்க்‌ 
கத்தில்‌ நடப்பவர்களுமாகிய அவர்கள்‌ ' 
யாவரும்‌ சுவாமியைப்‌ பிரிகிரோமென்று 








| 


தெஞ்சுடையவர்களாகி, நம்முடையசுவாமி 
யானவர்‌ ஏவியதைச்செய்வதே தமக்குக்‌ 
கடனென்றுணர்ந்து பரதாழ்வானையும்‌, 
இசாமாநுஜரையும்‌, சத்‌ துருக்கப்பெருமா 
னையும்‌, வசிஷ்டபகவானையும்‌,தாய்மார்கள்‌ 
மூவரையும்‌, மகேஸ்வரியாகிய ஜானகி 
பிராட்டி.யாரையும்‌, ஸ்ர்சர்வேஸ்வானாகிய 
ராகவபிசானையும்‌ தனித்தனியாகப்பிர தக்ஷ 
ணஞ்செய்து தமஸ்கரித்‌_ அ, அவரவர்களி 
டத்தில்‌ செலவுபெற்றுக்கொண்டு பிரயா 
ணப்பட்டுத்‌ இருவயோகத்‌் தியாபுரியைக்கட 
த்‌.து கங்கைக்கரையில்‌ சிருங்கபேரிய . தக 
சத்தில்வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. அங்கே ஸ்ரீ 
சாகவபிரானுடைய கருணைக்குப்‌ பாத்திர 
பூதராகய பஷ விபீஷணாழ்வானானவர்குகப்‌ 
பெருமானை இருக்கவிட்டு, அப்பால்‌ இஷ்‌ 
இறந்தாபுரியையடைகத் து அங்கே சுக்கரீவ 
மகாராஜன்‌-அங்கதப்பெருமான்‌-சாம்புவர்‌ 
ஆஞ்சதேயர்‌- நீலன்‌-பனசன்‌ இவாள்‌ முத 
லானவர்களை இருக்கவிட்டு, அரக்கர்சேனை 
களோடு ஆகாயமார்க்கமாக தாம்‌ சமுத்தி 
ரம்சூழ்ந்த இலங்காநகரமே போய்ச்சேர்ந்‌ 
தார்‌. இந்தப்பிரகாரம்‌ பிரமேந்திராதி ௪ம 
ஸ்த சேதனர்களுக்கும்‌ பிதாவாகிய (்ரீ.த௪ 
சதராமசுவாமியானவர்‌ தமக்குத்‌ துணைவர்‌ 
களாகிய சுக்கரீவமகாராஜன்‌ முதலானவர்‌ 
களைத்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ இருப்பிடம்போய்ச்‌ 
சேரும்படி. உத்திரவுகொடுத்து அனுப்பி 
விட்டு, நித்திய சூரியாவதாரமாகிய இருத்‌ 
தம்பிமார்கள்‌ தம்முடைய சீர்பாத நிழலை 
விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ வேண்டிய உபசார 
கைங்கரியங்களைச்‌ செய்துகொண்‌ டிருக்க 
வும்‌, மநுஸ்மிருதியில்‌ சொல்லியபடி. சா 
அர்‌ வருணத்தார்களும்‌ மற்றவர்களும்‌ 
ஸ்ர்மத்‌ பாம வைதஇகமார்க்கத்தில்‌ தடக்க: 
வும்‌, பொய்‌-கொலை-களவு இவை முதலிய: 
தீச்செயல்களைச்‌ செய்யுமவர்க ளூளசாயின்‌ 
அவர்களைத்‌ தக்கபடி தண்டித்துப்‌ பூபாரத்‌ 
தை நீக்கி, பர்தேவி பூதேவிகளிருவரும்‌ 
திருவுளம்‌ வாட்டமில்லாமல்‌ களித்திருக்க 
வும்‌, திரிலோகத்தார்களும்‌ இவர்தான்‌ நம்‌ 
மூடைய பெருமாளென்று துதித்‌ துவணங்‌ 
இக்‌ குற்றேவல்களைச்‌ செய்யவும்‌, தானும்‌ 
தருமரமுமாக இந்தத்‌ தரணியை ஆண்டு 
கொண்டிருந்தனர்‌. .. அஜி ர ஆத்த 
விடைகொடுத்தபடலம்‌ முற்றிற்று, .. 
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இலை த வனம்புகு படலம்‌, 
க ுடுவியு வய 
ஸ்ரீசாமர்பால்‌ புஷ்பகவிமானம்‌ விடை 
பெற்றேக, அகண்ட பசதர்‌ விய 
தீது அவாதரசின்‌ சிறப்புசை 
தீ மஒழ்வித்தல்‌. 
இப்படி 





மணர்‌ ருூதலான சகல பரிஜனங்கட்கும்‌ 
வானசஷஜீசர்களுக்கும்‌ விடைகொடுத்தனுப்‌ 
பினபின்பு உலகத்திலுள்ள எல்லோரும்‌ 
சத்தோஷத்தையடைத்‌ அ வாழ்ந்திருக்கும்‌ 
படி. செங்கோல்செலுத்தி இராஜ்ஜியபரி 
பாலனஞ்‌ செய்துகொண்டு வருகிருர்‌. அக்‌ 
கால்‌ ஒருநாள்‌ தமது தம்பிமாரோடு நித்‌ 
தியதியமாஇகள்‌ முடித்துத்‌ இருவமுது 
கொண்டிருக்குல்கால்‌ அகரயத்தில்‌ ஓர்வாக்‌ 
குண்டாகி ஓ தசரதநந்தனா! யான்‌ புஷ்ப 
கம்‌. எனக்குப்‌ பூர்வம்‌ குபேரனாக்ஞை ஒன்‌ 
அளது. அதாவது இனித்‌ த௪ரதராமனால்‌ 
அசக்கர்‌ கோமானாகிய இராவணன்‌ மடி. 
வது திச்சயம்‌. ஆதலால்‌ அவ்வாரக்க னழி 
வதற்கேதுவான காரியங்களை தீயுமூடனி 
ருத்த செய்திட. அவன்‌ அழிவானாயின்‌ 
உடனே என்‌ சிந்தைநோய்‌' தீருமென்ற 
னன்‌. இப்படி, எனக்கவன்‌ சொல்லியிருந்த 
படியே யாவு முடிந்தன. ஓ புவனநாதா! 
இன்த தான்போய்‌ அக்குபேரனைக்கண்டு 


மகிழ்வித்‌ அவருகிறேன்‌ விடைகொடுத்தரு 


ளும்‌ என்று ஆகாயவாக்கிற்கூறவும்‌, அது 
கேட்ட ஸ்ரீராகவன்‌ மிகவும்‌ ஆச்சரியப்‌ 
பட்டு அத்தப்‌ புஷ்பகவிமானத்தைச்‌ சந்‌ 


தப்படி யே செல்லுகவென்று விடைகொடு 
த்தனர்‌. உடனே அப்புஷ்பகம்‌ தான்‌ 
செல்லவேண்டும்‌ இசையைதேரக்கி மனோ 
வேகமாய்ச்‌ சென்றது. இவ்வற்புதத்தைப்‌ 
பரத ரானவர்‌ கண்டு வியந்து, கோதண்ட 
பாணியராகிய (ரீராமபிரானைத்‌ தொழுது 


எழுத்து, சுவாமி! தேவரீர்‌ இவ்வுலகத்‌ ' 


தைப்‌ பரிபாலனஞ்செய்ய விசைத்தபின்பு 
உண்டாகிய அற்புதங்கட்கு அளவில்லை 
யாயினும்‌ அவற்றுள்‌ சிலவற்றைச்‌ சொல்‌ 


19] சரமபிரானானவர்‌ கொலு ஆயிழையார்களெல்லாமாண்மகப்பெறுகின்றார்கள்‌. 


முூகத்தின்கண்‌ தம்மைச்‌ சூழ்த்‌ அள்ள பிசா , 


























| யத்தோசைகின்சாயலுச்குடைக்து, 


தன புஷ்பாதஇகளால்‌ பூசித்து, உன்‌ இத்‌. 

















விருத்தம்‌. 
அத்திராதிகளாற்சாக்காடில்லைவாளரியால்யானைச்‌ 
சத்துறாுவில்லவேங்கையாவொடுமானைச்சார்ர்‌.து 
மிதிதிசமாகுரீமானெருப்பினால்வீவோரில்லை 
புத்திர்மாணங்காண்பாரில்லையிப்புவனத்தெங்கும்‌, 


' கோயு௮வார்களில்லைகோயுருமத்தோருக்குச்‌ 
| சாயும்வெங்கூற்றமில்லைச்சணவனையிழப்போரில்லை 


வாயுவுமுடலுகன்பமாக வர்தசையாஙிற்கும்‌ 


மண்ணுலகுள்ளமன்னர்மைந்தர்கண்மங்சைமார்கள்‌ 
எண்ணிமெண்ணமெல்லாமிசாமனேயசசுசெய்திச்‌ 
கண்ணசன்ஞாலஙவ்காப்பானென்றுகட்டுரைப்பரென்ன 
அ௮ண்ணலுமதனைச்கேட்டாங்கசமகிழ்ச்‌ இருர்தகாலை. 


என்௮ கூறவும்‌, அதுகேட்ட ஸ்ரீரா 


| மர்‌ மகா சந்தோஷடுித்தராய்‌ சகல வுயிர்க 


ளினிடத்து முன்னிலும்‌ மேலான காருண்‌ 
ணியத்தைச்‌ செலுத்தி ௮ ரசாண்டி ரூந்த 


।னர்‌. இப்படி யிருக்குங்கால்‌ பங்குனித்திங்க 


ளுண்டாகி இளவேனிற்காலம்‌ நேர்ந்தது. 
படூரசாமர்‌ இளவேனிலைக்கழிக்கப்‌ பிருந்தா 
வனஞ்சென்றிருக்கையில்‌ சதையைப்‌ 
பற்றி ஓர்‌ திந்தையுண்டான தறிதல்‌. 


கைவிடு பயம்‌ 


அப்போது ப்சாமர்‌ சீதாபிராட்டி, 
யோடு பிருந்தாவனத்தை யடைந்து, அப்‌ 
பூங்காவிலுள்ள விதோதங்களையெல்லாம்‌ 
அப்பிராட்டியாருக்கு காண்பிப்பாராயினார்‌, 
விருத்தம்‌. 

மென்னடையன்ன நின்னடைச்சஞ்?சி வெளியிடை 
நின்றிடவெள்சித, துன்னிடைமலர்பூஞ்சோலையின்மறை 
ள்‌ தன்னடைகெட்டே 
மின்னி 
டைப்பூணாய்‌ விரிமலரசோகின்‌ மேற்சென்று வீழ்வனகா 


யினியுயிர்தால்சோமெனத்தழன்முழுகுவபோல, 


ஞூய்‌, 

உள்ளபோதிணீதுண்டிலாசபோதவரோ டுறவுவிட்டு 
அமிடச்தேடும்‌, ஒள்ளியசல்லாருறவுபோனெடுகாளுயர்தரு 
மலர்மத௮ண்டு, மெள்ளலம்மரம்பூமாறிடவிட்டுவேறொரு 


| பூமரர்தேழுச்‌, சள்ளவிழ்சோதைகமழ்குழல்ணம்சேகளிவ 


ண்டிபோவனனசாணாம்‌, 
ஐல்சணையானைவிட்ட இவிருபனருநிதிபுடையனேவலு 

க்கும்‌, மங்சைமார்மனம்போல்வாழைதன்மருங்குவர்‌.து.ற 

மரசதமாஇப்‌, பொங்யெசெராச்‌ இப்பூ றப்பொன்னாய்ீலமா 


லுகிறேன்‌ : தேவரீர்‌ திருச்செவி சாத்தி ய்ப்பூலவைவீபொருர்சப்‌, பல்சயமிடுப்பச்செம்மணியாகும்‌ 


யருளும்‌. 


பலிச்சஹறைபைந்தொடி பாராய்‌. 
ச்‌ 


திச 03 


























..  பொருசயனயனப்புரிகுமலாளே பொய்ச்சவவேடச்‌ 
,தின்மறைச்து, விரிசகடலுலகல்வேண்டியவண்ணம்வெவ்‌ 
வினைசெய்பவரென்னத்‌, இருதருமீனைத்தப்பறச்கொத்திச்‌ 
இின்றிடுமுபாயமீதெண்ணிச்‌, சருதியகொச்குமெய்சலியா 
அசண்முடிழ்த்திருப்பனசாணாய்‌.. 

அடிமல.ரம்பைகுறங்கசலல்குலரவு மின்னிடையணி 
யமைத்தோள்‌, இடைகிரை தரஎப்பவளவாய்வேற்சணெழி 
னுதல்விரைகமழோி, வடிவினிற்செய்யமக்கையன்னாளே 
வண்டெண்மொய்த்தசெங்கமலம்‌ ர னல்‌ 
சரிமூடுவ்கனலினைநிகர்ப்பன சாணாய்‌, 


இப்படி. அங்குள்ள ஒவ்வொரு விதோர 
த்தையும்‌ வைதேகிக்குக்‌ காண்பித்தபிறகு 

ர ரலரது பரக சூழ்ந்த ஒர்பளிங்குமண்ட 
யத்தில்‌ மங்கையசெல்லாம்‌ வாழ்த்தவும்‌ 
மாதரெல்லாமேத்தவும்‌, பூர்வம்‌ திருப்பாற்‌ 
கடல்மத்தியிற்‌ சேஷசயனத்‌ திற்கண்‌ இலக்‌ 
குமி தேவியோடும்‌ வீ ற்திருத்தபடி, அல்‌ 
வைதேகியோடும்‌ வீற்றிருத்‌ தீத, தெய்வமங்‌ 
கையர்களுங்கண்டு?தர அம்படியாகச்‌ சேவி 
ழையார்கள்‌ ௦ செய்கின்ற பச ததாட்டியத்தை 
யும்‌, பரணர்கள்பாடுஞ்சங்‌€தேதிதையும்‌ கண்‌ 
டும்‌ கேட்டும்‌ களித்‌ அக்கொண்டாடி, அன்‌ 
வவர்கட்கும்‌ அருமையரயுன்ன திதிகனையும்‌ 
ஆடையாபரணல்களைய//ம கொடுத்‌ து மிழ்‌ 
வித்தனுப்பி, சலபோத அப்பொழிலின்க 
ணுள்னள பலவகை மலர்களை தண்‌ ணுகரை 
சோடுசென்ன கொய்தும்‌, புணல்‌ விளையா 
உல்‌ புரித்‌ தும்‌, அறுசுவையோ 
இருவழூ ன்‌ இப்படி. நாடோ, அம்பை 





கின்றார்‌. 
அத்தானில்‌ .சதாதேனியாருக்கு கரி 
பக்குதிகன்‌ தோற்றக்கண்ட ட விகி 


வார்‌ அனரைப்பார்தி.து, ஒ ஜனாகன்பெறிறு 
இசத்தினமே] தீ கவி தவாய்த்திருப்புனு 
எனக்குள்‌ சாலக்‌ ரன்‌ மட 


விணவுசைவயில்‌, 
சிறிது புன்னகைகொண்டு, சுனாஸி] தமா 
தாகதிண்வு தைரிய சபான்‌ அ டல்‌ 





அபத கவலை களாக யல யவைவளிலல்‌. 


்‌ 2௯ 








டக்க குற்றேவல்‌ செய்துகொண்டு அவ்‌ 
விடத்‌. தினழகை அனுபவிக்க வேண்டுவது 
தான்‌. என்று விண்ணப்பஞ்‌ தபம்‌ 
அதற்கத்த சாஜசிசாமணியானவர்‌ ப்ப 
டியே ஆகட்டுமென்றருளிச்செய்தார்‌, 
ண்‌ சில மாள்சென்ற பின்பு 
வில்‌, அயோத்தியா பட்டன்‌ இன்‌ 
ருக்கும்‌ வண்ணான்‌ தன்னுடைய பெண்டா 
ம்டியைக்‌ கோபிக்கும்பொழுது அவளைப்‌ 
பார்த்‌, பகைவனான சாக்ஷசன்‌ கொண்டு 
போய்‌ வைத்தி, தீத தன்னுடைய பெண்‌ 
டாட்டியைப்‌ பின்னுஞ்‌ சேர்ச்‌ அக்கொண் 
டிருக்கற இராமனைப்போல்‌ மானமில்லா 
தவனென்‌ தன்னை நினைத்தாயோ? என்ற 
தண்டித்சான்‌. அதைப்‌ புசசோதனைக்குப்‌ 
போனசாரணர்கேட்வெழ்௮ சொன்னமாத்‌ 
இரத்திலே, (ரீசாமசவாமியானவர்‌ மணக்‌ 
கலக்கமுண்‌டா௫ு, தீதீ.திரையில்லாமல்‌ சூசி 
யோதயத்‌ க்கு மூன்னெழுத்து ஸ்தான 
முதலாய திதீதிய கர்மா ன்விதி 
களை நிறைவேற்றிக்கொண்டு, மநீஇரிகள்‌ - 
சாமந்தர்‌ - சேனுபஇிகன்‌ .. பெனாசோ௫தர்‌- 
அன்னியதேசசாஜாச்சன்‌-இலர்கள் முதலா 
தாக்க தீது கொலுக்கூட த்தில்‌ 
எழுத்த முனியிருத்தார்‌ ய்‌ ன பத்தான்‌: 








கன்‌ த தகனாம்தள்‌ மை ட கீகைகி 
ஞல்‌ பரிகாசச்சதைகளும்‌ உரைகக, 
கட்டிருநித 

தைது இதெல்ரைலி 2.இஸ்‌,, 
- வ திீதிலாவது தாட்டுப்புறங்சனி 
லாவா ஜனங்சன்‌ த்துக்கு ஸ்‌, 
தனரா ககக த து ஃ்கண்‌ 

லிக்‌ கொன்‌ 


அர்திர்‌ 
(ுரீசாமர்‌. அணரிகளைய்பரர்‌ 








ஞுொர்கள்‌? அதுணமாய்‌ ன 
றன ரதன அிவளைய்பாற்றி ஜன 


னன்‌ 










ையினாுண்‌., 
அவாமி? தேலரிர்‌ அரத்தை 


ஞு ர்‌, ணங்களின்‌ இறப்யையுஸ்‌, ய்ராதிதி 





ஊயயும்மற்றி; யாவரும்‌ ஒக்ச 





௧௬0௭ 


வியத்‌ துபுகழ்கின்‌ றனர்‌. அப்படி யே லக்ஷ 
மணாதியரையும்‌ புகழ்கின்றனர்‌. இவ்வாறு 
தேவரீர்‌ சரித்தாத்தையெல்லாம்‌ மேலா | 
அமுதத்தில்‌ ஒரு. 


கப்‌ பேசிவருகையில்‌, 
சொட்டு விஷங்கலந்ததுபோல்‌ இடையி 
லொன்று வழங்குகின்றனர்‌. சுவாமி! தேவ 
ரீர்‌ உண்மைகூறும்படி. தநியமித்திருப்பத 
னால்‌ அதையும்‌ .விண்ணப்பஞ்‌ செய்கன்‌ 
றேன்‌. சகல.கற்குணங்களும்‌ நிறைந்த நம்‌ 
ராஜா. ஓரரண்டளவும்‌ ராக்கதன்வசத்‌ திலி 
ருந்த. தம்‌.மில்லாளை எங்நனம்வைத்துக்‌ 
கொண்டுகுலாவுகின்றார்‌? ௮ரசன்செல்வழி 
குடியுஞ்செல்லுமாதலின்‌ இனி தாமும்‌ நம்‌ 
மில்லாள்களைப்‌. பிறரிடஞ்‌ சென்றிருத்தா 
லும்‌, வெறுக்காமல்‌ வைத்‌ துக்கொள்ளவே 
ண்டுவதேயெனப்‌ பேசிக்கொள்ளுகிருர்கள்‌ 
என்றுன்‌. இவ்வாறு ௮வன்‌ சொல்லியதைக்‌ 
கேட்டமாத்தாரத்தில்‌, சுவாமி இஞ்சித்‌. து 
விசனமடைத்தவர்போலே .சபையிலுள்‌ 
ளோரைதநோக்கி, இதைப்பற்றி என்னசொ 
ல்லுகிறீர்களென்ருர்‌. அவர்களும்‌ மனப்‌ 
பதைப்புடன்‌ கைகூப்பி வணங்கி, ஆம்‌ 
அப்படி த்தான்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌. . சாதா 
ரண ஜனங்கள்‌. உட்காரியமறியமாட்டார்‌ 
கள்‌. ஆதலின்‌ மேலுக்குக்தோன்‌ றியவாறு 
வழங்குகின்றனர்‌ என்ரூர்கள்‌. 

லூ௩மணர்‌ ஸுரீராமருத்தரவின்படி. €தை 

யைக்‌ கங்கைக்கப்பால்விடுத்‌ து ௮வர_து 

்‌ கருத்தையறிவித்தூ மீளுதல்‌. . 

ட 6 ப அதிகயையய்‌ ச 
பின்பு ரகுகுலோத்தமர்‌ யாவர்க்கும்‌ 
விடைகொடுத்து அனுப்பித்‌ தம்பிமாரை 
யழைத்துவாக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. அப்ப 
டியே வாசற்காப்போற்‌ சென்று இக்கட்ட 
ளையை அறிவிக்கத்‌ தம்பிமார்‌ மூவரும்‌ தம 
யனார்சந்‌ திதிக்குவத்‌ து வணங்கித்‌ செண்ட 
னிட்டி, அவர்‌ திருமுகமண்டலம்‌ வாட்‌ 
டஉமாயிருப்பதுகண்டு கலங்கி இன்முர்கள்‌. 
அப்போதவர்‌ ௮நுஜரைநோக்கி, ஓ என்‌ 
யிர்க்குமிராகிய சகோதார்களே! இப்‌ 
போது திகழும்‌ நாட்டுச்செய்தியைக்‌ கேட்‌ 
/உர்களா? நம்மைப்‌ பிறவாற்ருர்புகழும்‌ பிர 
ஜைகள்‌ ராவணனிட த்திலிருத்‌ து சதையை 
கொண்டு வத்ததைப்பற்றி இகழ்கின்றன 
ராம்‌. எனக்கு ஜானூயின்‌ கற்பு நிலை தெரி 
யாததன்ன. அக்கினியில்‌ மூழ்கி ௮த்தேவ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


னாற்புகழ்த்‌ து கொடுக்கப்பட்டாள்‌. என்னி 
டத்திலிடையருத அன்பும்‌, மற்றும்பெண்‌. 
மைக்குரிய நற்குணங்களும்‌ வாய்த்தவள்‌ 
தான்‌. ஆகிலும்‌ என்னசெய்யலாம்‌? உலை: 
வாயைமூடலாம்‌ ஊர்வாயை மூடலாமோ? 
தாம்‌ கீர்த்திக்காளாகவேண்டுமோ? அபகர்‌ 
தீதிக்காளாகவேண்டுமோ? அபகீர்த்திக்கா 
ளாவதினு மிறப்பதோடுநரகம்புகுவ.துவே 
மேலாம்‌. ஆதலால்‌ ஓ வன்னுயிர்த்தோழ 
சான தம்பிமாரே! அவளைக்காட்டுக்க.னு 
ப்ப விரும்புகிறேன்‌. நீங்கள்‌ நன்முய்க்கற்‌ 
றவரும்‌ புத்திமான்களுமாதலின்‌ யான்‌ புக 
ன்ற அதின்சாரமறிவீர்கள்‌. இப்போதென்‌ 


கருத்தை திவிர்யாரும்‌ தடுக்கவொண்ணா.து 


எனக்கோ அந்தப்‌ பெண்கள்‌ நாயகத்தை. 
இப்படிச்‌ செய்வகினும்‌ அுக்கம்வேறில்லை. 
என்னசெய்வேன்‌? ஓ லக்ஷ-௩மணா! : அவள்‌: 
மறுபடி. முனிவராச்சிரமத்தில்‌ வாசஞ்செ 
ய்ய என்னைக்‌ கேட்டிருக்கின்றாள்‌. அத்த 
இமித்தத்தால்‌ நீ நாளைக்காலையில்‌ தேர்மே 
லேற்றிக்கொண்டுபோய்‌,. நம்முடைய தாட்‌ 
டின்‌ கடையெல்லையான கங்கையின்‌ அக்‌ 
கரையில்‌ வான்மீகர்‌ அச்சிரமத்தண்டை 
விட்டுவா வேண்டுமென்முர்‌. 


ஸ்ரீராமபிரான்‌ இவ்வாறுரைத்ததைக்‌ 
கேட்ட இளையபெருமாள்‌ துக்கத்தின்மூ 
ழ்கி, . ஒன்றுந்தோன்றாமல்‌ சற்றுநேரம்‌ 
இகைத்து தின்று, அவராணையை மறுக்க 
மாட்டாமையால்‌ தலைகுனிந்து தம்மாளி. 
கைக்கேகி, ஐயோ! இவ்விரவு விடியாதிரு 
க்குமானால்‌ பழிக்காளாகாமல்‌ உய்வேனெ 
ன்னுஞ்‌ சித்தையாற்‌ அுயிலொழிந்திருந்‌ த; 
பின்னர்‌ விடி.ந்ததும்‌ சுமந்தாரைத்‌ தேர்‌ 
கொண்டுவரும்படி சொல்லிச்‌ சித்தப்படுத்‌ இ. 
உடனே பிராட்டி தஇருமாளிகைக்குப்போய்‌ 
அவளது திருவடிதொழுது, தாயே நீர்‌ 
மீட்டும்‌ கங்கைக்கரையிலுள்ள முனிவராச்‌ 
சிரமங்களைக்கண்டு சேவிக்க விருப்பங்கொ 
ண்டு, சுவாமி சந்‌.திதியில்‌ விண்ணப்பஞ்செ 
ய்தீராம்‌. அது நிமித்தம்‌ அவ்விடத்‌.துக்கு 
அழைத்துக்‌ கொண்டு போம்படி அடியே 
னுக்கு தியமனமாயிற்று, ரதமும்‌ வாசலில்‌ 
வத்‌ இருக்கன்ற து. தேவரீர்‌ எழுந்தருள 
லாம்‌ என்முர்‌.. அதுகேட்ட சீதாதேவி 
குதூகலித்‌ து, வேண்டும்‌ ஆடையாபரணவ்‌ 
களை எடுத்‌ துக்கொண்வெந்து திருத்தேர்‌ 


... போல்தரையில்விழுத்‌ அமூர்ச்சித்‌ து, சற்று 


உத்தரகாண்டம்‌ 


- ௭0௪ 








மேல்‌ ஏறிஞள்‌. இப்படி. இருவரும்‌ ரதமே 
றிச்செல்லுகையில்‌, €ீதாதேவிவழியில்சில 
அவசகுனங்களைக்‌ கண்டு அச்சங்கொண்டு 
மைத்‌ துனர்க்கு அறிவிக்க, அவர்‌ ௮._துகே 
ட்டு எல்லாம்தன்மையே ஆகக்கடவனவெ 
ன்று முகத்திற்‌ சந்தோஷமுள்ளவர்போ 
லக்காட்டிப்‌ பேசிக்கொண்டே கோமதியெ 
ன்னும்‌ நதிக்கரையிலிறங்கி இரவை நீத்‌ அ, 
காலையில்‌ மீளவும்‌ புறப்பட்டுக்‌.கங்காததிக்‌ 
கரசைசேர்த்து பிராட்டியை . இறக்ெவு 
டனே இளையவர்‌ கோவென்று கதறி அழு 
தார்‌... 7 ட்டி ட 


அதுகண்ட அத்தேவியார்‌. கலங்கி, 
.இஃதென்ன அகாரணமாய்‌ அழுகின்‌ நீர்‌? 


பெருமாளைப்‌ பிரித்த நிமித்தம்‌ அழமுகன்‌ 
நீரோ? வேண்டாம்‌ ஓரிரண்டுநாளிலேயே | | ்‌ 
| கனிமனத்துச்சாகுத்தன்கடலுலூற்பழிச்சஞ்சித்‌ 


நான்‌ திரும்பிவிடுகின்றேன்‌. எனக்கும்‌ ௮வ 
ருடைய திருமுக மண்டலத்தையும்‌, திருக்‌ 





கண்‌ மலர்களையும்‌, திருமார்பையும்‌, திருத்‌ 
தோள்களையும்‌, சேவிப்பதற்குமனம்பதைக்‌ 
இன்ற த, துரிதமாய்க்‌ கங்கையைத்‌ தாண்டு 
வோம்‌ என்றருளிச்செய்தார்‌. சுமித்திரா 
'தனயரும்‌ ஒன்றும்‌.பேசாமல்‌ சுமந்‌தரரை 
இங்கேயே யிருமென்னு கட்டளையிட்டு, ஓர்‌ 


படகை அமழைப்பித்‌ து, ஜானகியும்‌ தாமும்‌ |: 
ரது, । லக்ஷ௩மணரைதோக்கி ஐயாமைத்துனசே! 


அதிலேறி ஆற்றைக்‌ கடந்து, .அக்கரையி 
லிறங்கி, கண்ணுங்‌ கண்ணீருமாய்க்‌ கை 
கூப்பிதின்றுபிராட்டியைநோக்கி, அம்மா! 
ஒருவார்த்தை. சொல்ல என்மனது பதைக்‌ 
இன்றது. அடியேன்மேல்‌ அறுக்கிரகம்‌ 
வைத்து அதைத்‌ இருச்செவி சாத்தவேண்‌ 
டும்‌. அருதந்ததியுமீடாகாத உம்மேல்ஊரார்‌ 
ஏதோ அபவாதஞ்‌ சொன்னதை யறிந்து 





தம்முடைய. ரகுகுலதிலகர்‌ உம்மைக்‌ காட்‌ 


விருத்தம்‌... லின்க்‌ 
இன்னேயோவையாவோவாருயிர்த்சோழிமீர்சாள்‌ ்‌ ஆ! பஷ 
தன்னேரிலாதவென்றித்தாசர.இயார்செய்த 
இன்னுதவிச்செயலைச்சேட்டபோதென்படூதீர்‌. 
என்னேரிவ்வுலக தீ தில்யானோவிங்கைபடுவேன்‌. 
பய்யார்வெம்பணத்து லூற்பழியாலேபழிமறைத்து வட்டு 
கெய்யாலேகெருப்பவிக்கநீணிலத்‌்திற்கண்ட நியேன்‌ த்‌ 
கய்யார்வெஞ்சிலைதரித்தகாகுத்தனிடைச்சண்டேன்‌ :. , 
உய்யாரென்மாமிமாரிவ்வுசைதஞ்செவியுறவே. 
சன்னெஞ்சராயென்னைச்சாட்டி ல்விடச்சொன்னவரோ ம்‌ 
வன்னெஞ்சராயதனுக்‌ இசைச்துவிடவர்தவரோ. 2 
ஈன்னஞ்சம்விழிக்கணிர்‌ தங்கை மார்ரகைசெய்ய 
இன்னஞ்சாகா திருர்தயானோகெஞ்சார்வலியார்‌. 
பண்பிற்‌ தசொன்மடவார்பழிச்சென்னை*சைப்பர்களோ 
எண்பிறச்தவன்னெஞ்சனிராகவனென்‌ நியம்புவரோ 
மண்பிறக்தபின்பிறச்தமறிகடல்சூழ்வையக த்தம்‌. 
பெண்பிறக்தார்யான்பட்டபெருர்‌ துயரமார்பட்டார்‌. 


ட 


தனியொருத்தியான்கதறத்தனிச்காட்டில்விடுவித்தான்‌ 
பணியகற்றுமாதித்தன்பயர்தெடுத்துப்பழிப்பற்ற 
மனுகுல்த்திற்பிதந்தரர்சட்வையோதான்்‌மனுகெறியே, 
கைசேூமெனர்‌இிரியக்கற்பித்தகணியைப்போல்‌ - * 
மையார்சண்மடவாரோமைந்தரோமண்ணுலகில்‌ 
ஐயாவென்காதலனையாபோவிக்காநியத்தைச்‌ ப 
செய்வாயென்றிப்பொழுதர்தையுறக்க ற்பித்தார்‌. 

- என்று பிர்லாபித்த தோபிராட்டியார்‌ 


பகவான்‌ தூக்கத்‌ தூக்கென்றே என்னைப்‌ 
படைத்தான்‌. முற்பிறப்பில்‌ யான்‌ யாரைப்‌ 
பெண்டிசோடு. சேரவொட்டாமற்‌. பிரித்‌ 
தேனோ? என்னபாவஞ்‌ செய்தேனோ?;இப்‌ 
போது இப்படி 'எனக்குநேர்ந்த;து. முன்‌ 
ஸ்ரீரகுநந்தனர்‌ இருவடி_யைப்‌ பற்றிக்கொ 
ண்டு கானகத்தில்‌ வசித்தேன்‌. இப்போது 
என்னசெய்வேன்‌? யாருக்கு இதைச்சொல்‌ 


டில்விட்டுவரும்படி. கட்டளையிட, கொடும்‌ | வேன்‌? இக்கங்கையில்‌ விழுந்து என்னுமி 


பாவியான அடியேன்‌ கொடி தான இக்காரி | 
யஞ்‌ செய்யலானேன்‌. இந்தொடியில்‌ அடி 
யேனுக்கு உயிர்போமாகில்‌ யான்‌ தவஞ்செ 
/ப்தவனே யாவேன்‌. என்ற. விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்த நின்முர்‌. இ.து செவியிற்பட்டமாத்‌ 
,இரத்தில்‌ ஜானகிதேவி . வோற்ற கொடி 


நேரத்தின்பின்‌ மூர்ச்சை தெளிந்து, கண்‌ 
ணீர்‌ ஆறுய்ப்பெருக லக்ஷ௩மணரைதோக்‌ 
இத்‌ தழதழத்த. சொற்களால்‌ அருளிச்செய்‌ 


?. 





யத்‌ தொடங்கினாள்‌... 5 ட டட... 


ரைத்‌ துறக்கலாமென்ருல்‌, ௮. என்பர்த்‌ 
தாவின்‌ குலத்திற்கு இழிவாதலால்‌ அங்ங 
னஞ்‌ செய்யவும்‌ துணி௫ூன்‌ றிலேன்‌. ._ஆ௫ 
லும்‌ இனி என்னசம்பவிக்கவேண்டுவதோ 
அதுசம்பவித்தது. அவர்‌ நியமனத்தை தீர்‌ 
எப்போதும்‌ கடக்கவேண்டாம்‌. .என்பேச்‌ 
சாய்‌ அவர்‌ சத்‌.திதியில்‌ அஞ்சலிபத்தத்‌ 
தோடு விதயமாயொன்‌ அரைக்கவேண்டும்‌. 
அதாவஅ நெடுநாள்‌ அடியாளோடு பழக 
யும்‌, எனது மனதையும்‌ ஓழுக்கத்தையும்‌ 
உணர்த்திருத்‌ அம்‌, அப£ர்த்‌ இிக்கஞ்சி அடி. 


௬௦ 


யாளைக்‌ கானகத்தில்‌ விடுத்ததற்கு மனதோ 
கன்‌ றிலேன்‌. இஅவுத்‌ தேவரீர்‌ குணப்பெ 
ருமையென்றேகளியா தின்றேன்‌. கற்புள்ள 
பெண்களுக்குக்‌ கணவர்‌ இருவுள்ளப்படி. 
தடப்பதன்றோ தருமம்‌? அஇலும்‌ அடி 
யாள்மீது பண்டுவைத்திருத்த அன்பை 
யாகிலும்‌ நினைக்கவேண்டும்‌. கருவுற்றிருக்‌ 
கும்‌ அடியாள்ககி எங்ஙவனமர்யினுமாகுக. 
தேவரீர்‌ தருமநெறி தவருமல்‌ அரசாட்சி 
செலுத்திவவேண்டும்‌. என்று இப்படி 
அவருக்கு விண்ணப்பஞ்செய்து, என்மாமி 
மாருக்கும்‌ என்வத்தனஞ்‌ சொல்லக்கடவீ 
சென்றுள்‌. இளையபெருமாளும்‌' அப்ப 
டி.யே செய்கிறேனென்னு அவளை வலம்வ 
த்து தெண்டனிட்டு, அம்மணி ! 
விருத்தம்‌. 
உலகுக்குசாயகனாயோராழிதனைஈடத்தி 
மலையொக்குமதசளிற்றின்மதிச்குடைச£ழ்வாழ்ச்தளன்‌ 
நிலைகெட்டுகேரிழையைமெடுங்கான த்‌. திடைவிட்டு 
மலையொகத்தவினைப்பயனான்‌மடையனாய்வருச்‌ தனனே. 








தின்னேரிலாதவரிச்சச்‌ கரன்‌ றன்மைக்தனையும்‌ 
மின்னேரிலாதவிடைமெல்லியலையும்விட்டு 
முன்னேசெய்விதியாலேமுடைப்பறையற்காளாஓ 
என்னேதானிூக ரகொத்துநிலையிருச்தான்‌. 


ஆகையால்‌, அத்த நளன்‌ பத்தினியா 
இய தமயந்தியும்‌, அரிச்சந்திரன்‌ பத்‌.தினி 
யாயெசந்‌திரமதியும்‌, தொழத்தக்கதெய்வம்‌ 
போன்றவர்‌ நீராதலால்‌, உமக்கு யாதொரு 
குறைவும்‌ இனிவரமாட்டா_து, பர்ர்சாமலூர்‌ 
தீ தியை அடியேன்‌ விரைவிற்போய்த்‌ தரி 
சிக்கும்படி. தேவரீர்‌ விடைகொடுத்‌ தருளும்‌ 
என்று கூறி அவ்விடத்தினின்றும்‌ அரி 
தில்‌ நீங்கி, கண்ணீர்த தும்பச்‌ சூனியமான 
சித்தத்தோடே மீட்டும்‌ படகுஏறி, சதை 
யைத்‌ திரும்பித்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்‌ துக்கொ 
ண்டே வடகசைசேர்ந்து திருத்தேர்‌ ௮௬ 
இல்‌ வந்துவிட்டார்‌. 
சீதாபிராட்டி தனியனாய்‌ புலம்பிச்சென்று 

வான்மீகர்‌ ஆச்சிரம மடைந்திருத்தல்‌. 

இப்பால்‌ பிராட்டியோ அங்கிருந்து 
லக்ஷ£மணப்பெருமாள்‌ போவதைப்‌ பார்த்‌ 
அக்கொண்டே யிருந்து, அவர்‌ தன்கண்‌ 
ணுக்கு மறைந்தவுடன்‌ சோகவெள்ளத்தி 
லாழ்த்தவளாய்‌ மெய்மறந்‌. து கோவென்று 
பெருங்குரலிட்டு அழத்தொடங்கினாள்‌. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 


விருத்தம்‌. ப 
இலக்கையிலேகெடுக்காலமிருஞ்சிறையிலேயிருக்‌அு 
புலம்பியமுதியான்பட்டபுல்லனவும்போதாமல்‌ 
தலங்குலவுபழிபூட்டி த்தனிச்சானில்விடுவித்‌.து 
விலங்கரியஅயர்விளை ததவிதியேயோவிதியேயோ. 
ஏதமுறுபழிபூட்டியிப்பிறப்பிலெனையொழிய 
மாதரையென்மனத்தாலுக்சொடேனென்றுவரந்தச்த 
காதலனைமனல்கலச்ச்சாட்டிலெனைவிடுவித்து 
வேதனைகசோய்செய்வித்தவிதியேயோவிதியேயோ. 
சண்ணறச்சாகுத்தனெனைக்காட்டில்விடச்சண்டிருக்து 
மண்ணகத்தார்வன்கொடுமைவாய்கிறவாமானமிலாப்‌ [ய்‌ 
பண்ணரைச்சியென்றென்னைப்பழிஅ ற்றப்பண்ணுவி த்தா 
விண்ணவர்க்கும்வெலற்கரியவிதியேயோவிதியேயோ, 
தாளார்செர்தாமரைத்தாட்டாச.ர.தியார்மன த்தைச்‌ 
கேளானாளுசையென்றுங்கேளாதவகைகலக்‌இக்‌ 
கோளானதிடையறாச்கொடுவினையேனுச்செ ரருசாள்‌ 
மீளாதவனந்தச்சவிதியேயோவிதுயேயோ, 7 

| தச்சசணவன்‌ச€றத்தன்னைச்கைவிட்டக ன்ற 
புச்சசத்தார்சைவிடுவர்பிறக்தகத்தார்போற்றார்கள்‌ 
அச்சணமேபழியிடுவரன்னியர்களருவினையேன்‌ 
மிச்கொரிடங்காண்குலேன்விதியேயோவிதியேயோ. 


இப்படி. சீதாபிராட்டியார்‌ அழுதுக்‌ 
கொண்டிருப்பதை அங்கு திரிந்‌துகொண் 
டிருந்த முனிமக்கள்‌ ஓடி, வான்மீகமகா 
முனிவர்க்கு அறிவித்தார்கள்‌. ௮வர்தம.து 
யோகதிருஷ்டி யாலே நடந்ததையெல்லா 
மூணர்த்தூ, . ஜனகன்பெற்ற பொற்கொடி. 
கதறுமிடத்திற்குத்‌ துரிதமாக வந்து, ௮ம்‌ 
மணீ! நீ ஜனகமகாராஜன்மகள்‌. தசரத 
மகாராஜன்மருமகள்‌. ரசாமச்சந்‌ தாரன்‌ மனை 
யாட்டி. பதிவிரகாசிரோமணி. உன்வரலா 
ற்றைத்தவத்தாலறிந்தேன்‌. இங்ஙனம்‌ ஆக 
வேண்டுவஅ.தானாயிற்று, நீ புலம்பவேண்‌ 
டாம்‌. உன்மாமனாருக்கு நான்‌ தோழனாத 
லின்‌ எனக்கும்‌ நீ மருமகளேயாஇன்டுய்‌. 
ஆனதால்‌ விசனமற்று என்னிடத்திலிரு 
க்கலாம்‌. தவஞ்செய்யும்‌ பெண்டீர்பலர்‌ 
என்னாச்சிரமத்தின்‌ அருகில்‌ இருக்கின்ற 
னர்‌. அவர்களெல்லாம்‌ உன்னை மகளைப்‌ 
போல்‌ எண்ணிப்‌ பாதுகாத்‌ துவருவார்கள்‌. 
உனக்கு யாதும்‌ குறையில்லை. இதோ இவ்‌ 
வருக்கியசலத்தைக்கைக்கொள்ளக்கடவை. 
ஒ குழந்தாய்‌! சித்தையைவிட்டு எழுந்திரு. 
என்‌ ஆச்சிரமத்திற்குவா என்று உபசரித்‌ 
அச்‌ சமாதானப்படுத்‌ தினார்‌. 

அப்போது சீதாபிராட்டியும்‌ அவர்‌ 
) திருவடிகளுக்குக்‌ தெண்டனிட்டு, அவர்‌ 











உத்துரகாணடம 


௭௦௯ 








கொடுத்த அர்க்கெத்தைக்‌ கைக்கொண்டு 
சமாதான முூள்ளவளாகி, மூனிகுமாரர்‌ 
புடைசூழ வான்மீக முனிவசோடுகூடச்‌ 
தவப்பெண்களிருக்குமிடம்சென்றுள்‌. அந்‌ 
தத்‌ தவப்பெண்கள்‌ இவளைக்கண்டு ௮.இ௫௪ 

தீது, கண்பரந்தவர்களாய்‌ அம்முனிவர்‌ 
க்குச்செய்யவேண்டுங்‌ கடமைகளைச்செய்து 
வணங்கி, சுவாமி! யாது நிமித்தம்‌ தேவரீர்‌ 
இப்பெண்‌ மணியோடு இங்கெழுத்தருளிய 
தென்௮ு வினாவினர்‌. அதற்கவர்‌ அவர்களை 
நோக்கி, ஓ புண்ணியசீலிகளே ! இப்பெண்‌ 
ஜனகன்புதல்வி. த௪ரதன்மருகி, ராகவன்‌ 
காதலி. ஒருகாரணத்தாற்‌ காதலனால்‌ இங்கு 
விடப்பட்டாள்‌. இவளை நீவிர்‌ மேன்மை 
யாய்ப்‌ பரிபாலித்‌.து வரவேண்டும்‌. என்று 
கட்டளையிட, அவர்கள்‌ ஓ முனிவாரே! 
இப்பெண்‌ மணியை இயற்கையிலேயே உப 
சரிப்போம்‌. தேவரீர்‌ பணிப்புமுண்டான 
போது கேட்பானேன்‌? என்று அவளைச்‌ 
சூழ்ந்‌ துகொண்டு தெய்வப்‌ பெண்ணாகவே 
பாவித்து, இனமும்‌ விசேஷ உபசாரத்‌ 
தோடு பாராட்டி வந்தார்கள்‌. முனிவரும்‌ 
சீஷசோடு தமது ஆச்சிரமத்திற்குச்‌ சென்‌ 
மூர்‌. சீதையும்‌ அவர்களோடுகூடி ஒரு 
வாறு விசனமாறித்‌ தவதிட்டைகளைச்செ 
ய்துகொண்டு அங்கேயிருத்தாள்‌. ட 
லகூீ௩மணர்சுமந்திரரால்‌ விஷ்‌ ணுவுக்குப்‌ 

பூர்வம்‌ பிருகுழமுனிவரால்‌ நேர்ந்த 
சாபமறித்து பரீராமரிடம்‌ 
வந்து சேர்தல்‌. 
௨-௨,” 

_.. இங்கே இப்பிசாட்டி யாருடைய செய்தி 
இவ்வாமுக, அங்கே முன்னரிருந்த ரதத்த 
ருகில்வந்த இராமா நுஜர்‌ மிகுந்த சந்தா 
. பத்தோடு ௬ுமந்தாரைதநோக்க, ஐயா சுமந்‌ 
அரே! நம்முடையசுவாமிக்கு முன்பு பட்‌ 
டதுபோதாமல்‌, இப்போதும்‌ ஒப்பில்லாத 
நற்குண நற்செய்கைகளுள்ள .மனையாளைப்‌ 
புத்திபூர்வகமாய்க்காட்டில்விட்டுப்பிரித்‌ து 
அக்கப்படும்படி நேரிட்டதே? ஐயோ! இவ 
ற்றையெல்லாம்‌ தாம்‌ எப்படி.பார்த்‌_ து சடப்‌ 
. போம்‌? என்றுகூற அந்தச்சாரதி ஐயனே! 
நீர்‌ இங்ஙனம்‌ துயாப்படவேண்டாம்‌. இப்‌ 
படிவாக்‌ காணம்‌ முன்னமே எனக்குத்‌ 
தெரியும்‌. நம்முடைய சுவாமி உலகத்தை 
யொத்து நடக்கின்றாேயன்றி, நினைத்‌ 
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தால்‌ இப்பதினான்கு உலகமும்‌ அவர்கடை 
விரலுக்குத்‌ கான்‌ போதுமோ? சீதையைப்‌ 
பிரித்ததுமாத்திமோ? உம்மையும்‌, பரதா 
ழ்வானையும்‌, சத்‌ துருக்கனாழ்வானையும்‌ பிரி 
யப்போ௫ன்றுர்‌. இதுவெல்லாம்‌ உம்மு 
டையபிதாவின்முன்னிலையில்‌ முனிவர்‌ திர்‌ 
ணயித்த தேவரகசியம்‌. இதனையான்‌ வெளி 
மிடக்கூடாது. இஃது உமது பிதாவின்கட்‌ 
டளையென்றுரைத்தார்‌. அதுகேட்ட லக்ஷ 
மணர்‌ இது நானும்‌ அதியக்கூடாத இரக 
சியமாவென்ன, சுமந்திரர்‌ அப்படியல்ல) 
நீர்‌ என்‌ மனதைப்போன்றவர்‌. ஆதலின்‌ 
உமக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌, நீர்‌ 
இதை எங்கும்‌ புலப்படுத்தலாகாதென்று 
சொல்ல லுற்ஞுர்‌. 

ஐயா சுபத்திரைதந்தனரே! ஒருகால்‌ 
அரர்வாசமகாரிஷி வசிஷ்டமாமுனிவரு 
டைய ஆஆச்சிரமத்திற்கு வந்திருந்தார்‌. 
அங்கே நம்முடைய தசரதமகாராஜா. குரு 
தரிசனத்துக்குச்சென்று அந்த தூர்வாச 
ரையும்கெண்டனிட்டு உட்கார்ந்தார்‌. அப்‌ 
போது அங்கு பலபல்‌ மதுரமான கதாப்‌ 
பிரசங்கங்கள்‌ நடந்தன. கடைசியில்‌ நம்‌ 
மகாராஜா அார்வாசமுனிவரை தோக்கி 
சுவாமி! அடி யேனுடையகுலம்‌ எதுவரை 
யிற்‌ பெருகும்‌ ? ஸ்ரீராமசத்திரனுடைய 
ஆயுண்‌ முதலானவை எப்படி? இவற்றை 
யெல்லாம்‌ அருளிச்செய்யவேண்டுமென்‌ 
ரூர்‌. அதுகேட்ட அம்முனிவர்‌ கேளும்‌ 
அரசனே பூர்வத்தில்‌ தேவர்க்கும்‌ ௮௬ர்‌ 
க்கும்‌ பெரும்போர்‌ நடந்தபோது ஸ்ரீமகா 
விஷ்‌ ணுவானவர்‌ தயித்தியரைத்‌ துரத்த, 
அவர்களோடிப்‌ பிருகுமுனிவர்‌ ஆச்சிரமத்‌ 
திலே நுழைந்து. அவருடைய பத்தினி 
யை அடைக்கலம்‌ புகுந்தனர்‌. வளவர்‌ 
களுக்கு அபயங்கொடுத்து, தன்‌ ஆச்சிர 
மத்துள்‌ மறைத்துவைத்துக்‌ காத்‌ துவந்‌ 
தாள்‌. ௮ஃதறிந்த உபேந்‌இரர்பகைவரசைக்‌ 
காட்டும்படி. வெகுவாய்க்கேட்டும்‌ : இசை 
யாமையால்‌ முற்பட அவள்‌ ரத்தைத்‌ 
அணித்து பிற்பட அவுணர்களை வதைத்‌ 
தார்‌. அதனால்‌ பிருகுமாமுனி கோபங்கொ 
ண்டு நீ என்பத்தினியை வதைத்து என்‌ 
னைத்‌ தனியாக்கியதனால்‌ நீரும்‌ மனிதராய்‌ 
அவதரிக்கும்போது பத்‌.தினியைப்‌ பிரிந்‌ 
திருக்கக்கடவீர்‌? என்று விஷ்‌ ணுவுக்குச்‌ 
சாபமிட்டார்‌. உடனே அவ்விருடிகோபந்‌ 


க்ட 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





தணிந்து, நாம்செய்தது ௮க்கரமமென்று 
மனஸ்தாபப்பட்டு பெருமாளை வேண்டிக்‌ 
கொள்ள, அதற்கு அவர்‌ நீர்‌ இட்டசாபம்‌ 
நாம்‌ ஏற்கவேண்டுவதே? அன்றேல்‌உமது 
,தவப்பெருமை கெடும்‌. உமக்கு ஒரு கேடு 
மில்லை. அஞ்சாதேயும்‌? என்று அச்சாபத்‌ 
தைக்‌ கைக்கொண்டார்‌. அவசே உம்மு 
டைய குமாரரான ஸரீராமமூர்த்தி. ஆத 
லால்‌ அவர்‌ சதையைப்‌ பிரித்திருக்க நேரி 
டும்‌. அத்த ஸ்ரீராமபிரான்‌ மகா தருமவா 
னாயிருந்‌து யாவரும்‌ களிக்கும்படி. அரசு 
செலுத்துவர்‌. அநேக யாகங்கள்‌ செய்‌.து 
'பெரும்புகழ்‌ படைப்பர்‌. । ஆனால்‌ | அவரு 
க்கு இன்பம்‌ நுகருங்காலம்‌ சிறிதும்‌, அன்‌ 
பம்‌ நூகருங்காலம்‌ பெரிதுமா யிருக்கும்‌. 
இருவர்‌ , குமாரர்‌ ஜானகியிடம்‌  உதிப்பர்‌. 
அக்குமாசர்கள்‌ உதிப்பது அயோத்தியி 
லன்று. புறத்திலேதான்‌ உஇப்பர்‌. அவர்‌ 
கள்‌ பட்டம்பெருவர்‌. சந்ததி நீடித்திருக்‌ 
கும்‌. என்று இப்படி. துர்வாசர்‌ மொழியக்‌ 
கேட்ட நம்மாசர்‌ களிப்புடன்‌ அயோத்தி 
க்கு வந்துவிட்டார்‌. 

கேட்டீரோ இராமா நுஜரே! இப்படி. 
காரணமுண்டாயிருந்தபடியினாலே ஸ்ரீராம 
பிரானுக்குப்‌ பத்தினி வியோகம்வந்த_தூு. 
இதைப்பற்றிக்‌ கலங்கவேண்டாம்‌ என்று 
௬மந்இரர்‌ கூறியதைச்‌ செவியுற்ற இளைய 
வர்‌ சரிதானென்று மனக்கலக்கம்‌ நீங்கித்‌ 
தேரேறிக்‌ கேசினித இக்கரையில்‌ திசியை 
நீத்‌.து சூரியனுதிக்கப்‌ புறப்பட்டு நடுப்பக 
லில்‌ இருவயோத்திசேர்ந்து மனத்தூயசத்‌ 
,தால்முகம்வாடி. எழுத்தருளியிருந்த தமை 
யனாரைக்கண்டு தெண்டனிட்டு, கண்ணி 
ராற்‌ கலங்கின கண்களோடும்‌, குழறுகன்ற 
நாவோடும்‌. தேவியாரைக்‌ கானகத்தில்‌ 
விட்டுவந்த செய்தியை விண்ணப்பஞ்செய்‌ 
தார்‌. அதைச்‌ செவிசாத்திய பெரியபெரு 
மாள்‌ சாலவும்‌ திருவுள்ளங்‌ கலங்க திற்க, 
இளையபெருமாள்‌ சுவாமீ! முக்காலமும்‌ 
உலகவியல்பும்‌ அறிந்த தேவரீர்‌ இப்படி 
துயரக்கடலி லாழலாமோ? தேவரீ ராலே 
யன்றோ உலகமெல்லாம்‌ சந்தாப நீங்கும்‌ 
படி. யிருக்கன்றன. (தூதிபழி யிரண்டுங்‌ 
கேட்டது சொல்லு மூலகையு மதன்வழி 
யொழுகு, மதியையும்‌ தோவவடாது மாஜ 
னகன்‌ மகளையு தோவவுங்‌.கூடாததா, லத 
குணவதியால்‌ அழலினுத்‌தாய . வவளையு 








முன்னையும்‌ பிரித்த, விதிமினைதோவ வடுக்‌ 
குமற்றிதனை வீர நிற்குணர்த்தவும்படுமோ) 
என்று பலவாறுரைக்கக்‌ கேட்டபின்பு 
ஸ்ரீராமர்‌ சிறிது துக்கம்‌ துறந்திருந்தார்‌, 
சீதை வனம்புகுபடலம்‌ முற்றிற்று. 





சாந்துப்படலம்‌. 
டட 

இப்படி. ரன. இலக்ஷ௩மணரால்‌ 
ஒருவாறு தேறியபின்‌ இசாஜகாரியத் தில்‌ 
இதயத்தைச்‌ செலுத்தினவசாய்‌ அவ்விளை 
யவரைநோக்கி இராஜகருமமுசைக்கப்புகு 
ந்‌. து ஆய்வின்மை-சினம்‌-குசோதம்‌ இவை 
களைப்பற்றிப்‌ பார்க்கன்‌ - வசிஷ்டன்‌-ய.து 
இவர்கள்‌ சரித்து மூரைத்தல்‌ சொல்லப்‌ 
படுதின்‌ ற_து. ௬ 

பரீ.ராமர்‌ லக்ஷ£ு௩மணருக்கு ஆய்வின்‌ 
மையைப்பற்றி கூறிய பார்க்க 
ராஜன்‌ கதை. 





இப்பால்‌ ஸ்ரீசாமபத்திரர்‌ தம்மைத்‌ 
தேற்றிய தம்பியைதோக்கி, அப்பா லக்ஷ 
மணா! நீயுரைத்ததெல்லாம்‌ உண்மையே? 
உன்னாலே யான்‌ கவலைதீர்ந்தேன்‌. இதெ 
ல்லாமிருக்கட்டும்‌. நாம்நெடுநாளாய்‌ ராஜ 
காரியமொன்றும்‌ பாசாமலிருக்கின்றோம்‌. 
அ_.தா மிகுந்த தவறு; உலகத்திலே அரச 
னானவன்‌ இசாஜ்ஜியத்‌திலே நடக்குங்காரி 
யங்களை நாடோறும்‌ நன்ஞுய்‌ விசாரித்துப்‌ 
பரிசோதித்து இராலுரீகஞ்செய்வது ராஜ 
தருமமுறைமை, ஆதலால்‌ நாமும்‌ அப்‌. 
படியே செய்யவேண்டும்‌. அன்றியும்‌: 

விருத்தம்‌. 

2றியமனத்தனாசெ9 றர தசெங்கோலைவிட்டுச்‌ 
கூறுவெம்பழியைகாடிக்குலைக்‌இிடச்கொடுக்கோலோச்சி 
ஆறிலொன்றிறைகொள்சன்‌ றதல்லவையக ற்திடாதே 
ஏதிறைசொள்வோனுட்டிவிருப்பவர்மூடரென்றான்‌. 
தண்டிக்சப்படுவோர்தம்மைத்தண்டியாதொழிர்‌ விட்டுத்‌ 
சண்டிச்சப்படாதோர்தம்மைத்‌ தண்டிக்குர்‌.ரணிமன்னன்‌ 
எண்டிக்கும்பரக்‌ தஞூடுமிரும்பழியெய்தித்தியோர்த்‌ 
சண்டிக்குர்தருமனாலேதண்டிக்கப்படும்பினென்றான்‌. 
அடற்பெருங்களிறுதிண்டேரடுபறிகாலாடுன்று : 
சடற்படையுடையோன்மிக்ககருணையோன்காதலோடும்‌ 
இடர்க்சடல்வறியோசேறவிருகிதிமீவோனாட்டில்‌ 
ஈடப்பறியாதுகெட்டஈரபஇயுஎன்கொலென்றான்‌, . 


உத்தரகாண்டம்‌ 








என்றுல்‌, கோபசித்தனாய்‌ தி.திமார்க்‌ 
கத்தை விட்டுப்‌. பழிபாவங்களை மேற்கொ 
ண்டு தன்னுடைய நாட்டிலே வாசமாயிரு 
க்கும்‌ குடி.களுக்குண்டாகிற அன்பங்களைப்‌ 
போக்காமல்‌ அவன்ருனே அந்தக்‌ குடிக 
ளுக்குத்‌ துன்பத்தை யுண்டாக்கிக்‌ குரூர 
தண்டஞ்செய்து நடுங்கப்பண்ணி அதிக 
மாக விறைகொண்டு கொடுங்கோல்‌ செலு 
தீதுவானாகில்‌ அந்தத்‌ தூஷ்டனாகிய ராஜா 
வினுடைய தேசத்‌ திலிருக்கும்‌ சன்மார்க்க 
ரானவர்களும்‌ அூன்மார்க்கத்‌ை தயுடைய 
மூர்க்கசே யாவார்கள்‌. 

அல்லாமலும்‌: யாவனொரு ராஜாவான 
வன்‌ தன்னுடைய தேசத்‌ திலிருப்பவர்கள்‌ 
ஒரு இரவியமூலியத்திலே ஒருவருக்கொரு 
வர்விவாதப்பட்டுத்‌ தன்னிடத்திலேவச்‌.து 
விவகாரத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டால்‌ 
அத்த விவகாரத்தை உள்ளபடி. விசாரித்‌ 
அத்‌ தருமசாஸ்திரப்பிரகாரம்‌ நடப்பியா 
மல்‌ நட்பினாலேயாவ.து ஆசையினாலேயா 
வது குசோதத்தினாலேயாவது பக்ஷபாத 
மாகி, தண்டனை செய்யத்தக்க குற்றமுடை 
யவர்களைத்‌ தண்டனை செய்யாமலும்‌ தண்‌ 
டனை செய்யத்தகாத பரிசுத்தரானவர்களை 
தண்டனைசெய்தும்‌ இப்படிக்கு நீதிமார்க்‌ 
கந்தப்பிநடக்கில்‌, அப்படிப்பட்ட கொடுங்‌ 
கோன்‌ மன்னவன்‌ பூலோகமுள்ளளவும்‌ 
கெடாமல்‌ நிலைபெற்று விளங்கும்‌ பாபத்‌ 
தையும்‌, அபூ€ர்த்தியையும்‌ அடைந்தவ 
ஞய்ப்‌ பாலோகத்திலே யமதருமராஜனால்‌ 
குரூர தண்டனையாகக்‌ தண்டிக்கப்பட்டு, 
ஒருகாலத்திலும்கரையேற்றமில்லாத நரக 
வாசத்‌ துக்கும்‌ யோக்கியனாவான்‌. 

மேலும்‌ ரத கஜ துரக பதாதியென்று 
சொல்லப்பட்ட ௪ தரங்க சேனைப்பெருக்க 
மும்‌, சகல பிராணிகளிடத்திலும்‌ தன்னு 
யிர்போல இரங்குந்‌ தயாளமும்‌, வறுமை 
யாளர்களுடைய தரித்திரத்‌ அன்பம்கெடும்‌ 
படிக்கு அவர்கள்‌ இச்சித்தபொருளை அன்‌ 
புடனே சந்தோஷமாகக்‌ கொடுக்கும்‌ கொ 
டையினையு முடையவனாகிய நீதிமன்னவ 
ஜஞொருவனுளஞாயின்‌ அவன்‌ தேசத்திலிரு 
க்கும்‌ யாவர்க்கும்‌ ஏதேனும்‌. ஒருகுறையுண்‌ 
டாகுமோ? இத்தப்பிரகாரம்‌. தருமசாஸ்‌ இ 
ரங்களிலே சொல்லப்பட்டிருந் தும்‌, ௮ஃ 
தீறிந்து நீமொர்க்கமாக நடவாத ராஜாக்க 
ளஞுடையசரித்திரங்கள்‌ பலவுள. அவற்றுள்‌ 


* 





சாக்க 








சில சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌ மூன்‌ ஒருகால்‌: 
தீதில்‌ பார்க்கனென்ற௮ுசொல்லப்பட்டராஜ 
னானவன்‌ அன்னதானரமுதலான சோடச 
மகாதானங்களும்‌, மற்றுமுள்ள சகல புண்‌ 
ணியங்களும்‌ விதிப்படி நாடோறுஞ்‌ செய்‌ 
அவருவான்‌. அ.ந்தராஜன்‌ இப்படி செய்து 
வருமளவில்‌ : அதேககோடி காலத்திலே 
செய்யப்பட்ட . புண்ணியங்க ளெல்லாம்‌ 
ஒரு நிமிஷத்திலே சித்திப்பதா௫ய மகா 
புண்ணியகாலம்‌ வந்த நேரிட்ட தா. 

அப்பொழுது அளவில்லாத. நல்ல: 
பசுக்களை வேதோத்தமசராகிய பிராமணர்க 
ளுக்குத்‌ தானம்‌ பண்‌ ணுகற சமயத்திலே 
அத்த ராஜாவினுடைய புண்ணிய சரித்தி 
ரங்களைக்‌ கேள்விப்பட்டு மிகவும்‌ தரித் இர 
னாகிய ஒருபிராமணன்‌ நெடுந்‌ தா ரத்திலிரூ 
திதுவந்தான்‌. அந்தப்‌ பிராமணனுக்கும்‌ 
ஒரு பசுவைக்‌ தானமாகக்‌ கொடுத்தான்‌. 
அவன்‌ அந்தப்‌ பசுவைக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
தன்னுடைய இரகத்திலே கட்டிவைத்‌ துக்‌ 
கொண்‌ டிருந்தான்‌. அந்தப்‌ பசு தப்பிப்‌ 
போய்‌ பின்னும்‌ அத்த ராஜாவினுடைய 
பசுக்கூட்டத்திலே சேர்ந்தது; அதை 
விசாரியாமல்‌ அப்படியே மற்றும்‌ ஓர்நாள்‌ 
கோதானம்‌ பண்‌ ணும்பொழுதில்‌ அந்தப்‌ 
பசுவையும்‌ வேறொரு பிராமணனுக்குத்‌: 
தானமாகக்‌ கொடுத்தான்‌. தானம்வாங்கன' 
பிராமணன்‌ அந்தப்‌ பசுவைக்‌ கொண்டு 
போய்‌ தன்னுடைய இரகத்திலே வைத்‌ 
அக்கொண்டிருந்தான்‌. அப்படி. இருக்கு 
மளவில்‌ முன்பு தானம்வாங்கெ டிராம 
ணன்‌ தப்பிப்போன பசுவை எங்கும்காணா 
மல்‌ இரண்டாவது தானம்வாங்கெ பிரா 
மணனிடத்தில்‌ இருக்கக்கண்டு இத்த ப௬ 
வானது என்னுடையதென்று சொல்ல, 
அதற்கரண்டாவது தானம்வாங்கெ 'பிரா 
மணனும்‌ என்னுடையதென்று சொல்ல, 
இப்படி. அந்தப்‌ பிராமணர்கள்‌ இருவரும்‌ 
ஆத்தப்‌ பசுவை என்னுடையது? என்னு 
டையது? என்று மாறுபாடாக விவாதப்‌ 
பட்டுத்‌ தங்களுக்குத்‌ தானமாகக்கொடுத்த 
பார்க்கனென்னும்‌ ராஜாவினுடைய ஆஸ்‌ 
தானவாசலிலேவந்து தெடுநாளாய்‌ முறை 
யிட்டு அலைந்து இரிந்தார்கள்‌. 

இப்படி. அலைகின்றவர்களை வந்தகாரி 
யம்‌ என்னவென்று கேட்கும்‌ கேள்வியில்‌ 
லாமல்‌ போனபடி.யினாலே அவ்விருவரும்‌ 


௭௧௨ 


கட 


மிகவும்‌ மனஞ்சலித்து கோபித்து, அந்த 
ராஜாவைப்‌ பார்த்து நீ ஓந்திவடிவாய்‌ 
பாழுங்கிணற்றிலே அளவில்லாத துக்கத்‌ 
துடனே தலைமோகத்‌ தூங்கிக்கொண்டு 
கிடக்கக்கடவாய்‌? என்று சாபத்தைக்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌. ௮.துகேட்ட அந்த ராஜா 
வானவன்‌ ஓ ஓ!! நாம்‌ என்னகாரியம்‌ செய்‌ 
தோம்‌? நம்முடைய அறியாமையினாலே 
தமக்கு. இப்படி. அப$€ர்த்தியான காரியம்‌ 
வத்து நேரிட்டதே! என்று பயப்பட்டு, 
அத்தப்‌ பிராமணர்கள்‌ இருவரையும்‌ நான்‌ 
செய்த அபசாரத்தைப்பொறுத்து ரக்ஷிக்க 
வே ணுமென்ன மிகவும்‌ வணங்கி வேண்‌ 
டிக்கொண்டான்‌. அ.கற்கு அவ்விருவரும்‌ 
ராஜாவைப்பார்த்‌. ஐ, நீ இப்படி. வெகுகால 
மிறாந்து மேல்வரும்‌ துவாபாயுகாந்தத்‌ இல்‌ 
அவதாரஞ்‌ செய்யும்‌ மகாவிஷ்‌ ணுூவாகய 
ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானுடையஇருபாகடாக்ஷ 
வீகஷ்ண்யத்தினாலே, உனக்குவந்த சாபம்‌ 
நிவர்த்‌ தியாய்ப்‌ பழையரூபத்தையடை ந்‌ அ 
மூன்போலவேயிருக்கடவாயென்று அ.நுக்‌ 
கரகஞ்‌ செய்து, தங்களிருவருக்கும்‌.விவா 
தப்பொருளாயிருத்த பசுவை உத்தமனான 
மற்டொருபிராமணனுக்குத்‌ தானமாகக்கொ 
டுத்து தாங்கள்‌ இருக்குமிடம்போய்ச்சேர்ந்‌ 
தார்கள்‌. பின்பு அந்தராஜா அவர்களிட்ட 
சாபப்படியே ஓந்தி வடிவாக, ஒருபாழுங்‌ 
கிணற்றிலே தலைழோகத்‌ தூங்கிக்கொண்டு 
கிடந்தான்‌. அப்பாலக்ஷ-௩மணா! அந்தயோ 
க்ியெனான ராஜனனுக்கும்‌ விசாரியாததினாலே 
அப்படிப்பட்ட இங்குவந்து நேரிட்டதல்‌ 
லவா?. என்று ப்ராமர்‌ சொல்லக்கேட்ட 
லக்ஷ ௩மணர்‌ இப்படியு முண்டோவென்று 
ஆச்சரியப்பட்டுத்தனக்குக்தானே எண்ண 
முற்று நிற்க, அவருடையகுறிப்பறித்த ஸ்ரீ 
ராமர்‌ பின்னும்‌ லக்ஷா£௩மணசை நோக்க, 
ஆ தம்பி! நீ இதைத்தானோ வதிசயமென்‌ 
றெண்ணினய்‌? இதனிலும்‌ அற்புதமான 
ஒருகதையுண்டு அதனையும்‌ கேளென்று 
சொல்லத்‌ தொடங்‌கனார்‌. 





ஸ்ரீராமர்‌ லக்மணருக்குச்‌ சினங்கடி யாமை 


யைப்பற்றிக்கூறிய வசிஷ்டமுனிகதை. 
வலய இஷ்டுவடட்‌ 


மூன்னமொருகாலம்‌ நம்முடைய குல 
தீதிலுற்பவித்த நிமிச்சக்கரவர்த்‌ தயென்று 
சொல்லப்பட்டமகா ராஜாவானவர்‌ அநேக 
காலம்மறநு நீதிதவருமல்‌, தன்‌ னுயிர்போல 








ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 


மன்னுயிர்க்கிரங்கிச்‌. செங்கோற்‌ செலுத்தி 
இசாச்சியபரிபாலனஞ்‌ செய்துவரு நாளில்‌, 
இகப்பிரயோஜனங்களெல்லா மடைத்தவ 
ராய்ப்‌ பாப்பியோஜனமாகிய மோக்்பத 
த்தை அபேக-ஷித்து, மகாவனத்தைச்‌ சார்‌ 
தீ.து, சத்திரயாகஞ்‌ செய்யவேண்டி, அத்‌ 
இரி-பிருகு - ஆங்கெரசர்‌-வ௫ிஷ்‌்டர்‌ என்று 
சொல்லப்பட்ட நால்வரையும்‌ வரவழை 
தீது இறந்த யாகத்தைச்‌ செய்விப்பீரென்று 
சொனஞனார்‌. அப்பொழுது தன்னுடைய 
குலகுருவாகிய வசிஷ்ட மகாமுனிவர்‌ அவ 
ரைப்பார்த்‌ து,ஓசக்கரவர்த்தி!இப்பொழு_து 
தேவேந்திரன்‌ யாகஞ்‌ செய்விப்பதற்காக 
நம்மை வரித்திருக்கிறுன்‌. ௮ந்தயாகக்தை 
அஇறைவேற்றிப்‌ பின்புவந்து உன்னுடைய 
யாகத்தை நடப்பிக்கிரறோேமென்ன : சொல்‌ 
லிப்போயினார்‌. அவர்‌ அப்படி. சொல்லக்‌ 
கேட்ட நிமிச்சக்காவர்த்தியானவர்‌ இந்த 
வசிஷ்டனை தீதவிர வேறொருரிஷியும்‌ இல்‌ 
லையோ? இவனிப்படி. மறுத்‌ துப்போய்விட்‌ 
டதினாலே என்னுடைய யாகம்‌ நடவாமல்‌ 
இன்றுபோய்விடுமோ? என்று ஆலோ௫ித்‌ 
தவராய்‌ அத்த வ௫ஷ்‌.டமகாமுணிவருக்குச்‌ 
சமானமான மகுமையுடைய கெளதம மகா 
முனிவரசைவரவழைத்து, அவர்‌ முன்னிலை 
யாக அந்தச்‌ சத்திரயாகத்தை நடப்பித்‌ 
அக்கொண்டி ருந்தார்‌. 

அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ வசிஷ்டரானவர்‌ 
சுவர்க்கலோகத்திலேதேவேந்திர னுடைய 
யாகத்தை நிறைவேறச்செய்திருக்குமளவில்‌ 
பூலோகத்திலே நிமிச்சக்கரவர்த்தி கெளத 
மரைக்கொண்டு யாகம்நடப்பித்‌ தக்கொண் 
டிருக்கிறதை யறித்‌து, இத்த திமியென்று 
சொல்லப்பட்டவன்‌ நம்மை யொருபொரு 
ட்டாக வெண்ணாமல்‌ தமக்குப்‌ பிரதியாக 
வேழொருவரைவைத்‌ துக்கொண்டு இப்படி. 
யாகமுஞ்செய்விப்பானோ? அதனையும்‌ றி 
கிறேன்‌. என்று அதிதீவிரமாகச்‌ சுவர்க்க 
லோகத்தினின்று நீங்கி, அத்த யாகசாலை 
க்கு வந்தார்‌. அத்தச்சமயத்திலே நிமிச்சக்‌ 
இரவர்த்தியானவர்‌ நித்திரைசெய்துகொண் 
டி ருந்தார்‌. ௮தினாலே வசிஷ்டரிடத்துக்கு 
வராதிருந்தார்‌. அப்பொழுதந்த வசிஷ்ட : 
மகாமுணிவர்‌ நம்மை வேறுபடுத்தி யாகஞ்‌ 
செய்விப்ப துமல்லாமல்‌,தாம்வந்தவிடத்‌_து 
நம்மையொருலக்ஷியமாயெண்ணாமல்‌ அவ 
மரியாதை செய்தபடியினாலேயும்‌, செத்தபி 


உத்த ரகரணடம 


௭௮௩. 
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ணம்போலக்‌ அரங்கக்‌ இடந்தபடி யினாலே 
யும்‌, சரீரத்தைவிட்டுப்‌ பிராணன்‌ நீங்கி மர 
ணத்தையடையக்கடவனென்று சாபஞ்செ 
ய்தார்‌. அதைக்கேள்விப்பட்ட நிமிச்சக்கர 
வர்த்தியானவர்‌ நான்‌ நித்திரை செய்து 
கொண்டிருந்தபோது இவர்வத்த து ஆறி 
யாதிருக்குமென்னை இப்படி. அனியாயமா 
கச்சாபஞ்செய்ததால்‌, இச்சாபம்‌ இவரைத்‌ 
தானே யடையக்கடவதென்று தன்னைச்‌ 
சபித்த அந்த வ௫ிஷ்டருக்குப்‌ பிர திசாபஞ்‌ 
செய்தார்‌. -. 


அந்தச்‌ சக்கரவர்த்தி தபோபலத்‌இ. 


னாலே சிலாக்கியம்பொருந்தி யாவரினும்‌ 
மேன்மையானதபோமகிமையுடையவசாத 
லால்‌, அவருடையசாபத்தினாலே வசிஷ்ட 
ரானவர்‌ மிகவுத்‌ துக்கயயத்தையடைந்தவ 
சாய்த்‌ தம்முடையபிராணன்‌. விடுபடுமென்‌ 
ற்றிந்து, பிரம்மதேவரிடத்திற்குப்போய்த்‌ 
தமக்கு அவமரியாதையாக ராஜாவினு 
டைய சாபம்வந்அ நேரிட்ட. விருத்தாந்த 
ங்களையெல்லாஞ்சொல்லீ, இந்தச்‌ சாபத்தி 
னாலே மேலுமேலும்‌ ஜனனமரணங்களுக்‌ 
கடைமான யோனிபேதங்களிலே பிறவாமல்‌ 
இத்தச்சாப நிவர்த்‌திக்கே துவாக வேமொரு 
ஜனனமூண்‌ டாகும்படிக்கு உபாயஞ்செய்‌்_ து 
அறுக்கிரடகுக்கவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்‌ 
துக்‌ கேட்டார்‌, அதற்குப்‌ பிரம்மதேவர்‌ 
வசிஷ்டரை நோக்கி, ஐயா முனிசிேஷ்‌, 
டசே! முன்னமொருகால்‌ மித்தினென்று 
சொல்லப்பட்ட சூரியபகவான்‌ ஊர்வசி 
யைக்கண்டு மோகப்பட்டு உன்னைக்கூடி 
அஅநுபவிக்கவே ணுமென்று கேட்க, அதற்‌ 
கவள்‌ உடன்பட்டு அப்படியே உம்மைச்‌ 
சேருகிறேனென்றுசொல்லிப்போய்‌, அதே 
கந்‌ தெய்வப்பெண்களுடனே ஒரு சிங்கார 
மான புஷ்‌பத்தடாகத்திலே ஜலக்கிரீடை 
யாக விளையாடிக்கொண்டிருந்தாள்‌. அச்ச 
மயத்தில்‌ அவ்விடத்திலே வருணபகவான்‌ 
வத்‌.து, அந்‌.த.ஊர்வசியைக்கண்டு மயங்குக்‌ 
காமவிகாரத்தையடைந்து, நீஎன்னைக்கூட 
வே. ணுமென்ன கேட்டான்‌. அதற்கவள்‌ 
முன்னமே. என்னை இச்சித்த சூரியயகவா 
ணுக்கு உடன்படிக்கை செய்அ வந்திருக்‌ 
கிறேனாதலால்‌, முதலில்‌ என்னை வரித்த 
வ்ரைவிட்டு முூறைமைத்தப்பாக உம்மை 
தான்‌ சேரமாட்டேனென்று சொன்னாள்‌. 
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அம்மாத்திரத்திலே ௮ந்த வருணபக 
வான்‌ காமாக்கினியினாலே சரீ ரமெல்லாம்‌' 
உரு, மோகவிகாரஞ்‌ சூக்கமாட்டாமல்‌ 
இந்திரியத்தை ஓழுகவிட்டான்‌. அந்த இந்‌ 
திரியத்தை ஒருகும்பத்‌திலே பிடித்‌ துவைத்‌ 
திருக்கவும்‌ ௮தணனிடத்திலே௮ளவில்லாத 
மகிமையுடனே விளங்கும்‌ அகஸ்தியபக 
வான்‌ உற்பவித்தார்‌. அதன்பின்பு ஊர்வ௫ 
யானவள்‌ வருணனிடத்திலே மிகவுமாகை 
_ யுள்ளவளாக, சூரியபகவானிடத்்‌துக்குப்‌ 
போனாள்‌. அப்பொழுது அவருஞ்சஇக்கப்‌ 
படாத காமவிகாரத்தை அடைந்தவராத 
லால்‌, அவளைக்கண்டவுடனே அவள்‌ வ்ரு 
ணனிடத்திலே அசைகொண்டி ருக்கறகுறி 
ப்பறிந்‌ தகொண்டு கோபித்‌ து, மீ. பூலோக 
தீதிலே நரஜனனத்திலேபிறந்து புரூரவா 
வென்௮சொல்லப்பட்ட சாஜஸக்குப்‌ பாரி 
யாகி, நெடுங்கால மிருந்‌ தவரக்‌ கடவாயெ 
ன்்‌௮ சபித்‌ து, அவளைச்சேராமலே தம்மு 
டைய .வீரியத்தை: வெளியிலே விட்டார்‌. 
। கேட்டிரோ வசிஷ்டரே!. அதனை மகா 
சேதசென்றெண்ணி வருணரேதூருத்த 
கும்பக்திலேபிடி த்‌ அப்‌ பூரித்‌ துவைத்தார்க 
ளாதலால்‌, நீர்‌ அத்தச்‌ சரீரத்தை விட்டு 
அத்தக்‌ கும்பத்திலே பிரவேடித்துத்‌ இவ்‌ 
விய சரீரத்தையடைந்து வருவீரென்றறுக்‌ 
கிரகஞ்செய்தனுப்புவிக்க, அப்படி யே௮அவ 
ரும்‌ உற்பவித்தார்‌. அப்பா லக்ஷுமணா! 





இப்படியாக வசிஷ்ட மகாமுனிவருக்குக்‌ 
கோபத்தினாலே. மகத்கானபங்கம்தேரிட்ட 
தால்‌ யாவரையும்‌ கோபங்கெடுக்கும்‌. ” அத்‌ 
தக்‌ கோபத்தை எவனொருவன்‌ கெடுத்த 
வனோ அவன்‌ சுகத்தையடைவான்‌.... - 

அப்பால்‌ அத்த வசிஷ்டரிட்ட சாபத்‌ 
தினாலே, தநிமிச்சக்கரவர்த்தி மரணத்தை 
யடைத்து சூட்சும சரீரத்தைப்‌ பொருந்தி 
யிருக்க, அவருடைய மந்திரிமூதலான பரி 
ஜனங்கள்‌ மரித்துப்போன ராஜாவினு 
டைய சரீரத்தை வஸ்திராபாண கத்தபுஷ்‌ 
பாதிகளினாலே அலங்கரித்து வைத்துக்‌ 
கொண்டு, அந்தக்‌ கெளதம மகாரமுனிவ 
சைக்கொண்டு தானே அணுமாத்திரமும்‌ 
மந்திரலோபம்‌ கிரியாலோபம்‌ திரவிய 
லோபங்களில்லாமல்‌, அத்த யாகம்‌ ஆரம்‌ 
பித்தநாள்‌ முதல்‌ ஐயாயிரம்வருஷம்‌ அள 
வாக .யாகத்தைச்‌ செய்து முடித்தார்கள்‌. 
இப்படி முடிக்கவே அதையறிந்த இத்தி 


௯௧௪ 





ரன்‌ முதலான சகலதேவர்களும்‌ ஆச்சரிய | 
த்தை யடைந்து, சூட்சுமதேகிய: யிருக்கும்‌ 
அிமிச்சக்கரவர்‌ தீ தியை அழைத்து, உம்மு 
டைய யாகத்துக்கு நாங்களெல்லோருஞ்‌ 
சந்தோஷ.க்தை யடைந்தோம்‌. உமக்குவே 
ண்டியவாரத்தைக்கேட்பீர்‌. என்றுசொல்ல, 
அதற்கத்த ராஜாவானவர்‌ நான்‌ இந்த உல 
கத்திலுள்ளோர்களுடைய கண்களினிமை 
யாக எல்லாவதிசயங்களையுங்‌ கண்டுகொண்‌ 
டிருக்க: அ அக்கிரகஞ்‌ செய்வீர்களென்று 
கேட்டார்‌. அதற்கவர்கள்‌ அப்படி.யேயா 
கக்கடவதென்று வரங்கொடுத்துூத்‌ தங்களு 
டைய லோகத்தைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌, அதன்‌ 
பின்பு சகல ரிஷிகளுங்கூடி.த்‌ தாங்கள்‌ தித்‌ 
தியாக்கினி யுண்டாக்கப்பட்ட அசணியா 
கிய தீக்கடைக்கோலினாலே, அந்த இிமிச்‌ 
சக்காவர்த்திமினுடைய சரீரத்தைக்‌ கடத்‌ 
தார்கள்‌. 
அவ்வாறு கடையும்பொழு தில்‌ அ.தி 
னின்‌௮ம்‌ ஒருபுருஷனுண்டானான்‌. அப்ப 
டிக்கு அந்தப்புருஷன்‌ பிறந்ததால்‌, _ ௮வ 
னுக்கு ஜனகனென்று நாமதேயமிட்டு, இந்‌ 
தப்‌ பூமியைப்‌ பரிபாலனஞ்செய்‌.துகொண் 
டி ருப்பாயென்௮ு ஆசீர்வா தஞ்செய்‌ து,மண்‌ 
டலாதஇபனாகவைத்‌து, அத்த முனிவர்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ தாங்களிருக்கும்‌ ஆச்சிரமங்க 
க்குப்‌ போயினார்கள்‌. அத்த நிமியென்று 
சொல்லப்பட்ட ராஜன்‌ தபோமகிமைபொ 
ருத்திய உத்தமராகையால்‌ தித்தியத்‌ துவ 
மான வரத்தைப்பெற்றுர்‌. களேபரமான 
அவருடைய சரீரமும்‌, அவ்வளவு சிலாக்‌ 
கியத்தை யடைந்த. அல்லாமலும்‌ அந்‌ 
தச்‌ சரீரத்தினின்றும்‌ ஒருவமிசரும்‌ உண்‌ 
டாயது. ஆனதால்‌ சத்தியமாக நீ.திதப்பா 
மல்‌ நடக்கும்‌ மன்னவனுக்கு ஒருகாலத்தி 
௮ம்‌ யாவராலும்‌ எத்தமூலியத்திலும்‌ ஒரு 
அன்பமுங்‌ கேடும்வரா து. 
விருத்தம்‌. 

ஒள்ளியதவத்தாற்கல்வியாலுணர்வாலுண்மையாலுண 
ர்ர்தவருயர்ர்தோ, பெள்ளியகுற்றமல்லவரெய்‌அம்வெகுளி 
யாலிப்படிப்பட்டார்‌, செள்ளியலீ ரச்சிலையினாய்புறத்துத்‌இி 
ஐற்பகைவெல்லலாஞ்செமா, முள்ளுறுபசையையறிச் சவ 
ருலகத்தொருவரும்வென் றவரில்லை. 

மூவ்கலிற்பிறச்ச. மூழங்குதிமூல்க்‌ முதலறமுருக்கு 
மாபோல, தாங்கருஞ்செத்தீதன்னுளேபிறக்‌்து தன்னுறு 
இளையெலாஞ்சயிக்கும்‌, ஆங்க தன்வெம்மையறிச்தவர்கமை 
யாலதனையுள்ளடக்சகவுமடல்கா, டக்க வகாரக 
யொகச்ருமூட்பகையுலகல்வேறுண்டோ. த 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





தம்பி! குலத்்‌தனாலேயாவது, கல்வியி 
னாலேயாவ ௮, தவமகமையினாலேயாவ த, 
மற்றுமுள்ள வெல்லாமேன்மையினாலேயா 
வது, தனக்கு இகரில்லாமலிருப்பவனேயா 
னாலும்‌, கோபத்தை யடைந்தானேயாகில்‌ 
இப்பொழுது சொல்லப்பட்ட வசிஷ்ட 
மகாமுனிவருக்கு நேரிட்டாற்போல மகத்‌ 
தான துன்பத்தை அடைவான்‌. தன்னை 
யும்‌ குலத்தையும்‌ தனக்குள்ள எல்லாச்சிற 
ப்புகளையும்‌ உடனே கெடுப்பதற்கு, தன்னி 
டத்திலுண்டாகும்‌ கோபத்தைப்போலும்‌, 
வேறொரு பகையுமுண்டோ? என்று சொ 
ல்லி ராகவர்‌ பின்னும்‌ லக்ஷூு௩மணரைப்‌ 
பார்த்து இன்னமொருகதை சொல்லக்கே 
ளென்று சொல்லத்‌ தொடங்கினார்‌. 


பம்ராமர்‌ லக்மணருக்குக்‌ குரோதம்‌ 
வ௫த்தலைப்பற்றிக்‌ கூறிய யது 
வென்னும்‌ இசாஜகுமாரன்‌ கதை, 


ஓ என்னுயிர்க்குயிராகிய ௮ நுஜனே! 
சந்திரகுலத்திற்‌ ரோேன்றினவன்‌. திரிலோ 
கங்களையும்‌ வென்று சகல $ர்த்திகளையும்‌ 
பெற்றவன்‌. நாறு அணஸ்வமேதயாகஞ்செய்‌ 
தவன்‌. நகுஷனென்னும்‌ பெயசையுடைய 
வன்‌. அவன்‌ புத்திரன்‌ யயாதி. எல்லா 
மேன்மையும்பெற்றவன்‌. அவன்‌ விருஷப 
னென்௮ சொல்லப்பட்ட அசுசேந்திரன்‌ 
புத்திரியாகெய சருமிஷ்டையையும்‌, சுக்கி 
ராசாரியர்‌ புத்திரியாகய . தேவயானியை 
யும்‌ வன்க ய்‌ ஒட காக்டு அவர்களு . 
டனே சகல போகபோக்கியங்களை யனுப 
வித்‌ தூக்கொண்‌் டி. ருந்தான்‌, அப்படி. மயிரு 
க்குநாளில்‌ சருமிஷ்‌டைக்குப்‌ பூரூவென்ப 
வன்‌ பிறந்தான்‌. தேவயானிக்கு யதுவென் 
பவன்‌ பிறந்தான்‌. அத்தப்புத்‌ திரர்களுக்கு 
சாஜாங்கத் துக்கு வேண்டிய சகல வித்தை 
களையும்‌ படிப்பித்‌ துவருங்காலையில்‌, ஒரு 
நாள்‌ ராஜச பையில்‌ இரண்டு புத்திரரும்‌ 
பிதாவைக்‌ காணவத்தார்கள்‌. யயாஇிராஜா 
சருமிஷ்டையிடத்‌ தில்‌ அதிக மோகமுள்‌ 
ளவ னானபடியினாலே அவள்‌ பிள்ளை பூரு 
வினிடத்திலே பிரீதபண்ணி, தேவயானி 
பிள்ளை ய.துவினிடத்தில்‌ உபேட்சைசெய்‌ 
தருத்தான்‌. ௮ அகண்டுயதுவென்பவனுக்‌ 
குக்‌ கோபமுண்டாய்த்‌ தாயினிடத்‌.துக்குப்‌ 
போய்‌ தன்‌: பிதா வன்‌, பக்க வர்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 


௬௧ 








லித்‌ துக்கப்பட்டான்‌. அ..துகேட்ட அவள்‌ 
சருமிஷ்டையி னிடத்‌்திலிருக்கிற பிரீதியி 
னாலல்லவோ இப்படி. பக்ஷ்பாதம்‌ பண்ணி 
னானென்று தன்‌ பிதாவாகயெ சுக்கெபக 
வானை நனைத்தாள்‌. அ ஃதறித்‌ து அவர்‌ 
வந்தார்‌. அவருடனே தேவயர்னணி ராஜா 
பண்ணின பக்ஷ்பாதமெல்லாம்சொன்னாள்‌. 
அதுகேட்ட சுக்கிராசாரியர்‌ கோபித்து 
யயாதியைப்பார்த்து நீ யெளவனத்தின 
லல்லவோ அவளிடத்தில்‌ உனக்கு. அதி 
மோகரமுண்டாகி இவர்களை யுபேக்ஷைபைண்‌ 
ணினய்‌? ஆகையால்‌ உன்‌ னுடையயெளவ 
னம்போய்‌ மூப்படையக்கடவாய்‌? என்று 
சபித்‌ துப்‌ போய்விட்டார்‌. | 
அப்பால்‌ யயாகிராஜன்‌ தன்‌ னுடைய 
யெளவனம்போய்‌ முதுவையடைநீது அக்‌ । 
கப்பட்டுக்கொண்டி ருக்குங்காலத்தில்‌ ஸ்தி ! 





ரீகளிடத்திலே மோகத்‌ .தணியாதவனாய்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுஒருன்‌. 
விருத்தம்‌. 
நைர்தடியற்றவாலகடுங்கிவீழ்சின்‌ தென்று 
வர்தவீழூன்‌ றிவீழாவகைநிலைவிளச்குமாபோல்‌ 
மைச்தர்கட்மக்குசல்லவறிவினான்‌்ம௫ழ்ச்‌ சேர்ச்‌ 
தச்தையைத்தள.ராவண்ணச்தாங்குவர்தவத்‌ தனென்றான்‌. 
புத்திரனாவோனீதிபொருக்தித்தன்குலத்தினுள்ளோர்‌ 
அத்தனைவரையுக்தீயவருஈரகுறாமற்காத்துச்‌ 
சுத்தமாங்ச தியினுய்ப்பானென்றுசொல்வார்கடுயோய்‌ 
இத்தைநீபுணர்க்தென்ஞூப்பாமிடும்பையைக்‌ £ர்‌.த்‌இியென்‌ 
[ருன்‌. 
என்றுசொல்லி அப்பா மைந்தனே! 
இன்னும்‌ சிலகாலம்‌ ஸ்திரீபோக்கிய மூத 
லான சகல சுகங்களை யனுபவிக்க வெனக்‌ 
கஇச்சையிருப்பதால்‌ என்‌ மூப்பை தீ வாங்‌ 
திக்கொண்டு உன்‌ வுடைய யெளவனத்தை 
கொடுப்பாயென்று கேட்டனன்‌. அது 
கேட்ட அவன்‌ உனக்குரிமையுள்ள. புத்தி 
ரன்‌ கொடுப்பானேயன்றி நதானேன்‌ கொடு 
ப்பேனென்றுசொல்ல, அப்போ துராஜன்‌ 
உனக்கும்‌ உன்னுடைய வம்சத்திலேபிறக்‌ 
கிறவர்களுக்கும்‌ சரீடாஇிபத்திய மில்லா 
_ மற்போகக்கடவதென்றும்‌, உன்‌ வமிசத்‌ 
திலே சாட்சதர்கள்‌ பிறக்கக்கடவர்களென்்‌ 
றும்‌ சாபம்பண்ணி அவனைப்‌ போகச்செ 
ய்து தன்னிடத்தில்‌ விசுவாசமுள்ள பூரு 
வையழைப்பித்து. யது மறுத்ததைச்சொ 
( 


* 


தன்னுடைய பிள்ளை யதுவை யழைப்பித்‌ | . 
| 


ல்லி தீயேனும்‌ மறுக்காமல்‌ உனது யெள 
வனத்தை . எனக்குக்‌ கொடுக்கவே ணுமெ 


ன்அ கேட்டான்‌. அந்தப்புத்‌ சொன்‌ வணங்‌ 


கிப்‌ பிதாவினுடைய மூப்பைத்‌ தானேற்‌ 
அச்கொண்டு தன்யெளவனத்தைக்கொடுத்‌ 
தான்‌. அப்படியே அந்‌.த: யெளவனத்தி 
னாலே நெடுநாள்‌ போகபாக்கி.பங்களையனு 
பவித்‌த,. மறுபடியும்‌ விவேக்த்தினாலே 
வெறுத்து பூரூவென்பவனுக்கு மூப்பைப்‌ 
போக்கிப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ பண்‌ ணுவித்து 
தான்‌ வனத்‌ துக்குப்போய்த்‌ தபசுபண்‌ 
மேலான கதியை யடைந்தான்‌. அப்பா 
லக்ஷ்மணா! அற்பமாகிய குசோதத்தினாலே 
ய துவென்பவன்‌ தூக்கத்தை. யடைத்தா 
னன்றோ? ஆதலால்‌ இராஜாக்கள்‌ .குரோ 
தத்தைவிட்டு சாந்தத்தை யடையவே ணு 
மென்னு ஸ்ரீராமர்‌ லக்்மணருக்குச்‌ சொன்‌ 
ஞர்‌. 

சாத்இிப்படலம்‌ முற்றிற்று, 





இலவணாசரன்வை தப்படலம்‌, 





பச்‌ ராமர்‌ கொலுமுகத்தில்‌ யமுனா 2ீரவாசி 
கள்‌ இலவணனைப்பற்றிக்‌ கூறிய. 





இப்படி. ப்ர்ராகவ சிகாமணியானவர்‌ 
லக்்மணருக்குப்‌ பலதருமதெறிகளைத்‌ இரு 
ட்டாந்த சரித்தாங்களோடு மெடுத்‌ அரை 
த்தபின்‌ அவ்விளையவரா தியசோடெழுத்து 
காலைக்கடன்களைக்‌ கழித்‌ துக்‌ கொலுமுகத்‌ 
அவதந்து, மத்இிரிபிரகானிகள்‌: முதலானா 
சோடு குடிகளின்‌ முறைகளைக்கேட்டு விசா 
இவ்‌ 


ரித்து நியாயஞ்‌ செலுத்திவந்தார்‌. 


। வரறே நாணாளு நீ.திசெலுத்திவருகையில்‌ 


மிக்க சுகம்விளைக்கும்‌ வசந்தகாலம்வந்த த. 
அக்கால்‌ ஒருதாள்‌ யமுனாத திக்கசையிலே 
தவமியற்றிக்கொண்டி ருக்கும்‌ முணிவரிற்ப 
லர்‌. பார்க்கவச்சிவனசை முன்னிட்டுக்கொ 
ண்டு அரண்மனைவாயிலிலே வந்து நின்ற 
னர்‌ அதை வஸுஜ்ராமபிரான்‌ அறித்து 
உள்ளே அழைப்பித் துத்‌ தெண்டனிட்டு, 
சகலவுபசாரங்களாலே பூசித்‌.து, ஓ சுவாமி 
காள்‌! .தேவரீர்கள்‌ இங்கெழுந்தருளினகா 
ரியம்‌ ஏது? அதனை அடியேனுக்கு தியமி 


௭௬௭7 





க்கவேண்டும்‌. யான்‌ அதைத்தடையின்‌ றிச்‌ 
செய்வேன்‌ என்௮ வினாவினார்‌. அதுகே 
ட்ட அவர்கள்‌ அவரைநதோரக்கி,' ஓ தசரத 
தந்தனா! காகுஸ்தசிங்கமாகிய உமக்கேஇங்‌ 
நூனமூரைக்கத்தகும்‌. நாங்கள்‌ சில அரசரி 
டஞ்‌ சென்றோம்‌. அவர்கள்‌ யாவரும்‌ இப்‌ 
படி. உறுஇிபேச அஞ்சினார்கள்‌. ஆதலின்‌ 
நீரே ராஜகேசரி. எங்களை அசாபயத்தி 
னின்றும்‌ விடுவிக்கவேண்டும்‌. என்று கூறி 
தாங்கள்‌ வந்த காரியத்தை விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்வதாஞார்கள்‌. 

_.... கேளும்‌ மகாராஜாவே! இருதயுகத்‌ 
திலே லோலையென்பவள்‌ சுதனாகிய ம.தூ 
வென்னும்‌ அவுணனொருவனிருத்தனன்‌. 
அவன்‌ மகா பலபராக்கிரம முள்ளவன்‌. 
பிராமணவிசுவாசி! மகாதருமாத்மா!-தேவ 
ரோடும்‌: ஹுவனுக்கு நேசமேயிருந்தது. 
அவன்‌ சிவபிரானைதோக்க நெடுநாள்‌. தவ 
ஞ்செய்ய, .அக்கடவுள்‌ அவனுக்குப்‌ பிர 
சன்னராகித்‌ தமது சூலாயுதத்தினின்றும்‌ 
ஒரு சூலாயுதத்தை உண்டாக்கி அவனுக்‌ 
குத்தந்து, அப்பா மதுவே! .இது மகா 
மகிமையுள்ள. உன்னை மாறுகொள்ளும்‌ 
பகைஞசைத்‌ தப்பாமல்‌ வென்று உன்கை 
யில்மீட்டும்சேரும்‌. ஆனால்‌ தேவர்மேலும்‌ 
அத்தணர்மேலும்‌ விடுத்தையாயின்‌ பயன்‌ 
படாதுபோவதுமன் றி, உன்னையும்விட்டு 
திீங்குமென்று அருளிச்செய்தார்‌. அதற்கு 
௮அ/வன்‌ சம்மதித்து சுவாமியை தோக்கு, ஓ 
தயாறிதி! தேவரீரளித்த இவ்வாயுதம்‌ என்‌ 
சந்த திக்கெல்லாம்‌ இருக்கும்படி. ௮.நுக்கி 
ரகம்‌ செய்யவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்‌ 
தான்‌. அதற்கவர்‌ அப்பா! ௮ஃதப்படியாக 
மாட்டாது. ஆயினும்‌ உன்‌ வேண்டுகோ 
ளும்‌ வீணாகாதபடி. ஒருவா ந்தருகன்றேன்‌. 
அதாவது, உன்மகனுக்குமாத்திரம்‌ இருக்‌ 
கக்கடவது என்று கூறி அத்தர்த்தியான 
மாயினார்‌. இப்படி ருத்திரமூர்த்தியருளிய 
தற்குக்களித் து அவருக்குச்சாணஞ்செய்து 
சென்று, இவ்வியமான மாளிகையொன்று 
கட்டி வாழ்த்‌ திருந்தான்‌. 

. அவனுக்குக்‌ கும்பீிநசியென்னு மனை 
யாட்டி வயிற்றில்‌ இலவணன்‌ என்னு மகன்‌ 
பிறந்தான்‌. அவன்‌ தத்தையின்குணங்களு 
க்கு மாமுனதன்மையுள்ளவனாய்‌, தல்லோ 


ர்களை நலிந்துகொண்டே வந்தான்‌. அதற்‌ 


குத்தகப்பன்‌ மனவருத்தமுற்றும்‌ ஒன்றுஞ்‌ | 


ஸ்ரீம்‌ த்‌ கம்பமாமாயணம்‌ 


சொல்லமாட்டாமல்‌ ஆயுதத்தை அவன்‌ 
கையிற்கொடுத்து, அதன்பிரபாவத்தையும்‌ 
அவனுக்குத்‌ தெரிவித்துத்‌ தான்‌ வருண 
லோகம்போய்ச்சேர்ந்தான்‌. பின்னர்‌ அந்த 
இலவணுாுகான்‌ சூலத்தின்‌ மகிமைபற்றியும்‌ 
இயல்பான தன்‌ கொடுமைபற்றியும்‌ செரு 
கீகுமிகுத்‌ து, உலகத்தையெல்லாம்‌ வருத்தி 
வருகின்றனன்‌. ஒருதலையாய்முனிவமரையே 
இம்சிக்கன்றுன்‌. ஐயா! இத்தன்மையன்‌ 
இலவணன்‌. அத்‌்தன்மைய துசூலம்‌. உமை 
யன்றி எமக்கு வேறுகதஇியில்லை. இதக்‌ அன்ப 
மாற்றமாட்டாமல்‌ யாம்‌ பல அரசரிடஞ்‌ 
சென்று முறையிட்டோம்‌. எமக்கு அபய 
மாளிப்பா ரொருவருமில்லை. யாவரினும்‌ 
மேலான இறத்தனான ராவணனையே தீர்‌ 
சங்கரித்ததனால்‌ உம்மைச்‌: ச௪ரணமடைந்‌ 
தோம்‌. இனி எம்மைப்‌ பாதகன்கையிற்‌ 
சிக்காதிருக்குமாறு காத்தருள்‌ வேண்டும்‌. 
உமது பேராற்றலுக்கு இசையாததொன்று 
மில்லை. என்று இவ்வகை தாபதர்‌ விண்‌ 
ணய்பஞ்‌ செய்யக்‌. காகுத்ததிலகர்‌ அுன்புற்‌ 
மோரை நோக்கு; ஓ தவிகாள்‌! அஞ்சன்‌ 
மின்‌. அக்கொடியோன்‌. விரைவில்மாய்‌ 
வான்‌. என்று அபயமளித்து தம்பியரைப்‌ 
பார்த்‌ து, ஓ அ.நுஜர்களே!. இப்புண்ணிய 
த்தை யார்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுகிறீர்கள்‌ என்‌ 
ரூர்‌. அதுகேட்ட .லஷ்மணர்‌ அவரைக்‌ 
தொழுதெழுந்து; சுவாமி! இம்மூவகையு 
லகிலுள்ள முனிவர்கள்‌ - தானவர்களாஇய 
வெல்லோருங்கூடி. அவ்விலவணனுக்குத்‌ 
அணையரகவந்து என்னோடு பொருதுதின்‌ 
ரூலும்‌, இப்பணியிலென்னைத்‌ தேவரீர்‌. 
ஏவுவீ ராகில்‌ அப்பாவகாரியை தான்கொல்‌ 
௮ுவது திச்சயமென்ரார்‌. அப்போது பர 
தாழ்வானானவர்‌ ப்ரீரகுநந்தனரைநோக்கி, 
ஐயனே! அடியேன்‌ விண்ணப்பமொன்று 
ளூ. அதற்குத்தேவரீர்‌. தம.து திருச்செவி 
சாத்தி அருளல்வேண்டும்‌. .பதினான்கு 
வருடகாலமாய்த்‌ தேவரீரோடு கானகமெ 
ல்லாம்‌ நடந்து, காய்‌ கனிமுதலி/ப பக்ஷ்ணி 
களைத்‌ தேவரீர்‌ அமுதுசெய்வதற்கு ஆய்‌ 
தீத தேடிக்கொணர்ந்து, கங்குலும்பகலுகு 
கண்‌ ணூறங்காதபடி. காத்து, தன்னைப்பொ 
ரு,த மாயவரக்கரையெல்லாம்‌ மடிய:நாறி 
அரந்தகபுரத்திலேற்றி,௮இகொயனையும்‌ இத்‌ : 
ரஜித்‌ துவையுங்‌ கொன்று,  ரராவணனுக்‌ ப 
கும்‌ பல இடர்களைச்செய்து நமது தம்பி 


உத்தரகாண்டம்‌ 
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. மிகவும்‌ நொந்திருக்கின்றுன்‌. ஆதலால்‌ 
தேவரீர்‌ இவைகளை ஆலோகித்து, இப்ப 
ணியை அடியேனுக்குப்‌ பிரசா திக்கவேண்‌ 
டும்‌ என்முர்‌. 
சத்‌ துருக்கர்‌ பரீ ராமரால்‌ இலவண ராஜ்ஜிய 
பட்டாபிஷேகம்‌ தரப்‌ பெற்றுப்போய்‌ 
வான்மீகராச்சிரம மடைதல்‌. 
பவ இதுவ 

உடனே சத்துருக்கனழ்வானெழுந்‌_து 
சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகனார்க்குத்‌ தீர்க்கதெ 
ண்டன்‌ சமர்ப்பித்து அஞ்சலியஸ்தராய்‌ 
இன்று, சுவாமி! தேவரீர்‌ வனவாசமெொழுந்‌ 
தருளினபோது, பதினான்கு சம்வச்சரம்‌ 
இத்தப்‌ பரதாழ்வான்‌ மரவுரியுஞ்‌ சடைமு 


டியுமாய்க்‌ கனிகளை அமுதூசெய்துக்கொ | 


ண்டு, தமது கட்டளைப்படி. அயோத்தியில்‌ 
தின்று அரசாளில்‌ அவனியோர்‌ பழிப்ப 
சென்று தேவரீர்‌ பொன்னடி. திலையை தன்‌ 
மூடியாகக்‌ கொண்டு தந்திக்கரொமத்தில்‌ 
நல்ல நித்திரையுமில்லாமல்‌ இசாச்சியபார 
சிரமத்தை அறுபவித்தருளினார்‌, அப்படி. 
வருந்தினவரை இன்னமும்‌ வருந்தும்படி 
தியமிப்பதினும்‌ அந்தக்‌ கைங்கரியத்தை 
அடியேனுக்கு தியமித்தால்‌ நியமனப்படி. 


நடக்கச்‌ சித்தமாயிருக்கிறேன்‌ என்றுவிண்‌ | 


ணப்பஞ்‌ செய்தார்‌. அதுகேட்ட ஸ்ரீராம 


பிரான்‌ இதுசரிதான்‌! நீயும்‌ பல பராக்கிர 


மங்களிற்‌ குறைந்தவனன்று, நீயேபோய்‌ 
அந்தப்‌ பாதகனைத்‌ தொலைக்கக்‌ கடவாய்‌, 
நாம்‌ சொல்லும்‌ இன்மினாருவார் த்தையை 








த்த அபசாரத்திற்ருப்‌ பயனாய்க்‌ கைங்கரிய 
த்தை இழக்க நேரிட்டதே! இனி சுவாமி 
நியமன த்தை உல்லங்கனஞ்செய்தால்‌ என்‌ 
னநேரிடுமோ? என நடுங்கி யாதும்புகலத்‌ 
இறமின்றி வருந்துகின்றேன்‌. ஆதலால்‌ 
தேவரீசே கருணைகூர்த்து அடியேன்‌ துய 
ரத்தைத்‌ தீர்க்கவேண்டுமென்று விண்ணப்‌ 
பஞ்செய்தார்‌. ௮.துகேட்ட சக்கரவர்த்தித்‌ 
திருமகனார்‌ மந்தகாசத்தோடு அவரைதோ 
கீ, அப்பா சுமித்திரையின்‌ இளையசிங்‌ 
கமே! மூத்தோர்‌ மொழியை ஏற்றுக்கொள்‌ 
வதேபெரியதருமமாதலின்‌இக்கட்டளையை 
நீ அங்கேரித்தல்‌ வேண்டும்‌. நான்‌ இட்ட 
பணியை ஏற்றுச்‌ சும்மாவிரு. என்று கூறி 
மந்திரிமாரைக்கொண்டு அபிஷேகத்‌ துக்கு 
வேண்டுவன சடுதியிற்‌ சேகரிப்பித்‌,து, குல 
குருவா௫யெ வசிஷ்‌.டமாமுனி, முதலியோ 
சால்‌ இலவணராச்சியத்திற்கு அரசாக 
அவ்விலக்ஷ்மணா நுஜருக்குப்‌ பட்டங்கட்டி 
யருளினார்‌. அதை நாட்டார்‌ நகரத்தார்‌ 
முதலியோரும்‌ தேவர்களும்‌ ௮னுமோதி 
தீ துக்கொண்டாடினார்கள்‌. 

பின்பு ரகுகுலோத்தமர்‌ அத்தணர்மு 
தலிய நால்வகை வருணத்தினசோடு சதுர 
ங்க சேனைகளும்‌, சத்துருக்கரோடுகூடப்‌ 
போகும்படி. நியமித்து, அவ்விளையதம்‌ 


। பியைஎடுத்து மடி மேலணைத்‌ துக்கொண்டு, 


நீ தடைசெய்யாமல்‌ ஏற்றுக்கொள்ளவே | 


ண்டும்‌. அதாவது அவனைமடி த்தபின்‌ ௮வ்‌ 
விராச்சியத்தை நீயே ஆளவேண்டும்‌. யா 
தொரு சாச்சியத்தையும்‌ பாழ்படுத்‌ துவது 
தருமமன்௮. ஆதலால்‌ உனக்கிங்கேயே 
பட்டாபிஷே.கஞ்‌ செய்கிறேனென்று ௮ 
ளிச்செய்தனர்‌. ப 
அக்கால்‌ ஸ்ரீசத்‌ துருக்கனாழ்வான்‌ கிஞ்‌ 
சித்து நரணமும்‌ விசனமுமுற்று, இருமுக 
மண்டலம்‌ தழ்தோக்குள்ளவசாய்த்‌ தமய 
ஞரசைக்குறித்‌_து, சுவாமி என்னாண்டவசே! 
- மூத்தோரிருக்க இளையோர்‌ அரசான்வது 
தெறியல்லவெனக்கேட்டி ருக்கிறேன்‌. ஆயி 
்‌ னும்‌ இதூ அறதெறியெனவும்‌ ௮ன்றென 


| 


அடா குழந்தாய்‌! இச்சேனைமுதலிய பரி 
வாரங்கள்‌ கங்கை வெள்ளம்‌ பெருகாமுன்‌ 
னமே அதைக்கடந்து செல்லுக, நீயோ 
வருஷ.காலத்திற்‌ சென்று அத்த லவணன்‌ 
உண்டிக்காகத்‌ திரித்து, தன்னிடஞ்சேரும்‌ 
முன்னே ஒன்றியாயெதிர்த் து, யுத்தஞ்செ 
ய்‌.து பகைவனைமடி.க்கக்கடவாய்‌. அவனுட்‌ 
புகு.த்‌.அளூலம்கைக்கொள்வனாயின்‌ அவனை 
வெல்வதெளிதன். சிவபிரா னுடைய வர 
த்தைவீணாக்கக்கூடாது. இதோ ஓர்‌ அம்பு 
தருகிறேன்‌), இது மதுகைடவரைச்‌ சங்கரி 
க்கு நிமித்தம்‌ பாற்கடலிற்‌ பள்ளிகொண்ட 
பரமபுருடன்‌ உண்டாக்கியது. இதற்குத்‌ 
தப்ப யாராலுமாகாது. இதை. தான்‌ சாவ 
ணன்மேலும்‌ பிரயோகியாது வைத்திருந்‌ 
தேன்‌. இது உண்மையதாக உனக்குவெ 
ற்றிதரத்தடையில்லை. நீமாற்றுனை.மடி க்‌ ௮, 
நீதியோடு தெறியோடும்‌ 9ரகிருதிகள்‌ மன 


வும்‌ எடுத்‌ துப்பேச அடி.யேன்சத்தியுள்ளே மூழ அசசாளக்கடவை. என தியமித்தூ 


'னல்லேன்‌. பரதாழ்வான்‌ முயன்றதைத்தடு | வாழ்த்தி 


2 185 


யருளினார்‌. அத்‌ தியமனத்தைச்‌ 


எட 


சக 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பாமாயணம்‌ 








சத்துருக்கர்‌ சிரமேற்கொண்டு, தம்மோடு 
வத்த ஜனங்களையும்‌ படைகளையும்‌ முத்தி 
யனுப்பி, தக்கவிடத்தி லிருக்கும்படி. கட்‌ 
டளையிட்டு, ஒருமாதம்தாம்‌ அங்கேயிருந்து 
மழைக்காலம்‌ கட்டினவுடனே புறப்பட்டு, 
அண்ணன்மார்‌ தாய்மார்‌ குருமார்களைக்‌ 
கும்பிட்டு வலம்‌ வந்து அவர்களிடத்‌ து 
வாழ்த்தோடு விடைபெற்று, இரண்டுதா 
ளில்‌ வான்மீகமுனிவராச்ரரமஞ்சேர்ந்‌ து, 
அவராந்‌ பூசனை செய்யப்பெற்றுக்‌ களிப்பு 
ற்று வீற்றிருந்தார்‌. 

_ சத்துருகீகர்‌ வான்‌.மீகியால்‌ கல்மாஷபா 

தன்சரித்திரங்கேட்டி ர௬ுக்கையில்‌ €தா 
பிராட்டி குணலவரைப்பெறக்‌ 
்‌.. கேட்டு வருந்தல்‌. 
ம 


.. அங்கே பக்கத்தில்‌ பெரியதொரு யாக 
சாலையிருக்கக்கண்டு அம்ரு நிவரைதோக்கி, 
சுவாமி! இ௮அ௫யாருடைய யாகசாலையென 
வினவினர்‌. அதற்கு அதந்தயாகத் தலைவர்‌ 
அருளிச்செய்யலாமினார்‌. கேளூமையா! 
காகுத்தமணியே! உமத திருவமிசத்திலே 
சுதர்சனனென்னும்‌ அரச னுக்குவீரசஹன்‌ 
என்றொரு குமாரர்‌ இருந்தார்‌. அவாறத்‌ 
திலு மறத்திலும்‌ பேர்பெற்றவர்‌. ஒருகால்‌ 
அவர்‌ வேட்டைக்குச்‌ சென்றிருக்கையில்‌ 
புலிவேடம்பூண்டு மிருகங்களைக்‌. இன்றுக்‌ 
கொண்டிருந்த இரண்டு இராக்கதச்‌ சிறுவ 
ரசைக்கண்டு, இருவரில்‌ ஒருவனை அம்பினால்‌ 
வீழ்த்தினார்‌. மற்றொருவன்‌ : அரசன்மேற்‌ 
பகைபாராட்டி, ௮! நல்லது மன்னவனே! 
இப்பழியை எவ்விதத்தேனும்‌ யான்‌ தீர்‌ 
ப்பேனென்௮ கூறி மறைத்‌ துபோயினான்‌. 
பின்பு அத்த நரபதி இராஜ்ஜியமடைந்‌து 
மித்தாசஹன்‌ என்கிற பெயர்கொண்டு 
அசுவமேதமியற்றி முடி த்தவளவில்‌, அவ்‌ 
விராக்கதன்‌. குருவாகிய வசிஷ்டமாமுனி 
வேடம்பூண்டு ராஜனை நோக்கி, எந்தனுக்‌ 
குப்‌ புலாலோடுகூடிய மதுரமானஆகாரத்‌ 
திருகவென்னு கூறினான்‌. அதற்கு மித்திர 
சஹன்‌ நல்லதென்று தன்பாகத்தலைவனுக்‌ 
குக்‌ கட்டளையிட, வசிஷ்டவேஷம்பூண்ட 
சாக்ஷ்சன்‌ முனிவேஷம்‌ விட்டுப்‌ பாகனாக 
வும்தின்று நரமாமிசஞ்சமைத்‌ துவைத்‌ துத்‌ 
தன்னிடஞ்‌ சேர்ந்தான்‌. டத 





இப்பால்‌.நசேத்தரனும்‌ பாகத்தலைவ : 
௮ம்‌ ராஷசனுடைய மாயையறியமல்‌ 
அவ்வன்னத்தை . ஆிரியற்கு அளிக்க, 
அவர்‌அதனையறித்‌ தஅுமிகச்சினத்‌ த, அடா 
அதமா! என்றனுக்கு அசுத்தமான ஆகா 
சம்‌ இட்டனையாதலின்‌ நீ இவ்வாகாரம்‌ 
புசிப்பவனே ஆகக்கடவை எனச்‌ சபித்த 
னர்‌. கோமகனும்‌ தன்னிடத்து யாதொரு 
குற்றமு மில்லாதிருக்கச்‌ சபித்தமையால்‌ 
தான்‌ அக்குருவுக்குச்‌ சாபமிடக்‌ கையி னீ 
சேந்தினான்‌. அப்போது அவன்‌ மனைவியா 
கிய மதயதந்தியானவள்‌, ஆூறியருக்குச்‌ 
சாபமிவெ.து தகுதியல்லவென்று மறுத்த 
தனால்‌, அவ்வேந்தன்‌ அத்‌ நீசைத்‌ தன்தா 
ளின்மீது பெய்தனன்‌. அதனால்‌ பாதம்‌ 


| வெம்பிய துபற்றி அவருக்குக்‌ கல்மாஷ. 


பாதனென்டற பெயருண்டாயிற்று. பின்பு 
அவ்வரசன்‌ இஃது இராக்கதன்செய்த 
வஞ்சமென்பதை அறிவித்துக்‌ குருவைப்‌ 
பணித்‌ துபோற்ற, அவரும்‌ சாக்ஷசமாயை 
யென்று அறிந்து இரக்கரமுற்றவரா௫, மன்‌ 
னவனே! நான்காபங்கொண்டுசொல்லிய 
வார்த்தை தவராது, ஆயினும்‌ ஒருவரத்‌ 
தருகிறேன்‌. அதாவது இச்சாபத்தைப்‌ 
பன்னிரண்டாண்டு அறுபவித்துப்‌ பின்‌ 
னர்‌ அ௮ரசாளக்கடவை. அன்றியும்‌ சாபந்‌ 
தீர்ந்தபிறகு முன்னுகர்ந்த துன்பம்யாவும்‌ 
மறக்கக்கடவை. என்று அறுக்கிரகித்து 
அருளினார்‌. ப ப 

அப்படியே அப்பார்த்திபனும்‌ முன்‌ 
சாபத்தீர்ந்‌ து பழையபடி. இசாச்சியபாரம்‌ 
தடாத்திவந்தனன்‌. அத்த மகாராஜா அச 
வமேதஞ்செய்த சாலை இது என்று வான்‌ 
மீகியுரைக்கக்கேட்ட, சத்‌ துருக்கனாழ்வான்‌ 
பெரியோர்‌ பிரபாவத்தைச்‌ இிந்தித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. இப்படியிருக்க, அவ்வி 
சவிலேயேச£தாபிராட்டி இரண்டுகுமாரை 
ஈன்றாள்‌. அச்செய்தியை சில முனிகுமார 
ரால்‌ அறித்த வான்‌ மீகமாமுனிவர்‌ அங்கு 
சென்௮, குழந்தைகளிருக்கும்‌ வடிவழகு 
வண்ணமுதலியவற்றைக்‌ கண்டு களித்து, 
குசைகளின்‌ நுனியாலே . மூத்தவனையும்‌, 
அப்புறத்தாலே இளையவனையும்‌ காப்புச்‌ 
செய்வித்து இக்காணத்தாலேயே மூத்‌ 
தோஸனுக்குக்‌ குசன்‌ என்றும்‌ இளையோனு ' 
க்கு இலவன்‌ என்றும்‌ நாமகரணஞ்செய்ய 


்‌ உத்தேசித்அ,தகுத்தகாலத்தில்‌ அப்படியே - 


ர 


உத்தரகாண்டம்‌ 


ல்க 








்‌ செய்தார்‌. சத்‌ அருக்கனாழ்வான்‌ அங்கிரு 
ப்போரால்‌ அச்சேதிதெரிந்‌ த, தமக்குள்‌ 
இன்றுந்தோன்றாதவராய்‌ இதனைச்‌ ௫தந்‌இக்‌ 
கஇன்றூர்‌.. ஐயோ! இப்பிள்ளைகள்‌ அயோத்‌ 
தியி லுற்பவிக்கப்பெறு.து பறவைகளொ 
லியேயன்‌றிப்‌ பஞ்சகருவிகளொலி கிறி.து 
மில்லாத இக்காட்டிற்பிறந்‌ தார்களே? இவ 
ர்கள்‌ நமது பொன்னகரியிற்‌ பிறந்தார்களா 
கில்‌ பொய்யாத வேியர்களுக்கெல்லாம்‌ 
பூதானங்‌ கோதானமுதலிய பல தானங்க 
ளைச்செய்‌து,கையார நிதிக்‌ குவியல்களை வீசி 
காகுத்தனுக்குக்‌ காளையர்கள்பிறந்தார்களெ 
ன்௮ நகரத்‌ இனசெல்லாம்‌ மகழ்வெய்தும்‌ 
படியாக முரசமறைந் து, நெய்யாடல்‌ மூத 
லாகிய சம்பிரமங்களினால்‌ ஜனங்கள்யாரும்‌ 
என்ன சந்தோஷத்தை யடைவார்கள்‌? 
ஆ! ஆ! இஃதென்னகுறை? என்று சித்தி 
தீனு தமக்குள்தாமே நைந்தார்‌. 
சத்துருக்கர்‌ சியவனமுனிவர்‌ உதவியால்‌ 
இலவணனைச்‌ சங்கரித்தல்‌, 





இப்படி. ஒருவிதத்தில்‌ இன்பமும்‌ மற்‌ 
றொருவிதத்தில்‌ அன்பமும்‌ கொண்ட சத்‌ 
அருக்கனாழ்வான்‌ காலையிலெழுத்திருத்‌து 
பயணமா, எழுநாள்வழிதங்கி, மதுவனம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. அங்கு மகாரிஷிகள்‌ 
சொல்லிய பலவி௫த்‌் தரக்கதைகளைச்‌ செவி 
சாற்றிக்கொண்டு இரவைக்கழித்‌ துவருகை 
யில்‌ தீழ்வானம்‌ வெள்ளென்ருக அந்தச்‌ 
சத்துருக்கனாழ்வான்‌ சியவன முனிவரை 
நோக்கி, ஐயா! இத்த மதுமகனுடைய பல 
பராக்கரமங்களையும்‌ விசிதமாயறியவிரும்பு 
கிறேன்‌. இவனாற்பட்டவர்‌ யார்யார்‌? என 
வினாவ அத்தவசி குலதிலகர்‌ உரைக்கலாயி 
னார்‌. கேளும்‌ காகுத்தசிங்கமே! இவனாற்‌ 
பட்டார்க்கு அளவில்லை. அவற்றையெல்‌ 
லாம்‌ சொல்லப்‌ பொழுதில்லை. சாரமாய்‌ 
ஓன்றுகேளும்‌! உமது : திருவமிசத்தில்‌ 
யுவனாசுவனென்பவருடைய குமாரர்‌ மாந்‌ 
தாதா என்பவர்‌ மகா.பல பராக்கரமசாலி 
யாயும்‌, மகா. மகிமையுள்ளவசாயும்‌ இரு 
ந்தாரெனக்‌ கேள்வியுற்‌ றிருக்கின்றோம்‌. 
அவர்‌ இப்பாதகனாலேதான்‌ இறந்தார்‌. எப்‌ 
படியென்ருல்‌, அந்த மகாபுருஷன்‌ இத்‌ 
இரனோ அர்த்தாசனத்திலிருந்‌ து, தேவ 
சாச்சியத்திற்‌ பாதியாள வேண்டுமென்று 


* 








கருத்துகொண்டு அதற்கேற்றதவருதலான 
மூயற்சிசெய்‌து வருகையில்‌, தேவர்கோன்‌ 
பொருமைகொண்டு வருத்தி, ௮வ்வரசனி 
டம்வந்‌ து இதனைச்‌ சொல்லுகிருன்‌. 

ஓ ராஜாதிராஜனே! தநீர்செய்யும்‌ முய 
ற்சிதெரியும்‌. ௮ துபயன்படாமற்போகா_தூ 
அதுதிற்க, இத்த நரலோகத்திலே உமது 
பிரதாபம்‌ செல்லா இருக்க, ௭ரலோகத்தில்‌ 
அதைச்செலுத்தஎத்தனிக்கன்‌ நீே!_௮.து 
தேராகத்‌ தோன்றவில்லை என்‌ றியம்பினன்‌. 
௮ செவியுற்றமாத்திரத்தில்‌ மாந்தாதா 
விம்‌்மிதங்கொண்டு, ௮! அப்படியா! எங்கே 
எனஅ பிரதாபஞ்‌ செல்லவில்லை? அதனை 
நீரெனக்கு உணர்த்தவேண்டும்‌ என்றுகே 
ட்டலும்‌, ௮ந்தசுரபதி ௮வரசை நோக்கு, 
ஓ நரபதீ! மதுவின்மைந்தன்‌ இலவணன்‌ 
என ஒருவனுளன்‌., அவன்‌ நற்கரியைகளை 
யழித்‌ த, நற்றவர்களைப்புசித்‌ து, நானிலம்‌ 
தடுக்கிவருகின்றான்‌. அவனை நீர்வென்றி 
லீர்‌. என்னவும்‌, அவ்வேந்தன்‌ வெட்டுத்‌ 
தலைகுனித்‌௮, ' அத்தேவற்கு வற்‌ தனமியற்‌ 
றித்‌ தன்னகர்க்குச்சென்று, நாற்படையுங்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு மதுபுத்திரன்‌ வசியுமிட 
ஞ்சேர்த்‌து, அவனைப்‌ போருக்கு அழைத்‌ 
தார்‌. அவ்விராக்கதன்‌ சூலரமுங்கையுமாக 
வத்து நின்றான்‌. அரசன்‌ எத்தனைருயன்‌ 
அம்பயன்படாமல்‌ சேனையோடு தான்‌ அச்‌ 
சூலத்திற்கிரொயானார்‌. கேட்டிரோ அவன்‌ 
விறலை? பொழுதுபுலர்ச்தது. இனி அவ்‌ 
வரக்கன்சூலமில்லாமல்‌ ஊ ணுக்காகவெளி 
யிற்‌ செல்லுவான்‌. அவன்‌ : இரும்பிவருகசை 
யில்‌ நீர்‌ ௮வனை எதிர்த்துச்‌ சங்கரிக்கவே 
ண்டும்‌. அதலின்‌ எழுத்து அவன்வ௫யுமி. 
டத்‌.த வாயிலில்‌ சன்னத்தராயிருக்கவேண்‌ 
டுகிரோே மென்‌ ௬ர்‌. 

அதைக்கேட்ட லக்ஷ்மணாுஜர்‌ வில்‌ 
லில்‌ நாணேறிட்டுக்கொண்டு அண்டேக 
இன்முர்‌. அக்கால்‌ அந்த இலவணன்‌, எவ்‌ 
குந்திரிந்‌ து பலஜந்‌ அக்களைக்கொன்றெடுத்‌ 
துக்கொண்டு வருகையில்‌, வாயிலில்‌ இவர்‌ 
இருப்பதைக்கண்டு, நீ யார்‌? இங்குநிற்க 
யாதுகாரணம்‌?. என வினவவும்‌ சத்‌ தூருக்‌ 
கர்‌ அவனைநோரக்கி, அடா ராக்ஷ்சா! யான்‌ 
தசரத குமாரன்‌. ஸ்ரீராமச்சத்‌ திரருடைய 
தம்பி? உன்னோடு தொத்தயுத்தஞ்செய்‌ தூ 
உன்னைப்‌ பாலோகமனுப்ப வந்திருக்கே 


'னென்றுர்‌. ௮. அதுகேட்ட இராக்கதன்‌ நகை 


௯௬௨௦0 





தீது, ஓ! ஓ! நான்‌ வெகுதாளாய்‌ உங்களைக்‌ 
காணவிரும்பியிருந்தனன்‌. என்குலத்தலைவ 
னாகிய ராவணனைவதைத்தவர்க்கத்திற்‌ சேர்‌ 
நீதவனல்லவோ நீ? அதலின்‌ உன்னை 
இன்றே மிருத்தூவுக்கு அ.இிஇயாக்குடு 
றேன்‌. சற்றிரு உள்ளேசென்று படைக்க 
லங்கொண்டு வருகிறேனென்ருன்‌. அது 
கேட்ட லக்ஷ௩மணாநுஜர்‌ அ.தூகூடுமா? 
உன்னையினி ஒரு நிமிஷமாகலும்‌ புறஞ்செ 
ல்லவிடுவேனா? கையிலகப்பட்டபகைவனை 
விடுகிறவன்‌ தான்சாகமரு ந்‌. துகொள்பவன 
ன்றோ? ஆகவே நீ நின்ற நிலையிலேயே 
போரிடவேண்டுமென்‌ றருளிச்செய்தார்‌. 
இச்சொல்‌ செவிசாரவே அப்பாதக 
னுக்குக்‌ கோபம்‌ பொங்கிக்‌ கையோடு கை 
பூடைத்து, எயிறுஇின்று இதழ்கவ்விக்கொ 
ண்டு, அடாமனிதப்பதசே! உன்னண்ணன்‌ 
தசக்கிரீவன்டமுதலானோரைக்‌்கொன்றதைக்‌ 
கேட்டுப்‌ புன்மையான. மனிதரோடு போர்‌ 


புரிவ திழுக்கென்‌ நிருந்தேன்‌. இன்று நீ | 


இலட்டுகம்‌ வாயில்‌ வீழ்வதுபோல, வலு 
வில்‌ வீழ்ந்ததனால்‌ உன்கருவத்தையடக்க 
வேண்டும்‌, இதோயுத்தசன்‌ னுத்தனாய்‌ நின்‌ 
றேன்‌. என்றோர்‌ பெருமரத்தைப்‌ பிடுஙடச்‌ 
சத்‌ துருக்கர்‌ மார்பில்‌ எறிந்தான்‌. அவரத 
னைக்‌ கூரிய பகழிகளாலே பலதுண்டாக்‌ 
இத்தள்ள, இலவணன்மறுத்‌ தும்‌ பல பர்வ 
தங்களைப்பறித்து மோதக்கண்டு, காகுத்த 
திலகர்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ மூன்று நான்கு 
அம்புகளைக்‌ கொண்டு இதைக்‌ அத்‌ தள்ளி, 


மழைபொழிவதுபோல்‌ அவ்விசாக்கதன்‌ | 


மீது அம்புகளைப்‌ பொழிந்தனர்‌. அவனோ 
அதனாற்சிறிதம்‌ வருந்‌. தாதவனாகி ஒருபெ 
ரிய விருக்ஷ்த்தால்‌ அவரத சென்னியிற்‌ 
புடைக்க, அப்புடைத்தலால்‌ அவர்‌ சோர்‌ 
தீது மூர்ச்சையடைந்தார்‌. ௮.துகண்டு தே 
வரும்‌ முனிவரும்‌ ஹா! ஹா! எனக்‌ கதறி 
ஞர்கள்‌. அத்‌ நிருதன்‌ அவர்தரையிற்‌ சாய்‌ 
நீ.ததுகண்டு, இறந்தாரென்றேகருதி, தான்‌ 
குதாகலத்தோடு கொணர்ந்த பக்ஷிகளைப்‌ 
புசிக்கத்‌ தலைப்பட்டானேயல்ல து சூலங்‌ 
கொண்டுவர நினைத்திலன்‌. 

அப்பால்‌ சத்‌ துருக்கனாழ்வானோ மூகூ 
ர்த்தத்திறகுள்‌ அறிவூன்றி எழுந்‌. மிக்க 
சிற்றமுற்று, ப்ரீ ராமபிரான்‌ தமக்குப்பிரசா 
தித்திருந்த விஷ்ணு சாயகத்தைக்‌ கோத 





ட்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 
செல மவ மனம ம ன ய மவ மம மனன ம மம ம ட ம ம ன அ அ அனை ம ன ன ஆன வ ன ப ன வ வ யப 


அக்கணையானது சூரியனுதித்தால்‌ என்ன 
ஜாஜ்வல்யமானமாய்‌, உலகெல்லாத்‌ இய்‌ 
சீ. துபோமாறு வானத்திற்‌ செல்லக்கண்டு, 
அமாரும்‌ அஞ்சி ஆர்ப்பரித்தோடிப்‌ பிரம 
தேவனை வினாவினர்‌. அவர்‌ இது திருமா 
லின்சரம்‌ அஞ்சன்மின்‌ அவர து அ.மிசாவ 
தாரமான சத்அுருக்கனாழ்வான்‌ இலவணன்‌ 
மேற்‌ பிரயோடித்தனன்‌. என்றுரைத்தத 
னால்‌ மனத்தளர்ச்சியற்றிருந்தார்கள்‌. அங்‌ 
நனம்‌ புறப்பட்ட மகாஸ்திரமானது அக்‌ 
கொடியோனுடைய மார்பைப்‌ பிளந்து 
தரையிற்‌ புகுச்‌,து, மீண்டும்‌ ரகுகுலசிங்கத்‌ 
தின்‌ கைத்தலம்பற்றியத. அவனோ சூறை 
யிற்பட்ட பெருமரம்போல்வீழ்த்து யமனு 
க்கு விருத்தாயினான்‌. ௮வன்வசத்திலிரு ந்த 
முத்தலைவேலானது மிண்டும்‌ சூலபாணி 
சந்‌ நிதானமேசேர்த்தத. இவ்வாறு லோக 
கண்டகனாயிருத்த. இலவணன்‌ சங்கரிக்கப்‌ 
பட்டவுடனே ஓர்‌அம்பினால்‌ மூவுலகத்தை 
யும்‌ உய்வித்த இராகவா_நுஜனைத்‌ தவசிக 
ளும்வானவரும்‌ புகழ்த்‌து, ஜயவிஜயீபவ! 
என வாழ்த்திப்‌ பூரழைபொழித்தனர்‌. 
சத்துருக்கர்‌ மதுபையைஸ்தாபித்‌ து 
அ. ரசாண்டிருத்தல்‌. 
௨௮௨௨ 

பின்பு சுவர்க்கத்தாரெல்லாம்‌ அந்தக்‌ 
காகுத்தவீரருக்கு எதிரில்வந்‌ த, ஐயா! 
மிகக்கொடியவனான லவணனைச்‌ சங்கரித்‌ 
அப்‌ புவனமெல்லாங்‌ காத்‌ தீர்‌. ஆதலின்‌ 
யாம்‌ சால உவப்புற்மோம்‌. எம்.மிடத்‌ அ நீர்‌ 
வரம்வேண்டுக. எனவும்‌ அவர்‌ எனக்கு 
வேறுவரமொன்றும்‌ வேண்டாம்‌. இவ்வி 
டம்‌ வசிப்பதற்கு ஏற்ற. நகரமாதல்வேண்டு 
மென உரைத்தார்‌. அவர்கள்‌ அங்நகானமே 
யாகுகவெனக்‌ கூறித்‌ தம்முலகுக்கேகனெர்‌, 
உடனே ௮௮ அர்த்தசந்திராகாரமாய்‌ ரம 
ணீயமும்‌ விசாலமுமான மாடமாளிகை 
கூடகோபுர மண்டப முதலியவற்றுலும்‌, 
எல்லாப்‌ பண்டங்களும்‌ திறைத்த பணிக 
ளாலும்‌, தந்த திறைகவருத நால்வகைவரு 
ணத்தாராலும்விளக்கமுற்று,பலசெல்வழு 
மல்கியதோர்‌ நகரமாயிற்று, மதுவென்ப 
வன கைக்கொண்டிருந்ததுபற்றியும்‌, கண்‌ 
அணுக்‌ சனிமையானது பற்றியும்‌, அதற்கு 
மதுரையெனத்திருநாமஞ்சாத்தப்பட்டது 


ண்டத்திற்‌ சந்தானம்பண்ணி விடுத்தார்‌. | மூன்‌ பன்னிரண்டாண்டாய்‌ அழித்‌ துட 


உத்தாகாண்டம 


௭௬௨௧ 


நீத ௮௮ பின்‌ சூரசேனதேசத்‌துக்குத்‌ 
தலைப்பட்டணமாய்‌.யமுனாத திக்கரைக்கோ 
ரணியாயொளிசா நிற்கக்கண்ட சத்துருக்கர்‌ 
தமதுசேனை சேனாதிபதி மந்திரி முதலாயி 
னோசை அவ்விட த்துக்குத்தக்க பரிசாயிரு 
த்‌. தி, இலவணன்‌ குடியிருந்தவிடத்தையே 
அ ரண்மனையாக்கி அலங்கரித்து எழுந்த 
ருளியிருந்தார்‌. 


இவ்வா சத்‌ துருக்கர்‌ பன்னிரண்டா 
ண்டு அந்தாட்டையாண்டு, ஸ்ரீராமபிரா 
னுடைய தஇருவடிகளைச்‌ சேவிக்கப்‌ பேச 
வாக்கொண்டு, துரைத்தனத்தை மந்திரி 
கள்வச மொப்புவித்‌._து, ஒரு நூறு ரதமும்‌ 
சிறி தபடையுங்கொண்டு பிரயாணப்பட்டு, 
ஏழெட்டுநாள்‌ வழிதங்க, மறுத்தும்‌ வான்‌ 
மீக முனிவர்‌ ஆச்சிரமத்திற்‌ கெழுத்தருளி 
அத்தபோதனசை யிறைஞ்சி அவரளித்த 
ஆதித்தியறுகர்த்‌ துவீற்றிரு ந்தார்‌. இப்படி. 
யிருக்கையில்‌, ௮ந்தமுனிவசர்‌ பற்பலகதை 
களை இயம்பி மதுபுத்திரனை மாள்வித்ததை 
யுகர்ந்‌.து ஓஒ இரகுகுலதிலகா! நீர்‌ இலவண 
னோடு நிகழ்த்‌ தியவமரசை யான்‌ இக்‌ திரசபை 
யிலிருந்‌ துதோக்கெனன்‌. வெகுசிலாக்கியமா 
யிருந்தது. என்மனதிலும்‌ மிக்க உவப்பு 
ண்டாயிருக்கின்றது. அதலின்‌ அதன்பய 
னாக உம்மையுச்சிமோர்கின்றேன்‌. எனவெ 
முற்து தழுவி யுச்சிமோந்து சிறப்புச்செய்‌ 
தனர்‌. இங்கனம்‌ அவரால்‌ கொண்டாடப்‌ 
பட்டுதின்ற சத்‌ துருக்கனாழ்வார்‌, குசனும்‌ 
லவனும்‌ அராத்தில்‌ மறையவிருற்து பம்‌ 
ராமமூர்த்தியாயெ ராமபாணத்தை தக்க 
தாள லயைகளோு யாழிலிட்டு மதுசமாய்‌ 
பாடக்கேட்டு, அதெல்லாம்‌ அப்போது 
தான்‌ நடந்ததுபோல அனுபவத்தில்வர 
மனதந்தளர்ந்து கண்ணீர்மல்க ஒரு முகூர்‌ 
தீதகாலம்‌ பிரக்ஞையற்றிருத்தார்‌. 


அவசோடுகூடவதந்தவர்களும்‌ அப்பா 
டலைச்கெவியுற்றுத்‌ தலையிறங்கி முகம்வாடி,, 
இதென்ன ஆச்சரியம்‌? எப்போது நடந்த 
சரித்திரமிது? யார்பாடுகின்‌ றனர்‌? ஈதொரு 
கனவோ? நனவுதானோ? என்றயிர்த்துத்‌ 
தம்மாசரிடஞ்‌ சென்று, இதென்ன வான்‌ 
மீக முனிவரை வினாவியறித்து தெரிவிக்க 
விரும்புகிரோ மென்றனர்‌. அதற்கவர்‌ தம்‌ 
பரிவாரத்தாரை தோக்கி, மகரிஷியின்‌ ஆச்‌ 
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சிரமத்தில்‌ எத்தனையோ அ_.திசயங்களிருக்‌ 
கும்‌. நாம்‌ வினாுவவொண்ணா.து. என்றவர்க 
ளைப்‌ போகவிடுத்‌ துத்‌ தமக்கென்று அமை 
தீதவிடஞ்‌ சென்று படுத்து, ப்ீசாமகதா 
சங்கத தினைவேகொண்டு விசனத்‌தினால்‌ 
தித்திரையின்றி இரவைக்கழித்தனர்‌. கதி 
ரவன கிரணங்களாகிய கைகளால்‌ இரவெ 
ன்னும்‌ கரியபோர்வையை நீத்து விளங்‌ 
இயபின்‌, லஷ்மண சகோதரர்‌ காலைக்கடன்‌ 
களை அறுட்டித்துப்‌, புற்றிற்பிறத்‌த பெரு 
மூனியிடம்‌ விடைபெற்று, சகோதா தகர 


த்தை நண்ணிச்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ தருமகனா 


ரைத்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து நேத்இரத்‌ 
தில்‌ தீர்ததும்ப தின்று, சுவாமி! தேவரீர்‌ 
தியமித்தபடி இலவணனையொழித்‌_து, ம.தூ 
ரையைச்‌ சீராக்கி இராஜ்ஜியபரிபாலன்ஞ்‌ 
செய்துவந்தேன்‌. பன்னிரண்டுவருடம்கழி 
தீதன. இனி சுவாமி இருவடிவாரத்தை 
விட்டுப்பிரிய மனமற்றிருக்கிறேன்‌. தாயில்‌ 
லாக்குழவிபோ லென்னைகத்‌ தணனியேவிட்டு, 
அனாதரிப்பது தேவரீருக்குத்‌ தகுமோவெ 
ன்௮ விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. 


அப்போது தமையனாரும்‌ தம்பியை 
யணைத்துக்கொண்டு, அப்பா! விசனப்ப 
டாதே! பிரிவிற்குக்கரைதலும்‌, படைக்குக்‌ 
கூசுதலும்‌, போர்க்குப்பின்னிடுதலும்‌,க்ஷத்‌ 
இிரியதருமமன்று. கடைக்குட்டி யாகியஉன்‌ 
னைப்‌ பிரிந்திருப்பதில்‌, எனக்குத்‌ துன்பமி 
ல்லையா? ஆயினும்‌ அறத்‌ அக்குயாரும்‌ ௮ட 
ங்கவேண்டுவதா தலின்பொறுத்‌ துக்கொண் 
டி ருக்கன்றேன்‌, நியும்‌ இவ்வாறே அறம்‌ 
நோக்கிக்‌ கடவுள்‌ கட்டளையாலமைந்த 
ராச்சியாதிகாரத்தை நிறைவேற்றக்கடவை. 
வேண்டுமானபோது இங்குவத்‌ துஎன்னைக்‌ 
கண்டுபோகலாம்‌. இப்போது ஏழுநாள்‌ 
இங்குவதிந்‌ து மதுரைக்கு ஏகக்கடவை. 
என்௮ தேற்றியருளினார்‌. இப்படி. தேற்றி 
யும்‌ சத்துருக்கர்‌ தேமுமல்‌, கட்டளையை 
மறுக்கக்கூடாதென்று அப்படியே உடன்‌ 
பட்டு, லஷ்மணமரையும்‌, பரதரையும்‌, தாய்‌ 
மாரையுங்கண்டுதெண்டனிட்டு, மற்றுமுள்‌ 
ளோரையும்‌ தக்கபரிசிலுபசரித்‌ து எழுப 
கல்‌ கழிந்தவுடனே புறப்பட்டு மதுராபுரி 
க்கு எழுந்தருளினார்‌. 
இலவணாசூரன்‌ வதைப்படலம்‌ முற்றிற்று. 





சர ௨ 





சம்பு வன்்‌வதைப்படலம்‌; 
ப அலீ 
ப்சாமர்கொலுமுகத்தில்‌ஓர்பிராமண னும்‌ 
பிராமணியும்‌ இறந்‌ துபோன 
தம்பிள்ளையைவைத்‌ து முறையிடல்‌. 





இப்படி. பரீசாமர்‌ சத்‌ துருக்கனை வட 
மதுசைக்கனுப்பி இராஜ்ஜியபரிபாலனஞ்‌ 
செய்துக்கொண்டிருக்குங்‌ காலத்திற்‌ சில 
தாள்‌ சென்றபின்பு ஒருதாள்‌ மிகவும்‌ விரு 
தீதனான ஓரு பிராமணன்‌ தன்பத்தினி 
யோடு இறந்‌ துபோன தன்னுடைய பிள்‌ 
ளையைக்‌ கொண்டுவந்து இசாஜக்‌ துவாரத்‌ 
திலேபோட்டான்‌. அப்போது அப்பார்ப்‌ 
பிஸியானவள்‌ அங்கிருப்போசெல்லாம்‌ 
கலங்கிவருந்‌ தும்படி யாகத்‌ தன்பிள்ளையின்‌ 
மேல்விழுச்‌ து புலம்புகருள்‌. 

விருத்தம்‌. 

மணியேயென்‌ றன்மாசறுசோ இிவடி.வுச்கோர்‌ 
அணியேயென் றனாருயிரேயாரமிழ்தேவன்‌ 
பணியேதிர்சாளேசவுனக்குப்பணிபாராப்‌ 
பிணியேதக்தாமீங்க தவோகான்பெறுபேறே 
முூன்னைச்சன்மத்‌திட்ட்டையேனாதலின்மோகத்‌ 
அன்னைப்பெற்றுப்போற்றிவளர்த்‌தின்றுனைவிட்டேன்‌ 
என்னைப்போலப்பாவிசளஞுண்டோவிணையில்லாப்‌ 
பொன்னைப்பெற்றுத்தப்பமுடிர்தேதன்பொறியற்றேன்‌. 
பதங்களிலார்ச்கும்பன்மணியார்ச்கும்படியில்லாச்‌ ்‌ 
சதங்கையமொண்பொற்றண்டையுமம்பொன்னசைஞாணு 
பதம்பலவாகுமைம்படையும்மெய்யழசெல்லாம்‌ ' [ம்‌ 
பொிர்தகழுத்‌ அங்காறையுமம்பொ ற்புனைபூணும்‌. 
பட்டமுநெற்றிப்பன்மணிமுச்தின்படர்சோ இச்‌ 
சுட்டியுமம்பொ ற்றோடுமிலக்கென்றுணையேயோ 
'எட்டனையுஞ்சார்பில்லவனாட்டினிடைவர்தாய்‌ 
கட்டியசு ற்றிக்சாப்பிடவா.ராய்களி்‌றேயோ., 
மண்ணறு€ருமானமுமங்கவசைபூண்டோன்‌ 
சண்ணநரையன்காகுத்தனெனாதிக்கடன்ஞாலம்‌ 
புண்ணுறுதியிற்புத்கரசோபர்தனைமாற்றிப்‌ 
பண்ணிறைகாய்தாய்செத்திலளென்றேபழிஅ ற்றும்‌, 
என்னைச்கைவிட்டேகயரீயோவெழின்மைக்தர 
உன்னைச்கைவிட்டுன்னொவொராதழல்வேனோ 
தன்னைச்சொல்லிச்கூப்பிடவே த்‌ சசவில்லா 
மன்னர்ச்சல்லாமன்னவனோவுன்‌வலியாரார்‌. 
ஒன்றுக்‌ அன்பச்கொள்சலமானேனுயிரெல்லாம்‌ 
கொன்னண்பாவிச்கூற்றுவனென்னைச்கொடுபோசான்‌ 
வன்றிண்டிந்தைமன்னவனாமென்வினைதேசான்‌ 
என்றென்றிவ்வாறேர்‌இழையாளாவிடருற்றாள்‌, 








ஸ்ரீம கீ கம்பராமாயணம்‌ 








இவ்வாறுகூறிப்‌ புலம்பிய பார்ப்பினி ' 


டபுத்திசோகத்தால்‌ தனது நிலைகுலைத்‌ த 


இிற்க, அத்தப்‌ பிராமணனும்‌ ஆற்றமாட்‌ 
டாததுக்கத்தினனாய்‌௮ழத்தொடங்கனான்‌. 
விருத்தம்‌. 
கன்னெஞ்சராயுள்ளோர்காளையரைத்தாமிழர்‌ தக தரு 
நிற்பர்‌, மென்னெஞ்சராயுள்ளோர்வெச்‌.தயரம்பொறுச்ச 
லாவிடுவராவி, என்னெஞ்சிலெரிமூட்டியென்னையறச்கை 
விட்டவுன்னைப்போல, -வன்னெஞ்சனோயானுமைக்தனே 
யுனைக்தொடர்ச்‌ தவருன்‌ேறனே. 
தனகச்குகோய்வேண்டாதான்சர்‌.ச.திபெற்றிடாதொழி 
சதளர்வுமிக்கு, மன த்துகோய்தான்பெருகமலடனுச்ின்‌ நி 
யாம்படுமிம்மறுக்சமில்லை, எனக்குநீ செயவிருக்தநீர்ச்சடனா 
னின்னிற்பினிருச்‌ துபிள்ளாய்‌, உனச்குரான்செய்வெனோ 
செய்யேன்காணுனை த்தொடர்ச்அுவருன்றேனே. 
சண்ணிலான்பெற்றிழக்தா னெனவுன்னைப்பெற்றிழ 
ச்துகாச்‌இப்பொங்கும்‌, புண்ணுளேகாராசம்புடைத்தனைய 
பொறுச்சலாதாற்றேமாக,மண்ணிலாப்பெரும்பாவத்தெய்‌ 
களுக்குமகனாகவென்னபாவம்‌, பண்ணிஞய்மகனேயென்‌ 
பழிப்பற்றபேரழசாபகர்ச்‌திடாயே, 


தேசற்றதிவினையேன்‌ ,இிருவுடையோர்பிள்ளைகளைப்‌ 
பெற்றுவாழ, ஆசைப்பட்டாவிதளர்ர்தரு்‌ சவங்கள்செய்து 
சானனேகம்காலம்‌, ஏசற்றேனேசறவுகெடவச்தாயென் றி 
ருக்தேனெங்கேபோனாய்‌, மாசற்றமணியேயென்மறுவற்ற 
வடிவுடையமைந்தபேறே, ்‌ ப 
தள்ளாடுமேனியஞாய்த்‌ தனயனைகானிழக்தாவிதளர்க 
ன்ஜறேனைக்‌, கொள்ளாதுகூற்றுமென்னைச்கொடுபோகாதி 
னியுனக்குத்தோழரா௫,' உள்ளார்களொடுதெருவில்விளை 
யாடியுடம்பலரயு றங்கனாயோ, பிள்ளாய்நீயெழுச்‌இராயிது 
வென்னபேருறச்சம்பேடடாயே. 
கொஞ்சியவுன்சொச்கேட்டுக்குடுமிபுஞ்சுட்டி யுமழகுவ்‌ 
குறித்துச்சால, கெஞ்சுகளித்தினிதிருந்தகெடுர்தவத்தால்‌ 
விதிமுறைரின்னரையிற்கட்டும்‌, மூஞ்சியுகற்கோவணமு 
முப்புரிதாலு்தோளும்விளங்கச்தோன் ற, வஞ்சனேன்மை 
கீ தாரீமறையோதிவரச்சாணப்பெற்நிலேனே. 
தரா.தலத்திலிதற்குமுதற்‌ றச்தையர்க்குருனர்‌சனயர்‌ 
மரித்தாரில்லை, புரசாதனத்தாலல்லாதிப்புத்திசோகத்தா 
லேபுலம்புமிர்தப்‌, பிராமணிச்குப்பிழைப்பரித பெரும்‌ 
டீடையால்யானும்‌ பிமைச்சமாட்டேன்‌, இராமனுச்சே 
பழியாகவிறக்கன்றோமிருவருமேயென்னுவ்கீரலை, 


இவ்வாறநமுத பிராமணனானவன்‌ ராம 
பத்தாரனை தோக்கி, ஓ ராஜனே! இத்த 
அ சியாயமுண்டோ? . நானொரு பாபமுஞ்‌ 
செய்ததில்லை. உன்னாற்செய்யப்பட்ட அத 
ர்மத்‌ கினாலே, என்னுடையபிள்ளைஇறந்‌.து 
போய்விட்ட. . தானும்‌ என்னுடைய 
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உக்தாகாண்டம்‌ ட 








ஸ்திரீயும்‌ உனக்கெதிரே பிராணனைவிடுகி 
ரோம்‌. இத்தப்‌ பிரமஹத்திபாதகத்தையும்‌ 
ஏற்றுக்கொண்டு நீயே சுகமாயிருப்பாய்‌. 
என்றிப்படி. தித்‌இித்‌.த, முறையிட்டு, பின்‌ 
னும்‌ புலம்பித்‌ அக்கப்பட்டான்‌. ௮.துகே 
ட்ட ராமர்‌ மிகவும்‌ விசனத்தையடைந்தவ 
சாகி, உடனேவ௫ஷ்டர்‌-வாமதேவர்‌-கெள 
தமர்‌ நாரதர்முதலானமகரிஷிகளைவரவழை 
திது,இதென்னகாசணத்தா லுண்டானதெ 
ன்றுகேட்டார்‌ ௮ப்பொழுதவர்களில் நாரத 
மகாமுனிவர்‌ பரீராமரை நோக்க, கேளும்‌ 
மகாராஜனே! கிருதயுகத்திலே பாபமேய௰ி 
ல்லை. பிராமணனுக்கு தபசு மகிமையுண்டு, 
திசேதாயுகத்திலே நாலிலொருபங்குபாபம்‌ 
க்ஷத்திரியனுக்குத்‌ தபசு மகிமையுமுண்டு, 
அவாபரயுகத்திலே இரண்டுபங்கு பாபம்‌, 
வைசியனுக்குத்‌ தபசுமகிமையுமுண்டு, கலி 
யுகத்திலே மூன்றுபங்கு பாபம்‌ சூத்தானு 
க்குத்‌ தபசு மகிமையுமுண்டு, இப்படி. யுக 
தீருமமிருக்க, இந்தத்‌ திரேதாயுகத்திலே 
அதர்மமாகளுத்திரன்தபசுபண்‌ ணுகறபடி. 
மினாலே இத்தப்பிள்ளை இறந்‌ அுபோய்விட்‌ 
டது. நீர்‌்இதைவிசாரித்‌ துத்‌ கண்டித்தால்‌ 
இத்தப்பிள்ளைபிழைக்குமென்‌ ௮சொன்ஞனார்‌. 

அதுகேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ சந்தோஷ 
திதையடைந்து லஷ்மணனைவரவழைத்து 
தம்பி! நீ இந்தப்பிராமணனைச்‌ சமாதானப்‌ 
படுத்தி, இந்தப்பிள்ளைச்‌ சரீரத்தை எப்படி. 
பாதுகாத்‌ துவைத்திருக்கவேண்டுமோஅப்‌ 
படிச்செய்துவைத்திரு. நான்‌ அச்சூத்திர 
னைக்கண்டுபிடி த்‌ அச்சங்கரித்‌ அவருறேன்‌ 
என்று உத்தரவுகொடுத்து உடனே புஷ்‌ 
பக விமானத்தை நினைத்து வாச்செய்்‌ு, 
அம்பு-வில்‌-வாள்‌-இவற்றை எடுத்‌. து ௮இ 
லேறிக்கொண்டு, கிரமமாக மேற்கு - வட 
க்கு-கழக்கு-இம்மூன்‌ று இசையிலுத்‌ தேடிப்‌ 
பார்த்து. ஒருபாபரும்‌ இல்லாஇிருப்பதை 
யறித்‌ துகொண்டுதெற்குத்திசையிற்செல்ல, 
அப்பொழுது சைவல பருவதத்திற்கடுத்த 
வடபாமிசத்தில்‌ ஒருமடுவிலே தலை8€ழாகத்‌ 
தபசுபண்ணிக்கொண்‌ டி. ருக்கிறவனைக்கண்‌ 
டு, தீயார்‌? என்ன திமித்தம்‌ இப்படி த தபசு 
செய்கிருய்‌? என்ன கேட்க, அதற்கவன்‌ 
ஐயா! நான்‌ சூத்தொன்‌ என்பெயர்‌ சம்புவ 
னென்பர்‌. யான்‌ இந்தச்‌ சரீரத் துடனே 
தேவத்தன்மை யடைவதற்காகத்‌ தவஞ்செ 
ய்௫ிறேனென்று சொன்னான்‌. அம்மாத்‌ திர 


௫ 





௭௨௧௨ 








தீ திலே ஸ்ரீராமர்‌ வாளாலே ௮அச்சம்புவ 
னைத்‌ தலையுருளவெட்டி வதைத்தார்‌. அப்‌ 
பொழுது இந்திராதி சகல தேவர்களும்வ 
நீத, சந்தோஷப்பட்டு பரீராமரைக்கொ 
ண்டாடி,, உமக்கு வேண்டிய வாதத்தைக்‌ 
கேளுந்‌ தருகிரோமென்று சொன்னார்கள்‌. 
அதற்கு ஸ்ரீராமர்‌ அந்த பிராமணப்பிள்ளை 
பிழைப்பதே எனக்குவேண்டியவரமென்று 
சொன்னார்‌. தேவர்கள்‌ அந்தப்பிள்ளை 
இப்பொழுதே பிழைத்தானென்று அறுக்‌ 
இர௫த்தா, பின்பு அகஸ்தியர்பன்னிரண்டு 
வருடஞ்‌ சலசயனஞ்செய்த தீக்ை இப்‌ 
பொழு.துமுடி கறபடி.யினாலே நாங்கள்‌ ௮வ 
ரிடத்‌ துக்குப்போடுரம்‌. நீரும்‌ அவரைக்‌ 
காண வரலாமென்று சொல்லிப்போயினார்‌ 
கள்‌. பின்பு ஸ்ர்‌.ராமரும்‌ அவர்களோலி 
அகஸ்தியருடைய ஆச்சிரமத்தைச்‌ சேர்ந்‌ 
கார்‌. ப 
ஸ்ரீராமருக்கு அகஸ்தியர்‌ சுவேதராஜன்‌ 
கதைகூறி, அவனாற்‌ மும்பெற்ற அபா 
ணத்தை அளித்தல்‌. , 





இப்படி. அகஸ்தியருடைய ஆச்சிரம 
த்திற்சேர்ந்த இத்‌ திரனாதிய தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ அவரா லுபசரிக்கப்பெற்றுப்‌ போன 
பின்‌, ஸ்ரீராமர்‌ அவரைக்கண்டு வணங்க, 
அவர்‌ அவரையும்‌ உபசரித்து, தம்மிட 
த்.திலிருந்த திவ்வியாபாணத்கதைக்‌ கொடுத்‌ 
தார்‌. அதை அவர்‌ வாங்கிக்கொண்டு இது 
வத்தவிகமென்னவென்அ௮ கேட்க, அதற்கு 
அவர்‌ ஸரீராமரைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்‌. லுகி 
ரூர்‌. கேளும்‌ காகுத்தவம்ச௪ சிரோமணியா 
இய ராகவா! முன்பு நான்‌ இரேதாயுகத்‌ 
திலே நூறுயோசனை விசாலமாய்‌ ஒருபிரா 
ணிகளுமில்லாத மகாவனத்திலே தப௬செ 
ய்யப்போயிருத்தகாலத்தில்‌, ௮ந்தவனத்து 
நடுவில்‌ ஒருயோசனைவிசாலமாய்‌ ஒருதடா 
கமும்‌ அதற்கடுத்த ஒருவருமில்லாத ஓராச்‌ 
சிரமமுமிருக்கக்கண்டு, அன்றிராத்திரியதி 
லிருத்‌ து, மறு நாளுதயத்தில்‌ அத்தத்தடா 
கத்திற்டெக்குஞ்‌ சவத்தைக்கண்டு ஆலோ 
சித்‌ அ நிற்குமளவில்‌ அநேக விசித்‌ இரத்‌தூ 


| டனே மேலுலகத்திலிருச்தொருவிமானம்‌ 


வத்தது. அதிலிருத்தொருபுருஷனிறவ்‌க 
அ.தந்தச்சவத்தைப்‌ பிடுங்கித்தின்டுன்‌. ௮வ 
னை நீயாவனிஃதென்னகாரண த்தாலென் நு 


௭௨௪ 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








கேட்க, அதற்கவன்‌ நான்விதர்ப்பதேசாதி 
பதியாக வசுதேவனென்னும்‌ இசாஜனு 
டையபுத்தின்‌ என்பெயர்சுவேதன்‌. நான்‌ 
இரசாஜ்ஜியபரிபாலனஞ்‌ செய்துக்கொண்டி. 
ருக்குங்காலத்தில்‌, ஆயுட்பிரமாண ந்தெரி 
நீ, என்னுடையதம்பியாயெ ௪ரதனென்‌ 
பவனுக்கு சாஜ்ஜியங்கொடுத்‌. து தபோவன 
தீதிற்‌ சேர்ந்து, மூவாயிரம்வருஷம்‌ தபசு 
செய்து, பிரமலோகத்தையடைந்து அவ்‌ 
விடத்திற்‌ சகிக்கப்படாத ப௫ிதாகத்‌ தனாலே 
மிகவும்‌ வருந்தி, எனக்கிப்படி. வரவேண்‌ 
டுவதென்னவென்ன பிரமதேவசைக்‌ கேட்‌ 
டேன்‌. அதற்கவர்பூலோகத்திலே நீ அன்‌ 
னங்கொடாமல்‌ உன்னுடையசரீரத்தையே 
போஷித்தபடி.யினாலே, உனக்ஒப்படி. வந்‌ 
திஅ. இத்தப்பசிக்கு உன்னுடைய சரீரத்‌ 
தையேபுச, அஃதூனக்கு அமிர்தம்போலி 
ருக்கும்‌. இனிமேல்‌ எப்பொழுது அகஸ்‌ 
தியபகவான்தேரிடுவாரோ? அப்பொழு.து 
அவசால்‌ இந்தத்‌ தோஷம்‌ நீங்கும்‌. என்று 
பிரமகேவர்‌ அநுக்குரஇத்தபடிக்குஇப்பொ 
மூதுதேவரீரைக்காணப்பெற்றேன்‌. ஆகை 
யால்‌ என்னாலுபசரித்‌ துக்கொடுக்கப்பட்ட 
இத்த ஆபரணத்தை ஒப்புக்கொண்டு, இரு 
பைசெய்து என்னை சக்ஷிக்கவே ணுமென்று 
மிகவும்‌ வணங்டப்‌ பிரார்த்தித்தான்‌. அப்‌ 
பொழுது அதை. நான்‌ ஏற்றுக்கொண்ட 
மாத்திரத்திலே, அந்தச்சவங்‌ காணாமற்‌ 
போய்விட்டது. அவனும்‌ ப௫ி நீங்கி முன்‌ 
னிருத்த பிரமலோகத்தை அடைத்தான்‌. 
அப்படி. அத்தச்‌ சுவேதமகாராஜனாலே 
கொடுக்கப்பட்ட இந்தத்‌ இவ்வியாபரண 
மென்௮௫ சொல்லக்கேட்டு (பட்‌. சாமர்‌ மகா 
சந்தோஷ. த்தையடைந்தார்‌. 

ஸ்ரீராமர்‌ ௮கஸ்தியரால்‌ தண்டனிசாஜ்ஜி 

யம்‌ ஆரண்யமானவாறுகேட்டு 
அயோத்தியையடைதல்‌. 


வெல ஒ*டகட வவட 


இப்படி. அகஸ்திய மகாமுனிவராலே 
சொல்லப்பட்ட சுவேதமகாராஜன்‌ சரித்தி 
சக்தைக்கேட்டுமகழ்ச்சியடைந்த ஸ்ரீராமர்‌ 
பின்னும்‌ அவரைநோக்க, அந்தச்‌ சுவேத 
மகாராஜன்‌ தபசுபண்ணினவனம்‌ நூறு 
யோசனை விசாலமாய்‌ அதிலே ஒருபிரா 
ணியு .மில்லாமலிருக்கின்ற காரணமென்ன 
வென்று.கேட்டார்‌. அதற்கு அகஸ்தியர்‌ 








ஸ்ரீராமரை நோக்கிச்‌ சொல்லுஒருர்‌. கே 
ளும்‌ ரகுநந்தனா! முன்பு கருதயுகத்திலே 
மனுவானவர்‌ பூமண்டலமுழுஅஞ்‌ செங்‌ 
கோல்‌ செலுத்தி இசாஜ்ஜிய பரிபாலனஞ்‌ 
செய்‌. துகொண்டிருந்தார்‌. அவர்‌ தம்‌ 
டைய புத்‌ இரனாகிய இக்ஷுஈவாகுமகாராஜ 
னுக்குத்‌ தருமசாஸ்தர முகலான சகலசா 
ஸ்‌இரங்களையும்போதித்து, இராஜ்ஜியபட்‌ 
டாபிஷேகமும்‌ பண்‌ ணுவித்து, சுவர்க்க 
த்தை யடைந்தார்‌. பின்பந்த இக்ஷ்வாகு 
மகாராஜா அளவில்லாத புண்ணியங்களைச்‌ 
செய்து, நாறுபுத்தாரைப்பெற்றுர்‌. அவர்‌ 
திரிகாலவர்த்தமானமும்‌ தெரித்தவராகை 
யாற்‌ கடைசிபுத்தின்‌ இனிமேல்‌ தண்ட 
த்தை யடைவானென்பதை யறித்து அவ 
னுக்குத்‌ தண்டனென்றுபெயரிட்டு, விந்த 
கிரிக்குஞ்‌ சைவலபருவதத்திற்கும்‌ நடுவு 
ள்ள நூறுயோசனைதாரம்‌ பூமியும்கொடுத்‌ 
தார்‌.௮வனங்கேமதுமந்தனென்பமொருபட்‌ 
டணமுண்டாக்கிச்‌ சுக்கெபகவானை ஆசா 
ரியராக வைத்துக்கொண்டு ௮திகாரஞ்செ 
ய்‌்துக்கொண்டி ருந்தான்‌. . 

அப்படி யிருக்குங்காலத்தில்‌ ஒருநாள்‌ 
அவன்‌ சுக்கிராசாரியரிடத்‌ துக்குப்‌ போம்‌ 
பொழுது, அவரிருக்கும்‌ ஆச்சிரமத்துச்‌ 
சமீபத்திலே, அவருடைய புத்திரி ௪சரை 
யென்பவளைக்கண்டு மோகித்து, சஒக்கப்‌ 
படாத காமவிகாரத்தை யடை ந்‌. தவனாகி, 
அதேகவிதங்களால்‌ உபசரித்து வேண்டி. 
யும்‌ அ௮வளுடன்படா அமுக்கவும்‌, கேளா 
மல்‌ அவளை வலிமைசெய்து புணர்ந்தான்‌. 
அவள்மிகவும்விசனப்பட்டு அழுதபடியே 
தன்னுடைய பிதாவிடத்‌ துக்குப்போனாள்‌. ' 
அவர்‌ தடந்தசெய்கையை அறிந்‌. து கோபி 
த்‌.அ, என்னையும்‌ மதியாமற்‌ குருபுத்‌ இரியெ 
ன்௮ம்‌ நினையாமல்‌ இப்படி. அவமரியாதை 
யானபாதகம்‌ பண்ணினானாதலால்‌, இந்தத்‌ 
தண்டனோடு. இவனுடைய வமிசமும்‌ பட்‌ 
டணமும்‌ ஏழுதாளையிலே தீப்பட்டுவெத்த 
ழியக்கடவதென்று சாபஞ்செய்தார்‌. அவர்‌ 
சாபப்படியே  அப்பட்டணமழித்து வன 
மாயதூ. அத்தக்காரணத்‌ சீனால்‌ அன்றுமு 
தல்‌ இத்த வனத்துக்குத்‌ தண்டகாரணிய 
மென்௮ பெயராயஅ., என்து அகஸ்திய 
மாமுனிவர்சொல்லக்கேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ மிக 
வுஞ்சந்தோவூத்தையடை.ந்தவராய்‌, அன்‌ 
றிசாத்திரியங்கிருத்‌ அ, மஅ நாளுதயத்தில்‌ 


உதுதாராகாணடம 


அவருடைய அூமதிபெற்று அவ்விட. 
த்தினின்றும்‌ நீங்கிப்போய்‌ அயோத்தியா 
நிகாஞ்சேர்ந்தார்‌. அதற்கு முன்னமே இற 
நீத பிராமணப்பிள்ளை பிழைத்திருந்ததால்‌ 
அந்தப்பிள்ளையுடனே மாதாபிதாக்களையும்‌ 
சந்தோஷப்படுத்தி அனுப்பினார்‌. 
சம்புவன்வதைப்படலம்‌ முற்றிற்று. 





. அஸ்வமேதயாகப்படலம்‌, 





ப்ரீராமருக்குப்‌ பாரதலக்ஷ்மணர்கள்‌ அஸ்வ 
மேதயாகத்தைப்பற்றி விருத்திராசுரன்‌ 

கதையுரைத்தல்‌. 

இப்படி. அ௮யோத்தியாபட்டணத்தைச்‌ 
சேர்ந்த பழூராமர்‌ வாயிற்காவலருக்கு உத்‌ 
தரவுசெய்து, பரதலக்்மணசை வரவழை 
தீது, இராஜசூயயாகம்‌ பண்ணவே ணுமெ 
ன்று ஆலோசித்தார்‌. அதற்குப்‌ பாதர்‌ 
ஸ்ரீராமமூர்த்தியைதோக்கி சொல்லுகிழுர்‌. 

விருத்தம்‌. 

சொற்பொருடெரியாமைர்சன்சொல்லியகுதலைச்சொ 
ற்சள்‌, பெற்றதாய்க்கியவாகும்பெற்றிபோற்பெருஞ்‌ 
சொனன்னலூல்‌, கற்றறிவொன்றுமில்லேன்க ழநிடுமிர்தப்‌ 
புன்சொல்‌, கொற்றவாவின்சொல்லாகசச்கொள்ளுதியெ 
ன்றுகூறும்‌, ்‌ ல்‌ ட்‌ ர 
பொன்னையேரநோச்ூநிற்ப்பொதுவிலைமகளிர்மாரி 
தன்னையேநோக்‌கிற்குச்‌ .ரணியிற்பைங்கூழ்தர்‌ த 
௮ன்னையேகோக்ூகிற்குமரும்பெறற்குழவியன்ன 
நின்னையேகோக்ிநிற்குமீணிலத்துயிர்களெல்லாம்‌. 


ஆதலால்‌, சுவாமி! இராஜசூயயாகத்‌ 
இலே அதேக ராக்ஷசர்களுக்கு உபத்திரவ 
முண்டாகும்‌. ஆனபடியினாலே, கருணையே 
யுருவமாக அவதரித்திருக்கின்ற .தேவரீ 
ரால்‌ அதந்தயாகம்‌ எப்படி. செய்யப்படுமெ 
ன்று சொல்லினர்‌. அதுகேட்ட பர்சாமர்‌ 
சந்தோஷத்தையடைந்து, நீ சொன்னது 
தகுதியேயென்று ஒப்புக்கொண்டார்‌. அப்‌ 


- பொழுது லஷ்மணர்‌ ஸ்ரீராமரை நோக்கி, 


சுவாமி! யாகங்களுக்குள்ளே மிகவும்‌ நன்‌ 
மையானயர்கம்‌ அஸ்வமேதம்‌, தேவேதந்தி 
ரனுக்கு அத்த யாகத்தினாலே பிரமஹத்தி 





௭௨௫ 


- அஃதெப்படியென்முல்‌, விருத்‌.திராகரனெ 
ன்னும்‌ ஓரசுரன்‌ இராச்சியா திகாரம்பண்‌ 


ணிக்கொண்டு, மதுராபட்டணத்தி விருந்‌ 
தான்‌. அவன்சிலகாலஞ்சென்றபின்பு தன்‌ 
ுடையசிசேஷ்டபுத்திர னுக்கு அரசியல்‌ 
கொடுத்து, கொடுமையான தபசுபண்ணிக்‌ 
கொண்டி ருக்குமளவில்‌, அதைக்‌. தேவேந்‌ 
இரனறிதந்து ' இவனாலென்ன இங்கு விளை 
யுமோவென்று பயத்தவனாய்‌, சகலதேவர்க 
ஞுடனேவிஷ்‌. ணுவினிட தீ துக்குச்சென்து 
உலகமெல்லாங்கெடும்படி தவஞ்செய்கின் ற 
விருத்திராகாரனைச்சங்கரித்‌_து எங்களை க்ஷி 
க்கவேணுமென்று பிரார்த்தஇத்தான்‌. .' 


அக்கால்‌ விஷ்‌ ணுவானவர்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்து, ஓ வலாரி! அந்தவகசன்‌ எண்ணி 
டத்தில்‌ விசுவாசமுள்ளவனாகையா லவனை 
நான்‌ வதைக்கப்படாது. பின்னை எப்படி. 
யென்னில்‌, என்னுடையசத்தியை மூன்றா 
கப்பிரித்‌_து ஒருபங்கு பூமியினிடத்திலும்‌, 
ஒருபங்குவர்சிராயுதத்தினிடத்திலும்‌, ஒரு 
பங்கு உன்னிடத்திலும்‌ :இருக்கச்செய்கி 
றேன்‌. ௮. துகொண்டு நீயே அவனைஜெயித்‌ 
இடுக. என்ற நுக்கெரடுத்தனுப்புவிக்க, அப்‌ 
படியே இந்திரன்‌ சகல தேவர்களுடனே 
விருத்திசாகரன்‌ தபசுசெய்‌துகொண்டிருக்‌ 
கிற வனத்துக்குவந்‌ தூ, அவனைக்கண்டு வச்‌ 
சிராயுதத்தினாலே வதைத்தான்‌. அம்மாத்‌ 
இரத்திலே தேவேத்தானைப்‌ பிரமஹத்த 
பற்றித்‌ துன்பப்படுத்தத்‌ தலைப்பட்ட த. 
அதுகண்ட தேவர்கள்‌ பின்னும்‌ விஷ்‌. 
ணுவினிடத்‌.துக்குப்போய்த்‌ தங்களுடைய 
ராஜனுக்குவந்த துன்பத்தைச்சொல்லி விச 
னப்பட்டார்கள்‌ ௮துகேட்டமகாவிஷ்‌ணு 
அவர்களைநோக்கி, ஓ தேவர்களே! அசுவ 
மேதயாகம்‌ பண்ணினால்‌ அந்தப்‌ பிரமஹ 
த்‌. தி தீருமென்௮ சொல்லினர்‌. அப்படி யே 
தேவர்கள்‌ அந்த யாகத்தைச்‌ செய்வித்‌ து, 
மூடிக்குமளவில்‌ அந்தப்‌ பிரமஹத்தி வெ 
ளிப்பட்ட,.௫ு. ௮தை அவர்கள்‌ நாலுபங்‌ 
காக்கிப்‌ போக்கி, பிரமஹத்தி நீங்கிய தே 
வேந்திரனுடனே சகல தேவர்களும்‌ சந்‌ 
தோஷத்தை யடைதந்திருந்தார்கள்‌. ஆகை 
யால்‌, அசுவமேதம்‌ அப்படிப்பட்ட மக 
மையுடையதல்லவோ வென்௮ லக்ஷ்மணர்‌ 
சொன்னார்‌. அக்கால்‌ பரதரும்‌ அதுவே 


இர்ந்ததென்று கேள்விப்பட்‌ டி.ருக்கறேன்‌. | நலமென் வற்பு.அத்திக்‌ கூறினார்‌. 


உதர 


௯௨௧௭ 





ஸ்ரீராமர்‌ பர தலஷ்மணர்களுக்கு இளன்‌ 
கதைகூறி அஸ்வமேதம்புரியச்‌ 
சம்மதித்தல்‌. 





இப்படி லக்ஷ்மணர்‌ சொன்ன கதை 
யைக்கேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ அத்தலஷ்மணரை 
யும்‌ பரதரையும்‌ தோக்கி, ஓ என்‌ துணைவர்‌ 
களே! இவ்வஸ்வமேதத்தைப்பற்றி நானு 
மோர்கதைசொல்லுகிறேன்கேண்‌ மின்கள்‌. 
அஃதெப்படி யெனில்‌, பா௫லீக தேசாதி 
பதியாகிய கர்த்தமப்‌ பிரசாபதியினுடைய 
பு.த்திரன்‌ இளனென்பவன்‌. இவன்‌ சராஜ்‌ 
ஜியபரிபாலனஞ்‌ செய்‌ தூக்கொண்டிருக்குங்‌ 
காலத்தொருதாள்‌, வனத்திலே வேட்டை 
யாடப்போயினான்‌. அப்பொழுது மகாதே 
வராகிய பரமசிவன்‌ சகல பிராணிகளையும்‌ 
ஸ்‌திரீரூபமாக்டுப்‌. பார்வதிக்கு உபதேசஞ்‌ 
செய்திருக்குமிடத்‌ துக்கு ௮வனும்‌ போன 
மாத்தாத்திலே, இவனும்‌ இவனுடனே 
போனவர்களும்‌ ஸ்திரீகளானார்கள்‌. அப்‌ 
படி. ஸ்திரீரூபத்தையடைந்த இளனான 
னவன்‌ மிகவும்‌ பயத்து நடுங்கி அந்தப்‌ 
பரமசிவனைச்‌ சரணமாகவடைந்தான்‌. அத 
ற்கு உபதேசமுறையிற்‌ கூடியிருக்கும்‌ பரம 
சிவன்‌ இளனைநோக்கு, நீ புருஷ$த்தன்மை 
தீவிர மற்றெந்தவரங்கேட்குனும்‌ தருவோ 
மென்அசொல்லினர்‌. அதற்கு அவன்‌ மறு 
மொழியொன்றும்‌ சொல்லாமல்‌ உமைய 
வளை மிகவும்‌ வணங்கித்‌ தோத்திரம்பண்‌ 
ணிப்பிசார்த்தித்தான்‌. ௮தற்கு௨மையவள்‌. 
நான்‌ கொடுக்கவேண்டிய பாதி புருஷத்‌_து 
வத்தைத்‌ தருகிறேன்‌. உன்மன இன்படி. 
யாகுகவென்று சொல்லினள்‌. அதற்கவன்‌ 
ஒருமாதம்பெண்ணாகவும்‌ ஒருமாதம்‌ ஆணா 
கவும்‌ இருக்கவே ணுமென்௮ கேட்டான்‌. 
அப்படி யே உமையவள்‌ அநுக்கிரஇத்‌ த, 
பின்னும்‌ அவனுக்குப்‌ பெண்ணானகாலத்‌ 
அம்‌ புருஷனாகவிருத்த.தும்‌ புருஷனானகா 
லத்துப்‌ பெண்ணுகைவிருந்ததும்‌ தெரியாதி 
ருக்க வரங்கொடுத்தாள்‌. 


அத்தவரத்தினால்‌ அப்படியே இளன்‌ 
பெண்‌ ணூருவமாக, முன்பு தன்னோடுஸ்இ 
ரீயானவர்களுடனே அ௮தந்தவன த்திலேசஞ்‌ 
சரித்‌ துக்கொண் டிருந்தான்‌. அப்பொழு 
தில்‌ அவ்விடத்தில்‌ ஒருமடுக்கடுத்த தடாக 


டரீமதி கம்பராமாயணம்‌ 


மத்தியிலே, தபசுசெய்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
பு. தனானவன்‌ இளையைக்கண்டுமோகப்பட்டு 
மிகவும்‌ ஆச்சரியத்தையடை ந்து மனங்கல 
ங்கித்‌ தபசைவிட்டுக்கரையில்வ ந்‌_து, ஆவர்‌ 
த்தனியென்னும்‌ மத்திரத்தினாலே அவளு 
டையசெயலையறிந்‌ அுகொண்டு, கூட தின்ற 
வர்களைக்கிம்புருஷரிடத்‌ திற்சேரப்பண்ணி 
பின்பு அவளைதோக்கி நான்‌ சந்திரனு 
டையபுத்திரனாகிய புதன்‌. என்னை நீ விரு 
ம்பிச்சேரலாம்‌. என்றுநயந்‌ துவேண்டவும்‌ 
அவளும்‌ அப்படியே சம்மதித்தாள்‌. அப்‌ 
பொழுது அவ்விருவருங்கூடி, இஷ்டமா 
கக்‌ காமசுகபோக மனுபவித்தார்கள்‌. இப்‌ 
படி. ம௫ழ்ந்திருக்குங்காலக்‌ தொருமாதம்‌ 
ஆனவுடனே ஓர்நாள்‌ சயன த்தைவிட்டெ 
முநீதிருக்கும்பொழு, த, இளையான விளன்‌ 
புருஷரூபமாகி எழுந்தான்‌. அந்த இள: 
மகாராஜன்‌ தபசுபண்‌ ணுஒறபு தனைக்கண்டு 
என்னுடனே வந்த பரிவாரஜனங்க ளெங்‌ 
கேயென்௮ு கேட்க, அதற்குப்புகன்‌ அவர்‌ 
கள்‌ கல்மழைபெய்து இறத்‌ துபோய்விட்‌ 
டார்களென்று சொல்ல, ௮. துகேட்டு என 
க்கு மிகவும்‌ உரிமையானவர்கள்‌ இறந்தபி 
ன்பு நான்‌ உயிர்வைத்திரேனென்று விச 
னப்பட்டான்‌. அதற்குப்புதன்‌ நீ இவ்வி 
டத்தில்‌ ஒருவருஷ.மிருந்தால்‌ உன்னு 
டைய விசனத்தீரும்படி உதவி செய்கிறே. 
னென்றுசொல்ல, ௮துகேட்டு௮ப்படி யே. 
ஒப்புக்கொண்டு வரத்தின்படியே ஸ்ரீ. 
யாகவும்‌ புருஷனாகவும்‌ இருந்தான்‌. 


அக்காலத்‌ தொன்பதாமாதம்‌ புரூ: 
வசுவென்னும்‌ பிள்ளையைப்பெற்று புதனி 
டத்திற்‌ கொடுக்க, அந்தப்பிள்ளையை அவ 
ன்வளர்த்தான்‌. அப்படி. ஒருவருஷஞ்செ 
ன்௮ புருஷனாகவிருக்கையில்‌ அந்தப்பு த. 
னானவன்‌ சம்வர்த்தர்‌, தூருவாசர்முூதலான 
மகாரிஷிகளை வரவழைத்து, இத்த இளனு 
க்கு நன்மையைச்‌ செய்வீர்களென்று பிரா 
ர்த்தித்தான்‌. ௮ஃதறித்தந்த இளஃனுடைய: 
'தாவாகிய கருத்தமப்பிரஜாப.தி என்பவர்‌. 
புலஸ்தியர்‌ முதலான மகா முணிவர்களு. 
டனே அவ்விடம்வந்து சேர்ந்தார்‌. பின்பு 
அம்முனிவர்க ளெல்லோரும்‌ ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ ஆலோசித்து, இத்தக்கருத்தமப்‌ 
பிரஜாபதியானவர்‌ அசுவமேதயாகத்தைச்‌ 
செய்து, பரம்சிவனைப்‌ பிரார்த்தித்தால்‌ 


௪ 


ஆசம்‌, 
























































































































































துப. 


ஸ்ரீம தீ கம்பராமாயணம்‌ 








அவருடைய அறுக்கொகத்தினுலே இள 
னுடைய பெண்தன்மை தீருமேயன்‌ றி, 
வேறொன்றினாலும்‌ தீராதென்று சொல்லி 
னர்‌. அப்படியே எல்லோருஞ்சம்மதித்‌_து 
புகனுடைய ஆச்சிரமத்திலே அ௮சுவமே 
தம்‌ ஆரம்பித்‌ தூ விதிப்படி செய்‌ து முடிக்கு 
மளவில்‌, பரம௫ிவன்‌ எதிர்தோன்‌ றினார்‌. 
அம்மாத்திரத்திலே மகாரிஷிகள்‌ முதலான 
எல்லோரும்‌ இவனுக்குப்‌ பெண்தன்மை 
தரும்படி அறுக்கர௫க்க வேண்டுமென்று 
பிரார்த்திக்க பரமசிவனும்‌ அப்படியே 
வரங்கொடுத்துப்போயினார்‌. பின்பு அந்த 
மகரிஷிகளும்‌ யாகத்தைமுடித்‌.து, அவரவ 
ரிருக்குமிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. ௮ந்த 
இளனும்‌ புருஷத்துவத்தை யடைந்து, 
தன்னுடையபாடிலீகதேசத்தைவிட்டு, மத்‌ 
தியதேசத்திலே பிரதிஷ்டானமென்னும்‌ 
பட்டணத்தில்‌ இருந்தான்‌. அவனுடைய 
மூத்தபிள்ளையாகிய ச௫ிபிந்‌ துவென்பவன்‌ 
பாகிலீகதேசத்துக்‌ கதிபதியா யிருந்தான்‌. 
அத்த இளமகாசாஜனஸுக்குப்‌ பின்பு அவ 
னுடைய புத்திரன்‌ புரூரவசு அத்தப்‌ பிர 
திஷ்டான பட்டணத்தில்‌ மத்தியதேசாதி 
- பதியானான்‌. ஆகையால்‌ அசுவமேதம்‌ 
அப்படிப்பட்டமஏமையுடையதேயென்று 
பம் சாமரானவர்‌ பரதலக்்மணர்‌ கேட்கச்‌ 
சொன்னார்‌, 
வேள்விச்‌ சிறப்பு. 
வெல்டுடஇிடு வையை 


இப்படி பரதலக்ஷா௩மணரை தேக்கிக்‌ 
கூறிய ஸர்சாமர்‌ மீட்டுமவர்களைப்பார்த்‌ து, 
ஓ என்‌ அதுஜர்களே! நீங்களுரைத்தபடி. 
அதனை தாம்‌ அறுஷ்டி க்கவேண்டும்‌. அதற்‌ 
காக தம்முடைய குலகுருவான வசிஷ்ட 
மகாமுனிவரையும்‌, வாமதேவர்‌ முதலானா 
சையும்‌ அழைத்து யோசித்து, அவர்கள்‌ 
பணிப்பு பெற்றுக்கொண்டு, இலட்சணம்‌ 
இிறைந்த குதிரையைவிட வேண்டுகிறேன்‌ 
என்று தமயனாசரருளிச்செய்ததைக்கேட்ட 
லக்ஷூுமமணர்‌ அம்முனணிவரசை தமயனார்‌ 
சத்‌ நிதியிலழைத்துக்கொண்டுவந்து சேர்த்‌ 











வேத்திரர்‌ இளையபெருமாளைநோக்க, தாம்‌ 
செய்யும்‌ இவ்வேள்விக்கு வான ரசைனியத்‌ 
தோடு சுக்ரீவமகாராஜனும்‌ ராக்ஷ்சசேனை 
யோடு விபீஷணனும்‌ நம்‌ பந்‌ தக்களாகய- 
சகலசாஜாக்களும்‌ மற்ற அரசரும்‌ அங்கக்‌ 
இருக்குந்தவசிகளும்‌, பிராமணரும்‌, ஏனைய 
யாவரும்‌ வரும்படி. தூதரை யனுப்புவது. 
மன்றி, கோமதீநதிக்கரையில்‌ பெரிய யாக 
சாலை இருமித்து அங்கதேக ஆயிரங்கலம்‌ 
அரிசியும்‌, பலகாய்கனிவர்க்கங்களும்‌, தெய்‌ 
முதலிய ரசத்திரவியங்களும்‌, மற்றும்‌ வே 
ண்டுவனவற்றையும்‌ சேகரித்து வைக்கக்‌: 
கடவாய்‌. ர 
அன்றியும்‌, அதேகமாயிரம்‌ பெண்க 
ஞூம்‌ ஆடையணி முதலியவைகளும்‌ சேக 
ரித்துக்‌ கொண்டு, பரதன்‌ அங்கு முந்திச்‌. 
சென்றிருக்கவேண்டும்‌.௮வனோடுகடவே 
பலவேலைக்காரரும்‌, சமையற்காரரும்‌, ஆடு 
வோர்‌ பாடுவோர்‌ முதலானோரும்‌, நம்மு 
டையதாய்மார்களும்‌, மற்றும்‌ அந்தப்புரத்‌ 
அள்ள தம்மவர்‌ யாவரும்போகப்‌ பணித்த 
டுவாய்‌. சீதைக்குப்‌ பிரதியாய்‌ ஏற்படுத்‌ இயி 
ருக்கிற சுவர்ணசீதையை முன்னிட்டுக்கொ: 
ண்டு பரதன்செல்லக்கடவன்‌. அங்குவரும்‌ 
அசசர்‌ முதலாஜேோர்க்கு இருப்பிடமுதலா 
னவைகளையும்‌ அங்கேயே நன்முயமைத்தி. 
டக. என்று இப்படி. கட்டளையிட்டருளி 
இருத்து விக்குகளைக்கொண்டு, விஷிப்படி. 
நல்ல லக்ஷ்ணமுள்ள குதிரையை லக்ஷ-॥ 
மணர்‌ காவலில்‌ வைத்து விடுத்தனர்‌. இப்‌: 
பால்‌ ஜயசாமன்வேள்விதுடங்டெ விதித்த 
நன்னாள்‌ இன்றுடன்‌ ஏழா நாளென்று வள்‌. 
ஞுவனானவன்‌ எங்கும்‌ பறைசாற்றவும்‌, 
அங்கங்குள்ள ஜனங்கள்யாரும்‌ சமுத்திர 
கோஷத்தினும்‌ மேலாக விசைந்துகொ 
ண்டு, பல சம்பிரமத்தொழில்களை நடாத்தி 
னார்கள்‌. ௮ஃதெப்படி யென்ளுல்‌ :-- 
விருத்தம்‌. 
குறைவொன்றில்லாச்சோசலகாட்டிற்சனமெல்லாம்‌ 


இறைவ௨ன்வேள்விகாணவிசைச்தோரெக்கெங்கும்‌ 
நிறஹைபொற்கும்பமுடனெய்விளக்குநின்றேக்‌.இ 


தார்‌. இப்படிச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ கும்பிட்டு 
நிற்கின்ற ஸரீராமமூர்த்திக்கு ஆசிகளைப்‌ 
பொழித்து, அசுவமேதத்தைதாடிய அவர்‌ 
கொள்கையை மிகவுங்கொண்டாடி ஞர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ ஓத்துக்கொண்டதும்‌ பம்‌ ராக 


। உழைசீர்மாடத்சொண்ணகரஞ்சென்றுற வாரும்‌. 
| ட 


| கேதுவிளங்குங்கேழ்செர்செம்பொற்குலைவாழை 
| சோதிவிளங்குச் தோ. ரணமெங்குஈடுவாரும்‌ 

। வீதிடோறும்வெண்மணலெல்கும்‌ விவோரும்‌ 

- வேதிகசைமாடவாயில்விதானமிவொரும்‌, 








உத்தார்காணடம 





௨௯ 








காலையுதித்தஞாயிறபோலக்கனகத்தால்‌ 
கோலநிரைத்தமாளிகைதோறுங்குடம்வைத்து 
மேலொளிஞழுத்தின்றாமரிரை த்‌ அமிகுபைம்பூ 
மாலைகிரைத்ேேதசகாவணமிட்டேமஇழ்வாரும்‌. 


சாலைகடோறுங்கோவலர்கெய்பாறயிர்வெண்ணெய்‌ 
கோலசெடுங்காவிற்கொணர்வாருங்குறைவற்ற 
வாலரிசத்திண்பண்டிசள்சொண்டுவருவாரும்‌ 
மூலபலவங்காயங்குளமுற்கர்தருவாரும்‌. 
வண்டாசைம்பான்‌ மங்கையர்கண்ணுமனமுச்தாழ்‌ 
தண்டார்சாதன்சாலைகடோறுஞ்சபைவர்தங்‌ 
குண்டாருண்டுமிச்சசல்சோறுமுயர்வெற்பின்‌ 
சண்டார்சண்டசண்டிடமெக்குஞ்சொரிவாரும்‌. 
வந்தவரைச்சர்மாசகருள்ளோர்ம௫ழ்வுற்றுத்‌ 
தர்தமனைச்சேகொண்டுபுகுச்தார்சனமெல்லாம்‌ 
சிச்தையுவப்பவின்னமிழ்தாயதினிஅட்டிச்‌ : 
சர்தனமப்பித்தண்ணுறுமென்பூத்தருவாரும்‌. 
சூதனகொங்கைச்சோருமிடைச்செர்துவர்வாயொண்‌ 
பேதையர்கெஞ்சம்பின்செலவன்பிற்பிரிவாரை 
வாதைசெயும்போர்மாரனுமஞ்சும்வடிவோர்மா 
வீதிகடோறும்வீரர்வினோச ம்பயில்வாரும்‌. 
கோழிப்போருங்கொண்டசெனப்போர்த்தகர்முட்டும்‌ 
பூழிப்போருமஞ்சு தலின்‌றிப்பொருவோரும்‌ 
பாழித்திண்டோள்கவீரர்பக ற்கண்டி.ரவெல்லாம்‌ 
வீழிச்செவ்வாயார்கலவிப்போர்மிகுவாரும்‌, 
கொஞ்சுகளிச்சொற்சோபவிதழ்த்தாழ்குழலார்தம்‌ 
சஞ்சமுலைச்கோலஞ்செய்வசண்டாடவர்தா ழ 
விஞ்சொலிஈற்பூண்மேனிவிஎல்கப்புனையாமென்‌ 
பஞ்சயடிச்குப்பல்லணியெல்லாமணிவாரும்‌. 

படர்ச்‌ திருள்சேசப்பாரமதிற்பன்மலர்பெய்தும்‌ 
தடச்திச ழ்சொங்கைசர்தமணிந்துச்தசவில்லோர்‌ 
வடக்திசழ்முத்‌தின்கோவையணிர்தும்வலியின்‌ றி 
அடங்குமிடைக்குண்ணோவுசளேசெய்திவொரும்‌. 


அளியனார்தம்மாருயிர்கொள்வாரணிராகச்‌ 
கோளறுமுத்தங்கோவைகுலைத்துத்தெறிவாரும்‌ 
காளையர்கெஞ்சங்சொள்ளவனத்திற்கருவிக்சண்‌ 
வாளிகளுள்ளேமையெனுகஞ்சமிடுவாரும்‌. 
மென்னுரை௮ண்பட்டாடையின்மெள்ளவிரைசோ தக்‌ 
சன்னிரைபைம்பொற்காஞ்சியரைக்குப்புனை வாரும்‌ 
பொன்னுரைகல்லிற்பொற்புரையென்னப்புனையாடி 
இன்னுசைஈல்லோர்தம்மெழில்சண்டுண்மூஏழ்வாரும்‌. 
வள்ளலிராமன்வச்‌ தலனோவர்‌தனனோவென்‌ 
றொள்ளிழையாரைலீ தியிலோடவிடவொரும்‌ 
சள்ளவிழ்சோதைச்காரிகையாரிவ்வழிசண்ணப்‌ 

்‌ பள்ளிகொளாழிப்பைவிரிகாசப்பாணிப்பால்‌, 


இப்படி. தாடு தகரத்துள்ள ஆடவர்‌ 
களும்‌ ஸ்திரீகளும்‌ ஆனந்தப்‌ பரவசத்த 


ராதியிருப்பர்‌.. .இரதகஜ துரகபதா இகளும்‌ 
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படைத்தலைவர்‌ முதலிய பரிஜனங்களும்‌ 
கோமதி தீ.திக்கரையைக்குறுகன. அக்‌ 
ப்படி யென்ஞுல்‌ :-- 


விருத்தம்‌. 
ஓய்வில்விசையோகெடலோலிடகலம்போல்‌ : 
மேயமதிவெண்குடைநுரைச்சுழிகள்பாய 
பாய்கிரையுடைப்படர்படைச்சடலினுள்ளே 
போயினவிசும்புறுபொருங்கொடியபொ த்தேர்‌. 
வெம்பியமனத்தனவிழித்துணைமுசச்கார்‌ 
அம்புறகிறத்தனமுழச்கெனவசைக்கும்‌ ச்‌ 
சம்பமுறழ்கைச்கறையடி ப்பிறைமருப்பின்‌ ஜு 
கும்பிகளிருட்குவடெனக்கடி.துபோன. 
கலன்கலனெனுய்சவின்விளங்குசனகத்தால்‌ 
பொலன்கொள்புனைபூண்கள்புரைதீர்கு..வனேவல்‌ 
விலங்குதவிலா தவரின்மேல்வருதகாதன்‌ 1 25 த 
புலன்செல்வழியாகவழிபோம்பரிகள்‌ போன, 
எடுத்ததழைசச்‌்திரமிடத்தவடையாளச்‌ : 
கொடித்திகழ்த.ரச்கொலையயித்கொலைஞர்சுற்றக்‌ ...: 
கடற்படைசெருப்பிரிகளத்தவியவொன்னார்‌ 
படச்சிலைவளை ததவர்படைத்தலைவர்போனார்‌. 
இறச்சகருமங்கொடுவருங்கருமமெண்ணிச்‌ 
சிறர்தவரசன்கருமராடியதுசெய்வோர்‌ 
அறக்தழுவுகெஞ்சிெனசசஞ்சலர்பிழைச்சொல்‌ 
மறச்‌ துமொழியாதவர்கண்மர்‌ திரிசள்போனார்‌. 
பூசுசமழ்சார்‌தினர்புனைச்‌த.தஇிக ழ்பூணோர்‌ 
மாசறவிஎங்குமணியா.ரமணிமார்பர்‌ 
தேசுடையவில்விதிருவேள்வியதுகாணும்‌ 
ஆசையின ராய்விரைவினாடவர்ஈஉக்தார்‌. 


கஞ்சமலர்விஞ்சுகவினஞ்சியமுகத்தோர்‌ 
கொஞ்சுகளிமென்சொலியர்கொங்கைகள்சுமச்தே, 


| வஞ்சிபுரை நுண்ணிடை வருர்‌.தவழிசாணா 


மஞ்சர்கண்மனர்தொடரமங்கையர்சள்போனார்‌. 


தங்கள்விழியஞ்சயுழைதன்னினமொடோடப்‌ 
பைங்களிசொலஞ்சியினமோடவைபறப்ப 
அங்கண்மயில்சாயலவையஞ்சியக லச்சர்‌ 
பொங்குபுணர்பூண்‌ முலையினார்கள்சிலர்போனார்‌. 
மத்தளமுடுச்சை தமருங்குவரவானத்‌ 
அத்தமையுருப்பசியுமுட்குமுருவத்தோர்‌ 
சத்திரமணிச்சிவிகையோ.ரரசரைத்த 
மத்திரவிழிச்கொலைகள்செய்யுமவர்போனார்‌. 
மண்ணின்மறுவற்றொளிர்மணிச்சிவிசைமீதே 
அண்ணிசையிலேமனநுழைக்‌ இசையினுண்ணால்‌ 
ஈண்ணினவர்தும்புருவுசா.ரதனுகாணப்‌ 
பண்ணிசைசலந்தவழிபாடுமவர்போனார்‌. 
குண்டிசையர்குக்துகடையோர்கள்குடையோர்கள்‌ 


தண்டினர்‌ இரித்தகுடுமித்தலையர்சாரப்‌ 


௭௨௦0 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம 








பெண்டுசணடச்கைபிரமா ,கமெனவஞ்டப்‌ 
புண்டரிசவள்ளலனபூசுரர்கள்போனார்‌. 
மூலமெனவாயவொருமூன்றுதொகையாலே 
காலமொடுகோணிலையறிச்‌ தகடி.தா௫ச்‌ 
சால்புடையசாயைசலசாதனமதாசக்‌ 
கோலியறிசோ திடவர்கூடியவர்போனார்‌, 
இணைக்கருவிவித்தகரிசைத்தவழிகான்கும்‌ 
குணச்சநியையெட்டுமறிசோதறுகுணத்தோர்‌ 
அணுத்தொகைமலைச்செய்தசலத்தையணுவாக்கும்‌ 
சணக்கர்சண்மணிச்சிவிகையிற்சடி துபோனார்‌. 
ஊனவுடல்கொண்டவர்களோடுவ*தசண்டோர்‌ 
தேனனையவின்சொன்மடமங்கையர்ிிரிப்ப 
ஆனைபறிதேர்வரிலசப்படு அமென்னாச்‌ 
கூனருமருங்குறளருங்கடிதுபோனார்‌. 
மண்டலமதிர்ச்‌ திடவழங்குவழியிற்கண்‌ 
அஸ்டுகள்படச்சிகரிநூறுபடவெண்ணும்‌ 
எண்டிசைகளுங்கடக டென்னுமொலியெய்தப்‌ 
பண்டமதையெய்தவுயர்பண்டிகள்ப.ச்த. 
கரிச்கொடு இரட்டியசெனச்கரியமெய்யர்‌ 
பெருத்தயருதட்டையறவிட்டபெருவாயர்‌ 
சுருக்சமில்‌ரக்கசைமலையிற்பெரிது.த ற்றுப்‌ 
பரித்தவளை சச்சமொடபுெபப்பரவர்போனார்‌. 
ஈன்றெனவிளங்கிடஈடச்‌ துசெலுமம்பொற்‌ 
குன்றின்மிசையேறுசலகோலமயில்போலப்‌ 
பொன்றிகழ்மணிப்புரவிபூண்டபுனை தேர்மேல்‌ 
மன்‌்றல்கமழ்வார்குழலினார்கள்சிலர்போனார்‌. 
மேகநிறவண்ணல்பெருவேள்வியதுகாணும்‌ 
ஒசை தமையுந்தவணிபூணொளிபரக்க 
வேகமொடுபோகுமுடின்மின்னினமெனக்கை 
சாகவெரின்மீ துலகாரியர்கள்‌ போனார்‌, 
தாவிரிரையேவரு தடக்‌ இிரைவிளக்கும்‌ 
தூவியிளவன்னவினமென்‌ றுவமைசொல்லக்‌ 
கூவுகுயின்மென்சொலணிகோவைநிகர்வாயார்‌ 
வாவுபறிமீ.து.இிகழ்மாதர்சலர்போனார்‌. 


அக்கால்‌ ஸ்ரீராமஞூர்த்தியானவர்‌ இவ்‌ 
விய பரிமளவஸ்‌துக்களைச்சேர்த்‌ துக்‌ காய்ச்‌ 
சப்பட்டுிள்ள தைலமாடி, அந்தணர்க 
ளால்‌ வேதகோஷ்‌்டத்தோடுகொண்டுவரப்‌ 
பட்டகங்கா தீர்த்தத்தில்ஸ்‌நானஞ்செய்.து, 
சிவாகம முறைப்படி. தித்திய தியமாஇகளை 
முடித்‌ அ.ஆபரணசாலையுள்‌ நுழைந்து அல 
ங்கரித் துக்கொண்டு, சகலவாத்திய கோஷ்‌ 
டத்தோடும்‌ தமது அரண்மனையின்‌ கோ 
புரவாயிலைக்‌ கடந்து, திரிலோகத்தாரும்‌ 
ஜயவிஜயீபவாவென்று வாழ்த்‌ தம்படியா 


ஆரசோகணித்தனர்‌. அதெப்படி யென்‌ 
ரூல்‌ :-- 
விருத்தம்‌. 

செந்நிறகளினச்சேவடி.யிரண்டுஞ்‌ செ .நிகழல்செறிர்தி 
டச்சேர்த்திப்‌,பொன்னி வாடைபொலிவுறச்சாத்திப்புன 
மணிக்சச்சரைபொருத்தி, மின்னிறவுடைவாள்சச்சொடுவி 
சித்துவிஎங்கு£ரு தரபர்தனத்துச்‌, கன்னிறச்சோதிக இர 
வன்சோதிகாட்டிடச்சகவின்பெறச்சட்டி, 

அஞ்சனவரைபோ லழகியமார்பத்‌ தாரமும்பதக்சமும 
ணிந்த, மஞ்சணிவாகுவலயமதணிர்‌ அமாமணிச்சடசமுஞ்‌ 
சாத்‌திச்‌, கஞ்சசன்மலர்போற்கைவிரலாழிகடைச்செ .நிசவி 
னுழச்சாத்தி,வஞ்சிபோவிடையார்மாலுறச்கோலச்கமுத்‌.இ 
னின்மணிவடஞ்சாத்தி, ்‌ ்‌ 


செர்அுவர்வாயுர்‌ காமரைச்சண்ணும்புருவருகெற்றியுர்‌ 
இகழும்‌, சுர்‌ 2.ரவதனர்‌ துலல்கடவிலங்குஞ்சுடர்மணித்தோ 
டுகள்சாத்‌.தி, இச்.திரநீலச்சற்‌ை யைவிழுங்கியிரவிமண்டில 
ங்கருவரைமேல்‌, வர்துதோன்றியதுபோன்றி௨த்திசழவள : 
ரொளிமணிமுடிசாத்தி, 
திருமணிமார்பன் றன்‌ நிருநெற்றிதிச ழ்திருசாமமுஞ்சா 
தீதி, எரிமணிச்சோ தியரியணைநின்‌ றுமிழிர்‌ இளையோர்கள்‌ 
கைகொடுப்ப, வருமணியா.ரத்தவனியாண்மன்னனருள்வழி 
புகுர்‌.துபோவார்கள்‌, குருமணிமகுடகோடி.கடேய்ச்குங்‌ 
கோபு. ரவாயிலைச்சடச்தான்‌. 
மத்தளமுடுச்கைபேரியொண்படகம்வளையொலிகொ 
ம்பொலிச £ளம்‌,எத்திசைதோறுமூதொலிதாளத்தெழுமொ 
லிதுடியொலியெக்கும்‌, வித்‌ ,தகர்பாடும்பாட்டொலியாழின்‌: 
விளையொலிசச்சரிதாளம்‌, ஒத்தொலியெல்லாமோரொலி 
யாகசியுவாக்கடல்‌சளர்ச்தெனவோங்க. 
மங்கையர்வாழ்த்தமாகதே.த்தமறையவராககள்கூறப்‌, 
பொக்கயெகடலிற்‌ புடைபரக்‌ திரைச்‌ தப்பொன்னகர்ச்சனம்‌ 
புடைசுற்றப்‌, பங்சமில்வீரன்பங்கயச்சண்ணாற்பார்த்தபார்‌ 
தீ திடமெலாஞ்சனங்கள்‌, செங்க.ரங்கூப்பத்தேவர்களுவப்ப 


வேறினான்‌செழுமணித்திண்டேர்‌. 


இப்படி. தேபேறிய ஸ்ரீராமர்‌ சூரியன்‌ 
சந்‌. தரன்‌ முதலாகிய தவக்கிரகங்களுக்கும்‌ 
தக்ஷத்திரங்களுக்கும்‌ ஓப்பாகிய, : அநேக 
வித ரத்தினங்களாற்‌ பத்‌ பத்‌ தியாக உண்‌ 
டாக்கப்பட்டி ர௬ுக்கெற மாடமாளிகைகள்‌ 
திறைந்த வீதியில்‌, தேவர்கள்‌ அந்தாத்தி 
னின்று மலர்மாரி பொழிய வரும்போது, 
ஆங்காங்கு தெய்வசின்னங்கள்‌ மாறிமாறி 
யூதத்‌ தலைப்பட்டன. அ௮&தெப்படியென்‌ 
ரூல்‌ :-- ம்‌ லல ்‌ ்‌ ஒட அண்டன்‌ ர மட பதி ட 

விருத்தம்‌. 


கச்‌ சாம்பூனதத்தாற்சமைத்‌ அ, நவமணிக | சம்புவைத்தரித்தகையிற்கார்முகச்தறித்தான்‌வக்தான்‌. 


ளால்‌ இழைக்கப்பட்டுள்ள செழுந்தேரில்‌ 


அம்புயச்கண்ணன்வர்தானன்பருக்கன்பன்வந்தான்‌ : ' : : 


2ம்‌ 4 
கட: அய 


உத்தரகாண்டம்‌ 


௭௬௬௩௧ 








தம்பியர்க்கினியான்‌வர்தான்‌றசரதராமன்வக்தான்‌ 
உம்பருச்சமிழ்தமுன்னாளாதவியவொருவன்வர்தான்‌. 
மனுகுலம்விளங்கத்தோன்‌ நிவரிசிலையிளை யோனோடும்‌ 
முூனியொடுபோனான்‌வர்தான்‌முப்புமெரித்தவில்லி 
தீனுவினையிறுச்‌ அச்சதைதனைச்கரம்பிடித்தான்வர்தான்‌ 
அனையவளுடனேமீண்டுமயோத்தியிலடைக்தான்வக்தான்‌ 


தாயுரைதலைமேற்கொண்டுை தயலையுடனேகொண்டு 
தியவெங்கானஞ்சேர்ச்தசெருவலிவில்லிவர்தான்‌ 

அயமாமுனிவன்முன்புதோன்றியதாயோன்‌வர்தான்‌ 
மாயமாரீசன்மாளவரிசிலைவளைத்தோன்வந்தான்‌. 





அனுமனையடிமைகொண்டாங்காயிரங்கதிரோன்மைரந்தற்‌ 
இனியனாய்வாலிமாளவெரிசரர்‌.த.ரச்தான்வர்தான்‌ 
நினைவதன்‌ முன்னமாழிநீரெலாகெருப்பதாகக்‌ 
குணிசிலைவளைத்தான்வர்தான்கோாசலைசாடன்வந்தான்‌. 
குன்றினாலாழிகட்டிச்கொடுக்‌ இறற்சேனையோடு- 
சென்றிராக்கதரையெல்லாஞ்செருச்சளத்தவியதூறித்‌ : 
தன்றிறலழிர்துநின்‌ றததசமுகன்வலிமைகண்டவ்‌ 
இன்றுபோய்காளைவாவென்‌ நியம்பியவிறைவன்வர்தான்‌: 


முூன்னசாஞ்சொன்னகாளின்‌ முடுகொஞ்செல்லோமாயின்‌ 
வன்னியிற்பரதன்வீழுமென்‌றுதன்மன த்‌ இலெண்ணி 
அன்னவனெரிவிழாமல.நுமனைமுன்னேயேவிப்‌ [தான்‌. 
பொன்னகரடைச்தான்வச்தான்‌ புவனமூன்‌றுடையான்‌ வர்‌ 
இப்படி.தெய்வசின்னங்கள்‌ மாறிமாறி 
யூதும்படியாக ராமபிரானானவர்‌ அயோத்‌ 
இயாபுரியின துமாடவீதியில்‌ ரதாரூடராய்‌ 
வரும்பொழுது, பேதைமுதல்‌ பெதும்பை 
யீருபுள்ள ஸ்இிரீஜனங்களெல்லாம்‌ தத்‌ 
தம்‌ மாடங்கள்தோறும்‌, அம்மாடங்களின்‌ 
வாயில்கள்தோறும்‌ தின்று, அவரைக்கா 
ணுதந்தோறும்‌ தம்முடகாதலான்‌ து, மேன்‌ 
மேலுமோங்கும்படி யாகக்‌ கூடிப்‌ பலவாறு 
பேசுவதானார்கள்‌. ௮ஃதெப்படி யென்முல்‌, 


விருத்தம்‌. 
வண்ணமாமுலோமையோமரக தவடிவோவள்ளல்‌ ்‌ 
ஓண்ணி றமிவையொன்றாசவுருக்கிெயவுருவோவென்பார்‌ 
கண்ணிணை செவ்வாய்பாதங்கைத்தலங்கமலமென்பார்‌ [ர்‌ 
புண்ணியஞ்செய்தாரிந்தப்புறச்கொடைதொழுவாசென்பா 
சள்ளமாமனக்கைகே௫கண்களாவிவனைக்கண்டும்‌ 
முள்ளழற்சானத்தேவமுயன்‌ றரனளென்னோவென்பார்‌ 
ஒள்ளழற்நூய% ற்பாலுயர்ர்தகோசலையென்பாளிப்‌ [பார்‌. 
பிள்ளையைப்பெறுதற்சென்ன பெருர்தவஞ்செய்தாளென்‌ 
சிறர்‌ 'த€ர்முக முங்கண்ணும்புருவமுஞ்செய்யவாயும்‌ 
.நிறைச்தபூண்மார்புமெங்கணெஞ்சுவிட்டகலாதென்பார்‌ 
அறம்புரிமனத்தளாகியருர்‌ தவஞ்செய்துபெண்ணாப்‌ 
பிறர்‌ திலளிவனைப்பெற்றும்பெற்றிலள்‌தையென்பார்‌. 
பங்சயச்சண்ணாற்பற்றிப்பார்த்தனனம்மையென்பார்‌ 
அங்கவைபொதுநோச்காகுமவளியில்வர்‌துே தான்றும்‌ 


௩ 


செங்கயற்கருங்கட்செவ்வாய்ச்‌தையைப்பார்‌,த்தகண்ணால்‌ 
கங்களைப்பார்ச்குமோதான்ஞாலகாயகனின்றென்பார்‌. 


இப்படி. ஸ்திரீஜனங்களெல்லாம்‌ பஸரீ 
ரகுநாயகன்மேல்வைத்தகண்‌ வாங்காதபடி 
பார்த்‌. து உழலுஞ்‌ சிந்தையராகி, தங்கள்‌ 
வளையுங்கலையுஞ்‌ சோரசவும்‌ செயலுஞ்சேட்‌ 
டையுமாறவும்‌ சித்தரம்போல்‌ தின்முர்கள்‌. 
அவருள்‌ நர 
விருத்தம்‌. 
கொகங்கணைகுழலோர்மக்கை கொண்டலைச்சண்டாள்‌ 
சாமன்‌,” : வெங்கணைநிறத்‌.இிற்பாயமென்மயில்போலலீழ்ச்‌ 
தாள்‌, அ௮ங்கணைபுடையோர்தாங்கியறிகினிற்கொடுபோய்‌ 
மாதர்‌, பொங்கணைக் டெத்‌ திச்சதப்புனன்முகச்தெளித்துர்‌ 
தேராள்‌. ்‌ 
சனச்கருகிறத்்‌தனொனென்‌சண்வழிய்தனால்வர்தேன்‌ 
மனத்திடைப்புகுந்தான்‌வர்தவழியவன்‌ பேர்கிற்பின்னை 
எனச்சவன்பிடிச்சொடானென்‌ நிமைக்கதவடைத்தாளே 
நினைத்தஅமுடி த்தேனென்னாகெடுநிலைமாடம்புக்காள்‌.[ ழை 


பேதையங்கொருத்திதன்கைபெய்வளைக ழலநின்றாள்‌, 
ஆதலாற்றொழுதேனென்சை யணிவளைகொண்டானென்‌ 
சண்‌,ஈதவன்கருணையான்சென்‌ நிரக்திடத்தாரானேலென்‌, 
வாய்தலிலவனோவக்தால்வளைக்குகான்வனைப்பனென்றாள்‌. 
புனமயிற்சாயற்பைம்பொற்‌ பூண்முலையொருத்தியர்‌ 
தச்‌, சனமுடைத்தெருவைவிட்டுத்தசரத.ராமனென் றன்‌, 
மன இிடைத்தனியேவந்து புகுர்‌ துகானுறங்கும்போழ்‌ அ, 
சனவிடைத்தோன்றுமேதான்‌ கருத்தினைமுடிப்பேனென்‌ 
றாள்‌. 
வ்வண்ணமாக மடவார்களெல்லாம்‌ 
சிந்தைமயங்கி நிற்கும்படி யாக, ஸ்ர்சாமமூர்‌ 
ப்‌ அகல க அனபன்‌ த்கர்த்இ 
னதுமாடவீதியைக்கடந்து சென்௮, கோ 
மதியென்னும்‌ நதிக்கரையைச்‌ சேர்ந்தார்‌. 
அப்பால்‌ பரதாழ்வான்‌ சுவாமியின்‌ ஆக்கி 
னைப்படி கோமதிதீரத்திலுள்ள' நைமிச 
மென்னும்புண்ணியஸ்தலத்தில்‌ யாகசாலை 
முதலியனசமைப்பித்‌ து, அவற்றிற்குவேண்‌ 
டுவனவெல்லாம்‌ கொண்டு சேர்த்தார்‌. சத்‌ 
அருக்கனாழ்வான்‌ அங்கெய்தும்‌ பார்த்திப. 
ர்க்குவேண்டியவற்றையமைத்துக்கொண்டு 
ன்றனர்‌. அக்கால்‌ முன்னர்‌ ஸரீூ.ராமர்‌ 
தியமனத்தின்படியே இளையபெருமாள்‌ 
அங்கங்கே தாதுவரையனுப்ப, ஆங்காங்‌ 
குள்ளயாவரும்‌ பிரயாணமாகி அக்கோமதி 


| நதிக்கரையிலுள்ள நைமிசா ரண்யம்வத்‌ த 


சேர்ந்தார்கள்‌. அஃதெப்படி யென்‌ ருல்‌ :-- 


க க்ட்டை 





விருத்தம்‌. 
காரைகெருவ்குகொடையங்கர்வங்கர்கலிங்கர்காம்போசர்‌ 
வீரசாயபாஞ்சாலர்விலாடகிலாடர்விறன்மிக்க 
சூரர்சீனர்மகதேசர்தோலாவென்தறியாதவர்கள்‌ 
சேோசோழபாண்டியர்கள்‌ சக்‌ தமன்னர்‌திரிகத்தர்‌. 
காரதுலைவேற்காம்பீரர்கல்கர்கெ ரவ்கர்கருசாடர்‌ 
சேதிமன்னர்குருமன்னர்சிங்களேசர்வக்‌இகர்‌ 
சோதிமணிமாமுடிச்சனசர்துருச்கர்துளுவெனவிவர்கள்‌ 
ஆதியாயமுடிமன்னரளவில்சேனையொடும்வக்தார்‌. 
தன்னில்வவியோரிலாவனலனனிலனரன்‌?ர்ச்சம்பா தி 
என்னுமமைச்சர்புடைஞகூழவெதிரிலா தசேனையொடும்‌ 
மின்னுமணிமாமுடிச்சோ இிவெய்யோனுதயவெயில்விரிப்ப 
மன்னனிசாமன்பெருவேள்விசாணவலிவீடணன்லக்தான்‌. 
சங்சன்குமுகன்சசலலிபோர்த்தாரன்சாம்பன்சாபன்போர்‌ 
பங்கமிலாதவங்கதன்றான்‌௪ங்கன்பனசன்பாருலூல்‌ [ப்‌ 
எங்கும்வலியேதிய8லனி_பன்சவயனெ திகடலைத்‌ (ன்‌. 
தங்கவணைசெய்தவன்மயிக்தன்‌ றுமிர்தன்றுன்‌ அுன்மருட 
ஊழிகெருப்புல்சாற்றம்போலுடன்‌ றபொருசேசரியாதி 
பாழிமிக்கபடைததலைவர்பச்சஞ்சேவித்தடன்போத 
எழுபத்தின்பெருவெள்ளமென்னுச்சசைவானசச்சேனை 
சுூழவென்றியதஅமனுடன்சுக்கிரீவன்றோன்‌ 'தினான்‌. 
ஆசையத்‌்றதயகெஞ்சத்தால்ரோவத்‌்திரிமாயைச்‌ 
சாசையற்றஞானச்சட்காசபன்கோசிசன்விதனப்‌ 
பாசமற்றசமதக்கனிபரத்துவாசன்கோாதமன்பூ 
சேசமத்ரோர்மத்றோருணெடியதவத்துச்சாபாலி. 


காயங்குறதியகெடுச்தவத்தோன்‌ கண்ணுவன்றெளமிய 
ன்சனலின்‌, அயனாயபுலத்தியன்‌ றன்சுவத்திதவத்தைகத்து.ர 
க்தழிச்கும்‌, தயபுலன்களைச்சடக்கித்தெளிச்‌ தஞானப்பிருகு 
முதல்‌, ஆயமாயப்பிறப்பறுத்தோரசசண்டவேதச்சரைசண்‌ 
டோர்‌. 


சய்யித்றிகழும்பவித்தர்கள்‌ கா இற்றூங்குக்குண்டல 
திதர்‌, மெய்யித்திகழ்க்துதோன்றொளியர்விளங்குமரையின்‌ 
மரலஓகியர்‌, பொய்யிற்புரளாசாவினா்ஈற்பொருளிற்செல்லுச்‌ 
தியானத்தோர்‌, எய்விற்சரச்தோன்பெருவேள்விசாணவெ 
முக்தவவகையினோர்‌. 
சின்னூல்வழியாமறுசமயச்லுடல்லீ மாதுலகுய்யத்‌ 
தொன்னூலன்னமாயுசைத்ததயோ ற்காணவச்சுருதி 
சன்னூலெல்லாமுருச்சொண்கெடச்துசெல்லமாபோல 
முன்னு திகழுச்‌ திருமார்பர்முனணிவர்வேள்விவனம்புகுக்தார்‌ 
தேடுதனம்பூணாடைமுதலடங்சச்சொண்டுசேனையொடும்‌ 
கூடியடங்கவருதவினாலநத்தக்கு லமன்னவர்வாமும்‌ 
சாடுச்‌ தாயலமிச்சகைமிசாரணியமென் னும்‌ 
கா௫சொடாயினதென்றாற்சனத்தையாரேசணச்ிடுவார்‌. 


அஃக்கால்‌ ஸரீ ரகுதந்தனர்‌ அங்குவரும்‌ 
மூனிவர்களையெல்லாத்‌ தொழுதும்‌, தம்‌ 
மைத்‌ தொழுதோர்க்குத்‌ தக்க உபசாசரஞ்‌ 


ஸ்ரீம கு கம்பராமாயணம்‌ 





யய யய தையை வகைகளை அனைய க வண்ணைைகைைகைைசைகைப வண வனைககைகைகைைகைகைைைைைைைை வை-பை கை னைகள்‌ ந/ஸையாட வனைா ன ணைன வைகையை 


சொல்லித்‌ தழுவியும்‌, அவர்கள்‌ கூட்டத்‌ 
தின்‌ நடுவே இணிவீற்றிருத்தார்‌. லக்ஷ 
மணர்‌ சுக்கிரீவமகாராஜனையும்‌ மற்றுள்ள 
வானரவீரர்களையும்‌ அணையாகக்கொண்டு, 
அத்தணர்‌ முதலிய எல்லாவருணத்தாருக்‌ 
கும்‌ அடிசில்முதலிய பரிமாறி, உபசரித்து 
வந்தார்‌. அப்போது ஜனங்கள்‌ யாவருங்‌ 
களிப்பெய்தியது எப்படி.யென்றுல்‌:--- 
விருத்தம்‌. 
மூட்டுமுச்்‌தியர்தணர்சண்முதலாநீசர்சடையாச 
சட்டுக்சனமார்பெருவேள்விக்‌ கஇளையோன்சமைவிச்‌இடும 
காட்டுமடிசிறம்முடையகாதன்மடவா ன்பினொடும்‌ [முதம்‌ 
ஊட்டவுண்ணாுமாபோலவுண்டுகளித்தாருறுசனங்கள்‌, 
வாட்டமில்லாவரையொருமாமக்தரத்தைமத்தாக ப 
சாட்டிவெய்யவாசுயொாமாகாசத்தை சாணாகப்‌ 
பூஃடியாழிசடைச்தமிழ்தம்புச மவானோசானோரை [ளோ. 
ஊட்டினா ற்இவ்வுலகுள்ளோர்ச்‌ கடிலூட்டவொருபொரு 
அக்கால்‌ விபீஷணார்‌ தத்‌ தஅணைவராய 
பிசிசாசனசோடு முனிவர்க்குப்‌ பூசனை இய 
ற்றிக்கொண்டு இருந்தார்‌. இத்தன்மையா 
கவே அவரவர்‌ யாதொருகுறையும்‌ வராஇ 
ருக்கும்படி,, , அத்தந்தக்காரியங்களைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டதனால்‌, அத்தேவயசனம்‌ யாவ 
ருங்‌ கொண்டாடும்படி. நடந்துவந்த து. 
இன்னது வேண்டுமென்அ௮ வாய்‌்திறக்குமு 
ன்னே, ௮ஃது அவரவர்க்கு இருமடங்கா 
கக்‌ கொடுக்கப்பட்ட து. ஆண்டுச்சென்ற 
வருள்‌ ஒருவராயினும்‌ எமக்கு இன்னது 
குறையெனக்கூறவிடமின்‌ றி யாவரும்‌ விரு 
ப்பமெல்லாம்பெற்றும்‌ விளங்கினர்‌. தபோ 
தனசெல்லாம்‌ லோகபாலகரிடத்தும்‌, இத்‌ 
தன்மையதாய்‌ ஸ்வனம்‌ நடக்கக்‌ கண்டி 
லோமென வியத்து புகழ்நீ துக்கொண்டி ௬ 
தீதனர்‌. 
குசலவர்‌ வால்மீகராக்ஞையால்‌ யரகசாலை 
யுட்சென்றன௮ு இசாமாயணம்‌்பாடி. ரகு . 
தந்தனரை மகிழ்வித்தல்‌, 


--- ஆத்ஒயையம்‌ ௮ 
இவ்வாறு சிறக்க வியற்றப்பட்டுவரு 
மகத்திற்கு வான்‌ மீகிமுனிவர்‌ எழுந்தருளி, 
புறநகரிலமைத்த பர்ணசாலையிவிறங்கி, தம்‌ 
சீஷர்களான குசலவரைநேரக்கி, ஓ பிள்ளை 
கான்‌! தீவிர்‌ யாகசாலையிடஞ்சென்று, இரு 
டிகள்‌ ராஜாக்கள்‌ முதலியோர்‌ குழமுமியிரு 


ஈ: 


உத்தாராகாணடம 





க்குமிடமெங்கும்‌ யாம்‌ கற்பித்தபடி. ராமாய 
ணத்தை உச்சரிப்பும்‌, ஸ்வாரலயைகளும்‌, 
தாளப்பிரமாணங்களும்தப்பாமல்‌, யாழின்‌ 
தீற்தி ஸ்வாத்தோடுகூட மிளிதமாகும்படி, 
செவிக்குஇனிமையாகப்பாடுங்கள்‌. நீங்கள்‌ 
யாரென்௮ யார்வினவினும்‌ யாம்‌ வான்மீக 
முனிவரின்‌ மாணாக்கசெனவே விடைதாரு 
ங்கள்‌. ஆதிதொடங்கி . நாளொன்றுக்கு 
இருபது சருக்கமாகப்‌ பாடக்‌ கடவீர்கள்‌. 
நமதுபர்ணசாலையின்வாயிலில்‌ பண்டிபண்‌ 
டியாய்‌ மதுரமானகனிகளும்‌ கிழங்குகளும்‌ 
மற்றும்‌ இண்பண்டங்களு மிருக்கின்றன 
வாதலின்‌, உங்கட்குவேண்டும்போது அவ 
ற்றை நுகர்ந்து, அயர்வின்‌ றி களிப்போடு 
உல்லாசமாகக்‌ கானஞ்செய்யுங்கள்‌ என 
நியமித்தனர்‌. அவ்விரட்டையர்‌ அப்ப 
டியேயென ஒப்புக்கொண்டு, விடிந்ததும்‌ 
நீராடி சந்தியாவந்தனாதிகளும்‌ சமிதா 
தானமுஞ்‌ செய்து, பின்னர்‌ வீணையினாடி 
களை மாடகம்பற்றியிறுக்கிமீட்டிக்கொண்டு 
சென்று, ஓத்தகுரலினசாய்த்‌ தம்மாசிரிய 
ராற்‌ புதிதா யியற்றப்பட்ட காப்பியத்தை, 
முதல்‌ அவக்கி மதுரமாகப்‌ பாடிவந்தனர்‌. 


அதை பஞ்சக்கரவர்த்தி திருமகனார்‌ 
இருச்செவிசாத்தி, ௮க்கவியின்‌ இணிமைக்‌ 
கும்‌, கானத்தின்‌ இனிமைக்கும்‌ போதவுக 
ந்‌.து, மற்றைநாள்‌வைகரையிற்‌ காலைக்கடன்‌ 
கழித்தவுடன்‌ யாகசாலையிற்சென்று, சங்கத 
ப. ரதங்களில்வல்லவசையும்‌, காவியாலங்கா 
ரங்களிற்‌ றேர்த்தவரையும்‌, சத்தம்‌ சோதி 
டம்‌ புசாண முதலியவற்றை முற்றக்கற்றவ 
ரையும்‌, வேதவேதாத்த பாரங்கதரையும்‌, 
லவுகிகவியவகாரங்களிற்‌ பயின்‌ றவரையும்‌, 
மேன்மேல்‌ யுக்திசொல்லவல்ல தார்ககேகே 
சையும்‌, மற்றுமுள்ள அரசர்‌ அத்தணர்‌ 
மூதலியோரையும்‌ வருவித்‌ து, அப்பிள்ளை 
கள்பாடும்காவியத்தைக்‌ கேட்பித்தார்‌. அவ்‌ 


வெக வையதிவையவககைசைைைைைைைைைகைை ட்ப ஷா னைகைகைகைகை : 2: 


இருத்த முனிவரும்‌ பிறரும்‌ அச்சிறுவர்‌ 


உருவத்தைப்‌ பார்த்‌, இவர்யாசோ அறி 
கிலோம்‌. ஸ்ரீராமச்சத்‌ தரர்‌ உருவத்தோடு 
ஒத்த, ஒருபிம்பத்திலெடுத்த பிரஇிபிம்ப 
ட ம்போ லிருக்கின்றனர்‌. சடைமுடியும்‌ மர 
வுரியும்‌ தீக்கிவிட்டால்‌ வேற்றுமைகாண்ப 
தரி.து. கல்வித்திறமோ வியத்து முடியாத 
தாய்‌ இருக்கின்ற. காவியமோ அற்புதம்‌, 
இவர்களின்‌ வரலாற்றை அறியவேண்டும்‌, 
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தாக... 


என்றிப்படி. ஒருவரோடொருவர்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டும்‌ கொண்டாடிக்சொண்டும்‌, அவ 
ர்களை தோக்குவதிலும்‌ பாட்டைக்‌ கேட்ப 
திலும்‌, மனமொழியாதிருத்தனர்‌. பழீசாம 
பிரானும்‌ ஒருநாள்‌ அ௮பரான்னத்தில்‌ 
இளையபெருமாளை தோக்க, இச்சிறியபால 
கர்க்குப்‌ பதினெண்ணாமிரம்‌ பொன்னும்‌, 
வேண்டும்‌ ஆடைமுதலியவும்‌ அளிப்பா, 
யென்றனர்‌. அவரும்‌ அங்கன மேயளிக்க, 
அவ்விளைஞர்‌ காய்கனியருத்திக்‌ கானகத்‌ 
துறைவோருக்கு இப்பொன்னாற்‌ பயன்‌ 
யாது? ஆதலின்‌ எமக்கு வேண்டாகென 
மறுக்க, அதைக்கண்டு யாவரும்‌ விம்மிதங்‌ 
கொண்டி ருத்தனர்‌. 


அக்கால்‌ ஸ்ரீராகவபிரானானவர்‌ அவ 
ர்களைதோக்கிச்‌ சொல்லுடன்முர்‌, ஓ மக்‌ 
காள்‌? க 


மன்னவர்வலீதின்வெளவாவளமனைச்சள்ளர்சொள்ளா 
இன்னுயிர்க்கிறுதிசெய்யாவிழக்சபினிரங்சகல்வேண்டா 
துன்னியதயிலையொட்டாதோசையர்சாதல்கூட்டா ர 
உன்னியபொருள தீட்டாமுடைமையினின்மைசன்றால்‌, 
பூரியர்‌தமைவேத்தர்க்கும்புவிபுரப்பிக்குர்‌ துய்க்கும்‌ 
சரியவண்டிசேர்க்குச்‌?ே தவர்தம்முலசம்போக்கும்‌ 
சரரியமனைத்‌ துல்கூட்டுங்கரு, சலர்‌ தம்மைவாம்டும்‌ [ச்‌ஃ 
கூரியதிதன்‌மேலில்லைசொழும்பொனீர்‌ சொண்மினென்றா 
என்று கூறவும்‌ அப்பிள்ளைகள்‌ மீட்‌ 
டும்‌ ஸ்ரீராமபிரானை தோக்கிச்‌ சொல்லுவ 
தானார்கள்‌. 
மூலமுஞ்சாசச்‌, ,தானும்பலக்களுமுலக்துசொள்ளும்‌ 
மரலையமுனிலசோடல்வன த்துறைவோமதானால்‌ 1 . 
சாலைகீரருளு்‌ றசாஞ்சனல்சாஞ்சிரங்காய்‌ 
போூமதெக்சட்சென்றுபுசன்‌ தனர்புதல்வர்‌ தாமே, 


என்னு ராமா நுஜருக்குக்கூ ஜியபடி:யே 
கூறவும்‌, அதற்கு பர்சாகவேந்‌இரர்‌ சத்‌ 
தோஷித்து, ஓ பின்ளைகான்‌! இக்காவியத்‌ 
இன்‌ அளவு என்ன? கதை எ.துவரையிற்‌ 
சொல்கன்றது? இப்பிரபத்தஞ்செய்தமுணி 
வர்‌ இப்போது ஏங்கிருக்கின்றனர்‌? என்று 
அத்தக்குமரரைவினவ, அவர்கள்‌ அவரை 
தோக்கி, ஓ இராஜேத்திரரே1 இதன்‌ கர்‌ 
த்தா வான்மீகமகாரிஷி! இத்த யாகத்தித்‌ 


ன 


காகஇங்கெழுத்தருளி, பர்ண சாலையின்‌ கண்‌ 
வீற்றிருக்னெறனர்‌. பிரபத்தம்‌ இருபத்‌ அ 
தாலாயிரம்‌ சுலோகப்‌ பிசமாணமுன்ன து. 
தூது உபாக்கியொனங்களையுடைய து. ஐத்‌ 


௬௯௩௪ ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 














நாறு சருக்கங்களடங்கிய ஆனுகாண்டமும்‌ மென வுசைத்தனர்‌. அதனை யாவருங்கொ 
உத்தாகாண்டமுமாகப்‌ பிரிக்கப்‌ பட்ட ௮. | ண்டாடிப்‌ புகழ்ந்‌ து, விடைபெற்னத்‌ தத்த 
காவியநாயகருடைய ஆயுள்‌ அளவமுள்ள | மிடஞ்சென்றனர்‌. 
சரித்திரங்களமைத்‌த.து. திருச்செவிசாய்க்‌ | வ ்‌ 
கத்‌ இருவுள்ளமாயின்‌. ௮.இகமாய்‌ ஒழிந்தி _ இப்பால்‌ மறுநாளுதயத்தில்‌ வசிஷ்‌ 
ருக்கும்வேளையிற்‌ பாடுகிமேம்‌ என்றனர்‌. ' டர்‌-வாமதேவர்‌-விசுவாமித்‌ இரர்‌- சதானந்‌ 
அங்ஙனமேபாடுங்களெனச்‌ சுவாமி அங்க தர்‌-பரத்‌ துவாசர்‌-௮கஸ்‌இயர்‌-நாரதர்‌ மூத 
கரிக்க, அதை. அப்பிள்ளைகள்‌ கு.தாகலத்‌ | லிய இருடி களும்‌, விபீஷணர்முதலிய அர 
தோடு, பர்ணசாலைக்குச்‌ சென்று ஆசாரிய | க்கரும்‌, சுக்கிரீவன்‌ மூதலிய கபிகளும்‌, மற்‌ 
ரிடம்‌ விண்ணப்பஞ்செய்துவந்து நாடோ றும்‌ அத்தணர்‌-அரசர்‌-வைசியர்‌-சூத்‌.இரர்‌ 
அம்‌ முறையே பாடி வந்தனர்‌, | ஆகிய தால்‌ வருணக்தினரும்வம்‌.அு சபை 
கூடி நிற்க, வான்‌. மீகமகாமுனிவரும்‌ மாணா 
கீகரோடு அவ்விடத்‌ துன்னினர்‌. அவர்‌ 
பின்புறத்திற்‌ பிராட்டியார்‌. காஷாயவாடை 
யும்‌,குவித்தகையும்‌,குனித்தசென்னியுமாக, 
ச்‌ -- அதவைய பிரமனை தொடர்ந்து சுரு திவருவ.துபோல்‌ 
இங்கனம்‌ பலநாள்‌ நடந்துவருகை | வத்து தின்றனள்‌. இவ்வாறு அனைவரும்‌ 
யில்‌, ஸ்ரீராகவபுங்கவர்‌ இக்காயகரிருவரும்‌ | சேர்த்‌ இருக்க, அந்தப்‌ பிராசேதசரான 
ஜானகியிடமுதித்த, தமது சேய்களென வான்மீகிமுனிவரர்‌ புரீரகுவாரைநோக்கி, 
வறித்து சிந்தையிற்‌ கு தாஹலங்கொண்டு, | ஓ தசரதகுமாரரே! இதோ திற்கின்ற சதை 
அவையின்கண்ணே ஆரதர்‌ சிலரை விளி | மகா பதிவிரதை! மேன்மையான தருமா 
த்து, நீவிர்‌ வான்மீபெகவான்‌ சந்‌ திஇிக்‌ சாரமுள்ளவள்‌. கரணமூன்‌ ஜிலுங்‌ குற்றமற்‌ 
குச்சென்௮, சதை கல்மிஷமின்றி சுத்த | றவள்‌. உலகத்தின்‌ அபவாதத்‌ தூக்கு அஞ்‌ 
மான ஓழுக்கமுள்ளவளாயின்‌, அம்முணிவ | சன உமக்கு நம்பிக்கைகொடுக்கச்‌ சித்‌ 
நடைய கட்டளையினால்‌, இச்சபைநடுவே தையாயிருக்கின்றாள்‌. இதோ நிற்டற குமா 
'தம்பிக்கைவரத்தக்க சபதஞ்‌ செய்யக்கடவ | ரர்‌ இருவரும்‌ உமதுபுத்திரர்‌. இரட்டைப்‌ 
ளென்அ விஞ்ஞாபனஞ்‌ செய்யுங்கள்‌. இவ்‌ | பிறப்பினர்‌. நான்‌ சத்தியமேசொல்கிறேன்‌, 
விஷயத்தில்‌ அம்மகாரிஷியின்கருத்தும்‌ | நான்‌ வருணதேவருடைய பத்தாங்‌ குமா 
சீதையின்கருத்தும்‌ இத்தன்மையதெனவ | ரன்‌. பொய்யை நினைத்‌ அமறியேன்‌. ஈண்டு 
றித்து, துரிதமாக நமக்கறிவிக்கவேண்டும்‌. யானுசைத்தவை பொய்யாயின்‌! அேக 
உடன்பாடாயின்‌, தாளைக்‌ காலையிலேயே | ஆயிர வருஷ.ங்களாகச்‌ செய்த தவத்தின்‌ 
இவ்வண்ணஞ்செயல்வேண்டும்‌என்று.ஆக்‌ பயனை இழக்கக்கடவேன்‌, ஐம்பொ றிகளி 
கியாபித்தருளினார்‌. ௮வ்வினையுரைப்போர்‌ லும்‌ அந்தக்கரணத்‌இலும்‌, இவள்‌: தூயவ 
உடனே அம்முணிபுங்கவர்‌ சந்‌ திதானஞ்‌ | ளெனத்‌ தெரி தீதேன்‌ யான்‌ இவளை ஆதரி 
சென்ன வணங்கி, ஸீராமவாக்கியத்தை | த்து வந்தேன்‌. இவள்‌ உலக .நிந்தைக்கு 
விண்ணப்பஞ்செய்ய, அவர்‌ நல்லத அப்‌ வெருவி, தன்னைக்காட்டி, லுய்த்த உமக்கெ 
படியே சீதை.செய்வாளென்ன அும்மாசற்‌ | இரிற்‌ சபதஞ்‌ செய்யக்‌ காத்திருக்கிறாள்‌. 
குக்‌ கூ௮ுமின்களென்றனர்‌. அத்தா அவர்‌ | என்று உறுதியாக மொழிந்தனர்‌. 
அவ்வாக்கியத்தை சிரமேற்கொண்டு, ஸர்‌ ்‌ 
சகுநாயகரிடம்‌ விஞ்ஞாபனம்‌ செய்தனர்‌. பிறகு காகுத்தசிரோமணி அஞ்சலிய 
௮௮ செவியிற்பட்டவுடனே ப்ரீ. ராமர்களி | ஸ்தம்‌ செய்துகொண்டு, சுவாமீ 1: தேவரீர்‌ 
ப்புற்று, அண்டு குழுவிதநின்ற. முனிவர்‌ | வாக்கெயெங்களே . தம்பிக்கைக்குப்‌ போதுமா 
அரசர்முதலியயாவசையும்நோக்‌ட, நாளைக்‌ | னவை. முன்பு இவள்‌ தேவதைகள்‌ சந்நி 
காலை தை தனது நல்லொழுக்கத்திற்குக்‌ தானத்திற்‌ சபதஞ்செய்க தனாலேயே சத்த 
குறியாகப்‌ பிரமாணஞ்‌ செய்யச்‌ சித்தமாயி | மானவளென- திச்சயித்தும்‌ மனையில்வைத்‌ 
ருக்கின்ருள்‌. யாரார்‌ காணப்‌. பிரியமுள்ள. | துக்கொண்டேன்‌. . இவளுடைய நல்லொ 


வரோ அவரெல்லாம்‌ இங்குவத்‌ திருக்கலா முக்கங்களும்‌. த.ற்குணங்களும்‌: அடியேற்‌ 


ஸத்‌ 


ஸ்ரீசாமர்‌ குசலவரைத்‌ தமத மக்களென்று 
ப அறிந்து வான்மீகரையும்‌ சதை 
யையும்‌ அழைப்பித்தல்‌. 











உத்தரகாண்டம்‌ 


௬௩௫ 





குத்தெரியாகனவல்ல._ ஆயினும்‌ லோகஅப 
வாதபயத்தினாற்‌ புறம்விட்டதைகத்‌ தேவரீர்‌ 
க்ஷமித்தருளவேண்டும்‌. இச்சிறுவரும்‌ என்‌ 
மக்களெனத்‌ தெரிந்துகொண்டேன்‌. இவ்‌ 
வாது பரிசுத்தமான இம்மைதிலியிடம்‌ 
எனக்கு அன்புபெருகக்கடவ.து. என்றிய 
ம்பி நிற்கையில்‌ ஜான$செய்யுஞ்‌ சபதத்தி 
னிமித்தம்‌ இந்திராதி சகலதேவர்களும்‌ 
சதுர்முகக்கடவுளையும்‌ முன்னிட்டுக்கொ 
ண்டு அவ்விடஞ்சேர்ந்தனர்‌. இவர்கள்‌ 
சேர்ந்ததைக்‌ கண்ட பீ. ராகவர்‌ முன்போ 
லவே மஅபடியும்‌ உரைத்தருளினார்‌. அப்‌ 
போது வாயுபகவான்‌ யாவரும்‌ ஆனந்தி 
க்குமாறு, சுகமான பரிமளத்தோடும்‌ சுத்த 
மான கந்தத்தோடும்‌ வீசினார்‌. இதைக்க 
ண்டு ஆங்கு துன்னியயாவரும்‌ பெருவியப்‌ 
போடு பெருங்களிப்பும்‌ அடைத்தனர்‌. 


வான்மீகரோடுயாகசாலைவத்த€தை தனது 

கற்பைப்பற்றி பிரமாணஞ்செய்து 

பூப்பிவேசமாக அப்பூதேவி 

மேற்சினந்த ராமர்‌ பிரமனாற்‌ 

றணித்‌ துமீண்டும்‌ அயோ 
தீதியையடை தல்‌. 
ஆதை 

இப்படியிருக்க பிராட்டியார்‌ கண்கள்‌ 
மீசாற்‌ சுழலா நிற்க, யாவருக்கும்‌ கைகுவிக்‌ 
அத்‌ தரையை நோக்குிக்கொண்டு, நான்‌ 
மனமொழி னம்‌ டல எக 
யன்றி மற்றெவரையும்‌ ப யாதிருந் தவ 
ளாயின்‌,இப்பூமாதேவி எனக்குத்‌ தன்னிட 
தீதில்‌ இடங்கொடுக்கக்கடவள்‌. தான்‌ 
மூன்றுகாணங்களாலும்‌, இந்தப்‌ புருஷ. 
சிங்கக்தையே பூசித்‌ திருப்பேனாகில்‌, இப்‌ 
பூமிதேவி என்கருத்தை நிறைவேற்றக்கட 
வள்‌. யானுரைத்தவெல்லாம்‌ உண்மையா 
யின்‌ என்தாய்‌ . என்னைத்‌ தன்வயிற்றில்‌ 
அடக்கக்கடவள்‌.எனப்பிரமாணஞ்செய்து 
நின்றார்‌. இப்படி. சபதஞ்செய்தபோது, 
பூமியிலிருந்‌_து ஒரு திவ்யசிங்காதனமான_து 
திவ்வியமான. ரத்தினுபரணம்பூண்ட நாக 
லோகத்தாராலே சிரமேற்கொள்ளப்பட்ட 
. தாய்த்‌ தோன்றியது. உடனே பூமாதேவி 
வத்‌ அதன்னிரண்டுபுலங்களாலேசீதையை 
அணைத்தெடுத் து, அச்சிங்காதனத்தின்‌ 
மேல்‌ ர எணக்க கன்‌ உள்ளே புகுத்த. 
விட்டாள்‌... .....-. ௮ 





இவ்வாறு றது "பூமிக்குள்‌ பிரவே 
சித்தவளவில்‌, ' வானவர்‌ பூமழைபெய்துூ 
புகழ, புவியிலிருந்தோரும்‌ ஆச்சரியத்‌ 
தோடுகூவிப்‌ புகழ்ந்தனர்‌. யாவரும்‌ சிறிது 
பொழுது ஒன்‌ அந்தோன்று௮, பாவைகளை 
யொத்திருத்தனர்‌. அக்கால்‌ தசரத நந்த 
னோ? ஓர்‌ தடிக்கொம்பைப்‌ பற்றிக்கொ 
ண்டு தலைகுனிந்து, கண்ணீர்மல்கி மனஞ்‌ 
சோரதநின்று, நெடுநேரம்‌ அழுதாற்றிச்‌ 
சோகருங்‌ குரோதமும்‌ மிஞ்சி, பூதேவியை 
விளித்து இங்ஙகள மிசைக்கலாயினார்‌. ஓ தில 
மகளே! நான்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டேயிருக்‌ 
கையிற்‌ சதை மறைந்ததினாலே. சோகமா 
னது என்மனதை வருத்தலாகின்ற து? 
முன்பவள்‌ காணாதிருந்தபோ.து, கடலைக்‌ 
கடந்‌. து லங்கையைவென்றனு கொணர்ந்‌ 


| தேன்‌. இப்போதும்‌ உன்னகடு£ண்டு கொ 
ண்டுவாமாட்டுவேன்‌. அப்படி வேண்டாம்‌, 


தியேஎன்னரியகா தலியைக்கொண்டுவத்‌.து 


கொடு, இன்றேல்‌, அவள்‌ சென்றவழியா 


இலும்‌ எனக்குக்கள்‌ ௫, எதுவும்‌ செய்யா 
தொழிவையாயின்‌, உன்னை மலை-கடல்‌-கா 
டுகளோடு நீருக்கிவிடுகிறேன்‌. அவளிரு 
க்குமிடத்திலாகிலும்‌ என்னைக்‌ கொண்டு 


। போய்விடு. இப்போது அவளிருக்குமிடம்‌ 
। சொர்க்கமோ?பாதாளமோ?மற்றெ_துவோ? 


அவளோடுகூட தானிருக்க விரும்புகின்‌ 
றேன்‌. நீ என்றனுக்கு மாமியாயிருத்து 
இங்ஙனஞ்‌ செய்வது தலமன்ன என, இவ்‌ 
வாறு புகன்று உலகத்தை எரிப்பவர்போ 
னிற்கையில்‌, கமலாசனரான பிரமதேவர்‌ 
வானவர்‌ குழுவோட ணுகி கடக 
செய்யத்‌ தொடங்கினார்‌. 


ஐயா ஸ்ரீராமபிசானே! தேவரீர்‌ இவ்‌ 
வண்ணம்‌ வருத்தலாகுமோ? 'தேவரீரு 
டைய முத்திய தன்மையாகிய விஷ்‌ ணுபா 
வத்தையும்‌, சொர்க்கெளோடு : நிர்ணயித்‌ 
ததையும்‌ நனைத்துக்‌ கொள்ளுமாறு இங்‌ 
நூன தினைப்பிக்கின்றேனே யல்லது வேறி 
ல்லை. சீதாதேவியும்‌ தேவரீரோடு பூர்வீக 
ரூபத்தையே அடையுத்தன்மையள்‌. இப்‌ 
போது நாகலோகத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்‌ 
கின்றுள்‌. பரமபதத்தில்‌ உம்மோடு சேர்‌ 
வரள்‌. இதுதிற்க, வான்மீகநுணிவசால்‌ 
தேவரீருடைய சரித்திரம்‌ அமைத்‌ அுச்செ 


ப ய்யப்ப்ட்ட ப த்‌ மேலான காவி 


௭௨௬7 


ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயணம்‌ 








யம்‌. இதுவே ஆதிகாவியம்‌. யான்‌ தேவ | 


தைகளோடுகூட முன்பே கேட்டிருக்கின்‌ 
றேன்‌. இதுவெகு அற்புதமானது. இதில்‌ 
மிகுந்திருக்கிறபாகத்தைத்‌ தேவரீசே செவி 
சாய்த்தருளல்வேண்டும்‌. பிறர்‌ கேட்கலா 
காது. தேவரீ ரன்‌ றிக்‌ காவியம்‌ பெறத்தகும்‌ 


புருடனெங்குமில்லை. என்றிப்படி. விண்‌ 
ணப்பஞ்‌ செய்து தமது. உலகத்திற்குச்‌ 
சென்முர்‌. 


பின்பு பெரியபெருமாள்‌ பிராசேதச 
மூ.நீந்துாிரைநோக்கி, சுவாமி! இத்த நான்‌ 
முகக்கடவுளின்‌ கட்டளைப்படி. அடியேனு 
டைய உத்தர சரித்திரம்‌ நாளைக்குக்‌ கேட்‌ 
கப்படட்டும்‌, என்ன நியமித்து யாவரை 
யும்‌ அனுப்பி, அச்சிறுவசோடு பர்ணசா 
லைக்கெழுந்தருளினர்‌. மறுநாள்‌ சூரியோ 
தயமாக ராமாயண சேஷத்தையுஞ்‌ செவி 
சார்த்தி, பிராட்டியாரைப்‌ பிரித்த,கனால்‌, 
மனந்தளர்ந்தவராய்‌ யாகத்தை திறைவே 
ற்றி, அந்தணர்‌ அரசர்‌ முதலியோர்க்கும்‌, 
சுக்கிரீவமகாராஜன்‌ முதலிய வானரத்‌ தலை 
வர்களுக்கும்‌, இலங்கா இிப்‌தியாகிய விபீஷ. 
ணாழ்வானுக்கும்‌, மற்றுமூண்டான பரிஜ 
னங்கட்கும்‌, செய்யவேண்டிய வெகுமதி 
களையெல்லாஞ்‌ செய்து அனுப்பிவிட்டு, 
மனமெல்லாஞ்‌ சீதைநினைப்பே மூடி: நிற்க 
திருவயோத்தி சேர்ந்தருளினார்‌. அதுமு 
தல்‌ வேழஹொருத்தியையும்‌ மனையாளாகக்‌ 
கொண்டிலர்‌. தாம்‌ முன்‌ செய்துவைத்திரு 
நத பொற்சதையைக்‌ கொண்டு அதேக 
அசுவமேதங்களும்‌, வாஜபேயங்களும்‌, 
இன்னும்‌ பல சத்திரயாகங்களும்‌, தக்க 
தக்ஷிணைகளோடு ,நன்டகியற்றிக்‌ கொண்டு); 
அற்தெறிதவரு துமன்பதைகாத்‌்துவந்தார்‌ 
அக்காலத்தில்‌ யார்க்கும்‌ எவ்வகைத்‌ தூன்‌ 
பமுமின்றிப்‌பருவத்தப்பா_து மழையுமுண்‌ 
டாக, இசாஜ்ஜியமெங்கும்‌ செழிப்பாகவே 
யிருந்த. ஐ. இப்படிச்‌ சல அண்டுகள்‌ கழி 
கையில்‌, புட்‌. ராமமூர்த்‌தியையீன்றவளாகிய 
கெளசலியாதேவி சொர்க்கஞ்‌ சேர்த்தாள்‌. 
உடனே சுமித்திரை-கைகேயி - இவ்விருவ 
ரும்‌ அங்வனமேசேர்த்‌ து தங்கணவனோடு 
களித்திருந்தனர்‌. கெளசலியாசுதரும்வேற்‌ 
அமையின்றி யாவர்க்கும்‌ சரமகிரியைகளைச்‌ 
சீராய்‌ நடத்தி, தானதருமங்கள்‌ செய்துக்‌ 
கொண்டி ருந்தனர்‌. 
அணஸண்வமேகதயாகப்படலம்‌ ருற்றிற்று. - 
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காலகாத்தப்டலம்‌.- 
அதம 
ஸ்ரீராமர்‌ பாதருடைய குமாசரிருவர்க்கும்‌ 
கந்தர்வராஜ்ஜியத்தைப்‌ பகுத்தளித்தல்‌. 





இப்படியிருக்க ஒருகால்‌ கேகயதேசாஇ 
பதியான யுதாரித்தென்னும்‌ மகாராஜா 
அதேகமாயிர தற்பரிகளும்‌ கம்பளங்களும்‌ 
அணிகளும்‌ ஆடைகளுங்கொடுத்‌ துத்‌ தம்‌ 
புரோகிதரான கார்க்கியமாமுனிவரை ஸரீ 
ராமரிடம்‌ அனுப்பினார்‌. அவர்‌. தம்பட்ட 
ணத்திற்கு வருவதைக்கேட்டுச்‌ சக்கரவர்த்‌ 
இத்‌ திருமகனார்‌ எதிர்கொண்டுபோய்‌ வெகு 
வணக்கத்தோடு அவைகளைப்‌ பெ ற்௮ுக்கொ 
ண்டு, அம்முனிவரை ஆஸ்தான த்‌திலழை 
தீதுக்கொண்டு வந்து பூசித்து அம்மான்‌ 
மூதலானார்களுடைய யோக .க்ஷேமங்களை 
விசாரித்து, சுவாமி! யாதுகாரிய நிமித்தம்‌ 
தேவரீர்‌ இங்கெழுந்தருளியதெனக்‌ கேட்‌ 
டனர்‌. அதற்கு ௮த்தபோதனர்‌ நவில லுற்‌ 
றனர்‌. ஓ காகுத்ததிலகரே! சிந்‌ து மகாநதி 
யின்‌ இருகரையிலுமுள்ள தாடுகளைச்‌ சை 
௮ரஷன்‌ என்னுங்‌ கந்தருவனுடைய மக்‌ 
கள்‌ அதேகவாயிரத்தவர்‌ கைபற்றிக்கொ 
ண்டு பார்த்திவரைப்‌.பாதித்அ. .வருன்ற 
னர்‌. அத்தாடுகளெங்கும்‌ மிகு வளப்பமுள்‌ 
ளவையாய்‌ அரசர்க்கு வேண்டும்‌. பொருள்‌ 
களைத்‌ தருபவை. ஆதலின்‌ அக்காத்தரு 
வரைவென்று ராஜவம்சத்தார்க்குச்‌ ௬௧ம்‌ 
வருவிக்கவேண்டும்‌.' அது உம்மையன்றிப்‌ 
பிறராலாகத்தக்க தன்றென்று உம்முடைய 
தல்லம்மான்‌. சொல்லும்படி. என்னை யனு 
ப்பினாசென்ருர்‌. எ: 3 


'இச்சொல்‌ செவிபுக்க, உடனே ராகவ 
சிங்கம்‌ கைகுவித்து. அத்தவத்தோர்‌' பெரு 
மானைநோக்கி, சுவாமி! அங்ஙனமேயாகுக. 
தம்பரதன்‌ மக்களாய தக்ஷ்னும்‌ புட்கானும்‌ 
பெரும்படைகொண்டு சென்று வெற்றிபெ 
௮௧. அவர்க்குத்‌ துணையாய்‌ அப்பாதனே 
ஏகுக. .வெல்லப்படு மவ்விராச்சியம்‌ இரு 


।பிரிவாகி இருவர்க்குமுரியனவாகுக. என்று 


உரைத்து அக்குமாரருக்குப்‌ பட்டாபிஷே 
கஞ்‌ செய்வித்தனர்‌. உடனே பெருமாள்‌ 
,தியமனப்படி கைகேயிபுத்திரர்நால்வலன்க்த்‌ 
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உத்தரகாண்டம்‌ 


௭௧௯ 








தானபெருந்தானைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, 
குமாரசோடு கார்க்கியமுனியை முன்னிட்‌ 
டுக்கொண்டு பயணமாகிப்‌ பதினை ந்‌.துதாட்‌ 
களிற்‌ கேகயதேசஞ்‌ சேர்ந்தனர்‌. 


இவ்வகைப்‌ படைத்‌ துணையோடு பர 
தாழ்வான்‌ சேர்ந்தவுடனே, யுதா௫ித்தும்‌ 
தனது சைனியத்தோடு பரதற்குப்‌ பக்கபல 
மாகப்‌ புறப்பட்டார்‌. இத்தன்மையாகப்‌ பர 
தாழ்வான்‌ கந்திருவர்‌ நகரத்தண்டை செ 
ன்று சுற்றிக்கொள்ள, அக்கந்திருவரும்‌ 
போர்க்கு வலிந்‌து நின்றனர்‌. இருஇறத்தா 
ரும்‌ எழுதினமளவும்‌ போமர்புரிந்து ஒரு 
வசையொருவர்‌ மேலிடமாட்டாமலே யிரு 
நீதார்கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ புட்‌ ராமா நுஜர்‌ 
சம்வர்த்த மென்டுற காலாஸ்திரத்தைப்‌ 
பகைஞர்மேற்பிரயோகிக்க, அவர்கள்‌ அனை 
வரும்‌ காலபாசங்களாற்‌ கண்டுண்டு கணப்‌ 
பொழுதில்‌ மாண்டுபோயினர்‌. அனத்தரம்‌ 
அவரரத்தக்‌ கந்தர்வதேசத்திலும்‌ காந்தார 
தேசத்திலும்‌, தக்சிலையென்றும்‌ புட்கலா 
வதியென்றும்‌ இரண்டுமகாநகரங்களை திரு 
மித்து, தக௲ஷணைத்‌ தக்ஷசிலையிலும்‌ புட்கா 
னைப்‌ புட்கலாவதியிலுத்தாபித்‌ த, ஐயாண்‌ 
டளவு மங்கிருந்‌. து அவர்களாசாட்சியின்‌ 
இருத்தங்களைக்கண்டு களிப்புற்றுத்‌ தரும்‌ 
பித்‌ தஇருவயோத்திக்கெழுந்தருளி, தமய 
னார்‌ திருவடி.களையிறைஞ்சி. நடந்தவையெ 
ல்லாம்‌ விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. 
ப்ரசாமர்‌ லஷ்மணருடைய குமாரரிருவர்க்‌ 

கும்‌ காருபதமென்னும்‌ தேசத்தைப்‌ 
பகுத்‌ தளித்தல்‌. 





அதுகேட்ட சுவாமி . அனந்தபரித 
சாய்‌ இலக்குமணரைவிளித்‌ த, உன்மகரிரு 
வரும்‌ பருவமடைந்து பரிபூர்ண சவுரிய 
தயிரியங்களுள்ளவராயிருப்பதால்‌ அவர்க 
ளுக்கும்‌ ௮ரசாட்சிதரவேண்டும்‌. ஆகலின்‌ 
தக்கதேசம்‌ ஆய்ந்‌ துரையென்னப்‌ பக்கத்‌ 
திருந்த பரதாழ்வான்‌ அவர்‌ திருமுகத்தை 
நோக்கி, சுவாமீ! அதோகாருபதம்‌ என்‌ 
கிற தேசமிருக்கெதே, ௮.து நதல்லவிடம்‌. 
அ-.திற்பல துஷ்டரிருக்கின்றனர்‌. அதனைக்‌ 
கைவசமாக்கி இவர்களுக்குத்‌ தாபிக்கலா 
மென்று விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. இ௫ சரி 
தான்‌ என்று ராகவேந்திரர்‌ அங்கீேகரித்‌ து, 


க்கினார்‌. 





அங்கதன்‌ சத்திகேதுவென்னுஞ்‌ சவுமிதச்‌ 
திரி புதல்வரிருவர்க்கும்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ 
செய்‌.து வேண்டும்‌ படைமுதலானவைக 
ளோடு அனுப்பியருளினார்‌. அவர்களுள்‌ 
அங்கதனுக்கு இளையாழ்வானானவர்‌ பக்கத்‌ 
துணையாக, ரகுநந்தனரால்‌ ஆக்கியொாபிக்‌ 
கப்பட்ட பெரும்படையோடுசென்ற இலக்‌ 
குமணர்‌ அக்காருபதத்துள்ள விடங்களை த்‌' 
தம்வசப்படுத்தி, அங்கு அ௮ங்கதீயா என்‌ 
னும்‌ ரமணீயமான நகரமொன்று உண்டா _ 

அத்ததகரத்தில்‌ லக்ஷ்மணர்‌ மூத்தவ 
னாகிய அங்கதனையிருத்தி அரசியற்றச்செ 
ய்‌.து மீண்டு அ௮யோத்தியையடைச்‌,து, ஸ்ரீ 
ராமபிரானை வணங்‌ூத்‌ தாம்போய்‌ நடத்தி 
வத்தகாரியங்களை விளம்பி மகிழ்வித்தனர்‌. 

இப்பால்‌ பரதாழ்வானானவர்‌ லக்ஷ்மண 
ருடைய கணனிஷ்டகுமாரனஷுக்குப்‌ பக்கத்‌ தூ 
ணையா௫, முன்பு ஸ்ரீசாமரால்‌ ஆக்கியாபித்‌ 
தூச்‌ சிபேஷ்டகுமாரனோடும்போன படை 
போக மற்றப்‌ பாதிப்படை தம்மைச்‌ சூழ்‌ 
நீ.துவா வெளிப்பட்டார்‌. 

இவ்வித பெரும்படையோடு சென்ற 
பரதர்‌ அந்தக்காருபதத்‌_து மல்லபூமியெ 
ன்னுமிடத்தில்‌,சந்‌திரகாந்தாஎன்பதொரு 
மகாபுரிதிருமித்‌ துச்‌ சந்தாகேதுவை அர 
சாளவைத்து, அவர்‌ ஆட்சிதிருந்தி நிலை 
பெறப்பார்த்‌.து ஓர்‌ ஆண்டு கழிந்தபின்‌, 
அபோத்திக்குமீண்டு பரீராமபாதாரவிந்த 
ங்களையே சேவித்‌ அுக்கொண்டி ருந்தனர்‌. 


கால்காத்தபடலம்‌ முற்றிற்று. 





சுவாக்காரோகணப்படலம்‌. 


ராமர்பரல்‌ காலன்வந்து பிகமன்கருத்‌ 
தையறிவிக்க அக்கால்‌தாருவாசர்‌ லக்ஷ 
மணரைச்சினத்‌ துள்ளேசென்று 
அன்னமருந்திப்போதல்‌. 
உ ஆதவ்‌ 


இப்படி. ரகுநாயகர்‌ தருமந்தழைக்க, 
இசாஜ்ஜியாஇபத்தியம்‌ நடாத்தி வருகை 
யில்‌ ஒருபகல்‌. தென்றிசைக்கடவுளானவன்‌ 
பிரமதேவனேவலால்‌ ஓர்தவசபோலே௮ர 
ண்மனைவாயலில்‌ வந்‌.து, லக்ஷ்மணரைவிளி 


௬௮௫௦0 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





தீது,யான்‌ ௮அதிபலமகாமூனிவரின்‌ தாதன்‌. 
பெரியதொரு காரியதிமித்தம்‌ வந்தேன்‌. 
விரைவி லென்வரவை ஸ்ரீராமமூர்த்திக்கு 
அறிவிக்கவேண்டும்‌ என்முன்‌. அதைக்கே 
ட்ட லஷ்மணர்‌ அங்ஙனமேசென்று விண்‌ 
ணப்பஞ்‌ செய்ய ஸ்ரீசாமமூர்த்தி உள்‌ ளேவ 
ரும்படி. யுரைத்ததனால்‌, அத்தவத்தோன்‌ 
'யாவரினும்‌ விசேஷமானதோ ன டவவு 
மச்சென்று ஆசிகூறினன்‌.. 


ஆ! என்னவாச்சரியம்‌,. 


பாருடைமன்னனைப்படர்ச்‌ தபையென்‌ 
வேருடைமறலிவந்தெய்தந்றாதலால்‌: “ 
நீருடையுலகனினிகழ்ச்துளசோர்ச்கெலாம்‌ “ 
சேருமென் றறிர்‌.துமாதவல்கள்செய்ம்மினே. 
. அப்போது சுவாமி அவர்க்கு முறைப்‌ 
படி. சற்காரமியற்றித்‌ தேவரீர்‌ யாருடைய 
தூதராக எழுந்தருனியதோ அவர்‌ பணி 
ப்பை அருளிச்செய்யலாமென மொழிய, 
அவரும்‌ .ஓ..ரகுகுலோத்தமா! என்னைத்‌ 
தாதனுப்பிய மாமுனிவரின்‌. வாக்கியங்க 
ளைச்‌ செவிகொள்ளத்‌ 'திருவுள்ளமாயின்‌, 
நாமிருவரேயன்றி மற்றியாவரும்‌ இருத்‌ 
தல்கூடாஅ. யாராயினும்‌ நம்முடைய சல்‌ 
லாபத்தைக்‌ கேட்டாலும்‌ இவ்விடத்‌ துவந்‌ 
தாலும்‌, அவர்‌ கடுந்தண்டனைக்குள்ளாகும்‌ 
படி. கட்டளையிட 'வேண்டுமென்றுர்‌, ௮அ.து 
கேட்ட ராமர்‌ அங்கேரித்துச்‌ சவுமித்‌ 
தியரியை நோக்கி, அப்பா! இங்கு வேறு 
வாயிலோன்‌ வேண்டாம்‌. நீயே.இருக்கக்‌ 
கடவை. யாங்களிருவரும்‌ பேசுமிடத்து 
எவரும்‌ வரவொண்ணாது. ஒட்டி க்கேட்கவு 
மொண்ணாஅு. அவ்வாறுசெய்தால்‌ அத்த 
ண்டனைக்குப்‌ பாத்திரமாவர்‌. ஆதலின்‌ நீ 
தன்று காக்கவேண்டும்‌. 
ட்டு ஏகர்த்தத்‌.திற்சென்று, இனிக்‌ கட்டளை 
யிரகவெனமுனிவரைச்‌ தாண்டினார்‌. தூண்‌ 
படவே முனிவேடம்பூண்ட தேவனுஞ்‌ சொ 
ல்லகத்‌ கொடங்கனான்‌ . 


சுவாமி! அடியேன்‌ பிரமதேவராலே 
தேவரீர்‌ சந்‌ நிதிக்கு எவப்பட்டேன்‌. உலக 
திதுள்ள உயிர்களைக்‌ காலமறித்‌ துண்‌ ணுங்‌ 
காலனாய்‌, அடியே னும்‌ தேவரீராலே 
படைக்கப்பட்டவன்‌, என்னைச்‌ சதுர்நுக 


பகவான்‌... விண்ணப்பஞ்செய்ய சொல்லிய. 


தாவ.தா: தேவரீர்‌. பூர்வம்‌ உலகங்களையெல்‌ 








என்று அணையி 





லாம்‌ உள்ளடக்கிக்கொண்டு பெரும்புறக்க 
டலிற்‌ பள்ளிகொண்டு, உத்தியிற்பூத்த இவ்‌ 
விய தாமரைப்பூவில்‌, அடியேனை உற்பவி 
தீதுப்‌ படைப்புக்தொழிலை நடத்‌ தும்படி 


ப கட்டளையிட்டருளினீர்‌. அடியேனும்‌ தே 


வரீரிடத்‌ துப்‌ பாரத்தைவைத்து நியமனப்‌ 
படி. பிரஜாபத்‌.தியஞ்‌ செலுத்‌ இவருகிறேன்‌., 
மதுகைடவரென்கிற தயித்தியர்‌ இருவரை 
வதைத்து, அவர்களுடைய எலும்புகளா 
௮ம்‌ திணங்களினாலும்‌ இப்பூமியை மலைக 
ணெருங்கியதாகவும்‌, புல்பூண்டு முதலியன 
மூளைக்கும்படி யான தாகவும்‌ செய்தருளினீர்‌ 
அதனாலே பூமிக்கு மேதினி என்கிற பெய 
ருண்டாயிற்று, அடியேனுக்கு உண்டாயி 
ருக்கிற சத்தியெல்லாம்‌ தேவரீர்‌ தந்ததே. 
இப்படியே எல்லாவற்றிலும்‌ சத்தி கற்பித்‌ 
இருக்கிறீர்‌. பின்பு தேவதைகளின்‌ காப்புக்‌ 
காக அதிதிதேவியினிடம்‌ இந்தினுக்குத்‌ 
தம்பியாக உபேந்தானென்னுந்‌ இருதாம 
த்தோ டவதரித்து, அவர்களுக்கு விபத்‌ 
அக்கள்‌ தேர்ந்தபோதெல்லாம்‌ சகாயமாக 


இன்‌ கருக ர்‌. 


பின்பு இசாவளுதியரால்‌ உலகமெல்‌ 
லாம்‌ நடுக்கமுற்றிருக்கையில்‌, அவர்களு 
டைய சங்காரத்திற்காக மனிதரிலவதரிக்‌ . 
கத்‌ இருவுளம்பொருந்தி இவ்வவதாரஞ்‌ 
செய்தருளினீர்‌. எங்கற்பத்‌ ககாறியம்‌ இறை 
வேற்றியாயிற்று. சங்கேதப்படி. பதினோரா 
யிரமாண்டு கழிந்தன. ஆதலால்‌ இனித்‌ 
தன்னடிச்சோ.திக்குஎழுந்தருளலாம்‌. சகல 
பூதங்களையும்‌ ரக்ஷித்தருளவேண்டும்‌. தேவ 
ரீர்‌ எழுந்தருள்வதை எதிர்பார்த்‌ துக்கொ 
ண்டு விண்ணவர்‌ அங்கங்கே கார்த்‌ இருக்கி 
ன்றனர்‌. அவர்களை அ ுக்கெடக்கவேண்‌ 
டும்‌. : அடியேன்‌. இங்ஙனஞ்‌ சொல்வது 
,தினைப்பூட்டலேயல்ல த க 
அம்‌ பூலோகத்திலேயே : எழுந்தருளியிரு, 
க்கத்‌ திருவுள்ளமாயின்‌ அவ்வாறே செய்ய 
லாம்‌. என்று பிரமதேவன்‌ சொல்லியதாகக்‌ 
காலமூர்த்தி செப்பியதைச்‌' செவிகொண்ட 
ஸ்ரீபகவான்‌, இந்திர தீலப்ருவதிகாத்‌ தில்‌. 
திலவுபட்டதென்ன ட ௮கு 
ளிச்செய்யலாயினார்‌. 


ஓ. சென்‌ நிசைத்றேவனே! தாம்‌: எண்‌ 
ணிக்கொண் அருப்பம்‌ பிதாமகனும்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 


௭௪ல்‌ 
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உரைத்தார்‌. நீ வருவாயென்று தினைத்த்‌ 
படி.வந்தாய்‌. நமக்கு மிகவுஞ்‌ சந்தோஷமா 
யிற்று, உனக்கு நன்மையுண் டாகக்கடவ_.து. 
யாம்‌ எமது பிரஇருதியைச்‌ சேருகமோம்‌. 
என்று இப்படி. சம்பாஷித்‌ அக்கொண்‌ டி.௬ 
க்கையில்‌ சுவாமியைத்‌ தரிசிக்கவேண்டுமெ 
னத்‌ தார்வாசமுனிவர்‌ இசாஜதுவாரத்த 
ண்டைவந்து தின்று, . துரிதமாய்‌ என்னை 

ராமரிடம்‌ அழைத்துக்கொண்டுபோக 
வேண்டுமென்றனர்‌. அதற்கு இளையவர்‌ 
கைகூப்பிக்கொண்டு, சுவாமி! காரியம்‌ 
யாது? அடியேனிருக்கிறேன்‌ அதனைச்சா 
இப்பதற்கென்று கூறினார்‌. ௮௮ செவிப்‌ 
பட்டதும்‌ அம்முனிக்குக்‌ கோபாக்கினி 
பொங்கி, இத்த கூணத்திலேயே ராமனு 
க்கு நான்‌ வந்ததைத்‌ தெரிவிக்கவேண்டும்‌. 
அப்படி ச்செய்யாமற்போனால்‌ உடனே இத்‌ 
நகரத்தோடு நீங்களும்‌, உங்கள்சந்ததியும்‌, 
அழிந்‌. துபோகும்படி சபிப்பேன்‌. தான்‌ 
,கோபத்தை அடைக்கடில்லேன்‌. எனவே 
- லக்ஷ்மணர்‌ தமக்குத்தாமே சற்று ஆலோசி 
த்து, என்னொருவனுக்குக்‌ கேவெத்தாலும்‌ 
வாட்டும்‌. என்னிமித்தம்‌ மற்றவர்க்கு வரா 
இருந்தாற்போதும்‌ என்று தநிச்சயித்‌து, 
சுவாமி சந்‌ நிதியில்‌ இவர்வரவைத்‌ தெரிவி 
த்தார்‌. அவரும்‌ காலனை அனுப்பிவிட்டுக்‌ 
கோவமுணனிவரைக்கண்டுவத்‌ தனஞ்செய்து, 
சுவாமி! அடியேற்கு யாதுபணிக்கின்‌ நீர்‌ 
என வினவினர்‌. அதற்கவ்வத்‌ திரிபுத்‌ தரர்‌ 
ஓ தசரததந்தனா! யான்‌ ஆயிரவருஷமள 
வுந்‌ தவஞ்செய்‌்.துமுடி. த்தேன்‌. இப்போது 
பெரும்பசியால்‌ வருந்‌ துகின்றேனாதலால்‌ 
அன்ன ந்தரவேண்டு மென்றனர்‌. அதற்கு 
. ரகுநாயகர்‌ புன்னகைகொண்டு, அவருக்கு 
விரும்பியபடி. போஜனமளிக்க, உடனே 
அவர்‌ புசித்‌ துத்‌ திருப்தியடைந்‌_து ஆசிகூ 
றித்‌ தமதாச்சிரமத்திற்கு போத்தனர்‌. 

. லக்ஷ்மணர்‌ வசிஷ்டாதியர்‌ முன்னிலையில்‌ 
வைகுண்டமடைய அதுகண்டுவருத்‌ 
இ. ப்ரீ ராமர்பால்‌ பரதனாதியர்‌ 

மூறைறைபாடு, 
. கடமா 
்‌ இப்பால்‌ ஸ்ரீ ராகவபிரான்‌ கர்லதேவன்‌ 
பேச்சை நினைத்துச்‌ சற்றுத்‌ துயரமுற்றவ 
ராகி, ஏ தும்பேசவாயெழாமற்றலைகுனித்‌ து 
தின்றுர்‌. அதைக்கண்டு இளையபெருமாள்‌: 
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தமையனாரைக்கிட்டி, சுவாமி! இத்திப்ப்‌ 
தேன்‌? காலகதியைக்கடக்கலாகுமோ? அடி. 
'யேனைத்‌ துறத்து பிரதிக்கனையைக்‌ காத்த 
ருளுக. என விஞ்ஞாபனஞ்செய்ய, சுவாமி 
நகாரத்தினரோடு மந்திரிமாரையும்‌ வசிஷ்‌ 
டரையும்‌அழைப்பித்‌அ, நடத்ததைத்‌ தெரி 
வித்தார்‌. அ.தற்கு மயித்திராவருணி ஒ ஸ்ரீ 
ராமபிரபுவே? இக்காரியமெல்லா முன்பே 
அறியப்பட்ட துதான்‌. தம்பியைத்‌ துறத்‌.து 
பிரதிக்கனையை திறைவேற்றித்‌ தருமத்‌ 
“தைக்‌ காத்தருளவேண்டும்‌. தருமம்‌ அழி_ 
யப்‌ பிரபஞ்சமே அழியுமன்றோ என்று 
உரைத்தனர்‌. அதைத்‌ திருச்செவிசாத்திய 
பெருமாள்‌ தம்பியைதோக்க, அப்பா லக்ஷ 
மணா! தக்கவர்க்குக்‌ கைவிடுவ.தும்‌, வூப்ப 
அம்‌ ஒக்குமாதலின்‌, உன்னைக்‌ கைவிட்டே 
னென்ருர்‌. அக்கால்‌ அவ்விளையவர்‌ கண்‌ 
கள்‌ நீராற்கலுழந்து, தத்திருமாளிகை செ 
ல்லாமல்‌. நேராகச்‌ சரயூநதிக்கேகி ' நீராடி 
பிராணாயாமத்தால்‌ சுவாசமடங்கி தின்ற 


ட ரள, சகல தேவதைகளும்‌ பரிவாரத்தோடு 


அங்கேவந்து பூமழை பொழித்தனர்‌. உட 
னே அவர்‌ சாக்ஷ£த்விஷ்‌ ணுவின்‌ அம்ச 
மாகிய ஆதிசேஷராய்‌ விமானத்திலெழுந்‌ 
தருளிவைகுண்டஞ்சேர்ந்தார்‌. ௮ப்போ_து 
ஸ்ரீசாமமூர்த்திமின்‌ இருப்பும்‌, தகரத்தி 
னர்‌ செயலும்‌ எவ்வாறுரைப்பதூ? இவ்‌ 
வாறு தம்பியைத்‌ துறந்த ஸ்ரீரகுதந்தனர்‌ 
உடனே மனதிற்‌ அுயரதந்தாங்கினவசாகி, 
உள்ளம்‌ பதைபதைத்‌.து, மேனியெல்லாம்‌ 
வேர்த்து: மெலிவுற்று, 'நெடுங்காலமாக 
என்னுடனிருத்துகாத்த நீ இப்பேரீ.துகை 
விட்டாயோவென்று புலம்புவதாயினார்‌. 





இப்படி. சராசரங்களனைத்தும்‌ அழும்‌ 
படியாகப்‌ புலம்பிய ஸ்ரீரகுநந் தனர்‌, உட 
னே மந்திரிகள்‌ முதலானவர்களை யழைப்‌. 
பித்‌. தூ, ஓ மித்திரர்களே! இனிப்‌. பாதனுக்‌ 
குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌. செய்துவிட்டு, நான்‌. 
தம்பிசென்றவழி செல்கின்றேன்‌. செளமித்‌ 
இரியைப்‌ பிரிந்திருக்கலேன்‌ என்றனர்‌. 
அதுகேட்ட கைகேயி சுதரும்‌ மற்றுமிருந்‌ 
தோரும்‌ அப்படியே நிலத்துவீழ்த.து 
மூர்ச்சித்‌துக்கெடந்தனர்‌. பின்னர்‌ பரதர்‌ 
எழுந்திருந்து ஸ்ர்சாமபிரானைத்‌ தொழு 
தெழுந்த; சுவாமி! அசசாட்சியை யான்‌ 
' சிறிதும்‌ ஏற்கமாட்டேன்‌... இது தேவரீர்‌ 


த ்ட 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 





இருவடியாணை,. தேவரீருட ஸிருத்தலே 
மேலான  சுவர்க்கமாதலின்‌ அங்ஙனமிரு 
க்க அறுக்கிரகிக்கவேண்டும்‌. இந்ததகதிண 
கோசலத்திற்குக்‌ குசனையும்‌, உத்தரகோச 
லத்திற்கு லவனையும்‌, அரசாளும்படி. பட்‌ 
டாபிஷேகஞ்‌ செய்தருளுக. சத்துருக்க 
னிடத்துக்குத்‌ தூதரையனுப்பி அழைப்‌ 
பிக்கவேண்டும்‌. என்னு இப்படி. பரதாழ்‌ 
வான்‌ சளெர்த்‌ ததைக்கேட்டும்‌, தரையில்விழு 
ந்து. இடக்றெ பிரஜைகளைப்பார்த்‌ தும்‌, வசி 
-ஷ்டமாமுனிவர்‌ 
ராமபத்தா பகவானே! பிரகிருதிகள்‌ கிடக்‌ 
குங்கடையைக்‌ கடாக்ஷித்தும்‌, பரதன்விண்‌ 
ணப்பத்தை . அங்கேரித்‌ தும்‌ கிருபை கூர்‌ 
ந்து,  அவர்கஞுடைய மனோதத்தைப்‌ 
பூரிப்பதே தகுதி. அவர்கள்‌ மனமுறியச்‌ 
செய்தல்‌ தகுதியன்து எனவெடுத்துரசைத்‌ 
தனர்‌, அதனாலே சுவாமி இரங்கி யாவரை 
யும்‌ எழுப்பி, ஏன்‌ இடக்கின்நீர்கள்‌? யான்‌ 
செய்யத்தக்கது யாது? எனத்‌ திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளவும்‌, அவர்கள்‌ விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்யலாயினார்‌. ஓ அண்டவனே! அடி 
யோங்களிடத்தில்‌ ௮_நுக்கெகமும்‌ அன்பு 
மூளவாயின்‌ அடி யேங்களையுங்கூட அழை 
துக்கொண்டு போகவேண்டும்‌. தேவரீர்‌ 
கானகத்தேஇனும்‌, கடலிற்புகினும்‌, வேறு 
லகஞ்செல்லினும்‌, அடி யேங்களும்‌, அங்கு 
வந்திருக்கும்படி. திருவுள்ளம்‌ பற்றவேண்‌ 
டும்‌. தேவரீர்‌ இல்லாவிடம்‌ எமக்கு நரக 
மாகும்‌. ஆதலின்‌. எங்கெழுந்தருளினாலும்‌ 
யாமியாவரும்‌ குடும்பத்தோடு அங்கு பின்‌ 
செல்லக்‌ காத்திருக்கெமோம்‌. இதுதான்‌ 
எங்களுடைய மனோதம்‌. என்று அன்‌ 
போடும்‌ வணக்கத்தோடும்‌ பிரார்த்திக்க, 
ஸ்ரீராமபிரான்‌ அவர்களுடைய அன்பின்‌ 
உறுிப்பாட்டைக்கண்டு அப்படியே யாக 
ட்டுமென்று சாதித்தருளிஞார்‌. 
கோசலையில்‌ ஸ்ரீராமர்பிள்ளைகட்கும்‌, ம.து 
ரையில்சத்‌ துருக்கர்பிள்ளைகட்கு மகுடாபி 
ஷேகமும்‌ அச்சத்‌ தருக்கனரும்‌ சுக்ரி 
வாதியரும்‌ அயோத்திக்கு வருகை 
யும்‌. அவ்வவர்கட்கு பரீராமர.தூ 
அருளிப்பாடும்‌. 
டட இவிழு “வயம்‌ 
உடனே பாதாழ்வான்‌ இரட்டைப்‌ 
பிள்ளைக எிருவரையும்‌ கோசலதாடி ரண்டி. 


பரீராமரை நோக்க, ஓ. 








ற்கும்‌ ௮ரசராக்கிமடிமேல்வைத்தணைத்‌ துப்‌ 
போ திக்க வேண்டுவன போதித்து, ரதகஜ 
அரகபதாதி சேனைகள்பலவும்‌, ரத்தினபர 
ணாதிகளும்‌ பிசசாதித்து, குசாவதியென்‌ 
னும்‌ நகரத்திற்குக்‌ குசனையும்‌, சாஸ்வதி 
யென்னும்‌ நகரத்திற்கு லவனையும்‌, அனு 
ப்பிவிட்டுச்‌ சத்‌ அுருக்கனாழ்வானிடம்‌ தாத 
ரைவிடுத்தருளினார்‌. அத்‌.தாதரும்‌ வழியிற்‌ 
றங்காமலே சென்று, லக்்மணாநுஜரைக்‌ 
கும்பிட்டு, லக்ஷ்மணர்‌ பிரித்ததுமுதலாக 
எல்லாச்செய்தியும்‌ விண்ணப்பஞ்‌. செய்த 
னர்‌. அவரும்‌ இச்செய்தி செவிப்பட்டமா 
த்‌ இரத்தில்‌  ௮மைச்சர்‌. புரோகிதர்‌ முதலி 
யோசைக்‌ கூடி விருத்தாந்தங்களை அறிவி 
த்து, தம்புதல்வர்‌ இருவருள்‌ சுபாகு என்‌ 
போனுக்கு மதூரையின்‌ அரசும்‌ சத்‌ துருக்‌ 
காதி என்போனுக்கு வைதஇசத்தின்‌ அரசு 
மளித்‌ து, தாம்‌ ஒற்றைத்தேரோடு திருவ 
யோத்தியை நண்ணிப்‌ பெருமாளைச்‌ சேவி ': 
த்தூச்‌ செய்யவேண்டுவன செய்து தீர்த்‌ து, 
தேவரீர்‌ இருவடி. நிழலை யொற்றிவரச்‌ சித்‌ 
தமாயிருக்கன்றேன்‌. இதற்கு மத்து யா 
தூம்‌ அியமிக்கவேண்டாம்‌ என்ற வேண்‌ 
டினர்‌. 
இப்பால்‌ ஸ்ரீரகுநந்‌.தனர்‌ லக்ஷ்மணர்‌ “ 
சென்றவழியே தாமுஞ்செல்லச்‌ சத்தமா 
யிருப்பதையும்‌, பாதாழ்வான்‌ முதலியோர்‌ 
அவரைப்‌ பின்மொடர்ந து செல்ல .உத்தே 
சித்திருப்பதையும்‌, விபீஷணர்‌: முதலிய 
இசாக்கத வீரர்களும்‌ சுக்கிரீவன்‌ முதலிய .. 
கவிவீரர்களும்‌ கேட்டு, தங்கள்‌ தங்கள்‌ பரி 
சனங்களோடு அ_யோத்தியாபுரிக்கு வருவ 
தானார்கள்‌. உ ஹ் இஃ 
இவ்வாறே நீலன்‌ குமுதன்முதலா௫ய 
படைவீரர்களுத்திரண்டு ரகுவீரர்‌ சந்‌ நிதி 
யில்வந்‌து, நாங்களும்‌ சுவாமியைப்‌ பின்‌: 
ஜடா ஆயத்தராய்‌ வந்துவிட்டோம்‌. . 
இவ்விண்ணப்பத்தைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்‌ 
ரூதுமறுக்கன்‌ எம்மைக்‌ காலதண்டத்துக்‌ 
குக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்ததேயாகும்‌. என்று 
மூறையிட்டுக்கொண்டனர்‌. இவற்றையெல்‌ 
லாத்‌ திருச்செவிசாத்திய பகவான்‌ மலர்ந்த 
இருமூக மண்டலத்தோடு. அங்ஙன மேயா 
குகவெனக்‌.கையமர்த்‌ தயருளி விபீஷ.ணாம்‌ 


1 வானை விளித்து, உமக்கு நாம்கொடுத்த 


லங்காசாஜ்ஜியத்தை . நீர்‌ சந்திராதித்தருள்‌ 
ளளவும்பரிபாலித்‌ துவருவ துமன் றி, தமத 


்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌ 


௭௬௪௩. 


கண்ண ண ப ப பபப பப பபப மானவை வ வனா கன கவனக்‌ வாட்ட 








குலதெய்வமாகிய . ஸ்ரீமந்நாராயண மூர்த்‌ இ 


இயை ஆராதித்‌ துக்கொண்‌ டி.ரூக்கவேண்‌ | 
டும்‌ என்று கட்டளையிட்டார்‌. அவரும்‌ 
சுவாமியின்‌ ஆக்கனையைதினைக்‌.து ஓத்‌.தூக்‌ 


கொண்டார்‌. அக்கால்‌. சுக்கிரீவன்‌ தனக்‌ 


நம்‌ இவ்வாறு சுவாமி கட்டளையிருவரென 


- வஞ்சி,..ஓ எனதாண்டவனே! இஷ்குிந்தை 
க்கு அங்கதனை . மகுடஞ்‌ சூட்டி வைத்து 
யான்‌ இங்குவத்தேன்‌. இனித்தேவரீர்செல்‌ 
லும்தெறியே யானுத்தொடர்வது திண்ண 
மென்றனர்‌. அ௮தூகேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ பின்பு 
அ.நுமானை நோக்கி, நீர்‌ முன்‌ குறித்தபடி 

நமதுகதை உலகத்திருக்குமளவு மிருக்க | 

"வேண்டுமெனவும்‌; சாம்பவன்‌ - மயிந்தன்‌- ! 
- துவிந்தன்‌ என்போரையும்‌ நோக்கி, நீவிர்‌ 

. கலிவருமளவும்‌ பூமியிலிருக்கவேண்டுமெ 
னவுங்கட்டளையிட்டனர்‌. அவர்களும்‌ அப்‌ 

படி யேயென அங்கேரித்தார்கள்‌. இவ்வாறு 
இவர்களை தியமித்‌_து மற்றயாவரையும்‌ தம்‌ 
மைப்‌ பின்றொடர்ந்து வருமாறு பணித்த 

'ருளினார்‌. 

(பச்ராமர்‌ தமது சகோதசர்முதலிய பரிஜன 

ங்களோடு சாயூகட்டஞ்சேர்த்து சோதி 
யிற்கலந்தருளி லட்சுமி சமேதராய்‌ 
.... ஸ்ரீ வைகுண்டமடைதல்‌. 


வெயய்டறுகிவ்டுமைய பா 


.... மறுநாள்‌ விடிந்தவுடன்‌ ஸ்ரீராமச்சந்‌ 
இரபகவான்‌ கஞ்சமொத்ததிருக்கண்களும்‌, 
'நிறைமதியன்னவதனமும்‌, பவளக்கடிகை 
யொக்கும்‌ அதரமும்‌, வீழை திகர்த்த திருத்‌ 
தோள்களும்‌, வரையெனப்‌ பரந்தெழுந்த 
மார்புமாய்ப்‌: .பரிதிபோல 'விளங்கா நின்று, 
்‌ பூரோடுதரால்‌ மகா பிரஸ்‌தான த்‌.துக்குரிய. 
சடங்குகள்‌ செய்யப்பெற்று, அக்கினிஹோ 
த்‌திரம்‌ இருத்‌. துவிக்குகளோடு முன்செல்ல 
வும்‌, வாஜபேயத்தைப்பற்றிய கவிகை நிழ 
ற்றவும்‌, மெல்லியவாடை சாத்திக்கொண்டு 
விரல்களில்‌ தருப்பைப்பவித்‌ தரங்கள்‌ விள 
ங்க, பிரமீமத்திரம்‌ ஆவர்த்திசெய்‌துகொ 
ண்டு, எங்கும்‌ யாவரோடும்‌ ஓன்றும்பேசா 





மல்‌ பாதரகைஷயின்‌ றியே. அ ரண்மனைவிட்‌ | 


டுப்‌ புறப்பட்டெழுந்தருளினார்‌. அக்கால்‌ 





அவருடைய வலப்பக்கத்தில்‌ இருமகளும்‌, 
இடப்பக்கத்தில்‌ நிலமகளும்‌, கூடிச்‌ சென்‌ 
றனர்‌. 


அன்றியும்‌, சங்கற்பம்‌ பராக்கிரமம்‌ 
கார்முகம்முதலியபடைகளும்‌, புருஷரூபங்‌ 


கொண்டு கூட்ச்சென்றன. மேலும்‌ மறை 


கள்‌ மறையவர்‌ வடி வத்தோடும்‌, _௮வ்வண்‌ 
ணமே காயத்திரிமுதலிய மத்திரங்களும்‌ 
அவரசைத்தொடர்த்‌ துபோயின. மகா பிரம 
ரிஷிகளும்‌, வேதியர்‌ வேத்தர்‌ முதலியேர்‌ 
ரும்‌, முகமலர்த்‌து கூடவேக௫னர்‌. அந்தப்‌ 
புாத்திருத்த மடவார்களும்‌, பாலகரும்‌, 
ஊழியரும்‌, அமாத்தியர்‌ சேனை த்தலைவரா 
இயரும்‌, தம்தம்‌ பரிவாரங்களோடு கு.தூ 
கலித்‌ துக்‌ கூடப்படர்ந்தனர்‌. பரதசத்‌ துரு 
க்கர்களும்‌, தம்தம்‌ அக்கினிஹோத்‌ இர 
த்தை முற்கொண்டு அவர்பின்போயினர்‌. 
வான ராக்ஷசர்களும்‌ சேரக்குழுமித்‌ தூன்‌ 
னினர்‌. இவ்வாறு பிர௫இருதிகளனைவரும்‌ 
தஇறத்‌திருக்கும்‌ விண்ணகர்புக மிகமகிழ்தீ த 
கலியாண நடையாக நடந்தனர்‌. சுவாமி 
எழுத்தருளுவதைப்‌ பார்க்கவந்தவர்களும்‌ 
அப்படியே பின்றொடர்ந்‌து சென்றனர்‌. 
இவ்வாறு அத்தகரத்திருந்த யாவரும்‌ வில 


டங்கு பறவைமுதலியனவும்‌ களித்தே அனு 


கமனஞ்செய்தன. இவையெல்லாம்‌ ஓர்‌ 
அற்புதமாயிருந்தது. 
இப்படி. பலரும்‌ புடைசூழநடத்த ஸ்ரீ 


பகவானானவர்‌ சுழல்களுள்ளதாய்‌ உச்சா 
கத்தோடு வருவ துபோலக்‌ குடதிசைதோ 


| க்கிச்செல்லாநின்ற சரயூநதியைக்‌ கண்‌ ணு 


ற்று, அதன்கரையினின்‌ றருளினார்‌. அப்‌ 
போது நான்முகக்கடவுள்‌ மற்றைத்தேவர்‌ 
குழாத்தோடும்‌, திவ்விய மூனிவர்குழாத்‌ 
தோடும்‌ அங்குவந்தனர்‌. அவர்களுடைய . 
தேஜசும்‌, விமானங்களினொளியும்‌ பரவ, 
வானமெல்லாம்‌ அதேககோடி ஆதித்தரு 
இத்தாற்போல்‌ பிரகாசித்தது. நறு நந்தம்‌ 
தோடும்‌ மந்தமாருதம்‌ வீசியது. புஷ்‌பவரு 
ஷம்‌ வருஷித்த.து. இவ்விய வாத்தியங்கள்‌ 
முழங்கின. இப்படி. பெருவிழாவாயிருக்கை 
யில்‌ சுவாமி நதியைத்‌ திருவடியாற்‌ பரிசித்‌ 
தனர்‌. அப்படி. பரிசிக்கையில்‌ அயனார்‌ 
வானிலிருத்‌;தவந்‌ அ, ஓ திருமாலே! பல்‌ 
லாண்டு! பல்லாண்டு! இங்கெழுத்தருளுக. 
அடியேம்‌ பாக்கியத்தால்‌ இப்படி. கிடைத்‌ 
த்தூ. தம்பியசோடெழுந்தருளித்‌ தமது 
இருமேனியிற்புகுக. அல்ல எத்தத்திரு: 
மேனியிற்‌ றிருவுள்ளமோ அதிற்புகுக. 
அல்ல ததலமத்தமில்லாதோர்நாட்டிற்கே 


௬௭௫ 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணம்‌ 
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- கேரேயெழுத்தருளத்‌ .திருவுளமிருக்கின்‌ | ஜோரும்‌, தாம்தாம்‌ தோன்றிய தேவர்களிற்‌ : 


அப்படியேயெழுத்தருளுக. எப்புவனத்‌.இ 
ற்கும்‌ புகுமிடமானவரும்‌, புகுவிப்பவரும்‌, 
தேவரீசே யன்றோ? தேவரீரோடென்றும்‌ 
பிரியா துரைகன்ற திருமகளன் றி மற்றை 


யாருந்தேவரீரையறியமாட்டார்கள்‌. தேவ. 


ரீரேயாவையும்‌ ௮._நூக்கிரகிக்கவல்லவரும்‌, 
அழியாதவருமாகிய மகாபுருடன்‌ என்று 
துதித்து விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. 


உடனே ஸ்ரீராமமூர்த்தி அத்திருமே 
னியோடும்‌, தம்பிமாரோடும்‌, தமது சோதி 
யீற்‌ கலத்தருளினார்‌. தேவதைகளும்‌ ரிஷிக 
ளுங்கூடி அன்புதிரம்ப ஆராதித்தனர்‌. 
அக்கால்‌ சுவாமி விதாதாவைதோக்கி, என்‌ 
னிடத்திடையருத அன்பின ராய்ப்‌ பின்ப 
நறிய யாவர்க்கும்‌ புகுமூலகந்தருகவெனக்‌ 
கட்டளையிட, அவர்‌ பகவானுடைய திருவு 
ளத்தைத்‌ தெரிந்து, சாந்தானிகம்‌ என்னு 
மிடம்‌ புகும்படி. செய்தனர்‌. உடனே பிரம்‌ 
- லோகத்திற்கு மேற்பட்டதாய்ப்‌ பரமபதம்‌ 
“ போலவே, மறுத்தும்‌ வருதலில்லாத மேம்‌ 
பாடுள்ள சாந்தானிகபோகத்தை யாவரும்‌ 
பெற்று மஒழ்ந்தனர்‌. அப்போது பதும 
யோனி, இவசேயன்று இன்னும்‌ எவராகி 
லும்‌ ஸ்ரீராமபாதாரவிந்தத்‌தில்‌ அன்புள்‌ 
ளவசாயின்‌ அவரும்‌ இவ்வுலகஞ்சேர்த்து 
 பரமபதமடைவசென்று உரைத்தருளினார்‌. 
சுக்கிரீவன்‌ முதலிய வான ரமுதலிகளும்‌ மற்‌ 


கலந்தனர்‌. இங்ஙனம்‌. அன்பரெல்லாம்‌. 
கோப்பிரதாரமென்கிற சாயூகட்டத்தில்‌ 
மூழ்கி உடம்புகளை இங்கே நீத்து உடனே 
விமானமேறி உத்தமபதமடையும்படி செ 
ய்‌.தூ, சுவாமி அதிநாராயணராகியும்‌, பரத, 
சத்‌ துருக்கர்சங்குசக்கரங்களாகியும்‌, நித்திய 
சூரிகளோடு பஞ்சாயுதத்தரித்து லட்சுமி 
சமேதராய்‌ ஸ்ரூவைகுண்டத்திற்‌ கெழுந்த 
ருளினார்‌. இதையெல்லாங்கண்டு பிதாமகர்‌ 
முதலான வானுலகத்தோர்‌ ஆன நீதக்கண்‌ 
ணீர்‌ அரும்பப்பெற்று, . ப்ர்வைகுண்ட 
பதியைப்‌ பணிந்து, துதித்‌துக்கொண்டே 
தம்‌ தம்‌ உலகமுற்றனர்‌. இிருவயோத்தி 
நெடுங்காலம்‌ பாழாகவிருந்து, பின்பு ரிஷ 
பனென்னும்‌ அரசன்காலத்து மறுபடி 
வளமான நகரமாயிற்று, ்‌ 
இவ்வாறு மத்நாரரயணமூர்த்தி. 


'லோகாறுக்கிரக நிமித்தமாக ஸ்ரீசாமாவதா 


ரஞ்செய்து நடத்திய திருவிளையாட்டுகளை 
அமைத்து வான்‌ மீக மூனிபுங்கவர்‌ இயற்‌ 


| றிய ரராமாயணமென்கிற மகர காவியத்தை 
। அன்போடு தேவரும்‌ திதங்கேட்டு உவக்‌ 
'இன்றனர்‌. மகா புண்ணியசரிதமாயும்‌ வேத 


த்தோடொத்ததாயும்‌ இருக்கின்ற இத்தப்‌ 
பிரபந்தத்தை, படிப்போர்‌ கேட்போர்‌ ஆத 
ரிப்போர்‌ முதலிய யாவரும்‌ பாவம்‌. நீங்கி 
விரும்பியசெல்வம்பெற்று வாழ்வ துமன்‌ றி, 
வைகுந்தமும்‌ பொருந்துவர்‌, :. 224 


கலைமறை முனிவர்வாழ்த்தக்‌ காரிகை யார்தங்கற்பு 


(6 2 பது 


நுலைகட லிலங்கைமூதூ ரரக்கர்வே ரறுத்தவைவேற்‌:. . 


நிலைபெற மன்னர்செங்கோ னீணிலந்தன்னில்‌ வாழ்க 


லைதொடு வில்லிகாசைச்‌ செந்தமிழ்‌ வாழ்கவன்றே, , 


இனையநஈற்‌ காதைமுற்று மெழுதினோச்‌ வியந்தோர்கற்றோர்‌ 


அனையது தன்னைச்சொல்வோர்க்‌ கரும்பொருள்‌, கொடுத்துக்கேட்போர்‌ 
கனைகடற்‌ புடவிமீதே காவலர்க்‌ கரசாய்வாழ்ச்து 


உத்தரகாண்டம்‌ மூற்றிற்று. க 


வினையமதறுத்துமேலாம்‌ விண்ணவன்‌ பதத்தைச்‌ சேர்வார்‌. 


சல்வில்காரா 
ஜணதைகளைவமைக்ளயகனானானல்‌ 


